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FIRST SKANDHA 
CHAPTER ONE 


1. Let us meditate upon the Supreme Spirit who 
is real; from whom emanate the creation etc. (i.e. creation, 
preservation and destruction) of this (universe), (as can be 
inferred from) his presence in all that exists and his absence 
from all that is non-existent; whois omniscient and self-reful- 
gent; who extended (i.e. revealed) to the first knower (or wise 
one) viz. god Brahma, through his heart, the Veda about which 
even the learned ones are perplexed; in whom (1.e. resting on 
whom ) the creation of the three attributes (viz., sattva, rajas and 
tamas) appears real like the apparent transmutation of the light, 
water and earth (for example, appearance of water in the heat 
and light of the sun as in the mirage etc. ); who by his lustre has 
always dispelled illusion.? 


I. This verse has been differently interpreted by different commen- 
tators . 

(1) SR. (Sridhara), the oldest commentator on the Bh.P. (Bhdga- 
vata Purana) states that he is recording the traditional interpretation of the 
Bh.P. in his Com. (commentary), the Bhavartha-dipikd. 

sampradaydnurodhena paurvdparydnusdratah | 

Sri-Bhdgavata-Bhdvdrtha-dipikeyam pratanyate || 
According to SR., the Supreme Spirit or Reality is both immanent 
and transcendent. The universe originates from the Supreme Spirit. _ is 
sustained therein and finally dissolves into the same Spirit. During this 
world process, the Supreme Spirit is eternally established iu its original gran- 
deur, the world process being traceable to cosmic illusion. 

He interprets the verse as follows : 

(i) Let us meditate on the Supreme Lord (whois) real; in whom 
(i.e. depending on whom) the creation of the three attributes of the Cosmic 
Illusion (viz. sativa, rajas and tamas)—tbough unreal—appears to be real, 
just like the transmutation of Fire, Water and Earth enter se (For example, 
a mirage wherein water, though non-existent, appears to exist in the blazing 
heat and light of the Sun.). In him, this three-fold creation is unreal. By 
his own lustre, He has dispelled delusion, (Let us contemplate on) him from 
whom is the creation (preservation and destruction) of the universe (as can 
be) inferred by logical concomitance and discontinuation. 

OR (ii) the Supreme Being is the cause and the universe the effect. 
He, being the cause, is in all) things and is different as the things are effects, 
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OR (ii) This universe being composed of parts, its creation etc. is due to 
him as can be deduced from positive and negative proofs, but he should be 
distinguished from the primordial nature (prakrii or pradhdna as he is self- 
refulgent and omniscient (of his own accord.) Hence neither prakrti nor 
jiva are worth meditating. Nor so is god Brahma as) he—the Supreme 
Being—revealed to the first sage (god Brahma), through his mind, the Vedas 
which have perplexed the learned ones. 

SR. concludes that the word dhimahi in this verse shows that this 
Purapa deals with the science of the Supreme Being. He quotes other Puranas 
in h.3 support. 

SR. is obviously a follower of non-dualism (advaita) of Sankara. 

(2) VR. (Vira-raghava), a follower of Ram4nuja explains his onto- 
logy succinctly in his com. Bhdgavata Candrikd. According to Ruminuja. 
Brahman or the Supreme Reality is qualified by sentience and non-sentience 
(crdacid-visista). Brahman enters the world of sentient and non-sentient 
things which emanate out of him and are sustained by him and enter into him. 
This relation of Brahman to the sentient and non-sentient creation has been 
elaborated by Ram{Anuja in his concept of Sarira-fariri-bhdva (body-Soul rela- 
tion), visesana-visesya-bhava (substance-attribute relation), sesa-sesi-bhdva 
(dependent and —‘depended-upon’ relation), ams-dmsibhara (part-whole 
relation), ddhdrddheyabhdva (supporter-supported relation), niyantr-niyata- 
bhava (ruler-ruled relation) and raksaka-raksyabhdva (redeemer-redeemed re- 
lation). 

The interpretation of this verse as gathered from VR’s exposition is 
as follows : 

Let us meditate on that real Supreme Brahman from whom emanate 
the creation etc. of this sentient-cum-non-sentient universe, both as the mate- 
rial cause and the efficient cause (as he is different from the Primordial Nature 
prakrti--and individual Souls— Jivdtman) ; him who is omniscient. inde- 
pendent (not controlled by karmas), self-resplendent; who by his will-power 
revealed to God Brahman, the Vedas about which learned sages (like Kapila, 
Kanada etc.) get perplexed; from whom proceeds the combination of the 
elements such as Fire, Water and Earth; about whom the three-fold creation 
(of the attributes sativa, rajas and tamas) is unreal (guna-traya-systah prapaftcah... 
Yyasmin...mrsd, mithyd); who has dispelled delusion by the light of His infinite 
knowledge. 

(3) VJ. (Vijaya-dhvaja), a follower of Dualistic (dvaita) Vedanta of 
Madbva, in his com. Pada-raindvali, construes this verse differently and inter- 
prets as follows: 

Let us contemplate on that eternally blessed Narayana from whom 
come forth the creation etc. (‘etc.’ includes sustenance, destruction, control, 
bondage, liberation) of this existing universe as evidenced by logical positive. 
and negative proofs (and by Sruti and Smrti); who thoroughly comprehends 
all objects; who is his own Lord (or who manifests himself at his own will) 
and is not subordinate to anyone else; who, out of affection, extended to 
the first sage (god Brahmi) the Veda (along with its auxiliaries—angas). 


I. it. 3 
About whom (the past, present and future) gods like Brahm& and others 
have no knowledge. In whom the three-fold creation of livara, individual 
souls and non-sentient things is of no avail like the combination of Fire, 
Water and Earth (They are real due to His support), who has dispelled 
illusion (Vignu does not create the universe as an illusion but asa reality). 

(4) The word dhimahi in this verse seems to have led the writers of 
the Matsya and other Purdnas to equate this verse with the sacred Gédyatri 
Mantra (RV. III, 62.10 and occurring in other Vedas). This Vedic verse is 
in the Gayatri metre andis addressed to Savitr (the Sun whois the source and 
inspirer of everything). It literally means ‘We contemplate upon that longed- 
for refulgence of the divine Savity who may inspire our intellects.’ (For the 
sacredness of the Gayatri mantra see P.V. Kane—Hist. of Dharmasdstra 
Vol. II, 1.303-394). Commentators of different schools of Vedanta endorse 
the above view of the Purdna-writers. VJ. spells out this equation between 
the Gayatri Mantra and this verse (Bh.P.1.1.1) as follows : 


Gayatri Bh.P, 1.1.1 
tat savitur devasya : Jamnddyasya yatah 
varenyam : param 
bhargah : dhamnd svena sada nirasta-kuhakam 
: Also svardd 
dhiyo yo nah pracodaydt : tene Brahma hrdé Adi-kavaye 
dhimahi : dhimahi 


VJ. states thatthe Bh.P. verse is an ‘explanation or elucidation’ of the 
Gayatri Mantra. 

() SD. (Suka-deva) in his siddhdnta-Pradipa presents the point of 
view of the Nimbarka or the dualistic-cum-nondualistic (Dvaitddvaita) 
Vedanta. Here significant differences in the interpretation of the words in 


this verse (from that of SR.) are briefly noted. 
janmddyasya—This refutes the schools which deny the existence of 


Brahman. 

satyarm dhimahi—Let us meditate on the Lord who is described by Sruti 
as being ‘Real, Infinite knowledge, Brahma’. 

param—cause of the universe. 

janmddyasya yato’nvaydd itaratah—Herein janmddi—means creation, pres- 
ervation, destruction and liberation. The Lord is within all (sarvdtmé) 
both by positive and negative proofs (anvaya and nyatireka). 

yo’ rthesvabhijtah—This refutes the Sdmkhya theory that the primordial 
Nature (pradhdna) is the cause of the world. He knows all objects while 


they are being created. 
muhyanti yat sirayabh-—Though He is the cause of the world, Kapila and 
founders of other schools of philosophy do not know him and are deluded. 
tejo-ndri-mrddm yathd vinimayah—Hereby he refutes Vaisezika theory 
of the creation of the universe. Just as the effects of Fire, Water and Earth 
viz. sparks, bubbles and pitcher are created out of some positive—existing— 
substances, the threefold creation is also real. This refutes the doctrine of 
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the mdyd-vadins (believers in cosmic illusion) who regard the three-fold crea- 
tion as illusory. 

dhdmnd svena sadé nirasta-kuhakam—Faultlessness of Brahman. * Owing 
to his inherent refulgence, the Supreme Lord is never soiled by the faults 
due to the three-fold creation. 

(6) ‘VB. (Vallabha), the exponent of pure non-dualistic (Suddhad- 
vaita) Vedanta, declares in his Com. Subodhini that the world is real and is 
subtly Brahman. The individual souls and the inanimate world are in essence 
one with Brahman. He admits that individual soul (jiva), time (kdla), 
prakrtt or mdyd are eternal existences. Brahman can create the world with- 
out any connection with mdyd. He (Brahman) is not only an agent (karla) 
but also an enjoyer (bhokid). According to VB., the highest goal is not 
liberation (mukt:) but rather eternal service of Krsna and participation in his 
sports in the celestial Vrndavana. Non-difference alone is said to be real. 

This philosophical stand of VB. is found forcefully maintained in the 
Commentaries of Purusottama, GD. (Giridhara) and Others. 

The following are the important differences in explanation from SR: 

janmdadi asya yatah —(i) That from which the sky is created. (ii) That 
of which (sustenance and destruction) creation is the beginning. 

asya—One assuming the form of crores of worlds and one who 1s beyond 
the capacity of the mind to cognize. 

yatah—Brahman, though the ‘seed’ (cause) of the universe does not 
undergo a modification just as the wish-yielding cow, tree or gem remain 
unchanged when they give the desired object. 

anvayad itaratah etc.----Brahman is both the material and instrunrental 


cause of the world. 

svardt (i) Due to His self-splendidness (omniscience—GD.) He is 
not interested in objects of enjoyment etc. (ii) One who is absorbed in the 
joy of His own Self. has no worldly occupation (klesa). 

hrdé—Along with the Puradnas —‘Purana_ is regarded as his heart’ 
(Purdnam hrdayam  smrtam) 

yatra-miséd —The characteristics of non-sentients and individual souls 
( jada-jiva-dharmadh) are not found in the Supreme Lord. GD. (Giridhara) 
in his Com. Bdlaprabodhini explains: In the Supreme Lord’s person, the crea- 
tion of three attributes of the primordial nature (prakrti) viz. sattva, rajyas and 
tamas, are false. 

dhdmna svena etc.—(i) Destroyer of the nescience of all by manifesting 
himself. 

kuhaka—-Fraud, viz. false identification of the body and sense-organs 
with the soul. 

satyam......dhimahi—Let us love or meditate on the Supreme Man, who 
is unaffected by Time and well known in the world and described in the 
Vedas. 

(7) The Bengal Schoo! of Vaignavism with their emphasis on Radha 
and the Parakiyd Preman cult shows great reverence to SR. who in fact 


Ee Isl. ° Me 


knows nothing of Radha and never advocated Parakiyd Preman (love between 
a@ man and a woman who is the wife of another person). 

Caitanya had to develop this concept to absorb the Buddhist Sahajlyas 
and their followers in orthodox Hindu fold. JG. (Jiva Gosvami), a great 
exponent of this school, states that his Com. on the Bh.P.— The Krama Sandar- 
bha—is complementary to SR. elucidating some points omitted or briefly 
explained by him. 


Sudmi-pddair na yaa vyaktam yad vyaktam edsphufam kvacis | 
Tatra tatra ca vifiteyah Sandarbha-Krama-némakah | 


Actually they differ so much from SR. They admit of five principles: God, 
souls, mdyd or prakrti, the inherent power of God (svartipa Sakti) with its ele- 
ments of jiidna (knowledge), suddha-tattva (pure matter) and &kdla (Time). 
The ultimate reality is Vigsnu. the personal God of love and grace, possessing 
the usual attributes of sat, cit and dnanda. He is both nirgupa and saguna 
as he inheres the qualities of omniscience, omnipotence etc. 

According to JG., this verse enjoins meditation upon the Supreme 
Being who is the creator, omnipresent, free from all defects, full of inherent 
knowledge and _ the giver of liberation. The Com. of JG. is too big to be 
summarised here. 

GS. (Gangasahaya) in his Com. Anvitdrtha-prakdsiké maintains that 
this verse is pregnant with the contentsand meaning ctc. ofthe entire Bh.P. 
All the 10 characteristics of Puranas are found herein. Obviously he accepts 
the Sk. terms of the characteristics mentioned in the Bh.P. II.10. 1., viz. 
(1) Sarga, (2) visarga, (3) sthana, (4) posana, (5) uti, (6) manvantara, (7) 
isdnukathd, (8) nirodha, (9) muktt, (10) dSraya. 

The characteristics are found in this verse as follows:— 


Text of the verse Signifies the characteristic In Skandhas 
janmddyasya yatah | sarga III, IV, V 
visarga 
sthéna 
tene brahma hrda posana VI 
ya adi-kavaye | 
muhyanti yat sirayah ! uli VII 
manvantara ) VIII 
isénukathd ) IX 
tejo-vdri-mrdam vinimayal | nirodha x 
dhamna svend sada mukti XI 
nirasta-kuhakam | 
satyarh param | dfraya XII 
dhimahi The use of 1 p. 
atm. pada shows 
‘the rightful I 


claimant’ and the 
meditation suggested in this. II 
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2. Here, in this celebrated Bhdgavata composed by the 
Great Sage?, is explained the highest Duty (Dharma), com- 
pletely free from deceit, (viz. interest about this world and even 
the desire about liberation—SR). (It is the Dharma) of 
the righteous who are devoid of envy (and hence kindly to all 
beings—SR.). Ere the thing to be known is the absolute 
Reality (Or it is the individual soul, when a part of this thing or 
Reality is meant; it is mdyd@ or Cosmic Illusion, when the power 
of the thing is implied; it is the universe when its effects are 
understood—the non-difference of these all from the absolute 
Reality can be easily understood—SR.) It gives the highest 
bliss and destroys the three kinds ofmisery?. Can the Supreme 
Lord be realized in the heart immediately by the teachings of 
other (treatises)? No. (But in this (Bhdgavata) he can be so 
comprehended at once by the meritorious who have a_ desire 
to hear (and study) this (Bhdgavata Purana\. 


2. The greatsage Narayana is regarded as the original author of the 
Ghdgavata. The four versesin the-Bh. P. IT.9.32-35,narrated by the Supreme 
Lord to God Brahm4 are regarded as the nucleus of this big epic. But VR. 
takes this sage as Vyasa. 

3. The following is the traditional classification of miseries : (1) adhyat- 
mika—The internal and external pangs and miseries suffered by the body 
and/or the mind. (ii) ddhibhautika—miseries from contact with gross ele- 
mentsand their products, ¢.g. accidents, tortures etc.(111) ddhidaivike— 
tortures meted out after death, in the other world, according to one’s misdeeds. 

GD. (Giridhara) however limits these miseries to life on the earth 
and classifies : (1) caused by fever, grief etc., (2) caused by evilinfluence of 
stars, ghosts etc., (3) caused by heat, cold, tigers, serpents etc. 

4 The Sk. commentators, hold that this verse describes the four 
requisites of the Bh.P., viz. (1) adhikdrin—Persons qualified to read the Bh.P. 
(2) Visaya—The main topic of this work. (3) Prayojana—The object or 
the “Why’ of the treatise. (4) Sambandha—The relationship of (2) and (3). 

The following are the summaries of the Sk. commentaries of the 


principal schools of the Vedanta : 
1) VR. explains 
¢ main subject of discussion in this Purdpa is dharma. It is twofold : 


(1 ) siddha (established ) viz. the Supreme Soul described herein ‘from Vedya... 
tdpatrayonmalanam’* (ii) sddhya (to be achieved) is the ‘devotion’ described 
in nir-matsardgdm satam. The objective is two-fold: Direct—The revelation 
of the presence of God in the heart and, Indirect—destruction of three types 


of misery. 
(1) sddhya-dharma—In this Purina the highest Duty of the non- 


jealous saintly persons is described. It being the ‘highest’, is above exorciz- 
ing or magical practices and fruit-yielding actions prescribed in the Vedas 
Gy 


I. 1.2. 7 


and implies virtues like tranquillity, self-restraint, essential for aspirants to 
Liberation. Grace and pleasure of the Supreme Lord is its objective and 
achievement, 

(ii) stddha-dharma—This Purana is called Bhdgavata as it deals with the 
form, nature, inherent qualities and powers of the Lord. It is composed 
by Badardyana Vydsa. Herein is described the Thing which is the Reality, 
giver of the auspicious bliss of Liberation, destroyer of the three types of 
misery. This Reality is to be comprehended by the good, saintly persons. 

Other false scriptures are of no use. People in whom the desire to hear 
the Bhagavata arises become blessed immediately and the Lord at once 
enters their hearts as soon asthey listen to this Purana. 

(2) According to VJ., this verse describes the main topic of the Bh.P., 
the means to achieve it, the qualifications of the listener-and the objectives of 
this Purana. 

Here in the beautiful profound Bhdgavata is taught the Path which leads 
to the attainment of the Supreme Lord (or that which controls the ‘falling’ 
man or destroys the sins) and completely absolves one from hypocrisy, i.e. the 
ego of being the doer of acts, and makes him perform acts without any desire 
to enjoy their fruits. This path or Dharma is the highest dué to the doer’s 
offering of all the acts to God (OR It destroys the enemy (para) viz. the cycle 
of the transmigration of the soul). Hence this Path is characterised by 
devotion (bhakti-yoga-laksanah). Personsof pious actions and free from envy 
are eligible for this. The object of knowledge is the eternally existing flawless 
Reality imparting the highest bliss and uprooting three types of misery. 
Here, the relation characterised by the path of devotion (Bhakti-Yoga) and its 
object, i.e. God are expounded. There is no propriety in recounting other 
paths which may lead to heaven. When this treatise called the Bhagavata 
composed by the great sage is properly studied by persons with disciplined 
intellect and adopted in serving the spiritual preceptor and such other great 
ones and the Lord, God is seen ‘fettered’ in their heart at once, by the ties of 
devotion. Persons duly equipped with sadhand can visualize the Lord the 
very moment they are introduced to the Bhdgaraia. 

(3) JG. states that this verse establishes the superiority of the Bh.P. 
to other treatises dealing with (religious) acts, knowledge and devotion. 
The repetition of the word ‘here-in’ (atra) is for emphasizing this speciality 
ofthe Bh.P. over other scriptures. 

The Bh.P. teaches about the great religion viz. devotion to the Supreme 
Lord. This devotion is so motiveless that the devotee does not hanker after 
liberation also. The envylessness of the devotees implies kindly feelings to 
all beings so that the devotees refrain from animal-sacrifices. The Reality 
described herein is so powerful that itdestroys three types of misery caused 
by Mdyd (illusion) and nescience and gives the highest bliss. The adjective 
‘Srimad’ in ‘Srimad Bhagavata’ [mplies its great potentiality. Its author is 
the great sage Narayana who composed it originally in 4 verses. The great- 
ness of the author establishes the superiority of this work. By following 
other scriptures men may attain liberation with difficulty but the superiority 
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of the Bh.P. lies in its power to put its listeners in immediate communion 
with God. Thus this being the science of immediate SOEAERSE OM, the 
Bh.P. is the greatest of all scriptures. 


(4) SD. explains : 

This verse establishes the superiority of the Bh.P. over other scriptures 
from the point of its anubandhas (viz. the main topic, objective, the relation 
between the two and the qualifications of the listener of the Bh.P.). The 
Bh.P. is qualified by the adjective ‘Srimad’ as it contains the beautiful descrip- 
tion of the person, qualities etc. of the Supreme Lord. This is composed by 
the great sage Vy4sa (the son of Paragara), the knower of the Vedas and an 
incarnation of the Supreme Lord. The greatness of the authorship shows the 
superiority of this scripture over others. Herein is to be known the great 
religion of devotion (Bhakti) which is selfless (motiveless) and which is adopt- 
ed by pious person free from jealousy. The Thing (the Reality) the prin- 
ciple called Srikrsna which uproots the three kinds of misery and blesses 
with liberation, is to be understood here. The Reality consisting of the three 
principles, viz Brahma, the sentient individual soul and the non-sentient are 
to be comprehended. Thus this scripture is superior to others due to its 
authorship, topic of discussion and the qualification of its listeners. The 
meritorious who have a desire to listen to the Bh.P. at once find Srikysna 
‘stabilised’ (present) in their heart. 


This verse gives the five objectives : 

(1) The Thing (Reality, Sri-krsna)-—object of devotion. 

(2) The Sentient, individual soul, the devotee. 

(3) Liberation—the fruit of the grace of the Lord. 

(4) The sentiment of devotion (bhakti-rasa). 

(5) ‘Opposition’ suggested by the word (para). 

The other scriptures, their injunctions, the eligibility of their followers 
etc. are different or opposite to those of the Bh.P. 

The envyless devotee is the eligible person (adhikdri) and liberation 1s 
the objective (prayojana). 

(5) GD. (Giridhara), a descendant of VB. and an exponent of 
pure non-dualistic (Suddhddvaita) school of Vedanta lucidly explains as follows: 

As there are number of works dealing with paths of Knowledge, Action 
and Devotion, the superiority of the Bh.P. over all other works and from the 
points of four anubandhas is given. Herc in the Srimad Bhdgavata is taught the 
best path of Duty, of all those described in other scriptures. It is free from 
deception and is of the nature of nine-fold devotion. The singular dharma 
is used as all these varieties of devotion result in one—viz. attainment of 
Liberation. The adhikérin of the Bh.P., being jealousy-less, kindly disposed, 
pious person, it is superior to Karma-kénda which gives scope to jealousy. 
Reality, the object to be known, is a bestower of the highest bliss and destroyer 
of three kinds of misery. That this pure principle called Vasudeva who 
liberates all, is understood by women and Sidras (i.e. by persons not eligible 
for Vedic rites) and by all irrespective of their intellectual equipment, shows 
the superiority of this treatise to others. The author—Ba&dariyana Vy4s 
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3. *This (Bhagavata Purana) is the (ripe) fruit of the 
wish-yielding tree® of the Vedas, that has been dropped down 
from the mouth of (the sage) Suka (as from the mouth of a 
parrot=Suka); that is full of (lit. endowed with) ambrosial 
juice® (viz. the highest bliss). Oh appreciators of beauty, 
the connoisseurs of its (the Bh.P.’s) peculiar excellences’, you 
do drink® constantly this Bhagavata—a fruit which is entirely 


or the Supreme Lord—is also the most authoritative one. This shows the 
greatness of the Bh.P. among treatises of Jiiana Kanda. 

The desire to listen to the Bh. P. does not arise without meritorious action. 
Lord Vasudeva described in the 1st verse gets instantaneously bound in the 
heart of those who desire to listen to the Bh.P. What of those who are intent 
on hearing (and studying) it? The repetition of the words showing instanta- 
neousness (viz. sadyah and tatksanam) shows how very quickly His presence is 
established in the heart. This immediate fulfilment of the objective proves 
that the Bh.P. is superior to other scriptures. Hence its superiority to other 
treatises dealing with updsand kanda. 


GD. repeats the four anubandhas of the Bh.P. like other Commentators. 
*VJ. interprets as follows : 
‘Oh men of the world who can appreciate excellence! Till the fall of 
your material body (linga-Sarira) you do drink again and again the delicious 
juice of the ripened fruit called the Bhdgavata which was made to fall by me 
(Vyisa) from the wish-yielding tree, viz. the Vedas, the sweetness of which 
s increased due to its flow from the mouth of Suka (‘the sage’) and ‘the parrot.’ 
It is wellknown that the parrots eat only the ripe fruit. 


3. nigama-kalpataroh—-Kalpataru is a mythological wish-yielding heavenly 
tree. The Vedas are the means of obtaining the objectives of human life 
(purusarthas). As the Vedas are thus productive of all desires, they are com- 
pared with kalpataru—SR., VR. As the Bh.P. contains the essence of the 
Vedas, it is called the ‘fruit’ of the Veda-Tree--VR. 

6. amrta-drava-samyuta- -amrta—(i) The highest bliss-~SR. (ii) Libera- 
tion—VR., VJ. 

(a) mixed with the essence of liberation. Devotion full of the joy of 

experiencing (the presence of) the Lord—VR. 

(b) That which leads to Liberation (mukti)—VJ. 

(iii) The essence of the sports of Hari—JG. 

4. bhdvukéh—(i) Expert judges of qualities of special kinds of tastes 
—SR. 
(ii) Persons devoted to the enquiries about the glorious Lord—VR. 
(iii) The abode ofthe highest auspiciousness (parama-mangaldyana) 
—JG. 

' 8. pibata rasam—lIt is not possible ‘to drink’ a fruit. But the Bh.P 
is like a fruitwhich is entirely full of juice without any seed. 
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a sweet juice—here and in the state of the Final Beatitude.°® 

4. In the Naimiéa!® forest, a sacred place of Visnu, 
sages whose leader was Saunaka" held a sacrificial session last- 
ing for one thousand years, for attaining the heavenly abode 
of Visnu.!2 

J. The sages, who had offered the morning oblations?% 


(i) The word rasa is used as a correlative of phala as juice when 
fallen down cannot be drunk—SR., VR. 

(ii) Pd (pib) means ‘to eat’ as well—VJ. 

9. Glayam—(i) upto death—VR. (ii) till the fall of the physical 
body (litga Sarira)—VJ. (iii) laya or pralaya is the 8th sdttvika stage. Till one 
reaches that stage—VC. (Visvanatha Cakravarti). (iv) Which is the cause 
of the dissolution of the cycle of births and deaths (prapaiica)—-VB. Or it 
(The Bh.P.-juice) should be drunk disregarding the desire for liberation 

10. SR. and VB. record the popular etymology of the word “‘Naimisa”’ 
as *‘a place where the felly of the wheel (created by god Brahm) was bro- 
ken’’ : Brahmand vistslasya cakrasya nemih Siryate kunthibhavati yatra | SR. 
quotes the authority of the Vayaviya which states that when some sages went 
to Brahma for a suitable place for performing penance, he created a wheel and 
asked the sages to follow it till it came to a standstill. The wheel owing to 
the breakage of its felly stopped at a place which cameto be knownas 
Naimisa: 

The alternative spelling of this word is ‘‘Naimisa’’ which according to 
the quotation of the Vardha P. given by SR. is derived from Visnu’s exploit 
of destroying an army of Danavas (demons) within the twinkling of eyelids 
(nimisa). 

Modern Nimasar, on the bank ofthe Gomati inthe Sitapur district of the 
Uttar Pradesh is regarded as the site of the old sacred place called Naimi- 
saranya (Vide Siva P., P. 432, F.N.). 

11. He belonged to the Bhrgu clan according to MBH. He was the 
leader of the sages who performed the great sacrificial sessionin the Naimisa 
forest and to whom the MBH, and the Puranas were recited by the Suta. 
(Vide Siva P. 1, F.N. 1). 

12. According to SR., svarga meansthe God Visnu, He explains 
svargaya lokdya as follows : 

suah svarge giyata iti Svargéyo Harih, sa eva loko bhaktdndém nivasa-sthanam, 

tasmat tat-praptaye | 
VJ. slightly differs. He interprets svarga as Visnu Svarato Visruk tena gato 
loko Vatkunthdkhyah tasmai | 

VB. also disapproves the explanation of SR. and explains ‘‘Bhaga- 
vadanandaméa-bhitah svargah /Lokatmakastu mahin aisah /Sa hyatra 
phalam ha 

’ 49. In the place of Auta-utdgnayah, VJ. accepts the reading huta- 
hutdiand: which is better, though we have followed SR in the above trans- 


lation. 
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(both of the daily routine and the special ones of the sacrificial 
session), once!4, respectfully asked the Siita!® who was 
hospitably received and (comfortably) seated : 

6. Oh sinless one ! Mythological epics (Purdnas)1® 
along with history (Jtthdsa e.g. the Maha Bharata) and 17 Law- 
books (like Smrtis composed by sages, e.g. Manu, Y4ajiiavalkya 
and others) as well!®, have been not only studied but also 
expounded by you. 


7. Oh Sita ! Whatever the venerable Badarayana!®, greatest 
among the learned ones, knows and whatever other sages who 


14. ekadd : VB, interprets as ‘‘the time of singing or reciting the Krsna- 
legend”’ (Hart-Gathopagdyana-kalah), It is at this time of the sacrificial session 
that the Sitascome. VB. thinks that this Siita isnot a Brahmin and though 
as per formalities, he was expected to stand in the assembly of those Brahmin 
sages, he was specifically asked to sit comfortably for narrating Krgna’s life. 
(vide Subodhin? 1.1.5, page 8). 

15. A.D. Pusalkar thinks that this narrator of the Puranas is a Brah- 
min, a view accepted by the editor of the Siva P. (vide P.1, FN. 2). But I 
think it is still an open question. 

The Sita who narrated the BH.P. was the son of Romaharsana, the 
disciple of Badarayana (BH.P. 1.1.6-8). 

16. Purdpa--‘Ancient legendary history’. Name applied to 18 well- 
known sacred works containing the whole body of Hindu mythology; supposed 
to be composed by Vyasa. Each Purdna treats of the following topics: The 
creation, the destruction and renovation of the universe, the genealogy of 
Gods and ancient heroes, the reigns of Manus and the narratives of their 
descendants, These are enumerated thus : 

Sargas ca Prati-Sargas ca Vaméo Manvantarani ca | 

Vamsdnucaritam caiva Purdnam paftca-laksanam || 

Different lists of the 18 Puranas are available. ASD 67 gives the follow- 

ing titles ; 
1. Brahma, 2. Padma, 3. Visnu, 4. Siva, 5. Bhagavata, 6. Narada, 
7. Markandeya, 8. Agni, 9. Bhavisya, 10. Brahma-Vaivarta, 
11. Litga, 12. Varadha, 13. Skanda, 14. Vamana, 15. Kirma, 16. 
Matsya, 17. Garuda, 18. Brahminda, 

For a succinct statement about the epics and Puranas vide A.D. Pusal- 
kar’s Studies in the Epics and the Purdnas, (Bombay, 1963). 

17. Ca, VJ. include Upa-Purdgas, 18 in number, but Bhdratiya Samskrti 
Koga (Vol.I, P. 667) enumerates 51 titles. 

18. Sdstréni—VB includes secular sciences like artha-Sastra under this. 

19. A name of Veda Vyasa, the reputed author of the Brahma Sdiras. 
Authorship of all Purdgas and Upa-Purdpas and the Maehdbhdrata is attributed 
to him. 
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know the saguna (possessing attributes) and nirguna (attribute- 
less) [aspects of] Brahman*®*, know, 

8. Oh gentle one ! You know all that (completely and ) 
accurately through his (Badaradyana’s) favour. Teachers dis- 
close even their deepest secrets to an affectionate pupil. 

9. Oh long lived one ! You are fit to tell immediately 
what is entirely for the good ofmen, as has been properly decided 
by your honour directly from the (Puranic) text. 

10. Oh honourable one ! In this Kali age, men are 
generally short-lived, lazy, of dull intelligence, unfortunate 
and victims of diseases. 

11. Numerousare the religious rites (requiring a number 
of technica] performances) which deserve to be heard in details. 
Hence, Oh righteous one ! After determining the essentials 
out of these by your keen intelligence, tell them to us, the reveren- 
tials, so that our minds will be thoroughly soothed. 

12. OhSita!God blessyou. Youknow (the objective ) 
why the venerable Lord of the Satvatas#! (or the protector 
of His worshippers—SR ) was born of Devaki®? and Vasudeva. 

13. Well, Sir ! You will be pleased to describe to us 
who are desirous of hearing about him who se incarnation 1s for 


the good and prosperity of all beings. 


20. I followed SR in interpreting the words para and avara. The 
other commentators differ as follows : 

VR. The Supreme Soul (paramdtma-tativa) and the lower self or 
prakrii-puruga-tattva. 

VJ. takes these as two aspects of Brahman and as an alternative ex- 
planation “One who knows the past and the future’’—an explanation endor- 
sed by VB. VB. also thinks that para signifies Gods like Brahman while 
avara means men like ourselves. GS. takes para as ‘Brahman’ and apara 
as prakrti etc. 

21. Sdtvata—Name of the Yadava clan. It is also interpreted as 
‘Worshipper’. 

22. Devaki—Wife of Vasudeva, mother of Krsna and cousin of Karmsa:; 
regarded as an incarnation of Aditi and Préni. According to Padma P., in 
Devaki’s marriage a voice from heaven predicted the death of Kamsa at the 
hands of the 8th child of Devaki. Asa precautionary measure, Karhsa impris- 
oned both Vasudeva and Devaki and tried to kill all her children. But 
Kygna, the 8th child, was saved. Kegna killed Karmsa and got his parents 
honourably released. She stayed with him throughout his life. After Kysna's 


death, she entered fire. (PCK p. 452) 
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14. A person who, having fallen into this dreadful circuit 
of worldly existence, becomes utterly helpless and utters his 
name, is then immediately liberated. Fear itself is afraid of him. 

15. Oh Sita! Sages who have taken resort to His feet 
and who are the abodes of tranquillity, purify immediately 
by their presence (when approached ); whereas the water of the 
divine Ganga sanctifies after actual contact, i.e., ablutions 
(lit. “by actual service’). 

16. Or what person desirous of purity of heart, will not 
listen to the glory of the venerable Lord whose deeds are praised 
by persons of auspicious fame**—the glory that cleanses the 
sins of the Kali age. 

17. Describe to us who are very eager (to hear) his 
great?4 acts which are eulogised by the learned ones (like Narada, 
Vyasa or Brahma etc. )— actsofhim who sportively assumes** 


different forms.*§ 


29, Itis alternately explained : ‘...... Lord who is of sanctifying fame 
as well as of praiseworthy deeds.’ VJ., VD. 

24. J. great e.g. the creation of the universe -SR. SD. 2. removing 
sins —udgata-dosa-——-VJ. 3. creating (lit. giving) highest rapture —JG. 
4. giving the desired objects to devotees—VC, 5. awarding the four highest 
goals in human life (purusdrtha) viz. dharma, artha, kama and moksa—G.D. 

2°,. dadhatah —This present participle signifies the eternal nature of 


His pastimes—-VC. 

26. Kaldh--1. Forms e.g., Brahman, Rudra etc.—SR. 2. All in- 
carnations --VJ., VG. 3. Incarnations in the shape of man etc.-—JG. 4. 
Krsna was the only complete incarnation (pdérndvatdra) is implied by this-~ 
VR., GD. 5. VD. waxes eloquent in explaining the concept of incarna- 
tion (avatdra!, The incarnations are of three types— (i) purusdvatdra viz. 
Sankarsana, Pradyumna and Aniruddha of the Pajicaratra system; [ii) gund- 
vatara e.g. Brahman (representing rajo-guna), Rudra (for tamoguna) &c. (iii) 
lildvatéra—All incarnations from. Sanaka, Sanandana upto Kalki (described 
in BH.P.1.3). 

VD. gives another fourfold classification of these incarnations in as- 
cending powerfulness, according as they are due to: (1) influence or dresa 
(e.g. Sanaka, Narada, Prthu etc.); (2) miraculous power or Prabhava (e.g. 
Mohini, Vy4sa, Datta etc.); (3) magnificence or Vuibhava (e.g. Nara, Nara- 
yana, Hayagriva etc.) and (4) of the highest stage or Paravastha, which are 
in ascending hierarchy Narasirnha, Rama and Krsna. 

Thus Krgya is regarded as the most complete incarnation. Xrsaa 
eva svayam bhagavdn, na tato’dhikah Ko’pyasti—VD. 
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18. Ohintelligent (Sita) ! Describe to us fully the auspi- 
cious narratives of the incarnations of Hari, the Supreme Ruler, 
who by his mystic power called ‘Illusion’’2” indulges at will 
in his pastimes. " 

19. We, however, do not feel thorough satisfaction in 
hearing about his glorious®® prowess which according to liste- 
ners who are connoisseurs of tastes is of increasing sweetness?® 
every moment. 

20. Lord Ke<ava, (though the Supreme Being is) con- 
cealed in human disguise®*, has certainly performed super- 
human acts of heroism, along with Balarama?!, 

21. We, apprehending the arrival of the Kali age, have 
engaged ourselves in a sacrifice of a long duration in this field 
consecrated by Lord Visnu. Hence, we have sufficient leisure*” 
to hear the story of Hari. 


27. dtma-Maya—(1) His own power called ‘miracle’ (dscarya- 
suki}. -VR. (2) ‘Knowledge’ (sankalpa-ripa jidna) (3) ‘Will-power’, 
but with the following different implications: (a)Svariipa-bhiita-iccha-—VJ. 
(b) niyeccharupa-saktih --JG., VD. quote mahdsamhita : 

Atma-mdya tad-icchd syad —Guna-mayd jadatmika/ 

(4) ‘Mystic power’ ( yoga-mayé)—VC. 

28. Uttama-sloka—(i) whose glory dispells the darkness in the form of 
ignorance of the mind or nescience (avidyé—SR., GD. (ii) which is praised 
by the best (persons)—VC., VD. (iii) whose glory is the best—VC. (iv) 
one who is praised by the liberated who experience the joy of Brahman, VB. 

20. Svddu-sradu—more tasteful than tasteful things--SR. However, 
VJ. is followed here. 

30. Kapata-mdnusah—-({a) ‘Disguised as man; Having the appearance 
of man.’—VR.,GD. &c. JG. explains: The Supreme Lord has no material 
body implied by the word ‘man’. He is the Supreme being appearing in 
human shape. (b) ‘Manusegvapi karh sukham patati prapnoti / : V). 

31. Balaréma: An incarnation of Ssga, son of Vasudeva and origi- 
nally of Devaki but by womb-transfer, was born of Rohini, another wife of 
Vasudeva. He was fair in complexion and was usually dressed in blue. He 
was brought up along with Krsna by Nanda in Gokula. He is represented 
as armed with a ploughshare and a pestle-like club. He was a lifelong asso- 
ciate of Krsna, sharing with him all vicissitudes of life. He was noted 
for his great physical power and short temper and addiction to wine and dice. 
He married Revati, At the time of the last internecine fight among the Yadavas, 
he quietly retired and left his human mortal body by yogic process and 
resumed his form as Sega (Details—Visnu P. ; Harivarhnia). DHM. 40-41, 
PI. 2.462-65. 

32. ksana—Joy, desire (utsava)—VD. 
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22. Bythecreator (or Lord Visnu) you have been clearly 
pointed out as the helmsman (ofa ship) to us (who are) desir- 
ous of crossing the ocean (in the form of) the Kali Age which is 
difficult to be crossed over and which deprives (men) of good- 
ness*® (or ‘Strength’ as applied to ocean). 

23. Tell us to whom righteousness has now resorted for 
refuge (when) Krsna, the master of Yogic-mystic powers, 
wellversed in the Vedas, the protector of religion, has returned 
to his abode. *4 


CHAPTER TWO 


Vyasa said : 

1. Being highly pleased at these courteous questions 
of the Brahmanas (Sita, Ugraéravas) the son of Romaharsana, 
complimenting their words (enquiry ) began to reply in details. 


Sita said : 

2. I bow down to that sage (Suka) whose ceremony 
of the investiture of the sacred thread had not taken place (i.e. 
in that early stage of childhood), who had renounced all actions 
and set out (of home**) and whom the sage Vyasa (Suka’s 


$3. sattva—‘courage, morale’—VD. 

34. Svam kastham— 

—His own boundary i.e. His own Self—SR. 

-—His own direction, i.e. Vaikuntha-loka—VR. 

-—His own attribute, full form (guna-pdrna-svartipam)—VJ. 

~—-His quarter, i.e. His own eternal abode (nija-nitya-dhdma)—JG. 

—His boundary, the span of life of 125 years while he was in this world 

—VC., 

35. pravrajantam—SR. : Set out as a recluse (to enter the 4th stage of 
life, viz. Samnyésa). But VJ. refutes this on the grounds of the ineligibility of 
Suka to Sarsnydsa as his thread ceremony had not taken place. Here pra- 
vrajyd does not mean sannydsa but “abruptly going out.” VB. explains pra- 
vrajanam as “‘leaving out all contacts’’ and not sarhnydsa. 
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father Dvaipadyana )**, being grieved athis separation from him, 
called back as ‘“‘Oh Son” (to which) the trees, being like 
Suka on account of his (Suka’s) existence (entry) dnto the 
hearts of all beings?’ responded (to Vyasa). ) 

3. I seek refuge in the son of Vyasa (viz. Suka, the 
spiritual master of sages who had, out of compassion for people 
in the worldly existence desiring to cross over the (ocean of) 
the blinding darkness (of ignorance), narrated the secret one 
among the Puranas 3° (viz. the Bhadgavata Purina), whichis the 
only one lamp of spiritual truth, full of its own (uncommon) 
glory®®, and is the essence of all the Vedas. 

4. After paying obeisance to Narayana*® and also to 
Nara’! the best of men**, and also‘? to the goddess of 
learning, one should narrate Jaya (another name of the Bhdga- 
vata Purdna. See VR. and SD.). 


36. Dvatpdyana—The name of Vyasa, the son of Paridsara, so called 
because of his birth on an island in the Jumna—PCK. p. 479. 
evam Duaipdyano jajfie Satyavatyam Pardsarat | 
Nyasto dvife sa yad balay lasmad Dvaipayanah smrlah |] 
—MBH. 1.63.86 


27, wrcva-bhita-hrdayah-—SR. : Suka replied through the medium of 
trecs to remove the paternal bond from the heart of Vy4sa. 

VB.: One who controls the hearts of all beings; or whose heart is in 
all beings. 

JG. : Upon whom the heart of all beings is placed. 

38. purdna-guhyam—SR & JG. interpret as above, but VR. : “The 
secret Purana’, VJ. adds purdnasya bhagavatah sannidhédtum yogyam. 

aq. sudnubhdvam—-JG.. This expresses the uncommon glory of the 
BH.P., but VJ. : He who expounded Brahman (svanubhavam) and who 
narrated the BH.P. which is’...etc. (VJ. construes this verse differently as 
indicated above). 

40, Narayana : Visnu so called because he lay on the waters of the 
Deluge before the beginning of Creation : Apo nara iti proktd dpo vai nara- 
sinavah | Td yadasydyanam parvam tena Nadrdyanah smrtah || 

41. Nara: An incarnation of Vignu; born of Dharma and Mirti 
daughter of Daksa. A friend and associate of Narayana while performing 
penance at BadarikAsgrama. As SR. and JG. note Narayana and Nara 


represent Krsna and Arjuna. 
42, narottama—The best of beings. Some treat this as the adjective 


qualifying Nara. 
43. VJ. reads ‘*Vyasa”’ for caiva, He interprets this verse rather differ- 


ently : 
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9. Oh sages! I have been very nicely asked by your 
honour about the welrare (or bliss} of the people because (your } 
relevant question is about Krsna, whereby the soul becomes 
completely soothed. 

6. That is certainly the sublime religion*4 for men, 
(religion) from which 1s created the devotion to Lord Visnu— 
devotion which is without any (ulterior) motive, unobstructed 
(or constant) and by which the soul becomes deeply pac'ficd. 

7. Loyal devotion (applied) to Lord Vasudeva imme- 
diately*® generates non-attachment which leads to causeless4’ 
knowledge. 

8. If that religion, howsoever well-practised, does not 
create love for the stories of Lord Krsna, it is certainly sheer 
labour. 

9. Verily, wealth is not the proper objective of the 
religion leading to Liberation*’. The desire (for worldly 


“After paying homage to Narayana (the subject of the Bhdgavata Sdstra), 
Vyasa (the author of the BH.P.), the goddess Laksmi, Vayu, the greatest 
of men, the highest teacher, Sarasvati (the goddess of learning) and Nara, 
I expound the BH.P. (due to the favour of the above deities).’’ JG. states : 
‘Of this Bhagavata Sastra, Nara & Narayana are the presiding deities (adhis- 
thatr-devate), Sri-Krsna is the Deratd, Sarasvatiis the Sakti, Vyasa isthe Seer 
(Rsi), OM (pranava\ is the Bija, and Gayatri is the Metre (Chandas). As point- 
ed out by Nilakantha in his Comm. on the Devi-Bhagavata, the 1st verse of 
the BH.P. is not in the Gayatri metre (vide Ft. Note on BH.P.I.1.1.)’ 

44. SR.: This verse answers the rst question (in Bh.P.J.1.9). pura 
dharma : Religion is of two kinds——apara dharma (i.e. Db. the object of which 
is Liberation) and—jara dhaima (which creates devotion to Krsna). 

44. WVasudeva—VR., : All pervader, VJ.' One who dwells (pervades) 
everywhere or One who makes all to dwell in Him. vasati sarvatra, svasmin 
sarvam vdsayati=vasuh. cvasus cdsau devas ca | 

46. dsu—-JG. Quickly, As soon as the Bh.P, is heard, the knowledge 
described therein is created. 

47. akastuka—SR : Free from unnecessary arguments & JG. : Derived 
from the Upanisads. VD. : The obiect or cause of whichis “‘A’’ (i.e.) Vasu- 
deva. VJ. : With no ulterior motive like money etc. VR. : Bhakti as an end in 
itself, SD. That which does not result in anything but devotion. VB. : 
Knowledge which is not inferrable but is generated directly by realization 
(saksatkdra ) 

48. dpavargya—VR., VJ. : ‘That which leads to Liberation’. JG. : 
Devotion —Unconditional devotion of the individual spirit to the divine spirit. 
The devotion which does not expect any gain in return but gives oneself up 
to God. 
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things) js never enjoined for the attainment of that (kind of) 
wealth which has religion as its end (object).4 
10. Itis not proper to satisfy the senses (by e¢hjoyment 


of desired objects but to limit) that much enjoyment of desired 
objects as is essential for (the sustenance of) life. The 
aim of life in this world is enquiry about the Truth (or the 
essential nature of the Supreme Being= Tativa) and not (the 
desire for enjoyment in Heaven) by performing religious rites. 

11. Those who possess the knowledge of the Truth 


(tattva) call the knowledge of non-duality®® as the Truth. Itis 
also variously designated as Brahman, Paramatman or Bhaga- 
van. 

12. The sages who have faith in it (Brahman) visualize 
their own soul in themselves, through devotion which is com- 
bined with knowledge and non-attachment and which is devel- 
oped by listening to the Vedanta. 

13. Hence, Oh greatest of the twin-borns! Gratifica- 
tion (grace) of Hari is the consummation of religion practised 
well by men according to the division of castes and stages of 
life. 

14. Therefore, the Venerable Lord of the SAatvatas 
(deserves always to be) heard, eulogised, meditated and wor- 
shipped with concentrated attention. 

15. Whowill not love (listen to) His narratives by whose 
sword-like meditation, the learned ones, becoming one with the 


40. dhamatkdantasya—VJ ‘*That of which Dharma is the only definite 
fruit’. VR. endorses the same when he says : Dharmaika-pravojanasyarthasya 
vittasya labhaya prayojanaya kamo na smyrtah{Arthasya prayqjanam na kémo  bhavati | 
It may be noted that by kdma he means our needs of life annapdnddi. 

50. advaya—SR. : Non-duality. Here Bh.P. anticipates the theory 
of momentariness of the Buddhists. VJ : ‘‘Having neither equal nor superior’’. 
VR. : “incomparable with It’, also azyoya-bheda-rahita, or jatyddi-bheda- 
rahita. JG. : Knowledge is nothing but consciousness (cit) and has no second 
(advaya) and is of the Supreme Being. Although the Bh.P. uses the word 
Tattra in the sense of Brahman, Paramatman and Bhagav4n, one is the 
Pure knowledge beyond everything, the other is the internal controller having 
abundance of May4—power, while thelast is complete within Himself. Verse 
12: dimani—SR : “In sentient beings’’, JG. “In the purified hearts of sentient 
beings’’ 
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Supreme Spirit5! cut asunder the knot-like acts producing 
bondage.* 

16. Oh Brahmanas! Love about the narratives of 
Vasudeva will be generated in (persons) desirous of hearing 
(or devoted to service) and full of faith, by performing holy 
pilgrimages and through the service of the great (holy) people. 

17. The reason is that Krsna, hearing and glorifying 
(whose episodes) is meritorious and who is the well-wisher of 
the good, exists in the hearts of the listeners to His narratives 


and shakes off all evil . 

18. When Evils are all but destroyed by continuous 
services of the devotees of the Lord®?, firm devotion to the Lord 
of excellent fame®4, is generated. 

19. Then, mind, not being affected by perturbations 
(qualitics or “‘aspects’’®5) like Passions (rajas) and Ignorance 
(tamas) and by desire, avarice and others, and being stabilised 
in goodness, is quictened (soothed). 

20. Thus the knowledge®® of the reality of the Lord 
is produced in the person whose mind is pacified and who has 
freed himself from attachment through the devotion of the 


Supreme Lord. 
21. As soon as the Supreme Lord is seen within oneself, 


his knot (of ego) in the heart®’ 1s cut asunder, all doubts are 


51. juktah—SR : With power of self-control, JG : Witha subdued 


mind, 
52. granthi—-SR. : Knotsi.e. acts producing ego, JG.: Acts producing 


ego in different bodies. 

53. or the study of the Bhdgavata. 

54. ultama-Sloka-—-SR.: (1) As in Bh.P, 1.1.19 He whose glory 
dispels darkness of ignorancein mind, (2) The Lord whois praised by persons 
whose hearts are absolved from ignorance. 

55. bhava—-According to Sankhyas, the perturbation of Prakrti results 
in the non-balance of its gunas i.e. ‘‘attributes or constituents’? which Dr. 
Radhakrishnan prefers to call ‘‘aspects’’. But he prefers to use the original 
Sk. guna in Hist. of Ind. Phil. Vol. IT pp. 262-65. I have however, foll- 
owed the traditional translation of these terms. 

56. JG. thinks that the communion with the Supreme Lord is felt 
from within without the influence of thinking power. 

57. VJ. takes hrdaya-granthias Mind and not ego. Quoting Vedic 
scriptures he states that on this point SR.’s explanation is against the tenets 
of the BH.P. (Bhagavata-jfldnad advaita-nisedhdc ca | ) 
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solved and his actions (good or bad, of the previous period 
which are not exhausted by enjoying the fruits) are annihilated. 

22. Hence, verily, wise men always practise with great 
delight (their) devotion in Lord Vasudeva which purifies their 
hearts.5® 

23. Sattva (goodness), rajas (passion) and tamas (igno- 
rance )—These are the attributes or constituents of Nature 
(Prakrtt:). The Supreme Being possessing these attributes is 
one. Here He assumes names like Hari, Virifici (Brahmadeva), 
and Hara (Siva) for the preservation (creation and destruction ) 
of the universe. There (from among them) the good (Final 
Beatitude) comes from Him whose body is Sativa (goodness ) : 
itself. 

24. To the earthly wood, the smoke issuing from it is 
superior. To such smoke the Fire is superior as being connect- 
ed with all sacrificial acts prescribed in the Vedas. (Similarly ) 
the quality of rajas is better than that of tamas, but sativa-guna 
(the quality of goodness) is the best as the Supreme Spirit 
(Brahman) is realized in it.5® 

25. Therefore, formerly sages worshipped Venerable 
Visnu (who 1s of purest goodness i.e. sativa-guna incarnate). 
Those who follow them here become fit for final beatitude. 

26. So also, disregarding the lords of goblins of terrible 
forms, persons desirous of Liberation (being) quiet and free 
from malice adore images of Narayana. 

27. Verily, longing for wealth, power and offspring, 
persons whose nature (is dominated by) the qualities of rajas 
(passion) and tamas (ignorance) and who are of the kindred 
nature (as lords of manes etc.) adore the Lords of the manes, 
goblins and created beings and others. 

‘28. Vasudeva is the highest objective of the Vedas. 


58. SR. : “Though the Supreme Being assumed three different names 
for three different functions, the real good of men will resultin devotion to 
Vasudeva who is full of Sativa-guna. 

59. SR. Explains : The quality of rajas is more expressive of the Supreme 
Being than tamas, The particle tu shows that rajas has but little value as 
compared with sattva (Goodness) which fully expresses the nature of the 
Supreme Being. Thus the superiority of Vignu, the presiding deity of sattva- 
guna over the other two presiding deities of rajas and tamas _ Brahmadeva 

and Siva is obvious. 
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(Vedic) sacrifices are intended for Vasudeva. The Yogic 
practices (and asa matter of that) all (religious) actions have 
Vasudeva as their goal. 

29. The object of knowledge is (the comprehension of) 
Vasudeva. Religious penance is for the sake of Vasudeva. 
Vasudeva is the goal of Religion. Vasudeva is the end to be 
reached in liberation. 

30. The Supreme Lord whois without attributes (and) 
all-pervading by nature, formerly created this (Universe) by 
His will-power called Illusion (Afayd) which consists of (three) 
qualities (viz. sativa, rajas and tamas) and is of manifested and 
unmanifested form or “expressive of cause and effect (law of 
causation ), 

31. (The Supreme Lord) having manifested Himself by 
His Knowledge or Intellectual Power®® and entering into 
these attributes created by Mayd appears asif He has attributes. 

32. Just as the same fire placed in wood from which it is 
created, appears of different forms, (soalso) the Purusa®!—the 
Soul of the Univer e appears different in created beings.® 

33. This (Supreme Lord), by entering’into beings creat- 
ed by Himself by the effects full of attributes, of gross and subtle 
elements, organs of senses and Soul-mind, enjoys their 


attributes. % 

60, vijidna—SR. : Intellectual power, VR. : Soul (jiva),SD. : Indi- 
vidual soul (jira) who is a part of the Universal soul and is of the nature of 
knowledge. 

61. fumdn—SR. : The Supreme lord, the Soul ofthe universe. VR. : 
The individual soul (jiva). VJ. however, supports the above (our) translation. 

G2. VC. differs : ‘‘Just as the fire consumes the wood in which it is 
created, the universal soul (paramdimd)when realized by devotion etc. removes 
the limitations (upddhts) due to mdyd.”’ SD. thinks that this verse shows the 
driving force of the Lord. The paramdimd appears differently as a driving 
force in all movable and immovable objects but He is one. 

63. VR. differs. He takes asau as individual soul. The gist of his 
interpretation: ‘‘The individual soul enters the bodies of gods etc. created 
according to their past actions, and enjoys the objects of senses and does acts 
resulting into merits or sins’. Alternatively he suggests that the Supreme 
Lord enjoys through individual souls and not directly. VJ. thinks that the 
Supreme Lord enters these bodies in a detached manner. If he enters an 
unfortunate body, the Supreme Soul has not to suffer miseries like the indivi- 


dual soul. ; 
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34, Certainly, this Creator of the Universe®, being fond 
of pastimes® like incarnations in gods, non-human being sand 
men, protects the Universe, by his power. ° 


CHAPTER THREE 
Sita said : 

1. At the beginning, with the desire to create the Uni- 
verse, the Lord assumed the form of Man®® (purusa) consisting 
of sixteen parts®? created from the éativas (primary substances ) 
of which Mahat®® (the Great or “‘Intellect’’) is the first. 


64. loka-bhdvanah—SR. ‘‘Protector of the Universe’. VJ.,VR. : 
“The Creator of the Universe’’. 

65. anu-rata—SD. “Ready to protect the religion as needed at a 
particular period’’, VJ. thinks that anu means The Lord is not bound 
to but may at His will incarnate as per necessity of the world. He isnot bound 
by the law of Karman to do so. 

66. paurusam ripam—SR. : Though the Supreme Spirit has no such 
human form, for the convenience of meditation or worship. He is regarded 
as Vira? (one residing in or knowing the affairs of sentient beings. ) 

VJ. explains : The Supreme Being collected and preserved the whole 
of the universe in its subtle form in his “Belly’’, at the time of the Deluge 
and lay covered in the darkness of his Prakrti. At the time of Creation of the 
Universe, he drank up the Darkness covering him and manifested himself. 
This is “‘the assumption of the Puruga form’’. Alternatively “‘the assumption 
of forms like Rama, Krsna etc’? may be accepted. 

VB.: He assumed of his own accord body consisting of pure sativa 
(the constituent power—guna—of goodness) which is composed of tativas 
(principles), It may not be a human form. 

JG. : Puruga implies 3 forms of Vignu, as (1) the Creator of the principle 
Mahat (Intelligence), (2) the Being in the Egg, and (3) the Being in all 
bhiitas. The Supreme Lord described as possessing 6.attributes of glory 
etc. is now described as Purusa. Ripa according to VR. indicates here 
the cause of Brahmanda (Brahmdnda-kdragam samasfi-tativa-jatam), while with 
SD. répa is the effect of Samasfi (aggregate which is considered as made 
up of parts each of which is consubstantially the same with the whole) and the 
material cause of zyasfi (an aggregate viewed as made up of many separated 
bodies )}—samasfi-kdrydtmakam vyagtyupdddna-bhucam) 

67. sodafakalam—SR., SD., VB. : 10 organs of senses+Mind+5 
mahdbhatas (Elements)=16 parts. 

68. mahadddibhih——SR. : Consisting of the “principles” (éaftvas) called 
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2. Brahma, the Head of the progenitor of the Universe,*® 
was born of the lotus of the deep-lake-like navel?® of the Lord 
who was lying on the waters (of the post-Deluge ocean) 
extending his yogic meditation-slumber’!. 

3. Verily that form of the Lord on the formation of 
whose limbs is based the extent of the Universe, is very pure, 
excellent, and full of sattva (goodness). 

4. They (i.e. yogins ) with their vision of vast knowledge”? 
visualise this form wonderful (on account of its having) thou- 
sands of feet, thighs, arms, mouths, thousands of heads, ears, 
eyes and noses, shining on account of thousands of crowns, 
garments and earings. 


5. This? (original form of the Supreme Being, the Adi- 
Narayana ) is the indestructible seed’4 and the receptacle (place 
of return ) of different incarnations and from whose parts and 
parts of parts?®>, beings such as gods, subhuman beings (like 
animals, birds), men and others, are created. 


by Sankhyas as Makat (the Great or Intellect), ahamkdra (ego or self-sense) 
and 3 tanmdtras (subtle pure elements corresponding to the 5 organs of sense). 

69. visva-syjam patih—Brahmi, the Creator of the universe at first 
created 10 Prajapatis (Lords or generators of created beings) e.g. Marici, 
Atri, Angiras, Pulastya, Pulaha, Kratuetc. In the Vaiyupurana we have 
another list : Kardama, Kasyapa, Sesa, Vikranta. etc. (For details vide PI. 
IT.404) 

VB. remarks that the word /ati shows that to these generators of 
created beings, the order of Brahma was inviolable. 

90. ndbhi-hradambujah—VB. explains that the word ndbhi (Navel) 
is used to signify the existence of the Universe in the belly of the Lord. SR. 
says that this refers to the Supreme Being’s assumption of Purusa form in the 
Padma Kalpa. 

71. Yoga-nidrad --SR.: ‘‘The sleep of samadhi (meditation). VB. says 
that yoga-nidrd is a certain kind of power of the Lord. It relieves the agonies 
of beings and brings them to him. He extends it for the creation of the 
Universe. 

72. adabhra-cakgusé—SR. : ‘‘With their eves of vast knowledge” VJ.: 
“Of full knowledge’ SD. : “Of great knowledge’’. 

73. etad—VR. thinks that thisis the Aniruddha form, VJ. calls this 
Padma-ndbha while JG. “‘the Being in the egg of Brahman”’. 

74. bija-~SR. : Place of origin; JG. : Embryo. VR,: The root cause. 

75. amsdmhsena—SR. : Narayana is the seed of incarnations as well 
as of all animate things as they are created out of his parts, Brahm4 is the 
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6. At first?*, that very God manifested (Himself) as 
Youths’? and (becoming) Brahmana, practised unbroken 


celibacy which is difficult to practise. . 

7. Secondly, also, the Lord of Sacrifices (Narayana) 
with the object of creation, assumed the body of a boar for rais- 
ing up the Earth which had sunk down to the lower region 


called Rasatala’§. 
8. And thirdly, He, having become the Divine Sage 


(Narada’®) in the Arsa Creation (pertaining to sages ), expound- 
ed the religio-mystical treatise pertaining to the Sdévatas (the 
devotees of Visnu) namely Pajcardtrdgama by following which 
actions become void of their binding force.®°® 

9, In the fourth incarnation, having been born of the 
wife of Dharma (namely Marti, daughter of Daksa Prajapat1) 
as the twin sages Nara and Narayana®?, He performed severe 
penance with fully pacified mind. 


part (umsa) of Narayana and Brahm§&’s progeny like the mdnasapuitras (Marici 
and others) are parts of part (amsdmsa). VR. cidacit tattvaikya-desena. 

36. prathamam—SR. : This word is used for numerical reference only 
and does not indicate superionty or inferiority. 

77. kaumdram—SR., : This is a name of Creation like Arsa, Prajapatya 
etc. It includes Sanaka, Sanandana, Sanatana, Sanatkumara. They were 
mind-born sons of Brahma, and were Brihmanas, Theyrefused to create 
progeny and led a celibate Lfe. SD., VR., JG. agree with SR. 

78. Rasdtala—One of the seven sub-terranean regions. They are as 
follows : Atala, Vitala, Sutala, Talatala, Rasdtala, Mahatala and Patala. 
These are inhabited by Nagas, demons etc. 

79. Nérada: The beloved 1oth son of Brahmd; one of the 12 who 
knew the Dharma ordained by Hari; a celibate; was taught the Bhdgavata 
by his father; he recited it to Vyasa; author of Sdtrata Tantra; mentioned 


many times in the Bh.P. 
—PI., Il.22; 


80. naiskarmyam—SR. : That from which the cause of the binding 
force of an action becomes null and void. VS. : means leading to Liberation. 
VR. observes Those who perform nirrtti type of karma should not follow 
pravrits dharma V\.: By performing karntas as prescribedin the Sdttvata 
Tantia, one attains liberation. 

81. These twin sages performed penance at Badarikdérama. When 
Indra sent god of Love and heavenly damsels to disturb his contemplation, 
Nara created a number of beautiful ladies and asked the god of Love to select 
one for heaven. They took Urvasi to heaven and reported the superior 
powers of the sages, Arjuna and Krgna are regarded as the incarnations of 
Nara and Narfyana respectively,—PI. II.205., 231. 
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10. The fitth (incarnation) was by name Kapila®?, 
the chief of Siddhas (who) explained to Asuri®? the Sankhya 
doctrine®4 which determined all the principles, which was lost 
(formerly) in the course of time. 

11. In the sixth (Incarnation) He, being requested by 
Anasiya®® became the child (lit. accepted the child-ship) 
of Atri®8*, taught Metaphysics (SR: knowledge of the Soul) 
to Alarka§’?, Prahlada®® and others. 


82. Kapila : Born of Kardama and Devahiti; taught knowledge of 
Brahman to his mother; propounder of the Sankhya philosophy which he 
taught to Asuri; one of the twelve who knew the Dharma ordained by Hari; 
burnt down 60,co0 sons of Sagara when they attacked him on suspicion of 
theft of their sacrificial horse. (PI. 1.311). Apart from the mythological 
account, Kapila scems to be a historical figure —an exponent of a system of 
philosophy in Pre-Buddhist period. 

83. Aswi:N. of the disciple of Kapila; a siddha but did not comprehend 
Hari’s Maya; was invited to Yudhisthira’s RAjasiya sacrifice. PI.1.180. 

81. Sdikhva : The system takes its name from its method of arriving 
at conclusions by theoretical investigation. The word Samkiya is derived 
by some from Samkhya or number and is appropriate to this system which 
gives an analytical enumeration of the principles of the cosmos. But this 
tendency to enumeration is common to all Hindu systems of thought...In 
the early texts, Sdamkhyaisusedin the sense of philosophical reflection and 
not numerical reckoning. This particular system, which expounds by careful 
reflection the nature of purusa or spirit and the other entities, acquired this 
significant title. ——-S. Radhakrishnan—-Hist. of Ind. Phil. LI, 248-994. 

Cf. Suddhdtma-tattra-vijidnam Sdnkhyam yadabhidhiyate | 

Sankara—Comm. on Visnu-sahasranama. 

8&5  <Anasiiyd: The wife of the sage Atri and a daughter of Kardama; 
mother of Datta, Durvasas and Sorna; mother of 5 Atreyas anda daughter 
Stuti —PJ. 1.53. 

86. Atri: Ason of BrahmA; married Anasiya appointed by Brahma 
for the creation of the world. While engaged in meditation on Mount Rksa, 
the Trimirtis blessed him with 3 sonsbeing theirown parts (amsas). Accurd- 
ingly Datta (Visnu), Durvasas (Siva) and Soma (Brahma) were 
born, —PI. I.4t. 

67. «llarka : PCK (p. 76) records diflerent Alarkas, but the one men- 
tioned here seems to be the king of KA4si; youngest son of Rtadhvaia and 
Madilasa; was expounded the spiritual knowledge by his mother and Datti- 
treya. 

88. Prahldda : Son of Hiranyakasipu and Kayadhi; was initiated 
in the Bhagavata Dharma by Narada. For him Visnu incarnated as Man- 
lion and killed Hiranyakasipu. Prahlida became the Lord of Daityas. His 
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12. Then, in the seventh (incarnation), Yajfia®® was 
born of Ruci and Akuti. He along with gods of whom Yama”® 
was the first, protected the period assigned to the Mant called 
Svayambhi.*? 

13. In the eighth (incarnation), Lord Visnu (lit. One 
with wide steps) was born of King Nabhi and queen Meru 
Devi, He (as Rsabha)*? showing to the strong-minded ones 
the path (of sannyisa), the most respectable of all the stages of 
life. 

14. Oh Brahmanas! Having been implored by sages, 
(He) assumed the ninth body (incarnation) pertaining to 
(i.e. known as) Prthu. From this (earth), he milked (medi- 
cinal) plants. Thereby he became the most pleasant. 

15. At the time of oceanic deluge in the epoch (Man- 
vantara) called Caksusa®? He assumed the form ofa fish** 
and protected Vaivasvata Manu® by making him board the 
earth-boat. 


spiritual preceptor was Dattdtreya. It was duc to him that Krsna spared 
the life of Bana. Prahlada lived in Sutala and attained liberation by Sat- 
sanga.— PI. I1.435-36. 

89. Yajfia: Anincarnation of Visnu, son of Ruci and Akuti; reported 
to have married his twin-sister Daksina; was Indra in the period called 
Sudyambhuva Manvantara. 

gv. Yama : Name of the 1st son out of 12 sons born of Yajfia and 
Daksinad. He was a god in Svayambhuva Manvantara. 

gt. Svdyambhuva Maavantara : Period relating to Svayambhi. Sva- 
yambhi was the first Manu (out of 14 Manus). Sataripa was his wife. 
They had 2 sons—Priyavrata and Uttanapada and 3 daughters viz. Akiti, 
Devahiti and Prasati who were married to Ruci, Kardama and Daksa res- 
pectively. As Akiti was married by pxtrikd-dharma, he took over son Yajfia. 
In the period (Manvantara) of Svayambhi, Marici, Atri, Angiras, Pulastya, 
Pulaha, Kratu, and Bhygu were the seven mind-born sons of Brahma, Yajna 
was the Indra and Dakgind the Indrani and their sons called Tusita were the 
gods.—BPK. 370. 

g2. Rsabha—Adinatha, an incarnation of Vignu. For details see 
Bh.P. V.3-6. 

93. Cakgusa—The epoch (Manvantara) of the and Manu Caksu. 
He was the son of Vyusta and Puskarini;wife Akiti, son Manu.— PI. 1,574 

94. médtsyarh ripam—The Fish incarnation. Though this is the roth 
incarnation here, it is regarded as the 1st incarnation of Viggu, popularly. 

95. Vaivasvata Manu—Iin his former life, V.M. was King Satyavrata 
of Tamil Nad, who by his obligations on Vi¢ngu in his initial stage of Fish- 
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16. In the eleventh (incarnation) in the form of a tor- 
toise, the omni-present Lord supported the Mandara moun- 
tain on his back while gods and demons were churning the 
ocean.*¢ 

17. The twelfth (incarnation) is of Dhanvantari®’, 
and the thirteenth, the female form of Mohini®§ who after delud- 
ing others (1.e. demons) enabled (lit. made) the gods to drink 
nectar. 

18. Assuming the fourteenth Man-lion form®®, he tore 
up the chest of the powerful king of the Daitvas with his claws 
like a weaver of mats (tearing) the rushes (grass). 

19. Proposing to beg three paces (of land) but desirous 
of recovering (lit. taking back) heaven, he assumed the Pigmy 


incarnation was blessed with Manu-ship. He is the 7th Manu whose epoch 
continues at present. In his regime, Vasu, Rudra, Aditya, Visve Deva, 
Marudgana, Aévini-kumira and Rbhu are the gods. Purandara, the Indra 
and Kasyapa, Atri, Vasistha, Visvamitra, Gautama, Jamadagni and Bhara- 
dvaja are the 7 sages. —BPK.307, also PI. II.601. 


96. Thisrefers to the occasion of churning the ocean for nectar. The 
gods and demons cooperated in churning the ocean with Mount Mandara 
as the churning staff, serpent Vasuki as the string. Fourteen valuable things 
such as the goddess Laksmi, Kaustubha gem etc. were obtained. Nectar 
(amrta} was one of them. The deadly poison Halahala was drunk up 
by god Siva to save the world. 

(For details vide PI. 1.87) 


97 Dhanvantam: An incarnation of Vignu. He appeared with the 
jar cf nectar during the ocean-churning for nectar. Another account shows 
him to be the son of king Dirgha-tamas of Kasi; the originator of Ayur- 
Veda and the father of Ketumin.—-PI. IT.156-57 

98. Mohini : The 13th incarnation of Visnu to delude the Asuras 


from having any share in the nectar and distribute it to Devas (gods). 
—PI, 11.156-57. 


99. WNarasithha : (also Narasithha and Nrsirhha) : Vignu came down 
on the earth to punish Hiranyakasipu for his insolence said cruelty. Hiranya- 
ka$ipu harassed his son Prahlada for his devotion to Visnu,—the omni-present. 
When asked whether Visnu existed in the column of his hall, Prahlada said 
“Yes” on which Hiranyakaiipu kicked it, when Visnu appeared before the 
demon and killed him. 
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form!©° and arrived at Bali’s!® sacrifice. 

20. In the sixteenth incarnation, being angry at the 
hostility of kings to Brahmanas, he extirpated the wargior class 
from the earth for twentyone times.}°2 

21. In the seventeenth (descent on the earth) he was 
born of Satyavati from Pardsara!3, Seeing people of low 
intelligence, he divided the tree in the form of Veda into several 
branches. 

22. After this (i.e. after the 18th incarnation), with a 
desire to help gods (lit. to do the work of gods viz. to kill Ravana 
etc.), he assumed kingship and performed acts of valour such 
as control of the sea (by building a bridge over it.) 

23. In the nineteenth and the twentieth (incarnations), 


100. The origin of this incarnation is ‘‘The three strides of Visnu”’ 
mentioned in the Rg-veda. In the Treta-yuga (2nd Age), the pious Daitya 
King Bali acquired the dominance of the three worlds by defeating the gods. 
To remedy this Visnu was born as a diminutive son of Kasyapa and Aditi. 
The dwarf appeared before Bali and begged of him to donate him three paces 
ofland. The generous king agreed. Visnu manifested his original form and 
covered the heaven and earth in two strides. But respecting his (Bali’s) 
virtues, He madc Bali the King of the subterranean region Sutala and assured 
him of Indra-ship in the 8th Manvantara (Epoch). 

101. Bali: A son of Virocana and grand-son of Prahlada; married 
Vindhyavali and Aéana; had 100 sons of whom Bana was the eldest; defeated 
gods on the battlefield and performed 100 Horse-sacrifices. In the touth 
horse-sacrifice, he was deceived by Visnu in a dwarf form. (for the rest vide 
the above note).—P.I. 2.469-71. 

102. This refers to Paragsurama incarnation of Visiiu, in the Treta age. 
He was the son of Jamadagni and Renuka (a princess), Haihaya king Karta- 
virya Arjuna forcibly took away Jamadagni's Kimadhenu (Wish-yielding 
cow). The scuffle led to ParaSurima’s killing of Kartavirya. Jamadagni 
disapproved of this and ordered Parasurdma to go on pilgrimage for one year 
in expiation of this. After the departure of Paragurima, the sons of Karta- 
virya killed Jamadagni. In the struggle between Bhargavas and Haihayas 
that followed this, Parasurima defeated them 21 times, which has been 
poetically described as ‘‘extirpation’’ of the Ksatriya class, After this he 
retired to perform penance on Mahendra mountain. He is regarded as 
‘“‘deathless’’, was discomfited by Dasarathi Rama,; taught Astra-vidya 
to Bhisma and Karna; guided Krsna and Balarama to Gom§dntaka. 

—-PI, II.291. 

103. Pardsaia : Son of Sakti, grandson of Vasistha; father of Vy4sa. 

—PI, I1.293-4. 
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having taken birth in the Vrsni family as Rama (Balarama) 
and Krsna, he lessened the burden of the earth. 

24. Then after full advent of the Kali Age, (He) will 
be born with Buddha as His name, and as ason of Ajana in the 
Kikata country.!% | 

25. Then in the twilight of the Kali Age, when kings 
will be as good as robbers, this protector of the world will be 
born of VisnuyaSas under the name Kalki. 

26. Oh twice-born ones! Just as thousands of-canals 
flow forth from inexhaustible lake, similarly innumerable are 
the incarnations of Hari, the ocean of goodness (the Sattva- 
guna). 

27. Sages, Manus’, gods as well as very powerful sons 
of Manu along with Prajapatis (gods presiding over creation) 
are all parts of Hari only. 

28. But! Lord Krsna is the Supreme Being himself 
and all these, parts and smaller parts of the Supreme Being 
who give happiness to. the world (when it is) troubled by 
the enemies of Indra (i.e. demons) in every epoch. 

29. The man who, exerting himself with devotion, 
recites in the morning and in the evening this mysterious 
(account of the) births (incarnations ) of the Lord, 1s completely 
released from all kinds of misery. 

30. This form of the formless Lord whose true consti- 
tution is the Spirit itself, has been indeed created in the Soul 


104. Kikata : Name of the land where Buddha was born; noted for the 


sacred Gaya, the garden park Rajagrha and the hermitage of ers 
mea! I, 1.3 I. 


105. Manu: Progenitors and sovereigns of the earth for 1/14 part of 
Brahm&'s day (i.e. 4,320,000 human years). The Manus are 14 in number 
viz. 1. Svayambhuva, 2. Svarociga 3. Auttami, 4. Tamasa, 5. Rai- 
vata, 6. Caksusa, 7. Vaivasvata, 8. Savarni, 9. Daksa-savarni, 1c. 
Brahma-savarni, 11. Dharma savarni, 12. Rudra savarni, 13. Deva savarni, 
14. Indra sdvarni. 

106. JG. explains the difference between Bhagavan and his parts as 
follows: The Supreme Lord, by His divine will, can manifest His power any- 
where without interruption, while the parts (arisas) or incarnations can 
manifest these for performing their appointed mission. Though Krsna is 
included in the list of incarnations, He is not merely a part (amsa) of the 
Supreme Being but the Supreme Being Himself. The particle tin the 
above verse is used to distinguish him from other incarnations. 


31. Just as a stream of clouds (is attributed) to the sky 
or the dust (particles of the earth) is ascribed to the wind (by 
ignorant persons), similarly the quality of being seen is attri- 
buted to the seer by unintelligent ones. (The spirit is wrongly 


misunderstood as being material body. ) 
32. From this 1s created a different body which is made 


up of unmanifested attributes (or parts of the body like hands, 
feet etc.) and which is subtle due to theinvisibility and inaudi- 
bility ofits essential nature. It1is the fiva (spirit) due to which 


transmigration (takes place) .!9 
33. When these two forms sat and asat (i.e. two bodies 


gross and subtlic) attributed to the soul through ignorance are 
negatived by Self-knowledge, it isthe visualization of Brahman 


(i.e. identification of Jiva with Brahman )!°%, 
34, They know that if this divine (pertaining to the 
Omniscient Spirit) and resplendent (or  sportive)!®° Maya 


107, SR. says that the hypothesis of a subtle body which is invisible, 
inaudible and formless, is necessary to account for the repeated births or 
transmigrations of the Soul. 

108. VR. interprets Brahma as ‘“‘the liberated soul’’ and darsana 
as “the knowledge of the nature of the ‘pure’ soul devoid of any contamination 
or contact with Prakrti’’. So this verse means : ‘“That knowledge by which 
one realizes that origination ‘birth) and destruction (death) really belong 
to the non-Spirit (acit) and that they are ascribed to the Soul through ignorance 
(avidya) and that thev are to be denied of the Soul (Alman) by the knowledge 
of the diman, is the real knowledge of Brahman.” 

But VJ. states: “That knowledge is the knowledge of Brahman leading to 
liberation from sam sdra (the cycle of births and deaths )—the knowledge which 
consists in sceing that the forms consisting of the Primordial Nature (Prakriti) 
and its products are, from the very beginning, different from the Supreme 
Soul (Paramdtman) due to His self-knowledge. It isdue to Nescience (Avidyd) 
that he mistakes them as belonging to Himself. 

10g. SR: Sporting in the cycle of creation, preservation and des- 
truction of the universe. 

VR : When this cosmic illusion (Mé]éyda or Prakrti) becomes 
Ccapacious with Mahat etc, and the consequent pride or belief of thinking the 
body and the Soul asidentical, ceases or disappears, then the individual Soul 
comes to be worshipped (respected) as having realised his own glory as the 
liberated with the eight excellent qualities which are manifested on the reali- 


zation of the Supreme Soul. 
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(illusion), transforming itself to knowledge ceases itself (auto- 
matically), (the Jiva or Spirit) becoming perfect (i.e. identical 
with Brahman) is glorified in its own greatness). 

35. The wise ones describe in this way, the births and 
deeds of the Birthless and Actionless, the Lord of the hearts 
(antaryamin) whose deeds are mystically described in the 
Vedas?!0, 

36. Or he whose sports are not ineffective, creates, 
protects and eats up (destrovs) this Universe but is not attached 
to this.!4! And this Master of six qualities!!? lies conccaled in 
the hearts of all beings and remaining (aloof) independent, 
he enjoys (as if it is fragrance) the objects of six senses. 

37. Just as an ignorant person does not understand the 
performance of an actor, (similarly) no being of dull intel- 
ligence can comprehend by mind, words or skill (in argumen- 
tation or Logic)!13 the pastimes of the Supporter (of the 
universe) who extends greatly!!* his names and forms. 

38. He who is attached to the fragrance of his lotus-like 
feet, without crookedness and obeys him continuously, knows 
the way to the Pre-eminent Lord, the protector of the universe 
(who is) of infinite power and the holder of the discus (lit. 
a part of the chariot). 

39. Hence, Oh venerable ones! Blessed are you in this 
world ! As-you have thus shown complete devotion to Vasu- 
deva, the Lord of all the people, there is no terrible transmigra- 
tion again. 

40. The venerable sage (Vyasa) compiled this epic 
(Purana) called Bhdgavata, equal in status to the Vedas, 
describing the deeds of him of pious reputation. 


110, VJ. differs : ““The wise describe the secrets contained in the 
Upanisads : The births (incarnations) of Him whose birth is not like that of 
other individual souls, whose acts a-e not meant for any selfish purpose, who is 
present in and controls the minds of all. 

111, SR: The differentia between the jiva and God is the unconcer- 
nedness of God with the universe. 

112, Viz. Jai&na, Sakti, Bala, Aiévarya, Virya and Tejas. 

113. nipunena : VD. By skill in knowledge and yoga. 

114. vitanvatah—VR. : He extends. the world of forms by his mental 
resolve or will 

VJ. : manovacobhir nadma-raipdimakam prapaiicam srjaiak | 
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41. For the highest good of the people, he (Vyasa) 
made his son (Suka), pre-eminent among those who have 
realized the Soul, receive this great (Bhdgavata Purana) which is 
the means of securing Bliss!15, 

42. He (Suka) made the great king Pariksit hear1® 
attentively this (Bhdgavata), the choicest essence ofall the Vedas 
and History (Mahabharata). 

43-44. OhBrahmanas! While he (Pariksit) was sitting 
on the banks of the Ganges fasting himself unto death, and was 
surrounded by great sages, and Suka, the Brahmana sage of 
great brilliance (splendour) was narrating the Bhdgavata, 
I learnt the Bhégavata whileI sat there due to his favour. I shall 
narrate to you whatever I have learnt to the best of my ability 
(intelligence). 

45. When Krsnaretired to Hisabode along with Righ- 
teousness, knowledge and other things, this sun in the form of 
the Bhdgavata Purdna has now arisen in the Kali Age for persons 
who have lost their (intellectual) sight. 


115. svastvayana : Lit. averting of evil by recitation of mantras or 
performance of expiatory rites. 

116, Pariksit : A son of Uttara and Abhimanyu; a great king of 
Hastinapura; the foremost of Bhagavatas; married IrAvati, daughter of 
Uttara; had 4 sons of whom Janamejaya was the eldest; visualised the symbolic 
advent of the Kali Age. Due to his act of throwing a dead snake round the 
neck of a meditating sage, he was cursed with death by Takgaka’s bite. 
Pariksit, knowing his doom, sat in prdyopavesa, where Suka visited him and 
narrated the Bhagavata Purana. Afterwards Pariksit sat in contemplation 
in detached spirit, was bitten by Taksaka and his body was reduced to ashes 


by the poison. . ue te 
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CHAPTER FOUR 
(Arrival of Ndrada) 


Vyasa said : 


1. Saunaka, the oldest? of the sages (who were) per- 
forming the sacrifice of long duration, (being) the head of the 
congregation of sages!!8, and conversant with the Rgveda, highly 
praised the Sita who was thus speaking!!® and addressed 
(him as follows). 


Saunaka said : 


2. Oh Sita ! Oh highly fortunate one !!2° The finest of 
speakers ! Tell us the sanctifying (holy) narrative pertaining 
to the Supreme Lord (the holy narrative of the Bhdégavata), 
which?#! was recounted by venerable}? Suka. 

3. In what age or (jn which) place and with what 
objective was this (narrative) commenced ? By whom?23 was 
the dark sage!*4 ( Vy4sa) inspired to compile this text ? 

4. His son who is a great Yogin (contemplative saint) 
and who has visualized the Supreme Spirit (Brahman) }*5, and 


117. v¢ddha—VB.: Advanced in knowledge and not necessarily in 
age. 

118. kula-pati—Originally it signified a Brahmana sage who main- 
tained, fed and taught 10,000 pupils. SR. interprets it as above (ganc- 
mukhya). VB. explains it as the regulator or controller of the group of 
sages (kulasya rsi—kulasya patih niyamakah). 

119. bruvdna—VB. : ‘‘Saunaka was so eager that he did not even 
wait for the completion of the Speech of the Siita, as is the normal 
etiquette’. | 

120. mahabhdga—VB. : ‘‘It was the great luck of the Sita that he 
heard the Bhdgavata from Suka’’. 

121. SR. and VB. read vad while VJ. reads yami.e. the narrative 
of the Bhagavata. 

122. bhagacdn—VB. : ‘‘possessing all good qualities” (pirna-gunaf). 

123. kutak—VB : What reason impelled him to compile the Bh. P. 

124, Krsnah—SR. : Krsna Dvaipdyanah. 

125. sama-drk—SR. : sama=Brahma; VJ. Visnu (mayé=Sriyd saha 
vartate iti}/**One in association with the goddess Laksmi"’) VB. One 
knowing (Brahman). 
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who is devoid of any sense of discrimination and distinction,}© 
whose mind is concentrated on one thing ¢(viz. the 
Supreme Spirit),!27 and (who is) wakeful from the sleep (in 
the form of Illusion or Ignorance)! appears as a dullard 
avoiding socicty.1™ 

5*, The heavenly damsels, seeing the sage ( Vyasa) (who 
was) following his son, blushed and put on their garments, 
even though he (the sage) was not naked but (they) did not 
doso in the presence of his son (Suka who was naked). 
Observing this strange (behaviour) the sage enquired of them 
(about the reason); they said, ‘In your outlook, there is the 
discrimination between man and woman,?® but it does not 
exist In your son whose outlook is pure.??4 

6. How was he (Suka) recognised!®? (when he) arriv- 
ed in the country Kuru-Jangala!** and (was) wandering in the 
city called Hastinapura!™ like a mad, dumb and dull-witted 
(person)? 

7. Oh Sir ! How did the dialogue wherein?® this 
(sacred) Veda-like text!®* pertaining to Lord Visnu (i.e. the 


126. nirvikalpakah—SR.: Devoid of any knowledge of distinction 
from one thing to another (nirasta-bheda) 

127, ckdnta-matis—SR. : with mind devoted to one thing. VJ. : whose 
mind always is engrossed in Hari. VB. : free from worldly attachment. 

128. unnidra—SR.: Wakeful from the sleep of illusion (Miay4) 
VJ. : From whom sleep in the form of ignorance and other defects, is away. 

129. gidha—VB.: avoiding society. Also ‘‘unostentatious’’, also 
aprakata. 

*This verse is not noted by VJ. 

130. stri-bhidd—SR. : The power of seeing the difference between 
man and woman. 

191. vivikta-drgfi—SR. : of pure outlook oivikid-p dtd dystir yasya | 

132. alaksita—SR.: known (jfidta). 

133. Kuru-Jangala: The kingdom of Parikgit. : Visited by Suka. 
Its capital was Hastinapura. 

134. Hastindpura—The ancient capital of the Kurus. Founded by 
King Hasti. Though a central scene of action in the MBH (Mahd- 
bhdrata), nothing of the Paindava era is reported to have been excavated 
so far. 

135. yatra—SR. : From the conversation. 

136. Sdtvatt Srutib—Sdivati ‘‘Pertaining to lord Hari” according to 
all comm., but Sruti *‘compilation” (SR.) ‘‘equal (in sacredness) to the 
Vedas” (VR.) “‘Vaisnava Veda” (VB.). | - 
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Bhagavata Purdna)take place between the sage (Suka) and the 
royal-sage of the Pandava family ? 

8. That illustrious (sage Suka) really awaits at the 
houses of the house-holders only for (so short) a period (as 
required for) milking cows,!8’ thereby transforming it (the 
house) into a holy place.1*8 

9. Qh Sita ! (Parikgit) the son of Abhimanyu is report- 
ed to be the best among the devotees of the Lord (Visnu). 
Describe to us his extremely wonderful birth and deeds. 

10. For what reason did the emperor (Pariksit), the 
enhancer of the honour of Pandavas (lit. Pandu’s!*® progeny) , 
disregarding the glory of emperorship, sit on the bank of the 
Ganges fasting himself unto death ? 

11. Oh (Sita) ! How wonderful it is ! How did the 
young hero (warrior-king) to whose footstool (near the 
throne), enemies, for their own good, bring riches (as tribute) 
and pay their homage, desire to renounce the royal majesty 
(lit. wealth) which it is very difficult to give up, along with 
(his) life ? 

12. The persons who are devoted to Lord Visnu (lit. 
He whose renown or glory dispells the darkness of ignorance) 
live for the happiness,“° abundance, and prosperity!*® of 


137. SR. states that this verse raises the doubt how the BH. P. 
could be narrated within a short period as Suka stayed at the 
house of a householder for the time required for milking a cow. This 
period is, according to SR., 1/8th of a muhdrta i.e. 15 kalds, 

198. VR. & VJ. : ‘‘Sanctifying the house (by his steps)”’. 

139. Pdadu—A royal sage born of Vicitravirya’s queen Ambdliki 
and Vyasa (Krsna Dvaipayana) ; superseded his elder blind brother 
Dhrtarastra and was installed as king; married Kunt! alias Pytha, sister 
of Vasudeva, and Madri; being prevented from sexual intercourse by a 
curse, got five sons born to his queens by invoking gods by incantations 
known to Kunt!; dies as a royal sage in the forest and his second queen 
MaAdri immolated herself with him; his sons are the Pandavas. (PI. II. 310.) 

140. sivdya—For ‘‘happiness’’ (SR.), ‘‘auspiciousness” (VR.), 
‘‘quite happiness” (VB.). 

141. bhavdya—For ‘‘abundance”’ (SR.), ‘‘ever increasing prosperity” 
(SD.VR.), ‘‘attainment of the goal of life viz. Kiama” (GD.), ‘For retire- 
mentfrom worldly affairs or sarhsdra’’ (VG.). 

142. bhitaye—For ‘‘affluence or supremacy (SR., SD), ‘‘wealth” 
(VR. VC.), ‘‘attainment of mystic power's or siddhis’” (VB.). 
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others and not for themselves. Why did this (king) becorhing 
completely indifferent to his body which gave shelter to others, 
give it (body) up ? : 

13. Tell us in details everything that has been asked 
here. I regard you as well-versed in all subjects of speech 
that are other than the Vedas (i.e. the Purdnas VJ). 


Sita said : 


14. In the third cycle of ages, when the Dvapara Age 
has already commenced, the sage (lit. one expert in Yoga) 
Vyasa, a small part of Hari, was born from Paragara and 


Vasavi.143 

15. Once upon a time, after the disk of the sun had 
risen, he sat in a solitary place after (bathing and) sipping the 
(sacred) water of the Sarasvati!“4 from the palm of his hand 
(as per his routine of morning duties). 

16. The sage who knows the past and the future, per- 
ceiving the promiscuous mixing up!“® of the courses of con- 
duct suitable to particular ages, in every Age, in this world 
due to Time of imperceptible velocity*4’ 

17-18. And (observing) the deterioration of the power of 
things created from the clements (such as men, etc,) and 


143. Vdsavi—N. of the daughter of King Uparicara Vasu; brought 
up as Satyavat! in the house of a fisher-man; the mother of the sage 
Vyasa. (BPK. 285). 

144. Sarasvati—A sacred river famous in the Vedas. The Ghaggar 
in the Panjab is regarded as its modern name. SR. interprets ‘‘upaspréya’”’ 
as ‘‘having taken bath’’ etc while VJ. ‘‘After the performance of morning 
duties e.g. sandhy§, etc’’. 

SR. suggests that Vyasa was sitting at this time in Badarik&érama 
(which is so far away from the Panjab). VD. explains this by stating that 
SR, does not mean the Badarikd’érama near Mount Gandhamadana but a 
separate place of the same name in the forest on the bank of the Saras- 
vatiin Sindh. SD. and JG., note this place as SamyAprAfa. 

145. pardvorajfiah—VJ. : ‘*‘Seer of the past, present and the future’’. 

146. vyatikara—SR. & VJ. : mixing up; VR. ‘Inverted order’’ 
VB. : ‘‘Destruction’’. 

147. a-wakta-ramhas: SR. : Whose course cannot be perceived” 
VJ. : Of unexpressed (unexhibited) velocity. 

VB. : Whose velocity lies within Praksti. (Prakrti and others are depen- 
dent upon Time (k4lAdhina). 
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(finding that) men have become lacking in religious faith, 
energy*“*, in intellectual capacity and in longevity of life due 
to that (subtle force of Time) and seeing the unfortunate 
men, the sage of unerring view, meditated with his divine 
vision, upon what was beneficial toall classes of people and their 
stages of life. 

19, Observing that the Vedic rites performed by four 
sacrificial priests? purify the people, he (Vyasa) separated 
the (single) Veda into four for the continuity of (the institu- 
tion of) sacrifices. 

20. The four Vedas namely the Rg., Yajus, Saman and 
Atharvan were divided. 5! And History-cum-Mythology (the 
Mahabharata and the Puranas) is called the fifth Veda. 

21. Out of these, Paila‘5? was the recepient of the Rg- 
veda, the wise sage Jaimini!5* the master of singing the Séman, 
Vaisampayana?!™ alone was expert in the Yajur Veda. 

22. The terrible sage Sumantu!*5 (was well-versed ) in 


148. nilsattvca—Without courage or constancy (SR.) Without 
energy (VJ.). 

149. amogha-dfsg—VJ.: Whose knowledge is fruitful (avandhyajfdne) 
VR. Whose wishes are not fruitless (avitetha-sankalpa) 

150. The four sacrificial priests are Hots, Udgaty, Adhvaryu and 
Brahma and they represent the Rg, Sdman, Yajus and Atharvan (Vedas) 
respectively. 

151. uddhrtah-—SR, : ‘Separated’; VJ.: ‘‘The Vedas are not 
compiled but simply arranged by Vyasa. As History-cum-Mythology is 
meant for the elucidation of the contents of the Vedas, MBH. and 
Purdnas are regarded as the 5th Veda. As JG. points out, this classifica- 
tion of ancient literature in 5 Vedas is as old as the Chandogya Upanisad. 

152. Paila : Son of the sage Vasu; disciple of Vy4sa to learn the 
Rgveda; he taught it to Indrapramati and to Baskala; was invited to work 
as Hotr inthe Rajasiya sacrifice of Yudhisthira; He classified the Rgueda 


in two parts and imparted them to his two disciples mentioned above. 
(PI. II. 391) 


153. Jaimini : A pupil of Vyasa in charge of Sdma-veda; was invited 
to Yudhisthira’s Rajasiya, Janmejaya’s Sarpa-satra; Sitras of Pérva 
Mimamnhsd and Afvam edha Perven are ; traditionally regarded as being com- 
piled by him (PI.J. 653, BPK 120), > 

154 Vaifampdyana: A pupil of Vy&sa in charge of Yajur Veda. He 
was the maternal uncle of Yajfiavalkya, (BPK. 3093) . 

155. Sumaniu: VJ. states Sumantu as the son of Varuna (& reads 
Varusah for ddrupaf). He was taught the Atharva-veda by Vyasa. 


38 Bhadgavata Purdna 


the Atharva Veda relating to the Angirasas, and my father, 
Romaharsana, in History-cum-Purdanas. ° 

23. The sages divided their own respective Veda in 
different parts. Those Vedas were separated into (a number 
of) branches by (their) disciples, disciples of disciples and 
their students. 

24. The venerable Vyasa who was compassionate to 
the helpless, arranged the Vedas in such a way as can be re- 
tained in memory even by persons of low intelligence. 

25. The three Vedas are not to be heard by women, 
Siidras and lowest among the twice-born ones (i.e. unworthy 
persons of Brahmana, Ksatriya, and Vaifya castes). In order 
that the welfare of such (persons) ignorant about actions 
leading to the good (results) may be (achieved) this way here, 
that the sage (Vyasa) compiled the narrative called the 
Bharata. 

26. Oh twice-born ones! The mind of (Vyasa who was} 
thus always and in all respects trying for the welfare of all 
beings, was, however, not satisfied thereby— 

27. Vyasa, the knower of the path of duty, whose 
mind was not much pacified and who was sitting in solitude 
on the holy bank of the Sarasvati, conjecturing (about the 
reasons etc. of his unhappy state of mind), spoke out this: 

28. ‘‘Being intent (keen) on observing my duties, the 
Vedas, preceptors and (holy) fires have been sincerely (lit. 
without any deceit) worshipped and (their) commands have 
been obeyed by me.”’ 

29. ‘And verily, the (meaning) of the Vedas has been 
explained by compiling a work of the title Bhdrata in which 
(subjects such as) religion and others are known by (under- 
privileged persons e.g.) women, Sudras and the like.” 

30. ‘Alas! In spite of all these, my individual soul 
(though) the best in those possessing the lustre of Vedic 
studies!5* and entire in itself15? (Or ‘‘all-pervading’’) by 


156. ey a al The best of possessors of the 
lustre of Brahma (V (V 
VR. : The purest one (uitamap) i in lustre born of the study of the Vedas 
(X; rtasvddhydya-nimitte fejast) . 
VJ : Vetyadh ee madhye Sregphah | 

1576 : “Complete in itself’’ ripdrnal) 

VR. : "ea or “Controller” » VJ. pervading (uyépta) . 
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itself appears to be underdeveloped (not having reached the 
stage of the Supreme Spirit! (or not reached its natural 
condition ).”’ 

31. Or (because) religious systems (religion) pertain- 
ing to the Supreme Lord which are liked by the ascetics of 
the highest order, have not been considered (by me) in 
details. And those are really liked by the Infallible Lord 
(Acyuta ) 

32. In this way, (while Vyasa was) considering himself 
deficient and was distressed (at the thought of his deficiency ), 
Narada approached the hermitage of Krsna Dvaipayana as 
described above. 

33. The sage (Vyasa), having known the arrival of 
Narada who was worshipped by gods, at once, rose from his 
seat to welcome him and worshipped (received) him with due 
formalities. 


CHAPTER FIVE 


(The Dialogue Between Vyasa and Narada) 


Sita said : 


1, Thedivine sage (Narada) of great fame,!*° holding 
a lute in his hand, and being comfortably seated, spoke with 
a slight smile,?©° to the Brahmana sage who was sitting near 
him. !@1 


158. asampannah—SR.: Not reached its natural stage. VJ. : One 
who has not achieved his life’s mission, VR. : a-samrddha. 

159. brhacchravah—SR.: whose fame is great. GD.: One whose 
fame for omniscience has spread everywhere. 

160. Commentators attribute various reasons for this smile. SR. : 
‘‘Because even a great man is sometimes deluded’, VD. : ‘*This 
great man does not deserve to be thus perplexed”’. VB., VC. : Narada 
smiled as he was unable to conceal his pleasure (about the prospective 
discussion). 

161. updsinem—VD ; Who received him with due formalities. 
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Narada said : 

2. Oh highly fortunate son of Pardgara, is your son, 
associated with (lit. proud of) your body or with your mind,!® 
quite satisfied with your body or mind (respectively) ? 

3. Have you not thoroughly comprehended!® whatever 

you desired to know!®, as you have compiled the great, 
wonderfu]1®5 Bharata which is full of matters!®* pertaining to 
the principal goals of human life (viz. dharma, artha, kama, 
moksa) ? 
4. The eternal Brahma!*? (Supreme Spirit) (Or the 
Veda) which has been so nmich covetcd!** by you (for its 
knowledge and attainment) has been known and attained 
by you. . (Or in the case of the Veda: “thas been studied and 
considered by you by composing the Vedanta Sitras’’) .16° 
Still, Oh learned (sage) 17°, you are worrying yourself as if you 
have not achieved your goal. 


162. Sarira atmd manasa eva va: Sdrira dima : SR., VG: Soul who is 
proud of the body (J‘arirdbhimdni dtma). SV. : *‘Presiding over the body”. 

manasa dima: SR., VG: proud of the mind. SV. : controller of the 
mind, BP, : Soul which is proud of the gross and subtle bodies. 

163. susampannam—SR, Fully acquainted with. GD. : Properly 
comprehended with ease. 

164. jisfdsitam—SR. : What was worth knowing e.g. religion etc. 

165. mahadadbhutan—VR. : Extensive (vipulam) and wonderful in 
its composition and meaning (Sabdatahk arthataf ca citram) SV: Sabdarthd- 
bhydm victtram| 

166. sarvdrtha-paribrmhitam—SR. : Full of matters concerning the 
four goals of human life e.g. dharma, artha, kdma and moksa. SV. & VB. 
support this as follows : sarvaih sdngopangaih ca dharmabhir arthaih paribrm- 
hitam param] 

167. Brakma—It means both ‘‘the Veda’? and ‘‘the Supreme 
Spirit”’ and the verse is to be construed as applying to both. SR. takes it 
in the latter sense. 

168. jijitdsita—SR. : Considered, but GS. adds ‘Considered by 
composing the Brahma Sitras.’? SV. VR. and VB. take ‘‘Brahma’”’ as ‘‘the 
Veda” and interpret, ‘‘You have studied the Veda word by word and 
from the point of its meaning and implication have composed the 
Mimdmsa Siatras, 

169. adhita—SR, : ‘‘Attained” (adhigata, pripia). 

170. prabho—VJ.: One of vast learning (prabhitte-jitanin) . 
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Vyasa said: 

5. (Although) all that has been described by you, is 
certainly in mc; my soul!?!, however, is unsatisfied. I ask the 
(underlying ) latent!72 cause of it to you, as you have un- 
fathomable knowledge!”3 and are born from Brahman!4, 

6. Verily your honour knows all the secrets!75, as you 
have adored the Primeval Man (Lord Visnu, who is) the 
regulator of (everything) high or low!”6, and who, without 
being attached!7? creates, protects and destroys the universe 
by means of attributes (viz. sattva, rajas and tamas), as soon as 
He wills it (by His will-power ). 

7. You who travel in the three worlds (the Heaven, the 
earth and the subterranean regions) like the Sun (and thereby 
know the external things), and who, like the breath (wind) 
nioving within, (are) a witness unto the hearts of others?’, 
explain to me sufficiently clearly the deficiency in me though I 
have dived deep into the Supreme Spirit by Yogic practices 
(e.g. meditation etc.) and have mastered the Vedas by 


religious observances!®, 


171. diméd—SR. : The soul both corporeal (Sdrira) and mental 
(manasa ). 

172. atyaktam—SR.: Not clear, Jatent; VB.: not explicit VR..: 
Not known to me. 

173. agddha-bodha—SR. : Whose intelligence is unfathomable VR., 
VJ. : Of unfathomable knowledge. VC., VD. : Omniscient. 

174. Atma-bhava—: VB. : Incarnation of the Lord. dima-bhita—-VB. : 
Self-knower (dtmavid) . 

175. samasta-guhyam-——-VR., BP. : Minds of all beings. 

176, pardvaresah—SR. : Regulator of all cause and effect (kdrya- 
kérana-n‘yantad).VR. : The Lord to whom gods like Brahm4 and others are 
subordinate; Controller of all. 

177. asangah—VD., VR. Unattached to attributes (Gura-sanga- 
rahitah) 

198. dima-sdksi—SR. : Knowing the intelligence and course of 
conduct (buddhi-vztti-jna) . 

179. dharmatah SR. : pare Brahmani dharmato yogena nigadtah| VR. 
takes dharmatah as nivetti-dharmaih. | 

180, Pardvare Brahmari~SR.: avara-brehma is the Vedas which 
are mastered by means of ‘Self-study, observance of religious vows etc.”’ 
VB. explains para as that which has been explained by the Upanisads 
(Vedanta), abara Brahma is the Veda. 
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Narada Said : 

8. Your honour has not practically described the pure?* 
glory of the Lord. I think that knowledge!®? by which the 
Supreme Being is not pleased is incomplete. , 

9. Oh great sage ! You have not really described the 
glory of Vasudeva (in the same proportion) as you have ex- 
tolled in details the goals (of human life) like Religion 
(dharma) and others(viz. artha, kéma and moksa) and!® its 
cognate subjects. 

10. The speech composed of words with rhetorical 
charm!5 but which seldom describes the world-purifying glory 
of Hari, is!®5 regarded like a place of pleasure worthy of enjoy- 
ment for worldly persons where ascetics!®* of pure mind!®’, who 
dwell in (are merged in) the Supreme Spirit (Brahma!®®) never 
like to stay, like swans from the Manasa lake, who have beauti- 
ful dwelling places, do not find pleasure in the pools that are 
the pleasure-resorts of crows alone. 


181. omala—VR. : Cleansing the sinsof the speaker and the hearer, 

182. darsano—SR. : ‘‘Knowledge’, WR. : Visualization of the 
Lord (Bhagavaddarsana). VD., VC. : Science of investigation into the 
nature of the Supreme Spirit (J’eddnta-darsana). 

185. ca—SR. : This word shows the inclusion of the different 
practices of religion. 

184. citra-fada—In Rhetorics, citra is one of the 3 main divisions of 
Karya (Poetry’. It is of 2 kinds: sabda-citra and artha-citra, and the poeti- 
cal charmlies mainly in the use cf figures of speech, dependent on the 
sound or sense of the word. The Bh. P. naturally regards Lord Hari’s 
glory superior to rhetorical beauty. VD. explains this as ‘‘Wonderful” 
(vismayasya sthdnom : vismayakdri) 

185. Hari’s devotees are likened to swans dwelling in the Manasa 
lake. Just as these swans avoid dirty places which are enjoyed by crows, 
similarly poetry not singing of the glory of the Lord is not liked by the true 
devotees. SR. and VR. interpret ofyoscm tirtham as a place-of enjoyment 
of pleasures for persons desirous of worldly things. VD. explains rayasa as 
-"Trade or profession for one’s livelihood’’. 

186. harhsa—SR. : (1) Swans, (2) Recluse. 

187, mdnasah—(1) Living in the Manasa lake (2) Of good (sdtivic 
frame of mind). To this VD. adds : (3) Devotees staying in the mind of 
Hari, (4) Mind-born sons of Brahm, like Sanaka, etc. 

188. usikksayah : SR., VR. Vj. agree to this but with different 
etymologies. 


1. 5. 14. 43 


11. That outflow of words'®® which though not proper- 
ly composed? in every verse, makes good people (saints) 
hear, sing and praise the names (which are as if) imprinted?! 
with the glory of the Infinite Lord, destroys the sins of the 
people. 

12. Knowledge, (though) actionless!®? and pure?®>, (if) 
devoid of devotion to the Imperishable Lord (Visnu), does 
not appear sufficiently bright (purificatory) .4% And how can 
again the action which is always unblissful, even though ( per- 
formed) without any desire of its fruit appear bright (i.e. will 
have purificatory effect, if it is not dedicated to God.) ? 

13. Qh highly fortunate one! (Your Honour) of 
correct insight'®5, of pure (spotless) glory, lover of the 
truth, and observer of religious vows, should recollect (and 
describe) with concentrated mind?®*?, the various acts of 
the Lord with wide steps!®§ (i.e, Visnu in Vamana incarnation ) 
for liberation from all bondages (of this Sarhs4ra). 

14. Since you were looking for (objects) other than 
(the Lord’s deeds) and were desirous of speaking (1.e. de- 
scribing) something else ( than the pastimes of the Lord), your 


189. vdg-visarga: SR. : ‘‘Application of words’? (vdcah prayogah) 
VJ. : Special composition or arrangement of words, VR. : vdk-srsti-répak 
prabandhak. 

190. abaddhavati—SR. : Wl-worded Full of corrupt words. 

191. ndmdni—VB : Not merely names but bearing the imprint of 
Lord’s glory. 

192. maiskarmya—VR. : Knowledge about the correct path of 
devotion to the Lord. RR. : Means or path of Liberation (niskorman). 

193. nirafjana—VR. : Untouched by the collyrium of love and _ hate. 
VD. : Free from illusion (avidyd). VJ. : Unsoiled by objects of enjoyment. 

194. SR. : ‘*Does not result in proper ‘‘direct”’ knowledge. 

195. amoghadrs—SR, : Of true intellect. 

196. Suci-sraras—SR. : of pure renown. 

197. samddhind—VD. : out of the 3 ways of speech. samddhi-bhasa is 
characterised by objective description ( Darsana-guhyasamddhi-bhedena 
tridhad bhinndndm bhdsdrdm madhye yathasthita-vastu-kathana-liksanajyd samadhi- 
bhdsayd anusmara/) 

1g8,. urukramasya—SD., VB. and VR. think this a reference to 
Visnu in the Vamana incarnation who after getting permission from Bali to 
get 3 steps of land assumed his visva-riipa and covered the earth and the 
sky in 2 steps and pressed down Bali to the subterranean regicns with the 
3rd step. VJ. interprets this as ‘‘Of great exploits.” 
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mind, which has become unstable on account of the words 
and forms (created by your above-mentioned desire) will not 
get a stable position anywhere and on any matter, likea boat 
driven by a gale (lit. “struck by a wind”’). 

15. A gross negligence’®® (has been committed by you) 
in advising censuarble acts (for the sake) of religion, to 
persons who by nature are addicted to secular desires. 
Ordinary people have followed those actions, thinking them 
to be (real) religion, on account of (Vydsa’s) words.2 
(Ordinary man) does not think of setting aside that (way of 
life). 

16. By abstaining from worldly acts, a very clever 
person becomes capable of knowing the blissful nature of the 
All-pervading, Limitless Lord. Therefore, your honour 
(should please) describe the diversions of the Supreme Lord 
to (persons) who are devoid of spiritual intellect®®! and who 
due to qualities viz. Sativa, Rajas, and Tamas are engaged in 
acts (holding out future promises ). 

17. (If) aperson, discarding his own (form of) religion, 
resorts to the lotus-like feet of Hari, (and happens) to fall 
while in an immature stage, will evil befall unto him in what- 
ever place or in whichever (circumstances) he may be? Or 
what benefit has accrued to a non-devotee following his own 
religion?202 


199. ryatikrama—SR. : Transgression (improper for Vy4sa) V.J. : 
Gross injustice. 

200. sod rakyatah—SR. and JG. but VR. ‘‘For the sake of the good 
of the beings you (Vy4sa) have acted to the contrary. Due to your 
description of the rst three goals of human life (viz. dharma. artha, & kama) 
people do not know that you intended to advise them to set aside these 
three for the sake of the 4th goal, viz. moksa. JG. thinks that this verse 
pinpoints Vy4sa’s deficiency. He had done wrong to the world by describing 
a course of religion devoid of Hari's glorious acts. (In MBH. Arsra is a 
secondary figure.) 

201. andtmnah—SR. : Proud of the physical body. JG. : Devoid of 
spiritual intellect. SD. : Of undetermined intellect. 

202. VJ. ‘‘No purusartha (goal of human life) is achieved by 
faultless observation of one’s own proorttiedkarma. I request you to 
describe the science of Nivetti-dharma’” VC. The daily and occasional 
religious observances should be abandoned in favour of devotion to Hari. 
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18. The learned one should specially try for that 
objective (viz. ‘‘the experience of the supreme Spirit’? which 
is not obtained while wandering in higher or lower (types of 
births). That happiness (i.e. enjoyment of worldly objects ) 
comes to (our) lot unsolicited like misery from other sources 
(from actions of previous life) everywhere due to (passage of) 
time which has great velocity.?° 

19. Oh !A person who is serving Lord Krsna will not 
certainly be entangled into the cycle of transmigration of the 
soul. ‘There is such an attraction of that swectest thing? 
that he who remembers the (joy or test of) clasping the feet 
of Lord Krsna, will never desire to let them go.*5 

20. This universe is verily the Supreme Lord Himself 
but ina way different®®, As your honour already knows it, 
(itis) from him that the preservance, destruction and crea- 
tion of the Universe (take place). Only'a spanful has been 


indicated to you by me. 
21. Oh (sage) of unerring view!*? You know it your- 


self that (though) you are birthless, you are born as a part of 


203. gambhira-rahasa—VR. Whose velocity is too fast to be observed. 
VJ.: Whose speed is unmanifested but covers many births (earthly exist- 
ences) 

204. fasa-grahah—SR.: rasena rasaniyena grhyate vasi-kriyate | Or 
rase-rasaniye grahah=derahah yasya]. 

VB. : rasena grahanam yasya | 

205. According to VR : The devotees of the Lord even though they 
have not mastered the Bhakti-yoga thoroughly, do not even then return to 
the cycle of births and deaths (samsdra) like ignorant persons, or non- 
devotees (VJ). 

206. SR. adds one more explanation : This universe is the Supreme 
Lord. The individual spirit, though apparently separate from the Lord, 
is also the Supreme Lord. There is nothing animate or inanimate 
beyond the Supreme Lord who alone is the Truthor Reality. VJ. states 
the position of the Dualistic School : The Lord is verily like the universe 
(Not the Universe itself). Heis different from it. For it is from the 
Lord that the creation, preservation and destruction of the Universe 
proceeds (and He is endowed with all powers of omniscience, omnipo- 
tence etc.). The Lord Himself knows this. (Like a pupil exhibiting his 
little knowledge before the preceptor) [have shown my limited knowledge 
to you). 

207. amogha-drs—-SR. : Full of accurate knowledge. VR.: One 
who sees the whole of reality as it is. 
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the Supreme Soul (who is) the Greatest Man, for the welfare 
of the world. Therefore, let the glories?°° of the Lord of 
great prowess be describeu in details by you. ° 

22. The act of extolling the qualities of the Lord of 
excellent renown, has been declared by wise men, as the in- 
destructible fruit?* of a man’s penance, hearing (che scrip- 
tures), performance of the best sacrifices, recital of Vedas and 
of intelligence and charities. 

23. Oh sage ! As for myself, formerly (in a former cycle 
of Ages), in (my) previous birth, I was born of a certain 
female servant of sages conversant with the Vedas. Even 
while (I was) a child, I was appointed to wait upon (some) 
ascetics who wished to stay together (in one place) during 
(the four months of) the rainy-season. 

24. Although the sages?!© had equality of outlook (to- 
wards all beings) they began (to show) favour to me whose 
unsteadiness had completely disappeared, (who was) self-con- 
trolled, obedient, and a willing servant of few words. 

25. Being allowed by the twice-born (sages) toeat the 
remanents of the food sticking to their dishes whereby (my) 
sin had been destroyed, I used to take meal once a day.*"! I 
was behaving thus and my heart had been well purified. 
(Thus) a self-interest in their (Bhagavata) religion also had 
developed (in me). 

26. There, by the favour of the singers, I heard attrac- 
tive (interesting) narratives of Krsna, every day. Oh Vyasa! 
(As) I heard every word®*!? of those (narratives) with special 
attention, my devotion in the Lord whose renown Is so dear, 
developed. 

27. Oh great sage! Then I developed liking for (the 
Lord) whose fame is dear (toall). My intellect became un- 


208. abhyudaya—SR. : ‘‘Prowess’’; VR. : viz. Birth, actions, quali- 
ties. (Janma-karma-gunddi/) . 

209. avicyutdrthah—VD., VR : artha=purpose; SD. : artha= Fruit 
(phalam) . 

210. VB.says that these were the 4 sages : Sanaka, Sanandana etc. 
in their previous birth. , 

air. VJ. the recluses eat once a day, so did Narada. 

212. v.l. anusavam—VR. and VJ. Interpret this as ‘‘Three times a 
day, viz. morning, noon and evening (tri-sandhyam) .’’ 


I. 5. 31, 47 


deviating*"* from the right course whereby I could see that 
due to my illusion, this grossness and subtlety®* had been 
imagined in me who am (really) higher Brahma (Supreme 
Spirit ).225 

28. In this way, during the rainy season and the 
Autumn, I, who heard attentively the spotless glory of Hari 
extolled thrice a day#¥® by the sages of noble souls, had got 
created in me devotion which removes the rajas and tamas of the 
Soul, 

29-30. At the time of their departure those sages, who 
were kind to the poor, taught the most esoterical knowledge*?’ 
which has been conveyed by the Supreme Lord Himself, to 
me who, as a child was attached to them, and (was) humble, 
full of reverence, self-controlled and had been serving them 
(with devotion ). 

31. On account of which (knowledge) only, I came to 
comprehend the efficacy of the power called Illusion?! of Lord 
Vasudeva, the Creator of the Universe. (It is) by that know- 
ledge (that) the people attain to His feet (i.e. Liberation). 


213. a-skhalita—SR. : ‘‘Unobstructed’”; SD. : ‘‘Steady, firm’’. 

214. sag-asat—SR. Gross and subtle. While JG. takes it as uyasti 
(An aggregate viewed as made up of many separate bodies) and 
samasfi_ (An aggregate considered to be made of parts each of which is 
consubstantially the same with the whole). To quote JG. aham etat 
sadasad uyasfi-samasfydimakam yaj jagat tad vyastyamsam mayi jivardpe sva- 
osayaka-bhagavan-mdyayd kalpitam posye. 

215. According to VJ., ‘‘I see that all this universe of cause and 
effect is the creation by the will of Hari who is in me and that it is 
maintained and destroyed by him’. He strongly objects to the adhydsa 
theory as false knowledge (mithyd-jftdna. ) 

216. See F.N. 212 above. 

217. guhyatcma—SR. and BP. : Knowledge about the practice of 
religion is guhya (secret); pure knowledge derived from the practice of 
religion is guhyatara (secret of a higher degree); Knowledge derived 
from the above about the Supreme Lord (Ifvara-jfdna) is the most secret 
(guhyatama). 

218. mdydnubhdvam—Méyé has been variously interpreted by 
commentators as intellectual capacity (cicchakti) of the Lord (JG., VD.), 
the prokrti consisting-‘of 3 attributes viz, sattvo, rajas and tames (VR.). 
‘‘anubhava” is the power or the effect of May4. 
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32. Oh Brahmana ! (It has been) well-known*® that 
action which is dedicated to the Lord, the Supreme Spirit, the 
Controller of the universe, removes the three types of miseries 
(viz. those pertaining to the body, caused by Fate and caused 
by animals etc.—called in Sk. ddhydimika, addhidatutka and édhi- 
bhauttka). 

33. Oh good observer of religious vows! Verily the stuft 
which causes disease to beings, does not cure it (the 
disease by itself). But (if) administered after medical Puri- 
fication?®°, it cures?*! (that disease). 

34. In the same way, the performances of all?22 actions?#° 
(which are) the causes of worldly existence2*4 (i.e. the trans- 
migration of the soul) are capable of destroying themselves*® 
if those (very actions) are dedicated to the Supreme Spirit. 

35. In this world, knowledge which is coupled with 


ara, samstcita—VD.: ‘‘Suggested, not directly spoken’’. JG. : 
(Suggested) by persons well-versed in Scriptures. VR. : by Srutis and 
Smrtis; VJ. : Properly suggested tothe people, (Samicinam siicitarn lokacya) . 

220, cikitsitam—SR.:is purified by other objects. BP, : If mixed 
with medicinal quick-silver vermillion, etc. 

221. pundti—vV D. : purifies, removes the dirt (disease) GD: acts as 
prophylactic. VR. interprets this verse differently : ‘‘Oh careful 
observer of religious vows! Just as unwholesome food which causes 
disease does not cure the disease if takenin for remedial purpose.’’ 
cikitsitd ’pi vyddhir apathyddind punoh vardhate ityarthah. 

222, sarve—VD. VR. : This includes meritorious actions also. GS. : 
Both usual (nifya) and occasional (naimittika) actions performed with 
attachment (kamya-karma). 

223. krivd-yogah—BP. VJ. : kriyd laksond yocd upavah| 

224. samsrti-hetarah—VD, : Causes of bondage. 

225. dima-vindsdva kalpate—SR, : are capable of destroying the 
effects of actions. He gives the following progressive stages or steps: 1. 
Service of the great—2. Their favour—j3. Faith in religion—4. Hearing 
the stories of God—5. Love of God—6. Knowledge about (rireka-sitana) 
the self—7. Firm devotion to God—8. Awareness of the real nature 
of God.—9. Manifestation of attributes or qualities of Godhead e.g. 
Omniscience and others in the devotee. 

VD. interprets differently : ‘‘In this world, knowledge which is 
accompanied with devotion (e.g. Sravaga, kirtona and others) is definitely 
pleasing to the Supreme Lord. This knowledge is born of actions which 
are performed without attachment and dedicated to the Supreme 


Lord.”’ 
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devotional contemplation®**, is certainly dependent on actions 
which are performed for the gratification of the Supreme 
Spirit.227 

36*. Where persons always perform actions according to 
the teaching of the Lord, they extol the qualities and names 
of Krsna and meditate on him. 

37. Salutations to you Venerable Vasudeva. Obeisance 
to Pradyumna, Aniruddha and Sankarsana?**. We meditate 
(on you all). 

38. He who thus by taking the names of these (above- 
mentioned four) forms, worships the Sacrificial Man who is 
formless yet has his body made up of holy incantations, be- 
comes full of correct perception.**° 


226. bhakti-yoga—JG. : It includes chanting of Hari’s name and 
musing over his deeds. 

227, JG. thinksthat this verse describes the superiority of actions 
which are pleasing to the Lord Hari, while VJ. thmks that performance 
of actions removes the bondage of Karma by generating knowledge. 

VR. explains: ‘‘Just as actions always done according to the instruc- 
tions of the Lord, create devotion, similarly they make (the devotee) to 
meditate upon his attributes and names’’. 


The so-called instructions of Hari mentioned in VR. above are 
quoted from the Bhagavad Gita e.g. yat karogi yad aSndsi etc. (BG. IX. 
27), moyt sarradni karmani etc. (BG. III. 30). 

According to VJ. this verse explains how knowledge is generated 
by performance of actions (karmas). When they perform sacrifices as 
ordained by the Lord, at various steps, they remember the glorious 
qualities of the Lord and sing Lord Krsna’s name. In this way knowledge 
develops through performance of actions. 


228. Although these are names of Krsna, his son, his grandson and 
his (Krsna‘s) brother, these are technically called the Vyahas in the 
Pajicaratra system of philosophy. Its application to the Bhagavata sect is 
as follows : The Ist category evolved from Prakrti is mahat which con- 
tains the germs of the entire universe; itis pure translucent sattva (also 
called Citta or Vasudeva). From the category of Mahat the threefold 
aharatdra viz. vaikdrika, taijasa and tdmasa was produced, This cahemkdra is 
called Santkarsana. Thecategory of Manas is produced from Vaikdrika 
ahankéra and it is called Aniruddhe in the terminology of the Bhdgavata cult. 
Pradyumna stands for the desire; desires are but functions of the category 
of manas and not a separate category . 

224. samyog-darsana—SR. : The Being of perfect knowledge. 
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39. Oh Brahmana! Kesava (Lord Visnu), knowing that 
I practised his sacred precept, bestowed on me knowledge 
pertaining to the Controller of the Universe and devotion unto 
him. 

40. Oh sage with wide knowledge! You also describe 
the great glory of the All-pervading Lord, which satisfies the 
desire for enjoyment on the part of the learned ones. 
Persons who are constantiy afflicted by misecies take resort to 
(his) glory (as it isnot) otherwise pacified (at all). 


CHAPTER SIX 


( Dialogue between Vyasa and Narada) 


Sita said: * 


1. Oh Brahmana! Having thus heard about the birth 
and deeds of the divine sage (Narada), the venerable Vyasa, 
the son of Satyavati, asked him again. 


Vyasa satd : 


2. When the religious mendicants (sannyasins ) who initiat- 
ed you in the special spiritual knowledge departed (to a distant 
country ), what did your honour do in that primary stage of life ? 

3. Oh son of the self-existent god Brahma! In what 
way did you lead your later life ? How did you yive up your 
body when the time (of your death) arrived ? 

4. Oh the best of gods !#39 How is it that (even though) 
Time is all-destructive®*! it has not shadowed*** your memory 
(of matters ) pertaining to the previous epoch? 


*VR. : Vyasa was eager to know the sequel of the narration after BH. 
P.1.5.30 (anvavocan gamisyaniah krpayd dina-vatsalah etc). 

230. surasattama—-VJ: Greatest of the knowers. 

231. nirdkrtih—SR.:; ‘‘Concealing’’ (apaldpa). VD., VR. : ‘‘Destruc- 
tion’”’. VR. ‘All destructive’. 

232. vyavadhat: SR: Broken, erased (khanditavan) VR.: Concealed 
(tirohitavan) . 


I. 6. 14. 51 
Narada said: 


). When the recluses who taught me the special spiritual 
knowledge set out fon their distant journey) I, who was in my 
primary stage of life, did as follows. 

6. My mother, to whom I was the only son, being an 
ignorant woman—a maid servant—bound me by (her) affection 
as I was a son who had no other shelter. 


7. Although she desired (to provide) for my well-being, 
she, being not independent, was unable todo so. People are 
subject to (the Will of) the Almighty like a doll of wood. 


8. And I, as a child of five years of age, being ignorant 
of directions, regions or time, stayed in the Brahmana’s house 
expecting that (termination of the bond of materna! affection). 


9. Once, when my innocent mother went out at night 
(to milk the cow), a serpent (asif) ordered by the god of 
death, was touched2*? by her foot on the way, bit her while 
she was milking (the cow). 


10. Then, looking upon it (my mother’s death) as the 
grace of the Lord who js solicitous about the well-being of his 
devotees, I proceeded to the northern direction. 

11. (While going alone) in that direction, I saw pros- 
perous countries and capital towns, villages, habitations of cow- 
herds and mines, villages of cultivators, habitations adjacent to 
hills and streams, parks, jungles and gardens, 


12. (I saw) mountains of variegated colours due to the 
ores of different metals™*5, (covered with) trees the branches of 
which are broken by elephants, lakes of clear water and lotus- 
pools enjoyed by gods (and) beautified by the droning of 
the black-hees which are roused by wonderful warblings of the 
birds (lit. wing-vehicled beings) . 


13-14. I who traversed alone such a long distance saw a 
vast, unbearably terrible looking forest* which had cavities form- 


233. SR: ‘‘was slightly trod upon’. 

234. I have followed SR. in this interpretation. 

2356, SR.: ‘‘Mountains of variegated colours due to — like 
gold and silver’’. 

*The 2nd line of verse 13 isconstructed with verse 14 and thus inser- 
ted herein. 
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ed by Nala grass, (solid) bamboos, clumps of white reeds and 
Kuga grass and clusters of hollow bamboos (whist¥ng with 
wind) which was (as it were) a play-ground of serpents (wicked 
elephants) owls and jackals. 

15. I, who was physically and, mentally exhausted, and 
was both thirsty and hungry, got relieved from the fatigue by 
bathing in the deep lake in the river-bed and by drinking (the 
river-water and by performing the religious sipping of (water 
(from the cavity of the hand). 

16. In that tenantless forest, I, who was seated at the 
foot of a Pippala tree?**, meditated internally (by my mind or 
intellect) uponthe Supreme Spirit that was (present) within 
me, as per instructions heard (from the recluses.) . 

17. While I was meditating upon the lotus-like feet (of 
Hari) with my mind overwhelmed or subducd with devotion, 
and my eyes overflowing with tears for longing (to see Hari), 
Hari manifested himself slowly in my heart. 

18. Ohsage! I, whose hair were standing on their ends 
owing to the rapturous love (for the Supreme Spirit), and who 
was deeply satisfied and was immersed in the flood of delight, 
could not see both.?%? 

19. When I could not see the beautiful form of the 
Lord so pleasing to the mind and dispeller of sorrow, I felt deje- 
cted and suddenly stood up through bewilderment.**® 

20. Being desirous of seeing it (the form of the Lord) 
when I again tried to see him by concentrating my mind with- 
in itself, I was not able to see him and became anxious like a 
diseased person. 

21. (He) who is unapproachable to speech, addressed in 
a voice deep yet sweet and gricf-assuaging, to me who was thus 
struggling alone (to see him) in solitude. 


236. v.:. asrila--VB: Leaning against (the Pippala tree). 

237. ubhayam--SR: ‘*Myself and others’; VR: ‘‘Body and Soul’? 
the Individual Spirit and the Supreme Spirit. SD. construes it differently: 
‘*Being excessively unsatisfied due to my inability to see him, I became 
over-eager and with a desire tosee him again, I concentrated my mind 
within me and tried to see him but in vain.”’ 

238. From Apasyan sahaso etc. BH.P.1.6.1¢b to the end of 22 are 
deleted in some Mss. % 


I. 6. 30. 33 


22. ‘Alas! In this life you are not eligible to see me 
here. I am difficult to be seen by immature Yogins whose 
taints (sins) have not been wiped out. 

23. On Sinless one ! It was just out of love for you that 
the Vision (Form) was shown to you once. A saintly person 
who loves me shakes off all the desires in his heart gradually. 

24. Due to the service of the saints for a short while, 
your mind has become firmly fixedin me. After leaving this 
inferior world (censurable body as Narada was lowborn), you 
will attain the position of my personal attendant (fdrsada). 

25. This intellect of yours which is stabilised in me, will 
never be incapaciated. And despite creation or destruction of 
the world, your memory shall persist due to my grace’’. 

26. That Great Spirit of sky-like form, invisible (yet) 
controller of all, stopped after speaking this (much), I, who 
deserved compassion, paid my obeisance with my head to him 
who was the greatest of the great ; 

27. With the sense of bashfulness shec! off, reciting the 
names of the Infinite {Lord), musing over the mystic and 
auspicious deeds (of the Lord), witha satished mind free from 
desire, pride and jealousy, I wandered over the earth waiting 
for the time (of my death). 

28. Oh Brahmana ! In this way, with my mind (intel- 
lect) fixed in Krsna and unattached, and of pure soul, death 
appeared (suddenly to me) at the proper time like a garland- 
like lightning.?** 

29. That great spirit of ethereal form (having no mate- 
rial body), invisible (yet) controller of all, stopped after speak- 
ing this (much). I who was an object of his grace, paid oheis- 
ance with my head to him who was greater than the great. 

30. Biding for the time (of my death), I wandered over 
the earth, reciting the names of the Infinite without any sense 


239. vidyut sauddmini yathd —SR.* ‘‘Lightning flashed in the vicinity 
of a mountain of crystal called Sudaman.”’ This alternate explanation has 
been echoed by VR. who adds, ‘‘This example is given to suggest the 
transitory nature. of death.’’ VC. thinks that just as one lightning emerges 
out of another, the body of Visnu’s attendant (parsada) was ready after 
the falling away of Narada’s human body. 
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of shyness and musing over the mystic and auspicious deeds (of 
the Lord) , with a heart satisfied, free from desire, pride and 
jealousy. 

31. Oh Brahmana ! In this way, just as lightning flashes 
in the vicinity of the crystaline mountain Suddman®*© at the 
proper time, death came, in due course, to me whose mind was 
pure and fixed on Krsna and was unattached (to worldly 
things ). 

32. While I was being transferred to that pure body per- 
taining to the (attendant of the) Lord, (my) gross body com- 
posed of the five elements fcll off*“!, indicating the exhaustion 
of actions (due to which one gets one’s body). 

33. I entered along with his breath in god Brahma who 
desired to sleep within Lord Narayana when at the end of the 
world he (Narayana) sleeps on the waters of the ocean with- 
drawing this (world) within him. 

34. At the end of one thousand ages,*4* he woke up and 
desired to create the world (when) I, along with sages of whom 
Marici was prominent, was born from the breath (or organs of 
senses) of gcd Brahma. 

35. I wandered in and out of the three worlds, without 
the violation of any vows (as) my movements were unhamper- 
ed by the grace of the great Visnu. 

36. Playing on this lute ( Vind) gifted to me by the Lord 
and adorned with Brahman in the form of the seven notes of the 
musical gamut I go about singing the episodes of Hari. 

37. When I sing of the exploits of the Lord whose feet 
are holy and glory lovable, he manifests himself in my heart 
immediately like an invitee. 


240. Sauddmini—SR. and VR. explain it as above. VR. adds: this 
example is given to suggest the momentary nature of death. 

241. VB. explains that Narada had not to undergo pains of death. 
SD. states that Narada returned to his original divine body after the 
complete fruition of the Brahmana’s curse whereby he was born as_ the 
son of a maid servant. 

242. Yuga—The group of four ages (viz. Krta, Tretéa, Dvapara and 
Kali)—VD. 

243. daskandita-vratah—(i) Whose vow of celibacy remained unvio- 
lated—SR.,VR. (ii) One whose vow of devotion to the Lord remained 
unbroken—VD., JG. : * ™ 


Is 0x es 35 


38. For, this singing of the deeds of Hari is (regarded) 
as a boat to cross the ocean of worldly existence for those whose 
hearts are often afflicted by yearning for enjoying (the pleasu- 
res of the world ). 

39. The mind (lit.Soul) which is frequently afflicted by 
passions and avarice is not pacified (to that extent) by the paths 
of Yoga*** consisting of Yama, niyama etc., as is directly done by 
the service of Krsna. 

40. Qh sinless one ! Whatever has been asked by you 
about the mysteries of my birth and deeds, has been narrated 
by me to your mind's satisfaction. 

Sita said : 

41. After having spoken thus to the son of Vasavi( Vyasa), 
the Venerable Narada bade gond-bye and departed while play- 
ing upon his lute; for the sage has no purpose of his own. 

42. Qh! How blessed is this divine sage (Narada) who 
while singing of the glory of Visnu (lit. god with a bow of 
horns) is transported with joy and delights this afflicted world 
by playing upon the lute (Vina). 


CHAPTER SEVEN 


(Punishment of Afvatthdman) 


Saunaka said : 

1. Oh Sita ! After having listened to the suggestion of 
Narada, what did thevenerable and glorious Badarayana do on 
Narada’s departure ? 


244. Yamadibhir yoeapathaih--Pataijali in YS ii. 29 gives the follow- 
ing ‘aids’ (angas) of Yoga: Abstentions (Yama), observances (niyama), 
postures (dsana), reguiations-of-the breath (prdndydma), withdrawal-of-the- 
senses, (pralydihdra). fixed attention, (dharand), contemplation, (dhydna) 
and concentration (samddhi), YS ii. 30 enumerates yamas as follows : 
‘‘Abstinence from injury, falsehood, theft. incontinence and acceptance of 
gifts..’ (For details vide J.H. Woods—The Yoga System of Pataajali, pp. 177 
ff). The path of Yoga was greatly respected and followed by Jainas and 
Buddhists. The five great vows (Paft-a Afthderatis of Jainas correspond 
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Siita said : 


2. On the western bank of the Sarasvati, the presiding 
deity of which is god Brahma (Or which is resorted to by 
Brahmanas) there is a hermitage called Samydprasa which 
encourages (lit.extends) the sacrificial sessions of the sages. 

3. Sitting in his own hermitage beautified by a cluster of 
Jujube trees, Vyasa, after ‘touching water’ (i.e. sipping it from 
the palm of his hand as is usually performed before any religious 
act or taking meals), concentrated his mind (as instructed by 
Narada). 

4. In his mind purified by devotion and thoroughly con- 
centrated, he saw at first the Primeval Being and (his power 
called) Maya (Illusion) depending on him.46 

5. Though the individual soul is beyond the three attri- 
butes, he, being cdleluded by her (Maya), regards himself as con- 
sisting of the three attributes and suffers calamities (e.g. birth, 
death, three types of misery etc.) caused by the notion. 

6. Realizing that the path of devotion to Visnu directly 
subsides the calamities (of samsdra mentioned above), the learn- 
ed Vyasa composed the sdattvata samhitd (the Bhégavata Purana) 
for ignorant people. 

7. Verily, by listening to this (the Bhdgavata Purana) 
devotion unto Krsna, the Supreme Man, is developed. It (devo- 
tion) dispells all grief, infatuation and fears (of man). 

8. Having composed and arranged the Bhagavata Sam- 
hita, the sage taught it to his son Suka who was firmly fixed in 
renunciation. 


Saunaka said : 


9, The sage (Suka) is (known) to be devoid of attach- 
ment to the world and is unconcerned everywhere (to every 
thing). For what purpose did he who was delighted in his 
Higher Self, learn this big tome ? 


to yama. The Bh. P. has elaborated the five vanias and the five niyamas 
of Patafijali into twelve each (vide the Bh. P. 3.28. 2-4, 11.19.33-35§.). 

245. Méyam tadapdésrayam—The binding power called May’ which 
involves individual Souls (jicas) in worldly existence and gyansmigration 
(samsdra) but which is subservient to Hari-VJ. 


I. 7. 16, a7 


Sita said : 

10. Hari is of such (excellent) attributes that sages who 
are delighted in the Soul and even those whose knots of worldly 
bonds are severed, perform motiveless devotion to Visnu(lit. the 
god with wide strides), 

11. The venerable son of Badarayana (Suka) whose 
mind was fascinated with the (excellent) qualities of Hari and 
who liked the devotees of Visnu (Or who was loved by the devo- 
tees of Visnu) studied this great legendary narrative (the 
Bhagavata Purana). 

12. I shall, henceforth, narrate to you the birth, deeds 
and death (or liberation) of king Pariksit and the great journey 
(to heaven) of the Pandavas in such a way as will bear upon 
the siories of Krsna. 

13*. When, in the battle of Kauravas and Sriijayas, the 
warriors had gone the way of heroes (i.e. died on the battle- 
field) and the son of Dhrtarastra (Duryodhana) had his thigh- 
bone broken by the stroke of the mace hit by Bhima. 

14. The son of Drona (ASsvatthaman) thinking that it 
would be liked by the master( Duryodhana) cut off and present- 
ed (to him) the heads of the sons of Draupadi (while they 
were asleep )—an act disagreeable to Duryodhana®*® and for 
which people censured him. 

15. Then (Draupadi), the mother of the children, hav- 
ing heard of the death of her sons became terribly tormented 
and wept bitterly with her eyes flowing with tears. Arjuna 
consoling her said. 

16. “Oh blessed lady! I shall have redressed your grief 
when I shall present to you the head of the wretched Brahmana 


*This introduces the story how Krsna protected Pariksit (who was in 
his mother’s womb) from the Brahma-missile of Asvatthiman. 

246. VR. thinks that the murder of the children of Draupadi was 
not liked by Dhyjtaristra. VC,’s statement that this killing was disagree- 
able to Duryodhana, has no basis in the ALBh, According to the 
MBh. Sauptika Pavan 9.54, Duryodhana praises ASvatthaman as follows : 
‘What you, Krpa and Bhoja achieved for me today, was not done by 
Bhisma, Karna or your father. That wretched Dhrstadyumna was killed 
along with Sikhandin. I, therefore, regard myself as equal to Indra 
today. .. Farewell. May you be blessed. We shall meet again in heaven . 
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murdered, 247 cut off by arrows discharged from my Gandiva 
bow, and when you, whose sons are killed, would set ydur foot 
on it (Agvatthaman’s head) and take your bath.”’ 


17. Having thus consoled his beloved (wife Draupadi) 
with various sweet soothing words, Arjuna whose friend and 
charioteer was Krsna, put on his armour, wielded a terrible bow 
and with monkey banner flying on his chariot rode in it, pur- 
suing the son of his preceptor. 


18. Seeing from a distance Arjuna pursuing him (Aé vat- 
thaman), the murderer of (Draupadi’s) children, with a trcm- 
bling heart, fled in his chariot to the best of his capacity on 
the earth to save his life, as the god Brahma**® (v.1. Arka the 
Sun-god) did through the fear of god Siva. 


19. When the son of Brahmana (Asvatthaman) found 
that his horses were fatigued and he had become helpless, he 
thought that the use of the missile Brahma-Siras 9 was his 
only protection. 


20. Then, being ina peril of life, he sipped water from 
the palm of his hand concentrated his mind and Jet the missile 
go, even though he did not know how to withdraw it. 


247. dtatiyin-—A person who commits a heinous crime, e.g. a thief, 
a ravisher, a murderer, incendiary, a felon etc. Sukra Niti enumerates them 
as follows :. 

Agnido garada§ caiva sastronmatto dhandpahda | 
K setra-dara-haras caitdn gad vidydd dtatdyinah || 

248. SR. refers to the episode of god Brahma’s flight when Rudra 
wanted to punish him for his lust after his daughter. SR. notes another 
v.l. Arka—the Sun-god—and states that this refers to the storyin Vamana 
Purdaa. Vidyunmili, a demon, got from Siva, a heavenly car of gold in 
which he followed the Sun, dispelling the darkness in the part of the 
world when the Sun had set. The Sun, finding the disappearance of 
night from the world. melted down the heavenly car of Vidyunmiah. At 
this, Siva got enraged with the Sun and opened his third eye. The Sun. 
terrified at the terrible fire so released, ran for his life but was scorched 
by it and fell down at V4rdnasi where he is known as ‘Lolarka’. VJ. reads 
drki, the son of Arka, i.e. the Saturn and refers to the story in the Vayu 
Puréna in which the Saturn had to flee for his life before the fire emanat- 
ing from the third eye of Rudra. 

249. SR. regards Brahma-Siras and Brahmistra as the same. But 
as VD. points out, they are different missiles. He. quotes Sgaad: Purina as 
his authority. 


Ls 7s 29% 39 


21. Then, seeing the terrific glare of light (of the fierce 
flame of the missile )manifested in al] directions and endanger- 
ing his life, Arjuna spoke to Krsna. 


Arjuna said: 


22. Oh Krsna ! Oh highly fortunate one! The saviour 
of your devotees from fear! You are the reliever cf persons who 
are being burnt in the fire of worldly life. You are the First, 
Primeval Man, the direct controjler of the universe, higher than 


the Primordial Nature (Prakrti). Having dispelled the Cos- 
mic Illusion (Maya) by your intellectual power (Cicchakti) 
you stay established in your own pure nature. * 


24. Youare thesame as He (God, described above). 
By your power, you confer blessings such as Dharma and others 
(Wealth, Liberation etc.) on all beings whose minds arc delua- 


ed by Illusion (Maya). 
25. Moreover, this incarnation of yours is both for les- 
sening the burden of the earth as wellas for the convenience of 


*Some more interpretations : 

(i) SR: ‘You are the direct controller (of the universe) as you are 
the Man beyond the Primordial Nature (Prakrti). Youare the First 
cause who having dispelled Illusion (A/dyé@) by your intellectual Power 
(Cicchakti) are established in the absolutely pure state of your Self.’ 

(ii) VR. distinguishes between the individual Soul (Jira) and God; 
the individual soul, due to his limited knowledge, wrongly attaches the 
attributes of the body to the Soul while God dispels them by His Power of 
Knowledge (Cicchakti), God being within all individual Souls, dispenses 
the fruit according to the actions of respective individual Souls and acts 
as their support. 

VR. interprets the text of this verse as follows: ‘You alone. are the 
veritable Ruler (of the universe). You are the First (cause of the uni- 
verse), Man (existing in all individuals and controlling them) untouched 
by the attributes of Prakrti (Primordial nature). By your Power of 
knowledge you are untouched by Mdyd. You lie established in your own 
absolute greatness.’ 

(iii) VJ: ‘*You are the destroyer ofsins (Purusgah), the Firat (= 
existing before everyone and everything); the controller incarnate, 
superior to Intelligent Primordial Nature (Prakrti). By your Power of 
Knowledge, you, having removed the power of bondage (.\/dyd) stay 
established with Your Self which is absolute (=beyond the bonds of 
Prakrti). 
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constant meditation by your devotees who have set their hearts 
only on you. ° 

26. Oh God of gods! I donot know the nature and the 
source of this very terrible fire which is encompassing us from 
all directions. 


The Lord said: 


27. Know that this is the Brahma missile (astra) detonat- 
ed by the son of Drona (ASvatthaman) under peril of life. 
He does not know the method of withdrawing it. 

28. There is no other missile except this very astra (mis- 
sile) which can curb its power. You are conversant with mis- 
siles. By the force of the same (Brahma) missile, therefore, des- 
troy the fierce Sre of that astra. 


Sita sad: 

29. Hearing the words of the Lord, Arjuna, the vanquish- 
er of valiant foes, touched water (i.e. sippedit as dcamana), 
circumambulated him (Krsna) and discharged his Brahmastra 
against (Agvatthaman’s ) Brahmastra. 

30. The flames emanating from BrahmAastra-charged 
arrows of both (Arjuna and Aégvatthadman) mingled with each 
other and surrounded by fiery arrows they covered the carth, 
heaven and the space-between and increased the conflagration 
like the fire and the Sun (at the end of the world. ) 

31. All beings who were scorched (by the Brahmastras) 
and saw the terrific fire of (their missiles) burning the three 
worlds, felt that it was the fire of Pralaya( which burns down the 
world ). 

32. Seeing the distress of the people and the destruction 
of the world and noticing the view of Vasudeva, Arjuna with- 
drew both the missiles. 

33. Then Arjuna, with his eyes reddened with rage, 
swiftly overtook the terrible Asvatthaman (lit. the son of 
Gautami) and roped him forcibly like a (sacrificial) beast. 

34. The Lotus-eyed Lord (Krsna) spoke angrily to 
Arjuna who fastened the enemy with a rope and desired to take 
him per force to the camp. -_« & 


I. 7. 45, 61 


35. Oh Partha, you should not spare this (fellow). 
Kill this wretched Brahmana who has murdered innocent child- 
rcn while they were asleep at night. 

36. A person, knowing the restrictions of religion (Law) 
does not killan enemy who is intoxicated, inattentive (or un- 
guarded ), haunted by a ghost (or insane), asleep, or a child or 
a woman; (nor does he kiJl) a dullard (lunatic), a suppliant 
for protection, (an enemy) with a broken chariot or (feeling } 
in a frightened condition. 

37. He who supports his life by killing others is merciless 
and wicked. To mete out capital punishment to him is in his 
intcrest ashe really goes to hell on account of that crime (if 
not expiated by judicial punishment). 

38. It wasin my presence (lit. while I was hearing) that 
you promised to Draupadi: ‘I shall bring to you thehead of the 
man who killed your sons.’ 

39. Oh valiant one! Let, therefore, this sinful despera- 
do, the murderer of your sons, be slain as heis a disgrace to his 
family and has acted against the interests of his master. 

40. Though thus urged by Krsna who tested his( Arjuna’s ) 
sense of Dharma, the great son of Prtha (Arjuna) did not wish 
to kill his teacher’s son (even thougn he was) the slayer of 
his children. 

41. Having returned to his camp, Arjuna, whose dear 
charioteer was Krsna, presented him (Asvatthaman) to his 
beloved who was weeping. 

42. Secing the evildver, the preceptor’s son, produced 
before her, bound witha rope like a (sacrificial) beast with 
his head bent low due to his censurable act, the good-natur 
ed Draupadi bowed to him out of pitv. 

43, And the virtuous lady (Draupadi), not tolerating 
the act of bringing him thus bound (with cords) said, “Let him 
be released immediately, especially as this Brahmana is _veri- 
tably the preceptor. 

44, Through his favour Your honour has studied the 
Dianurveda (the Military Science) along with its secret formulae 
(incantations or Mantras) and a number of missiles along with 
the technique of discharging and withdrawing them. 

45. This (Aégvatthaman) is venerable Drona existing in 
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the form of a son. Krpi who is Drona’s (better) half, is alive; 
she did not immloate herself after him as she was the emother 
of a warrior. | 

46. Therefore, Oh highly fortunate one who know religion, 
the family of the preceptor which deserves constant respect and 
worship, should not be subjected to misery by Your honour. 

47. Let not his mother Gautami who regards her husband 
as a god, weep just as I constantly do, with my face full of tears, 
due to grief at the death of my children. 

48. The Brahmana race which is provoked by Ksatriyas 
of uncontrolled tempers and is subjected to grief, burns down 
within a short time, that Ksatriya family with its kith and kin.” 


Sita said: 

49, Oh Brahmanas, King Yudhisthira (son of Dharma} 
approved of the queen’s spcech of great significance which was 
consistent with religion and justice and was remarkable for its 
compassion, sincerity and equitability. 

50. Nakula, Sahadeva, Satyaki, Arjuna, the venerable 
son of Devaki and other ladies present also expressed their 
approval (of her speech ). 

51. There (then) the enraged Bhima spoke: 

‘It is desirable (even from the point of Asvatthaman) 
that he should be killed as he killea the sleeping children in \ ain 
neither in the interest of his master nor his own.’ 

52. Hearing the words of Bhima and Draupadi, the four- 
armed?2*° Krsna looked at the face of his friend (Arjuna) and 
spoke smilingly as follows: 


Sri Krina said: 

53. ‘*The (two) injunctions thata Brahmana even though 
fallen, should not be killed and that a wreckless ruffian deserves 
capital punishment, have been laid downby me. Carry out 
the twofold command. 


o5u0. SR. states that Krsna manifested his four arms as he used 
two arms to prevent Bhima from killing ASvattha4man and two to ward off 
Draupadi who suddenly came in the way of Bhima for warding him off 
from that act. - 3 % 


f. 8. 1, 63 


94. Carry out what you have promised to your beloved 
(Draupadi) at the time of consoling her. Do what is agreeable 
to Bhima, Pdaificali and me as well.’’ 


Sita said: 

95. Understanding at cncethe intention of Hari, Arjuna, 
with his sword, took away the jewel that was in the head of the 
Brahmana along with the locks of hair. 

56. Releasing him (Ag vatthaman ) from the rope (with 
which he was bound), Arjuna drove him (Agvatthaman) out 
of the camp, as he had lost all his lustre due to the murder of 
children (comunitted by him) and the loss of the brilliant gem. 

57. (For, disgraceful) shaving of the head, confiscation 
of property as well as expulsion from the place (of residence) is 
a (veritable ) capital punishment tounworthy Brahmanas; there 
is no other physical punishment prescribed for that caste. 

58. All the Pindavas along with Draupadi, who were 
affiicted with grief for their sons, performed rites connected 
with the funeral of their relatives. 


CHAPTER EIGHT 
(Kunti’s Eulogy of Arsna and Yudhis thira’s Repentance) 


Sita said * 

1. Then, they (Pandavas) along with Ersna anc with 
women (going) in front, proceeded to the Gangcs for offering 
libations of watcr to their dead kinsmen who desired (such) 


water. 


*VJ.’s text gives the following additional verses, the gist of which is 
as follows : 

All the Pandavas along with Draupadi were deeply grieved at the 
death of their sons. They performed the prescribed funeral rites of their 


kinsmen. 
Then the Lord showed to Diaupadi the various warriors slain, as 


promised by him formerly when she fell at his feet weeping, 
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2. Having offered the Hbations and bewailing bitterly 
again, all of them bathed in the waters of the river sanctified 
by the dust of the lotus-like feet of Hari. . 

3-4. Explaining the irresistability of the (effects of) 
Time (or Death) on living beings, Madhava (Krsna) along 
with sagcs consoled the Lord of Kurus (Yudhisthira and his 
younger brothers, Dhrtarastra*®!, Gandhari?®* aggrieved at the 
loss of her sons, Prthéa (Kunti)253 and Draupadi, who sat there 
bercaved of their relatives (and hence) given to sorrow ; 

5-6. Having made Yudhisthira®4 regain his kingdom 
cheated away from him by rogues, and having got killed the 
wicked whose life was cut short duc to touching the hair of the 
queen (Draupadi) and having cnabled (Yudhisthira) to per- 


‘Oh queen! See the wives of your enemies who with hair dishevelled, 
are lamenting, embracing their husbands whose thighs or chests are 
broken with the mace of Bhima’. 

231. Dhrtarastra—Eldest son of Vicitravirya or rather Vyasa and 
Ambika. He married Gandhiri and had one hundred sons the eldest of 
whom was Duryodhana. He was blind and hence his younger brother 
Pandu superseded him to the throne. The Mahabharata war was fought 
between the sons of Dhrtarastra and Pandu. After the war, Dhrtaristra. 
bereaved of his sons, stayed for some time with the Pandavas and _ then 
resorted to forest along with Gandhiari and Kunti where they were burnt 
in a forest conflagration—DHM 9g). 

252, Gandhari--Daughter of Subala, king of Gandhara, wife of 


Dhrtarastra. 

253. Kunti (Prthai)—Daughter of the Yadava Prince Sara, sister of 
Vasudeva; given as a child to Sira’s childless cousin Kuntibhoja. 
Pleased with her services in her maidenhood, Durvasas gave her a charm 
whereby she cou!d invoke any god. Sheused thc incantation to invoke 
the Sun-God and she gave birth toKarna without loss of her virginity. 
Later, she married Pandu and bore him three sons —~Yudhisthira, Bhima 
and Arjuna who were respectively from the gods Yama-dharma, Vayu and 
Indra. 

During the forest-dwelling of Pandavas, shc stayed at Hastinapura. 
After the Bharata war, she retired into the forest along with Dhrtarastra 
and Gandhari and all of them perished in a forest-fire. HDM 171. 


2 4. ajatasutruh—-Normally it means ‘One having no enemy;’ but 
VJ and VD interpret ajata as Duryodhana as he was born from a 
pitcher and not in the normal way. In support of this they quote from 
Mbh. 1.114 wherein the birth of the sons of Dhrtardstra is described. 
These annotators interpret this as ‘one whose enemy is Su (Dur) yodhana’ 
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form thrice the horse-sacrifice with the best method*5, he 
(Krsna) caused his Yudhisthira’s) fame spread in all directions 
like that of god Indra (the Performer of hundred Sacrifices). 

7-8. Oh Brahmana! And having taken leave of Panda- 
vas and having exchanged mutual worship with Brahmanas 
like Dvaipayana (Vyasa), Krsna, accompanied by Satyaki and 
Uddhava got into chariot with the intention of going to Dvaraka 
when hesaw Uttara®* running towards him stricken with 
panick. 


Uttara said: 


9. ‘Protect me, Oh great Yogin, save me, Oh God of 
gods, Protector of the world. As people are victims of death?5’ 
I do not see safe shelter with any one else but with you. 

10. Oh all-pervading Lord! An arrow witha red-hot 
iron tip rushes towards me. Oh Lord! Le it burn me at will 
but let not the embryo (in my womb) be fallen.”’ 


Sita said: 

11. Having heard her speech, the Lord who loves his 
devotees, knew that it was the missile of AS vatthaman discharg- 
ed to extirpate the race of Pandavas. 

12. Oh great sage, then at that very time, Pandavas, 
having noticed five blazing arrows rushing towards them, resort- 
ed to their missiles. 


255. uttama-kalpakaih—(i) With faultless detailed formalities of 
recitation of Mantras, gifts to Brahmanas at the appropriate stages of the 
sacrifice —VR. 

(ii) With the best method of performing religious rites-—VJ. 

(ii) With the best materials—VB., VD. 

(iv) With the best performers of sacrifices like Vyasa and 
others— VD. 

26, The daughter of Matsya King Virata and queen of Abhi- 
manyu. Mother of Pariksit. When ASvatthaman’ discharged the 
Brahmastra against the child in her womb, she invoked Krsna’s help who 
protected her by his Sudaréana discus and saved Pariksit—PI. 1.219. 

257. Yutra.. . parasparam—Where men are the death of one-another 


SR. 
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13. Having seen the disaster of Pandavas who were ab- 
solutely devoted to him, the mighty Lord ordained seas safety 
by his missile called Sudachans, 

14. Hari, the Lord of yoga, who is the Soul residing 
within all beings, covered the embryo (in the womb) of the prin- 
cess of Viradta { Uttara) by (his power called) Maya (Illusion ) 
for the continuation of the Kuru race. 

15. Oh descendant of the Bhrgu clan (Saunaka)! Even 
though the missile called Brahmafsiras is irresistible and uncoun- 
teractable, it became quiescent when it came into contact with 
the lustre of Visnu. 

16. Do not regard this asamiracle, for Acyuta who 
though unborn, creates, protects and destroys the world by his 
refulgent (power) Maya, 1s miraculous in every way. 

17. The virtuous Prtha (Kunti) in the company of Drau- 
padi, and her sons who were saved from the flames of the missile 
Bruhma-Siras addressed thus to Krsna who was about to start. 


Kunti said: 

18. I bow to you the First (=the cause of world) Man, 
the Lord (of the universe), beyond Prakrti, imperceptible yet 
pervading all beings from within and without. 

19. (Iam) ignorant (and hence can simply bow down 
to) you who are concealed behind the screen of Maya (Illu- 
sion), beyond the ken of sense-perception and immutable. 
You cannot be realised by the false perception of ignorant per- 
son just as an actorin his role inthe drama ts not recognized 
by an ignorant spectator. 

20.* You cannot be perceived by pure-hearted sages of 
the highest order. How can we, women, know you in order to 
follow the path of devotion unto you? 

*Some more interpretations : 

SR : How can we, women, know youthat are incarnated (on this 
earth) to teach the Paramahamsas (recluses of the highest order) the 
Bhakti Yora (path of devotion) and to attract the minds of the (meditative) 
sages of devotion and toteach them (how to follow) the path of devotion. 

VR : Howcan we women (ineligible for performing yore and of 
impure mind) know you ? You reveal yourself to the intense devotion of 
recluses of the highest order, pure in mind and given to meditation of 


yourself, 
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21. Again and again I bow to Krsna Vasudeva, the 
joy (son) of Devaki, the young child of the Cowherd Nanda, 
Govinda, 258 

22. Bow to him from whose naval sprouts up the Lotus; 
salute to the wearer of lotus-garland; respects to the lotus- 
eyed god; bow to him whose feet are like lotus. 

23. Oh HrSikeSa!*5®° Just as (your) sorrow-stricken 
(mother ) Devaki who was incarcerated fora very long time by 
Karhsa,7®° was released by you, so also I along with my sons, 
was often saved in a‘number of difficulties by you alone as my 
protector. 

24. Oh Hari, we have been completely protected by you 
from poison,® from the great fire,?®* from the sight of canniba- 
listic demons?®3, in the assembly of the wicked?®4, from the dan- 
ger of forest-dwelling”®5, from the missiles of great warriors in 
every battle and the missile of the son of Drona (ASvattham- 


an). 


258. VJ. gives rather unusual derivations of some of the epithets 
used here, e.g. Vdsudeva—One who shines after pervading the world. 
Govinda—One who is attained to by Vedas. Nandagopa-Kumdra—One who 
cured the Icprosy ofa king called Nanda. 

239. The controller of the sense-organs, i.e. Krsna. 

260, Kamsa—A tyrannical king of Mathura, son of Ugrasena and 
cousin of Devaki. He married two daughters of Jardsandha, king of 
Magadha. He deposed hisfather. Duetoa prediction that the eighth 
child of Devaki will kill him, he imprisoned both Devaki and Vasudeva. 
He tried to kill all the children of Devaki but Krsna, the eighth child was 
smuggled away and was kept under the protection of Nanda, the cowherd 
chief. Kamsa became a great persecutor of Krsna and tried to kil him 
but was eventually killed by Krsna—DHM 14a. 

261. visat—Refers to administration of poison-food to Bhima by 
Duryodhana and throwing him in the Ganga after fastening down with 
creepers (Mbh. 1.127.45-54). 

262, mahdgneh—This refers to Duryodhana’s attempt to burn down 
Kunti and Pandavas in the house of [ae at Varanavata (Mbh. I.147). 

263. This refers to the encounter of Pandavas with demons like 


Hidimba (Mbh. I. 153), Baka (Mbh. I. 162 etc). 
264. This refers to the assembly of dice-players in which Draupadi 


was humiliated (Mbh. II. 67-68). 
265, Refers to the different hazards which Pandavas faced during 


their stay in the forest for twelve years. 
266. Refers to the Bhirata war in which Pandavas had to face a 


number of enemy missiles. 
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25*Oh Master of the Universe! May therealways be cal- 
amity at every step (ifin every such calamity we are blest 
with) your sight which relieves people from the cytle of re- 
births. 

26. Verily aman puffed up with pride of noble birth, 
power, learning and wealth never deserves to speak of (i.e. re- 
member) you who are worthy of being known by desireless per- 
sons or Paramahamasas. 

27. Salutations to you, who regard your sincere devotees 
as your wealth®*? and from whom tendencies towards attributes 
(gunas) viz. theobjectives of Dharma, Artha and Kama have dis- 
appeared; I bowto you who delight in His your Self and 
devoid of attachment and who is the Lord of (one who can grant 
the Final Beatitude. 

28* I look upon you as Time (or Death), the Control- 
ler of the Universe, beginningless and endless. Although quar- 
rels (wars) among beings arise from you (as the efficient cause), 
you move with equality (and dispense pleasure and pain accor- 
ding to their past actions). 

29. Oh Lord! Nobody knows what you intend to do. 
You appear to behave like men. Nobody 1s either favourite 
with you nor any one antagonistic in the least. It is the mind 
of men which is prejudiced. 


*VJ. differs : 

‘Oh Lord of the Universe ! May there be continuous difficulties in 
our various worldly dealings. In these, however, we should have a sight of 
you which shows the way to Liberation (Moksa). 

267. akificana-vittdya—akificana is one who wishes to get nothing else 
but Sri Krsna; hence ‘a sincere devotee’. This compound means : 

(i) Who are the wealth to his sincere devotees; 
(ii) One who loves his sincere devotees. 

* Another interpretation : 

I regard you as Time-bodied one who control god Brahma and 
others and hence who are free from birth and death. Quarrels among beings 
arise due to Time though you move with equality (the charges of in- 
equality and mercilessness cannot be levelled against you).—VR. 

SD: It is due to ignorance that persons bear a prejudiced attitude to 
you even though you are really devoid of favouritism or antagonism. VB. 
endorses the same interpretation with his usual details. 
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30.* Oh soul of the Universe! That you who have no 
birth and no actions, have incarnations and actions to perform 
among non-human beings (e.g. the boar-incarnation ), human 
beings (e.g. Rama, Krsna), sages (e.g. Vamana) and acquatic 
animals (e.g. the Fish incarnation) is a great imitation (a mat- 
ter of your will to imitate these). 

31. When for a fault committed by you, the cowherdess 
(Yagoda) took a rope, the then spectacle of your standing 
with head bent down, showing expression of fear on your face 
with eyes full of tears mixed with black collyrium, really en- 
chants me, as even fear is afraid of you. 

32. Some (persons) say that you, though unborn, 
appeared to take birth in the Yadu race for (spreading) the 
reputation of your dear friend Yudhisthira of pious fame and 
that of beloved Yadu, just as the sandal tree (grown on the 
Malaya) for the (reputation of the) mountain Malaya. 

33. Others say that you are the unborn one who, in res- 
ponse to (their) prayer, was born of Vasudeva and Devaki 
for the good of the world and the destruction of the enemies 
of gods. 

34, Others say that as per prayer of god Brahma (lit. 
the self-born god), you were born to lessen the burden of the 
earth which, like (an overloaded) boat in the sea, suffered 
from overpressure (of demons and wicked persons) . 

35. Some others (regard that you are born) for per- 
forming deeds worth hearing and remembering by (persons) 
suffering in this worldly existence on account of nescience,?® 
desires and actions ( karmas done previously ). 


* Another interpretation: 

You are the birthless (due to absence of actions leading to birth) 
and the actionless (due to disinclination todo any action on account of 
non-existence of actions motivating new actions) soul of the universe. 
That you should have births in (andindulge in actions suitable to) non- 
human beings, human beings, sages and acquatic animals is extre nely 
deceptive. 

268. avidyé—(i) Ignorance about the nature of the highest joy—SR. 

(ii) Ignorance caused by the confusion between the Soul and 


the body—-VR. 
(iii) Absence of the knowledge of the Soul and the non-Soul—SD. 
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36. Only those persons who constantly hear, sing, glorify, 
remember and take delight in your likeable deeds, will see 
before long your lotus-like feet which terminates (dries up) 
the current of worldly existence. 

37. And, Oh Lord(Krsna) who fulfill the wishes of your 
devotees! Do you today abandon us, your friends and depen- 
dants, who have broughtso much grief tothe princely class 
and have no other refuge than the lotus-like feet of your honour? 

38* If Your honour is out of sight, what are we 
Pandavas and Yadus but (merely) name and form, just as the 
senseorgans are worthless (dead) in the absence of the Soul 
(lit. controller of the sense-organs) . 

39. Or holder of the mace (Krsna)! The land (in our 
kingdom ) will not appear beautiful (after your departure) 
just as now it appears decorated by your feet imprinting on the 
ground your special (divine) marks. 

40. Itisby your (favourable) looks that these lands with 
well-ripened plants and creepers, with their forests, mountains, 
rivers and seas, prosper (richly). 

41. Therefore, Oh Lord of the Universe! the Universal 
Soul! All-pervading Lord ! Cut asunder my bond of love to my 
kinsmen—this strong attachment towards Pandavas and Vrsnis. 

42. Oh Lord of Madhus (=#Y4adavas)! May my mind 
be constant and firmin devotion to vou and be not attached to 
any other object just as the stream of the Ganges flows into the 
sea (alone without minding any obstacles). 

43. Oh Sri Krsna, friend of Arjuna, the best of the 
Vrsnis, Fire (destroyer) of the prowess of the kings who harass~ 
ed the earth, of undiminished power and might, Possessor of 
the wealth of wish-yielding cows (Govinda), one who incarnates 
for removing the afflictions of cows, twice-born ones (Brah- 
manas) and: gods, Oh Lord of Yogas, the Preceptor of all, Oh 
Venerable Lord, I bow to you. 


* Another interpretation : ) 

(t) When we have visualised you as when the _ sense-organs find 
their controller (the Soul), we have become through your grace, YaAdavas 
and Pandavas—VR. 

(ii) The sense-organs function when the controlling agency—the Soul— 
iswith them. The existence of our name and form is due to your presence 
with us. Otherwise we shall be reduced to nameless and formless category. 
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Sita said: 


44. Vaikuntha (Krsna) whose entire glory was thus 
eulogized in sweet words by Prtha (Kunti), smiled gently as 
if enchanting the world by his Maya.2® 

45. Having blessed her (Kunti) that her desires would 
be fulfilled 7° and entering WHastinapura, he took leave 
of the ladies and was about to leave for his capital when he 
was detained hy the king, out of love. 

46. Even though he (Yudhisthira) was advised with 
illustrations from historical incidents by Vyasa and others who 
did not comprehend the intention ofthe Lord (that it was 
Bhismia who was to enlighten Yudhisthira and not they) and 
by Krsna (himself) of miraculous deeds, he (Yudhisthira) did 
not understand! it (as) he was overcome with grief. : 

47. Oh Brahmanas, the king Yudhisthira (son of Yama- 
dharma) brooding over the death of his friends (and well- 
wishers ) and with his mind becoming defunct in judgment like 
that of common people, spoke as follows. 

48. Alas! Look at the ignorance grown in the heart of 
a wicked man like me. Lor the sake of my body which is for 
others (for being devoured by carnivorous animals like dogs, 
jackals etc.) many divisions?” {of the army) are killed. 

49. Even for crores of years there is no hope of my release 
from hell as I have done wrong to children (like Abhimanyu, 
Laksmana), Brahmanas (like Drona), relatives, friends, elders, 
brothers and preceptors. 

So. The precept that killing enemies in a righteous war 
is not a sin in the case of a king protecting his subjects, cannot 
convince (enlighten) me (as I was not a ruler of the people). 


Si. Here the sin accrued to me by the wrong done to 
women whose relatives were slain for my sake, cannot be expiat- 
ed by me by (religious) acts prescribed for householders. 


26y. Maya: (i) SR. quotes -MiyA is the smile (of the world) 
which maddens the world. 

(11) Divine Love—VC, 

270. After accepting Kunti’s prayer (regarding her constancy in 
devotion etc. )—SR. 

271. Aksauhini—A division of the army consisting of 21870 chariots, 
as many elephants. 63610 horses and 109350 foot-soldiers : Total—21800. 
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52. Just as one cannot purify muddy water by mud or 
the sin of drinking wine by means of (profuse) wine, similarly 
one cannot expiate a single act of killing a living being by (per- 
forming ) a number of sacrifices (involving the deliberate slaugh- 
ter of animals ). 


CHAPTER NINE 
(Yudhisthira’s Acquisttion of Kingdom) 


Sita said : 

1. Thus, being afraid of disaffection of the subjects 
Yudhisthira, with a desire to know religious duties of all 
(kinds), proceeded to the battlefield??? (Kuruksetra) where 
Devavrata?’® (Bhisma) was lying. 


272. Vinasana—Although SR. and VJ. identify this with Kuruksetra, 
SD. identifies it with the spot where Bhisma fell from his chariot in the 
battle (‘‘yatra Devavrato Bhismo rathad apatad Vinasanam ... Kuru- 
ksetrantargatam sthanam/’’ Bh, P. 1.9.1. 

273. Devavrata—Lit. an observer of religious vows; an epithet of 
Bhisma, the 8th son of Santanu and Ganga; and heir to the throne of 
Hastinapura after his father; to enable his father to marry Saty avati, he 
renounced his claim to the throne and vowed not to marry or beget child- 
ren; he came to be known as Bhisma due to this dreadful vow; after his 
father’s death, he installed Satyavati’s son Vicitravirya on the throne and 
got him nrarried to two princesses of Kaésiraja; afterwards when Vicitra- 
virya died childless, he advised Satyavati to persuade her daughter-in- 
laws to have issues by niyoga and Bhigma became the guardian of his 
nephews and grandsons; in the great Bharata war, he was the first 
commander-in-chief of the Kaurava army. On the tenth day of the 
battle, Arjuna being shielded by Sikhandin, pierced Bhigma with innumesa- 
ble arrows and Bhisma fell down from his chariot only to be upheld from 
the ground by ‘‘the bed of darts’’, Due to the boon given to him by 
Santanu, Bhisma could choose the time of his death. He survived 58 days 
after this. When Yudhisthira approached him after the war, he delivered 
to him several didactic discourses on all aspects of religion. At last when 
the Sun crossed the vernal equinox, he cast off his mortal coil with his 
mind fixed on God. Bhigma was an ideal hero noted for his continence, 
wisdom, firmness of resolve and devotion to God. 

(ASD. 407, DHM. 53-55 and PI. II. 566-67). 
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2. Then all the brothers riding in chariots decorated with 
gold and drawn by excellent horses followed him along with 
Brahmanas like Vyasa, Dhaumya?”‘ and others. 

3. Oh Brahmana sage ! The Lord (Krsna) accompanied 
by Arjuna (followed him) in a chariot. With them (in their 
company) the king appeared (glorious) like Kubera*’® (the 
God of wealth) surrounded by Guhyakas?’¢ (his attendants ). 

4. Seeing Bhisma lying on the ground like a god fallen 
from the Heaven, Pandavas along with their followers and 
Krsna (lit. the holder of the discus) bowed (to him). 

5.* Of greatest saint! All Brahmana sages, divine 
sages and royal sages assembled there to see (Bhisma) the pro- 
minent one among the Bharata clan. 

6. Parvata®??? Narada??®, Dhaumya?”, the venerable 
Badarayana ( Vydsa)*®°, Brhadasva**!, Bharadvaja***, and the 


274. Dhaumya—The family priest of Pandavas; was invited for 
Yudhisthira’s Rajasiiya sacrifice; accompanied Pandavas in their exile in 
the forest; followed Yudhisthira on a visit to the dying Bhigma. 

(PI, II. 185) 

275. Kubera—The god of riches; the ruler of the city of Alaka 
in the north; the head of demi-gods like the Yaksas, Guhyakas and 
Kinnaras; traditionally he is regarded as a custodian of gold, silvers, 
precious stones and such treasures. 

276, Guhyakas—A class of demigods who, like the Yakgas, wait 
on Kubera and guard his treasure. 

(ASDP. 190). 


* VD. distinguishes between the classes of sagesas follows : 
Brahmana sages emphasize both Work and Knowledge; sages among 
gods emphasize knowledge and give second priority to Work or actions; 
sages among kings lay stress on penance and protect their subjects. 


277. Parvata—A nephew of Narada; visited Bhigma while he lay 
on his ‘‘dart-bed’’. Generally mentioned asa heavenly sage along with 
Narada. 

—(BPK, 179, PI. II, 301,PCK 569-70) 

278. Narada-—See note 79. 

279. Dhaumya—See note 274. 

280. Badaradyana (Vy4sa)—See note rg. 

281. Brhadasva—According to PI. 2. 492, he was the son of Saha- 
deva and father of Bhanumat; called on the dying Bhisma. In the MBH, 
he is said to have narrated the story of Nala to Yudhisthira, taught him the 
technique of gambling by dice. (BPK 213). 

282. Bharadvaja—Son of Brhaspati; was invited for the Rajasiiya 
of Yudhisthira; called on the dying Bhisma; later he came to see King 
Pariksita when he was practising his Prayopaveda. (PI.II.£41-42). 
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son of Renuka®®? ( Paragurama) along with his disciples. 


7. Vasistha?®4, Indra-pramada™, Trita®*®, Grtsamada*®’, 
Asita8§, Kaksivan?®*, Gautama2"®, Atri2®!, Kausika?®? and then 


283. Son of Renuka—Parasurama. 


284. Vasistha —Lit. ‘‘the wealthiest’’. Acelebrated Vedic sage to 
whom many hymns are ascribed. In the Bh. P., heis a mind-born son of 
god Brahmi in the Svayambhuva epoch (manvantara). Inthe present 
epoch (manvantara), he was again born from god Brahma; married 
Arundhati; had 100 sons who were killed by Visvamitra. He tried to 
commit suicide but the rivers Vipas and Satadru did not drown him. He 
was the family priest of Iksvikus. The detail of the struggle between 
Vasistha and Visvamitra is given in the MBH., the Ramayana and 
the puranas. The feud started with Visvamitra’s futile attempt to carry 
away VasiStha’s wish-yielding cow Nandini and ended with his attain- 
ment of the status of a Brahmana sage (Brahmarsitva) and Vasistha’s 
recognition of Visvamitra assuch and Visvamitra’s paying due honour to 


his former rival. 
(DHM. 339-42, BPK 280) 


285. Indra-pramada—A sage who called on Bhisma lying on his 
bed of arrows (BPK. 32). 


286. Trita—According to Nirukta a Vedic seer connected with 
Grtsamada family. Inthe MBH. he is said to have been pushed in a 
well by his brothers to appropriate his cows, but was saved by gods. He 
was invited to Yudhisthira’s Rajasiiya sacrifice; he called on Bhisma 
in his death-bed. 

(PCK. 399-400, PI. 2.43, DHM. 321-22). 


287. Grtsamada—A sage who called on dying Bhisma. His identity 
with the famous Revedic seer and other sages of the same name is uncon- 
firmed. For details about other Grtsamadas vide PCK. 322-23, DHM. 
114, BPK. 94). 


288. Asita—A famous sage who called on dying Bhisgma; was 
invited for Yudhisthira’s Rajasiya: came to Syamanta-pajicaka to see 
Krsna; accompanied Krsna to Mithil4; acted asa sacrificial priest at 


Krsna’s sacrifice in Kuruksetra. 
(PI. 1.136, BPK.26, PCK, 88-8y). 


289. Kaksivan—Originally a Vedic sage connected with the wor- 
ship of Asvins; an Angiras and seerof mantras; called on Bhisma while 


he was lying on his bed of darts, 
(PCK. 181, PI. 1.296, DHM. 139-40). 


290. Gautama—PI, mentions 16 sages of this name. This 
Gautama who came to see dying Bhi$ma, is said to have called on 
Pariksit engaged in PrayopaveSa (fast unto death). 

—PI, 1.556°57. ° 


291. Atri—PI. mentions 7 sagesof this name (PI.1. 41-42). He 
is regarded as the son of Brahm’ and father of Dattatreya; taught 
Anviksiki to Alarka, Prahlada and others; visited Bhisma in his death- 
bed; came to see Pariksit practising prayopaveésa. 


202. KauSsika-—PI.1. 473-74 enumerates 11 sages of this name 
while PCK. 286-87 mentions 20 persons of this name. About the sage 
irae in this verse both regard him as a sage who called on dying 

isma. le % . 


I.9.10. 75 


SudarSana’®*3, 


8. Oh Brahmana ! And other sages like Brahmarata 
(Suka) 24 and others like KaSyapa2®5, Angirasas?°* (and others) 
arrived there along with their disciples. 


9. Seeing that those great personages have assembled to 
visit him, the greatest of Vasus (Bhisma) who knew religious 
duties and understood the proper behaviour suitable to parti- 
cular time and place* respectfully received them (*by his 
mind and words due to his physical inability to get up*-Sr. ) 


10. And (Bhisma) who knew the superhuman power of 
Krsna, the Lord of the Universe who has assumed human form 
by His power called Maya?®’? (Illusion) and who (though) 


293. Sudarsana—A sage who visited Bhisma in_ his death-bed. 
Other 10 persons of the same name mentioned in BPK. 349-50 are 
different. 

294. Brahmarata alias Suka—Son of Vydsa; a yogin from his birth. 
He was initiated in spiritual lore by Bahulisva Janaka of Mithila; was 
taught the Bhaigavata Purana by Vyasa which he narrated to king Parikgit 
while he observed prayopavesa (fast unto death). 

295. Kasyapa—Out of the 7 Kasyapas mentioned in PI. 1. 341-42, 
the sage mentioned here was acontemporary of Krsna; wasinvited for 
Yudhisthira’s Rajasiya sacrifice; came to Syamantapaficaka to see 
Kisna; one ofthe sages who left tor Pindaraka: met by Taksaka on his 
way to king Pariksit. 

(PI. 1.342 also BPK 55). 

296. Angirasas—A contemporary of Krsna; with his pupils visited 
Bhisma lying on his bed of arrows; came to see Krsna at Syamanta- 
pancaka; went to Dvaraka to request Krsna to return to Vaikuntha; 
came to see Pariksit practising priyopavesa. 

The remaining 10 persons of the same name given in PI. 1.22-24 are 
different. 

—PI.1.22-235. 

297. Maya—This word is highly ambiguous, Brahma Sitra iii. 
2.4 compares it with dreams but commentators argue that world is not 
maya as dreams are. Bhdskara takes it as ‘“‘artha-pratyaya-Sianyatva’’, 
with Sankara itis ‘“‘drsta-nasta-svarapatva’, with Raminuja “‘as caryi- 
tmakatva”’ and ‘‘sarva-bhavana-samartya”’ with Vallabha. In stead of 
entering into the disputations of different schools of Vedanta, I have 
translated as ‘‘the power of Brahma called Maya’*, though son etimes it 
is simply translated as ‘‘Ilusion’’. : 


Verse 9: The portions marked with asterisks are the interpretations 
given by commentators mentioned in the brackets e.g. VJ.. SR. 
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occupying the hearts (of all) was sitting (by his side) worshipp- 
ed him (Krsna). 

11. With his eyes blinded with tears of affection, he 
spoke to the sons of Pandu who sat ncar him with humility and 
love. 

12. ‘Oh sons of Dharma ! Alas how painful! How much 
unjust ! You who have resorted to Brahmanas, religious duties 
and Acyuta (Krsna) do not deserve to lead such a miserable 
life ! 

13. When the unrivalled chariot-fighter Pandu passed 
away, with young offspring, my daughter-in-law Prtha (Kunti) 
whose children were very young, was frequently subjected to 
great sufferings for your sake, 

14. And I think whatever unpleasent (has happened to 
you) is brought about by Time ( Fate) under whose influence lies 
all the world along withits guardians®®® of the quarters (of the 
world) just as a row of clouds under the control of the wind. 


15. (Can there be calamity) where the king is the son 
of Dharma ( Yudhisthira \, Bhima ( wolf-bellied one) witha mace 
in hand, the dark-coloured hero (Arjuna) the bearer of the 
Gandiva bow and the knower of missiles and (having) Krsna 
as a well-wisher ? 

16. Oh King! No body really could divine the intentions 
(lit. desire to do-certain things) of this (Krsna). Asa matter 
of fact, even learned people who try with a desire to fathom it 
become perplexed. 

17. Therefore, concluding (deciding) that all this is in 
the power of the Providence, Oh King ! Lord (of the people) 
the most excellent Bharata ! protect these protectionless subjects 
in compliance of His orders. 


2¢8. JG. on verses 12-14 differs: ‘It 13 very distressing to think that 
although you are the son of Dharma, you consider yourself unworthy of 
living. Moreover, being the refuge of Brahmanas, it isalso distressing to 
think and improper on your parts to consider that you are not fit to live. 

299. Sa-pdlah—Along with the guardian deities of the eight cardi- 
nal points. They are as follows: Indra of the East, Agni (Fire) of the 
South-east, Yama of the South, Nirrti of the South-east, Varuna of the 
West, Vayu (wind) or Marut of the North-west, Kubera of the North, 
I gana or Siva of the North-east. | 
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18. This venerable Lord is veritable Narayana the Prim- 
eval Man who deluding the world with his power called Maya 
(illusion) moves incognito among the Vrsnis. 

19, Oh King! Lord Siva, the divine sage Narada, the 
venerable lord Kapila know his (Krsna’s) secretmost prowess. 

20. He whom you regard as maternal-cousin, a dear 
friend and the best well-wisher and to whom out of good feel- 
ings you employed as a counsellor, an emissary and a chario- 
teer, is Narayana Himself. 

21. There never has been any change in his mind ( regard- 
ing the dignity or otherwise ) for acts performed by him( who is) 
the Soul of all, who is impartial, without a second, free from 
ego, and free from all sins. 

22. (In spite of Krsna’s being equal to all), Oh protector 
of the earth ! Look at his compassion on (his) staunch devotees 
that Krsna himself has appeared before me, when I am giving 
up life. 

23. While concentrating the mind upon whom with 
devotion, and repeating whose name by words, a Yogi, who 
quits his body, becomes liberated from desires and actions. 

24. Let the venerable four-armed God of gods whose 
lotus-like face is beaming with gracious (pleasing) smile and 
reddish eyes and who is the object of meditation, wait till I cast 
off this mortal frame (body ).”’ 


Siita said : 


25. On hearing that (speech of Bhisma), Yudhisthira 
asked (questions on) various (types of religious) duties (to 
Bhisma) who was lying in the bed of arrows (lit. cage of arrows ) 
while the sages were listening. 

26. Oh sage ! (Bhisma) the philosopher, described to 
him the religious duties prescribed according to the nature of 
men and those according to castes and stages of life; duties of 
two-fold characteristics (viz. those characterised by Praurtti or 
active participation in worldly life and those characterised by 
Nivrtti or abstention from worldly activities) due to attaehment 
(raga) and non-attachment (vairdgya) as (they, i.e. duties, 
have been) handed down in the sacred books (Vedas) 
(amnata) . 
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27. [He explained } briefly and in details rules (duties) 
regarding charities, kingship, (laws pertaining to) the path of 
liberation, (duties) of women and those pertaining to the 
Bhagavata religion. 

28. (He described) the four goals of human life, viz. 
righteousness, attainment of worldly prosperity, Love and 
Liberation, along with the means to attain them as exemplified 
in different histories and legends. 


29. While he was explaining religious duties, the time 
of the Summer solstice (as) longed for by Yogis who have the 
power to die as per their pleasure, also drew near. 

30. Then (Bhisma), the leader of the thousands (of 
charioteers) concluded his speech. With his eyes unclosed, he 
fully concentrated his mind completely free from attachment, 
on the Primeval Man, the four-armed Krsna with shining yellow 
garments, standing before him. 

31. Bhisma whose sin was destroyed®™ by his purest con- 
centration of mind®®! and whose pangs of wounds caused by 
weapons had immediately been removed (subsided) by his 
(Krsna’s favourable) glance? and the movements. of 
whose sensory organs had stopped and the delusion (regarding 
the identity of the mind and the body) disappeared and who 
was (about) to ‘quit this body praised Janardana, i.e. Krsna 
(as follows): 

32. ‘Thus (at the time of my death) my mind free from 
thirst (i.e. desire for enjoyment of the fruition of actions) 1s 
fixed in the venerable Lord (Krsna) the best in the Satvata 
(Yadava ) clan, who is overfull of abundance (lit. has surpassed 


‘300, hataésubhah—‘The Fate that was delaying his union with 

God’—VR., SD. 

gor. dharani—‘Fixed attention’— 

Patarijali defines it as ‘Binding the mind-stuff to a place’ (desa- 
bandhas’ cittasya dharana—Yoga Sitra 3.1). 
Vy4sa explains, ‘‘Binding of the mind-stuff, only insofar as it is fluctua- 
tion to some place”’ like the heart-lotus or the tip of the nose or to an 
external object is Dhirané. Visnu Purana and Niradiya Purdna recom- 
mend Visnu for such objects of concentration. 

Woods—YSP p. 203-04. 
302. iksaya—‘By the mere sight of Krsna’—VR. 
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abundance ), and is full of ecstatic happiness that is inherent in 
Him, and who sometimes with a desire to play, associated him- 
self with Prakrti®®* or Maya (illusion), from which starts the 
stream of worldly existence. 

33. Immaculate be my devotion to the friend of Vijaya 
(Arjuna), 1.e. Krsna, who has assumed a body most fascinating 
in three worlds, with Tamdla (tree) like complexion, wearing 
spotless garment yellow like the rays of the morning Sun, and 
lotus-like face covered with pendent locks of hair. 

34. May my mind be (concentrated) in Krsna whose 
face was bedecked with drops of perspiration scattered by his 
hair flowing in all directions, {appearing} grey with dust { kick- 
ed up by the hoofs ) of horses in the battle, and with his armour 
glittering with the dint of my kcen-edged arrows piercing his 
body (lit. skin). 

35. May my love be (fixed) on Partha’s (Arjuna’s) 
friend who, immediately after listening to the words (of request) 
of his friend, posted his chariot between the two armies, his and 
his enemy’s, (and who as it werc) carried away the lives (the 
life-spans) of the hordes of the enemy by a glance of his eyes. 

36. Let my love be upon the feet of the Lord who by his 
spiritual knowledge (power) removed the wrong knowledge 
(understanding ) [of Arjuna] who at the sight of the head (1.e. 
the leaders) of the (enemy) army at a distance, became averse 
to kill his kith and kin, thinking that to be a wrong act. 

37. In order to (enable me to) carry out my vow, in 
supersession of his own (regarding non-participation in the 
battle with arms}, he who was seated in a chariot jumped out, 
and carrying the wheel of a chariot and shaking the earth and 
with his upper garment fallen away, attacked me like a lion 
killing an elephant. 

38. May the Lord Mukunda who being pierced by shar- 
pened arrows, was bathed in blood, as his armour shattered; 


303. Prakrti—The Samkhyas regarded this as_ the evolver of the 
universe and called it Pradhina. It is translated as Nature or Matter as 
opposed to Spirit (Purusa\. Later on, it came to be regarded as the 
personified will of the Supreme Being and the proto-type of the female 
sex, identified with Miya or illusion and the Sakti or the energy of the 
deity. 

SR. interprets this as ‘Yoga Maya’. Dowson—-HMP. 240. 
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who in order to kill me, violently attacked me (rushed at me) 
who was endeavouring to kill him, be my shelter. . 

39. Let my devotion be in the Lord who treats the 
chariot of Arjuna as a member of.his family, who has taken a 
whip (in his hand) and held the reins of the horses (in another ), 
whose splendour is worth looking at, while I am lying at the 
door of death, as those who were killed after having a look at 
him, attain his resemblance in form. 

40. [Let my ‘love be on Krsna] by imitating whose 
actions became verily merged with him, the cowherdesses who 
have performed the great worship by (their) graceful move- 
ments, amorous gestures, sweet smiles, solicitous looks, though 
(they were thus) blind with fatuation (for him). 

41. This (Universal) Soul who, being attractive to look 
at, was endowed with the place of honour (agra-pija) in the 
assembly crowded with sages and prominent kings at the time 
of the Rajasiya sacrifice of Yudhisthira, has manifested himself 
to me (lit. my sight). 

42. I who have shed off differences (dualism—bheda) 
and delusion (moha) , have attained to him, the unborn (aja), 
enthroned in (each and every) heart of beings (corporate be- 
ings )§°4 created by him just asthe Sun (though one) appears 
different to every (individual) onlooker.”’ 


Sita said : 

43. In this way, having merged hitnself with Lord Krsna 
with the functions of his mind, speech, sight, he (Bhisma) ceas- 
ed to breathe within. 

44, Knowing that Bhisma is being merged with the at- 
tributeless Brahman, all kept quiet like birds after sunset. 

45. There was a beating of drums by men and gods. The 
good ones among the kings praised him. Flowers were shower- 
ed down from heaven (the sky). 

46. Oh Bhargava (Saunaka of the Bhrgu clan), Yudhi- 
sthira having got performed the funeral rites etc. of the deceased 
(Bhisma) became mournful awhile. 


304. JG. observes that this verse should not be explained as having 
any reference to Brahma, as in V. 30 the reference is clearly to Krsna. 
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47. Then (after the death of Bhisma), sages pleased 
Krsna by (reciting) his sacred (guhya) names and with their 
hearts pleased and devoted to Krsna they went back to their 
hermitages. 

48. Then Yudhisthira along with Krsna went to Hastina- 
pura and consoled his uncle (Dhrtarastra) and miserable 
Gandhari. 

49. Then as per order of the uncle (Dhrtarastra) and the 
consent of Vasudeva, the powerful Yudhisthira ruled his ances- 
tral kingdom as per religious precepts. 


CHAPTER TEN 
(Krsna’s Departure to Dudrakd) 


Saunaka said : 


1. How did Yudhisthira,®°5 the greatest among the up- 
holders of religion, who regained his kingdom™¢ after killing the 
heinous criminals, the grabbers of his wealth( kingdom ),°"’ pro- 
ceed to rule his kingdom ? What did he do then ? 


Sita said: 


2. Hari, the donor of prosperity to His devotees, made 
the Kuru family which (due to internecine war and the missile 
Brahmastra fired at their last scion Pariksit, then in womb) was 
burnt down like the jungle of bamboo-canes in a forest confla- 
gration, sprout forth again (by reviving Pariksit). Verily, He 

305. v.l. gavisthira—One who is firm in his promise. 

306, pratyavaruddha-bhojanah— 

(i) One whose enjoyment is lessened due to grief caused 
by the killing of his relatives—SR. 
iy! One who got enjoyment by the acquisition of kingdom— 
R 


(iii) One who has regained his kingdom —VR. | 
307. sva-riktha-sprdhak—Those who fought for acquiring wealth—SR. 
308. bhava-bhdvanch—Makes Lord Siva to meditate upon his 
Pastimes~ VD. 
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(Hari) felt profound happiness after installing Yudhisthira on 
his own kingdom. 

3. He (Yudhisthira) whose delusion had been dispelled 
by the dawning of accurate knowledge after listening to the 
speeches of Bhisma and Acyuta (Kfgsna), and whose supporter 
was the invincible (Krsna) and who was surrounded by his 
younger brothers, ruled over the earth circumscribed by the 
seas, as Indra, whose supporter was Acyuta (the Lord Visnu) 
governed the Heaven. 

4. It rained at the proper times; the earth (as if) milch- 
ed out all the desired products; cows with big udders overflow- 
ing with milk, gladly drenched even the ground of the cowpens. 

5. In every season, rivers, seas, mountains, medicinal 
plants, trees and creepers—all yielded (lit. fruitioned in) his 
{ Yudhisthira’s) desires. 

6. While Yudhisthira (lit. one having no adversary ) 
was the king, there was no mental anguish, physical pain and 
miseries caused by superhuman agencies, elements or body, to 
any being. — 

7-8. Having stayed in Hastinapura for alleviating the 
grief of his friend and for the pleasure of his sister, and 
having requested for and obtained permission to leave, Hari 
mounted the chariot embracing and saluting Yudhisthira, him- 
self being embraced and bowed (by his hosts according to their 
status ). 

9-10. Subhadra, Draupadi, Kunti, the daughter of Virata 
(Uttara), Gandhari, Dhrtarastra, Yuyutsu, the twins (Nakula 
and Sahadeva), Krpa (of the Gautama clan), Bhima, Dhau- 
mya and ladies like Satyavati (lit. the fisherman’s daughter ) 
and others swooned away (or were bewildered) as they could 
not bear separation from Krsna (Jit. the wielder of the 
Sarnga bow). 

11. A wise man, freed from association with bad persons 
due to good company, is not enthusiastic about giving it up; 
(similarly), having once listened to his enlightening glory, 
a wise man would not bear separation from him. 

12. How can the sons of Prtha (Pandavas) who have 
entrusted (i.e. fixed) their minds on him in their acts of seeing, 
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feeling, talking (or conversing), sleeping, sitting and eating 
(with him), endure the (grief of) separation (from him) ? 

13, Looking at him with unwinking eyes and following 
him with their minds, all of them verily moved here and there 
and brought articles of worship etc. as they were deeply 
attached to him through affection. 

14. When the son of Devaki (Krsna) moved out of the 
house, the women-relatives controlled their (oozing) tears of 
(affectionate ) anxiety, lest any evil should befall. 

15. (At the time of the departure of Krsna) were sound- 
ed the tabors, conchs, kettle-drums, lutes, cymbals, horns, 
dhundhuri (a musical instrument), large military drums, bells 
and large kettle-drums. 

16. Ascending the tops of the palaces with a desire to 
see Krsna, ladies of the Kuru clan, with eyes expressive of 
love, bashfulness and smiles showered flowers on Krsna. 

17. Arjuna (the Lord of Sleep), the dear one (friend 
of Krsna) held over his dearest friend, a white umbrella decked 
with pearl-strings and jewelled handle. 

18. Uddhava and Satyaki held very wonderful fans (on 
both his sides) on the way. The lord of Madhu (Krsna) 
who was being showered with flowers, appeared resplendent. 

19. The true blessings uttered by the twice-born ( Brah- 
manas ) which were inapplicable to the attributeless but to the 
soul possessing qualities, were heard (by Krsna) at different 
places (wherever he went ). 

20. The mutual conversation of the ladies of the capital 
of the King of Kurus, whose minds were concentrated on 
Krsna (lit. one whose glory dispels the darkness of ignorance ) 
was attractive to the ears (minds) of all.*° 


309. Sarva-Sruti-manoharah—In SK. Sruti means ‘the Veda’ and 
‘the ear’ and hence the commentators have differently interpreted this 
phrase as follows : 

1. Even Upanisads incarnate would have complimented 
that conversation (sawijalpa)—SR., VC., SD. 

2. Captivating to the ears, i.e, minds of all—VR., VD. 

3. The presiding deities of the Vedas wondered how these 
ladies knew better the Lord—VD. 


4. Containing the essence of all Upanisads—GD. 
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21.* This is verily the Primeval Man( spirit) who, with- 
outa second, existed in his own nature undifferentiated,*!° 
without any manifested universe before the disturbance of the 
equilibrium of the qualities (gunzas) [which results in the 
creation of the universe] and inthe night of the dissolution 
of universe when the individual souls lie absorbed* in the 
Supreme Spirit, with their powers lying dormant. 

22. It is he, the revealer of the Vedas (scriptures) who, 
again, with a desire to attribute name and form to the nameless 
and formless spirit, presided over (lit. followed) his nature 
(prakrtt) which being directed by his power (viz. Time) has a 
desire to procreate, and deludes the individual souls—his own 
parts. 

23. Verily this is he (i.e. Krsna) whose feet (or real 
form), the sages who have subdued their sense-organs and have 
control over their life-force (by pranayama etc.) visualize, in 
this ( very) world, with their hearts purified, due totheir devo- 
tionful longing (to see him) *!*, Certainly®!® this very Krsna is 
capable of completely purifying our intellect®*‘, 


*VR. explains—This Krsna is the same person who is one and 
is both the material and efficient cause of the Universe (its creation etc). 
He alone was during the period called the night of Deluge (when all the 
three attributes were inactive) when all forces lay dormant, when He 
Himself, the Soul of the Universe of animates and inanimates, the Con- 
troller within, had withdrawn in himself the thought of creation and lay 
without creating gross products (the earth and other Bhitas). 

310. avisesa dtmani—SR. explains ‘ni3-prapafice nijasvarape’. 

311. nimilitdtman etc.—SR. raises the point about the possibility of 
merging of the souls (jivas) as they are themselves Brahman and 
replies, ‘‘When all the powers of the individual souls are dormant, it is 
as good as destruction—suptdsu Saktisu satisu jivopaddhi-bhata-sattvddi-Ssakti- 
layah eva jiva-layah| 

g12. GD. emphasizes that it is due to his grace (and not simply 
by the efforts of the sages) that he can be seen. 

313. VJ. prefers the reading na tu and explains: He purified the 
heart thoroughly by devotion and not by action (karma). 

VC. follows the reading nanu and explains: It is certain that this 
(Krgna)} alone can purify the intellect thoroughly and not Yogic exer- 
cises etc. The sagehood (sdritoa), mastery over sense organs and control 
of life-force etc. are due to devotion (to him) alone and not to yogic 
practices. 

314. SR. gives an alternative explanation : 
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24. Ob friend! This is verily he (Krsna) whose meri- 
torious episodes are eulogised in the Vedas, mystical scriptures 
(like Upanisads and Agamas) by persons well-versed in the my- 
steries (of this literature), and who is the only one Lord, who 
out of his sportiveness creates, protects and destroys the universe, 
and is not attached to it. 


25. In every age, when evil-minded kings rule (lit. live) 
irreligiously, this (Lord Krsna) certainly assumes forms (in- 
carnations) by his sdttvic power*45 and sustains the sovereignty 
(divine faculties of omnipotence, omnipresence etc. ), truth, 
religious order,*4®© grace and glory for the prosperity*!’ (of 
persons who have resorted to his feet) . 


26. Oh! Howwonderful it is that this Superman (lit. Sup- 
reme Being), the Lord of the Goddess Laksmi, has*!® made the 
race of Yadu®!®, the most praiseworthy of the praiseworthiest by 
his birth (despite the curse of Yayati and has rendered the forest 
of (the demon) Madhu®*° the sacredmost of the most sacred re- 
gions by his birth as well as by his wanderings. 


When he goes out of sight, he may not please destroy his know- 
ledge from our mind i.e. He would not be unseen although he might 
journey to a distant place. We should accompany him. 

315. v.l. satvatah—‘To his devotees like gods etc.’ (VJ.). 

316. ytam—(1) Speech which is both sweet yet true—VC., SD. 

(2) Religious practice (anusthiyam&ano dharmah) 
—VB. I preferred this older connotation to 

(3) yatharthopadesakatva of SR., BP., GD. 

(4) pious act (punyam karma)—VR. 

317. bhavaya—stability, preservation—SR.,SD.; but I followed 
Vj.. VC., VR., GD. and translated it as ‘prosperity’. 


318. The use of the present tense for this past eventis vigorously 
defended by VG. on the ground that the pastimes of the Lord never end, 
due to their continuance in the infinite number of the worlds. VD. 
endorses VC, ’s view. 

319. Yadu—Son of king Yayati of the Lunar race and founder of 
the Yadava clan in which Krsna was born. He refused to bear the 
curse of old age passed upon his father by the sage Sukra and in conse- 
quence he incurred his father’s curse. —-DHM. 371. 

320. Madhu-vana—This forest was the dwelling place of demon 
Madhu. Satrughna founded a city—MathurA—afte: Madhu’s death here. 
This region includes the city of Mathur4 and its surrounding region 
including Vrndavana—VB., GD. 
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27. Oh! Dvdaraka (Krsna’s capital) surpasses the glory 
of the Heaven!*#4 It gives sanctity and glory to the earth as 
its resident-subjects always see their lord’s smiling looks Tavour- 
ed on them in his grace.3*2 

28. Qh friend! The ladies whose hands have been clasp- 
ed by Him (in marriage) must have certainly worshipped the 
Lord (God) by observances of religious vows, ablutions and 
oblations to the sacred fire as they frequently drink the nectar 
of his lower lip for which the women of Vraja (Gokula) whose 
hearts were yearning for that nectar, entranced with fascina- 
tion .323 

29-30. Those ladies like the mothers of Pradumna (i.e. 
Rukmini), Samba (viz. Jambavati), Amba (i.e. Nagnajiti) 
who were taken away (by Krsna) after paying (their price) 
of valour, by subduing the powerful kings like Caidya (Sigu- 
pala )8*4 and others at the assembly of suitors convened for the 
selection of the bridegroom by the bride, and thousands of others 
abducted ladies after killing the son of the Earth®®® (viz. the 


321. VB. gives the details of the excellence of Dvadraka over the 
Heaven as follows : 

There are gods in Svarga, in Dvaraka dwells the God of gods. 
There are heavenly damsels in Svarga while in DvarakA4 lives the goddess 
of Wealth (Laksmi). The denizens of Svarga fall down (when their 
balance of good deeds is exhausted) while the citizens of Dvaraka go up 
(and are liberated from the worldly existence). 

322. v.l. anugrahositam—Who made it his place of residence out of 
his grace—SR. Vide VR. 

anugrahena usitam adhivasantam | 
VG.—Where his grace is desired—anugraha eva isitah istah yatra 
tam | 

323. VC. and VD. explain:—The ladies of Vraja whose hearts were 
set on testing the nectar of (Krsna’s) lower lip, frequently fell in ecstatic 
swoon by remembering the previous night’s kisses in the morning (one 
cannot imagine their condition at the time of actual kissing. ) 

324, Caidya (Sigupala)—son of Damaghosa and Sruta-érava 
(sister of Vasudeva). He was the arch-enemy of Krsna, as he (Krsna) 
carried off Rukmini, his proposed wife. At the time of the Rajasiya 
sacrifice of Yudhisthira, he was slain by Krsna in punishment of 
opprobrious abuse. —BPK 3118-9, DHM 294. 

325. Bhauma—The son of the Earthi.e. the Asura Naraka; ruled 
at Pragjyoti$a; carried away 16000 women to his palace, robbed Aditi of 
her ear-rings and demanded Airavata from Indra; at Indra’s request 


T.10.36. 87 


Asura Naraka—these, indeed, ennoble womanhood from which 
tenderness (or freedom) has been taken away and which is 
bereft of sanctity, since their lotus-eyed husband does not 
depart from their apartments and touches their hearts by his 
presents of desired objects (or by his sweet words of address). 

31. Greeting with a smiling glance the words of women 
of the city talking among themselves in this way, Hari went his 
own way. 

32. Yudhisthira apprehending danger from the enemies 
due to affection, appointed an army with four divisions (viz. 
Infantry, Cavalry, chariots and elephants )out of fond solicitude 
for the protection of the slayer of the Asura Madhu. 

33. Having prevailed upon the affectionate Kauravas 
(i.e. King Yudhisthira and others who belonged to the Kuru 
clan) who, being distressed at the separation, accompanied him 
to a long distance, to return, he (Krsna) proceeded to his 
capita] with his dear ones. 

34-35. Oh Bhargava! Passing through the region of the 
Kurus, the Jangalas, the Paficalas, the Sirasenas, along with the 
Yamunas, through Brahmavarta, Kuruksetra, the kingdom of 
Matsyas, the Sarasvatas, through deserts and arid regions, the 
lord with his horses somewhat tired reached the territory of 
Anarta which lies beyond Sauvira and Abhira. 

36. He was greeted with respectful presents by the people 
of those (respective) regions through which he travelled. He 
bent his course westward in the evening when the Sun was sink- 
ing into the sea (-water) .37¢ 


killed by Krsna at PraAgjyotisapura; the articles carried away by him 
were returned to their owners while all the women joined Krgna’s harem; 
Bhagadatta who sided with Duryodhana in the Mahabhi@rata war, was 
Naraka’s son. —PI.2.206-7, BDP. 163 POK 1.513-14. 
g26. SR. alternatively explains : 
(t) dismounting on the ground, and repairing to the banks 
of a river, he performed his evening duties. 
(2) he went to the pastures in the guise of a cowherd. 
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CHAPTER ELEVEN 
(Kysna’s Entrance into Dudrak@) 


Siita satd: 


1. Arriving in the country called Anarta, his own king- 
dom, overflowing with prosperity, he blew his excellent conch, 
allaying thereby their depressed spirits. 

2. Just as a white-bellied swan singing loudly ina cluster 
of red lotuses appears beautiful, so shone brightly the white- 
wombed conch, reddened by the red lower lip of Krsna (lit. one 
whose steps are wide) and held in the hollow of (his red-) lotus- 
like palms while it was being blown by him. 

3. Hearing that sound (blast) of the conch creating 
consternation in the heart of the terrors of the world, all sub- 
jects desirous of seeing their Lord, advanced to welcome him. 

4. There, just as a lamp is offered to the Sun, those rev- 
erential subjects presented offerings to Him who is ever delight- 
ed and contented in himself, due to self-realization. 

5. Like children speaking to their parents, they, with 
faces blooming withaffection, and voice stiffled with joy, address- 
ed their protector, the friend of all: 

6. ‘Oh Lord! Weare always submissive to your lotus- 
like feet adored by Brahm, his off-spring (Sanaka etc.) and 
Indra (the lord of gods), the highest resort for the seekers of the 
supreme beatitude here, a shelter where Time [or death ] which 
dominates everything else, is powerless. 

7. Oh creator of the Universe ! Be thou for our prospe- 
rity.227, You alone are our mother, friend, husband, father, 
spiritual preceptor, the supreme deity, by serving whom we 
consider ourselves as having become blessed. 

8. Oh ! It is due to you that we have been blessed with 
a protector. We can behold what the gods can scarcely see, 
your form beautiful in all respects, your face beaming with 
affectionate smile and loving looks. 

9. Oh lotus-eyed (Lord), when, with a desire to see 
(your) friends, Your Honour®*® departed to the land of Kurus 


327. bhavdya—our good, consisting of knowledge, devotion etc.—VJ. 
328. v.1. no bhavén—Your Honour, leaving us in slight —SR. 
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or of the Madhus (Mathura and region around it, including 
Vrndavana), Oh Acyuta ! to us, who are vours, (even) a 
moment (of separation from you) appears like a long period 
of ten million years—even as it happens to the eyes (blind-fold- 
ed) in the absence of the light of the Sun.” 


10. Hearing such words spoken by his subjects and sprea- 
ding out grace by his affectionate glances, Krsna who was kind 
to his devotees, entered the city. 


ll. {The city which was) guarded by the Madhus??9, 
Bhojas®™, Da‘ arhas®*!, Arhas*34, Kukuras**8, Andhakas®*4 and 
Vrsnis®®5 who were as powerful as himself (i.e. Krsna), like 
Bhogavati*** guarded by serpents. 


12. Beautified with lotus-pools surrounded by orchards, 
flower-gardens consisting of sacred trees and creeper-pavilions, 
(full of) richness of flowers etc. (produced in) every season. 


13. With triumphal arches erected in front of the city 
gates, house-doors and the public roads : the solar rays have 
been obstructed in the interior by the tops of banners and flags 
painted (with various designs) . 


14. With royal roads, streets, market places and quad- 
rangular places swept clean and be-sprinkled with fragrant 


329. Madhus—A family of the Yadava clan—BPK 223. 

330. Bhojas—Descendants of king Mahabhoja of the YAadava clan 
—BPK 228. 

331. Dagsdrha—Son of king Nirvrti or Vidiratha of the Yadava 
clan, a founder of the dynasty of the same name. (BPK 137). Here it 
refers to that clan. They were related to Pandavas and defended 
Dvaravati—PI. 2.¢9. 

332. Arhas—a group of people defending Dva4rak4 and related to 
Pandavas—PI, 1.113. 

333. Kukuras—a son of Andhaka and father of Dhrsta. Here 
his descendants, the defenders of Dv4rak4. are implied—PI. 1.383. 

334. Andhakas—A community of the Yddava tribe defending 
Dvarakad; at Dvaravatt their overlord was Ugrasena. Relieved by 
Karnsa’s death, ended themselves by fighting with their kinsmen. Pl. 1. 67. 

335. Vrenis—The descendants of Vrsni, the son of Madhu, whose 
ancestor was the eldest son of Yadu. Krsna belonged to this branch of 
the Lunar race. _ —DHM 369. 

336. Bhogavati—The subterranean capital of the Négas in the 
Nagaloka portion of the Patdla. —DHM 54. 
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waters and strewn with fruits, flowers, grains of sun-dried rice 
and tender sprouts. : 


15. The doors of each house (of which city) were beauti- 
fied by jars full (of water), curds, dried grains of rice, fruit and 
sugar canes, religious offerings, incense and lamps. 


16-17. On hearing about the approach of the dearest one 
(Krsna), the great-minded Vasudeva®*’, Akrira®***, Ugrasena®®, 
and Balarama*® of marvellous bravery, (17) Pradyumna*™', 
Carudesna*™?, Samba*™? the son of Jambavati—all having refrain- 


337. Vasudeva—son of Sira of the Yadava clan; married seven 
daughters of Devaka, the youngest of them Devahi was the mother of 
Krsna. After the death of Krsna and Balara.na, he gave up his life in 
spiritual meditation and his four queens immolated themselves along 
with his body. (DHM 342-43. MNK Mahabhéarata Namanukramani— 
300-1). 

328. Akriira—A Yadava, uncle of Krsna; the son of Svaphalka and 
Gandini; married a daughter of Ugrasena; as per order of Kamsa, 
brought Krsna and Balarama from Vrajato Mathura for Dhanurydga; 
on the way Krsna showed to him his real Divine form. He is chiefly 
noted as being the possessor of the Syamantaka gem; was killed in the 
internecine fight amongst the Yadavas at Prabhasa. (PI. 1.3-4, DHM.10). 

330. Ugrasena—King of Mathura, father of Kamsa and Devaka. 
H=- was deposed by Kamsa but Krsna after killing Karsa, restored 
Ugrasena to the throne. Later he stayed at Dvdraka. After Krsna's 
death he entered fire.— (PI. 1.210). 

340. Balardéma—Kysgna’s elder step-brother. 

341. Pradyumna—the eldest son of Krsna by Rukmini; when a 
child only six days old, he was stolen by the Asura Sambara who tried to 
kill him. Through sheer providence, he survived all attempts and grew 
up to manhood under the loving care of May4avati. actually Rati, his 
(Pradyumna’ s) wife of his previous birth as Kama. He killed Sambara, 
married MayAvati and both alighted by air inside Krgsna’s palace. 
Krsna presented the couple to Rukmini. Pradyumna married Kakud- 
mati, the daughter of Rukmin and had by her a son named Aniruddha. 
Finally, Pradyumna got killed in the drunken brawl of the Yadavas at 
Prabhiasa. His wives burnt themselves as SatI.—(DHM 237-38; PI. 2. 
416-17). 

342. Cdrudesna—a son of Jambavati and Krsna; a good archer. 
(PI. 1.598.) 

343. Samba—A son of Krsna by Jambavat!; was a noted warrior 
but led a dissolute life and scoffed at sacred things. When his friends 
disguised him as a pregnant woman and asked great sages like Viiva- 
mitra, Durvdsas, Narada etc. whether she would begét a male child, 
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ed from sleeping, sitting and eating due to the extreme joyous 
excitement. 

18. And being full of respect, joy and ina hurry out of 
love (for Krsna), they, leading the principal elephant (of state ) 
before them, advanced in chariots(to meet him) in company of 
Brahmanas (with auspicious articles in their hands) reciting the 
Vedas, accompanied by the blowing of conches and musical in- 
struments. 

19. And hundreds of the best courtisans whose beautiful 
faces and cheeks were glowing with glittering ear-rings, being 
eager to see him, advanced to greet him in their conveyances. 

20. Actors, dancers, singers, scholars versed in ancient 
legends, family bards and heralds** sang the wonderful deeds of 
him whose glory dispels ignorance. 

21. Approaching near them, the Lord paid suitable res- 
pects to all the kinsmen, citizens and retainers, there. 


22. Bowing down his head, saluting (orally ), embracing, 
touching by hands, looking with smile, (giving) desired boons 
and consoling, the supreme Lord paid honours to all (classes of 
people) up to the outcaste dog-cookers (candalas). 


23. Even he himself, being endowed benedictions by 
the superiors (or preceptors), Brahmanas with their wives, 
old men, by bards and others, entered the city. 


24. Oh Brahmana ! When Krsna proceeded on the royal 
(main) road, women of the good families in Dvaraka, being 


the sages told that Samba will give birth to an iron pestle (or club) 
which would destroy the Yadava clan. Though Ugrasena got the iron 
pestle pounded and cast into the sea, the particles grew into rushes, 
reeds which turned into weapons at the drunken brawl amongst the 
Yadavas and killed them all. Samba was killed in this fight.—(DHM 276, 
BPK 341, MNK 379). 
944. Though all these are panegyrists, the last is applied to those 
who are learned among them. 
SR. quotes the duties of these as follows : 
Saitah paurdnikah prokté Magadha varnsa-samsakah/ 
Bandinas tvamala-prajfiah prastava-sadrsoktayah /|/ 
but VD. states that Bandis are the culogists of the present kings : 
Vartamdna-nrpaniiica stotaro bandinah smrta&h // 
345. VB. thinks that this adjective should qualify all the persons 
in this verse. 
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greatly delighted at His sight, ascended on the tops of their 
houses. : 

25. For, the eyes of the residents of Dviraka were not 
thoroughly satisfied, although they were always used to see the 
Imperishable (Krsna), whose person is the home of beauty 
(and) 

26. Whose bosom is the home of the goddess of wealth, 
whose face is (like) a drinking vessel (of the nectar) to the eyes, 
whose arms (are the shelter) of the guardians (of the quarters) 
of the world, and (whose) lotus-like feet are (the refuge) of the 
Cakravaka birds*“6 (in the form of the devotees who sing of 
Sri Krsna, the essence of the universe) . 


27. Richly adorned with a white umbrella (lit. sunpro- 
tector) and Chouries, bestrewn with flowers showered (on him ) 
on the way, the wearer of the yellow raiment (Krsna) shone with 
the garland of forest flowers®? just as a cloud would shine with 
(the shining beauty of) the Sun, the Moon (along with stars), 
the rainbow and the lightning™®, 


28. (When) he entered (his) parents’ house, he was 
embraced by his mothers. With joy, he bowed down with his 
head to his seven*® (mothers) ofwhom Devaki was the chief. 


29. Placing theson on the lap, the mothers who with 
their breasts wet with the milk of motherly affection were 
beside themselves with joy, sprinkled him with tears (of joy) . 


346. sdéranga—A pun implying— 
(1) the Cakravaka birds and 
(2) singers of the essence (of the universe, viz. Lord Krsna) — 
sdram Sri Krsnam gdyanti ti saranga bhaktah /—SR. 

347. Vanamdlaé—A garland prepared out of the flowers of Kunda, 
P4rijata, lotus, Mandara and Tulasf leaves : 

Tulasi-Kunda-Mandfra-Parijatambujais tu ya / 
Pasicabhir grathité mal4 vanaméaleti kirtyate // 

348. In plain words: Krsna had a white umbrella on his head 
and Chowries on both sides. Flowers were showered on him on the way. 
He wore a yellow garment and a garland of forest flowers. On account 
of these, he appeared like a dark cloud. 

349. Vasudeva had eighteen wives. Krsna saluted them all, but 
special respect was shown to Devaki and her sisters. Vidg SR: 

méatr-sodarydd adara-visesa-jAdpandrtham uktam | 
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30. Then (Krsna )entered his own mansion full of all covet- 
ed objects and unsurpassed by all other palaces wherein were 
the edifices of his sixteen thousand and also (one hundred 
and eight other) wives. 

31. Having observed from afar their husband, returned 
home from a distant journey, the wives of Krsna in whose minds 
rapturous joy was generated, and with eyes and faces full of 
bashfulness, immediately sprang from their seats (a bodily 
action ) along with their vows®©® (which is a mental action ). 

32. Oh best of Bhrgus ! They being of deep dispositions, 
embraced their husband with (their) hearts, eyes and (as if 
through ) children. Owing to the distressed condition of their 
mind, the tears in their eyes though restrained, oozed out of the 
eyes of those bashful ladies, 

33. Although he stood by their side in privacy, his pair 
of feet assumed newness (every moment). Who can desist from 
his feet which the goddess of prosperity (Laksmi) though (noto- 
riously ) fickle, never forsakes ? 

34. Just as the wind subsides (after burning down a for- 
est of bamboos) by means of fire begotten (of their mutual fric- 
tion ), similarly( Krsna) (although) himself unarmed, got repose 
after creating hostility among the kings whose birth was a load 
to the earth, and causing them to kill one another, (with their 
power exhibited by their armies surrounding them) . 

35. Coming down in this world of mortals by his divine 
power (Maya) and revelling among a bevy of beauties, gems of 
that sex, the very Supreme Lord enjoys himself like ordinary 
man. 

36. Smitten by the pure and charming smile exhibiting 
their unrestrained nature and bashful looks of women, the 
adversary of the God of Love (i.e. Siva) being fascinated aban- 
doned his bow (Pindka). (But) women of transcendent beauty 


350. vrataih sdkam—SR. explains : ‘While observing the vows of 
women whose husbands have gone abroad’. It can also be taken as 
sdkam vrataik which means that the rules for such women as prescribed 
by YAjiiavalkya: 

Kridam Sarira-samhskdram samdjotsava-darsanam | 
Hasyam para-grhe ydnath tyajet prosita-bhartrkd || 
also: rose up along with the other ladies. 
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not by their cunning (deceits) ruffle the serenity of Krsna’s 
mind. : 

37. Verily people regarding (Lord Krsna) just like( them-~- 
selves), consider Him attached and following like pursuits, 
although fe is really free from worldly feelings and passions. 
Hence the unwisdom (of the people). 

38. This is the superiority of the Almighty that though 
he is associated with the Primordial Matter, He (Krsna) is 
never affected by its qualities, just as Intellect though resorting 
to (i.e. in spite of its being in association with) the soul, does 
not acquire the properties of the soul.®5 

39, They, the ignorant wives (of Sri Krsna) not under- 
standing correctly the greatness of their husband, thought the 
Lord as their slave abjectly ministering to their humour in 
private just as people (lit. minds) [think wrongly about God ]. 


351. This verse is interpreted differently. For example : 

‘‘That is the control of the Controller (the Supreme spirit) that he 
(Krsna) is not affected by the qualities of the Nature (Primordial Matter) 
despite His ever presence in the (working of the) Nature, just as the 
Intellect, though in intimate association with the eternally existing Soul is 
affected by the qualities inherent in the Supreme Spirit.”’ 

SR. explains dimasthaih etc : ‘tas the intellect and happiness in the 

Soul do not unite with each other, similarly Krsna is not affected by the 
attributes of Naturc.’’ He further adds, ‘‘It may be said that the intellect 
joins with the attributes of the Supreme Spirit and the material body 
with its qualities unites with the intellect and the individual spirit with 
condition; but the Supreme Spirit doesnot imbibe the qualities of 
nature, although He is present in it.”’ 
VJ. a follower of the Dualistic School of Vedanta explains: The ruling 
nature of the Supreme Spirit consists in that, though (he is) abiding in 
Primordial Nature (Prakyti), he is not limited by Sattva and other 
attributes, as also by Sabda etc. which are under his control; just as the 
(Intellect) of the wise. though abiding in the Primordial Nature 
(Prakrti), is not affected by the qualities of the Prakrti, as the Intellect 
fixed on Krsna, is not affected. 

JG. follows mainly SR. but in explaining the 2nd line of the verse 
he states,‘*. . . a8 the mind of the devotees under the benign care of the 
Supreme Lord, is in no way affected by, though it may come in contact 
with Nature”. 
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CHAPTER TWELVE 
(Birth of Pariksit) 


Saunaka said :352 


I. The foetus in the womb of Uttara which was killed by 
the missile Brahmafgiras of immense heat, fired (lit. flung, 
hurled) by ASvatthaman, was restored to life by the Lord. 


2-3. If you beso pleased**3 to speak, I desire to hear 
the birth, actions (life), the way he met death and the state 
after death of that highly intelligent and great-souled Pariksit. 
Narrate to us reverentials (about him whom) Suka imparted 
knowledge. 


Sita said : 


4. Dharmaraja who, due to his service to the lotus-like 
feet of Krsna, became unattached to all objects of enjoyment, 
protected the subjects keeping them contented, with paternal 
care. 


3. Riches, sacrifices, subjects,*5* the queen-consort, 
brothers, the earth and sovereignty over the isle of Jambi,?% 
and glory reaching as far as the heaven. 


6. Oh Brahmanas! Did those objects of enjoyments 
covetable even to gods, yield joy to the king whose mind was 
concentrated on Krsna as (objects) other (than food do) to 
the hungry ? [No]. 

7-8. Oh son of Bhrgu! while being scorched by the 
flames of the missile (BrahmAastra) in the womb of the mother, 
the hero (Pariksit) saw a certain Being, of the size of a thumb, 


' 352. In Bh. P. 1.7.12 Sita has promised to describe the life and 
career of Pariksit. After describing how Krsna returned to Dvarak& 
after restoring the Pandavas to their ancestral kingdom, this topic is now 
taken up. 

353. SR. states that this expresses prayer or a request and not a 
command. 

354. Loké—attainment of heavens as a result of the sacrifices —-SR. 

354. Jambddvipa—One of the seven island-continents surrounding 
Meru. It is so named on account of the abundance of Jamba (Engenia 
Jambolana) trees. India forms the major part of this island. 
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pure, wearing a crownof shining gold, of beautiful appearance, 
dark complexion, with garments (shining) like the dightning 
and Imperishable— 

9. Of beautiful long four arms, (with) ear-rings of 
bright (heated) gold, (with) eyes red like blood, with a mace 
in hand, going around him in all directions, waving (around) 
constantly the meteor-liked bright mace— 

10. (Pariksit) examined carefully who was this (Being) 
near him extinguishing the flames of the missile by his mace 
like the Sun dispersing the mist. 

11. Having warded off (the Brahmastra), the omni- 
present Lord, Hari, of infinite nature and the protector of reli- 
gion,°° disappeared then and there, while the foetus of ten 
months was looking on. 

12. Then, (at the auspicious time) when the favourable 
planets were in the ascendance, (indicating progressive) in- 
crease of all qualities the scion to the dynasty of Pandu was 
born, with the prowess like Pandu reborn. 

13. Having got the ceremonial repetition regarding the 
auspiciousness of the day®5’, the king, with a happy heart, got 
the ceremony of birth*®® (or astrological calculation of the 
nativity of a child) performed by Brahmanas like Dhaumya, 
Krpa and others. 

I4. The king, the knower of the sacred places (and of 
the proper time, person etc. for donating gifts) gave gold, cows, 
lands, excellent villages, elephants, horses and sweet food ( dishes ) 
to Brahmanas at the auspicious time of the birth of his 
progeny®”®. 


356. Dharma-gup : (1) The protector ofreligion or righteousness 
(SR.) (2) The protector of kings—the protector of religion (VD.) 
(3) The Performer of his duty of protecting his devotees (VR.) 
(4) The observer of religion ( VJ.) 

357. Punydaha-vdcana—Repetition of the words ‘This is an auspicious 
day’ three times at the commencement of most of religious ceremonies. 
—ASDP (V.S. Apte: the Practical Sanskrit-English Dictionary, 1965). 

358. This is technically known as Jatakarman. 

359. SR. quotes here a smrti text which states, ‘‘gifts given at the 
time of a male child and at the time called ‘Vyatipat’ fruition in eternal 
good”. It further states that gods and Manes (Pitrs) remain present at 
the time of the birth of a male child to twice-bern, declaring that as an 
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15-16. Brahmanas, pleased (as they were) with the modest 
king, spoke, ‘Oh chief among the descendants of Puru ! When 
this pure scion of the Puru race was nearly brought to death by 
the unavoidable Fate, he was given to you by the mighty Visnu 
out of his grace.”’ 

17. He, therefore, will be widely known in the world as 
‘Visnurata’. (There is) no doubt that he will be the most 
famous and the greatest devotee’. 


Yudhisthira said : 

18. Oh, the best amongst the venerable ones ! Will he 
emulate his great-souled forefathers of holy reputation, the royal 
sages, in fame and good will (lit. expression of approbation )? 


Brahmanas said : 

19. Ohson of Prtha (Yudhisthira ), this (Visnurata alias 
Pariksit ) will be the proteetor of subjects like Iksvaku, the son 
of Manu incarnate, friendly to Brahmanas and true of word like 


Rama, the son of DaSaratha. 
20. This (Pariksit) will be munificent and protector 


(of the seekers of shelter) like Sibi8®, the king of Usinara, and 
a contributer to the glory of his relatives, the performers of 


sacrifices like Bharata®®!, the son of Dusyanta. 
21. This (Visnurata will be) the foremost among the 


archers like’ both the Arjunas (viz. Arjuna, the Pandava and 
Arjuna son of Krtavirya of Haihaya dynasty), unassailable like 
fire, unsurpassable (of unfathomable mind) like the sea. 

22. He will be brave like the lion (lit. king of beasts), 


auspicious day (punydha). SR. quotes another text which explains that 
there is no impurity on account of the birth of a child until the umbilical 
cord is cut. VD. endorses the above views by quoting from the Vignu- 
dharma and Vardha. VB., GD. and others follow SR. 

360. Sibi—He is said to have saved Agni (the god of fire) in the 
form of a dove from Indra in the form of a hawk, by offering his own 
flesh equal to the weight of the dove to be so released. When the dove 
went on increasing weight in the balance, Sibi offered his own body com- 
pletely. 

361. Bharata—a son of Dusyanta and Sakuntala; brought up in his 
childhood by Kanva; became a cakravarti after his father; performed 55 
horse sacrifices on the banks of the Ganga and the Yamun4; he subjugat- 
ed Kirdtas, Hiinas, Yavanas, Andhras and all other Mlecchas. He was 
such a reputed emperor that India was named after him. 
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worthy of taking shelter just as the Himalayas (are worth in- 
habiting ), forbearing like the earth®®? and tolerant like parents. 


23. (Hewould be) like the Ged Brahma (or hfs grand- 
father Yudhisthira) in impartiality (or absence of hatred), like 
lord Siva (the Lord of the Mountains) in graciousness, like 
the god Visnu (the shelter of the goddess of wealth} in being 
the refuge of all beings. 

24. ‘This (Prince would be) equal to lord Krsna in the 
eminence of virtues, generous like Rantideva®®5 and righteous 
like Yayati.34 

25. (He will be) like Bali5®> im courage; of (sincere) 
devotion like Prahlada, performer of (many) horse-sacrifices, a 
worshipper of scholars*®, 

26. This (prince will be) the father of royal sages, the 
dispenser of punishment to persons going astray (taking to the 


362. VC, adds that Pariksit was more forbearing than the earth, as 
the earth has not to suffer sharp, scathing words of the enemics, as he 
would have to do. 

363. Rantideva—A pious and benevolent king of the Lunar race, 
sixth in descent from Bharata. He was enormously rich, very religious, 
charitable and performer of grand sacrifices. So many animals wcre 
sacrificed at his sacrifices and in his kitchen that a river of blood had 
issued from hides and was afterwards appropriately called Carmanvati 
(Chambal in Malwa region). (DHM 263, ASDP. 795.) 

364. Yaydti—Son of Nahusa of the Lunar race; had two wives, 
Devayani, the daughter of Sukra the preceptur of the Asuras, and 
Sarmistha, the Asura Princess daughter of Vrsaparva. From Devayani 
was born Yadu and he founded the Yadava dynasty. Puru was his son 
from Sarmisthad. He bore the curse of Sukra and exchanged his youth to 
his father’s decrepitude. Yayati afterwards felt ashamed, returned the 
vouth tc Puru; made him a king and retired to forest. Puru was tne 
founder of the Paurava dynasty. (HM 376-77.) 

365. Bali—A good and virtuous Daitya king, son of Virocana and 
grandson of Prahlada. Through his devotion and penance, he defeated 
gods and extended his authority over three worlds. Visnu had to 
incarnate as a dwarf and beg from Balia piece of land measuring three 
steps. When the boon was granted, Visnu manifested his real form and 
stepped over heaven and earth in two strides. Bali was made to live in 
Patala, the lowest region of the wor!d. (DHM 43.) 

366. vrddbanadm jiana-vrddhanim paryupdsakah sevakah. The usual 
meaning 1s ‘servant of the old people’. 
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wrong path), the controller of Kali for the (preservation of) 
religion on the earth. 

27. Having heard of his (prospective) death from Tak- 
saka commissioned by (the curse of) the sage’s son, (Srngin, 
the son of Samika) , he, freeing himself from worldly attachments, 
will resort to the feet of Hari (in the holy assembly on the bank 
of the Ganges ).®° 

28. This (prince) who after having enquired (and sub- 
sequently realized) the true nature of the Soul®®® from the sage 
(Suka), the son of Vyasa, will certainly attain to the place, 
free from fear from any quarter (i.e. liberation) . 

29. After predicting to the king (the dctails of Pariksit’s 
future life), all the Brahmanas, expert in astrological calculations 
of nativity, getting (their due) worship (and offerings), return- 
ed to their respective homes. 


367. Hareh padam—Ganga- tira-sat-sabham, tatra hi bhagavat- 
padam abhivyaktam/VB. 

GD. endorses the same in different words. 

368. jijndsita-Atma-yathatmya— 

To understand the different interpretations of the commenta- 
tors itis important to note that different schools of Vedanta hold diffe- 
rent views regarding the relations between individual Soul (jiva) and 
God. Thus Madhva regards jivas as parts of God but they are distinct 
from him, and the identity of the Brahman and the jivasis onlyin a 
remote sense. According to Nimbarka, individual Souls (jivas) are diffe- 
rent from God and yetare similar to him: He regards jivas as God's 
parts, but emphasizes the distinctness of the jivas as well as their similarity 
tohim. Ramanuja thinks that God holds the jivas within himself and 
by his will dominates all their functions, by expanding or contracting the 
nature of jiva’s knowledge. Vallabha holds that the jivas, being parts of 
God, are one with Him. They appear as jivas through his function as 
Gvirbhiva and t:robhdva, by which certain powers and qualities that exist 
in God are obscured or manifested in the jiva. 

Like SR. given above, VC states : 

jijiiasitarh vicéritam itmano yatharthyam vastavam tattvam 

yena / 

(ii) who has enquired of and got the decisive (accurate) 
knowledge about the real nature of the individual Soul 
and the Supreme Sou]—VR. 

(ii1) One who has enquired of and got a clear decision by ‘This- 
thus-ness’ (idamitthatayd) of the real nature of the identity 
of the individual Spirit (jiva) and God—VB. 
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30. As the king, meditating him (supreme lord) whom he 
saw in the embryo, (will )examine (look for him) (for discover- 
ing him) in the men here, he will come to be known as Pariksit 
in this world. 

31. The (well-known) prince who was daily being fed 
by his grand-fathers (on 64 objeéts of enjoyment) quickly 
thrived like the moon which grows in size by its digits, during 
the bright half of the month. 

32. The king, wishing to expiate the sin for injury to 
(and killing of his) relatives, by performing a horse-sacrifice, 
and being short of funds for the same, pondered over the ways 
(to procure moncy ) by means other than en (new tax and 
inflicting fines). 

33. Guessing his ( Yudhisthira’s) desire, and being direct- 
ed by Lord Krsna, the four brothers brought immense riches 
left (buried) in the northern quarters*®®, 

34. Having procured the requirements of sacrifice, Yudhi- 
sthira, the son of Dharma, afraid of sin, worshipped Hari by per- 
forming three horse-sacrifices. 

35. The Lord who was invited by the king (Yudhi- 
sthira) made him (the king) to perform the sacrifice by the 
Brahmanas and stayed for some months with a desire to render 
services to his friends. 

36. Oh Brahmana (Saunaka), then, after taking leave 
of king (Yudhisthira), his brothers and Draupadi (Krsna), 
surrounded by Yadavas and accompanied by Arjuna went to 
Dvaravati (Dvaraka) . 


369. This refers tothe treasures of king Marutta left over by him 
after performing his sacrifices. This Marutta was the son of Aviksit and 
father of Dama. His sacrifices were of high order. He was a great 
friend of Indra. (PI. I. 649) 
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CHAPTER THIRTEEN 


(Discourse of Narada) 


I. Having learnt the knowledge of the Soul” from 
Maitreya*”! during the course of his (Vidura’s) pilgrimage, 
Vidura*”? returned to Hastinapura as his desire for knowledge 
was satisfied. 

2. While Vidura (Ksatta) asked a number of questions 
to Maitreya (Kausarava), he certainly??? desisted from them 
when complete, whole-minded devotion for Govinda (Krsna) 
was generated in him. 

3. Oh Brahmana! finding his relative arrive, 
Yudhisthira along with his younger brothers, Dhrtardastra, 
Yuyutsu®*, Safijaya, Krpa, Kunti, 


370. alimanogatim—(i) The Lord Hari, (who is the highest goal of 
achievement) —SR. 
(ii) Knowledge about the real nature of Sri 
Krsna—VD. 
(iii) Devotion to Hari—JG., VD. 
(iv) we about the Supreme Spirit—VR., 


(v) Knowledge about heaven, hell etc. to which 
the individual soul goes (after death) —VJ. 


(vi) The diversions or the workings of the Lord 
(Krsna), the (Supreme) Soul—VB. 

391. Maitrrya—Also Kausarava, a siddha who under instructions 
from Krsna explained the science of the Supreme Soul (dtmavidyd) to 
Vidura. Theconversation between Vidura and Maitreya is given in 
BH. P. Skandha III and IV. (P.I. 2. 739-40.) 

372. Vidura—A son of Vyasa by a maid-servant. She was sent by 
Ambika, the widowed queen of Vicitravirya, to Vyasa when she (the 
queen) was pressed by her mother-in-law Satyavati to submit to Vy4sa. 
Vidura is called a ksatty (vide the next verse) which is normally applied 
toa child born of a Sidra man and Ksatriya woman (ASDP. 384). He 
was however treated as a step-brother of Dhrtardstra. He was well dis- 
posed to Pandavas and warned them of the evil designs of Duryodhana. 
According to MBH., Vidura left Hastinapura finally along with Dhrta- 
rastra. and GdAndhari for penance. He then went away to perform 
austere penance alone in the forest. When Yudhisthira contacted him in 
a lonely place, Vidura, by his Yogic power, gave up his body and entered 
the person of Yudhisthira (MBH. Asrama 26.20.33). —MNK. 309-12. 

373. ha—This particle shows ‘complete satisfaction’— VJ. 

374. Yuyutsu—Dhrtarastra’s son from of a Vaisya woman. He was 
a partisan of Pandavas. 
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4. Gandhfari, Draupadi, Subhadra, Uttara, Krpi?75, women 
of Pandu’s clan and other women, along with their children, 

5. advanced to receive him with great joy, like the body 
animated by the re-entry of life in it. Having formally 
received him by duly embracing and saluting Vidura, 

6. they who were distressed with anxious sorrow caused 
by separation from him, shed tears of affection. The king paid 
respects to Vidura when he occupied his seat. 

7, When Vidura enjoyed his food, was relieved of fatigue 
and was seated comfortably in his seat, the king bowed him 
respectfully and asked him in the presence of his relatives 
who were listening. 


Yudhisthira said: 

8. ‘Do you remember us who grew up under the 
shadow of your wings (i.e. protection due to your partiality to 
us), who were saved along with our mother from a number 
of calamities like (the administration of) poison, (setting on) 
fire (the house of Jac) and others. 

9. In what way was your maintenance®’® (livelihood ) 
carried on while you were travelling over the globe ? What 
places of pilgrimage and important sacred places on this earth*?? 
were visited (lit. served) by you ? 

10. Qh self-controlled one (Vidura) ! Devotees of the 
Lord (Visnu) like you are themselves tirthas (sacred places) 
incarnate. With the Holder of the Mace (God Visnu) resid- 
ing in the hearts, they sanctify the places of pilgrimage (and 
restore their original holiness by removing the sins of other 
persons accumulated in them). 


375. Krpi—Drona’s wife, sister of Krpa, ASvatthaman’s mother. 

376. VB. explains that here the genitive case (raf) is used. as 
Vidura was unattached and actively disinterested in his life. Hence the 
instrumenta) case is not used. VJ. states that Yudhisthira wanted to 
know whether Vidura observed vows like eating once a day etc. during his 
pilgrimage. 

377. The distinction between Tirtha and Ksgetra is as follows: 
Tirthas are generally connected with water like sanctified rivers as the 
Ganges, lakes, like Puskara, Manasa etc. Xsetra is origimaliy a limited 
sacred tract of land e.g, Kuruksetra, Jagannatha Puri. Later on, they came 
to mean ‘holy places’ in general. 
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11. Oh father (uncle), have you visited our well-wishers. 
and relatives whose god is Krsna? Or have you heard that 
the Yadavas are living happily in their own city (Dvaraka) ?”’ 

12. Vidura, who was thus addressed by Dharmaraja 
(Yudhisthira) , described fully everything that was experienced 
by him, in a serial order except the destruction of the Yadu- 
clan. 

13. The compassionate (Vidura being) unable to see 
distressed persons, did not, of course, report the disagreeable 
(destruction of the Yadava clan) which (though) took place 
of itself, was very unbearable to men. 

14. Then being received like a god, (Vidura) teaching 
philosophy (lit. giving instructions on truth) to his elder 
brother, and securing the love of all, stayed happily for some 
time, in the city of Hastinapura. 

15. While Yama bore the curse3?® of (living) the life 
of a Sidra for a hundred years, Aryaman (the 2nd Sun out of 
the twelve Suns) dispensed punishment to the sinners accord- 
ing to their (respective) sins. 

16. With kingdom restored to him and with great royal 
splendour, Yudhisthira, having seen his grandson, the maintain- 
er of his family, was happy with his brothers (who were) 
like the guardians of the quarters (of the world). 


17. In this way, unendurable Time of the negligent 
(blundering people?”*) attached to households (domestic 


378. The sage Mandavya was wrongly sentenced to he impaled as 
he was mistakenly arrested along with the thieves. When the king came 
to know of the truth, he went to the sage Mandavya, got him down from 
the stake of impalement and sincerely apologised. Mandavya went to 
Yama and demanded of him the reason of impalement despite his inno- 
cence. Yama explained to him that it was due to his transfixment of an 
insect during his childhood. He cursed Yama to be born as a Sidra for 
giving him such a disproportionately heavy retributory punishment for a 
comparatively light offence committed during infancy, due to ignorance. 

379. JG.. VC.. VD. exempt Pandavas from this category, as 
according to BH. P, 1.12.6 Yudhisthira (and others) were unattached to 
enjoyment due to their devotion to Krsna. JG. specifically states that 
Vidura gave the advice only to Yudhisthira and not to Pandavas. VR. 
states that the time or period ordained for worldly enjoyment of Pandavas 


had passed. 
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affairs) passed away inperceptibly, due to their desire (of 
enjoyment) of such pleasures. 

18. Noticing the indications of the Time, Vidura “spoke 
to Dhrtarastra, ‘“Oh king! look at the fear (-ful period); let 
your departure be quick. 

19. Ohking, the mighty Time against which no defen- 
ce can ever be made from any quarter in this world, has now 
arrived for us all. 

20. And overpowered by whom, these people are instant- 
ly deprived of their dearest life—what of other things like wealth 
etc. 

21. Your father (i.e. uncle Bhisma), brothers, friends 
and sons are killed. Youth has departed. Your body is over- 
powered by old age. Still you take shelter in the house of the 
enemy. 

22. Oh! How wonderfully strong is the desire of a living 
being, for life, on account of which Your Honour accepts like a 
domestic dog, a lump of food scornfully given to you by Bhima. 


23. What value is to that life spared by them ( Pandavas) 
who were put to fire, were administered poison and whose wife 
was insulted by you and whose lands, wealth and kingdom were 
also taken away (deprived by) you. 

24. This body of a miserly man like you who wishes to 
live, becomes old by old age even though you do not wish it, 
like (the withering away of) your under and upper garments. ®®° 


25.* Certainly that person is called wise who being free 
from attachment to worldly objects and released from the bon- 
dage (of pride or ego) and departing in a mysterious way, 
leaves this body, free from (the desire of) glory etc. 


380. VJ., VC.and VD. explain that the upper and inner gar- 
ments signify gross and subtle bodies. Wrinkles, baldness mark the old- 
ness of the gross body and blindness, deafness etc. of the subtle body. 

*VR. interprets as follows : 

A person who being desireless (about his body etc.), free from the 
worldly bondages (of merits and sins). whose passing away is not known 
(to his relatives), quits this body from which objectives of worldly life 
(purusdrthas) are expected, is called a Yogin. 

VJ. gives a different interpretation, which may be summarised as 
follows : : ws 
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26. Heis the best of men in whom indifference to the 
world (worldly objects) is generated either from within or due 
to the advice of others and who has subdued his mind and who, 
with Hari in his heart®*!, goes out of home as a recluse. 

27. Let Your Honour proceed to the northern direction 
without the knowledge of your relatives. Mostly the coming 
period is destructive to the qualities of men. 

28. Inthis way, theking of the Ajamidha**? family, whose 
intellect was his sight (i.e. who was physically blind) and who 
was thus enlightened by his younger brother Vidura, firmly cut 
as under his bond of affection to his relatives and proceeded as 
per way directed by his brother. 

29. The virtuous daughter of Subala®5* ever devoted to 
her husband, followed him to the Himalayas, (whichis) a 
great delight of the recluses just as fighting (lit. hard blows in 
fight) is (enjoyable) to warriors, 

30. When Yudhisthira(lit. the adversaryless king, enemy 
of none) after performing Sandhya (prayer to the Sun) and 
offering oblations to fire, and having bowed to Brahmanas by 
giving sesame seeds, cows, land and gold, entered the house 
(palace of Dhrtarastra) for paying respects to the elders, he did 
not find his uncles and Gandhari (the daughter of Subala). 


A person, free from the (pride of his) body, the object of which is 
the achievement of happiness here and hereafter and thereby liberated 
from the bonds (of love for one’s wife and others) and whose movements 
(i.e, departure to forest etc.) are not known, is called wise and should 
by penance make his body fulfil its objective (viz. liberation). 

381. VB. is strongly against even spiritual suicide. One should 
know the Lord, concentrate on him in his heart, give up the idea of quit- 
ting his body. He should continue to recite mentally the most valuable 
name of God and leave his house as it would come in his way of spiritual 
Progress. 

382. Ajamidha—A son of Hastin. Had three queens of Kuru line. 
One branch of his descendants, e.g. Priyamedha and others became Brah- 
manas while another branch, e.g. Brhadigsu and others, was Ksattriya 
—BPK 6, PI. 1.30, 

383. Subala—King of Gandhfra; father of Gandh&ri, Dhrtarastra’s 
queen. 

384. v.l. sat-sambrahdram : Just as a severe battle in which hard 
blows are given, is liked by the brave, the Himalayas though cold and full 
of hardships (due to its mountaneous nature) are liked by ascetics, 
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31. Agitated in mind, he asked Sajfijaya who was sitting 
there, ‘‘Oh son of Gavalgana*®>, (Satijaya) where is our father 
(uncle )who is stricken with age and blind in eyes? 

32. Oh friend ! Where has Mother (Gdndh§ari) dis- 
tressed due to the killing of her sons, gone (along with) frien- 
dly uncle (Vidura)? Has he (Dhrtarastra), being aggrieved 
at the killing of his relatives and afraid of me (as) the guilty 
ignorant (person ),*°° thrown himself in the Ganga along with his 
wife ? 

33. Where have uncles who have protected all of us from 
dangers (difficulties) after the demise of our father Pandu, gone 
from this place? 


Sita satd: 

34. Not finding his master (Dhrtarastra) , the Sita (Sa- 
fijaya) who, out of compassion and bewilderment due to his 
affection (for Dhrtarastra). grew extremely distressed and em- 
aciated, did not reply (for some time). 

35. Wiping out tears by (his) hands and mustering cou- 
rage (within himself), and remembering the feet of his master, 
he replied to Yudhisthira. 


Sanjaya said: 

36. ‘Oh, son of a high family! I do not know the deci- 
sions (regarding the course of actions) of your uncles or that of 
Gandh4ari. Oh long-armed one, I am_ bereaved of the great- 


souled ones.’ 


385. Gavalgana—A sage like learned Sita, father of the famous Sita 
Saiijaya of Dhrytaragtra. 

386. dsamsamdnah samalam—Various conjectures are given by the 
commentators in explaining these words. For example : 

(1) Yudhisthira has not spared a single son. What is the propriety 
of living now ? — VC. 

(2) Yudhisthira has killed his brothers, usurped their kingdom and 
expelled me. Has he not become so evil-minded ?—VJ. 

(2) ‘Let the sin of my death also be visited on his head’. With this 
desire Dhrtarastra threw himself in the Ganges.—JG. 

It can also be translated : ‘‘apprehensive of an offenee from me, a 


dull-witted person.” 
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37, Atthat time (there) arrived the great sage Narada 
along with Tumburu*’?, He (Yudhisthira) along with his 
younger brothers, rose up, saluted them, received them in a 
way, and asked. 


Yudhisthira said: 

38. ‘Oh revered (sage), I do not know the movements 
of my uncles. Where have they gone from here ? Or where has 
the poor mother afflicted with the killing of her sons, gone? 

39. Qhillustrious one, you are like a helmsman who 
shows the coast beyond, in this boundless ocean (of worldly 
existence ).’’ 

Thereupon the great Narada, the best of the sages, replied. 

40. “Ohking, do not grieve for anybody as the whole 
world is under the control of the Almighty, the Controller (of 
the universe) whom all worlds along with their guardian dei- 
ties worship,and who unites or separates the beings. 

41. Just as bullocks with noses bored through with strings 
are bound in a row toa rope (carry the load of the mas- 
ter®88, persons bound by different designations®®® to the big cord 
in the from of the Veda, carry out the orders of (or perform the 
worship of) the controller of the universe, 

42. Just as assembling and removal of articles of game 
are done according to the sweet will of the player, so is the 
union and separation of human beings (brought about) by the 
will of the Almighty. 

43. Even if you consider the world as eternal or non- 
eternal or both, or neither (cternal and non-eternal) it does 
not behove you at all to lament for them (relatives) unless it be 
out of affection, a manifestation of delusion. 


387. Tumburu—A Gandharva disciple of Narada, expert in divine 
music; accompanied Narada at the time of this visit to Yudhisthira and 
returned with him to heaven. Sang the praise of Kr$na when he held the 
Govardhana. His two daughters Manovati and Sukeéa reside in the Sun's 
chariot in the months of Caitra and Madhu. —PI. 2.209 

388. Though no words in the text of this verse support this these 
words are added in this translation on the authority of eminent commenta- 
tors like SR., VJ., SD., GD. 

389. Designations such as Brahmaya, Ksatriya or of stages in life, 
e.g. Brahmacarin, Grhastha. 
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44, Therefore, dear sir, give up this grief caused by ig- 
norance of your mind, (thinking) ‘How will they who afe with- 
out protection and in a miserable condition, live without my 
protection ?’ 

45. This body is composed of five elements and is subject 
to the (influence of) Time and (effects of) actions and attribu- 
tes. How can (aperson) save another, like one being swallow- 
ed by a serpent (is unable to save) others ? 

46. The handless (animals) are the means of sustenance 
(of life) to the beings possessed of hands (viz. human beings); 
the footless (i.e. grass) (is so) to the quadrupeds; the inferior 
are (the food) of the superior; (thus all less powerful) beings 
are the means of sustaining life to (all other more powerful) 
beings. 

47. Qh king, this (universe) is, therefore, the self mani- 
festing glorious Lord (himself). He is one, the soul of 
Souls. He shines (manifests) internally and externally (both 
as enjoyer and the objects of enjoyment ). Look, He is manifold 
(in form) due to Maya.3*° 

48. Oh great king, the Supreme Lord, the creator of be- 
ings, has today come down on this earth as the Destroyer for 
exterminating the enemies of Gods. 

49. The work to be done for Gods is (practically) com- 
pleted, (only some) balance is expected to be completed. You 
wait for some time, till the God (Lord Krsna) is here (on this 
earth). 

50. Dhrtarastra, accompanied by his consort Gandhari 
and (his) brother (Vidura) has gone to the hermitage of sages, 
by the southern side of the Himalayas. 

51. (The hermitage) is called Saptasrota (the shrine of 
seven streams) as verily the divine Ganges with her seven cur- 
rents branches itself off into seven separate streams for the satis- 
faction of the seven sages.**! 

52. Taking bath three times a day (as per twilights), 


390. I have mainly followed SR. in this literal interpretation, though 
as usual commentators of non-Sankara Schools stress their viewpoints as 
‘tatparyArtha’. 

391. The usual list of seven sages is Marici, Atri, Angiras, Pulastya, 
Pulaha, Kratu and Vasistha. ie 
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and offering libations to the fire according to the prescribed 
religious rules, he who lives on water only, stays with a quiet 
Soul, free from earthly desires. 

93. With mastery over (Yogic) posture and control over 
breath and restraint of six organs [five sense organs-++ mind, the 
internal organ], he (Dhrtaradstra) has washed off (lit. 
shattered ) the dirt of the three attributes (viz. sativa, rajas and 
tamas) by his concentration on Hari (Lord Krsna). 

94. Having withdrawn mind (atman associated with 
Ego-ahamkara —) from the gross body and merged it with 
intelligence (buddhi or Vijvidndtma) and that with Soul (ksetrajiia) 
and the Soul with Brahman, the basis of all, just as the Vacuum 
(space) within a jar merges in the bigger Space. 

55. One who has destroyed the resultant of the attributes 
of the Illusion (mdyd ) and restrained mind (the essence i.e. con- 
troller of the mind) and one who has abstained from eating 
altogether, he (Dhrtarastra) sits motionless like a pillar. You 
should not become an obstacle to him who has given up all 
actions. 

56. He will verily give up his own mortal frame on the 
fifth day from today and it will be reduced to ashes. 

57. When the body of the husband (Dhrtarastra) will 
be burnt by fires along with the hut (hermitage), the virtuous 
wife (Gandh4ri) standing outside will enter that very fire. 

58. Oh son of the Kuru family, having seen that mira- 
cle, Vidura with a mixed feeling of joy (at Dhrtarastra’s libe- 
ration) and sorrow (for his brother’s demise) will go on a 
pilgrimage to sacred places.” 

59. Having told this, Narada, along with Tumburu, as- 
cended to heaven. Yudhisthira, bearing his words in mind, 
gave up sorrow. 
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CHAPTER FOURTEEN 
(Conjectures of Yudhisthira) 


Sita said : 

1-2. When Arjuna(lit. the victorious) left for Dvaraka to 
see the relatives and to know the actions (and intentions) of 
Krsna of holy reputation, several months elapsed, but Arjuna 
did not return. Then Yudhisthira (the foremost of the Kurus) 
saw omens of terrific nature. 

3-5. (He observed): 

The terrible state of Time in which the nature of the sea- 
sons was reversed, more sinful behaviour of people full of wrath, 
avarice, falsehood, crooked ways of the world, friendship 
mixed with dishonesty (fraud), quarrels among father, mother, 
friends, brothers and between husband and wife, advent 
of evil time, extremely dreadful unlucky portents, nature of the 
people characterised by avarice, (so) the king spokc to his 
younger brother (Bhima). 


Yudhisthira said : 


6. Arjuna (the Victorious) has been sent to Dvaraka 
with a desire to see our kinsmen and to know the deeds of 
Krsna of auspicious glory. 

7. Oh Bhimasena, seven months are now over, but your 
younger brother (Arjuna) has not returned, nor do I really 
understand its reason. 

8. Has the period predicted by thedivine sage (Narada) 
arrived now when the Lord desires to quit his body, which is 
his instrument to play his part as man*®?, 

9. From whom (i.e. through the grace of Krsna we got) 
wealth, kingdom, wife, life, family and subjects. Due to whose 
(Krsna’s) favour we (achieved) victory over the encmies 
and the world. 


362. dlmano... ut-sistksati— 
(i) When he desires to leave the earth (which is his body), the 


arena of his sports—VJ,. 
(ii) When he wishes to return his portion of Divinity to Vaikuntha 


i.e. give up his mortal frame—VC. | es: 
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10. Oh tiger-like man (Bhima), look at the terribly 
ominous portents pertaining to the heaven, the earth and my 
body forboding calamity befalling (deluding) our intellect 
in near future. 

11. Oh Bhima, my (left) thigh, eye and arm are now 
and then throbbing. And tremblings in the heart portend 
evil happenings in near future. [These evil omens will 
bring evil unto me in near future, ] 

12. This female jackal vomitting fire, howls ( wailingly ) 
at the rising sun. Oh Bhima, this dog wails at me without any 
fear. 

13. Auspicious beasts go by my left, while others (like 
donkeys etc.) pass me by the right side. Oh tiger among men 
(Bhima), I perceive that my horses are weeping. 

14. This pigeon is the messenger of death. The owl 
which causes my mind to tremble and the crow, both sleepless 
(throughout the night) desire (as it were) to annihilate (the 
universe) by their ominous cries, 

15. The quarters (of the world are) foggy; misty halos 
appcar round the moon and the Sun*3, the earth along with 
the mountains is quaking; there fell a bolt from the blue along 
with the thundering of the clouds. 

16. The rough wind blows darkening (the world) with 
the dust; the clouds are showering nauseating blood all around. 

17. Look, the Sun is dim (lit. bereft of its splendour) ; 
there is a mutual clash of the planets in the sky. The heaven 
and the earth are as if ablaze with crowds of evil spirits®", 

18. Rivers, big and small, lakes and minds as well are 
agitated. The fire does not burn with ghee. (I cannot com- 
prehend) what (calamity) this period would bring. 

19. The babies (or calves) are not sucking (their 
mothers’) breasts (or udders of cows—in the case of calves). 
The mothers are not yielding milk. In the cow sheds the cows 
wecp with tearful faces and the bulls are not joyous. 


393. I followed ASDP on paridhayah but SR. differs. He explains, 
‘‘As the halo of light encircles the fire, the misty quarters have covered the 


world.”’ 
394. ‘The followers of Rudra mixed with other beings’—SR. 
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20. Idols of Gods are as if weeping, perspiring and mov- 
ing. What calamity to these charmless, cheerless countries, 
towns, villages, gardens, mines and hermitages indicates to us ? 

21. On account of these portentous phenomena boding 
great calamities, I guess that the earth, being deprived of the 
Lord’s feat the beauty of which is unique (lit. not found in any 
other person ), has become luckless (now ).”’ 

22. In this way, Oh Brahmana, while the king was think- 
ing with his mind which anticipated the befalling calamities, 
Arjuna (lit. the warrior with the monkey at the banner of his 
chariot) returned from Dvaraka (the capital city of the Yadus). 

23-24. Seeing Arjuna, pale, feeble, shedding tears 
from his lotus-like eyes, with his head hung down, lying 
prostrate at his feet inan unusual manner, the king remembering 
the words of Narada in the presence of his friends, spoke with a 
distressed heart. 


Yudhisthira said : 


25. Are our kinsmen Madhu, Bhoja, Dagarha, Arha, 
Satvata, Andhaka and Vrsni living happily in Dvaraka (Anar- 
tapuri) ? 

26. Or is our venerable maternal grandfather—Sirasena 
hale and hearty ? Is the maternal uncle Anaka-dundubhi®® 
(Vasudeva ) along with his younger brothers, well ? 

27. Are his wives, our aunts, the seven sisters of whom 
Devaki is the chief, happy themselves, along with their sons and 
daughters-in-law ? 

28-29. Is the son-less (or whose son Kamsa was wicked ) 
king Ahuka (Ugrasena) and his younger brother (Devaka) 
alive? Are Hrdika along with his son (Krtavarman), Akrura, 
Jayanta, Gada and Sarana (brothers of Krsna) and others like 
Satrujit doing well ? Is Lord Balarama, the head of the Satvata 
clan in happiness ? 

30-31. Is Pradyumna, a great warrior®®® among the 


395. Vasudeva is so called as Gods beat the drums at the time of his 
birth as Lord Visnu was to be incarnated as a son to him. 

306. mahdratha is thus defined : 
eko dasa-sahasrani yodhayed yastu dhanvinim/ Sastra-sastra-pravinas 
ca vijfieyah sa mahfarathah / ™ 
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Vrsnis, well? Are glorious Aniruddha, of terrific speed (in 
fighting), Susena (Krgna’s son) , Carudesna, Samba, the son of 
jJambavati, and other prominent sons of Krsna like Vrsabha 
along with their sons going on well (lit. living happily) ? 

32. Similarly, are Krsna’s followers such as Srutadeva, 
Uddhava and others, and other prominent Yadavas like Sun- 
anda, Nanda, Sirsanya, 

33. and all (others) depending on the power of arms of 
Balarama and Krsnahale and hearty ? Do the Yadavas our 
firm allies and friends, think of our well-being ? 

34. Is lord Govinda (Krsna) who is the friend and well- 
wisher of the Brahmanas and affectionate to his devotees, at 
ease in the company of his friends in his assembly-hall called 
Sudharma*®’ in the city (of Dvaraka) P 

35. The Primeval Man, the friend of Ananta (Balarama) 
lives in the ocean of the Yadu clan for the welfare, protection 
and prosperity of the people. 

36. In their own city (Dvaraka), protected by whose 
(Krsna’s) arms, the Yadavas (who are) honoured (by the 
citizens) sport in delight (or pass their timein great happiness) 
like the followers of Visnu3** (the Lord of Vaikuntha). 

37. By defeating gods ina battle by their pre-eminent 
act of serving whose (Krsna’s) feet, sixteen thousand ladies of 
whom Satyabhama was the first, took away (for their enjoy- 
ment) blessed objects (e.g. the Parijdta tree) worthy of Indrani. 

38. Yadavas, the great warriors, dependent on the 
success of whose (Krsna’s) arms and free from fear from any 
quarter, often treadon (and occupy seatsin) the assembly- 
hall called Sudharma, proper for the greatest among the gods, 
which (i.e. the assembly hall) they (the Yadavas) brought down 
(on the earth) by force.3*® 


A warrior skilled in the use of arm and the military science, who can 
engage ten thousand warriors simultaneously is called Mahdratha. 

397. Sudharmd: The assembly-hall of Indra in heaven. At Krsna’s 
behest, Indra sent it to Ugrasena for the use of Yadavas. After Krsna’s 
death, it returned to Indra’s heaven.—DHM 306. 

398. Mahd-paurusikéh : (i) followers of Visnu—(SR, VC, SD, GD). 

(ii) Yakgas (a tribe of demigods, followers of Kubera)—VR., VJ. 

(iii) Possessed of great manly vigour— (VB.) 

399. According to SR verses 34 to 38 form one group. 
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39. Dear brother, you appear tome pale (lit. one 
who has lost his lustre). Are you hale and hearty? Or did you, 
who stayed there over-long, not receive due respect and were 
insulted ? 

40. (I presume that) you were not hit at (treated) with 
harsh, bitter (lit. affection-less) words etc. Or have you 
not kept your word to suppliants after promising them (and 
thus creating hopes in them) ? 

41. Have you, the giver of protection, abandoned (1. e. 
refused to extend protection to) a Brahmana, a child, a cow, 
an old man, a diseased person, a woman or other being who 
sought your shelter ? 

42. Have you visited (i.e had an illicit intercourse with) 
a woman not deserving to be approached or a woman worth 
going but dressed in dirty clothes (i.e during her menses ) ? Or 
were you discomfited on the way by your equals (lit. non- 
superiors ) or inferiors ? 

43. Have you taken your meals leaving behind (hungry) 
children and old men deserving to be fed? Have you committed 
some censurable act unworthy of you ? 

44, Are you always brooding ; ‘‘I] am now a nonen- 
tity“! (as 1am) permanently bereaved of the most beloved, 
intimate friend and personal relative (Krsna) ?’’ Otherwise 
there is no explanation of your (mental) affliction. 


400. tdta A term of affection, endearment or pity, applied to any 
person, but usually to inferiors, juniors, pupils, children etc.—ASDP 471 
(1965 Edn.) 

401. Sanya— (1) Void—SR. 

(2) Dejected, void of joy—VR., SD. 
(3) Inauspicious, unlucky—VJ. 
(4) Life-less (GD). 
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CHAPTER FIFTEEN 


(Ascent of the Pandavas to Heaven) 


Sita satd: 


1-2. In this way Arjuna, the friend of Krsna, emaciated 
due to separation from Krsna, and whose form became the 
ground for different suspicions and conjectures by his brother, 
the king (Yudhisthira) [and] whose lotus-like face and heart 
were dried up due to affliction, and who had lost his complex- 
ion, was not able to reply as he was brooding over the same 
powerful (Krsna), 

3. Controlling (his tears of grief) with great difficulty 
and wiping out his eyes by his hands, and being nervous on 
account of increased affection and eagerness due to his (Krsna’s) 
disappearance, 

4, Remembering companionship, obligations and friend- 
liness in Krsna’s charioteership, Arjuna spoke to his elder 
brother, the king, in a voice suffocated with tears. 


Arjuna said: 

5. Oh great king, I have been deceived by Hari who 
assumed the form of my kinsman and deprived me of my great 
lustre, the wonder of gods. 

6. I have been undone (now) by that Supreme Man. 
By separation from whom*? (him), even for a moment, the 
world becomes unpleasant (ugly) to look at,just as this (father 
etc )*°3 is spoken of as ‘dead’ when it is bereaved of the vital 
spirit; 
7. By whose (Krsna’s) power the prowess of kings 
who, being infatuated with passion, assembled for svayamvara 
(self-election of a husband by the bride) at the palace of 
Drupada, was surpassed by me (by merely taking up the bow) 
and the fish was hit (by me) with the equipped bow and won 


Draupadi. 


402. Verses 6-13 form one group and the word yaosya (whose) is 
connected with tendhamadya masitah in verse 13.—SR. 


403. e¢gah—The body (VJ.) 
404. This refers to Draupadi - syayamvara in which Arjuna fulfilled 


the condition precedent for winning Draupadi as bride. 
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8. Ah ! In whose (Krgna’s) presence I quickly defeated 
Indra along with gods *°5 and donated the Khandava forest to 
the Fire-god; and got constructed by Maya the assembly-hall, 
an illusive marvel of architecture, (lit. the illusion in the form 
of wonderful architecture) and kings from (distant) quarters 
offered tributes at the time of your ( Rajasiiya) sacrifice. 


9. By whose prowess (my) elder (and) your younger 
brother possessing the power and energy of ten thousand 
elephants*¢ killed for the (performance of the Rajasiya) sacri- 
fice (Jaradsandha) who had placed his foot on the heads of 
kings. As the kings who were captured (by Jaradsandha) for 
the sacrifice to the lord of goblins ( Mahdbhairava) were liberat- 
ed by him (Bhima), they brought tributes for your (Rajasiya) 
sacrifice*®”, 

10. Who, by killing their husbands, made the wives of 
those deceitful gamblers to loosen their hair—the gamblers (by 
whom) in the assembly-hall, were scattered and seized the 
beautiful braided hair of your wife which were the most praise- 
worthy due to the great consecration at the (Rajasiiya) sacri- 
fice and from whose (your wife’s) face fell tears on the feet 
when she bowed (to Krsna who appeared there in that assembly 
hall of the gamblers ).4°8 

11. Who, by coming to the forest andeating the remnant 
(crumb) of a vegetable preparation, protected us from an 
unsurmountable calamity (viz. the curse of the sage DurvaAsas ) 
engineered by the enemy (Duryodhana) through Durvasas who 
wanted to dine at the head of ten thousand (disciples), but 
whereby (i.e. due to Krgna’s eating the vegetable) the whole 
group of sages who were immersed in water, felt the three 


For details MBH.1.Chs. 187, 188, 189. 


405. Vide MBH.1. 226. 

406. VJ. reads gaddyudha-sattva-riryah and explains as ‘one possess- 
ing the mace as a weapon and mental and physical power’ gadékhyam 
dyudham ca... sattvam manasa-balam ca tiryam kdyabalam ca vd yasya sa gada- 
yndha-sativa-viryah. 

407. This refers to the incident described in MBH. II. Chs. 22, 23, 
24. 

408. Vide MBH. 11. Ch.67. 
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worlds as satiated‘ (and did not feel hungry). 

12. By whose prowess, Lord Siva along with Parvati 
was made to surprise in the fight (I put with him) and gave 
me his missile (Pagupata). Others (viz. guardians of the 
quarters of the world) alsodid the same. And J, in this very 
physical body, reached the palace of the great Indra (at 
Amaravati in heaven) and shared half the seat of the great 
(god)*. 

13. While I was staying there, for the destruction of 
the enemies, the gods along with Indra took shelter of the pair 
of my arms characterised by the Gandiva bow. Oh descendant 
of Ajamidha, the exploits were performed (by me by his 
prowess) 41°, 

14. By whose friendship I succeeded with my chariot, 
in crossing over the limitless ocean in the form of the Kuru army 
consisting of (warriors gifted with) irresistible power. I have 
captured the wealth of the enemies and snatched away the high- 
ly effulgent jewelled diadems from their heads. 

15. Oh Lord, he moved ahead of me (as a charioteer) 
in the armies of Bhisma, Karna, the preceptor (Drona) and Salya, 
which were adorned with multitudes of chariots of powerful, great 
Ksatriyas, (he), by the glance of his eyes deprived the gene- 
rals of their duration of life, minds (i.e. powers like energy etc. ), 
strength and skills in firing missiles. 


409. This refers to MBH. Vana. 2623 in which it is described how 
Duryodhana sent Durvdsas with his ten thousand disciples to Yudhisthira 
in the forest at an odd hour. But Krsna appeared at the hermitage of 
Pandavas and asked them to give him something to eat. He ate a small 
remanent of vegetable and identifying himself with three worlds expressed 
appeasement of hunger of all beings in the universe. The sages automati- 
cally felt satisfied and left the place refusing the invitation of Yudhisthira. 

*Vide MBH. Vana. 39. 32-64, Vana. Chs. 40, 41, 42, 43- 

410. The clause : ‘‘I am today robbed (undone) by the Supreme 
Man’’, is to be connected withthe next three verses (14, 15, 16) as well. 
The word bhimnd is interpreted differently as follows : 

(1) Who is present in His own greatness encase 2 

(2) Supreme Man (parama-purusa —VR.) 

(3) The greatest of all (sarva-mahattamena—JG.) 

(4) The superman whose form consists of limitless jo y—VJ. 

(5) VC. treats it adverbially as ‘I am thoroughly or extremely 

cheated." 

(6) paripdrnatamena purusena—GD. 
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16. Just as the missiles of Asuras hurledat Prahlada 
did not hurt (him, similarly), the missiles aimed at me by the 
preceptor (Drona), Bhisma, Karna, Ag’vatthaman (the gon of 
Drona), Sugarma‘*"!, Salya, Jayadratha‘!? (the king of Sindhu), 
Balhika*!3 and others did not injure me (as I was) dependant 
on the (power of) his (Krsna’s) arms. 

17. The controller (of the universe), the giver of 
strength*!4 was employed as a charioteer by me, a vicious-mind- 
ed fellow (though) His Jotus-like feet are resorted to by the 
excellent persons for Liberation (from the cycle of births and 
deaths), and (overpowered) by whose prowess, (my) enemies, 
seated in chariots became vacant-minded and did not assail me 
while I was standing on the ground due to the exhaustion of 
the horses of my chariot, on the day of killing of Jayadratha‘ ° 

18. Oh king, Madhava’s jokes graced with his dignifi- 
ed sweet smile and his heart-touching words such as ‘Oh son 
of Prtha’, ‘Oh Arjuna’, ‘Oh friend’, ‘Oh descendant of the 
Kuru family’, break*!® my heart when recollected. 

19. Due to my association with him in all activities 
such as sleeping, sitting, wandering, prattling (or boasting) 


411. Susarma, son of Vrddhaksema, the king of Trigarta (identifi- 
ed with Jalandhar Doab and Kangra by General Cunningham) wasa 
sworn enemy of Pandavas; accompanied Diryodhana in his attempts to 
carry away Virata’s cattle; he along with his brothers collectively known 
as Samsaptaka joined the side of Kauravas in the Bharata war and was 
killed by Arjuna—MN, p. 393;PCK 398-a9. 

412. Fayadratha—King of Sindhu - Sauviras; married Duryodhana’s 
sister Duhsila; attempted to carry away Draupadi; was killed by Arjuna 
on the 14th day of the Bharata war. —CHM 136. 

413. Balhika—Son of Pratipa, younger brother of Santanu. He was 
the king of Balhikas now identified asthe people of Balkh. 

414. dimada—(i) the giver of strength (balada)—VR, VJ,VD. 

(ii) One who offers Himself to His devotees —GD. 

415. This refers to the episode when Arjuna who wanted to fulfill his 
vow of killing Jayadratha before the sunset, found his horses fatigued, got 
down from the chariot, created a pond of water by shooting an arrow on 
the ground, and fought single-handed with the enemies, while Krsna took 
care of the wounded, tired steeds. —For details vide MBH. Drona.gg. 


35-63. 
416. lufhanti—as it were rolling in the heart, do not go out of my 


heart—VJ. 
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and eating, he was taunted by me, ‘Oh friend, you are really a 
speaker of the truth’. He tolerated all my faults (like this), 
just as a friend forgives the comments of a friend or the father, 
or (the prattling of) the child. 

20. Oh great king! I, being vacant-minded due to the 
bercavement of my dear friend, the Supreme Man, was defeat- 
ed like a woman by the wretched cowherds on the way while I 
was protecting the wives of Krsna*?’, 


21. The same was the bow; the arrows; the chariot and 
the steeds were the same; Iam the same warrior to whom 
kings pay every respect. But when devoid of the Lord (Lord’s 
power), in a moment, everything became unreal like oblation 
offered to ashes (instead of to the fire), gifts ofa juggler (or 
‘donations given to an undeserving Brahmana’). or seed sown 
in barren ground. 

22-23. Oh king, in our friend’s capital (Dvaraka) (out 
of) our friends about whom you have enquired, only four or five 
have remained alive—our friends who, being overwhelmed by 
the curse of Brahmanas and with minds excited with intoxica- 
tion by drinking the wine (prepared from the wild rice), slew 
each other with clenched fists (full of erakd grass )*18 as if (they 
were) unacquainted with each other. 


24. Itis definitely due to the design of the great Provi- 
dence that creatures protect (procreate) or destroy each other. 


25-26. Oh king, just as, in water, big acquatic animals 
swallow smaller ones, the powerful (creatures) devour the weak 
ones, and those which are big and powerful eat each other, simi- 
larly, by making the mightiest and greatest Yadus kill others, 
and by making Yadus to destroy each other mutually, the Omni- 


417. After the internecine fight among the Yddavas and Kr$na’s 
passing away, Arjuna escorted the wives of Krsna and other Yadavas to 
Indraprastha. On his way the Abhiras attacked him and carried away 
the Yadava women. For details—MBH. Mausala 7. 51-72. 

418. According to MBH, Mausala 3.96 ff., this grass turned into 
clubs in the hands of the drunk Yadavas who cudgeled each other to death 
with it. It is explained that grass grew out of the particles of iron 
pestle which, according to the curse of sages, was to annihilate the 
Yadava clan and which the Ydadavas tried todestroy by reducing it to 
powder. 
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present Lord (Krsna) lessened the burden of the earth*?®. 


27. The words uttered by Krsna pregnant with signific- 
ance for the occasion and the place, and alleviating the pangs 
of heart, captivate my mind when recalled. 


Sita said: 


28. In this way, the mind (intellect) of Arjuna who 
was meditating over the lotus-like feet of Krsna, with very deep 
affection, became quiet (blissful) and pure (unattached). 


29-30. The mighty Arjuna from whose intellect were 
completely wiped out all42° the passions etc. due to de- 
votion the speed (i.e. intensity ) of which had been accelerated by 
continuous meditation of the feet of Vasudeva, again recollected 
the knowledge which was sung (explained) to him by the Lord 
at the head of the battle, but which remained suppressed due 
to (effects of) time, actions and attachment to pleasure.**! 


31.* Arjuna who, by attainment of (i.e. realization of 


419. SR. interprets : ‘In this way, having killed Duryodhana, 
Jarasandha and others by the most powerful great Pandavas and finishing 
with Salva and others by Yadus, and by making Yadus destroy each 
other, the Lord lessened the burden of the earth.’’ 

VJ., being more faithful to the wording of the text, is accepted above. 

420. According to VJ., this does notimply the annihilation of each 
and every act but of those only which deserved to he so destroyed by the 
great divine grace of the Lord : 

Ato’tra aSesa-Sabdo nirmathana-yogya esa prarabdha-visaya iti bka:ah |’ 

421. JG. differs. He regards time (Kala) and acts (Karma) as Krgna’s 
sports and famas as mind’s lack of meditation of Kysna due to absorption in 
his sports, Arjuna realised the fulfilment of Krsna’s promise of absorption 
inhim given atthe time of the Kuru-war (viz. mdmesyosi in the BG, 

18.65). 
To quote JG. Kdlo= bhogavallilecchd-mayah | 

Karma=tallila | 

Tamas = tallildvegena tad-ananusandhénem | 

adhyagamat=tan-mahdavicchedasya tasydnte’pi tathd, . .. punar mdm evaisyasi’ti 
etad vakyam yatharthatvena ’nubh@tardn | 

* I have followed SR. in the above translation. But the terms in this 

verse have been variously interpreted as follows : _ 
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his identity with) Brahman*®? (leading to) attributelessness due 
to the disappearance of nescience and the absence of the subtle 
body (which is the indestructible origin of the gross or visible 
body ) became free from (the recurrence of) the gross body (1.e. 
the cycle of births) and his doubt about duality#*? having been 
(thus) dispelled, became free from affliction. 


32. Having heard of the way followed by the Lord and 
the annihilation of the Yadu clan, the firm-minded Yudhisthira 


decided to proceed to heaven. 


422. Brahma-sampatyé—(i) By the knowledge of the identity of one- 
self with Brahman obtained by listening to Vedanta—SR. 


(ii) By the knowledge of Brahman—VR. 
(iii) By the direct apprehension of Brahman (Brahmdparoksa-jfdnena) 


(iv) By the perception of the Supreme Brahman in human form 
(Krsna)—JG. 

(v) By the realisation of the identity of one’s individual self and 
everything else with Brahman. 

Sarvam khalvidam Brahma, aham Brahmasmi iti Brahmdtma-jfidnena—GD. 

423. Samechinna-dvaita-samSayah— 

(1) Whose doubts about the separateness of gods etc. and the 
duality about one’s self are dispelled—-VR. 

(2) Whose misapprehension and doubt about the distinctness of the 
individual Soul and the Brahman is removed. 

VJ. interprets draita as ‘wrong knowledge’ dveitam dvitam, dvidhd 
gatam jldnam tasya bhavah dvaitam anyath4 jianam 

while samSaya is ‘the oscillation between two entities’. (For details 
about ‘‘Illusion and Doubt’’in Madhva system of which VJ. is a follower 
see S.N, Dasgupta Hist.Ind. Philosophy, Vol.IV, pp.173-78) . 

(3) JG. takes samsaya as the doubt that there is a universe quite 
distinct from the Supreme Being who resides in the heart. 

(4) VC. thinks that the doubt is ‘Whether I am in any way related 
to my body’. He adds : When Krsna was in this world, though Arjuna 
and Krsna were two persons, their one-ness was due to friendship. After His 
disappearance, Arjuna doubted whether Krsna would absorb him into the 
bliss of oneness of friendship. This doubt was dispelled. 

These different meanings of the above words lead to different interpre- 
tations of the above verse. Thus, for example, the gist of VR’s interpretation 
is as follows: ‘‘Due to the knowledge of Brahman, he becomes entirely free 
from misapprehension regarding the Soul as gods, men etc.—a distinction 
which depends upon the body feeling himself separate from the gross and 
subtle body, alsofrom the subtle Prakzti and the three attributes (gugas). 
Thus there being no occasion for rebirth, he becomes free. 
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33.% Having heard of the destruction of Yadus and of 
the passing away of the Lord**4as reported by Dhanajijaya‘*® 
(Arjuna), Kunti, who, by single-minded devotion concerftrated. 
herself on the Lord Adhoksaja (Krsna—lit. one who is beyond 
the ken of sense-organ) detached herself from the worldly 
existence4?6, 

34.* Justas a thorn is removed with another thorn 
(and both are thrown away), similarly the Unborn“? Being 
(Lord Krsna), gave up that body with which He removed (the 
burden of the earth, (because) to the Lord both (the bodies 
which became burdens and His own mortal body) are 
equal. 

35.* Like an actor, just as he assumed various forms 
(bodies) like those of fish and others and gave them up, he 
abandoned the body through (the instrumentality of) which he 
removed the load on the earth. 

36. WhenLord Krsna whose meritorious legends (stories ) 
are worth hearing, left this earth with his body, on that very 
day, the Kali (age) which is the cause of irreligious actions in 
thoughtless (lit. unawakened) minds, followed. 

37. Finding the spread of a number ofirreligious tenden- 
cies such as avarice, untruthfulness, crookedness, violence in 
houses, towns, the nation, and in his own self, the wise Yudhi- 


424. Commentators like SR., JG., VC.,GD. quote BH. P.11.91.9 
and maintain that Kysna’s death was not a fact but it appeared to be so 
to mankind. VJ. omits this and the next 2 verses. Vide Bh. P. XI. 31.6 
also. 

425. According to VD., ‘Dhanajijaya’ means Narada as he got over 
(jaya) thoughtlessness (dhana—dham dhairyam nasayoti’ ti dhanam avivekah). 
Kunti heard from Narada the prediction about the annihilation of Yadu 
clan and death of Krsna before she proceeded to Himalayas. 

It is to be noted that JG. and other commentators hold that the 
annihilation of Yadus was only apparent. 

426. (1) became liberated while alive (Jivan-mukta) —SR. 

(2) Quitted her body—SR. 
(3) Ceased to be born again; became liberated—JG. 

VJ. omits these. 

427, Brahman exists. No birth is possible in its case. Hence it is 
unborn. ASDP (p. 21) quotes on aje : 

na hi jato na jaye’ham na janisye kadacana / 
Keetrajfiah sarva-bhotanirh tasmadaham ajah smetah // 
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sthira decided**® to go away from the worldly life. 


38. In the city of Hastinapura, the emperor ( Yudhisthi- 
ra) installed on the throne his grandson who was self-restrained 
and equal to him in virtues, as the ruler of the land engirdled 


by waters (seas). 

39. Then the monarch (Yudhisthira enthroned at 
Mathura) Vajra (the son of Krsna’sgrandson Aniruddha) as 
the king of (the country called) Sirasena. Having performed 
the sacrifice dedicated to Prajapati, he ‘drank up’ (i.e. establi- 
shed within himself by yogic process ) the fires (viz. Daksindgni, 
Garhapatya and Ahavaniya ).4?° 

40-41. Having given up then and there all his silken 
garments and gold ornaments like bracelets, and becoming free 
from all possession, pride and having severed all ties, he sacrific- 
ed his speech organ (or offered all sense organs as an oblation 
to the mind) into the mind, the mind (was merged) into the 
life-breath, and the life-breath (Prana) into another (viz. apdna). 
(He then merged ) this respiratory vital air (apana) into (the 
presiding goddess of) Death and verily the Death unto*” the 
agpregation of five elements (body). 


428. paryadhét—Put on dress (suitable for the life of a recluse)—SR., 
vc., SD. 

429. As ahouseholder (grhastha) one has to maintain these sacred 
fires, viz. Ahavaniya. Garhapatya and Daksinagni for performing the 
daily homa (P.V. Kane—Hist. of DharmaSastra, Vol. 11. i. 675-685). Before 
renouncing one’s house the isfi (sacrifice) called prajdpatya is performed 
in which allone’s possessions are to be distributed and the three fires— 
maintained by him. are to be ‘drunk up, to be presumed to have been 
established within one’s self—by reciting certain hymns. 

Prajapaty4 bhaved istis sarvasvarn yatra daksina / 
Parivrajya’ pakrame s& vihit4 pirvasiribhih // 
Prajapaty4 niripyestim sarva-vedasa-daksinam / 
Atmanyagnirh sam4ropya Brahmanah pravrajed grhat // 

VD. says that as per Devala Smrti even a Kgatriya can follow the 
procedure prescribed for Brahmagas. 

430. AsSR.. VD. and other commentators explain, this is a figurative 
description of Yudhisthira’s dissociating his self from all externalities. 
Yudhisthira finally thought of himself to be different from his body which 
isto be quitted unto death. ‘‘tarh mrtyum pajicatve pafica-bhitanim 
aikyam dehe, dehasyaiva mrtyur natmani iti bhavitavin’’ / 

This process of figurative sacrifice is described in later verses also. 
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42. Then the silent sage (Yudhisthira) offered the 
aggregate of five (elements) into the triad (of the attributes, 
viz. sativa, rajas and tamas) of Prakrti or avidyd and sa€rificed 
these three attributes into Nescience (avidyd). (He then) merged 
everything into the Soul and the (individual) Soul in the 
immutable Universal Soul (called Brahman). 

43-44. Clad in tree-barks, abstemious in food, desisting 
from speech, with dishevelled hair, showing himself like a dul- 
lard, madman or a goblin, expecting nothing (or without wait- 
ing for anyone) he went out (of the palace ‘and the capital) 
like a deaf incapable of hearing (anything). Medit ating about 
the Supreme Spirit (Brahman) in (his) heart, he entered the 
northern direction to which other great Souls of the past have 
proceeded and whence no one returns. 

45. Having seen that subjects all over the world were 
influenced by Kali, the associate of irreligion, all the (Pandava) 
brothers, fully resolved, followed him. 

46. Knowing in their mind that the lotus-like feet of 
Krsna is the ultimate refuge, they who have well achieved the 
goals of human life (called purusdrthas) concentrated their 
minds on the same. 

47-48. They whose intellect has been specially purified 
by devotion increased by meditating upon him, and whose 
minds are concentrated on that Supreme Man called Narayana, 
attained that position which is very difficult toreach by the non- 
saints whoareattached to objects of sensual pleasures, and being 
free from sins, attain his abode with their souls free from rajas 
and tamas. 

49. Having quitted his mortal frame in Prabhasa, even 
the self-possessed (or self-knower) Vidura whose mind being 
possessed by Krsna, was one with him rejoined his post**™ (as 
Yamadharma) along with the Manes. 

50. Then, having known the loss of interest (expecta- 
tion) of her husbands in her, Draupadi concentrated her mind 
on Lord Vasudeva and attained to him. 


431. Yama, the god of death and the dispenser of rewards and punish- 
ments according to the acts of individuals, wrongly punished the sage 
Mandavya for which Mandavya cursed him to be born asa Sidra on the 
earth. When the period of the curse was over, Yama who inearnated as 
Vidura, the Sidra, rejoined his post as before. 
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31. He who thus faithfully listens to the beneficial and 
holy (account )of departure of Pandu’s sons, the beloved ones of 
the Lord, frequently gets devotion unto Hari (engendered in 
him) and attains liberation. 


CHAPTER SIXTEEN 
(Dialogue between the Earth and Dharma) 


Sita said : 

1. Oh Brahmana (Saunaka) ! Then Pariksit the great 
devotee of Krsna verily ruled the earth according to the educa- 
tion given to him by great Brahmanas (e.g. Krpa). He exhibit- 
ed the same great qualities as predicted by the experts in as- 
trology on the day of his ( Pariksit’s) birth. 

2. He married [ravati, the daughter of Uttara. He 
brought forth from her four sons, the first of whom was Janme- 
jaya. 

3. Appointing Krpa (son of Saradvat) as the family- 
priest, he performed, on the bank of the Ganga, three horse- 
sacrifices with plenty of gifts (to Brahmanas after their comple- 
tion) wherein sacrifices (deities of the sacrifices) attended 
in visible form. 

4. During the course of his conquest of directions (i.e. 
the complete earth), at one place, he, by his might, captured 
Kali, a Sidra, assuming the insignia of royalty, (while Kali 
was) kicking a pair of a cow and a bull. 


Saunaka said : ' 

5. For what reason did the king (simply) arrest Kali 
(and not kill him*8) as the wretched Sidra assuming the royal 
insignia, kicked the cow ? 


432. The son of king Viraéta and brother-in-law of Abhimanyu. 
Uttara was killed by Salya in the Kuru war. His daughter IrAvati married 
Pariksit. —P.I.1.217 DHM 929. 

3433: What were his (Kali’s) special qualities due to which he was 
spar —SD. . 
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6. Oh greatly fortunate one ! Please tell it (the above 
query) if it is related to the stories of Krsna or concerns the 
saints who are enjoying (lit. licking) the honey in the lotus in 
the form of his feet. 

7. What is the propriety of speaking on other evil topics 
which is a worthless waste of life of people with a short span of 
life but desiring final beatitude. 

8. The god of Death (the deity called ‘death’) has been 
invited here for killing the beasts for this sacrifice. Therefore 
no one can die so long as the god of death is here. 

9. Your honour has been invited by the great sages in 
order that words of nectar in the form of sports of Hari should 
be drunk to the fill in this world. 

10. Verily, the lives of the idle, the dull-witted and 
short-lived persons are taken away by sleep at night and by the 
useless acts (committed) during the day. 


Sita said : 


11. When Pariksit heard the not-very pleasant** news 
(report) of Kali’s aggression in Kuru-jangala*®> lying within 
his jurisdiction (he who was) an expert in warfare*® took up 
the bow. 

12. Surrounded by his army consisting of chariots, 
cavalry, elephants and infantry, he started from his capital, in 
his beautifully decorated chariot yoked with dark-coloured 
horses and flying a banner with the emblem of a lion, for the 
conquest of the directions (the whole of the earth). 

13. Having conquered Bhadrasva, Ketumala, Bharata, 
Northern Kurus and big regions such as Kimpurusa and 


VJ. opines that this is not a question but an objection (for failure in 
duty) against Parfksit. 

VR. takes the 2nd line as a separate sentence as follows : ‘Who was 
that Sidra wearing emblems of a king who kicked the cow ?’ 

434. (i) Hewasa bit pleased as he got a scope to show his ae 


(ii) very unpleasant—VR,. 

435. According to PSK (Prdcina Sthala Kosa) this dry part of the 
Kuru country corresponds to modern Rohtak-Hissar region (p.539). But 
Bh.P. 1.10.34 shows it to be on the road from Indraprastha to Dvdraka. 

436. v.l, Samyuga-Séuri—who was like Krsna in fighting. 
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others, *3? he received tributes. 


14. Hearing everywhere the extolling of glories of his 
great-souled ancestors, (which were )expressive of Krsna’s great- 
ness, 

15. And about his own protection from the fire of 
Asvatthaman’s missiles, of the friendship between the Yadavas 
and the sons of Prtha (i.e. Pandavas) and their devotion to 
Krsna, 

16. Being extremely pleased, the greatminded ( Pariksit) 
whose eyes were expanded with affection gave them (the song- 
sters of glory) very costly clothes and necklaces. 


17. Hearing that Krsna to whom the world bows, 
served (his) favourites—Pandavas—in the capacity of a chario- 
teer, a President of the assembly, an attendant, a friend, an 
envoy, a sentinel, a follower, praising and saluting (them), the 
ruler of men (Pariksit) became devoted to (his) lotus-like feet. 


18. Hear from me a wonderful event which occurred 
soon, while he was thus every day following the conduct of life 
of his ancestors. 

19, (While himself) walking on one Jeg, Dharma (in 
the form of a bull) finding the (carth in the form of a) cow 


437. Inthe V Skandha of the Bh.P., the ancient geographical ideas 
are given. The earth consists of seven islands. The first of these islands 
Jambu-dvipa consists of nine Varsas (continents) : (1) UWavgta, (2) Bhad- 
rasva, (3) Hari, (4) Ketumala, (5) Ramyaka,(6) Hiranyamaya, (7) Uttara- 
Kuru, (8) Kimpurusa, (g) Bharata. India is a part of (g). The mountain 
Meru stands in the centre of the Jambudvipa. The following table repro- 
duced from Baladeva Upadhyaya’s Purdpa Vimarsa will give some idea of the 


distribution of these Varsas : 
Uttara-Kuru 


Hiranyamaya 
Ramyaka 
Ketum4la — psalm aa Bhadraiva 
Hari Varsa 
Kimpurusa 


Bharata Varga 
Vide—PSK—Introduction and Purdga Vimaria, vii.5. 317-350 for details. 
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devoid of (her) lustre and face full of tears like a mother who 
has lost her young one, asked her. 


Dharma said: 


20. Oh blessed (one), are you well (free from diseases) ? 
By your melancholy countenance, you appear pale. Oh 
mother, I find you full of mental agony. About what distant 
relative are you lamenting ? 

21. Are you aggrieved to find me with one leg and 
deprived of (the other three) legs ? or about yourself appreh- 
ending your being enjoyed by the Sidras (in near future) or 
(over) Gods and others whose portion (of the offerings) of 
sacrifices is lost (due to non-performance of sacrifices) or 
(over) subjects due to Indra’s refusal to pour rain ? 

22. Oh earth ! Are you grieved for women who are not 
protected (by their husbands) or for children who are not only 
uncared for but are also oppressed by their fathers (cruel) like 
man-eaters ; or for the goddess of Speech or Learning (who 
has been) living in the family of vicious Brahmanas or (feel 
sorry for) those born in the best families( ‘Brahmanas’ ) serving 
the kings who are not favourable to Brahmanas. 

23. Are you sorry for the mean Ksatriyas who are pos- 
sessed by Kali or the countries abandoned(or ruined) by them, 
or for the mankind indulging in eating, drinking, wearing 
(fancy) clothes, (enjoying) baths and sexual intercourse every- 
where (lit. here and there)? 

24, Or, Oh mother Earth, (are you lamenting) remem- 
bering the deeds on which depends the Liberation**®,— (deeds) 
of Hari who assumed incarnation for lessening your heavy 
burden, but has (now) disappeared and (you find yourself) 
abandoned ? 

25. Oh Earth ! tell me the cause of your mental agony 
by which you are so much emaciated. Oh mother, is your 
good fortune so worshipped by Gods, stolen away by Time 
(the god of Death) who is the stronger than the strong. 


438. vl. nirudna-vidambitani—Final Beatitude which has been ridicu- 
led or surpassed by Hari’s deed, i.e. Hari’s deeds are superior to the Libera- 


tion—SR. and JG. 
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The Earth said : 


26. Oh Dharma, you know verily all about which you 
have asked me. Due to Krsna you were possessing four legs 
which were conducive to the happiness of mankind. 

27.° In whom (Krsna) truthfulness, purity, compassion, 
patience, generosity, contentment, straightforwardness, steadi- 
ness of the mind, self-restraint, (control of the organs of 
senses), austerities, equality, endurance, unconcernedness (even 
to one’s benefits), mastery over learning, 

28.* Knowledge, non-attachment, capacity to exercise 
authority, heroism (courage on the battlefield), strength, 
judgement or perception of what is proper to do, indepen- 
dence, dexterity, beautiful complexion (personal charm), 
fortitude softhearedness. 

29.* Extreme splendour, humility, good behaviour, 
skilled activities of the organs of senses, receptacle of enjoy- 
ment, mental poise (non-perturbation of the mind), faith, fame, 
adorability, freedom from pride, 

30. Oh Lord, these and*® other eternal, great qualities 
(which are) prayed and desired for by a person anxious for 
greatness, perpetually exist (in him) without decay (lit. never 
get annihilated) . 

31. I grieve for the people who are affected by the 
sight of the evil-minded Kali, (as they are}now bereft of Krsna 
who is the receptacle of all qualities. 

32. I feel grief for my own self and about you who are 
the best of gods. Similarly (I feel grief for) the gods, the 


* In verses 27, 28, 29, the interpretation of SR. is mainly followed 
though other commentators emphasize slightly different shades of meaning 
of the qualities enumerated herein. 

439. ca—In addition to the 39 qualities enumerated above, SD. 
adds the following eternal] great attributes : ‘‘beauty, sweetness, tenderness, 
affection, calmness, protectiveness and others’’. 

jG. has listed 63 attributes while commenting on verses 27-29 and 
adds 5 more as understood under ca-—and 17 more as anye—which are im- 
possible for a jiva (individual soul) to attain. Thislong list is omitted as 
it is not directly related to the interpretation of these verses and no other 
commentator even in the Bh&gavata Vidy& Peeth edition subscribes to it. 
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manes, sages, good persons, all strata of the society (castes) 
and all stages of life (dframas). 

33. Being enamoured of the beauty of (his) feet, the 
Goddess of Wealth for whose favourable side-glance gods like 
Brahma and others performed penance for a long time and 
(thus) was resorted to by the best, adores those (Krgsna’s) feet 
leaving her own residence !n the lotus-garden. 

34. I, whose body was adorned with the Venerable 
Lord’s footprints with the marks of the lotus, the thunderbolt, 
the goad (to control elephants) and flag, possessed the prospe- 
rity from him and surpassed the three worlds in beauty. But 
subsequently at the time of the annihilation of that prosperity 
he abandoned me who became arrogant. 

35. Verily, the self-reliant Being removed the heavy 
burden of one hundred aksauhinis*®° (a big division of the army) 
of the kings of the Asura race, and assuming a beautiful form 
in the Yadava clan restored to you (who were) distressed by 
incompleteness in legs, your pristine state (of four-leggedness ) by 
his manliness. 

36. What lady can endure the separation from that 
Supreme Man who by his amorous looks, enchanting smile 
and sweet conversation, stole away the steadiness of mind along 
with pride of women of Madhuclan like Satyabhama and others? 
Being adorned with whose footprints there was (thrill and hence) 
hair-erection in the form of crops of foodgrains etc, due to the 
happiness felt by me. 

37. In this way, while the goddess of the Earth and 
Dharma were conversing, the royal sage called Pariksit arrived 
there where the Sarasvati flows to the east. 


440. aksaukini—a division of the army consisting of 21870 chariots, 
21870 elephants, 65610 horse and 109350 foot—PASK, p.8« 
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CHAPTER SEVENTEEN 
(Puntshment and Control of Kali) 


Sita said : 


I. There (on the eastern turn of the Sarasvatiin (Kuru- 
ksetra) the king (Pariksit) saw the pair of the cow and the bull 
being beaten like protectionless beings and also the Sidra wear- 
ing the insignia of royalty, with a rod in his hand, 

2. (He saw that) the bull, white like the lotus-fibre, as 
if passing urine through fear, (and thus losing strength every 
moment), trembling on one leg, sinking down under the 
beating by the Sidra. 

3. (And) the cow also yielding (milk the products of 
which, as oblations to sacrifices, are useful for) religion, distres- 
sed, (being) heavily kicked by the Sidra, calf-less, with face 
full of tears, weak and desiring to éat grass4?, 

4. Riding his gold-plated*** chariot and holding bow 
equipped (with arrow) he asked in a voice deep like (thunder 
of a) cloud. 

5. ‘Who are you who, a mighty person, are hurting the 
weak ones by force in this world under my protection ? Like an 
actor you are dressed as a king but are a Sidra in your actions. 

6. Who are you who after the departure of Krsna and 
Arjuna (lit. the master of the Gandiva bow) to a distant place 
(the other world) are striking the innocent ones in solitary 
places >? You are the culprit deserving to be killed. 

7. (Address to the bull), Who are you white like lotus- 
fibre, (who) being defective in three legs, walk on one leg 
only ? Are yousome God who in the form of such a bull 
make us sorrowful ? 

8. With the exception of your tears of sorrow, tears of 
grief of other animals do not fall on the surface of this earth 


441. SR. clarifies : The earth became lean due to non-performance 
of sacrifices which led to droughts and failure of crops and that she desired 
to have her share in sacrifices. 

442. Kartasvara-paricchadam—SD. and VB, take this as referring to 
Kali andinterpret as ‘wearing gold crown, ear-rings etc.’ which Kali 
as a Sadra is not qualified to wear. 
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which is embraced (i.e. protected) by the mighty arms of the 
best kings in the Paurava dynasty. 

9. Oh Son of surabhi, do not feel aggrieved. Let thy 
fear from the Sidra pass away. (Address to the cow). Oh 
mother, do not weep. Good betide thee while I am alive to 
punish the wicked. 

10. Oh pious one, the arrogant king in whose kingdom 
all the subjects are intimidated by the wicked, destroys his 
reputation, span of life, good fortune and prospects in the next 
world. 

11. tis the highest duty of kings to remove the trouble 
of the distressed. Hence I shall slay this wicked-most oppres- 
sor of beings. 

12. Oh four-legged son of Surabhi, who cut down your 
three legs ? Let there be none (distressed) like you in the 
jurisdiction of the kings who follow Sri Krsna. 

13. Oh bull, good betide you righteous people who never 
commit sins. Report to me who deformed you and (thereby) 
spoilt the glory of the Pandavas. 

14. Perpetrators of crimes against the innocents and 
their accomplices as well have fear from me from al] sides.“ 
When the wicked are punished, it contributes to the good of 
the virtuous. 

15. I shall pull off the arms along with the bracelets*¢ 
even of the immortal himself if he, being uncontrolled, commits 
an offence (crime) against the innocent persons. 

16. The greatest duty of a king who punishes, as per 
religious codes, persons going astray in normal times, is to pro- 
tect in this world persons abiding by their own religion. 


Dharma said : 


17. This your speech which dispels fear (from the minds) 
of the distressed, is worthy of the descendants of the Pandavas 
due to whose (collection of) good qualities Lord Krsna under- 
took to work as envoy etc. 


443. sarvato bhayam-——Fear not only from me but from all such as 
Yama (the god of death) and others—SD. 
444. right from the shoulder—SR. 
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18.* Ohgreat man, we who are extremely puzzled by 
discordant doctrines (advocated by different theorists), do 
not know the Being (who is) the cause of misery*® (of animat- 
ed beings) . 

19. Some (i.e. followers of the Yoga school) who cover 
up the differences (between the individual and Universal 
Souls) call the Individual Spirit as the Master (i.e. dispenser 
of Pleasure and Pain )*4’; others*4® (Fatalists), regard the fate 
(i.e. the presiding deities of planets) to possess such power ; 
others (the followers of the Mimarhsa) regard actions (such as 
performance of sacrifices as having this power) ; while (some) 


*(1) JG. interprets differently : We (the theists) as well as those 
who are puzzled by the different statements (of Sdstras) do 
not know the Being who is beyond the reach of all persons. 

(2) VC. explains : We do not know the being from whom 
‘seeds’ of misery are produced. This man Kali who is 
troubling me is visible. But the very fact that he troubles 
me only (and not others) shows that there must be some 
special reason—‘seed’—of this trouble. We do not know 
the Being who is the source of the ‘‘seeds’’ of distress. 


445. wtakya-bheda vimohitah—Confused by a number of Vedic quota- 
tions explaining the causes of misery—VJ. : 
446. klesa-bija : Sins; faults committed against the Lord—VB. 

447. keeid vikalpa-vasand etc. — 

(i) Or, the atheists who are covered (possessed) by false logic 
regard themselves as the Masters (of pleasure or pain) as, 
according to them Gods have no power to ordain happiriess 
and misery as they (Gods) themselves are slaves of their 
actions; actions being inanimate—jada—cannot dispense 
pleasure or pain— 


(ii) Those of uncertain (dubious) speech regard themselves as 


the source of their troubles (or the Samkhyas regard the 

mind—antahkarana—as the cause of one’s miseries) —VJ. 
(iii) The advaita Vedantins who cover up, i.e. do not recognise 

the difference between individual Soul and God, hold that 


there is nobody to dispense pleasure or pain as the duality 
such as pleasure-pain, is born of the ignorance of the Soul 


—VC, 
(iv) SD. puts forth a similar explanation:  _ _ 

vikalpam ndrd-kdrana-vadem, vasate acchddayonti ye vedantds 
tadvido vd, te dtmanas tvampadarthasya adimdnam tat-addrtham 

prabhum sukha-dufkha-pradem dhuh | 
448. Others (i.e. persons with Correct knowledge) regard Hari, 

the Supreme among the gods, the cause of misery : 
eke samyak jitdninah daivam sarva-deva-pradhdnam Harith Klesa-bijam 


dhut.—VJ ° 
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others“? (the materialists) presume nature (as the ordainer of 
weal and woe). 

20. Some have determined that this (happiness, misery) 
is from (God whois) incomprehensible by logic and indes- 
cribable by words. Oh sage-like king, ponder over this by 
your intellect*®°, 


Sita satd : 

' 21, Qh great Brahmana (lit. the best among the 
Brahmanas) while Dharma was speaking thus, the king- 
emperor with his delusion dispersed, spoke with tranquil 
mind 45! 


The king satd : 

22. Oh knower of Dharma (righteousness) ! (By not dis- 
closing the name of Kali who is maltreating you) you are 
expounding religion (which ordains) that the place of the per- 
petrator of an irreligious act is the same as that of the reporter 
of the act (i.e. the person who commits a sin and the informer 
of that sin go to the same place, viz. hell). 

23. Or it is certain that course of the Médyd—power*®? 
of God—is beyond the reach of the mind and speech of (living) 
beings. 

24. Inthe Aria age, austerity, purity, compassion and 
truthfulness were the four legs (of Dharma). Three of them 
were broken by (forms of) unrighteousness, viz. pride, contact 
(with women) and intoxication (from liquor). 

25. Oh Dharma, now-a-days (in this Age) your (remain- 
ing) leg, viz. truthfulness on which you subsist,**? exists (but) 


449. opare—Followeis of the Sankhya School—JG. 

450. VJ. differs : ‘‘Some conclude that the stream of misery 
springs from Prakrli which is beyond the range of comprehension or from 
some positive form of ignorance (or rather Nescience) whose nature (as 
being existent or non-existent) cannot be decided. Oh great king, con- 
sjder which of these are supported by the Vedas and Smpytis, and judge 
accordingly. 

451. samdhitena manasd— (The king who considered Dharma’s speech) 
with close attention. 

452. deva-Mdyé—The will of the Almighty (VJ., VR.). The Prakrts 
of Lord Vignu —SD. 

453. ntivarttayet etc. : Whereby the world will achieve you. 
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this non-righteousness in the form of Kali who is brought up 
on falsehood (untruthfulness) wishes to deprive you of that 
(leg) also. 

26. And this earth (in the form of cow) whose great 
burden has been unloaded by the Lord (Krsna) has been 
made auspicious on all sides by his splendid foot-prints. 

27. Being renounced by him, unfortunate and pious as 
she (the Earth) is, she is shedding tears (being apprehensive) 
that Siidras in the guise of Kings and inimical to Brahmanas 
will enjoy her. 

28. In this way having consoled Dharma and the Earth, 
the great warrior took up (drew out) his sharpened sword 
against Kali the cause of inequities. 

29. Knowing him (Pariksit) determined to kill him, he 
(Kali) being overwhelmed with fear, abandoned the emblems 
of royalty and bowed down his head at his (Pariksit’s) feet. 

30. The heroic (Pariksit) who was kind to the poor, fit 
for refuge and worthy to be praised, did not, out of compassion, 
kill him (Kali) who was lying prostrate at his feet and address- 
ed him thus, with a smile. 


The King said : 

31. Verily there is absolutely no danger to you (who are 
a supplicant for mercy) with folded hands from (us) the up- 
holders of the glory of Arjuna. But you are the friend of the 
unrighteous. You should not, under any circumstances, live in 
any part of my kingdom. 

32. Whilst you were existing in the body of kings, a 
number of inequities (such as) avarice, untruthfulness, theft, 
vulgarity, renunciation of religion, misfortune, fraud, quarrel 
and pride have followed (commenced to spread their influence). - 

33. Oh friend of the iniquitous, you should not there- 
fore stay in Brahmavarta where persons expert in the perfor- 
mance of sacrifices adore the Lord of the sacrifices therewith 
(by sacrifices) and (which) is habitable by dharma (righteous- 
ness) and truth. 

34. You should not live in that place where the glorious 
Hari in the form of Sacrifices, being adored, spreads over 
{confers upon) the performers of sacrifices happiness and 
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objects of desire certainly, This (Supreme) Soul is present like 
air, both inside and outside the mobile and the immobile 
beings. 


Sata said : 

35. Thus being ordered by Pariksit, Kali who was 
trembling, spoke to him who has raised his sword like the God 
of death (Holder of the rod). 


Kals said : 

36. ‘‘Oh Imperial Majesty, wherever I shall stay by your 
order, I visualize you ready with a bow and arrows. 

37. Oh best of the righteous, it becomes you to appointa 


place for me where I may dwell with a steady mind obeying 
your commands.’’ 


Sita said : 


38. (Thus) solicited (by Kali), the King then gave Kali 
the following places used for gambling, drinking, bad women 
and slaughtering where four kinds of iniquities thrive. 

39. When (Kali) supplicated again, the Lord gave him 
gold (to live in). Then (he gave Kali) five abodes viz. untruth, 
pride, passion, ignorance and the fifth—enmity. 

40. As pointed out by him, Kali, the cause of unright- 
eousness, lived in these five places allotted to him by the son of 
Uttara (Parikgit). 

41. Hence these should not be resorted to by persons 
who are anxious to he good—especially by the r ghteous king 
who is the preceptor and lord of men. 

42. He joined the bull’s three legs—austerities, purity 
and compassion (which had been) maimed. And_ consoling 
the Earth (restored to her) the prosperity. 

43. Now he occupies the throne worthy of kings only, 
and bequeathed to him by his grandfather (Yudhisthira who 
was) desirous of retiring to the forest. 

44. Shining with the goddess of prosperity of the Kaurava 
Kings, the sage-like king (wha isa) great fortunate (person), 
the Supreme authority and whose fame is extensive, is now 
ruling in Hastinapura. | ra 
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45. In this way, this king, the son of Abhimanyu whose 
prowess is such, is (thus) ruling over the earth when you have 
engaged yourself for the performance of sacrifices. 


CHAPTER EIGHTEEN 
(Curse of the Brahmana) 


Sita satd : 


1. He (Pariksit) who due to the grace of Lord Kysna of 
miraculous deeds, did not die in the womb of his mother 
though he was severely burnt by the missile fired by Afgvat- 
thaman (the son of Drona), 

2. Who, having offered his heart to the Lord, was not 
disturbed in his mind by the great peril of death from Takgake 
due to the wrath of the Brahmana. 

3. Who, having abandoned attachment to all matters, 
comprehended thoroughly the real nature of God (the invinci- 
ble) and became a disciple of Suka (the son of Vy4sa) , gave 
up his mortal coil in the Ganges. 

4, Even at the time of death, there is no fear or in- 
fatuation in the case of persons, acquainted with the life of 
Krsna (lit. one of excellent reputation), and drinking his 
nectarlike episodes(as) they remember his lotus-like feet. 

5. As long as the great king, the son of Abhimanyu 
(Pariksit), was the sole ruler of this earth, Kali could not 
prevail anywhere (even in places assigned to him) despite his 
advent here. 

6. On the very day, and at the very moment the Lord 
left the earth, on that very day this Kali, the source of irreligi- 
ousness, (in this world ), entered here. 

7. The emperor did not hate Kali (till his—Pariksit’s 
death). He enjoys the essence like the black-bee (which enjoys 
fragrance without destroying the flower). (For during the Kali 
age) good actions (even when merely intended) bear fruit 
quickly while other actions (sins) do not fructify «ll they are 
committed. 
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8. What (harm can be done) by Kali who is brave 
among the boys, (or powerful among foolish people) and a 
coward before the valiant and who like a wolf stays among 
the careless men ? 

9. What (you) have asked (me about) this sacred 
narrative of Pariksit connected with the episode of Vasudeva, 
has been related to you by me. 

10. Whatever anecdotes about the qualities and deeds 
of the Lord whose great acts are worth narrating, (are there, 
they ) deserve to be listened to by men who are anxious to be 
good*55, 

The sages said : 

11. Oh gentle-natured Sita, may you live for a pretty 
long years—you who extol to us mortals the brilliant glory of 
Krsna which is like nectar. 

12. In this act (of long-term sacrifice) the fruit of which 
is uncertain, your honour is giving to drink the sweet*®® honey 
of the lotus-like feet of Govinda to us whose bodies have 
changed colour due to the smoke of sacrifices**”’. 

13. We cannot compare the heaven and the Liberation 
(from the cycle of births) with the slightest period of time 
(spent) in the company of (devotees who are) associates of the 
Supreme Lord. What to say of the blessings (i.e. the desired 
objects like kingdom etc.) of ordinary mortals ? 

14. What man capable of appreciating the beauty or 
excellence will get satiated with the stories of him who is the 
absolute resort of the best men amongst the great people! The 


454. vrka—That which covers or destroys righteousness, knowledge 
etc.— VJ. 

455. bubhdsubhih—desirous of attaining Liberation—VJ. 

456. madhu—intoxicating (making one forget the experience of 
pleasure and pain) —VC., 

GD. explains ‘4sava’ as ‘the wine making one forget the unhappiness 
of the worldly existence, and ‘madhu’ as ‘sweet’. 

457. dhima-dhimrditmandm—(i) Or whose minds are covered with 
(full of) ignorance (and are blindly following the karmas) —VR. 

(ii) VJ. rather differs : In this series of sacrificial acts (per- 
formed for getting the knowledge of Hari), there being no breathing 
space (andfedse) for attachment to other things (and hence leisure for 
listening to Hari’s stories) you make us—whose bodies are sanctified by 
sacrificial smoke—drink the sweet honey of Hari’s lotus-like feet. 
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Lords of Yoga among whom Siva and god Brahma are prominent, 
did not reach the ends of the qualities of the Attributeless. 

I5. Therefore, Oh learned one, your honour who is the 
chief of the devotees of the Almighty, describe in details to us 
who are desirous of hearing the pure excellent life of Hari who 
is absolutely the refuge of the best among the great. 

16. By means of the knowledge imparted to him by 
Suka (the son of Vyasa) verily, the great devotee of the Lord 
(Krsna), Pariksit, of no mean intellect, resorted to the feet of 
Visnu (lit. God having Garuda—the lord of birds—as the 
emblem on his flag) which is (also) called Final Beatitude. 

17. Therefore narrate to us in plain language that ex- 
tremely holy account told to Pariksit (viz. the Bhdgavatu Purana) 
leading to firm adherence to the most wonderful (bhakti— 
devotion) Yoga and containing the stories about the Eternal 
(Krsna) (which are) liked by persons devoted to the Supreme 
Lord. 


Siita said: 

18. Oh, what a happy surprise—that we who are born 
in a (lower) mixed caste, by our service of the seniors (in age 
and knowledge e.g. of Suka), have achieved our object in life. 
The association,even In conversation with the greatest, removes 
the agony (inferiority complex) of being born in a lower 
family. 

19. What to say again“®* about the person who chants 
the name of the Eternal Lord Krsna, that sole resort of the 
greatest, possessor of infinite powers and who is called Ananta, 
as the excellent attributes of the great souls are his own. 

20. He is somuch unequalled and unsurpassed in quali- 
ties by others*®* that it is really enough if it is suggested that 
the Goddess of Wealth, discarding other suppliants, serves the 
dust of His feet who does not seek her favour. 


458. kutah punah—The act of reciting the name of the Infinite re- 
moves the contamination of being ].w born; or whereis the impurity of 
being born in a lower caste in the man who recites the name of the 
Supreme Lord—SR. 

459. asdmydnatifdyanasya—There is no necessity to describe the 
attributes of the great Being who has no equal in quality or who does not 
excel any one in this respect—JG. 


22. ‘Being attached to whom (Aygna) Wise Mcn, BaV- 
ing immediately shed off their rootedattachment to their bodies 
etc., attain the final stage of the sacred order of recluse (called 
Parama-hathsa) in which non-violence, quietness**! form the reli- 
gious duty. 

23. Oh Sun-like Brahmanas (or Oh Vedas incarnate) 4, 

I who have been asked by your honour, shall describe to you 
in details (his glories) to the best of my abilities. Just as 
birds‘*? soar up in the sky to the extent of their might, similarly 
the learned ones (the god Brahma and others) impart the know- 
ledge of Visnu*® to the extent of their capacity. 

24. .Once upon atime, (king Pariksit) with his bow 
strung, went a-hunting to the jungle and (while) pursuing a 
deer, became exhausted and was extremely hungry and thirsty. 

25. Not seeing any source of water, he entered that 
(famous) hermitage (of Angiras) and saw a sage seated in 
tranquillity, with his eyes closed. 

26-27. Pariksit whose palate was completely dried up, 
asked water from the sage who had thus controlled his sense-or- 


460. Or Persons who are steadfast and attached to the lord having 
given up rooted attachment fixed on (their) body and other (objects), 
reach Brahman called (Krsna) attainable by the highest ascetic order 
called Paramahamsa wherein non-violence and tranquillity are the chief 
characteristics. —VJ. | 

48:1. VJ. reads uparama and interprets ‘Attachment to Vignu’ (spa 
Visnuh sarcddhikas tasmin Harau ramo ramanam ralir vigaya-nivetir vi/VJ ). 

462. afyamazah—(i) That which dispels (minoti) the darkness (aryam) 

i.e. the sun. 
(ii) That by which pure religion (aryanh-iuddha-dharmam) is 
comprehended (miyaie) i.e. the Vedas—VD. etc. 

463. potatrinahb—Also: Just as arrows cross the sky to the extent of 
their latent force (and can never cover the unending sky). 

464. Viseugati—(i) The deeds or pastimes of Vignu—SR., VC.. SD., 
VB. 


(ii) The greatness of Lord Vignu—VR. 


28. Being unoffered (a mat of) grass or even (a place on) 
the ground (to sit on) and not getting (usual) respectful offer- 
ings and courteous words, he (Pariksit) felt himself disregarded 
and grew angry. 

29. Oh Brahmana (Saunaka), there arose suddenly in 
the mind of the king who was distressed by hunger and thirst, 
an unprecedented hostility and wrath against that Brahmana 
sage. | 
30. While coming out (of the hermitage) in anger, he 
placed round the neck of the Brahmana sage a dead serpent 
with the fore-end of his bow and repaired to his capital. 

31. (The king wanted to ascertain) whether he (the 
sage) had controlled all his sense organs and (consequently 
closed his eyes (in real meditation ) or whether he had pretend- 
ed meditation (thinking) that he had nothing to do with vile 
K satriyas. 

32. Having heard that his father was subjected to ill- 
treatment, his (the sage’s) son (by name Srngi) who was young 
(but) very brilliant and was playing with children, spoke there 
as follows. 

33. Ah what unrighteousness it is on the part of rulers 
grown fat like crows (lit. eaters of offerings) .“*? For this mis 


455. Brahma-bhitam—Contemplating about Brahman—Brahkma-visa- 
yaka-bhdvanaya ‘nvitam/VR. 
(ii) Realising the presence of Brahman without any effort—VJ. 
(iii) Becoming one with Brahman through its realization—VB., 
GD. 
466. avikriyam—(i) Devoid of perturbation due to pairs of contra- 
dictory feelings such as pleasure-pain.—VR., VB. 
(ii) motionless like a lamp in a windless place or without an 
activity prejudicial to the deep meditation—V/J. 
467. Or How these servants misbehave towards their masters, these 
dogs that feed upon the offerings and (should) watch the gate. 
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demeanour perpetrated by door-keeping slaves, is like an.cvil 
act by dogs guarding the door? . 

34, For the mean Kgatriyas have beenassigned the duty 
of door-keepers by Brahmanas. How can a door-keeper be 
fit to partake (food etc.) in the same vessel in that house. ? 

35. When Lord Krsna, the controller of those who go 
astray, has departed, I shall today punish the transgressors (of 
the path of righteousness). Behold my power. 

36. Having spoken thus to his companions, the son of 
that sage with his eye red with anger, sipped (as dcamana) the 
water of the Kausiki#®’ river, and discharged his thunderbolt- 
like word, i.e. curse. 

37. ‘*Taksaka, urged by me, shall on the seventh day 
(from today) bite this transgressor of limits (of religion), the 
fire-brand (destroyer) of his (own) family, who has troubled 
my father.” 

38. Then, having approached his hermitage and seeing 
his father with the dead body of the serpent around his neck, 
the boy was overwhelmed with grief and wept aloud. 

39. Oh Brahmana, the decsendant of the family of 
Angiras (viz. Samika), having heard the loud lament of his 
son, and having slowly opened his eyes, saw the dead serpent 
on his shoulders. 

40. After throwing away (the dead serpent), he asked 
his son, ‘‘Oh child, why are you crying ? Who has done you 
any harm ?”? When so enquired, the son reported (the details). 

41. Having heard that the king was cursed undeservedly, 
the Brahmana did not give compliment to his son, (He said) 
‘‘Alas ! Oh ignorant child ! What a great sin you have com- 
mitted-in inflicting heavy punishment for a minor fault. 

42. Qh (child of) immature intellect, you should not 
equate (judge) the King (lit. God amongst men), known as 


468. Modern Kosi; risesin the eastern ranges of the Himalayas in 
Nepal. Its confluence with the Ganges is at Manhari, Purnea district, 
Bihar. It was visited by Balarama. Jamadagni’s mother Satyavati became 
converted into this river; sacred to Manes (Pitrs)—PSK 637-30, PI.1.475. 

It is surprising howa king of Hastinapura strayed a-hunting to 
such a long distance. Moreover, this contradicts verse 25 above which 
speaks of non-existence of water nearby. VJ. is probably ay ee when he 
explains, ‘‘holding Kua grass in his hand and performing Acamana’’. 


1. 18,47. | 143 


Para (Visgu) _ with” ordinary men, . as the vilicts,' being , 
protected by his irresistible power, obtain ( their) good without 
fear from any quarter. 


43. Oh (child), with the disappearance of god Visnu 
(the wielder of the discus) designated as king (god amongst 
men), the world, instantaneously being protectionless and 
infested with thieves, will be ruined like a flock of sheep.**® 


44, Today the sin committed by robbers of wealth (of 
people who are) protectorless will be visited upon us (though 
we are) not concerned‘? with it, for men, most of whom are 
robbers, kill and curse each other and rob one another of 
cattles, women and money. 


45. Then (in the absence of the ruler), the noble and 
righteous*?! path of life which consists of the code of conduct 
for different classes of society and stages of life, prescribed by 
the three Vedas‘*”?, disappears and there takes place promiscu- 
ous mixture of all classes of people as their minds are fixed on 
(acquisition of) wealth and gratification of the senses as amongst 
the dogs and the monkeys. 


46. But that lord of men who was protector of righteous- 
ness, an emperor of great renown, manifestly a great votary of 
the Supreme Lord, a sage amongst Kings (and) a performer of 
the horse-sacrifice, being overwhelnied with hunger, thirst and 
exhaustion was helpless. Certainly, he did not in the least 
deserve our curse. 


47. May the Supreme Lord who resides in all‘??, please 


469. avivardthavat—Like an army without a leader. 
470. ananvayam—(i) That which will annihilate our progeny com- 
pletely—VR., VJ. 
(ii) Unnecessarily; without any reason—VB. 

VB. explains : ‘Although we have not directly committed robbery 
etc., the sin has taken place due to our act (of cursing the king to death 
and rendering the world protectionless). Hence our responsibility for the 
sin,’ 

471. drya-dharmah—Religious duties as expounded by noble ones 
like Manu and other law-givers—SD. 

472. trayi-mayah-—That which has come down from the three Vedas 
(viz. Re, Sduan and Yajus)—VR., GD. 

473. Both the curser and the cursed—VR. 
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pardon this boy of immature intellect for the sin committed by 
him against His sinless servant (devotee). ° 

48. His devotees, even though powerful, do not retaliate 
even if (they are) reproached, cheated, cursed, insulted or 
struck.” 

49. The great sage, though himself maltreated by the 
king, did not regard it as (the king’s) fault at all, but was 
distressed by the offence committed by his son (in cursing the 
king ). 

90. In this world, generally, good persons are subjected 
to the pairs such as pleasure and pain but they are neither 
distressed nor delighted as the Soul is not affected by the 
attributes*’* such as happiness, misery etc. 


CHAPTER NINETEEN 
(Arrival of Suka) 


1. Thereupon, the Lord of the Earth, pondering over 
the iniquitous act committed by himself was deeply distressed 
in mind (and said to himself): ‘Alas ! what a heinous offence 
has been perpetrated by me like a vile person, against an inno- 
cent Brahmana of hidden power. 

2. Therefore it is certain that due to the insult of god 
(-like sage), an unsurmountable calamity is going to befall me 
in near future. Let that (misfortune) come in full force directly 
on me (and not on my sons etc.) for the expiation of sin so that 
I may never commit such act again. 

3. Let the fire of the Brahmana race incensed (by my 
provocative act) consume‘’® even today the kingdom, army and 

47+ “Gi Tele mind does not harbour the ‘pairs such as love, 
hatred, which are the effects of gunas (attributes) —VB. 

(iii) Fiva (the individual Soul) is the abode of vices and 

virtues or merits and ee a ee 

dom ce go) away from me like a thing burnt” (Rdjpddikan’ adyaica me 

matiah sakdidd dagdha-vad apaydtvityartheb| ) i.e. 1 may be bereft of kingdom 


etc. and not that the kingdom should reduced to ashes. Otherwise 
Be&hnranas who are residing in the kingdom may get burrit. 
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rich treasury belonging to me—a wicked fellow‘”*, so that my 
intellect may not entertain an evil disposition to Brahmanas, 
gods and cows. 

4. While he was thinking thus, he heard of (the cause of 
his) death named (i.e. which was to meet him in the shape of) 
Taksaka impelled by (the curse of) the sage’s son. He regard- 
ed the fire (of the poison) of Taksaka as a blessing, as it was 
the immediate cause of renunciation on the part of a person 
attached (to worldly objects). 


9. Then having renounced this world and the next (the 
world of gods) which he had already decided as worth rejecting, 
he who thought the service of the feet of Krsna as higher than 
all objectives in life, sat on the bank of the Ganges (the river 
of the immortals) with a vow to abstain from food till death. 

6. What man about to die will not resort to the river 
(Ganges) which carries the waters highly sanctified by the 
dust of Krsna’s feet mingled with the pollen of the Tulast*?’ 
of refulgent beauty and which purifies here and hereafter the 
worlds along with the protectors ofthe quarters of the world 
including Iga. 

7. In this way, having decided to sit on the bank of the 
Ganges, abstaining from food (till death), the descendant of 
Pandu (i.e. Pariksit ) with single-minded devotion to the feet of 
Lord Krsna took the vows of sage’s way of life and freed 
himself from all attachments. 

8. There arrived the great sages along with their dis- 
ciples purifying the world. Verily, under the guise of going on 
a pilgrimage, the saints themselves purify the holy places. 

9. Afterwards (then came) Atri, Vasistha, Cyavana, 
Saradvana, Aristanemi, Bhrgu, Angirasas, Paragara, the son of 
Gadhi, (i.e. ViSvamitra) , Parafurama, Utathya, Indra-Pramada 
and Idhma-vaha. 


476. abhadrasya—(i) of one devoid oflight or 
(ii) ignorant. 
(iit) sleepy—VJ. 
477. Tulasi—the holy basil held.sacred by Vaignavites, VJ. derives 
it as follows : 
(i) That which is comparable to knowledge about Brahman. 
(ii) That which decorates Visnu. 
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10. MedhAatithi, Devala, Arstisena, Bharadvaja, Gautama, 
Pippalada, Maitreya, Aurva, Kavasa, Agastya (the sage born in 
water jar), Dvaipayana and the glorious Narada.* 

11. Also others (such as) prominent divine sages and 
Brahmana sages, eminent royal-sages and others like Aruna 
(who initiated ritesand formed a distinct class by themselves). 

Having worshipped the sages belonging to various patro- 
nymic groups who assembled there, the king made obeisance to 
them by bending his head. 

12. When they were comfortably seated, the king, with 
his pure heart, having saluted them again with his hands folded, 
stood before them and explained to them whathe intended to 
do (with a desire to elicit their opinion regarding the desirabi- 
lity of such a course) . 


Ring said: 

13. Ah! We whose behaviour is worthy of the favour of 
the greatest ones (like you) 478 are the blessed-most among the 
kings. Alas! the race of kings whose job (acts necessary ) while 
governing, (c.g. inflicting punishment etc.) is blameworthy, 1s 
relegated to a position beyond a place where the water used for 
washing the feet of Brahmanas goes.*7® 

14.** The Supreme Lord has assumed the form of the 
Brahmana’s curse (which became) the root-cause of complete 


*VB classifies : (i) Rama to Pippalada—propagators of religion. 

(i1) Maitreya to Narada—propagators of the path of devotion. 

478. anugrahaniya-siléh—Also VR. : whose good character or behavi- 
our is due to the grace of the greatest. 

(ii) We, of Pandu’s race, being like Svayambhuva Manu 
and others who strive to attain grace from you who are 
the best of great persons—JG. 

479. How regrettable is the lot of the race of kings who, due to 
the censurable nature of their actions, are deprived of the (holy) water 
with which feet of Brihmanas are washed— VJ. 

** Other interpretations : 

(i) May this (punishment in the form of) Brahmana’s curse 
(adversely) affecting my worldly life be the effective (lit. 
sufficient) cause of renunciation (of worldly objects) in my 
case whose mind is devoutly attached to the Supreme Lord. 
For a person attached to worldly objects (like houses etc.) 
has the danger of worldly existence while he who is attached 
to god attains fearlessness or liberation—VJ. * 
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indifference (to worldly objects) in the case of a sinner like me 
whose mind was firmly attached to houses (wealth etc. ); for 
persons, deeply attached (to worldly affairs) immediately got 
terrified when so cursed. 

15. May (all) Brahmanas and the Ganga know*"° me as 
the seeker of refuge with the Lord and as one whose mind is 
fixed on him. Let the cunning Taksaka deputed by the 
Brahmana bite me to his satisfaction. Please sing the songs of 
Visnu. 4%! 

16. In whatever birth (form of existence) I may be born 
again, may I he attached to the Eternal Lord and be associated 
with those great persons who resort to him for shelter. Let my 
friendship**? be with all (like you). I bow to Brahmanas.* 

17, The brave king, who had thus made up his mind 
and placed the responsibility of governing the kingdom on his 
son, sat on the southern bank of the Ganga4®* on a seat of Kufa 
grass the ends of which were towards the eastern direction, 
himself facing the north. 

18. When the king ofkings took his seat with the deter- 
mination of fasting unto death, assemblies of gods in heaven, 


(ii) In my case who am born in the family favoured by the Lord 
but am deeply attached to worldly objects (e.g. houses, 
wealth) and who have committed a sin (by insulting that 
Brahmana Samika), the Supreme Lord, taking into account 

. my birth in the family blessed with his grace, has assumed the 
form of the Brahmana’s curse, the cause of non-attachment, 
but by attachment to whom one immediately become free 
from fear (by attaining his Jotus-like feet) —JG. 

480. Pratiyantu—accept me. May the heavenly river Ganga accept 
(receive) me as a person whose mind is fixed on God—JG. 
481. (i) Extol to me the deeds of Vignu or sing of his glories.—VR. 

(ii) (Setting to musical tunes) sing of the songs of Visnu till 

my death.—VJ. 
482. maitri—Let my outlook be of equality.—JG. 
*This verse expresses the following last 4 desires of Pariksit : 
(i) Devotion to the Lord in every birth. 

(ii) Close association with the devotee of the Lord. 

(iii) Friendship to all beings. 

(iv) Respect to Brahmanas. 
483. VJ. states that Pariksit satin a mansion on the bank of the 

Ganges as mentioned in the Mbh, (Obviously he refers to the Mbh. I.42. 


29-32). 
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praising him, showered flowers on the earth with joy and 
kettle-drums were sounded again and again. 

19. Having praised and approved (of the king’s vow of 
fast-unto-death) as ‘well done’, the great sages who assembled 
there and who had the nature and ability to bestow favours on 
subjects spoke to him what was beautiful due to the attributes 
of Hari**4, 

20. Ohthe best of royal sages, amongst you (kings of 
Pandu’s race) who are the followers of Krsna, it isno wonder 
that when you desire to attain vicinity to the Supreme Lord, 
you instantancously vacate the imperial throne served by tribu- 
tary princes wearing crowns. 

21. Weshall all stay on here now till this foremost 
devotee of the Supreme Lord,*® casting off this (mortal) body, 
goes to the highest world*®¢ free from illusion’? and affliction 
(grief). 

22. Hearing the speech of the congregation of sages which 
was true, impartial, dripping with nectar, pregnant with mean- 
ing, Pariksit, complimenting the sages of composed mind, 
addressed them with a desire to hear the deeds of Visnu. 

23. Just as the Vedas appear in bodily forms (in the 
Satyaloka) above these three worlds, all of you have assembled 
here from all quarters. Being by nature disposed to do good to 
others, you have no other objective in this or the next world. 

24. Oh Brahmanas, with full faith in you, I specifically 
enquire about this worth-considering problem as to what one 
should do in all (types of) circumstances. Oh learned ones, 
carefully consider (and advise me) what (course of) action is 
sinless (and hence recommended ) for persons about to die. 


484. VR. takes uttama...rdpam as qualifying the king and interprets; 
‘‘The great sages...praised the king charming on account of his qualities 
worth-praising by the great’’, while VJ. connects it with the sages’ speech : 
‘which was agreeable (conducive) to the description of the glories of Hari.’ 

485. bhdgavata-pradhdnak—who feels that votaries should always be 
served—VR. 

486. Will go to Hari who is beyond the three attributes (gunas), per- 
fect and eternally devoid of misery—VJ. 

487. virajaska—Full of pure Sattva-attribute—VR. 
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25. By lucky chance, there came wandering over the 
earth venerable (Suka), the son of Vyasa, (who was) devoid 
ofall desires, and (who) did not bear any external mark 
(indicating his caste or stage of life) and was satisfied with the 
realisation of theself, appearing like one discarded by the society 
and surrounded by children (and women). 

26-28. Those sages recognised him (Suka) by his special 
marks though his powers were latent, and rose from their seats 
to receive him. He appeared sixteen years of age with tender 
feet, hands, thighs, arms, shoulders, cheeks and body; his face 
(appeared attractive )with wide beautiful eyes, prominent nose, 
symmetrical ears and beautiful eye-brows; his neck (was) shapely 
like a conch, collar-bones covered (with flesh); his chest was 
broad and elevated; his navel was like an eddy and belly beautifi- 
ed by folds; his clothing (were) the (four) quarters of the world 
(i.e. he was nude) ; his curly hair were dishevelled and arms 
were long upto the knee; he was beautiful like Hari (the best 
of immortals) ; he was of dark complexion and captivating to 
women by the splendour of the permanent youthfulness of his 
person and enchanting smile. 

29. Then Visnurata (king Pariksit) also bowing down 
his head offered worship to the guest (Suka) who had just 
arrived. Ignorant people, women and children then retired. 
Thus worshipped he {Suka) occupied a high seat (offered to 
him). 

30.* Surrounded by multitudes of Brahmana sages, 
royal sages and divine sages, the venerable (Suka), the greatest 
among the great, appeared there extremely brilliant like the 
glorious moon in the midst of planets, constellations and stars. 

31. Approaching that (comfortably) seated sage of 
serene mind and keen intellect, the devout, attentive king, 
with folded hands and head bowed down, paid respects (to 
him) and asked him in sweet words. 


Pariksit suid: 
32. Oh Brahman! What a luck that we mean Ksatrivas 


* According to VJ. this verse describes Partksit and not Suka. 
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have become today worthy of being served by the good*®S, as 
we are sanctified*®® by venerable persons (like you) by being 
our guest, Out of grace. ° 

33. By remembering whom (holy persons like you) 
houses of people get immediately purified. What then (of the 
effect) of seeing you, touching (your feet) and (rendering 
service to you by acts) like washing your feet and offering 
you a seat, etc. 

34. Oh great Yogin! Verily even the vilest sins of 
people are instantly annihilated in your presence as the enemies 
of gods are smashed in Visnu’s presence. 

35. Most probably Lord Krsna to whom Pandavas 
were dear and who for the happiness of the sons of his paternal 
aunt (1.e. Pandavas) is disposed to be friendly to their family- 
descendants, is gracious to me. 


36. Otherwise how is it possible for us—men especially 
those who are about to die, to obtain ample sight of yours 
whose movements are unmanifest to worldly persons and who 
have attained final beatitude and are the most solicitous (to 
bestow your favour) 4°, 


37. Hence I ask of you who are an eminent preceptor 
of Yogins, whata man about to die, definitely should do 
(which will lead to) Final Beatitude. 


38. Oh Lord, kindly tell me what should be heard, 
muttered, done, contemplated and adored by (such a person 
like) me and what should be avoided. 


488. sat-sevya—(i) Deserving to serve saintly persons—VR. 

(11) Worthy of being favoured by good mcn—VR. 

(111) Whose duty is to serve the great souls—VC. 

489. tirthakék kridk—(i) made worthy—SR. 

(11) Transformed into a highly sacred place—VJ. 

(111) When saints visit even a bad place, it becomes a holy 
place ; similarly though we are vile (due to sins committ- 
ed by us), we become sanctified by visits of saintly guests 
like you—VC. 

490. vantyasah—(i) On account of his magnanimity of heart, Suka 
expected Parikgit to ask him for something—SR. 
(ii) Spending most of his life in forests in comparison with 
other sages—VR. 


I. 19. 40. 151 


39. Oh Brahman, (you are unavailable) as the stay of 
your glorious self at (the doors of) the homes of house-holders 
is hardly for (such a short period asis required for) milking 
a cow. 


Sita said: 
40. Thus addressed and requested in gentle (persuasive ) 


words by the king, the glorious son of Badarayana who compre- 
hended religion, spoke to Pariksit in reply. 


SECOND SKANDHA 
CHAPTER ONE 


( The Discourse of Suka—Description of the Cosmic Form of the Lord) 


Sri Suka said : 


1. Oh king! Out of the topics which deserve to be (care- 
fully) heard (studied etc.) by people, the excellent*®! question 
posed by you, is very important‘? as it is conducive to the good 
(final beatitude) of the people, and is acceptable to those who 


have realized the Soul**®, 

2. Oh best of kings, there are thousands of topics*®* which 
deserve to be heard (studied etc.) by persons who have not 
visualized the soul, and who are attached to the householder’s 
life (involving five types of sins*®5 related to that life). 

3. Oh king! life is taken away at night by sleep, in sexual 
enjoyment, (and evil desires); and by day, for earning money 
or for maintaining one’s family. 


491. para—(i) Within the range of senses (of hearing etc.) —VR. 

(ii) The Supreme Soul—VJ. 

(iii) Pertaining to Sri-Krsna or by hearing which thc highest 
goal in life is achieved—JG. 

492. variygn—(i) Worth undertaking (discussion) —VJ. 

(ii) Very great as compared with topics related to other in- 
carnations—JG. 

493. Glmavit-sammatah—(i) approved of mainly by self-knowers like 

god Brahma and others—VJ. 

(11) Notthat you (Pariksit) have not realized the soul, but 
you, who have known the soul, have asked this question 
for the benefit of the world—SD. 

494. VR. states : Persons in worldly life wish to hear thousands 
of topics, but a man desirous of liberation wishes to listen to (and concen- 
trate) on the Brahman only. 

495. Ina householder’s life, there are generally five articles in the 
house, whereby living beings are hurt or destroyed. SD. enumerates them 
as follows : a fire place, a grind-stone (for milling food-grains), a broom, 
amortar and a water pot. These prevent a householder frum going to 
heaven. Also vide ASD p. 560. SD. quotes the following verse : 

Kandani, pegani, culli, udakumbhi ca marjani / 
Pajica-siina grhasthasya tabhih svargam na gacchati // 
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4. Being attached to his body, children, wife and other 
attendants, dependentsetc., even though they areunreal, he does 
not discern their destruction, though he actually sees them aie. 


9. Ohdescendant of Bharata! Therefore, the glorious Hari 
(reliever of bondage, of samsara)the Supreme Lord, theall-pervad- 
ing soul, should be heard about, eulogised and remembered 
by a person desiring a state, completely free from fear (i.e, the 
Final Beatitude or moksa). 

6. Ndrdyana is remembered at the end of life (time of 
death), isthe highest achievement of human life. This (maybe) 
due to Sdr-khya***-Yoga**’, and through knowledge and per- 
formance of one’s duties, 


7. Oh king! It is well-known (sma**8) that generally, 
sages*®? who have turned away (abstained) from abiding by 
religious injunctions and prohibitions", and are established 
(absorbed) in the attributeless (nirguna) Brahman®! take 
delight in discoursing upon the qualities of Hari. 


496. Sdankhya— (i) Accurate comprehension of the Soul and the non- 
Soul—SR., 

(11) The path of knowledge (Jfdna yoga) —VR. 
(iti) Metaphysics etc. of Sankhyas—VJ. 
497. Yoga (i) The cight-fold path of Yoga and practice—-SR. 
(1) The path of action (Kaima-yoga) without any desire for 
the fruit of action—VR. 
(iti) Worship of the Lord etc. as prescribed in the Yoga-Sdstra 
(authoritative scriptures on Yoga)— VJ. 

498. According to GD. 

499. Munaych—Those who are completely devoted to the meditation 

of Hari—SD. 

500. ntuetta-vidhi-sedhatakR—(i) Not observing Vedic injunctions and 
prohibitions (to perform rites, with a desire to obtain some 
particular object or fruit, and to abstain from some 
actions)—VR. 

(11) Free from contamination of the merit or sin arising from 
the Vedic prescriptions—GD. 

501. natrgunyasihéi—(i}) Who meditate upon Brahman of pure 
sativa attribute, unalloyed by rajas and tamas—VR. 

(11) Liberated (mukidk) as nairguzya=the Liberation granted 
by the Supreme attributeless Lord (Hari)—JG. 
(11) Established in their own soul who is above the three attri- 
butes—VB. 
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8. At the end? of the Dvapara Age, I learnt this Purana 
called the Bhdgavata (‘narrated by the Supreme Lord’) Which is 
comparable to the Vedas (or, which succinctly describes the 
Brahman), from my father Vyasa. 


9, QOh king-sage! Though I was firmly established in 
(the meditation of) the attributeless (rirguna) Brahman, I 
studied this (legendary) work, as my mind was fascinated with 
the sports of the Supreme Lord. 


10. Ishall narrate that (Purana) to you, as you are a 
great devotee of the glorious god Visnu. By entertaining 
faith in this (scripture), pure motiveless devotion to Mukunda 
is Immediately created (in the faithful listeners). 


11. Ob King! This chanting of the name of Hari (and 
meditating upon him etc.) has been prescribed as the sure 
means ‘of attaining liberation for those deserving emancipa- 
tion®®°3, and wishing freedom from the fear (of the cycle of 
rebirths) , and for yogins®*, 


12. What is the use of a number of years toa careless 
man, if they are wasted in ignorance ? In this world, it 1s 
better to have a short duration of life, (muhirta or a period of 
48 minutes), if one utilizes it for trying for final beatitude. 


13. Having known the balance of life-period due to him 
in this world, the famous king-sage Khatvanga®°5> renounced 
everything ina short time (muhiirta), and resorted to Har, 
the liberator from the fear (of the cycle of rebirths) . 


14. While in your case, Ob descendant of the Kuru 
family, the duration of life is seven days (from now). Utilise 
ali that time for what will help the attainment of the next 


502. In the transitional period of which Dvapara was the beginning, 
i.e. the end of Dvapara. Vyasa was a contemporary of Santanu—SR. 

503. nirvidyamdndndm—disgusted with the worldly miseries 

—VR. & VJ. 

504. Yogindm—Persons who follow the path of action~—Aa:mayoga 
without any attachment for the accruing fruit—VR. 

505. Khajvdiga ason of Visvasaha and a Cakravartin. Fought for 
Devas and defeated the demons in battle. Knowing that he had only a 
muh drta to live, he returned. to the earth, renounced everything, and devot- 
ed himself ta Narayana in a detached spirit, and attained Liberation—PI. 
1. 495. vide Infra IX. 9. 41-49. 
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world,506 

15. At the end of life, a man, becoming devoid of the 
fear of death, should sever, with the weapon of disassociation, 
his attachment for pleasure, for his body, and for whatever 
(e.g. wife and children) is connected with it. 

16. Having renounced (his) home, (such) a person of 
firm resolve,*°’ bathed in holy waters at a sacred place,5°® 
(should) sit on a seat, prepared as per Sdstric rules,5® in a pure 
secluded place. 

17.* He should repeat, in his mind, the great, sacred— 
svilable consisting of the three Jetters—a, u, m—symbolizing 
the Brahman; without forgetting the ‘secd’ of the Brahman 
(viz. the syllable OM), he should control his breath and sub- 
due his mind. 

18. He, whose intelligence has been his guide (lit. chario- 
teer), should restrain his sense-organ from (being attract- 
ed to) objects of enjoyment. If his mind is distracted with 
actions, he should fix it on the auspicious object (viz. the 
Lord Krsna). 

19. With undivided mind, he should meditate upon 
only one limb {such as feet or face of the Lord Hari). Having 
restrained the mind, free from external objects, he should not 
think of anything else. That is the highest abode of Visnu 
(reaching which) the mind becomes pacified. 

20. By fixation of attention, the wise (and courageous ) 
man should bring under control his mind, which is distracted by 


506. sdmpardyika—Pertaining to the future, i.e. the time for libera- 
tion (mukti-kdla). Or listen to the Bhdgavata which will enable you to 
remember (muse over) Hari’s feet—VJ. 

507. This indicates the Ist ‘aid’ (aiga), viz. Yama or ‘abstinence’ 
in Yoga. It includes ‘abstinence from injury, and from _ falsehood, 
and from theft and from incontinence and from acceptance of gifts’. YSP 
(The Yoga System of Patafijali—J.H. Woods HOS 1900), p. 178-Bo. 

508. This stands for the and ‘aid’ viz. niyama or ‘observances’ in 
Yoga. They are : cleanliness, contentment, self-castigation, study and 
devotion to Isvara or God. YSP—ii. 32, pp. 181-83. 

509. Thisis the 3rd ‘aid’ viz. dsana. See YSP ii-46. pp. 1g1-n2 for 
details. 

*Verses 17-20 explain the remaining ‘aids’ (ansas) of Yoga viz. 
breath-control (prdndydma), withdrawal of the senses (pratydhdra), contem- 
plation (dhdrand) and concentration (samddhi) Vide YSP, pp. 195-200. 
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rajas and confused by tamas, and destroy the sin (impurity) 
created by them. . 

21. While it (dhdrand) is being practised, contemplating 
on (lit, visualizing) the auspicious refuge (of the world i.e. 
Lord Visnu) , Yoga characterised by devotion (bhakti) is quickly 
developed in such a yogin. 


The King satd: 

22. Oh Brahman! How is the dhdrand practised? In 
what way isit approved? What type of dharana will quickly 
remove the impurities of man’s mind ? 


Sri Suka said: 

23. One who has mastered steadiness of seat, and acquir- 
ed control over one’s breath, and mind and senses, should, 
with determined intellect, fix one’s mind on the Virat (gross 
or great) Form of the Supreme Lord. 

24. This special body of the Lord is the biggest among 
the big. In this (body) is seen the past, present and future 
universe of gross effects. 

25. That Supreme Lord, who is the cosmic Man 
(Vatrdjak Purusahk) in this body of the universe, which is like an 
egg, and is covered with seven sheaths,®!° is the object of 
contemplation (dhdranda) . 

26.* They describe that pdtdla is verily the sole of his 
feet, rasatala is His heels and the toes mahéitala forms the 
ankles of the Creator of the Universe, while taldiala are the 
shanks (part of the leg from theankle tothe knee) of this Cosmic 
Man. 

27. Sutalais (regarded as) the two knees, and vitala and 
atala are the two thighs of this Cosmic Man. Oh King, they 


510. SR. and other Comm. state that the ‘sheaths’ are those of the 
five elements, viz. the earth, water, fire, air and the sky and of ahamkdra 
(the ego) and mahat, the first evolute of Prakrti according to the Sarhkhyas. 

* Verses 26 to 97 describe the details of the Cosmic Man who is to 
be contemplated. VR. explains that these are to be meditated as that 
particular part of his body, e.g. Patala is to be contemplated as the sole of 
his feet etc. but VJ. specifically points out that Pdtdla etc. are Not identical 
with the actual parts of his body which is characterised by bliss, energy 
etc. Pdtdla etc. are the parts of the universe which are created from and 
are supported by his limbs. | 
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(authoritatively) state that the Earth (lit. the surface of the 
earth forms his hips, and the (vault of the) sky his lake-like 
(deep) navel. 

28. They considered that of this Primeval Man, the 
host of stars form his (broad) chest, the maharloka, his neck; 
the yana-loka, his mouth; the tapo-loka, his forehead; and the 
satya-loka, the heads of this Man of a thousand heads. 

29. They described Indra and other gods of shining 
bodies as his arms; the cardinal points as his ears; the sound 
as his auditory sense; (the two a§vini-kumaras) Nasatya and 
Dasra, as the nostrils of the Supreme Lord; fragrance is his 
scnse of smelling and the burning fire, his mouth. 

30. The sky forms his eyes, (and) the Sun, the sense of 
seeing, and the day and night are eyelids of the All-pervading 
God (viz. Visnu). His eyelashes are the Brahma-loka; water 
is his palate, (while) taste is his tongue. 

31. They describe the Vedas*!! as the head (i.e. the 
brahmarandhra— the aperture in the skull for the passage of the 
Soul) of the Infinite Lord; Yama (the god of death) as his 
large teeth®!? (tusks); Traces of feelings of affection (?) as 
his teeth; Cosmic Illusion (Mdyd) which maddens the people 
is his laugh; and the unending creation of the world, his side- 
glance. : 
32. Modesty (bashfulness) is his upper lip, (while) greed 
is his lower lip. The path of righteousness is his chest, while the 
unrighteous path is his back. Prajap2ti (the god of creation ) is 
his penis,while Mitra and Varuna are his scrotum( the testicles) . 
The oceans are his belly, and the mountainsare his bone-system. 

33. Oh king of kings! the rivers are his arteries; the 
trees are the hair of the God whose body is the Universe; the 
wind of infinite force, is his breath; Time is his movement 
(act of moving); the stream of the three attributes (saitva, 
rajas and tamas) i.e. the worldly existence of beings is his 
action. 

34. Oh Chief (excellent) of the Kuru family, (the wise 
ones) know that the hair of the Supreme Ruler are the clouds; 


511. Chandémsi—Vedic meters like Gayatri and others—VJ. 
512. The Sun and the Moon are his two tusks (while) stars are his 
teeth—VJ. 
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the twilight is the garment of the all-pervading Supreme Lord. 
They say that the unmanifest (duyakia) i.e. the Pradhdéna 
(‘primordial nature’ of the Simkhyas) is his heart, and the 
moon is his mind, which is the store of all changes (and 
passions ). 

35. Itistraditionally known that the mahat (the Samkhya 
principle ofintelligence) 1s his intellectual power, and that 
Siva is the internal organ (made up of manas, citta, ahamkdra 
and buddhi) of the Lord who dwells in the hearts of all; the 
horses, mules, donkevs and elephants are his nails; all beasts 
and deer are at his hips. 

36. The various kinds of birds! are the wonderful 
expressions (of his skill in arts); (Svdyambhuva) Manu is his 
power of comprehension (understanding) ; the human race is 
his dwelling place; Gandharvas, Vidyadharas, Caranas and 
Apsaras are his svaras (musical notes or gamut) and smrtis; and 
the armies of asuras are bis strength.5!4. 

37. The Cosmic Man®!5 has the Brahmana®*!8 as his mouth, 
the Ksatriya as his arms, the Vaisya as his thighs, the dark- 
complexioned Sidra as his feet. He is made up of the substance 
which is of groups of gods of various names; the performance 
of sacrifices is his essential work.5!7 

38. Such is the extent and configuration (formation) of 
the body of the Supreme Lord described to you, by me. One 


513. VJ. reads vacdmsi i.e. Vedic and popular expressions. 

514. VR.and SD. read asurdnika-varyyai—The Supreme Person 
among the Asura hosts, i.e. Prahlada. 

515. mahdimd=Vairajah (Cosmic Man)—VR., SD. 

516. VB. explicitely states that these words do not denote a _ caste 
but certain qualities: Brahma-bhdvah kasciddharmah ... Brahmanyam xa 
jatth] The whole exposition is interesting. Cf RV. (Rgveda) 10.90.12, AV. 
(Atharvaveda) 19.6.6 

519. ndnabhidha . .. viténa-yogah— 

The performance of sacrifice is the act for propitiating him. It 1s 
to be done with offcrings meant for propitiating groups of gods with 
various names and are so worshipped—VR. 

VJ. interprets differently: The Great Soul has his mouth from which 
Brahmana-caste is born ...He possesses the power tocreate svdhd and 
svadhd which are to be used tur gods and manes. His middle part of the 
body is the Soul creating Havya (things worthy of being sacrificed). He 
possesses the means to help all sacrifices like agnisfoma, qfc. 
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should concentrate one’s mind on this very huge body of the 
Cosmic Man, by one’s own intellect (intellectual efforts), as 
there is nothing beyond this (or there is nothing greater). 

39. Just as one sees all one’s relatives in a dream, he, 
the Soul, experiences everything dircctly by his power of intel- 
figence. One should resort (develop oneself) to him who is the 
real, and a reservoir of bliss. He should not be attached to 
anything else, otherwise there will be a fall of the Soul. 


CHAPTER TWO 


(Liberation by the Yogic Path: Instantaneous and Gradual Liberation ) 


Sri Suka said : 


1. By the grace of Hari who was pleased with the con- 
templation (dhdrand) as described in the previous Chapter, god 
Brahma (the self-born) ®8 regained his memory®!® which was 
lost at the time of the deluge®?® ( pralaya). Determined to create5#! 


( the world again), he (god Brahma), with unerring insight, 
created the world again as (it was) before the deluge. 

2, Such isthe path of verbal Brahman (the Vedas) 
that (as a result of the fruits of karmas promised therein) the 


518. alma-yonih—One born from the Supreme Soul—JG. 

519. VR. raises the objection that the occupant of the post of 
Brahma is changed after the period of a Kalpa. The word ‘memory’ 
(smyti) should be interpreted here as ‘the knowledge of the procedure of 
creation (sarga-visayaka-jidnamdtra-parah). VR. endorses this interpretation. 
VR. explains that god Brahmi, by his penance, could sce things in their 
formative stage and could thus create them again, in this world. 

520. purd : (i) At the time of the previous deluge — VR. 

(ii) At the time of initial creation — VJ. 
(iii) After the periodic deluge —VB. 
52ley wyavasdya-buddhil — 
(i) Possessing resolute (conclusive) understanding—SR. 
(ii) Having the knowledge of the nature of the definite 
_ object of memory—VR. 

* Other commentators agree in general about the substance of this 

verse. They, however, interpret some words differently. For example, SD: 
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mind (wishfully) contemplates over the unmeaningful words 
(lit. names like heaven—svarga—etc.). Like a persomwho sees 
(empty) dreams (of pleasure) due tothe impressions (left in 
the sub-conscience or deep mind), he, believing that there is 
happiness in the path of Maya (Illusion), wanders (in various 
lokas—heavens etc. without getting real happiness) but does 
not realize his objectives, viz. unalloyed bliss (of Liberation). 


3. [He explains away the doubt or difficulty that the 
absolute renunciation of the fruits of karmas would lead to in- 
stantaneous death ]. 

Hence a thoughtful person®#!4 should accept that much 
quantity of objects of enjoyment as is essential for his purpose 
(of sustaining his life). He should not be attached (even to 
those objects so accepted) and be convinced (that there is no 
real happiness in them). When his object is otherwise achiev- 
ed, he should see (understand) the ( wasteful) labour (for attain- 
ing them) and should not make attempt for them. 


4. When the earth is there, what is the propriety of 
efforts for bed? There is no necessity of pillows when (one is 
naturally) equipped with arms. When the hollow of folded 
hands is available, various kinds of vessels for food are super- 
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‘‘The intellect or mind of the follower of karma-path longingly broods over 
names and forms (viz.wife. children etc.) unconnected with (liberation, the 
highest) goal of life, wanders in this ordinary world of Maya and gets his 
objects in life (pleasures ofthe world according to his harmas) but not the 
yogic attainment (Liberation).”’ 
The substance of VJ.’s explanation is as follows : 


The main subject of voluminously worded Veda is (the description etc.) 
of Hari. The individual Soul who, due to the result of his acts (karmas), 
wanders through this transmigration of births and deaths (in this samsdre 
which is the creation of God’s will), contemplates in mind on unmeaningful 
words like Indra, These names are meaningless as they do not have the 
unlimited power etc. connoted by them. Hence one does not get the objects 
coveted in life by adoring them. Due to the study etc. (of the karma-kdnda 
in the Vedas) the mind is filled with empty names like heaven (svarga) etc. 
But such a person is attached to the world whichis created by May4 and 
does not achieve the real Purusdrtha, i.e. moksa or liberation. 

21a. Kavi (i) Omniscient—VJ. 

(ii) Qne who judges what is to be accepted or rejected 
| : /  & —SD., GD. 


IT. 2. 8. 161 


fluous. The silken cloths are unnecessary when the directions 
(cardinal points), bark-garments etc. are there. 


5. Are there no tattered cloths(lying) on the way ? Do 
not trees which support others (with their fruits etc.) give alms ? 
Are the rivers dricd up (devoid of water) ? Are caves (in 
mountains) closed ? Does not the unconquered Lord ( Har!) 
protect those who seek his refuge ? Why should the wise serve 
persons blinded with the pride of their wealth ? 


6. In this way, having fully realized the truth, and be- 
come full of bliss, one should meditate on the Soul (étman) who 
is automatically existent in the heart, and who (being one’s 
own) is lovable and real and who is the eternal (deathless) 
glorious Lord. Herein lies the end of nescience which is the 
causc of the transmigration of the Soul (samsdéra) and (leads to 
blissful liberation.) 


7. When one sees people fallen in the river Vaitarani522 
(of samsdra—worldly existence) and undergoing different types 
of sufferings as consequences of their past deeds, who else but 
the beast (the most dullard person) will neglect concentration 
on the Supreme Soul and indulge in evil concentration of 
worldly objects. 


8. After concentration, some meditate upon the (Sup- 
reme) Man, spanfulin height, dwellingin the inner space of the 
heart in the interior of their own body, and who has four arms. 
holding (in each) a lotus, a disc, a conch and a mace. 


9. As long as the mind remains steady in concentration, 
one should gaze fixedly on this Supreme Lord who manifests 
himself in meditation. 


* Vj.’s interpretation : 

When (by means of the previously described Path) the mind becomes 
controlled and quiet by the grace of Hari, the self-dependent Lord, one 
(the devotee) should realize that the Supreme Soul is far more lovable than 
one’s own body, kinsmen and other things and should resort to him so in- 
tensely that one’s hair would stand on their ends. This leads not only to 
the end of Nescience, the cause of Sarhsdra but also to the blissful stage of 
mokgsa (liberation). 

522. Vaitaropi: The river of hell which must be crossed before 
entering the infernal regions. It is supposed to be full of blood and all 
kinds of filth and to run with great impetuosity —-DHM 3932. 
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9. The Lord of gracious looks®?3, whose eyes are large 
like a lotus, whose garments are tawnish like the filements of 
the kadamba flowers, who wears gold bracelets shining with pre- 
cious jewels and whose diadem and ear-rings are set with 
radiant precious stones. 

10. The Lord whose sprout-like (tender) feet are install- 
ed by great yogins in the receptacle, at the centre of the full- 
blown lotus in the form of their heart524, who bears the special 
mark of the Goddess of Wealth (called Srivatsa, on his left 
breast) and who wears the jewel called Kaustubha in his neck 
and who is beautified by garland of forest flowers (vanamala) 
of unfading charm. 

11. (The Lord) who is adorned with very costly anklets, 
bracelets, girdle, rings and suc. other ornaments (studded 
with precious jewels and whose countenance is lovely on account 
of glossy, clean bluish ringlets of hair, is beaming with capti- 
vating smile. 

12. (The Lord) who suggests his unlimited grace (to his 
devotees) by the free, spurtive smile, and by the movement of 
his eyebrows in casting glances askance.* 

13. Step by step one should concentrate by his decisive 
intellect, the parts of the body of Lord Krsna (ht. the wielder 
of the mace), from his feet tohis smilingcountenance. As one’s 
intellect gets purified, he should proceed from the part of his 
body realized in meditation (lit. conquered), and concentrate 
on the part of His body above it, the previous part. 


14. So long as intense devotion (characterised by love 
for the Lord) is not generated in the Lord of the Universe, to 
whom gods are inferior, one should devoutly concentrate on the 
huge form of the han, after the completion of his daily religi- 
ous routine. 

15. Oh beloved king, when the recluse (i.e. the follower 
of the Path of Bhakti) desires to leave this world, he should 


523. prasanna-vaktram : Ever ready to favour the devotee with grace 
—VR., VB. 

524. Probably the yogic andhata cakra in the cardiac plexus. This is 
specially useful for meditation in the case of the followers of dhakti Path 
—PYP (Pétaftjala Yoga Pradipo), Gita Press, p.252, 5th Edn. 

* The and line is translated at the beginning of this $roup. 
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adopt steady, comfortable posture and having controlled his 
breath (vital airs) he should not be attached, (i.e. take into 
account) time or period (such as summer solstice Uttardyana) 
or place (e.g. a holy place on the bank of the Ganges etc.). 


16. Having controlled one’s mind by purified intellect, 
one should absorb it into ksetrajta and merge it (ksetrajiia) 
into the Soul and having merged one’s Soul into the Supreme 
Soul or Brahman, the wise person should cease from all acti- 
vity, and should stay in tranquillity or peace. 


17. For, Time, which dominates gods, is powerless there 
(in the highest stage), much less are gods who control the 
world, are dominant there. There is absence of the attributes, 
viz. sativa, rajas and tamas (from which the world is created). 
There 1s neither self-sense (ahamkara) nor the principal called 
mahat nor prakrti (the primordial substance) . 


18.* They, who, realizing that whatever is different from 
it (Supreme Soul), is not really existent, are desirous of aban- 
doning it, and who, avoiding the misconcept of the identification 
of the Soul with the body etc., hug closely every moment to 
the feet of venerable Lord, by their heart, and their affection 
to nobody else but to him, regard that the abode of Visnu is 
the ultimate one (to be achieved). 

19. ‘The meditative sage who is convinced (of his com- 
plete identity with Brahman) and who has burnt up all his at- 
tachments, by the power of the insight derived from the know- 
ledge of Sastras, passes away thus. He should press his anus 


* According to SD. : One should cease from all activity, embracing 
closely by heart the feet, i.e. the form of the venerable Visnu every moment, 
and set aside the myth of one’s independent existence apart from Brahman. 
For the Vedantas, (i.e. the Upanisads) which deal with nothing else but 
Brahman, and which exhort that whatever is not Brahman is unreal, and 
should be abandoned, regard the form of Visnu as the most sublime. 

According to VJ : Thatexcellent world is the most exalted place of 
Visnu on whom devotees seeking liberation from the worldly existence, 
(i.e. the cycle of births and deaths) meditate and know him to be different 
from the elements (e.g. the earth, the ether) etc., or the subtle causes of 
these elements or their presiding deities. Thus they free themselves from 
worldly miseries and are fixed in firm devotion unto him. They embrace 
Lord Visnu in their heart every moment and finally attain to him. 
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and lift up his vital air from that to the six places (cakras) des- 
cribed in Yoga-Sdsira, and rise above fatigue. 

20. He should carry up the vital air residing in the navel 
(the manipiira cakra indicated thereby) and take it to the heart 
(i.e. the andhata cakra). Then by the course of uddna (the vital 
air which rises up the throat and enters into the head), he 
Should take it to the vifuddha cakra (located a little below the 
throat). The mind controlling yogin, with great concentration 
and restraint, should slowly take it (vital air) to the root of his 
palate. 

21. From that place (cakra), he should lift up the vital 
air to the djfid cakra located between the two eyebrows, and 
with the seven outlets of the breath (viz. 2 ears, 2 eyes, 2 nos- 
trils and mouth) closed down, and being free from all desires, he 
should stay for half of a muhirta (about 24 minutes) or so. With 
a fixed gaze, he should penetrate through the crown of the head 
(called brahma-randhra) and give up the body and merge with 
Brahman. 

22. Ohking! Ifhe desires to go to the place of god 
Brahma, or to the sporting grounds or places of enjoyment of 
the heavenly beings, or for the mastery of the eight super- 
human faculties®25, or anywhere in the universe, he should go 
along with his mind and subtle organs of senses.°*° 

23. They say that the masters of yoga who have placed 
their subtle body (litiga-Sarira) into odyu (or mind), possess the 
power of going anywhere inside and outside the three worlds. 
Persons (who follow the path of karma) do not attain by their 
karmas to that power which is attained by those who are engag- 
ed in devotion, penance, yoga and meditation. 

24. By passing through the sky, he first goes to the place 


525. These superhuman faculties are cight in number. They are 
enumerated as follows : atomization (yogin becoming atomsized) ; levitation 
(yogin becoming light); magnification, extension (the yogin can touch the 
moon with his finger), efficacy (non-obstruction of desire of the yogin); 
mastery over the elements; sovereignty over the working of the elements 
and their products; capacity of determining things according to desire— 
Vide for details YSP iii. 45, pp. 278-280. 

526. VJ. states that he goesto satya-lokaas well. He increases his 
knowledge and attains the eight powers. 
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of the divine fire (vaifvdnara).527 By the path of susumpd [this 
tubular path is extended beyond human body, according to 
SR.], he goes by the shining path of Brahman and becomes 
completely free from impurity or attachment. Above that 
is the asterial cakra pertaining to Hari. Oh king! the yogin then 
proceeds to that cakra called Saifumdra [which will be described 
in detail in the V Skandha]. 

25. Having crossed the place of Visnu called fatsumdra 
cakra which ts like the navel of the universe (supporting stars 
etc.), he proceeds alone with very pure atomic body (subtle 
ltmga-farira) to a place where persons whoknow Brahman stay, 
and where having the longevity ofone kalpa, these wise men 
enjoy themselves. 

26. Then (at the end ofthe kalpa), seeing the universe 
being burnt down by the fire proceeding out of the mouth of the 
serpent Sega, he (i. e. yogin) proceeds to the abode of parame; thin 
where the great siddhas stay in their celestial vehicles for a 
period of two pardrdhas5*, 


27. There is neither sorrow nor old age nor death nor 
affliction or fear except their mental trouble, out of compassion, 
at the sight of the endless series of births and unending misery 
of those who do not know this (path of devotion) . 


28.* Then fearlessly the yogin steadily unites his /iiga-Sarira 
with the elements—the subtle prthvi, and then the subtle element 


527. This form of fire is supposed to cover in a way the universe. 
It is prescnt in living beings inthe form of digestion. In the universe, it 
gives heat and light, and thirdly he is the medium whereby the sages go 
to the abodes of gods, manes and Brahman. 

It is supposed that the sage who leaves this mortal body by the pingald 
passage in the right side of the body goes to heaven and the Path is called 
devayana. Those who depart through the idd passage in the left side of the 
body, goto the abode of the manes, and the yogins who give up the body 
by the susumnd passage, reach the Brahman, (Abridged from VJ.) 

528. Parardha=100,000,000,C00,C00,c00, 

*According to SR., this verse describes what is technically known as 
the procedure of ‘breaking through the Universe or Rrahmdpda’. The 
creation of the universe has taken place as follows : God—»>prakyti—>mahat 
— -ahamkara—the subtle form of the sound—>the element ether—>the tanmdtrds 
(subtle elements) of touch->Vayu element—>subtle ‘form’—>the element 
fire—>the subtle taste—>the element water—>subtle smeilJ—>the element 
earth. This is the virdf body. This is enveloped by seven: ‘covers’: the 
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of water, and assuming the resplendent form of fire, without 
any haste, he reaches Vayu and assumes the Vayu form; then 
he becomes one with Akaéa, the prominent symbol of the Per- 
fect Soul. 

29. Having reached smell by the sense of smell, taste by 
the sense of taste, colour by the visual organ, and touch by the 
sense of touch, sound, the special property of the sky, by 
the sense of hearing, the yogin reaches the activities of sense 
organs by means of the vital air (called prdna) . 

30. At first, having reached the self-sense ( ahamkdra)— 
called vikdrya, becauscits functions are different, he thus reaches 
where the subtle elements ( bAdtas) and (subtle) organs of senses. 
are withdrawn, and which is the cause of the mental (rdjasa- 
manomaya) effects as well as of the presiding deities of the or- 
gans of senses—the sdttvic self-sense (ahamkdéra), the Yogi pro- 
ceeds to the principle called mahat (or vifidna) along with 
ahamkdra and to pradhdna or prakrti (primordial matter) into 
which all the three attributes are merged. 

31. Oh beloved King! Ultimately the yogin who is 
serene, in perfect bliss and free from (limiting) conditions, 
reaches the changeless Paramatman who is bliss incarnate. He 
who has achieved this glorious divine goal, does not have any 
attachment to the world again. 

32. Oh King! These two paths (viz. of instantaneous 
Liberation and gradual Liberation) which are described in the 
Vedas and about which you enquired, are eterna]. These were 
taught by the venerable Lord Visnu to god Brahma when, in 
ancient days, he worshipped and delighted the Lord, and asked 
him about those paths. 

33. Tothe entrant in the worldly existence (sarisdra), 
there is no other blessed path than this, by practising which, 
intense devotion unto the Supreme Lord Vasudeva is created. 

34. Lord Brahma, having thrice studied the entire Veda 
with concentration, conclusively decided the course whereby in- 
tense love to the soul (Hari) is (definitely) generated. 


covers of the five elements (e.g. earth, water etc.) and that of ahamkdra 
and mahat, So the process of breaking these envelopes is the reverse of 
creation, viz. the earth —the water etc. up to mahat. by 
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35. In all beings (or the creation consisting of elements) 
the Lord Hari is seen (as the inner dweller—controller—aentar- 
yamin) by intellect and other organs of senses (which by them- 
selves are inert and cannot function without the light of the 
self-luminous soul or Hari), and which are merely characteri- 
stics or useful, as tools of inference. 

36. Hence, Oh King, in all places and at all times, Lord 
Krsna is the only object worthy of being studied, sung and 
remembered by men, with all their heart. 

37. Those who drink this nectar, i.e. the account of 
glorious Hari, the Lord of the pious people, with vessels, in the 
form of ears, get their minds purified of the contamination of 
the worldly objects, and attain to his lotus-like feet. 


CHAPTER THREE 


( Devotion to Hari—the only path of Liberation) 


Sri Suka said: 


1. In this way, I have described to you this course (of 
study etc. about Hari, as prescribed in the Sastras )—the course 
about which your honour asked me for the sake of wise and 
thoughtful persons among men, especially for those who are 
about to die. 

2. One desirous of the glory of Vedic studies should wor- 
ship the god Brahma. He who desires to have power and skill 
of his sense-organs should worship Indra. He who wishes to 
have progeny should worship Prajapatis (like Daksa). 

3. He who longs to have prosperity should propitiate the 
goddess Maya (Durga). One who desires to have personal 
brilliance should worship the fire-god. One wishing for wealth 
should worship the eight Vasus. A vigorous person desiring for 
more strength should propitiate the Rudras. 

4. He who wishes to have ample food and eatables 
should worship Aditi, while he who desires to attain heaven 
(svargay, should propitiate the sons of Aditi, viz. the twelve 
Adityas. One desiring to possess a kingdom, should worship 
the ViSvedevas. One aspiring to control his subjects, should 
worship the Sadhyas. 
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9. One desiring a long life, should propitiate the 
Asvin gods (both the Afgvinikumaras). He who desires to 
have increase in physical strength should worship the carth. 
A man desiring permanent firmness in his acquired position, 
should worship the Sky and the Earth, the parents of this 
world. 

6. One who desires to have beautiful form, should wor- 
ship the Gandharvas. One desiring to have beautiful women 
should worship the heavenly damsel Urvasi. One who desires 
overlordship on dll people, should worship god Brahma 
(Paramesthin). 

7. One who seeks reputation or success, should worship 
Yajfia, i.e. Visnu. One aspiring after treasures should worship 
god Varuna. One wishing to have learning, should worship god 
Siva, and for conjugal love, one should propitiate goddess 
Parvati (chastity incarnate) . 

8. For the sake of righteousness, one should worship 
Visnu (the god whose glory is excellent). For the continuity of 
one’s race, one should propitiate the manes (pitrs). One desir- 
ing protection from danger, should worship the Yaksas. One 
desiring to have strength, should worship the gods called 
Maruts. 

9. One who aspires after kingship or sovereignty, should 
propitiate Manus, the presiding deities of the eras (manvantaras ). 
He who longs for the destruction of the enemies, should wor- 
ship Nirrti (rdksasas). One desiring all kinds of enjoyments, 
should worship god Soma. (But) he who desires freedom from 
attachment or desires, should devote himself unto the Perfect 
or the Supreme Man. 

10. He who wishes to have no desire at all, or aspiring 
after all kinds of enjoyments or longing to have Liberation due 
to the exaltedness of his intelligence, should intensely propitiate, 
by the path of devotion, the Perfect Man beyond limitations. 

11. The attainment of the highest good is this much, in 
the case of the worshippers (of Indra etc.) in this world, but it 
is in the association of the devotees of the Supreme Lord that 
unswerving devotion unto the Lord is generated (that leads to 
Final Beatitude). 

12. Is there anybody who, having ‘got the blissful satis- 
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faction (of listening to the stories of Hari which is unavailable 
elsewhere), would not love those episodes, from which arises 
the knowledge, which completely subsides all whirling waves of 
passions (like love, hatred etc.), and creates tranquillity of 
mind and non-attachment to the objects of senses, leading ulti- 
mately to the path of devotion which is regarded as the state of 
liberation itself here and hereafter. 


Saunaka said : 

13. After carefully listening to what has been explained 
to him thus, what other query was again made by the king, 
the prominent among the Bharata race, to the son of Vyasa 
(Suka) who was a secr of parabrahman and well versed in the 
Vedic lore ? 

14, Oh learned Sita ! You should narrate that to us 
who are desirous of hearing, for, discourses in the assembly of 
the devotees of Lord Krsna, must definitely lead to the episodes 
of Hari. 

15. Verily, that great warrior king of the Pandava 
family, was a great devotee of Krsna, as he used to worship 
Krsna as a play, while playing with his toys in the childhood 
(Or he used to imitate the sports of Krsna as a child, in his 
own childhood). 

16. The venerable son of Vy4sa was an ardent devotee 
of Vasudeva. When there is a meeting of the pious devotees of 
Krsna, there must be (the discussion about) the great episodes 
or excellent virtues of Hari (lit. the god who Is greatly praised 
in the Vedas). 

17. This rising and the setting sun verily takes away the 
life of men, except that period used in discussion etc. about 
Krsna, (the god whose reputation lifts the devotee from dark- 
ness or famas). 

18. Do not the trees live ? Or do not the bellows 
breathe ? Do not the domestic or other beasts eat and have 
sexual enjoyment ? 

19. The man, to whose ears the name of Krsna (the 
elder brother of Gada) has not reached, is described as similar 
to (despicable animals likc) dogs, swine, camels and donkeys. 

20. The ears of the man, which do not hear the exploits 
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of Krsna, are verily like empty holes. Oh Sita ! the tongue 
which does not sing of Lord Krsna, is evil like that of a frog’s. 

21. The head (though the best part of the body), even 
if adorned with turban or a crown, is a great burden, if it does 
not bow to Mukunda. Or hands, which are adorned with bright 
gold bangles, are Jike the hands of a dead body, if they do not 
worship Hari. 

22. The eyes of men, which do not carefully see the 
images of Visnu, are like the eyes (i.e. the big bright spots on 
the feathers) of peacocks. The feet of men which do not go on 
pilgrimage to the sacred places of Visnu, are mere vegetations 
like trees. 

23. A mortal, who does not get the dust of the feet of 
the devotees of the Lord, is as good as a carcass even though 
alive. The man who has not smelt the fragrance of the Tulasi 
leaves placed at the feet of Lord Visnu, is only a breathing 
corpse. 

24. The heart, which at the time of taking different 
names of Hari, is not moved, and the change in it is not indi- 
cated by tears in the eyes, and bristling of the hair on the body 
through excessive joy, is verily the hardest granite. 

25. Oh beloved Sita ! whatever you speak 1s dear to our 
hearts. Please narrate to us what did the great Bhagavata, the 
son of Vyasa, who was well-versed in the knowledge of the 
Soul and who was well questioned, say to the king ? 


CHAPTER FOUR 


(Creation of the Universe) 
Prayers to Hari 


Sita said : 

1. Having heard Suka’s speech, which led to the definite 
understanding of the real nature of the Soul, Pariksit (the son 
of Uttara) set his virtuous and steady mind on Kygsna. 


IT. 4. 11. 171 


2. He renounced attachment which was always sticking 
(to his mind), to his body, wife, sons, palace, cattle, wealth, 

kinsmen and kingdom well equipped with the seven constituent 
elements of the state (enumerated in works on politics). 

3. He, a man ofnoble mind and intense faith in listening 
to the great deeds of Krsna, asked him (Suka) the same topic 
which you, the greatest among good persons, ask me. 

4. Having understood the approach of death and having 
renounced duties pertaining to the three Purusarthas, viz. 
dharma, artha and kama, he with great love or devotion for the 
Lord, solely devoted himself to self-realization in Lord 
Vasudeva. 

3. Oh sinless Brahmana ! The words of an omniscient 
person (like you) are quite good (correct). While you tell 
me the episodes of Hari, the darkness of my ignorance is dis- 
pelled. 

6. I again wish to know how the Lord has created this 
universe by His Cosmic Power (Méya@)—the universe which is 
beyond the comprehension of great gods (such as Brahma). 

7. Also I wish to know by resorting to what powers the 
Supreme Man of infinite power, creates, protects and destroys 
(this universe again) and how he sports himself directly and 
indirectly (through Brahma and other gods) . 

8. Oh Brahmana! Really the actions of Hari of myste- 
rious and wonderful deeds, appear incomprehensible even to 
very wise people (what of a person like me !). 

9. Whether it is simultaneously or one after another in 
succession, that he assumes the different attributes of Prakrti, 
in order to do his work through many incarnations. 

10. As your honour is verily well-versed in the Vedic 
lore and in the knowledge of Parabrahman, Your Worship may 
kindly explain this doubt to me. 


Sita said : 


11. Suka, who was thus solicited by the king, to describe 
the attributes of Hari, meditated on Krsna and began to 
address. 
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Sri Suka said : 


12. Salute to the Perfect Man of infinite power; who by 
his sport of creating, sustaining and distroying this world, has 
assumed three powers, viz. Rajas (Brahma) etc. [or ‘will, 
wisdom and action which are eternally in him’]. 

13. I offer my salutations again and again to him who 
removes the afflictions of the good, who curbs down the growth 
of the irreligious, who orders all gods of Sdttvic body5®® to 
bestow fruits (upon the devotees, and who confers the know- 
ledge of the self upon those who have established themselves 
in the order of Parama Hamsas. 

14. I bow again and again to the protector of the 
SGtivatas (or his devotees) who is beyond the reach of devo- 
tionless persons. Salutations to him, who being by nature une- 
qualled and insurmountable, enjoys himself in his natural 
condition. 

15. Salutation to him of auspicious fame; (as) to 
praise him, to remember him, to look at him, to bow to him, 
to hear about him and to adore him, immediately purifies sins 
of men. 

16. I bow again and again to him of auspicious glory, 
hy resorting to whose feet, the wise men shed off their heart’s 
attachment here and hereafter, and without any trouble, attain 
to the state of Brahman. 


17. I salute again and again to him, without offering 
whom (the fruit of one’s actions), none can attain happiness 
(or peace), even though they perform penance, or are very 
charitable or have attained (high) reputation, or practised 
Yoga, or arc knower of very auspicious mantras, or are of pure 
conduct. 

18*. The Kiratas, the Hiinas, the Andhras, Pulindas, 
Pulkasas, Abhiras, Kakas (Sakas), Yavanas, Khasasand other 


329. akhila-sattva-mirtcye : One who is the embodiment of perfect 
goodness-—V J. 

*For the role of Bhigavatism in the social absorption of foreigners vide 
R.K. Mukerjee’s Hist, of Ind, Civilisation Vol. I., pp. 230-249. 

This shows the attempts of proselytisation on the part of the Vaisna- 
vas. The following is the information in briefabout tribes mentioned here, 

Kiradtas—a Himalayan tribe inthe eastern region. « 
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(sinful) tribes and other sinners are purged of their sins even 
by taking refuge in those who depend on him. To that Almi- 
ghty Lord, we offer our greetings. 


19*. May the Divine Lord be propitious unto me—the 
Lord who is (to be meditated as) the Soul, by the knowers of 
the Soul,5© as the Supreme God, by the devotees, as the three 
Vedas incarnate®®! by the followers of Karma kdnda, as the 
veritable dharma®®? by the followers of dharma (religion), as 


Hiinas—-The famous invading tribes from centra] Asia who establisbed 
their dynasties in India. 

Andhras—According to the Aitareya Brdhmana, a non-Aryan tribe living 
on the southern fringe of Aryavarta. Formerly they were in the Vindhya 
region. Their settlement to the south inthe present Andhra Pradesh is a 
later development. 

Pulindas—An aboriginal tribe mentioned along with the Andhras in 
the Aitareya Brahmana. They inhabited the Vindhya region upto 600 A.D. 

Pulkasas or Pukkasa in Manu—An outcaste people. 

Abhiras—A foreign people who entered India at about the Saka 
invasion and went on migrating from the Punjab till they settled in north- 
west Deccan. They are reported to have defeated Arjuna and carried 
away Yadava women. 

Kankas—Sakas. The original home of these people was in the valley 
of the Oxus and Jaxartes. 

Yavanas—The Indo-Greeks who ruled in the north-western part of 
India. 

Khasas—Identified with modern Khakkas who live in Kashmir. 

*VJ. interprets: May the Supreme Soul be gracious unto me— 
Soul who is the Supreme Lord to those who have directly realized Brahman 
(and have attained liberation), as the Lord is favourable to the followers 
of the Veda, dharma (path of duties prescribed by scripture) ayd penance 
and whose characteristics (e.g. creation of the world etc.) have been inferr- 
ed by sincere devotees like Brahma, Siva etc. 

530. dtmavatam—(i) Steadfast in pure Yoga—VR. 

(1) Those who have directly realized Brahman or attained 
liberation—VJ. 
(111) Those who have realized the non-difference from 
Brahman—GD. 
531. trayi-mayak—(i) follower of the householder’s duties, e.g. agni-: 
hotra prescribed in the Vedas—SD. 
(ii) the students of Veda to worship it in the form of three 
Vedas—-GD. | 

532. dharma-mayal—(propitiated) by followers of the duties of celi- 

bates—SD. 
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the goal (to be achieved), by performers of penance,®*? the 
Lord, whose form is observed with great amazement by sincere 
worshippers like gods Brahma, Sankara etc. 

20. May the Lord—protector of the good, be gracious 
unto me—the Lord, who is the master of the goddess of 
Wealth, the Lord of Sacrifices of all beings, the controller of 
mental or intellectual faculties, the protector of the worlds, 
the Lord of the earth, the Lord and protector of Andhaka, 
Vrsni and Sattvata clans. 

21. May Lord Mukunda (Krsna) be propitious unto 
me by constant meditation of whose [Krsna’s] feet, the wise 
purify their intellect and realize the true nature of the soul, 
and whom the wise describe as attributeful or attributeless 
(according to their taste or capacity). 

22. May the most Excellent Sage be gracious to mé— 
the sage who formerly (at the beginning of the creation) ex- 
tended, i.e. awakened, the memory regarding the (procedure 
of) creation (of the universe) in the heart of Brahma, and 
who directed the goddess Sarasvati (the verbal form of the 
Veda) along with its characteristic supplements (e.g. $iks4, 
vyakarana etc.) to issue from the mouth of Brahma. 

23. May the venerable Lord grace (beautify) my 
words—the Omnipresent Lord, having created these bodies 
with five gross elements (or with mahat and other elements) 
lies (dwells) within them as antarydmin and becomes (even 
etymologically) the real Purusa—one who lies in a town, 1.e. 
body). He illumines and protects the sixteen qualities (i.e. 
the constituents) of the body (viz. 11 sense organs and 5 ele- 
ments), by inspiring with life these sixteen.®*¢ 


(ii) performers of sacrifices should worship him as dharma— 
GD. 

523. *tapo-mayah—(worshipped) by the followers of vdnaprastha and 
sannyasa asramas—SD. 

Performers of penance should propitiate him as Tapas. 

534. bhunkte...... sodasatmakah—VR. explains that the Lord possess- 
ing the sixteen constituents, viz. eleven sense organs and five clements, 
enjoys the sixteen ‘qualities’ viz. five objects of senses, e.g. sound, touch 
etc, five functions of organs, e.g. speech etc, : five functions of Prinas or 
vital breaths and mind. 
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24. I bow to the venerable Vyasa,5*5 the learned author 
of the Mahabharata etc., from whose lotus-like mouth his 
gentle disciples drank the honey in the form of knowledge. 

25. Oh King, the Self-born God (Brahm4), the source 
of the Vedas, explained this to the enquiring Narada, which 
was directly narrated to him (Brahma) by Hari. 


CHAPTER FIVE 


(Creation of the Universe) 
Dialogue between Narada and Brahmadeva 


Narada said : 

J]. Oh God of gods ! Oh Creator of all creatures ! Oh 
the ancestor of all beings [one who is born before all]! I 
bow to you. Please explain to me in detail the knowledge which 
leads to the thorough realization of the true nature of the Soul 
(atman) . 

2. Oh Lord! Please tell me factually what it is that 
manifests itself in this form of the world. What is the sup- 
port of it all? From what is it created? Into what is it 
merged or withdrawn ? In whose power does it lie ? Of what 
does it consist (whether of itself or as an effect of some cause) ? 

3. Verily Your Honour knows everything about this, as vou 
are the master (lord) of the past, the present and the future). 
The whole universe is definitely and correctly known to you 

VB, gives in detail how the Lord divides himself in different ‘enjoy- 
er-enjoyed’ pairs (e.g. man—woman) and sports himself in the enjoy- 
ment of the world. 

535. Here the reading in the Nirnaya Sagara edition (Bombay 1905) 
is followed. The text before VJ. reads...... Vasudevaya vedhase—~VJ. interprets 
this differently : 

(1) Salute to the Lord Vasudeva from whose lotus-like mouth 

Brahm4 and others, who deserved to drink the Soma-juice of 
knowledge, drank the honey of knowledge. 
Thus taking saumya as (1) Uddhava and others, (ii) Narada 
and others (iii) Vyasa and others, (iv) Vaisampayana and 
others, the salutes are offered to Krsna, god Brahma, Narada 
and Vy4sa respectively. 
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like the dmalaka (Emblic myrobalan) fruit on the palm of your 
hand. | , 
4, What is the source of your special knowledge ? What 
is your support (who supports you)? In whose power are you ? 
What is your real nature ? I think you alone create all these 
beings, with the elements, by your divine power (mdyd). 

5. You protect those (beings) depending on you, and 
there is no transformation in you, even though, without anv 
fatigue you create (these beings) by your power, like a_ spider 
producing the fibre. 

6. Oh Lord ! I do now know anything else, whether it 
is of superior, equal or inferior status which Is created with 
names (such as men etc.), with form (such as bipeds etc.), or 
with attributes (such as whiteness etc.), or whether it is gross 
or subt!e—which has a source in anybody else but you. 

7. But you (as described above) performed austere 
penance with perfect concentration. You, thereby, create a 
suspicion in us if there is any God superior to you. 

9. Oh Omniscient Master of all ! Please explain to me 
who am asking you this, so that I may understand the truth as 
explained by you. 


Brahma said : 

9. Ohchild ! Your query is really praiseworthy. You 
are compassionate (to all beings). Oh gentle child ! You have 
therefore made me describe in detail the glory of the Lord. 

10. Oh child ! What you (think and) say about me is 
not untrue as you do not know the Power higher than I, from 
which (I receive) this much power (as described by you). 

11. I shed light on (i.e. manifest) the universe which 
has already been lightened by him by his lustre, just as the Sun, 
the fire, the Moon, constellations, planets and stars shine due 
to his splendour. 

12. Salutations to the venerable Vasudeva. We meditate 
on him deluded by whose invincible power—-Mdydé—people call 
me the cause of the universe. 

13. Persons being beguiled by her (Mdyd) who fights 
shy of standing in the range of his sight, get their knowledge 
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covered by Nescience, and boast that “‘this is mine and I” (1.¢. 
I am an independent agent) . 


14. Oh Brahman, whether it is substance (e.g. five ele- 
ments, the material cause of this world, ) deed or karman (the 
cause of samsdra), Time, Nature, or individual Soul—there is 
nothing distinct and apart from Vasudeva. 


15. All the Vedas ultimately speak of Naradyana5®* 
(implying the omniscience etc. mentioned in Sdstrayonitva of 
the Brahma-sitra). Gods are born out of Narayana’s body 
(and hence inferior to him). The words such as heaven or 
svarga are Narayana (or all beings regard Narayana as 
supreme). All sacrificial acts are for the propitiation of Nara- 
yana. 

16*,. Yoga (breath control, contemplation etc.) is meant 
for the realization of Narayana. All penance is for the attain- 
ment of Narayana. Narayana is the highest object of knowledge. 
The final beatitude depends on Narayana. (Or Narayana is the 
highest goal). 

17. Being directed by the glance of the Almighty who is 
the soul of all, (who is the Antarydmin) , the Seer, the Control- 
ler, the Changeless one, I who am created by him, create this 
universe which is his creative activity or creation. 

18. Though he is attributeless, he, through his Maya, 
has assumed the three attributes, namely, sativa, rajas and 
tamas, for the maintenance, creation and dissolution (of the 
universe ). 

19. These attributes which are at the basis of the five 
elements (i.e. mahdbhatas), knowledge (i.e. the gods) and acti- 
vity (the senses and organs) always bind the individual Soul in 
effects, cause and agency (known as adhibhiita, adhydtma, adhi- 
datvata respectively. Though he is really free, he is enveloped 
by Maya.53? 


536. Ndrdyana-para—Nariyana is the ultimate cause of the Vedas— 
VR. (ii) Vedas propound or declare that Nirfyana is the Supreme 
Being—VR. (iii) Vedas say that out of the topics described by them, 
Niar&yana is the highest and the best —VJ. 

*Cf. Bh.P, I.2:28-29, where Vasudeva is used for Nardyags. 

5397.: VJ. explains : Dravya (matter) is the body produced by 
tdmasa ahenkkéra. jiina (knowledge) is the mind and other organs of senses 
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20. Oh Brahman! This is the glorious Lord Visnu 
(adhoksaja) whose movements are incomprehensible®* through 
these three attributes (viz. sativa, rajas and tamas). He is my 
lord as well as that of all others. 

21. The lord of Maya desiring to be many (i.e. assum- 
ing different forms) accepted as cause, time, action (the fate 
of jiva) and the innate disposition which accidentally (through 
his will) appeared in him through his Mapd. 

22. It is due to the presence or direction of God that 
Time became the cause of the imbalance in the three attributes 
(gunas), innate nature the cause of modifications or transfor- 
mations, and karma as the cause of mahat.5*° 

23. Mahat which is magnified by or charged with 
rajas and sattva, undergoes modifications and evolves a thing 
in which tamas is dominant, and the thing is constituted of 
substance or gross elements, organs of senses and deities presid- 
ing over the organs. 

94. That evolute is known as ahamkdra (I-ness), which 
undergoing modifications, becomes of three kinds—(1 ) vatkantka 
(sdtivika) , (2) taijasa (rdjasa), (3) tamasa. It constitutes the 
power in substance or gross elements, power in activity, 1.e. 
organs of senses and power in the presiding deities of the 
senses. 

25. From the tamasa ahamkdra, known as the source of 
elements (Bhitdd:) which underwent modifications, was evolved 
the ether (the sky). Its subtle form and special characteristic 
is sound (fabda) which leads to the knowledge of the seer and 


the seen. 


created by Vaikdrika ahamkdra. Kriya (activity) is the speech and other 
functions of senses, These are produced by taijasa ahamkara. 

538. sva-laksita-gatik—(i) Whose cause is comprehensible to his 

devotees only—SR., VJ. 
(ii) Whose cause is perceptible to the liberated ones.—SD. 

539. Aceording to VJ. this describes the, creation of mahat from the 
primeval Prakrti. When Visnu desired to create the universe, at that 
time the balance of the gunas became disturbed, and by the favourable 
condition of the adysfa (karma) of Hiranyagarbha, and by the transforma- 
ble nature of méla prakrti, and being presided over by Vignu, the principle 


mahat was produced. 
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26. Out of the ether undergoing transformation emerged 
Vayu (air), the characteristic quality of which was Touch. Be- 
ing an evolute of the other, i.e. the sky, it possesses the quality 
Sound, and it is the cause of life, vigorousness of senses, mind 
and the body.5° 

27. Dueto (the pressure or force of) Time, Karma 
{the unseen i.e. adrsja) and innate disposition, Vayu, i.e. air, 
underwent modifications, and teas (fire or heat), possessing 
colour and form (and inheriting the characteristics of the pre- 
vious elements, viz.) touch and sound, was evolved. 

28. From tejas undergoing change, was produced water 
with taste as its special characteristic. Through inheritance 
from the previous elements, water possessed the characteristics 
viz., form, colour, touch and sound. 


29. Out of water undergoing transformation came forth 
the earth or the utfesa, with smell as its special attribute, and 
inheriting from its previous causes, the attributes of taste, 
touch, sound and form or colour. 


30. From the vatkdrika or sdttvic ahamkadra (sattvic ego) 
were born the Mind (and its presiding deity the Moon) and 
the ten gods, five presiding over the five sense organs, viz. 
Dif (deity of cardinal points), Vayu, Sirya, Varuna and 
ASvins (presiding over the sense organs—ears, skin, eyes, 
tongue, nose) and the other five, viz. Vahni ( fire-god ), Indra, 
Upendra, Mitra (the sun) and Ka (i.e. Prajapati) presiding 
over the conative organs (viz. speech, hands, feet, the anus 
and the organ of generation). 


31. From the tayasa (rdjasa) ahamkdra, undergoing 
change, were evolved the ten organs (five cognitive and five 
conative sense organs detailed above) viz, the ear (audition), 
the skin ( touch), the nose (smell), the eye (seeing ), the tongue 
(taste), speech, hands, feet, penis and anus. Intelligence or 
the power of cognition or knowledge and Prana, the power of 
conation, were evolved out of the ¢aijasa ahamkdra. 


32. Oh knower of Brahman or Vedas! So long as these, 
viz. bhitas (the elements), indrityas (sense-organs), the mind 


540. Prana etc.—vitality of which energy, speed and capacity to 
hold or strength, are the characteristics—VR. 
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and the gunas weve unamalgamated, they were not able to 
create the body. 

33. Then directed by the will of God, they came to- 
gether and were assimilated with one another asthe main and 
the subsidiary (or the manifest and the unmanifested) consti- 
tuents, and brought forth this( body of gross and subtle consti- 
tuents or collective and distributive aggregates) . 

34, At theendof thousands of years( during the Deluge), 
with the help of kdla (time), karma (action and destiny) and 
svabhdva (innate disposition) the Supreme Soul ( who enlivened 
these and hence was called jiva) brought life into the egg (of the 
universe ) of unmanifested life. 

35. This very Supreme Man possessing thousands of 
thighs, feet, arms, eyes and thousands of mouths and heads®41 
came out bursting open the egg (brahmdnda). 

36. The wise locate the different worlds in the body of 
the Supreme Man, as seven worlds below his loins and seven 
worlds above, commencing from his hip upwards. * 


Et ee 


541. Cf. RV. X. 90.1. 
*The ‘creation’ or rather evolution of the universe may be briefly 


tepresented as follows : 
God’s will to be many—lInfluence on kdla, karma and svabhdva by 


God’s Power Maya— 


mahat 
ahankara 
| 
| 
sAttvika or vaikdrika rfjasa or tdmasa, i.e. 
i.e, jana éakti taijasa i.e. dravya Sakti 
kriya Sakti 
| | Akasa 
manas and The presiding The ten sense | 
the Moon deities of organs or vayu 
ten cognitive indriyas. | 
and conative agni 
senses. 
7 
prthvi 


The Lord, by his Power, assimilated them into the cosmic egg 
(brahmanda) and later infused life into it. The vir&t puruga with thous- 
ands of heads, feet etc. and with seven upper and seven lower regions 
located in his body came out and the creation, preservation and destruc- 
tion of the universe followed. 
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37. The Brahmana class is the mouth of this Man. 
Ksatriyas are his arms. From the thighs of the lord was creat- 
ed the Vaigya class and the Sidra came forth from his feet.54* 

38. The Bhir-loka was created from his feet, the Bhuvar- 
loka from his navel. From the heart of the Great Being was 
produced the Svar-loka, and from his chest, the Mahar-loka. 

39. On his neck is based the Jana-loka, and the Tapo- 
loka* came from his lips. The Satya-loka is created from the heads. 
Brahma-loka is eternal (and therefore not created) . 

40. Thenether region Atala is located in his loins. Vitala* 
depends on the thighs of the lord. On his knees rests the holy 
Sutala (holy due to the residence of the devotees of the Lord) 
and Taldtala is based on his shanks. 

41. His ankles support Mahdtala, and the forepart of his 
feet, the Rasdtala. The Péidla is created from the soles. In 
this way the body of the Supreme Man consists of all the 
worlds. 

42. Or this arrangement of worlds (is differently given): 
the Bhar-loka has been created from his feet and the Bhuvar-loka 
from his navel and the Svar-loka from his head. 


CHAPTER SIX** 


(Description of the Vird} Purusa—exposition of the Purusa Sikta 
—RV. 10.90) 


1. The mouth of the Cosmic Man (Virdj Purusa) is the 
place, i.e. the source of the speech organs and its presiding 
deity the Fire. The seven essential ingredients (dhdtu) such as 
saliva, blood, flesh, fat, bones and others of his body are the 


542. Cf. RV. X. 90.12. 

*SR. alternatively interprets : Tapo-loka was created from his breasts. 
He adds that for contemplation there is no difficulty if the breasts which are 
downwards in position from the neck, are taken as she source of the 


Tapo-loka : 

is chapter presents the epic concept of the Cosmic Man which 
was first elaborated in RV. 10-90 | (the Purayer Saha). This is not exactly 
@ commentary on the Purusa-Sdkia but itis an elaboration of the Vedic 
concops o - the a Man. Naturally, as pointed 308 ci B. Bhattacarya 
in Srimad-Bhdgavata, Vol. 1, 130-98, 305-3 , this epic 
vopkieatly much more advanced than the concept. 


aed is p 
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bases of the seven Vedic metres, (viz., Gayatri, Usnik, Anusfubh, 
Brhati, Pankti, Trisjubh and Jagati). His tongue is the source 
of food, viz., Havya {the food oblated to gods), Kavya (the food 
given tothe manes—Pitrs), Amria (the food remaining after 
having offered to godsand manes), and all flavours (viz. sweet, 
sour, pungent, bitter, saline and astringent)—and Varuna, 
their presiding deity. 

2. His nostrils are the best places or abodes of all vital 
airs and of (their presiding deity) Vayu. His organ of smell 
is the abode of the two Agvini-kumaras (the physicians of 
gods), medicinal herbs and plants, general and special smells. 

3. His cognitive sense of sight is the sourse of forms, 
colours and lights manifesting them, ‘while the sky and the sun 
are produced in the pupils of his eyes. His ears are the bases 
of directions and holy places, while his sense of hearing is the 
source of the ether (the sky) and (its guna) sound (Sabda). 

4. His body is the base of the essences of all things and 
their beauty. His skin or organ of touch is the source of touch, 
Vayu and all kinds of sacrifices. 

9. Hus hair (on the body) are at the root of all the trees, 
herbs and plants, supplying the material for sacrifices, while his 
hair, beard and nails produce rocks, iron, clouds and lightning. 

6. His arms are the support of the presiding deities of 
the cardinal points whose duty is to protect the world. His 
paces—footsteps—are the support of the three worlds—Bhir, 
Bhuvah, Svar and of security (protection of the possession) and 
refuge (protection from danger). 


7-8. The feet of Hari are the abode of the seekers of all 
desired objects. His penis is the source of waters, seminal fluid, 
creation, rain and Prajapati. His organ of generation Is the 
source of the gratification (satisfaction) culminating in the joy 
of the offspring. His anus is the base of Yama, of Mitra (the 
Sun) and the act of discharging (the faeces) , oh Narada. 

9. His rectum is stated to be the source of violence or 
harm, goddess of misfortune (Alaksmi), of death and hell. His 
back-side is the source of defeat, irreligion and Tamas (igno- 
rance). 


10-11. His arteries and veins (blood vessels) are the 
source of rivers, big and small. And his skeleton of bones, that 
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of mountains and hills. His belly is known to be the source or 
place of the unmanifested primordial matter (pradhdna), the 
essence in food, oceans and the destruction of all beings. His 
heart is the source of the mind, i. e. of the subtle body (Liriga 
Sarira). The dtman, i. e. citta (reason) of the Supreme Man is 
the ultimate source’ of religion, of myself, of yourself, of the 
four boy-(celibate) sages (Sanaka, Sanandana etc.), Siva, 
of knowledge and of Sattva (the quality of goodness) . 

12-17.* Myself, yourself, Rudra, the elders (Sanaka, 
Sanandana etc.) and sages (e.g. Marici and _ others), 
Gods, demons, men, Nagas (elephants), birds, deer and rep- 
tiles, demigods like Gandharvas, Yaksas, Apsaras (celestial dam- 
sels), Raksasas, goblins, serpents, beasts, manes (Pitrs), 
Siddhas, Vidyadharas, Caranas and trees and other various 
kinds of beings living in water, on land and im the arr, 
planets, stars, comets, lightning and thundering, clouds—all 
are nothing but the manifestation of this Supreme Man. The 
universe of the past, present and future has been enveloped 
(encompassed ) by him, and he still stands in the span-ful por- 
tion in the heart, Just as Prana, i. e. Aditya, the Sun-god, illu- 
minates his own sphere as well as outside (the world beyond 
it.) so the Supreme Man enlightens (the inside and out- 
side of) the universe (the Virat Sarira). He is the ruler of Lord 
of moksa—liberation or immortality which is free from fear, 
and hence he renounced (i. e. he isabove) the mortal (and 
hence momentary) enjoyment of the fruits of action. He 
is not only within all but is a lord of immortality and his own 
bliss. 

18.*-19.* Oh Brahman! The greatness and power of 
the Cosmic Man are .boundless, They (the knowers) under- 
stand that all beings are abiding in the three worlds—Bhih, 
Bhuvah, Svar—which are the feet, i.e. the feet-like amfas of the 
Cosmic Man who is (hence called) sthiti-pdd. He has placed 
amrta (deathlessness), ksema (absence of troubles) and abhaya*** 


VV. 17%, 18%, 19%, 20%. The SK. text is an echo of RV. X. go. 2-4. 

543. VJ. explains amrta as anantdsena (the seat formed by Sega), 
Ksema (that which annihilates the trouble of death, i.e., Vaikuptha) while 
abhava is Cosmic Waters of Narayana, i.e. Nardyaga himself or Svetadvipa. 
Hari has supported these regions on his three heads. He(VJ) offers another 


184 Bhdgavata Purdne 


(state of freedom from fear, mokga) respectively in the three 
worlds, viz. Jana, Tapas and Satya which are situated above 
the Maharloka. The three dframas (states of life) which do not 
procreate children, i.e. Brahmacarya, Vénaprastha and Sannydsa 
are his three feet which are outside the three worlds (viz. Bhak, 
Bhuvah, Svar), while the other state of life, viz. that of house- 
holders who do not observe strict celebacy are within the three 
worlds (viz. Bhih, etc.). 

20. The Supreme Man as ksetrajfta (individual Soul) 
crossed both the paths, viz. the one characterised by avidyd or 
ignorance and karma leading to worldly enjoyments, and the 
other, by vidyé or knowledge and its means, viz., updsand (reli- 
gious meditation). But the Cosmic Man is the support of both 
the paths. 

21*. God is transcendental to the matter from which the 
Cosmic egg (Brahmdanda) and the Vird} consisting of bhitas (gross 
elements like the earth etc. or created beings), indriyas (sense 
organs) and gunas (objects of sense organs) are born, just as the 
Sun, which warms and illumines the universe, is distinct from 
it. 

22. When I was born out of the lotus in the navel of this 
Supreme Man, I did not know the materials needed for perfor- 
ming the sacrifices except the limbs of this Man. 


23-26. These materials for the sacrifice were collected by 
me as they were procured from his limbs : sacrificial animals 
along with the trees required for sacrificial posts, the kufa grass, 
specific piece of land for sacrifice, the most auspicious time 
(e.g. the Spring), things (utensils, spoons, etc. required for 
sacrifice ), herbs and other vegetable products (e.g. rice), ghee, 
honey and other sweet liquids, metals such as gold etc., (differ- 


explanation Brahma, Vignu and Maheévara are His three heads which 
support the regions called Satya, Vaikuptha and Kailisa wherein are 
placed amrta etc. These are outside the three worlds, viz. the earth (dhd) 
and others and are abodes of god Brahma who has not begotten any son. 
VR. however briefly sums up that the three outer regions (feet) are for the 
liberated ones who are beyond the jurisdiction of Praksti, while the fourth 
foot is inside the three worlds and is meant for householders. 

*-According to VJ., Hari originally created the Cosmic Egg, from 
which Vird{, vis. Brahmi, was born. He was the support of bhdtas, 
indvipas and games. ts & 
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ent kinds of) earths, water, the texts of the Rgveda, the Yajurveda 
and the Sdémaveda, Vedic ceremony called cdturhotra, names of 
sacrifices like the Jyotistoma, the Mantras from Reveda etc. 
(followed by sudhd) , daksind (gifts to Brdahmanas at the end of 
sacrifice) , vratas (special observances), the specific order and 
special invocation of deities, kalpa (procedure of performing 
sacrificial acts), saikalpa (the formal statement of undertaking 
the sacrifice etc.) and the technique of performing sacrifice, 
movements such as Visnukrama at the end of sacrifice, contem- 
plations of deities, expiatory ceremony for mistakes of omission 
and commission, and offering everything to God as his own. 

27-28. In this way, I who collected materials for 
sacrifice, from the limbs of the Purusa, worshipped the great 
God, a personification of Yajiia, by performing sacrifice to pro- 
pitiate him. Then your brothers, these nine progenitors of sub- 
jects (prajépatis) worshipped, with perfect concentration of 
mind, the Purusga, (though himself unmanifested, but) mani- 
fested as Indra etc. 


29. Then Manus and other sages, manes (Pitrs), gods, 
demons, and men, in their own times, propitiated the Omnipre- 
sent God, by performing sacrifices. 


30. This universe is placed, i.e. rested on the glorious 
Narayana who, though attributeless, assumes by his AMdyéd 
qualities at the beginning of the creation. 

31. Under his direction, I créate (the universe); Hara 
or Siva who is under his power, dissolves it, and he, in the form 
of Puruga i.e. Vigsnu, protects it by means of his Méyd. 

32. Oh child ! In this way, I have narrated to you 
whatever you have asked me. In creation, which is of a causal 
nature (or which is manifest and unmanifest) there is nothing 
wherein he does not exist. 

33. As I have meditated upon the lord with intensely 
devoted heart, my speech is never observed to be untrue, nor my 
mind goes to paths other than the truth, nor my sense organs 
leave the proper path (go to the path of untruth). __ 

34. Though I am regarded as Veda incarnate (full of 
Vedic knowledge), and full of penance (tapas), and I am 
greatly respected as the chief of Prajapatis, and though follow- 
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ing yogic practice, I am perfect in meditation, J have not 
understood from whom I am born. 

35. I bow to his feet which destroy the samsdra ofthose 
who resort to them (feet)—-the feet which bring happiness and 
are very auspicious. He has not thoroughly comprehended the 
power or capacity of his own Maya, just as the sky does not 
know its end. How can others comprehend ? 

36. Neither I, nor you, nor God Siva or Vamadeva 
could understand his real nature. How can other celestial 
beings know it? We, whose intellects are stupefied by his Maya, 
think that we comprehend the universe created (by Maya) 
according to our capacity of knowledge. 

37. I bow to the glorious lord whose incarnations and 
deeds we and others sing, but we do not know his essential or 
real nature. 

38.* This is the first Purusa, the unborn, who in every 
Kalpa creates himself with himself as the substratum, and the 
instrument (lit. he creates gman within the receptacle of him- 
self through himself) and protects it and destroys it. 

39.** His real nature is absolute, real knowledge which 
is pure (unrelated to visaya or object), underlying the interior 
of all, accurate (and hence above doubt), changeless and attri- 
buteless. Being the Truth, itis perfect, full, beginningless and 
endless (with no changes like birth, death, increase, decrease 
etc.), eternal and alone (without a second). 

40. Oh sage! Sages realize him, when their minds, senses 
and reason become serene and pure. But the Truth disappears 
from their sight when it is attacked by the reasoning of non- 
believers. 

41-43. Purusa (the inspirer of Prakrti, described as 
‘thousand-headed etc. in the Purusa Sakia) is the first incarna- 


tion of the Supreme Spirit. 


* According to VJ., it is this same Purusa who is diman, i.e. Nara- 
yana, the first of all and has no birth like other beings. According to his 
own will, he incarnates as Matsya, Kiirma from age to age. He protects 
gods and men devoted to him on his own support and he destroys the 

ailyas. 
** VJ. explains : The knowledge is pure (defectless), absolute (not 
depending upon others), within all and facing all, well-established, i.e. 
above doubts, eternally blissful, perfect from the point of space, time and 
attributes, beginningless and endless, free trom satta and other qualities, 
eternal (hence devoid of change) and non-dual. si. ~ 
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*Time, nature, (Prakrti’s form) of causal relation, the 
mind (mahat) , self-sense (ahamkéra) , attributes, the body, five 
gross elements, movables and immovables, Myself, Siva, 
Visnu, the progenitors (Prajdpatis) like Daksa and others, your- 
self and others, the rulers of the heaven( Svarloka), and the prote- 
ctors of the world of birds, Garuda and others, the rulers of the 
human world and those of the subterranean regions, Rulers 
of demigods like Gandharvas, Vidyadharas, Caranas and those 
of Yaksas, Raksasas and Uragas (reptiles) and Nagas, the lead- 
ers of Sages, Manes (Pitrs), Daityas, Siddhas and Danavas and 
others, who rule over ghosts, Pisacas, Ktismandas, acquatic 
animals, beasts and birds. 

44. In this world whatever is endowed with great 
authority (or six powers of Bhagavaén), energy, mental power 
and capacity of senses, dexterity and strength, endurance, 
personal charm, modesty, prosperity, intellectual faculty, 
fascinating colour (or complexion), whether with form or 
without form, (all are nothing but God, the ultimate reality ).°## 

45. Oh sage ! Give ear unto my narration of the blessed 
incarnations of the Great’ Purusa (especially of) those which 
are regarded as his chief incarnation-sports (lildvatéras). As I 
narrate to you these in a series, let these fascinating accounts 
which are like nectar and which remove the defects of (1.e. 


sins committed by) ears, be drunk by you. 


*SR. says that though the list of avstdras is indiscriminately arranged, 
it can be thus classified : (1) From time to mind (mahat} etc. are the 
effects (ii) Brahma and others are the gundvatdras and (iii) Daksa and 
others are Vibhdatis. 

544. Cf. BG. (Bhagavad-Gitd) X. 41. 
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CHAPTER SEVEN 
(Sume Lildvatdras and their work* ) 


Brahma said : 

1.**° When the Infinite God assumed the Boar-form 
which was completely composed of sacrifices (yajftas), he deter- 
mined to lift up the earth (which was sinking in the ocean). 
He, like Indra breaking down the mountains, tore down by 
his tusk the first demon (daitya Hiranyéksa) who came upon him 
at the bottom of the sea. 

2. Then he was born asa son of Ruci and Akiti (and 
was) named Suyajiia. He procreated from Daksina, gods called 
Suyama. As he removed the troubles of the three worlds, he 
was called Hari (the remover) by (his maternal grandfather) 
Svayambhuva Manu. 

3$.%** Oh Brahmana ! And, along with nine sisters, he 
was born in the family of Prajapati Kardama from him and (his 
wife) Devahiti. He explained to his mother the knowledge of 
Atman (Brahman) whereby she, in this very birth, washed off 
her impurities caused by the mud of association with Gunes and 
reached liberation—the goal preached by Kapila or Samkhya 
Philosophy. 

4. To Atri who solicited an offspring (son), the glorious 
lord, being pleased, said, ‘‘I have offered myself (as a son) to 
you” and hence he was called Datta (one who is given). It is 
by the dust of his lotus-like feet that Yadus, Haihayas and 
others got their bodies (themselves) purified and attained ex- 
cellence in Yoga, leading to prosperity here and hereafter.5*° 

5. In the beginning (of the creation) when I performed 
penance with a desire to create various worlds and beings, He 
incarnated as the four sages whose names begin with Sana 


* Vide Supra—Skandha 1.3.6-26 1** Vide infra III. chs 13-19. 

*** Infra III. chs. 24-33. 

545. ubhayim—Leading to enjoyments in this world and liberation 
hereafter. 

VB. explains that the two-fold yogic accomplishment is (1) gra- 
dual liberation by possessing Siddhis (supernatural powers) like Apsimd 
(power of atomization) etc. and (2) instantaneous liberation. 

VB. derives Atri as ‘‘sonless’’ or ‘‘one who desires three sons.”’ 
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( Sanatkumdra, Sanaka, Sanandana, Sandétana), by my offering of 
my penance. He accurately explained the real nature of dtman 
or Brahma which was lost in the deluge of the previous Kalpa. 
Sages instantaneously realized the soul (Atman) as soon as it 
(his explanation of the nature of the soul) was heard by them. 

6. From Dharma and Mirti the daughter of Daksa, he 
incarnated as Narayana and Nara. He was distinguished for his 
penance. The celestial damsels, the army of Kama, the god of 
Love, having seen Urvagi and other lovelier beauties created by 
him, were unable to disturb his austerities. 

7. The great gods verily burn down Kama, the god of 
Love, by their angry looks. But they cannot burn down the 
unbearable anger which consumes them. Such anger is afraid 
of even entering his pure heart. How can Kama dare to enter 
his mind again ? 

8. The young Dhruva wounded by the arrow-like words 
uttered by his step-mother in the presence of (his father) King 
Uttanapada, took to forest, for performing penance, even as a 
child. He, who was gracious unto him who praised him, gave 
an immiovable place (dhruva sthdna) to him—a situation which 
is praised by celestial sages who stay above and below him. 
[SR. explains that ‘sages in heaven’ implies the Great Bear or 
Bhrgu and other sages ].54¢ 

9. He, on being praised, saved king Vena who had gone 
astray and whose might and fortunes were destroyed by the 
thunderlike curses of Brahmanas and who was falling in the 
hell. He became his son. In this incarnation he milked the 
earth of all kinds of wealth.5¢’ 

10. He was born from king Nabhi and Sudevi (another 
name— Merudevi). He visualised Brahman everywhere and was 
unperturbed in self-realization with his mind and senses serene 
and controlled. Being free from attachment, he practised Yoga 
of undisturbed meditation (and so he appeared as inanimate 
object )-—a ‘state called by sages as the state of a paramahamsa. 

11. That glorious lord incarnated in my sacrifice as 
Hayagriva (horse-necked God), of complexion like gold. He is 
the Yajita Purusa (presiding deity of all sacrifices). He is the 


546. For details vide infra IV. Chs. 8 and 9. 
547- 99 99 ry infra IV. Chs. 15-23 ® 
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main object of worship in the Vedas (or Veda incarnate), the 
sacrifice incarnate (or for whose grace sacrifices are performed ) 
and who is the soul of all the deities. From the breath of his 
nostrils beautiful words (i.e. Vedic hymns) came forth. 

12. At the end of a Yuga, he was found by Vaivasvata 
Manu as a Fish who was the support of the earth (or who held 
the earth which was like a boat), and hence a refuge of all 
kinds of living beings. He collected the Vedas which fell down 
from my mouth in the waters, and joyfully sported in the 
terrible waters (of the deluge). 

13. The first divinity in the form of Tortoise supported 
on his back, the mount Mandara which was the churning-rod, 
when the Gods and Demons ( daityas) churned Ksirasagara(the 
sea of milk). The movements of the mountain while churning 
were like scratching to him, in consequence of which he 
enjoyed a pleasant nap.°4* 

14. He who removes the great terror of Gods**®, 
assumed the form of a Man-Lion of terrific appearance with 
rolling eyebrows and gnashing tusks. He seized and placed on 
his lap and tore down, in a moment, with his claws, the king 
of Daityas (Hiranyakasipu ) who with rage attacked him with 
a mace,5° 

15. The king o elephants which became distressed by 
his leg being caught by an extremely powerful crocodile, in a 
lake, held out a lotus in its trunk (to offer to the Lord), 
appealed to him thus : ‘‘Oh Primeval Man (the cause of the 
universe), the lord of all the worlds and beings, one of holy 
fame, whose name is very auspicious to the ears’’. 

16. Hari of incomprehensible nature, hearing the appeal, 
took his weapon, viz. the disc Sudarfana, mounted on the 
shoulder of Garuda (the lord of birds), cut asunder the jaw of 
the crocodile by the disc, and holding the elephant by his 
trunk dragged him out, by his grace.55! 

17. Although the youngest born son of Aditi, he (Visnu) 
was the eldest (superior to them) in virtues and lord of Sacri- 


548. v.1. nidreksano—whose eyes were half-closed with drowsiness. 
549. traivista—whose laughter strikes terror in the hearts of gods. 
540. For details vide infra VII. Chs 8 and g. 

551. For details vide infra VIII. Cha 2-4. 
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fices. He covered the three worlds in his (three) strides, and 
in the form of Vamana (a dwarf), he took over the earth 
under the pretext of requesting a land three feet in measure 
(because) kings who are going by the path of righteousness, 
are not to be removed except (under the pretext of) begging. 

18. Bali, who sprinkled his head with the pure water of 
washing the feet of Vamana, had no aspiration for sovereignty 
over gods. Oh beloved Narada ! He did not desire to do any- 
thing else but to fulfil his promise to the Lord and he offered 
himself by his head to Hari,°5* 

19. Oh Narada ! The Lord, being pleased with your 
intense devotion, expounded to you the complete details of 
{ bhakti) yoga and Bhagavata which 1s the means tothe know- 
ledge (of dtman) which is like a lamp (light) to the truth 
about soul, which devotees who take refuge to Vasudeva under- 
stand with ease. 

20. At the time of the changes of Manvantaras (period 
of Manu) for maintaining the continuity of Manu’s race, he 
maintains his unchallenged rule in ten quarters like the un- 
obstructed Sudargana Cakra. He brings discipline among wicked 
kings and by his deeds his enchanting fame _ reaches Satya-loka 
which is above the three worlds. 

21. And the venerable Lord incarnated as Dhanvantari 
who is glory itself. By means of uttering his name (i.e. by the 
incantation of his ndma-mantra—Om Sri Dhanvantaraye namah 
—he immediately cures diseases of persons afflicted with 
many ailments. He, who blesses (his devotees) with immortality, 
recovered his share in sacrifices which was denied to him (by 
Daityas). Having come down in this world, he taught it the 
science of medicine ( Ayurveda—the Science of life) . 

22.* The great-souled one of terrific valour (Paragu- 
rama) twentyone times massacred with his axe of long sharp 
edge, the Kgatriya-class which was like a thorn unto the world, 
and the destruction of which was ordained by fate and which 
(as if) being desirous of suffering pain in the hell, had left the 
Vedic way (of life), and hated Brahmanas. 


552. For details vide infra VIII. Chs. 18-23. 
* Vide infra IX. Chs. 15 & 16. 
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23. The Lord of Maya who is favourably disposed to us, 
incarnated in the race of Iksvakus along with his parts (amfas 
like Bharata etc.). Abiding by his father’s order, he, along with 
his wife and younger brother, entered (stayed) in the forest 
where the ten-headed (Ravana) opposing him came to grief 
(met his death) . 

24. To him, who like Siva, wanted to burn down the 
city of the enemy, the sea whose limbs of the body were tremb- 
ling with fear, immediately gave passage (to cross it) when 
Rama, by his fiery eyes reddened with rage, exploded on 
account of his distant sweet-heart, scorched the entire world of 
acquatic animals like crocodiles, serpents etc.* 


25. While prominently moving between the two armies 
(his and Ravana’s), he (Rama) will55* quickly end the life and 
the boastful laughter of Ravana5™, the abductor of his wife, 
and who governed various nations in all directions which were 
resplendent as the tusks of Indra’s elephant (Airavata) which 
were broken (and were stuck in Ravana’s chest, when he 
dashed against his chest).** 

26. In order to remove the distress of the earth which 
was pounded by the armies of Daityas, he, of white and black 
hair555, will be born (as Balardma and Krsna) by his own 


* Vide infra IX. Chs 10 & 11. 

553. The epic-writer presumes that this dialogue between Brahma- 

deva and Narada took place before the incarnation of Rima, hence the 
use of future tense. 
454. SR. gives the v.l. kakubjusa@dhahdsam—It means: the boast- 
ful laugh of Ravana, who ruled over various countries in various direc- 
tions which appeared brilliant with the pieces of tusks of Indra’s elephant, 
which had been scattered in ail directions, when Indra’s elephant dashed 
against R&vana's chest. Ravana, boastfully laughed and remarked whether 
the tusks so scattered have imitated his (white) glory of the conquest of 
directions. - 

*® For details vide infra II}. Ghs 2 & 3 and Skandhas X & XI. 

555. That God Visnu sent His two hairs down to the earth as the 
incarnation of Krgna and Balarima is repeated in the M. Bh. I. 196. 32-33, 
and VP. (Vises Purdpa) 5.1.59. 

SR. explains that the white hair of the lord is not due to his old age 
as he is immutable. They show his personal charm only. Quoting M. Bh. 
(given above), he states that the white hair was borg as Balarima and 
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amSa (part or portion). He whose ways are incomprehensible 
to men, will perform deeds which will establish his greatness, 
1.€. supreme nature. 

27. That as a child he sucked away the life of Pitana 
(Ulukika), and as a child of three months he upturned (and 
pounded to pieces) the cart (Sakatasura) by his kick, and that 
while crawling on his knees between two Arjuna _ trees which 
were scraping the skies, he uprooted them—this would not 
have been possible on any other presumption (except that the 
child was the Almighty ). 

28. In Gokula, He will bring back to life the cattle of 
the Vraja and their cowherds who have drunk water mixed 
with poison, by showering gracious looks at them. He will 
sport in the river Yamuna for its purification and will drive 
out the serpent whose tongue always rolls about on account of 
the power of fierce poison. 

29. It must be a miraculous deed, indeed, when in the 
forest of Mufija grass (on the night of Kaliyadamana) the 
summer-dry forest caught fire on all sides by forest-conflagra- 
tion at night. He, of incomprehensible power will, along with 
Balarama, save the whole Vraja which remained awake®§* ex- 
pecting total annihilation, bycalling upon them all to shut their 
eyes. 

30. Whatever length of rope or material of binding him 
will be taken by his mother, it will not be sufficient to bind 
Him. Yagsoda, the cowherdess, would be astounded to see four- 
teen worlds in his yawning mouth and (thus) awakened to 
or made aware of his greatness. 


the dark hair as Krsna. These symbolic hair indicate the fair and dark 
complexions of the two brothers. The hair do not undervalue this incar- 
nation as Krsna .s the perfect incarnation JXysnastu Bhagavan svayam 
BH.P. 1.3.28. Visnu wanted to show that the task of removing the distress 
ofthe earth by destroying the demonic forces is as easy as could be done 
by his hair. 

VJ. explains that hari was born by his ansa called Sita-Krsna-Kesa 
(white-black-hair), In Nfsithha Purdga these are stated to be the two 
powers of the Lord (VD.) 

556. nibsaydna : VR. explains that Vraja was fast asleep at 
night and they awoke after their rescue. This is not supported by Bh.p. 
X.19.7-12, where the cowherds are stated to have appealed to Krgna_ for 
saving them from the fire. 
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31. He will. rescue Nanda from the fear of Varuna’s 
noose. He will bring back the cowherds which were concealed 
in caves by Vyomasura, the son of Maya. He will take to his 
world, viz. Vaikuntha, the whole of Gokula, which spends the 
day in their daily work and which sleeps at night through 
utter exhaustion, (thus can spare no time for penance etc.) . 

32. When the cowherds will obstruct the sacrifice (dedi- 
cated to Indra) and when in order to drown the whole of Vraja, 
God Indra will pour down (torrential) rains, he, out of grace, 
with a desire to save the cattle, will sportively hold mount 
Govardhana for seven days, on his single hand, without any 
fatigue, as if it were some mushroom—even though he was a 
child of seven. 

33. While playing in the forest at night which was 
bright on account of the rays of the moon, and while he is 
about to start the Rasa dance, he will cut off the head of 
Sankhaciida, the servant of Kubera who wanted to carry away 
the young damsel of Vraja in whom passion of love for Krsna 
was aroused by songs with long drawn out musical notes, 
expressing sweet words. 

34-35, And other evil persons such as Pralamba, Khara 
Dhenuka, Dardura, Kegi, Arista, the mallas (athletes) 
like Canira, the elephant Kuvalaydpida, Kamsa, K4alayavana, 
Narakasura and Paundraka (a pretender of Vasudeva) and 
others of whom Salva, Kapi, Balvala, Dantavaktra and the 
Daityas in the form of seven bulls (of Nagnajit), Sambardsura, 
Vidiratha, Rukmi and those kings who boastfully take up bows 
on the battlefield such as Kamboja, Matsya, Kuru, Kaikaya, 
Srifijaya and others, would be killed by Hari in the form and 
names of Balarama, Arjuna and Bhima, and will go to his 
holy abode (Vaikuntha), which is beyond the sight of men. 

36. Considering that the Veda produced by him cannot 
be studied completely (from the beginning to the end) by men 
who, in course of time, will become of limited intellectual 
capacity, andof short spanof life, he will take birth from Satya- 
vati, and will divide the tree in the form of Veda into different 
branches, in every age (yuga ). 

37. Seeing that asuras (enemies of gods) who follow the 
path of Veda, will harass the world, ‘travelling in cities moving 
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with invisible velocity constructed by Maya, he will assume 
the disguise of heretics, deluding the mind and attracting 
the hearts of asuras, he will extensively explain to them heretic 
doctrines. 

38. At the end of the yuga, the Lord will incarnate and 
punish Kali when there will be no discussion about the deeds 
of Hari in the houses of the good ones, and when persons of 
the Brahmana, Ksatriya and Vaifya classes will be heretics, 
and Sidras will be kings, and the words ‘Svaha’, ‘Svadha’ and 
‘Vasat’ will not be uttered at all (when Vedic rituals will not 
be performed ). 

39. At the beginning of creation, Tapas (penance), my- 
self, sages and nine Prajapatis; at the time of maintenance 
(of the universe), Dharma, sacrifice, Manu, gods and kings; 
at the time of destruction adharma (non-righteousness), Siva, 
serpents characterised by wrath and vengeance and powerful 
asuras—-these are the forms assumed by God of infinite powers, 
by his Maya. 

40*. Can any wise or learned man who might have cal- 
culated all the particles of dust in the world, count the glorious 
or heroic deeds of Visnu who stabilised with his support, the 
terribly tottering Satyaloka, on account of the irresistible velo- 
city (while raising his leg in his Trivikrama incarnation ) which 
shook the universe to its outermost envelop of Pradhdna where 
there is equilibrium of the gunas (sattva, rajas, and tamas. ) 

41. Neither I nor these sages (like Marici etc.) and 
your elder brothers (like Sanatkumara etc.) know the extent 
of the power and the greatness of the Maya of the Supreme 
Man. How can other people do? The first god Sega, of one 
thousand mouths (and two thousand tongues) has not yet 
reached the ends of his excellent qualities of which he has been 
singing (from times immemorial). 

42. Only those can go beyond and understand the real 
nature of God’s méya—power which is very difficult to cross, if 
the infinite Lord is gracious unto them, and these devotees, 
with all their heart and soul, sincerely resort to his feet. Such 


* The first two lines : Who can recount the great achievements of the 
wise Visnu who'coveredin his strides the earth and heavens (Cf. RV. 


1,154.1). 
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persons are free from the idea or notion of “I and mine’’ (even 
in respect of their bodies), which are the eatables or food of 


dogs and jackals. ’ 


(Many persons, despite the absence of inner knowledge, 
know Maya through Hari’s grace. For example). 


43. Oh child, (through his grace) I know (the nature 
etc. of) the Yoga-mdyd of the Supreme Lord. So do you 
(Sanaka, Sanandana etc.), God Siva and Prahlada, the 
chief of the Daityas, Svayambhuva Manu and his wife Sata- 
ripa and their children, viz., Priyavrata, Uttanapada and 
three daughters, Pracinabarhis,55? Rbhu,®5* and Dhruva. 


44. Iksvaku,®5* Aila,5®° Mucukunda,®*! Videha (king 
Janaka), Gadhi,®*? Raghu,5*? Ambarisa,®* Sagara,®*5 Gaya,5* 


557- Pracinabarhis—Son of Harivardhana and Dhisana: a Prayja- 
pati: married Samudri (Savarn4a); had ten sons named Priacetasas. He 
knew the power of Vigsnu’s Yoga—PI.2.438. 


558. Rbhu—A son of Brahma :a Siddha who knows Hari; a resi- 
dent of Tapoloka; initiated niddgha in the mysteries of advaita—PI.1.268. 


559. Ikgvaku—Son of Vaivasvata Manu; founder of Solar race 
of kings; reigned at Ayodhya. Max Miller thinks this to be the name of a 
people in the RV.—DHM. 123. 

560. Aila—Surname of Puraravas: got six sons from Orvasi—PI. 
1.282. 


561. Mucukunda—Son of Mandhatr; helped gods against Asuras 
and got a boon oflong uninterrupted sleep. Kalayavana who was lured 
into his cave by Krsna, woke the sleeper who burnt him down by his fiery 
glance. Krsna gave Mucukunda the power to go anywhere for enjoy- 
ment, but he went to Gandhamadana for penance. DHM. 210. 


562. G&adhi—A king of the KuSika race and father of Visvamitra 


—DHM. 103. 

563. Raghu—a king of the Solar race; reigned at Ayodhya; a 
famous ancestor of Daéarathi Rama—DHM. 252. 

564. Ambarisa—The son of Nabhaga; a devotee of Hari; The curse 
of Durvasas proved ineffective; though Lord of seven continents, he devo- 
oe to the service of Hari and knew the power of his yoga—PI. 
I. as (). 

565. Sagara—a king of Ayodby& of the Solar race; the horse let 
loose by him for Asvamedha was carried off to Patala; his sixty thousand 
sons dug their way to Patala where they found the horse grazing near the 
sage Kapila who was engaged in meditation; thinking him to be the thief, 
they disturbed his meditation and were reduced to ashes by his fiery 
glance; he was noted forhis generosity and the chasm dug by his sons 
and filled by the waters of the Ganges is called Sagara (sea) after him.— 
DHM. 271-72. 

566. Gaya—A sage who knew the power of Visnu's yoga; PI. 1,514. 
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Yayati5®? and others; Mandhatr,®** Alarka,5** Satadhanvan,5? 
Anu,571_ Rantideva,5’? Devavrata (Bhisma), Bali, Amirta- 
raya,578 and Dilipa ;5"4 

45, Saubhari,575 Uttanka,®”¢ Sibi,5?? Devala,5”8 Pippa- 
lada,5?® great men  Sdarasvata,55® Uddhava, Pardafara, 


567. Yaydti—the fifth king of the Lunar Race, Son of Nahusga; 
married Devaydniand Sarmistha; from the former was born Yadu, the 
founder of the Yadava clan, and from the latter Puru; the founder of the 
Paurava race. He became prematurely old by Sukra’s curse; he borrow- 
ed the youth from his son Puru, but later repenting, returned it to Puru 
and retired to forest for penance—DHM. 376-77. 

568. Mandhatr—A king, son of Yuvanasva, of the Iksvaku race; 
father of Mucukunda, Ambarisa and Purukutsa (sons) and fifty daughters. 
He gave them all to the sage Saubhari. He was killed while fighting with 
Lavanasura—BPK. 244. 

569. Alarka—A pupil of Dattatreya; a sage who realised the force 
of Hari’s mdyd.—P1. 1.115 

570. Satadhanvan.—A royal sage devoted to Visnu—BPK 306. 

571. Anu—A son of Svayambhuva Manu; knew the power of the 
yoga of Hari—PI. 1-56. 

572. Rantideva—A pious and benevolent king of the Lunar race; 
sixth in descent from Bharata; he was enormously rich, very religious, 
charitable and profuse in his sacrificese—DHM. 263. 

573. Amiurtaraya—A sage who had transcended the force of maya— 
PI. 1-85. 

574. Dilipa—Son of Améumat and father of Bhagiratha; ancestor of 
Rima; by serving the Nandini cow at the cost of his life, he was freed 
from the curse of Surabhi and a son, Raghu, was born to him—-DHM. 932. 

575, Saubhari—A devout sage; married 50 daughters of king 
Mandhitr and had 150 sons; finding the vanity of samsdra be retired with 
his wives to the forest for penance—DHM. 289-90. 

576. Uttanka—A Brahmarsgi residing on the Meru slope; at his 
request king Brhadaéva of Iksvaku line vanquished the demon Dhundhu— 
PI. 1.215. 

577. Sibi—A king famous for the offering of his own body to a 
hawk to save the life of a dove which had come to his refuge—ASD. 918. 

578, Devala—A sage who visited Pariksit at the time of the 
latter’s fast unto death. 

579. Pippalada—a pupil of Devadarsa; the sage who communicat- 
ed the Argdra-vrata to Yudhisthira; came to see Pariksit practising 
prayobavesa;, knew the yoga-power of Vignu. PI. 2.333. | 

580. Sdrasvata—a sage represented to be the son of the river 
Sarasvati; he protected the Vedas during a great famine. He taught the 
Vedas to sixty thousand Brahmins who approached him for instruction— 
DHM. 283-84. 
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Bhurisena;*8! and many others viz. Vibhisana, Haniman, 
Suka, Arjuna, Arstisena,®*? Vidura, Srutadeva and others; 

46. Verily they comprehend and cross over tht mayd of 
God. And women, Siidras, Hiinas, Sabaras and even sinful 
souls (sivas) like non-human beings, if they have got the train- 
ing with regard to the virtuous character of the devotees of 
Hari of wonderful strides (in covering each world in a step as 
Trivikrama ), can understand and go beyond the mdya. What to 
say about those (i.e. Brahmanas and others eligible to study the 
Vedas) who can concentrate their minds on the form of the 
Lord (described) in the Vedas5® ? 

47-48. That indeed is the essential form (nature) ) of the 
glorious Supreme Man which the learned ones call Brahman, 
which is eternally blissful and untouched by sorrow. It is 
eternal, serene, free from fear, of the nature of pure knowledge, 
untouched by impurities, sama (1.e. one without a second), 
beyond the pale of sat and asat (i.e. not related to the objects of 
senses and non-senses ), which is the real principle of the Supreme 
Soul, beyond the reach of the words, i.e. the Vedas, wherein 
causative circumstances produce no fruit, and in whose presence 
maya comes back (vanishes as if) blushed. Recluses, having 
concentrated their minds on him, give up their tools (means) 
of destroying their idea of difference, just as Indra, the god of 
rains, would ignore a spade for digging a well5®4 (i.e. Indra 
himself being a god of rains, has no need of a spade for digging 
a well. Similarly those who visualise the Brahman in medita- 


581. Bhirisena—A sage who knew the Yoga power of Hari; son of 
Brahmasdvarni PI. 2.578. 

582. Arstisena—A chief Gandharva who sings Rama’s glory in 
Kimpurusa; came to see Pariksit practising prayopavesa; knew the Yoga- 
power of Hari. 

583. Sruta-dhdranak (1) Whocan contemplate on the described 

' object (Hari)—VR. 
(2) Men who can immediately concentrate upon the name 
and form learnt from the preceptor—VC. 
(3) Those who can concentrate their minds upon the reality 
of the Soul as heard from the spiritual preceptor. 
—SD. 

584. svardd...Indrah—SR.’s alternative explanation : 

Just as a poverty-stricken person, after becoming a rich man, does 
not care for the spade (with which he formerly earned his livelihood). 
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tion, automatically rise above the notion of difference, and 
have no need to resort to other means to wipe out that notion). 

49. He is the all-pervading lord who is a dispenser of all 
blessings on men. It is from him that the results of good actions 
which are done with the natural qualifications or duties (like 
fama, dama) of Brahmanas and othets accrue. (Or, from him 
comes forth the whole world—the effect produced by transfor- 
mations which are the natural and specific characteristics of 
mahat and other principles, i.e. he is the dispenser of heaven 
etc). When the constituents of the body are disintegrated, the 
body is shattered, but not the internal element the ether. 
Similarly individual soul in the body is also not destroyed, for 
he has no birth nor death. 

50. In this way, oh child, the glorious lord, the creator 
has been described to you in brief. Whatever is Sat or Asai (i.e. 
cause and effect or the manifest and the unmanifest ) is not 
something different from Hari (everything proceeds frem Hart) 

51. This Bhigavata which is narrated to me by the lord 
is only an epitome of the powers and glorious deeds of the 
lord. You extol them in details (to others) . 

52. After determining in your mind to make men devoted 
to the glorious Lord Hari who its the antaryémin, (soul residing 
in all) and the support of all, describe Hari and his glories 
(with special emphasis on Hari’s sports). 

53. The mind (Soul) of the person who describes the 
maya of the Almighty or who gives his approbation to this or 
who always devoutly listens to this, is not bewildered by the 
maya. 


CHAPTER EIGHT 
( Queries regarding the relation between the body, Soul and God, etc.) 


The king satd : 
1-2. Oh Brahman! Narada of godly vision®®® (or who 
makes his followers to visualise God) who was directed 


585. Deva-darfana—One who shows the Supreme Soul (to his 
followers). 
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by Brahmadeva, to describe in detail the qualities of the Lord, 
who is free from Sattva and other attributes, expounded to 
various persons, the real nature of God. Oh prominent one 
among the knowers of Veda. I would like to know (what is 
the truth). The episodes of Hari of miraculous powers, are 
very auspicious to people. | 

3. Expound to me (those discourses) in such a way that 
I shall, after fixing my unattached mind on Krsna, the antar- 
yamin (the Soul within all), give up my body. 

4. The lord enters the heart, within a short time, of those 
who alwavs hear with faith his deeds and extol the same. 

5. Krsna who enters the lotus of his devotee’s heart by 
way of the ear, cleanses all the sins, just as the season called 
Sarad (autumnal season) does unto waters (of rivers etc.) . 

6. A person whose sins are washed away and who be- 
comes free from all troubles (resulting from love, hatred etc.) , 
does not leave the feet of Krsna, just as a traveller (who has 
returned home after a long sojourn) does not leave his home. 

7.* Oh Brahman ! You know really whether it is 
causeless or with a cause like Karma that the soul, which is 
not constituted of elements, (still) comes to possess a body made 
up of elements. Please explain to me the truth about it. 

8. He, (God) from whose navel sprouted forth the 
lotus which represented the configuration of the worlds, is des- 
cribed as possessing the same form and the same number of 
limbs as a human being, with the difference that He has limbs 
of separate and of his own dimensions. (If that be the case) 
what is the difference between the two (God and his miniature 
(man)? 

9, The unborn god Brahma creates beings and controls 
them through his grace. It is due to his favour that Brahma 
(though) born from the lotus (grown) out of his navel could 
get a glimpse of his form.**° 


* Whether it is due only to the will of God or any other cause 
like Karman, there happens at the beginning the possession of the 
body consisting of dhdtus (elements), its material cause, the produce of 
the Prakrti, in the case of the Soul which is essentially unrelated to 
dhatus like Prakrti—VJ. 

586. VJ. explains verses 8 andg: At the beginning, during the 
great deluge (Mahi-pralaya), when Niarfyana wished to create the 
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10. In what place does the Supreme Man who dwells in 
the hearts of all,5®’ who creates, protects and destroys the uni- 
verse, and who is the Lord of mdyd, stay when he lays aside5®® 
his mdyd ? 

11. We heard (from you) that the worlds with their pro- 
tecting deities were creatcd first from the limbs of the Man, 
and that with these worlds and their presiding deities, the limbs 
of his body are formed. Please explain this. 


12. What is the duration of Kalpa (Brahma-kalpa) ? 
What is the extent of Vikalpa (Manvddt-kalpa) ? How is Time 
measured? What is the significance of the past, present and 
the future ?. What is the span of life of men, manes (fttrs), 
gods etc. ? 

13. What is the nature of Time which, though very long, 
appears to be very short? What are the places where Karma 
leads to beings ? Of what nature are they, oh the best of 
Brahmanas ? 

14.* Please tell me about the individual Souls (lit. pos- 
sessors of attributes) who wish to become gods etc. as a result 
of the modifications or changes in the attributes, like sattva, 
rajas etc.? In what stage does the cumulative effect of good 
and bad actions take place ? By what combinations of actions 


universe, he became the Supreme Man (Parama-puru§a) and created the 
Cosmic Egg. He, along with the principles (which led to the creation of 
the universe) entered the watery portion of the Egg and lay on the bed 
of Sesa. From His navel sprang up the lotus containing fourteen worlds, 
He came to be called Vuirdja within that Egg. ayam purusa (this Man) 
in verse 8 signifies this Cosmic Egg (andakofa) andiscalled purusa (man) 
due to God’s presence in the purusa form. This Vairaja called Visnu is 
different from the Egg. But it is due to his presence in the Egg, that the 
parts of the Egg are represented as his limbs. 

587. v.l. sarva-gupdsrayal—VR : Possessing six excellent qualities 
fully. VJ. : Thesupport of God BrahmA etc. representing Gupas in the 
beginning of creation, Or, possessing all excellent qualities such as 
knowledge, bliss etc. 

588. dtma-mayém mukicd VR.: transcending prakrti; VJ. : Sus- 
pending the binding force of prakzti under his control. 

* Explain to me the place where the effect of Karma takes place. 
Through what agency (of gods etc.) and of what nature is it P Tellus in 
detail the modifications taking place in attributes and individual Souls 
and the cause of their attaining the bodies of Gods etc. 
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and by what procedure of doing them is one qualified to get 
Godhood and such other status. 6 

15, What is the origin of the earth, the nether-world 
(patala), directions, the sky, the planets, the constellations of 
stars, mountains, rivers, seas and islands ? What is the origin 
of the inhabitants thereof ? 

16. ‘What are the dimensions of the Cosmic Egg, sepa- 
rately from within and without ? What are the lives and deeds 
of the great in them ? Please tell me definite knowledge about 
the classes of society and the stages of life (varna and aframa). 

17. Whatare (the different) Yugas, and what is the 
extent of each Yuga (age) ? What is (the nature of) religion 
in each Yuga ? What are the most miraculous incarnations of 
Hari and his deeds ? 

18. What is the course of duties common to men ? What 
are the special duties of guilds of workers and the royal sages ? 
What is the course of conduct to men, who have to live under 
emergency (dpad-dharma) ? 

19. What is the number of tattvas or fundamental princi- 
ples? What is their characteristic? What is their nature 
for distinguishing them from their effects ? What is the method 
of worshipping the Supreme Man ? And what is the method 
of practising Yoga consisting of eight stages ? 

20. What is the way (like arcir-marga) of the past masters 
of Yoga possessing eight miraculous powers ? How is the linga- 
Sarira (the subtle body) destroyed ? What is the nature of the 
Vedas (like Rgveda, Yajurveda etc.) Upavedas (like Ayur- 
veda, Gandharva-Veda etc.), Dharma (course of conduct) 
for different classes of society, different stages of life etc., Itihasa 
like Mahabharata) and Puranas (18 Mahapuranas and 18 
Upapuranas) ? 

21. What is the nature of the interim deluge or the 
creation, sustenance and destruction of all the beings? What 
is the correct method of performing Js/a (maintenance of sacri- 
ficial fire, penance, vatsvadeva etc.) and piirta (such as cons- 
truction of temples, lakes etc.) and attaining the triad. viz., 
dharma, artha and kdma ? 

22. How are the jivas (individual souls) who fall from 
heaven etc., along with the balance of their karm&s, born in 
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this world ? How did the heretic doctrine come into 
existence ? What is the nature of the so-called bondage and 
liberation of the Soul? How does the Soul attain to his real 
essential nature ? 

23. How does the self-dependent lord sport with the help 
of madyd ? How does the all-pervading lord, at the time of the 
deluge, cast off the maya and remain aloof as a witness ? 

24. Oh venerable great sage ? You should kindly ex- 
plain to me who suppliantly approached you for knowledge, 
the reality about all these (and other points as well) in the 
serial order of inquiring. 

25. QOhrevered one ! You are the authority on these 
just like the great God Brahma, born of the Supreme Spirit, for 
other people in this world (blindly) follow what was done by 
the forefathers of their forefathers. 

(26. Oh Brahmana! My life (vital airs) will not depart 
by fasting so long as I drink the nectar (in the form of the 
stories) of Acyuta, though they may pass away soon due to the 
wrath of Brahmana (i.e. the bite by Taksaka due to the curse). 

27. Brahmarata (i.c. Suka) was highly pleased, when 
in that assembly, Visnurata (i.c. Pariksit) respectfully request- 
ed him, to narrate the episodes of Hari, the Lord of the good 
(or god Brahinadeva etc.). 

28. He expounded him the purdna called Bhégavata which 
is equivalent to Veda, and which was narrated to god Brahma 
by the Lord, at the advent of Brahma-kalpa. 

29. Whatever Pariksit, the foremostin the Pandava race, 
asked, (Suka) began to narrate in all, in the order of ques- 
tions. 
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CHAPTER NINE 
(Suka’s discourse—Catuhsloki Bhdgavata)e 


Sri Suka said : 


1* Qh king ! No relation is logically (correctly) possible 
between perceptible object (e.g. the body) and the Soul whose 
essential nature is knowledge (and hence different from that of 
the body ), except through his own mAya, as (it is not possible) 
in the case of one who sees visions in a dream. 


2. In association with maya which assumes various forms, 
he appears to have many forms (viz. that of a child or youth or 
a god or a manetc.). Amusing himself in her qualities (like 
the body etc.), he (seeing thus conditioned) thinks (supposes) 
‘(This is) mine, (This is) I.’ 

3** Only when he will enjoy himself in his own glory 
which is beyond Time and m4ay4 (or Purusa and Prakrti), and 
being free from delusion, he gives up both of them, and the 
false notion ‘I and mine’ and stands out in his full form uncon- 
cerned (with anything). 


4. The Supreme Lord who was propitiated by sincere 
devotion (penance), revealed his own real form to Brahma, 
spoke to him in order to enlighten him on the truth about 
Supreme Soul (as distinct from the jiva—individual Soul). 


3S. That first and foremost of gods, the supreme preceptor 
of the worlds (Brahma) seated himself in his lotus and with a 
desire to create, began to look (consider) the procedure of creat- 
ing the world. But he could not get the insight (the vision) 
into the faultless method of world-creation. 


_ 6, Once upon a time, while thinking over the methodo- 
logy of world-creation the great god Brahm4 heard twice a word 
of two syllables (Tapa) uttered near him from under the 


* With VR., as usual, mayd4 is the prakrti controlled by the 
Supreme Soul. With VJ. it is Hari’s will which controls the prakrt 
characterised by the attributes like sattva etc. God’s will is fundamental. 
Nothing can take place without it. 

** According to VR. it isin the stage of liberation (mukti) that the 
individual Soul (Jiva) becomes free from illusions, and realises his own 
innate nature and finds delight in the glorious nature of the lord which is 
beyond influence of Time and Prakrti. . 
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water. It consisted of the sixteenth (ta-) and twentyfirst (pa— ) 
letters of the five classes of consonants. Oh king ! that word is 
the wealth of those who have renounced (material ) wealth. 

7. Onhearing the word (fafa) and eager to see the 
speaker, he looked in all directions. Seeing nobody anywhere, 
there, he resumed his seat and coming to the conclusion (con- 
sidering) that (penance) is for his good, he determined to per- 
form penance, as if he was advised by some preceptor. 

8. Brahma whose insight (in grasping the significance of 
the uttered syllables) was correct, and who is the greatest of the 
performers of penance (sage of the sages), controlled his breath 
and mind, and restrained his both types (cognitive and conative ) 
of sense-organs, and in undisturbed meditation, performed for a 
period of one thousand celestial years penance which threw light 
on (the procedure of creation etc. of) the worlds. 

9. The Lord, who was (thus) propitiated by penance, 
showed to him (god Brahma) his region, 1.e. Vaikuntha, where 
afflictions, delusion and fear do not exist, and which 1s eulogis- 
ed by godsand men of abundant merits (or men who have 
realised the Self), and to which there is no higher place. 


10. Where (1.e. in the Vaikuntha) there is neither rajas 
and temas nor sativa attribute which is mixed up with them. 
(There is only the pure sativa attribute). The Time has no power 
there. Nor does may exist there. What of others ! There atten- 
dants (devotees) of Hari are worshipped by gods and asuras 
(demons ). 


11. In complexion these attendants are like shining emer- 
alds. They have eyes like a lotus of hundred petals, and have 
put on yellowish garments (pitdmbaras) They are excellent in 
personal charm, and of very soft delicate bodies. All of them 
have four arms and wear ornaments of gold, studded with bril- 
liant precious stones. They are of extremely brilliant splendour. 
Their complexions are varied like the coral, the lapis lazuli and the 
lotus-stalk, and they wear shining earrings, crowns and garlands. 


12. Just as the sky appears when the clouds therein are 
illumined by lightning, the Vaikugtha region appears shining 
by the greatly beautiful and effulgent aerial cars of the great- 
souled ones surrounded by young women of lustrous comple- 
xion. 
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13. There the goddess of wealth incarnate pays respects 
to the feet of the highly praised Hari, in various ways, and with 
various forms of magnificence (or splendour) seating herself on 
4 swing and singing the deeds of her beloved lord, herself being 
praised in songs by bees, the followers of the spring. 

14. ‘There he (Brahmadeva) saw the Lord of the goddess 
of wealth (Sri), the Protector of His devotees, the presiding 
deity of sacrifices—the all-pervading Lord who is waited upon 
by his chief attendants, viz. Sunanda, Nanda, Prabala, Arhana 
and others, 

15. Hesaw God who was eager to bless his devotees 
(servants ) whose looks were (like nectar) gladdening the heart 
of his devotees, whose face was beaming with gracious smiles and 
brilliant reddish eyes, whohad four arms, and who wore crown 
and ear-ring, and had put on yellow-garment (f:témbara) and had 
got a distinguishing mark called Srivatsa on his chest. 

16. (He saw) God seated on an invaluable throne sur- 
rounded by the four (Prakriti, Purusa, Mahat and Ahamkdra), the 
sixteen (mind, the ten cognitive and conative sense-organs and 
five elements) and five (i.e. tanmdatras) [in all 25 tattvas or 
powers] as part of his nature. Supernatural powers which are 
temporary elsewhere (in yogins) were inherent in him. He was 
the Master as he was enjoying his own powers and bliss. 

17. The creator of the Universe (God Brahma) whose 
heart was overflowing with joy at his sight, which can be attain- 
ed by the path of knowledge (followed by great recluses-Parama- 
hamsas) , whose hair stood erect (with rapture), and whose eyes 
were full of tears of intense love to him, bowed to his lotus-like 
feet. 

_ 18. The Lord, the beloved of all, was pleased with his 
dear (Brahmadeva) who loved him intensely, and was standing 
near him. He touched with his hand Brahma who deserved 
his guidance (orders) in the creation of the worlds. ‘Then he 
spoke to him with words brilliant by his gentle smile. 


The venerable lord said : 

19. Oh Brahman (in whom all the Vedas exist) I who 
am impossible to be pleased by hypocritical yogins, am delight- 
ed by your long penance performed with the desire of creating 
the universe. 
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20. Oh Brahman ! Prosperity to you (good betide you). 
I can confer any boon. Ask me whatever is desired by you. 
My vision is the culmination of all human efforts. 

21. It is due to my desire (to show you) that you had a 
view of my region ( Vaikuntha). You have performed excellent 
penance in solitude, after hearing my utterance (containing the 
instruction to perform penance). 

22. Oh sinless one ! When you were at a loss to know 
what to do, I guided you (to perform penance). As Tapas 
(penance) is my heart, and I am the Soul of tapas (penance ) 
[I am tapas itself]. 

23. Itis by penance that I create the universe. I eat it 
up (keep it within me) by penance. I maintain it by means of 
penance. My strength lies in austere penance which is difh- 
cult to perform. 

Brahmé said : 

24. Oh lord ! You are the ruler of all created beings. 
You, who dwell in the heart (lit. cave) of all beings, know by 
your unimpeded unlimited knowledge what one desires to do. 

25. Oh Lord ! grant to me, a seeker, however, what I 
pray, so that I can know the subtle as well as the gross®®® forms 
of vours who are really formless. 

26-27. Oh Madhava (Lord of Laksmi)! Just asa spider 
weaves a web rounditself, so you, of efficacious will-power, in- 
dulge of your own accord 1n your sports, by assuming with the 
help of your mdyd various forms (such as Brahma etc. )for creat- 
ing, preserving and destroying the universe which is developed 
with various powers. Please develop (lit. put) in me the intel- 
ligence (necessary) to understand this. 

28. I shall really carry out the instructions of the lord 
without any slackness or idlenesson my part. It is through 
your grace that I, who desire to procreate the world, will not 
be subjected to the bondage of karma. 

29. Oh Jord ! (by your friendly action of touching me 
with hand etc.) I have beendone (treated) by you likea friend. 

48g. According to VJ. para is the Vairaja Purusa (the Cosmic 
Man embracing fourteen worlds) and apfara isthe Cosmic Egg with its 
nine sheaths. 
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Still I shall stick to carry out your service of creating the worlds 
untiringly. May there be no pride in me of thinking myself tc 
be unborn, while I am creating the world with all its differen- 
ces. 


The lord said : 


30. Receive from me the knowledge (as detailed in the 
Sastras ) coupled with experience and along with its mystic do- 
ctrine (esoteric teaching) , with all the accessories to it, as 
explained by me, though it is a topmost secret. 

31. By my grace, may you have a thorough comprehen- 
sion of the reality as to my dimensions, my real nature, my 
attributes and actions as actually they are. 

32* In the beginning, before the creation, I alone was in 
existence. There was nothing else—neither the subtle nor the 
gross (creation) nor their cause Pradhana or Prakrti (the 
primordial nature )®®° [These were then completely absorbed in 
me—only I simply existed then]. After the creation of the 
universe what exists, is I. I am the universe. What remains 
after the Pralaya is myself. 

33. That should be known as my maya! on account of 
which there appears existence, despite the non-existence of the 


* The four verses beginning from this are said to contain the 
essence of the Philosophy of the Bhagavata Purana and are hence 
known as Catuhsloki Bhagavata. 

590. sadasatparam—Reality which is distinct from the sentient 
(spirit or jiva) and non-sentient (jada matter)—VR. 

jG. and VC. have given sermons on the basis of this verse. 

591. According to VJ., maydischiefly the power of Visnu (mukh- 
yato Visnu-Saktirhi Mdvd-Sabdena bhanyate). tis also applied to Jiva and 
Prakyti. It is not an unreality like magic tricks (indrajdla). To briefly 
state VJ. : Whatever is recognised or known from the Vedas and other 
means of knowledge, (though of no use or value to God who has all his 
wishes fulfilled) and whatever is not contradictory (bddhaka) to God, 
such things, i.e. Jivas and Prakyti are to be regarded asthe maya of the 
Supreme Soul. 

In a long commentary on this verse JG. explains his concept of 
maya. Briefly stated : Maya is that which appears outside Brahman 
(the ultimate reality), and ceases to appear with the realization of 
Brahman. Without the support of Brahman, it cannot manifest itself. It 
is associated with Brahmian in two forms, viz., jiva-mdyd and Guna-mdyda. 
The analogy of dbhdsa is the reflection of the solar light from outside 
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basic reality, as in the case of false appearance (of two moons 
even though the other moon, has novo existence), and there 
appears the non-existence of the really existents, as in the case 
of the planet Rahu (which is never perceived in spite of its 
existence in the planetary system)--the Soul is the object of 
such misapprehension. 

34. Just asthe great elements (the earth, water etc.) 
which may be said to have entered into created things, great 
or small, may (also) be said not to have entered into them 
(due to their pre-existence as the material cause of the universe), 
similarly, I am iu the elements as well as the creation from the 
elements, and also not in them5®? (as I existed before them and 
created them all). 

35. This much should be understood by him who desires 
to know the reality about the Soul (diman), the existence 
of which everywhere and at all times 1s proved by logical con- 
comitance and discontinuance [i.e. 4tman exists at all times, 
everywhere, as the cause of the effected things, and being diffe- 
rent from them in the causal state (kdrandvasthd), as being a 
witness, in the states of wakefulness, dreaming and sleep, and 
as detached or unconnected from everything in the state of 


Samadhi etc. }. 

36. Correctly follow this doctrine with perfect concentra- 
tion. Your goodself will never be infatuated and become proud 
of being a creator in the different creations of the Kalpas. 


Sri Suka said : 


37. Having thus instructed Brahma who occupies the 


the solar orb. The solarlight cannot exist unless it is supported by the 
Sun’s orb, yet the solar light can have an independent function outside 
the orb. It may dazzle the eye and blind men to its real nature, or it may 
manifest itself in various colours. JG. interprets Tamas as ‘‘darkness’’ 
and not Rahu. Though darkness cannot exist where there is light, it 
cannot itself be perceived without the light of the eyes. In short, the 
Prakrti and its development are appearances brought into being outside 
the Brahman by mdyd. But the movement of mdyd is possible due to the 
essential power of God. Thus mdyd and its appearances derive their 
essence from God and hence cannot affect in any way God or His essential 
power. 
592. na tesraham : I am both outside and inside them but being 
unattached, I am not touched by their defects—VR. 
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highest place in all created beings, the unborn God Visnu with- 
drew that visible form even while Brahma was looking on. 


38. (God Brahma) who embodies all creation (by being 
its head), and who has folded his hands to Hari whose visible 
form has disappeared, created this universe as it was before (in 
the previous Aalpa). 

39. Once Brahma, the Lord of the created beings and 
the protector of righteousness, practised the prescribed yamas 
and nivamas for attaining the good of the creation which was as 
if his own objective as well. 

40-41, Narada who was the most beloved of his inheri- 
tors (sons), was devoted to his father, and rendered service to 
him. Oh king, the great sage, being a great devotee of the lord, 
desired to know from him the Maya-power of Visnu, the Lord 
of Maya, and so pleased his father by his praiseworthy chara- 
cter, modesty and self-control. 

42. Finding that his father, the grandfather of all the 
worlds, was pleased with him, the celestial sage (Narada) res- 
pectfully asked him the very thing you enquire of me. 

43. Brahma, being pleased with him, expounded to him 
this Bhagavata Purana of ten characteristics®®’, as it was reveal- 
ed to him by the lord. 

44, Narada narrated it to Vyasa of immeasurable brilli- 
ance, while he was meditating on the Supreme Brahman, on 
the bank of the Sarasvati. 

45. In recounting the same to you, I shall be satisfying 
your queries as to how all this world came to be produced 
from the Virdét Purusa and all other questions. 


593. Vide Bh. P. II.10. 1-7, 
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(The Ten Characteristics of the Bhdgavata Purana ) 


Sri Suka said : 


1.* Here (in the Bhagavata Purana) the (constituent) 
topics detailed are : (1) Subtle creation (sarga), (2) gross cre- 
ation (visarga), (3) law and order (ensured by God) (sthdna), 
(4) protection—welfare of all (posana), (5) material lust from 
Karmas (#i), (6) the period of Manu and history thereof 
(manvantara), (7) accounts of God’s deeds (ifdnukatha ), (8) phy- 
sical annihilation (nirodha), (9) liberation (mukt:) and (10) the 
last resort of the universe, the ultimate Reality (a$Sraya ). 

2. For arriving at the accurate and real knowledge of 
the tenth characteristic (viz. the last resort of the universe or 
ultimate Reality) the great-souled persons describe the first 
nine topics by direct expression®®* (from the Vedas in eulogies 
etc.) and by way of purport (by episodes containing it). 

3. Due to the disturbance in the equilibrium of attributes, 
the production of the five elements (bhiitas), the objects of 
senses, the sense-organs and the intelligence (i.e. mahat, aham- 
kdra) is called the subtle creation. The gross creation produc- 
ed by the Virat Purusa is called Visarga. 


* The Sita literature which, in the sacrificial milieu of the Brahmana 
period, became encyclopaedic, was classified under five topics which were 
later regarded as the characteristics of the compilations called the Pura- 
nas. Every Purdna thus consists of the following topics: 

(1) Creation (sarga), (2) recreation after dissolution (prati-sarga), 
(3) Genealogy of Gods and sages (Varhsa), (4) History of dynasties 
(vamSanucarita), (5) Manu-periods of time (Manvantara). Puranas 
themselves, acknowledged these topics as forming their essential chara- 
cteristics. Vide Agni P.1.14, Garuda P.1.2.27, Kdrma P.I, 1,12, Matsya P. 
5.3.64, Siva P.—Vayaviya Samhita 1.41, Vayu P.—Prakriyd Péda 4.10.11; Visnu 
P. 3.6.25. Under the influence of Vaigsnava theologies, these five topics 
were elaborated into ten topics enumerated in the above verses and later 
Bh.P. 12.7.9-22 with a slight change in the nomenclature. As Baladeva 
Upadhyaya (Pusina-VimarsaIV, pp. 125-129) shows there is not much 
difference between the contents of the five characteristics of Purdnas in 
general and ten characteristics of the Bh. P. 

594. Srutendrthena—VR. combines these words and explains ‘as 
actually described in authoritative books or Vedas’. 
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4. Sthitt is the triumph of the Lord in the maintenance of 
(the divine) law and order (in everything ), while the protection 
and welfare of all by his grace is Posana. Manvantara consists of 
the account of the righteous path followed by Manu who 
observes his duty of protecting his subjects, while diz is the 
desire for action (directed by) tendencies resulting from 
Karma. 

5. Isdnukathd is the description of the incarnations of 
Hari, and stories of the lives of his devotees with detailed 
stories. 

6. Nirodha is the withdrawal of the Jiva, along with all 
his powers and limitation in Hari when he enters his Yogic 
sleep. Moksa or liberation consists of abandoning the unreal 
form, and to stay in the essential nature of Brahman. 

7. That from which creation and destruction are defini- 
tely known to emerge, is the resort which is called the Supreme 
Brahma, Supreme Soul, etc. 

8.* He who regards organs of senses, such as eyes etc., 
as referring to himself is the seer or witness, the ddhydtmika Jiva. 
He is the same in the form of presiding deities of the sense- 
organs and is the ddhidatuika Fiva. He is the ddhibhauitka ( pre- 
siding over physical body) Jiva who is conditioned to see a 
distinction between the above two. (After the formation of the 
physical body, the two, viz. ddhydtmika and adhidaivika, are 
separated. ) 

9. As wedo not find (know) one in the absence of the 
other (i.e. if anyone of the three, viz. ddhydtmika, e.g. the eye 
and other organs, ddhidaivtka (the presiding deity of the organ, 
e.g. the Sun or light), and the ddhibhautika, the physical sense 
organ, is absent, we cannot get any knowledge. These are thus 


*VJ.: Visnu is the man who directs the organs of senses pertaining to 
the body (ddhydimika). Heis present alsoin the presiding deities of the 
sense organ (such as the Sun, the deity of perception or seeing). He is 
present in physical objects of perception, e.g. the jar etc. and the deter- 
miner between the ddhyatmika and ddhidaivika (e.g. the eye and the light 
seen by it). [This Visnu is the dfraya (shelter) and controller of Jivas. } 

According to SD. ddhydtmikais the set of cognitive and conative 
sense organs. Adhidaivikais the group of presiding deities of the above 
organs. Physical body which is different from the above two is the 
Gdhibhautika Purusa. 
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interdependent), he who knows all these three is the Soul who 
is not dependent on others, but is the support (shelter) of all. 

10.* When this Virat Purusa (Brahma), bursting open 
the Cosmic Egg, came out and stood apart from the Bralimanda, 
he pondered over a place for himself. He himself being pure, 
created pure water (called garbhodaka) . 

11. On those waters created by Hin, he lay for a period 
of a thousand years. Waters were created by the Man (nara) 
[and hence came to be called nara] He1s called Narayana 
(as ndrd or waters were his ayana ‘place of abode’) . 

12.* It is by His grace that Matter, Action, Time, In- 
nate nature and individual Soul (Jiva) function. They cease 
to do so when he becomes indifferent to them. 

13. Getting up from his yogic bed of meditation, he 
desired tobe many. Through his Maya power, he divided 
his golden power (lit. gold-semen) in three parts—adhydima 
adhidaiva and adhibhiita. 

14. Listen how the Lord differentiated one and the 
same energy (semen) of the (Cosmic) Man in three parts as 
adhidaiva, adhyatma and adhibhita. 

15. From the ether (dkéfa) within the body of the 
Purusa who was making movements, were produced the powers 
of the senses, the mind and the body, and from these was pro- 
duced (the subtle power of Praéna:called Sidtra the chief Prana 
(vital Power ) of all.55 

16. All the organs of senses in living beings make move- 
ments when the chief Prana is active. They stop their activi- 
ties when he ceases to do so, like servants of a king following 


him. 


* VJ : Having created principles (iattzas), the Purusa entered the 
Cosmic Egg along with them. Having broken it open, he manifested 
himself as the same Purusa. He wished to have place for sleeping on the 
bed of Sesa (another transformation of his Self). Being himself 
eternally pure, he created pure water suitable to be a material worthy of 
use in his worship. 

* cf. supra II. 5.14 and 2a. 

595. VR. thinks that from the Prana (vital energy) of god 
Brahma, the Pranas of all beings were produced while VJ. states that it is 
from Hari who was active within the interior cavity of the Virat 
Puruga (or BrahmA) that the powers of Hari were produced, and these 
were the real source of the chief vital energy (Prana), the possessor of 
the Powers called—sahas, ojas and bala. 
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17. By the activities of Prana, hunger and thirst were 
aroused in the Lord (Virat Purusa), When He desired to eat 
and drink, the mouth (face) first became separate ( was formed ) 
as a distinct organ of the body. 

18.* From the mouth, the palate became a separate 
member, and the tongue also was produced then. Then diffe- 
rent kinds of tastes which are obtained (appreciated) by the 
tongue were produced. 

19. From the mouth of this great Being who desired to 
speak, were created the Fire (God agni, the presiding deity), 
the organ of speech and the speech which is under the control 
of the two (viz. the organ of speech and the presiding deity). 
Certainly, his breath was controlled in water for a long time 
(which led to the creation of nose for breathing). 

20. Thetwo nostrils were formed, when the vital air 
began to move forcibly. Whenhe (the Virat Purusa) wished 
to have smell, the sense of smell was produced with Vayu, the 
bearer of smell, as the presiding deity. 

21. Being desirous of seeing himself in the darkness 
within the body of the Virdt Purusa a pair of eyes was created 
along with light (tejas) and the organ of seeing, and the power 
of seeing (the light, forms, colours ). 

22. When the Soul wished tohear the eulogies of the 
sages, two ears as well as the cardinal points (as presiding dei- 
ties) and the auditory sense-organ were created. Hence the 
power of audition. 

23. When he wished to feel softness, hardness, lightness, 
heaviness, warmth and coldness (of things), the sense of touch 
(tvac) was created On it grow the hairs (the sense-organ) 
and trees (the presiding deities). The vital air having obtain- 
ed the quality of touch by means of the skin, covers it interna- 


lly and externally. 
24. Through his desire to do various activities, hands 


* In this description of the members of the body of the Cosmic 
Man (Virdt Purusa), the group of four, viz. the place, (adhisthdna), the 
serse-organ, the object of the sense and the presiding deity, though not 
stated, are to be understood in these verses. For example, this verse 
indicates that the palate is the position or place, the tongueis the sense 
organ, different tastes are the objects of the sense, and Varuna is the 
presiding deity of this organ. . 
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grew to him, 1.e. he developed hands). In them, the power (to 
work ) as sense, and Indra (as the presiding deity) were produ- 
ced. The action of receiving depends on them both. 

25. When he wished to go to a desired destination, two 
legs (feet) grew out (from his body). Along with them, 
Visnu the sacrifice incarnate became the presiding deity. The 
collection of materials for sacrifice was made by men by the action 
of going [ The organ of motion whereby men can go for collec- 
tion of sacrificial material was produced ]. 

26. When he wanted progeny, pleasure and heaven (or 
immortality by one’s continuation of race through offspring), 
the place of generative organ®*®, the organ of generation(along- 
with Prajapati as the presiding deity) appeared. Sexual plea- 
sure depends on them both (the deity and the sense-organ ). 

27. Whenhe wanted to discharge the impurities of the 
food etc. (eatenby him), the anus appeared along with the 
organ discharging excrement, and with Mitra as the presiding 
deity. On these two depends the function of discharging the 
the excrement. 

28. When he desired to move out (completely) from one 
body to another, the outlet—the navel—was formed with 
apana (as the sense organ) and mrtyu (the goddess of death as 
the presiding deity) was formed. On these two depends the 
separation (departing ) from the body. 

29. ‘To him who became desirous for the intake of food 
and drink, stomach, intestines and veins (blood vessels) 
appeared with rivers and seas (as presiding deities). The 
satisfaction and the nourishment (of body) depend on them 
both (the organs and the deities). 

30. When he wished to meditate on the Maya of the 
Soul (diman), the heart was produced. Then the mind (as 
the inner sense organ), the Moon (as the deity) and the func- 
tions of thinking and desiring (were produced ).5°? 


396. Sisna here stands for both male and female organs. 

597- This is obviously based on the Aitareya Upanisad : Khandas 1 
and 2. The mutual relations of the physical member of the sense organ, 
the organ of the sense, and the presiding deity as given in the Ait. Up. 
are tabulated below, which may be compared with the above description 
in the Bh.P. 
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31. The seven essential ingredients of the body ® are 
the inner skin and the outer skin, flesh, blood, fat, marrow and 
bones which were created respectively from the earth, water, 
fire, prana, ether, water and the air. 

32. The organs of the senses have for their soul (1. e. 
are essentially related to) their objects (such as sound, touch 
etc.). Gunas proceed from ahamkdra (ego). The mind consists 
of all vikéras (emotions, perturbations etc.). And Intelligence 
is characterised by the knowledge of the things as they are®"®. 

33. I have expounded to you the gross form of the Lord. 
It is covered from outside, with eight sheaths, of which the 
earth is the first.°° 

34.* Beyond this (gross—Virat form of the Lord) is 
the subtlest, unmanifest, attributeless, (form) which has no be- 
ginning, middle or end (1. e. not subject to creation, subsis- 
tence and destruction). It iseternal and beyond the reach of 
words and mind. 


The member of the body Sense- Presiding 
No. the Physical Part. organ. Deity 
1 Mouth—face Speech Agni (Fire) 
2 Nose—nostrils Prana Vayu 
3 Eyes Sight The Sun 
4 Ears audition or hearing Cardinal Points 
5 Skin Hair The Lord of herbs 
(Osadhis) 
6 Heart Mind The Moon 
7 Navel - Apana Mrtyu (Goddess of 
death) 
8 Organ of generation Semen Water 


598. dhdtu—The usual list is rasds¢n-mdmsa-medo’sthimajja-sukrani 
dhadtavah/—ASD 524. 

But herein Bh.P. rasa and sukra are omitted and the cognitive organ 
tvac (and carman) are substituted for them. 

599. Intelligence is a form of mahat-tattua—VR. 

600, The remaining are of water, fire, air, ether, Mahat, ahamkdra 
and Prakrti. 

According to SR., here ends the description of the gross body 
(Virat Sarira) of the Lord. 

* According toSR., SD. and VB. this is description of the subtle 
body (samasfi-linga surira) of God, but VR. interprets this as referring to 
mukta-jivas, i.e. the individual souls in liberated condition, while VJ. 
takes it as applying to the transcendental form of the Supreme Lord Hari. 
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35. I have described to you these two forms of the Lord. 
But sages®°1 (learned men) do not take (accept) either of 
them as they are created by Maya. 

36. The Lord assumes the form of Brahma and takes 
names, forms and actions, himself being both the things desi- 
gnated and the word denoting it. He is both the doer of ac- 
tions, (through Maya, but really) non-doer®*. Heis different 
and beyond the both. 

37-39. He assumes (the names, forms and actions of) 
Prajapatis, Manus, gods, sages, manes (Ptirs), siddhas, semidi- 
vine beings like Caranas, Gandharvas, Vidyadharas; Asuras, 
Yaksas, Kinnaras, celestial damsels, Nagas, serpents, Kimpu- 
rusas (the same as Kinnaras), men, Matrs (such as Brahmi, 
Maheé§gvari etc.), evil beings like demons, Pretas,®°? Pi§acas, 
Bhitas (goblins), Vinadyakas, imps like Kismanda, Unmada 
(like Kalakarna), Vetala, Yatudhana (a kind of demon), plan- 
ets, birds, deer, beasts, trees, mountains and reptiles. 

40. He creatcs all beings which fall into two categories 
(moving and stationary), and those divided into four classes 
according to their process of birth (viz. born out of the egg, 
the womb, sweat and seeds): and those classified in three as 
per their habitat (viz. those which live on the land, in the 
water and in the air). These are the fruits of the actions— 
merit, demerit and a mixture of the two.®4 

41. The consequences of the actions are three according 
to the three attributes, sativa, rajas and tamas, and (according 
to the predominance of the attribute) beings become residents 
in the heaven, this world and the hell. Oh king, when one 
out of these attributes is dominated by the other two, each of 
these courses are then subdivided in three varieties. 


601. VJ. reads u-vipascitah, i.e. people who are weakin knowledge. 
Such persons cannot understand the above described two forms which are 
created by God’s will and Prakrit. 

602. akarmakah—-As God’s will works (not he), he is not bound by 
the actions—VR. 

603. VD. applies the term preta to those who met an accidental 
death. 

604. This is a reply to Pariksit’s query vdvatyah karmag atoyo 
yaarSir dvija-satioma (Bh.P, I1.8.156). 
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42*, This very glorious Lord who created the universe, 
takes the form of Dharma (upholder of the order) and pro- 
tects and nourishes the universe, by taking incarnations in 
beasts, men, gods. 

43. Then in due course, he, assuming the form of the 
Time of the world-destruction, the world-consuming Fire and 
Rudra™5, like a wind dispersing a host of clouds, destroys the 
world that is created by him. . 

44,** The divine lord of unimaginable power, glory etc. 
has been thus described (in his capacity of creator, protector 
and destroyer). But wise men should not think him to be of 
this much description. 

45. Para Brahman is not a doer in theactivity pertaining 
to creation (protection or destruction of the universe). It 1s 
for the sake of refuting his relation as agent that the descrip- 
tion is given. Itis imposed on him by Maya. 

46.*** Oh king! this kalpa-period of god Brahma along 
with its subdivisions (vikalpas) has been described to you. In 
this kalpa, (subtle)creations from prakrti or mahat called Prakrtt- 
kas and (gross) creations known as Vatkrtika take place. Such 
types of creations are common to all kalpas®®. 

47. I shall fully explain to you later the measure of time 
(both gross and subtle), the definition of kalpa and its division. 
Listen now to Padma Kalpa. 


Saunaka said : 
48. Oh Sita ! you told us that Vidura, the best of the 
devotees of the Lord, travelled to the holy places on the earth 


* Having described création of the universe in the capacity of 
Brahman, the author describes the protection aspectin the capacity of 
Visnu in this verse, and destructive aspect of Rudra in the next verse. 

605. GD. Dipeni—Radharaman Gosvami. 

** The venerable lord (Visnu) is superior to other great gods 
(like Brahm4 and Rudra). Hehas been described as quite different 
from others, and free from all defects (despite his actions of creation, 
destruction etc.). Wise men should look upon him as distinct from 
others (and not identical with others)—VJ. 

*** This is the reply to the question ‘ydidu kalpo vikalpo vd etc. in 
Bh.P. 2.8.12. | 

606. Kalpa—a day of Brahma or 1000 rugas or 432 million years 
of mortal beings. JG. quotes from the Skanda Purdna (Prabhdsa Khanda) 
the list of 30 Kalpas. The present is the Sveta-Varaha Kalpa. 
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after leaving his relatives who are abandoned with great diffi- 
culty. 

49. At what place did his discussion with Maitreya 
(Kausarava) on topics pertaining to the Soul take place ? What 
did the revered Vidura ask him ? What was his ( Maitreya’s ) 
discourse (in reply) ? 

50. Oh gentle Siita ! Please tell us all about it, and about 
Vidura’s activities, the cause of his leaving his brother and his 
return as well. 


Sita said : Please listen. 


51. I shall narrate to you in the order of questions put 
to the great sage by Pariksit and what discourses he gave on 


these questions. 


SKANDHA THIRD 
CHAPTER ONE 


( Meeting of Vidura and Uddhava) 


Sri Suka said : 


* 1-2. 

It is reported that formerly, venerable Maitreya®’ was 
asked this very question, in the same manner by Vidura who 
took to forest, after leaving his affluent house—the house, 
wherein Lord Krsna, the ruler of all, (but as) the ambassador 
(of Pandavas) entered (and stayed) asif it were bis own, after 
leaving the palace of the Paurava King (Duryodhana). 


The King said : 


3. Oh Lord ! Tell us in details, at what place did the 
meeting of Vidura with venerable Maitreya take place ? and 
when (or what topic) did they discuss ? 

4. For, the question posed by Vidura, of pure Soul, to 
the great (sage) cannot be of less importance —especially so 
when it was praised as a good question by Maitreya (himself). 


Sita said : 

5. When the great sage, master (lit. knower) of different 
branches of learning, was thus asked by king Pariksit, he, being 
very pleased, replied, ‘‘Listen (I shall narrate to you) .”’ 


* VR.interprets: Formerly the venerable Vidura who was the 
advisor of Pandavas and was an amsa of Yamadharma, the controller of 
all beings, left the house of Dhrtar&stra which he considered as his own 
and took to forest. It is reported that when Vidura left his own magni- 
ficent house and went to the jungle, he asked the venerable sage Mait- 
reya the same question, in the same way. 

VR. adds that leaving his own house as well as that of the Paurava 
King shows the physical and mental renunciation of Vidura. 

607, Maitreyaor KauSérava A son of Kugarava and Mitra and 
disciple of Pardgara; met Krsna on the eve of his departure to Heaven 
and was ordered to be the preceptor of Viddura.—DHM.4@ 95, PI. 2.739-40. 
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6. When the blind king Dhrtarastra supported in an un- 
righteous manner, his wicked sons, and deceitfully made the 
relative-less (fatherless ) children of his younger brother, to live 
(lit. enter) the house of lac and set it on fire. 

7. When king Dhrtarastra did not prevent his son from 
censurable act of dragging (lit. touching ) the hair of the queen 
of Kuru king (Yudhisthira), his daughter-in-law, whose tears 
washed away the saffron on her breasts [Or, which was the 
cause of subsequent washing away of the saffron on breasts of 
the wives of the enemies. ] 

8. As he succumbed to infatuation (or thoughtlessness, 
or serving his son), hedid not return, as per terms of agreement, 
his due patrimony to the pious Yudhisthira who always follow- 
ed the path of truth, and was fraudulently defeated in gambl- 
ig, though he (Yudhisthira) respectfully requested for it (his 
share), after his return from the forest. 

9. When the king whose (remaining small) portion of 
merit was spent up, did not regard as important the speeches 
of Krsna, the Master of the world, (when) deputed by Panda- 
vas,—speeches delivered in the( royal )assembly, and which were 
as if nectar-oozing to men (like Bhisma). 

10. When Vidura was invited by his elder brother for 
consultation, he went to the palace. What he (Vidura),promi- 
nent amongst counsellors, proffered as an advice came later 
to be called ‘Vidura’s Advice’ (Vidura-Niti) by (political) 
advisors. 


(Vidura advised) 

11. ‘Return the hereditary share (of kingdom) to Yudhi- 
sthira who has _ suffered unbearable wrongs from you. It Is 
against these that the serpent in the form of Bhima of 
whom you are so much afraid, is hissing in rage along with 
his brothers. 

12. The God, Lord Krsna, along with Brahmanas and 
gods, has taken (the side of) Pandavas. The Lord of the Yadus 
who has subdued all kings of kings, stays in his own city. 

13. You, who have lost prosperity due to your aversion 
to Krsna, are nourishing Duryodhana with the idea that he is 
your child. But he, the hater of the Supreme Man, is an 
evil incarnate which has entered your house and is staying. For 
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the good of the family (at least) remove that inauspicious per- 
son.”” . 

14. (When) Vidura whose character was praiseworthy 
to the righteous, spoke thus in that assembly, he was insulted 
by Suyodhana whose lower lip was throbbing through great 
rage, and also by Karna, his younger brother (Duh§4dsana ) and 
Sakuni. 

15. (Duryodhana said): “Who asked this crooked slave- 
born to be here ? He is treacherous to his master with whose 
food he grew fat, and espouses the cause of the enemy. Let him 
be immediately driven out of the town alive®® (confiscating 
his property. )”’ 

16. Though, in the very presence of his brother Dhrta- 
rastra, he (Vidura) was cut to the quick by such sharp words 
which pierced the ears like arrows, he was unafflicted, as he 
well understood (and respected) the power of maya (as the 
cause of thisinsult). Of his own accord, he left the assembly 
hall, leaving his bow at the door (indicating his neutrality in 
the ensuing struggle). 

17. He, whom Kauravas got by their good luck, de- 
parted from Hastinapura (along with good fortunes of the 
Kauravas). With a desire to accumulate merit, he visited, 
one after another, holy places sanctified by the sacred feet of 
Hari—holy places where God has manifested himselfin thousand 
forms (like Siva, Brahmi etc. ), 

18. Unaccompanied by anyone, he travelled to towns, 
holy groves, mountains, bowers, rivers and lakes of translucent 
waters, and holy places and temples which were richly adorned 
with the symbols of the Infinite Lord. 

19. While wandering over the earth, he practised obser- 
vances (vows) pleasing to Hari. He lived on pure consecrated 
food, performing ablutions in every sacred place, sleeping on 
the bare ground. Wearing bark garments, he was careless about 
his person, and became unrecognizable to his friends and rela- 
tives. 

20. Inthis way, while wandering in the Bharata-varsa, 
he went to Prabhasa in due course. At that time, with the help 


608. v.l. Smasanah— (i) inauspicious like a funeral place—SR. 
(ii) So evil that he will bring misfortune’Wherever he goes. 
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of Krsna, Yudhisthira, the son of Prtha, was ruling over the 
whole earth which was (controlled) by the army of one king 
only (i.e. of Yudhisthira), and was under (the protection of) 
one royal umbrella. 

21. Then, at that place, he heard (the report of) the 
annihilation of his friends (relatives) who were burnt down 
like a forest of dry bamboos consumed by conflagration. Then 
being deeply grieved, he returned to the Sarasvati. 

22. In the Sarasvati, he resorted to places sacred to 
Trita, Ufanas, Manu, Prthu, Agni, Asita, Vayu, Sudas, cows, 
Guha and Sraddhadeva. 

23. In this region, he visited various temples of Visnu 
constructed by sages and gods—temples which were especially 
distinguished by the most important of Vignu’s weapons, viz., 
the disc Sudargana (carved in the gold tops of the temples) the 
sight of which reminds people of Krsna. 

24. Passing through the rich countries of the Surastras, 
the Sauviras, the Matsyas, the Kurujangalas, he reached the 
Yamuna where he met Uddhava, the great devotee of the lord 
Krsna. 

25. With great affection, he closely embraced Uddhava 
that famous follower of Vasudeva and a former pupil of 
Brhaspati (in politics), and who was perfectly serene in mind. 
He enquired of him about the welfare of his relatives who 
were under the protection of the Supreme Lord Krsna. 

26. ‘‘Are the two ancient Purusas (Krsna and Balarama) 
well in the house of Sirasena—the Purusas who incarnated on 
the earth due to the request of Brahma born from the lotus in 
his ( Visnu’s) navel and who have enjoyed the joy of achieving 
the welfare of the world. 

27. Is the intimate friend of the Kurus, the fespected 
Vasudeva, happy ?—The liberal Vasudeva who like a father, 
gives sumptuous gifts to his sisters, in addition to the rich gifts 
given to the satisfaction of their husbands. 

28. Dear friend ! Is Pradyumna, the brave commander- 
in-chief of the Yadava forces, hale and hearty? By propitiating 
Brahmanas, Rukmini, begot him (Pradyumna), the God of 
Love in his previous birth, as a son from Lord Krsna. 

29. Is Ugrasena, the king of Sattvatas, Vrsnis, Bhojas 
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and Dasarhas happy ?— Ugrasena whom the lotus-eyed ( Krsna) 
installed as a king when he (through fear of his life) gave up 
the hopes about kingship. 

30. Oh gentle Uddhava! Is Samba, the son of Krsna, 
and similar to him, the chief of warriors who ride chariots in 
battles, happy? Is the god Karttikeya whom Parvati bore in 
the former birth and whom Jémbavati gave birth (as a son) 
after performing many severe observances, happy? 

31. Is Satyaki who learnt the secret technique of archery 
from Arjuna happy ?—Satyaki who by his intensely devoted 
service of Lord Krsna attained the path leading to the Lord 
immediately,—a path which is difficult even for recluses to 
attain. 
32. Is the wise, pious (sinless) Akrira (the son of Sva- 
phalka) always devoted to the glorious Lord, happy ?—Akrira, 
who lost himself due to his love (for God ) and rolled himself in 
the dust on the road which was adorned with the foot-prints 
of Krsna. 

33. Is Devaki, the princess of Devaka of Bhoja clan, 
happy ?—-Devaki, who like the mother of gods (Aditi) of whom 
Visnu was born, verily bore the Lord in her womb like the 
Veda triad (Rg, Yajus and Sdma Vedas) which contains the mean- 
ing which expands into a sacrifice. 

34, Is the revered Aniruddha happy ?—( Aniruddha )who 
fulfills the desires of the séttvatas and who is regarded as the 
source of Sastras by the Vedas, as the director of the mind, for 
he is the fourth principle presiding over satira or antah-karana 
(the inner organ )®°. 

35. Oh gentle Uddhava ! Are also Hrdika, Satyaki, 
Carudesna, Gada and others, wel] ?—those who in their absolute 
devotion toKrsna worship him as the Lord of their Soul which 
is different from their bodies (etc. ) 

36. Is Dharma (Yudhisthira), with two arms, viz. Arjuna 
and Krsna, protecting according to the duties of kings the 

60g. SR. explains: crtta (reason), ahomkdra (self-sense or ego), 
buddhi (intelligence) and manas (mind) are four aspects of antahk-karapa 
(the inner organ) and Vasudeva, Sankarsana, Pradyumna and Aniruddha 


are their respective presiding deities. Hence Aniruddha is called here 
‘director of the mind’ and the fourth -principlee (deity) governing 


antalikarana (the internal organ). 


ITT.1.43. 225 


established (socio-religious) institutions ?—(Yudhisthira) in 
whose assembly, Duryodhana boiled (with rage and jealousy ) 
at the sight of Arjuna’s services and the imperial fortune gained 
(by him) through victories. 

37. Orhas Bhima who is highly intolerant with the 
wrongdoers and nurtured rage (revenge) like a serpent, given 
it up (or visited it on the offenders—Kauravas ) ?>—( Bhima) 
whose (heavy) steps the earth could not bear, while he moved 
about in various ways, brandishing his mace (gad@). 

38. Is Arjuna, the celebrated warrior among the leaders 
of armies of chariots, the wielder of the Gandiva bow, enemy- 
less (after destroying them all) ? —(Arjuna) with whom was 
pleased god Siva who assuined the form of a Kirata, at his 
(Arjuna ) covering him thickly with volleys of arrows®° 

39. Are the twins (who were brought up as) sons of 
Prtha (Kunti), whoare protected (lit. surrounded) by Kunti’s 
sons like eyes by the eyelids, enjoying themselves after wresting 
their share of ancestral kingdom from the enemies in the war, 
like Garuda taking (the share of) nectar from the army of 
gods? 811- 

40. How wonderful, that though bereaved of a great royal 
sage (like Pandu), a matchless warrior, who seated in his chariot 
with only his bow as a helpmate, conquered all the four cardinal 
points, Kunti stayed alive for the sake of children! 

41. Ohmild-natured Uddhava ! I feel sorry for the 
downfalling Dhrtarastra who showed enmity to his departed 
brother (Pandu).I (his living brother and), a friend and well- 
wisher was expelled from his capital by him who followed his 
sons. 

42. (Though thus maltreated), I felt no wonder as I 
could see the greatness of Hari who confuses the working of the 
human mind by his assumption of human form; and, being in 
disguise, I could leisurely perform pilgrimage on the carth. 

43. Though the venerable Lord is powerful enough to 

610, This refers to the test ofArjuna’s heroism taken by god Siva 
before granting him the Pafupata missile (Vide MBH.., II.39.32-64,) 

611. vajri-veklra—From the mouth of Indra (SR., VR., VJ.) But 
VD. objects that a thing taken from the mouth of another. is unaccept- 
able. Hence he dissolves the compound : Vajri vaktram (pradhdnam) 
yasya | ‘That of which Indra is the leader ! 
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remove the miseries of his devotees, by destroying the kings 
who were proud of their triple superiority (viz. in learning, 
riches and heredity), and who constantly made the earth 
tremble by their armies, he was indifferent to the sinful con- 
duct of the Kauravas. 

44, The incarnation of the unborn god 1s for the destruc- 
tion of those who goastray. Though unconcerned with actions, 
his deeds are reclaiming the errants to the proper path. If 
(that be) not (the case) who, (being) above gunas, would veri- 
ly like the assumption of the body and the course of activities. 

45. Oh friend ! Extol to me the news (episodes) of the 
unborn Lord of Holy Fame, who was born in the Yadu race 
for the good of the kings of the world who have submitted them- 
selves to him (his protection) and for the welfare of those who 


abide by his orders. 


CHAPTER TWO 
(The Dialogue between Uddhava and Vidura) 


Sri Suka said: 


1. The great devotee of the Lord (Uddhava) who was 
thus asked by Vidura about the welfare pertaining to the dear 
one (1. e. of Lord Krsna), could not reply as he was painfully 
reminded of the Lord and was overcome with sorrow at his 
bereavement. 

2-3. How could he (Uddhava) who, asa child of five 
years, when invited by his mother for breakfast, did not wish 
to partake of it while worshipping Krsna as a part of his sports 
in childhood, break the news in reply, when he had spent the 
whole lifetime in his service, and attained old age, and was re- 
minded (sorrowfully ) of the feet of the master. 

4. For the period ofa muhirta he remained silent (in 
meditation) highly satisfied by the nectar-like feet of Krsna 
and deeply immersed in intense devotion of the Lord. 

5. He, on whose body hair was standing on ends, and 
who was shedding tears from his closed eyes, and who was 
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drowned in the flood of love for Krsna, was seen (as if) his 
highest purpose was achieved. 

6. Gradually, he returned from the abode of the Lord to 
the world of men. He wiped out his eyes. Uddhava who was 
wonderstruck (with the deeds of the Lord) replied to Vidura, 
Uddhava said: 

7. What good news can I give to you when the Sun in 
the form of Krsna has set, and our homes, bereft of splendour, 
have been swallowed up by the boa-constriction (of ‘Time) ? 

8. Alas ! it is the misfortune of this world, and especial- 
ly of the Yadavas who lived with him intimately and yet did 
not know him, just as the fish (living in the sea along with the 
moon before the churning of the sea) did not recognize the 
Moon (as such but regarded him as an acquatic animal). 

9*,. All the Sattvatas, though capable of knowing inten- 
tions of others, and possessing deep understanding, and of sing- 
leness of devotion, regarded the Lord ofall created beings*?? 
as the leader of the Sattvatas only. 

10. Those who have sown (i. e. completely fixed) their 
intellect in Hari, are not deluded by the Words of those who 
are haunted by the Maya of the Almighty (e. g. the Yadavas) 
or by those who entertained evil intention to him (like 
Sifupala and others). 

11. He had exhibited his form to men who had not 
performed proper penance and who had not seen it to their 
satisfaction. He disappeared from the world taking with him 
his splendid form which was the centre (of attraction) to the 
eyes of the world. 

12. It was a form which was useful for activities in imita- 
tion of human beings which he assumed, showing the power 
of his Yoga-madydé. It was the highest peak of perfect beauty 


“According to SD. this verse praises the Yadavas and Pauravas who 
knew the real Lord, ‘‘The leaders of the Puru-clan (like Yudhisthira) and 
Sattvatas (like Vasudeva) realised the chief of SAttvatas, namely, Sri 
Krsna as being the Brahman, the support of all created beings (bhdtas) 
and resting completely on the Lord, were happy thereby.”’ 

612. bdbhitdvdsam : i) A Jiva, resident in a physical and inner 

(kdrana) body—VB. 
ii) A leader of a few men—VJ. 
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and sublimity, partsof which beautified even the ornaments 
and a wonder to him also. 

13. Seeing his form which ‘gave great delight to the 
three worlds inthe Rajasiya sacrifice of Yudhisthira, they (peo- 
ple of the three worlds) thought that in creating beautiful 
human form, the whole. of creator’s skill is exhausted today. 

14. The women of Vraja who got the honour of his 
smiles overflowing with love, sportive dances and longing 
looks, followed him with their eyes and minds, leaving their 
work unfinished. 

15. The Lord of all, [Brahman with attributes and 
beyond attributes | with compassion for his own gentle forms 
being troubled by other (wicked) ones, and accompanied with 
Prakrtt of which Mahat is but a fraction, (or with Balarama as 
his great part), though unborn, took birth like fire (which 
though ever present in the wood, sparks out after friction). 

16. The apparent birth of the birthless Lord in the 
house of Vasudeva, (his) stay ina settlement of cowherds 
(Vraja) as if out of fear of the enemy (Kamsa), and the flight 
of the Lord of infinite power, from his own city—this (beha- 
viour like ordinary human beings) distresses me. 

17. It painsmy heart toremember howhe, bowing down 
to the fect of his parents, beseeched, ‘Oh father, mother 
kindly be gracious unto us who being in great fear of Kamsa, 
could not render you any service.’’ 

18. What man who having smelt (experienced the great 
joy in) even a particle of pojlen in the lotus-like feet of the 
Lord, can forget him—the Lord, whowith the movement of his 
creeper-like eyebrow, a veritable god of destruction, removed 
the load (of the wicked) from the earth. 

19, Verily, you have witnessed how, during the Raja- 
sitya Sacrifice, Sisupala, the arch-enemy of Krsna, attained 
Liberation after which even yogins aspire by observing care- 
fully yogte practices. How can one endure separation from 
(such a gracious Lord like) him f 

20. Similarly; other warriors who, on the field of battle, 
drank with their eyes the beautiful lotus-like face of Krsna, 
and attained to his feet after purification (death) from the 
missiles of Arjuna. 
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21-22. The Lord, who himself is unsurpassed in excel- 
lence (lit. without an equal or superior), and is a ruler of the 
three ( worlds or attributes—gunas), and who due to his intrin- 
sic highest blissfulness, is in enjoyment of all (types of) happi- 
ness, whose foot-stool is (as if) eulogised by (the sound on 
the foot-stool made by) the crests of the crowns of the eter- 
nal guardians of the world who bring tributes tohim—Such a 
Lord should stand before Ugrasena who is occupying a high 
seat (on the throne), and should request him, ‘‘Your Majesty, 
kindly pay attention (to us).’? Oh Vidura, theservantlike beha- 
viour of the Lord greatly troubles us, his servants. 

23. What mercifulness! The wicked Pitana who with 
a desire to kill him, made him suck her breast smeared with 
deadly poison, (and for thisshe) attained the place worthy 
for his nurse (Yafoda). Isthere any other god so merciful 
like this, to whom we should resort (for salvation or protec- 
tion ? 

24, I regard asuras as the devotees of the Supreme Lord 
as their minds are fixed on the Lord of the three worlds, throu- 
gh anger and who on the battlefield visualized him armed 
with the Sudargana disc and seated on the shoulder of Garuda, 
attacking them. 

25. The Lord took birth from. Vasudeva and Devaki, in 
the prison of Karnsa, the chief of the Bhojas, as he was so re- 
quested by god Brahma and desired to restore happiness to the 
earth. 

26. Then, by his father who wasafraid of Kamsa, he was 
taken to the settlement of cowherds headed by Nanda. He 
stayed there with Balarama with his power unmanifested, for 
eleven years. 

27. Surrounded by cowboys and himself tending the 
calves, the All-pervading Lord sported on the (banks of the) 
Yamuna in parks, dense with trees full of warbling birds. 

28. He who looked like an innocent young one ofa lion, 
displayed his boyish pranks of (apparent) laughing and crying, 
to the residents of Vraja. 

29. The same Lord tended their wealth in the from of 
cattle with white bulls (prominent in them) and which was 
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(as if), the abode of the goddess of wealth. He entertained 
the cowherds accompanying him, by playing upon the flute. 
30. Like a boy breaking down his toys, he $portively 
killed those wiley conjuring demons who could assume any 
form at will and who were deputed by Kamsa (to kill him). 
31. He brought back to life the cowherds and cows 
who died of poisonous water of the Yamuna. Subduing (and 
expelling) Kaliya, the king of serpents, he made them drink 
the water again which was restored to its original condition of 
Jurity. 
32. Theomnipresent Lord made the chief of cowherds 
(Nanda) to perform a sacrifice in honour of cows (in which 
cows were worshipped ) with the help of the best of B’ ahmanas, 
as he wished tospend the great wealth in a good way. (In 


this way, he subdued the pride of Indra). 

33. Oh Vidura! When Indra, incensed at the disconti- 
nuation of his own (traditional) worship, showered heavily, 
the settlement of the cowherds which became extremely dis- 
tressed (by the downpour of rain), was protected (by the Lord ) 
with the umbrella in the form of the hill (Govardhana) 
which he sportively wielded and showed thereby his grace. 

34. Respecting (as it were )the evenings bright with autu- 
mnal moon, he enjoyed himself singing sweet songs and 
became an ornament of the circle of ladies (performing Rasa 


dance). 


CHAPTER THREE 


(The Dialogue between Vidura and Uddhava) 
—Gloriots deeds of Arsna 


Uddhava said : 

1. Then, with adesire to make his parents happy, he 
(Krsna) accompanied by Balarama came to the city (Mathura ) 
and forcibly pulled down Kamsa, the head of the enemy-force, 
from his royal seat, and after killing him, dragged him along 
the ground (though dead). 
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2. He learnt from Sandipani* the Veda with all its de- 
tails (the six accessories of the Veda) which was recited to him 
but once. He restored his dead son to him (Sandfipani) from 
the belly of Paficajana®"“, 

3. Just as Garuda snatched away his share (of nectar), 
Krsna, in the very presence of kings invited®5 on behalf of the 
Princess of Bhismaka, carried away Rukmini—his own share 
(as she was an incarnation of Laksmi)—with a view to marry 
her by the Gandharva form of marriage,®® thus setting his foot 
on the heads of the kings®’. 

4, In another seayamvara, he tamed the bulls whose noses 
had not been bored and married the Princess (Satyabhama) 
of Nagnajit. He discomfited the foolish kings who, despite their 
humiliation (by Krsna’s fulfilment of the marriage condition ) 
still entertained a desire for her and came to fight him with 
their weapons, though he could not be injured by them. 

5. Likean ordinary man (under the thumb of his wife) 
the Lord took away the celestial tree Parijata to grant the desire 
of his beloved (Satyabhama). At this, Indra (who was incited 
by Saci) like a pet deer of women, got blind with rage and 
pursued him with his army (of gods)*!°. 

6. Seeing her son (Naraka) who was (as if) swallowing 
the sky with his body, cut down by the Sudarfana disc, he 


613. Sdndipani—Teacher of Krsna and Balaréma (DHM 279). 

614. Paitcajana—Name of a demon who assumed the form of 
a conch-shell and was slain by Krsna to recover Sandipani’s son, But as 
he was not found in Paficajana’s belly, Krsna brought him back from 
Yama. For details—infra X Ch. 45. 

615. SR accepts the v.1. samdhrta i.e. who were attracted by her 
(Rukmini’s) beauty etc. 

616. Modern ‘love-marriage’. So called due to its supposed 
prevalence among the Gandharvas. ASD 398 is wrong when it states 
that it is performed ‘without ceremonies’. Smrti Candrikd and other 
digests state that homa and saptapadi are necessary. For details Kane Hist. 
of Dharma Sastra Vol. I1—i. Ch. IX. P. 521-24. 

617. Kings who were invited by her brother Rukmi whose name 
had two syllables common with the name ‘Rukmin!'— (SR). 

618, Indra’s ingratitude is obvious, as it was he who invited 
Krsna to get back the earrings of his mother Aditi from Bhaumdasura. 
Krsna went to Svarga with Satyabhama and restored the  ear-rings 


(Vide infra X. Ch. 59). 
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(Krsna) was prayed by the goddess of the Earth (Naraka’s 
mother). Having given the remaining (unannexed) kingdom 
to Naraka’s son, Krsna entered the harem.®!® ° 

7. Seeing Hari, the friend of the afflicted person, the 
princesses who were abducted by Nafaka, immediately rose to 
receive him with their glances full of rapture, bashfulness and 


love. 

8. Assuming suitable forms by his mdyd powers, hesimul- 
taneously married them all, with proper formalities, in different 
apartments. 

9. With a desire to expand his prakrit (or to become 
many for the sake of frakrti), he got from each of them ten 
children equal to him in all respects. 

10. He commissioned his great prowess and glory in his 
men (devotees like Mucukunda, Bhima), and through them he 
got killed Kalayavana, Jarasandha, Salva and others who, with 
their armies, laid siege to his town. 

11. He caused the death of some like Sambara®®®, Dvi- 
vida®?!, Bana®®?, Mura®?3 and Balvala®*4 (through others), while 
he killed others Jike Dantavaktra®* ( personally ). 


12. He then caused the destruction of kings who espo- 
used the cause of your brothers’ sons ( Kauravas and Pandavas ). 


619. For details vide infra X. 59. 

620. Sambara: A demon whostole away Krgna’s son Pradyumna 
soon after his birth, and threw him into the sea. Providentially Pradyu- 
mna was saved and he killed Sambara—BPK 197. 

621. Duvivida—A ore? friend of Naraka; to avenge Naraka’s 
death he went on destroying the towns in Krgna’s kingdom. At Rai- 
vata hill, he offended Balarima insulting his fair companions. In the 
ensuing fight Balarama killed him—PI. 2.150. 

622. Bdna—Eldest son of Bali; a devotee of Siva; arrested Krsna’s 
grandson Aniruddha who courted his daughter Usd. Inthe battle that 
followed for the rescue of Aniruddha, god Siva and Skanda assisted Bana 
but were finally overpowered by Krsna. At Siva’s request Krsna spared 
Bana’s life and returned with Us4 and Aniruddha—DHM. 42. 

623. AMfura—A demon ally of Naraka; defended Naraka’s capital 
Prig-jyotrta with his seven thousand sons. But he along with his sons 
was killed by Krsna with his disc Sudarsana—DHM., 212. 

624. Salvala—A demon who ruined the sacrifices at Naimisa; was 
billed by Balarama at the request of the sages. 

625. Danta-vaktra—King of Karuga; took side against Krsna on 
behalf at Jarasandha, Salva and was killed by Krsna—DHM. Bo. 
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By the marching of their armies to Kuruksetra, the earth was 
as if made to tremble. 

13. He was not satisfied when he saw Suyodhana, along 
with his followers, lying prostrate on the ground with thighs 
broken and with his royal splendour and life cut short by the 
evil advice tendered by Karna, Duh$dsana and Sakuni. 

14. (He thought to himself): What an insignificant por- 
tion of the heavy burden of the earth is relieved, though an 
army ofeighteen Aksauhinis is annihilated through (the medium 
of) Bhisma, Drona, Arjuna and Bhima! For there exists an 
irresistible army of Yadavas headed by ( Pradyumnaand others 
who are) my parts®®° ( amas). 

15. There is no other strategem to kill them (Yadavas ) 
except when there will be a quarrel among themselves, with 
their eyes reddish with intoxication. When I prepare to leave 
this world, they will automatically disappear. 

16. After planning thus, the Lord, establishing the son 
of Dharma (Yudhisthira) in his own kingdom, gave delight to 
his friends and showed thereby the path of the righteous people. 

17. The continuity of the Puru family, which was pro- 
perly secured by Abhimanyu in Uttara, but which was verily 
destroyed by the missiles of AS vatthaman, was again restored 
and protected by the Lord. 

18. The Omnipresent Lord caused the son of Dharma 
(Yudhisthira ) to perform the horse-sacrifice thrice. He (Yudhi- 
sthira) who was devoted to Krsna, enjoyed himself protecting 
the earth with the help of his younger brothers. 

19. The glorious Lord also, the Soul of the universe and 
a follower of the path prescribed in Srutis and Smrtis enjoyed 
all worldly pleasures at Dvaraka. But as he was firmly fixed in 
the Sankhya Philosophy, he remained non-attached (due to 
his realization of the distinction between Prakrti and Purusa). 

20-21. With his lovely smiling looks and words sweet as 
nectar, with spotless character and with his body as an abode 
of Sri (Goddess Laksm1) he gave delight to this world as well’ 
as to the next, especially so to the Yadus. Atnight, he showed 
momentary friendship to women who obtained the pleasure of 
his companionship. 


626. VJ. construes it with Bhigma, Drona etc, 
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22. While he was enjoying himself thus for pretty long 
years, He became unattached to the householder’s lifé and the 
pleasures therein. 

23*. The objects of enjoyment are in the power of the 
Fate. Man himself is at the mercy of the Fate. What person 
devoted to the Lord of Yoga (Krsna) by yogic process, will put 
faith in these (objects etc.) ? 

24. Once upon a time, in the city of Dvaraka (some) 
sages were offended by Yadava and Bhoja lads while at play. 
The sages who knew the intention of the Lord, cursed them. 

25. Then after some months, Vrsnis, Bhojas, Andhakas 
and others, being deluded by God, rode in their chariots to Pra- 
bhasa, in great delight. 

26. Thereafter, performing ablutions and offering liba- 
tions to Manes, gods and sages they, with that water, gave cows 
of many good qualities, to Brahmanas. 

27-28. They donated to Brahmanas gold and silver, 
clothes and beds, skins and woollen blankets, horses and chariots, 
elephants, girls and land sufficient for maintenance, sumptuous 
food with a view to pleasing the Lord. Those brave warriors 
whose life was dedicated to the service of cows and Brahma- 
nas bowed to them ( Brahmanas) with their heads touching the 


ground. 


CHAPTER FOUR 


(The Dialogue between Vidura and Uddhava ) 
—Destruction of the Yddavas and 
Krsna’s Message. 
Uddhava said :- 


1. Then, having been permitted by them (Brahmanas), 
they (Yadavas etc.) drank (the flour-made) liquor. They lost 


_ #$R differs : When the Lord himself who had everything in his 
power, felt non-attachment, who would love or entertain faith in things 


in the power of the fate? A person devoted to Lord Krsna would never 
do so. ™ 
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their knowledge (sobriety), and cut each other to the quick by 
bitter words. 

2. When their minds became unbalanced and vehement 
by the evil effect of the wine, the destruction (as a result of 
fight) among them, after sunset, was like that of bamboos ( fric- 
tion between which creates forest conflagration consuming the 
forest of bamboos). 

3. Seeing that course of events brought about by his 
maya, the Lord sipped water of the Sarasvati, and sat down at 
the foot of a tree. 

4. And (while we were already at Dvaraka ), I was asked 
to goto Badari by the Lord who removes afflictions of his 
devotees,( but) who desired to destroy his own clan. 

5. Oh conquerer of the enemies !| Though I understood 
his intention, I followed him, as I could not bear the separa- 
tion from the feet of the Master. 

6. Searching for the most beloved Master (who protects 
by granting the knowledge of the Soul), I found him, the abode 
of the goddess Laksmi, sitting aloneon the bank of the Sarasvati, 
without any shelter (as he is the shelter of all). 

7. (I saw the Lord) of beautiful blue complexion, com- 
posed of pure sativa, with calm, reddish eyes, recognisable by 
his four arms and by yellow silken garments. 

8. He was sitting with his lotus-like right foot on the 
left thigh, leaning against a young Aégvattha tree, with all 
pleasures of the senscs renounced, (yet) in perfect bliss. 

9. In the course of his wandering over the world, there 
came by chance a siddha (Maitreya), the great devotee of the 
Lord, and a friend and well wisher of Dvaipayana ( Vy4sa). 

10. While the devoted sage, with his neck (head ) bending 
with joy and devotion, was listening, Mukunda (Krsna) remo- 
ving my fatigue with a long smiling look full of love (compas- 
sion), said to me: 

The Lord said: 

11. Being an antaryémin (dweller in the hearts of all) I 
know what you wish. What I give to you is difficult for others 
to obtain; (for) in days gone by, in the long sacrificial session 
performed by Prajdpatis and Vasus, Oh (former) Vasu, you 
performed the sacrifice with a desire to attaining me. 
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12. Oh virtuous one ! This is the last of your births, as 
my grace has been secured by you in the present birth. How 
glad I am ! that you have come with singleminded devotion to 
see me when I am about to leave this mortal world (to go to 
Vaikuntha ), in this solitary place. 

I3. Formerly (in Padma Kalpa), at the beginning of cre- 
ation, the highest knowledge throwing light on my greatness 
(majesty )—which the learned ones designated as the Bhégavata— 
was imparted by me to the unborn god (Brahm) seated in the 
lotus sprouting forth from my navel. 

14. I, who was thus respectfully addressed, and who was 
the recipient of the favour of a long look of the Supreme Man, 
with my hair standing on their endsdue to my affection (to 
him ), with flowimg tears, and bowing with folded hands, address- 
ed to him in faltering words. 

15. ‘‘Oh Lord ! Out of the four goals of life ( viz. dharma, 
artha, kima and Moksa), which goal is difficult to be achieved 
by those who resort to your letus-like feet ? But, Oh Almighty, 
I do not request you for any onc of them, as I am eager to 
serve your lotus-like feet. 

16. That you performed actions, though you are devoid 
of actions and desire to do them, that you have taken a birth 
though you are birthless, that you resorted to a castle or fled 
away through the fear of the enemy, even though the god of 
Death is your form®’, that you married with ten thousand young 
women despite your enjoyment of your self-blissfulness—by these 
the intellect of the learned ones gets confused and fatigued. 

17. Or, Oh Almighty Lord ! It throws our mind in con- 
fusion that you, whose power of self-knowledge is unobstructed 
and continuous, should invite me for consultations like an igno- 
rant person, though you are never ignorant or careless. 

18. You have completely disclosed to Brahma, the sup- 
reme knowledge throwing light on your own (essential) myste- 
rious nature. Oh Lord, if it be within our capacity to receive 
it, explain it, to us so that we may easily cross the misery (of 
the worldly existence ).”’ 

19. To me who have thus expressed the cherished desire 


627. kdldimanah—You are the destroyer of all—Vf: 
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of my heart, the Supreme Lord of lotus-like eyes instructed me 
(gave me insight) into his Supreme Nature. 

20. I, who have thus learnt the path of the special know- 
ledge of the real Soul from Lord Krsna, whose holy feet have 
been worshipped by me, bowed to his feet, circumambulated 
the Lord and have come here with my heart afflicted with 
separation (from him). 

21-22. I, who am full ofdelight at the sight of the Lord, 
and distressed at my separation from him, shall go to the site 
of the Badari—hermitage which was liked by him, and where 
Lord Narayana and venerable sage Nara, both of whom con- 
fer blessings on the world, perform a mild (non-troubling) but 
severe penance fora long period (up to the end of Kalpa). 


Sri Suka said: 

23. Having thus heard from Uddhava, the unbearable 
(report of the) death of his friends and relatives, the learned 
Vidura controlled the explosion of grief by his knowledge. 

24. The prominent Kaurava (Vidura), due to his con- 
fidence in (Uddhava), the great devotee of Lord Krsna, pro- 
minent among Krsna’s circle of friends and kinsmen, spoke 
thus to him while he was about to depart. 


Vidura said * 


25. Your honour deserves to convey to me the supreme 
knowledge shedding light on the mysterious nature ofthe Lord— 
the knowledge which the Lord of Yoga, the ruler (of the uni- 
verse ) imparted to you. For, the servants of Visnu move about 
to serve the needs of their devotees. 


Uddhava said : 


26. The sage Maitreya is to be propitiated by you for 
this knowledge, as it was in my presence that the Lord himself 
directed him to do so (i.e. to instruct you) at the time of his 
departure from the world of mortals. 


Sri Suka said: 


27. In this way, in the company of Vidura, Uddhava 
got his anguish (at the separation of Hari) subsided by the 
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nectarlike conversation about the excellent qualities of the 
Omnipresent Lord, and spent like a moment the night, on the 
bank of the Yamuna, and then left (for Badarikaésrama). 


The King said: 

28. Howdid Uddhava remain (safe from the Brahmana’s 
curse ) when Hari who was the chief of the Vrsnis and Bhojas, 
leaders of the commanders of warriors joined the majority, and 
who (Hari) was the Lord of the three (gods, e. g. Brahma 
and others) gave up his mortal coil ? 


Sri Suka said: 


29-30. ‘The Lord whose willis always supreme (lit. 
never futile), began to think when he annihilated his own race 
by the Time (god of death) in the form of a Brahmana’s curse, 
and was about to cast off his body. 

‘‘Now when I am no morein this world, only Uddhava, the best 
among those who have realised the soul, deserves to receive the 
knowledge that is within me (or which relates tome). 

31. Uddhava is nota jot inferior to me. He is the master 
(of himself) unpurturbed by worldly objects (gunas ). Hence let 
him remain (after the annihilation of the Yadavas) to make 
people receive knowledge about me. 

32. Thus directed by the lord of the three worlds, the 
source of the Vedas, (Uddhava) went to the Badari hermitage 
and worshipped Hari by deep meditation. 

33-35. Having heard from Uddhava praiseworthy acts 
of Krsna, the Supreme Soul, who out ofsport assumed the 
human body, and of his laying down the body (death) 
which increased the courage of the wise, and which is more 
difficult to understand on the part of beasts (beastlike per- 
sons) of unsteady minds and of his being seen mentally by 
Krsna, Oh great Kuru, Vidura meditated upon him, but after 
the departure of Uddhava, became overcome with feelings of 
love and wept. 

36. From the bank of the Yamuna, Vidura, the Siddha, 
reached the heavenly river (the Ganga) after some (several 
days, where Maitreya (the son of Mitra) was met by him. 
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CHAPTER FIVE 


( Dialogue between Vidura and Maitreya) 
Tattvas and their Deities. 


Sri Suka said : 


1. At Haridvara, Vidura, the most excellent among the 
Kurus, purified due to his devotion to Acyuta (Krsna), fully 
satisfied®28 with Maitreya’s straightforwardness, humility and 
compassion, approached Maitreya of unfathomable knowledge, 
who was seated there (unoccupied with any work) and asked 
him. 


Vidura said : 

2. May your Honour please explain to us what is proper 
to be done (i.e. the proper course of conduct) in this world, as 
(we find that) people do some (prescribed ) acts for the sake of 
happiness, but they do neither get happiness nor the pacification 
or cessation of the other thing (i.e. misery) and are,on the con- 
trary, subjected to misery again and again. 

3. It 1s a fact that really auspicious devotees of Lord 
Krsna (like you) move about in this world with a view to be 
gracious tq people who by their misfortune have become averse 
to Krsna, and (consequently) unrighteous and extremely mise- 
rable. 

4. Hence, Oh great saint, please advise us the course (of 
conduct leading) to happiness whereby the glorious Lord, install- 
ed in the hearts of men purified by devotion, imparts the an- 
cient lore (based on the authority of the eternal Vedas) leading 
to the direct realisation of the true nature of the Soul. 

5-9. Oh best among Brahmanas ! Please describe (expla- 
in) to us : What deeds the Lord, the controller of the maya 
consisting of three guras (or the Lord of the three worlds 
the self-dependent, performs after taking incarnation; how he, 
though devoid of activity (or free from desires) created this 
(universe) in the beginning; how he, having stabilised it (in 
its existence) arranges for its maintenance; how he abstains 


628. v.1. sausilya-gundbhityptam—Adj. qualifying Maitreya : Mait- 
reya was satisfied with humility and other qualities of Vidura. 
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from worldly activities by withdrawing it (the universe) into 
the vacuum(dkdfa)in his bosom and sleeps in thecavé, viz., his 
yoga-maya; how this Lord of Yoga, ofunimaginable powers, 
though he is one, entered this (universe) and became many (in 
the form of Brahma and others); the actions he does for the 
well-being of Brahmanas, cows and gods as part of his sports in 
different incarnations; for in spite of hearing the nectarlike 
(sweet) deeds of the Lord, who is at the head of persons of 
auspicious fame, (persons whose name is auspicious to utter); 
(Describe to me) with what first principles (Tativas like 
mahat etc.) the master of the protectors of this world (like Indra 
etc.), created and regulated the different regions along with 
their guardians, and those regions beyond the Lokaloka mount- 
ains®?°—regions in which all the different classes of beings are 
distinguished from each other (as god, man etc.) according to 
the function of their Karmas. (Explain to me) how Nara- 
yana, the self-created creator of the universe, created differences 
among beings, according to their inborn nature, deeds (karma), 
form and name. 

10. Oh respected sage ! I have often heard from VyAsa, 
duties prescribed for the twice-born (higher) castes and lower 
castcs. But with the exception of the ambrosial flood of the 
episodes of Krsna, we are satiated with hearing matters which 
result in insignificant pleasure. 

11. Who would feel fed up with the (description of the) 
episodes of Krsna of holy feet—episodes which are glorified by 
learned persons (like Narada) in your assemblies. For as soon 
as he (Krsna) enters a man’s ears (i.e. Krsna’s stories are 
(heard), he cuts asunder (man’s) attachment to the house 
(worldly life) which involves him in mundane existence. 

12. Even your friend, the venerable dark sage (Vydsa) 
composed the Bhdrata (the Mahdbhdrata) with a desire to descri- 
be the excellences of the Lord. In it (the Mahdbhdrata), the 
mind of men is certainly attracted to the stories of Hari through 
repetition of the lower types of pleasures. 

13. The ever-increasing inclination to listen (to the sto- 


629. Lokdlok2—‘A mythical belt ofmountains bounding the outer- 
most of seven seas encircling the world and separating this world from . 
the regions of darkness’ DHM/80; —ASK..820. 4 
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ries of Krsna) engenders (a sense of) aversion to other objects 
of pleasure, in the faithful. It quickly destroys all the mise? ies 
of a man who finds happiness in constantly meditating over the 
feet of Hari. 

14. I feel pity for those ignorant people (who do not 
understand the teaching of the Mahdbhdrata) who due to their 
sins, feel aversiun to the stories of Hari and (hence) are the 
pitiable of the pitiables. The vigilant (blinkless) god Time 
diminishes (destroys ) the life of those who waste their time in 
wasteful verbal, physical and mental activities .6® 

15. Oh Kausarava ! Just as the essence (honey) is pick- 
ed up from flowers, so you extract (the select) narratives from 
the stories of Hari who bestows happiness. Oh friend cf the 
afflicted! Please recite to us, for our good, the story of Hari of 
hallowed fame. 

16. Please describe to me the superhuman acts performed 
by the Almighty who, with the power of May4 under his con- 
trol, for the creation, sustenance and destruction of the universe, 
has taken (different) incarnations. 


Sri Suka said : 


17. The revered sage Kausdrava who was thus requested 
by Vidura for the final beatitude of men, replied to him with 
great respect. 


Maitreya said : 

18. Oh virtuous one ! For rendering great favour to 
people, you have made an excellent query. You, whose heart 
is set on Hari, will hereby spread your fame in the world. 

19. OhVidura ! There is nothing surprising in this about 
you who are born of Vyasa, you who have resorted to Lord 
Hari with devotion, fixed on him only. 

20. You are god Yama, the controller of all subjects 
who, due to the curse of Mandavya, were born from Vyasa of 
the female servant who served as his brother’s (Vicitra- 
virya’s) wife. 


630. The winkless god Time condemns as useless their advocacy 
etc. for the establishment of their particular philosophical stance (sva-sva- 
mata-sthdpana )—VC. 
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21. Your honour was always esteemed (loved) by the 
Lord (Krsna) and his followers. When he was about to depart 
(from this world), he instructed me to impart knowledge to 
you. 

22. Now I shall describe to you in serial order the spo- 
rtive actions of the Lord which were exhibited by his Yoga-mdaya, 
and which comprise within them the preservation, origination 
and destruction of the universe. 

23. The Lord, the supreme soul of all the souls (sivas )** 
and their master, was all alone before (the creation of) this 
(universe ). When the will of the Supreme Lord viz. Maya dis- 
appears®®? (or when he wills to be alone), existent as he is as 
a cause, he is not perceived separately as a seer or anything to 
be seen, (though ) he wascomprehended by various conjectures®** 
(while the gross creation existed ). 

24. Verily (though) he was then this (only) Seer and 
the only illuminator* he saw nothing (due to non-existence 
of the universe). Hewhose powers (such as May4 etc.) are 
asleep (unmanifested )®** but whose sight was wakeful (not 
asleep ) regarded himself as if he were not-existent. 

25.** Oh highly virtuous (Vidura) ! That is verily the 


631. :dtmandm diméd—The Master who enters into individual souls 
to sustain them—VR., (ii) He whois like the orb of the Sun to the 
individual souls who are like the solar rays (emanating from the orb)— 
JG. 

632. dlmecchénugatam—(i) When there was the manifestation of his 
Will to create the universe—VR. (ii) When he willed to create the uni- 
verse.—VJ. 

633. ndnd-matyupalaksitakh—(i) He is implied by the ideas like 
Vaikuntha (Visnu’s region)—JG. (ii) He is cognised by various thoughts 
about actions (effects) and objects—SD. 

© eka-rd{—(i) Of uninterrupted uniform light—VR. 
(11) The Almighty possessing all powers—JG. 

634. supla-saktih—(i) Whose powerin the form of sentience and 
non-sentience is in a subtle state—VR. According to VJ., this power is 
Mayda. (ii) Whose powers like Prakrti and others lie dormant—SD. 


**Of the Lord, the Seer of entities possessing existence, Maya is the 
power (Sakti), as itis an attribute of the Lord (not distinct from him). 
Itis Prakrti having the nature of both sentience and non-sentience 
(eeland—cetandimikd), It existed in a subtle form in his person, It is by 
this power (as the cause) that he created this sentient and non-sentient 
universe as the effect and remained untouched by the deficiencies of the 
world—VR. For the convenience of translation the terms cit and acit 

- © 
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potency of this Seer (God) which is of the nature of both cause 
and effect (or which is essentially the very soul of the visible 
and invisible). It is called Maya (the principle of phenome- 
nality). It is by this power, that the all-pervading Lord creat- 
ed the universe. 


26. (When) the commotion of Gunas ( attributes) is caus- 
ed into Mdyd through the power or effect of Time®*5, Visnu, the 
possessor of perfect intellectual power, inseminates into her 
his own image or the individual soul through Purusa who is 
his own part (amfa) controlling prakrti®®, 


27. Then under the impelling force of Time, the mahat- 
taittva was generated from azvyakta (1.e. Maya).®87 It is of the 
nature of viitdna which dispels the darkness of ignorance 
and manifests the universe lying within the body of the 
self. 

28. And it (the mahat-tativa) being under the power of 
his ama or (the resemblance of the Supreme Spirit as the effi- 
cient cause) the three attributes (guas as the material cause) 
and Time (as the driving force) and within the range of sight 
of the Lord, manifested itself into another form (called ‘Aham- 
kara’—self-sense or ego-hood) with a desire to create this 
universe. 


are rendered as ‘sentient’ and ‘non-sentient’, In Ramianuja’s 
philosophy acit as misrataitva and sattraStuinya is inert (jada) while as Suddha 
sativa it is ajada (non-inert, immaterial) but is different from the Soul 
and God who are also ajadas (For details vide A. Senagupta—Philosophy 
of Ramanuja, pp. 78 ff. 

635. kdlavrityd—The fate (adrsta) of individual souls necessary «for 
the fruition of their karcms—VJ. 

636, As usual YJ. puts forth his usual theory of creation that 
Visnu in the form of Purusa, manifested out of his (Vignu’s) original 
form (mila-répa), impregnated both the kinds of mdyds ntaking the 
intelligent mayd to guide the creation while the non-intelligent mdyd to 
change in form. 

637. VJ. explains : From mdpd (asynonym of avyakia) which was 
infused with power by the Lord, was produced Mahattattva (viz. the body 
of the four-faced Brahmé). Being impelled by Time (Adla)—the 
Purusa who knows the destiny of every being and who. urges on the 
creation of the universe—Brahmé who is the vijAdnaimd who (through the 
grace of Nirfyana) dispels the darkness of ignorance and exhibits the 
universe in the body of Soul and thinks that it is his body. 
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29. From the mahat-tattva undergoing modifications was 
born ahamkdra (ego-hood ) which is the substratum ,of the effect 
(viz. adhibhita), the cause (viz. aghydtma) and thedoer (viz. 
adhidaiva )***, and which consists of the elements (bhitas) sense- 
organs (indiyas) and the mind (manas) which also implies gods. 

30. The ego-hood (ahamkdra) is of three types—Vatkarika 
(characterised primarily by the guna, sattva), taijasa characteris- 
ed by the guna, rajas) and témasa (characterised by the guna, 
tamas ). From the principle of ego-hood undergoing modifications, 
the mind was produced from the vatkdérika type of I-ness 
(ahamkara). Deities ( presiding over sense-organs.) are the prod- 
ucts of the sdttvtka type of ego-hood. The perception of the 
objects of senses is due to these (deities )* 

31. The cognitive and conative sense organs are the 
products of the taijasa type of ego-hood®*®. From the témasa 
ego-hood was evolved the subtle element (¢anmdtra) viz. sound 
wherefrom was produced the sky (dkdfa) which 1s the body of 


the dtman (or the means of knowing Atman). 
32.** When due to its union with Time( Kala), the Maya- 


638. 1. 29.b: (Ahamkdra) which is the cause of the effect (viz. the 
body,) the cause (viz. the organs of senses) and kertdtmd (the doer of the 
above two), and these result in the form of elements (bhdéta), organs of 
senses etc.—VR. 

* The term deva literally means ‘that which reveals’, They reveal 
the objects of senses; therefore they are called devas. The Bh.P. adopted 
the Vedic doctrine of spiritism and extended Godhood to cover ail 
principles of creation from mahat to the subtle elements (tandmtras). So 
there were as many gods as there were principles of creation. Vide below 
3.5.38—For details Bhattacharya PSB I.290-93. 

639. VR. states that faijasa ego-hood does not produce anything 
per se unless itis in union with the sdétotka or tdmasa ego-hood. VB. ex- 
plains that knowledge is predominantly Sdttvika and action is tdmasa. 
Hence both types of organs are produced by rdjasa ego-hood with their 
help. VB. adds buddhi and prdna to the list of sense organs, stating this 
to be implied by ca the last word in 31.a 

** The Bh.P. has adopted the doctrine of causation ( at-kdryavdda) to 
explain evolutionary process. Accordingly, the effect can have no quality 
which is not already in existence in the material cause. Hence it pre- 
supposes a subtle form of each element with a potential quality serving as 
the intermediary of the causal relation between one element and another. 
This subtle element is technically called éanmdird- (unit-potential). For 
details—B, Bhattacharya PSB. I. 295-97. . * 
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power and his part (or intelligent image—amsa), Akdfa (space) 
was viewed by the Lord,the subtle element (éanmdiré) of touch 
was produced from the space (dkdfa). It (touch) underwent 
modifications and produced Air (rdéyu). 


33. Vayu though possessing great force, underwent mo- 
difications in combination with space (dékdéfa) and created the 
subtle element of ria (wherefrom was produced) light, the eye 
(illuminator) of the world. 


34, When viewed by the Lord, the light, in conjunction 
with Vdéyu and due to the influence of Time, Maya and Anifa 
(his part or intelligent form) created water with taste (as its 
main characteristic). 


35. And water in combination with light was seen by 
Brahma and underwent modification and through the influe- 
nce of kdla, mdyd and amfa developed into the earth with smell 
as its characteristic. 


36. Ohexcellent one (Vidura)! They (the learned ones) 
know that among the elements (dhitas) beginning with space 
(adkafa), every later evolute possesses the attributes of the pre- 
vious ones according to its rank (in the evolutionary process), 
due toits connection with previous bh fitas.*# 


37.* These gods (presiding over mahat and other princi- 
ples) who show the indexes of time, mdyd and amfa*"' and who 


640. Thus Vayu possesses the attribute sound of Akdsa as well as 
its own special attribute Touch. The Earth (Prthvi) possesses its own 
attribute smell, as well as the special attributes ofits previous evolutes, 
viz. sound (of dkdsa), touch (of Vayu), etc. 

* VJ. explains: Brahmd and other gods presiding over Mahat and 
other principles, were created by Visnu. They possess their hodies due 
to Kala, Mayé and Amsa and were parts (kald or amsa) of Visnu, and 
were in a way distinct from him. Due to their mutual unrelatedness, 
they could not lay the egg of the universe. (Hence) with their hands 
folded (to their heads) they prayed the Lord. 

SD. explains: (The presiding deities of the principles called) 
mahat and others, (though) parts (ka/d) of Vignu and conditioned by the 
agitator Time — commotion by its influence), May4 as the 
material cause, amSa (the individual soul) and form, were unable on 
their own to create the universe. due to their unrelatednes. Hence 
they (deities) praised the Lord. 

641. According to SR, capacity of transformation (vikrti), fickle- 
rer viksepa) and sentience (cetand) are the marks of Kala, Méyd and 

ae 
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are but parts (kalas=améas) of Visnu were unable to create 
(the universe) due to separateness (unrelatedness), they with 
folded hands, spoke to the Omnipresent Lord. - 


Gods said: 


38. Oh Lord! We bow to your lotus-like feet which are 
like an umbrella cooling down the heat of those who resort to 
it. Recluses, taking shelter under them, instantly ward off the 
great misery of this worldly existence (samsdra) even from a 
distance. 

39. Oh Supreme Lord! The Creator®4? and controller 
of the universe! In this worldly existence, beings, affected by 
three types of miseries, do not get happiness. Hence, Oh Sup- 
reme Soul! we are resorting to the shade of your feet which 
impart knowledge. 

40. We take shelter of your sanctifying feet which are 
the source of the (Ganga) holiest of all the rivers, the waters of 
which remove sins—the feet which the sages in their detached 
minds, seek with the help of birds in the form of the Vedas whose 
nests (dwelling places) are in your lotus-like face. 

41. We come for shelter to the place (lit. foot-stool) of 
your lotus-like feet, concentrating on them in our hearts 
purified by faith and devoiion (with unattached karma-yoga and 

ecome self-controlled by knowledge which is reinforced by non- 
attachment. 

42. Oh Lord! You have taken re-incarnation for the cr- 
eation, sustenance and destruction of the universe. Allof us have 
come to resort to your lotus- like feet, the contemplation of which 
gives Liberatioa (state of fearlessness) to your mea (devotees). 


43. Oh Supreme Lord ! We adore your lotus-like feet 
which in spite of your residence in their bodies (as antar-yamin), 
are far distant (and hence not accessible) to those men who have 
a foolishly obstinate attachment to the contemptible body as 
‘I’, and to their houses and property as ‘mine’.°* 


642. v.l.rte—No happiness is possible without resorting to your 
feet (SR). 

643. yatsdnu....gehe—Relatives like wife, sons etc. and property 
or belongings are the ties of the body and house etc. which are the pro- 
duct or effects of the inert matter—VR. 
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44. Oh Lord of Lords who are praised by the greatest ! 
It is well-known that those whose minds are carried away by 
sense-organs which are attracted by external objects®*, do not 
therefore, see those devotees who have taken resort to the glory 
of your gracious foot-steps.®4® 

45. Oh God ! Those whose minds are purified by deep 
devotion generated by drinking the nectar of your stories, get 
knowledge, the strength of which liesin non-attachment (to 
the world) and easily attain to Vatkuntha. 

46. So also other wise persons, having conquered the 
most powerful Prakrti by their power of Samddhi-Yoga (Yoga in 
which mind is to be concentrated on the soul—dtman) enter 
into you—the Purusa. Theirsis (a path of) hardships. But 
there is no (such) (harsh) exertionin your service. 

47. Therefore, Oh Primitive Being, all of us who have 
been created serially by you, for the creation of the world, and 
who possess the three separate gunas (viz. sattva, rajas and tamas) 
as our characteristic, are not able (to coordinate our activities ) 
to present to vou your instrument of sports, viz. the universe.* 

48. Oh unborn Lord! (Manage thus) that we may 
offer you your entire oblations at the proper time, and we shall 
be able to eat our food (i.e. enjoyments as our enjoyment is real- 
ly your enjovment) and that these beings (worlds) staying in 
their own places, may present offerings to us both, and may 
certainly enjoy their own food without difficulty. 

49. Oh God ! You are the primary cause of (us) gods 
along with our descendants (or along with effects); you 
are the changeless, primeval Purusa presiding over alJ. You 
who are unborn, have deposited your semen, viz. the all-know- 
ing®47 principle called mahat, in your beginningless power called 


644. asat—false. vain—SD. 
645. SR explains the better reading patho ....Jaksydn, as follows : 
Those (whose minds are carried by sense organs) do not see the paths 
shown by your graceful footsteps viz. the path of the good or the nine- 
fold path of devotion such as Sravana etc. 
646. sra-vikdra-tantram—Executing the work assigned to us~-(VR). 
647. Kavin—(i) Brahmi, the Samasti-Purusa—VR. 

(ii) The individual soul as samasti. 

(iii) The Omniscient God knowing the past and future—VJ. 
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Maya which 1s the source of attributes (like sativa, rajas) and 
actions (like birth etc. )®4 

50. OhSupreme Soul ! What should we, mahat and others, 
do for you to achieve the object for which we are born?‘Oh God! 
For the execution of work assigned to us, grant unto us, who 
are dependant on your grace, your own eye (the power of know- 
ledge) along with your power (of action). 


CHAPTER SIX 
(Cosmology : Creation of the Universe ) 
The Sage said : 


1-2. Having seen the state of his existing potencies that 
they were disparate and that their power of creating the uni- 
verse lay dormant, the Supreme Lord of miraculous deeds bear- 
ing with him his divine power called time®® (which has no 
separate existence from him) entered simultaneously the 
group of twenty-three principles (viz. mahat-+egohood+ 5 sub- 
tle elements 4-5 gross elements-++ 10 organs of senses both con- 
ative and cognitive-++ mind), 

3. The Lord who entered the group (of 23 principles) 
made the separate principles to work together by his power of 
action (Ariyd-fakti) rousing up their dormant working capa- 
city, 950 

4, The group of twenty-thiee principles, the potency of 
which to work is thus roused by the Lord, and which were thus 
impelled by him, created the Virat Purusa by coniributing their 
individual parts. 


648. You have deposited your power of creating the universe and 
god Brahmé, (the scmasti-Purusa) in Prakrti, which is your own power 
(an attribute with no separate existence outside God)—the Power which 
is the cause of the organs: f senses, both conative and cognitive—VR. 

649. kdla-samjflam : (i) The divine power which creates commotion 
to produce the effects; or Prakrti roused to action by Time—SR. 

(ii) (Lcrd Vignu entered along with) Laksmf, the intelligent 
hrokrli, designated as Kala. 

Gt0. Karma—The actficns or fate in store (cersfa) of jivas. 
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S. The group of the creative principles of the universe, 
due to the entry of only a part (amfa) of the Supreme Lord 
in them, became assimilated with each other and were in com- 
motion leading to the creation (of the Virat Purusa) in which 
are the movables and immovables. 

6. That Virat Purusa of gold (of the complexion of gold ) 
containing all the beings (in invisible forms) stayed in the egg 
(called Brahmdngda) on cosmic waters for one thousand years®®, 

7. Verily he (the Vird}{ Purusa), the offspring (the pro- 
duct) of the principles of the universe, the possessor of the div- 
ine potency of knowledge, action and spirit,®5** divided®5? him- 
self as one (in the form of the spirit residing in the heart), as 
ten (in the from of the vital airs — Prdnas — viz. Préna, 
apdna, vyana, udana, samaéna, ndga, kirma, krkala, devadatia and 
dhanafyaya), and as three (viz. forms related to adhibhiia, adht- 
daiwa and adhyatma). 

8. This®*4 (Virdt purusd) is the individual soul within 
all beings. He himself is a part of the Supreme Soul (jpara- 
mdtman ). He is the first incarnation (avatdra) in whom _ is 
supported the multitude of all beings.®® 

9. The Virat Purusa (God Brahma) has three forms, viz. 
those related with adhydima, adhidaiva and adhibhita®*®, ten forms 


651. Cf. Bh.P. 2.5.34; 2.10.11. 

652. deva-kaimalma-Saktimén—According to VR. these powers are : 
Jiva sakti or avidyé, the karma of jivas and the spirit or intelligent power 
(cit Sakti) usefulin the creation of the body and other conditions of jiva. 
VJ. reads ‘daiva-’ for ‘deva’ and inteipreting garbha as the Inner con- 
troller (antarydmin) of the principles e.g. mchct and others, enumerates the 
potencies as (1) Power superior to gods like Brahma, (2) the fate 
(adrsfa) of jiras and (3) Prakrti the medium of enjoying pleasure, pain etc. 

653. This division is clarified in verse 9 below. 

674. ¢Sah—VR. thinks that this refers to god Brahma who is_ the 
support of all individual beings, and whois an incarnation (arafdra) of 
the ‘possession’ (dresa) type. VJ. states that word esa refers to Hari in the 
Purusa incarnation, On the support of the Purusga depends the creation 
and preservation of all beings. 

655. It isin the body of the Vird} (Puruso) that the whole of the 
universe consisting of mobiles and immobiles is seen—-GD. 

656. According to VR. sddhyditma=with jica (indweller of the 
body). S&dhidaiva=with the senses in the samasfi stage asin the Sun 
etc. S&dhibhita=with sounds etc. which are the characteristics of 


elements (bhdtas). 
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viz. the ten vital airs (prdnas) and one form, viz. that connect- 
ed with the heart. 


10*. Lord Visnu (adhoksaja), remembering the prayer 
(vide supra 3.5.48) of (the presiding deities of) the Principles 
of creating the universe, planned (the person of) the Virdt (or 
Hiranyagarbha) by his power of knowledge (or spiritual light), 
for enabling them to perform their functions. 

11. Now, hear from me, how many places of residence 
of gods ( Presiding deities of sense-organs) were created in the 
body of Vird¢ by his penance, viz. the power of his knowledge. 


12** (When )his mouth was differentiated. (formed )Fire, 
the protector of the world, entered it along with his power call- 
ed speech. Hence sivas (people) get the power of speech. 


13. Palate was evolved in Hari (the Virdét Purusa). The 
protector of the world, called Varuna, entered it along with 
part (amsa) called tongue (the conative sense-organ of taste) 
whereby the siva attains the power of taste. 


14. (When) the nostrils of Visnu (the Vird{ Purusa) were 
formed, the two Agvinikumaras occupied (entered) them by 
their power, viz. the sense of smell, whereby the jiva attained 
the capacity to smell. 


15. (Then) the two eyes (of the Vird{ Purusa) were form- 
ed. The Sun, a protector of the world, entered them with his 
power, viz., the senseof sight. Hence the sivas get the perce- 
ption of forms and colours by the eyes. 


16. (Then the Vird{ Purusa had) his skins developed. The 
protector of the world called Vayu entered it along with his 
power of breath (Prana) whereby the jiva gets the sense of 
touch. 

17. (When) his two ears were evolved, the (presiding 
deities of) quarters along with their power of audition, entered 
them as their place, whereby he (the jiva) can hear the sound. 


* Lord Visnu entered the person of Virat (God Brahm4) as an 
antarydmin (controller from within), He enlarged the body of Vir&j (god 
Brahma) to provide accommodation to the deities (such as Fire etc.) 
—VJ. 

** Cf, supra II.10, 17-30. 
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18*. (When) the skin was evolved (of the Vird{ Purusa), 
the presiding deities of herbs (and plants) occupied it as their 
place, by their parts called hair, whereby the jive can feel the 
itching-sensation. 

19. Then his penis was evolved. God Ka (i.e. Prajapati) 
along with his power—semen—entered it as his residence. (It 
is) by this (organ ) that the jiva (or the world) gets (sexual) 
pleasure. 

20. Then the anus of the Virat Purusa was evolved. 
Mitra, the controller (protector) of the world, along with his 
part (known as) Paéyu (anus), entered it. (It is) by this that 
the jiva has the organ of excretion. 

21. His hands were (then) developed. Indra, the 
lord of the Heaven (Svarga), along with his power of making 
sales and purchases, entered them, whereby a man can earn his 
livelihood. 

22. Then his feet were evolved. Visnu, the Lord of 
the world, entered them along with his power of locomotion, by 
which man can reach his desired place. 


23. And intellect was evolved in him. God Brahma, 
with his power of accurate perception, entered it as his place. 
(Itis) by this faculty that the object of knowledge is com- 
prehended. 


24. And his heart was evolved. The moon, along with 
his faculty called mind, entered it as his abode. Hence the 
jiva (or the world) understands changes (in the state of mind, 
thoughts etc.) . 


25.** God Rudra (abhimdna) along with his capacity of 
action (or principle of activity ) entered as his place, the evolv- 
ed egohood (dtman) of Virdt Purusa. It is by this (ego-hood ) 
that jiva executes his work (as his own). 


* SR. is conscious of the duplication of tvac and carman (in verses 
16 and 18) and explains it as the difference of place and difference in 
functions, viz, touch and itch. VD. explains that the outer part of the 
skin is carman and tvac is related both to itsinside and outside. 

** VJ. follows a different text as shown by his interpretation : Then 
the special nddi called dimanddi was evolved. Brhaspati with his faculty 
of intelligence enteredit. Hereby god Brahma arrives at correct con- 
clusion. 
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26. And his sattva®5? (mind and intellect was evolved ). 
Mahat (god Brahma )occupied this abode along with ctita where- 
by he (the siva) arrives at comprehension (understanding) .*°* 


27. From his (Virat Purusa’s) head was produced the 
svar-loka. ‘The earth came forth frgm his feet, and the sky from 
his navel. The products (effects) of gunas (like sattva) such as 
gods and others are seen in these (regions) .°** 


28. Gods attained the Heaven by their excellence of 
sativa attribute. Due to their nature predominated by sattva, 
Panis (i.e. men who deal with gods by performance of sacrifices ) 
and their belongings (like cows etc.) remained on the earth. 


29. Due to their nature characterised by the third (guna 
viz.tamas), the mass of the followers of Rudra resorted to the 
Lord’s navel, viz. the space between the two regions mentioned 
above. 

30* Qh leader of Kurus! From the mouth of the Purusa 
came forth Brahman (the Veda) and the Brahmana class like 
syllables coming out from the mouth (head). Hence the 
Brahmana Varna became the foremost among the Varnas. 


31. From his arms emanated the power of protection 
and the Ksatriya class who follows that vow, viz. the duty of 
protecting the world. This class born from Puruga (Lord 
Visiu) protects the classes of people from wounds (i.e. injuries 
or troubles) caused by thorns (in the form of miscreants) . 


32. From the thighs of that All-pervading Lord were born 
the vocations like agriculture which maintain the livelihood of 
the public. The Vaisya class, born from the same part of the 


657. Sattoa—The nadi called sattva—VJ. 
The inner organ called Buddhi and citta—VR. 
6 38. Vijfdnam—Correct understanding of what should be done 
—~—VR, 
659. Gods, men etc. possessing the gupas like sativa, rajas and tamas 
are seen (i.e. created) in these regions—VR. 

(ii) Beingsin whom the states of happiness, activity etc. 
which are the characteristics of gupas (like sattta etc.) 
are found in these regions.—VJ. 

* VR. explains that as the Vedas (Brahma) which is the subsistence 
of the Brihmaya class, came forth from the mouth (or head), the 
Br&hmana Varna became the chief (head) class (Varna) of all. 
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body, carries out trades and agriculture for the maintenance of 
people. 

33. From the feet of the Lord was born service for the 
achievementofreligion. Formerly the Sidra class was born for 
the sake of service, whereby Hari is pleased. 

34. These classes (Brahmanas etc.) who are born along 
with their means of livelihood (and duties ) from Hari, worship 
with faith their creator and master Hari for self-purification, 
by following the path of their duties. 

35. Oh Vidura! Who can even dare to wish (confident- 
ly) to describe fully in details this (universe) which has been 
created by the yoga-maya of the Almighty Lord who assumes 
the forms of kdla (time), karma (action) and svabhdva (nature). 

36. It is for purifying my tongue of the impurities 
caused by uttering things unrelated with Hari thatI, however, 
describe the glory of Hari to the best of my intellect, accord- 
ing as I have heard of It. 

37. They say that the description of the excellent quali- 
ties of him who is the best amongst personages of holy fame, 
brings the highest benefit to the power of speech of men, and 
listening to the nectarlike stories (of Hari) as described by the 
learned 1s the greatest benefit of the power of hearing. 

38. Oh child! Was the greatness of Lord Hari thorough- 
ly comprehended by the First Sage (Brahma) with his intelli- 
gence matured by yoga after (performing penance for) one 
thousand years ? 

39. The Mayd of the Lord deludes even the possessor of 
Mayé so much that the Lord himself does not know the course 
of his Maya. What of others ? 

40. Salutations to the Almighty Lord without reaching 
whom (without realizing whose glory) the Vedas (or the 
powers of speech), mind (though purified by yoga), Rudra 
(ego-hood) and other deities presiding over organs of senses, 
have returned. 
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CHAPTER SEVEN 
(Vidura’s Quentes ) 


Sr” Suka said : 

1. To Maitreya who was speaking thus, Vidura, the 
learned son of Vyasa, addressed (the following), as if to 
please him with his request. 


Vidura said : 

2. Oh Brahman ! How 1s it possible that attributes 
(like sattva, rajas) and activity can be predicated of the 
Supreme Lord who is pure consciousness, devoid of attributes 
and changeless, even by way of sport (the /ild-theory ) ? 

3. It is the desire in the case of a child which propels it 
to play, and that desire to play comes from something else 
(e.g. a toy or invitation to play), but how (is it applicable to 
God) who isself-satisfied and who is ever without a second. 

4-5. (It is argued that) the Supreme Lord created the 
universe by his Maya consisting of gunas and (which deludes 
the Soul to feel that he is the doer and enjoycr). It is by 
Maya that he protects it and withdraws it. The Soul is 
essentially of the nature of knowledge or consciousness and 
unaffected by place, time or condition cither internally 
(through himself) or externally (through other agency). How 
can such Soul be united with the unborn (Maya) ? 

6. Only this Supreme Lord alone is present in all 
bodies. How can he be subjected to misfortune or pain by 
karmas ? (i.e. sanisdra doves not exist in the case of jiva as he is 
the same as Brahman). 

7. Qh learned onc ! My mind feels depressed in this 
calamity of ignorance. Oh Lord ! Please remove this great 
mental delusion from our mind. 


Sri Suka said : 

8. The sage who was thus prompted by Vidura who 
was desirous of knowing the truth, smilingly replied, with his 
mind concentrated on the Lord, and free from pride. 

9, It is the Mavd of the Almighty Lord that is against all 
logic (supra-logical). Hence (the experience of) affliction 


111.7.14. 255 


and bondage to (the soul who !s essentially ) free from bondage 


(and misery) °®° 
10. Just asaman witnessing a dream gets an inconsis- 


tent experience of being beheaded etc., though it is not a 
reality.°*! 

11. Just as trembling and other disturbances caused by 
the water appear to be the attribute of the moon (reflected ) in 
the water, even though it is not attributable to the (real) Moon 
(in the sky), similarly attributes of the non-Soul (the physical 
body etc.) seem to belong to the Soul (jiva), a seer (who 
identifies himself with the body ).°® 

12. Verily it is by the path of nivritti (abstinence from 
work—by giving up desire for its fruit), through the grace of 
Vasudeva, and by devotion to the Almighty Lord, that this 
(mistaken identification of the Soul with the body) slowly dis- 
appears here. 

13. Now, when the organs of the senses (instead of pur- 
suing outer objects) become steadfast on Hari, the Seer, the 
internal controller (antarydmin), the Supreme Lord, all the 
afflictions completely subside (disappear) as in the case of a 


man who is fast asleep. 
14. Repetition (of the description of) and listening to 


660. JG. in his long com. raises the point why the Soul (jira) 
who is a form of God suffers the bondage of affliction, and explains that 
itis due tothe supra-logical nature of the mayd-sukti of God. The power 
of God is both internal (antaranga) and external (bahiranga). Hence what 
happensin the region of the external of God cannot affect his own 
internal nature. Thus though God in the form of jivas may experience 
bondage or suffering, he is internally unaffected. It is this supra-logi- 
cal conception which explains how God can be within the power of the 
Maya as well as its controller. 

661. Just asin the case of jiva, in the stage when he has not realis- 
ca tue Soul (diman), he wrongly identifies himself with the body which is 
in reality different from him, and experiences beheading etc. But after 
self-realization, knowing his separateness from the body, and his being a 
part of God, he is not thus affected.—VR. 

662. VR. points to the distinction between the Soul (4tm4) or 
jiva and Supreme Soul (paramdimaé). Sorrow, delusion etc. are caused, 
as jiva mistakenly thinks himself to be the body. The Supreme Soul who 
is not influenced (lit. covered) by Avidy@ and who is the controller of 
Prakrti and Purusa is unaffected by the effects or working of avidyd. 
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the attributes of Hari, cause the complete subsidence (disap- 
pearance) of miseries. What again (need be spoken of the 
effect of) the love felt in the heart, for worshipping the pollen- 
dust of His lotus-like feet. 


Vidura said: 


15. Oh Lord ! mydoubt has been cut off by the sword of 
your happy exposition. My mind can properly grasp both 
the absolute independence of the Supreme Lord and the depen- 
dence of jiva on him®®3, 

16.* Oh learned one, you have well explained that all 
these unreal, rootless, miseries appear due to the basis of the 
dtma-maya (maya deluding the Soul or jiva). The root-cause 
of the universe is not outside (the maya). 

17. Only those two, viz. one who is the stupidmost 
(and attached to physical body etc.) and cne_ who has reached 
beyond Buddhi (i. e. Prakriti and realized God live happily in 
the world. But the person who is between these (extremes), 
undergoes sufferings (as he desires to leave the worldly life but 
cannot do so, for want of experience of the inner bliss. 


663. ubhayatra...sampradhdvati : (1) Or: My mind can grasp the 

concepts of bondage and liberation—SR. 

(2) My mind is attracted both to the listening and repeti- 
tion of his attributes as well as to the service of his 
feet—VR. 

‘g) By ‘both’ VJ. takes (i) attachment to the body and its 
belonging and (ii) God, Hari. 

(4) JG. understands (i) the Supreme Lord and (ii) jiva 
or (i) knowledge and (1!) devotion which is a means 
to it. 

(5) VB. follows SR above. 

* VR. differs : You have explained it well that diman (individual 
Soul) and maya (prakrti) are Hari’s place of residence. The source of 
the universe (i.e. Brahman ) is outside it and has not created it. There- 
fore the universe being rootless appears purposeless, a delusion. 

(ii) VJ. explains. Oh possessor of the proper knowledge for 
realization of Brahman, your explanation that all this 
is due to Hari’s own power called mdyd is convincing 
enough to clear up all doubts. The idea of delusion in 
the mdyd concept is dispelled. But all this appearsto me 
purposeless and baseless except on the presumption of 
adrsta. 


TII.7.27. 257 


18. Having determined the unreality of the world despite 
its apparent existence, I shall dispel] even that sense by serv- 
ing your feet. 

19. It is by service (of persons like you) that ardent in- 
tensity of love for the fect of the changeless Lord Hari 
(the cnemy of the demon Madhu), iscreated leading to the 
destruction of miseries (samsdra). 

20. The service of those who areon the pathway to 
Vaikuntha,*™ and amongst whom the deeds of Janardana, 
the God of gods are always culogised, is very difficult to 
be obtained (for rendering) by people (who have little penance 
to their credit). 

21. (Yousaid that) having created in the beginning, the 
principles like mahat and others with their modifications in due 
course, and having raised the Virdj (the Egg of the universe) 
out of them, the All-pervading Lord entered into it. 

22. (The Virdj) whois called the First Man (ddya Purusa) 
possessing thousands) of feet, thighs and arms, and in whom 
all the worlds along with their modifications are accommodated. 

23. Asexplained by you,inhimare the vital-airs (prdénas) 
of ten kinds, and also in the three forms viz. the sense-organs, 
the objects and the presiding deities of the sense-organs (also 
called indriyas—sense-organs—here), and ‘the castes (varnas) 
came forth’ (were formed) from him. Please describe to us his 
powers. 

24. (Virdt) wherein lived beings of different forms, 
with their sons, grandsons, daughter’s sons and other descend- 
ants of their gotra (clan) who have filled the world. 

25. Whowere the lords of the created beings (prajdpates) 
created by lord of Prajapatis (Brahmadeva)? What are (god 
Brahma’s) creations, subcreations? Who were the Manus and 
kings in the manvantaras (periods of Manus) created by him? 

26. Oh Maitreya, describe to me their dynasties, and 
the deeds of those born in their families; and the situation and 
the area, dimensions of this world and of the worlds that are 
above and below this. | 

97. Tell us about the creation and classification of beasts, 


664. Or: who can guide to the path of Vaikuntha—VR. 


258 Bhégavata Purdta 


human beings, gods, reptiles and birds and those born of womb, 
sweat, eggs (or twice-born) and vegetables. 

28. Expound to us the great exploits of Visnu’ the creat- 
or, the support of the (process of) creation, sustenance and des- 
truction of the world through his gundvatdéras( incarnations chara- 
cterised by gunas, viz. sativa, rajas and tamas, such as Brahma 
etc. ) 

29-30. Oh Lord (Maitreya), explain the classification 
of Varnas (castes) and stages of life (dramas ) according to their 
external characteristics, courses of conduct and nature, the 
births and deeds of sages, the division of the Vedas, the details 
of sacrifices, the paths of Yoga, Sankhya characterised by re- 
nunciation of the fruit of Karmas, and the Tantra as enjoined by 
the Supreme Lord. 

31. Oh sinless one, explain to me in details : 

The crookedness of the path of the non-believers in 
Veda, the place etc. of the progeny of the reverse ( pratiloma) 
type of marriages, and the several courses of jiva as a result of 
their attributes (gunas) and deeds ( karmas). 

32. The ways of accomplishing the purusérthas (objects 
of life such as dharma, artha, kéma and moksa) without mutual 
conflict, the different methods of commerce and agriculture, 
the duties of kings (or politics) , and the courses of study. 

33. The prescribed way of performing frdddha, the crea- 
tion of the manes (firs) and the arrangement of planets, con- 
stellations and stars in the division of Time. 

34. The fruits of charitable gifts, of penance, of meri- 
torious acts (such as performance of sacrifices, constructions of 
amenities like tanks etc. ), the religious duties of men on travel, 
and of men in adverse circumstances. 

35. The course (of action) whereby Janardana, the 
source of Dharma will be propitiated, and favours one with his 
grace. 

36. Oh best among the twice-born persons! Teachers 
who are kindly disposed to the distressed, explain to obedient 
disciples and sons, even without being enquired about it. 

37. Oh revered one! In how many ways is the with- 
drawal (destruction ) of the principles takes effect ? At that time 
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who will resort to him and who will follow him in his yogte 
sleep ? 

38. (Tell us) what the real nature of jiva is, and the 
essential state of the Supreme Soul and the knowledge pertain- 
ing to Upanisads, and the purpose of the pupil-teacher relation- 
ship. 

39. Oh sinless Maitreya, explain the means prescribed by 
the wise ones, for the acquisition of that knowledge here. Other- 
wise how can that knowledge, devotion or non-attachment dev- 
elop in men automatically (if there be no grace of the spiritual 
guide) ? 

40. Asa friend, please tell me who am making these 
queries with a desire to know the deeds of Hari, and who am 
ignorant due to the loss of the vision of knowledge through 
(the influence of) mdyd. 

41. Qh sinless, one all Vedas, sacrifices, penances and 
charitable donations will not amount even to a fraction of the 
act of offering shelter to a Soul (by imparting the knowledge of 
the Truth). 


Sri Suka said : 

42. The prominent sage who was thus asked by a pro- 
minent person among the Kurus, about matters explained in the 
Puranas was overjoyed at being urged to narrate the 
episodes ofthe Lord, and spoke to him smilingly. 


CHAPTER EIGHT 
(Creation of Brahmaé—Hts Viston of Narayana ) 


Maitreya said : 

1. The lineage of Piru is really worthy of being served 
by the good, as-you, who (as an incarnation of Yama) are one 
of the Protectors of the world, and who regard the Lord as the 
chief object, are born in it. At every step and at every moment, 
you bring freshness to the garland of the glory of the invincible 
Lord (Hart). 
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2. It is for removing the great misery of people who get 
into it for the sake of petty pleasures, that I commence the 
Bhdagavata Puréna which the venerable Lord narrated fo sages. 

3° With a desire to know the real nature of the God, 
higher than Lord Sankarsana, sages, of whom (Sanat-) Kumara 
was prominent, asked the respectable Sankarsana, the first of 
gods, whose ken of knowledge was unobstructed, and who was 
seated on the ground. 

4. (Sankarsana) who was highly worshipful of his sup- 
port whom (they )call Vasudeva, and who had turned unto him- 
self his eyes which were closed like a lotus-bud (while in medi- 
tation), and who slightly opened them for favouring wise sages 
(like Sanaka and others). 

5. Sages (like Sanatkumara) touched with their matted 
hair dripping with the sacred waters of the heavenly Ganges 
(Mandakini ) the lotus-foot stool of Sankarsana—the foot-stool 
which the daughters of the king of Snakes worship by offering 
various gifts with love for getting( good ) husbands. 

6. (The sages) who knew Sankarsana and (hence) con- 
stantly eulogised his deeds in words pronounced falteringly due 
to intenselove, (asked ) Sankarsana whose thousand raised hoods 
were brightened by excellent precious stones studded ina 
thousand crowns. 

7. Itis traditionally reported that the most venerable 
Sankarsana taught this to Sanatkumara who was devoted to 
the duties of the path of renunciation; and that he (Sanat- 
kumara), when requested, taught it to Sankhydyana,®®* the 
observer of vows. 

8. With a desire to extol the powers and glories of the 
Lord, Sankhydyana, the foremost among the Parama-hamasas, 
narrated it first to his disciple and our preceptor Parasara and 
then to Brhaspati. 

9, The merciful sage, blessed by Pulastya®®*, expounded 


quent Sede & ce 


665. Sdnkhydyana—A sage of the Vasistha family, probably the 
same as the author of the Samkhydyana Brahmana of the Rgveda and 
other Srautasitras known by his name BPK 341, DHM 280. 

666. SR. records a traditional story: When Pardéara’s father was 
eaten up by a Raksasa, Pardgara wanted to destroy the Raksasa race. 
But Vasistha dissuaded him. Pulastya finding that his progeny was thus 
spared, blessed Pardéara that he would be a narrator of Puranas. 
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to me the first (i.e. the most important) Purana (viz. the 
Bhagavata). Ob child (Vidura), I narrate this to you who 
are faithful, and always devoted (to the Lord) .*? 

10. When Visnu delighted in the blissful stage of his 
own self, inactive and alone, lay on the bed of the king of 
Snakes (Sesa) and closed his eyes in sleep without any inter- 
ruption of his vision (power of intelligence) , this whole universe 
was immersed in water. 

11. Having conserved the subtle elements within his 
body, and arousing his power called Time, he stayed in the 
water which was his abode, just like the fire which resides in 
the wood, without exhibiting his power (of burning). 

12. Sleeping over the waters for aperiod of one thousand 
aggregates of four yugas, he who had obtained the whole system 
of doing actions through his power called Time, which was 
vigilant, visualized all the worlds lying dormant in his own 
body. 

13. Then the (aggregate of) subtle elements lying within 
him which he viewed intently, got agitated by the attribute 
called rajas, (which was) impelled by Time. It sprouted forth 
from the region of his navel, in the process of evolution. 

14. By: (the propelling force of) Time which awakens 
the adrsta (fate) of beings, the Self-born lotus-bred sprouted 
forth suddenly, illuminating like the Sun, the vast expanse of 
water with its splendour. 

15. Oh Vidura, that very Visnu entered (as an antaryé- 
min) the world-lotus which showsall the gunas (objects ) essential 
for the enjoyment of jivas. Within the lotus was born the creator 
of the world, the Veda incarnate, whom they call self-born 
(svayambhu). 

16. Occupying the stalk of that lotus, and not seeing the 
worlds, the self-born god Brahma cast his glances on all sides in 
the sky, and thus gut four faces corresponding to the four dire- 
ctions (of world). 

17. The first god Brahma, seated upon the lotus which 
sprang up from the unending high billows of waters, tossed 
heavily by world-annihilating stormy winds, did not under- 


667. This tradition of the Bhagavata is different from that given 
in the previous Skandhas , vide supra I.¢, IT.9). 
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stand with certainty, the real nature of the lotus which contained. 
the world, and even of his own self. 

18. ‘*Whoam I seated on this lotus? Whence hasthis solitary 
lotus grown onthe waters ? Theremustbe something beneath 
on which this lotus rests supported. That must be surely some 
positive existence,” 

19. Thinking thus, the unborn god (Brahma) entered 
through the hollow passage in the stalk of the lotus, into the 
waters. Going deep down in search of the support of the rough 
stalk of that lotus, he did not reach it. 

20. Oh Vidura ! A very long time with three tyres (divi- 
sions, viz. the past, the present, the future) elapsed while he 
(Brahmadeva) was searching the source of the lotus (the cause 
of his creation) in the fathomless darkness—Time which 1s a 
weapon in God’s hand which creates terror in beings and reduces 
(their) life. 

21. Then the God (Brahma) who did not achieve his 
objective, returned thence. Having resumed his seat, he grad- 
ually restrained his mind by controlling his breath, and sat 
down resorting to samddhi-yoga (the path of deep meditation). 

22. The unborn God (Brahma) in whom knowledge 
arose by the practice of yoga for a period of man’s life-span 
(100 years), visualized that unforeseen Brahman manifested of 
its own accord in his heart. 

23. Hesawa Man (Purusa) lying on the bed of the 
spacious body of Sesa white like lotus fibres, on the waters of 
the deluge, the darkness of which was dispelled by the lustre of 
gems on the myriad heads of the umbrella-like hoods (of Sega). 

24. Who excelled in beauty a mountain of emeralds, 
with (golden) evening clouds overhanging its slopes like gar- 
ments (which is surpassed by his Pitémbara—yellow silken gar- 
ment), with a number of gold peaks (which are outdone in their 
splendour by his crown), with its Vanamala—garland of forest 
flowers—abounding in precious stones, springs, herbs and 
flowers (excelled in beauty by his Vanamala), and with 
bamboos resembling its arms, and trees as its feet (surpassed 
his arms and feet). 

25. Who, by the dimensions of his beautiful and uncom- 
parable body, accommodated the three worlds (viz. Svarga, 
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Mrtyu and Pétdla), and who (with his body) decorated by a 
variety of heavenly ornaments and silken garments beautified 
the ornaments and garments themseitves, by his beautiful 
person. 

26. To men who, for attaining their desired objects, 
worship him in the pure ways, prescribed in the Vedas, he 
shows, out of grace his lotus-like feet with toes beautiful like 
petals and shining in the rays of his moon-like nails. 

27. Who (reciprocally) honours his devotees by his face 
with a smile that removes the afflictions of the world, (with 
ears ) beautified by resplendent earrings, (face) appearing red- 
dish on account of his lower lip like b:méa fruit, and shapely 
with its beautiful nose and eyebrows. 

28. Oh child ( Vidura), (he saw the Purusa )who appear- 
ed beautiful and adorned with a garment, golden in colour, 
like the pollen of the Kadamhba flowers, and with a girdle 
round his waist, and his chest adorned with an invaluable 
necklace, and with(his) favourite decoration called Srivatsa. 

29. Who was (like) a great tree of the universe with 
thousand branches in the forms of arms resplendent with price- 
less precious stones, and the armlets (keydra), with its root 
invisible (in Brahman), and whose arms are coiled round by 
the body of great snake (or Sesa). 

30. Who was like a great mountain, the support of the 
movables and immovables, a dear friend of the best of snakes 
(Sesa), who is surrounded by waters, whose thousand crowns 
are like golden peaks, and the gem Kaustubha (adorning) his 
chest (was like a mine of precious stanes). 

31. (Brahma saw) Hari who wore a Vanamala (garland 
of Tulasi leaves, etc.) in the form of his glory, (Wanamala) 
which beautified by the Veda singing sweetly his glory like 
humming bees and who is unapproachable to (gods like) the 
Sun, the Moon, the Wind and the Fire, and who is _ unassaila- 
ble due to the weapons with range throughout the three worlds, 
circling round him. 

32. Atthat very instant (when Brahma saw Hari), he 
obtained the knowledge necessary for the creation of the 
world. He saw the lotus sprouting out of the (Lord’s) pond- 
like navel, himself, the (cosmic) waters, the Wind (blowing 
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tempestuously during the deluge) and the sky. He saw nothing 
more (than these). 

33. When he : Brahma), being associated with the attri- 
hute rajas, became desirous of creating beings, and having 
seen only these (the abovementioned five objects such as the 
lotus, the cosmic water, the wind, etc.) as the causes of the 
world, fixed his heart onGod and, began to praise the Lord 


who deserved it. 


CHAPTER NINE 


(Brahma’s Prayer and Visnu’s Boon \ 


Brahma said : 

1. OhLord ! It isafter a penance fora very long time 
that you have been (luckily) realized by me today. It is in- 
deed the defect of beings conditioned by body that your real 
essential nature is not understood by them. Nothing other 
than you, exists. (Anything else that appears to be) is not 
pure (is false) because it is you who appear to be many due 
to the intermixture of the gunas of Maya.** 


668. According to VR. : This verse expresses the self satisfaction of 
Brahm3’s God-realization, viz. the whole of this universe consisting of cif 
and acit is the body of God, and it explains that there is nothing which 1s 
outside Brahman. 

Oh Lord! Really it is after the acquisition (accumulation) of penance 
for a pretty long period that you have been now seen by me in your real 
form. The Ksetrajitas (individual Souls) conditioned by physical body as a 
result of thcir ka:mas, do not know your real nature which fully possesses 
the six attributes of Bhagavan. Oh Lord, there is no such thing as 1s 
other than you. (You are itssoul When you are realised everything is 
realized). Gods and other things which appear independent of (other 
than) you are not the objects of correct perception, due to the effect of 
the attribute of Maya or Prakyti. Though you are one, you shine (mani- 
fest yourself) as many. 

nanu.,.avadyam etc.—VJ. explains : That the real nature of 
the Lord is not realized by beings is erroneous, as the Lord, 
though invisible in form, is realized by devotion. & is due to sin 
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2. This 1s your form from which, due to eternal mani- 
festauion of the power of intelligence, ignorance or ¢tamas dis- 
appears,— form which, from the beginning, you have assumed 
for conferring (your) grace on the good; and which is the seed 
(source) of hundreds of incarnations, And from His region 
of the navel-lotus, I came into existerce (lit. was manifested) . 

3. Most excellent Lord ! I do not see any form of yours 
other than this beautiful one of manifest light, beyond (i.e. 
destitute of) differences, and full of bliss. Hence I resort to 
this one form of yours which creates the world but itself is 
different from it, and which is the source cf the bhitas (cle- 
ments) and sense-organs*®®, 

4, Qh auspiciousness incarnate (i.e. God who is auspici- 
ous tothe universe), you have really manifested this very 
(form) to your devotees in their meditation for their good (or 
prosperity), we offer obeisance to you (a gracious) Lord who 
is spurned by the atheists (like Mimarhsakas, Sankhyas etc.) 
and believers in false logic and who therefore deserve (stay 
in) Hell. 

5. Oh Lord, you do not go away from the lotus-like 
hearts of your men (devotees) who enjoy by the passage of 
their ears the tragrance of your lotus-bud-like fect which 1s 
carried (to them) by wind (in the form) of the Vedas and 
who clasped your feet with intense (and unswerving) devotion. 

6. So long as the people do not resort to your fect 
which offer freedom from fear of samsdra, they face the fear 


that God is not realized by beings. Not that there is non-existence of 
things other than the Lord, but they do not exist independently, but owe 
their existence to him. But things other than you are impurc, and you 
are absolutely pure. You are present by your incarnations in mahat and 
other principles. It is due to the gunas of Prakrti that things other than 
you are defective. 

JG. : Though you are pure in your internal capacity of infinite glory, 
yOu appear many in the form of the world as a result of the intermixture 
of the attributes of your externa] power called Maya. 

669. Oh Supreme One, I do not see your essential form other than 
this form which is full of bliss (dispelling all miseries), devoid of the diffe- 
rences of jdtis and gunas, whose knowledge (or will—sankalpas) 1s unobstruct- 
ed; which is different from the universe, yet it 1s the cause consisting of 
bhdtas and sense organs. I take shelter of this form—VR. 
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pertaining to wealth, house and friends (and caused by) 
sorrow, desire, dishonour, covetousness and false sense of 
attachment to possessions (lit. ‘this is mine’) whiah is the 
cause of sorrow. 

7. Those are verily deprived of their senses by their 
fate, whose senses (minds) are averse to (listening and eulo- 
gising) your decds which remove all inauspiciousness (misery 
etc.). Those wretched ones, with minds overpowercd with 
avarice, continuously perform misdeeds fora very slight plea- 
f ye for gratifying their low desires. 

8. Oh Acyuta, Lord of wide strides (as Trivikrama), 
any heart 1s deeply pained to see these (people) constantly 
afflicted by hunger, thirst and thedisturbance of three bodily 
humours (viz. kapha, pitta and vata), by heat and cold, by 
wind and rain and by other (ddhtbhautika) factors and by un- 
bearable fire of desires and anger. 

9. Oh Lord, while (so long as) people will see (regard) 
this body (and other things) as different from the Soul (or 
God), due to the dominant influence of the Lord’s Maéyji, 
appearing as the organs of senses and their objects, this world- 
ly existence (samsdra), unreal as it is, will not disappear, but 
will bring a host of troubles (and miseries’) as a result of 
karmas. . 

10. Oh God, even sages revolve in the course of world- 
ly existence (samsdya) in this world, if they are averse to eulo- 
gizing your deeds (and such forms of devotion), ‘They who 
by day, bave their senses absorbed in doing actions (for getting 
worldly objects), and go to sleep with minds full of different 
desires, get their sleep disturbed every moment, and their 
endeavours after their objects are frustrated by Fate. 


11. Oh Lord, you, path to whom is perceived by the 
(type of devotion called) Sravana (listening to the glories of the 
Lord )§7°, really dwell in the lotus-like hearts of men (devotees } 


670. VR. takes sruta as ‘knowledge derived from Sdstras and iksit: 
as ‘knowledge derived from deep thought about what is permanent and 
what is perishable’. 

VJ. takes iksita as ‘knowledge derived from meditation’ and inter- 
prets, ‘Those to whom the path of devotion to Visnu is shown by study of 
Sastras under a pious and devout preceptor.’ 
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purified by Bhakti-yoga. Oh Lord of unbounded glory, in 
order to confer your grace on the devotees, you manifest your- 
selfin whatever form they meditate upon you. 

12*. The Lords dwells in all things. He is the only 
friend and ruler from within. He becomes extremely pleased 
by compassion to all beings which is impossible to be found in 
non-devotees. He is not so much pleased even though he is 
propitiated with rich articles of worship, (even) by,gods who 
cherish some desires in their hearts. (God is easily attainable 
only to desireless devotees ). 

13. The righteous acts which are offered to you never 
perish. Hence your propitiation, Oh Lord, is the best fruit 
of all religious acts, such as various righteous deeds, perform- 
ance of sacrifices, religious gifts, austere penance and obhserv- 


ance of religious vows. 

14, Salutations to(you) the Supreme Lord, who are 
eternally free from the illusion of difference,®" by your own 
essential light of intelligence, and whose vidyd-Saktt is know- 


=e eee HY 


VC. : The path which was first heard (learnt) from the preceptor, 
and then realized by meditation. 

* VR. : You are not so much pleased (so as to favour the bliss of 
Liberation) with your devotees (suraganaifi) who cherish desire into their 
hearts and propitiate you with various articles (etc.) of worship, as you 
are pleased by that type of unselfish compassion, which is based on the 
knowledge that ill feeling towards any being is ill feeling against you—a 
compassion impossible to be found in people who identify body with the 
Soul (asad-alabhyaya). Though present within all, you are not affected by 
their defects, as you support and control them as an antardtma. 

GD. : Just as God becomes extremely pleased by compassion to all 
beings (without any ulterior selfish motive), he is not pleased by the rich 
worship even of gods who cherish some desire in their hearts, i.e. though 
the Lord grants the desired objects to his sakdéma devotees, he does not 
bless them with self-realization. The Lord being present in all, the ill feeling 
of sakd:na devotees against some persons is an ill feeling against the Lord 
whom they try to propitiate. Hence he is not much pleased with them as 
with desireless devotees. 

671. bheda-mota : VD. enumerates these misapprehensions— 

(1) the notion of the Lord being imperfect: (2) Some other deity, 
other than Visnu being the Supreme Ruler; (3) the distinctions (between 
the levels of) avaidras; (4) The notion that the individual Soul is the Sup- 
reme Being. (5) That the Supreme Soul is not the individual Soul. (6) 
That both the Supreme Soul and the individual Soulare distinct. 
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ledge itself*"*. We offer our homage to you, the controller 
(of the universe), whose sports and diversion are the Maya, the 
cause of the origin, sustenance and destruction of the universe. 

15. Iresort to that unborn Being by uttering whose 
names signifying his incarnations (eg. Devaki-nandana— 
‘Devaki’s son’), his attributes (e.g. sarvajfia ‘Omniscient’ ), 
deeds (eg. kamsiéri ‘Enemy or killer of Karnsa) (even) in an 
unconscious stage, at the time of death, people at once be- 
come free from the sins of many births, and attain to Brahman 
uncovered by (the veil of) Maya. 

16. Salutations to the Lord who is the universe-Tree 
which is the only one, but has thre: feet (branches) viz. 
Brahma, I (Visnu) and Siva, each of which has numerous 
branches (e.g. the seven sages etc.)—the tree which has its 
rootsin the Supreme Soul and has differentiated itself by three 
attributes (guzas under the names of Brahma’, Visnu and 
Rudra) who are the cause of the creation, sustenance and 
destruction of the universe. 

17, Salutation to the all-powerful, ever-vigilant (un- 
winking god inthe form of) Time who instantaneously cuts 
asunder the hope of life of this world as long as the people 
shirk®?3 the performance of your worship which is conducive to 
their own good, and which has been directly ordained by you, 
and are engaged in the prohibited path of Karma. 

18 Even though I have occupied a place (viz. 
Brahmahood in Satya-loka) which lasts for a period of two 
purardha years and which is bowed downby all the worlds, I 


VR. takes bheda as the difference in the categories of jira, e.g. man, 
God and moha as the ignorance caused by the misapprehension of the iden- 
tity of the Soul and the body. 

672. VC. (i) Whose enjoyment (rasa) is the sportive looking at 
Miya the cause of the origination etc. of the universe. 

VC, : (ii) Oh cause of the creation etc. of the universe, whose sport 
is the special dance with gopis known as rasa. 

673. VR. reads an avagiaha fi.e. a-) before vikarma-niratah and 
pramattah and explains : Time severs shortly the attachment to samsdra of 
a man whois very careful in the performance of auspicious and sacred duties 
of propitiating God according to his caste (:aigu) and stage of life ( dS:ama) 
—duties prescribed by you in the Vedas-—and who does not indulge in im- 
pious deed. 
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am afraid of him (your form called Time). Hence with a 
desire to attain you, I practised penance for many years and 
performed many sacrifices. My salutations to you, the Almighty 
Lord of sacrifices.°74 | 

19. Salutations to Lord Purusortama who, with a view to 
observing the laws ordained by him, assumed of his own 
accord the hodies (gvatdras or incarnations; in the various 
forms of living beings, such as sub-human beings (e.g. birds, 
beasts) , human beings, gods etc. and enjoyed himself, though 
he is(absolutely ) unattached to worldly pleasures. 

20. Though he is never affected by the five varieties of 
Avidya®’5, he, who has conserved the universe in his_ belly 
with a view to increasing the pleasure of rest (for people who 
are exhausted by their activities in the previous kalpa—period , 
assumed on the waters, tossed with terrible waves, yogic sleep, 
for which the touch of the body of the Serpent Sesa was 


favourable. 

21. Oh Praiseworthy Lord, I, who came into being in 
the lotus-mansion of your navel, and who became, through 
your favour, an instrument for the creation of the three 
worlds, bow to you in whose stomach lies the whole world, and 
who has opened his lotus-like eyes at the completion of your 


yogic sleep. 
22. May the Lord furnish my intelligence with that know- 
ledge and omnipotence with which he gladdens the world, so 


674. SD. construes differently : I bow to the presiding deity of 
sacrifices of whom I am afraid, though I occupy the post (Bahmahood) 
lasting for two pardrdha years. Witha desire to attain Vaikuntha (your 
residence) which is honoured (bowed to) by all people, I performed pen- 
ance for many long years. 

675. Bh. P. III. 12.2 enumerates the following rfitis (powers) of 
Avidy&’ : viz. mahd-moha, moha, tdmisra, andha-tdmisra and tamas. As PYP 
( Patafjala-Yoga-Pradipa) points out, the hindrances (klefas) in YS. 11.3, 
viz. avidyd \ ==tamas), asmitd (=moha) rdga (=maha moha), dvesa (= tdmisra) 
and abhinivesa (= andha témisra) are known in the Sankhya system by the 
names given in the brackets above (Classical Samkhya, p. 295). 

Isvara Krsna further classifies them as follows: ‘‘There are. eight 
varieties of obscurity (éamas) and delusion (moha); ten kinds of extreme 
delusion (mahd-moha) ; both gloom( tdmisra) and utter darkness (andha-tdmisra) 
are 18 fold. G.J. Larson’s Classical Sdmkhya, p. 275. 
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that I may be able to create this (universe) as it wasin the 
previous kalpa—the Lord who is the friend of all the worlds, 
and dwells within them as the antarydmin, is gracigus (dear) 
to his devotees. 


23. This (Lord) grants boons to those (devotees) who 
resort tu him. He takes incarnations retaining (his original) 
qualities (like omnipotence, omniscience ), along with his own 
(or soul-) power called Laksmi (and not his Maya power). May 
he direct my mind to whatever he does while I create, by his 
order, this universe which is also his own glory, so that I can 
renounce my attachment to actions, andthe consequent sin. 


24. Iam born here as the o1jtdana-fakti®?® (the presiding 
deity over citta or the principle called mahat) from the deep lake- 
like navel of the Man of infinite powers, lying on the (cosmic) 
waters. May there be no loss of the utterance®’? of the Vedas, 
while I am detailing the wonderful form of this Man viz. the 


universe. 

25. May this Lord, the most Primitive Man, of infinite 
grace, get up, opening his lotus-like eyes, and with profusely 
affectionate smiles. May he remove our dejection by his sweet 
words for the successful creation of the universe. 


Mattreya said: 
26. Thus having seen his own creator by his power of 
penance, knowledge and meditation, and having praised him 


to the best of the abilities of his mind and speech, the god 
Brahma remained silent as if exhausted. 


676. vijfidna-sSakti—(i) The competence to utter the Veda—(VD.) 

(ii) my knowledge-form—(VR.) (iii) my knowledge of Vedas—(VJ.) 

(iv) myself being the vijfidna; my being the presiding deity of the prin- 

ciple of intelligence (VC.). 

677. visarga—(i) Contact of teaching and studying (the Vedas) 

—VD. 

(ii) utterance—SR., VR., SR. explains that as per the famous 

adage ‘‘The plough is the end of Vedic fore’, Brahma was afraid that he 

would be out of touch with the Vedas while engaged in creation. Hence 
this prayer to retain his Vedic lore. 


(i111) The definite conclusion (viz. Visnuis the most supreme) 
’ —VJ 
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27-28. Then noting the difficulty of Brahma who got 
nervous at (the lack of) his knowledge regarding ( prospective ) 
construction of the universe, and whose mind was dejected at 
the sight of the tumultuous deluvian waters, Madhusidana 
(Visnu) spoke to him in deép emphatic voice, as ifto remove 
his dejection (lit. sin). 


The Lord satd : 

29. Oh Vedagarbha (i.e. Brahmin), do not get lax 
(due to despair). Exert yourself for the creation (of the uni- 
verse). What you pray of me, has been already obtained for 
you. 

30. Oh Brahman, perform penance again and practise 
the (yogic) lore of concentrating on me. You will find in your 
heart, the unfolding of (the plan of the creation of) the worlds, 
by both of these (tapas and samdadhz). 

31. Oh Brahman, when you are full of devotion and 
properly poised in meditation, you will see me pervading you 
and the world, and yourself and the world reposing in me. 

32. When the people will realize me as dwelling within 
all beings like fire dormant in the wood, they will immediately 
shed off sins or misery. 

33. When a person sees that his Self is free from bhitas 
(elements), zndriyas (sense-organs), gunas (attributes) and 
antahkarana (the mind), and is essentially one with me, he 
attains identification with Brahman. 

34. Itis my great blessing that your mind will never 
get despaired of this creation of the universe, while you desire 
to create innumerable subjects with various details of actions. 


35. As your mind 1s firmly fixed on me, the evil attri- 
bute of.rajas shall not bind you, the first-born sage, even while 
you indulge in procreating the beings. 


36. Inasmuch as you realize me as unconnected with 
bhiitas, sense-organs, attributes and egohood (ahamkdra), I have 
been known by you today, though I am very difficult to be 
known by corporate beings (or beings attached to body). 


37. When through the lotus-stalk you tried to find out 
the root of the lotus under water, and when a doubt as to my 
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existence arose in your mind, my true self was revealed to you 
within you. 

38. It was indeed my grace that you made "the prayer 
composed of my glorious deeds, or that you had firm adherence 
to penance. 

39. I am pleased with you. May you be prosperous, as 
you, desiring success (in the creation) of worlds, have praised 
my describing me as attributeless (though I appear to be fullof 
attributes. 

40. I, who am the Supreme God, the bestower of all 
desired boons, will immediately be pleased with a person who 
will always worship me, and pray to me with this prayer 
(which you have composed}. 

41. It is the considered opinion of the knowers of the 
Reality, that my grace is the summum bonum to be achieved by 
parla (acts for public welfare), penance, sacrifices, gifts and 
yogic meditation. 

42. Oh Brahma, I am the (Supreme) Soul of all beings, 
the most beloved of all the beloved objects. Hence one 
should concentrate his love in me, as body and its other be- 
longings are loved for my sake. 

43. By means of yourself who is the Veda incarnate, 
and is created by me, you create again as before (in the pre- 
vious kalpa} the beings that are lying within me. 


Maitreya said : 

44, Having explained this (the process of creating the 
universe) to the creator of the world (Brahma), the Controller 
of Prakrti and Purusa, with lotus-like navel disappeared in 
his own form (as Narayana ). 
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CHAPTER TEN 
(Brahmd’s Penance and Ten-fold Creation ) 


Vidura said : 

1. How many types of beings did Brahma, the grand- 
father of the world and master of his senses procreate, both 
from his body and his mind, after the disappearance of the 
Lord Almighty ? 

2. Oh Lord, the foremost among the learned, please 
cxplain to me, one by one, whatever points I asked you, and 
solve all our doubts. 

Sita said : 
3. Oh Bhargava (Saunaka), the sage Kausarava, being 


thus urged by Vidura, was pleased with him, and began to 
reply thosc questions which were raised in Vidura’s mind. 


Maitreya said : 

4. Concentrating his mind on the Supreme Soul (Nara- 
yana, asdesired by the unborn Lord, Brahma accordingly per- 
formed penance for period of hundred divine years. 

5. God Brahma, born of the lotus, found that both the 
lotus occupied by him, and the cosmic waters, were rocked by 
Wind due to the force acquired by it during the period of the 
deluge. 

6. As his knowledge and power were specially develop- 
ed by his increasing penance and knowledge pertaining to the 
Supreme Soul, he swallowed the Wind along with the waters. 

7. Having seen that the lotus, which was his seat, per- 
vaded the whole of the space, he thought he should, by this 
lotus, create again the worlds which were formerly (at the 
time of the deluge) withdrawn. 

8. Being prompted by the Almighty to' perform (the 
act of creation to be done by him), Brahma entered the calyx 
of the lotus, and divided the one (lotus) into three divisions 
though it could have been broken into fourteen (worlds), and 
many more parts. 

9. Thus is explained the arrangement of the world of 
living beings. ‘The region of god Brahma is the result of reli- 
gious duties performed, without desiring their fruit. 
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Vidura said: 


10. Oh Brahman, you have described the form called 
Time of Hari who has many forms and whose actions are 
miraculous. Please describe to me that form as it Is (actually). 


Maitreya said :* 

11.** Time is that which has for its form the modifica- 
tion of gunas (like sativa etc.). Of itsclf, 1t has no special 
property, but is beginningless and endless. Purusa (God) 
sportively procreated himself inthe form of the universe by 
using Time, as the instrumental cause. 


* Maitreya here discusses the concept of Time. According to the 
Bh.P., Time as the power of motivation, does not simply break the equili- 
brium of tri-partite matter (gunamayi dima-mdaya), but pursues the creative 
process at every stage. If God is the agent-cause of creation, Time is the 
efficient cause. Through the operation of Time, ten kinds of creation con- 
sisting in material (prakrta), elemental (vaikria) and mixed (prakrta-vaikrta) 
were brought into existence as represented below : 


Creation 
or | | 
Material (Prdkrta) Elemental (Vaikria) Mixed 
(prakrta-vaikrta) 
(1) mahat (1) vegetation 
(2) ahamkiara (2) animals divinely human 
(3) tanméatras (3) human beings. souls, 
(4) external sense-organs. e.g. Sanatkumara 
etc. 
(5) presiding deities of For details on the concept 
senses and the mind. of Time vide B. Bhattacharya 
(6) avidya (with its five —Philo. of the Bh.P. 1.11. 
knots) 247°59- 


**® VR. explains : Time has for its form Pradhdna which is a result of 
(the disturbance of the equilibrium of) the guzas. Itis devoid of special 
characteristics like the Earth (and other elements). He is not dependent on 
another cause i.e. he exists ofhis own accord. Hence he is endless. The 
Supreme Man, with Pradhdna as the efficient cause, created himself in the 
form of the world. 

GD. explains: The form of Time is known by the perturbation of 
the equality in the balance of gunas. It is the cause of this inequality in 
gunas, It is to be known from its effects. It is not characterised by any 
peculiarity, and hence it is beginningless and endless. With Time as the 
instrumental cause, God sportively re-created himself in the form of the 
universe. 
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12* Verily this universe is the subtle Brahman which 
was covered (withdrawn) by Visnu’s Maya. It is manifested 
by God with the help of Time, of invisible form. 


13. Just as it (Time) was now, so it was in the past 
and shal] remain so in the future. His creation is nine-fold 
(both material and elemental) due to Prakrti and vikriz**, (The 
tenth creation is prakrta-vatkrta). 


14, The destruction of the universe is of three types— 
(1) brought about by Time, (nitya), (11) done by substance 
viz. Sankarsanagni (natmitttka), (iii) due to gunas ( prakritka). 
The production of mahat is the first creation, which is caused 
by God (atman) by disturbing the equilibrium of the gunas. 

15. The second is the creation of ahankdra wherein 
rises the knowledge of substance and action. The third is that 
of tanmdtras (subtle elements) which possess the potential 
for the creation of gross elements ( bhitas). 


16. The fourth creation is that of organs of senses, both 
of knowledge and of action. The fifth is that of gods (presid- 
ing over organs of senses) from vatkarika ahankéra whence is 
evolved the mind. 


17. Oh Vidura, the sixth is that of ignorance (tamas) 


* VR.-explains : The universe is the effect—a gross form of Brah- 
man with the attributes of cit and acit developed. Time Js regarded as dos- 
sessing controlling capacity as the creation or destruction of the universe 
takes place through Time which is an invisible form of God. The existent 
universe during praluya, returns to its subtle form of Brahman along with its 
attributes of cit and acit. 

VJ. : For the sake of creation etc. of the universe, the Purusa assumed 
three forms : Brahm4d, Visnu and Isvara. Creating Brahma and 
entering into him as four-faced god Brahma, he created the world. 
Similarly he protects the world as Visnu. He created Rudra called 
Kala who was of invisible form, entered into it, and destroyed universe. 
But itis his power of destruction as [svara. 

VB.: The gross universe is the effect, the subtle Brahman is the cause. 
BrahmaA is the subtle and earlier stage of the universe. The universe subsists 
or meets destructions by the Maya of God (Visnu). Time (Kala) which is 
endowed with controlling capacity of God and is formless, helps to bring 
about this process. 

**VJ. explains that all creation outside the Egg of the universe is 
called prakria and inoludes in it all the principles from azvyakta to Prthivi. 
And creation within the Egg is Vatkria. 
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whereby rises abuddhi*?® (which obscures the correct under- 
standing of Jiva and deludes him from the correct perception 
of God). These six creations pertain to Prakrti. Now listen 
to those arising from Vikrti (vatkdrika ahankara) . 

18. This (creation) is the sport of the Lord Visnu who 
assumes the rajo-guna (the attribute rajas), and meditation 
(lit. retentive memory) about whom liberates from Samsara.°” 
The seventh is the prominent creation of six types of im- 
movables. 

19. Vanaspatis (Trees like the holy fig tree which bear 
fruit without blossom), Osadhis (plants which die immediately 
after fruit-bearing), /ataés (creepers) , tvaksdra (trees of strong 
bark, e.g. bamboos), Virudhs (strong creepers like canes not 
requiring support for them), drumas (trees bearing fruits after 
blossoming )—all these draw up their nourishment from below, 
are full of tamas (of unmanifested feelings), have an internal 
sense of touch, and many other peculiarities. 

20. The eighth creation is of animals and birds. It 1s 
said to have twentyeight varieties. (They are) devoid of 
knowledge (of tomorrow etc.), full of ignorance (except the 
knowledge of gratifying their appetite). They know by scent 
only and are of minds incapable of retaining knowledge for 
long. 

21. Oh extremely pious Vidura, the cloven-hoofed 
beasts are the cow, the goat, the buffalo. the black-antelope, 
the pig, the bison, the ruru (a kind of deer), the sheep, the 
camel. 

22. Oh Vidura, the one (uncloven)-hoofed beasts are: 
the donkey, the horse, the mule, the guara (a cross of a horse 
and a female mule), the farabha (a fictitious eight-legged 
animal who can kill lions) and the camara (from whose hair 
chowries are made). Please listen to beasts with five nails. 


23. (They are) the dog, the jackal, the tiger, the cat, 


678. abuddhi: Concentration or knowledge about Visnu (a= 
Visnu)—VJ. 

679. Hari-medhasak etc.—Alternatively: This creation is of Lord 
Hiranyagarbha (Brahma) who is characterised by 1 and whose thou- 
ghts are concentrated on Hari (VD.) 
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the hare, the hedge-hog, the lion, the monkey, the elephant, 
the tortoise, the alligator, the shark and others, 

24. The birds are : the heron, the vulture, the bat, the 
hawk, the bdhdsa (a vulture, a cock), the bhallaka (a kind of 
owl or bear), the peacock, the swan, the crane (baka), the 
ruddy goose, the crow, the owl and others. 

25. Oh Vidura, the nineth creation which takes its 
nutriment from above down the body, is of one type, viz. that 
of men. They have in them rajo-guna dominant, are full of 
activities and take pleasure in things leading to miseries. 

26. Oh foremost among the saintly persons, these 
three creations are vaikdrika. The creation of gods also, comes 
under the vatkdrika category. But the creation of Sanatkumdra 
(Sanaka etc.) comes under both (prdakrta-cum-vaikadrika cate- 
gory). 
27-28. The creation of gods is of eight categories : 
Gods proper, Manes (ftirs), asuras, gandharvas and apsaras 
(the divine musicians and dancing girls), Yaksas and Rakga- 
sas, Siddhas and Caranas, Bhitas (goblins) Pretas and Pisacas; 
Vidyadharas, the Kinnaras (and Kimpurusa, a horse-faced 
tribe etc.). Oh Vidura, I have described to you these ten 
categories created by Brahma. 

29. After this I shall describe to you the dynasties, 
manvantaras (epochs of different Manus). In this way, at 
the beginning of every kalpa, the self-born Visnu becomes the 
creator due to the dominance of rajo-guna. The Supreme Soul 
of unfailing will-power creates himself out of himself at will*. 

30. As there are modifications of gunas in the creation, 
they (the learned ones) do not expect a particular serial 
order, just as in a whirlpool in a river (no part of a whirlpool 
can be considered to be the first). This is due to the Maya 
power of the Supreme Lord. 

31. Oh Vidura ! Whatever gods, Asuras and others of 
this kalpa, have been described to you by name and form, had 
the same name and form in the last period of Manu. 

7 *These two verses are probably interpolations in the post-Sridhara 


period for they are neither recorded by the Bengal School of Vaisnavism 
i.e. JG., VC., nor by the follcwers of Nimbarka 1,¢. SD. nor by VB., GD. 


etc.). 
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CHAPTER ELEVEN 
(The concept of time: manvantaras and life-spans of men and gods. ) 


Mattreya said : 

1. The ultimate irreducible particle of the parts of a 
gross effect (substance), which is ever separate (i.e. has not 
reached the stage of being an effect), and which is not com- 
bined with another inan aggregate, is called an atom ( para- 
manu) 8°, It is from the aggregation of atoms that men get the 
illusion of whole substance. 

2. When the idea of peculiarity or of differences is 
separated (not considered), the entire substance in its essence 
which remains unaltered (with no change of dimensions) is 
called parama mahén (maximum dimension) ®!, 

3. Oh Vidura, Time is also inferred as subtle,(medium), 
and the longest according as it pervades the atomic, 
medium, and the grossest (parama mahdn) matter. It is God's 
power which itself remains unmanifest, but occupies and en- 
compasses the manifested substance and is competent to man- 
age creation etc. of the universe. 

4. That much period of time which is required to 
occupy an atom is the atomic period. That which is required 
to enjoy the matter in its entirety, is called parama mahdan (the 
largest general—required to cross the totality of twelve Rdsts or 
Bhuvanakofai.e.a period ofa year and a period up to two 
paradrdhas by the recurrence of the ycars. 

5-8* Two paramaénus make one anu. Three anus make 
one trasarenu. It is the smallest particle which is visible and 
is noticed to be going up in the ray of the Sun coming through 
a window. The time which is required to occupy by three 


680. It may be noted that the Bh. P. and the Vedanta (vide 
Brahma Satra II, 2.12-17) do not subscribe to the atomic theory of the 
Vaisesikas, 

68:1. Having the duration of two pfardrdhas—JG. 

*These verses contain the following measures of time :— 

2 paramanus=1 anu; 3 anus=1 trasarenu; 9 trasarcnus=1 trufi; 100 trufis 
=1 wzedha; 3 vedhas=1 lava; 3 lavas=1 nimisa; 3 nimisas==1 ksanas 5 ksanas=t 
kastha; 15 kdsthas=1 laghu; 15 laghus=inddikd; 2 nddikds=: muhitrta; 6/7 
nddikds=1t ydma or prahara, 
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trasarerus 1s called a trufi. Hundred trujis make up one vedha. 
Three vedhas is regarded asa lava. A ntmisa is known to con- 
sist of three lavas. Three nimisas make up a ksana. Five 
ksanas are said to form one kdsthaé. Fifteen kas thds make one 
laghu. Fifteen laghus are said to constitute one nddikd (or 
ghajtké). Two nédikds make one muharta. Six or seven nadikds 
make one prahare of men. Itis also called ydma. 

9. A copper vessel of six palas in weight and with sides 
sixteen atigulas in\height, and with a capacity to contain a 
prastha of water, and with a hole (of the dimension) of a gold 
wire four azigulas in jength and four magas (=1/3rd Tola) in 
weight—the time required to submerge (in water) sucha 
vessel is called nadiké (ghatika). 

10. Oh respectful Vidura! Four and four ydmas make a 
day and a night of human beings. Fifteen days make one 
paksa. It is bright and dark. 

il. The aggregate of two puksas makes one month 
which is a day and a night of the pitrs (departed forefathers). 
Two months make a riu (season). Six months make one 
ayana, It is northern (when the Sun apparently moves to the 
north) and the southern (when the Sun appears to move to the 
south of the equator). 

12. The ayunas are called the day and the night of the 
Svarea. A year is made up of twelve months. One hundred 
years is said to be the maximum life of human beings.* 

13. The ever-vigilant controlling god (the Sun) occu- 
pies the sphere consisting of the planets, the naksatras (e.g. 
Agvini, Bharani and other constellations) and other stars and 
revolves round the world beginning with atomic division of 
time and ending with one year (the period required to cross 
the bhuvana. kofa). 

14. OhVidura, the period of a year is thus called 
samvatsara (the Solar year), parivatsara (related to Jupiter) 
Idavatsara (of 360 days—savana) anuratsara (the lunar year} 


and vatsara {related to naksatras). 
15.** Offer your worship to the God Sun who made the 


*\R. addsthat the maximum life of Pitrs and gods is one hundred 


years according to their respective measures of time. _ 
**VJ. takes this verse as applicable to god Visnu: Perform your 
sacrifices to Hari the antarydmin, of the five kinds of the’ year, etc. 
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five kinds of the year and who by his own power (in the form 
of kala) urges the powers of things to develop into effects 
(gross forms) in different ways, and who isa part of *the ele- 
ment called teyas. He runs through the sky for removing the 
delusion of men (as if by dissuading them from waste of life in 
pleasures ) and extending the fruits of gunas by performance of 
sacrifices. | 


Vidura satd: 


16. The maximum span of life of the pztrs (manes) , gods 
and men has been stated, (as hundred years according to the 
measure of time of these). Please tell me the state (life-span) 
of those learned ones who stay beyond the three worlds. 

17. Verily, you the revered one know the course of 
Time which is capable of destroying everything. The wise 
ones can visualize the universe by their yogic vision. 


Maitreya said: 


18. It is said that the cycle of four yugas, viz. kria, tretd, 
dudpara and kali along with their sandhis (transitional periods 
at the beginning of a yuga) and amfas (the transitional period 
at the end of a yuga), consist of twelve thousand years of gods. 


19-20* The period of yugas respectively (of krta etc.) is 
four thousand, three thousand, two thousand and one thou- 
sand (divine) years. The sandhyd period at the beginning and 
the anifa period at the end (ofeach yuga) is respectively eight 
hundred, six hundred, four hundred and two hundred yzars 
(of gods). The learned ones designate the period between 
sandhya and amSa as yuga,and the (special) laws of conduct 
(dharma) have been ordained with reference to the ( particular ) 


yuga. 


*The classification of the Yugasin terms of divine (gods’) years is as 
follows: 
krta tretd = doapara kali Total Divine years 


sandhyd 400 300 200 100 1000 
yuga 4000 3000 2000 1000" 10,000 
sandhyamsa 400 300 200 "100 1000 


4800 36co 2400 1200™ 12,000 
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21. In the krta age, dharma accompanied men on (all 
his) four legs (viz. penance, purity, compassion and truth). 
With the increase of irreligion (adhkarma), religion became 
diminished by one leg, in each of the other yugas. 

22. Oh Vidura, beyond the three worlds (from mahar 
loka) to Brahma loka, a day consists of one thousand cycles of 
four yugas. The night is also of the same duration when the 
Creator of the universe goes to sleep. 

23. At the end of the night, the creation of the world 
starts and proceeds so long as it is god Brahma’s day which 
covers the period of fourteen Manus. 

24. Every Manu rules during his own period which is 
somewhat longer than seventyone catur-yugas (cycles of four 
yugas®®2 ) In theeras of Manus, kings in the lineage of the Manu 
are born in succession. Hermits, gods, king of gods and his at- 
tendants are born simultaneously. 

25. This is Brahma’s daily creation whereby the three 
worlds are made to function and in which the birds, beasts, 
men, prirs and gods are born according to their karmas. 

26. In the Manu-eras, the Supreme Lord retains his 
sattvaguna and protects the universe by incarnating as Manus 
and manifesting himself in other human forms. 

27. At the end of (Brahma’s) day, assuming a bit of the 
tamo-guna, he restrains his prowess, and with everything else 
withdrawn in him due to the force of kala, he keeps quiet. 

23. When it is the nightfall without any moon or the 
sun (in existence) , the three worlds bhilf, bhuvak, suvah lie con- 
cealed in him. 

29. When the three worlds get consumed by the fire from 
the mouth of Sankarsana (Sesa) whois his power, Bhrgu and 
others, being distressed by the heat goto Jana-loka from Muahar- 
loka. 

30. In the meanwhile, due to Pralaya (world-end), 


682. This line indicating the vagueness implied in ‘longer than’ 
(sddhikd) is repeated in other Puranas also (e.g. Visqu P. 1.3.18). Baldev 
Upadhyaya on the strength of Vayu P. (57.35) suggests that it should be 
emended as ‘sandhika’ (vide Purdea Vimarsa, pp. 291-99). The Bh. P. 
seems to have adopted the reading from the Visau P. which is generally 
accepted as earlier than the Bh. P. vide Purdpa Vimarsa, pp. 542-45. 
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oceans, with huge billows whipped up by extremely terrible 
and powerful, winds, overflow and inundate the three worlds. 

31. On that water, on the bed of the serpentScsa, lies 
Hari with his eyes closed in yogic sleep, while sages in the Jana- 
loka sing his praise. 

32. In duc course of time, with such types of days and 
nights as described above, even the long span of life of hundred 
ycars of this (god Brahm4) , comes to an end. 

33. Half of the life (of god Brahmi) is called parardha. 
The first parirdha (of his life) has passed. Now the other half 
is running. 

3+. At the heginning of the previous pardrdha, there was 
the great kalpa called Brahma kalpa, as Brahma was then born. 
They knew him as Sabda-Brahma. 


35. At the end of that kalpa, there was another kalpa 
called Padma kalpa, as there sprouted up the world-lotus from 
the Jake-like navel of Hari. 

36. Oh Vidura, the present kalpa of the second paridrdha 
is known as Varaha (pertaining to the boar), as Hari assumed 
the boar-form in this (kalpa) . 


37. The period called dui-pardrdha is regarded as (a negli- 
gible period like) a wink of the unmanifested, infinite begin- 
ninglcss Soul of the Universe. 

38. This kala beginning from paramdnu (its lowest unit} 
upto the end dim-fardrdha (duration of Brahmadcva’s life) can 
control those who have attachment to house etc. He has no 
power over the Almighty God, the bhiman. 


39, This egg of the universe consisting of sixteen wzkdras®® 
(modifications) and eight prakrtis®84 which is covered from out- 
side by the (seven) sheaths of the carth etc., is fifty crores (of 
yojanas) in breadth. 


685. viz.. mind, ten organs of knowledge and action and five ele- 


ments (mahdabh itas . 
683. viz., Prokyti. mahal. ahankdra and five characteristics of ele- 
ments ‘e.g. sound, touch etc.). 
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40-41. Each of these sheaths (covering the universe) is 
ten times greater (than its previousone). This universe 
appears as an atom when merged (inhim). Crores of such 
universes lie in him. That is the highest essential form of Visnu, 
the great Purusa. It is called the imperishable Brahman, the 
cause of all causes. 


CHAPTER TWELVE 


(Creation of Rudra, the mind-born Sons and of 
Manu and Satariipa) 


Martreya said : 

1. Oh Vidura, the greatness of the KaAla-form of the 
Supreme Lord is thus described to you. Now know from me 
how Vedagarbha (god Brahma) proceeded with the creation. 

2. The creator, at first, created the varieties of ignorance 
(or avidyd) viz. mahdmoha, moha, tdmisra, andha-tamisra and 
moha®*5, 

3. Seeing the sinful creation, Brahma did not think 
highly of himself. With his mind purified by meditation on 
the Lord, he brought forth another creation. 

4. The self-born god (Brahma) then created the sages 
Sanaka, Sananda, Sanadtana and Sanatkum4ra who were not 
interested in actions (for dharma, artha orkdma) and lived in 
perpetual celibacy®®®, 

9. The self-born god spoke to them, ‘‘Oh sons, procreate 
children”’, But they being absolutely devoted to Vasudeva and 
followers of the path of liberation, were not so inclined (to 
create ). 


685. For details vide supra 3.10. 11 and onwards the Sdikhya 
influence is evident. This list is repeated in LP, 2.9.30 and 34-35. This 


is the tamasa creation. 
686. SR. adds: These Kumiras are not created in every Kalpx but 
only in the Brahma Kalpa. Thisis the description of the Brdélima Kalpa. 


hence the mention of their creation. 
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6. He wasthusdisobeyed by hissons who refused tocom- 
ply with his order. He tried to control his unbearable rage 
aroused (due to this defiance). 

7. Though he tried to control the rage by his mental 
power, the rage was immediately born as a son of dark-blue 
complexion from the middle of the brows of Brahma. 

8. The illustrious god Bhava who was born before 
(other) gods verily cried out, “‘Ohcreator, the father of the 
world, give me names and fix (some) places for me’’. 

9, The lotus-born god (Brahma), with a view to grant- 
ing his request, spoke with sweet words, ‘‘Please do not cry, I 
shall give it to you. 

10. Oh great god, as you cried like an excited child, 
people will call you by the name ‘Rudra’. 

11. Your places have been already arranged by me as 
follows : The mind, the sense-organs, the vital breath, the Sky, 
the Wind, the Fire, the Water, the Earth, the Sun, the Moon 
and the penance. 

12. (The following are your names) : Manyu, Manu, 
Mahinasa, Mahan, Siva, Rtudhvaja, Ugra-retas, Bhava, Kala, 
Vamadeva and Dhrtavrata. 

13. Oh Rudra, you will have the following wives, namely: 
Dhi, Vrtti, Uganda, Uma, Niyutsarpi, Ila, Ambika, Iravati, 
Sudha, Diksa, Rudrani. 

14. As you are a Prajapati accept these names, places 
along with these wives, and procreate abundant progeny.”’ 

15. Being thus ordered by his father, Lord Nila-lohita 
(Rudra) brought forth children who were like him in prowess, 
form,(complexion ) and nature. 

16. Seeing the innumerable hordes of Rudras created by 
(the original) Rudra, devouring the world on all side, god 
Brahma got afraid. 

17. (He said to Rudra) : ‘“‘Oh great god, enough of the 
creation of all such beings who with their terrible eyes are 
burning all the directions along with me. 


18. Perform penance which is conducive to the happiness 
of all beings. May you be blest. It is hy penance that you 
(lit. Your honour) will create again this universe as it was be- 
fore. 
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19. Itis only by (performance of) penance that a man 
can easily attainto the Lord Adhoksaja, the Supreme light, 
dwelling in the hearts of all beings.”’ 

Maitreya said: 

20. Being thus ordered by the self-born god (Brahma), 
(Rudra) circumambulated from left to right the Lord of Speech 
(Brahma). Complying with his request, he bade goodbye to 
him and entered the forest for penance. 

21. Then while he was musing over the problem of crea- 
tion and became possessed of the power of the Lord (for crea- 
tion), ten sons who became the progenitors of the population 
of the world, were born tv him. 

22.* (They were): Marici, Atri, Angiras, Pulastya, 
Pulaha, Kratu, Bhrgu, Vasistha, Daksa and the tenth (son) was 
Narada. * 

23-24. Narada was born from Brahma’s lap; Daksa from 
his thumb; Vasistha from his vital breath, Bhrgu from the 
skin and Kratu from his hand; Pulaha was born from his navel, 
the sage Pulastya from his ears, Angiras from his mouth, Atri 
from his eyes, and Marici, was created from (Brahma’s) mind. 

25. Dharma was born from his right breast wherein 
abides Narayana himself. From his back (was born) Adharma 
which begets the Death, a terror to the world. 

26. Desire (Kama) was born in hisheart; Anger (krodha) 
from his brow; Avarice (Lobha) from his lower lip; Speech was 
born from (his) mouth; the rivers from his penis and Nirrti, 
the shelter of all sins, from his anus. 

27. (The powerful sage) Kardama, the husband of Dev- 
ahiti, was born from his shadow; this (whole) world was creat- 
ed from the mind and the body of the creator of the universe. 

28. Oh Vidura, it is reported to us that self-born god 
became passionate and desired his own beau tiful daughter, the 
goddess of Speech who, though herself above passions, captivat- 
ed his mind.®° | 


*For the symbolism of the ten mind-born sons as Virdj vide V.S. 
Agrawal—MP.—A Study, p. 38. 

687. Cf. The ‘marriage’ of Brahm4 and Sataripa in MP. and the 
explanation of this symbolism vide V.S. Agrawal—MP.—A Study, pp. 47-50. 
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29. His sons, the sages, of whom Marici was the foremost, 
saw that their father had set his heart on unrighteousness. Out 
of familiar confidence, they pleaded with (lit. awakefied) him. 


30. ‘*That you do not control your passion despite your ca- 
pacity to doso, and that you are bent on approaching your 
daughter, has never been done by the ancestors nor will it be 
done by others after you in future. 

31. Oh father of the world, this is not glorifying (credi- 
table) even to the possessors of divine lustre (power). By fol- 
lowing this (course of conduct) the people shall never attain 
any good.”’ 

32. (Finding Brahma bent on the heinous act the sages 
prayed to God) ‘‘We bow to the glorious Lord who manifested 
this world that was within him. He alone is capable of prote- 
cting righteousness.” 

33. Then the father of the Prajapatis, seeing his sons, 
the Prajapatis speaking this in hi3 presence, became ashamed 
and gave up his body. 

34, The cardinal points accepted that terrible body. The 
wise people know it as mist or darkness. While he was medi- 
tating how he should create the well-planned worlds as_ before, 
the Vedas came out from the four mouths of the creator. 

35. The duties of the four sacrificial priests®® (hoté, 
adhvaryu, udgatd, brahma@) along with the upavedas and the disci- 
plines of Logic etc., the extensive course of sacrificial] sessions, 
the four legs of Dharma and the duties of the four Aframas were 
also produced thence.” 


Vidura satd : 

36. ‘Oh sage (lit. one who regards penance as his 
wealth) you told that the Lord of the progenitors of the world 
produced Vedas etc. from hismouths. Please tell me by what 
particular (organ) he produced the specific things.”’ 


VJ. however maintains that vde is ‘the deity presiding over human 
speech’ and not Sarasvati who is the natural consort of Brahmi, the Veda 
incarnate. 

688, These Priests arc the experts in the Rg and other Vedas 


scrially. 
hy 
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Maitreya said : 


3/7. ‘From his mouths facing the east (the west etc.), he 
produced the Vedas—Rg, Yajus, Saman and Atharvan and 
Sastra (simple recitation of mantras in praise of gods entrusted 
to rtviy), yya (oblations, worship etc. to be done by adhvaryu), 
stuitstoma (singing of the mantras in praise of gods, the duty of 
udgata) and Prdéyascitta (expiatory rites in case of some lapses in 
sacrifices to be performed by brahmda). 

38. Again through the same faces, and in the same serial 
order, he produced Ayurveda (the science of medicine) , Dhanur- 
veda (science of Warfare) , Gandharva Veda (the science of Music ) 
and Sthiipatya Veda (the science of Architecture, Sculpture 
etc. ). 

39. The Omniscient Lord produced the fifth Veda, viz. 
Itihasa and Puranas from all his mouths. 

40. From his mouth facing the east (came forth the 
sacrificial acts viz.) Sodasi and Uktha (and serially from other 
mouths) Purisi and Agnisjut, Aptoryama and Atirdtra, Vajapeya 
along with Gosava. 

41. He created the four feet of Dharma viz. Vidyd 
(knowledge and purity), dana (donations), tapas( penance ) and 
satya (Truth). He also produced the (four) dramas (stages 
in life) along with their types of duties. 

'(Brahmacarya &frama)—celibate stage—the Ist stage 
in life—uis of four types viz.) Sévttra (observance of celibacy and 
study of Sdvitrt for three nights from the upanayana (thread- 
bearing) ceremony), Prdjdpatya (observance of celibacy for 
one year), brdhma (observance of celibacy till the completion 
of the study of Vedas) and brhat ( celibacy throughout life). (The 
2nd stage in life) The grhastha dframa—the married stage—is 
of four kinds according to the way of maintenance of fami 
Varté (earning livelihood by agriculture and such otkiegg hax 
prohibited vocations) , Saficaya (maintenance of money ‘earned 
by performing sacrifices) , Salina (to live on whatever one gets 


689. Vaikhanasa Grhya Sitra classifies grkesthas as (1) Varta’ uti 
(maintaining on agriculture, trade), (2) Sdlina oftti (stay in houses pers 
forming sacrifices etc.)., (3) Ydydvara (performing safkarmas) (4) Ghora 
¢drika—corresponding to Siloficcha. Fur details vide Kane—HDS, Vol. 


IT, I. pp. 641-43. 
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without requesting or begging), Stloficcha—(maintenance by 
gleaning grains, grain-gathering) . 

43. In (the third stage of life called) the rdnaprastha 
aframa, (there are four categories viz.) Vatkh@nasas (who live 
upon food-grains which grow naturally without agricultural 
efforts), Valakhilyas (who subsist on fresh food, giving away 
hoarded food), Audumbaras (who eat fruits etc. gatherect from 
the direction to which they happen to look at first in the 
morning ) and Phenapa(who live on fruits, leaves etc. automati- 
cally dropped from trees). In (the last stage of life) the 
Samnydsa aframa, (the four kinds are :) Kuficaka (who chiefly 
abide by all the duties prescribed for the a@frama) , Bahzoda (who 
perform the most essential duties of this dframa but empha- 
size on the path of knowledge), Hamsa (who concentrate on 
knowledge) , Niskriya (who have realized the Soul) .6°° 


6q:. VJ. and VD. differ: (1) Vaikhdnasas—Those who subsist on 
roots. (ii) Valakhilyas—Who eat everything. (iii) Udumbaras—Who live 
upon fruits. (iv) Phena-pas-~Who subsist on the ‘milk-foam falling out 
from the mouth of calves while sucking. 

This classification is supported by Brhat Pardsara Smyti XIT. 158 
for Vinaprasthas and XII. 164 for Sarhny4sins. 

Kinds of Samnyasins :— 

‘uticaka : (i) The Ascetic who lives in his own house and is satis- 
fied on whatever food is given to him—VJ. 

(ii) The ascetic who due to weakness etc. does not wander from one 
holy place to another but stays at one holy place in a hut and lives upon 
begging after practising japa of 12000 Pranavas--VD. 

Bahvoda : (i) He who, in addition to his three baths per day, per- 
forms ablution in every new firtha he seés and has three dandas—VJ. 

(ii) Who wanders from one holy place to another not living beyond 
a prescribed period at each place (e.g. 1 night at a village, 3 nights in a 
city etc.) 

Hamsa : (i) Who carries one danda and the sacred thread—Tajito- 
pavita—VJ. (1i) Whois nude, beyond dvandvas, lost in deep meditation of 
Brahman—VD. 

Niskriya or Parama-hamsa—(i) Who has abandoned all acts, com- 
pletely observing ahinsd. 

(ii) One who is absorbed in the meditation of the Brahman, care- 
less about his body etc. and has crossed the seven stages of knowledge (Safta- 
Fildna-Bhdmikds). 
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44. (So also were serially produced) the science of the 
knowledge of Soul and non-Soul®!, the three Vedas, the science 
of agriculture and the science of politics (leading to the 
attainment of Moksa, dharma, kdma and artha) and also the 
vyahrttis (mystic words following Om or pranava) viz. bhih, 
bhuvah, suvah and bhiir-bhuvah-suvah (or mahas). From his 
heart came forth Om. 

45-46. (The Vedic metres) Usnik, Gayatri, Tristubh, 
Anus fubh and Jagati, Pankit and Brhati were produced respec- 
tively from the hair, skin, flesh, muscles and bones, marrow 
and prana or vital airs of the all-pervading Prajapati (Brahma). 
His life (jiva) is said to consist of the occlusives or the conso- 
nants of five classes (e.g. velar, palatal etc.) from & to m, and 
his body, of vowels (a, i, u etc.) ®®?. 

47. The sibilants ( dsma varnas like £, 5, s) are called the 
sense organs of the Soul, i.e. Brahma, and the semi-vowels (9, 
r,l, v) his strength. And the gamut of music (viz. Sadja, 
Rsabha, Gandhara, Madhyama, Paficama, Dhaivata and 
Nisada) are createc out of the sport of Prajapati. 


48*,. Brahma whose body is fabda-brahman is of both 
manifest (as vatkhari) and unmanifest (as Omkdra) forms. As 
unmanifest the Supreme Spirit clearly appears to him as the 
highest omnipresent Brahman. As a manifest form, it appears 
as Indra and other forms possessing different powers. 


49-52. Then assuming another (body), he set his mind 
on creation (of the world). Finding the limited creation (of 


VR. and VC. follow SR. VD. claims his acceptance of SR’s inter- 
pretation. 

691. dnviksiki—The Tantrism in consonance with the Vedas—VJ, 

692. VJ. states: The occlusives from k to m were produced from his 
jiva and the vowels from his body. 

*Though I have followed SR., this verse is differently interpreted. 
Thus VR. emphasizes the literary or Sabda aspect of Brahma, and exe 
plains the different suktis as functions of words, such as abhidhd, laksand. I 
may add one more interpretation. 

God Brahmi is of the form of fabda-brahma. He is manifest as the 
spoken word (Vaikhari) and unmanifest as Pranava, But the real Supreme 
Spirit that is beyond him appears tobe all-pervading and possessed of 
various powers, 
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progeny) even by sages possessing great power, he again 
began to ponder, Oh Kaurava (Vidura). 

“Oh ! It is really strange that although Iamall the while 
engaged in creating (the world) the beings do not multiply. 
In this, the Fate must be obstructing.”’ 

Thus while Brahma was doing his duties properly and 
thinking over the Providence, his body was split into two and 
it was called Kaya. And from the bifurcated forms of the 
body was produced a pair of a male and a female. 

53. There the male part was the emperor Svayambhuva 
Manu and that the female part was called Sataripad and was 
the queen of the great person. 

54. Indeed, the subjects (created beings) began to 
multiply in their relationship as husband and wife. He brought 
forth five children from Sataripa. 

55. Oh Vidura, {They were) Priyavrata, Uttanapada 
and three daughters, Akiti, Devahiti and Prasiti. 

56. He gave Akiti (in marriage) to Ruci, the middle- 
daughter (Devahiiti) to Kardama and Prasiti to Daksa. From 
these the world was filled (with population) . 


CHAPTER THIRTEEN 
(The Boar (Vardha) Incarnation) 


Sif Suka said : 

1. Oh king, hearing the holiest discourse of the sage, 
Vidura (a descendant of Kuru) who cherished high respects for 
narratives of Hari, again asked (Maitreya). 


Vidura said : 

2. The empcror Svayambhuva was verily the favourite 
son of god Brahma. Oh sage, what did he do after obtaining 
a loving wife ? 

8. Oh foremost among the good, narrate to me, who 
am full of faith, the life of the king-sage, the first ruler of the 
world, because he also resorted to Vasudeva (Visvaksena). 
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4*, (The act of) listening to the virtuous deeds of 
those who cherish in their hearts the lotus-like feet of Mukunda, 
is eulogised by the wise, as the main fruit (result) of men’s 
study of the fdstras with long efforts. 

5. The sage (Maitreya) who was thus urged to narrate 
the episodes of the Lord had his hair standing on ends (due 
to intense devotion ), and narrated to Vidura who was modest 
and was (as if) a pillow to the feet of Sri Krsna®® (lit. the 
thousand-headed god) requested him (Maitreya) thus. 


Maitreya said : 

6. When Svayambhuva Manu was born along with his 
wife, he folded his hands and bowing to Brahma (Vedagarbha) 
he said : 

7. ‘You are the sole progenitor and nourisher and pro- 
tector of all beings. But how (in what way) are we, your crea- 
tures, to render you service ? 

8. Oh praiseworthy one, I bow to you. Tell me what 
action, out of those within our capacity, I should do whereby 
my fame will spread everywhere (here) and lead to Heaven 
hereafter.”’ 


Brahma said : 

9. ‘Oh child, I am pleased:with you. Oh king, blessed 
be you both. You have offered yourself to me with a guileless 
(sincere ) heart for guidance. 

10. Oh warrior, this much worship should be rendered 
by children to their father that they should abide by his 
order respectfully, to the best of their capacity without jea- 
lousy or negligence. 

11. Have from her children who are like you in quali- 
ties. Protect the earth according to law. Worship the Purusa 
(the Supreme Man) with sacrifices, | 

12. Oh king, the highest service (rendered) to me will 


*VB. Even though the virtuous deeds of the Lord are heard with 
great exertions, they are not properly fixed in the heart and hence do 
not bear fruit. They are properly fixed by listening to the deeds of those 
who are his devotees. Hence the propriety of listening to Manu's life. 

693. As Sri Krena used to rest his feet on Vidura’s laps—SR. 
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be the protection of the subjects. Lord Hrsikeéa ( Visnu ) will 
be ever pleased with you for your being the protector of the 
subjects. ° 

13. Fruitless are the efforts of those with whom Lord 
Krsna ( Janardana) whose form is sacrifice, is not pleased; for, 
thereby, the Soul (atman) itself is disrespected.” 


Manu said : 

14. ‘‘Oh destroyer of sins, I shall abide by the order of 
your lordship. But fix upa place for me and for my progeny 
here. 

15. The earth which ts the place for all beings 1s sub- 
merged in the great ocean. Oh god, make some efforts to lift 
up this goddess (earth) (from the occan) ’’®*, 


Maitreya said: 

16. Seeing that the earth is submerged that way in 
waters, god Brahma pondered over for a long time, ‘‘How can 
I lift her (the earth) up? 


17. While I was engaged in creation, the earth was 
engulfed by waters and it sank downto Rasatala. What can 
we, who are entrusted with the duty of creation, do now here? 
Let the Lord from whose heart I came into existence, do it for 
me.”’ 

18. Oh sinless one, while he was reflecting thus, a thumb- 
size small boar suddenly dropped down from his nostril. 

19. Oh Vidura (of Bharata clan), while he (Brahma) 
was looking on, a great miracle took place: The small boar in 
the sky shot up to the size of an elephant in a moment. 

20. Along with Brahmanas with Marici as their chief, 
with Kumaras (Sanaka, Sanandana etc.) and with Manu, he 
saw the boar form and began to think in various ways. 

21. ‘‘Isit the transcendental Being appearing in the form 
of a boar ? What a miracle that it should come out of my nose! 


694. JG. This indicates that thisis the introduction to the Varaha 
incarnation at the beginning of the present Kalpa. 

695. SR. explains: At the beginning of creation Brahmd drank up 
the ocean and restored the earth to itsplace. He did mot understand how 
suddenly it was immersed in water again. 
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22. It appeared like the tip of a thumb and in a mome 
ent it became as big as agreat boulder. Can this be the Divine 
Sacrifice (1.e. Lord Visnu) himself who is trying my mind to 
exhaustion (by concealing his real form) ?”’ 

23. While Brahma was deeply thinking over it along 
with hissons, the glorious Supreme Sacrificee-Man ( Yajiia-Puru- 
sa) who was like a mountain thundered forth. 

24. The all-pervading Hari thrilled with rapture, god 
Brahma and the excellent Brahmins, by his roar which reverbe- 
rated the directions. 

25. Having heard the grief-removing roar of the (Being 
who had assumed the) Boar form by his Maya, the sages who 
were residents of the same Tapas and Satya lokas (worlds) 
praised him with the holy trinity (of the Vedas). 

26. Knowing that it is the Veda extolling his attributes 
that is chanted by the great (god Brahmaand the sages), he 
whose personality is described in the Vedas®*¢ again roared and 
for the prosperity of gods, rushed into the water like a big 
sporting elephant. 

27. He moved through the sky with his tail held aloft. 
With his shaking mane and kicking hoofs he dispersed the 
clouds. His body was hard with tough hide bristled with 
sharp, erect hair. The Lord, the saviour of the earth, appear- 
ed brilliant with his white tusk and shining eyes. 

28. Though he was sacrifice itself in person, He assumed 
the form of a boar and was scenting the track of the earth. 
Though his tusks were sharp, he gently looked at the Brahma- 
nas who were praising him and dashed into water. 

29. The roaring ocean whose side was shattered by the 
velocity of the falling of his body which was like a mountain 
of adamantine peaks, spread out his arms in the form of swell- 
ing surges and as if out of affliction, yelled out, ‘Oh Lord of 
Sacrifices, protect me’. | 

30. Then cutting down the unfathomable waters to the 
bottom with his sharp arrow-like hoofs, the Lord who was sac- 
rifice incarnate (lit. who had three joints in the form of savanas 
or sacrificial acts), saw the earth in rasdtala where at the time 

696. Veda-vitdna-m drtih— (i) One whose body is sacrifice (VR.) 
(ii) Whose form was entire Veda itself (VC.) 
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of Deluge (Pralaya) he desired to sleep, placing the earth 
along with the beings, in his stomach. 


31-32. He appeared extremely resplendenf when he 
rose up pulling out by his tusks the submerged earth from the 
rasdtala. Even there (in the sea), he whose intensified rage was 
like the Sudargana Cakra®’, saw a demon (Daitya) of irresis- 
tible prowess attacking him with a mace and (thus) obstruct- 
ing him. He killed him easily as a lion kills an elephant. 
With his cheeks red with the (mudlike) clotted blood of the 
demon, he appeared like a big elephant who had turned up 
(red chalk from) the earth. 

33.% On Vidura, (sages and gods) of whom Brahma was 
the leader recognised the Lord (Varaha) of tamdla like blue com- 
plexion, who was sportively lifting up the earth by the tip of 
his tusks like an elephant. They folded their hands and 
prayed him with words like Vedic sakias. 


Sages satd: 

34, ‘Victory to you, Oh unconquerahle Lord! Oh cre- 
ator of sacrifices!*°® We bow to you who are shaking your body 
composed of three Vedas. We salute to you who have assumed 
this boar form (to lift up the earth), in the pores of whose hair 
sacrifices lie hidden. 

35.** Oh Lord, the sacrificial form of your body 1s 
really very difficult to look at by the sinful people. The Vedic 


697. ‘Whose rage was intensified by Sudarsana’— VB. 

VB. explains : When the mace and weapons of Visnu proved ineffective 
to kill the demon, the Sudargana disc had to remind Visnu of the misdeeds 
of the demon and intensified his anger to finish with the demon. 

'* VC. and VD. quoting Bhagavatdmrta kérikd maintain that Maitreya 
has mixed up two Boar incarnations—the white one in Svayambhuva Age 
and the blue one in the Ciksusa Manvantara. 

698. yajia-bhdvana : (i) Who is invoked by sacrifices—SR. (ii) The 
creator or cause of all sacrifices—VD., VR, VC. VB. (iii) Who manifests 
himself by sacrifics—RR. (iv) Whois worshipped as Yajiia with its 
different parts—VR. (v) Who is propitiated by sacrifices—GD. 

** The conception of Yajiia-Varaha was formulated first in Va 
P.6.16.29. It was adopted later by MP.248.67-73, VP. 1.4. 32-33, BRP. 
213.33.7, PP. Srsti-kanda 16.55.61, Hari-Vamsa P. 1.41.29-33. The con- 
cept was so popular that in addition to literary reference in Visnu Smyté 
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metres are found in your skin, the kufa_ grass in your hair, the 
sacred clarified butter in your eyes, and the fourfold duties of 
the sacrificial priests in your feet. 

36. Oh Lord, sruk isin your mouth, sruvas arein your 
nostrils, [dd in your stomach, and camasas in your ears; prasitra 
(the vessel for Brahma’s share) in your mouth, grahas (a kind 
of cup for soma) in your throat. Agnihotra in your chewing. 

37. Your frequency of incarnation is the isff (sacri- 
ficial act) called diksé. The three isfis called upasads form 
your neck. Prdyaniya (isfi after diksd) and udayaniya (is{i after 
completion of sacrifice) are your two tusks. The Pravargya 
Mahavira* ceremony preliminary to Soma sacrifice) is your 
tongue. The two fires sabhya and dvasathya form your head. 
You are the sacrifice. The arrangement of bricks for sacrifice 
is your vital breath. 

38. Yoursemenis the soma juice. The three savanas 
(morning, noon and evening) form your seat. The seven 
sacrifices (Agni-Sjoma, Atyagnistoma, Ukthya, Sodasi, Vajapeya, 
Atirdtra and Aptoryéma) are your dhdtus (constituents of the 
body). All kinds of satras (sacrificial sessions) are the joints 
of your body. You are both kratus (sacrifices in which soma 
juice was extracted) and _yajfas (sacrifices without the extrac- 
tion of soma juice). Isfis in sacrifices are your tendons. 

39. We bow again and again to you who are all the 
mantras, deities, sacrificial materials, sacrificial acts and the per- 
formance of all acts. We repeatedly salute to you ‘who are 
knowledge realised by nonattachment, devotion and self-con- 
trol, and who are the preceptor of that knowledge. 

40. Oh Supreme Lord, the support of the earth, the 
earth along with the mountains which you have borne upon 
the tip of your tusk, appears beautiful like a lotus plant with 
leaves resting on the tusk of a big elephant. 


1.3-9, Visnudharmottara 1.2.9-8 we have Yajia-Varaéha images (e.g. that 
at Vibara in N. Gujarat). The two aspects of this concept viz.(1) its signi- 
ficance as the symbol of Vedic cosmogony and (ii) the correspondence 
between the elements of sacrifices and the parts of Varaha’s body are dis- 
cussed by V.S. Agrawala M4P—A Study, pp.319ff. 

* Apte’s PSD 668. Mahdvira is a sacrificial vessel. When it is red 
hot, ghee and milk is to be put in it(VD). This is performed before every 


upasad (SR). 
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41. This your boar form consisting of three Vedas, with 
the sphere of the earth supported by your tusk, appears shin- 
inglike a great enchantingly beautiful Kula Parvata®* with a 
cloud resting on its peak. 

42. Establish firmly your consort, this earth, the mother 
of the world ofthe movables and immovables, for the residence 
of the people; for you are the father or the Protector. We 
offer our salutations to her along with you. You have depo- 
sited your vital power in her as the Fire is dormant in arant— 
(a piece of Sami wood used for creating sacrificial fire by 
friction with another piece). 

43. Oh Supreme ruler, who else can aspire or determine 
to lift up the earth which sank down to the nethermost region 
(rasdtala) ? In your case, this is not a miracle as you have 
created this extremely wonderful world by your Maya power. 

44, Qh Almighty, we, the residents of the Jana, Tapas 
and Satya regions have been thoroughly purified by the sancti- 
fying drops of water sprayed from the ends of your bristle like 
hair while you shake your body which is composed of the 
Vedas. 

45. He who aspires toreach to the end of (i.e. to know 
thoroughly) all your deeds which are endless, must really 
have lost his senses. The whole universe is deluded by the 
association of the attributes of your yoga maya. Oh Supreme 
Lord, bless (us) with happiness.” 


Maitreya said: 

46. While the Protector (Varaha) was thus praised by 
the sages, the knowers of Brahman, he stabilised the waters 
by his hoofs and placed the earth on them. 

47. The Supreme Lord Hari, the Visvaksena and the 
protector of the world, placed on waters the earth which he 
easily lifted up from rasdtala and disappeared (lit. departed). 

48. Janardana (Hari) will be immediately pleased in 
his heart on him who will thus devotedly hear or make others 
hear this extremely auspicious and enchanting tale of Hari 


699. Kuldcala : A class of seven mountains which are supposed to 
exist in each division of the continent. Their names are : Mahendra, 
Malaya, Sahya, Suktimin, Rksa-Parvata, Vindhya and Pariyitra. 
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whose miraculous deeds are worth describing and knowledge 
about whom destroys all miseries. 

49. Whatis there difficult to be achieved when the 
Lord of all blessings is pleased ? Enough with those (pleasures) 
of insignificant value. The Supreme Lord, the Dweller in the 
hearts of all, of his own accord, confers semmum bonum on those 
who are devoted to him without any ulterior motive. 

50. Out of the stories of yore, the nectar-like narratives 
of the Lord put an end to Samsdéra. Having drunk these 
through the ears (comparable to the cavity of folded hands) 
what person who has understood the essential purpose of life, 
can get satiated (with them). (Ifsuch there be), he must be 
other than a human being. 


CHAPTER FOURTEEN 
( Ditt’s Conception ) 


Sri Suka said: 


1. Having listened to the story of Hari in his Boar- 
incarnation (for the purpose of the lift-up of the earth) as 
narrated by Maitreya, Vidura who had taken the vow (of 
hearing the episodes of Hari) was not much satisfied. Fold- 
ing up his hands (in bowing), he asked again. 


Vidura said: 


2. ‘‘Oh great sage, we have heard it reported that the 
first dattya (demon) Hiranyaksa was killed by the same Hari 
who (in the boar-form) was the embodiment of sacrifice 
(Yajitta). 

3. Oh Brahman, for what purpose was there a confron- 
tation between the demon-king (Hiranyaksa) and him (Hari) 
who was lifting the earth up with the tip of his tusk.”’ 
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Maitreya said: 


4. Oh warrior (Vidura), yours isa good query, as the 
story about Hari’s incarnation that you ask, cuts asunder the 
noose of death in the case of mortal beings. 

9. By (hearing) which (story) as sung by the sage 
(Narada), the male child of Uttanapada (Dhruva) set his 
foot on the head of the god of Death and ascended to the 
place of Hari. 

6. Even in this case (of the fight with Hiranyaksa) I 
have heard this account related in ancient times by Brahma- 
deva, the god of gods, to the gods who enquired him (about 
it). 

7-8. Qh Vidura, Diti, the daughter of Daksa, was 
desirous of a child and with her heart overcome with passion 
on one evening, desired (the company of) her husband 
Kasyapa, the son of Marici, who was seated in meditation in 
his fire-worship hall after offering oblations of milk to the 
Supreme Man, the protector of sacrifices, in the evening. 

Diti said: 

9, “Oh learned, thisgod of love with a bow in his 
hand torments me, a poor thing, for your sake just as an 
elephant attacking a plantain tree crushes it. 

10. May you be prosperous ! Please confer your favour 
on me who am burning at the (sight of the) prosperity of my 
co-wives who are blest with children. 

11. The fame of women who are greatly respected by 
husbands, spreads over the world, and of those to whom the 
husband like you, is really born as a son. 

12. Formerly our father, venerable Daksa, who was affec- 
tionate to ushis daughters, asked us separately, “Oh daughters, 
whom do you select as your husband ?” 

13. HAving understood the inclination of us, his daugh- 
ters, he, the progenitor of the race, gave you thirteen daughters 
who liked your nature. 

14. Oh lotus-eyed auspicious sage, now satisfy my desire. 
Oh plentiful one, an entreaty of the distressed to the great ones. 
is never fruitless.” 

15. Ohvaliant one, Kafyapa replied in consolatory words 
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to her who, being over-whelmed with passion, has become 
pitiable and was persuading him with many arguments (words). 

16. ‘Oh timid one, here I am ready to comply with 
whatever you desire. Who would not fulfil the desire of her 
who helps accomplishment of the three purusarthas (goals) in life? 

17, Just as the people cross the sea in ships, a married 
person giving shelter to persons of other dframas, crosses the sea 
of misery. 

18. Oh proud lady, they (the learned ones) call her (the 
wife) as the equal partner (lit. half the part) of theman who 
aspires after happiness. After entrusting the responsibility of 
his work to her, man can move about free from the fever of 
anxiety. 

19. Depending on whom (the wife) , we easily overcome 
the enemies in the form of senses which are difficult to be con- 
quered by men of other (non-grhastha) agramas, just as the lord 
of a fort (subdues) the enemies (due to his fortified position). 

20. Oh mistress of the house, it is not possible for us to 
become so completely (obliging) like you, even (if we try) 
throughout our life (and in the next birth as well). Nor others 
who appreciate (your) virtues (can do so). 

21. I shall, however, try to comply with your request 
(desire) for offspring. But please wait for a muhiirta so that 
they (the people) will not reproach me. 

22. This is the most terrible of times when everything 
looks. awful, as at this time goblins, the followers of Rudra 
wander about. 

23. Oh pious lady it is in the evening that Lord Siva, 
the creator of beings and the king of ghosts, moves about riding 
his bull and surrounded by his goblin-attendants. 

24. Your brother-in-law’ god Rudra whose shining mass 
of hair (on head) became scattered and tawny by the dust raised 
by the whirl-wind in Smafdna (the crematory ground) and 
whose pure gold-like body is smeared with ashes, witnesses 
(everything) with his three eyes (viz. the Sun, the Moon and 
the fire.) Hence there is no secrecy anywhere. 


eee ee GP 


700. Kasyapa’s wife Diti and Siva’s wife Sati were the daughters of 
Daksa, Hence Kasyapa and Siva were brothers-in-law, and Siva was also 
Diti's brother-in-law. 
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25. In this world there is no one who js his relative or 
non-relative, Nobody is specially respectable or censurable to 
him. By performance of various vows, we desire to have the 
(prosperity and greatness of ) Maya which he has cnjoyed and 
spurned (lit. kicked). 

26. Thoughtful people who wish to tear off the veil of 
Maya”! praise his life which is spotless or unattached (to sen- 
sual pleasures). He has none equal or superior to him. 
He is the ultimate goal of the saintly people; yet he himself 
followed the vow of fisdca type of life.?°? 

27. The unfortunate sinners decorate with garments, 
garlands, ornaments and pigments their body, (which is 
nothing but) the food of dogs, as if it (the body) were their 
Soul. They do not understand the motive behind his ( Rudra’s) 
behaviour and laugh at him who is absorbed in (the meditation 
of) the Soul”, 

28. God Brahma and others obey the limits (laws) set 
by him. He is the cause of this universe. Maya is his obedient 
servant. His behaviour is like a Pigaca. Oh (how) incompre- 
hensible are the ways of the Almighty™, 


Mattreya satd : 

29. Though she was thus admonished by the husband, 
she whose senses were thoroughly overwhelmed with passion, 
caught hold of the garment of the Brahmana Sage like a shame- 
less prostitute. 


701. avidyd patala : nescience, the film or coating over the eye (of 
knowledge) —VJ., VD. 

702. Those who have realized the Brahman behave like an innocent 
child (bala), a mad person (unmatia) or like a goblin pisaca. God Siva 
adopted the third type of life. Or ‘lives in the company of goblins (pisécas)’ 
—VD. Vj’s interpretation, ‘‘Under the order of Hari who has neither equal 
nor superior, Rudra followed the pisdca type of life”’ is far-fetched as we have 
to supply words : yas ca Harih ...... tasya Harer djitayd, to the text of this verse. 

703. VC. construes differently : without understanding the purpose 
of Rudra who is absorbed in Hari, that the garments etc. areto be offered 
to Lord Hari and hence I do not enjoy them. 

(704. VJ. interprets the verse as the glorification of Hari and not 
Rudra. Thus Rudra’s behaviour as pisdca is in obedience to Hari’s com- 
mand. Incomprehensible are the ways of Hari the Perfect Being who 
makes gods like Rudra, the objects of worship by the world, obey him. 
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30. Knowing his wife’s importunity to that prohibited 
act, he then bowed down to the dictates (of the providence ) 
and sat down with her in a secluded place. 

31. He then took bath, controlled his breath and medita- 
ting silently over the pure, eternal Light, repeated internally 
the Gayatri (or the syllable Om). 

32. Oh Vidura, even Diti, feeling ashamed of that sinful 
act, approached the Brahmana-Sage and with her face cast 
down, addressed him. 

Diti said : 

33. ‘Qh Brahman ! May not the Lord of goblins ( bhiitas ) 
kill the child in my womb. I have committed a fault against 
Rudra, the Lord of bhitas ( beings). 

34. Obeisance to the great god Siva who is the remover 
of miseries (Rudra), whois irresistible, giver of blessings (to 
those who cherish desire and the highest bliss to the desireless 
devotees). He, though weaponlcss, takes up arms against the 
wicked, and is anger incarnate (at the time of destruction or 
pralaya) . 

35. May the Lord of Sati, my sister’s husband, the great 
god with abundance of grace, be gracious unto us women who 
are treated as worthy of compassion even by ruthless hunters. 


Maitreya said : 

36. Prajapati (Kasyapa) who has completed his even- 
ing rituals spoke to his wife who was trembling (greatly with 
fear) and who was desirous of securing the good of her progeny 
both here and hereafter. 


Kasyapa said : 

37-38. On account of your impure mind, inauspicious- 
ness of the (evening) time, disobedience to my order and com- 
plete disrespect for gods (attending Siva), Oh evil woman, 
you will beget two wicked sons the worst ever born from wombs. 
Oh wrathful woman, they will frequently make the worlds and 
the protectors of the worlds, cry out (hy their atrocious acts) . 

39-40. When the poor and innocent beings will be mas- 
sacred and women are seized per force and the great souled 
ones are incensed, the venerable Lord of the universe, the 
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creator of the world, will be enraged. He will come down as 
an incarnation and will kill them as Indra (the wielder of the 
Vajra) destroyed the mountains. ° 

Diti said : 

41. Oh Lord, I desire that both of my sons should meet 
death directly at the hands of the glorious Lord whose noble 
arms appear splendid by the disc (sudarfana ). May not they 
be a victim of Brahmana wrath. 

42. Not even the denizens of hell show favour to a per- 
son burnt by Brahma-danda (curse of a Brahmana) and the 
tormentor of beings, in whatever class of creatures he be born. 


KaSyapa said : 

43-44. On account of the sorrow and repentance for 
your misdeed, and your present consideration of what 1s proper 
and improper, and due to your great respect to Lord Visnu 
and regard for Siva and myself one son out of your son’s son 
will be respected by saintly persons. They will sing of his pure 
fame which would be comparablc to the glory of the venerable 
Lord. 

45. In order to emulate his pious nature, good persons 
will purify their hearts (by imbibing virtues) like non-enmity 
(friendliness to all) and others, just as they purify gold of in- 
ferior carat by purificatory processes. 

46. By his intellect (or devotion) not directed to anyone 
else except the Lord, the venerable self-perceiving Lord by 
whose grace this universe becomes propitious, and who is the 
indweller of the universe, will be pleased with him. 

47. Verily, he would be the greatest devotee of unlimit- 
ed vision and of great prowess and the greatest of the great. For, 
by his deep devotion, he will establish Lord Visnu in his heart, 
purified by devotion, and give up the ego about his body etc. 

48. He will be devoid of desire for worldly pleasures, of 
good nature, a mine of excellent qualities, delighted at the 
prosperity of others and pained at the sufferings of the afflict- 
ed. With no enemy in the world, he will relieve the sorrows 
of the world, just as the Moon removes the summer heat. 

49. Your grandson will see both in his mind and out- 
side before him, Hari of excellent virtues, of lotus-like eyes, 
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who assumes the form according to the desire of his votaries, 
and who is a grace to his consort Laksmi and his face adorned 


with refulgent ear-rings.”’ 
Mattreya said : 
50. Hearing that her grandson would be a votary of the 


Lord, Diti was greatly delighted. Knowing that both of her 
sons would meet death at the hands of Krsna, her heart was 


elated. 


CHAPTER FIFTEEN 
( Saneka and Others curse Jaya and Vijaya) 


Maitreya said : 


1. Being afraid of the destruction of her sons by Hari? 
Diti bore (in her womb) the luster (semen) of Prajapati 
Kagyapa for a hundred years—thc lustre that subdued the lustre 
of others. 

2. When by the power of the foetus, the world became 
void of light (due to the diminished light of the Sun etc.) 
and the gods in charge of protection of quarters were devoid of 
their power, they reported to Brahma (the creator of the uni- 
verse, the trouble due to) the spread of darkness in all direc- 
tions. 


Gods said : 


3. Oh Lord, you know this darkness whereby we have 
been deeply agitated, because there is nothing unmanifested to 
you whose path (range of knowledge) is unaffected by Time. 

4. Oh God of gods, the creator of the world, the crest- 
jewel of the protectors of the world, you know the mind of 
beings both superior and inferior to us,’ 


705 Surdrdandt: (i) The distress that would be caused to gods by her 
(prospective) sons—-SR. 

(ii) Being anxious lest Indra and gods should harm her sons—VR. 

706. paresdm etc, : Beings of the past and the future—VR., VD. 
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3*. We salute to you whose power is his special know- 
ledge and who has assumed the body (as Brahma) through 
Maya and accepted rajas as a special attribute. We bow to 
you, the cause of the manifest-world ( whose cause—the Supreme 
Soul—is unmanifested ). 

6-7. There isno defeat from anyone to those whose 
yoga is quite perfect (ripe) and who have conquered their 
breath, sense-organs and the mind and have been favoured by 
your grace and who, with unswerving devotion meditate upon 
you, the highest (God), the creator of all beings, whose form 
is composed of the causal relation, 1.e. of cause and effect, and 
in whom the world 1s woven. 

§. We bow to you the chief controller (or the chief vital 
breath) to whom all beings offer worship. Just as cows are 
bound down by cords, they (people) are restricted by his 
(your) word (1.e. Vedic injunctions). 

9. Oh mighty one you who are of this nature, bring 
about good to us whose (routine) performance of activities is 
stopped due to darkness. You should look with extreme mercy 
upon us who are distressed. 

10. Oh god, this is the semen of KaSyapa which 1s 
deposited in Diti’s womb as embryo which grows enveloping all 
directions in darkness, like fire consuming fuel. 


Maitreya said : 

11. Oh long-armed Vidura, the venerable son of the 
Supreme Soul (Brahma) who was the object of the words of 
entrcaty by gods, laughed loudly and replied to gods in sweet 


words. 


Brahma said : 
12. Sanaka and others, my mind-born sons before your 


creation are free from all worldly desires and they wander over 
the worlds through the sky. 


* We pay obeisance to you whose knowledge is uninterrupted, who 
know the whole of this universe by Maya (the power of intelligence bestow- 
ed as a favour on you by Narayana) and who have assumed rajo-guna (the 
attribute rajas) by Narayana’s command (and stil] it does not come in the 
way of your knowledge) , who are the cause of the manifest (universe) but 
whose cause, viz., the Brahman is unmanifest) —VJ. 
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13. Once upon a time, they went to Vaikuntha, the 
region of Lord Visnu of pure Soul, Vaikuntha which is respect- 
ed by all. 

14. All persons who dwell there have the form like 
Visnu. They propitiate Hari by the righteous path without any 
ulterior motive to accomplish. 

15. There dwells the venerable First Purusa who can be 
known only through word (i.e. Vedanta). He assumes pure 
Sattvic form. The foremost one showers his grace on us, his 
devotees, to make us happy. 

16. There is a park called the Final Beatitude which by 
its wish-yielding trees and byits beautiful blossoms of flowers 
etc. throughout all seasons, shines like veritable Moksa (Final 
Liberation ) itself. 

17. Where (in the Vaikuntha region) devotees of Visnu 
along with their beautiful wives in the aerial cars, disregard the 
fragrant wind even though thcir minds are distracted by the 
fragrance of the blossoming, honey-dripping flowers of creepers 
in the spring near water and sing of the deeds of the Lord 
which purify the sins of the world. 

18. There the loud confusing cries of birds like pigeons, 
cuckoos, cranes, cakravaka, (the ruddy goose) , cdtakas, swans, 
parrots, t2ttiris and peacocks stop for a while when the chief 
black-bee (in Visnu’s vanamald) hums loudly as 1f singing the 
story of Hari.7° 

19. There when the fragrance of Tulasi is appreciated 
by Visnu by wearing (as an ornament) the garland of Tulasi, 
even flowering plants like the Mandara, the Kunda, the 
Kurava, the night-lotus, the Arna, the Punnaga, the Naga- 
kesara, the Bakula, the lotus and the Pariiata, in their goodness 
of heart, paid respects to the penance of Tulasi. 

20. It (the Vaikuntha) is crowded with aerial cars 
(made) of (jewels like) Vaid drya (Lapis lazult\ , emerald (and of) 
gold which can be seen only by those that bow to Hari’s feet. 
Hcre, damsels of big hips and beautifully smiling faces cannot, 


707. VD. explains that the chief bee’s humming which sounds like 
‘Hari, Hari’ is regarded as ‘Hari Katha’. This verse emphasizes that even 
birds in Vaikuntha-Park are also Visnu’s devotees. 
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with their beguiling smiles and other allurements, excite 
passion in those devotees whose minds are fixed on Krsna. 

21. The goddess of Wealth (Laksmi) of beautiful form, 
for whose favour others are striving, stays (permanently) in 
Hari’s residence giving up her noxious quality (of fickleness). 
With her lotuslike feet jingling with anklets and arms freely 
dangling with a lotus in hand in a sportive manner, she (1.e. 
her reflection ) 1n the crystal walls chased with gold, appears 
as if dusting (the house with lotus). 

22. Oh gods, where (in Vaikuntha), in her own garden, 
the goddess Laksmi attended upon by her maid-servants, was 
worshipping the Lord with Tulasi petals, saw her face with 
beautiful locks of hair and prominent nose reflected in the 
ponds of pure nectarlike waters and with sloping bank (ghda{s) 
of corals, felt that it was kissed by her Supreme Lord. 

23. To which (Vaikuntha) do not reach those who 
listen to the mind-spoiling evil stories pertaining to topics 
other than the deeds of creation etc. of Hari, the destroyer of 
sins. Alas ! These stories (on subjects concerning Ariha and 
Kama) when heard by unfortunate people, deprive (the hear- 
ers) of all good merits and throw them in dark hells from 
which there is no relief. 

24, Birth in the human species is aspired after even by 
us (as) itis possible to gain the knowledge (i.e. realization 
of Brahman or the Truth along with the performance 
of Dharma, in it. Those who (having thus got birth as a man) 
do not propitiate the venerable Lord, are alas, deluded by 
your Maya of very wide expanse. 

25. There (to Vaikuntha, above our region) go these 
(men) who by the service of the greatest among gods, have 
kept off Yama, the god of death, (or who are above the disci- 
pline of Yama, Niyama etc.)?°* and who being of enviable 
character are (spiritually) above us. While mutually discuss- 
ing about the supremely glorious Lord, their mind, being 
overwhelmed with intense love and devotion, the hair stand on 
end on their bodies and tears flow from their eyes. 

26. The sages were greatly overjoyed when, by their 
power of eightfold Yoga, they reached Vaikuntha which they 


708, v.l. dare’*ham—who have subdved their ego. (VD.). 
| % 
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had not seen before, and which, being presided over by the 
Lord of the universe, was adorable to all the worlds, and which 
was shining with the Justre of various heavenly cars of great 
gods. 

27. Having crossed the six enclosures without being 
prevented or attracted by the wonderful sights thereof, the 
sages saw, at the seventh, a pair of gods of the same age, each 
armed with a mace gorgeously dressed and wearing extremely 
valuable armlets, ear-rings and diadems.”” 

28. Each of them wore around his neck and between 
their four bluish arms, a garland of forest-flowers ( Vanamdld ) 
about which swarmed the intoxicated bees, and whose face with 
best brows, wide nostrils and red eyes, appeared excited 
(angry ). 

29. While these two were looking on, the sages entered 
without asking for permission, the (seventh) gate as (they did) 
through the (previous) gates the panels of which were made of 
diamonds chased with gold. They go everywhere without 
any obstruction as they are free from fear due to their equality 
of outlook to all (ordue to their sight being fixed on the Soul or 


the Lord). 

30. The two (gods) whose nature was contrary to that 
of the Lord, looked at those four hude boy-sages who, despite 
their age, looked five years old and had realized the real 
nature of the Soul. Laughing (disrespectfully) at their pro- 
wess, they prevented (the sages) both by their cane (and 
command ) even though the sages should not have been treated 


sO. 

31. When the most venerable sages were disallowed by 
Hari’s door-keepers, while the gods were looking on, they 
(sages) whose eyes were suddenly overwhelmed with some 
anger due to their disappointment of seeing their most beloved 


God, spoke (as follows): 


709. This poetic description is an amalgamation of all earlier pada 
concepts of the RV. 1.12.20; 10.90.3 and those of Brahmana and Upanisadic 
concepts regarding the ‘highest place’. For the evolution of this Vaikuntha 
concept see B.Bhattacharya—Philosophy of Bh. P., Vol.1, pp. 154-164. 
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The sages said: 

32. ‘What a partial nature of you both who dwell here 
among persons who attain to this region by rendering the high- 
est service to God and who possess the same qualities (e.g. im- 
partiality) as of the Lord! Is there any suspicious character 
here resembling you in crookedness of mind (and hence worth 
apprehending) by you, when the Supreme Man is so very 
tranquil and free from all hostilities. 

33.* For learned men do not see any difference here in 
the Lord (Visnu) in whose belly lies the whole (universe). 
They see the (individual) Soul in the Supreme Soul like the 
space (in a pot) in (the bigger space of) the sky. You possess 
the characteristics of gods.74° What (cause) has arisen which 
makes you suspect such a stomach-tearing fear to Hari ? 

34. Sowe consider what can be done for the great 
welfare of you two stupid servants of the Supreme Lord of 
Vaikuntha for this impropriety of making differences and dis- 
criminations even here. You go from this place (Vaikuntha) 
to those sinful worlds where the three enemies (Lust, Anger 
and Avarice) dominate.”’ 

35. Having understood the terrible (implication of 
their) utterance and realizing the impossibility of protection 
from the Brahmana’s punishment with the help of missiles, the 
two servants of Hari immediately prostrated themselves before 
them touching their feet as (they knew that even) Hari enter- 
tains great awe for them ( Brahmanas) . 

36. ‘May the punishment inflicted upon us, sinners, by 
your Venerable Selves be implemented. It will absolve us com- 
pletely of our violence of even God’s order. But we pray by the 
slight repentance awakened in us by your favour, may not the 
delusion erasing the memory of the Lord affect us who may 
go down to lower births for this offence.”’ 


* ‘VR. explains : The Lord contains the whole universe in his belly 
and difference regarding credentials of anyone entering it does not exist. 
Have you checked the universe from entry into the Lord’s stomach? The 
yogins see the Individual Soul in (i.e. inseparably dependent on) the Sup- 
reme Soul as the space (dkdsa) in a pot (gha{a) is inseparably connected 
with the limitless space (or the sky). 

710, sura-linginoh—You are really dattyas, though your outward 


appearance is like gods. 
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3/7. At that time, knowing the offence given to the saints 
this way by his servants, Lord Padmandbha ( Visnu), the delight 
of the noble ones, along with Laksmi went there on foot which 
are sought after by Paramaharhsas and great sages. 

38. They saw him who was the ultimate object—the 
Brahman—to be realized in meditation, coming within the 
range of their sight. His men (attendants) promptly brought 
to him the usual articles (e.g. the umbrella, Chowries, at the 
time of going). From the pearl-fringes of his moonlike white 
umbrella were dripping drops of water as they (the hanging 
pearl-laces) were gently moving in the enjoyable breeze caused 
by the two Chowrtes (cdmaras } which were beautiful like swans. 


39. (They saw him) whose extremely beautiful face was 
showing grace to all (the sages and the door-keepers ); who is 
the home of (all) desirable qualities; who was (as if) touching 
the interior of hearts by his affectionate glances and who with 
the resplendent Laksmi on his blue broad chest was heightening 
the beauty of his abode ( Vaikuntha) situated above the heavens 
like a _ crest-jewel. 


40. (They saw him) wearing a shining girdle round the 
yellow garment covering his big hips, and with his Vanamala 
(hovered round) by humming black-bees, and who wore hbeauti- 
ful bracelets on his wrists, and who rested one hand on Garuda’s 
shoulder and who was sportively waving a lotus with another 
hand. 

41. (They saw him) whose face was beautiful due to his 
prominent nose, and cheeks suitable to grace the ear-rings 
shaped like Afakaras, surpassing the lightning in brilliance; 
whose diadem was set with jewels and who was wearing round 
his neck the Kaustubha jewel and an attractive and precious 
necklace hanging between his big arms. 

42. His devotees, with their intelligence, judged that the 
pride of Laksmi about her being possessed of the highest beauty 
was subdued in the presence of the Lord. Having seen the Supreme 
Lord assuming bodily form for me, Siva and you (Sanatkumé- 
ras), they bowed to him with their heads but their eyes were 
never satisfied by gazing at him. 


43. When they breathed, the air fragrant with the Tul- 
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asi and the filaments of the lotus of the feet of the lotus-eyed 
Lord entered through their nostrils, and caused excitement in 
the minds and bodies of the sages who have experfenced the 
permanent—everlasting—bliss (of Brahman ). 

44. Seeing his face charming like the interior of a blue 
lotus and his Kunda-flower-like smile on his very beautiful lips, 
they felt that their desires were fulfilled. Again, when they saw 
his pair of feet with ruby-like nails, they meditated upon him. 

45. They eulogised Visnu who is the object of medita- 
tion for men who seek liberation by the Yoga-process in this 
world, and who showed the most venerable Purusa-form giving 
delight to the eyes and who is possessed of his inherent eight 
siddhis which are not accessible to others. 


Kumaras satd : 


46. OhInfinite One, you, though present in hearts of 
the sinners (non-devotees) , are unmanifested to them, but not 
so tous. But it is just today that you are visible to our cyes. 
You entered our hearts by the way of the ears when your my- 
stery was explained to us by our father who is born of you. 

47. Oh venerable Lord, we recognize you to be that 
Supreme Paramatman who every moment generate (inspire) 
love in these devotees by means of the attribute Sattva— 
Paramatman whom opassionless sages, whose knot of I-ness 
(ahamk4ra) is severed, know in theirhearts by intense Bhakti- 
yoga (and who are) understood by them through your grace. 

48. Oh Lord ! Those blessed ones who have resorted to 
your feet and have tasted the flavour of episodes about you 
whose glory is highly praiseworthy and purifying, do not count 
(attach much value to) Moksa, your maximum grace. Will 
they attach any value to other attainments (such as Indra- 
hood ) which are affected with terror at the bent of your brows? 

49. May we at will be born even in hells by our sins, if 
our hearts sincerely rejoice at your feet like black bees (in 
lotus), and if our words, like Tulasi, get their charm (beauty) 
from your feet, and if our ears ( passage in the ear) is filled with 
(the description) of your (host of innumerable) attributes. 

50. Oh Lord of immense glory ! Our eyes have to our 
best satisfaction obtained the bliss of looking at this form which 
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you manifested. You who are never visible to persons with un- 
controlled senses have appeared to us this way. Oh glorious 
Lord, we pay obeisance to you (whoare of this nature.) 


CHAPTER SIXTEEN 
( The Fall of Jaya and Vijaya) 


Brahma said 


1. While the sages who were by nature Bhakti-yogis 
were singing his eulogy, the All-powerful Lord whose abode 
was in Vaikuntha, received them cheerfully and spoke as fol- 


lows : 


The Lord said : 

2-3. Oh sages, as these two servants of mine, Jaya and 
Vijaya, disregarding me, have gravely insulted you and slighted 
gods, I have approved of the punishment meted out to them by 
you who perform penance for me. 

4, I, therefore, apologize to you today, for Brahmana 1s 
my highest deity. I regard that the offence given to you by my 
servants is as good as done by me. 

5. When a servant has committed an offence, the world 
takes the name of the master. That blame spoils the reputa- 
tion of the master as white leprosy dispigments the skin. 

6. Iamthat Vaikuntha by hearing whose nectarlike, pure 
glory, the world down to Candala 1s instantly sanctified. I who 
have obtained such excellent purifying reputation from honour- 
able persons like you, would sever even my own arms if they 
be of a hostile nature to you. 

7. By serving whom (Brahmanas) I have got even the 
dust on my lotus-like feet so sanctifying as to purge the whole 
world of all impurities and have got such a good nature establi- 
shed in me that the goddess Laksmi, for the favour of whose 
passing glance others (i.e. gods like Brahma etc.) observe rules 
(of penance), does not leave me even though I am not attach- 


ed to her. 
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8. Ido not enjoy with that much relish the sacrificial 
oblations offered by a performer of sacrifice as I do the ghee- 
dripping food through the mouth of a Brahmana.who has 
offered all the fruits of his actions tome and who eats every 
morsel of that food with satisfaction. 

9*, Who will not tolerate the Brahmanas the dust of 
whose holy feet I bear on my crowns (in all my incarnations) 
though I am endowed with the power of the infinite and unres- 
trained yoga-mdya and though the water used for washing my 
feet in worship instantly sanctifies the world including god Siva 
(who bears the Moon as an ornament on the forehead ). 

10. Brahmanas, milk-yielding cows and protection-lcss 
beings are my own person (body). Those who look upon them 
as different from me, get themselves torn with rage by the bills 
of vulture-like servants of Yama who is appointed for dispen- 
sation of punishment—servants whose anger is like serpents. 


11. Iam won over by them who, looking upon even 
harsh-speaking Brahmanas as me (Hari) address and honour 
them with a joyous heart, and with their lotus-like faces beam- 
ing over (lit. sprinkled ) with nectar-like (sweet ) smiles, praise 
them in affectionate terms like a (loving) son unto (his angry) 
father (or an affectionate father to his excited son) or as I have 


done (to Bhrgu or to you). 

12. It will be a favour to meif these two servants who 
did not understand the intention of their Lord (me) should again 
return to my presence after immediately undergoing the lower 
stage for insulting you. May the banishement of the servants 


terminate before long.”!! 


*VC. construes differently : ‘It is due to my bearing the dust of the 
holy feet of Brahmanas that I became possessed of the excellence of the 
Yoga-mayA, etc. 

711. Yat... vtvdsah : (i) May their special residence with me (as 
master and servant) be restored soon-—SR., VC. 

(ii) VR. : It is my grace due to which these servants, undergoing 
the punishment for their misdemeanour will return to me within a short 
period. 

(iii) Had it not been my grace, they would never escape the 
Asura-yoni due to Brahmanical curse. Their early return after completion 
of their term in Asura-life is due to my favour. The word fi denotes the 

consent of Sanaka and other sages for this way out of the curse. 
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Brahm said : 

13. At that time, the mind of those sages which was 
over-whelmed with (the poisonous snake bite in the from of) 
rage was not satisfied cven though they tasted (i.e. heard the 
sweetness of) the Lord’s attractive and brilliant speech compos- 
ed of a stream of Mantras—specch similar to river Sarasvati 
which is lovely, heavenly, suitable to the assembly of sages. 

14. Giving ear with close attention to the truc but beauti- 
ful speech which was brief yet difficult to comprehend due 
to its weighty import, unfathomable intention and deep 
significance, they did not understand what he wished to do, 
despite their consideration. 

15. The highly delighted Brahmanas with hair standing 
on their ends (on their skin) folded their hands and addressed 
to him who had manifested the highest glory of his supreme 
authority by his yoga-mdyd. 

The sages said : 

16. Oh god, we donot understand your implication when 
you, theSupreme Lord say (to us), ‘You have doneme a fovour! 
(lit. favour has been done to me by you)’. 

17. It is reported that to you, the protector of Brahmanas, 
Brahmanas are the supreme deity. But you, the supreme Lord, 
are both. the soul and the God unto the Brahmanas who are 
adorable to gods. 

18. You are the source of eternal Dharma. It is protected 
ed by your forms. You are regarded as the highest fruit (of 
Dharma and hence) deserve to be kept secret (—a fruit not per- 
ishable like the attainment of heaven) and you are changeless 
and imperishable. 

19, How is it conceivable that Your honour is to be 
favoured by others—Your Honour by whose grace the Yogins 
become unattached (to the world) and easily transgress (the 
samsdéra—cycle of birth and) death. 

20* The Goddess Laksmi, the dust on whose feet is 
applied to their heads by others desirous of attaining different 
Purusaérthas, appears to crave for the place of the black-bee 
chief whose dwelling is in fresh Tulasi garland offered (in 


*This refers to supra ITI, 16.7. 
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worship) to your feet by the blessed ones, Hence verily she 
serves you everv now and then. 

21. You who are highly attached to your great devotees, 
do not show much regard to goddess Laksmi who waits upon 
you by her pious acts of worship (which nobody else can per- 
form. You are the receptacle of all excellences’4a. Such as 
you are, are you purified by the dust on the road sanctified by 
the feet of the Brahmanas and by the mark of Sri Vatsa ? Do 
these add to your adornments ? 

22. Oh Triyuga!7?2 It is really for the sake of Brahma- 
nas and gods that you, the Supreme Lord, Dharma incarnate, 
have protected this world of movables and immovables by 
your three feet (viz. Tapas—penance, Sauca—purity, and 
Daya—mercy). By means of Sattva, your body which favours 
us with blessings,743 you have done away with the attributes 
rajas and tamas which obstruct Dharma. 

23. Oh God, if you do not protect by sweet words and 
proper honour, the race of the best of Brahmanas who deserve 
specially your protection, then your own auspicious path (of 
Vedas) will be lost. For people will regard that behaviour 
of the most excellent (person like you) as the standard (to 
follow). 

24. That (loss of Vedic path) isnot at all desired by 
you. You are an ocean of the attribute of Sattva. You who 
have destroyed your adversaries by your powers, desire to 
achicve the good ofthe world. You are the ruler of the three 
worlds and proicctor of the universe. By such bowing (to the 
Brahmanas) your splendour docs not diminish. It 1s for the 
guidance of the world. 


_25. Oh Supreme Lord, we shall sincerely approve of 


711 a. Youare absolutely pure as you are the receptacle of all 
attributes worth possessing. Do the dust on streets traversed by Brahma- 
nas and the Sri Vatsa mark (left by the kick of Bhrgu) sanctify you 2 Or 
do you regard them as ornaments ?—SR. 

712. triepuga—(i) He who manifests himselfas avatdra in three-yuga 

period. 

(ii) One who possesses six excellences viz., knowledge, power etc. 

—the characteristics of bhagavén—SR., VR., VC., etc. 

713. vatadayad—By your body (avatdra) called Kapila—VJ. 
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whatever punishment or respectful treatment your honour will 
mete out to both of these. Or you may inflict suitable punish- 
ment on us who have pronounced the curse on those innocent 
door-keepers. 


The Lord said : 

26. ‘Oh Brahmanas, please note that this curse of yours 
was ordained by me. These two will immediately take birth 
as non-heavenly beings (Daityas). Having developed their 
yoga by concentration intensified by wrath, both these will 
soon return to me.”’ 


Brahma said: 

27-28. ‘*Then the sages, having seen Visnu, the rece- 
ptacle of delight to the eyes, and his abode, the self-illuminat- 
ing Vaikuntha, circumambulated the Lord, bowed down to 
him. Taking leave of him, they returned, full of joy, praising 
the glory of Visnu. 

29. Lord Visnu said to his servants, ‘‘You go (now). 
Do not be afraid. May you be happy. Though Iam compe- 
tent to do so, I do not wish to counteract the power of Brahma- 
nas, as It is my will. 

30. Formerly this has been ordained by enraged Laksmi 
whom you prevented at the door from entering as I was then 
absorbed in Yogic sleep. 

31. Within a short period of time, you will return to my 
presence after undergoing the curse of Brahmanical insult by 
means of your concentration in me due to anger.” 

32. Having ordered the door-keepers thus, Lord Visnu 
entered into his abode which appeared beautiful by a row of 
heavenly cars and which was endowed with splendour excelling 
all?¢, 

33. Those two prominent gods (Jaya and Vijaya) whose 
glory and pride deserted them due to the irrevocable Brahmani- 
cal curse, fell down from Vaikuntha (Hari’s abode). 


714. Which surpassed everything else in beauty as it was meant for 
goddess Laksmi—VB. 
Or, He entered his mansion along with Laksmi who excelled all— 


VR. 
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34. Oh children (Gods), while they were thus falling 
down from the region of Vaikuntha, there was a loud cry ex- 
pressing grief (Alas! Alas!) from great persons in heavenly 
cars. 

35. And those very prominent attendants of Hari have 
now entered the powerful lustre (semen) of Kasyapa deposited 
in the womb of Diti. 

36. It is by the lustre of the twin-Asuras that your glory 
has been eclipsed. And Lord Visnu himself wills it. 

37. The Lord (Visnu), the supreme ruler of the three 
worlds, the First Being, the cause of the creation, maintenance 
and destruction of the universe, whose Yoga-mdayd cannot be 
transgressed by masters of Yoga, will do what is good to us. Of 
what use (effect) is our thought (brooding) in that matter ? 


CHAPTER SEVENTEEN 


(The Birth of Hiranyaksa and Hiranyakasipu— Hiranyaksa’s 
Victories ) 


Maitreya said: 


1. Having heard the cause as explained by the Self-born 
god (Brahma), all the gods, with their fear dispelled, returned 
to Svarga. 

2. On account of her husband’s prediction, Diti was 
apprehensive of the troubles (to be caused) by her progeny”45, 
At the end of hundred years she gave birth to male-twins. 

3. At the time of their birth, there were many evil por- 
tents boding terrible calamities to the world, appearing in the 
heavens, on the earth, and in the sky. 

4. The earth, along with mountains, quaked violently 
everywhere. All the directions were ablaze. Meteors and 
thunders showered down. Comets foreboding distress appear- 
ed (in the sky). 


715. apatya-parisankini—Afraid of harm to her children by Hari—VJ. 
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5. Anextremely biting stormy wind frequently roaring 
(through the sky) blew with its army of whirlwinds, uprooting 
big trees, and raising its banner of dust (aloft). 

6. When stars (and luminaries) in the sky disappeared, 
being covered by dark clouds roaring with laughter in the 
form of lightnings, not a single spot could be seen, due to 
surging darkness. 

7. The ocean with its tidal waves and its interior agitat- 
ed (by acquatic animals), roared as if depressed in spirits. 
Rivers as well as wells and tanks with lotuses withering there-in, 
were perturbed. 

8. There were frequent misty halos round the Sun and 
the Moon eclipsed by Rahu. There were roars of thunders 
without clouds—deep sound like rattling of chariots came out 
from the mountain caves. 

9. In villages female jackals vomited terrible fire from 
their mouths, and howled out ominously, along with cries of 
he-jackals and hooting of owls. 

10. Here and there dogs gave out different types of 
barking sounds with their neck raised, asif in singing or crying. 

11. Oh Vidura, herds of maddened donkeys ran about 
kicking the surface of the earth with their hard hoofs and 
brayings vehemently. 

12. Birds being terrified by the donkeys, screamed out 
and flew out of their nests. Beasts which were in the jungle 
and in their pens, excreted dung and urine. 

13. Cows were frightened and blood issued from their 
udders. The clouds showered pus. The idols of gods shed 
tears. Trees were uprooted though there was no wind. 

14. Evil planets (like the Mars) crossed and passed 
over auspicious planets, and the constellations or stars, and 
reverting in a crooked course, they fought with each other. 

15. Seeing such other terrible omens, people, with the 
exception of Brahma’s sons (like Sanat Kumara), being igno- 
rant of the realimplication of these portents, were terrified, 
and thought that the (time of the) destruction of the universe 
had come. 

16. Those two primitive Daityas, with their bodies hard 
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as rock, grew up fast like big mountains, exhibiting their in- 
born prowéss. 

17. They stood touching the heavens with ghe crest of 
their gold crowns, embracing allthe directions by their arms 
adorned with brilliant armlets, shaking the earth at every step, 
surpassing the Sun’s lustre by the brilliance of the girdle 
round their waist. 

18. The Prajadpati (Kasyapa) gave them names. Of the 
twins who was first born of his body was known as Hiranya- 
kafipu and people call (the other) Hiranyaksa, whom she 
(Diti) gave birth first*. 

19. Hiranyakagipu had no fear of deathby the boon of 
Brahma. He became arrogant. He subdued by the power 
of his arms, the worlds along with their protectors. 

20. He loved his younger brother Hiranyaksa who wish- 
ed to please him (HiranyakaSipu). Spoiling for fight every 
day, he took a mace in his hand, and went to heaven secking 
war. 

21-22. When gods saw him advancing with irresistible 
speed, making the tinkling sound of his gold anklcts, and 
wearing the Vaijayanti garland’!*, shouldering his big mace, 
proudly confident of his physical and mental powers, and of 
the boons (conferred by Brahm ), unconfrontable and undeterr- 
ed, they concealed themselves like serpents afraid of Garuda. 

23. When the king of Daityas saw that Indra along with 
all the gods had verily hid himselfat the sight of his terrible 
might, and was not excited’!’, he roared loudly. 

24. Returning thence (from Svarga) and witha desire 
to sport, (Hiranyaksa) of immense might, dived into the unfat- 
homable, terribly roaring ocean, like an intoxicated elephant. 

25. When he entered the ocean, the soldiers of Varuna, 
viz. all the acquatic animals, lost their morale. Though they 


* When twins are born, the first child that is born is regarded as the 
younger, for the elder child gets a position behind it in the womb. This 
concept underlies the above verse. 

716. Vaijayanti—-(i) A long necklace or garland of eight kinds of 

pearls—VD. 

(ii) A four-fold garland of flowers—VJ. 

717. vl. klibdn—the effeminate Indra and the gods etc. 
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were not (physically) struck down (by him), they got terrified, 
and overwhelmed by his splendour, theyran away to a long 
distance. 

26, Oh child, for many years he (Hiranyaksa) of mon- 
strous strength, wandered through the ocean often beating down 
with his mace of black iron7!8, huge waves which were frequent- 
ly swelled by his heavy breath. (Finally) he arrived at Vi- 
bhavari, the capital of Varuna. 

27. Seeing there Varuna, the protector of the Asura 
region, and the lord of acquatic animals, he smiled, and ridi- 
culing him with a bow like a mean person, he spoke, ‘Your 
imperial majesty, be pleased to give me a fight’. 

28. ‘Oh Lord, you are the protector of the world, a 
great sovereign of wide reputation. You are the subduer of the 
valour of warriors who consider thetnselves haughty and valiant. 
You have formerly performed the Rajasiya sacrifice after con- 
quering all the Daityas and Danavas in the world.’ 

29. The glorious lord of waters who was thus bitterly 
derided by the enemy who was puffcd up with excessive arrog- 
ance, controlled, by force of his reason, his anger which was 
thus provoked. He spoke out, ‘Oh (valiant warrior), we have 
now grown tranquil. 

30. Oh leader of Asuras, I do not sce any other person 
except the Primeval Man who can satisfy in fight a pastmaster 
in the science of war like you. Go to him whom high-minded 
warriors like you culogize. 

31. He takes incarnations for putting down wicked per- 
sons like you, and for favouring the good, with his grace. You 
approach that warrior. You will (then) be rid of your pride 
and will lie (slain ) in the bed of warriors (battlefield ) surround- 


ed by dogs.” 


718. Or the mace which was firmly tied down with the rope of mired 


grass—SR. 
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CHAPTER EIGHTEEN 
(Hiranydksa’s Fight with Vardha) - 


Maitreya said: 

1. Having thus heard the speech of the Lord of Waters 
(Varuna), the haughty and ferocious (Hiranyaksa) just ignor- 
ed it. Having learnt from Narada the arrival of Hari, Oh 
Vidura, he hurriedly rushed into Rasatala.”® 

2. He saw there Hari (conqueror of all) who was _hold- 
ing the earth, and was lifting it up with the tip of his tusks, 
and surpassing his (Hiranyaiksa’s) splendour by his reddish 
eyes. He laughed out saying, “Oh this is an amphibious 
beast,’’720 

3. He spoke to him, ‘Come here, Oh fool; leave the 
earth. This has been given to us, the dwellers of Rasatala by 
the creator of the universe ‘(otherwise it would not have come 
down to us). Oh you meanest of gods who have assumed the 
form of a boar, you cannot gct away with the earth safely in 
my presence.’?} 

4. Are you employed by our enemies for destroying us ? 
You kill Asuras by Maya and thus conquer them by fraudulent 
means. Oh dunce, I shall wipe out the sorrows of my friends 
by killing you, whose strength Jies in yoga-maya, but have little 
personal bravery.’*? 


71g. samvivise—dived forth for Rasatala with his eycs closed --VJ. 

420, SR. statesthat this apparently provocative speech is the praise 
of Narayana as Hiranyaksa was his attendant in his previous birth. Hence 
Vana....mrgah. Heis the Narayana who slecps on waters, and who is 
sought after by Yogis or who hunts after the wicked for killing—SR. 

721. Eulogistic interpretation : Oh omniscient one (ajfia) to whom 
all gocls are inferior, while 1 am witnessing you setting me at naught, 
carry away the earth. There is ne doubt that you will acquire our pros- 
perous kingdom. But asa favour to us, kindly leave it. You have assumed 
this boar form as a pastime (/ila)—SR., VR. 

722. Eulogistic interpretation : (i) For the sake of Liberation, you 
are resorted to by our halfbrothers (gods and sages). By your Mayi—power 
you kill the Asuras and thus kill them from afar (yourself standing aloof). 
You are the maintainer of the ignorant. You are so powerful by your 
yoga-mayd that the prowess of others is insignificant before you. [shall est- 
ablish you in my heart (like a Yogin) and ia an end to the miscries of my 
friends.—SR. ty 
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5. When you lie dead with your head shattered by the 
mace ( gadd) hurled by my arms, the gods and sages who wor- 
ship you with offerings, being uprooted, will be no more.7*° 

6. Though afflicted by the Tomara—(a javelin) like 
piercing (sharp) words of the enemy, he put up with that 
(mental) torment,’*4 when he found that the earth on the tip 
of his tusk was frightened, and he came out of water like a big 
he-elephant along with the she-elephant when it 1s attacked by 
a crocodile. 

7. Just as a crocodile pursues an elephant getting out of 
water, the Demon with hair of gold, of terrible tusks and of 
thundering voice, followed him who was rising out of water 
and roared, ‘‘Is there anything reproachful to the shameless 
wicked ???725 

8. He (Varaha) placed the earth on the water within 
the range of perception, and infused in it his power of support- 
ing (mountains etc.). Despite the watching of the enemy 
(Hiranyaksa), he was praised by Brahma and was showered 
over with flowers by gods.7*¢ 


(ii) Are you resorted to by our enemies, viz. Sanaka etc. and gods for 
Moksa (as one attains Moksa by worshipping the Lord in this world) ? No. 
They cannot, as they are inimical to us, your devotees. [am not your enemy. 
That you kill Asuras is just to deceive the people. As a matter of fact you 
give them sayujya Mukti, for Asura means Yogin. You kill only the sensual 
ones. You indirectly vanquish the Asuras. I shall establish you in my 
heart—you who give knowledge tothe ignorant. And by concentrating on 
you, I along with my family will get liberated—VB. 

723. When you will be standing at ease with your head unhurt even 
by the mace struck by our arms, your new devotees who will worship you 
with offerings and your old devotees, viz. gods and sages, will not be with- 
out roots, i.e. will stay firmly established—SR. 

9724. (i) Seeing the torment caused to Brahm4 and _ others who put 
a superficial interpretation on the speech of HiranyAksa—SR. 

(ii) He tolerated the apparent hatred in the sharp words piercing 
like a Tomara (a javelin) as he appreciated Hirany&aksa’s inner devotion. 

725. (i) Out of compassion for the frightened earth some flight is not 
reproachful.—SR. 

(ii) Fie on us (wicked ones) who pursue the Varaha who lifts the 
earth for the guod of the world. What shameful act would shamelessly 
selfish persons like me not do )—SR. 

726. v.l. visvasrjamprasdnaih—(i) He was praised by gods and sons 
of Brahm4--SR. (ii) He was eulogised by gods who were the flower-like 
progeny of Brahma—VD. 
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9. He (the Varadha), feigning extreme wrathfulness, and 
with a (derisive) laughter, spoke to him (the demon) who was 
pursuing him with a big mace, and had put on gold ornaments 
and a wonderful armour of gold, and was constantly wounding 
him to the quick with harsh words. 


The Lord said : 

10. Oh Hiranyaksa, it is true that we are wild beasts in 
the jungle. I am in search of domestic lions (dogs) like you. 
Oh evil fellow, warriors do not care for the bragging of yours 
who are bound down by the cords (noose) of death. 

11*. Here we are, the usurpers of the deposit of the 
denizens of Rasatala. We are shameless and are made to run 
away by your mace. (Though unable), we have to take a 
stand with great difficulty on the battlefield, as stay we must. 
Where can we go after provoking enmity with the powerful ? 

12. You are verily the chief of the leaders of foot-sol- 
diers. Quickly and without hesitation try to defeat us. Wipe 
out the tears of your relatives by defeating us. He who docs 
not fulfill his vow is not fit for society. 

Maitreya said : 

13. He who was thus censured and ridiculed by the 
Lord in anger, grew extremely angry like a big serpent forced 
to play. 

14. Being enraged, breathing heavily and with senses 
agitating in wrath, the Daitya rushing vehemently at Hari, 
struck him with his mace. 

15. Just asa Yogin evades the god of death, the Lord, 
moving aside, parried the blow of the mace aimed at his chest 
by the enemy. 

* VR. takes these statements as interrogatives implying negative 
replies : We take away the earth on which you place your foot (i.e. is your 
support), But is it the property of the dwellers of P.asdtala ? (No, it is not 
their personal property). Are we the shameless who are put to flight by 
you with a mace ? (No. We shall make you flee). etc. 

VB. interprets differently : We take away the deposit (the earth), as 
masters do not steal it away like thieves. Those who fly away without 
putting up a fight and simply boast are shameless. But a person with a 
sense of shame will not fight with a servant (like you in previous birth) | 
etc. 
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16. Being enraged, Hari rushed at him who had taken 
his mace again and was brandishing it, constantly biting his 
lower lip in anger. 

17. Oh gentle Vidura, the Lord then struck the enemy 
on his right brow with his mace. But he, a pastmaster in 
mace fight, returned the blow. 

18. In this way, the extremely enraged Hari and 
Hiranyaksa began to strike each other with their heavy maces 
for defeating the other. 

19. When the combatants competed with each other, 
exchanging heavy blows with their massive maces, and their 
rage went ablazing at the smell of the blood flowing from their 
bodies, and began to move in wonderful ways with an ambition 
for victory, their fight appeared like that of two powerful] bulls 
fighting for a cow, on the earth. 

20. Oh Vidura, Brahma surrounded by sages arrived 
there to sce the fight of the combatants aspiring for the earth- 
combat of the Daitya (Hiranyaksa) and the great (Supreme) 
Soul who by his Maya assumed the boar form, the limbs of 
which are sacrifices. 

21. Seeing that the Daitya who had possessed valour 
and pride and had lost all fear, offered resistance, and was of 
irresistible prowess, Lord Brahma, the leader of thousands of 
sages, spoke to the Primitive Boar, Narayana. 

Brahma said : 

22-23. Oh God, this is (the demon) who does wrong, 
inspires fear and does evil to gods, Brahmanas, Kdmadhenus 
(wish-yielding cows), and innocent beings who resort to your 
feet. ‘This Asura has obtained boons from me. He is in search 
of a competent fighter but has found none. He roams over the 
world troubling the people. 

24. Oh God, do not play with him as a child does with 
an enraged serpent—him who is master of Mdayd, haughty, 
uncontrolled and the wicked-most. 

25. Oh Acyuta, so long as this terrible (Hiranyaksa) 
does not grow terrible and unconquerable by resorting to his 
(Asuri) Maya at his favourable time, kill him. 

26. Oh Lord, this most terrible even-tide (evening-time) 
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which is destructive of the world, is approaching. Oh the Soul 
of all, bring victory to gods before that time. 

27. Now this auspicious periéd, called Abhijit, which 
lasts for two muhértas has arrived. At least for the good of 
your friends, the gods, quickly finish with this unconquerable 
Daitya. 

28. Fortunately this (Hiranyaksa), of his own accord 
has come to meet death ordained for him. Heroically kill him 
in the battle, and place (establish) the people in happiness. 


CHAPTER NINETEEN 
(Vardha kills Hiranyaksa) 
Mattreya said: 


1. Having heard Brahmadeva’s sincere and nectarlike 
speech, and having laughed (at Brahma’s naivete to advise 
astrologically favourable moment to the Lord himself whose 
form is time, he accepted his (prayer) with a side-glance 
implying affection. 

2. Then that Adi-Varaha who was born from Brahma’s 
nostrils, jumped at the enemy who was fearlessly moving in 
front of him, and struck the Asura on his chin by his mace. 


3. A miracle happened. That (Lord’s) mace struck 
down by his (Asura’s) mace fell down rolling from the Lord’s 
hand and the Asura’s valour appeared splendid. 


4. Then although he(the Asura) got an opportunity, 
he did not strike the Lord who was weaponless. He respected 
the prescribed code of conduct, in the battle enraging Hari. 


5. When there was a loud uproar at that snatching 
away of the mace, the All-pervading Lord appreciated the 
(Asura’s) righteous conduct, and remembered (mentally 
commissioned) his Sudarfana-disc (cakra). 

6. ‘May you be prosperous’, ‘kill him’. Such were the 
various shouts (utterances) all around in the sky from the 
celestial beings who were ignorant of his prowess, when he with 
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his eager Sudargana was attacked in close quarters by his chief 
attendant (now born as) the vile son of Diti. 

7. Observing the lotus-eyed Lord standing before him 
with the SudarSana-disc (ready for discharge) in his hand, he 
(the Asura) with his senses throbbing with rage, and breathing 
heavily, bit his lip in rage. 

8. He (the Asura) of fearful tusks, stared at him with 
glaring eyes as if to burn him down, and springing upon him, 
assaulted him with his mace, shouting, ‘You are killed’. 

9. Oh pious Vidura! while the enemy was just looking 
agape, the Lord, as the sacrifice in the Boar form, easily kicked 
with his left foot the mace which came with the velocity of a 
stormy wind. 

10. And (the Varaha) said, ‘‘Take up the weapon. As 
you wish to conquer, try (again)”’. When addressed thus, he 
(the Asura) struck again, and roared lustily. 

11. Seeing the mace coming towards him, the Lord 
stood firm and easily caught hold of the weapon like Garuda 
catching a female serpent. 

12. When his personal valour failed, the great Asura, 
being humiliated, and splendourless, did not wish to take the 
mace (though) offered by Hari. 

13. He took up a trident spear, eager to envelop (eat 
up) everything like a flaming fire, and aimed it at the chest of 
Visnu who had assumed the form of sacrifice like the use of 
black magic against a pious Brahmana. 

14. Just as Indra cut down the feather thrown out by 
Garuda’??, he (Varaha), with his disc of sharp edge cut as- 
under the trident, forcibly hurled by the great Daitya warrior— 
the trident of extreme refulgence which shone through the 
sky (as it darted towards Hari). 


724, The comparison is between theshining Trisila darting through 
the sky and the refulgent feather of Garuda falling through the sky illumin- 
ing it on its way down. This refers to the incident when Garuda was car- 
rying away Ampta (nectar), Indra came in the way and hurled his Vajra 
(thunderbolt) at him. To respect the bones of the sage Dadhica of which 
Vajra was made, Garuda dropped a feather and told Indra that he was not 
affected by the impact of Vajra but he dropped the feather out of respect 
for sage Dadhica—MBH.I-33. 18-23. 
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15. When his trident was shattered to pieces by Hari’s 
disc ( SudarSana-cakra), the Asura got extremely enraged. Shout- 
ing lustily he confronted Hari and dealt a punch’ with his 
hard fist on his broad magnificent’ chest and disappeared. 

16. Oh Vidura, Lord Adi-Varaha who was thus struck, 
did not move even slightly like an elephant struck by a gar- 
land. 

17. Then he created and used different forms of his black 
magic against Hari, the Lord of Yoga Mdaydé. Seeing it (Asura’s 
maya) all creatures got panicky and thought that the end of 
the world (pralaya) was imminent. 

18. Terrible stormy winds began to blow and spread 
darkness of dust. Volleys of stones as if discharged from slings, 


fell from all quarters. 

19. The sky, being covered with clouds accompanied by 
lightning-flashes and thundering and pouring frequently pus, 
hair, blood, excretion, urine and bones, seemed devoid of lumin- 
aries. 

20. Ohsinless Vidura, the mountains appeared toshower 
various weapons’”® and naked female Rakgasas with their hair 
let loose, appeared with spears. 

21. Very harsh and murderous cries (such as ‘cut down, 
break down, etc.) were shouted out by a host of blvod-thirsty 
Yaksas, Raksasas, foot-soldiers, (riders on) horses, chariots and 
elephants. 

22. Lord (Varaha) of three feet’®° discharged his fave 
ourite missile Sudargana destroying the Asura type of black 
magic manifested (there). 

23. Simultaneously there was a sudden trembling in the 
heart of Diti who remembered her husband’s words and_ blood 
oozed out of her breast. 


728. vibkidtimat—the abode of Laksmi (VR.) 

4729. VC. takes this as qualifying Raksasa women—‘Naked Raksasa 
women discharging various kinds of weapon’, 

730. This is the incarnation of Yajfia-Vardha or Boar which was sacri- 
fice incarnate. The three savanas are regarded asthe three feet of Yajfic. 
Hence this attribute is applied to Visnu as Varaha.—SR., VB. 

VJ, states: ‘Amrpta, Ksema and Abhaya’ are the three feet of Lord. 
In Purusasikta Purusa is tripdd. = 
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24, When his magical forces were totally destroyed, he 
again approached Kefava (Visnu), and tried angrily to crush 
him in the clasp of his arms, but found him outside his clasp. 

25. While he was- dealing blows with his adamant- 
like (hard) fists to Visnu, he hit the Asura at the root of his 
ear by his hand (i.e. foreleg) as Indra, Lord of Maruts, did to 
Vitra. 

26. By the casual blow of the conqueror of the universe 
(Visnu), the Asura fell like a giant tree uvrooted by a stormy 
wind. His body was rolling about. His eye-balls fell out. His 
arms, feet and hair lay shattered. 

27. Brahma and others (sages) who came there saw the 
Asura of terrific tusks and lips bitten, lying on the ground, but 
with undiminished lustre. They exclaimed in praise, ‘Oh who 
could attain to such (type of) death !’ 

28. This wicked Daitya kicked by Visnu’s fore-leg, 
gave up his body while looking at the face of Vignu on whom 
the yogins meditate by samddhi-yoga in solitude with a desire to 
get liberation from this Litiga-farira,?*1 enveloping the Soul. 

29, These two Visnu’s attendants who have come down 
to evil births due to a curse, will again be reinstated to their 
(former) status, after some births in this world. 


Gods satd : 

30. ‘Oh Lord, we bow to you again and again. You 
who are the cause of extension of Yajfia?®* assumed the form of 
pure Sattva attribute for the maintenance (and protection) of 
the world. It is a matter of joy that this Daitya who was a 
scourge (lit. afflictor) of the world is killed. We are quite happy 


in the devotion of your feet.”’ 


Mattreya said : 
31. In this way, having killed Hiranyaksa of irresisti- 
ble valour, Hari, the Primitive Boar, being praised by Brahma 


731. In Vedanta philosophy this subtle body is regarded as the in- 
destructible original of the gross or visible body, ASD 816, 
732. yajita-tantave : (i) the source or promoter of yajfla (sacrifice) 


—VR., vc, " 
(ii) who are yourself the institution of yajfla (incarnate)—VB. 
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and other gods, retired to his region (Vaikuntha) of uninter- 
rupted bliss. 

32. Oh good friend, Hiranyadksa of great valour was 
disposed of (killed) like a toy in a big battle. This exploit of 
Hari who assumed the boar incarnation has been narrated to 
yuo by me as described to me by my teacher. 


Sita said: 


33. Oh Brahmana (Saunaka), on hearing this episode of 
the Lord from Maitreya, Vidura, the great devotee of the Lord 
was highly delighted. 

34. How much more shall we be delighted to hear the 
deeds of Lord Visnu when we feel such a joy at hearing the 
deeds of the pious persons of sanctifying reputation and highly 
glorious fame? 

35. He ( Visnu) instantaneously rescued from danger the 
big elephant which being caught bya crocodile, meditated of 
his lotuslike feet while the she-elephants({his companions) were 
trumpeting. 

36. What grateful person will not serve him who is 
easily propitiated by straightforward persons completely depen- 
ding on him but difficult for propitiation to the wicked. 

37. Oh Brahmanas, a person becomes free from the sin 
of killing a Brahmana, if he (the sinner) hears, sings or takes 
delight in the episode of his miraculous action of killing Hiran- 
yaksa—a sport of Hari who assumed the boar form for the pur- 
pose (of lifting up the earth). 

38. This (episode of Hari) is highly meritorious, extrem- 
ely sanctifying, conferring wealth, fame, longevity, blessings; in 
battles it protects life and organs of senses and inspires heroic 
spirit. The listeners of this ultimately attain to Narayana as 
the final resort. 


ITT.20.8. 329 
CHAPTER TWENTY 


(Various Creations of Brahmé) 


Saunaka said: 

1. Oh son of Sita Romaharsana, having established him- 
self on the earth, what did Svayambhuva Manu do to create 
openings (ways) for the creation of beingsof later birth (as 
they were absorbed within God )? 

2. The great devotee (of Krsna) viz., Vidura, was abso- 
lutely devoted to Krsna.7*5 He abandoned his elder brother 
(Dhrtarastra) along with his sons, as he was wicked to Krsna. 

3. Vidura who was born of Dvaipayana, was inno way 
inferior to him in greatness. He was devoted to Krsna with 
all his heart.784 He was also attached to the devotees (of 
the Lord). 

4. Vidura cleansed his sins by resorting to sacred places. 
What did he ask of Maitreya who was the foremost one among 
the knowers of the truth after approaching him while he was 
sitting at KuSavarta ? 

5. Oh Sita, while they were conversing, sacred stories 
relating to the lotuslike feet of Hari, must have issued—stories 
which were sanctifying like the waters of the Ganga which res- 
orts to his lotuslike feet. 

6. Please extol to us the deeds (of Hari) which are sub- 
lime and worth describing. God may bless you. But what 
man of taste will feel satiated while drinking the nectar in the 
form of Hari’s lilas? 

7. Ugrasravas who was thus asked by the sages dwelling 
in the Naimisa forest fixed his mind on the Lord and spoke to 
them, ‘Please hear’. 


Siita said: 
8. Having heard the lifting up of the earth from the 
Rasdtala by Hari assuming the body of a boar through his Maya, 


733. aikdntikak suhrt : One who is convinced about Hari being the 
only supreme being.—VJ. 

734. sareétmand : (i) Thinking him to be his every relation such as 
father, mother etc.—VR. 
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and Hari’s /ild of easily slaying Hiranyaksa, Vidura felt rejoiced 
and asked the sage ( Maitreya) . 


Vidura said: 


9. Oh Brahmana, God Brahma knows the course of the 
unmanifested Lord.785 What did the Lord of Prajapatis 
begin to do for the creation of beings after procreating Praja- 
patis (progenitors like Marici etc.) ? 

10. How did Brahmanas like Marici and Svayambhuva 
Manu create this world at the behest of Brahma ? 

11. Did they create this world with their wives? Or 
did they do so independently (without wives?) Or was this 
world produced jointly by them all ? 


Mattreya said: 

12. The principle called Mahat was evolved out of 
Prakriti composed of three gunas (viz. Sativa, Rajas and Tamas) 
which got agitated by (the will of) the unperturbable Lord 
due to the incomprehensible destiny (adrsfa) of sivas, by the 
will power of the Supreme Being (the controller of Prakri:) and 
through the force of unwinking (ever alert) Time.’ 

13. Ahamkdra (bhitddi) was created out of Mahat which 
was predominently full of rajas. It (aharkkdra) was of three 
forms (namnely Vaikdrika, Rajasa and Tdmasa) and it was urged 
by adrsta (destiny of jivas). It (ahamkdra) created the groups 
of five each : of subtle elements (tanmdirds), five gross elements 


735. avyakta-marga-vit : SR. takes it to qualify Maitreya and interprets: 
‘‘who knows the reality which is not within the range of our senses.”’ 

736. As usual, commentators impose their views of creation on this 
verse. For example, VJ. : Due to the impelling of Lord Visnu who lay 
on his bed along with Laksml, on the waters of the deluvian ocean, there 
was disturbance in the balance of gunas leading to the creation of Mahat 
and its presiding deity Brahma. This agitation in gunas was due to God 
who gave effect to the destiny (adrsfa) of jivas and the Time of creation. 

VB. states that Mahat did not evolve out of Prakrti, but was due to 
the disturbance in the attributes of Brahman. The three attributes of 
Brahman are : (1) Daiva (Lord's will, or desire to create), (2) Para i.e. 
Purusa or aksara. This is Rajasa; (3) Kdla (the ever alert Time. This is 
Tamasa). Daiva or Lord’s will being indescribable is called incom- 
prehensible. The agitation of the three attributes (g ugas) o the Lord 
led to the evolution of AMahat. 
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such as the sky etc., five conative organs of senses and five cog- 
nitive organs of senses and their presiding deities. 

14. The above things as separate ones were unable to 
create this Brahmdnda of five bhitas. When they came together 
by the inscrutable power of the Lord, they created the golden 
Egg. 

15. That Egg being devoid of Atman or Intelligent Being 
to preside over it, lay for one thousand years in the waters of 
the ocean. (At the end of that period) /fvara (the controlling 
Almighty) entered into it. 

16. From his navel sprouted forth a lotus with the great 
splendour of one thousand sons. It was the abode of all living 
beings. Therein was manifested God Brahma. 

17. God Brahma who was guided by the Supreme Being 
who was lying on the ocean, created the well-arranged universe 
as before, with its own arrangement of names and forms. 

18. Out of his ignorance or Tamoguna, Brahma created 
auidya of five forms, viz., tdmtsra, andha-tdmisra, tamas, moha, 
and mahdtamas,**" 

19. Not being pleased with his body which was compos- 
ed of tamas, he cast it off. Yaksas and Réksasas accepted that 
body which wasin the form of night and which was the cause 
of hunger and thirst. 

20. Being overcome with hunger and thirst, they ran at 
him to eat him up. Being afflicted with hunger and thirst 
they cried out, ‘‘Don’t protect him, devour him”’. 

21. God Brahma being frightened, requested them, ‘‘Oh 
don’t devour me, protect me. You Yaksas and Rdksasas are 
born of me”’. 

22. Shining with brilliant light he chiefly produced these 
deities who playing with the light, i.e. day time, thus shed by 
him, claimed the day as theirs. 

23. God Brahm created sexually over-passionate Asuras 
from the lower part of his body. Out of lust, they approached 
him for copulation. 

24, Thereupon god Brahma laughed. But when he was 
pursued by the shameless Asuras, he got enraged, afraid and 
fled away in great haste. 


737. Foe these avidyds vide supra III.10,17; III.12.2. 
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25. He approached Hari who removes the distress of the 
afflicted and confers boons on them, and who with a view to 
bestowing his grace, manifests himself to his devotees in the 
form desired by them. 

26. (Brahma prayed) : ‘OhSupreme Soul, protect me. It is 
at your command that I created (these) beings. Oh Lord, 
these wicked beings fall upon me to satiate their lust. 

27. You are the only one who can certainly remove the 
distress of the afflicted persons. You are the only one who 
can give trouble to those who do not resort to your feet’. 

28. (Hari) who vividly reads the minds of others 
understood Brahma’s pitiable condition and told him, ‘‘Give up 
your terrible body”’, Being thus commanded, Brahma abandon- 
ed it,758 

29*-31. Oh Vidura, all the Asuras thought (the even- 
ing to bea woman) and were foolishly infatuated of her—a 
woman whose lotuslike feet were jingling with anklets, whose 
eyes were overcome with intoxication, whose loins (middle) 
were covered with shining silken sdrz (fixed up) with a girdle 
of small tinkling bells, whose big high breasts closely brushing 
each other left no space on her bosom (i.e. completely occupied 
it), whose nose was shapely, rows of teeth beautiful, smiles 
fascinating and glances sportive. The mass of hair (on whose 
head) were dark blue. She (asit were) concealed herself 
(from their glances) out of shyness. 

32. (The Asuras appreciated in wonder): ‘Oh whata 
beautiful form! What boldness! What a fascinating prime 
of youth! Without a touch of passion she moves amongst us 
who are full of lust.”’ 

33. Entertaining different ideas about the Evening in 
the form of a young woman, the wicked-minded Asuras, out of 
lust, asked her courteously: 


738. SR. explains that all such references to abandon the body 
mean eschewing the particular state of mind and assumption of body 
implies assumption of a particular state of mind. 

*SR. and VR. state that the body thus given up by Brabm4 became 
the evening time when sexual passicns are normally aroused. This ex- 
planation introduces the following description of the evening as a beauti- 


ful lady. 
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34, ‘‘Qh lady of beautiful thighs, who are you ? Whose 
daughter are you? Oh beautiful girl, what is your object 
here? Why do you torment us, the unfortunate ones by exhi- 
biting the invaluable commodity of your beauty ? 

35. You may be anybody. But we have the good for- 
tune of having a look atyou. You agitate the hearts of the 
onlookers by your play with the ball. 

36. Oh beautiful lady, while you are frequently beating 
down the falling ball with the palm of your hand, your lotus- 
like feet are not steady at any place. Your middle (waist) 
being afraid of the heavy burden of your big breasts, feels 
fatigued. Your clear eyes appear serene’® and the braided hair 
beautiful.”’ 

37, In this way, the dull-witted Asuras, thinking the 
evening time to be a woman as it appeared to them as such, 
and attracted their hearts, accepted her. 

38. With a laugh of deep erotic significance god Brahma 
created the tribes called Gandharvas (heavenly musicians) 
and Apsaras (celestial damsels) by his self-appreciating per- 
sonal charm. 

39. Heverily gave up that splendid lovable body of 
moonlight which Gandharvas headed by Viésvavasu accepted 
with joy. 

40. Creating ghosts and goblins out of his lassitude, he 
closed his eyes when he saw their nudity and dishevelled hair. 

41. They took over god BrahmAa’s body called ‘yawning’?“° 
which was abandoned by him. By that body is created that 
complete sluggishness of senses called ‘sleep’ among living 
beings. They (goblins) possess the impure beings in that 
stage (of relaxation). It is called madness (unmdda). 

42. Feeling himself possessing procreative power, vener- 
able Brahma created the class of celestial beings called Sadhyas 
and Pitrs (manes) while he kept himself invisible. 

43, Pitrs took possession of the body from which they 
were created and on account of that, experts in Karma-path 
give to Sadhyas and manes (the offerings called Aavya and kanya 
due to them). 


739. v.l. acala—steady. 
740. The bodies of bhitas are fourfold: (1)Tandra ow (2) 


Jrmbh4 (yawning), (3) Nidra (sleep), (4) Unmada (madness) SR. 
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44, By his power of remaining invisible, he created 
Siddhas and Vidyadharas (demigods) and passed on to them 
his miraculous body called antardhdéna (disappearance). 

45. Decorating his body (with sandle-paste, flowers etc. ) 
and appreciating his reflection (in the mirror) Brahma created 
from his image Kinnaras and Kimpurusas. 

46. They accepted the form (characterised by Narcis- 
sism) abandoned by Brahma. Hence they get together with 
their wives at dawn and sing in praise of his deeds. 

47. Lying with the extremities of his body fully extend- 
ed and full of deep anxiety at the insufficient growth of the 
creation, he angrily cast off that body (which became charac- 
terised by anger, extension etc. ). 

48. Oh Vidura, the hair dropped from that body became 
serpents. From the body which was moving here and there 
were born cruel cobras with big hoods and broad necks. 

49. When the self-born god (Brahm4) felt that he had 
achieved his purpose, he created from his mind Manus, progeni- 
tors of prolific population on the world. 

50. The self-possessed Brahma gave up his body in 
human form to the Manus. Seeing the Manus, Beings who 
were previously created highly praised the Lord of Prajas 
(Brahma). 

51. ‘Oh creator of the world, what you have done is 
verily well-done. In this (Manu-creation) all the religious 
courses are well-established. (Herein) all of us eat food to- 
gether.”’ 

92. The sage Brahma who possesses (the power of) 
penance, knowledge, devotion, Yoga along with the power of 
profound meditation and perfect control over sense-organs, 
created the sage-world (rsi-sarga) so dear to him. 

33. To each one of the sages, god Brahma gave a por- 
tion of his body characterised by complete meditation, yoga, 
miraculous powers, penance, knowledge and non-attachment. 


IIT.21.6. 335 
CHAPTER TWENTY-FIRST 


(Kardama’s Penance—Visnu’s Boon) 


Vidura said : 

1. Oh venerable sage, (I pray you) to please describe to 
me the greatly respected dynasty of Svayambhuva Manu in 
which descendants multiplied in marital! relations. 


2. Svayambhuva Manu had two sons, Priyavrata and 
Uttanapada, who protected the earth consisting of seven in- 
sular-continents’*? according to religion. 

3, He hada daughter wellknown as Devahiti. Oh sinless 
one, you told that she was the wife of Prajapati Kardama. 


4. Please tell me who am desirous of hearing, how many 
children had the great Yogi Kardama got from her who posses- 
sed fama, dama and other qualities of Yoga. 

5. How did respectable Ruci or Daksa, the sons of God 
Brahma get the daughters of Manu as wives (Ruci marrying 
Akiti and Daksa marrying Prasiti) and procreated children, 


Oh Brahmana ? 


Mattreya sad : 

6. When the venerable sage Kardama was commanded 
by God Brahma to create beings, he performed penance for ten 
thousand years on the bank of the Sarasvati. 


741. According to Purdnic geography the earth consists of seven in- 
sular continents, viz., Jamba, Plaksa, Salmali, Kuda, Krauiica, Saka and 
Puskara (N.L. De—GDAMI p. 178). V.S. Agrawala and D.C. Sircar point 
out that the Puradnic concept of seven concentric island-continents is a 
later development. The original concept was of caturdvipa Vasumati, i.e. the 
earth was like a lotus with Mt, Meru as its Karnikd (pericarp) and the follow- 
ing isljand-continents as its petals in the four directions of Meru: (1) Kuru 
or Uttara Kuru in the north,(2) Jambi or Bhiarata in the south, (3) Bhad- 
rasvain the east and (4) Ketumalainthe west. These have been tentat- 
ively identified with (1) northern portion of Asia, north of the Altai 
mountain, (2) India, (3) China and east Asia and (4) the vallicy of 
the Oxus and west Asia. Ancient Buddhist texts support the concept of 
caturdvipd Vasumati. —For details see V.S. Agrawala—MP—A Study, pp.184- 
188. Sircar—SGAMI, pp. 17-26. Baldeva Upadhyaya Purdpa Vimarsha, 


PP-31 7-330. 
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' 7. Then Kardama with great devotion, intense medita- 
tion and worship’, rendered service to Hari who gives boons 
to those who resort to him. ‘ 

8. Then the lotus-eyed God Visnu became pleased with 
him. Oh Vidura, in the Krta age, he manifested himself in an 
auspicious form, though he is known (to the world) by the 
verbal description in the Vedas"4?, 

9-11. In the sky, he saw the Lord who was free from all 
impurities and was resplendent like the Sun. He wore a gar- 
land of white lotuses that blossom by day and night. His lotus- 
like face was beautiful with smooth blue-black locks of hair. 
He was clad in pure silk garment. The Lord wore a crown and 
ear-rings and held in his hands a conch, a disc, a mace and a 
white lotus for sport. His captivating smiles and looks delight- 
ed the heart. His lotus-like feet were placed on the shoulders 
of Garuda. He had Laksmi (Sri-Vatsa) on his bosom and the 
Kaustubha gem round His neck. 

12. Overjoyed at the fulfilment of his desired object, 
Kardama prostrated himself on the ground. He, who was in- 
tensely devoted by nature, folded his hands and praised the 
Lord (in the following words). 


The sage said : 

13. Oh praiseworthy Lord, what a joy itis ! Real use- 
fulness of our eyes has been achieved today by visualising you 
whose entire personality consists of perfectly pure Sativa’4—a 
sight coveted by Yogins who have been developing their Yoga 
through many progressively pious births. 

14. Your lotus-like feet are like a boat tocross the ocean 
of Samsara. But those whose intelligence is deadened by your 


742. kriyd-yoga—(i) Following the prescribed religious duties accor- 


ding to his varna and dframa without selfish motive. —VR. 
(ii) Servéce of the Lord who manifests himself while in meditation. 
—VB., 


(iii) Acts of worship prescribed in the Vedas and the Tantras.—VJ. 
743. Sdbdam braahma— (i) Form known only from the description in 
the five Upanisads and possessing all excellences—VR. (ii) Full of all 
excellent attributes to be known from Vedic texts.— VJ. (iii) Manifesting 


form full of sat, cit and dnanda—VC. 
744. Sattva-résih—Reservoir of all that is good and powerful—SR. 
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Maya, resort to them for petty pleasures which are available 
even in hell. But, Oh Lord, you fulfil even those trivial 
desires. 

15. Iam of such a nature (as described above). I wish 
to marry a girl similar to me in disposition and useful like a 
cow to a householder’s life (in yielding three objectives in life, 
namely, dharma, artha and kéma). With this unbecoming motive, 
I approached your feet which are like a wish-yielding tree and 
which are the source of all (four purusdrthas) . 

16. Oh Supreme Lord, this world’® is overwhelmed 
with desire. It is really bound down by the cord in the form 
of words (Vedic injunctions) expressed by you’, the lord of 
Prajas. Oh embodiment of pure”? Dharma, I am verily a fol- 
lower of the world. I carry offerings to you (i.e. abide by your 
order of performing the prescribed kdrmic duties for repaying 
the three traditional debts (rma) of man for which wife 1s essen- 
tial) —you are the soul of Time. 

17. Having abandoned worldly men and their followers 
like beasts’#*, (your devotees) resort to the umbrella in the 
form of your feet. They forget the conditions, i.e. the needs of 
their bodies (such as hunger, thirst, etc.) in the discussion of 
Your attributes—a discussion which js intoxicating like wine 
(making them forget their worldly ties) and sweet like nectar. 

18. Your wheel of Time which is based on three sup- 
ports and which attracts and affects the world and has terrific 
speed, does not erode the life of your devotee while it moves on— 
This wheel of Time rotates round the axis of eternal Brahman. 
It has thirteen spokes (twelve months ‘plus one additional 1.e. 
adhika month). It has three hundred and sixty joints (number 


745. loka—Marici and others—VC. 

746. te—(i)It is at your behest that Marici and others procreate. It 
is not their fault—-VC. 

(i1) Your son Brahma, the creator —VB. 

747. Sukla—(i) One who destroys the misery of Samsdra and bestows 
higher bliss—VJ. 

(it) This adjective suggests that there will not be any misery from 
Samsdra—VB. 

748. VC. regards that both the learned ones in é4stras and their 
followers, being devoid of devotion (Shakti) are like beasts. Hence.no sin 
in committed in abandoning them. 


338 Bhagavata Purdne 


of days in the year). It has six tyres (1.e. seasons) , innumera- 
ble blades (such as small units of time like ksana, nyntsa etc.), 
three supports, namely, three periods of four months—caturmdsa 
each. 

19. Oh Lord, you are only ong, i.e. there is none other 
except you. With the desire of creating the world and by the 
powers such as Saltva etc., assumed by you through your Yoga- 
Maya, you create, protect and destroy this world like a spider 
(doing with his web). 

20. Oh Supreme Lord, alihough you extend (offer) by 
means of your Maya, worldly pleasures in the form of objects 
of senses to us, your devotees, this is not really your desired 
object. Still, let it be offered out of your grace towards us; 
for you have manifested yourselfas a person decorated with 
resplendent Tulasi (and hence have Time-Space limitation) 
through Maya. (This manifestation will lead to worldly plea- 
sures here and Liberation hereafter )”°. 

21. I bow to you again and again. By your Supreme 
knowledge, you are free from the experience of the fruit of 
Karmas. You manage theworking of the universe by your Maya. 
Hence your lotus-like feet are worthy of being bowed (by de- 
votees, whether they cherish desire or not). You shower desir- 
ed objects upon a devotee who is motivated (even) by trivial 


desires. 


The sage said : 
22. Being thus praised sincerely, Lord Visnu, the God 


with a lotus in His navel, who appeared lustrous (in his seat) 


749. Most of the commentators follow SR. A few different inter- 
pretations are noted below : 

(i) Oh Lord, by your Mayd4 you create ahamkara, subtle elements and 
their special characteristics, Or you create ego whereby we cease to aspire 
wfter your place (fada). But I feel that despite my nonliking for your place, 
you will bless me with it out of your grace. As you have manifested your- 
self in your miraculous person with Tulasi garland, I believe iu is for the 
grace of attaining your place. — VR. 

(ii) Oh Lord, you have adopted the Brahmanda or Bhitasiksma by 
your own will (May4) without being impelled by any one else. But this 
is not your essential form described in the Upanisads. The Lord is visualis- 
ed by me as decorated with Tulasi garland, ear-rings etc. This is for show- 
ing grace to the devotees.— VJ. _ 
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above the wings of Garuda and whose eyebrows moved grace- 
fully by his gracious looks and his affectionate smile, spoke to 
Kardama in nectarlike sweet words. 


The Lord said : 


23. Having known your intention, I have already arrang- 
ed for that very object for which I have been properly wor- 
shipped by you, with self-imposed religious observations. 

24. Ob Kardama (Lord of Prajés)! My worship perform- 
ed by persons with their minds concentrated in me is never 
futile. In case of persons like you, it is not all fruitless. 

25. Manu, kingof kings, theson of Prajapati (Brahma) 
is well known for his prosperity and righteous conduct. He 
lives in Brahmavarta, but rules the whole earth surrounded by 
seven oceans*. 

26. The sage-king who is well-versed in Dharma will 
come here day after tomorrow, along with Queen Sataripa 
with the object of seeing you. 

27. Oh Kardama, hc willoffer to you as a worthy bride- 
groom his daughter of dark eyes, of proper age, character and 
qualities and of marriageable age. 

28. Oh Brahmana, that princess, of herself, will willingly 
resort to you (as your wife) in this place where you have spent 
years In meditation occupied with ‘the desire of having a suita- 
ble wife. 

29. From you, she will give birth to nine children (lit. 
she will ninetimes give birth to your semen borne by her) and 
sages will soon beget children from your daughters. 

30. Having carried out properly my command (for pro- 


* Saptéraava —N.C. De identifies the seven oceans surrounding the 
earth as follows: (1) Lavana (—the Indian ocean surrounding India— 
Jambi-dvipa), (2) Ksira(KSira is a hyper Sanskritisation of ‘Shirwan’, i.e. 
the Caspian sea to the north of Sdka dvipa), (3) Surd (Sanskritisation of the 
sea of Sarain, i.e. the Caspian sea forming the Southern or South-eastern 
boundary of Xusadvipa), (4) Ghrta—-the Erythraean sea or the Persian gulf, 
(5) Iksu—another name of the river Oxus—the big river taken as a sea, 
(6) Dadhi—a Sanskritisation of Dahae—the Scythic tribe living on the 
shore of the sea of Aral. Name of the people transferred to the sea, (7) 
Svadu—Sanskritisation of Tchadun, a river in Mongolia flowing through 
Plaksa-dvipa.—N.L.. De—GDAMAL, p. 179. 
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creation) you, of pure mind, will offer upto me all the fruits 
of your action and finally attain unto me. 

31. Having conferred mercy (on the needy, in the house- 
holder’s stage of life) and having offered protection from fear (as 
a samnydsin—recluse ) and being self-controlled, you will realize 
yourself and the world in me and myself in yourself. 

32. Oh great sage, a portion of mine will be born of 
you as a son from your wife Devahiti. I shall compose a trea- 
tise of ultimate truths (the Samkhya Sdstra). 


Maitreya said : 

33. Having addressed thus, the Lord who manifests him- 
self to senses which are turned inwards, then departed from 
Bindusaras surrounded by Sarasvati. 

34. While Kardama was looking on, he (Visnu) who 
had been praised by all prominent Siddhas and was sought 
after by (all) Siddhas?™° went away, hearing the collection of 
Stoma hymns sung in Sama notes, as a result of (the flutter- 
ings of) Garuda’s wings. 

35. On the departure of the pure lustrous God Visnu, 
the venerable sage Kardama stayed at Bindusaras waiting for 
the time (of Manu’s arrival) . 

36. Manu got into his chariot decorated with plates of 
gold. Along with his wife and daughter he drove over the 
world. 

37. Oh good archer Vidura, on the day which was appo- 
inted by Lord Visnu, he arrived at the hermitage of the sage 
who had completed the vow of celibacy. 

38-39. ‘The piace where drops of tears fell from the eyes 
of the Supreme Lord who was overcome with compassion for 
Kardama who sought him so intensely, that 1s verily the Bindu- 
sara’5! surrounded by the Sarasvati whose waters are sanctifying, 
pure, sweet as nectar and resorted to by multitudes of great sages. 


730. Siddka-mdrga—Alternatively : the path to Vaikuntha—SR. RR. 
doubts whether Siddha means Vatkuntha. VR., VB. derive it : Path that 
is sclf-established. SD. : The path of knowledge and devotion that has 
been established. 

751. N.L. De identifies this near Sitpur (Siddhapura in Gujrat) 
about 64 miles to the north-west of Ahmedabad—GDAA@, pp. 38 and 159. 
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40. It is surrounded by holy trees and mass of creepers. 
Tt is inhabited by sacred animals and sweetly singing birds. It 
is beautified by a charming forest rich in fruits and flowers of 
all seasons. 

41. Itis vocal with warbling of crowds of joyous birds; 
is roamed about by (intoxicated ) black-bees. It is full of noise 
by the dancing (and crying) of proud peacocks and the cooing 
of the joyful cuckoos. 

42. Itisbeautified with treessuchas Kadamba, Campaka, 
Asoka, Karafija, Bakula, Asana, Kunda, Mandara, Kutaja and 
young Mango trees. 

43. It is resounded with the sweet notes (warblings) of 
waterbirds like Karandava, Plava, swans, Kurara, waterfowls, 
cranes, ruddy-goose and Cakras. 

44, Itis visited by deer, boars, wild dogs, elephants, 
monkeys called Gopucchas and other species and musk deer. 

45. The ancient king entered the sacred place along with 
his daughter. He saw the sage sitting after completion of the 
worship of fire. 

46. The sage appeared brilliant as his body had under- 
gone austere penance, but was not ostensibly emaciated (weak) 
on account of the affectionate glances of the Lord at him and 
due to hearing the nectarlike lunar rays in the form of Visnu’s 
words. 

47. The sage was tall. His eyes were wide like the petals 
of a lotus. He had matted hair. He wore bark-garments. He 
appeared untidy like an unpolished precious stone. 

48. Thereupon, the sage, being pleased with the king, 
who had approached his hermitage paid obeisance to him, 
greeted him with courteous benedictions and gave him hefitt- 
ing reception. 

49. The sage, remembering Lord Visnu’s command 
spoke these pleasant words in soft and pleasant tones to the 
king who had accepted the reception, and took his seat 
modestly. 

50. ‘*Your Majesty, you are the protective power of 
Hari. Your tour is really for the protection of the righteous and 
the destruction of the wicked. 
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31. I bow down to you who are (the representative) of 
Pure Lord Visnu. At appropriate time and place, you dis- 
charge the functions of the Sun, the Moon, the Fire, Indra, 
Vayu, Yama, Dharma and Varuna. 

92-54, When you who wield your fierce bow of terrific 
twang, frightening the enemies, do not go about in your victo- 
rious chariot, decked with precious stones making the whole 
earth quake by the trampling (march) of your army and when 
(if) you do not move about like the Sun leading a massive 
army, all the limits, i.e. rules and regulations pertaining to 
Varnas and Aframas which are laid down by Lord Visnu, will 
be violated by the villains. 

93. When you slecp (are slack), unrighteousness will be 
spread by men who are given to pleasures and are uncontrolled 
(by principles), and this world will be at the mercy of the 
miscreants and will meet destruction. 

56. Oh Warrior, may I however ask you why you have 
come here? We shall sincerely be happy to comply with your 
wishes.”’ 


CHAPTER TWENTY-TWO 
\ Marriage of Kardama and Devahiitt } 


Maitreya satd : 

1. The emperor (Manu) whose all excellent attributes 
and deeds were thus eulogised, spoke rather bashfully (due to 
his modesty at hearing his own praise or the fear of the rejec- 
tion of the marriage proposal) to the sage ful] of quictism (and 
dissociation with worldly acts). 


Manu said* : 
2. With a desire to preserve himself, Brahma who is the 
Veda incarnate, created from his movth you Brahmanas who 


* Verses 2 and 3 are the echo of the Purusa-sdktz. * 
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are full of tapas, learning, yoga and are free from lust.75* 

3. The thousand-legged God (Brahma) created us from 
his thousand arms for their (Brahmanas’) protection. It is 
said that Brahmanas form his heart and Ksatriyas his body 
(limbs ). 

4. Hence Brahmanas and Kegatriyas protect each other. 
The immutable, disinterested God who is the Soul ( antaryamin) 
of all753 thus protects all. 

5. All my doubts have been resolved by your very sight 
as Your worship himself has explained to me, out of favour, 
the duty (dharma) of one who desires to protect (the world). 

6. Itis my good luck that I could see your revered 
self who are difficult to be met by those who have not 
controlled their minds. Iam happy thatI could touch the 
holy dust of your honour’s feet with my head. 

7. It is agreat fortune that I have been advised (taught ) 
by you. A great favour has been done tome. Your sweet 
words have been luckily received by my open ears (i.e. I 
could eagerly hear etc). 

8. Oh sage, your worship should kindly listen to the 
request of a distressed person like me whose mind is tormented 
by affection for his own daughter. 

9. This daughter of mine is the sister of Priyavrata and 
Uttanap4ada. She desires to marry a husband who is suitable 
to her in age, character, excellences and other attributes. 

10. When this (daughter) had heard from Narada Your 
honour’s excellent character, learning, beauty, youth and 
qualities, she has firmly decided to marry you. 

11. Oh eminent Brahmana, therefore accept this 
(daughter) who has been respectfully offered by me. She is 
in all respects suitable to you in carrying out sacrificial and 
other duties as a householder. 


752. Topo-vidyd. .. yuktdn: (i) Possessed karma updsand (devotion) 
and jfdna (knowledge)—-VR. (ii) Full of tapas, knowledge of sastras and 
devotion (bhakti}—VJ. 

733- Sadasadadtmakah : (i) Whose nature is of causal relation, lit. who 
is of the form of cause and effect—VR. 

(ii) Who is comprised of cause and effect. 
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12. It is not commendable even for a person who has 
given up attachment, to reject a desired object when jt offers 
itself. What need be said in the case of a person who is attach- 
ed to worldly objects ? 

13. A person who, having disrespected an offer (of a 
desired object) begs the same of a miser, gets (finds) his wide- 
spread fame diminished and his self-respect ruined by disres- 
pect (from others ). 

14. Oh learned one, I have heard that you are ready 
to get yourself married . As you are to terminate your period 
of celebacy, you please accept (my daughter) offered to you. 


The Sage said : 


15. I definitely wish to marry. Your daughter is also 
not proposed toany other person. This first (or important ) 
union in marriage of ours is suitable. 

16. Oh King, may the desire (of procreation) expressed 
in the mantras of Vedic marriage-ceremony be fulfilled by my 
Marriage with your daughter. Who will not feel respect for 
your daughter who surpasses ornaments by her complexion ? 

17. (Who would not like to marry your daughter) on 
seeing whom playing (with a ball) on the terrace of your 
palace and looking with a perturbed glance at the ball and her 
feet beautified by tinkling anklets, (Gandharva) Visvavasu got 
his mind bewildered by infatuation (made love for her) and 
fell down from his aerial car. 


18. When Manu’'s daughter and Uttadnapdda’s sister 
who is the ornament of beautiful women, and who cannot be 
even seen by persons who have not served the feet of Laksmi, 
approaches.with a request for marriage, what wise man will not 
give his consent ? 

19. Hence I will accept this pious (daughter of yours) 
on condition of staying with her till she bears a child to me. 
Thereafter I shall think more of the duties as taught by Visnu 
(such as fama, dama) essential for attaining knowledge and 
which are characterised by ahimsd. 

20. That infinite Eternal Lord, the Lord of all Praja- 
patis is the highest authority to me—the Lord from whom was 
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evolved this wonderful diversified universe, in whom it is 
sustained and in whom it will get dissolved. 


Mattreya said : 

21. Oh Vidura (wielder of a terrible bow), having 
spoken this much, the sage became silent quietly meditating 
over Lord Visnu from whose navel has sprouted forth a 
lotus. But the heart of Devahiiti was captivated by his smiling 
face (or he enticed Devahiti’s heart by his smiling coun- 
tenance). 


22. Having learnt the firm resolution ofthe queen and 
his daughter, he was overjoyed and gave in marriage to the 
sage who was endowed with excellent qualities, his daughter 
who was equal tohim. 

23. Empress Satariipa, out of affection bestowed upon 
the couple very costly marriage gifts such as ornaments, gar- 
ments and articles of household use. 

24. The King felt free from anxiety at the marriage of 
his daughter witha suitable bridegroom. He whose heart was 
greatly agitated by sorrow (due to the prospective departure 
of his daughter ) took her in his arms. 

25. Being unable to bear separation from her, he cons- 
tantly shed tears. Calling her ‘Oh dear, Oh child’, he drenched 
the hair of his daughter with his tears. 

26. He took leave of the eminent sage. Being permitted 
by him, he got into the chariot with his wife and set out to his 
capital along with his retinue. 

27. (On way) he saw the beautiful hermitages of tran- 
quil-minded sages on both the beautiful banks of the sacred 
river Sarasvati. 

28. Hearing that the king was returning, his subjects: 
from Brahmavarta became delighted, and came forward to 
greet him by songs, eulogies and playing on musical instru- 
ments, 

29. (The place) where the hair of the Yajfia Varaha 
fell while he shook his body, there arose the town called 
Barhismati endowed with all kinds of riches and prosperity. 

30. Those hair became the ever-green kufaand kdsa with 
which the sages defeated the trouble-makers of sacrifices and 
performed sacrifice, (worshipped Yajfia-Visnu ). 
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31. Having spread out a layer (= seat) of Kuga and 
Kasga grass, revered Manu performed sacrifice for Vignu 
(Yajnapurusa) and the earth as his place of residence from 
him. 

32. The king went into (his capital) Barhismati wherein 
he lived. Therein he entered his palace which (is free from) 
the three types of afflictions (viz. ddhibhauttka, ddhyatmika, 
Gdhidatuika ). 

33. With his wife and along with his subjects, he enjoy- 
ed pleasures without conflicting other purusdrthas (viz.dharma, 
artha and moksa). His glorious fame was being sung by 
heavenly musicians along with their wives. Every day, at 
dawn, he heard the stories of Hari with a devoted heart 

34, Pleasures could not swerve the sage Svayambhuva 
Manu (from the path of dharma) to the slightest degree as he 
was a past-master in yoga-maéyd (and hence could create his 
desired objects), and was intensely devoted to Visnu. 

35. As he was (always busy in) listening to, meditating 
over, composing and describing the stories of Visnu, (even) 
the small units of time during the period allotted to him 
(called Manvantara) were not spent unfruitfully. 

36. In this way, he passed his prescribed period (called 
Manvantara) consisting of seventy-one Yugas. He overpowered 
(counteracted) the influence of three gatis (viz. weals or 
woes of the ddhydtmika, ddhibhautika and ddhidaivika types), by 
his devotion to Vasudeva. 

37. Oh Vidura, how can afflictions of a physical and 
psychological nature or sufferings due to heavenly or human 
cause affect one who hasresorted to Hari? 

38. He was always obliging to all beings. When consulted 
by the sages, he explained to them the various auspicious 
paths of duties prescribed for men belonging to all Varnas 
(classes of people) and Agramas (stages in life. ). 

39. This wonderful life ofthe ancient (first) praiseworthy 
king Manu has been described to you. Now listen to the great 
fortune of his daughter (Devahiti). 
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CHAPTER TWENTY-THREE 
(Married Life of Kardama and Devahiiz ) 


1. When the parents of Devahiti departed, the pious 
lady who was expert in reading the inward thoughts of her 
husband, always attended upon him affectionately as the god- 
dcss Parvati did for Siva, the Lord of the world. 

2-3. Having given up passion, fraud, hatred, avarice, 
objectionable behaviour and pride, she who was very alert and 
was always ready (to serve Kardama), gave satisfaction to her 
brilliant husband by her confidence (in him), her physical and 
mental purity, respectfulness, self-control, service, sincere 
affection and sweet speech. 

4-5. The eminent divine sage was verily overwhelmed 
with affection (favour) for that daughter of Manu and spoke 
in words choked with intense love to Devahiti—Devahiti who 
was devoutly attached to him and was expecting great blessings 
from her husband whom she considered more powerful than 
destiny (or a deity). She was greatly emaciated and weak by 
rigid observance of the vow (of serving her husband) for a 


long period. 


Kardama said : 


G. “Oh daughter of Manu, I am_ today highly 
pleased by your respectful, excellent service and intense devo- 
tion. To every being possessing a body, one’s own person 
is extremely dear and worthy of being cared for. You, how- 
ever, have not spared it (your body) as you wasted it over 
for me (in my service). 

7. Just have a look at the blessings of the Almighty Lord 
secured by me who have been thoroughly devoted to my path 
of righteousness—blessings secured by the dint of my penance, 
meditation, Vidya, and concentration of mind. These blessings 
which transcend fear and sorrow, have been achieved by you by 
your service to me. I give you the divine insight. 

8. Of what merit are other pleasures, the desires ( expecta- 
tions) about which are foiled by thc (slightest frowning) bend 
of the eyebrow of Lord Visnu of immense powers ? You have 
achieved your object. Enjoy the rich heavenly pleasures 
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which accrue to you by your observance of the path of virtue 
—pleasures unattainable even to kings who covet for them.’’?®4 

9. Realising that Kardama who spoke thus was proficient 
in all yoga-maya and Vidydas, the lady ( Devahiti } became free 
from anxieties. With her face beaming with smiles and slightly 
bashful looks, she spoke in words faltering with love and 
modesty. 


Devahiiti said: 


10. ‘Oh eminent Brahmana, I am happy to know that 
all this (described by you) is within your powers—you who are 
the master of the unfailing powers of Yoga-maya, my lord. (I 
request) that there should be at least one contact with your 
person which has been promised by you, oh Lord. To beget a 
child from a great husband (like you) is a blessing to virtuous 
women, 

11. Oh Lord, for that purpose (be pleased to) arrange 
for the necessary materials as per prescription (in the Adma- 
Sdstra). My body which has been tormented by (scxual) 
passion provoked by you and which has been emaciated with 
excessive desire for sexual enjoyment, will thereby becomce fit 
for it. Therefore think of a suitable mansion.”’ 


Maitreya said : 

12. Kardama resorted to meditation for fulfilling the 
desired object of his beloved. He created an aerial mansion 
capable of going as per the occupant’s will, oh Vidura. 

13. It was a heavenly structure yielding all desired 
objects. decked with all (nine kinds of) costly jewels. (Init) all 
kinds of riches and prosperity were ever-increasing. It was 
beautified by columns of precious stones. 

14. (It was) furnished with heavenly articles (like 
furniture and utensils). It was pleasant in all seasons. It was 
decorated with various kinds of silken buntings and flags. 

15. (It was beautilied) with garlands of flowers of varie- 


754. nrpa-vikriydbhif: (i) Men with the perverted notions of themselves 
being kings.—SR. 

(ii) By kings who perform A4vamedha and other sacrifices specially 
prescribed for them—VD. 
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gated colours with swarms of sweetly humming bees hovering 
around them, and with fine cotton and silken clothes. 

16. (It appeared beautiful as) it was furnished with sepa- 
rate beds, cots, fans and seats in each of the storeys constructed 
one above the other. 

17. It appeared very attractive on account of the various 
works of art arranged and exhibited at different places and 
with its emerald floors and daises of coral. 

18. It shone with its doors of red coral, thresholds and 
panels of diamonds. On its tops of blue sapphires were set gold 
pitchers. 

19. The excellent rubies set in its walls of diamonds 
appeared like eyes of the aerial car. It was also furnished with 
wonderful canopies of variegated colours and costly arches of 
gold. 

20. At various places it was filled with the warbling and 
cooing of swans and pigeons which mistook artificial birds as 
real ones like themselves and flew to them. 

21. It was provided with play-grounds, sleeping apart- 
ments, places for enjoyment, quadrangles and outer yards 
constructed for enjoyment at will, so much so that it appeared 
wonderful to (Kardama) its maker. 

22. Kardama who knew the inner thoughts of all beings 
spoke of his own accord to Devahiti who was not much pleased 
at heart to look at that type of mansion. 

23. ‘Oh timid lady, take bath in this pool of water and 
get in this heavenly mansion. This sacred pool which is created 
by Visnu, blesses men with all desired boons (objects ).”’ 

24-25. In compliance of the order of her husband the 
lotus-eyed lady who wore a dirty garment and had the hair on 
head tangled and her body covered with dust and discoloured 
breasts, entered the sacred waters of the pool in the Sarasvati 
(wherein lived auspicious acquatic animals). 

26. (When she took a plunge) under the waters of the 
pool she saw ina house a thousand maids, all of youthful age 
and fragrant like lotus. 

27. Seeing her, those girls at once stood up and respect- 
fully folding their hands said, ‘We are your servants. Please 
order us what we should do for you.”’ 
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28. With costly materials necessary for bath, the respect- 
ful damsels made her take bath and gave her two new clean 
silken garments to wear. . 

29. (They gave her) very valuable brilliant ornaments 
according to her liking; they served her food of all excellent 
qualities and nectar-like (sweet and) stimulant drink. 

30. In the mirror she saw herself wearing a garland of 
flowers, dressed in fine garments, her body very clean and 
decorated with auspicious marks and greatly respected by the 
girl attendants. 

31. (She saw herself) bathed and washed from head 
(to foot), beautified with all kinds of ornaments, wearing gold 
pendants round her necks and gold bangles (on her hands ) and 
with tinkling gold ornaments. 

32. (She put on) gold girdle studded with many jewels 
around her hips, and with very costly necklace of pearls and 
was decorated with auspicious (marks and designs drawn in) 
saffron etc. 

33. Devahiti whose face looked very beautiful by her 
excellent rows of teeth, well-shaped eyebrows, with her beauti- 
ful affectionate side glances of eyes which rivalled with lotus (in 
beauty ) and with her dark blue hair (dangling on her forehead ). 

34. When she remembered her beloved husband, the 
foremost among the sages, she found herself there with a thou- 
sand girls where Prajapati Kardama was sitting. 

35. Seeing that she was in front of her husband and sur- 
rounded by thousand maids, and seeing the power of his Yoga, 
she was confused with wonder (doubted what it all meant). 

36-37. Oh Vidura, the sage in whom love for Devahiti 
was aroused made her ascend in the aerial car ( Vimdna)—Deva- 
hati who washed herself clean in the bath and became respl- 
endent as a new person and appeared in her original pre-mar- 
riage beauty with her attractive breasts covered (and hence 
concealed from view )7°5, 

38. In that aerial mansion, he whose greatness (or free- 
dom) was not diminished and who was loved by his wife 
and whose person was attended upon by Vidyadhara damsels, 


755- v.l.—stanam—adj. qualifying répam; ‘beauty of the charming 
breasts which were covered etc. 
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shone like the extremely beautiful moon surrounded by stars 
and with full blown night Jotuses around him in the sky7®, 

39. With that aerial car, Kardama who was praised by 
Siddhas and was accompanied by a bevy of jewel-like (extre- 
mely beautiful) damsels, enjoyed like Kubera for a long time 
in the valleys of mount Meru, the foremost amongst the Kula- 
parvatas7®’ which are the places of enjoyment for the eight pro- 
tectors of the world (lokapala). The valleys of mount Meru were 
enjoyable on account of gentle breeze, a friend of the god of 
Love. They were full of the echocs of the cataracts of the hea- 
venly river. 

40. He enjoyed himself with his beautiful wife in celesti- 
al gardens like Vaiframbhaka, Surasana, Nandana, Puspabha- 
draka, Caitrarathya and in the Manasa lake. 

41. With his spacious, resplendant aerial car which could 
move anywhere according tu the occupants’ will, he travelled 
freely all over worlds like a wind, surpassing other gods. 

42, Whatis difficult to attain for men of boundless mental 
powers who have resorted to thesacred feet of Hart who des- 
troys the calamity of Samsara. 

43. Having shown to his wife the sphere of the earth full 
of wonders on account of all the arrangement of continents etc. 
the great Yogin returned to his hermitage. 

44. Dividing himself into nine’, the sage enjoyed the bea- 
utiful daughter of Manu who was eager for sexual happiness. 
He enjoyed with her for a number of years as if it wasbut a 
short period. 

45, In the aerial car, lying with her beautiful hushand on 
the excellent bed which increased her love and pleasure, she 
was not aware of the time passed. 

46. A hundred years rolled away like a moment while the 


756. SR. brings out full comparison as follows: Sage Kardama= the 
full moon; Spacious aerial mansion=the sky; beautiful maids around him 
the stars; fully bloomed night-lotus=the lotus-like eyes of the maids. 

utkaca...ganavdn—surrounced by a bevy of maids of beautiful hair : 
who gave pleasure—VB. VJ. gives a more erotic explanation. 

757. Principal mountains viz., Mahendra, Malaya, Sahva, Suktiman, 
Rksa, Vindhya and Pariyaétra—ASD 364. 

758. Intending to beget nine children.—VR. 
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couple who were passionately eager for sexual pleasure were 
thus enjoying themselves by the force of their Yogic powers. 

47. Due to his intense love (for her) he regarded her as 
his half. He who could read inner wishes of all (and hence knew 
her desire to have many children) was competent to satisfy 
them. Thesage who realised his own Self?5®, divided himself 
into nine parts and deposited his semen in her. 

48. Hence Devahiti gave birth to female children imm- 
ediately onthe same day. All of them were beautiful in all 
their limbs in every respect and they gave out the fragrance of 
red lotus. 

49-50. At that time the beautiful’®® virtuous wife anti- 
cipated that her husband was about to renounce the house- 
holder’s life (and to become a Samny4sin). Though she was 
overcome with fear and pain, she smiled outwardly. She was 
scratching the ground with her foot beautiful with gem-like 
nails. With her head hung down (in modesty) she spoke soft 
winning words, controlling frequently her tears. 

Devahiiti said: 
51. Your worship has fulfilled every promise that you 


gave tome. You however should give me protection’® (agai- 
nst fear from misery of Sarnsara) as I have resorted to you. 


52. Oh Brahmana, your daughters will themselves have 
to find out suitable husbands. When you proceed to the forest 
as a recluse, there should be someone (a som) to relieve me of 
my sorrow’, 


53. OhLord, Ihave given up (every thought about ) 
the supreme self. Itis enough thatI have spent this much 
time (life) in satisfying the cravings of my senses. 


759- VC. and VD. explain that due to his knowledge of the Supreme 
Self, Kardama was not so much attached to Devahiti as she was to him so 
intenscly, Constquently Devahiti's contribution was the greater at the 
time of conception. This resulted in the birth of all female children. 

760. usati—Desirous of having ason (VJ., VD.). 

761. abhkayom—(i) a son to protect me (VJ.). 

(ii) Forgiveness for the request I am making again (JG.). 

762. visokdya—To advise and guide me in real knowledge as beget- 
ting daughters does not amount to repaying the debt of forefathers, stay 
till a son is born—SR. 7 
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94. I who am attached to the objects of senses, have 
associated myself with you (for that satisfaction) without 
realizing your higher (and real)Self. However let this associa- 
tion lead to my protection (i. e. liberation from Samsara). 

95. The Association with the wicked formed through 
ignorance is the cause of the Samsara. That very association if 
formed with the good ones, leads to non-attachment to 
Samsara. 

96. A person whose action does not contribute to the 
righteous path (dharma) or to non-attachment or to the service 
(worship ) of the sacred feet of Hari, is meant as good as dead 
though physically alive. 

57. Asamatter of fact, I am completely deceived by 
the Maya of the Lord, for, though I have (by marriage) 
obtained you who can give me liberation, I did not cherish 
any desire for it (liberation). 


CHAPTER TWENTY-FOUR 
(Kaptla-Incarnation) 


Mattreya satd: 


1. When the praiseworthy daughter of Manu spoke 
despondently, the merciful sage, remembering the words of 
Visnu (of white complexion) addressed her thus: 


The sage said: 


2. Qh blameless princess, do not thus torment yourself 
(and me as well). The imperishable and immutable’® Lord 
will soon enter your womb. 

3. You have been observing vows. God bless you. Be 
devoted to the Lord with faith, self-control (dama), ntyama 


763. aksara—(i) Immutable. Hence unrelated to the chromosomes 
of the parents—V/J,. 

(ii) Knowledge incarnate; the Inner Controller—antaryamin—VB. 

(iii) Not assuming ordinary body (due to its independence of the 
semen etc. of the parents)—-VD. 
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{observance of the ten prescribed restraints), penance and 
charitable donation of wealth. 

4, Visnu, so propitiated by you will be born ¢o you as a 
son and spread my fame. He will instruct you about 
Brahman’ and thus He will cut the knot (of ahamkéra) in 
your heart. 


Maitreya said: 

5. With great respect Devahiti trusted the advice of 
the Lord of Prajas (Kardama). She devoted herself to the 
immovable, unchangeable Supreme Soul, the preceptor’® (of 
the Vedas). 

6. After a lapse of long period, Lord Visnu (Madhu- 
sudana) was born of her by Kardama’ s seed just as the fire 
does in a piece of wood. 

7. At that time, showering clouds appeared. Gods 
sounded the heavenly musical instruments in the sky. The 
celestial singers (Gandharvas) began to sing and the heavenly 
damsels (apsards) danced in joy. 

8. Heavenly flowers showered by gods (who move 
through the sky fell (on the earth). All directions became 
clear, waters translucent and minds tranquil. 

9. God Brahma accompanied by Marici and other sages 
came to the hermitage of Kardama surrounded by the Sara- 
svalti. 

10. God Brahma who has inborn perfect knowledge 
knew that the Supreme Lord had taken birth through his Sattva 
attribute for the promulgation of the true knowledge of the 
Principles (Samkhya Sdstra), Oh Vidura (destroyer of enemies)! 

11. With a pure heart, Brahma expressed his respects 
for. what he intended to do (viz. propagation of Sdmkhya 
Sdstra). With his spirits (senses) ebullient with joy, he spoke 
to Kardama (and Devahiti) as follows : 


Brahma said : 
12. Oh child, you have sincerely offered me worship in 


764. Brahma-bhdvanai—The creator of God Brahma—VJ. 
765. guru—/(i) One who dispels ignorance (VR., SD.). 
(ii) Propounder of knowledge about Brahman (VJ.) 
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obeying respectfully my words. (In this way) you honour 
others. 

13. This much service should be rendered by children 
to their father, viz. the words of the father should respect- 
fully and willingly be complied with. 

14. Oh courteous child, these beautiful daughters of 
yours will multiply manifold and increase the’ creation of 
the world with their progeny. 

15. Today, therefore, you give your daughters to the 
chief sages with proper regard to their tastes and character, 

16. Oh sage, I know that the First Puruga (i.e. Visnu) 
has incarnated through his Maya and assumed the person 
(body) called Kapila who is a treasure (of blessings) to all 
beings. 

17-18. Oh daughter of Manu, this (Purusa) of golden 
locks of hair, of lotuslike eyes and of lotuslike feet marked 
with lotuses has entered your womb, for uprooting all karmas 
by means of the §dstric knowledge, Direct Perception or know- 
ledge (vijfidna) and yoga. This enemy (killer) of Kaitabha 
will cut the knot of Nescience and doubt, and wander over 
the earth. 

19. He is the chief of the category of Siddhas (who 
have obtained Perfect Knowledge). He will be deeply respect- 
ed by the Masters of the Sarnkhya Sastra.7* He will be known 
as Kapila in the world. He will increase your fame. 


Maitreya said : 


20. Cheering up the couple( Kardama-Devahiti )Brahma, 
the creator of the world, with four Kumaras (Sanaka etc.) 
and Narada mounted his swan-vehicle and went back to Satya- 
loka, the uppermost region above Svarga, the third world. 

21. Oh Vidura, when god Brahma departed, Kardama 
as per Brahma’s instruction gave, as per Vedic rituals, his 
daughters to the procreators of the universe. 

22. We gave (in marriage) Kala to Marici, Anasiya to 
Atri, Sraddha to Angirasas and married Havirbhi to Pulastya. 


766. On the strength of Pudma P. VJ., JG., VC., RR and VD record 
that Kapila the founder of the atheistic Samkhya is different from this 
eacher of the Theistic Sarhkhya. 
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23. He gave Yukta to Pulaha, the virtuous Kriya to 
Kratu, Khyati to Bhrgu and Arundhati to Vasistha. 

24. To Atharvan he gave Santi who is the presiding 
deity of a Yajiia (lit. who extends Yajiia in the world). He 
satisfied the prominent Brahmanas who were thus married and 
their wives as well. 

25. Oh Vidura, then the sages, after the completion 
of marriages, took their leave of him (Kardama). They set 
out with great joy to their respective hermitages. 

26. Having learnt that Visnu, the great God, had taken 
incarnation, Kardama approached him while alone (privately), 
bowed to him and spoke : 

27. ‘Oh! It is really after a very long time that gods 
are kindly disposed here to souls who are being roasted in the 
hell (-like Sarhsara) by their own sins. 

28. Ascetics (who have renounced the world) try to 
visualize the Lord’s feet, in secluded places, by following cor- 
rect course of concentration in the Bhakti-yoga (path of 
devotion) which has been properly developed by them through 
many (previous) births. 

29. That Supreme Lord who supports the cause of his 
devotees, is born today in the house of lowly (rustic) persons 
(like us), disregarding the humiliation therein. 

30. You have taken incarnation in my house for the 
purpose of proving true to your word, as well as for propagat- 
ing the knowledg of the Samkhya doctrine. (Thus) you 
increase the veneration for your devotees. 

31.* OhLord, although you are devoid of forms7®’, 
whatever forms (e.g. four-armed god, etc.) are liked by your 
devotees, are the proper forms for you. 


* Oh Lord, you are devoid of ordinary or vulgar forms. Your 
superhuman forms (e.g. that of four-armed god etc.) are proper for you. 
(But) whatever form (e.g. that of a human being) is liked by your devotees 
is (also) liked by you.—SR. 

767. ardpinah—(i) Devoid of vulgar forms—SR. 

(ii) Having no form of god or man (etc.) which one gets due to 
karmas—VR. GD. 

(iii) The forms liked by your devotees are not your real forms. All 
your forms are due to Maya. This is what SR. means by Prdkrtariipa- 
rahitah,—VC 
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32. I take shelter in you whose foot-stool is always 
worthy of paying obeisance by the learned ones who wish to 
perceive the Truth directly (as) you are perfect in the divine 
faculties (of omnipotence, omnipresence etc.) , non-attachment, 
glory, knowledge, prowess (or strength) and majesty (or 
splendour ). 

33. I resort to Kapila’®® who is the Supreme God. All 
the powers are within his control. He is in the form of 
Prakrti, Purusa (who presides over Prakrti), Mahat, Kala 
(Time—the agitator), Ahamkara’®’ (of three types as per 
three gunas), the protector of the world. By his power of intelli- 
gence, he has absorbed the whole of the universe within him- 
self. He is omniscient (mila Brahma : a witness tu the evolu- 
tion and devolution of al] principles like Prakrti etc. ). 

34. You are the Lord of al] creation. Hence I would 
like to ask something of you today. By you (being born as a 
son to me) I have repaid all the three debts ( pertaining to 
gods, sages and forefathers). All of my desires have been 
really satisfied. Having taken to the path of Samnydsa (recluse ) 
I shall now wander meditating on you in my heart, free from 
all sorrow. 


The Lord said : 


35. Oh Sage, whateverI state about Vedic and worldly 
karmas?” is authoritative to the world. I[t is for validating 
what I told (promised) to you that I am born (as your son) . 

36. In this world, this incarnation of mine is for the 
exposition of the true knowledge of principles (like Prakrt, 
Purusa etc.) leading to self-realization to those who seek libe- 
ration from the Litiga farira (subtle body). | 

768. One who protects ka (Brahm4) and pi (Pinakin—Siva). Hence 


Visnu— VJ. 
769. tri-vyt—(i) One who is covered (described) by three Vedas 


—VJ. 

(ii) Of the form of jixain whom development of three gtiras takes 
place—VR. 

770. Satya-laukika : (i) Path leading to dharma, artha and kdma and 


moksa-——-VD. 

(ii) Brahman and the means of realizing it—VR. 

(iii)’ Means leading to Liberation (mukti) and enjoyment 
( bhukit )—SD. 
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37. This subtle course of realization of the Soul (dtman) 
is lost for along period. Please note that it is for the reinstitu- 
tion of that path that I have assumed this body. ° 

38. You have my permission. You may go at will. 
Dedicate all karmas tome. Having thereby conquered Death 
(1.e. samsdra) which is difficult to achieve, you resort to me for 
Liberation (Moksa) ; 

39. By your mind realize within yourself Me, the 
Supreme Soul, the self-iJluminating Light within the (cave of) 
hearts of all beings. (Thereby) being free from sorrow you 
will attain to Liberation. 

40. I shall enunciate to my mother this spiritual lore 
which annihilates all karmas. She will thereby transgress 
Samsara (cause of fear) and attain to the Highest bliss. 


Mattreya said : 
41. Prajapati Kardama who was thus addressed by 
Kapila, was pleased. He circumambulated Kapila and went 


to the forest. 
42. The Sage took the vow (e.g. ahimsdé etc.) of the re- 


cluse’s way of life. He took resort only in the Supreme Soul. 
Free from attachment and renouncing fire-worship and home, 
he wandered all over the world. 

43-45, He concentrated his mind on the Brahman which 
is different from cause and effect, which (though) devoid of 
attributes—( gunas) —manifests the three guyas and which is ex- 
perienced only by complete unswerving devotion. Kardama 
became free from ahamkdra (ego), attachment. He transcended 
the pairs of opposites (e.g. pleasure-pain; heat-cold). He 
looked upon all equally and concentrated himself on self-reali- 
zation only. His mental capacities turned inward (to Brahman ) 
and became calm (and serene). Full of wisdom, he was 
(quiet) like a calm ocean unperturbed by waves. With 
highest devotion to Lord Vasudeva, the Omniscient, the inner 
controller (antarydmin) of all beings, he realized his Supreme 
Soul and became free from bondage (of ignorance). 

46. He saw his Supreme Soul abiding in all beings and 
realized all beings within God and within his own Self (Atman) 
as well, 
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47. He became free from desires and hatred (likes and 
dislikes). He looked upon all as equals. With highest devo- 
tion to the Lord, he attained Liberation (place where all 
bhdgavatas reach). 


CHAPTER TWENTY-FIVE 


(Dialogue between Kapila and Devahiti : Importance of the 
Bhaktt-yoga) 


Suunaka said: ~< 


1. Kapila, the expounder of the Tattvas™™ (fundamental 
principles) i.e. of Saxkhya Sastra is himself devoid of birth.’7? 
But for the exposition of the true nature of the Self (dman) to 
men, he directly manifested himself of his own accord through 
his own Maya.773 

2. Ihave heard many times about the Lord?’ ( Kapila). 
But really my senses are not fully satisfied by hearing his glory. 
Kapila is the seniormost (best) among all persons and the 
greatest among the Yogins. 

3. Iam full of faith (in him). Narrate to me the 
praiseworthy deeds of the Lord who, though of absolutely in- 


771. tattva-sankhydta—(i) Expounder of the correct knowledge of 
avyakta and other tattvas—VJ. 

(ii) Exponent of the Sankhya system of philosophy 

—VC., GD. 


772. ajak—(i) Devoid of birth as a result of previous karmas 
—VR., GD. 
(ii) Sri Narayana himself and not an dvesa—VJ. 
(iii) Whose /ild of taking birth is superhuman—not the ordi- 
nary one—VC 
773. dima-mdyayd—(i) Out of his compassion for devotees—VD. 
(ii) Of his own free will—VJ., GD. 
(iii) By his incomprehensible power called Maya—VC. 
(iv) By his power of creating everything —VB. 
774, Sruta-devasya—also is taken to qualify Kapila and means 
‘Whose ie is described in the Vedas’—VB. 
‘Who becomes manifest in the heart of the audience by listening to 
Sastras’—SD. 
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dependent mind, assumes body through his own Maya power 
for (the fulfilment of) the wishes of his devotees. 


Sitia said: 


4. (Just as you now ask me), venerable Maitreya, the 
friend of Dvaipayana was also urged (by Vidura) to explain 
the Science of Soul. Being pleased, he expounded this (doct- 
rine) to Vidura. 


Maitreya said : 


5. When his father (Kardama) left for the forest, (they 
say that) praiseworthy Lord Kapila stayed in the Bindusaras 
with a desire to do good to his mother. : 

6. Devahiti who remembered the words of the creatcr 
(Brahma), spoke the following words to her son who was sitt- 
ing quietly (actionless), and who guided through, to the end 
of the Path of Knowledge (or Satkhya Sastra). 


Devahiiti said : 


7. Oh All-pervading Lord, I am extremely disgusted 
with the thirst for enjoying the objects of wicked senses. By 
catering to the (urge of the) senses, I find myself lost in the 
darkness of ignorance. 

8. Today, at the end of many births, and by your 
grace, I have secured you as a good vision (insight ) which 
leads to the end of this blinding darkness of ignorance which is 
very difficult to cross. 

9. Your Honour is verily the first glorious Lord, the 
controller of all human beings. Just like the rising Sun (enabl- 
ing people to see) you are an eye to the world which is blind- 
ed with the darkness of ignorance. 

10. Hence, Oh Lord, you should dispel my delusion— 
the delusion viz. strong attachment to my body and my belong- 
ings (as ‘me and mine’) which has been created by you (in 
us). | 

11. With a desire to know (the real nature) of Prakri3 
and Purusa, I have come for shelter to you who are worth resort- 
ing to for protection. I bow to you who are like an axe (to cut 
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down and put an end) to the tree of Sarhsadra of your devotees 
and are the greatest among the knowers of true dharma.?75 


Matircya said : 

12. Having heard his mother’s laudable (lit. non-objec- 
tionable ) desire which would create in men liking for the 
Liberation (moksa) ,’"® Kapila was rejoiced at heart. He who 
was the ultimate goal 7’ of self-controlled saintly people’?® 
spoke with his face beautified by gentle smile’”®, 


The Lord said : 

13. The yoga, whicn leads to the realization of the Self78 
(dtman) , is for men the path to Liberation (moksa). Herein 
is the complete cessation of pain as well as pleasure. 

14. Oh sinless one, I shall explain to you the Yoga com- 
plete in all respects’®4 which in ancient times, I expounded to 
sages desirous of hearing. 


773. Saddharma : (i) ntuctle dhuuma—VR. 
(ii) Sama and other brahma-dharmas—VB. 
(iii) The way to Afoksa—GD. 
(iv) Path-of Bhakti—VC. 
776. apa-varga-vardhanam—VC. and VD. treat this as a pun and 
explain : That which eliminates the three purusdrthas. 
797, gati—-The means of Liberation (moksa)—VR. 
The fruit ; the ultimate result—GD. 
778. dlimavatam sataém—The saintly persons who mediate on the Soul, 


Those who realised Lord Krsna. Self-control is their external 
index—VB. 

The devotees to whom the Self (dimd) i.c. Kapila is the object 
of worship-—VC. 

779. VQC., VD. state : Kapila smiled because he was amused at 
the anxiety and fear of his (God’s) mother of Samsara. He, however, 
wants to explain the Sdrikhya-Sdstra to her for the sake of others. 

JG. : ‘*Moksa is for other pcople. I shall give her the highést bliss 
of Bhakta-hood’’. 

780. ddhydtmikak : (i) Pertaining to unswerving devotion to the 
Self (diman)—SR., VC. (ii) Leading to the knowledge of the real dftman 
as distinguished from Prakrti—-VR. (iii)) The path of unswerving (fixed) 
concentration on the Supreme Soul. (iv) Yogas are of three types—(i) 
adhidaivika useful in the reaiization of the Lord. (ii) ddhydtmika leading to 
the realization of the Supreme Soul—(iii) ddhibhauttka—leading to the 
attainment of siddhis—VB. 

781. sarvdnga-naipunam—efficacious by Sama, dama and other comple- 
mentary observances—YVR. 


362 Bhagavata Purdne 


15. The mind ts certainly regarded as (the cause of) 
bondage and liberation of the Soul’*?. When attached to the 
objects of senses, it causes bondage. But when attached to the 
Supreme Maz, it leads to liberation. 

16. When the mind is cleansed of impurities like lust, 
avarice etc. born of ahamkdra (ego) about one’s self and one’s 
belongings, it becomes pure, free from (non-responsive to) 
pleasure and pain, and is perfectly tranquil and in balanced 
State. 

17-18. Then the man with his mind filled with knowle- 
dge, non-attachment (to the world) and devotion, realizes’®? 
bis Self (dlman) to be absolute, distinct from and beyond 
Prakrti, immutable, self-luminous, atomic, indivisible, passive 
(non-participant) and (finds) Prakrt: to be powcrless’**. 

19. In order to attain Brahman, for Yogins, there 1s no 
other auspicious way comparable to devotion directed to the 
Lord who is the Soul of all (as sarvéntaryamin). 

20. The wise know that attachment (to objects ofsenses ) 
is the unbreakable chain that fetters down the Soul (déman) in 
the Samsdra. But that very attachment, if applied to the good 
(saintly persons) is the open gate-way to Liberation (Mokxsa). 

21. The Saints (i.e. those who follow the path described 
in Sdstras) are forbearing (tolerant), compassionate, friendly 
to all beings. They have no enemies’®5, They are quiet7®§, 
good’®?7 and reyard good character as their ornament’®®. 


22. With their hearts fixed on me only, they practise 


782. Cf. mana eva manusydndm kdranam bandha-moksnyokh/ Maitri 6.34 VP. 

783. VJ. : Then the man (or jiva) realizes his Selfto be the bimba 
of Hari. 

"B84. hatamojasam—Prakrti which has lost its binding power. 

785. ajata-satravah—VJ. dissolves this as ajatatat+Satratah and ex- 
plains : Who are the enemies of passions like kdma, lobha (avarice) etc. 

756. Sdntauhk: ‘i) possessed of fama, dama—VR. JG. 

(ii) steadfastly devoted to Narayana--VJ. 
787. Sddhavah—(i) Who help others in achieving their objects—VR. 
(ii) straightforward—VC. 

788. sddhubhdsandh : (i) To whom devotion to God is an ornament 
—VJ, (ii) Though themselves saintly, they regard other saints highly 
(like ornaments)—-JG. (iii) To whom Sddhus are dear as ornaments 
-—VC. (iv) Who regard drdhra-pundra and other marks as qgnaments—SD. 


ITI.25.27. 363 


firm devotion to me. For my sake, they have abandoned all 
other activities and their friends and relatives. 

23. Taking refuge in me, they listen and narrate sweet 
stories (about me). As their minds are fixed on me, various 
kinds of troubles do not affect them*. 

24. Oh pious Lady, there are the saints who have dis- 
sociated themselves from all attachments. Hence association 
with such deserves to be sought by you. (You should associate 
yourself with them) as they remove the evil of attachment (to 
worldly objects). 

25. In association with saints, there are (discussions 
about my) stories which give proper and complete knowledge 
about my power and which are pleasant to the ears and the 
heart. By serving (listening to) them, there will soon develop 
intense faith in, love for and devotion to Hari—which is the 
path that leads to Liberation. 

26. Due to devotion generated by contemplation of my 
sportive work (viz. the creation, maintenance and destruction 
of the universe), a man gets disgusted with the pleasures of 
senses and to the objects seen (in this world) and to those 
reported (available in the world beyond) 7®®. Being alert, and 
by practising Yoga, he tries to control his mind by easy and 
straight courses of bhakti Yoga. 

27. By not enjoying the gunas of Prakrti7®° and by his 
knowledge reinforced by Vairigya (non-attachment) and by 
Yoga and devotion concentrated on me, he attains to me, who 
reside in all beings, in this very human body’”®!, 


Devahiiti said : 
28. What type of devotion is proper for you ? Of what 


* VB. enumerates sixteen characteristics of the saints. Of these 
three are bhautika (pertaining to bhatas), four ddhydtmikas and seven ddhi- 
daivikas. The comm. being very lengthy is not summarised here. 

789. drsfa-srutat: Seen by persons ofhigher (spiritual) status and 
heard by those belonging to the lower status—VJ. 

790. gundndm asecayd—Not enjoying articles of food (drink &c) pro- 
hibited by Sastras and polluted or desecrated by the outcastes. This 
emphasizes proper discrimination in enjoyment—VR. 

791. VR. strongly objects to the concept of ‘Liberation—while 
alive’. Fivan-mukti—This means while in meditation, a man_ visualizes or 


experiences Brahman. 
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description is it ? So that thereby I canquickly and easily attain 
to your place namely Liberation (Moksa). 

29. Oh cmbodiment of Liberation (nirvdna)?®™, what is 
the nature of the yoga spoken of by you as reaching the Supreme 
Lord directly like a shaft (hitting its target) ? How many parts 
(arigas or auxiliaries) has it whereby one gets the comprehen- 
sion of the reality. 

30. Oh Hari ! As Iam a woman of slow understanding, 
please explain this to me so that I shal! easily understand this 
difficult yoca by your favour. 


Mattreya said : 

31. Having thus understood the object of his mother, 
Kapila felt affection for her from whom he was born (lit. got 
a bodv for manifesting himself). He explained to her the 
enumeration of tatitvas or Fundamental Principles which they 
call Sdmkhya Sdstra and also the extensive course of Bhakti-yoga 
(Path of devotion). 


The Lord said : 

32-33. In the case of man whose mind 1s one, i.e. unsw- 
erving the natural, effortless, abiding disposition (devotion) of 
the presiding deities of the cognitive sense organs (lit. sense 
organs which cognise objects )and of the conative senses (which 
perform the acts prescribed in the Vedas) to Hari, the embodi- 
ment of Sattva is Bhakti. This unselfish (free from worldly 
desires) devotion to the Venerable Lord is superior to Liber- 
ation (Moksa) as it makes the vesture or sheath of the Liga 
Sarira (subtle body) dissolve just as the fire in the stomach 
digests the food that is swallowed (eaten). 

34, Some do not desire to get une-ness with myself (i.e. 
Sayujya Mukti).7°% They are delighted in serving (worship- 
ping) my feet and are happily engaged in activities for my 


792. nirrdndiman-— (i) unexcelled bliss incarnate—VR., GD. (ii) 
Embodiment of highest joy.— VJ. VG. and SD. read : nirvaéndrthah—The 
cause or means of Liberation. 

793. ckatmatém : (i) The state of being similar in attributes like 

me—VR. 
(ii) Liberation which I confer on them —VJ. 
(iii) One-ness with Brahman—VC. 


sake’**, With deep interest and a:fection, the devotees of the 
Supreme Lord enjoy in describing to one another my exploits. 

35. Oh mother, these saints sec my splendid heavenly 
forms with beautiful kindly face and reddish cyes—forms which 
bestow blessings on them. ‘They speak with them in affection- 
ate Cerms. 

36. Even though the devotees do not covet for it, Bhakt 
takes to the subtle state (Moksa)?®> the devotees, with their 
minds enchanted by and with their sense organs attached to 
those beauuful limbs of mine; my digniied movements, 
smiles, glances and sweet speeches. 

37. After (the disappearance of Avidya) they do not aspire 
aiter the magnificent enjoyments and prosperity(in Satyaloka and 
other places) of mine, the Lord of Maya. Nor do they wish for 
the eight super-human powers (siddhis) which naturally flow 
form Bhakti. Nor do they long for the auspicious wealth of 
the Supreme Lord in Vaikuntha. But they do enjoy it in my 
region, the Vaikuntha. 

38. Oh Mother of perfectly serene mind, 1n Vaikuntha, 
my devotees are never ruined. My weapon, the Winkless 
Time, does not affect them as I am their beloved Soul, (and am 
like) a son, friend, preceptor, relative and their beloved God. 

39-40. 1 take them beyond Death (i.c. samsdéra)-—those 
who abandon this world as well as the next and their Self 
which wanders in both these worlds along with their Linga 
Sarira (subtle body) and who give up their wealth, cattle, houses 
and such other belongings and resort with devotion to me who 
am Omnipresent (or have faces on all sides). 


41, The terrible fear (of Samsara) cannot be removed 
by anyone else except me, the Supreme Lord, the controller of 
Prakrti and Purusa and the in-dwelling Soul of all beings. 


794. madihadh—They entertain a strong desire to enjoy my beauty, 
swectness etc.—VC. 


795. apvim gatim-—Commentators express their differences of opinion 
about this final stage called Mokga as per the tenets of their schools. Thus 
with VR, it is ‘The subtle path called avchir-mdrga leading to Mukti. It 
is subtle as it is traversed by few’. With VJ. it is sdyujya-lakgand mukti 
whercin the jive has similarity in attributes with God. ToJjJG. and VC. 
it is subtle as itis beyond Praksti and hence difficult to grasp and giving 
‘‘attendantship”’ (parsadatva) of God. To GD., it is the very resplendent 
subtle body of the residents of Vaikugtha. 
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42. It is through my fear that the wind blows, the Sun 
shines, Indra showers rain, the fire burns and the Death does 


its duty. P 
43. By means of Bhakti-yoga strengthened by know- 
ledge and renunciation, yogins rcsort to my feet, the (seat of) 


Moksa for eternal blessings. 

44, If mind is firmly set on me by intense Bhakti-yoga, 
it beco:nes quiescent and steady. This is the only way for 
attaining the highest bliss in this world. 


CHAPTER TWENTY-SIX 
(Kapila’s description of Creation ¢ Samkhya Cosmology) * 


The Lord said: 


1. Now I shall explam to you separately the character- 
istics of the fundamental principles. By knowing these, man 
is liberated from the ties (gunas) of Prak: ti. 

2. I shall explain to you that knowledge which, as the 
wise say, cuts the knot of ahamkdra (cgoism) in the heart, and 


*Although the S&amkhya theory is described previously (vide supra 
I¥.5, 1.5, 111.7 and implied in I.1.1) this chapter and the next give a 
more systematic exposition of the same. This account differs materially 
from the classical Samkhya which is tacitly atheistic in its earliest avail- 
able text ISK. (Svarakrsna’s Samkhya-Kadnkds) and expressly soin later 
works like Samkhya aphorisms attributed to Kapila. As Dasgupta points 
out. the theistic Sirhkhya in the Bh. P.is ‘quite different and distinct’ 
from: ‘the theistic Samkhya of Patafijali and Vydsa-bhasya.’ (f/ist. of dud. 
Philo. TV. 36). Most of the Purdnas of the Visnu group and some of the 
important Paricaratra dgamus (e.g. the Afhirbudhnya-Samhita) follow the 
Simkhya theory as expounded in the Bh. P. If the table of contents of 
the Sasti-tantra as given in the Ahirbudhnya-Samhitad be that of the original 
work (as Dasgupta believes), the Samkhya system might be originally 
theistic. But all discussions regarding the problem of the authorship and 
contents of the Sasfitantra are mere speculations and inconclusive, despite 
the contributions of great scholars like Schrader, Keith, Garbe, Dasgupta 
and others. Hence the emphasis on ISK—the earliest representative of 
classical Samkhya here. 
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leads man to self-realization, and ultimately to the sunmum 


bonum ( Moksa). 

3.* Purusa is the beginningless (eternal) Soul. (He is) 
attributeless, distinct from and superior to Prakrtt. He mani- 
fests (himself) inside and is self-luminous. The universe, 


thereby, becomes illuminated. 
4. This all-pervading Lord, of his own iree will, has 
accepted the subtle, divine Prakrti constituted of three gunas 


as a part of his dild (sport). 
5. He was here immediately infatuated™® with Prakrt 


*(i) VR. explains: Purusa is jiva. As he illuminates himself as 
well as other things, he is regarded as self luminous, But unlike jada 
(non-senticnt) lamp, his light (knowledge) is useful for himself in be- 
coming conscious of himself and othcrs. We is distinct frora P).Arti ice. 
its products like the body, sense-organs, mind, vital breaths etc. Hence 
he is free from Saftva and other eunas of Prakrti. He has pervaded all the 
universe by entering into gross and subtle bodies from god Brahma to a 
blade of grass. 

(11) VJ. states: The Supreme Soul is cternal (lit. is beginningless 
and endless). He is not caused (created) by anything. He is Pwrusu— 
i.e. the bestower of perfect bliss, Or he is within all but unrelated to 
gunas. He is beyond Prakrti. He lives in the lotus called Abhi-mukha. He 
is illuminated by his own light. He has pervaded the world of movables 
and immovables. 

(11) SD.interprets: He is beginningless, i.e. He existed before the 
creation and is the cause of everything else He enters all and controls 
them and confers on the jira) the fruits of their Kurmas. He is the shelter 
and controller of Prukrti. He is devoid of gunas and governs the sentient 
and non-sentient universe. Being self-luminous he has pervaded all the 
universe. 

(iv) VB. construes it differently: Ite being devoid of attributes 
(gunas) and being their cause, is himself uncreated by anyone. He is 
distinct from and unrelated to Prakrli. He is the self-knower and self- 
luminous and is thus distinct from akamkd@a. Thus he is Attman --free 
from body, gunas. Prakrti and Kala. His sclf-luminosity is his extra- 
ordinariness (aleukikatuam). 

(v) SR. tells us that the adj. praly:g-dhdmd refutes the Buddhist 
doctrine of momentariness and the adjectives —nirguna and svayam-jyoti 
= the Mimarmsaka and Prabhakara’s views about the nature of the 

oul, 


796, mumuhe: (i) identified himself with Prakrti---VR. 
(ii) VJ. credits Hari for deluding the jiias by his will or 
Prakrti which obscures the knowlcdge of jiva. 
(iii) Five forgot hisown real nature by the cptti of Prakrti 
known as avidvd. Fiva had this knowledge before the 
creation (during the Deluge) but forgot it after creation. 
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which covers (obscures) knowledge and which creates various 
wonderful beings similar in attributes ( gunas). 

6. In this way, due to his wrongly presunfed identi- 
fication with Prakrti, Purusa regards the authorship of karmas 
(as vested) in him when (actually) the karmas are being done 
by the gunas of Prakrti. 

7. Though the Lord ts (really )actionless, an unconcern- 
ed witness and blissful by nature, it involves him in samsdra 
(cycle of births and deaths), bondage and reduces him to a 
stage of dependence. 

8. They (wise people) know that Prakrti 1s the cause of 
the effect (i.e. the body assumed by Purusa in an embodied 
state), means (organs of senses) and the doership (the presid- 
ing deities of sense-organs). In reality, Purugya is distinct and 
beyond —superior to—Prakrti; (but) he is the cause of all plea- 
sures and pains as the experiencer, due to his identification 


with Prakrti.?97 


Devahiti said: 


9. Oh best among men, please tell me the characteris- 
tics of Prakrtias «well as of Purusa. They are the cause of this 
universe, which consists of both gross and subtle products. 


The Lord said: 


10*. They (the knowers) call that as Prakriti which is 
Pradhana—(the chief, ultimate first principle). It consists of 


797- (Cf. 
kdrya-kdrana-kartrtve hetuh prakrtir ucyate] 
. burusah sukha-duhkhdném bhokirtve hetur ucyate] BG. 13.20. 

VJ. explains the and hajf: They know that it is Visnu who is 
superior to Prakrti, is the cause of Jiva’s experience of pleasure and pain. 
VC. endorses the same. 

* According to ISK this méla-Prakrti is avyakta (3) and Pradhdna (11, 
57 etc.). It appears that the original doctrine of cight-fuld Prakti 
(probably related to levels of yogic awareness, vide Kafha. 3.10-11) was 
represented later as ‘vertical’ evolution with Prakrti as the first Principle. 
The characteristics of the Prakrii are enumerated in ISK as follows: 

Hetumad anityam avyipi sakriyam anekam GSritam lingam; 
Sdvayavam paratantram vyakiam viparitam avyakiam [/ 10// 
‘Avyakta is the opposite of yyakta which is caused, finite, non-perva- 
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three gunas ( Sattva, rajas and tamas). It is (by itself) unmani- 
fest and eternal, It is of the nature of both cause and effect. 
It is, by itself, undifferentiated and without any specialities, 
but it is the basis of (and hence possesses) specialities or 
attributes. 


11. The learned know Brahman as comprising of the 
effects of Pradhana—a collection of twentyfour principles, viz. 
five tanmdtrds (subtle potentials of elements), five elements 
(mahd-bhitas ), four7®* internal organs, viz. manas, buddhi, aham- 
kéra and citta) and ten (sense-organs consisting of five cogni- 
tive and five conative organs). 

12. There are only five gross elements (mahdbhitas), 
viz., earth, water, fire (heat-light), air and the sky (space). 


sive, active, plural, supported, emergent, composite and dependent’. The 
next Aarikd (11) further describes Prakrti as ‘characterised by three gunas 
undiscriminated, objective, general (sdmdnya), non-conscious and produc- 
tive, 


A reference to the Bh.P. (supra I. 10, II.5, I[II.5, III.7 etc.) will 
show that the Prakrii is not an independent real as is presumed in the ISK. 
God, in his desire to realize himself, reflects himselfin the Prakrti which 
is his own power, and it is through this impregnation of himself in his own 
power, that Prakrti is enlivened by consciousness, and he appears as 
individual Souls suffering from the bondage of Prakrti. It is through his 
creative effort called Kala (Time) that the equilibrium of the gunas of 
Prakrti is disturbed and categories (or ‘Principles’) are evolved. Later 
(infra X1.13, XI. 22 etc.) an extreme idealistic monism practically effaces 
Samkhya realism, as the Bh. P. holds that ultimate reality is one and that 
all differences are merely in name and form. Prakrti and its manifestations 
are due to the operation of the M4y4 power of God. This May4is defin- 
ed as that which manifests non-existent objects but is not manifested 
itself (Bh. P. II.9.33). 

It will thus be found that the concepts of Prakrti in the ISK and in 
the Bh. P. are not the same. (For Kapila’s Philosophy in the Bh. P. vide 
Dasgupta—Hist. Ind. Philo. Vol. IV. 24. 24-48). 

A systematic comparative study of the Sdmkhya in the Bh. P. and the 
classical Sdmkhya is beyond the scope of such foot notes. 

798. I enumerated these on the basis of verse No. 14 below. But 
VR. states them as manas, chamkdra, mahat and avyakta (caturbhir mano’- 
hamkdra-mahad-avyaktair[}. He later (verse 14) admits that if the four 
aspects of mind enumerated in this verse are counted as independent, the 
number of categories will be twenty-seven. 
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The subtle objects of these (elements)?**, viz., smell and 
others, i.e. taste, colour-form, touch and sound are also the 
same in number according to me. 

13. The sense-organs are ten: the ear, the skin, the eye, 
the tongue and the nose. (These are the cognitive organs). 
The organs of speech, the hands, the feet, the organ of gene- 
ration and the anus is called (enumerated) as the tenth. (These 
are conative organs). 

14. The internal organ has four aspects viz. manas, 
buddhi, ahamkdra and citta. (This) fourfold distinction is observ- 
ed through its characteristic functions.®° 

15. This much is the list of the enumerated principles 
of Brahman as conditioned by guras as explained (to you) by 
me. What is called ‘Time’ (Xala) is the twenty-fifth principle. 


16. Some regard Time (Kala) as the super-human 
power of God (Ivara) whence comes fear (death, samsdra 
etc.) to the jiva who is possessed by Prakrti, and thereby 1s 
deluded by I-ness (ahamkdra) in identifying himself with the 
body. 

17. Oh Manu’s daughter, that divine power is designat- 
ed as Kala which sets commotion in the undifferentiated gunas 
of Prakrtt which were (originally) in a state of equilibrium. 

18. He is the glorious Lord who dwells within all be- 
ings as acontroller and yet is unaffected, and outside of them 
as Kala®°!, 


799. tanmdatras : These are not included in old lists of evolutes in 
the BG. and Moksadharma (MBH). I believe that the Bh. P. is following 
BG. and MBH. in enumerating the objects of senses under tanmdirds. In 
the classical Sarhkhya the objects of senses are left out of the list of 
tattvas. In it the fanmatds are the products of ahamkdra and serve as subtle 
potential of gross elements ( Mahdbhiitas vide ISK. 38.) G. J, Larsen writes : 
‘The subtle elements function somewhat like manas...They are products 
of self-awareness and yet they in turn come in contact with or generate the 
external world’.—Classical Sdmkhya, pp. 205-6. 

800. VJ. and VD. state the functions as follows: Buddhi leads to con- 
clusions; manas entertains doubt ; ahamkdra creates pride; citta is the 
cause of remembrance. 

801. SR. concludes: Thus there are twenty-four categories of 
Prakrti. The twenty-fifth is the jiva (individual Soul) and Supreme 
Soul (Ifvara) which are identical. 
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19. The Supreme Man deposited his energy into his 
Prakrti whose gunas were disturbed and agitated by the adrsfa 
(unseen-destiny) of jioas. She gave birth to the principle 
called Mahat which was resplendent (as if made of gold). 

20*. That cause of the universe which is unchange- 
able (eternal), wished to manifest the universe which 
was lying within it in a subtle form. It drank up (dispelled) 
by its lustre the thick darkness (of the time of deluge) which 
was capable of covering it. (Mahat was absorbed in Prakrti at 
the time of Pralaya). 

21. (It is well known in the ggamas) that Mahat which is 
characterised by sattva-guna, pure, free from passions (like love, 
hatred etc.) and the place ofthe Supreme Lord, is the citia 
which is called Vasudeva and it is composed of Mahat Tattva®®, 


It will thus be seen that the Bh. P. presents three aspects of Time: 
God, Power of God and Time-sequence. In this chapter, the Bh. P. deals 
with the first two aspects. Time is a supra-phenomenal reality. Its 
characteristic feature is to disturb the equilibrium of Prakrti and set in 
motion the process of creation. It thus pre-exists creation, It is God's 
power, dynamism and effort, as it is a force driving the cosmic process to 
materialize into subtle and gross creation. Kala pervades the mind of 
mian as his inner controller and the external universe as time. When 
Bh. P. enumerates Time as the twenty-fifth category of SAmkhyas, it 
refers to the concept of Time as God. When it takes Time as the power 
of Purusa, it refers to the second aspect, For details Bhattacharya PSB. 
1.247-259. 

*VR. takes this with reference to God: The Lord, the cause of the 
universe which is unchangeable, wanted to manifest the universe which 
was lying absorbed in Prakrti within him. By his lustre (knowledge in 
the form of his will to create) he drank up (destroyed) the darkness (igno- 
rance, the attribute ‘amas) which obscured (restricted the knowledge of) 
Jivatman. 

8o2. SR. explains : From this verse the concept of the four vyihas 
and how to worship them is given. Here what is considered from the 
causal or adhibhata point of view is Mahat, the sameis called cilta from the 
point of adhydtma (relation to the body). It has Vasudeva as an object of 
meditation (updsya) and ksetrojia as the presiding deity (adhisjhdtr)- 

It is a sort of a synthesis between the Samkhya and the Paficaratra 
dgama. The four aspects of antabkarana of the Sarnkhyas are connected 
with the vyéhas (manifestations of God ) of the Paficaratras as follows : 


Sadmkhya Pditcarétra 

as 
adhyétma adhibh ita updsya adhisthatr 
(relating (object of (Presiding 


to body) meditation) deity. ) 
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1. Citta Mahat Vasudeva Ksetrajiia 
(the Soul, o¢cu- 
pant of the 
body) 
2. ahamkiara Aggregate of Sankarsana Rudra 
bhdtas, senses 
and mind 
3. manas manas Aniruddha Candra 
4. buddhi buddhi Pradyumna Brahma 
(intellect) 


The Peiicaratra idea of Vy dha is briefly as follows : 

Vy dha is derived from +/ dh with vi—‘to push, to remove, to thruts’ 
(Apte PSD 307). At the end of mahdpralaya, the following six attributes 
of God are manifested : Jfdna (knowledge), aifvarya (power), Sakti (pro- 
wess), bala (supremacy), virya (energy) and ftejas (splendour). (They 
may be approximately rendered as: 1. Knowledge—pure conscious- 
ness, 2. Independence of activity, 3. Potency to become the material 
cause of the world, 4. Fatiguelessness and power to sustain, 5. Unaffect- 
edness, 6. Selfsufficiency, splendour. These six gunas form the material 
of pure creation. The Vydhas have a cosmological function while aoatdras 
are concerned with the /ilds. 

The Vyidhas are four : Vasudeva, Sankarsana. Pradyumna and 
Aniruddha, each having some cosmic functions. Their traditional repre- 
sentation may be summarised in the following table (vide the Sdtivate 
Samhild 5, 9-18). 


1: Vydha : Vasudeva Sankarsana Pradyumna Aniruddha 
2. Prominent 1. filana 1. fildna — — 
attributes 2. aisvarya 2, aisvarya — — 
3. Sakti — 1. Sakti — 
4. bala — 2. bala — 
5. Vira — — 1. Virya 
6. tejas — — 2. Tejas 
3. Complexion Moon-white Red-lead The Sun’s Collyrium- 
: rays dark (like 
aftjanadri ) 
4. Colourof Yellow Blue Red White 


Garment 
5. Weapons All Vyihas show abhaya-mudrd (assurance of protection) by 
etc.in 4 the fourth hand and hold a conch in one. 


hands 
1, aDiscus :. a Plough 1:. a bow Ie asword 
2. aMace a. a Pestle 2. arrows 2. aClub 
6. Emblem Garuda Tala Makara Mrea 
' the (an eagle) (a palm tree) (a crocodile) (a deer) 
anner : ep, 
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22. The definition of cztta is given with reference to its 
attitudes (abiding states) such as clearness (capability to bear 
the reflection of the Lord), changelessness (absence of /aya and 
viksepa) and tranquillity (freedom from passion). It is just 
like water in its pure state (before it comes in contact with 
the earth) , changeless (free from foam, ripples etc.), sweet, 
transparent and clean. 

23. The Principle called Mahat which was born out 
of the potentiality of the Lord, began to undergo modifica- 
tions. From this Makat was produced ego (ahamkara) of three 
kinds. It (ahamkdra) possessed potentiality to do active work. 

24. (The three kinds of ahamkdraare) Vatkdrika, tatjasa 
and tdmasa (according asit is characterised by the sattva-guna, 
rajo-guna and tamo-guna respectively). From these is the crea- 
tion of mind (manas ), sense-organs and great elements (mahd- 
bhitas ). 

25. (Herein the ovyaha—manifestation of God—to be 
meditated is) the Purusa called Sankarsana. He has actually 
a thousand heads and is designated as Ananta (endless). He 
is of the form ofaggregate of dhitas (elements) , tndriyas (sense- 
organs and the mind. 

26. The ahamkdra is characterised as being the doer (as 
devata), the instrument (as the sense-organs ) and the effect or 
product (as the bdbkitas). Or it may be characterised by sere- 
nity (with sativa-guna), vehemence (with rajo-guna) and dull- 
ness (with tamo-guna). 

27. The principle called mind (manas) was created 
from sdtivika or vatkdrika ahamkéra undergoing modifications. It 
is characterised by thinking and special meditation and is the 
source of desire®®8, 

28. The wise persons know it by the name Aniruddha, 
the Supreme Master of sense organs. He is bluish in comple- 
xion like blue lotus in the autumn. He is to be gradually 
propitiated by yogins (as it is difficult to propitiate him). 

29. Oh pious lady, from the tatjasa ahamkdra undergoing 
modifications was created the principle called buddh: (which 
as distinguished from c#tta) is characterised by intelligence or 


803. kdma-sambhava—The son of Kama, i.e Pradyumna. 
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special knowledge of understanding reality and the power to 
favour sense-organs. ; 

30. From the point of its aspects, it is separately charac- 
terised by doubt, misapprehension, correct determination, 
memory and sleep (or unconscious state ). 

31. All the sense-organs (indriydni) classified as the 
conative and cognitive organs, are created from the Tatjasa 
ahamkdra only. For conation (activity) is the power of Prana 
(who directs the organs of action). And cognition or the 
power of understanding and knowing is the power of Buddhe 
(which controls the cognitive organs). —Both Prana and 
Buddhi being products of the Taijasa ahamkéra, all the sense- 
organs are also the products of the Tatjasa ahamkara. 

32. From the Témasa ahamkéra which was prompted by 
the Power of the Lord, was produced the tanmétrad called Sound 
(‘the sound-potential’). Thence came forth the Mahdbhita 
(gross-element) called Space (akéfa) whence was evolved the 
sense of hearing which receives sound.®4 

33. The wise people know the characteristic of Sound 
to be the capacity to convey meaning or ideas, to serve as an 
index of the seer (or the speaker), and to work as the subtle- 
potential of the space (sky). 

34*. With reference to its functions, the characteristics 
of the space (dkdfa) are to provide space for beings, to pervade 
them within and without, to afford support (abode) to Prana, 
sense-organs and the mind. 

35. Out of the Space (dkdfa) characterised by its subtle- 
potential sound, while undergoing modifications by the force of 
Kala (Time), there arose the subtle-principle of Touch. From 
it evolved the Vayu (wind) and thence the Skin (tac) the 
sense-organ of touch which gathers i.e. comprehends touch. 

36. The chief characteristics of the Touch (sparsa) 
are softness, hardness, cold and heat. It is the subtle princi- 
ple of Vayu (wind). 


804. Cf. supra ITI. 5. 32. 

* SR., VR. remark that in this way the following verses consist of 
groups of three, the first describing the creation of the gross-element, the 
second verse giving the characteristic of that fanmdtrd and the third the 
characteristic of the mahdbhata. on 
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37. From functional point of view, Vayu is characterised 
by movement (of branches of trees), collecting together (of 
grass etc.) reaching (of things), carrying of particles (e.g. 
fragrance to the nose) and sound (to the ear) and giving stre- 
ngth to all sense organs. 

38. When Vayu with its characteristic subtle principle 
touch, was impelled by Destiny, was evolved the tanmdtra 
(subtle principle) called Ripa (Form—colour). Out of it 
arose Tejas (heat—light) and the eye which is the sense to 
grasp Ripa (Form—colour). 

39. Oh good lady, to give form to a substance, to be its 
attribute, to be co-extensive (and co-existent) with the sub- 
stance as well as to be Tejas (heat-light) itself, are the abiding 
characteristics of the tan-mdira Ripa. 

40. To illuminate, to cook (food), to intoxicate, to 
destroy cold, to dry, to make one feel hungry and thirsty—these 
are the effects of Tejas. 

41. When Teas with its subtle principal(tanmdtra) Ripa 
(Form—colour) was undergoing modifications by being incited 
by Fate (datva), the tanmdtra called rasa (taste) was evolved. 
From it was produced water and the Tongue (the sense of 
taste) which grasps (apprehends ) taste. 

42. Due to the effect of substances mixed with it, rasa 
(taste), though only one, becomes distinguished as many, such 
as astrigent, sweet, bitter, pungent, sour (and salty). 

43. Mboistening, making adhesive, giving satisfaction, 
sustaining life, refreshing by satisfying thirst, softening, remov- 
ing heat and exhaustion, abundance (unfailing continuous 
supply) or the preponderance (of water in the constitution of 
body )—these are the characteristic properties of water. 

44, When water along with its subtle principle rasa was 
impelled by Destiny (daiva) and was undergoing modification, 
the subtle principle Smell was evolved. Thence was formed 
the earth, and the Sense of Smell (nose) which cognises smell. 

45. Due to the different proportions of mixing up of 
particles of substances, the smell, though one, is distinguished 
as mixed smell, bad odour, strong fragrance, mild fragrance 
(as of a lotus), strong smell (as of garlic), acid smell and 
others. 
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46. The characteristic functions (and properties) of 
Prthvi are formation into an image of Brahman, independent 
stability in a position (without the support of jala etc.), sup- 
porting other objects (like water ), to be the means of making 
distinction in dkdfa (such as ghajdkasg, majhakdfa etc.), to help 
distinctions in all beings and their qualities. 

47. Thatis called the ear (the sense of hearing) of 
which the special characteristic is the apprehension of sound 
(Sabda) , the special attribute of the Space (dkdfa). They (the 
learned ones )know that to be the sense of Touch, the speciality 
of which is apprehension of touch, the special characteristic 
of Vayu. 

48, That is called the sense of seeing (eye) of which 
the object of perception 1s Jejas (Form—colour), the special 
quality of Fejas (Heat—Light). The wise know it to be the 
sense of taste (Tongue), the special object of which is rasa 
(taste) which is the special characteristic of Water. That is 
called the sense of smell (nose), the principal object of which 
is smell, the special characteristic of the earth. 

49, The property of the cause is inherently found in the 
effect. Hence cumulatively, all the characteristics (of all ele- 
ments) are found in the earth. 

50. When the seven®® principles such as Mahat and 
others remained separate (there was no creation of the universe 
so) the creator of the universe along with Kala (Time), 
karma (action or adrsfa) and gunas entered into them. 

51. Out of those principles synthesised and (thrown in- 
to commotion by him, ) thre came forth the inactive, unintelli- 
gent Egg of the universe. From it arose the Vird}-purusa. 

52. This Egg of the universe is called Vifesa. It is 
surrounded, by (elements such as) water and others, each ten 
times bigger than the previous one. (All of them) are covered 
on the outside by Pradhdna. Here this extensive world is the 
body of Lord Hari. 

53*. The Supreme God (giving up inactivity ) rose from 


805. viz. Mahat, ahamkdéra and bhitas. As per older tradition tanmdtrds 
are subsumed under dbhatas. 

* VJ. takes the Abl. in Airagmayad ... kosdt in the sense of Acc. and 
interprets : The great God Hari made the golden Egg of the universe lying 
in the water to rise above it. Heentered it and also the body of Virdj 
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the golden egg, lying on the water. After entering (=cont- 
rolling) it, he pierced the vacant space®6 therein in various 
ways. 

54. From this®’, at first was evolved the mouth. From 
the Mouth came forth the speech. Along with speech the 
Fire (Vahni) came out. Then were evolved two nostrils. Out 
of them was issued the sense of smell along with Prana (vital 
breath). 

55. From the sense of smell was evolved Vayu. (Then) 
two eyes were formed and thence the sense of seeing. From 
this (sense ) was evolved the Sun (Sérya). (Then) were form- 
ed the ears. Thence issued the sense of hearing from which 
came forth the (presiding deities of) directions. 

56. Then was evolved the Skin to airdj. Thence grew 
hair, beard, mustaches etc. from which were produced herbs 
and plants. Afterward was evolved the organ of generation 
(the penis). 

97. Thence came forth the semen out of which was 
evolved water. Then was produced the anus whence the 
Apana. From Apana came forth Death which causes fear to 
the world. 

58. (Thereafter) were formed the hands from which 
came forth strength. From them came forth Indra (Svard}) . 
(Then) were evolved the feetfrom which came forth locomo- 
tion or movement. Thence came forth Hari. 


59. The blood vessels were then formed in him. From 
them was produced blood from which were issued rivers (god- 
desses presiding over rivers). ‘Then was evolved the stomach. 


Purtsa who was born of him. Dwelling within, he made space (dkdfa in 
the form of the space in mouth (and other organs), differentidted and 
manifest, 

VB. states : When Hari woke up from sleep, the sense organs, were 
differentiated and evolved for enjoyment of the various amsds of God. 

806. khoam—(1) a hole,—SR. (iii) The conative and cognitive 
sense-organs which were undifferentiated in his four-foced body (was diffe- 
ventiated by him into different sense organs) . 

807. asya: VR. takes this gen. in the Abl. sense and interprets : God 
Brahma’s body is an aggregate considered to be made up of parts each of 
which is consubstantially the same with the whole. From the mouth of this 
Brahma’s aggregate body the mouths of individual gods were issued. From 
the mouth was differentiated the speech, and thence Fire, its presiding 
deity. 
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60. From it arose hunger and thirst. From them came 
forth (the presiding deity of) the ocean. Then the heart was 
evolved in him. From the heart came forth the mind 

61. From the mind was born the Moon: Then Intelli- 
gence (buddhi) was evolved. From it came forth the Lord of 
Speech (Brahma). Then (was evolved Ego (ahamkdara) . Thence 
was evolved cttta from which was born Ksetrajita. 

62. These gods (with the exception of Xsetrajia—the 
individual Soul) who have arisen, were unable to make him 
rise (and to activate him). (Therefore) in order to rouse him 
(into activity) they, one by one, entered into their own spaces 
(appointed sense-organs). 

63. God Agni (Fire) entered the mouth along with the 
speech, but the Virdt was not roused thereby. When Vayu 
(Wind) entered the nostrils along with the sense of smell, but 
thereby the Virat did not rise. 

64. The Sun entered the eyes along with the sense of 
vision, but even then the Virat did not rise. When the (dei- 
ties presiding over ) directions (along with the sense of hearing 
entered the ears, the Virat did not get up. 

65. When the gods presiding over herbs and plants 
entered the skin along with hair, the Virat did not rise. When 
the (presiding deity of) water entered the organ of generation 
along with semen, the Virat was not roused. 

66. The god of Death entered the anus along with 
Apana but the Virat was not activated. Indra along with 
strength entered the hands but the Virat remained inactive. 

67. Visnu, along with power of movement, entered the 
feet but the Virat was not roused. Goddesses of rivers entered 
the blood vessels along with blood, but the Virat was inactive. 

68. The (god of the) ocean entered the stomach along 
with hunger and thirst, but the Virat remained unaroused. 
The Moon entered the heart along with the Mind, but the 
Virat was not roused. 

69. Even Brahma entered the heart along with intelli- 
gence (buddhi) but the Virat did not get up. When Rudra 
along with ahamkdra entered the heart, (still) the Vird? was 
not-roused. 

70. But when Ksetrajiia (the intelligent individual 
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Soul), the master of cttta entered the heart, the Vird{ Purusa 
immediately was roused and got up from water. 

71. Justas Prdéna (vital breath), sense organs, mind 
and intelligence are not able to wake up the (body of a) 
sleeping person by their own power without his (ksetrajita’s ) 
help (so was the case with Virat Purusa). 

72. By devotion unto God, (leading to) non-attachment 
to anything else, and with mind inclined to and _ concentrated 
by Yoga, and the knowledge obtained by it, one should medi- 
tate on the Soul (Pratyagdtman) within oneself as different 
from it (from the chain of causal-relations) *. 


CHAPTER TWENTY-SEVEN 
(The Samkhya Philosophy—Prakrti and Purusa) 


1.** Though Purusa (the Soul) resides in the body 
(which is a product of Prakriz), he is not affected by the gunas 
of Prakrti (such as pleasure, pain etc.) , just as the Sun (in the 
sky) reflected in the water (is not affected by the qualities of 
or changes in the water). For the Purusa is destitute of gunas; 
hence his freedom from action and the consequent changeless- 


ness. 


* GD. makes explicit the process implied above by SR : The first stage 
is devotion (bhakti) of nine kinds. When the heart is purified by devotion, 
there arises non-attachment to pleasures or worldly things. Then comes the 
knowledge about the distinction between Prakrti, Purusa and Iévara. By 
that knowledge, understanding the individual Soul (Pratyagdtman) to be 
different and distinct from the body which is an aggregate of cause and 
effect, one should, with mind trained for concentration.by yoga discipline, 
meditate on the Ksetrajiia or Pratyag-dtman. 

** (i) VR. : Jiva, though abiding in a body (a product of Prakrti) 
is not affected by the gunas of Prakrti such as the form of existence as a god 
or a man or pleasure, pain etc. For the real nature of jiva does not under- 
go any change by his birth as a man or god. He is not the doer of the 
activities of his body, and is free from gugas like sativa etc. He is like the 
image of the Sun‘in the water—the real remaining unaffected by changes 
in the reflecting medium. Jiva and the body have thus no connection 
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2* When this (jsiva) is attached to the gunas of Prakrti, 
he becomes deluded by ahamkéra and regards himself as the 
doer (through false attribution ). 


3. Due to that (Ahamkéra), he loses his = a 
and blessed state. By the force of the (detrimental) effects of 
karmas due to the association with Prakrti, he gets involved in 
samsdara in some form of existence, good (as a god), bad (as a 
sub-human being) or mixed (as a man). 


4**, (The Soul being the non-doer), the real bondage 
of karmas does not exist. But samsdra does not cease to be till 


(viprakarsa) from the point of place (defa); time (Kala) and nature 
(svabhdva) . 
Alternatively VR. interprets Prakriti dharma as a birth in the from of 
existence as aman or a god, and states these dharmas do not belong to the 
jiva. His appearance as a man or a god is a false impression (bhrdnti). 


(ii) VJ : The Supreme Being and the jiva reside in the same body. 
But Visnu being perfect is not affected by pleasure, pain, birth, 
death etc.for he is not affected by the six vikdras (changes such as 
birth, growth etc.). He is not dependent for his action on anybody, and 
hence an absolute agent. He is free from gunos e.g. sattva etc. He is like the 
Sun, unaffected by the changes in the water wherein he is reflected. 

(iii) JG., VC. follow SR. in general. 

(iv) VB. : Although jiva is found in a body, he is merely reflected 
in the Prakrti like the Sun in the water. He is not ‘greased’ by the gunas 
like sattva etc. for there is no cikdra (change) in him. He has no adysfa and 
hence no action. 

* (i) VR: The Soul is different from Prakrti. But his (false) identi- 
fication of himself with the body obscures his real essential nature. When 
he is attached to the gunas of Prakrti (like sound, taste etc.), he becomes 
egoistic that he is the indepeident doer and gets the bondage. 

(ii) VJ : When the jiva is attached to the gugas i.e. his body which is 
composed of gunas, he is deluded by Ego. Consequently he forgets the 
essential nature of the Lord and his own limits as a dependent doer. 

(iii) SD : Though the Soul is really free, he wrongly identifies him- 
self with gunas and out of egoism he gets deluded to regard himself'as a 
man or a god and considers himself as the agent. 

(iv) VB: gupas cannot do anything independently. The Soul being 
cetana (sentient), transfers his own attributes to them (just as the Sun 
makes water hot though itis cool by nature). After thus controlling gunas 
he becomes deluded by identifying himself with the gupas, and (wrongly) 
thinks that he is the door. 

**(i1)VR : The forms of a man, god etc. are not real forms of the Soul. 
But as long as he thinks about objects of senses, this calamity 
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he is brooding over the objects (of senses), just as one experi- 
ences misfortunes in a dream (even though it is unreal). 

5. Therefore, the mind which is attached to the wicked 
path of sensual enjoyment, should be gradually brought under 
control by the Bhakt: yoga (path of devotion ) and intense non- 
attachment (to worldly objects). 

6-11. He who practises meditation by the paths of 
yoga characterised by azgas (stages) like yama, niyama etc., is 
full of faith (in me) by real, sincere love to me, and by listen- 
ing to stories about me, looks upon all beings as equal, 
renouncing all attachment and company; hates nobody, prac- 
tises celibacy and observes silence, follows his own duties 
which are powerful on account of his offering them to God, 
that sage who is satisfied with whatever he gets by chance, 
is moderate in eating, resorts to solitude, is serene and 
friendly to all and self-controlled, does not entertain false 
attachment (like ‘me’ and ‘mine’) to his body and its depend- 
ents or property, has the knowledge whereby one can realize 
the truth about Prakrti and Purugsa, has superseded the 
stages like wakefulness, sleep etc., and hence has ceased to 
see other things except God. The self-seer sage realizes his 
Soul (Afman) by his Self (conditioned by ego) just as one sees 
the Sun (in the sky) by the eye which is also a modified Sun, 
(such a-sage) attains to that non-dua] (absolute) Brah- 
man which is completely distinct and free from the subtle-body 
(iinga-Sarira) and which appears as real in unrealities like 
ahamkdra which is the friend, i.e. the support of Pradhana; 
which is like an eye to the Asat (1.e. which sheds light on 
Mahai etc.) and which is woven fully into all causes and 
effects. 

12. Just as the reflection of the Sun in the water is seen 
by its reflection on the (wall inside the house on the) shore 


of samsdra persists just as in a dream he ‘experiences pain etc. 
though his body in the dream is unreal. 

(ii) VJ. thinks the God’s grace is essential for the cessation of 
Samsara. 

(iii) _VQ.: Even though karmas are unreal, the Soul due to his 
ahamkdra as being the doer broods over the objects (and gets 
bound in sarhséra by the actions done by his body). 
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(at first )®® and just as (thereafter the real Sun in the heaven) 
is noted due to its reflection in the water. 

13* Similarly ahamkdra of three kinds as typified by 
three gunas is seen as the reflection of Sat by the images of 
Gtman which are conditioned by the bhdtas (body), indriyas 
(sense-organs) and the mind. By the reflection of the dtman 
in ahamkdra, the real diman whose essential nature is knowledge, 
is realized. . 

14. When, due to sleep, the bkitas, their subtle princi- 
ples (tanmdtras), sense-organs, the mind, intelligence and 
others (such as ahamkdéra) aré completely absorbed in 
the unmanifest Prakriz, that which remains awake and free 
from ahamkdra (in the dead-like sleeping body) is the Soul. 

15. In that state, when the akamkéra is dormant (lit. 
lost), the Seer (the jioa), though himself is not lost, wrongly 
thinks that he is lost, like a man stricken with grief at the loss 
of his fortune, feels (about himself). 

16. In this way, having thoroughly thought over (this 
distinctness of the diman), he realizes the Soul which is the 
basis and the illuminator ofall the matter (or combination of 
cause and effect) including ahamkdra. 


Devahiitt said: 

17. Oh Lord, Brahman, as both (Prakyrtt and Purusa) 
are interdependent (for their manifestation) and eternal, 
Prakrti never leaves the Purusa. 

18. Just as the existence of smell and the earth (the 
smelling substance) or of taste and water cannot be mutually 
separate, Prakriti and Purusa cannot be logically discontinuous 
(i.e. cannot exist separately ). 


808. VJ. adds one more interpretation: Just as the reflection of the 
face in water indicates the real face (person) standing on the bank, similarly 
the reflection of the Sun in the water leads to the knowledge of the real Sun 
in the sky. 

* VJ. gives a totally different meaning : Sesa is the presiding 
deity of three types of ahamkdra (according to three gunzas). He is seen 
through his reflections viz. the presiding deities of bhdtas, indriyas (sense 
organs) and the mind (manas). By the reflection called Sega, the fourfaced 
Brahma is perceived, and through the reflection called Brahma is seen 
Lord Narayana, the knower of the reality. 
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19. How can there be emancipation (lit. alone-ness) 
from Prakrti when the gunas of Prakrti are in existence. These 
gunas form bondage of karmas to Purusa who is (essentially) , 
inactive. 

20. Sometimes the terrible fear (of samsdéra) may seem 
{ practically) receded by careful reflection about the Principles 
(considered above). But as its cause (viz. the gugas of Prakrti) 
is not destroyed, the fear appears again. 

21-23. By performance of one’s duties (according 
to one’s Varnza—caste—and aéframa—stage in life) without any 
desire for its fruit, by pure mind, and by devotion intensified 
by hearing the stories of Hari for a long period, by 
knowledge which has comprehended the reality, by a very 
strong aversion to the world, by yoga accompanied with 
asceticism, and by intense concentration (of the mind) on 
the Soul (dtman), Prakriti, being consumed day and night, 
gradually disappears in this very birth like the piece of Samf 
wood (from which fire is enkindled), the source of fire, 
(is burnt down by fire). 

24. Prakriti which has been abandoned after enjoying 
her (products), and whose evil effects are always seen, does 
not bear anything inauspicious (like the bondage of karma) to 
the Supreme Lord who is established in his magnificence. 

25, Just as adream presents a great many of calamities 
to a man who Is not awakened (but is dreaming in sleep ), but 
the same (dream) is not capable of deluding him when he is 
awake. 

26. Similarly Prakrti never causes any harm to one who 
has realized the Truth, and who has set his heart upon me, 
and who is delighted in realizing the Self (dtman). 


27. When a sage is delighted in his own Self (dtman), 
and after going through many births is unattached and averse 
to everything upto (i.e. including) the region of Brahma. 


28-29. (and being) my devotee has realized the true 
Self, by my grace, he easily attains to his essential state, as 
distinct from his physical body,—a state of final beatitude 
called Kaivalya. The wise man who has cut asunder all 
doubts (i.e. pseudo-knowledge) by his vision of the Self (dtma- 
jildna) goes by my grace to the state attained after the destruc- 
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tion of the subtle body (lirga-farira) and from which state there 
is no reversion (to samsdra). 

30. Oh mother, when the mind of the Siddha ( the eman- 
cipated sage) is not attached to the miraculoys powers born of 
yoga and obtained through yogic practice, then only is attained 
the ultimate state pertaining to me—a state where even the 
death cannot laugh (is powerless). 


CHAPTER TWENTY-EIGHT 
( Exposition of the Astanga-Yoga (the eightfold Path of Yoga) 


The Lord said : 

1. Oh Princess, I shall explain to you the nature of the 
sa-bija®"® type of Yoga, by practising which only, the mind _be- 
comes tranquil and pure, and goes to the path (leading) to 
Brahman®"0, 

2*. Performance of one’s religious duties according to 
one’s capacity, aversion to irreligion, contentment in what one 
obtains by the Lord’s grace (or one’s fate); worshipping the 
feet of those who have realized the Soul (dtman). 

3. Abstention from duties pertaining to dharma, arthe 
and kdma (the first three common goals in life), devotion to 
duties leading to moksa (liberation), eating pure food in mode- 
ration and permanent stay in a safe, secluded place. 

4. Non-violence, truthfulness, non-stealing, acceptance 
of only the bare necessities of life, celibacy, penance, purity, 


809. : sabija : The Yoga is of two types ; sabija and nirbija. Sabija 
requires an object for meditation (SR.) which is according to VJ. & VD. 
Visnu. The nirbija-yoga consists of curbing the wavering mind and sub- 
jugating it solely to the Self as prescribed in the BG. 6.26 (VB.). 

8:10. sat-patham—(1) The path of bhakti (RR.); (ii) The path lead- 
ing to the realization of diman (VB.) or of the Lord (VB., SD.). 

* Although the commentators label the virtues enumerated in these 
(2-6) verses as yama and niyama, the first two azigas of Yoga, it is an 

elucidation of Ys. 2.30-32. Cf. the list ofvirtues in BG. 16.1-3; 17.7-11, 
17.14-16 as ‘means to knowledge’ as the daivi sampad and as moral discipline 


(tapas) 
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study of Vedas (or Sdstras), (ritualistic) worship of the Supreme 
Man. 

5. Silence, ever-firmness in bodily posture and steadi- 
ness, gradual control of breath, mental withdrawal of senses 
from their objects into the heart. 

6. Concentration of the mind andthe breath in one of 
the plexuses (like the miélddhdra cakra), constant meditation of 
the lilds (sports, actions) of Lord, and concentration of the 
mind on God. 

7. By these and other means (such as observance of 
vows, giving donations) one should attain control over his 
breath, and deliberately and without slackness, direct the 
mind to the right path—mind which has become polluted by 
going to the path of worldly enjoyment. 

8*, Having firmly fixed his seat in aclean holy place, 
he should( firstly )get (thorough) control of his bodily posture. 
He should comfortably®! be seated on that seat, and keeping 
his body erect, he should practise ( breath-control). 

9. He should purify the passage (path) of the breath 
(the respiratory system) by systematic inhalation, retention 
and exhalation of breath or vice versa, so that the mind be- 
comes quiescent and steady. 

10. The mind of a yogin who has mastered his breathing, 
becomes pure immediately just as gold melted by the blast 
of wind and fire, gives up the dross mixed with it, 

11. One should burn one’s impure humids in the body 
by breath-control, the sins by Dhdérapd*"*, the attachment to 
objects of senses by Pratydhdra*!*® and undivine qualities by 
meditation. 

12. When one’s mind becomes pure and properly steady 


*, This is practically a quotation from BG. 6.11-13. 

811, svasti: SR. reads svastikam dsinam and interprets : ‘in the bodi- 
ly posture called svastikdsana’. He quotesa verse describing this posture, 
VR., VC., SD., VB. follow SR. 

812. Dhdrand—‘Fixed attention’ is binding the mind to a place like a 
plexus (cakra) in the hody—yYS, 3.1. 

813. Pratydhdra—sva-vigaydsamprayoge cittasya svar ipdnukdra toendriydndm 
pratydhdrak | YS. 2.54. ‘Pratydhdra (withdrawal of the senses) is as it were 
the imitation of the mind-stuff itself on the part of the organs by disjoin- 
ing themselves from their objects’. Wood-—YSP. 197-98. 
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(poised), by Yoga, one should meditate on the form of the 
Supreme Lord, with his eyes fixed at the farthest end {the tip) 
of his nose. 

13*-18. The Yogin should meditate on the complete 
form of God, till his mind is completely fixed on God; whose 
lotus-like face is kindly (i.e. gracious) ; whose eyes are reddish 
like the interior of a lotus; whose complexion is dark-blue like 
the petals ofa blue lotus; who is holding (in his hands) a 
conch, a disc ( Sudarfana-cakra) and a mace (Kaumodaki gadd@) 
whose silk garments are yellow like the bright (shining) ; 
filaments of a lotus; whose chest bears the mark of Srivatsa: 
who wears the resplendent jewel kaustubha around his neck; 
who is garlanded by a vanamdélé about which intoxicated 
bees are humming sweetly; who is adorned with invaluable 
necklace, bracelets, crown, armlets (afgada) and anklets; 
whose waist (lit. hips) is engirdled by a lustrous belt; whose 
seat is in the lotus-like hearts (of his devotees); who is the 
most beautiful, serene, delighting the eyes and the minds (of his 
devotees) ; who is extremely charming to look; who is ever 
bowed (and respected) by all the worlds; who appears like a 
boy (of fifteen) in age; who is eagerly absorbed in (showering ) 
grace on his servants; whose holy fame deserves to be 
culogised; who has enhanced the fame of Bali and other 
punyaslokas (persons of hallowed name). 

19, With his mind full of pure devotion, he should 
céntemplate the God as st nding, walking, sitting, lying, or 
occupying his heart—Lord whose lélds are worth looking. 

20. When the sage finds that his mind becomes concen- 
trated on all the members of the body of the Lord as a whole, 
he should try to fix on the members (of the body of the Lord) 
one by one. 

21. He should reflect (contemplate) the lotus-like feet 
of the Lord which are enriched by the (lines showing) marks 
of the Vajra, the goad (azkufa), the banner (dhvaja) and the 
lotus, and the lunarrays emanating from whose group of 
prominent, reddish, refulgent (toe-) nails have dispelled the 
dense darkness in the hearts (ofhis devotees) . 


* From this verse, the author gives the different mental represen- 
éations of Visnu on which the Yogin should meditate in a serial order, 
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22. One should contemplate for a long time the lotus- 
like feet of the Lord—Feet, the waters washing which flowed 
forth and became a great river, the Ganga. God Siva bore 
the sacred waters (of the Ganga) on his head and became 
supremely auspicious. (One should meditate on) those feet 
which are like a thunderbolt discharged against the mountain 
of evils (sins) in the mind of the meditator (or the feet which 
detonate the Vajra, the mark on his feet, against the mountain 
of evils ). 

23. One should contemplate in one’s heart (the pair of 
the shanks and) knees of the All-pervading Lord who liberates 
from samsdra—the knees which are placed on her thighs and 
are gently served (pressed and massaged) with her brilliant 
sproutlike hands by Laksmi of lotus-eyes, who is the mother of 
god Brahma, the creator of all the worlds. 

24. (One should meditate in one’s hearts on) the thighs 
of the Lord which appear superbly beautiful on the shoulder of 
Garuda, and which are the source (or reservoir) of strength, 
and are like Atasikd (linseed) flower in complexion. He 
should further contemplate his waist or round hips which 
are encircled (lit. embraced) witha girdle which belts his 
yellow garment (Pitémbara) reaching upto his ankles. 

25. (One should contemplate) his deep lake-like navel 
on the stomach which is like a cave accommodating all the 
worlds and from which sprouted forth the lotus which was the 
seat of God Brahma and the abode of the universe. One 
should meditate on his pair of emerald-like nipples which 
appear bright and white by the rays of the shining wreaths of 
pearls. 
26. One should then contemplate in one’s heart the 
chest of the great God (Hari) which is the resting place of his 
Supreme Power (goddess Maha-lakgsmi), and which brings 
great joy to men’s minds and eyes. Next, one should medi- 
tate upon the neck of Lord Hari who is bowed down by all 
the worlds—the neck which beautifies the Kaustubha jewel. 

27. One should then vizualize for meditation his arms, 
the armlets on which got burnished by the circular movements 
of the Manddra mountain (while the ocean was being churned 
for the nectar)—arms which are the support of the Lokapdlat 
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(deities protecting the world). (One should then contemplate ) 
the Sudarfana disc of one thousand blades (spokes) of unbear- 
able splendour (and velocity), and the conch which loéks like 
a royal swan in his lotus-like hand (due to whiteness of the 
conch and the swan). 

28. Then one sholld remember (contemplate) the 
Lord’s beloved mace, Kaumodaki, besmeared with the thick 
(mudlike) blood of inimical warriors. (Then one should con- 
template) the garland (in his neck) which is (as if) resonant 
with the humming swarm of bees around it. He should (next) 
meditate on the spotless jewel Kaustubha which represents the 
essential principle of jivus ®!4 ( beings) . 

29. One should (then) properly contemplate the lotus- 
like face of the Lord who, with his mind full of compassion for 
his servants, has assumed a form (incarnation) in this world— 
(his) face (beautiful) with shapely prominent nose and spot- 
less cheeks illuminated by the oscillations of the refulgent ear- 
rings of crocodile-like shape. 

30°. With close attention, one should contemplate ia 
mind the lotus-like face of Hari which manifests itself in the 
mind-—face looking beautiful due to the locks of curly hair 
around it, and lotus-like eyes with fla-thing charming eye- 
brows, and which thus surpasses in beauty the lotus-abode of 
Lakgmi, which, due to its beauty is attended upon (hovered 
round) by black-bees and resorted to by a pair of fish. 

31. With perfect and intense devotion one should con- 
template for a long time the glances of the eyes of Hari who is 
dwelling in the cave in the form of one’s heart—glances 
which are cast with great mercy and favour for soothing the 
terrible-most afflictions of three types (—ddhydtmika, ddhibhau- 
tika and ddhidaiutka), and which are accompanied with affec- 


614. The gem, Xaustubha represents the Soul—the jica-iattva—VR.,JG. 
Of. Atmdnam osya fagato nirlepam agupdmalam | 
Bibharti Kaustubha-mapi-svar &pank bhagavdn Hari |/ 
—VP, 1.22.68. 
‘Lord Hari wears on his neck the gem Kaustubha which is a form of 
the Soul of the living beings. It is destitute of any deposit, guaa or dirt.’ 
® By clever arguments VB. tries to show that ,the nine-fold devotion 


is described in verses a9 and 90. 
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tionate smile, and which confer abundance of grace (upon his 
devotees). 

32. (One should then contemplate) Hari’s most en- 
chanting smile which dries up the sea of tears caused by the 
intense grief of all the people who bow to him ; (and should 
meditate on) his circular eyebrows which he has bent by his 
Maya to entice and delude the god of love for the sake of sagen 
(whom he—the god of Love—disturbs in their meditations ). 

33. Visnu manifests himself in the cave of the heart in 
one’s body. With a heart full of (lit. moistened with) devo- 
tion, one should contemplate on Visnu’s loud laugh as an 
object of meditation—laugh which exhibits his row of teeth 
like Kunda buds, which appear reddish by the bright glow of 
his lower lip. Having dedicated one’s mind to him, one 
should not desire to look anywhere else. 

34. In this way (of meditating on the Lord) the sage 
gets the love of Hari engendered in him. His heart is melted 
with devotion. He finds his hair standing on their ends through 
ecstatic joy. Due to the tears of joy flowing on account of his 
ardent love for God, he finds himself frequently submerged in 
the flood of joys. He gradually disentangles himself from his 
heart which is like a hook to secure the Lord.®5 

35*. Whenthe mind becomes unattached and with- 


815. citta-badisam etc. (i) The angle in the form of citfa which hooks 
up the Lord who is difficult to capture—SR. 

(ii) He should gradually disengage his mind from the person of the 
Lord which is to be meditated. He should then meditate on his pratyag- 
dima (Soul).— VR. 

(iii) The sage who directs the hook of his heart to the Lord—the 
object of contemplation, disengages it (and enters samddhi without any 
purposeful efforts) .—V/J. 

This is the method of sabfja samadhi, 

(iv) The heart of Yogin is hard like a hook. Its touch is trouble- 
some to the Lord. When this hook is removed (disengaged), God con- 
fers experience of Praiyag-dtmd and Mokta on the Yogin but not the expe- 
rience of the Supreme Soul. 

(v)The hook of the mind which is the instrument of grasping worldly 
objects and turned to meditation etc. which lead to the attainment of Hari. 

—SD. 

“VR. ’s explanation may be summarised as follows : 

When mind becomes unattached, it becomes destitute of objects of 
senses like a flame of lamp free from smoke, When the mind ccases to 
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drawn from the sense-objects, it loses its support (to function 
as the meditator has no standing in the absence of the object 
of meditation. It becomes dissolved in Brahman (i.¢. its being 
is transformed into Brahman ) just as a flame in the absence 
of its support (oil, wick etc.) becomes one with the Mahabhita 
Fire. In this stage, a man who is free from the flow of guras 
i.e. the limitations of the body etc. at once realizes his Soul 
directly as one (without distinction such as the meditator and 
the object of meditation) . 

36. Even he (the devotee or Yogin) becomes dissolved 
in Brahman which is beyond pleasure and pain. In this last 
stage attained by the practice of Yoga, his (Yogin’s) mind 
finally withdraws (and becomes free from avidya). Tha Yogin 
thus realizes the essential nature of the Soul and transfers 
from himself the agency of the pleasure and the pain to aham- 
kdra (ego), known as asat which is the produce of avidyd. 

37. Just as an addict, blind with the intoxication of 
wine, is not conscious of the existence of the garment he has 
worn, the perfect Siddha who has reached the final stage (des- 
cribed above) is not conscious whether his body is sitting or 
standing or is removed to another place or has returned by 
the will of the destiny, because he (the siddha) has reached 
(realized ) his real self. 

38. So long as the karma which is the cause of the body 
is effective (and not exhausted ) tillthat period the body along 
with the sense-organs which is at the mercy of the fate does_ 
definitely exist. But he who has mastered the Yoga upto the 
Samddhi and who has realized the thing (i.e. the Soul) does 
not again accept the body along with its attendants (the 
Prapaiica) as if it isan appearance ina dream. (He becomes 


think about these and rises above the contemplation of forms etc., it 
abandons its external activities, Then the individual Soul loses attachment 
to his body and the idea of being absolutely independent and directly finds 
himself to be apart or attribute of the Supreme Self.—VR. 

VC.: When mind becomes unattached and free from visayas (objects 
of senses), it loses its stay or support, (asithas nothing to think about). 
Hence it naturally attains to. nirvdna like the flame of lamp when deprived 
of its wick and oil, In this stage of dissolution of mind, jiva, directly 
experiences the identity of the pure Soul and individual Soul (jiva). 


Thenceforth he never returns to Sahsara. 
te 
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free from the ahamkdra regarding his body, his relatives, belong- 
ings etc.). 

39. Just as a man is found to be different from his son 
or wealth, even though they are accepted as his own, similarly 
the Soul is distinct from his body (and things in association 
with it, though they are regarded as his self). 

40-41. Just as the (real) fire is different from the fire- 
brand or from the sparks (emanating from it) or the smoke 
(issuing from it) or the burning wood is regarded as the fire, 
so also the Seer is different and distinct from bdhalas, sense- 
organs and the mind (aniak-karana); the Brahman is different 
from what is designated as jiva, and the Lord (Supreme Soul) 
is different from Prakrts. 

42. Just as all types of beings (whether born from the 
womb or from the egg or from perspiration or germinating 
from seeds as plants) are identical from the point of their 
constitution from Mahabhitas, similarly one should see (the 
identity of) the Soul (dtman) in all beings and of all beings 
in the dtman. 

43. Just as the fire, though one, appears to be different 
according to the difference in the quality of its source (i.e. the 
shape, size and quality of the wood burnt by it) —similarly the 
embodied Soul appears different according to the difference in 
quality of its body (whether human, divine etc.). 

44, Therefore, after conquering this incomprehensible 
Prakrti, God Visnu’s own power, which is of the form of 
cause and effect (saf and asat), one remains in one’s own 
(original, pure) form. 


CHAPTER TWENTY-NINE 
(The Path of Bhakti (Bhakti-Yoga) and The Power of Time) 


Devahat: said: 

1-2. Oh Lord, the accurate description of the Mahat and 
other principles and of the Prakrti and Puruga as described in 
the Samkhya-Sastra has been narrated—the accurate descrip- 
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tion by which the real nature of these (Sarmkhya) principles is 
correctly understood. It is said to be the source of the Bhakti 
Yoga. Please tell (explain) to me in details thes path of the 
Bhaktt-yoga. 

3. Oh revered Kapila, please tell me the different types 
of births (existences) of this world of living beings, by hearing 
which aman becomes free from attachment to everything 
(and everywhere) in the world. 

4. Please tell me about the nature of your all-powerful 
Kala or Time. He is regarded as the controller of the great 
{gods like Brahma). It is because (of the fear of) Time that 
people take to good actions. 

3. You have certainly manifested yourself asthe Sun 
shedding light on the Yoga, in order to awaken the people 
who are ignorant and hence full of ahamkdra (pride) about 
unreal objects (like their body etc.) and are exhausted due to 
the attachment of their minds to actions (karmas) and are 
hence fast asleep for a long time in the unending darkness of 
SAMSQTA. 

Mattreya said : 

6. Oh prominent Kuru! The great sage hailed with joy 
the beautiful speech of his mother. Being pleased with her 
and out of compassion (for her) , he spoke to her. 

The Lord said : 

7, Oh mother, the path of Bhukti is regarded as having 
many branches; for the objects of men differ according to 
their natural dispositions and attributes (like sattva etc. ) 

8. He who becomes my devotee with the intention of 
doing injury (to others) or out of hypocrisy and jealousy or 
under the influence of anger or with an outlook full of differ- 
ences (or with incorrect outlook of things), is called a Tdmasa 
type of devotee. 

9. He who, with a desire of worldly pleasures or of fame 
or authoritative power, worships me in my images and enter- 
tains notions of difference, is a devotee of rdjasa type. 

10* He who wishes to purge all (his) karmas, or desires 


_ @ ~§R. and later SD. and GD. state that there are 8: types of saguna- 
bhakti. SR. details them as follows : 1-3 Tdmasa bhakti—actuated by injury 
(himsd), veligious hypocrisy (dambha) and jealousy (matsara) ; 4-6 Rdjasa 
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to dedicate them to the Supreme Lord or worships the Lord 
with the simple objective of worship (and expecting no return 
for it) but entertains the idea of difference®"*, is called a devo- 
tee of the Sdtivtka type. 

11-12. Just as the waters of the Ganga continuously 
flow into the sea, similarly by merely listening to (the descrip- 
tion of ) my qualities the mind incessantly flows to me who 
reside in the hearts of all (beings). This close and intimate 
devotion to the Lord (Purusottama), without any ulterior 
motive, is definitely regarded as the characteristic of the nirgupa 
type of Bhaktt. yoga. 

13. Even if the kinds of liberation (mukits), viz. resi- 
dence in the same region with me (sdlokya), equality in 
wealth, power and glory like me (sdrsft), staying near me 
(sémipya) , similarity of form like me (sdrupya) and even union 
with God (ekatva) are offered to these persons (the ssrguna- 
bhaktas) they do not accept anything except my service. 

14. That only is called the absolute™? (and the highest) 
Bhaktiyoga whereby one transcends the trinity of gugas (and 
the samsdra caused by them) and attains to my state (Brahma- 
hood ). 

15. Themind of theman (my nirguga devotee) becomes 
purified by careful performance of daily religious duties with- 
out any motive, by performance of disinterested worship with 
ardent faith (as prescribed in the Paficaratra dgama) without 
involving the least injury to beings®"®. 

16. by beholding at my image, by touching, worshipp- 


bhakti—motivated by the desire for objects of enjoyment, for reputation and 
for authority; 7-9 Sdttviki bhakti —generated by a desire to purge all sins, 
to dedicate karmas to God and to worship as a duty with no ulterior motive. 
Each of these is subdivided into nine according to the ninefold path of bhakti 
consisting of Sravana, Kirtaga etc. 

8:6. VR.& VS. read a-prthag-bhdva : (i) The knowledge that he is 
like the body of the Lord(VR); (Who sees identity or oneness in my forms. 

817. dtyantika—That which takes place finally, i.¢. sdyujyatd (absorp- 
tion into God). 

818, ndtihimsrepa—Some himsd (injury) to subtle beings is inevita- 
ble while washing the temple, cooking food for offering to God, collecting 
flowers and fruit etc. for worship, But this injury is condonable.—VC, 
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ing praising and bowing to me, by regarding me (as residing) 
in all beings, by firmness or fortitude and non-attachment. 

17. by paying great respect to the great, by showing 
compassion to the afflicted, by friendliness towards one’s 
equals and by observance of yama and ntyama. 

18. by listening to the philosophic discourses about dtman, 
by eulogizing the name (of God), by straightforwardness and 
by association with the noble (Souls) and by giving up aham- 
kara. 

19. As soon assucha devotee listens to (the descrip- 
tion of) my attributes, he is easily attracted to me. 

20. Just as fragrance being carried by (the chariot in 
the form of) the wind from its source (reaches the nose) and 
captures the smelling organ, similarly the mind which 1s cons- 
tant and unperturbed and absorbed in yoga, attains to (and 
realizes) the dtman. 

21. I am always abiding in all beings as their Soul 
(antarydmin). A man who disregards me (the antarydmin) per- 
forms a sham idol-worship. 

22. He who foolishly neglects me, the controller of the 
world dwelling as a Soul (diman) in all beings, and worships 
merely the images, is (as if), offering oblations in ashes (in- 
stead of in the fire). 

23. The mind ofa man who possesses ahamkdra (about 
his body identifying it with the Soul) and who hates me in 
another body regarding me as different (in every person) and 
contracts enmity with other beings, never attains tranquillity. 

24, Qh sinless, I am not at all pleased with a person 
who slights all beings (even though) I am worshipped as an 
image by him, with (ritualistic) offerings of various articles 
(like sandle-paste, flowers, fruits etc.) . 

25. So long as aman does not realize in his heart that 
I, the Supreme Lord, am present in all beings he should per- 
form his religious duties and worship me in an idol. 

26% If a person makes even a slight difference between 


* JG. & VC. take udara=stomach. JG., VC. : One should treat a 
hungry man like himself and feed him properly. 
.: Mrtyu in the from of Nrsimha creates great fear (viz. throwing 
a man in the darkest hell) for the man who regards all the antarydmins 
(inner Souls of beings) as different. 
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himself and the Supreme Self ( Paramdtman)®*, I, who am 
Death, create a big fear for him who entertains the idea of 
difference. 

27. Hence he should worship me by gifts and respectful 
behaviour, friendliness and equality of outlook—me who 
dwell in all beings as their Soul. 

28. Oh auspicious mother, sentient beings are superioz 
to non-sentient ones. Those who bear Prana (have vital func- 
tions of respiration etc.) are superior to the sentient beings. To 
them are superior the possessors of cittta. Those who possess 
the function of the sense organs are higher than the possessors 
of mere citta (mind). 

29. Even amongst the possessors of sense-organs those 
who possess the sense of taste are higher than those who 
possess the sense of touch. To these are superior those who 
possess the sense of smell. Higher than these are the possessors 
of the sense of hearing. 

30. Beings which know the difference in colour and 
forms (i.e. have the eyes) are higher than those possessing the 
sense of hearing. To these are superior, the beings who have 
teeth in the lower and upper jaws. Higher than these are the 
multipeds. Quadruped animals are superior to multipeds 
and bipeds are higher than the quadrupeds. 

31. Among the bipeds, four Varnas (castes) are superior 
and the [-ahmanas are the highest among them (the castes). 
Among the Brahmanas, the reciters of the Vedas are higher. 
Superior to these are those who understand the meaning of 
the Vedas. 

32, He who can solve doubts and difficulties (of Vedic 
interpretation) is superior to him who simply knows the mean- 
ing (of the Veda), To him is superior the performer of one’s 
prescribed religious duties. But a person who has renounced all 
association and does not desire the fruit of his religious acts is 
higher than the previous one. 

33. Superior to him is the man who has dedicated all 
his actions and body to me and who does not entertain the 
notion of difference. I do not know anyone superior to a 


819. Or: who regards body as coming in between his individual 
Soul and the Supreme Soul—SR. 
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person who has dedicated his body to me, deposited his karmas 
in me, and has no ego of being the agent of any action and 
who sees all as equals. . 

34. One should understand that the glorious Lord him- 
self has entered all beings as their jive (individual Soul) and 
should pay great respects tothem mentally and bow down to 
them. 

35. Oh daughter of Manu, the Bhakti-yoga (the path 
of Bhakti) and Yoga (of eight stages) have been explained to 
you by me. By following one of them, a man will attain to 
God (the Supreme Man). 

36. This is the form of the glorious Lord, the Supreme 
Soul, the Brahman. It is both Prakrti and Purusa (and still) 
is also beyond them. It is the unseen destiny (datva) which 1s 
the cause of all karmas (in the form of samsdra ). 

37. Thedivine form (of the Lord) which is the cause 
of the differences in the appearances of things, is called Time. 
From it, fear is caused to beings, which entertain the notion 
of difference and which preside over the Mahat and others. 

38. He enters into all beings (bhitas) and supports 
them all. He eats them up (annihilates them) by their means. 
He is called Vigsnu, presiding deity of sacrifices who confers 
the fruit of the sacrifice (on the performer). He is the Time, 
the ruler of rulers. 

39. Nobody is dear or inimical to him. He has no friend 
or relative. He is always alert and enters into the negligent 
people in order to destroy them. 

40. It is out of his (Xdla’s) fear that the wind blows. It 
is due to his fear that the Sun shines. God Indra showers 
(water ) out of his fear. Heavenly bodies shine out of his dread. 

41. It is due to hisfear that trees, creepers, plants and 
herbs blossom forth and bear fruits in the proper seasons. 

42. It is out of his fear that the rivers flow and the sea 
does not overflow his fixed limits. Being afraid of him, the 
fire burns and the earth (burdened) with mountains does not 
submerge (in the sea). 

43. It is due to his control that the sky affords space for 
living (breathing) creatures and the Principle Mahat expands 
its body into the world enveloped in seven sheaths. 
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44, It is out of his fear that (Brahma and other) gods 
who preside over the gunas (like saitva etc.) and who can 
control this mobile and immobile world (creatures), carry out 
their duties of creation etc. in every Tuga. 

45. He is endless but puts anend (toall). Time is 
beginningless but marks the beginning of all. He is immutable. 
He causes beings to be born of parents and causes the end of 
antaka (god of death) by means of death. 


CHAPTER THIRTY 
( Samsara and Sufferings in Hell) 


Kapila said: 

1. Just as a row of clouds does not know the force of the 
mighty wind even though they are dispersed by it, similar- 
ly the people, though at the mercy of Time—K4ala—certainly 
do not know the great prowess of the mighty Time. 

2. Whatever object (of pleasure) a man acquires with 
great efforts for the enjoyment of pleasures, the omnipotent 
Lord destroys it (lit. shakes it off) and the man grieves over it. 

3, For it is out of delusion that an ignorant person 
regards as permanent that which belongs to this perishable 
body and its relatives such as the house, lands, money (and 
other property ) which are transitory. 

4, In whatever kind of existence (birth) a being is 
born in this sartsdra, he feels happy in that ( particular) birth. 
He is never disgusted (and unattached) with it. 

5. The iva isso deluded with the Mdyé of God that 
even in hell, while he has to subsist on and find pleasure in 
the products of hell, he verily does not desire to give up his 
(hellish) body. 

6. With his heart deeply rooted in his body, wife, child- 
ren, house, cattle, wealth and relatives, he regards himself as 


great and happy. 
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7. All his bodyis as if burning with anxiety of support- 
ing these; (and) this ignorant person of evil i intentions continu- 
ously goes on committing sins. 

8. His mind and senses are attracted by the spell of 
the seductive charms of unchaste women in privacy, and by 
the sweet indistinct warbling of children. 

9. He is prompt and watchful in the householder’s life 
which is characterised by unfair moneydealings leading to a 
lot of misery. In such houses the householder regards it a 
pleasure to counteract the miseries. 

10 He maintains them with money (and [other objects) 
acquired here and there (in various ways and from any place) 
with great injury (and trouble to all). He can enjoy (but little 
of) what is left after their consumption. By (thus) maintaining 
them, he goes down (to hell). 

11. When, despite his fresh attempts to start again and 
again, his means of livelihood become a failure, he becomes 
overpowered with greed. Growing weak, he begins to covet 
after another’s property. 

12. Being unable to maintain his family, the un- 
fortunate fellow, whose all attempts have ended in failure, 
becomes destitute of wealth and miserable. Being at a loss to 
know what to do; the wretch goes on brooding and sighing. 

13. Just as miserly farmers neglect old (and hence use- 
less) bulls, his wife and others do not treat him with respect as 
before, as he has become incapable of maintaining them. 

14-15. Even in that stage he does not feel disgust. He is 
deformed with old age and is approaching death. He is over- 
come with disease. He eats but little due to loss of appetite. 
His movements slow down and he is now nourished by those 
whom he had brought up. He stays in the house like a dog 
eating what is contemptuously thrown to him. 

16. By the (vital) breath which is passing out, he has 
his eye-balls shot out. Phlegm chokes up the tubular passage 
(in his lungs). He suffers from extreme difficulty in breathing 
due to cough and asthema and a gurgling sound is heard in his 
throat. 

17. He lies surrounded by his weeping relatives. He 
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who is bound down with the noose of Death, does not reply, 
even though addressed (by his relatives) . 

18. In this way, aman who has devoted himself com- 
pletely for the maintenance of his family and has not control- 
led his sense-organs, loses his consciousness (lit. intelligence, 
mind) through extreme pain and dies while his relatives are 
crying. 

19. Then he sees two terrible-looking messengers of 
death with eyes full of anger. At their sight, with terrified 
heart, he passes on urine and excrement. 

20. They perforce shut him (the jiva) in a body special- 
ly designed to torture him. Fastening a noose round his neck, 
they drag him along the rout (to the region of death) like the 
policemen (King’s men) do to convicts (persons to be punish- 
ed). 

21-22. His heart is breaking with their threats. He is 
trembling (with fear). On the way, hellish dogs bite him. 
Remembering his sins, he feels distressed. He suffers from 
hunger and thirst. On the road covered with hot sand, he is 
scorched by the heat of the Sun, forest-conflagration and (hot) 
blasts of wind. He is severely whipped on the back. Though 
weak and exhausted, he drags (onthe road) where there is 
neither shelter nor water. 

23. Now and then he faints exhausted. He rises again 
led by the most accursed dark path to the house of Yama (hell ). 

24. He is dragged within three or two muhirtas®*° on this 
road of ninety-nine thousand Yojanas and undergoes the 
sufferings. 

25. His body is burnt by surrounding it with firebrands. 
Sometimes he is made to eat his own flesh cut by himself or 
by others. 

26. While he is alive, his entrails are dragged out by the 
hounds or vultures in the hell. He is subjected to torments by 
the biting and stinging of serpents, scorpions, mosquitoes and 
others. 

27. His limbs are chopped off one by one. He is crushed 
by being trampled by the elephants and such other animals, 


820. muhdrta—A period of 48 minutes. 
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He is thrown down from the tops of mountains. He is confined 
and suffocated in caves or under water. 

28. Whether a man or a woman, he or she undergoes 
extreme tortures of the hells called Tamisra, Andha-tamisra, 
Raurava and others as a result of mutual illicit relations. 

29. Oh mother, some say that the heaven or the hell is 
here (in this world) only, because whatever tortures or afflic- 
tions are meted out in the hell are seen in this very world. 

30. In this way, he who maintains his family or earns 
his livelihood only, gives up his family and his body, and 
experiences such kind of fruit for it after death (in the other 
world). 

31. He who has collected only sins as the provision 
for a journey (in samsdéra) has to give up his physical body 
which he has maintained by doing wrong to other beings and 
goes alone to the hell of darkness (andha-tdmisra hell). 

32. Aman who commits sins for feeding his family, 
experiences in hell their evil consequences brought to him by 
Destiny. He becomes afflicted like a man who has been 
robbed of his wealth. 

33. The being (jiva) who is eager to maintain his fami- 
ly by irreligious behaviour only, goes to the Andha-Tamisra 
hell, the lowest region of darkness. 

34. He regularly undergoes suffering and miserable 
types of births (of sub-human beings below, which he has 
passed through before his rebirth as a human being). He goes 
through them by degrees and becomes pure and is born as a 
human being. 


CHAPTER THIRTY-ONE 
( Sufferings of the Fivoa—The Rajast Gatt) 


The Lord said: 

1. Thejiva is impelled by the forcc of his Karma 
which is under the direction and control of God. For the forma- 
tion of his gross body, he, through the medium of the semen 
of man enters the womb of a woman. 
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2. In one night, the mixture of the (man’s) semen and 
(the woman’s) blood takes place. In five nights, a circular 
bubble-like mass is formed. In ten days, it becomes (some- 
what) hard like the fruit of the jujube tree ( karkandhu) . There- 
after, it becomes a ball of flesh or an egg. 

3. In one month, the head is formed. In two months, 
the body develops arms, feet and other organs. In three 
months, nails, hair, bones, skin, the penis and the anus are 
formed. 

4. By the end ofthe fourth month, the seven essential 
ingredients of the body are produced. In the fifth month, 
hunger and thirst are felt. In the sixth month, the foetus Is 
enveloped with an external skin called jaradyu, and it begins to 
make movements in the rightside of the mother’s abdomen. 

5. He develops the essential ingredients of the body by 
the mother’s intake of food and drinks. The jiva stays in an 
abominable hollow place, full of urine and feces, a breeding 
place of worms. 

6. By the frequent biting of the hungry worms which 
are there (in the same hollow place), his whole body, being 
very delicate and soft, is wounded all over. Being extremely 
tormented, he falls into a swoon at every moment. 

7. He is affected by the bitter, pungent, hot, salt, astrin- 
gent, acidic and such other unbearable substances eaten by 
the mothcr, and thereby suffers pain spread all over the body. 

8. Enveloped in the womb and surrounded on the out- 
side with the cntrails, it lies there with his head protruding 
towards the stomach and with his back and neck in a bent 
position. 

9, Like a bird (shut up) in a cage, he is incapable of 
making (free) movements of his body there. As a result of his 
karma in previous births, he recollects his actions (karmas) done 
in the last hundred previous births and suffers the endless pain 
without a sigh. What happiness can he have (in such a 
condition ). 

10. From the seventh month, he gets consciousness. 
But as he is always moved by ‘the winds of delivery’ (siit- 
vata), he cannot remain in one spot like the worms born in 
the feces in the same place. 
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11. The siva who knows both body and the Soul but is 
bound by seven essential ingredients of the gross body, is 
afraid. In repentance he folds his hands and in wards express- 
ing distress, he praises the Lord who has confined him in the 
womb, The jiva (the Individual Soul) said : 

12. That the Lord has shown me this condition (made me 
to experience confinement in the womb) is quite befitting as I 
am wicked®2!, JI, who am of that type, (now) take shelter 
under the lotuslike feet of the Lord, who fearlessly moves over 
the earth, after assuming various bodies (incarnations), with 
the desire of protecting the world, which has submitted to him 


for refuge®??. 
13. I stayas if bound down, here (in the mother’s 


womb), depending on the Maya in the form (of my body con- 
sisting ) of five Bhitas, sense-organs and mind (manas), and with 


821. VB., VR. read : upa-pannam— (the world) created by him. 

822, VC. : ‘*1 am ruined by great calamities. But the Cod has 
inspired in me such type of mental attitude as is capable of delivering me 
from this.”’ 

VR. : Paramatma occupies the same body (consisting of bhitas etc.) 
as the one occupied by jiva. But though he is staying in Prakrti along 
with jive, he is untouched by the blemishes of the Prakrti and hence is 
extremely pure. He is destitute of changes such as birth, death, grief, 
delusion, hunger, thirst etc. His knowledge is undiminished. Though 
he stays in the same impure body as the jiva whois subject to karmas, he 
is not atall affected by any impurities. Hence the jiva bows to him who 
manifests in his afflicted heart. 

Basing his explanation on Satyam jilénam anantam Brahma (Tait. Up. 
2.1.1) VJ. states : The Paramdtman stays in the hody even in the womb as 
the director of the Prakrti. But (tu) there is extreme difference between the 
jioa and the paramdiman as he is extremely pure, changeless, of unlimited 
knowledge. I bow to Hari whose presence in my heart burning with 
afflictions, is determined by his being free from them. 

VC. : I bow to the Lord as we do not know whether he stays in this 
body to protect us or as a part of his /il@. It is proper that as a result of my 
past sinful actions I am here, but how does he live in this hell as an antary- 
Gmin ? His presence due to his dependence on May4does not bring any 
impurity, change or limitation to his knowledge asin my case. He stayed 
in my heart and gave me the (above) knowledge. Hence I realized this 
in my heart tormented with affliction. 

VB. : This verse describes the absence of blemishes and excellences in 
the Lord. It describes the blemishes of the jiva. And the jiva bows to the 
Lord to remove his weaknesses and faults. 
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my real nature covered by karmas. I bow to the Lord who is 
being realized in my tormented heart yet is himself unaffect- 
ed by changes (avikdra) as he is extremely pure and unlimited 
by conditions, and of uninterrupted knowledge. 

14.* I who am falsely concealed in a body composed 
of five Bhitas, am factually unattached toit. Iam the jiva 
falsely reflected in the sense-organs, attributes (like sattva) and 
objects of senses. I bow to that Supreme Man whose great- 
ness 1s not limited§#% by the body—the Supreme Man who is 
the controller of the Prakrti and Purusa and who is omniscient. 

15. By what means can the jiva regain for himself his 
original status®*4 without the grace of the Lord by (the power 
of) whose Maya he lost his memory (about his true self) and 
is wandering in this path of samsdra suffering the afflictions 
resulting from it and wherein he incurs heavy bondage from 
actions (committed) due to the three gunas. 

16. Which®25 of the gods except the Supreme Being has 
inspired in me this knowledge of the past, present and future? 
(It must be the Supreme God as) we sivas follow the course of 
karmas (and are subject to births and deaths). By his améa, 
he has pervaded the mohiles and immobiles (as an antarya- 
min). We resort to him for the cessation of the three kinds 
of afflictions (viz. ddhibhauttka, ddhydtmika and ddhi-daivika). 

17. Oh Lord! this embodied being has fallen into the 
hollow place full of blood, feces and urine in the cavity in the 
body of another person (i.e. the mother). His body is extre- 
mely scorched by the abdominal fire (of the mother). Being 
anxious of getting out of this place, he is counting his months. 


*VR. takes the first half as the description of Paramatman. ‘‘Para- 
matman, though concealed or covered by the body composed of five bh uitas, 
is not at all touched by the defects or blemishes resulting from the contacts 
with the body. He is the controller of both cit and acit (sentient and non- 
sentient) for his body consists of gupas, objects of senses and the sentient 
principle (jiva)’’. 

823. v.l. avoguntha-mahimdnam—The shroud enveloping whose great- 
ness is destroyed—SR. 

824. lokam—The real knowledge of the self, the means to liberation 

—VR. 

825. Katamak— (1) Extremely blessed—VJ. (2) The highest Brahman 

—-VB. 
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When will this low-minded being be delivered (lit. pushed out 
of this place)? 

18. Oh Omnipotent Lord, you are simply incomparable. 
By your unbounded mercy, you have blessed a jiva of ten months 
with this knowledge. May that protector of the distressed (1.e. 
you) be pleased with his (your) own action (of this gift of 
knowledge). What can anyone do to him (you) except offering 
one’s obelsance ? 

19*,. This another kind of jiva®*® (sub-human beings 
like birds, beasts) certainly feels physical (pleasures and pains ) 
pertaining to his body. Iam blessed by him with intelligence 
(knowledge and discretion) and gifted by him with abody 
capable of being disciplined with fama, dama etc. I can see 
that eternal, perfect Purusa directly both within and without 
my heart just like a caitya (the jiva who possesses ahamkdra and 
is an enjoyer of pleasure and pain). 


20. Oh All-pervading Lord, though I am dwelling in 
the womb full of many kinds of afflictions, I do not wish to get 
out of the womb and fall into a dark well (of ignorance) (and 
be born in this world). (Because, outside) God’s Maya appro- 
aches the siva which has fallen into the dark pit (well) of 
samsadra. The Maya 1s followed by false apprehension (about 
the identification of the body and the Soul etc.) and this cycle 


of samsdara. 
21. I have now attained tothe feet of Visnu and am 


* VR. comparesthe jizain the womb with a Yogi (damasariri). I 
can directly see the Lord in my heart by the power of knowledge (dhisanda) 
gifted to me. Caitya=the eternal god to be grasped by mind purified by 
Yoga. The Yogihas a body of seven sheaths but is different from the body. 
By the power of seeing, blessed by the Lord, a Yogi visualises the Lord due 
to his controlled’mind and senses. 

VC: This jiva in the human womb sees by his intelligence the 
physical pleasures and pains. Another fortunate one becomes a damasariri 
(knower, jiidni). Though I am notorious of being evil-minded, I can direct- 
ly see with the intelligence gifted by him, the Lord—the eternal Purugo- 
ttama, presiding over my mind, both within and without my heart. 

826. sapta-vadhri: vadhra=A leathern strap—ASD 828. 

(i) VR. explains it as ‘a jiva with seven skin sheaths’ (i.e. body). 

(ii) JG. and VC. : A jiva in the womb. 

(iii) SR., SD, GD.: A jiva. 

(iv) VJ.: siva, the possessor of seven organs of knowledge. 
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free from destruction. I shall stay therefore, here (in the 
womb) only with the help of my mind which is like a friend, 
I shall soon lift myself up from ignorance. So that the calamity 
of staying in many holes (wombs at the time of each birth in 
samsara) will not befall me. 


Kapila said : 


22. In this way, the jiva who is ten months old and 
who has acquired knowledge, makes up his mind. While he is 
praising the Lord in the womb the wind produced in the womb 
during the pangs of travail suddenly pushes him with his head 
downward for his birth. 

23. Being thus thrust down by the wind of delivery, the 
jgiva gets suffocated and anguished and loses his memory. With 
great trouble, he is suddenly born with his head downward. 

24. He falls on the ground in a pool] of blood and 
urine. He moves ahout like a worm in feces, (Finding that) 
he has lost his knowledge and has fallen in the contrary state (of 
dark ignorance), he frequently cries out. 

25. Heis being fed by persons who cannot understand 
the will (and need) of another. If he is presented an un- 
wanted object, he is incapable of refusing it. 

26. He is made to lie down (sleep) ona dirty bed 
rendered troublesome by worms born of sweat. He is unable 
to scratch his limbs or make movements like sitting, standing 
or moving. 

27. Just as big worms gnaw and bite smaller worms, 
similarly mosquitoes, flies, bugs etc. bite the soft and delicate 
skin of the crying child who has lost its (previous) memory. 

28. Inthis way having suffered miseries in childhood 
and boyhood, (in youth) he becomes down-cast with grief for 
his inability to obtain the desired object. He flares up with 
rage out of ignorance. 

29, His pride and anger go on increasing with the 
growth of his body. He, being passionate, fights with other 
passionate persons like him, and meets his end (ruin). 

30. This ignorant, dull-witted embodied being constant- 
ly entertains the false notion about this body which is com- 
posed of five bhiitas to be himself and as belonging to him. 
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31. He performs action for the sake of the body—the 
body which gives the jiva a great trouble (from birth to death ) 
and which being bound down by avidyd (ignorance) apd karmas 
(destiny, fruit of actions), always follows him (in the next 
birth). Itis by being bound down to the body that the jiva 
goes to (and is entangled in) the cycle of samsdra. 

32. While on the path of righteousness, if the being 
comes in contact with and is influenced by the unrighteous 
who are striving forthe gratification of thcir lusts and appetites 
and enjoys himself (in those ways), he enters the darkness (of 
ignorance or hell) as before. 

33. (For virtues such as) truthfulness, purity, mercy, 
silence (control over speech), intelligence or the sense of the 
highest objective (purusdrtha), affluence, modesty, renown, for- 
bearance, control of sense-organs, control of the mind, pro- 
sperity go on diminishing in the company of the evil. 

34, One should not form association with those wicked 
persons who regard the Soul as identical with the body and are 
devoid of serenity and are ignorant. They are under the in- 
fluence of women like the domesticated deer with which the 
women play and hence pitiable. 

35. He is not that much affected by delusion and bond- 
age on other occasions as when he is attached to women or to 
those who are attached to women. 

36. The Lord of Creation (Brahma) was enamoured 
of the beauty of his daughter when he saw her. When she 
assumed the form ofa female deer, the shameless god assumed 
the form of a male deer and ran after her. 

37. With the exception of the sage Narayana who else 
in this world (and out of the sages like Marici created by 
Brahma and out of sages like Kagyapa and others born of them 
and among gods, human beings etc. created by Ka§fyapa), is 
not attracted by the Maya4 in the form of woman. 

38. Look at the power of my MayAa inthe form of the 
woman. By the mere movement of her eyebrow she tramples 
under foot (conquers) the conquerors of the quarters (the 
entire world ). 

39, He who has attained Self-realization by my service 
and desires to attain to the highest stage of Yoga, should never 


T1T.31.45. 407 


associate himself with women. (For) they( Yogins) call woman 
as the gate of hell. 

40. A woman is the Maya created by God. She slowly 
approachesyou. You should look upon her as your death, 
like a deep pit covered by grass. 

41. Similarly a woman who wants liberation (should 
regard as death the Maya who approaches her in the form ofa 
man and who she thinks to be her husband. The woman is ajiva 
who, due to his attachment to women (in a former birth) has 
attained the form of a woman which procures for her, wealth, 
a house and children. 

42. Just as the song (sweet notes) of a hunter is a death 
to the deer, similarly one should understand the Maya to be 
the death in the form of the husband, children and home 
brought to her by Fate. 

43. Bv his Linga-farira surrounding the jiva, he wanders 
from one world to another (from one body to another). While 
the man enjoys the fruits of actions, he continuously gues on 
committing actions (karmas). 

44. The jivai.e. the subtle-body (Lziiga-Sarira) closely 
follows the diman and is conditioned by it. The gross body 3s 
the product of the Bhitas, indriyas (sense-organs ) and manas ( the 
mind). The suspension of the useof the gross-body is the 
Death, and the manifestation of its powers (to produce the 
effect ) is the birth. 

45*, Whenthe gross body which is the place (and 
condition) of the perception of substances becomes incapa- 
ble in its function of observing them, it is called death. When 
it (the gross body) is identified with the Self through ahamkdra 
and is capable of perceiving the objects, it is called the birth. 


*VR. states that the change of state is the death of the previous state 
and the birth of anewone. Here the subtle state (siksmdvasthd) wherein 
a man becomes incapable of perceiving the elemental composition of the 
gross body, is called the death of that man. But when he sees it with 
ahamkdra (It is 1). it is his birth. 

VJ. agrees with SR. : The state in which a man is incapable of taking 
in the experience of gross objects in relation to the gross body, is called 
death. When he has the sense of I-ness (‘I am this body’) with reference 
to the body and is able to experience gross objects, it is the birth. 
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46* (For example) when the eyes (the region of visual 
perception of objects) becomes incapable of seeing the parts 
of a substance, it is the incapability of the sensory organ. 
When the (physical) eyeballs and the sensory organ both 
cease to function, the seer (the siva that perceives (becomes 
incapable of seeing. (Thus the Linga-sarira—subtle body— 
becomes incapable of functioning after the incompetence (and 
cessation of function) of the gross body. But that is not the 
death of jiva, himself). : 

47. (As there is no birth or death to the jiva), the wise 
man should not get agitated with grief or show niggardliness 
(or be down-cast with dejectedness in life) nor should get 
confused. He should understand the nature and the course of 
jiva®®? and should move about ‘lead his life) without any 
attachment. 

48*. By the power of his intellect capable of properly 
grasping the truth, and reinforced by the practice of Yoga and 
non-attachment, he should place his body in this world created 
by Maya (i.e. he should give up attachment to his body) and 
go about the world. 


*VR. explains: For the creation of the sense of renunciation and to 
emphasize the distinctness of diman from the body which is created and 
destroyed, the example of the organ of sight is taken. The physical eye is 
incapable of seeing the organ of sight and other objects. The organ of 
seeing is incapable to function when the eve is diseased, even though the 
object of seeing is present. When a person is absent-minded, he does not 
see the object though his physical eye and the sense of seeing are healthy 
and the object is present. Thus it is the intelligent seer (Soul) who sees and 
he is distinct from the rest. Sois the distinction between the Soul and 


the body. 
827, jivagati—The nature of jira as distinct from Prakrti and 


Brahman, 
*VJ. states that this is the way how jiran-muktas should lead their 


life here : 

The jiva is unattached to the body and things pertaining to it. The 
body of the jiva lives in this karmabh dmi-—the world created by the will of 
Narayana. Heshould give up attachment, be unmoved like the deep 
(ocean). He should have correct knowledge and faith, With his intellect 
strengthened by Bhakti, Yoga and vairdgya he should realize Narayana, the 
support of heaven, hell etc. where jiras go. He should lead his life in the 
service (and meditation) of Narayana. 
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CHAPTER THIRTY-TWO 


(Excellence of the Bhaktiyoga) 


Kapila said : 

1. Now, a person who sticks to domestic life and per- 
forms the (religious) duties prescribed for householders, ob- 
tains from them thc two objectives, viz. kdma (enjoyment of 
desired objects) and artha (wealth). He continues to perform 
the same duties again. 

2. He also is so much deluded with the objects of 
enjoyments, that he becomes averse to the Bhdgavata dharma. 
Endowed with earnest faith, he continues to worship the gods 
and Pitrs (ancestors) by performing sacrifices. 

3. The man has his mind completely possessed of faith 
(in gods and Piizs). He observes the religious vows (for the 
propitiation ) of manes and gods, and drinks Soma juice (in 
the Soma sacrifice). Such a man will attain to the heaven 
presided over by the Moon, (but) will come back (1.e. will be 
born) again to this world. 

4, (But) when Hari who is seated on Ananta (Sesa) 
gocs to sleep on the hed of that Lord of serpents (at the time 
of Pialaya atthe end of Brahmii’s day) those regions (accessible 
to such householders) are (also) dissolved. 

5-7. The wise persons who do not perform their religi- 
ous duties for obtaining kdma (their desired objects) and artha 
(wealth), who are unattached and have deposited (offered) 
all their religious acts (in God as his worship); who are extre- 
mely serene and of pure mind; who are engaged in the Nurtti- 
dharma; who have given up the sense of ‘mine-ness’ (owner- 
ship) and I-ness ( aha:nkdra)—such wise persons, by their power 
called ‘observance of one’s duties’ (Svadharma), and by thorou- 
ghly purified mind, go through the portals of the Sun to the 
perfect (or omniscient) Purusa (the Supreme Man), who 
is the Lord ofthe universe (of the movables and immovables, 
the liberated and the unliberated etc. ), and who is the material 
cause of the world, and who causes the creation and the des- 
truction of the universe. 

8. Those who meditate upon Hiranyagarbha (Brahm4) 
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as the Supreme Being®?®, stay in the Satyaloka (Brahma’s 
region) to the end of the second Parardha which is the time 
of god Brahma’s Pralaya (the mahdpralaya indicating the end 
of BrahmAa’s period). 

9* When the great god Brahma enjoys his full span of 
life called Pardrdha, he desires to withdraw the universe com- 
posed of the gross elements, viz., the earth, water, fire, wind 
and the sky, the mind, the sense-organs along with their ob- 
Jects and the ahamkdra. He becomes one with the Prakrti 
composed of three gunas and enters the unmanifest Brahman. 


10. The Yogins who have controlled their breath and 
mind and are unattached to worldly objects reach along with 
Brahma (Hiranya-garbha) to the immortal highest Brahman, 
the ancient Purusa; (for tiJl then) they have not yet shed off 
their ego (ahamkara ) completely.®”® 

11. Oh brilliant mother, you devoutly take shelter under 
him who is enshrined in the lotuslike hearts of all beings and 
whose glory you have heard (from me). 

12. (Even god Brahma is born again). God Brahma 
(who bears the Vedas within him) is the first (i.e. the creator ) 
of the movable and immovable world. Along with sages 
(like Marici), great Yogins like Sanatkumara etc., and 
Siddhas who have propagated yoga path, even he— 

13.** Having attained to the Saguna Brahman, the 


=a 


828. parasya paracintakadh : Yogins who meditate upon the Paramétman 


VC, notes that those who meditate upon Hiranyagarbha only are not 
liberated after Brahma’s liberation. 

* VJ. gives a different process of this sahara or withdrawal : Brahma 
is withdrawn into the unmanifest Laksmi along with the deities presiding 
over all Zativas. He enters Parabrahman through Laksmi, 

829. agatdbhimdndh : They are proud of being the votaries of 
Hiranyagarbha, Hence they are not completely absorbed in the Supreme 
Lord. Their dissolution being frakrtic in nature, they are born again—VC. 


* Vj. explains : Jiva attains to the Lord (Puruga) by proper under- 
standing of the exact differences between Jiva, Iivara and by complete 
knowledge that is so essential for Liberation (mukti) and by doing actions 
without any desire even after attainment of knowledge. The Lord is 
Brahman, i.e. full of all excellences. He possesses infinite guna like know- 
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foremost among the Purusas on account of his actions done 
without any desire for their fruit, but on account of his notion 
of being different®*° (from god) as a creator and the (conse- 
quent) ahamkdra about creation, 

14. [He] is born again as before at the time of the 
(next) creation when the balance of three gunas gets disturbed 
and the gunas get into commotion by the force of Time (Kala) 
which is aform of the Lord. 

15. They (the sages etc.) also, having enjoyed the 
divine glories and positions accrued to them by their religious 
acts, are born again when the universe is created (lit. gunas 
get mixed upat the time of creation). 

16. Those whose minds are attached here to Karmas, 
perform with faith all the daily religious duties as well as those 
(kamya) actions which are not prohibited by the Dharma 
Sastra. 

17. Those whose mind has become dul] by rajo-guna, 
and is attached to enjoyments, have no control over senses. 
Their heart finds pleasure in domestic life. These (persons) 
propitiate the Pztrs (ancestors) . 

18. Those who value only the first three objectives in 
life (viz. dharma, artha and kdma) set their face against the 
stories of Hari (the vanquisher of demon Madhu ) whose great 
prowess is worth eulogizing and memory about whom elim inates 
the samsdra. 

19. They are certainly of accursed fate who leaving 
aside the ncctarlike stories of Hari, listen to the vile accounts 
Just as feces-eating animals feed upon excrement. 


ledge, power etc. and is Saguna as the creator of the universe. He assumes 
Human form for his devotees. Hence he is called Purusa. He is beyond 
ksara and aksara Purusa. Hence he is called Purusarsabha. Brahma ‘enters’ 
into him, that is, gets sdyujya type liberation. 
830. bhedadrsfi: (i) Jiva’s ego as being independent and the wrong 
identification of the body and the Soul—VR. 
(ii) The ego of being the creator of the world just as Visnu 1s 
the protector—VC. 
Even Sanatkum{4ra and others had the egoistic tinge of being the 
experiencers of Brahman and they regarded Brahman as ‘spotted’ with 


May4—VC. 
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20. They go to the region of Pitrs (ancestors) through 
the southern path of Aryaman (technically called dhiimra-marga— 
path of smoke). Those who perform all the prescfibed religi- 
ous rites from the pregnancy—garbhadhéna—to the funeral, are 
born in their own family (lit. of their descendants). 

21. Qh pious mother, thereafter when their merit (ac- 
crued to them by their religious acts) is exhausted, they are 
immediately deprived of their means of (celestial) enjoyments 
by Gods. They being helpless (at the mercy of theirkarmas ) fall 
again to this world.®#! 

22. Therefore you adore the Supreme Lord (Visnu ) with 
utmost regard and devotion based on (i.e. felt on account of 
contemplation of) his excellent attributes. The lotuslike feet 
of the Lord deserve service. 

23. Ifthe yoga called devotion to Lord Vasudeva is 
intensely practised, it immediately generates desirelessness and 
knowledge that leads to the realization of Brahman. 

24. (Asa matter of fact) all objects are equal. But it 
is when the mind of the devotee becomes fixed and steady in 
God due to the votary’s love for the excellent attributes of the 
Lord that it does not discriminate (between them) 
according to the attitude of the senses—as being favourite and 
ugreeable and non-favourite and disagreeable. 

25. At that time (in that stage) he realizes the Brahman 
by his own Self as being free from all attachment, of perfect 
wisdom, 83? free from acceptability or rejectability (i.e. above 
nierits and demerits ) and full of the highest bliss. 

26. The Para Brahman is pure knowledge (conscious- 
ness). It is described as the Supreme Atman, the I$vara and 
the Purusa. The Lord (Bhagavan) is the same who is equally 
perceived in different capacities (as the seer, the thing-to-be- 
seen and the act-of-seeing ). 

27. Perfect non-attachment (to the world) in all res- 
pects is the only desired fruit that a Yogin is to get by practis- 
ing all yogas in this world. 


831. Cf. Ksine punye martya-lokam visanti] BG. 9.21. 
832. sama-darsana—(i) One who gives pure knowledge—SD. 
(ii) One who knows the reality as it is—VJ. 
(iii) One who knowsall world as imbued with Brahman—VR. 
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28*. The Brahman is one (without a second). It is of 
the nature of knowledge or consciousness and without any attri- 
butes. It is an illusion when through outward looking sense- 
organs it appears as things (like the sky) possessed of sound 
and other attributes. 

29. Just as theone Mahat (-tattva) appears as ahamkéra of 
three types (viz. sdttvtka, rdjasa and tamasa) and of five kinds 
(according to the five Mahdbhitas) and eleven kinds (as per ten 
sense-organs plus the internal organ, viz. the mind), it is from 
the same principle that the Svardj (jiva), its body and its egg 
(of the universe ) make their appearance. 

30. Verily it is only a non-attached person whose mind 
is composed and serene by faith, devotion and continuous prac- 
tice of Yoga who realizes this Brahman. 

31. Oh mother, I have uptill now explained to you the 
knowledge that leads to the realization of the Brahman. It is 
by this knowledge that the real nature of Prakrti and Purusa 
is clearly understood. 

32. The path of knowledge ( 7fdna yoga ) pertains to the 
attributeless Brahman while the Yoga called Bhakt: (devotion ) 
is based on firm devotion tome. But both of them have the 
same objective viz. (the realization of) the Supreme Lord. 


33. Just as the same object possessing many attributes 
is perceived in different forms by the sense-organs with separ- 
ate functions (lit. doors), (similarly) the Supreme Lord 
(though absolutely one without a second) is seen in different 
ways through different Sdséras. 

34. By doing religious acts, by performing sacrifices, by 
donating gifts, by penance, by the study of the Vedas, by sub- 


* (i) VR. Quoting BG. 14.27 interprets ‘Brahman’ as jiva. Jira 
is of the nature of knowledge, destitute of gupas like sattva. To regard it as 
identical with its gross body isillusion. Jiva is conditioned by elements like 
Prithvi but the Supreme Soul is beyond these. 

(ii) Brahman which incarnated as a Fish, should be understood as pos- 
sessing non-prakrtic body, It appears as one endowed with a gross body to 
the senses which are familiar with gross objects. But that is a delusion.—V]J. 

(iii) The Brahman which is ofthe nature of knowledge appears to 
outward-looking sense-organs as objects (like the sky) possessing the 
attribute of sound. It is devoid of rejectable attributes.—SD. 
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duing the diman and the sense-organs and by renunciation of 
Karmas. : 

35. By means of the yoga with (eight) different stages, 
and by the Path of Bhakti (Bhakti yoga), by religious practices 
both with and without the desire for their fruits, which are 
called Pravytts and Nturztti. 

36. By clear knowledge about the nature of the Soul 
and by firm sense of non-attachment—by means of these, the 
self-illuminating Lord whether Saguna or Nirguna is realized. 

37. I have clearly described to you the nature of the 
four kinds of Bhakti-yoga and ofkdla (Time) whose course is 
unmanifested but which runs within the beings (to bring about 
their birth and death). 

38. (Ihave narrated to you) the external courses of 
tiva, which are created by avidyé and karma. Oh mother, when 
the Soul enters into these, he does not know its own real 
nature. 

39. This knowledge should not be explained to the evil 
person nor to one of undisciplined (arrogant) nature, nor toa 
dullard nor to a man of bad character, nor to a hypocrite. 

40. (One should not) advise this toa person of greedy 
nature, nor to a person whose mind is attached to his house 
( property etc.) , nor to one who is not devoted to me. It should 
never be taught to the enemies of my devotees. 

41. Itshould be taught to my faithful devotee, who 
is modest and disciplined and is not jealous of anybody; to 
one who has formed friendship with beings, and who takes 
pleasure in serving (his elderly persons or preceptor) . 

42. It should be expounded to him who 1s completely 
unattached internally and externally, who is of tranquil heart, 
and is not envious of anybody, is pure and to whom I am the 
dearest of the dear. 

43. Oh mother, the man who even once hears this 
knowledge with faith, or relates this to others with his mind set 
on me verily attains to my abode. 


ITT.33.4. 41§ 
CHAPTER THIRTY-THREE 
( Devahits’s Enlightenment and Liberation) 


Maitreya said : 

1, Having heard the discourse of Kapila, his mother 
Devahiti, the (beloved) wife of Kardama, got her veil of delu- 
sion torn open. She bowed to him and praised him who was 
the founder (lit. land) of the Samkhya (system of philosophy) 
which is mainly characterised by the topic—treatment of 


Taitvas (principles) .8%% 


Devahit: said : 

2. Even god Brahma himself who was born of the lotus 
in your stomach (could not see your body but mentally) medi- 
tated upon your person which was lying manifest in the cos- 
mic waters; which was the cause of the entire universe; which 
consisted of bhitas (elements), sense-organs and their objects 
(e.g. fragrance, taste etc.), and the mind, and which has the 
flow of gunas (Sattva, Rajas, Tamas) in it, 

3. It is with your power divided by the flow of your 
gunas that you (of above description), remaining inactive, 
bring about the creation, maintenance and destruction of the 
universe; Your will power is effective; You are the controller 
of all the sivas (for whose enjoyment you create the universe; 
Your powers are infinite and beyond comprehension. 

4. Oh Lord, how was it possible that you were borne 
by me in my womb. It was your M4yA, you in whose stomach 
lay the whole of the universe, and who, at the end of Yugas 


833. Tattva-visaydnkita-siddha-bhimim. 

(i) Kapila was the patron of Yogins who are famous for their 
knowledge of the Tattves viz. Prakrti, Purusa and others—VR. 

(ii) Kapila was the supporter of Brahma and other numerous 
Siddhas who are devoted to the Tattva, viz., Visnu.—VJ. 

(iii) Kapila is so called because he was the past master in the Bhakti- 


tattva, Samkhya-System, Yoga-tattva etc.—VC. 
(iv) Kapila was the asylum of Siddhis which are characterised 


by Vaignava-Samkhya the main subject of which are the Tattvas, viz., 


cit, acit Brahman.—SD. 
(v) Kapila was the preceptor of Siddhas who are characterised 


by the knowledge of Tattvas, viz., Prakrti, Puruga, Iévara etc.—-GD. 
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(i.e. after the deluge set in) lay alone on a banyan leafin the 
form of an infant sucking its toe. 

3. Oh Supreme Lord, you have assumed theorporea! 
form for the destruction of the wicked sinners and for the 
prosperity of those who obey your commands. Just as you 
have your (other) incarnations of Boar etc., this incarnation 
(of yours) is for showing the path of self-realization. 

6. Ohglorious Lord, even a Candala (lit. a dog-eater) 
immediately becomes worthy (like a performer) of the Soma 
Sacrifice, if he has but once heard or uttered your name or 
bowed to you or remembered you. What need be said ofa 
person (like me) who has (directly) seen you ? 

7. Oh how wonderful it is that even a Candala (the 
lowest-born person) becomes superior and worthy of respect 
simply because Your name is on the tip of his tongue. Those 
persons of noble behaviour who take your name have (the 
merit of having) performed penance, sacrifices and baths in 
holy waters, and Vedic studies (Or : It is as a result of doing 
these meritorious acts in the previous life that they take your 
name in this birth). 

8. I pay obeisancc to you, Kapila, who are the highest 
Brahman, the Supreme Man who are worthy of meditation in 
mind which is withdrawn from external objects, and who 
have dried up the flow of gunas by your brilliance and who are 
Visnu (who holds Vedas within him). 


Maitreya said : 

9. The Supreme Man called the venerable Kapila who 
was thus praised and who was affectionate to his mother, spoke 
thus to her in words deep in significance (Or: with words 
choked up with emotions. ). 


Kapila said : 

10. Oh mother, I have explained to you the path 
which is easy to follow. By following this path, you will reach 
the highest stage (of being liberated while alive). 

11. Have faith in my doctrine which has been followed 
by the knowers of Brahman (or the Vedas). By following 
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this you will attain to me who am without birth (i.e. eternal). 
Those who are ignorant about this path go to death (samsdra) . 


Mattreya said : 

12. The venerable Kapila showed to his pious mother 
the path leading to Atman. Having obtained the permission 
of his mother, who realized the Brahman, Kapila departed 
(from her hermitage). 

13. And in that hermitage which was like a flower- 
chaplet on the head of the Sarasvati (river), she adopted 
Yogic practice in accordance with the guidance of her son, and 
became composed in mind. 

14. She performed ablutions three times aday. Her 
curly hair became matted and tawny in colour. By severe 
penance her body became emaciated. She wore bark-garments. 

15. The household comforts that were created by 
Prajapati Kardama by means of his penance and Yoga were « 
incomparable. They were covetable evento gods. 

16. The beds were white and soft like the foam of milk. 
The ivory couches were chased with gold. The seats of gold 
were provided with soft cushions (covers) . 

17, In the walls of transparent crystals and very costly 
emeralds were shining jewel-lamps along with statues of 
beautiful damsels made of precious stones. 

18. The garden around the house looked beautiful 
with many blossoming celestial trees, on which couples of birds 
were warbling and the intoxicated black bees were humming 
sweetly. 

19. Where the followers of gods (Gandharvas) used to 
praise her when she, fondled by Kardama, entered in the 
swimming pool fragrant with lotuses. 

20. It (the household) was most covetable even to the 
queens of Indra. But she just abandoned it. Due to the anxiety 
caused by the separation of her son, she was dejected in 
appearance. 

21. As her husband left for the forest (after renouncing 
the world) Devahiti, though she realized the Truth (the 
Saskhya Principles), became overanxious due to the separa- 
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tion from her son, like a calf-loving cow is fond after her 
young one. _ 

22. Ohchild (Vidura), she meditated upon her child 
Kapila who was the God Hari. In a short time, she became 
indifferent to that type of rich household. 

23. According to the guide-lines given by her son, she 
meditated upon the form of the gracious-looking Lord—the 
object of meditation—by the method of contemplating the 
complete form followed by concentration on the parts of it.5* 

24. By means of stream or overflow of devotion, by 
powerful renunciation, and by knowledge which was produced 
by the proper observances of vows®*5 leading to Brahmahood. 

25. Her mind became pure. She was then lost in the 
meditation of all-pervading Atman who by his essential light 
removes the limitations of the gunas of Maya. 

26. Her mind became steadiedin the glorious Brahman 
which is the shelter of all the jivas. As she superseded her 
state of being a jiva, all her afflictions were over and she attain- 
ed to the blessed stage. 

27. As she was always engaged in continuous medita- 
tion and her delusion due to gunas was dispelled, at that time 
she did not remember her body, just as an object seen in a 
dream (is found to be unreal) after waking up. 

28. Her body was fed by others (viz. Vidyadhara dam- 
sels who were produced by Kardama for attendance upon her) . 
As she was free from diseases, she did not become emaciated. 
Her body was covered with filth. She looked like a fire 
covered with smoke. 

29. Her mind was so deeply entered (i.e. absorbed) in 
Vasudeva that she was not conscious of her body. She had 
so completely given herself up to penance and Yoga that her 
hair fell dishevelled and clothes were dropped arid she was 
protected by her previous karma ( daiva). 

30. Inthis way she progressed by the path expounded 
by Kapila. Within a short period she attained to the Supreme 


834. Vide Supra III. 28.12-93. 
835. Cf. BG. 6.17. 
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Soul, the Brahman, the glorious Lord; the stage called Nirvana. 

31. Oh warrior (Vidura), the place called Siddhapada 
where she attained the Liberation became famous as the holi- 
est place in the three worlds. 

32. Oh gentle Vidura, her mortal body from which 
impurities were eliminated by Yoga, was transformed into a 
river, a prominent one among many rivers. It blesses one 
with stddhts and is resorted to by Siddhas. 

33. Even glorious Kapila, the great Yogin, obtained 
the permission of his mother to depart from his father’s her- 
mitage and proceeded to the northern direction. 

34. He was praised by multitude of Siddhas, Caranas, 
Gandharvas, sages and celestial nymphs. He was also respectful- 
ly received by the sea and was presented a valuable dwelling 
place. 

35. Kapila stays there practising Yoga. He is highly 
eulogized by the great teachers of Sarkhya School. For the 
peace and tranquillity of the three worlds, he lives there (absor- 
bed) in meditation. 

36. Oh child (Vidura), asper your query I have nar. 
rated to you the sacred dialogue between Kapila and Deva- 
hiti, Oh sinless one. 

37. He who listens to this or narrates this doctrine of 
the Sage Kapila regarding the secret knowledge about the 
Atman, becomes able to concentrate his mind upon the vener- 
able Lord whose banner hasthe emblem of Garuda, and he 
attains to the lotus-like feet of the glorious Lord. 
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IV.1.6. 421 
FOURTH SKANDHA 
CHAPTER ONE 


(The Progeny of Sudyambhuva Manu’s Daughters ) 


Mattreya said: 


1. Besides (his two sons Priyavrata and Uttanapada) 
Manu had three daughters from Satarip4. They became 
well known as Akati, Devahiti and Prasiti. 

2. The king, with the consent of Sataripa, gave Akiti 
to (the progenitor) Ruci in marriage, on condition of Putrikd 
dharma’ (even though) Akiati had brothers. 

3. The venerable progenitor Ruci, full of the spiritual 
glory of Brahman, begot through her a twin—a son and a dau- 
ghter, by virtue of his supreme concentration (of mind on the 
Lord ). 

4. Of the two, the male child was Visnu himself who 
had assumed the form of Yajfia). And the female child was 
called Daksina (‘sacrificial fee’) who was a part of Laksmi 
(the goddess of fortune) inseparable (from Visnu)®. 

5. (As per stipulation in the marriage) Svayambhuva 
Manu brought to his house his daughter’s son of pervasive 
glory. With great delight, Ruct (also) joyfully accepted 
Daksina (as his child) . 

6. Lord Yajfia, the Lord ofall Sacrifices (or mantras) 
married her (Daksina) who was in love with him. He felt 


1. Putrikd-dharma : When a daughter is given in marriage on the 
explicit condition that the first male child of the daughter shall be the 
(adopted) son of the giver, it is called Putrikd dharma. This was done by 
one who had only daughters and noson. The obvious object was securing 
the continuity of one’s race. VJ. explains that although Manu had sons, 
he laid down this condition as he knew that Lord Viinu would be born 
to Akati. He wished to secure Visnu’s higher grace by becoming his 
adopted father. 

a. anapdyint : SR.. VR. VC. point out that Daksgind was an asia 
(part) of Lakgmt. Hence the marriage of Yajfla and Daksind, though born 
as brother and sister, isnot objectionable. VJ. takes the word to mean 
‘One who has neither birth nor death’. Like Nardyana, Lakym! manifested 
herself to others as an, dvirdhdea. 
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delighted and had twelve sons by hér, who too was highly 
pleased. 

7. These twelve sons were : Tosa, Pratosa, Santosa, 
Bhadra, Santi, Idaspati, Idhma, Kavi, Vibhu, Svahna, Sudeva, 
Rocana. 

8. In the epoch (Manvantara ) called Svayambhuva, they 
(these sons of Yajfia and Daksin4) officiated as gods, and were 
(collectively) called Tusitas; Marici and others were the seven 
sages ( Saptarsis of that era) while Yajiia, the incarnation of 
Hari, occupied the post of Indra (the rulership of gods). 

9. Priyavrata and Uttanapada, the sons of Manu, were 
endowed with great power and splendour. They, their sons, 
grandsons (both from sons and daughters) and their descen- 
dants ruled throughout the period (of this Manvantara)*. 

10. Oh Vidura, Manu gave his (second) daughter 
Devahiti to Kardama (a Lord of created beings). (History) 
relating to them has been already heard’ by you as narrated 
by me. 
11, Venerable Manu gave (his third daughter) Prasiti 
(in marriage) to Daksa (another Lord of creation), a mind- 
born son of Brahma. Their progeny has very widely spread 
all over the three worlds. 

12. Now, hear as I tell you about the sons and grand- 
sons of the nine daughters of Kardama who became the wives 
of the Brdhmana Sages (born of Brahma) and about whom I 
have spoken to you. 

13. Kala, the daughter of Kardama and the wife of the 
sage Marici, gave birth to two sons—Kasyapaand Pirniman 
whose descendants have fully populated (filled) the world. 

14, Oh conquorer of enemies (Vidura), Pirniman was 
the father of (sons) Viraja and Visvaga and (a daughter call- 
ed) Devakulya who washing the feet of Hari became the 


heavenly river Ganga (in her next birth). 


_“Agcording to VP. 3.2.48 every Manvantara (epoch of a manu) has 
uliswing batch of office bearers: (1) Manu, (2) seven sages—Saptartis, 


“i * Y; fa ds, (4) The ruler of gods—Indra, (5) Ruling progeny of Manu. To 
‘Gite Bhp. 12,7.15 adds : (6) Incarnations of Hari. The dignitaries of 
“these postsin the Sviyambhuva Manvantara are mentioned in the above 


Verecs. 
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15. Anasiitya, the wife of Atri, gave birth to three illus- 
trious sons, viz. Datta (god Dattatreya, the sage), Durvasas 
and the Moon-god, each of whom was separately born (asa 
manifestation of the portion) of Visnu, Rudra and Brahma 
{respectively ). 


Vidura said : 

16. Oh Preceptor, please narrate to me for what 
purpose these (three) most eminent gods who are severally the 
cause of the creation, preservation and destruction (of the 
world), were born in the house of (the sage) Atri. 


Maitreya said : 

17. When the sage Atri, the foremost of the knowers of 
Brahman, was urged by god Brahma (to undertake the work 
of) creation, he along with his wife went to one of the _princi- 
pal mountain ranges, Rksa® and was engaged in the perfor- 
mance of austere penance. 

18-19. The mountain was covered with the forest of 
Paldfa and Afoka trees which were beautified with clusters of 
flowers. All] around, it was resounded with the cchoes of the 
waterialls of the river Nirvindhya. On that mountain, the 
sage controlled his mind by means of Pranayama (breath- 
control) and stood for one hundred years on one leg, defying 
heat and could (and such other pairs of opposites), and sub- 
sisted on air. 

20. Hecontemplated (and prayed in his mind): ‘I take 
shelter under him who alone is the Lord of the World. May 
he bless me with progeny just like himself.’ 

21-22. Seeing that the three worlds were being distress- 
ed by the fire produced by the fuel of (the sage’s) breath- 
control (Pranayama) and issuing from the head of the sage, 
the three Lords (of the world, Brahma, Visnu and Siva) went 
to the hermitage of the sage—the three Gods whose glories were 
extensively culogised by celestial damsels, sages, Gandharvas 


3. Rksa—The eastern part of the Vindhya range extending from 
the Bay of Bengal to the sources of the Narmad4 and the Sona—including 
the -mountains. of Chhota Nagpur and Gondwana in which the Mahinadi 
tiset—GDAMI 168-65. 
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(celestial musicians), and (demigods like) Siddhas, Vidyadha- 
ras and Nagas. 

23. The sage got his mind illuminated by the simul- 
tancous manifestation of the three gods. (To show them res- 
pect) he stretched up his body (while standing on the leg), 
and saw those prominent gods. 

24. (He paid them homage) by prostrating himself fully 
(before them) on the ground, like a stick. With articles of 
worship in the hollow of his palms, he respectfully received 
the gods who were severally riding a swan, Garuda and a bull 
and were characterised by their speciality (viz. possession of 
a Kamandalu, Sudargana discus and a trident). 

25. They directly expressed their pleasure by their gra- 
cious looks and smiling faces. The sage closed his eyes as 
they were dazzled by thcir (gods’) brilliance. 

26. With his mind concentrated on them and with fold- 
ed_ palms he praised, in sweet words of deep significance, the 
three gods who are the supreme-most in all the worlds. 

Atri said : 

27. You are (obviously the celebrated gods) Brahma, 
Visnu and Siva who in every Yuga (kalpa), assume forms 
with the help of the gunas (attributes) of May4, trifurcated 
for bringing about the creation, maintenance and dissolution 
of the universe. I bow fo you all. (Kindly tell me) which of 
you has been invocated by me here. 

28. In this hermitage, I have concentrated (con- 
templated) only on one glorious Lord by various means, 
with adesire to get achild. Itisa great surprise to me 
how (all of) you who are beyond the range of the mind of 
bodied beings, have come here. Be pleased to tell me the 


mystery. 
Maitreya said : 

29. Oh Lord (Vidura), hearing this speech of the sage 
(Atri), the three prominent gods laughed. They replied to 
the sage in soft gentle words (as follows) : 

The gods said : 

30. “Oh Brahman ! As you have willed it, so shall it 

exactly happen and not otherwise. You are of trueresolve. We 
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three form that Principle (called the Lord of the world) which 
you are contemplating. 

31. Oh sage! May you be blessed! from our arfa 
(parts) now you will beget sons who (themselves) will be 
celebrated in the world and spread your reputation as well,”’ 

32. Having granted their desired boon, the Lords of 
gods who were properly worshipped by the couple, returned 
from that hermitage while they (Atri and Anasiiya) stood look- 
ing on (agape). 

33. Thus Soma was born with a portion of Brahma, 
Datta, the master of Yoga, with that of Visnu, while Durvasas 
with the portion of Satikara. Now listen (to me), about the 
progeny of Angiras (another mind-born son of Brahma). 

34, Sraddha, the wife of Angiras gave birth to four 
daughters viz. Sinivali, Kuhi, Raka and the fourth Anumati.‘ 

35. Besides these he (Angiras) had two sons—Utathya 
who was the venerable Lord himself and Brhaspati (the pre- 
ceptor of gods) the eminent knower of Brahman. They became 
celebrities in the Svarocisa Manvantara. 

36. By his wife Havirbhi, Pulastya (another mind-born 
son of Brahma) had a son called Agastya who was abdominal 
fire in another birth and also (another son) Visravas, the great 
ascetic. 

37. Of Vidravas and his wife Idavida was born god 
Kubera (the god of Wealth), the king of Yaksas. Ravana, 
Kumbhakarna and Vibhisana were born (to him) by another 
wife (Kefini). 

38. Oh talented Vidura, Gati, the pious wife of Pulaha, 
gave birth to three sons, viz. Karmaérestha, Variyan and 
Sahisnu. 

$9. Even Kratu’s wife, Kriya, bore sixty-thousand 
(thumb-sized ) sons known as Valakhilyas—all brilliant with the 
splendour of Brahman. 

4. These are the deities presiding over the 14th and 15th day of the 
bright and dark fortnights who came to designate those days. Thus Sini- 
vali is the day preceding the new moon day. On this day the moon rises 
with a scarcely visible crescent, while Kuhi is the 15th day or the last day 
of the lunar month when the moon is invisible. R&k& presides over the 
full moon (15th) day, while Anumati is the 14th day in the bright half— 
Vide ASD under tHése heads. 
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40. Oh tormentor of enemies (Vidura), by his wife 
Orja (Arundhati) Vasistha had seven sons of whom Citraketu 
was prominent. They all were pure-hearted Brahmana-sages. 

41. They were Citraketu, Surocis, Virajas, Mitra, Ul- 
bana, Vasubhrd yana and Dyumat. He had other sons such as 
Sakti and others (by another wife). 

42, Citti (or Santi), the wife of Atharvan, got a son, 
Dadhici alias Afvagiras who took the vow (of austere pen- 
ance). (Henceforth) hear from me the race of Bhrgus. 

43. The distinguished sage Bhrgu begot by his wife, 
Khyati, (two) sons—Dhatr and Vidhitr, and a daughter, Sri, 
who was devoted to the glorious Lord (Visnu). 

44. (VFhesage) Meru gave his daughters Ayati and 
Niyati (in marriage) to these (sons of Bhrgu) severally. Of 
them (Ayati and Niyati) were born Mrkanda and Prana (res- 
pectively) . 

45. Of Mrkanda was born Markandeya, and of Prana, 
the sage Vedasiras. Kavi, (another) son of Bhrgu, had the 
venerable Ufanas (Sukracarya, the preceptor of Daityas) as 
his son. 

46. All these sages peopled the worlds by their descen- 
dants. I havenarrated to you, Oh Vidura, the account of the 
progeny of Kardama’s grandsons (from daughters’ side)—an 
account which immediately removes the sins of the faithful and 
reverential listener. 

47. Daksa, another (mind-born) son of god Brahma, 
married Prasiti, the daughter of (Svayambhuva) Manu’. He 
begot, by her, sixteen fair-eyed daughters. 

48. The Lord (Prajapati Daksa) gave thirteen of his 
daughters to Dharma, one to Agni, one to all Pitrs combined, 
and one to god Siva, who cuts the bonds of Sarhsara. 

49*. Sraddha, Maitri, Daya, Santi, Tusti, Pusti, Kriya, 
Unnati, Buddhi, Medha, Titiks4, Hri and Mirti—these (thir- 
teen ) are the wives of Dharma. 

50*. Sraddha gave birth to Subha (auspiciousness), 
Maitri to Prasada, Day to Abhaya, Santi to Sukha, Tusti to 
Mud (a daughter) Pusti to Smaya. 


5. Vide supra 4.1.11 above. 
*Vide infra p, 427, note® 
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51-52*. Kriya bore Yoga, Unnati, Darpa; Buddhi, Artha; 
Medha, Smrti (a daughter); Titiksa4, Ksema and Hri, a son 
called Pragraya. Mirti who was the fountain-head of all ex- 
cellent qualities, gave birth to sages Nara and Narayana. 

53. When these two (sages) were born, the universe re- 
joiced with great pleasure. The minds (of men), the quarters, 
winds, rivers and mountains—all became calm and serene. 

54, Trumpets were blown in the heavens; showers of 
flowers rained; sages offered their prayers. Gandharvas and 
Kinnaras sang joyfully. 

55. The celestial nymphs and goddesses danced; highest 
bliss reigned everywhere. (There was auspiciousness every- 
where). All divinities like Brahma (and others) attended 
upon (Nara and Narayana) with eulogistic prayers. 

Gods satd : 
56**, Salutations to the Supreme Man who, manifested 


in himself this universe created by his own Maya power, Just 


like the phenomenal appearance (e.g. a city.of Gandharvas) 
in the (cloudy) sky, and who appeared today, in the house of 


*Dharma (Religion or Piety) is always associated with virtues or 
certain pious mental states. These are described as the wives of Dharma 
and his progeny from them. 

**(1) By his Will or Maya power, this created universe is supported 
on Brahman, but it doesnot affect the Brahman, just as colours blue, 
white etc. of the clouds, do not stick to the sky. Or the changes of form, 
such as that of a god or a subhuman being with which jiva is associated 
(when it is born in that particular yoni), do not affect the real nature of 
Atman. The Lord has manifested himself as sages under the roof of 
Dharma in order to instruct the distinctness of Atman, Brahman, from the 
form of god, man etc., and to lead to liberation by this knowledge. We 
bow to that Supreme Person.—VR. 

(ti) His own May4 has arranged (created) this universe on the 
support of Atman like the cluster of clouds in the sky. For shedding light 
(explaining the nature) of the Atman, he has manifested himself.— VC. 

(iii) Just as different, kinds of cavities, (ghafdkdsa, mathdkdsa) are in 
the sky, similarly the universe is arranged (created) in Yourself. Just as 
the sky is neither different from, nor circumscribed by, these cavities or 
vacuums, 80 also the Lord is neither affected nor delimited by the universe. 
The illustration of the sky is taken to emphasize the unattachedness and 
not unreality.—GD. 

VB. has not written his commentary on this skandha. 
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Dharma, in the form of sages (Nara and Narayana), for revea- 
ling the true nature of the Self. 

97. May the Lord, whose real nature is to be inferred by 
the Sastras, condescend to look on us, the gods, who have been 
created by him, by means of Sattva, for the protection of the 
world from the disturbances in the orderly existence of the 
world—his eyes which are overflowing with mercy and which 
surpass the beautiful lotus, receptacle of Sri (or the home of 
Laksmi ). 

98. Oh child (Vidura), the twodivine sages who were 
thus extolled and worshipped by the (multitude of) gods, bless- 
ed them by their look, and left for mount Gandhamadana. 

59. Verily, those two part (-manifestations) of Lord Hari, 
have incarnated in this world as Krsna, the descendant of 
Yadu, and the dark-complexioned Arjuna of the Kuru race, for 
relieving the burden of the earth. 

60. And Svaha, the wife of Agni, gave birth to three 
sons—Pavaka, Pavamana and Suci—all of whom are the deities 
presiding over Agni, and who subsist on sacrificial offerings. 

61. They gave birth to fortyfive fires. These fortyfive 
fires, their three fathers (Pavaka, Pavamana and Suci) and 
one grandfather (god Agni) make fortynine fire-gods. 

62. These are the fire-gods in whose name tsfts (small 
sacrifices) called Agneya (pertaining to Agni) are performed 
during Vedic sacrificial sessions, by persons, well-versed in the 
Vedas. 

63. The manes (Pitrs) are* (1) Agnisvatta, (2) Barhigad, 
(3) Saumya and (4) Ajyapa. They are either Sagnaya (recei- 
ving libations of water through the sacred fire) or Anagnaya 
{receiving libations directly without agnaukarana). Svadha, 
the daughter of Daksa was their wife. 

64. Svadha bore to them two daughters—Vayuna and 
Dharini. Both of them were well-versed in scriptural know- 
ledge and spiritual knowledge, and they expounded the same. 


*These are main divisions of the Pitrs : (1) Those who joined the 
manes by following only Smdria karmas are Agnisodtta;(2) Those who joined 
forefathers after performing Agnihotra and Vedic sacritices are Bavhisadas; 
(3) Those who drink Soma in sacrifices and become Pitrs are Somapas or 
Saumyas; and (4) Those who partake of ghee in sacrifices are djyapa. 
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65. Though Sati, the wife of Siva who was like him in 
qualities and character served him, she had no son. 

66. (For) when she was quite young, she cast off her 
body of her own accord by Yogic process, as she was angry 
pra her father who was antagonistic to her innocent husband, 

iva. 


CHAPTER TWO 
(The Rift between the God Siva and Daksa* ) 


Vidura said : 


1. Dakga was affectionate to his daughter. Why did he 
disregard his own daughter Sati and cherish hatred towards 
Siva who was the foremost among the virtuous ? 


"Introductory : Chapters 2 to 7 (both inclusive) treat of the legend of 
Daksa’s sacrifice. It is a very popular legend and is found in MBH. 
Shanti, 234 (283 is a different episode), the Va. P. Ch. 30 (which repeats 
verbatim the MBH. text), to mention a few pre-Bhagavata texts. 

The development of the conception of Daksa in the Vedic period is 
traced in PCK 407 and MP-a Study 54-8. This solar deity of the Vedic age 
seems to have devéloped into two Dakgas in the Pur4&nic period : (1) 
Daksa Prajdpati of the Svayambhuva Era ( Manvantara) and (2) Daksa 
Pracetasa of the SAvarni Era. The MBH and subsequently Va.P. mix up 
these two Daksas and the story of the destruction of the sacrifice of the 
first Daksa is described to have happened in the case of the second (Prace- 
tasa) Daksa. 

According to the BH.P. the cause of rift between Daksa and Siva is 
due to Daksa’s insult by Siva (Bh. P. IV. 2, Br. P. 1.1.64). But in MBH. 
and Va.P. it is the argument between Daksa and Dadhici as to the relative 
superiority of Siva and Visnu which led Daksa to ignore Siva during the 
sacrifice. 

It is possible that this legend represents the conflict between the pra- 
uriti dharma characterised by the orthodox sacrificial culture and the 
niogtti dharma emphasizing renunciation and Yoga. The latter may be 
pre-Aryan as the relics of Yogins and Siva worship are found in the Indus 
valley. But it is an overstatement to say that this legend is a symbol of the 
struggle between monarchy and republics as stated by Dr. T.S. Rukmani 
(A Critical Study of the Bh.P. 100-2). 
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2. Who would and how could one hate the god Siva 
who is a great divinity to the world of the movables and im- 
movables; who bears enmity towards none, and who is tranquil- 
lity incarnate; and who is delighted in his own blissful self ? 

3. Oh Brahman! Narrate to me what led to the enmity 
between the son-in-law (Siva) and the father-in-law (Daksa) 
which made Sati give up her life with which it is difficult to 
part. 

Mattreya said : 

4. Formerly during the sacrificial session of the Praja- 
patis (progenitors of the world) were assembled great seers 
and sages, all classes of gods including divinities presiding over 
the sacred fires, along with their attendants. 

5-6. When Daksa who was Erilliant like the Sun entered, 
he dispelled the darkness of the great assembly-hall by his splen- 
dour. Seeing him, all the members of the assembly, including 
the presiding deities of fire, were overwhelmed with his brilli- 
ance, and stood up from their seats. Only Brahma and god 
Siva did not stand up. 

7. The leaders of the assembly reverentially received 
Lord Daksa. He bowed down to god Brahma, the creator of 
the universe and with Brahm4’s permission, he took his seat. 

8. Finding that Siva (the Delighter of the world) was 
already seated and had ignored him, Daksa did not tolerate 
this. Looking askance at him, as if toconsume him with the 
fire (of his wrath), he burst forth : 

9. ‘Listen to me, Oh Brahmana Sages, along with gods 
and divinities of fire, I explain to you the mode of behaviour 
of good people. This is not out of jealousy or ignorance (that 
I speak). : 

10. This (god Siva) is shameless, and has detracted the 
glory of the protectors of the world. This haughty fellow who 
does not know what should appropriately be done, has pollut- 
ed the path followed by the good. 

11. He has been like a disciple unto me, as he, like a 
virtuous person, took the hand of my daughter who is like 
Savitri, in the presence of Brahmanas and sacrificial fire. 


*Some annotators interpret this as the praise of Siva. 
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12.* Having married (lit. taken the hand of) my 
daughter, this monkey-eyed fellow did not show due courtesy, 
even by words, to me whom he should have respected by stand- 
ing and by bowing. 

13.** Tothis proud, impious fellow who has given up per- 
formance of religious acts, and has violated all the bounds (of 
religious propriety), I gave my young daughter though reluc- 
tant to do so, as one would be to impart the sacred beautiful 
word (Vedas) to a Sidra (who is not eligible to receive Vedic 
lore). 


(1) Conforming to the traditional religious practice (at the time of 
his marriage), he took the hand of my daughter who is pure like SavitrI, 
in the presence of Brahmanas and the sacred fire. He is, however, of the 
status of non-disciple i.e. worth bowing. He is a jiran-mukta, and is, there- 
fore, above formalities—GD. 

(ii) Being omniscient, Siva knew from the beginning my unworthi- 
ness which remained undisclosed till today. Hence he did not pay respect 
to me who am like (but not really) a good person. It is due tothe virtu- 
ousness ofmy daughter like Savitri that he married her, in the presence of 
Brahmanas and the sacred fire—VC. & VD. 

*Out of his grace, he (Siva) satisfies the desires of persons who 
are passionate etc., like monkeys. He deserves to be respected by us, by 
standing and paying obeisance. But fie upon me !I did not show even 
verbal courtesy to him—VC. & VD. 

(ii) He 1s anxious about the redeniption of people who, like a monkey, 
take interest in sensual pleasures. To remove the pride of the egotist 
Daksa, he established relationship with him by marrying his daughter. To 
eliminate his ego, Siva incited him by not paying even verbal respect to 
him, though Daksa, as a father-in-law, should have been shown due 
courtesy—-GD. 


**(i) All religious activities are Jost in Siva as he is the Brahman. 
Nothing is more pure than he. He is not proud norhas he crossed any 
bound of propriety—VC. 


VC. presumes an avagraha before mdnine and bhinna-setave. 

(ii) Heis so great that even the desire to give my daughter in 
marriage to hira did not occur to me, as comparatively my daughter was 
not worthy ofhim, It was due to the advice of Brahma that I overcame 
that shyness. Siva accepted her out of respect to Brahma’s word. Siva is 
Sidra i.e. one who removes grief by his favour and advice (sucam Sokarh 
krpayd jitana-bhakiyddyupadesena drdvayatiti $ddrah | As this belongs to ‘Prgo- 
daradi’ group ‘c’ in ‘suc’ is lost and -u-is lengthened as -d-. As to 
violation of etiquettes, Siva being the Brahman, all kriyds (religious and 
other actions) are lost in him. He is absolutely pure and worthy of the 
highest respect. He is beyond the limits of ordinary jiras. Hence the 
duties prescribed By the Vedas, do not apply to him. 
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14.% Surrounded by spirits and hosts of goblins, and with 
his hair scattered, he wanders in nudity, laughing and crying 
like a madman, in the terrible abodes of ghosts (crematories) . 


15.** He is bathed in the ashes of funeral pyres, and is 
adorned with the garlands on corpses and with human bones, 
He is Siva (auspicious) in name only, but is (actually) inaus- 
picious, He is (always ) intoxicated and loved by drunken people. 
He is surely the Lord of devilish spirits (pramathas), and ghosts 
which are the personification of tamo-guna. 


16.*** Alas! It was at the instance of god Brahma, that I 
gave my virtuous daughter to such a fellow who is destitute of 
purity (and cleanliness), and of wicked heart, the lord of go- 
blins (called unmdda) . 


Maitreya said : 


17. Having thus reproached Siva who sat all the while 
quiet (without retaliation), the enraged Daksa touched water 
(sipped it in dcamana) and proceeded to curse him. 


18. ‘‘When sacrifices are offered to gods, this Siva, 
accursed of the gods, shall not (henceforth ) get his share (in 


*VC. states that Siva’s behaviour like a mad person is his lild (sports) 
out of godly ecstasy. 

(ii) GD. : The bounds of Vedic injunctions are not applicable to a 
votary who has realized the Brahman. The show of madness is for the pur- 
pose of teaching the world, to renounce worldly bonds of wife, sons, pro- 
perty etc. Rudra performs penance, while he externally behaves like a 
mad person. 

Cf. Supra ITI, 14.26. 

**SR. explains the culogistic aspect thus : 

He, being the Brahman, no kriyds are possible in him. There is no- 
body more pure thanhe. I was diffident about offering my daughter (a 
human being) to this great god, but did so to establish relationship. 
There is none mere auspicious than he. That he is the Lord of goblins, 
evil spirits etc. shows how kind he is to his devotees. He removes their 
tdmasic nature and protects. He is compassionate to the wicked in his 
heart. Hence he is dur-hrd. I am glad (bate) that as per advice of 
Brahmi, I overcame shyness, fear etc., and gave my daughter to him. 

***VR. rightly criticises the absurdity of giving double, i.e. contrary 
integpretations, one a praise, the other a censure of Siva. Pertinently he 
asks the propriety of uttering a curse on Siva if Daksa praised him so 
highly. 
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the sacrificial offerings) along with Indra, Upendra (Visnu) and 
other gods’’. 

19. Oh Vidura, though Daksa was prohibited (from 
uttering the curse) by prominent members of the assembly, he 
pronounced it, on Siva (the Lord of the mountains). In great 
rage, he left the place and retired to his abode. 

20. Having come to know about the curse, Nandisvara, 
the leader of Siva’s followers, with his eyes reddened with anger, 
uttered a terrible curse upon Daksa and the Brahmanas who 
approvingly listened to Siva’s denunciation. 

21. ‘He who, being ignorant, highly thinks of this mor- 
tal frame, and hates the Lord (Siva) who does not bear enmity 
against anybody, cherishes the notion of difference, and has 
his face turned away from the Truth. 

22. With the desire of gratifying low sensual pleasure, 
he (Daksa) is attached to householder’s life which is full of dece- 
ptive psuedo-religious practices. His intellect is confused by 
arthavada in the Vedas, and he is engrossed in karmic ritual 
(pertaining to sacrifices and other such acts). 

23. With his intellect wrongly concentrated on the body 
as the Soul, and having forgotten the real nature of the Soul, 
Daksa is as good asa beast. He will be intensely addicted to 
women, and will soon have the head (face) of a goat. 

24. This dullard (Daksa), who regards the avidyd (igno- 
rance) consisting of performing of sacrifices and other religious 
acts, as the real knowledge, and those who followed him (approv- 
ed of him) in his censure of Siva, shall continue in the samisdra 
(the cycle of births and deaths) . 

25. The enemies of Hara (Siva) shall be infatuated with 
(and attached to) karmas, as their minds will be agitated by 
the churning (rod) of rich promises (viz. happy life in heaven ) 
alluring like the smell of wine given in the flowcry language of 
the Vedas. 

26. Brahmanas will eat anything and everything (with- 
out considering whether it is permitted by Sastras). They will 
be devoted to learning, tapas (penance) and zratas (vows) for 
the sake of their own livelihood. They shall wander a-begging 
in this world, taking delight in property, ( pleasure of) the body 


and sense organs.” 
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27. Hearing him pronounce this curse upon the Brdah- 
mana community (as a whole), Bhrgu uttered a counter-curse 
which is an irrevocable punishment inflicted by Brahmanical 
po wer. 

28. ‘Those who observe the vows to propitiate god Siva, 
and those that follow them, shall be the heretics and the 
opponents of true Sastras. 

29. They shall lose their (scnse of) purity, shall be dull- 
witted. They shall wear matted locks of hair and bones, and 
smear themselves with ashes. They shall cnter the cult of Siva 
worship wherc wince shall be the divinity. 

30. As you denounce the Vedas and Brahmanas who, 
like protective dams, Jay down fixed laws restricting men (for 
preservation of the society ), you have embraced hereticism. 

31. This is the only auspicious, ancient path for the peo- 
ple (viz. the path laid down by the Vedas). The ancients (our 
forefathers) have fo!lowed it, and Janardana is its standard 
authority. 

32. It (Veda) is the Supreme Brahman, absolutely pure. 
It is the eternal path of the good. Condemning this, you shall 
embrace hereticism wherein the Lord of goblins is the div- 
inity’’. 

Maitreya said : 

33. While Bhrgu was uttering the curse, Lord Siva, be- 
ing slightly disconsolate at heart (for what had happened), left 
(the assembly hall), along with his followers. 

34, The progenitors of the world also completed the 
sacrificia! session of one thousand years-sacrifice in which Lord 
Hari was the deity to be propitiated. 

35. At the conclusion of the session, they took their con- 
cluding bath. (avabhriha) in the confluence of the Ganga and 
the Yamuna. Purifying themselves thus, they returned to 
their respective homes. 
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(Siva dissuades Sati from attendance at Daksa-Yajiia) 
Mattreya said : 

1. A long time elapsed while the son-in-law (Siva) and 
the father-in-law (Daksa), continued their lasting enmity to 
each other. 

2. When Daksa was installed as the chief of all Lords of 


creation by Brahma, the highest of gods, he felt puffed up with 
pride (An additional factor to exclude Rudra from sacrifice). 


3. Having performed the Vajapeya sacrifice, and disre- 
garded Iévara and others who were thoroughly proficient in 
Brahma-Vidya, he (Daksa) began the best of sacrifices, called 
Brhaspatisava (as the Sruti enjoins this sacrifice, after the per- 
formance of the Vajapeya). 

4, In that sacrifice, all Brahmana sages, heavenly sages, 
Pitrs (and other) divinities were welcomed with auspicious for- 
malities. Their wives, along with their husbands, were given 
auspicious reception (Those divinities, whose wives attended, 
were thus worshipped again ). 

5. Goddess Sati, the daughter of Daksa, came to know 
about the grand festival of her father’s sacrifice, from the talks 
of the heavenly beings, while they were passing through the 
sky. 

6-7. She saw that beautiful women of demi-god tribes 
(e.g. Gandharvas, Yaksas) of rolling eyes, clad in rich gar- 
ments, and wearing padakas (a gold ornament) round their 
necks, and burnished ear-rings, going with their husbands, in 
heavenly cars, from all directions. Seeing them flying past her 
own mansion, she in her eagerness, spoke to her consort, god 
Bhitapati (the protector of all beings). 


Sati said : 


8. ‘It is reported that the great sacrificial festival of 
your father-in-law, Prajapati Daksa, has now commenced. Oh 
beautiful Lord, let us go there, if you so desire, as these gods 
are also going thither. 
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9. My sisters, desirous of secing their kith and kin, will 
certainly go there with their husbands. I wish to receive along 
with you, the presents which will be offered by my parents. 

10. Oh Siva, really I am eagerly longing to see there, 
my sisters worthy of their husbands, my aunts and my mother 
whose heart is full of (lit. wet with) affection, and the greatest 
of the sacrifices being conducted by leading sages (or the flag 
or sacrificial post of the sacrifice raised by great sages). 

11. Ohunborn Lord ! This wonderful universe consist- 
ing of three gunas (Sattva, rajas, tamas), appears created in you 
by your own Maya.® (Hence you have no curiosity to go). I 
am, however, a poor woman who do not know your real 
nature. I, therefore, strongly desire to see my native place. 

12. Oh birthless Lord, look at those other women (in 
no way related to Daksa), richly adorned, going with their 
husbands in crowds. Oh Sitikantha the sky looks beautiful 
by the movements of their aerial cars white like sweet warbling 
swans (Kala-harhsas ). 

13. Oh great God, how can the body (including mind) 
of a daughter remain unmoved, after hearing about a festival 
in the father’s house ? Even though uninvited, people go to the 
houses of their friends, their husbands (masters), their precep- 
tor and parents. (The formality of invitation is superfluous in 
these cases). 

14. Oh immortal Lord ! Be gracious untome. You are 
compassionate. You should really grant me this desire. I 
have been located in half of your person by you who possess 
perfect wisdom. Do this favour as entreated by me, to you.” 


The Sage said : 
15. Thus earnestly entreated by his beloved wife, Siva, 
who was so affectionate to his friends and relatives, was (pain- 


6. Militant Vaignava commentators like VR., VJ. refuse to give the 
credit of creation to Siva. Instead of taking aja (unborn) as a vocative 
addressed to Siva, they take ajdima-mdyayd as one compound and inter- 
pret : ‘The universe that is created by the unborn Lord Vignu by his 
Maya’. According to them, Siva being a great Yogin, has the direct per- 
ception of the universe and hence no curiosity to see the festival of Daksa’s 
sacrifice. | 
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fully) reminded of the shaft-like bitter words, cutting to the 
quick, which Daksa spoke to him in the presence of (other) 


progenitors of the universe. He, however, replied to her with 
a smile. 


The Lord Siva said : 


16. Oh charming lady, you have put it nicely when ycu 
said that people go to their relatives, even though they are not 
invited. But that is only when their vision (outlook) is not 
prejudiced by their powerful ego about the body being the 
atman, and by their wrath (against such a visitor). 

17. Learning, penance, wealth, beautiful personality, 
youth and (high ) pedigree are good qualities in the case of the 
good, but are like a curse to the most wicked. When these 
attributes destroy the memory and knowledge of the wicked, 
they increase only the arrogance, as these wicked people can- 
not realize the glory of the great. 


18. Qne should never go to the house of such persons, 
of unsteady minds, regarding them as relatives—persons who 
look upon the visitors (to their house), with crooked mentality, 
with frowning eye-brows and angry eyes (looks). 


19. A person whose body is (deeply) wounded with 
arrows of the enemies, does not feel the tortures to that extent, 
as he who is cut to the quick by the harsh words of his own 
relatives of crooked minds. For the former can (at least) get 
sleep, but the latter suffers day and night, with a tormented 
heart. 


20. Ohbeautiful lady (of charming eyebrows), I do 
certainly agree that you are the most beloved of all the daugh- 
ters of Daksa (the Lord of created beings) of eminent rank. 
You willl not however receive (proper) attention or respect 
from your father, because of your relations with me, whom he 
hates intensely. j 


21. At the sight of the prosperity (glory, possession of 
siddhis) of great persons who stand (unconcerned) like a wit- 
ness to the minds of jiva (i.e. are devoid of ahamkéra—ego) , 
his heart is boiling with jealousy, and his senses are over-an- 
xious for gratification. But being incapable of attaining to their 


438 Bhégavata Purdéna 


eminent position easily, he hates them intensely as the Asuras 
hated Hari. 

22. Oh slender-waisted lady, the mutual exchange of 
respects, viz. going forth to receive, expressing modesty, paying 
obeisance is properly done by the wise bhdgavatas (devotees of 
the Lord) only. They do it all mentally to the Supreme 
Person Vasudeva, who abides in the heart of all, but not to 
him who regards the Soul and the body as identical (and ex- 
pects the external observance of formalities directed to his 
body). 

23. The absolutely pure sattva (heart or the attribute 
called sativa) is designated as Vasudeva; for it is in the sativa 
that Supreme Man Vasudeva is manifested (and realized) in 
his real (unveiled) form. Itis in the sativa (absolutely pure 
mind ) that I pay obeisance’ to him who is beyond sense per- 
ception. 

24. Therefore, Oh beautiful lady, you should not see 
Daksa and his followers—even though Daksa is your father, 
the protector of your body, Daksa is my enemy. When I went 
to attend the sacrifice performed by the Prajapatis, he ex- 
pressed his hatred, by using abusive language to me, even 
though I was innocent (not at fault at all). 

25. Ifyou go there ignoring my advice, no good will 
betide you thereby. When a person of well-established repu- 
tation suffers insult from his relatives, the indignity leads imme- 
diately to his death.* 


CHAPTER FOUR 
( Sati’s Self-tmmolation by Yoga) 


Maitreya said : 

1. Having said this much, Sankara became silent, as he 
anticipated the destruction (death) of his wife’s body, in 
either case (whether he permits her to go or refuses to do 80). 


‘cre T+ Vel, manasé—deeply meditate upon him in mind.—SR. 
“Gf sambhdvitasya cdkistir maranddatirigvats/ BG. 2.94 
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Sati who was eager to sce her friends and relatives, but was 
afraid of Sankara, became indecisive (two in mind). (Like an 
oscillating pendulum) she went out (to see her relatives), and 
returned (for fear of Siva). 

2. Sati was troubled in her mind by the thwarting of 
her desire to see her kith and kin. Out of affection, she burst 
into tears and wept in utter despondence. She trembled in 
rage. She looked in wrath at the peerless Siva, as if she would 
burn him. 


3. Then she lost her judgment, due to her womanly 
nature. Heaving heavy sighs, and with her heart tormented 
by grief and anger, she went to her parents’ house, leaving him 
(Siva) who is beloved of saintly persons and who, out of love, 
had given half of his body to her. 

4. Thousands of followers of the three-eyed-god (Siva) 
including personal attendants and Yaksgas like Maniman, Mada 
and others, and with Nandikefvara at the head, hastily yet 
fearlessly (or with saddened heart at her disobedience to Siva), 
went after Sati who set out all alone, with quick pace. 

5. They made her ride the best of the bulls (Nandikes- 
vara). They accompanied her, taking with them Sérikas 
(singing birds), balls, mirrors and lotuses (for her entertain- 
ment), a white umbrella, chowries, and garlands (her insignia 
of royalty) and musical instruments like kettle-drums, conchs 
and flutes. 

6. She entered the place of sacrifice where Vedic hymns 
were loudly chanted by Brahmanas, keenly competing with 
each other in reciting Vedic mantras*; where Brahmana sages 
and divinities were in attendance; where on sides were (seen) 
vessels and utensils made of clay, wood, iron, gold, derbha 
grass and hides. 

7. Being afraid of the sacrificer (Daksa), who treated 
her insultingly, nobody except her mother and sisters, dared to 
welcome her, onher arrival. They (her mother and sisters), 


_—__ testcase theremncre npr 

8, dbrahme-vaidssem : OR ‘Where the sacrificial act of killing the 
animal is sanctified by the loud chanting of Vedic hymns.'—SR. 
RR. brands this as ‘coarse’ (eflils) and prefers the explanation 
given above. <All.commentators do the same. 
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however, eagerly and rapturously embraced her, with theif 
throats choked with tears of affection. 

8. Sati who was not welcomed by her father, did not 
acceptthe hospitality and the seat of honour respectfully offer- 
ed to her by her mother and maternal aunts. Nor did she pay 
attention to her sisters’ affectionate enquiries about her health 
etc. 

9. Seeing the sacrifice being performed without offering 
the due share to Rudra, and the insulting treatment meted out 
to Lord Siva by her father, the great goddess Sati, who herself 
was not given proper reception at the sacrificial assembly, 
became enraged, as if she would burn the worlds in anger. 

10. By her divine lustre, the goddess Sati controlled the 
hosts of goblins (who accompanied her) who sprang to their 
feet (to destroy the sacrifice). But within the hearing of the 
whole world, she censured (Daksa), the enemy of Siva who 
was proud of his exertions in the path of smoke (i.e. was 
puffed up with performance of great sacrifices), in accents 
faltering with anger. 

11. ‘Who else than you would behave inimically to- 
wards the Lord, whois above enmity ? To him nobody is supe- 
rior in the world. Though he is the beloved Soul of all em- 
bodied beings, nobody is dear or hateful to him. He is the 
cause of all. 

12*. Oh Dvija ! Persons who are jealous like you, dis- 
cover faults in the virtues of others (and not merits) are called 
mean. Those who, occupying a middle position, note merits 
and demerits as they are, are regarded as great. Good people 
note only the merits and not the weaknesses (and these are 
greater). The greatest ones do not see the defect at all, but 
they magnify even the minutest good points. 

13. It is no wonder that out of jealousy, thereis always 
the malicious condemnation of the great among unrighteous 
persons who look upon this inert materia] body as the Soul. 
The glory (of such slanderers) is obscured by the dust of the 


* Literally : Oh Dvija ! People like yon detect (see) faults even in 
the good qualities of others; but no good person does this. Those who 
may even the trifling merits in others are the greatest of all. You 

we however found fault with them (great persons). 
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feet of those great men. Hence it befits these (slanderers to 
revile the good Souls)? 

14. Alas! Your honour has become inauspicious, as 
you hate god Siva, whose fame is holy and commands inviol- 
able, and whose name of two syllables (Si-va) if incidentally 
uttered by the tongue even once, destroys all the sins of men 
(who utter it). 

15. Your honour is hating (Siva), that friend and pro- 
tector of the universe. His lotuslike feet are resorted to by 
the bee-like minds of the great (sages like Sanaka etc.), who 
long to taste the winelike honey of Brahmananda (bliss of be- 
ing absorbed in Brahman )—Feet which shower blessings upon 
people desirous of worldly objects (irrespective of their worthi- 
ness to receive them.) 

16.* You say that god Siva is inauspicious—a-siva—in 
his dress and behaviour. If that be so, do not gods etc. other 
than your honour, (such as Brahma and others) who wear on 
their heads flowers etc. fallen from his feet,’ know that he is 
auspicious (Siva) only in name but is really inauspicious— 
Siva who with his dishevelled matted locks of hair, dwells in the 
cremation grounds in company of goblins, and. who decorates 
himself with the flower-garlands, ashes (of funeral pyres) and 
skulls lying there ? 

17. When the Supreme Lord (Siva), the protector of 
religion, is blasphemed by restraintless peopie, one should 
shut one’s ears and leave the place if he is powerless (to kill 
the slanderer or die in the action). Ifhe is powerful enough, 
he should, by force, cut off the vituperative tongue which 
utters such evil words, and lay down his own life (if necessary 
for that). Such is the course of righteous duty (dharma). 

18. I, therefore, shall not retain this body which is born 
of you, the slanderer of Siva. For, the wise people say that 
the remedy for eating of the impure food taken in through 
ignorance, is to vomit it out. 


~~ ¥VR. is hard put to it to reconcile this verse with the injunction in 
the Sdttvata-tantra that no god other than Niarfyana should be respected 
(ndnyarh devam namas-kuryat etc.). He says that injunction is restricted to 
those who are trying for moksa. He concludes : 

Sarvasdeveténdm brahmdtmakatvena-qnusandhdnanh tvaviruddhom-eveti 


na viradhah -| 
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19. The mind of the great sage who finds joy in his 
own Self, does not necessarily follow Vedic statements (regard- 
ing injunctions and prohibitions). Just as the movements of 
celestial beings and men are different (the former through the 
sky and the latter on the earth) a person who follows his own 
course of duty, should not find fault with another following a 
different path. 

20. It is true that karmas’ of two kinds—/fraortia 
(sacrificial acts etc.) and neortia (self-control, renunciation 
etc.) are prescribed in the Vedas, severally, for two distinct 
types of men—-one characterised by attachment to worldly ob- 
jects and the other, by absence of it. Both the types of karmas 
cannot be found (practicable) simultaneously in the same 
agent. But no duty of doing a karma of any kind devolves 
upon the Brahman (god Siva). 

21. (You need not entertain the pride that you are 
affluent and Rudra is a pauper for), the mystic powers (siddhas 
like antmd etc.) possessed by us, can never be yours, oh father. 
They are not found (attained) in sacrificial halls (by perfor- 
mance of sacrifices). The cause of our (attainment of) powers 
is unmanifest (as they depend on our will). They are enjoyed 
by Avadhitas (knowers of Brahman who have renounced 
everything). While your path is extolled by creatures follow- 
ing the path of smoke (karma-mdrga) who are gratified with 
the food offered in sacrifices. 

22. Now enough of this impure body born of you who 
have sinned against (offended) Lord Siva. I have been asham- 
ed of my kinship with an unworthy father. Fie upon the birth 
from a man who vilifies the great Souls. 

23. When (out of joke) Lord Siva (the bull-bannered 
god) refers to your gotra by addressing me as ‘“Daksayani”’ 
(Daksa’s daughter), I immediately lose all joyfulness and 
smiles, and become extremely pained at heart. Therefore, I 
shall give up this body (corpse) begotten of you.”’ 


Maitreya said ; 

24. Oh vanquisher of enemies ! Having thus addressed 
Daksa in the sacrificial hall, she sat silently on the ground 
with her face to north. She wore a yellow garment. She 
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touched water (i.e. sipped it as in dcamana), and closing her 
eyes, she entered the yogic path (for casting off her material 
body). 

25. Steady in her yogic posture, she controlled prana 
and apfdna equally at the navel. Forcing up the vital air call- 
ed udana from the mystic plexus at the navel (manipira cakra), 
she gradually brought it up and steadied it along with intellect 
at the mystical plexus in the heart. The pure, sinless lady 
brought it through her throat to (dja cakra), the mystical 
plexus in the midregion of the eyebrows. 

26. Thus, out of her anger against Daksa, she desired 
to cast off her body which was many times lovingly placed 
(and caressed) on his lap by god Siva, the most exalted 
amongst the great. The strong-willed lady instituted the yogic 
contemplation (dhdrand) of fire and wind in her limbs (body). 

27. Then meditating on the bliss of the lotus-like feet 
of her lord, the preceptor of the world (Lord Siva), Sati (was 
so absorbed that she) perceived nothing else. She destroyed 
all impurities. And her body was soon ablaze with fire pro- 
duced by her samadhi (yogic concentration) . 

28. There arose a tremendous uproar of grief (‘alas ! 
alas !!’) both in the heaven and on the earth by those who 
witnessed the great miracle. ‘‘Alas ! provoked by (her father ) 
Daksa, Sati, the beloved spouse of Lord Siva, had thrown 
away her life. 

29. Oh! Look at the enormous wickedness of the Lord 
of Creation (Daksa) from whom are born all creatures, mobile 
andimmobile. His high-souled daughter who always deserved 
honour, had to give up her life, due to insults inflicted by him. 

30. This Daksa ofintolerant (jealous) heart, the hater 
of the Brahman, will reap great infamy in this world. This 
enemy of god Siva did not prevent his own daughter, while 
she prepared for death, on account of the disrespectful treat- 
ment meted out to her.” 

31. While the people were criticising thus, at the sight 
of the miraculous self-immolatien of Sati, her attendants rose 
with their weapons to kill Daksa. 

32. Having noticed the vehemence of the on-rushing 
attendants of Siva, venerable Bhrgu offered oblations in the 
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sacrificial fire called daksindgni reciting the mantras of Yajur- 
veda efficacious to kill the destroyers of the sacrifice. 

33. While the priest adhvaryu (viz. Bhrgu) poured the 
oblation, gods called Rbhus who had secured share in the 
soma juice by their austere penance, rose up in thousands, 
(from the sacrificial pit) with great force. 

34. Beaten by the gods who were armed with fire brands 
and who were resplendent with Brahmanic lustre, all the 
attendants of Siva, pramathas and guhyakas dispersed in various 
directions. 


CHAPTER FIVE 


(Destruction of Daksa’s Sacrifice ) 


Maitreya satd : 

1. Having learnt from Narada, the reportof the death 
of his wife (Sati) on being insulted by Prajapati Daksa, and of 
the total rout ofthe army of his attendants by the Rbhus in 
thas Sacrifice, Siva’s anger knew no bounds. 

2. Siva (the god with matted locks of hair) got enraged, 
and bit his lips. He pulled out a matted lock of hair which 
dazzled with terrific splendour, like the flash of lightning, and 
a flame of fire. He suddenly sprang to his feet, and with a loud 
laughter and roar, dashed it on the ground. 

3. From it (was born Virabhadra), of colossal size, who 
touched the skies, by his stature. He had a thousand arms. 
His complexion was like a dark cloud. He had three eyes bril- 
liant like the Sun. He had sharp fangs. His locks of hair were 
shining like burning flames of fire. He wore a garland of 
skulls and held various weapons aloft (for striking ). 

4. Siva, the Supreme Lord, the master of dhiitas, com- 
manded Virabhadra who, with folded hands, requested for an 
order. ‘‘Oh Rudra, as you are my part (manifestation, you 
need not be afraid of Brahmanic power). You be the leader 
of my.army, oh warrior, and destroy Daksa along with his 
sacrifice’’. 
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5. Being thus commanded by wrathful Siva, he circuma- 
mbulated the all-powerful god of gods. Oh Vidura, he then 
regarded himself capable of withstanding the might of very 
powerful warriors, by his irresistible force. 

6. Hewas followed by the attendants of Rudra who 
were roaring loudly. He himself thundered most terribly. 
Raising his trident which was capable of killing even the god 
of Death, he dashed forth, with his feet jingling with ornaments. 

7-8. Having seen (a cloud of) dust in the northern dire- 
ction, the sacrificial priest, the sacrificer (Daksa), members of 
the sacrificial assembly, Brahmanas and their wives began to 
speculate : ‘‘What darkness is this ? From which place is the 
cloud of dust (coming) ? Winds are not blowing. Nor can 
these be robbers, as king Pracinabarhis of iron rule, is stil] alive. 
Cows are not driven home so hastily. Whence is this dust ? Is 
the world now due for dissolution (pralaya) ?”’ 

9. Ladies of whom Prasiiti was prominent, commented 
with a troubled heart : ‘“This is the consequence of the sin com- 
mitted by Daksa, the Lord of Creation, who slighted his inno- 
cent daughter Sati, in the presence of his other daughters. 

10. It may be due to Daksa’s offence against Rudra 
who dances at the end of the universe, with his locks of matted 
hair scattered about, and with the elephants supporting the 
directions pierced on the prongs of his trident, and with his 
bannerlike hands holding up the missiles (for discharge), tear- 
ing down the directions, by thunderlike peals of laughter. 

11. When he is full of rage, can anyone fare well, even 
if he be god Brahma himself who provoked his (Rudra’s) wrath 
—Rudra, who is of irresistible splendour, full of wrath, 
unbearable to look at when he knits his eyebrowsin angry looks, 
and who has scattered the whole group of constellations with 
his terrible fangs.” 

12. While people with perturbed eyes, were speculating 
thus wildly, there were thousands of omens portending misfor- 
tune to Daksa, frequently appearing in the sky, and on the 
earth. 

13. Oh Vidura, in the meanwhile the big sacrificial 
pandal was rushed at on all sides, and occupied by the follo- 
wers of Rudra with their weapons held up in their hands. They 
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were short in stature, dark and brown (in complexion) and 
their faces and stomachs were like crocodiles. 

14. Some broke the Prégoaméa (the beam resting on the 
eastern and western pillars of the sacrificial hall). Others broke 
the apartment of the sacrificer’s wife (This is to the west of 
the sacrificial hall). Some broke the assembly hall in front 
(of the sacrificial hall). Some broke the store-room of the 
materials for sacrificial offerings; others, the cottage of the 
sacrificer himself, and the kitchen. 

15. Some smashed the sacrificial utensils; some put out 
the sacrificial fire; some urinated in the sacrificial pit, and some 
cut down the zonelike construction around the sacrificial plat- 
form. 

16. Some struck the sages; others threatened the wives 
of the priests, etc.; others seized gods who were near by and 
trying to run away. 

17. Maniman bound Bhrgu; Virabhadra, Prajapati 
Daksa; Candiga, god Pisan; Nandigvara caught hold of Bhaga. 

18. All the sacrificial priests, along with the members 
of the assembly and gods, saw this. Being severely pelted with 
stones, they ran quickly, helter-skelter in all directions. 

19. Glorious Virabhadra pulled out mustaches and the 
beard of Bhrgu, while he was offering the oblations with sruve 
(a ladle) in his hand, as he had laughed derisively in the as- 
sembly showing his beard (when Daksa insulted Siva). 

20. Out of anger, venerated Virabhadra knocked down 
Bhaga and pulled out his eyes, as in that sacrificial session of 
the assembly (while Daksa censured Siva), he made signs with 
his eyes to Daksa. 

21. He knocked out the teeth of Pisan as Balarama did 
to the king of Kalinga, as he laughed, showing his teeth, while 
the great god Siva was vilified by Daksa. 

22. The three-eyed Virabhadra (threw down Daksa and ) 
seating himself on Daksa’s chest, he tried to cut his head by a 
sharpedged weapon, but he was unable to do so. 

23. Hara (Virabhadra) was greatly wonderstruck to. 
find that the skin of Daksa was not cut by weapons charmed 
with Vedic mantras called astras. He (who is a form of Pagu- 
pati) deeply thought what to do. 
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24, Observing the way in which animals are killed in the 
sacrifice, the Lord of Pagus (Souls) severed by that method 
the head of Dakga, the sacrificer, whom he made the animal to 
be sacrificed. 

25. There arose a shout of applause ‘well done’, ‘bravo’ 
from the Bhitas, Pretas and Pisécas (members of Virabhadra’s 
army ) who praised that act of gallantry. The reverse was the 
case in others (i.e. in Daksa’s camp). 

26. Full of rage, Virabhadra threw Daksa’s head in the 
sacrificial fire called Daksindgni, as an oblation. Having burnt 
down the sacrificial edifice, he returned to Kailasa, the home 
of Guhyakas. 


CHAPTER SIX 
(Appeasement of Rudra—Revival of Daksa) 
Mattreya said : 

1-2. Thereupon all the hosts of gods who were defeated 
by the armies of Rudra, had got their bodies hacked and 
hewn with tridents, spears (patfifa), swords, maces, iron bara 
and clubs. Being overwhelmed with fear, they, along with the 
sacrificial priests and their associates, approached god Brahma, 
bowed down to him, and narrated in details this incident. 

3. ‘(As) worshipful Brahma and Narayana, the Soul of 
the universe, had Jong back foreseen it, they did not go to the 
sacrifice of Daksa. 

4. After giving them hearing, Brahma said, “‘the desire 
to retaliate against a person of superior might, even though he 
has offended you, cannot generally lead to the welfare (of the 
weak retaliator ). 

5. Here, however, you have committed the offence 
against Siva, inasmuch as you excluded him from the sacri- 
fice, even though he had a rightful share (in the sacrificial 
offerings). Now, with a pure chastened heart, you resort to 
his lotuslike feet and obtain his grace, for he can be easily pro- 
pitiated, 
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6. You, who wish for the revival (and completion) of 
the sacrifice, should immediately beg the pardon of the god, 
who is cut to the quick, by words of abuse (by Daksa), and is 
bereaved of his beloved wife. If he is enraged, the whole world 
along with its protectors, will cease to be. 

7. The Lord Rudra is absolutely independent. Neither 
I nor Yajfia (Indra of that era), nor you nor sages or any em- 
bodied being, knows his real nature and the extent of his strength 
and power. (This being the case) who can be certain of the 
means to be adopted (for his propitiation )”’. 

8. Having advised the gods, thus, Brahma accompanied 
by them (gods), Pitrs, Prajapatis set out from his own region 
(Satyaloka) to Kailasa, the chief of the mountains, the favour- 
ite abode of god Siva, the destroyer of the Tripuras. 

9. Mount Kailasa is inhabited by gods who have attain- 
ed superhuman powers (siddhis) by their (superiority in) birth, 
or by drugs, penance, mantra (incantation of mystic power) or 
the practice of Yoga. It is always crowded with Kinnaras, Gand- 
harvas ( celestial musicians) and celestial damsels. 

10. Its summits are made up of various kinds of gems; 
they are variegated with different kinds of metallic ores; they 
are covered with various kinds of trees, creepers and shrubs. 
They abound in different kinds of wild beasts. 

11. With its streams of crystal clear water, and its peaks 
and caves, the mountain is a pleasure-haunt for stddkha women, 
to sport along with their lovers. 

12. Itis resonant with the cries of the peacocks, melo- 
dious humming of bees intoxicated with honey, loud notes of 
cuckoos and warbling of birds. 

13. Itseems to invite birds, by the highly raised boughs 
of wish-yielding trees. It appears to bein motion by the wander- 
ing of elephants. It is, as if, speaking with the murmuring of 
flowing springs. 

14-15. It is beautified with trees such as (the heavenly) 
Mandara and P@rijata; with Saralas, Tamalas, Salas, T4alas, 
Kovidaras, Asanas, Arjunas, mango-trees, Kadambas, Nipas, 
Nagas, Punnagas, Campakas, Patalas, A‘ okas, Bakulas, Kundas, 
aid Kurabakas. 

i, * 16-19. It is ornamented with lotus flowers of golden 
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hue (and hundred petals), excellent cardamom creepers, 
Malati (Jasmine) , Kubjas, Mallikas, Madhavis; and also with 
(fruit) trees (such as) Panasa, Audumbara, Afgvattha, Plaksa, 
Nyagrodha, Hingu, Bhirja; with herbs and plants like betel 
nuts, Rajapiga (a kind of arecanut palm), rose-apple trees, 
date-palms, Jambi, mango-trees and others, with Priydla, 
Madhuka, and Inguda (soapnut trees). It was adorned with 
various kinds of bamboos called Venu and Kicaka; it was 
beautified with swarms of birds which were sweetly singing on 
the banks of the lakes rich in the beds of lilies and lotuses of 
various kinds. 

20. It was abounding in deer, monkeys, boars, lions, 
bears and Porcupines, Gavayas (a species of ox) Sarabhas 
(a mythological! eight-footed animal), tigers, ruru-deer, buffa- 
loes and other beasts. 

21, It was infested with a number of beasts called Karn- 
antra, one-footed animals, horse-faced animals, wolves, musk- 
deer; and it presented a charming sight with its sandy banks 
of iotuslakes, surrounded by gardens of plantain trees. 

22. It was surrounded by the Nanda (the Ganges) whose 
waters have been all the more hallowed by the ablutions of 
Sati. At the sight of that mountain of Lord Siva, gods were 
filled with wonder. 

23. There (on the mountain), they beheld the famous 
and beautiful city of Alaka, with its garden called Saugand- 
hika, where grew the species of lotus, bearing the same name 
(Saugandhika). 

24. Along the outskirts of the city, flow the two rivers 
Nanda and Alakananda, which are highly sanctified with the 
dust of the ever-hallowed feet of Visnu. 

95. Oh Vidura, when celestial women get tired of their 
amorous sports, they descend from their heavenly cars into 
these rivers. They then plunge and sport therein, sprinkling 
their mates with water. 

26. (Being tempted by the fragrance of saffron), eleph- 
ants, though not thirsty, drink the waters of these rivers, yellow 
on account of the fresh saffron washed (from the breasts 
of celestial women) during their baths, and make the female 


elephants also drink it. 
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27-28. Alaka, the capital of the Yaksa king (Kubera), 
which was swarmed with hundreds of aerial cars made up 
of silver, gold and highly precious stones, and inhabited by 
Yaksa women, looked like the sky, overcast with clouds and 
streaks of lightning. They (Brahma and others) bypass the 
capital of Kubera, and the Saugandhika forest, which was 
beautified with wish-yielding trees with variegated flowers, 
fruits and leaves. 

29. (Therein) the cooking and warbling of cuckoos and 
other birds, harmonised with the melodious humming of bees. 
It was full of lakes with lotus beds, which were the most favou- 
rite haunts of swans of melodious notes. 

30. (In that forest) the breeze blowing over the Hari- 
candana trees against which wild elephants have rubbed their 
bodies, created frequently more agitationin the wives of Yaksas. 

31. There were tanks beautified with lotuses, with steps 
of vaidirya gems, built around them. It was enjoyed by Kirm- 
purusas. Having seen the forest, the gods saw a banyan tree 
near by. 

32. It was hundred Yojanas in height; its branches extend- 
ed seventy-five Yojanas, on every side; iit had a permanent shade 
on all sides; it had no nests on it, and it warded off the Sun. 

33. ‘ Beneath that tree, which induced great concentra- 
tion of mind: (mahd-yoga), and which is the resort of people 
secking liberation, the gods beheld Siva, seated like the god of 
Death, free from anger. 

$4. (They saw) Siva of a very tranquil personality. He 
‘was attended upon by great serene Yogins like Sanandana and 
others and also by Kubera, his friend, and the master of 
Guhyakas and Rakgasas. | 

35. (They saw) the Supreme Lord Siva, the friend of 
the universe, who is following the path of updsand, concentra- 
tion and Yoga meditation®, practising it out of affection for 
the welfare of the people. 


9. Vidyd-patham—(i) The path of bhakti supplemented by paths of 
knowledge (j&éna) and of karma (action) —VR. 

(ii) One who propagated (and thus resorted to) the paths of vidpd, 
tapas and yoga—VQ. 

(iii) VJ. reads dhydyantam for carentom and treats it as adj. quali- 
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36. His body had the golden hue of evening clouds. He 
wore the marks whichare desirable of ascetics e.g. sacred ashes, 
a club, matted hair and the hide of a deer. He bore the cres- 
cent moon (on his forehead). 

37. He was seated ona seat of darbha grass. He was 
expounding to Narada the nature of the eternal Brahman, 
while other saints were listening. 

38. He placed his left lotuslike foot on the right lap, 
and placed his left hand on the left knee (i.e. in the Viradsana 
posture!®), A rosary of beads was round his right wrist, and 
he assumed tarka mudrda", 

39, The sages, along with the protectors of the world, 
folded their hands and bowed to god Siva (Lord of Mountains). 
Siva who was absorbed in the meditation of being one with the 
blissful Brahman; who wore a Yoga-kaksa (a strap to secure the 
position of the left knee )!4; and who was the foremost among 
the contemplators. 

40. Knowing that god Brahma (Self-born god) had 
come, he (Siva) whose feet had been respected by the Lord 
of gods and asuras, rose (from his seat} and bowed to him with 
his head, as the most adorable Visnu did to Kasyapa (in 
Vamana incarnation). 


fying Siva and takes other adjectives to qualify Visnu. So according to 
VJ.: They saw Siva who was contemplating on Nardyana who is the 
disinterested friend and well-wisher of the universe, and confers auspici- 
ousness on the people, and who is the preceptor in and object of knowledge, 
penance and Yoga which he is practising. 

(iv) GD. explains: Siva practises the path of updsand, mental concen- 
tration and Yoga. He practises updsand out of affection for the world, to 
confer on it auspiciousness. He is the well-wisher of the world of which he 
is the creator, preserver and destroyer. Being the Lord of the world, he 

takes care of its welfare. 

10. Itis described as under : 


cka-pddam athaikasmin vinyased Gruesamhsthitam | 
itarasminstathd bdhum virdsanem idam smetam |/ 

11. Zarka-mudrd or Fitdna-mudrd : Joining the tips of the thumb and 
the index finger, and straightening the other fingers after joining them 
together. This position of the hand is terka mudrd. 

1a, Probably it might be a wooden support called kubdi in Marathi, 
Yogis keep it under their armpit to support the erect posture of their 
body during contemplation. 
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41. So also the hosts of other Siddhas, along with great 
sages, who were (sitting) around Siva, did the same. God 
Brahma who was thus bowed (to by them), spoke, as if with a 
smile, to Siva (the god who wears the crescent moon on the 
head), who was still in a respectful pose (bowing). 


Brahma said : 

42*, I know you to be the Lord of the universe. You 
are the same undifferentiated Brahman which is the cause of 
both the Sakti (prakrti or the divineenergy) and Siva (the 
purusa) who are both the womb and the seed of the world. 

43. Oh Lord, it 1s you who carry on your sport through 
Siva and Sakti who are essentially one (sariipayoh)15, and create, 
protect and destroy the universe, as a spider does with his 


cobweb!*, 
44**, You have created the institution of sacrifice through 


Daksa, as a string or instrument for the preservation of the 


*(j)Parabrahman is the inner controller (antar-ydmin) of Rudra who is 
merely an dvesa type of incarnation of Parabrahman. Therefore Rudra is 
identified with the Parabrahman and the attributes of the latter are app- 
lied to him. Hence this is the eulogy of Parabrahman—VR. (ii) VJ. 
says that these verses are in praise of Narasimha (Visnu) for the same 
reason as above. (iii) VC. regards that the author has followed Saiva-mata, 
in this panegyric. 

13. VR. accepts the v.1. svamsayoh : Siva and Sakti are the parts or 
amfas of the visista mentioned as sva. This verse is addressed to Para- 
brahman who is the antar-ydmin of Rudra. Prakrti and Purusa form the body 
of Parabrahman. VR. expounds the stand of visistddvaita with reference 
to god and the world etc. in thiscom. (ii) VC. explains this reading: 
Siva is god’s amfa. Sakti is Siva’sshadow. Hence they are equated here. 
VJ. accepts the v.l. Suardpayok. He regards this verte as addressed to 
Visnu who is the antar-ydmin of both Siva and Sakti. They are not one in 
essence with Visnu. He uses them as instruments for the creation etc. of 
the universe. 

14. Cf. yathorna-nabhih srjate grhnate ca /—Mundaka Up. 1.1.7. 

**Oh bestower of dharma and artha (religious merit and wealth) ! For 
the attainment of purusdrthas, you have created the institution of sacrifice 
by efficacious (daksa) sdira. The bounds of varga, dframa etc. are fixed by 
you. Brahmanas adopt strict religious vows and faithfully follow these 
limitations or commands—VR. ) 

(ii) VG. and SD. state that here Brahm4 implies that as Siva had 
destroyed the sacrifice of Dakga who followed Vedic injunctions laid down 
by Siva, it was Siva’s responsibility to see to it that the sacrifice was comple- 


ted. 
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three Vedas which bestow dharma and artha (religious merit 
and wealth)?®. It is you who have ordained the boundaries 
(of the course of conduct) of the world-boundaries which 
Brahmanas, who have adopted religious vows, follow with 
faith. 

45. Oh auspicious Lord! You confer heaven (svarga) or 
final beatitude (Afoksa) on those who perform auspicious deeds, 
and assign the terrible dark hell to the perpetrators of evil 
deeds. Why is it that the same act in the case of some persons, 
gives the contrary result? (Why should Daksa who followed 
the Vedic path, and accordingly tried to perform a sacrifice as 
per Vedic injunction, meet with that fate?) 

46°. Verily anger cannot generally'* overwhelm pious 
people as it would do in the case of brute (-like ignorant per- 
sons. For these (righteous pedple) have offered their hearts 
to your feet, and visualise you in all beings, and see all beings 
as one with(their Soul) 2”. (If your righteous devotees are above 
anger, how is it that you, their god, can be wrathful?) . 

47. A person (of exalted status) like you, ought not to 
kill those who perceive differentiation in their hearts; who fix 
their eyes on karmas (ritualistic acts) only; being of wicked 
minds, they are always jealously burning in their hearts at the 
prosperity of others; who being: naturally disposed to hurt the 


15, dharmartha-dugha : Alternatively SR. takes it as a Voc.—dugha. 
Oh Lord Siva who give religious merits and wealth !| For the attainment 
of dharma and artha you have created etc. 

(ii) VJ. takes this as instr. sing. and explains it as qualifying 
Daksa. According to VJ.: Daksa’s sacrifice was disturbed by Hari, as 
Daksa treated Siva disrespectfully. Siva was superior to Daksa even 
as a devotee. Hence Hari disturbed the sacrifice, as the boundary or etique- 
tte to be observed was crossed by Daksa. 

*(i) It is impossible that your wrath can be the cause of such a cont- 
rary result.. The righteous persons entertain no anger against good people 
(SR.) (ii) VJ. takes this verse as addressed to Visnu, and explains that 
BrahmA does not attribute any anger to Visnu. If the devotees of Visnu 
are not overwhelmed with anger, there is no possibility of finding resent- 
ment in Vignu. 

16. Préyesa—Siva might have been angry as there are exceptions in 
such people, e.g. Sanaka’s anger on Jaya & Vijaya —VQ. 

17. aprthag-didrksatam—Those who positively see things as they are 
—VJ. as 
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feelings of others, wound them by harsh words. For such 
(wicked) persons are doomed by the Providence. 

48*, Ifpersons who have their minds deluded by the un- 
fathomable Maya of Visnu, and who consider the universe as 
different from God, offend the righteous at any time or place, 
they regard it (the offence) as caused by the Providence. 
Out of compassion they (the righteous) definitely show mercy 
to them, but do not show their prowess for their destruction. 

49. OhLord! you have your intellect uninfluenced 
{untouched ) by theirresistible May4 of the Supreme Man, and 
hence you are Omniscient. You should therefore show grace 
to persons whose minds are affected by the Maya, and hence, 
whose minds follow (the path of) ritualistic armas. 

50. Oh Lord! Be pleased to revive (recommence) the 
sacrifice of Daksa, the son of Manu—the sacrifice which re- 
mained incomplete as it was wrecked by you when the petty 
minded priests who conducted the sacrifice did not offer you, 
your due share (in it). 

51. May this sacrificer (Daksa) be alive again. May 
Bhaga get back his eyes as before. Let Bhrgu grow his beard 
and mustaches. Let Pusan have his teeth as before. 

52. Oh Rudra (Manyu)! By your grace may gods and 
sacrificial priests, the limbs of whose bodies have been wounded 
and broken by weapons and stones, be restored to health imm- 
ediately. 

53. Oh Rudra! Whatever will remain after the comple- 
tion of the sacrifice shall be your share?®. Oh destroyer of the 
sacrifice, let this sacrifice be consummated today, with this 


share assigned to you. 


*VJ. This verse is addressed to Rudra so that he should not enter- 
tain any anger against Daksa : ‘In this world, minds of persons like Daksa, 
are overpowered by Maya—the binding power of Vignu. How is it that 
when the persons of incorrect perception, offend or hate the good, righte- 
ous persons like you do not feel compassion for them, and oblige them by 
toleration ? For the ignorant have acted so, due to their previous karmas 
and under compulsion of Lord’s will. . 

(ii) SD. & GD. : The righteous persons take the offence done to 
them as due to their own karmas, and feel compassion for the wicked, for 
their future life in hell. 

18. Literally : Oh Rudra ! May all that has remained of the sacri- 
fice be your share. 
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CHAPTER SEVEN 
(Completion of Daksa’s Sacrifice ) 


Maitreya satd : 

1, Oh Vidura (of mighty arms)! God.Siva who was 
thus entreated by Brahma, was highly pleased. Witha loud 
laugh, he said, ‘‘Listen’’. 


Sri Mahddeva said : 


2. Oh Lord of the created beings, I donot refer to 
(pronounce), nor do I recollect the misdemeanour of the igno- 
rant who are overwhelmed with Lord’s Maya. I have only 
meted out punishment there (to the offenders). 

3. The head of Prajapati Daksa which has been burnt, 
may have the face ofa he-goat. Let god Bhaga look at his 
own portion of offering in the sacrifice, through the eyes of 
Mitra god. 

4, Let god Piisan who eats flour only eat the offering of 
flour with the teeth of the sacrificer. The gods, who have 
offered to me the remaining portion of the sacrifice, will have 
all their limbs restored, properly. _ 

5. Let Adhvaryus and other sacrificial priests who have 
lost their arms use the arms of gods, Afgvins; while those who 
have lost their hands should work with those of god Pisan. 
Bhrgu will have the beard and mustaches of a he-goat. 

6. Oh Vidura, when all beings heard the speech of the 
most bountiful god Siva, their hearts were fully satisfied, and 
they exclaimed ‘Well done, well done’. 

7. Thereupon, gods along with sages, (cordially) invited 
god Siva(to help the consummation of the sacrifice ), and went 
again to the site of the sacrifice, along with Siva and Brahma. 

8. Having accomplished completely whatever Lord 
Bhava instructed them to do, they joined the head of the sacri- 
ficial animal (he-goat), to the trunk of Daksa. 

9. While the head was being joined (to Daksa’s body), 
Siva cast a gracious look at it, (and lo!) Daksa got up as 
though from sleep, and saw Siva in front of him. 

10. Prajapati Daksa whose mind had been turbid with 
hatred against Siva (god with a bull on his banner), became 
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free from that impurity (hatred), like a pool (the waters of 
which become clear and translucent) in the autumn. 

11. He (Daksa) had a mind to offer praise (to Siva). But 
recollecting his daughter who was no more, his throat got cho- 
ked with tears of affection and anxiety, and he could not utter 
a word of praise. 

12. The wise Prajapati Daksa who was overwhelmed 
with affection, controlled hisinind with difficulty. He then 
praised Lord Siva, with sincere devotion. 


Daksa said : 

13. ‘Oh venerable Lord! Even though you were dis- 
respected by me, a great favour has been shown to me by you, 
in meting out a (corrective) punishment. Both you and Hari 
are never different to even fallen Brahmanas. How can you 
be so to those who follow religious vows (i.e. the sacrificial 
duties ). 

14, For the preservation of the Vedas and knowledge of 
Atman’® you created out of your mouth® Brahmanas who poss- 
essed learning and practised penance and religious vows*! at the 
beginning (of the world). Oh great god, you therefore protect 
Brahmanas in all calamities like a herdsman protects his cattle 
with a staff. 

15. May the Lord who, though insulted in the assembly 
with arrowlike piercing words of abuse, by me, who was igno- 
rant about the true knowledge (of his real nature), ignored 
them, and with his gracious look (at me) saved me who was 
falling down for having reviled the most worshipful person— 
May that venerable Lord be pleased with his own (merciful) 
act (as it is beyond my capacity to repay this obligation ).” 


19. Brahmdtva-tatavmavitum. To protect the continuity of the know-. 
ledge that everything mobile and immobile is in reality Brahman, GD. 

20. mukhatah—chiefly (VC.). 

ar. Or: Manifesting yourself as Brahma at the beginning of the 
world.—SR. VR. : You are the four-faced BrahmA who created Bribmanas 
for the preservation of the true knowledge about Paramdiman and jiva by 
your own realisation and instruction, at the beginning of the kalpa. VJ. 
accepts the v.1. brahmdimatdm prathayitum. For proclaiming that you are 
the protector of the Vedas (Brahman). Or: You are the special abode of 
Brahman (Hari) perfect in all highest attributes. 
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Maitreya said : 

16. Having thus apologised to Siva (who showers bles- 
sings on devotees), he (Daksa), with the permission of god 
Brahma, restored the continuity of sacrifice, with the help of 
preceptors and sacrificial priests and fire. 

17. For the continuity of the sacrifice and for purifica- 
tion (from the pollution resulting) from the touch of war- 
riors (such as, Pramathas), the best of the Brahmanas offered 
in three plates Purodaga (oblation made of ground rice) dedi- 
cated to Visnu. 

18. Oh King (Vidura), while, along with the sacrificial 
priest (adhvaryu) who stood holding the oblation in hand, the 
sacrificer (Daksa) meditated upon Hari with pure heart (so earn- 
estly that) Hari manifested himself. 

19. Then eclipsing their (of the members of the assem- 
bly ) splendour by his lustre which illumined the ten quarters, he 
was brought there by Garuda whose two wings were the two 
Sama hymns”? (viz. Brhad and Rathantara). 

20. He was of blue complexion and ware a zone of gold. 
He was adorned witha (gold) crown brilliant like the Sun. 
His countenance was beautified with locks of hair, dark like 
black-bees, and with ear-rings. With aconch, a lotus, a dis- 
cus, an arrow, a bow, a mace, a sword and shield in each arm 
adorned with gold ornament, he looked (beautiful like a blos- 
soming Karnikara tree). 

21. His consort (Laksmi) was resting on his bosom 
(in the form of Srivatsa). He wore a garland of forest-flowers 
(vanamaélé). We delighted the universe even with his slight 
winsome smile and looks. On his sides were waving fans and 
chowries (white) like royal swans. He appeared beautiful with 
a moonlike white umbrella over his head. 

22. Seeing him arrive, all gods and others of whom 
Brahma, Indra and Sankara were prominent at once stood up 
and bowed to him. 

23. Their splendour was eclipsed by his. With their 
tongues faltering through his awe, they folded their hands on 
their heads, and attended upon him (respectfully). 


22. Stotra-Vajind—(i) Who was expert in singing the hymns (VR). 

(ii) VJ. reads Stotra-nirjita : Who has secured Hari’s grace by sing- 
ing SA4ma hymns. © 

(iti) Of. brhad-rathdntare paksau—Kausitaki Up. 1.5. 
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24. Even though his glory was beyond the reach of 
their capacities (as they are his partial manifestations), 
Brahma and others began, to the best of their knowledge, to 
sing the glory of him (Visnu) who manifested that form to 
confer his blessings. 

25. Daksa himself took with him the articles of worship 
in an excellent receptacle*®. Joyfully singing his praise with 
his hands folded, devoutly he sought the protection of the Lord 
of Sacrifices, who is the Supreme preceptor of the Prajapatis 
and who was surrounded by attendants like Nanda and 
Sunanda. 


Daksa satd™ : 


26. In your own essence (essential form) **, you are pure, 
untouched by states of mind (e.g. wakefulness etc.). You are 
absolutely one (without a second), and (hence )above fear and 
of the nature of pure consciousness. You have negated Maya*™ 
and are completely self-dependent. But when you takeincarna- 
tions (as Rama or Krsna) by the same Maya, you appear to 
abide in Maya tainted with impure matter. 

Theo fictating sacrificial priests satd : 
27**,. QOhLord, untainted by merits or demerits (or by 


23. grhita-uttamam: Taken as adj. qualifying Yajfesvara it means : 
Visnu who out of grace, accepted the excellent receptacle of presents from 
Daksa. But VR.'s interpretation is better : ‘Vignu who is the best of all 
the means which lead to purusdrthas’. 

* As SR. points out, the following eulogy of Visnu contains a variety 
of metres. 

24. pratigiddhya mdydm ctc.: VJ. The word Mdyd signifies inert, 
unintelligent prakrti the material cause of the world and not unreal jugg- 
lery (indrajdlq). The verse means : You havedistanced the unintelligent 
Prakrti. You have created Mahat (and other principles) and grossest 
bodies called Purusa from it. You are called Purusa as you are the inner- 
controller (antar-ydmin) of these bodies. The ignorant May&-vadins regard 
you affected by Prakrti like the Jiva. 

25. sva-dhdmni (i) In Vaikuntha—JG. 

(ii) Of the nature of the highest bliss—SD. 

#*(i) VJ.: It is through the gracious looks of Saddiiva which blossom- 
ed (created) in us the real knowledge that the ritualistic act, viz, this 
sacrifice that we are performing, is an act of worshipping you. It leads to 
devotion and other pious qualities. This is logically proved by three 
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upaddht or mdyd) ! Due to thecurse of Nandigvara®*, we 
were strongly attached to ritualistic duties, and we did not 
know your real nature. We have known this sacrifice (yajiia) 
as your form—the sacrifice which is established by (and ex- 
pounded in} the three Vedas®?; which implies (i.e. creates) 
religious merit (apdrva) ; for the purpose (of accomplishing) 

which, the definite instructions for the arrangement of specific 
deities in specific places, have been laid down (Or for this pur- 
pose, you have assumed different forms such as Indra). 


The assistant priests said : 


28. Oh Lord (who affords protection to all)! This cara- 
van of ignorant people who are overburdened with the heavy 
load of their body (misconceived as their Soul), and their 
house (mistaken as their own), and who are tormented with 
desires (passions), is traversing the path of samsdra (lit. path 
of births) which is devoid of any shelter; (and) is difficult to 
travel! on account of great hardships; which is under the strict 
watch of the terrible serpent called Death (fo devour) them; 
which has the (enticing) mirage ofthe objects of senses; which 
is full of pitfalls of pleasures and pains (and such pairs of op- 
posites); which is fearful on account of carnivorous beasts in 


modes of proof, viz., Pratyaksa (perception), anumdna (inference) and 
dgama (authoritative word or the Veda). For accepting the oblations 
due to you, but offered to gods like Brahma etc., you dwell in them. This 
is the decisive proof. 

You, being the Supreme God, are object of apdrva (merit) which 
accrues from the performance of sacrifice. We thought that the act of 
sacrifice is for Indra and other deities. Hence our ignorance about you.— 
Vj. 

VC : When wedid not comprehend your real nature, how can 
Daksa do so ? We knew the sacrifice only as your form. 

GD : Due to the imprecation of Nandifivara, we could not under- 
stand that you underlie the forms of the deities of Rudra etc. Hence we 
ignored Rudra’s share in the sacrifice, and proceeded with it. Now we 
realize that it is you who have assumed all forms. 

26. Vide Supra IV.2. 24-26. 

27. trievgt—(i) Vedas of which three pramdnas (modes of proof) viz. 
pratyaksa (apprebension by senses), anumdna and dgama (Vedic testimony) 
are given.—V/J. 
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the form of the wicked; and which is encircled by the wild fire 
of grief—when will this crowd resort to your feet for shelter ? 


Rudra said : 


29. Oh bestower of boons! Yéur excellent feet which con- 
fer all the purusdrthas here (in this very world), are definitely 
worthy of worship with reverence, even by the sages who are not 
attached to worldly pleasures. I have fixed my mind on your 
feet. Even, if the ignorant people call me an apostate (fallen 
from the path of established rules of conduct), I do not mind it 
due to your supreme grace. 


Bhrgu said : 


30. Brahma and other embodied beings have been de- 
prived of their knowledge of Atman by your mysterious Maya. 
They sleep (i.e. are immersed) in the darkness of ignorance, 
and do not even nowcomprehend your real nature lying with- 
in them (as antar-yamin). May you, who are the Soul and 
friend of your suppliants, be gracious unto me. 


Brahmé said : 


31. What man perceives through his sense-organs which 
cognize difference between the objects, is not your (real ) nature. 
You are the basis of knowledge, the objects of senses and the 
(three) gunas, you are (hence) quite distinct from the illusory 
phenomenon of Maya. 


Indra said* : 


32. Oh Acyuta! Even this form of yours which creates 
the world and which is delightful to the mind and the eyes, isa 
real one (even though it is perceptible)—your form which is 
distinguished with eight mighty arms holding weapons in rea- 
diness, to destroy the enemies of gods. 

The wives of the Priests satd : 

33. (In days of yore) the institution of sacrifice was 
established by god Brahma as your worship. It has been now 
fs" @According to SR. here Indra contradicts Brahma by stating that 


the form of Visnu that is visible to them is real even though it is perceived 
through a sense-organ. 
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ruined by Pagupati (Siva) out of his ire against Daksa. 
Therefore, Oh embodiment of sacrifice, be pleased to sanctify 
with your lotuslike charming eyes, this sacrifice of ours which 
has been made (desolate) like a cremation-ground devoid of 
joy and auspiciousness. 


The sages said : 


34. Inscrutable are your ways, Oh Lord, for you per- 
form an act of your own accord but are not affected thereby. 
People worship the Supreme goddess Laksmi for their prosper- 
ity. But you do not think highly of her, though she waits upon 
you of her own accord. 


Stddhas said : 


35. This elephant in the form of our mind which is 
scorched in the forest-conflagration of afflictions, and is dis- 
tressed by the thirst (of sensual pleasures/desires)} has plunged 
in the pure, nectarlike river of your stories. It does not (even) 
remember the wild-fire of samsdra. Nor does it come out of it 
like one who has attained Brahman. 


Daksa’s wife said : 


36. Oh Lord! Auspicious (indeed) is your appearance 
here. Please be gracious unto us. I bow to you. Oh Lord 
of Sri (Laksmi), may you and your consort Laksmi protect 
us. Oh Supreme Lord, a sacrifice, though complete im all its 
parts (e.g. praydja, anuydja), does not appear beautiful (1.e. 
really complete), like the trunk of a man without its head. 


Guardians of the worlds satd : 


37*,. Are you (in your real form) seen (by us) with our 


*The different interpretations are interesting : 

(i) SR.: To those of pure heart, you appear in pure sdttvic form. 
But to us whose senses‘can look externally only you are simply a jiva invest- 
ed with a material body of five elements. You (i.e. your real form) are 
not perceptible to our senses. Fie upon our life ! 

(ii) VR. : The attribute bhidman (all pervasive) distinguishes the 
Lord from jiva which is atomic in size (apu-svariifa) and also from prakrti. 
‘It is due to your mystical power called mdyd that dtman and the material 
body are falsely regarded as one, and jiva is wrongly taken to be identical 
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eyes (senses) which can perceive things in the wrong light?®* 
(No) you are the seer from within (as antarydmin) by whom 
the phenomenal world is seen. For, Oh infinite Lord (bhadman), 
it is certainly your Maya that you appear to be (as if)the sixth 
(jiva) associated with the (material body composed of) five 
bhitas (elements). 


Yogesvaras ( Masters af Yoga) said : 

38*. Oh Lord! There isnone who is more beloved to 
You than he, who does not see (regard) himself different from 
You, the Para Brahman (lit. the dtman of the universe). How- 
ever, Oh merciful Lord, please be gracious to those (Your 
devotees) who resort to You with unswerving devotion (like 
Joval servants to their masters). 


with the Lord (Jfa). You are different from fiva and acit (five bhiitas) but 
you appear as the sixth (i.e. jiva ) due to your maya’’. 

(iii) VJ.’s alternative explanation : Oh how lucky we are that you 
who can be apprehended with the divine eye (of knowledge), are visible to 
our sight. 

(iv) VG. : Though youare the Seer, it is through your Grace that 
you can be seen. The apprehension of our senses which are accustomed 
to grasp their objects, is not real. It is your May4 that you appear to be 
vested with material body with you asthe sixth (distinct from the five 
bhdtas). Jar&sandha and others who thought your real form (Sri-vigraha) 
to be material, have not seen your real self, though they have just seen 
you, for they remained impervious to your sweetness. 

(v) GD. : The sense organs are incapable of apprehending you. It 
is your Will due to which you became visible to us. 

28. asad-grahaik—(i) By us who are strongly attached to body and 
its belongings, and who look upon the body as the dtman—VR. 

(ii) By our eyes or senses which are habituated to apprehend inauspi- 
cious sounds, objects etc.—-VD, 

(iii) By senses which comprehend their objects—VC. 

(iv) Bysenses, mind, intelligence (and other orttis) which have 
attachment to this transient sastsdra—SD. 

*(1) RR. and VD. clarify that devotees (servants of God) are more 
dear to him than mere possessors of knowledge (jidnin) . 

(2) VR. accepts the v.1. bhrtyefatayd for SR.'s bhaktesatayd, and points 
out that ‘master-servant relation’ given here conflicts with the interpreta- 
tion which supports the identification of the jiva with God, as such iden- 
tity between jada and ajadaissheerly impossible. Thus VR. interprets : 
There is none more dear to you than he who does not regard himself exist- 
ing independently of you, and who sees that he isa part of Lord’s body, 
as such his existence is inseparable from God. 
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39*. By means of your Maya in which are exhibited 
many and different varieties of gunas by the destiny (adrsja) 
of the jivas, you give rise to a notion of diversity about your- 
self (by assuming the form of Brahma, Visnu etc.) for the 
creation, maintenance and destruction of the universe. But in 
your own real, essential state, you are free from the iilusive 
notion of difference and its cause, the gunas. We bow to you 
who are such. 


Brahma (Sabda-brahman or Vedas) said : 


40. I pay my obeisance to you who have assumed the 
sattva attribute and are (hence) the source of ( purusarthas like) 
Dharma (artha etc.), but are still destitute of attributes. Yur 
real nature is incomprehensible to me as well as to others. 


Agni said : 

41. I, whose flames are brightly enkindled by your 
light, bear the offerings soaked in ghee, in every good sacrifice. 
I bow to you who are sacrifice incarnate, and the protector of 
sacrifices—you who are five-fold in form*®® and are duly wor- 
shipped by five hymns* of the Yajurveda. 


The gods said : 
42. You, the first Purusa who, formerly, atthe end of 
the kalpa, withdrew in your stomach the universe which is the 


(3) SD. : (the first half). Those who know that jivas who are your 
parts (améas) are different inter se and from you, and that they are still not 
different from you as you are the Soul of the universe (and an amfin), are 
dearest to you. 

*VR. : Obeisance to you who have given rise to ditferentiation about 
the Soul (dtman) such asgod, manetc, through your M4ya. Your Maya 
assumes the forms of Brahmi, Siva etc. with you abiding in them. Your 
essential nature always keeps away the attributes (e.g. sattva etc.) which 
lead to misapprehension. 

29. The five forms of sacrifice are : (i) Agnihotra, darsa, Pirpamdsa, 
Cdturmasya and Pasusoma (SR., VC., SD., GD.). 

(ii) VR. lists : Dakgiga, Ahavantya, Garhapatya, Sabhya and Avasathya. 
(iii) VJ. enumerates : Yajaa, Yojiia purusa, Yajfesa, Yajfla-bhdvana and Yajfia- 
bhuj, as the five forms. 

go. The five-hymns mentioned are : dérdvaqya, Sraugat, yaja, ye vajd- 
mahe and Vasaf. ~~ 
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effect caused by you, lie down on the excellent bed of Sesa 
(the king of serpents), over the cosmic waters (after the 
deluge). You, the path of realizing whom is sought after by 
the Siddhas in their hearts, today move in the range of our 
sight and protect us, your servants. 


Gandharvas said : 


43. Oh God, these progenitors like Marici and others, 
the hosts of gods like Brahma, Indra and others of whom 
Rudra is the foremost, are merely the parts of your part 
(manifestation), Oh highest Lord! We always pay obeisance 
to you whom this universe is a toy-box. 


Vidyddharas satd : 

44. Oh Lord, (even) after entering into the human 
body which is the means of (attaining) the (highest human) 
objective, viz. Moksa, a person thinks his material body as ‘I’ 
and ‘mine’ due to Your Maya. This wicked-minded fool hank- 
ers after the unreal pleasures of the senses, even though he is 
reproached by his relatives. He who drinks the nectar in the 
form of stories about you, will be able to shake off the delusion 
about his body. 


The Brahmanas said : 

45. You arethe Sacrifice. You are the sacrificial offer- 
ing. You are the sacrificial fire. You are certainly the incan- 
tations (sacred Mantras recited at the time of offering the obla- 
tions to fire), the sacrificial fuel, the darbha grass, and sacri- 
ficial utensils. You are the sadasya and the rivty (the superine 
tending and officiating priests forming the assembly atthe 
sacrifice). You are the couple (the sacrificer, and his wife), 
the divinities (to be propitiated in the sacrifice), the agnzhotra 
(the act of offering oblations to fire), the Svadhd the sacred 
oblations offered to Pitrs), the Soma juice, the clarified. butter 
(to be offered to the sacrificial fire) and the sacrificial animal. 

46. Oh Lord, whose body is constituted of three Vedas, 
you are the embodiment of sacrifice (and of the will and 
the activity of the performance of sacrifice. Formerly you 
assumed the form of a mighty boar. While Yogins were eulogi- 
zing you, you, with a roar, sportively brought the earthon your 
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tusk (to the surface of waters), from the Rasatala, just as a 
big elephant would playfully do to a lotus plant. 

47. May you (who are) of so great a glory, be gracious 
unto us, who long to sce you, as our auspicious undertaking 
(of performing sacrifice) is interrupted. Oh Lord of Sacrifices, 
when your name is sung by men, all obstacles to sacrifices 
vanish. To you we offer our obeisance. 


Maitreya said : 


48. Qh blessed Vidura ! While Visnu the protector of 
sacrifices was being eulogized, the wise Daksa recommenced 
the performance of the sacrifice that was interrupted by Rudra 
(Virabhadra). 

49, Qh sinless Vidura ! The Lord who is within all (as 
antaryamin) and (thus) the enjoyer of the oblations offered to 
all, expressed pleasure at the offering of his share (of tri-puro- 
da§a). Addressing Daksa, He said : 


The Lord said : 


50*. I am the prime cause of the universe. I amits 
Soul and the Lord*® and the witness (of all). Iam the self- 
refulgent one, not subject to any condition (upddhi)**. I am 
Brahma and Rudra (the creator and destroyer of the universe ), 
51**. Oh Brahmana (Daksa), having entered my own 
Maya constituted of three Gunas, it is I, who create, protect 


*The gist of VR.’s lengthy commentary is as follows: 

I, Brahm4 and Siva (the latter two) who constitute my body and 
who have (thus) no independent existence, (as I am their antarydmin\ are 
the cause of the world. I am the Lord of myself and abide as the con- 
troller from within, in all jivas (dtmesvara). Being bereft of name or form 
(as a god or aman) I am simply a witness or onlooker (upadrasfd). I am 
free from the defects or limitations of Prakrti and Purusa such as lack of 
intelligence, limitedness, affliction. (avisesona is not a negative concept as 
the Lord is) soqyarh-dek—possessor of all excellent attributes. 

31. dimesvara—(i) The Lord of all jizas—VJ. 

(ii) Having none superior or Lord to him—SD. 

92. avifeganakh—(i) The best of all (sarvottama)— VJ. 

(ii) With nobody equal or superior to me—SD. 

(iii) Free from all attachment —GD. 

*¢(:) VR.:1 aloneam the cause of the effect called universe con- 
sisting of cid (sentient) and acid (non-sentient). By my will, I enter my 


466 Bhagavata Purdna 


and destroy the universe, and assume the name (Brahma, 
Visnu, Rudra) suitable for the function. 

52. It is only the ignorant persons who view Brahma, 
Rudra and all creatures as distinct from me who am _ the one 
Brahman without a second (cither of the same or different 
kind, and who am the absolute, the Supreme Soul (fara- 


mdiman ). 
53*,. Just as a man never entertains the idea that his 


own limbs like head, hands etc. belong to others, similarly a 
person devoted to me does not regard other creatures as disti- 


nct from him. 
54**,. Oh Brahmana ! He who sees no difference bet- 


ween the three (Brahmd, Visnu and Siva) who are essentially 
one and who are the Souls (antarydmins ) of all creatures, attains 
real peace (Moksa). 


Mattreya satd : 

55. Thus enlightened by the Lord (Visnu), Dakga, the 
foremost among the Prajapatis (first) worshipped Hari by his 
special sacrifice (tri-kapdla-purodafa), and (then) other gods 


Maya and protect the world, and create it through Brahm@, and destroy 
it through Rudra. I assume the names Brahm, Visnu and Siva according 
to the function performed. 

(2) VJ. : I enter the unintelligent Prakrti under my control. With 
rajo-guna as the material cause, I create Brahmi, enter into and abide in 
him and create the world... . In this way, py my form as Visnu and my 
améas in Brahm& and Rudra. I carry on the functions of the creation etc. 
It isa wrong notion that Brahma or Rudra creates or destroys the 
universe. 

(3) SD. : God is essentially free from vikdras. His modifications etc. 
are due to his Sakti. It is by means of his ata that the creation etc. take 
place, and God assumes the particular name suitable for the function. 

*VR : Even a man who wrongly identifies his body with his Soul, 
does not regard that the limbs of his body (which cannot exist indepen- 
dently of his body) as belonging to another person or have an existence 
apart from his body. Similarly, a person devoted to me, does not think 
that creatures can have an existence independent of me (Brahman). 

**VR tries to interpret this verse as supporting the tenets of the 
Visistidvaita school. The gist of his lengthy erudite Com. is as follows : 

‘The existence of the three (Brahma, Vignu and Rudra) is dependent 
upon Visnu who is really independent and exists by himself, and the exis- 
tence of BrahmA and Rudra is in Vignu’s power. 
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also in both ways (1.e. through principal and secondary types 
of sacrifices) . 

96. With a concentrated mind, he waited upon Rudra, 
by offering the share due to him (viz. the remains of the sacri- 
fice), By performing the concluding rite called udavasdna, he 
offered oblations to gods who were eligible to drink Soma and 
also to others. Thus, after completely performing the sacri- 
fice, he (Daksa) along with the priests (participants in the 
sacrifice ), performed the sacred ablution called avabhrtha. 

57. Even though Prajapati Daksa attained Siddhis 
(divine powers or knowledge) by his own merits, the divinities 
blessed him with devotion to Dharma only and returned to 
heaven. 

58. We hear that Sati, the daughter of Daksa cast off 
her previous body, was born of Mena, the wife of Himavan 
(the presiding deity of the Himalayas) . 

59. Just as Sakti (the Divine Power) which lies asleep 
(dormant, during the period of Pralaya) again resorts to 
Purusa (God, at the beginning of creation ), Ambika (Sati, of 
the previous life) who was devoted to Rudra exclusively as 
her only resort®®, sought again the same beloved (Rudra) as 
her husband. 

60. This deed of Lord Sambhu (Siva) who destroyed 
Daksa’s sacrifice, was heard by me from Uddhava, the great 
devotec of the Lord and the disciple of Brhaspati ( preceptor of 
gods). 

61. Oh Vidura (descendant of Kuru), a person who, 
every day, devotedly listens to and recounts this sanctifying 
work of the Supreme Lord (Rudra)—the work which enhan- 
ces glory, confers longevity and purges all sins—shakes off sin 
(of himself and his listener). 

62", Oh Vidura, Siva again obtained as his wife Sati, 
(now) the daughter of Mena. God Siva enjoyed himself with 
her for a hundred years. 

63. Realizing that she is incapable of bearing hissemen, 
Dhirjati (Siva) discharged it out into the sky, and the river 
Ganga bore it. 


33. ekagatim : VR. takes this as adj. qualifying Rudra ; ‘Rudra who 


was brooding over her only’. 
*The verses 62-65 are commented upon by VJ. only. 
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64. (Finding the Ganga too weak to bear it), Agni 
swallowed it (through svéhd) into a bush of reeds, There was 
born god Kumara whom the six Krttikas (the stars constituting 
the Pleiades) adopted as their son. 

65. By sucking their milk with six mouths, the child 
came to be known as Sanmukha (six-faced god). The gods 
then appointed him—the terror of a]l Asuras,—as the comman- 


der of their army. 


CHAPTER EIGHT 
( Story of Dhruva) * 


Maitreya said : 

1. Sanaka and others (viz. Sanandana, Sanatana and 
Sanatkumara), Narada, Rbhu, Hamsa, Aruna and Yati—these 
sons of Brahma did not take to the life of a householder, and 


observed life-long celibacy. 


* From the 8th verse of this chapter, we find the famous story of 
Dhruva, so popular in Puranas and later literature. V.S. Agrawala (MP— 
a Study 58-9) traces this story to RV. X. 72.3-4. Agrawala interprets it 
as ‘the Sun’, while Siddheshwar Shastri Chitrav takes it to mean ‘the tree’ 
(RV. Marathi translation, p. 671). In MBH, Dhruva isa holy name which 
if remembered, wards off difficulties (Anusdsana. 150.78). The Va. P. 
(2.62.75-83) briefly refers to the story of Dhruva of the Caksusa Manvan- 
tara, but therein, it is god BrahmA& and not Visnu who confers on him the 
eternal astral position. The nucleus of the story of Dhruva in the Bh. P. is 
obviously the one given in V.P.I.Chs. 11 and 12. But there are some 
important differences. For example : 

(1-2) In the VP., Narada plays no part in Dhruva’s spiritual guid- 
ance. The seven sages initiate Dhruva with the mantra : Om namo 
Vdsudevdya and Not Om namo bhagavate Vdsudevadya as given in the Bh. P. 
(vide verse 54). 

(3) In the VP. 1.12. 13+30, gods tried to disturb Dhruva’s meditation 
by their May4. In the Bh. P. there is no such distraction. 

(4) The eulogy of Visnu sung by Dhruva in the VP 1.12. 59.75 is a 
Pauranic version of the Purusa Sdkta (RV.X.90). But the beautiful 
classic eulogy in the Bh. P. IV.9.6-17 is quite independent. 

_ The Bh. P. seems to have revised and enlarged the story of Dhruva 


as given in the V.P. 
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2. Oh Vidura (destroyer of enemies), Adharma’s wife, 
by name Mrsa (falsehood) gave birth to atwin—Dambha 
(Hypocrisy) and Maya (deceit). Nirrti (the Evil spirit presi- 
ding over the South-West) who was childless adopted that 
couple (as Dambha married his sister Maya). 


3. Oh man of great wisdom (Vidura)! To them 
(Dambha and Maya) were born Lobha (Avarice) and Nikrti 
(Wickedness ). Of these (Lobha and Nikrti) were born Krodha 
(Anger) and Hirhsa (Violence) ; of these again (were born) 
Kali (Quarrel) and his sister Durukti (Abusive language). 

4. Kali begot Bhaya (Fear) and (the daughter) Mrtyu 
(Death) through Durukti. Of this couple (Bhaya and 
Mrtyu ) was born a twin, viz. Niraya (Hell) and Yatana (Ex- 
treme tortures), Oh righteous-most Vidura. 

3° Qh sinless one! I have described to you briefiy the 
Pratisarga (secondary creation or the création that leads to 
Pralaya). Having heard this sacred account thrice, one shakes 
off the impurities from his Soul. 

6. Oh Scion of Kuru! I shall now describe the race of 
Svayambhuva Manu of sacred renown, born from the part of 
(Brahma who himself was) Hari’s amfa (part). 

7. Priya-vrata and Uttana-pdada, the sons of Manu, the 
consort of Satara’, were engaged in the protection of the 
world, as they were endowed with an amfa (a part of protec- 
tive energy )'of Lord Vasudeva. 

8. Uttanapdda had two wives—Suniti and Suruci. (Of 
the two) Suruci was more beloved of her lord, and not the other 
(Suniti) whose son was Dhruva. 

9. One day, while the king was fondling Suruci’s son 
Uttama by placing him on his Jap, he did not likc Dhruva who 
also wished to climb up his (Uttanapada’s) lap. 

10. To Dhruva, her co-wife’s son who was thus trying 
to climb (his father’s lap), the extremely proud Suruci jealously 
spoke, while the king was listening : 

11. ‘Oh child, even though you are the king’s son, you 
do not deserve to ascend the royal throne, as you were not 
borne by me, in my womb. 

12. It is a pity that you are but a child, and you do 


470 Bhégavata Purdna 


not verily know that you were borne in another woman’s womb. 
Hence you desire for an unattainable object. 

13. Ifyou cherish a desire for the king’s throne, you 
propitiate the Lord (Purusa) by penance, and by His grace, 
get yourself borne in my womb (secure birth as my son ).” 


Maitreya said : 

14. Being cut to the quick by the harsh words of his 
stepmother, Dhruva, like a serpent beaten with a stick, heaved 
heavy sighs with anger. Leaving his father who was merely 
looking on tongue-tied, he went away crying to his mother. 

15. Suniti took up on her lap, the child which was 
(heavily) sighing with quivering lips. She was extremly dis- 
tressed to hear from the inmates of the harem, the words of her 
co-wife. 

16. Being scorched by grief like a forest creeper by the 
(encircling) forest conflagration, the young queen lost her 
heart and wept bitterly. Remembering the words of her co- 
wife, tears flowed out from her lotuslike beautiful eyes. 

17. Heaving long sighs, and being unable to see the end 
of the misery (miserable state), the young lady spoke to her 
child, Oh child! Do not blame others for the misery. A person 
experiences the same suffering which he has inflicted on others. 

18. What Suruci said was true as you were borne 
in the womb of and were brought up with the milk of my un- 
fortunate self whom the king is ashamed of recognising as his 
wife (nay even his maid servant), 

19. Ohchild! Remain above jealousy. Abide by the 
true path even though it is advised by your step-mother. If 
you desire the highest seat (throne) like Uttama, propitiate 
the feet of Adhoksgaja (god Vignu). 

20. Itis by worshipping the lotuslike feet of Lord Visnu 
who has assumed the sativa guna for the protection of the un- 
iverse, that god Brahm attained to the position of parameys- 
thin (the most exalted among gods), which is worthy of being 
bowed to by sages, who have controlled their minds and 
breath. 

‘21. Soalso, your grandfather, the venerable Manu, 
with complete faith in him as the antarydmin of all, worshipped 
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him, by performing sacrifices with liberal sacrificial fees (dak- 
sind ). He obtained earthly and heavenly happiness, and the 
highest bliss in Moksa, unattainable by other means. 

22. Oh child, resort to him who is kind to his servants 
(devotees), the path of whose lotuslike feet should be sought 
by people desirous of Liberation (Moksa). Adore the Purusa 
(Supreme Man) by firmly fixing him in your mind by being 
exclusively devoted to him, and purified by performance of 
righteous duties. 

23. Mychild! I find none other than the lotus-eyed 
God who can redress your grievance. The Lord is sought 
after by goddess Laksmi with a lotus in her hand, but who 
herself is sought by all others (like god Brahma etc.). 


Maitreya said : 

24. Having heard the words thus spoken out to him, 
guiding him how to attain his objective, Dhruva controlled his 
mind by his will power, and left his father’s capital. 

25. When Narada heard this and came to know what 
he (Dhruva) desired to do, he touched his (Dhruva’s) head 
with his purifying hand, and said to himself in wonder : 

26. ‘‘Oh, how wonderful is the spirit of the Ksatriyas 
who cannot put up with the loss of respect; for even though 
(Dhruva) is but a child, he has taken to heart, the vile speech 
of the step-mother.”’ 


Narada said (to Dhruva) :* 

26.A ‘‘Oh child! Where are you going alone leaving 
behind your home full of prosperity ? I can perceive, Oh 
child, that you are indignant at the insulting treatment (meted 
out to you) by your own relatives.” 


Dhruva said : 
26B. “Did you perceive this, Sir, by your power of con- 
templation developed by Yoga ?** I cannot console my heart 
which is wounded by the words of Suruci.’’ 
© 96 Aanda6 Bare additional verses in the text of the Bh. P. com- 
mented by VR. and VJ. 
g4,. You have seen everything by your Yogic power born of contem- 
plation. Although you can perceive everything, I, however, tell it to you. 
—VJ e 
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Narada said : 


27. Oh child, we do not find that (the sense of) honour 
or dishonour is developed now (at this early stage) in a child 
(like you), who is (normally and) naturally fond of play and 
(such ) other things. 

28* Even though the sense of distinction between honour 
and dishonour is developed, there are no other causes of dis- 
satisfaction and misery for aman except his misapprehension. 
For in this world, people are different in their weal and woe 
as a result of their { past) karmas. 

29. Therefore, observing the ways of the Almighty, a 
wise man should remain contented with whatever has been 
allotted to him by the Providence, Oh child. 

30. Moreover, the Lord whose grace you aspire after by 
the path of Yoga as advised by your mother, isin my opinion, 
very difficult to be propitiated by men. 

31. Though the sages have been seeking his path by 
intense Yogte meditation, and by remaining free from attach- 
ment through many births, they have not been able to find it. 

32. Hence please return home. This persistence of yours 
is futile. You may try for your good (or final beatitude), 
at the proper time (viz. in advanced age). 


* (1) VC : Insults or those who inflict them (upon us) are the creations 
of our misapprehension. From the point of jfldna-yogins, the vikalpa (the 
difference between honour and dishonour) being non-existent, the misery 
(resulting from mal-treatment) or the persons who cause it have no exis- 
tence. In the case of bhaktas (bhakti-yogins) and karma-yogins, they consider 
that as everything in this world happens according to our past karmas, they 
should not blame anybody else except their own fate. 

(2) In the first half VR. prefers to read vikalpe avidya-mane’pi in- 
stead of vidyamane’pi: In the same dtman there is no difference of catego- 
ries like man, god etc. But it is the false identification of ditman with the 
body (of man, god etc.) which causes dissatisfaction. 

In the later half :VR. prefers to read lokdf for loke. Lekas i.e. sen- 
tient beings are different (as men, gods etc) as a consequence of their past 
karmas. 

(3) VJ. affirms that there is a difference in the world as friend or 
foe; but it is due to misapprehension that dissatisfaction or troubles to 
mind are caused. People are different from each other, according to 
their past actions (karmas). 
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33. An embodied being, who reconciles himself to the 
pleasure or pain (happiness or misery) meted out to him by 
Providence, reaches the end of the darkness of ignorance (i.e. 
attains Moksa). 

34. One should feel delighted tosee a person of superior 
merits; should feel compassion to one who is inferior; and 
should desire friendship with one’s equals. (In this way)-one 
is not overwhelmed with afflictions. 


Dhruva said : 


35. This path of tranquillity has been graciously shown 
by your venerable Self, to persons whose hearts are affected 
with pleasure and pain. But it is beyond the ken of persons 
like us. 

36. It, however, does not dwell (i.e. impress) in my 
heart which is shattered by sharp arrow-like words of Suruci— 
heart of mine who am undisciplined, and have inherited terri- 
ble martial (Ksaértya) spirit. 

37. Oh Brahmana (sage Narada), I desire to secure 
(lit. conquer ) a place which is the highest and the most exalt- 
ed of all in the worlds, and which had never been attained 
either by forefathers or anybody else. Be pleased to tell me a 
good path (leading to it). 

38. You are the son of the Lord Paramesthin (Brahma). 
Certainly it is for welfare of the world, that your honour roam 
over (the world) like the Sun, playing on (your) Vind (lute). 


Maitreya said : 


39. Hearing this excellent reply, the venerable Narada 
was pleased with the child. Out of compassion, he then spoke 
to him the (following) excellent words in reply. 


Narada said : 


40. The path pointed out to you by your mother will 
verily lead to the highest good. The course is no other than 
Lord Vasudeva. Adore him with a mind completely devoted 
to him. 

41. If one wishes to be blest with good fortune known 
as Dharma, Artha, Kama and Moksa (righteousness, wealth, 
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sense-pleasure and Liberation from Sarhsara), worship of Hari’s 
feet, is the only course for attaining it. 

42. Therefore, Oh Child, God bless you ! You go to the 
holy bank of the Yamuna where there is the sacred Madhuvana 
which is ever permeated with Hari’s presence. 

43. You bathe in the holy waters of the Yamuna three 
times (morning, mid-day and evening) a day; perform religious 
duties (e.g. bowing to god) proper for (a child like) you; be 
steady in a suitable easy posture (like Svast:kdsana) on a seat 
(of Kusa-grass etc. ). 

44. Gradually remove the impurities fickleness etc. of 
Préna, Indriyas (sense-organs) and the mind by threefold 
Pranayama (breath-control consisting of Piéraka, Kumbhaka and 
Recaka). With a steady anda concentrated mind, you should 
meditate upon Lord Hari. 

45. Hariis disposed to show his grace. His face and eyes are 
ever graciously cheerful. He has a well-shaped nose, beautiful 
browsand charming cheeks. He is the most beautiful ofall gods. 

46. He is ever youthful with beautiful limbs, red 
lips and reddish eyes. He is the only resort of all suppliants 
(devotees), the dispenser of infinite happiness (or the reservoir 
of all Purusdrthas, the protector and the ocean of mercy. 

47, He is distinguished by the mark called Sri-Vatsa. 
He possesses all the characteristics of the Supreme Man. He 
is dark blue like a cloud, and wears a Vanamala (about his 
neck) ; and his four arms are distinguished with Sarikha (a 
conch), Gakra (a discus), gadé (a mace) and Padma (a lotus). 

48. He is adorned with acrown, (a pair of) ear-rings, 
armlets and bracelets. His neck adds to the beauty of the 
Kaustubha gem. He wears yellow silken garments. 

49. He wears a girdle furnished with small tinkling bells 
round his waist, and is adorned with anklets of burnished 
gold. He is extremely beautiful, serene, and enhancer of the 
delight of the mind and the eyes. 

50. Having occupied the pericarp of the lotus in the 
form of his devotees’ heart, with his feet beautified by a row 
of gemlike nails, he presents himself to the mind of his worship- 


pers. 
. 51. With a steady, concentrated mind, one should con- 
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template Hari, the formost among the bestowers of boons, as 
(having a) smiling (face) and looking with affection (to the 
devotees). 

92. The mind which contemplates the extremely auspi- 
cious form of the Lord in this way, is soon filled with highest 
bliss*® and does not revert (to sansdra) . 

93. Oh Prince, hear from me the most secret mantra 
(mystic formula to be continuously repeated mentally during 
meditstion). Any person who repeats it for seven days (and 
nights) can see the heavenly beings (moving through the 
skies ). 

94. The Mantra is Om namo bhagavate Vasudevdya (salu- 
tation to venerable Vasudeva who is the embodiment of OM 
or pranava). Judging the appropriateness of the articles of 
worship with due regard to time and place, a wise man should 
perform the worship of the Lord with various material substan- 
ces, repeating all the while this Mantra. 

55. He should worship the Lord with sacred waters, 
garlund of flowers, roots, fruits etc. found iy forests, sprouts 
approved for worship (e.g. durvd-grass-blades), garments and 
leaves etc. of Julasi so dear tothe Lord. 

56. Having secured an image of substances like stone 
or through the medium of the earth, water etc. as a substitute 
for the image, the sage should perform the worship of the 
Lord. He should be controlled in mind®® and speech; should 
be serene and should subsist on moderate quantity of forest 
products (life fruit, roots etc.). 

57. He should meditate upon the glorious deeds which 
the Lord of hallowing fame, will perform in the incarnations 
which He assumes at his will and pleasure, bythe force of his 
incomprehensible Maya. 

58. Whatever articles (or forms) of worship are adopt- 
ed by the ancients for his adoration, should be offered to the 


35. v.l. nizrtti: renunciation. ‘The mind isimmediately filled with 
renunciation (of worldly objects)’. 

36. v.l. ddrtatmd—with a devout mind—VR. 

dhrtatmd—One who has controlled his mind by withdrawing it from 
sensual pleasure. * 
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Lord embodied in the Mantra, by means of repeating the same 
Mantra (of twelve letters). 

99-60. When the Lord is thus being worshipped with 
body, speech and mind with acts of devotion, he enhances the 
Divine Love in men who properly perform his devotion since- 
rely. He confers upon them the bliss cherished by them as 
beneficial, in the form of Dharma, Artha etc. 

61. He (the devotee) should be indifferent to sensual 
pleasures. With a highly intensive practice of Bhakti-yoga 
(path of devotion) and with his mind exclusively devoted to 
God, he should worship him directly for Liberation from 
Samsara. 

62. The Prince, who was thus advised, circumambulat- 
ed Narada. After bowing down to him ( Narada), he went to 
the holy Madhuvana which was adorned with Hari’s foot- 
prints. 

63. When Dhruva went to the forest for penance, the 
sage Narada entered ( Uttanapdda’s) harem. He was received 
with due worship by the king. Seating himself comfortably, 
he spoke to the king. 


Narada said: 


64. Oh King, what is it that you think about so long, 
with a withering face? Is there any deficiency in your Dharma 
{religious duties), Artha (wealth and prosperity) and kéma 
(fulfillment of desires )? 


The King replied : 


65. Oh sage My wise and noble son of five years has 
been exiled along with his mother by me, who became heartless 
due to my submissiveness to (her) co-wife. 

66. Oh Sage May not the wolves prey upon my helpless 
child lying in the forest, fatigued and famished, with his lotus- 
like face faded. 

67. What a pity! Look at the wickedness of a fellow like 
me whod am under the thumb of a women. I am an extremely 
Wile fellow, I did not welcome him while he affectionately 
wished to climb my lap. 
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Narada said : 


68. Oh King ! Do not worry about your child at all. He 
is protected by the Lord. You do not know his greatness. His 
glory will spread over the whole world. 

69, Oh King! After achieving a feat difficult even for 
the Protectors of the world, your powerful sun will soon return 
enhancing your glory. 


Maztreya said: 


70. Having thus heard the speech of the divine sage 
Narada, the King Uttanapada discarded his royal fortune and 
anxiously brooded over his son only. 

71. There (in Madhuvana), Dhruva had his bath in the 
Yamuna. Remaining self-controlled, he fasted that night. 
With a concentrated mind, he worshipped the Supreme Man 
according to the instructions of the sage. 

72. He passed one month in the worship of Hari, eating 
at theend of every third night fruits called kapittha ( wood- 
apple) and badara (jujub), just enough to maintain his life. 

73. The second month also he continued the worship 
of the Lord, eating every sixth day withered blades of grass, 
leaves etc. 

74. He spent the third monthin propitiating the 
Lord of hallowing fame, with perfectly concentrated mind, 
drinking water only, on every ninth day. 

75. With perfect control over his breath, he passed the 
fourth month in contemplating the Lord, subsisting on the air, 
on every twelfth day. 

76. When the fifth month arrived, the Prince controlled 
his life-breath and meditating upon Brahman (the Supreme 
being) stood motionless like a post. 

77. He withdrew his mind whichis the basis of the 
sense-organs and their objects from every side( external objects) . 
He meditated upon the form of the Lord in his heart and per- 
ceived nothing else. 

78. While he was having the Dhdrand (steadfast fixation 
of mind on the Supreme Brahman, the support of Mahat and 
other principles and the controller of Pradhanaand Puruga, all 
the three worlds began to shake. 
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79. When the child of the King (i.e. Dhruva) stood on 
one leg, the earth, being pressed down by his great toe, became 
semi-inclined to one side, as a ferry-boat carrying a big ele- 
phant does at every step, according as he raises his right or 
left leg. 

80. Dhruva controlled his life-breath and the (working) 
of) his senses and began to meditate on Hari, the Soul of the 
universe as not being different from himself. While he was 
contemplating thus, the worlds along with their protecting dei- 
ties became greatly distressed at the stoppage of their breath, 
and they resorted to Hari for refuge. 


Gods said : 

81. We do not know the reason of this sudden and simul- 
taneous stoppage of breath ofall beings, mobile and immo- 
bile. We have sought refuge under you who alone can afford 
shelter to us. Therefore save us from this calamity. 


The Lord said : 


82. Do not be afraid. I shall dissuade the child (Dhruva) 
from this austere penance. You return to your respective abo- 
des. Theson of King Uttanapada has identified his Self with 
me (as the Soul ofthe universe). This has led to the stop- 
page of your breath. 


CHAPTER NINE 
Visnu’s boon and Dhruvd’s Coronation. 


Maitreya continued : 

1. Gods, whose fears were thus dispelled, bowed down to 
Visnu (God of very great valour or God of long strides in His 
Trivikrama form). When they returned to heaven, even Lord 
Visnu (the Cosmic Man of thousand heads) , being eager to see 
His devotee, sped to Madhu-vana riding on Garuda. 

_ 2. Verily, Dhruva found that the lightening-like brilli- 
-ant form of the Lord which he visualized as manifested in the 
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lotus of his heart, due to his intellect sharpened by his intense 
yoga, suddenly disappeared. (Opening his eyes) he saw him 
standing outside in the same state (form). 

3. Awed at his presence (lit. sight), the child bowed to 
him, bending down his body and prostrating himself before him 
like a stick. While looking at him, he was as if drinking him 
(with his eyes). He was, as if, kissing him with his mouth, and 
embracing, as it were, with his arms. 

4. Hari who dwells in the heart of Dhruvaas well as 
those of others, knew that the child which folded its palms be- 
fore him, desired to praise him, but did not know how to ex- 
press himself. Out of grace, He touched him on the cheek with 
his conch, the embodiment of the Veda. 

9. Immediately (at the touch of Visnu’s conch) Dhruva 
whose eternal abode was reserved, was inspired, with the 
divine speech and realized decisively the real nature of the 
Supreme Soul (Brahman) and _ the jiva. Being full of devotion 
and love, he calmly (and without faltering ) began to praise the 
Lord whose great glory is heard everywhere. 


Dhruva said : 


6. Salutations to you, Venerable Lord, the antarydmin 
of all. You are the Lord ofall powers. Having entered into 
me by your power of intelligence, you reactivate the power 
of my speech which was lying dormant, and enliven the acti- 
vities of my (cognitive and conative) sense organs like hands, 
feet, ears, tactile sense and others. 

7. OhLord! You are really only one. Having creat- 
ed the entire universe consisting of Mahat and other principles 
by your power called Maya consisting of gunas of infinite 
varieties, you enter as an antaryamin (Inner*® Controller) in it, 
and appear as many in the apparent gunas of Maya (in the 


37. sva-dhémnd—(i) By your will power and knowledge—VR. 

(ii) By your being antar-yamin 

v.l. sva-dhdmnah-—VR.'s Text. : Pranas and sense-organs wherein 
Paramdtman abides. 

38. Puruga—antarydmin (Inner Controller) —SR., VC., GD. 

Fiva-Sarirakah| God dwelling in Jiva—VR. 

One who abides in the body—VJ. 
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form of the presiding deities of organs of senses), just as 
the fire (though one) appears of different forms in relation to 
the different shapes and sizes of the wood (fuel). 


8. Oh Lord! God Brahma has completely submitted to 
you for refuge. By the knowledge conferred by you, he saw 
(1.e. created this universe like a man awakened from sleep. Oh 
friend of the distressed? How can your feet which are the shel- 
ter of the liberated persons, be forgotten by one who is grate- 
ful to your benevolent acts (such as resuscitating all the sense- 
organs etc. ). 


9. Your Mayda has really deluded their intelligence who 
worship you—a veritable wish-yielding tree (capable of) libe- 
rating persons from the cycle of births and deaths—for other 
purpose, and desire physical pleasuresenjoyable by this body 
which is as good as a corpse—pleasures which men can get 
even in the hell. 


10. Oh Lord! The bliss that embodied beings enjoy from 
meditating upon your lotus-like feet, or from listening to the 
stories of your devotees, is not available in the Brahman who 
is essentially blissful. How can it be enjoyed by beings who 
fall from the celestial cars struck down by the sword of Death. 


11. Oh Infinite Lord! Bless me with the intimate com- 
panionship of those great persons, who bear constant devotion 
to you, and are of pure (desireless) heart. Thereby, being 
intoxicated with drinking the nectar in the form of stories 
about your honour’s excellent attributers, I shall easily cross® 
the terrible ocean of samsdra, teeming with great calamities. 


* VJ. construes differently: The bliss is not enjoyable by the iva 
who isin contact with Brahman by meditation etc.—Brahman whose 
greatness lies in its absolute independence. There is no need to speak of 
persons who, having attained the heaven (Svarga), movein the celestial 
cars, for the heaven is subject to destruction by the impending sword of 
Kala or death. 

39. mnesye: (i) VJ. notes a pun here (1) Cross over and (II) shall 
not return to (na+igye). 

(ii) VC. & VD. : defeat, overcome. Just as the god of death cannot 
¢ouch a: person who has drunk nectar, the ocean of sarsdra dare not affect 
wie who am drunk with your nectarlike stories. 
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12.* Oh Lord with a lotusin the navel! Those who 
closely associate themselves with (your devotees) whose hearts 
are longing for the fragrance (excellent attributes) of Your 
lotuslike feet,do not remember (even) their mortal frame 
which is extremely dear to them, much less_ their sons, friends 
houses, wealth and wives which are connected with it. 


13.* Oh unborn Lord! I know only your grossest form 
(the Vira? ripa) consisting of the world teeming with beasts, 
trees, birds, reptiles, gods, demons human beings etc.—the 
world characterised by sat and asatand produced by a number 
of principles like Mahat. I do not know, Oh Supreme Lord, 
your other form which is beyond this, where speech and 
mind cannot reach. 


14. I bow to that glorious Lord, the Supreme Man, whoat 
the end of Kalpa (at the time of the dissolution of the universe) 
withdraws this entire universe in his stomach. He, the friend of 
Ananta (the serpent Sesa) turns his eyes (inwards) upon him 
self (in Yoga-nidré—TYogic sleep), and lies (asleep) on his coils. 
It is in the interior part of the gold lotus (comprising all 
worlds) which sprouted in the oceanlike navel of the Lord, 
that the resplendent god Brahma appeared. 


15. (As contrasted with theysiza) you are the eternally 
free, absolutely pure, omniscient, intelligent spirit, essentially 
unchangeable, First Person (existing before the creation and 


* VJ. construes the first half differently : 

Those who think of their own sons, friends, house, wealth, and wives, 
do not remember you who are (really) the dearest of all and who are the 
First Being. 

* VR. takes objection to SR’s interpretation as he is knowable by 
Sastras. He combines na-yatra-vddal., and separates param-a-vedmina, 
and interprets : ‘Not that I cannot, by your grace, comprehend your 
subtle form about which there is a controversy... VR. gives another 
interpretation of na-yatra-vddah—‘The controversy whether it is prdkrta 
(produced of Prakrti) does dot arise’. . 

(ii) VJ. adopts the v.1, na-yatra-vdcah and explains : 

It is not possible for mte to know your subtle form which the goddess 
of speech (which implies Lakem!, Brahm& and other divinities) who sees 
him everyday, cannot comprehend due to his infiniteness. 

SD. states : I do not know fully even your gross form. Need it be 
said that I cannot comprehend your subtle form ? 
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after the dissolution of the universe), possessor of divine attri- 
butes, and the controller of the triad (of gunas or worlds or 
Vedas or divisions of time.). For you are the seer of the diff- 
erent states of the mind by your unobstructed vision. For the 
maintenance of the universe, you stay as (Visnu) the presiding 
deity of sacrifices. You are thus totally distinct from jiva 

16.* I take resort to you who are that Para Brahman in 
whom various powers of contradictory character, such as 
knowledge and others, incessantly yet causelessly manifest 
themselves in succession—that Para Brahman who is the 
cause of the universe, the indivisible whole*®, infinite, begin- 
ningless and endless, of purely blissful nature and unchange- 
able. 

17. Oh Lord! You are the embodiment ofthe highest 
bliss. To those who are devoted to you that way (without 
cherishing any desires), your lotuslike feet themselves are the 
real blessings which are far superior to other worldly boons 
such as sovereignty and others. Oh noble Lord, you are how- 
ever, so eager to confer your grace that like a mother-cow 
which nourishes and protects (against wolves etc.) its newly 
born calf, Your Lor hip protects us, your miserable devotees, 
who cherish worldly desire. 


Mattreya said : 


18. Verily, on being thus highly extolled by the intel- 
ligent (Dhruva) of noble heart (intent), the Lord who loves 
his devotees, applauded him and spoke thus. 


The Lord said : 


19, Oh Young prince, I know what you cherish in your 
heart. You are a strict observer of religious vows. May you 


* (i) Mutually contradictory potencies exist in their qualitative 
capacity in the Lord, and they carry out thelr different functions in pro-~ 
per order—JG, 

(ii) The lord is the receptacle of mutually exclusive powers. But 
they manifest themselves in due succession for the maintenance of world 
order (e.g. creation, sustenance, dissolution etc.)—VR. 

40, ekam—who is both the material and efficient cause, the protec- 
¢or and destroyer of the universe—VR. 
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be blessed. I bestow on you your cherished object even though 
it 1s unattainable (to others). 

20. Oh blessed one, (I confer to you) thatresplendent 
eternal place which is not attained to by anyone else. On it 
is based the entire circle of stellar luminaries like planets, stars 
and constellations of stars. 

21. The circle of luminous bodies like stars etc. are fasten- 
ed to the eternal post offered to Dhruva like a team of oxen to 
the central post in the threshing ground. The place given to 
Dhruva will survive even the destruction of three worlds in 
intermediate Kalpas. The stars presided over by Dharma, Agni 
and others and those by seven sages (Ursa Major) revolve 
round it (always) keeping it to their right. 

22. When, at the time of his retirement to the forest, 
your father makes over (the kingdom of” the earth to you, you 
who are firmly established in Raja-Dharma, and with your 
senses (faculties) unimpaired, will protect the earth for a period 
of thirty-six thousand years. 

23. When your brother Uttama is missing ina hunting 
expedition, his mother, brooding over him in mind, will enter 
a forest-conflagration while in search for him in the jungle. 

24. Asyou know it, Sacrifice is my beloved form. 
Having, worshipped me by performance of a number of sacri- 
fices with liberal daksinas (sacrificial fees), and having enjoyed 
here the real blessings, you will fix your heart on me, at the 
end. 

25. Then, you will attain tomy place which is bowed 
to by all the worlds and which is above that of the sages 
(Ursa Major)—a place from which there is no return (#0 sam- 
sdra). 


Maitreya said : 
26. Lord Visnu (whose banner is Garuda), who was 


* It (this eternal place) continues to exist even after the destruction 
of those who live for a Kalpa. Just as a team of oxen employed to thrash 
out corn by trampling over it, is fastened to a post in the middle of the 
thrashing ground, and the bulls go round it, the stars presided over by 
Dharma, Agni, Kaéyapa, Sukra (Venus) and the forest dwelling sages 
(Ursa Majer) along with stars and constellations, revolve round it, keeping 
it to their right, (8D). 
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worshipped (by Dhruva) promised to give his own realm (to 
him), and returned to his own abode, while the boy stood 
gazing in wonder. 

27. Although he got his wishes gratified by obtaining 
his cherished object through the service of the feet of god 
Visnu, Dhruva was not very much pleased, He also returned 
to the city (his father’s capital). 


Vidura asked : 


28. How is it that Dhruva, who knew the real (value 
of) Purusdrthas, regarded himself as unsuccessful in obtaining 
them even when, within (the period of) a single birth he secur- 
ed the promise of the supreme abode of Hari, by worshipping 
his feet—a place extremely difficult to attain to by persons 
actuated with desires. 


Mattreya replied : 


29. Dhruva whose heart was pierced with sharp arrow- 
like words of his step-mother, (pointedly), remembered those 
words, and did not desire to attain the Final beatitude from 
the Lord who confers Mukti (Liberation). Hence, he became 
full of regrets (as the bitterness about his step-mother dis- 
appeared at the Lord’s blissful presence. ) 


Dhruva said (to himself) : 


30. I attained within a period of six months the asylum 
of the Lord’s feet which life-long celibates like Sananda and 
others could realize by Yogic meditation extending over a 
span of many lives (i.e. births). Alas ! 1, whose mind was 
fixed on diversity (or on worldly pleasures), have receded 
from them. 

81. Oh ! Look at the folly of a luckless fellow like me. 
Alas | Having reached the feet of the Lord who can terminate 
samsdra (the cycle of births and deaths), I begged for what 
was ephemeral. 

32. My judgment was possibly deluded by jealous gods 
who attain to positions lower than mine“. Hence, I, the 


41. Or: who are to fall from their position as gods, 
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wicked-most fellow, did not follow the true and salutary advice 
of Narada. 

33* I became deluded by Divine Maya. Like sleep- 
ing man experiencing (fear at the sight of tigers etc. in) 
dreams while (in reality) there is nobody else (except the 
dreamer), I entertained a perverted view—a notion of diffir- 
ence*?, even though the second is non-existent (i.e. only the 
Giman exists everywhere—one, without a second), and mistak- 
ing my brother as an enemy, I got afflicted at heart with 
jealousy. 

34. In vain have I solicited this kingdom of the world 
or eternal astral position, (as it is) Jike the medical treatment 
administered to a person whose life has ended. Having propi- 
tiated by penance, the Soul of the Universe who is so very 
difficult to propitiate, and who alone is capable of terminat- 
ing the samsdra, I, aluckless fellow, begged of him samsdéra only. 

35. Alas ! From the Supreme Lord who offered his own 
blissful state, I, whose fund of good merits is exhausted, stupi- 
dly begged for pride (i.e. sovereignty etc. the cause of pride), 
just as a penniless fellow begs unhusked grains from an emperor. 

36. Oh Vidura, people like you who are devoted to the 
pollen dust in the lotus-like feet of Lord Krsna, and whose 
hearts are satisfied with whatever they get by chance (or by 


* Other interpretations : 

(i) Like a man in sleep, I am under the influence of the divine 
Miy& which is difficult to overcome. Due to her influence, I mistake my 
body for the real Soul (Atmnd) and think that I have got independent 
existence, even though, in reality, there is nothing which is not under the 
control of Brahman. Hence, under the misconception that my brother is 
my enemy, I am afflicted with this heart-burning.—VR. 

(ii) Iaminfluenced by MHari's binding power—Maéaya, just as a 
person asleep (steeped in ignorance) fails to see things in correct perspec- 
tive, but takes a perverted view, I mistakenly look upon brother Uttama 
as my enemy, and am afflicted at heart by this misconception, even 
though Hari is the only independent, omnipotent Lord without a second, 

—V}. 

(ili) From point of dtman, I and my brother Uttama are jioas (the 

tafastha-urtti of the Lord), and from physical point of view, our bodies 
are composed of five bhdtas. In spite of this, I am deluded by Miyi to 
look upon him as an enemy.—VC. 

42. bhinna-drk—who thinks of a purusdrihe other than the Lord.—JG. 
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his will), do not really seek for any persona] objective (puru- 
sGrtha), except his service. 

37. When King Uttanapada heard that his son Dhruva 
was coming he did not believe in it, thinking as if it were like 
the news of the return to life of a dead man, and thought to 
himself, ‘‘How could an unfortunate person like me be so 
lucky ?”’ 

38. He, however, put faithin the words of the Divine 
Sage Narada. He was overwhelmed with joy. Being highly 
pleased with the person who brought the news, he presented 
him a costly necklace of pearls. 

39-40. He mounted a chariot decked with gold and 
drawn by excellent horses. Surrounded by Brahmanas, elder- 
ly members of his family, ministers and kinsmen, he, being 
eager to sce his son, immediately set out of his capital, while 
conches were being blown, kettle-drums sounded, Vedic hymns 
chanted and flutes played upon. 

41. Adorned with gold ornaments, his queens, Suniti 
and Suruci, accompanied by prince Uttama, went forward in 
palanquins to receive him. 

42-43. The king saw him (Dhruva) coming, near the 
garden. Being overwhelmed with love, he hurriedly got down 
from the chariot and quickly approached him. The king, 
whose heart was full of anxiety for a long time (for his missing 
son), was heaving deep sighs, and clasped in his arms his son 
Dhruva who was absolved of all the bonds of sins by the 
touch of Lord Hari’s feet. 

44, Then, the king whose most cherished desire (to see 
Dhruva safe) was fulfilled, smelt again and again the crown of 
Dhruva’s head, and bathed his son with his cool tears (of joy). 

45. Dhruva, the foremost among the pious people, 
respectfully welcomed by all, bowed at his father’s feet and 
was addressed with blessings. He paid respects to his mothers 
by bowing his head. 

46. Suruci (Dhruva’s step-mother) lifted up the child 
that bowed down at her feet. She clasped it to her bosom 
and with her throat choked with tears, she blessed, ‘May you 
live Tong’. 

47. Just as water automatically flows to a lower level, 
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all creatures bow to him with whom Lord Hari is pleased, on 
account of his qualities like universal friendliness and others. 

48. Overwhelmed with love, both Uttama and Dhruva 
embraced eachother. With their hair standing on the end at 
the touch of each other, they constantly shed tears of joy. 

49. His mother Suniti hugged her son (who was) dearer 
to her than her life. Feeling happy at the touch of his body, 
she was relieved of her mental anguish. 

50. Oh warrior Vidura ! Milk flowed out from her 
breasts which were then constantly bathed in the tears of joy 
(flowing) from the eyes of the hero’s mother (Suniti) . 

51. People praised the queen, “luckily your son, who 
was missing for a long time, has returned to remove your 
mental affliction. He will now protect the world (lit. the globe 
of the earth). 

52. You have really propitiated the Lord whoremoves 
the afflictions of his suppliants, and by constantly meditating 
on whom, heroes (wise men) have conquered ,death which is 
very difficult to overcome’’. 

53. While people were thus caressing Dhruva, the king 
placed Dhruva along with his brother, on a female elephant, 
and joyously entered his capital, amidst their cheers (lit. 
praise ). 


Description of the decorations in the city 


54, There, at different places brilliant alligator-shaped 
festoons were hung; plaintain-trees and young areca-nut trees, 
with bunches of fruit were set up. 

55. At every door (were placed) vessels full of water 
with lights burning on them, and decorated with leaves of 
mango trees, pieces of cloth, wreaths of flowers and strings of 
pearls hanging round their necks. 

56. The ramparts, gates and mansions which beautified 
the city were decked in gold, and the tops (of the buildings) 
were shining like the pinnacles of celestial cars. 

57. Its quadrangles, royal roads and streets were swept 
clean, and sprayed over with (scented) sandal-water. It was 
spread over with fried rice, unbroken rice aksgtas, Aowers, 
fruits and other articles of worship. 
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58-59. Wherever Dhruva was seen on the road, the 
ladies of the city, out of affection, gave him auspicious bene- 
dictions. They showered on him-white mustard, unbroken 
rice, curds, water, blades of durvd grass, flowers and fruits. 
While listening to their sweet strains, he entered his father’s 
palace. 

60. Fondly caressed by his father, Dhruva lived in the 
best of mansions built of most precious stones, like a godin the 
celestial region. 

61.* There that palace was furnished with beds white 
and soft like the foam of milk, on ivory bed-steads chased with 
gold. The seats were highly precious and the furniture was 
made of gold. 

62. There, on the walls of crystals and very costly 
emeralds, were shining jewel-lamps held by statuettes of beauti- 
ful damsels made of precious stones. 

63. The gardens were beautiful with various species of 
celestial trees on which couples of birds were warbling and 
the swarms of intoxicated black-bees were humming sweetly. 

64, There, the tanks in the garden had steps of cat’s- 
eye (Vatdirya). They contained white and blue lotuses and 
lilies, and were resorted to by swarms of swans, ducks, ruddy 
geese and cranes. 

65. The royal sage Uttanapada was highly wonders 
struck at secing his son’s most wonderful prowess, of which he 
heard (only the reports). 

66. Seeing that Dhruva had come of age, and was 
acceptable to his cabinet of ministers, and was loved by the 
subject the king coronated him as the Lord of the earth. 

67. Realizing that he had grown old, the King, con- 
templating over the nature of the Soul, became unattached to 
worldly pleasures, and left for the forest. 


* This verse and the following three verses are repeated. Of. Supra 
§-39. 16-19—~the description of Kardama’s mansion. 
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CHAPTER TEN 
(Dhruva invades Alakd) 


Matireya said : 


1. Dhruva married Bhrami, the daughter of Prajapati 
Sifumara. They had two sons, Kalpa and Vatsara. 

2. And by his second wife Ia, the daughter of Vayu, 
the mighty Dhruva begot a son by name Utkala who was 
covetable to women like a jewel.* 

3. But Uttama, who was yet unmarried, was killedin a 
hunting expedition, in the Himalayas, by a more powerful 
Yaksa. His mother, Suruci, also followed his course. 

4. Having heard of his brother’s death, Dhruva was 
filled with wrath, revenge and sorrow. Mounting his victori- 
ous chariot, he marched against the abode of Yaksas, the city 
of Alaka. 


5. Proceeding to the northern direction, he saw, ina 
valley of the Himalayas, the city, Alaka, crowded with Yaksas, 
and frequented by the followers of, Rudra (Such as goblins, 
spirits ). 

6. The stout-armed Dhruva blew his conch, resounding 
the sky and all the quarters. Oh Vidura, thereby the demi- 
goddesses (women of the Yaksa tribe) became greatly terrified 
and looked bewildered. 


7. Incensed at the blast of the conch, the mighty and 
great warriors among the Yaksas sallied forth from the city, 
and with uplifted weapons, fell upon him. 


8.° While the Yaksas were dashing towards him the great 
warrior“ with a formidable bow, simultaneously hit each one 
of them with three arrows. 


9. With those arrows planted on their foreheads, all of 


43. yosid-ratnam—(he got) a daughter who was like a jewel among 
women—SR. VJ: accepts the v.1. yogesvaram—(the son Utkala) who was 
the master of Yoga and possessed supernatural powers (siddhis like animd). 

44. mahdratha—An expert who, riding his chariot, can engage ten 
thousand archers simultaneously. 

eko daSansahasrani yodhayed yas tu dhanvindm | 
astra-Sastra-pravinas’ ca, vijiteyah sa mahdrathah || 
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them felt definitely vanquished, and verily appreciated that 
heroic deed. 

10. Being enraged like serpents trodden under feet, the 
Yaksas also, desiring todo the double of what he did, simul- 
taneously shot at him double the number of arrows (six each). 

11-12. Then fired with anger, and desirous of retalia- 
tion those one lakh and thirty-thousand Yaksas showered on 
him, his chariot and charioteer iron bars, swords, darts, spears, 
axes, lances, double-edged swords, bkusund: missile and arrows 
with variegated feathers. 

13. At that time, being covered with the heavy volley 
of weapons, Dhruva, the son of Uttanapada, could not be seen, 
just as a hill is hidden by a thick shower of rain. 

14. Immediately arose the cry ‘Alas! Alas’ from the 
Siddhas who were witnessing the fight from the sky. ‘This 
Sun of Manu’s race, drowned in the ocean of Yaksa-army, is 
killed’. 

15. While Yaksas and Raksasas (Yatudhanas)*° were 
shouting and proclaiming their victory, the chariot of Dhruva 
came into view, likethe Sun from behind the mist. 

16. Twanging his divine bow, he struck terror in his 
enemies. He shattered to pieces their volley of missiles, like 
strong wind dispersing the army of clouds. 

17. Sharp arrows discharged from his bow, pierced 
through the armours of the Raksasas into their bodies, just as 
thunderbolts (vajras) into the mountains. 

18-19. When they were mowed down with Dhruva’s 
arrows of bhalla type, the battlefield was covered with their 
heads adorned with beautiful ear-rings; with their thighs 
resembling golden palms; with arms beautiful with bracelets; 
with precious necklaces, armlets, crowns and costly turbans, 
and it appeared attractive to warriors 

20. Most of the survivers of the Raksasa army who es- 
caped death, got the limbs of their bodies cut off with the 
arrows of Dhruva, the foremost among the Ksatriyas, and they 


45. The Bh. P. mixes up Yakgas and Raksasas, as Alak4 was inhabit- 
ed by all kinds of demigods and their army was composed of these. 
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fled away from the field of battle, like the elephant-leaders dis- 
comfited in their fight with a lion (king of beasts). 

21. At that time, Dhruva, the best among Manu’s race, 
did not see anyone with a weapon in hand, on the great battle- 
field. Though he desired to see the city of the enemies, he did 
notenter it. ‘Aman cannot know the intentions of those 
expert in black magic’. 

22. Telling this to his charioteer, Dhruva of wonderful 
chariot, apprehended an attack from the enemies and remained 
alert. He heard a noise like the roaring of the sea, and saw 
on all sides dust raised by a strong wind. 

23. In amoment, thesky was overcast on all sides by a 
host of clouds accompanied with flashes of lightening and 
terrible thunders rattling, in all directions 

24. They (the clouds) showered blood, phlegm, puss, 
excreta, fat and urine. Headless bodies fell down from heaven 
before him, Oh sinless (Vidura)! 

25. Then amountain appeared in the sky; and from 
all directions were showered maces, iron clubs, swords, pestles 
along with a volley of stones. 


26. Serpents with thunderous hissing and emitting fire 
from eyes with rage, rushed at him. Intoxicated elephants, 
lions and tigers attacked him in multitudes. 


27. Terrific like the ocean at the time of deluge, at 
the end of a Kalpa, a loudly roaring terrible sea, engulfing the 
earth on all sides with waves, approached him. 


28. By means of their special power of black magic, the 
Asuras (Yaksas)of cruel disposition, created many kinds of 
such phenomena which strike terror into unthinking men. 


29. Hearing that insuperable type of black magic had 
been employed against Dhruva by the Asuras, sages assembled 
there praying forhis welfare. 


Sages satd: 
30. Oh Dhruva, son of Uttanapada! May the glorious 


Visnu (wielder of the Sariga bow), your God who removes 
afflictions of the suppliants, destroy your enemies—the Lord by 
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uttering or hearing whose name, people easily overcome death 
which 1s so very difficult to conquer.“¢ 


CHAPTER ELEVEN 


( Sudyambhuva Manu Dissuades Dhruva from Fighting ) 


Mattreya said: 


1. Hearing this speech of the sages, Dhruva sipped some 
water as dcamana, and set to his bow the missile created by 
Narayana. 

2. Oh Vidura, just as afflictions disappear at the dawn 
ofthe (highest) knowledge, the manifestations of the black 
magic created by Guhyakas, immediately vanished, while the 
missile was being set on the bow, 

3. Even while he was fixing on his bow the missile 
devised by the sage Narayana, shafts with gold-plated heads 
and feathers resembling the wings of swans, shot forth from 
it, and penetrated the enemy’s forces like peacocks entering 
a forest, with a terrible cry. 

4. Assailed on every side, in the battle, by those 
sharp-pointed arrows, the Yaksas (Punyajanas) got enraged. 
With their weapons raised, they rushed towards him on all 
sides, just as cobras with their hoods raised, would attack 
Garuda. 

5. Even as they were attacking him in the battle, he 
cut down their arms, thighs, necks and stomachs, and sent 
them to that highest region, to which sages with lifelong 
celibacy attain, penetrating their way through the sphere of 
the Sun. | 

6. His grandfather Manu saw that the innocent Yaksas 
were being slaughtered in great numbers by Dhruva, ofa 
wonderful chariot. Out of compassion, he, accompanied by 


46. VC.and VD. add : What of dispelling the Maya of Yaksas. 
Hereby, they (sages) suggested him to use the missile Ndrdyandstra. 
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sages, approached Dhruva, the son of Uttanapada and spoke 
thus: 


Manu said: 


7. Oh child, enough of this sinful rage which is a gate- 
way to Tama (hell)—rage, (blinded) with which you have 
killed these innocent Yaksas. 

8. Ohchild! This act of slaughtering innocent demi- 
gods (Yaksas) commenced by you, is censured by the good. 
It isnot becoming to our race. 

9. Being enraged at the murder of your brother, whom 
you dearly loved, a great number (of Yaksas) have been 
killed by you, for the crime of one (Yaksa), on your suspicion 
of their involvement in it. 

10. To massacre creatures like beasts, mistaking the 
gross body for the Soul ( déman) —this is not the way of the righte- 
ous who are devoted to Hari (the Lord of sense-organs). 

11. Having propitiated Hari who dwells within all 
creatures*’?, and who is difficult to be pleased, and looking 
upon all living beings as (a part of) your own self,#® you have 
secured for yourself the highest realm belonging to Lord Visnu. 

12. You are constantly remembered by Hari, and are 
highly respected by his devotees. How is it that you, who 
should instruct others by your (exemplary) righteous conduct, 
have committed this censurable act ? 

13. It is by patience, compassion and friendliness*® and 
the attitude of equality®® to all beings that the glorious Lord, 
who is the Soul (déman) of all, becomes propitious. 


47. Or : who is the abode of all creatures. 
48. Sarva-bhitdtma-bhdvena : (i) Looking upon Hari as_ the: indwel- 
ling Soul of all creatures. — VR. 
(ii) Hari as antarydmin of all creatures abides in all beings.—VJ. 
(iii) Identifying yourself with all creatures. — VC. 
(iv) Realizing that all creatures, mobile and immobile are your 
own Self. — GD. 
49. GD. thinks that the qualities are to be shown to the superiors, 
the inferiors and equals respectively. Thus patience to elders etc. 
50. samatvena — (i) To regard that all beings are essentially equal, 
as the Lord dwells within cach of them. — VR. 
(ii) To show enmity to enemies and friendliness to friends is 
equality. — VJ. 
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14, When the Lord is thoroughly pleased, a man be- 
comes free from all the gunas of Prakrti. Liberated from the 
stage of Fivahood (i.e. his subtle Linga Sarira), he attains to the 
blissful Brahman.®! 

15. The male and the female are the products of the 
five gross elements developed in the forms of bodies. It is by 
their cohabitation that the creation of men and women takes 
place here in this world. 

16. Oh king, itis due to the intermingling of gunas 
caused by the Mdyd (power) of the Supreme Lord that the 
creation, preservation and destruction of the world, take place. 

17. The Supreme Man whois devoid of all attributes 
(like sattva, rajas etc.) is merely an apparent cause—therein 
that the universe consisting of manifested and unmanifested 
things, isin a state of flux like iron moved (by the presence 
of a magnet). 

18.* The Supreme Lord whose power and energy 1s distri- 
buted by the disturbance in the equilibrium of gunas caused 
by his potency called Time, verily creates (the universe) 
without being its agent, and destroys it himself not being the 
destroyer. Inscrutable, indeed, is the working of the Al- 
mighty. 


51. mirvaéna (i) Characterised by the highest bliss. — VR. 
(ii) (Brahman) which is free from body or full of bliss 
— VJ. VJ. strongly objects to the concept of merger with Brahman as 
Liberation (mukti) will be Sanya. 
(iii) the highest (beyond atisayas)—SD. 
(iv) Beyond samséra — GD. 

* The first half : 

(i) The Lord’s power is differently distributed in different species 
of beings such as a man, a god etc., and according to the various degrees 
of happiness or unhappiness to be experienced according to their Karmas. 
His potency is so divided due to His power called Time, which causes 
commotion among the gunas. — VR. 

(ii) OR: For the sake of creating disturbance in the balance of 
gunas for the creation etc. of the universe, he divides his power, i.e. He 
assumes the form of Brahmé, Visnu and Rudra. — VR. 

(iii) VJ. accepts the v.l. yogasaktyd for kdla-saktyd. 

It is by his power of Yoga that the Lord exhibits his power, and 
Carries out the function of creation etc. through his three guras. Due to his 
effortlessness in creation he is regarded as non-creator. Though he 
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19* He isa creator, as he makes men beget men. As 
he destroys the destroyer (robbers etc.) by means of death 
(through kings and others), heis called the destroyer—Time. 
But the Almighty Himself is endless (immortal) , beginningless, 
unchangeable and subject to no dimunition. 


20.** The Supreme Lord has nobody as his own or none 
as his enemy; (for) he enters all beings equally as (i.e. in the 
form of their) death. Not being their masters (due to their 
Karmas), all creatures follow®? him in his course, just as parti- 
cles of dust follow the blast of wind. 


21. The All-pervading Lord cuts short or prolongs the 
life of a creature according to its destiny (previous karma), 
while he himself, being above these changes, abides in his 
natural state. 


22. Oh King (Dhruva)! Some ca!] him Karma; others, 


destroys the universe, he has no enmity against anyone. Hence he is not 
regarded as destroyer. — VJ. 

The Lord is the cause of the creation etc. of the universe, but his 
workings defy our comprehension. The creation etc. of the world is due 
to the power of Time which creates commotion in gunas . — SD. 

* Though he himself is endless (immortal), he brings about the end 
(of the world) as Time. Though he is without a beginning and imperish- 
able, changeless, he brings about the beginning (of all). He is the creator 
by making men beget men and destroys the destroyers (robbers etc.) 
through death. 

(ii) VR. points out that the Almighty whose form is Time, does 
not directly create or destroy but does so through the father or death. 


** (1) The Lord who is untouched by samsdra (or whose body is 
death), enters the bodies of all creatures as antarydmin for controlling them 
according to their karmas. Nobody is his friend or enemy. (All are equal 
tohim). All creatures, not being their masters (but subject to their pre- 
vious karmas) follow the Lord who runs (i.e. controls them according to 
their karmas) just as particles of dust helplessly follow the wind. (The 
dust particles may fall at any place or pit, the wind is impartial to all 
the particles) — VR. 

(2) Though God enters all beings as Death, creatures get different 
fruits according to their karmas despite God’s equality, just as the wind 
treats all particles of dust equally, though some of them fall in darkness, 
light, water or fire. — VC. 

52. anudhdvanti-—(i) do the actions — SD. 

(ii) take births — GD. 
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Nature; some, Time-spirit; others, Destiny; while others, the 
Kama (desire) of men. 

23. Verily nobody knows the design (purpose) of the 
Unmanifest Immeasurable Lord who 1s the source of innume- 
rable potencies (like Mahai etc.). Oh child who can then know 
the Lord Who Is one’s own origin? 

24. Qh dear son! These Yaksas (the servants and fol- 
lowers of Kubera) are definitely not the slayers of your 
brother. For, oh child, it is the Destiny (datva) alone, which 
brings about the birth or death of men. 


25. Itishe only who creates the universe. Nobody 
else but he alone protects and destroys it. In spite of this, 
he is not affected by gunas (attributes) and karmas, as he is 
free from ahamkdra (ego). 

26. This Soul of created beings, their Lord and creator 
gets united with his Maya power and creates, preserves and 
eats up (i.e. withdraws within him) the created beings. 

27. Dear child! Completely submitting all your Self, 
seek the shelter of the Deity who is the final resort of the world, 
and who is the death itself (to the unrighteous, non-devotees )— 
Deity to whom creators of the universe bear offerings, just as 
bulls controlled by a string passed through their nostrils, carry 
the loads (of their) masters. 

28. Cut to the quick by the (harsh) words of your step- 
mother, you, as a child of five, went to the forest leaving back 
your mother. By your penance, you propitiated Lord Visnu 
who is beyond the ken of senses, and secured (for you) a 
position at the head of the universe. 

29. Ohdear child, with your mind (lit. sight) turned 
inward (on your self),5% seek the Supreme Lord who dwells in 
the heart that is free from enmity®‘;—the Lord who is beyond 
attributes (gunas); one (without a second), imperishable, 
eternally liberated andin whom this phenomenal world of 


53. Gtmadrk — Or one who looks upon all as himself. 
(ii) With your mind concentrated on the Supreme Self, 
34. mukta-vigrahe — Adj. qualifying dtmani, 
(i) the Soul which is indivisible (without parts). 
(ii) VJ. reads: vimukta-vigrahair yyapasritam : Who is resort- 
.@a to by Yogis who have become free from physica! bodies. 
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differences, though unreal, appears to exist®, 

30. (While seeking the Lord), You practise intense 
devotion to the Almighty Lord who abides in all as antar- 
yamin; who is infinite, pure and absolute bliss, and is possessed 
of all powers. Then you will gradually cut asunder the knot 
of avidyd (nescience) which has grown very strong by (brood- 
ing over the notions that this is) ‘I’ and ‘Mine’. 

31. Oh King, by your deep and extensive study of the 
§dstras, control your anger which is a formidable hindrance 
to attaining to the final beatitude, just as you would control 
a disease with a medicine. May God bless you! 

32. A wise man who wishes to attain the state of fear- 
lessness for himself, should not allow himself to be overpowered 
by that passion (anger). For people get afraid of a person 
who is overwhelmed with anger. 

33. Inasmuch as you, being enraged, have killed Yakgas 
thinking that they were the slayers of your brother, you have 
committed a grave offence against Kubera, the brother (i.e. 
friend) of god Siva (the Lord of the mountains ).. 

34, Oh child, while the wrath of the exalted Souls (like 
Kubera) does not vanquish our race, you try immediately to 
propitiate him by paying him obeisance, and offering humble 
apologies. 

35. Having thus admonished his grandson Dhruva, who 
bowed down to him, Svayambhuva Manu returned to his city 
along with the sages. 


55. In the jiva, the worldly difference of being a god or a man is 
not part of his essence, but it is seen on account of meritorious or sinful 
katmas, It is not‘that way mithyd, This difference is unreal (asgt), as it 
is always changing—VR.. 
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CHAPTER TWELVE 
(Kubera’s Boon and Dhruva’s Attainment of Visnu’s Realm) 


Mattreya said: 

1. Learning that Dhruva’sanger had been appeased 
and that he had desisted from slaughter, the divine Lord of 
Wealth (Kubera) who was being eulogised by Caranas, 
Yaksas and Kinnaras, arrived there, and spoke to him 
(Dhruva) who folded his hands (to pay respects to Kubera) . 


Kubera (the donor of riches) said: 

2. Qh sinless Ksatriya Prince ! I am extremely pleased 
with you, as at the behest of your grand-father, you have given 
up the feeling of enmity which 1s very difficult to renounce. 

3. (The fact of the matter is that) neither you have 
killed the Yaksas nor did they slay your brother. It is none 
but Adla (the power of God called Time), which is respon- 
sible for the creation and destruction of created beings. 

4. Just as a notion in the state of dreaming is false and 
meaningless, sois the notion of difference as ‘I’ and ‘You’ 
which arises in man due to his ignorance, and on account of 
continuous thinking of the physical body as the Sou]. Bondage 
of samsdra and miseries are due to this notion. 

5. Oh Dhruva! Please return now. God bless you. For 
the sake of Liberation from Samsdra, adore Lord Adhoksaja 
(Visnu) who manifests himself in the bodies of all creatures, 
and consider that he is the antarydmin (indwelling Soul) 
abiding in all beings®, 

6. For terminating Sartsdra (the cycle of births and 
deaths), please worship him whose feet are worth resorting, 
and who destroys samsdéra, and who, though associated with 
his own mdyd-Saktt constituted of the three Gupgas (attributes— 
Sattva, Rajas and Tamas), is yet aloof from it. 

7. Oh son of Uttanapada, we have learnt that you are 
very close to Visnu’s (God with a lotus in His navel) feet. 
‘Oh King Dhruva, as you deserve to receive a boon, ask of me 
freely and without any hesitation, any boon at will, cherished 
by you in your heart. 


56. Or: considering all beings as your own self. 
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Maitreya satd: 


8. The great devotee of the Lord, that highly intelligent 
Dhruva, who was thus induced by Kubera (the king of Kings) 
to ask for a boon (from him), sought to be blest with the 
constant remembrance of Hari, whereby one effortlessly goes 
beyond the darkness (of ignorance or samsdra) which is very 
difficult to cross. 

9. With a glad heart, Kubera (the son of Idavida), 
having conferred that boon (on Dhruva), immediately disap- 
peared while Dhruva was gazing. He also repaired to his 
capital. 

10. Thereafter, by performing sacrifices with liberal 
donations and sacrificial fees, he worshipped the Lord of 
Sacrifices who is both the donor of the fruit of religious karmas, 
and is himself the reward of the religious duties (sacrifices). 
He performed them with proper materials as per ritualistic 
technique and with due offerings to Gods. 

11. Bearing an intense flow of devotion to Acyuta 
(Visnu) who abides in all as their Soul, yet is distinct from 
them, he visualised the All-pervading Lord as dwelling within 
himself and in all other beings. 

12. The subjects considered him as their father (pro- 
tector )}—him, who was of such noble character, friendly to 
Brahmanas, compassionate to the afflicted, and the protector 
of the bounds ofreligion. 

13. Exhausting the fund of his meritorious deeds by en- 
joyments of pleasures, and the balance of inauspicious deeds by 
performing sacrifices and other religious acts, he governed the 
sphere of the earth for thirtysix thousand years. 

14-15. In this way, the great-Souled king of perfectly 
controlled senses, passed a long time in performing a number 
of sacrifices which result in the attainment of the Trinity—of 
Dharma, Artha and Kéma. He then regarded this universe as 
being illusory—constructed by Maya on the basis of the Soul, 
like the dream city of Gandharvas created by Avidyd (Maya4 or 
Nescience), and abdicated the throne in favour of his son. 

16. Qomprehending that his own body, wife, children, 
friends, army, rich treasury, harem, beautiful places of sport 
and recreations and the whole sphere of the earth engirdled by 
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the ocean, are subject to destruction and hence transitory, he 
proceeded to Visala (Badarikdframa). 


17. Having performed ablutions in the sacred waters 
thereof, he purified his mind (by observing yama and niyama, 
the code of Yogic discipline). Having steadied himself firmly 
in a yogic posture, and controlled his breath (through prdnd- 
yama), and restraining his senses by his mind, he concentrated 
his mind on the gross (Cosmic) form of the Lord, viz. the 
Virdt-ripa. In course of meditation, the consciousness of the 
distinction between the meditator and the object of meditation, 
was lost. Being absorbed in meditation, he forgot the thought 
of that gross (Cosmic) form also. 


18. Hecherished constant devotion to the venerable 
Lord Hari. He was now and then overwhelmed with tears of 
joy. His heart melted (with emotions for the Lord), and his 
hair stood on their ends all over the body. He detached him- 
self from his gross body, and did not remember that he was 
so-and-so (Dhruva). 


19, Dhruva noticed an excellent heavenly car descending 
from the heavens, illumining the ten directions like the rising 
full moon. 


20. Later on, in that heavenly car, (he saw) two promi- 
nent gods in the prime of their youth. They were four-armed 
of dark compJexion and with eyes (beautiful) like red lotuses. 
They were richly attired, and were adorned with crowns, pearl 
necklaces, armlets and beautiful ear-rings, They stood leaning 
against their maces. 


21. Comprehending them to be the attendants of Hari 
(the God of excellent renown), he stood up (to show respect). 
Forgetting the due procedure of worship in the hurry of that 
(agitated) moment, he folded his hands uttering the names of 
Hari, as he'thought them to be the chief attendants of Visnu 
(the slayer of the demon Madhu). 


22. Sunanda and Nanda, the esteemed servants of Visnu 
(the lotus-navelled god) approached him (Dhruva) who had 
concentrated his mind on Krsna’s (Vignu’'s) feet; had folded 
his palms and bowed down his neck in humility. 
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Sunanda and Nanda said : 

23. Oh King! May you be extremely blessed! Your 
honour, who, while yet a child of five, had pleased the Lord 
by your penance, listcn to our specch attentively. 

24. We both are the attendants of the God with the 
Sarfiga bow (Visnu) who is the sustainer of the whole world. 
Both of us have arrived here for taking you to the Lord’s 
abode. 

25. You have successfully attained to the region of 
‘Visnu which is extremely difficult to secure, and to which 
sages, (the saptarsis—Ursa Major) not being able to reach, 
merely look up from below. Now occupy that place round 
which (luminous bodies like) the Moon, the Sun (and other 
luminaries) , planets, constellations of stars and (independent ) 
stars go, keeping it to their right. 

26. Dear (Dhruva), take your abode in the realm which 
has never been occupied by your forefathers. That highest 
region of Visnu is adorable to all worlds. 

27. Oh long-lived one, you should now ascend this 
excellent aerial car, despatched to you by Visnu who is the 
foremost among persons of meritorious renown.*’ 

Mattreya said: 

28. Having heard the extremely sweet ( honey-dripping ) 
words of the two prominent deputies of Lord Visnu, Dhruva, 
the beloved devotee of Visnu®*, took his bath, performed his 
daily auspicious duties, paid his obeisance to sages and 
received their blessings. 

29. Having circumambulated that excellent heavenly 
car, he worshipped it. He bowed down to both the atten- 
dants of Visnu. Assuming a form brilliant like gold, he desired 
to getinto the car. 

30. At that tizne, when the son of Uttanapada( Dhruva ) 
saw that the god of Death had come, he placed his foot on 
the head of that god (of Death) °* and mounted that wonderful 
aerial mansion. 

57. uttama-Sloka. 


58. Urukrama : Visnu, so called because in the V&amana incarnation 


he . very long strides to occupy the three worlds from Bali. 
R. narrates the episode thus: When Dhruva was about to enter 
that leaveale car, the God of Death arrived there, bowed to him and 
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31. Atthe very moment, drums and musical instru- 
ments like Panava, etc. were sounded. Prominent Gandharvas 
sang his praise. Showers of flowers fell on him from above. 

32. As hewas about to fly to the heavenly regions, 
Dhruva suddenly remembered his mother Suniti, (saying to 
himself), ‘How am Ito proceed to the inaccessible celestial 
region, leaving my poor mother behind?’ 

33. Having understood this wish of Dhruva, the two 
excellent gods showed to him the brilliant queen-mother 
Suniti—going ahead of him, in an aerial car. 

34. Atevery stage on way, Dhruva was being showered 
with flowers and praised by gods seated in their heavenly 
cars; and he went past planets, one after another. 

35. Then he (Dhruva) who was blest with an eternal 
position, went by the devayéna path (or by the celestial car 
sent to him by the Lord), beyond the three worlds and the 
astral positions of the seven sages (Ursa Major), and reached 
the abode of Visnu which lies beyond them. 

36. It (Visnu’s abode) shines brilliant by its own splen- 
dour. It illuminates these three worlds (the earth, the heaven 
etc.) by its light. The people who are not compassionate 
unto living beings never attain to thisrealm. Only those who 
always perform auspicious deeds, reach there. 

37. Those who are of tranquil mind, who look upon all 
beings as equals, whose minds are cleansed of all sins and 
impurities (like rajas and tamas), who are pleasing to all beings, 
who look upon Acyuta (Vigsnu) as their dear relative—those 
easily reach the abode of Visnu. 

38. In this way, Dhruva, the son of Uttanapada who 
was solely devoted to Krsna (Visnu), became as ita _ refulgent 
crest-jewel of the three worlds. 

89. Oh Vidura (descendant of Kuru)! Riveted to this 
(Dhruva’s) post, the whole group of heavenly luminaries re- 
volve round it ceaselessly, just as (pairs of) bullocks tied to a 
post in the middle of the threshing ground, go round with 
great speed (for threshing out the corn by trampling). 


e EEL EEE UES ee 

‘reqpested him to accepthim. Dhruva welcomed him, requested him to 
.#i8 down for a moment, and remembering Lord Visnu placed his foot on 
“the head of that God (Death) and accended into the heavenly car. 
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40. Having seen the great glory of Dhruva, the vene- 
rable sage Narada, playing on his lute, sang the (following) 
verses at the sacrificial session of Pracetas: 


Narada said: 


41. Despite their knowledge of the means, Brahmana 
sages, the expounders of Vedas, are not able to reach the 
attainment secured by the dint of his austere penance, by 


Dhruva; the son of Suniti who looked upon her husband as god. 
How can then, kings attain to it? 
42. Asa child of five, he went to the forest with his 


heart afflicted by being wounded with the arrow-like words of 
his stepmother. Abiding by my advice, he conquered i.e. won 
the favour of the unconquerable Lord who is overpowered only 
by the excellent qualities of his devotees. 

43. Can an ordinary Ksgatriya on the earth even ima- 
gine to reach after many years to the exalted position occupied 
by Dhruva who, as a child of five or six years, secured it by 
propitiating Lord Visnu within a few days? 


Maitreya continued: 


44, TI have narrated to you everything that you asked 
me here about the life-story of Dhruva of excellent fame—the 
life story which is held in high regard by the righteous. 

45. If heard and recited, it (Dhruva’s life story) leads 
to wealth, glory and longevity; it is meritorious and brings in 
great auspiciousness; it helps to attain to the celestial region 
and to reach even the eternal abode; it leads to godhood; it 
is extremely praiseworthy, and cleanses all sins. 

46. By constantly listening with faith and devotion the 
lifestory of Dhruvawho was dear to Lord Acyuta (Visnu), 
devotion unto the Lord will be engendered, which will lead to 
the destruction of all miseries. 

47. Here this story is a sacred fountain of greatness for 
those who seek it. When it is heard, virtues like good-natured- 
ness generate in the listeners. Those who desire bravery and 
splendour get it developed (in them by listening to it). It 
bestows respectability on the noble-minded (listeners who 
aspire after it). 
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48. One should recite both in the morning and in the 
evening, the glorious life, with a concentrated attention, of 
Dhruva of sacred glory, in the assembly of the Brahmanas. 

49-50. Or one who resorts to the sacred feet of Hari, 
should narrate to the faithful (audience, the life of Dhruva) 
on the full-moon day or the new moon day, the twelfth day of 
a fortnight or when the moon passes by the constellation of 
stars called Sravana or on dina-ksaya or on (the astronomically 
inauspicious yoga called) the Vyatipata, or on the Saikramana 
day (when the Sun crosses the sign of the zodiac) or on 
Sundays. He should cherish no desire and be self-contented; 
thereby he attains Liberation. 

51. Gods bestow favours onthe merciful man who is 
helpful to the afflicted and who imparts this knowledge (which 
is like) nectar in the pathway to God, to persons who are 
ignorant of the Truth. 

92. Oh Vidura (the foremost descendant of Kuru), I 
have narrated to you this biography of Dhruva who is well- 
known for pious deeds, and who, as a child, abandoned his toys 
and mother’s house, and resorted to Vignu. 


CHAPTER THIRTEEN * 
(Dhrava’s descendants : King Atiga’s Abdication ) 


Sata said: 
1. After listening to (the account of) Dhruva’s ascension 


to the Vaikuntha region as described by Maitreya, Vidura 
* Chs. 19-1 3 give the milowing genee’oay = Dhruva — 


Kalps 


Uckala 


Vatsara 
(Svarvithi) 
— (and others, 6 sons in all) 


Vyusta (and others, 6 sons in all) 
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whose devotion to Lord Visnu (Adhoksaja) was intensified, 
proceeded again to make further queries. 


Vidura said: 


2. Ohstrict observer of religious vows (Maitreya)! 
Who were those Pracetasas? Whose children were they? To 
whose familyline were they known to belong ? Where did they 
have the sacrificial session ? | 

3. I regard Narada as a great devotee of the Lord, and 
as one who has directly realized the Almighty. It is he who 
has expounded (in the Paficaratra Agama) the Kriyd-Yoga 
( Yoga of practical devotion ), in the form of the detailed proce- 
dure of worshipping Hari. 

4. They say that while the Lord, the presiding deity of 
sacrifices, was being worshipped (by performing sacrifice) by 
men (Pracetasas) who were devoted to their righteous duties, 
Narada, who was full of devotion, extolled him. 

5. Oh Brahman, you should please narrate to me in 
details, all the stories of the Lord which have been related 
there, in that sacrifice by the divine sage (Narada), as I long 
to hear them. 


Maitreya said : 

6. When the father (Dhruva) retired to forest, Dhruva’s 
(eldest) son Utkala did not wish to ascend the imperial throne 
and to enjoy the imperial glory. 

7. From his very birth, he was of tranquil mind, un- 
attached and of impartial outlook. He saw his Soul as pervad- 
ing the world and the world abiding in his Soul. 


Sarva-tejas 
— (II Manu) 
— (and others) 


_ | | | [ i 
eeles a Khyéti Kratu Adgiras Gaya 


Vena 


Nisaida Prthu 
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8-9. By the fire of the uninterrupted practice of Yoga, 
Utkala had burnt down all the impurities of the past actions 
in his mind. He realized that the individual Self is the same 
as the tranquil Brahman in whom all differences dissolve and 
disappear, and who is the embodiment of the joy of pure know- 
ledge, absolute bliss, existing everywhere. Knowing thus his 
own real Self, he ceased to perceive anything different from it. 

10. To ignorant persons on the road, he (outwardly) 
appeared to be a stupid, blind, deaf, mad or a dumb man, 
though (in reality) he was mentally not like any of these. He 
was like a fire that had ceased to send out flames. 

11. Considering him to be a dull idiot, the elders of the 
family along with the ministers, coronated the younger brother 
Vatsara, the son of Bhrami, as the ruler of the earth. 

12. Svarvithi, the beloved wife of Vatsara, gave birth 
to six sons, viz., Pusparna. Tigma-ketu, Isa, Urja, Vasu and 
Jaya. 

13. Pusparna had two wives—Prabha (Day-light) and 
Dosa (Night). Pratar (morning), Madhyandina (Mid-day ) and 
Sayam (Evening) were the sons of Prabha (Day-light). 

14. Pradosa (night-fall or the first part of night), 
Nisitha (Midnight) and Vyusta (Dawn or the late part of the 
night) were the three sons of Dosa (Night). Vyusta begot 
from (his wife) Puskarini a son called Sarva-tejas. 

15. Hegot from his wife Akiti a son, Caksus the Manu 
(after Svayambhuva Manu). Manu’s queen Nadvala gave 
birth to (twelve) smless sons. 

16. (They were) Puru, Kutsa, Trita, Dyumna, Satyavat, 
Rta, Vrata, Agnistoma, Atiratra, Pradyumna, Sibi and 
Ulmuka. 

17, Ulmuka begot through his wife Puskarani six excel- 
lent sons by name Afga, Sumanas, Khyati, Kratu, Angiras 
and Gaya. 

18. Sunitha, the wife of Anga, gave birth to the strong- 
willed (but wicked) Vena. Disgusted with his (Vena’s) 
wickedness, the royal sage left his capital (and retired to the 
forest ). 

‘’ 19. Oh child (Vidura)! Thesage whose words were 
(destructive) like thunderbolt, got enraged and pronounced 
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a curse on him. (Asa result of the curse he fell dead). They 
churned again the right hand of his dead body. 

20. When there was no King, in that period, the sub- 
jects in the world, were troubled by robbers. Then Prthu, the 
first Lord of the earth (so called as he was the first founder of 
cities, habitations etc.) was born embodying in him an arma or 
portion of Narayana. 


Vidura said : 


21. How is it that the high-souled, pious king, who was 
a treasure-house of virtues and so friendly to Brahmanas got 
such wicked progeny, that he had to leave his capital in sad- 
ness and grief. 

22. Or for what offence did the sages, who were well- 
versed in Dharma-Sastra, directed their curse against King 
Vena, who had vowed to punish the evil-doers. 

23. As the king, in the capacity of the protector of his 
subjects, possesses the energy and the splendour of (Indra and 
other) world-protectors, in his own superior glory, he should 
not be disrespected by the subjects, even though he be at 
fault. 

24. Oh Brahman, as you are the foremost among the 
knowers of para and avara®, please narrate to me, a devout 
devotee, the deeds of the son of Sunitha. 


Mattreya said : 

25. The royal sage Anga performed a great Horse- 
Sacrifice (Aévamedha). But in that sacrifice, the deities 
though invoked by the priests well-versed in the Vedas, did 
not turn up (to receive their share of the sacrificial offerings ). 

96. Then the sacrificial priests who were wonder-struck 
told the-sacrificer (King Anga), “‘the deities do not accept the 
sacrificial oblations though poured into the fire.” 

27. ‘‘Oh King, the materials for oblations are unpoliut- 
ed and pure and have been devoutly procured by you. The 
Vedic incantations are not inefficacious, since they are chant- 
ed and used by persons of steadfast vows. 


Go. parg.and avara: Variously interpreted as ‘past and future’, 
Parmitaman and products of Prakrti, etc. 
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28. We do not know if the slightest disregard is shown 
to gods here (in this performance of sacrifice) as a result of 
which gods who witness the performance of this sacrificial act, 
do not partake of their share of oblations’’. 


Mattreya said : 

29. Hearing the words of Brahmanas, the host, the per- 
former of the sacrifices, Anga became deeply grieved. With 
the permission of the members of the assembly, he broke his 
silence in order to ask them the reason of the non-acceptance 
of oblations. 

30. ‘“‘Oh Members of the sacrificial assembly ! Here 
(in this sacrifice) deities even though invoked, do not attend. 
Nor do they accept their cups of Soma. Be pleased to tell me 
what censurable act has been committed by me.”’ 


The Leaders of the Assembly spoke : 

31. Oh King, there is not the slightest sin committed by 
you so far in this life. There is however one sin of your pre- 
vious life on account of which you are thus issueless. 

32* Oh King, the Lord, the enjoyer of sacrifices, when 
worshipped, will vouchsafe a son to you who are so desirous 
to have one. Try that way to have good progeny. May God 
bless you. 

33. IfLord Hari, the presiding god of the sacrifices 
himself, is directly invoked by you for a child, all sacrificial 
deities (the residents of heaven) will automatically accept 
their respective share of oblations. 

34. Hari confers upon men (his devotees) whatever 
desires are cherished (and sought) by them. The attainment 
of the desired objects, however, depends upon the manner 
(and devoutness) of the worship (of the Lord) .”’ 

35. Thus resolved, the Brahmanas offered purodaéfa® to 
Visny in the form of Sipivisfa®®, for securing progeny to that 
king. 

* With a view to ensuring that deities should be pleased to accept 
oblations from you, you should try to securea child to you. — SR. 
61. a — a sacrificial oblation made of ground rice and offer 
ed in.a kapdla or vessel. ASD. 341. 
"62. Sipivista (i) ‘One who has entered the sacrificial animal (th: 
beast to be sacrificed) in the form of Sacrifice’. SR. quotes a Srut 
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36. From that sacrifice arose a person zdorned with gold 
necklace and clad in immaculate garments, bringing with him 
in a gold vessel ready made pdyasa (rice boiled in milk). 

37. With the assent of the Brahmanas the generous- 
minded King accepted the boiled rice in the hollow of his 
folded palms, smelt it and gave it to the queen joyfully. 

38. Having eaten that food which had the efficacy of 
creating a male child, the issueless queen varily became preg- 
nant from her husband, and in due course of time gave birth 
to a son. 

39. Since his childhood, the boy was attached to his 
maternal grandfather Mrtyu who inherited a portion of 
Adharma. Hence he became unrighteous. 

40. Taking up his bow and wandering as a hunter in the 
jungle, this wicked boy killed innocent deer. Hence people 
(after seeing him) would cry out “This is Vena’’® (the tor- 
mentor ). 

41. This extremely ruthless, hard hearted boy used to 
slay violently like beasts, boys of his own age playing on the 
playground. 

42. Seeing that his son was so wicked, and finding that 
he (the king) was not successful in disciplining him in spite of 
different kinds of punishments, the king became sorely deject- 
ed at heart. 

43. (He thought) ‘Most probably the householders who 
are issueless must have worshipped god for they are spared the 
unbearable agony caused by a wicked child. 

44-45. Indeed what wise man wil! think highly of the 
embarrassing bondage called (his own) son if he brings evil 
reputation (to his father) among men and implicates him in 
serious unrighteousness, if he creates conflicts with all and 
causes unending mental torture (to his father) making his 
home-life full of distress. 


which means that Visnu resides in the sacrificial animal as the spirit 
of the sacrifice. This form of Vignu is invoked in the sacrifice speci- 
fically performed to geta son. (Putra-kamesti). 

(11) Or: from whom rays are emanating—VR. 

63. SR. derives the name from ven — ‘to harass’ or ‘to make others 
full of anxiety.’ 


510 Bhdgavata Puréae 


46. (In away) I regard a bad child preferable to a 
good child as it is a cause of many sorrows. And a man gets 
disgusted with his home which is full of troubles. 


47. The king who was thus dejected at heart, could not 
get any sleep. At midnight he got up and leaving Vena’s 
mother asleep* and unnoticed by other men, he departed 
from the palace abounding in prosperity. 

48. When the subjects, royal priests, ministers, friends 
and relatives of the king learnt that the king had departed in 
disgust, they became overwhelmed with excessive grief. They 
searched for him all over the world (without success), just as 
Yogins on the wrong path do in search of the unmanifest 
Supreme Man hidden in their heart®. 


49. Being unable to trace any trail of the king and 
having thus failed in their attempts to do so, the subjects re- 
turned to the capital. Bowing to assembled sages, they report- 
ed with tearful eyes the disappearance of their king, oh Vidura 
(discendant of Puru). 


CHAPTER FOURTEEN 
(The Story of Vena : Prthu’s Birth) 


Maitreya said : 


1-2. Bhrgu and other sages who were solicitous about 
the well-being of the people, saw that men are reduced to 
brute-level at the time of anarchy. Those sages, well versed 
in the Vedas, invited Sunitha, the mother of the hero (Vena), 
and coronated Vena as the Lord of the Earth, even though he 
was not approved by ministers or people. 


64. SR. thinks that the king disguised himself while Vena’s 
mother was sleeping. | 

6s. SR. states that the king was somewhere in the town while 
they were searching for him outside all over the world. 
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3. Having heard that Vena, the very high-handed iron 
ruler, had ascended the throne, robbers hid themselves imme- 
diately like rats afraid of a serpent. 

4. After occupying the king’s place he who became 
proud and self-conceited, regarded himself invested with the 
powers of the eight protectors of the world automatically, and 
contemptuously treated the great sages. 

9. He, who thus became blind with pride, and haughty 
like an elephant uncontrolled by goads, mounted his chariot 
and wandered over the earth shaking heaven and earth. 


6. With the sound of drums, he promulgated every- 
where, ‘‘Oh Dvijas, you shall never perform worship, and 
shall give no donations and shall not perform sacrifices’. Thus 
he prohibited religion everywhere. 


7. The sages, seeing the ill-behaved conduct of Vena, 
and considering the public calamity, assembled at a sacrificial 
session and said. 


8. “SA great danger has arisen to people from both 
sides—from robbers and the king, like (that to ants who find 
themselves in the middle of) a piece of wood burning from 
both sides. 

9, This unworthy prince was made a king on account 
of the fear of anarchy. But today danger has arisen even from 
him. How can the welfare of beings be ensured ? 


10-11. Vena who is born from the womb of Sunitha, is 
hereditarily wicked. Just asthe nourishing of a snake with 
milk is dangerous even to the man who so feeds it, Vena who 
has been appointed as the protector of the subjects verily 
desires to destroy them. Let us (however) persuade him (to 
behave properly) so that his sin may not touch us. 


12-13. Despite our full knowledge of Vena’s wicked 
conduct and.sinfulness, we made him the king. If, in spite of 
our gentle persuasions, that unrighteous fellow does not abide 
by our words of advice, let us burn him by our spiritual power, 
although he is already burnt by the reproach of the people”’. 
Having decided thus, the sages, concealing their anger, 

approached that Vena, and pacifying him with conciliatory 
words, spoke. 
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Sages satd : 


14. ‘Oh Great King ! Please note that what we pro- 
pose to urge for your consideration will, Oh child, increase 
your longevity, prosperity, power and glory. 

15. Righteous duty (Dharma) practised in_ thought, 
word, deed and understanding, bestows on ordinary people 
worlds which are free from sorrows and the eternal abode 
(Moksa) to those who perform it without any attachment (to 
its fruits) . 

16. Oh brave king, let not your Dharma (duty) of ensur- 
ing security and well being of the subjects, be neglected (and 
lost) by you. For when it is lost (disregarded), the king 
falls from his rulership. 

17. Ohking, a king who protects his subjects from 
wicked ministers and from thieves (and other miscreants) and 
takes revenue (from them as prescribed in Saftras), leadsa 
happy life. 

18-19. Oh illustrious King ! The Lord creator of all 
beings, the Soul of the universe is pleased with the king who 
obeys his commands, and in whose kingdom and capital city, 
the glorious presiding deity of the sacrifice is worshipped 
according to their dharma, by persons who follow the duties of 
their respective Varna (social class) and dframa (stage of life). 

20. What is unattainable, when the Lord of the rulers 
of the worlds (e.g. god Brahma etc.) is pleased ? For all the 
worlds along with their protecting deities devoutly offer 
worship to him. 

21* Oh King! It behoves you to approve of, and be 


* VR.: The Lord controls all worlds. their presiding deities and 
sacrifices which lead to the attainment of godhood. He is the embodiment 
ofhree Vedas which explain what .is and is not the cy rp duty 
eee. . The Vedas prescribe both the ways of sacrifices and of penance. 

tis for the sake of your Liberation or prosperity that the inhabitants of 
_— country perform different kinds of sacrifices. You should therefore 
ollow their example. 

SD.: You should direct the inhabitants of your country to perform 
their respective duties—the inhabitants who according to their abilities of 
the pravrtti and nivrtti type, worship the Lord who protects all the worlds, 
gods and sacrifices, and who is the embodiment of three Vedas which give 
‘the knowledge of sacrifice, and who is the sacrificial materials and the 
penance, the knowledge leading to Liberation. Itis thus that you will get 
prosperity here and Liberation hereafter. 
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conciliatory to the inhabitants of your country** who, for your 
prosperity, worship, by performance of various sacrifices, the 
Lord who is the Controller of all worlds, gods and _ sacrifices— 
the Lord who is the embodiment of three Vedas and of all 
sacrificia] materials, and who is the object of penance. 

22. Oh brave king, if gods who are parts (amfas) of 
Hari, are properly worshipped and well-propitiated by perfor- 
mance of sacrificial sessionsby the twice-born Brahmanas, 
Ksattriyas and Vaisyas, they will confer whatever is desired by 
you. It is not, therefore, proper to disrespect them (by pro- 
hibiting sacrificial and religious performances). 


Vena satd : 


23. Verily, all of you are foolish. You regard non- 
righteousness (adharma) as righteousness (dharma). Whata 
pity ! Abandoning the husband who gives you means of subsis- 
tence, you wait upon a paramour. 

24. Those fools who disregard the supreme Lord in the 
form of a king, do not obtain any good either here or here- 
after. 


25. Who is this Yajfia-purusa (the presiding deity of 
sacrifices) for whom you cherish such (intense) devotion like 
characterless women who, being absolutely devoid of love for 
their husbands, cherish it for their gallants. 

26-27. Gods like Visnu (the protector of the universe), 
Brahma (the creator of the world), Siva (the destroyer of the 
universe), Indra, Vayu (Wind), Yama (god of death), the. 
Sun (-god), the rain-god, the god of Wealth (Kubera), the 
Moon (-god), the (presiding deity of the) Earth, the Fire 
(.god) and Varuna (the Lord of Waters)—these and other 
gods who are competent to confer boons or pronounce curses 
reside in the person of the sovereign ruler. The Monarch is 
thus the embodiment of all gods. 

28. Therefore,Oh Brahmanas ! Being free from jeal- 
ousy, you worship me with your religious rites. Give me all 


66. svadefan: (i) The persons whom you command — the sacri- 
ficers. VR. (ii) The Brihmanas on whom donations or gifts are conferred 
—VJ ® 
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your offerings (taxes etc.). What other person than me, de- 
serves to be propitiated (honoured ) for it ? 


Mattreya said : 


29. Even though so humbly entreated, the wretched 
sinner was of such a perverted mind and had gone so astray on 
the wrong path, that he did not accede to their supplications, 
for he had lost all auspiciousness. 

30. Oh Vidura ! When he, priding himself as very 
learned, insulted these twice-born (Brahmanas), and spurned 
their request made in the interest of the public good, the 
Brahmanas got angry with him. 

3l. ‘Let him be slain; let this wicked fellow of terrible 
nature be killed. If he lives (any longer), he will soon reduce 
the world to ashes. 

32. Thisshameless fellow vilifies Visnu, the Supreme 
Deity of Sacrifices. This man of wicked conduct does not 
deserve the exalted seat of a monarch. 

33. Orwho else other than this base unlucky Vena 
alone, will revile Visnu after attaining to such sovereignty 
over world through His grace.”’ 

34. With their rage flared up, the sages who thus decid- 
ed to slay him, killed by their hissing (hum) sound, Vena 
who was already dead by his vilification of god Vignu 
(Acyuta ). 

35. When the sages departed to their hermitages, 
Sunitha who was full of grief, preserved the dead body of her 
son by means of incantations (mantras) and medicines. 

36. Once upon a time, those sages, having performed 
ablutions in the Sarasvati, and after offering oblations to the 
sacrificial fire, were sitting on the bank of the river, talking 
about the stories of the Lord. 

37. Observing the appearance of terrible ill omens 
striking terror into the world, they (wishfully) said : ‘‘May 
no evil befall the protectionless earth from robbers”. 

88. While sages were thinking thus, there arose in alt 
directions clouds of dust from the rushing of the thieves and 
miscreants who ran amuck plundering (wherever they went). 

89. They came to know that the serious trouble to the 
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world was caused by those free booters who plundered the 
wealth of the people, and by those who tried to kill each 
other, as the king (Vena) was dead. 

40. When anarchy prevails, the state becomes weak 
and the country is infested with robbers, Though they (sages) 
were powerful enough to control, they did not check the 
people as they saw the evil (involved therein). 

41. ‘Even if a Brahmana who should view all beings 
equally and should be tranquil, neglects (to protect) the 
afflicted, his penance leaks away like water filled in a pot with 
a hole. 

42. The race of the royal sage Anga should not come to 
an end, as it is in this family that there were many kings of 
unfailing prowess, yet completely dependent on Keéava 
(Visnu)”’. 

43. Having resolved thus, the sages churned forcibly 
the thigh of the deceased king. ‘Therefrom appeared a dwar- 
fish man. 

44. He was black as crow, had very short limbs and 
small arms, protruding chin, short legs, flat nose and blood- 
red eyes and red hair. 

45. To him who bowed to them, and meckly asked 
them, ‘‘What I should do’’, they asked him to sit down (n1- 
sida). Therefore, Oh Vidura, he became nisdda (by tribe). 

46. As soon as he was born, he took upon himself the 
heinous sins of Vena. His descendants the natsddas took 
refuge in mountains, jungles, etc. 


CHAPTER FIFTEEN 
(Birth of Prthu and his Coronation ) 


Maitreya satd : 


1. Thereupon, a couple (a boy and a girl) was born 
from the arms of the sonless king, when they (the arms) were 
being churned by the Brahmanas.. 
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2. Having seen the birth of the couple, the sages who 
were well-versed in the Vedas, became highly pleased to know 
that it was an amfa (portion or digit) of the glorious Lord 
and spoke. 


Sages said : 

3. This (Prthu) is amanifestation of that ama ( portion) 
of Lord Visnu which protects the world®’. This (girl) is the 
portion and incarnation of Goddess Laksmi who is never 
disunited from the Supreme Man (Visnu)*. 

4. As to this male child, he will be the first and fore- 
most among kings, the enhancer of their glory. As his fame 
will spread far and wide, he will be known as Prthu, the great 
king. 

5. And this beautiful, resplendent lady with finely set 
teeth who is the ornament of ornaments and virtues, will be 
called Arcis and will be Prthu’s consort. 

6. It is with the object of protecting the world that 
this amfa (portion) of direct Hari himself, is born. And _ this 
is verily the Goddess Laksmi who is inseparable from him and 
ever (absolutely) devoted to him. 


Maitreya said : 


7. Brahmanas eulogised him; the foremost among the 
Gandharvas sang (his glory); Siddhas poured down showers 
of (heavenly ) flowers; the celestial damsels danced. 

8. The heavens were reverberating with sounds of 
musical instrumentslike conchs, trumpets, timbrels and drums. 
There assembled all the gods, sages and pitrs (manes) of all 
grades. 

9-10. With gods and kings of gods, Brahma, the father 
of all the worlds, arrived there. Observing the mark of 
Vigsnu (the wielder of the mace) on (Prthu’s) right palm, and 
the lotusemark on the soles of Prthu’s feet he concluded that 
he (Prthu) is verily the part (kald) of Visnu; for he on whose 


67. Visnoh kald : (i) The special dvsesa type of avatdra — VR. 
(ii) Who was filled with the presence of Vignu.—VJ 
* Here ends Ch. 14 of the Bh.P. as per VJ.’s text. Some texts omit 
e832 and 3. 
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palm the cakra (discus) mark is uncrossed by any other line, is 
the amfa (portion) of the Lord. 

Il. His coronation ceremony was commenced by 
Brahmanas who were well-versed in Vedas (andexpert in the 
Vedic rites and rituals of theceremony). From all direciions, 
people brought all the materials necessary for the coronation 
ceremony. 

12. Rivers, seas, mountains, snakes, cattle, birds, beasts, 
deer, the sky, the earth and all beings brought tributes to him. 

13. When the emperor, arrayed in excellent royal 
robes, and richly adorned with ornaments, was thus installed, 
along with the weil-adorned queen, consort Arcis, he shone 
like another Fire-god. 

14. QOhwarrior, Kubera (the god of wealth) brought 
to him an excellent throne of gold; Varuna (the Lord of 
Waters), a royal umbrella radiating moon-white rays and 
dripping with water; 

15. Vayu (the Wind-god) presented ‘him two chowries 
(special types of fans made of the tufts of hair on the tails of 
particular kinds of wild cows); Dharma, a garland, the very 
embodiment of glory; Indra (the King of gods), an excellent 
crown; Yama (the god of death and controller of the world), 
a sceptre to govern the world. 

16. God Brahma bestowed upon him an armour of 
Vedic incantations (or Vedic knowledge) ; the goddess of learn- 
ing, an excellent necklace; Lord Hari, the Sudargana disc, and 
his consort Laksmi,undiminishing prosperity and affluence. 

17. Rudra gave him a sword engraved with ten moon- 
like marks, while Parvati, gave him a shield bearing the marks 
of a hundred moons; the Moon-god presented him immortal, 
indefatigable, undaunted horses made of nectar, while Tvastr 
gave him extremely artistic and beautiful chariot. 

18. The Fire-god gave him a bow made from the horns 
of goats and oxen; the Sun-god supplied him with his solar- 
ray-like arrows. The earth presented him sandals with 
mystic (Yogic) powers; and the sky, an ever fresh flower 
garland. 

19, The demigods that move through the sky bestowed 
on him the arts of dancing, vocal and instrumental music, and 
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the mystic power of vanishing. The sages gave him their 
never-failing efficacious blessings, and the Ocean-god, a 
conch born from him. 

20. The oceans, mountains afd rivers gave the high- 
souled King roads of communications by chariots. Then bards 
(Siitas) minstrels (Magadhas) and heralds (Bandins) began to 
sing his panygeric. 

21. Knowing their intention, Prthu, the chivalrous son 
of Vena, laughed and spoke to them ina voice deep like the 
thunder of clouds. 


Prihu said: 


22. Oh Sita! Oh Miagadha ! Oh gentle Bandin ! 
What is the basis of your panygeric of me whose qualities are 
yet to be manifested in the world ? You should address it to 
me when my merits will be acknowledged by the public. Your 
words of praise in my case should not prove untrue. 

23. Oh bards of sweet words ! Therefore, after a lapse 
of some time (when we perform some exploits worth singing), 
you may compose as many panygerics about my glory as you 
like. But when praise-worthy attributes of Lord Hari of 
excellent glory are there for glorification, good people do not 
eulogise ordinary (contemptible) men (like me). 

24. What man with the capability of acquiring high 
merits will allow the bards to sing of qualities that are actually 
non-existent in him? The dullard who fools himself that 
those (non-existent) virtues may be manifest in him (later), 
does not see that he becomes thereby a butt of public ridicule. 

25. Really competent persons and illustrious persons abhor 
the praise, (even though they possess the qualities so praised, 
and are known for them). Truly modest and noble-minded 
persons shrink from the praise of their uncomplimentary show 
of valour, , 

‘26. Oh bard ! We are still unknown in this world for 
the performance of any exploit. (As we have not performed 
any great deed which can be extolled), how can we, like fools, 
allow you to sing of our glory. 


. J 
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CHAPTER SIXTEEN 
(The Eulogy of Prthu by Bards ) 


Maitreya said : 

1. The bards were satisfied at heart by hearing his 
nectarlike words. Being urged by sages, they began to extol 
the king who was speaking thus. 

2. We are competent to describe fully your glory as you 
are the Supreme God who have incarnated in this world by 
your Maya (power). The intelligence of even masters of 
speech (like god Brahma and others) has been perplexed in 
describing the exploits of you who are born from the arms of 
Vena. 

3. Weare, however, devoutly interested in the nectar- 
like stories of Prthu, of glorious renown, who is an incarnation 
of an amfa (part) of Hari. We are instructed by sages. We 
broadcast far and Wide the praiseworthy deeds, according to 
the instructions of the sages. 

4. This (king Prthu) is the foremost among the up- 
holders of religion. He makes the people act according to 
Dharma (righteous path). He is the protector of the establish- 
ed institutions of religion and morality. He is the punisher 
of those who are antagonistic (to religion). 

9. (Though) he is one, he bears in his person the 
bodies (i.e. the powers and functions) of the guardians of the 
world from time to time, as per needs (of the situation) for 
the public good, both here and hereafter. 

6.* He is impartial to all beings. This mighty monarch 
collects taxes and tributes at proper times, and releases (the 
fund) at the opportune time (like famine etc.), just as the 
bright Sun (evaporates the waters in the summer and returns 
it as showers of water in therainy season). 

7. The behaviour of the king is like the goddess of the 
earth. The compassionate son of Vena (i.e. Prthu) always 
bears the faults of the distressed beings, though they may 
encroach upon him. 


* From this verse onwards the king’s execution of the functions of the 
eight protectors of the world (lokapdlas), is described. 
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8. He is veritable Hari who has assumed the body of 
the king. When the rain-god withholds showers of rain, he 
would like Indra, easily protect the subjects whose life was in 
danger. 

9. He pleases the world with his moon-like face—the 
embodiment of nectar—beaming with charming smiles and 
brightened with affectionate looks. 

10. His ways are inscrutable; his acts are secret and 
unsurmisable; his intentions are too deep to be comprehended; 
he strictly guards his wealth; he is the sole- receptacle of infi- 
nite greatness and innumerable excellent attributes; like 
Varuna, the Lord of Waters, Prthu’s true nature is unfathom- 
able (hidden from the public view). 

11. He is (like) the fire born from (the friction of) the 
arani (piece of Sami wood) in the form of Vena (for he was 
born after churning Vena’s arm). He is (even mentally) 
unapproachable to his enemies. His overwhelming power is 
irresistible by his enemies. ‘Though he be near, he is as if at 
a great distance (as he is well-guarded by his security force) 
It is impossible to overpower him. 

12. Though he sees the overt and covert activities of 
human beings through his intelligence service (spies), he 
behaves as if he is indifferent (to praise or blame). He is 
thus like the vital air, the Soul that witnesses, as if unconcern- 
ed, the inner and outer activities of all. 

13. He is so firmly established in the path of dharma 
(royal duties) that he never punishes anyone if he does not 
deserve punishment even though he be the sonof his personal 
enemy; and that he would punish his own son, if found guilty 
(and worth punishing). 

14, His unchallenged cakra (sway, march of his army or 
the path of his chariot) extends from the Mdnasottara moun- 
tain®* to all regions where the Sun-god shines by his rays. 


68. Mdnasoitara.—A hill of Puskaradvipa to the east of Meru. 
Devadhian!, the city of Indra and other cities are there; like the wheel of 
an oilmill, the wheel of Sirya’s chariot is said to rotate on the hill as its 
axis (PI.2. 686), A.B.L, Awasthi’s identification of this mount with the 
northern portion of Manasddri, the neighbouring hill overlooking Manasa 
lake (Studies in Skanda Purdpa, p. 198) is purely conjectural. 
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15. He will delight and bring happiness to all people 
by his acts. It is on account of his acts of promoting happi- 
ness (and welfare of the people) that his subjects will call 
him rdjan (lit. one who pleases, i.e. the king ).° 

16. He is firm in his vows; true to his words; a friend 
of Brahmanas (who are devoted to the studies of Vedas) ;a 
servant of aged people; the shelter of all beings; paying res- 
pect (where due) and kind to the afflicted. 

17. He shows the same regard and respect to other 
women as he would to his mother. He treats his wife as if 
she were half of his own person. He is affectionate to his 
subjects like a father. He behaves (respectfully) like a servant, 
to those who are well-versed in the Vedas. 

18. He 1s most beloved to all creatures as if he was 
their own Self. He enhances the delight of his friends and 
well-wishers. He is especially attached to the company of 
those who are free from worldly attachments. He wields his 
rod of punishment against the evil-minded (miscreants). 

18A*. By dint of his great personal power, he will make 
the good earth produce all the plants (as one milks the cow). 
He will make this earth flat by the end of his bow. 

19. But really he is directly the Supreme Lord himself 
who has incarnated by his kald (portion, part)—the Supreme 
Lord who governs the three worlds; is the unchangeable 
perpetual inner controller of all beings; even the apparent 
multiplicity created in whom by nescience is rendered subs- 
tanceless (and unmeaningful) when he is realized. 


20. This matchless warrior, the King of kings, is the 
sole protector of the sphere of the earth, from the Udaya 
mountain with a bow in hand, and seated in his triumphant 
chariot, he will go round the earth from right to left, just as 
the Sun does. 


69. Cf. Yathd prahlddandccandrah pratapdt tapano yatha | 
Tathaiva so’bhud anvartho rdjd Prakrti-rafjanat | | 
RaghuvamhSa. 4.12 
* This verse is included here, being authenticated by VR., VJ., 
SD. and BP. who have commented on it. It is found in the Southern 
recension of the Bh. P. But SR., RR., VD. GS. and GD. have ignored 
it in their comments. 
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21. Kings, as well as the guardians to the quarters of 
the world, will certainly pay tribute to him at every place. 
Their queens will regard this first king as Lord Visnu (the 
god whose weapon is cakra—discus) , and sing of his glory. 

22. This King of kings, the protector of subjects with a 
view to providing means of livelihood to his subjects, will 
milk the earth in the form of acow. Like Indra, he will 
break down the mountains with the point of his bow, and 
level the earth as if in a sport. 

23. Twanging his irresistible djagava bow in the battle, 
when he, like a lion with his tail erected, traverses the earth, 
the evil-doers will hide themselves in all directions. 

24. Hewill perform a hundred horse-sacrifices (afva- 
medha) at the source of the river Sarasvati. While the last 
sacrifice will be performed, Indra (the performer of hundred 
asvamedha sacrifices ) will steal away his sacrificial horse. 

25. He will meet the venerable Sanatkumara alone in 
the garden of his palace. He will propitiate him (Sanat- 
kumara) with devotion. He will get from him the pure know- 
ledge which leads one to attain to the Supreme Brahman. 

26. Wherever he will go, Prthu, of celebrated glory and 
enormous prowess, will hear various songs and ballads and 
praise based on his’® exploits. 

27. His cakra (sway, army, wheels of his chariot) will 
be unobstructed and unchallenged. After conquering all the 
quarters of the earth, he will remove the evil-doers of the 
world by his heroic Justre. He will be the supreme master of 
the world whose great glories will be sung by the chiefs of gods 
and demons.”’ 


CHAPTER SEVENTEEN 
(Prthu subjugates the Earth) 
Maitreya said: 
1. King Prthu, the illustrious son of Vena, who was thus 
eulogised for his excellent attributes and exploits, satisfied 


70. dlmaSsrita : pertaining to Visnu (SR.). 
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those bards by honouring them with gifts as desired by them 
and by appreciating them. 

2. He honoured all the classes of people of whom the 
Brahmanas were foremost, and also his servants, ministers and 
family priests, the citizens as well as the rural public, various 
trade guilds and other prominent subjects. 


Vidura asked : 

3. Why did the goddess of the earth who can assume 
multifarious forms assume the form of a cow? When Prthu 
milched her who became the calf and what was the milk-pail ? 

4. How is it that he levelled the goddess of the earth 
who was by nature uneven ? For what purpose did the god 
Indra carry off his sacrificial horse ? 

5. Oh Brahmana (Maitreya) ! To what state did the 
royal-sage attain after getting initiated in the knowledge of 
the Brahman and its personal experience” from the venerable 
Sanatkumara, the best among the knowers of Brahman ? 

6-7. I am a votary devoted to you as well as to Lord 
Krsna (Adhoksaja). Your honour should narrate to me 
many other deeds of Lord Krsna of sanctifying glory, connect- 
ed with the account of his former manifestation as Prthu. 
Krsna in the form of Prthu has milched this cow in the form 
of the earth. 


Siia said : 


8. When he was thus urged by Vidura to narrate the 
story of Vasudeva, Maitreya, who was pleased with him in 
mind, praised him and replied. 


Maitreya said : 

9, Dear child (Vidura. ! When Prthu was coronated 
and was called as the protector of the public, the subjects 
with their bodies emaciated with hunger due to barrenness of 
the earth, approached Prthu, the protector and appealed. 

10. “Oh King ! We are oppressed by the gastric fire 


71. Fidnom savijtdnam — In B.G. III. 41, Sahkara explains jadna as 
‘knowledge of the self and other things acquired from the scriptures and 
the teachers’ and vijildna as ‘the personal experience—anudhava of things 
so taught’. 
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just like the wood with fire in its hollow. Today we have 
approached you for shelter, as you are installed as our king 
who will provide us with means of livelihood, and are worthy 
of seeking asylum. 

11. Oh King of kings! You are verily the protector of 
the people and the bestower of the means of livelihood. There- 
fore, while we have not perished from starvation, Your Majes- 
ty should endeavour to supply food to us who are famished 
with hunger.” 


Maitreya said : 

12. Oh great Kuru ! Having listened to the heart-rend- 
ing lamentations of his subjects, Prthu contemplated deeply 
for a long time, and at last came to perceive the cause of the 
scarcity. 

13. By his reasoning power he came to the conclusion 
(that the earth had held up the seeds of herbs, plants and 
food-grains within herself). Being indignant, he took up his 
bow and fitted an arrow on it aiming at the earth, just as the 
enraged destroyer of Tripura (Siva, did against Tripura). 

14, When the earth saw the king with his weapon up- 
lifted, she began to tremble. She assumed the form of a cow 
and in terror began torun fast like a terrified female deer 
chased by a hunter. 

15. The enraged son of Vena, with eyes blood-red with 
wrath, and withthe arrow fitted to his bow, chased after her 
whithersoever she ran (for shelter). 

16. Running to all the directions (cardinal points) and 
intermediate directions (e.g. South-east, South-west etc. ), to 
the heaven and the earth and in the space between them, the 
goddess Earth saw him chasing her everywhere with uplifted 
weapon. 

17. Just as people do not get protection from death, 
she did not get any asylum in the world against Prthu, the 
son of Vena. Terrified, she returned with a troubled heart. 

18. And she spoke to the illustrious king, “Oh Knower 
of Dharma ! you are kind to the afflicted. Determined as 
your majesty is on the protection of creatures, protect me as 
well. 
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19. Such as you are, why do you intend to kill me who 
am afflicted and innocent ? How could a person who is regard- 
ed as expert in (the nicetics of) Dharma, strike women ? 

20. Oh King ! Beings (people) do not at all strike the 
females even though they have committed an offence. Much 
less would persons like you who are merciful and compas- 
sionate to the helpless, do so, Oh King. 

21. How canyou support yourself and these subjects 
of yours on the surface of (cosmic) waters after destroying 
me—a strong boat wherein the whole universe is established ?”’ 
Prihu said : 

22. ‘Oh Earth! I want to kill you as you disobey my 
commands—You partake of your share in the sacrifices, but 
you do not yield us wealth. 

23. It is not that punishment is disapproved in the case 
of a wicked cow which every day eats fodder but does not yield 
milk from her udders. 

24. You are dull-witted. You have confined in your- 
self the seeds of plants etc. created already by god Brahma. 
You do not allow them to grow, thus you set me at nought. 

25. I shall pacify the afflictions of these subjects who 
are famished with hunger and are distressed, with your flesh 
cut down by my arrows. 

26. To kill a vile self-conceited fellow—whether a man, 
a woman or an impotent person—who is merciless to others, 1s 
no killing at all, in the case of kings. 

27. You are obstinate, arrogant and have assumed a 
false form of a cow. Having shattered you to sesamum seed 
like pieces with my arrows, I shall support these subjects by 
the dint of my Yogic power.’’ 

28. The earth began to tremble. She bowed to him 
who like the god of death”? bore a form which was wrath in- 
carnate, and spoke to him with folded hands. 


The Earth-goddess said : 
29. ‘‘I pay my obeisance again and again to the Supreme 
Man who manifested his various forms by his Maya (power), 


72. SR. explains that the body of the god of death is not made of 
anger. 
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and appears to be composed of the (three) gunas, though (in 
reality ) by the realization of his essential nature; he has been 
ever free from the waves of love, hate (etc.) born of ahamkara 
(his false identification) with regard to matter (adhibhiita ), 
action (adhydtma) and the agent (adhidaiva). 

30. That Supreme Being, the very Creator who created 
me as the abode of all jivas(living beings) and as the support of 
the four classes of creatures composed of the gunas of Prakrti, 
has come, with uplifted arm, to strike me down! To whom 
else can I resort now for shelter? 

31. He who, at the beginning of creation, created this 
world of mobiles and immobiles by his supra-logical Maya Power 
which rests on him (for support) is said to be now ready to 
protect it by dint of the same Power. Devcted to righteous- 
ness (and its promotion) as he is, how does he desire tokill me? 

32. The Almighty, though one, appears as many on 
account of the other, i.e. the Maya Power. He created god 
Brahma and made him evolve the universe. Alas, the intention 
of the Lord cannot at all be fathomed by people whose minds 
are distracted by the invincible Maya. 

33. Ibowto the Highest Person, the Creator (of the 
world) who manifests and withdraws his powers (suitable for 
the occasion or purpose), and who brings about the creation 
(preservation and destruction) of the universe by means of his 
potencies in the form of substance (i.e. five gross elements— 
mahabhitas\, action (senses and deities presiding over sense- 
organs), the principle of intelligence (buddhi) and ego 
(ahamkéra) . 

34. Oh birthless Almighty! It is Your Majesty who as 
the primeval Boar verily lifted meup from the waters of 
Rasdtala, with the intention of establishing the world created 
by you and consisting of five gross-elements, sense-organs and 
the inner organ (the heart). 

35. Today that very Boar (the upholder of the earth) 
has appeared as the hero (Prthu) who desires to protect his 
subjects who have resorted to me as on board a ship on the 
surface of the waters. Your Majesty whose arrows are terrible, 
certainly desires to kill me for the sake of milk. 

‘36. Oh Warrior! The intention of sovereign rulers (like 


IV.18.7. 927 


you ) 1s certainly not comprehended by people like us, whose 
paths of minds are deluded by the May4 which creates the 
universe consisting of three gunas. I pay my respects to those 
kings who bring glories to all.” 


CHAPTER EIGHTEEN 
( Milking of the Earth (in the form of a Cow ) 
Maitreya satd : 

1. Having thus praised Prthu whose lips were quivering 
through rage, the goddess of the earth steadied her mind her- 
self (by her reasoning and will power) and addressed the king 
again, although she was afraid (of him). 

2. ‘fOh King ! Please control your wrath completely.”® 
Please consider what I tell you. For like a bee, a wise man 
takes the essence from everything. 

3. Expedients for the accomplishments of the welfare of 
men in this world as well as in the next, have been discovered 
and employed by the sages who have realized the truth. 

4. Anyone belonging to the later periods, who properly 
and with faith adopts the measures demonstrated by the an- 
cients, easily accomplishes his objectives. 

3. Evenif a learned person,” disregarding those expe- 
dients adopted and tested successfully by the ancients, tries to 
accomplish those objectives in his own (independent) ways, 
his objects are never realized, despite his frequent efforts and 
experiments. 

6. Oh King ! It has been observed by me that the herbs 
and plants which were produced by god Brahma formerly, 
were being enjoyed by the.wicked who did not undertake re- 
ligious observances. 

7. When I was left unprotected and uncared for by 
rulers of the people like you (i.e. Vena and other ordinary 
kings), and when the world was infested with thieves, I swal- 
lowed up those herbs and plants (to preserve them within me) 
for the performance of sacrifices. 

73. Restrain your anger so as to offer me protection (SR.). 
74. Ifthe text is read as avidvdn, ‘one who in his ignorance’ etc. 


(SR 
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&. Due toa lapse of a long period, those plants and 
herbs within me have become diminished and weak. You 
should, therefore, try to take them out by some expedient 
known to be effective in such matters. 

9-10. Oh mighty-armed hero ! Oh protector of crea- 
tures ! If Your Lordship desires (to provide) nutritious food 
coveted by creatures, please arrange for a calf, a suitable vessel 
(milk-pot) and a milk-man competent to draw (my) milk, so 
that, being full of affection, I shal] yield for you all your de- 
sired objects in the form of milk, Oh warrior. 

11. Oh mighty king ! Make me a level plain so that 
the waters showered by god Indra may stand on me, even after 
the rainy season is over. God may bless you.” 

12. Accepting the agreeable and wholesome words of 
advice of the goddess of the earth, the king made (Svayam- 
bhuva) Manu as the calf, and milked all the herbs and plants 
(such as cereals etc.), in hisown hand. 

13. Similarly, other wise men also extracted essence 
of everything everywhere. Then others (fifteen including 
sages) drew out their desired objects from the cow (earth) 
tamed by Prthu. 

14. Oh most righteous Vidura! Then the sages made 
Brhaspati, the calf and drew from the goddess (earth) milk in 
the form of the holy Vedas, into their own sense-organs (viz. 
ears, speech and mind). 

15. The gods made Indra acalf, and extracted in a 
vessel of gold Soma-juice, and (nectarine) milk giving mental 
vigour, splendour, energy and physical strength. 

16. (The demonic tribes) Daityas and Danavas made 
Prahlada, the foremost among the Asuras, as the calf, and 
milked from her wine and decoction (spirituous liquors) in a 
vessel of iron. 

17. (The celestial artistes), Gandharvas (heavenly 
musicians) and Apsaras (heavenly nymphs) made Visvavasu 
the calf, and extracted the milk in the cup of lotus-flower and 
it became the special Gandharva honey giving sweetness of 
voice and beauty. 

18. The venerable manes (Pitrs), the presiding deities 
of the Sraddha ceremony performed in memory of the departed 
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souls, made Aryaman (the head of the Pitrs) as the calf, and 
reverentially drew milk in an unbaked earthen vessel and it 
became Kavya (food for the manes). 

19. The Siddhas (Semi-divine beings) made Kapila 
the calf, and extracted in the vessel of thesky the eight super- 
human powers (Siddhts) exercisable by mere will. The 
Vidyadharas (a tribe of demigods) drew the milk in the form 
of the art of moving through the sky (in the same vessel 
with Kapila as the calf). 

20. Others (such as Aimpurusas, a semi-divine tribe) 
noted for their power of conjuring tricks (mdyins) made Maya 
the calf and got from her, magical powers possessed by wonder- 
ful beings who can become invisible at will. 

21. The Yaksas and Raksasas (demonic beings) , Bhiitas 
and Pigacas (ghosts and fiends) who feed upon raw flesh 
made the Lord of ghosts (Rudra) as the calf, and extracted 
in a skull the wine of blood. 

22. In the same way, hoodless reptiles, scorpions, 
serpents and snakes made Taksaka (the chief of Nagas) a calf, 
and drew poison as the milk, in their mouths as the vessels. 

23-24, Herbivorous beasts made the bull of Rudra the 
calfand drew grass as their milk, in the vessel in the form of 
the jungle. The carnivorous beasts with big tusks and feeding 
upon raw meat, with the lion (the king of beasts) as the calf, 
drew in (the vessel in the form of) their body flesh (as their 
milk), The birds who used Garuda (the chiefof birds) as the 
calf, had mobiles (like worms and insects) and immobiles (life 
fruits) for their milk. 

25. With the Banyan tree as the calf, the trees extract- 
ed their own respective juices as the milk. Mountains had the 
highest (mountain) Himd@laya as the calf and milked various 
minerals (as their milk) in (the vessels in the form of) their 
ridges. 

26. All species of beings used their own chiefs as the 
calf and extracted severally in their own vessels the milk speci- 
fically useful as food to their own species, from the earth which 
yielded all desired objects when she was tamed by Prthu. 

27. Oh Vidura (son of the Kuru family) ! In this way, 
Pythu and others who subsisted on food obtained from the earth 
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different kinds of milk in the form of their specific food, using 
different kinds of calfs and milk-pots. 

28. Thereafter Prthu, the lord of the earth, was highly 
pleased with the earth-goddess who yielded all desired objects, 
and affectionate as he was to daughters, he regarded her as his 
daughter, out of paternal affection. 

29. The mighty son of Vena, the king of kings, crushed 
to pieces mountain-peaks with the ends of his bow and made 
the surface of the globe of earth almost level. 

30. The illustrious son of Vena wasa father unto his 
subjects, as he provided them with means of livelihood. He 
then constructed on the earth, at different places, suitable 
houses for them. 

31. He founded a number of villages, towns, cities, forts 
and castles of different types. He built abodes for cowherds 
and cowpens and planned camping grounds, quarries. He 
provided agricultural habitations and hamlets on hillsides. 

32. Before the time of Prthu, there was no such planning 
and construction of cities, towns etc. in this world. During 
his reign subjects began to live comfortably at various places 
(in rural and urban areas) with a sense of security. 


CHAPTER NINETEEN 


(Prthu’s Conquest ) 
(Prihu’s Horse-sacrifices and Conflict with Indra) 


Maitreya said: 

1. The king (Prthu), thereupon, consecrated himself 
with the intention of performing one hundred horse-sacrifices 
at Brahmavarta, the land of Manu, where the Sarasvati flows 
towards the east. 

2. Anticipating that Prthu would excel his record per- 
formance of sacrifices, glorious Indra grew jealous of Prthu’s 
grand festival of sacrifices. 

3. In that festival of sacrifices, the glorious Lord Hari, 
the Soul of all beings, the revered father of all the world, and 
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the ruler of the universe, was perceived directly as the Lord 
of the sacrifices by all. 

4. He was accompanied by Brahmi, Siva and protectors 
of the world along with their followers. His glories were 
being sung by Gandharvas (celestial musicians), sages and 
troupes of Apsaras (heaven:y nymphs). 

5-6. Semidivine beings like Siddhas and Vidyadharas, 
Daityas, Danavas, Guhyakas and others and Lord Hari’s 
prominent attendants headed by Sunanda and Nanda, Kapila, 
Narada, Datta and the great masters of Yoga like Sanaka and 
others—all devotees of the Lord who were eager to serve the 
Lord, accompanied him. 

7. Oh descendant of Bharata (Vidura)! In that sacri- 
fice the earth which supplies the materials for oblations in the 
sacrifice acted as a wish-yielding heavenly cow, and gave as 
milk, all the objects desired and required by the sacrificer Prthu. 

8. The rivers flowed flooded with all kinds of sweet 
juices like those of sugarcane, grapes etc. as well as with milk, 
curds, food, ghee and butter-milk. Trees of gigantic dimen- 
sions which oozed out plentiful honey bore fruits abundantly. 

9, The oceans brought to him heaps of precious stones 
as tributes; mountains, four kinds of food; all people along 
with their protectors’® paid tributes to him. 

10. The mighty Indra grew jealous of this great pros- 
perity of Prthu who regarded god Visnu as his Master, and 
created obstacles in his way (to sabotage his scheme of hundred 
horse-sacrifices ). 

11. While Prthu, the son of Vena, was propitiating 
Visnu, the Lord of Sacrifices, with the last (hundredth) horse- 
sacrifice, the jealous Indra carried away the sacrificial horse, 
himself remaining invisible. 

12. The venerable sage Atri noticed him hurrying 
through the sky in the disguise of a heretic who mistakes 
unrighteousness for righteousness and the guise served him 
like an armour. 

13. As directed by Atri, the son of Prthu, who was a 
great warrior, pursued Indra to kill him, and shouted to him 
in rage ‘‘Halt ! Halt’’. 


75- lokapdléh—Protectors of the world like Indra—GD. 
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14, Seeing Indrain that sage-like form with matted hair 
and body besmeared with sacred ashes, the son of Prthuthought 
him to be Dharma (piousness, religion ) incarnate, and did not 
(feel disposed to) shoot an arrow at him. 

15. When the Prince returned without killing Indra, 
Atri urged him again to slay him, saying, ‘‘Oh child, kill this 
great Indra, who is the meanest of gods as he had obstructed 
your father’s sacrifice’’. 

16. Thus incited (by Atri), the son of Prthu, got furious 
and chased Indra who was fleeing through the sky as Jatayu’® 
(the king ofvultures) pursued Ravana. 

17. The King of the Heaven (Indra) gave up his own 
form and the sacrificial horse and disappeared. Taking with him 
his own sacrificial horse, the hero (Prthu’s son) returned to 
(the place of) his father’s sacrifice. 

18. Witnessing his miraculous deed, the great sages 
conferred on him the (significant) epithet Vijzta@fva (conqueror: 
of the horse), Oh Lord (Vidura) ! 

19. The mighty Indracreated very thick darkness under 
the cover of which he stole again the horse tied with a gold 
chain from the sacrificial post with the circular wooden ring 
called casdla on its top. 

20. Atri (again) pointed out Indra hurrying through 
the sky. But the warrior (Prthu’s son) did not molest him as 
he was carrying a human skull and Khajedtiga (a club witha 
skull at the top) in his hands (like a Kapalaka). 

21. Being urged by Atri, however, he indignantly fixed 
an arrow (on the bow) aiming it at Indra. The king of heaven 
(Indra) gave up the sacrificial horse, and his guise (as Kapa- 
lika) and stayed invisible. 

22. Taking the horse with him, the hero (Prthu’s son) 
returned to (the place of) his father’s sacrifice, while people of 

poor understanding accepted the censurable guise assumed 
(and left) by Indra. 

23. Whatever forms were assumed by Indra with thein- 


76. Jatdyu—A son of Aruna and Gedhr!; king of vultures and 
younger brother of Samp&ti. He tried to prevent the abduction of Sita 
by Ravana, and was killed by Ravana's treachery. His funeral was per- 
formed by R&éma. 
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tention of carrying away the consecrated horse, were the marks 
of sins. Here the word khanda is used in the sense of ‘‘mark’’. 

24-25. In this way while carrying away the horsé with 
the intention of interrupting Prthu’s sacrifice, Indra assumed 
and abandoned deceitful disguise of nude ascetics (Digambara 
Jainas), red-robed ascetics (Buddhists) and others (such as 
Kapalakas). Minds of men, through their misapprehension 
(of the true teachings of the Vedas), are generally attracted to 
these pseudo-religious sects as the true religion, as they are 
charmingly presented with excellent eloquence. 

26. When the illustrious king Prthu of great prowess 
learnt this, he got infuriated. He took up his bow and aimed 
an arrow at Indra. 

27. Finding that Prthu was determined to kill Indra 
and appeared of irresistible vehemence and terrible to look at, 
the sacrificial priests prevented him urging, ‘‘Oh highly in- 
telligent and wise king, it is not proper to kill anything else 
here (at the sacrifice) except the consecrated beast (as en- 
joined by Vedas). 

28. Bythe force of Vedic incantation of undiminished 
power, we shall now invoke (and forcibly bring) Indra, the 
Lord of Maruts who has interrupted your object (of performing 
this sacrifice) and has lost his glory by your high reputation. 
Oh King, we shall then forcibly offer your enemy as an obla- 
tion to fire.” 

29. Oh Vidura ! Having thus addressed Prthu, the master 
of the sacrifice, his sacrificial priests, with the ladle (Sruc) in 
their hands, indignantly proceeded to pour oblationsin the 
sacrificial fire, when the self-born god Brahma appeared and 
prevented them (from doing so saying). 

30. “Indra whom you wish to kill by means of the 
sacrifice, should not be killed. For Indra designated as Yajfia 
is the manifestation of the Almighty Lord (himself), and gods 
whom you offered oblations are (mere) forms of Indra.”’ 

31. Oh Brahmanas! consider this great violation of 
Dharma (leading to propagation ef heretic sects) perpetrated 
by Indra who desires to interrupt the king’s performance of 
the sacrifice. (He may again encourage heretic doctrines to the 
detriment of the world. ) 
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32. Therefore may Prthu who has performed ninety-nine 
sacrifices be more famous than Indra”’ (Brahma then addressed 
to Prthu) : “‘As Your honour knows the path leading to Libe- 
ration, the sacrifices which you have so magnificently per- 
formed are enough. 

33. May you be blessed (despite the non-completion of 
this sacrifice). Both you and Indra are the embodiments of 
Visnu of excellent renown. Hence, it is not proper to cherish 
anger against the great Indra who is your own self. 

34. Ohgreat king! Please do not worry about this 
{interruption or non-completion of the sacrifice). Listen to 
our words with respectful attention. The mind of the person 
who contemplates to accomplish what has been frustrated by 
the Fate, certainly gets extremely infuriated and enters blinding 
darkness of delusion’? (and does not get peace). 

35. Let this sacrifice be stopped now for there is obstt- 
nacy in gods.”® It is here (due to this sacrifice) that Dharma 
was violated by heretics created by Indra. 

36. Have a look at these people who are being enticed 
away by attractive heretical doctrines propagated by Indra who 
maliciously plotted against your sacrifice and stole away the 
sacrificial horse. 

37. Ohson of Vena! You area part of Visnu incar- 
nated on this earth now from Vena’s body to protect the reli- 
gion”® of the people suitable to the present times—religion that 
declined by the misdeeds of Vena. 

38.* Oh sovereign ruler of the people! Such a ray of 


77. vl. mano'ti-kasjam : The mind falls into the darkest hell. This 
suggests both the reason and undesirable consequences of such attempts 
against the gods.—VJ. 

78. You should give up your prejudice against gods, for the gods, 
if enraged, will obstruct rainfall and famine will devastate the land.—VJ. 

79. Religious tenets based on Vedas and orthodox philosophic 
systems like Sthkhya, Yoga etc.—SR. 

* VJ. differs: As you have incarnated yourself for the protection 
of religion, you should consider that your performance of the intended 
hundredth sacrifice will be an insult to Indra (Prajipati) and as such you 
should not perform it. You should completely fulfl the desire of Indra 
that: you should not complete the hundredth horse-sacrifice. Taking into 
agéount the all-round auspicious effects of not opposing Indra's will, you 
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Visnu as you are, you consider the origination of the uni- 
verse®® and fulfil the purpose of the proginators of the world 
(like Bhrgu and others who created you.) Oh Lord! destroy 
the formidable heretic path—the illusion created by Indra 
which is the source of pseudo-religious sects’’. 


Mattreya said: 


39. Being thus advised by Brahma, the creator of the 
world gave up his insistance on the performance of the hun- 
dredth sacrifice, adopted a friendly policy to Indra, and 
made peace with him. 


40. Those gods who were propitiated in the sacrifice 
and were disposed to confer blessings bestowed boons upon 
Prthu who had performed many auspicious deeds including the 
concluding ablution (avabhriha) at the end of the sacrificial 
session. 


41, Oh Vidura ! The Brahmanas whose blessings were 
efficacious, and who were faithfully paid the sacrificial money 
and honoured, became satisfied and pronounced their blessings 
on the first monarch (Prthu). 


42. Oh mighty-armed king ! All the martes (Pitrs), gods 
and sages who were invited by you, have attended and have 
been worshipped by you paying proper respects and gifts.”’ 


obey the desire of the creator of the universe (viz. myself) that you should 
perform only ninety-nine sacrifices. By this sacrifice or religious conduct 
you should destroy the formidable heretic path which is the illusion created 
by Indra—a source of pseudo-religious creeds. 

8o. VQ. and SD. interpret bhava as the ‘good’ of the universe. 
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(Prthu initiated by Visnu) 


Maitreya continued : 


1. Even the glorious Lord Vaikuntha (Visnu), the all- 
pervasive Master and Enjoyer of sacrifices, was highly pleased 
with sacrifices (performed by Prthu). (Manifesting himself) 
along with Indra, he addressed Prthu as follows : 


The Lord said : 


2 This (Indra) has verily caused obstruction to your 
hundredth sacrifice. (As) he is begging apology for the same, 
you should (now) pardon him. 

3. Oh King! The best ones among men who are 
highly intelligent and righteous, cherish no illwill against crea- 
tures (even though) they have offended them, inasmuch as 
the physical body (so offended) is not the Soul (Hence the 
irrelevance of retaliation ). 

4. Ifpersons like you are deluded by divine Maya, 
service of elderly people (rendered by you) for a long period, 
has turned out to be mere fruitless labour. 

5. A wise man who has realised that this body is the 
product of avidyé (ignorance about the real nature of the Self), 
kdma (desire) and karma (actions of the previous life), cherishes 
no attachment for it. . 

6. What wise man who has no attachment to his body 
will cherish a feeling of mineness to house, offspring or even 
wealth produced by the body? 

7*, The Self (d¢man) is a changeless one, pure, self- 
luminous, free from gugas, the substratum of the attributes (of 


* GD. draws a clear contrast between Self (dtman) and the body in 
his com, as follows: 

This Soul is different and distinct from the physical body. The 
Soul is one while bodies are many. The Soul is pure while the body being 
composed of five elements (5hatas) isimpure. The Soul is self-effulgent, 
self-luminous, while the body is dull, dead. The Soul is beyond gunas but 
the body is the product of gunas and hence dependent on them. The Soul 
is the substratum of gunas. The Soul is all-pervasive while the body is 
limited (by spatio-temporal relations). Due to its all-pervasiveness the 
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knowledge, bliss etc.), omnipresent (and hence) unveiled by 
anything, (a detached) witness, and possessing no other Soul,*2 
and distinct from the body®? (which, in contrast with the 
Soul, changes with childhood, youth and age; 1s impure, un- 
intelligent; is constituted of gunas ai:d dependent on gunas 
which produce it; is limited, covered over by houses etc., and 
is an object of sight; and possesses a Soul distinct from it). 

8. The man who thus knows the Soul abiding in him, 
is established in me. Though he dwells within (the domain 
of) Prakrti, he is not affected by its attributes. 

9. Oh King! He who, possessed of deep faith (in me) 
and with no desire of any fruit, always worships me according 
to his prescribed religious duties (according to his Varna and 
a@f§rama) gets his mind gradually purified. 

10. When he gets serenity of mind, he becomes unasso- 
ciated with gunas (worldly objects), and attains pure vision 
(true knowledge). He enjoys eternal peace, and the absolute 
Brahmahood which is a state of unconcernedness and equipoise 
like me. 

11. He who realizes this Supreme unchangeable Soul to 
be quite unconcerned though presiding over the material body, 


Soul is uncovered while the body being of limited dimensions can be cover- 
ed with dress. The Soul being consciousness by nature and witness to all, 
is a seer, but the body being a dead material is subject to perception. The 
Soulis void of another Soul, mind (inner organ), while the body is the 
receptacle of the Soul. In this way the knowledge of the identity of jiva 
(individual Soul) and [évara (God)—knowledge which is a means to 
liberation is explained. 

(2) VR. explains the concept of Soul held in the Visis tadvaita School : 

The Soul which resides in different types of celestial human or sub- 
human bodies is one, due to his inherent knowledge which is one 
(common). He is pure while the body is filthy. He is self-luminous, free 
from qualities like love, hate, the Seat (substratum) of attributes like 
knowledge, bliss. Though he is atomic he is all-pervasive due to his know- 
ledge of dharma etc. He is not covered by environments such as house, 
dress etc. He is a direct seer (of his own body, sensc-organs) but the body 
is an object of perception possessing qualities like love, hate, coverable (by 
clothes etc.) . The Soul enters the body and sustains it and while the body 
is the object to he so sustained. Hence it is distinct from the body. 

81. nirdtma—Having no controller superior to him.—VJ. 

82. andimanah parak—Superior to and distinct from jivas who are 
devoid of good attributes—VJ. 
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the sense organs of cognition and action ahd the mind, attains 
the highest bliss.®* 


12. Samsara (cycle of birth and death) which is a pro- 
duct of the gunas (of Prakrtt) pertains to the litiga farira (subtle 
body) which consists of subtle elements, subtle conative and 
cognitive sense-organs and their presiding deities and the mind 
—the reflection of dtman. That body is distinct from the Soul. 
Learned persons who are deeply attached to me are not affect- 
ed by pleasure or pain, while experiencing prosperity or adver- 
sity. 

13. Ohvaliant King! Being equally undisturbed by 
pleasure or pain, looking upon the excellent, the middling and 
the vilest as equals, and having subdued all the sense-organs 
and the mind, you carry out the duty of protection of all the 
world with the cooperation of all the people (ministers etc.) 
appointed by me. 


14, Protection of the subjects is the only way to the final 
beatitude in the case of a king, as he obtains in the next world 
one sixth of the meritorious acts performed by his subjects. 
But if he collects only taxes and does not protect his subjects he 
loses his own merits and becomes responsible for the sins of 
his subjects. 


15. (Considering this). if you are mainly devoted to the 
righteous duty( dharma) asapproved by the foremost Brahmanas 
and handed down by tradition and if you are completely 
detached from (the purusdrthas like) dharma (artha and kama) 
you will protect this earth and will be their beloved king. In 
a short while, you will see Siddhas (like Sanaka, Sanandana) 
who will come to visit you. 


16. Ohruler ofmen! Ask for whatever boon you like 
from me. Iam bound to you on account of your virtues and 
character. I am not easily available by the performance of 
sacrifices, austere penances or by Yoga, as by nature I like to 
dwell with those who are even-minded and look upon all as 
equals.’’ 


83. v.l. abhayam—Liberation ( Moksa). 
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Maitreya said : 

17. Thus advised by the All-pervading god Visnu, the 
preceptor and the Lord of the universe, Prthu, the conqueror 
of the world respectfully received Hari’s command with his 
head. 

18. He affectionately embraced Indra (the performer 
of hundred sacrifices) who, being ashamed of his own act, was 
touching his (Prthu’s) feet (to beg his pardon), and gave up 
enmity with Indra. | 

19. Thereupon the venerable Lord (Visnu) , the Soul of 
the universe, was offered worship by Prthu who clasped his 
lotus-like feet with overflowing devotion. 

20 ‘The god whose eyes were like petals of lotus and 
who is a well-wisher and friend of pious saints, was about to 
leave. But looking at him (Prthu), he lingered on to confer 
his grace, and did not depart. 

21. The first monarch (Prthu) could not see Hari as his 
eyes were full of tears. Nor could he speak as his throat was 
choked with tears. With folded hands he stood, embracing 
Hari in his heart. 

22. Then wiping out his tears, he beheld with unsatis- 
fied eyes the Supreme Man who stood before him touching the 
ground with his feet®* and placing His palm on the elevated 
shoulder of Garuda (the enemy of serpents). Prthu spoke to 
him (as follows). 


Prthu said: 

23. Oh Omnipresent Lord ! From you—the Supreme 
Lord of gods like Brahma who can confer boons on others— 
what wise man would seek for boons craved after by persons 
dominated by ego (ahamkdra), the product of gunas (or enjoy- 
able to those who regard the material body as Self). Oh 
bestower of Moksa (Liberation), I do not seek them as they 
are available even to embodied beings in Hell, Oh Lord. 

24. OhLord! Ido not desire even that Moksa (final 


84. Normally gods do not touch the earth with their feet. This 
action of Hari indicates that he was so overwhelmed to shower his grace 
on Prthu that he forgot himself and touched the ground with his feet— 
SR. 
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beatitude) (if there be. no opportunity ‘to taste) the honey 
from your lotus-feet, which surges from withinhearts of great 
Saints and oozes out of their mouths. Bless me with ten 
thousand ears for hearing your glory. This is the boon (I 
seck). 

25. Oh Lord of excellent fame! The breath laden 
with small drops of the nectar of your lotus-like feet which 
issues from the mouth of great saints, restores the knowledge of 
the Self to false Yogins who have forgotten the Path of 
Truth. Hence enough of boons to us (as there is absolutely 
no possibility of us—devotees being affected by passions like 
love, hate etc. Bhakti comprises within it the bliss of libera- 
tion ). 

26. Oh Lord of excellent renown! If, by a lucky 
chance, one happens to listen even once, to your auspicious 
glory in the assembly of noble saints, how can an appreciator 
of virtues forget it—unless he is a brute. For the goddess 
Laksmi earnestly seeks your glory with a desire of assimilating 
those virtues (or concentrating in her all purusdrthas or objec- 
tives of man’s life). 

27. Hence, being full of ardent desire, I would, like 
Laksmi (the lotus-handed goddess) be eagerly devoted to 
you, the Supreme most Person, the receptacle of all excellent 
attributes. May there be no jealousy® between us who are 
vieing with each other for the service of one and the same 
Lord, and have concentrated our minds on your feet alone. 

28.* OhLord of the World ! There may arise jealousy 
in the mind of Laksmi, the mother of the worlds, as we have 


85. As there was between Indra and myself for the performance of 
sacrifices—SR. 

* (i) VR. gives an additional interpretation : 

Oh Lord of the world ! The fruit of sacred duties like sacrifices 
bestowed on us by Prakrti the mother of the universe is unimportant and 
disastrous as it leads to Samsara. But you are so magnanimous and kind 
to the poor and distressed that you do not see any wrong in it and you 
elevate that insignificant act of sacrifice yielding ordinary commonplace 
fruit to the dignity of the means leading to Mokga (Liberation). For such 
commonplace fruits are trifles to one who is satisfied in one’s natural Self. 

(ii) VJ. differs. The gist is as follows : 

The danger that there would arise a quarrel between Pyrthu and Laksml 
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a desire to share her work (of rendering service to you). How- 
ever you who are compassionate to the poor and distressed, 
magnify (the value of) our insignificant services. Of what 
account (importance) is she (Laksmi) to you who are satisfied 
in your own natural Self. 

29. (As you are kind to the poor and pitiable) pious 
persons (who are free from attachment) resort to you (even 
after attainment of knowledge). You are above the deluding 
effects of the gunas of Maya.®* Wedo not know whether the 
righteous souls cherish any ulterior motive other than the act 
of remembrance and contemplation of the feet of the Lord. 

30. That you addressed the words, ‘‘Seek a boon’’ to 
me who am your devotee, your words are, I think, deluding to 
the world. Ifthe world is not bound by the cords of Your 
speech ( Vedic injunctions ) who could be so deluded again as 
to perform the usual (ritualistic) actions. 

31.* Oh Supreme Lord ! An ignorant®’ man 1s indeed 


(as is natural in common rivals) is not possible as both of them were 
devotees of the Lord : 

Oh Lord of the universe ! There will be naturally an injurious rival- 
ry among persons under ordinary kings. But thereis no cause for such 
rivalry amongst us (Laksmi and myself), In our actions, viz. your 
worship, what we do Is very little. You magnify it as you are compas- 
sionate to the poor. Conferring blessings even for a small act does not how- 
ever mean that you change an atom-like insignificant act into a mountain. 

(ili) VC. regards this a characteristic of a warrior-devotee. I shall 
face opposilion with mother Laksmi. We desire to perform her work, viz. 
service of your feet. Let her rest on your bosom. Asa son, I shall serve 
vour feet. I am not afraid that Laksmi, as compared with me, is mrore 
ancient and great. But as you are kind to the weak and meek, you magni- 
fy our insignificant service. As I am confident of my power, I am not 
concerned with Laksmi’s pleasure or displeasurc. 

86. From the minds of your devotees, you dispel the delusion 
caused by the gunas of Mdyd.— VR. and VD. 

* (1) VR. : Being deluded by your Maya, a person becomes devoid 
of true knowledge. Ifsuch ignorant person fortunately adores you and 
requests you for artha, kama etc.—objects other than you,—he remains 
separate from you. This means, Oh Lord, you have compromised your 
own greatness, Just as a father guards the interests of his minor and 
ignorant child, you should do what is good for him (even without his 
request to do so), 

(ii) VC. : You should not test your devotee by asking him to 
select a boon, for people are likely to select other material things. You 
should therefore, yourself do what is good for us according to you. 

(iii) GD. : Oh Lord ! This ignorant personis separated from your 
real Self by your powerful Maya. Hence he seeks from you son’s property 
and other things. You further entice him by telling him to choose a boon, 
Just as a father etc. : 

_ , 87. abudhah : If the word be taken as budkak the verse means: It 
isindeed by your Miayd that man. is separated from you, ‘his real Self. 
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separated from you—his real Self—by your Maya. Hence he 
covets after something else (like artha, kéma etc.). Just asa 
father, of his own accord (without being requested by the 
child to look after his interests), looks after the good of his 
child, you yourself also should do what is good for us. 


Maitreya said* : 

32. The Omniscient Lord who was thus eulogised by 
Prthu, (the first monarch of the earth) said, ‘‘Oh King ! May 
your devotion in me remain (constant). Fortunately, you have 
such a (firmly devoted) mind towards me, as would enable 
one to get over my Maya which is so difficult to cross. 

33. Therefore, Oh Protector of the People, you carry 
out my commands carefully. People who abide by my com- 
mands are blessed with happiness here and hereafter.” 


Maitreya said : 


34. Having thus gladly received the deeply significant 
compliments of the royal sage Prthu (the son of Vena), and 
being worshipped by him, Acyuta (the imperishable Lord) 
blessed him (with his grace) and thought of departing. 

35-36. Gods, sages, manes( Pitrs), Gandharvas, Siddhas, 
Caranas, Serpents, Kinnaras, Apsaras, men, birds and various 
creatures and the attendants and followers of Visnu were regard- 
ed as Visnu (The Lord of Sacrifices) and were honoured with 
devotion by respectful address, donation of wealth, folding of 
palms hy the king—after which they departed. 

37. Carrying away (as it were) the mind of the royal 
sage as well as that of his preceptor, Lord Acyuta (Visnu ) also 
returned to his own abode ( Vaikuntha). 

38. Having paid obeisance to the Lord, the god of gods, 
who though unmanifest by his nature, (out of grace) revealed 
himself to Prthu and became invisible again, Prthu returned 
to his capital. 


Hence even though he be wise or learned, he longs for other things (such 


as sons etc.). 
| « @ ‘Verses 32 and 33 are not commented by SR but are annotated 


by VR., GD. and-others. 


IV.21.8. 943 
CHAPTER TWENTY-ONE 


(Prthu explains Dharma to his subjects) 
Maitreya said : 

1-3. (Prthu retired to his capital city)—the city was 
decorated everywhere with wreaths of pearlsand garlands of 
flowers, with silk drapery and decorative arches of gold, and 
with extremely fragrant incense (burning). Its streets and 
squares were besprinkled with water scented with sandal and 
agaru (agallochum). They were beautified with flowers, 
aksatas (unbroken rice pigmented with red kumkuma), fruits, 
tender barley-shoots, parched grains of rice, and illuminated 
with lamps. It was adorned with plantain trees as well as with 
young arica plants laden with fruits and flowers, and was beauti- 
fied with wreaths of tender leaves of (mango and other) trees. 

4. His subjects, along with beautiful girls wearing bright 
goid earrings, went forward to greet him with lamps, materials 
of worship, and all other auspicious.articles (such as curds) 
prepared (for the occasion), 

5. Inthe midst of blowing of conchs and sounding of 
kettledrums and chanting of Vedic hymns (by Brahmanas), 
the warrior who was untouched by pride, in spite of the sing- 
ing of his eulogies, entered his palace. 

6. The highly renowned king was honoured every- 
where on his way. He (in return) honoured the residents of 
his city as well as his subjects from rural areas. He was pleas- 
ed with them, and granted them the boons they liked. 

7. Performing many such and other achievements, the 
most adorable king of great virtues and pious conduct, 
governed this globe of the earth. After establishing his pure 
reputation, he ascended to the highest abode (Vaikuntha) . 


Sita said: 


8. Oh Saunaka (Leader of the sacrificial assembly in 
the Naimisa forest)! Vidura, the great devotee of the Lord 
respectfully adored Maitreya, (the son of Kusirava), who was 
evlogising the primal king’s (Prthu’s) worldwide renown of 
all excellent attributes which was glorified by highly virtuous 
people. He spoke to him (Maitreya, as follows): 
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9. Prthu who received adorations from all gods, and 
who bore in his arms the mighty and heroic lustre of god 
Visnu wherewith he milked the earth (in the form of acow), 
was coronated by Brahmanas. 

10. What wise man will not listen to the glories of 
Prthu on the remnants of whose valorous achievements, all the 
rulers of the world, the guardian deities and the people, still 
subsist to their hearts’ content—Please, therefore, narrate 
to me in details his pious deeds. 


Maitreya said : 

11. Dwelling in the land (dodb) lying between the 
rivers—the Ganga and the Yamuna, Prthu enjoyed only those 
pleasures which came to his lot, as a result of the fruition of 
his past deeds, as he desired to exhaust (the stock of) his 
merit (and not due to addiction to pleasures) . 

12. His writ ran unobstructed everywhere. He wielded 
his sceptre (sovereignty) over seven island-continents®®’—with 
the exception of Brahmanas and devotees of Hari (who was 
like their progenitor). 

13. Once upon a time, he was consecrated for the per- 
formance of a great sacrifice. There assembled, Oh Vidura, 
a congregation of gods, Brahmana sages and royal sages. 

14. When all the respectable persons were duly honour- 
ed according to their merits and positions, he (Prthu) stood 
up in that assembly, like the moon in the midst of stars. 

15. Hewas tall with muscular long arms; he was fair in 
complexion; his eyes were reddish like a red lotus; his nose 
was shapely; his countenance, beautiful. He was gentle in 
appearance; his shoulders were rounded. His rows of teeth 
and smiles were beautiful. 

16. That powerful monarch had a broad chest, full, 
bulky loins, stomach shaped like a pipal leaf and beautified with 
three folds; his navel was deep and circular like a whirlpool, 
‘his thighs were like pillars of gold, and the fore part of his feet 
was slightly plump (elevated) and prominent. 


88. They are : Jambu, Plaksa, Salmali, Kuia, Kraufica, Saka and 
Puskara. 
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17. Hehad fine, curly, dark and glossy hair on the 
head. His throat was (marked with three spiral lines) like a 
conch. He wore two costly silk garments, one around his 
waist and one around his upper part of the body. 

18. Due to his sacrificial vow, he laid aside his orna- 
ments. So the natural splendour of the limbs of his body 
became manifest. He looked dignified with (upper part of) 
his body covered with the skin of a black-antelope, and with 
Kusa grass in his hand he had completed the prescribed re- 
ligious acts (of that time). 

19-20. He looked around with his calm, soothing, 
affectionate eyes. With a view to thrilling the assembly with 
joy, the Lord of the earth delivered the following address 
which was pleasant to hear, couched in beautiful figurative 
expressions, polished, deep in significance, unagitated and 
calm. He was, as if, briefly narrating, at that time, his own 
experiences for the benefit of all. 


The King said : 


21. ‘fQh members of this assembly, please listen to me. 
May auspiciousness betide you all righteous people who have 
come here. Persons desirous of knowing (the true nature of) 
Dharma—righteousness—should state (fully) their concept 
(of Dharma) before the righteous people. (Hence I speak out 
to you my concept. ) 

22. Ihave been installed here as a king to govern and 
dispense punishment (to anti-social elements), to protect the 
people, to provide them their means of livelihood, to control 
them severally within their respective spheres of duties. 

23. May those regions which yield whatever ore desires 
and which are reached—according to the knowers of the 
Vedas—by persons with whom (Lord Hari), the Witness of the 
previous deeds of all persons, is pleased, be attainable to me, 
by my performance of this duty. 

24. The monarch who collects taxes without imparting 
instruction to his subjects in their respective religious duties, 
shares their sins only, and forgoes his own good luck. 

25. My dearsubjects! Youshould, therefore, (continue 
to) perform your own righteous duties, fixing your mind on 
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god Visnu, and remain free from jealousy. It will bein the 
interest of the subsistence of your king hereafter, as well as in 
your own. You would thereby be rendering a great favour 
to me. 

26. Oh purehearted and sinless Pitrs (manes), gods and 
sages, kindly give your hearty approval (to my request): 
‘May the doer, the preceptor and ihe consenter of any action 
share equally its fruit in the next world.’ 


27, Oh most worthy men, Mimamsakas ! According to 
some (believers in God ), there exists the Lord of sacrifices (the 
dispenser of the fruit of Karmas). For here and in the next 
world, there are seen some rare regions full of moonlight(meant 
for enjoying pleasures), as well as bodies brilliant like moon- 
light (which are the mediums for enjoying worldly pleasures 
asa result of karmas). 

28-29.* In the opinion of Svayambhuva Manu, Uttana- 
pada, even of king Dhruva, the royal sage Priyavrata, my 
paternal grandfather Anga and such others, as well as that of 
god Brahma and Lord Siva, as also that of Prahlada and even 
of Bali (whom Visnu pushed down to subterranean regions), 
Gadadhara (Lord Visnu) must necessarily be postulated as the 
dispenser of the fruit of karmas. | 


30.* With the exception of Mrtyu’s daughter’s son (i.e. 
Vena) and others who are deluded about religion, and deserve 
to be pitied (lamented), others believe that there must be one 
common cause (i.e. God) who mainly dispenses the three 
purusarthas (viz. Dharma, Artha and Kdma), heavenly bliss and 
Liberation. 


31. The relish and ‘desire of serving the Lord’s feet, 
increase with the passing of each day. Like the river (Ganga) 
flowing out from his (Visnu’s) toe, this ever-increasing desire 


* These verses refute the view of Pirva-mimihs& (and that of other 
heretic doctrines attributed to Indra’s Mi&y&) about the non-existence of 
od. The karmadoctrine must be accepted to explain the variety and 
inequality in the world. Karma, by itself, is inert (jeda) and deities like 
Indra, Varuna are themselves dependent (paratantra). For the dispensa- 
tion .of the fruits of karma and for explaining inequality in the world, we 
* must postulate an independent God possessing powers of doing, undoing 
arid changing differently : atah niryena kartum akartum anyathd-kartush 
samarthena Paramesvarema / ; 
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to serve, washes off instantaneously the sins, accumulated 
through all the past lives, in the minds of people who are 
tormented with pains and afflictions. 

32. A person who takes shelter at His feet, gets all the 
impurities in his mind washed off, develops special powers of 
non-attachment and self-realization, and does not return to 
samsdra (the cycle of births and ceaths) which brings with it 
all miseries. 

33. With faith in sure achievement of your goal (Libe- 
ration) according to your capacity and merit, and without any 
hypocrisy, you worship him only—whose lotus-like feet yield 
all your desires—with (i.e. dedicating to him) all duties per- 
taining to your vocations, and with all the powers of mind, 
speech and body (i.e. performance of meditation, prayer and 
worship) , and with duties (of your respective caste and stage of 
life—varna and drama) . 

34.* Though, by nature, he is pure knowledge and cons- 
ciousness, and devoid of any attribute, he manifests himself 
here as sacrifice possessing innumerable attributes (or essential 
requirements etc. of sacrifice), such as rice ( and other sacrificial 
materials), qualities (of things such as whiteness, blackness), 
actions (such as threshing, winnowing of grains), words( mantras 
used in sacrifices), purpose (for which acts are meant), the 


* (i) VC. : Verses 34 and 35 state that karma is essentially impure, 
inert (jada) and rdjasa (characterised by the guna, rajas). But if it is, 
devoutly dedicated to God, it is transformed into pure sdttvic nature, and 
yields fruit. Hence the author advises karma mixed with bhakti (devotion). 

(11) VJ.: This verse illustrates the term Svakarmabhih in the previous 
verse (33). N&rdyana described in Ait. Up. 1.1. is attained to by a 
righteous person who performs sacrifices of many kinds, and of many 
attributes (or requirements), such as materials (purodd¢a etc.), qualifica- 
tions viz. good heredity or birth from particular parents (of the sacrificer), 
actions i.e. Vedic incantations for gods like Indra, Agni, by the sacrificial 
priests, the interest of these gods in the sacrificer, and the characteristics 
of gods, e.g. Indra, holdidg a Vajra (or god N&rf&yana, the wielder of 
Sudariana disc). By this sacrificial act, the mind gets purified, and the 
higher knowledge which terminates the sansdra, dawns on the sacrificer. 
It is "id such deeds that Janaka and others attained. final beatitude (B.G, 
9.20). 

(iii) SD : Xarmas dedicated to God lead to Goderealization. God is 
devoid of bad attributes (aguga) and possesses iunumerable auspicious 
attributes (ancka-gusaé), 
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intention or object (of performing the sacrifice), the efficacy 
(of sacrificial materials so used), and means (by which the 
sacrifice is known, e.g. agnistoma ). 

35.% Just as fire in (a piece of) wood appears as possess- 
ing all the characteristics (e.g. size, shape etc.) of the (piece 
of) wood, the Omniscient Lord (though essentially the 
Highest Bliss itself) appears as intellect or consciousness (which 
identifies itself with the external objects) in the body, which is 
a product of Pradhéna (Prakrti or Primordial Nature), Kala 
(the Principle of Time which sets in commotion or agitation 
the gunas of Prakrit), Vdsand (impressions unconsciously left on 
the mind by the past actions which give rise to pleasure or 
pain) and dharma (merit or demerit constituting the fate or adr ja 
of an individual) and manifests himself as the fruit of religious 
acts (e.g. a sacrifice). 


* (i) The previous verse identifies God with sacrifice. In this 

a the fruit of sacrifice is stated to be the manifestation of the Lord— 
R. 

(ii) VR. : This verse identifies the Lord with Jiva, the enjoyer of 
the fruit of karma, as well as the fruit of the act itself (atha karma-bhokir- 
Jjiva-rapatvam tat-phala-r tipatvam caha). The Lord isthe innerdweller (antar- 
yamin) of jivas. As such, through the medium of jiva, he gets the experi- 
ences of external objects in relation to body (due to dharma-bhata-jidna, 
the theory of attributive consciousness of the Self). The body is the 
product of Pradhdaa, Kala, Vasand and adrgfa. The Lord is hence regarded 
as the fruit of sacrifice, (such as Svarga). But despite these experiences, 
the Lord is not contaminated by the blemishes etc. of the karmas, just as 
fire appears to share the characteristics (e.g. length, curvature etc.) of 
the burning wood, (and yet actually it shares none of them). 

(iii) VJ. : Nar&yana, the Omniscient Lord enters Jiva who, having 
renounced everything, retains a formal relation with Jiva. The pious 
persons (jivas) know that N&ériyana is the fruit of the righteous acts, and 
the dispenser of the fruits as well, according te Brahma Sara—phalam ata 
upapatieh (3.2.39 acc, to Madhva bhdsya). 

(iv) VG. : God realization is the fruit of karmas dedicated to God. 
After such dedication of karmas, God, out of his grace, manifests himself. 
But this degree of god-réalization varies directly with the intensity of 
faith, devotion, knowledge in the dedicated one’s acts to the Lord, even 
as the fire differs with the quality of the wood like sandal, agaru, khadira. 
(The first two give out sweet fragrance while the last does not, ) 

(v) GD. : This All-pervading Lord who enjoys the experience of 
happiness of intellect—due to contacts of the objects to the body,is also 
realized to be the fruit of acts (such as sacrifice etc. ) 
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36.* Oh! How blessed I am that my subjects of firm vows, 
always worship Hari by perfofming their prescribed religious 
duties in this world—God Hari who is the preceptor (or 
Father) and the Supreme Lord of divinities who receive ob- 
lations in sacrifices. These (subjects) render me great favour. 

37.** At no time may the martial lustre of the ruling 
princely families, born of great military power and effluence, 
dominate over the race of Vaisnavas, the votaries of the un- 
conquerable god (Visnu) and that of the Brahmanas who 
(though lacking in opulence) are resplendent on account of 
their forbearance, austere penance and learning. 

38. Even Lord Hari, the most ancient person, the fore- 
most among the greatest (of gods like Brahma) is gracious 
unto Brahmanas. It is by paying obeisance to their feet that 
he got Laksmi (the goddess of wealth) who never forsakes 
him and great glory that hallows the world. 

39. The Absolutely independent Supreme God who 
resides in the hearts of al] and to whom Brahmanas are dear 
is certainly pleased by service rendered to them (Brahmanas) . 
Therefore, may the Brahmana race be served sincerely, and 
with all your hearts, by persons who are self-controlled, disci- 
plined and devoted to the righteous duties (prescribed in the 
Bhagavata way of life) pleasing to him. 

40.*** By constant association with and service of the 


* Prthu hereby confirms the religious tendencies of his subjects who 
with a firm resolve worship the Lord (SR. and others) but VJ. treats this 
as a compliment to Brihmanaswho as teachers and pupils are born from 
Hari’s mouth, and always conduct their religious duties, and assuch, they 
should be worshipped. 

**(i) VR. : The verse indicates that Brahmanas and Kgatriyas should 
mutually respect and favour each other : ‘May not the votaries of Visnu, 
the Brihmana caste which stands resplendent with its forbearance, austeri- 
ties and such other virtues, be provoked by the Princely houses puffed 
up with pride in their power and affluence’. VJ. endorses the same view. 

(ii) VC. : For firm establishment of devotion to god, this verse pro- 
hibits the insubordination to Vaitgavas and Brihmanas. 

*¢eSR_ : This verse removes the following doubt : 

(i) Ifone always serves Bribmanas, the performance of sacrifices— 
offering oblations to gods in sacrificial fires—will be neglected. This 
laxity in religious duties will not lead to purity of mind and the final 
beatitude which depends on it. 
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Brahmana (caste), the mind soon attains purity and serenity, 
(and consequently) the person, automatically (without any 
effort to get knowledge or Yogic practice) attains the highest 
bliss and final emancipation. Is there any better mouth of 
gods who receive oblations through fire than the Brahmana 
race ? (The fruit of sacrifices and of knowledge ‘is obtained 
by service of Brahmanas). 


\ 
41, The infinite Lord who is essentially knowledge in- 
carnate and the indweller of all creatures, does not verily relish 
so much the oblations offered to the sacrificial fire which 1s 
devoid of consciousness, as certainly those offered with faith, 
into the mouths of the Brahmanas in the names of adorable 
divinities (like Indra, Varuna) to be invoked in sacrifices, by 
the knowers of the Truth. 


42. With a view to understanding the true import of 
the Vedas in which the universe is clearly reflected as in a 
clean mirror, they { Brahmanas) bear (in their memories) the 
pure and eternal Vedas with faith, austere penance, auspicious 
conduct, control of speech unrelated to Vedic studies, self- 
control and concentration of mind. (Hence Brahmanas are 
superior to fire due to their knowledge of Vedas) . 


43. I would like to bear on my crown the dust from the 
lotus-like feet of those (Brahmanas), for, the sin of the man 
who wears this dust, immediately disappears, and all excellent 
attributes abide in him, Oh noble ones. 


44. Affluence (in every respect) and accomplishments 
of desires seek to follow a man who is the receptacle of excel- 
lent qualities, looks upon charactér as his wealth, is full of 
gratitude, and resorts to wise elderly people. May the race of 
Brahmanas, and that of cows, Lord Visnu, along with his 
votaries (and followers) be gracious unto me.” 


(ii) VR. : By service of Brahmanas, the deities to be propitiated by 
performance of sacrifices are served. . 

(iii) VJ. : The Braéhmana caste isin constant contact with the 
Lord. By serving them, one obtains serenity of mind and immediately 
attsins to the highest bliss, the final beatitude (Moksa). By service of 
Br&hmanas, one gets the fruit of performance of sacrifices, knowledge. 
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Maitreya satd: 


45. All Pitrs (manes), gods and Brahmanas felt highly 
pleased at heart with the king who spoke thus. Those pious 
souls expressed their approbation and praised him. 

46. True is the Vedic text that a man attains to the 
higher worlds by means of a son. For the sinful Vena 
(Prthu’s father) who was killed by Brahmanical curse, has 
crossed over the dark Hell (through Prthu) . | 

47. And HiranyakaSipu also was about to enter the 
dark hell for reviling the Lord, but crossed over it through the 
power of piety of Prahlada (his son). 

48. Oh foremost warrior, father of the earth ! May you 
live long for eternal years, as you cherish such devotion to Lord 
Visnu, the sole ruler of all worlds. 

49. Oh King of holy fame! With you as our ruler, we 
regard ourselves as having today Lord Visnu as our ruler, as 
you reveal to us the narratives of Visnu whose renown saves 
others from infernal regions and who is favourable to 
Brahmanas. 

50. Oh Lord! It is the nature of the great, whose hearts 
are full of pity, to love their subjects. Hence, it is no wonder 
that you exhort your dependants this way. 

51. Oh King! You have brought us today across the 
hell—we who, losing their insight due to our past deeds 
designated as Fate,—have been wandering in Sarhsara. 

52. Salutation to you, the most powerful Person with 
dominant S&attvic attributes, who inspiring the Brahmana race 
by your force support the Ksattriya race and vice versa, and 
inspiring both Brahmanas and Ksattriyas support the universe 
by virtue of your own power. 


552 
CHAPTER TWENTY-TWO 
( Sanatkumdra’s Sermon to Prthu) 


Maitreya said : 


1. While people were thus extolling Prthu of mighty 
prowess, there approached four sages, brilliant like the Sun. 

2. Attended upon by his servants, the king saw those 
lords of sages descending from the heavens. They were recog- 
nized to be Sanaka and others by their lustre which absolved 
the worlds of sins. 

3. Just as the lord of sense-organs (jiva) rushes forth 
to the objects of senses, Prthu, the son of Vena, along with the 
courtiers and attendants, immediately stood up (and went 
forth to the sages), as if to recover his vital breaths which 
sprang forth at their sight.®° 

4, When the sages accepted preliminary reception 
(arghya )®© and occupied the seats (offered tothem), the cour- 
teous king, who was hypnotised with their august presence, 
bowed down his head out of modesty, and worshipped them 
with due formalities, 

5. (To purify himself) he sprinkled the hair on his head 
with (the sanctifying drops of ) water with which he washed 
their feet. He, thereby, observed the course of conduct of the 
virtuous, to show respect to them. 

6. The king was endowed with deep faith and self- 
discipline, and was «full of joy. He addressed those elder 
brothers of Lord Siva, who occupied seats of gold, and were 
looking like sacrificial fires in their respective altars. 

Prihu said : 

7. ‘Oh! What meritorious deeds I must have performed 

that I have the privilege of seeing you, the abodes of auspicious- 


89. As SR. explains, it isthe belief that when an elderly person 
comes, the vital breaths of young people immediately go forth to receive 
them. The youth catches back his vital breath, by immediately standing 
up to show respect, and by bowing down before the elders. 

90. arghya—Water and other articles respectfully offered to gods or 
venerable persons. ASD. 51. 
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ness, who are very difficult to be perceived even by masters of 
Yoga. 

8. What is very difficult to attain here and hereafter to 
@ person unto whom Brahmanas (like you), and gods Siva and 
Visnu along with their attendants are gracious! 

9. Just as Mahat and other principles( or Brahma, Manu 
and other makers of the world )—which are the causes of the 
universe, do not visualize the Omniscient dtman (Soul), people 
do not at all see you even though you roam over the world 
(to help them to attain their purusdrthas). 

10. Verily, blessed are those saintly householders who, 
though penniless, have in their houses materials for worship 
such as water, mat of(darbha) grass, accommodation (or floor) , 
the master of the housebold and his dependants ready (for 
receiving) the worthies. 

11. (Unwelcome) like the trees which are haunted by 
poisonous serpents, are the houses which, though fully furnished 
with all kinds of riches, are not hallowed by the holy water 
used for washing the feet of Visnu’s devotees. 

12. Welcome is your arrival, Oh preeminent Brahmanas 
who, determined to secure liberation, have been faithfully and 
with resolute mind, observing great vows (like lifelong cele- 
bacy) since your very childhood. (Or.....Brahmanas whose 
course of observances of vows is followed by other ignorant 
persons desirous of Liberation). 

13. Oh spiritual Masters! Is there any hope of good 
for us who regard the (achievement of) objects of senses as the 
goal of life and who, by our own deeds, have fallen into 

the samsdra, the bed of miseries. 

14, The etiquette of enquiring after welfare of the 
guests is not applicable (or desirable) in the case of your 
honours, who are absorbed in the bliss of the dtman (Soul), and 
who are above the thoughts of welfare or otherwise. 

15, You are the friends and well-wishers of the distressed. 
With full faith in you, I, therefore, wish to enquire of you 
how one can speedily achieve the Summum bonum (Moksga) in 
this Samsara ? 

16. lt is obviously certain that the unborn Lord 
Narayana who shines as the Soul of the self-knowing sages, and 
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who manifests himself (in the heart of the devotees), goes 
about in the world, in the form of Siddhas (like you), for 
showering his grace upon his votaries.’’ 


Maitreya said : 

17. Having heard Prthu’s beautifully worded, logical, 
deeply significant, brief, melodious speech, Sanatkumara 
slightly smiled, and verily replied with pleasure. 


Sanatkumdra satd : 

18. “With the welfare of all beings at your heart, a 
good enquiry has been made by Your Majesty, even thangh 
you know its answer, Oh great King! For such is the nature 
of the righteous. 

19. The meeting of the righteous is highly approved 
by both (the speakers and the members of the audience) for, 
their dialogues and enquiries increase the happiness of all. 

20. Oh King! Your honour has definitely a constant 
and abiding love for eulogizing the excellent attributes of the 
lotus-like feet of Lord Visnu (the enemy of demon Madhu). 
Such constancy of love is difficult to be found in others. Such 
love (if generated) completely shakes off the sticky dirt of 
inner passions and desires in the heart (which is difficult to 
remove). . 

21. In the Sastric texts which have made a thorough 
enquiry (about the good of beings), it has been positrvely 
decided that perfect non-attachment to things other than the 
Soul (e.g. one’s own body), firm and constant love of attri- 
buteless Brahman and the Self—these constitute the means of 
the final beatitude of men. 

22-25. Attachment for attributeless Brahman and non- 
attachment to the entire non-self material world (un-dtman), 
both effect and cause are easily generated by intense faith, 
performance of righteous duties towards the Lord,® the desire 
gt. Bhagavad-dharma-caryayé ~In the case of all (even uninitiated 
ones) : (i) By performing the five mahdyajfias and other round of religious 
duties for propitiating the Lord—VR. 

(it) By religious duties according to une’s own caste and stage of 


life (varndframa) ow 
(iii) GD. emphasizes the dedication of these religious duties to the 
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to know (the details about the Truth), firm faith in the 
spiritual path of Yoga,*? meditation about the Lord of Yoga,** 
and constant listening to the holy stories of the Lord of hallow- 
ed renown; by cessation of desire to associate with the témasa 
people who take pleasure in wealth, and with the rdjasa people 
who revel in the enjoyment of sensual pleasure, and by non- 
attachment to the filthy lucre and to sense-gratification which 
are highly valued by them, through love of seclusion™ for 
enjoying the blissfulness of the Self (diman) except on 
occasions when the drink of the nectar of Hari’s excellent glo- 
ries 1s available;®5 by practising non-violence, by following 
the course of conduct prescribed for the highest ascetic order 
called the paramahamsas, by drinking the highest form of 
nectar in the form of Lord Hari’s stories, by eschewing 
desires and by observing rules of self-discipline called yama 
(abstention) and nzyama (observance),®® by refraining from 
slandering (and condemning other paths of God-realization 
prescribed inscriptures) , by desirelessness, and by endurance of 


92. Gdhydtmika-yoga-nisthayd—In the case of the initiated ones : With 
faith in the meditation as a part of adoration of the Lord as enunciated 
by the spiritual preceptor --VR. 

93. Service of great Yogis like Kapila—GD. 

94. vivikta-rucya—Taste limited tq food uncontaminated by the 
touch of other caste; by the delight and satisfaction one getsin the reali- 
sation of the Soul—VR. 

95. By attending the congregations when Hari’s lild: are sung—VC. 

*By renunciation of objects of sensual enjoyment which are as if the 
pleasure-garden to the body and sense-organs, by non-acceptance of flo- 
wer-garlands, cosmetics, women which are agreeable to them, by the sense 
of enoughness (alam-buddhi) about carnal pleasures enjoyable by the boxy 
—Vj. 

96. Pataiijali gives the following list of Yamas and niyamas : 

(i) Yamas (abstentions)—Abstinence from injuries, from falsehood, 
from theft, from incontinence and from acceptance of gifts (VSP. ii. 
30). 

(ii) niyama (observance) : Cleanliness, Contentment, Self-castigation, 
Study and Devotion to Is’vara (VSP. ii.32). 

VJ. quotes from Yajitavalkya Yoga Sastra 10 Yamas but as given in 
ASD 455 the lists include 10 or 12 Yamas according to different authors. 
ASD 290 quotes the following 10 niyamas : 

Saucam ijyd tapo danam suddhydyo ’pastha-nigrahah/ 

Vrata-mauno’ pavasam ca snaénam ca niyama daSa| | 


996 Bhdgavata Puréna 


opposite states (such as heat and cold, pleasure and pain) ; by 
devotion to Hari that blossomed for the constantly glorifying 
Lord Hari’s excellences which form the ornaments to the ears 
of his devotees through faith and deep devotion. 

26.* When his attachment and delight in Brahman 
becomes firmly established, a man seeks a spiritual preceptor. 
Just as fire ignited from arani(a piece of wood of the Sami tree 
used for kindling fire by friction) consumes its own source 
(the piece of wood from which it arose), the man, by force of 
his knowledge and non-attachment burns down his subtle body 
consisting of five subtle elements®’ and enveloping his Soul, 
in such a way as to render it unrevivable. 

27**, When the screen or sheath (of the subtle body 
enveloping the Soul) which, till then intervened between the 
Super-Soul (Paramdtman) and the Soul, is destroyed,®*® the 


97. Paficétmakam : (i) Consisting of five klesas viz. avidyd (nescience), 
ahamhkdra (ego), raga (attachment), dvesa (hatred) and abhinivesa (instinc- 
tive clinging to worldly life and bodily enjoyment and the fear of being de- 
prived of thiia—ASD.39) SR. and GD. VC. endorses this view while SD. 
supports the first interpretation given. 

(i1) Consisting of five Kogsas (sheaths) which lying one within the 
other make the body enshrining the Soul. They are : (1) annamaya, (2) 
manomaya, (3) Prénamaya, (4) Vijfdnamaya and (5) dnandamaya. Sarvopanisat- 
sdra, however, gives Prdgamaya Kosa the and place before Manomaya Kosa. 

* According to VR., firm fixation oflove in Brahman leads to the 
grace of spiritual preceptor (and not vice versa). With the force of know- 
ledge, renunciation and the love or delight in Brahman, a man burns 
down the seed of karmas (both merit and sin) which is the cause of the 
body (and Samsdra). 

VJ. explains that the heart is an external upddhi (condition or attri- 
bute) and its burning does not harm and not the Soul or seed so enveloped 
by the external sheath. . 

98. What interrupted the knowledge of the relations between the 
Supreme Soul and the jiza. 

** VJ. differs: When the ‘heart’ and its attributes e.g. knowledge, 
disappear, the.jica does not perceive any difference—within and without 
like a blind person. When in the Sarnsdra, there is a screen between the 
' Supreme Lord and the jiva, there exists a semblance of knowledge like 
doubt, asin a dream. But when the subtle body is lost, the jiva also will 
disappear. And the Sarhsfra with its modicum of knowledge is preferable 
to the vanishing of the jiva. Who would then bother about Liberation 
(Mukti) ? 
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person becomes freed from all the attributes® pertaining to 
the subtle body which has been burnt down. (Thenceforth) 
he does not perceive (his subjective states of pleasure, pain etc. ) 
which are within him, nor objects (e.g. a pot, a piece of 
cloth) which are external to him, just as a man awakened from 
a dream does not see the objects he had been perceiving in his 
dream.16 

28. (It is in the state of wakefulness and dream) while 
this upddhi (conditioning) of mind continues, that man can 
perceive himself (the seer), objects of senses and what is 
beyond them both (viz. akamkdra which establishes relation 
between them—the seer and the seen), and not otherwise (as 
in sleep). 

29. (For example), if, anywhere, (reflecting) condition 
—upadhi like water,°? mirror or such other condition is pre- 
sent, a man can see the difference between himself (the object 
of reflection) and the other thing (his own reflection) and not 
in the absence of the reflecting medium. 


30. The mind of those who brood over objects of 
worldly enjoyment is distracted by their senses which are 
attracted to objects of worldly pleasure, and thereby the in- 


99. The attributes like love, hate which deserve to be shed off 
{heya-gun4h)—VR. 

100. Allinternal blemishes, e.g. love, hate etc.—VR. 

101. SR. explains: Just as a person who in a dream sees himself to 
be a king attended upon by an army of soldiers, sees no more his kingship 
and the army when the dream is over. 

S.D.: In the dream the externals are friend, foe etc. and the internals 
are the honour, dishonour etc. meted out by them. These disappear when 
the dream is over. 

102. jalddeu—But VR. reads jadddaw and interprets: jada is the 
inert body. When the limiting condition like this inert body continues 
as interruption, the jiva experiences separateness from his Self and the 
Supreme Soul. Butin Liberated stage this limitation of the body ceases, 
he sees no such difference between the two. 

Vc. thinks that this apddhi (limiting condition) is destroyed by 
knowledge and the jiva, by his powerful love of God enjoys the blissful 
nature of the Lord. 

SD. thinks that the extreme difference between the Soul (diman) and 
Brahman is due to ignorance, When real knowledge dawns, he realizes the 
Brahmahood in dtman (dtmano Brahmdtmakatvam pasyati). 
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tellect loses its power of thinking and discrimination, just as 
the water from a poolis (imperceptibly) sucked up by the roots 
of a clump of grass.} 

31. As a consequence ofthe loss of the reasoning capa- 
city memory is lost. The loss of memory? resultsin loss of 
knowledge and wisdom. The wise people call this loss of 
wisdom as the covering of the Self through one’s own Self. 

32. In this world, there is no worse loss of his self-inte- 
rest to a man than.the loss of his own Self (through himself) 
for whose sake every other thing in the world becomes dear 
(lit, on whom depends the dearness of every other thing in 
the world) .’° 

33. Constantly brooding over wealth and objects of 
senses leads to the loss of all purusarthas (goals to be achieved 
in life). Having thus lost knowledge of Brahman and worldly 
knowledge, he enters( = is born in) immobile yonits—births e.g. 
a vegetable). 

34. A person who desires to cross the dense darkness (of 
Samsdra), should not entertain attachment to anything 
whatever. For that attachment is extremely harmful to 
Dharma, Artha, Kama and Moksa (the four purusarthas ). 

35. Even among these objectives of life, Moksa (Libe- 
ration) is acknowledged as the highest goal of life. For, the 
remaining goals of life, are always subject to the fear of death. 

36. For the jivas of the higher order (like Brahma) and 
lower order like us who are created after the equilibrium of 
the three gunas of Prakrtt was disturbed (at the time of crea- 
tion), there is no security and happiness, as all their blessings 
and hopes (of attaining their objectives) are ruined by the 
All-powerful Time.* 


103. stamba—The canal or outlet from a tank—VJ. 

104. bhrafyatyanu smrtif cittam | VR. connects the words anu-smrtis 
and interprets it as ‘the sense of the proper time for wupdsand or Yoga 
(anusmrtir updsanam, Yoga-kadlanusandhdnam |) 

105, Of. dtmanas tu kamdya sarvam priyam bhavati | 

—Brhad. Upa.4.5.6. 

* After verse 36, VJ. gives the commentary on 3 verses which are 
not noted by other commentators. The Bhagavata VidyAd Peeth, 
Ahmedabad edition does not give the text of those verses but only the 
commentary. Hence they are not included here. 
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37. Therefore, Oh King, you realize that you are (the 
same as) the Lord (the only existing reality )—-the Lord who 
manifests himself and directly shines everywhere in the Self as 
antaryamin (the inner controller) in the hearts of all mobile 
and immobile jivas who are covered (i.e. invested) with body, 
sense-organs, vital airs, intellect and ego ( ahamkdra). 

38." I takeshelter with the SupremeSoul who is eternally 
free, extremely pure, highly enlightened, Reality itself and who 
has overpowered the Prakriti ‘primordial nature) contaminated 
by Karmas( of various jivas), and in whom appears this universe 
of superior and inferior things (or of cause and effect) as Maya, 
which disappears due to (the dawn of) discriminating wisdom 
like (the dispelling of) the misapprehension of a garland of 
flowers as a serpent. 

39.** You (therefore) take resort to Lord Vasudeva as 
your asylum?°*—Lord Vasudeva, through devotion (and con- 
centration) on the splendour!® of petal like toes of whose 
lotus-feet the saintly devotees so easily cut the knot of the ego- 
tism (ahamkdra) formed at the heart by karmas, that even rec- 
luses and ascetics who have cleared their mind?® (of all worldly 
thoughts and kept it vacant) and have controlled their senses, 
are unable to do so. 


“ VR. emphasizes the point that the Lord is not directly affected by 
Karmas, ignorance etc., but it is through the jiva (ksetrajfla) which is his 
body (as he is the antarydmin) that he experiences these. 

106. araram. VD. treats this as a pun : a-rapam who is beyond fight; 
If you do not resort to Vasudeva, you will have to battle with your sense- 
organs which by their brute majority will defeat you. 

107. vutldsa—beauty which increases every moment—VC., VD. 

108. rikta-matayah—Whose minds have no support of the Lord—GD. 

** (i) The above verses expound the path of knowledge which is 
difficult, Hence these two (39 and 40) verses describe bhakti (the path of 
devotion) —SR., VC. 

(ii) VR. treats the last two lines of the verse as qualifying the saintly 


— tees who meditate on nothing else but the Lord and who control them- 
SCciVes. @ 
(i) VO.—Vildsa-bhaktyé—through the devotion tothe ever-increasing 


beauty of petal-like toes of the lotus feet of Vasudeva and bhakti i.e. devo- 
tion, is both the means and the end. 
OR : Through worshipping in a rich way; or 
Trough meditation over or memory of his toes. 
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40. There is a great trouble here to those who have not 
resorted to the Lord as a boat for crossing the ocean of samséra 
which is infested with crocodiles in the form of sixfold [ passions 
viz. kéma (desire), krodha (anger), lobha (avarice), mada (con- 
ceit), moha (delusion), matsara (jealousy) or the mind and 
five senses]. For they desire to cross it (samsdéra) by painful 
means (e.g. practice of Yoga). You should therefore make the 
adorable feet of Lord Hari as a boat and reach the other end 
of this impassable ocean of samsdra easily without any diffi- 
culty.’’ 


Maitreya satd : 


41. The king to whom the real nature of dtman (Soul) 
was thus expounded by Sanatkumdra, the son of god Brahma, 


the knower of Brahman, praised him appropriately and enquir- 
ed. 


The king satd : 


42. Oh venerable Brahmana! Lord Hari is compas- 
sionate to the afflicted. He had formerly conferred his grace 
upon me. You all have now come to consummate it. 

43. Your venerable Selves, merciful as you are, you have 
translated into reality the blessing in its entirety. Everything 
that I possess, including my own self, belongs to the saintly 
souls who have graciously returned it to me as a favour. What 
can I give to you ? 

44, My life, wife, sons, houses with all their furnishings, 
kingdom, army, earth, treasury—everything is offered to 
you although it already belongs to you. 

45. And a person who is well-versed in Vedas and SAs- 
tras really deserves tocommand an army, (to rule over) a king- 
dom, to direct military operations and to govern all the world. 


The duties pertaining to God being the reverse of samsdra, the knot 
of aharhkdra formed by karmas is very easily cut asunder, while the recluses 
control their senses—an impossible task, an evidence of their dull-witted- 
ness, It it easy for the righteous Bhakias to destroy ahamkdra butit is not 
possible for sannydsins to achieve, for they being vacant-minded are 
‘intellectless’ while the bhakias have their mind filled with God. Bhaktas 
‘enjoy the beauty etc. of God to the full. 
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46. A Braihmana eats his own food, wears the clothes 
belonging to him and offers his own belongings. It is through 
his (Brahmana’s) grace that Ksattriyas and others enjoy their 
own food. 

47. You are past-masters in the Vedic lores. In your 
discourse about dtman (and other spiritual matters), you have 
succinctly and definitely explained to us the nature of the Lord 
as above. Abounding in mercy as you are, may you be for- 
ever pleased with your action of redeeming the afflicted. Whio 
canreturn your obligations except by folding his palms in 
reverence or (become an object of ridicule in his supposed 
attempts to repay your kindness).”’ 


Maitreya said : 


48. Those masters of dima-yoga (the Yogic path of self- 
realization ) were worshipped by the first monarch Prthu. They 
appreciated his righteous character and rose up to the heavens 
while people were looking on (agape}. 

49. Prthu (the son of Vena), the foremost among great 
Souls, became firmly established in his Soul due to concentra- 
tion achieved by their instruction in the spiritual lore. He 
felt as if!°® he had achieved all his desires in life. 

50. It was as an offering to Brahman that he performed 
all his actions at the proper time, at the proper place, to the 
best of his ability, according to proper formalities, according 
to his means and property. 

51. Thus with concentrated mind, he consigned the 
fruit (of his deeds) to Brahman. He remained unattached by 
regarding his Self as distinct and beyond Prakrti, a mere wit- 
ness to all actions. 

52. Just as the Sun (remains unattached and unsoiled 
by the objects on which it shines), the king, though leading 
the life of a houscholder and endowed with imperial majesty 
and splendour, remained free from egotism (ahamkéra), and 
hence unattached to the objects of the senses. 

53-56. While he was, in this way, doing his prescribed 
duties properly and in time, with his heart fixed on his diman 


iva—Being a true devotee, his real satisfaction was in devotion. 
This ia] implied by z7a—VD. 
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(Self), he begot through his queen Arcis five sons who were 
resembling and agreeable to him. They were Vijitasva, Dhim- 
rake§a, Haryaksa, Dravina and Vrka. But Prthu was a part 
of Lord Visnu. For the protection of the created world, only 
Prthu combined in him (and manifested) powers of all loka- 
palas (protectors of worlds like Indra, Varuna), from time to 
time as was necessary (according to the exigency of the situa- 
tion). He bore significantly the title Rajd by delighting his 
subjects with his thoughts, words and deeds, and pleasing 
Soma-like (saumya) qualities as if he was another king Soma 
(the Moon or the Soma—juice—which has réjd@ as its epithet). 
Like the Sun (evaporating water from theearth and collecting 
it in clouds), he levied taxes from the world only to give it 
back to the people (for their welfare) and governed them (as 
the Sun gives light and heat to them). 

57. By his majestic splendour he was unassailable like 
Agni (Fire-god); he was unconquerable like the _ great 
Indra; in forebearance he was like the earth; he was like the 
heaven (Svarga) in granting desired objects to his subjects. 

58. Like the rain-god he showered to the satisfaction (of 
his subjects) all that they desired; like the (unfathomable) sea, 
he was too deep to be understood; in his firmness he was like 
Meru, the king of mountains. 

59. He was comparable to Yama-dharma, in dispensing 
punishment; in marvellousness(in scenes, findings of ores etc. ), 
he was like the Himalayas. He had rich treasure like Kubera 
(The god of wealth). He possessed immense undivulged 


treasures like Varuna. 
60. In physical strength, force and energy and in his 


ability to move anywhere he was like Vayu. In his irresistibi- 
lity he was comparable to god Siva. 

61. He was a compeer of the god of Love in beauty; in 
spiritedness he was like a lion; in fatherly affectionateness he 
was like Manu; while in his lordship over man, he was like god 


Brahma. 
62. He was Brhaspati in his knowledge of Vedas, while 


in self-contro] he was like Lord Hari himself. (While he was 
comparable to himself only in his devotion to cows, Brahmanas, 
preceptor, votaries of Hari and in qualities like modesty, humi- 
lity, good nature and work for the benefit of others. 
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63. As his glory was loudly sung by people everywhere 
in the three worlds, he reached the ears of women just as Rama 
entered the ears of the saintly people. 


CHAPTER TWENTY-THREE 
Prthu’s penance and ascension to Heaven 


Maitreya said : 

1-3. The self-controiled son of Vena, (Prthu), the pro- 
tector of subjects, had made the arrangement of fostering 
his creation, (viz. by founding of agriculture, and of human 
habitation like cities, villages etc.). He provided for the 
livelihood of the mobile and immobile creatures. He supported 
the practice of religion (dkarma) by pious people. He carried 
out the mission of the Lord for which he was created in this 
world. One day, finding himself to have grown very old, he 
entrusted to his sons his daugther-like earth which was as if 
crying due to separation from him. Unattended by any one 
(servant), he retired to the penance-forest along with his queen 
while the subjects became depressed in mind and disspirited. 

4. Without any interruption in the observance of rules 
of self-discipline, there too he began to practice a course of 
austere penance, highly approved by Vénaprasthas with the 
same zeal and determination which he showed formerly in the 
conquest of the world. 

5. He lived upon bulbous and ordinary roots and fruits, 
and occasionally on dry -leaves. For some fortnights, he took 
water only, and thereafter, hesubsisted on air (only). 

6. In the summer, the warrior-sage practised paficdgns 
sadhana (in which one has to sit in the Sun and in the midst of 
four burning fires in four directions around). In the rainy 
season, he exposed himself to the downpour of rain. In the 
winter he stood immersed in cold water upto the neck and slept 
on the bare-ground (all through the year). 

7. He practised endurance, controlled his speech.and 
sense-organs, he observed celibacy and mastered prdndydma 
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(breath-control). He practised the most austere type of 
penance with a desire to propitiate Lord Krgna. 


8. Dueto the practice of that austere penance, which 
gradually reached perfection, his balance of Karmas became 
exhausted and he became pure in mind. By means of 
Prdndydma (breath-control), all the six passions were comple- 
tely subdued and the bondage (of vdsand) was cut asunder. 


9. Prthu, that prominent person, worshipped the 
Supreme Man by that very highest Yoga which venerable 
Sanatakum ara explained to him as the best path to &tman. 


10. Asthe righteous king was performing the duties 
sacred to the Lord and was unceasingly exerting himself with 
faith, he developed complete devotion to the glorious Brahman 
exclusively. 

11. His (Prthu’s) mind became purely Sattvic (with- 
out any admixture of other gunas like rajas and tamas) through 
adoration and service of the Lord. He attained to knowledge 
combined with renunciation—knowledge which became sharp- 
ened by his devotion which went on increasing continuously 
through constant remembrance and comprehensive realization 
of the Lord’s greatness. It is with such knowledge that he 
tore off the sheath called jival4°—the knot of egotism ( ahamkéra ) 
in the heart—which is the basis of doubts and misapprehen- 
sions. 

12. When his concept of self-body identification was 
dispelled and he realized the real nature of his Soul, he be- 
came desireless and disinterested even in the mystic yogic 
powers (like animd, laghimd etc.) that were acquired by him. 
He gave up the attempt to attain the knowledge wherewith he 


110. Fivakosa—the subtle body (linga sarira) with its internal and 
external organ —VjJ. 

VQ.: To Prthu, whose mind became purely Sdtivic by service of the 
Lord, the knowledge of the science of Brahman (Brahma vidyd) combined 
with non-attachment, manifested itself. Real votaries of God are so much 
attracted by the sweetness of Bhakti that they discard Brahma vidyd which 
automatically comes to them, and they destroy without any effort their 
, subtle body (linga deha) through their intense devotion. It was the tm- 
patience of Prthu to go to Lord’s region to serve him directly that he 
accepted Brahma vidyd to destroy his upddhi (limiting condition) of jiva kofa. 
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tore off his sheath (called jiva or egotism which is source of 
doubt). For so long evena recluse (exerting on the- path of 
Yoga) does not feel devotion and attachment for the stories of 
Lord Krsna, he will not cease to be attracted by the Yogic dis- 
cipline (and mystic powers attained by Yoga). 

13. Thus at the time of the end of his life," the great 
hero concentrated his mind firmly in the Supreme Soul and 
stabilising himself in Brahman,™* he cast off his mortal coil. 

14. He closely pressed both his heels on his anus. He 
slowly forced up his vital airs (from the milddhdra cakra) .** 
He held vital airs up (progressively) at the navel and then at 
heart, chest, the throat and the head, i.e. the place between 
the eyebrows, (i.e. through the following cakras or mystical 
plexuses : Manipara, manas or Solar plexus, andhata, visuddha 
and aja) .444 

15-16. By degrees he conducted up his breath upto the 
crown of his head and made it occupy Brahkma-randhra (the 
aperture in the crown of the head through which the Soul 
escapes‘on its leaving the body). Freeing himself from all 
desires, he merged the wind element in the body with the 
outer Vayu element, the earth element (solidity in the body) 
with the Prthvi (earth) element, the vacuum (in the apper- 
tures constituting sense-organ) with the cosmic element ahkdfa 
(ether) and the liquid in the body with the element water— 
each in itsown source. (For his own knowledge) he then con- 
templated the merger of cosmic elements (as follows: )—earth 
into water, water into fire, fire into wind and wind into the 
cosmic dkdfa (which is the product of Tdmasa ahamkéra—ego 
of Tdmasa type). This processis called Laya-cintana contempla- 
tion of (the happening of) the process of absorption. 


rrr. &éle—When the fund of his karmas—Prirabdha—was exhausted. 
—VR., VJ. 
112. Brahmabhétah—(i) He became like Brahman by the manifesta- 
tion feight attributes—VR. 

(ii) He realised that he depended on Brahman—V]. 

119. A mystical plexus situatea between the anus and the organ of 
generation. 

114. For details about these eakras vide : Sir John Woodroff— Serpent 
Power; and Leadbeater—The Chakras, 
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17.* He absorbed the mind (implying presiding deities 
as well) into the senses,1!5 the senses into the subtle elements 
from which they severally emerged. These (the ether, the 
senses and mind merged into subtle elements as described 
above) he carried higher still and he contemplated the above 
objects along with ahamkdra (I-ness) as merged in the Mahat 
tattva (the principle of cosmic intelligence) . 

18.** He (Prthu) merged the Mahat, the ground of all 
gunas (evolutes) into siva conditioned by Maya. By the power 
of his knowledge and renunciation, Prthu—still a jiva condi- 
tioned by Maya—became established in the pure Brahmahood 
and cast off the conditioning Maya attached to the Self. 

19. His wife, the great queen Arcis, though too delicate 
to touch the bare ground with her feet, followed him to the 


penance-forest. 

20. Though she (queen Arcis). became extremely 
emaciated due to her intense devotion in participating in the 
austere observances (such as sleeping on the bare ground) and 
religious duties of her husband, by rendering personal services 


115. For the mind is drawn by the senses in the world of varied 
experiences and hence it is said to be absorbed in them. 

* VJ. interprets this according to the general law of merger (Jaya) 
viz. the effects are to be absorbed into the cause. Thus the senses are 
merged into the Taijasa-ahamhkdra. Its presiding deities in those of the presid- 
ing deities of Vaikdrika ahamkdra and their bodies into the Vaikdrika 
ahathkdra. The elements Prthvi etc. along with their qualities like smell, 
touch etc. are absorbed in the Tdmasa ahamkdra (bhdtddi). These three 
types of chamkdras (along with senses etc.) merge into the Mahattativa 

(Principle of cosmic inteiligence). And Rudra, the presiding deity of 
aharhkdra, is absorbed into god Brahmd, who presides over the Mahat. 

*® VR: (The last two lines): Prthu who was practically free from the 
effects of the karmas, realised the Supreme Being in himself. By dint of his 
knowledge and renunciation, he became free from the remaining karmas. 
He thus became liberated, established in his own essential nature. 

VJ. refutes the idea of Liberation of advaitins. The process of Prthu’s 
liberation was as follows: Prthu merged Brahmi, the presiding deity of 
the Adahat into Lakgm! and the principle Mahat into unintelligent Prakrti. 
Lakegm! with Prakrti was absorbed into Hari, By force of his knowledge 
and dispassionateness, Prthu did this and attained the Sdyujja form of 
Liberation. 

“VG. : Prthu became a Pargada (attendant) of the Lord in Vaikuntha, 
GD. : Prthu was able to abandon his subtle body (Litge-farira). 
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to him and by leading the sage’s way of life (such as sub- 
sisting on roots, fruitsetc.). She did not feel any affliction, as 
she was satisfied with the loving regard and affectionate touch 
of her beloved husband’s hand. 

21. Having observed that the body of the protector of 
the earth, her own beloved husband, became completely devoid 
of consciousness, life etc., the pious lady wept for a while and 
got it placed on the funeral pyre on the ridge of the mountain. 

22. She bathed in the waters of the river, performed the 
prescribed rites. Having given libations of water to the de- 
parted Soul of her husband, the performer of noble deeds, she 
paid obeisance to the celestial gods who had assembled there to 
witness her self-immolation, she went round the fire three times 
and meditating on the feet of her husband, entered the burn- 
ing funeral pyre. 

23. Seeing the chaste lady perform self-immolation 
after her husband, Prthu, the great hero, thousands of god- 
desses who were competent to confer boons, began to praise 
her, along with their consorts. 

24. They showered flowers on that peak of the mount 
Mandara. While the celestial trumpets were blowing, they 
spoke (in praise of her) to each other. 


Goddesses said : 


25. ‘fOh! Whata blessed wife is this who, with all her 
heart, served her husband, the king of kings, just as Laksmi 
does to the Lord of Sacrifices (Narayana). 

26. Following herhusband Prthu, this chaste lady really 
proceeds to regions higher than ours. Look ! Arcis is going up 
beyond us, by virtue of her noble deed incomprehensible to 
the unrighteous. 

27. Whatis verily difficult to be achieved by those 
mortals who, though the span of their life on the earth is un- 
certain, attain to spiritual knowledge (of actionlessness) lead- 
ing to the region of the Lord (Liberation). 

28. He is definitely deceived—a veritable enemy of his 
own Self who after great difficulty attains to the life asa 
human being,- capable of leading to Liberation (Mokga), is 
attached to objects of pleasure.” ’ 
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29: Whilethe heavenly damsels (goddesses) were prais- 
ing her, Arcis (the queen of Prthu) reached the region of her 
husband—the region which Prthu (the son of Vena) whose 
mind was concentrated on Lord Visnu (Acyuta) and who was 
the foremost amongst those who realized the Soul, attained. 

30. Of such glory and prowess was king Prthu, the 
Suprememost mighty monarch. I have described to you the 
history of the king of noble deeds. 

31. Hewho, with faithful and attentive mind, reads, 
listens to or recounts this extremely holy life of Prthu, would 
attain to the region of Prthu. 

32. By reading this, a Brahmana would become pre- 
eminent in Brahmanic lore, a Ksattriya, the ruler of the world, 
a Vaisya, the leader of his guild anda Sidra (listening to it) 
would attain the most preeminent position (like a manof 
Siita community). 

33-34, After hearing this account thrice with faith and 
reverence, aman ora woman, if devoid of issue, becomes 
blessed with the best prageny, and if penniless, he/she becomes 
the wealthiest; An obscure person, attains good renown; adull - 
witted one would become a scholar; this is a means of secur- 
ing prosperity to men, averting evils and inauspiciousness. 

35. It blesses with wealth, glory, longevity, heavenly 
blessings and removes the impurities of the Kali-age. Those 
who aspire after full achievement of the four purusdrthas (goals 
of life) viz. Dharma (righteousness), Artha (wealth,) Kama 
(enjoyment of life) and Moksa (Liberation), should regularly 
and with faith listen to this story of Prthu which is the best 
means of securing purusdrthas. 

36. A king intending to undertake the conquest of the 
world starts his expedition after listening to this, the kings 
against whom he marches will receive him with tributes as was 
done to Prthu. 

_. 87. Even though one gets auspicious fruits mentioned 
above from listening to Prthu’s life, one who gives up ail 
desires and bears pure, motiveless devotions to the Lord, should 
listen, narrate and read this holy life of Prthu, the son of Vena. 
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38. Oh Vidura (the son of Vicitravirya), the story of 
Prthu which reveals the greatness of the Venerable Lord has 
been narrated to you. A mortal who devotes his mind to it, 
attains to the goal achieved by Prthu. 

39. A person who devoutly listens to or narrates the 
story of Prthu everyday, becomes free from attachment and 
develops intense love and devotiun to the Lord whose feet serve 
as a boat to cross the sea of worldly existence (samsdra) . 


CHAPTER TWENTY-FOUR 
(Prthu’s Descendants and the Hymn of Rudra* ) 


Mattreya said : 


1. Viujitaéva, the son of Prthu, was an,emperor of great 
renown. He was affectionate to his brothers. He distributed 
to each of his younger brothers each direction (of his kingdom 
to rule). 

2. The sovereign gave the eastern quarter to Haryaksa; 
assigned the southern direction to ‘Dhimrakeéa; he appointed 


* This chapter gives the following genealogy of Pythu. 


Prthu 
in | | |. 

Vijitasva alias Haryaksa Dhimrakeéa Vrka Dravina 
Antardhana 

a: ak sie 
a va a Pavamana nue 

| | | | | | 
Barhisad or Gaya Sukla Krsna Satya Jita-vrata 
Pracin abarhis 


Pracet as (10 sons of the same name). 
V.P. confirms this genealogy except about the number of Prthu’s sons 
According to V.P. 1.14.1, Prthu had only two sons Antardhina and 
V4din. Veja and Ajina instead of Saty& and Jita-vrata are the brothers of 
Pracinabarhis (¥.P. 1.14.2). The hymn of Rudra is a new contribution 
in the Bh.P. and it is notin V.P. 
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(his) brother named Vrka to the western quarter, and gave 
the fourth direction (the North) to Dravina. 

3. Vujatasva obtained from Indra the power of making 
invisible movements and came to be designated as Antardhana. 
He had three sons by (his queen) Stkhandini who were highly 
beloved by all. 

4. They werc former firegods by name Pavaka, Pavamana 
and Suci who were born (as human’ beings) by the curse of 
Vasistha, and who subsequently regained their godly status by 
practice of Yoga. 

9. Antardhana who did not kill Indra even though he 
knew that Indra stole the sacrificial horse,!/* got Havirdhana 
(a son) by his (another wife) Nabhasvati. 

6. Looking upon kingly duties, such as exacting tribut- 
es, inflicting punishment, levying taxes, as harsh and ruthless, 
he relinquished them under the pretext of undertaking a long 
sacrificial session. 

7. Even there ‘while engaged in the sacrificial session ), 
the king who realized his Self, worshipped the Supreme Soul 
who 1s perfect and annihilates the afflictions of his devotees, 
and attained to His region, by pure and perfect meditation. 

8. From Havirdhana, (his queen) Havirdhani begot 
six sons viz., Barhisad, Gaya, Sukla, Krsna, Satya and Jita- 
vrata. 

9. Oh descendant Kuru (Vidura) ! Barhisad, the eldest 
son of Havirdhana, the most fortunate lord of men( Prajd-patt ) 
was a pastmaster in sacrificial lore as well as in the science 
and practice of Yoga. 

10. (He was called Pracinabarhis as) the surface of the 
whole earth was covered over with Kufa grass with their ends 
pointing to ‘the east, for he went on performing sacrifices (suc- 
cessively) one after another, each close to the place reserved 
(used) for the previous sacrifice. 

11. On the advice of Brahma, the god of gods, he mar- 
ried Satadruti, the daughter of the presiding deity of Seas. 
She was still a girl but beautiful in every part of the body. In 
the marriage ceremony, when she went round the fire, beauti- 


116. Vide Supra IV. 19-20. 
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fully decorated with ornaments, the firegod (himself) became 
enamoured of her, as he did in the case of Suki.12” 

12. Gods, demons, celestial singers (Gandharvas), sages, 
Siddhas(a tribe of demigods), men and serpents were captivat- 
ed by the young married girl, with the mclodious jingling of 
her anklets ringing in all directions (while she walked). 

13. Pracinabarhis had ten sons called Pracetas, from 
Satadruti. All of them bore the same name, observed the same 
vows and were equally well-versed in religion (or Dharmag astra) . 

14-15. When ordered by their father to beget children, 
they entered the ocean to perform penance. They propitiated 
the Lord of Penances (Hari), by undergoing austere penance 
for ten thousand years, With perfect self-control, they (all the 
while) meditated on and worshipped him, repeating (to them- 
selves) what was imparted to them by Lord Siva, whom 
they saw (revealed to them) on the way, conferring his grace 
on them. 


Vidura said : 


16. Please narrate to us, Oh Brahmana, how the meet- 
ing between the Pracetasas and Lord Siva took place on the 
road, and tell us what advice of deep import was he pleased to 
impart to them (out of his grace) . 

17 Sages, freeing themselves from all attachments have 
been meditating on Lord Siva as their coveted goal. Hence 
contact with the Lord is very difficult, for embodied beings in 
this world, Oh Brahmana sage. 

18. Though finding delight in his Self, Venerable Lord 
Siva accompanied with his terrible Sakti (power of destruc- 


117. vd, stukim—A slender continuous stream of ghee poured into 
the fire. 

Suki~According to all commentators, except VJ., this refers to the 
episode when the seven Sages were conducting a sacrificial session, Fire- 
god was overcome with passion at the sight of their wife. Svaha, the 
wife of Agni (Fire-god) assumed the form of that lady and satisfied him. 
She then assumed the form ofa female parrot (Suki) and deposited his 
semen in a clump of grass. VJ. thinks that Suki was a princess who was 
abducted by the Fire-god through lust, while she was going round the 
fire. In the case of Satadruti, he could not physically do so. Hence he 
loved her on the mental plane only. 
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tion) moves about in the world for the proper maintenance of 
the world- order. 


Maitreya said : 


19. Receiving their father’s command reverentially (lit. 
on their heads), the pious Pracetasas set their minds zealously 
on practising penance and proceeded towards the West. 

20. They saw a very big lake, slightly smaller than the 
sea inexpanse. It was crystal-clean like the mind of the noble 
Souls, and abounded in happy acquatic beings. 

21. It was (as it were) a rich mine of blue and red lilis, 
lotuses that blossom by night, by day and by twilight and blue 
lotuses (tndivara). It was resounded with the warblings and 
notes of (waterbirds like) swans, cranes, ruddy geese and ducks 
(Karandava). 

22. It wassurrounded by lush growth of trees and creep- 
ers which were thrilled with™® the sweet musical humming of 
intoxicated bees. It presented (as if)a festive occasion (cele- 
brated) by the winds, by scattering of the pollen from lotuses, 
in all directions. 

23. The Princes were wonderstruck to listen to the 
celestial, classical!4® vocal music of Gandharvas ravishing the 
mind—music which followed!®° the playing of instrumental 
music of tabors (mydariga) and Panava. 

24-25. At that very moment, they noticed Siva, the 
foremost among gods, coming out of that lake, along with his 
attendants. His complexion was like a mass of red-hot gold. 
His throat was blue-coloured. He had three eyes. His smiling 
countenance showed his inclination to shower his grace (on 
his devotees). His glory was being sung by the followers of 
gods (like Gandharvas and Kinnaras). As curiosity was 


118. VR. thinks that the ends of creepers intertwining trees were 
the hair standing on their ends in the case of the trees which heard the 
music. While VC. and GD. regard the thick clusters of buds on them as 
the result of the thrill of the music. 

119. mdrga and defi are styles of singing. mdrga is the classical atyle 
(cf. Valmiki Ramiyaga 1.4.36 agdyatdsh maérgavidhdnasampadé). 

120, v.l. mrdaadga-penavddyavat—acccmpanied by playing on mrdanga 


and pfapava. 
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aroused in them, the Princess bowed down to him as soon as 
they saw him. 

26. The Venerable Lord (Siva) who removes the afflic- 
tions of his devotees (seeking his shelter), and who loves 
righteousness, was pleased with those (Princes) who were 
experts in religion, possessed high moral characters and who 
were happy (to see him). He spoke to them. 


Sri Rudra said : 


27. You are the sons of Vedisad (Barhisad). I know 
what you intend to do. May you be blessed. (It is) for 
conferring grace on you that I have revealed myself to you. 

28. He is certainly dear to Me, who, completely sub- 
initting himself, has directly resorted to Venerable Lord 
Vasudeva who is beyond the subtle Prakrti consisting of the 
three attributes (Sattva, rajas and tamas) and also the entity 
called jiva.1*! 

29.* <A person conscientiously and firmly devoted to his 
own righteous duties, attains to the position of god Brahma after 
hundred births, and reaches me if possessed of still more ex- 
cessive merits. But a votary of Lord Visnu, after the end of 
this mundane body, attains to the region of Lord Visnu which 
is beyond sartsdra, just as we (Rudra and other divinities) do 
after the termination of our office (and dissolution of our subtle 
bodies). 

30. You, votaries of the Venerable Lord (Visnu), are 
as dear to me as the Lord himself. And to the devotees of 
the Lord, no body else than me, is more dear anywhere. 

31.** This is a sacred and highly auspicious hymn lead- 
ing to the Final Beatitude. This should be constantly repeated 


121. : He is superior to the principle known as Laksmi designated 
here a3 jiva and tamas. 

“Vj. differs :...after enjoyment of the status or region of Brahma, the 
Jiva goes to Lakgmi which is not subject to change. It is in the Pralaya 
stage that all come to the Omniscient Lord. 

*® Please listen to what I tell you. It should constantly be repeated 
(to oneself). It explains how the Supreme Soul is distinct from Prakrti 
and Purusa. Hence it is sacred and auspicious inasmuch as it secures the 
Purusdrthas (Dharma, Artha, Kima) and is a means to Liberation. Hence 
I am narrating it to-you—VR. 
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secretly (in strict privacy). I shall now relate it to you. Please 
listen (attentively) 


Maitreya said : 


32. Lord Siva whose heart is full of compassion and 
who is fully devoted to Narayana, spoke (the following words) 
to the Princes who were standing with folded palms before 
him. | 
33. ‘Victory to you, Oh Lord! Your victory is for the 
attainment of the blessedness of the Self, by the pre-eminent 
ones among those who have realized the Soul. May I too 
(thereby) attain to the state of blessedness! You eternally 
abide in the highest blissful nature. Hence I bow to you, 
Supreme Soul who is immanent in all. 

34.* Salutation to the Lord who has a lotus( constituting 
the universe) springing up in his navel; who is the controller 
(lit. Soul) of the subtle elements (sanmdtras) and the sense- 
organs; who is (the first and foremost Vyiéha or manifestation 
of the Lord called) V4asudeva,!** (the presiding principle 
or the ruler of citta—Reason); whois absolutely tranquil, 
self-refulgent, the unchangeable Supreme Soul abiding in (and 
controlling) all beings. 

35.** Obeisance to Sankarsana (the second Vyiha, the 
presiding deity of ahamkdéra or ego) who is unmanifest, infinite, 
the destroyer of the universe (by fire emanating from his 


* VC : Oh Lord witha lotus in his navel; My physical body is 
born of Brahma who was created from the lotusspringing up from your 
navel. Make meinclined to yourdevotion. Oh Vasudeva, the presiding 
deity of citta (mind), make my mind serene and tranquil. Fillit with 
your light and urge it on to your devotion. 

122. Vdsudevéya—To the Principle that abides :n all and yet is un- 
soiled by their defects, | 

** VR: (1) bow to Sankarsana who withdraws within himself the 
universe; Who consumes the world by fire blowing out of his mouth; who 
is too subtle to be distinguished by name and form but who is unmanifest 
and henceis himself unwithdrawable. Salute to Pradyumna (the 3rd 
Vydha-Manifestation of the Lord), who enlightens the world by instruction 
in the Sastra called Vedas which teach the means to all the Purusarthas 
(qbjectives in human life); who controls all the beings by abiding in them 
simultaneously. 
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mouth at the time of Pralaya—the dissolution of the universe) ; 
(I) bow to Pradyumna (the third Vyiha) who awakens the 
universe (to the highest knowledge) ,128 and who presides over 
Buddhi (intelligence ). 

36.* I pay my respects again and again to (the fourth 
Vyitha) Aniruddha who is the ruler of the mind which con- 
trols the sense-organs (e.g. the eye, the ear etc.).1** I bow to 
him (i.e. You) who as the Sun god!25 pervades the universe 
with his light!2® and who is unaffected by increase and de- 


crease.12? 

37.** JT bowto him who is the gateway to the heaven 
as well as to the Liberation (Moksa); who ever abides in pure 
hearts.12® I pay obeisance to the Fire-god (whose energy 1s 
gold), who is the means of performing sacrificial activities ( for 
which services of four sacrificial priests, viz., Hota, Adhvaryu, 
Udgata and Brahmé are essential) and who promotes the conti- 
nuity of the (tradition of the) sacrifice.?”° 


123. Visva-prabodhdya—Who is perfect in wisdom or who ‘awakens’ 
the universe—VJ. 

124. Hrsikesendriydtmane—Master of sense-organs and whatever be- 
longs to Indra who presides over the mind and senses—VJ. 

125. paramahamsdya : (i) One who destroys from himself as well 
from his devotees the impurities of Karmas whether merit or sin—VR. 

(ii) One who completely removes the doubt of his devotees like 
Sanaka and others by imparting real knowledge to them—SD. 
126. pirndya—(i) Who pervades (everything) bota internally and 


externally—VR. 
(ii) Who assumed full-fledged incarnations like Nrsimha, Rama—SD. 


127. nibhytdtmane—One whose all desires are fulfilled or achieved 


—VR. 
VR. records a v.1. —nirvrtatmane—One who is unaffected by sorrow. 


* VC. (and half) : Oh Lord, the Soul of the Sun-god! Direct my 
eyesight to the beauty of your (the Lord’s) personality. May the inhe- 
rent light of this Sun purify me. I bow to you. Cf. supra III 26.28. 

** Just as you direct others to the path of karma, direct my power of 


speech for performing your kirtana form of devotion. 

128. Sucisad—(i) Hence is called hamsa—-SR. 

cf, Hamsah sucisad/Katha Up. 5.2 also Mahéndrdyana 9.3: 17.8 and 
a ee Upba 3.1, vide Jacob’s UVK (Upanisad Vakya Kosa p. 
1007). 
(ii) Who dwells in the pure hearts of Yogis—VR. 
(iii) One who abides in the Fire—VJ. 
129. tantare—(i) Who is of theform of or identical with Yajita— 


(ii). Who secures the continuity of the race, or All-pervading—VJ. 
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38.* Salutation to him who, as Somaisthe food of manes 
{ pitrs) and gods, is\the Lord of Three Vedas (viz. Rg, Sdman 
and Yajus), and is the semen (essence) of sacrifice. My 
obeisance to youwho in the form of water, give satisfaction 
to all sivas. 

39.** I bow to him who is the body of all the Souls 
(dtmans ) or living beings; who is in the form of the earth; who 
forms the Cosmic Body (Virat); who, as the Vayu—the deity 
of vital airs and wind—sustains the three worJds, and forms 
the power of the mind, senses and body. 

40.*** I pay obeisance to him who as ether (through 
its attribute called Sound) serves as an index (to the existence) 


* (i) VR. : I bow to him who as an Inner Controller dispenses 
fruits of karmas; who as the food of Pitrs and gods brings satisfaction to 
them; who is the protector of three Vedas and is the fruit (seed) of 
sacrifices; thus he reveals the means of attaining to heaven (Svarga—in- 
cluding worldly pleasures on the earth) and Moksa; who is the giver of 
pleasures to jivas from the contact with objects of senses and all kinds of 
tastes. 

(ii) VC: Oh Lord in the form of Soma, the food of Pitrs and gods ! 
By repaying the debt (obligations) to gods, sages and Pitys, please fix up 
my heart in devotion (to you) and may the lustre of Soma purify me Ob 
Lord in the form of fluids! Please develop in me taste for your essential 
sweetness. May my tongue and humids in my body be purified. I pay 
obeisance to you. 

(iii) GD : The Lord, in the form of rasa (fluids) is bowed to create 
proper ability in the tongue to taste the sweetness of divine grace. 

** (i) VR : Salutations to him whom everything insentient and all 
sentient beings serve as abody; whois gross (Vird{) and of the form of 
Prthivi and its characteristic quality—tragrance. 

(ii) VJ : Obeisance to him who abides in everyone as the Soul, 
thumb-like in stature; and who staying within the earth makes her most 
important. 

(iii) VC : Oh Hari in the form of the Earth ! Direct my sense of smell 
to your divine fragrance and my body to your service. Oh Hari in the 
form of Vayu ! Make my sense of touch appreciative of'the tenderness of 
your person and make my body, senses and mind capable of worshipping 
you. 

¢¢* (i) VJ: Bow to him the correct means of knowing whom is 
Sastra or Veda; or who is the cause or source of Purusdriha (the highest 
objective in human life); who is unattached like dkdfa (ether); who 
sanctifies all; who is light itself; who abides in all deities or who gives 
dacred regions like Svarga etc. 
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of all things and are the basis of the concept of differentiation 
between the internal and external. I bow to him who forms 
the regions of great refulgence (called Svarga etc. and which 
are attained by great meritorious acts ). 

41. Ibowto you who are both Praortti karma (acts 
pertaining to worldly activities or samsdra) leading to the 
region of manes (Pitrs), and the Nivrtti karma (the disconti- 
nuance of worldly acts) the means of attaining to the region of 
gods. (Bow to you) who are the god of Death, (which _ is) 
the fruit of unrighteousness which causes pain. 

42. Salutations to you, Oh Lord! You are the source 
of al] blessings. Youare the Manu (or all-knower and the 
embodiment of Mantras). I bow to you in the form of 
Krsna who is the highest righteousness incarnate and whose 
intelligence is unobstructed (anywhere); who is the ancient- 
most Purusa (person), the master of the path of knowledge 
(Sankhya) and of Yoga. 

43. You are the Lord Rudra who is the presiding deity 
of ahamkara (ego) and who possesses the threefold potencies 
(of being the doer, the instrument and action). I bow to 
you (Qh Brahma!) who are the embodiment of knowledge and 
action, and who are the source of (four kinds) speech (viz. 
para, pasyanti, madhyamé and vatkhari). My obeisance to you. 

44, Be pleased to bless us who are earnestly desirous of 
seeing you, with your vision which is highly adored and 
esteemed by the devotees of the venerable Lord (i.e. you). 
Please reveal tous your beautiful form which is so dearest to 
your votaries, and which, forming the objects of enjoyment 
of all senses simultaneously, delights them all (or which delights 
all senses by its numerous qualities ). 

45. Your form is lovely, bluish and resplendent like the 
rainy cloud. With its four long graceful arms and winsome 
face with beautiful and well-shaped features, it is as if a syn- 
thesis (lit. a treasure-house) of beauty in everything. 

46. Your form has eyes (charming) like the inner petals 
of lotus, beautiful eyebrows and shapely nose, excellent rows 


(ii) VC. : In these verses one’s own elements, senses and mind are 
made prone to thé devotion of the Lord. After adoring/Lord, the Lord is 
bowed to as having the form of the Vaikuntha. 
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of teeth, attractive cheeks and mouth with symmetrical ears 
beautifying it. 

47. With side-long looks as if smiling with love, your 
form is beautified with flowing locks of hair. It is clad in 
silken garments, (yellowish) like lotus-filaments, and is adorned 
with a pair of polished earrings. 

48. It is also decorated with a brilliant crown, bracelets, 
wreaths of pearls, anklets and a girdle. It is extremely magni- 
ficent by its conch, discus, mace, lotus, garland of sylvan 
flowers and excellent jewels (of various kinds). 

49. Its shoulders which resembled those of a lion, are 
shining with lustre of necklace, earrings (and other orna- 
ments). . Its neck appears beautiful with the refulgence of the 
Kaustubha gem. Its bosom on which rests permanently the 
goddess Sri (in the form of Srivatsa) far outshines the (dark 
coloured) touchstone bearing a streak of gold on it. 

50. Its belly is like the leaf of an afvattha (Indian fig- 
tree) in shape, and appears beautiful with its threefold 
heaving due to his inhalation and exhalation of breath. Its 
navel is so deep like a whirlpool that itis as if withdrawing 
again the universe (to its source) through it. 

51. On the dark-blue waist (of Your form) the (yellow) 
silken loin-cloth fastened with a girdle of gold, appears all the 
more resplendent (by contrast in colours). Your form is 
extremely handsome to look at due to (its pair of) symmetri- 
cal and beautiful feet, shanks, thighs and depressed knees. 

52. You dispel the darkness (of ignorance) in our hearts 
by the rays of light emanating from the nails of your feet( toes) 
which are beautiful like the petals of autumnal! lotus. Pray 
reveal to us your form, our asylum, which removes the fear 
(of your devotees). Oh Master! You are the preceptor to 
guide us who are groping in the dark. 

53.* This form of yours should be constantly meditated 
upon by those who earnestly desireto purify their hearts. For 


* (i) VR, : Pray reveal unto us your form as an object of meditation 
(and not sdksdikdra—perception). The Yoga of meditation leads to the 
Yoga of devotion. 
(il) VJ. : Self-purification means liberation from sensdra. For this 
mere performance of our righteous duties sccording to our varga (caste) 
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the path of devotion brings fearlessness (or final beatitude) 
unto those who perform their respective religious duties. 

94. You are difficult to be attained by all embodied 
beings (who are not your devotees). You are sought after and 
respected by the ruler of heaven—Svarga. You are the goal of 
them who exclusively seek Self-realisation. You are accessible 
only to them who are full of devotion. 

93. You are very difficult to be propitiated. Having 
propitiated you, with exclusive devotion which is difficult to 
be found even in the righteous people, who will covet for any- 
thing else than an asylum at your feet ? 

96. Even though the god of death destroys the universe 
by the movement of his eyebrow—an index of his majestic 
power and energy—he does not wish (to exercise his authority 
on) him who has resorted to your feet as shelter. 

57. I donot regard the heaven (Svarga) as well as final 
Beatitude (Moksa) as equivalent to companionship for the 
duration of half a moment with the devotees attached to the 
Lord. What of the blessings of mortals. 

598. Now, let this be the favour conferred on us : 
May we be blest with the association of those who have 
washed away their sins internally by immersing their Souls in 
the (stream of the) glory of the Lord, and externally by bath- 
ing in the sacred waters of the Ganga flowing from the Lord’s 
holy feet which absolves one of all sins, and who are compas- 
sionate to all beings and have their minds free from passions 
like love, hate etc., and are endowed with virtues like straight- 
forwardness. 

59.* The contemplative sage whose mind is completely 
purified by being blest with the path of devotion (in associa- 
and dframa (stage of life) is not enough. This observance of duties 
developing into and combining therewith intense devotion leads to 
Liberation. 

(iii) VQ.: Mere knowledge of karmasis not sufficient. Bhakti-yoga is 
absolutely necessary for those who observe their respective religious duties. 
A Sddhaka desirous of removing his avidyd, should meditate upon this form 
till a gets a vision of it, | , 

VQC.: The mind is specially purified "7 nal powers? al 
ton dafects or'ofences’ againet bhakti (devotion) or ndma (God's name) 
do not arise. The goddess of Bhakti confers her blessings and such a con- 
templative Sou! visualizes God's sports in his pure heart 
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tion with such devotees of God) and is neither distracted by 
external objects nor lost in the dark cave of ignorance,}*™ soon 
perceives your real nature easily and properly. 

60.% You are that superbly effulgent Brahman in whom 
this universe is manifested and who appears shining in every- 
thing and who is all-pervading (and unaffected or unattached ) 
like the sky. 

61. OhLord! Your Maya assumes various numerous 
forms. By this (Maya) you create, sustain and again destroy 
the world as if it were real. But you remain changeless (all 
the while). Your Maya creates the notion of difference (in 
others), but has no control or effect on you, the Supreme 
Soul. Hence we know you to be absolutely independent. 

62. This form of yoursis indicated as their controller 
by the bhdtas (five elements e.g. Earth, Water, Fire etc. ), 
(conative and cognitive) sense-organs andthe mind. Those 
(karma) —yogins'*! (the followers of the Path of Action), who 
devotedly worship this very form properly, by means of various 
ritualistic acts, for the attainment of S:ddh: (final emancipation ), 
are verily the past masters in Vedas and Agama-Sastra 
(Tantric-lore ). 

63. You are the only One, primeval Person with your 
potency (called Maya) lying dormant. When it is activated 
through her, (the three guzas viz.) sativa, rajas and tamas be- 
come differentiated (and combined). From it are evolved this 
universe (consisting of) (the principle of cosmic intelligence 
called) Mahai, ahan:kdra (ego), (elements such as) the sky, 


130. VJ. reads differently : Whose mind enters the Soul who abides 
in cave of the heart. 

“VJ: This verse points that Brahman (the support) and the universe 
are different; that his supreme effulgence shows that he is unaffected by 
ignorance or nescience and his comparison with the sky indicates his 
limitlesaness. 

191. yoginah—(i) VR.: For Liberation (Moksa) the followers of the 
path of knowledge (j&dna-yoga) devoutly worship this form of the Lord, 
by performance of righteous duties specifically prescribed for their varna 
and é/rama. They do these properly and without any attachment or longing 
for the fruit of the action. 

(ii) Followers of Bhakti-yoga-—GD. 
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wind, fire, water and earth, as well as gods, sages, multitudes 
of living beings. 

64° By a portion of yourself, you have entered the 
bodies of four types!®* whichyou have created by your (Maya) 
power. It is, therefore, that they call him Purusa i.e. one who 
abides inthe body. He is the jiva who through his senses enjoys 
the (drops of) honey (insignificant pleasures) collected by 
bees®a, (‘This shows his negligible nature. ) 

65. Though you are as described above, your real 
nature is inferrable (as its direct perception is not possible). 
(At the time of the dissolution of the world) you exhibit very 
terrific velocity sweeping off one element by another; You 
(ultimately) destroy the world just as a hurricane of irresisti- 
ble force scatters away and sweeps off a multitude of clouds. 

66. Just as an alert serpent, licking (its lips) with 
hunger, suddenly seizes a rat, you, as vigilant Death, supris- 
ingly catch hold of a person who, absorbed in the anxiety 
of what to do and how to do, has become extremely negligent, 
is extremely addicted to sensual pleasure and has grown over- 
greedy. | 

67. What wise man who regards his life(lit. body) wast- 
ed by disregarding (i.e. not remembering ) you, will give up 
your lotus-like feet—feet which my father Brahma has been 


* VR. : The Lord is known as Puruga as he is the antarydmin of jiva 
in whom he enters and controls. 

VJ. : Bya slight portion he enters the bodies of four kinds (e.g. 
viviparous, Oviparous etc.) and through the senses of the jiva he enjoys 
only the essence of bliss. Hence as he abides in the body, he is known as 
Puruga. 

VC.: The word sdragha indicates that the so-called pleasure is really 
pain (the sting of bees). 

SD.: He who enjoys the insignificant pleasures of senses, the fruit of 
actions, is called jiva and is bound and he who abides in the body and is 
free, is the Purusa. 

132. caturvidham : SR. enumerates them as follows :—(i) jardyuja 
(viviparous); (ii) andaja (oviparous); (iii) svedaja (sweat-born); (iv) 
udbhija (germinating as a plant). According to VR. they are :—(1) gods; 
(2) men; (3) subhuman beings; (4) immovables. 

1328. Cf. dod suparnd sayujd sakhdyd. . ... 

tayor anyah pippalam svddvaiti etc. —Murd. Up. 3.1.1. 
_ Svet. Up. 4.6. 
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adoring through fear (of bondage of samséra) and which the 
fourteen Manus have been worshipping without arguments( with 
implicit belief) . 

68. Oh Brahman! Oh Supreme Soul! The whole uni- 
verse is overwhelmed with the fear of Rudra (the destroyer of 
the universe). To us who are wise, you are our asylum com- 
pletely free from fear. 

69. Oh Princes! While you carry ,out your righteous 
duties with a pure heart and with your mind concentrated on 
the Lord, you repeat this (hymn). May God bless you! 

70. (Please do) worship Hari, extolling and contem- 
plating him again and again, as Hari is the Supreme Soul 
abiding in you as well as in al] other beings. 

71. Please commit tomemory the hymn called YogddeSa 
which you have received from me. Observing the vows ofa 
sage’s life and concentrating your minds, all of you study this 
reverentially. 

72. With a desire to create the world, the venerable 
god Brahma, the Lord of all the progenitors of the universe, 
formerly taught this (hymn) to us, his sons e.g. Bhrgu and 
others who were intent on augmenting procreation. 

73. When we, all the progenitors of creatures, were 
urged to create beings, we dispelled our ignorance by (repeat- 
ing) this hymn and procreated various species of beings. 

74. Hence, ifa person who is devoted to Vasudeva, 
repeats this hymn with faith and concentrated mind, he would 
before long obtain blissfulness. 

75. Knowledge leading to the final beatitude is the 
highest of all blessings. Itis by the boat of knowledge that 
one easily crosses the impassable sea of misery (i.c. sarhsdra). 

76. Hewho with perfect devotion and concentration, 
studies this hymn in praise of the Lord sung by me, propitiates 
Lord Hari himself who is otherwise so very difficult to be 
pleased. 

77. As the Lord is the sole receptacle of all blessings, 
aman with a steady mind who highly delights the Lord (by 
,praising him) with this hymn sung by me, immediately gets 
whatever blessings he likes. 
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78. Aman, who, rising up early at dawn, and with a 
heart full of devotion, hears this or recites this to others with 
folded palms, is released from the chains of karmas. 

79. Oh princes! By repeating with concentrated mind 
this praise of the Highest Person, the Supreme Soul, sung by 
me, youdo perform this great penance at the end of which 
you will obtain your desired object. 


CHAPTER TWENTY-FIVE 
"(The Story of Puratjana—Introduction) 


Maitreya said : 


1. Having thus instructed Pracetasas, the sons of Bar- 
hisad, Lord Siva who was devoutly worshipped by them, 
immediately disappeared at that very spot, while the Princes 
were simply looking on. , 

2. Repeating the hymn in praise of the venerable Lord, 
as sung by Rudra, all the Pracetasa princes standing in water, 
practised penance for ten thousand years. 

3. Oh Vidura! In the meanwhile (while Pracetasas 
were undergoing austere penance) the compassionate Narada 
who knew the reality about the Supreme Soul, (visited and) 
reasoned with (their father) Pracinabarhis who was attached to 
and was preoccupied in ritualistic Vedic acts, (as follows) : 

4, “Oh King! What bliss do you attempt to secure by 
the performance of ritualistic acts? That which removes mise~ 
ries and secures happiness is (called the real) bliss. And 
(according to the wise) such beatitude is not expected from 
the karmas.”’ 


* The story of Purafijana is an allegory on jixa and Param&tman. 
(Cf. the allegorical reference to the jiva and Siva as two birds occupying 
the same tree, one enjoying the fruits and the other staying aloof—Mund. 
Up. 3.1.1 and Suet. Up. 4.6) The commentators explain the allegory at 
every step in details. 

It is interesting to compare the interpretation of the allegory given 
by the commentators with that given by the author of the Bh. P. himself 
in chapter 29 (infra). 
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The King said : 


5. “Oh blessed Sir! My mind is distracted by the 
ritualistic karmas. I do not know the supreme bliss. Please 
initiate me in that pure knowledge whereby I can be free from 
(bonds of all) karmas. 

6. Inthe householder’s life which is characterised by 
deceitfulness, a person looks upon his sons, wife and wealth as 
the sole objectives in life. Such ignorant persons, wandering 
in the pathways of samséra (transmigration of the Soul), never 
attain the Supreme Bliss. 


Narada satd® : 


7. OhLord of men! Have a look at those multitudes. 
of living beings mercilessly slaughtered by you in thousands, 
as beasts (consecrated) for sacrifice. 

8. Remembering your cruelty(to them), they are wait- 
ing for you. When you will be dead, they, with their ire 
aroused, will pierce you(through and through ) with their steel- 
like horns. 

9. On this point, I shall narrate to you this ancient 
legend. Listen to the story of Purafijana as I tell you. 

10. Oh King, there was a king of wide fame, by name 
Purafijana (i.e. Jiva). He had a friend called Avijfiata (i.e. 
the Supreme Soul) as his activities were unknown. 

11. The king wandered over the earth}*® in search of an 
abode.** When he did not find any suitable asylum, he be- 
came rather dejected.*5 

12. Seeking after pleasures, he did not approve of any of 
the cities that existed on the earth as suitable for the realization 


* By his Yogic powers Narada showed to the King the huge multi- 
tudes of bessts slaughtered by him for sacrifice—SR. 

133. Prthivi—This indicates the universe—SR., VR. karyna-bhumi—- 
Vj. 

134. Saranam—Body through which the jiva gets experience in 
life. 

135. Although he (the jiva) gets sensual pleasures in all births, he 
is not satisfied as non-attachment, which is the means of the Liberation 
— is not possible in non-human births, Hence his dejection— 
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of those pleasures.}*¢ 

13.* Once upon a time, he saw, on the table Jand in 
the southern range of the HimA@layas, a city having nine gates 
and possessing all the characteristics of a good city. 

14.** It was surrounded by ramparts, gardens, watch- 
towers, moats, windows, arched gateways. It was crowded on 
all sides with houses with crests of gold, silver and iron. 

15. It appeared resplendent like Bhogavati,!®" in beauty, 
with floors of its mansions studded with precious stones like 
sapphires, crystals, cat’s eyes, pearls, emeralds and rubies. 

16. It appeared beautiful with assembly halls, court- 
yards, main roads (highways), gambling houses, markets, 
resthouses, flags and fluttering banners and platforms built of 
coral. 

17. Outside the city, there was a park full of celestial 
trees and creepers. There was a lake resounding with warbl- 
ing sounds of birds and humming of bees. 

18. The bank of the lotus pond was richly beautified 
with trees the foliage and branches of which were fluttering 
with the cool breeze laden with spray from the cascades and 
blowing over the flower beds. 

19. It was safe and free from molestation as the multi- 
tudes of wild animals infesting it were observing ascetic vows 
(e. g. non-violence etc.). The traveller feels that he is invited 
there, by the cooing of the cuckoos. 

20.*** In that garden, he (King Purafijana) saw a young 


oe eee 


136. There is no possibility of enjoying all the earthly and heavenly 
pleasures in non-human species. Hence his disapproval—SR. Cf. tabhyo 
gam dnayat td abruvan na vai no’yam alam etc. Ait. Up. 2.2. 

*In Bh&ratavarsa, to the south of the Himdlayas, he saw the city 
(human body) which was free from disabilities and handicaps like blind- 
ness, deafness—SR, 

*®The limbs or sense-organs of the body are the. rampartsetc. Whe 
plexuses (cakras like ddhdra etc.) are the houses. The three types of turrets 
or house-crests are the gunas viz. sativa, rajas and temas—SR. 

137. Bhogavati : Literally—a place for enjoyment of pleasures, but 
it is generally derived from bhoga ‘serpent’s body’. It is the name of the 
city of snakes in the lower-regions, famous for its beauty. 

#**The lady is the intelligence (buddhi) and the.ten attendants are the 
conative and cagnitive sense-organs andthe hundred (i.e. hundreds of) 
activities or vritis of each are the wives.—SR. 
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damsel of superb beauty coming there by chance. She was 
accompanied by ten servants each of whom was the husband 
of hundred ladies. 

21. She was guarded on all sides by her bodyguard, a 
serpent with five hoods.!®* She was sixteen ycars of age, beauti- 
ful or capable of assuming any form she liked. She was in 
search of a husband. 

22. The girl had a shapely nose, beautiful rows of teeth, 
lovely cheeks, attractive face and was wearing lustrous ear- 
rings in her symmetrical ears. 

23. She put on a reddish-brown garment round her 
waist with a girdle of gold around it. The dark-complexion- 
ed'8® lady with well formed hips walked with her feet making 
a tinkling sound with the adorning anklets. 

24, Out of bashfulness, she was (now and then) cover- 
ing with the end of her garments. her symmetrical, closely 
knit, round (spherical) breasts indicating the advent of youth. 
She was walking (in the stately gait) like an elephant. 

25. Being (as if) wounded with the arrows of her charm- 
ing side-long glances, shot from the bow of her eyebrows mak- 
ing lively amorous movements, the hero ( Purafijana) spoke in 
soft winsome tones to the girl who looked all the more lovely 
by her bashful smiles. 

26. ‘*Who are you, Oh beautiful lady with eyes like the 
lotus-petals ? Whose (relative) are you? Whence have you 
come here P_ Qh timid lady, please tell me what you desire to 
do here on the outskirts of the city ? 

27. Who are these ten attendants commanded by the 
formidable warrior, forming the eleventh? Who are these 
beautiful damsels ? Who is the serpent who goes ahead of 
you, Oh lady with beautiful eyebrows ? 

28. Are you the goddess Hri, Parvati or Sarasvati 
(the goddess of speech) or the goddess Laksmi leading the life 
of a sage in this secluded forest seeking a husband who must 
have surely got all his wishes fulfilled as your feet are desired 


138. This is Prdga of five vital functions—SR. 
‘199. SR. quotes the following from the Chdnd. Up. to explain the 
dafkness of complexion : annamayath hi somya mana iti yat krgnam tad annasya [ 
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by him 744° If you be the goddess Laksmi, where has the lotus 
been dropped from your hand ? 

29. Oh lady with beautiful thighs, you are surely none 
of these deities as you touch the earth (with your feet). You 
_ Should, therefore, adorn this city along with me (who am) an 
excellent warrior of great exploits, just as goddess Laksmi as 
the consort of Lord Visnu (the Lord of Sacrifices) graces Vai- 
kuntha (the highest region ). 

30. Please show favour to me, Oh graceful lady, as the 
mind-born god of love, prompted by you with the playful 
movement of your eyebrows and your bashful smile expressing 
love, is harassing me by piercing my heart with your side- 
glances. 
31. Oh lady with bright smiles ! Please raise up and 
show me your sweet speaking face with beautiful eyebrows and 
eyes of bright, charming pupils—your face which is covered 
with locks of long dark-blue hair—as it is not turned to me 
through bashfulness,”’ 


Narada said : 

32. Oh warrior! The lady was infatuated with Purafi- 
jana, the hero!*' who was courting her so impatiently and (in 
response) greeted him with a smile 

33. ‘Oh prominent man, we do not know properly who 
is your or my progenitor. No, do we know the family or the 
name (by which we are called ? ) 

34. We know that we are here today, now. We do 
not know beyond that. Nor do we know who created this city 
which is my abode, Oh warrior. 

35. Oh respectful one, these men and women, who are 
my friends, stay awake while I am asleep. So does this serpent 
guarding ‘this city. 

36. Leave aside the details about my name, family etc. 
Oh destroyer of enemies, I am glad that you have come. 


140. According to most commentators: But the alternate explana- 
tion ‘‘who must... wishes fulfilled as his feet are desired by you”’ is worth 


considering. 
141. SR. presumably reads vikgya and interprets dsfd (having 
seen). 
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God bless you! Whatever sensual pleasures you desire, I shall 
secure for you with the help of my kinsmen. 

37. Please occupy this city of pine gates, enjoying for 
hundred years all the sense-pleasures which I shall secure for 
you, Oh Lord. 

38. For, whom else than you should I really please—him® 
who is ignorant of erotics or pleasure, void of learning or wis- 
dom, careless about tomorrow’s work (i.e. his life here) and 
heedless about his life hereafter, a sheer brute. 

39. Here (in the life of a householder) one attains to 
purusdrthas called dharma (righteousness), artha (wealth) and 
kama (pleasures of the senses). It is here that one gets the joy 
of getting progeny, immortality (i.e. Liberation—Mok;a), 
fame and regions which are free from sins, sorrow—which even 
recluses do not know. 

40. They, the sages of old, say that in this world, the stage 
of householder’s life is the only asylum for the well-being of 
manes (piirs), gods, sages, men and all other beings and of the 
householder himself. 

41. Oh warrior, what girl in my position (lit. like me) 
would not accept as a husband a famous, munificent, good- 
looking, loving personage like you. 

42. Oh mighty-armed hero! What woman’s heart in 
this world would not cling to your arms which are (tender yet 
powerful) like the body of a serpent >—You move about in the 
world in order to remove the mental anguish of the helpless by 
your smiling looks full of compassion.” 


Narada said : 

43, Oh King (Pracinabarhis) ! In this way the couple 
entered into a mutual agreement there. They then entered 
the city and lived in happiness for a hundred years. 

44. Sweetly eulogised by bards everywhere, and playing 
in company of women, he entered the (swimming-) pool in the 
hot season. 

45. For (the convenience of) the movements from and 
to the outer regions, of whosoever (unknown) was the master 
ofthe city there were seven gateways in the upper (i.e. front-) 


IV.25.52. 989 


part of the city (viz. two eyes, two ears, two nostrils and a 
mouth) and two in the lower part (the anus and the penis). 

46. There were five doors to the east (front, viz., two 
eyes, two nostrils and one mouth), one to the South (the right 
ear), one to the North (the left ear) and two to the west (viz. 
the penis and the anus). I shall describe to you the names of 
these, Oh King. 

47.* To the East were constructed adjacently a pair of 
gates called khadyota (fire-fly) and Avirmukhi (of manifest 
face—bright light). Through them he (king Purafijana) 
accompanied by his friend Dyumat, used to visit the country 
called Vibhrajit. 

48.** A pair of adjacent gates called Nalini and Nalini 
were also built to the east. Through them he ( Purafijana) 
in company of Avadhita, goes to the region called Saurabha 
(Fragrance). 

49,.*** The fifth gate to the east was called Mukhya (the 
main). In association with Rasajfia and Vipana, the king of 
the city goes through the gate to the countries of Apana and 
Bahidana. 3 

50.¢ On King (Barhisad) ! Through the southern gate 
of the city called Pitrhi, Purafijana, in accompaniment of 
Srutadhara used to go to the country called Southern Paficala. 

51.tt By the northern gate of the city, known as Devahd, 
Purafijana along with Srutadhara, used to go to the country 
called Northern Paficala. 

52. To the west of the city was the gate called Asuri 
(pertaining to asuras—people indulging in sensual pleasures). 
In company of Durmada, Purafijana used to go to the country 
called Gramaka (low or vulgar pleasures) . 

* Description of the eyes. 

** Description of the nose. 

#*® Herein Apana signifies speech, and Bahddana denotes variety of food. 
YVipana thus stands for the organ of speech and Rasajfa, for the capacity 
of the tongue to taste—SR. 

+ The right ear is the Southern gate leading tothe region of Pitrs 
by the path of ritualistic karmas. It hears the karma-kdnda, the path of the 
karmas. Due to its association with Pitr-ydna the right ear is called Prtrhd@. 
Paftcéla here is the science of Pravgtti marga. 


tt Devah& is the left ear. It leads to the region of gods by following 
the Devaydna P ath. 
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93. There was another gate to the West. It was called 
Niort. Through it Purafijana went to the country called 
Vaisasa (terrible), in company of Lubdhaka (a miser). 

34. Out of the citizens (there were) two viz. Nirvdk 
(speechless) and Pefaskrta (possessing no‘aperture). With 
these the lord of senses made movements of walking and 
doing. 

95. Ifhe goes to his harem (viz. heart) along with (his 
friends) Visaeina (the chief of attendant in a harem), he 
experiences delusion, calmness and (excitement of) joy, from 
wife and children. 

596. The unwise king (Purafijana) who was thus deeply 
attached to karmas (action) and whose mind was completely 
given up to sensual pleasures, was enraptured and whatever 
the queen wished to do, he acted accordingly. 

97, Sometimes when she used to drink wine, he used to 
drink and get intoxicated. Sometimes when she took meals, he 
took it with her ; when she chewed, he did the same. 

98. Sometimes when she sang, he used to sing; some- 
times he wept when she shed tears; sometimes he followed her 
while she laughed ; sometimes when she chattered, he prattled. 

59. Sometimes when she ran, he ran; he stood when 
she stood. When she lay in bed, he did so; sometimes when 
she sat up, he also sat up. 

60. Occasionally, when she heard, he heard; when she 
saw, he also saw it; sometimes she smelt, he also smelt; when 
she touched, he used to touch. 

61. Sometimes when the wife cried in sorrow, he 
wept after her like a man in distress; when she rejoiced, he 
rejoiced ; on her being delighted, he was delighted. 

62. In this way, he was deceived by the queen and lost 
his original nature (such as non-attachment to everything). 
The ignorant King though unwilling, simply imitated (the 
acts of his queen) helplessly like a domesticated monkey kept 
for amusement. 


IV.26.3. o9f 
CHAPTER TWENTY-SIX 


Puraiijana’s Hunting Expedition and His Queen’s 
Wrath Pacified 


Ndrada said : 


1-3.* One day, Purafijana, clad in the armour of gold 
and equipped with a mighty bow and an inexhaustible quiver 
(of arrows) and accompanied by his eleventh general, mounted 
his chariot fit for speedy marches. It was yoked with five 
horses; had a pair of shafts, two wheels, one axle, three flag- 
staffs, five cords, only one rein, one charioteer, one seat, two 
central poles to which yoke is fixed, five covered litters and 
sevenfold protection, capable of five kinds of movements and 
provided with instruments of gold. He set out for the forest 
called Pajica Prastha (Forest of five hills). 


*SR., VR. SD., GD., GS., BP. regard verses 1-10 as the description of 
Purajijana in the state of dream. Only VJ. thinks this as a state of wake- 
fulness ( j@grad-avastha-pravesa). 

According to SR., the allegory becomes clear when we understand 
the following: 

The chariot= His body in the dream. 

Five horses= five cognitive senses. 

Two shafts= The notions of I-ness and Mine-ness. 

Two wheels= merits and sins. 

One axle=Pradhana (Primordial Nature). 

Three flagstaffs= Sativa, rajas and tamas. 

Five cords= Five vital breaths (Prana, apana etc.). 

One rein=the mind. 

One charioteer= The intellect. 

One seat=the heart. 

Two poles=grief and delusion (Soka-mohau) 

Five recesses Five objects of senses. 

Seven-fold protection =Seven constituents of the body. 

Five kinds of movements=Five conative organs. 

Gold armour=Rajoguna. 

The big bow= Attachment. 

The inexhaustible quiver=Infinite tendencies associated with ego 

(ahamkdra ) . 
One general= The Mind. 
The Pafica-prastha forest= Five objects of the senses (e.g. sound, smell 
etc. 

VJ. explains differently (only —— are noted here): ! 

While coming fo the state of wakefulness, Purafijana entered’ the 
stage through the five senses for the purpose of possessing various objects. 
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4,* Being carried away by the passion for game, the 
proud king left behind his wife who did not deserve that treat- 
ment. Taking a bow and arrows, he started a-hunting there. 

5. Taking to Asura (demonic) way of life, he became 
hard-hearted and merciless. He killed (all) the wild animals 
in the jungle with his sharp arrows. 

6.** Even if a king is extremely fond (of hunting), it is 
restricted by the Sdstras, that (it is only) on religious occasions 
like special Srdddhas as specified in the Séstras and not for rou- 
tine Srdddhas that theking may kill just the required number of 
sacrificial animals in the jungle (and not more). 

7.%** Oh Chief of Kings! A learned person who does 
his acts as prescribed by the Sdstras is not thereby affected due 
to the knowledge arising from the performance of that act. 

8. Otherwise a person who does acts (in violation of the 
restrictions of Sastras) , becomes full of egotism and falls in the 
stream of gunas (i.e. samsdra). Losing his faculty of discrimina- 
tion and judgment, he goes down *!a (to lower grades of 
existence). 

9. In the forest, there took place destruction of the 
afflicted animals whose bodies were shattered by arrows with 
variegated feathers—a sight unbearable to those whose hearts 
were full of compassion. 

10.t After hunting down hares, hogs, buffaloes, bisons, 
deer, porcupines and many other (animals) irrespective of 
their fitness for being offered for sacrifice, he got exhausted. 

Flis bow is the sacred syllable OM. The inexhaustible quivers are Pravriti 
and Nivzriti. Purafijana is the leader of the army of eleven (10 sense-organs, 
mind). One axle is the Vayu—the common ‘thread’ or force impelling all 
activities. Five recesses or knots are the nddisor ‘tubes’ through which 
five vital breaths (frdras) circulate through the body. 
*Purafijana ignored his reasoning faculty altogether and with a mad 
attachment to sensual pleasures, indulged in them indiscriminately—SR. 
**The allegory being thus clear, its application to each and every verse 
is not given here‘as it is unnecessary, Commentators, however, emphasize 
the inner meaning minutely rather than the story element. 
***T hese show how one should do one’s duties without being bound 
down by their effects and how an ignorant person impelled by passions gets 
involved in Sathsdra. 


141a, adho—to hell—VR., GD. _. 
+ The hunted animals are the permitted and prohibited pleasures 


enjoyed by the jiva. 
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11.* Then being exhausted with hunger and thirst, he 
retired from hunting and returned to his palace. Having taken 


bath and proper (sumptuous) meal, he lay on bed and was 
relieved of fatigue. 


12.** He got himself beautified with scents, cosmetics, 
flower garlands etc. Having got his person well aderned, he 
sct his heart on the queen (his intelligence of sdttvic type). 


13.*** In his youthful pride, the King who was satisfied 
and in a gay mood, got his mind overcome with the passion of 
love, he missed his (charming) wife who helped him discharg- 
ing his duties as a householder. 


14. Qh King Pracinabarhis! Being rather frustrated, 


he asked the ladies in the harem, “‘Oh beautiful ladies, are all of 
you and your mistress, the queen, well as before ? 


15. The splendour and wealth of the house do not 
appear as brilliant as before (because ) if the house is bereft of 
the mother or the wife who treats her husband as a god, it is 
like a broken chariot (without wheels etc.). What wise man 
will stay in it, ikea miserable wretch? 


16. Where is that charming lady who, at every step, 


illuminated my intelligence and lifted me up (by cheering me), 
while I was being drowned in the sea of miseries ?’’ 


*According to SR., VR. and others, after describing the state of dream 
in verses 1-10, the author describes the happy life of a man with séttviki 
buddhi to the end of the chapter. 

VJ. regards the remaining chapter as the description of the state of 
sleep thus: Being thoroughly tired of gross and violent mental‘ activities, 
he retired from the state of wakefulness to his asylum viz. hrdaya-nddi. 
Removing the dust of enjoyments in the stage of wakefulness and eaten 
his meals (his own blissful nature), the jiva sleeps fully relieved of fatigue. 

**VJ. : This describes the preparation before going to sleep. Mate- 
rials of decoration are for the worship of the Lord (the antarydmin) to 
whose presence the jiva goes in deep sleep. His thought of the queen is the 
change from deep sleep to the dream-state. 

***When the jiva is under the influence of rdjasi buddhi, he will not 
find this sdttviki buddhi—SR. 

(ii) In the dream-state the jisa does not find the conclusive under- 
standing about Hari’ (nifcaya-jfldnark no’ paiti)—VJ. 
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The ladies replied : 

17. ‘Oh King (Lord of men), we do not know what 
your beloved intends to do. You see (for yourself) that she ts 
lying on the bare ground, Oh destroyer of enemies.”’ 


Narada said : 

18. Purafijana who had lost all his knowledge (power of 
discretion and judgment) through his fondness for his wife, 
became highly agitated and distressed to see her lying stretch- 
ed (that way) on the ground. 

19. With an aching heart, he tried to soothe her with 
soft, pleasing words. But he did not get any indication (in 
her behaviour) that it was a feigned anger of his beloved queen 
towards him (due to love). 

20. Being expert in the art of conciliation, the hero 
gradually cajolled her, touched her feet and seating her on his 
lap he caressed her. 


Purafyana said : 

21. Really unfortunate are those servants on whom, 
though they have committed an offence, their masters do not 
inflict any corrective punishment, thinking that they (servants ) 
are after all under their control, Oh beautiful damsel. 

22. Punishment is a supreme grace shown by the master 
to his servants. Oh slim lady, it is only an intolerant fool who 
does not understand this as a friendly act. 

23. Oh high-Souled lady with beautiful teeth and 
charming eyebrows! Please show to us who are your own, 
your face with prominently shapely nose and soft, sweet accent- 
ed speech—face bright with smiling looks, bent down with the 
weight of love and bashfulness, adorned with bee-like dark 
locks of hair. 

24. Oh queen of a warrior (like me) ! I shall instantly 
inflict punishment on him who has committed any offence 
against you unless he be an earth-god (Brdhmana) or a devotee 
of Lord Visnu. Verily I shall see to it that he is not free from 
fear, much less joyous either in the three worlds or (even) be- 
yond (wherever he may go, he shall die out of fear from me). 

. 25. Never have I seen (before) your face without its 
filaka mark (on the forehead) or your countenance so dull, 
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cheerless, terrific with anger, unwashed and gloomy. Nor have 
I ever noticed your lovely breasts soiled with (tears of) grief 
and your lips red like Bimba-fruit, bereft of their saffron- 
colour. 

26. Therefore be gracious unto me, who, being mad 
with the passion for hunting, have committed, the offence of go- 
ing out to hunt as per dictates of his whim (without taking 
your permission ). What woman wishing to have a union would 
not accept for the proper duties her lover who has always 
been under her control and who has lost his patience by the 
vehemence of passion of love. 


CHAPTER TWENTY-SEVEN* 
(Invasion of Candavega—T he Episode of Kalakanya \ 
Narada said : 


1. In this way, bringing Purafijana under her complete 
control by her womanly charms, Purajfijani (the queen of Purafi- 
jana) enjoyed her Jife, giving delight to her husband, Oh great 
king. 

2. When the queen who took her full bath and beautified 
herself with auspicious decorations, approached the king fully 
satisfied and with bright countenance, he hailed her with joy, 
Oh king ( Pracinabarhis ). 

3. Embraced by her, he threw his arms about her neck. 
He lost his reasoning capacity by the amorous sweet words of 
the queen in privacy. As he was thus possessed by the young 
lady day and night, he did not grasp the inexorably rapid course 
of time. 

4. The magnanimous prince, being overwhelmed with 
lustful passion, lay on a very costly couch with the queen’s arm 
asa pillow. He regarded her as the supreme objective in life 
(purugartha) and he did not think of his real transcenden- 
tal self?4* (or Brahman ) as he was overpowered with Tamas (igno- 
rance ). 

*This chapter describes the general course of sarhsdéra with Purafijana 
as the representative jiva. 


142. Or alternatively he did not know what was his and what was 
another's. 
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9. Oh king of kings! While he was enjoying pleasures 
thus with his mind clouded with passion, his youth passed away 
as if it were half a minute. 

6.* The emperor Purajijana begot through (empress) 
Purafijani eleven hundred sons. But he lost half of his life then. 

7. Oh Lord of creatures! He (also) begot eleven hund- 
red and ten daughters called Paurafijanis. They brought glory 
to their parents and were endowed with qualities like good 
character and generosity. 

8.°* That king of Paficalas (Purafijana) got his sons, 
(all) capable of continuing the race of their forefathers, marri- 
ed to suitable brides and his daughters to proper bride- 
grooms. 

9. And his son had each a hundred sons who have verily 
propagated the race of Purafijana in the Paficala country. 

10. By the formation of a strong attachment (lit. sense 
of mineness) to (sons and grandsons), the shareholders in his 
property, house treasures and dependants (e.g. ministers, ser- 
vants), he became firmly attached to the sense-objects. 

11. Being prompted by various desires he became conse- 
crated for sacrifices and worshipped gods, manes (piirs), Lord 
of the goblins with sacrifices terrible on account of slaughter of 
beasts, as your honour has done. 

12. In this way, he remained remiss about his duties 
(spiritually ) beneficial to him, and had his mind strongly att- 
ached to his family. Verily there came the period of life (old 
age) which is repellent to persons addicted to women. 

13. OhKing Pracinabarhis ! There was a King of Gan- 
dharvas, known as Candavega (signifying the complete year). 
The powerful king had a force of three hundred sixty Gandhar- 
vas (Gandharvas standing for days) . 


> 


*Here ‘eleven’ signifies the ten sense organs and the mind. ‘Hundreds 
means innumerable activities of senses. 

Daughters are the mental activities. 

**Jiva, the Lord of five senses, married his sons i.e. sense-activities to 
suitable brides, i.e. thoughts about what is beneficial or otherwise. His 
daughters i.e. mental activities were associated with virtues like modesty 
or proper objectives of pleasure. 
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14. Paired to(i.e.wedded to)them weresimilar (equal nu- 
mber of) Gandharva women (i.e. nights) some dark, some fair 
or white (according to the fortnights). By their rotational 
raids, they plundered the city furnished with all desired objects, 
since Its creation. 

15. When those attendants of Candavega began to plund- 
er the city of Purafijana, Prajagara, the serpent-guard resisted 
them there. 

16. That powerful presiding deity of the city of Purafija- 
na, single-handedly fought withseven hundred and twenty Gan- 
dharvas (male and female) for one hundred years (which is 
the duration of man’s life). 

17. When his relative—the guardian-serpent—began to 
lose strength by his single-handed fight with many, Purajfijana, 
along with kingdom, capital and relations felt very much dis- 
tressed with great anxiety. 

18. Inthe capital city of Paficala he indulged in drink- 
ing and was under the thumb of women. While he used to 
receive taxes collected by his retainers, he was not aware of the 
danger. 

19. Oh king Barhisad( Pracinabarhis )! There was a cer- 
tain daughter of Kala!*? (the Time-spirit ) who, being desirous 
of having a husband, toured over the three worids. But no- 
body welcomed her. 


21). Due to her misfortune she was well-known over the 
world as Durbhaga (the unfortunate). She was (once) sought 
after by the royal-sage, Puru, to whom she gave a boon.) 


21. One day while she was wandering, she met me 
when I descended from Brahma’s region (satyaloka) to the 
earth. Being infatuated with passion, she sought me even 
though she knew that I had taken a vow of lifelong celibacy. 

22. Getting enraged (at my refusal), she gave me an 
extremely unbearable curse ; ‘Oh Sage, as you have set your 


143. Kdlakanyd=Old age. 

144. This refers to Puru's acceptance of the old-age of his father 
Yay&ti to himself in exchange of his youth. Yay&ti returned his youth to 
his son and made bim the sovereign king after him. 

P,I. 2,374. 
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face against my importunity, you will never stay at one 
place.’ 

23. The girl whose desire was so frustrated then follow- 
ed my advice and approached the king of Yavanas,}«5 by name 
Bhaya (Fear or Death), and courted him as a husband. 

24. ‘Oh brave warrior! I woo you, the leader of the 
Yavanas, as my coveted husband, The hope entertained by 
the creatures in you is never falsified.146 

25. Good people feel regret for those two (types of) 
foolish and perverse natured people who neither give nor accept 
what is offered without any request and which is worth giving 
or receiving according to custom or Vedic precept. 

26. Therefore, Oh good Sir, accept me who am offering 
myself to you. Please be gracious to me. It is the bounden 
duty of man to be compassionate with the afflicted.’’ 

27. Having heard the speech uttered by K4la-kanya 
(the daughter of Kala), the lord of Yavanas, who desired to 
carry out the secret work of gods (viz., to bring about the 
death of living beings )!4’ spoke to her with a smile. 

28. ‘*With the help of my Yogic vision born of my power 
of meditation, I have foreseen and selected a husband for you 
(even if) this world does not welcome you as you are both 
disagreeable (undesirable) and inauspicious. 

29. Adopting unmanifest and imperceptible way of 
movement, you enjoy (each and every being in) the world 
created by karma. You go in company of my army (of diseases 
and anxieties) and you will bring about the destruction of all 


living beings. 


145. Yavanas signify physical pains and mental anguish. 

146. VG, takes bhidia as ‘the devotee of god’ and interprets : 

‘The purpose of the devotees of the Lord is never frustrated’, Narada 
intended that the ‘Fear’ (Bhaya) should grow old and weak by the 
marriage of Kala-kany4 with him. His purpose should be achieved by my 
marrying you. 

(ii) As Bhaya means Kala (Death or Time) VD. adopts the second 
meaning ‘Time’ and explains: ‘‘A plan or determination made at the 
opportune (auspicious) time always bears fruit. I court you as you are 
the giver of fruit (success in undertaking) to all.” 

4 147. Death is kept secret by gods, lest people should renunciate 
the world.—SR. 
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30. This Prajvara (Fatal fever created by Vigsnu) is my 
brother. You be my sister. Accompanied by both of you and 
my formidable soldiers (physical and mental ailments) I shall 
range this world imperceptibly.” 


CHAPTER TWENTY-EIGHT 
(Puraftjana’s Rebirth as a Woman and Attainment of Liberation) 


Narada said : 


I. Oh King Barhisman (Pracinabarhis)! Those soldiers 
of king Bhaya (i.e. diseases ) who were the agents of fate, roam- 
ed over this earth accompanied by Prajvara and the daugh- 
ter of Kala. 

2. Andall of a sudden, they swooped on the city of 
Purafijana on the D-day (on acertain day) and besieged the 
city, rich in earthly enjoyments, and guarded by the old ser- 
pent (i.e. the Prana in old age whose physical activities became 
sluggish). 

3. The daughter of K4la also enjoyed perforce the city 
of Purafijana. Whatever man was overpowered by her, would 
at once become powerless. 

4. The Yavanas (i.e. diseases) entered the city through 
all the gates from all directions and excessively ravished it, 
while it was being enjoyed by her (the body of the jiva is 
battered by repeated attacks-of various diseases ). 

5. Thecity being (thus) devastated, Purafijana who 
identified himself with it as his own Self, and whose mind was 
troubled by his sense of mine-ness for his family (viz. intelli- 
gence, the mind, sense-organs etc.) underwent agonies of 
various kinds. 

6. Clasped in the arms of the daughter of Kala, bereft 
of his splendour and affluence, the wretched Purafijana whose 
mind was engrossed in sense-pleasure, lost his power of judg- 
ment and was forcibly deprived of his powers (viz. of making 
physical movements) by Gandharvas and Yavanas. 
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7. He saw that his capital city was completely razed 
and found that his sons, grandsons, attendants and ministers 
were antagonistic and disrespectful to him and his wife had lost 
love for him. | 

8. He found that he was in the clutchesof the daugh- 
ter (of Kala) and that the Pajficalas were infested with enem- 
les. He was lost in boundless anxiety and could not find any 
remedy against it. 

9. The miserable king still hankered after the pleasures 
which were made stale (due to dyspepsia etc.) by the daughter 
of Kala. He lost his affection for his son etc. here and his 
spiritual position hereafter, and continued in fondling his wife 
and sons. 

10. Very reluctantly did the king proceed to abandon 
the city which was over-run by Gandharvas and Yavanas and 
was ravaged by the daughter of Kala. 

11. (At that time) there arrived Prajvara (i.e. the high 
fatal fever) the elder brother of Bhaya (the chief of Yavanas). 
With a desire to render service to his brother, Prajvara burnt 
down the entire city. (This indicates high temperature of the 
body). 

12. When the city was aflame, the head of the family 
(Purafijana) along with his wife, children, dependents and 
citizens was greatly tormented. 

13. When the city was occupied by the daughter of 
K4la and his own home was surrounded by Yavanas, the guard 
of the city was greatly distressed when he was attacked by 
Prajvara. (When the aged man is about to die, his body is 
in grip of diseases and the jiva is tormented every moment. ) 

14, When the serpent Prajagara was not able to defend 
the city any longer there, he was violently trembling with 
severe agonies and he wished to escape from it (likea serpent) 
from the hollow of a tree ablaze with fire. 

15. Oh King! When his limbs became weak and disabl- 
ed and his prowess was thwarted by Gandharvas and he was 
surrounded by the inimical Yavanas, he verily wept bitterly. 

16-17, The householder (Purafijana) entertained a false 
notion about his house etc. When the time of separation from 
hia wife arrived, he became very miserable. Possessed with 
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egotism and a false sense of mine-ness about his daughters, 
sons, grandsons, daughters-in-law, sons-in-law, attendants and 
whatever (little) remained of his house, treasures and belong- 
ings, he thought: 

18. ‘*When I have departed to the next world, how will 
this mistress of the family, being bereaved of her lord and 
lamenting for the children, carry on her life ? 

19. She is so devoted to me that she does not eat food 
until I have taken mine; nor does she take her bath till I have 
bathed. She gets terribly afraid, when I am angry; when 
reproached by me, she keeps quiet through fear. 

20 When I become thoughtless, she brings me round 
(lit. wakens me) to the proper path. When I proceed on a 
long journey, she becomes emaciated through grief. True, 
she is the mother of heroic children. But how will she desire 
to carry on the householder’s life (without me)—she will cer- 
tainly die. 

21. How can my miserable sons or supportless daughters 
possibly live when I am gone, as they are like unto passengers 
on a boat broken in the midst of the sea.” 

22. While he was thus lamenting like a mean-minded 
fellow which was unbecoming to him (as he was really the 
Brahman himself, the Yavana king called Bhaya with a deter- 
mination to capture him, drew near him. 

23.* When he was being dragged like a beast to his 
(destined ) place by the Yavanas, his followers being extremely 
grieved, over-anxious and afflicted ran after him. 

24. When the serpent which was blocked (by the 
Yavanas) escaped from the city to join (his master Purafijana ) 
the city was coinpletely razed and reduced to its elements. 

25. Though Purafijana was forcibly dragged by the 
powerful Yavana, he was so much overpowered with tamas 
(ignorance) that he did not remember ( Avijfiata) who was his 
former well-wisher and companion. 

26. The sacrificial beasts which were ruthlessly slaugh- 


* When the jiva is being taken to his next birth predetermined by 
his karmas, his subtle-senses etc. follow him—SR., VR. 

Cf. tam ut-krimantam prapo nitkrdmati praénam anitkrémantam sarve prdnd 
anibtkrdmanti—Brhad. Up. 4.4.2. 
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tered by him, remembered his cruelty and getting enraged cut 
him down with axes (or axe-like sharp horns) . 

27. He sank in bottomless darkness (hell). He lost his 
memory. Due to his sinful contacts with women, he suffered 
unbounded afflictions for eternal years. 

28.* Ashe brooded over that very (virtuous) wife at 
the time of death, he was born later as a most beautiful damsel, 
the princess of (the pious king) Rajasimha of Vidarbha. 

29.** The Pandya king, Malayadhvaja, the conqueror of 
the cities of enemies, vanquished other kings in the battle and 
married the princess of Vidarbha who was offered as prize for 


pravery. 
30.*** He begot from her one daughter of dark-blue eyes, 


and seven sons younger to her who became the kings of Dra- 
vida countries. 


* SR.and VR. explain that brooding over a woman at the time of 
death results in birth as a woman. Purafijana thought of his virtuous 
wife at the time of his death and due to his good merits he was born in 
the pious family of RA&jasirhnha of Vidarbha and got married to Maliaya- 
dhvaja, a devotee of Vignu. Both explain the pun on Vidarbha. 

This allegory is explained differently by different commentators : 

** (i) Purafijana was thus associated with a great devotee of Visnu. 
For Malayadhvaja signifies an eminent votary in the southern country— 
Malaya—famous for Vaisnavism. Pandya means one who deserves 
Pand4—intellect capable of deciding the truth.—SR., VR. 

(ii) Malaya-dhvaja—one whose mind has attained serenity etc. by 
service of Hari. By means of yama, niyama he defeated and subdued his 
passionate senses (the inimical kings). He is Pandya—one endowed with 
discriminatory intelligence. Para-puraftjaye—conquerors of visayas or objects 
of senses. Vaidarbhi—-keen intellect. Purafijana and Purafijani brooded 
over each other at the time of their death and were born as Pramadottam& 
and Malayadhvaja—V/J. 

(iii) SD. : Matayadhvaja—famous in Bhiratavarga. 

Para-Puraftjayah—One who conquers, i.e. attains to Vaikugtha. 

Virya-pandm—One available by good merits. 

Fiva who was infatuated with Buddhi (Intelligence) changed one 
body after another, once upon a time finds a spiritual preceptor leading to 
Moksa (Liberation). 

*#® Allegory explained : 

i) SR., VR., GD. : dtmajd—Liking for the service of Lord Krsna. 

, Dravida-bhdmi : The Dravida country is protected by devotion of 
the type of Sravana etc. 
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31. Oh King, each one of them had hundred million 
sons, whose descendants will enjoy this earth for one Manvan- 
tara and more. 

32. Agastya married the first-born daughter who was 
constant in observance of vows.48 Through her was born 
Drdhacyuta who had sage Idhmaviaha as his son. 

33. The royal sage Malayadhvaja distributed the land, 
among his sons. With a desire to propitiate Lord Krsna he 
retired to the Kulacala mountain, viz., Malaya. 

34. The Princess of Vidarbha with bewitching eyes 
abandoned her palaces, sons and pleasures and ran after the 
Pandya king (Malayadhvaja) like the moonlight following the 
Moon. 

35. There flow three rivers viz., Candravasa, Tamra- 
parni and Vatodaka in that region. Every day he washed off 
both his internal (mental) and external (bodily) impurities 
with the holy waters of the rivers. 

36. He performed austere penance by subsisting on 
bulbous roots, seeds, roots, fruits, flowers, leaves, blades of 
grass and water. (Thereby) his body got gradually emaciated. 

37. He conquered the pairs of opposites like cold and 
heat, wind and rain, hunger and thirst, agreeable and disagree- 


In association with devotees of Vignu, a desire to serve him is created 
and it is followed with seven kinds of bhakti or devotion viz. Sravana 
(study of scriptures), Kirtana (singing Lord's praise), Smarana (remember- 
ing him—his name), Pddasevana (serving his feet) arcana (worshipping 
him), vandana (laying oneself prostrate before him). The Dravida 
country is famous for votaries of Visnu. 

(ii) VJ. names the seven sons as follows : Virdga (renunciation), 
Vinaya (discipline), Ddna (charity), Dhairya (courage), Aspardhana (non- 
jealousy), Viveka (discrimination), Dama (self control. 

148. Different interpretations of the allegory : 

Agastya : (i) The mind (SR., VC.,GD., SD.) (ii) One desirous of 
Moksa VR. (iii) A devotee of Vigsnu (VJ.). 

Drdhacyuta : (i) Devoid of any desire for even hereafter such as Satya- 
loka-—SR. 

(ii) Who has absolutely no attachment for sons etc. (VJ). 

(iii) One not attached to any pleasure here and hereafter—VQ,. 
SD., GD. 

Idhmaviha : (i) Desire to worship the feet of the spiritual preceptor 
for initiation and obtaining the Lord’s grace—SR., VR. 

(ii) Desire to be a pupil of a spiritual preceptor—VJ. 
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able, pleasure and pain, viewing them’ with equanimity of 
mind. 

38. He burnt down his passions by austerities and know- 
ledge. He conquered his senses, breath (Préna) and mind by 
observing religious vows and rules of self-discipline called Yama 
and Niyama. He reflected over the identity of his Soul with 
Brahman (lit. He united his Soul with Brahman). 

39. Hesat motionless like a post at one and the same 
spot for a period of a hundred celestial years. As he bore 
intense love and devotion to Lord Vasudeva, he ceased to be 
conscious of anything else (even of his body). 

40.* He realised within himself, the Self as pervading 
{and illumining) his own body and mental activities and 
being distinct and different from them. Just asin a dream, 
one is witness to (and is therefore different from) mental acti- 
vities (for example the scene of oneself being beheaded in the 
dream). And hence he verily ceased to participate (in any 
activities ). 

41-42.** Oh King! By the light of pure knowledge which 
radiates its light in all directions—knowledge which was im- 
parted to him by venerable Hari as his pre:eptor—he realized 
himself as within (i.e. identical with) the Supreme Brahman 


*(i) Malayadhvaja realized Paramatman, the Seer, to be different 
due to his pervasiveness and his body as ephemeral as a dream and devot- 
ed himself solely to Paramatman—VR. 

(ii) He reasoned with himself and realized the Supreme Soul as 
present within his own Self and as all pervasive yet distinct from everything 
else. Thus renouncing samsdra he became liberated while alive (jivan: 
muktyavastham Gpa)—VJ. 

(iii) Due to smarana-bhakti (constant remembrance of God) he felt 
deep love for the Lord. And he realized him to be shining everywhere 
in all directions. But feeling him to be distinct and different from himself, 
he was overcome with the intense feeling of separateness and was fainted 
in a swoon—VC. 

(iv) He realized his Self as knower and his body etc. as transient. 
He became unattached to everything else except his Self. 

**(i) In his religious meditation (updsand) he realised that his indivi- 
dual Soul (antarydmin) to be identical with the Supreme Brahman. He 
continued his updsand to the end of his life.—VR. 

(ii) He set aside the false view about the identity ofjiva and Para- 
matman—VJ. 
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and the Supreme Brahman within himself that way. Ulti- 
mately he lost this consciousness (of identity) and (like a fire, 
fuel of which is burnt down) he automatically ceased to belong 
to samsdra (1.e. became liberated). 

43. Oh King! At that time the Princess of Vidarbha 
(Malayadhvaja’s queen) who looked upon her husband as a 
god, renounced all pleasures and affectionately waited upon 
her husband Malayadhvaja, the knower of the highest form of 
religion. 

44. (Clad in dark garments, emaciated by observance of 
vows and with her hair on the head matted, she appeared in 
the company of her husband like a smokeless flame near flameless 
fire ( of live charcoals ). 

45. Not being aware of the expiry of her beloved-most 
husband who was firm in his sitting posture (even after death), 
the lady approached him and waited upon him as before. 

46. When, while serving the fect of her husband she 
did not feel any warmth, therein she got terrified in her heart 
like a doe which has strayed away from her herd. 

47, Finding herself miserable and friendless, she was 
overcome with grief and lamented (her fate). Bathing her 
breasts in tears, she wept loudly in the jungle. 

48. ‘Arise, Oh royal sage, arise. You should protect 
the earth engirdled with seas, as she is afraid of robbers and 
apostate and wicked Ksatriyas”’ 

49. Lamenting thus loudly, the lady who followed her 
husband to the forest, fell at his feet wailing and shedding 
profuse tears. 

50. She piled up afuneral pyre of fuel. Placing her 
husband’s body on it, she set it on fire. Weeping (all the 
while) she determined to follow him in death (by burning 
herself along with his body). 


(iii) He realised that the whole—the Supreme Brahman, comprised 
of the part (the individual Soul) and vice versa. He (thereby) gave up 
thoughts about Samsdra and became liberated —SD. 

(iv) Oh ! Hew wonderful is the power of Bhakti as Mukti (Libera- 
tion) is dependent‘on Bhakti—GD. 
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SI. (At that time) there appeared an old friend of hers, 
a Brahmana who had mastered his Self. Soothing the lady 
with sweet consoling words, he spoke to the weeping lady (as 
follows) : 


The Bradhmana said : 


92. Who are you? Whose (daughter) are you? Who is this 
man lying down for whom you are weeping? Don’t you recog- 
nize me as your friend with whom you used to roam about 
formerly (before the creation of the universe) ? 

93. Friend! (Even if you do not recognize me) do you 
remember yourself as having a friend called Avijfiata and 
that you being given to earthly pleasures, left me in search 
of some place. 

94.% Oh noble Sir ! You and I were swans, friends, 
living in the Manasa lake. For a period of one thousand years 
(while the great deluge lasted), both of us were without any 
abode. 

55. Oh brother ? You whose original nature was that, 
left me and with your heart seton carnal pleasures, you went 
down to the earth. While roaming there, you saw a place 
built by a certain woman (MayA). 

56. It was provided with five gardens, nine gates, one 
guard, three surrounding walls, six families (of merchants) , 
five market places. It was constructed with five materials, 
and was ruled by a woman. 

57. The gardens are the objects of senses; the nine gates 
are the openings (viz. two eyes, two ears, two nostrils, one 
mouth, the penis and anus) for Prana (who alone works as a 


*(i) Hamsa means one who has annihilated all agitations or emo- 
tions (Ainasti nirasyati vikdrdn iti hamsak). They are by nature deathless 
and untouched by pleasures of senses. Enjoyment of pleasure to jiva is 
due to upddhi (conditioning) —VR. 

(ii) Ob learfied one ! Both of us are harhsas which are by nature free 
from all impurities. Our abode is the M&nasa lake (i.e. knowledge). We 
have lived together for thousands of years. The memory of previous birth 
is aroused as a result of the accumulated merits. —VJ. 


(iii) mdnasam etc. : Our abode was the heart in the subtle body 
(sdksmaseriragatarh krdayam) —SD. 
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guard). Fire, water and food are the surrounding walls, and 
the group of five sense organs and the mind are the families 
(of merchants), 

98. The market places were the five conative organs; 
the five elements constituted the imperishable materials and the 
power i.e. Intelligence was the ruler. Under her dominance 
the man who enters this abode loses his Self consciousness in 
deep sleep. 

59. Being overcome with (the charms of) the woman 
there, you enjoyed yourself in hercompany and forgot the 
memory of the previously known fact (your original status 
of being the Brahman). It is due to your association with 
her that you have been reduced to this wretched condition, Oh 
Lord. 

60. You are not the daughter of the king of Vidarbha. 
Nor is this warrior your friend. Nor are you the husband of 
Purafijani by whom you were interned in the city of nine 
gates. 


61. Itis really the illusion created by me that you 
regard the man (Purafijana in the previous birth) as the vir- 
tuous woman—(Vaidarbhi in this birth). You are neither. 
We are harsas (pure spirits). Please see (realize) our real 
nature (course). 

62. Iam identical with you. You are not other than 
me. Please note that you andI are one. Wise men never 
see even the slightest difference or distinction between us. 

63. Just as a man finds his one Self as divided in two in 
(his reflectionin) the mirror and in the pupils of eyes, similar 
is the difference between us two. 

64. In this way, the hamsa (swan) from the Manasa 
lake i.e. #fva who was awakened (was made to realize his origina! 
state) by his fellow swan, became established in his own real 
nature. He regained the memory of his original nature which 
was lost due to his separation from him. 

65. Oh Barhisman! This knowledge about the Self has 
been explained to you in an indirect manner; for the venera- 
ble Lord, the creator of thé universe, likes to remain beyond the 
ken of senses. — 
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CHAPTER TWENTY-NINE 
(The Puranjana allegory explatned ) 


Prdcina-barhis said : 


I. Oh divine sage ! (The implication of) your speech 
is not clearly understood by us. Sages (with spiritual know- 
ledge may) grasp it (correctly) but not we who are deluded 
by ritualistic karmas. 


Narada explained : 


2. One should understand Purafijana (creator of the 
city) as the embodied Soul (or jiva); for it is he (jitva) who 
builds his own city, i.e., body, having one, two, three, four or 
many feet or no foot at all. 

3. The friend of Purusa (JFiva) whois called Avijiata 
(the Unknown) is [fvara (Himself), for he is not known by 
men as being endowed with names, actions or attributes. 

4. When the iva desired to enjoy all the attributes of 
the Prakrti (i.e. material objects of pleasure) in their entirety, 
he thought that (out ofthose bodies) the human body, provided 
as it was with nine entrances, two hands and two feet, as the 
most suitable one. 

5. One should understand the young damsel Purafijani 
as the intellect (Buddhi) which creates the notion of I-ness 
and mine-ness. It is by presiding over (i.e. identifying him- 
self with) Buddhi that the Fiva in this body enjoys sense objects 
by means of sense-organs. 

6. The male companions (ot Purafijani) are the group 
of (ten) conative and cognitive sense-organs which bring about 
knowledge and action. (Her) female friends are the activi- 
ties of the senses. The (five-hooded) serpent is the Prana 
(vital breath) with its five-fold activities. 

7. One should understand Brhadbala (the eleventh 
powerful hero attending upon Purafijani) as the Mind, the 
leader (and controller) of both kinds of senses and that the 
Payicdlas are the five sense-objects, in the midst of which is 
situated the city of nine gates. 

8. Two eyes, two nostrils, two ears, the penis and the 
anus are the four pairs of adjacent gates, with the mouth (as 
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the nineth). Out of these Prana goes out (to the particular sense 
object) in association with (the faculties of that) particular 
sense-organ. 

9. The pairs of eyes, nostrils and the mouth are the 
five gates in the east (i.e. the front of the head). The right 
ear is regarded as the south gate and the left ear as the 
north gate. 

10. The two opening gates in the lower parts of this 
are the western gates and these are called here the anus and 
the penis. Khadyota and Avir-mukhi, the two gates that are 
constructed at the same place adjacently in this city, are 
(known as) the eyes. By means of the power of secing 
possessed by these, the Lord of the body (Purafjana or Fiva) 
perceivesforms and colours which are called here the Vibhrajit 
country. 

11.% Nalini and Nalini are the two nostrils, and smell 
has been called‘ the Saurabha country. The faculty of smelling 
is designated Avadhita (the companion of Purafijana). The 
gate called Mukhyd is the mouth. The organ of speech is 
(Purafijana’s companion) Vipana and the organ of taste is 
(the name of Purafijana’s friend) Rasajva or Rasavid. 

12. Apana or the market signifies here as (the region 
of) speech activity while Bahidana means the varieties of food. 
The right ear is the Southern gate known as Prirhi and the 
left the Northern gate is remembered as Devahi. 

13. The scriptures (Sdsiras) which treat of the path of 
worldly activities (i.e. ritualistic kKarmas) and those which deal 
with abstention from such sarmas and renunciation, are de- 
signated as the country of Pajicalas. Hearing tothese through 
the faculty of hearing is called here Srutadhara (the companion 
of Puraiijana), the iva may proceed by the path of manes 
(Pitys) or of the gods. 

14. The organ of generation is the western gatc called 
Asuri; the act of sexual intercourse is the region known as 
Grdmaka. The procreative ability (in the organ) is spoken of 
as Durmada (who was Purarijafia’s friend). The anus is de- 


* The order of verses from 11 to 30 in the text before VR. and to 
some extent before VJ. is different. 
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signated as Niryti (the other western gate or the postern 
passage ). 

15. The hell is the region called Vaisasa, while the 
power of the organ to defecate (through the anus) is called 
his friend ZLubdhaka. And now, hear from me who the two 
blind ones are. They are (the pairs of) hands and feet with 
the help of which one makes movements and does work. 

16. The harem is the heart and the mind is called 
Visict (Vis&cina)—the principal officer over the harem. By 
the mind’s attributes (like Sattva etc.), the Jiva attains to 
the state of infatuation, serenity or joy. 

17. According as the Buddhi (intellect) is disturbed 
(in the dream state) or affects (the senses in the waking 
state) the Fiva, though (by nature) a mere witness, is tainted 
with her (Buddhi’s) attributes, and is made to feel as if he is 
affected by those changes (directly ) 

18* The body is the chariot with horses in the form of 
senses, yoked to it. It (apparently) moves with the unimped- 
ed speed of the year, though (actually) it is motionless. Good 
and evil actions are its two wheels. The three attributes 
(sattva, rajas and tamas) constitute its flagstaffs and the five 
vital airs (Prdpas or asus) are its five cords. 

19.°* The mind is its rein (to control the horses); the 
Intellect is the charioteer; the heart is the seat; the pairs like 
pleasure and pain are the poles to which the yoke is_rivetted; 
the objects of five senses are the weapons (for attack); the 
seven constituents of the body (viz. blood, flesh, fat, bones 
etc.) are its protective covers. 

20. Akiti (the five organs of actions, e.g. hands, feet, 
etc.) is its external motion. The ffvavigorously runs after the 
mirage (-like objects of pleasure) with his army of eleven 
sense-organs (five cognitive and five conative sense-organs plus 
mind—the internal organ). He takes pleasure in five types of 
slaughter (i.e. wrongful enjoyment of five types of sense-ob- 


* These verses echo the following from Kafha Up. 1.5.3-4 
** Atmdnarh rathinam viddhi, Sartzamh ratham eva ca | 
Buddhith hi sdrathith viddhi, manak pragraham eva ca || 
Indriyéni haydn dhur vigaydns tesu gocaran | 
Atmsndriya-mano-yuktam bhoktetydhur manisinah|/ 
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jects by his five senses). The year which records the passage 
of time is Candavega (the king of Gandharvas) . 

21. Here the three hundred and sixty male Gandharvas 
under his command are the days and an equal number of 
female Gandharvas are the nights. By their turns, they take 
away the life of man by rotation. 

22. Kdla-Kanyd is the old age incarnate. People do not 
greet her. Death, the king of Yavanas, adopted her as his 
sister for the (help in the) destruction of the world. 

23. Mental anguishes and physical pains and diseases 
arehis active Yavana soldiers. Prajvaéra means the two types 
of fever (one accompanied with cold and the other with high 
temperature which is said to have a swift career to harass living 
beings. 

24. Thus for a period of one hundred years, the embo- 
died Jiva, covered as he is by dark ignorance, is being torment- 
edin his body with various types of afflictions caused by 
supernatural agencies, (adhidaivika), elements (adhibhautika) 
and his body ( adhydimtka). | 

25. Though he isessentially attributeless, he superim- 
poses on himself the attributes of Prdza (such as hunger, 
thirst), the qualities of sense-organs (e.g. blindness, deafness ) 
and the attributes of the mind (for example : passions of love, 
hate etc.). He lies confined to the body brooding over 
trifling pleasures of the senses and he continues to perform 
actions under the (influence of the) false notions of I-ness and 
mine-ness. 

26. When the Jiva, though by nature self-luminous (i.e. 
self-knowing) , does not recognise (himself to be) the glorious 
Supreme Preceptor, the Soul, he gets attached (and bound) 
to the attributes of Prakrtz. 

27. Regarding the attributes as referring to his own 
self, he then helplessly commits actions which are white 
(sdttvika), black (tdmasa) and red (rdjasa) and is born in 
various species of life according to the nature of his actions. 

28. By his white (i.e. séttvika) actions, he sometimes 
attains to worlds (like Svarga) which are full of light. Some- 
times (by his red.i.e. rdjasa actions) he goes to regions which 

result in (i.e, lead to) sufferings and require exertion through 
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activities. And sometimes (by tdmasika actions), he takes 
birth in regions which are full of darkness (i.e. ignorance) and 
grief, 

29. This Zivawith blind (i.e. deluded) intelligence is 
sometimes (born as) a male, a female, an impotent person, a 
god vr a man or as a subhuman being according to his pre- 
vious actions and the (dominant) attribute of Prakrtz. 

30-31. Just as a poor starving dog which goes from 
door to door, gets (beating with) a stick orcookedrice (accord- 
ing ) as destined by fate, the Jiva, with his heart full of desires, 
wanders, by paths which are high (as prescribed by religion) 
or low (as prohibited by scriptures), through higher (celestial } 
worlds, lower (infernal) regions or the middle (human) 
world and experiences pleasureor pain as ordained by fate. 

32. There isno immunity to the Jiva even from one 
type of miseries which are caused by superhuman agencies like 
gods (adhi-daivika), by other beings (adhi-bhautika) and these 
relating to one’s body (adhydimika). Even if the remedy 
(against them) is sought, it is temporary and is (again) of the 
nature of misery.}*® 

33. Just as a man carrying a heavy load on his head, 
places it on his shoulder (for relief), so are all remedies {of 
the nature of misery itself) . 

34. Oh sinless King ! Mere act (without the knowledge 
of the truth and accompanied with some desire) cannot be the 
effective final remedy against (the miseries etc. resulting from) 
another act (karman) as both are the outcome of avtdyd (igno- 
rance). It (such attempt to terminate one karma by another) 
is like a dream within dream (wherein there is an exchange of 
dream-consciousness but no termination of dreams as in wake- 
fulness ). 

35.¢ Just as a person wandering in the dream-land with 
his mind which as /tnga farira (subtle body) forms the limita- 


149. There is no remedy against misery, the only remedy being the 
worship and contemplation of God—VR. 

_ © VR. : The state of being, a god, a man is not inherent in the 
nature of the Soul. Itis due to the working ofthe mind that one falsely 
identifies the Soul with the body and experiences miseries. But they are 
like dream experiences. 
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tions of the Soul (and experiences fear, misery etc. till he wakes 
up from the dream to realize the unreality of that experience), 
the sarmsdra (transmigration of the Soul in the miserable 
world) does not come to an end (while his sleep of ignorance 
continues) in spite of the non-reality of the phenomenal 
world. 

36. It is ignorance (or Mind—manas) that causes the 
uninterrupted chain of miseries!©° (or transmigration) to the 
Soul which is essentially the real existence. The chain of 
samsdra is cut asunder by Supreme devotion?® to the Preceptor 
(Hari )152, 

37. When the Yoga of (self-less, disinterested) devotion 
to Lord Vasudeva! is established in the proper manner, it 
(automatically) causes renunciation (of worldly pleasures) 
and manifests knowledge. 


(ii) VJ. : The transmigration of the Soul (samsrti) does not cease to 
be till one does not realise Hari directly (arthe avidyamdne) just as dream 
experiences continue till one awakes (to find that those experiences were 
unreal.) . 

As Madhva regards this world as real, VJ. takes pains to explain 
that the analogy between the dream and the world shall not be stretched 
too far and that ‘the absence of knowledge of the reality-as-it is’ is the 
common factor between the experiences in the dream and in the world 
and not the non-reality of the world. The implication of hi is that, if a 
person, born in samsdra, does not attain to the real knowledge of Hari, his 
Samsara is purposeless and fruitless. 

(iii) GD.: Just as waking up from sleepis the only remedy against 
the miseries one experiences in dreams, realization of the Selfis the only 
remedy against avidyd (nescience) ; other remedies cannot cut the vicious 
circle of the transmigration of the Soul and consequent miseries which 
are caused by ‘I-ness’ and ‘mine-ness’. 

150. anartha—The illusion about the identity of the body with the 
Soul—SD. 

151. paramayd bhaktyaé—Devotion which is superior to austerities, 
vow’, ritualistic acts and even the knowledge of the Soul—SD. 

152. Devotion to Hari which generates knowledge should be per- 
formed asit terminates Samsdra—VJ. 

153. Who is knowledge and reaunciation incarnate and is the con- 
troller of the universe and giver of knowledge—GD. 

154. Sadhricinena : (i) by burning down all evils in the mind by 
the fire of Breath.control—V/J. 

(ii) By person who is free from worldly desires—VJ. 
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38. That Bhakti-yoga dependent as it is on the stories of 
Lord Acyuta, will be mastered before long by him who always 
listens to those stories with faith or devoutly studies them every 
day, Oh royal sage. 

39. Oh King ! (He can listen to those stories) in places 
where pious and pure-hearted votaries of the Lord narrate and 
listen to the glorification of the attributes of the Lord with 
eager hearts. 

40. There (to the congregation of the devotees ) flow 
forth from all sides rivers (entirely) of pure nectar (in the 
form) of stories of Lord Visnu (the destroyer of demon 
Madhu) sweetly sung by noble souls. Oh King! Those who 
drink those (nectar-like stories) with intent ears and without 
being surfeited, are never touched (affected) by hunger, thirst, 
fear, sorrow and delusion. 

41. (In the absence of the company of the pious) , being 
always harassed by these natural troubles, the world of beings 
(i.e. men) does not cherish any real love for the ocean of 
nectarlike stories of Lord Hari indeed ! 

42-44, Brahma (the chief among the progenitors) him- 
self, the venerable Lord Siva (the Lord of mountains) , Manu, 
Daksa and other lords of creation, Sanaka and life-long celi- 
bates, expounders of the Vedas like Marici, Atri, Angiras, 
Pulastya, Pulaha, Kratu, Bhrgu, Vasistha—these and others 
ending with me—all masters of speech could not, to this day, 
see the Supreme Lord, the Seer of all, though (we have been) 
trying to visualize him by means of penance, updsand (wor- 
ship) and meditation. 

45* Those who meticulously study the meaning of the 
Vedas which are of very great expanse and fathomless in the 
depth ofmeaning, and worship him in his limited form (such 
as Indra etc.) the characteristics of which (viz. wielding a 


*(i) VR : The realization of god is possible by worshipping (updsand) 
him only and not by mere knowledge or by karma (ritualist act) only. 

(ji) JG. & VG: Persons devoted to ritualistic acts (karmas) only, 
never realize God. 

(iii) SD: The Veda directs persons not favoured by the Lord, to 
perform ritualistic acts (e.g. sacrifices) for attaining the Heaven and not 
to the worship and service of the Lord. 
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Vajra etc.) are detailed in the Mantras (Vedic text), do not 
know the Supreme Lord. 

46. When the Lord who is being meditated uponin the 
heart by a person, shows his grace unto the meditator, the 
person (so favoured) withdraws his mind, howsoever deeply 
attached (it may be) to the ways of the world, and to the 
ritualistic acts prescribed in the Vedas. 

47. Qh Barhismanh ! Do not therefore look upon as _ real 
the acts (ritualistic karmas) which appear as real through 
ignorance. These acts are pleasant and attractive to listen to, 
but they do not even touch (i.e. have any relation with) the 
ultimate Reality. 

48. Those whose intellect is occupied with dhimra- 
marga (the path of ritualistic acts like sacrifices etc.)!5° call 
the Vedas as prescribing the ritualistic acts only. They have 
not grasped the truth about the Veda. For they have not 
realized that the Atman (the Soul) which is their own essential 
Self, is implicitly intended in the Vedas. These (devotees of 
the path of Karma) do not know the region where god Visnu 
(Janardana) dwells (much less Janardana himself). 

49. Having encircled the entire sphere of the earth with 
darbha-grass by spreading them with their ends to the East, 
you have become haughty, (and) proud by slaughtering a 
great many beasts (in sacrifices). Youdo not know what is 
karma and what is superior to karma. The act that pleases 
Hari is the real karma. And the knowledge which leads to the 
fixation of the mind in Hari is the rea! knowledge. 

50. Hari is the Soul of the embodied beings as well as 
their Ruler. He is their independent cause (the material 
cause of the universe). The soles of his feet are the real 
asylum to all, for in them lies the well-being (and security ) 
of all men here. 

51. Verily he is the most beloved one, the Soul (Aéman) . 
By resorting to him, there is not the slightest fear or misery 
(as in the cases of others). He who knows this, is indeed the 
learned one. He who islearned is the (real) preceptor and 
he is (veritable) Hari himself. 

REN A 


255, Or'whose intelligence has been smoky and impure—SR. 


616 Bhdgavata Purdne 


Narada said : 


92. In this way, your question is completely answered, 
Oh excellent one among men! Now listen to me carefully as 
I tell you, a secret yet definitely ascertained truth. 


53. Find out the deer which ignoring the blood-thirsty 
wolves (which are waiting) ahead and unmindful of (the 
coming of the arrow) shot from behind by a hunter to pierce 
it, strolls about in a flower-garden enamoured of its female 
associate, grazing tender grass and with its ears spell bound 
with the music of humming beas. 


94. Oh King! You should look upon yourself as the 
doomed deer whose heart is pierced with a hidden arrow dis- 
charged by the hunter, viz., the god of Death, who chases you 
unperceived from behind. You who, in the house resorted to 
by women who are similar to flowers (in their ephemeral 
youthful charms which fade away very soon), seek after the 
most insignificant dose of sensual pleasures of taste and sex 
which are extremely minute like the fragrance and honey in 
flowers and are the result of ritualistic acts (karmas ) performed 
with a motive, for attaining a particular object. Co-habiting 
with women and with your mind firmly attached to them, 
your ears areextremely charmed by the sweet conversation 
with women and others—conversation which is extremely 
attractive like the sweet honey of swarms of bees. You are 
enjoying yourself in the house, completely oblivious of the 
small components of time amounting to days and nights 
which, like a pack of wolves ahead of you, prey upon your 
life. 


95. Having carefully considered your own behaviour 
(as being) like that of the deer (in the above verse), you, 
who are so conditioned, restrain your mind in the interior 
of your heart, and the stream-like outgoing tendencies of your 
ears (and other senses) in your mind. Renounce the house- 
holder’s stage of life (lit. women’s house) withits talk about 
extremely lustful and lascivious gatherings; (Do try to) please 
the Lord who is the shelter of jfvas (hamsas) and withdraw 
step by step (from everything else),”’ 
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The King said : 

96. “Oh Brahman ! What Your venerable Lordship has 
spoken has been heard and reflected over by me. The sacrifi- 
cial priests do not know this. Would they not have spoken 
(about it to me) if they had known it ? 

97. You have thoroughly resolved a great doubt raised 
by them (my preceptors) in this matter (pertaining to the 
Soul). (But a doubt still lingers). For even sages are delud- 
ed in the realm which is beyond the range of senses, Oh 
Brahmana sage. (The Vedists say :) 

598. Leaving in this world the body with which a person 
begins to perform acts (karmas), he enjoys the consequent 
fruits (of those karmas), elsewhere (in the next world) through 
a different body. 

99. This doctrine of the Vedists (the knowers and 
advocates of Vedic karmas) is heard everywhere. (But how 
is it possible when the two bodies viz., the performer of an 
action and the enjoyer of the fruit of that action are diffe- 
rent?) (The second doubt is :) As soon as an act prescribed 
in the Vedas is performed, it disappears and does not become 
visible. (Thus due to the cessation of an act, its consequent 
fruit is an impossibility )”’. 

60. A person enjoys the fruits of an action in the next 
world with the same subtle body with which he performs the 
act (in this world), and thus, there is no interruption (1.e. 
change of the subtle body and the mind ).* 

61. Just asa person (in a dream) forgets his identity 
with this body (which is) lying and breathing, and experiences 
(in the dream) impressions of actions recorded in the mind, 
similarly (he experiences the fruits of his actions committed 
here) with another body similar (to the previous one) or 
belonging to another kind (as ofa god or of asub-human 
being ). 
62. Whatever body the jiva assumes by saying in his 
mind that ‘these (wife and sons) are mine’ and ‘I am this 
body (e.g. a Brahmana)’ he accepts (the responsibilitiy of) the 

*SR. adds :—Due to the persistence of the subtle mental body even 


after the destruction of the physical body, there is no logical discrepancy 
in this, - 
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karmas committed by that body and thereby (he gets) a subse- 
quent birth. 

63. Just as (tendencies of) the mind (that direct acti- 
vities) are inferred by the behaviour and activities of both 
the conative and cognitive sense-organs so are the acts committ- 
ed by the body in the previous birth, inferred from the natu- 
ral inclinations of the mind. 

64. What is never and nowhere experienced or seen or 
heard by this (present) body, is sometimes experienced (in 
dream etc.) according to the form as it is impressed on the 
mind (in the previous birth). 

65. Therefore, Oh King, definitely believe that the 
jiva, dependent as he is on his subtle body consisting of vdsands 
(karmic impressions left on the mind), had a previous body 
which has undergone that type of experience. For the mind 
is incapable of touching (perceiving) an object which is not 
experienced by it (previously). 

66. May you be blessed! It is (the high and low pro- 
pensities of) the mind which speak of the previous births of 
man as well as predict whether he will be born in a higher or 
lower form of life.15¢ 

67. Sometimes some impossibilities!®? with reference 
to place (e.g. a sea onthe mountain top), time (e.g. stars by 
daylight) and action (e.g. getting one’s self beheaded) are 
seen or heard in the mind (in dreams). (As these are impos- 
sible experiences even in previous births) these are to be in- 
ferred to be due to disturbed sleep etc. and these do not 
contradict the above (statement in verse 65. ) 

68. All objects which are within the ken of sense-percep- 
tion enter the mind according to their (particular) order and 
in groups and disappear (after being so experienced) . Hence 
(itis that) all persons possess a mind (with impressions ofthe 
past ). 


- 56. ndbhavigyatah—will not be born again or will be liberated 


157. VJ. explains these impossibilities as due to mixing up of im- 
pressions. VO. explains the possibilities of these with reference to other 
times, places etc. For example : the sea is on the top of (the submerged) 
mount Maindka, stars appear in complete solar eclipse, disturbance in 
the humids or components of the body may give rise to strange dreams. 
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69. (Normally these objects appear in a serial order 
but some times all of them present themselves simultaneously ). 

When the mind is firmly established in pure Sattva (un- 
contaminated with rajas and tamas) and is in the presence of 
the venerable Lord (in meditation), the whole universe shines 
forth united with the Lord, like the dark planet Rahu appears 
on the disc of the Moon (at the time of lunar eclipse). (It is 
the experience of Yogins that sométimes all objects simultane- 
ously flash on the pure mind). 


70. (Thus the doubt that the performer of an act and 
the enjoyer of its fruits are different is dispelled by the proven 
continuity of the same subtle body) as the notion of ‘I’ and 
‘mine’ about the physical body which conditions the jiva, will 
persist (1.e. will not cease to exist) so long as this beginningless 
subtle body which is the result of the conglomeration of 
intellect (Buddhi), mind, the senses (and their) objects and 
the triad of gunos (sativa etc.) , continues. 


71. Due to suspension of the passage of Prana (i.e. of 
sense-activity) in deep sleep, unconsciousness, extreme anguish 
(due to bereavement of the near ones), as well as in high 
fever and at the time of death, the sense of ‘I-ness’ is unmani- 
fest (dormant). 

72. Just asthe moon (though existent) is not seen in 
the night of the new-Moon day, due to underdevelopment of 
senses and organs in the embryonic stage, and even in infancy 
the notion I-ness does not clearly manifest itself in the eleven 
sense organs (ten sense-organs flus the internal organ—the 
mind) as it does in the case of a full-grown youth. 

73. Just as (in spite of the unreality of the objects and 
events in dreams) the unpleasant happenings in the dream do 
not cease to be (till one is awakened), the samsdra (the cycle 
of the transmigration of the Soul) does not come to an end in 
the case of one who broods over the objects of pleasure, even 
though the objects are (in reality) non-existent. 

74. Thus the subtle body (liriga) is constituted of five 
subtle elements; is extended by the development of sixteen 
modifications (viz. 5 Pranas+1 mind-+ 10 Indriyas—sense) ; 
is a product of three gunas (sativa, rajas and tamas). When 


620 Bhégavata Purdna 


itis united with consciousness, it (the whole aggregate) is 
called jiva. 

75. Itis through the subtle body that the jiva takes over 
or casts off (different) bodies. And it is by this that he experi- 
ences delight, sorrow, fear, misery or happiness. 

76. Just as the caterpillar doesnot go away (from its 
first foot-hold on the blade of grass) and moves on (only after. 
getting a firm foothald on another blade), the siva, even while 
dying, does not let go his identity with its previous body (which 
he is giving up even at the point of death). 

77. While he does not attain to another (i.e. the next) 
body by the exhaustion of the karmas (which were the cause 
of the previous dying body), the mind alone is the cause of 
birth and death (i.e. the samsdra) of beings, Oh King. 

78. When, brooding over sensual pleasure (enjoyed by 
it), the yiva frequently indulges in karmas for achieving them. 
As a result of those karmas he, being subject to avidyd (nescience 
or ignorance), gets bound up with karmas of the body and the 
like. 

79. Hence, in order to free yourself from the bondage of 
avidyd you worship Hari with all your heart, looking upon the 
universe as identical with him, for everything : the creation, 
maintenance and withdrawal of the universe is due to him.” 


Mattreya said : 

80. Venerable Narada, the chief votary of the Lord, 
explained to him the real nature of the swans (jiva and the 
Paramdétman) and bidding good bye tohim, he then went to the 
realm of the Siddhas. 

81. The royal sage Pracinabarhis passed on instructions 
{to his minister for conveying them) to his sons for the protec- 
tion of his subjects and retired to the hermitage of Kapila for 
performing penance. 

82. Inthat hermitage, the warrior, being free from 
attachment and with thoroughly concentrated mind, worshipp- 
ed the lotus-like feet of Govinda with earnest devotion and 
attained a personality similar to the Lord. 

83. Oh sinless Vidura, he who will listen to or make 
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others listen to this spiritual allegory sung by the divine sage 
Narada, is emancipated from his subtle body. 

84. He who gets by heart, while it is being sung, this 
self-purifying account which was issued from the mouth ofa 
great divine sage and which purifies the world by the glories 
of Lord Mukunda (Krsna) and which brings in the highest 
reward, becomes free from all bondages and does not wander 
in the samsdra. 

85. This is what I understood of this wonderful allegory 
about the Soul. I have narrated to you about samsdra by 
the alllegory of the householder’s life and have dispelled the 
doubt as to how the fruit of karmas is enjoyed in the other 
world. 


CHAPTER THIRTY 


(The Story of Pracetasas—Their Marriage with Marisa and the 
birth of Daksa) 


Vidura said : 

1. What well-being did the sons of Pracinabarhis 
mentioned by you, accomplish by propitiating Hari through 
repeatedly reciting the hymn sung by Rudra, Oh Brahman. 

2. Oh pupil of Brhaspati( Maitreya )! Meeting by a lucky 
chance god Siva (the Lord of mount Kailasa), the Pracetasas 
who won the grace (lit. became favourite personal atten- 
dants of the Lord of Kaivalya or Liberation,!®®> must have cer- 
tainly attained to their highest goal in life (viz. Liberation 
or Moksa). Please tell me: Have they attained it here or 
hereafter? 


Maitreya satd : 
3. Pracetasas who wished to carry out the order of 
their father remained under the waters of the sea (-like 


‘ee 


158, i.e. Visnu—VJ. 


622 Bhégavata Purdna 


lake)15° and propitiated the creator of all bodies (i.e. 
Visnu) by worshipping him with repeated recitation (of the 
hymn sung by Rudra) and by practising austerities. 

4. At the end of (the penance covering) ten thousand 
years, the Eternal Supreme Man (Lord Visnu) manifested 
himself to them ina purely séttvika form, completely paci- 
fying their trouble of penance by his soothing splendour. 

5. Likea (dark-blue) cloud on the peak of mount 
Meru (which isof pure gold) he rode over the shoulders of 
Garuda. He wore a yellow garment and had the Kaustubha 
gem in his necklace. By his splendour hedispelled the dark- 
ness from all directions. 

6. His cheeks as well as his entire face appeared reful- 
gent with bright gold ornaments (shedding a spectrum of 
variegated light of the precious stones set in ornaments). 
He wore a brilliant crown. He was wielding (lit. was attend- 
ed upon by) eight weapons? (in his eight hands). He was 
waited upon by his attendants, sages and prominent gods 
(like Brahma); His glory was being sung by the celestial singer 
Garuda with the fluttering of his (Veda-) wings. 

7. The First (Ancientmost or Supreme) Man was gar- 
landed with a wreath of forest-flowers (vanamdld) which vied in 
beauty with the goddess Laksmi who beautified the central 
space (His chest) encircled by His eight long and mighty arms. 
He looked with compassion at the sons of Barhismat (the 
Pracetasas ) who sought his protection, and addressed to them 
in deep voice like the rumbling of clouds. 


Zhe Venerable Lord said : 


8. May you be blessed, Oh Princes! Due to your 
strong mutual love, you are following the same religious 
observances. I am highly pleased with you by your brotherly 
affection. You seek a boon from me. 

9. Aman who will daily remember you at dusk and 


159. Videsupra 4.24.20; 4.25.2. 

160. “VR, enumerates them ; a conch, the disc—Sudarsana, the mace 
Kaumodaki, a lotus, the Sariga bow, an arrow, a sword, a shield. He 
defends the inclusion of a lotus as weapon by chatri-nydyc. 
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dawn, will love his brothers like his own self and will cherish 
friendliness to all living beings. 

10. I shall bestow whatever boon is desired from me 
and brilliant intellect as well, to those who every morning 
and evening praise me with concentrated mind, with the hymn 
(which Rudra sang). 

11. Since you have, with gladness, accepted and carried 
out the command of your father, your enviable glory will 
spread all over the worlds. 

12. You will have a glorious son who is not inferior to 
Brahma (the creator) in excellent attributes and who will fill 
(i.e. populate) the whole of these three worlds with his pro- 
geny. 

13. Oh Princes ! A lotus-eyed girl was born to (a 
heavenly nymph called) Pramlocd from (a sage by name} 
Kandu. When the girl was abandoned (by her mother) (the 
presiding deity of) trees took charge of her. 

14. When she, being hungry, began to cry, king Soma 
(the Moon god) who was moved with compassion, put his 
index finger overflowing with nectar, in her mouth. 

15. You are commanded to increase population by your 
father who is (now) my follower. Therefore, marry that beauti- 
ful girl (with fine hips) without delay. 

16. All of you are observers of the same vows (e.g. pro- 
tection of subjects) and are of similar disposition (good- 
naturedness, high moral character etc.). She will completely 
dedicate her heart to you all and hence will have the same 
disposition and observe the same vows. (Hence there will be 
no conflict). May this beautiful lady (with a slender waist) 
be your wife. 

17. Without any diminution in physical vigour, you 
will enjoy the earthly and heavenly pleasures through my 
grace, fora period of one million celestial years. 

18. Then through your firm devotion to me, the im- 
purities (such as lust, hate) in your heart wil: be burnt. Being 
disgusted with the hell (-like pleasures of this world and the 
next), you will attain to my abode. 

19. Even in the case of those men who enter house- 
holder’s life, if they dedicate all their actions to me and spend 
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their time in talking and hearing about my stories, the 
householder’s life does not result in a bondage to them. 

20. By listening to the discourses about me, by those 
who are well-versed in the Vedas, I, the Omniscient Lord, 
enter the heart of those devotees as if I become new one 
(every moment). This entry (i.e. my manifestation) into 
the heart itself is the realization of Brahman, for those who 
reach me are not deluded, grieved nor are elated. 


Mattreya said : 

21. When Lord Visnu (Janardana), the conferrer of 
the objectives in human life (viz. dharma, artha, kdma and 
Moksa) and the best Friend of all, spoke to them thus, Prace- 
tasas, whose impurities of tamas (ignorance) and rajas (emo- 
tions and passions) have been perfectly cleansed at his sight, 
bowed him with folded hands and addressed to him with 
their voice choked (with tears). 


Pracetasas said : 


22. ‘‘Many salutations to the Lord who destroys all 
types of misery and whose excellent attributes and names 
have been considered (by the Vedas and knowers of the 
Brahman ) as the means of attaining the highest good. Obeli- 
sance to him who surpasses the mind and speech in speed?% 
and whose path is beyond the ken of all the senses. 

23. Inyour own essential nature, you are pure, serene 
(and joy incarnate). The unreal appearance of duality in you 
is due to (the function of the) mind, For the creation, suste- 
nance and dissolution of the universe, you have assumed forms (of 
Brahma, Visnu and Siva) through the guras (attributes viz. 
Sativa, rajas and tamas) of the Maya. Our salutations to you. 

24. Obeisance to Hari who is essentially pure sativa (un- 
mixed with rajas and tamas), and knowledge about whom ter- 
minates the samsdra. Bow to Vasudeva, Krsna. the Lord of all 
Sdtvatas. 

25. Hail to you who have a lotus sprouted in the navel. 
Bow to the Lord, the wearer of a wreath of lotuses. Salutations 


161. Cf. tad dhdvato'nydn atyeti tisthan | lia. 4. 
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to the God with lotus-like feet. Obeisance to you, Oh lotus- 
eyed God! 

26. Salutations to you who wear spotless, pure yellow gar- 
ments like the filaments of the lotus. We bow to you who are 
the abode of all beings and a seer or witness of them all. 

27. You have manifested to us who are afflicted with 
miseries, your form which annihilates all these kinds of trou- 
ble. What more grace could be shown? (This is the highest 
favour shown to us). 

28. Oh destroyer of inauspiciousness ! Only this much 
is to be done by the masters who are kind and compassionate 
to the poor that they should remember at the proper time, that 
the indigents are their own. (But in our case you have done much 
more than that in manifesting yourself to us ). 

29. Such remembrance (of the poor) brings peace and 
happiness to beings. Abiding as you are as antaryimin (Inner 
Controller) in the hearts of even the most insignificant creatu- 
res, how is it that you do not know the blessing desired by 
us who are your devotees ? | 

30. Tous whom you are not only a guide to Liberation 
but a goal desired by us, the very fact that the Lord is pleas- 
ed with us, is itself a boon sought by us. 

31. We, however, seek a boon from you, Oh Lord, who 
are beyond the cause of causes i.e. Prakrti (the prime cause of 
the universe). As there is no limit to your excellences or glo- 
ries, you are extolled as Ananta (Infinite). 

32. When the Pdrijdta tree is easily found (by a lucky 
chance), a bee does not resort to any other tree. (Similarly), 
when we have found shelter at your feet directly, what other 
things should we seek ?'® 

33. So long as we, being dominated by Maya, are wan- 
dering here in the samsdra due to the force of our actions (kar- 
mas), may we be blest in every life with the companionship of 
devotees attached to you. 

34. Wedo not consider (the pleasures in) heaven or 
even the final beatitude as equivalent to the companionship of 


a “a Alternatively: (i) Why should we beg for other contemptible 
ngs 


(ii) If we are to seek anything there is no end to desires—SR. 
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your devotees (enjoyed even for a single moment). What of 
blessings like kingdom etc.) coveted by mortal beings? 

35. In the company of Your votaries, sweet purifying 
stories (of the Lord) which pacify the thirst of desire are ex- 
tolled. There is absence of enmity against all beings. Nor is 
there any fear to anybody. 

36. There (in the company of devotees) the glorious 
Lord Narayana Himself, the goal of SannyAdsins, is again and 
again extolled through sacred stories, by persons who are free 
from attachment. 

37. Will not the association of your devotees who with 
a desire to purify the sacred places, move about on foot, be 
liked by a person afraid (of samsdra)? 

38. Oh Lord! It is due to a moment’s contact with your 
friend, god Siva (Bhava) that we have today attained to you 
direct—you who are our goal and the best physician who cures 
the incurable malady of (the cycle of) births and deaths. 

39-40. Oh Lord! (weseek the second boon:). What- 
ever we have properly studied, whatever troubles we have 
taken for propitiating the preceptors, Brahmanas and elderly 
people by our compliance, the respects we paid to noble per- 
sons, friends, brothers and toall living beings without any 
jealousy, the austere penances we have performed without 
food, submerged in water for a very long period—may all 
this, we beseech you, contribute to the entire satisfaction and 
pleasure of yours—you who arethe Omnipresent, the Supreme 
Man. 

41. Manu, god Brahma (the self-born), glorious Lord 
Siva and others who have purified their hearts with penance 
and knowledge, praise your greatness even though they could 
not grasp the fullest extent of your glory. Hence we extol 
you according to our humble capacity. 

42. Obeisance to you, the Supreme Man, who are equal 
to all and pure (unsoiled by Maya). Salutation to you, glo- 
rious Lord Vasudeva, who are pure sativa incarnate.” 


Maitreya said : , 
43. Thusextolled by Pracetasas, Hari who is affectionate 
to his devotees (lit. those who seek his shelter) and is of 
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irresistible prowess, became pleased with them and conferred 
that boon (saying ‘So be it’.). Even though their eyes were 
not satiated by looking at him and they did not wish his de- 
parture, he returned to his abode. 

44. ‘Then the Pracetasas came out from the water of 
the sea (-like lake). Seeing the earth (wildly) covered with 
trees that had grown so tall as to obstruct the way to heaven, 
they flared up with wrath. 

45. For rendering the earth tree-less, they then angrily 
breathed out from their mouth fire and wind, just as Sarnvar- 
taka or Kalagni Rudra does at the time of the dissolution of 
the universe. 

46. Seeing the trees being thus reduced to ashes, god 
Brahma appeared and pacified the sons of Barhismat (Prace- 
tasas) by reasoning. 

47. Then the surviving trees which were terrified, acted 
upon the advice of god Brahma and offered their daughter to 
Pracetasas. 

48. Incompliance of the command of god Brahma, 
they (Pracetasas) married Marisa (the daughter of the trees). 
Daksa, the former mind-born son of Brahma (lit. one born of 
the unborn Visnu), was born of her, on account of his 
(Daksa’s) insulting the great god Siva (formerly). 

49. At the advent of the Caksusa Manvantara (the 
sixth aeon), when the previous creation was annihilated by 
the force of time?®® it was this Daksa who directed by the 
Lord, created the progeny as desired by him. 

50. While he was being born, he eclipsed with his own 
splendour the light of all luminous bodies. He came to be called 
Daksa, the competent, on account of his precision and profici- 
ency in the performance of ritualistic acts. 

51. (The beginningless) god Brahma installed him (as 
a Prajapati—the protector of the creation) and appointed him 
to procreate and protect the creation. Daksa (in his turn) 
employed all other Prajapatis—progenitors of creation—to 
perform their respective jobs. 


163. When Dakga's previous body was destroyed through the force 
of time (SR.). 
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(The Story of Pracetasas : Their Renunciation and Liberation ) 


Maitreya said : 


I. Then (at the end of one million years of enjoying 
earthly and heavenly pleasures), superior knowledge dawned 
on Pracetasas. Remembering the words of Lord Visnu (vide 
supra 4.30. 18), they entrusted their wife to the care of their 
son (Daksa) and immediately left their house (as recluses). 

2. On the western sea-shore, at the place where (the 
sage) Jajali!®* attained the final beatitude, they resolved to en- 
gage themselves in (the sacrificial session in the form of) the 
enquiry about the Soul which leads to the realization that the 
Soul abides in all beings. 

3. Narada who was worthy of being praised by gods 
and demons (alike), saw them (Pracetasas) who controlled 
their vital breath, mind, speech and sight. Being the masters 
of their yogic (bodily) posture, their bodies were firm, unagi- 
tated and straight. They concentrated their minds on the 
Supreme, perfectly pure Brahman (unalloyed with May4) . 

4. Seeing him come, they (respectfully) stood up, bow- 
ed to him by lying prostrate before him and received him joy- 
fully. They worshipped him with due formalities. When he 
was comfortably seated, they addressed to him. 


Pracetasas said : 

3S. ‘*Welcome is your arrival, Oh divine Sage! How 
glad we are that you have appeared before us today. Oh 
Brahman, your moving about (in the world) is like the move- 
ment of the Sun, for dispelling the fear of the people. 

6. Whatever enlightenment was given to us by glorious 
Siva and Lord Visnu has been almost forgotten by us due to 
our strong attachment to house (householder’s life). 


164. Jajali—An ancient sage famous for austere penance. When 

he felt pride about his spiritual attainment, he was directed to go to a 

merchant named TulAdhira, The merchant enlightened him in spiritual 
matters after which JAjali attained Mokga (liberation). 

—MBH, Sénti. 261-64; PCK. 371 
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7. Therefore, please kindle in us the light of the know- 
ledge of the Soul which reveals the reality and by (realizing) 
which we shall easily cross the impassable sea of samsdra’’. 


Maitreya said : 
8. When enquired thus by Pracetasas, the venerable 


sage Narada whose mind was merged in Lord Visnu (of glorious 
renown) spoke to those kings. 


Narada said : 


9. That life, those acts, that period of time, that mind, 
that speech of men are of some real worth in the world, if Hari, 
the Soul and Ruler of the universe is served by them. 

10. If Lord Hari, who blesses us with self-realization 
is not attained, of what benefit is the three-fold birth, viz., 
through pure sinless parents, initiation ceremony and conse- 
cration (for the performance of sacrifice) ? What is the use 
of the (performance of) ritualistic duties enjoined by the three 
Vedas or a span of long life like that of gods’ ? 

11. Of what avail are the learning, austere penance, elo- 
quent speech or the capacity to attend many things simultane- 
ously ? Of what use is the keen intellectual capacity or physical 
power, high efficiency of senses ? 

12. Of what use are the Yoga (consisting of breath 
control etc.) the Samkhya (the knowledge of non-identity of 
the Soul and the body) , the Sannyasa (the life of a recluse) 
and the study of the Vedas and observances of other vows and 
renunciation. 

13. For,asa matter of fact, the Selfis the highest of 
all blessings (as they are liked and desired for the sake of the 
Self). Lord Hari is the Soul of all living beings. He is 
Self-giver (i.e. he manifests himself by the removal of 
avidya or he gives form, power etc. similar to him to his 
votaries like Bali). He is dear (as he is by nature the highest 
bliss). 
14. Just as watering the roots ofa tree nourishes the 
trunk, branches, sub-branches(leaves and flowers of a tree, and 
just as the nourishment of the life (with food etc.) leads to 
the strengthening of the senses and organs of the body (and 
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not by applying food to those parts), so the worshipping of 


Acyuta (Lord Visnu) is the worship of all. 

15. Just as in the rainy season, waters (rain-drops) 
emanate from the Sun (the evaporator of waters which form 
the clouds and are the cause of subsequent rain-fall) and return 
to it again (as water vapour) in the summer, and just as the 
bodies of the mobiles and immobiles spring up from the earth 
and return to it, so does this universe of animate andinanimate 
things—the stream of gunas—( emerge from and )merge in Hari. 

16e This universe is the absolute, unconditioned essence 
of the universal Soul. (Itis not different from him as it is 


*(I) VR. affirms the reality of the world as the universe has no separate 
existence except as the body ofthe Lord. Just as the light of the Sun and 
the Sun are inseparables, the whole universe is an inseparable attribute— 
the body of the Supreme Soul. Once, at the time of the creation, the 
universe appears as gross and at the time of the dissolution it becomcs too 
subtle to be perceptible but its reality of existence persists, like the power 
of the sense-organs which are active in a waking state and inactive in 
sleep when illusions regarding the matter (the five elemenés) and the 
cognitive and conative sense-organs and one’s being god, man etc. are 
lost. 

(II) VJ. reads differently. Briefly stated : Referring to hardveve 
gunaprovdhok in the above (15) verse, he refutes that Hari is conditioned 
by the gunas or their products. This world wherein Hari dwells and which 
he has created is quitedistinct and cannot condition him--the only relation 
between Hari and the universe is that of the supporter and the supported 
or the ‘phantom city of Gandharvas’ and the sky. Hari is essentially 
knowledge brilliant like the light of the Sun. And His wisdom dispels 
all illusions regarding the body (dravya), power etc. When due to 
accumulation of merits, the breath and other Vritis cease to work exter- 
mally and begin to function internally, and awaken the jiva, and the illu- 
sions about the false identity of the Soul and the body, thinking one’s 
self to be an independent doer and that of being the master ofone’s senses, 
are removed, the real Form of the Lord is manifested. 

(III) SD. : The analogy of the Sun and the water (in the above 
No. 15—verse) may be misconstrued to show that the universe and the 
Lord are totally different. This verse refutes that misinterpretation, The 
relation between the Lord and the world is like: that between the Sun and 
its light, viz. identity-cum-difference. It is identical yet different. Just as 
the powers of the sense-organs are tnanifest in wakefulness and dormant 
in sleep, so is the creation and dissolution of the universe. How can the 
jiva be released from the prapafica (universe) to related with Brahman ? 
It is by' propitiation of Hari, the Soul of the universe, that illusions 
cauélinng sarhsdra, viz. (i) the feeling of I-ness and mine-ness about one’s 
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evolved from him) just as the light of the Sun is not different 
from the Sun in spite of the once (i. e. temporary) appearance 
of the phantom phenomenon called ‘the city of Gandharvas’ 
Just as the powers of the cognitive and conative organs function 
during wakefulness and lie dormant during sicep (the universe 
which appears at the time of the creation from the Lord, disso- 
Ives itself in the Lord at the end of Kalpa.). In reality, in 
the Lord, there is absence of the effects of three types of ego 
(viz. ego due to matter, action or thought or the types of ego 
known as tamasa, tatjasa and vaikdrika and the misapprehension 
of diversity (caused by it). 

17* Just as clouds, darkness and light appear in the sky 
and also disappear in their turn (but do not stick to the sky), 
similarly, Oh King, the potencies called sattva, rajas and tamas 
appear in Brahman (without affecting it) and the flow (of 
creation and destruction of the universe) continues (undis- 
turbed). 

18. Therefore, adore (and meditate upon) the Lord 
directly as being not different from you. Hari is the one undiffc- 
rentiated Soul of all embodied beings. He is Time (the effi- 


body, house etc. (ii) regarding ritualistic acts leading to heaven as leading 
to Moksa, (iii) wrongly believing in the teachings of Kapila, Kanada, 
Buddha as true and leading to salvation. 

(IV) GD. explains the position of Brahma véda as follows : Hari 
being the material cause of the universe, the latter cannot be different 
from Hari. At the time of the creation it evolves from the Lord, the Soul 
of the universe and it is not different from him just as the light of the 
Sun is not distinct fromit. The evanescence of the universe and the 
eternity of the Lord are not contradictory, for just as the power of the 
senses functions during the state of wakefulness and becomes dormant in 
sleep (but the power still persists in both the stages) the world appears at 
the time of the creation and ceases to be so at the time of dissolution, (It 
is however not destroyed). The creation of the universe and the supported- 
supporter relation between the universe and the Lord do not act as his 
limitations, for the Lord is a cause of extraordinary and miraculous 
nature and above popular analogies. He is free from the illusory contact 
of five elements, eleven sense-organs and their presiding deities. 

*VR. insists on the reality of the universe : the appearance and 
disappearance of clouds, darkness and light do not imply their unreality. 
Similarly, the manifestation and disappearance of sattva, rajas and tamas, 
the three potencies of Prakrti with relation to Brahman do not mean that 


they are unreal. ~ 
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cient caus¢), Prakrit (Primordial Nature, as the material 
cause), the Supreme Ruler (as the creator). By his own pro- 
wess (or lustre) he has destroyed (i.e. remained unaffected by) 
the flow of gunas. 

19. By compassion to all living beings, and by remain- 
ing contented with anything whatever and by pacifying urges 
of the senses by remaining detached from the objects of the 
senses, Hari becomes pleased in no time. 

20. Hari, the imperishable Lord, is invited by continuo- 
usly growing contemplation to the pure hearts of pious people 
who have dispelled all the cravirigs. He does not wish to 
move out of the space of the heart, for he remembers his 
obligations to his devotees. 


21. Hari loves the poor people who regard him as their 
only wealth; for he can appreciate the sweet bliss in their 
devotion which is motiveless and is solelyconcentrated onhim. 
Hari does not accept worship from such crooked-minded persons 
who out of pride for their own scholarship, opulence, parent- 
age and achievements, despise indigent yet righteous people. 


22. He isnotattached to Sri (his wife—the goddess of 
wealth and beauty) even though she (always) waits on him. 
Nor does he attend to kings and gods who entreat her favours. 
For he himself is absolutely perfect (bliss etc.). But he is 
(always) subservient to the will of his servants (devotees). 
(This being the case) how can anyone with a feeling of grate- 
fulness abandon him? 


Maitreya said: 

23. In this way, sage Narada, the son of Brahma (the 
Self-born god) narrated (these and) other stories of Lord 
Hari to Pracetasas and returned to the region of Brahma. 


24. Having heard the glories of Hari as narrated by 
Narada, and which remove the sins of the world, they ( Pracet- 
asas) meditated upon his feet and attained to his region. 


_ 25. Qh Vidura, I have now narrated to you everything 
that you requested me to tell, viz. the dialogue between Prace- 
tasas and Narada containing the glorification of Hart. 
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Sri Suka said: 


26-27. This dynasty of Uttanapada, the son of Manu 
has been described to you, Oh best of Kings! Now listen from 
me the race of Priyavrata (Uttanapada’s elder brother) who 
obtained the spiritual lore from Narada and who after enjoy- 
ing (i.e. ruling over)the earth, divided his kingdom among his 
sons and attained to the Lord’s abode. 

28. Having heard this sanctifying story about the invin- 
cible Lord Hari, as described by Maitreya (Kausdrava), 
Vidura was overwhelmed with emotions. With his eyes flow- 
ing with tears, he installed the feet of the Lord inhisheart and 
held (i.e. bowed to) the sage’s feet with his head. 


Vidura said: 


29. Oh great Yogin ! Compassionate at heart as you 
are, you have shown me today the other shore of the ocean of 
darkness (i.e. ignorance) where dwells Lord Hari who is realiz- 
ed by votaries who are solely devoted to him. 


Sri Suka said: 


30. Having bowed to him (Maitreya) and taking his 
leave, Vidura who was desirous of seeing his relatives returned 
with peaceful mind, to Hastinapura. 

31. Oh King! He who would listen to the account 
of kings who have dedicated their minds to Lord Hari, would 
be blest with (lit. obtain) longevity, affluence, glory, family- 
bliss (sons, grandsons etc.), sovereignty and eternal happiness 


(or godhood ). 


FIFTH SKANDHA 
CHAPTER ONE* 
(The Life of Priyavrata ) 


Thekeng (Pariksit) said : 


1. Priyavrata was a devotee of the glorious Lord. As 
such he was merged in the highest bliss of the Soul (Atman). 
How is it that he took delight in the life of a householder as it 
is the root of the bondage of karmas, and obscures one’s real 
nature (by diminution of knowledge ), Oh omniscient sage ? 


2. Oh most excellent Brahmana ! It is definitely un- 
becoming that men like him, who have given up all attach- 
ment, should cherish such intense attachment to family life 
(including Vedic rituals, children, wife etc. ). 


3. The high-souled persons whose minds have found 
happiness and delight under the shade?® of the feet of Lord 
Visnu of excellent renown, cannot definitely entertain an intense 
desire for family life, Oh Brahmana sage ! 


4, (It is possible that due to the power of fate, some 
persons who found delight in the Soul, may get attached to 
family life). But there is my great doubt as to how he 
(Priyavrata) attached to his wife, home, children etc., could 

ttain Liberation, and could cultivate an unswerving devotion 
to Lord Krsna, Oh Brahman ! 


*This kandha presents the third characteristic—Sthdna—of this 
Purana (SD., VD., GD.). Atthe end ofthe last Skandha 4.31.26-27 it is 
mentioned that Priyavrata was at first initiated into spiritual lore by 
Narada, but he entered householder’s life and after enjoying the kingdom 
of the earth, he renounced it and attained final beatitude. King Pariksit 
asked the question here. 

165. chdy€ : (i) Which removes (i,e. cools down) hot tormenting 
passions—-SR, 

(ii) Which removes samsdra and three types of misery—VR. VC. 

(iii) Shade characterised by kriowledge which removes torments of 
samséra—VJ, 
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Sri Suka said : 

3. Certainly, what you said is correct. But persons 
whose mind is possessed by (being soaked in) the honey of the 
lotus-like feet of the Lord of Sri, Lord Visnu of excellent re- 
nown?® do not generally abandon their own blessed path of 
listening to the stories of the Lord, most loved by the great 
ascetics (parama-hamsas) and the votaries of the Lord, even 
though their path might be temporarily obstructed (by some 
difficulties ). 

6. Oh King ! It is widely known that Prince Priyavrata 
was a great devotee of the Lord. By serving the feet of Narada, 
he easily got insight into the real nature of the Soul. When 
he intended to dedicate his whole life to the abstract contem- 
plation of the Supreme Soul, he was called upon by his father 
(Svayambhuva Manu) to protect or to assuine the responsibi- 
lity of governing the world, as he (the Prince) was thesole 
receptacle of a host of excellent qualities (as pre-requisites of 
a ruler) as prescribed in the scriptures. By the Yoga of unin- 
terrupted meditation, he (the Prince) had already resigned all 
the functions of his senses and organs solely to Lord Vasudeva. 
He foresaw that by accepting office (of the king), his Self will 
be obscured by the duties and functions ofthe government, 
even though they be (essentially) unreal. Hence, even though 
the command of the father is not to be disobeyed, he did not 
welcome the order (to be aking). 

7. Thereupon, the Self-born god Brahma, the first 
among the gods, who correctly comprehends the intentions 
and desires of (everybody in) the world by his continuous 
thinking (and solicitude) for promoting the prosperity of the 
creation (world) which is the product of (three) guras, came 
down from his region (Satyaloka), surrounded by all the 
Vedas incarnate, and his retinue (consisting of Marici and 
others ). 

8. During his journey through heavens, he was being 
worshipped at several points by great gods, riding their celes- 
tial cars. On his way through the sky, he was being eculogized 
by troupes of divine artistes like Gandharvas, Sadhyas, Caranas 


ve 166. uttamasloka—Who is glorified by excellent gods like Brahmi— 
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and by Siddhas and sages. Illumining the whole valley of 
Gandha-mdadana by his.moon:like splendour, he approached the 
Prince. 

9. (SR. asks us to understand that at this time, while 
Narada was instructing Priyavrata, Manu also had come to 
take the Prince to his capital). 

There, recognising by the vehicle—swan—that it was his 
father Lord Hiranya-garbha (Brahma), Narada rose. up has- 
tily and waited upon him with articles of worship, and along 
with the father’and the son (Manu and Priyavrata), and offer- 
ed prayers to him with folded hands. 

10. Oh King Pariksit (Oh descendant of Bharata), 
Lord Brahma, the Primeval Man, who was offered worship 
(by Narada), and whose various excellent qualities, arrivals 
-on the earth from Satyaloka (to confer boons), and glorious 
victories, were highly extolled in appropriate words, cast a 
smiling look, full of compassion at Priyavrata and spoke - 


The Lord (Brahma) said : 


11. Oh Child ! Try to understand carefully this truth 
that I am telling you. You should not find fault with the 
self-refulgent inscrutable God (who is beyond the ken of 
intelligence). For, we (I Brahma, Marici and other sages), 
god Rudra, your father (Svayambhuva Manu), this great sage 
(Narada )—all of us, being totally under his control, carry out 
his behests. 

12. No embodied being can undo what is decreed by 
him, through austere penances, knowledge of Sdstras, the power 
of Yoga (or Yogic powers like agzimd, laghima) , his intellectual 
capacity, wealth, religious acts, or with the help of another 
{ powerful person) or with his own capacity. 

13. Dear Priyavrata | All living beings always maintain 
association with the body which is ordained by the unmanifest 
Lord, for (undergoing) birth, death, doing actions, (experien- 
cing) sorrow, delusion, fear, pleasure and pain. 

_,14. We are tightly bound together to the cord in the 
form of his Word (the Vedas) , with the unbreakable strings. in 
the form of gunas (like sattua),. and actions (suitable for one’s 
own positionand stage—varna and dframa—in life) , Oh child ! 
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We all offer worship to the Supreme Lord like quadruped 
animals (controlled) with a string woven through their nos- 
trils, carrying loads for the bipeds (men). 

15. For, dear Priyavrata, we accept whatever form of 
existence (¢.g. gods, subhuman beings) is assigned to us by 
the Lord, according to our attachment to gunas (sativa etc.), 
and actions (karmas); experience pleasure or pain (as ordained 
by him) like the blind led by a person endowed with eye-sight. 


16. Even though a person is liberated, he should main- 
tain his body, experiencing the fruits he is destined to reap, 
but without identifying himself with the body, just asa man, 
awakened from sleep, remembers the experienced dream (in a 
detached manner without identifying himself in the dream 
condition). Hedoes not seek after attributes which lead to 
next body (birth). 


17. (He answers the objection : as there cannot be 
dletachedness in the householder’s life due to one’s indulgence 
in pleasure, one should renounce it and resort to forests). The 
fear of samsdra (cycle of births and deaths) persists in the case 
ofa person who has not controlled his senses, even though he 
(leaves his house and) wanders from forest to forest (out of 
feur of attachment). (For) he stays in the forest beset with 
his six (internal) enemies (viz. uncontrolled mind and five 
cognitive senses). On the other hand, what harm can the 
householder’s life possibly do toa wise man who has subdued 
his senses and who is absorbed in the bliss of his Soul. 

18* He who wishes to subdue his (above-mentioned ) 
six enemies, should first enter the householder’s life, and inten- 
sively try todo so, like a king who, resorting to his stronghold, 
(first) overcomes his powerful enemies. When the enemies 
have been weakened, the wise man may go about (to another 
dsrama—stage of life) at will. 


*VJ.: A person aestrous of subduing his enemies in the form of 
senses should first stay in the householder’s stage of life. After getting 
satiated (alam éuddhim prdpya) b enjoying pleasure, he should try for his 
final beatitude. In the householder’s life, however, he should stay in the 
stronghold, viz. devotion to the Lord and curb his powerful enemies viz. 
senses cager for enjoyment, by restraining himself from enjoying pleasures 
and thus bring the senses under control. When the desire of sense-enjoyment 
recedes, the wise man may fearlessly proceed, (with the Lord’s devotion). 
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19. But you have already fortified yourself in the castle 
in the form of the lotus-like feet of Lord Visgu (the god with 
a lotus sprouting from his navel), and have conquered the six 
enemies. Therefore, (you should) now enjoy the blessings 
bestowed upon you by the Supreme Person, and then renoun- 
cing all attachment, you should resort to your essential nature 
(viz. the Self—dtman ). 


Sri Suka said : 


20. (Priyavrata) the great devotee of the Lord who 
was thus addressed (by Brahma), bent his head low, with a 
sense of his own smallness (before god Brahma) and respect- 
fully acquiesced in the command of the venerable Preceptor 
of the three worlds (viz. Brahma), with the words ‘Yes Sir’. 

21. Venerable Brahma was worshipped with due forma- 
lities by Manu. And while Priyavrata and Narada were look- 
ing on calmly (without any rancour for the frustration of their. 
original plans), he retired to his abode, meditating upon 
the Supreme Brahman, his own asylum, who is beyond the 
range of speech, mind and actions (avyavahrtam) . 

22. Manu also got his desired object (of retiring to 
forest after appointing his son to the throne), fulfilled by the 
great god Brahma With the consent of the great divine sage 
Narada, he installed his son to protectand stabilise his sway 
over the whole of earth. As for himself, he (Manu) renounc- 
ed his desire of householder’s life which is like an unfordable 
poisonous lake of sensual enjoyments. 

23. In this way, it was by the will of the Supreme Lord 
that Priyavrata, the Lord ofthe world was invested with 
powers to execute his duties (of kingship). He burnt down 
the impurities in his heart, by dint of constant meditation of 
the pair of feet of the Lord, the Supreme First Person, Whose 
supreme glory is capable of destroying the bondage of the 
whole world. Pure as he (Priyavrata) was, he governed the 
kingdom of the earth in order to show his regard to the great 
(god Brahma and others, by carrying out their command to 
‘rule) .° 

24. Then, he married the daughter, by name Barhig¢- 
mati, of Vigvakarma, the Lord of created beings. And as 
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known to all, he got by her, ten sons, allof whom were great 
like him in character qualities, capacity of work, beauty of 
form and prowess, and a daughter, youngest of all, by name 
Orjasvati. 

25. All of them were named after the fire-god—Agni— 
(viz.) Agnidhra, Idhmajihva, Yajfiabahu, Mahavira, Hira- 
nyaretas, Ghrtaprstha, Savana, Medhitithi, Viti-hotra, Kavi. 

26. Out of these Kavi, Mahavira and Savana were 
lifelong celibates. Since their infancy, they cultivated acquain- 
tance (i.e. took to the study of) the science of the Soul 
(spiritualism) and adopted the order of Paramaharhsas (the 
highest type of recluses). 

27. (While) in that (order of Paramahamhsas), those 
great sages who were habituated to self-control and tranquil- 
lity, uninterruptedly meditated upon the beautiful Jotuslike 
feet of the venerable Lord Vasudeva who is the abode of allt 
species of living beings and the place of refuge for those who 
are afraid (of death or samsdra). They realized the Lord with- 
in their heart which becomes thoroughly purified by the power 
of steadfast and supreme Yoga of devotion (born of that cease- 
less contemplation). And freeing themselves from the condi- 
tioning gross body, they became absolutely identical with the 
Lord who is Soul of all beings.1®? 

28. By another wife also, he had three sons (named) 
Uttama, Tamasa and Raivata, each of whom ruled over a 
Manvantara. 

29. While (three of) his sons were practising self-con- 
trol, the Lord of the earth ruled over the world for one hundred 
and ten million years.1°* (During his reign) the enemies of 
righteousness were deterred by the twang of the bow-string 
pulled by his mighty pair of arms possessing enormous’ power 
whereby all his heroic undertakings became successful without 
any obstruction. The high-minded king enjoyed (the plea- 


167, VR. interprets pratyag as jiva ‘individual soul’ and bhdia as 
‘insentient bodies’ (a-coitanya-fasirakatvam). Thus VR. explains : They 
(the Princely Sages) realized that the individual Soul (Jivdtman) is like a 
body to aud not separable from the Supreme Soul (Paramftman). Thus 
they attained to a state like him (Sddharmyam). 

168. arbuda= Ten crores (1000,000,00) years. 
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sures-of life) as if he had not realised his true Self or had his 
judgment clouded by queen Barhigsmati’s expression of daily 
increasing raptures in greeting him with her amorous womanly 
charms, her smiles and side-glances half-concealed by bashful- 
ness and by witty conversations. 

30. (Once he noticed that) even to the extent of the 
world (upto the Lokaloka mountain), over which the Sun 
shines during his circumambulation round Mount Meru (the 
mount of gods), it gives light to half the surface of the earth 
while leaves the other half to be enveloped in darkness. He 
did not approve of it. As his super-human power was enhanced 
by the adoration of the Lord, he decided to turn even the 
night into the day, by (riding in his) luminous chariot, equal- 
ling the Sun in speed. ‘Thus, like a second Sun, he made 
seven circuits closely following the Sun (on the heels). 

31. Verily, the wonderful moat-like tracks left by the 
fellies of the wheels of his chariot, became the seven seas which 
divided the earth into seven island continents (dvipas). 

32* They (dvipas) are called Jambi, Plaksa, Salmali, 
Ku Sa, Kraufica, Saka and Puskara. As regards their dimen- 
sions, each succeeding island-continent is double in area as that 
of the previous one, and is surrounded by an ocean separating 
it (from the other). 

} 33** The seven oceans are respectively of salt-water, 
juice of sugar-cane, wince, clarified butter, milk, curds and pure 


*This concentric division of the earth in seven island-continents is 
mentioned by Patafijali (and cent. A.D.), and is common to Visru P. 
(2.4), Markandeya P. (54.6), and with a variation in Matsya P. (121, 122) 
and Agni P. 108.1.3. The arrangement is briefly as follows : (1) Jambi- 
dvipa surrounded by an ocean of salt water. Beyond this ocean and 
encircling is Pigksa-dvipa whichis double the area of Jambiadvipa. (2) 
Plaksa-dvipa is surrounded by the ocean of sugar-cane juice which in 
turn is engirdled by (3) Salmalidvipa. The ocean of wine surrounds this 
dvipa and is encircled by (4) Kuéadvipa with the ocean of clarified butter 
around it. (5) Xraufcedvifa surrounds this ocean and is itself engirlded 
by an ocean of milk. (6) Sdkadvifa surrounds the ocean of milk and 
is itself encircled by ocean of curds (7) Puskaradvifa gqurrounds this ocean 
of curds.and is encircled by the ocean of Iresh (sweet) water. 

' ON, L. De in GDAMI. 179, identifies the seven seas or oceans as 
follows : (1) Salt water sea—The Indian ocean surrounding Jambidvipa 
or India; (2) Xsira (Milk ocean)—Shirwan alias the Caspian Sea; (3) 
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(fresh) water. They serve as moats to each of the island-con- 
tinent. They are equal in extent to the continent they en- 
circle. Each one of the oceans isin a serial order, the outer 
boundary of the continent surrounded by it. Priyavrata (the 
consort of Barhismati) severally installed as_ ruler, 
dutiful sons by name Agnidhra, Idhmajihva, Yajiiabahu, 
Hiranyaretas, Dhrtaprstha, MedhAtithi, Vitihotra—each being 
the ruler of one of the continents such as Jambidvipa and 
others. 

34. He gave his daughter called Urjasvati in marriage 
to Uganas (Sukra, the preceptor of demons), and of her was 
born Devayani also called Kavya-suta (the daughter of Kavi, 
i.e., Sukra). 

35. Such heroic achievements are not impossible in the 
case of devout men who, by the (efficacy of the) dust of the 
feet of Lord Visnu (who as Trivikrama took the universe in 
his long strides), have conquered the six senses (five cognitive 
senses and the inner organ—mind) or six anxieties (such as 
physical hunger and thirst, grief and delusion, old age and 
death). For if, aman even from the lowest caste, utters but 
once the name (of god Visnu), he immediately shakes off the 
shackles of Samsara. 

36. In this way Priyavrata, a possessor of immeasur- 
able strength and prowess, once felt disgusted with himself as 
he found himself to be dissatisfied with the contact with the 
product of gunas (in the form of his kingship and worldly enjoy- 
ment) which fell to his lot, even after his resorting to the feet 
of (the) celestial sage Narada, and said this (to himself) : 


Surd (Wine)—a corruption of Sarain or the Caspian Sea forming the 
south-eastern boundary of Kuséadvipa; (4) Ghria—derived from the 
Erythracan Sea or the Persian Gulf forming the boundary of Salmalidvipa 
or Chaldia, i.e. Assyria; (5)-Jksu (sugar cane) a variant of the Oxus. The 
river is taken as a sea (cf. Sindhu means both the sea and the river). It 
forms the southern boundary of Puskaradvipa or Bhushkara i.e. Bokhara. 
(6) Dadhi (curds) is a hyper Sanskritisation of Dahi (Dahae)—a scythian 
tribe living in the upper Jaxartes on the shore of the Aral Sea. Hence 
Dadhi is the Aral Sea. (7) Svddu (sweet water)—a corruption of Tchan- 
dun, a river in Mongolia i.e. Plakgadvipa. These identifications are still 
controversial. Wide—Baladeva Upadhyaya—Purdna Vimarga pp. 9317-331. 
D.C, Sircar—Studies in GAMI pp. 17-25. 
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37. ‘*Alas! Whata (terrific) iniquity has been per- 
petrated by me! Ihave allowed myself to be pushed by my 
senses into the dark terrible pit of sensual objects produced by 
Avidya. Now enough ofthis. Fie upon me who became a 
beast of recreation (i.e. monkey) to this woman”? Thus he 
censured himself. 


38. He regained his power of discretion and thinking, 
by the grace of Hari, the Supreme Deity. (Hence) he divid- 
ed the earth proportionately among his dutiful sons (as per 
injunctions of the Dharma SAstra). He abandoned, like a 
dead body, his queen with whom he enjoyed pleasures, renounc- 
ed his great imperial wealth and grandeur. By the power 
generated by the realization of the stories and pastimes of 
Hari, he became disgusted (with Semsdra) in his heart, and he 
followed again the spiritual path shown to him by the divine 
sage Narada. 


These are verily the verses composed of old to eulogize 
the glory of Priyavrata: 

39. Who else than the Lord Himself can perform the 
great achievements of Priyavrata who, while dispelling the 
darkness(of the night by riding in his refulgent chariot), creat- 
ed seven oceans by the deep tracks of fellies of his chariot. 


40. For the happiness and convenience of beings he 
divided the earth (in seven island-continents). He fixed the 
boundaries (in each dvipa) by means of rivers, mountains and 
forests. 


41. Devotees of Lord Visnu were dear to him. He 
regarded as hellish, the glories and affluence acquired in the 
Patala (subterranean world), the celestial world and the hu- 
man world as well, through powers of karma-yoga. 
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CHAPTER TWO 
(The History of Agnidhra) 
Sri Suka said : 


1, When his father (Priyavrata) was thus absorbed (in 
the yoga of devotion as advised by Narada), Agnidhra, who 
abided by his (father’s) commands, kept the injunctions of 
Dharma in view, and accordingly protected properly his sub- 
jects, the inhabitants of Jambidvipa, like his own children. 

2. Once upon a time, he, being desirous of attaining 
to Pitrloka (the region of manes, by having a son), went to 
perform penance in the valley of mount Mandara which was 
the sporting ground of beautiful celestial damsels. He collected 
all the articles required for worship, and with concentrated 

-mind, he propitiated the venerable Brahma, the Jord of the 
progenitors of the universe. 

3. Having understood his intention, the glorious First- 
born god Brahma, deputed to him a celestial damsel called 
Pirvacitti who was a singer in his assembly. 

4. And leisurely did she stroll to the garden adjacent 
to Agnidhra’s hermitage. The garden appeared extremely 
beautiful with its lotus-ponds of crystal-clear water, which were 
resounded with the variegated sweet warblings of acquatic birds 
like water fowls Kdrandavas (a kind of duck), swansetc. And 
the water-birds were (in their turn) aroused by the resounding 
melodious notes of the pairs of herbacious and terrestrial birds, 
perching on golden creepers which entertwined the mass of 
branches of densely grown forest trees of various kinds. 

5. The Prince caught up the sound of the beautiful ank- 
lets jingling at every step she wove in a charming, amorous 
pattern in her graceful advance. He slightly opened the pair 
of his lotus-bud-like eyes which were till now closed in religious 
meditation, and perceived her closely. 

6. Likea female bee (kissing a flower), the heavenly 
nymph was enjoying the sweet smell of flowers not far from him. 
She was making room for the god of Love (the flower-weapon- 
ed god) in the minds of men by her gait, sportiveness, bash- 
ful and modest glances, sweet voice and charming limbs which 
profusely delighted. the minds and eyes of gods and men (alike). 
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Her full (pitcher-like) breasts, braids of hair and girdle were 
slightly agitated by her quickened steps out of fear, when she 
was assailed by a swarm of bees blind ahd inebriated with the 
fragrance of her breath (in the form) of words which dropped 
from her mouth, and which being accompanied with a smile, 
were sweet like nectar and intoxicating like wine. Agnidhra 
fell under the strong influence of the god of love (with a cro- 
codile on his banner), who got an opportunity to enter his 
heart the very moment he saw her, and like a stupid?® fellow, 
he addressed her (as follows): 

7. ‘Oh great sage ! Who are you and what do you 
propose to do on this hill? Are you some indescribable power 
of the worshipful, Supreme Deity ? Oh friend ! Do you carry 
a pair of stringless bows (namely your eyebrows) for your 
purpose, or do you hunt after careless uncautious beasts 
(like me who are not self-controlled ) ? 

8. (Referring to her amorous side-glances). These two 
arrows of your glorious self are winged with lotys-petals (in the 
form of your eyes). They are gentle, beautiful without feathers, 
yet of extremely sharp teeth (points). We do not know at 
whom you wish to aim-them in this jungle. May your valour 
be for the good of dull-witted persons like us, 

9. (Referring to the black bees moving about her due 
to the fragrance of her body). These disciples of your worship 
are reciting (Vedic hymns) around you, and by incessantly 
singing the Sama verses with a full understanding of its mystic 
doctrine they are glorifying the Lord. Just as all sages eagerly 
resort to their particular (traditional) branch of the Vedas, 
all these (black bees) eagerly resort to the showers of flowers 
that are dropped down on all sides from your braid of hair. 

10. (Listening to the jingling of the anklets). Oh 
Brahman ! Wecan hear only the sweet notes of the tttira 
birds which are encaged (in your anklets), but their form is 
not visible. Whence did you get the Kadamba-flower-like 
splendour(of the garment), round your hips which are engirdl- 
ed by a fire-like shining zone. 

11. (Referring to her fullconical breasts). Oh Brahmana 


169. He is called stupid as he failed to distinguish betwean a man 
and a woman, and addressed the nymph as if she was a man. 
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(twice-born one) ! What is stored in your beautiful horns 
which you carry (with difficulty on your bosom), despite your 
slender waist, and on which my eyesight is firmly resting ? 
The saffron—coloured fragrant paste applied to your horn is 
such as has filled my hermitage with sweet smell, Oh beautiful 
one. 

12. Oh best friend ! Please show me your region, the 
inhabitants whereof bear on their bosom such wonderful pair 
of limbs which (delight yet) agitate the minds of ascetics like 
us, and who have on their countenance such a wonderful trea- 
sure of sweet words, amorous gestures, nectar and the like. 

13. (Pointing to the betel leaves which she was chewing ) 
What is the food on which you subsist? By eating (chewing) 
that there blows forth a fragrance like that of an obijation 
offered into the sacrificial fire, Oh dear friend. You are a part 
(amSa or kald) of god Vignu, for like Him, there are (ear-rings 
with) two unwinking crocodiles in your ears. Your countena- 
nce is like a lake with its bewildered eyes which area pair of 
fish in agitation; with your rows of teeth appearing beautiful 
like a row of swans and with the mass of curly hair like swarms 
of black bees moving about you. 

14. This ball which, when hit by your lotuslike hands‘ 
moves about in all directions, makes my eyes roli about. You 
are not aware of the loosened braids of your curly hair. Alas ! 
The dissolute wind, addicted to licentious pleasure, is taking 
off your lower garment. 

15. Oh ascetic (rich in penance’ ! Your beauty wrecks 
the penance of those who are engaged in austerities. By what 
kind of penance did you secure it (your beauty) ? My friend ! 
(Come on) You should perform penance in my company. Or 
it may be that god Brahma (who desiresto extend creation), 
has been verily pleased with me (and has sent you to me). 

16. Ishall not let you go, my beloved, who are conferr- 
ed on me by god Brahma. Neither my mind nor even my sight, 
fixed on you as they are, would like to depart. Oh friend with 
beautiful horns, be pleased to take (lead) me, your devoted 
servant, wherever you like. May your faithful companions 
follow me (Orymay the female deer which are the companions 
in the forest go by the right side—as an auspicious omen’’. 
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Sri Suka said: 


17. In this way, Prince Agnidhra who was highly expert 
in the art of courting beautiful ladies and was blest with god- 
like intelligence, thoroughly propitiated the celestia] damsel in 
a language which cleverly expressed his intention. 

18. And she whose heart became strongly atttached to 
him on account of the intelligence, noble character, beauty, 
youth, splendour and liberality of that prominent hero (lit. the 
lord of warriors), enjoyed in the company of the lord of 
Jambidvipa, earthly and heavenly enjoyment for a pretty long 
time (lit. a period of a myriad of myriad years.) 

19. The great king Agnidhra, they said, got by her nine 
sons by name Nabhi, Kimpurusa, Harivarsa, Ilavrta, Ramyaka, 
Hiranmaya, Kuru, Bhadragva, Ketumala. 

20. Having given birth to nine sons, one per year, and 
leaving them in the palace, Pirvacitti again rejoined her ser- 
vice with god Brahma. 

21. Those sons of Agnidhra, from their birth, inherited 
well-built body and (enormous) strength by the grace of their 
(heavenly) mother. When the patrimony was duly divided 
among them by their father, they enjoyed severally (kingship 
of) the different divisions of Jambiidvipa which were also 
named after them?”. 

22. King Agnidhra was not still satisfied with enjoyment 
of pleasures. Everyday he brooded over nothing else but that 
celestial damsel. By performance of acts prescribed in the 
Vedas, he attained the same region as hers—a region where 
departed forefathers enjoy themselves. 

23. On the demise of their father, the nine brothers 
married the nine daughters of Meru, whose names were 
Merudevi, Pratiripa, Ugradamstri, Lata, Ramya, Syama, 
Nari, Bhadra, Devaviti. 


ED sneer 


170. VR. notes that Bhiratavarga is later named after king 
Bharata. Previously it was known as Ajan&bha, after king Nabhi. 
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CHAPTER THREE 
(The History of Nabhi—Incarnation of Rsabha) 


Sri Suka said : 


1. Being desirous of progeny, Nabhi, along with child- 
less Merudevi!”!, worshipped the venerable Lord of Sacrifices, 
‘with concentrated mind. 

2. Although the Lord of charming personality is diffi- 
cult to be attained to by the use and accomplishments of all the 
means of sacrifices such as wealth, suitable place, time, appro- 
priate Maniras (incantations), competent sacrificial priests, and 
payment of liberal sacrificial fees he is affectionate to his 
devotees. Hence, when he (king Nabhi) was devoutly and 
with pure heart, performing the sacrifice, his (the Lord’s) 
heart became eager to accomplish the object desired by his 
devotee. Although his charming personality is absolutely in- 
dependent, he manifested his form with beautiful limbs, ravi- 
shing the mind and sight, at the time of conducting the 
Pravargyas (the ceremony preliminary to the Soma Sacrifice) . 

3. Andlo! The Supreme Lord appeared asa self-re- 
fulgent personality with two pairs of arms. He was clad in 
tawny coloured silk garment. He had the splendid Sré-vatsa 
mark on his chest. He was characteristically distinct by the 
great conch (P§aficajanya), lotus, Vanamala (a garland of 
forest flowers), discus, the immortal jewel Kaustubha, mace 
and others. At this the priests officiating at the sacrifices, 
the directors of the sacrifice and the sacrificer waited upon 
him very respectfully with arghya offering water to wash the 
guest’s hands. They received him bending down their heads 
respectfully, just as poverty-stricken persons would do when 
receiving a rich treasure-trove. 


The Sacrifictal Priests said: 


4. ‘Oh most adorable (God)! (Even though you are 
perfect in every respect) you be pleased to accept of your own 
accord, the worship offered (to you) by us, your servants. 


171. Marudéviin Jaina tradition (Hemacandra’s Trisasfi Saldkd 
Purusa Carita (TSPC). 
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We are unable to praise you as your form is incomprehensi- 
ble. Hence we are taught by the saintly persons to express 
our obeisance to you again and again. You transcend Prakrti 
and Purusa. Whatman, whose mind is absorbed in sammsdra, 
the product of the gunas of Prakrti and hence incapable, can 
describe fully the nature of the Supreme Ruler of Prakriti and 
Purusa by means of name, form or colour belonging to modern 
gross creation called samsdra which can hardly touch you). 

5. One cannot do anything more than to extol only, a 
part of thuse multitudes of the excellent and the most auspi- 
cious attributes which destroy the sins of all human beings. 

6. You are thoroughly pleased indeed, Oh Supreme 
One, through worship offered to you lovingly, by Your follo- 
wers—worship consisting of water, pure whitc shoots, tender 
Tulasi leaves and sprouts of dfrvd grass, and accompanied by 
sincere prayer in faltering tone. 

7, We do not see if you have to achieve any covetable 
object of yours through this elaborate sacrifice enriched with 
a number of component parts (formal rites). 

8. You are the highest bliss, the embodiment of all the 
mutually complementary Purusdrthas (highest objectives in 
human life) which flow from yourself uninterruptedly, direct- 
ly and to an unlimited extent. But Oh Lord, this sacrifice 
signifies as merely (an inadequate) means of propitiating you 
in the case of us who covet blessings (of Purusdrthas.) 

9. Oh Supreme Person ! You are superior to supreme 
gods (like Brahma). We are ignorant. We by ourselves do 
not know what is our highest good. Nor have we worshipped 
you properly (with due formalities). But just as others (philo- 
sophic teachers approach the laity for enlightening them, even 
though not duly received), out of your exceedingly profuse 
compassion, you reveal yourself here to us and bestow upon 
us your glory known as Final Liberation as well as the objects 
coveted by us. 

10. However, (the very fact) that you have now mani- 
fested yourself to the vision of your own people (devotees) , 
at the sacrifice of the royal sage (Nabhi), is itself a veritable 
boon, Oh most worshipful God, the foremost among those who 
confer boons |! 
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11.. Oh Lord! The description of the host of your ex- 
cellent attributes is a source of the highest auspiciousness even 
to sages who have completely burnt down their impurities by 
the fire of knowledge intensified by non-attachment, and have 
consequently become similar to you in nature, and enjoy them- 
selves in their Self. (But even such sages have not visualized 
you). Hence your excellent virtues are continuously (and 
repeatedly) sung by them. 

12. (Though we have been favoured with your audience, 
we seck one boon of you. May your names descriptive of your 
excellent qualities and annihilating all sins, be ever uttered by 
us (lit. be within the range of our speech), even when we are 
tunable to remember you, while stumbling, hunger-stricken, 
falling, yawning and in wretched conditions and even when 
attacked by fever and at the moment of death as well. 

13. Moreover, this royal sage is desirous of progeny. He 
looks upon progeny asa covetable object in human life. He 
covets to have progeny like you. Hence, like a beggar approach- 
ing Kubera, the Lord of Wealth—for obtaining mere husk, he 
beseeches you, the Lord who are competent to give all bless- 
ings including pleasures in Heaven and Final Beatitude. 

14. Is there any such person in this world who has not 
waited upon the feet of the high-souled ones and still is not 
overcome by your invincible Maya of inscrutable ways and 
whose intellect and understanding has not been clouded by her 
and whose nature has not been overwhelmed by the vehemence 
of the poison in the form of sense objects of pleasure ? 

15. You have been invited here for an insignificant 
object. This act of ours who are dull-witted enough to 
regard progeny as the highest object in human life, is really 
an insult to you who are the Lord of unlimited achievements. 
Be pleased, Oh God of gods, to forgive us all who are ignorant 

ones as you are equal (in kindness) to all.” 


Sri Suka said : 


16. The glorious Lord Vignu was thus being praised in 
a hymn composed inprose. The feet of that foremost of 
gods were bowed to by the priests who were (in their turn) 
paid obeisance by (king Nabhi), the ruler of a ‘sub-continent 
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(which later became famous as Bhdrata-varga). He (the 
Lord) spoke graciously as follows : 


The Lord said : 


17. ‘‘Oh sages ! It is admirable that a very embarrass- 
ing and difficult boon viz. the son of this (king) should be 
like unto me, has been sought from me by you whose words 
are not futile and ineffective. For being matchless (one with- 
out a second), I alone am similar to me. Nevertheless, the 
words of Brahmanas should not prove untrue inasmuch as it is 
my own mouth that is represented by the race of Brahmanas 
who are like gods among the twice-born ones. 

18. Therefore, no compeer to me being available, I 
shall exhibit a part of mine by incarnating (on the earth) 
through (king Nabhi), the son of Agnidhra.”’ 


Sri Suka said : 

19. Within the hearing of queen Merudevi the Lord 
addressed this to her consort and disappeared. 

20. Ohking Visnudatta!’? (Pariksit) ! The glorious 
Lord who was thus propitiated by the great sagesin that very 
sacrifice, and who desired to oblige the monarch, descended as 
the son of Merudevi in the king’s harem. He assumed a white 
(pure, Sétivic) personality with a view to demonstrating to 
the world the sacred vows to be observed by (riude Sramanas) 
or recluses clad with air, performing austerities with a pledge 
to observe life-long celibacy!"%a, 


172. Socalled because he was restored to life by Krana—vide 
supra 1.12, 710. 
172a. This obviously refers to Digambara Jaina sages despite SR. 
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CHAPTER FOUR 
(The miraculous history of Rsabha) 


Sri Suka said : 


1. It is reported that after the incarnation, Lord Rsa- 
bha had all the characteristic marks of the Supreme Lord 
(such as the marks of thunderbolt, goad etc.) manifest (on the 
soles of his feet), from his very birth. His majestic splendour 
was everyday enhanced by qualities like impartiality and 
equality towards all, control of internal and external senses, 
non-attachment to sense-pleasures, domination and control 
over all beings, and possession of great spiritual powers. The 
king’s counsellors, subjects, god-like Brahmanas very eagerly 
wished to have him as the protector of the earth. 

2. On account of his Supreme-most personality which 
was extolled in laudatory verses by poets, hisabundant vigour, 
physical strength, splendour, glory, dominance and valour, 
his father significantly named him Rsabha (the most excellent). 

3. The mighty Indra became jealous of him, and did 
not rain in his continent (Ajanabha, later known as Bharata- 
varsa). When apprised of it, Rsabhadeva, the Master of yoga 
pooh-poohed it with a laughter, and profusely showered rains 
over his Varsa (continent) called Ajanabha, by his mystic 
(yogic) power. 

4. Being blessed with a worthy child as desired by him, 
Nabhi was transported with rapturous joy, and affectionately 
fondled the glorious Lord, the most ancient Person who, of his 
own free will had assumed a human form. His (Nabhi’s) 
mind was overpowered with Maya. He fondly caressed him 
with faltering words choked with emotion : ‘Oh child, my 
daddie’ and felt exceedingly happy. 

5. King Nabhi who regarded the mandate of the public 
as authoritative, came to know the love and loyalty of all, from 
common man to the minister (commanded by Rsgabha), ins- 
talled hisson for the protection and preservation of the bounda- 
ries (standards) of religious conduct. Having entrusted hin. 
to the care of Brahmanas'”® he, accompanied ‘by Merudevi, 

173. According to Jinasena, Nabhi installed Reabha as an emperor 


when he was grown up and married. MPS (Tri-sasti-laksana Sri Mahd Purdpa 
—Satigraha—K..B. Nitwe, Ed. 1899) 16.92. 
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retreated to Visala (Badarikaframa), where he propitiated the 
venerable Lord Vasudeva (alternatively ) known as Nara and 
Narayana, through severe penance which caused no trouble to 
others, and through the yoga of profound meditation. In due 
course, he attained to: his greatness, viz., the state of jivanmukta 
(being liberated while alive). 

Oh descendant of Pandavas (king Pariksit) ! The two 
following verses are sung in his (Nabhi’s) praise : 

6. What other man can perform the righteous deed as 
done by the royal sage Nabhi, due to the purity and piety of 
which act, Hari became his child ? 

7. Who else than Nabhi could be so devoted to Brahma- 
nas, who, being propitiated by sacrificial fees, by their spiritual 
power, made the Lord of Sacrifice manifest himself (to him) 
in his sacrifice ? 

8. After his coronation, Lord Rsabha-deva regarded 
his own continent as Karma-ksetra!™* (a land fit to perform 
acts leading to the Heaven and Liberation), and showed (the 
model of life) how one should stay in the preceptor’s house 

(for education). He obtained the permission (to enter house- 
holder’s life) from his preceptors who were given boons (as 
fees) of their choice. For teaching the duties of a house- 
holder’s lifehe married Jayanti!75 who was given (in marriage) 
by Indra. He performed both types of duties as prescribed in 
the scriptures (of Srutis and Smrtis). He begot through her 
(queen Jayanti) one hundred sons who were like unto him.?”6 

9. Out of those (sons), the eldest was the great yogi, 
Bharata, who was endowed with highly excellent attributes. It 
is on account of him that this continent came to be called 
Bharata?’’, 


174. Jinasena interprets karma-bhdmi as a country in which the 
order of Agriculture and other six ways of livelihood had been fixed by 
Rsabha (MPS 16.249). 

175 According to Jinasena, he married Yaéasvati and Sunand& 
with the consent of Indra. These two wese the Princesses of Kaccha and 
Mahi&kaccha (MPS. 15,69, 70). 

176. Jain tradition confirms the number of sons as 100, but the 
names are different (MPS. 16.4). 

179. Jain tradition endorses this derivation : 

tay, ndmnd Bhdratarh Vargam 
iti hastj jandspadam. | 
| MPS. 15.59. 
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10. After him were born nine sons viz. Kufgdavarta, 
Ilavarta, Brahmavarta, Malaya, Ketu, Bhadrasena, Indra-spr#, 
Vidarbha and Kikata—these were the leaders of (other) ninety 


(sons ). 
11-12. Kavi, Hari, Antariksa, Prabuddha, Pippala- 


yana, Avis, Hotra, Drumila, Camasa and Karabhajana—these 
nine who demonstrated to the world, the sacred duties of vota- 
ries of the Lord, were themselves eminent devotees of the 
glorious Lord. Weshall describe to you later on (in Skandha 
XI) their pious life imbued with the glory of the Lord, and 
leading a fund of tranquility, in the dialogue of Vasudeva and 
Narada. 

13. The eightyone younger sons of Jayanti who were 
obedient to their father, and of great modesty, profound scho- 
lars of the Vedic lore, habitual performers of sacrifice and of 
extremely pious deeds, became Brahmanas (i.e. were given to 
meditation on Brahman). 

14. The venerable Lord called Rsabha was completely 
self-dependent. By his nature, he was eternally free from evils. 
He enjoyed absolute joy. Though he was the Ruler of the 
universe (God himself), he performed actionsas if he were the 
opposite (an ordinary human being). He taught the ignorant 
by his behaviour, the traditional righteous duties. He was 
equal and impartial, friendly and merciful. He iaid down the 
rules of conduct to people in the householder’s stage of life, by 
his achievement of righteousness, wealth, fame, progeny, 
(earthly) joy and liberation. 

15. Whatever is done by the heads (the leading persons) 
is followed by the world.?78 

16. Even though he knew for himself the confidential, 
esoteric Vedic lore containing the religious duties of all 
(people) , he governed the people by expedients called séma, 
(conciliation) dina (gift or, bribery), danzda (punishment), 
bheda (sowing discords) as advised by Brahmanas. 

17. As per counsels of Brahmanas, he worshipped the 
Lord by performing for a hundred times, sacrifices, each pro- 
vided with all the requisites with reference to the materials, 


178. Yad yad dcarati Srestho . .. . lokastad anuvartate{ BG. 3.21. 
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place, time, age (of the sacrificer), faith, (proper) sacrificial 
priests, and the several gods to be invited. 

18. While Lord Rsabha was protecting this continent 
(Bharata-varsa), no man, at any time, desired or expected 
anything whatsoever from anybody else, as if it was non-exis- 
tent (and hence beyond desire or expectation); nor did he 
cast a wistful glance at another’s possession—except the ever- 
increasing intense love for their Lord. 

19. Once upon a time, while touring (through his 
kingdom) Lord Rsabha came to Brahmavarta. 

With a view to admonishing his sons in that conference 
of great and prominent Brahmana sages, he spoke thus to his 
sons even though they had their minds controlled, and their 
conduct governed by affection and modesty—he did so, within. 
the sight and hearing of his subjects. 


CHAPTER FIVE 
(Rsabha’s discourse on the Path of Liberation) 


Rsabha said : 


1. (My) dear sons ! This human body in the world of 
embodied beings, does not deserve to be devoted to pleasures 
which lead to misery, and which are fit for animals (like dogs 
and swine) feeding on excrement. It isfit for penance devo- 
ted to the realization of the Lord, and which purifies the mind; 
and pure mind leads to the infinite bliss of absorption into 
Brahman. 

2. The wise say that service rendered to the great is the 
gate to final liberation, while association with those who are 
attached to wémen, is the entrance to hell (or samsdéra). They 
are (really), the great who are of balanced mind, serene and 
composed, freefrom anger, friendly and righteous. 

8. They (only are the great) who regard love unto me 
as tle highest objective of human life, and who entertain no 
liking for people who are engrossed in maintaining their bodies 
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only, and have no attraction to houses (householder’s life) and 
are devoid of desire for anything beyond the bare necessities of 
life (lit. maintenance of the body). 

4. Whenone attempts to gratify one’s senses (with 
their objects of pleasure), one certainly (loses discretion 
and) becomes wreckless, and commits sins only. I do not 
approve of (the repetition of) such (sinful) acts which (having 
been perpetrated in the previous existence) caused the body 
which, though really (unreal and) transitory, became a source 
of trouble to the Soul. 

3. So long as one does not enquire into the real 
nature of the soul, it remains obscure!”® due to ignorance?®, 
So long as the actions (karmas) are being performed, the mind 
persists in its disposition to activity (karmas) anda mind so 
disposed binds down the Soul to the body. 


6. In this way, while (the real nature of) the Soul 
remains obscured by avidyd (nescience), the previous karmas 
(of man) tend his mind to perform more activities. He is not 
liberated from the bonds of the body, so long as he does not 
entertain love and devotion to me (Vasudeva). 


7. When one (thejiva) becomes careless about one’s 
own interest, and even though possessing the power of discri- 
mination does not realise the activities and functions of organs 
of sense as unreal and unconnected with him, he fails to bear 
in mind his real nature. Ignorant as he is, he gets into a 
householder’s life (lit. a home with the provision of sexual 
enjoyment) and undergoes misery (of three types) therein. 


8. They (the learned ones) call this stage of matrimo- 
nial union of a man with a women as the knot of their mutual 
hearts which reciprocally binds them. (This isin addition to 
the knot of the identification of their body with the Soul,—the 
knot which exists already in their individual hearts. It is 
this marital knot that deludes a man to regard the house, 


179. Pardbhavah—The real nature of the soul is dominated over 
by the body.—SR. (2) Is dependent on karma (VC.,VD.). (3) Misery. 
—VS. (4) Involved in Somsdra characterised by the recurrence of birth 
and death (SD.). 

I80. Cf. Fidndgnih sarvg-karmdpi bhasmasdt kurute[BG. 4.37. 
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landed property, sons, relatives and wealth as being himself 
or his own. 

9. When this strong knot of the heart, viz.. the mind 
which continues to be hard by the past karmas (of the jiva), 
becomes loose, (then alone) aman becomes absolved of the 
(deluding) man-wife relation. He (then) shakes off ahamkéra 
(ego, the cause of the bondage) , becomes free, and attains to 
the highest position, viz., Moksa. 

10. Through devotion to me, the pure Self and pre- 
ceptor; through service unto me; through freedom from thirst 
(for worldly enjoyment), by endurance of the pairs of opposite 
states like pleasure and pain; through understanding that the 
life of jiva is subject to miseries everywhere (even in the other 
world); through an enquiring spirit (into the nature of the 
truth); through penance and abstention from karmas (per- 
formed) for attainment of desires: 

11. By actions done for my sake; by (listening to and 
recounting) my stories ail the time; through association with 
persons who regard me as the only Deity; only by glorifying 
my excellent attributes; through freedom from the feeling of 
enmity, by impartiality and evenmindedness, through tranquil- 
lity and self-restraint; and through a desire (and attempt) to 
dispel the (false) notion of the identity of the Self with the 
‘body, house (property etc.) , Oh sons. 

12. Through proper studies in the scriptures dealing 
with the Soul (diman) ; by living in seclusion; through contro} 
of breath, senses, organs and the mind; through absolute faith 
in the truth (or scriptures and the word of saintly people); 
through observance of strict celibacy; through eternal vigi- 
lance in performance of sacred duties; through control of 
speech (for abstention from studying the false doctrines and 
for observing silence) . 

13. Through clearsightedness realizing my presence 
everywhere, through wisdom illumined with Sastric know- 
ledge and experience ; by means of deep concentration, a 
clever man, endowed with courage, perseverance and discrimi- 
nation should strive to get rid of the subtle body, the 
limiting condition known as ego ( ahamkéra). 

14. One should always remain vigilant and by the 
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means, as taught (by the Sdstras or the preceptor) should comp- 
letely cut asunder the bondage in the form of the knot (of 
(ahamkdra) in the heart which has been caused by Nescience 
(avidyd); for that (knot) is the reservoir of all (previous) 
karmas. Waving done so, he may cease to adopt these means. 

15. A king, a teacher or a father who desires to attain 
to my region or regards my grace as the highest object in life, 
should thus instruct his subjects, pupils or sons who are igno- 
rant of the Truth. (If they do not abide by his teaching) he 
should not get angry with them. Deluded as they are with the 
path of karma (as the path of real happiness), he should not 
direct them to perform karmas. What!®! advantage would a 
man reap by misdirecting the blind (i.e. ignorant ones to per- 
form action (karmas) with a desire to get their fruit) and make 
them fall into the abyss (0f samsdra) . 

16. People (involved in sathsdra) have no insight (to 
know ) in what lies their own (real) good. (Hence) they, be- 
ing overwhelmed with (a powerful) lust for enjoyment of 
pleasures, desire for objects of sensual enjoyment. They enter- 
tain enmity with each other, for a particle of (insignificant 
pleasure). Deluded as they are, they have no idea of the un- 
ending misery (as a result of such hostility). 

17. Seeing an ignorant person steeped in Nescience, 
what learned and compassionate person who himself knows the 
Truth, will misdirect him to the wrong path, just as one does 
not lead astray a blind man who has missed his way. 

18. He who would not, or is incompetent to, liberate a 
a person (whether he/she be a pupil, relative, an offspring or a 
wife or a devotee) from involvment in samsdra, is not a real 
preceptor (even though he may claim to beso) or a real. relative, 
father or mother or husband or a deity. [SR. followed by VC., 
SD., GD. and BP. explains the implication as follows: Ifa 
preceptor would not or is incapable of leading his pupil to 
Liberation, he should not claim preceptorship and accept any- 
one as his pupil, and the pupil should disown such a teacher 
and leave him. Similarly, a man should not procreate a child 
or a mother should not accept one in her womb if he or she 


181. VR. offers no comment on this line, presumably due to the 
deletion of the line kam ...... garte in his text of the Bh. P. 
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is incompetent to guide the childto Salvation. There is no 
sin in disowning such a father or mother as was done by 
Prahlada in the case of his father and Bharata about his mother 
Kaikeyi. Such a deity is not a real deity and should not 
accept worship from a devotee and the devotee should ignore 
such a deity as was done by Khatvanga]. 

19, This body of mine (which, by my free will, appears 
human in form) is beyond comprehension (as I am not an 
ordinary human being). For my heart is definitely pure un- 
alloyed sativa wherein abides righteousness (dharma). Since 
non-righteousness has been already expelled by me far behind, 
the noble ones call me Rsabha (the most excellent). 

20. All of you are born from my heart (which comprises 
of nothing but pure sativa). You should, therefore, without 
entertaining any jealousy, serve your brother, the noble-minded 
Bharata. That will render service unto me and will be (the 
real execution of duty of) protecting the subjects.16* 

21. Among the (animate and inanimate) created beings, 
creepers (which spread by themselves) are extremely superior. 
Higher than these (creepers) are reptiles (and other mobile 
creatures like insects) which can move from place to place ; 
better than these are beasts which are gifted with intelligence ; 
superior to them are the human beings ; higher than men are 
pramathas (goblins, spirits) to whom are superior Gandharvas 
(celestial singers) and Siddhas (a demi-god tribe endowed 
with supernatural power) ; higher than these are followers of 
gods (such as Kinnaras). 

22. Higher than these are Asuras (demons) to whom 
gods, whose leader is Indra, are superior ; greater than these 
are Daksa and other sons of god Brahma ; among them Bhava 
(Lord Siva) is the greatest. Brahma is superior to god Siva 
whose power or birth is derived from Brahm4; I am superior to 
him (Brahma, and I regard Brahmanas adorable as my own 
God. 

182. VJ. thinks that this is au .auortation toserve Hari. He inter- 
prets: You should sincerely resort to Hari who is mightier than the mighty, 
loves to support the subjects and is the sheltet of all. Through your loving 
devotion to me, Liberation is just on the palm of your hand. Bharata to 
whom you serve will be serving mewho abide in the subjects whom he 
protects. 


V«~5.29. 659 


23. Oh Brahmanas! As I do not regard any other be- 
ing as comparable equal to Brahmanas, I cannot see any 
being superior to them. Ido not enjoy the oblations offered 
to the sacrificial fire with that much relish, asI enjoy to the 
full, the foud liberally offered by men to these Brahmanas 
with faith. 

24. Itis the Brahmanas who have maintained in this 
world my glorious, ancient, eternal body (the Vedas). In 
them are found the eight great excellences such as) most sancti- 
fying sattva, tranquillity of the mind, control of senses, Truth- 
fulness, grace, asceticism, the spirit of endurance and know- 
ledge of the reality. (Who can be then superior to Brahma- 
nas? ), 

25. Though destitute of everything, Brahmanas who 
cherish deep devotion to me seek nothing of me, although I 
am superior to the Supreme-most god (Brahma), possess 
infinite power etc. and am competent to confer heavenly bless- 
ings and Liberation (Moksa). How can they crave for any 
other blessing (like kingdom etc. )! 

26. Oh my sons, at every step, you should look upon all 
mobile and immobile beings as my place of residence. That 
alone will be my real worship by you whose mind (sight )is un- 
prejudiced by jealousy etc. 

27. My propitiation is therefore the dedication of the 
activities of the mind, speech, sight and other sense-organs to 
me. Without such propitiation one shall not be able to free 
himself from the noose of death in the form of great delusion.”’ 

28. The divine Lord whose name was Rsabha and who 
was the greatest well-wisher of all, exhorted his sons, even 
though they were well disciplined, as the exhortation was 
meant for the world as well. Possessor of great power as he was, 
he exemplified the path. He intended to exemplify the path 
of the Paramahamsas (recluses of the highest order) which is 
characterised by devotion, knowledge and renunciation, of 
great sages who are habituated to tranquillity and self-control 
and who have desisted from the path of karma. Having install- 
ed on the throne for the protection of the earth, Bharata, the 
eldest of his hundred sons, who was (himself) a great devotee 
of the Lord and devoted to the votaries of the Lord as well, 
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retained the possession only of his body and renounced every- 
thing else in the house. With the sky as his clothing, and with 
scattered dishevelled hair like a madman, he enshrined within 
himself the Ahavaniya fire, and set out from Brahmavarta. 

29. He took a vow of absolute silence and kept quiet 
even though spoken to by men. Behaving like a stupid, blind, 
dumb, deaf person or like a ghost or a mad person, he put an 
appearance of an Avadhiita (a sage who has renounced all 
worldly attachments and connections) who has lost al] the 
sense of his body. 

30. With his mind remaining unperturbed, he wander- 
ed all alone over the world. (While wandering) in cities and 
towns, mines and hamlets, flower gardens and the habitations 
at the foot of mountains, military camps and cowpens, settle- 
ments of cowherds, caravans, hills and forests, hermitages of 
sages and such other places wherever he went, on every road 
he was maltreated by the dregs of humansociety. He was 
threatened, belaboured, was urinated over, spat at, pelted with 
stones, showered with dust, subjected to stinking odours and to 
words of abuse. Like an elephant harassed by flies, he ignored 
these, as he never assumed any ego-hood as being his own self 
or as belonging to him the unreal habitat in the form of the 
body which is wrongly called real. He was established in his 
own essential glory, realising both being and non-being. 

81. His hands, feet and broad chest were very delicate ; 
his long and big arms, shoulders and neck, charming face and 
other limbs of the body were beautifully disposed. His beauti- 
ful face was brightened up with a spontaneous smile as he 
was by nature charming ; he appeared beautiful with his red- 
dish, large and refreshing eyes which were like petals of full 
blown lotus ; his cheeks, ears, neck and nose were shapely and 
captivating ; by the superb gracefulness of his face, he 
made the god of Love enter into the hearts of the damsels of 
the town ; his face was adorned with profuse ringlets of matted 
and golden locks of hair overhanging it. His uncared-for 
body covered with dust (like an avadhitta), he appeared to be 
possessed by a devil. 


82. When the Lord found that this world was opposed to 
his practice of Yoga, he regarded it reprehensible to offer any 
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resistance toit. He accepted the vow to lead the life like an 
ajagara (python). It was in a lying position that he ate, 
drank, chewed, passed urine, execrated till his limbs were daubed 
with faeces. 

33. The wind perfumed with the fragrance of his faeces 
filled with sweet smell the whole country within a radius.of 
ten yojanas. 

34. Similarly, adopting the mode of life of a bull, deer 
and a crow, he behaved like a bull, adeer anda crow and 
drank, ate, chewed, urinated while going, staying, sitting or 
lying down. 

35. In this way Lord Rsabha, the dispenser of Libera- 
tion, adopted various modes of life useful for the practices of 
yoga. He had no environment like a physical body to pre- 
vent his mind i.e. power of direct cognition. He realised his 
highest bliss in all-pervading dtman who is Lord Vasudeva, the 
inner controller of all beings. He was, by nature, fully poss- 
essed of yogic power such as travelling through the space, 
acquiring the speed of mind, the power of becoming invisible 
and of entering the body of another, the faculty of seeing ob- 
jects distant in time and space and such other powers. Oh 
King, he did not welcome at heart these super-natural powers 
which came to him unsolicited. 


CHAPTER SIX 
(Rsabha quits Ais body) 
The King said : 

1. The Yogic powers which accrue unsolicited to per- 
sons who realise bliss in their Selfand who have burnt down 
the seeds of their karmas (leading to future bondage), 
through the fire of knowledge, inflamed and fanned by yoga, 
do not lead to miseries, (Then why did Rsabha not like them? ) 
The sage (Srf Suka) said : 

2. Your Observation istrue. But there are some intelli- 
gent persons in this world who are not atall prepared to trust 
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their fickle mind like a wily hunter would do about a deer 
(even though trapped by him).1* 

It has also been observed thus: 

3. One should never form ftiendship with (i.e. place 
trust in) the fickle and changeful mind. It is through such 

(blind) trust in the mind that the penance of Siva (at the 
sight of god Vignu in the Mohini form)!®* or that of great 
ascetics (like Saubhari!®5) which was accumulated for a long 
period, was totally lost. 

4, Just as a faithless wife would give entry (to her 
paramours in her husband’s house to get him murdered), the 
mind of a yoginwho has formed friendship with it, always leaves 
loopholes to lust and other enemies (like anger, delusion etc. ) 
to enter. 


5. What wise man would regard his mind as obedient 
and trustworthy to him, for it is the mind which is the source 
of lust, anger, pride, greed, sorrow, delusion, fear and which 
binds him down with karmas ? 


6. Though he (Lord Rsabha) was the ornament of all 
the protective deities of the world, his divine grandeur remain- 
ed unnoticed due to his strange stupid-like dress, speech and 
behaviour like an avadhiita (an ascetic who has renounced all 
worldly attachments and connections). He desired to give 
up his body with a view to instruct the yogins in the method 
of quitting this mortal body. He realised that the Supreme 
Spirit directly abiding in him was absolutely one with him with- 
out asecond. Being free from the continuity of the odsands 
or effects of past deeds, he became free from his subtle body, 
shedding off his (conceptual) identification withthe litga Sartra 
(subtle body). 

7. The body of Lord Rsabha who was free and detach- 
ed from his subtle body, roamed over the world through the 
semblance of egotism caused by virtue of the unconscious 
effects of his yogic powers. As willed by Providence, he tra- 


18g. Or just asa dealer (merchant) would not trust a deceitful 


Kivdta—-SR. 
184. Vide infra 8.12.24-32 
' 185, Vide infra 9.6.99-52. 
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versed Konka, Venka, Kutaka and South Karnataka}®* coun- 
tries. In the jungle near mount Kutaka, he holding a piece 
of stone in his mouth and with dishevelled hair, wandered 
like a madman. 

8. Then a fearful forest conflagration created by the 
friction of bamboos tossed by the velocity of winds, burnt 
down the forest along with his body. 

9. Verily, in the Kali Age, when unrighteousness will 
rule supreme, there will’be a foolish king named Arhat, ruling 
over the territories of Konka, Venka and Kutaka. Learning 
about the strange way of the life of Rsabha, he will( try to)study 
and adopt it. As aresult of the accumulated sins of the previous 
life of the people, as fate would have it, he( Arhat ) being delud- 
ed, will give up the path of his own dharma which is free from 
fear or danger in every way. Out of his whim, he will propa- 
gate the wrong, and absurd way of the heretics. 

10. By that (propagation of the heretical creed), in the 
Kali Age, wretched people, being deluded by the May4 potency 
(power of delusion) of God, will (neglect and) be devoid of 
the purity, cleanliness and good conduct enjoined upon them 
by their scriptural injunctions. With their intelligence stupefied 
by the Kali Age wherein unrighteousness predominates, they, 
of their respective individual free will, will adopt wrong and 
corrupt vows involving contempt of gods, abstention from 
bath, dcamana (sipping of water before religious ceremonies 
etc.), neglect of cleanliness, plucking out hair (from the 
head instead of shaving) and such others. They will generally 
condemn the Vedas, Brahmanas, Lord Visnu (the presiding 
deity of sacrifices) and the world. 

11. Believing in the blind tradition about the new 
way of life chosen by them but which is unsupported by the 
Vedas, they of their own accord will fall into dark abysmalhell. 

12. This incarnation (of Lord Visnu as Rsabha) was 


186. VR, and VJ. identify Kohka with Kotkana, the narrow strip 
of land between the Western ghee and the Arabian sea. Venhka is probably 


Venka 
irrigated by the Bhimé 


tidri, the Tirupathi hi 
VJ. states: Reabha travelled from the land 
and Southern Karn&tak ato Saurigtra and thence tothe castof N 
where near the ‘Uttara’ river there is the Kutaka hill. Obviously VJ. is 
_ ng. N.L. De identifies Kutaka with Gadag in Dharwar district. 
P o £32. 


664 Bhdgavata Purana 


intended for instructing people (who are) immersed in the 
Rajoguna, in the way of Liberation. 

They (people) sing the (following) verses describing 
Rgabha’s excellent qualities: 

13. Oh! This sub-continent (Bharatavarga) is the 
sacredmost in all sub-continents (Varsas) and island-continents 
( dvipas) of the earth which is engirdled with seven seas; for 
people hereof sing of the auspicious deeds of Murari (Lord 
Visnu, slayer of the demon mura )—deeds associated with his 
(Visnu’s) incarnation. 

14. How lucky is the race of Priyavrata of pure and 
sacred glory! In it (Visnu), the Ancient Person took an incar- 
nation (of Lord Rsabha). The First Personage observed that 
path of religion which became the cause of Liberation (lit. 
non-action ). 

15. Is there any other yogi who can even mentally 
follow the direction of this birthless Lord (Rsabha)? For the 
yogic powers, to attain which other Yogis strive covetously, 
were discarded by him as unreal and illusory, even though 
the powers automatically accrued to him. 

16. Thus has been narrated to you the pious (and sanc- 
tifying) life of the Lord, by name Rsabha, who was the most 
venerable to all the Vedas, the worlds (people), gods 
Brahmanas and cows. It completely cleanses all impious 
actions of men (whe devoutly listen to or recite it). Itisthe 
abode of the highest auspiciousness and supreme bliss. He 
who, with rapt attention and increasing faith, listens to it or 
recites it to others, unswerving devotion into venerable V4asu- 
deva is developed in them. 

17. It isin dhaktt (devotion and not in yoga etc.) that 
wise men continuously steep their Soul, tormented as it is with 
the scorching heat in the form of miseries of the worldly life 
(samsdra ) full of manifold sins. They do not at all evince any 
regard or desire for the final beatitude though it is the highest 
Purusértha, (objective in human life), despite its being auto- 
matically obtained. For, being worshippers of the Lord, they 
have ipso facto completely achieved all the Purusdrthas (highest 
objects of human pursuits ). 

18. Oh King ! Of you Pandavas and Yadus; the vene= 
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rable Lord is the protector, preceptor, the deity to be worship- 
ped, a friend and well-wisher, the controller of your family, 
and occasionally ‘even a servant (e. g. an ambassador to the 
Court of Duryodhana). Mayit beas itis. But Lord Krsna 
(Mukunda) awards Liberation to his worshippers, but not 
loving devotion (to him). 

19. Salutation to the venerable Lord Rsabha who is free 
from desires due to his eternal realization of his own Self, and 
who, out of compassion for the world, explained the fearless 
nature of the self to the people (or the world) whose mental 
capacity is lost in sleep (ignorance) for a long time, as it is en- 
grossed in desires of the body and its property. 


CHAPTER SEVEN 


(The Life of Bharata) 
Sri Suka said: 


1, When Bharata, the great devotee of the venerable 
Lord, was by his volition ordained to protect the earth by 
Lord Rsabha, he became fully engaged in complying with his 
will (viz. protection of the world). He married Pajicajani, 
the daughter of Visvariipa. 

2. Just as Ahamkdra (ego, the source of all bhiatas) creates 
the subtle elements (tanmdiras), through her he begot five sons 
who were entirely like himself. 

3. (They were:) Sumati, Rastrabhrt, Sudargana, 
Avarana and Dhimraketu. Itis after him that this continent 
(Varsa) which was (erstwhile) called Ajanabha, came to be 
designated as Bharata. 

4, TheLord of the earth had a wide knowledge, and 
like his father and grandfather was devoted to his duties (as a 
king). Like them, with great (filial) love, he protected the 
subjects who were engaged in their respective duties. 

5. He worshipped the venerable Lord who is of the form 
of Yajfta’®’ and Kratu by performing punctually?®? and with 


187. A sacrifice conducted without the use of YOpa ora sacrificial 
post is Yajiia and that with the use of a sacrificial post is a Xralu—SR. 
188, i.e. at the proper time in the morning, at noon and in the 
evening. a 
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ardent faith, sacrifices, both big and small such as Agnihotra, 
Darga, Pirnamasa Caturmasya and those performed with the 
offering ofa beast as well as with Soma sacrifices in their 
completely detailed forms as well as their modifications. Being 
properly authorised he got them performed through the four 
classes of sacrificial priests, viz., Hota, Adhvaryu, Udgata and 
Brahma. 

6. While different sacrifices were being performed 
wherein all the accessory rites and actions were being conducted 
with meticulous care (by Adhvaryus, with ghee, rice, purodafa 
and other oblations in their hands for offering to the fire) 
Bharata (the sacrificer) mentally dedicated the entire Apirva?®*® 
(the prospective transcendental effect) of the fruit of the sacri- 
ficial act which is designated as Dharma, to Lord Vasudeva, 
the Lord of the sacrifices. He is the doer, as he is the director 
and controller of deities (lit. objects) of all the Mantras which 
are symbols of all the gods. In this way, he cleared the im- 
purities (like love, hate) of his mind by his cleverness and 
wisdom (of dedicating the fruit ofsacrifice to Lord). The 
sacrificer (Bharata) contemplated the gods who partook the 
offerings from the hands of the Adhvaryus, as resting on the 
various limbs of the Sacrificial deity (viz. Lord Vasudeva) . 

7. In this way, in Bharata’s heart, thoroughly purified 
by such exemplary (faultless) performance of (sacrificial) 
actions, developed intense devotion which went on increasing 


189. Apdrva: (A) Lit. Something new, not known before. It is ‘a Force 
sect in motion by the action of sacrifice, this Force being the Direct Instru- 
ment whereby, sooner or later, the Action brings about the Result’ (G.N. 
Jha—Parva Mimamsa in its Sources, p. 231). Jha discusses the details of this 
(Apdrva) theory and the differences between the Prabhakara and Bhafta 
Schools of the Mim&msa (ibid., pp. 226-35). 

(B). Jhalkikar defines Apdirva as the special potency developed by 
performance of sacrifice and leading to heaven. (Ydgddijanyak svargadi- 
janakah KaScana-guna-visesah|Nyayakosa, p. 48-49). He further states that 
Prévabdha-karma of Vediantins, dharmadharma of the Nyaya Schools, adrsja 
of the Vaidesikas and Pupya and Pdpa of followers of Purdgas are the same 
as apdrvc, Sankara criticises this theory that it is non-spiritual and if 
God is said to act according to apdrva, it becomes identical with the Veddn- 
tic view that God acts with reference to the law of Karma (Sédrira Bhdsya 


8.2.41). : 
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daily with forceful ardour. The devotion was unto the Supreme 
Spirit (Brahman) who, within the inner space of Bharata’s 
heart, manifested himself in the form of the Supréme Man, 
Lord Vasudeva who was distinguished with the characteristic 
Sri Vatsa, the Kaustubha gem, a garland of forest flowers (Vana- 
mala), the discus ( Sudarfana) and the mace (called Kaumodaks ) 
and others. Lord Vasudeva who stays steady (as if drawn in 
portrait) in the heart of his devotees, stood effulgent in 
Bharata’s mind (as well). 

8. In this way he spent one thousand myriad (Ten 
million) years. Having understood that the time of exhaus- 
tion of the fund of his karmas (resulting in enjoyment of king- 
ship) had arrived, he proportionately divided the ancestral 
property and kingdom which was till then enjoyed by him, to 
his sons. Abandoning his home which was the abode of all 
kinds of wealth and prosperity, he retired as recluse to the 
hermitage of Pulaha.19° 

9, They say that, out of affection and grace for his 
votaries who stay there (at Pulahasgrama), Lord Hari, verily 
even now manifests himself to his devotees in the form desired 
by them. 

10. That eminently holy river called Cakra-nadi (the 
Gandak) hallows all the places in that hermitage with wheel- 
like circular pebbles with navel-like dimples on both the 
sides, 

11. Itis indeed said that in a grove adjacent to Pulaha’s 
hermitage, he performed, all alone, the worship of the Lord 
with different kinds of flowers, tender leaves of various kinds, 
especially of the Tulasi-plant and with water, and offered to 
him (as natvedya) bulbous roots, roots and fruits. He ceased to 
haye any desire for objects of senses and cultivated perfect tran- 
quillity of the mind and attained to supreme bliss. 


190. Pulahdtrama—SR., SD.,GD. call it Hariksetra, while VR., VJ., 
BP. identify it with Sala (li) grdma. N.L.De locates it somewhere near 
the source of the Gandaka. However, he points out that (Jada) Bharata’s 
hermitage was situated on the Kakaveni river on the north of Redigrama 
and that of Pulaha in the latter village. —GDAMI. 174. 

The place«is confirmed by Padme P. Patalakhanda, Ch. 78 and 
Brahma Vaivarta, P. 2.13. 
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12. Bysuch type of uninterrupted worship of the Su- 
preme Man, his heart melted with the pressure of his increasing 
love for God and became slack in making any efforts (as if 
hypnotised ) ; due to ecstatic joy, the hair stood on their end all 
over his body; his eyes became bedimmed with tears of joy 
which flowed profusely due to his love and solicitude (to 
realize the Lord). His consciousness and thought activity was 
drowned in the deep lakelike heart overflowing with supreme 
joy due to the increasing intensity of devotion caused by his 
constant contemplation of the red-lotus-like feet of his beloved 
Lord. And he forgot (even) the worship of the Lord that he 
was performing. 

13. He had thus undertaken the sacred vow of propitiat- 
ing the Lord. With the deer-skin for his clothing and with 
his mass of tawny, curly matted hair, wet on account of his 
ablution in the morning, noon and evening, Bharata appear- 
ed charming. He praised the glorious Lord, the golden 
(Self-effulgent) Supreme Man manifested in the orb of the 
rising Sun by means of Rgvedic hymns addressed to the Sun, 
thus : 

14.* The light of the Sun-god (the Creator of the uni- 
verse ) which dispenses the fruit of actions, is transcendental to 


* (i) VR.: We take shelter with the brilliantly luminous form of 
god Visnu—Vignu who is beyond the sphere of Prakrti and whose knowle- 
dge is ever manifesting, eternal and limitless. He created this universe by 
His Will (-power). He entered again his own creation, along with Jiva, 
charged with his power (or it is by his Will-power and caniniied that he 
entered the universe consisting of the sentients and insentients). He sees 
(protects) the Jiva who hankers after the objects of senses and who enjoys 
the fruits of his action by his intelligence leading to the miseries of the 
cycle of births and deaths. 

(ii) VJ.: You transcend (i.e. are superior to and beyond) Prakru or 
are free from rajas. You are the maker of the world. You have perfect know- 
ledge of everything. Being established by the Vedas, you are the offspring 
of the Vedas. The Lord created this universe by his mental power. By 
his power, he entered the universe and stayed there as the controller. You 
put an end to miseries. You are the Lord ofall jivas who are full of cravings 
(of all kinds). We eulogize you. 

(iii) SD.: This verse elucidates the meaning of Gayatri. The main 
idea is: ‘‘Lord V&sudeva is the creator of the universe. To his brilliantly 
shining golden form, we take shelter.”’ 
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Prakrti(lit. is beyond rajas, is purely Séttvic unalloyed with rajas 
and tamas). It created this (phenomenal universe) by its will 
(power) only, and having entered it (as the antaryémin—the 
Inner Controller), it protects, by its intellectual capacity, the 
Jjiva who seeks its help. We resort to that light which actuates 
our inteJlect.1% 


CHAPTER EIGHT 


(Bharata reborn as a deer) 


1. Once upon a time, after finishing the necessary 
(bodily) acts (e.g. urination), Bharata bathed in the great 
river (the Gandkaki) and completed his routine of general and 
special religious duties. He then sat on the bank of the river, 
repeating the sacred syllable Om, for a period of three 
muh iirtas.+°2 

2. At that time, Oh King, there approached near the 
river, a female deer, all alone, to satisfy her thirst. 

3. Exactly at that time, while she continued to drink 
water with avidity, there arose, not far from the place, a ter- 
rifically loud cry of a roaring lion, panicking the world. 

4, The female deer was timid by nature. Hearing it, 
with frightened looks, she became panicky at heart, with the 


(iv) GD.: This verse brings out the following characteristics of the 
Lord : 

(1) Thecreator of the universe; (2) the protector of the world; 
(3) Being a witness—aloof and above the world; (4) Being the inner con- 
troller as follows: 

(1) His lustre being identical with the Lord’s form created the uni- 
verse with his mental power. (2) From him does the wealth i. e. the fruit 
of Karmas, issue. (3) Having re-entered the universe, he, by his cit-sakti 
(intellectual capacity) sees the Jiva hankering after pleasures. (4) He mo- 
tivates the intellect, organs of senses and vital airs among beings. 

191. (Cf. also 

tat savitur varenyam bhargo devasya dhimahi| 

dhiyo yo nale-pracodayal] RV. 3.62.10. 

192. muhadrté—a period of 48 minutes. 
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fear of the lion. With her eyes swimming and thirst unquench-. 
ed, she suddenly leapt across the river through fear. 

9. When the doe which was carrying leapt over, the 
foetus in her which became dislodged through terrific fear, got 
discharged from her organ of generation and fell into the 
river. 

6. That devoted female companion of a black antelope 
was afflicted with exhaustion caused by the abortion, (un- 
usually) long jump and fear (of the lion), she strayed away 
from her herd, rushed into a cave and fell dead. 

7. The royal sage Bharata noticed that the helpless 
young one of the deer was being carried away by the current. 
Out of compassion, he picked it up, as it was abandoned by its 
relatives, and took it to his hermitage, as it was motherless. 

8. They say that he developed intense attachment for it, 
feeling the young deer to be his own. Day by day, he got en- 
grossed in its feeding, protection (from wolves etc.), caressing 
and pleasing it (with scratching etc.). When he got so 
fondly attached to it in the course of some days, his daily right- 
eous duties along with yamas (moral observances like non 
violence—ahimsd etc.), worship of the Supreme Lord and 
others, became neglected one by one, and soon all of them 
were abandoned by him. 

9. (Bharata said to himself) : “Alas! What a pity! 
This poor unfortunate young deer has, due to the velocity of 
the rotation of the wheel of Time, been separated from its kith 
and kin and friends, and has resorted to me as ashelter, It 
regards me only as its father, mother, brother and relative and 
as a companion in its herd. Nor does it know anyone else. It 
has placed its absolute:trust in me. I know the gravity of the 
sin in letting down a person seeking my protection. Hence it 
is up to me that I, with envy towards none, should look after 
the feeding, protection, satisfaction and fondling of this young 
deer whith completely depends on me.” 

10. For certainly, self-restrained and tranquil-minded 
noble worthies who are friendly to the poor and wretched, 
disregard even their bigger interests for such (compassionate 
acts). 

11. In this way he felt attachment.to it. His heart was 
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bound down with affection for the fawn while he was sitting, 
sleeping, wandering, standing, eating and doing such other 
acts. ts” 

12. When he wanted to bring the (blades of) Kuga grass, 
flowers, sacrificial sticks, leaves, fruits, roots and water, he went 
into the forest along with the young one of the deer, as he 
apprehended danger to the life of the fawn from wolves and 
dogs. 

13. When due to its innocent nature, it became stuck up 
at various places on the way, he, with his heart overwhelmed 
with excessive affection, bore it on his shoulder, out of pity for 
it. In this way, by placing it on his lap, hugging it to his 
bosom and by fondling it, he derived the highest pleasure. 

14. Even during the course of performing his religious 
duties, he used to rise up frequently at intervals to have a look 
at it, and with his heart reassured, the Lord of the Bharata 
vargsa) continent expressed his blessing with the words, “‘may 
you be safe from all sides, my child’’. 

15. On other occasions (when he did not see the fawn), 
he felt excessively anxious about it like a miser who has lost 
his wealth. With extreme anxiety and full of tenderness and 
compassion, his heart was tormented, with the pangs of separa- 
tion from the fawn. Being overcome with great infatuation 
and lamenting for the young deer, verily, it is said that he 
used to lament (lit. express himself) as follows : 

16. “Oh! Is it possible? Will that pitiable mother- 
less young one of the deer place its confidence again in me who 
am, alas ! ignoble, of deceitful and cruel nature like a cunning 
Kirata and who have done no meritorious acts? Will it return 
(to me) forgetting and forgiving my faults by its inherent 
goodness and purity of heart like a saintly person? 

17. Shall I be able to see it (again), protected by God, 
and safely grazing tender leaves of grass in the garden of the 
hermitage? ~ 

18. (How strongly I wish) that no wolf, or dog or any 
other gregarious animal (like boar) or solitary wanderer 
(like a tiger) eats it. 

19. The glorious Lord (the Sun), which rises for the 
weal of the whole world and which is the Soul of the triad of 
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Vedas (the Rg, Yajus and Saman) is (now) certainly 
setting. But still the fawn, the charge entrusted to me by the 
female deer, has not arrived. 

20. Would that the princely young deer return and 
delight me who have done no righteous deed, and remove the 
anxiety and sorrow of his near and dear ones, by its manifold 
beautiful, pleasing, sportive fawn-like activities ? 

21. When in joke, I close my eyes in sham meditation, 
out of anger resulting from affection, it would approach me 
hesitatingly with awe. And with the tips of its horns soft like 
drops of water, it would strike at me. 

22. When it is chided by me for polluting (by nib- 
bling) the Kuga grass on which the sacrificial offerings are 
placed, it being extremely afraid, immediately desists from its 
sport (sportiveness) and stays steady without moving its limbs, 
like a boy-sage with all his senses controlled. Oh! What 
wonderful penance must have been practised by this fortunate 
earth !” 

23. (After saying the above words, he went out and 
found the prints of the hooves of the deer and said) : “By means 
of the rows of the imprint of tiny, charming, auspicious-most 
hoofs of the docile youngone of the black-antilope, the earth 
indicates the track of the treasure-trove (viz. the lost fawn) to 
me, a wretched person, who am afflicted due to my being de- 
prived of my wealth (the youny deer). And having got herself 
beautified with those foot-prints, she becomes transformed into 
a sacrificial place!®* for the twice-born ones (dvijas) aspiring 
after Svarga (heaven) and Moksa (the final beatitude). 


24. (Looking at the Moon that has arisen, he imagined 
that the deer-like spot on the disc of the Moon was his fawn). 


Maybe that, out of compassion, the glorious Lord of stars who 
is kind to the poor and afflicted, protects, from the fear of the 
lion, this fawn whose mother is dead and which has strayed 
away from its hermitage (shelter). 

25. Or it may be that with its cool, soothing and (due 
to affection) profusely flowing drivel in the form of rays, the 


~) 198. ~ §R. quotes a Smrti text to support the sanctifying effect of the 
foot-prints of black antelopes rendering that place fit for performing 
éacrifices : yasmin dese mrgah krseas tasmin dharmdn nibodhata/Cf, Manu 2.23. 
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Moon soothes me whose land-lotus-like heart is scorched by 
the flames of the forest conflagration of the fever (torments) of 
separation from my child (-like fawn), and who, in search of 
the fawn, am following the young one of the doe.”’ 

26. In this way, the heart of Bharata was overcome 
with wishes which could not be accomplished. By the force 
of his own destiny (lit. fruition of his deeds done in previous 
birth) which appeared in the form of that fawn, Bharata the 
Yogi and the sage, swerved from the yogic practices!*4 and 
his acts for propitiating the glorious Lord. How else there 
would be such an intense attachment to the young one of a 
deer—an animal of a different species—in Bharata who 
formerly considered his own sons—with whom it is so very 
difficult to part—as veritable impediments in the attainment 
of Liberation and separated himself from them. In this way, 
the practice of Yoga, commenced by the royal sage Bharata, 
got interrupted. He forgot the real nature of the Soul ‘(or 
himself) while feeding, protecting, pleasing and caressing the 
young deer. Meanwhile just as a serpent rushes to the hole 
of a rat, the inevitable time of death, of terrific speed, arriv- 
ed. 

27. Even at that time, he wistfully fixed his glance on 
the deer which like unto a son was mourning by his side. With 
his heart fixed on the fawn, he left this world. He did not lose 
the memory of his previous life along with his dead body, but 
like other (ordinary jivas with such obsessions at the time of 
death* ) got the body of (birth as) a deer. 

28. Even in that life as a deer, by virtue of his (endea- 
vouring at) propitiation of the Lord (in his previous birth) 
he remembered the cause of his birth asa deer and being 
greatly tormented with repentance, he said: 

29. ‘Alas! How painful it is! I strayed away from the 
path of the knowers of the Supreme Self. With great fortitude 
I divested myself from attachment of every kind and resorted 


194, VR. includes under these the three kinds of Yoga viz. jAdna- 
yoga, Karma-yoga and Bhakti-yoga and these are regarded as the three kinds 
of austerities which Bharata practised. 

*Of. yarh yar vdbi smaran bhdvath tyajatyante kalevaram| tach tam evaiti 
Kaunteya sadd tad-bhdva-bhavitah |/ —BG, 8.6- 
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to a secluded sacred forest. Self-controlled as I was, I comple- 
tely devoted and concentrated my mind onthe venerable Lord 
Vasudeva who is the (antarydmin) inner controller of all, I 
utilized fully all the time, every moment of which was devoted 
with energetic efforts to the listening to the excellences of the 
Lord, reasoning and pondering over them, extolling his vir- 
tues, worshipping him, constantly remembering him. That 
mind of my ignorant self in a moment flowed (was attracted) 
to a young one of a deer from far afar’’. 

30. Thus being full of deep remorse, he left his mother- 
deer. And from K4lafijara?* hill (his birth place) , he returned 
again to the hermitage of Pulastya-Pulaha at Sdlagrama, aholy 
place consecrated to the Lord, a place favourite with sages who 
have attained self-control and serenity of mind. 

31. Even there, he waited for the termination of his life 
(lit. death). He was so terribly disgusted with attachment 
that he lived all alone. Subsisting on dry leaves, grass and 
creepers he was counting (his days) for the exhaustion of 
(his karma which was) the cause of his birth as a deer. (Ullti- 
mately) he cast off his body of a deer immersing half of it in 
the sacred waters of the Gandaki. 


CHAPTER NINE 
(Bharata, reborn as a Bradhmana, saved by Bhadrakali) 


Sri Suka said: 


1. Then (after Bharata’s quitting his body as a deer, 
the story of Bharata proceeds as follows). 

There lived a certain holy Brihmana, foremost in the 
clan of Angiras. He was possessed of self-contrel and tranquil- 
lity ofmind. He was noted for his austerities, study of the 
Vedas, liberal hospitality, contentment, endurance, modesty, 
knowledge of rituals, non-jealousy, knowledge of the Supreme 


195. Kalafijara in the Badausa Sub-division of Banda district- 
N.L. De—GDAMI. 8&4. 
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Self (as being different from the body) and felicity (as a result 
of righteousness). (From his elder wife) he got nine sons, all 
similar to him in scholarship, nobility of character, nghteous 
conduct, handsomeness and liberality. From his younger wife 
was born a twin-~a son and a daughter. 


2. They say that the male among the twins was Bharata, 
the great votary of the Lord, the foremost among royal sages. 
He cast off the body of a deer and as the last incarnation 
(before final beatitude) was born as a Brahmana. 


3. In this birth also, he was terribly afraid of attachment 
to his relatives. He specifically contemplated in his mind the 
pair of the lotus-feet of the glorious Lord who cuts asunder 
bondage of Karma of those who listen to, meditate upon and 
extol the excellences of the Lord. He remembered the series of 
his previous incarnations through the graceof the Lord and 
being apprehensive of his fall (as in his previous life) , he pre- 
sented himself to the world as being an insane, stupid, blind 
and deaf person. 


4. With his heart deeply attached to his son through filial 
affection, the Brahmana verily performed all the sacred cere- 
monies (Sarskdras) up to Samdvartana®** as prescribed in the 
Sastras. To his son whose upanayana ceremony (for investiture 
of the sacred thread for the beginning of the study of the 
Vedas) was performed, he taught him well the rules of conduct 
such as the Sastric way of personal purity of performing écama- 
na (sipping water before and after meal and while performing 
sandhya etc.) and other rules of performing sacred duties, even 
though they were not to the liking of his son; for (according 
to Sastric injunctions) a son must be instructed (in the obser- 
vance of religious duties) by his father. 


5. And he (Bharata) also used to behave in the wrong 


196, Samdvartana was originally a ceremonial bath after finishing 
Veda study. It marked the termination of studentbood. Some texts on 
dharma Sastra regarded it as a subordinate element (args) of marriage. The 
Brkhmana did not want to get the stupid son married. Hence he com- 
pleted the puriftcatory ceremonies upto Samdvariana, For details of this 
ceremony vide Kane Hist. of Dharma Sdstra, pp. 402-415. 
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way,’®? contrary to the instructions!®® (of his father) in his. 
father’s presence. The father intended to instruct him in the 
Vedas (in the month of Sravana). But in spite of his conti- 
nuous instructions during the months of the spring (Cattra and 
Vaisakha), and the months of the summer ( Fyestha and Asddha) 
he could hardly teach the boy the three-footed Solar-hymn 
(known as Gdyatri mantra), along with Vydhrtis (the mystic 
syllables bhffk, bhuvak and suvak) with the sacred syllable OM 
at the beginning.!*® 

6. In this way, the Brahmana’s heart was fixed on his 
son who was his own self. He stuck fast to the false notion 
that ason must be made learned at all costs. He taught 
Bharata all the duties of upakurvdna*™ celibate, viz., cleanliness 
and purity, Vedic studies, observance of vows, self-discipline, 
service of the preceptor, worship of the sacrificial fire and 
others, even though Bharata had no regard forthem. But 
he could not realise his ambition. In the meanwhile, the 
Brahmana who, due to his attachment to domestic life, re- 
mained negligent (about his spiritual good) was taken away by 
the ever vigilant death. 

7. Having entrusted the twin children that were born 
from her, to the care of her co-wife, the younger pious wife of 
the Brahmana died after him (by immolating herself on his 
funeral pyre) and attained to the region of her Lord. 

§. When the father died, (Bharata’s) brothers who were 
ignorant of his superhuman power and greatness, and who, 
being (totally) ignorant of the higher knowledge (viz. that 


197. GD.: The word iva implies that whatever a knower of 
Brahman does, is right and true, though it may appear strange to ordinary 
people. 

198. VO. illustrates : He used to take dcamana before going for 
urination and not after. GD. explains : the words uw ha express wonder 
at the necessity of compliance to his father’s request when Bharata had 
realized Brahman. 

199. i.e.in spite of instruction for four months, Bharata could 
hardly pronounce the following Giyatr! Mantra : 

Om, bhar bhuvah suvah tat Savitur carenyam | 
4 bhargo devasya dhimahi, dhiyo yo nah pracodaydt | | 
900. + upakurvdya—~A Brihmana in a state of pupilage (Brahmacirin ) 
who wishes to pass on to the state of a householder. 
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ofthe Self or Brahman), regarded knowledge of the three 
Vedas (1.e. karma-kdnda enjoined therein ) as the highest, know- 
ledge, thought him to be dull-witted and desisted from their 
duty of teaching their brother. 

9. When he was addressed by ignorant bi-ped brutes (e.g. 
men ) as madman, a stupid or a deaf fellow, hereplied to them 
suitably (according to the implications of the epithets given 
by them). When he was made to work according to the will 
of another person, he worked. He uséd to partake whatever 
food he got, in return for wages or forced labour (without 
wages), by way of begging or unsolicited, whether it be little 
or plenty, savoury or otherwise, but (he never ate) for the 
gratification of his senses. For he attained the knowledge of 
his Self which is not the product of any cause but is self-exis- 
tent, of the nature of extremely pure bliss; and he never 
identified himself with his body in pleasure or pain caused by 
pairs of opposites (like heat, cold, respect, disrespect). 

10. Stout and muscular as he was, he wandered about 
barebodied like a bull, in cold (the wintes) and heat (the 
summer), in stormy winds and showers (the rainy season). He 
lay downon the bare ground to sleep; had not massaged his 
body (with oil); nor did he ever take a bath. Under the 
coating of the dirt (so accumulated on his body ), his spiritual 
glory remained unmanifested just as the brilliance of a big gem 
is obscured by a coating of dust. His loins were covered with 
a dirty cloth. With his dirty-most sacred thread, he was 
(contemptuously) ridiculed as ‘a nominal Brahmana’, ‘an un- 
worhty Brahmana’ (a Brahmana by caste only), by persons 
ignorant of his real greatness. 

11. When, however, he wished to have food (for his 
livelihood) in return (as wages) for work, from others, he was 
employed even by his brothers in farm work, on agricultural 
farm. He did it but he did not (care to) know whether the 
ground was level or uneven or whether he worked less or more 
(in proportion to the wages). He swallowed, as if it were 
nectar, the broken rice, oil cake, husk, worm-eaten grains 
(called Kulmasa), charred rice sticking to the bottom of the 
boiling pot (offered as remuneration for work). 

12. New, on one occasion, a certain chieftain of robbers 
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(of Sidra caste) desirous of having a child, was about to offer 
aman as a sacrificial beast to goddess Bhadrakali. 

13. Theanimal (i.e. the man brought for being sacri- 
ficed) providentially escaped. The servants of the chieftain 
who ran in all directions on the track of the (luckily escaped ) 
victim in (the darkness of) the night, could not catch the 
‘beast’, even at midnight owing to thick darkness. By chance 
(however) they saw the famous scion of the Angiras family in 
the Virdsana posture guarding the fields against deer, boars 
and other beasts. 

14. Observing him to be of defectless limbs and feeling 
pretty sure that it will serve their master’s purpose thereby, 
they bound him with a rope and brought him to the 
temple of the goddess Candika (Bhadrakali), their faces bloo- 
ming with joy. 

15. The Panis (robbers) bathed him in their own ritua- 
listic way, covered him with new (unwashed) piece of cloth, 
decorated him with ornaments, pigments, garlands, a sandal- 
paste mark on the forchead etc., fed him (to his fill). Taking 
with them burning incerse, lamps (torches ), wreaths of flowers, 
fried grains, tender shoots and sprouts and offerings of fruits 
according to their traditional ritual of human sacrifice and in 
accompaniment of loud music, singing of panegyrics and 
beating of drums and the musical instrument called Panava, 
they made the hurnan (sacrificial) anima] sit before the god- 
dess Bhadrakali. 

16. The robber chieftain of the Vrsalas (Sidras) wish- 
ing to worship the goddess Bhadrakali with the wine in the 
form of human blood of the man sacrificed as a beast, took a 
very terrible sword charmed with the specific incantation (of 
Bhadrakali”® ), 

17. The nature of the Vrsalas (Sidras) was dominated 
by rajas and tamas, Their minds grew haughty due to the 
rajas, the pride of wealth. In utter disrespect for the family 


201. VD. quotes it as follows : 
Srdhrakarpi, vir dpdaksi, lamba-stani, mahodari | 


hana Satruth trifdlenakruddhasya piba fonitam |] 
He gives an alternate incantation: 


Kdtiekdli, Mahd-kali ete. 
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of Brahmanas, (who are) the leaders possessing (and preserv- 
ing) the Vedas, the rays of the venerable Lord, they strayed 
wilfully on the wrong (sinful) way and sported in acts of vio- 
lence (asan amusement). The goddess Bhadrakali noticed 
the terrible-most act of immolating the son of a Brahmana 
sage who had become one with Brahman, and who was above 
enmity, and a friend of all beings—the killing of whom is not 
permissible®? evenin (such an) imminent danger wherein 
violence is allowed. With her body fiercely scorched with the 
extremely unbearable Brahmanic lustre, the goddess suddenly 
exploded forth from the image. 

18. In extreme wrath and indignation, her terrible face 
with her branch-like arched eyebrows thrown up in agita- 
tion, her dreadful, curved jaws and the movement of her blood- 
red eyes, showed that she was as if bent on destroying this 
world. In terrible rage, she roared forth a _ thunderous 
laugh. Springing forward, she cut off the heads of those wicked 
sinners with that very sword (with which the king was to 
slay Bharata) and drank to her fill, along with attendants, hot 
wine of the blood gushing forth from their threats. Intoxicated 
with over-drinking of that blood-wine, she sang ai the topmost 
pitch of her voice in company of her attendants, and danced 
and played with the ball-like lopped heads. 

19. In this way, verily, a malevolent aggressive black 
magic to kill the great-souled ones totally rebounds against the 
exorciser. 

20. Oh Vignudatta (King Pariksit) | Itis nota great 
miracle in the case of the great devotees of the Lord who are 
free from all attachment to the world( Parama-hamsas) that they 
remain unperturbed even if the calamity of getting beheaded is 
impending; for they have resolved the formidable knot in their 
heart—the knot viz., the identification of their Self with their 
body—and whvu are well-wishers of all the beings in their heart 


202. VID. quotesan Agama text- prohibiting human sacrifices in 
general and of a Brihmana in particular. The quotation from the Black 
Yajurveda indicating human sacrifice does not involve actual killing as 
explained by the annotator. A.B. Keith, the translator of the Black 
Yajurveda, also shows that actual human sacrifices were not current in 
Vedic times. ( The Religion & Philosophy of the Veda and Upanisads—pp, 347-48). 
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and are above allenmity. They have resorted to the feet of 
the Lord and are protected from all sides by the venerable 
Lord Himself directly, by the ever-vigilant weapon called the 
discus of Time and through various forms (like Bhadrakali 
here). 


CHAPTER TEN 
(Bharata’s Life: King Rahiigana accepts discipleship ) 


Sri Suka said: 


(The following incident took place when Rahigana, a 
King of Sindhu-Sauvira, was going to the sage Kapila for ins- 
truction in philosophy ). 

1. One day, while Rahigana, the King of Sindhu- 
Sauvira,*°3 was proceeding (to Kapila), the captain of the 
palanquin-bearers who was in search of a palanquin-bearer, 
providentially found this excellent Brahmana (viz. Bharata). 
(He thought that) this stout, young man of stuidy constitution 
was fit to carry any load like a bull or a donkey. Bharata was 
taken perforce a.ong with others who were already so employed 
to carry on the forced labour without remuneration even 
though he (Bharata) did not deserve it, that exalted personage 
carried the palanquin. 

2. The gait of the great Brahmana who (in order to 
avoid injury to others) walked after carefully looking the 
ground ahead to the length of arrow, did not conform to that 
of other men (bearing the palanquin) Rahigana felt the 
jolts of the irregular movement of the palanquin. He spoke 
to the men (palanquin-bearers) , ‘On bearers, walk properly. 

Why is the vehicle (palanquin) borne so irregularly ?’’. 


203, Sindhu-Suatira—Names of two adjacent countries, Sindhu and 
Sauvira. Ancient Sauvira was situated to the east of the lower Indus and 
included Multan on the north. According to Alberuni, Sauvira included 
Multan and Jahrawar. Sindhu lay to the west and Savira tothe east of 
the lower Indus. D.C. Sircar GAMI 33 and 113. For other identifica- 
tion sec N.L. De : GDAMI, p. 183. 
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3. Hearing the taunting words of the master, they, 
afraid in their minds of the application of the fourth remedy™¢ 
(viz. corporal punishment) to them, humbly submitted to him. 

4. “Oh Lord of men! We arenot negligent. We are 
properly carrying (the palanquin) in complete obedience to your 
majesty’s commands. Though employed just afresh (just now) , 
this (new) fellow does not walk quickly. Hence we arenot able 
to carry the palanquin with him.”’ 

9. He (King Rahigana) realized that the contagious 
fault (disease) even of one man certainly becomes the fault of 
all who come in contact with him. Though he had waited upon 
the elderly (wise) person, his original (Ksatriya) nature over- 
powered him. His intelligence was clouded (lit. covered ) with 
rajo-guna. Getting slightly enraged, he spoke (sarcastically to 
Bharata) whose Brahmanic Justre remained unmanifested like 
fire (covered with ashes). 

6. ‘Alas! Whata pity, brother ! You are obviously very 
much exhausted. Your honour alone has carried the palanquin 
to a great distance for a long time, and these other co-bearers 
are as good as non-existent. You are neither stout nor posses- 
sing a well built body. And you are overcome with old age, oh 
friend !”? Though he was thus severely reproached in an insult- 
ing manner, he(Bharata )who had never superimposed the false 
notion of I-ness and mine-ness on his final body which was 
created by nescience ( avidyg) as a combination of gross matter 
(five elements ), attributes (ten sense organs), (effects of past) 
actions(merits and sins )and the mind—an unreal configuration 
of aggregates and who was on the verge of merging into Brah- 
man, silently carried the palanquin as before. 

7. Later on, when the palanquin was borne irregularly 
again, Rahigana flared up in rage and said, ‘Oh! What does 


204. updyah séma ddnam ca bhedo dandas tathaiva ca | 
samyak prayuktah siddhyeyur dandas tvagatikd gatih || 
VT ajftavalkya Smrti 1.346 
Conciliation or negotiation (siman), bribery (dana), sowing dissen- 
sion (bheda) and punishment (danda) are the stratagems or expedients to 


deal with enemies (in the case of Kings) . 
. 205. Brahma-bhita—(:) One whose mind is absorbed in Brahman— 


(ii) One who has realized the identity of his self and Brahman by 
the cessation of avidya—GD. 
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this mean? You are (as good as) dead though alive. Dis- 
daining me (who am your lord), you transgress the command 
of your lord. Like unto Yama, (the god witha rod) who 
metes out punishment to people, I shall administer the correc- 
tive remedy to you, a negligent fellow, so that you will come 
to your senses.”’ 


8. The venerable Brahmana who was to be absorbed 
into the Supreme Spirit (Brahman) was the well-wisher of all 
beings (even those who offended him), the very self of them 
all. Totally free from pride, he spoke with a slight smile to 
Rahigana who indulged in a good deal of irrelevant bragging. 
This way Rahiigana who was puffed up with the pride of being 
the lord of men, who being inebriated with arrogance and in- 
fatuation born of rajas and tamas contemptuously disregarded 
the whole community of the votaries of the Lord (who are 
beloved of him) by insulting Bharata, who, though (in conceit 
wrongly) considered himself to be learned, had little knowledge 
of the modes of behaviour of masters of yoga. 


Lhe Brahmana said: 


9* What you stated (about fatigue, bearing pajanquin 
alone for a long distance, etc. in 6 above) is afact. There is 
no sarcasm (therein) Oh warrior!2°* If there be anything like 
a burden, and ifit be borne by a body called bearer, and if 
the body has any relation with me, then the taunt would 
apply tome. (But that is not the case due to the unreality of 
the burden and the bearer and their non-relation to me—the 
self). So also if a station is to be reached by the goer, there 


* (i) What you spoke is true from the popular point of view. But if 
there be a burden tothe bearer, the consequent fatigue is possible; it 
however is not applicable to me as I am not carrying anything. If there 
be some station to be reached there would have been distance to be cove- 
red but such movement is obviously non-existent in my case. The epithet 
‘fat’ may be applicable to the body which is a conglomeration of bh das 
and not to me in the language of those who have realized the Self (dtman) 
—VR, 

(ii) VJ. endorses the same interpretation in different words. 

an6. v.1. addha—directly, in the real sense of the term. 
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would be (the existence of) the way™®’. Only the fools and 
never the wise, apply the epithet ‘stout’ to the Soul. For this 
description is applicable to the (body which is) the conglome- 
ration of bhiitas etc. (and not to the Soul) .2% 

10. Corpulence and emaciation, (bodily) pains and 
(mental ) worries, hunger and thirst, fear, quarrelsomeness, desire, 
old age, sleep, attachment, anger, arrogance and griefs—all 
these apply toone whois born with a body, bvt not to me 
(who am the self and not the body). 

ll. (As for your words, ‘“You areas good as dead though 
alive”, I say that): Simultaneousness of life and death is the 
law found applicable to everything that is a product (and 
hence subject to transformation, and not limited to me) for 
all products have a beginning and an end. (As for your charge 
of transgressing your orders), Oh praiseworthy king ! If the 
ylation as servant and master were real and permanent, then 
only would the relation between order and its exccution be 
real, (But if vou lose your kingdom and I become a king, the 
whole relation will be reversed) . 

12* (Ifyou think that I am a servant so long as you are 
the king) we do not find the slightest ground for the notion of 
the difference as king and his servant, except conventional 
verbal usage. Who is then the ruler and what it is to be go- 
verned (servant)? However (if you still entertain the notion 
of being the ruler) please tell what we should do for you. 


207. Just as you concentrate in ruling your kingdom, pay similar 
attention to what I say—-GD. 

208. Iam by nature the Supreme Soul to which the epithet ‘stout’ 
is slanderous,—VC. 

* (i) VJ. goes out of his way to prove the superiority of Hari to 
Rudra while explaining this verse : 

Master-servant relation is reversable in the case of men but not so 
in the case of gods. This unchangeable lordship among gods is conferred 
on Rudra by Hari—-the real Ruler. The ignorant subjects of Sindhu call 
youaruler, But this is a conventional verbal usage. You areinno way 
superior to other jivas. However granting that you are the ruler, please 
tell us what should be done for you. 

(ii) GD. waxes eloquent to establish the Suddhidvaita thesis : The 
pure Brahman fansoiled by May etc.) is the reality and not the master- 
servant relation. He does not differ in the interpretation. 
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13" (Bharata presents a dilemmato show that the 
King’s threat of punishment is wide of mark. IfI be a mukta 
—beyond bondage of samsdra what purpose and to what extent, 
can be served by your treatment (punishment) or lessons to 
me who am established in the self, though appearing like a 
lunatic, intoxicated or dull-witted person. (If I be not a mukta 
the proposed punishment or lesson to a person who is obstinate 
or insane is (as useless as) grinding flour, Oh warrior?®°®.’’ 


Sri Suka said: 


14. In this way, Bharata replied (each and every) 
statement (of the king) after recapitulating them. The 
great sage was tranquil and self-controlled by nature. Nescie- 
nce—the cause of false identification of the body with the Soul, 
had ceased in him. He wanted to exhaust by sufferance (the 
effect of) the karma that was bearing fruition, and (thence) he 
continued to bear the vehicle of the king. 

15. By the force of his genuine right faith, the king of 
Sindhu-Sauvira countries became eligible to enquire into 
the Truth, Having (carefully) listened to the speech of the 
Brahmana which was calculated to resolve the‘knot (of igno- 
rance) at one’s heart and which was approved of (and support- 
ed by) many treatises on Yoga (self-knowledge), he got down 
(from the palanquin) in haste, and prostrated himself (be- 
fore him) with his head at the sage’s feet. Beseeching forgive- 
ness (for his rudeness), and completely free from the pride of 
his royalty, he said: 

16. ‘‘Who are you of the great Brahmanas who go 
about in disguise, as you wear the sacred thread? Who are 
you among the avadhdtas (like Dattatreya and others, if you be 
an avadhita) ? Whose son are you? What is your native 
place ? Why have you come here? If you have come for our 
spiritual well-being, are you not the sage Kapila ? 


*VJ.: Bharata explains to the king that despite his appearance 
like a mad person etc., he is totally immersed in Lord Hari; and as such, 
the punishment proposed is useless; for he has completely detached him- 
self from his corporal body. 

209. Your prowess may have been effective elsewhere, but is vain 
against me. 
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17. Yam not afraid of the thunderbolt of the lord of 
gods (Indra), of the trident of the three-eyed god (Siva), or 
of the rod of Yama (the god of death). I do not fear the 
missiles of (the fire-god), the Sun-god, the wind-god and the 
lord of wealth (Kubera). But I am terribly afraid of disres- 
pecting the Brahmana race. 

18. Hence please tell me. You are free from attach- 
ment. Though you possess infinite power, you conceal your 
superior wisdom and prowess, and roam about like a dull- 
witted person. Oh pious sage, your words are couched in yogic 
terms (or conveying the advice of great yogis) as such, are not 
capable of being comprehended by our minds, (Or-Even per- 
sons of keen intellect cannot grasp the significance of your 
speech couched in yogic terms) . 

19. ‘*What is the true asylum in this Samsara’’? To 
ask this, Iam now proceeding to Kapila who is master of 
yoga, and the supreme preceptor of sages who have realized 
the true nature of the Self ; who is Hari incarnate and has in- 
carnated in this world by his power of supreme knowledge. 

20. Itmay bethat perhaps your honour verily be Kapila 
himself, who is going about incognito, for observing the condi- 
tion of the people. How can a person attached to house- 
(holder’s worldly) life, with intellect blinded (by infatua- 
tion), fathom the ways (of behaviour) of the masters of yoga ? 

21. (The king raises objections to Bharata’s speech given 
above*). 

I have experienced fatigue through activity (e.g. fighting 
in battie). By inference I presume that your honour must 
have felt the same when carrying a load while walking. 
The course of the phenomenal world must be real at the 
bottom ; for, otherwise it is impossible to carry water etc. with 
a non-existent pitcher. 


* SR. expounds the logic in the king’s speech by detailing the syllo- 
gisms as follows : 

He who does work, feels exhausted. 

e.g, I feel exhausted in fighting etc. 

You have carried the burden of my palanquin. Therefore you 
must have been exausted. Hence, your statement that you did not feel 
fatigue (verse 9) is illogical. 
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22. The heat of fire applied to the vessel is conducted 
to the water (in the pot) ; the heat of the water leads to the 
softening of the grains of rice from inside. Due to the contact 
with the body, sense-organs and the life-breath and the mind, 
the state of samsdra affects the jiva, asthe states of environ- 
ments affect each other. 

23. (As to the impermanence of the master-servant 
relation mentioned by you:) 

The king is (for that particular period at least) the (real) 
controller and protector of the subjects. He who is the servant 
of Acyuta does not grind the already ground material flour. 
(His performance of duties is not wasted). For by carrying out 
his righteous duties he propitiates Lord Acyuta and gets rid of 
his sins. 

24. Oh friend of the distressed, be pleased, therefore, to 
cast a friendly glance at me who, out of my intoxicating pride 
of being the ruler of men, have treated with contempt the best 
of saints,so that I may be able to cross over the sin of showing 
disrespect to the the righteous people. 

25. (The king refers to Bharata’s words that he was not 
insulted etc., and says) 

There may not be any change (perturbation of mind) in 
you who are a well-wisher and friend of the universe and who, 
out of his sense of equality to all, are completely devoid of 
attachment (even to your body). But a person like me—even 
though he be Rudra, the bearer of trident, will certainly perish 
in near future as a result of his showing disrespect to the 
exalted.” 


CHAPTER ELEVEN 
(Bharata imparts spiritual knowledge to Rahigana) 


The Brdhmana said: 


1. You are (really) ignorant. You (simply) give verbal 
expression to the arguments (which are apparently similar to 
those) of the learned. You will not, therefore, be (considered 


V.11.5. 687 


as) pre-eminent (in any way) among those who are supremely 
wise; for the sages never speak of mundane relations (e.g. the 
master-servant relation) along with their investigation into(the 
nature of) Reality. (You regard master-servant relation as 
real but the sages do not recognize it as such. 

2.* (Similarly the ritualistic way—Karma-K dnda—describ- 
ed in the Vedas is also not true. In the highly glittering flowery 
descriptions in the Vedic texts pertaining to the detailed study 
of the minute rituals connected with the householder’s life, no 
light is definitely thrown on the exposition of the truth which 
is pure (i.e. free from the contamination of injury (himsd) 
etc.) and good (i.e. devoid of passions like love, hate) as a 
rule (persons who dedicate all their karmas to God are eligible 
for such exposition of truth). 

3. Not even the most authoritative Vedic (Upanisadic ) 
texts can directly impart the comprehension of the Truth to 
@ person who on the analogy of (the unreal, evanescent and 
hence worthless pleasures enjoyed in) a dream does not 
conclude that the (dreamlike) pleasures in the house-holder’s 
life (and those in heaven accruing from sacrifices) are by 
themselves worth casting off. 

4. As long as the mind of a man is under the domina- 
ting influence of sattva, rajas or tamas, it goes on producing 
unchecked merit or sin through his sense-organs of perception 
and action. 

5. The mind (which, as an upddhi of dtman, is designated 
as diman) is a store-house of impressions unconsciously left by 
the good or bad actions in the past life; it is attached to objects 
of pleasures; it is tossed about by gunas; it is affected by pass- 
ions; it is the chief among sixteen constituents (elements, 
sens¢e-organs etc.) of the Lisiga Sarira (the subtle body). It 
assumes different forms (man, beast etc.) underdifierent names, 
and extends (i.e. causes) higher or lower form of life in the 

various kinds of physical bodies. 

* (1) VR. : Persons interested in performance of ritualistic armas 
cannot be interested in pure knowledge. Andin the former (i.e. karma- 
kanda) portion of the Vedas, no decisive conclusion is reached. 

(ii) VC. : Mim&rhsakas do not regard an objective (purusdrtha) 
higher than heaven attained ' karmas. Exposition of truth to such un- 


qualified persons if waste. For this truth is above the taint of passions 
and free from injury. 
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6. The mind, the limiting condition created (and 
imposed upon the Soul) by Mdyd, entices it (the jiva) in the 
cycle of sarhsara.*!° By embracing the Soul associated with it, 
it subjects the jiva to pleasure, pain and other?! (viz. delu- 
sion) , inevitable fruits of kKarmas at the proper time (of fruition) . 

7. So long as the mind exists, this phenomenon of waking 
and dream states manifests itself within the range of percep- 
tion of the ksetrajria. It is hence that they (the wise ones) say 
that the mind is the cause of the lower state viz. samsdra (the 
product of gunas) and of the higher state viz. Moksa (liberation), 
which is beyond the range of all gunas. 

8. Ifthe mind is attached to objects of senses (which 
are the products of gunas) it leads the creature to misery (viz. 
samsdra). Ifitis free from and unattached to them, it takes 
the jiva to eternal happiness (in Moksa). Just as a lamp 
which emanates flames mixed with soot while it consuimes its 
wick soaked in ghee, otherwise (after the consumption of ghee ) 
betakes itself to its original state, the mind, whichis attached 
to objects of senses and (consequent) activities, resorts to 
various courses and returns to its true original self, when un- 
attached (to them). 

9. The courses (of the activities) of the mind are eleven 
—five in relation to the organs of action, five with reference to 
the senses of perception and its own sense of I-ness. And they 
say that conative organs, the subtle elements and the body are 
(respectively) the eleven grounds (receptacles) for these (cour- 
ses), Oh Warrior. 

10. Smell, form, touch, taste and sound (the five objects 
of cognitive organs), evacuation (of bowels), copulation, 
locomotion, verbal expression, and manipulation and the 
eleventh is the body which is accepted as mine; (And in the 
case of the ignorant who have completely identified themselves 
with the body, the I-ness is the twelfth course (of the mind) 
with the body as its object or bed (In the city viz. body, the yiva 
sleeps i.e. abides with ahamkéra and is hence called purusa) . 


210. samsrti-cakra-kdtah—The jiva stands firm like a mountain-top in 
the whirlpool or cycle of samsdra. —VR. 
att. v.l. cyatimifra—a mixture of pleasure and pain. —VJ. 
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11* These eleven modifications (tendencies) of the mind 
multiply into hundreds, thousands and multi-millions with refe- 
rence to objects, nature of things (the variety of the causes of 
the products), the effect of previous experience, unmanilested 
effect of karmas (acts), the agitating factor Time. They owe 
their existence to the Ksetrajta (the Supreme Soul) and not to 
each other or to their own Self. (Or: The Ksetrajna or jira, 
being above changes, these urtts do not proceed from jiva; nor 
do they spring from their mutual action and reaction nor from 
themselves. Hence all these are mithyg—unreal ). 


12. The Supreme Soul who is pure and unaffected, 
stands as a witness to the continuous stream of states of the 
mind which are sometimes manifest (in the waking and drearn 
states) and sometimes unmanifest (asin deepsleep) —the mind, 
an updadht of siva, a creation of Mdyd, and of impure activity. 

13. The Supreme Soul is all-pervading, the prime cause 
of the perfect (in all respects), ever-present, self-luminous 
(not depending on anything for the proof of its existence , 
devoid of birth (and death), the Ruler of gods like Brahma, 
Narayana (the abode of the world of beings), the venerable 
Lord (of six excellences), Vasudeva (the receptacle of all 
beings) and Himself the Inner-dweller and Controller of all 
jivas by His Maya power. 

14. Just as the air, entering in the from or breath con- 
trols both the mobile and the immobile beings, so does the 
Supreme Lord Vasudeva, the all-pervading Soul, enter this 
universe (as the Inner Controller). 


15. Oh Lord of men! A man continues to wander in the 
samsdra so long as he has not shaken off Maya, by the dawn of 
knowledge, and became free from attachments and conyuere:| 


* (i) VR. emphasizes that ksetrajfa here should be interpreted as 
Jiva- -the individual Soul. He however admits that the interpretation 
of ksetrajfia as Nariyaua is possible. 

(ii) VC: Due to infinite variety of objects (e.g. sandal, saffron) und 
variety of natures liking these, and differencesin mind due to wickedness 
etc., destiny or fate and stages in life (childhood, youth etc.) these states 
or ofttis of mind are infinite. But they owe this variety to God of infinite 
powers, and not t& themselves individually or mutually. 
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the six enemies (viz. passions like lust, anger, avarice etc.) and 
has not realized his true Self. 


16. (He continues to wander) so long as he does not 
understand that the mind, the conditioning environment of the 
Soul, is the field of the miseries of sarmsdéra (the cycle of birth 
and death), and the source of a continuous series of griefs, 
delusions, diseases, passions, avarice and hatred and the creator 
of the feeling of mine-ness. 


17. Therefore, being very careful and armed with the 
missile in the form of the feet of Lord Hari, Who is the 
preceptor, kill this enemy (in the form of the mind) of formid- 
able power who has grown in strength through your negligence 
and who, though unreal in itself, is capable of deluding you 
about (the true nature of) your Soul. 


CHAPTER TWELVE 


(Dialogue between Bharata and Rahiigana) 


Rahigana said*? : 

1.* Salutations to you again and again—you, who are 
the Prime Cause of the universe (God himself) who has assum- 
ed a human form (for the protection of the world), and 
who, in the light of supremely blissful self-realization, have 
regarded your body as insignificant. I bow to you. Oh Master 


212. Verses 1-4 areanecho of the query made by Rahigana to 
Bharata in the same contextin V.P. (Visnu Purdpa) 2.14.2-6. 

* VJ. notes that this apparent praise of the Br&bmana is really a 
eulogy of the antar-ydmin. VR. and others generally echo SR., but VR.’s 
alternative explanation is interesting : 

‘‘Salutations ... you who are the Supreme Self incarnate who have 
assumed human form for the protection of persons like me. In your self- 
realization, you have banished hatred against persons (like me) who have 
offended you, and who have concealed your realization of the Eternal, 
Supreme Soul under the guise of the contemptuous dress of a depraved 


Brabmana’’. 
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of Yoga, who have concealed your realization of the Eternal 
(Supreme Soul) in the guise of a depraved Brahmana. 

2. My vision (power of understanding) has been tho- 
roughly poisoned (perverted) by the bite of the serpent in the 
form of (my) false identification of the self with this worthless 
body. Your speech acts like a nectarine medicine on me, just 
as a sweet palatable specific medicine (does) to a patient suffer- 
ing from high fever or the ice-cold water (or the water of the 
Ganga (is soothing) to a person scorched by the heat of the 
summer. 

5S. I shall, therefore, refer my doubts to your honour 
later on. My mind is full of curiosity. Now, be pleased to 
expiain to me, in easily intelligible language, your speech which 
was couched in Yogic terms, about the (knowledge of the) 
Soul. 

4. OhLord of Yoga! My mind fails to grasp (in be- 
wilderment, the significance of) your statement that the 
(actual) act (of carrying a load) and its effect (the resultant 
fatigue) though visible (directly) , are limited to (and not con- 
tradictcd in) practical life (vyavahdra), but they will not easily 
stand the test of philosophic investigation. 


Bradhmana replted* : 


5. That which has come to be known as ‘this person’ 
(the palanquin bearer) is a modification of the earth which 
moves over the earth due to some (inexplicable) cause, Oh 
King ! Above the feet of this (modification of the earth called 
‘this person’) are two ankles, two shanks, two knees,two thighs, 
the waist, the chest, the neck and the two shoulders (one above 
the other). 

6. On the shoulder is the wooden palanquin wherein is 
seated an (empty) designation called ‘the King of Sauviras’— 
which is nothing but another modification of the earth. You 
identify yourself with it (that modification of the earth). Be- 


219. Verses 5 and 6 are echoes of VP. 2.13.66-67. 
Bhidmau pdda-yugarh tudste fanghe pada-dvaye sthite | 
Grvor janghd-dvaydvasthau tadddhdramh tathodaram|/66// 
Vaksasthalach tathd bah skandhau codara-samsthitau | 
skandhdfriteyans sibikd mama bharo'tra kishkrtah//67// 
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ing blinded with arrogant pride, you feel that you are the king 
of the Sindhu country. 

7. You are hard-hearted as you caught hold of these 
pitiable (palanquin-bearers) who are already highly afflicted 
with hardships and have forced them to labour without remu- 
neration. Still you brag about as being ‘the protector of the 
people’. Shamelessly insolent as you are, you will not look 
respectable in the assemblies of the wise. 

8*. We know that all the mobile and immobile creation 
is always born out of and re-assimilated into the earth only. 
The difference in name is due to the difference in its product 
or functions#/*, Let it be investigated if there be any other 
real cause or basis deducible from its effect and work (func- 
tions ). : 

9. (The substance) that is denoted by the word ‘earth’ 
is unreal as (willbe) explained thus (hereafter). The earth 
(in its ultimate analysis) disaggregates itself into atoms. The 
atoms, the aggregates of which combine to form the particular 
(element viz. the earth) are hypothetical, postulated by mind 
(of the theorists) through ignorance. (Asa matter of fact, they 
do not exist. Hence the unreality of the earth). 


10. Similarly, know that what is thin or fat, small or 
big, cause or effect, sentient and non-sentient or that which 
has a second (i. e. all the duality), is brought about by the Maya 
(the unborn) , under the name of substance (viz five elements), 
nature (the changeability of the phenomenal world), the in- 
clination (determined by the impressions unconsciously left on 
the mind by past actions, 1. e., vdsand) , the time factor (distur- 
bing the equilibrium of gunas leading to creation) and the 
destiny (karma). 


ao Ee ee Boro 


* VC : We know that all things mobile and immobile are created 
out of the earth and get disintegrated into the earth. All these modifi- 
cations are not different from the earth. Please tellus if you have any 
reasoning or logical argument to show if there be any real cause other than 
mere verbal designations of its effects and functions. 

214. Cf, vdcdrambhapanm vikdro némadheyam mrttiketyeva satyam/-—Chand- 
ogya Up. 6.1.4. 
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11*. Knowledge alone is pure (unsoiled by passion or 
actions) , absolutely real, one (without any difference): devoid 
of any aspect of in-ness or out-ness, perfect and full, direct 
 self-manifesting ), unchangeable, designated by the appellation 
Bhagavat (the venerable possessor of six excellences such as 
Lordship of the Universe etc.). They (the sages) called it 
(‘knowledge’) by the term ‘Vasudeva’. 

12. Oh Rahigana! This knowledge (or Brahman) is 
not attained through austere penance, or through Vedic sacri- 
fices or through charitable distribution of food or through per- 
formance of duties prescribed for a householder (such as hono- 
rary social service) or through the study of the Vedas or 
through propitiation of (the presiding deities of) water, fire and 
the Sun, except (i. e. it is attainable only) by being sprinkled 
over with the dust on the fcet of the exalted Souls (while 
rendering service to them). 

13. For here (in the congregation of these exalted per- 
sons) the discourses on the excellent attributes of the Lord are 
always held. These prohibit all talks of vulgar worldly topics. 
By listening daily to these (holy discourses) the pure mind of 
the seeker of Liberation is concentrated on Lord Vasudeva. 

14. I was formerly aking calied Bharata who, freeing 
himself from the bondage of attachment to all things seen or 


* (i) VR. : The Atman or the Self is knowledge or consciousness. It 
is unsoiled by Karma (actions) and passions; it is the only highest objective 
to be attained (by man). It is absolutely one whole with no aspect of in- 
ness or out-ness. It is all-pervading, real, eternal, self-realizing (or 
direct) unaffected by the six miseries (such as hunger, thirst, sorrow, 
delusion, old age and death). It is Vasudeva also called by the appe- 
Hation- bhagavat. 

(ii) VJ. regards these as the attributes of Hari, the Supreme Self. 
He derives the term ‘VAsudeva’—vas—‘to dwell’, although he concedes the 
popular etymology ‘the son of Vasudeva’. 

GD. explains: ‘Knowledge’ means ‘Brahman’. In the path of 
Bhakti, itis designated as bhagavat, the venerable Lord (the possessor of 
six excellences) and ‘Vasudeva’. It is essentially existent and of the 
nature of the highest bliss and consciousness or knowledge. Being direct 
(being Self-hood by nature) one need not go elsewhere to attain it. It is 
perfectly serene as it is devoid of birth, death or othar troubles. It is 
‘pure’ i.e. absolutely unconnected with any attachment. Itis beyond the 
limitation of space as the states of outness or inness are inapplicable to it. 
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heard (i. e. objects obtainable here and'‘hereafter) endeavour- 
ed the propitiation of the Lord, but was frustrated (in my 
object of God-realization) through my attachment toa deer 
and was born as a deer. 

15. Due to the efficacy of my devoted worship of Krsna 
that memory (of my previous birth) was not lost even in my 
form (i.e. birth) of the deer. Oh Warrior ! Hence, being 
unattached to and afraid of association with the society, I 
roam about without disclosing my real personality. 

16. Therefore a man should, in this very world, com- 
pletely cut off (the ties of) delusion by the sword of knowledge 
obtained through the blessed company of the great Souls who 
are free from attachment. Having revived the memory (con- 
sciousness about God) by recounting and hearing (meditating 
upon) the glories of Hari, one reaches the end of this long 
road of Sansdra and attains tothe Lord. 


CHAPTER THIRTEEN 
(The Samsdéra—a forest: An allegory) 


The Brahmana said : 


1. Like unto a company of merchants intent on acquisi- 
tion of wealth, this (well-known ) multitude of jivas desirous of 
and solely devoted to the attainment of pleasure*!5, was put 
by the Prakrti or Maya, on the path (of Pravrtti—active 
worldly life) which is unending and so difficult to traverse. It 
(the multitude of jivas) sets its eye (attention) on*® the 
activities actuated and dominated by (the attributes) saétva, 
Rajas and Tamas. While wandering (in search of pleasure) in 
the forest of Sartsdra (worldly existence), it does not find any 
bliss. 


a15. BP. artha :—dharma, artha and kdma—the three purusdrathas 
(highest ideals in life). 

a16, VJ.: It (the multitude of jivas) regards them as its own and 
identifies them with the Soul. 
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2.* In that forest these six bandits (viz. sense-organs) 
perforce rob the caravan captained by an evil-minded leader, 
Oh king. Just as wolves carry away the sheep, jackals (in 
the form of relatives), finding entrance into their camp, carry 
off a careless member (devoid of spiritual outlook ). 

3. In the forest, impregnable with the dense growth of 
amass of creepers, grass, clumps of trees and bushes the 
caravan was harassed by sharp stinging gnats and mosquitoes 
(In the householder’s life full of passions and actions,a man 
is harassed by wicked people). At some places they find the 
city of Gandharvas in the sky (the phenomenon is fictitious ; so 
is one’s body), while at other places, they witness fleeting 
spirits in the form of fire brands. 

4. Oh (King Rahigana !) With their intellect (mind) 
naturally anxious to find some dwelling-place, water and 
wealth, the company of merchants ran here and there in the 
jungle. And at some places, with eyes blinded with dust, it 
does not distinguish the directidns darkencd with the dust 
whipped up by whirl-winds (Here the whirl-wind stands for a 
‘woman who raises erotic sentiments which blind man to the 
existence of the dieties presiding over directions who stand 
‘witness to his actions). 

5. With their ears acutely pained by the shrill cries of 
unseen crickets (i.e. back-biting by evil-minded persons) and 
with their minds agitated by the hooting of the owls (i.e. 
harsh words, scolding directly addressed by enemies, persons 
in authority), they resort to unholy trees*!? (1.e. irreligious 
persons) when tormented with hunger. At some places (when 
thirsty) they run after the mirage*!® (i.e. fruitless objects of 
worldly pleasure ). 


*SR., VR., VG., SD., GD., BP., state that although the allegory is 
explained in the next chapter, they are briefly explaining it for reader's 
understanding the text of these verses. 

ar”, Thisrefers to the superstition that the shade of the vibhitake 
tree (Terminalia Belerica) is inauspicious by day and that of Pippala tree 
by night and that of the wood apple tree, day and night—VD. 

a18. i.e. are attracted to the centres of the non-believers in Vedas— 
pikhanda ‘framapas—V)J. 

(ii) beg at the doors of notorious misers—VC. 
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6. Atsome place they go towards beds of dry rivers 
(only to get their limbs bruised by falling, instead of getting 
water); being short of food they beg it from one another. At 
some places they approach the forest conflagration only to get 
scorched; at other piaces, they find totheir despair that they 
are deprived of their life (-like wealth) by Yaksas.?!® 

7. At some other places, it, being deprived of its 
possession by the powerful government officials (or village 
chiefs expert in robbery) becomes mentally despondent. 
Overcome, with grief and bewildered, it faints away. At 
some places, it enters an imaginary city of Gandharvas (the 
company of loving near relatives) and feels overjoyed for a 
while, as it is really happy. 

8. Atsome places, being desirous of scaling a mountain 
(i.e. attempting a great undertaking) it proceeds with the 
soles of its fect pierced with thorns and cut with gravel and 
sits down depressed in spirit. ‘Tormented at every step by the 
inner (gastric) fire (or hunger), and with the (unbearable) 
responsibility of maintaining) a large family, it gets angry with 
its own people. 

9. Sometimes being swallowed up by the boa-constrictor 
(viz. sleep) it lies like a dead body abandoned in a jungle and 
is not conscious of anything. Sometimes bitten down by fierce 
venomous snakes, it becomes blind and falling into a well with 
its mouth hidden with overgrown grass and plants, it lies 
immersed in darknesg (i.e. misery and ignorance). 

10. At times (when) it seeks after honey of low quality 
(i.e. courting another man’s wife) it is harassed and humiliated 
by bees (i.e. is insulted and beaten up by her husbands). 
If it (caravan members) is successful in that attempt with 
great difficulty, others rob it perforce, and while it is engaged 
in fighting with them, others carry off that booty. 

11. And sometimes, (at some places), it (the caravan 
of merchants) sits down incapable of protecting itself against 


aig. SR. explains : The dry riverbeda are the schools of the non- 
believers which lead to misery in the other world. The forest-fireis the 
household where the jiva is tormented with miseries. The Yaksas and 
Rakgasas are the government servants who squeeze out life-like wealth of 


men. 
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(lit warding off) cold, heat, storm and showers of rain; at 
some other places they sell among themselves whatever they 
have with them and become enemies of each other by fraudu- 
lent money-dealings. 

12. Now and then, being destitute of wealth, and 
devoid of bedding, blanket (to sit on), house and conveyance, 
they beg it from others. But not getting their desired objects, 
they cast a coveting glance at another man’s property and get 
insulted. 

13. (Though) they develop hostile relations with each 
other by mutual (fraudulent) monetary transactions, they 
enter into marital relations with each other. Thus they proceed 
along their path, famished through suffering great difficulties, 
financial losses and other calamities (and feelings of hatred). 

14. The caravan of merchants proceeds on its journey 
leaving behind those that are dead, at various places, and 
taking with them the new born babes. Nobody has as yet 
returned to its starting place. Nor does anyone (howsoever 
powerful) betake to yoga which lies at the terminus (of the 
road), Oh Warrior. 

15, All those resolute and highminded warriors who 
have conquered the great elephants guarding the eight 
directions and who, claiming the earth as their own, have 
contracted hostility (with each other), shall lie dead on the 
battlefield. But they do not attain to the place (the region 
of Visnu) where the recluse (the Sarhnyasin) who has been 
free from enmity, reaches, 

16. At some places, it (the caravan) clings tothe arms 
(tender shoots) of creepers (i.e. rests on the tender arms of 
women); it longs to listen to the indistinct chirping of birds 
which have resorted to them (i.e. listen to the sweet indistinct 
warbling of children clinging to their mothers). And it feels 
strongly attached to them. Occasionally, at other places, it is 
afraid of a multitude of lions and makes friends with cranes, 
herons and vultures (Being afraid of death, they enter the fold 
of vile, cruel herétics) . 

17. Being deceived by them, it (the company of mer- 
chants tries ta.enter the flock of swans (i.e. knowing the futi- 
lity of the false faiths, it tries to enter Brahmanic fold). But 
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not liking their pious way of life (i.e. not finding the Brahma- 
nic way of life to their liking), it approaches the monkeys (i.e. 
takes to the monkey-like behaviour of depraved people). By 
the (amorous) sports natural to that species, it (the caravan } 
gets its senses gratified (with sensual,pleasures) and forgets the 
(approaching) end of life, while looking at the faces of each 
other. 

18. Amusing himself in the trees (i.e. worldly objects 
observed in life), he fondly loves his children and wife. Being 
powerless in their own bondage, he becomes void of judgment 
duc to the lust for sexual enjoyment. Some times falling into 
a valley due to inadvertence, he catches hold of a creeper and 
remains in a hanging position, afraid of elephant (below) (i.e. 
due to the meritorious acts done in previous life, he continues 
to live in fear of impending death). 

i9. If, by alucky chance, he anyhow overcomes this 
calamity, he again enters the company of merchants (i.e. 
takes to the path of pravztt: or active worldly life), Oh vanqui- 
sher of enemies. A person who is set on this path (of Pravztt:) 
by Maya (the unborn) continuesto wander in samsdra. No 
such person has as yet perceived the highest Purusdrtha (viz. 
' Moksa or liberation ). 

20. Oh Rahigana ! Even you are also set on this track 
(by Maya). You lay down your sceptre (or desist from vio- 
lence to living beings) and make friends with all beings. With 
your mind unattached to worldly pleasure and arming your- 
self with the sword of knowledge sharpened by (dedicated ) 
service to Hari,*®° get to the other end of this road (of 


Samsara). 


The King said : 

21. Oh! The birth asa man is the most glorious of 
all births in other species. Of what use are other births even 
in the heaven, where the association with high-souled people 
like you whose minds are purified by (singing and listening to) 
the glories of Lord Hrsikesa (the Ruler of sense-organs—Visnu ), 
is not available to the full ? 

220. VR. interprets Seod as ‘the propitiation of the Lord by obser- 


ving duties prescribed for one’s caste (vara) and stage of life (dframa) 
wand jfldna as constituting the worship of the Lord. 
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22. It is no wonder (at all) that pure devotion to Lord 
Hari is generated in the hearts of those whose sins have been 
destroyed by the dust of your lotus-like feet (when constantly 
served for a long time). For my thoughtlessness and ignora- 
nce, rooted as it was in fallacious reasoning, has been comple- 


tely removed by association with you fora short time (a 
muh f@ria ). 


23. (As itis not knownin what form the knowers of 
Brahman move about in the world, the King pays his respects 
to them all). Salutations to Brahmanas (knowers of Brahman), 
who are advanced in age, to those (who are) infants, to the 
youthful ones, to all down to young boys ! May (blundering) 
kings like me receive blessings from Brahmanas who wander 
over the earth as avadhiitas (ascetics who have renounced al] 
worldly attachment), giving no indication of their greatness. 


Sri Suka said : 


24. Oh Pariksit (son of Uttara) ! Inthis way, verily, 
(Bharata) the son ofa Brahmana sage, who was endowed 
with the highest glory, explained, out of very great compassion, 
the real nature of the Self to (Rahiigana) the King of Sindhu, 
even though he had insulted him. His feet were respectfully 
bowed by Rahigana with great remorse. Bharata, whose 
mind like that of an overful ocean, was unperturbed by waves 
in the form of senses, wandered over this earth. 


25. Even the king of Sauvira (Rahigana) who realized 
the real nature of the Supreme Selfas taught bya saintly 
person (like Bharata), repudiated the false notion of identify- 
ing the Soul with the body—a notion superimposed on the 
mind by Nescience (avidyd), Oh King ! Such is, therefore, 
the greatness of those who resort to the devotees of the glorious 
Lord. 


The King Pariksit said : 


26. Oh great devotee of the Lord! The path in the 
form of Samsdra of the individual souls has been described in 
indirect and allegorical language by you who possess very wide 
and varicd knowledge. It will not be easily comprehensible 
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to people who are not of trained mind. Hence, the same 
(allegory) which is difficult to understand, be pointed out 
(explained ) by using the proper explanation. 


CHAPTER FOURTEEN 
(Explanation of the Allegory of Samsdra—Forest) 


He ( Sri Suka) said : 


1. Characterised and influenced by special attributes 
like sativa and others, auspicious, inauspicious and mixed 
types of karmas (actions) are being committed by jivas (indi- 
vidual Souls) who wrongly identify the body with the Soul. 
The group of six senses (five cognitive senses and the mind) 
act as the portals or media of experience of the beginningless 
samsadra, consisting of association with and separation from 
the series of different bodies, created as a result of those 
karmas. 

Just as a caravan of merchants, intent on making money, 
loses its way to find itself in a wilderness, this company of 
jivas (individual Souls) has been set on this difficult path (of 
samsdra), hard to travel like a mountain pass, by Maya (the 
deluding potency of the Lord) which functions under the 
Supreme Ruler Visnu. It (the multitude of jivas) finds itself 
in the wilderness of samsdra, in-auspicious-most like a funeral 
ground. It(i. e. the sivas), experiences thefruit of their Karmas 
wrought by means of their bodies. Although ali their activities 
are obstructed by numerous difficulties and rendered fruitless, 
they do not still betake themselves to the path of bees (votaries 
of the Lord) who resort to the lotus-like feet of Lord Hariin 
the form of the preceptor—feet which pacify all the afflictions 
and agonies of Samsdra. Itis in the forest of Samsdra that 
what are called the six senses (mind and five senses) act as 
. veritable robbers in practice. 

‘2. For whatever little wealth a person acquires through 
‘great hardships, should be utilised for the sake of Dharma. The 
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wise say that this Dharma, characterised by the propitiation of 
the Supreme Person Himself, is conducive to one’s beatitude 
in the other world. 

But the wealth of a man of perverted intellect and un- 
controlled senses, which should have been used for the sake of 
this Dharma (worship of God) , is wasted in house-holder’s life 
on vulgar pleasures of sight, touch, sound, taste and sme’) (the 
five objects of sensual pleasures and in low desires and 
resolutions (mental tendencies) , even as a company of merch- 
ants with an unworthy leader of uncontrolled mind is robbed 
of money. 

3. And here (in the wilderness of samsdra) the so-called 
members of the family such as wife and children, are nothing 
but wolves and jackals in actions. They carry away the carefully- 
guarded wealth of the close-fisted householder, despite his 
watchfulness and unwillingness (to part with his wealth), like 
a lamb well-protected (in a pen). 

4. For just as a field, the seeds (of weeds, grass etc.) in 
which are not burnt down, again becomes densely over-grown 
with a thicket of shrubs, grass and creepers at the time of 
sowing, even though it is (regularly) ploughed annually, in 
the same way, the householder’s life is a field of kKarmas wherein 
the seeds of karmas are never destroyed. This householder’s life 
is certainly a box of desires (in which seeds of karmas are never 
completely annihilated, just as the smell of caniphor persists 
even after the exhaustion of camphor-tablets from the camphor- 
box) . 

5. While there, (in the householder’s stage of life), his 
wealth which is the very external life-breath of man, is squeezed 
(lit. sucked) by vile people comparable to gnats and mos- 
quitoes, and (food-grains) by locusts, birds, thieves, rats and 
others. At times, wandering on this road (of sarsdra) , his mind 
becomes eclipsed with ignorance (avidyd), lust or desires and 
actions. Hence being possessed of erroneous views, he looks 
upon the human world which is as unreal as the (optic illusion 
of) the city of Gandharvas, to be factually real. 

6. There (in the samsdra), witha passionate desire for 
vicious habits of drinking, eating, sexual intercourse and the 
like, he sometimes pursues inirage-like (unreal) pleasures. 
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7. Sometimes, just as a man intensely longs for (the 
warmth of) fire, runs after the fire-goblin—the will of-the-wisp, 
he with his mind overpowered with the attribute rajas which is 
of the same colour as that of gold, ardently yearns to acquire 
gold which is the abode of all evils and isa kind of excreta of 
fire. 

8. And again, with an earnest desire for dwelling-places, 
water, wealth and other numerous amenities of life and means 
of livelihood, it (the company of merchants) runs about here 
and there in the forest of samsére. 

9. Sometimes (when) placed on her lap, by a bewitch- 
ing young woman who is like a whirlwind,his mind i8 instantly 
enveloped in ignorance, due to the force of rajas, and trans- 
gresses the boundaries of virtue®®!, With his eyes filled with 
the dust of lust, his mind is too much charged with passion to 
cognize (the existence of) the presiding deities of the dir- 
ections (who watch him). 

10. Occasionally, he perceives spontaneously for a 
moment the unreality of worldly objects. But as he identifies 
the Soul with his body, he loses his memory) about the nature 
of the Soul. With hismemory (mind) thus led astray, he 
intensely pursues those very sense-objects which are (illusory) 
like mirage. 

11. Sometimes, its (the company of merchants) ears 
and heart are intensely troubled by the extremely harsh and 
fiercely vehement threats administered directly, like hooting of 
the owls, by king’s officers and indirectly (behind one’s back) 
like the shrill cries of crickets, by enemies. 

12. When he has exhausted his fund of merit acquired 
in the previous life, he is (in the process of) dying though 
nominally alive. He runs after (for help to) those who are as 
good as dead though living, and whose wealth is not useful to 
them either in this world (as they do not enjoy themselves with 
it) or in the next world (as they do not donate it and earn 
merit), and who are comparable to poisonous trees and creep- 
ers like kdraskara, kdkatunda and to wells full of poisonous 
water. 


a21. like goblins at night according to v.1, accepted by SR., VR. 


V.14.21 703 


13. Sometimes, with his mind perverted due to asso- 
ciation with evil persons, he takes to the path of heretics which 
leadshim to miseries here and hereafter—(an act which is )like 
falling into the rocky bed of a waterless river. 

14. When he cannot get food for himself even by haras- 
sing others, he proceeds to devour those possessing even 
blades of grass belonging to his father or son or to “eat up” 
his own father or sons. 

I5. Sometimes, he reaches home which islike a forest- 
conflagration—a home devoid of enjoyable objects, full of a 
series of miseries. There, being scorched with the fire of deep 
anguish, he becomes extremely depressed in spirits. 

16. To him, wealth was dearmost—a veritable life itself. 
Sometimes he is deprived of it by demon-like officers of the 
king who have turned hostile (to him) through change of time. 
He falls in a swoon or appears like a dead man devoid of any 
symptom of life. 


17. Sometimes, imagining as real, the unreal appear- 
ance of his (deceased) father, grandfather in fulfilment of 
his desire, he enjoys (a momentary ) pleasure as in a dream. 


18. Sometimes he desires to ascend (i.e. perform ina 
thorough manner) the mountain of extensively detailed duties 
prescribed for the householder’s life. But his mind being dis- 
tracted with worldly miseries, he sinks into despondency and 
feels afflicted like one entering (and traversing) a tract full of 
thorns and sharp-edged gravel. 

19. Sometimes, his power and energy being sapped by 
the (gastral) fire (of hunger raging) within his body, he gets 
angry with the members of his family. 

20. Again, being seized (swallowed) by the boa-cons- 
trictor in the form of sleep, and sunk in the blinding darkness 
(of ignorance ), he remains asleep, as if in desolate forest, and 
he is unconscious of anything else like a dead body cast off by 
the relatives. 

21. Sometimes his larger tooth in the form of his ego- 
tism is being broken by venomous reptiles, viz. wicked persons. 
He does not get. sleep even fora moment. His consciousness 
gets dimmer and dimmer as his heart is (deeply) agitated and 
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disturbed, And like a blind man, he falls in a dark, covered 
well (of ignorance and misery) . 

22. Sometimes, (he is) on the look out for small drops 
of honey in the form of sensual pleasure. While he is in 
attempting to snatch away another man’s wife or property, he 
is beaten to death by the King or the husband or the master 
(of the property) and falls into the bottomless unsurmount- 
able hell. 

23. Hence, sages say, that karman ofboth forms (whether 
Vedic or non-Vedic) performed in this (path of Pravytti) sows 
the seeds offuture series of births (of the doer). 

24. Ifhe (the jiva) escapes the bondage (or punish- 
ment meted out by the King, the woman’s husband or the 
master of the property), one Devadatta wrests the prize away 
from him and from him (another fellow), one Visnumitra, 
takes it away and so on endlessly. (None retains permanently 
the objects of enjoyment. 

25. And sometimes being incapable of warding off 
miserable conditions like biting cold winds and others caused 
by super-human agencies, or by elements (or created beings) 
or pertaining to his body, he sinks down despondently in un- 
ending anxieties. 

26. Sometimes while transacting business among them- 
selves, if he deceitfully takes away a petty amount, say, twenty 
cowrtes or even less than that, he incurs the enmity of others 
due to deceitful dealing in money. 

27. On this path (of pravriti), there are these obstacles 
(viz. financial losses, difficultiesetc. enumerated in Ch. 13.13) 
and also other ones viz. pleasure and pain, lust and hatred, 
fear and pride, negligence and madness, delusion and greed, 
envy and jealousy, insult, hunger and thirst, anxieties and 
diseases, birth, old age, death and others. 

28. Sometimes, (when) embraced with the creeper-like 
(tender) arms of the woman who is the Mdyé (deluding divine 
potency of the Lord) incarnate, he loses his power of judgment 
and wisdom. He becomes anxious at heart to construct a 
pleasure-house for her. His heart becomes transported by the 
(sweet) speech, (affectionate) looks and (winsome) behaviour 
-of his wife and sons, daughters who resorted to him for protec- 
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tion. Thus, being of uncontrolled mind, he sends himself to 
the abysmal hell of blinding darkness. 

29. Sometimes he gets terrified in his heart at (the 
thought of) the discus (viz. kdla—Time, death ) of the Supreme 
Ruler, Lord Visgu—the discus is alternatively designated as 
Time and consists of divisions beginning from the minutest 
point to the period covering two Pardrdha years (the life-span 
of god Brahma). With inexorable velocity consisting of ages 
(childhood, youth, old age), this unwinking (watchful) discus 
mows down all created beings from god Brahma down to a 
clump of grass while they are (helplessly) looking on. But 
disrespectfully ignoring the Supreme Lord, the presiding Deity 
of Sacrifice whose weapon is this eternal discus of Time, he on 
the basis of unauthoritative canon of the heretics, resorts to the 
deities of the heretics which are no better than kites, vultures, 
cranes on the banyan trees (in extending protection against 
death and hence) which are discarded in the religion of Aryas. 

30. When he was devastatingly deceived by those here- 
tics who are themselves deluded, he (returns and) stays 
within the Brahmanic fold. | 

He, however, does not like their pious way of life, propi- 
tiation of the glorious Lord of Sacrifices with. acts prescribed 
in the Vedas and Smrtis after performance of the thread investi- 
ture ceremony. Ashe is impure (and hence ineligible) to 
perform duties enjoined by the Vedas, he resorts to the Sidra 
community which like the species of monkeys, indulges in 
copulation and maintenance of the family. 

31. Even in that community, he behaves as he likes, 
without any restraint. The low-minded fellow forgets the 
limit of his (span of) life in vulgar gratification of senses such 
as looking at the faces of each other (mutually by husband 
and wife). 

32. Sometimes he enjoys himself in the householder’s 
life which, like trees, yields pleasures pertaining to this world 
only. Heis fond ofchildren and wife and like a monkey**®, 
he delights in sexual enjoyment. 

, 46 icted to sexual enjoyment, be- 
siaiie ee eee ae ae Lape by the hunter while it is 


indulging in that enjoyment on the trees and is unable to get himself re- 
leased.”’ 
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33. Enjoying and suffering pleasures and pain on the 
path (of pravztt:), he falls into the veritable dark vale of ail- 
ments and other calamities and stays (there) constantly in the 
fear of the elephant in the form of death. 

34. Sometimes, when incapable of protecting himself 
against innumerable miseries such as heat and cold—miseries 
caused by supernatural agencies, the elements or creatures or 
by his own body or mind—he sinks (lit, sits) despondently 
worrying over endless sense-objects. 

35. Sometimes, entering into business transactions 
among themselves, he acquires some wealth through fraudu- 
1ent monetary dealings. 

36. Sometimes, when his wealth is spent up he becomes 
destitute of (normal) necessities of life such as) a bed, a seat, 
food etc. He then makes up his mind to snatch away the 
objects which he covets but has not succeeded to acquire till 
then. Hence, in due course, he is subjected to insult etc. by the 
public. 

37. Although their mutual hostility is enhanced by 
their covetousness for wealth, they enter into matrimonial 
relations or break them according to their tendency resulting 
from actions to the previous life. 

38. On this road of Samsdra, if one is afflicted with 
innumerable sufferings and obstacles and succumbs to calami- 
ties or death, he is definitely abandoned then and there. They 
take with them the new-born children. They sometimes weep, 
fall in a swoon, are afraid, quarrel, cry and are overjoyed, sing 
and are bound down. They are avoided by saintly people and 
are thus denied pious company. In this way, they continue to 
go ahead. This caravan of men has not yet returned to the 
starting point of this journey (viz. God) which the sages say, 
is the terminus of the road (of Samsdra) . 

39. Far, he who gets knowledge of and takes to the 
discipline of Yoga, does not definitely return to the universe 
or samhsdra. It is only the meditative persons who have re- 
nounced all forms of violence (to all creatures) and are firmly 
given to self-contral (and consequent serenity), and who have 
detached their minds (from worldly objects), reach the 
Supreme (Self). 
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40. Even the royal sages who have conquered the ele- 
phants guarding all directions and perform sacrifices, do not 
attain it. Asserting their claim on the earth that it is their 
own and entering into hostilities for it (its possession), they 
lie dead on the battlefield, leaving their bodies on the earth 
(claimed by them) and depart. (These also do not reach the 
other end of Samsdra) . 

41. Supporting themselves by catching hold of the 
creeper of karma and getting out, with great difficulty, from 
the miserable hell, he is again present on the way of Samsdra, 
and rejoins the caravan of men. Similar is the case of men 
who have gone up to the Heaven. 

Thus do they sing of Bharata ! 

42. Just as a fly cannot, even in its imagination soar up 
along the path of Garuda (high up in the sky), no other King 
in this world can even mentally follow the path of the high- 
souled royal sage Bharata, the son of Rsabha. 

43. Even while he was a youth, helonged to serve the 
Lord of hallowing renown (or of Supreme glory), and aban- 
doned like excreta, his wife and children, friends and kingdom, 
so endearing to the heart and (hence) so difficult to renounce. 

44, Itis quite befitting on the part of the king ( Bharata) 
that he did not long forthe (kingdom of the) earth, sons, 
relatives, wealth and wife—so difficult to renounce. Nor did 
he wish for Sri (the Goddess of Fortune), coveted by great 
gods, even though She waited for having a gracious look from 
him. For in the view of the great (Souls) whose minds are 
devotedly attached to the service of Visnu, even the Final 
Emancipation is of little account. 

45. ‘Salutations to Lord Hari who is himself the 
personified Yajta (sacrifice), the defender of righteousness, 
punctilious observance of scriptural injunctions, Yoga incarnate, 
the head (the ultimate, chief principle) of the Sdnhkhyas, the 
controller of the Prakrti (the personified Will or Maya of the 
Almighty), who is the shelter of all created beings)’’, so 
nobly praised he, at the time of casting off his body as a deer. 

46. One who faithfully listens to, recites or praises the 
history of the royal sage Bharata whose spotless virtues and 
pure actions are appreciated and eulogised by devotees of the 
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Lord—the history which brings in good fortune, long life, 
riches, renown and leads to (the attainment of) the Heaven 


and Final Beatitude secures all blessings, of his own accord 
and needs nothing from others. 


CHAPTER FIFTEEN 
(Description of Bharata’s Dynasty* ) 


Sri Suka continued : 


1. As already narrated (supra 7.3), Bharata had a son 
called Sumati. He followed the path of Rsabha. In the 
Kali Age, heretics (non-believers in the Vedas) outside the 
Aryan fold, will set him up, according to their wicked and 
perverted intelligence, as a deity n ot described ‘in the Vedic 


* The Bharata Dynasty may be conveniently summarised as 
follows: 


1, Bharata 13. Nakta 
2. Sumati 14. Gaya 
g. Devatajit 
4. Devadyumna 15. Chitraratha Sugati Avaro- 
dhana 
5 seaiaaie 16. _ 
6. Pratiha Prastota Udgata 17, Marici 
18, Bindum4an 
19. Madhu 


7. Pratiharta 


| 20, Viravrata 
8. Bhima Aja 


21. Manthu Pramanthu 


9. Udgitha 
22. Bhauvana 
10. Prastiva 
a3. Tvaeté 
11. Vibhu 
| 24. Viraja 
12. Prthusgena ‘i 
25, Satajit etc. 100 sons 
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texts. (They will think him to be an incarnation of Lord 

Buddha). 


2. By (queen) Vrddhasena, he had a son by name 
Devajit (conquervor of gods). 

3. Then, through Asuri (Devajit’s wife) was born to 
him a son, Devadyumna; he had by Dhenumati, a son, called 
Paramesthi; and then Paramesthi begot on Sauvancala a son 
called Pratiha. 


4. Having taught the knowledge of d@tman (to many). he 
himself became thoroughly purified, and directly realized the 
Supreme Soul. 


>. From Pratiha, through (his wife, another) Suvarcala, 
three sons beginning with Pratihartaé were born; alJ of them 
were well-versed in the sacrificial lore. Pratiharta begot on 
(his wife) Stuti, two sons Aja and Bhiman. 

6. Bhiiman had by Rsikulya a son called Udgitha. He 
had (a son named) Prastava from Devakulyd. Prastava had 
asoncalled Vibhu, through (queen) Niyatsé; Vibhu had 
Prthusena from Rati; Prthusena begot Nakta from Akfti. 
From Nakta and (his wife) Druti was born the eminent royal 
sage Gava of noble reputation. Gaya who attained the status 
of a Mahdpurusa (an exalted personage) by his possession of 
characteristics (of greatness) such as self-controi, was an arisa 
(part or ray) of Lord Visnu himself who, for the protection of 
the world, assumed a form consisting of pure Sativa. 


7. He followed his righteous duty as a king by protect- 
ing his subjects, supplying them with the means of livelihcod, 
providing them with (amenities of) recreation behaving ten- 
derly with them and by governing them per legal precepts. 
He cledicated with absolute faith his sacrificial and other pious 
acts to the glorious great personage viz. the Brahman who is 
higher than the highest. 


By constantly serving the feet of those who have realized 
Brahman and by cultivating path of devotion to the Lord, his 
mind and intellect became extremely purc. His mind became 
completely free from the false identification of the non-Soul 
(viz. the body and its belongings) with the Soul. Though he 
realized within him the identification of his Self with Brahman, 
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he was totally free from pride and as such he protected the 


earth. 
8. Oh descendant of Pandavas ! Persons well-versed in 


Puranic history sing the following stanzas about him. 

9. ‘What other king, except the one in whom a ray of 
the Lord has been manifest, can equal Gaya in his achieve- 
ments ? Who else 1s there like him, a performer of great 
sacrifices, so highly respected by all, possessor of extensive 
scholarship, a defender of religion, one so highly blessed with 
the Goddess of Fortune, a leader of the assembly of the learn- 
ed and a devoted servant of the saints. 

10. The virtuous daughters of Daksa (such as Sraddha, 
Maitri, Daya) whose blessings a)ways prove true, accompani- 
ed the presiding deities of holy rivers (like Ganga) sprinkled 
him with water (at the time of his coronation) in ecstatic joy. 
The king, himself was free from desire. But just as the milk 
begins to flow out of the udders of a cow at the sight of its 
calf, so at the sight of his excellent virtues, the earth yielded 
like a cow, milk in the form of the desired objects of his 
subjects. 

11. Though he (Gaya) was above desires, Vedas and 
the rites prescribed therein blessed him with all enjoyments. 
(Inimical) kings who were honoured by him with a volley of 
arrows in the battle, brought him tributes. The Brahmanas 
who were honoured by him with sumptuous sacrificial fees 
and donations while performing religious acts, allotted to him 
one-sixth of their total merit. 

12. In his sacrifices, liberal libations of Soma juice 
were offered. While Indra (the king of gods) became intoxi- 
cated (with Soma juice), the glorious Lord who is the Soul of 
the Sacrifices appeared in person and accepted the fruit of the 
Sacrifice offered (by the king) in the spirit of unswerving 
devotion rendered absolutely pure by (unflinching) faith. 

13. By pleasing whom (i.e, the Lord) the whole uni- 
verse from god Brahma upto gods, men, sub-human beings, 

creepers and grass, become the Self-same Lord, the very Sou! 
of the universe, who, though ever blissful by nature, became 
evidently satisied and delighted at Gaya’s performance of 
sacrifice. 
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14. Gaya begot on Gayanti three sons, Citraratha, 
Sugati and Avarodhana. Out of them, Citraratha had by 
queen Urni a son called Samrat. 

15. From Samrat, thorough Utkala, was born Marici. 
From Marici and Bindumati was born Binduman; he had by 
Saragha (a son) named Madhu; Madhu begot Viravrata on 
Sumanas; from Viravrata and qucen Bhoja were born Manthu 
and Pramanthu; of Manthu, through Satya, sprang Bhauvana; 
of Bhauvana and Diisana was born Tvasta; from Tvasta 
through Virocana came Viraja; and Viraja had by Visiici a 
hundred sons, of whom Satajit was the eldest. and also a 
daughter. 

About Viraja is sung the following stanza : 

16. Viraja, the Jast born son (in the race of Priyavrata) 
adorned the dynasty of Priyavrata by his glory, evenas Visnu 
embellishes the host of gods. 


CHAPTER SIXTEEN* 
( Mythological Geography—The Terrestrial Globe) 


The Ring said: 

1. The whole extent of the globe of the earth on which 
the Sun shines and where the Moon with the hosts of stars is 
visible, has been described by you. 

2. Within that area, seven seas were formed by the seven 
(moat-like) ruts, furrowed by the wheels of (king) Priyavrata’s 


* This and the following chapters deal with geography. Most of 
the material is common to other Puranas. Purdnic geography 1s not al! 
imagination, vide V.S. Agrawala : Af,P.—A Study, pp. 184-215, D. C. 
Sircar’s SGAMI., pp. 17-118, N. L. De’s GDAMI. The concept of the earth 
with four continents (catur-dvipd Vasumati) and the details of the lands, 
mountains, rivers etc. tally a great deal with the details in the East, West 
and South Asia, ~The ‘Greater India’ of to day was regarded not merely 
an extension of India but a part of one unit separated by seas. (Vide B. 
Upadhyaya—Purdna-Vimarsa, pp. 338-341. 
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chariot. You have verily suggested, venerable Sir, that the 
divisions of this earth in seven distinct island-continents is due 
to those(seas). I am now desirous to know all about the di- 
mensions and characteristics of those continents, in detail. 

3. For, the mind, when concentrated on the Lord’s 


gross form—the physical universe, a product of three gunas, 
becomes capable of entering into and fixing on the attributeless, 
subile-most, self-refulgent, transcendent Brahman known as 
Lord Vasudeva. Oh Preceptor, may you be pleased to describe 
to me the same. 


The sage (Sri Suka) said : 

4. Qh great King ! No human being, even if it be bless- 
ed with the longevity of gods, can adequately comprehend 
even by mind or (can express) by speech, the extent of Lord’s 
zreat glories (viz. the universe) displayed through the (pro- 
duct of) three gunas of His Maya Potency. We, therefore, shall 
mainly describe to you the special features of the terrestrial 
globe, with the names, position, extent and characteristics. 

5. Asforthis (Jambidvipa) island-continent (in which 
we live), it forms the central innermost (the seventh) layer of 
the lotus-like earth. Itis one lakh yojanas®** (eight lakh 
miles) in extent, and is circular in form like the leaf of a lotus. 

6. In this dvipa, there are nine continents (varsas) each 
nine thousand yojanas in extent. They areclearly separated 
from each other, by eight mountain-ranges forming the bound- 
aries of each (of the dvipas) . 

7. Theinner-continent called Ilavrta forms the centre 
of these continents. At the navel (centre) of this (J/dosta) 
continent stands the all-gold mount Meru, the king of all of 
mountains, * It isas high as the extent of his (Jambi) dvipa. 
It forms the pericarp of the lotus in the form of the earth. It 
is thirty-two thousand yojanas in extent at the top, and sixteen 
thousand yojanas at its foot, and its root lies under the earth’s 
surface to the same extent viz. sixteen thousand yojanas. 
{t.e. it is 84000 yojanas in height from the surface of the earth) 

8. To the northern side of [lavrta, are three mountain 
anges one after the other—viz. Nila, Sveta and Spigavan. 


lA eT ESAS 
223. ~Yojana—8 miles. » 
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They form the boundaries between the continents called Ram- 
yaka, Hiranmaya and Kuru. They stretch in eastern and west- 
ern directions upto the salt ocean, and are two thousand yojanas 
in breadth. Every outer range (of mountains) isshorter only in 
length by a little over of one tenth of the next interior range 
(their height and breadth is the same). 

9. In this way, to the south of Ilavrta, are the mountain 
ranges Nisadha, Hemkita and the Himalayas. They run from 
the east (to the west) and are ten thousand yojanas in height, 
like Nila and other mountains (mentioned above). They form 
the boundaries of Harivarsa, Kirnpurusa and Bharata respec- 
tively. 

10. Similarly, the West and East of Ilavrta, upto the 
mountain Nila and Nisadha, run the mountain-ranges called 
Malyavat and Gandhamadana, each two thousand yojanas in 
length. These (two mountains) form the boundaries of ketu- 
mala and Bhadra$va. 

Il. As side supporters on its four sides to Mount Meru, 
are the (four ) mountain-ranges, Mandara, Merumandara, Su- 
parsva and Kumuda— each ten thousand yojanas in length and 


height. 
12. There stand respectively on these four mountain- 


ranges, four great trees, viz. the Mango, the Jambi (rose 
apple), the Kadamba and the Banyan, like the flags of these 
mountains. They are more than one thousand yojanas in height 
extending over the same by their branches. The trunk (of 
each) is one hundred Yojanas in circumference. 

13. And there are four lakes, of Milk, honey, sugarcane 
juice and fresh water (one per mountain). The demigods who 
drink of these acquire natural yogic powers, Oh prominent 
Bharata. 

14. There are also four celestial gardens (on them), viz. 
Nandana, Caitraratha, Vaibhrajaka and Sarvato-bhadra. 

15. While listening to their eulogies sung by bands of 
demigods (like Gandhrva, and Kinnara), prominent gods, 
heading the bevies of celestial beauties, indulge in sports, in 
those celestial gardens. 

16. Frorii the top of the ‘celestial mango tree elever 
hundred yojanas in height, fall nectar-like sweet mangoes, as 
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big as mountain peaks, on the upper side of the Mountain 
Mandara. 

17. Ariver, named Arunod4a(a river of decp red water) 
is formed. It 1s so called because it Carriesas water extremely 
sweet, fragrant, scented abundant reddish juice of the mangoes 
(falling from the tree and) bursting open. It falls down from the 
crest of Mount Mandara and waters the eastern part of [lavrta. 

18. When the damsels of Yaksa tribe, the female attend- 
ants of goddess Parvati, enjoy the sweet juice of Arunoda, 
their person becomes so fragrant that the breeze coming in 
contact with them gets charged with perfume, and it diffuses 
that perfume over an area of ten yojanas (in radius). 

19. In this way rose-apples, as big as elephants, and 
containing very fine seed, fall froma very great height and 
burst open. The river Jambi formed out of their juice, falls 
from the peak of Mount Merumandara, ten thousand yojanas in 
height, down to the ground and irrigates.the whole of I[lavrta, 
lying south of the river. 

20. The clay on both the banks of that river gets saturat- 
ed through and through, with that juice (of rose-apples). 
With the chemical change wrought by the action of the wind 
and the Sun (on it), it (the clay) is transmuted into gold 
known as Jambunada and it is always used for ornaments by 
celestial beings. 

21. How wonderful ! The gods and other heavenly be- 
ings along with their consorts, wear that (variety of) gold in 
the forms of various ornaments such as crowns and diadems, 
bangles, girdles and other ornaments. 

22. There grows a big Kadamda tree on the Supargva 
mountain. From its hollows flow out five currents of honey 
each five dydmas**4 in dimension. They fall from the tops of 
Sup4rgva, they spread joy to the region of Ilavrta lying to the 
west of those currents. 

23. The wind (breath) issuing out of the months of those 
who drink from those currents {of honey), spreads fragrance 
on an area of one hundred yojanas (in radius). 


224. dydma-—-Vyima—a measure of length equal to the space 
between the tips of the fingers of eithcr hands when the arms are extended 


‘ (Vrdmo bahvoh sakarayos tatayos tiryagantaram/—-SR.) 
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24. Similary, there stands a banyan tree called Sata- 
valfa onmount Kumuda. From the branches (lit. arms) of 
that tree flow forth all streams, capable of yielding whatever 
one desires, such as milk, curds, honey, clarified butter, raw 
sugar, (delicious) food, garments, beds, seats or chairs, orna- 
ments and others. These streams fall down from the summits 
of mount Kumuda and flow in the northern part of Ilavrta. 

25. Subjects (beings) who make use of these river- 
waters never suffer afflictions from wrinkles, baldness, fatigue, 
perspiration, bad odours, old age, diseases and death or from 
cold, heat, paleness and other troubles. They enjoy the highest 
bliss all through their life. 

26. Like filaments on the seed-vessels in a lotus, around 
the base of Meru, on all sides, there are twenty mountains 
viz. Kuranga, Kurara, Kusumbha, Vaikanka, Trikita, Si§ 
ira, Patanga, Rucaka, Nisadha, Sini-Vasa, Kapila, Sankha, 
Vaidirya, Jarudhi, Harhnsa, Rsabha, Naga, Kalafijara, Narada 
and others. 

27. Mounts Jathara and Devakiita are to the east of 
Meru. They extend to the north for eighteen thousand yojanas 
in length, and two thousand yojanas in breadth, and in height. 
Similarly to the west (of Meru) stand two mountain-ranges, 
Pavana and Pariyatra. To the south are situated Kailasa and 
Karavira which extend to the east. To the north (of Meru) 
stand Mount Trérnga and Makara. Enclosed by these eight 
mountain-ranges, the mountain of gold (Meru) shines like 
(sacrificial) fire surrounded by blades of Kufa grass. (to 
demarcate its boundaries) . 

28. Those (who are in know) say that on the summit 
of Meru, at the very centre, is situated Sata-Kumbhi, (the city 
of gold), the capital of god Brahma. It covers an area of a ten 
thousand yojanas**5 and is square in shape. 


225. ayuta-yojana-sdhastim: I followed the text asitis. I doubt the 
interpretation as the area ‘‘a thousand times ten-thousand yojanas”’ , although 
some respectable commentators like GD. interpret it this way without sus- 
pecting any contradiction between the area of the plateau on Meru and 
the city built over it, as the area of the plateau on Mount Meru is 
only 32,000 ydjanas, vide Bh. P. Supra verse 7 above, which states 
M drdhani dvdtr.msut-sahasra-yojana-vitotak. SR. is conscious that the dimen- 
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29. Surrounding that city (capital of god Brahma), 
there are eight suburbs (or cities) of the eight guardian deities 
of the world (such as Indra, Varumia etc.) ,22® They are after 
the model of Sata-Kumbhi, and are built in a style befitting 
their masters, each city being one fourth in extent of Lord 
Brahma’s capital. 


CHAPTER SEVENTEEN 
(The Descent of the Garigd) 


Sri Suka said : 


1. In the sacrifice performed by Bali, the Lord (Visnu } 
himself appeared as Trivikrama.??? 

Standing there (on the ground, he wanted to measure 
three feet of land donated to him by Bali. He covered the 
whole of the earth by his right foot. He raised the left foot to 


sion given here conflicts with that givenin the VP. 2.2.30 which states 
fourteen thousand yojanas as the area covered by Brahmadeva’s capital. 
catur-dasa sahasr&ni_yojanénam mahdapuri| 
Averor upari Maitreya Brahmanak prathita divi/| 

This is plausiblein view of the area of the plateau on the summit of 
Meru which is 32.000 gojanas. SR.’s explanation that the dimensions 
differ with différent Kailfas is not satisfactory. VR. interprets this as 
ayuta-yojana-vistardm i. e. ten thousand yojanasin area. VJ. regards Satakofi 
as the name of Brahma’s capital. GD. does not suspect any contradiction 
between the area of the plateau on Meru and the city built over it. He 
explains: ayutdni ydni y jana-sahasrani/ BP. explains: ayuta-yojana-sdhasrim as 
ayuta-sahasra-yojana-vista4ram but hastens to add, ata bhdgatydga-laksanayd 
yuta-sabda-varti-sahasrdrtha-tyago bodhkyah. 

226, GD. and others enumerate the suburbs of Brahmadeva’s capital 
as follows: To the East, Indra’s capital Amarfavati, to the South-East, 
Fire-god’s headquarters Tejovati, to the South, Yama’s city Samyamini, 
to the South-West, Krsnangana of Nirrtas, to the West, Varuna's capita 
Sraddh4vatl, to the North-West, VAyu’s headquarters Gandhavati!, to the 
North, Kubera’s town Mahodaya, and to the North-East, Lord Siva's 
capital Yasovati. 

227, This refers to Vimana incarnation of Visnu, vide infra 8.18-20 


(Skandha VIII. Chs 18-20) 
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measure the heavenly regions) by his foot-step, the upper 
crust of the shell of the Cosmic egg got cracked by the nail of 
the big toe of his left foot. Through that opening, rushed in 
the stream of waters, covering externally the cosmic egg. 
While washing the lotus-like feet of the Lord, she (the water 
of the stream) became reddish by the pollen-like dust (on the 
Lord’s feet). She washed away the dirt, in the form of the 
sins of the whole of the world, by her touch, and yet, herself 
remained pure (unpolluted by sins). She was, at first, desig- 
nated directly as Bhagavatpadi (Born from the feet of the 
Lord) to the exclusion of other epithets c.g. Jahnavi, Bhagi- 
rathi which may imply any other less important source). 
After a long period of time measured in thousands of yugas, 
she descended on the top of the celestial regions which the 
sages cal] Visnu-pada. 


2. There (at the Visnupada), verily, Dhruva (the son 
of Uttanapada) of steadfast vows, the great votary of Lord 
Visnu, even now bears (i.e. sprinkles) on his head her waters, 
with utmost reverence. ‘This water flows from the lotus fect 
of our family deity”. (With this feeling) every moment his 
heart gets deeply saturated with ever-increasing devotion. 
Overcome with ardent longing (for the Lord), he forgets him- 
self. Tears of pure love flow down from his ha!f-closed lotus- 
bud-like eyes, and his whole person bristles with hair standing 
on their ends through ecstasy. 


3. Thenceforth (in the next stage), the seven sages (in- 
habiting the constellation called Ursa Major) who know the 
greatness of this stream, regard it as the ultimate achievement 
oftheir austere penance, and even today, receive it with 
great reverence on the matted hair (of their heads), as persons 
desirous of Liberation (Moksa) would receive Final Emanci- 
pation due to their achievement of unswerving dcvotion unto 
the glorious Lord Vasudeva, the Soul of all beings. They have 
grown indifferent to other Purusdrthas, and even to Self-reali- 
zation. 

4. Later. on, it (the stream) descends by the path of 
gods (i.e. sky); teeming with multitudes of thousands of crores 
of celestial cars, to the sphere of the Moon. After flooding 
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the lunar sphere, the stream (of the Bhagavatpadi) flows down 
to the city of Brahma (on the summit of Mount Meru). 

9. There, on mount Meru, it is divided into four 
branches under four names :—Sita, Alakananda, Caksu and 
Bhadra,*** and it (i.c, these branches) flows towards four quar- 
ters and entersinto the ocean, (the Lord of big and small rivers. 

6. From the city of god Brahma, the Sita2*° flows down 
from the peaks of mountains like mount Kesara and others 
and descends on the summit of mount Gandhamdadana. Flow- 
ing through the continent of Bhadragva it falls into the salt 
ocean on the east. 

7. In the same way, Caksus (the Oxus or Amu-Daria) 
comes down from thesummit of mount Malyavan. It rushes 
with unabated velocity towards Ketumala,?8° and enters the 
ocean on the west. 

8. Andtothe north, the Bhadra descends from the 
peak of Meru. Passing from the summit of one mountain to 
that of another, it jumps from the peak of mount Srigavat. It 
traverses the Northern Kuru region, and ultimately falls into 
the ocean on the northern direction. 

9. Similarly, the Alakananda flows down from the 
south of the city of Brahma. Passing over from many a 
mountain peak, one after another, it reaches mount Hema- 
kita. (Thence) it rolls down, with very great velocity, to 
peaks of the Himalayas. It flows through Bharatavarsa on the 
south and falls into the sea. Men who come for ablutions 1n 
this river, easily acquire the merit of performing great sacri- 
fices like the ASvamedha, Rajasiiya and others, at every step. 

10. There are hundreds of other big and small rivers 
flowing through every continent, all daughters of Meru and 
other mountains. 

11. (There are types of Svargas or celestial places 
according to their location in the heavens, on the earth and in 


228. The Yarkand river on which the town of Yarkand is situated— 
N.L. De-—GDAMI p. 3! 

229. Sitéd—N.L. De identifies it with the Jaxartes or Sir-Dana 
(GDAMI, 187). The identification may be correct for the Sita of the 
Brahmanda Puréna (ch. 51). Butthe Sité in the Bh. P. flows to the cast, 
through China (Bhadrafca). Hence itis not the same as Si7-Daria. 

230, Ketumdla-varsa—Turkestan and the’ lands watered by the 
Caksu or Oxus—-N.L. De—GDAMI. p. 99. 
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the subterranean regions. The celestial spots on the earth are 
mentioned here). 


The wise say that of all these continents (varsas), 
Bharata is the only continent which is a karma-ksetra®®! (i.e. a 
land where men can make or mar their destiny by their actions 
or a land of religious acts). The remaining eight continents 
are called celestial spots on the earth which serve as places of 
enjoyment for celestial beings who return from the heaven 
with some balance of merit unexhausted. 


12. In these continents, the longevity of the inhabitants 
is ten thousand human years. They are just like gods. They 
are endowed with the strength of ten thousand elephants; 
blessed with adamantine frame of the body and power, eternal 
youth, abundance ofsense pleasures and extra-ordinary capacity 
for conjugal enjoyment, the couples are extremely happy. 
Their wives show signs of pregnancy only once in the final 
year of their life of sexual pleasures. In these continents, the 
Time has characteristic of the Treta Age.?3? 


13. In those continents, verily, the lords of gods who are 
richly worshipped with sumptuous gifts by the leaders of their 
respective retinue, enjoy themselvcs at will, to their heart’s 
content, in valleys of these mountains dividing the continents 
(varsas)—valleys which are teeming with hermitages and 
mansions and abound in charming foresis beautified with 
creepers and the supporting trees with branches bent low with 


Le | 


231. The idea that Bhirata-varsa is a karma-bhimi or karma Ksetra 
is common to most purdnas. MP. 114.6-7 and MKP. 57.60 explain 
karmabhdmi as aland which contained within it the seeds of all pious 
actions and their fruits, and people in this land were entitled to go to 
heaven or Moksa or the earth. Other purdnas repeat the same belief, e.g. 
(i) Prithivyaém Bhdratam vargam karmabhimir uddhria /BRP. 27.2. 
(ii) Bhdratam ndma yad tarsam.... 
tat karma-bhiimir ndnyatra, sampraéptih punyapapayoh /MKP. 
5 }-21-22. 
(iii) na tatrapi Bhdératam varsam karma-ksetram usainti ha | Devi Bh. P. 
8.7.34. 
232. According to SR. and other commentators, the Treta Yuga is a 


period of sensual enjoyment. Inthe Krta Age all are engaged in medi- 
tation. In Dv4para and Kali, people are overwhelmed with miseries. 
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flowers, bunches of fruit and tender foliage of all seasons. And 
with their mind and eyes fascinated with the attractive move- 
ments, bewitching smiles and sportive glances—all pregnant 
with love—of the most charming celestial beauties, they (the 
Lords of gods) amuse themselves at will with acquatic sports 
and other forms of diversions, in lakes of crystal-clear waters 
resounding with the warbling and cries of royal swans, water- 
fowls, ducks (kdrandavas), cranes, rudy geese (cakravdkas) and 
other birds which are delighted by the fragrant lotuses of 
various kinds, and (waters) resonant with the humming of 
different species of black-bees. 

14, In all the nine continents, Lord N4aravana, the 
Supreme Person still maintains his presence in his various 
manifestations (vyaha) with the object of showering his grace 
on the inhabitants thereof. 

15. In the Il4vrta continent, Lord Siva is the only one 
male; no other male person who knows of the curse of the 
goddess Parvati enters it. I shall narrate to you later on 
(Infra IX Skandha) why a male person entering it (Ilavrta 
continent) is transformed into a woman. 

16. There, Lord Siva is served in every respect by one 
hundred million thousands of female attendants headed by 
goddess Parvati. He (Lord Siva) is engrossed in the meditation 
upon the conceptualized image of Sankarsana, his own source, 
and presiding deity over the attribute ftamas, the fourth 
manifestation of the glorious Lord Vasudeva, the Supreme 
Person of Four forms (viz. Vasudeva, Pradyumna, Aniruddha 
and Sankarsana). He sings of the following prayer. 

17. ‘Salutations to the Supreme Person***, the symbol 
of Parabrahman, the source of the manifestation of all attributes, 
(though himself) unmanifested and Infinite™**. Haail*** to him. 

18. Ohadorable Lord! I take resort to your lotus-like 
feet which afford shelter to all. You are the Supreme abode 


233. mahd-puruséyc— Whose sport is the creation, maintenance and 
destruction of the universe—VR. 

294. anantdya— (1) Siva meditates upon the serpent Sesa along with 
Visnt who is his inner controller—VJ. 

(ii) Above the distinction of time, place etc.—GD. | 

235, The repetition of Namah at the beginning and the end of the 
“‘gentence shows that namak or ‘salutations’ is applicable to all the adjec- 
‘tives included in the sentences— GD. 
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of all (the six) divine excellences (such as sovereignty over 
the universe, Omniscience and others). To your devotees you 
have fully manifested yourself as one who terminates their 
samsdra (the chain of births and deaths) ; but you create (i.e. 
continue) Sams4ra (in the case of those who are not devoted 
to you. 

19. What person intent on subduing his senses (and 

esirous of attaining liberation will not respect you whose 
vision—unlike that of ours who cannot control the vehemence 
of anger—is not, even in the slightest degree, affected by the 
gunas of Maya (i.e. worldly objects which are the products of 
the three attributes or gunas of Miyi) and by the activities of 
the mind and sense, while you supervise them for government 
and control. 

20. Toa person of wrong perception,?5® you appear, 
through your Maya Potency,?*" intoxicated and terrible with 
eyes reddened under the influence of spirituous liquors ‘though 
as a matter of fact, your form Is pure, unalloyed sativa, beyond 
the power of karmas andauspicious). At the touch of your 
feet, the Naga damsels get their mind and senses excited and 
are hence unable to proceed with your worship due io  bash- 
fulness (and the feeling that you, the omniscient know thcir 
mental agitation) . 

21. The goddess Laksmiand sages or Vedic Mantras 
declare him (ie. you) to be the prime cause of the creation, 
preservation and destruction of this (universe) but as you are 
Infinite, you are above these states. You do not feel even 
like a mustard seed where the sphere of the earth is lying 
somewhere on one of you. thousand heads. 

22. The principle called Mahat (Cosmic Intelligence ) 
was his (i.e. your) first body (manifestation) constitutcd of 
(three) gunas. It is based on sativa (in the form of cttta— 
reasoning faculiy), and is said to be (the sameas) the glorious 


236. a-sad-drfah—(i) Who is strongly attached to this unreal or 
worthless body as his own Self (VR., BP.). 

(ii) Whose vision is devoid of the knowledge about your form. ex- 
cellences etc. (SD.) 

237. Aldy.j#—Due to ignorance (of a person with incorrect view 
about the Lord—VR. 
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Brahma (the deity presiding over it). Itis from Brahma that 
I (Rudra) was born. Icreate through my power (viz. Aham- 
kdra—I-ness) consisting of three ( gunas) the deities (presiding 
over the sense-organs and mind—the séttvika variety of ahamkara, 
the gross elements (the fdmasic type) and cognitive and cona- 
tive sense-organs (the rdjasa kind of Akamkara). 

23. We—these aforesaid Mahat (principle of Cosmic 
Intelligence ), ahamkara (Ego), vatkdrika, (the abovementioned 
deities), the elements (the principles of akafa, vdyu etc.) and 
the (aforesaid) senses—remain under his control like birds 
cordoned together with a string and carry on this process of 
creation through his (your) grace. 

24. This person (the jJiva) deluded by the world, the 
product of (three) gunas, may possibly know Maya, (his i.e. 
your) creation, which binds (the jiva) with karmas but it (the 
jiva) will never easily know the means of getting over it. My 
salutations to him who comprises within him the creation as 
well as the dissolution of the universe (and which as such are 


his form). 


CHAPTER EIGHTEEN 
( Description of Varcous Continents ) 


Sri Suka continued : 

1. So also, there live in the continent of BhadraSgva, a 
son of Dharma, Bhadrasravas by name, and the forcmost mem- 
bers of his retinue (who are the heads of important families 
and great votaries of the Lord). They establish in their hearts, 
with supreme concentration of mind, the beloved form of the 
glorious Lord Vasudeva himself, called Hayastras who is righte- 
ousness incarnate, (While muttering the mantra : Om namo 
bhagavate dharmdyd’tma-visodhanéya namah. They sing the 
following prayer : 
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Bhadrasravas and his people pray : 


2. “Salutations to the glorious Dharma, the embodi- 
ment of righteousness, represented by the sacred syllable OM, 
the purifier of the mind (and jiva). 

3. Oh wonderful ! How mysterious and strange are the 
ways (acts) of the Lord ! (Thereby) this world perceives 
Death, the destroyer of all, and yet fails to cognise it (as such) 
(For) a man contemplates (to commit) a sin for the enjoy- 
ment of insignificant, unreal pleasures and wishes (to continue ) 
to live on the wealth of his father and the son (the old and the 
young ), even after cremating him. 

4. The learned persons, assert (on the authority of 
Sdstras) that the world is evanescent. The masters of spiri- 
tual science who have realized the Self within them, see 
(actually) that itis so. They, however, are deluded by your 
Maya (Potency), Oh birthless Lord ! (One above the cycle of 
birth and death). Highly miraculous (and inscrutable) is 
your working (giving up all the labour of Sistric studies and 
meditational processes) I (simply) pay my obeisance to you. 

9. The Vedas attribute to yop the authorship of the 
creation, preservation and destruction of the universe, even 
though you are not the doer, nor conditioned in any way (by 
Maya). This is quite reasonable. There is nothing wonder- 
ful in your case as (through your Maya) you are everything, 
and the cause of all effects, though factually you are essen- 
tially different from all things. 

6. He(i.e. you) assumed the form of Man-horse ( Haya- 
griva), and recovered from the nether-worlds the Vedas which 
were concealed there by the demon (Madhu), at the end of the 
Yuga (i.e. the time of the dissolution of the universe) and 
returned them to the suppliant sage Brahma. I bow to him 
(you) whose will is never futile.” 

7. And in (the continent called) Harivarsa, the Lord 
abides in the form of Man-lion (Nrsimha). I shall describe 
to you the reason of his assumption of that form later (in 
Skandha VII). That beloved form is propitiated by Prahlada 
along with the inhabitants of that continent (Hari-varsa) 
—Prahlada who is the abode of the excellent qualities of exalt- 
ed Souls, a great devotee of the Lord, whose virtuous charac- 
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ter and behaviour purify the race of Daityas and Danavas, and 
who Is unsurpassed in uninterrupted and undivided devotion 
(unto the Lord). He (along with the men of that Varsa), 
recites the following prayer : 

8. ‘Salutations to Lord Narasimha who is denoted by 
the sacred syllable OM. I bow to the Light of all lights. Oh 
Lord, manifest yourself completely. Oh Lord of adamantine 
claws and adamanilike fangs, completely burn down our latent 
deeds and desires. Please swallow up all the darkness (of our 
ignorance). We offer our worship to you (Om svahd\. Please 
confer on me the state of absolute fearlessness. Om ksraum 
(amystical syllable sacred to Lord Narasimha) . 

9. May the universe be blissful and happy! May the 
wicked give up their wickedness and be pure-minded! May all 
beings wish well of each other! May our mind resort to (the 
path of) goodness. May our thoughts as well as that of other 
beings enter into and concentrate on Lord Visnu, without any 
ulterior motive. | 

10. May we be unattached to our hoine, wives, children, 
wealth and kinsmen. If there be any attachment (at all in us) 
may it be to the votaries who love the Lord. He who 1s 
satisfied with bare means of subsistence, achieves Liberation 
at no distant future. Notso does one who likes (the objects 


of) senses. 

11" The holy waters remove the external dirt of the 
body by constant ablutions. But the birthless glorious Lord 
who enters into the mind through the ears of those who having 
got into the company of devotees, frequently listen to the 
extra-ordinary, hallowing exploits of Lord Visnu, removes the 
impurities of the mind. Who will not then, wait upon such 


votaries? 


* VR, gives an alternative explanation : 

The company of his beloved votaries confers the capacity to meditate 
over the Lord and his extra-ordinary exploits. Those who properly dwell 
upon his hallowing fame constantly find that the Lord has occupied their 
minds through the ears (through constant listening to his exploits) and he 
putifies the mind of (mental) dirt. What man will abstain from listening 
‘to and meditating upon Lord Visnu’s exploits? 
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12. Gods with all their excellences (like knowledge, 
righteousness) abide in the heart of a person whose‘devotion 
unto the Lord is not motivated by any desire. How can a 
person not devoted to Hari possess the qualities of the great 
Souls, if he runs after worthless external objects of senses, 
attracted by desires. 

13. For the glorious Lord Hari himself is the beloved 
Soul of all embodied beings just as water being the mainstay 
of its life is beloved to the fish. Howsoever a person may be 
otherwise great, if he forgets Hari and is attached to the 
householder’s life, his greatness is like advancedness in age 
(and not in excellences) as in the case of married couples. 

14. Hence, Oh Asuras, you renounce the householder’s 
life which is the root cause (i.e. original source) of passions, 
attachment, despondency, wrath, pride, desire, fear, humi- 
liation and anguish and which continues the cycle of births 
and deaths and take shelter at the feet of Lord Narasimha, the 
abode of fearlessness. 

15. Even so in the continent called Ketumala, the 
glorious Lord abides in the form of the god of Love, with the 
desire of pleasing the goddess Laksmi (his consort) and the 
rulers of that continent (Varsa) viz. the sons (presiding deities 
of the day) and the daughters (female deities presiding over 
the night) of Prajapati, Samvatsara (a year) whose number 
equals the days and nights comprising the full span of human 
life (i.e. 100 years ~ 360 days per year = 36000). The embryos 
(of these daughters) are discharged still born at theend of 
every year as the minds of the daughters are agitated and 
terrified at the dazzling splendour of the mighty missile 
(Sudargana) of the Supreme Being (Vignu). 

16. He (Kamadeva) delights his own senses while bring- 
ing ecstatic joy to goddess Laksmi with the splendour of his 
lotuslike face which is enchanting on account of his beautiful 
brows which are slightly raised, and by his playful glances 
and winsome gentle smiles, the charmingness of which is 
heightened by his extremely graceful gait. 

17. At night, in the company of the presiding deities 
of night, the daughters of Prajapati Sarhvatsara and at day 
time accompaaied with their husbands (the male deities pre- 
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siding over the day), goddess Rama (Laksmi) propitiates the 
blissful form?®*® of the Lord, and recites this (the following 
mantra ). 

18. “Om! Hram, Hrim, Hrim?** Om. _ Salutations 
to the glorious Lord HrsikeSa (the Ruler of Senses) symbolised 
by the sacred syllable Om. You are distinguished by all of 
your excellent special attributes. You are the Supreme Master 
of my conative organs and cognitive‘senses and of my internal 
organ (consisting of mind, ego, intelligence and understand- 
ing) along with their specialities (objects and functions). , You 
are the Ruler of sixtecn Kalds (eleven senses and five objects— 
this is the ‘subtle body’.) You are the Vedas incarnate. You 
are the food that sustains the body. You are the blissful 
summum bonum itself. You are all-pervading and the source of 
mental strength, physical potency and power. You are the 
Beloved Lord, Love personified. I bow to you here and here- 
atter (with the bija mantra: Om ! Hram, Hrim Hrim !). 

19. By observing (various) vows, (unmarried) women 
propitiate you, the Lord of all senses, and beseech from you 
another person as a protector (i. e. husband). But they (the 
earthly ‘protectors’ or husbands) are really incapable of pro- 
tecting their beloved child, wealth or life and are hence them- 
selves poor dependents. 

20. Heis the real husband or protector who himself is 
above fear from any quarter, and protects, in all respects, 
other persons stricken with fear. You alone are such a master. 
You do not regard anything more joyful than the realization 
of your own self, (otherwise you would not have any indepen- 
dence, if your happiness depended on someone else). There 
would be fear from each other (if there were more than one 
independent rulers). 

21. A woman who knows that you are such a Lord and 
loves to offer worship to your lotus-like feet (without entertain- 
ing any desire for something in return), secures all her desired 
objects. But if you are worshipped and sought for a desired 

238. dMéd-mayamh rd~am—The form whichhe can assume at will— 
VJ. 
299. Mystical syllables regarded as the seeds of Afantras, the wae 
arice hi 


ch is supposed to be extremely efficacious. These bija-mantras 
abow:.the influence of Tintrism on the Bh.?. 
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boon, you grant that desired object only. Oh Lord, if, how- 
ever the sought-for-object (granted by the Lord) is lost or 
exhausted (in enjoyment), she feels tormented. 

22. God Brahma, Siva, gods, demons and others whose 
heart is attached to object of senses, perform austere penance 
for winning my favour. But no person, except one who is 
exclusively attached to your feet, attains to me and is favoured 
by me. For, Oh Invincible one! My heart is set on you (hence, 
being dependent on you, I glance with favour your devotees 
only). 

23. Oh Acyuta (Lord Visnu)! Your lotus-like hand is 
lauded as a showerer of desired objects. Be pleased 
to place that praiseworthy hand of yourson my head—your 
hand which you have placed, out of grace, on the crown of 
the head of your devotees. Most excellent Lord ! You bear 
me as an emblem on your chest (which shows that you do not 
entertain any disrespect forme). But strangely enough you 
show mere respect to me but extend your highest grace to 
your votaries). Who can comprehend the working of your divine 
Maya ?’’ | 
24. Inthe Ramyaka continent, its ruler, Vaivasvata 
Manu, to whom the Lord manifested his beloved Fish incarna- 
tion formerly (while he was in the birth of King Satyavrata), 
even still adores him with intense; constant devotion and prai- 
ses him as follows: 

25. ‘Salutations to the Divine Lord denoted by (the 
syllable) Om ! I bow to him who is the life-giving principle; 
is pure Sattva incarnate; and is (the fountain head of) the 
power of the senses, the power of the mind and the strength 
of the body !_ I pay my obeisance to the Great Fish*® 

26. Though you move about inside (as the vital breath 
of all beings), and outside (as the atmosphere or wind), 
making a loud noise (in the form of Vedas), your form is 
(invisible to and hence) unseen by all the guardian deities of 
the world. Just as a person controls a wooden doll (by means 
of strings), you, the Supreme Ruler, have brought this uni-- 

verse under your control, by (the strings in the form of pres- 


240, For the Fish-incarnation of the Lord see infra Skandha VIII, 
a4. 
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criptions and prohibitions given under) the designation of 
Brahmanas. 

27. (You, being the vital breath, are the real Protector 
and Controller of the creation). Discarding you (the vital 
breath of all), the guardian deities of the world, being feverish 
with jealousy, tried but could not protect both severally and 
jointly, the bipeds and quadrupeds, reptiles and the immobiles. 
—in fact whatever is seen in the world. 

28. Oh birthless Lord ! Piloting this earth, the abode 
of herbs and creepers, along with me (Manu, then in birth 
of Satyavrata) you sported enthusiastically and vigorously on 
the ocean of deluge surging with heavy billows. I bow to you 
who are the controller of all multitudes of beings in this 
universe,” 

29. In Hiranmaya continent also, the Lord abides as- 
suming the form of the Tortoise. Aryaman, the ruler of the 
manes (departed forefathers), along with the inhabitants of 
this continent (varsa) worships this most beloved form (of the 
Lord) and continuously repeats the following Mantra: 

30. “Salutation to the glorious Lord, the (Divine) Tor- 
toise, designated by the symbolOm. Your form is specially 
characterised by pure Sativa. Your position is beyond percep- 
tion (due to your submarine activities). Bow to you who are 
above the limit of Time. Obeisance to you who are Omni- 
present and the support of all. 

31. This visible objective universe which appears in in- 
numerable forms and which cannot be enumerated due to its 
being an illusion, is really your own form (inseparable from 
you and) manifested by your Maya. I bow to you whose 
form is thus indescribable. 

32. It is you alone that are designated asa mammal, a 
sweat-born being, an oviparous being, a plant, a mobile or 
immobile creature, a god, a sage, a departed ancestor (Pitr) 
a goblin, the world as perceived by senses, the celestial region, 
the sky, the earth, a mountain, a river, an ocean, an island- 
continent, a planet and a star. 

3. The number (viz, twentyfour principles) has been 
presumed by sages (like Kapila) in you, even though you 
.péisess'Innumerable specialities, names, forms or shapes. In 
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the light of true knowledge, the number (automatically) dis- 
appears. I bow to you who are of the nature of real knowledge 
or the real essence of the Sankhya doctrine.’’*1 


34. Assuming the form of a boar, the glorious Lord, the 
presiding deity of Sacrifice, stays in the region called the 
Northern Kurus. The goddess of the Earth along with the 
Kurus (the inhabitants of that country) adores him with un- 
swerving devotion. She constantly repeats the following, the 
most sacred, secret mystical manira:*4* 


35. ‘I pay obeisance to the Supreme Lord symbolised 
by the sacred syllable Om—the Lord who can be truly com- 
prehended only through the mantras (Vedic texts) ; whois of 
the form of both types of sacrifices—performed with or without 
the use of sacrificial posts; every limb of whose person is con- 
stituted (of different kinds )of great sacrifices®*? (e.y. afvamedha). 
Salutations to you, Oh Supreme Person. I bow to him (who 
as a performer of sacrifices) is of pure actions, and who is 
called triyuga (manifest in three yugas, due to the absence of 
sacrifices in the Xrta Age, or their neglect and discontinuance 
in the Kali Age. , 

36* Just as learned experts (in sacrificial lore) ignite fire 
latent in pieces of (Sami) wood, by means of friction, so do 
sages, eager to see you (i.e. your real form) lying concealed 
in actions and their results (due to their attachment), find you 
out in (the discipline of) body and the senses which are the pro- 
duct of gunas. They discover you with the help of the churning 
rod in the form of the discriminative faculty of the mind. I 
bow to you who manifest your real form this way. 


241. VR: Salutation to you who are object of true know- 
ledge which removes the idea of the limited numbers (viz. twentyfour), 

242. Om namo Bhagavate mantra-tattva-lingdya Yajfia-kratave malda- 

dhuardvayavdya mahd-purusdya namah karma-Sukldya tri-yugaye namaste| 

243. In explanation of the different limbs of this Lord of Sacrifices 
VR. quotes : sruktunda dsit, siuva isa ndsayor idodare camaséh karga-randhre | 
Supra Bh.P, 3.13.36. 

* Learned persons who know the Reality as propounded in the 
Vedanta realize, after deep thinking, your real form unmanifest yet the 
controller of the body and its sense organs, & — of three gunas by 
means of their.mind or reasoning faculty.... I salute to you who are 
designated differently as Indra etc. when invoked in sacrifices—VJ. 


730 Bhdgavata Puréna 


387. You, the Supreme Self, are discerned to be an in- 
dependent absolute reality, distinct from the products of the 
Maya, viz. gross matter (elements); sense-activities, the pre- 
siding deities of senses, the body, the controller (Time) and 
ego, by those whose intellect has been sharpened and discern- 
ing through deep contemplation and the practice of the (vari- 
ous) stages of Yoga (Yama, Niyama etc. ). 

38. By means of its gunas, Maya, though inert (jada), 
brings about the creation, preservation and destruction of the 
universe through his presence, just as a piece of iron moves 
about (due to the presence of) a load-stone with its face to- 
wards it. Thisis meant only for the sivas (by you) and not 
desired for himself. I bow to you who stand a mere witness 
to the gunas and the working of the Maya. 

39. You are the primeval Boar, the cause of the universe. 
Just as an elephant crushes its rival elephant, you killed the 
demon (Hiranyaksa) in the battle. Placing meon the tip of 
your tusk, you emerged from the lowest region in the ocean of 
deluge, playing (all the while) like an elephant. I pay my 
obeisance to you the Omnipotent Lord.’’ 


CHAPTER NINETEEN 
(Desrription of Kimpurusa and Bhérata Varsas) 


Sri Suka said : 


1. In the continent called Kimpurusa, the greatest vo- 
tary Hanuman, who feels pleasure and delight in being near 
the Lord’s feet, worships with uninterrupted devotion—along 
with the Kirmmpurugas (the inhabitants of that continent)—the 
Primeval Being, the glorious Lord Rama, the beloved of Sita 
and the elder brother of Laksmana. 

2. (There) he listens with rapt attention the most 
auspicious story of the glorious Lord, his master, melodiously 
sung of by Arstinemi and the Gandharvas. And he sings the 
following to himself : 
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3. ‘I bow to the Lord of hallowing reputation who is 
symbolized by the syllable Om. I salute the Lord who poss- 
esses noble qualities, excellent character and conduct. I pay 
obeisance to him who has perfectly controlled his mind and 
who is deligent in the service of his subjects. Hail to him whe 
is the touchstone (the utmost limit) of excellent renown. Salu- 
tations to the Supreme Person, the king of kings who is a great 
devotee of Brahm anas. 

4. I take shelter with him who is pure consciousness and 
knowledge incarnate, absolutely one (without a second); who, 
by hisinnate divine power, has dispelled (and transcended ) 
all the states (e. g. wakefulness, sleep) caused by the three 
gunas (of Maya) and is (hence) perfectly serene; who is (to- 
tally) different from the phenomenal world and is above (all) 
names and forms; who is not touched by egoism, yet is realiza- 
ble (as Brahman) by wise persons of pure mind. 

5. The incarnation of the Almighty Lord, in a mortal 
body, in this world, is not merely for extirpating the demon 
race but for teaching (the ideal way of life) to human beings. 
Otherwise, how could the omnipotent Ruler who abides in his 
innate blissful self, seem to be distressed for Sita. 

6. Verily, the glorious Lord Vasudeva (i.e. Raima) is 
not at all attached to anything in the three worlds, (for) he 1s 
the Soul and the most intimate friend of the wise people (who 
have subdued their Self). Hence, he cannot suffer from 
infatuation for a woman (viz. Sita). Nor would he exile 
Laksmana (for his technical breach of order by allowmg sage 
Durvasas for Rama’s audience). 

7. Neither birth (in a noble family) nor beauty nor 
eloquence nor (brilliant) intelligence, nor the charming person- 
ality pleases (lit. is a cause of satisfaction to) him. For the 
elder brother of Laksmana (Rama) has formed friendship 
with us, dwellers inthe forest who are bereft of these qualities. 

8. Hence, whether a god or a demon or a monkey or & 
human being—whoever he may be—should take shelter with 
all his heart, with Rama who is Lord Hari in the human form, 
and lie remembers al] good deeds done to him. And he 
carried (the people) in the Northern Kosala (with him) to 
Heaven.” ~ 
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9. In the continent of Bharata also, the Lord under 
the name Nara-Narayana, remaining in an unmanifested 
form, continues to perform penance to the end of the Kalpa. 
(It is) for compassionately bestowing his grace on self-controll- 
ed persons. His penance is such as enhances righteousness, 
knowledge, renunciation, mystic powers, sense-control, free- 
dom from I-ness (ahamkéra) ultimately consummating in self- 
realization. 

10. The revered (sage) Narada intended to initiate the 
sage SAvarni (the prospective Manu presiding over the future 
Manvantara) in the Paficardtra doctrine (describing the glo- 
ries of the Lord) along with Sankhya philosophy and practice 
(or karma-yoga—unattached practice of karmas) as expounded 
by the Lord (himself). He (Narada) along with the inhabi- 
tants of all classes (vargas) and stages of life (dframa) in (this) 
Bharata, adores him with the feeling of utmost devotion and 
sings (mutters) the following (manira) : 


11. “I pay respects to the glorious Lord who is symbo- 
lised by the sacred syllable OM. (I bow to him) who 1s 
perfectly serene by nature and (absolutely) free from ahamkéra 
(ego). Salutations to the foremost sage Nara-Narayana who 
is the property of the property-less. I bow again and again 
to him who isthe preceptor of Parama Hamsas (the highest 
order of recluses) and who is the Master of those (saintly 
persons) who find delight in the Soul. 


12. I bowto him who is (completely) detached and 
(hence) is not bound by the egotistica] feeling of being the 
creator or even though he is the Master of the creation (etc. 
of the yniverse) ; who is distinct (from the body) for though 
he resides in the body, he is not affected by the bodily condi- 
tions, (and needs like hunger, thirst etc.); who is (an impar- 
tial) witness whose vision is not biased by the gunas like Saitva, 
rajas and tamas. 


13. Oh Lord of Yoga ! This is stated to be the highest 
proficiency in Yoga by revered god Brahma (Htranyagarbha) 
that, at the time of death, one should give up one’s (Soul’s) 
$dentification with this evil body and fix his mind in you who 

‘gire attributeless (or untouched by the gunas of Maya). 


V.19.18. 733 


14, (It is only) a fool who, being addicted to the plea- 
sures both of this world as well as those in heaven, feels anxie- 
ty for his son, wife and wealth (at the time of death). If like 
(such) a fool, a learned person be afraid of the death of this 
contemptible body, all his (intensive) studies (in Sastra, of 
this learned person) is no better than (wasteful and onerous) 
jabour. 

15. Therefore, Oh Lord Visnu, confer on us that 
(bhakté) Yoga—which is your natural attribute—whereby we 
can quickly cut asunder (and give up) the feeling of identity 
and mineness felt for this contemptible physical body due to 
Your Maya—i.e. a bond very difficult to sever.” 

16. Even in this continent of Bharata, there are many 
rivers and mountains, namely, Malaya, Mangalaprastha, 
Mainaka, Trikita, Rsabha, Kitaka, Kollaka, Sahya, Devagiri, 
Rsyamika, Sri-Saila, Venkata, Mahendra, Varidhara, Vin- 
dhya, Suktiman, Rksgagiri, Pariyatra, Drona, Citrakita, 
Govardhana, Raivataka, Kakubha, Nila, Gokamukha, Indra- 
kila, Kamagiri and other hundreds and thousands of mountains. 
There rise in these (mountains) innumerable big and small 
tivers.34 | 

17, The peoples of Bharata-varga touch with their body 
(use for their personal needs) the waters of these rivers, the 
names of which purify them even by pronouncing (their 
names). 

18. The great rivers (in Bharata varsa) are : Candra- 
vasa, T'amraparni, Avatodé, Krtamala, Vaihayasi, Kaveri, 
Veni, Payasvini, Sarkaravartéa, Tungabhadra, Krsna, Venya, 
Bhimarathi, Godavari, Nirvindhya, Payosni, Tapi, Reva, 
Surasad, Narmada, Carmanvati, Sindhu; two mighty rivers: 
Andha (Brahmaputra) and Sona—Mahdnadi, Vedasmrti, 
Rsikulyd, Trifama, Kaufiki, Mandakini, Yamuna, Sarasvati, 
Drsadvati, Gomati, Sarayi, Rodasvati, Saptavati, Susoma, 
Satadru, Candrabhagé, Marudvrdha, Vitasté, Asikni, Visva 
and other great rivers. 


244. For the identification of these mountains and rivers etc. men- 
tioned here and in the next two verses, vide D.C. Sircar—SGAMI, pp. 
48-74 and N.L. he—GDAMI under relevant heads. 
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19, Itis in this very continent only that men who are 
born here can, through the white (séttvic), red (rdjasa), and 
black (éémasa) acts commenced by them, attain to the numer- 
ous celestial, earthly and hellish existences (births) according 
to the serial order of their karmas; for all (everyone) get the 
proper type of birth according to (the nature of) their karmas. 
And the Liberation is achieved by the (unattached) perfor- 
mance of the duties prescribed for each class of society. 

20. Liberation is characterised by Yoga of motiveless 
devotion solely directed to the glorious Lord Vasudeva, the 
Supreme Soul who abides in all beings as their self; is above 
prejudices and defects (like love, hate), and beyond the 
range of speech, and not dependent on any other support. It 
is attainable by intimate association with great personages, viz. 
devotees of Lord Visnu—association which can be formed 
when the knot of ignorance which leads to different kinds of 
births, is cut down completely. For gods sing this very praise 
of human life as the means of attaining all purusdrthas (highest 
goals in human life), 

21. Oh ! What (wonderful) meritorious deed has been 
done by these ! Or Lord Hari of his own accord has bestowed 
his grace on them. Inthe land of Bharata, these have got 
birth in the human species which is useful as a means of serv- 
ing Lord Mukunda. How strongly we yearn for this ! 

22. Of what use are the performances of sacrifices, aus- 
tere penances, observances of vows, charitahle donations—all 
so very difficult to perform ? Or of what avail is this worthless 
attainment of heaven (as a result of merits earned) where the 
remembrance of the lotus-like feet of Narayana is wiped out in 
the excessive enjoyments of sensual pleasures. 

23. Itis preferable to attain (birth in) the land of 
Bharata with its momentary span of life to achieving those 
regions where beings are blessed with a life span of a Kalpa 
but whence return to birth (in samsdra is inevitable . For the 
wise resolute mortals (in Bharata-varsa) dedicate at Hari’s 
feet, their acts in a moment and attain to the region of Hari, 
free from the fear of Samsara. 

24. The region, even if it be the residence of god 
Brahma, the Supreme Controller of gods, is not worth resort- 
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ing, if there be no river of nectar in the form of discourses on 
Lord Visnu, flowing, and if there is no saintly votaries of the 
Lord entirely depending on it®*5, and where sacrifices in the 
form of the worship of the Lord of sacrifices, accompanied with 
the celebration of festivals (like music and dancing based on 
his episodes) are not performed. 

25. But those jivas, who, even after getting birth here, 
in the human race, endowed with the power of knowledge and 
discrimination, the capability of doing actions to attain it, the 
plentitude of substances necessary for securing it, do not verily 
exert to attain to Liberation whence there is no return to the 
mundane existence, enter again into the bondage (of sarisdra) 
like forest birds (which after getting freedom from the fowler’s 
net carelessly play on the same tree on which they were for- 
merly caught and thus get into the bondage again). 

26. (How blessed are the inhabitants of Bharata varsa). 
When in performing a sacrifice, they (people of Bharata) set 
apart for various deities their due share of oblations and with 
faith offer these oblations to the sacrificial fire in the proper 
manner, reciting the relevant mantras and offering the substances 
according to prescriptions laid down, he is the One Lord, per- 
fect in all respects and a bestower of blessings but who, invoked 
under different names gladly accepts them. 

27. Itis true that when prayed, the Lord confers the 
desired object to him who implores him for it. But certain- 
ly he does not confer on them the real blessing as they are 
again brought to the position of a supplicant. But to those 
who adore him without any ulterior motive, he, of his own 
accord, offers his foliage-like tender feet which cover (satisfy) 
all their desires. 


28. Ifafter exhausting our merits in enjoying celestial 
life, there be some balance of merit accruing from a duly per- 
formed sacrifice, a religious discourse preached or any other 
pious act done, we pray fora birth in the continent called 
Ajanabha (Bharata Varsa) retaining our remembrance of the 


245. Or Votaries of the Lord who are the sources (i.e. the partici- 
pants) of the nectarine discourses on Hari. 
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Lord. For glorious Lord Hari extends his blessings to those 
who worship him*. 


Sri Suka said : 


29. Oh King ! Some people describe eight minor sub- 
continents attached to Jambi-dvipa. They are said to have 
been created by the sons of Sagara who excavated the earth on 
all sides in their search tor the sacrificial horse.*¢ 

30. They areas follows: Svarna Prastha, Candra-Sukla, 
Avartana, Ramanaka, Mandaraharina, Paficajanya, Sirhala 
and Lanka. 

31. In this way, the divisions of the Jambidvipa into 
continents have been described to you (exactly) as I was 
taught. 


* D.S. Yande’s edition of the Bh.P. gives the following eight verses 
as additional, recorded in some editions. SR. has not commented on 
them. But they are translated here in case their genuineness be proved in: 
some subsequent critical edition of the Bh. P. 

t. Hence even gods desire to be born on this earth in the Bharata 
Varga with a viewto accumulating noble, inexhaustible, pure, auspicious 
merit. 

a. They wish : ‘‘When shall we beable to be born in the land of 
Bharata ? When can we attain to the highest abode of Vignu by (our) 
great merit ? 

3. When can we, by charitable donations, performance of various 
kinds of sacrifices, and austerities, adore Lord Hari who is reposing in the 
cosmic ocean, and reach his abode which the wise sages visualize(directly). 

4. Thenoble Soul who, by nature, is inclined to sing in praise of 
Hari, or is dear to his vetaries or who renders service to his great devo- 
tees, deserves to be paid respects by us. 

5. The great person whose mind is keenly interested in hearing the 
exposition of the Vedas as well as in listening to the Puranas or in the 
company of the pious persons, deserves our obeisance. 

6. Alter being born in Bh&rata, if a person is averse to pious acts, he 
(is like a person who) discards a pitcher (full) of nectar and desires to have 
a pot of poison. 

7, He who, abandoning the worship of Vasudeva, indulges in vari- 
ous acts, (is like a person who) neglecting a wish-yielding cow, desires to 
drink the milk of the arka plant.” 

8. In this way, the denizens of heaven eulogize the land of Bharata. 
Those who, attaining birth herein, indulge in sensual pleasures, are really 
deluded by the May& of Lord Hari. 

246. Vide infraix.8. 8-9. 
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CHAPTER TWENTY 
(Description of the remaining six Dvipas)* 
Sri Suka said: 


1. Hereafter the division of Plaksa and other Dvipas 
into Varsas is being detailed, with special reference to their 
dimensions, distinguishing characteristics and relative position. 

2. Just as mount Meru is surrounded by Jambidvipa, 
this Jambidvipa is engirdled by the salt sea of the same dimen- 
sion as the dvipa itself. Just as a moatis surrounded by an 
outlying garden, the Salt Sea is enclosed by a dvipa called 
Plaksa, which is double in dimension of the Salt Sea. There 
stands the great Plaksa (the Indian fig) tree equal to the 
Jambi (Rose apple) tree (in Jambidvipa ). It is of gold and it 
gave its name to the dvipa. At its foot, dwells the god of fire, 
of seven tongues. Its ruler is Idhmajihva, the son of Priya- 
vrata. He divided his dvifa into seven continents. Having 
entrusted them to his sons bearing the same name as that of 
the Seven Varsas, he became liberated from samsdra by practi- 
sing union with the Soul. 

3. The continents (Varsas) are called Siva,. Yavasa, 
Subhadra, Santa, Ksema, Amrta and Abhaya. It is said that 
there are seven wellknown mountains and seven famous rivers 
in each (continent). 

4, Theseven mountains forming the borders of the Varsas 
are Manikita, Vajrakita, Indrasena, Jyotigm4n, Suparna, 
Hiranyasthiva and Meghamala. The principal rivers are Aruna 
Angirasi, Savitri, Suprabhata, Rtambharé and Satyambhara. 
The four classes of people (varnas), called Harhsa, Patanga, 
Urdhvayana, (and) Satyanga use the waters of these rivers 
and wash away (the effects of) their rajas and tamas. They 
live a thousand years; their form is (free from fatigue, sweat 
etc.) like that of gods, and they beget progeny like them. With 
the rituals prescribed in the three Vedas, they worship the 
Atman, the glorious Lord—Sun, the gate of heaven, who is 
described in the three Vedas. 


* Some commentators like GD. seem to have followed a text with 
different order of verses. Here the text adopted by SR is accepted. 
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5*, (They meditate upon him as follows:) ‘We 
resort to the Sun-god who is the manifestation of the ancient 
god Visnu; who is the presiding deity of Satya (righteousness 
to be practised) and Rta (the divine law), the Vedas, the 
dispenser of good and evil fruits.’’ 

6. In the five continents (dvifas) commencing with 
Plaksa, all persons, without any distinction are, from their very 
birth, blessed with long life, soundness (conative and cogni- 
tive) of sense-organs, virility, lustre, physical power, intellectual 
capacity and bravery. 

7. Plaksa dvipa is encircled by a sea of sugar-cane juice 
equal in extent to the (Plaksa-dvipa) itself. So also Salmali- 
dvipa, double in dimension (of the sea of the sugarcane juice ) 
stands shining with the sea of wine equal to Salmali dvipa in 
width, surrounding it. 

8. Here (in Salmalidvipa) stands the Salmali (the silk 
cotten) tree which has the same dimension as that of the 
Plaksa tree. The sages proclaimed that on that tree is the nest 
(abode) of the worshipful Garuda, the King of birds who 
praises the Lord with his wings consisting of the Vedas. And 
this tree is regarded as the origin of the name of the dvipa. 

9. The Lord of the dvipa, Yajfiabahu, the son of 
Priyavrata, divided the seven subdivisions (Varsas) of that 
dutpa among his seven sons who gave their names severally to 
the (seven) Vargas, viz. Surocana, Saumanasya, Ramanaka, 
Devavarsa, Paribhadra Apydyana and Avijfiata. 

10. In those Varsas (continents), the continental moun- 
tains (forming the boundaries) and the rivers are seven each. 
(The names of the boundary-mountains are:) Svarasa, Sata- 
Sriga, Vamadeva, Kunda, Mukunda, Puspa-varsa and 
Sahasra-gruti. And names of the rivers are: Anumati, Sinival}, 
Sarasvati, Kuhi, Rajani, Nanda and R&ka. 

11. Menin this Varga are divided in classes designated 
as Srutadhara, Viryadhara, Vasundhara and [sandhara; with 


* VR, : rla—meritorious act. mrtyu and amrta—Bondage and Libera- 
tion. pratna~-the beginningless cause of the universe. This excludes 
‘loas etc, which have a beginning. Satya—unchangeable. 

Translation : ‘‘We take ssylum with the unchangeable Sun-god who 
forms the body of Vignu who is.the beginningless cause of the universe and 
the cause of bondage and liberation and leads jivas to the course of dharma.” 
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Vedic hymns they worship the glorious dftman, the Moon-god 
who is Veda incarnate. 

12. ‘May the Moon-god who, dividing (the month into} 
dark and bright fortnights, by his rays distributes food to the 
manes, gods (respectively in the dark and bright fortnight) 
and to all created beings, be our ruler’’*¢’. 

13. Likewise beyond the Sea of Wine (Suroda) and 
double its size, lies KugSa-dvipa which, like the previous 
(Salmali) dvipa, is surrounded on the other side by the Ocean 
of Ghee of dimension equal to it (Kugadvipa). In that dvipa 
stands a dump of KufSa grass planted therein by the Lord. It 
has given its name to the dvipa. It (the clump of Kusa grass) 
is refulgent like another Fire-god, and it illuminates all direc- 
tions by the lustre of its tender shoots. 

14, The (first) ruler of that dvifa was the son of Priya- 

vrata, Hiranyaretas by name, Dividing his dviga proportiona- 
tely {in seven parts) he distributed them to his seven sons 
namely Vasu, Vasudana, Drdha-ruci, Nabhi-gupta, Stutya- 
vrata, Vivikta and Vamadeva, and he himself took to austere 
penance. . 
15. In those Varsas the boundary mountains and rivers 
are well-known to be severally seven: Cakra, Catuhsrnga, 
Kapila, Citrakita, Devanika, Ordhva-roma, Dravina mountains, 
and the Rasakulyd, Madhukulya, Mitravinda, Srutavinda, 
Devagarbha, Ghrtacyuta and Mantram4la rivers. 

16. With the waters of these rivers, the inhabitants of 
Kufadvipa denoted by (the classes—Varnas) Kufala, Kovida, 


247. (i) VR. emphasizes that but for the division into dark and 
bright fortnights by the Moon-god, there would have been no food-offer- 
ings to the manes and gods. May the Moon-god bring happiness (amrtam 
om sukham) to us. 

(ii) VJ. : May the inner controller of the Moon-god whose rays are 
full of nectar, distribute Soma to manes and gods and food to us all in 
‘both dark and bright fortnights. May he bring happiness (somam=sukham) 
to us, 

(iii) BP. attributes the division into dark and bright fortnights to 
the Moon-god, By his rays he distributes food to the manes (in the dark 
fortnight) and to gods (in the bright fortnight). May that Moonegod be- 
our king and bring us happiness. 
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Abhiyukta, Kulaka (corresponding to our Varnas like 
Brahmana etc.) worship the glorious Lord in the form of Fire 
by their proficiency in sacrificial rituals(orskilfulness in work) . 

17*, (They pray) :“Oh Fire-god! You are the carrier 
of oblations directly to the Supreme Brahman (Lord Hari). 
Worship the Supreme person by sacrifice (sacrificial oblations } 
offered to gods who are the limbs of the body of the Cosmic 
Man (just as what is offered to the part of the bodye.g. a 
hand is as good as given to the person himself) .”’ 

18. Similarly, beyond the Sea of Ghee ( Ghrtoda ), there 
is the Kraunca-dvipa twice as extensive (as Ghrtoda) and en- 
circled by the Ocean of Milk (Ksiroda) equal to it (Kraufica- 
dvipa) in dimension, just like Kuga-dvipa by the Sea of Ghee 
(Ghrtoda). Here the chief mountain is called Kraufica which 
gives its name to the dovipfa. 

19. Though the projecting ridges and bowers were 
devastated by the weapon (javelin ) of Karttikeya, it (Kraufica ) 
became free from fear as it was sprayed over by the surges of 
the ocean of Milk and was protected on all sides by god 
Varuna. 

20. Even in that Dvipa was its (first) ruler, a son of 
Priyavrata, Ghrtaprstha by name. He divided his (Kraufica) 
dvipa in seven continents. In those continents bearing the 
names of his sons, he installed his seven heirs (sons) as the 
rulers of those Vargas, and he himself resorted to the lotus-like 
feet of the glorious Lord Hari (the destroyer of the Bondage of 
Sarhsdra) who was his Antardtman (Inner Controller) and 
whose glory was supremely auspicious. 

21. The sons of Ghrtaprstha are : Ama, Madhuruha, 
Meghaprstha, Sudhaman, Bhrajistha, Lohitarna and Vanas- 


*Other interpretations are : (i) VR. :‘*‘Oh Fire-god | You form a 
part of the body of the transcendental Brahman. You are the carrier of 
sacrificial oblations to gods and thereby to the Inner Controller in the 
bodies of gods. Convey our sacrificial oblations offered to gods who are 
but limbs of the body of the Supreme Man, to him who is also the Antar- 
dtpan (Inner Controller)’’. 

(ii) VJ. : ‘‘Oh Omniscient (Fire-God) ! You are the carrier of sacri- 
ficial oblations to Sri Nar&yapa as well as to gods who are members of his 
Person. Staying near us, you make us worship Sri Hari (called Yajfia) 
by the performance of the act called Sacrifice,”’ 
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pati. The mountains demarcating the Varsas are seven, viz. 
Sukla, Vardham4na, Bhojana, Upabarhin, Nanda, Nandana, 
and Sarvatobhadra. And the rivers are known to be seven 
only, viz. Abhaya, Amrtaugha, Aryaka, Tirthavati, Vrtti- 
ripavati, Pavitravati and Sukla. 

22. The inhabitants of that Varsa (classified into Var- 
nas) called Purusa, Rsabha, Dravina and Devaka (corres- 
ponding to the Varnas such as Brahmana, Ksatriya) use the 
sacred, purifying waters of those rivers, and propitiate the 
Lord in the form of water, by offering water with the hollow 
of their joined palms filled with water. 

23. (They pray the waters thus :) ‘‘Oh waters! You are 
endowed with powers by the Supreme God. Hence, you puri- 
fy the three worlds, viz. the heaven, the earth and the inter- 
veningspace. As you are naturally capable of destroying all 
sins, purify our bodies as we touch you.” 

24. Similarly beyond the ocean of milk (Xsireda) and 
surrounding it lies the Sakadvipa, thirtytwo lakh Yojanas in 
extent. It is encircled by the sea of liquid curds equal to it in 
length. Herein stands a tree called Saka which has given its 
appellation to the dvipa. And its extremely fragrant smell per- 
fumes the (whole of the) dvipa. 

25. Even of that dvifa also, a son of Priyavrata named 
Medhatithi is the (first) ruler. He also divided it in seven 
continents (Vargas) bearing the names of his sons. In them, 
he installed, asrulers, his sons, viz. Purojava,.Manojava, Pava- 
mana, Dhimrdanika, Citrarepha, Bahuripa, Viévadhara by 
name. And concentrating his mind on Lord Ananta, he him- 
self entered Penance-forest (for performing austerities) . 

26. Inthese continents, the boundary-mountains and 
(main) rivers are onlyzeven each. The mountains are IgAna, 
Uruérnga, Balabhadra, Satakesara, Sahasrasrota, Devapala 
and Mahanasa. Therivers are Anagha, Ayurda, Ubhayase- 
prsti, Aparajita, Paficapadi, Sahasrastuti, Nijadhrti. 

97. The inhabitants of that continent, (classified in 
Varnas) called Rtavrata, Satyavrata, Danavrata and Anuvrata 
who have washed off their rajas and tamas by Pranayama 
(breath-control ) propitiate the glorious Lord in the form of 
Vayu through perfect concentration of mind. 
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28. (They pray as follows :) “May the glorious Lord 
who is the Inner Controller of all beings, and who, entering 
(the body inthe form of the chief vital breath), sustains all 
the beings by his five functions of inhalation and exhalation, 
and under whose control the whole of the universe exists, 
protect us.”’ 

29. So also beyond the ocean of (liquid) curds is situat- 
ed Puskaradvipa which is double the extent (of the ocean of 
curds), and which is encircled by the sea of sweet water equal 
in dimension to it (Puskara-dvipa). Herein grows a gigantic 
lotus of hundred million petals of burnished gold, shining like 
the flames of fire. It was intended to be the throne of Lord 
Brahma (who has a lotus-flower as his seat). 

30. In the middle of the dvifa, stands only one moun- 
tain called Manasottara. It demarcates the boundary between 
the eastern and western continents (Varsas). It is ten thousand 
Yojanas in its height and length. Here (on this mountain), in 
the four directions, are built the four capital cities of Indra 
(and other) guardians of the world. Over it (the Mdnasottara 
mount) revolves the (other) wheel, in the form ofa year 
( Samvatsara,) of the chariot of the Sun-god. It goes round 
mount Meru within the limit ofa day and night of gods (each 
of which consists of six months of human beings) . 

31. The ruler of that continent was the Prince of Priya- 
vrata, named Vitihotra. He had two sons Ramanaka and 
Dhataki by name. He installed them as the rulers and protec- 
tors of the Vargas, and like his elder brothers, he devoted him- 
self solely to the service (worship) of the Lord. 

32. The inhabitants of that continent propitiate the 
Lord in the form of god Brahma, with (mental) acts leading 
to the region of Brahma (the Sdlokya type of liberation) , and 
recite the following (Manira) : 

33* ‘““We pay obeisance to that serene glorious Lord who 
is (regarded as) the fruit of all righteous actions, and a con- 


*(i) VR. : Salutations to Lord Hiraryagarbha! May people differentiat- 
ed by castes (vargas) and stages in life (dframas) worship with unswerving 
devotion (ekdntam= avyabhicaritam) that which forms the body of the Supreme 
Brahman, and is known through Vedas, and which is full of activities 
like the creation of the world etc., as the one reality. 
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crete means which leads to (the knowledge of) the Brahman; 
whom all people should adore (with the master-servant rela- 
tion) ; who is established in the one Supreme Reality 
(Brahman) and is (hence) one without a second.”’ 


The sage (Suka) continued : 


34. Beyond that sea of sweet water and encircling it, is 
a ring of mountain-range called Lokaloka which divides the 
Loka i.e. the region illuminated by the light of the Sun, and the 
Aloka—the region which gets no light of the Sun. 

35. Beyond the ocean of Fresh water, there is a tract of 
land which is in extent as wide as the distance between the 
mountains Manasottara and Meru. Beyond that stretches a 
land of gold which is (shining) like a sheet of mirror. Nothing 
that goes or is dropped there ever returns and hence it is 
avoided by all living beings (as it is reserved for gods) . 

36. The mountain is called Lokaloka, as this mountain 
stands between the regions lighted by the Sun (Lokaj, and 
those not lighted by him (Aloka) . 

37. The mountain-chain has been laid beyond and 
round all the three worlds, by the Almighty Lord. It is so high 
and extensive that rays of the innumerable heavenly lumina- 
ries from the Sun to the Pole-star illuminate only the three 
‘worlds on this side (of the mountain), but cannot penetrate to 
the other side. 

38. This much disposition of the world with reference 
to its (details of) dimensions, characteristics and relative posi- 
tion has been considered by sages. The whole of the terrest- 
rial globe is calculated as fifty crore Yojanas in extent, out of 
which the land from Meru to the Lokaloka mountain occupies 
onefourth (i.e. twelve and half crores of Yojanas) . 

39. The Lords of elephants viz. Rsabha, Pugkaracida, 
Vamana and ‘Aparajita have been posted in four cardinal 
points over (and beyond) that (Lokaloka mountain), by the 


(ii) VJ. : Oh Lord ! Your form, possessing all auspicious cbharacter- 
istics, is realized by the performance of sacrifices. People adore your 
being manifested in the form of Brahm&, as distinct from the rest of the 
world, and absolutely one without a second. 

(iii) VC. : ekdnta : One whose absolute devotion is in the Lord. 
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Self-born god (Brahma), the preceptor (or the eldermost one) 
of the whole of the world. They are the cause of (i.e. have 
the responsibility of) maintaining the stability and balance of 
all the worlds. 

40. For infusing and increasing the various powers of 
the elephants and the guardian deities (like Indra) who are 
(the manifestations of) his own part, and for the welfare of 
all the worlds around, the glorious Lord, the supremely Exalted 
Person, the Lord of all great Powers, the Inner Controller (of 
all), abides on all sides on the great mountain (Lok&loka. ) 
He manifests his form of pure (unalloyed with rajas and tamas ) 
sativa distinguished by (his excellences like) Supreme righte- 
ousness, knowledge, renunciation, sovereignty and the great 
eight-fold mystic powers. With his powerful arms adorned 
with his superb weapons, he stays surrounded by his promi- 
nent attendants like Visvaksena and others. 

41. Itseems that the Lord has assumed the above-des- 
cribed form to the end of this Kalpa, for the protection and 
maintenance of the careers of the different worlds evolved by 
his Yoga-mayd (mystical creative potency) . 

42. By the extent of the area falling with (i.e. on this 
side of) the Lokaloka mountain, the extent of Aloka (regions 
not receiving solar light) which is beyond the Lokaloka moun- 
tain, is explained. The sages say that the extremely holy 
region lying beyond Aloka can be travelled only by masters of 
Yoga (as was done by Krsna to bring back the dead son of a 
Brahmana—vide infra Bh. P. X). 

43. The Sunis located in the middle position of the 
great Egg of the universe which is at the centre of the space 
between the earth and the vault of the sky. The distance 
between the Sun and the circumference of the universe is 
twentyfive crore of Yojanas. 


44. As the Sun was in this inanimate egg of the uni- 
verse, he got the epithet Mdrtanda. He is also called Hiranya- 
garbha as he was born of the golden Egg (of the universe) . 

_ 45, It is by the Sun really, that the cardinal points, the 
sky, the celestial region, the earth, regions of pleasure (bhuvar- 
loka and svar-loka) and Liberation, the infernal regions and the 
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nether worlds (e.g. Atala, Vitala etc.) and all others, are 
divided. 

46. The Sun god is the Soul, and the deity presiding 
over the eyesight of gods, sub-human beings, men, reptiles and 
plants as well as of all species of living beings. 


CHAPTER TWENTYONE 
(The Stellar Region) * 
Sri Suka said : 


l. To this extent (viz. 50 crore Yojanas diameter and 
25 crore Yojanas height) has, the disposition of the terrestrial 
sphere, been described, with reference to its dimensions and 
characteristics. 

2. Expertsin this (science) describe the dimensions 
(etc.) of the heavenly sphere with reference to this (extent 
etc. of the sphere of the earth, as being symmetrical in dimen- 
sions ) just as the size etc. of one of the two halves of beans is 
known from that of the other half. Between the two (the 
heavenly sphere and the globe of the earth) is the Antariksa 
(Intermediate region) which is joined by the two (by the 
earth from below and the heaven from above). 

3. Situated in thecentre (of the sky), the glorious Lord 
of luminaries gives warmth to the three worlds with its heat, 


* This chapter deals with the old astronomical ideas current at the 
final redaction ofthis Purana. Itis a popular statement of a scientific 
subject. We find similar topics discussed in Devi-bhdgavata VIII 5-20, 
Matsya P. 124-128, VP. II. 8-12 and the astrological aspect in Garuda P. 
59-64, Agni P. 121 etc. The statements given in these PurAnas are to be 
taken broadly, as modern astronomical exactness should not be expected. 
in such works. Thus the increase and decrease in the duration of days 
and nights and the rate of this variation as given in verse 4 here is roughly 
correct, though actually it is not so uniform mathematically. Other 
statements are to be taken in a broad sense. The commentators profusely 
quote from Purapas, Tantras on old astronomy which cannot be 
summarised here. -- 
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and illumines them with its lustre. It proceeds by slow, rapid 
and regular movements known by the (technical) terms 
Uttardyana (the period of the Summer Solstice, when the Sun 
appears moving tothe North of equator), Daksindyana (the 
period of the winter Solstice, when the Sun moves to the 
south of equator ) and Vaisuvata ( period of Vernal or Autumnal 
equinoxes), and also in higher, lower and middle positions, 
according to seasons. 

4. When the Sun traverses the signs of Mesa (Aries) 
and Tulé (Libra), the days and nights are of equal duration. 
When it traverses the five zodiacal signs from Vrsabha (Taurus) 
to Kanyad (Virgo), the days go on lengthening and the 
duration of the night goes on decreasing one ghatikd (24 
minutes) per month. 

J. When it traverses the five signs from Vrfcika (Scor- 
pio) to Mina (Pisces), days and aights are in the reverse 
order (and days go on decreasing and nights increasing). 

6. Days go onincreasing in duration, till the Deksind- 
yana begins, while nights do the same, till the commencement 
of Uttardyana. 

7. The learned say that a distance of nine crores and 
hftyone lakh Yojanas is thus traversed by the Sun in its revo- 
lution round the Manasottara mountain. (They say that) on 
that mountain, to the east of Meru, is situated the capital city 
of Indra (presiding deity of the eastern direction), called 
Devadhani; to the South (of Meru) is the capital of Yama (the 
presiding deity of the Southern direction) by name Sarnya- 
mani; to the West, the city of Varuna (the god presiding over 
the Western quarter), called Nimlocani; and to the North is- 
the capital ofSoma ( presiding deity of the northern direction), 
named Vibhavari. When the Sun passes through these cities, 
there is Sunrise, Midday, Sun-set and Midnight on the four 
sides of Meru (respectively). These serve as the special time 
of activity and cessation ofactivities for living beings. 

8. To the dwellers on Mount Meru, it is always the 
Mid-day. And though the Sun (with its face towards the 
stellar sphere, actually moves to the eastern direction) with 
Mount Meru on its left side, it appears (to move to the West 
and) to keep the Meru on its right (because the wind called 
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Pravaha which always blows with the Meru on its right, forces 
the stellar spheres including the Sun which goes from cast to 
west to move in the opposite direction**, 

9. It is said that just on the diametrically opposite side 
. of that point where the Sun rises (or appears in vicw), it sets 
(goes out of view). Ifat any point, it troubles people with 
heat and makes them perspire, exactly on the opposite side of 
the point, it makes them sleep {as it is midnight). Those who 
see it shining (brightly in their place) , do not see it when it is 
at the (diametrically) oppoiste point. 

10. When it starts from the capital of Indra, it traverses 
in fifteen ghafikds (six hours) the distance of two crores and a 
quarter, twelve lakhs and a half and twentyfive thousand (1. e¢. 
23775000) Yojanas, and arri ‘es at the city of Yama. 

11. In this way, it troceeds to the city of Varuna, to 
that of the Moon-god an’ gain to the capital of Indra (all 
the cities are equidistant). So also, in the stellar region, all 
planets-such as the Moon and others, rise as well as set together 
along with the stars. 

12. Inthis way, the chariot of the Sun which is the 
Vedatriad incarnate, covers in a muhiria (48 minutes) a dista- 
nce of thirtyfour lakh and cight hundred Yojanas and travels 
through the four capital cities (in the abovementioned serial 
order). 

13. It is traditionally said that the chariot has one wheel 
in the form of a year with twelve spokes (i. e. twelve months), 
six tyres (viz. six seasons) and three navels (three parts of four 
months each). Its axle-tree is fixed (at one end) to the top of 
Mount Meru and the other end is placed on the Manasottara 
mountain. Fixed to it, the wheel of the Sun’s chariot rotates 
like the wheel of an oil mill over the Mount Ma4nasottara. 

14. Into that axle, there is another axle-tree measuring 
onefourth of the first. It is like the axle of an oilpress with its 
upper end joined to the Polestar. 


248. Naksatrdbhimukhatayd svagatyd Merum vaématah kurvannapi, pradaksina- 
vartapra vahdkhya-vdyu- bhrdmyamdna-jyctiscakra-vasdt pratyaham daksinatah karot; 
—SR 


ly 


748 Bhdgvata Puréne 


15. The seat of the chariot is thirty-six lakh Yojanas in 
extent. The yoke of the Sun’s chariot is of the same extent. 
Yoked to it by Aruna, are seven horses bearing the names of 
(Vedic) metres (viz. Gayatri, Brhati, Usnik, Jagati, Tristubh 
Anustubh and Pankti). And they carry the god Aditya (the 
Sun), 

16. They say that, entrusted witli the duties of a 
charioteer, sits Aruna in front of the Sun-god, but with his face 
turned towards the west (i.e. to the Sun-god to show respect) . 

17. Appointed to sing the Vedic hymns, the sages called 
Valakhilyas, sixty thousand in number and of thesize of the 
fourth part of a thumb,— who are placed in front of the Sun— 
sing the praise of the Sun-god. 

18. And other sages, Gandharvas (celestial musicians), 
Apsarasas (Divine damsels), Nagas (serpents), Yaksas (demi- 
gods ), Yatudhanas( demons) and gods—fourteen in all if taken 
one by one, and seven if taken in pairs—have different and vari-, 
ed names. And they, two at a time, serve the Lord, the Self in 
the form of the Sun, bearing different names; they perform 
their several duties and serve the Atman in the form of the glo- 
rious Sun, every month. (For details vide infra 12.11, 33-34). 

19. The circumference of the terrestrial sphere is nine 
crores and fifty lakh yojanas. Out of this, he crosses the dista- 
nce of two thousand and two yojanas in a moment. 


CHAPTER TWENTY-TWO 
(Description of the Moon and other Planets) 


The King (Parikstt) enquired : 


1. Your revered Self has described that while the glori- 
ous Solar deity, facing the stellar sphere moves forward (throu- 
gh the signs of the zodiac) with Meru and Pole Star to the left 
but appears to traverse keeping Meru and the Pole-Star on its 
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right side (vide supra 21.8). How are we to reconcile (and 
understand ) that statement ? 
He (Shri Suka) said : 

2. When a potter’s wheel is rotating, the movement of 
ants and other (insects etc.) which dwell on it is quite different 
(and independent from that of the wheel even though they are 
carried along with it), for they are found in the different parts 
of the wheel ( even while it is in motion ). Similarly, (although) 
the wheel of Time consisting of constellation of stars, signs of 
zodiac as a whole, revolves with great velocity, keeping Mount 
Meru and the Pole-Star tothe right, the Sun and other planets 
depending on it (i. e. the Time-Wheel), their course of move- 
ment is also different( from that of the Time-Wheel with which 
they move); for they are observed in conjuction with different 
constellations of stars and signs of zodiac (at different times). 

3. He (the Sun) is the very same glorious Lord Nara- 
yana, the First Person (the Prime cause of the universe). He 
is enquired into by learned sages with the help of the Vedas. 
For the well-being of the people and for the purification (and 
timely performance) of ritualistic acts, he divided his body 
which is an embodiment of three Vedas, into twelve parts. He 
creates the respective characteristics (such as heat, cold) in the 
six seasons like the spring etc., fur enjoying. fruits of Karmas. 

4. In this world, people who follow the path of duties 
prescribed for different classes of society (Varna) and stages 
in life (adframa), in the three Vedas, devoutly worship him 
through different rituals, high or low, as laid down in the 
Vedas, and through the practice of Yogic meditation with 
faith, attain the eternal bliss. 

5. Now, this Soul of the worlds®*“® (or living beings), 
viz. the Sun moves along the Wheel of Time in the middle of 
the sky, midway between the earth and the heaven and enjoys 
twelve months known by the signs of the zodiac as (twelve) 
divisions of the year. The learned teach that a month consists 
of two fortnights (one bright and the other dark), ora day 
and night (of the Pitrs) or a period required (by the Sun) 
for traversing two constellations anda quarter in the space 


249. Cf. Sarva Bima jagatas tastiugasca/RV.1.115.1 
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It is (further) instructed that the season (stu) is that period 
(division) of the year in which the Sun traverses one sixth 
part (of his orbit). 

6. And the period which he (the Sun) takes to traverse 
one half of his path through the sky iscalled an Ayana. 

7. Thelearned have laid it down that the period in 
which the Sun, with his slow, rapid and moderate motions, 
completes his circuit in the orbit (through the whole extent of 
the sky) along with heavenly and earthly spheres, is called 
Samvatsara, Pari-vatsara, Iddvatsara, Anuvatsara and Vatsara. ( Vide 
Supra 3.11.14). 

8. Similarly the Moon is observed to be a hundred 
thousand Yojanas above the rays (orb) of the Sun. As it 1s. 
faster in velocity (than the Sun), it goes ahead (of the Sun}. 
It covers in two fortnights the circuit made by the Sun in one 
(complete) year; in two days and a quarter of that distance 
which the Sun traverses in a month; andin one day the 
distance the Sun requires a fortnight to cover. 

9. It is by the waxing of its digits in the case of gods. 
and inthe waning of its raysin the case of manes that the 
Moon makes the day and night of gods and manes, by means 
of its first (bright) and the second (dark) fortnights.?5° The 
Moon (as the king of plant-life and as such a food-giver) 1s 
the very life (-breath) of all species.of living beings and (hence 
is called) the life. He is in conjunction with each of the cons- 
tellation of stars for thirty Muhdrtas (24 hours). 


10. And this glorious person comprising of sixteen 
digits(in his fullness )viz. the Moon, is the presiding deity over 


250. The construction of the SK. text is significant. It wants to 

emphasize the Sruti text : 
Tasmdd dpdryamdndh pakseyajante | 

which enjoins worship etc. of gods in the bright fortnight and the 
injunction apara-pakse pilradm about the suitability of the dark-fortnight 
for the worship etc. of the manes. GD. points out the contradiction of the 
statement ‘bright and dark fortnights make the day and the night of 
gods’ in the above verse with that of supra 3.11.12. which states ‘the 
ayanas are called the oe | and night of the Svarga’. He reconciles by ex- 
plaining that the bright fortnight is called the day of gods for it is regarded 
as suitable for the worship etc. of gods and the dark fortnight as the 
night of gods due to its unsuitability for worship and other functions. 
pertaining to gods. 
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the mind, the ruler (and giver) of food and an embodiment of 
nectar. The sages describe him as one with all, as he is, by 
nature, the nourisher of the life of all gods, manes, men, 
goblins, beasts, birds, reptiles, plants and creepers. 

11. The Almighty god has placed twentyeight constella- 
tions inclusive of Abhijit®®!, three lakh Yojanas above thc Moon. 
They are fixed by him on the Time-Wheel. Hence they revolve 
with Meru on their right side. 

12. Above these (constellations) at a height of two lakh 
Yojanas, is observed Venus. It revolves with rapid, slow and 
even velocity like the Sun, and is found either ahead of or at 
the rear of or along with the Sun. As it (overcrosses the cons- 
tellation in the serial order and thus) marches rapidly, it gene- 
rally brings showers of rain and is always favourable to the 
world. And (in combination with some other constellations ) 
it is observed to counteract the unfavourable influence of 
planets (like the Mars obstructing rainfall. 

13. The Mercury (Budha) becomes described (in its 
variations of motions etc.) by the description of the Venus. 
Budha or the Mercury, the son of Soma (the Moon) is observed 
to be two lakhs of Yojanas above the Venus. It generally sheds 
beneficent influence. When it surpasses the Sun (and be- 
comes independent), it indicates dangers like stormy winds, 
cloudy weather, drought and other calamities. 

14. Two Lakh Yojanas higher up (than the Mercury) 
(i.e. eleven lakh Yojanas higher than the earth) is the Mars 
traversing each sign of the zodiac in three fortnights, it comp- 
letes its revolution through the twelve signs, unless it takes 
retrograde course. It is an inauspicious planet in general 
portending evil. 

15. Ata height of two lakh Yojanas above the Mars is 
the glorious Brhaspati (Jupiter). Unless it takes to retrograde 
course, it moves through each sign of the zodiac in one year. 
It is generally favourable to Brahmanas. 

16. The Sanaigcara (the slow-mover i.e. the Saturn) 


_ 251. SR. notes that this constellation is supposed to be on the con- 
junction of the Uttarisidh’ and Sravana constellations. It is supposed to 
be an independent constellation due to its astrological implications. In his 
support, he quotes a Sruti passage : Abhijinndma naksatram uparis{dd 
Asddhandm adhastdc-Sropdyah | 
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is observed to be two lakh Yojanas above Brhaspati (Jupiter). 
Lingering for thirty months in one house of the zodiac, it takes 
as many (thirty) years tocomplete its revolution through al] 
the signs of the zodiac. It generally portends evil and anxiety 
to all. 

17. Ata height of eleven lakh Yojanas from the Saturn 
are seen the (seven) sages (the Ursa Major). Always con- 
templating (and wishing) the good of the world, they go 
round the most exalted region of Visnu, keeping it to their 
right. 


CHAPTER TWENTY-THREE 


(Description of Visnu-pada—the position of Dhruva 
and Sisumdéra Cakra) 


Sri Suka said : 


1. Now ata height of thirteen lakh Yojanas above the 
Ursa Major, lies what they call the highest abode of Visnu. 
Here dwells the Supreme Votary of the Lord Dhruva, the son 
of Uttanapadda. The stars presided over by Agni, Indra, 
Kasyapa Prajapati and Dharma respectfully go round him 
keeping him on their right,—all moving simultaneously (as 
stars). Heis stil] the support of those whose span of life is 
upto the end of a Kalpa (till the time of deluge). 


2. He (Dhruva) alone shines perpetually as he is decre- 
ed by God to support like a post all the hosts of luminaries, 
planets, constellations of stars, etc. which are set in motion by 
the ever vigilant almighty Time of incomprehensible velocity. 

3. Just as oxen, employed in treading ears of corn, are 
tied to the post in the middle of the threshing ground, with 
strings short, long and medium in length, walk round in their 
respective spheres in three circles (at a distance of short, long 
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and midway between the two according to the length of the 
string with which they are fastened), similarly posts of celes- 
tial bodies, planets etc., fastened to the Wheel of Time in the 
inner circle or in the outer circle, and impelled by the Wind 
(called Pravaha in supra 21.8), and with Dhruva (the Polar 
Star) as their support (central pivot), go on revolving to the 
end of the Kalpa, in three courses (marked by the periods of 
Utiardyana or northerly course, Vaisuvatai.e. along with the 
equator and Daksindyana or Southward course). Just as clouds 
and birds like hawks with the support of air and piloted by 
their past actions move about (afloat) in the sky, similarly, the 
host of these heavenly Juminaries which are jivas which are 
favoured with those shining bodies by the union of matter and 
spirit and whose velocities (and directions of motions) are 
controlled by their past actions, do not fallto the ground. 

4, Some persons describe thissystem of heavenly lumi- 
naries as being supported by the mystical Yogic powers of 
Lord Vasudeva who has assumed the form of a Gangetic 
porpoise. 

9. The Pole-star is located at the end of the tail of this 
+ vrpoise that lies coiled with its headdownward. (Just below 
it) on the tail are located the four stars called Prajapati (the 
sage Kagyapa) Agni (the Fire-god ), Indra (the King of gods) 
and Dharma (the presiding deity of righteousness). At the 
root of the tail, are fixed the star, Dhata and Vidhata, and the 
Seven Sages (the Ursa Major) on the hip; on the right side of 
its body which coils from left to right are located the fourteen 
constellations of Stars (from Abhijit to Punarvasu which mark 
the northern course (Uttardyana) and the fourteen constella- 
tions marking the Southern Course (Dakstndyana)—-viz. from 
the Pusya to Uttardsadhé—are located on its left side. This is 
just like the porpoise whose coiled body has equal number of 
members on its either side. (He mentions further details of 
the positions of the constellations: ). On its back is the Ajavithi 
(the group of constellations called Mila, Pirvasadha and 
Uttarasadh&) and the heavenly Ganges (the Milky Way ) is at 
its belly. 

6. (The constellations) Punarvasu and Pusya are located 
on its right and left loins; Ardré and Aflesé on its right and left 
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hind-legs; Abhyit and Uttardsédha on its right and left nostrils; 
Sravana and Pirvésédhd at its right and left eye respectively 
while Dhantsthad and Mila are at its right and left ears. (The 
group of) eight constellations beginning from Maghdé, which 
mark the Southern Course (Daksindyana) are located on the 
ribs of its left side while the eight constellations from Mrgasirsa 
(the Orion) and others marking the northern course (U ttard- 
yana) are on its ribs on its right side, butin the reverse order 
(i.e. from Pé&rvadbhddrapadé to Magasirsa). One should locate 
the remaining two, viz. Satabhisd or Sata-taraké and Fyes tha on 
its right and left shoulders. 

7. (One should locate) the star Agasti on its upper chin 
and (the star called) Yama on its lower chin; the Mars in the 
mouth and the Saturn on its generative organ andthe Jupiter 
on its hump, the Sun on its chest and Ndrdyana at the heart; 
the Moon in the mind; the Venus in the navel, the pair of 
ASvinikumaras on the nipples (ofits chest), the Mercury in 
its inhalation and exhalation, (the shadow-planet) Rahu at 
the throat and Ketus at all members of the body and the 
(remaining) stars all over the hairs of its body. 

8. This is verily the manifestation of the form of glori- 
ous Lord Visnu consisting of all gods. Silently and with con- 
centration of mind one should watch it every evening and 
adore it with the following Mantra : 

“We bow tothe Supreme Personage, the Lord of all 
gods, (who assumed the form of) the Time Wheel, the support 
of all heavenly bodies, We meditate upon him.’’ 

9. This form of the Supreme God embodying all pla- 
nets, constellations of stars and other heavenly luminaries 
washes off the sins of those who repeat the above Mantra three 
times (morning, mid-day and evening) a day. The sin committ- 
ed in the past, present and future of a person who bows to 
him or remembers him three times a day is destroyed immedia- 


tely. 
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CHAPTER TWENTY-FOUR 


(Rahu’s Position and the Subterranean Regions) 
Sri Suka continued : 


1. According to some (experts in Sdstras) ata distance 
of ten thousand Yojanas below the Sun, Rabu makes his revo- 
lution like a lunar mansion. Though himself a wretched 
Asura, a son of Simhika, it was through the grace of the Lord 
that he attained the status of a planet, even though he did not 
deserve it. We shall describe his birth and deeds later on 
(in the VI and VIII Skandhas), Oh child. 

2. They say that the sphere of the burning Sun is ten 
thousand Yojanas and that of Rahu, thirteen thousand Yoja- 
nas. Rahu continues to entertain a grudge against the 
Sun and the Moon since their interruption (in his opportunity 
of drinking nectar by exposing his demonic identity), and 
attacks them on full-moon and new-moon days. 

3. Having come to know of it, the venerable Lord has 
deployed his favourite missile called SudarSana by the sides of 
them both. Rahu stands for a period of Muhirta facing the 
discus of irresistible blazing splendour which constantly revol- 
ves round them (the Sun and the Moon). Overcome with 
sorrow, trembling with his heart full of fear, he goes back even 
from a distance. Itis this occurrence that pecple call an 
eclipse. 

4. Below that (region of Rahu), ata distance of the 
same (ten thousand) Yojanas, lie the regions of Siddhas, 
Caranas (Heavenly singers) and Vidyadharas (celestial 
artists) . 

5. Below these is the space serving as a sporting ground 
of the hosts of Yaksas, demons, goblins, spirits (fretas) and 
ghosts. It ext .ds downwards to the level where the wind 
blows or the clouds are met with. 

6. Below that, ata distance of one hundred yojanas 
lies this earth up to the height to which the prominent birds 
such as swans, vultures, hawks, eagles and others are soaring. 

7. Description of the earth with respect to its situation 
and arrangement” (of its continents etc.) has already been 
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given (to you). Below the earth there are seven sub-terranean 
regions, each at a distance of ten thousand Yojanas from the 
other, and equally so (ten thousand Yojanas) in length and 
breadth. (Their names are :) Atala, Vitala, Sutala, Talatala, 
Mahitala, Rasatala and Patala. 

8. In these subterranean regions are veritable heavens. 
Therein reside Daityas, Danavas and Serpents (sons ef Kadri) 
in extremely rich mansions, gardens, parks and play-grounds 
which surpass the heavenly world in their exuberance of sensu- 
ous enjoyments, affluence, joy and richness. They are house- 
holders whose affectionate wives, children, relatives, friends 
and servants always enjoy a highly delightful life. Their 
desires are never thwarted even by the lord of gods. They 
divert themselves with their skills in Maya (miraculous 
powers) . 

9. Oh great King! Maya, (the architect) of miraculous 
powers has built cities in these regions. They (the cities) 
shine resplendent with wonderful mansions, defence-walls, 
gates, town-halls, temples, big quadrangles and houses construct- 
ed with excellent precious-stones of various types, and with 
palatial buildings of the lords of these subterranean regions, 
the terraces of which are teeming with couples of Nagas (ser- 
pents) and Asuras (demons) and with pigeons, parrots and 
sartkas. 

10. The gardens thereof also superbly excel the splend- 
our of the land of gods, with their glorious beauty, giving de- 
light to minds and senses :—Beauty of trees embraced by 
tender creepers, the branches of which (trees) are weighed 
down with clusters of flowers and fruits and lovely foliage of 
ponds and lakes full of translucent waters teeming with coup- 
les of various species of birds; (these are charmingly vocal) 
with the varied sweet warblings of birds that have made their 
homes in the beds of lilies, lotuses, Kalhadra—blue and red 
lotuses—and lotuses with hundred petals, in the water of 
those lakes (etc.) when they (waters) get agitated by the leap- 
ing of fishes—all these provide feast to one’s senses. 

11. It is said that here (in this netherworld) no fear is 
noticed (to have been caused) due to the divisions of time such 
as day and night. 
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12. The crest jewels on the hoods of great serpents dis- 
pel all the darkness there. 

13. Due to the intake of herbs, saps, elixirs, food, drinks 
and bath of miraculous efficacy, the inhabitants of these 
regions do not suffer from mental worries and physical ailments. 
They are immune from wrinkles, grey hair and old age. Nor 
are they affected by paleness of body complexion, bad bodily 
odour, perspiration, fatigue, nervousness or bodily changes 
due to age (from childhood to old age) . 

14, These blessed souls have no fear of death from any 
source except from the Lord’s power, called the discus (Sudar- 
§ana) , the Lord’s might. 

15. When it (Sudarfana) enters those regions the em- 
bryos in the wombs of Asura women are miscarried or aborted 
through sheer terror. 

16. Now in region called Atala resides the demon Bala, 
the son of Maya. The learned say that he has verily created 
ninetysix varieties of Maya (magical tricks) sbme of which are 
still practised by jugglers. As he yawned, three groups of 
women—svairinis (who enter into sexual intercourse with men 
of their caste) , kdminis (who copulate with men not belonging 
to their caste) and PumScalis (the most fickle minded of the 
Kamini group )—came forth from his mouth. They administer 
aliquid preparation called Hdfakarasa to a man who enters 
their subterranean region and make him sexually capable. They 
give him amorous pleasure at their will indeed, by their spor- 
tive seductive smiles, lovely conversations, embraces, etc. When 
the elixir is imbibed, the man feels that he is a veritable god 
endowed with mystical powers and possessing the physical 
strength often thousand elephants. He goes aboasting like 
one mad (blind) with intoxication. 

17. Below that (Atala), in the subterranean region call- 
ed Vitala, dwells god Siva, designated as Lord Hatakefvara, 
surrounded by his retinue, the legions of goblins. With the 
object of multiplying the creation of Prajapatis ( proginators ) 
he, under the name Bhava (the procreator), remains united 
with his divine consort, Bhavan! (Parvati). From him has 
issued the great river called Hdjakf which is charged with the 
energy of them both. There, the Fire kindled by Wind, drinks 
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vigorously that water of the river. What is spit out by Fire is 
the gold called Héjakea. Males and females in the harem of 
the kings of Asuras wear that gold in the form of ornaments. 

18. Below that (Vitala), in the region called Sutala, 
lives (the demon king) Bali, the son of Virocana of wide fame 
and hallowing renown. He was deprived of his sovereignty 
over the three worlds by Lord Visnu who, with a desire to 
oblige the great god Indra, was born of Aditi and approached 
Bali, in the form of a dwarf celibate (Brahmacarin). It was by 
the Lord’s grace that he was accommodated here, and is again 
Dlest with overflowing wealth and prosperity not possessed by 
Indra and others. Immune from all fears he even now conti- 
nues to propitiate the most adorable Lord by performing his 
righteous duties. 


19. It is not at all the direct result (fruit) of the dona- 
tion of land (viz. three worlds) that Bali was blest with the 
sovereignty and fortune in the subterranean world: the gift 
that was duly given with absolute faith and devotion, with 
utmost reverence and perfectly serene mind to the glorious 
Lord Vasudeva, the Supreme Soul, the principle of life and 
the inner controller of all species of living beings, the holiest 
and the most worthy recipient who has ever approached. 
Bali’s donation was thus a gate-way directly leading to libera- 
tion (Moksa) . 

20. (The learned sages say) that if a person who while 
losing his control (and becoming helpless or unconscious) 
utters but once his name while sneezing, falling or tumbling 
down or in any suchcondition, he instantaneously cuts asunder 
the bonds of Karma, for removing which people desirous of 
attaining to the Final Beatitude, try various other means 
(except remembrance of his name and are not successful) . 


21. The sovereignty, prosperity etc. which.implies mere 
worldly pleasure—visaydnanda—cannot be the fruit of the besto- 
wal of the Land, viz. three worlds on the Lord as it was given 
to the Lord as being his own Self—the Lord who is the Self of 
‘all beings and who dedicates his own Self to his devotees and 
to those who have realized him. 

22. Asa matter of fact, the Lord has not really confer- 
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red any favour on him*® (i.e. Bali). He extended to him 
sovereignty, pleasures of senses which are of illusory nature 
and which, on the contrary, deprive him of the constant 
remembrance of Himself. (But Visnu’s presence near him as a 
door-keeper is the real fruit), 


23. Itis quite well-known that when it was found by 
the Lord that there was no other alternative (to deprive Bali 
of his sovereignty of the three worlds), He adopted the pretext 
of begging (three paces of land for sacrifice). When Bali was 
deprived of the sovereignty of three worlds (and had nothing 
with him) except his body, and was securely bound down 
with the cords of Varuna and was thrown into a mountain- 
den, he (Bali) actually exclaimed the following words: 


24. “Itis a pity that Indra, learned as he is, is certainly 
incapable of knowing his real interests—This Indra who has 
appointed the sage Brhaspati as an advisor to counsel him in 
all matters, ignored him?5%, and instead of requesting for the 
service of the Lord (Upendra) begged for himself through the 
Lord (Vamana or Upendra) my blessings viz., the sovereignty 
of the three worlds. (When the Lord is pleased, he is to be 
sought and not the worthless kingship of three .worlds). Of 
what value is this Lordship of three worlds which terminates 
at the end of a manvantara which is quite an insignificant part 
of Time which is of infinite duration. 


25. (Only my grand-father Prahlada knew his real 
interest) for though after his father’s (Hiranyakagipu's) death, 
he was offered by the Lord (Nrsimha) che throne of his father 
which had no danger from any quarters (then), my grand- 


252. amusya—this vague pronoun has confused the commentators. 
VG., VD., GD. think that this implies Indra and the translation will be : 
‘‘Nor did the Lord confer any real favour on Indra, for he extended to 
him...... himself’, Though SR. mentions no name after amusya=amum 
‘thim”’, his quotations from Parasara. 
Vasudeve mano yasya japa-homarcanadigu / 
tasyantardyo Maitreya, Devendratvadikam phalam // 
probably hints at Indra which VD., VC., SD., GD. endorse. I think 
that in the present context amusya refers to Bali as interpreted | VR., 
j.G., & BP. as it is a continuous discussion about Bali. I however 
concede that amusya=Indra is not impossible though rather out of context. 
as3. VD. : Even that Brhaspati is not clever inasmuch as he did not 
advise Indra properly and etc. 
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father (Prahlada) preferred his service only to the throne as 
he knew that it was something different from the Lord. 

26. He (Prahlada) was a noble Soul while a person like 
me has his passions unsubsided, nor is blessed with the grace 
of the Lord. Howcan sucha person hope to approach the 
path trodden by him (Prahlada) ?’’ 

27. His (Bali’s) history will be narrated to you in 
details lateron (in the VIII Skandha). At his (Bali’s) door, 
the glorious Lord Narayana, the Preceptor of the whole 
world (who hence deserves to be adored and not to be made 
to stand guard), whose heart is full of compassion for his 
devotees, stands with a mace in his hand. (It was) by him 
that Ravana (the ten-headed demon) who came there in the 
course of his expedition of conquering all the quarters (of the 
world), was kicked away to a_ distance of ten crores of 
Yojanas, simply by his toe. 

28. Below thatregion (Sutala), in Taldtala, dwells the 
king of Danavas, by name Maya, the Lord of three cities. His 
three cities having been burnt down by the venerable Lord 
Siva (the destroyer of the enemy cities or of the demon 
Tripura) , with the desire to bring about the happiness of three 
worlds, he secured this position through his (Siva’s) grace. 
This great master of all experts in magic is protected in every 
respect by the great god (Siva) and hence, being free from 
the fear of Sudarfana (Visnu’s discus), he is greatly respected 
(by the inhabitants of Talatala) . 

29. Below that, inthe subterranean region Mahdtala, 
there livesthe tribe of many-hooded serpents called Krodha- 
vafa. Their prominent members are Kuhaka, Taksaka, 
Kaliya, Susena and others, all possessing huge bodies. They, 
however, live in fear of Garuda (the over-Lord of kings of 
birds) , the vehicle of the Supreme Person. It is on a few 
occasions that they sport in company of their wives, children, 
friends and members of their families. 

30. Lower still, in Rasdtala, there dwell the descendants 
of Diti and Danu (the two wives of Kafyapa, the proginator), . 
called Panis who are also known as Nivatakavacas, Kaleyas and 
the residents of Hiraynyapura. These enemies of gods are from 
their very birth, very powerful and daring in spirit. They live 
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like reptiles in holes as their arrogance of power is subdued only 
by the refulgent discus Sudaréana of the glorious Lord Hari whose 
majestic splendour spreads over all worlds. It is traditionally 
learnt that they are afraid of Indra due to the Vedic text utter- 
ed by the female dog, Sarama, the messenger of Indra**. 

31, Still lower down is the region called Patala. With 
Vasuki as their king, there reside the chiefs of the Naga (Ser- 
pent) race like Sankha, Kulika, Mahaéankha, Sveta, Dhana- 
fijaya, Dhrtarastra, Sankhaciida, Kambala, Aévatara and 
others possessing extensive hoods and extremely impetuous by 
temperament. It is reported that the big effulgent crest jewels 
on the hoods of serpents possessing five, seven, ten, hundred 
and thousand heads, dispel by their splendour the mass of 
darkness in the hollow of the nethermost world ( Pétdla). 


CHAPTER TWENTYFIVE 


(Description of Sankarsana—the Serpent Sesa ) 
Sri Suka said: 


1. At the lowest extreme below Patdala, at a distance of 
thirty thousand Yojanas, abides a part-manifestation of the 
Lord which is dominated by the Tamas only. It is also well- 
known as Ananta. Followers of the Satvata School call it 
Sankargsana as, being characterised by ego and presiding over 
by ‘I’-ness, it brings about the unification between the subject 
(the Seer) and the object (the seen). 


2. This terrestrial globe, supported on one out of the 
thousand heads of the Lord who manifested himselfas Ananta, 
appears like a mustard seed. 


254. SR. mentions the Vedic legend that when the Panis stole the 
cows and concealed them under water, Indra sent the female dog Sarama 
to trace them. She discovered them but when Panis tried to have a treaty 
type of understanding with her, she cursed them: Hatd Indrena Panayah 
Sayadhvam—‘‘@b Panis | Lie down (dead) slain by Indra !’’ 
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3. Itis said that when He desires to withdraw ( destroy ) 
this world at the (predestined) time, from between his agitated 
eyebrows knit in wrath, yet charming, was manifested Rudra 
(god of destruction) called Sankarsana (one born of Sankar- 
sana). He manifested his eleven forms, each three-eyed and 
holding a trident. 

4. When the kings of serpents along with prominent 
devotees (Satvatas) bow down with intense and unswerving 
devotion (his feet), they certainly look with an overjoyed 
mind, their most attractive faces with cheeks beautified with 
the splendour of their refulgent ear-rings, in the reddish, spheri- 
cal nails, shining like rubies, on his pair of lotus-like feet. 

5. Seeking blessings from him only, they say, that un- 
married Naga princesses besmear with pigment of aguru, sandal 
wood and saffron, his bright, long, fair-complexioned, beauti- 
ful, charming arms like silver-pillars, beautifully set up in 
the sphere of his beautiful body. Their minds being 
agitated with the touch of his body, they put on winsome 
smiles as the god of Love stealthily enters their hearts. They 
really cast bashful glances at his lotus-like face as his reddish 
eyes swim with inebriation and cast a merciful glance at them. 

6. Heis that very glorious Lord Ananta, the ocean -of 
infinite excellences, the primeval Deity. Restraining the ve- 
hemence of His impctuosity and wrath (as it is inappropriate 
and unnecessary for the maintenance of the worlds), he abides 
for the well-being of all the worlds. 

7. He is being contemplated upon by hosts of gods, de- 
mons, reptiles (Nagas), Siddhas, Gandharvas, Vidyadharas 
and sages. Due to continuous exhilaration under intoxication 
his eyes were swimming restlessly. He was giving delight (lit. 
feeding ) the leaders of His attendants and gods with his nectar- 
like winning speech. Clad in blue garments and wearing only 
one ear-ring, he has placed his blessed, beautiful hand on the top 
of (his special weapon) the plough. Just as the majestic elephant 
(Airavata) of the great Indra is decorated with a girth of gold, 
the glorious Lord of gracious and beneficient deeds wears his 
Vanamald (a wreath of forest flowers) called Vazjayanti***, the 


255. Vaijavanti wreath consjsts of the shoots of the Zulasit (Basil) 
plant, flowers of Kunda, Mandéra, Pdrijéta and lotuses. 
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charm and gracefulness of which was heightend with the melo- 
dious humming ofthe bees inebriated with the sweet scented 
honey of fresh and new Tulasi blossoms of unfading beauty. 

8. When this (Sankarsana) (as traditionally described 
by one’s spiritual guide) is listened to and meditated upon, he 
enters the hearts of those who seck Liberation (from Sarhsara) . 
He instantly cuts asunder the knot of ignorance (avidy4) , for- 
ed at (his devotee’s) heart, due to the impressions created in 
the sub-conscience by the beginningless karmas and consisting 
of the attributes (or modes of Prakrti) viz. sativa, rajas and 
famas. ‘The venerable sage Narada, the son of god Brahma, 
accompanied by Tumburu (the famous celestial singer), des- 
cribed (in a musical composition his glorious prowess, in the 
assembly of god Brahma. 

9. Who can comprehend the way*"* (the truth) of the 
Lord (who is Brahma himself) —the Lord by whose glance (i.e. 
desire to create) sattva and other attributes of Prakrti?5? which 
are respectively the cause of the creation, preservation and 
destruction (of the universe) became capable (of executing 
their function) ; whose form iseternal (infinite) and beginning- 
less, for One as he is, he contains in himself the universe 
characterised by many-ness. 

10. Out of unlimited grace for us, he assumed a form 
consisting of (pure) sattve unalloyed with rajas and tamas, where- 
in appears the unmanifest and manifest®®® universe. The Lord 
who possesses unbounded energy like a lion, exhibited his 
faultless sports (e.g. creation of the universe etc.) for attract- 
ing the minds of his devotees. 


Tulasi-Kunda-Mandéra-Parijatémbujais tu yd 
Paficabhir grathita mala Vaijayantits kathyate || 

256. vartman—(i) The truth about—SR. 

(1) The working of—VJ. 

(iii) The reality about or the way of attaining to—VC.,, GD. 

257, VR., BP. note that the factual order implied herein is rojas, 
Sattva and tamas as the creation, maintenance and destruction of the uni- 
verse are mentioned in a series in the text. 

258. Sadasad (idem) : (i) Intelligent and unintelligent—VR. 

(ii) Subtle aad gross—VJ. 

(iii) Manifest and unmanifest. 
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11. Even if a person either in distress or fallen from the 
righteous path accidentally or in joke utters hisname as heard 
(from the spiritual teacher or any other person), he instantly 
annihilates completely the sins of “(other) men. Hence to 
whom else than the glorious Lord Sega, will a man desirous of 
Liberation, resort ? 

12. On one of the heads of the thousand-headed Lord 
lies like an atom, the terrestrial globe with all its mountains, 
rivers, seas and the living beings (inhabiting it), owing to the 
infiniteness of the immeasurahle and innumerable exploits of 
the Almighty Lord, who can, even ifendowed with a thousand 
tongues, hope to count completely all his herioc acts ? 

13. Ofsuch prowess is the glorious Lord Ananta. His 
energy and excellent attributes and potencies are limitless. 
Unsupported by anyone else, he stays at the bottom of the 
earth bearing iteasily for the preservation and wellbeing of 
the entire creation. 

14, These are, verily, the regions to be attained to by 
people desirous of enjoying pleasures. These are created to 
accord with their respective karmas. These are described to you 
as It was traditionally taught to me (by my preceptor). 

15. Oh King! I have described to you according to 
your queries, these various, high and low regions attained 
by men as a fruit of the karmas performed by them. On what 
other topic should I discourse now? 


CHAPTER TWENTY-SIX 
( Description of Hells) 


The King enquired: 
1. Oh great Sage! How is it that there is such a diver- 
sity (in regions attained to by people) in the word? | 


The Sage (Sri Suka) replied: 
2. The courses (and results) of karmasare_ varied 
according to the faith of the performer of the action which 
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differs according to the (dominance of) particular mode of 
Prakyti (e.g. sativa, rajasand tamas) influencing him.** All 
these are.attained (at different times) by everyone (in more 
or less degree according to the influence ofa particular guna). 

3. Thusin the case of perpetrators of unrighteous atcs 
ofa prohibited character, the fruits according to them are of 
dissimilar nature according to the variety of the faith of the 
perpetrator. Now we shall describe in details (some prominent 
states out of) the thousands of hellish states which are the 
results of the (commission of) prohibited sinful acts committed 
by those who indulge in desires (of various kinds) due to the 
influence of avidyg (ignorance) dominating them from time 
immemorial. 


The King asked: 


4. Are the infernal regions some particular parts of this 
world ? Or are they somewhere outside the worlds or are they 
somewhere in the space inside these worlds ? 


The Sage ( Sri Suka) replied: 

5. They (the infernal regions) are within the three 
worlds. They lie in the Southern direction below the earth and 
above the waters. And in this direction reside the groups of 
Pitrs (manes) called Agnisvatta and others. Meditating on 
God with utmost concentration, they contmue to invoke 
auspicious blessings on their descendants. 

6. It is reported that it is really true that the venerable, 
king of the manes (itr), Yama (son of the Sun-god) who 
never violates any command of the Lord, dwells here along 
with his retinue. And to the departed souls brought to his 
region by his messengers he inflicts punishments in proportion 
and according to the gravity of the sin committed. 

7. Some learned have enumerated that there are 
twentyone—hellish regions. Oh King, I shall now serially 
describe them to you according to their name, form (or 
function) and character (nature ofthe sin expiated.) They 

259. Cf. the characteristics of the sdttvic, rdjasa and tdmasa acts 


(BG. 18.23-25).and the three types of the performers of acts (BG. 18. 
26-28). ites 
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are as follows: Tamisra, Andha-tamisra, Raurava, Maha- 
raurava, Kumbhi-paika, Kdala-sitra, Asipatra-vana, Sikara- 
mukha, Andha-kipa, Krmi-bhojana, Sandarmfga, Tapta-sirmi, 
Vajra-kantaka-4almali, Vaitarani, Piiyoda, Prana-rodha, Visa- 
sana, Lalabhaksa, Sarameyadana, Avici and Ayah-pana. 
Moreover, (there are seven in addition) viz., Ksara-kardama, 
Raksogana-bhojana, Silaprota, Dandagika, Avata-nirodhana, 
Paryavartana and Siicimukha. These twentyeight infernal 
regions are the places where (jivas are subjected to) tortures 
of various kinds. 

8. The person who takes away another person’s wealth, 
children or wife, is certainly bound down with mortal cords of 
death and is forcibly hurled into the Tamisra hell by the 
terribleservants of Yama. In that hell of utter darkness, the 
being is subjected to various kinds of torment such as denial 
of food and water, belabouring with cudgels, holding out 
threats, and ultimately overcome with torment he instantane- 
ously drops down unconscious. 

9. In the same way, a person who enjoys the wife 
(property etc.) of another person by deceiving him, is thrown 
into the Andhatamisra hell. Here the embodied being who 1s 
subjected to tortures loses his sight and consciousness due to 
torments, just like a tree the roots of which are being cut 
dewn. Hence they call this hell ‘Andha-Tamisra’ due to its 
blinding effect. 

10. Verily, he who wrongly identifies his body with his 
Soul and regards his wealth (wife etc.) as his own and every 
day contributes to the nourishment and comforts of his family 
by maliciously treating other beings, falls, after leaving his 
body etc. in this world, into the Raurava hell due tc the sin 
(perpetrated in his malicious dealings) . 

11. The creatures which have been tortured and ‘killed 
by him in this world, are born in the world as Rurus and while 
he (their murderer )undergoes torments inflicted by Yama, kill 
him in the same way (as done to them by him) . Ruru is the name 
of a creature much more cruel than a serpent. Hence this hell 
is called Raurava. 

12. Similar is the hell called Mahdraurava. He who 
is given solely to the nourishment of his body by any unscru- 
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pulous means etc.) enters this hell. Here the Rurus are 
Kravyddas (carnivorous, flesh-eaters) which kill him for the 
sake of his flesh. 

13. Inthe hell, called Kumbhipaka, the servants of 
Yama fry in boiling oil that hard-hearted man who cool:ed 
living beasts or birds in this world and was censured for his 
cruelty even by cannibals (or demons). 

14, He who bears malice towards his parents, Brahma- 
nas and the Vedas is hurled into the hell called Kalasitra. It 
is a plain ofa copper-sheet ten thousand Yojanas in area. The 
sheet of copper is heated by fire from below and the Sun from 
above. The creature is being burnt within and outside his 
body by hunger-thirst. Due to restlessness, he sometimes sits, 
sometimes lies down and rolls and sometimes stands up and 
begins to run about. Thus he suffers for as many thousand 
years as there are hair on a beast’s body. 

15. They (servants of Yama) throw in the hell called 
Astpatravana (a forest of trees with sword-like leaves) a person 
who, while in this world, abandons his Vedic way of life even 
when there was no calamity and embraces a heretic sect. They 
strike him with a whip. And while he runs hither and thither 
(to avoid whipping), all the limbs of his body are cut down 
by the two-edged sword-like leaves of the palm trees thereof. 
Crying with excruciating pain, “Alas !I am killed’’, he falls 
in a swoon at every step. A renegade from one’s own faith he 
reaps the fruit (punishment) suitable for the sin of embracing 
a heretic creed. 

16. In this world, verily, a king or a _ king’s_ser- 
vant inflicts punishment on those who did not deserve it 
(being innocent), or subjects a Brahmana to corporal punish- 
ment, that sinful fellow falls into the hell Sikaramukha in the 
next world. While his limbs are being crushed with very 
powerful .hands like a sugarcane (in a crusher) in this world, 
he laments in a piteous tone and sometimes he becomes uncons- 
cious like innocent persons confined in jail by him (while) in 
this world. 

17, But a person whose course of lifein this world is 
prescribed by God and who is capable of understanding agony 
caused to others, causes pains tocreatures whose feeding upon 
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human bodies is determined by God but which are incapable 
of being aware of causing pains to others, falls into the hell 
Andhakiipa. He is hated and troubled there by beings like 
beasts, deer, birds, reptiles, mosquitos, lice, bugs, flies and 
others. Being harassed on all sides in the darkness, his sleep 
and mental peace are disturbed. Being devoid of rest, he 
wanders in darkness even as the jiva, the embodied soul, lives 
restlessly in a diseased body. 

18. A person who, without performing five daily great 
sacrifices*®® (prescribed for a householder) eats whatever 
comes to his lot without sharing that with others (stranger- 
guests, his elders, dependents etc.) is spoken of as (comparable 
to) acrow. Afterhis death, he falls in the most wretched hell 
called Kyrmibhojane. There he is born as a worm in a pool of 
worms, of hundred thousand Yojanas in extent. Being him- 
self preyed upon by worms, he continues to feed himself on 
worms. He who thus enjoys his earnings without offering (a 
portion of it) to others or to gods, subjects himself to these tor- 
ments for as many years (one hundred thousand) as the 
Yojanas of the extent of that hell or til] his sin is expiated. 

19. He who, in this world, without being in (a justi- 
fiable) emergency or calamity, steals or robs by force thegold, 
Jewels etc, of aBrahmana or of any other person, gets the skin 
of his body cut with red-hot iron balls or tongs by the servants 
of Yama in the other world, Oh King. 

20. To aman whoindulges in a sexual intercourse with 
a woman whom he should not have approached or toa woman 
who does so with a man unworthy of such an approach, the 


260. The following are the ‘great sacrifices’ enumerated in the 
Manu-smzti 3.70-71 : 

(1) Brahma-yqjfa—Propitiation of ancient seers-rsis by teaching and 
learning of the Vedic lore 

(2) Pitr-yqjia—Propitiation of one’s forefathers by offering libations 
of water or Pitr-tarpana. 

(3) Deva-yajfa—Propitiation of gods by offering oblations in sacri- 
ficial fire. 

(4) Bhata-yajfic—Offering a portion of one’s meals to sub-human 
creatures. 

(5) Nryajfa—Sharing one’s food with a stranger who by chance 
comes to the door for food or shelter (atithi-pajana). 
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servants of Yama lash them with a whip and make the man or 
woman embracethe red-hot iron image of that woman or man 
respectively. 

21. He who (indiscriminately) indulges in sexual inter- 
course with all (including sub-human beings) is placed on a 
silk-cotton tree with thorns of adamants in the hell (called 
Vajra-kan{aka Salmali) in the next world, and is dragged (down 
on those thorns) . 

22. Those persons who are born as Ksatriyas or officers 
of king who are of noble descent (and have joined the heretic 
sect) transgress the bounds of religion, fall into the (river) 
Vaitarani after death. Those transgressors of the restrictions 
(laid down) in religion are being bitten (eaten) by the aqua- 
tic animals of that river which forms the moat of the infernal 
regions. They are not disunited with the Soul but are sus- 
tained with life by their sins. Remembering the result of 
their sin, they continue to be tormented in the river which 
carries a flood of excretion, urine, pus, blood, hair, nails, 
bones, fat, flesh and marrow. 

23. Those who (though born in higher caste but) keep 
low-caste women, neglect purity, righteous conduct and self- 
discipline and shamelessly lead a beastlike life, fall after their 
death in (the hell called Piyoda which is) a sea full of pus, 
excretion, urine, phelgm and dirt and eat nothing but these 
most detestable things. 

24. The Brahmanas and others who keep a pack of 
hounds and donkeys, find delight here in hunting and kill 
animals on occasions other than those prescribed in the 
Sdstras, become, after death, targets of the discharge of arrows 
by the servants of Yama who pierce them with arrows (in the 
hell named Prdna-nirodha) . 

25. Verily those hypocrites who kill beasts in sham 
sacrifices in this world, fall in the Vaitfasa hell in the next 
world. There the Lords of that hell torture them and finally 
cut them to pieces. 

26. The sinful twice-born (dvija) who, being blind with 
passion makes his wife of his own caste drink his semen, is 
thrown in the next world ina stream of semen (in the Ldld- 
bhaksa hell) and is made to drink semen. 
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27. In this world the dacoits (who loot the property of 
others) , perpetrators of arson and poisoning—be they kings or 
king’s servants and soldiers—plunder villages or caravans of 
merchants, servants of Yama (in the form of) seven hundred 
and twenty hounds with teeth like adamant voraciously eat. 
them up when they die (and enter the Sdrameyddana) . 

28. Again, a person who utters any lie at the time of 
deposing evidence, money-transactions (e.g. barter, sale, pur- 
chase) or donating a gift, enters after death a supportless hell 
called Avictmat. In that hell, he is hurled down headlong 
from a (steep) mountain top one hundred Yojanas in height 
to a place with rocky surface appearing as water. Hence, it 
iscalled avici-mat (A place with hard surface but appearing 
like water with ripples). His body is shattered to very small 
pieces but he does not die. He is again taken up and hurled 
down. 

29. Ifa Brahmana or his (Brahmana) wife or anyone 
who has taken a sacred vow, drinks wine through mistake or if 
a Ksatriya and a Vaigya (who are not eligible to drink Soma) 
drink the Soma juice, they are taken to'the hell (called Ayah- 
pana) where, the servants of Yama, pressing a foot on their 
bosom pour molten iron into their mouth. 

30. Ifa person belonging to the lowest strata of the 
society does not duly pay respect to those that are superior in 
birth (heredity), performance of austerities, learning, right- 
eous conduct, caste and stage of life, out of esteem for himself, 
he is as good as a dead (while alive). After death, he is hurl- 
ed down with head downwards into the hell called Ksdra- 
kardama where he is subjected to endless tortures. 

31. (When) men who, in this world, verily propitiate 
(gods like Bhairava) by offering human sacrifice and the 
women eat the human victim so offered, the human beings so 
sacrificed become a battalion of demons (Raksasas) in the 
region of Yama (in the hell called Rakso-gana-bhojana). There 
Raksgasas torture their former slayers in many ways, cut them 
into slices with their axes like butchers, drink their blood, 
dance and sing merrily just as those who ate them (as human 
victims) did on the earth. | 

32. Those persons who, in this world, attract by means 
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of allurement innocent people in the forests or in villages and 
inspire confidence in them to come near and then torture 
them in various ways by transfixing them on an iron pike or 
by binding them with ropes even though they strongly desire 
to survive—such (cruel) persons after death, at the time of 
being tortured by Yama (in the hell called S@laprota) are 
transfixed on iron pikes. When they are distressed with hunger 
and thirst, they are attacked and pecked on all sides by hellish 
birds like Kanka, Vataka of sharp beaks. It is then they 
remember their own sins. 

33. Those people whoare of a ferocious nature like 
serpents, torment other beings inthis world, they fall even 
after death in a héll called Dandafika where serpents with five 
and seven hoods (mouth) approach them and devour them 
like mice. 

34. Those who actually confine living beingsin dark 
holes, granaries or cavesin this world, (the servants of Yama) 
in the other worlds shut them up into similar places (in the 
Avafantrodhana hell) full of poisonous fire and smoke. 


35. A householder who inthis world often gets angry 
with and looks with burning eyes at the guests who have arriv- 
ed at his door, gets his sinful eyes forcibly plucked out by birds 
of adamantine beaks like vultures, crows, kanka Avafa. 

36. Ifa person, in this world is proud of his wealth 
and full of egotism, looks askance at others and is suspicious 
about all, and if his heart and mouth are withered by the 
anxiety of the expenditure or loss of that wealth and if, without 
any peace of mind he guards his treasure like a goblin, after 
death he becomes transformed into a devil for he accumulates 
sin in earning, supplementing and preserving wealih. Hefalls 
into a hell called Sacimukha. There the servants of (Yama-) 
dharma, liffe tailors, stitch the body of this devil-like protector 
of wealth, on all sides. 

37, Oh Protectorof the earth ! There are hundreds and 
thousands of such and the like hells in the abode of Yama. 
Some of them have been described here and some are not. 
All persons following an unrighteous path, enter into them in 
due course. Similarly, those who follow (the path of) religion 
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enter elsewhere (in the heaven). They are again reborn to this 
world with some balance of sin and merit with them. 

38. Thepath of Nivrtti (cessation from worldly activities ) 
has been propounded to you in detail at first®®!, Of this 
extent is the Brahm4anda (egg-shaped universe) which is 
divided into fourteen regions in the Puranas. It is the grossest 
form of the glorious Lord Narayana, the Supreme Person. It 
comprises of the attributes of his May4 (viz. sativa, rajas, tamas) . 
He who full of faith and devotion reads, listens to and recites 
to others this account as narrated by me, begets in him faith, 
devotion and pure intelligence and realizes the incomprehensible 
Supreme Self. 

39. Having listened to the gross as wellas the subtle 
form of the glorious Lord, a self-controlled person, after suc- 
cessfully concentrating the mind on the gross form, should 
gradually comprehend thesubtle form by his intelligence. 

40. Oh King ! In this way the disposition of the world 
with its divisions (dvifas), sub-divisions (Varsas), the rivers, 
mountains, the sky (aerial region) , the seas, the nether-world, 
the subterranean regions, the quarters and the hellsas well as 
the heavenly bodies and various regions have been described 
to you by me. It is the gross form of the Lord, the asylum of all 
species of beings. 


a61. Vis. Vaifodnarah ydti etc. in Supra 2.0.04-——-SR. 


SIXTH SKANDHA 
CHAPTER ONE 
(The Story of Ajamila ) 
The King (Parikstt) satd : 


1. The path of cessation from karmas (nivrtt:) has been 
already described in detail, by your respectable self, in the 
beginning.*** By that path, Brahma (i. e. the region of 
Brahma) is gradually attained through different stages*** (such 
as passing through the abode of fire-god etc.). The Liberation 
is attained along with god Brahma. 


2. And (you have also described in detail )—the path 
characterised by worldly activities (pravrtti), the object of 
which is to attain happiness in heaven and other pleasures 
which are themselves the product of gunas*** and which, in the 
case of jivas, not disassociated with Prakyiz*®*, results in cons- 
tant re-embodiment of the jivas for repeated enjoyments of such 
pleasures.*** 


3. The various infernal regions which are characterised 
by unrighteousness (as their cause) have been described in 
detail (in the fifth Skandha). And the first period of Manu, 
(presided over and hence) named after Svayambhuva Manu, 
has also been described (in the fourth Skandha). 


262. Vide Supra 2.2.24 in Vaisvdnaram ydti and 3.32.5 in Ye sva- 
dharman na druhyanti. 

263. Karma-yoga : (i) Through the path of action (Karma), know- 
ledge (Fftdna) and devotion (Bhakti)—VR. 

(ii ) Remembrance of the Lord, visualization of the various mem- 
bers of the Lord’s Person and visualization of the full divine form—VJ. 

(iii) Birthin a good family, residence at a holy place, association 
with saintly persons (S.D. ) 

(iv) dhydna (contemplation), dhdrand (concentration) and samadhi 
(realization of identity with Brahman.) GD. 

264. traigunyam svargadisukham tadeva visayak pradpyam yasya — SR. 

265. alina-prokrteh—avinasta prakrti Sambandhasya/—VR. 

266, guna-satgah—bhogdrtham dehdrambha-ripah (yo margal )—SR. 
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4-5. The dynasty of Priyavrata arid Uttanapada and the 
life-stories of (both of) those kings (have been narrated by 
you). You have also described the (division of the earth in 
important) island-continents (dvipas), their subdivisions 
(varsas), oceans, mountains, rivers, gardens, the disposition of 
this spherical earth with reference to its divisions, their special 
characteristics and dimensions and also those of heavenly 
bodies and subterranean regions, as they were created by the 
Almighty Lord. 

6. Oh illustrious holy sage ! Now be pleased to explain 
in detail, the way which may savea man from falling into the 
infernal regions of various unbearable tortures. 


Sri Suka said : 


7. Ifaman does not perform expiation (as prescribed 
in the dharma §dstra), in this very life, for the sin committed by 
him with his thought, word and deed, it issaid that he definitely 
goes to the hellish regions after death. And those regions of 
severe tormentations have been described to your honoured self 
by me. 

8. Hence, before one is overtaken by death and not in- 
capacitated in body ( or while one is not entangled in difficulties ) 
one should immediately (after the commission of the sin), try 
to atone for the sin, with a controlled mind, according to the 
gravity or simplicity of the nature of the fault, just as a physi- 
clan expert in diagnosis of the disease, promptly adopts reme- 
dies or dosage of the medicine (according to the nature of the 
disease) . 


The King said : 


9. In spite of the full knowledge that (commission of) a 
sin is against his interest as evidenced by what he has seen (viz. 
punishment meted out by the king for an offence) and has 
heard (for example internment in hellish region as described 
in Purdnas), he loses the control over himself, commits it 
repeatedly after the act of expiation. Hence (under these 
circumstances), how can there be any (real) expiation at all, 
if the tendency to commit sins, persists. 

10. Sometimes he refrains from committing a sin; on 
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other occasions, he doesit again. Hence, I think that the act 
of expiation is meaningless like the washing of an elephant 
{which besmears its body with dust again after washing) . 


Sri Suka said : 


1]. It 4s not Jaid down that there is the total and final 
annihilation of sin by the action of expiation (such as bodily 
mortification ), for only the ignorant (i.e those who wrongly 
identify body with the Soul) are eligible for it. (But as the 
ignorance about the Soul and non-Soul—avidyd—is not dispell- 
ed,the particular sin may be atoned for, and the man again 
relapses into sinful ways). Knowledge (i.e.  self-realization) 
alone is the rea] expiation (as it removes the ignorance—avidyd 
which is the real root-cause of the sin). 


12. Just as diseases do not attack a person who eats 
only wholesome food, (on the contrary they recede gradually if 
they had already affected that person), a person who observes 
regular spiritual discipline (e.g. penance) becomes, step by 
step, eligible for the summum bonum (which annihilates sin and 
leads to realization of the self), Oh King. 

13-14. Through concentration of the mind and sense- 
organs, practice of (eightfold) celibacy, the control of the 
mind and external organs, charitable gifts, truthfulness, purity 
(both bodily and mental), the vows of non-violence etc. and 
observances like japa (muttering the sacred syllable OM), the 
wise (who bear with equanimity the pairs of opposites like 
pleasure and pain) who understand (real principles of) right- 
ecousness and are full of faith, rid themselves of the most 
grievous sin committed by thought, word or action, Just as the 
fire destroys even a big cluster of bamboos. 


15. Just as the Sun completely dispels the mist, a few 
persons absolutely devoted to Lord Vasudeva, annihilate their 
sins thoroughly (from its very root of avidyé) merely through 
their unswerving devotion to the Lord (without performing 
penance etc. But the number of such devotees 1s scarce). 


16. Oh King ! A sinner is not purified to that extent thr- 


-ough performance of penance and expiatory acts as a person 
who has dedicated his life to Lord Krsna (and regards Krgna as 
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his last resort, without worrying over the punishment in hell) 
does so by rendering service to his devotees. 

17. Certainly this path (of devotion) is the correct and 
the best one in this world, as it is blissful (annihilating all 
miseries), and quite safe (with no danger or fear from any- 
thing). Kindly-disposed and desireless devotees of Lord 
Narayana are found on this path (to help one in need, but 
there is nobody to do so in the paths of knowledge and action ). 

18. Oh King of Kings ! Performance of all acts of ex- 
piation do not thoroughly purify a person who has set his face 
against Lord Narayana, even cs all the rivers (taken together ) 
cannot purify a pitcher of wine. 

19. Those who have even once in their life here, set on 
the lotus-like feet of Lord Krsna, their mind which felt an 
attachment for (and not knowledge or complete comprehension 
of) his excellent qualities, have by this (very temporary 
attachment and devotion) performed all‘expiatory acts. And 
they never see Yama (god of death) or his servants with a 
noose in their hands, even in their dreams. 


20. And on this topic, the learned one narrate (by way 
of illustration) this ancient legend consisting of a conversation 
between the messengers of Visnu and those of Yama. Listen 
to it from me. 


21. In (the city of) Kanyakubja (modern Kanauj), 
there lived a certain Brahmana called Ajamila. He married 
a maideservant and got polluted through his association with 
a female slave, and he neglected the pious way of life (includ- 
ing the religious duties prescribed for a Brahmana) . 


22. He maintained his family by adopting a reproach- 
ful way of life consisting of holding captives for ransom, gambl- 
ing, committing frauds and thefts. That sinful fellow tortured 
creatures (before killing). 

23. A long period consisting of eighty-eight years of his 
life thus elapsed in maintaining himself that way, and fondling 
the children of that Dasa woman. 

24. Theoldfellow (Ajamila) had ten sons (by that 
woman). The youngest of them was a boy named Narayana. 
He was extremely doted over by his parents. 


VI.1.36. 777 


25. He (Ajamila) had set his heart on that sweet 
lisping child. The old man was highly delighted while witness- 
ing the child’s plays. 

26. Bound by filial love for child, he used to feed it 
while he was eating, make it drink at the time of his drinking. 
In this way, the fool did not know that the hour of his death 
had arrived. 

27. Thus, the ignorant Ajamila led his life. When the 
time of death actually arrived, he thought of his young son 
called Narayana. 

28. (Then) he saw that three extremely terrible male 
figures with wry faces, and with the hair on their bodies stand- 
ing erect, and with nooses in their hands, had come to take 
him away. 

29. With his senses greatly agitated, he called out ina 
prolonged loud voice, his son named Narayana who was absorb- 
ed in his play-things at a distance. 

30. Having heard the repetition of the name of Lord 
Hari, their master, uttered by the dying man, the servants of 
Narayana immediately rushed forward, Oh great King. 

31. Angels of Visnu (intercepted and) forcibly stopped 
the messengers of Yama who were dragging (the jiva of) Aja- 
mila, the husband of the maid-servant, from the interior of his 
heart. 

32. Thus prevented (from carrying out their duty) the 
messengers of Yama demanded, ‘‘Who are you who thus defy 
the order of Yama, the god presiding over righteousness. 

33. Whose servants are you ? Whence have you come ? 
Why do you prevent his being taken away ? Are you gods or 
demigods or are you some prominent Siddhas ? 

34. (Please do not get offended for our ignorance about 
you). All of you have eyes like lotus-petals, wear yellow silken 
garments and are adorned with diadems. ear-rings and shining 
lotus garlands. 

35. You are all in the full bloom of youth. Allof you 
possess four beautiful arms. (Each of) you appears majestic 
with (your lustrous) bow, quiver, sword, mace (gad@), conch, 
discus and lotus. 

36. By your personal splendour, you dispel darkness 
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from all quarters and out-shine the lustre of others. Why do 
you prevent us, the obedient servants of Yama, the protector 
of the moral law?’ 


Sri Suka said : 


37. When the obedient servants (who execute the 
commands) of Lord Vasudeva were asked thus by the messen- 
gers of Yama, they laughed heartily, and replied as follows to 
them, in a voice deep like the thunder. 


The Messengers of Visnu replied : 


38. Ifyou are really the executors of the orders of the 
King of Righteousness, tell us what is the true nature of righte 
eousness and what is the distinguishing character of Dharma. 

39. How (on what principles) is punishment given ? 
What (who) is regarded as the proper object ? Who deserve 
punishments ? Whether all of them are punishable or some of 
them ? 


Servants of Yama replied : 


40. What isordained in the Vedas is dharma or right- 
eousness. What is against the prescription of the Vedas is a- 
dharma (un-righteousness). We have heard it traditionally said 
that the Vedas are Narayana incarnate and they, being the 
breath (flowing out naturally from the nostrils) of the Lord*®? 
are self-existent. 

41. Itis the Lord (Narayana) by whom all these living 
beings which are constituted of the attributes sativa, rajas and 
tamas and which are severally discriminated and distinguished 
by their qualities (e.g. quiescence), designations (Brahmana, 
Ksatriya etc.), activities (study, teaching etc.) and forms 
(social classes, stages of lile—varnas and dframas), are supported 
properly in his own Form (Being). 

42. The Sun-god, the Fire-god, the Sky, the Wind-god, 
cows, the Moon-god, the twilights, days and nights, cardinal 
points, the presiding deities of Water and the Earth, Time and 
(the god) Dharma—all these are the witnesses (of the acts) of 
the embodied beings. 


' 267. Cf. asyamahato bhitasya nihsvasitam etad yad Rgvedah | 
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43. (Acts of) unrighteousness as evidenced by these is 
judged to be the proper reason for awarding punishment. All 
the perpetrators of (evil) actions deserve punishment according 
to the nature of their acts. 

44. Qh sinless ones! Actions, meritorious or sinful are be- 
ing done by active persons as they are associated with attributes 
(like rajas, tamas). For nobody invested with a body can be 
actionless. 

45. The same person enjoys the fruit of the same sinful 
or a meritorious act in the next world in the same manner and 
to the same extent according to the manner and extent to 
which that (sinful or meritorious) act has been done by him in 
this world. 

46. Ohgreat gods ! (As you know it by your omni- 
science) Just as here (in this world) there is found a three-fold 
variety?® in living beings due to the diversity in the peculiar 
qualities (or mixtures of sativa, rajas, and tamas attributes 
exhibited in their pious, sinful or mixed acts), the same may 
be inferred about them in the next birth®?®®, (Otherwise such 
a diversity cannot be explained). 

47. Just as the present period of time is the index of the 
characteristics of the other periods that precede and follow 
it279, similarly the present life (of human beings, prognostically) 
indicates the righteous and sinful actions committed in the past 
and (likely to be committed) in the future existences as well. 

48* Staying in his own capital (Sarhyamini), the god 
Yama-dharma clearly visualizes by his mental power, the pre- 


268. SR. states that this isthe arthdpatti (circumstantial inference) 
to explain re-birth. He explains the three-fold variety as follows : 

1) of quiet, ferocious or dull nature. 

2) experiencing a happy, miserable or mixed type of life. 

3) of righteous, vicious or mixed nature. 

According to VJ., they are the best, worst and middle types of beings 
according to dominance of gunas— sattva, tamas and rajas. 

263. In the next world.—VR. 

270, Just as the present season, e.g. the spring indicates the 
characteristics regarding flowcrs, fruits etc. of the past and future Spring- 
seasons.—SR., VJ. 

*(i) SR, : The Inner Controlling Self (antarydmin) staying in the 
city in the form of body etc. 

(ii) VR. thinks that this verse refers to the Supreme Soul who stays 
as antarydmin. = 

(iti) VJ. : Lord Nardyaja staying in the body of the living beings, 
sees the past and future form, as also the merits and sins of the Jira. 
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vious form (e.g. god, sub-human being or the merits, sins etc. ) 
of the jiva (departed Soul), and deeply reflects what the jsiva’s 
future state should be, by his reasoning capacity; for his Lord- 
ship is omniscient like god Brahma, 

49, Just as asleeping person in the dream-state regards 
that he is identical with the body manifested in the dream, 
and does not know his body in the pre-dream state or the body 
to be assumed inthe next dream, similarly the ignorant jiva 
conditioned by avidyd knows his present body as manifested by 
the actions of his previous existence and not the previous form 
assumed in the past incarnation nor the future body (of his 
future existence) due to the loss of memory of his past lives. 

50. With five conative organs, the jiva carries out his 
(physical) functions (e.g. locomotion, exchange); with five 
cognitive senses, he perceives (knows) the five objects of senses. 
The single jiva, the seventeenth, combined with the sixteenth, 
i.e. the mind®?! experiences all alone, three-fold objects pre- 
sented by the cognitive senses, conative organs and the mind. 

51. This subtle-body (lizigam) constituted of the sixteen 
parts (enumerated above) and possessing three potencies (of 
the attributes sattva, rajas and tamas) is beginningless. It con- 
tinues to hold down aman in samsdéra which gives him Joy, 
grief, fear and sufferings. 

-52. The ignorant embodied being who-has not subdued 
the group of six (viz. five cognitive senses and the mind is 
forced (by his subtle body) to perform actions despite his un- 
willingness. Like a silk-worm covering itself in its cocoon, he 
covers (entangles) himself in the net of karmas and fails to see 
the way out. 

53. .Verily, nobody can ever remain actionless even for 
a moment; for everyone is helpless and is forced to do some 
act by passions like attachments etc. born of (the three) attri- 
butes (viz. sativa, rajas and tamas) which are the results of the 
impressions of past actions. ??* 


(iv) SD. : It is the Supreme God (Paramestara) abiding in the body 
yet unaffected by birthetc. connected with the physical body, dispenses 
the fruits of merits and sins through god Yama and he never interferes. 

a71. And the other fifteen constituents are the ten sense-organs, 
five subtle bhatas forming the bases of objects’ of senses—-SR. 

'  g92, This is verbatim the same as BG. 3.5 
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34. With azyakta (unmanifested destiny—adrsta) as the 
instrumental cause, the gross physical body and the subtle 
liviga-Sarira are formed. According to the powerful impulses of 
the jiva, he becomes moulded like his mother’s form or like his 
father’s personality. 

95. This contrary state of the Purusa (viz. involvement 
of the (purusa into samsdra, miseries suffered despite the Soul’s 
blissful nature, due to his false identity with his body) was due 
to the contact with Prakyti. It (this contact) dissolves comp- 
letely within a short time through his devotion to God. 

96. This (Ajamila) was really studied in the Vedic lore; 
(was) the very abode of good nature, righteous conduct and 
virture; was a strict observer of vows, gentle, self-controlled 
truthful, master of mystical formulae, pure (both in mind and 
body). 

37. He used to serve his preceptors, the sacred fire, the 
guests and elderly relatives advanced in age. He was un- 
touched by pride (full of humility), a friend to all living 
beings, aman of few words; he wasa saintly person, not 
jealous of anyone. 

398. One day, this Brahmana who obediently used to 
carry out his father’s orders, went to the forest. He returned 
therefrom taking with him fruits, flowers, sticks for sacrificial 
fire and KuSa grass. 

99-60. On his way back, he saw a certain shameless, 
libidinous Sidra who had drunk wine (called Maireya—distill- 
ed from meal) in the company of a harlot whose eyes were 
also swimming due to intoxication. With that woman who 
was standing by him, with the knot of her Sari loosened (hence 
in a semi-naked condition), the shameless Sidra was courting, 
and singing and joking nearby. 

61. Seeing her embraced in arms which were erotically 
painted with unguents, Ajamila was instantancously infatuated 
and succumbed to passionate luve. 

62. Despite his attempts to control himself with all (the 
power of) his reasoning capacity and scholarship, he was un- 
able to stabilize his mind and calm down his heart, which was 
agitated by the god of Love. 

63. Being possessed by the devil in the form of passionate 
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desire for her, he lost (the balance of) his mind. Brooding 
over her in his mind, he desisted from performing his prescrib- 
ed religious duties. 

64. With his entire ancestral property, he tried to pro- 
pitiate her by vulgar carnal pleasures (appealing to her) so 
that she may be pleased with him. 

65. The sinful fellow whose judgment was paralysed by 
the side-glances of that wanton woman, soon abandoned his 
regularly wedded young Brahmana wife who was born in a 
good family. 

66. This stupid fellow (after squandering his ancestral 
propeity) got money from any place, by fair means or foul, 
and maintained thc family of this woman (now his housewife) . 

67-68. Inasmuch as this fellow violated all the Sastric 
injunctions and led a licentious life censured by noble persons, 
and lived a sinful life for a long time in an impure condition 
and eating dirty (polluted by a harlot’s touch ) food, we (serv-" 
ants of Yama-dharma) shall therefore carry this sinner who 
did nothing for expiating hissins, to the presence of Yama (the 
god wielding the rod of punishment). There he will get puri- 
fied through (undergoing the prescribed) punishment. 


CHAPTER TWO 


(Exposition of the Bhagavata Dharma; Efficacy of the Lord’s Name 
and Ajadmila’s Ascension to Visnu-loka) 


Sri Suka said: 

1. Having thus carefully heard the exposition addressed 
(to them) by the messengers of Yama, the angels of Lord 
Visnu who were pastmasters in philosophy and ethics, replied 
to them, Oh King. 


The messengers of Visnu said : 


2. Oh What a pity ! Injustice (or unrighteousness) in- 
fluences the assembly of those who should see through (the real 
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nature of (righteousness. There, punishment is wrongly in- 
flicted by these (custodians of righteousness) on persons who 
are not sinners and do not (hence) deserve it. 

3. To whom can created beings go for a shelter, if injus- 
tice particularly enters into their fatherly protectors and 
teachers like rulers who are expected to be well-disposed, righ- 
teous and impartial ? 

4* Whatever a superior person does is emulated by 
other common people. Whatever he sets up as a standard or 
regards as an authority the masses (ordinary people) follow it. 

39. A common man, like unto a brute, docs not under- 
stand, of his own accord, what is righteousness and unrighteous- 
ness. Placing his head confidently on the lap (of a fatherly 
protector like Yama-dharma), he sleeps resting without any 
anxiety. 

6. How is it proper that if the latter is really deserving 
of confidence of all beings and has some compassion (and scru- 
ples), he can be so treacherous to one who has completely 
surrendered himself in faith, and cherishes friendship, and is 
unaware (verging on unconsciousness ). 

7. That this man (Ajamila), even ina helpless stage 
uttered the name of Hari which (not only expiates sins but) 
leads to the Final Beatitude, has atoned for all the sins com- 
mitted by him even in crores of his past incarnations. 

8. For, by the very act that he uttered the four syllables 
NA—RA—YA—NA (while calling his son ‘Oh Narayana 
come’), this sinner has already completely atoned for all his 
sins, 

9-10** A thief, a wine-drinker, perpetrator of treachery 
to one’s friend, a murderer of a Brahmana, one who violates 
his preceptor’s bed (i.e. has illicit relation with one’s precep- 
tor’s wife), the slayer of a woman, a king, a parent or a cow 
and other types of sinners—to all these sinners, the utterance of 
the name of Visnu is the most effective expiation, for Lord’s 


* A verbatim quotation from BG. 3.21. 

** VR. and VC, write long discourses on the importance of God’s 
name which may be read in the original. V.J. points out that the condi- 
tion precedent is that the name of the Lord is to be uttered with ardent 
devotion. 
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mind gets attracted to the sinner uttering his name (or the 
sinner’s mind is attracted to the Lord). 

11. Asinner is not so thoroughly purified to that extent, 
by performing the expiatory actsand observances of vows pres- 
cribed by the masters of the Vedic lore (like Manu and others), 
as by the utterance of the mere syllables of the names of Hari 
(without adding ‘I bow to’), as his name is suggestive of 
the excellences of the glorious Lord. (The effect of Lord’s 
name does not exhaust and disappear immediately after dis- 
pelling the sin as is the case with the penances like Kycchra and 
Candraéyana.?"3 

12. For if the mind again runs (is attracted) to the evil 
path even after going through the process of expiation, that act 
of atonement is not thorough (in destroying sin) . For those who 
desire to annihilate (the effects of) their (sinful ) acts, repeated- 
ly extolling the merits (by uttering the names) of Hari is the 
sure remedy, as it (actually) purifies the mind. 

13. Hence, do not carry him (the siva of Ajamila) by the 
wrong way (the sinner’s path leading to Yama’s abode). He 
has completely expiated all his sins. (When even a syllable of 
the Lord’s name is sufficient to annihilate all sins), he has 
uttered the complete name of the Lord when he was about to 
die (and there is no time and hence possibility of committing a 
sin after articulating the Lord’s name). 

14. (As to the objection that Ajamila called his son and 
and not Visnu, Visnu’s messengers explain). The experts in 
Sdstras say that utterance of the Lord’s name even if taken to 
denote another person, or in a friendly joke or as an insertion 
during the recitation of a song, or in (an outward, apparent) 
disrespect?”*, completely annihilates all sins. 

15. Ifa person unconsciously (and involuntarily ) utters 
the Lord’s name (Hari or any other) while he falls, tumbles 
down, gets maimed, is bitten (by a serpent), heated (by fever 
etc.) and struck (by a stick), he does not deserve to be torm- 
ented in hell. 

16. (Proportionately) heavy (difficult) and easy proces- 
ses of atonement for sins of grievous and light natures have 


273. VC. adds—-This is the omnipotence of the Almighty Lord. 
274. But real disrespect for God’s nameis a great sin. 
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been thought over and laid down by the great sages (like Manu 
and other writers on the Dharma-Séstra). (Butthere is no such 
differentiation in case of Lord’s name, as by merely remem- 
bering Lord Visnu, one is absolved of all sins ). 

17. Those (different kinds of) sins are washed away by 
the austerities, charitable acts, mutterings (of prayers or 
mantras) and such other (expiatory) processes. But the heart 
of the sinner (or the subtle residual forms of the sins called 
impressions or samskdras) are not thereby purified. Even that 
is achieved by the service of the feet of the Lord. (All the sins 
are annihilated by the very name of Hari, but vdésend or the 
impressions unconsciously left on the mind by past actions are 
wiped out by the vision of Lord Visnu—the Great Man etc.) . 

]7a*, This Dharma, characterised by the repetition of 
the name of the Lord, isthe highest and the ancientmost, 
and has been thus laid down. If practised, it purifies the mind 
day by day, like clothes washed on every day. 

17b*. As the individual soul (jiva) has no independence 
in relation to the acts he performs, the expiatory acts cannot 
completely purify the jiva’s mind (due to his dependence on 
God’swill). Desisting from forbidden acts, he should there- 
fore worship Hari by continuous singing and repetition of his 
name. 

18. Irrespective of a man’s knowledge or ignorance 
(about the efficacy and potentiality of the Lord’s name for 
purifying thoroughly al] the sins), if Lord Visnu’s name is sung 
or muttered repeatedly, it burns down all] the sins of man, like 
fire (even though ignorantly thrown by a child on a heap of 
fue]) burns the fuel completely. 

19. Just as a medicinal drug of the highest potency, 
even though taken by chance, without being aware of its 
efficacy, is bound to show its remedial effects, similarly the 
sacred formula (mantra) consisting of the Lord’s name, even 
when muttered by chance, without knowing its highest purt- 
ficatory power) shows its efficacy (in annihilating all sins). 
(Inherent power or potency does not require faith etc. in 
showing its efficacy ). 


tie 


*:7a & 1 7b are’ddditional verses in VJ's text. 
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*19a. Oh messengers (of Yama)! If you still entertain 
any doubt about the righteousness (ofthis), you consult 
(enquire) with your Lord, for the glorious god Yama knows the 
most secrets of (what is the real) Dharma. 


Sri Suka said : 

20. Oh King! Having thus logically and convincingly 
explained the path of the Lord (the Bhdgavata dharma) and 
after Jiberating hin (Ajamila’s jiva) from the noose of Yama, 
they (Visnu’s messengers) got him released from (the clutches 
of) Death. 

21. The messengers of Yama who were thus (discom- 
fited and) expelled, approached god Yama and faithfully re- 
ported the whole matter to King Yamadharma, Oh vanquisher 
of enemies ! 

22. Being completely extricated from the noose of Yama, 
the Brahmana overcame his fear, and became his own former 
normal self.?”5 Feeling delighted at their sight, he bowed to the 
servants of Visnu with his head. 

23. Perceiving that he was desirous to speak to them, 
the servants of Lord Visnu instantaneously disappeared on that 
very spot, while he (Ajamila) was (simply ) looking on, Oh sinless 
King. 

24. Ajamila also heard separately from the conversation 
of the messengers of Yama and of Visnu (Krsna), the (ritua- 
listic) Dharma as propounded in three Vedas and based on 
gunas (as the fruit of this Dharma, viz. celestial pleasures are a 
product of gunas), and also the Pure Dharma pertaining to 
(and consisting of absolute devotion to) the Lord, and _ trans- 
cending the three gunas. 

25. Having heard the great glories of Lord Hari, he 
immediately conceived earnest devotion to the Lord. Remem- 
bering his evil past, he felt deeply remorsed. 

26. ‘Alas! How extremely deplorable it was of me who 
could not subdue my (lower) Self, and procreating myself in 
the form of sons from a Siidra woman, I have desecreted my 


Brahminhood. 


* An additional verse in the text of VR. and VJ. 
275. Resumed his previous pious way of life.—VJ. 
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27. Fie upon me who am condemned by good people as 
a sinful wretch, a dark stigma on my family—I who abandoned 
my virtuous young wife, and went to an unchaste wench given 
to drinking. 

28. Alas! An ungrateful vile fellow that I am, I have 
forthwith deserted my supportless, poor, aged, afflicted parents 
who had no relative to protect them. 

29. I, who am of that nature, shall obviously fall into 
that terrible-most hell wherein lustful violaters of the path of 
righteousness undergo tortures inflicted by Yama. 

30. Was thisa dream or was it a reality that I witnessed 
amiuracle here? Where have the noose-bearers who dragged 
me (out of my body ) today, gone now ? 

31. Again, where have gone those four beautiful-looking 
Siddhas (demi-gods) who released me while I was being taken 
noose-hound, down to the subterranean (infernal) regions?’ 

32. In spite of my being a wretched person (in this 
birth), there must have been some auspicious (deed done in 
previous birth) inasmuch as I had the vision of those foremost 
gods and due to which my mind feels serene and peaceful now. 

33. Otherwise (but for such auspicious acts in my pre- 
vious birth) the tongue ofan impure, sinner like me who kept 
a Sidra woman, could be capable of uttering, at the time of 
death, the name of Lord Visnu. 

34, Oh! Whata contrast between a shameless rogue 
and a sinner like me! I have violated (destroyed) my 
Brahmanahood and the auspicious name of the Lord 
‘Narayana’. 

35. Though I be such, I who have controlled my mind, 
cognitive and conative organs and breath, shall endeavour 
that way whereby I shall not plunge myself in the blinding 
darkness in the form of transmigration of the Soul. 

36. Having freed myself from the bonds (for household 
and relatives) due to avidyd (wrong identification of the body 
with the Soul), lust (for enjoyment of pleasures) and actions 

(binding the doer to this world and the next), I shall bea 
friend to all beings, serene, friendly, compassionate and self- 
controlled. = 

37. Ishall liberate myself who am completely possessed 
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by Lord’s Maya in the form of a woman (my Sidra keep) by 
whom, wretched as I was, I was made to dance and play like 
a deer kept for amusement. . 

38. Having given up the notion of ‘I’ and ‘mine’ with re- 
ference to my body, (belongings, property etc.) and with my 
thought concentrated on the real substance, I shall fix my mind 
on the Lord. My mind has been purified by singing of the 
name of the Lord (and other modes of bhakti).’’ 


Sri Suka said : 

39. Inthis way, through a moment’s association with the 
pious (servants of Visnu), he felt a thorough aversion to worldly 
life (and its pleasures) and freeing himself from all ties (to his 
mistress, children and property) , he proceeded to Gangadvara. 

40. Settling down in that sacred place (the abode of 
God) , he betook himself to (the path of) Yoga. He withdrew 
(from worldly pleasures) all his senses and organs, and con- 
centrated his mind on the self. 

41. Then, he dissociated his self from (the product of) 
the gunas viz. the body, sense-organs etc., and by concentrating 
his mind, he fixed it on the Supreme Brahman, which is the 
essential form of the Lord and is the embodiment of conscious- 
ness, and bliss. 

42. When his mind and intellect were thus (thoroughly) 
stabilised in the Brahman, the Brahmana visualized before 
him those very male figures (messengers of Visnu), and recog- 
nizing them as those as having been seen before, he stood up 
and bowed down his head (to pay respect ). 

43. After that vision, he cast off his body at the sacred 
place (Haridvara) in the Ganga and immediately assumed the 
(angelic) form of the attendant of the Lord. 

44. Along with theservants of Lord Visnu, the Brahmana 
ascended: the heavenly car made of gold and proceeded through 
heavens to thé abode of the Lord of Sri (i.e. Visnu). 

45. (Ajamila‘, the husband of the maid-servant (ofa 
low caste), who had thereby deluged (violated) all religious 
duties and flouted his vows (of fidelity to his wife etc.) and 
had (thus) fallen from Brahmanahood by his reprehensible acts 
(like stealing) and was consequently being hurled into the hell 
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(by Yama’s servants), was released (from the noose of Yama) 
the very moment he uttered the name of the Lord. 

46. There isno better efficacious remedy to cut down 
the roots of sin, for persons wishing Moksa (Liberation from 
Samsara) than the continuous chanting of (the glories and) the 
name of the Lord of hallowing feet (god Visnu). By having 
recourse to remembrance (and repetition) of the Lord’s naine, 
the mind is not attached again to acts (karmas); but by any 
other (expiatory ) acts ( except the chanting of the Lord’s name) 
it becomes tainted with rajas and tamas. 

47-48. Hewho listens with deep faith and reverence 
this esoteric legend whichis capable of destroying (all) sins 
and he who devoutly recounts it (to others), never, verily, goes 
to hell, nor is even eyed by the servants of Yama. Howsoever 
inauspicious (and sinful) the mortal may have been (in this 
world) he is greatly honoured in the region of Visnu. 

49. By (merely ) calling out the name of Hari addressed 
to his son at the time of his own death, (even a sinner like) 
Ajamila attained to Lord Visnu’s abode. Wrat should be said 
of a person who takes his name with faith and devotion. (He 
would certainly ascend to Visnu’s abode) . 


CHAPTER THREE 
(Yama explains Visnu’s greatness) 


The King asked : 


1. What did the god Dharmaraja (Yama, the presiding 
deity of righteousness) , to whose authority this world is subject, 
and whose order was thus flouted by the servants of Visnu 
(Murari) reply to his servants, on hearing their report of that 
incident ? 

2. OhSage! The quashing of the penalty or order of 
god Yama was never heard of at any time or from any person. 
It is my firm conviction, Oh Sage, that nobody else than you, 
can clear this doubt in the popular mind. 
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Sri Suka said (in reply): 

3. OhKing! Theservants of Yama whose attempts 
(to execute Yama’s order) were foiled by the messengers of 
Vignu represented to their Lord Yama, the master of the city 
of Samyamini. 


Yama’s messengers satd : 

4. Oh Lord ! How many controllers are there of the 
world of living beings who perform three types of action 
(meritorious, sinful and mixed)? And how many are there 
who can dispense (lit. are the cause of the manifestation of) 
the fruits thereof ? 

DS. If there be a number of rulers invested with the 
powers to dispense justice (lit. wielding the rod of punishment ) 
who would (i.e. nobody would ) suffer death, i.e. the result of 
sin leading to hell or enjoy nectar (i.e. the fruit of merit con- 
ferring celestial happiness) [in case these rulers of the world 
disagree ], and who would not suffer both, 1.e., hell and heaven, 
(in case they agree, one condoning an act and conferring 
heavenly bliss, and the other condemning the same act and 
dispensing suffering in hell, and both consenting to each other’s 
decision) . 

6. (It may be argued that there is no hitch, if several 
rulers dealing severally with the acts of these large numbers of 
beings are postulated. But in the case of postulating a plura- 
lity of rulers for dealing with vast numbers of beings engaged 
in multifarious activities, rulership will be (reduced to) nominal 
formality like that invested in tributary princes under an 
emperor (the real absolute ruler being different ). 

7. (Due tothe untenability of plurality of controllers) 
you are, therefore, (according to us) the only one Supreme 
ruler of all beings including the gods. You are the sole con- 
troller and the judge to decide the good and evil actions of 
beings and the dispenser of reward and punishment (lit. wielder 
of the rod of justice to award heaven and hell). 

8 Such as you are, your authority (lit. awarding of 
punishment) is null and void and has ceased to exist in the 
world today; for your order has been superseded (lit. tricked 
off) by four wonderful Siddhas (demi-gods). 
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9. While, in compliance of your order, a sinner was 
being taken by us to the torture-houses (infernal regions), they 
perforce cut asunder your nooses (fastening the sinner) and 
liberated him. 

10. Assoon as the word ‘Narayana’ was uttered (by the 
sinner ), they hastened in saying, ‘‘Do not be afraid’’. So we 
wish to know from you who they are, if you think itis in our 
interest to know them (otherwise by showing disrespect to them 
through ignorance, there may be a trouble to you). 


Sri Suka said: 


1]. Thus enquired, god Yama, the controller of all 
created! beings was pleased, and calling upon mentally, the 
lotus-like feet of Hari, replied to his messengers. 


Tama said: 


12. Quite different from me is the Supreme Ruler of the 
mobile and immobile creation. (Who transcends it. As his 
servant, I control the mobile beings, especially the human 
beings among them and more especially the sinners among men, 
while he is the Supreme Ruler of all). Into him the universe 
lies woven warp and woof, like a piece of cloth. It is from his 
parts (amfas viz, gods Brahma, Visnu and Rudra) that the 
creation, sustenance and destruction of the universe take place. 
‘The whole world remains under his perfect contro] like a bullock 
controlled by a string pierced through its nostrils. 


13. Just asone keeps bullocks tethered together toa 
long rope, he binds people to his word (viz. the Vedas) by 
designating them (into classes as Brahmanas, Ksatriyas etc.) 
and prescribing to each his respective duties. These people 
who are thus tightly regulated by their denominations and 
duties are afraid of him and bear him worship (by scrupulous 
performance of their prescribed work ). 

14-15. I (and the guardian deities of other cardinal 
points like) the great Indra, Nirrti, Varuna, the Moon-god, 
the Fire-god, God Siva, the Wind-god, as also the Sun-god, 
Brahm, the (twelve) sons of Aditi (the monthly rotational 
solar presidents during a year), the Visve-devas, the (eight) 
Vasus, demi-gods called Sadhyas, the (fortynine) Wind gods, 
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the group of (eleven) Rudras along with the Siddha tribe of 
demi-gods, and other progenitors of the universe (like Marici), 
rulers of gods (i.e. ruler-like highly respected persons like 
Brhaspati), Bhrgu and others who are not tainted with rajas 
and tamas—all these though dominated by the attribute sattva 
but are touched (deluded) with his Maya do not understand 
his intentions—What of others? (Others can never fathom 
it). 

16. Jivas (individuals) verily cannot visualize him or 
comprehend him by means of their cognitive senses, mental 
facultiesor vital breaths (which actuate the conative organs) 
or by means of speech (or Sastras composed of words) 
even though he exists within their hearts and pervades them 
all (as the inner controller), even as the forms (which are the 
objects of the sight) cannot visualize the faculty of vision 
(which reveals them). He is beyond them all. 

17. Generally, the messengers of Hari, the Supreme 
Soul, the self-dependent Supreme Ruler, the transcendent 
Lord of the Maya go about in this world. They have attrace 
tive personalities and the same form, attributes and disposition 
as of their Lord. 

18. The messengers of Vigsnu are worshipped by gods. 
Their most wonderful forms cannot be easily perceived. They 
protect the mortal devotees of Visnu from enemies, from me and 
from all (sides and people ) as well. 

19. The(secret ofthe) doctrine as enunciated by the 
Lord himself could not be comprehended by (persons dominat- 
ed by the attribute Sativa like the sages, gods and prominent 
Siddhas. How can it be understood by demons and men—much 
less by demi-gods like Vidyadharas and Caranas. 

20-21. Wetwelve—god Brahma, (the heavenly sage) 
Narada, god Siva, Sanatkumiara, Kapila (the founder of the 
Sankhya doctrine), Manu, Prahlada, Janaka, Bhisma, the 
demon Bali, Suka (the son of Vyasa) and we ourselves—know 
the essence of the Dharma (the esoteric doctrine) as_ ex- 
pounded by the Lord. It is extremely sacred, pure, secret and 
difficult to comprehend. One who knows it attains immortality 
(Final Liberation—Mokga ). 

““!°29, That alone has been remembered (prescribed in the 
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Dharma Sastra) as the highest Dharma (sacred duty) of all 
men in this world, viz., that they should cultivate .devotion 
unto the Lord through the utterance of his name (and other 
forms of bhakt:). 

23. Look at the great efficacy of the utterance of hari’s 
name, my boys. It is duc to that, that even (a great sinner 
like) Ajamila was rescued from the clutches (lit. noose) of 
death. 

24. That even a great sinner like Ajamila, while on the 
point of death (when one’s faculties could not be concentrated 
on the Lord), simply shrieked out (and not devotionally chant- 
ed) for his son (and not for Lord Visnu) as ‘Narayana’ and 
attained Liberation shows that (mere utterance of Lord’s 
name—ndmabhdsa—is enough to annihilate alJl sins and that 
glorification of the Lord’s attributes and deeds and chanting 
of the Lord’s name—all these are not required for mere des- 
truction of the sins (but they are needed for cleanly wiping out 
the impressions (vdsands) left over by sins. 

25. (As this esoteric doctrine was grasped by only a 
dozen persons and remained a great secret to others, these 
great men) like Manu( most probably did not know that) the 
(eficacy of Lord’s name) is this (as described above). Alas! 
Their mind is sufficiently deluded by the goddess Maya. Their 
intellect is focussed on (and entangled in) the three Vedas 
promising in flowery language attractive fruits (of sacrifices 
and other rituals). And they engage themselves in great exhi- 
bitory performances of sacrificial acts. (The exhibitory attrac- 
tion of sacrifices as contrasted with the chanting of the Lord’s 
name in a solitary place, or dueto their Jack of faith in the 
efficacy of the Lord’s name leads people to performance of 
sacrifices etc. 

26. Having reasoned in this way, persons of good intel- 
ligence certainly perform with concentrated mind, acts (such 
as chanting of the Lord’s name etc.) conducive to the loving 
devotion to the Lord of infinite attributes. They do not 
deserve punishment at my hands (as they are sinless). Even 
if sin is committed (inadvertently) by them, it is destroyed by 
their singing the glory and chanting the name of the Lord 
(who is widely sung by the Vedas). 
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27. Donot (even) approach those good souls who have 
resorted to the Lord and entertain equal outlook toward all 
and whose holy stories are (therefore) sung by gods and 
Siddhas. For they are protected by the mace of Hari and 
neither we nor the Time-spirit is competent to punish them. 

28. Bring (only) those wicked persons who are averse 
to the sweet fragrant honey of the lotus-feet of Mukunda (Lord 
Visnu) which is incessently tasted by multitudes of Parama- 
hamsas (ascetics of the highest order, or noble Swans) who 
possess nothing of their own and are expert connoisseurs of 
sweetness (of Lord’s lotus-feet). Bring also those who have set 
their hearts on their households, which is the way to hell. 

29. Bring those fellows (to me) whose tongue does not 
describe the excellent attributes of the Lord or utter his name; 
whose mind does not remember his lotus-like feet; whose head 
does not even once bow down toLord Krsna and who have 
rendered no service to Lord Visnu. 

30. May the Venerable Lord Narayana, the Ancient- 
Person, pardon me for the offence committed by my men who 
are his men. For his devotees who are ignorant, folding of 
palms in reverence to the great persons is the way of request- 
ing forgiveness. I bow to the perfect Person.’’ 

31. The singing of Visnu’s name and glory is, therefore, 
auspicious and blissful to the whole world. Oh King of the 
Kuru race ! Please understand this to be a thorough expiation 
of the greatest?’6 of sins. 

32. The mind is not purified to that extent by observa- 
nce of vows (e.g. fasting) as it does by the properly-developed 
devotion of those who constantly listen to and sing of the great 
exploits of Lord Visnu. 

33. He who has tasted the sweet honey in the lotus-like 
feet of Lord Krsna does not find pleasure again in objects 
offered by Maya which he has contemptuously discarded as 
leading to sin and miseries (of hell). But the other person who 
is ignorant about the blissfulness of devotion is overcome with 
passions, desires to wipe out the sin in his heart by performing 


296. mahatém—Or ‘Of great persons’, Translate : ‘It deserves to be 
eerie by great persons for the complete expiation of their. sins, Ob 
arikgit,’ 
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another karma which in its turn leads to (the creation of) 
another sin (like the proverbial bath of an elephant which 
covers itself with dust after coming out of water. 

34. Oh King! The servants of Yama were not wonder- 
struck in the mind as they remembered (their realization by 
personal experience) the greatness of Lord Visnu as described 
to them by their master (Yama). Being afraid of persons who 
have resorted to Visnu (Acyuta) they do not dare even to look 
at them since that day onwards. 

35. The venerable Agastya (the sage born from a 
pitcher ) who was seated (on the peak of) Malaya mountain, 
worshipping god Visnu, narrated to me this secret historical 
legend. 


CHAPTER FOUR 
(History of Daksa, the son of Pracetas) 


The King (Pariksit) said: 

1. . You have briefly described the genesis of gods, Asuras 
(demons), men, serpents, beasts and birds during the (first) 
Manvantara period presided over by Svayambhuva Manu. 

2. I desire to know from you the details of that crea- 
tion (asto) how and with what power the transcendental, 
glorious Lord brought for the subsequent creation, Oh venera- 
ble sage. 


Sita said: 

3. On hearing this excellent query from the royal sage 
(Pariksit), the great Yogi Suka, the son of Badaradyana, ex- 
pressed his appreciation and spoke unto him, the noblest of 
sages. 

Sri Suka said: 

4. When the ten Pracetasas, sons of king Pracina-barhis 
emerged from within the sea (-like lake) they saw that the 
earth was coveréd with trees. 
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3. Being enraged at the trees and with their wrath 
flared up by austere penance, they blew out fire and wind 
through their mouth, with the intention of burning down the 
trees .277 

6. Finding the trees being reduced to ashes by them 
both (the fire and the wind), the great Moon-god, the ruler 
of the vegetable kingdom, addressed them with a view to 
appeasing their anger. 

7. “Oh highly fortunate Princes! It does not behove 
you to bear enmity to the poor trees. You are regarded as the 
protectors ofthe beings the special promotion of whose growth 
should be your concern and desire. 

8. Oh Princes! The immutable glorious Lord Hari, the 
ruler of progenitors of all creatures has created the trees and 
the annual plants (cereals) for fruits and food-grains (or the 
food of the manes and food for gods). 

9. The immobile ones (trees, plants etc. i.e. their pro- 
duce like fruits and flowers) are food for the mobile creatures; 
the footless (i.e. grass etc.) the food of those having feet: the 
handless ones (e.g. the fish) are the food of those endowed with 
hands; and the quadrupeds (e.g. deer, boar etc.) are the food 
of the bipeds (human beings). 

10. Oh sinless ones! Inasmuch as you are commanded 
by your father (Pracinabarhis) and by the god of gods to 
procreate beings how is it proper for you to burn down trees 
(which form the food of creatures ). 

11. Please follow the path of the righteous which was 
adopted by your father, grandfather and great-grandfather and 
control your intensified wrath. 

12. The parents’ are real friends (guardians of interests) 
of children; the eyelashes are of the eyes; the husband is ofa 
woman; the king is of the subjects; the householder is the true 
friend of the mendicants and the teacher or the wise person is 
that of the ignorant. (The protectors of beings are hence the 
true friends of the creatures; you should not therefore, destroy 
the food or the means of livelihood of your subjects). 

13. TheSoul that dwells within the bodies of the crea- 
tures is Lord Hari, the Supreme Controller; please note 


277. Vide Supra 4.90.44ff. 
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(carefully) that the entire creation is his abode. Hence, it is 
thus that he will be propitiated by you. 

14. He, who, witha desire to know the real nature 
of the Soul, controls (within himself) sudden explosion of 
wrath within the cavity of his heart, goes beyond the gunas 
which are the cause of the miseries of Samsara) . 

15. Enough of the helpless trees that are (so far) con- 
sumed with fire. (Spare the remaining ones). May the survi- 
ving trees and yourselves live in bliss. Here is this excellent 
girl] (Marisa by name) brought up by the trees. May she be 
accepted by you as your wife.’’ 

16. Having pacified them (the Pracetasas) thus and 
having offered that beautiful daughter (with fine hips) of the 
Apsaras (Pramloci) to them in marriage, the king Soma (the 
Moon-god) returned. They then married her according to 
religious rites.?7° 

17. Daksa, the son of Pracetasas, they say, was born of 
her from them. The three worlds are fully populated by his 
progeny (and their descendants). 

18. Now listen to me attentively how Daksa who was so 
affectionate to his daughters procreated beings by his mind 
(mental faculty) as well as with his semen (physical body). 


19. In the beginning, it was by his mental faculties that 
he procreated these beings, viz., gods, demons (Asuras), men 
and such other creatures dwelling in the sky, on the earth and 
in the water. 

20. Finding that this creation of beings was not growing 
prolific, the progenitor (of creation) approached the hills near 
the foot of the Vindhya mountain and performed very austere 
penance. 

21. There was an extremely holy lake efficacious to des- 
troy sins. It was called Aghamarsana (efficacious to wash off 
sins). He bathed three times a day (in the morning, midday 
and evening) in the lake and propitiated Lord Hari with his 
austere penance. 


278. Vide supra 4.30. 13-16. AsSoma brought her up by nectar 
from his index finger, he had the fatherly right to offer her in marriage, 
As Lord Vignu commanded them all to marry her, religious sanction was 
automatically received for this polyandric marriage. 
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22. He praised the glorious Lord Visnu with the Hamsa- 
guhya hymn. I shall now recite that hymn with which Hari 
was pleased with Daksa. 


Prajadpati (Daksa) said: 

23. I pay obeisance to the transcendental Lord whose 
power of consciousness is not unreal; who is the controller of 
Jiva (the individual Soul as reflected through the three gunas of 
Maya) and the Maya (the cause or the basis of such reflec- 
tion ); whose form or true nature is invisible to those who look 
upon gupas or objectsof senses as real; who is beyond all the 
means of knowledge (e.g. inference etc.) who is beyond limit 
of time and space, and Self-effulgent. 

24. I bow to the Supreme Lord who is the friend of the jiva 
inhabiting the same city (body) along with him but of whose 
friendliness (in activating the sense-organs and the mind) the 
jiva isnot aware. Heis the seer of the world (and hence un- 
seen by the world) just as a guna (the object of cognition) can- 
not perceive the possessor of the guna (viz. the cognitive ability 
of the cognizing sense) . 


25. The body, the vital breaths, the senses, the internal 
organs or mental faculties, the five bhadias (grosselements) and. 
their tanmdirds (subtle forms e. g. sound, touch etc.) do not 
know either themselves or the otk.rs and their ; residing deities 
who are beyond them all (as all these have no consciousness) . 
The jiva (being consciousness by nature) knows all the gunas 
(the root cause of the above-mentioned list). But the jiva who 
knows them (the above) does not know the Omniscient Lord 
who is Infinite. Him I praise. 


26. When the mind which cognizes the world of names. 
and forms ceases to function due to the loss or obsolescence of 
all cognition and memory, in the state of samddht or complete 
absorption in the self, he (the Supreme Brahman) reveals him- 
self through his inherent existence, consciousness and bliss. I 
offer my salutations to him whose abode is the pure heart. 


27. With their purified intellect, the self-controlled, 


discerning persons discover (and meditate upon) him (as 
distinct from ahkamkéra) as enthroned inthe innermost heart, 
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even though he lies unmanifest by his nine powers??® (viz. 
Prakrti, mahat or cosmic intelligence, ahamkdara or ego, mind 
and tanmatras (five subtle bhatas) and (by mind, five gross 
elements and ten sense-organs) and influenced by three gunas 
(viz. Sattva, rajas,and tamas). (The above-mentioned wise 
persons do so) just as the experts in sacrificial lore separate (by 
friction) the sacrificial fire latent in the (piece of) wood by 
reciting the fifteen Samidheni verses®®° (in the course of churn- 
ing out fire). 

28. He 1s realized as the highest bliss in meditation by 
the negation of Maya which creates all distinctionsand diffe- 
rences. Verily he bears every name, and assumes all forms. 
He possesses within him innumerable potencies which are _be- 
yond the power of words to describe. (May the Lord be 
gracious unto me). 


29. Whatever is described in words, concluded (to be 
true) by the intellect, perceived by the senses or imagined by 
the mind, is only a phenomenon of the (three) gunas and can- 
not be his essential nature; for he is verily characterised by 
the creation or dissolution of gunas (i.e. their product, the 
universe) . 

30. Itis Brahman on which everything depends; from 
it everything is causcd; it has created everything from itself 
with itself. Everything is for it and belongs toit. Whatever 
it makes and causes others tomake 1s Brahman. It is the ulti- 
mate cause of all causes both earlier (e.g. god Brahma) or 
later. As the primary cause. it is known to have preceded all 
causes. It is one without a second, whether of its own kind or 
of another category. Itis Brahman to whom I bow®?®!. 

31. (If Brahman is the cause of the universe, why do 


279. VJ.mentions a different list of nine potencies, viz., Vimald, 
Utkarsani, Jiidnakriya etc. and the three powers (trivrdbhik) are Will, 
Knowledge and Action (Kriya). 

280. Visnu is called the fifteenth Principle (Pdfcadasya). The 
remaining fourteen are : Ten sense-organs (indriyas), mind, intelligence 
(buddhi), vital airs (Préna) and Pradhdna. Visnu controls these—VJ. 

281. VR. takes the Viéistadvaita position in which Iévara is the 
Soul and jiva and-gagat (unintelligent matter) form his body. The diffe- 
rent cases in this verse show the intimate relation of lévara with others. 
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the different schools of thoughts like the followers of Mim ams, 
Nyaya, indulge in disputation?). It is his potencies (such 
as Maya) which have verily become the grounds (causes) 
for disputations and concurrence for various eloquent theoreti- 
cians (of different schools of thought) and which (in spite of 
the exhortations of the knowers of the truth to these disputants) 
delude their minds now and again. I bow tohim, the omni- 
present Lord of infinite excellences. 

32. (Yoga, as a science of divine worship, conceives of 
God as a cosmic person with Patala, subterranean regions, as 
his feet, while Sankhya which is the Science of Knowledge or 
self-realization regards him as formless without any hands or 
feet.) The Yoga and Sankhya systems of philosophy which 
proclaim faith in one and the same Reality predicate the 
existence and nonexistence of (two) distinct and mutually 
contradictory attributes to be subsisting in the same Reality 
(viz. possession and non-possession of feet etc.). But the 
common basis on which they agreeand (is thus beyond dispute ) 
is the existence of God—a Reality beyond dispute. It is the 
great thing—Brahman (to whom I bow). 

33. May that glorious Supreme Lord of infinite attri- 
butes be gracious unto me—the Lord who though above 
material names and forms, invested himself with (absolutely 
pure sditvic) forms by incarnating himself, and assumed names 
by his (wonderful) deeds, for the sake of bestowing his grace 
on those who seek shelter at his feet. 

34. May that Supreme Ruler grant me my desired 
object (s)—the Supreme Lord who abiding in all bodies as the 
(formless) Inner controller, manifests himself in the forms 
of different deities to people according to the tendencies (formed 
by impressions of the actions of their previous births) and 
their paths of worship of recent origin, just as a breeze of wind 
(though itself devoid of the characteristics of the earth, viz. 
fragrance or colour) bears different kinds of smells according 
to the fragrance of the flowers with which it comes into contact 
or looks whitish, the attribute of dust mixed with it. 

Sri Suka said : 

85. Thus praised (with the hymns), the glorious Lord 

who is affectionate to his devotees manifested himself to Daksa 
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while he was extolling him in the sacred lake called Aghamar- 
sana, oh foremost Kuru. 

36. Riding with his feet flung on both the shoulders of 
Garuda, he wielded in his extraordinarily long and mighty 
arms a discus, a conch, asword,a shield, an arrow, a noose and 
a mace (in each respectively ). 

37. He was clad in yellow silken garment with comp- 
lexion dark like a cloud, his countenance and eyes were beam- 
ing with pleasure and joy. His person was adorned with 
Vanamala (a garland of forest-flowers) and bore the mark called 
Srivatsa and the valuable gem Kaustubha. 

38. He wore a very costly crown and bracelets and 
radiant pair of crocodile-shaped ear-rings. He was adorned 
with zones, rings, bracelets, anklets and armlets. 

39. The Lord of the three worlds manifested a beautiful 
form captivating the three worlds. He was surrounded by 
Narada, Nanda and other attendants and by protectors of the 
worlds (like Indra, Varuna). He was eulogized by Siddhas, 
Gandharvas and caranas (the celestial singers and others) who 
followed him singing. 

40. On seeing that most wonderful form (ofthe Lord), 
the progenitor Daksa was overcome with awe, but his heart 
was overjoyed. He lay prostrate before him on the ground 
(like a rod) and bowed to him. 

41. Just as rivers are overflooded by streams, his senses 
were too full with intense joy to be able to speak. Thus, or 
account of excessive joy he could not utter a word. 

42 Lord Visnu who knows the minds ofall created be- 
ings spoke thus to the progenitor devotee Daksa who had laid 
himself prostrate that way before him and was desitous of 
procreating progeny. 


The Venerable Lord satd : 


43. Oh highly fortunate son of Pracetas! You have 
achieved the objective of your austere penance inasmuch as 
you have cherished supreme devotion unto me through your 
unswerving intense faith in me. 

44. Oh.Lord of created beings! I am pleased with you 
as the growth of the universe is the aim of your penance. It is 
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also my desire that there should be all round growth and 
prosperity of all created beings. 

45. God Brahma, Siva, you all Prajapatis (Lords of 
‘created beings), Manus (progenitors of human beings who 
preside over certain epochs or Manvantaras) and the foremost 
deities—all are my special incarnations for the prosperity and 
procreation of created beings. 

46*. Oh Brahman (Daksa) ! Contemplation (accom- 
panied with disciplines of Yama and niyama) is my heart. The 
spiritual lore (the internal repetition of Mantras with the 
specific technique of nydsa etc. which results in concrete 
meditation and my realization) is my body. The activities 
pertaining to contemplation is my form. Accurately performed 
sacrifices are the limbs of my body. The merit (accruing from 
the well-performed sacrifices) is my Soul. Gods (the recipi- 
ents of oblations in the sacrifices) form my very life. 

47. At the beginning of creation, I alone existed (with-. 
out any activity). There was nothing else as internal (the seer 
or knower) or external (the seen or the object of knowledge). 
I was pure consciousness and unmanifested. There was (as if) 
deep sleep (no activity) everywhere. 

48. In me who am Infinite and endowed with an in- 
finite mumber of attributes, there evolved through Maya 
(constituted of three gunas) this universe (a product of gunas). 
At that time the selfborn Brahma, the First Person (the crea- 
tor of all) arose (along with the universe). 

49, When the great god Brahma, though supplied with 
my energy, became engaged in the work of creation, he felt 
that he was not sufficiently competent for it. 

50. Then as per my command, the god Brahma per- 
formed very austere penance. Empowered by it, he created 
nine progenitors of created beings including you (in vour 
previous birth) ir the beginning. 


_ © VR., SD. explain that Lord wants to emphasize the importance of 
contemplation, sacrifices etc. as they are dear to him. 
GD. explains that the Lord reminds Daksa of his previous birth and 
proficie.icy in sacrifice by calling him ‘Brahman’. 
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91. Ohdear child! Here is the daughter of the progeni- 
tor of creatures, Paficajana. Her name is Asikni. Accept her as 
your wife, Oh Lord of created beings. 

92. You have to follow the righteous course of sexual 
union between a duly married couple. You will procreate 
progeny in large numbers from her who will also observe the 
same righteous duty (of sexual intercourse between the duly 
married) like you. 

93. All created beings after you will be born through 
sexual intercourse with women, under the influence of my 
Maya and they will offer worship. 


Sri Suka said: 


34. Having addressed him [thus, Lord Hari the prime 
cause of the universe vanished on that very spot like an object 
seen in a dream, while Daksa _ was looking on. 


CHAPTER FIVE 
(Daksa curses Narada) 


Sri Suka said: 


1, Being imbued with the energy of Visnu, Daksa 
became powerful and begot through that (above-mentioned ) 
Paficajani ten thousand sons called Haryaéva. 

2. Oh King! All those sons of Daksa were of the same 
nature and similarly righteous in conduct. When they were 
commanded by the father (Daksa) to beget children, they 
went to the western direction. 

3. Thev went toa sacred lake called Naradyana-saras®®* 
situated inthe area where the river Sindhu meets the sea—a 
holy place resorted to bya number of sages and Siddhas. 

4. At the very touch of that (sacred water of the) lake, 
their hearts were cleansed of all impuritiesand they found their 


282, A lake at the mouth of the Indusat the western extremity of 
the Runn of Kacch. 18 miles south-west of Lakhpat—CDAMI 138. 
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mind attracted tothe righteous way of life of the Paramaharmsas 
(the highest order of ascetics). 

3. Being restrained by the command of their father for 
begetting prolific progeny, they practised severe austerities. It 
is then, they say, that the celestial sage Narada saw them. 

6. And he (Narada) spoke unto them: 

‘Oh Haryaégvas! How is it that without seeing the limits 
of the earth you want to create children. You are certainly 
childish (foolish). It is a pity that protectors (of the subjects ) 
as you are, you are really childish. 

7-9. Without seeinga kingdom inhabited by only one 
man, and without knowing the hole with (apparently ) invisi- 
ble outlet, the woman who can assume different forms (at will) , 
and theman who espouses a harlot, a river flowing in both 
directions, a wonderful house constructed of twentyfive mate- 
rials, at one place a swan telling miraculous tales, an indepen- 
dent, revolving (strong, sharp) disc made of adamants and 
razors, and without properly understanding the implication of 
the command of your omniscient father, how will you proceed 
with your job of creation? 


Sri Suka said: 


10. Having heard the enigmatic words of the divine 
sage (Narada), the Haryagvas, with their ow ninborn reason- 
ing capacity, began to investigate with their intelligence. 

11. Theearth (642) is that field (or the linga-farira—the 
subtle body—which causes pleasure, pain, merit, demerit etc. 
like an agricultural farm yielding crop of cereals) desi- 
gnated as jiva. The subtle body is (practically) beginningless 
(existing from times immemorial) and it acts as a bondage to 
the Soul. Without seeing how it becomes extinct, what is the 
use of impious karmas (which do not lead to Moksa). 

12. The only one (man in the country) stands for the 
Sole Almighty ruler (of the universe). He is (beyond and) 
witness to all mental states, viz., vifva, tayjasa and prdajila) and 
hence is called the fourth—the omnipresent. He is self-dependent 
supreme (the cause of everything else). Without seeing that 
birthless (eternally free) Lord, what purpose can be served 
by acts not dedicated to him? 
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13. Just as aperson who has gone to the subterranean 
heaven (pdtdla) does not return (to the earth in the same 
body), a man does not return to samsdra after attaining to the 
self-illuminating Brahman within him. To aman who has not 
realized (lit. is ignorant of) the Inner Light—Self-effuigent 
Brahman, worthless karmas (which may lead to heavenly 
happiness and other transitory pleasures) are of no avail. 

14. Likea loose wanton woman wearing various attrac- 
tive forms and gifted with (many attractive) qualities, the 
intellect of man assumes shapes of objects of lower type of 
pleasures (like form, taste and other objects of senses) and is 
influenced by gunas (like rajas, tamas). Toa person who has 
not put an end to (i.e. transcended) such a multiple-interested 
intellect, what can be achieved through hot pursuit of such 
activities ? 

15. What can be achieved through acts done without 
discernment and knowledge by a jiva (man) who does not 
understand the loss of his independence (and non-attachment) 
by his association with such (above-mentioned) intellect and 
is like a husband of a loose wife, follows her ways (characte- 
rised hy pleasure and pain). 

16. Whatcan be gained from activities influenced by 
Maya which causes both the creation and destruction (and is 
like a river flowing both ways). (In order to prevent people 
fallen in it from reaching the banks) it rushes torth with great 
velocity (assuming the form of anger, egotism etc.) at the 
ghats, and its banks (in the form of penance, learning etc. ). 

17. Purusa (the Inner Controller abiding in the body) 
is a wonderful basis and mirror®®® reflecting the twentyfive 
categories (enumerated by Samkhyas). Of what use are the acts 
(done with a false sense of independence) by one who has not 
realized that he (Purusa) presides over the body (the aggre- 
gate of the categories—a collection of cause and effect) .7%4 


283. SR. reads adbhuta-darfana ‘One who is of wonderful form” 
(dscarya-rdpa). _ 

284. S&ankhyas differ : According to Isvarakrsna, Prakrti is un- 
created (without any cause). The next seven categories from mahat to 
tanmdtras are both cause (of the next category) and the effect (of the pre 
vious category). and the next sixteen : mind, 5 gross elements, 10 sense- 
Organs are effects only. Puruse is neither the cause nor effect.—- 
Sankhyakarika 3. 
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18. (This explains kvacid hamsam citrakatham in verse 
8 above). What purpose will be served by acts oriented to the 
external phenomenal world if one neglects (the study of) the 
§éstra (philosophic teaching) which establishes the existence of 
the Almighty Ruler by distinguishing between the intelligent 
principle (the Soul) and inert matter and shows the (nature 
of) bondage and (Final) Liberation (like a swan drinking 
milk only from the mixture of milk and water) ? 

19. (The explanation of ksaurapavyam svayam bhramim— 
verse 8 above). 

The wheel of Time which is relentlessly and eternally 
revolving is sharp like razor-blade. It 1s absolutely independent 
(and hence uncontrollable). It destroys the whole creation. 
Tohim who does not know this (nature of Time), of what use 
are the worthless acts (done under the false presumption that 
their fruits are eternal). 

20. (The inner significance of verse 9 above). 

How can anyone who does not understand the precept of 
desisting from worldly activities, given by his father, the Sdstra 
(which gives him the second birth by the upanayana, investiture 
of the sacred-thread-ceremony and tenders salutary advice) 
and who entertains faithin the path of worldly activities 
(Pravrtit-mdrga) based on gunas, go ahead with the work of 
creation? (As Daksa ceases to be a father after upanayana, you 
can disregard his order without incurring a sin if you follow 
the precept of §Sdstra, your father, and follow the path of 
renunciation—WNitortti-dharma ). 

21. (Being convinced by Narada) Haryagvas unanim- 
ously resolved thus, and circumambulating him (Narada, by 
the right side as a markof respect) went the way (to liberation ) 
from which there is no return, Oh King! 

22. The sage Narada, who has concentrated (lit. ente- 
red) his undivided mind in the lotus-like feet of Lord Visnu 
(Hrsike§a—the Master of sense-organs) as revealed in Svara- 
Brahman (Brahman in the form of notes of the musical scale on 
his lute), went about (his own way in) the world. 

23. Having heard that his sons, so excellent due to their 
righteous character, have disappeared and are lost to their 
original duty (of procreating children) due to the advice of 
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Narada, Daksa was tormented with sorrow and lamented that 
even to have good children can be a source of grief. 

24. Being much consoled by god Brahma, Daksa again 
procreated by Pajicajani a thousand sons called Sabalagva. 

25. Even they (Sabalasvas) who were commanded by 
the father to beget progeny, took to religious vows and went to 
the (sacred) lake Narayana where their elder brothers attain- 
ed perfection (1.e. god-realization ). 

26. With their minds and hearts perfectly cleansed of 
all impurities (sins) at the touch of those sacred waters, they 
practised austere penance muttering (all the while) the sacred 
syllable OM (a symbol of the Supreme Brahman). 

27. For several months, they subsisted on water, and 
for many months, on the air only. They propitiated the Lord 
of all Mantras (the glorious god Visnu), repeating this ( follo- 
wing) sacred mantra : 

28. ‘*OM. Salutations to Lord Narayana, the Indwel- 
ling Controller, the Supreme Soul, whose piace of manifestation 
is the extremely pure sdativic heart and who is absolutely free 
from all blemishes. We meditate upon him.”’ 

29. The sage Narada approached even those (sons of 
Daksa) who made up their minds to renew creation and spoke 
to them the enigmatic words similar to those ‘addressed to their 
(elder) brothers, Oh King of Kings. 

30. ‘‘Oh sons of Daksa! Listen carefully to the precept 
as given (lit. addressed) by me. You find out the path followed 
by your elder brothers (for whom you are so full of 
affection) . 

31. A brother who knows the path of righteousness, 
follows the great path trodden by his brothers and with merit 
as his friend, he enjoys (celestial) life in the company of the 
Marut— (wind) gods (noted for their fraternal affection) .”’ 

32. Ohnoble King! having addressed this much, Narada 
whose audience is never unfruitful, departed. They (Sabalaé- 
vas) also followed the (spiritual) path of their (elder) brothers. 

33. Having resorted to the exalted and agreeable 
path attainable. to those whose senses and minds are turned 
within (away from the external world) —the path that leads to 
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the realization of the Supreme Brahman—they, like the nights 
that have passed, never return to this day. 


34. Noticing at this time, a number of evil portents, the 
Prajapati Daksa came to know that Narada had ruined his 
sons. 


35. Overwhelmed with grief for his sons, he got enraged 
with Narada. (To prevent Daksa from turning intoa recluse, 
Narada approached him). Finding Narada, he exploded (lit. 
spoke to him) with his lower lip quivering with rage. 


Daksa said: 


36. Oh wicked fellow donning the garb of holy man! 
You have done a great harm to good people like us, in show- 
ing the path of mendicants to my young (good-natured ) 
children. 


37. Oh sinful person! You have deprived (my sons) of 
the bliss in both the worlds (here and hereafter) ,as they have 
not repaid their debts tothe sages, gods and manes and 
have not investigated the nature of karmas. 


38. Merciless and prejudicer of the mind of children as 
you are, you are bringing stigma to the glory of Lord Hari, 
and shameless as you are, you still move among the attend- 
ants of Hart. 


39, With the exception of you who are verily a traitor 
to friends and who sow enmity between friends, all the 
devotees of Hari are really ever eager to shower grace on living 
beings. 

40. Renunciation cannot in this way be generated in 
the minds of men by you who have disguised yourself as an 
Avadhita even though you have no knowledge. Though you 
regard that self-control (automatically) severs the bonds of 
affection (it is wrong). 


41. Aman cannot realize how objects of sensual plea-. 
sures cause painful consequences, without personally experiecnc- 
ing them. Therefore, one does not get disgusted to that extent 
if his mind is unsettled by others (in that matter), as a person 
would who has undergone the experience himself. 
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42. We have tolerated the unbearable wrong you have 
done tous, householders, who have vowed to perform Vedic 
karmas with a wish to get heavenly bliss. 

43. You are a destroyer of the continuity of my race. 
As you have again done a wrong to us, you will not geta 
resting place while wandering through the worlds (Oh fool). 


Sri Suka said: 

44, Narada who was highly respected by the pious 
people accepted the curse saying, ‘Very well’. He is called 
really a Sédhu (pious soul) who though competent to retali- 
ate, bears up the wrong done to him. 


CHAPTER SIX 
( Progeny of Daksa’s Daughters) 


Sri Sukasaid : 

1. Then comforted by the self-born god Brahma, 
Pracetasa Daksa begot on Asikni sixty daughters who were 
affectionate to their father. 

2. He gave ten daughters (in marriage) to Dharma, 
the presiding deity of righteousness, thirteen to sage Ka 
(KaSgyapa), twenty-seven to the Moon-god, two each to sages 
Bhita, Angiras and Kréa$va and the rest to Tarksya, another 
name of Kasyapa. 

3. Now, hear from me their names along with those of 
their offspring whose children and children’s children (descen- 
dants) have populated completely the three worlds. 

4. (Thenames of Dharma’s wives are) : Bhanu, Lamba, 
Kakubh, Jami, Visva, Sadhyad, Marutvati, Vasu, Muhirta, 
Sankalpa. Now listen to (the names of the sons). 

5. From Bhanu was born Devarsabha. His son was 
Indrasena. From Lamba was born Vidyota who gave birth 
to (deities presiding over) cloud. 

6. Sankata was born from Kakubh. His son was 
Kikata, from whom were begotten the spirits presiding oves 
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the fortresses on the earth. Svarga was the son of Jami. 
From him was born Nandi. 

7. From Visva were begotten the ViSvedevas who are 
said to be childless. Sadhy& gave birth to a group of gods 
known as Sadhya whose son was Arthasiddhi. 

8. From Marutvati were born (the forty-nine) Maruts 
(wind-gods) and Jayanta who wasa part manifestation of 
Vasudeva and whom they know as Upendra. 

9. From Muhiartad were born the race of gods called 
Mauhirtikas who verily bestow upon living beings fruit 
appropriate to the particular period of time (when an act is 
performed at that time). 

10. Sankalpa gave birth to Sankalpa (the deity presid- 
ing over thought process). It is declared that the god of love 
is born of Sankalpa. Vasu gave birth to eight sons called 
Vasus. Hear from me their names (now). 

11. (Their namesare): Drona,Prana, Dhruva, Arka, Agni, 
Dosa, Vasu, Vibhavasu. Drona begot from his wife Abhimati 
children called Harsa, Soka, Bhaya and others (the presiding 
deities of joy, sorrow, fear etc.) . 

12. Prana begot Sahas, Ayus, Purojava from his wife 
Urjasvati. Dharani (the earth), the wife of Dhruva, gave 
births to various towns and cities. 

13. Vasana was the wife of Arka (the Sun-god). 
Their sons like Tarsa and others were well known. Dhara was 
the wife of the Vasu called Agni, and their sons were Dravi- 
naka and others. 

14. And Skanda was the son of Krttika (another wife 
of Agni). From him were born Visakha and others. Doga had 
by Sarvari, a son called Sifumdara (the deity of the stellar 
sphere ) who was an ama (digit) of Hari. 

15. From Angirasi, the wife of Vasu, was born Viéva- 
karm4, the architect of gods. The name of his wife was Akrti. 
From her were born Cakgusa, (the sixth) Manu. Viésvedevas 
and Sadhya gods were the sons of Manu. 

16. From Vibhavasu, Usa gave birth to Vyusta, Rocisa 
and Atapa. From Atapa was born Paficayama(the deity presid- 
ing over the day-time) who keeps created beings awake and 
alert to their duties. 
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17-18. Sarapa, thewife of Bhita, gave birth to crores 
of Rudras (the deities entrusted with the duty of destruction), 
the chief among them were the eleven, namely, Raivata, Aja, 
Bhava, Bhima, Vama, Ugra, Vrsakapi, Ajaikapada, Ahirbu- 
dhnya, Bahuriipa and Mahan. From Bhita, another wife of 
Bhiita, were born the terrible Bhiitas and evil-spirits (called 
Vinayakas) who were the attendants of Rudras. 

19. Svadha, the wife of Prajapati Angiras, gave birth to 
the manes (Piiys). Sati, another wife of Angiras, accepted the 
Veda called Atharva—Angiras—as her son. 

20. Krséa§va begot from his wife Arcis, Dhimrakeéa as 
the son, and on Dhisana four sons, viz. Vedagiras, Devala, 
Vayuna and Manu. 

21-22. Tarksya which was another name of the sage 
Kafyapa, had four wives, namely, Vinata, Kadri, Patangi 
and Yamini. Patangi gave birth to birds; Yamini to locusts. 
Vinata had a son called Garuda who was thevehicle of directly 
the Lord of Sacrifices (Visnu). She had another son called 
Aruna (the thighless) who is the charioteer of the Sun-god. 
Kadri, mothered serpents of various species. 

23. Oh descendant of Bharata ! The presiding deities of 
Krttika and other twenty-seven constellations of stars, were 
wedded to the Moon, but due to the curse of Daksa, he was 
affected by consumption and had no issue from them. 

24. Having propitiated Daksa again, he regained his 
digits which decreased in the dark half of the month but had 
no children. Now, listen to the auspicious names of the 
mothers of the world (viz. KaSyapa’s wives). 

25-26. The following are the names of the wives of 
Kagyapa who gave birth to this world; Aditi, Diti, Danu, Ka- 
stha, Arista, Surasa, Ila, Muni, Krodhavasa, Tamra, Surabhi, 
Saram4 and Timi. From Timi were born aquatic beings; 
from Saram4, tiger and other carnivorous animals. 

27. From Surabhi, were created buffalo, cow and other 
beasts with cloven hooves; from Tamra, hawks, vultures and 
other birds of prey; from Muni, the bevy of celestial demsels. 

28. Oh King ! Serpents like Dandagika and others were 
the offspring of Krodhavaga; the vegetable kingdom, of Ila, 
and the Yaksas and Raksasas of Surasa. 
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29. The Gandharvas (celestial singers) were born of 
Arista; beasts with uncloven feet (e.g. horses, donkeys etc.), of 
Kastha; Danu had sixty-one sons. Listen to the names of the 
prominent ones in them : P 

30-31. (They are :) Dvimirdhan, Sambara, Arista, 
Hayagriva, Vibhavasu, Ayomukha, Sankufiras, Svarbhanu, 
Kapila, Aruna, Puloman, Vrsaparyan, Ekacakra, Anutapana, 
Dhimrakefa, Viripaksa, Vipracitti and Durjaya. 

32. As is reported, Namuci married Suprabha, the 
daughter of Svarbhanu. The mighty Yayati, the son of 
Nahusa, was wedded to Sarmistha, the daughter of Vrsa- 
parvan. 

33. Danu’s son Valsvanara had four daughters who 
were very beautiful to look at. They are : Upadanavi, Haya- 
$ira, Puloma and Kalaka. 

34. Out of them, Upadanavi was married to Hiranya- 
ksa and Hayagira to Kratu. Oh King, KaSyapa married 
Pulom4 and Kalaka, the two daughters of Vai§vanara. 

35. The great sage KaSyapa married them as he was 
directed to doso by god Brahma. The sons of Puloma were 
the Danavas known as Kalakeyas who were famous for their 
warlike nature. 

36. Out of them, sixty-thousand sons known as Nivata- 
kavacas who used to disturb sacrifices, were killed by your 
father’s father single-handedly, while he paid a visit to Svarga 
and wanted to please Indra. 

37. Vipracitti begot on his wife Simhika one hundred 
and one sons. The eldest of them was Rahu who got a posi- 
tion in the planetary system, along with the remaining hund- 
red sons who were named Ketu. 

38. Now, listen from me in due sequence, the details of 
the race of Aditi wherein the Almighty God Narayana incar- 
nated by his own amé§a (digit). 

39. The sons of Aditi were: Vivasvan, Aryaman, 
Pisan, Tvasty, Savitr, Bhaga, Dhatr, Vidhatr, Varuna, Mitra, 
Indra and Trivikrama (Vamana). (These are the presiding 
deities of the orb of the Sun each month). 

40. The highly fortunate Sam)jfia, the wife of Vivasvat, 
gave birth to Sraddhadeva, the Manu and a twin called the 
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Yama god and (his sister) Yami. ‘That very Samjia became 
a female horse and gave birth to the twin gods ASvinikumaras, 
on this earth. 

41. Chaya (another wife of Vivasvat) gave birth to 
Sanaigcara, the presiding deity of the planet Saturn, and 
Savarni Manu. She gave birth to a daughter also called 
Tapati who chose in marriage Sarnvarana as her husband. 

42. Matrka was the wife of Aryaman. Their sons were 
called Carsani (fur they possessed wisdom of what should and 
what should not be done). From them were evolved the 
human kind by god Brahma. 

43. Pusan was childless. He got his teeth broken former- 
ly as he exhibited his teeth in laughing at Siva when he was 
enraged at Daksa, and Pisan had to subsist on flour. 

44. The girl Racana, the younger sister of the Daityas, 
became the spouse of Tvastr. From them were born sons 
namely Sarmnive ga and the mighty Visvaripa. 

45. The host of gods selected him (for preceptorship ) 
even though he was the nephew (sister’s son) of their enemies, 
as they were forsaken by their preceptor Brhaspati who was 
insulted by them. 


CHAPTER SEVEN 
(Brhaspati’s Insult and his abandonment of Preceptorship) 
The King said : 


1. Please-tell me, Oh venerable sir, why the gods were 
forsaken by their own preceptor and what was the fault of the 
disciples (gods) against their teacher. 


Sri Suka said : 


2-6. Indra transgressed the path followed by the good, 
due to his arrogance of overlordship of the three worlds. 
(Once) surroypded by Maruts, Vasu, Rudras, Adityas, 
Rbhus, Visvedevas, Sadhyas and the Aévinikumaras, and 
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attended upon and praised and sweetly extolled by Siddhas, 
Caranas, Gandharvas, by sages, the knowers of Brahman, 
Vidyadharas, heavenly damsels, Kinnaras, birdsand Nagas 
(serpents), he (Indra) was seated on the throne equipped 
with a white umbrella, beautiful like the orb of the full Moon, 
and with chowrtes, fans and other insignia of supreme royalty. 
He looked extremely splendid with (his wife) Saci occupying 
half the throne. 

7-9. When he did not welcome the great preceptor of 
gods and of himself, by offering him due formalities of respect 
such as standing up, offering a seat, on his arrival; he (Indra) 
did not rise at all from his seat, even though he saw the great 
sage Brhaspati who was adorable both to gods and demons, com- 
ing to his assembly; the wise and powerful descendent of 
Angiras (Brhaspati) who understood that the violation of good 
manners is due to the arrogance of affluence and power, came 
out of the assembly and quietly returned to his house. 

10. At that very moment, Indra became aware of the 
disrespect shown by him to his preceptor, and he, of his own 
accord, censured himself publicly in the assembly. 

11. ‘Oh what a pity ! What an unrighteous and wicked 
deed has been committed by me, of poor intellect : being 
intoxicated with the arrogance of wealth and power, my pre- 
ceptor has been disrespectfully treated in this assembly. 

12. Who will covet for the prosperity and wealth of the 
Lord of the celestial regions, if he be wise ? for I who am the 
Lord of gods of sdétivc nature was dragged into the demonic 
state of egotism by that prosperity. 

13. Those who lay down that the occupants of the 
highest position should not rise to receive anyone, do not know 
the highest code of conduct. 

14. Those who believe in the words of those who show 
the wrong course and themselves sink in the dark infernal 
regions, verily, go down (to the abysmal depth of hell) by 
boarding a raft of granite rock, as it were. 

15. Now with all my crookedness shed off and touching 
with my head the feet of that Brahmana, the preceptor of 
gods, and possessor of unfathomable intelligence, J shall propi- 
tiate him.’’ 
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16. While Indra was musing thus, the venerable Brhas- 
pati went out of his mansion and disappeared with his superb 
spiritual power. 

17. The glorious Lord of the celestial region, Jooked on 
all sides for the whereabouts of his preceptor, but could not 
trace him. Anxiously considering (what will happen to them 
all, in the absence of the protection of the preceptor) Indra, 
though he commanded the loyalty of all gods, did not get the 
peace of mind. 

18. As soon as all the demons got the report of it (the 
desertion of gods’ side by Brhaspati), they followed the advice 
of Sukra. Haughty as they were, they carried a war against 
gods with their arms raised. 

19. Gods whose heads, thighs and arms were deeply 
wounded by the sharp arrows discharged by the demons, went 
along with Indra, with their heads lowered in humility, to 
god Brahma for protection. 

20. The venerable birthless self-born god Brahma saw 
them afflicted and harassed that way. Consoling them, the 
god spoke out to them in his supreme grace. 


God Brahma said : 


21. What a pity it is, Oh great gods ! Out of arrogance 
of power and wealth you have certainly committed a very un- 
just and inauspicious deed in not respectfully welcoming a 
self-controlled Bradhmana who was imbued with the spirit of 
Brahman. 

22. Itisthe result of your unrighteousness that you 
gods, rich and powerful as you are, are defeated at the «‘ hands 
of your enemies who were extremely weak. 

23. Oh Indra! Look at your enemies who became 
extremely powerless due to disrespect shown by them to their 
preceptor, have again grown in strength due to their devoted 
propitiation of their preceptor Sukra. They, who regard 
— as their deity, may capture even my abode (Brahma- 
oka). 

24. The demons who are well instructed in their objec- 
tives by Sukra anid whose secret designs are not divulged, have 
the slightest regard for the celestial region. (They can easily 
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conquer it). Inauspicious results do not befall kings who are 
protected by Brahmanas, Lord Visnu and cows. 

25. Therefore, take resort to Visvaripa immediately. 
That Brahmana, the son of Tvastr, possesses self-control and (a 
wealth of) penance. If respectfully treated by you, he will 
accomplish your objects, if you put up with (some of) his acts 
(of partiality to demons). 


Sri Suka said : 


26. Oh King ! Gods who were thus advised by god 
Brahma, were relieved of their feverish anxiety. They approach- 
ed the sage Visvariipa, the son of Tvastr, embraced him and 
addressed him thus. 


Gods said : 


27. Wehave approached your hermitage as unexpected 
guests. May you be blessed, Oh child. Please accomplish the 
wish of your elders (uncles) as demanded by the occasion. 

28. It is the highest duty of virtuous sons to serve their 
parents, even though the sons themselves have got children. It 
is much more so in the case of celibates, Oh Brahman. 

29. The preceptor who invests the sacred thread and 
initiates in the Vedas, is the embodiment of the Vedas. Father 
is god Brahma (the creator) incarnate. A brother is as if 
an image of Indra, the chief of gods. The mother isa_ verita- 
ble earth personified. 

30. A sister is the embodiment of tenderness. An un- 
expected visitor is the soul of dharma (the god of righteousness). 
And the guest staying with us 1s the god of Fire incarnate and 
all beings are the representations of the Supreme Soul of Lord 
Visnu. (Therefore, one should look upon all beings like him- 
self) . 

31. Ohchild, you should carry out our request and 
remove by your penance the afflictions of us, your elders, who 
are suffering from defeat at the hands of our enemies. 

32, Weselect you, who are possessed of Brahmanic 
power, and a Brahmana deserving respect, as our preceptor, so 
that we shall easily and thoroughly vanquish our enemies by 
the virtue of your spiritual] power. 
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33. They (the wise) do notcensure the act of bowing 
at the feet of younger persons for the accomplishment of their 
objects. Mere age is not the ground of superiority when one 
is wanting in Vedic knowledge. 


The Sage (Suka) said : 


34. The great sage ViSvaripa who was so earnestly en- 
treated by the gods for accepting priesthood, became pleased 
and spoke to them in soft words. 


Visvaripa said : 


35. Priesthood has been condemned by the righteous 
ones as leading to the loss of spiritual power. But, Oh masters, 
how a person like me who deserves to be commanded by 
Lords of worlds like you, can refuse your request, for comp- 
liance (of your orders ) is in my real interest. 

36. To those who decide not to possess anything, grain 
that is gleaned after the removal of corn from the fields and 
the grains of corn found after the market-day is over, form 
the wealth. I have performed my righteous duties with that 
wealth. Oh suzerine Lords, how should I accept the reproach- 
ful priesthood which pleases only those who are wretched in 
intellect. 

37. I, however, do not refuse what has been requested 
by elders like you. Whatever insignificant is desired by you, 
I shall accomplish it, at the cost of my life and means. 


Sri Suka said : 


38. The great ascetic ViSvaripa who was thus solicited 
for accepting priesthood promised them (the gods) thus, and 
carried out his duties of priesthood, with perfect concentration. 

39. The (spiritually) powerful sage snatched the for- 
tune of the enemies of gods even though it was protected by 
the incantations and spells of Sukra, and by the prayer (lore) 
of Visnu, i.e. by Nardyana Kavaca, gave it to Indra. 

40. The noble-minded Vifvaripa initiated Mahendra in 
that lore, and Indra, the thousand-eyed god, became power- 
fuland protected by that lore, vanquished the armies of 
demons. 
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41.* Indra, the leader of all gods, entered the spiritual 
coat of armour called Ndrdyana Kavaca and always scored 
victories over the demons, like a lion over ordinary beasts, Oh 
child. 


CHAPTER EIGHT 
(The Nardyana-Kavaca explained ) 


The King enqutred: 

1-2: Oh venerable Sir, please teach me the protective 
prayer of Narayana which serves as an armour, and protected 
by which, Indra, the god with thousand eyes, sportfully but 
thoroughly vanquished the soldiers of the enemies with their 
horses and chariots, and enjoyed the sovereignty of the three 
worlds, and protected by which he conquered his enemies who 
attacked him with raised arms, in the battle. 


Sri Suka replied: 


3. The priest Viévaripa, theson of Tvastr, when solicit- 
ed, explained to the great Indra, the protective prayer called 
Narayana Kavaca., Listen to it with concentrated mind. 

4-6. ‘‘When a danger is impending, a person should 
wash his hands and feet, and sip water as dcamana. He should 
put on a ring of the Kuga grass round his finger, and sit with 
his face turned to the North. Thus purified and observing si- 
lence, he should perfurm Nydsa, consecrating the various 
parts of the body and hands with the mantras or sacred formulae 
(one of eight syllables viz. Om namo Ndrdyandya and the other 
of twelve syllables, viz. Om namo bhagavate Vdsudevaya ). He should 
put on the armour (protective covering) sacred to lord 
Narayana, by’ contemplating the Lord (with the eight-syllab- 
led mantra—Om namo Nardyandya) located in the feet, in the 
knee-joints, the thighs, the stomach, the heart and the chest, 
the mouth, the crown of the head (thus spiritualizing the 


*V J's text adds this verse. 
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whole body with the protective mantra of Narayana) or perform 
the same in the reverse order (technically known as Samhdra 
Nyasa). 

7. Heshould then perform the karanyésa—the spicitua- 
lization of the hands—with the secret incantation or mantra 
consisting of twelve syllables (Om namo bhagavate Vasudevaya). 
He should deposit spiritual power beginning with the sacred 
syllable Om and ending with ya in his fingers and joints of 
the thumbs. 

(The method of spiritual insulation against dangers with 
the mantra Om Visnave namak is explained ). 

8. He should deposit OM (the first syllable of the 
mantra Om Visnave namah) in the heart, vi on the crown of 
the head, 5 in the middle of the eyebrows, and za in the tuft of 
the hair on the head. 

9-10. The syllable ve should be used (to spiritualize) 
the two eyes and na be deposited in all joints (of the body). 
He should contemplate the syllable ma as the missile. He should 
direct in all (the ten) directions the syllable mah (ma witha 
visarga), and ending with the sound phat (for casting the 
spiritual protection on all sides, to shut out evil spirits—the 
words to be used while snapping the middle finger and the 
thumb are mah astraya phat). Thus a wise man becomes the 
mantra Om Visnave namah incarnate. 

11. He should then meditate on the Supreme Lord 
endowed with six potencies (viz. sovereignty of the universe, 
righteousness, glory, affluence, supreme knowledge and detach- 
ment from the world) and should contemplate himself as 
identical with him. He should then repeat the following mantra 
viz., Narayana kavaco as the embodiment of learning, energy 
and penance. 

12. May Hari, designated by the sacred syllable OM, 
afford me protection on all sides and in every respect—Har1 
who has placed his lotus-like feet on the back of the king of 
birds, viz.. Garuda; who possesses eight spiritual powers 
(stddhis-animd etc.) and who is endowed with cight arms in 
which he wields eight weapons, viz. conch, discus, a shield, 
sword, mace, arrows, bow and a noose. 

13. May.Visnu in the form of the Fish (Incarnation) 
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protect me from aquatic animals and the noose of Varuna in 
waters. May Vamana who has assumed the form ofa young 
boy by his magic power protect me on land. May Trivikrama 
who has assumed the cosmic form protect me in the skies. 

14. May the mighty Lord Nrsirhha (the Man-Lion 
form of Visnu), the vanquisher of the king of demon-forces 
(Hiranyakafgipu ), at the release of whose tremendous peals of 
roaring laughter, the cardinal points reverberated violently, 
and the embryos (from the wombs of Asura women ) were dis- 
charged, protect me, in dangerous situations like jungles, battle- 
fronts and others. 

15. May the boar-incarnation of Lord Hari, who 
uplifted the sphere of the earth with his tusk, and who is the 
embodiment of Sacrifice (yajfia) protect me on the road (while 
travelling). May Paragurama shield me (from dangers) on 
mountain-peaks and may Rama, the elder brother of Bharata, 
along with Laksmana, protect me in long journeys (or foreign 
lands). 

16. May Lord Narayana shield me from black magic 
and commissions of mistakes of all kinds. May the sage Nara 
protect (me) from pride; Datta, the Lord of yoga, guard me 
against pitfalls in the practice of yoga. May Kapila, the cont- 
roller of (sativa, rajas and tamas) gunas protect me from the 
bondage of karma. 

17. May Sanatkumara save me from the god of Love; 
May the horseheaded God (Visnu), from (neglecting in pay- 
ment of obeisance to (images of) gods situated on the way. 
May the prominent divine sage Narada, from the (thirty-two )#8 


genes Pees 


285. VD.quotes from Parsicaratra, the list of 32 transgressions in the 
worship of god Visnu. They may be translated as follows :— 

(1) To enter a temple in a vehicle or without removing even wooden 
sandals; (2) to neglect serving in celebrations (the utsavas) of gods; (3) to 
fail to bow to an image of god after seeing it; (4) to bow to god in an 
impure conditiog (as in the mourning period); (5) to salute with one 
hand (instead of folding both the hands); (6) merely to circumambulate 
the image of the deity without stopping to bow to it, after completing each 
circle; (7) tosit with legs stretched before god’s image; (8) to squat 
raising one knee and encircling them with bands before the deity: (9) to 
take meals in front of the deity; (10) to sleep before deity; (11) to tell a 
lie in the deity’s presence; (12) to talk loudly; (13) to speak between 
each other: (14) to “ery loudly and (15) to quarrel before the god's 
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transgressions in worshipping the Supreme person. May Hari 
in the Tortoise-form save me from all kinds of hells. 

18. May Lord Dhanvantari (the physician incarnation) 
protect me from unwholesome food; may Lord Rgabha, the 
subduer of his mind, from the pairs of opposites ( pleasure-pain, 
heat-cold) and from fear; may Yajiia, from the censure of 
the world; Balabhadra, from the death and violence at the 
hands of others (or from Yama) ; Lord Sega, the king of serp- 
ents, from the revengeful race of serpents (called Krodhavaéga ). 

19. May venerable Vy4sa (Dvaipayana) guard me 
against ignorance, Lord Buddha save me from heretical doct- 
rines and negligence of duties; may Kalki who has specially 
taken this noble incarnation for the protection of Dharma 
(righteousness), protect me from the Kali age, the dirtiest of 
all aeons. 

20. May Lord Keéava protect me with his mace in the 
morning (the Ist sixth part of the day) ; may Krsna who has 
taken a flute in his hands, protect me inthe Sargava period 
(next sixth part of the day) ; may Narayana with his javeline 
held up (protect me) in the forenoon; may Visnu with the 
discus SudarSana in his hand, shield me at mid-day. 

21. May god Madhusiidana, the wielder of the terrible 
bow, protect me in the afternoon; may god Madhava of three 
forms (Brahma, Visnu and Rudra), in the evening. May 
Hrsike‘a protect me in the first sixth part of the night; and 
Padmanabha alone during the second part and even at 
midnight. 


image; (16) to trouble or (17) to favour another; (18) to speak cruel 
words in the presence of the Deity; (19) to cover one’s self with a 
blanket; (20) to speak ill of others (21) or to eulogize others in god's 
presence (22) to utter obscene words; (23) flatuence or breaking wind; 
(24) to offer ordinary material for worship when one can afford the better; 
(25) to eat without offering it as naivedya to the Deity; (26) not to offer 
fruits or flowers peculiar to and available in the sesaon to god first 
before distributing them to others; (27) to offer a fruit etc. a part of 
which has been already eaten or taken by others; (28) to sit with one’s 
back turned towards the Deity; (29) to bow to other persons before offer- 
ing obeisance to the Deity; (30) negligence in greeting one’s preceptor 
and failure to speak to him; (31) self-extolment and (32) scandalising any 
deity in the presence of god Visnu’s image. 
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22. May the Supreme Ruler bearing the Sri-Vatsa mark 
protect me in the latter part of thenight, and god Janardana, 
carrying the sword, at about dawn (the fifth part of the night) ; 
may god Damodara at dawn; and Visnu the Lord of the 
universe who manifested himself as Time (or the destroyer of 
all) protect me during twilights. 

23. The discus Sudarfana, the rim of whichis fierce 
like fire raging at the time of the destruction of the universe, 
whirls about when discharged by the Lord. Oh Sudarfana do 
completely and thoroughly burn down the inimical forces to 
ashes just as fire, helped by the friendly (favourable) wind, 
immediately consumes (heaps of) dry grass. 

24. Oh mace (Kaumodaki)! You aredear to the invin- 
cible Lord. The sparks discharged by you are as formidable 
as the blowof Indra’s Vajra (or thunderbolt), thoroughly 
crush down to powder all the evil spirits like Kismanda, 
Vinayaka, Yaksas and Raksasas, goblins and grahas (spirits 
harassing children). Reduce to powder all my enemies. 

25. Oh excellent Conch Paficajanya: Blown by Lord 
Krsna you, by your terrific blast, shock the hearts of enemies 
with convulsions of fear. May you drive away demonic spirits 
like Yatudhanas, Pramathas, ghosts, Matrka (female spirits 
posing as mothers) Pisacas, Brahma-rakgasas, and other evil- 
eyed spirits. 

26. Oh sharp-edged excellent sword Nandaka! When 
directed by the Lord cut down to pieces allthe army of my 
enemies. Oh shield brilliant like hundred Moons (decked with 
hundred moon-like buttons) , cover up the eyes of the enemies, 
destroy the sight of the evil-eyed enemies. 

27-28. May allithe grahas (planets) and comets, Ketus, 
human beings, reptiles, carnivorous animals, Bhitas (goblins), 
and sins which caused us fear, who stood in the way of our 
welfare, go immediately to utter destruction through the missile 
in the form of the utterance of the Divine name and form. 

29. May the mighty Lord Garuda who is the embodi- 
ment of the Veda and who is extolled in Brhad, Rathantara and 
other Sdéma hymns and Visvaksena protect us from all dangers 
with (utterance of) their names. 

30. May all the names, forms, vehicles, arms of Lord 
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Hari protect us from all dangers. May his excellent attend- 
ants guard our intellect, Indrijds (cognitive and conative 
powers), mind and vital airs. 

31. Theglorious Lord himself factually constitutes every- 
thing gross and subtle, with or without forms. By the force of 
this truth may all our troubles come to an end. 

32. To those who have realised the identity of the Lord 
with themselves, the Lord himself stands undifferentiated. But 
he with his own Maya wields powers known as ornaments, 
‘weapons and insignia. 

33. On the strength of the same factual reality, may 
the omniscient glorious Lord Hari protect us everywhere at all 
times, with all his manifestations, as heis omnipresent. 

34. May the glorious Lord Narasimha who dispels the 
fear of the world by his roar and who eclipses the brightness of 
all luminaries by his all-absorbing brilliance and splendour, 
protect us in all directions, in the corners of directions, in the 
upward and downward directions, on all sides, from within 
and from without. 

35. Oh Indra, this spiritual armour imbued with the 
power and spirit of Narayana has been taught toyou. Equipp- 
ed with this spiritual armour, you will easily conquer the 
leaders of the Asura hosts. 

36. Whomsoever does the wearer of this (Ndrdyana 
Kavaca) see with his eyes or touch with his feet, he is instan- 
taneously freed from fear. 

37. From no quarter does fear affect him who possesses 
this mantra. Neither from kings, robbers, evil planets (and 
such other wicked powers) nor from ferocious animals like 
tigers.has he anything to fear. 

88. In ancient times, there was a Brahmana of Kufgika 
gotra who had this sacred mantra mastered by him. He cast off 
his body by yogic process in a desert. 

39. Once upon a time Citraratha, the Lord of Gandhar- 
vas, surrounded by ladies crossed in his aerial car the place of 
the death of the Brahmana. 

40. Immediately he fell down along with his heavenly 
car with his head downwards. On the advice of sage Vala- 
khilya, he collééted together the bones of the Brahmaya and 
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immersed them in the Sarasvati where it bends to the East. 
He took his bath and returned home amazed (at this instance). 


Sri Suka said : 


41. He who listens to this Kavaca at the opportune time 
(of fear, danger etc.) and devoutly fixes his mind on this 
Mantra becomes free from fear in every respect, and is reveren- 
tially respected by living beings. 

42. Indra, the performer of hundred sacrifices, learnt 
this sacred lore (Ndrdyana Kavaca) from Vifvaripa. He con- 
quered the demons in the battle and enjoyed the sovereignty of 
the three worlds. 


CHAPTER NINE 


(Visoariipa killed. Gods defeated by Vrtra, advised 
to approach Dadhict) 


Sri Suka said : 


1. Oh Pariksit (the scion of the Bharata race), we have 
heard the report that Viévariipa had three heads, one used to 
drink Soma, the other wine, and the third used to eat food. 

2. They say that in sacrifices, he directly offered the 
share of gods to them with due respect declaring loudly their 
names (e.g. Indrdya tdam—this is the share of Indra), for gods 
were his forefathers. 

3. Himself being the sacrificer, he managed secretly to 
offer the share in the sacrifices to the Asuras also, for due to 
his affection to his mother, he oblated some share to them. 

4. Indra, the king of gods, noticed his contempt and 
faithlessness to gods and his sham righteousness. Being afraid 
(lest Asuras should be powerful) he immediately cut down 
his (Vifsvariipa’s) heads in wrath. 

5. The head that used to drink Soma became the bird 
Kapifijala; the head drinking wine, a sparrow (Kalavinka) ; 
the head eating food became the Tittiri bird. 
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6. Even though Indra was powerful enough, he accept- 
ed thesin of assassinating a Brahmana with both his hands 
folded. But at the endof the year for self-purification of the 
elements constituting himself, he distributed that sin propor- 
tionately in four parts to the earth, water, trees and young 
women. 

7. They say that the earth accepted the fourth part 
of the sin on condition that pits excavated in it are (automati- 
cally) filled up (in due course). Barren soil is the form of the 
Brahmahatyaé which became manifested in the earth. 

8. The trees accepted one-fourth of the sin on condition 
of the boon that a chopped part of the trees will grow with 
greater force. Brahmahatyd is seen exhibited in trees in the 
form of gum. 

9. Women took over one-fourth of the sin on condition 
of getting the boon that they would ever cherish the passion of 
love (even during pregnan¢y). This sin (of killing a Brah- 
mana) appears in the form of mensirual discharge from month 
to month in them. 

10. The waters accepted the (remaining) one-fourth of 
the sin on condition of increasing the quantity of the substance 
with which it is mixed. The sin appears in the form of bubbles 
and foam on the water. He who throws away the bubbles etc. 
removes that sin from water. 

11. Tvastr whose son wasslain ( by Indra) then perform- 
eda sacrifice for the birth of an enemy, the killer of Indra: “Oh 
enemy of Indra grow in strength and ki!l the enemy (Indra) 
without delay’’ (prayed Tvastr). 

12. Then arose from Daksinagni or Anvahdrya-pacana, a 
demon terrific in appearance like the god of death, at the end 
of the destruction of the worlds, at the end of Yugas. 

13. Everyday he increased in size, in all directions, to 
the extent of the distance covered by the shot of an arrow. 
He looked like the burnt top of a mountain and was bright like 
the mass of evening clouds. 

14, His hair of the head and beard was red like heated 
copper and his” eyes were fierce like the mid-day Sun. 

15. He, as it were, held the vault of the heaven pierced 
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with his brilliant trident. He was dancing and roaring and was 
shaking the earth by his gait. 

16. By his deep valley-like mouth he was as if drinking 
the surface of the sky, and was licking the stars with his tongue, 
and was as it were swallowing the three worlds. 

17. He was now and then yawning his mouth which 
displayed his terrible tusks—seeing him people were stricken 
with panic and ran away to all the ten directions. 

18. That most ferocious wicked demon was called Vrtra 
as he, the son of Tvastr, covered the whole world with the 
darkness, by the shadow of his person. 

19. The prominent leaders of gods, along with their 
armies, attacked him, and discharged at him_ streams of their 
respective divine missiles and arms. But he swallowed them up 
completely. 

20. The gods were thereby amazed. All of them got 
despondent. With their splendour eclipsed, they approached 
Narayana, with their minds composed, ashe is the antarydmin, 
the inner controller. 

21. May we get protection from him (the Supreme 
Lord) of whom even the god of Death (or the god presiding 
over Time) is afraid—the god of death to whom the five 
elements (constituting the universe) viz., the wind, the sky, 
the fire, the water and the earth, and three worlds (along 
with their denizens) and (the rulers of the worlds like) god 
Brahma and others and we (ordinary) gods pay homage out 
of great fear. 

22. Like an ignoramous person desiring to cross the sea 
with the help of a dog’s tail, is he who approaches for protec- 
tion to someone else than him (the Supreme Lord) who 1s 
absolutely free from egotism (or curiosity), perfectly serene 
and passionless, all whose wishes.are fulfilled-through the reali- 
zation of his own blissful self and is\unconditioned by limita- 
tions. 

23. The same god, in his fish incarnation, to whose 
broad big horn Manu fastened his boat in the form of the earth 
and crossed the danger of deluge, will certainly protect us, 
his dependants, from the danger caused by Vrtra, the son of 
Tvastr—a danger which is difficult to be got over. 
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24. Formerly (at the beginning of the creation of the 
universe ) god Brahma, the self-born deity, was all alone. He 
was all but fallen from his lotus (-abode, growing out of the 
navel of Visnu) in the terrible waters of the deluge, by the 
roars of the heavy billows whipped up by stormy winds. But 
he got over from that danger by (the grace of) Visnu. May 
the same God be our protector. 


25. That Supreme Sovereign, though all alone, has 
created us by his Maya. It is through his grace and by imita- 
ting him that we carry on the work of creation. We each being 
proud as independent rulers, cannot see his form, though he is 
present before us. 


26. When he finds that we are excessively harassed by 
our enemies, he, though eternally existent,by his Maya takes 
incarnation by assuming forms of gods (e. g. Vamana). sages 
(e. g. ParaSurama), sub-human beings (e. g. Varaha, 
Nrsimha), and human beings (Rama, Krsna) in every yuga- 
period and protects us, regarding us as his own. 


27. To that God alone we shall all resort for asylum as 
he is worthy of it. He is our own Deity (object: of worship). 
He manifests himself as the universe and yet is different from 
it. As the ultimate cause of it, he is himself both Pradhdna 
and Purusa. The Supreme Soul will positively confer happi- 
ness and prosperity on us who are his devotees. 


Sri Suka said : 


28. While they were praying thus, Oh great King, the 
Lord revealed himselfin their hearts, as wielding a conch, 
disc and a mace. 


29-30. On seeing the Lord whose eyes were like full- 
blown autumnal lotus, and waited upon on all sides by sixteen 
attendants (like Sunanda and others) who were just like him- 
self (wielding conchs, discs etc.) with the exception of Sri- 
vatsa mark and the Kaustubha gem, all of them were over- 
whelmed with joy, and lay prostrate before him on the ground 
like a stick, and rising slowly, began to praise him. 
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The gods said : 


31.* Salutations to you whose power (toconfer Svarga 
and other blessings ) is (revealed in) the sacrificial performance. 
Fail to you who are our Age (The Jime-Spirit) defining the 
time limit of the fruits of sacrifices etc. to be enjoyed. Bows to 
you who hurl your disc (at our enemies to destroy them). 
We salute you who are addressed with a number of blessed 
epithets. 


32. Oh Lord ! One who is born posterior to the Crea- 
tion (of the universe) is incapable of knowing the highest 
nature which transcends the gunas. We can merely bow to 
you who are the controller of the three courses of gunas (or 
the modes of existence as gods, human and sub-human beings). 

33. Bow to you, Oh Lord, who are designated by the 
syllable OM ! Oh Narayana (occupant of Cosmic Waters), 
Vasudeva (the Abode of the worlds), the most ancient person, 
the supreme person, possessor of supreme glory and auspici- 
ousness, the supremely blessed and merciful, the absolute (one 
without a second), the support of the world, the only protec- 
tor of the universe, the ruler of all, consort of Laksmi (the 
godcless of fortune and bliss) ! 


When the ascetics of the highest paramahamsa order 
deeply meditate upon you by means of the highest concentra- 
tion of the mind through eight-fold yogic processes the real 
dharma of the Paramahamsas, viz., the adoration of the Lord, 
becomes manifest and realized in their pure hearts. Thereby 
the door of darkness of their hearts is broken open and you 
stand revealed as the inherent bliss of the Soul, in the regions 
of their hearts. 


*“ VR. : Hail to you who have empowered sacrifices and made them 
the cause of creation, and who bless (us) .with longevity for performance 
of sacrifices and other forms of worship. You wield the disc Sudarsana 
for the protection of your devotees and the remembrance of whose 
glorious name is efficacious enough to ward off danger immediately. 

_ VJ. : Wesalute you who are the creator of sacrifices, You keep 
jivas bound in semséra. You continue the cycle of creation and destruction 
again and again. You incarnated as Sudarsana (for the protection of the 
world). You are addressed with various sanctifying names. (We bow to 


you). 
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34. You create, protect and destroy this universe consti- 
tuted of (sativa, rajas andtamas) gunas though you yourself are 
without any support, body or form, without any expectation 
of cooperation and help from us (the divinities presiding over 
various organs etc.) and without undergoing any transforma- 
tion (within yourself). The cause of this sport of yours is 
simply beyond (our) comprehension. 

35. Moreover, we do not properly understand whether 
your worship, like Devadatta (an ordinary person who builds 
a house and helplessly experiences joys and sorrows while stay- 
ing therein) enters (as an antarydmin) the various bodies 
(which are the products of gunas) and depending upon other 
(karmic) forces helplessly reap the fruit of good or bad 
actions or whether you are an unconcerned witness (of such 
happenings) remaining delighted in yourself and naturally 
unruffied with your spiritual essence undiminished. 

36. As a matter of fact, there is no contradiction in 
both the positions which are compatible in Your Lordship who 
are endowed with infinite variation of excellences, the absolute 
ruler of unfathomable greatness. You are far beyond the 
range of controversies of modern disputants who are strongly 
prejudiced as their minds are bewildered by thestudy of heretic 
scriptures teeming with doubts, (false) reasoning, wrong con- 
clusions, (untrustworthy) authorities and bad logic. Your 
real essential Self is absolute, transcending all the products of 
Maya. What is there that cannot be predicated of you, who, 
remaining concealed under Maya, make the Maya create any 
impossibility and your real self is free from both the above 
(contradictory) propositions. (There is no contradiction as 
there is no duality in you). 

37. Just asa piece of rope appears to be a serpent 
(garland etc.) to those whose minds are prepossessed with the 
false notion of a serpent etc., (but appears factually a piece of 
rope to the right thinking men), you show yourself according 
tothe views of the right-thinking persons or of prejudiced 
wrong-thinkers. 

38. Again, the Lord is certainly the real essence of 
every existing thing and abides in all things. He is the ruler 
ofall. He is the cause of all the causes (Prakriti or Brahma) of 
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the whole of the universe. The illuminating power of the 
objects (intellect, senses) indicates the jiva but not him as he 
abides in all, as the Inner Controller (Sarvadntaryaémin). He is 
the only true existence conclusively left over (proved) by the 
process of elimination of double negation (neéi neti) . 

39. Qh slayer of (the demon) Madhu! By tasting but 
once a small drop of the nectar-like sweet ocean of your 
glories, incessant stream of rapturous joy begins to flow un- 
interruptedly in the heart of great devotees. It makes them 
forget the apparent trifling bits of pleasures of senses actually 
seen (enjoyed on the earth) or heard (of as available in the 
heaven )—the devotees whose hearts find incessant and ecstatic 
delight in the Lord who is beloved friend of all beings and is 
the Soul (the Inner Controller—antarydmin) of the entire uni- 
verse. Under these circumstances, how is it that the saintly 
persons (devoid of love, hate etc.) who are skilful in achiev- 
ing their high purpose (viz. Liberation) and who look upon 
you as their dear friend and a well-wisher, give up the service 
of your lotus-like feet whereby there 1s no return to the Sam- 
sara, the transmigration of the Soul. 

40. Oh Lord whosemanifestation and mansion are the 
three worlds (or Oh Soul and the abode of the three worlds)! 
Oh God who dominate the three worlds (or who covered 
the universe in three steps) ! Oh Guide of the three worlds 
whose majestic charm captivates (the minds of) the worlds ! 
Even the demons like the sons of Diti and Danu and others 
are your glorious forms, Considering (however) that this 1s 
not the appropriate time for (giving free rein to) their (des- 
tructive) activities, you asa wielder of the rod (of punish- 
ment), dispense punishment (to them) proportionate to (the 
gravity of) their offence by assuming, through your Maya 
Power, forms of gods (e.g. Vamana), men (e.g. Rama, 
Krsna), beasts (such as Boar or Varaha), half-man half-beast 
(e.g. Narasirnha, Hayagriva), aquatic animal (e.g. the Fish 
or the Tortoise). In the same way, Ohglorious Lord, if you 
deem it fit, kill this son of Tvastr (viz. Vrtra). 

41. Oh Father ! (Nay) Oh grand-father ! Since we are 
yours and have completely submitted to you, and since our 
heart has been firmly attached (lit. fetiered) with the bond of 
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love (evolved) through (our) meditation on the pair of your 
lotus-like feet, and as you have accepted us as your own by the 
revelation of your person, be pleased to cure the fever (tor- 
ments) of our hearts, by your bright, charming, soothing, 
smiling looks which are rendered still more gracious by your 
compassion and with the nectarine drops in the form of sweet 
words proceeding from your lips, Oh Faultless one ! 


42. Qh glorious Lord ! To what extent can we respect- 
fully communicate to you our specific entreaty any more than 
thesparks of fire (which emit little light) can bring illumina- 
sion to the god of Fire ? (as a matter of fact, it is superfluous) . 
For you indulge in your pastime with the divine Maya which 
is the instrumental cause of the creation, maintenance and the 
destruction of the whole world, and you, as Brahman as well 
as Antaryaémin (the Inner Controller of bodies) reside within 
the hearts of all the multitudes of beings, and from without as 
Pradhéna (the Primordial matter) you are their material 
cause, and thus experience the peculiarities of the place, time, 
body and conditions (of all beings). With your body (un- 
touched and untainted ) like the sky, you are a detached wit- 
ness of the thoughts of all. You are the transcendental Brahman, 
the Supreme Soul. 


43. (You are omniscient). Hence please accomplish 
for us of your own accord (without waiting for being request- 
ed for it by us) that object (of ours) desiring which we have 
resorted to you and have sought refuge under the shade of 
your lotus-like feet which removes the fatigue of the trans- 
migration of the Soul resulting from various sins. And you 
are the glorious Lord and the Supreme Teacher. 

44, Therefore, Oh Lord, kill Vrtra who has already 
swallowed up our powers as well as missiles, Oh Krsna, and is 
now devouring the three worlds. 

45. Salutations to you Hari, the reliever of sufferings— 
to Hari who is absolutely pure and abides in the cavity of 
heart remaining witness to the intellect etc. You are the 
eternal Bliss incarnate. Your glory is resplendent. You are 
beginningless and are cherished as a treasure by the virtuous. 
To wanderers in Samsdra seeking refuge with you, you are the 
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final destination to be reached at the end of Samsdra, the ex- 
cellent fruit to be coveted. 

46. Oh King ! Being thus reverentially and earnestly 
praised by gods, Lord Hari listened to the prayer offered to 
him and being highly pleased, he addressed them (as follows: ). 


The Lord said : 

47. Iam highly pleased with you, Oh great gods, for 
the knowledge enshrined in your eulogy which wil] awaken the 
memory of transcendental nature of their real Self among the 
beings and engender in them devotion unto me. 

48. What is difficult to be attained when I am pleased, 
Oh great gods ? Buthe who knows the truth and cherishes 
devotion tome, does not covet for anything else than Myself. 


49. The miserly fool who looks upon the products of the 
gunas as real, does not know what is really good for himseif 
and he who confers those objects (products of gunas) on them 
at their request 1s of the same description (is equally ignorant). 

50. A wise man, knowing for himself what the highest 
good is, does not prescribe the (path of) Karma (ritualistic 
actions) to the ignorant, just as an excellent physician does 
not allow the ailing patient unwholesome food even if he (the 
patient ) may desire it. 

51. May good betide you, Oh Indra! Without delay 
you all go to Dadhyan (Dadhica or Dadhici), the foremost of 
sages and beg of him his body which has been reinforced by 
Brahma-Vidyé, observance of vows and austerities. 

52. Dadhyan has completely realized his identity with 
Pure Brahman (untainted by Maya or hasmastered the Pra- 
vargya). He initiated the gods Agvinikumaras in that know- 
ledge which came to be called Afsva-Siras—horse headed (as at 
the time of imparting the knowledge, the sage Dadhyan had a 
horse’s head insteadof a human one.#¢ That Brahma-lore 
conferred immortality (moksa while alive) on those gods. 


' 286, Purdnic quotations in the commentaries of SR., VR. etc. give 
the story as follows : 

When Asvinikuméaras sought initiation in Brahma-vidyd from Dadhyan, 

the sage was engaged in some religiuos rites. He told them to see him on 
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93. Dadhyan, the son ofAtharvan, taught the impreg- 
nable protective armour (called the Ndrdyana kavaca) full of 
my essence and imparted it to Tvastr. Tvastr gave it to his 
son Visvaripa who inturn taught it to you. 

34. The sage is well-versed in Dharma (righteousness ). 
When begged by Aévinikumdaras (your physicians) he will 
offer his body (i.e. the limbs of the body) to you. Then with the 
(bones of the requisite) limbs, the most powerful weapon will 
be forged by Vifvakarman (your artisan). With that weapon 
imbued with my power, you will cut the head of Vrtra. 

55. When he (Vrtra) is killed, you will regain your 
former glory, missiles, weapons and wealth. May you be 


happy ! Nobody can trouble or destroy those who are devoted 
to me. 


CHAPTER TEN* 
(With Vajra forged, Indra fights ) 
Sri Suka said : 


1. The glorious Hari, the protector of the universe, thus 
instructed Indra and disappeared at that very spot, while the 
gods, with unwinking eyes, were simply gazing. 

2. Oh Bharata (Pariksit) ! Solicited by gods thus (as 
per instructions of the Lord), the great-hearted sage of 


some other occasion as he was then busy. In the meanwhile, Indra came 
to the sage and advised him not to impart Brahma-vidya to Aévins as they 
were merely physicians and hence unqualified. He further threatened to 
behead him, in case he initiated themin that lore. When Asvinikumdras 
approached the sage and learnt of Indra’s threat, they proposed a surgical 
operation in which the sage’s head would be replaced by a horse’s head 
and requested him to teach through the horse’s mouth. In case Indra 
beheaded the horse’s head, they would substitute his original human head. 
The sage preferred to keep his word and not his head. He allowed the 
Afivins to perform the operation and imparted to them the Brahmavidy4 
with a horse's héad on his shoulders. 
* JG—No commentary on this chapter. 
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Atharvan Clan was delighted and addressed them jokingly 
(with a smile), as follows; 

3. ‘Oh gods! (Presiding deities of the senses as you 
are) can you not imagine the excruciating and unbearable 
pain caused to embodied beings at the time of death—a pain 
that deprives them of consciousness. 

4, In this world, (one’s own) body is the dearest thing 
coveted by living beings who have a desire to live. Who can 
dare to donate it even to Visnu, should he beg for it ?” 


Gods said : 

5. Oh Brahman! Is there anything which is difficult to 
part with in the case of great persons like your honour, who 
are compassionate to all beings, and whose noble deeds are 
worthy of being praised by people with hallowing reputation. 

6. There is no doubt that persons who are solely devot- 
ed toachieve their own objects, do not (care to) understand 
the danger faced by others (the donors). If they could realize 
it, they would not beg for it. (In the same way, the donor 
also does not appreciate the difficulty of the seeker of his help). 
If the donor were (aware of the seeker’s danger and) capable 
of granting it, he would never say ‘No’. (Hence understand 
our danger and grant our request). 

The sage satd : 

7. Itis with a desire to hear from you the (exposition 
of) Dharma (righteousness) that you were replied that way 
(by me). Here I cast off my body which is dear to you (due 
to its utility) as (some day) it 1s sure to leave me. 

8. Oh Lords ! A person who does not desire to earn 
religious merits out of compassion to living beings or aspire 
after glory by means ofthis ephemeral body, deserves to be 
pitied even by immobile creatures. 

9. That one should sympathetically feel sorrow or 
delight at the grief or joy of other beings, is the eternal law of 
righteousness (Dharma) practised by persons with holy renown. 

10. Alas! What a pity! that a mortal does not show 
benevolence (by helping others) with his wealth, sons and 
relatives and his body—all of which are transient, of no use to 
him and (actually) belong to others. 
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Sri Suka said : 


11. In this way, Dadhyan, the scion of the Atharvan 
Clan, made up his mind and uniting his individual Soul with 
the glorious transcendental Brahman, gave up his ghost. 

12. He controlled his senses, vital airs, mind and intel- 
lect and fixed his gaze on the Reality. He severed all bonds 
and established himself in union with the Brahman, and (in 
the process) was not aware of the falling away of his body. 

13. Then Indra was equipped with Vajra (the thunder- 
bolt) forged out of the bones of the sage, by Visvakarman 
(the chief artisan of gods). He (Indra) was endowed with the 
Lord’s power and felt himself mighty. 

14. Surrounded by all the hosts of gods and eculogised 
by assemblies of sages, he shone riding his excellent elephant 
(Airavata) , to the delight of the three worlds. 

15. In order to cut him down, Oh King! he attacked 
vehemently Vrtra who was surrounded by the leaders of Asura 
forces, just as wrathful Rudra does in the case of the god of 
Death (at theend of the world). 

16. Then ensued the most ferocious fight between the 
gods and the demons, on the bank of the Narmada, at the 
beginning of the Treta Age (in the first round of four yugas in 
this manvantara). 

17-18. The demons, headed by Vrtra, did not tolerate 
the sight of Indra armed with Vajra and resplendent in his 
original glory and surrounded by Rudras, Vasus, Adityas, 
Agvinikumaras, manes, Fire-gods, Wind-gods, Rbhus, Sadhyas, 
and Visvedevas. on the battle-field. 

19-21. Namuci, Sambara, Anarva, Dvimirdha (a _ two- 
headed demon), Rsabha, Ambara Hayagriva (a demon with 
horse’s head), Sankugiras, Vipracitti, Ayomukha, Puloman, 
Vrsaparvan, Praheti, Heti, Utkala, and the sons of Diti and 
Danu and Yaksas, Ogres in their thousands, of whom Sumali 
and Mali were prominent—all armoured and decorated with 
gold ornaments—resisted the vanguard of Indra’s army which 
was unapproachable even to the god of Death. 

22-23. The haughty and furious demons were fearless 
and unbewildered. With a lion-like roar, they attacked gods 
with maces, irdén bars, arrows, barbed shafts and javelins. 
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They covered the leaders of gods with volleys of weapons and 
missiles like pikes, axes, swords, Sataghnis (cylindrical pieces 
of wood, 4 cubits long and studded with iron spikes) and 
Bhufundis (a Sataghni-like weapon with iron spikes, one excee- 
ding the other in length), on all sides. 

24. The gods, covered with net-like volleys of arrows 
showered on all sides with one arrow closely following the 
other, were rendered invisible like luminaries behind the 
screen of clouds in the sky. 

25. The streams of the volleys of missiles and weapons 
did not reach or touch the soldiers in the army of gods, for they 
were cut down to pieces in thousands on their way in the sky, 
by gods with quick hands. 

26. When their stock of missiles and weapons was 
exhausted, they showered the army of gods with mountain 
peaks, trees and stones, and the gods cut them to pieces as 
before. 

27. Finding that the gods were unhurt and safe despite 
the volleys of weapons and missiles, and unaffected by trees, 
shower of stones and different mountain peaks, the demons led 
by Vrtra were filled with consternation. 

28. Just as abusive language employed bythe vulgar 
against the exalted persons does not disturb them, al] the 
efforts repeatedly made against the army of gods by the demons 
became ineffectual, as Lord Visnu was favourable to them. 

29. The demons who were not devoted to Hari, had 
their arrogance and pride of fighting crushed, when they found 
that all their efforts had become infructuous. With their 
morale deeply affected, they thought of fleeing from the battle- 
field deserting their leader at the initial stage of fighting. 

30. Theself-possessed warrior Vrtra saw that his follo- 
wers are running away. Finding his army broken through 
terror and fleeing, he laughed loudly and spoke. 

31. The heroic person spoke the following words appro- 
priaie to the occasion and agreeable to the high-minded 


souls: 
“Oh Vipracitti, Namuci, Puloman, Maya, Anarvan, 


Sambara, listen to me. 
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32. This death is inevitable to whoever is born. No 
escape from any side from this, has been devised (by any one). 
If the attainment of heaven and glory could follow death, who 
would not court such a desirable and welcome end ? 

33. ‘Two modes of death are approved of (by the great), 
but they do not easily come to one’s lot, namely, (1; he who, 
engaged in the Yogic process, controls his vital airs, concen- 
trates himself on Brahman and casts off his body and (2) one 
who, in the fore-front of battle, gives up his body on the 
battlefield (the bed of warriors) , without turning his back.” 


CHAPTER ELEVEN 
(Vrtra, Hari’s devotee, fighis ) 
Sri Suka said : 


1. Oh King, while he (Vrtra) was explaining the 
course of righteousness tothe demons, they were struck with 
terror, and were bent on fleeing, and hence paid no heed to 
the words of their leader. 

2-3. The great Asura, found his army of demons being 
shattered and scattered like a Jeaderless mob by gods to whom 
time was favourable and got enraged. The enemy of Indra, 
being indignant, was deeply pained, and warding the gods off, 
he spoke to them scoldingly, Oh King. 

4. ‘What. are you gaining by striking on the back of 
the fleeing soldiers who are no better than the excreta of their 
mothers? The slaughter of the cowards does not contribute 
to the glory or lead to heaven those who pride themselves as 
valiant. 

5. Oh insignificant fellows, if at all you have faith in 
fighting or some courage at heart and have no longing for 
sensual vulgar pleasures, try to stand before me at least.”’ 

6. The wrathful demon possessed of vast strength and 
formidable figure, threatened the army of the gods thus and 
gave out a loud roar which made people losetheir conscious- 
ness. 
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7. By that terrible roar of Vrtra all the hosts of gods 
verily fell unconscious on the ground as if struck down by a 
thunderbolt. 

8. Just asa leader of a herd of elephants in the period 
of his youthful madness, tramples over a bed of lotuses, Vytra 
of irrepressible passion for fighting, shaking the earth by his 
might and with his trident raised, trampled under his feet the 
army of gods which was terrified and lying with closed eyes. 

9. Indra, the wiclder of Vajra, saw him and got extre- 
mely enraged. He hurled his heavy mace at his enemy who 
was rushing towards him. But Vftra sportively caught it in 
his left hand while it was coming with irresistible force. 

10. The enemy of Indra, possessing terrible prowess, 
was extremely enraged and by that very mace, he struck the 
vehicle of the great Indra, viz., the elephant Airavata on its 
forehead (its temples). All present in the battlefield warmly 
appreciated this feat (of Vrtra). 

11. Atravata which was smitten down by Vrtra’s mace, 
reeled down like a mountain struck by a thunderbolt. With 
blood coming out of its mouth, it retreated along with Indra 
for a distance of seven bows, as it was extremely afflicted with 
its mouth deeply wounded. 

12. The great-souled Vrtra did not hurl his mace 
against Indra who was deeply dejected in spirits as his vehicle, 
viz., the elephant was stunned. Indra whose wounded elephant 
recovered from its pain, by the touch of Indra’s hand dripping 
with nectar, again took his stand (against Vrtra). 

13. Oh King of kings, seeing Indra, his enemy the 
murderer of his brother, armed with the Vajra (thunderbolt ) 
itching for a fight, he remembered Indra’s wicked sinful deed 
(the murder of his brother) and filled with grief and infatua- 
tion he laughed and spoke. 


Vrira said : 

14. How glad I am that you, my enemy, the murderer 
of a Brahmana, the slayer of your own preceptor and my 
brother, have stood before me. Oh most wicked fellow, how 
lucky is it thatI shall discharge my debt by piercing your 
stony heart with my trident within a short time. 
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15. Just as a sacrificer desirous of heaven mercilessly 
lops off the head of a sacrificial beast, you cut off the heads of 
our innocent elder brother who had realized his Self, was a 
Brahmana and your preceptor, and who, reposing full confi- 
dence in you about his safety, was engaged in a sacrifice. 

16. Being destitute of shame, grace, mercy and glory, 
you are fit to be censured by man-eaters for your misdeed. 
With your body painfully torn up by my trident and uncremat- 
ed the vultures wil] devour you. 

17. I shall propitiate the lords of goblins (Bhatravas) 
along with their retinue, by piercing the necks with my 
sharpened trident, of those ignorant followers who obey a 
wicked fellow like you, and who attack me with their missiles 
raised. 

18. Oh valiant Indra, if you will cut off by force my 
head with the Vajra, I shall have discharged the debt of all 
beings (by my body) and shall attain to the regions (lit. the 
dust of the feet) of the high-souled ones. 

19. Oh Lord of gods, why do you not hurl your un- 
failing Vajra on your enemy who is stationed before you. Do 
not entertain any doubt that like your mace, the Vajra will be 
ineffectual like a request made to a miserly fellow. 

20. Oh Sakra, this Vajra of yours is sharpened and 
strengthened with the power of Lord Vignu and the austerities 
of Dadhici. Kill your enemy by that thunderbolt which 1s 
prompted by Visnu’s power, because where there is Hari, 
victory, fortune and excellences are to that side. 

21. Concentrating my mind on the lotus-like feet of 
Lord Safkarsana as directed by him, with the ties of attach- 
ment to sensual pleasures cut asunder by the force of your 
Vajra, I shall cast off my body and attain to the region of 


sages 


99. He does not confer on persons whose minds are 
absolutely devoted to him, the wealth and affluence of heaven, 
the earth, and the netherworlds as it engenders passions, fear, 
anxiety, arrogance, discord, misery and physical pain. 

93. Oh Indra, our Master causes obstructions in the 
efforts for attaining the three objects of human life, (viz, 
Dharma, Artha and Kama). The grace of the Lord is to be 
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inferred from such obstructions, for it is the lot of those vota- 
ries who have given up everything for him (and have nothing 
of their own). This is extremely rare in the case of others. 

24. (Contemplating over the Lord, Hari, Vrtra addres- 
ses :) Oh Lord Hari, let mebe again the servant of the servants 
of your devotees whose sole refuge is your feet. May my mind 
ponder over the excellences of the Lord of my life. May my 
speech extol them and may my body render service to you. 

25. Oh treasury of Bliss and Grace ! I do not aspire 
after the post of Dhruva which is above the heaven; nor the 
position of god Brahma, nor absolute sovereignty over the 
whole world or the overlordship of a subterranean region, nor 
do I covet for sypernatural yogic powers nor for Liberation 
(which terminates the cycle of births and deaths)—if it means 
separation from you. 

26. Oh lotus-eyed God, my mind eagerly yearns to see 
you, just as the unfledged young ones of birds anxiously wait 
for their mother or young calves tormented with hunger wish 
for the milk from the udders (of the mother cow) or a be- 
loved lady dejected due to the absence of her lord who has 
gone to a distant country (waits for her beloved). 

27. Bless me with friendship with the devotee of the 
Lord of excellent renows, while I am wandering in the cycle 
of Sarhsara (transmigration of the Soul) as an effect of my 
karma (deeds). I may not form friendship with people whose 
minds are attached to their bodies, children, wife and house 
( property ) due to the force of your Maya. 


CHAPTER TWELVE 
(Vrtra slain by Indra) 
The Sage (Suka) said: 


1. In this way, Vrtra who was eager to {lay down his 
life (body) in the battle, and who thought death preferable to 
victory, seized his trident and attacked the Chief of gods, just 
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as the demon Kaitabha did against the Almighty Lord Visnu, 
on the Cosmic waters of the deluge, Oh King. 

2. Then, whirling with force his trident with prongs, 
dazzling like the fire of Pralaya (the dissolution of the universe), 
he hurled it at the great Indra. The valiant Vrtra roared aloud 
and exclaimed in wrath, ‘‘Killed are you Oh wicked fellow’’. 

3. Seeing that (trident) darting through the sky with a 
whirling motion, and unbearable to look at like a dazzling 
planet or meteor, Indra remained unperturbed. The wielder 
of thunderbolt i.e. Indra cutit with his Vajra of hundred 
joints, along with Vrtra’s arm which was long and stout 
like the body of the serpent lord Vasuki. 

4. Vrtra whose arm was cut, became extremely enraged 
and dashing at Indra, he dealt a blow both to Indra and his 
elephant on the cheek. And the bolt slipped down from the 
hand of Indra. 

5. Gods, demons, the companies of Caranas and Siddhas 
applauded the most marvellous feat of Vrtra, but secing the 
critical plight of Indra, they shouted loudly in great anxiety, 
‘‘Alas, Alas’’. 

6. Being very much ashamed, Indra did not pick up his 
bolt which slipped from his hand in the presence df the enemy. 
To him Vrtra said, ‘Oh Indra, take up your Vajra and kill 
your enemy. This is not the time for despondency”’. 

7. With the exception of the Omniscient, beginningless, 
Eternal Person, the Controller of the creation, maintenance 
and destruction of the universe, victory does not always favour 
the belligerents equipped with weapons anywhere, as there 
are some occasions when their bodies are controlled by others 
(destiny ). 

8. It is due to the control of God (in the form of Time) 
that the worlds along with their guardian deities live and act, 
in spite of their will, like birds caught in anet. Hence it is the 
Time-spirit alone which is the cause of victory and defeat. 

9. Not knowing that the Time (or god) is the cause of 
the power of the mind, the potency of the sense organs, physi- 
cal strength, vital breaths, immortality or Liberation and death 
that people regard this gross body of theirs as the cause (of 
victory). 
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10. Just as a wooden doll ora mechanical toy-deer is 
controlled by the showman or the mechanism, similarly all the 
bhitas (beings or elements) are subject to the control of god. 

11. In the absence of his grace, neither the individual 
Soul, nor Prakrti (primordial mdtter), nor Mahat (cosmic 
intelligence), nor ego, nor elements, nor the cognitive and 
conative organs or the mind is individually or aggregatively 
capable of the creative and other activities (pertaining to the 
universe). 

12. He who is ignorant of this, regards his incapable 
Self as capable of doing this. But it is really the Lord who 
creates or evolves beings or elements from Bhittas, and devours 
them through carnivorous beasts or withdraws the elements at 
his own sweet will. 

13. Itis at the favourable time that length of life, 
affluence, glory, power and blessings fall to the lot of man. 
They are reversed against them even against his will. 


14. Therefore, one should be balanced, irrespective of 
glory and infamy, victory or defeat, pleasure or pain, life or 
death. 

15. He who knows that Sativa, Rajas, and Tamas are the 
modes of Prakrti and not the qualities of the Soul, and that 
the individual Soul is merely the witness of their working, is 
not subjected to the bondage of Samsdra. 


16. Oh Indra, look at me. I am defeated and deprived 
of the weapon and my arm in the battle. I am however 
endeavouring to the best of my ability to take your life. 


17. This battle-field is like a gambling house where 
life is the stake, arrows are the dice and the vehicles like horses, 
elephants etc. are the board. Here itis not known who will 
be triumphant and who is defeated (to the last of the fight). 


Sri Suka said: 


18. Having heard the straightforward and guileless speech 
of Vrtra, Indra expressed his respect. Picking up his Vajra and 
overcoming astonishment (at his charitable disposition), he 
laughed heartily and spoke. 
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Indra said: 


19. Oh son of Danu, you are really a Siddha (one who 
has attained enlightenment) as your tenor of thought is such. 
You are a real devotee, with all your being, of the Lord, a 
friend of the universe. 

20. Your respectable self has verily crossed the Maya 
(deluding power) of Visnu which infatuates the world, as your 
honourable self has given up his demonic nature and attained 
the level of exalted Souls. 

21. Itis certainly a great wonder that you who are 
Rdaasic by nature, entertain unflinching faith and devotion in 
the glorious Lord Vasudeva who is the embodiment of Sattva. 

22. He who cherishes devotion to the glorious Hari, the 
bestower of Moksa, has as if sported in the ocean of nectar. 
Of what account are to him waters of the ditches and the pools 
(i. e. pleasures in the heaven )? 


Sri Suka said: 

23. Oh King, discoursing this way witha desire to ascer- 
tain the nature of Dharma (righteousness), those two leading 
veterans in fight, Indra and Vytra, possessed of extraordinary 
prowess, fought on. 

24. Vrtra, the vanquisher of enemies, whirled his terri- 
ble bludgeon made of black iron and hurled that dreadful 
weapon with his left hand at Indra, Oh noble king. 

25. But the god with his bolt of hundred joinis, simul- 
taneously cut down that iron bludgeon as well as Vrtra’s hand 
which was like the trunk of an elephant. 

26. The demon with both of his arms cut at the roots 
and streaming forth profuse blood shone like a mountain with 
wings chopped, and dislodged from the sky by being struck 
down by the wielder of thunderbolt. 

27-29. With his lower jaw touching the earth and his 
upper jaw brushing the heavens, and with his mouth deep like 
the sky and with his lusty serpentlike tongue and with his large 
teeth looking like the god of Death, he was as it were swallo- 
wing the three worlds. With his extremely gigantic body he 
was shaking the mountains with his violent motion, and like a 
big mountain moving on feet, he was pounding the carth. He 
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thus assailed Indra and swallowed him up. along with his vehi- 
cle namely the elephant Airavata. 


30. (Vrtra swallowed them) asa big serpent of immense 
strength and indomitable power swallows up an elephant. Gods 
along with the protectors of the worlds and great sages observ- 
ed Indra being swallowed up by Vrtra and wailed desponden- 
tly ‘‘Alas, how unfortunate’’! 


31. Though Indra was swallowed up bythe chief of 
demons, he entered Vrtra’s belly. Protected as he was by the 
armour of the Supreme Person (Narayana Kavaca) and by his 
Yogic powers and Maya, he did not die. 


32. Ripping open the abdomen of Vrtra by his Vajra, 
the powerful vanquisher of Bala, came out of it and by his 
power lopped off the enemy’s head, like the peak ofa mountain, 
by his Vajra. 


33. Whirling very rapidly and cutting on all sides the 
neck of Vrtra, Vajra felled it on the ground at the proper time 
of Vrtra’s death in as many days (360) as are required for the 
heavenly bodies like the Sun for two Ayanas (the apparent 
motions of the Sun from the northernmost to the southernmost 
point and vice versa. 


34. At that time kettle-drums were sounded in the sky, 
Gandharvas, Siddhas along with companies of great sages, 
joyously showered flowers on Indra glorifying him with 
panegyrics describing his great feat of killing Vrtra. 


35. Oh vanquisher of the enemies, while all people were 
looking on, from the body of Vrtra there came forth a light 
(his effulgent Soul) and merged in the Supreme Being, transc- 
ending the universe. 


VI.13.7. 845 


CHAPTER THIRTEEN 
(The Triumph of Indra) 


Sri Suka said : 


1. When Vytra was killed, all the three worlds along 
with their guardian deities, with the exception of Indra, be- 
came immediately free from feverish anxiety and felt felicitous 
at heart. 

2. Without bidding good-bye to Indra, gods, sages, 
manes, Bhitas, demons and the followers of gods returned to 
their respective regions. Then dispersed Brahma, Rudra, 
Indra and others. [According to GS, Indra did not return to 
Svarga. The very moment he killed Vrtra, the sin of killing a 
Brahmana (Brahma-hatyé) assailed him and Indra had to fly 
away hurriedly and hide himself in the Manasa lake. Indra’s 
restoration took place after his performance of a horse sacrifice]. 


The King said : 


3. Oh Sage, I wish to hear the cause of Indra’s unhappi- 
ness whereby gods became happy, while Indra suffered agony. 


Sri Suka said : 


4. Allgods along with sages who were agitated over the 
prowess of Vrtra, begged Indra to slay him, but Indra being 
afraid of Brahma-hatyaé did not wish to do so. 


Indra said : 


5. The sin of killing Visvaripa, a Brahmana, was 
graciously shared by women, the earth, the water and trees. 
Where can I wipe off the sin of killing Vrtra, another 
Brahmana ? 


Sri Suka said : 


6. Having listened to him, the sages assured him, ‘‘May 
good Letide you ! We shall help you in performing a horse- 
sacrifice. Please do not get afraid (of Brakma-hatyd). 

7. Worshipping Lord Narayana, the Supreme Man, the 
universal Soul and the Controller of the Universe, by perform- 
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ance of the Horse-sacrifice, you will be absolved of the sin of 
massacring the world. What of one Brahmana like Vrtra. 

8. By singing the Lord’s name, a person who slays a 
Brahmana or his own father, or a cow, or his own mother, or 
a preceptor, a sinner who eats a dog, or is of the lowest caste, 
becomes purified. 

9. If with faith and reverence, the great sacrifice called 
Asvamedha ( Horse-sacrifice) be performed with our co-opera- 
tion, you wil not be affected by sin, even if you kill all the 
mobile and immobile creation along with Brahma. Then 
what of killing a wicked demon like Vrtra ? 


Sri Suka said : 


10. Thus strongly impelled by Brahmanas, Indra killed 
his enemy Vrtra. As soon as Vrtra was killed, the sin of slay- 
ing a Brahmana attacked Indra. 

11. Indra suffered agonies by that and did not get any 
peace of mind, for to selfrespecting persons, excellences like 
sovereignty do not give any pleasure if they bring censure. 

12-13. He saw the Brahma-hatyd chasing after him. She 
was like a Candala woman in form. Her body was trembling 
with age and she was a victim of consumption. She put on 
blood-stained garments. With her grey hair scattered, she 
was asking Indra to stop and stand. She was polluting the 
atmosphere on the road with her breath stinking like rotten 
fish. 

14. The thousand-eyed god ran in al] directions in the 
sky, Oh Lord of the earth. He speedily rushed to the north- 
east and entered the M4anasa lake, Oh king. 

15. He stayed within the fibres of a lotus therein with- 
out getting any subsistence, for he had the fire-god as his 
purveyor of food.*8? He remained unperceived in the water 
for one thousand years, pondering over his absolution from the 
sin of Brahma-hatyd. 

16. During that period (of Indra’s absence), Nahusa 

who possessed the capacity of a ruler due to his knowledge, 


287. SR. points out the impossibility of fire-god’s entry into water. 
VC. & GS. attribute his non-entry to the guards of Rudra, for Agni pur- 
veys oblations of Varuna. 
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austerities and strength of yoga, governed the third heaven. 
But as his. intelligence became blind by the arrogance of afflu- 
ence, and power was reduced to the state of sub-human being 
(boa constrictor) by Indra’s wife, Saci.388 

17. Then Indra whose sin was warded off by meditation 
over the protector of Truth, namely, Lord Visnu, returned as 
he was invited by Brahmanas. His sin of Brahma-hatyd was 
deprived of its power by Rudra, the god of that direction, and 
it did not assail him as he was protected by Lakgsmi, spouse of 
Visnu. 

18. The Brahmana sages approached him and consecrat- 
ed him according to religious formalities for the performance 
of the Horse-Sacrifice by which Hari is propitiated. 


19-20. When the Supreme Person who embodies within 
himself all the divinities, was thus worshipped by the great 
Indra, in the Horse-Sacrifice which was pcrformed duly 
through the Brahmanas who were expositors of the Veda, the 
huge mass of sin of slaying Vrtra the son of T'vastr was reduced 
to naught by that very worship of the Lord just as the frost is 
evaporated by the Sun. 


21. By performance of the Horse-sacrifice according to 
scriptural injunctions through sages like Marici who conduct- 
ed it on proper lines, Indra worshipped the ancient Supreme 
Person, the presiding deity of sacrifices and chus being com- 
pletely free from sin (of Brahma-Hatyd), became as great as 
before. 

22. This great narrative which celebrates the glory of 
Lord Visnu of hallowed feet, absolves one of allsins. It extols 
the virtues of devotion and the greatness of the devotees of the 
Lord, and describes the purification of the great Indra from 
Brahma-hatyd and his final victory. 


288. Nahusa thought that as be was Indra, former Indra’s wife 
would be ipso facto his own. When Saci received an invitation from 
Nahusa, she, as per advice of Brhaspati, requested him to come to her in 
a palanquine borne by sages like Agastya. Nahuta while being borne 
thus, in his eagerness, touched Agastya with hisleg and asked him to 
hasten (Sarpa, Sarpa). Agastya being thus insulted cursed him to be a 


serpent. 


848 Bhdgavata Purdpa 


23. Wise persons should always read this narrative. 
They should listen to it on the days of Parvans e.g. the new- 
moon-day and the full-moon-day. It contributes to the pros- 
perity and glory, removes sins, bestows victories over enemies, 
is conducive to auspiciousness and confers long life. 


CHAPTER FOURTEEN 
(The Previous Birth of Vrtra—King Citraketu) 
Pariksit satd: 


1. Oh Brahmana sage, how is it that the sinful Vrtra 
who, by nature, was predominated by Rajas and Tamas, enter- 
tained unflinching devotion to the glorious Lord Narayana. 


2. Even in the case of gods who are constituted of pure 
Sattva and in that of pure-souled sages, generally devotion to 
the feet of Visnu is not engendered. 


3. In this world there are beings which are as numerous 
as the particles of dust. Among them, it is very few like the 
human beings who can practise righteousness. 


4, Qh best of the Brahmanas, there are generally very 
few among them who scek Liberation from Samsara. Out of 
thousands of seekers of Moksa, it is only one whocan get rid 
of attachment (to sensual pleasures etc.) and attain liberation. 

9. Out of the crores of Siddhas who are free from atta- 
chment and have realized the Self, a person who is absolutely 
devoted to Narayana and of serene mind is very difficult to 
find, Oh great sage. 

6. But how is it that Vrtra, the fiend incarnate, the 
tormentor of all the worlds, was thus so steadfast in devotion 
to Krsna (Lord Visnu) in the heat of fierce battle. 

7. On this point, we entertain a great doubt and wish 
to hear eagerly about it, Oh Master, for he gratified god Indra 
by his heroism on the battlefield (and did not remember God 
out of Indra’s fear). 
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Silta said: 


8. The venerable Suka welcomed the relevant and inte- 


resting query of the devout king Pariksit and replied as 
follows: 


Sri Suka said: 


9. Oh King, listen attentively to this legendary history 
as heard by me from the mouth of Vy4sa, Narada and even of 
Devala. 

10. It is traditionally reported, Oh King, that there was 
a sovereign ruler of the world called Citraketu, in the country 
called Sirasena. To him the earth yielded whatever he desired. 

11. He had ten million wives. Though he was capable 
of procreation, he did not get any issue from them. 

12. Though he was endowed with handsomeness, 
generosity, youth, noble lineage, deep learning sovereignty, 
affluence and other excellences, the husband of barren ladies 
was overweighed with anxiety. 

13. Neither his affluence nor his queens of beautiful 
eyes or the universal sovereignty of the earth became a source 
of delight to him. 

14. Once upon a time, the glorious sage Angiras, 
during his course of wandering over the world, arrived by 
chance to his palace. 

15. The king honoured him with due formalities such 
as respectfully standing, offering articles of worship, and witha 
collected mind, he sat near the sage who was fully entertained 
as a guest and was seated comfortably. 

16. The great sage respectfully showed every courtesy to 
the king who was sitting near him on the ground and bowing 
down modestly. Addressing him as ‘Maharaja’ (Oh great King), 
he spoke to him as follows: 


Angtras said: 

17. Are you in good health? Are your subjects and 
yourself well? Just as the individual Soul (man) is protected 
by seven constituents (viz. Mahat, Ahamkara—ego and the five 
subtle elements), the king is protected by the constituent 
elements of the- state, namely ministers, allies, treasures, ter- 


$50 Bhdgavata Purdna 


ritories, fortifications, and militia and his own office of 
kingship. 

18. By placing oneself under the control of Prakrtis, the 
king should enjoy sovereignty and regal prosperity. Similarly 
the Prakrtis (ministers, subjects etc.), with their grievances 
removed, become enriched and benefited by king. 

19. Are your wives, subjects, ministers, servants, mem- 
bers of trade guilds, councillors, citizens, country people, 
tributary princes, and sons obedient to you? 

20. He who has controlled his mind has all these (men- 
tioned above) obedient to him. Al] the worlds along with the 
guardian deities offer to him: dutifully due honour and 
worship. 

21. It appears that your mind is not pleased with you 
or with others. I find that your countenance is overshadowed 
with anxiety as you presumably have not achieved your object 
or desire. 

22. The king who was thus subjected to various alterna- 
tive questions by the sage who knew (everything) by intuition, 
bent down with modesty, and then addressed the sage, witha 
desire for progeny, Oh King. 


Citraketu said: 


23. Oh worshipful sage! What is not known toyogins (like 
you) who have destroyed their sins, what lies within and with- 
out embodied beings, by means of their penance, spiritual 
knowledge and concentration? 

24. Butas Iam prompted by your worship who knows 
what is weighing on my mind, it is with your permission that 
I am speaking it to you. 

25. (My) sovereign power and affluence which are 
covetable even to the guardians of the world, do not give me 
any delight. Childless as I am, these are like other things (such 
as garlands, sandal-paste etc.) to a person overwhelmed with 
hunger and thirst. 

26. Oh highly blessed one, kindly therefore protect me 
who along with my ancestors, am on the verge of falling into 
a dark abysmal hell. Please do that unto us whereby we shall 
cross this hell which is difficult, by blessing us with progeny. 


VI.14.38. 85] 
Sri Suke said: 


27. The venerable, merciful son of Brahma who was 
thus entreated, caused caru (rice cooked in milk) to be prepar- 
ed for Tvastr and worshipped Tvastr with its oblations. 


28. The seniormost queen both in age and status among 
the queens, was Kytadyuti. by name. The Brahmana gave the 
remainder of the sacrificial offerings to her. 


29. Then the son of Brahmi told the king, ‘‘Oh king, 
one son will be born to you. He will give you both joy and 
grief’’. Saying thus, he departed. 


30. Queen Kytadyuti conceived ason through Citra- 
ketu by the eating of that caru, just as (the constellation) 
Krttika bore a son to the Fire-god. 


31. Her foetus which was begotten by the king of Sira- 
sena gradually developed every day, just as the Moon waxes 
in the bright half of the month. 

32. In due course, after the arrival of the proper time, 
a son was born, giving great joy to the inhabitants of Siirasena 
who heard the news. 

33. The king who was overjoyed, purified himself by 
taking a bath and adorned himself. He made the Brahmanas 
pronounce pious benedictions and caused them to perform the 
jatakarma ceremony. 

34. He gave them gold, silver, garments, ornaments, 
villages, horses, elephants and six crores of cows. 

35. Like a showering rain-cloud, the noble-minded king 
showered other persons with objects desired by them for the 
future affluence, glory and longevity of the prince. 

36. Just asa penniless person develops love for his 
hard-earned money, the father, a royal sage, developed, day 
after day, great affection for his son who was got after great 
difficulty. 

37. Tothe mother Krtadyuti, the affection caused by 
infatuation developed into intense love, but it created feverish 
desire for a child in her co-wives. 

38. By fondling the child every day, Citraketu showed 
so much intensive luve to his wife who gave birth to a child, 
that he ignored others. 
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39. Those co-wives tormented and reproached them- 
selves out of envy, the misery of childlessness and the indiffer- 
ence of the king. 

40. Fie on the childless accursed woman who is not 
loved in the house of her husband and is treated with contempt, 
like a maid-servant, by other co-wives blessed with children. 

41. What agony can there be to maid servants who are 
constantly waiting upon their master and whose services are 
appreciated by him ? We are unfortunate like the maid-servant 
of maid-servants. 

42. The co-wives, in this way, developed intense hatred, 
as they were burning due to the .wealth in the form of child to 
their co-wife and their very existence being not approved by 
the king. 

43. The women who lost their good sense through 
hatred and became cruel-hearted administered poison to the 
prince, in their unappeasable hatred for the king. 

44. Krtadyuti was quite innocent about the grievous 
sin committed by her co-wives. Looking at him (her son) she 
thought him to be asleep and went about in the house. 

45. The clever woman realizing that the child had slept 
for a pretty long time ordered the nurse, ‘‘Oh auspicious lady 
bring the son to me’’. 

46. The nurse approached the sleeping child and saw 
him with the pupils of his eyes turned upwards and bereft of 
breathing, senses and life. (She cried out) ‘‘Oh I am undone” 
and fell down on the ground. 

47. Then hearing her painful shriek and violent beating 
of the breasts with her hands, the queen entered in haste and 
approaching the child, she saw that it had met with sudden 
death. 

48. Overpowered with grief, she fell on the ground and 
with her hair and garments in disorder, she lost her 
consciousness. 

49. Then all the men and women who were in the 
harem of the king heard the wailing. Coming there, they equally 
shared her grief and became extremely distressed and even 
those who perpetrated that heinous crime pretended to weep. 
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90. Hearing that his son died from an unknown cause, 
the king lost his eye-sight. He staggered with faltering steps 
on the way. The king who was surrounded by his ministers 
and Brahmanas fell in deep swoon, due to his grief which was 
infinitely intensified by love. 

31. The king fell at the feet of his dead son. His (king’s) 
hair and garments fell in disorder. He heaved heavy sighs. 
His throat was choked with tears and he was not able to speak. 

32. Observing that her husband was overwhelmed with 
grief as the son, the only scion of the family, was dead, the 
virtuous queen burst out into lamentations of various sorts en- 
hancing the afflictions ofthe subjects and the ministers. 

93. Bathing her breasts decorated with paintings of 
saffron and sandal-paste, by means of tears mixed with colly- 
rium, and with her dishevelled hair dropping flowers (used for 
hair decoration), she cried out loudJy and in diverse tones like 
a female osprey. 

34. ‘Oh Creator, you are extremely foolish, for you 
act contrary to your (process of) creation, because here the 
elderly people survive when the youngones die. If you are of 
a contrary nature, then you must be an eternal enemy of all 
creatures. 

55. Ifthere be no order in the birth and death of em- 
bodied beings, it may be due to their own Karmas. But the 
tie of affection which you have engendered for the growth of 
your creation, is cut asunder by you, due to the death of the 
child. 

56. (Addressing the child) Oh dear child ! It is not 
proper for you to abandon awretchedand helpless (mother 
like) me. Please have a look at your father whois tormented 
with grief. It is through you that we shall easily cross the 
dark hell which is impassable for childless persons. Please do 
not go far away, with the merciless god of Death. 

57. Oh child, get up. These young children, your 
friends, are calling you to play. Oh Prince, you have slept for 
too long a period. You must have been famished with hunger. 
Enjoy breast-feeding and remove the grief of our relatives. 

58. Unfortunate as I am, I have not (as usual) seen 
your lotuslike face with cheerful looks and innocent smile, Oh 
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child. Orisit that you are taken away by the merciless 
(Yama) and have gone to the other world from which there 
is no return, for I donot hear your sweet words.”’ 


Sri Suka said : 

59. While she was bewailing hcr dead son through 
such various Jaments, Citraketu became extremely tormented 
with grief and cried at the top of his voice. 

60. While the husband and wife were thus lamenting, 
the subjects, both men and women, who were devoted to them 
verily wept aloud and everything was lifeless. 

61. Knowing that everybody was reduced to such 
wretched plight and lost all consciousness and were leaderless 
(for consolation) the sage Angiras came along with Narada. 


CHAPTER FIFTEEN 


(Consolation of Citraketu) 
Sri Suka said : 


1. Bringing back to consciousness the king, with their 
soft and wise words, the sages Angiras and Narada spoke to 
the king who was overpowered with grief, and was lying like a 
dead person by the side of the dead child. 

9. ‘*What can be your relationship, in the previous and 
the present birth, Oh great King, with the child whom youare 
mourning ? How was he related to you in the previous birth, 
the present birth and will be related in the future one ? 

3. Just as the grains of sand come together andseparate 
by the force of the stream of water, so are embodied beings 
brought together and separated by Time. 

4. Just as seeds may or may not produce corn, similarly 
Bhitas prompted by God’s Maya may or may not produce 
Bhatas. 

_ + 5, We, you, the mobile and immobile creatures which 
are contemporaneous with us, were not so before the present 
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birth nor are so in the present birth, nor shall beso after 
death. (Due to the nonexistence of these before and after, 
they are unsubstantial or unreal like dreams). 

6. The Lord of Bites who is himself unborn (and 
therefore imperishable) and has no purpose to achieve, like a 
playful boy, creates, protects and destroys the Bhitas by means 
of Bhitas which are created by him and hence dependent on 
him. 

7, Oh King, the body of a son is born from the body 
(ofthe mother) through another body (namely that of the 
father ) just as a seed sprouts forth from another seed. But the 
occupant of the body is eternal like earth and other principles. 

8. It is from eternity that this (above-mentioned) dis- 
tinction between a body and the occupant of the body (the 
Soul) has been presumed through ignorance, as the distinction 
between the class or the generic property (jati) and the indi- 
viduality ofa thing (zvyakti) is conceived as existing in the 
thing itself (such distinction between interdependants like jdti 
and vyakii are untenable ).* 

Sri Suka said : : 


9. When king Citraketu was thus consoled by the 
words of the Brahmana sages, he wiped out with his hand, his 


* After verse No. 8, the text before VJ. adds four verses. 

(1) Just as the difference or changes due to fuel are wrongly attri- 
buted to the fire, similarly the conditions affecting the body, viz., diffe- 
rence, birth, decline, growth and destruction are wrongly attributed to the 
Jiva who is distinct from the body. This misconception is due to Xarma. 

(2) Itis due to Jiva’s intimate relation to the body and the false 
identification of the body with the Soul, that the above-mentioned condi- 
tions (of the body) appear to be the conditions of the Jiva as in a dream. 
As everything else is a source of fear, one should not ponder over anything 
leading to evil consequences. 

(3) Just as the appearance of a serpent or a tiger or another (frigh- 
tening) object like it,in a dream, causes fear, as the dream appearance 
is identified with the reality in a wakeful condition, so is the Sumsdra due to 
the misconception grown since eternity. 

(4) The idea of the world of sons (or relatives) and other possessions 
depends on the mind. It is due to the influence of the Ego which creates 
likes and dislikes in the mind and leads to merits and demerits. One should 
clear away the ignorance in the form of the notions like me and mine, and 
fix one’s mind on the all-powerful Omnipresent Lord Vasudeva. 
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face which was withered through grief for-his son, and address- 
ed them thus. 


The king (Citraketu) said : 


10. Who are you both so full of spiritual knowledge, 
the most worshipful ones among the adorables who have come 
here disguised as Avadhitas ? 

11. For, persons who have realized Brahman and who 
are dear to the glorious Lord, range over the world in the 
guise of mad persons, for guiding and counselling sensually- 
minded people like me. 

12. (For example) Sanatkumara, Narada, Rbhu, Angi- 
ras, Devala, Amita, Apdantaratma, Vyasa, Markendeya and 
Gautama. 

13. Vasistha, the glorious Paragurdma, Kapila, Badara- 
yani (Suka), Durvasas, Yajfiavalkya, Jatikarnya and Aruni. 

14. Romaga, Cyavana, Datta, Patafijali, Asuri, the sage 
Vedaisiras, the sage Bodhya, and Pajicafiras. 

15. Hiranyanabha, Kausalya, Srutadeva, Rtadhvaja— 
these and other masters of spiritual powers go about in the 
world with the object of imparting spiritual knowledge. 

16. Therefore, you both are the masters of a stupid and 
ignorant brute likeme. Enlighten me with the lamp of your 
knowledge—me who am plunged into the blinding darkness of 


ignorance. 


Angiras said : 

17. Oh King, I am Angiras who blessed you with a 
son as you longed for one. This is the veritable son of Brahma, 
the worshipful divine sage Narada. 

18-19. Finding you, a devotee of the Supreme Person, 
plunged in the deep impassable darkness of grief for the son, 
though you are not fit to be so affected, we have arrived here 
to help you out of it, with our grace. For, you are dear to 
Brahmanas and votary of the Lord and thus do not deserve tu 
be so despondent. 

' 20. When I visited your house, at that very time (of 
our first meeting), I would have imparted to you spiritual 
knowledge. But knowing your insistence and longing for 
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something else (viz, the birth of a son), I blessed you with a 
son. 

21-22. Now, you experience the agony suffered by 
persons having sons. In the same way (are the agonies of 
persons who have) wives, houses, wealth, power and prosperity 
of various kinds, objects of enjoyment like sound etc., fleeting 
powers of sovereigiuty, the earth, kingdom, the army, the trea- 
sury, servants, ministers, friends and relations. 

23. Oh King Sirasena, all thesc are the sources of 
grief, delusion, fear and affliction, for they are momentary like 
(the proverbial) city of Gandharvas in the sky, and unreal 
like a dream, delusion and fancies. 

24. They are mental images, for they are perceived 
without being real or substantial and disappear the next mo- 
ment. Fora man brooding over objects through the force 
of tendencies of actions (karma) in the previous birth, various 
activities proceed from the mind. 

25. In fact, this body of embodied beings is constituted 
of gross elements, conative and cognitive senses. It is said, by 
the knowers of the reality, to be the cause of various afflictions 
and torments to the Jiva who identifies itself with its body. 

26. Therefore, examining carefully the real nature of 
the Soul and with concentration of mind, give up the belief in 
the permanence of the objective world as it implies duality. 
Betake yourself to renunciation and serenity of the mind®. 


* Additional verses in VJ.’s text of the Bh. P. : 

(1) A king named Bhoja dreamt that he subsisted on the remnant of 
the food (out of the dishes) of his enemy. He was therefore overcome with 
nausia, grief, delusion, fear and distress and became utterly miserable. 

(2) (In the dream) some (of his enemies) who nursed age-old ani- 
mosity and vengeance, carried away the objects he enjoyed; some killed 
his dependents; some abducted his wives while others beheaded him. 

(3) Awaking from this dream overflooded with unending miserics, he 
reflected deeply over it. He got disgusted and renounced his house 
(worldly life). 

(4) Externally appearing as insane, he visualized the Supreme Soul 
within his heart, free from attachments. Overcoming conflicting states 
of the mind he established it in the Supreme Brahman called Sri Narayana, 
untouched by the conditioning perishable body. In this absorbed state of 
meditation (in a-samprajildta-samdadhi), he totally forgot that he was condi- 
tioned by the body. 
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Narada said : 


27. After purifying yourself (i.e. after disposing of the 
dead body of the child and taking a bath thereafter) accept 
from me the Mantropanisad (Vide Irffra Ch. XVI, 18-25). By 
bearing this in mind and meditating over it, you will visualize 
Lord Sankarsana within seven nights. 

28. Oh great King, by resorting to the feet of Sankar- 
sana, ancient votaries of the Lord like god Siva and others, 
gave up the illusion of this world which implies duality and 
attained immediately to his greatness which was neither equa- 
led by nor surpassed by anyone else. You will also attain to 
that eminence within a short time. 


CHAPTER SIXTEEN 


(Citraketu’s Realization of Lord Ananta) 


Sri Suka said : 


1. Then, Oh King, the divine sage Narada (by his 
yogic powers) showed the spirit of the departed prince to the 
relatives who were mourning and spoke to the spirit. 


Narada said : 

2. Oh Jiva, God bless you. Have a look at your mother, 
father, friends and relatives who are deeply afflicted with grief 
for you. 

3. Please enter this body of yours. Surrounded by 
your friends enjoy pleasures throughout the remaining period 
of your life—pleasures provided to you by your father and 
ascend the royal throne. 


Fiva said : 

4. In what life were these my father and mother, while 
I was revolving in the cycle of births in the species of gods, 
subhuman beings and human beings by my karmas. 
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3. For,all persons are by turns related to others as 
relatives, cousins, enemies, mediators, friends, indifferent men 
and bitter adversaries. 

6. Just as commodities like gold and other articles 
change hand from one customer to another and one place to 
another, similarly a Jiva wanders from one species of existence 
to another. 

7. Even during the life-time of a person, the relation 
even of men with animals is temporary. The attachment of 
mineness lasts so long as the particular relation exists. 

8. Inthe same way, the relation of a Fiva who has 
entered the womb of aparticular species is transient. For, by 
himself, Jiva is eternal and as such unrelated to his body and 
is therefore without attachment (as a son etc.). The sense of 
belongingness lasts so long as and only with him, with whom 
he is associated due to his karma (and not after death. There- 
fore grief for me is unnecessary). 

9. This Atman is eternal. He is not subject to decay or 
change. Heis subtle and free from birth. He is the basic 
support (as the material cause of the universe) of all. He is 
self-illuminating. Being all-powerful he manifests himself as 
the universe by the gunas of his Maya.**° 

10. To him no one is very dear, nor anyone hateful. He 
has no kith or kin oran alien. He ts one, the witness of the 
working of the minds of friends and foes (who do good or evil). 

11. The Atman does not accept (experience) the good 
or evil (i.e. pleasure or pain) nor is he the recipient of the 
fruit of karmas (namely kingship). He is a dispassionate wit- 
ness of cause and effect and not their enjoyer. He is thus 
unconditioned by body and is independent. 


Sri Sukza said : 


12. After explaining thus the spirit departed. The 
relatives of that Jiva then became wonderstruck. They cut 
asunder their bonds of affection to him and gave up sorrow. 


289. VJ. explains : The Jiva is eternally related with Hari who by 
the gunas of his M4y4 creates his universe. Hari is eternally connected 
with all. He is eternal. not conditioned by change or decay, subtle but 
absolutely one: He perceives everything as h~ is the Lord of ail. Thus the 
relation of a Jiva with any person is temporary. 
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13. The relatives took away the dead body and per- 
formed the suitable obsequies. They set aside their affection 
which is so difficult to be rid of, and which causes grief, delu- 
sion, fear and distress. 

14. The queens who killed tHe child and whose charms 
waned due to the infanticide, became ashamed. They per- 
formed the expiation for infanticide as enunciated to them by 
the Brahmanas on the bank of the Yamuna, remembering 
what the Brahmanas have explained to them, Oh Maharaja. 

15. Citraketu who was thus spiritually awakened by 
the words (of advice) by the Brahmana sages, came out of the 
dark deceptive well in the form of domestic life, Just as an 
elephant extricates himself out of the mire in the lake. 

16. Having taken ablution in the Yamuna according to 
the sacred precepts, and having poured out oblations of water 
{to the Pitrs), he, with his senses properly controlled, bowed 
to the two sons of god Brahma (viz. Narada and Angiras) 
silence. 

17. The venerable sage Narada gladly taught this great 
lore to the king who was their devotee and who resorted to 
them for protection and had fully controlled his mind. 

18. “OM! Salutation unto you, Oh glorious Lord 
Vasudeva. Wecontemplate (mentally pay obeisance to) you. 
We bow to Pradyumna, Aniruddha and Sankargana (all the 
dyithas of the Lord) . 


19. Obeisance to You who are pure, absolute know- 
ledge, the very embodiment of supreme bliss, delighted with 
yourself, serene and above the notion of duality. 

20. Hail to you who, through realization of your bliss- 
ful character, kept yourself above the waves (the feelings of 
love, hate etc.) caused by Maya. Salutation to the great 
Hrsikega (the Supreme Master of Senses) whose body is the 
universe. 

21. May he protect us—he who shines alone by him- 
self and is beyond the reach of speech and other senses and 
the mind; who is pure consciousness and has no name or 
form and who is the cause of the law of causation (and hence 
above it). 
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22. Bow to you Supreme Brahman on whom the uni- 
verse (the product of cause and effect) is based, from whom it 
evolves and in whom it dissolves and thus pervades everything 
in the universe, just as products of earth do with reference to 
the earth. 

23. Isalute the Brahman which pervades everything 
from within and without like the sky but to whom the Prdnas 
(organs of activity) do not touch (by their conative force) 
nor do the mind, intellect and cognitive senses comprehend 
him (by their power of cognition) . 

24. Itis only when these—body, senses, vital airs, mind 
and intellect—are charged by his part or presence (amfa) that 
these carry out their functions and not otherwise, just as an 
unheated piece of iron (does not emit heat or light.) What is 
called the ‘spectator’ is another designation of yours in the 
state of wakefulness (of the Jiva. He has no independent 
existence apart from you). 

25. Salutations to you the Supreme Person, designated 
by the sacred symbol OM, the possessor of Supreme Might, 
whose lotus-like feet are adored in great love with the lotus- 
bud-like joined palms by all the great Satvatas (votaries of the 
Lord). I reverentially bow to you, the most excellent control- 
ler of all.” 


Sri Suka said : 


26. Having taught this prayer-lore to his devotee who 
sought his protection, Narada along with Angiras, went to the 
region of god Brahma, Oh King. 

27. Citraketu observed the course of that lore ( of medi- 
tation and prayer) with perfect concentration as per instruc- 
tions of Narada. For one week he subsisted on water only. 

28. Then atthe end of the seventh night, the king 
attained to permanent overlordship of Vidyadharas through 
the practice of that lore. 

29. Then after soine days, his mental power became 
illumined through the practice and repetition of the same lore, 
and he went near the feet of Sega, the God of gods. 

30. He saw the Lord Sesa white like a lotus fibre, clad 
in blue garments and adorned with brilliant crown, armlets, 
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girdle and wristlets, and with gracious countenance and red- 
dish eycs, attended upon by multitudes of great Siddhas. 

31. All his sins having been destroyed at the sight of 
the Lord, the sage Citraketu whose heart became cleansed of 
all impurities, approached the Most Ancient Person in silence. 
Due to surging devotion, his eyes were flowing with tears of 
love and his hair were standing on ends due to ecstasy, he 
prostrated himself before him. 

32. Repeatedly moistening with his tears of love the 
altar under the lotus-like.feet of the glorious Lord, and his 
power of expression was being choked up by his overpowering 
love and devotion, he was not for a long time able to praise 
him properly. 

33. Then, composing his mind by the force of reason 
and having restrained the senses from going out to external 
objects, he addressed the following words to the father of the 
world, the embodiment of the Satvata Sastra, i.e. Paftcardtra 
(or whose body stood described in the Paftcaratra scriptures ). 


Citraketu said : 


34. Oh unconquered Lord ! (Despite your unconqucra- 
bleness) you have been vanquished by self-controlled righteous 
persons of impartial and unruffled minds. They, in their turn, 
are conquered by You. You are so very gracious that you 
bestow your own self upon your devotees whose minds are 
completely free from desires. 

35. Oh glorious Lord ! The creation, preservation and 
destruction of the universe isyour prowess—a sport. The (so- 
called) creators of the universe are merely the portion of your 
portions. They, however, regard themselves severally as 
creators and vainly vie with one another. 

36. You areat thecreation, destruction as well as du- 
ring the intervening period of the subtlest atom as well as (of 
the universe) of the largest dimensions. But you are (your- 
self) devoid of this triad of limitation. You are that un- 
changing constant who exist at the beginning and end as well 
as in the interim of all created things. 

37. The egg of the universe is enveloped by seven sheaths 
of the earth and other elements etc., each outer envelop being 
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ten times the extent of the enclosure inner to it. This egg-like 
universe together with millions and millions of other universes 
appears just like an atom on your head. Hence, you are called 
Ananta, the infinite. 

38. Oh Controller of the universe ! Those persons are 
really beasts who, 1n their thirst for objects of pleasure propi- 
tiate the deities concerned (like Indra, who are but your parts 
only) and not you—for, the blessings (soconferred upon them ) 
come to an end with the extinction of the deities, just as the 
good fortunes of the followers of a king perish with the fall of 
that royal house. 

39. Oh Supreme Lord! Even if worldly desires are 
entreated of you who are pure knowledge and consciousness 
and not a product of gunas, they do not grow like the fried 
seeds (which cannot sprout forth). For all the pairs of oppo- 
sites (e.g. love—hate, leading to rebirth) are the result of 
gunas (and you are above them). 

40. Oh unconquerable one ! When you propounded the 
pure Bhdgavata Dharma (the righteous path leading to the 
realization of the glorious Lord), you have conquered ll 
(made all yourown). For sinless sages (like Sanat-kumara) 
who are possessionless and free of desires and find delight in 
the Supreine Soul, resort to that Dharma (orto you) for 
Liberation. 

41. Here in the Bhégavata Dharma men do not cherish 
crooked, differential notions such as ‘I’, ‘you’, ‘mine’ and 
‘yours’, (as is in other cults, as that of sacrifice). Whatever 
(act) is performed with the notion ofsuch differences is impure, 
perishable and full of sin, (like himsd) . 

42. What good to one’s own self or to another can 
accrue from a dharma (path of religion) or what benefit can be 
gained through a dharma which is harmful to oneself and to 
others. It is irreligion, for pain is caused to oneself through 
self-mortification and sin is committed by offending others. 

43. Your vision by which you expounded the Bhdgavata- 
dharma never goes astray from reality. Hence, the noble Souls 
who do not regard the multitudes of the mobile and immobile 
being as different from you follow that dharma, Oh Lord. 

44, It is nomiracle that all the sins committed by men 
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are annihilated at your sight, for even an outcaste like a 
Candala becomes liberated from the cycle of birth and death, 
by hearing your name once only, Oh glorious Lord. 

45. Oh Lord, we have got our heart cleansed of all the 
impurities by your very sight. How could that which the 
divine sage, your own devotee, has said, turn out to be untrue? 

46. Oh Infinite Lord ! As you are the Soul of the 
world, you know everything that is done in this world by 
people. You are the Creator and Preceptor of the world. 
There is nothing new to be specially made known to you, as 
there is nothing to be revealed to the Sun by the fire-flies. 

47. Salutations to you, Oh glorious Lord, who are the 
master and controller of the creation, sustenance and destruc- 
tion of all the worlds. You are the purest of the pure (Parama- 
hamsa). Your real nature is incomprehensible to bad yogins 
who entertain the notion of difference. 

48. The creators of the world (e.g. god Brahma and 
other gods who preside over the conative organs) (are activa- 
ted) when you breathe (become active). When you (wish to) 
see, the gods (like the Sun who preside over the cognitive 
organs, ) are able to get perception. The globe of this earth is 
(insignificant) like a mustard seed on your head. My Saluta- 
tions to you, Oh glorious Lord of a thousand heads. 


Sri Suka said : 


49. Lord Ananta who was thus eulogised, was pleased 
with him. He spoke out to Citraketu the k'ag of Vidya- 
dharas, Oh scion of the Kuru family (Pariksit) . 


The glorious Lord said : 


50. Oh King, itis by the precept (of che means of 
propitiating me) taught to you by Narada and Angiras and 
by the practice of that spiritual lore and by my sight that you 
have fully achieved your purpose. 

Sl. Iam verily all the created beings, their Soul and 
their support. I am the Veda the Supreme Brahma and both of 
these are my eternal form. 

52. One should understand that his own Self is pervad- 
ing the whole ofthe universe (as the subject of experience) 
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and that the universe is resting on the Atman (i.e. is super- 
imposed on the Soul) and that both (one’s own Self and the 
universe) are pervaded by me (as the prime cause). 

93. Just as ina state of profound slumber, one sees the 
universe (i.e. the various objects in it) in his own Self, and 
waking up from the dream, he finds himself alone and in a 
particular place (of sleeping such as a bed-room). 

94. Similarly wakefulness etc. are the conditions of Jiva 
and are the products of Maya with reference to Atman. There- 
fore, one should remember that Paramatman is only a witness. 

95. Recognize me to be that Atman or Brahman thro- 
ugh whom the Jiva in a sleeping condition, regards himself as 
indeep sleep. I am absolute bliss beyond the range of gunas 
or the senses. 

56. That knowledge is the Supreme Brahma—know- 
ledge which is found ina person who remembers his experi- 
ences during sleep and wakefulness—a connecting link as _ well 
as the differentia between the two states of experience. 

57. When the Jiva forgetsmy real nature, he regards 
himself as different from me and this is the cause of his Sarm- 
sara, in which he goes from birth after birth and suffers death 
after death. 

58. Having attained birth in the human species here, 
where the knowledge of the Self (as detailed in scriptures) and 
the wisdom, i.e. direct knowledge and perception of the Self, 
can be developed, he who does not realize me, can never find 
peace and happiness. 

59. Rememberingthat inthe Pravrtti Marga (i.e. the 
path of karma) there are great afflictions and contrary results 
(of the expected fruit) , and there is fearlessness, 1.e. Liberation 
(Moksa) in the Nivrtti-Marga (the path of cessation of acti- 
vities) , a wise man should desist from the path of karma. 

60. Apair of husband and wife perform (ritualistic ) 
acts for getting pleasure and avoidance of misery. But there 
is no escape from misery nor the attainment of happiness, as a 
result of ritualistic performance. 

61-62. Having thus realized that the consequences go 
contrary to expectation of persons who in their pride regard 
themselves to be clever, and having realized the subtle nature 
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of the Atman which transcends the three states (viz. state of 
awakeness, dream and deep sleep), and being completely free 
(from the desire) for the pleasures of this world and the next, 
through one’s power of discrimination and finding satisfaction 
and pleasure in one’s knowledge and wisdom, a person should 
devote himself to me (completely) . 


63. Realization of the unity of the individual spirit and 
the Supreme Soul is the real objective to be attained through 
all possible means by yogins whose intellect and power have 
acquired acuteness through yogic meditation. 


64. If youbear in mind my advice and bring that into 


practice carefully, you will soon be blessed with knowledge 
and wisdom and attain Liberation, Oh King. 


Sri Suka said : 

65. Having comforted Citraketu in this way, the glori- 
ous Lord Hari, the father and the preceptor of the world, and 
the Soul of the universe, immediately disappeared there while 
Citraketu was looking on. 


CHAPTER SEVENTEEN 
( Citraketu cursed by Parvati ) 


Sri Suka said: 

1. Having bowed to the directionin which Lord Ananta 
disappeared, Citraketu, the Vidyadhara, the sky-ranger went 
his own way (in the sky). 


2-3. Possessed of indefatigable physical power and 
undiminished acuteness of senses, and eulogised by sages, 
Siddhas and Caranas as a great Yogi, he (Citraketu), for a 
period of 1,000 million years, sported in the caverns of the great 
Kulacala (sumeru) (the boundary mountain), which auto- 
matically supplies the desired objects to the occupants. He 
made the Vidyadhara ladies chant the glories of Lord Hari. 
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4-5. Once upon a time, while he was going by his res- 
plendent aerial car, gifted to him by Visnu, he saw Lord Siva 
surrounded by Siddhas and Caranas and having embraced in 
his arm the goddess Parvati seated on his lap, in the asstinbly 
ofsages. Approaching near her, he laughed loudly and spcke 
out within the hearing of the goddess. 


Citraketu said : 


6. (Look here), here is the preceptor of the world him- 
self, the expounder of Dharma to all embodicd beings, the 
head of the assembly (of sages etc.), sits in a posture coupled 
with his wife. 

7. He has matted hair on his head and performs austere 
penance. He is the president of the assembly of sages well 
versed in Vedas, but he sits with his wife on hislap, like a 
shameless vulgar fellow. 

8. Generally, even ordinary people embrace a woman 
in secluded places, but this observer of great vows indulges in 
dalliance with his wife, in an open assembly. 


Sri Suka said : 


9. Even Lord Siva of unfathomable mind laughed out 
heartily on hearing it, and kept quiet in that assemblage. The 
members of the assembly also followed his example. 


10. The goddess angrily spoke to the impudent Citra- 
ketu who was proud of his own self-contro], and who passed 
unbecoming remarks against Lord Siva, about whose irresis- 
tible powers he was ignorant. 


Parvati said : 


11. Is this now the ruler of the world and the punisher 
thereof? Is he competent to mete out punishment to wicked 
and shameless fellows like us ? 


12. Neither god Brahma nor the sons of Brahma like 
Bhrgu, Narada and others, neither Sanatkumara nor Kapila 
and Manu comprehended Dharma (righteousness), for they 
raised no objection to Hara’s transgression of dharma. 


13. This impertinent wretched Ksatriya insults wise 
gods and sages, and reproves this preceptor and father of the 


868 Bhdgavata Purdna 


world whose lotus-like feet are meditated upon by the above- 
mentioned (great personages), and who is the very embodi- 
ment of the highest dharma. Therefore, this fellow should be 
punished. 

14. This haughty self-conceited person does not deserve 
to be allowed to approach the feet of Lord Visnu which are 
reverently worshipped by pious sages. 

15. Oh wicked fellow ! Go forth hence to the most 
wicked demonic existence of Asuras so that you may not again 
speak ill of the great, Oh child.?%° 


Sri Suka said : 


16. Citraketu who was thus imprecated, got down from 
the aerial car, and propitiated Sati (Goddess Parvati) paying 
her obeisance with his head bent low, Oh Pariksit. 


Citraketu said : 

17. I accept your curse with my folded palms, Oh 
Mother. Whatever is pronounced by gods about mortal being 
is something predestined for him. 

18. In this whirling wheel of Samsdra, a creature, being 
deluded by ignorance, wanders experiencing pleasure and pain, 
everywhere, at all times. 

19. Neither one’s selt nor another is the creator of 
pleasure and pain. It is only the unwise who regards himself or 
another person as the author of pleasure and pain. 

20. (All this Sarnsdra is the product of Guzas). In this 
stream of Gunas, what is the distinction between a _ curse 
and grace ? What is the heaven or the hell ? And what is the 
difference between pleasure and pain ? 

21. Itis the glorious Lord alone who creates al] beings 
by dint of his Maya power. To these are ordained bondage 
and liberation, pleasure and pain, but he himself is above them 
all, 

22. To him none is dear or hateful; none a cousin or a 
relation; none is friend or an enemy; he is equal to all 


2go. GS. explains that Parvati was really sympathetic towards 
Citraketu, but the curse was a reproof against his audacity. 
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everywhere and absolutely pure. He has no attachment for 
pleasure. How can there be wrath in him ? 


23. It is however the outflow of his energy called Maya 
manifested in meritorious or sinful acts, that becomes the cause 
of pleasure and pain, good and bad, bondage and liberation. 


birth and death of embodied beings, and ~auses transmigration 
of the Soul. 


24. Therefore, Oh wrathful Goddess, Ido not propitiate 
you for relieving me from your curse. But Oh Sati (Parvati), 
please forgive me for what you consider as an unrightcous ex- 
pression from me. 


Suka said : 


25. Having propitiated Lord Siva and goddess Parvati 
in this way, Citraketu left by his aeria) car, while they looked 
wondering. 


26. Then the glorious god Rudra ( Siva ) spoke to 
Parvati while gods, sages, Siddhas and his attendants were 
listening (reverentially). : 


Rudra said : 


27. Oh beautiful lady (possessor of dainty waist), you 
have seen the nobleness of the high-souled servants of servants 
of Hari of miraculous deeds and how they are free from desires 
(of any kind) . 

28. All who are devoted to Narayana are not afraid of 
anybody for they see the same Reality in Svarga, Moksa and 
even in hells. 

29. It is through the sporting activities of the Lord that 
the Soul is invested with a body and experiences pairs of 
opposites like pleasure and pain, birth and death, grace and 
curse, through contact with the physical body. | 

30. The notionof desirability and undesirability with 
reference to pleasure and pain is certainly illusory and false, 
and it is the result of man’s lack of discrimination and know- 
ledge. For it is like the difference (between the experience of 
pleasure or pain by secing oneself to hav: vecome a prince or 
a pauper in a dream) felt within oneself or the imputation of 
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the notion of a serpent on a garland of flowers (while one is 
awake) .* 

31. To persons who are bearing intense devotion to 
venerable Lord Vasudeva and whosg power lies in spiritual 
knowledge and renunciation, no object is worth seeking or 
resorting in this world. 

32. Neither 1, nor god Brahma, nor Sanatkumara or 
Narada or the sons of God Brahma, sages, nor the great gods 
who are but parts of his parts comprehend his intention. We 
do not know his real nature though we regard ourselves as in- 
dependent rulers. 

33. To him nobody is beloved or hateful, nobody is his 
own or an alien. Hari being the Atman (inner controller) of 
all beings is the beloved of them all. 

34, This highly blessed Citraketu is a beloved follower 
of the Lord. He looks upon alJ] as equal and is serene. I am 
also beloved of Lord Visnu. Therefore, I did not get angry 
with him. 

35. You need not, therefore, wonder about (the beha- 
viour of) high-souled men who are devotees of the Supreme 
person Visnu—the votaries who are tranquil by nature, and 


regard all beings as equal. 


Sri Suka said : 

36. Having heard the explanatory speech of the glorious 
Lord Siva, the goddess Parvati got over her feeling of wonder 
and became appeased and calm in mind, Oh King. 

37. Even though the votary of Visnu, Citraketu, was 
most competent to retaliatethe Devi’s curse by counter-curse, 
he accepted it bowing down hishead (with great respect and 
humility ),—which is the characteristic of righteousness. 

38. Assuming the hody of a Danava, Citraketu was born 
in the Daksinagni of Tvastr,and became famous as Vrtra. He 


* VR. : The fiva is an individual constituted of pure consciousness. 
The difference as a god or man or a sub-human being with reference to 
Jiva and the desirable and undesirable states (e.g. pleasure and pain, 
birth and death, grace and curse) are due to the lack of discrimination. It 
is caused by eternal Xarma and induces one to identify oneself with the 
physical body. Moreover, this notion of difference is like pleasant and 
unpleasant sights in a dream. 
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‘was, however, endowed with spiritual knowledge and wisdom 
{ despite his birth as a demon). 


39. In this way I have narrated to you everything which 


you enquired about the cause of Vrtra’s birth as a demon, and 
his devotion to Hari. 


40. Hearing this sacred history of the noble-minded 
Citraketu and the glory and greatness of votaries of Visnu, one 
becomes liberated from the bondage (of Samsara). 

41. Hewho gets up early in the morning and recites 
this episode with reverence, and observing silence, meditates 
on Lord Hari, attains to the highest region (Moksa). 


CHAPTER EIGHTEEN* 


(The Birth of the Maruts ) 
Sri Suka said: 


1. Préni, the wife of Savitr' (the fifth son of Aditi) gave 
birth to three daughters, namely, Savitri®®!, Vyahrti2®* and 
‘Trayi®? and (nine sons, namely,) Agnihotra*4, Pagu7®®. 
Soma?*é, Citurmasya®’? and the five great sacrifices?*8. 


* In the introduction of this chapter, SR. states tbat this chapter is 
in continuation of the first six chapters in which the progeny of the first four 
sons of Aditi has been enumerated. He underscores the allegorical signi- 
ficance of this chapter by explaining what deities are described here. 

291, The deity presiding over the holy Gayatri Mantra, 

292. The deity presiding over the three mystical syllables, viz., Bhdh, 
Bhuvahand Svar usually repeated after OM. These are prefixed to the Gayatri 
Mantra. They stand for the earth, the intermediate region and the heaven. 

293. The deity presiding over the three Vedas, viz., Rgveda, Yajur- 
veda and Saémaveda. 

294. The deity presiding over the acts of offering oblations into the 
sacred fire. 

295. The presiding deity of animal sacrifices. 

296. The deity presiding over the Soma Sacrifice. 

297. The presiding deity over the three Caturmfsya sacrifices per- 
formed at the beginning of the three main seasons, viz., the summer, the 
rainy season afid the winter. 

298. The names cf the five great sacrifices( Mahdmakha )are as follows: 
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2. Oh dear Pariksit ! Siddhi, the wife of Bhaga (the sixth 
son of Aditi), brought forth three sons, namely, Mahiman, 
Vibhu and Prabhu, and a beautiful pious daughter called Afis. 


3. Out of the four wives of Dhdir (the seventh son of 
Aditi) Kuhi®"® bore Sayam®; Sinivali®® Darga?; Raka 
Pratar®; Anumati®®5 Pirnam4dsa® respectively. 

4. Samanantara or Vidhiatr (the eighth son of Adit?) 
begot on Kriya the Fire-gods called Purisya®®’. Carsani was 
the spouse of Varuna (the ninth son of Aditi. He is the 
deity presiding over water). To her wasreborn Bhrgu (the 
son of Brahm4) . 


5-6. Valmiki, another son of Varuna, was a great Yogi. 
They say that he was born from an ant-hill. The sages Agas- 
tya and Vasistha were born of Mitra and Varuna who, in a jar, 
deposited their semen that was discharged at the sight of and 
in the vicinity of the celestial damsel Urvaési. Mitra (the 
10th son of Aditi) begot through Revati three sons, namely, 
Utsarga, Arista, and Pippala. 


7. Weare told that the king of gods, Indra, (the 11th 


(1) Brahmayajfa : Propitiation of the ancient sages. It consists of 
teaching and chanting the Vedas. 

(2) Pitryajfa : Grateful acknowledgement of our debt to our depart- 
ed forefathers. This includes tarpaza or pouring water as oblations in their 
memory and for their gratification. 

(3) Depayajiia : Propitiation of gods through homa (pouring oblations 
in the sacred fire uttering their names). 

(4) Bhatayajie : Offering a portion of our food to all sub-human be- 
ings in acknowledgement of our debt to them. 

(5) Nryajila ; Worship of our fellow beings. It consists of offering 
food and shelter to an atithi (A traveller staying for only one day). 

These five daily sacrifices are binding on every householder (Vide 
Manu 3,70-71). a 

299. The deity presiding over the last night of a dark fortnight. 

goo, The presiding deity over the evening. 

goi1. The deity presiding over the 14th night of a dark fortnight. 

go2. The presiding deity over the last day of a dark fortnight. 

303. The presiding deity of the last night of the bright formi3Zht. 

304. The presiding deity of the morning. 

305. The deity presiding over the 14th night of a bright fortnight. 

306. The deity presiding over the last day of a bright fortnight. 

g07. The five deities presiding over the sacred fires known as Purltya. 
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son of Aditi) procreated through Paulomi or Saci three sons, 
namely, Jayanta, Rsabha and the third Midhusa, Oh child ! 

8. Urukrama who was god Visnu who appeared as 
Vamana through his own divine Maya (and who was the 12th 
son of Aditi) begoton his wife Kirti, a son called Brhacchloka 
who was the father of Saubhaga and other sons. 

9. We shall narrate in detail later (in Skandha VIII) 
the feats, excellences and the deeds of the high-souled son of 
KaSsyapa, namely, Vamana, and also how he incarnated as the 
son of Aditi. 

10. Now, I shall describe to you the sons of the sage 
Kafyapa from his spouse Diti. Among them were born the 
great devotees of Visnu, namely, the glorious Prahlada and Bali. 

11. Diti had two sons, namely, Hiranyakasipu and 
Hiranyaksa who were respected by Daityas and Déanavas. 
They were described (formerly in Skandha ITT). 

12-15. The wife of Hiranyakagipu was a Danava lady 
called Kayaddhu. She was the daughter of Jambha and was 
given in marriage to HiranyakaSipu. She gave birth to four 
sons, namely, Sammhrada the eldermost, and Anuhrada, Hrada 
and Prahlada. Their sister was Simhika by name. She got 
from Vipracittia son called Rahu whose head was lopped off by 
Hari with his disc (Sudargana) while he (Rahu) was drinking 
ambrosia. Krti the wife of Sarnhrada gave birth to Paficajana. 
Dhamani the wife of Hrada bore Vatapi and Iivala. It was 
Ilvala who cooked Vatapi for the celebrated guest Agastya. 

16. Anuhrada brought forth through his wife Sirmya two 
sons Baskala and Mahisa. The son of Prahlada was Virocana 
who had from his spouse Devi, a son called Bali. 

17. From Bali, a hundred sons out of whorn Bana was 
the eldest, were born to (Bali’s queen) Agana. We shall 
recount later on (in Skandha VIII) the glory of Bali which 
deserves celebration. 

18. Having propitiated god Siva, Bana attained the 
first place among his attendants. The glorious god Siva is by 
his side and. He is still guarding his capital city. 

!9. Diti had sons called Maruts. They were fortynine 
in number. Al] of them were childless and theywere brought 
over by Indra and were converted to his own class of gods. 
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The King ( Pariksit) said : 


20. Oh Preceptor, how did Indra convert their inborn 
demonic nature to godhood ? What-’obligations did they render 
to Indra which made him convert them into gods. 

21. Oh worshipful sage, these other sages along with me, 
earnestly desire to know thedetails. You should therefore ex- 
pound that to us. 


Sita satd : 


22. Oh Saunaka, having heard that speech of Visnurata 
(king Pariksit), Suka, the son of sage Badaradyana (Vyasa), 
greeted it with heart full of joy, as it was full of earnestness and 
was brief yet pregnant with significance. The Omniscient Suka 
spoke as follows : 


Sri Suka said : 

23. Diti whose sons were slain by Visnu as the ally of 
Indra, in the background, was burning with wrath enkindled 
by grief and she began to ponder. 

24. ‘*When can I get happy sleep after bringing about 
the death of the hard-hearted wicked sensual Indra, the cruel 
murderer of his brothers. 

25. The body which is addressed as ‘‘A Lord ora Ruler’’, 
goes also under the name of worms (becomes full of worms 
after burial) , excrement (if the body is eaten up by carnivorous 
animals or birds of prey), and ashes (if it is cremated). He 
(Indra) who seeks to injure other beings for such a body, does 
not know self-interest, for it leads to hell. 

26. By what means can I getason who will quell the 
pride of Indra who wrongly presumes that this body is eternal 
and who is very arrogant (of unrestrained heart) ?’’ 

27-28. With this object in view, she many times served 
what was wished by her husband. By her service, affection, 
modesty, self-control, intense devotion, by her charming sweet 
words as well as by her winning smiles and side glances, she 
who was intimate with the knowledge of human nature, capti- 
vated his heart. 

. 29. Thus enchanted by the sly, cleyer woman, Kagyapa, 
though learned, became powerless (againsther charms). He 
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succumbed to her and acquiesced in her request. Such stupe- 
faction by women is not to be wondered at. 

30. At the beginning ofcreation, Prajapatifound that 
beings entertained no attachment (and the work of creation 
was not possible), god Brahma (then) converted half of his 
body into a woman who leads astray the judgments of men. 


31. The worshipful Kas yapa who was thus waited upon 
by his wife, was highly pleased with Diti. With a hearty laugh, 
he greeted Diti with delight (and said). 


Kafsyapa said: 


32. Ask fora hoon Oh beautiful lady with shapely 
thighs. Oh faultless one, I am pleased with you. When husband 
is pleased with his wife, what object in this or in the next 
world, is unattainable ? 

33-34. It has been declared that the husband alone is 
the supreme deity in the case of women. 

For the glorious Lord Vasudeva, the husband of the 
goddess Sri, who is inthe heart of all beings, is worshipped 
in the guise of different deities by men who ascribe to him 
different names (e.g. Indra, Varuna) and forms (wielder of 
the Vajra, or ofa noose). But he is worshipped by women in 
the form of their husbands. 

35. Therefore, Oh lady of beautiful waist, chaste women 
who are desirous of their welfare, worship with unswerving 
devotion their husband as the image of god and the Soul of 
the world. 

36. I who am worshipped by you with so much devotion 
and with such superb faith, shall accomplish for you your desir- 
ed object, Oh blessed lady—an object which is very difficult to 
be atained by unchaste women. 


Ditt said: 

37. “Oh Brahmana sage, if you are conferring a boon 
on me, I pray for an immortal son who will slay Indra, for he 
(Indra) caused both of my sons killed and I have become a 


lady whose sons are dead.”’ 
38. Hearing her speech, the Brahmaya became dispirit- 
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ed and repented (as follows) : “‘Alas! What a great unrighte- 
ousness and sin have overtaken me today! 

39. Alas! Today I have fallen a victim to sense gratifi- 
cation. I allowed my heart to ‘be captivated by Maya 
(deluding power) in the form ofawoman. Vile asI am, I 
shall certainly fall in the abysmal hell. 

40. What fault is there in the case of the woman who 
followed the natural tendencies of women ? Alas ! Fie upon me 
who am ignorant about my self-interest and lost the control of 
my senses. 

41. Who can fathom the motives of the actions of women 
whose countenance is beautiful like the fully bloomed autum- 
nal lotus, whose speech is like ambrosia to the ear but whose 
heart is sharp like a razor-blade. 

42. Women whose minds are determined to achieve 
their own objective have no one really dear. For serving their 
own purpose, they will kill or cause to be killed their husband, 
son or brother, 


43. Ihave promised that I shall give her a son. That 
promise should not prove untrue. But Indra does not deserve 
death. Under these circumstances the following expedient ap- 
pears proper. 

44.) Oh descend: at of the Kurus! Considering thus, the 
worshipful son of Marici (Kas yapa) showed some indignation 
and condemning himself said. 


Kasyapa said: 


45. Qh blessed lady, if you carefully observe this vow 
for one complete year, a son will be born to you who will be 
the slayer of Indra, or a friend of gods (if this vow is not 
properly observed). 


Diti said: 

46. Oh Brahmana sage! I herehy undertake to observe 
the vow. Explain to me what acts are obligatory and what are 
prohibited for me, and also the acts which (are neither obliga- 
tory nor prohibitive but which) do not violate the vow. 
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Kasyapa said: 

47. You should not injure any of the living beings. 
You should not curse or tell a lie. You should not pare your 
nails or cut your hair. You should not touch an impure and 
inauspicious thing. 

48. You should not take bath into water by plunging 
in it. You should not get angry or speak with wicked men. 
You should not put on unwashed garments nor should wear a 
garland worn by others. 

49, You should not eat food which has remained after 
being eaten by others; nor food offered to the goddess Bhad- 
rakali or to seven Matrkas or eaten by ants. You should not 
eat nonvegetarian food or food brought by a Sidra. You 
should not take food which is seen by a womanin monthly 
course, You should not drink water with your folded palms. 

90. You must not go out with remnants of food sticking 
in the mouth or without rinsing the mouth with water. You 
should not stir out in the evening with dishevelled hair, unad- 
orned or without the upper garment. You should not be 
unrestrained in speech. , 

Sl. You should not sleep without washing your feet or 
In an impure condition or with wet feet. (You should not go 
to bed) with your head to the Northor to the West. You 
should not sleep with others or without any clothes. You should 
not remain asleep at dawn and dusk. 

52. Putting on washed garments, always pure and 
furnished with all auspicious things, you should worship god 
Visnu, goddess Sri, cows and Brahmanas before you take 
breakfast in the morning. 

53. You should worship women whose husbands are 
alive, by offering them garlands, sandal-paste, food and orna- 
ments. Having worshipped your husband, you should wait 
upon him and contemplate that your husband’s cnergy is 
present in your womb. 

54. If you will observe this vow called Purnsavana 
(yielder of a son) for the period of one year without any flaw, 
you will beget’a son who will be the slayer of Indra. 

55. Ditiagreed tothat. She conceived from Kagsyapa 
and strictly (began to) observe the vow, Oh king. 
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56. Having come to know the intention of his maternal 
aunt the sly foresighted Indra waited upon Diti who was stay- 
ing in a hermitage, (under the pretext of) rendering service to 
her. 

57. Atthe appointed time he always brought flowcrs, 
fruits, sacred sticks, kuSagrass, leaves, shoots, earth and water 
from the forest. 

58. Oh King, in this way the crooked Indra, desiring to 
find out some flaw in the course of the observance of vows of 
the lady who had undertaken them, served her like a hunter 
who puts on the guise of a deer. 

59. Indra who was intent on detecting a weak point in 
her. observance of vows, could not find it. He became intensely 
anxious as to how he could succeed (in securing his good). 

60. Once in the evening, Diti who was fatigued with 
the observance of that austere vow and deluded by fate, slept 
with the remnants of food in the mouth (without rinsing her 
mouth with water), and with unwashed feet. 

61. Getting this opportunity, Indra who was expert in 
Yoga entered the womb of Diti by his deluding power of Yoga, 
while Diti was unconscious in sleep. 

62. With his Vajra he cut in seven parts the foetus 
which was brilliant like gold. While it was crying he said ‘Don’t 
cry,’ and cut each of that piece into seven again. 

63. While they were being rent, all of them folded 
their palms and appealed to him “Oh Indra, we are Maruts, 
your brothers. Why do you wish to kill us ?’’ 

64. ‘Don’t be afraid, Brothers, you are for me’’, said 
Indra to the Maruts who asa class had unswerving loyalty to 
him as his attendants. 

65. The foetus in the womb of Diti did not die through 
the grace of Lord Visnu even though it was repeatedly hacked 
with Vajra,° just as you were saved from the missile of 
Agvatthaman. 

66. Ifa person worships but once the Ancient “Person 
Visnu, he attains tothe self-same form as that of Visnu, where- 
as the great god Hariwas worshipped by Diti for a period 
slightly less than one year. 
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67. Along with Indra the Maruts became in all fifty 
gods. Removing the stigma of maternal heredity, they were 
made participants in Soma-drinking by Indra. 

68. After getting up, Diti saw her sons brilliant like 
fire in the company of Indra. The faultless lady felt highly 
gratified. 

69. She asked Indra, ‘“‘Child, desiring a son which would 
strike terror in the sons of Aditi, I observed this vow which 
was most difficult. 

70. I expected to have one son. How is it that I got 
seven times seven (fortynine)? Oh Son, if the truth is known to 
you, please tell me, but don’t tell a lic.’’ 


Indra said: 

71. Qh mother, having learnt about your determina- 
tion, approached you. Detecting a flaw in the observance of 
your vow, I who did not care for righteousness and was _ bent 
on achieving my object, slashed the foetus. 

72. I hacked the foetus in seven ways and there were 
seven sons. Each of them was cut in seven; but they did not 
die. 

73. Having seen that greatest miracle, I came to the 
conclusion that this must besome indescribable incidental 
Siddhi achieved through the worship of Lord Visnu. 

74. Those who without entertaining any blessings pro- 
pitiate the Lord, do not wish the attainment of even Moksa, 
are declared as clever in accomplishing their objects. 

75. After propitiating the Ruler of the World who is 
one’s own Soul and is a_bestower of his own Self, what wise 
man would seek contact with gunas (worldly objects)? For (the 
products) the gunas are available even in hell. 

76. Therefore, Oh Mother, it behoves you to forgive 
this act of wickedness on my part which I, as a fool, committ- 
ed to the worshipful ones. Fortunately the foetus has become 
alive again (after death). 


Sri Suka said: 


77. Indra, the god of heaven, was permitted (to go) by 
her who was sincerely pleased with him. He, along with Maruts, 
bowed to her and went to the heaven. 
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78. In this way, I have narrated to you in details what 
you had asked me, namely, the auspicious birth of the Maruts. 
Now tell me what else I should relate to yqu. 


CHAPTER NINETEEN 
(The Details of the Vow called Pumsavana) 
The King (Pariksit) asked : 


1. I wish to know, Oh Brahmana Sage, the details of 
the vow called Purmtsavana which you have mentioned, as Lord 
Visnu is propitiated thereby. 


Sri -Suka said : 


2. Withthe permission and consent of her husband a 
woman should begin onthe Ist day of the. bright half of 
Margasirsa this observance of vow which iscalculated to confer 
all desires on one. 

3. She should listen to the narrative about the birth of 
Maruts and consult the Brahmanas. Cleansing her teeth white 
and having taken a bath, she should put on two white gar- 
ments. Adorning herself with ornaments, she should worship 
Lord Visnu along with Sri inthe ‘morning, before taking the 
breakfast. 

4. (She should pray as follows:) “Oh Lord of accom- 
plished desires, I bow to you who, being endowed with enough 
of all things, are (hence) above wants and expectations. 
Salutations to you, the Lord of Laksmi, the master of all mystic 
powers. 

5. Oh Lord ! Possessofxof excellences Jike supreme 
grace, fortune, prowess, glory, energy and other divine attri- 
bute. as you are, you are the real omnipotent Supreme Ruler 
of the world. 

6. Oh Divine consort of Visnu, the supreme deluding 
power of the Lord, you possess the same characteristics as those 
of the Supreme Person Visnu. Be propitious unto me, Oh 
Almighty Goddess. Oh Mother of the universe, | bow to you. 
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7. I offer worship to the glorious Lord designated by 
the sacred syllable OM, the Lord who is the Supreme Person, 
most mighty, the Lord of Mahdalaksmi, along with his highest 
potencies. 

Invoking daily god Visnu by chanting the aforesaid mantra, 
one should offer, with concentrated mind, articles of worship 
such as water for washing his (Visnu’s) hands and feet, and 
rinse his (Visnu’s) mouth and water for taking bath, silken 
garments, the sacred thread, ornaments, sandal-paste, flowers, 
incense, light, food and other articles. 

8.. Out of the food left after offering it to Visnu, twelve 
oblations of that food should be offered to the fire with the 
mantra “Salutation to the glorious Supreme Person (Visnu) of 
unlimited powers and denoted by the sacred syllable OM. I 
offer these oblations to you along with Laksmi.”’ 

9. Ifone is desirous of securing all worldly prosperity, 
one should always devoutly worship goddess Laksmi and Lord 
Visnu who confer boons and both of whom are the fountain- 
heads of all blessings. 

10. She should prostrate herself before them just like a 
rod on the ground, with her heart submissive in devotion. She 
should repeat the (abovementioned) manira for ten times and 
sing (the following) Kymn: 

11. ‘Both of you are the Lords of the universe, the 
ultimate cause of the world. This is verily the subtle Prakrti, 
your deluding potency (Maya) too formidable to be overcome. 

12. You are directly her Supreme Ruler, the Supreme 
Person. You are the embodiment of all sacrifices while she is 
the sacrificial performance. She is activity itself while you are 
the enjoyer of the fruit thereof. 

13. This goddess is the manifestation of gunas, while 
you are the cause of that manifestation and the enjoyer of the 
gunas. You are the Soul, the inner controller of all embodied 
beings, while Sri is the body, senses and the inner organ. The 
glorious Laksmi represents the name and form, while you are 
their support and their illuminator. 

14. Inasmuch as both of you Supreme Rulers confer 
boons on the three worlds, Oh Lord of hallowing renown, may 
my great desires be fulfilled.” 


882 Bhdégavata Puréna 


15. Eulogizing thus the Lord of Sri along with Sri who 
confers boons, one should remove all articles used in worship. 
Having offered water to rinse the mouth (to the deities), one 
should continue to worship. (known as ultara-pijd ) 

16. She should then praise with the above hymn, with 
her mind merged in devotion, Smelling the remnants of the 
offerings to fire, she should again worship Hari. 

17. Identifying with great devotion her husband with 
Lord Visnu, she should serve him with various objects dear to 
him. The husband who is loving by nature, should himself 
help in all the activities of his wife, whether they be great or 
small, pertaining to the worship of God. 

18. It is enough if this vowis observed by one of the 
couple (husband and wife). Ifthe wife is incapable (for 
reasons of health) or disqualified (due to monthly course), the 
husband should observe it with concentrated mind. 

19. This vow pertaining to Visnu, if once undertaken, 
should not be violated under any circumstances. Every day 
she should worship with devotion Brahmanasand women whose 
husbands are alive, by offering them wreaths of flowers. sandal- 
paste, food and ornaments, and should also worship Lord Visnu. 

20. After requesting the deity to retire to his abode, one 
should eat what was offered to the deity, for self-purification 
and attainment of all desires. 

21. After performing such process of worship for a_ pe- 
riod of twelve months, the pious lady should observe fast on 
the last day of the month of Karttika. 

22. When the morrow dawns, she should touch water 
(take bath) and duly worship Lord Krsna as before. The 
husband should offer twelve oblations according to pdrvana-sthali- 
paka vidhéna (a kind of sacrificial performance) of rice cooked 
in milk and mixed with ghee, (in the sacrificial fire) .* 

23. Having reverentially accepted the blessings prono- 
unced by the Brahmanas who are pleased, and having devoutly 


* The text of the Bh.P. used by VR. adds : 

‘‘Looking upon Brahmanas as the embodiments or forms of the 
Supreme Soul, she should serve meals to them with devotion and should 
give to them sesamum seedscoated with jaggery and fried grains, and 
drinking vessels full of water.’’ 
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paid obeisance to them by bowing the head, she should take 
meals with their permission. 

24. After feeding the preceptor first along with the 
relatives, the husband, with hisspeech restrained, should give 
the remnants of the caru, which is capable of conferring good 
progeny and ensuring good fortune, to his wife. 

25 Aman who observes this vow of the Almighty God 
with due formalities, gets his desired object. A woman who 
observes this will get good fortune, wealth, progeny, longevity 
to her husband (throughout her life), glory and a good house. 

26-27. An unmarried girl will get a husband possessing 
all good characteristics. A widow will be rid of her sins and 
attain to Liberation. A woman who loses her children in 
death) will get long-lived children. A woman if ill-fated in 
spite of wealthy condition, becomes blessed with good fortune 
and if ugly looking, becomes beautiful. A chronic patient of 
long period gets free from disease, and becomes energetic 
and virile in his senses and activities. Ifitisrepeated at the 
time of auspicious ceremonies, it gives eternal and infinite satis- 
faction to forefathers and divinities. 

28. If the Fire-God, the goddess Laksmi and Lord Visnu 
are pleased after the completion of Homa (sacrifice), they confer 
all desired objects. Oh King, I have narrated to you the 
auspicious story of the birth of Maruts and the great vow 
observed by Dit. 
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SEVENTH SKANDHA 
CHAPTER ONE 


Conversation between Yudhisthira and Nédrada : 
Jaya and Vijaya cursed 


The King (Pariksit) said : 

1. How is it that the glorious Lord who is by nature 
impartial and friendly to all beings, killed Daityas for the sake 
of Indra, as ifHe was impelled by partiality, Oh Brahmana 
sage ? 

2. Being transcendental toGunas (He is above love and 
hate). He is the very embodiment of perfect bliss. He has 
no selfish ends to be served from the host of gods, nor does He 
entertain any fear from Asuras and nor does He cherish any 
hatred towards them. 

3. Oh highly fortunate one, this has been our great doubt 
about the excellences of Lord Narayana. Your Worship 
should please dispel it. 


Sri Suka said : 

4. Qh great King, you have asked a goodquestion. The 
life of Hariis miraculous and mysterious. It contains the 
glories of the devotees of the Lord and promotes devotion 
unto Him intensely. 

5. The legendary story of Hari which is highly meritorious 
is sung by sages like Narada and others. After paying 
obeisance to Krsna-Dvaipayana Vya4sa, I shall narrate to you 
that. 

6. Though the Lord whois transcendental to Prakti, 
attributeless, unborn and unmanifest, enters into the gunas of 
his own Maya. He assumed the role of the chastiser to those 
who deserved punishment (i.e. became the cause of enmity 
between gods and demons). 

7. Sattva, Rajas and Tamas are the attributes of Prakrti 
and not of the Atman, nor is there a synchronous increase or 
decrease of them. 
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8. During the period of the ascendancy of Sattva, he 
enters into the bodies of celestials and sages, and He thus 
intensifies their power. During the preponderance of Rajas, 
he does so for Asuras. During the dominance of Tamas, he 
fosters Yaksas and Raksasas. Itisin conformance with the 
Time-spirit that this happens. (Not that God is partial). 

9, Like fire (in the wond), spacei.e. Akdfa (in a pitch- 
er), he appears in many forms or bodies without being 
distinguished from the body occupied by him. It is only the 
discerning who, after meticulous investigation (by introspec- 
tion) into the Atman as residing in themselves, realize Him (as 
being distinct from gunas and their products). 

10. When the Supreme Self desires to create cities, i.e. 
bodies, for enjoyment of the Fiva, he creates separately Rajas 
(which was in a state of equilibrium) and impels it to act with 
dominant force. When the Lord desires to sport Himself in 
multifarious bodies, he makes the Sattva act. When he 
desires to go to sleep, i.e. to withdrdw the universe within 
himself, he sets in motion the Tamas. 

11. OhKing, this infallible Creator and Controller of 
the universe, through the instrumentality of Prakrti and 
Purusa, creates the Present Time which acts as their support- 
ing associate. The entity that is designated as Time, promotes 
the power of Sativa. Due to the fostering of Sativa by Time, 
the Lord of extensive fame, the Controller of Time, appears 
asa friend of gods (whose dominant characteristic is Sattva) 
and destroys the enemies of gods who are dominated by Rajas 
and Tamas. (It is dueto his presence that Time has the 
potency to achieve this) .* 

12. Oh King, on this very topic was narrated a legend by 
the divine sage Narada, when he was respectfully questioned 
by Yudhisthira formerly, in the great Rajasiiya Sacrifice. 

13-14. Having seen the most marvellous absorption of 
Sifupala, the king of Cedi, in Lord Vasudeva at the great 

* VR.: Supreme Soul creates the Present Time which, being 
pervaded by Him, is like His body. He then brings forth Prakrti and 
Purusa—thé sentient and the insentient phenomena. When it is the time 
for protection through Sattva guna, the Lord impels the Time to increase 
the power of gods only and defeat the Asuras who are dominated by 
Raas and Tamas. 
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sacrifice called Rajasiya the king Yudhisthira, the son of 
Pandu, became astonished in his mind, and asked the divine 
sage who was sitting there, in the presence of the sages. 


Yudhisthira satd : 


15. Oh, it is extremely marvellous that Sigupala, the 
hater of Vasudeva was absorbed into Vasudeva, the Supreme 
Reality, as such merger is very difficult even to those who are 
exclusively devoted to Him. 

16. Oh Sage, all of us are solicitous to know (the explana- 
tion of) this mystery, for Vena who used to revile the Lord 
was cursed to hell! by Brahmanas. 

17. The wicked son of Damaghosa, Sifupala was wrathful 
and jealous about Krsna since his childhood-lisping up to this 
time. Even so was the wicked Dantavaktra. 

18. Why is it that the tongue of those whoconstantly blas- 
phemed Visnu who is the immutable transcendental Brahman, 
was not affected with white leprosy or that they did not enter 
the blinding darkness of hell? 

19. How isit that they were so easily absorbed into his 
Lordship of incomprehensible nature, even while all people 
were looking on ?? 

20. This (miracle) confuses my intellect and makes it 
unsteady like the flame of a lamp flickering before the wind. 
Your worshipful self should please explain to me the reason of 
this most wonderful event. 


Sri Suka said : 


21. Hearing that speech (query) of the king, the wor- 
shipful sage Narada was pleased, and addressing to him, he 
recounted the episodes connected with this event while the 
members of the assembly were listening 


Narada said ; 


22. Censure and eulogy, respectful and disrespectful 
treatments are meant for this body which is brought forth 
1. GS. explains that Vena was killed. He did not go to hell, 

2. SR. points out that though Dantavaktra was not absorbed at 
that time, his future merger with VAsudeva was astrologically predicted 
and is hence treated a3 a fait accompli, by Narada. 
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through want of discrimination and ignorance between 
Prakrti and Purusa, Oh King. 

23. By the false notion of identity between the body and 
the Soul, arises the misapprehension of one’s being different 
from others. It leads to the concept of individual distinctness 
expressed by the words ‘‘I”’ and ‘‘Mine’’ and (gives rise to) 
the feeling of pain under punishment and harsh words. 

24. The killing of creatures is the destruction of the body 
which they have identified with the Soul and the notion of 
idividuality (i.e. ‘I’ and ‘Mine’). But the Lord is without 
a second and the Soul of all. Being absolute, he has no such 
attachment (or the sense of individuality), he chastises the 
wicked for their good and not out of malice. How could 
harmfulness (Himsa) be attributed to Him ? 

25. Therefore one should concentrate one’s mind on Him 
either through constant hostility or through devotion charac- 
terised by absence of malice or enmity or through fear or love. 
By this concentration, a person will perceive nothing else but 
the Lord. 

26. It is my definite conclusion that just as a mortal be- 
ing attains identification and concentration with the Lord by 
cherishing enmity, he does not (with that intensity and to that 
extent) attain absorption through devotion.? 

27. A worm shut up by a wasp (in its hole or nest) on a 
wall, broods over it (the wasp) so intensely and continu- 
ously through hatred and fear that it gets transformed into a 
form like a wasp. 

28. Thus those who cherish enmity against the glorious 
Supreme Ruler Krsna who appears a human being through 
his Maya power, attain to him as their sins are washed off by 
their constant meditation upon him through hatred or fear. 

29. Many persons have attained unto union with the 
Supreme Lord after being purified of all the impiety by con- 
centrating their mind on the Lord through love, hatred, fear, 
affection and devotion. 

30. Gopis (wives of cowherds) through love, Karsa 
through fear, Sifupala and other kings through hatred, Vrsnis 


1. VJ. & VC. point out that this verse does not advocate hatred 
as the best form of devotion, though superficially it appears to do so. 
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through kinship, you Pandavas through friendship and affec- 
tion, and we sages through devotion (attained identity with 
him), Oh King. 

31. Vena does not fall under any of the five categories of 
devotees of the Supreme Man. One should therefore fix one’s 
mind on Krsna by any one of the means (detailed above). 

32. Oh Pandava, Sigupala and Dantavaktra, the sons of 
your maternal aunt, were the foremost attendants of Visnu; 
but they fell down from that position through the curse of a 
Brahmana. 


Yudhisthira said : 


33. It appears certainly incredible that those who are 
exclusively devoted to Hari, were compelled to be born again. 
Therefore (please tell us) whose curse it was and what was the 
nature of the imprecation which overpowered the servants of 
Hari. 

34. The residents of the city or region called Vaikuntha 
are of pure sattvic form and are devoid of material body, 
senses and the like. You should narrate to us how it led to the 
assumption of corporeal existence (in the case of such residents 


of Vaikuntha). 
Narada said : 


35. Once uponatime, Sanandana and others (Sanaka 
etc.) the sons of Brahma, went to the region of Visnu, by 
chance, while they were ranging at will, through the three 
worlds. 

36. Though they were born earlier than elders like 
Brahma’s sons (such as Marici and others), they looked like 
children of five or six years in age. All of them had no 
garments (and were completely nude). Thinking them to be 
kiddies those two door-keepers (of Visnu) prevented them 
(from entering). 

37. Being enraged at this, they cursed, ‘Both of you 
(doorkeepers) are fools. You do not deserve tolive near the 
feet of Lord Visnu (much less to serve him) as his feet are 
completely free from Rajas and Tamas. Hence, immediately 
turn into the most sinful form of Asuras.” 
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38. While both ef them were falling down from their 
place due to this curse, they were addressed by the merciful 
sages, ‘“Both of you will be fit to return to yourregion (Vaiku- 
ntha) after three births’’. 

39. Both of them were born as the sons of Diti. The elder 
was Hiranyakagipu and the younger brother was Hiranyaksa. 
Both of them were respected by Daityas and Danavas. 

40. Hiranyakagipu was killed by Hari assuming the Man- 
Lion form. Hiranyaksa was killed by Visnu incarnating in a 
boar form while lifting up the earth (sunken into the cosmic 
waters ). 

41. Hiranyakagipu adopted various devices to torture his 
son Prahlada to death, as he wished to kill him for his 
(Prahlada’s) love and devotion to Visnu. 

42. Despite his endeavours to kill Prahlada, he could not 
do so, as Prahlada identified himself with the soul of all 
beings; was serene and looked upon all as being Brahman (and 
therefore equal}. He was also surcharged and covered with 
Lord Visnu’s power. 

43. Thereafter, both of them were born as Raksasas as 
the sons of Kefini and Visravas. They were Ravana and 
Kumbhakarna, the tormentors of all the worlds. 

44. Even in that incarnation, Visnu became Rama, the 
descendant of Raghu, and killed them for redeeming them 
from the curse. You will hear the prowess of Rama from the 
lips of Markandeya, Oh King. 

45. That very pair was born as Ksatriya, as the sons of 
your maternal aunt. Now (not they but) theirsins (and 
their present body, as the consequence of the curse) being 
destroyed by Sudargana disc of Krsna, they are now rescued 
from the curse. 

46. Both of them were led toabsorption in Krsna (Acyu- 
ta), through their contemplation (of Krsna) intensified by the 
bitterest enmity. They have again returned to Hari’s presence, 
as attendants of Visnu. 


vate Peas 
‘Sadhisthira asked : 


47. How is it that Hiranyakasipu came to cherish hatred 
towards his high-souled beloved son? And how did Prahlada 
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happen to devote his mind exclusively to Hari? Please tell 
me this in detail. Oh worshipful sage. 


CHAPTER TWO 


Hiranyakasipu consoles his mother and kinsmen 


Narada narrated : 


1. When Hari, who had assumed the form of a boar, thus 
killed his brother Hiranyaksa (out of partiality: to gods), 
Hiranyakagipu was agitated with wrath and grief, Oh King. 

2. Trembling with rage, biting his lips, and with eyes 
fiercely blazing with anger, he looked at the sky which appear- 
ed full of smoke; he spoke thus. 

3. Looking fierce with his terrible big teeth, frowning 
look, and terrific looking face with knit eyebrows, he raised 
his trident in the assembly of Danavas and addressed them as 
follows. 

4-5. “Oh Danavas and Daityas, Oh Dvimtrdhan (two- 
headed demon), Oh three-eyed one, Sambara, hundred-armed 
one, horse-headed one, Namuci, Paka, Ilvala, Vipracitti, 
Puloman, Sakuna and others ! Listen to my words and then 
immediately execute them. Do not delay. 

6. My beloved brother was killed by insignificant enemies 
through Hari who, though impartial, sided with them through 
their services (to Him). 

7. He (Visnu) was originally pure and impartial but 
through his assumption of the form of a boar by his Mayda, 
he has fallen away from his original nature. Like a child, he 
sides with him who serves him. His mind is unstable. 

8. I shall satisfy my brother whois thirsting for blood, 
with the profuse blood (of Visnu) with his neck cut off by my 
trident, and thus I shall relieve my grief. 

9. ~When the crafty adversary (whose actions are inscru- 
table) “is destroyed, the residents of heavens (gods) whose very 
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life is Vignu, will wither away like branches of a tree the roots 
of which are cut. 

10. (While I am accomplishing this), you immediately 
repair to the earth which has been made prosperous by 
Brahmanas and Kegattriyas. Slaughter down those who are 
engaged in austere penance, sacrifice, Vedic studies, observ- 
ance of religious vows and acts of charity. 

11. Visnu owes his existence to (lit. has for his roots in) 
the religious performance of Brahmanas, for he Himself is the 
sacrifice and personified righteousness. Heis the ultimate 
resort of gods, sages, manes and beings. 

12. Repair to those regions wherein dwell the Brahmanas, 
cows, (recitation of) Vedas, (proper observance of the duties 
of) Varnas and Agramas. Devastate that country with fire, 
and cut down (the trees etc. useful for sacrifice) .”’ 

13. In this way, they respectfully accepted the order of 
their master, bending their heads. Being innately disposed to 
indulge in harassment of others, they wrought havoc among 
subjects (on the earth). 

14. They set fire to towns, villages, cow-pens, gardens, 
parks and fields, hermitages and mines, farmers’ settlements, 
villages at the foot of mountains, cow-herd settlements and 
even capital cities. 

15. Some knocked down and dismantled with spades 
bridges, ramparts and towers. Some with an axe in hand cut 
down fruit-bearing trees (serving as food to others). Some set 
on fire the houses of the people with flaming torches. 

16. When people were thus constantly harassed by the 
followers of Hiranyakagipu, the king of the demons, (sacrifices 
could not be performed and) gods (who starved due to non- 
receipt of their share in sacrificial oblations) deserted heaven, 
and wandered over the earth unperceived. 

17-18. (Though himself deeply) aggrieved, Hiranyakagipu 
offered oblations of water to the spirit of his deceased brother, 
and performed other funeral rites. He consoled the sons of 
his brothers, viz., Sakuni, Sambara, Dhrsta, Bhita-Santapana, 
Vrka, Kalanabha, Mahanabha, Harigmagru, Utkaca. 

g#9. Hiranyakasipu who knew what was appropriate for a 


ae eee 
particular occasion and situation (lit. place and time), addre- 
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ssed the following in soothing words to his nephews (mention- 
ed above) and to their mother (his sister-in-law) Rusabhanu 
and to his own mother Diti, Oh ruler of men. 


Hiranyakasipu satd : 


20. Mother dear! Oh daughter (-in law)! Oh sons! 
You ought not to lament (the death of) a hero. Praiseworthy 
and covetable is the death of the brave, while facing the 
enemy (on the battle-field). 

21. The sojourn of beings in this world is like the get- 
together of travellers in a shed of water-jars (kept on the road- 
side for travellers to drink), Oh virtuous lady. Similarly, it is 
by the Providence that creatures are severally brought and are 
separated by their respective karmas. 

22.* The Soul is eternal (deathless), immutable, pure, 
omnipresent, omniscient, the cause of everything, yet distinct 
from the body, (hence you should not lament for Hiranyaksa 
thinking him to be dead, separate etc.). Through 
his Maya, he creates gunas (such as various species of bodies, 
pleasure, pain) and assumes various forms. 

23-24. Just as even the (reflection of) trees (in water 
appears to) move when the waters move, or the earth appears 
to revolve when one’s eyes are swimming, the same way, when 
the mind gets agitated and conditioned by the gunas, the Per- 
fect Person appears similarly conditioned and invested with a 
material body, even though he is bodiless. 

25-26. Itis the perversity of the Soul to presume its identi- 
fication with the material body which does not exist. By this 
identification and attachment, are caused one’s union with 
the undesirable and separation from the dear ones, and - vice 


* As usual, VR. sets forth the Visistadvaita theory of the Soul, 
viz. Atman that is jiia pervades the whole body that he occupies (sarvaga) 
through his knowledge. To enjoy the fruit of hiskarma (whether merit or 
sin) , he activates the gunas (e.g. Sattva). The association of and separa- 
tion from the body of each jiva is due to his karma. 

But VR. does not explain thé get-together and dispersal of several 
Jivas as required by the text of the Bh. P. 

VJ. points out that the jiva’srelation with his body etc. is tempo- 
rary, but with that of the Lord is constant. It mthe Lord who bestows 
the jiva with the mind, senses etc. Hari is the real support of the jiva. 
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versa, karmas, and entrance into various species of beings, birth 
and death, sorrows of various kinds, lack of discern- 
ment and discrimination (between the matter and the spirit), 
brooding over the (objects of senses), forgetfulness about 
the discrimination between the Soul and the body. 

27. In this context, the wise people give as an illustration, 
the following ancient legend, in the form of a conversation 
between Yama (the god of death) and the kinsmen of a dead 
person. Listen to that dialogue carefully. 

28. Inthe country called Ufinara, there lived a famous 
king by name Suyajfia. When he was killed in the battle by 
his enemies his kinsmen stood around him. 

29-30. He lay on the battlefield with his armour studded 
with jewels shattered, his ornaments and wreaths of flowers 
fallen away from his body. His heart was pierced with arrows 
and his body lay weltering in blood, the hair of the head 
dishevelled and scattered. His eyes were blown and lips were 
bitten with rage. His lotus-like face was covered with dust, 
and his weapons and arms were cut into pieces. 

31. Observing their husband, the king of Usinaras, reduc- 
edtothat plight by Fate, the queens were deeply grieved. 
Screaming out ‘We are undone, Oh Lord’, they violently beat 
their breasts with their hands now and then, and fell at his 
feet. 

32. Bewailing loudly and bathing the lotus-like feet of 
their (dead) husband with tears tinted reddish with saffron 
paste on their breasts, and their hairand ornaments dishe- 
velled and scattered, they wailed so piteously and loudly as to 
cause heartrending griefin the hearts of the listening persons. 

33. ‘‘Alas ! Your majesty has been transported to a stage 
of existence beyond the range of our sight, by the merciless 
Destiny, Oh Lord. You who were once the giver of livelihood 
(and happiness) to the people of Usinara country, have now 
been made the cause of their increasing grief, by it. 

34. Oh Lord of the earth ! How can we live without 
you, our best friend and appreciator of merits? Permit us 
who are desirous of serving your feet, to follow you wherever 
you, will go (i.e. to die after you) .”’ 

"35. While they were lamenting thus clasping their dead 
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husband, and unwilling to allow him to be removed for cre- 
mation, the Sun set in the sky. 

36. Having heard the wailings of the relatives of the 
dead (even while he was in his capital), Yama (the god of 
death) himself approached them, in the form of a boy, and 
spoke to them. 


Yama said . 


37. Oh! How astonishing is the folly of these elderly 
people who have been daily observing the course of the 
world (viz. the death of everyone who is born). Though 
themselves of the same (mortal) nature as that of the dead 
person, they bewail in vain the man who has returned to the 
(unmanifest) state from which he has come (originally) .? 

38. Oh! How blessed-most we are that though abandon- 
ed by parents in this world, we do not feel any anxiety. Weak 
as we are, we are not devoured by (carnivorous animals like) 
wolves and others. (We feel confident that) he who protects 
us while (we were) in the womb, shall protect us (in this 
world). 

39. Oh ladies! The imperishable Lord, at his sweet 
will, creates, protects and destroys the universe. The wise 
people call the mobiles and immobiles as mere toys. It is the 
Lord alone, who is powerful (enough) to preserve and destroy 
it. 

40. Protected by the Lord, one survives even if abandon- 
ed by the roadside. Ifignored by Him, one meets death even 
while staying at home. A helpless creature can stay alive even in 
a jungle, if looked after by Him; while a person if destined 
by Him to die, shall never live even if protected athome (by 
the use of medicines, incantations etc.) . 

41. Bodies of all species (including those of gods, sub- 
human and human beings) come into existence and 
perish at a particular time according to the karmas depending 
on the subtle body. But the Soul though it inhabits the 
Prakrti (the corporal body), is not affected by the attributes 
of the Prakrti (body) as he is different from it. 


1, Cf. avyaktddini bhatani vyaktamadhydni Bharata/ avyaktanidhandnyeva 
tatra kd poridevané |] B.G. 2.28, 
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42. This corporal body of Puruga (the Soul or Spirit) is 
caused by delusion, and being made of bhittas, is different from 
the Soul, just as a house is different from its dweller. Like 
bubbles constituted of atoms of water, pots made of earth, 
gold ornaments made of (solidified) fire, this body formed 
(out of elements) by Time, undergoes modification and 
perishes. 

43. Just as fire remaining latent in the pieces of wood is 
distinct from them, or the vital breath existing in the body 
remains different from it, or the sky pervading all things does 
not stick to anything, similarly the Soul, the supporter of all 
the gunas, i.e. their product, e.g. the body, sense organs or 
who dwells in them, is distinct from them.} 

44. You fools! This (body called) Suyajfiia whom you 
are lamenting, is lying here. He who heard you and then 
replied, could never be seen by you. 

45. Not even the great vital air (mukhya-prana) in the 
body which is called life, is the listener or the speaker. The 
principle, which is the master and controller of senses, is the 
real diman, and it is distinct from the body and the life-breath 
mukhya prana). 

46. This all-pervasive principle dtman, though distinct, 
assumes different bodies (celestial, human and sub-human), 
consisting of five elements (bhitas), senses and mind, and 
regards himself as one with them; and by dint of his power 
and wisdom, he casts them off (as well). 

47. So long as its association with Maya continues, the 
Giman identifies itself with the subtle body (linga-sarira) and 
feels attachment for it. The bondage ofkarma holds sway 
over him. It leads to the perversion of the Soul, resulting 
into misery. 

48. It is a false notionand attachment to look upon and 
speak of (products of) gunas (such as pleasure, pain) as 
real. Like our fanciful desires and dreams, all sense-experi- 
ence is unreal. 


1. According to VJ. verses 41-43 emphasize the distinction of Param- 
, @tman from Jiva. In 43, the presence of the Paramdtman in the body is 
mot the effect of delusion, and as such he is not affected by the guyas. 
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49. Hence, the knowers of the reality do not grieve for 
what is eternal (the Soul) or what is transient (e.g. body, 
sense-organs, objects of pleasure). But the nature of those 
who are given to grieving, cannot be changed (as they have 
not imbibed the knowledge of reality). 

50. A fowler, created as the destroyer of birds (by God) 
spread his net in the forest, placing allurements at different 
places. 

51. A pair of Kulinga birds (sparrows) was seen flying 
over it. Out of them, the female sparrow was soon allured 
by the fowler. 

52. The queen-bird, being dragged by Time (Destiny), 
was enmeshed in the net. Seeing her in that miserable 
condition, the male partner was extremely afflicted. The 
pitiable mate, being helpless (to rescue her and to control his 
own grief), lamented over his miserable companion, out of 
affection : 

53. ‘Oh! What that merciless yet almighty Providence 
is going to do with my wife, who herself is pitiable and help- 
less in every respect, is lamenting for me. 

54. May the Deity be pleased to take me also. Of what 
use is to me the survival of the one (male) half leading a 
miserable life, after being separated from my better half ? 

55. How can I maintain those unfledged motherless young 
ones ? Those unfortunate children of mine must be waiting 
for the arrival of their mother.” 

56. While the male bird, who was grieved at the separa- 
tion from his wife, was thus lamenting with his voice choked 
with tears, the fowler, as if impetled by fate, concealed himself 
close by, and hit the bird with an arrow. 

57. So, you foolish ladies who do not foresee your own 
destruction (death) will never get back your husband, even if 
you bewail for hundreds of years.” 


Hiranyakasipu said : 

58. While the child was thus admonishing, all the kins- 
men (of Suyajfia) became astonished, and realized that every- 
thing is transient and unreal. 
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59. Having exhorted them thus, Yama also disappeared 
at that very spot. The relatives of Suyajiia performed his 
funeral rites. 

60. Hence you need not grieve for yourself or for others. 
In the case of ignorant beings, the differentiation between one’s 
own sclf and another or what belongs to one’s own self and 
another, is due to the false notion of distinction between one’s 
own self from another (and the consequent attachment for one’s 
own body and property) .’’ 


Narada said : 


61. Having heard the speech of the king of Daityas 
(Hiranyakasipu ) Diti, along with her daughter-in-law, imme- 
diately stopped sorrowing for her son and steadied her heart 
by fixing it on Reality. 


CHAPTER THREE 


Hiranyakastpu’s Penance—Brahmda grants Boons 


Narada said : 


1, Oh King (Yudhisthira) ! Hiranyaka§ipu wished to be 
invincible, unaffected by old age and death, unrivalled and 
the absolute ruler of all the worlds. 

2. With his arms stretched upwards, eyes fixed in the sky 
and (all the while) standing on the tips of his big toes, 
Hiranyakagipu (with the abovementioned desire) performed 
penance of a severe type, in the valley of mount Mandara. 

3. Like the Sun radiating fiery rays at the time of the 
destruction of the world, he shone with the brilliant splendour 
of his matted hair. While he was thus engaged in austerities, 
gods (who disappeared out of fear) returned to their (for- 
mer) abodes (in heaven), 

»,, 4 As aresult of his (severe) penance, smoky fire emanat- 
id from the crown of his head. It spread in all directions 
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and scorched the higher, middle and lower regions of the 
universe. 

5. Rivers and oceans were agitated; the earth along with 
its continents and mountains quaked (violently); planets and 
stars fell down (from their orbits) ; all the ten directions were 
ablaze. 

6-7 Being scorched (with that fire), gods deserted the 
heaven and went to the region of god Brahma, and implored 
to the creator of the world : ‘‘Oh god of gods, Lord of the 
universe! Being burnt (severely afflicted) with the penance of 
Hitranyakafgipu, the king of Daityas, we are unable to stay in 
the Heaven. Oh great god ! If it pleases you, please bring about 
its pacification (extinction) before all the people (or regions) 
who worship you, are not destroyed, Oh Supreme Lord ! 


8. Do you not know his intention of performing this 
severely austere penance? (If not) be pleased to listen to it as 


reported by us, 

9-10 ‘Having created this universe of mobiles and immobi- 
les by dint of his penance and Yogic meditation, the creator of 
the universe occupies his throne (position) exalted over all 
regions. 1 too will attain a similar high position for me, by 
my ever-increasing devotion to asceticism and Yogic concent- 
ration. For Time and Soul are eternal. 

11. Otherwise, by the power of my penance, I shall re- 
verse the old order of the universe and make it as it was not be- 
fore (making sins result in happiness, meritorious deeds lead 
to miseries. The Asuras willbe exalted to Svarga and gods 
and sages driven to Patala). What have I to do with 
the positions of Dhruva, Visnu and others which are abo- 
lished by Time, at the end of a Kalpa ?} 

12. We heard it reported that, it is with that determin- 
ation, he (Hiranyakagipu) undertook those rigorous religious 
austerities. Oh Lord of the three worlds ! Now you may 
please do promptly whatever is proper. 

13. Your exalted position as Paramesthi promotes the 
growth, welfare, prosperity, good fortune and victory of the 
twice-born ones and cows, Oh Lord of the universe.’’ 


1. The realm of Visnu is eternal. But Hiranyakaéipu being of 
demonic and Taémasa intellect thought it to be perishable. 
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14. Thus respectfully requested by gods, Brahma, the 
glorious, self-originated god, accompanied by Bhrgu, Daksa 
and others, went to the hermitage of the king of Daityas. 

15. But(at first) they could not find him as he was covered 
with an ant hill, grass and bamboos and as his skin, fat, flesh 
and blood were eaten up on all sides, by ants. 

16. Brahma (the swan-riding god ) was surprised on seeing 
Hiranyakafsipu tormenting the world with his religious auste- 
rities (while lying concealed thus) like the Sun (scorching the 
world though) covered with clouds. Laughing aloud, he 
spoke : 


Brahma said : 
17. Arise, arise, Oh Son of Kafyapa! May good betide 


you ! You have accomplished the purpose of your penance, 
I, the bestower of boons, have come here (to confer any boon 
you ask of me). Ask for any boon desired by you. 

18. Ihave seen your extremely wonderful fortitude and 
patience. Though yourbody is eaten up by gnats, your life 
resides in your bony skeleton only. 

19. None of the sages of yore has performed such austere 
penance, nor shall others do it in future. Who can verily 
sustain his life without (drinking a drop of) water for a 
hundred celestial years ?} 

20. By this resoluteness of yours which is hard to practise 
even by those (great sages) who control their mind, and by 
your firmness in austere penance, I am conquered by you, Oh 
son of Diti. 

21. I shall bestow on you, Oh leader of Asuras, all the 
blessings. The sight of an immortal god like me will not be 
unfructuous and in vain for you (who are but) a mortal. 


Narada satd : 


22. Having spoken to him (Hiranyakagipu) thus, the 
first-born god Brahma sprinkled on the body (of Hiranya- 
kagipu) which was eaten up by ants, celestial water from his 


xs Human year of 360 days corresponds to 1 day of gods. Thus, 
gon oglestial year=360 human years. 1vv celestial years= 36,000 human 


‘pears. 


were 
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Kamandalu (earthen or wooden water pot) charged with un- 
failing potency. 

23. From the ant-hill covered with bamboos, there arose, 
like fire from fuel, a youth of adamantine frame of the body, 
perfect in all limbs, endowed with energy and power, and 
with complexion like molten gold. 

24. Finding god Brahma seated on his swan, and stationed 
in the sky, he was transported with joy at this sight, and 
reverentially touched the ground with his head. 

25. Rising up, he saw the god Brahma with his own eyes. 
Reverentially he folded his hands ina suppliant position. 
With his eyes full of tears of joy, and with his hair standing 
on their ends, he expressed the following prayer with his voice 
choked with tears of joy. 


Hiranyakasipu said : 


26-27.* ‘‘Bow to the all-pervading Supreme Lord, the 
support of the gunas—sattva, rajas and tamas, who, being self- 
luminous, manifested by his own splendour (power), this 
universe which was enveloped in intense tamas (not dark- 
ness), produced by Time, at the time of the periodic destruc- 
tion of the universe (at the end of each Kalpa) , and who, 
assuming the three gunas of Prakrti creates, protects and destroys 
this universe. 

28** Salutations to the Primary Cause (the instrumental 
cause of the universe who is knowledge and wisdom in- 
carnate, and who (as the material cause) becomes mani- 
fest through the modifications, viz., vital airs (prdna), senses 
(tndriya), mind and intellect. 

29. You govern the mobiles and immobiles through the 
chief Prana (chief of the five vital airs) and hence, you are the 
protector of all the creatures, the controller of the mind, and 


* VR. notes that due to the (¢dmasa nature of Hiranyakasipu, 
he wrongly thinks god Brahma to be the Almighty Lord. VJ. also 
points out that the attributes used here are inapplicable to the four- 
faced god Brahma but are proper for Hari who, as an antarydmin, dwells 
in all and controls Brahma. 

** VJ. shows that the attributes mentioned herein are applicable 
both to the’Supreme Lord and to god Brahmi. 
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life principles, of the heart and the sense-organs. You are the 
mahat (and) as such the ruler of the elements (bhitas), their 
gunas (objects such as sound, touch etc.) as well as their 
vdsands (sense-impressions). 

30. Through your body consisting of the three Vedas, and 
the sacrificial lore, requiring four officiating priests (viz. 
Hoty, Adhvaryu, Udgatr and Brahma), you perform the seven 
types of sacrifices (such as Agnis{oma, Atyagnis toma, Uktha, 
Sodasi, Atirdtra, Aptoryama and Vajapeya). You are the Soul of 
all living beings. You are indivisible, without a beginning 
and end, and unlimited by time and place, the Omniscient In- 
dwelling Soul and Controller. 

31. You aJone are the unwinking Time. You reduce the 
duration of the life of men by units of time called lava, nimesa 
and others. Youare the immutable Soul, the occupant of 
the most exalted position, the birthless, all-pervading prin- 
ciple, the supporter and controller of all living beings. 

32* Neither cause nor effect, or neither mobiles nor 
immobiles are apart from you. All the branches of knowledge 
{viz. Vedas and upa-Vedas) and arts (auxiliaries of Vedic 
studies e.g. phonetics, grammar, prosody etc.) it, this shining 
are your forms. You are the great Brahma containing within 
egg of the universe. You are beyond (transcendental to) 
Prakrti consisting of three gunas. 

33** Qh all-pervading Lord! This gross manifested 
universe is your body through which you enjoy the objects of 

* VJ. points out that the attributes in this verse are applicable 
to the Supreme Lord and this verse is a eulogy of the Inner Controller 
(antar-ydmin ). 

‘No mobiles and immobiles of the past, present and future can 
stand outside and unsupported by you. Both the pardand apard vidyds 
abide in your body and are the means of knowing you. You are perfect 
and beyond the reach of the three stages, viz. wakefulness, sleep and 
dream. 

** This verse sums up both the gross and subtle forms of Brahma 

on The words hiranye-garbha etc. show that the universe is Hari’s 
gross form, in which he enjoys supreme bliss and not misery, or pain 
” TikeeDigyedatta (an ordinary man). 

2a usual, VJ. gives two interpretations, one applicable to Hari and 
the other to Brahmi— 
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senses, life-breath (vital energy) and the mind, remaining all 
the while established in your original most exalted state. You 
are the unmanifest (subtle) diman and the most ancient 
Supreme Person. 

34. Salutation to the glorious Lord who has pervaded the 
whole of the universe by His infinite, unmanifest form and 
who is possessed of powers called cit or vidyd and actt or médyd. 

35. Oh greatest among the bestowers of boons ! If you 
are to confer on me my desired boons, may my death not take 
place at the hands of any being created by You, Oh Lord. 

36-37. Let me not meet death indoors or out of doors; 
during night or at day time, by the hand of any other (being 
created by you) or by means of weapons; let there be no 
death to me ‘either on the earth or in the sky, either by men or 
beasts; by gods, demons and big serpents; by beings whether 
living or dead. Grant me matchlessness in fight and the sole 
absolute rulership of all embodied beings. 

38. (Lastly) confer on me the great position and power 
you enjoy among all the guardians of the world. Kindly 
grant me the undiminishirg glory and unfailing mystical 
powers enjoyed by those whose power liesin asceticism and 


Yoga.” 


CHAPTER FOUR 


Oppression of Hiranyakasipu and Description 
of Prahlada’s devotion 


Narada said : 

1. Thus solicited, Brahma who was extremely pleased 
with the austere penance of Hiranyakasipu, granted on him 
the boons which are very rarely obtained by anyone. 

(1) ‘Oh Hari, you are the most ancient person in Vaikuntha. 


This gross manifested universe”’ etc. 
(2) ‘Oh god Brahm4, you are the Soul (purdna—one bound to the 


body) the four-faced god who does ‘‘notincarnate (avyakta)’’, the rest as 
above. 
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Brahmé said : 

2. ‘My dear child! These boons that you seek of me are 
very rarely to be obtained by men. I, however, confer them 
on you, even though they are very difficult to be secured.”’ 

3. Then the glorious almighty god of unfailing grace, who 
was worshipped by the king of Asuras, departed while being 
extolled by lords of creation (Prajdpatis like Marici and others). 

4, The demon who was thus blessed with the boons, assum- 
ed a resplendent golden body. Constantly remembering the 
killing of his brother (by Visnu), he cherished hatred towards 
the glorious Lord. 

5-7. The great Asura subjugated and brought under his 
control all directions, the three worlds, gods, Asuras, the kings 
of men, Gandharvas, Garuda-like birds, serpents, demi-gods 
(like Siddhas, Caranas, Vidyaddharas); (he subdued) sages, 
Lords of manes (Pttrs), Manus, Yaksas, Réksasas, chiefs of 
Pifdécas, Pretas and bhiitas (goblins, evil spirits etc.) ; having 
vanquished and brought under his sway all the chiefs of living 
beings, the conqueror of the universe forcibly usurped the 
regions (and offices) of the protectors of the world, along with 
their glory. 

8-11. He established himself in the celestial region which 
was beautified with the charming heavenly pleasure-garden 
(Nandana). He took up his residence in the palace of the 
great Indra, (which was) constructed by Vis vakarman, as the 
very centre of affluence, wealth and prosperity of the three 
worlds (OR the abode of the Laksmi of the three worlds). 
There, the flight of steps are built of coral, the pavement con- 
sists of precious emeralds, the walls of crystals and the rows of 
columns were of lapis lazuli. The canopies are of artistic 
workmanship; the seats were wrought with rubies; beddings 
white as the foam of milk, were fringed with wreaths of pearls; 
the heavenly damsels (of pearl-like teeth) filling the mansion 
here and there (everywhere), with the swect jingling sound of 
their anklets (ndpuras), see the reflections of their faces on the 

floors of precious stones. 
; oan that palace of Mahendra, the mighty, proud yet 
wee sat imous Hiranyakagipu, the vanquisher and the absolute 
ruler of the world, enjoyed himself. He ruled with a strong 
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iron hand, making the oppressed gods and others worship his 
feet respectfully. 

13. With the exception of the three gods (Brahma, 
Visnu and Siva) all the Lokapdlas (guardians of the world like 
Indra), with tributes and presents in their hands, waited upon 
him (Hiranyakagipu) who was (always) intoxicated with 
strong-flavoured wines and had his reddish eyes rolling due to 
inebriation, yet who was the receptacle of penance, Yoga, power 
and energy, Oh King. 

14. Viévavasu, Tumburu, I and others (had to) give 
musical performance in the presence of him who had forcibly 
established himselfon the throne of Mahendra. Gandharvas, 
Siddhas, sages, Vidyadharas, and celestial nymphs culogised 
him, Oh descendant of Pandu. 

15. By his majestic lustre, he alone appropriated the 
portions of oblations offered in sacrifices with generous sacri- 
ficial gifts, performed by persons of various Varnas (classes of 
society) and dramas (stages in life). 

16. The earth with all the seven continents yielded 
harnest without ploughing (and other agricultural operations), 
The heaven offered him whatever he desired, and the sky pre- 
sented him various wonderful objects. 


17. Oceans (lit. mines of precious stones) full of salt 
water, wine, clarified butter, sugarcane juice, curds, milk and 
nectar-like (sweet) water, along with their wives (rivers fall- 
ing in them) bore, on the crest of their waves, heaps of 
jewels. 

18. Mountains-along with their caverns afforded him 
pleasure-grounds. Trees bore fruits and flowers in all seasons. 
Singly he combined in himself all the different functions of 
Lokapalas (such as showering, burning, evaporating etc.) . 

19. He who became the sole, absolute ruler of the world 
after vanquishing all the directions, enjoyed as much as he 
liked, pleasures dear to him. But having no control over 
senses, he was not satiated thereby. 

20. In this way, a long period (of more than seventy- 
one Yugas) passed. With the imprecation of a Brahmana 
(Sanaka) hanging over his head, he became inebriated with 
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power and pelf. In his arrogance, he violated the injunctions 
of the fdstras. 

21. Being extremely afraid of his harsh punishments 
and stern rule, all the inhabitants of the world, along with 
their protective deities, sought shelter with the unfailing Lord 
Visnu, as they got no protection anywhere else. 

22. (They prayed) ‘Salutation to that direction where 
resides Hari, the Soul and sovereign ruler of the universe—the 
direction (region) after reaching which, pure and tranquil 
recluses do not return (to the mundane existence).”’ 

23*. Having thus controlled their minds and medita- 
ting over the Lord with concentrated attention, they shed off 
their sins. Foregoing their sleep and subsisting on air only, 
they prayed Lord Visnu. 

23-A** (Additional verse in VJ.’s text). 

24. A voice emanating from no visible form, deep like 
the rumbling of clouds and completely filling all the quarters 
of heaven with its reverberations, was heard by them, assu- 
ring protection to the righteous. 

25. They heard: ‘‘Oh foremost among the gods ! Be not 
afraid. Good betide you all. Asight of myself (as well as 
the hearing of my voice) is the means to attain all blessings 
to all creatures. 

26. The wickedness and oppression of this wretched 
Daitya is already known (tome). I shall mete out a suitable 
pacification (death) to him. Wait till that period. 

27. When a person cherishes hatred to gods, the Vedas, 
cows, Brahmanas, the righteous people, religion and Me, he 
verily perishes in no time. 


* VJ. : In this way, feeling confident in mind that the Lord 
will protect them and with concentrated attention (thus controlling 
their external and internal senses) and subsisting on air (and controlling 
the vital breath—prdna) and foregoing sleep (thus controlling their bodies), 
they repeated the following mantra. 

**A (1) Hail to the Supreme Person endowed with six excelien- 
who is the Inner Controller of all, Omniscient and extremely merci- 
“and who is absolute knowledge and bliss incarnate, a resort affording 
protection. 
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28. When he (Hiranyakagipu) will maliciously seek to 
injure his own son, the serene high-souled: Prahlada who cheri- 
shes no enmity against anyone, I shall slay him despite his 
power derived from BrahmAa’s boons.”’ 


Narada said: 


29. Thus assured (addressed) by the Father (and the 
protector) of the world, the inhabitants of heaven (gods) 
bowed down tohin. With all their anxieties allayed, they 
returned, deeming that the demon is (as good as) killed. 

30. The king of Daityas had four extremely marvellous 
sons. Prahlada who was the worshipper of the Exalted Being 
was preeminent amongst them by his virtues. 

31. Hewas full of reverence to Brahmanas and was 
possessed of noble character, true to his word, self-controlled, 
and like Paramatman, he was the best friend and well-wisher 
of all. 

32. Like aservant, he bowed at the feet of noble Souls. 
Like a father he was kind to the poor and needy. With equals, 
he was affectionate like a brother. He looked upon his elders 
as his masters. Though he was highly endowed with learning, 
munificence, personal charms and high lineage, he was comp- 
letely free from pride and arrogance. 

33. In dangers and calamities, his mind (always) re- 
mained unrufed. He cherished no desire for enjoyments, 
heard (as obtainable in the next world) or seen (in this 
world) , as he regarded them to be unreal. He had controlled 
his senses, vital airs (the life-breath), body and intellect. He 
completely controlled his desires and kept his mind calm and 
serene. Though he was a demon by birth, he was devoid of 
demonic characteristics. 

34. Oh King ! The excellent qualities of the Lord or of 
his devotees are now and again extolled by the wise. 
Even now they are not obscured as is the case with the excel- 
lences of the Lord. 


35. In assemblies, where the discourses on the appreci- 
ation of the righteous take place, gods, Prahlada’s sworn 
enemies, cite him asa model (of piety and righteousness). 
What to speak about the devotees of Visnu like you ? 
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36. Prahlada hada natural love and devotion to the 
glorious Lord Vasudeva. Hence it is impossible to describe 
his innumerable qualities. The description of his nobleness 
of Soul (and greatness) is only suggestive (and notexhaustive) . 

37. Even asachild, he set aside his toys. His mind 
being completely absorbed in the Lord, he appeared as a 
dunce. Ashis Soul (mind) was possessed by Krsna, as though 
like a spirit, its coveted treasure, he did not know the 
matter-of-fact world (as known to ordinary persons, but was 
full of his presence). (His Soul was completely absorbed in 
the contemplation of Krsna who was his only object of attrac- 
tion). 


38. Being folded in the embrace of Visnu (i.e. finding 
himself fully identified with the Lord), he was not conscious 
of his acts such as sitting, walking, eating, sleeping, drinking or 
speaking. 

39. Sometimes his consciousness would get mixed with 
anxiety for the Lord, and being agitated, hecried. Sometimes 
he would laugh in the excitement of his meditation about him; 
sometimes he would sing loudly. 

40. Sometimes he shouted at the top of his voice. Some- 
times, banishing all the sense of bashfulness, he would dance 
about. Sometimes, being filled with thoughts about him and 
feeling absorbed in him completely, he would imitate him. 

41. Sometimes, with his hair standing on end, he would 
sit silent as if (deeply) satisfied with the Divine touch. (as if 
the Lord manifested himself in his heart and touched him with 
his hand). Sometimes, his eyes were half-closed and 
steady, with tears of joy and love flowing out. 

42. By the service of the lotus-like feet of Lord of hall- 
owing glory (Visnu) which he acquired while in association 
with the Lord’s devotees who claim nothing as their own, he 
attained supreme happiness not only to himselt but often impart- 
ed that felicity to the minds of others which were polluted 
and miserable by bad company. 

43. To his son, who was such a great devotee of the 
Jord, magnanimous and a highly noble Soul, that Hiranyaka- 

“dipu tried todo harm, Oh king. 
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44, Oh divine sage of excellent vows ! We desire to 
know from you why the father meted out ill-treatment to his 
son who was so pure, innocent and righteous. 

45. Fathers affectionate to their sons do remonstrate 
their disobedient sons for the sake of imparting education but 
never harm any like an enemy. 

46. How much less would they doso in the case of such 
sons whoare so obedient, righteous and regard the father as 
a deity. 

Oh Brahmana sage, be pleased to satisfy our curiosity 
as to how the hatred of the father towards his son culminated 
in the father’s attempt on the life of his son (or became the 
cause of the father’s death), My Lord. 


CHAPTER FIVE 
The Life of Prahléda 
HiranyakaSstpu attempts to kill Prahlada 


Narada said : 


1. As is reported, the glorious Kavya (Sukra) was select- 
ed by demons to fill the office of the royal priest. His two 
sons, Sanda and Amarka, stayed near the palace of the king 
of Daityas. 

2. They taught the course of studies (in politics and such 
other sciences) to Prahlada and other eligible Asura students 
sent to them by the king, even though Prahlada was expert in 
philosophy. 

3. Whatever was taught there by the teacher, he (care- 
fully) listened and reproduced it. But he did not approve of 
the teaching that was on the false notion of distinguishing 
between (man and man) as friends and enemies. 

4. Oh P&andava, once upon a time, the king of Asuras 
seated the child onhis lap and asked him, ‘“‘What do you 
regard 4s good, my child ?”’ 
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Prahlada replied : 


5S. Oh Prominent Asura ! To embodied beings who are 
always mentally harassed with the false notion of ‘I’ and 
‘Mine’, I regard that it is in their interest that they should 
abandon the hidden-well-like household which is degrading to 
the Soul and should enter into the woods and seek shelter with 


Hari. 
Ndrada said: 


6. Having heard the words of his son which were in favour 
of the hostile party, he laughed (derisively) and exclaimed : 
‘**How the understanding of children gets perverted through 
contact with others (inimical element) !” 

7. Let the child be so carefully guarded in his preceptor’s 
house, that this intellect should not be vitiated by Brahmanas 
who are the partisans of Visnu in cogntto. 

8. When brought home (from the palace of Hiranya- 
kagipu) , the royal priests of Daityas sent for him. Praising 
him in soft words, they enquired of him in coaxing terms and 
in a conciliatory tone. 

9. ‘Oh child Prahlada ! May you be happy ! Please tell 
(us) the truth; do not tell a lie. What caused this perversion 
of intellect which is beyond(i.e. not found in) boys of your age ? 

10. Is this change (distraction) in your mind brought 
out by others? Or has it taken place automatically due to 
your innate nature? 


Prahlada said : 


11. Obeisance to the glorious Lord whose deluding power 
(Maya) has created the wrong concept that ‘this is mine’ and 
‘this is another’s’, found in men whose intellect is deluded by 
Maya. 

12. When He is favourable, the beast-like understanding 
apprehending differentiation that ‘‘This is different (from me) 
and I am different ‘from him)’’, comes to an end. 


t. VJ. attributes this delusion to the Lord. 
‘‘yimohitetyanen4 plivara-kartrtvam jfidyate /’’ 
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13. It is the Supreme Soul which is looked upon as one’s 
own Self and another, by stupid people to whom His ways are 
inscrutable and indescribable. (It is however no wonder.) 
Even god Brahma and other exponents of the Veda, are stupe- 
fied when they enquire about his nature. It is that Soul who 
has changed my mind (and outlook). 

14. Oh Brahman ! Just as apiece of iron within the 
vicinity of a magnetis automatically attracted towards it, my 
mind, of its own accord (without any ostensible reason), is 
gravitated to Lord Visnu. 


Narada said : 


15. Having spoken (explained) as above, the highly 
intelligent Prahlada stopped (speaking). Reproaching him 
threateningly, the wretched royal servant got enraged (and 
ordered ) : 

16. ‘‘Who is there? Bring mea cane, This boy brings 
disreputation to us. The fourth expedient (corporal punish- 
ment) has been prescribed in the Sastras, in case of such a 
wickedminded fellow who ruins his family. 

17. This boy is like a thorny tree grown in the forest of 
sandal trees in the form of Daityas. He serves as a handle to 
Visnu who is (like) an axe cutting the roots of that forest.”’ 

18. Intimidating him with various expedients like threats 
(corporal punishment and others), they made Prahlada to 
learn (the text dealing with) the first three objects of human 
life (viz. dharma, artha and kéma). 

19. Later on, the teacher was convinced that Prahlada had 
mastered (known) the four branches in political strategy (viz. 
séma, dana, dandaand bheda). After Prahlada’s mother bathed, 
dressed and adorned him, he was brought to the presence of 
the king of Daityas. 

20. The Asura (Hiranyakagipu) greeted with blessings his 
child who lay prostrate at his feet. For a long time he hugg- 
ed him in his arms and felt deep satisfaction and happiness. 

21. Placing him on the lap and smelling the c:1own of his 
head, he bathed him with tears. Oh Yudhisthira, then he 
spoke te-the child of cheerful countenance. 
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Hiranyakasipu said: 


22. ‘*My dear child Prahlada ! Please recite some excellent 
passages that you have learnt well from what your teacher has 
taught you up to this time, Oh long-lived one !” 


Prahlada said: 


23-24. ‘There are nine forms of devotion to Lord Visnu— 
(1) to hear the names, episodes etc. of Visnu, (2) to sing of his 
name and glories, (3) toRemember him (his name), (4) to 
render service unto him, (5) to worship him, (6) to pay obei- 
sance to him, (7) to dedicate all one’s actions to him, (8) to 
confide to him as a friend, (9) to offer one’s body and be- 
longings to his service and care. I regard it as the highest 
type of learning, if one offers himself completely to the Lord 
and performs this nine-fold devotion! (regards complete 
dedication as the condition precedent of rea] devotion) .”’ 

25. Hearing these words of his son, Hiranyakagipu, with 
his lips quivering with rage, reproached Sukra’s son (the 
preceptor’s son) as follows : 

26. ‘You wretch of a Brahmana ! What does this mean ? 
Wicked fellow ! You sided with the enemies and disregarding 
me completely, you have taught some non-sense to the child. 

27. There are wicked persons in this world who assume 
a friend’s garb, but their friendship is treacherous. Their sin 
(sinfulness) becomes manifest in due time, like the grave 
diseases of sinners.’”? 


Preceptor’s (Sukra’s) son said : 


28. What this son of yours speaks is not taught by me or 
by any person. Oh foe of Indra ! It is his innate intelligence ! 
Oh king! Please control your anger. Do not lay the blame 
on us. 


1. JG. has given a long but excellent exposition of Bhakti and its 
nine forms which deserve perusal in the original. 

a. SR. quotes a smrti text according to which certain types of 
sinners, ¢.g., murderer of a Brahmana, a habitual drunkard, a debaucher- 
ous person violating his teacher’s bed have to suffer from heinous diseases 
Coad after completing their termin hel]. The question is repeated by 
"Wa; VD., GD. and ‘others. 
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Narada satd : 

29. When he was thusreplied by (Prahlada’s) preceptor, 
the Asura (Hiranyakagipu) again asked hisson: ‘‘If this 
perverted understanding has not been caused by the teaching 
of your preceptor, whence hasit come, you inauspicious boy ?”’ 


Prahlada said : 


30. (Unswerving attachment and) firm fixation of the 
mind on Krsna does not arise through (the advice of) another, 
or of one’s own accord, or by mutual efforts in the case of 
those who are firmly devoted to their household (as if it were 
a sacred vow). Nor (is itengendered) in persons who have 
not controlled their senses, and who now and again enter the 
darkness of Sarnsara, and who again and again ruminate 
(repeatedly experience) what they have enjoyed (in former 
births). 

31. They whose heart is polluted (by their attachment to 
worldly objects) do not know Visnu, to be their (real )objective 
in life and goal. For they look up for guidance to those who 
regard the external objects as their aim in life, and are like 
the blind persons led by the blind. They are tied down (like 
beasts) with Lord Visnu’s long rope in the form of Vedic 
injunctions prescribing rites to be performed for future good. 
(These persons are like persons who goto the east in search of 
an object lost in the west ). 

32. So long as persons do not seek bath in the dust on 
the feet of those noble Souls (the devotees of Visnu) who have 
shed off attachment to worldly objects, the mind of such 
persons cannot touch (reach) the feet of Lord Visnu (the 
Lord of long strides as Trivikrama or the Lord of infinite 
prowess), the object of which is the cessation of Samsdra (the 
cycle of births and deaths and the miseries involved ).”"! 

33. Hardly did the son (Prahlada) stop speaking, when 


1. SR. states : Unless one secures the grace of such exalted Souls, 
the exact implication of Vedanta and the consequent liberation is im- 
possible. 

GS. also agrees with this view. 

GD. and BP. state that hereby Prahlada suggests that it was through 
Narada’s Zrace that he got this spiritual revelation. 
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Hiranyakagipu with his mind blinded with rage, hurled him 
from his lap, down to the ground. 

34. Overwhelmed with unbeareble (violent) wrath, and 
with eyes reddened with anger, he ordered, ‘‘This boy deserv- 
es capital punishment. Let him be executed immediately. 
Oh Nairrtas, take him away from my presence. 

35. This (boy) is verily the murderer of my brother. For 
this wretched fellow, deserting his own well-wishers, worships 
like a slave the feet of Vignu, the assassinator of his paternal 
uncle. 

36. Or even to Visnu what good purpose can he serve, I 
doubt; for even asa child of five, he forfeited his parental 
affection which is so hard to sever. 

37. If beneficial, even a stranger should be treated as a 
child, like medicine (though the medicinal herbs grow into 
the forest—outside and away from one’s home—they are 
preserved at home). If a son begotten by one’s own 
self becomes inimical (works against one’s interest) he should 
be treated like a disease. One should amputate that part of 
the body which is injurious to the body asa whole, if by re- 
moving it, the rest (of the body) can live in happiness. 

38. Like an uncontrolled sense-organ, in the case of a 
sage, he is a veritable enemy masquerading as a friend (son). 
He should be disposed of by all expedients, e.g. administering 
poison in food, killing him while sitting unguarded or while 
asleep.”’ 

39-40 Commanded thus by their master, the demons with 
sharp teeth, terrific faces and reddish hair and beard, armed 
themselves with tridents, and giving out terrible yells and 
shouting ‘‘Cut him, kill him”, pierced Prahlada in all the 
vital parts with their tridents while he was sitting quietly. 

41. All their attempts on (the life of) Prahlada prov- 
ed fruitless and ineffectual, like the pious acts of a person with 
no past meritorious deeds tohis credit; for Prahlada’s mind 
was in communion with the glorious Lord who is the Soul of 
all beings, the incomprehensible Supreme Brahman. 

42. When that attempt was thwarted, the king of demons 

i " wiarmed and he persistently devised other expedients to 
Rul Prahlada, Oh Yudhisthira. 
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43-44. When the Asura could not kill his innocent son 
by employing elephants guarding the quarters, great serpents, 
by use of black magic, by hurling him down from mountain 
peaks, by using illusive powers (mdyd), by confining him in 
dark holes (silos), administering him poison, by starvation, 
by exposing him to snow, winds, by throwing him in fire and 
by throwing mountains on him, he was plunged in the deepest 
anxiety and could not think of any other (effective) measure 
to kill him. 


45. (Hiranyakagipu thought to himself). ‘‘This boy has 
been severely reproached by me now and again. Measures to 
kill him were also adopted. But by dint of his own power and 
energy, he has survived unaffected by those tortures and black 
spells. 


46. He is not away from my presence. Though he is still 
a boy, his mind is not daunted (through my fear). He is so 
powerful that he will not forget (and forgive) my unrighteous- 
ness (and maltreatment) like Sunahgepa.? 

47. He is of immeasurable prowess; he entertains fear 
from nobody as if he is immortal. It is certain that my death 
will take place by confronting him or possibly it may not 
(overtake at all) .” 

48. In this anxious mood, he was sitting with his coun- 
tenance pale and downcast, when Sanda and Amarka, the two 
sons of Sukra spoke to him in private, as follows: 

49. ‘*You have single-handedly conquered the three 
worlds by terrifying all the Lokap4alas (guardian deities of the 
world) by merely contracting your eye-brows. For such a 
(powerful) Lord as you are, we see no reason for anxiety. 
The behaviour of children should not be seriously judged as 
good or bad. 

50. Keep him bound down by the noose of Varuna so 
that he should not run away out of fear, till your teacher 
Sukra returns. A man’s understanding may improve with 
advancement of ageand service of the noble ones.” 


1, This refers to the legend of Sunahéepa in the Ailareya Bréhmapa. 
Sunahéepa disowned his father Ajigarta for selling him for sacrifice to 
Hariicandra and adopted another—Viivamitra—gotra.—SR. 
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51. Expressing his assent to the proposals of the precep- 
tor’s sons, he ordered, ‘‘The duties prescribed for royal house- 
holders be taught to him.”’ 

52. Oh King! Then they taught in serial order the 
details only of Dharma, Artha, Kama, to Prahlada who was 
both modest and obedient. 

53. (Though taught systematically), Prahlada did not 
approve of the teaching of only the first three objects of human 
life (as mentioned above), as this instruction was meant for 
those who were interested in pairs like attachment and hatred, 
and in the enjoyment of objects of senses. 

54. When the teacher was not present (at his class) due 
to some household duties, he was invited by the school-compa- 
nions of his age who found opportunity for play (and merry- 
making). 

55. Responding to their call in sweet words, the wise 
Prahlada, knowing their attachment to him, spoketo them 
with asmile, out of grace. 

56-57. Out of great regard for him, all the boys whose 
minds were not vitiated by the advice or actions of persons 
(teachers) who were given to worldly enjoyments and were 
subject to love, hate etc., set aside all their play-things. With 
their eyes and hearts fixed on him, they sat round him. The 
Asura (Prahlada) who was a great devotee of Visnu and 
full of compassion and friendship, addressed them. 


CHAPTER SIX 
(Prahlada’s Teaching )* 


Prahlada satd: 


1. In this world, a wise perso. should (begin to) prac- 
tise the righteous duties leading to god-realization, since his 


* The text of VJ. gives the following additional five verses : 


", 


Pranigee Satd : 
U1) Alas ! You children ! Please listen to my words of advice 
sfithich will lead to your happiness in every way. Consider (see and 
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very childhood; for birth in the human species is not easily 
attained. Even though it (human life) is transient, it alone 
can help us to achieve the desired object ( viz. Liberation) . 

2. It is, therefore,advisable that a person should app- 
roach the feet of Visnu in this very birth as he is the (real) 
Ruler, Well-wisher and the very beloved Soul of all beings. 
(Hence one should adopt the course leading to the attain- 
ment of his feet.) 

3. Oh descendants of Diti ! Being (closely) related to 
the body, pleasure, like pain, derived from objects of senses, 
comes to the lot of embodied beings in all species of life (in- 
cluding sub-human beings) through divine dispensation, with- 
out any special effort for it. 

4. No endeavours, therefore, should be made to seek 
sensual pleasures, for, that leads to sheer waste of life. More- 
over, by such efforts, the summum bonum, viz. attainment of the 
lotus-like feet of Visnu, is not secured. OR Just as one can 
attain the Supreme Bliss by resorting to the lotus-like feet of 


think) of your friends who are no more. Do not get blind by playful- 
ness and follow a wrong path. 

(2) Boys of yore did not lose their minds completely in sports. 
From the time of their birth (or since their childhood), they were 
desirous of secking knowledge about the Supreme Soul and final 
liberation (moksa). Whatever has been taught to us by teachers (Sanda 
and Amarka, regarding the first three goals of life viz. dharma, artha and 
kama) is not acceptable, inasmuch as it represents wrong objectives 
(which involves us in samsdra) as the desirable aims in life. 

(3) If a person who is engrossed in the sleep of ignorance is not 
wakened up to reality by the precept ofa teacher, that precept or 
doctrine should not be believed, as such a teacher is like a blind person 
leading other blind persons. 

(4) Whois anenemy orf an indifferent person or a friend in the case 
of Atman or my case ? (None). The same is the case with you. What is 
the propriety of studying politics ? Prosperity and adversity are caused 
by the Supreme Divine Agency. 

(5) Such a person is very rare to be found as does not violate the 
righteous course leading to the accomplishment of the desire to realize the 
Supreme Soul—a person who is not under the control of his senses (which 
are born with him) or his own people (e.g. sons, relatives, friends) and 
who has transcended his natural (spiritual) blindness and who by follow- 
ing the Niorttidharma (path of renunciation), becomes proper (eligible) 
for this as well as the next world. 
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Mukunda (Visnu) one cannot obtain this Bliss through such 
efforts for sensual pleasure). 

5. Therefore, having fallen into this fear (-ful samsdra), 
a clever person should endeavour to attain that blessed state 
(of security, viz. moksa ) immediately while one’s body is in 
sound condition and is not yet incapacitated. 

6. The span of human life is (limited to) one hundred 
years only. Half of that life (viz. fifty years) is wasted away 
in the case of a man who has not subdued himself (his senses 
and mind) ; for consigned to (and absorbed in) the blinding 
darkness of ignorance, he lies asleep at night. 

7. (Out of the balance of fifty years) twenty years are 
lost while he is ignorant in childhood and is absorbed in play 
in boyhood; and twenty (more) years are wasted when his 
body is overwhelmed with senility and is rendered unfit. 

8. Maddened and(deeply) attached to household life 
due to the forcible pull of desires (of sensual pleasures) which 
are difficult to be fulfilled, and under the powerful delusion 
(of one’s ego and belongings expressed by ‘I’ and ‘Mine’), he 
misspends the remaining portion of his life. * 

9. What person who has not conquered his senses can 
have the power to liberate his own self; who is attached to his 
house-hold (including wife, children and property) and is 
tightly bound down with unbreakable ties of love and affec- 
tion (to them). 

10. Who indeed would forego his thirst (passion) for 
wealth which is dearer than life itself—wealth which thieves 
(in the house broken by them), servants (while on duty) and 
merchants (while accompanying their merchandise or cargo) 
barter in exchange of their life. 

11. How canaman renounce his beloved sympathetic 
wife while remembering his dalliance with her in privacy and 
her sweet consultation and counsel? (How can one do so) 


*8-A Additicnal verse in VJ.’s text : 

See (take into account) also the conflicts of opinions or quarrels of 
qui‘houscholders even though related (to each other)—houscholders who 
' detite to follow the course of sarnsdra with efforts which are detrimental 
“’e*the attainment of final beatitude (and nota single moment is left 


' Sor spiritual progress—VJ.). 
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with his friends while being tied down with bonds of friend- 
ship and with his sweet-lisping children to whom his heart is 
deeply attached ? 

12. Remembering his sons and his beloved daughters 
(who are staying away in the houses of their fathers-in-law), 
his brothers, sisters and poor helpless parents, his houses furni- 
shed with beautiful abundant furniture, hereditary professions 
or vocations and his cattle (horses, elephants etc.) and retinue 
of servants, how can one go away from them ? 

13. Like a silk-worm (which gets imprisoned by enve- 
loping itselfin a sheath without any outlet), he, due to his 
unsated desires and through boundless infatuation, goes on 
performing actions out of cupidity (in the hope of accompli- 
shing them), holding pleasures relating to sex and palate in 
high estimation.—How can he become disgusted with the world 
(and renounce all worldly attachment) ? 

14. The careless fellow, deeply attached to his family, 
does not realize that his turn of existence in this world 
is being wasted away, and that the purpose of his life (viz. 
attainment of the highest bliss by devotion to God) is 
being thwarted in his efforts to maintain his family. Though 
he is afflicted by three types of misery everywhere, he is not 
disgusted with the world (worldly objects) as he feels that his 
family is the (source of) delight to him. 

15. With his heart always ever set on amassing wealth 
and knowing full well the punishment meted out here and the 
consequences of the sin hereafter, the householder of unsubdu- 
ed senses and with desires unsated, misappropriates another’s 
wealth. 

16. Even a person noted for his erudition in scriptures, 
who is bent on maintaining his family in the manner described 
above, is not verily capable of realizing his own Self (OR of 
realizing himself as to who he is and what he is committing 
etc.). (Then what of you ?) Oh descendants of Danu ! He 
(even if he be well-versed in Sastras) whose mind is corrupted 
with the notion of difference between one’s own and another’s 
(‘mine and yours”) enters the dark hell even as an ignorant 
person. 

17. _ For the poor fellow whoever hebe, who has become 
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a tool of amusement like a toy deer (or a monkey) for (the 
entertainment of) lascivious women, and who has forged fett- 
ers for himself, in the form of progeny, will not be able to 
liberate himself at any time. 

18. Therefore, Oh descendants of Diti, avoiding from a 
distance the association with Daityas whose minds are absorb- 
ed in (enjoyment of) objects of senses, approach for refuge the 
most ancient God Narayana who is the veritable Supreme 
bliss (liberation) coveted by recluses who have renounced all 
association with the world. 

19. Being the very Soul of all (mobile and immobile) 
creatures, and being omnipresent and all-pervading, there is 
not much trouble and exertion in propitiating the unfailing 
Lord Visnu, Oh sons of Asuras! 

20-21. It is none else than the only one Supreme Soul 
(Brahman ) that the Almighty, immutable Ruler who exists in 
and pervades the higher and the lower order of beings comim- 
encing from the immovables (e.g. vegetations etc.) and culmi- 
nating in god Brahmi, in all the transformations of elements 
(the inanimate world of matter or bhitas) inbhitas (gross ele- 
ments e.g. the sky, the wind), in gunas (like sattva) in 
Pradhana (the stage in which all guras are in a state of equili- 
brium )! and in Principles like Mahat? (which are evolved due 
to the uneven mixture of gumas). 

22 He, as the Inner Controller (of every being) is the 
seer, the enjoyer and as such is indicated as ‘the pervader’. He 
isalso the object of perception, the objective world enjoyed 
and is described as ‘the pervaded’. He is, however, beyond 
description, and undifferentiated (though he is spoken of as 
being different ). 

23* The Supreme Lord is essentialiy pure consciousness 
and absolute bliss. But he conceals his glorious Lordly nature 

1. guga-sdmya—(i) The primordial matter, Pradhana—SR., SD., 

GD., BP. etc. 

(ii) At the time of the Pralaya—VJ. 
2. gupa-vyatikara—(i) The evolute Mahat—SR., SD.,GD., BP. etc. 
(ii) At the time of the creation of the world—VJ. 

VR. puts forward the Vidigtadvaita theory re: God and the world as 
¢ follows: 
’ The Lord has Jive as bis special body and the perceptible inanimate 
.,@@ igpconscious world as the gross body. Being incomparable, be is One 
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by his Miya Power which gives rise to gunas—the creation of 
the world. 

24. Therefore, eschewing out your demonic nature, show 
kindness and friendliness to all beings, whereby Lord Visnu 
(God transcendental to sense perception) will be pleased. 

25. When the Lord of infinite excellences, the 
Prime Cause of all, is pleased, what can there be unattainable 
(to his devotees) ? What is the use to us of the objects of 
human life:Dharma (artha and kdma) which accrue of their own 
accord by the product of gunas (designated as Providence, the 
result of one’s past deeds) ? Of what attraction is the Moksa 
(Final Liberation) which is so covetable to all,—to us who 
sing of the glory of his feet and taste the nectar-like sweetness 
thereform ? 

26. The triad of the highest purposes of human life, viz. 
dharma (religious merits), artha (attainment of wealth) and 
kama (fulfilment of desires), the spiritual lore, the ritua- 
listic lore, logic, politics and various means of livelihood—I 
regard all these, the subject matter of the Vedas, as true—only 
if it serves as the means of offering one’s self to the Supreme 
Person whois the true friend of al]. (Otherwise they are mean- 
ingless) . 

27. It is traditionally reported that Lord Narayana, the 
companion of (the sage) Nara, imparted to Narada this pure 
and sanctifving knowledge which is so difficult to obtain. It 
will, however, be attainable to those who have bathed their 
bodies in the dust of the lotus-like feet of the absolutely devo- 
ted votaries of the Lord—votaries who are devoid of all desires 
except God-realization. 


Supreme Being who enters the body tosupport it but is unaffected by the 
modifications of the body and hence immutable. The Lord is perfect in 
his six excellences and he controls the jiva according to his karma. 

VJ. He is within everything an antarydmin, Inner controller. He 
pervades them from outside, in the form of Time. Under another designa- 
tion Brahman, he is the one who is indicated both as pervader and the per- 
vaded. Hecannot be defined like a materia] object like a pitcher, 
Though Omnipresent he is invisible as he is concealed by Maya or 
Prakrtiwho isthe source of Sattva and other attributes so essential for 
creation, = 
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28. It is from the (sage) Narada who has realized God 
that I heard (learnt) formerly this knowledge with the imme- 
diate apprehension of truth as well as teaching in the pure 
course of righteous duties and devotion to the Lord. 


Sons of Daityas said : 


29. Oh Prahlada ! You and we do not know any other 
person except the sons of preceptor (Sukracarya,) as our 
teachers, as they have been our masters since our childhood.} 

30. Association with the great (sages) is extremely 
difficult for a child who is (brought up) in the harem. Please 
remove our doubt by confiding us with some evidence to give 
credence to your version, Oh gentle one. 


CHAPTER SEVEN 
Prahlada, enlightened while in mother’s womb 


Ndrada continued : 


1. When he was thus questioned by the sons of Daityas, 
the great Asura devotee of the Lord smiled and remembering 
my teaching, replied to them as follows : 


Prahléda narrated : 


2. When our father (Hiranyakagipu) repaired toMount 
Mandara to practise religious austerities, the gods made great 
preparations to wage war against the Danavas. 

3. Indra and other gods began to say thus : “It is 
really fortunate that the sinful HiranyakaSipu, the scourge of 
the world, has been eaten up by his own sins, as a serpent 1s 
nibbled away by ants.”’ 

4. Having heard of the tremendous military prepara- 
tions of the gods. leaders of Asura forces capitulated when 
attacked, and fied in terror to all directions. 


a, We who are engaged in our studies are not seeking God—VJ. 
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5. All of them were so anxious and in haste to save 
their lives that they paid no heed to their wives, sons, friends, 
relatives, house, cattles and other belongings. 

6. Desirous of total victory, the gods ransacked and 
devastated the king’s palace, while Indra seized the chief 
Queen, my mother. 

7. Fortunately, by a happy chance, the divine sage 
Narada arrived there and saw her being carried away on the 
road while she was trembling (with fear) and crying like a 
female osprey. 

8. Peremptorily he intervened, ‘‘Oh Lord of gods ! 
You should not carry away this innocent woman. Leave her, 
Oh blessed one, Let go this chaste lady who is the wife of 
another person.”’ 


Indra replied : 


9. ‘There lies in her womb an unbearable force—the 
seed of the enemy of gods (Hiranyakasipu). Let her stay in 
my custody till her delivery. I shall accomplish my purpose 
(by killing the new-born child) and then let her go.”’ 


Narada said : 

10. ‘*This (child in the womb) is sinless and an emi- 
nent devotee of the Lord. This follower of Ananta is essential- 
ly so powerful by his excellences, that he will not meet death 
at your hands.”’ 

11. When addressed thus, Indra respected the words of 
the divine sage (Narada) andset her at liberty. He circum- 
ambulated her out of devotion to the beloved votaries of the 
infinite Lord and returned to heaven. 

12. Thereupon the sage brought our mother to his 
hermitage. He consoled her and said, “‘Oh my daughter, stay 
here till the return of your husband.’’ 

13. Agreeing to that proposal, she, being free from fear 
(from all quarters) dwelt in the hermitage (lit. presence) of 
Narada while the king of Daityas did not return from his 
terrible austere penance. 

14. That pious pregnant lady waited upon the “ae 
with utmost devotion for the well-being of the ‘foetus in.@ie 
womb arid the boon of delivery at any time desired by lier. 
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15. Possessed of that Spiritual Power, the kind-hearted 
sage granted her both (the boons), and for assuaging her grief 
and with a view tocommunicating it to me, he imparted her 
instruction in the essence of righteousness (viz. devotion unto 
the Lord) and pure knowledge (regarding the nature of the 
Soul and the non-Soul). 

16. (The memory of) that teaching however faded 
away in the case of my mother due to the lapse of a long time 
(that intervened), and also due to her being (after all) a 
woman. But being specially favoured by the sage, it (the 
recollection of the precepts) has not left me even up to this 
moment, 

{7. If you have faith in my words, even your intellect 
and understanding will be capable of destroying the (false ego 
of) identification of the Self with the body etc.! Just as that 
sense has been generated in me through faith, it will appear in 
the case of women and children as well. 

18. Just as, through the agency of (eternal) Time 
which is capable of bringing about modifications, the six trans- 
formations, (viz. birth, existence, growth, ripeness, decay and 
destruction) are found in the case of fruits of a tree (while 
they are on the tree which lasts much longer), six modifica- 
tions beginning with birth are observed in relation to the body 
{so long as it is associated with the Soul) but not to the Soul 
(which iseternal and unchangeable). 

19. The Soul? is eternal (not subject to creation and 
destruction) ,undeteriorating (free from decay), pure (un- 
touched by love, hate etc.), one (without second), the seer 


1. vaisdradi dhi—(1) More keen intelligence in grasping the reality— 
VR. 
(2) Knowledge about God—VJ. 
(3) Intelligence directed to God—VC, SD, GD. 

2, dtma—VR. takes this as jiva (individual soul) while VJ. under- 
stands Paramdtman (Supreme Soul) by this term and interprets: 

VR: This verse describes the essential nature of Fisdtman in the 
liberated stage. As distinguished from the body the iva is eternal, subject 
to no deterioration or modifications, untainted by the gunas of Prakrti, one 
as. itis of the 'nature of consciousness cunning through al! bodies, 

ing its own:body, self-conscious, the support of the body, senses etc., 
‘Res cause of the movement of bodies (the motive force behind them), all. 
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(the intelligent subject), the support (of the universe), the 
immutable, self-effulgent, the primary cause (of the world), 
the all-pervading, untouched (by anything) and perfect (or 
uncovered by Maya). 


20. With the help of the twelve supreme characteristics 
mentioned above, the learned person should renounce the 
wrong notions of ‘I and Mine’ with reference to one’s body and 
belongings, as the notion arises out of delusion (and igno- 
rance). 


pervading througb his power of knowledge, unassociated with another jive, 
and uncovered (with nothing to hide his real nature). 

VJ. takes together vv. 19 and 20 and interprets: 

(19) Paramatman is eternal by his very nature, suffering from no Joss 
of any member of the body, pure as he is free from the influence of avidyd, 
attachment etc., the Supreme-most and hence the One, knower of the nature 
of the body, the support of everything else, subject to no modification or 
change either due to his innate nature or through the influence of others, 
Self-seeing (Self-conscious of his Brahmahood) , absolutely independent, all- 
pervading, unattached as he is above Prakrti, not affected (by external forces, 
not subject to ignorance or other obscuring factors (19). 

(20) He who realizes the dtman (the Supreme Soul) by these twelve 
distinguishing characteristics would (automatically) give up the false no- 
tions of ‘I’ and ‘Mine’ with respect to one’s body (and property etc.) 
caused by delusion and ignorance. 

VG. states: For, the purification of oneself is caused by the form of 
devotion called meditation (cintana). The Supreme Soul that is to be 
meditated is described as follows. VC. here quotes SR. verbatim. 

SD. explains a few adjectives differently! K setrajita—Knowing all 
(vyusti-samas{t) bodies aggregatively and dis-aggregatively. aSraya—the 
material and instrumental cause for the creation, sustenance etc. of all 
mobile and immobiles. Auskriya—essentially unchangeable but by his 
eternal powers of mobility and immobility brings about the creation and 
destruction like the spreading out and withdrawing of the limbs of the 
tortoise. 

SD. contradicts VR. by asserting that this verse does not refer to jiva 
(jiva-paro ndyam Slokah). 

GD. explains that though the characteristics of jive and Paramd!man 
are different, jivdtman isa part (amSa) of Paramdiman and as such there is 
non-difference between them. This non-difference between the two is 
implied in this verse. The explanation of the epithets is the same as that 
of SR, 
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21° Just as a metallurgist specialised in gold extraction 
out of ore, is able to obtain gold from gold-bearing rocks 
found in gold-fields, by using the requisite processes (of smelt- 
ing ¢tc,), similarly a person expert in the spiritual lore (in- 
cluding the causal relations, will be able to attain to Brahma- 
hood in the fields in the form ofthe bodies (of different givas), 
through the different processes of realizing the Soul (déman). 

22. (After analysis of the whole creation and reducing 
it to fundamental Principles) , Teachers of yore (like Kapila 
and others) have stated that there are eight Prakrtis (viz. the 
Primordial matter or mila Prakrti, Mahat (Principle of cosmic 
Intelligence) . ahamkdra (ego, I-ness) and five subtle elements, 
three (viz. sattva, rajas and tamas) as their gunas (modes of 
Prakriti), and sixteen modifications (viz. five gross elements, 
ten conative and cognitive senses and mind) but the Person or 
Soul is one, co-ordinating them all. 

23. The body is the combination of these all. It is 
twofold—mobile and immobile. It is here (in the body) that the 
Soul is to be sought and discriminated, by a process of elimina- 
tion (viz. This is not the Soul; it is not it). 

24. By means of abstract deliberation of the positive 
and negative concomitance (the omnipresence of the Spirit 
yet its distinctness from others ), by his power of discrimination, 
and with purified mind and patient reflection over the pheno- 
mena of creation, sustenance and the destruction of the uni- 
verse, that the Soul is to be realized. 

25.** The states of wakefulness, dream and deep sleep 


* (1) VR: The person who realizes the true nature ofthe Soul as 
distinguished from the body, not only attains the knowledge of the Supreme- 
most Person, but realizes the true essential nature. 

(2) adhyatma-vid—One who is well versed in Vedanta-sastra with refe- 
rence to the Soul: realizes in practice the Sdttvic virtues; expert in the 
knowledge about elements. 

SD: This verse deals with the knowledge of three Principles viz. non- 
sentient caniverse the sentient (the Soul) and God who, being different 
from these, controls them. 

SD: Itis the God or Brahman who is within all, is to be propitiated by 
all, through all forms of devotion. 

** VJ. takes buddhi as jiva and interprets: ‘““Guided and prompted 
by the Supreme Lord, the jiva experiences the statcs of wakefulness etc. 
The iding Lord who assumes different forms, e.g. Visva, Taijasa and 
Pagiyia different from jiva.” 


I 
re pd 
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are the functions of the intellect (buddhi). He who is cogni- 
sant of (lit. experiences) these (three states) is the transcen- 
dent person (who is distinct from the body, senses, the 
mind etc.) , the witness (of these all). 

26.* Just as one perceives (the presence of) the wind by 
means of the different fragrant particles with which it is laden, 
due to the association of those particles with it (in spite of its 
distinctness from those particles) , one should realize the essen- 
tial nature of the Soul (dtman) by the transformations of the 
intellect which are associated with it, but are repudiated as 
not being the attributes of the Soul but of the intellect, and 
are permeated with three gunas, and bornof actions or karmas 
(even though due to his association with intellect—buddhi— 
the Soul appears to be characterised by the modification of the 
buddhi.) 

27. The samsdra comes into being through the ‘gates’ of 
the intellect (buddhi) as it is perpetuated (lit. is fast bound) by 
the modifications and activities of buddhi. It is rooted in igno- 
rance, and as such is unreal. It, however, is regarded as the 
dream (state) of man.** 

28*** Hence you should at the outset, burn down the 
seed (viz. avidyd of the karmas which are motivated by the three 


* Asinv. 25 VJ., interprets buddhi asjiva and tries to substantiate 
the Duaita thesis that the jiva is different from Paramdtman. To summarize 
his gloss: The jiva (individual Soul) is different from the Lord who posses- 
ees three forms viz., Visva, Taijasa and Prdjfia. He directs thethree states 
(e.g. wakefulness, dream and deep sleep). The three states and their 
gunas characterised by the colours white, black and yellow distinguish the 
grades of jivas. To the ignorant, the Lord seems like a jiva. But the intelli- 
gent people (prdjfajandh) perceive him to bethe same consciousness and 
the bliss incarnate. 

** The text of VJ. gives the following additional verse: 

As allthe actions are created by the mind and are of momentary 
nature, they resemble the things in dream and wakeful states. They cause 
gtief, delusion and fear to the person experiencing them (which would not 
have happened had they been unreal). 

*** According to VR. the seed ofkarmas is ‘the mistake of the body 
for the Soul’. The way to burn down this seed is to put an end to the 
stream of brddhi. 
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gunas. This causes the cessation of the functioning (lit. cur- 
rent) of buddhit. (This is) Yoga—the way of merger with the 
Lord. 

29. Out of the thousands of expedients (for annihilating 
the seed of karmas), the one specifically inculcated by the vene- 
rable sage Narada is the proper performance of the acts which 
will automatically generate deep love and devotion directly 
unto the Supreme Lord. 

30-31. (This is achieved) by rendering devout service to 
the preceptor (or by a sincere desire to listen devoutly to the 
teaching of the preceptor), by offering all] one’s earnings to him, 
by associating one’s Self with pious devotees of the Lord, and 
by propitiating the Lord, by reverential liking for listening to 
the storics of the Lord, by extolling his excellent attributes 
and glorious deeds, by meditating on his lotus-like feet and by 
seeing and worshipping his images. 

32. With an implicit belief in the presence of the vener- 
able Supreme Lord Hari in all created beings, one should treat 
them with due respect at heart, and (asfar as possible) offer 
them their desired objects. 

33. In this way devotion unto the SupremeLord Vasu- 
deva is practised by persons who have conquered the group of 
SiX passions (viz. lust, anger, greed, delusion, pride, jealousy ) 
or of six senses (external five cognitive senses and mind—the 
internal one). It is by (such) devotion that one develops 
(devotional love) unto the Lord. 

34. When he hears (lit. having heard) the accounts of 
his great deeds, uncomparable attributes (e.g. love towards 
devotees) and his heroic exploits (e. g. killing of Ravana) un- 
achievable by others but carried out by him through his incar- 
nations (like Rama, Krsna) assumed by him in sport, he (the 
devotee) with his hair standing on end through rapturous 
delight, and in a voice choked with tears, sings loudly with an 
open throat, shouts and dances. 

35. When like a person possessed by an evil spirit, he 
sometimes bursts out into laughter here and screams out there; 

VJ: Sarhsdrais due to wrong identification of the jira with the body 
:aggdhe Lord. To burn down the seed of Samsara the stream of buddhi should 
bi Mee'directed to find delight into Lord Narayana. 
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now he meditates, now he bows down to the people. Frequently 
he breathes heavily and with his mind absorbed in dtman, 
losing his sense of bashfulness, he utters loudly, ‘‘Oh Hari ! 
Lord of the Universe ! Oh Narayana’. 

36. (It is) then that a man is setfree from all bondages. 
His mind and body is attuned to the Lord through contempla- 
tion over his pastimes and sportive actions. The seed of igno- 
rance and the consequent (latent) desires being burnt down, 
by the great device ofdevotion, he attains to Lord Narayana 
(from Whom there is no return to samsdra. ) 

37. In the case of embodied beings whose hearts are 
polluted (with worldly attachment, love etc.), mental comm- 
union with Adhoksaja! is the means of breaking the rolling 
wheel (cycle) of births and deaths. The (spiritually) wise 
people regard it as the absolute bliss of absorption in Brahman. 
Therefore, you do worship the Lord residing in your heart. 

38. Oh children of Asuras ! What extraordinary effort is 
required in worshipping Lord Hari Who abides in your heart 
like space, and Who is your own Self and an intimate friend ? 
What is the good of acquiring the objects of senses which are 
commonly attained to by all embodied beings ? 

39. Wealth, a wife, cattles, sons and others (kinsmen) 
houses, landed property (or the earth), elephants, treasures, 
luxuries of life and all desired objects are evanescent. How 
much pleasure can all these fleeting objects afford to one 
whose life may cease at any moment ? 

40. In the same way, definitely susceptible to destruction 
are the heavenly worlds which are attained to by performance 
of sacrifices. They are excelled by others (in merit and 
affluence). Nor are they unpolluted (as they excite jealousy) 
—Therefore for the purpose of realizing the Self, do you wor- 
ship the Supreme Lord with absolute, desireless devotion. For 
no fault in the Lord has been discerned by the Vedas o1 the 
Smrtis. 


1. (i) VJ. reads adhoksajalapam for adhoksajdlambhom and states that 
this verse describes that the narration of and conversation about the glories 
of the Lord, leads to the bliss of final emancipation. 

(ii) SR. notes v. 1. adhoksajdlambam ‘Taking resort to god Vitnu.’ 
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41. In this world a person who supposes himself to be 
learned and wise, many times performs (Vedic, ritualistic and 
other) actions with the aim of obtaining it (sensual pleasure), 
but invariably reaps fruit quite contrary to it. 

42. Theexpectation ofa person in undertaking the per- 
formance of some religious action is for obtaining happi- 
ness and release from miseries. But due to this desire or action 
he who was (full of happiness due to his desirelessness (i. e. 
before he was possessed with the desire of happiness or the per- 
formance of the action) encounters nothing but misery due to 
his desires. 

43. The physical body for (the happiness of) which a 
man desires to secure objects of enjoyment by performance of 
actions actuated by motives, is transient and factually belongs 
to others (as food for carnivorous beasts and birds of prey). 
It passes away and (again) returns (to the Soul). 

44. How much more somust be one’s progeny, wives, 
houses, wealth and such other things (and in the case of kings 
their) kingdom, treasury, elephants, ministers, servants and 
relatives— (all of) which are indirectly connected (through 
one’s body) and whom he regards as his own. 

45* The Soul himself is anocean of eternal bliss. To 
him, of what interest are these flimsy things (enumerated 
above) which are sure to perish along with the body—contempt- 
ible things which appear covetable as Purusdrtha (ideal in life), 
but which actually lead to undesirable ends (like hell). 

46. Oh Asuras ! Consider to what extent can self-inte- 
rest (pleasure) bederived through sexual enjoyment etc.’ by 
embodied beings who have been suffering miseries from their 
past actions since their conception (in their mother’s womb 
and other further stages of life in this world till death). 

47. The embodied being, with his body obedient to his 
dictates, begins to perform actions (meritorious or sinful) as 


* To those who argue that Lord Visnu assumes incarnation in 
physical bodies for sensual enjoyment, the verse replies: Hari who is by 
nature consciousness and bliss is not interested in pbysica] pleasures of the 
jiva (individual Soul) —VJ. 

1 SR. remarks: There is no scope for enjoyment of pleasures under 
the circumstances. 
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a consequence of which he extends (builds) a body (of his 
next incarnation )—( the process continues ad infinitum) as both 
body and karmas are promoted through ignorance. 


48. Therefore, even though wealth, enjoyment and acts of 
righteousness (the three Purusdrthas) are easily available to 
the devotees of Hari as they depend on Hari, you should, 
without cherishing any desire (for them), worship Lord Hari, 
your very Soul who is perfectly desireless. 

49. The Supreme Ruler Hari, the beloved Atman, the 
controller and indwelling Soul (antaryaémin) of all beings 
(whose bodies are) created out of the gross elements (e.g. the 
earth, water etc.) which (in their turn) are evolved by Him. 


50. It is by resorting to the feet of Mukunda (Lord 
Visnu) that a god, an asura (a demon), a human being, a 
yaksa or a gandharva—whoever he be—becomes blessed like 
us. 

51-52. Oh Asura boys ! It is not the (eminence of) birth 
as a member of the twice-born family or as a god or as a sage 
that is sufficient for the propitiation of Hari. Neither righte- 
ous conduct, nor extensive knowledge nor charity nor penance, 
or performance of sacrifices, cleanliness (of body and mind) 
nor observance of vows is enough for His grace. Lord Hari 
is pleased through pure (unalloyed) devotion. All the rest is 
sheer mockery. 

53. Hence, Oh descendants of Danu, you focus your 
devotion on the Almighty Lord Hari who is the Soul of all 
created beings, by considering everything else as (dear as) 
your own selves. 

54. (Through such devotion) the descendants of Diti 
(demons), Yaksas, Raksasas, women, Sidras (low caste 
people), cowherds (like Abhiras etc.), birds. beasts and even 
sinful jivas have attained to immortality (the self-same nature 
as Acyuta). 

55. Unswerving absolute devotion to Govinda (Lord 
Visnu) which requires viewing His presence in and regard for 
every creature (mobile or immobile)-—this alone has been 
enunciated in the Sastras as the highest Purusaértha of man in 
this world. 
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Death of Hiranyakafipu and Praise of Nrsimha 


Ndrada continued : 


1. Now, all the Daitya boys listened to the exhortation of 
Prahlada and accepted it due to its faultlessness, but not so the 
teaching of their preceptors. 

2. Thereupon, when the son of the preceptor Sukracarya 
observed that their mind was exclusively bent on realization 
of a single purpose (viz. Lord Hari), he got alarmed and 
immediately he made a factual report of the state of affairs 
tothe king (Hiranyakasipu). 

3. Hearing that unpleasant and unbearable misdemeanour 
on the part of his son, the Daitya, with his body trembling 
under the impulse of rage, made up his mind to finish with 
his son. 

4-5. Severely reprimanding Prahlada in a harsh language, 
though he did not at all deserve it, Hiranyakasipu, cruel by 
nature as he was, glared askance at him with a wicked look, 
and heaving heavily like a serpent trodden under foot, he 
thundered at Prahlada who, in perfect self-control, stood bent 
with modesty and with his hands folded. 

6. ‘Oh ill-mannered, stupid wretch, a bane of my familv! 
I shall today despatch you to the abode of Yama, as you have 
become an obstinate transgressor of my commands. 

7. ‘You stupid fellow ! Relying on whose power did you 
undauntedly violate my command—lI, at whose wrath, all the 
three worlds along with their guardian deities tremble with 
fear ?”’ 


Prahlada replied : 


8. He is verily the source of power not only of me, Oh 
King, but of yours as well as of all other mighty beings. He 
is that force that keeps under control all creation, high and 
low, mobile and immobile, beginning from god Brahma. 

9. He is the Supreme Lord, the Eternal Time (—spirit), 
of mighty strides and of great prowess. Hc is the very essence 
of the mental and organic power, courage, intelligence, physical 
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power and that ofsense organs. He is the Supreme Con- 
troller of the three gunas. He alone creates, protects and 
destroys this universe by His potencies. 

10. Do yougive up this Asura (demonic) nature of yours. 
Keep your mind equableand serene. There are no (external) 
enemies except one’s uncontrolled mind which goes astray. 
Know that equipoised mind (looking on friends and foes 
equably) is the highest form of propitiating the Infinite 
Lord. 

11. Some persons (like you) regard themselves as conque- 
rors of the ten cardinal points, even though they have not, in 
the first place, controlled the six robbers (viz. five senses and 
the mind) plundering within. Enemies are born due to one’s 
delusion. How could there be external enemies to the wise 
who have subdued their mind, and look up all embodied be- 
ings as equal. 


FAliranyakasipu said : 


I2. Oh dull-witted fellow! It is obvious that you want 
to court death. You are, therefore, bragging beyond limits. 
The words of people who are desirous of death, are certainly 
incoherent. 

13* Hiranyakasipu : Oh unfortunate boy ! Where is 
the Lord of the universe, ifthere be any other than I ? 

Prahlada : He is everywhere (Omnipresent). 

HiranyakaSipu : How is it that He is not seen in this 
pillar ? 

(Prahlada observes the pillar and bowing down 
exclaims :) 

“Yes, He is seen.” 

14. ‘*As you are vaunting too much, I now sever your 
head from the trunk. Let Hari whom you trust as a protector, 
save you.” 


* §.R. treats this as a dialogue between Hiranyakasipu and 
Prahlada. Other commentators treat this as the speech-ef Hiranya alone. 
‘‘Where is the Lord of the universe, if there be any other than I? Ob 
wretched boy! If he be omnipresent how is it that he is not seen in this 


pillar?” = 
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15. Thus he repeatedly tormented in rage, his son, a 
great devotee of the Lord, with reproachful words. (Finding 
his son gazing at the pillar respectfully with folded hands. ) 
the extremely powerful great Asura, grasping his sword, 
sprang from his high seat (throne), and knocked the pillar 
with his fist. 

16. Instantaneously there arose in the pillar an immen- 
sely terrific crash which rent asunder the shell of the cosmic 
egg. Hearing the sound as itreached their abodes, god 
Brahma and others suspected that to be the time of Pralaya 
when their regions collapse, Oh child ! (Yudhisthira ). 

17. Hearing that unprecedented mysterious sound, 
while proceeding in long strides to kill his son forcibly, he 
failed to detect within the assembly hall, the source of that 
crash, at which the leaders of demonic forces were terrified. 

18. In order to prove true the utterance of his devotee? 
and to vindicate His (omni-) presence in all creatures and 
things, He manifested Himself in the pillar of the assembly 
hall assuming an extremely wonderful form which was neither 
human nor beastly. 

19. Looking (circumspectly) on all sides (for the source 
of that uncanny roar), he beheld this being coming out from 
the pillar. (Being astonished, he said to himself:) ‘He is 
neither a beast nora man. How wonderful is this Man-lion 
form!’ 

20. While Hiranyakasipu was musing thus (about the 
strange figure), there stood before him the extremely terrible 
form of the Man-lion with his eyes fierce like molten gold, and 
his face majestic with dazzling hair of his mane. 


1. SR. applies this expression to all devotees including Prahlada, 
Sanaka, Narada, Hiranyakasipu and god Brahma. Prahlada said that 
Lord Hari was in the pillar pointed out by Hiranyakasipu and he came 
out of that pillar. Sanaka stated the termination of his curse after three 
births of Jayaand Vijaya andto fulfil that Visnu incarnated to finish 
the demonic birth. Ndrada’s words to Indra about the invincibility of 
Prahlada were proved as Hiranyakasipu was not allowed to kill him. 
Hiragyakadipu’s request for the conditions under which he was not to die 
were satisfied, and god Brahmia’s boon to Hiranyakasipu was respected by 
Visnu in Nrsirmba form. 
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21. He had terrible tusks, a tongue sharp like the blade 
of a razor, and waving like a sword; his face struck terror 
with its knitted (frowning) eye-brows; His ears were motion- 
less and erect. His mouth and nostrils wereopen and amazing 
like a mountain-cavern. He appeared terrible with his parted 
jaws. 

22. He touched the heavens with his stature. He had 
a short thick neck, broad chest and slender waist. He was co- 
vered with hair white like lunar rays, and hundreds of hands 
on either side, armed with claws. 

23. He was unassailable and he put to flight Daityas 
and Danavas with all the choicest weapons peculiar to him 
(e.g. the Sudarfana disc) as well as to others (e.g. the 
vajyra—the thunderbolt) . 

‘‘Most probably this expedient for my death has been 
thought out by Hari, the master of the great potency of 
illusion. But of what avail are his endeavours against 
me ?”’ 

24. Musing thus to himself, the foremost of (lit. the 
elephant among) the Daityas, armed with a mace (gadd) dash- 
ed against Nrsirhha (the Man-lion) with aroar. But just like 
a moth falling into the fire, the Asura disappeared in the efful- 
gent nimbus of Nrsimha. 

25. There was nothing astonishing in the disappearance 
of the asura (the personified tamas) into effulgence of Sattva 
incarnate (viz. Nrsimha) who formerly (at the time of crea- 
tion) drank up all the Tamas (darkness). Then attacking 
Nrsimha in rage, the great Asura struck him with the mace of 
tremendous force. 

26. Like Garuda seizing a big serpent Nrsimha (who 
was the wielder of a mace) caught hold of the Asura along with 
his mace while he was fighting. While the Asura was being 
played with by Nrsimha, he slipped out of his hand like a 
serpent escaping from the clutches of Garuda. 

27. Oh Yudhisthira! Gods and the protectors of all 
the spheres who were driven out of their abodes (by the Asura) 
and who concealed themselves behind the curtains of clouds, 
looked upon this escape as an evil turn (against their interest) . 
The great Asura who freed himself from Nrsirhha’s hands, 
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thought Nrsimha to be apprehensive of his prowess. Feeling 
no fatigue in fighting, he armed himself with a sword and 
shield, and vehemently assailed Nrsirhha again. 

28. While the Asura was moving up and down with the 
speed ofa hawk, brandishing his sword and shield, leaving 
no weak point exposed, Hari roared forth a terrific and_ shrill 
peal of laughter, and with great rapidity, seized the Asura 
whose eyes blinked (by Hari’s roaring laughter and dazzling 
splendour). 

29. Just as a serpent would seize a mouse, Hari caught 
hold of the Asura who, afflicted with the tight hold (of Hari) 
was trying in every way to escape. At the door (on the thres- 
hold) ofthe assembly-hall, he laid him on his thighs, and 
though the demon’s skin remained unscratched by (Indra’s) 
thunderbolt, He sportingly tore him with his claws as Garuda 
does to the most poisonous serpents. (In this way, all the 
conditions of god Brahma’s boon were observed while killing 
Hiranvakasipu ). 

30. His indignant and terrific eyes were too difficult to 
gaze at. He was licking the corners of his wide open mouth with 
his tongue. His face and mane were reddish due (to the 
stains of) the drops of blood. (Thus) he resembled a lion wea- 
ring the garland of the entrails of an elephant after killing It. 

31. Throwing aside Hiranyakasgipu whose _lotus-like 
heart was broken open, with his pointed claws, Nrsirnha who 
had a number of stout arms, struck down with his claws, wea- 
pons and heels, thousands of his (HiranyakaSipu’s) followers 
who closed on him from all sides with their arms lifted (to 
strike him). 

32. The rain-clouds shaken by (the movements of) his 
mane scattered away (exposing to gods the full view of the 
battle below). Being outshone by his dazzling eyes, the lustre 
of the planets got eclipsed. Tossed by his breath, the oceans 
became turbulent. Terrified at his stunning roar, the ele- 
phant guards of the cardinal points wailed loudly. 

33. Overcrowded with the aerial cars which were tossed 
up by the hair of his mane, the firmament was pushed up 
(from its original position). The earth got sorely pressed 

down under his (overwhelmingly heavy) steps. By his velo- 
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city, mountains were uprooted. Both the sky and the quarters 
were eclipsed by his dazzling splendour. 


34. Then he occupied the excellent throne in the assem- 
bly-hall (out of curiosity and wonder atthe affluence of his 
servant — the erstwhile Hiranyakagipu). The Lord dis- 
played such concentrated effulgence that no enemy remained 
in sight. Yet his indignation was not abated, and his counte- 
nance appeared so terrific that nobody dared approach 
him. 


35. Hearing that the foremost of Daityas, the veritable 
brain-fever to the three worlds, has been slain by Hari ina 
combat, celestial women whose faces were blooming with over- 
whelming joy, repeatedly poured down upon him showers of 
flowers. 


36. At that time, the whole firmament became crowded 
with rows of celestial cars of gods who were eager tosee him. 
Heavenly drums and tabors were sounded. Prominent Gan- 
dharvas sang and their women danced. 


37-39. Oh child! Resorting to that assembly, gods 
headed by Brahma, Indra, Siva and others, sages, manes 
( Pztrs), demigods like Siddhas, and Vidyadharas, great Nagas, 
Manus (who preside over aeons called Manvantaras) , Prajapatis 
(lords of creation), celestial musicians like Gandharvas, Apsaras 
and Caranas, other demi-gods like Yaksas, Kimpurusas, Veta- 
Jas and illustrious Kinnaras and all the attendants of the Lord 
like Sunanda, Kumuda—all these placed their folded hands to 
their heads (to pay respects), and froma distance not far 
from him, severally offered their prayers to the Man-Lion of 
dazzling splendour, Who was seated (on the throne). 


Brahmé said: 


40. I bow down to propitiate the Infinite Lord ( unlimit- 
ed by Time, Space etc.) of incomprehensible limitless powers, 
of marvellous potency and hallowing deeds, who, out of 
sports, brings about the creation, maintenance and destruction 
of the universe through the instrumentality of the gunas, and 
-yet himself remains undecayed and unchanged. 
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Sri Rudra said : 


41. The termination of the cycle of one thousand Yugas 
is the proper time for the exhibition of Your wrath. (If it be 
against Hiranyakasipu) this puny demon lies slain. Oh Lord 
who is affectionate to his devotees ! Hiranyaka$ipu’s son your 
devotee, has approached you. Please protect him (now). 


Indra said: 


42. Oh Supreme Lord! (As you are our in-dwelling 
controller and as such the real enjoyer of sacrificial oblations), 
in protecting us and securing our shares in_ sacrifices, 
it is (really) your cwn share that you have recovered (from the 
Daityas). The lotus ofour heart, Your own abode, which was 
(till now) seized with the fear of the demon (and was thus 
crampled), got bloomed forth by You. Oh Lord! Of what 
account is this sovereignty of three worlds which is to be 
devoured by Time ? To those who wish to serve You, Oh Man- 
lion, even liberation from Samsara is of little consideration. 
What of other objectives in human life (like Dharma, Artha 
and Kdma) ? 


Sages said : 


43. (We pay obeisance to You) Oh Most Ancient 
Person, You taught us the Supreme form of penance, viz. 
meditation on Your glory, whereby You evolved this universe 
that lay latent in You. But it was completely obstructed by 
this demon. By assuming this form of Man-lion for the 
protection (of Your devotees}, You have permitted us to 
perform it again, Oh protector of Your refugees. 


The manes (Pitrs) said : 

44. This Asura forcibly misappropriated and swallowed 
up the balls of rice reverentially offered to us by our off-spring 
at the time of the Srdddha ceremony, and gulped the water 
mixed with sesamum seeds proffered to usat the time of ablu- 
tions in sacred water. We bow to (You) Lord Nrsimha, the 
Protector of the righteousness, Who (as it were) restored to us 
those offerings out of the fat of the Asura’s belly split open 
wath Your claws. 
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Stddhas said : 

45. Wehumbly salute You, Lord Nrsimha, who tore 
down with your claws this wicked demon who, by the force of 
his Yoga and penance, robbed us of our mystic powers acquir- 
ed by us through Yoga, and was puffed up with pride for his 
various achievements. 


Vidyadharas said : 

46. This ignorant fellow, being elated with his physical 
power and valour, prohibited us the use of our erdyd (the 
power of becoming invisible etc.) acquired by us through 
Yogic concentration of various types. We ever respectfully 
bow to You who, assuming, by Your Maya power, the form of 
the Man-lion, slew him like a beast in the encounter. 


Nagas (serpents) said : 

47. Salutations unto You Who brought delight to our 
women by tearing open the chest of this wicked demon who 
wrested the jewels from our hoods, and abducted our gem-like 
beautiful wives. 


Manus said: 

48. We are Manus. the executors of Your commands. 
Oh Lord, all the bounds of social order (viz. the duties pres- 
cribed for different classes—varnas, and stages in life— 
aSramas) have been violated by Diti’s son (Hiranya- 
kaSipu). Now that the wicked fellow is withdrawn (killed) 
by vou, Oh Lord, what service should we render unto You? 
Be pleased to command us, Your servants. 


Prajapatis said : 

49. OhSupreme Lord ! We, the Lords of creation, are 
Your creatures. This demon, due to whose restrictions, we 
could not verily procreate beings, now lies definitely slain 
with his bosom split open by You. Oh embodiment of pure 
Sativa, Your incarnation itself is auspiciousness for the world. 


Gandharvas said : 


50. Oh Lord ! We are Your artistes—singers, dancers 
and actors. He who by dint of his prowess, might and energy 
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subjugated us to his service, has been reduced to this condition 
(death) by You. Can anyone straying away from the path 
of righteousness attain happiness ? 


Caranas satd : 


51. Now thatthis Asura, the thorn in the heart of the 
righteous, has been removed (killed) by You, we take shelter 
under Your lotuslike feet which is the means of emancipation 
from Samsdra, Oh Hari. 


Yaksas said : 


52. By performing actions pleasing to You, we attained 
prominence amongst Your followers (servants). But here we 
were subjected to the position of palanquine bearers by this 
son of Diti. Being aware of the agony caused by him to the 
world, You finished with him (lit: reduced him to his five 
constituent elements),Oh Narahari, the twentyfifth principle 
(controlling the twentyfour principles! responsible for the 
evolution and involution of the universe). 


Kimpurusas said : 


53. Weare (after all) Kimpurusas (insignificant be- 
ings), but you are the most exalted person, the Almighty 
Ruler. When denounced by the pious and the good, this 
wicked fellow was (as good as) dead. 


Vaitalskas said : 


54. We used to get great worshipand respect and 
wealth by singing of Your pure, sanctifying glory in assemb- 
lies and sacrificial sessions. This wicked fellow harshly depriv- 
ed us of it. Weare glad that You have exterminated him 
like a disease. 


1. The following is the usual list of Principles according to Sankhyas: 
Purusa, Prakrti, Mahat, Ahamkdra (ego), 5 subtle elements, 10 indriyas (sense 
organs), the mind and 5 gross elements. Out of these Piakrti is uncreated; 
the seven from Mahat are both created and creative; the rest sixteen are 
created. Puruga according to Sankhyas is neither created nor creative. 
{But Bhdgavate invests Purusa with all powers of creation. ) 
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Kinnaras said : 


55. Oh Master! We hosts of Kinnaras are Your servants 
who were forced to labour hard without remuneration by 
this Daitya. Oh Hari, the wicked fellow is now slain by 
Your Lordship. Oh Lord Narasimha ! Henceforth You be 


the source of our prosperity. 


Visnu’s attendants said : 


56. Oh protector! It is today that we have scen this 
wonderful half-human and half-leonine form which is an 
auspicious blessing to all worlds. Oh Lord! (Now) we know 
that this (Hiranyakasipu) was Your own servant cursed by 
Brahmanas (Sanaka and others) and (we realize that) death 
done to him was bestowal of Your grace (on him). 


CHAPTER NINE 
Prahlada eulogizes Nrsimha 


Narada continued : 


1. Thus all gods and others headed by Brahma and 
Rudra dared not gonear him who was suill possessed (under 
the influence) of wrath and (hence) unapproachable. 

2. The goddess Sri (who always attends upon Lord 
Visnu ) was personally sent to his presence. But at the sight 
of the monstrous manifestation, unseen and unheard of before, 
she was afraid, and did not approach. 

3. God Brahma (ultimately) deputed Prahlada who 
was standing near-by, (saying), ‘‘Oh dear child, you (at least) 
approach and propitiate the Lord who has been angry with 
vour father.”’ 

4. Consenting (to Brahma’s proposal) the child, a 
great devotee of the Lord, slowly approached him, and folding 
his palms together, he prostrated himself on the ground before 
him, Oh king. 
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5. Seeing the child fallen at his feet, the Lord was 
thoroughly overwhelmed with compassion. Raising him up, 
he placed on his head, his lotus-like hand which dispels the 
fear of those whose minds are fraught with the fear of the 
serpent in the form of Kala (Death, Time, the Destroyer) . 

6. At the touch of his hand, all the inauspiciousness 
(in the form of impressions left by past actions) in Prahlada 
was washed out, and the highest knowledge of the Supreme 
Brahman instantly dawned upon him. He meditated upon 
the lotus like feet of the Lord in his heart. Being deeply grati- 
fied at heart, the hair of his body stood on their ends (through 
joy); his heart got drenched (with devotion) and his eyes 
were overflowing with tears of joy. 

7. Fixing on him his heart and eyes with perfect men- 
tal concentration and composure, he praised Nrsimha in inarti- 
culate words in a voice choked with emotion (love). 


Prahlada satd : 


8. Is it possible that I who belong to a ferocious race 
(of Asuras), am eligible to praise Lord Hari when hosts of 
gods headed by Brahma and others, contemplative sages and 
wise Siddhas whose minds are constituted of the products of 
Sattva (such as righteousness, knowledge and penance) have 
not been able, even to this moment, to propitiate him by their 
streams of prayers, glorifying his many excellences (couched 
in figurative language.). 

9. As the Almighty Lord was pleased with the leader 
of the elephant-herd! dueto his (whole-hearted unswerving ) 
devotion (untc him), I presume that affluence, noble lineage, 
beauty, austerities, learning, keenness of senses, complexion, 
prowess, physical power, determined exertions, intelligence 
and the eight-fold process of Yoga are of little avail in propi- 
tiating the Supreme Person. 

10. I considerthat a man of the cdndala (the lowest) 
caste, who has thoroughly dedicated his mind, speech, deed, 


1. This refers to the episode of ‘the elephant and the crocodile’ 
described infra VIII. 2-4 (Chapters). 
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wealth and his very life itself to the Lord, is superior to a 
Brahmana endowed with the twelve qualities (mentioned in 
the above verse or enumerated in verses noted below?) but is 
averse tothe lotus-like feet of Lord Visnu (the Jotus-naveled 
god); for the Candala (devotee) sanctifies his (whole) race 
but not so the Brahmana even though he is highly respected® 
(by the public) . 

11. The Supreme Lord is perfect in (the realization of) 
his blissful nature. Hence he does not expect any respect and 
worship for himself, from the ignorant (as all of us are before 
him). He is merciful and therefore he accepts it. For what- 
ever respect (-ful worship) is offered unto the Lord, is return- 
ed to the devotee himself, just as the decoration of one’s coun- 
tenance goes to enhance the beauty of the face reflected in the 
mirror. 

12. Therefore, despicable (by birth, as I am, I shall 
sing of the glory of the Supreme Ruler with all my heart and 
to the best of my understanding, without any fear o1 diffidence 
(about my intelligibility). Itis by delineating the glory of 
the Lord that a man who has entered into Samsara (a product 
of gunas’ due to the influence of Avidya* (nescience), will be 
purified. 

13. Oh Almighty Ruler ! All these gods such as Brahma 
and others who are (now) terrified, are merely the executors 


1. VR. brings in the Prapatti doctrine of Ramanuja herein He 
raises the objection that due to the association of bhakt: (devotion; to 
Vedanta, only the first three castes ‘Brahmana. Ksattriya and Vaisya) 
are eligible forit. The Bh. P. implies Prapatt: (complete surrender to the 
Will of the Lord) —here for all people, irrespective of castes and sex. 

2. SR. and other annotators quote from Sanatsujitiya (in M.Bh.) 
the following list : 

Righteousness, piety (sattva), self-control, austerities, non-jealousy, 
modesty (hri), forbearance, tolerance o: envylessness, performance of 
sacrifices, charity, courage and Vedic-learning—theoc are the twelve vows 
to be observed by a Brahmana. 

3. bh&rimanah who is puffed up with pride (SR.. VD.,GS.. VR. 
etc.) . 

4. ajayvapravistakh— who has entered into the human body, a product 
of gunas,due to the force of prakrti—VR. 
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of the orders of Your Lordship who isa receptacle of pure 
Sattva and not like us Asuras (who are Your inimical-devo- 
tees). The sportive activities of the glorious Lord through his 
beautiful incarnations, are conducive to not only the well be- 
ing and prosperity of the world but also for the conferment of 
the blissful experience of Your sports (and not for striking 
terror). 

14. Now that You have slain the demon today, You be 
pleased to withdraw Your wrath (wrathful attitude). Evena 
pious man is delighted at the destruction of a scorpion or a 
serpent. All the people have now attained to peace and 
tranquillity and are waiting (for the subsidence of Your 
anger). All the people will remember this form of Yours for 
deliverance from fear, Oh Nrsimha. (Hence the recollection 
of Your form being enough, there is no need to continue Your 
angry mood). 

15. (As far as I am concerned), I am not at all afraid 
of Your (present) form with the most ferocious countenance 
(with a formidable mouth and tongue), Sun-like dazzling 
eyes and frightful knitting of eyebrows, fearful tusks and the 
garland of the entrails (of my father) and the mane and coni- 
cal ears soaked in blood. Nor (am I afraid of) the roar that 
terrified the elephants guarding the cardinal points, or of 
Your pointed claws that tore up the enemy, Oh Invincible 
Lord! 

16. Iam (really) afraid of the unbearable miseries in- 
volved in the inexorable and terrible cycle of transmigrations 
(samsdra), Oh Lord (who is) compassionate to the misera- 
bles. Bound down with (the fetters in the form of my past) 
actions, I am thrownin the midst of ferocious ones (Daityas). 
Oh most merciful Lord ! When will You be pleased to recall 
me to Your feet, which is the sole asylum of all beings and 
is the Final Emancipation ? 

17. Inasmuch asI am being scorched with the fiery 
sorrows of separation from the dear ones and association with 
unpleasant situations and persons, during the course of my 
transmigrations in different types of births (like celestials, sub- 
human beings), and the so-called cure from miseries entails 
miseries, I am wandering about in Samsdra falsely identifying 
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me with the body, Oh Almighty Lord ! Be pleased to enlighten 
me in the remedy (for emancipation from Samsdra), viz. the 
method of serving You. 

18. Oh Nrsirnha ! I (who am thus enlightened in the 
way of serving You) shall be completely free from (the influ- 
ence of) gunas (like love, hatred etc.) and associating mvself 
with the enlightened ardent devotees who resort to the asvlum 
of the pair of Your feet, I shall easily tide over all miseries, 
singing constantly all the while the marvellously sportive acti- 
vities of my beloved Friend and the Supreme Deity extolled 
before by god Brahma. 

19. Oh Nrsimha! In this world, the parents are not 
(real) protectors of children. Medicine is not the remedy to 
the suffering patient (who may succumb to death despite 
medical care). To a person drowning in the sea, a boat is not 
a (sure) help (as he may go down with it). In the case of 
embodied beings who (not being favoured with your grace) 
are disregarded by you, and are afflicted in this samsdra, what- 
ever remedy (against the misery) is regarded as easy, proves 
to be temporarily effective?. 

20. Whatever agent, whether ancient (like god 
Brahma) or modern (like a human father) and possessing a 
characteristic nature {dominated by Sattva etc.) is prompted 
to create or transform a thing into whatever form, from what- 
ever source and for whatever cause or purpose, irrespective of 
its time, instrumentality, its relatedness to anyone or its sepa- 
ration from anything else—all these are (identical with) you 
(and none else). 

21. When Maya, with its gunas (like Sattva and others), 
is prompted into action by the Time-Spirit through the gracious 
approval of the Supreme Man (who is only) a part of yours, 
it creates the subtle astral body which is predominated by the 
Mind. It is evolved out of karmic activities. Itis unconquer- 
able and is predisposed to the performance of ritualistic Vedic 


1. SR. alternatively : Is there any easy remedy in the case of those 
embodied beings who, not being favoured .. .. etc. 

VR. supports this but to him tanubhrtdm = those who are solely devoted 
to the nourishment of the body. 
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rites.1 It is the wheel of Samsdra which consists of sixteen spokes 
(in the form of mind, ten cognitive and conative sense-organs 
and five subtle elements) offered for Fiva’s enjoyment by Avidya 
(nescience), What person standing apart from you (i.e. not 
devoted to you) can (hope to) transgress this, Oh Unborn 
Lord ! 

22. Oh Almighty Lord! You have by your inherent 
power (in the form of consciousness), always kept under per- 
fect control the properties of Buddhi or intellect? (such as 
pleasure, pain, love, avarice etc.) Oh Supreme Controller 
(of the universe), you are the Time-Spirit who as the 
director of Mayda, exercise full control over the powers of 
causal relations®, Such as you are, be pleased to take me unto 
your proximity as I have sought your protection. I have been 
thrown by the Unborn ( avidyd) into the wheel (of samsdra) of 
sixteen spokes and am being crushed in it. 

23. The people of this world yearn for longevity, afflu- 
ence and glory of the celestial guardians of different worlds. 
But, Oh Lord, I have seen how they were swept away by the 
contraction ofmy father’s eyebrow knitted in wrathful laugh- 
ter. But even he has been disposed of by you. 

24. Therefore, I whoknow the consequences of the bles- 
sings coveted by embodied beings do not seek long life, wealth, 
glory, sensual pleasure (of anybody) right from those of god 
Brahma. Nor do I aspire after the mystic powers which are 
destroyed by You in the form of the Time-Spirit of immense 


1. ¢chandomayam—Full of desires characterised by mental resolves 
and suspicions—VJ. 

VR. contradicts that the word chandas is never used in the sense of 
desire. 

The import of the verse according to VJ. : It isimpossible to trans- 
gress the wheel of samsdra except through the grace of Lord Hari attained 
through devotion. People of uncontrolled mind finc it hard to secure that 
grace. 

2. Glma-guna—(i) Properties inherent in one’s body-—VR. 
(il) Birth, death and such other conditions of the body—VJ. 
(iii) Pr.perties of jivae.g. pleasure, pain, affection, greed---GD. 
"- All jivas like god Brahma and others and their qualities—SD. 
3. vistjya-visarga-Sakti: (i) effects and their means—SR. 
(il) jivas and Prakrti—VR.; jica and Méya—SD. 
(lii) The world consisting of men, gods etc. and the creation—VJ. 
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prowess. Do be pleased with me to place me by the side of 
your servants. 

25. Where are the pleasures which are pleasant mercly 
to hear of, but are unreal like the mirage? Where is this 
body which is the nursery of all diseases? (Such a body is 
incapable of enjoying the so-called pleasures). The people, 
however, knowing this all as they do, are too engrossed to 
quench the fire of desires with drops of honey-like pleasures 
so difficult to obtain, to get disgusted with this world. (How 
wonderful is the working of your Maya !). 

26. What a world of difference there is,Oh Lord, be- 
tween me, born out of rajas in the family of demons (lit. non- 
gods) dominated with tamas, and your immense grace 
(towards me) ! You were pleased to place your lotus-like palm 
graciously only on my head but not on that of gods Brahma, 
Siva and the goddess Laksmi. 

27. Inasmuch as you are the Soul, well-wisher and 
friend of the world, this notion of inferiority and superiority 
which is entertained by ordinary beings cannot be there in 
your case. But your grace, like the favour bestowed by the 
wish-yielding heavenly tree, depends proportionately on the 
service performed. Your grace (leading to righteousness etc.) 
varies directly as per service rendered to you, and not on the 
ground of superiority and inferiority. 

28. Oh Lord ! This samsdra is like a well infested with 
a serpent in the form of birth (and death). People desirous 
of sensual pleasures are falling into it. Due to the force of 
association, I was about to fall headlong along with them, but 
was regarded as his own by the divine sage Narada and (in the 
way as you favoured me with your grace), was favoured (with 
knowledge) formerly (while I was in my mother’s womb). 
Thus, how canI possibly give up the service of your servants 
(devotees) ? 

29. When my father, intent upon doing evil, took upa 
sword and threatened me, “If there be any God othe: than I, 
let him protect you while I cut off your head’’, your act of 
saving my life and execution of my father was, I think, accom- 
plished to vindicate the word (curse) of the sage (Sanaka, 
Sanandana etc.), Oh Infinite Lord. 
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30.* Itis youalone who are( manifest as )this universe. You 
exist independently (as the cause) of the universe at the begin- 
ning before it came into being, andstay as such in the middle 
(while the cosmos exists), and after its dissolution as well. 
Having created this (universe which is the) product of (the 
permutation and combination of) the gunas, by dint of your 
mayd, you re-enter it and appear as many (as protector and 
destroyer) through them. 

31.** OhLord ! You are verily none else but this uni- 
verse consisting of cause and effect. But you are, however, 
different from it (as you exist independently before the crea- 
tion and after the destruction of the universe). Hence the 
notion of distinction between ‘this is mine and thisis another’s, 
is nothing but an illusion (and as such) unreal. A thing which 
depends for its creation, destruction, subsistence and mani- 
festation on another is really identical withit, just as a tree 
(the effect) is the sameas the seed (the cause) which 
is essentially thesame as the earth and its subtle cause.*** 

32. Having withdrawn this universe within yourself by 
your own agency, and being above desires, you lie on the cos- 
mic waters of the Deluge, absorbed in enjoying your own 
essential blissfulness, and in perfect rest (inactivity). With 
your eyes closed in Yogic meditation which transcends sleep by 
your self-illumination, you stayin the fourth state which lies 
beyond the three states of wakefulness, dream and deep sleep. 
Therein you neither cognize Tamas (the characteristic of deep 
sleep), nor enjoy any gunas (objects of senses). 


* (i) You constitute the entire world consisting of the conscious 
(individual selves) and the unconscious matter. You maintain your 
separateness in the beginning, the end and the middle of the universe.—VR. 

(ii) The Sdstras have conclusively proved your separate existence at 
the creation, destruction and during the sustenance of the universe—VJ. 

(iii) As a matter of fact, rajo-guna is the creator, ftamogunu, the des- 
troyer, and sativa guna the sustainer of the universe but (in spite of) your 
unconcerned entry into them. you are called the slayer (of Hiranyakasipu) 

—VC., 

** Cf. supra 1.6 

**® VR.: Oh Lord ! This world consisting of sentients and non-sentients 
is yourself as you are the cause of it and are non-different from it. The 
‘ ‘notion that the individual Soul is the same as the Controlling Lord ( fsvara) 
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33. The universe is the body of Him (i.e. Yours) who 
through His potency called the Time-Spirit, prompted into 
action the modes of Prakrti (viz. sattva, rajas and tamas which 
combine and create the universe), While He, i.e. You lay in 
the bed of the serpent Sega on the cosmic waters of the Deluge, 
and while Your Yogic trance was coming to a close, there 
sprouted forth from Your navel, like a banyan tree from a tiny 
seed, a large lotus which was (erstwhile) lying hidden in You. 

34. The wise seer (Brahma) who was born of that 
lotus, did not see anything else thanthe lotus. Considering 
that You who were the seed (material cause) pervading his 
self internally, were outside himself, could not discover You 
though he immersed himself into the inundatory waters for a 
hundred years. Oh how can one find out the seed when the 
sprout shoots forth from it. 

35. That self-born god (Brahma) was greatly astonish- 
ed (at his failure todiscover the ‘seed’),Oh Lord. (He re- 
verted to his place). Seated in the lotus and _ performing 
austere penance, he got his heart thoroughly purified in due 
course. He realized You as pervading in the subtlest form, 
his own Selfconsisting of bhatas (elements) , indriyas (cognitive 
and conative sense-organs) and heart, just asa discriminating 
person perceives subtle smell pervading the earth. 


is unreal, meaningless and is due to Avidyd, just as the notion of the identity 
of the soul and the body is illusory. So is the identification of the Soul 
with God. That which causes the origination, sustenance, destruction and 
manifestation of anything is identical with its material cause, just as 
the divisions of time are not different from the eternal flow of time or the 
tree is not different from the soi) which germinates the seed. 

SR., VR. etc. interpret casu as subtle elements and kala as the earth, 
the basis of blue colour etc. 

(ii) SD. regards that this verse asserts the difference-cum-non-diffe- 
rence relation between the world and the Brahman. Thaton which the 
origination, maintenance, manifestation and destruction of a thing depends 
is both different and identical with it, as a plant is both different and not 
different from the soil from which it grows. 

(iii) GD. emphasizes that this world of causal relationship is iden- 
tical with the Lord. He is essentially transcendental tothe world (Pra- 
pattca). Thewhole world being the Lord’s and identical with him, the 
notion ofdifference is unreal. 
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36. In the same way, Brahma visualized You as the 
Supreme (cosmic) person endowed with thousands of faces, 
feet, heads, thighs, noses, mouths, ears. eyes and decorated 
with rich ornaments and furnished with weapons. The dis- 
position of Your various limbs was indicated by different parts 
of the universe (nether world and other regions}. You assumed 
this form by Your Mdyd power. And he (Brahma) was 
filled with great joy. 

37. Assuming the form of a horse-necked god, Your 
worshipful self killed the extremely powerful enemies of the 
Vedas, Madhu and Kaitabha by name who were the very 
embodiments of rajas and tamas. You thus restored the corpus 
of the Vedas to him (Brahma). The Vedas declare that Your 
most beloved person consists of pure Sattva. 

38. In this way, Oh Supreme Person, You incarnate 
Yourself, as a human ora subhuman being, as a sage or agod, 
or asa fishand protect the world, and kill the enemies of the 
people. You uphold the path of righteousness suitable to that 
particular Yuga (epoch). You remain unmanifest in the 
Kali age and hence You are designated Triyuga. 

39. Oh Lord of Vaikuntha ! This mind of mine, vitia- 
ted as it is by sins, extroversion, extremely morbid, lustfulness 
and afflicted with joy, grief and three yearnings (for progeny, 
prosperity and popularity), finds no interest in Your stories. 
How can I, a poor wretch with sucha mind, contemplate on 
Your essential nature ? 

40. Oh Acyuta ! My ungratified palate drags me in 
one direction and sexual desire (lit. the genital organ) pulls 
me to a different direction, while the senses of touch, hearing 
and the abdomen gravitate me to some other direction. My 
olifactory sense, the constantly moving eye and faculties of 
action draw me in different directions—all these pull (in diffe- 
rent directions) like a number of co-wives dragging their lord 
of the house (to their bed-rooms) . 

41. Be pleased to casta gracious look at these ignorant 
people who, as a consequence of their actions, have fallen in 
the Vaitarani! in the form of Samsara and are frightened extre- 


1. Vattarani—a mythological river bordering on the region of Yama, 
the god of death, It is full of blood, bones, hair etc. and rushes very rapidly 
* and pence unfordable. 
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mely with the terror of successive births, deaths and sufferings 
(from want of food), and who entertain the notions of friend- 
ship to bodies whom they consider their own and enmity 
towards others. Out of compassion for their plight, be pleas- 
ed to protect them by ferrying them todayacross the samsdra- 
Vaitarani, Oh Lord who stays beyond (samsara) ! 

42. Oh Lord ! You are the father (creator and guide) 
of all. What exertion could there be in lifting up these igno- 
rant people (from samsdra) to You who are the cause of the 
creation, sustenance and destruction of the universe ? Oh 
friend of the afflicted ! It is quite meet that the great should 
verily be gracious unto the ignorant. Tous who already serve 
Your beloved devotees such rescuing from samsdra is immiate- 
rial (as we are sure to be liberated. It is to others that you be 
pleased to show Your favour). 

43. Asmy mind is immersed in the rare nectar of 
your prowess, I am not at all afraid of the (so-called) unford- 
able Vaitarani, Oh Supreme Lord ! I feel grieved for these 
ignorant fellows who being averse (to this nectar of singing 
the great deeds of the Lord) carry on the burden of the family 
etc. inthe hope of securing pleasures caused by objects of sen- 
ses, which again are illusory. 

44. QOh Lord, sages, desirous of self-emancipation, 
generally meditate on you silently in solitude. But they are 
indifferent to the interests of others. Leaving aside these help- 
less creatures, I do not long to attain the final beatitude for 
me alone. Nor do I seeany refuge other than you for these, 
who are wandering in samsdra. 

45. The so-called pleasures of a householder’s life such 
as sexual intercourse and others are positively insignificant, 
contemptible and leading to a chain of miseries like the scrat- 
ching of one itching hand with another. Lascivious people 
though subjected to various miseries, are never satiated (by 
enjoying the pleasures) in thisworld. It is only some person 
endowed with strength of mind and wisdom who (through 
your grace) (can repress their passion of lust like the tempta- 
tion to scratch (an itching limb). 

46. Oh Inner Controller! Means conducive to the 
attainment of emancipation, viz. observance of the vow of 
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silence, listening to sacred books, performance of austerities, 
studies of spiritual texts, discharging one’s religious duties, 
exposition of the Sdstras, living in solitude, chanting of the 
Lord’s name and concentration of mind in Yoga—all these 
generally become only the means of livelihood for those whose 
senses are uncontrolled (and who wish to sell these for worldly 
gains). Inthe case of hypocrites it is doubtful whether these 
might be of any use even for earning the livelihood (as they 
are likely to be exposed easily. 

47. The Vedas have revealed your two symbolic forms, 
the cause and effect (or the Prakrti and the atoms) which are 
like the seed and (its) sprout. You are devoid of any form or 
colour, yet the universe of causal relation is not other than 
(different from) you. It is by means of the Yoga of Devotion 
that persons who have controlled their senses, can visualize you 
directly, both in the cause and its consequence, just as people 
can perceive fire in (the friction of) the two pieces of wood. 
Knowledge about you cannot be attained by any other means. 
(Hence you are pervading everything as its cause). 

48. You are (the elements such as the air, fire, earth, 
sky, water and objects of senses (viz. sound, touch, sight, taste, 
and smell), the (five) vital airs, the cognitive and conative 
organs, the heart, the intellect and the Ego (or deities presiding 
over senses and the mind). Everything possessed of qualities? 
(gross) or devoid of qualities (subtle) is you. There is 
nothing other than you even if it be conveyed by Mird or 
Speech, Oh great Lord ! 

49. Neither these gunas (viz. sattva, rajas and tamas) nor 
the deities presiding over the gunas or endowed with gunas such 
as Mahat and others (viz. mahat, ahamkdra, five subtle and five 
gross elements, and ten indriyas—cognitive and conative senses ) 
nor the mind etc. nor the various beings including gods and 
mortals—all these having a beginning-and an end—compre- 
hend you, Oh most highly praised God. It is, therefore, that 
wise men endowed with high intellect, after careful delibera- 
tion (of this) give up the study of the Vedas (and othcr acts 


_.f4 VJ: Sagura—The fituin samsdra—possessed of qualities and 
eigepa—the emancipated Soul or anything devoid of qualities. 
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prescribed therein), and worship you alone with concentrated 
mind. 

50. Therefore, Oh most worshipful Lord! How cana 
person cherish devotion to you who are the goal of the highest 
order of ascetics (the parama-hamsas) , without the (following) 
six constituents of worship, viz., (1) paying obeisance to the 
Lord, (2) singing of his glory, (3) offering of all acts to the 
Lord, (4) waiting on you (worship in the form of service), 
(5) meditation on the feet of the Lord and (6) listening to the 
recital of stories of the Lord. 


Narada said : 


51. When, in spite of the Lord’s transcendence to 
attributes, the excellences of the Lord were highly extolled with 
deep reverence and devotion by his devotee Prahlada, the 
Lord was pleased with him. Restraining his anger, he spoke 
to Prahlada who was respectfully bowing to Him. 


The Lord said : 


52. “Oh gentle Prahlada ! May good betide you ! Oh 
the best among the Asuras! Iam verily pleased with you. 
Ask whatever boon you like. I am the bestower of all the 
desires of men. 

93. For, Oh long-livedone, even a glimpse of Mine is 
difficult to get to those who have not propitiated me. Having 
but once visualized me, a being never suffers an affliction any 
more. 

94. Hence noble and pious Souls who are highly fortu- 
nate and are desirous of attaining bliss, try to propitiate me 
with all their heart, as I am the Lord (and bestower) of all 
blessings.” 


Narada said : 


55. Even though Prahlada, the best of Asuras, was 
thus tempted with boons which excite allurement in al! 
beings, he desired none of them, as he was exclusively devoted 
to the Lord (expecting no reward for his unflinching devo- 
tion). 


954 Bhagavata Puréne 


CHAPTER TEN 


Prahlada enthroned. The conquest of Tripura 


Narada said : 


1. The child, Prahlada who looked upon all that (offer 
of boons etc.) as an impediment to the practice of Bhakti-Yoga 
(Yoga of Devotion), slightly smiled, and addressed Lord 


Nrsimha (the Loid of the sense organs) as follows: 


Prahlada said : 


2. Pray, do not tempt me who am addicted by nature 
(lit. birth) to p'easures, with (the promise of) those boons. 
Being afraid of contacts with them and in ‘sheer) disgust of 
them, [ have resorted to you with the desire of securing 
liberation (from samsdra). 

3. Oh Lord! Meseems it is with the desire of ascer- 
taining the characteristics of a real servant or devotee that 
your worship directed me to chonse objects of pleasure which 
are the seeds of the transmigration of the Self (samsdra) and 
are like so many knots binding the heart. 

4. Otherwise that (offer: would heve been impossible 
from vou who are full of mercv, Oh Father ot all !! He who 
hankers after blessings from you, is but a merchant, and not a 
real servant ( devotee) ?. 

5. Verily he is not a reai servant who desires to secure 
worldly pleasures (in return for services) from his master. 
Nor ishe a real master who grants such comforts to play the 
lord upon his servant. 

6. ButI am your devotee who cherishes no desire and you 
are the Master who expect nothing (fromm your servant). Here, 
between us, there is no object (to be gained) as between the 
king and his servant. 


1. Some editions add here: 

nasta-drstes tamasyandhe tuamekah pdradarsanah| 

You are the only guide to lead across to the other shore of the ocean 
of samsdra, the people who have lost their eye-sight in blinding darkness. 

2. After this line Andhra edition adds: 

Sa var svami, sa vai bhrtye, gunalubdhau na khamukay ! 

Verily he isthe master andheis the servant. They areso due to 
their appreciation of qualities, but not for any gain or pleasure. 
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7. Oh foremost one among the bestowers of buons ! If 
(atall) You (want to) confer any boons on me, Oh Lord, I 
seek of your Worship the boon that no desire should germi- 
nate in my heart. 

8. For, with the rise of desires, the (powers of) the 
senses, the mind, the vital air, the Soul, righteousness, fortitude, 
judgment, modesty, prosperity, cnergy, memory and truth 
come to anend ‘once for all). 

9, When aman gets rid of desires fixed (decp) in the 
heart, then alone he becomes fit to attain. to thy status, Oh 
lotus-eyed Lord. 

10 (Now Tremember the Mantra to which I was initiat- 
ed by Narada’. 

Salutations to You, Oh Almighty Lord, the Supreme 
Person, the High-Souled One, Hari, the wonderful lion, 
Supreme Brahman and Paramatinan 


Lord Nrsimha said : 


11. Those who are exclusively devoted to Me like vou, 
never expect from Me any blessing in this or tn the next world 
Still (it is mv order that you shall enjoy throughout this 
Meanvantara the luxuries of the overlordship of the Daityas here. 

12. You continue to enjoy listening to my stories so dcar 
to vou. Realize within your own heart Me, the Lord present 
in all heings, and the presiding deity of sacrifices. Dedicating 
all vour activities to Me, worship Me, in meditation. 


13. Having exhausted your merit by enjoying pleasure and 
sin by doing meritorious actions (or by prdéyascitta—expiatory 
rites) and given up your body in course of time, and spread 
such extremely pure renown as to be sung in heaven, vou 
shall atrain to Me completelv liberated from all bonds. 


* Here SR. quotes Katha Upa. 2.3. 14-— 
Yada sarie pramucyante kdmd yve'vya hrdi sritah| 
atha martyemrto bhatatyatra Brahma = «amasnute} | 
When one gets rid of all the desires residing (fixed) in one’s heart, 
the mortal becomes immortal immediately and attains oneness with 
Brahman in this very life. 
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14. A person who recites thissong (prayer) sung by you 
to Me and remembers you and Me, becomes free from the 
bondage of karman in due course. 


Prahldda said: 


15-17. Oh Supreme Lord ! The Lord of those who 
graciously confer boons ! I seek from you this boon that my 
father, ignorant of Your being the Divine Light, and with his 
mind overwhelmed (lit. pierced through) with indignation, 
reviled you who are the veritable Father of the World and 
the Master, by calling You the murderer of his brother, and 
through wrong outlook, behaved sinfully to me, Your devotee. 
May (my father) be absolved of the terrible sins which are 
too difficult tobe crossed, even though he must have been 
purified when he was glanced at by you who are compassio- 
nate to the afflicted. 


The Lord said : 


18. Oh sinless righteous saint ! Inasmuch as you, the 
purifier of the family, have been born in his house, your father 
along with twentyone generations of his fore-fathers stands 
absolved of all sins?. 

19. Wherever my devotees, extremely serene, impartial 
in outlook, noble in character and of pious behaviour, are 
present, they sanctify that country (along with its inhabitants) 
even if it be sinful like that of Aika{a. 

20. Oh Lord of Daityas! They (My devotees) who, 
out of devotion unto Me, have become devoid of desires? 
(which are at the root of anger, violence etc.), do not 
trouble any creature in any category of beings, high or Jow, by 
any means. 


1, §SR.explains that as Hiranyakaéipu was the 3rd in generation from 
god Brahm&, here the twentyone generations of his previous birth are 
implied. 

VG. adds: Twentyone generations of forefathers in your ( Prahlada’s) 
twentyone previous incarnations are included here 
‘9, mad-bhavena gatasprhah—Realizing my presence everywhere, 
‘they entertain no jealousy against anyone—VJ. 
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91. In this world, there are men who follow your way 
of life and become My devotees. But certainly, you stand as 
a model to all my devotees. 


29. Ohchild Prahlada ! (As a formality) perform the 
obsequies of your father who has been thoroughly purified 
through contact with My person (and has become hence sin- 
less). Now, being blest with you asa pious son, he will cer- 
tainly attain to higher worlds. 


23. As directed by exponents of the Vedas, you occupy 
the throne of your father. Concentrating your mind on Me, 
carry out vour duties with complete devotion to Me. Oh child | 


Narada said : 


24. In compliance of the command ofthe Lord, Prahlida 
also performed all the funeral rites of his father. And he was 
installed as a king by excellent Brahmanas ‘and governed as 
per instructions of the Lord. ) 

25. Seeing the countenance of the Man-Lion Hari 
graciously pleased, Brahma who was surrounded with gods, 
praised Him with holy Vedic hymns and submitted (as 
follows): 


Brahmé said : 


26. Oh God of gods! The Supreme Ruler of all! The 
Creator of all beings! Oh the First born one! It is fortunate 
that You have slain the wicked demon, the tormentor of the 
world. 


27. It was this demon who, having secured boons from 
me, could not be killed by anyone of my creation. Being 
arrogant with {the powers acquired by) penance and Yoga and 
with prowess he violated the code of righteousness. 

28. Luckily, hisson, though a child, is a pious Soul 
and a great devotee of Yours, Fortunately he has been saved 
by You from death, and he has now attained to You. 

29. Oh Lord ! He who, with concentrated mind, con- 
templates on this form of Yours, will be protected on all 
sides from fear—even from the god of death wishing to kill one. 
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Nysthha said : 

30. Oh lotus-born god ! Nosuch boon is to be conferred 
by you on Asuras. A boon bestowed on those who are cruel 
by nature, is harmful like feeding serpents with milk. 

Narada said : 

31. Oh king Yudhisthira! Having spoken thus, Lord 
Hari Who is normally invisible toall beings and Who was 
worshipped by god Brahm, vanished on that very spot. 

82. Then Prahlada worshipped god Brahma, Siva, 
Prajapatis and gods—all of whom were parts of the Almighty 
Lord—and bowed them with his head. 

33. Thereafter, the lotus-seated god Brahma, together 
with sages headed by Sukra, crowned Prahlada as the Lord of 
Daityas and Danavas. 

34. Then, having felicitated Prahlada and bestowed 
their highest blessings on him, the gods headed by Brahma who 
were worshipped by him again, returned to their respective 
places, Oh King. 

35. In this way, the two attendants of Visnu (Jaya and 
Vijaya) who were born as sons to Diti (due to the imprecation 
of Brahmanas) were killed by Hari. present in their heart due 
to the hostile attitude adopted by them towards Hari. 

36. And due to the curse of a Brahmana, both of them 
were born again as the demons Kumbhakarna and Ravana of 
ten heads, who were killed by Rama’s arrows. 

37. While lying on the field of battle with their hearts 
pierced with Rama's arrows, both of them quitted their physi- 
cal bodies with their hearts fixed on Him (Rama), as (it 
happened) in their previous birth (as Hiranyaksa and Hira- 
nyakagipu ). 

88. Both of those (attendants of Visnu) were now born 
here as Sigup4la and Dantavakra. It is in Your very presence 

t they nifiged in Lord Hari by entertaining continuous 
at ards Him. 

Kings who were the enemies of Krsna shed off, at 
the a pe their life, whatever sins they have committed in the 
previous life, and ‘become like unto Him through constant 
meditation like a caterpillar which, through constant brooding, 
ds transformed into a wasp. 
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40. Just as votaries of the Lord, through their unflinch- 
ing devotion to Hari attain to perfect identity with Him, (ini- 
mical) kings like Sifupala and others, through their constant 
brooding over Him (as their enemy) attained to similarity of 
form like Him. 

41. Ihave answered to you in details all the queries 
made by you and also the identity with Hari attained by His 
enemies like the son of Damaghosa (Sisup4la) . 

42. This is the sacred story of the (Man-lion) incarna- 
tion of the noble-souled Krsna, the devotee of Brahma- 
nas —a story (containing the narration) of slaying the two 
ancient Daityas (viz. Hiranyaksa and Hiranyakafgipu). 

43-44. This narration includes the life (and character) 
of Prahlada, the great votary of the Lord, and (a detailed 
description of) his devotion, knowledge non-attachment and 
also of the true nature and an account of the glorious deeds of 
Hari who is the Lord of the creation, maintenance and the 
destruction (of the universe). (It describes) the great revolu- 
tions in the positions of gods and demons in course of time. 

45. In this chronicle has been described the righteous 
path of the devotees of the Lord which leads tothe attainment 
of (one-ness with) Him; and alltopics relating to the soul 
(spiritual knowledge) have been thoroughly discussed. 

46. Whoever, after reverentially listening to this hod 
narrative of the heroic deeds of Visnu, recites it to others | is 
liberated from the bonds of Karmas (good or bad). 

47. Whoever peruses piously with concentrated mind 
the sportive actions of Lord Visnu (the Most Ancient Person) 
in assuming the Lion form and slaying Hiranyakaégipu, the 
leader of the legions of demons, and listens to (lit. having lis- 
tened to) the (recitalof the) hallowing glory of the demon 
Hiraynyakafipu’s son (Prahlada), the foremost among the 
righteous, attains to the region (Moksa) which is beyond the 
range of fear. 

48. (Oh Yudhisthira!) You are certainly immengely 
more fortunate in this world (as compared with Prahléda etc. 
his spiritual preceptor Narada, as well as your forefathers 
and other great sages) inasmuch as great sages who sanctify 
the world, pay visit to you from all quarters, and the 
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Supreme Brahman Himself, concealing His greatness in the 
guise of a human being, resides with you in your houses. 

49. This Krsna who is your dear friend and well-wisher, 
your maternal uncle’s son, your very adorable self, guide and 
advisor carrying out your behests (as your representative or 
charioteer), is verily the Brahman who is the embodiment of 
the ecstatic experience of the absolute Supreme bliss (uncondi- 
tioned by any upddhi) which is sought after by the great. 

50. May Lord Krsna, the Lord of the Satvatas whose 
direct essential nature has not been actually comprehended or 
described with their intellect by gods like Siva and Brahma, 
and who has been devoutly worshipped by us through silent 
meditation and renunciation, be gracious unto us. [The 
Supreme Brahman does not reside in Prahlada’s palace. 
Nor do sages go there to have an audience with him. Nor does 
He act like a cousin. Hence, Oh Yudhisthira and Pandavas, 
you are immensely more fortunate than Prahlada and we. } 

51. Oh Yudhisthira ! he is that very Lord who, in days 
of yore, extended the glory of god Rudra as it was eclipsed by 
Maya, the master of innumerable delusive powers. 


The King (Yudhisthira) asked : 


52. Be pleased to describe to us in which action 
Maya destroyed the glory ofgod Siva and the way in which 
Lord Krsna (re-established and) enhanced it. 


Narada said : 


53. Asuras who were completely vanquished in the 
battle by gods who were strengthened by Lord Krsna, sought 
the refuge of Maya the Supreme Preceptor of all conjurors 
(experts in the arts of illusion or magic). 

, 54. The master-conjuror constructed three ( flying-fort- 
ress-like),, cities made of gold, silver and iron respectively. 
Their movements (arrival and departure) were undetectable 
and ti@ (war) materials and equipments provided therein were 
beyond the conception of gods (And he handed these over to 
Asuras). 

55. Remembering their old hostility, the leaders of 
Asura armies destroyed the three worlds along with the rulers, 
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themselves remaining invisible with the help of those (flying) 
cities, Oh King. 

56. Oh King, thereupon all residents of the three 
worlds, along with their rulers, approched god Siva and pray- 
ed, “Be pleased, Oh God, to protect us, Your own people 
(who are practically) destroyed by Asuras residing in three 
(flying) cities. 

57. Out of grace unto the celestials, the almighty god 
Siva reassured the gods not to be afraid, and fitted an arrow 
(charged with mystic powers) to his bow, and discharged the 
missile at the (flying) cities. 

58. Fiery arrows, like streams of rays emanating from 
the orb of the Sun, shot forth from that shaft and the cities, 
being screened by them, became invisible. 

59. Struck with those shafts, all the citizens of those 
cities, felldead. But the great Yogi Maya brought them and 
put them into a well of nectar (excavated by him in the cities). 

60. At the touch of the resuscitating fuid prepared by 
him (Maya), they sprang to life with adamantine bodily frames 
endowed with extraordinary vigour, like fires of the lighten- 
ing tearing open the clouds. 

61. Finding god Siva (the bull-bannered god) frustrated 
in his undertaking and dejected, this Lord Visnu devised an 
expendient for it. at 

62. This Lord Visnu assumed the form of a cow and 
Brahma became the calf. Entering the cities at midday, he 
drank out the nectar from the well of that (immortalizing) 
fluid. 

63-65. Though witnessing it, the Asuras (guarding the 
well) became too bewildered to prevent it. Knowing that 
and remembering that it was destined to be so, Maya, the 
past-master in devising expedients addressed the following 
(words) tothe guards of that well of nectar who were stri- 
cken with grief : “Noone whethera god,a demon, a man 
or any other being is capable of thwarting what has been 
ordained by Fate regarding one’s own Self or another or of 
both.”’ 

Then by His own potencies, He (Lord Krgna) devised 
the equipment of battle (war-materials) for god Siva. 
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66. By means of His powers like righteousness, wisdom, 
renunciation, affluence, asceticism, knowledge, action and 
others, (He created for god Siva) a chariot, a charioteer, the 
flag, horses, a bow, an armour, shafts and others. 

67-68. Cladin the armour and seated in the chariot, 
god Siva took up his bow and arrow. At noon, at the auspi- 
cious time, called Abhijit, Hara (Siva) fixed the shaft to the 
bow and burnt down the three impregnable cities. Kettle- 
drums were sounded in the sky which was crowded with 
hundreds of celestial cars. 

69. Gods, sages, manes (pitrs) and leaders of Siddhas 
shouted ‘‘Victory”’ in joyous exclamation, and poured showers 
of flowers. The troupes of celestial nymphs danced in 
ecstasy. 

70. Having thus burnt down the three (flying) cities, 
the venerable god Siva (destroyer of cities) returned to his 
own residence while being praised by Brahma and others. 

71. Such and others are the exploits of this Hari who 
with his Maya Potency imitates the human form (i.e. way of 
life) that the heroic achievements of the Preceptor (or father) 
of the world which purify the worlds are sung by sages. What 
else should I relate next ? 


CHAPTER ELEVEN 
The Eternal Path of Religion 


Sri Suka said : 


1. Having heard the narrative—so highly praised in the 
assembligs of the righteous and devotees of the Lord like (god 
Brahma and others—of Prahlada (the ruler of Daityas), 
the leader of illustrious devotees of the Lord, whose, mind 
was absorbed in the meditation of God Visnu, Yudhisthira 
_ was filled with delight. He again made a further query of 
Narada, the son of the self-created god Brahma. 
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Yudhisthira said : 


2. Iam anxious to hear from you, Oh Omniscient sage 
the eternal Law—the righteous course of conduct pres- 
cribed for men—enjoining the duties to be performed by 
persons belonging to different classes of society (varna) and 
stages in life (dframa) —the observance of which (Dharma) 
leads one to attain knowledge and devotion. 

3. Your worshipful self is the son of no other than the 
highest deity, Brahma, the Lord of all created beings. Out of 
his sons, you have been the most beloved one by virtue of 
your asceticism, Yogic powers and meditation of the Lord, Oh 
Brahman ! (You must, therefore, have learnt from him the 
secret of dharma). 

4. Merciful, pious, tranquil Brahmanas like you who 
are devoted exclusively to Narayana know the highest secret of 
Dharma but not others (the so-called Law-givers—Smytikdras ). 


Narada said : 


5. Saluting the venerable birthless God Narayana, the 
source of Dharma, I shall explain to you the Eternal Law as I 
heard it from (His) Narayana’s lips. 

6. He incarnated along with his part-manifestation 
Nara, as the son of Dharma and Mirti, the daughter of Daksa. 
He still continues to perform penance for the welfare of the 
people, at the hermitage at Badarika. 

7. For Lord Hari, the embodimentof all Vedas, is the 
source of Dharma; Smrtis are codified by those who knew him, 
And itis by abiding by that Dharma thatone’s Soul gets 
pleased, Oh King.? 

8-12. (1) Truthfulness, (2) mercy, (3) asceticism, (4) 
purity, (5) endurance, (6) power of discrimination between 
right and wrong, (7-8) control of mind and the senses, (9) 
non-violence, (10) celibacy, (11) charity, (12) the study of 
Vedas or repetition internally of prayers to god, (13) straight- 


1. Vedo’khilo dharma-malam Smrti-Sile ca tad-vidim | 
Gcaras caiva sddhindm atmanas tustir eca ca [| ~Mana-Smrti 
Srutih smrtik saddcdrah svasya ca priyam édtmanah | 
samyak-sankalpajah kdmo dharma-mh Glam idam smrtam || 
—YVajhlavalkeaya-smeti 


- 
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forwardness, (14) contentment, (15) service unto thou who 
regard all beings as equals, (16) gradual withdrawal from 
worldly activities, (17) Observation of the fruitlessness of 
human actions, (18) refraining from useless talk, (19) inves- 
tigation of the nature of the Soul (and its distinctness from the 
body), (20) equitable distribution of food, eatables etc. among 
creatures according to their worth (and needs), (21) to look 
upon them, especially human beings as one’s own self and as 
the deity, Oh Pandu’s son (Yudhisthira); (22) hearing (the 
holy name or stories of the Lord), (23) chanting of his name, 
(24) contemplation on, (25) service of, (26) worship of, (27) 
Bowing to, (28) rendering service to God, (29) behaving as 
his friend and (30) dedication of oneself to Hari who is the 
goal of the noble Souls—these thirty characteristics are said to 
constitute the highest dharma of all human beings whereby the 
Soul of the Universe is propitiated and pleased, Oh King. 

13. Heis called a dvija or twice-born one whose (six- 
teen) purifying rites (accompanied by recitation of mantras) 
have been performed without any break in succession, and to 
whom god Brahma has designated as such. Performance of 
sacrifices, study of scriptures and charity are prescribed for all 
twice-born classes (viz. Brahmana, Ksattriyaand Vaisya) who 
are of pure birth and conduct. It is for these that duties in- 
cumbent on different stages in life (dframa) are prescribed. 

14. Scriptural study and others (such as_ teaching, per- 
formance of sacrifice, charity and acceptance of gifts) six (in 
all) are prescribed for the Brahmanas. Non-acceptance of gifts 
is laid down for the other (Ksattriyas) . The means of livelihood 
of a king who protects his subjects, is derived from taxes levied 
on subjects, with the exception of Brahmanes (who were 
exempted from taxation). 

15. The Vaisya is to maintain himself by agriculture 
(cattle-breeding ) and trade, and should follow the Brahmanas. 
A Sidra is to render service to the twice-born castes whose 
means of livelihood constitute his means of subsistence also. 

16. Means of livelihood for Brahmanas is of four types: 
(1) various occupations (e.g. agriculture, cattle breeding), 
(2) acceptance of articles modestly (without asking any one 
for anything), (3) begging for grain from door to door like 
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Yaydvaras (vagrant mendicants) and (4) gleaning grains of corn 
from the leftover of the threshing floor in the field (Sila) or of 
the market place (uscha)—these types are in the ascending 
order of preference. 

17. With the exception of Ksattriyas!, no person born in 
a lower class should adopt the vocation ordained for the higher 
class under normal circumstances (lit. when not threatened 
with serious danger. The Ksattriyas can adopt Brahmanical 
means of livelihood, except that of accepting charitable gifts). 
Intimes of danger anybody (belonging to any class) may 
resort to any profession( prescribed for any class). 

18. A person may sustain his life by following the voca- 
tions or professions (technically) known as sta, amrta, mpta, 
pramrta or satyanrta, but should never lead a dog’s life (Svaurtts) 
(even) for preserving one’s life. 

19-20. The gleaning of corn from the leftovers of 
field or of the marketplace is called ria; whatever is given to 
one unsolicited is known as amrta; mrta is daily begging, 
and pramria means cultivation; trading is satydnrta (a mixture 
of truth and falsehood), while rendering service to the low- 
born is fva-vrttt. A Brahmana and a Ksattriya should always 
shun that‘dog mode of life’ which is detested by all; for a 
Brahmana is an embodiment of all the Vedas and Ksattriya 
(the ruler) is the personification of all deities. 

21. Control over mind and senses, asceticism, purity, 
contentment, forbearance and forgiveness, straightforwardness, 
knowledge, compassion, fervent devotion to Lord Visnu and 
truthfulness are the characteristics of a Brahmana. 

22. Valour, prowess, fortitude, adventurous spirit, 
liberality, self-control, forgiveness, devotion to Brahmanas, 
majestic graciousness and defence of the weak, constitute the 
characteristics of a Ksattriya. 

23. Devotion unto gods, teachers and Lord Visnu, main- 
tenance (and achievement) of three objectives in life (viz. 
dharma, arthaand kama), faith in Sdstras, constant effort (in 
making money ) and skill in transactions, form the characteris- 
tics of the Vaisyas. 


1, With the exception of Ksattriyas, other lower varnas (viz. Vaisyas 
and Sadras) ffiay follow the professions of the higher classes—VJ. 
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24. Submissiveness, purity, faithful (lit. untreacherous ) 
service of the master, performance of the five daily sacrifices 
by bowing down only (without uttering the mantras) abstention 
from theiving, truthfulness! and protection of the cattle and the 
Brahmanas—these are the characteristics of the Siidras. 

25. Th duties of women who look upon their husband 
asa (veritable) god are: rendering service tothe husband, 
compliance to his wishes, friendliness to his relatives and ever- 
observance of the same vows as those of their husband. 

26-27, A pious lady should keep the house clean by 
sweeping and plastering (with cowdung), and decorating it 
with auspicious coloured diagrams and pictures on the floor. 
She should adorn her person with ornaments and clean clothes 
and always keep the utensils etc. in the house clean and _ poli- 
shed. She should, at every time, abide by the desires, great or 
small, of her husband with modesty, self-control and address 
him lovingly in true yet pleasant words. 

28. Contented (with what she has), not covetous, dili- 
gent, knowing what is dharma (righteousness), sweet yet true 
in speech, careful, pious, affectionate—thus she should serve 
her husband who is not fallen (by committing any of the five 
major sins, viz. murder of a Brahmana, drinking liquor, theft, 
adultery with his preceptor’s wife and fellowship with a crimi- 
nal of above type). 

29. A woman who, as goddess Laksmi would do unto 
Lord Hari, serves her husband with a single-minded devotion, 
regarding him as Lord Visnu, would like Laksmi in the com- 
pany of Lord Visnu, rejoice hereafter in the region of Hari 
(Vaikuntha) along with her husband who (through her devo- 
tion) has attained the resemblance of Hari (in form). 

- 30. The means of livelihood of mixed castes* such as the 
antyajas (the low-born ones) antevdsiyas (communities living at 
1, vl, maudhva in VJ. which he explains as the cutting of hair, 
moustaches, nails etc. 
2a. SR. states that children born of a marriage between a woman 
of a higher caste and a man from a lower caste are pratiloma and are re-_ 
garded asa low-born. antygja. Those castes are as follows: Washermen, 
Workers in leather, Natas (ropedancers), Burudas (basket-makers), 
Kaivartas (fishermen) , Medas (followers of degraded positions and Bhillas 
, (Bhile—a mountain tribe). * 
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the farther end of a village such as cdénddla, Matanga and 
Pukkasa ) are the hereditary callings followed by their respec- 
tive families, provided it is not robbery and any sinful voca- 
tion}, 

31. In every age the dharma (the course of duties) of 
people is generally determined by their innate nature (accord- 
ing as they are predominantly séttvic, réjasa or tdmasa) . Sages— 
the Vedic seers—have regarded that (particular) course of 
dharma as conducive to happiness (of persons with such 
natures) both here and hereafter. 

32. One who follows a vocation determined as suitable 
to his special nature (as determined by his caste) and does his 
duty, goes on relinquishing that type of work suitable to his 
disposition) and gradually attains to the state of the attribute- 
less dtman. 

33. <A field which isconstantly sown with seeds automa- 
tically becomes unfertile. Itis unsuitable for sowing seeds 
again and if seed be sown, it perishes. 

34, Similarly the mind, the seat of desires, becomes 
sated and disgusted by overindulgence in pleasures, but not by 
drops of enjoyments, like fire with drops of clarified butter. 

35. Ifwhat has been described as the characteristic of 
a particular caste or class in the sociey be found in another 
person belonging to a_ different community, then the latter 
should be distinctly designated as coming under the class. 


1. Syeydn sva-dharmo vigunah paradharmét svanusthitdt | 
dons B.G.325; 18.47 
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CHAPTER TWELVE 
Inquiry into the Right Conduct. 


(Duties of Brahmacarins and Vdnaprasthas ) 


Narada continued : 


1, A Brahmaca@rin should dwell in the house of his pre- 
ceptor. He should be self-controlled and comply with what is 
agreeable to the preceptor. He should behave humbly like a 
servant, and entertain very strong affection to his teacher. 

2. Inthe morning and in the evening, he should wait 
upon the preceptor and worship the Fire-god, the Sun-god 
and other prominent deities. Observing perfect silence at both 
the twilights (and in the mid-day), he should repeat 
the Gdyatri mantra with concentrated mind (while performing 
Sandhya). 

3. If (and when) called by his preceptor, he should 
study the Vedas (at his feet) with a perfect concentration and 
disciplined manner. He should bow down to his (teacher’s) 
feet with his head, both at the beginning and the completion 
of the lesson. 

4, With his hair braided, he should wear a mekhald (a 
girdle of mufija grass), the deer-skin and (two pieces of) 
cloth, the sacred thread (yajfiopavita) and carry with him a 
staff and a kamandalu (water-pot of gourd) and a handful of 
darbha grass as prescribed (in the Sastras'). 

5. He should beg alms both in the morning and in the 
evening, and offer it to his teacher. If permitted, he should 
partake of the food, if not (asa test ora punishment or as 
occasjonally required on days of observing fast), he should 
fast. 

6. He should be of a good character, moderate in eating, 
alert and prompt (in work), of reverential faith in Séstras and 
self-controlled. It is only when absolutely necessary and to 
that much extent only (e. g. getting alms) that he should deal 


1, According to Sastras, a Br&inana pupil should carry a staff of 
Paldia tree, a Kattriya of a Bilpa tree and a Vaisya of the Audumbara 
(Indian fig) tree. 
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with women or with those who are influenced (lit. enslaved) 
by women. 

7. A person other than a householder, who has taken 
the great vowof celibacy, should avoid all talk with young 
women. For the senses are (by nature) so powerful and 
violent that they carry away the mind of even a_ recluse ( Yat: 
who is expected to be perfectly self-controlled) . 

8. A youthful Brahmacarin (student) should not allow 
a personal service, e. g. combing his hair, massaging, bathing 
and anointing his person, done by women from his teacher’s 
family, especially ifthey are young. 

9. For verily a young woman is (like) a fire and a 
man like pot containing clarified butter. One should avoid 
(the company of) one’s daughter ina secluded place, and at 
other times he should remain with her so long as the work or 
duty demands it (even in public places). 

10* So long as by self-realization onehas not firmly 
determined that his body, senses or the universe etc. are illusory 


*VR (1): (So long as Isvara keeps this body (which is the illusion of 
the Soul) capable of doing work, the notion of duality (viz. one is a god 
or aman or a Brahmana) is found to persist and leads to illusions, he 
should not give up the duties laid down in Sdstras, 

Or 

(II) Even though one realizes that his Self is distinct from his 
body, he, so long as he persists to live in bis body, should not give 
up the duties prescribed for him in the Sdstras so long as he is able to dis- 
charge them. 

VJ. states that the world is real and so long as God keeps the jiva 
in a worldly knowledge which is unreal and not true, the perverse notions 
shall persist and bondage of the world due to ignorance shall continue. 

VC.: What danger is there to self-controlled man who has aban- 
doned the company of relatives? (The reply:) Even though one has re- 
nounced worldly ebjects, so long as one has not completely wiped out one's 
affinity to them from the mind, the notion of duality shall not cease to 
persist. 

GD.: Even though a man is an amsa (a part) of the blissful Lord, 
he experiences the contrarity viz. miseries of hell etc. 

BP.: Salong as the notion of duality persists one should not give 
up the duties leid down in the Sastras. 
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and the siva has not attained perfect mastery over himself 
by identifying himself with the Supreme Lord, the notion of 
duality (between a man and woman) will continue to persist 
(provoking thereby the desire to enjoy) through false attribu- 
tion of gunas. 

11. All these (instructions contained from verses 6 to 
10) are laid down for the householder, and much more so, 
even inthe case of Sarhnyasin (a recluse). A householder 
who is expected to be with his wife at particular period of 
time, may optionally stay with his preceptor. 

12. Those who have taken the vow of Brahmcharya 
(celibacy )should avoid the use of collyrium, unguents, massage 
of the body, dealings with women, painting or viewing pictures 
of women, meat, spirituous liquor (in the case of those who are 
permitted to drink, honey in the case of Brahmanas) , garlands. 
sandal pigment and ornaments. 

13. In this way, having stayed in the preceptor’s house, 
a dvija (a twice-born-Arya) should study and understand to 
the best of his ability and to the extent of his requirements, 
the meaning of three Vedas (Rk, Saman and Yajus), along 
with their (six) auxiliaries! and the Upanisads (Vedanta, philo- 
sophical treatises) . 

14. Having presented, if at all he can afford to do so, 
with what is desired by his preceptor (as ‘‘fee for the course”’) 
and having obtained his permission, he (the student) should 
enter the householder’s life, or retire to the forest (for performing 
penance etc.),or renounce the world to wander as a Yat 
(recluse ), or stay with his preceptor (as a lifelong Brahmacarin) . 

15. He should look upon (conceive) Lord Visnu as if 
having entered into the fire, the preceptor, himself and the 
elements (e. g. the earth, the fire) together with all creatures 
sheltered in Him; for He is their Inner Controller, even though 


t. These are intended as aids forthe correct pronunciation, and 
interpretation of the Vedic texts and the correct applications of the Mantras 
in the religious rites. The argas aresix in number, viz. 1. Siksd—'Phone- 
tics, ‘the acience of proper articulation and pronunciation, 2. Kalpe 
(application) ritual orceremonial, 3. Vydkaranpa ‘Grammar’ 4. Nirukta 
‘Etymological explanation of difficult Vedic words’. 5. Chandas—‘Science 
of prosody’, 6. Jyotisa—astronomy. 
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the Lord (having already pervaded these from within and 
without) does not actually enter. 

16. A person belonging to the order of Brahmacharya, 
Vanaprastha (an anchorite), a sarnydsin (a recluse) or a 
householder who contemplates thus (the omnipresence of the 
Lord ), and follows the course of duties ordained for his parti- 
cular drama (stage of life), realizes what is required to be 
known, and attains to the Supreme Brahman. 

17, I shall now explain to you the code of conduct ap- 
proved by the sages and prescribed for Vanaprasthas (ancho- 
rites), by observing which, a sage easily attains Maharloka, 
the heaven of sages. 

18. An anchorite should not eat the product of cultiva- 
tion (e.g. rice, wheat) or anything (like fruits, roots etc.), 
which though not a product of tillage, ripened before time. 
He should not partake of fuod cooked on fire. He should subsist 
on what is ripe or cooked by rays of the Sun. 

19. He should prepare caru! and puroddsa* of corn wild 
growth (Nivara) and of a permanent nature. When he pro- 
cures new and fresh eatables, he should reject the old ones 
(stored by him). 

20. It is just for the preservation of the (sacred) fire 
that he should take shelter in a house or cottage or a cave in 
mountains. He himself should bear exposure to snow, wind, 
fire, rain and heat of the Sun. 

21-22. The anchorite with matted hair (on the head) 
should wear (without shaving) the hair on his body, mousta- 
ches, beard and nails and dirt (not properly washed). He 
should take with him kamandalu (a pot of water), deer-skin, 
staff, bark-garments and utensils of fire worship. The sage 
should thus wander in the forest for twelve, eight, four, two or 
one year, i. e. to that length of time which the mind does not 
get perverted through the (severity of) austerities. 


1, caru—An oblation of rice, barley and pulse boiled for presenta- 
tion to the gods and the manis. ASD. p. 204. 

2. puroddsa—Boiled rice rounded into a cake eit usually divided 
into parts which are kept in separate receptacles for #Elering to different 
deities. _ 
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23. If (after the period of stay in the forest) he finds 
that, owing to ill health (diseases) or old age, he is incapable of 
pursuing his courses of duties (as a Vanaprastha) or prosecut- 
ing his studies in philosophy, he should adopt the vow of fast- 
ingetc. (If he is capable, he should become a samnydsin—a 
recluse). 


24. (Before beginning the fast) he should withdraw and 
deposit the sacred fires (e. g. dhavaniya and others) within his 
Self. He should renounce the notions of ‘I’ and ‘Mine’, and 
should merge the constituents of his body in their own causes 
(viz, the sky, the air and other three elements). 


25. A self-controlled man should merge the cavities in 
his body (e. g. eyes, ears, nostrils) into the sky (the element- 
the mahdbhita called dkafa), his exhalations (vital-breaths) into 
the air, the temperature of his body into the fire, (fluids like) 
blood, phlegm and pus into the water and the rest (hard sub- 
stances like bones, muscles etc.) into the earth--thus assigning 
them each to its respective origin. (Thus he should merge 
his gross body). 


26. He should consign his speech along with the organ 
of speech to the Fire, even his hands and handicraft to Indra, 
his feet along with (the power of) locomotion to Visnu, the 
organ of pleasure (along with the power of procreation) to 
Prajapati (deity presiding over procreation). 

27. (He should merge) the organ of defecation and act 
of excretion in Mrtyu (the god of death) directing these organs 
to their proper places (viz. the deities presiding over those 
particular organs); his auditory sense along with (its object), 
sound into (deities presiding over) cardinal points; and his 
tactual organ along with its tactility to the déman or wind-god). 

28. Oh King, he should deposit his eyes (eye-sight ) and 
the colours and forms (the objects of the eye) with the Sun- 
god, the tongue or its objects of taste such as sweet, bitter 
etc. in water (or god Varuna), and the olifactory sense along 
with its objects i. ¢. various smells, with the Earth. 

29. He should merge his mind along with its desires 
and objects in the Moonsgod, the intelligence and the objects 
to be grasped by itin the highest god Brahma. He should 
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consign actions with self-consciousness to god Rudra through 
whose instrumentality the activities actuated by the notions 
of ‘I-ness’ and ‘Mine-ness’ proceed. He should merge his 
chitta (reason, heart) along with Sattva in Ksetrajita (Hiranya- 
garbha) and Vatkdérika ahamkdra along with gunas in the 
Supreme Brahman). 

30. He should then dissolve the earth into water, absorb 
water into fire, fire into the air and the air into the ether. 
The ether or Akasa is to be merged into the principle calledego 
(aham), and that into Mahat (the principle of cosmic Intelli- 
gence), and that into the unmanifested Prakrti and that un- 
manifest Pradhdna into Paramatman (the Supreme Soul). 

31. Having thus realized the Soul as identical with Para- 
matman, and nothing but indestructible consciousness and be- 
coming free from the notion of duality’, he should cease to 
function like fire that has consumed its own source (fuel). 


CHAPTER THIRTEEN 


The Code of Conduct for Samnydsins 
and a dialogue between Avadhtita and Prahldda 


Narada continued : 


1. Ifa person is thus capable and fit (physically and 
mentally), he should take to the lifeof a vagrant recluse. 
Owning nothing else except his body, he should observe the 
rule of staying one night in a village,and thus wander over 
the earth, being totally desireless. 

2. Ifatall he is to wear a piece of cloth, it should be 
a strip of cloth just sufficient to cover his private parts. 
Uuless there is some serious danger, he should not take any- 
thing which has been renounced except the staff and other em- 
blems (e. g.kamandalu-water-pot) characteristic of a samnyéstn. 


1. advaya—with the faith that there is no independent absolute 
thing otheg than Hari. 
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3. Delighted in his own Self and seeking no shelter, he 
should wander all alone as amendicant subsisting on alms. He 
should be friendly to all beings, serene and devoted exclusively 
to Narayana. 

4* He should visualize this universe in the immutable 
diman (Self) who is beyond (and distinct from) cause and 
effect and should perceive the Selfas the Supreme Brahman 
present everywhere in the universe, (a product) of causes and 
consequences. 

5. During the mediate state between sleep and wakeful- 
ness, one should concentrate on the soul within, and should 
try to perceive the true nature of the Self. He should look 
upon bondage and emancipation as merely illusory and not 
real, 

6. He should welcome neither death, which is inevit- 
able, nor life that is transitory. But he should simply wait 
for the Time which brings about the birth and death of beings 
(and that of one’s body as well. 

7. Heshould not be attached to Sdstras dealing with topics 
other than dtman. Nor should he try to maintain himself by 
following any profession (like astrology, medicine practised by 
him asa grhastha). We should avoid all form of disputation. 
He should not persistently adhere to any party. 

8. He should not attract students. Nor should he study 
numerous books! (lest they should cause confusion or distrac- 
tion). He should not undertake the exposition of some sacred 
text?. Norshouldhe take up the establishment of any insti- 
tution or monastery. 

9. The duties etc. prescribed for the order of recluses 
(sartnydsins) are not meant for securing religious merit in 
the case of the'noble-souled ones (Paramahamsas) who are of 
serene and equable minds (The rules are to be observed till the 
recluse realizes the highest wisdom). Thereafter he may 


* VR, asserts the Visistadvaita position: Paramdiman is distinct 
from the Sentient (Cid) and the Non-Sentient (Acid). By nature he is 
free from modifications. He (the recluse) should look upon the universe 
as the inseparable body of Paramitman Who is the Inner Controller. 

1. Books not dealing with VedSnta. 

a. Texts other than those on Vedinta—VD. 


VII.13.16 975 


continue to practise the rules (for setting up an ideal life 
before the public) or discard them. 

10. One whose external signs of being a recluse are not 
evident but continues his purpose (i. e. concentration with the 
Self), may, though learned, show himself (i.e. behave exter- 
nally like) a mad person or an ignorant child; though highly 
intelligent and wise, he should appear to be dumb in the eyes 
of the public. 

11. Onthis point an old historical (-cum-legendary ) 
account has been traditionally handed down as an illustration. 
It is the conversation between Prahlada anda sage Dattatreya! 
observing the Ajagara* mode of life. 

12-13. While Prahlada, the beloved (devotee) of the 
Lord, accompanied by a few ministers, was touring through 
various worlds with a view to acquaint himself with the true 
nature of the people, he happened to see on the top of the 
Sahyadri (Western ghats) on the bank of the Kaveri, some 
person lying on bare ground, his pure effulgence being con- 
cealed under a coat of dust covering all the part of his body. 

14. By his actions, appearances, words of external 
emblems indicative of his caste (varna) and stage in life 
(dsrama), people could not recognize him who or what he was 
and what he was not. 

15. Having bowed the sage by touching his feet with 
his head and having worshipped him with due formalities, the 
Asura, (himself) a prominent votary of the Lord, who was 
curious to know (the truth about) him, (the sage) asked him 
the following question. 

16. ‘You have a robust body like an industrious per- 
son who enjoys a luxurious life. Wealth accrues to persons 


1. Vide Supra 1.3.11. The Lord incarnated as Datta, the son of 
Atri and Anasiya&, and taught spiritual lore to king Alarka and 
Prahlada. 

2. Ajagara is a python which is supposed to swallow what comes its 
way, without making any move onits part. As described in the illustra- 
tion of Dattatreya below, a person who has adopted the vow of leading 
Python’s way of life, has just to lie on the bare ground under the sky 
waiting for his death without making any movement—throwing his body 
at the mercy of the fate. His object is to enjoy all the fruits of his kermas 
then and there before falling away of his body. 
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who are industrious and comforts and luxuries can be afforded 
by moneyed people. Indeed only the bodies of those who are 
given to luxurious life become corpulent and not otherwise. 

17. Lying supine without doing any work as you do, 
Oh Brahman, you obviously possess no wealth which is the 
source of enjoyment (of a luxurious life). If you think proper 
(to disclose), please tell us how your body is corpulent despite 
your non-indulgence in luxuries and lack of comforts. 

18. Learned, capable, clever, possessing wonderfully 
sweet power of speech and of equable temper as you are, how 
is it that you lie down (doing nothing) simply looking on that 
other people are exerting themselves.’’ 


Narada satd : 


19. Being thus questioned by Prahlada, the king of 
Daityas, the great sage, being magnetized by his nectarlike 
speech, smilingly spoke to him. 


The Brahmana said : 


20. Oh foremost of Asuras ! Your honour is esteemed by 
all great and learned people. By your spiritual insight you cer- 
tainly know this, viz. the consequences of activity for (obtain- 
ing) worldly objects and of renouncing them. 

21. Due to your absolute and pure devotion, the glorious 
Lord Narayana always abides in your heart. He dispels your 
ignorance like unto the Sun dispersing darkness. 

92. We (I) however, shall (try to) answer your ques- 
tions according to what I have traditionally learnt (about 
them). For you deserve respect from those who desire to 
purify their hearts. 

23. Being (induced) to do various actions by powerful 
desire which is never satiated by enjoyment of suitable objects, 
and thus becomes the source of the stream of births (and 
deaths), I wasforced to take birth in various species. 

94, While wandering (through various types of existence) 
by force of karmas, and through sheer providence, I wasbrought 
to the human form ofexistence whichis a gate-way to heaven or 
final emancipation or to sub-human life or to human life 
again. 
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25. Having observed the frustrations and failures of 
married couples while performing actions for securing happi- 
ness and avoiding pain in this life as well, I retired from 
worldly-activities. 

26. Happiness is the essential nature of the Soul’. It is 
manifested after withdrawal and cessation of all activities. 
Having perceived that enjoyments and experiences are fanciful 
creations of the mind I lie down (supine enjoying whatever is 
ordained for me by destiny). 

27. Having forgotten that this blissful nature is inherent 
in one’s self, a man is verily enmeshed into samsdra which is 
terrible (owing to birth, death and other miseries) and strange 
(as it consists of birth in celestial, subhuman, human and 
other-species ). 

28. He who (being ignorant of his innate blissful state) 
thinks of finding his object (happiness) elsewhere ( outside his 
Szlf), is like an ignorant fellow who with a desire to get water 
(to quench his thirst) leaves water (near him but) covered with 
acquatic weeds and other overgrowth and runs after the 
mirage. 

29. The body and sense-organs are controlled by Des- 
tiny. All the actions and efforts repeatedly done through their 
instrumentality for securing his happiness and removing his 
miseries by a luckless person, become fruitlesss. 

30. (Granting that a man’s efforts are successful) what 
pleasure can be derived from the hard-earned wealth and 
desired objects obtained with great difficulty toa mortal 
{obsessed with the fear of death) and plagued by (lit. not 
immune from) three types of miseries such as bodily ailments 
and others. : 

31. I perceive the agonies and tensions of wealthy cove- 
tous persons who have no control over themselves, and who 
have lost their sleep, out of fear, as they are suspicious of 
everybody on all sides. 

32. I observe that those who are anxious about their life 
and wealth, entertain fear from kings, robbers, enemies, their 


1. V}. thinks that the grace of the Lord is necessary for the realization 
of His bliss. 
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kinsmen, birds and beasts, beggers, Time and themselves, at 
every moment. 

33. (Therefore) a wise man should give up longings for 
life and property which are the source of sorrow, infatuation, 
fear, anger, attachment, despondency, over-exertions and 
such other (troubles). 

34, In this world the bee and the big python are our 
best teachers, for following their example we have attained re- 
nunciation and contentment. 

35. Ihave learnt renunciation of all worldly objects from 
the bee, the gatherer of honey, for any other person may kill 
the lord and usurp the hard-earned money like honey after 
killing the bees. 

36. Being free from all desires and with contented 
mind, I accept what is brought to me by providence. Ifnot, 
I lie inactive like a big serpent for many days, depending on 
my power. 

37. Sometimes I eat scant food; sometimes I enjoy a 
heavy meal irrespective of the sweetness or otherwise of the 
food. Sometime I partake of highly rich and dainty dishes 
and sometimes worthless food. 

38. At some places] eat food, that is offered to me 
with respect and sometimes with irreverence. Sometimes I do 
justice to food after eating; sometimes I eat food by day or 
by night as it is offered to me by chance. 

39. Remaining contented in mind, I enjoy what is 
ordained by fate, and I wear linen garments or silks or deer- 
skin or rags or any other (fabric) that is offered to me. 

40. Sometimes I sleep on the bare ground; sometimes on 
grass or on a heap of leaves or on a slab of stone or in ashes; 
sometimes I lie inside a mansion on a rich bed over a precious 
bedstead as desired by God (or other people). 

41. Sometimes I take bath with my body anointed with 
fragrant pigments. I put on rich garments and wear gar- 
lands and ornaments. Sometimes I ride in a chariot or on an 
elephant or on a horse and sometimes I wander stark-naked 
like an evil spirit, Oh king. 

42, I neither revile nor praise people who are of diverse 
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nature. I pray for their welfare and bless them with their 
union with the Almighty Lord Visnu. 

43. One should oblate (merge) one’s notion of diver- 
sity in the mental faculty that perceives such differences, that 
mental faculty into mind which mistakes the unreal for the 
real, the mind into the sdttvic ahamkdra and should absorb 
that ahamkdra through mahat in the Maya regularly. 

44. The sage who perceives the Reality, should merge 
that Maya into the realization of his soul. Being devoid of 
all desires, he should establish himself in self-realization 
and cease all activities. 

45. In this way I have described to you my way of life 
which is closely guarded as a secret, though it is far different 
from secular and SAastric canons of behaviour. (I have thus 
frankly explained this to you) as you are the beloved of 
God. 


Narada said : 


46. Having heard the code of conduct of the highest 
order of recluses, the Lord of Asuras (Prahlada) worshipped 
him respectfully. Being pleased in mind he bade good- 
bye, and returned home. 


CHAPTER FOURTEEN 
(The Duties of a householder) 


Yudhisthira said ; 

1. Oh celestial sage, please explain to me that course 
of conduct by which a householder like me whose mind is 
clouded with attachment to house and property, will attain 
to the above state of emancipation (moksa) without difficulty. 


Ndrada said : , 


1-A (VRs’ text adds): Even though you know it, you 
have asked this question for the good of the world, Oh king. 
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I shall explain to you how the duties of a householder lead 
one to the state of actionlessness (or attainment of Fiidna-yoga. 

2. Staying in the household and performing duties 
(such as sandhyd, worship and five mahd-yajias) laid down for 
a householder as direct offering to Lord Vasudeva (with- 
out expecting any return for it), one should wait upon great 
sages in order to learn truth. 

3. Devoutly listening to the nectar-like sweet stories of 
the incarnations of Visnu during the leisure time after per- 
formance of duties he should constantly be associated with 
(lit. surrounded by) persons who are tranquil by nature. 

4. Through companionship with saintly people, he should 
gradually release himself from attachment to himself, his 
wife, his sons etc. which are in the process of being sepa- 
rated from him, and should rise above them like a person 
awakened from a dream (does in the case of objects seen 
in the dream ). 

5. A wise man should be disinterested in and dispassion- 
ate to his body and house, but should attend to it to the 
extent to which it is indispensable. Simulating attachment 
to them, a man should transcend his status as an ordinary 
human being and be a recluse. Or (carry out his duties 
in life). 

6. Being free from attachment to himself and his pro- 
perty, he should acquiesce in what his kinsmen, parents, sons, 
brothers and other well-wishers propose and desire. | 

7. A wise man should carry, out his duties while en- 
joying what he gets from the heaven (e. g. crops due to rain 
fall), from mines (e.g. gold, precious stones etc.) and what 
he gets accidentally by wind fall, as all wealth is created 
by god Visnu (and is obtained through his grace). 

. 8. Embodied beings can lay claim to that much wealth 
asis just necessary for filling his belly. He who lays claims 
on the surplus isa thief and deserves punishment. 

9. One should look upon beasts, camels, donkeys, mon- 
keys, rats, serpents, birds and flies like one’s own sons 
(and hence these should not be driven out of the house or 
fields if they enter and begin to eat), for there is very little 
difference between them and his sons. 
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10. Even though a man be a householder, he should not 
put in extraordinary trouble for getting the three purusdrthas. 
He should enjoy what is afforded to him by providence 
according to its place and time. 

11. He should duly share his objects of enjoyment with 
all down to dogs, sinners and people belonging to the lowest 
strata of the society (lit. who dwell at the end of a village). He 
should allow his wife whom he ardently claims as his own, to 
receive guests (unmindful of his inconvenience. SR warns 
that this should not be misconstrued). 

12. He who can forego his claim on his wife for whose 
sake he should lay down his life or would kill his father or 
preceptor (if he suspects them about their contacts with her) 
has conquered (secured the grace of) the unconquerable Lord' 
Visnu. 

13. How despicable is the body that is convertible into 
worms (if buried), excretion (if eaten up by carnivorous 
animals) or ashes (if cremated) ! Equally despicable is (the 
body of) a wife which contributes to its erotic pleasures ! How 
great is the Soul which pervades the whole of the sky ! 

14. A wise person should maintain his livelihood by 
food, after offering oblations to the deities in five mahd-yajitas 
and should relinquish the notion of his claim of what remains as 
surplus. Thus he would attain to the position of paramahamsas. 

15. A man should worship the antaryémin (the Inner 
Controller) daily by sharing what he has obtained in his own 
vocation, with gods, sages, human beings, other living beings, 
pitrs and his own self. 

16. If he possesses all.the required materials as well as 
the requisite qualifications for performing sacrifices, he should 
worship the Lord according to the procedure laid down in the 
Srauta and Kalpa Sitras. 

17. But verily, this Venerable Lord, the Enjoyer of 
Sacrifice is not propitiated to that extent by oblation offered 
through the (sacrificial) fire as through (morsels of food 
offered to Him) through the mouths of Brahmanas, Oh King. 

18. One should, therefore, worship this Inner Control- 
ler (God) through the Brahmanas, gods presiding over five 
Mahd-yajitas as also through mortals like human beings and 
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other creatures, by offering them objects of enjoyment, accord- 
ing to their respective order, after (feeding) the Brahmanas. 

19. Ifsufficiently rich, a twice-born person (Brahmana, 
Ksattriya and Vaisya) should perform according to his means, 
the Srdddha, i. e. Mahdlaya in honour of his (departed) parents 
as well as their kinsmen and others, in the dark half of 
Bhadrapada. 

20-23. Heshould (also) perform their Sréddha at the 
time of the summer and winter solstices (ayanas), and the 
vernal and autumnal equinoxes (visuva), during the division 
of time called Vyatipata; on the day when a ith? i.e. the lunar 
day begins and ends between two sun-rises (technically known 
as dinaksaya) ; during the lunar and solar eclipses; on the twelfth 
lunar day, and when the constellations known as Sravana, 
Dhanistha and Sata-tarak&é are on the ascendance; on the 
third day in the bright halfof VaiSakha (i. e. on Aksaya trttya) ; 
on the-ninth lunar day in the bright half of Karttika (known as 
Aksaya-navami); on the four Asfekas (eighth lunar day in the 
dark halves) during the seasons called Hemanta and Sisira (i.e. 
on the eighth day in the dark half of the months of Margagirsa, 
Pausa, Magha and Phalguna); on the seventh day in the 
bright half of the month of Magha; on the fullmoon day when 
the constellation Magha is ascendant (which is in the month of 
Magha) on days when the constellations associated with the 
names of other (lunar) months are ascendant ona full moon 
day, or even when the moon rises one digit less than the full 
on that day; on any twelfth lunar day when the constellations 
Anuradha, Sravana and the three constellations beginning 
with the word Uttara (viz. Uttarasadha, Uttara Bhadrapada 
and Uttara Phalguni) are ascendant; or when the eleventh 
lunar day (ofany month) is associated with (any of) these 
three constellations; (and lastly) on any day when the con- 
stellation under which a person was born or the constellation 
called Sravana is ascendant. 

24. These are very auspicious times which are condu- 
cive to the attainment of prosperity to men on these days. ‘On 
these days a person should, by every means,.try to perform 
pious acts to the best of his abilities. Thus his merits become 
most effectual and contribute to his longevity. 
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25. On these days, performance of ablutions, muttering 
prayer or mantra (Japa), oblations to fire, observance ofa 
sacred vow, worship of gods and Brahmanas and gifts donated 
in the names of manes, gods, men and creatures bear everlasting 
fruit. 

26. Oh King, Srdéddhas should be performed when it is 
the time of the purificatory rites observed in the behalf of 
himself, his wife or children; as well as at the time of the 
cremation of a dead body or on the death anniversary of a 
person; and at the time of any other function like marriage. 

27. Now I shall narrate to you the (holy) places which 
enhance religious merits and other good. Thatis the most 
sacred place where a worthy and virtuous recipient is found. 

28. For he (such worthy recipient) is the very image of 
the Almighty Lord in whom abides the whcle creation—mobile 
and immobile. That is the hallowed spot where Brahmanas 
characterised by penance, knowledge and kindness dwell. 

29. All the places where the image of Hari or Saligrama 
is found (or wherever the worship of Lord Hari is being done) 
that place is the abode of blessings; and the regions through 
which rivers like the Ganga and others celebrated in Puranas 
flow. 


30. And lakes like Puskara and others are situated; and 
places inhabited by venerable sages and spots known as Kuru- 
ksetra, Gaya, Prayaga (the confluence of the Ganga and the 
Yamuni) the hermitage of Pulaha known as Sdlagrama Ksetra. 

31. Forest like Naimisa (modern Nimsar) Kanyatirtha 
(Cape Comerin), the holy bridge built by Rama at Rameé- 
vara, Prabhasa, and Dvaraka, Varanasi, Mathura, the lake 
Pampa and Bindusara where stood the hermitage of Kardama 
the father of Kapila. 

32. The Hermitage of Narayana (Badarikaframa), the 
Alakanand§, Citrakita where stood the hermitage of Rama and 
Sita and such other places; all principal mountain ranges such 
as Mahendra (Eastern Ghats), Malaya (Western Ghats) and 
others, Oh King. | 

33. Those are the sacred-most spots where the idols of 
Hari are installed. He who is desirous of blessings, should 
constantly sojourn at these places. Righteous duties per- 
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formed here yield fruits thousand times more than what accrues 
at other places. 

34. The foremost judges of worthy recipients and wise 
people have decided that in this world Hari and Lord Hari 
alone is the only worthy recipient. Oh Lord of the earth, 
everything mobile and immobile is constituted of him. 

35. Accordingly, Oh King, even though gods, sages, 
worthy persons, such as the sons of god Brahma and others 
were present at your Rajasiiya sacrifice, Lord Krsna was con- 
clusively selected as deserving the first place in the adoration 
at the sacrifice, owing to his worthiness. 

36. The great tree in the’ form of the universe 
(Brahmanda) is crowded with multitudes of jivas and is very 
extensive, byt Acyuta, being the root of that tree, Hari’s | 
worship brings gratification to all the sivas and to one’s own soul. 

37. The dwellings (bodies) in che form of those of men, 
sub-human beings, sages and gods have been created by him. 
He dwells in these bodies in the form of jiva and hence he is 
called Purusa (the Dweller of habitations or Inner Controller), 

38. In these bodies, the Lord is present (i. e. manifests 
himself) in different degrees (of intelligence, wisdom etc.). 
Hence, even though every man is a worthy recipient, he is pro- 
portionately so according to the manifestation of the Soul (i. e. 
spiritual wisdom, penance etc.) in him. 

39. Oh King, wise sages took into account the mutual 
hatred, disregard among men in the Treta and other ages, and 
have therefore instituted Hari’s idols for worship, and other 
religious duties. 

40. Some persons with perfect devotion in the worship 
of Hari propitiate him thereby, but to some the worship of 
Hari, even though performed, is not fruitful as they hate 
the Lord in the form of his creation. 

41. Oh Lord of Kings, even amongst men Brahmana 
is regarded as the really worthy recipient ashe bears in him 
the body of Hari, viz. the Vedas, along with the virtues of 
penance, learning and contentment. 

42. Oh King, the Brahmanas who purify the three worlds 
by the dust of their feet form really the Supreme Deity of Lord 
Krsna who is the Soul of the universe. 


VIT. 15. 8 985 
| CHAPTER FIFTEEN 
Exposition of right Conduct (Concluded). 


Narada said : 


1. Some Brahmanas (grhasthas) are devoted to rituals 
prescribed for their particular dskrama, some (vdnaprasthas) , 
are bent on performing austere penance, others (drahkmacdrins ) 
to the study of the Vedas, some to the teaching and exposition 
of the Vedas, while some to spiritual enlightenment, (as in 
the case of samnydsins) and some to perfection in Yoga. 

2. A person desirous of attaining eternally lasting merit 
should offer the gifts of food etc. intended for manes—_( pits) 
and those meant for gods, to persons who are solely devoted 
to spiritual knowledge, and in their absence to others accor- 
ding to their merits. 

3. One should feed.two Brahmanas in rites connected 
with gods, three for ceremonies ( Sréddha) intended for ( pitys) 
or may feed one only in each. Even though a person is very 
affluent, he should not invite a large number. 

4. Ifinvitations are given on a large scale, and food etc. 
is distributed among relatives, conditions regarding proper 
place, time, piety, devotion, proper materials, worthy reci- 
pients etc. are not properly observed. 

5. When proper time and place offers itself, food 
proper for sages and offered to god Hari, if given with proper 
formalities and devotion to a worthy person, yields desired 
objects and everlasting fruit. 

6. While distributing food to gods, sages, pitys, beings 
and one’s relatives, one should look upon these all as identica] 
with the Supreme Person. | 

7, A person who knows the essence of dharma should 
not give (serve) flesh (non-vegetarian food ), nor should eat it 
at the time of Srdddha, forthere is no real gratification in 
slaughter of animals (ftesh); for there is supreme satisfaction 
with the type of food proper for sages. 

8. For those persons who desire to follow the right 
course of conduct, there is no supreme dharma other than 
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abstinence from violence to living beings caused by thought, 
word and deed. 

9. Some persons who are well-versed in sacrificial lore 
and who have spiritual wisdom, become desireless and offer 
the ritualistic sacrifices requiring external actions, into the 
fire of self-control kindled by spiritual knowledge. 

10. Living beings become apprehensive on seeing a 
person who performs sacrifices with gross materials. (They 
say) ‘‘This cruel man, not grasping the spirit of the rules 
prescribed for Yajfas, and thirsting after my life, will surely 
kill me’, | 

11. Therefore, a person knowing the real path of right- 
eousness should be satisfied with the hermit’s fare providen- 
tially obtained by him, and should every day carry on the 
prescribed daily and occasional duties. 

12. Aman versed in righteousness should steer clear 
of the five forms (branches) of adharma (impiety), viz. vidharma, 
paradharma, dbhdsa, upamd, chala, regarding them all as adharma 
(impiety). 

13. Vidharma is that which, though practised as a dharma, 
obstructs real dharma (e.g. black-magic of the tantras). Para 
dharma is the course of conduct ordained for another (varna or 
dframa (e.g. Fighting in the case of Brahmanas). Upadharma 
is the heresy opposing the Vedas (e.g. path or duties prescrib- 
ed in dgama) or hypocrisy, while chala is the distortion of 
the text showing apparent conformity to the letter of the 
scriptures or quibbling. 

14. The course of conduct different from the duties 
(prescribed by Vedas for different varnas—classes in society— 
and dsramas—stages in life) but adopted according to one’s 
fancy (e.g. the avadhita mode of life is (dharma-) dbhasa. 
Who would regard dharma which is agreeable to his innate 
disposition, as notconducive to his (inner) peace and pros- 
perity ! 

15. Anindigent person should not try to earn money 
either for the sake of charitable donations etc. or for the main- 
tenance of his life. Effortless state of onc who ceases from 
activities becomes his means of subsistence, as in the case of 
the (proverbial) Python. 
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16. How can the happiness enjoyed by a self-contented 
person cherishing no desires and delighted in his own self, 
be obtained by a person who, actuated by passion and covet- 
ousness, runs in all directions in quest of wealth. 

17. Alldirections are full of happiness to a man who is 
ever contented in his mind, just as the feet protected by shoes 
have complete safety against gravels, thorns and others. 

18. With what will nota self-contented man pull on— 
say even with water ? Due to beggarly yearnings for the plea- 
sures of the sex and tongue, a man behaves like a dog. 

19. The spiritual power, learning, (power accrued 
from) penance, and glory ofa discontented Brahmana leak 
away (and are exhausted) and his spiritual knowledge is also 
dissipitated. 

20. A person may cease to feel the sexual urge due to 
intensity of hunger and thirst (as these are much more power- 
ful), he may see the end of anger when its fruit (revenge) is 
achieved. But he never sees the end of avarice even after con- 
quering all the quarters and enjoying the sovereignty of the 
world. 

21. There are a number of learned scholars of extensive 
knowledge, capable of dispelling the doubts of others and 
leaders of assemblies who have fallen down (into deep hell) 
through discontent. 

22. One should overcome passion by foregoing the 
desire of love for it, anger by eschewing desire: greed, by look- 
ing upon wealth and worldly things as evil; and fear, by the 
perception of the truth (about the objects of fear). 

23. (He should conquer) griefand delusion by realizing 
the distinction between the Self (dtman) and the non-self 
(andtman) ; hypocrisy, by association with the great; interrup- 
tion to Yoga (mental concentration) by observing silence; 
and violence to other beings, by bodily inactivity (to secure 
merit, wealth etc. ). 

24. He should overcome troubles given by other beings 
by cherishing compassion (even towards the trouble-makers) ; 
and those caused by destiny or gods by equipoise and concen- 
tration of the mind; the ailments of the body by the force of 
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Yoga (prdndydma and other Yogic expedients); and sleep by 
recourse to sdttvic food. 

25. He should vanquish rajas and tamas by sattva, and 
sativa by complete withdrawal of attachment (and activity for 
it). A man can easily overpower all these above-mentioned 
through intense devotion to the spiritual preceptor. 

26. The spiritual guide is verily the Venerable Lord 
Himself who imparts to a man the light of knowledge. But 
the spiritual knowledge or learning of a person who entertains 
the perverted notion that his preceptor is an ordinary mortal, 
is as useless as the bath of an elephant (which besmears itself 
with dust immediately after the bath). 

27. For the spiritual preceptor whom people regard as 
merely a human being, is directly the Almighty God, the 
Supreme Ruler both of Prakyti and Purusa (matter and the indi- 
vidual Soul) and His feet are sought after by masters of Yoga. 

28. All the precepts ordained ( for performance of sacri- 
fices etc.) are intended for one purpose, viz. restraint of six 
passions (e.g, desire, anger and others or alternatively five 
senses and the mind). If they do not lead to the accomplish- 
ment of Yoga (viz. dhydna, dhdrand and samadhi) all the above 
is a source of sheer (fruitless) labour. 

29. Just as the rewards and procurements of agriculture 
and other pursuits do not bear the fruits of Yoga (viz. Final 
Emancipation from samsdra), the performance of sacrifices and 
undertakings for public welfare (e. g. construction of tanks 
etc.) willlead to evil results in case of a person whose mind 
is attached to external objects (of worldly nature). 

30. He who has resolved to subjugate his mind should 
dissociate himself from all attachments and belongings; he 
should become a recluse and live alone in secluded place, eat- 
ing moderately what he gets as alms. 

81. One should arrange his seatin a clean hallowed 
level place and seat himself in an erect, stable, comfortable 
posture, repeating silently the sacred syllable Om, Oh King. 

32. With his gaze fixed on the tip of his nose one should 
control one’s breath ( prdna and apéna—inhalation and exhala- 
tion) by inhailing, suspending and exhaling his breath till his 
mind gives up desires. 
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33. A wise man should retrieve his ever-roving mind 
smitten with desires from whatever external object it goes and 
confine it into his heart.* 

34. A recluse who strives to exercise such control day 
and night, finds in a short period that his mind attains quie- 
scence like fire for lack of fuel. 

35. When the mind, not agitated by desires and passions, 
and with its activities calmed down, is touched by the ecstasy 
of the realization ofthe Brahman, it never responds to external 
objects in samsdra. 

36. If a recluse who has formerly renounced his house 
which is a nursery of dharma, artha and kdma (three objects of 
human life) again takes to the householder’s life and enjoys 
them, the shameless fellow (is like a man who) is swallowing 
up his vomited food. 

37. If those who have regarded their own body as distinct 
from Soul, mortal and reducible to excrement (if the body 
is eaten up by a carnivorous animal), worms (if interred ina 
grave), and ashes (if cremated on a pyre), highly extol it as 
if it is the Atman, such persons are the vilest ones. 

38-39. Avoidance of religious rites and duties in the 
case of grhastha, non-observance (of the vow of celibacy, 
studies etc.) in the case of a brakmacdrin, residence in an in- 
habited locality in the case of ascetics performing penance, 
and lack of self-control in the case of recluses (sarnydsins )—all 
these are the accursed banes of their respective dframas as 
these certainly reduce their dframas to mockery. Out of 
compassion, one should neglect these fellows who are deluded 
by the illusive power (Maya) of the Almighty God. 


s 
(1) Sucau dese pratisthdpya sthiram dsanam dtmanah | 
ndtyucchritath ndtinicath caildjinakusottaram | | 
B.G.6.11 
(2) Samar kdya-Siro-grivam dhdrayannacalath sirak | 
samprekgya ndsikdgrath svath di#fcdnavalokayan [| 
B.G., 6.13 
(3) Yato yato niscarati mana$ caficalam asthiram | 
tas tato niyamyaitad dimanyeva vatath nayet || 
=e B.G. 6.26 
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40. If a person realizes his Self as Supreme Brahman, 
all the traces of attachment are shaken off from his mind by 
that spiritual knowledge. (It is not known) with what ulte- 
rior motive or for whom does this addict to worldly pleasures 
nourishes his body. 

41. The wise say that this body is a chariot, the senses 
are the horses, mind, the controller of senses!, is the reins, 
the objects of senses are the paths, intellect (reasoning faculty) 
is the charioteer, and the heart (power is the all-embracing 
cordage created by God. 

42. The ten vital breaths? from the axis, Dharma and 
Adharma its two wheels, the Soul who identifies himself with 
the body due to Ego (ahamkdra) is the owner (occupant) of 
the chariot. They say that the sacred syllable OM is the bow’, 
the pure Self is the arrow and Paramatman (the Supreme 
Soul) is the target. 

43-44. Love, hatred, greed, sorrow, infatuation, fear, 
pride, haughtiness, disgrace, jealousy, deceitfulness, violence, 
envy, passion, negligence, hunger, sleep—these and the like are 
the enemies to be vanquished. These are born of rajas and 
tamas and rarely from sativa. (Atthe time of concentration 
of the mind, the appearance of ideas of doing good is also a 
distraction and hence inimical. 

45. While yet he continues to hold the chariot in the 
form of human body with all its constituent parts (the sense 
organs) under his control, he, deriving his strength from Lord 
Visnu, and wielding the sword of spiritual knowledge sharpen- 
ed through the service of the highly exalted Souls, should 
put an endto all the (aforesaid) enemies. Enjoying to his 
utmost satisfaction the highest bliss of the Self, he should attain 
(perfect) tranquillity and cast off this (body ). 


1. dtmdnam rathinam viddhi Sariramh ratham eva tu | 
buddhim tu sdrathim viddhi, manak pragraham eva ca [ 
Indriyépi hayéndhur visaydns tesu gocardn [| ; 

| —Katha Upa. 1.3.34 

a. They are: Prana, Apina, Samana, Vyaéna and Udina, 

Naga, Karma, Krkala, Devadatta and Dhanafijaya. 
g. Cf. Pranavo dhanuh saro hydimd—Mundaka Upa. 2.2.4. 
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46. Otherwise, these wicked horses in the form of senses 
and the (feeble) charioteer take the careless and unwary occu- 
pant astray to the path of Pravrtti and land him among a band 
of robbers, viz., objects of sense-enjoyment. Those robbers hurl 
him among with the horses and the charioteer in the deep well 
of blinding darkness in the form of samsdra beset with the 
terrible fear of death. 

47. Acts prescribed in the Vedas are of two kinds : 
Pravrtta (leading to enjoyment of worldly life) and Mivrytta 
(leading to spiritual life). By performance of Pravrtta karma 
a person is born again in samsdra, while by Nirvrtta karma he 
attains to immortality (Moksa). 

48-49, Ritual (like Syena-ydga) to destroy the enemies 
and sacrifices involving slaughter of animals, Agnihotra (main- 
tenance of daily domestic sacrificial worship), Darfa (sacrifice 
to be performed on the New Moon day), Paurnimdsyd (sacri- 
fice on the Full Moon day), Céturmdsya (a sacrifice to be per- 
formed at the beginning of a quarter—four monthly division— 
of the year), animal-sacrifice, Soma-sacrifice, Vaisvadeva ( obla- 
tions to the Vifvadevas offered before taking meals) and Balt- 
harana (symbolic offer of food to demigods, household divini- 
ties, men and other creature) are known as sacrificial acts; 
while construction of temples, gardens, tanks or wells and 
booths supplying water to men and animals, form (what is 
known as) Pfirta acts. Both of these (tsfa and piirta) are in- 
cluded under Praurtta karma. 

50-51. (The gradual ascension of the departed soul is 
marked by the subtle modifications of materials of his astral 
body Ungafsarira which is supposed to be escorted by the 
deities presiding over), the smoke, the night, the dark half of 
the month, the daksindyana (representing the Sun’s apparent 
movement to the South of equator), the orb of the Moon. 
(After enjoying the fruit of his action, the path of descent 
of that jiva is through) the New Moonday, annual plants 
and creepers, food grains and the semen (resulting thereby )— 
this is the path of Pitys which leads to birth again. Having gone 
through these stages one by one, a jiva is born again in this 
world!. 

1. ‘Rae beliefin the journey of the Soul by the Path of Pitys (pity. 
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52. A twice-born person (viz. Brahmana, Ksattriya and 
Vaifya) who is consecrated with the sixteen purificatory rites 
from garbhadhdna to the funeral obsequies, oblates all his 
activities as sacrifice into his five cognitive senses kindled by 
the light of spiritual wisdom. 

53. He offers (i.e. merges) the senses into the mind or 
the thinking faculty full of thoughts, the mind born of Véikdrika 
(sdttvic) ahamkdra into the Speech; the speech into the body 
of articulate sounds (which go to form Speech), and that 
collection of sounds into Pranava OM;heshould merge that 
into Bindu, the Bindu into Nada, the WNdéda into Prdna (vital 
breath) and Prdna in the Supreme (Brahman). 

54-55. The path wherein the progress is watched by 
deities presiding over Fire, the Sun, the Day Time, the Even- 
ing (close of the day), the bright fortnight, the full Moon day, 
Uttardyana (the period when the Sun appears to move to the 
North of the equator), god Brahma.!_ (BrahmA@’s region marks 
the highest point in the ascent of the departed Soul. After the 
termination of the person of enjoyment in the Brahma loka he 
proceeds to) Vifva (when the Soul identifies himself with gross 
matter), Zaijasa (wherein the Soul merges the gross into the 
subtle upddhi, and with his subtle upddht is absorbed into Karana 
upddhi he becomes) Prajaa, (after merging of Kdrana upddhi he 
becomes) the Turiya (when he is mere witness ofall the 
states) —all these stages being absorbed into one he becomes 
Pure Self, i.e. is liberated. This path is known as the path of 
gods (deva-yina). Going through these stages serially, this 
propitiator of the (Supreme) Self being established into the 
Supreme Self attains to perfect tranquillity and never returns 
(to samsdra) * 


ydna) is very old. In factthe above verses echo verbatim Chdndogya Upa. 
5.10. 3-6. 
Also : Dhémo rdtris tathéd krgnah sanmdsd ddksindyanam | 


tatra Candramasamh fyotir Yogi prdpya nivastate || 
—B.G. 8.25. 


1. agnir jyotir ahah Suklah saumdsd uttardzanam | 


tatra praydtd gacchanti Brahma Brahma-vido jandh |/ 
—BG. 8. 24. 


2. VJ. states that every higher stage is more biessed than the 
former. When he ultimately attains to the Supreme Self, be becomes 
established in perfect bliss whence there is no return to Samsdra. 
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56. He who, through Sastric point of view, distinctly 
and correctly understands these paths of Pitys and gods as 
created by the Vedas, does not get deluded! (and does not fall 
down to a lower stage in life), even though he still abides in 
this (physical) body. 

57.* For, the knower of the path factually constitutes 
whatever exists before the creation and after the extinction of 
the body; he himself is whatever is outside the body (external 
world to be enjoyed) and inside the body (the enjoyer of the 
world), what is high and low, knowledge and the object of 
knowledge, the world and the object denoted by it, darkness 
as well as light. 

58.** Just as a reflection, though logically disproved in 
everyway, is supposed to be something rea!, so objects which 
are cognised by senses are imagined to be really existent. But 
their objective reality is difficult to be proved. 

59.*** (Here the unreality ofthe body is logically prov- 
ed). This “shadow” (-like psycho-physical organism called 


1. Is not attached to either of the paths—S.D. 

* VR.: Before thecreation and after the destruction of the uni- 
verse in and out of the living beings during the tenure of the universe 
whatever exists high or low, consciousness (Siva) and the insentient 

ings to be known, the word and the thing described darkness (AMdla 
Prakrti) and light (Samas fi-jioa) —these all are Paramdtman. 

** VR. interprets dbhdsa as (1) the visible physical body and (2) 
the body in the dream state and gives two explanations: 

(1) The actual body though continues to be uadestroyed does not 
deserve to be regarded as Purusdrtha. So are the objects of senses, un- 
worthy of pursuit as objects of human life (Purusdrtha). 

(2) Just as the body in the dream state disappears at the time of 
waking, so is the body in the waking state unreal as the eternal qualities 
of the Soul are not found therein. 

B.P. and SD. seem to accept this interpretation. 

ve states the dvaita point of view as follows: 

¢ body which is pratibimba is (as per smrti texts) Vastu as the 
Supreme Self, abides in it. The body and other objects have a real exis- 
tence as god and nobody else can create them. 

*¢® VR.: The shadow of trees etc. which are products of the ele- 
ments like the earth and other lements is neither their collection nor modi- 
fication; it is neither apart from the tree nor connected with it but is im- 
permanent (aritya); so is relation of the body and the dtmax. The body is 
not the dman. 

VJ. interprets chdyd as an aspect of state. He explains, ‘‘As none 
else Ad god has cicated everything in this universe it is real; for the 
bhdtas are neither a collection, compound or the modification of other 
bhadtas e.g.the earth or water etc. 
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body which is regarded as a combination of five elements such 
as the earth and others) is nothing of (unrelated to) the earth 
and other elements; for it is neither a collection or a mixture 
nor a compound or modification. It is neither of them sepa- 
rately or conjointly. Hence, it is unreal. 

60. (He now shows that the constituents making up the 
body are unreal). The ingredients or “the roots’’ of the body, 
viz. the five gross elements being themselves composed of 
components, cannot exist apart from their subtle forms (¢éan- 
matras) which form their components. And when the whole 
i.e. combination of constituents) proves to be unreal, the parts 
(or constituents) ipso facto cease to be real. 

61. Objection : In case the existence of an individual] 
avayavin is denied, the identity of the same individual at diffe- 
rent stages in life or periods of time cannot be recognized. 
The reply : 

When there is no difference in Paramatman, itis through 
similarities between the successive appearances that the mistake 
in identification will take place while the influence of avidyd 
survives. The force of SAstric injunctions and prohibition is 
similar to the distinction between wakefulness and sleep, both 
perceived during the dream-stage’. 

62* A contemplative sage who, through the realizatiom 
of the Self comprehends the unity of Bhdva* (thought), Kriya? 
(action) and Dravya? (materials) of the dtman, shakes off the 
three dreamy states, viz., wakefulness, dream and sleep. 

63. Bhavadvaita (non-duality of thought) is the compre- 
hension of the essential one-ness of cause and effect like that 
in the thread and cloth (woven out of thread), their diffe- 
rence being unreal. 

64. Oh Yudhisthira (son of Prtha Kunti) ! The resig- 
nation of all acts performed through the instrumentality of 


1. VR. : The injunctive and interdictory ordersin the Sastric texts 
may be binding till this body lasts, just as the distinction between the state 
of wakefulness and sleep in dreams lasts till the dream continues, 

2. The terms are defined in the following verses. 

* VJ. : A sage who comprehends the meaning of Sastras knows 
the identity (adveita) in Bhdva, Kriyd and Dravya. 
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thought, words and deeds directly to the Supreme Brahman 
himself, is the Kriyédvaita (non-duality of action). 

65. The Dravyddvaita (non-duality of substances) is the 
realization of artha and kéma (wealth, property and desire) of 
one’sown self and his wife, children as well as all other 
embodied beings. 

66. Except in the case of calamity (i.e. normally) one 
should perform one’s duties with the materials the acquisition 
of which is permitted by whatever means, from whatever 
source and at whatever time and place, (to the man’s class 
and stage in society) . 

67. Oh King! He who abides by these and other 
duties prescribed for him in the Vedas and is deeply devoted 
to Lord Krsna, attains to the Lord’s realm (or state of god- 
hood) even though he be staying at home. 

68. Oh King of kings ! Just as you (and your brothers) 
tided over a series of unsurmountable difficulties by the grace 
of the Lord and have performed sacrifices after conquering the 
guardian-elephants of all quarters, so you may cross over this 
samsara through the grace of Lord Krsna, the saviour of all. 

69. In the previous Mahakalpa, I was born as a Gan- 
dharva named Upabarhana and was pIEnY respected among 
the Gandharvas. 

70. Being an amiable person with beautiful appearance, 
comeliness, sweet in speech and fragrance, I was a favourite 
with women. I was always intoxicated and extremely lascivi- 
ous, 

71. Once upon a time, in a sacrifice performed by gods 
Gandharvas {celestial musicians) and Apsaras (heavenly 
damsels) were invited by the Prajapatis (Lords of creations) 
to chant verses in honour of Lord Hari. 

72. On coming to know of that invitation, I, in the 
company of women, went there (drunk) singing (profane 
songs). Being informed of my contemptuous conduct the 
creators of the universe cursed with their ascetic power: ‘‘Being 
bereft of your glory, do you be born instantly as a Sidra, as 
you have behaved disrespectfully.”’ 

73. At first I was born of a female-servant. Even in 
that birth through my reverential service to and association 
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with sages who had realised Brahman, I became (lit. attained 
the status of being) Brahm4’s son. 

74. The vighteous course of conduct prescribed for 
house-holders and which is capable of destroying sins, has been 
described to you in details. Following this course, a house- 
holder easily attains to the goal of a samnydsin, viz. Moksa 
(Liberation) . 

75. In this world you are certainly highly fortunate 
inasmuch as sages who sanctify the world come to your house 
where the Supreme Brahman disguised in a human form 
resides (with you). 

76, This (Lord Krsna) is verily the Supreme Brahman 
who is the embodiment of the realization of the ecstatic bliss 
of eternal emancipation which is sought after by great sages. 
This venerable Lord is your beloved friend, maternal cousin, 
your most adorable preceptor, your (very) Soul, and the 
executor of your commands. 

77. May this Lord of Satvatas (Lord Krsna) be propiti- 
ous unto us—Lord Krsna whose essential form (nature) could 
not be adequately (comprehended and) described with their 
intellectual faculties even by great gods like Siva, Brahma and 
others, and who is worshipped by us in silence, devotion and 
tranquillity. 


Sri Suka said : 


78. Hearing the above discourse of the divine sage 
Narada, the foremost one of Bharatas (Yudhisthira) was 
highly delighted and overwhelmed with devotional love 
worshipped Krsna. 

79. The sage who was duly worshipped, took leave of 
Krsna and Yudhisthira. Yudhisthira was highly amazed to 
learn that Krsna was the Supreme Brahman. 

80. Thus the genealogy of the different dynasties of the 
daughters of Daksa have been severally described toyou, and 
gods, Asuras, human beings and other mobile and immobile 
creation in the world are included in these (dynasties) . 


SKANDHA EIGHTH 


CHAPTER ONE 
Description of Manvantaras 


The King ( Pariksit) requested : 


1. Here (in the 7th book) I have heard from you, in 
details, the history ofthe dynasty of Svayambhuva Manu in 
which were born the progenitors of the universe like Marici 
and others and their progeny. Now relate to us, Oh preceptor, 
the history of other Manus!. 

2. Oh Brahman! Be pleased to relate to us who are 
(eagerly) listening, the history of all those Manu-epochs 
(wherein) wherever the incarnations and great exploits of 
Hari, the greatest of the great, are sung by the wise. 

3. Do you also tell (in details), what Lord Hari, the 
creator and protector of the universe has accomplished in the 
past Manvantara, is doing in the present one, and will work 
in the Manu-epochs to come, Oh Brahman. 


The sage (Suka) replied : 


4. In this current Kalpa (—Brahma’s day), six Manu- 
epochs beginning with Svayambhuva have elapsed. Of 
these, the first Manvantara (Svayambhuva) has been describ- 
ed to you, along with the creation of gods and other creatures, 
during this period. 

5. The Lord incarnated as (Yajfia) the son of (Svayam- 
bhuva) Manu’s daughter Akiti to enlighten her in the righte- 
ous path and as (Kapila) the son of (the same) Manu’s 
daughter Devahiti for imparting spiritual wisdom. 


1. GS. adds : 

v.1, the second half of this veree : 

atra dharmés’ ca vividhés’ cdtur varryé’ Sritdh subhah | 

Here various courses of righteous and auspicious duties pertaining to- 
four vargasere described. 
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6. I have previously (in Skandha III) narrated to you 
the work done by venerable Kapila. I shall (now) relate to 
you, Oh Chief of Kurus, what the glorious Lord Yajfia did. 


7. Being indifferent and unattached to sensual enjoy- 
ment, and having abdicated his kingship, Lord Svayambhuva 
Manu, the spouse of Satariip4, entered the forest, along with 
his queen, to practice penance. 


8. Touching the ground with one foot (standing on 
one leg) for one hundred years, on the bank of the Sunanda, 
he practised terribly austere penance, Oh Bharata, and chant- 
ed the following (prayer :). 


Manu said* 


8A. With his vision uninterrupted, this Vasudeva dwells 
in all bodies. He does not perceive the (evolution, continuance 
and dissolution of) universe with the help of another. He is 
the cause of the (sentient and nonsentient) universe. Hence 
his vision (and power of controlling from within). 


9.** By him the universe is endowed with consciousness, 
but unto whom (none in) the universe (can) impart conscious- 
ness. He remains awake (as a witness) while the universe is 
in sleep (even during Pralaya). Nocreatures can know him 
but he knows all. (He is the dtman). 


10.*** Whatever is animate (and inanimate) in this uni- 


* The next verses are based ou Upanisadic texts and are known as 
Mantropanisad, 

#@ It is the Sun which prompted by Hari gives light and heat to the 
universe, and from which, tapas, the root cause of all power becomes possi- 
ble. Even the Sun does not know Lord Hari who remains awake while it 
(the Sun) sets. But Hari knows it fully—VJ. 

¢#* (i) Everything sentient and insentient in the universe has been 

penetrated and controlled (from within) by the Supreme Soul who is its 
main support. Do not think that the re is anything absolutely independent 
of and existing separately from Him. Everything belongs to Him. Do not 
covet for anything asit depends (for its very existence) upon Him only.— 
VR. 

(ii) The whole of the‘uriiverse (beginning with the Sun) consisting 
of the created and yet-to-be-created mobile and immobile objects in the 

range of Prakrti, is the abode of the Lord (who is their creator). Therefore, 
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verse,—the whole universe is pervaded by the Supreme Soul. 
Therefore you should make your living by whatever has been 
allotted to you by him (or what is given to you, after offering 
it tohim!). Donot covet another person’s riches.* 

11. Resort to the self-illuminating Lord who is the 
abode (the Inner Controller) of all beings and yet unconcern- 
ed and aloof from them like Suparna (or the bird of beautiful 
wings, the symbol of Atman, the companion of jiza in Upari- 
sads like the Mundaka 3.1.1), whom though he sees all, no 
eye (created being) .can.see (as he is beyond sense-per- 
ception ), and whose vision (knowledge) never vanishes, (as he 
is knowledge incarnate), 

12. The attributes like beginning, middle and the end 
cannot be predicated of him (being present in all), he has none 
that 1s his own or as belonging to another. (Being all-perva- 
ding) the distinction of ‘in-ness’ and ‘out-ness’ is not-applic- 
able to him. All these stages (of creation, subsistence and 
destruction) are attributable to the universe which is his mani- 
festation. Hence, he is the Reality, the supreme truth, the 
great Perfect Brahman. 

13. He (the Supreme Being) has the universe as his body 
(or he contains the universe within himself at the time of the 
Deluge) He has innumerable designations. He is the 
Absolute Ruler, the Supreme Truth, self-effulgent, uncreated, 
eternal ancient Being. By his (May4) Potency, which jis also 
uncreated, he brings about the creation (sustenance and destru- 
ction) of this (universe). By his eternal knowledge and wisdom, 
he sets aside Maya and remains actionless (in his original state 
as Brahman). 

14, (As the Lord initiates action e.g. creation of the 
universe etc, just to return to actionlessness) so the sages wish 


Oh mind, be satisfied, maintain yourself with whatever has been given to 
you by Him. Do not covet for His omniscience and absolute blissfuiness, 
Nor long for what the Lord has given to another person—-VJ, 

(iii) Everything in the universe is created by the Lord for His spon 
Even if you possess abundant wealth. maintain yourself like a worker 
getting his wages after giving the 1st priority to His service (and that of His 
sehen —VC. 

- -Eyen the wealth in your house belongs to God—GS., 

a. This is a verbatim reproduction of Ia Upa. 1. 
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toundertake the religious duties with the object of attaining to 
actionlessness! or Liberation (Moksa). For, a person who per- 
forms actions (dedicating them to the Lord) generally attains 
to Moksa (lit. stage of actionlessness) . 

15. The Supreme Lord of glorious powers engages him- 
selfin acts, but is not attached to them, for through realization 
(of the blissful nature) of his Self, he has all his objects achiev- 
ed. Hence, those who follow him do not come to grief. 

16. I (Svayambhuva Manu) take shelter in the Al- 
mighty Lord who (out of grace) engages himself in activities 
(such as creationetc. of the universe or follows the path: of 
Veda in his incarnations as Rama, Krsna etc.) yet is absolutely 
free from egotism as he is full of wisdom. Being Perfect, he is 
above all cravings (for blessings etc). Being himself the 
Master, he is not impelled by others; he is yet steadfast in the 
path of action (according to the incarnation taken by him) as 
he has to set an example to people and he is the exponent of 
the path of righteousness 


Sri Suka said : 


17, Seeing him thus repeating the Mantropantsad (the 
mystical prayer based on Upanisadic texts) in meditation, 
Asurasand Riaksasas fell upon him to devour him out of 
hunger. 

18. The all-pervading Hari in the form of Yajfia, see- 
ing them determined to kill Manu, killed them with the help 
of gods known as.Yama (who were his sons), and ruled over 
the Heaven (as the Indra thereof) .* 

19. The second Manu was Svarocisa, theson of Fire 
God. He had Dyumat, Susena, Rocismat as his prominent 
sons. 


1. v.l. Korma-hantave : for the destruction of karmas. 

a. Bh.P. 12.7.15 mentions that each Manvantara is presided over by 
a Manu asits head, a group of gods (the Manu’s sons), an Indra, seven 
sages and an incarnation of Lord Vignu. Thus in the first Manvantara 
Svayambhuva (the son of Brahm’) was the Manu; the gods were known 
as Yama; Yajfia was the incarnation of Lord Visnu who officiated as Indra 
also; and the seven sages were Marici, Atri, Aagiré, Pulaha, Kratu, 
Pulastya and Vasistha. 
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20. There Rocana was the Indra, and the gods were 
(his sons) Tusita,and others (Tosa, Pratosa, Santosa, Bhadra, 
Santi, Idaspati, Idhma, Kavi, Vibhu, Svahna, Sudeva, Rocana 
as listed in the fourth Skandha) . The seven sages, well-versed in 
the Vedas and the knowledge of Brahman, were Urja (son of 
Vasistha), Stambha (son of Kasyapa) and others (prana, 
Brhaspati, Datta (son of Atri), Atri, Cyavana as enumerated in 
the Harivamsa). 

21. From the sage Veda-Siras and through his wife 
Tugita by name, the Lord Visnu was born and was well 
known as Vibhu. 

22. Ejighty-eight thousand sages who have undertaken 
the vow of austerities, followed his vow of celibacy, as he was 
celibate since boyhood. 

23. The third Manu was by name Uttama, the son of 
Priyavrata. He had sons prominent among whom were 
Pavana, Sriijaya, Yajiahotra, Oh King. 

24. Inthat Manvantara, Pramada and other seven 
sons of Vasistha were the seven sages. The three groups of 
gods were Satya, Vedasruta and Bhadra, and Satyajit was _ the 
Indra. 

25. The glorious Supreme Lord was born from Dharma 
through his wife Sunrta and became known as Satyasena. 
Satyavrata gods were also born along with him. 

26. As a friend of the Indra Satyajit, he killed wicked 
Yakgsas and Raksasas who practised hypocrisy and were of bad 
character, and also the hosts of evil spirits who harmed living 
beings. 

27. The fourth Manu was by name Tamasa, and was 
the brother of Uttama. He had ten sons such as Prthu, 
Khyati, Nara, Ketu and others. 

28. Inthe Manvantara called Tamasa, the gods were of 
three groups, Satyaka, Hari and Vira, and the Lord of the 
Heavens was Trifikha, and the seven sages were Jyotis, Dhama 
and others (namely Prthu, Kavya, Caitra, Agni, Dhanada, and 
pivara according to Harivarhfa). 

29. The gods were called Vaidhrti, as they were the 
sons of Vidhrti, Oh King. They, with their own intellectual 


¥ 
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power, retained the Vedas which were lost in the course of 
time. 

30. In that Manvantara was born Lord Hari from 
Harimedhas through Harini, and he rescued the big elephant 
from the grip of an alligator. 


The King Requested : 

31. Ohson of Vyasa, we are desirous of hearing from 
you how Hari delivered the abovementioned King of Elephants 
seized by the alligator. 

32. Wherever the Supreme Lord Hari of most hallowed 
renown is sung, that story is extremely sacred, praiseworthy, 
auspicious and contributory to our welfare. 


Sita said : 


33. When the son of Vyasa was urged to continue the 
narration by King Pariksit, who had determined to die of 
starvation, Suka congratulated the king with delight and 
continued (his narration) in the assembly of sages who were 
listening with rapt attention, Oh Brahmanas. 


CHAPTER TWO 
The Elephant Leader seized by the Alligator 


Sri Suka said : 

1. Oh King, there was a mountain well known as 
Trikita. The beautiful mountain was ten thousand yojanas in 
height and was surrounded by the milky ocean. 

2. It was wide on all sides to the same extent as its 
height. It had three peaks of gold, silver and iron (respec- 
tively) wherewith it illuminated the milky ocean, the cardinal 
points and the sky. 

8. (Itstood radiating its charms) in all directions by its 
other summits which were variegated (in colours) with preci- 
ous stones and mineral ores, and were covered with clusters of 
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trees, creepers and shrubs of various kinds, and was resounded 
with the cascades of mountain torrents. 

4. With its feet washed by the waves of milk on all sides, 
it makes the earth appear dark-green with itsrocks and pebbles 
of emeralds. 

5. Its valleys were resorted to by sporting Stddhas, 
Caranas, Gandharvas, Vidyddharas, big serpents, Kinnaras and 
Apsaras (celestial nymphs). 

6. While its caves were resonant with the echoes of the 
music (of Kinnaras etc.), proud lions suspecting it to be due to 
the presence ofa rival lion, impatiently roared back in indig- 
nation towards them. 

7. It appeared picturesque (lit. was adofmed) with 
valleys infested with herds of wild beasts of various kinds. In 
its celestial gardens abounding in a variety of trees, birds of 
sweet voice were warbling. ) 

8. It appeared beautiful with streams and lakes of crys- 
tal waters, with banks covered with (sparkling) sand of jewels 
and preciousstones. Their waters became highly fragrant by 
the bathing of celestial women in them, and the breezes blow- 
ing over them were charged with sweet scent. 

9. In one of the valleys of that mountain, there is a 
garden called Rtumat belonging to the glorious highsouled 
god Varuna, which was the sporting ground of celestial ladies. 

10-14. On all sides, it was adorned with celestial trees 
ever laden with fruits and blossoming flowers such as Manddras, 
Pariyjdtas, Pafalas, Afokas, Campakas, mangoes (of various spe- 
cies), Priydlas, bread fruit (Jack-fruit) trees, Amrdtakas as well 
as with Kramukas (arecas), cocoanut trees, date-palms, Bijapfi- 
rakas (citrons), Madhtkas, Sala trees, tala (palmyras) Tamdlas, 
Asanas, Arjunas, Aristas (soap-berries) Udumbaras (Indian fig 
trees), Plaksas, banyan trees, Kimsukas, sandal trees, Neem 
trees, Kovtddras, Saralas (pine trees?), Deodars, grape vines, 
sugar-canes, plantains, rose-apples, plum-trees, ksas, the 
yellow myrobalan, Emblic myrobalan trees and was surround- 
ed by Bilva, Kapittha (wood apple tree), Jambira, Bhallataka 
(the marking-nut plant) and others. In that garden there was 
an extensive lake resplendent with golden lotuses. 

15. "It looked excellently beautiful with the splendour of 
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lilies and various species of lotuses such as Uipala, Kalhéra and 
Satapetra (white, blue. and ordinary types). It was resonant 
with (the ceaseless) humming of intoxicated bees and with 
melodious notes of warbling birds. 

16. It was swarmed with aquatic birds like swans, ducks 
called Kdrandava, ruddy geese (Cakravdka) andcranes, It was 
resounded with the cries of water-fowls Koyasfis and Datytha 
(the gallinules). 

17-19. Its waters were covered with filaments of lotuses 
shaking with the movement of the fishes and tortoises. It was 
surrounded with trees and plants such as Kadambas, canes, Nalas 
(a variety of reed) and Nipas (a kind of Kadamba), Vaitjulaka, 
Kurbaka, <Afoka, Sirtsa, Kutaja, Anguda, Kubjaka, Svarna-yiith 
(yellow jasmine), Ndga, Punndga, jatis, millikd,Satapatras, Médh- 
avi Jdlaka and other creepers. 

It appears superbly beautiful with other trees growing on 
its banks, and bearing fruits and flowers throughout all sea- 
sons. 

20. Once upon atime, there came in that garden the 
leader of a herd of elephants dwelling in the forest over the 
mountains. It was ranging about in the company of female 
elephants breaking and treading down thorny shrubs and 
clusters of various types of bamboos and canes (on their way). 

21. Even at the scent of that King-elephant, lions, big 
elephants, carnivorous animals like tigers, rhinoceroses, huge 
serpents, white and black Sarabhas (an extinct animal more 
powerful than the lion), Camaris (female yaks) take to flight 
through sheer terror. 

22. It is by its sufference that weaker animals like 
wolves, boars, bisons, bears, procupines, baboons, hyenas 
and monkeys as wellas the deer, hares range about without 
fear, 

23-24. The elephant which was exuding the temporal 
fluid as a consequence of which he was attended by swarms of 
blackbees feeding on that intoxicating fluid, was surrounded 
by (a herd of) elephants, male and female, and was followed 
by their young ones. Being oppressed with the heat of the 
Sun, and scenting from a distance the breeze blowing from the 
' Jake—(and hence) laden with the pollen of lotuses—he, with 
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his eyes rolling under intoxication and accompanied by his 
herd, all panting for water, speedily approached the vicinity 
ofthe lake, shaking by its huge weight the mountain on all 
its sides, 

25. Plunging into the lake, he, with the tip of his trunk, 
drank to his fill the translucent, nectarlike water perfumed 
with the pollen of golden and blue lotuses. Bathing himself 
with the waters of the lake, he became refreshed. 

26. The proud yet compassionate elephant, like unto a 
house-holder, made his female mates and young ones drink 
water and bathe, spraying them with the cool water by means 
of his trunk. Being deluded by the Mdyé power of the Lord, 
the poor creature could not foresee the (impending) peril. 

27. There, some powerful alligator, directed by the will 
of the Providence, indignantly caught hold of the elephant by 
the leg, Oh King. Finding himself caught up into this cala- 
mity by the will of the Lord, the mighty elephant exerted him- 
self to his utmost capacity (to extricate himself from the hold 
of the alligator). 

28. Noticing that the leader of their herd is being dragg-, 
ed with powrful force, and is rendered helpless, the female 
elephants, with their minds perplexed, began merely to shriek. 
The other elephants, though helping him from behind and 
sides, did not succeed in their attempts to rescue him. 

29. In this way, while the mighty elephant and the 
powerful alligator were struggling, the former trying to drag 
the other outside the water and the latter pulling him inside, 
one thousand years rolled by. Finding them equally powerful, 
even the gods marvelled greatly at this (tough fight). 

30. In this way, due to his being dragged into the water 
and harassed for a very long period, the energy, strength and 
vitality of that king elephant became greatly depleted, while 
the very reverse of it took place in the case of the acquatic ani- 
mal (the alligator). 

31. When that mighty elephant, dependent on his 
physical strength only thus found himself in the peril of 
life and absolutely helpless and incapable of rescuing himself, 
he pondered over for a long time, and through the will of the 
Lord, arrtved to the following conclusion. 
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32: ‘These elephants, my own kinsfolk are not able-to 
liberate me in this plight. What to speak of these poor she- 
elephants ! Caught up and bound down as I am in the snare of 
the Providence, in the form of this alligator, I shall now app- 
roach the Supreme Lord who is the last resort of all. 

33. We seek refuge in that indescribable Supreme Lord 
through fear of whom even the (God of) Death flies away, 
and who, when resorted to as an asylum, protects in every way 
the affrighted fugitive, vehemently pursued with irresistible 
force by the mighty serpent (in the form) of Death.” 


CHAPTER THREE 
The Liberation of the Mighty Elephant 


Sri Suka said : 


1. Having thus decided by force of his reason and con- 
-centrated his mind within (the region of) his heart, he began 
to repeat mentally the (following) prayer which he learnt by 
heart in his previous birth (as Indradyumna).! 


The Lord of Elephants Prayed: 


2. (Due to my leg being caught by the alligator) I can 
but mentally offer my salutations to the glorious Lord denoted 
by the sacred syllable OM—the Lord who is the source of ani- 
mation to all this intelligent (and non-intelligent) creation, 
who enters all bodies as their cause both as Prakriti and Purusa 
and who is the Supreme Lord of all (including great gods 
like Brahma). 

3. Iseek asylum unto the Self-created Being in whom 
this universe exists and from whom as the natural course, it 1s 
evolved and by whose instrumentality it is brought about and 


t. Vide infra Ch. IV. 7-12. 
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who constitutes the universe itself,? but who is totally different 
from and transcendental to this phenomenal existence (the 
effect) as well as its cause (Prakyt:). 

4. May the self-illuminating Lord protect me—the Lord 
who is beyond revealing agencies (such as the eyes etc.) as 
their illuminator; Who as a disinterested witness, observes with 
his unobstructed vision, both the cause and the effect, this 
universe superimposed on him by his deluding potency (Méyé) 
both in its occasional manifested form (at the time of the crea- 
tion) and the occasional unmanifested form at the time of des- 
truction). 

5* When, due to the force of time (the period of two 
paraérdhas, the life-period of Brahma), all the (fourteen) 
worlds along with their guardian deities are reduced to the 
state of five gross elements (of which they are constituted and 
when all the causes (viz. the principles such as the Mahat, 
ahamkéra upto gross elements) become dissolved (into Prakyts 
or Primordial matter) , there prevailed (nothing but) profound 
incomprehensible and unfathomable darkness (called Prakyt:. 
May that Omnipresent Lord who through its Prakrtt’s 
substratum ) is not affected by it and who sheds his lustre all 
round (even beyond that darkness) protect me. 

6. Not even gods and sages (with all the predominance 
of Sativa guna) could comprehend his real nature. How is 
it possible for a creature (like me dominated by rajas and 
famas) to understand and describe it? (To gods, sages and us) 
his nature and course of conduct is difficult to understand and 


1. Though Hari and the universe are different, He is identified with 
it asthe universe is under His perfect control; Who is superior (and trans- 
cendental) to this phenomenal world as well as from those who have 
attained Liberation —V/J. 

*VR. : tamas—the extremely subtle sentient material (cid-dravya) 
that exists after the dissolution of the universe (tamahk fabdah niratisaya- 
s &ksma-daSdpanna-cid-dravya-vdct). So also BP. 

Para abhivivdjate—The Lord, asa controller of this tamas or subtle 
composite principle, exists in His glory. VR. derives fara from Pr to 
protect. ; 

VJ. : Pare abhivirdjate—Who through His form called Time, stays self- 
refulgent in the region least affected by and thus beyond tames 

jJG*: —Para—tiIn the great Vaikugtha regions. 
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describe, like the rea] identity of an actor playing different 
roles to an ordinary spectator. May he rescue me. 

7. My asylum is that Lord for the realization of whose 
most auspicious nature, the exceedingly pious contemplative 
sages, have given up all attachment (to their wives, children 
and also to objects of senses like sound, fragrance etc.) and 
having identified their Self with the Self of all beings and thus 
being benevolently disposed to all, perform in a faultless man- 
ner extraordinary austerities (such as Brahmacarya—celibacy 
and others) in the forests. 

8. The Lord is not conditioned by birth (as a conse- 
quence of past actions). He has no Karma—(bondage), no 
name or form (as a result of past Karmas as in the case of 
ordinary beings). However, for the sake of creation and des- 
truction of the world, he assumes them from time to time by 
his Mdyé-Potency (or will Power) . 

9. I bow again and again to that Supreme Lord, the 
Brahman of infinite potencies, Who, (though) devoid of forms, 
Possesses innumerable forms and performs miraculous acti- 
vities. 

10, I pay obeisance to the Lord who is self-luminous 
(and as such requires no other light to reveal him) ; whois the 
witness (and hence the revealer) of all; and the controller of 
all beings; I bow to him whois absolutely beyond the ken of 
speech, mind and its powers. 

11. Salutations to him who can be realized by the wise, 
through purity of the mind developed by cessation (of acti- 
vities or dedication to the Lord) of Karmas, (and by obser- 
vance of niurtti (dharma characterised by devotion) ; Who is 
the Lord (ahd'hence the bestower) of Moksa and who is the 
blissfulness of the final beatitude incarnate. 

- 12* I bow to him who assumeés the (three) attributes 
sativa, rajas and tamas, and appears as serene, terrible, and 
immersed in ignorance; who is devoid of differentiating 
characteristics, equal to all, and an embodiment of pure con- 
sciousness. 


*VJ. classifies the various incarnations of Viggu on guna basis and 
. offers them salutations. He regards the last epithet—j&dnaghana—as a re- 
futation of the formlessness of Vignu (eradpesya /inyatoan nivdrayati) 
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13* I bow to you who are the controller of all, the only 
knower of the psycho-physical organism (called ksetra) , a wit- 
ness (to everything). You are the source of all Jivas, and 
even that of Prakriti (the primordial cause) as you exist before 
all. 

14, I pay my obeisance to you, who perceive all 
senses along with their objects; who are indicated (as the 
basis) by all cognitive activities; whose existence is suggested 
by the shadowy, unreal phenomenal existence (ahamkdra and 
other principles) like that of a material body by its reflection, 
as it is you who are reflected in every phenomenon. 

15. I bow again and again to you who are the cause of 
everything, but yourself are without a cause; who are the 
wondrous cause (inasmuch as you produce the effect—viz. 
assuming -the.form of the world—without undergoing..any 
change in you); who are the great ocean wherein all Agamas 
(like the paftcardtra) and the Vedas meet (and are directed to 
you); who are the embodiment of Moksa (Liberation) and 
(hence) the ultimate resort ofthe great. 

16.** TI salute to you who are the fire of knowledge and 
consciousness lying hidden in the Arani (the pieces of wood for 
kindling sacrificial fire by friction) in the form of gunas; whose 
will (to create the universe) manifests itself through the commo- 
tion (caused by the disturbance in the equilibrium) of gunas; 
who, out of your own will, reveal yourself to those who, 
(through the,renunciation of Karmas or dedication of Karmas 


to God), meditate on the true (nature ofthe) soul and have 
risen above the prescriptions and prohibitions enjoined by 


Agamas.. 


VR: interprets: 


Salutations to you who (at the time of the destruction 
of the universe) have drunk up (withdrawn within you) 
the fire of the aggregate of all jivas lying hidden in the Prakrti 


* Salutations to You to Whom the ksetrajia (individual soul) is 
like a body, the Supreme Ruler of al] beings, the Witness to all; Who are 
the Inner Controller (of all); and Who are self-existent (not created by any 
other cause) and are the primary material cause (of all) as well.—VR. 

#* VJ. reads a combination of vv. 16 and 18. 
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(constituted of three gunas) ; whose will to create begins to 
function (at the time of the creation of the world) leading to 
the commotion in Prakrti and jivas; who grants Liberation 
(Moksa) to his votaries; whose being beyond the comprehen- 
sion of speech and mind, stands self-revealed. 

17. Hail to you who are yourself not only eternally free, 
but who, out of boundless grace, promptly! (without any 
idleness in such matters) and absolutely severe the bonds of 
Avidyd or Sarhsdéra which have fettered creatures like me, (now) 
completely submitted to your mercy. I bow to you who, by 
a part of your being, exist in all embodied beings as their inner 
controller? and are capable of directing them all, even though 
you are infinite (and spatially unlimited) 

18. Bow to you who (though the inner controller of all 
beings) are difficult to be attained by persons who are attached 
to their bodies, sons, kinsmen, household, wealth and people, 
as you are devoid of any association with gunas. You are 
constantly meditated upon in their hearts by souls unattached 
to their bodies, etc. I bow to you who are an embodiment of 
pure knowledge, the most omnipotent Ruler of all. 

19. May the Lord of infinite mercy (at least) rescue 
me (from the clutches of the alligator or Samsara) —The Lord, 
by worshipping whom persons desirous of religious merits, 
sensual objects, affluence, wealth or Liberation (from samsdra), 
gain not only their coveted goal but also have other unexpected 
blessings and undeteriorating (divine) body conferred upon 
them. 

20. His votaries of unflinching constant devotion and 
even those who have taken refuge with the Lord (or His 
devotees full of spiritual wisdom) do not seek any boon (from 
him), but are immersed in the ocean of bliss, while singing his 
most miraculous and auspicious deeds. 

21. I offer my hymn of prayer unto that absolutely 
perfect imperishable First Principle, the ali-pervading highest 


1. dlaydya—By resorting to whom the devotee never meets destructions 
—VR. 

2. Svdmsena sarvatanubhri etc.: Who are realized as being identical 
with the jiva in the heart of every being as the jive is essentially a part of 
your body--VR. 
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Brahman, the Supreme Ruler (even of great gods like BrahmA), 
unmanifest and beyond the range of senses, as it is very remote 
and subtle, yet is accessible (to his devotees) through internal 
(path of bhakti) yoga. 

22-24. May the Lord, manifest himself (for my Libe- 
ration) }— 

22. The Lord by whose single minutest modicum of 
energy (all the) gods headed by Brahma, the Vedas, the 
worlds, the mobile and immobile creation of distinct (yet) 
infinite variety of forms, are created. 


23. From that self resplendent Lord issues forth (and is 
again withdrawn) the stream of gugas* and their products such 
as the intellect, the mind, the senges and aggregates of gross 
bodies (like those of gods and others), even as sparks and 
flames go forth from the self-shining Fire-god and _ rays 
emanate from the self-luminoussun and are withdrawn again 
into them constantly. 


24. Verily he is neither god nor demon; neither a human 
being nor a sub-human creature (a bird, a beast etc.); he is 
neither a famale nor a male nor an important person or an 
a-sexual being; he is neither an attribute (guga) nor an action 
(Karma) ; he is neither effect nor cause ; he is the substra- 
tum of what is left after negating these all and yet constitutes 
them all (by his Md). 

25. Ido not wish (to get my body) extricated from the 
clutches of the alligator and) to survive here (in this body). 
What interest have I with this elephant-life which is enveloped 
internally and externally with the darkness of ignorance? 
I crave for emancipation (lifting up of) from that Veil of 
ignorance which shrouds the spiritual light of the Soul, and 
which cannot be destroyed merely by (lapse of) time but 
only by the knowledge of the (Atman). 


1, (i) May remove all obstacles in my God-realization—-VR. 
(ii) May relieve me from the misery of sarhsdra—VJ. (iii) SD., GD., BP. 
follow SR. 

a. This asserts the cternality of the stream of the universe (guya— 
samprandhah...anena jagat-Pravdhasya nityatoash jadpitam)—VJ. 
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26* Being thus desirous of getting liberated I (who 
do know the Lord) simply bow down to that all pervading 
spirit, who is the creator of the universe; whose body is the 
universe and yet who is beyond and other than it; who uses 
the universe as his instrument, yet is the soul of it (as 
its Inner controller); who is unconditioned by birth and is the 
highest resort of all. 

27. I have bowed? unto the Lord of yoga (who confers 
the fruit of yogic practice), whom the yogins visualize in their 
hearts purified by burning down of their Karmas by yoga (or 
devotion unto the Lord). 

28. I salute to you again and again. The force of your 
three-fold power (of three Gunas viz. sattva, rajas and tamas) 
is irresistible; who manifest yourself as the object of all senses; 
who protect those who have resorted to you for shelter and 
are of unfathomable powers; whose path is inaccessible to those 
whose senses are directed to external objects. 

29. I have sought the protection of the Lord whose 
glory is unsurpassable and enveloped by whose Maya power 
expressed as the ego-sense, this Jiva does not realize (the real 
nature of) his self. 


Sri Suka said: 


30. When all these gods like Brahmd and others who 
identified themselves with their special forms and attributes 
(such as four-headedness, three-eyedness in the case of gods 
Brahma, Siva etc.) did not: approach (to. rescue) the: Lord 
of elephants who thus glorified the Supreme Lord as being 
devoid of (and hence without any reference to) any particular 
form or attribute,’ Lord Hari, being the Soul (atman) of all, 


* Being desirous of removing the veil of ignorance that obscures the 
vision of the soul, I bow to You Who are the Wealth or the highest goal in 
the life (of people) in the universe, who enter the universe to protect it: 

manifestation is not conditioned by Karmas, yet is full of good 
attributes; Who are absolutely inaccessible I merely bow to Him as I do 
not know any other way of propitiating Him-—-VR. 

1. The yogic way being now impossible I can simply bow to Him 


a, Andas he has under-rated gods like Brahma in verse 22 above 
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and the embodiment of the aggregate of all gods, manifested 
himself there. 

31. Knowing that the elephant was in that distressed 
condition and having heard his hymn of prayer (mentally 
addressed to him), the Lord, the abode of the universe, 
equipped with his weapon the discus sudarfana and riding 
Garuda, the embodiment of the (sdéma-) veda (and capable of 
ranging anywhere with any speed according to his will) 
and accompanied by celestials singing his praise, instantaneously 
appearedon the spot, where the Lord of elephants was (in that 
wretched plight) . 

32. Beholding in the sky Lord Hari, seated on Garuda 
and with his discus upraised (in his hand), the elephant, 
though greatly distressed, as he was seized by a very powerful 
alligator inside the lake, lifted up his trunk holding a lotus (as 
an offering for worshipping his feet!) and uttered with 
great difficulty the words ‘‘Oh glorious Lord Narayana!’ the 
Father (or dBreceptor) ofall the universe! I peverctialy) 
bow to you.’ 

33. Seeing the elephant greatly afflicted, Lord Hari, the 
birthless God (feeling the speed of Garuda as too slow) 
at once alighted( from Garuda), and immediately dragging out 
the elephant out of the lake along with the alligator, out of 
compassion, rescued the lord of the elephants from its jaws by 
rending them open with the discus, while gods stood simply 
looking on. 


_ CHAPTER FOUR 
Liberation of the Lord of Elephants 


Sri Suka continued : 


1. Then (seeing the rescue of the lord of elephants), 
gods headed by Brahma and Siva, sages and Gandharvas extoll- 
ed that mighty deed of Hari, and discharged a shower of 
flowers-on him. 
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2. Celestial kettle-drums were sounded, the Gandharvas 
danced and sang; sages, Caranas and Siddhas eulogised the 
Supreme Person. 

3. Verily, he who was (till then) the alligator, instantly 
assumed the most wonderful form. He was Hihi, the fore- 
most among the Gandharvas, who was thus redeemed from the 
curse of the Sage Devala.’ 

4. He bowed down to the eternal Supreme Lord of 
excellent renown with his head, and he chanted the praise of 
his worth extolling (innumerable) virtues and sacred episodes 
of that abode of glory. 

5. Being favoured by the Lord with his grace, he was 
purged of all sins. Going round the Lord (reverentially) and 
paying him obeisance, he repaired to his own region (of Gand- 
harvas) in the very presence of all the people. 

6. By virtue of his being touched by the Lord, the lord 
of elephants became completely free from the bondage of igno- 
rance, and attained to the form resembling that of the Lord 
{Visnu) clad in ycilow garments and endowed with four 
arms, 

7 It is traditionally reported that he was in his previous 
birth a king of. the Pandya-country wellknown as Indradyu- 
mna—the foremost among the Dravida people—and devotedly 
attached to the austere observance of Visnu-worship. 

8. Once upon a time, the king who, as an ascetic, 
wearing matted locks of hair, was staying in his hermitage on 
the Malaya mountain, had undertaken the vow of silence. At 
the appointed hour of the propitiation of the Lord, he took 
his bath and began to worship with due formalities, the im- 
perishable supreme Ruler, Lord Hari. 

. 9, (It is reported that) by chance there arrived (at his 
hermitage) the celebrated sage Agastya accompanied by hosts 


1. SR. narrates the cause of the curse as follows:—Once while 
Haha was indulging in watersport with his women in a lake, the sage 
Devala entered the ‘same lake for bath, Hihbd was upset and he pulled 
Devala by his leg. The sage cursed him to be an alligator. When entreated, 
Devala advised him to seize the lord of elephants that way,. that Lord 
Hari will emancipate him and he would be reinstated to his original 
position automatically. 
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of his disciples. Finding Indradyumna seated in solitude and 
remaining silent (without showing the courtsey of greeting 
orally) and without paying the due homage (usual formalities 
of receiving a guest of honour) the sage flared up in rage. 

10. He pronounced the following imprecation on the 
king : ‘“‘This sinful, uncultured, wicked soul has today insulted 
a Brahmana (like me). He is dull-witted like an elephant. 
Let him be born in the species of elephants steeped in blinding 
darkness of ignorance.” 


Sri Suka said : 


11. Ohking! Having uttered this curse, the venerable 
Agastya went way along with his followers, The royal sage 
Indradyumna, on his part, considered the incident to be the 
will of the Providence. 

12. He entered the species of elephants which obscures 
the knowledge of the self. But by virtue of his propitiation of 
Hari the reminiscence of his past life remained unblurred (¢ven 
while he was an elephant). 

13. Having thus rescued the lord of the hen of 
elephants and accompanied by him aftes elevating him to the 
position of his attendant, the fotus-navelled god (Visnu) 
seated on Garu@a repaired to his region Vaikuntha, while 
Gandharvas, Siddhas and gods were glorifying his miraculous 
feat. 

14. This glorious deed of Krsna ( Visnu), viz. The Libe- 
ration of King of elephants, has been narrated to you by me, 
Oh great king. Listening to this leads to heaven, confers 
glory, removes the sins of the Kali age and destroys the effect 
of bad dreams of the hearers, Oh great Kuru. 

15. Persons belonging to the twice-born castes desiring to 
secure their welfare, get up early in the morning, and purify- 
ing themselves (after taking a bath) recite this sacred narra- 
tion (of the liberation of the elephant king) for obliterating 
the effects of bad dreams (and securing their welfare). 

16. It was while all creatures were listening that the 
Omnipresent Lord Hari who embodies all creation, being 
highly pleased with the Lord of elephants, addressed the follow- 
ing (words) to him; Oh the best of Kurus. 
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17-24. Rising up at the close of the latter part of the 
night i.e. at dawn (known as Brdhma muhfrta), and after 
purifying themselves (by taking a bath), those who, with con- 
centrated mind, remember me, you, this lake, the mountain 
(Trikaja) along with its caves and valleys and the forest 
(covering them), the clusters of canes and Kicaka bamboos, 
the heavenly trees, the (three) muuntain peaks, the abodes of 
Brahma, Siva and myself, the ocean of milk, my favourite 
resort, the resplendent Sveta-dvipa (My beloved place), the 
Srivatsa mark (the characteristic curl of hair) on my breast, 
the Kaustubha gem, and the garland known as Vaijayanti, 
my weapons, the mace called Kaumodaki, the discus 
Sudargana, the conch Paficajanya, my vehicle Garuda, the 
king of birds, Lord Sankarsana who is my subtle emana- 
tion, goddess Sri (Laksmi) who rests on my bosom, god 
Brakima, the divine sage Narada, god Siva and (my devotee) 
Prahlada, and all my deeds performed during my incarnations 
as Fish, Tortoise, Boar and others—listening to which confers 
infinite merit (to the hearers), the Sun-god, the Moon-god, 
the Fire-god, the sacred syllable OM, the Eternal Truth, the 
unmanifest (Prakrti), Cows and Brahmanas, the eternal path 
of religion (consisting of devotion unto the Lord, the 
daughters of Daksa who are the wives of Dharma, Soma and 
Kaégyapa, the rivers—the Ganga, the Sarasvati, the~ Nanda, 
the Yamuna, the White elephant of Indra (Airavata), 
Dhruva, the Seven Brahmana Sages and great men of hallowed 
fame, (such as Nala, Yudhisthira, Janaka, the king of 
Videha)—all these being my forms, those who remember 
them, become free from all sins. 

25. Oh dear Gajendra ! To those who, after getting up 
at dawn (after the expiry of night), pray to me with the 
hymn (composed by you), I promise to keep their memory 
unclouded at the time of their death. 


Sri Suka said : 


26. Having addressed thus, Lord Vignu (the Lord of 
senses) blew, his excellent conch (Piicajanya) gladdening 
thereby the host of gods and mounted his carrier Garuda, the 
king of birds. 


VITII.5.8. 1017 


CHAPTER FIVE 


Description of V and VI Manvantaras-—Brahmd Hymns the Lord. 
Sri Suka said : 


1. I have narrated to you, Oh King, the sacred story 
of the liberation of the Lord of elephants which destroys all 
sinfuldeeds. Now listen to the account of the Manu-period 
presided over by Raivata. 

2-3. The fifth Manu, Raivata by name, was the brother 
of Tamasa. Bali, Vindhya and others, the eldest of whom was 
Arjuna, were his sons. Vibhu was the Indra, Bhitaraya and 
others were the gods, while Hiranyaroma, Vedagiras, Ordhva- 
bahu and others were the Sages?, Oh king. 

4. Vikuntha was the wife of Subhra; with a portion of 
his energy, Lord Vaikuntha was born of these of his own 
accord, along with great gods known as Vaikunthas. 

5. It was at the request of his spouse, the goddess Rama 
(Laksmi) and with a view to please her that he created his 
realm known as Vaikuntha® which is highly respected by all 
the worlds. 

6. His prowess (viz. restoring to their original position 
his attendants who, by the curse of Sanatkumara, became 
demons called Hiranyaksa and Hiranyakagsipu—vide Skandha 
IIJ), excellences (such as friendliness to Beahmagas), and his 
great prosperity have been described to you. (But I could not 
doso adequately as) he who would bé, able fo describe the 
excellences of Visnu fully may as well count all the particles 
of the dust on the entire earth? 

7-8. The sixth Manu was known as Caksuga, the son of 
Caksus; his sons were Puru, Purusa, Sudyumna and others. 
Mantradyumna was the Indra, and the hosts of gods were head- 
ed by Apya. The (seven) Sages were, Oh king, Havismat, 


1. GS quotes Harivamésa and gives Devab&hu, Sudhaman, Parjanya 
and Mahamuni as the names of the remaining (seven) Sages of the Raivata 
Manvantara. 

2. GS adds: The Vaikuntha region being eternal, its ‘creation’ is 
*‘manifestaffon’ only. 

3. An echo of RV. 1.154. Vide infra 8.23. 29. 
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Viraka and others (viz. Sumedhas, Anuttama, Madhu, 
Atinaman, Sahisnu). 

9. In this Manvantara, the glorious Lord of the worlds 
appeared, by a ray of his essential nature, as Ajita, the son of 
Vairaja and Sambhiti. 

10. By him, the nectar as secured for gods, by getting 
the sea (of milk) churned, while he supported, in the form of 
the (Divine) Tortoise, the Mount Mandara while it was whirl- 
ing in the waters of the sea. 


The King enquired : 


11-12. Be pleased to describe to me Oh Brahmana Sage, 
this most wonderous deed of the glorious Lord : as to how the 
ocean of milk was got churned by the Lord, as also the object 
(said) of doing so, and why he had to support the mount 
( Mandara) assuming the form of an acquatic animal(a tortoise) ; 
how the nectar was obtained by gods and what else happened 
at that time (in connection with this event) . 

13. My heart which has been tormented for a long time 
by afflictions (of three types) does not get satiated, when you 
describe in details, the great glory of the Lord of Satvatas 
(Krsna). 

Sita said: 

14. Being thus respectfully requested. the vénerable son 

of Vyasa (viz. Suka) appreciated the (king’s) query and 


began to describe in details the prowess of Lord Hari, Oh 
Brahmanas. 


Sri Suka said : 


15-16. When formidably assailed with sharp weapons by 
Asuras in battles, gods were killed in large numbers, and they 
did not revive, and when due to the curse of the sage Durvasas," 


1. SR & GS mention the following incident (from the. Brahma 
Vaivarta Purdna) as the cause of the curse. Once while the sage Durvdsas 
was wearing agarland gifted to him by Lord Visnu, Indra riding his 
Airdvata elephant, passed by him. Out of courtesy and with a view to 
bless Indra with permanent sovereignty of the three worlds, Durvdsas 
presented the garland to him. Out of arrogance, Indra threw it on the 
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the three worlds along with Indra were deprived of their glory 
and wealth, all sacrificial performance and other religious rites 
ceased to be performed. 

17. Seeing this (state of affairs), the hosts of gods 
headed by the great Indra and Varuna met in a conference 
for mutual consultations, but failed to arrive at a conclusion. 

18. All of them went tothe court of Brahma, situated 
on acrest of mountain Meru. Bowing god Brahm4 humbly, 
they submitted to him all their grievances. 

19-20. Observing that gods like Indra, Vayu and others 
are bereft of power, energy and splendour and the people 
(practically) devoid of auspiciousness, and the Asuras (propor- 
tionally) better-off, he, with a concentrated mind contemplat- 
ed the Supreme Person, and with a cheerful countenance, the 
great Venerable Brahma addressed the gods as follows: 

21. ‘Let us all—I who am but a portion of the Lord, 
and Asuras, human beings, sub-human creation like birds, 
beasts, trees and sweat-born beings (like lice. bugs etc.) who 
are the progeny of Marici (and others) who in turn are just a 
modicum of his energy approach for refuge to him, the imperi- 
shable Lord. 

22. According to his view-point, none deserves to be 
killed or protected; no party is worth neglecting or supporting. 
It is for the creation, subsistence and destruction of the world 
that he assumes the attributes sattva, rajas and tamas at the 
proper time. 

23. And the present is an opportune time for his crea- 
tion and protection of the universe for which he has assumed 
the Sattva attribute for the creation of embodied beings. Let 
us therefore,approach the Preceptor of the world for protection. 
Being beloved of gods, he will do whatever is good for us, his 
devotees.”’ 


Sri Suka said : 
24. Having thus spoken tothe gods, god Brahma, accom- 


head of his elephant. The animal in its turn, lifted it from its head and 
trampled it under its feet. Seeing the gift of the Lord so treated, Durvasas-, 
got enraged and cursed him to be bereft of wealth along with his —) 
of the three worlds. , 
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panied by celestials, went directly to the abode of the un- 
conquerable Lord which lies beyond the region of darkness, Oh 
destroyer of enemies. 


25. There, with the concentration of all his senses 
(including the mind), he, in the divine (or Vedic) language, 
addressed the following hymn of praise, to him whose essential 
form was not seen as yet, but about whom much was heard 
formerly, Oh king. 


Brahmd said : 


26. ‘*We bow to the Supreme God, Who is .changeless, 
eternally true, infinite (in time and space), beginningless, 
present in (everybody’s) heart, unconditioned, incomprchen- 
sible quicker than the mind and beyond the range of words 
( indescribable). 

27. Wego (asa refuge) to him Whois the knower of 
the vital airs, the mind, the intellect and the soul; Who appears 
as senses and their objects; Who is devoid of sleep and is body- 
less (and hence) imperishable; Who is ali-pervasive like the sky, 
and is unaffected by the darkness of avidyé and the sunshine of 
lidya ;! Who is free from desire and other attributes of Jiva and 
who manifests himself in every Yuga. 


28. I seek asylum in that Deity, the Truth, which the 
Vedas call as the axle (the main support) of the lightening-like 
fast rotating wheel of life (i. e. This evcr-changing body and 
other accessories of the Soul), owned by the iva (who is, in 
reality birthless). The wheel is propelled by Maya (the 
beginningless deluding potency of the Lord). It (the wheel) 
has mind as its chief component and consists of fifteen spokes 
(viz. Ten sense organs and five vital breaths—pranas), three 
naves (viz. the three gunas-—sattva, rajas and tamas) and eight 
fellies* (in the form of eight-fold Prakrti consisting of five 
elements, the mind, the intellect and the ego). 


1. WJ.—getdhra—covetous of everything, hence jiva who like vulture 
has two wings, Viz. Pidyd and Avidya. 
* VJ. regards deva, asura, humans and other classes of beings as the 


' fellies. 
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29* Let us bow to him Who has seated himself by the 


side of Jiva (as the Inner controller) or Who is seated on 
Garuda! ever ready to protect his devotees; Whois essentially 
pure bliss or knowledge*, beyond the range of darkness or 
Prakrti; Who is invisible, beyond the range of all lokas; Whois 
changeless and limitless in time and space; to whom wise men 
resort through (the chariot in the formof) the discipline of 
Yoga. 

30. Let us pay obeisance to the Supreme Ruler Who 
treats all beings alike (without any partiality); Who has 
subdued his Maya along with the (three) gunas—the Maya 
which nobody could cross and which has deluded the people 
so much (that identifying themselves with their bodies) they 
do not know their true self. 

31.** Even we, gods and sages who are created by his 
favourite body consisting of pure sativa, are unable to compre- 
hend his subtle essence, though it is manifest as Light within 
and as existence without. How (is it possible that) Asuras 
and others who are dominated by other attributes viz. rayas 
and tamas can doso? 

32. (Henceforth the vairdja form of the Lord is eulogis- 
ed). May that Lord, the Supreme person, the veritable, 
absolute Brahman itself, be propitious unto us—The Lord who 
has created as his feet, this earth which supports the four- 

* VJ: I seek refuge in the supreme Deity Who is represented by 
the syllable (OM); Who is beyond the darkness of ignorance and prakrti. It 
is beyond the ken of the world, un-revealed and limitless (or comprised 
of innumerable syllables). Intelligent persons worship and meditate upon 
Him with great devotion. He is seated on His vehicle the jiva. 

ananta-pdram (i) Being an embodiment of the Vedas He cannot be 
comprehended by words and their connotations (ii) He is all pervading yet 
cannot be seen anywhere by all. They contemplate Him as an antar-ydmin 
(inner controller)—SD. SD interprets a-Loka as ‘The realm of A i.e. 
Visnu, Hence Vaikuntha. 

1, upa-suvarnam—who occupies a region full of light like gold—VR. 

2, eka-varnam— 

(i) Constituted of Pure Sattva—VR,JG. 

(ii) Who is constituted of the only one syllable OA/—V J, VC. 
(iii) Censtituted of Pure Bliss—GD. 
**Though out of His grace He created us both inside and outside 


with His sattva attribute, we, the gods and sages, are unable to compre- 
hend—VjJ. .. 


1022 Bhagavata Purana 


fold creation of beings! and yet is completely self dependent, 
and the Master of infinitely great powers.? 

33. May that absolute and perfect Brahman of immense 
spiritual powers be gracious unto us—The Brakman whose semi- 
nal fluid is water, of so much enormous power that it became 
the source of existence, subsistence and prosperity of the three 
worlds, as well as all guardian deities. 

34, May that Lord of unlimited spiritual glory be 
propitiated unto us—The Lord whose mind (as declared by 
the Vedas) is Soma, Who is the food and hence the strength 
and life of celestials, and Who (due to the nourishing power of 
his ambrosial rays) is the ruler of the vegetable kingdom and 
the creator of all living beings (as they subsist on the vege- 
tables and plants). 

35 May that most glorious Lord bestow his grace unto 
us—the Lord whose mouth is the Fire; Who is the source (and 
hence the bestower) of wealth, (or who takes to gods their 
respective oblations offered in sacrifices) , and Who is engende- 
red for (the performance of) sacrificial rituals (prescribed in 
the Vedas) , and Who abides in the stomach (as the gastric 
fire) digesting the food, and in the sea (as submarine fire) 
consuming its (watery) subsistence. 

36. May that Lord of infinite glory be propitious unto 
us—The Lord whose eye is the sun-god; Who is the presiding 
deity of the path of gods (devaydna) leading ultimately to 
Liberation; Who is the very personification of the triad of 
Vedas (viz. RK, Yajus and Séman) ; Who is regarded as_ the 
seat of Brahman (as Brahman is meditated upon in relation to 
the Sun) ; Who represents not merely the entrance to the path 
of Liberation but to immortality itself; Who (however as a 
symbol of Time) is death incarnate (as Time terminates every- 
thing.) 

37. May the Lord of unlimited powers be graciously 
inclined towards us—The Lord from Whose breath was born 
Vayu (the air) which is the vital air (Prana), who animates the 


1. caturvidha-sareah—The four categories of beings are viviparous, 
oviparous, the sweat-born and the plant-world. 

@. mahd-vibhitih-—Having power over Mahd-Laksmi, the presiding 
deity of wealth. May all of us be affluent in every respect—GD. 
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mobile and immobile creation, and became their mental 
energy, physical power and potency of the sense-o1gans, and 
to whom, we, the presiding deities (of cognitive and conative 
senses) follow as theretinue goes after an emperor. 

38. May that Deity of infinite glory confer favour upon 
us—The Deity from whose ears were evolved the cardinal 
points; from whose heart, the pores in the body, and from whose 
navel were created the (five) vital airs (Praga), the senses and 
organs of the body (Jndriyas), the mind and the other (five 
semi-vital airs! carrying on) the functions of the body and the 
sky which supports these all. 

39. May the Lord of unlimited glory be favourably dis- 
posed to us—the Lord from Whose strength was born the 
great Indra, from Whose grace the (various) gods; from 
Whose wrath sprang up god Siva, the Lord of mountains; 
from Whose intellect came forth god Brahm4; from the apper- 
tures in Whose bodies were created the Vedas and the sages, 
and from whose generative organ, the god Prajapati. 

40. May that most glorious Lord be propitious unto us 
—The Lord from Whose bosom came forth the goddess Sri (the 
goddess of wealth and beauty); from Whose shadow, the 
manes (Pitrs); from Whose breast, Dharma (the presiding 
Deity of righteousness) and from Whose back was born Adharma 
(the evil spirit of unrighteousness ) ; from Whose head evolved 
the heaven (svarga), and from Whose sportive actions, the 
celestial damsels (apsaras) . 

41, May the Lord of supreme glory bestow his grace on 
us—The Lord from Whose mouth sprang up the Brahmanas 
and Vedas of mystic significance; from Whose arms were born 
Ksatriyas and the power (to govern) ; from Whose thighs came 
forth Vaigyas and skill in business of agriculture and from 
Whose feet were born the Siidras and the vocation of service 
(other than Vedic studies )* 

42. May the Lord of infinite powers be gracious unto 
us—the Lord from Whose lower lip came forth avarice, from 


1, These are Naga, Karma, Krkala, Devadatta and Dhonafjaya (vide 
Supra 3.6.9). 

a. Sr notes v.1. urvor visonghrer abhavamsca $&drah “The Vaiiya class was 
born from His thighs and the Sadras from His feet.’ 
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Whose upper lip affection; from Whose nose emanated splen- 
dour, from Whose touch, the desire to rear up and to tend 
animals; from Whose eye-brows sprang up Yama, the god of 
death; from Whose eye-lashes was born the Time-spirit (Kala) . 

43, May that most glorious Lord be graciously disposed 
towards us—The Lord by Whose yoga-mdyd, the §dstras declare 
are created the five gross elements, the Time (Life-Span), the 
destiny (effects of acts of past life), qualities! (or the modes of 
Prakrti e.g. Sattva, rajas) and this phenomenal world all of 
which are too difficult to comprehend, and which should be 
renounced by the wise as mere mdyd. 

44. I bow to him Whose energy (in the form of gunas like 
Sattva etc.) is quiescent; Whose mind is thoroughly full of his 
natural supreme bliss, and hence Who is not attached (even 
in his mind) to the products of the gunas created by Maya 
and Whose sportive activities are like the air (which moves 
everywhere but is attached to nothing anywhere). 

45. You being such (as described above), be pleased 
to reveal to us your lotus-like smiling countenance in such a 
way as it will come within the range of our sense of perception, 
for we have completely surrendered ourselves to you and are 
eager to have a look at you. 

46. For the glorious Lord assumes different forms from 
time to time, according to his will (or the will of his devotees) = 
and accomplishes feats which are beyond our capacity, Oh 
Omnipresent God. 

47. In the case of embodied beings whose minds are 
attached to pleasures, their acts require great trouble (for 
performance) but bear little or no fruit at all (in return). 
But that is not the case with us who dedicate all our actions 
to you (We require less trouble to perform the act, and get 
substantial fruit in return, and it is never futile). 

48. Even the slightest resemblance of action, if dedicated 
to the Lord, never becomes futile (but brings substantial 
results) ; for the Lord loves and wishes well of such person 
(who has resigned himself to him and his actions, therefore, 
will not be futile). 


1. VJ. gundh etc.: devotion etc., or colours, The v./. wdsesam-The 
Nature, Jiva, time etc.—VJ. 
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49. Just as watering the root of trees proves nourishing 
to its trunk and branches, similarly the propitiation of Lord 
Visnu leads to the propitiation of all gods and of one’s self 
also. 


50. I bow to you, the infinite Lord whose nature and 
deeds are extremely difficult to comprehend; you are devoid 
of all attributes, and yet are the master of all qualities, and 
who at present are established in sattva. 


CHAPTER SIX 
(Mount Mandara Transported for Churning ihe Oceen) 


Sri Suka said: 


1. Ohking! Thus praised by the hosts of gods, the 
glorious Lord Hari, the supreme Ruler, manifested Himself to 
them with the effulgence of a thousand suns rising simultane- 
ously. 


2. By that very glaring cffulgence, all gods got their 
eyes so much dazzled that they could not perceive the sky, the 
cardinal points, the earth and even themselves. How could 
they see the omnipresent Lord ? 

3. The glorious god Brahma along with Siva, beheld 
that immaculate Form, dark like emerald (blue like sapphire), 
with eyes reddish like the interior of a lotus. 


4. It was clad in bright yellowsilken garment (Pitdmb- 
ara) shining like burning gold, graceful and lovely in every 
limb, with beautiful countenance and attractive eyebrows. 

5. It was adorned with a crown crested with highly 
precious gems and a pair of armlets (keydras one on each 
arm); Its cheeks illumined by the bright splendour of the 
pendant ear-rings, added to the beauty of its lotus like 
countenance. 

6. It was adorned with an ornamented girdle, brace- 
lets, necklace and pair of anklets. It was wearing the deco- 
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rative Kaustubha gem, the goddess Laksmi, and a wreath of 
sylvan flowers (on its breast). 

7. It was attended upon by its missiles like Sudarfana 
and others in their personal form. Brahma, the foremost 
among the gods, along with god Siva, and with hosts of 
celestials, lay prostrate before him on the ground, and eulogized 
the Supreme Person (as follows); 


Brahma said: 


8.* I offer my obeisance again and again to you of whom 
birth, subsistence and destruction are beyond predication; 
who transcends the (three) gunas; who is the ocean of ( abso- 
lute) bliss attainable in the Final Beatitude; who is the subtlest 
of the subtle, yet whose glory is immeasurable and powers 
unlimited. 

9. Oh Supreme Person! This form of yours is ever 
worthy to be adored by those who aspire after the (highest) 
bliss, through methods prescribed in the Vedas and tantras 
(like paticardtra). Oh Creator and Protector of the universe ! 
In this form of yours which pervades the universe, I see 
(simultaneously ) all the three worlds as well as ourselves. 

10. In you who are self-dependent, the universe abided 
in you at the beginning; in you, it exists inthe middle and it 
will be absorbed in you (after its dissolution) in the end. 
Just as the earth persists (as the material cause) in the 
beginning, the middle and theend ofa pot, similarly youare the 
beginning, the middle and the end of this universe.} 

11. Through your Maya—potency which absolutely 
depends on you, you have created the universe, and subse- 


*VJ: Again and again I salute to you who are Aja (Birthless-Visru), 
the creation, subsistence and dissolution of the universe, the very personi- 
fication of various attributes (e.g. Ananda, Vijftdna), the ocean of bliss 
impossible to those who identify themselves with the physical body, and of 
limitless glory. 

1. VJ differs : According to VJ. God is not the material cause but 
the supreme cause on which other causes depend. The particle ca in VJ’s 
text indicates that if Brahman be the material cause even nun-sentient 
material world would be sentient. VR. accepts God as the material cause 
of the universe, but God is unafiected by changes (updddnatve’pi tasya nir- 
vikdratvam ), 
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quently have entered into it (as its Inner Controller), The 
thoughtful people who are well-versed in Sdstras and who have 
(controlled and) concentrated their minds, perceive through 
their mind that you are not affected by gunas, even though 
you abide in them (i.e. in the universe which is the product 
of gunas in which you have entered). 

12. It isa well-known fact that, by adopting proper 
means, men get fire from wood (by friction of wooden pieces 
—aranis), nectar i.e. milk from the cows, food and water from 
the earth (by agriculture and digging) and livelihood by 
working (in a profession or vocation), similarly thoughtful 
people, through their intelligence perceive You in (the world 
which is) the product of gunas and describe you accordingly. 

13. Oh Lord! Having seen You graciously (and thus 
fulfilling) our desire for a long time, we feel extremely blissful 
as elephants distressed by forest-conflagration do, on 
reaching the waters of the Gargé, Oh Lord with a lotus in your 
navel. 

14. Such as You are (as described above), do fulfill 
our desire for which we, the guardians of the Worlds have 
approached Your feet. Oh Lord (the pervader of the univer- 
se from inside and outside)! You witness everything. What 
is there to be made known to you from outside by others ? 

15. To You, I, Siva, gods (and other beings), Daksa 
(and other Lords of creation)—We all are like sparks of fire 
emanating from fire (and appearing distinct fiom fire, though 
originally they are one). Separate as we are, what do we 
know of (the way to) our welfare? Oh Lord! Be pleased to 
advise us what may be beneficial to Brahmanas and gods. 


Sri Suka said: 


16. Being thus prayed (and extolled) by Brahma and 
others, and with a full understanding of their hearts, the Lord, 
in a voice like the rumbling of clouds, addressed the gods who, 
controlling their senses perfectly, stood with folded palms. 

17. Although the Lord alone was capable to accomp- 
lish the object of the gods, he, being desirous of indulging in 
sportful activities like the churning of the ocean and others, 
addressed them as follows: 
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The Lord said: 


18. Hello! Brahman, Siva, gods and demigods ! 
Listen attentively to my speech, so that all of you will attain 
welfare and desired object. 

19. You do go just now and conclude a pedce-treaty 
with the Daityas and Danavas who are favoured by time, till 
you find that growth (prosperous time) has now returned (till 
Fortune smiles on you). 

20. When an object to be achieved is important, an 
alliance should be entered into, even with enemies. When 
once, you have accomplished your purpose, you may behave 
as a serpent does with a mouse. 

21. Without any delay, efforts should be made to 
produce the nectar, by drinking which a being in the jaws of 
death will become immortal. 

22-23. Having thrown all kinds of plants, | grasses, 
creepers and herbs in the sea of milk, and making mount 
Mandara as the churning rod and VAasuki (the king of snakes) 
as the churning rope, you churn the ocean well assiduously 
with My help. The Daityas shall undergo the trouble of 
churning while you shall reap the fruit thereof. 

24. Oh gods! You agree to whatever desire the Daityas 
express, All objects are not successfully achieved through 
anger (and confrontation), as through conciliatory methods. 

25. You need not be afraid of the Kalakita poison that 
will come out of the (churned) sea (for god Siva will drink 
it). You should not evince any desire or covetousness (for the 
objects churned out) or express any anger if Daityas do so. 


Sri Suka said: 


26. After instructing the gods in this way, the glorious 
Supreme Person, the Ruler (of the universe) who acts accord- 
ing to his own free will, disappeared from their view, Oh king. 

27. Having bowed down to the Venerable Lord (who 


1. SR .—Just as a serpent caught in box by a snake-charmer formed 
friendship with a mouse outside (to make a hole into that box). When the 
serpent creeps out of that box, it eats up that mouse. Similarly you should 
behave now. 
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had disappeared), god Brahma and Siva returned to their 
respective regions, while gods approached Bali (the king of 
demons). 

28. The praiseworthy king of Daityas who knew the 
opportune time when to wage war, and when to make peace, 
restrained his generals, who got excited at the sight of their 
enemies in that unprepared condition. 

29. Then (the gods) approached Bali, the son- of 
Virocana, seated (on a throne) and guarded by Asura 
generals, endowed with the highest royal splendour after the 
conquest of the three worlds. 

30. The highly intelligent Indra consoled Bali with 
many soft words, and spoke to him everything as per briefings 
of the Supreme Man. 

31. The (oral) proposal was acceptable to Bali and to 
other Asura rulers like Sambara, Aristanemi and other resi- 
dents of Tripura who were present. 

32. Then gods and Asuras reached an agreement, and 
after contracting a friendly alliance, they made great efforts 
for obtaining the nectar, Oh tormentor of enemies. 

33. Then, being arrogantly proud (of their physical 
strength), they (gods and demons) forcibly pulled out the 
mount Mandara. Shouting lustily, they with their Parigha- 
like long and powerful arms, proceeded to take it to the sea. 

34. Being thoroughly exhausted by carrying the heavy 
burden, Indra, Baliand other gods and demons became un- 
able to take it any further and helplessly left it on the way. 

35. While the mountain of gold was falling there, it 
crushed to death under its weight many gods and demons. 

36. Knowing that they (gods and demons) had got 
their arms, thighs and..necks broken and were dispirited and 
nervous, the Eagle-bannered Lord manifested himself there. 

37. Having seen the gods and Danavas (demons) have 
been crushed by the falling of the mountain, he, by his mere 
glance, restored gods to life as if they were unhurt. 

38. Sportively, with one hand, he placed the mountain 
on Garuda, and mounting it (Garuda), he went to the sea 
surrounded by the hosts of gods and demons. 

39*- Having taken down the mountain from hisshoul- 
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ders and placing it near the water (of the sea) Garuda, the 
best and foremost among birds, being discharged by Lcrd 
Hari, went his way. 


CHAPTER SEVEN 


The Churning of the Sea for Nectar 


Sri Suka said 


1-2. They (gods and demons) invited Vasuki, the king 
of serpents, agreeing to give him his due share in the proceeds 
(lit. fruit viz. nectar arising out of that churning). They 
bound him round the mountain (Mandara ) like a churning cord. 
Joyfully yet with a firm determination, they began (to churn 
the ocean) for the nectar. At first, Lord Hari took hold of 
the head-side (of the serpent) and gods followed him. 

3-4. The lords of the demons did not approve of this act 
of the Supreme Person. We, who have mastered the Vedic 
lore and fdstric studies and are well-known for our noble 
birth and deeds, will not hold the tail, that dirty, inauspicious 
limb of the serpent. (Protesting thus) they stood aloof :‘in 
silence Seeing that, the Supreme Person, smilingly left off 
the fore part (of Vasuki), and took hold of his tail along with 
the gods. 

5. Having thus defined their positions, the sons of 
Kaé yapa (both gods and demons), began to churn the sea of 
milk with utmost exertion, for the sake of nectar (amria). 

6. Oh delight (descendant) of Pandu ! While the sea 
was being churned, the mountain being unsupported (from 
below), sank down into the water, due to its own weight, 
despite the efforts of the mighty ones (gods and demons) to 
hold it up. 

7, Finding their manly efforts frustrated by the much 

more powerful Providence, they became extremely dejected at 
heart, and their countenance’ grew pale. | 

8. Noticing the set-back caused by the Lord of obstacles, 
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The Lord of infinite prowess and unfailing determination, 
assumed the wonderful form ofa gigantic tortoise and diving 
deep into the water bore up the mountain (on its back). 

9. Beholding the great mountain being so raised up, 
the gods and demons proceeded to churnup thesea. The 
Lord bore the mountain onits back which was, like another 
big continent, eight hundred thousand Yojanas in extent. 

10. Supporting on his back the revolving mountain 
(which was set in motion and was) shaking by the velocity of 
the powerful arms of the chiefs of gods and demons, (the Lord, 
incarnated as) the First Tortoise of immeasurable power, 
regarded the circular motion of the mountain as pleasant scrat- 
ching of his back, Oh dear King ! 

11. (Finding the need for still more vigorous efforts) 
with a view to invigorate their strength and energy, Lord 
Visnu entered into the Asuras in his demonic form (i. e. his 
rdjasic nature); He stimulated the power and energy of the 
hosts of gods by entering into them in his godly form (i. e. 
his séttvic nature and into Vasuki in the form of suspended 
consciousness (his témasic form). 

12. The Lord of one thousand arms stood like another 
king of mountains, and stabilised the big mount Mandara by 
placing one hand over it. The gods headed by Brahma, Lord 
Siva and Indra in the heaven eulogised him and showered him 
with flowers. 

13. Strengthened by the Supreme Lord as pressing the 
churning rod from above, supporting it from below in the 
form of a tortoise, entering into the bodies of gods and demons, 
the mountain (churning rod), and the serpent (the churning 
cord) the gods and demons lustily and joyously churned the 
ocean with the great mountain so violently, that all the 
crocodiles {and other acquatic animals) were greatly agitated, 

14. The demons headed by Pauloma, K&leya, Bali, 
Ilvala, and others whose splendour and energy was marred 
with the fire and smoke gushing forth from the thousand fear- 
ful eyes and nostrils of that big serpent, became like the 
Sarala trees consumed by forest conflagration. 

15. Over the celestials whose splendour was dimmed 
by the flaming breaths of Vasuki and whose clothes, excellent 
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garlands, coats and faces became smoky in colour, the clouds, 
under the control and (direct command) of the Lord copio- 
usly poured showers, and (cool) breezes, impregnated with the 
waves of the sea, began to blow. 

16. When no nectar could come out from the sea, 
though it was vigorously churned that way (as described above), 
by the leaders of the hosts of gods and demons, the Unconquer- 
able Lord began to churn it himself. 

17, When the Lord, dark blue like clouds, wearing 
brightly shining garment of golden hue, adorned witha pair 
of ear-rings, flashing like lightning, with glossy wavy locks of 
hair on thé head, wearing venaméld (a garden of sylvan flowers), 
with eyes reddish like red lotus, churned the ocean, supporting 
the mount Mandara from below, and holding in his triumphant 
arms vouchsafing protection to the worlds, the serpent, he 
shone like another rival mountain. 

18. From the ocean that was being churned and (as a 
consequence of which) teeming shoals of fishes, crocodiles, 
sea serpents, and tortoises and whales, sea elephant, alli- 
gators and whale-eater timifgalas got agitated, there issucd 
forth the most deadly poison called Halchala. 

19, As that effervescent, irresistible unbearable poison of 
deadly force spread in each and every dircction, above and 
below, creatures along with their leaders became terribly 
afraid, and for want of protection flew to Lord Sadafiva for 
protection. 

20. Beholding that foremost of gods seated along with 
his divine Consort on the mountain (Kailasa) for the creation 
(or prosperity) of the three worlds, and practising pen- 
ance, so agreeable to sages, for their final Liberation, and thus 
setting up an ideal before them, they (the celestial patriarchs) 
paid obeisance to him and offered their prayer. 


The Lords of Created Beings said : 
21. Oh God of gods ! Oh Supreme God! Oh Creator, 
the very soul of beings ! Be pleased to save us who have sought 
gpelter in you, from the poison that is burning the three worlds, 
22. You alone are the Almighty Ruler capable of cau- 
sing bondage and emancipation of the whole worlds, the wise 
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adore you as such, and as the father (or preceptor) who removes 
the afflictions of those who seek refuge in you. 

23. Oh all pervading Lord! When you, through your 
own Potency consisting of three gunas, undertake to create, 
preserve and destroy the universe, Oh self-seeing perfect Lord, 
you assume (severally) the appellations Brahma, Visnu and 
Siva. 

24. You are that Supreme mysterious Brahman, the 
creator of beings, of the higher (gods) and the lower order 
(sub-human beings). You are the supreme soul who appear 
as the universe by means of your various powers (such as Sattva, 
Rajas and Tamas). Hence you are the Controller and Master 
of the Universe. 

25. You are the source of the Word (Vedas) and (hence 
you stand self-revealed); youare the prime cause of the uni- 
verse (viz. the principle mahat), the soul (the cosmic ego or 
ahamkdra) ; the three gunas (viz. sattva, rajasand tamas) which 
bring forth the Vital airs (praépas), cognitive and conative 
sense-organs (indriyas) and the material object (drayya) and 
the essential nature (Sva-bhdva) of everything, you are the 
Time spirit (causing commotion and imbalance of gunas) , the 
will to create (kratu), the Truth, the (cosmic) Order, the 
righteousness. The fdstras declare that Pradhdéna constituting 
of the three gunas is based on (and supported by) you, (or 
the Pranava consisting of three syllables A U M reveals 
you) * 


*This verse is variously interpreted :— 

(i) VR: They say that You are the authority of sdstras, the cause of 
the world, the Supreme Self Who is of the nature of vital breath (prdénas), 
senses, the five elements (bhidtas) whose body is Time, the Brahman, The 
Inner Controller of all, dharma (religiousness or to be adored with 
piety) and the three-syllabled (AUM) praraca is regarded as representing 

ou. 


(ii) VJ : You are the root-cause of understanding; You are the 
promoter of life (senses etc), Your Will is the Trpth itself: You are of the 
nature of existence (sat) consciousness (cié)' arid bliss (dnanda); You are the 
dharma as You preserve the (social) order; You are designated by the letter 
OM (as stated by upanisads). 

(iii) SD : Kratu—Pravztti dharma—leading to worldly life. 

Satya & pta—Nivrtti dharma—leading to renunciation of worldly life. 

(iv) GD: satya—factual statement—Truth. 

fte—sweet speech. 

dharma-—sacrifices and other rituals. ° 
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26. Oh Creator of the universe ! Fire which represents, 
gods in its person (as the distributor of sacrificial offerings to 
gods) is your mouth; the wise know that the earth is your 
lotus-like feet; Time is the motion, the cardinal points, the 
ears, and Varuna (the Lord of waters) the palate, of you who 
aré the soul (the Inner controller) of all gods. 

27. The sky represents your navel; the wind, your 
breath, the sun, your eyes, water, (your semen; the support of 
all jivas (individual souls) elevated (like that of god Brahma) 
and ordinary (like those of sub-human beings), is your ego; 

.Soma or the Moon-god, your mind, and the heavens, your 


head. 

28. The seas symbolize your abdomen, the mountains 
your bones; all plants and herbs your hair; the Vedic 
metres seven humours in your body; the dharma as enunciated 
in the Vedas your heart, Oh embodiment of the three Vedas. 

29. Oh Lord ! the five upanisads! (the sacred hymns or 
mantras known as Tatpurusa, Aghora, Sadyojata, Vdmadeva, 
and [fdna) fromwhich the collection of thirty eight mantras 
evolve, denote your (five) faces; that self-effulgence constitu- 
ting the supreme principle which is designated as Siva is your 
(real) absolute state. 


1: The text of the five mantras or upanisads are as follows : 
(i) Tat purusdya vidmahe, Mahadevaya dhimahi | 
tanno Rudrah pracodayat |/ 
(ii) Aghorebhyo’ tha ghorebhyo ghora-ghora-tarebhyah | 
sarvatas sarva-sarvebhyo namas te astu Rudra-rdpebhyah | 
(iii) sadyo-idtam prapadydm sadyo jatdya vai namak | 
bhave bhavendti-bhave bhajasva mam bhavod-bhavdya namah | 
(iv) Vamadevaya namo, jyesthaya namo, Rudraya namahk, Kaldya nama, kala- 
vikarandya namo bala-vikarandya namo, bala-pramathandya namas sarva-bhita- 
damandya namo, manonmandya nama h |/ 
(v) Esdnas sarva-vidydndm Isvaras  sarta-bhdtdndm, Brahma’ dhipatir 
Brahkmago’ dhipatir Brahmd Sivo me astu saddsivam !|/ . 
VD. has given the details how these five mantras or upanisads are 
broken up into thirty-eight mantras. 
_ For exemple, from the ist upaniscd Tatpususdya evolve the following 
mantras :-— 
(1) Yat-purusdya vidmohe santyai | 
(2) Mahddevdya dhimahi Vidyayai { 
(3) tanno Rudrah Pratisjhayai | 
(4) Pracodaydt dhrtyai / 
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30. Your shadow isseen in the waves of unrighteous- 
ness (such as hypocrisy, covetousness (by which destruction 
is caused; your (three) eyes are sativa, rajas and tamas (which 
bring about the creation of the universe); Oh Lord, the eter- 
nal Veda mainly composed in meters (like Gayatri, Tristubh) 
stand for your glance; for you are the omniscient! pro- 
pounder of the Sdséric lore. 

31. Oh Lord of mountains! Your supreme effulgence 
where the modes of Prakrti like sativa, rajas and tamas have no 
place, and which is nothing but the supreme Brahman trans- 
cending all distinctions and differentiations, is absolutely 
inacessible to all the guardian deities of various spheres and to 
Brahma, Visnu® and Indra. 

32. That you destroyed Kama (the god of Love), the 
sacrifice (of Daksa), Tripuras—the three cities (constructed 
by Maya) subdued the god of death, consumed the | Hala- 
hala) poison (which is as good as consumed as you are certain 
to drink it up just now) and killed innumerable trouble- 
makers of living beings, is not so much praiseworthy, on your 
part, as your unawareness of the razing down of this universe— 
your own creation by the sparks emanating from the fire in 
your own (third) eye (you remaining absorbed in deep 
meditation )® 

33. Shameless are they who talk nonsense that you are 
always accompanied by (your consort) Uma of whom you are 
(excessively) enamoured, though (actually) the pair of your 
feet are contemplated in their hearts by the world’s precep- 
tors who are absorbed in the spiritual bliss of the soul. (They 
are certainly brazen-faced) who (glibly) prate that you are a 
ferocious and murderous denizen of the funeral-place when 
you are a performer of austere penance (as an ideal to the 


1. for sankhydtmanah—VJ reads sdksat Manuf ‘Manu’ himself Who 
enunciated the séstras represents Your glance, from which originated the 
divine sage, by your free will. 

2. WVaikuntha :—VR explains that here the Supreme Soul is eulogi- 
sed. As he abides in Rudra, He i.e. the Supreme Soul is rightly regarded 
as inaccessible to Vaikuntha or upendra. : 

3.. VJ .—states that the praise of Hara is really that of Hari, ‘as 
mentioned in ‘Hari. ‘the soul of all is pleased hereby’ sarvdtmd private 
Harih). »- 2 Ys 
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sages) |! Never cansuch (people lost toshame) understand 
your sportive ways. 

34. Even god Brahma and others are incapable of 
accurately comprehending your essential nature, much less are 
they able to praise you who are all-pervading and transcenden- 
tal to Prakyti (The primordial nature) lying beyond the causal 
relation. How is it possible for us (the recentmost) creation 
of the creations (like Marici and others) of Brahma to extol 
you ? The prayer offered by us (to the best of our ability) is 
limited to our (meagre) capacity?, 

35. Oh Supreme Lord ! What we behold is only your 
(apparent) visible form, but not the trancendental one. (We 
however, consider ourselves blessed even with this). Though 
your activitiesare unmanifest, this manifestation of yours is 
meant for the weal (and protection) of the world. 


Sri Suka said : 


36. Observing the calamity of those (gods other 
beings) and being overwhelmed with compassion for them, the 
Deity, the friend of all beings, spoke thus unto his beloved 
consort Sati (i.e. Uma) (lest his beloved Uma should prohi- 
bit him from drinking the Haldhala poison). 


Lord Siva said : 


37. “Oh! Whata pity! Behold, Oh Bhavani ! What 
calamity has befallen these creatures from the poison Kdlak@ja, 
produced from the churning of the sea of milk. 

38. Certainly, it behoves me now to offer protection to 
these who are anxious to save their lives; for the protection of 
the afflicted is the sole concern (duty) of those who are power- 
ful. 

' 39-40. Saintly persons protect (the lives of) beings by 
sacrificing their own lives which they regard as transient. Oh 
auspicious lady ! Lord Hari, the soul of all (creatures), is 
pleased with the man who extends mercy to created beings 
who, being ‘deluded by the illusive potency of the Supreme 

faiomine the enemies of each other. When the glorious 


; . Our praise is an expresssion of our earnest devotion. VJ. 
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Lord Hari is pleased, I feel delighted along with the mobile 
and immobile creation. I, therefore, swallow up (the whole 
of) this poison. May blessings (and happy life) proceed from 


me to all the creatures.”’ 


Sri Suka said : 


41. Having thus persuaded his consort, Parvati, the 
glorious Lord Siva, who confers Bliss upon (or protects) the 
universe, proceeded to swallow up the poison; She, too, being 
aware of his prowess, expressed her approbation. 

42, The liquid-poison (the concentrated impurities of 
the churned sea) showed its power even in his case inasmuch 
as, it reduced his throat blue, though it became an ornament 
of that benevolent Deity. 

43, Generally righteous persons become afflicted at the 
torments and troubles of other people; for that (mitigation of 
those troubles) constitutes the highest type of worship of the 
Supreme Person, the Soul of the Universe. 

44. Observing the wonderful feat (of swallowing up of 
the deadly poison) of Lord Siva, the God of gods who fulfills 
the desires of his devotees, all creatures, Daksa’s daughter 
(his consort Sati), god Brahma and Vignu eulogised him. 

45. What (negligible) little poison leaked down from 
his palms while drinking, was conserved by scorpions, serpents, 
poisonous herbs and plants, cobras and other biting animals 
like dogs, jackals etc.). 


CHAPTER EIGHT 
The Lord’s Manifestation as Mohini (The Enchantress) 


Sri Suka said : 


1. When the (Kalakita) poison was drunk up by god 
Siva (whose emblem is the bull), these celestials and demons 
felt (relieved and) delighted, and began to churn the sea with 


1038 Bhdgavata Purdne 


(redoubled) force. Out of that churning emerged Surabhi (the 
wish-yielding cow). 

2. The sages, the expounders of the Vedas (who devote 
themselves to sacrifices) accepted it (Surabhi which supplied 
materials like milk, ghee, useful for sacrifices) for (obtaining) 
sacred oblations in sacrificial performances which constitutes 
the path of gods (leading to the region of Brahman). 

3. After this came out a horse named Uccaihsravas which 
was radiantly white like the moon. Bali expressed his desire 
for it (and took possession of it) but not Indra, as per instruc- 
tions given by the Lord. 

4. Nextsprang forth the majestic (moon-white) ele- 
phant called Airavata which, by its four tusks (huge like 
peaks of mountains) eclipsed the splendour and beauty of the 
white (snowy) mountain, Kailasa, (the abode) ofthe glorious 
god Siva. 

5. Out of the (churned) ocean, came out a jewel called 
Kaustubha, a precious stone of ruby type. Hari expressed his 
desire to have that jewel as an adornment for his chest. 


6. Thereafter, arose the (celestial tree) Pdrijdta the 
ornament of the heavenly region,—a tree capable of conferring 
eternally all the objects desired by the supplicants just as 
your honour ( Pariksit). does on the earth. 


7, Next to that came out the Apsaras (celestial nymphs ) 
adorned with gold necklaces (and other ornaments), clad in 
excellent raiments, who delight the denizens of heaven with 
their charming gait, sportive movements and _ bewitching 
glances. 

8. And thereafter was manifested goddess Laksmi, the 
very embodiment of Affluence (Sri), the delight of Lord Hari 
(Rama), who is (absolutely) devoted to the glorious Lord. 
She illumined with her splendour all the quarters (making 
people residing therein desirous to have affluence), even 
as the flash of lightening does against the crystalline reflector 
like mountain Sudama. 

«(9., With their minds agitated by the excellence of her 


glorious beauty, graceful mobility, youthful age and brilliant 
‘eGmplexion, all of them including gods, demons and human 
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beings, cherished a desire for her (in the form of affluence as 
they know her to be the mother of the three worlds). 

10. The great Indra offered her a highly wonderful 
seat, while principal rivers, in their personal form, brought 
sacred waters in gold pitchers (for her ablutions). 

11. The earth supplied all the herbs and plants required 
for her ablutions: cows, the five sacred articles (such as milk, 
curd, ghee constituting the pacagavya) and the spring, 
all kinds of fruits and flowers produced in the vernal months 
of Cattva and Vaisakha. 

12. (With these articles) the seers laid down the 
procedure of SAstric rites for her ablutions; while the 
Gandharvas began to sing auspicious song (in mellifluous 
notes), and celestial damsels well-versed in dancing, danced 
and sang. 

13. The (presiding deities of) clouds poured forth the 
sounds of musical instruments like mrdanga, papava, muraja, 
dnaka and gomukha (various kinds of drums, kettle drums etc.) 
and produced notes of conchs, flutes, string instruments like 
vind in a loud fan-fare. — 

14. Thereafter, while Vedic hymns were being chanted 
by Brahmanas, elephants supporting the four quarters, bathed 
with gold pots filled with sacred waters, the virtuous (sacred) 
goddess Sri who was holding a lotus inher hand. 

15. (When her bath was over) the ocean presented her 
two pieces of yellow silk raiments (one for the lower part of 
the body and one for the upper). Varuna offered her the 
garland Vaijayanti—by sucking honey from which the black- 
bees got intoxicated. 

16. Vigvakarma&, the progenitor, presented her with 
various wonderful ornaments; Sarasvati, a necklace of pearls; 
and Brahma, a lotus and serpents, a pair of ear-rings. 

17. Thereafter, when the auspicious mantras for averting 
evils were chanted and the benedictions were given (by 
Brahmanas)!, the goddess Sri took in her hand a garland of 
(blue) lotuses with a swarm of black bees loudly humming 
about it. Her exceedingly beautiful countenance beaming with 


1. Krta-svastyayana —The Comm, note the pun. on Svastyayana : Sri 
who hag_her eld dah abode (ayana) on the auspicious bosom of Lord 
Visnu (Seesti) . 
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a bashful smile and with the dangling of ear-rings pressed 
against her lovely cheeks, she set out (in search of her Lord). 

18. With a pair of symmetrical, big breasts (closely 
touching each other) pasted with sandal and saffron, and a 
beautifully slender waist, she shone like a moving creeper of 
gold while she moved through the big assembly, making sweet 
jingling sound of her anklets, 

19. She (The goddess Sri) the embodiment of Affluence 
was looking out for a resort (viz. a husband) absolutely 
faultless, eternal and endowed with everlasting excellences, 
but she could not get one among the gandharvas, yaksas, demons, 
siddhas, cdranas, celestials and others (in that assembly). 

20. (The goddess Laksmi in the form of Affluence says 
to hers If.) 

“Verily a person possessing asceticism has no control 
over his anger (e.g. the sage Durvasas) ; (similarly) someone 
is endowed with wisdom but is not above attachment (e.g. 
Brhaspati or Sukra—the preceptors of gods and demons); some 
possess greatness but have no control] over libidinousness (e.g. 
god Brahma or Soma); how can a person (like Indra) who 
depends for his protection on others (or who is deprived of his 
position by others i.e. enemies) can be a ruler ? 

21. Righteousness ‘is found in some but they lack com- 
passion for other beings (e.g. Paragurama); some others have 
liberality but that is not conducive to Final Liberation (e.g. 
King Sibi); some are endowed with virility and prowess, 
which are subject to the ravages of Time; while the other who 
is (like Sage Sanaka completely free from attachment to gunas, 
will have no place for (i.e. will have nothing to do with) the 
other person (even his wife, as he is always absorbed in medi- 
tation). 

22. In some person there is a long life but they are not 
of amiable nature (liked by women, as, like Markandeya, 
they are always self-controlled) ; even that virtue is found 
in some but the duration of their life is unknown; in some (e.g. 
god Siva) there is both (longevity and amiability) but even 


VD. explains that a great goddess like Laksm! possessed the 


ak yledge of the past, present and the future. Hence she rejects persons 


‘though not present in the assembly. 
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he is inauspicious (ashe stays in funeral grounds). And he 
who is exceedingly auspicious (as well as long living and 
lovable ) but he ( being self-satisfied) does notcare for me’’. 

23. Coming to this conclusion (after deliberation), she 
elected as her spouse, Lord Visnu (Mukunda) who was most 
worthy due to his everlasting excellences, absolute independence 
and desirelcssness, who is transcendental to the gunas of 
Prakrti and was sought by all spiritual powers and (hence) 
was coveted by her even though he is disinterested in all.? 

24. She placed on his shoulders (round his neck) the 
beautiful garland of blooming lotuses, resounding with the 
hum of intoxicated black bees. She stood by him silently 
waiting (for his grace). She indicated through her eves 
blooming witha bashful smile that she attained to his bosom, 
her permanent resting place. 

25. Lord Hari, the Father of the Three worlds offered 
his bosom as the permanent abode to Sri (the celebrated con- 
sort and beloved of Hari), the mother of the three worlds 
who was the very embodiment of affluence and fortune or 
the source of all prosperity and riches. Being thus estab- 
lished (permancntly and cosily), she promoted the welfare of 
all her creatures, the three worlds along with their rulers, by 
her compassionate and benign glances. 

26. There was a loud chorus of the music and melodious 
notes issuing from the singing and dancing of the Gandharvas 
(lit. the followers of celestials) along with their wives (celestial 
damsels) and of the musical instruments such as conchs, 
trumpets, and drums (which were being played inits accom- 
paniment). 

27. Showering flowers on him, all progenitors of the 
worlds headed by Brahma, Rudra, and Angiras began to chant 
the glories of the All-pervading Lord in sacred hymns descrip- 
tive of his excellences and of appropriate import. 

28. Being looked upon (with Grace) by Sri, the gods, 


1. SR. adds : Lakgmi thought that though Vignu is not interested in 
others due to His immersion in eternal spiritual bliss, He would not neglect 
her after marriage, as He entertains the Siddhis. She would consider her- 
self blessed in His service. There is no propriety in marrying ordinary 
persons. = 
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progenitors of the worlds along with their creation, became 
endowed with virtuous nature and other excellences, and 
attained the supreme-most felicity. 

29. When the Daityas and Danavas were disregarded by 
the goddess Laksmi, they became dispirited. voluptuous, indo- 
lent and devoid of the sense of shame, Oh king. 

30. Thereupon, arose the presiding deity of wine, 
Varuni by name, in the form ofa girl with lotus-eyes. The 
Asuras verily took hold of her, by the consent of Lord Hari. 

31. As the sea was being churned by the sons of sage 
Kagyapa( viz. gods and demons) with a desire to get the nectar 
there appeared a highly wonderful personage. 

32. His (pair of ) arms were long and muscular (stout) ; 
his neck was adorned with three lines as on a conch; his eyes 
were reddish: complexion bluish (like a cloud); youthful 
in age; wearing a wreath and adorned with all ornaments. 

33. Clad in yellow garment, the broad-chested person 
was adorned with ear-rings of highly polished jewels; his hair 
were soft, glossy and curly,even to their ends; that charming 
person walked with a lion-like gait. 

34. Adorned with bracelets and bearing (in his hands) 
a jar full of nectar, he was indeed a direct manifestation 
of a minute portion ofa ray of the most glorious Lord Visnu. 

35-37 He was the well-known Dhanvantari, the Father 
(or revealer) ofthe Science of Medicine (lit. Science of life) 
who isa recipient of a special share in sacrificial offerings. 
Beholding him and the jar brimming with nectar (in his hands), 
all the demons, being covetous of appropriating all the products 
(of the churned ocean) to themselves, forcibly snatched away 
the jar (from him). As the jar containing nectar was thus 
being forcibly taken away by the Asuras, the gods, being 
dejected at heart sought refuge with lord Hari. Observing 
their pitiable condition described above, the glorious Lord who 
confers the desired objects to his servants (votaries), consoled 
them (thus): “Do not feel dejected. Both by sowing dissen- 
sions among the Asuras and by assuming the form of Mohini 
(a charming damsel) through my deluding Yogic power, I 
shall accomplish your object”’ 
$8. With their hearts burning with the desire of grab- 


” 
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bing the nectar, there arose a quarrel among them, each 
clamorously saying, ‘‘I must get it first’’, ‘‘my priority first”, 
*‘Not you’’, ‘*Not you”’. 

39. ‘‘Gods too, who contributed their labour (efforts) 
to achieve this (production of nectar) deserve their due share 
in this (nectar) just as in a Satra-ydga all the performers of the 
sacrifice participate equally in the merit accruing from it). 
This is the eternal Law.”’ | 

40. Oh king ! In this way the weaker demons who got 
jealous of the stronger ones who usurped the jar (of nectar) 
constantly protested to them. 

41 In the meanwhile, the Supreme Ruler Visnu who 
knows all expedients, assumed an extremely wonderful form of 
a young damsel (charming) beyond the power of words. 

42. The form (of the damsel) was attractive to the 
eyes. It was blue like a lotus, in complexion, beauriful in 
every limb. Its ears were symmetrical and adorned with ear- 
rings. Its countenance had beautiful cheeks and a shapely 
nose. 

43. Its waist was slender due to the heavy breasts 
developed by blooming youth. Its eyes looked frightened 
(as if) by the humming of the black-bees attracted by the 
fragrance of its mouth. 

44. It wore on its profuse mass (locks) of hair a wreath 
of blooming Malltkd (a kind of jasmine) flowers. Its shapely 
neck was beautified by a necklace and her beautiful arms were 
decked with armlets. 

45. It appeared enchanting due to her girdle enhan- 
cing the beauty of islet-like big hips covered with shining 
(spotless) cloth. A pair of anklets making a jingling sound 
while walking decorated its feet. 

46. By its bashful smiles, dancing eye-brows and amo- 
rous glances, it constantly provoked passion in the hearts of 
the Daitya generals.} 


1, VJ's text continues this chapter to the end of the next one. Thus 
$R’s"oth Chapter corresponds to VJ’s 8th chapter. 
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CHAPTER NINE 
Distribution of Nectar by Mohini 


Sri Suka continued : 


1, The Asuras who renounced the spirit of mutual friend- 
ship, reproached each other (for the nectar). Adopting the ways 
of robbers (witha determination to secure the nectar) they 
were snatching the jar of nectar from each other when they 
happened to behold the approaching damsel (the Mohini-form 
of Visnu). 

2. ‘Oh what a graceful form! What exquisite splen- 
dour ! What a charming youthfulness !*? With such passion 
enkindled in their hearts, they ran up toher and began to 
enquire. 

3. ‘*Who are you Oh damsel, with eyes like lotus-petals ? 
Whence have you come ? What do you intend to do (What is 
the object of your visit)? Tell us whose daughter you are. You 
are as it were churning (agitating) our minds, Oh lady with 
shapely thighs ! 

4. Not that we do not know (i. e. we do know defini- 
tely) that you are not touched by the celestials, Daityas, 
Siddhas, Gandharvas, Caranas or (even by) guardians of the 
worlds. How then (could it be) by human beings ? 

5. Oh lady with beautiful brows! Indeed ! you must 
have been certainly deputed by the merciful Lord of the 
universe to give delight to the senses and minds of all embodied 
beings. Is it not so ? or have you come of your own accord ? 

6. Oh proud lady with a beautiful waist ! (Deputed by 
the Lord as you are) ! As such it behoves you to bring about 
amity and happiness among us who, though kins, have turned 
out to be enemies by jealously contending to obtain one 
common object. 

7. As the sons of the sage Kagyapa, we are all brothers 
and have displayed our prowess. Be pleased to distribute the 
prize (the nectar) equitably, so that there will be no ground 
for a quarrel. 

8. When approached with this request by the Daityas, 
Lord Hari who assumed the form of that damsel by his delu- 
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ding Potency (Mdyd), just laughed, and addressed them as 
follows, looking at them (all the while) with captivating side- 
long glances. 


The Lord said : 


9. How is it that you, the sons of the (great) sage 
Kafgyapa,} associate yourselves with a wanton woman like me? 
Certainly, no wise man reposes trust in women. 

10. Ohenemies of celestials { The wise people say that 
the friendship of wolves and especially of way-ward women 
who are always on the look-out for ever-new victims (and 
men), is momentary (and unreliable). 


Sri Suka said : 


11. By such of her jocular and enticing remarks, the 
Asuras (were tempted to feel) reassured in their minds. They 
gave out an incumprehensible yet significant laugh, and hand- 
ed over the jar of nectar to her. 

12. Thereupon, taking the charge of the jar of nectar, 
Hari spoke in atone brightened up witha gentle smile: “If 
you (unanimously and whole-heartedly) are ready to accept 
whatever I do, whether right or wrong, in any way (I please), 
(then and then only) I shall (undertake to) distribute the 
nectar among you’’. 

13. On hearing her speech, the leaders of the Asuras, 
incapable of comprehending the depth and significance of her 
words, agreed to her condition saying “‘Be it so”’. 

14. Thereupon having observed a fast® (as per Mohini’s 

instruction) they took thsir bath. After offering oblations 
to the fire, and having distributed (food etc.) to cows, 


1. VD. dissolves: XaSvapa-diydda—into Kasya-pa-diya-ada—who are 

in the habit of and deserving to be served with wine. ‘‘Why do you want 
nectar ?’’ VC. ‘You, sons of a great sage like Kaéyapa ! The father a 
great sage and the sons bunt after wanton women !” This is the sarcastic 
joke. 
2. Uposya—VC. states that they had already observed a fast for the 
auspicious act of drinking nectar. But a quarrel broke out among them- 
selves for settling which Mohin! became the mediator. After entrusting 
the jar of nectar to her, they took their bath. 
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Brahmanas and other beings, they got performed the rite of 
Svastyayana (recitation of benedictory verses and offer of 
blessings) by Brahmanas. 

15. Wearing brand new clothes according to their 
(individual) choice, and gorgeously adorning their person 
with ornaments, all of them entered upon (and squatted) on 
(the seats of) Kufa grass the ends which pointed to the east. 

16-17. When the gods and demons (sons of Ditt) were 
sitting with their faces to the east in that hall fragrant with 
incense, decorated with wreaths of flowers and illuminated 
with lamps, there entered, with the jar of nectar in hands, she 
(Mohini) with beautiful, round, symmetrical thighs, of gait 
slow due (to the weight of) her bulky hips covered with 
brilliant silk raiment, eyes swimming as if through inebria- 
tion, of pitcher-like big breasts, warbling (as it were) with the 
jingling of her gold anklets, Oh King. 

18. Ogling Her, the veritable supreme Deity, as a 
compeer to goddess Sri? (or Laksmi in beauty), with a winning 
countenance, having beautiful ears adorned with gold ear-rings, 
shapcly nose and charming cheeks, the gods and demons were 
completely enchanted by her glances accompanied with 
captivating smiles while her brassiere (the cloth cover of her 
breasts) slipped (exposing her breasts). 

19. Considering that it is unfair to offer nectar to 
demons who like serpents are wicked by nature, Lord Visnu 
did not distribute it to Asuras. 

20. Arranging them both in separate rows, the Lord of 
the world made them sit in their respective rows. 

21. Taking the Jar of nectar and beguiling the demons 
by charming movements of brows, bashful smiles, play with 
garment and ornaments, sweet flattering words, he made 
gods who were sitting at adistance, to drink the nectar which 
prevents old age and death. 

22. Oh King { The Asuras abided by the pledge given 


I. Sr1-Sakhim—GS. observes that though Visnu was a male compa: 
nion of Sri, he acted like & female friend to serve the interests of his 
devotees. 
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by them. Out of covetous lust for her and feeling it below 
their dignity to quarrel with a lady, they kept quiet. 

23. They cherished unbounded attachment and lustful 
longing for her and were too nervous to affect it adversely. 
Being restrained by the high reverence shown to them by her 
(‘‘Let the niggardly gods drink first. Sensible people like you 
should wait a bit’’) they uttered nothing unpleasant. 

24. Disguising himself in the garb of celestials, Rahu 
entered (stealthily) in the row of gods (between the sun and 
the moon) and drank the nectar but was indicated (ex- 
posed with gestures) by the sun and the moon (who feared 
him as more powerful than they). 

25. Just while he (R&ahu) was drinking, Hari (swiftly) 
severed his head with his discus of razor-like sharpness so his 
headless trunk to which nectar did not touch, fell down dead. 


26. His head (however) attained immortality upon 
which the Birthless Lord conferred planet-hood But cheri- 
shing (this old) enmity. he assails the sun and the moon on 
the new-moon-day and the full-moon-day (respectively when- 
ever he gets an opportunity). | 

27. When gods had almost consumed the nectar, the 
glorious Lord Hari, the creator and protector of the world 
(renouncing his female form) reassumed his own form, while 
the Asura chiefs kept looking on (agape). 

28. In this way, even though (the factors such as) time, 
place, instrument (apparatus), activity and the objective of 
the hosts of gods and demons were the same, there was 
divergence in the fruit (reaped). Out of them, gods easily 
obtained the fruit viz. the nectar, due to their resort to the 
dust of the lotus-feet of the Lord, while the Daityas did not. 

29. Whatever is done by men with their life, wealth, 
senses, mind and words for their own person, progeny etc., 
becomes futile as a consequence of entertaining the idea of 
difference and distinction. But whatever is done by employ- 
ing the same set of means dedicating them to the Lord without 
cherishing the sense of difference, is crowned with success like 
watering the roots of a tree (reachesto all its branches, leaves 
etc.). = 


1048 Bhdgavata Purdga 
A Battle between Gods and Asuras 


Sri Suka continued: 


1. In this way, Oh King, though Danavas and the 
Daityas were careful and put in their bestof efforts (in churn- 
ing the ocean), they did not obtain the nectar because they 
had turned away their face from Lord Vasudeva. 

2. Having accomplished the production of ambrosia 
and having made his votaries, the gods, to drink of it, the 
Lord rode on the back of Garuda and flew away while all 
beings were simply looking on (agape). 

3. Seeing the best luck (in succeeding to drink the 
nectar) of their enemies and being unable to tolerate it (out 
of jealousy ), the sons of Diti ( Daityas) attacked gods with their 
weapons uplifted. 

4. With their power increased by drinking of nectar 
and depending on the feet of Lord Narayana as their asylum, 
all the gods retaliated unanimously with their weapons. 

5. There, on the shore (of the Milky Sea) was fought 
the fiercest and the most bloody battle called (after the belli- 
gerents as) the Devdsura battle (the report or sight of) which 
made the hair stand on end, Oh King! 

6. There (on the sea-shore) the enemies with their 
minds full of wrath clashed (against each other) on _ the battle 
field and struck one another with swords, arrows and various 
other weapons. 

7. Terrific was the noise caused by the blasting of 
conchs and trumpets, beating of tabors, drums and Damarus and 
of the trumpeting elephants, neighing horses, rattling chariots 
and shouting soldiers. 

8. Inthat battle, warriors in chariots clashed with car- 
warriors, foot-soldiers with foot-soldiers, horses with horses 
and elephants with elephants. 

9. Somesoldiers fought riding camels, some on elephants 
while others on donkeys, some on white-faced bears, while 
others on tigers and monkeys. 

10. Somefought (while sitting) on the back of Kites, 
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vultures, cranes, on hawks and 6bhdsas ( a kind of bird), whales 
(Timitigalas) and Sarabhas (eightfooted animal capable of 
killing a lion), bisons, rhinoceros, bulls, buffalos and Arunas. 

11. Some fought (riding) on the backs of jackals, rats, 
chameleons, hares and men; some others on goats and sheep, 
deer and swans, while others on hogs. 

12. Some fought riding birds of land and of water and 
others on animals of deformed shape. Warriors on both the 
sides penetrated more deeply and further still. 

13-15. Like two oceans swarming with sea-monsters 
shone the two (warring) armiesof Deva and Danava worriors 
with their ranks of fighters distinguished by their flags of 
diffzrent colours, by their spotlessly white umbrellas with 
highly precious handles studded with diamonds, diamond 
handled fans made of feathers of peacock tails and chowries; 
with their upper garments and turbans waved up by winds and 
with their burnished armours and ornaments glittering brightly 
and their sharp weapons sparkling in the rays of the sun. 

16-17. In this battle the commander-in-chief of the 
Asura force was Bali, the son.of Virocana whose aerial car 
was called Vaihayasa. It was manufactured by Maya and 
was capable of flying to any place at the occupant’s will. It 
was equipped with all war-materials and weapons. Oh King, 
it was full of wonder that it surpassed all imagination and 
description (or could not be accurately located due to its 
unpredictable and quick movements); sometimes it was visible 
and sometimes invisible. 

18. Surrounded by the commanders of Asura forces, 
Bali occupied that foremost aerial car. With chowries being 
waved on either side and with a white umbrella, he shone like 
a rising moon. 

19-22 On all sides around him, in their respective 
acrial cars, attended various squadron-leaders of Asuras such 
as Namuci, Sambara, Bana, Vipracitti, Ayomukha, Dvi-mirdha 
(A two-headed demon), Kalanabha, Praheti, Heti, Ilvala, 
Sakuni, Bhita-santapa (the tormentor of all beings), Vajra- 
darmstra, Virocana, Hayagriva, Sanku-Siras, Kapila, Megha- 
dundubhi, Taraka, Cakra-drk, Sumbha, Nifumbha, Jambha, 
Utkala, Arista, Aristanemi, Maya, the Lord of the three flying 
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cities and other demon (tribes) such as Pauloma, K4leya, 
Nivata-Kavaca and others. 

23. Without receiving any share in the soma or nectar, 
they had only toundergo hardships and exertions (for churn- 
ing out the nectar). All of them had mostly vanquished the 
gods, just at the beginning of the battle. 

24. Roaring loudly likc lions, they blasted their loud- 
sounding conchs. Perceiving his foes so proud (and confident 
of their strength), Indra, the killer of the demon Bala, became 
extremely enraged. 

25. The king of heaven (Indra) who rode Airavata, the 
elephant supporting the eastern direction, shone like the sun 
(the Lord of the day) rising on the eastern mountains with 
cascades (of water) gushing down. 

26. Around Indrastood godsin their respective vehicles, 
with flags and wielding various weapons. There were the 
guardians of the world like Vayu (the Wind-god), Agni (the 
fire-god) , Varuna (the Lord of waters) and others along with 
their followers. 

27. Assaulting each other violently and reviling one 
another in biting terms, cutting to the quick, they rushed 
forward challenging each other and engaged in duels. 

28. Bali fought with Indra, Guha conflicted with Kartti- 
keya; Varuna contended with Heti, and the Sun-god with 
Praheti, Oh King. 

29. Yama.on his part combated with Kala-nabha, 
Vigvakarma verily gave battle with Maya; Sambara battled 
with Tvastr and Virocana with Savitr. 

30. Namuci took up arms against Aparajita, the pair of 
Agvini-Kumaras against Vrsaparva, the Sun-god alone against 
the hundred sons of Bali of whom Bana was the eldest. 

31. Soma (the Moon-god) gave battle with Rahu; Anil 
(the wind-god) with Puloman; the mighty goddess Bhadrakali 
with Nigumbha and Sumbha. 

32. Vrsakapi combated with Jambha, Vibhavasu with 
the demon Mahiga, Ilvala along with Vatapi with the sons of 
god Brahma (such as Marici and others), Oh Vanquisher of 


enemies. . ee ee a 
« 33. Durmarsa fought with Kamadeva (the god of Love), 
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Utkala with (seven) Mother-goddesses; Brhaspati fought with 
Sukra, and Sanaigcara (the presiding deity of the planet 
Saturn) with Naraka. 

34. Maruts contended with Nivata-Kavaca demons, the 
Vasu-gods with the Kadleya-tribe of Daityas, (gods called) 
ViSve-devas with the sons of Puloman and the (eleven) Rudra- 
gods with Krodhavaia serpents. 

35. In this way, in the battle wherein Asuras (demons) 
as well a leaders of gods were fighting in duels and collecti- 
vely in as body, approached one another and with thedesire of 
gaining victory, violently struck one another with snarp arrows, 
swords and iron clubs and javelins. 

36. They chopped off the heads of each other with 
(weapons called) bhuSund: (a fire-arm), discuses, maces, 
lances, battle axes, Saktis, Ulmukas (fire-brands) prdsas (a 
barbed missile) Bhallakas, (long swords), parighas (iron 
bars), mudgaras (hammer-shaped wcapons), and bhindipdlas 
(small javelins) . 

37. Elephants and horses (along with their riders), 
warriors riding chariots and foot-soldiers, riders of various 
animals and conveyances were cut down to pieces, their arms, 
thighs, necks and legs were hacked and hewn; their flags, bows, 
coats of armour and ornaments were torn and tattered. 

38. Heavy dust that was raised by trampling and poun- 
ding under feet the battle-ground, and the dashing of the 
wheels of the chariot against it, enveloped the quarters, the 
sky, and the sun, but settled down to the ground by profuse 
flood of spouts of blood (of the wounded warriors—the spouts 
of blood reaching up to heaven drenching the clouds of dust). 

39. That battle-field appeared bright as it was thickly 
strewn with heads from which the diadems and ear-rings were 
forcibly shaken off (and fallen), with eyes blood-shot with 
wrath. and tightly closed lips bitten with anger, long and stout 
arms decorated with ornaments and still clasping the weapons 
and thighs shapely like elephant’s trunk. 

40. The headless trunks of the warriors sprang to their 
feet and (as if) perceiving through the eyes of their fallen 
heads, rughed on the battle-field onwards the opposing warriors 
with their-arms uplifted in their powerful arms. 
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41. Bali discharged at Indra ten arrows, three at the 
elephant Airavata, four (one arrow each) at the four guards of 
Airavata, and one at the conductor of the elephant. 

42. Just with a smile, the prompt and valorous Indra 
cut them inthe transit with equal number of sharp Bhalla 
arrows, even before they could reach him. 

43, Observing his excellent skill (in archery) Bali, 
being intolerant, took in his hand a Sakti (a dart-like missile) 
dazzling like a big meteor. But Indra cut it while it was in 
the hands of Bali. 

44, Then in a serial order Bali took up a Sila (a 
spear), a prdsa (a barbed missile), a tomara (an iron club) 
and rsfi (a double-edged sword). But whatever weapon Bali 
took, the mighty Indra cut it all. 

45, The Asura (Bali) then disappeared and created his 
demonic illusion. Oh King! there appeared a mountain over 
the head of the celestial army. 

46. From the mountain fell down the trees burning with 
forest-conflagration, and rocks with chisel-pointed ends descend- 
ed therefrom crushing the hostile forces to powder. 

47. From that mountain rushed forth large serpents, 
cobras, scorpions, lions and tigers and boars crushing down big 
elephants. 

48. Loudly shouting ‘cut down’, ‘Break asunder’ hund- 
reds of naked female Raksasis (ogresses), armed with pikes, 
appeared along with multitudes of Raksasas. Oh King. 

49. Large roaring clouds with deep, terrific thunder 
and blown by stormy wind, rained live coals of fire. 

50. <A wide spread formidable fire driven by powerful 
gales and most terrible like the fire at the end of the universe, 
was created (with his black magic) by the demon (Bali) and 
it began to burn the army of gods. 

51. Then there appeared all around them an ocean 
transgressing all its limits and looked terrible on account of 
the waves and whirlpools tossed by strong gales. 

52. While such terrific illusions were being conjured up 
by Daityas, powerful in black magic, and dangerous because of 
their invisible movements, the celestial soldiers stood appalled 
and despondent. 
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393. Oh King ! Indra and other gods did not know how 
to counteract this illusion when the glorious Lord, the creator 
of the universe was contemplated and he manifested himself. 

54. With his feet tender as young leaves, placed across 
the shoulders of Garuda (of beautiful wings), he appeared clad 
in yellow silken garments, with his eyes lixe a pair of budding 
lotuses. He wielded eight weapons in his hands. He wore the 
resplendent Sri ( Sri-vatsa mark) on his bosom, and the Kaustubha 
gems round his neck, an invaluable crown and a pair of price- 
less ear-rings as well. 

35. Hardly did he enter the battle-fields the illusion 
conjured up by the (black magic) tricks of the Asuras disap- 
peared by the greatness of the destroyer ofall types of mdydas 
just as a dream breaks up on the return of wakefulness, the 
very recollection (remembrance) of Hari, put an end to 
difficulties. 

56. Perceiving that Hari arrived on the battle-field on 
his Garuda, Kalanemi who was riding a lion, whirled his jave- 
lin aloft and hurled it at him. Playfully seizing it as it was 
about to fall on the head of Garuda, he killed the enemy 
(Kalanemi) along with his anima] with that very weapon. 

57. Assaultingthe Lord by whose discus the over-power- 
ful Mali and SumAli fell down with their head severed on the 
battle-field. Malyavan (another Asura General) was about 
to strike Garuda on the head with his heavy mace when 
Hari, the Supreme-most peison, lopped cff the head of the 
enemy who was roaring loudly. 


CHAPTER ELEVEN 
End of the Battle Between Gods and Asuras at Narada’s Mediation 


Sri Suka said : 


1. ‘Then, having recovered their minds (and morale from 
the impact of demonic illusions) through the great divine 
grace ofthe Supreme Person, Indra, Vayu and other gods 
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severely hit back each one of the demons who massively assailed 
them before,in that very battle. 


2. When the glorious Indra, being enraged at Bali, the 
son of Virocana, raised up his Vajra (thunderbolt), all crea- 
tures cried out, “‘Alas ! Ha Ha” (lest it should kill Bali). 


3. Despising contemptuously the noble-minded, well- 
equipped Bali who was moving (fearlessly) in the great battle 
facing Indra, Indra—the wielder of Vajra, spoke to him as 
follows : 


4, ‘Just as a roguish conjuror makes gullible persons as 
if blind-folded by his conjuring tricks (and incantations) and 
robs them of their money, you desire to conquer us, the masters 
of such Mayas (black magic and illusory tricks) with your 
Maya, Oh fool. 


5. Those who by their illusive powers (or by unfaithful 
cunning observances of vows) wish to ascend to the celestial 
world or desire to transcend it to go to still higher regions 
(viz. Liberation), I shall oust such ignorant rogues from the 
post occupied by them previously and definitely throw them 
downward still (with no hopes of rising up) . 

6. Oh dull-witted fellow ! I, that very Indra, shall, with 
my Vajra (thunderbolt) of hundred joints, remove the head of 
yours, so adept in black magic and evil spells. Show your 
valorous prowess with the help of your clansmen”. 


Bali responded 


7. “To those whose previous acts became fruitful through 
the impelling of Time (Destiny) who participate in the battle, 
fame, victory, defeat and death come ali in due course. 

8. Therefore wise, thoughtful people realize that all the 
above (victory, defeat etc.) are controlled by Time and they 
neither get elated with joy or downcast with grief. You all 
are, however, ignorant about this (truth). 

9. Inasmuch as you regard yourself as the agent of this 
(victory, defeat etc.), you deserve to be pitied by good people 
(for your foolishness) and as such, we do not accept your 
words (howsoever cutting to the quick (they be)”’. 
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Sri Suka said: 


10. Having thus retorted to the Lord of gods, the valor- 
ous Bali, the vanquisher of warriors, struck again with Naraca 
arrows drawn to the ear, Indra who was in retaliation previo- 
usly hit back with reproachtul words. 

11. The god Indra who was thus reproached by the 
enemy who expressed (nothing but) the truth, did not how- 
ever tolerate the retort like an clephant pricked with a goad. 

‘12. Indra, the conqueror of enemies, discharged at him, 
his unfailing weapon Vajra (thunderbolt). And down fell 
Bali on the ground, along with his (aerial) car like a mountain 

with its wings severed. 

13. Seeing his friend fallen down, Jambha, the friend 
and well-wisher of Bali, attacked Indra with a view to carry 
out his duty as a friend, even though his friend was fallen. 

14. Riding his lion, the extremely powerful Jambha 
approached Indra and raising his mace (gadd) impetuously 
struck him on the neck and the elephant as well. 

15. Stunned and tormented by the stroke of the mace, 
the elephant was deeply distressed and touching the ground 
with its knees, it fell into a swoon. 

16. Thereupon, a chariot yoked with a thousand horses 
was brought by Matali. The Lord of gods left the elephant 
and got into the chariot. 

17. Expressing his appreciation at the (prompt) services 
rendered by the Charioteer (Matali) smiling, Jambha, the most 
prominent Danava, struck him with a burning javelin. 

18. Screwing up all his fortitude, Matali bore up the 
extremely unbearable pain of the dart. Greatly enraged at 
it, Indra sundered off the head of Jambha with his Vajra 
(thunderbolt) . 

19. Having heard from Sage Narada, the report of 
Jambha being killed (in the battle), his kinsmen Namuci, 
Bala, Paka rushed to the battle field in great haste. 


1, Inthe Valmiki Ramayana Sundara 1. 124-33 we are told that in 
the Xrta age mountains had wings which Indra clipped. Only Mainika 
was saved by Vayu in repayment of which obligation he allowed Hanuman 
to rest during his jump to LankS and told him of the clipping. 
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2). Cutting Indra to thequick by biting, harsh words, 
they covered him with volleys of arrowsas clouds would do 
to a mountain, with a down-pour of rain. 

21. In that battle, the light-handed Bala struck simul- 
taneously all the thousand horses of Indra with as many 
arrows. 

22. Itwascertainly an achievement of a marvellous feat 
in the battle, when Paka simultaneously fitted and discharged 
two hundred arrows and struck Matali with a hundred and all 
the parts of the chariot with a hundred shafts. 

23. With fifteen big arrows furnished with golden bills, 
Namuci shot Indra and roared in the battle like a thundering 
rain-charged cloud. 

24. Like clouds obscuring the sun in the rainy season, 
the Asuras screened off on all sides Indra, along with his 
chariotand charioteer, with net-works of arrows. 

25. Notbeing able to behold Indra and (considering 
themselves as) being leaderless and vanquished by the inimical 
forces, the hosts of celestials and their followers became 
bewildered and shrieked out like merchants in a ship wrecked 
on the high seas. 

26. Thereupon issued out Indra along with his chariot, 
horses, flag and charioteer from the cage of arrows. Indra 
appeared brilliant like the sun illuminating the cardinal 
points, the sky and the earth, with his effulgence, at the 
close of the night. 

27. Observing his army overpowered by enemies in the 
battle, the god, the wielder of Vajra (thunderbolt) vehemently 
lifted up his thunderbolt (determined) to strike down the 
enemy. 

28, With that very eight-edged’ weapon he (simulta- 
neously) sundered the heads of Bala and Paka, striking terror 
into the hearts of the kinsmen who stood (simply) looking on, 
Oh King (Pariksit) . 

29. On perceving their death and being overwhelmed 
with grief, revenge and rage, Namuci, determined to kill 
Indra, put forth a mighty exertion. 

30. Catching hold of a javelin made of iron, furnished 
with gold, he attacked Indra in rage, threatening loudly, 
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*‘Now you are killed”. He hurled it at the King of gods and 
roared like a lion. 

31. Even as it was dashing with terrific speed through 
the sky, Indra shattered it into thousand pieces with his 
arrows. The lord of the celestials, out of rage, struck him 
with his Vajra (thunderbolt) on the neck with a view to chop 
off his head. 

32. The thunderbolt that was discharged with great 
vehemence did not pierce his skin. It was certainly the most 
wonderful that the Vajra (the thunderbolt) that killed the 
extremely powerful Vrtra, was baffled by the skin of Namuci’s 
neck. 

33. Indra apprehended fear from the enemy from whom 
even Vajra (thunderbolt) was baffled. What has happened 
through the Destiny, has deluded the whole of the world, 

34. It is by this thunderbolt that, in days of yore. I 
carried out the severance of wings of mountains which taking 
to their wings at will, settled anywhere on the earth, causing 
destruction to people, by their weight. 

35. It was by this Vajra that Vrtra, the very embodi- 
ment of the power of the austere penance of Tvastr, was split 
asunder, and also other mighty (persons) whose skin could not 
be scratched by all other missiles. 

36. Such Vajra, when hurled by me at an insignificant 
Asura, became baffled and ineffective. Useless has become 
the spiritual energy of the Brahmana (with which it was invest- 
ed}: ‘It has become (nothing but) a stick which I won’t 
handle any more’’. 

37. To Indra who was thus pondering in dejection, a 
voice from heaven said, ‘‘This demon should not be killed 
by weapons wet or dry. 

38. He hasbeen conferred a boon by me that he would 
not meet death from wet or dry things. Hence, you have to 
think out some other expedient (for killing) the enemy”’. 

39. Hearing the heavenly voice, Indra composed his 
mind and contemplated. It occurred to him (lit. hesaw) 
that foam (of thesea) was the (real) expedient which com- 
prises both the conditions (of being wet and dry). 

40. With the foam which was neither dry nor wet (but 
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was both simultaneously ) he chopped off the head of Namuci.? 
Hosts of sages sang his eulogies and showered the Lord of gods 
with flowers. 

41. The chief of Gandharvas, Vigvavasu and Paradvasu 
gave musical concert. Gods beat big drums and celestial 
nymphs danced with joy. 

42. Other gods like Vayu, Agni, Varuna and others 
destroyed their opponents with volleys of missiles, just as lions 
would kill the deer. 

43. The divine sage Narada who was deputed to celes- 
tials by god Brahma, on perceiving the slaughter of Danavas, 
prevented them (from that genocide, with the following 
words): 


Narada said: 


44, ‘Supported as you were by the arms of Lord 
Narayana, nectar was secured by you. You are also favoured 
by goddess Sri (the consort of Narayana). Hence younow 
cease from fighting.”’ 


Sri Suka said: 


45. Paying due respect to the words of the sage Narada, 
they controlled the impetuosity of their rage. All of them 
returned to heaven, all the while being praised by their 
attendants. 

46. The survivors of the battle carried the still uncon- 
scious Bali to the western mountain (of the setting sun) as 
per Narada’s advice. 

47, Sukracarya (the preceptor of Daityas) restored to 
life (all the Daityas) whose limbs were intact, and necks in 
existence (unbroken) , by means of his secret science of restor- 
ing life (samjivant vidya) . 

48. Bali regained his consciousness and other faculties 
at the touch of Sukra’s hand. Being endowed with the reality 
about the nature of the world, Bali suffered no depression, even 
though he was defeated. 


1. apdth phenena Namucek Sira Indrodavartayah RV 8.14.13, AV. 
fy.3. 
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CHAPTER TWELVE 
Lord Siva Fascinated by Mohini 


The son of Badardyana (Sri Suka) said : 


1-2. When god Siva (the bull-bannered god) heard 
that Lord Hari infatuated the Danavas in a female form and 
made the hosts of gods to drink the nectar, he ascended his 
bull along with goddess Parvati, and surrounded by all 
the hosts of goblins, paid a visit to the region where god Visnu 
(the killer of Madhu) was residing, with a view to see him. 

3. God Siva (the source of the world) who along with 
his consort Uma (Parvati) was reverentially received by the 
Lord (Visnu) and was seated comfortably, returned his res- 
pects with compliments and spoke smilingly. 


Sri Mahadeva said: 


4. ‘Oh God of gods! Pervader of the universe ! The 
Lord of the Universe of which you are the embodiment !! You 
are the soul, the source® and the controller of all things. 

5.* Your honourable self is that Brahman which is the 
Reality and pure consciousness—the Brahman wherefrom 
proceed the beginning (the emergence), the end (the destruc- 
tion), the middle (the sustenance) of this universe, but who, 
due to his being unchangeable is not affected by these (chang- 
es) ; who constitutes this, the external thing (or the object to 
be enjoyed) as well as ‘I’, the other (the enjoyer of that object) . 

6. Meditative sages desirous of (attaining) the final 
beatitude do not seek any other blessings. They renounce 
attachment to both (this and the other world) and adore your 
lotus-feet. 

7.** Youare that perfect Brahman, immortal, attribute- 


1, Jagan maya—Whose body is constituted of the sentients and non- 
sentients in the universe—VR. 
2. hetu—The efficient cause and not extraneous ones like adrsfa-- 
Vj. 
® Deleted by VJ. 
*® Acc. to VR. Brahman being the material cause is not different 


from everything else. 
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less and hence untouched by misery; absolutely and essentially 
blissful but not subject to modifications. Though one without 
a second, you are distinct from everything else. You are the 
cause of the origin, maintenance and dissolution of the uni- 
verse, and the controller of alljivas. Though sought after by 
them, you expect nothing from them. 


8. You alone are one, both gross and subtle, the cause 
and the effect. Just as there is no difference in the sub- 
effect called gold whether moulded (into an ornament) or 
(kept) unmodified (in its original form)! it is through igno- 
rance that difference is superimposed on you, by people. 
The attribution of difference is due to gunas or modifications, 
and you are absolutely free from them. 


.9.* Some (viz. the followers of the Vedanta) regard 
you to be the Brahman; while others (i.e. Mimamsakas) consider 
you to be Dharma. Some (i.e. Samkhyas) think you to be the 
Supreme Controller transcendental to both Prakrti and Purusa. 
Others (the followers of the Pafcardtra school) regard you as 
one endowed with nine powers,? while some others (followers 
of Yoga) know you to bethe Supreme Person (Mahd-purusa), 
(while) you are changeless and self-dependent absolute. 


10. Neither I nor god Brahma (whose duration of life 
is of two pardrdha years), nor sages of whom Marici is the 
chief, though created from the Sattva quality,can comprehend 
the (real nature of the) universe created by you (much less 
your real nature). Oh Lord, how can demons and human 
beings and others whose minds are deluded by Maya and who 


1. VR. regards this view as that of VaiSestkas who, through igno- 
rance, believe that this universe exists independent of Brahman. 

VJ. takes vihata asa v.l. for vihita and states ‘inasmuch as diffe- 
rence is overlaid on you thsough ignorance, it is ipso facto destroyed i.e. 
null and void’. 

* ‘VJ thinks that the theories about God mentioned here are held 
by the followers of Vedanta and of Smrtis, Purdnas, Pajicaratra and by 
Ekantins who regard God as Mahdpurusa who is changeless and absolute. 

a. SR. enumerates the powers of the Lord as follows : 

Vimald, ut-karsinl, Jadna, Kriyd, Yoga, Prahvi, Satyd, Isdnd, Anugraha 
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are of inauspicious rdjasic and tdmasic origins,! or whose 
behaviour is wicked due to the influence of rajas aud tamas, can 
understand( You or Yourcreation comprehensively) . 

11. You are essentially knowledge itself. Assuch you 
know everything— (such as) all of your own work, the crea- 
tion, continuance and destruction of the universe, the activities 
of beings, their bondage and emancipation from the mundane 
existence. Just as, Vayu (the air) enters everything mobile 
and immobile as well as the sky, you, being the soul of every- 
thing and the very knowledge itself, pervade everything. 

12. Your incarnations, while indulging in sportive 
activities with gunas, have been witnessed by me. As such, I 
desire to behold that form of a young damsel assumed by you. 

13. As we have a great curiosity, we have eagerly 
come to see that (female) form whereby Daityas were fasci- 
nated and gods were enabled to drink nectar. 


Sri Suka said : 
14. Being thus entreated by god Siva, the wielder of 


the trident, Lord Visnu gave out a hearty Jaugh, and replied 
in words pregnant with deep meaning. 


The Lord replied : 


15. When the jar of nectar passed (into the possession 
of the Daityas), the female form was assumed by me for 
exciting the curiosity of Daityas (and thus beguiling them) 
with a view to accomplish the interests of gods. | 

16. Oh! The best of gods t As you"are curious to see 
it, I shall presently reveal to vou that form which excites 
amorous passions and which is highly appreciated by passio- 
nate persons. 


Sri Suka said : 

17. While speaking thus, the venerable Lord immedia- 
tely vanished at that very spot, while god Siva, the Source of 
the Universe, along with his spouse Uma, waited there wist- 
fully casting his glances in all directions. 

18. Thereupon in a garden among trees blossoming 
with variegated flowers and reddish foliage, he saw a lovely 


I. “qbhadramh rdjasamh ca tdmasam ca erttam utpattir yesdm te. SR. 
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damsel with a girdle round her waist clothed with a brilliant 
silken raiment, engaged in playing witha ball. 

19, At every step she appeared as if getting broken in 
her waist, by the heavy weight of her big breasts, shaken by 
her movements of bending and rising along with the move- 
ments of the bounding ball, as well as with the weight of her 
precious solid pear] necklaces, and was taking her foliage- 
like tender feet here and there (from place to place). 

20. Due to the quick (impredictabte) movements of the 
ball in different directions, the pupils of her longish unsteady 
eyes appeared agitated. Her countenance appeared all the 
more beautiful with her cheeks shining with the resplendent 
pair of ear-rings and with her dark glossy tresses. 

21. With her beautiful left hand she was tightening her 
loosened silken raiment and her dishevelling braids of hair and 
was hitting the ball with the other hand, she appeared as if 
enchanting the world with her own deluding powers. 

22. Beholding her playing with the ball, the god lost 
his balance of mind by her side glances, accompanied with a 
covert smile caused by some slight bashfulness, while sporting 
with the ball. His mind became agitated by the exchange of 
mutual gazing of the woman. He became oblivious of him- 
self, of his consort Uma and of his own attendants. 

23. When the ball slipped from her hand and went -to'a 
long distance and she ran after it while the wind blew away 
her fine ‘silken garmerit along with the girdle. And indeed 
(even) god Siva stood gazing. 

24. Beholding that exquisitely charming damsel with 
such winsome side glances and enchanting the heart, god 
Siva fixed his heart on her indeed, when she showed to 
be enamoured of him through her ogling. 

25. Being deprived of his wisdom, sense of decency and 
discernment, by her, and overcome with erotic passions evoked 
by her, he lost his sense of shame and approached her even 
while (his divine consort) Parvati stood gazing. 

26. Seeing him approaching, she, being stripped of 
clothes, became extremely ,abashed. She concealed herself 
behind the tree laughing but did not linger (anywhere) . 

- 27, Thedivine Siva whose senses (control of mind) 
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were robbed away? (by the damsel) and was overpowered by 
passions, pursued her as the leader of elephant would follow a 
she-elephant. 

28. Running after her with great speed, and seizing 
her by the locks of her hair, he dragged her near him and 
hugged her in his arms, despite her unwillingness. 

29. Being closely embraced by god Siva, like unto a 
she-elephant by an elephant, she wriggled to and fro (within 
his arms) and got her hair dishevelled. 

30. Having extricated herself from the arms of the great 
god, she ran away fast, despite her big hips, as she was the 
Maya (deluding potency) created by the Lord, Oh dear king. 

31. Being completely. overwhelmed - with * passion, like 
that by his enemy, the above-described Rudra followed the 
footsteps of the damsel, created by Lord Visnu of miraculous 
exploits. 

32. While running after her, the semen of Siva of 
unfailing procreative capacity, went on escaping like that of 
a big bull-leader of aherd pursuing a fecundable cow or as 
that of a rutting leader-elephant running after a fertilizable 
she-elephant. 

33. Oh ruler of the earth! The various places on 
earth where the seed of that great-souled god fell, became the 
areas of silver and gold ores. 

34.* Thus in the course of his pursuit (of the damsel), 
god Siva was found (pursuing ker’) on the banks of the rivers 
and lakes on the mountains, in forests and gardens and where- 
ever sages lived. 

35. When his semen was completely escaped, he 
realized that he had been befooled by the Maya of God Visnu 
and he recovered himself completely from that delusion, Oh 
great king. 

36. They say that god Siva who thus fully realized 
the greatness of Lord Visnu, his own soul, and the soul of the 


1, VJ.’s v.1. pramathitendriyah—whose senses were extremely provoked. 

* GS. remarks that hereby Lord Vignu demonstrated to the sages 
how even.god Siva had fallen from his yogic status, and thus indirectly 
emphasized that they should keep themselves aloof from women. 
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Universe, did not regard it (his being deluded) as in any way 
wonderful in the case of the Lord of incomprehensible prowess. 

37. Perceiving that Siva is unaffected by remorse and 
the sense of shame, Lord Visnu (the slayer of demon Madhu) 
was highly pleased, and assuming his male form, he address- 
ed him thus. 


The Lord said : 


38. 1 am glad that even though you have been deluded 
by my (irresistible) Maya (deluding potency) in the form of 
a damsel, Oh dear one ! you, of your own accord’, have reco- 
vered your normal state of passionlessness or ego-lessness born 
of devotion (which is impossible in the case of any other 
god. Hence I address you as) the greatest god. 


39. What man, with the exception of you, whence once 
caught in the snare of delusion, can overcome My Maya 
which brings forth various objects (of enjoyment) and 
becomes extremely difficult to get over, by persons lacking in 
self-control. 


40. This Maya consisting of attributes (viz. Sattva, 
rajasand tamas) functions under my control (who am the 
Time-spirit,) for the purpose (of creation, maintenance and 
destruction of the universe), by means of the parts (such as 
rajas, sattva and tamas). She shall not henceforth overpower 
you. 


Sri Suka said : 


41, In this way, he (god Siva): who was honoured by 
an embrace by Lord Visnu bearing the Srivatsa mark on the 
bosom, took his leave of him, (respectfully) circumambu- 
lated him and returned to his own abode along with his 
retinue. 

42. Later on, while being culogized by great sages, the 
glorious god Siva (the source of the Universe) lovingly spoke 
to his spouse Parvati about the Maya which was a part of the 
Soul (of the Universe, viz.) Lord Visnu, Oh scion of Bharata. 


43. “Have you observed the deluding potency of the 
Sgbom Supreme Person, the transcendental Deity whereby 
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I, prominent one of his digits (rays), became helpless and 
succumbed to delusion ? What to speak of others who are not 
the masters of their own selves ? 

44. He is that same Eternal Ancient Person, unaffected 
by Time, and incomprehensible to the Vedas,—The Person 
about whom you enquired of me at the end of my deep yogic 
meditation which lasted one thousand years.” 


Sri Suka said : 


45. Oh Child ! In this way has been related to you the 
exploit of Lord Visriu, the wielder of Sarnga bow by whom 
the great mount (Mandara) was supported on his back while 
the ocean was being churned (for getting the nectar). | 

46. Never and in no way shall fail the exertions ofa 
person who constantly chants or listens to the account of this 
(glorious deed of Hari), or the chanting of the glorious 
attributes of the Lord of excellent renown relieves one of all 
the troubles of samsdra. 

47. I bow unto the feet of the Lord who though beyond 
the reach of the evil ones, is accessible through devotion; who, 
deluding the enemies of gods by assuming the disguise of a 
young damsel, made the foremost of gods who resorted to him 
to drink the nectar churned out of the (milky) sea, and who 
fulfils all the desires of those who approach him (for asylum). 


CHAPTER THIRTEEN 
Description of the Future Manvantaras 


Sri Suka resumed: 


1. The present, seventh Manu is known as Sraddha- 
deva. He is the son of Vivasvan. Now hear from me the 
names of his sons. 

2. They are Iksvaku, Nabhaga, Dhrsta, Saryati, Naris- 
yanta, Nabhaga and the seventh is called Dista. 

3. Karusa, Parusa andthe tenth is known as Vasuman— 
these are the ten sons of Vaivasvata Manu, Oh tormentor of the 
enemies. _ 
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4. The (twelve) Adityas, the (eight) Vasus, the (ele- 
ven) Rudras, the (ten) Visvedevas, the (forty-nine) Maruts 
(wind-god) , two Agvini-kumaras, the (three) Rbhus are (the 
seven grades of) gods and their Indra (ruling god) is Puran- 
dara, Oh King. 

9. Kafyapa, Atri, Vasistha, Visvamitra, Gautama, 
Jamadagni and Bharadvaja—These seven are regarded as the 
seven (principal) sages. 

6. Even in this Manvantara, there was the incarnation 
of the Lord, born of Kagyapa and Aditi. Lord Visnu, assu- 
ming the form of a dwarf, was born as the youngest son of 
Aditi. 

7. The (first) seven Manvantaras have been described 
to you briefly by me. Now I shall narrate to you the future 
ones, associated with the powers (incarnations) of Visnu. 

8. Vivasvan had two wives, both being the daughters of 
Vig§vakarman. They were Sandhya and Chaya about whom I 
have spoken to you, Oh king of kings. 

9. Somesay that he had a third wife called Vadava.? 
Out of the three wives, the children of Sarjfiaé were three— 
Yama, Yami and Sraddhadeva. Now listen to the names of 
Chavya’s children— 

10. Savarni, the daughter Tapati who became the wife 
of Sarhvarana and the third son Sanaigcara (the presiding 
deity of the planet Saturn). The two Agvinikum@ras were 
the sons of Vadava: 

11. When the eighth Manvantara will set in, Savarni 
will be the Manu. Nirmoka, Virajaska and others are the 
sons of Savarni, Oh King. 

12. Then (in the 8th Manvantara), Sutapas, Virajas 
and Amrta-prabhas are going to be the gods. Their ruling 
god (Indra) will be Bali, the son of Virocana. 

13. Having donated the whole of this earth to Visnu 
who begged for only three paces of land (in this Manvantara), 
he will relinquish his eminent position of Indra (attained by 


1. Vide Supra 6.6. 40-41. 
2. But according to the Bh.P. Supra 6.6.40 Sarhjid assumed the 
form of Vedava and gave birth to Advin!I kumiaras. 
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him through Visnu’s grace in the next Manvantara), and will 
attain to final beatitude. 

14. That same Bali who was bound down by the Lord 
who, when pleased, installed him in the Nether world Sutala 
whichis superior to the Svarga in splendour—still rules there 
like the king ofthe heavenly regions. 

15-16. Géalava, the glorious (Parafu-) Rama, Aégvattha- 
man, the son of Drona, Krpa, Rsyagriga and our father the 
venerable Badardyana—these will be the seven sages. Even 
now they continue to occupy their own hermitages through 
their yogic powers. 

17. The Lord will incarnate with the name S§Arva- 
bhauma, from Devaguhya and Sarasvati (as hisparents). The 
powerful Lord will wrest Indrahood from Purandata ‘and 
confer it on Bali. 

18. The ninth Manu will be Daksa-Savarni who will 
be born of Varuna. Bhitaketu, Diptiketu and othe1s? will be 
his sons, Oh King. 

19. Paras and Maricigarbhas and others (viz. Sudhar- 
mans)? will be (the three categories of) gods then. It is 
traditionally reported that Adbhuta will be the Indra. Then 
there will be the seven sages of whom Dyutimat? is prominent. 

20. A ray of the Lord will incarnate under the name 
Rsabha from Ayusmat and Ambudhara (as his father and 
mother). Adbhuta, the Indra, will enjoy the three worlds 
conquered (for him) by Rsabha. 

21. The tenth Manu will be Brahma-savarni, the great 
son of Upagloka. His sons are Bhirisena and others while 
Havismat and others will be prominent Brahmana (sages). 

22. Havisman, Sukrti, Satya, Jaya, Marti will be(some 
of) the Brahmana (sages) then. Suvdsana and Viruddha are 
the gods, and Sambhu is the Lord of gods. 


1, VP. 9.2.22 adds Dhrtaketu, Nirdmaya, Pafica-hasta and Prthu- 
grava to this list, 

2. VP. 3.2.20-21 adds this third category and each category will 
consist of 12 gods. 

3. The VP. 3.2.22 gives the complete list as follows : 
Ryutimat, Savana, Bhavya, Vasu, Medhatithi, Jyotisman and 
Satya. ~— : 
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23. The Lord, with a part of his Self, will be born in 
the house of Vigvasrj (Prajapati) through Visici, and be 
known as Vigvaksena. He will make friends (render help to 
Sambhu (the then Indra). 

24. The self-controlled Dharma-savarni will be the ele- 
venth Manu who will have ten sons as Satyadharma and 
others. 

25. The (categories of) gods will be Vihangamas, 
Kamagamas and Nirvanarucis. Their ruler Indra will be 
Vaidhrta, while Aruna and others! will be the (seven) sages. 

26. The ray (part) of Hari known as Dharmasetu, the 
son of Aryaka through Vaidhrta, will sustain and protect the 
three worlds. 

27. Oh King, the twelfth Manu will be Rudra-savarni 
and his sons will be Devavan, Upadeva, Devasrestha and 
others. 

28. Then Rtadhaman will be the Indra and the (groups 
of) gods will be Haritaand others.2, And the (seven) sages 
will be Tapo-mirti, Tapasvin, Agnidhraka and others.® 

29. <A part of Hari, by name Svadhaman, the mighty 
son of Satya-sahas and Sinrta will protect this period of 
Manu. 

30. The thirteenth Manu will be the self-controlled 
Devasadvarni and the sons of Devasavarni are Citrasena, 
Vicitra and others. 

31. The (classes of) gods will be designated as Sukarma 
and Sutrama‘ and Divaspati. Then Nirmoka, Tattvadarsgin 
and others will be the (seven sages®). 

32. The ray of Lord Hari, the master of yoga, will be 


1. GS quotes from the Hariramsa the following sages implied in 
G@di : Havisman, Vapusman, Aruna, Anagha, Urudhi, Niscara and 
Agnitejas. 

2. VP. 3.2.33 enumerates Harita, Rohita, Sumanas, Sukarman and 
Suripa as the five groups (ganas) of gods. 

3g. The list in VP. 3.2.34 includes Tapasvin, Sutapas, Tapoméarti, 
Taporati, Tapo-dhrti, Tapo-dyuti and Tapo-dhana. 

4. VP. 3.2.37-39 adds Sudharman as the’'third class and each class 
consists of 33 gods, 

5. The list in VP (above) differs. It consists of Nirmoha, 
Tattvadariin, Nigprakampya, Nirutsuka, Dhytiman, Avyaya and Sutapas. 
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born as the son of Devahotra through Brhati and will procure 
the kingdom of three worlds to the Indra, Divaspati. 

33. They say that Indra-savarni_ will come as the 
fourteenth Manu, and the sons born of him will be Uru, 
Gambhirabuddhi and others. 

34. The (categories of ) gods will be Pavitra, Caksusa 
and others!, while Suci will be the Indra. Agnibahu, Suci, 
Suddha, Magadha and others will be the (seven sages).® 

35. Then Hari will incarnate as the son Satrayana and 
Vitana, and will becalled Brhadbhanu. He will continue 
the course of sacrificial rituals, Oh great King. 

36. These fourteen Manu periods relating to the past, 
present and future have been described to you,Oh king. It 
is by these (Manu periods) that the Kalpa comprising one 
thousand yugas, is measured. 

37*, A person who narrates or listens to the narration of 
the story of the fourteen Manus will] find Visnu gracious unto 
him. 


CHAPTER FOURTEEN 
Duties of Manus and Their Functionaries 


The King (Pariksit) asked : 


1. Be pleased to explain to me, Oh worshipful sage, how 
and by whom are these Manus and others employed for the 
execution of what (particular) function during the Manvan- 
taras. 


The sage (Suka) replied : 
2. Oh King! Manus, sons of Manus, Sages, Indras, 


1. VP. adds Kanistha, Bhrajata and Vacavrddha as three categories. 
(i.e. in all five)—Ibid 3.2.41. 
2. VP. adds Agnidhra, Yukta and Jita and completes the list of 
seven sages.—Ibid 3.2.42. 
* A probable interpolation recorded in the Bombay edition 
(e.g. D.9> Yande’s edition of the Bh. P.). 
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gods—all these (five categories of functionaries) are under the 
control of the Supreme Person. 

3. Directed by the aforesaid forms of the Supreme 
Person such as the incarnation called Yajfia and others, Manu 
and other functionaries carry on the work of the world. 

4. Attheend of the quartet of yugas (i. e. at the begin- 
ning of the new Arta-yuga) , the sages, by dint of their asceticism 
and penance, saw the corpus of the Vedic texts ‘swallowed 
up’ by Time, through the help of which the Eternal Law 
(Religion) becomes known. 

5. Then Manus are instructed by Hari in the path of 
righteousness, characterised by four feet (viz. penance, bodily 
and mental purity, compassion and truth). Remaining con- 
trolled in mind, they propagate the path of righteousness 
all over the world during their period, Oh King. 

6. The protectors of the subjects (viz. the sons of 
Manu) themselves and through their descendants protect the 
path of righteousness (dharma)—and the earth—to the end 
of that Manvantara, while gods along with others who are 
eligible for sacrificial shares, enjoy their shares in the sacrificial 
oblations. 

7. Enjoying the excellent affluence and fortune of 
the three worlds conferred upon him (out of grace) by the 
Supreme Lord, Indra protects the three worlds and sends down 
at will showers of rain. 

8. Assuming in every Yuga, the form of Siddhas (like 
Sanaka) the sages (like YAjfiavalkya) and masters of Yoga 
(like Datta), Hari teaches the paths of knowledge (Jidna), 
action (Karman) and Yoga (respectively) . 

9. He carried out the work of creation by assuming the 
form of Prajdpatis (Progenitors of the world like Marici). He 
kills robbers etc. by appearing as an independent monarch. And 
possessing different characteristics, in the form of Time, he 
destroys all. 

10. The Lord is never perceived, though praised highly 
by the people who are deluded by the Maya (consisting) of 
various names and forms. Nor is he realized by various sys- 
tems of philosophy. 

g il. The measures of the minor Kalpas (forming one 
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day of Brahmé) which are the subdivisions of the great Kalpa 
(the lifetime of Brahma) have been described to you. Those 
well-versed in ancient lore state that this Kalpa consists of 
fourteen Manvantaras. 


CHAPTER FIFTEEN 
Balt’s Conquest of the Svarga (Celestial Region) 


The King Pariksit said: 


1, For what purpose did Lord Hari, though himself the 
Supreme Ruler, beg like a miserable fellow, three paces 
of-land from Bah ? Why did he bind him down even though 
he got his object sought for ? 

2. This we desire toknow thoroughly as it is highly 
surprising to us that the Lord of sacrifices, (though) Perfect 
(in all respects within himself), begged like a_ destitute 
and (subsequently) bound down (with fetters) the innocent 
(donor). 


Sri Suka said: 


3. Being deprived of his splendour, wealth as well as 
his life through being defeated by Indra in a battle, Bali was 
revived by Sukra and other members of the Bhrgu clan, Oh 
king. The noble-minded Bali, with utmost faith, resorted to 
the Bhrgus as a disciple, offering them whatever they desired. 

4. The Brahmanas of the Bhrgu clan, endowed as they 
were with extra-ordinary powers and were pleased with him, 
consecrated him withthe great sacred ablution (called aindra 
—Pertaining to Indra) with due formalities, (as prescribed in 
the Bahvrc Bradhmana), and desirous as he was of conquering 
the celestial region, made him perform the Vifvajit sacrifice. 


1. This order of ‘consecration’ (abhiseka) and performance of 
sacrifice is given by G.S. In the Visvajit sacrifice the sacrificer has to 
give all wealth (after separating the share of the eldest son and land). 
—Kane’s Hist. of Dh. Sdstra WU. ii, 1212, Fn. 2644. 
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5-6. From the sacrificial fire duly worshipped with 
oblations, there emerged a chariot strengthened with gold 
plates, horses of the same colour (green) as those of Indra, a 
banner blazing the emblem of a lion, a celestial bow fastened 
with plates of gold, a pair of inexhaustible quivers full of 
arrows, a divine coat of mail. His grandfather (Prahlada) 
conferred on him a wreath of never-fading flowers and Sukra 
(his preceptor), a conch. 

7. Thus with all the military equipment procured for 
him by Brahmanas, and having got the Svastyayana (auspicious 
rites) performed through them, Bali circumambulated them 
respectfully, paid obeisance to them and taking his leave of 
Prahlada, bowed down to him. 

8-9. Ascending into the celestial chariot conferred upon 
him by the Bhrgus (Sukra and his clansmen, by performing 
the sacrifice), the mighty (chariot) warrior Bali, wearing 
that excellent wreath, put on his armour, armed himself with 
the bow, the sword and tied up the (inexhaustible) quivers. 
With his arms radiant with gold armlets and with dazzling 
ear-rings (of the shape of an alligator) he shone like the fire 
blazing in its sacrificial place, when he mounted the chariot. 

10-11. Accompanied by his retinue and commanders of 
(other) Daitya legions who were his equals in command, 
prowess and splendour, and were (as if) drinking the skies 
and burning the quarters with (their glaring) eyes, and lead- 
ing the surrounding mighty Daitya army, he marched against 
the highly prosperous capital of Indra, shaking as it were the 
heaven and the earth (by its thumping march). 

12. The city appeared beautiful with its splendid 
gardens and parks like Nandana and otiers,"resonant with ‘its 
warbling pairs of birdsand humming intoxicated black-bees. 

13. (It looked charming) with the celestial trees whose 
branches were heavily laden with tender foliage, fruits and 
blossoms of flowers, with lotus-ponds thereof, full of acquatic 
birds like swans, cranes, ruddy geese (Cakréhva), and-ducks 
and young celestials, damsels engaged in watersports with gods 
therein. 

14. It was girt on all sides by the heavenly Ganga 

fandakini) as its moat. It was surrounded with fortifica- 
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tions of gold, shining like fire and was provided with high to- 
wers, 

15. Constructed by Vigvakarma, the entrance and doors 
of the houses were fitted with panels of gold while the city- 
gates were of crystals and all the roads were well laid down. 

16. It appeared beautiful with its assembly halls, 
quadrangles and streets; it was full of trillions of mansions 
(or heavenly cars) ; the quadrangles were paved with precious 
stones and platforms were studded with diamonds and corals. 

17. There young damsels of eternal youth and unfading 
beauty (ever) appearing sixteen years of age, wearing purest 
raiment, appeared resplendent like fires ablaze with flames. 

18. Breezes wafting the fragrance of wreathes of fresh 
flowers dropped down from the braids of hair of the heavenly 
damsels blow through its streets. 

19. The’ beloveds of gods (Heavenly nymphs) pace 
through the streets, covered with whitish fragrant fumes of the 
aguru (a kind of sandal-wood) that escape through the gold- 
windows (of houses). 

20. It was covered with pearl-canopies and flag-staffs 
studded with precious stones, and balconies decorated all 
around with buntings. It was resonant with notes of peacocks, 
pigeons, hummings of black-bees and appeared gay and auspi- 
cious by the sweet songs of celestial damsels. 

21. It was pleasing to the mind with its sounds of 
mrdanga, conchs, drums and kettle-drums, as also’ with the 
sweet rhythmic sound of lutes, murajas, rsfis (kind of musical 
instruments) and flutes regulated to the beat of the cymbals, 
with dances accompanied with orchestral music and songs of 
demigods (such as Gandharvas, Kinnaras) and had surpassed 
with its effulgence, the presiding deity of lustre.1 

22. The impious, wicked, the cruel to other beings, the 
rogues, the proud, the lustful and the avaricious have no 
access to it; only those who are free from these defects can 
reach it. 

23. (Bali) the commander-in-chief of that army, laid 
siege to the capital of gods with his forces and blew his 


1.~v.l. The presiding deities of the sun and other planets. 
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tremendously sounding conch conferred on him by his precep- 
tor, striking terror in the hearts of Indra’s women. 

24. Comprehending the full implications of the supreme 
efforts of Bali, Indra, accompanied by all the legions of gods 
(approached ) his preceptor (Brhaspati) and spoke to him as 
follows : 

25. “Worshipful Sir! Tremendous are the (military) 
preparations of Bali, our old arch-enemy. Me-thinks, they 
are (now) irresistible. By what energy has he become so 
overwhelmingly powerful? 

26. None is able by any means whatever to approach 
him or withstand him. He is swallowing the world with his 
mouth, licking (as it were) the ten quarters, and burning them 
down by his fiery eyes. He has emerged against us like the 
fire of dissolution consuming the universe. 

27. Be pleased to disclose to me the cause of the 
irresistibleness of my foe, whereby he derived this energy, 
mental courage and: physical power and prowess and was 
enabled to make such tremendous efforts. 


The Preceptor (Brhaspati) Explained : 

28. ‘‘I know, Oh Indra, the cause of this growth of power 
of yourenemy. It is due to the infusion of spiritual energy 
in their disciple by those experts in Vedic lore, the Bhrgus (in 
exchange of the surrender ofall his property to them). 

29. With the exception of the Almighty Ruler Hari 
neither your compeer nor you can stand before him (for con- 
frontation ) like human beings before the god of death. 

30. Therefore, all of you should now quit the celestial 
region and go in hiding, biding your favourable time which 
would bring in the decline of your enemy. 

3{. With the spiritual power of the Brahmanas, he is 
getting stronger still and is now of irresistible prowess. (In 
due course) by insulting those very Brahmanas, he will meet 
destruction along with his kith and kin.” 

32. Having thus received a wise counsel after mature 
deliberation from their preceptor who viewed (the reality of the 
situation in the proper perspective) gods, being capable of 

feths any form they like, vacated the celestial region. 
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33. When the gods disappeared, Bali, the son of 
Virocana established himself in the capital of gods and brought 
under control all the three worlds. 

34. Bhrgus who were affectionate to their disciple who 
had (now) conquered the universe, and who was devoted to 
them, made him perform one hundred horse sacrifices (to 
stabilise his Indra-hood). 

35. By virtue of his greatness in the performance of one 
hundred horse-sacrifices he diffused his reputation, already 
known all over the three worlds, in all quarters and shone like 
the moon, the lord of stars. 

36. Considering himself as one who had accomplished 
all his desires, the noble-minded Bali enjoyed the highly 
prosperous royal fortune blessed upon him by Brahmanas. 


CHAPTER SIXTEEN 
Instruction in the observance of Payovrata to Aditi 


Sri Suka said : 


1. When her sons thus disappeared and the celestial 
regions were arrogated to themselves by Daityas (Diti’s son), 
Aditi, the mother of gods, was tormented like a helpless 
person. 

2. Once, rising from his spiritual meditation ofa long 
duration, the worshipful sage Kasyapa (Aditi’s husband) 
visited her hermitage which was cheerless and gloomy (devoid 
of joyful atmosphere). 

3. Oh best of Kurus ! Received (by his wife) with due 
formalities and occupying the seat (offered by her), he spoke 
thus to his wife, whose countenance was mournful. 

4. Qhauspicious lady! I trust nothing inauspicious has 
befallen! the Brahmanas in the world, of late. I believe 
nothing calamitous has happened to Dharma. I hope that 


1, FOF dgatam, VR reads gavdm : ‘in the case of the cows as well’. 
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misfortune has not overtaken the people who are subject to 
the whims of death.’ 

5. Or was there any obstruction in carrying out right- 
eous duties with respect to Dharma, Artha and Kama in your 
household where people who donot follow the practice of yoga, 
get the fruits thereof (by disinterested performance of pres- 
cribed house-hold duties), Oh mistress of the household. 

6. I believe guests, having visited your house, have not 
gone back, at anytime, without being duly received with 
courtesies like going forth to welcome them, as you might 
have been engaged in household duties. 

7. If new-comers visiting a house go away from it 
without being honoured with the offer of water at least, such 
houses are certainly no better than the dens of big jackals. 

8. Have not the sacred fires been offered oblations at 
the proper time on any day by you, as your mind must have 
been stricken with anxiety due to my departure, Oh fair lady ! 

9, The Brahmana and the (sacrificial) fire by worship- 
ping whom a householder attains to regions (like svarga) 
yielding all the desired objects, are verily the mouth of Lord 
Visnu, the soul ofall gods. 

10. Oh high-minded lady ! Are all yoursons doing well 
and happy? I perceive through your outward expressions 
(like pale-facedness) that your heart is not at ease. 


Aditi replied : 


11. Oh Brahman ! It is all well with the twice-born 
persons {like Brahmanas), cows; so is the case with righteous- 
ness and with this person (ree). Oh Lord of the house ! This 
house (of yours) is the most excellent source of the three 
objectives of human life (viz. dharma, artha and kama). 

12. Tt:is due to my devoted contemplation about your 
worshipful: self that nothing is lacking and the sacrificial fires, 
guzsts, servants and mendicants desirous of getting pO eronee 
are properly attended to. 

13. Oh worshipful lord ! What desire cherished in my 


1, VJ. takes chanddnuvartinah as an adj. qualifying mrtys implying 
through the god of death who acts according to whim’. 
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heart can remain unfulfilled when you, the lord of creation 
and the guardian of the well-being of my children in this way, 
advise me on religious matters. 

14. Oh son of Marici! All these beings imbrued 
predominantly with sattva, rajas and tamas severally are born 
of your mind or body. (It is quite natural that) you are 
therefore equally attached to them all, But even the Supreme 
Lord (who creates the whole of the universe has special attach- 
ment to his devotees. 

15. Oh Lord ! Be pleased to think of the well being of 
mine who have been serving you, Oh excellent observer of vows ! 
We (I and my sons) have been deprived of our wealth and 
have been ousted from our abodes by the sons of my rival 
(Diti). Kindly protect us, Oh Lord ! 

16. Being deprived of my power, splendour, glory and 
place of residence by powerful enemies, I have been exiled and 
have consequently immersed in a sea of calamities. 

17. Oh foremost guardian ofour welfare ! Be pleased 
to think out such effective device by your intellect as will 
enable my sons to recover them all. 


Srt Suka said : 


18. Kasyapa who was thus entreated by Aditi, spoke to 
her as if with a bit of smile : ‘‘Oh how mighty is the power of 
Lord Visnu’s delusive potency (mgd)! The whole world is 
bound down with affection. 

\9. There is absolutely no relation between the mate- 
rial body which is different from the soul and the soul who 
transcends Prakrtt. Whose and who are the husband, sons and 
other relatives ? Delusion alone is the cause of this attach- 
ment. 


20. Worship therefore the Supreme Person, the glorious 
Lord Janardana, the all-pervading God who resides in the 
heart ofall beings, and is the Father and Preceptor of the 
Universe. 

2t. Lord Hari is merciful unto the afflicted and shall 
grant all your desires (even if there may be some deficien- 
cies in Gévotion). Unfailingly fruitful is the devotion unto 
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the Lord (and not to any other god). This is my conviction 
(about the efficacy of devotion). 


Aditi requested : 

22. By what procedure I should worship the Protector 
of the world so that he, of effective mental resolve, may grant 
me my desired object, Oh Brahman ! 

23. Be pleased toinstruct me, oh best of Brahmanas, in 
that method of worshipping the Lord whereby He will be 
immediately pleased with me who am sunk in despondency 
along with my children. 


Kasyapa said : 

24. The worshipful Lotus-born god Brahma was 
accosted for this by me when desirous of progeny. As narrat- 
ed by him, I shall now explain to you the sacred vow that 
leads to the propitiation of Lord Visnu (Kefava. ) 

25. Subsisting purely on milk during the first twelve 
days of the bright half of the month of Phalguna, one should 
worship the Lotus-eyed Lord Visnu with the utmost devotion. 

26. On the day preceding the new moon (when the 
moon rises with a scarcely visible crescent) one should besmear 
one’s body with earth, turned over by the wild-boar, if 
available and take bath. While standing in the middle of the 
current, he should recite the following mantra : 

27. ‘‘Oh goddess ! You were lifted up from Rasatala 
(the nether-most region) by the Lord (assuming the form of) 
the Primitive Boar, with a view to secure a place (for living 
beings). I respectfully bow to you. Be pleased to absolve me 
of all my sins’’, 

28. After completing one’s daily routine of religious 
duties, with a serene and concentrated mind, one should wor- 
ship God either in an image, or ona consecrated altar or in 
the sun, water, fire or even in the preceptor. (For invoking 
the diety, the following nine Mantras are to be recited ). 

29. Obeisance to you the glorious Lord, the Supreme 
Person, the greatest of the great, the abode of all created beings, 
(and: hence. called). the all-pervading Vasudeva the witness 
#6 alt and everything). 
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30. Salutations to the unmanifest! and the subtle, who 
is both Prakrti (Primordial matter) and Purusa (the spirit) — 
pervading them as their antar-ydmin (the indwelling Principle), 
who comprchends twenty-four Principles? and is the founder 
of the Samkhya system.® 


31*. Hail to you who have two heads, three feet, four 
horns; who confer fruit of sacrifices etc., the possessor of 
seven hands, who are himself the sacrifice and the soul of 
the three Vedas (or are described in three Vedas). 


32**, I bow to you who are Siva (all auspiciousness) 
and Rudra. Hail to you the (wielder) of Sakti (Power). 


1. Cf. Mundaka up. 1.1.6. 

2. These principles are subsidiary causes and as his attributes they 
do not exist separately. VC, thinks that the 24 gunus are the categories of 
Vaisesikas and may mean Sdnkhyatattvas also. 

3. VJ. reads : gunasamsthana-hetave. 

*(i). SR compares this verse with the famous description of the Fire- 
god Catvari Srigd trayo asya padd etc. in the RV 4.58.3 and quotes Ydska’s 
explanation as follows : 

Two heads—the rites called prayaniya @ Udayaniya, 

The three feet—three savanas or pressing out of the soma juice which 
is to be done in the morning, at midday and in the evening. 

Four horns—the four Vedas. 

Seven arms-—the seven Vedic metres (chanda: ) viz. Gayatri, Tristubh, 
Anustubh, Brhati, Pankti, Jagati and Usnik. 

(ii) VJ. has accepted the above explanation of the metaphorical des- 
cription but the 2nd line : ‘Salutation to Lord Visnu who is the antarydmin 
(dtmane) of the performers of Soma sacrifice as enjoined in the Vedas (Trayi 
Vidya) . 

(iii) WR. gives a totally different interpretation. 

The whole universe of nameand form is an attribute of the Lord. He 
is metaphorically described as a bull (Vysabha) with four horns viz., names 
(nouns), verbs, indeclinables and prefixes (ndma-dkhydta-nipdta-upasargéh),. 
The three feet are three divisions of time : past, present and future;the 
two heads are : the essential attribute (prevrtti-nimitta) and that in which 
the attribute lies (taddfrayah). The seven hands are the seven cases of decien- 
sion (ofnounsetc.). The Lord is known through Vedas. Hence he is the 
soul of the Vedas. He is Visnu or sacrifice (Yajfo vai Vignuh) through whom 
men can extend the performance of sacrifice (tantave). 

#* VR regards Visnu as the antoryimin of Rudra (and other gods) 
as he is the real creator, protector and destroyer o f the world. 
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Salutation to you the master of all /ores'or knowledge and the 
Protector of all created beings. 

33. Obeisance to Hiranyagarbha (god Brahma), Prana 
(i.e. sfitrdtman, the soul of the subtle cosmic bady), the soul of 
the universe. Hail to you, the embodiment of the highest 
powers acquired by yoga and the source of yoga (yogic lare). 

34. Salutations to you the First (Eternal) God. I 
bow to you who are the witness (to everything). Hail to you 
the omniscient sage Narayana and to Nara who are the mani- 
festations of Hari. - 

35. Bow to you whose person is dark like emerald in 
complexion and who have been the master of the goddess Sri. 
Salutation to you, Oh Kefava, the wearer of yellow garment. 

36,. Youare the conferer of all boons to people. Hence 
you are most sought for, Oh most prominent bestower of bless- 
ings. It is hence that wise men adore the dust of your feet for 
the final beatitude. 

37. May that glorious Lord be gracious to me—the 
Lord who is worshipped by gods and Laksmiy, as if they desired 
to have the fragrance of His Lotus-like feet. 

38. Having reverentially established the presence of 
Visnu, the Lord of Senses, before one’s self, by invoking 
him with these mantras, one should with faith, worship him, 
by offering water for washing the feet (fddya), for dcamana 
(sipping and rinsing the mouth) and other formalities of 
reception. 

39. One should worship the Lord with fragrant sandal 
paste, flowers and other articles of worship and should perform 
his sacred ablution (abhiseka) with milk, He should then adore 
him by beautifying his person with clothes, sacred thread, 
ornaments and with water for again washing his feet and 
sipping water as dcamana, burning fragrant incense etc. before 
him, reciting all the while the twelve-syllabled mantra : OM 
NAMO BHAGAVATE VASUDEVAYA. 

40. If one can afford it (lit. If there is sufficient 
wealth), one should offer fragrant, white rice cooked. 


t. Sarva-vidyddhipataye—The preceptor of the knowledge which helps 
to achieve the four purusdrthas—-GD. 
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in milk, mixed with ghee and raw sugar, as an offering (natve- 
dya) to him, and should pour it as oblations into the sacred 
fire chanting the root mantra (viz. the above-mentioned 
mantra of twelve syllables) ?. 


41. One may give this offering (of boiled rice) to God 
to a devotee (of the Lord) or should eat it oneself. Having 
offered water as dcamana one should offer betel-leaves (with 
all the components like areca-nut powder, cardamom seeds, 
cloves etc.) finally. 


42. One should chant this mantra (within one’s mind) 
one hundred and eight times, and praise God with panygerics. 
Circumambulating him by the right side, one should prostrate 
one’s self before him like a rod, with delight. 


43. Reverentially placing on one’s own head the remnants 

(flowers etc.) of the worship, one should pray the Deity to 

Tetire. One should then feed at least a couple of Brahmanas 
‘with rice cooked in milk (and mixed with gur etc.). 


44-45. Obtaining the assent of the Brahmayas who are 
duly honoured (by giving betel-leaves, gift of money etc.) , one 
should partake of the remaining food in company of his dear 
ones. On the night of the first day, one should observe strict 
continence. And on the next morning, he should take bath. 
Keepiag himself undefiled according to the procedure laid 
down, and with composed and concentrated mind, he should 
perform the ablution of the deity with milk, and worship him 
(and as per details of worship given above) and thus observe 
the vow every day), till the period of the observance is 
completed. 

46. Subsisting on milk-food and with full faith and 
devotion in the worship of Visnu, one should continue to 
observe this vow. He should offer oblations to the sacred fire 
as before, and give food to the Brahmatas as well. 


t. With due respect to all these commentators, the translator feels 
that due to the obvious influence of the Pafceritra on these verses, the 
milo-mantra must be OM NAMO NARAYANAYA and NOT Om Nemo 
Bhagavats Visudeodya, though consistency in Adantvas is emential. 
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47. Inthis way, observing the vow of ‘subsistence on 
milk’ from day to day, he should, for a period of twelve days, 
perform the propitiation of Lord Hari, offering oblations to 
the sacred fire, worship of the image and gratification of 
Brahmanas (with food, gift of money etc.). 

48. Beginning from the first day (of the bright half of 
the month of Phalguna) to the thirteenth, he should observe 
strict continence, sleep on bare ground and take bath three 
times a day (viz. in the morning, at midday and in the 
evening). 

49. He should avoid speaking the untruth and on un- 
holy topics (as well as with evil persons). He should refrain 
from pleasures of high or low order; he should abstain from 
injury to any being, and be absolutely devoted to Vasudeva 
only. 

50. On the thirtieth day, he should arrange for the 
ablution of Lord Visnu with five substances (viz. milk, curds, 
ghee, honey and sugar which are collectively known as pancd- 
mria) according to the procedure laid down in the Sdstras, and 
under the guidance of the experts in them. 

51-52. Without any mean miserliness in expending 
money, he should perform the worship of Visnu on a grand 
scale. For the sake of Visnu who pervaded all light, he 
should cook rice in milk (mixed with ghee etc.) and with 
fully concentrated and serene mind he should offer oblations 
to the sacred fire, and through it propitiate the Supreme Man. 
He should also offer food of excellent quality (containing arti- 
cles of six types of tastes and free from any impurity or non- 
vegetarian food) which may be enjoyable and gratifying to the 
Supreme Person. 

53. He should then gratify the learned preceptor (who 
conducted the worship) as well as those who carried out the 
sacrificial part, with articles of dress, ornaments and cows. 
He should note that to be also the propitiation of Lord Hari. 

54. Oh lady with charming smiles! One should then 
cater to them dainty food of high quality as also to other 
Brahmanas who might have come ‘there, according to one’s 
(financial) capacity. — | 

. 55. One should then give daksind (gift for performing 
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religious rites) according to merits, to the preceptor as well 
as to other Brahmanas. One should also gratify with food etc. 
all those who have assembled there, including canddlas. 

56. Having gratified all indigent, blind, pitiable per- 
sons with food and understanding that that gratification is 
the real propitiation of Visnu, one should lastly enjoy the 
food along with one’s relatives. 

57. Every day the worship of the Lord should be con- 
ducted with dancing, instrumental and vocal music, recitation 
of glorifying hymns and benedictory sayings and narration of 
the holy episodes of the Lord. 

58. This is called Payovrata, the most excellent vow for 
propitiating the Supreme Person. What has been explained 
to me by god Brahma has been communicated to you. 

59. Oh most fortunate lady ! By properly and correctly 
observing this vow, and with your heart full of purity and 
devotion, and mind under control, worship Lord Kefgava. 

60. This is traditionally regarded as the perfect (or the 
essence of all kinds of) sacrifice and the perfect vow (the 
essence of all vows). This is the essence of penance and 
donations which leads to the gratification of the Lord, Oh fair 
lady ! 

61. That by which god Vignu, the Supra-Sensuous 
deity, is propitiated are the real Niyamas (restraints of the 
mind), and the excellent yamas (controls of bodily discipline), 
the real penance, gifts, vow and sacrifice. 

62. Therefore, Oh fair lady, with utmost self-discipline 
and devotion, you observe this vow, being pleased wherewith 
the Lord shall soon confer your cherished boons on you. 


CHAPTER SEVENTEEN 
The Mantfestation of the Lord as Vémana 


Sri Suka said : 


1. Aditi who was thus instructed by her husband 
Kafyapx diligently observed this (payovratg) vow consecutively 
for twelve days, Oh king ! 
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2. Having controlled the wild horses of her sense-organs 
through (the power of) her mind and with her reasoning 
power as the charioteer, she meditated with undivided mind 
and intellect upon the Supreme Person, the Controller, of the 
universe. 

3. Concentrating her mind with her one-pointed reason 
on the glorious Lord Vasudeva, the soul of all beings, Aditi 
verily observed the Payovrata. 

4. (On completion of the observance) Oh child 
Pariksit, the Almighty Lord, the Eternal (First) Person mani- 
fested himself before her (in a form) clad in yellow garment 
with four arms wielding in (three of) them a conch, a discus 
and a mace. 

5. On beholding him suddenly in a visible form, she 
was overwhelmed with love, and reverentially laid herself 
prostrate on the ground before him, like a rod. 

6. She rose up and with folded palms stood before him 
to praise him but (being overwhelmed with love she 
could not do so. With her eyes overflowing with tears of joy, 
she remained silent. Her hair were standing on their ends all 
over her person, and her limbs were trembling with ecstatic 
joy at his sight. 

7. Oh Scion of the Kuru race! The goddess Aditi 
looked at him affectionately as if drinking up that consort 
of Laksmi, the Lord of the universe and of the sacrifice, with 
her eyes, while she praised him slowly in a faltering voice, 
full of love. 


Aditi began : 

8. Oh Lord of sacrifices (who confer the fruit of sacri- 
fices upon the performers) ! Oh sacrifice incarnate .! Oh 
imperishable Lord, at whose feet holy waters (like the Ganga) 
resort, Oh Lord of hallowed glory, the hearing of whose 
mame is auspicious! and whose very appearance relieves the 
sins and inequities of those who seek refuge in you, You are 


t. ' &irtha-drata-nimadhgvem 
The ears(of persons) who are devoted to Séstric studies and who listen 
to Sastras, become auspicious on hearing your Name, Oh Lord.—VJ. 
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the protector of the afflicted. Be pleased to secure (our) 
happiness (to us). 

9. I bow down toyou, Oh Lord Hari who are very 
great, immanent in the universe, and yet assume at your free 
will the gugas (the modes of prakrt and other powers of the 
Méyd) for the creation, maintenance and destruction of the 
universe, and are still self-poised (well established in your gran- 
deur without the least disturbance) , and who have completely 
dispelled the darkness (of ignorance, tamas or mdyé) within 
yourself, by your eternal, perfect wisdom. 

10. The longest life-span (viz. two pardrdha years like 
that of god Brahma), body (possessing power, beauty etc.) as 
desired, unparalleled fortune, dominance in the celestial 
regions, the earth and the nether world, all the mystic powers 
attained by yoga, the three principal objects in human life (viz. 
dharma, artha and Kéma), and even the absolute (highest) 
knowledge—all these are attained from you by men, if you are 
pleased. What to speak of an insignificant blessing like victory 
over a rival (co-wife and her progeny) ? 


Sri Suka said : 


11. Oh King ! Thus eulogised by Aditi, the lotus-eyed 
glorious Lord Visnu, who resides in the heart of all created 
beings spoke to her as follows : Oh scion of the Bharata race ! 


The glorious Lord replied : 


12. Oh mother of gods! Known to me is your long 
cherished desire concerning your sons, who have been robbed 
of their glory and fortune by their enemies, and have been ex- 
pelled from their homes. 

13. You long to stay with your sons who, after, thorou- 
ghly vanquishing the vain-glorious mighty Asura chiefs on the 
battle field, have recovered their fortune and glory. 

14. You desire to behold the wives of the enemies 
approaching the dead bodies of their husbands and bewailing, 
when they (enemies of your sons) are killed in battle, by your 
sons, of whom Indra is the eldest. 

15. You wish to see that your sons have retrieved all 
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their glory and fortune and are extremely prosperous, and 
having re-established themselves in the heavenly regions, are 
enjoying themselves in sports. 

16. Oh goddess ! Inmy opinion those leaders of Asura 
forces are, for the most part, now invincible; for they are now 
protected by favourable time and _ spiritually powerful 
Brahmanas (or spiritually powerful Brahmanas are gracious 
unto them). Application of prowess, (even on my part) will 
not be conducive to happiness, under these circumstances. 

17. In spite of this, Oh noble lady, an expedient (to 
restore your former glory etc.) must be thought out by me in- 
asmuch as I am gratified by your observance of the (payovrata) 
vow. My propitiation which results in conferment of the 
desire motivating it, should not prove futile. 

18. By the correct observance of the payovrata vow, I 
have been properly worshipped and agreeably praised by you, 
for the protection of your children. Establishing myself in the 
austere penance (the procreative energy) of Kagyapa, the Son 
of Marici (your husband), I shall assume your son-hood by a 
ray of mine, and shall protect your sons. 

19. Conceiving in your mind that I, of such (as is at 
present) form, am abiding in your husband, attend to your 
husband, the sinless lord of creation, Kafyapa (and get con- 
ceived). 

20. This secret should never be divulged to another 
person under any circumstances, even though vou are interro- 
gated. Everything will turn out well, but this secret of gods 
must be thoroughly guarded, Oh divine lady. 


Sri Suka said : 


21-22. Having addressed (her) thus, the Lord (imme- 
diately) disappeared on that very spot. Being bestowed with 
an extremely rare boon viz. the birth of Lord Hari through 
her, Aditi, feeling as if her object had been accomplished, be- 
took herself to her husband with great devotion. KaSsyapa 
verily came to perceive that through his meditational yaga. 

23. The sage of unfailing insight (knowledge) cognised 
the penetration of Lord Hari’s ray within him. (‘Though to 
him both the devas and asuras, Being his sons were equal) he, 
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with his mind serene and concentrated, deposited in Aditi 
that semen (charged with Hari’s rays and) conserved through 
a long penance, just as the wind (to which all are equal) 
places (frictional) fire in the wood. 

24. God Brahma, knowing the presence of that 
eternal glorious Lord in Aditi’s womb, began to praise him, in 
esoteric terms. 


God Brahmé satd : 


25. Victory to you, Oh glorious Lord who are widely 
extolled in the Vedas and are of mighty prowess? ! My saluta- 
tion to you, the protector of the Brahmanas (and the Vedas). 
I bow to you again and again, you, the master of three gunas. 

26. I bow to you who were in the womb of Prsni (1. e. 
Prsni’s son) and are revealed in the Vedas. You are the 
Maker of all, and contain all three worlds in your navel. 
You transcend the three worlds and still as antarydmin (in- 
dwelling-soul) you enter and stay within all! living beings and 
are all-pervading. 

27. You who are called the Supreme Person of infinite 
powers, are the beginning, the end and the middle of the 
universe. Oh Ruler of the Universe ! Being the Time-Spirit 
you Carry away with you everything in the universe like a deep 
stream of water sweeping away everyting that falls into it. 

28. Verily, you are competent to create all beings, 
mobile or immobile as well as even the Lords of creations. 
Like a boat unto a person about to drown in water, you are 
the main supporter of gods (residents of the celestial world) who 
have fallen from the heaven, Oh Lord ! 


CHAPTER EIGHTEEN 
The Lord incarnates as Vadmana. Visit to Bali's sacrifice 


Sri Suka said : 


1. The Lord whose glorious acts and powers were thus 
extolled, by god Brahma and who is above birth and death 


1. Urukrema : Or in anticipation of the Lord's future feat : Oh Lord 
of wide strides. 
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manifested himself through Aditi, in a form endowed with 
four arms wielding (in each) a conch, a mace, a lotus and a 
discus, clad in yellow garment and with eyes wide like a lotus. 

2. Bright dark-blue in complexion, and with the splen- 
dour of his lotus-like face enhanced with the lustre of his 
alligator-shaped ear-rings, the Supreme Person, with the Sri- 
vatsa mark on his chest, was adorned with bracelets, armlets, 
a shining diadem, a girdle and a pair of beautiful anklets. 

3. Irradiated with his special splendid Vanamdla 
(wreath of forest flowers) resonant with a swarm of humming 
bees and with the Xaustubha gem suspended from his neck, 
Lord Hari dispelled with his splendour the gloom in the house 
of Kafyapa, the Lord of Creation, with his effulgence. 


4. At thattime, the cardinal points became clear and 
bright; lakes and ponds became translucent; all the creatures 
became jubilant; the seasons exhibited their characteristic 
efflorescence; joy reigned in the heaven, the mid air, the 
earth, gods (whose tongue is fire), kine, the three ‘twice-born 
classes and mountains. 

5. On the twelfth day of the bright half of the month of 
Bhadrapada when the moon was within the mansion called 
Sravana, and the auspicious time was the Abhijit (the first 
ansa of Sravana), the Lord incarnated (on the earth) and all 
constellations of stars (e.g. Afgvini), planets etc. (by their 
auspicious influence) indicated his descent to be beneficial. 

6. That twelfth day (of the bright half of Bhadrapada) , 
when the sun attained the meridian, and the birth of Lord 
Hari took place, is known to people as Vijayd (the victorious) . 

7. Conchs were blown and big drums, kettle-drums, 
tabors and papgavas (a kind of musical instrument) were soun- 
ded. There was the tumultuous sound of various musical 
instruments. 

8. The celestial damsels being highly delighted danced 
and prominent Gandharvas (like Haha, Hihi) sang. Sages, 
gods, Manus, manes and fire-gods extolled the Lord. 

9-10. Hosts of Siddhas and Vidyddharas, along with 
Kimpurusas and Xinnaras, Céranas, Yaksas and raksas, suparnas 
(eagles) , best of serpents, and the attendants of gods sang and 
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danced. Highly extolling the Lord, they showered flowers an 
the hermitage of Aditi and its premises. 

11. Beholding that Supreme Person as born from her 
womb, Aditi was astonished and was transported with joy. 
Amazed at the assumption of a human form by his yogic Madyé 
Power, even Kafgyapa, the Lord of Creation hailed him ‘May 
you be victorious’. 

12. With that very form, decorated with ornaments and 
endowed with weapons which Hari, of unmanifest conscious- 
ness, manifested to them, he (instantly) transformed Himself 
in a dwarf Brahmana boy like a wonderfully active actor, while 
the parents were simply looking on. 

13. Seeing (the transformation of the Lord as) the 
dwarf Brahmana boy, all great sages were delighted and with 
Kafgyapa, the Lord of creation, as their head, got performed 
all the religious rites and observances (from those beginning 
with the birth e. g. jdtakarman and other). 

14*, While his sacred thread ceremony (Upanayana) was 
being performed, the sun-god (the presiding deity of Géyatri 
Manira) taught him the Gdyatri Mantra; Brhaspati, the preceptor 
of gods, gave him the sacred thread, and Kaéyapa, the cord of 
munja grass to be tied round his waist. 

15*. The Earth-goddess conferred the skin of black-ante- 
lope on him, while Soma, the Lord of plant and _ herbs offered 
the sacred staff. The mother covered his nudity with a piece 
of cloth, and heavens gave an umbrella to the Lord of the 
Universe. 

16*. God Brahma presented him a water pot (of gourd 
or wood) and the seven sages, the darbha grass. The goddess 
Sarasvati gave a rosary of beads to the Immortal Supreme 
Soul. 

17*. Whenhis initiation-ceremony (sacred-thread-inves- 


14-17% The list of deities who presented Vamana different articles 
differs in other Purdaes. Thus in Matsya P. 245-85 we find the black ante- 
lope skin given by Brahmi, the sacred thread by Brhaspati, the sacred 
staff by Marici, Kamandalu by Vasi¢tha. a bunch of Kuéa grass by 
Adgiras, rosary of beads by Pulaha, a pair of white garments by Pulastya. 
The four Vedas, Sithkhya, Yoga and other Sistras attended upon 
Vamana. 
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titure ceremony ) was over, Kubera, King of Yaksas gave him 
a begging-bowl with words ‘‘This is for him’’. And the veri- 
table Mother-goddess Sati (Uma) herself served him the 
alms. 

18. Thus honoured by all, the newly initiated eminent 
Brahmana boy, with his splendid Brahmanic (divine) efful- 
gence, surpassed the whole assembly of Brahmana-sages. 

19, Thetwice-born buy instituted the sacred fire (on the 
altar) enkindling it, duly worshipping it by placing the Kusa 
grass around it in their proper places (paristirya), and oblated 
into the fire the sacred sticks (daubed with ghee—the 
samidhs ). 

20. Having learnt that Bali, of enormous wealth and 
power, was engaged as a sacrificer in a horse-sacrifice conduct- 
ed by the Brahmanas of the Bhrgu clan, he {Vamana) con- 
centrating in himself all the power, proceeded (from the 
hermitage of Aditi) to that place (of Bali’s sacrificial hall), 
bending down the earth at every step, on account of his 
weight. 

21. The sacrificial priests of the Bhrgu clan who were 
conducting the best of sacrifices (viz. a horse-sacrifice) of Bali 
on the northern bank of the Narmada, at a spot called Bhrgu- 
Kacchaka (near modern Broach in Gujarat), beheld him 
(Vamana) approaching them, brilliant like the sun risen just 
near them. 

22. Oh King, their glory being eclipsed by the efful- 
gence of Vamana, the priests conducting the sacrifice, the 
sacrificer Bali and the members of the sacrificial assembly began 
to conjecture (among themselves) whether he (Vamana) was 
the Sun-god himself or was the Fire-god or the (great) sage 
Sanatkumara himself, coming with a view to observe the sacri- 
fice. . 

23. While the Bhrgus along with their disciples were 
thus variously expressing their surmise about him, Lord 
Vamana carrying with him his umbrella, sacred staff, and 
water-bowl full of water, entered the pandal of the horse- 
sacrifice. 

24-25. Noticing the entry of Lord Hari, a dwarfish 
Braihmana boy with the (outward) appearance of a Brehmacé- 
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vin assumed with his Mdyd powers, having the zone of Muafija- 
grass tied round his waist, and wearing as an upper garment a 
deer-skin in the fashion of the sacred thread (over his shoulder) 
and matted hair, the Bhrgus along with their disciples and 
fires (fire-gods) as well, shrank before his divine lustre, and 
standing up to honour him, accorded unto him reception with 
all the due formalities. 

26. Overjoyed to see his charming personality worth 
seeing, with limbs proportionate to his form, the sacrificer him- 
self offered him a suitable seat. 

27. According him courteous welcome, Bali washed the 
feet of the Lord, and worshipped him who is attractive to the 
minds of those who have abjured all attachment. 

28. Bali, the knower of the path of righteousness, placed 
(sprinkled) on his head the water with which he washed his 
feet, and hence had become most auspicious and capable of 
removing all the sins of the people, and which Lord Siva (the 
Lord of mount Kaildfa) the god of gods and the wearer of the 
crescent of the moon on his forehead, received on his head with 
utmost devotion. 


Bali said : 

29. (Hearty) welcome to you. I pay my obeisance to 
you. OhBrahman ! (Be pleased to tell us) what we should do 
for you. Oh noble Sir, I deem that you are the very embodi- 
ment of the penance of all Brahmana sages. 

30. (Fully) satisfied are all our fore-fathers today. Our 
family and house have been purified. This very sacrifice has 
been successfully performed inasmuch as your worship has 
visited our house. 

31. The sacrificial fires of mine whose sins have been 
completely annihilated by the waters used for washing your 
feet, stand properly worshipped with oblations, according to 
sacriptural injunctions. This land of our has been purified by 
your tiny feet, Oh son of a Brahmana ! 

32, Ohson of a Brahmana ! Methinks you have come 
to seck something. Be pleased to accept from me whatever 
you desire, Oh Brahmacdrin !Oh most worshipful Brabmaga { 
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Duly accept from me either the earth, gold, a well-furnished 
house, delicious food and drink or possibly even a gir] or pros- 
perous villages, horses, elephants or chariots, Oh Brahmana. 


CHAPTER NINETEEN 
Vamana's request for three paces of Land—Sukra’s opposition 


Sri Suka said : 


1. Hearing the above-mentioned speech of Bali, the son 
of Virocana, which was in accordance with the prescribed 
path of righteousness, pleasing yet true, the glorious Lord was 
pleased with him. Welcoming him, He spoke. 


The glorious Lord said: 


2. Oh Lord of men ! This speech of yours is courteous, 
true, worthy of your family (traditions), full of righteousness 
contributory to your glory, as the descendants of Bhrgu race 
are your guides in matters temporal, while in matters spiritual 
your quiescent grand-father, the eldest member of the family 
(viz. Prahlada) is your authority. 

3. No such niggardly person was born in this family 
who ever refused to donate (anything) to Brahmanas or was 
80 miserly as going back upon his promise to give. 

| 4. Never there was any such coward king in your family 

who at the time of religious donations turned this face against 
persons who, deserving the gift, had reqyested for it, or who, 
at the time of battle, showed their backs to worthy foes who 
challenged them in fight. In your family, Prahlada shines forth 
in his unsullied faultless glory like the moon in the firmament. 

5. In this family was born Hiranydéksa who, armed with 
his mace, travelled alone over this earth for the conquest of 
all directions i.e. of (the entire earth) and did not meet any 
rival (equal to him in valour). 

6. When faced by him (Hiranyaksa), at the time of 
lifting up of the earth (from the rasdtala), Vignu (in the Boar- 
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incarnation) vanquished him with great difficulty, but fre- 
quently remembering his great bravery, did not regard himself 
as the victor (subsequently ). 

7. Hearing the report of his (Hiranyakga’s) death, his 
brother Hiranyakasipu got enraged and went, of yore, to the 
region of Hari, for killing’ the slayer of his brother. 

8. Beholding him (Hiranyakagipu) rushing toward him- 
self with a spear in hand, like the god of death, Visnu, who 
knows the (suitability of) Time, and is the foremost one among 
the masters of marvellous illusive powers*, pondered over the 
matter. 

9. ‘Wherever I go, he will certainly follow meas the 
(god of) death does unto living beings. I shall, therefore, 
enter his heart, inasmuch as his vision is confined to external 
things (or affairs)’. 

10. Taking this decision, Visnu, witha disturbed mind 
(as a matter of fact, with a calm and undisturbed mind) con- 
cealed his subtle body in the breath of the enemy who was 
rushing at him, and entered his body through his nostrils 
(without being known by him), Oh ruler of Asuras ! 

11. Having ransacked his vacant residence and not 
being able to find him, the warrior® got enraged and roared 
loudly. He searched for Visnu, the heaven and the earth, the 
cardinal points and the sky, the subterranean regions and the 
seas, but could not find him anywhere. 

12. As he did not perceive him, hesaid positively, 
‘The whole of the universe has been closely searched by me. 
The murderer of my brother must have certainly gone to the 
place (viz. the region of death) from which no man returns 
(he being ever liberated from Samsara must have returned to 
his original nature which is brakma-hood). 

13. In this world, the persistence in enmity continues 
only so far i.e. to the extent of, the death of, the (inimica)) 
embodied beings. Anger (the cause of enmity) which is 
engendered through ignorance is fostered by egotism. 


1. As a matter of fact for knowing Him (G8), 

2. médydvindth varah——-The bestower of boons like liberation from 
samsira.—WVJ. 
3. Vita—One devoid of knowledge (vigatem frank jldnamh yasya)—VD.. 
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14. Your father Virocana, the son of Prahlada was so 
devoted to Brahmanas that when so requested by celestials in 
the disguise of twice-born ones (Brahmanas), knew their real 
nature (as enemies), and still conferred his lease of life upon 
them. 

15. Your worship resorted to the righteous course of 
conduct followed by householders, Brahmanas, your valorous 
forefathers and others of wide reputation. 

16. Oh Lord of Daityas ! You are the foremost one 
among the bestowers of boons. From you, I seek a small 
piece of land three paces in length measured with my feet. 

17. Even though you are a liberal Lord of the earth, I 
do not seek anything else from you, Ohking! For a learned 
person who accepts a gift just limited to his (actual) require- 
ments, does not contaminate any sin. 


Bali said : 

18. Oh Brahmana’s son! Your words are commend- 
able in the case of the aged. You are, however, a child, of 
childlike (undeveloped) intelligence*, as such, you do not 
know your self-interest. 

19. Having propitiated me, the sole supreme ruler of 
the world, with courteous words, you seek only three paces 
(feet) of land, out of lack of intelligence? or knowledge, when 
I am capable of gifting a continent. 

20. A person who approaches me (for a gift) shculd 
not (have the occasion or need to) approach another for 
begging. Hence, Oh Brahmana boy ! Accept from me freely, 
at will as much land as is sufficient for you to maintain your 
livelihood (decently). 


1. This motif of the Vamana story is traceable: to the Vedic symbo- 
lism of Visnu measuring out three Jokas in three strides. Vide RV _ 1.22.17 
also 1.154.2, 1.155.4. Vamana is the unmanifest principle, while Visnu or 
Virit-ia manifest. 

a. SR states that as a matter of fact the 2nd line should read : tam 
bdlo’balifa-matih. ‘You are a-bdlifa—whose intelligence is fully developed 
and as such you consider the interests of your devotees and seek no personal . 
interest.”” (As you are perfect there is ne scope for any personal want). 

3. ‘SR. : the words in the and lint yo’buddhimdn should be''split as 
‘yo Buddhiman, ‘‘Intelligent as you are” etc. 

Kémam—By stretching your stride as much as possible—SR, 


| aamane complies. 
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The Lord replied : 


21. All the desired-most objects (or lands) that are 
available in the three worlds cannot be enough to satisfy a 
person who has not subdued his senses or the mind, Oh King ! 

22. He who is dissatisfied with three feet of land, can- 
not have his desire fulfilled with an island—continent consis- 
ting of nine Varsas (sub-continents), as he will crave to possess 
all the seven island-continents. 


23. We heard the report that Prthu, the son of Vena’, 
Gaya? and other kings who were the Lords of the seven conti- 
nents (dvipas) never reached the end of their thirst for more, 
despite their possession of the hoards of wealth and desired 
objects. 

24. Acontented person leads a happy life with whatever 
comes to his lot by chance, while a discontented person who 
has no control over himself, is never satisfied evenif the three 
worlds be possessed by him. 

25. It is said that non-contentment with reference to 
wealth and objects of enjoyment, is the cause of the transmi- 
gration of man in this world, and that contentment with what 
one happens to get by (one’s predestined) luck, is the way to 
emancipation (from samsdra) . 

26. The spiritual glory of a Brahmana who is satisfied 
with what he obtains through chance, enhances. It, however, is . 
extinguished through lack of contentment, like fire with water. 


27. Prominent among the bestowers of boons as you are, 
I, hence, seek only three feet of land from you. I shall have 
my purpose (of depriving you of everything) accomplished 


1. Vuinya—Prthu, son of Vena. He was churned out of the band of 
the dead body of Vena. He ‘‘milked’ the carth of ,food-stuffs, His 
reign was a golden period. He performed a horse- sacrifice. Jestalling his 
son Vijitaiva on the throne, Pythu retired to forestand. peliemed, penance 
and merged in parabrahman. 

—Mbh, Santi 59.98-128; 227. 49-16. 
VP, 1,22, The Bh. P. Supra 4th: skandhace 

2. Gaya—An ancient. king-sage (rdjarfi) ‘wks ne nee many 
sacrifices (Af1Dh. vana 73,18). He gifted away all land to Brahmanas (Abh, 
Santi 234. 25). He earned reputation and wealth by visiting sacred places 
and temples in India. ( A4bh.Vana. 94.18). 
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with that much only. For the desirability of wealth is limited 
to the extent of its usefulness. 


Sré Suka said : 


28. When addressed thus, Bali laughingly spoke, ‘‘Take 
1t as much as desired’. He then took in his hand his jar of 
water to donate the land (with due religious formalities) to 
Vamana. 

29. Sukra, the foremost among the knowers (of politics) 
apprehending the (inner) design of Visnu, forewarned his 
disciple who was about to gift the land to Visnu. 


Sukra said : 


30. Oh sonof Virocana ! This dwarf is no other than 
the eternal divine Lord Visnu who is born of Kasyapa and 
Aditi, with the object of accomplishing the purpose of gods. 

31. I do not approve of the promise given by you 
without foreseeing the consequent calamities (implicit in your 
promise). A great disaster has befallen the Daityas. 

32. This Hari who has assumed the form of a Brahkma- 
earin through his delusive powers (mdyd) will dispossess you of 
your position, sovereignty, fortune, splendour, world-wide 
reputation and learning and pass it on to Indra. 

83. Assuming his cosmic form, co-extensive with the 
universe, he will occupy all these (three) regions with three 
steps. Having conferred everything that you own, upon 
Visnu, how are you going to exist, oh fool ! 

34. Where is the space left for the third foot when the 
all-pervading Visnu covers the whole of the earth in one foot, 
and the heaven with another, and occupies the intervening 
' ‘@prace by his body ? (Thus you cannot fulfil your promise. ) 

35. Me-thinks your permanent place lies in the hell, 
‘Se destination of those who do not redeem their pledge, 
site even you will not be able to fulfil your promise. 

36. They (i.e. the wise) do not commend that gift as 
good if it endangers the means of livelihood of the donor. For 
in this world, charitable gifts, performance of sacrifices, austere 
penances and religious acts can be performed by persons with 
means of subsistence. 
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37. A person who divides his wealth in five shares (and 
invests it) for the purpose of religious acts, glory, getting 
economic return, personal pleasure and provision of one’s 
relatives, becomes happy here and hereafter. 


38. If you feel uneasy about the break of promise hear 
from me, Oh best of the Asuras ! the decision of the seers of the 
Rgveda on this point (about truth and falsehood). Whatever 
is promised by uttering the sacred syllable Om, is the truth 
and whatever is denied by expressing a ‘No’ is untruth. 


39. Itissung (in the Sruti texts) that one should know 
that truth is the flower and fruit of the tree of this body. 
When the tree does not survive that (viz. the fruits and 
flowers i.e. the truth) ceases to be. Hence, anrta (viz. not giving 
away all one’s possessions) is the root-mainstay of the body. 


40. Just asa tree that is uprooted, dries up and dies in 
a short time, so does the body which has lost its support of 
anrta, undoubtedly dry up soon. 


41. The Vedic text pardg riktam etc. means that which is 
expressed by the assenting syllable Om carries away wealth to 
a long distance, and leaves one incomplete (bereft of wealth). 


A person verily becomes poorer to that extent to which 
he agrees to give by uttering the syllable Om (yes). A donor 
who agrees to give everything to the mendicant cannot find 
sufficient for his personal enjoyment (subsistence). 


42. Therefore, the term ‘No’ which is regarded as anrta 
means fullness to oneself (as his wealth is unspent), and adds 
to his wealth (as due to the consciousness of his deficiency, he 
tries to get more wealth from others). But ifa person who 
makes a false statement all the while by saying ‘No’ (refusing 
to give), gets a bad name, and is as good as dead though 
breathing. 

43. False statements are not condemnable when made 
to women (while courting), in jokes, in arranging marriages, 
for obtaining one’s livelihood, for saving one’s own life in 
danger, in protecting cows and Brahmanas and where violence 
(to another) is anticipated. 
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CHAPTER TWENTY 
Manifestation of the Cosmic Form by Visnu 


Sri Suka said : 


1. Bali, the Lord of the household, who was thus 
addressed by his family-preceptor, remained silent for a 
moment and (weighing the consequences) with careful mind, 
he submitted as follows : 


Bali said : 


2. What has been stated by your worship, is true. It 
is the duty of householders to see that the wealth, enjoyment 
(of life) good reputation and the means of livelihood are not 
adversely affected by anything. 

3. Having promised the Brahmana once that I shall give, 
how can I, the descendant of Prahlada, out of greed for wealth, 
refuse, like a gambler, to give. 

4. The earth has verily said: There is no greater 
heinous unrighteousness than falsehood. I am capable of 
bearing anything else except a man given to uttering falsehood. 

5. I amonot so much afraid ofthe (tortures of) hell, 
poverty, ocean of misery, -displacement from (my _presenc) 
status and even death, as I am of cheating a Brahmana. 

6. In this world,,.wealth (and as a matter of fact) every- 
thing else abandons a dying man. (Why-should not one give 
it away while alive ? If only a part is given and the recipient 
Brahmana is not satisfied, the gifi becomes fruitless). What 
is the propriety of that charitable act unless the recipient 
Brahmana is satisfied thereby ? 

7. Righteous souls like sage Dadhyajic!, king Sibi? and 
others accomplish the well-being of creatures by sacrificing 
their lives which are so difficult to give up; what consideration 
is there for the earth and other things (which are less impor- 
tant than life) > 


1. A famous sage, Son of Bhrgu—Handed over his body to gods for 
preparation of Vajra (the weapon of Indra) out of his bones,—Mbh. Vana 
190.2@1 Salya 51.29-32, i 

2a. An ancient royal sage who submitted his body to a hawk (Indra) 
to save a dove (fire-god)—Mbhk. Vana 197. 21.28. 
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8. Time has swallowed up the enjoyment of the earth 
and the position in the next world of the kings of Daityas who 
(while alive) enjoyed the earth and were ever successful in 
war. But (it could) not do soto the glorious renown achieved 
by them on the earth, Oh Brahmana. 

9. Oh Brahmana Sage! Those who lay down their 
Jives without retreating from the battlefield are easily avail- 
able, but not so the donors who, when approached by worthy 
recipients, reverentially give away their wealth. 

10. Poverty and affliction in consequence of satisfying 
the desires of (ordinary) supplicants, appear graceful toa 
magnanimous and merciful soul. Need it be said that it is 
much moreso in cases like yours who know the Brahman or 
Vedas ? Hence, I shall bestow upon the Brahmacérin what he 
wants. 

11. Let him be Visnu, the bestower of boons whom your 
worshipful self, conversant with the procedure laid down in 
the Vedas, so reverentially worship by performance of various 
kinds of sacrifices (with Soma or without Soma) or let him be 
anenemy. I shall confer upon him the land desired for by 
him, Oh sage ! 

12. Even if he unrighteously binds me down—an in- 
nocent sinless person, I shal] dono harm unto him, a cow- 
ardly enemy disguised as a Brahmana. 

13. Ifhe be really Visnu of hallowed renown he would 
not forfeit his fame (by deceiving me thus). He will take 
away the land by killing me on the battlefield or lie down 
killed by me. 


Sri Suka said : 

14. The preceptor Sukra, being impelled by Providence, 
pronounced the following curse upon his noble-minded disci- 
ple who placed no faith in his words, and would not abide by 
his command, but wanted to be true to his promise. 

15. ‘*You who are highly conceited as being learned and 
obstinate. and show disregard to us by transgressing our 
orders, shall, in no time, fall down from your royal splendour’’. 

16. Though cursed thus by his preceptor, the great 
Bali did_not swerve from the truth and worshipping Vamana, 
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he gave away the land with due formality of pouring water 
(from his right palm in solemn confirmation of the gift). 

17. The royal consort Vindhyavali, adorned with a 
costly pearl necklace, came there and brought a gold jar full 
of water to wash Vamana’s feet. 

18. The sacrificer himself gladly washed the glorious 
feet of the Lord, and sprinkled on his head, the waters 
which are capable of sanctifying the whole of the universe. 

19. In the heaven, all the hosts of gods, Gandharvas, 
Vidyadharas, Caranas applauded that act of worship, and ex- 
tolled the Asura King and his straightforwardness and over- 
come with joy, showered flowers over him. 

20. Thousands of kettledrums were sounded; Gandhar- 
vas and Kimpurusas sang that a most difficult act has been 
done by this noble-minded Bali, in that, he knowingly 
bestowed the (sovereignty of the) three worlds upon his ene- 
mies. 

21. That dwarf form of that infinite Hari, comprising as 
it is of three gunas, miraculously expanded to such an extent as 
to include that earth, the heaven, the cardinal points, the 
space between the heaven and the earth, cavities and hells, 
oceans, the sub-human beings, human beings, gods and sages 
and everything else. 

22. Bali along with the sacrificial priests, the president 
of the sacrificial assembly, and its members, saw on the body 
of the Great Spirit comprising of all the gunas, the whole of 
the universe made upof three gunas, and consisting of ele- 
ments, the senses with their objects (of enjoyment), the mind 
and the jivas (individual souls ). 

23. ‘ Bali whose army was like that of Indra espied on 
the cosmic form of the Lord the rasdtala (the sub-terranean 
regions) at thesole of his feet, the earth resting on his feet, 
mountains on the shanks, birds on his knee-joints, the 
group of wind-gods (maruts) on the thighs of the Supreme 
Person. 

24. He beheld the two twilights (deities presiding over 
the dawn and the dusk) onthe garments ofthe all-pervading 
Lord, the lords of creation in his genital organ, Asuras of which 
he was thechief inthe anus, the firmament in the navel, the 
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seven seas in his sides, and the string of constellations on the 
chest of the Lord of very colossal strides. 

25-26. Oh Child! He saw (the presiding deity of 
Dharma in the heart of the slayer of Mura (Visnu), Ria (Divine 
Law) and Satya (Truth) on his breasts, the Moon-god in the 
mind, the goddess Sri with a lotus inher hand resting on 
his bosom, and all the Séma-hymns, articulate sounds in 
his throat, all the celestials with Indra as their chief on his 
arms. the cardinal points in his ears, and the heaven on (the 
crown of) his head, the clouds in the mass of his hair, the vital 
breath in his nostrils, the Sun-god in his eyes, and the Fire-god 
in his mouth. 

27. He saw the Vedas in his speech, Varuna the Lord 
of waters in his palate, the interdicting and prescriptive parts 
(of the scriptures) in his eye-brows, the day and night on his 
eyelashes, Anger on his forehead, greed on the lower lip of the 
Supreme Person. 

28. Oh King ! He saw the passion of Love in_ his sense 
of touch, water in his semen, Adharma (the spirit of unrighte- 
ousness) on his back, sacrificial activity in his steps, Death in 
his shadow, .!dyd@ in his laughter, and various species of herbs 
in the hair on his body, 

29. The warrior Bali beheld the rivers in his arteries, 
rocks in the nails, god Brahma in his Buddhi (intellect), the 
hosts of gods and sages in his vital breaths, all creatures mobile 
and immobile on his person. 

30. Perceiving all this universe resting in the Person of 
the Lord, all the Asuras lost their consciousness, Oh child ! 

The Sudarfana discus of unbearable velocity, force and 
effulgence, the Sarriga bow twanging like rumbling clouds. 

31. The Paticajanya conch of deep sound like the roar of 
thunder, the mighty mace of Visnu called Kaumodaki, the sword 
called Vidyadhara (otherwise known as Nandaka) paired with a 
shield called Satacandra (as it was set with hundred moonlike 
studs) , and the two excellent quivers with inexhaustible stock 
of arrows, (all in personem). 

32. His chiefattendants headed by Sunanda, accompa- 
nied by the guardians of the worlds, waited upon the Lord. 
Adorned with shining diadem, armlets, a pair of alligator- 
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shaped ear-rings, the Sri-Vatsa mark, in foremost of all jewels 
Kaustubha, girdle, clad in yellow silk garment. 

33. Adorned with the Vanamalé (a wreath of forest- 
flowers) hovered round by bees, the Divine Lord of mighty 
strides, shone in great brilliance. 

Oh King! He coverd the earth of Bali with one foot; He 
occupied the sky with his body and the quarters with his arms. 

34. As he cavered the celestial region with another 
step there was not the slightest space left for the third as the 
second step of the Lord of wide strides extended higher and 
higher beyond Maharloka, Janaloka, Tapoloka upto Satyaloka—the 
region of god Brahma. 


CHAPTER TWENTY-ONE 
Bali Bound Down 


Sri Suka said : 


i. On beholding that the foot of the Lord had reached 
(his region) satya-loka and finding himself enveloped in and 
the effulgence ofhis region eclipsed by thebrilliant lustre of 
his moon-like (toe-) nails, lotus-born god Brahma and also 
great sages like Marici, sages of great vows (of life-long cele- 
bacy like Narada) and yogins (of the pathof knowledge) like 
Sanandana, came forthto receive him. 

2. (The presiding deities of) the Vedas and the subsi- 
diary Vedas (viz. dyur-veda the science of medicine, Dhanur- 
veda the military science, Gdndharva veda the science of music, 
Sthdpatya veda the science of Engineering), Niyamas and yamas', 
science of Logic (Sdémkhya and Mimdmnsd), History (viz. the 
Rémdyana and the Mahdbhdrata), six auxiliaries of Vedas,? 


1. Vide Supra Bh. P. 4.22.24, 

2. viz. (1) Siksé—phonetics or Science of proper articulation and 
pronunciation (2) Chandas—science of Prosody, (3) Vyékarana— 
Grammar, (4) Nirukta--Etymology of Vedic words, (5) jyotisa—Astro- 
nomy, (6) XKalpa—code of rituals. 
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Purénas and Sarhhttéds (sacred texts like Pdfcardtra Samhitd, 
Brahma-samhitd, Garga-samhitaé) and others) who had _ burnt 
down their impurities of sins by the fire of spiritual know- 
ledge enkindled by the wind of Yoga, approached and bowed 
down at the foot of the Lord, by virtue of meditating which 
they would attain to the region of god Brahma which is not 
accessible by the path of Karmas (religious, ritualistic acts). 

3. Thereupon, the lotus-born god Brahma, of extremely 
pure reputation, brought water to worship Visnu’s foot raised 
upto his region. Devoutly worshipping his feet, he sang out 
his praise, for he himself was born out of the lotus that adorns 
his navel. 

4. The water that was poured out of the Aamandalu 
(water-jug) of god Brahma, for washing the feet of the Lord of 
mighty strides, and being purified thereby, became the hea- 
venly river in the sky. Like the pure hallowing renown of 
the Lord, it sanctifies’ the three worldsas it falls from the sky, 
and flows through them from the heavens. 

5. God Brahma and other protectors of the worlds, 
along with their followers, reverentially brought articles of 
worship to their Lord who had withdrawn his all-pervading 
form in a limited personality (viz. that of Vamana). 

6. With water brought for worship, with garlands of 
flowers and divinely fragrant sandal-paste and pigment, with 
burning of fragrant incense and lights, parched grains of 
paddy, unbroken rice, fruits and sprouts. 

7. With songs of praise, shouts of victory announcing 
his prowess and greatness, with dancing performances, play- 
ing of musical instruments and presentation of vocal music 
and sounds of conchs and kettle drums. 

8. Jambavan, the king of bears, with the speed of the 
mind, proclaimed with beating of drums in all directions, the 
victory of the Lord and the great festive occasion. 

9. Finding that under a deceitful pretext of a request 
of three feet of land, the entire earth was taken away (frau- 
dulently) from their master who was engaged in a sacrifice, 
the Asuras flared up and said to each other, 

10. “Certainly this is not even a Brahmana by mere 
caste, (even a lowly Brahmaaa will not commit such a fraud), 
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He is Visnu, the prominent one among the masters of illusive 
powers (and conjuring tricks). Disguising himself as a 
Brahmana, he desires to accomplish the objective of gods. 

' 11. We stand cheated of everything by this enemy who 
assuming the disguise of a Brahmacarin came for begging, 
while our master has laid down his powers of punishment 
during the period of this sacrifice. 

12. Being a person vowed to observe ‘perpetual ) 
truthfulness, and especially when consecrated for performing 
sacrifice, it is not possible to utter falsehood for our master 
who is friendly to Brahmanas full of compassion. 

13. It is, therefore, our sacred duty to kill him 
(Vamana) andservethe cause of our master.’’ Saying thus 
the followers of Bali, Asuras, took up their arms. 

14. Thus being enraged, all of them, armed with 
spears (fila) and sharp-edged steel-bars! (paffifa) rushed tu 
strike at Vamana (the Dwarf), even though Bali did not 
wish it. 

15. Seeing the generals of the Daitya army attacking 
Vamana, Visnu’s attendants laughed at them, and thwarted 
them (Asuras’ attack) with their arms uplifted. 

16-17. Nanda, Sunanda, Jaya, Vijaya, Prabala, Bala, 
Kumuda, Kumudaksa, Viévaksena, the king of birds—Garuda, 
Srutadeva, Puspadanta and Satvata—each of them possessing 
the strength often thousand clephants, advanced to kill the 
Asura army. 

18. Seeing his people being massacred by the followers 
of Visnu, and remembering the curse of Sukra (his preceptor), 
Bali prevented them from fighting, although they were 
enraged. | 

19, “Oh Vipracitti! Oh Rahu! Oh Nem: ! Listen to 
my speech ! Please do not fight; retreat. This period is not 
favourable unto us. 

20. Oh Daitya comrades ! No human being is power- 
ful enough to overcome Him with human prowess, as he is the 
master (chief cause) who distributes pleasure and pain to all 
creatures. 

1. paffise lohadaude yas tiksnadhdrah ksuropamah—Vaijayanti quoted in 
ASD p. 310. 
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21. The glorious Lord who was formerly in favour of 
our prosperity and against that of the celestials, is today dis- 
posed to do quite the reverse of it. 


22. No person can verily overcome the Time-spirit by 
physical power, expert advisers, intelligence, fortresses, mystic 
formulae, medicine etc. and by expedients like sdma, dana, 


danda and bheda). 


23. These attendants of Hari have many times been 
vanquished by you, when Fortune was favourable to you. 
Today those very attendants are roaring after vanquishing 
you in the battle. 


24. Ifthe Providence becomes favourable (again), we 
shall again defeat them. Therefore wait for the favourable 
Time, which will turn to be advantageous to us.” 


Sri Suka said : 


25. Hearing the directive (speech) of their leader, the 
generals of the Daitya and Danava forces, beaten by the 
attendants of Visnu entered the Rasdtala (nether world). 


26. Onthe very day of extracting Soma juice in the 
sacrifice, Garuda, king of birds, the son of Tarksya, informed 
ofthe desire of the Lord!, bound down Bali with the noosecords 
of Varuna. 


27. When the king of Asuras was thus being taken 
prisoner by Visnu of superior power, there arose a loud out- 
cry on earth, in the sky and in all directions. 


28. Glorious Lord Vamana addressed to Bali who, 
though bound down by the noose of Varuna and bereft of 
royal splendour, was of balanced and stable mind, and of 
noble reputation, Oh King ! 

29. ‘Oh Asura ! you have given me three paces of land. 
The entire earth (world) has been covered by two steps, 
Please provide space for the third. 


1. SRexplains : The Lord wanted to shower grace on Bali by 
depriving him of all his property and freeing him from his egoistic claim 
on his body. Or the Lord wanted to lower Bali’s position to exhibit Bali's 
greatness etc. 
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30. Asthis entire land as far as the sun warms it by 
its rays, and the moon and the stars illuminate it, and as far 
as the rain-god was sending showers of water, was yours. 

31. With one step I have covered the region of the 
earth, the sky and the quarters by my body, the celestial 
regions were covered by the second step as witnessed by you. 

32. If you are not able to give what is promised, it is 
inevitable that your stay should be in the hell. Hence, you do 
enter the hell as approved of by your spiritual preceptor. 

33. All the aspirations of that person fail. The 
celestial region is far away (fromhim). He falls down into 
hell who deceives a person seeking his help, by failing to give 
what is promised. 

34. Proud of your riches as you were, you deceived me 
with the words ‘‘I shall give you’’ (three paces of land ). Suffer, 
therefore, for some years in hell as a punishment for uttering 
falsehood.”’ 


CHAPTER TWENTYTWO 
A Dialogue between Bali and Vamana 


Sri Suka said : 


1. Oh King ! Even though Bali was thus (humiliat- 
ingly ) insulted by the glorious Lord and though he was made 
to swerve from the truth, Bali remained firm in mind, and gave 
this dignified reply. 


Balt submitted : 


2. Oh god of excellent renown ! Your worship regards 
the promise given by me as false. (It is you who fraudulently 
disguised yourself asa dwarfat the time of begging, and 
deceitfully manifested a different form atthe time of the 
implementation of promise). In spite of this, I shall be 
true to my word so that I should not be regarded as a cheat. Be 
Wed to place your third step on my head (as the possessor 
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of wealth is more valuable than the wealth possessed) Oh 
Prominent one among gods ! 

3. Displaced as Iam from my (sovereign ) position, I am 
not so much afraid of hell or of being bound down with 
(Varuna’s) noose, or of insuperable calamities or of financial 
difficulties or of any punishment from you as from ignoble 
reputation (viz. Bali was a deceitful person). 

4. Methinks punishment meted out by the worthiest 
person is the most praiseworthy reward to men, as neither 
mother nor father norbrother or friends can deal such punish- 


ment. 
9. In the guise of an enemy, youare certainly the 


highest preceptor (and hence benefactor) of us, the Asuras, 
Inasmuch as you gave an insight in this fall to us, who were 
blinded by pride and arrogance caused by different factors 
(such as valour, wealth etc. ) 

6. As it is wellknown, many Asuras, by cherishing deep 
rooted enmity to You attained to that high position (eman- 
cipation from Samsdra) which only _yogins with unserving de- 
votion can reach. 

7. Hence, I feel neither much ashamed nor afflicted that 
I have been taken prisoner and have been bound down with 
the noose of Varuna, by your worship of miraculous feats. 

8. My grand-father, Prahlada who is highly esteemed 
by your devotees, and whose excellent reputation of saintli- 
ness is manifest, was subjected to various cruel tortures by his 
own father Hiranyakagipu, because he was your enemy. 

9. What is the use of the body which abandons one 
ultimately (at the time of death: ? Of what worth are the 
robbers, designated as one’s own people (e.g. sons, kith and 
kin), who take away our property ? Of what purpose is the 
wife who is the cause of transmigration in the Samsdra? What 
is the use of houses to a mortal ? It is sheer waste of life here. 

10. Having come to this definite decision, my eminent 
grand-father (Prahlada) of unfathomable wisdom, and the 
prominent-most saintly person, disturbed by the company of 
worldly people, resorted to your lotus-like feet which are eternal 
and which offer immunity from fear (from any quarter), even 
though you were the destroyer of his relatives and partisans. 
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11. It is through sheer good luck that I too am brought 
to the presence of Yourself—You who are the destroyer of both 
subtle and gross bodies (of beings and thus grant liberation) 
and that I am forcibly made to give up my wealth (and 
glorious position). And it is wealth (and position) that 
deprives man of his judgement and makes him incapable of 
understanding the uncertainty of life, due to its being within 
clutches of death. 


Sri Suka said : 


12. While he (Bali) was addressing thus, Prahlada, 
beloved of the glorious Lord, appeared (on the scene) like the 
full moon above the horizon, Oh foremost of Kurus ! 

13. Bali, having an army like that of Indra, noticed his 
grand-father, of majestic stature, charming appearance, with 
eyes large like (a pair of) lotuses, with long arms (reaching his 
knees), clad in yellow silken garments, bright dark in comp- 
lexion yet radiant in his native effulgence. 

14, Bali, being bound down with the noose of Varuna 
could not offer him worshipful reception as before. He reve- 
rentially bowed him with his head, and with his eyes full of 
tears, he hung his head with shame? (as he remembered his 
egoistic actions). 

15. Seeing the Protector of righteous persons sitting 
there, and being attended upon by his followers like Sunanda, 
Nanda and others, the noble-minded Prahlada approached 
him and paid obeisance to him, placing his head down on the 
ground, while his eyes were over-whelmed with tears, and hair 
stood on their ends (through ecstasy). 


Prahlada said : 


16. It is fortunate (and not derogatory) that the 
exalted position of Indra that you yourself bestowed on Bali 
has been retaken from him by you. I consider that great divine 
grace nas been shown unto him (Bali) in that he has been relieved 
of his fortune which infatuates the mind and bewilders the soul. 


t. GS attributes this to Bali’s sense of guilt for forgetting the teach- 
ew of Prahlada about humility and his disparaging remarks to Vamana. 


VIII 22.21. 1109 


17. By wealth, even a self-controlled learned person 
gets deluded (and forgets the essential nature of the soul, even 
though known previously). How can an ordinary person com- 
prehend properly the course leading to the realization of the 
soul, when possessed of wealth ? Hence I offer my obeisance to 
you (who have rendered a gracious obligation on Bali by 
divesting him of his wealth and glory), Oh Narayana, the 
controller of the Universe and witness unto all the worlds. 


Sri Suka said : 


18. It was in the very presence of Prahlada who stood 
with folded palms that god Brahma (who emerged from the 
golden egg) addressed Visnu, the slayer of demon Madhu, Oh 
King ! 

19. Seeing her husband so bound down, Bali’s saintly 
wife (Vindhy4vali) , was overwhelmed with fear. With folded 
palms, she bowed down to Vamana (the younger brother of 
Indra), and with face drooping down in supplication burst 
forth in appeal (And god Brahma respected her by giving her 
the priority in communicating with the Lord). 


Vindhydvali appealed : 


20. You have created these three worlds (the earth, the 
heaven and the subterranean region) for your own divine 
sport. But other persons of perverted mentality arrogate 
proprietory rights over it (as did Bali when he says that he has 
donated the three worlds as a gift and shall redeem his pledge 
by offering his head for the third step when as a matter of fact, 
he is not the master of his body, much less of the universe). 
You are the creator, protector and destroyer of the universe. 
To such as you are, what these shameless persons in whom 
the sense of being independent agents has been implanted by 
you (through your Maya), are capable of offering ? Oh Lord ! 
Be pleased to be gracious unto dull-witted Bali and setting 
him free from bonds, protect him. 


God Brahma said : 


21. Oh Creator of living beings ! Oh Controller of all 
creatures! Oh God of gods immanent in the Universe ! Be 
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pleased to release Bali, as he is deprived of everything and he 
does not deserve confinement. 

22. He has gifted to you the entire earth and the higher 
worlds that he acquired through his pious actions. Everything 
owned by him including his body has beendonated by him to 
you, without the least flinching of the mind. 

23. Ifa person with sincere and guileless mind, offers 
water for washing your feet and worships them devoutly 
with (simple) dfrvé (Panic) grass he attains to the highest 
place (Liberation from samsdra or a place in your region, 
Vaikuntha). Then why does Bali whohas gifted to you the 
three worlds gleefully without the least hesitation, should suffer 
this calamity ? 


The Lord replied : 


24. Oh Brahman ! I take away the wealth (fortuneetc.) 
of a person to whom I show my Grace. For being infatuated 
with wealth and power, a person becomes bereft of humility 
and shows disrespect to the world and (even) to me. 

25. It is only bya lucky chance that the individual 
Soul, not being his own master and passing through various 
species of existence according to the fruits of his action, 
happens to be born as a human being. 

26. It should ‘be regarded as my Grace in that parti- 
cular respect, if he, in the human stage of life, is not affected 
by pride for his lineage, achievements, youth, beauty, learning, 
authority, affluence and such other circumstances (and I am 
not constrained to deprive them of wealth etc.). 

27. My devotee should not get infatuated with pride 
and feel lack of humility due to high birth etc. which are 
obstructive to the attainment of final bliss. 

28. This Bali, the leader of Danavas and Daityas and 
capable.of enhancing their glory, has vanquished the uncon- 
querable Maya (deluding power of the Lord) and pen he 
is not infatuated even in distress. 

29-30. He has been deprived of his wealth, dislodged 
from his sovereign position, insulted, reproached and fettered 
by his enemies, abandoned by his kith and kin, and subjected 
to torture, remonstrated and cursed by his spiritual preceptor, 
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but he remained firm in his vow, and did not deviate from the 
truth. True to his word as he is, he did not swerve from the 
truth, despite my misleading him by specious arguments about 
Dharma (righteousness ). 

31. <A position very difficult even for immortal celestials 
to attain, has been conferred upon him by me. (But as he 
desired Indra-hood) he will be the Indra under my protection 
in the period (Manvantara) presided over by the Manu 
Savarni (after which he will attain that position ). 

32. Tillthen, let him live (as a ruler) in Sutala which is 
constructed (more beautifully than the celestial region) by 
Visvakarman (the architect of gods). There,; under my 
gracious surveillance, the residents are not subjected to an- 
xleties, diseases, fatigue, laziness, defeat (from internal or 
external enemies) or other troubles. 

33. Your Majesty Indrasena (Bali) ! May good betide 
you ! Accompanied by your relatives and kinsmen, proceed to 
Sutala—a region worthy of being aspired after even by celestial 
beings. 

34. Even the Lokapdlas (Protectors of the worlds) shall 
not (be able to) vanquish you. What of others ? My discus 
(Sudarfana) will put anend to the Daityas who will (dare to) 
transgiess your commands. 

35. I shall protect you along with your followers, 
retinue and property, in every respect. You will always find 
me present there, Oh great warrior ! | 

36. If any demoniac ideas occur to you due to the 
company of Danavas and Daityas, they shall immediately dis- 
appear at the sight of my glory and prowess. 


CHAPTER TWENTY-THREE 
Bali, free from bonds, enters Sutala 
Sri Suka said : 


1, The magnanimous Bali who was highly respected by 
all righteous persons, joined his palms, and with his eyes flowing 
with tears and throat choked with emotion, submitted in falter- 
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ing accents to Lord Visnu, the ancientmost person who addre- 
ssed him (as reported in the previous chapter). 


Bali said : 


2*. How wonderful! Even an attempt made to offer you 
obeisance was efficacious enough to accomplish the blessings 
coveted by your devotees who resorted to you for protection. 
This unique Grace has never been obtained by the protectors 
of the world as well as by gods (who are of Sdétvic disposition ) 
before. It has been conferred upon awretched asura (ofa 
réjastc nature). 


Sri Suka said : 


3. Having addressed thus, Bali, bowed down to Lord 
Hari, god Brahm along with Siva. Being free from bondage, 
Bali was highly pleased and he entered the Sutalu region along 
with his Asuras. 

4. Restoring (the kingdom of) the celestial region to 
Indra in this way, and having thus fulfilled the desire of Aditi, 
the Lord ruled over the whole of the world. 

5. Seeing that his grandson Bali, the scion of his 
family, freed from bondage and the recipient of the Grace of 
the Lord, Prahlada, full of devotion spoke as follows : 


Prahlada said : 


6. Neither god Brahma, nor goddess Sri or god Siva 
ever received such aGrace. How can others (Indra etc.) 
obtainit ? You whose feet are worshipped by persons adored 
by the world have become the protector of the fortress of us, 
the Asuras. 

7, OhLord that affords shelter! Brahma and other 
celestials have attained greatness (prosperity and power) by 
virtue of their enjoyment of the honey in the lotuslike feet of 
yours, (I, however, wonder) why we, of crooked behaviour and 
belonging to ferocious races, are made the recipients of your 
gracious look. 


*SD : If mere attempt to bow down is so efficacious, how much 
more fruitful must be the worship etc. of Lord Hari. 
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8. Oh how miraculous are your acts and behaviour ! 
You have created the worlds as the sportive activity of your 
inconceivable yoga-mdyd; you are omniscient, nay the veritable 
in-dwelling soul ofall, and hence, view all equally. Even 
though you are fond of your devotees, there is no partiality in 
your nature, you are just like the wish-yielding tree, by nature. 


The Lord replted : 


9. Child Prahlada ! May you be blessed ! Go happily 
to your residence in Sutala along with your grandson, and 
enhance the happiness of your kith and kin. 


10. You will always see me there standing witha mace 
in hand, and the bonds of your karmas will be snapped by the 
highest bliss of seeing me. 


Sri Suka said : 


11-12. With their palms folded and head bowed down, 
pure-minded Prahlada, the Supreme Commander of all the 
Asura forces, along with Bali, respectfully accepted the 
command of the glorious Lord. Circumambulating the 
Eternal Person, they bowed again, and with his permission 
entered the ‘Great cavity’ (of Sutala), Oh King. 


13. Thereafter, Oh King ! Lord Visnu whose abode is 
cosmic waters, and who removes the sins of his votaries, spoke 
to Sukra who was sitting near, among the sacrificial priests, 
in that assembly of experts in Vedas. 

14. “Oh Brahman ! Do you now make up for the inter- 
ruption and deficiency in the sacrificial act that was being 
performed by your disciple. Whatever defects remain in 
religious performances are rectified even by the look of Brah- 
manas (much more so if actually performed by them).”’ 


Sukra replied : 


15. How can there be any deficiency in ritualistic per- 
formance, where you, the presiding Lord of all religious acts, 
the master of sacrifice who confer their fruit on performers, 
the sacrifice itself incarnate, are worshipped with complete 
devotion 
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16. ‘The recital of Your Name rectified all the defects 
arising out of (wrong pronunciation and intonation of) mantras 
(Vedic verses to be chanted at the time of sacrifices), wrong 
ritualistic procedure, in-opportuneness of time and unsuita- 
bility of place or in the provision of materials for sacrifices.* 

17. Still, however, as, Oh Mighty Lord, You insist on 
it, I shall carry out your behest. For what constitutes obe- 
dience to your commands, is ( in itself) the highest beati- 
tude of human beings. 


Sri Suka said : 


18. Gladly accepting Hari’s mandate, the worshipful 
sage Sukra, with the assistance of other Brahmana sages, recti- 
fied the deficiencies in Bali’s sacrifice. 

19. In this way, having begged the earth (as wellas 
celestial regions) from Bali, Lord Hari disguised as a dwarf, 
gave back to his brother, the great Indra, the celestial region 
(as well as the earth) which was usurped from him by his 
enemies. 

20-21. Then for accomplishing the pleasure of Kasyapa 
and Aditi, and for the well-being of all creatures, god 
Brahmi, the head of all the Protectors of the world (Prajdpatis) 
together with gods, sages, manes and Manu and his sons 
with Daksa, Bhrgu, Angiras, as well as with Kumara and god 
Siva, crowned Vamana as the King (and protector ) of all the 
worlds, and the guardians of the worlds. 

22-23. For the sake of the prosperity of all, god Brahma 
installed Vamana, the younger brother of Indra as the pro- 
tector of all Vedas, gods, dharma (righteousness), glory, 
affluence, auspicious vows and of the celestia! regions as well 
as of Moksa (Liberation of Samsdra). Oh King, all created 
beings thereby felt extremely delighted. 

24. Then with the approval of god Brahma, Indra 
accompanied by the Protectors of the world, placed Vamana 
at their head, carried him to heaven, in a suitable celestial car. 


1, Cf. the famous verses quoted by VD. 
yasya smrtyd ca ndmoktyd tapo-yajita-kriyddisu | 
nytinath samp &rnatah ydti tam vande harim acyutam || 
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25. With the sovereignty of the three worlds restored 
to him, and being free from fear due to his being protected by 
the arms of Vamana, Indra who was endowed with supreme 
glory, felt highly delighted. 


26-27. Eulogising that extremely miraculous great deed 
of Visnu and praising Aditi, god Brahma, Siva, Kumara, sages 
headed by Bhrgu and others, and masses, all beings, Siddhas, 
all beings moving in aerial cars, repaired to their respective 


abodes, Oh King. 


28. I have recounted to you everything pertaining to 
the episode of the Lord of Mighty wide Strides which destroys 
all the sins of the listener to this story, Oh delight of the Kuru 
family ! 


29*. A mortal being who presumes to recount comple- 
tely and exhaustively the glories of Lord Visnu with mighty 
wide strides, is like unto a person who would count al] the 
particles of dust on the earth. About such a person the seer of 
the mantra (RV. 1.1.54.1 etc.) asks, ‘Is there born now or 
likely to be born (in future) such a person (who can do so)? 
(The answer is ‘No’). 


30. A person who Jistens to the account of this incar- 
nation of Lord Hari, the god of gods of miraculous deeds, 
attains to the highest stage (of Liberation from Sammsdra) . 


31. If this story is recited repeatedly during the per- 
formance of religious observance to propitiate gods, masses 
and men, the learned declare that that observance is auspi- 
ciously well-done. 


*Visnor nu kari virydni pra vocam 
—RVI1. 154-18: AV. 7. 26-14 
VS. 5. 18a, TS. 1.2.13.9a ete. 
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CHAPTER TWENTY-FOUR 
The Fish Incarnation of Lord Visnu* 


The King satd : 

1. Venerable Sir! I now desire to hear from you the 
story of the first incarnation of Lord Hari of miraculous ex- 
ploits, wherein he assumed the form of a fish, through his 


deluding potency (Maya). 
2. Why did the Supreme Lord, like one subject to 


(laws of) Karma, assume the form of a fish which is disgustible 
to the world, as being of té@masic nature and unbearable. 

3, It behoves you, Oh worshipful Sir, to tell us every- 
thing in details (as it took place), as the actions of the Lord 
of hallowing renown, are conducive to the happiness of all 


people. 


Sita said: 
4, When requested thus by Pariksit (One protected by 


Visnu i.e. Krsna'), the venerable Suka, the son of Badarayana, 


*The deluge is a part of race-memory in different parts of the world, 
It testifies to the sub-mergence of some parts of the world under water, at 
some distant period in the past, and the memory persisted among Hebrews, 
Assyrians, Hindus etc. The different periods of such deluges in different 
parts of the world (for example the Nohaic Flood which lasted for about 
371 to 376 days was in West Asia round Mt. Ararat (The Old Testament- 
Genesis Chs. 6, 7,8.) Alsovide T.A. Bryant's The New Compact Bible 
Dictionary, pp. 176-178; 403-4 Special Crusade Edition) , while the Indian 
deluge was in the Himalayan region and it lasted throughout one Kalpa, 
shows that there was really no universal flood, thoughit appeared to be 
so to the people in the affected area which was their ‘‘world’’ in ancient 
times. In India the deluge is described in the Satapatha Br. 1.8.6 the 
MBH Vana 187, Agni P.2, Matsya P. 1 & 2. The Satnpatha tradition seems 
to be the earliest and is followed by A4BH where Manu, the saviour of the 
fish. was at Badari and the locale of the flood was the Himalayan region, 
but with the Bh. P,, King Satyavrata, the saviour of the fish (and a 
future Manu) was a Dravida King who got the fishinthe river Xyta-mdld 
in Tamil Nadu. The brief statement in the Agni P. makes Manu perform 
pee on the bank of Xyia-mdld, while in the AMatsya P. 1. 17-18 Manu 
Hi) Malaya (Kerala) where in his own hermitage the small fish fell 
above. The symbolism of the fish is explained by V.S. Agrawala 
ew. P.—a study, pp. 4-8 with which one may not agree, as it presumes an 
@avatced knowledge in Embryology in that Purdpic era (Gupta Period) . 
| 1. Vide Supra 1.t2.7-11. 
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began to narrate the history of Lord Visnu as he acted in the 
form of a fish. 


Sri Suka said : 


5. (The object of incarnations in general :) When the 
Almighty Lord desires to protect cows, Brahmanas, gods, 
righteous persons, the Vedas and the laws of Dharma (right- 
eousness) and Artha and other Purusdrthas, he assumes a body. 

6. (This incarnation is not disgustible.) The Supreme 
Lord moves like vital airs through higher and lower beings. 
But Himself being transcendental to gunas (attributes), he is 
not affected by the gunas of Prakrti and hence by the high- 
ness or lowness of status. 

7. At the close of the last Kalpa (known as Brdhma), 
there was a periodic deluge caused by (the sleep that over- 
came) Brahmaé.1_ At that time, Oh King, the worlds known as 
Bhi (this earth) and other (higher) worlds were submerged 
under the sea. 


8. A mighty demon called Haya-griva (one with the 
neck and head of a horse) who was in the vicinity of 
Brahmi, carried away the Vedas which ( unconsciously) escaped 
from the mouth of Brahma who was overcome with sleep 
under the influence of Time, and desired to go to bed. 

9. Noticing that (clandestine) act of Hayagriva the 
king of Danavas, the glorious Supreme Lord Hari, assumed 
the form of a small glittering fish. 

10. In that Kalpa, a great royal sage, by name Satya- 
vrata who was absolutely devoted to Narayana, was practi- 
sing austerities, subsisting on water only. 

11. That very person (who was then called King Satya- 
vrata) is well known as Sraddha-deva, the son of Vivasvat 
and was installed as Manu by Lord Hari, in this great Kalpa. 


1, While commenting on verse No. 46, SR raises there a pertinent 
point as to the nature of this Deluge. He states that as the world was 
submerged within seven days without the usual draught of 1:00 years, 
and having fire from above (the sun) and from below (Sega's poison), 
this mnst be an illusory deluge shown to Satyavrata by the Lord. This 
has been echoed by GS. on this verse and by VD elsewhere. 
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12. One day while he was offering libations of water 
(to sages and manes) inthe river Krtam4la!, a certain tiny, 
fish was noticed in the water in the hollow of his folded palms. 

13. Satyavrata, the King of Dravida land, was about 
to drop the small fish along with the water in the cavity of 
his folded palms. 

14. To that extremely compassionate king, the fish 
piteously implored, ‘‘Oh king, kind unto the afflicted! How 
is it that you are throwing a poor helpless creature like me, 
into the waters of river when I am afraid of acquatic ani- 
mals who kill their own species. 

15. Not knowing that it was Lord Visnu who, out of 
affection, assumed the form of a fish to confer Grace on him, 
he made up his mind to Protect the tiny fish. 

16. Hearing the piteous appeal of the fish, the merciful 
king placed itin his water-jar (Kamandalu) and carried it to 
his hermitage. 

17. Growing there in that jar of water (AKamandalu) in 
one night, and finding the space therein insufficient, she said 
to the king. 

18. ‘I amnot able to accommodate myself in this jar 
(Kamandalu) with difficulty. Be pleased to provide for me 
sufficiently spacious abode, wherein I can live comfortably.” 

13. He took the fish out of that jar (Kamandalu) and 
placed it ina big earthen pot for waterstorage (or a well). 
When thrown therein it grew to the dimensions of three cubits 
within a muhdrta (48 minutes). 

20. (The fish requested :) ‘‘This reservoir is not suffi- 
cient to accommodate mecomfortably. As I have adopted 
you as my protector, please provide me with a more spacious 
place. 

21. Bringing that fish from the reservoir, the king threw 
it into a lake. Occupying the whole (expanse of the) lake 
with its body, it grew into a monstrous fish. 

22. (The fish requested) ‘I am an acquatic animal, Oh 
king ! The waters of this lake are not sufficient for my comfor- 


3 a, The river Vaiga in Tamil Nadu. It rises in the Malaya 
fgountain and the holy city of Madura is situated on it—GDAML, p. 104. 
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table stay. Be pleased to place me in a pool of inexhaustible 
storage of water, making arrangement of my safe transit to it.”’ 

23. Thus requested, the king carried the fish to various 
pools of inexhaustible stores of water (each bigger and deeper 
than the former). When the fish went on growing coexten- 
sive with the expanse of the lake, he threw it at last, into 
the sea. 

24. While he was being thus deposited into the sea, 
he spoke to the king 1s follows : “Oh heroic king ! It is not 
proper that you throw me here, as extremely powerful alliga- 
tors and other acquatic animals will eat me.”’ 

25. Being deluded by the fish with the expression of 
charming words, Satyavrata enquired, ‘“‘Who are you who 
beguile us in the form of a fish?” 

26. Never such acquatic animal possessing such (miracu- 
lous ) power and capacity has been seen or heard by us, inas- 
much as you fill a lake of one hundred yojanas (i.e. 800 miles) 
in extent, in a single day. 

27. Certainly you must be the Impcrishable, glorious 
Lord, Narayana or Hari Himself who assumed the form of 
an acquatic creature for showing Grace unto living beings. 

28. Oh Supreme-most Person ! I bow to you who are 
the Master of the creation, protection and the destruction of 
the Universe. Oh all-pervading Lord ! You are the real self, 
the goal and the refuge tous, your votaries, who approach 
you for protection. 

29. All your sportful incarnations are meant for the 
prosperity and well-being of created beings. I wish to know 
the main purpose for assuming this form by your worshipful 
self. 

30. Oh Lotus-eyed Lord ! Seeking resort to your feet— 
you who are the friend and dear soul of all—shall never be 
futile, as to those others who look upon the body as their soul 
For you have manifested your miraculous form to us. 


Sri Suka said : 

31. To king Satyavrata who was addressing him in 
this way, the lord of the Universe who assumed the body of a 
fish as he desired to sport in the ocean of deluge at the end of 
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Yuga (which was about to take place), but who, being 
fond of his exclusive, unflinching votaries, wished to accom- 
plish the good of king and spoke as follows : 


The Glorious Lord said : 


32. Oh vanquisher of enemies! On the seventh day 
from today, all the three worlds, viz. the terrestrial world, the 
celestial region and space (aerial region) between the two, 
will be submerged in the ocean of deluge. 

33. While the worlds will be sinking in the waters of 
the deluge, a spacious boat despatched by me will approach 
you.} 

34-35. In the meanwhile, you take with you all herbs 
and plants and seeds of various types (both of inferior and 
superior qualities) and surrounded by seven sages and accom- 
panied by all varieties of animals, you will board that spacious 
ship and shall fearlessly sail over the one undivided ocean? 
completely devoid of light but illuminated with the effulgence 
of sages (to guide you). 

36. While the boat will toss hither and thither by 
strong gales, I shall be near you. You moor it fast to my horn 
with a big serpent (V4suki, as a rope). 

37. Oh King ! While the night of god Brahma lasts, I 
shall move (through the ocean) dragging the ship with you 
and the sages on board. 

38. Inreply to your well-reasoned questions, you will 
find revealed in your heart, through my Grace, my real great- 
ness, which is designated as Supreme Brahman’’, 

39, Having instructed the King in this way, Lord Hari 
disappeared. Satyavrata waited for the period about which 
Lord Visnu forewarned him. 


"4, In the Bible story of the Flood or Deluge, God gave Noah 
exact instructions for building the Ark (Genisis 6,14-16). God led Noah 
and his family as well as pairs of animals into the Ark and shut the door 
of the Ark (Genisis 7.16). In ALBH Vana .187.31 the king is asked to 
build a strong ship. 

2, Ekdrnatae—The original ocean of infinite waters, the source of 
meation, In Bh. P, supra 3.8.29, it is called yugdnta-toya. In 
i terms Mahdrnava, Ekdrnava, Agaidha, Stabdha Salila are 
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40. Spreading the darbha grass with their points towards 
the east, the royal sage sat with his face to the North-East 
meditating over the feet of Lord Hari in the fish-form. 

41. Then the ocean was seen overflowing its boundaries 
and inundating the earth on all sides, and seemed to be in- 
creasing in volume by the heavy downpour from great clouds. 

42. While musing over the command of the Lord, he 
saw the arrival of a boat. Taking with him all the plants 
and herbs, he boarded the ship alongwith the prominent 
Brahmana sages. 

43. Being pleased with him, the sages advised him : “Oh 
King ! Meditate upon Lord Visnu (Keéava). He will be our 
saviour from this calamity, and bring about our happiness.’’ 

44, Thereupon when the Lord was contemplated upon 
by the King (as per advice of the sages), there appeared in 
that vast ocean, a golden fish with one horn and body one 
hundred thousand yojanas in dimensions. 

45. Having moored the ship to the horn of that fish 
with the serpent (-King Vasuki) as the rope, as per previous 
instructions of Lord Hari, the King felt highly delighted, and 
praised Lord Visnu (The slayer of the demon Madhu) as 
follows : 


The King said : 


46.* Your Lordship is our highest preceptor! Who con- 
fer on us Liberation from Sarhsdra—we, whose? knowledge 


*SR. shows that this is not only not the Final Deluge (mahd- 
pralaya), but not even a periodic one, But just as sage Markandeya was 
shown the scene of Delugein this very (Vaivasvata) Manvantara, King 
Satyavrata was shown the Deluge with a view to initiate him in the 
spiritual knowledge. BP. however, controverts this and basing himself on 
Laghu-Bhdgavata subscribes to the theory of two fish-incarnations just as 
there had been two boar-incarnations. 

matsyo’pi prddur abhavad doikh kalpe’smin vardhavat | 
ddau sudyambhuviyasya daityam ghnandharat Srutih | 

He further quotes Visnudharmettara for support. The main objection 
of SR i.e. the impossibility of a real Deluge within seven days, without any 
famine etc., is not met by the critics of SR. 

1. Paramo gurur bhavdn: The seven sages were Satyavrata’s preceptors 
and the Lord was the preceptor of these sages. Hence the Lord is the 
‘‘Grand-sire” (preceptor) of Satyavrata—VC. 

2. anddyuvidyd,...samviduh : whose caer is about the supreme 
soul and soul as they are, is obscured by our date-less ignorance whereby 
we wrongly identify the body with the soul—VR. By ‘dtma-samvit’ VY, 
understands ‘the knowledge of the Supreme Soul’ JG. interprets ‘éridyd” 
as the Lord’s Deluding Potency (May4). 
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about the soul is screened (and hence obscured) by Nescience 
(avtdyd) which is beginningless, are subjected to suffer the 
three types of afflictions in this Samsdra rooted in that very 
Nescience. It is through your Grace that we take shelter in 
You! and attain to realize You. 

47. This category of beings (subject to the cycle of 
births and deaths) is ignorant (as he identified body with the 
soul) and is fettered with (and hence subject to the fruits of) 
his actions. With the desire of enjoying pleasures (derivable 
from objects of senses), he performs acts with great pains. By 
adoring you the wrong notion (consisting of the identity 
of the body and the soul or ‘in doing Karma’) is shaken off. 
May he, being our preceptor, cut off the knot of false notion 
(or attachment) in our heart. 

48. May that Imperishable Supreme Ruler (of the 
Universe), our preceptor’s preceptor be our preceptor, by 
serving (adoring) whom, a person (desirous of Liberation 
from Samsdra) purges the tdmasic dirt from himself and _ regains 
its original (blissful) character just as a lump of gold or silver 
becomes purified of the dross, by being blown into the fire and 
recovers its original colour and nature. 

49. I seek asylum in that Supreme Lord (whose Grace 
is so unlimited that) not even one out of ten thousand parts of 
his Grace, the gods, preceptors and all people combined 
together can, by themselves, show to a person (their devotee). 

50. Just as a sightless person is called upon to 
lead the blind, a spiritually unenlighténed person is made the 
preceptor ofignorant people. Like the light of the sun, you 
are self-illuminating and providing light to all our senses or 
are (capable of direct perception). Hence, we have sought 
you asa preceptor and guide, with the desire of knowing our 
way and destination. 

51. A (spiritually ignorant) person imparts wrong 
instructions to another person (leading to wealth and 


1. yadrcchaychopasrta : To whom people attain to after resorting to 
and through spiritual preceptors.—VR. VR. insists that it is through 
God’s Grace that one comes in contact with spiritual preceptors, But 
VJ thinks that the very birth in the human species is due to His Grace 
secured by meritorious acts in the previous births. 
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gratification of lust) whereby the follower is sure to land in 
the insuperable darkness (in the form of Samsdra). You, 
however, impart eternal unfailing knowledge (of the soul) 
in the light of which, a person can easily and definitely attain 
to his (spiritual) goal. 


52. To all the people in the world, you (alone) are 
certainly a friendly well-wisher, the beloved Supreme Ruler, 
the very soul, the preceptor, the spiritual wisdom itself and 
the goal to be realized. But people of ‘blind’ intellect and 
understanding, whoare deeply rooted in worldly desires, can- 
not see you even though you exist in their very heart. 


53. For the sake ofspiritual awakening and guidance, 
I resort to you, the Almighty Ruler, adorable even to gods and 
worthy of being sought by all. Oh Lord! Cut asunder the 
knots (of egotism, ignorance etc.) in my heart, with your 
words shedding light on the (spiritual) truth and reveal unto 
me your own self. 


Sri Suka said : 


54. To the king who was praying thus, the glorious 
Lord, the ancient-most person who was sporting in the ocean 
in the form of a fish, imparted the highest truth. 


55. He _ revealed to the royal sage Satyavrata_ the 
divine compilation of Purdna! (known as the Matsya Puréna) 
dealing with the Sankhya system of Philosophy, and the science 
and practice of Yoga, and alse instructed him in the secret 
lore about the soul. 


56. Seated on board the ship along with the sages, the 
king listened to the discourse on the real nature of the soul 
and the Eternal Brahman so expounded to them by the glorious 
Lord as to leave no (shadow of) doubt about it. 


1. The Matsya p., in its preamble, (ch. 2.22-24) makes Manu 
ask the Fish all the topics covered in a purdra e.g. 
utpattim pralayai caiva vamsdén manvantardgi ca | 
vamsydnu-caritaa caiva bhuvanasya ca_ cistaram || 
But MBH Vana 187 is silent on this point. The word mdtsya. 
purdpa etc. in 187.57 means ‘the episode of Fish incarnation’ narrated in 
MBH+- 
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57. To god Brahma who was awkened after the end of 
the Pralaya (Deluge), Lord Hari restored the Vedas after 
killing the demon Hayagriva. 


58. That King Satyavrata who was thus blessed with 
discriminating knowledge and spiritual wisdom, has become 
Vaivasvata Manu in this Kalpa, through the Grace of Visnu. 


59. He who listens to the great story consisting of the 
dialogue between the royal sage Satyavrata and Visnu who, 
through his May4, assumed the form ofa horned fish, stands 
absolved of all sins. 


60. A person who, every day, extols this incarnation of 
Lord Hari, finds that all his desires are accomplished here, and 
he attains to the Final Beatitude (hereafter). 


61. Ido bow unto the Lord who is the cause of every- 
thing and who disguised himself as a fish? in the cosmic waters 
of the Deluge, andkilling the demon (Hayagriva), restored to 
Brahma the corpus of the Sruti texts which were stolen away 
from his mouths (by Hayagriva) when his (Brahm4a’s) powers 
became dormant in sleep and who imparted the knowledge of 
Brahman to Satyavrata and the seven sages.” 


1, GS, on the authority of VC. states that this fish of a curved 
body is called dd: in common parlance, 

a. Curiously enough as a phala-iruti of this skardha, VD quotesa 
purdnic story of a king Visnujit who was absolved of the sin of killing a 
Brahmanya by listening to the VITI Skandha of the Bhdgavata Purdna. 


SKANDHA NINTH 
CHAPTER ONE 
The story of King Sudyumna 


The King (Pariksit) requested : 


1. All the Manu-epochs (Manvantaras) described by 
you and the (account of) glorious heroic feats of Lord Hari 
of infinite prowess and energy, achieved during those epochs 
as narrated by you, have been heard by: me. 

2-3. I learnt from you that he who, at the end of the 
last Kalpa, was the royal sage named Satyavrata, the King of 
Dravidas (or Dravida country), attained spiritual knowledge 
by worshipping the Supreme Person, has verily become a 
Manu (Sraddhadeva), the Son of Vivasvat; I have also heard. 
from you the (history of) his sons, the kings, of whom Iksvaku 
was prominent, 

4, Be pleased to describe to us in details, Oh Brahman, 
the history of the race and the deeds of those belonging to 
that line, separately, as we are ever eager to listen to them, 
Oh highly blessed sage. 

5. Kindly relate unto us the heroic exploits of all those 
kings of hallowed (or sanctifying) renown who belonged to 
the past, who will rule in future and who belong to the 
present age. 


Sita said : 


6. When accosted in these words by king Parikgit, in 
the assembly of the exponents of Vedas and Brahman, vene- 
rable Suka, the expert in the highest form dharma’ proceeded 
to narrate in details. 


t. This dharmais ‘the extolling the excellences of the Lord’ accor- 
ding to VR, while ‘Protection of the subjects is the dharma of crowned 
kings’ (VJ). 
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Sri Suka said : 


7. Ohchastiser of enemies ! Listen to the main events 
in the history of the race of Manu (in brief), for it will not 
be possible to describe it in details for centuries together. 

8. At the end of the Xalpa, there was only the Supreme 
Person, who is the Soul of all beings high and low. There was 
neither universe nor anything else. 

9. From his navel sprouted forth the calyx of a gold 
lotus wherein was born the self-created four-faced god Brahma, 
Oh mighty king. 

10. From his mind was born Marici and from Marici 
was born Kafyapa. From KaSgyapa and his wife Aditi, the 
daughter of Daksa (Prajapati) was born a son called Vivasvat. 

11. From Vivasvat and his wife Samjfiia was born 
Sraddha-deva, the Manu and through his wife Sraddha, the 
self-controlled eminent Sraddhadeva begot the (following) 
ten sons : 

12. (Namely) Iksvaku, Nrga, Saryati, Dista, Dhrsta, 
Karisaka, Narisyat, Prsaddhra, Nabhaga, Kavi. 

13. Itis reported that in the beginning, when Manu 
was childless, the worshipful and (spiritually) powerful 
Vasistha performed a sacrifice, in honour of Mitraand Varuna. 

14. In that sacrifice, Sraddha, the wife of Manu who 
was observing the payo-vrata vow, approached the Hotr-priest, 
paid obeisance to him and begged for the birth of a daughter. 

15. The Hoty (the reciter of Vedic mantras in a sacrifice ) 
who was directed by the Adhvaryu (the officiating head sacri- 
ficial priest) , was brooding over the request of Sraddha. The 
Brahmana (contemplating over her request) with full concent- 
ration of mind, offered oblations while uttering the mystic 
word—Vasa} (and propitiated the fire). 

16. As aconsequence of the dereliction of duty on the 
part of the Hoir (the reciter of mantras), a daughter named Ila 
was born. Not being much delighted at the sight of the 
daughter (when the sacrifice was performed for the birth of a 
son) , Manu addressed the preceptor (as follows) : 

17. ‘‘Worshipful Sir, what is this that the act (of sacri- 

r) performed by the expert exponents of Vedas has led to 
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the contrary result? Ah! Whata pity! There should not 
have been sucha reversal (in the fruit) of Vedic Mantras. 

18. You are experts in the knowledge and sacrificial 
application of the Mantras and are self-disciplined. You have 
burnt down all your sins by your austerities. What is the 
cause of the failure of this expectation. This 1s as impossible 
as falsehood in the case of gods. (Just as what gods think or 
say turns out to be true, your will power should have similarly 
prevailed) ”’. 

19. Hearing this (complaining) speech (of Manu), the 
worshipful great-grandfather! Vasistha came to know the 
transgression committed by the reciter of mantras (Hotr) and 
replied to Vaivasvata Manu (the son of the Sun, Vivasvat). 

20. ‘This frustration of your expectation is due to the 
dereliction of duty on the part of the Hoty. Yet by virtue of 
my spiritual power, I shall accomplish your object of having 
a good son’’. 

21. The adorable Vasistha of great renown, determined 
thus and with the desire of securing manhood to Ila prayed 
Lord Visnu, The Eternal Person. 

22. The glorious Lord Hari, The Ruler (of the 
universe) , being pleased with Vasistha, conferred on him the 
boon sought for (by him). In virtue of that boon, I]4 became 
Sudyumna, the foremost among men. 

23. On one occasion, riding a horse of Sindhu breed, 
and accompanied by a few ministers, he went on a hunting 
expedition in a forest, Oh great king. 

24. Clad in an armour and arming himself with a 
beautiful bow and extremely wonderful arrows, the hero went 
to the northern direction, in pursuit of the game (a deer). 

25. It is reported that the prince entered a forest on the 
foothills of mount Meru, where the glorious Lord Siva sports 
amorously with his Spouse Uma. 


1. It should have been grand-father’s grand-father as can be seen 
from the following genealogy of Suka from Vasistha: 

Vasi stha—Sakti—Parisara—Vyasa—Suka but if pra-pitémaha is to be 
defended (as VD does it) by saying that the father and the son are to be 
regarded_as one as per the Sruti text dimsinc putrandmd’si, the chain of 
identity will reach to Suka also. 
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26 Hardly did Sudyumna, that vanquisher of inimical 
warriors, enter the forest, when he found himself transformed 
into a woman and the horse into a mare, Oh king. 

27. Noticing a change of sex in themselves, all his follo- 
wers became dejected at heart and began tostare at each 
other. 


King Pariksit asked : 


28. Oh venerable Sir ! How is it that the region came 
to acquire such power? Who made it so? Be pleased to 
answer this query, as our curiosity has become intense. 


Sri Suka said : 

29. On one occasion, sages, who were strict observers 
of sacred vows, came to that region (Ilavrta) to pay visit to 
god Siva, the lord of mount Kailasa, dispelling darkness from 
all quarters (with their spiritual lustre). 

30. Having seen them, goddess Parvati, who was then 
ungarmented, got extremely abashed, and quickly getting up 
from her consort’s lap, put on her raiments immediately. 

81. Noting the union of the divine couple in amorous 
enjoyment, the sages instantly turned back and proceeded to 
the hermitage of Nara and Narayana. 

32. Then, with a desire to satisfy his divine beloved, 
the glorious god Siva announced : ‘Whoever enters this region, 
shall (automatically and instantly) turn into a veritable 
woman. 

33. Hence all males avoid going to that forest since 
then. She (Sudyumna, now a woman [1a) went on wander- 
ing from one forest to another, accompanied by her retinue. 

34. Now beholding that excellent young woman 
surrounded by ladies, (leisurely) wandering on the precincts 
of his hermitage, god Budha (the presiding deity of the planet 
Mercury) conceived an amorous passion for her. 

85. That lady with beautiful eyebrows, in her turn, 
reciprocated his love and sought him, the son of King Soma, 
as her husband. He begot on her a son named Puriravas. 

36. Wehear it reported that King Sudyumna of Manu’s 
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race who was thus transformed into a woman, happened to 
remember Vasistha, his family preceptor. 

37. (As soon as he was thus remembered, Vasistha 
appeared on the scene). Seeing that sad plight of Sudyumna, 
Vasistha was overwhelmed with compassion. Being deeply 
moved, and wishing to restore the manhood of Sudyumna, he 
approached (appealed to) god Sankara. 

38. Being pleased with Vasistha and with a view to 
grant his prayer as well as to retain the veracity of his own 
utterance, the glorious god Siva spoke as follows, Oh King. 

39. ‘Sudyumna who is born of your race, shall be a man 
for one month and a woman for another month alternately. 
May he protect the earth at his will, under this arrangement”. 

40. Having accomplished his desire of restoration to 
manhood through the grace of his preceptor, he ruled over 
the earth under the above-mentioned arrangement. But his 
subjects did not approve of it. 

41. He got three sons, Utkala, Gayaand Vimala. They 
became righteous rulers of the Deccan (the southern region 
including Maharastra). 

42. With theripeness of the age, King Sudyumna, the 
ruler over pratisthana?® handed over ( the kingdom of) the earth 
to (his son) Puriravas, and went to forest (for performance of 
penance). 


1. The story is briefly mentioned in MBH. Adi 75.16, Anu 147. 26, 
Linga P. 1.65, 

2. Most probably jhasi opposite to Allahabad across the Ganga. 
Mentioned in MBH Vance. 85.76. According to Linge P.1.65 the kingdom of 
Ikevakus was divided among Sudyumna’s sons, while according to Vasistha’s 
advice, the son of 14 (the female transformation of Sudyumna) Purdravas, 
was given Pratisthdnapura as he had no hereditory rights on the kingdom 
of Iksodku, But Bh.P. 9.2.2 shows that Ikevaku was born, when Sudyumna 
left for the forest. 

D,P. Mishra’s conjectural identification of this Pratisthina with 
‘Ortospana’ (near Kabul—‘nearer Bactria, the home province of Purdravas’ ) 
of Greek writers deserves consideration. Vide studies— Proto, Hist. of Ind. pp. 
116-17, = 
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CHAPTER TWO 
History of Kariisa and other four sons of Manu 
Srt Suka said : 


1, When his son Sudyumna thus left (for the forest), 
Manu, the son of Vivasvat, being desirous of begetting a son 
performed penance for a hundred years, on the bank of the 
Yamuna. 

2. Thereafter he worshipped Lord Hari (by performing 
a sacrifice) for (male) progeny; and he had ten sons, Iksvaku 
being the eldest, all resembling himself. 

3. Manu’s (eighth) son, Prsadhra, was entrusted with 
the duty of protecting the cows, by his preceptor (as Vasistha 
found him competent to tend the bulls). Vigilantly he tended 
the cows at night, remaining alert in the posture called 
Virdsana (kneeling on one knee) . 

4. On one occasion, while it was raining at night, a 
tiger made its way into the cowpen. Cows which were lying 
there, got panicky and springing to their feet, ran about in 
that enclosure. 

5-6. The powerful tiger seized one of the cows, and she, 
overwhelmed with fear, screamed loudly. It is reported that 
when Prsadhra heard that screaming in agony, he rushed in 
haste in that direction, with a sword in hand. In th dark- 
ness of night, when even stars were invisible due to clouds, he 
unwittingly chopped off the head of a tawny coloured cow, 
believing it to be a tiger. 

7, The tiger too got its ear severed with the end of the 
sword in that stroke, but escaped in extreme panic, dripping 
blood all the way. 

8. Prsadhra, the destroyer of inimical warriors, who 
believed that the tiger had been killed, found, at the close of 
night, to his sore grief, that a reddish-brown cow had been 
killed by him, in the (darkness of) night. 

9. To Prsadhra who has unknowingly committed the 
sin of killing a cow, Vasistha, the family preceptor (instead of 
Pig him the expiatory rite or procedure for’ such unwitt- 
facts) pronounced the following imprecation : “In conse- 
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quence of this (thoughtless) act, you shall be not even the 
vilest of Ksattriyas but a veritable Siidra.”’ 

10. When cursed in this way by the family preceptor, 
the great warrior accepted it (respectfully) with folded palms. 
He observed the vow of life-long celibacy—a vow so esteemed 
by sages. 

11. Being exclusively and absolutely devoted to the 
glorious Lord Vasudeva, the absolutely pure (blemishless) , 
transcendental, universal Spirit, he became a friend and a 
well-wisher of all beings, impartial to all. 

12-13. Completely devoid of attachment, with a serene 
mind, and with all senses under full control, bereft of all posse- 
ssions, maintaining himself on whatever came tohim by chance 
(without asking for it), fixing his mind in the Supreme Soul, 
satiated in spiritual knowledge’, and absorbed in meditation, 
he roamed about the earth, presenting an appearance of a 
blind and deaf dunce. 

14. Leading this way of life, he happened to entera 
forest where, seeing the outbreak of forest-conflagration, he 
silently allowed his body to be consumed by itand became one 
with the transcendental] Brahman. 

15. And the younger son Kavi® (even asa child) had 
no desire for worldly objects. Renouncing the kingdom along 
with the relatives, he enthroned the self-effulgent Supreme 
Person in his heart and repairing to the forest, even in his boy- 
hood, ultimately attained to the Supreme Brahman. 

16. From Karisa, theson of Manu, was descended the 
Ksatriya clan called Karisas who ruled over the northern 
regions, were friendly to Brahmanas and devoted to righteous- 
ness. 

17. The Ksatriya clan called Dharsta was born from 
Dhrsta but attained Brahmanahood (Brahmanical virtues and 
way of life) on the earth. In the race of Nrga, Nrga had a 
son Sumati whose son was Bhitajyoti to whom was born a son, 


Vasu. 
1. vel. jfdna-hrsta—Delighted in spiritual knowledge. 


2. VJ. takes Kavi ‘wise’ as the adj. qualifying Prsadhra and treats 
this verse ata further elucidation of the above (12-13) verses. (uktemeva 


vivrpoti), 
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18. Vasu had a son Pratika whose son Oghavan was 
the father ofa son called Oghavat anda daughter named 
Oghavati whom Sudarfana married. 

19. Citrasena who was born from Narisyanta had a son 
called Daksa. Daksa’s son was Midhvan of whom was born 
Karca who had a son called Indrasena. 

20. Indrasena’s son was Vitihotra who got a son named 
Satyasravas who, on his part, had Uruégravasas hisson. Deva- 
datta was born from Uruéravas. 

21. The venerable fireegod Agni himself was born as a 
son of Urugravas, and was called Agnivesya. He became 
famous as a great sage K4nina or Jatukarnya. 

22. From Agnivesya descended a Brahmana clan known 
as Agnivesyayana, Oh king. The race of Narisyanta has been 
thus described in details. Now listen to the line of Dista. 

23. N&bhaga, another son of Dista (different from the one 
to be described later!) became a Vaifya by following the pro- 
fession (agriculture, cow-tending etc.) of that class. His son 
was Bhalandana whose son was Vatsapriti. 

24. Prarngu wasthe son of Vatsapriti. Prarnéu’s son is 
wellknown as Pramati; whose son was Khanitra®, Khanitra’s 
son was Caksusa, the father of Vivirhéati. 

95. Rambha? was the son of Vivimfati. Rambh’s son 
was the religious Khaninetra, and Karandhama was Khani- 
netra’s son, Oh great king. 

26. Hisson was Aviksit. His son Marutta became a 
sovereign of the whole of the globe of the earth—the same 
sovereign for whom the great yogin, Sarnvartta, the son of sage 
Angiras, performed sacrifices. 

27. Nobody else has ever performed a ssacrifice so 
gloriously as did Marutta. All the utensils therein were of 
pure gold, and whatever other materials were used in his sacri- 
fice, were auspicious and beautiful. 

28. Indra (drank so much Soma in that sacrifice that he) 
became inebriated and Brahmanas were oversatisfied with the 
gifts (daksind). Marut-gods served food (in that sacrifice), and 


h. Videinfra ch. 4. 
a. VR. reads ‘Svamitra’. 
g. WR. reads ‘Dambha’. 
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the whole fraternity of gods (Vifvedevah) were the members of 
the sacrificial assembly. 

29. Marutta had ason called Dama whose son was 
Rajyavardhana; his son was Sudhrti and Nara was born as a 
son of Sudhrti. 

30. Hisson wasKevala whose son was Bandhuman of 
whom was born Vegavan. Bandhu was his ( Vegavan’s) son. 
Of Bandhu was born the king of the earth Trnabindu. 

31. Being an abode of praiseworthy qualities, a promi- 
nent heavenly damsel Alambus4 resorted to him (as his wife), 
and bore him a number of sons anda daughter known as 
Idavida (v. 1. Ilavila). 

32. The sage Vigravas begot on her a son known as 
Kubera (the donor of wealth). From his father who was a 
master of yogas, Kubera received the Supreme Lore (about the 
soul). 

33. Thesons of this king were Visala, Sanyabandhu, 
and Dhimraketu. Visala was the founder of a dynasty and 
built the city of Vaisali. 

34. His (Visala’s) sonwas Hemacandra, whose son was 
Dhimraksa. From his son Sarhnyama were born Kpréaféva 
and Devaja’. 

35. From Krsasva was born Somadatta who, by per- 
forming horse-sacrifices, worshipped the Supreme Person, the 
presiding deity of sacrifices? and attained to the foremost 
(highest goal through the support of the master of yoga. 


1. This is nothing but an echo of: 
marutak parivesfdro maruttasydvasan grhe | 
Gviksitasya kdma-prer visvedevdh sabhdsada iti || 
—Ait. Br. 8.21.14, Sat.Br. 13.5.4.6. MBH 12.29.18. 
The same is repeated in MBH Droga 55.43-44. 
2. But according to VR & VJ. DhOmr&kga's son was Sahadeva and 
Krysaéva was Sahadeva’s son, 
3. Idaspati (1) The Supreme Person to be propitiated by perform- 
ing Idd Homa—VR. 
(2) Overlord of the earth (Idi)—VR. 
(3) The Lord who gives us food—VJ. 
a (4) The Lord bestower of the Power of speech—VJ. 
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36. Somadatta’s son was Sumati, whose son was Jana- 
mejaya. These rulers of the kingdom of Vaisali held up the 
glory (glorious tradition of Trnabindu). 


CHAPTER THREE 
The story of Cyavana and Sukanya 


Sri Suka continued : 


1. Itis reported that Manu’s son, king Saryati was the 
master ofthe Vedic lore and it was he who, in the sacrificial 
session of the Angiras, authoritatively explained the procedure 
of the ritualistic course of the second day (of that session). 

2. He had a daughter Sukanya by name, whose eyes 
were beautiful like lotuses. Accompanied by her, he went to 
the hermitage of the sage Cyavana.} 

3. Surrounded by her maids (of honour), she was 
leisurely wandering in the forest enjoying the sight of beautiful 
trees, when she happened to notice a pair of glow-worm-like 
luminous objects, in the hole of an ant-hill. 

4. Impelled by her fate, she, inher childish innocence, 
‘perforated the pair of shining objects with a thorn, and blood 
flowed profusely out of them. 

5. That very moment instantly, there was obstruction in 
the lower passage of his soldiers (stoppage of the excretion 


t. A sage of Bhrgu Clan. MBH. Vana chs 122, 123 & 124 give how 
he was blinded by Sukany& and was pacified when Sukany4 married him, 
and how at his request the celestial physicians Asvinikumaras rejuvenated 
him in consideration ofa share in Soma-drinking, and how he petrified 
Indra’s arm when in protest against Advinikumira’s share in Soma, 
Indra attacked with his Vajra. The story is repeated in the Devi Bhdgavata 
Skandha VII. Chs.2-7. In that story Sukany4 deliberately perforates 
the eyes of Cyavanain spite of his warning. A number of verses are 
common to MBH. Vana, the BA.P. and the Devi Bhagavata, possibly all bor- 
rowing from a common source which supplied the story background for 
RV.,1.116 (A hymn to ASVINS). 
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and urination). Observing that, the royal sage was astonished 
and enquired of his men. 

6. ‘Has any of you given offence or done wrong to 
Cyavana, the descendant of the Bhrgus. Obviously, someone 
of us must have profaned his hermitage’. 

7. Being terrified, Sukanya confessed to her father. 
‘‘Something has been done by me in ignorance, inasmuch as 
a pair of glittering objects were unknowingly pierced by me’’. 

8. Hearing the words of his daughter, Saryati was 
seized with fear. He slowly tried to appease the sage, lying 
hidden in the ant-hill. 

Having ascertained the desire of the sage, the king 
gave (in marriage) his daughter to the sage. Having thus 
extricated himself from the scrape, and taking his leave (of the 
sage), he proceeded to his capital cautiously. 

10. Having obtained the extremely wrathful Cyavana 
as her husband, Sukanya4 who (studied and) understood his 
mentel proclivities, won him over by meticulously careful 
obedience. 

11. After a lapse of some time after this, the twingods 
Asvinikumaras visited his hermitage. Worshipping them 
(with due formalities as guests), he earnestly requested, ‘Oh 
ye celestial physicians ! Be pleased to restore to me my youth. 

12. Even though you are not eligible to share the Soma- 
juice, I shall bear you both gobletfuls of Soma in the Soma 
sacrifice. Be pleased to bcstow on me that youthfulness 
and beauty, covetable to young damsels.” 

13. ‘‘Assuredly’® approved the foremost of physicians 
rejoicing at his offer. ‘“May your worship be pleased to plunge 
in this pool created by Siddhas.”’ 

14. With these words, Cyavana, whose body was 
stricken with old age and was all over covered with protuberant 
veins, and appeared repulsive due to his wrinkles and grey 
hairs, was made to enter the pool by the pair of Agvin gods. 

15. There emerged three men (from that pool) —all 
bewitchingly beautiful, captivating to women, adorned with 
lotus-garlands and ear-rings, clad in rich garments, resembling 
each other in form. 
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16. Finding them all resembling each other in form, 
resplendent like the sun, the chaste lady SukanyA, being un- 
able to distinguish as to who her husband was, sought refuge 
with Aévinikumaras (to help her in knowing the husband, by 
standing apart). 

17. Being pleased with her fidelity to her husband, the 
Afvinikumaras pointed out her husband. Taking leave of the 
sage, they left for the celestial region, in their heavenly car. 

18. One day, king Saryati, intending to perform a 
sacrifice, went to the hermitage of Cyavana, and found a man 
glorious like the Sun, by the side of his daughter. 


19. When the daughter bowed down to him (to pay 
respect), the king was not much pleased in his mind about 
her, and instead of giving the usual benedictions, censured her. 

20. ‘What have you intended to do? Your husband, a 
sage respectfully saluted by all the world, is deceived by you, in- 
asmuch as abandoninig the aged husband falsely approved by 
you, you have resorted to a way-farer as your paramour, you 
unchaste woman ! 

21. How isit that your mentality stooped to such low 
wickedness? Otherwise, you are born in a noble family of 
righteous persons, and this is a vile stigma on the family. You 
have lost your sense of shame and are harbouring a paramour, 
hurling thereby the families of your father and husband into 
the dark depth of hell.’’ 

22. To her father who was thus indicting her, Sukanya, 
of pure gentle smiles, replied slightly laughting, ‘‘Father ! 
This is your son-in-law Cyavana, the delight (or descendant) 
of Bhrgu’’. 

23. Then she reported to her father how he (Cyavana) 
came to regain his youth and beautiful looks. Full of astonish- 
mentand being extremely pleased with her, he embraced his 
daughter. 

24. Cyavana made the heroic king Saryati to perform 
a Soma sacrifice, in which by dint of his personal ascetic 
powers, he bore a cup of Soma to the pair of Afgvinikumaras, 
even though they were not entitled for a share in Soma till 
then. 
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25. The irascible Indra was instantly enraged and 
raised his Vajra (thunderbolt) to kill him. But Cyavana, a 
descendant of Bhrgus, petrified Indra’s arm along with the 
Vajra. 

26. Thenceforth, all of them (gods) agreed to give a 
share in Soma juice to Agvinikumaras who, being physicians, 
were previously excluded from the oblations of Soma to them. 

27. Saryati had three sons—Uttana-barhis, Anarta and 
Bhirisena. Revata was born of Anarta. 

28. Building a city called Kuféasthali, in the middle of 
the sea, he occupied it and ruled over the country called 
Anarta (and adjoining territories), Oh subduer of enemies. 

29-30. One hundred excellent sons, of whom Kakudmin 
was the eldest, were born to him. Taking with him his 
daughter Revati Kakudmi went to god Brahma for cousulting 
him for a suitable husband to his daughter. The region of 
Brahma was then open. As a musical concert of Gandharvas, 
was going on, he did not get opportunity (to speak to god 
Brahma) and waited for a moment. 

31. After the conclusion of the musical programme, he 
bowed down to god Brahma (the first created god), and told 
the object of his visit. Hearing that, god Brahma laughed 
loudly and said. 

32. ‘Oh King! Suitors that you had in your mind, 
have already been swallowed up by Time longago. We do 
not even hear of their sons, grandsons, great-grandsons. Nay, 
not even their gotras (races). 

33-35. The time calculated as thrice nine (i.e. twenty- 
seven) revolutions of the group of four yugas has now elapsed. 
Therefore, now you go back and offer this jewel of a daughter 
to the extremely mighty Baladeva, the ray of the God of gods, 
and a jewel among men. The glorious Lord, the creater of 
all beings, the chanting and hearing of whose name is meri- 
torious, has incarnated on the earth by his own arifa (ray) for 
lightening the burden of the earth”. When thus commanded, 
he bowed down to the unborn god Brahma, and returned to 
his capital which was already abandoned by his brothers, out 
of fear of yaksas, who were scattered all over the quarters 
(different parts of the earth). 
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36. Having given in marriage his extremely beautiful 
daughter to the mighty Balarama, the king repaired to the 
hermitage of Narayana, known Badari, to perform austerities. 


CHAPTER FOUR 
The Account of Nabhiga and Ambarisa 


Sri Suka continued : 


1. N&abhaga was the son of Nabhaga. He was the 
youngest (of the brothers), the most learned and wise, and had 
spent (an unduly) long time as a celibate (in his teacher’s 
hermitage). Whenhe returned (from the hermitage of the 
preceptor and demanded his share of the ancestral property), 
they gave him their father (a commitment of father’s mainte- 
nance) as his share of hereditary property, (as they have shared 
among themselves the whole of their father’s estate presuming 
that Nabhaga would remain life-long celibate, and never 
return). 

2. ‘Brothers ! What have you alotted as my share (in 
the ancesral propetrty) ?’’ (Nabhaga asked). (We forgot you 
then or Hearing of your renunciation, no share was set aside 
in the division of the property). ‘Now, however, we give father 
{maintenance of father) as your share’! (replied the brothers). 
(Nabhaga went to his father and told him), ‘“‘My elder brothers 
have alotted you as my share in the family property, dear 
father”. The father told, “Do not place any faith in their 
words, Oh child’? (I am not a property to be enjoyed, but am 
a life-long commitment for maintenance). 


1, ‘*Let us go to father. If father asks us to give you a share, we 
shall’’—VR. 
VJ reads: bhajdna pitarem : ‘If you want a share, go to your 
ror propitiate him and ask for your share. We also shall come and ask 
im’. 
2. Do not entertain any desire for a share in the family property 
—VR.VJ. 
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3. (But for your maintenance, I advise). These 
{neighbouring ) intelligent descendants of the Angiras family 
are now engaged in a sacrificial session (of a long duration). 
But on every sixth day, they get confounded about the exact 
procedure ordained for the sacrifice, Oh learned son. 

4-5. You teach those noble-minded (great-souled) 
Brahmanas the two hymns (siktas) celebrating the Visvedevas'. 
When (after completion of the sacrifice), they will ascend to 
heaven, they will bestow upon youall their wealth that remains 
unspent after the sacrificial session. Hence you approach 
them (the Angirases). He abided by his father’s advice. 
They donated to him all the wealth that remained after the 
sacrificia] session and went to heaven. 

6. While he was about to accept that wealth, a certain 
man, of black complexion (Rudra), came from the north and 
claimed, ‘‘All this wealth in the premises of this house is mine’, 

7. Then replied the descendant of Manu, “This is mine 
inasmuch as it is given to me by the sages (who performed 
the sacrifice)”. ‘‘Let this question (dispute) between us be 
referred to your father.’? Accordingly Nabhaga asked his 
father. 

8. (His father replied), ‘‘Ona certain occasion, sages 
have offered all that remains in the sacrificial hall as Rudra’s 
share.2, The god deserves (has a rightful claim on) the whole 
of that wealth.”’ 

9. (On return) Nabhaga bowed to him (Rudra) and 
reported, “Oh Lord! My father said that all this is your 
property. Oh Brahman ! I propitiate you by bowing (apolo- 
gizing with) my head low respectfully. 

10. Rudra said, ‘Since what was spoken by your father 
was according to (the canons of) religion and you too speak 
the truth, I shall impart to you, the seer of Vedic mantras, 
spiritual knowledge about the Eternal Brahman. 

10A. One should never, even under duress, speak the 
untruth. Nor should one covet another man’s property. I 


1. The Siktas are : 
(1) idam itthd raudram girtavicah — RV.10.61.1 
(2) ye yajiiena daksinay4 samaktéh — RV.10.62.1 
2. Vide Supra Bh.P, 4.6.53. SR supports this by the Sruti text : 
ucchosan8=bhdgo vai rudrah | 
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am extremely pleased with truthfulness and a truthful person 
is liked (desired) by me. 

1]. Please accept this wealth, the remainder of my 
sacrifice, which is granted to you’. Saying this the glorious 
Lord Rudra, who is kind to the truthful, disappeared. 

12, He who remembers this sacred story! with full con- 
centration, both in themorning and in the evening, becomes 
blessed with spiritual wisdom, well-versed in the Vedic mantras, 
and attains his good (Liberation from Samsara) or the true 
knowledge of Atman as it is. 

13. From Nabhaga was born Ambarisa who was an 
eminent devotee of Lord Visnu and had realized fully the 
Brahman. He was so virtuous that even the imprecation of 
the Brahmana Durvasas which was never ineffective before, 
could not touch him. 


The King (Pariksit) asked : 


14. Worshipful Sir! Iam eager to hear the story of 
that intelligent royal sage against whom the Brahmana’s curse 
(in the form of the destructive female deity) which is 
irresistible, could not prevail. 


Sri Suka said : 


15-16. The highly fortunate Ambarisa inherited the 
earth with all its seven continents, inexhaustible fund of 
wealth, and incomparable power and glory in this world—all 
of which is extremely difficult for men to attain. But he 
regarded all this as unrea] asadream. He understood correctly 
the perishability of wealth, and that it ultimately leads man 
to darkness (of hell). 

17. He attained to such a supreme devotion to the 
glorious Lord Vasudeva, and so much friendly affection toward 
his pious devotees, as to regard this universe as a clod of earth 
— (what to speak of his kingdom ?) 

18. He engaged his mind (in meditating) on the lotus- 
like feet of Lord Krsna, his speech in singing of the excellences 
of Lord Vignu (Vaikuntha), his hands in services e.g. cleansing 


1. As SR. points out this stery of Nabhaga is based on a legend of 
the same person vocoeded in the Bahore Brdhmana. so 
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the temple of Hari and such other duties, and his ears (sense 
of hearing) in listening to excellent stories of the Imperishable 
Lord. 

19. He employed his eyes (faculty of seeing) in behold- 
ing the images and shrines of god Visnu (Mukunda), his 
tactile sense in embracing the persons of the servants of gods, 
his olifactory sense in smelling the fragrance of the Tulast 
leaves dedicated to his feet, and his tongue (sense of taste) to 
what is offered to the Lord. 

20. He used his feet in walking to the holy places hallowed 
with Lord Hari’s feet, his head to bow down to the feet of 
god Visnu (Hrsikega) , his own desire in the humble services of 
the Lord, and not for the fulfilment of his worldly desires—All 
he did for enhancing his fondness or devotion to those who 
have resorted to the Lord of excellent renown. 

21. In this way, he dedicated all his acts and round of 
duties to the glorious Lord Visnu, the Supreme Ruler who 
bestows the fruits of the performance of sacrifices, every day. 
Placing his faith in the presence of the Lord in all beings (or 
beings devoted to Visnu with their heart and soul!), and 
according to the advice of those who were devoted to the Lord 
and Brahmanas (like his family preceptor Vasistha), he ruled 
over the earth. 

22. He worshipped the Supreme Ruler, the presiding 
Deity of the Sacrifice, by performing horse-sacrifices in which 
all the ‘limbs’ (detailed parts of the sacrifice) were duly 
conducted and sumptuous sacrificial fees were paid befit- 
ting his great affluence. He performed these sacrifices under 
the guidance of great sages like Vasistha, Asita and Gautama 
ina desert place called Dhanva in the opposite direction 
of the current of the river Sarasvati, (changing the venue 
of sacrifice along its banks from its mouth towards its source 
upwards. ) 

23, In his sacrifices, the sacrificial priests and members 
of the sacrificial assembly were so richly attired (and adorned), 
and through wonder or meticulons care in carrying out their 


tc GS, GD quate the ideal devotion of gopts in this context : 
tan-manaskds tadélapds tad-vicestds ikdh | 
‘tad-gundneva gdyantyo ndtmdgérdni sasmaruh |! Bh.P.10.90.44 


Lite 
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duties, they forgot to wink and looked like the celestials (in 
form, dress ornaments and unwinkingness ). 

24. The heavenly region which is so dear to immortal 
gods was not coveted by his men, as (subjects) they constantly 
listened to and sang the glorious deeds of Lord Visnu of exce- 
llent renown. 

25. To them (his subjects) who visualized Lord Visnu 
in their hearts, objects of pleasure which are not easily acce- 
ssible even to Siddhas (who are endowed with mystic powers), 
did not fascinate and gladden, as they (objects of pleasure) 
are (as if) thrown into the shade by the essential blissfulness 
of self-realization (enjoyed by them).! 

26. In this way theking, by his path of devotion combin- 
ed with austerities, propitiated Lord Hari by abiding by the 
ordained course of duties, and gradually dissociated himself 
from all attachments. 

27. He developed the sense of unreality of (and hence 
did not cherish any attachments to) his palaces, queens, sons, 
relatives, excellent elephants, chariots, horses, foot-soldiers, his 
inexhaustible (quantity of) jewels, ornaments, arms etc. and 
to his unlimited treasures. 

28. Being pleased with his unflinching single-minded 
devotion, Lord Hari assigned to him, for the protection of 
his servant (devotee) his discus Sudargana which struck terror 
in inimical forces. 

29. With a desire to propitiate Lord Krsna (Visnu), 
the hero, along with his chief queen of a similar pious disposi- 
tion, undertook the vow of observing a fast on the Doddasi day 
(viz, twelfth day of the dark and the bright half of every 
lunar month), for the period of one year. 

30. At the close of the observance of the vow, in the 
month of Karttika, he observed fast for three previous con- 


1. Not that. Ambarisa did not desire the objects of sense-pleasure 
due to their scarcity. They were in abundance as they were impelled and 
brought about by His essential greatness, though they were difficult for 
even Siddhas to obtain. He, however, was not enamoured of them as he 
saw Lord Vignu in his heart—VJ. 
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secutive nights! On one Dvddasi, he took his bath in the 
Yamuna and worshipped Lord Hari in the forest-grove of the 
(demon) Madhu ( the site of future Mathura). 

31-32. After performing the ablution of Hari according 
to the procedure laid down for the Mahdbhiseka (royal coro- 
nation type ablution or a bath in which two thousand palas of 
gold is gifted) along with abundantly rich variety of accessories 
and ornaments, sandal paste, flowers, offerings and other arti- 
cles of worship, he adored Lord Visnu with a mind comp- 
letely absorbed in him, and worshipped highly virtuous* 
Brahmanas even though they had already accomplished their 
desire. 

33-34A. Hedonated and sent to the houses of pious 
Brahmanas six hundred million cows of good disposition and 
attractive appearance, all young and yielding milk in abun- 
dance. Their horns were encased in gold and hoofs plated in 
silver, and all were covered with rich cloth. They were 
gifted along with their calves and other necessary accessories 
(such as bells, pots for milking etc). 

34B.35. Having first fed Brahmanas with sweet and 
wholesome dish of excellent quality, and with the permission 
of those Brahmanas who received their desired objects he 
(King Ambarisa) was making preparations of breaking his 
fast, when there arrived an unexpected guest who was no other 
than the venerable sage Durvasas himself. 

36. The king received his guest respectfully, by rising 
from his seat and proferring a respectable seat and other arti- 
cles of worship, and bowing down to his feet, he requested him 
to take meals. 


1. In the vow known as Ekddasi-vrata, one hasto take no meals at 
night on the roth day, to observe complete fast on the 11th day and after 
breaking fast in the morning of the 12th day, observe fast at night. 

2. mahdbhdga : 

VD, quotes a definition of mahdbhaga Brdhmapas 

tapo-vidyd-dayd-yuktd hari-nisthaika-cetasah | 

pratigraha-nivrttd ye mahdbhdga dvijéb smrtdh || 
‘Those who are engaged in penance, learning and merciful activities and 
whose minds are solely and unflinchingly devoted to Lord Hari, and who 
have ceased to accept gifts, are regarded as mahdbhaga (highly virtuous) 
Brahmapas,_ | 
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37. Gladly accepting the invitation, he went to perform 
the prescribed religious duties (of the mid-day). Contemplat- 
ing over the Suprme Brahman, he plunged in the holy waters 
of the Yamuna. 

38. (As it is necessary to break the fast of ekddasi during 
the period of dvddafi and) as only half of a muhirta (twenty- 
four minutes) remained of the dvddasi day to expire in which 
one has to conclude the fast, the king, who was conversant 
with the religious technicalities, consulted the Brahmanas (as 
to what righteous course be adopted) in that critical condition 
(involving conflict of duties) . 

39. (The king placed his dilemma before the Brahmanas): 
(On the one hand) there is sin in transgressing a Brahmana 
(if I take meals before feeding the invited guest), and (on the 
other hand) it is sinful not to break a fast during the duddasi 
period. (Advise me) what course would be conducive to my 
good, and unrighteousness should not touch me. 

40. I shall conclude the observance of the fast by sipp- 
ing water only. For taking of water has been declared by 
Brahmanas as breaking the fast but at the same time it is no 
eating at all.’ 

41. Coming to this conclusion, the royal sage took in 
some water, and waited for thereturn of the Brahmana con- 
templating in his mind the Imperishable Lord (Visnu) all the 
while, Oh best of Kurus. 

42. After finishing the necessary religious duties (of the 
midday), sage Durvasas returned from the bank of the 
Yamuna. He was greeted by the king. But he knew by his 
intellectual (intuitional) power, the action of the king (viz. 
breaking of the fast by drinking water). 

43. With his limbs-quaking through intense wrath, and 
with his face crooked with knitting of brows (in anger), and 
being extremely angry, he expostulated the king who stood 
with folded palms (respectfully). 

44. ‘Oh! Look at the transgression of the established 
religious practice committed by this wicked fellow maddened 


t. SR. quotes Sruti text in support : 
aposndli tannaicdsitam naivdnasitan | 
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with his wealth, who regards himself as God and is devoid of 
any devotion to Visnu. 

45. Having extended an invitation to receive his 
hospitality to me who came to him as an unexpected guest, he 
himself took his meals without serving me food. (To the 
king) I show you forthwith the consequence of your misdeed.”’ 

46. Saying these words and extremely flared up with 
rage, he pulled out a matted hair (from his head) , and created 
out of it a female spirit, (fierce) like the fire at the time of 
the destruction of the universe (to kill him) . 

47. Secing the female evil spirit rushing toward him 
with a sword in hand, emitting fire, and making the earth 
quake under her feet (as she advanced), the king did not at 
all stir from his place. 

48. The discus Sudarfana that was previously commi- 
ssioned for protecting his servant (Ambarisa) by the Noble- 
souled Supreme Person, burnt down that evil spirit even as a 
fire would burn an angry serpent. 

49. When Durvdsas saw that all his efforts (against 
Ambariga) became infructuous, and that the discus was advanc- 
ing towards him, he got frightened and ran in different direc- 
tions, to save his life. 

50. The discus of the Lord closely pursued.him even as 
a forest conflagration with its flames thrown up follows a ser- 
pent. Observing it so close behind him, he took to his heels 
with a desire to enter one of the caves of mount Meru. 

51. He fled to different quarters, the sky, the earth, the 
nether-world, the (seven) seas, to guardian deities of different 
regions, and to the celestial region. But wheresoever he ran, he 
saw the Sudarfana of unbearable splendour close on his heels. 

52. When he could not find a protector anywhere, he 
became terrified at heart, and trying to seek asylum, approached 
god Brahma appealing to him, “Oh Creator (of the 
Universe) ! Oh self-born god | Protect me from the discus of 
Hari—the unvanquished god. 


Brahma said : 
53. At the close of the divine sport (of the creation etc. 
of the universe), at the end of the period called dvipardrdha 
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(when Brahma’s span of life ends), my own sphere, along with 
the whole of the Universe shall vanish (come to an end), by 
mere contraction of the brow of god Visnu, the Soul of the 
Time-Spirit wishing to burn it all. 

54. I, god Siva, Daksa, Bhrgu and others, and promi- 
nent Lords of created beings (Prajépatis), rulers of goblins and 
of gods—all of us being subject to his Command, bear on 
our heads (most respectfully), the divine law for the welfare of 
the world. (Hence our inability to give you asylum). 


55. Being thus refused protection by Brahma, and being 
scorched by the discus of Lord Visnu Durvasas approached 
god Siva on mount Kailasa, for seeking asylum. 


Sri Rudra said : 


56." We cannot prevail against the Supreme Lord, oh 
child. In that Supreme Ruler great gods like god Brahma 
who comprise the universe in their body, are nothing but 
ordinary jivas; there are thousands of other such Brahmandas 
which are born as well as dissolved in the course of time. We 
are Just wandering in transmigration in them. 

57-58. I, Sanatkumara, Narada, the worshipful god 
Brahma, Kapila, the sage Apdntaratamas,! Devala, Dharma, 


*(i) We are not capable of protecting you against the discus of the 
Lord Who deserves to be sought after by us, In this universe we who 
regard ourselves as masters of (our) regions, are wandering (like insects). 
Thousands of such Brahmandas appear, when He wills to create, and are 
dissolved, when He wishes to withdraw—VR. 

(ii) We are powerless in affording you protection. At the time of 
creation numerous deities like me are born from Hari, the Perfect Bliss and 
are no more at the time of the destruction of the Universe, There are 
crores of other such Brahmandas which form the bodies of so many 
Brahmés in which we and unintelligent beings wander in transmigra- 
tion. May that Supreme Ruler be your Saviour—Not we—VJ. 

(iii) Therefore you seek resort in that Lord Visnu—-SD. 

(iv) édta-—-Term of endearment as Durvdsas was a part of ray of god 
Siva—GD. 

1. A great sage born when god Visnu uttered the word 64d. He 
was absolutely free from the inner darkness or ignorance about the squl. 
Hence his name is also knowh as Sdrasvata as he was born out of the 
speech (Sarasvati) of the Lord. 

i 3 : —MBH Santi 449. 38-39. 
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Asuri and other leaders of Siddhas who are perfect in wisdom 
(have seen the other end) of whom Marici is prominent, all of 
us are enveloped in Maya, and we cannot comprehend his 
Maya. 

59. This is the weapon of the Supreme Ruler of the 
Universe. It is unbearable and irresistible even tous. You 
seek refuge in Lord Hari. He will make you happy. 

60. Being thus disappointed, Durvadsas went to the region 
of the Lord called Vaikuntha where Lord Visnu abides along 
with goddess Sri. 

61. Scorched with the fire emanating from the weapon 
ofthe unconquerable Lord, he fell trembling at the feet of 
Visnu and appealed, ‘“‘Oh Imperishable, Infinite Lord! You 
are the goal aspired after by the righteous. Oh Almighty 
God ! You are the protector of the Universe. Oh Protect me 
who am an offender. 

62. Being ignorant of Your Supreme glory, an offence 
against your dearone has been committed by me. Be pleased to 
absolve me of that sin, as even a being in hell is released by 
uttering Your name (what of wiping out this sin?). 


The Lord replied : 


63. Oh Brahmana! I am completely under the control 
ofmy devotees. I am likeone who has no self-dependence. 
My heart is won over and hence is in possession of my righteous 
devotees, and I am the beloved of them. 

64. To my devotees, Iam the Supreme goal, (hence) 
apart from my righteous devotees, I do not covet even my 
person (myself), or even (my consort) Goddess Sri! who is 
absolutely faithful to Me. 

65. How can I abandon (to their fate) my devatees who 
have renounced their wives, homes, sons, kith and kin, their 
very life, property, (their good in) this world and the next, 
and resorted to me as their protector. 

66. These righteous people who have completely 
dedicated their hearts to me and entertain impartiality of 
outlook to all, have enthralled me by their devotion, even as 
good wives do by their devotion to virtuous husbands. 


1.»-The highest glory of eternal six excellences—VD. 
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67. So thoroughly satisfied are they in_ rendering 
service to me that they do not long for the four types of Libe- 
rations such as Salokat@d—co-residence with the Lord in his 
region and others! which are easily available by my wor- 
ship. How can they covet for other positions or things which 
are subject to ravages of time. 

68. Righteous people (are so beloved to me that they 
as if) constitute my heart. I am (reciprocally so much dear 
to them that I form) their heart. They do not recognize any- 
thing beside me. Nor doI know anything else than them. 

69. I shall therefore tell you a remedy. Listen to it, 
Oh Brahmana. You should verily approach him (Ambarisa) 
on account of whom the act of violence has rebounded against 
you. The energy discharged against pious people boomerangs 
against and harms its own author. 

70. Asceticism and learning are both for the spiritual 
good of the Brahmanas but those very powers when mishandled 
by the indisciplined ones produce the contrary results. 

71. Hence, Oh Brahmana ! May good betide you. You 
go to King Ambarisa, the son of Nabhaga. Apologize and 
seek forgiveness of that great king. Then alone you can get 
peace and relief. 


CHAPTER FIVE 
Protection of Durvdsas. The story of Ambarisa Concluded 


Srt Suka said : 


1. Being thus commanded by the glorious Lord, Durvasas 
who was afflicted by the discus Sudaréana, returned to 
Ambarisa, and sought protection at his feet (by touching 
them) remorsefully. 


1. The remaining three are: Samipatéi—Proximity to the Lord, 
Sar Gpatd—resemblance in form with the Lord, Sdvujyaid—complete identi- 
fication or absorption in the Deity. | 
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2. Observing the act (of supplication and touching his 
feet) by Durvasas, Ambarisa felt ashamed at the touch of his 
feet (by the sage), and being overwhelmed with deep compa- 
ssion, prayed to the missile of Lord Hari. 


Ambarisa prayed : 

3. You are the glorious Fire-god, the Sun-god, Soma 
(or Deity presiding over the moon), the Lord of luminaries 
(constellations of stars, planets). You are (the elements like) 
water, the earth, the sky, the air. You are the subtle elements 
and the senses (or the objects of the senses and fire etc. func- 
tion due to your power). 

4. Oh Sudargana! I pay my respects to you who are 
of thousand spokes and so dear to The Imperishable Lord. You 
are the destroyer of all missiles, and protector of the earth. 
May you be propitious to the Brahmaga. 

5. You are the righteousness (dharma) itself, the 
Divine Law (rita) and the Truth (incarnate). You are the 
sacrifice, and you are the presiding Deity of the Sacrifice who 
enjoys the oblations. You are the protector of regions, the 
soul (the Inner Controller) of all; you are the splendour and 
energy of the Supreme Person. 

6. Oh beautifully centred discus ! (Nobody being able 
to glorify you adequately) I simply utter the word ‘‘Bow’’ to 
you who are the defender of the injunctions of the Divine Law 
(ominous and destructive like) acomet unto the unrighteous 
and the Asuras, the Protector of the three worlds, endowed 
with purest splendour, of quick speed like the flight of thought 
and of miraculous deeds. 

7. Oh Lord of speech ! By your splendour (constituted) 
of righteousness, darkness of ignorance obscuring the vision 
(or the knowledge of the Deity) has been dispelled, and the 
light (of god-realization) has been flashed and preserved, for 
the noble-souled righteous people. This entire universe, gross 
or subtle, high or low has been lighted by you (through the 
sun, the moon and other luminaries). Your greatness is 
simply unfathomable. 

8. Oh Invincible one f' when discharged by the blemi- 


1. .l. dyifa : the (army) of mighty Daityas and Da&navas. 
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shless Lord, you enter the army of the Daityas and Danavas 
and severing (incessantly ) their arms, bowels, thighs and feet 
and necks, you shine irresistible in battles. 


9. Oh protector of the world ! You who overcome all 
(enemies in battle), have been commissioned by the wielder 
of the mace (Lord Visnu) for the annihilation of the wicked. 
Therefore, for the sake of the prosperity of our family, be 
pleased to grant welfare (protection) to the Brahmana 
(Durvasas). That will be your grace unto us (otherwise we 
shall be responsible for committing the sin of killing a 
Brahmana) 

10. Ifa charitable gift has been donated (by us), or a 
sacrifice has been performed, or our righteous duty has been 
properly executed, or if our family regards Brahmanas as our 
gods, may this Brahmana be free from his distress. 

Il. Ifthe glorious lord, the sole abode of all excellent 
qualities be pleased with us due to our looking upon (regard- 
ing) all beings as possessing souls like us (or his Spirit), may 
this Brahmana get rid of his distress and anxiety. 


Sri Suka said : 


12. While the king was thus praying to Visnu’s discus 
Sudargana, which was scorching the Brahmana on all sides, it 
subsided at the request of the king. 

13. Being relieved of the scorching heat of the fire of 
the missile (Sudargana) , Durvasas felt comfortable. Bestow- 
ing on him the highest blessings, he praised the king. 


Durvdsas said : 


14. ‘Oh! How wonderful! I have witnessed today the 
magnanimity of servants of the Infinite Lord in that you wish 
for the well-being of a person who has offended you, Oh king. 

-15. What is difficult to be achieved for those righteous 
persons or what is impossible to give up in the case of those 
noble-souled persons, who have treasured up (and made their 
own) the glorious Lord Hari, the leader of the Satvatas. 

16. Can there be any deficiency or unfulfilment in the 
case of the servants of the Lord of the hallowing feet (to which 


IX 5.25. 115! 


even holy rivers resort for purification) by listening to the 
name of whom aman is absolved ofall sins and impurities. 

17. Oh King ! I am highly favoured by you in that, 
exceedingly merciful as you are, you ignored the wrong done 
by me, and have completely saved my life.”’ 

18. The king who did not take any food but waited in 
expectation of the sage’s return, clasped his feet, conciliated 
him, and made him accept the meal. 

19. Having enjoyed the hospitality and the food that 
was suitable to all tastes and (thus) gratifying all desires) and 
was served with respect and care, he felt himself thoroughly 
gratified, and courteously requested the king to take his meals. 

20. ‘Iam thoroughly pleased with you, and have been 
laid under great obligations by the sight, touch, conversation 
as well as by the hospitality-offered with full devotion to the 
Lord—of a great votary of the Lord (like you). 

21. The celestial damsels will often sing of this noble 
behaviour (act) of yours (in heaven), and this earth (the 
whole world) will extol this highly hallowing glory of yours.”’ 


Sri Suka said : 


22. Having thus praised the king, Durvasas who was 
highly satisfied, took his leave of him and through ethereal 
space went to the region of Brahma! which lasts for two 
Parardha years. | 

23. A complete year elapsed since the departed sage 
Durvasas did not return. It is reported that during this 
period, the king who longed to see him returned, subsisted 
simply on water. 

24. After the departure of Durvadsas, Ambarisa ate the 
(remnant of the) food that was rendered extremely holy by 
being partaken of by the Brahmana (Durvidsas). Pondering 
over thecalamity on Durvasas and his final release and his own 
fortitude, he considered all that being due to the power of 
the Supreme Person. 

25. The king Ambarisa who was thus endowed with 
such ennumerable excellent qualities, continued in his devotion 


1. ghaitukam—where dry rationalists have no place—GS. 
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of the Lord by dedicating all his acts suitable to his own caste 
and stage of life to the Supreme Soul, Brahman designated as 
Vasudeva. By virtue of such (firm) devotion, he came to 
regard all positions upto the part of god Brahma as hellish. 

26. In course of time, Ambarisa entrusted his kingdom 
to his sons whose disposition and character were similar to 
him, and entered the forest. Concentrating his mind wholly 
on Vasudeva, his own soul, he destroyed {became free from) 
the current of gunas viz. Samsdra or transmigration of the soul. 

27. Hewho glorifies this sacred story of king Ambarisa 
or ponders over it, becomes a devotee of Lord Visnu. 

27A. Those who listen to the story of the noble-souled 
Ambarisa, all of them attain to Liberation from Samsara 
through the devotion to and by the Grace of Lord Visnu. 


CHAPTER SIX 
History of Iksvdku’s Posterity* 
The Story of Saubhari 
Sri Suka said : 


1. Viripa, Ketuman and Sambhu were the three 
sons of Ambarisa. From Viripa was born Prsadaéva whose 
son was Rathitara. 


®*This chapter gives the first twenty generations of the Solar race : 


Manu 
Iksvaku 
Nii ee Bas jake 
| alias | Sasdda 


jJanaka 
Saiida —> Purafijaya (Kakutstha)—>Anenas—>Prthu—>Viivarandhi—> 
Candra—>Yuvansiva —> Sabasta —> Sabasti —> Brhadaéva —> Kuvalayiiva 
(Dhundhumira)—»> Drdhdiva —> Haryatva —> Nikumbha —> Barhandiva—> 
Kryidiva Senajit->Yuvandiva—>Miandhitr (Trasaddasyu). 
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2. When requested for the continuation of the family of 
Rathitara, Angiras begot by the wife of Rathitara who was 
childless, a number ofsons, possessing the lustre of the Vedic 
lore. 

3. Though these were born from the wife of Rathitara, 
they were known as belonging to the family of Angiras 
(instead of that of Rathitara); they became the leaders of 
other sons of Rathitara as they were Brahmanas endowed with 
the characteristic qualities of Ksattriyas. 

4, While Manu was sneezing his son Iksvaku was born 
from his nostrils. Of the hundred sons of Iksvaku, Vikuksgi, 
Nimi and Dandaka were the eldest. 


5. Of these one hundred sons, twentyfive became 
monarchs in (the principalities lying in) the east of Aryavarta!, 
twentyfive became rulers in the West (of Ary4varta), three in 
the middle (of that tract), and the rest in other directions 
(north, south and other directions). 

6. Once, on the occasion of astaka-Sraddha® Iksvaku 
ordered his son, ‘‘Oh Vikuksi ! Hurry up and bring meat 
suitable for the purpose of Srdddha. Don’t delay, please.” 

7. Saying ‘Be it so’ (in compliance of his father’s 
order), the hero went to the forest, and killed beasts suitable 
for religious rites. Being fatigued and hungry, he unwittingly 
ate a hare. 

8. He brought the remaining flesh to his father. When 
Iksvaku requested the family preceptor (Vasistha) to sprinkle 
it with water, he refused saying that it was contaminated, and 
hence unsuitable for religious rites. 

9. Having ascertained from his son the perpetration of 
the (sacrilegious) act as reported by his family preceptor the 
king, out of anger, exiled from his land, his son who violated 
the restrictions of the rite. 


1, The sacred land between the Vindhya and the Himdlayas—SR. 
a. (A Sriddha to be performed on the seventh, eighth, ninth and 
the thirteenth day of dark and bright halfs of the lunar months). 
GS quotes : 
sapltamyddi-trayam caiva tathd caiva trayedasi | 
catasras tuasfakdh prokidh sarcapakgdd visepatah !! 
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10. The king discussed with his preceptor Vasistha 
about the nature of the Truth. As a consequence of it, Iksvaku 
became established in Jftdna-yoga (path of knowledge). And 
casting off this physical body, he attained to what was the 
highest (Brahman) . 

11. Vikuksi who came to be known as Sagada (the eater 
of a hare) returned after the demise of his father, and while 
ruling over the earth, he worshipped Lord Hari with (the per- 
formance) of sacrifices. 

12. His son Purafijaya (conqueror of a city) was called 
Indravaha (one borne by Indra), and was also named as 
Kakutstha (one seated on the hump ofa bull). Now listen to 
(what) deeds earned for him these designations. 

13. At the end of the Krta Age (or at the beginning of 
the Treta age)!, there was a battle between gods and D4ana- 
vas— a battle that was fierce like the Pralaya, at the end of 
world. This hero (Purafijaya) was sought as an ally by gods 
who were defeated by Daityas. 

14, (‘I shall kill the demons if Indra agrees to be my 
mount’ on this condition) Indra was sought to be a mount. 
According to the advice of Lord Visnu, the god of gods and 
the soul of the universe, Indra assumed the form of a big bull 
(to carry Purafijaya). 

15. Accoutered in a coat of mail and armed with a 
celestial bow and sharp arrows, he, being eager to fight, mount- 
ed the bull and occupied his seat on its hump, while he was 
being extelied by gods. 

16. Strengthened with the spiritual] energy of Lord 
Visnu, the Inner Controller, the Supreme Soul, he besicged the 
town of the Daityas in the west, with the army of gods. 

' 17, He engaged them in a fierce battle which made hair 
stand on end. Whosoever of the Daityas dared to face in the 
battle, he despatched them to the god of death with his bdhailla 
arrows, 

18. While the Daityas were being killed, they avoided 
the range of the flight of his arrows which were unbearable 


t. Krténta — Roth dhe meanings of the pun on Krtdéata are accepted. 
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like the fire that consumes the universe at the end of yugas and 
fled to their region (the subterranean world ). 

19. Having conquered the splendid city and all its 
wealth, the royal sage gave it all toIndra, the wielder of the 
thunderbolt. Hence he was designated with the epithets 
(mentioned above). 

20. Purafijaya had a son called Anenas (the sinless). 
His son was Prthu whose son was Vigvarandhi (v. 1. Visvagan- 
dha) His son was Candra whose son was Yuvanaéva, 

21. His son was Sabasta who built the city called Sabasti. 
Brhadaégva was the son of Sabasta; thence (the next generation ) 
was Kuvalayasva. 

22. For achieving the well-being of sage Utanka, the 
powerful king, surrrounded by his twentyone thousand sons, 
killed the demon called Dhundhu. 

23. He, thereby, became celebrated as Dhundhumara. 
All of his sons except the three who survived, were burnt by the 
fire that emanated from the mouth of Dhundhu. 

24. Thesurviving sons were Drdhaéva, Kapilaéva and 
Bhadragva, Oh descendant of Bharata. Drdhaéva’s son was 
Haryasva whose son is remembered at Nikumbha. 

25-26. Barhanasva was the son of Nikumbha. His 
(Barhanagva’s) son was Kréaéva whose son was Senajit. To 
him was born Yuvanasva who, being childless, repaired to the 
forest, along with his hundred wives, in despair. The merciful 
sages took pity on him, and with great concentration of mind, 
they conducted for him a sacrifice, specially dedicated to Indra, 

27. (Once) being thirsty at night, the king entered the 
sacrificial hall. Finding all the Brahmanas in the hall asleep, 
he himself drank the water consecrated with manires (and 
meant for the queen). 

28. On getting up (at dawn), the Brahmanyas found 
the pitcher of (consecrated) water empty. Then, Oh king, 
they enquired whose work it was that the water meant for 
begetting a male issue, was drunk. 

29. Then, having come to know that it was drunk by 
the king who was (as if) impelled by God, they bowed down 
to the Almighty Lord (with the words) “The power of the 
Providefice is really Supreme and irresistible’’. 


1156 Bhégavata Purdna 


30. It is reported that after the expiry of the due period 
(of nine months), the son of Yuvanaéva who (later) became 
the sovereign monarch of the globe of the earth, was born 
splitting open the right side of his belly. 

31. ‘The child is incessantly crying!. Whom will it suck ?’ 
(asked the Brahmanas anxiously ‘He will suckle me. Oh child, 
do not cry; saying this, Indra (who was propitiated with a 
sacrifice for its birth) put (in his mouth) his index finger 
(which was dripping with nectar. ) 

82. Through the grace of gods and that of Brahmanas, 
his (Mandhatr’s) father did not die. Yuvanaéva attained to 
the Final Beatitude, there (in that very hermitage) through 
his penance. 

33. Indra gave him Trasad-dasyu (The terror of evil- 
doers) as another epithet. For enemies of gods and-mer like 
Ravana and others trembled at the mention of his name and 
were perturbed. 

34. In due course, Mandhata, the son of Yuvanasva 
hecame the universal monarch, and being infused with the 
Spiritual power and glory of the Imperishable Lord (Visnu), 
solely ruled over the world consisting of seven island-contin- 
ents. 

35. A knower of the Self as he was, he performed a 
number of sacrifices with liberal gifts and daksinds, and there- 
by worshipped the Supreme Deity of the sacrifices, the Lord 
who represents all gods (in his person) and who, through his 
being the inner Controller of all antarydmins is beyond the ken 
of senses. 

36. Materials of sacrifices, mantras (recited in the course 
of the sacrifice) , the sacrificial procedure, the sacrifice proper, 
the performer of sacrifice and priests participating in the sac- 
rifice, the merit accruing from the sacrifice, time and place of 
sacrifice—all these are his constituents. (In fact, the whole of 
the universe is constituted of him. Him he worshipped through 
sacrifices. 

37. The point at which the sun rises, to the point- 
where it sets—the whole of the region lighted by the sun is 


1. The child which wishes to suck the breast of his mother is inces- 
santly crying—VJ. 
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regarded as the land (kingdom) of Mandhatr, the son of 


Yuvandaéva. 

38. The king begot on Bindumati, the daughter of 
Sagabindu, (three sons, viz.) Purukutsa, Ambariga and Muca- 
kunda, the yogin. Their fifty sisters sought the sage Saubhari* 
as their husband. 

39-40. Submerged in the waters of the Yamuna, and 
practising austere penance, Saubhari happened to  obser- 
ve the happy state of the king of fishes engaged in coition 
(with a female partner), and he was affected with that passio- 
nate desire, and (approaching the king) requested him for a 
girl. (The king) replied, “Oh Brahman, you can freely have 
any daughter, provided she selects you of her own accord 
voluntarily. 

41. The sage realized the ruse and said to himself, 
‘Considering that J, being far advanced in age, grey-haired, 
covered with wrinkles, with a head unstable and shaking (all 
the while), will be repulsive and disagreeable to women, I 
have been (politely) refused by the king. 

42. I shall make myself so (attractively) beautiful that 
I shall be covetable even to celestial nymphs; not to speak of 
daughters of lords of human beings. The spiritual master 
(Saubhari) became thus determined (and by his power of 
asceticism, he became so actually). 

43. He was ushered in by the chamberlain, in the richly 
magnificent and luxurious harem reserved for the princesses. 
And Lo! That one suitor was sought after and courted as a 
husband by all the fifty princesses. 

44. Throwing to winds (forgetting) their mutual sis- 
terly affection, there arose a great controversy among them 
about securing him (asa husband). Their hearts being fixed 
upon him, each one of them argued, “He is suitable in beauty 
and form only to me, and not to anyone of you (at all)’’. 

45-46. Saubhari, well-versed in the Rgveda (and master 
of powerful mantras) enjoyed for a long period his life with 


1. Saubhari—The story, how the old sage Saubhari married all the 
fifty daughters of the emperor MAndhatr seems to be popular in the epic 
period, agd is found in Visau P. 4.2.3, Garuda P. 1.198, In fact the whole 
of that chapter seems to be based on this chapter of the Bh.P. 
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them (the princesses of Mandhatry) in mansions furnished by 
the power of his inexhaustible penance, with invaluable para- 
phernalia and furnishings such as highly costly beds, seats, 
rich clothes, ornaments, baths, articles of beautifications 
(pigments etc.), sweet dishes, wreaths and flowers, waited 
upon by men and women adorned with precious ornaments, 
and resonant with warbling birds, humming bees and singing 
panegyrists. He revelled with them delightfully in various 
gardens studded with pools of translucent waters, and in 
parks full of scented flowers (like Kalhara). 

47, Observing his affluent state of house-holder’s life, 
Méndhata, the master of the entire earth consisting of seven 
island-continents, was so astonished that he ceased to feel the 
obstinate pride of universal sovereignty. 

48. Although he was enjoying various objects of plea- 
sure with deep attachment to his houses which were full of 
various kinds of pleasure’, Saubhari did not feel sated like a 
fire fed with drops of ghee. 

49. On one occasion, while he was sitting (all alone), 
Saubhari, the great preceptor of Rgveda, became conscious of 
his ascetic degeneration (spiritual oblivion) caused by his 
observation of the sexual pleasure of the fish. 

50. ‘Alas! Look at the ruinous fall of mine—an ascetic 
of pious conduct, conforming strictly to vows, due to my noti- 
cing (the sexual intercourse of) the acquatic animals, under 
waters, my asceticism*® which I observed for a long time, was 
lost.’ 

51. A person desirous of liberation from Samsdéra, should, 
with all his heart and soul, avoid association with all who 
follow married life. He should endeavour not to permit his 
senses to externa] objects. Leading a life in solitude, he should 
fix his mind on the Infinite Ruler (of the universe). If occa- 
sion arises, he should associate himself with saintly persons 
who ubserve vows (of celibacy etc.) and are devoted to the 
Lord. _ 

t. VR. reads ndnd-mpkhak : ‘Through many sets of senseo 
""  * gesumed various bodies simultaneously to enjoy through mm ee. 
ee all the objects of pleasure ful 


brakme—Brehman, the Supreme Spirit used to medit t 
for a leag time past, was comumlctaty forgotten —VR. ae 
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52. I wasan ascetic without any companion. But due to 
my association with the fish under water, I became fifty (by 
marrying fifty wives). (By procreating hundred sons per 
wife) I became five thousand. I cannot reach the end of desi- 
res about them, or I do not see any limit to my wishes relating 
to man and wife, or this world and the next. I have lost my 
judgment due to the gunas of Mdyd. I have come to believe 
that achievement of worldly objects are the real goal in life. 

53. Continuing in ‘the householder’s stage of life for 
some (more) time, he felt disinclination (to that life), and 
adopted the life ofa Vanaprastha (nydsa). He repaired to the 
forest and was followed by his fifty wives whe looked upon 
their husband as God. 

54. Theself-controlled sage performed there a severely 
austere penance which reduced his body (toa skeleton), and 
got absorbed along with the fires (like gdrhapatya) into the 
Supreme Soul (and was liberated from samséra) . 

55. Noticing the absorption of their husband in the 
Supreme Brahman, his wives too followed him through his 
Spiritual power (and attained Liberation from Samsdéra) just as 
flames become extinguished with a subsided fire.? 


CHAPTER SEVEN? 
The Story of King Hariscandra* 


Sri Suka said : 


1. The celebrated Ambarisa, who was the most excellent 
son of Mandhatr, was adopted as his son by his grandfather. 


1. GS : I assumed fifty forms for simultaneous association with 
fifty wives. 
2. VJ’s Text does not end this chapter here. 


. This chapter deals with the following generations of Kings of the 
Solar : race : 


Di seen (mentioned in the last ch -)-¥Purukutea—>Trasaddasyu II—> 
Seoul pl da ama iina—>Satyavrata alias Trifanku 
aes andra—>Rohi 


This line is confirmed in the VP. 4-3. 
_ Phe rivalry between Vasigghas and Viivimitras is as old as the 
Bagvede’ Flere the story is based on the famous Sunabéepa legend in the 
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(Yuvanaéva). His (Ambariga’s) son was Yauvanagva whose son 
was Harita. These are the three important members (and the 
first three branches of the Mandhatr family) . 

2. Narmada (a Naga princess) was given by her Naga 
brothers to Purukutsa (the eldest son of Mandhfatr). As direct- 
ed by the serpent-King (Vasuki), she took him (Purukutsa) 
to the nether-world called Rasdtala. 

3. Infused with the spiritual energy of god Visnu, 
Purukutsa killed Gandharvas who deserved to be slain. He 
received a boon from the Nagas that those who remember this 
story (of emancipation of Nagas from Gandharvas) would be 
immune from the fear of serpents. 

4. Purukutsa’s son was Trasaddasyu (the second!) who 
was the father of Anaranya. His son was Haryafva whose son 
was Aruna. Aruna’s son was Tribandhana. 

5-6. Tribandhana’s son Satyavrata became celebrated 
as Triganku.2 He was reduced to the status of a Candala by 
the curse of his father, but by dint of the spiritual power of 
Viévamitra, he ascended heaven along with his (physical) body, 
where he is still seen in the sky. When he was made to fall 
with his head downward by gods, he (Visvamitra) stopped 
him in the mid-air by the spiritual force (of Vig vamitra) . 

7. Trifanku’s son was Harigcandra on account of 
whom? a continuous fight lasting for many years took place 


Aitareya Brdhmana. The way in which this Harifcandra treated Varuna is 
different from that of the Hariicandra who sold himself to keep his 
promise to Visvamitra. Two contradictory legends are grafted on the same 
Hariscandra ! The MBH and VP. corroborate the ‘Trisanku’ legend! 

1. ‘Trasad-dasyu’ is the name of Mandhitr also. Videsupra. 9.6.33 

a. SR. explains: He is called Triéanku—one in whom are embedded 
three darts in the form of three offences, viz. abduction of a Bribhmana 
girl from her marriage pandal, killing the cow of his preceptor Vasistha, 
eating meat before its consecration with water. He quotes a verse from the 
Harivamsa enumerating these transgressions : 

pitus cd’paritosena gururdogdhrivadhena ca | 
aproksitopayogdcca trividhas te vyalikramah || 

3. This refers to the persecution of Harifcandra by the sage Vitva- 
mitra who deprived Harifcandra of everything asa sacrificial fee for 
conducting a Riajasdya sacrifice. When Vasigtha learnt of this, he cursed 
Viévamitra to be a crane (Adi) while Visvimitra retaliated by imprecs- 
ting him to be a heron (bake). They fought for years in these forms—SR. 
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between Vasistha and Visvamitra in the form of birds (viz. a 
crane (adi, Vigvamitra) and a heron (Vasistha) . 

8. He (Harifcandra) being issueless became dejected in 
mind. On the advice of Narada, he resorted to god Varuna 
with the request, “Oh Varuna, Bless me with a son. 

9. “Ifhe grows to bea warrior, I shall worship you 
by sacrificing him to you”’. ‘Beit so’, replied Varuya in grant- 
ing him the boon. Anda son called Rohita was born to him, 
through the grace of Varuna. 

10. Varuna demanded, ‘‘Now a son is born to you, 
worship me by sacrificing that child’’. Hariscandra replied, 
“When a (prospective) victim crosses the first ten days of his 
life, it becomes fit for sacrificial purpose.”’ 

11. When the time limit of ten days was over, Varuna 
‘arrived and asked the king to worship him (with that child). 
Harigcandra replied, ‘It is after dentition that an animal be- 
comes fit for sacrifice.’’ 

12. ‘(After the dentition of the child, Varuna appeared 
again and) said, ‘‘Now that the teeth have appeared, do you 
worship me with the child ?”* ‘But the victim will be fit for 
sacrifice when its teeth have fallen.” 

13. (Varuna appeared again and (demanded, ‘‘The 
teeth of the sacrificial animal have fallen, now worship (me 
with him)’. ‘‘Buta victim becomes pure when its teeth grow 
again.”’ replied Haris candra. 

14. ‘Now that (the teeth) have grown again, sacrifice 
it now to me”, said Varuga. To him replied Harigcandra, “Oh 
King ! When a Ksatriya victim is (of the age of) wearing an 
armour, he is regarded as a pure animal fit for sacrifice.” 

15. In this way dueto affection for his son and with 
his mind overpowered with (paternal) love, he went on deceiv- 
ing by postponements (of sacrifice), and the god waited. 

16. Rohita who, by then, came to know what (type of) 
act his father intended to do, and desirous of saving his life, 
escaped to the forest with a bow in hand. 

17. Having come to learn that his father is possessed by 
Varuna and has developed mahodara (a disease called ‘Dropsy’), 
Rohita was returning to the capital when Indra forbade him 
to do so {lest he should be sacrificed). 
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18. Indra advised Rohita to travel all over the earth, as 
visiting the holy places and ablutions in sacred waiers are 
meritorious, and Rohita stayed in the forest that year. 

19. Assuming the form of an old Brahmana, Indra visit- 
ed him in the second, third, fourth and fifth year and tender- 
ed him the same advice. 

20. Having wandered in the forest for the sixth year, 
Rohita returned to his capital (and on way) purchased the 
middle son (the second son by name Sunahégepa) from Ajigarta 
(of the Bhrgu clan). 

21-23. Handing over Sunahgepa as a sacrificial animal 
to his father, Rohita bowed down to him. King Harigcandra 
of great glory, worshipped Varuna and other gods with human 
sacrifice and became free from dropsy, and his stories came to 
be sung in the assemblies of the great. In that sacrifice 
Visévamitra was the high priest (hotr), the self-controlled (or 
one who has realized the self), Jamadagni officiated as 
adhvaryu, Vasistha became the Brahma, and the sage Aydsya 
sang the Saman hymns. Being pleased with him, Indra gifted 
to him a gold chariot. 

24-25A. The greatness of Sunahfgepa will |e recounted 
later on (in ch.16). Being highly pleased tu tiviice the 
resoluteness deriving its strength from firmness in truth of both 
the king and the queen, he (Visvamitra) imparted to them 
the unobstructed knowledge of thei Itimate truth. 

25B-27*. (In meditation) fusing his mind (the root- 


* The gists of the explanations o iferent commentators are as 
follows ; 

(1) VR. : Hariicandra in his meditation identified the mind with 
the earth and the earth with water...s0 onupto Tédmasic Ego into 
Pradhdna which contains Mahat in itself. Having contemplated the Intelli- 
gent principle in it (i.e. by contemplating the pratyagdiman as being 
characterised by devotion-cum-knowledge — updsandtmaka-vidyd-visisjam 
pratyagdimdnam anusandhdya ityarthah/), and burning down by that knowledge 
the wrong notions of the identification of the body with the soul, absolute 
independence of diman (svatantratmd’ bhimdna-rdpam), and discarding it by 
realising the limitations of that aspect of devotion-cum-knowledge, and 
becoming free from the bondage of ‘armas {merits and sins), he realised 
his bliseful nature of the soul which is beyond description (either asa 
man or 3 god or a sub-human being etc. or in usual terms of name and 
form), stayed in his own essential nature (transcend sin etc. ). 
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cause of Samsara‘) into the earth (which is another designation 
for food which constitutes and hence modifies the mind?) , the 
earth into water, water into fire, fire into the air, the air into 
ether or space, and that into the Tamasic aspect of Ego ( which 
is the source of all elements), the Zdmasic ego into the mahat 
(the principle of cosmic intelligence), but of the intellectual 
and objective aspects of the Atman, he contemplated the 
intellectual or knowledge aspect into the Mahat ignoring the 
objective aspect, and thereby burnt down completely the 
Nescience (that obscured the soul). Through his intelligent 
consciousness of the absolute bliss of Nirvdna, he transcended 
that aspect also, andcompletely severed off the bondage (such 
as identification of the soul with the body), and stoodin his 
own essential nature which is beyond the range of description 
and abstract reasoning. 


(II) VJ : Agreeing with SR about the procedure of merging of the 
mind into the earth etc. upto Mahat which is presided over by the four- 
faced god Brahmi, wherein lies the Intelligent principle of which the 
presiding deity is Sarasvati; contemplating over this and destroying all 
the bondages, he stayed in his natural stage of knowledge and blissfulness 
which is beyond my i.e. human power of description or reasoning capa- 
city. 

(III) SD: The fickleness of the mind depends on the food eaten. 
Thus the mind being identical with the food which grows out of the earth 
and hence one with it for the control of the mind, he meditated it as 
identical with the earth. This procedure goes upto Mahadétman : but SD 
states mahaddtman means Pradkdna which is the soul or cause of Mahat. 
Jiinckald=Buddhi, ‘Intelligence’. Though it is jada (unconscious), it is 
associated with the knower i.e. Jiva and hence called Jadnakald. Contem- 
plating over the distinction between jirditman and buddhi and burning down 
(dispelling) che ignorance i.e. the false identification of the soul with body, 
mind, intelligence etc., and thus discarding intelligence and distinguishing 
Pradhana from the self, he became liberated from bondage of karmas. 

(IV) BP. takes jadnckald as the power of knowledge of jiva (jidna- 
S$abda-vacya-fivasya vidyd-sakti | Hence—updsanavisista-pratyagdtma. 

1, mano-milo hi samsdrah ! Sruti text quoted by SR and GS. 

2. _snna-mayam he saumya manak | —Chandogya up. 6.6.5 6.7.6. 

— quoted by conimentators. 


peed 
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CHAPTER EIGHT! 
The Story of King Sagara’® 

Sri Suka said : 


1, Harita was the sonof Rohita; from Harita was born 
Campa who built up the city of Campa.* Campa’s son was 
Sudeva whose son was Vijaya. 


2. Vijaya’s son was Bharuka (Bhiruka, Ruruka in other 
purdnas). From him was born Vrka whose son was Bahuka. 
This king, being deprived of his kingdom by his enemies, 
repaired to the forest along with his wife. 


3. When the queen was about to immolate herself in 
fire along with the (body of the) old king who died, she was 
prevented (from ascending the funeral pyre) by sage Aurva 
who knew about her pregnancy. 


4. Having come to know of this (her pregnancy), she 
was administered poison (mixed) with food by her co- 
wives (to kill her alongwith the child). But he (the son) 
was bornalong with it (poison). Hence, this highly glorious 
son was named Sa-gara (born with poison). 


1. This chapter deals with the following rulers of the solar race in 

a chronological order : 
Rohita (mentioned in ch.7)—>Harita—>Campa (also known as Caficu in 
Vayu P. 3.88.119 and other purdras)—>Sudeva—Vijaya—>Bharuka— (also 
called Ruruka, Karuka, Bhiruka in other purdnas )—>Vrka—>Bahuka—>Sagara 
~—>(Asamafijasa—>Amsumdn mentioned only). The Matsya group of Puranas 
(viz, Matsya, Padma and Agni) drop all kings between Rohita and Vrka, 
possibly being unimportant. 

a, The Sagar legend is very popular with all the purdnas, vide Vayu 
3.88.123-167, Brahmdpda III. chs 47-55, Afatsya briefly in 12.399-43, Siva- 
Uma Samhita. 38.29-57, and Textual similarity (including repetition of 
identical verses) in three different groups of purdnas leads one to assume 
a common source which though not extant now, can be reconstructed. 

3. A site at adistance of four miles to the west of Bhagalpur. It was 
the capital of Anga, of which Karna was the King at the time of MBH. 
Even then, it was a place of pilgrimage (AfBH. Vana 85, 14-15). It is full 
of ancient Buddhist and Jain relics as it was sacred to both the sects due 
to the association of the founders of their sects and other famous teachers 
of their sects. The Chind Sadigar and Behuld episode is supposed to 
have happened here and a fair in honour of Bebulé is held here. 
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5A. Sagara became a universal monarch. It is his 
sons who excavated the sea (and hence it became known after 
them as Sdgara). 


5B to 7A. He conquered Talajanghas?, Yavanas*, 
Sakas?, Haihayas‘ and Barbaras®, but to honour the promise 
given by his preceptor Aurva, he did not massacre them, but 
caused them to wear loathsome dress and appearance; some 
were got clean-shaven; some were left with beards and 
moustaches only (with no hair on the head) ; some had only 
hair on the head (but with clean-shaven face); some had only 
half-shaven heads; some were made to remove the under- 
garment, while others, of the upper garment’. 


7B & 8. In accordance with the guidance in yoga given 
by Aurva, he (sagara) worshipped by horse-sacrifices Lord 
Hari, the very Soul of all Vedas and of gods, who was his 
own self and the Supreme Ruler. God Indra stole away the 
sacrificial animal (the horse consecrated for sacrifice), and 
let free (to wander all over the earth). 


9. In compliance of their father’s command, the proud 
sons of (Sagara’s queen) Sumati, excavated the earth on all 
sides, in search of the horse. 


1. A famous Xsattriya clan known after its founding father Tala- 

jangha, a descendant of Saryati—MBH. Anu 30.7 also Vana 106.8 
It was one of the five clans of Haihayas. 

2. The Ionians; the Indo-Greeks who settled in the former NWF. 
provinces and the adjoining parts. 

3. Sakas or Scythians came from the valleys of the Oxus and the 
Jaxartes and they conquered a part of Western India and settled there, 

4. Haihayas were a branch of the Yddava clan, They ruled at 
Mahismati, near modern Mandhat4é in Nimar District M.P., on the 
Narmada. 

5. D.C. Sircar identifies these as a people of the country called 
Varvara or Barbara which lay in the lower valley of the Indus, where the 
city of Barbara was probably founded by Alexander. Sircar rejects S. 
Levi’s identification with Barbaria of the Periplus, the Coast of Somali on 
the Gulf of Aden. (SGAMI p. 233). The close association of Sakas and 
Barbaras in Purdpas suggests their geographical proximity, which rules out 
S. Levy's suggestion of its location in Africa. 

6. This is an explanation of the fashions of dress and hair-cut of 
these extra-Indian tribes, whose war-like qualities (Xsatriyatzva) are tacitly 
admittedybut are relegated to non-Indian status. 


1166 Bhdgavata Purana 


10-11. ‘They saw the horse in the north-eastern direction 
near the sage Kapila. ‘‘Here is the thief, the horse-lifter, who 
sits with his eyes closed. Let this wicked fellow be killed 
forthwith.”? Shouting thus, those sixty thousand (sons of 
Sagara) with their arms lifted, attacked him when the sage 
opened his eyes. 

12. (Firstly) Being deprived of their good sense through 
the deceptive influeuce of Indra and now being (as good as) 
dead through the transgression (insult) committed by them 
against a great personage (like the sage Kapila), they were 
reduced to ashes in a moment by the fire that emanated from 
their own bodies.! 

13. It is not correct to say that the sons of the 
emperor were burnt down through the wrath of the sage 
(Kapila). How can Tamas in the form of anger be imagined 
in the case of that sage who was abode of pure Sattva ( undiluted 
by Rajas and Tamas) and whose person purified the whole 
universe ? It is as impossible as the sticking of the particles of 
the earthly dust to the sky. 

14. Itis his promulgation in the formof Sdikhya system 
of philosophy, which serves here as a strong and safe boat by 
means of which a person desirous of Liberation (from Samsdra ) 
crosses this sea in the form of Samséra which is so difficult to 
cross, and is a road (destined) to death. How can there 
exist at all the sense of difference (as between a friend or a 
foe) in the omniscient sage who is no other than the Supreme 
Lord ? 

15. He who is (wrongly) called Asamafijasa (‘unreason- 
able’ but was actually very reasonable and virtuous) was the 
son of the king (Sagara) born of his queen Keféini. His son 
named Arbguman engaged himself in achieving his grand- 
father’s interest. 

16. Asamafijasa showed himself outwardly as being 
unreasonable. He was in his former birth a yogi who deviated 
from his yogic path on account of evil association, and was 
born now with the recollection cl the past life. (He dissociated 
himself from all). 

1. According to Siva P. Umd-samhitd 38.53-54. only four sons, viz. 
Hargaketu, Suketu, Dharmaratha and Pajicajana were spared. 
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17. He used to behave in a manner censured (by 
people) in this world, and committed acts unliked by his kith 
and kin. (For example) he hurled children in the Sarayu 
while they were playing and thus harassed the public. 

18. As he conducted himself in this way, he was 
abandoned (transported beyond his kingdom) setting aside 
his parental affection. By his yogic power he showed them 
all the children alive and then he departed (from Ayodhya). 

19. Having seen all the children returned alive, hale 
and hearty, the citizens of Ayodhya were astonished Oh King ! 
But king Sagara was however, filled with remorse. 

20. Améuman, being commanded by the king to find 
out the sacrificial horse, went along the path dug out by his 
uncles and perceived the horse near a heap of ashes. 

21. Seeing there Lord Visnu in the form of a sage 
named Kapila, sitting nearby, Amsum4n folding his palms and 
bowing down respectfully, prayed him with concentrated mind. 


Arsfumdan prayed : 


22*. Neither through his concentration of mind in 
spiritual meditation nor through his capacity of abstract 
reasoning could Brahma, even tv this day, either perceive you 
or comprehend you as being transcendental to himself. How 
is it possible for others like us, who belong to different species 


*(i) VR.: Not even yogins can clearly realize, even to this day, 
the essentially true nature of you, the Supreme Soul, in spite of their 
attempts through concentration of mind in spiritual meditation or through: 
their reasoning capacity. How can other persons like us who are not yogins 
but are creations of Hiranya-garbka (god Brahm4) and others, who, in their 
turn, are products of your mind, body, intellect, comprehend your true 
nature. 

(ii) VJ.: The unborn god Virifici (Brahma) could not, to this day, 
perceive you to be a part or ray (amsa) of the Supreme Soul. Due to your 
infinite nature, he cannot correctly comprehend you directly or indirectly 
through his power of mental concentration in spiritual meditation. How 
can others—other than Virifici—who are devoid of meditatiqnal power 
and reasoning capacity, comprehend you ? For these derive their know- 
ledge through their sense-organs which are presided over by Marici and 
other Lords of creations, who, in their turn, are the products of Virifici’s 
body and mind. 

1, dmanahk param—Brahmi’s predecessor, father, Lord Vitnu. 
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of beings (such as gods, sub-human beings and human beings), 
and who, being later creations from his mind, body and 
intellect (and as such are the products of Sativa, Tamas and 
Rajas), are devoid of the light (of spiritual wisdom ), to realize 
or comprehend you. 

23*. The embodied beings! (such as gods, men) whose 
understanding is deluded by your Maya and who, being domi- 
nated by the three gunas ( sattva, rajas and tamas) can cognise 
(lit. get light of wisdom on) external objects only, do not 
know you, (even though you) abide in them (as their Soul, 
the Indwelling controller). What they perceive are only 
products of gunas, the objects of senses, while they are in the 
waking and dreaming states, and utter darkness (total igno- 
rance), when (immersed) in deep sleep. 

24. How can an ignorant person like me reflect upon 
you who arean embodiment of knowledge (and hence not an 
object of knowledge ), and capable of being contemplated only 
by sages like Sanandana who have by their power (or since 
their very inception) destroyed the gunas of Maya, and the 
resultant notion of difference and delusion. 

25.** We salute to you, the Ancient-most Eternal Person 
Whose assumption of the (present) body is for the sake of 


*(i) VR. : Thecorporeal beings, being under the dominance of three 
gunas, see i.e. brood over gunas or objects of senses, or perceive the body 
which is the product of tamas i.e. pradhdna, but not the indwelling soul, as 
they can cognise external objects only. 

(ii) VJ. : The embodied beings are classified according to the domi- 
nance of three gunas viz. sattva, rajas and tamas. Out of them, human 
beings, being dominated by rajas, are intent on the first three objectives of 
human life ( dharma, artha, Kéma) and hence perceive objects of senses, ‘and 
are not interested in Moksa. The Asuras are dominated by Tamas, and 
have their minds deluded by Mayda, the binding power of Hari, and they 
see. t.e. experience the blinding darkness of hell. These are ignorant about 
their soul, and do not perceive Lord Vignu who dwells in them. 

1. dehabhdjah—Gods, men etc. who identify their bodies with the 
Soul—GD. 

#*VJ. : Who are not affected by the gunas of Maya (c.g. Setizs) and 
are devoid of Karmas and the material body (evolved out of gugas); who 
are different from Brahman (sa/) and material atoms (asat) ; your assump- 
tion of the body being for showering grace on the people (by imparting 
knowledge) and not as a result of karmas. Hence, you are above miseries. 
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imparting spiritual wisdom, but Who, (as a matter of fact), 
are absolutely free from (the laws of) cause and effect or from 
merits and demerits, and are devoid of (material) body, 
actions (karmas), name and form which are the products of 
the gunas of Maya, Oh Serene Sage. 

26. In this world, a creation of your Illusive Power 
(Maya), people whose intellect is deluded by their being 
steeped in lust, greed, envy and infatuation, presume that 
houses and other objects of senses are real and wander in 
Samsara. 

27. Oh glorious Lord! The very Soul of all beings ! 
Today, simply by seeing (meeting) you, the strong bondage 
(lit. cord) of our delusion (in identification of the body with 
the Soul), whichis the root-cause of our desires (for objects 
of pleasure), actions (striving for securing them), the sense- — 
organs (the tools of such actions) , is cut asunder. 


Sri Suka said : 


28. The illustrious sage Kapila whose glory was thus 
eulogised, blessed Amsum4an mentally, and addressed to him 
as follows, Oh King. 


The glorious sage (Kapila) said : 


29. ‘‘Oh child ! This is the horse, the (consecrated) 
sacrificial beast of your grand-father. It may (now) be taken 
away (by you). These are your forebears who are reduced to 
ashes, and deserve (need) to be purified by the waters of 
the Ganga and by nothing else.”’ 

30. ArmSum4n circumambulated Kapila, and securing 
his grace by bowing him down with his head, brought the 
sacrificial horse. Sagara completed the remaining part of the 
sacrifice with that (consecrated) animal. 

31. Having entrusted the kingdom to ArmfumAan, Sagara 
who became free from all cravings and from bond of attach- 


1. OR (1) Oh Sage, who have subdued Miy4 and have been devoid 
of gunas. 
(2) Oh Sage in whom May3, its gugas (and their products 
etc.) baye been quiet and ineffective—SR. 
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ment (or the false identification of the body with soul) attained 
to the highest goal (Liberation from Samsdra) by following the 
spiritual course taught to him by the sage Aurva. 


CHAPTER NINE* 


The Descent of the Gangd!; The Story of 
Kalmdsa-pada 
Sri Suka said : 


1, (Like his grandfather Sagara) Am um4n (also re- 
nounced his kingdom in favour of his son Dilipa), and practis- 
ed penance for a long time, with the desire of bringing the 
Ganga down on the earth. But he was not successful (in his 
mission ). In course of time, he passed away. 


2. His son Dilipa also proved unsuccessful, and met 
death (in his attempt to bring down Ganga). His son 
Bhagiratha performed very severe austerities. 


3. The goddess (Ganga) manifested herself to him and 
said, ‘‘I am pleased (with your penance). I shall bestow on 
you the boon (desired by you).’’ Being assured thus, the king 
bowed low (in humility), and submitted to her his object (of 
performing the penance). 


* This chapter describes the Solar race from King Armsuman to 
Khatvanga. The genealogy (or rather the chronological order of kings) 
is as follows : 

Arhgum4n—> Dilipa —>Bhagiratha—Sruta—Nabha—Sindhu-dvipa—> 

_ Ayutayu — Rtuparna — Sarvakima—> Sudis — Saudisa (Kalmasa- 
pada) —->Aimaka—>Milaka (Nirikavaca) — Daégaratha—Aidavida—> 

Viivasaha—>Khatvanga (Bh.P. omits the name of King Ambarisa 

_ Nabhagi, the descendant of Sruta, vide VP.4.4.36, Siva P.Umd 39. 

g-10 Vayu P. 3.88, 169-71.) 

1. The Descent of the Ganga is another popular legend recorded 
in the MBH. Vuna. chs. 108, 109, Bhisma 6.28-50; Valmiki Rémdyana—Béla 
Sargas 43-44; Brahmdnda P, 11.56. 34-50. 

It is probably a race-memory how three generations of the Solar race 
tried to irrigate the parched plains of the kingdom of Ayodhya. 


IX.9.9. 117) 


4, (She replied:) ‘Is there anyone capable of sustaining 
my force while I descend onthe earth. Otherwise, I shall 
penetrate the crust of the earth and go down to Rasatala, the 
6th sub-terranean region, Oh King. 

5. Besides, I am not willing to go to the earth. Men 
will wash of their sins in me. Where (and how) can [I ab- 
solve myself of that sin? Some remedy on this should also be 
considered, Oh King.”’ 


Bhagiratha said : 


6* ‘‘Righteous persons who have renounced actions (for 
obtaining worldly objects), and have controlled their sense- 
organs, and persons devoted to the contemplation of Brahman, 
(or prominent knowers of Brahman), are themselves capable 
of purifying the world. By the contact of their body (while 
bathing in you) they will annihilate your sins, as Lord Hari, 
the destroyer of sins, abides in them. 

7. God Rudra, who is the very Soul of corporeal beings, 
and in Whom is woven this universe, warp and woof, as 
threads are interwoven ina piece of cloth, will bear your 
force.”’ 

7A. Having heard this speech of Bhagiratha, Ganga 
advised, ‘“‘In that case, propitiate the great god Siva, for sus- 
taining the velocity of my waters.”’ 

8. Having spoken thus,! the king propitiated god Siva 
by his penance. Within a short period (of penance), Lord 
Siva was also highly pleased with him. 

9. Granting the prayer of the King with the words, ‘‘Be 
it so”’, Lord Siva who is always benevolent to the world, care- 
fully bore on his head the Ganga whose waters are hallowed 
by the feet of Hari. 


*VJ : Pious persons endowed with quiescence, self-control etc.. com- 
pletely free from desires (for heaven, pleasures etc.), thoroughly devoted 
to meditation of Brahman and thus established in Brahman and puri- 
fiers of the world, will annihilate your sins by their physical contact (e.g. 
washing hands or feet in your waters or by ablutions). 

VR and GD. : As Lord Hari, the destroyer of sins, abides in them, 
the question of transfer of your sins by them to others does not arise, as 
Hari annihilates the sins altogether. 

YT. sv.L. : tac chrutued—Hearing this—VR. 
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10. The royal sage Bhagiratha led Ganga, the purifier 
of the Universe, to the spot where the bodies of his fore-fathers 
(great-grand-uncles), lay reduced to ashes. 

11. (Closely on the heels of) Bhagiratha who rode (in 
advance) in a chariot speeding with the velocity of the wind 
she rushed after him, hallowing the countries or regions (through 
which she flowed), and bathed the burnt-up sons of Sagara 
(with her waters). 

12. The sons of Sagara, though struck down by their 
offence against a Brahmana (sage Kapila), attained to the 
celestia! regions simply through the contact of her waters with 
their ashes. 

13. Merely by the contact of her waters with the ashes 
to which their bodies were reduced, the sons of Sagara ascended 
the heaven. What need he said in case of those who observe. 
religious vows and serve her with faith ? 

14. What has been glorified above about (the hallowing 
power of) the heavenly river is not very miraculous, inas- 
much as She springs from the lotus-like feet of the Infinite 
Lord (Visnu) and puts an end to Samsara. 

15. Concentrating their minds properly with faith in 
Him, pure-minded sages shed off their contacts with (and 
attachment to) the three gunas of Prakriti (and its product— 
their body,—misidentified with the soul) —which is so very diffi- 
cult to cast off—and have instantly attained identity with 
Brahman. 

16, Sruta was born from Bhagiratha who had another 
son named Nabha. His son was Sindhudvipa from whom was 
born Ayutayu. 

17. ,Ayutayu’s son was Rtuparna, a friend, of Nala 
who, in exchange of imparting the secret technique of the 
play of dice to Nala, learnt from him the equestrian science 
(the secret of managing horses). His (Rtuparna’s) son was 
Sarvakama. 

18. From his loins was born Sudas whose son was the 
husband of Madayanti, Oh King. People called him Mitra-- 
saha, and rarely as Kalmasapdda. He became a demon 
through the curse of Vasistha, but remained issueless in conse- 
quence of his own act. 


1X.9.25. 1173 


King (Pariksit) asked : 

19. We wish to know the reason or the occasion of the 
pronouncement of the curse by preceptor Vasistha on the great- 
souled son of Sudas. Be pleased to narrate it to us, if there be 
no secret about it. 


Sri Suka said : 


20. As the tradition goes, king Sauddsa (the son of 
Sudas) happened tokilla certain demon, while on hunting 
expedition. He allowed his brother to escape. He (the 
Raksasa’s brother) went away with a determination to wreak 
revenge. 

21. Remembering the offence (of killing his brother) 
committed by the king, and disguising himself as the cook of 
the king in the palace, he dressed human flesh and presented 
it for service to the king’s preceptor Vasistha, who came there 
to dine. 

22. Perceiving easily that a prohibited article of food 
(human flesh) was about to be served to him, the venerable 
sage flared up in rage, and cursed the king, “You will turn 
into an ogre by this improper act of yours.” 


23, Having come to know that, that act (serving of 
human flesh) was committed by a demon (and that the king 
was innocent), he limited the duration of his curse to (a 
period of twelve years. But (in the meanwhile) Saudasa took 
water into the hollow of his joined palms and was'ready to 
counter-curse his preceptor (who uttered the unjustifiable 
imprecation). 

24. He was however prevented (from cursing his pre- 
ceptor) by (his queen) Madayanti. The king found that all 
the cardinal points, the sky, the earth were all instinct with 
life. (And lest he should injure living beings), he let the watcr 
be charged with wrathful mantras, fall on his own feet (and thus 
justified his epithet—mitra-saha, indulgent towards friends). 

25. Changed into a demonic state, and with both of his 
feet turned black (by the water charged by him with a curse), he 
happened to see a forest-dwelling couple of Brahmanas in the 
act of s¢xual intercourse. 
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26. Overpowered with hunger, he caught hold of the 
Brahmana, when his wife helplessly appealed to him, ‘Your 
honour is not a born ogre. You are veritably a great hero (a 
chariot-warrior) belonging directly to the race of Iksvakus. 

27. Oh warrior !| You are the husband of Madayanti. 
It does not behove you to perpetrate unrighteous deeds. Be 
pleased to restore to me who am desirous of having a child, 
the Brahmana,my husband, who has not accomplished his 
purpose. 

28. Oh King ! This human body is capable of securing 
all the objects (purusdrthas) in human life. Hence the destruc- 
tion of this body is called the total destruction of all purposes. 

29. This Brahmana is learned and endowed with asceti- 
cism, virtuous character and other qualities. He desires to 
propitiate Brahman which is designated as Mahdé-purusa (Visnu) 
who abides in all beings as their Inner Controller, but lies 
obscured in them on account of gunas. 

30. This being the case, how does this prominent 
Brahmana sage deserve death at the hands of a great royal 
sage like you, even as the death of a son at the hands of the 
father, Oh knower of the righteous path ? 

31. Your worship is respected by the righteous. How 
do you approve of the death of the righteous, sinless (innocent) 
Srotriya who is well-versed in the Vedas (or innocent like a 
child in the womb), any more than_killing of a cow. 

32. If he is to be your victim, please devour me first, 
inasmuch as I shall not live without him for a minute, and 
am as good as dead.”’ 

33. Disregarding the piteous appeal of the helpless 
bewailing Brahmana woman, Saudasa deluded by (his 
preceptor’s) curse, devoured the Brahmana, as a tiger would 
prey upon a beast. 

34. Finding her impregnator (husband) eaten up by a 
cannibal, the Brahmana woman lamented herself. Flying in 
a rage, the chaste lady uttered the imprecation on the king. 

35. ‘*You wicked fellow! Inasmuch as my husband 
has been devoured by you while I was afflicted with 
sexual desire, your death too is indicated to follow while 
engaged in sexual intercourse, you foolish one.” 
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36. Having thus cursed king Mitrasaha, the woman 
who was determined to attain to the region of her husband, 
consigned to flames his bones in a burning fire, and followed 
the course of her husband (by immolating herself to fire). 

37. When freed from the curse at the end of the twelfth 
year, he (Saudasa) proceeded to have sexual intercourse (with 
his queen), but the queen who knew well the imprecation of 
the Brahmana lady prevented him from that attempt. 

38. Thenceforth, he gave up all pleasures with women 
and he remained issueless by this act. It was with his consent 
that the sage Vasistha begot an issue on queen Madayanti. 

39. For seven years she carried the foetus and did not 
deliver. Vasistha then hit her abdomen with a stone, and 
the son so born came to be known as Afmaka. 

40. From Asmaka was born Milaka who was protected 
on all sides (from Paragurama) by women, and hence he is 
called Nari-kavaca (women-armoured). He is called Malaka 
as he was the root of further pro-creation of the Ksatriya race, 
when it was being exterminated by Paragurama. 

41. From Malaka sprang forth DaSaratha of whom a 
son, Aidavida was born. His sonwas King ViSvasaha whose 
son Khatvanga became the sovereign ruler of the world. 

42. Being entreated by gods, the invincible king killed 
a number of demons in the battle. Learning (from gods) that 
only one muhiirta (48 minutes) of his life is left, he hurried 
back to his capital (in a celestial car) and concentrated his 
mind on the Supreme Lord. 

43. (He mused to himself). Neither my Jife nor my 
sons, nor my wealth nor the earth, nor my empire or my 
queens are dearer tome than the Brahmana race who form 
our family-deities. 

44. Not even in my childhood, my mind ever took 
delight in unrighteousness. I did not look upon anything other 
than the Lord of hallowed reputation (Visnu) as the reality. 

45. <A boon of my choice was offered for bestowal on me 
by gods, the rulers of the three worlds. But as I contemplate 
on the creator of all beings, Ido not seek any object of desire.* 


. "As =i boon will come in the way of my realization of the Lord 
_VR. ‘Gd. BP 
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46. The celestials themselves have got their minds and 
senses distracted (by objects of senses), and do not realige 
the beloved, eternal Soul who stays established in their own 
heart. Need it be said that human and other beings, 
characterised by rajas and tamas, can never do so. 

47. I shall give up, through deep devotion to the 
Creator of the Universe, attachment to guzas (the product of 
gunas viz. the object of senses) which has been firmly fixed in 
the mind, by the very nature of things, but which are the 
creation of the Illusive Power (Maya) of the Lord, and hence 
are as unreal and transitory as the city of Gandharvas in the 
sky, and take asylum in him. 

48. Having determined thus by his reasoning capacity 
and intellect, which was attracted towards himself (and thus 
possessed.) by Lord Narayana, he discarded ignorance! and 
the consequent false notions of the identity of the body with 
Soul and attained to his essential nature (which is Brahma- 
hood). 

49.* (The state) that isthe Supreme Brahman which 
Is very subtle but not a void? though it is as good as intangi- 
ble, as it is beyond the rage of expression, and which the 
devotees of Lord Visnu sing as the glorious Lord Vasudeva. 


Any act except the propitiation of Hari, is not acceptable to me as 
it is not conducive to Liberation—VJ. 

1. hitvanyabhavam ajflanam—Having given up his body.—VR. 

*VJ. : The stage to which Vedantins call the Supreme Brahman, the 
yogins describe as very subtle, beyond the ken of senses like the sky. Some 
non-vedic thinkers (viz. the Buddhists, especially the followers of Madhya- 
mika school) assume it as void; but it is really positive (and not void) and 
which the followers of the Pajicaratra school (Satvatas) call Lord 
Vasudeva. 

jG. With his intellect (mind) possessed by Narayana, Khatvanga 
attained to Brahm4’s region in a muh dria. 

2. BP. asidnya—(i) Proved as positively existent and not non-exis- 
tent like horns of a hare. 

(ii) Sanya is destitute of gupas, attributeless. a-fdnya means full of in- 
finite excellences, conducive to the good of all or edema of gunas which 
deserve to be discarded. 

Sva-bhdva : The brahmabhdva implies devoted service to the Lord as of 
a chaste woman to her husband. 
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The Story of Rama* 


Sri Suka continued : 

1. To king Khatvanga was born Dirghabahu, whose 
son was Raghu of extensively spread renown. From him 
sprang the emperor Aja of whom Dafaratha was born. 

2. Whenearnestly prayed by celestials this* glorious 
Lord Hari, directly and entirely composed of Brahman‘ Itself, 
divided Himself in four parts, and was born as Dafaratha’s 
sons under the designations Rama, Laksmana, Bharata and 
Satrughna—himself in its entirety as Rama and as his rays 
(amsa) in Lakgsmana, Bharata and Satrughna. 

3. His lifeand works have been described in details and 
also heard by sages who have clearly understood the Truth. 


1. This chapter covers only five generations : 

Khajvudiga (mentioned in ch. 9) —» Dirghabaihu — Raghu — Aja > 
Daésaratha—Rima. 

2. The Rama legend is one of the most popular ones in Brahmanism, 
Buddhism and Jainism. Limiting ourselves to Brahinanical Sanskrit epics 
or Purdnas, the most important source is VAlmiki’s Rdmdyana. Its critical 
edition (M.S. University, Baroda) shows that the Rima legend is better 
preserved in the MBH Vana 274-293 (also ch. 148-152, Sabhd 50, 
Drona, 59) than in the vulgate of Vdlmiki Rdm. The spurious nature 
of many cantos, the Bdla and Uttara Kdndas, is now established. We find 
Rama legend in Padma P., Patdla khanda chs. 1-68 (R&ma's 
Asvamedha), and ch. 116-117 (aslightly different version in prose and 
verse); Garuda P.1.143, Nérada P. 1.79.7-26; II. 75, Agni P. Chs. 5-11; 
Skandha P. Brahma khanda—Dharméranya ch. 30; Vayu P.111.88.1831197; Devt 
Bhdégavata WII. chs. 21-30 and in Upapurdgas like Nrsithha chs. 47-52, Saura 
ch.go and later versions like Adhydima and Ananda Rémdyoras. The Rama 
problem is extensively studied by Indian and Western scholars (vide A.D. 
Pusalkar: Studies in Epics and Puranas, pp. 189-205). A comparison of Rama 
legend in the Bh.P. with those in the above Purdras is beyond the scope 
of this work. But the special feature of the legend in the Bh. P. is the non- 
mention of fire-ordeal of Sith after the conquest of Lanké&, and at the 
time of horse-sacrifice afterwards. After her abandonment by Rima, 
Sit4 does not return to Ayodhy4, but after entrusting her children to sage 
Valmfki, meditating on Rama she enters in a cavity in the earth never 
to return. 

3. “This whom you have witnessed in your mother’s womb—G5S, 

4. The main subject or import of the Vedas—VJ. 
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The story of the Lord of Sita might have been listened by you 
Many times. 

4. May that Lord of the Kosala (country) protect us— 
the Lord who gave up his kingdom for honouring the pledge 
given by his father, and wandered from forest to forest on his 
lotus-feet that were too tender to bear the touch of the palms 
of his beloved Sita (who pressed and massaged them to relieve 
their fatigue), and whose fatigue from journey was soothed 
by the leader of the monkeys (Hanuman or Sugriva). and his 
younger brother Laksmana; the Lord who constructed a 
bridge at the request of the deity presiding over the ocean, 
which was terrified at the display of his frowning eyebrows, 
excited by his wrath at the separation from his beloved, caused 
(by Ravana who was incited to do so) by disfiguring of 
Sirpanakha (by Laksmana’s mutilating her nose and ears), 
and thus who was like a conflagration to the forest (in the 
form) of the wicked (demons) . 

5. During the sacrificial session of Vigvamitra, promi- 
nent demons and nocturnal predators like Marica and others 
were (single-handedly) despatched by him while Laksmana 
was simply witnessing. 

6. In the hall specially erected for Sita’s free election 
of her (prospective) husband, wherein were assembled eminent 
warriors of the world, Rama, like unto acub of an elephant 
sportively picking up a sugai-cane, lifted up the formidable 
bow of god Siva which required three hundred bearers to 
bring it (at the hall), strung it, drewit and broke it in the 
middle, oh King. 

7. Having won (as a prize) Sri, the beautiful goddess 
of prosperity, who had already a place of honour on his bosom, 
—but is now called Sita, who was eminently suitable to him 
in beauty, virtues, disposition, age and form, Rama, on his 
way (to Ayodhya), humbled down the overbearing pride and 
arrogance of Paragurdma, the chief of Bhrgus who extirpated 
the Ksatriya race from the earth thrice seven times. 

8. .He honoured with his hcad (bent low) the order of 
his henpecked father who was bound by the noose of truthful- 
ness (pledge to grant two boons to Kaikeyi who now demanded 
kingdom for her son and banishment of Rama to forest). With 
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his spouse, he relinquished his kingdom, wealth, his beloved 
relations (like his mother etc.) , friends and palace and left for 
the forest just as a yogin who has renounced all attachments, 
would give up his body. 

9. While (armed) with an irresistible bow in his hand, 
he went about leading a hard life (in the forest as a model 
for mankind to follow), he got mutilated the features of the 
wicked-minded sister of Ravana (viz. Sirpanakha who wanted 
to devour Sita with a view to enjoy amorous life with Rama 
etc.), and killed fourteen thousand of her kinsmen of whom 
Khara, Trigiras and Disana were prominent. 

1Q. Being enticed away from his hermitage on seeing a 
miraculous (golden) form of adeer (assumed by Marica), 
who was so deputed by the Ten-necked demon Ravana whose 
passion (for Sit&) was inflamed by listening to the description 
of Sita’s beauty, Rama quickly slew Marica with an arrow, 
even as god Rudra (or Virabhadra) despatched Daksa (or Lord 
Nrsimha killed Hiranyakasipu ), Oh Lord of men. 

11. When, during his absence (from the hermitage) in 
the forest, the princess of Videha (Sita) was abducted by the 
vilest demon Ravana like a wolf (stealthily carrying away a 
sheep), Rama, being separated from his beloved, wandered in 
the forest with his brother Laksmaga simulating pitiable help- 
lessness! demonstrating (to the world) the tragic fate of those 
who are attached to women. 

12*,. Rama, whose feet are adored by gods Brahma and 
Siva even though he assumed the human form, then performed 
(like a son) the prescribed formai obsequies of Jatayu (the king 
of vultures) who laid down his life (in attempting to free 
Sita) for Rama’s sake; he then slew the demon Kabandha!® 


1. VJ. quotes a ‘Smrti’ text which denies the possibility of affliction 
in the omnipresent Almighty Rama. He feigned affliction for the public. 
VG. quotes Rama-tdpani UP. 1,1 and denies the possibility of affliction in 
Rama, the veritable Para-Brahman Himself. Rama simply gave support 
to Vipralambha Sngéra-rasa. . 

*Not found in VJ’s text. | 

2, He was originally a Gandharva Prince Viivavasu who was blessed 
with ingmortality by god Brahm’. He arrogantly attacked Indra who, 


with his-Vajra squeezed his head and thighs into his body. When he Deg- 
d 
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(whose head was in his chest and who attempted to seize Rima 
and Laksmana with his hands) ; he made an alliance with the 
monkeys. When V4li was killed, He learnt the whereabouts 
of his beloved (Sita). He then reached the shores of the ocean 
(near Lanka) with his forces of monkey chiefs (Sugriva, 
Hanuman etc.). 

)3. (When, even after a fast of consecutive three nights, 
the presiding deity of the sea did not present himself, Rama 
flared up in anger). The sea (its presiding deity) with alli- 
gators and acquatic animals in whom got panicky and bewild- 
ered, at the cast of his side-glance in apparent anger, and with 
itsroar hushed up in terror, assumed a (human) form and 
taking on his head articles of worship approached his (R4ma’s) 
lotus-like feet and spoke as follows : 

14, ‘“We, dull witted fellows, did not know you defini- 
tely to be the Immutable, Eternal (First) Person, the overlord 
of the Universe, Oh Supreme Lord. You are the Lord of 
Prakriti (the source of gunas), from the Sattva-guna out of which 
are evolved the celestials, from the rajas, the prajépatis (Lord 
of creation) and from tamas, the goblin-leaders and other evil 
Spirits. 

15. May you be pleased to cross me at your sweet will. 
Do kill Ravana, the excreation of Vigravas who makes the 
three world shriek (in fear). Regain your consort, Oh hero! 
(Although my waters will not obstruct your movements) do 
construct a bridge here for the spread of your glory which 
(future) kings, conquerors of the quarters (world) reaching 
here, will sing.” 

16. Having constructed a bridge across the sea with 
mountain peaks of various sizes, covered with trees the bran- 
ches of which were shaken off by monkey chiefs, Rama, the 
foremost in the Raghu’s race, under the supervision and guid- 


ged for livelihood, he was given two long arms and a mouth on the belly. 
e was asked to stay near Mitangdérama in Krauficdranya—a part of 
Daodakiranya. When Rima and Laksmana came after Jat&éyu’s funeral 
he caught hold of them. Rima and Laksmana cut his hands. He asked 
who they were and then told them his life story and fell dead. When they 
cremated his body, a Gandharva King (Kabandhae’s former self) rose in 
the sir, advised Ruma to go to Sugriva for more information about Sita.— 
Valmiki Ram... Aragya Kdpio—Sargas 70-72. 
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ance of Vibhisana, and accompanied by the forces of Vanara 
chiefs like Sugriva, Nila, Hanum4n, entered Lanka which was 
already burnt by (Hanum4n) previously. 

17. Like a river churned up by herds of elephants, the 
city of Lanka was in a state of commotion when its play- 
grounds, barns and granaries, treasuries, doorways, citygates, 
assembly-halls, roofs, balconies and pigeon-cots were barricad- 
ed and besieged by the armies of the monkey-chiefs, and 
platforms, flagstaffs, gold-vases (on either sides of entrances) 
and public squares were destroyed. 

18. Observing the state of siege, the king of Raksasas 
(Ravana) despatched against them all his followers like Nik- 
umbha, Kumbha, Dhimraksa, Durmukha, Surantaka, Naran- 
taka and others, and his sons Indrajit, Prahasta, Atikaya, 
Vikampana and others, and finally (his brother) Kumbha- 
karna. 

19. Accompanied by Sugriva, Laksmana, Hanuman, 
Gandhamdada, Nila, Angada, Jambavan the bear, Panasa and 
others, Rama marched against the Raksasa army impenetr- 
able on account of its weaponry like swords, spikes, bows, 
prasas (darts), double-edged swords, lances, arrows, iron 
clubs and long swords. 

20. Angada and all the generals of Rima’s forces fell 
upon the Raksasa army consisting of battalions of elephants, 
infantry, chariots and cavalry, and engaged them in duels and 
struck them down with trees, rocks, maces and arrows, as 
their Lord Ravana had lost his auspicious luck by the touch of 
Sita (in abduction). 

21. Perceiving the destruction of his armies, Ravana, 
the king of Raksasas, got enraged. Ascending his aerial car 
Puspaka, he attacked Rama who rode resplendent in a reful- 
gent chariot brought from the celestial] region by Méatali (the 
charioteer of god Indra). Ravana struck Rama with sharp 
arrows with horse-shoe-shaped heads. 

22. Rama scolded him: “You, excretion of a man- 
eater ! During our absence our beloved was taken away by 
you, a.wicked fellow, even asa dog (steals away things when 
the house-owner is away). To you, a shameless fellow, I, 
like the god of death of irresistible power meting out the puni- 
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shment to the perpetrator ofa sin for his act, shall award the 
fruit of your detestable action, just now.” 

23. Reproaching Ravana thus, Rama shot his arrow 
that was already fixed on the bow. It pierced RAvana’s 
heart as if with the impact of the thunderbolt. Like a mer- 
itorious person whose balance of good acts is exhausted, 
Ravana fell from his aerial car, with blood gushing out of his 
ten mouths, while his partisans cried out ‘Alas !’. 

24. Thousands of Raksasa women (whose husbands 
were killed’) along with Mandodari (Ravana’s chief queen) 
came out of Lanka and rushed to the battle-field! wailing 
loudly. 

25. They embraced their respective relatives who were 
struck down by Laksmana’s arrows. Beating themselves (their 
breasts with their own hands), those helpless ladies lamented 
loudly. 

26. ‘Alas! Oh Ravana ! OhLord ! The terror of the 
world ! Undone we are! Bereft of you, now trampled over by 
the enemies, to whom can Lanka look up for protection ? 

27. Oh highly blessed glorious Lord ! Being overwhel- 
med with the passion of love, you did not estimate and anti- 
cipate the potential superforce of Sita’s virtue whereby you 
have been reduced to this wretched condition. 

28. Widowed is Lanka and we as well, Oh delight of 
your family ! Your body has become now food for vultures, 
your soul fit for hell.”’ 


Sri Suka said : 


29. Under instructions from Rama, the king of Kofalas 
Vibhisana performed the prescribed funeral rites known as 
‘sacrifice to manes’, of his relatives. 

80. Thereafter, the glorious Lord Rama caught sight of 
Sit&é sitting under a Sinfipd tree, in the retreat of the Afoka 
forest. She was emaciated and suffering from the (mental) 
agony, due to her separation from him. 


1, Although commentators like GS., VR., GD. and BP. insist that 
those thousands of Raksasa women went to the spot where Ravana fell, 
the above translation is justifiable as correct, in view of the next verse— 
The translator 
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31. Perceiving his most beloved wife in that helpless 
condition, Rama was moved with compassion, even though her 
lotus-like face began to blossom with delight, at the sight of 
his own self. 

3$2-33-34-A. Having conferred on Vibhisana the sover- 
eignty over Lanka, and Lordship over the Raksasas, and the 
life-span ofa Kalpa (a period of the life span of fourteen 
Manus), the glorious Lord placed her in the aerial car Pus- 
paka and accompanied by brothers (Laksmana and adopted 
brother Sugriva) and Hanuman, Rama ascended Puspaka. 
As he had completed the vow (of forest-dwelling for fourteen 
years), he returned to his capital (Ayodhya), being showered 
on the way with flowers offered by the presiding deities of 
various regions, and his glorious deeds being joyously sung by 
gods like Brahma and others. 

34-B-36. When Rama heard that his brother’ put on 
bark-garments only, and subsisted on barley seeds boiled in 
cow’s urine, had grown matted hair and slept on bare ground 
with KuSa. grass spread over it, being extremely merciful by 
nature, he was deeply distressed. 

37-39. Hearing of the arrival of his elder brother Rama, 
Bharata took over his head the pair of wooden sandals (given 
to him as a token of love by Rama) proceeded from his camp 
at Nandigrama!, along with citizens, his cabinet ministers and 
family preceptors. With vocal and instrumental music and in 
company of knowers of the Vedas loudly singing Vedic hymns, 
with flags of guilt edges and chariots plated with gold, and 
decked with beautiful banners of various colours, with gold 
caparisoned noble horses and warriors clad in gold armours, 
with artisans of different guilds and prominent courtesans and 
servants following on foot, and taking with him the royal in- 
signia (such as white umbrella, chowries etc.), and valuable 
articles of various kinds (as presents), Bharata fell at his feet 
with his heart melted in tears of affection. 

40. Bharata placed before him the pair of Rama’s sand- 
als (carried on hishead so far), and stood before him with 


1. Modern Nandgaon, close to Bharata Kunda, eight or nine miles 
South of Fyzabad (U.P,)—N.L.De—GDAML, p. 138. 
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folded palms, and eyes full of tears. Rama embraced him with 
his arms for a long time bathing him with waters that flowed 
from his eyes. 

41. Rama along with Sita and Laksmana paid personal 
obeisance to the worthiest of the Brahmanas, and he (in turn) 
was bowed down by his subjects. 

42. Seeing that their (real) lord had returned after the 
lapse of a long period, the subjects of northern Kosala, waving 
their upper garments and showering them with flowers, danced 
in joy. 

43. Bharata carried the pair of sandals (of Rama); 
Vibhisana along with Sugriva wielded chowries (camaras) 
and a fan (on his either side); Hanuman, the son of the wind 
god, held up the umbrella. 

44. Satrughna (the youngest brother of Rama) held a 
a bow and a pair of quivers, Sita, a waterpot of gourd, Angada, 
the sword, Jambuvan, the king of bears, his gold plated 
shield, Oh King. 

45. Occupying a seat in the Puspaka, attended to 
by prominent courtesans (mentioned above), and extolled by 
bards, the glorious Lord Ramacandra shone like a rising moon 
in the midst of planets, Oh King. 

46-47. Greeted by his brothers, Rama also entered his 
festive capital city. Entering the palace, he paid due res- 
pects to the wife of his preceptor (or Kaikeyi and Sumitra), his 
own mother, Kausalyé, the preceptors and elderly persons, 
his friends and younger (brothers etc.), and was worshipped 
by them in return. Sita, the princess of Videha, and Laksmana 
paid respect with due formalities, 

48. Just as (dead) bodies get up after the return of the 
vital principle (life), the mothers were as if inspired with life 
when their sons returned. They placed their respective sons 
on their lap, and bathed them in the flood of their tears, and 
shed off their grief (of separation for their sons) . 

49, Having got removed (cut off) Rama’s matted locks 
of hair, the preceptor Vasistha, along with elderly persons, 
sprinkled over him the waters of the four seas, holy rivers étc., - 
as the coronation ceremony evén as Brhaspati did, as per pro- 
cedure laid down in Sdstras, to Indra. 
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50. Having taken a full bath including his head (the 
matted hair whereof were dressed off), Rama, attired richly 
and adorned with wreaths of flowers and ornaments, appeared 
resplendent with his elegently dressed and richly adorned 
(younger) brother and his consort Sita. 


51. When respectfully requested with a bow (to occupy 
the throne) by his brother Bharata, Rama accepted the throne 
and protected in a fatherly way, his subjects who were devot- 
ed to their righteous duties according to the characteristics 
of their respective class in society (varna) and stage in life 
(dframa). The subjects on their part regarded him as their 
father. 


52. While Rama, a king, expert in Dharma (Law and 
righteous duties of everyone) ruled and brought happiness to 
every being, the period of his reign was like the Xyta Age (the 
Golden Age) even though actually the Age called Treta was 
then, current. 


53. (During his reign) forests, rivers, mountains, sub- 
continents, continents and seas—all yielded whatever was 
desired by the subjects, Oh prominent Bharata. 


54. While Rama, (the incarnation of) Lord Visnu was 
the king, there was no trouble from anxieties, diseases, old 
age, fatigue, pain, sorrow, fear, exhaustion. Even death did 
not take the toll of unwilling persons. 


55. Strict in the observance of the vow of having only 
one wife throughout his life, leading a pious life of a royal 
sage, and of pure character, he himself performed strictly his 
duties as a householder, teaching thereby (a model life) to 
the world. | 


56. By her deep love, obedience, pious character, disci- 
plined modesty, intelligence and bashfulness, the chaste queen 
Sita who understood the mind of her Lord, captivated Rama’s 
heart. 
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The Story of Rama (concluded ) 
Sri Suka said : 


1. The glorious Lord Rama who was educated in his 
preceptor’s academy’, worshipped his ownself, viz. the Supreme 
Lord (Visnu) who represeuts all gods in his person, by per- 
forming sacrifices with excellent materials.” 

2. (When the sacrifice was concluded), the Lord do- 
nated as sacrificial fee the eastern direction (eastern part of 
his empire) to the Hotr (the sacrificial priest who recites the 
mantras from the Rgveda), the Southern quarter to the sacri- 
ficial priest called Brahma, the Western part to the adhvaryu 
(reciter of Siktas from the Yajurveda), northern direction (nor- 
thern part of his empire) to the priest that sang Séma hymns 
in the sacrifice. 

3. To his preceptor (Vasistha), he gave as grant the 
remaining portion of the land at the centre, considering a 
Brahmana who is devoid of any craving or desire, deserves all 
this. 

4. Inthis way he was left with his clothes and orna- 
ments (that were on his person), while the queen Sita 
(princess of Videha) had only those ornaments which were 
essential for a lady whose husband is alive (the rest, she 
distributed to Brahmana ladies). 

5. Perceiving this affection of the Lord who treated 
Brahmanas as gods, the Brahmanas were highly pleased and 
with their hearts overwhelmed with affection, returned all the 
gifts to him and said : 

6. ‘Oh illustrious Lord! What is it that you have not 
given to us when entering into our hearts you dispel the dark- 
ness (of ignorance) by your effulgence, Oh ruler of the world. 

7. We bow down to you, Oh Rama who regard 
Brahmanas as gods, and whose intelligence (i.e. knowledge) 
is boundless and unrestricted. You are the leader of those 


1, dcdrpavan, cf. 
dcdrpatin puruso veda—Chandogya up. 6.14.2 
a. Conducted by excellent sage like Vasistha—VR. 


1X.11.17. 1187 


possessing excellent renown. Your feet are being meditated 
upon by sages and recluses’’. 

8 Once upon atime, while Rama went about in dis- 
guise and unnoticed at night, with a desire to know the pulse 
of the public, he overheard somebody speaking with reference 
to his queen Sita. 

9. ‘*I would not accept you a wicked, unchaste woman 
who lived in the house of a stranger. Rama, an exorbitant 
doter of that woman Sita, might be retaining her, but I am 
not Rama to have you again.”’ 

10. In this way, Sita was abandoned by her husband 
who was afraid of the myriad-tongued, ignorant, unplacative 
public. She arrived at the hermitage of Va]miki, the son of 
Pracetas. 

11. Then being pregnant, in due course, she gave birth 
to twins—sons who came to be called Kuga and Lava. The 
sage Valmiki'performed their purificatory rites (jdtakarma). 

12. Laksmana had two sons known as Angada and 
Citraketu (Candraketu, Cakraketu), and Bharata’s sons were 
Taksa and Puskala, Oh protector of the earth. 

13-14. The sons of: Satrughna were Subahu and 
Srutasena. During the course of the conquest of directions 
(i.e. of the world) Bharata slew Gandharvas by tens of mil- 
lions and collecting their wealth, he handed it over to the king 
Rama. Satrughna slew the demon Lavana!, the son of Madhu 
and built up a city called Mathura, on the site of Madhuvana. 

15. Sita who was forsaken by her husband, entrusted 
both of her sons to the sage (Valmiki), and meditating upon 
the feet of Rama, she entered into the bowels of the earth—so 
goes the tradition. 

16.* Hearing of that news (about Sita) and remember- 
ing of her various excellent virtues, (even) that glorious Lord 
Rama was not able to restrain his grief, despite his attempts 
(to suppress it) by force of reason. 

17. The attachment between men and women in this 
way brings (in its train) fear and affliction everywhere—even 

1. Although Bh.P. calls him a demon, it means an unfriendly king, 


for his father Madhu was not a demon (vide infra 9.24.5). 
*Deleted in VJ.’s text. 
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in the case of rulers of the world. What needs be said of 
ordinary persons whose minds are fixed on their house-hold (or 
of a common house-holder whose mind is attached to his house 
and property). 

18. Thereafter the Lord (Rama) led a life of strict 
continence, and continued to offer oblations to the sacrificial 
fire, for thirteen thousand years, without any interruption. 

19. Leaving behind him in the heart of his devotees 
who meditate upon his foliage-like tender feet which were 
(once ) pricked with thorns in the Dandaka forest, Rama then 
repaired to his own self-luminous region. 

20. Rama assumed this (human) form as a sport at the 
request of gods. His prowess (or essential nature) is free from 
(i.e. has no) equals or superiors. (Glorification of feats like) 
the.destruction of Raksasas with multitudes of missiles or the 
construction of a bridge’ across the sea are no great praise in 
the case of Rama. (It was only his sportive action). Were 
the monkeys his real helpmates in exterminating the enemies ? 
(No). 

21. Iseek asylum with Rama, the chief of Raghus, as 
my protector, whose pure glory efficacious enough to destroy 
all sins and serving as decorative ornaments to the elephants 
supporting the cardinal points (i.e. has spread all over the 
world )—is sung even today by sages (like Markandeya) in 
royal courts (as that of Yudhisthira), and whose lotus-like 
feet are adored by the crowns of the rulers of the celestial 
world (e.g. Indra), and Lord of wealth (Kubera) or by Pro- 
tectors of the earth). 

22. All the residents of the Kosal country by whom he 
was touched, seen, seated (by the side) or followed, attained 
to that region (Moksa) where persons expert in yoga go. 

23* Oh King ! A person who treasures up in his mind 
the story of Rama, (heard) through his ears, and exercises 


*V] : ‘By merely listening tothe name of Rama, one becomes free 
from the bondage of karma. He quotes the following verse indicating how 
the whole world was imbued with Rama, when Rama was ruling: 

sémo rdmo réma iti sarvesim abhavattadé | 
sarvo Réma-mayo loke yadd Ramas tva padlayat || 
This verse is quoted by VD also. 
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control over his passions, becomes free from the bondage of 
Karmas (and is liberated from Samsdra). 


The King (Partksit) asked : 

24. How did the glorious Lord Rama behave with his 
brothers and relatives ? How did he conduct himself? How 
did they (his kith and kin), his subjects and citizens of Ayodhya 
(reciprocally) behave with their ruler ? 


Sri Suka replied : 


25. When the coronation was over, Rama, the sovereign 
ruler of the three worlds, directed his brothers to conquer (and 
protect) all the four quarters (i.e. countries all over the world). 
He granted audience to all his people, and looked after the 
capital city along with his attendants. 

26. With its streets besprinkled with water perfumed 
with sandal etc. and with fragrant drops of ichor exuded from 
the temples of elephants in rut, the city appeared to be 
exceedingly intoxicated with rapturous joy! at the return of its 
master. 

27. It was beautified with gold domes (lit. pitchers) 
set on the crests of mansions, towers, assemblies, shrines, 
temples as well as with flags. 

28. (The city was decorated) with (auspicious) arches 
erected with banana trees surrounded by (branches of) areca- 
nut trees, (or decorations consisting of bunches of fruits and 
plantains) banners. of fancy cloth, mirrors, canopies and 
wreaths of flowers. 

29. With articles of worship (and presents) in their 
hands, citizens approached him at various places and conferred 
blessings on him and prayed, ‘‘Be pleased to protect the earth 
which you lifted up formerly (in your boar-incarnation)”’. 

30. Perceiving (hearing) that their Lord had arrived 
after a lapse of a long period, his subjects—both men and 
women—left their household duties, and with a desire to sce 
him directly, climbed up to the tops of their houses, but 
though their eyes remained unsatisfied with viewing the lotus- 
eyed Rama, they showered him with flowers. 

1. vd, Vasita-gdmiva—like a cow overwhelmed with passion 
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31-32. Thereafter, the Lord entered his own residence 
which was once occupied by his predecessor-kimgs. It was rich 
in unlimited treasures of every kind, and was furmished with 
invaluable articles of furniture, coverings etc. It was beauti- 
fied with doors the thresholds of which were of coral, and with 
rows of pillars of Vaidarya (cat’s-eye) gems, reflecting (mirror 
like) floors of emeralds and walls of shining crystals. 

33-34. It was decorated with garlands of various colours 
and kinds, with banners and buntings, with cloths, gems 
canopies and pearls brilliant like intelligence or at places 
the columns of vaidfirya (cat’s eye )were decorated with brilliant 
pearls and equipped with all beautiful covetable objects. It 
was full of fragrance of incenses and lights and was decorated 
with flowers. It was provided with the services of men and 
women who being beautiful like gods, enhanced the charm of 
ornaments (they put on) themselves. 

35. Itis reported that in that palace the glorious Lord 
Rama, the chief of spiritually wise persons who find bliss in 
their own self, enjoyed himself with his affectionate darling 
Sita. 

36. Rama whose foliage-like tender feet are contemp- 
lated upon by men, enjoyed for a great number of years all 
the pleasures at the proper time, without causing any violation 
of righteousness. 


CHAPTER TWELVE 
The Description of Iksvdku’s Race! (concluded) 


Sri Suka said : 

1, som Kuéa’s (R4ma’s son’s) loins sprang up Atithi 
who gave birth to Nisadha, whose son was Nabha. Nabha’s 
son was Pundarika from whom was born Ksemadhanva. 

This chapter a a chronological statement of the kings in the 


Thevaku family which will ead with Sumitea (118th king), as follows: (The 
list hel in some respects from Pargiter’s Table of Royal Gencalogies in 


IX.12.6. 119] 


2. His son was Devanika who hada son called Aniha, 
whose son was Pariyatra. His son was Bala from whom was 
born Sthala! (Cala), and his son Vajra-nabha was born from 
an amfa—ray—of the Sun-god. 

3. His son was Khagana from whom Vidhrti was born 
asason. From Vidhrti sprang Hiranyanabha who became a 
preceptor of yoga and a pupil of Jaimini.? 

4. It was from Hiranyanabha that the sage Yajiiavalkya 
of Kosala got instructions in yoga pertaining to the . science. of. 
the soul (spiritual lore), which leads to the attainment of 
great mystical powers (siddhts), and cuts asunder the knot of 
ego or ignorance in the heart. 


3. Hiranyanabha’ s son was Pusya from whom was born 
Dhruvasandhi. His son was Agni-varna, the father of Sighra 
who had Maru as his son. 


6. Itis this Maru who, having perfect mastery over 
yoga, is still residing at a village called Kalapa® and at the end 
of Kali Age, he will revive the extinct solar race again. 


Kusa—Atithi— Nisadha—>Nabha—> Pundarika—-K sema-dhanvi—>Devianika 
— Aniha—>Piriyatra—>Bala—Sthala— Vajranabha — Khagana —> Vidhyti 

—>Hiranyanabha—Pusya — Dhruvasandhi — Sudarsana —> Agnivarna —> 
Sighra—> Maru->Pra{ruta—>Sandhi—>Amarsana—>Mahasvan— Viivasahva 
—Prasenajit —> Taksaka —> Brhadbala (contemporary of Pandavas, but an 
ally of Kauravas; killed by Abhimanyu) —> Brhadgana — Urukriya —>» 

Vatsavyddha—>Prativyoma—>Bhanu->Divaka —> Sahadeva —> Byhadasva-> 

Bhanuman—>Pratikaiva—>Suprat!ka—>Marudeva->Sunaksatra —> Puskara 

— Antariksa—>Sutapas—>Amitrajit—Brhadvaja —> Barhis —> Krtafijaya > 

Ranafijaya —> Sajijaya —> Sakya —> Suddhoda—> Langala —> Prasenjit—> 
Ksudraka—>Ranaka—>Suratha—>Sumitra (kings from Brhadbala onwards 
ruled in the Kali Age). 

1. GS.GD.BP. take Bala & Sthala as father and son. B.P. specifi- 
cally states : Balasya Sthalaendmd putro’ bhayad ityarthag. 

2. Can this be the author of the Sitras of Pirvamimdrhs& or the 
pupil of Vy4sa as Hiranyanabha’s 14th descendant Brhadbala was a con- 
temporary of Papgavas eae is provely some lancient anes of the same 
name. 

3. Kaldpa-gréma : A village Pissed near Badarikdérama vide Bh. P. 
10.87.97. From Narada P. IJ. 67.6 it appears that Narada and other sages 
were residents of this place. Here Maru and Devapi, the last kings of the. 
Solar.and Lunar races, perform penance and wait to re-establish their 
dynasties at. Ayodhya and Hastinapura after Kalki, the tenth incarnation 
of Visnu, has established social and religious order. According to the 
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7. Maru’s son was Pra-Sufruta (or Sugruta), whose son 
was Sandhi, his son Amarsana, who gave birth to Mahasvan, 
from whom was born Viévasahva. 

8. Viévasahva’s som was Prasenajit whose son was 
Takgsaka; his son was Brhadbala who was killed in the battle 
by your father (Abhimanyu). 

9. These are the kings of the Iksvaku race in the past. 
Now listen tothe names of kings who are yet to come in 
future. Brhadbala will have (?) ason by name Brhadrana!. 

10. Brhadrana’s son will be Urukriya, whose son will 
be Vatsa-vrddha; from him will spring Prativyoma whose son 
will be Bhanu; Bhanu’s son will be Divaka the leader of the 
celestial army. 

Il. Divaka’s son will be the great hero Sahadeva whose 
gon will be Brhadagva of whom will be born Bhanuman. 
Bhanuman’s son will be Pratikagva whose son will be Supratika. 

12. From him will be born Marudeva, whose son will 
be Sunaksatra. Thence will be Puskara whose son will be 
Antariksa; his son will be Sutapas, the father of Amitrajit. 

13. From him will be born Brhadraja, whose son will be 
Barhis; thence Krtafijaya, whose son will be Ranafijaya; thence 
will be born Safijaya. 

14. From him will be born Sakya; of him Suddhoda 
from whom in turn will spring Langala; thence will be 
Prasenajit from whom will be born Ksudraka. 

15. From Ksudraka will spring Ranaka who will have 
ason called Suratha. Suratha’s son Sumitra will be the last 
scion—These will be the kings descended in the race of 
Brhadbala. 

16. The race of Iksvakus will end up with Sumitra for 
when he ascends the throne, the race of Iksvaku will be termi- 
nated and extinct in the Kali age. 


Vayu P. 91.7, Kalipa is near Meru where Purdravas and Orvasi honey- 
mooned, N.L. De on the authority of Gol. Raper locates it near the 
source of Sarasvati—a tributary of the Alakanandd, in Badrinath in 
Garhwal—GDAMI P 84. . 

1. If Brhadbala is killed by Abhimanyu, Brhadrana must have 
been born after the Bhirata war at the most, while Suka is narrating these 
two generations after the BhArata war—The Translator. 
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CHAPTER THIRTEEN! 
The Description of the Race of Nim«* 
Sri Suka continued : 


1, After commencing the session of a sacrifice, Nimi, 
the son of Iksvaku invited Vasistha to officiate as a sacrificial 
priest (rtvi7). He, on his part, replied, ‘‘Oh king! I have 
been already requested by Indra (to conduct his sacrifice) . 

2. After completing his sacrifice, I shall return (to look 
after your sacrifice). Wait till then for me’’. The house- 


1, This chapter gives the genealogy of Nimi, the second son of 
Ikgv&ku, the original founder of the Janaka dynasty of Mithila. The genea- 
logy is practically the same as in Vayu P.g1 and Visau P. 4.5.1-34. It is as 
follows : 

Nimi—>Janaka alias Mithi (Vayu P.89.5 )—>Udavasu—>Nandivardhana 

—>Suketu—>Devarata—Brhadratha—>Mahivirya—> Sudhrti— Dhrsta- 

ketu->Haryasva—>Maru —> Pratipaka — Krtiratha —- Devamidha— 

Visrta — Mahadbrti — Krtirata —> Mahidromi — Svarnarom4i— 

Hrasvarom4 —> Siradhvaja (Sita’s father)—> Kusadhvaja —> Dharma- 


dhvaja—> 
| 7 | 
Krtadhvaja Mitadhvaja 
Kefidhvaja Khandikya 


ne ay ee eee ea ee —> Urdhvaketu —>Aja 

—>Purujit —> Aristanemi —> Srut&yu —> Supdrivaka —> Citraratha —> 

Kremardhi—> Samaratha —> Satyaratha «> Upaguru —>-Upagupta—> 

Vasvananta—>Yuyudha—>Subhasana—>Sruta Jaya > Yijaya —>Rta—> 

Sunaka —> Vitsbavya~>Dbrti—>Bahuldiva+Krti-+ Mahivail, 

2. Nimi (v.l.Nemi) is a famous philosopher-king more popular 
with non-Brahmanica! sects which are anti-sacrifice and pro-recluse types 
of life. Restricting ourselves to the Brahmanical purdnas, we find the Nimi- 
legend in Matsya. P..61.32-34, Vaya P. 89.1-4. (The whole chapter tallies 
with the Bh.P.), Visnu p. 4.5.1-15 (the whole prose chapter-seems to be 
the basis of thisch. in the Bh.P.), Valmiki Rdm. Uttara. 55-4-21 and canto 
57. Thecurse-episode whereby Nimi left off his physical body and refused 
to return seems to be an effort at popular etymologies of the capital.town 
‘‘Mithila’’ of the country ‘Videha’, and the word ‘Nimiga’ (winking of the 
eyes). The special feature of the MithilA kings was their expertise in 
philosophy and yoga which as Visnu P. 4,5.34¢ puts it : prdyepaite dima-vidydd- 
rayino bhiipdld bhgvanti, Generally these kings resorted to the science of the 
Soul (spiritual lore).’ The Bh. P. in the last verse of this ch. endorses the 
same view, “though it gives the credit to the grace of Yijiiavalkya, the 
xpert yogin. 
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holder (Nimi, the performer of the sacrifice) kept silent. He 
(Vasistha) finished the sacrifice of Indra. 

3. Nimi, himself a thoughtful philosopher, knew how 
life is transitory and proceeded with the sacrifice with the help 
of other sacrificial priests, while his preceptor did not return 
(was absent). 

4, The preceptor returned after concluding Indra’s 
sacrifice. Perceiving this disobedience on the part of his dis- 
ciple, he cursed: ‘Let the body of Nimi who conceitedly 
regards himself as a learned man, fall’. 

5. Nim. reciprocated the imprecation of his preceptor 
who violated the path of righteousness : ‘‘May your body fall, 
as you do not know what is dharma due to covetousness’’. 

6. With these words Nimi, who was proficient in spirit- 
ual lore cast off his body. My great grand-father! Vasistha 
was born of Urvagsi from Mitra and Varuna. 

7. Preserving Nimi’s body in fragrant balms, the great 
sages, at the conclusion of the sacrificial session, spoke to the 
celestials who assembled there for the sacrifice. 

8. ‘If ye Lords are (propitiated and) pleased, the body 
of the king be resuscitated”’. ‘‘Amen ! Be it so’’, said the gods. 
The soul of Nimi resorted to his linga-Sarira and spoke loudly, 
‘Let me have no bondage of the physical body’”’. 

9. Being afraid of separation from it, sages do not wish 
to have any contact (or union) with the body, but they devote 
themselves to the lotus-like feet of Hari (to escape from 
Samsara). 

10. I am not desirous of re-entering into the body 
which brings misery, grief and fear. It is because of the 
physical body that the death threatens the jiva on all sides and 
the peril of death is everywhere, as the fish have water on all 
sides. 


Gods said : 


11. “Ohincorporal Nimi! May you live at your free 
will in the eyes of embodied beings.’”’ Nimi thus took his 


eur le Actually ‘great-great-grandfather’. The genealogy being— 
Esistha—>Sakti+-Parddara—>Vyida—>Suka. 
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place in the bodies of creatures, and is indicated by the open- 
ing and closing of eyelids. 

12. Considering the fearful consequences of anarchy on 
the human beings, the great sages churned the body of Nimi 
and a son was born of him. 

13. On account of this miraculous birth (or by being 
the founder of a dynasty), he became known as Janaka and 
was called ‘“‘Vaideha” as he was produced from a life-less 
body or an incorporal being, and ‘Mithila’ (‘Mithi’ in other 
Purdnas) as he got his birth out of churning (of Nimi’s body) . 
And the city of Mithila was built up by him. 

14. Janaka’s son was Udavasu of whom was born Nandi- 
vardhana; his son was Suketu (Sukega) who gave birth to 
Devarata, Oh King ! 

15. From him was born Brhadratha, whose son was 
Mahavirya, the father of Sudhrt; from him sprang up Dhrs- 
taketu; his son was Haryagva, whose son was Maru. 

16. Maru’s son was Pratipaka whence was born Krti; 
his son was Devamidha whose son was Visruta, the father of 
Mahadhrti. 

17. His son was Krtirata whose son was Maharoma; 
his son was Svarnaroma from whom was born Hrasvaroma. 

18. From him sprang up Siradhvaja, who while plough- 
ing the earth for sacrifice, Sita (the consort of Rama) was 
born (discovered ) at the point of the ploughshare. He is hence 
remembered as Sira-dhvaja? (one whose plough gave him cele- 
brity like a flag). 

19. From him was born Kufgadhvaja, whose son was 
Dharmadhvaja. He (Dharma) had two sons called Krtadh- 
vaja and Mitadhvaja. 

20. From Krtadhvaja, Kefgidhvaja, and from Mitadh- 
vaja, Khandikya were born. The son of Krtadhvaja was ex- 
pert in the spiritual lore, Oh King. 2 


1. Cf. Valmiki Rdm.—Uttara 57. 19 & 20. 
mathandn Mithir itydhur janandj Janako*bhavat [19 
yasmid Videhat sambh4to Vaidehas tu tatah smrtak [20 
2. VD. quotes a legend from Adbhuta Rdmdyana, according to which 
Sita was originally in the womb of Mandodar! who deposited the foctus 
in the Kurukeetra (2) and was discovered by Hrasvarom4. 


1196 Bhdgavata Purdna 


21. Khandikya was proficient in the path of action 
(karma-marga), but being afraid of Kegidhvaja, he ran away 
(leaving his country), Kegidhvaja had a son called Bhanuman 
whose son was Sudyumna. 

22. His son was Suci, whose son was Sanadvaja; from 
Sanadvaja was born Ordhvaketu whose son was Aja, who had 
Purujit as his son. 

23. His son was Aristanemi whose son was Srutayu; 
his son Suparg$vaka gave birth to Citraratha, whose son Kse- 
mardhi was the king of Mithila. 

24. From him Samaratha whose son was Satyaratha; 
from him sprang Vpaguru whose son was Upagupta who was 
an arhsa of the Fire-god. 

25. His son was Vasvananta, whose son was Yuyudha, 
from whom was born Subhasana; his son was Sruta whose son 
was Jaya, the father of Vijaya. His son was Rta. 

26. From him was born Sunaka, whose son was Vita- 
havya, from whom was born Dhrti. From Dhrti was born 
Bahulasva, whose son was Krti noted for great self-control. 

27. These are verily the kings of Mithila who were all 
proficient in the Science of the Soul (Spiritual lore) through 
the grace of Yajfiavalkya the master of yoga. Even though they 
led the life of householders, they were above the conflicting 
pairs like pleasure end pain, etc. 


CHAPTER FOURTEEN 
The Description of the Lunar Race 


Sri Suka Said : 


1, After this (description of Mithila kings), now listen 
to the hallowing race of Soma (the moon-god), in which will 
be glorified celebrated kings of auspicious fame, like Puriravas, 
the son of Ila ( Aila),} Oh King. 

1. Although Purdravas is regarded as the son of 114, Manu’s daughter, 
it is probable that this human founder of the Lunar race hailed from Ild- 


yta, the region round-about mount Meru. 
Madhye tvildoptenh ndma mahd«Meroh samantatah |—Matsya P. 113.19. 
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2. The creator (god Brahma), born out of the lotus 
which was grown out of the deep pool-like navel of the Supreme 
Person of innumerable (lit. thousands of) heads, hada son 
called Atri, who was equal to his father in excellent qualities. 

3. Wonderfully enough a Son called Soma was born 
out of his tears of joy, and hence he became an embodiment 
of nectar. He was appointed as the protector (or king) of 
Brahmanas, (medicinal) plants and herbs and hosts of constella- 
tions and stars, by god Brahma. 

4. After conquering the three worlds, he worshipped 
Lord Visnu by performing a Rajasiiya sacrifice. Out of high 
notions about self-importance, he forcibly abducted Tara,} the 
wife of Brhaspati. 

3. Even though he was repeatedly and earnestly 
requested by Brhaspati, the preceptor of gods, out of arrogance, 
he refused to restore her (to Brhaspati). On this issue was 
fought a battle between gods and demons. 

6. Outof hatred against Brhaspati, Sukra along with 
Asuras, espoused the cause of Soma, the Lord of stars, while 
god Siva surrounded by his hosts of goblins took the side of 
Brhaspati, his preceptor’s son.* 

7. The great Indra, accompanied by all the hosts of 
gods, followed his preceptor (Brhaspati). Thus, for the sake 
of Tara, a great battle was fought, resulting in the destruction 
of gods and demons. 

8. The Creator of the Universe (god Brahm4) was then 
appealed to in this matter by Angiras (Brhaspati’s father). 
Brahma threatened Soma and made him restore Tara to her 
husband who found her to be pregnant. 

9. (Brhaspati ordered Tara): ‘‘Cast off, uproot from 
my field (i.e. get aborted) what has been sown there by others 


Roughly this corresponds to the region round modern Pamirs. Puriravas 
and his descendants had contacts with ‘gods’ who are now identified as 
Aryans who inhabited the northern part of Pamirs or Uttara Kuru—vide 
D.P.Misra—Proto. Hist. of India, ch.I. 

1. This is a symbolism, rooted in the vedic doctrine of Soma. For 
details vide Agrawal—M.P. A study, pp. 130-31. 

2, God Siva’s preceptor was sage Axgiras, the father of Brhaspati 
—§R.. 
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(or enemies), oh wicked-minded woman. I shall not reduce 
you to ashes as you are a woman, and I am desirous of having 
an issue (through you)!, oh good lady !” 

9A. To her was born a son of golden complexion, the 
destroyer of Dasyus (or evil beings). 

10. Overwhelmed with shame, Tara delivered a son who 
was lustrous like gold in complexion.? And both Brhaspati, 
the son of Angiras, and Soma desired to have the son as his 
own (asa ksetraja son—born of his field, viz. wife in the case 
of the former, and as a viryaja son—born of his own semen— 
in the case of the latter) ® 

11. While they (Brhaspati and Soma) were wrangling 
vociferously, ‘“‘This (son) is mine and not yours”, sages and 
gods enquired (of Tara), but through sense of shame, she 
kept mum. 

12. Enraged at the sham modesty of his mother (Tara), 
the son exploded, ‘‘Why don’t you speak, you woman of im- 
moral behaviour ? Confess to me immediately your sin’’. 

12A.* (Although you deserve that punishment) I shall 
not burn you fo ashes (witha curse) for concealing your sinful 
act (as after all you are my mother). But god Brahma censured 
the audacious reviler in her presence. 

13. God Brahma then invited her aside, and consoling 
her in camera, he (sympathetically) enquired. With great 
hesitation and slowly, she confessed in a low tone, ‘‘Soma’s.”’ 
And immediately Soma took possession of the child. 

14. The self-born god (Brahma) gave the child the 
name Budha (the intelligent and wise). By the penetrating 
intelligence and deep wisdom of his son Budha, the moon- 
god, ‘the king of stars, became highly delighted. 

15-16. As already narrated (vide Supra 9.1.35) ‘Puri- 
ravas was born of Budha and Ila. On hearing of the personal 
charms, excellences, generosity, nobility of character, affluence 


1. And as there is no son to ensure the continuity of my family—VR. 
2. v.l. janaka-prabham—was like his father in complexion and-beauty. 
3. With due respect to these annotators, I fail to understand why god 
Brahmi took Tira into confidence to ascertain who was the real father of 
the child.—The Translator. 
=| © This verse is noted by VR also. 
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and deeds of valour as extolled by the celestial sage Narada 
in the palace of Indra (the king of gods), the celestial nymph 
Orvasi was afflicted by shafts of the god of love, and she 
approached Puriravas.? 


17. Being reduced to the status of human beings due to 
the curse of Mitra and Varuna, and hearing (the report that) 
that great personage was beautiful like the god of Love 
incarnate, she mustered sufficient courage, and presented her- 
self to his presence. 

18. With his eyes fully blooming with great joy at her 
sight, and with his hair standing on their end (with ecstatic 
delight), the king spoke to her softly in winsome words. 


The King satd : 


19, Welcome is your arrival, Oh beautiful lady. Be 
pleased to take a (comfortable) seat. What can we do for 
you ? Enjoy yourself fully with me. Let our mutual enjoyment 
of love last for innumerable years. 


Orvasi replied : 


20. “Whose mind and eye will not be attracted by and 
fixed on you, oh charming Prince ? Having caught a glimpse of 


1. This story (of Purdravas and Urvasi) is an elaboration of the 
dialogue between Puriravas and Urvasi recorded in RV. 10.95. Many 
verses from that Sdkta are assimilated verbatim in the Bh.P. e.g. RV. 10.95. 
1,14, 15. The textual similarity has been noted by all commentators. VJ. 
however is more elaborate in this respect. Even an ordinary reader will 
hear the echo of RV.10.95.1 (repeated in Satapatha Br. 11.5.1-6) 

haye jaye manasé tistha ghore | 
vacadhsi mifrd krnavdvahai nu || 
in Bh. P.9.14.34 
aho jdve tistha tistha ghore na tyaktum arhasi | 
mash tuam adyapyanirortya vacdmhsi krnavivahai || 

If we accept the hypothesis of Rajaram Shastri Bhagawat who, in 
1907, showed in his Key to Interpret Veda, that Devas were a race of men and 
Indra their leader’s designation (and there is no reason to disbelieve it 
as scholars like R.N. Dandekar, D.D.Kosambi endorsed it ee enee catty) : 
and M.Ali’s identification of Kirghizia, Samarkand (Sogdiana of the 
Greeks) and Turkemenistan with Deva-loka (The Geography of the Purdgas, pp. 
63-83),-the contract marriage between a lady from Ur (Or-vaé!) and a 
king hailing from Ilavrta—Aila Puriravas, appears quite a human episode 
with historical basis. The geographical vicinity of his kingdom to Deva- 
loka made it possible for him and his descendants to fight as allies of Indra. 
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your bosom (lit. having approached your bosom) I become 
overpowered with the desire of enjoying life with you, and lose 
the contro] over my mind. 

21. Oh King ! Be pleased to protect the two lambs as 
my pledges. Oh respector of the respectable! I shall enjoy 
life fully with you. For he who (by his qualities of beauty etc.) 
appears praise-worthy (to a woman) is remembered (ordained 
in the Smt: texts) as acceptable to women. 

22. Oh warrior King! My food will consist of ghee 
only. And I shall not see you without clothes except on the 
occasion of sexual intercourse.”? The noble-minded king agreed 
to the conditions. 

23. ‘‘Oh what elegant form! How noble sentiment, 
that enchants the entire humanity ! What man will not attend 
upon a goddess who presents herself of her own accord.” 

24. In her company she offered him all pleasures worthy 
of him. The eminent person (king Puriravas) enjoyed with 
her at will, and to the full, in the pleasure gardens of gods such 
as Caitraratha (the garden of Kubera). 

25. Enjoying amorous pleasures with the goddess (or the 
queen) whose person was fragrant like lotus-filaments, and 
being enraptured by the sweet smell of her mouth, he revelled 
many years delightfully with her. 

96. Not seeing Urvagi (in his court) and feeling, “My 
assembly does not look very charming without Urvagi,” Indra 
directed Gandharvas (to bring her) . 

27. Approaching at dead of night when the world was 
steeped in darkness, and through their Maya, they stole the 
two rams which were pledged for safe ‘custody with the king, 
by his queen Orvadi. 

28. Hearing the bleating of her son-like rams, as they 
were being carried away, queen Urvaéi Jamented loudly, ‘Iam 
undone by this sheepish husband, lacking in manliness but 
posing vaingloriously as a hero. 

29. Trusting in him, I am ruined and despoiled of my 
children (—like lambs) by robbers. Like a woman who is full 
of fear at night, he sleeps terror-stricken at night, and poses 
himself as a' man when it is (broad) day (—light). 
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29A. Let me be free ! Leave me immediately ! Take away 
your arm that clasps around me. He is too timid to leave me, 
and cunning, and addicted to licentious sexual pleasure only.” 

30. Being pierced with these verbal shafts, and like an 
elephant pricked with goads, he caught hold of his sword and 
sallied forth in rage, in the dead of night, even though he was 
naked. 

31. The Gandharvas let go the two rams, but flashed 
out light like lightning, when she caught a glimpse of her 
husband in a nude state, coming with the two rams (and thus 
left him). 

32. Not finding his wife in the bed, Purtiravas, the son 
of Jid, became despondent. His heart being fixed on her, he 
was beside himself (with affliction). He ranged over the world 
(in search of her), like a mad man. 

33. (In the course of his wanderings, one day) he hap- 
pened to see’ her along with her five female companions with 
their countenances blooming with delight, on the bank of the 
Sarasvati, in Kuruksetra. Puriravas addressed her the 
following (persuasive) charming words (recorded in the Sakta, 
RV 10.95 which is adapted here as follows) : 

34. ‘Oh my beloved wife! Do stop awhile, wait. Oh 
cruelhearted one! It does not behove you to abandon me 
without giving me pleasure of your company to my satisfaction 
(or unsated as I am of the pleasures of your company, you 
ought not to relegate me to terrible misery). Let us (at least) 
have some (heart to heart) talk.? 

35. If this beautiful body of mine? which has been 
drawn away to such.a far off distance by you, be not the 
recipient of your favours, it will fall down dead here only, 


1. Cf. RV. 10.95.1. 

a. Cf. RV.10.95.14. VJ. reads ‘Sudevo’yam’ for Sudcho'yam, which 
opens RV 10.95.14 (Sudevo atra prapatet). VJ. explains the Rk rather than 
this verse Sudeva—This human body which is the tool or means of getting 
knowledge (gati-laksana-jfidna-sddhanam) . 

VR. explains the v.1. Sudevo’yam : Here Puriravas addresses his own 
soul—the Inner Controller. He construes grdkra (greedy, voracious) as 
the adj. qualifying Vrkas—wolves in the form of sense-organs which afflict 
the indjyidual soul. 
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and wolves and vultures will prey upon it, Oh my queen (Oh 
goddess) . 


Uroasi replied : 


36. Do not die. You are aman (assuch you must be 
courageous). Let not these wolves (in the form of passionately 
craving senses) devour you today (Control your senses). The 
heart of women like the heart of wolves is friendly to none.! 

37. Women are merciless, cruel, jealous and mind no 
risk for the object oftheir love. Even fora trifling matter, 
they will kill their trustful husband or unsuspecting brother. 

38. After inspiring confidence in gullible persons 
(through deceitful behaviour), they snap asunder all friendly 
relations. The unchaste women, being wantonly wayward in 
behaviour, hunt (long) after a new lover (every now and then). 

39. My lord, at the end of the year, you will stay with 
me for one night. You will have other children also, (in 
addition to the oneI carry). 

40. Noticing that the queen was pregnant, he returned 
to his capital. At the end of the year, he came back again to 
find Urvaégi, as the mother of a hero. 

41. Full ofdelight to have her again, he spent that 
night with her. Then finding him disheartened at the prospect 
of impending separation, Urvasi advised him : 

42. ‘You propitiate these Gandharvas (by praise), and 
they will be pleased to give me unto you.” 

Being pleased with his laudatory prayer, the Gandharvas 
donated him a fire-vase (for fire-worship which will lead him to 
the region of Orvasi) Oh King. (Being blinded with passion) 
he believed that fire-vessel to be (the means of securing) 
Urvagi, and roved in the forest with it, only to discover it to 
be a vase for carrying fire, and not Urvafi. 

43. Depositing the vase in the forest, he returned to his 
palace, and contemplated throughout the night on Urvagi. In 

1. The veres echoes the text of RV. 10.95.15 while VV. 36-39 
explain it, Cf. 
Pur a-ravo md mrthd, md pra papto 
ind tod otkdso aSivdsa w san | 
na vai straipdni sakhyani santi 


sdldorkigdm hrdaydneytd [|/--RV. 10.95.15 
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the meanwhile (the Krta age ended and) the Tret& Age set 
in, and the knowledge of trinity of Vedas which contained 
prescriptions, for the ritualistic performance of sacrifices, 
revealed itselfin his mind. 

44, Returning to the spot (in the forest) where the 
firevase was kept (by him), he noticed an afvattha (Peepal) 
tree grown out from the ‘womb’ of the Sami tree. Witha 
desire to attain to the region of Orvagi, he made two aranis 
(churning sticks) out of them (with a view to enkindle fire by 
friction). 

45. Reciting the mantra ‘Orvasyam urasi Purdravah’ 
(Puriiravas is on Urvaégi), the powerful king contemplated the 
lower piece of arani (churning stick) as Urvasi and the upper 
arani to be himself, and the intermediate piece between them as 
their issue (son), (the king churned out the fire while saying 
the mantra prescribed for such frictional fire) . 

46. By that friction of churning was enkindled a fire 
(flame) which is called Jdtaveda (that from which wealth and 
every enjoyable object is produced). It was consecrated by 
the method prescribed in the three Vedas. It assumed three 
forms!—dhavaniya, garhapatya and daksindgni. As it, with its three 
forms, leads to the celestial regions, it was adopted as his son 
by the king Puriiravas. 

47. Wishing to attain to the region of Urvaéi he, 
(Puriravas), worshipped with that sacrificial fire (produced 
by attrition from aranris) the glorious Lord Hari, who is the 
presiding Deity of sacrifices and is Supra-sensuous and who 
represents all gods in His Person. 

48. Formerly (in the Krta Age), there was only one 
Veda viz. the sacred syllable OM which formed the basis of all 
speech; there was but one God Narayana and no other; there 
was only one Fire (and not three) and only one caste viz. 
Hamsa. 

49. (In the Krta Age), all people had the predominance 


1. These are the three forms of householder’s perpetual sacrificial 
fires : The dhavaniya is the eastern. The Gdrhapatya is another perpetual 
fire transmitted from one generation to another and from this, fires for 
sacrificial purposes are lighted; the daksindgni is the sacred fire placed to the 
south. 
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of Sattvua and hence were devoted to spiritual meditation. In 
the Treta Age, rajas being the dominant quality, the path of 
ritualistic acts based on the three Vedas became evolved. 
Since the time of Puriravas, when the Treta Age dawned, 
there came into existence the trinity of the Vedas (and the 
path of ritualistic action based on them), Oh King. As the 
King accepted the Fire-god. as his son (i.e. maintained the 
sacrificial fire like unto his son), the king attained to the realm 
of Gandharvas. 


CHAPTER FIFTEEN 


The Story of Parasuréma. Sahasrérjuna Slain 


Sri Suka said : 

1. Puriravas, the son of Ila, had six sons by Urvasi, Oh 
King. They were Ayu, Srutayu, Satyayu, Raya, Vijaya and 
Jaya. 

2. Srutdyu’s son was Vasum4n; Srutafijaya was Satya’s 
son. Raya’s son was Eka, and Jaya’s son was Amita. 


3. Vijaya had a son called Bhima whose son was 
Kajficana from whom was born Hotraka. His son was Jahnu 
who took all the waters of the Ganga in his folded palms, and 
drank up the whole river. Jahnu’sson was Puru, whose son 
was Balaka and his son was Ajaka. 

4. From him (Ajaka) was born Kuga who had four sons 
viz. Kusambu, Tanaya (v. 1. Mirtaya), Vasu and Kuéanabha. 
Kus4mbu’s son was Gadhi. 

5. A Brahmana called Rcika sought Gadhi’s daughter, 
princess Satyavati in marriage. Considering that the bride- 
groom was unworthy of her, king Gadhi spoke to Rcika of the 
Bhrgu clan : 

6. “We belong to the race of Kufa, and as such one 
thousand horses white and bright like the moon, but with one 
black ear be given as the dowry for the girl.”’ 
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7. When he was thus replied, he understood the inten- 
tion of Gadhi. Having approached Varuna, he brought and 
delivered the required horses of the said description and 
married that lovely princess. 

8. The sage Rcika was solicited by hiswife and by his 
mother-in-law both of whom were desirous of having a son. 
He prepared Caru—an oblation of rice, barley and pulse boiled 
in butter and milk for presentations to gods—consecrated them 
severally—the one, for his wife, with Brdhma mantras, and the 
other, for his mother-in-law, consecrated with Ksdtra mantras. 
And then the sage went for having his bath. 

9. Inthe meanwhile (during his absence), Satyavati, 
was requested by her mother (to give her ) the Caru (sacri- 
ficial boiled rice) meant for Satyavati herself, considering that 
to be superior. She gave that Caru (meant for herself) to her 
mother, and ate the one apportioned for her mother. 

10. On learning of this (exchange of Carus), the sage 
told his wife, ‘“‘Alas! What grievous mistake you have 
committed ! Your son will be a terrible chastiser (like god of 
death), and your brother will be a prominent knower of 
Brahman (the Vedas or the Supreme Deity). 

11. Propitiated by persuasive prayer that such even- 
tuality should not materialise, sage Rcika of the Bhrgu clan 
said, “If so, your grandson will be of that nature’. Then 
Jamadagni was born. 

12. Then Satyavati was transformed into a very sacred 
river Kaufgiki, the sanctifier of the world. The tradition goes 
that Jamadagni married Renuka, the daiighter of (King) 
Renu. 

13. They say that several. sons like Vasumat and others 
were begotten on her by the sage Jamadagni of the Bhrgu 
clan. The youngest of them born was the great celebrity 
Rama (Paragu-rama). : 

14*, They say that he was a ray (ama) of Vasudeva 
(Lord Visnu) and the exterminator of the Haihaya clan. He 

*The Bh,P. contains two main legends from the life of Parasurima 


viz. 1. The slaying of K&rtavirya or Bahasrarjans and 2. Beheading his 
mother and brothers and reviving t 


Thelegends of Parasurima narrated here are found in MBH Adi. 2.4-7 
64.4; Assamedhika chs, 29 & 30 and in Brahmdnado P, 11.26-40, 
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is said to have rendered this earth devoid of Ksatriyas twenty- 
one times. 

15. He destroyed the wicked Ksatriya race turned 
inimical to Brahmanas, and constituted as ifa burden to the 
earth. Evenon the slightest provocation or commission of a 
slight offence, he killed the Ksattriyas enveloped by (i.e. full of) 
rajas and tamas. 


The king (Partksit) asked : 


16. What offence against that glorious sage (Paragu- 
rama) was committed by Ksatriyas of uncontrolled nature 
that led to the repeated extermination of the entire Ksatriya 
race (by him) ? 


Sri Suka narrated : 


17. Arjuna, a prominent Ksatriya and the ruler of 
Haihayas (abranch of Y&adavas) propitiated Datta (Datta- 
treya), a partial (amfa) incarnation of Lord Narayana, by 
rendering to him various acts of service (and worship). 

18-19. Through him (Datta’s grace), he secured a 
thousand arms, unassailable formidability against the enemies, 
uninterrupted and insuperable power of senses and organs, 
splendour, affluence, glory, prowess, fame, physical strength, 
mastery over yoga including supreme spiritual powers characte- 
rised by the capacity to assume atomic size etc. His move- 
ments and speed being thus unimpeded, he moved about the 
world free as a wind. 

20. While sporting in the waters of the Narmada, in 
company of (lit, surrounded by) jewel-like (charming) women, 
and wearing the Vaijayanti wreath (of nine well-known gems) 
he, being intoxicated with pride, obstructed the course of the 
river with his one thousand arms. 

21. ‘Ravana was on his expedition of the world con- 
quest and was camping on the bank of the Narmada,-near 
Mahigmati, Sahasrérjuna’s capital and was then engaged in 
worship ). Finding his encampment flooded with the waters of the 
wiver flowing in the opposite direction, Ravana, the tenheaded 
Wdemon, who regarded himself as the only hero in the world, 
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did not tolerate that (display of) prowess (by Sahasrarjuna ). 

22. When Ravana (tried to attack him during the 
water-sports and thus) offended Sahasrarjuna, he (Ravana) 
was sportively seized in the very presence of women, and was 
kept captive like a monkey at his capital Mahismati and was 
(ultimately ) let off as a worthless fellow. 

23. On one occasion, while Arjuna was on a hunting 
expedition in an impassable forest, he perchance, happened to 
come to the precincts of the hermitage of the sage Jamadagni. 

24. Through the grace of his Kamadhenu (wish-yield- 
ing cow), the sage whose wealth was (nothing but his) penance, 
however, offered a warm reception (with due formalities) to 
the king, his ministers, men in his army and even the animals 
that carried them. 

25. Finding the affluence of the sage far surpassing his 
own, the warrior who was accompanied by his Haihaya clans- 
men, cherished covetousness for the wish-yielding cow which 
was essential for maintaining sacrificial fires (agni-hotra), and 
did not appreciate the warm hospitality. 

26. Out of arrogance aad pride, he commanded his 
men to take away the sage’s cow of plenty (which yielded 
milk, ghee etc. as oblations to sacrificial fires), and they forci- 
bly carried off the screaming cow and her calf to (the king’s 
capital) Mahismati. 

27. After the king’s departure, (Parafu)-Rama arrived 
atthe hermitage. Being informed of the act of wickedness 
of the king, he got enraged like a serpent that is hit. 

28. Equipping himself with his formidable axe, a bow 
with quivers and a shield, the irresistible hero rushed after 
him like a lion chasing aking elephant of a herd. 

29. As Arjuna was entering his capital, he noticed the 
prominent Bhrgu, Paragurima bearing a bow and armed with 
arrows and an axe, wearing a black deer-skin and with matted 
hair resplendent like the sun, rushing (after him) with an 
irresistible force. 

30. (To oppose him) Arjuna directed seventeen very 
formidable divisions (aksauhigf)' consisting of elephants, chari- 


1. wFor the details of the strength of an aksauhini vide Bh.P.VII.I.P. 
71 ftn. Mo..271. 
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ots, cavalry and infantry equipped with maces, swords, arrows, 
javelins, Sataghnis (a rocket-like missile or a cylindrical block 
of wood studded with iron pikes) and darts or lances (Saktis). 
But the glorious Lord Rama singlehandedly slaughtered them 
all. 

31. In whatever direction, Rama, the destroyer of hos- 
tile forces, moved with the velocity of the wind and mind, 
striking down with his axe, there fell down on the ground 
enemies with their arms, thighs and necks chopped off and 
their charioteers and animals slain. 

32. Perceiving that his army is laid low on the battle- 
field in the mire caused by streams of blood, with their shields, 
flags, bows and bodies minced down by the axe and shafts of 
Rama, the Haihaya King Arjuna, rushed forward in rage. 

33. Now Arjuna (being thousand-armed) simultaneo- 
usly fitted shafts on five hundred bows in order to discharge 
them at Rama. But Rama, the undisputed leader of all who- 
ever wielded missiles, with one bow in his hand at once—synch- 
ronously—cut down all Arjuna’s bow and arrows with his shafts. 

34. In that fight, while Arjuna was rushing towards 
Rama uprooting rocks and trees with his (numerous) hands 
(to hurl them at Rama), Rama forestalled him and quickly 
cut down his arms like the hoods of serpents, with his axe of a 
hard and sharp edge. 

35. After lopping off all his arms, Rama chopped off 
Arjuna’s head like the peak of a mountain. When their father 
was thus killed, Arjuna’s ten thousand sons ran away in panic. 

36. Rama, the subduer of hostile forces, restored the 
cow (essential for the maintenance of Agnihotra) along with her 
calf. Returning to his hermitage, he duly presented the afflict- 
ed cow to his father. 

37. Rama, described to his father and brothers (Arju- 
na's moves) and his exploits; but the sage Jamadagni (dis- 
approvingly ) remarked : 

38. “(Dear) Rama! Oh Rama of mighty arms! You 
have committed asin. You have unnecessarily killed a king 
(a god among men) who represents all gods in his person. 

89. Oh dear child! We are Brahmanas! We have 
thecome objects of veneration and worship through forbearance, 
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just as god Brahma, the creator of the world, has attained to 
the status of Paramesthi (the supreme ruler of the world) 
through forgiveness. 

40. Itis on account of forgiveness and patience that the 
Brahmanic glory shines like the splendour of the sun. Even 
glorious Lord Hari, the Ruler of the Universe, become seasily 
pleased with persons of forgiving spirits. 

41. Slaying of a king whose head is consecrated in 
coronation, is more heinous than that of killing a Brahmana. 
Oh child ! Now expiate your sin by bathing in holy waters, 
devoting your mind (all the while) to Lord Visnu (Acyuta).’’ 


CHAPTER SIXTEEN 


The Story of Parafurdma' (concluded ) 
Sri Suka continued: 


1. R&ma who was thus admonished by his father, con- 
sented (with words) ‘“‘Be it so”. After spending one year in 
visiting holy places, he returned to his hermitage, Oh princes 
of the Kuru race ! 


1. The legend of Parasurama ends in this chapter. The Bh.P., 
like the MBH, seems to be composed under the influence of Bhygus and 
this legend may be called the Bhrgu version of the feud between the 
Bhrgus and Haihayas. Bhrgus (Greek: Phrugus) as the name of the clan 
suggests, probably hailed from Phrygia in Western Asia Minor. From the 
Puranic accounts, they seem to have settled on the Western Coast in 
India and Bhrgukaccha (Broach, Gujrat), Sdrpdraka (Sopdr4, Thana 
District, Maharashtra) appear to be the centres of their settlement. They 
were a sea power. Till the time of Krtavirya (Arjuna’s father), Bhrgus 
and Haihayas seemed tobe on good terms, But the Haihayas’ policy of 
expansion had long back alerted Bhrgus, and their leaders contracted 
matrimonial alliances with the royal houses of Kanyakubja and Ayodhya 
by the marriage of Rcika and Jamadagni with the princesses thereof. 
Arjuna, Krtavirya’s ton was an able, ambitious ruler, He seems to have 
raided Jamadagni’s ‘hermitage’ (!)—if a centre which can receive and 
feed a king and his army ina royal way, and if its affluence surpasses a 
sovereigh emperor's palace, can be called so—probably to forestall Bhrgu 
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2. On one occasion, when Renuka went to the Ganga 
(for bringing water), she happened to see Citraratha, the 
king of Gandharvas, adorned with a wreath of lotuses, sporting 
with celestial nymphs (in the water). 

3. Renuka who came to the river to fetch water, con- 
ceived just a passing longing for Citraratha, and forgot the time 
fixed for the Homa (sacrificial worship) while gazing at the 
sporting king. 

4. Realizing the delay caused thereby, and being afraid 
of the sage’s (Jamadagni’s) curse, she hastened back, kept the 
pitcher of water before him, and remained standing with fold- 
ed palms. 

5. Gathering the faithlessness of his wife, the sage got 
enraged and commanded, ‘“‘Oh sons ! Kill this sinful woman’’. 
Despite this order, none obeyed. 

6. Rama who was fully aware of the powers of the sage 
through his spiritual meditation and penance, promptly 
despatched his brothers along with his mother, when directed 
to do so by his father. 

7. Jamadagni, the son of Satyavati, was pleased with 
him ( Paragfurdma) and asked him to seek a boon. Rama re- 


designs just on the borders of his kingdom. Though under the able leader- 
ship of Rama, the northern allies of Bhygus including kings of Vaisali, 
Videha, Kanyakubja and Ayodhby4 defeated Haihayas probably in twenty- 
one battles, and though RAma was able to kill Arjuna in a surprise attack 
while the latter was returning from his hunting expedition, the Bhrgus had 
ultimately to migrate to the north India and spread along the southern 
part of the western coast of India. Whatever may be the actual historical 
facts of this traditional feud, it was not a contest between Brahmanas and 
Kgatriyas on caste basis, as 30me misrepresent it. For, right from the days 
of Cyavana Bhargava, Bhrgus had marriage alliances with Ksattriyas, and 
R&ma’s mother, Rama’s grandmother (Rcika'’s wife) were Kesattriya 
princesses. The real cause was economic and political rivalry, and attempts 
of Haihayas to spread their kingdom to the Doab and other parts of 
northern India. After Parasurima’s retirement, Haihayas consolidated 
their position in Malwa, Rajasthan and Western India and carried their 
raids against Ayodhyi, Kinyakubja, Kosal and Kasi. As irony of fate would 
have it, the last Haihaya prince Vitihotra on the throne of Benares, had 
» seek refuge with a Bhargava sage and Viti-hotra became a Brahmanpa. 
Mer him little is heard about Haihayas—Vedic Age, pp.283-87 (History 
Hid Culture of Indian People Vol.I). 
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quested the boon that all those who had been killed, should be 
restored to life, and should not remember who slew them. 

8. Immediately they got up hale and hearty as if from 
a sound sleep. Rama had killed his kith and kin (mother and 
brothers), as he had known the spiritual power of his father. 

9. Oh king ! The sons of Arjuna who, being vanquished 
by the valour of Rama, had fled, continued to brood over the 
killing of their father (by Rama) and found no mental peace 
anywhere. 

10. On one occasion, when Paragfurama along with his 
brothers had left for the forest, they (the sons of Arjuna), 
desirous of avenging (for the killing of their father by Rama), 
found a (favourable) opportunity, and entered the hermitage. 

11. Determined to murder Jamadagni, they saw the 
sage sitting with his mind concentrated upon the glorious Lord 
of excellent renown, in the sacrificial hall, and killed him. 

12. Though piteously entreated by the helpless mother 
of Paragurama, those hard-hearted dregs of the Ksatriya com- 
munity, forcibly severed his head and carried it away. 

13. Overwhelmed with grief and deep. anguish, and 
beating herself with her own hands, the chaste lady Renuka 
screamed loudly, ‘‘Oh Rama! Rama! come (quickly) Oh 
child’’. 

14. Hearing from afar, a distressful call ‘““Oh R&ma’’, 
Rama hastened to the hermitage to find his father killed. 

15. Overwhelmed and confounded with sorrow, rage, 
impetuosity, affliction and intense grief, Rama bewailed “Oh 
saintly father! Oh righteous-most sire ! Leaving us behind 
here, you proceeded to heaven.’’ 

16. After lamenting thus, Paragurama entrusted the 
body of his father to his brothers. Taking his axe with him, 
he determined to exterminate the Ksatriya race entirely. 

17. Sallying forth to the city of Mahismati, the splen- 
dour of which was already lost due to the murder of a 
Brahmana (Jamadagni), he built up (as it were) a huge moun- 
tain co” the heads of the sons of Sahasrarjuna in the heart of 
the city. 

18-19. With the blood of those (Haihayas), he created 


a terrible river which aroused fear in the heart of the en , 
‘at a 
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of Bramanas. When the Ksatriyas had taken to wicked (in- 
auspicious) ways, he made the murder of his father as a 
cause of action and completely annihilated the Ksatriyas 
thrice seven times! from the earth, and caused (the creation 
of) pools of blood* in Samantapaficaka(Kuruksetra) Oh King. 

20. Recovering the head of his father (taken away by the 
sons of Arjuna), he joined it to the trunk of his father’s body. 
Keeping it on the Kuga grass, he worshipped by performing 
sacrifices, the Deity, his own Soul, who represents all gods in 
his person. 

21. (It is verily reported that) as daksind (gift for per- 
formance of sacrifices ), he gave the eastern quarter (the eastern 
part of the earth) to the Hoér, the southern quarter to the 
Brahma, the western direction to the Adhvaryu and the northern 
direction to the Udgdtr. 

22. To others he donated (lands in) the intermediate 
quarters, and thecentral portion of the earth to sage Kagyapa, 
Aryavarta (region between the Himalayas and the Vindhya 
mountain) to the sacrificial supervisors (upadrasfas) and the 
land lying beyond that to Sadasyas (judges or superintendents 
of sacrifices.) . 

23. Having washed off all his sins in the conclusive 
ablution at the end of the sacrifice in the river Sarasvati, the 
embodiment of the Veda, he shone resplendent like the sun 
with clouds dispelled. 

24. Having regained his (spiritual) body characterised 
by pure consciousness, Jamadagni became the seventh star® in 
the sphere of sages inthesky (Ursa Major), and was worshipped 
by Rama. 

25. (It is said that) verily this son of Jamadagni, the 
glorious Rama of lotus-like eyes, will be the propagator of the 


1. SR informs us that according to tradition, Renuk& beat her 
breast twenty one times, and hence Rama destroyed Kesatriyas as many 
times, 

a. WR. states that the v.1 Araddn nava is wrong, as the place is called 
S(y)amanta-pafcaka and not S-nxauska and the MBH. 4di. records 
S-paicaka as the name 2.4-11. 

g- VQ. gives the list of seven sages presiding over the seven stars 
im the ation Ursa Major as follows : Kityapa, Atri, Vasistha, 
eee Gautama, Bharadvija and Jamadagni. 
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Vedas—one of the seven sages, the authorities over the Vedas 
—in the coming Manvantara. 

26. Even today he resides on the Mahendra mountain. 
He has laid down the rod of punishment, and is now perfectly 
serene in mind. His deeds are being sung by Siddhas, Gandharvas 
and Caranas. 

27. In this way, the glorious Lord Hari, the Ruler of 
the world, the very Soul of (all beings in) the Universe incar- 
nated Himself in the Bhrgu clan, and lightened the burden of 
the earth by killing several times the Xsatriyas (or lords of 
men). 

28. Gadhi (the King of Kanyakubja) begot a son 
(Visvamitra) whose superb majestic personality was brilliant 
like a blazing fire. By virtue of his asceticism and austere 
penance, he transcended his Xsatriya status and attained the 
glory of Brahmanism. 

29. Visvamitra had a hundred sons. Out of them 
Madhucchandas was the middle, but all of them are known 
by the same (group) name Madhucchandas, Oh King ! 

30. Having adopted as his son Sunahgepa, the son of 
Ajigarta of the Bhrgu clan, who was given to him by gods and 
hence named as Devardta, he told his sons, ‘Let this (Sunah- 
Sepa) be regarded by you as your eldest (brother ).? 

31. It was verily the same person who was sold asa 
human ‘sacrificial beast’ (victim) for the sacrifice of Harié- 
candra®? and who through his prayer*® to gods and Lords of 
creation (like Varuna) was released from the bondage of cords 
(that tied him to the sacrificial post). 

32. He who was protected and given by gods in the 
sacrifice offered to Varuna, came to be known as Devaréta 
among the Gadhi family and that ascetic was known as 
Sunhéepa in the family of Bhrgus. 

33. The brothers who were elder than Madhucchandas 
did not approve of it (the order of Viévamitra to recognize 


1. AsSR. points out, this explains why Devarata is one of the 
Pravara’s of the Kausika Gotra, even thougn asarule a Pravara belongs 
to the same Gotra. | 

2. Vide Supra 9.7. 20-21. 

g e.g. Siktas like RV. 1.25. 
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Devarata as their eldest brother). The enraged sage cursed 
them, ‘‘Ye wicked fellows! Be ye all mlecchas (outcast bar- 
barians)’’. 

34. Itis reported that, thereupon Madhucchandas along 
with his fifty brothers submitted, ‘‘we shall accept the status 
and abide by whatever you command us.” 

35. To the seer of Vedic mantras (Sunahfgepa) they told 
him, ‘‘We are all your younger brothers.”? And thus they 
recognized him as their eldest brother. Visvamitra (being 
highly pleased) said to his sons, “As you have maintained my 
respect as your father, and have made me worthy as a father 
with heroic sons, may you all be blessed with progeny’’. 

36. ‘Oh descendents of Kaugika family, this Devarata 
is one of you (asa scion of your family) ; obey his orders.”’ 
Visvamitra had also other sons viz. Astaka, Harita, Jaya, 
Kratumat and others. 

37. In this way the Kau Sika family came to be divided 
into different branches through the sons of Visvamitra, and it 
had another different Pravara due to the adoption of Devarata.* 


CHAPTER SEVENTEEN 


The Lunar Dynasty—The Descendants of Ayu, 
the Son of Puriravas? 


Sri Suka said : 

1-3. Ayu who was the son of Puriiravas, had the follow- 
ing (five) sons—Nahusa, Ksattravrddha, the valiant Raji, 
Rambha and Anenas. Now, Oh emperor, listen to the 


1. It appears that there had been different Viévdmitras in widely 
distant ages. e.g. Viivdmitra, the father of Sakuntalé, Vidvamitra the 
teacher of DaSaratha's son Rima, Visvamitra the contemporary of 
Hariicandra, Jamadagni and Sunahéepa, and Visvamitra and the 
Diaéarajfia. The Purinas, however, have rolled these distinct personalities 
into one, and have caused confusion and chaos among the students of 
Purdnas. It is true that there was some rivalry between the Visvdmitras 
and Vasisthas in the RV, but the Purinas have added a lot of new 
material unknown to the Vedas and the Brihmanas. 

a. This chapter gives the gene of Purfi-ravas—especially of 
the minor branches from Ayu, the son of ravas, The history of the 
descendants of the following four sons of Ayu viz. Ksattravrddha, bha, 
Raji and Anenas is given in this sep bh history of the main line from 
Nahuga is detailed in the following chapters. 
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genealogy of Ksattravrddha : He had a son Suhotra, who had 
three sons—KAaSya, Kuga and Grtsamada. From Grtsamada was 
born Sunaka whose son sage Saunaka was the most prominent 
authority on the Rgveda (among its followers). 

4. Kasya begot Kasi, whose son Rastra was the father 
of Dirghatamas. Dhanvantari, the founder of the science of 
Medicine (Ayurveda) was the son of Dirghatamas. 

3. He wasa ray (ama) of Lord Vasudeva, the receiver 
of offerings in sacrifices. His son was Ketuman who gave 
birth to Bhimaratha. 

6. From him (Bhimaratha) was born Divodasa whose 
son Dyuman was also remembered as Pratardana. He is also 
called Satrujit, Vatsa and Rtadhvaja. He is celebrated as 
Kuvalayaéva as well. Of him were born Alarka and others. 

7. No king other than Alarka enjoyed (the sovereignty 
over) this earth for sixty-six thousand years and still preserved 
his youthfulness (throughout this period). 

8. To Alarka was born Santati whose son was Sunitha. 
From Sunitha sprang up Suketana whose son was Dharma- 
ketu; of him was born Satyaketu. 


Purdravas — Urvasi 
= 
Ayu others already described 
ah | | ie | 
Nahusga Kesattravrddha Raji Rambha Anenas 
(In the next Subotra 500 sons Rabhasa Suddha 
chapter) 
Akriya Suci 
| 
i Trikakud 
| | 
Kaiya Kuéa Grtsamada Ries 
(1) (2) (3) 


(1) Kaésya—>KA4si—RAstra—>Dirghatamas— Dhanvantari>Ketumin—> 
Bhimaratha—> Divodisa—> Pratardana —> Alarka—> Santati> Sunitha —> 
Suketana->Dharmaketu—>Satyaketu->Dhrstaketu->Sukum&ra—> Vitibotra 
~>Bharga~>Bhirga-bhami. 

(2) Kuéa-—>Prati (Keatra)—>Safijaya—>Jaya —» Krta—» Haryaiva —> 
Sahadeva—>Jaya (-sena) —> Sahkrti+>-Jaya—>K sitradharm4 
(a) Grtsamada—>Sunaka—>Saunaka. 
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9, Satyaketu’s son was Dhrstaketu of whom was born 
Sukumara, the lord of the earth; his son was Vitihotra whose 
son was Bharga; his son Bhargabhiimi became a king. 

10. The above-mentioned kings are the descendants of 
Kaéi in the lineage of Ksattravrddha. 

(Now the genealogy of Rambha, the fourth son of Ayu). 
The son of Rambha was Rabhasa whose son was Gambhira 
from whom was born Akriya. 

11. Through Akriya’s queen started the line of 
Brahmanas. Now listen to the line of Anenas (the fifth son of 
Ayu). Anenas’ son was Suddha of whom was born Suci. His 
son was Trikakud, also known as Dharma-sarathi. 

12. Of him was born Santa-rayas who being selfcontroll- 
ed (or knower of the Soul) had almost accomplished his 
objective (viz. Final beatitude and was not interested in 
continuing his race). Raji (the third son of Ayu) had five 
hundred sons, endowed with immense prowess. 

13-16. Entreated by gods, Raji slaughtered the demons 
and restored the celestial kingdom to Indra. But Indra being 
afraid of Prahlada and others, again returned the kingdom of 
heaven to Raji, clasped his feet and placed himself under Raji’s 
protection (as his son). When the father (Raji) died, his 
sons, even though solicited (by Indra), refused to return the 
celestial kingdom to him. (On the contrary) they appropriated 
to themselves shares oblated in sacrifice (for Indra). Brhas- 
pati, then offered oblations to fire (with malevolent purpose 
against the sons of Raji and made them stray from the path of 
religion) and Indra slew them one and all as they swerved 
from the path (of righteousness) and not a single son (of Raji) 


survived. | 
From Kuéga, the grandson of Ksattravrddha, was born 


Prati, of whom sprang up Safijaya whose son was Jaya. 

17. Jaya’s son was Krta, of whom was born the king 
Haryavana. His son was Sahadeva, who begot Hina, whose 
son was Jayasena. 

18. Jayasena’s son was Sankrti whose son Jaya, who, 
himself a great (chariot-) warrior, followed religiously ordained 


a This episode is confirmed in the Véyu P.92.76-99; Matsya P. 24. 
34°49. 
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path of Ksattriyas. The kings belonging to the line of 
Ksattravrddha have been described. Now listen to the 
genealogy of Yayati, the son of Nahusa. 


CHAPTER EIGHTEEN 
The History of Nahusa’s Line—The Story of Yayati 
Srt Suka said : 


1. Just as an embodied being is endowed with six 
senses (five senses plus the inner organ, the mind) King 
Nahusa had the following six sons—Yati, Yayati, SamyAati, 
Ayati, Viyati and Krti. 

2. Being awareof theconsequences of the acceptance of 
the rulership ofa kingdom, Yati did not desire sovereignty 
offered to him by his father, for (he knew that) by shouldering 
kingship, a person does not realize his own self. 


3. When, due to his misdemeanour towards Indra’s 
queen, Indrani, Nahuga was dethroned from his position (as 
the ruler of the celestial world) and was converted verily into 
a boa-constrictor by the Brahmana-sages, Yayati became a 
king. 

4. Appointing his four younger brothers to govern over 
the kingdom in four directions (each in one direction), he 
married the daughter of Sukra (the preceptor of Asuras) and 


1. The Yay&ti legend—the exchange of Yayati’s age with the youth 
of his son and his memorable words at the return of the youth and reaccep- 
tance of his age at the time of renunciation : 

na jatu kdmah kdmdandm upabhogena samyati | 

havisé krgna-vartmeva bhaya evdbhivardhate || 
have been immortalized in MBH. Adi, chs. 76-81, Matsya P. chs. 30-35 
Padma P.Bhami. chs. 76-83 (with a Vaisnavite colouring), the Vdyu P. ch.gg. 
The legend in its modern garb is still very popular and a Marathi novel on 
this legend received a Bhiratiya Jfianapitha Award—the most honoured 
and covetgble prize in India, this year. 
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of Vrsaparva, the king of Asuras and thus protected the earth 
(from his capital). 


King Pariksit enquired : 


5. The venerable Sukra was a Brahmana sage while 
Yayati, the son of king Nahusa, was a Ksattriya by caste. 
Why and how could such an irregular marriage against the 
caste-order between a Ksatriya man and a Brahmana girl 
come about ? 


Sri Suka replied : 

6-7. On one occasion, in the company of a thousand 
lady-friends and Devay4ni, the preceptor’s daughter, Sarmistha, 
the princess of the great Danava king Vrsaparva who, though 
of the weaker sex was imperious by nature, was promenading in 
the pleasure garden of her capital which was full of blooming 
flower-trees, and charming with pools, the sandy banks and 
lotus beds of which were full of sweet humming of bees. 

8. Arriving ata pool of water, those lotus-eyed girls left 
their silken garments on its bank and engaged themselves in 
water sports sprinkling each other with water. 

9, Perceiving that god Siva accompanied by his Consort 
Parvati, was riding that way on his bull, the ladies forthwith 
rushed out of the water, and hastened to put on their gar- 
ments, out of bashfulness. 


10. Not knowing that the garments belonged to the 
preceptor’s daughter, Sarmisth4 wore it, thinking it to be her 
own. Getting enraged thereby, Devayani spoke as follows : 

11. “Oh! Behold the impropriety of this slave-girl in 
that, like a bitch carrying away the oblation (meant for gods ) 
in a sacrifice, she wore the garment which was to be put on 
by us. 

12. By us Brahmayas (like god Brahma, Prajapatis like 
Marici) has been created this universe through the power of 
our asceticism and penance; we constitute the mouth of the 
Supreme Person (i.e. we are born from god’s mouth and as 
such are superior to all, as he gets propitiated when we are 
feasted to our satisfaction). By us the light of the Supreme 


TX.18.21. 1219 


Brahman is conserved (as an object of adoration) in our 
hearts, and the blessed path of Vedic religion is shown by us. 

13. To us (Brahmanas) the Lords of gods, protectors 
of the world, and even the most purifying, glorious Lord 
Visnu, the Soul of the Universe and the abode of goddess Sri, 
pay homage and praise. 

14. And among such Brahmanas, we are the descend- 
antsof Bhrgu. Her father,a demon, is our disciple. This 
unchaste girl has put on the dress meant for us like a Sidra 
bearing (reciting) the Veda—(a privilege of the twice-born 
castes). 

15. Thus attacked, Sarmistha who angrily sighed hea- 
vily like a hissing female serpent, bit her lips and retorted to 
the spiritual preceptor’s daughter who was reproaching her 
with words of abuse. 

16. ‘‘Oh! Beggar-maid, ignoring your own (menial) 
position, you are vainly boasting yourself. Do you not wait 
at our house-(door) like a crow or a dog (for crumbs of 
food ) ?”’ 

17. Having reproached the good daughter of her pre- 
ceptor with such and other’ harsh words, Sarmistha snatched 
away all her cloths and pushed her into a well. 

18. It is traditionally told that when Sarmistha return- 
ed home, Yayati who was on the hunting expedition, wanted 
to drink water, and happened, by chance, to come to that well 
where he saw her ( Devay4ani). 

19. The merciful king gave his upper garment to the 
girl who was stark naked, and holding her hand by his own, 
he lifted her out of water. 

20. Devayani, the daughter of Uganas (i. e. Sukra) 
spoke to the king in words steeped in genuine love : “Oh 
King ! You have accepted my hand, Oh conqueror of inimical 
cities !” 

21. ‘As my hand has now been accepted by you once, 
let no one else now take it. This relation of ours is ordained 
providentially and not through human agency, Oh valiant 
warrior. It is hence that I could have this sight of yours while 
clinging to the (walls of the) well. 
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22. Oh King of powerful arms ! NoBrahmana is destin- 
ed to accept my hand due to the (reciprocal curse of Kaca the 
son of Brhaspati whom I imprecated initially’’. 


23. Yayati found that the unexpected event was brought 
about by his destiny and being conscious that now his heart 
was attached to her, accepted her proposal. 


24. When the valiant king departed, Devayani went to 
her father crying (all the while) and reported to him all that 
was said and done by Sarmistha. 


25. The glorious sage Sukra was deeply agitated at 
heart. Disparaging the profession of a priest and commending 
the way of life of a pigeon (which freely gathers its food in 
the forest—technically known as Uftccha-urtti—‘‘maintenance 
by gleaning), he went out of the city (Vrsaparva’s capital) 
along with his daughter. 

26. Knowing that his intention is to conspire and bring 
victory to the enemies viz. gods, Vrsaparva propitiated his 
preceptor by falling prostrate at his feet on the way. 

27. The glorious Sukra, the descendent of Bhrgu whose 
anger lasts hardly for half a moment, spoke to his disciple 
Vrsaparva, “Oh King ! Let the desire of her (Devayani) be 
satisfied because I cannot brook to let her alone.”’ 


28. When Vrsaparvd agreed with the words, ‘‘Be it so”, 
and awaited (to hear Devay&ni’s desire), Devayani disclosed 
what was in her mind. ‘Wherever I shall go after being 
given away by my father in marriage, let her (Sarmisth4) 
follow me along with her companions (as attendants).”’ 


29. Realizing the peril (involved in the departure of 
Sukra) to her people, and the importance of the matter, she 
(Sarmistha) along with her thousand lady-compgnions, atten- 
ded- upon Devayani like a menial. 


1. According to MBH. Adi. chs, 76-77 Kaca, the son of Brhaspati 
could successfully learn the Saffjivani Vidyd from Sukra through the special 
favour of Devay&ni. At the time of departure Devayini proposed to marry 
him. But he rejected her on the ground that being his preceptor’s daughter - 
the is like a sister to him, Enraged at this, DevaySn! cursed him that his 
vidyd will be futile. Kaca reciprocated the curse (that no Brihmana 
,would marry her). 
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30. Having given in marriage his daughter along with 
Sarmistha to Yayati, the son of Nahusa, Sukra warned him, 
“Oh king ! Never take Sarmistha to share the bed with you.” 

31. On one occasion, seeing Devayani blessed with a 
son, the chaste lady Sarmistha, at the period proper for con- 
ception, courted her friend’s (Devayani’s) husband secretly 
(for children). 

32. The king, being well-versed in Dharma-Sséstra, realiz- 
ed it to be his sacred duty to comply with the request of the 
princess (Sarmisthd) who solicited him for progeny, and he 
followed the course ordained for him by Destiny, though he 
remembered the warning of Sukra. 

33. Devayani gave birth to Yadu and Turvasu, while 
Sarmistha, the daughter of Vrsaparva, had three sons—Druhyu, 
Anu, and Piru. 

34. Learning about the pregnancy of the Asura prin- 
cess from her husband, proud Devayani, being offended with 
her husband (through jealousy and pride), was overwhelmed 
with rage and proceeded to her father’s house. 


35. The passionate king followed his beloved to reconcile 
her with words of appeasement and winsome promises, but 
was not able to please her, even by shampooing her feet. 


36. Flying in rage, Sukra cursed him, “You liar! 
Woman-addict ! Let the decrepitude of old age which dis- 
figures men overtake you, you stupid fellow !”’ 


37. Yayati urged, “Oh Brahmana Sage! Iam not till 
today sated with enjoyment of pleasure with your daughter”’. 
(Sukra replied) “In that case, you may exchange it (your old 
age) with the (youth of) anyone else who is willing to accept 
it.” 

38-39. Having secured this arrangement (asa way out 
of the curse), Yayati addressed to his eldest son : “Oh my 
child Yadu ! Please accept this decrepitude of age caused by 
your maternal grand-father, and give me your youth in ex- 
change. Dear child ! I am not yet satisfied with enjoyment 
of pleagures. I would like to enjoy for a few more years, with 
your youth.” - = 
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Yadu replied : 

40* ‘I dare not accept and live with the old age which 
overtook you in the middle of life, (for) aman cannot attain 
to desirelessness without an actual experience of the worldly 
pleasures first.” 

41. Turvasu, Anu, and Drnhyu were then requested (one 
by one) by thefather. But they did not know what was right- 
eousness and regarded transient things (like youth) as eternal, 
and refused his proposal, Oh scion of Bharata. 

42. He requested his son Piru who was the youngest in 
age but seniormost in virtues. ‘‘Oh child ! It does not behove 
you to refuse my request as was done by your elder brothers’’. 


Piru said : 

43. ‘Oh lord of men ! What man on earth is capable of 
repaying fully the obligations of his father, the procreator of 
his body, and through whose grace one can attain the highest 
(objective in life) ? 

44. The best son is he who accomplishes the task in 
anticipation of the expectation of his father. The mediocre is 
one who complies when expressly told by his father, The 
lowest type is he who obeys but with irreverence. And he 
who disobeys is the excretion of his father.”’ 

45. In this way, Piru gladly accepted the old age of his 
father. With his youth, Yayati also enjoyed pleasures at his 
sweet will. 

46. Asa lord of the seven continents of the earth, he 
protected his subjects well like a father, and with his senses 
unimpaired, he gratified his desires (by enjoying pleasures) to 
his heart’s content. 

47. His beloved Devayani every day heightened his 
love by affording pleasures to him by her thought, word and 
deed, and by offering objects of enjoyment in privacy. 

* Yadu was very pious (infra 10.1.2). VC defends Yadu's disohe- 
dience thus: Yadu wanted to devote himse fto the services of the Lord at 
the earlicet. That mental stage is woalled only after actual experience of 
worldly pleasures for some days, Acceptance of Yayati’s age would post- 


pone that mental stage and seneesuende the life devoted to the services 
of the Lord. Between Service to the Lord and disobedience to father, the 


fopmer is preferable according to Dharma. Marvellous defence ! 
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48. By performance of sacrifices with profusely liberal 
gifts, Yayati worshipped Lord Hari (Destroyer of all miseries 
and sins) the Presiding Deity of sacrifices, the God who repre- 
sents all gods in Himself, and is an embodiment of all Vedas. 

49. On Hari is superimposed this universe asa row of 
clouds on the sky and which, like a dream or an illusion ora 
fancy now appears to be different (in names, forms etc.) and 
now ceases to be (in dreamless sleep or after the deluge of 
the world). 

50. Enthroning in his heart the Almighty Lord VA4su- 
deva who is abiding in the hearts of all as the Indweller, he 
(Yayati) worshipped the subtlemost Narayana without cheri- 
shing any desire for blessings. 

51. Yayati, the emperor of the entire earth, did not 
feel sated even though he enjoyed pleasures for thousands of 
years thréugh his (five) wicked senses of which his mind was 
the sixth. 


CHAPTER NINETEEN 


Yayatr’s Retirement and Final Emancipation 


Sri Suka said : 


1. (While) Yayati, the woman-dominated addict, was 
enjoying the pleasures of senses in this way, he became aware 
of his spiritual fall (negligence of the Self) and being disen- 
chanted (with worldly pleasures), narrated the following 
parable to his beloved Devayani. 

2. ‘Oh Devayani ! Please listen to this history of a pas- 
sionate person on this earth, whose life and conduct were just 
like mine, and whose lot was deplored by self-controlled people 
residing in forests. 

3. Acertain goat, while seeking all alone for an object 
dear to him, in a jungle, happened to see a goat fallen into a 
well as & result of her fate. 
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4. Cherishing lust for her, the goat thought out a way to 
lift her up and digging out the earth on the bank with the 
tips of his horns, he made a way out for her. 

5-6. It is said that after getting out of the well, the beau- 
tiful she-goat loved him (as her husband). Observing that she 
had selected a stout, finely bearded, lovable he-goat possessing 
great venereal strength and expert in the art of sexual inter- 
course, a number of other she-goats desirous of having a mate, 
wooed him. That he-goat possessed as he was by the devil 
of sexual passion, excited the passion of that flock of she-goats 
and revelled with them all alone, and thus failed to realize and 
think about his own self. 

7. Seeing him enjoying himself with another most beau- 
tiful she-goat, the female-goat that formerly suffered a fall 
in the well, did not tolerate that act of the he-goat. 

8. Being distressed, she left her mate who was wicked- 
hearted, a false lover posing as a friend, and professing love 
only for a moment, but really given to the gratification of his 
senses, and went to her master. 

9. Even that goat too, being a woman-addict, felt 
aggrieved and followed her to reconcile her, but in spite of his 
bleating with erotic eloquence he failed to win her over on the 
way. 

10. There, her master, a certain Brahmana, castrated 
the dangling scrotum of that goat. But in the interest (of the 
she-goat), he, being a master of (such) expedients sewed back 
the amputated limb. 

11. Having got his testicles (along with his capacity of 
sexual enjoyment) restored, the goat, though enjoyed pleasu- 
res for a long time with the she-goat found in the well, does 
not feel satiated with sexual pleasures even today. 

12. In the same way, Oh lady with beautiful eyebrows, 
I, a person of poor intellect, am chained down by your love, 
Oh gracious lady. Being infatuated by your charms, I do not 
know (the nature of) my Self. 

13. All the food-grains, all gold, animals and women 
cannot yield satisfaction (to the degree of satiation) to the 
mind of a person subjected to cravings and passions. 

14. Never, never does passion get satiated with the en- 
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joyment of its sense-objects. (On the contrary ) like a fire fed 
with oblations of ghee, it grows again in intensity. 

15. When one does not cherish inauspicious attitudes 
(e. g. of hatred, partiality) to living beings, and looks upon all 
with equality, all the directions are full of bliss to him (i.e. he is 
blessed with happiness from all quarters). 

16. A person desirous of happiness (untarnished by 
misery), should instantly give up thirst (for happiness) which 
is difficult to get rid of by evil-minded persons, and which 
does not get worn out even if one’s body gets withered with 
age, and which is a source of endless misery. 

17. A person should not sit very close in privacy (lit. 
share the same seat in private) to his mother, sister or daugh- 
ter. For the senses (asa whole) are so powerful that they 
lead astray even a wise (learned) man. 

18. It is for complete one thousand years that I have 
been enjoying repeatedly and incessantly the objects of plea- 
sures. Still every time (I enjoy them), the hankering after 
them grows (apace). 

19. Therefore giving up this (thirst for enjoyment) and 
concentrating my mind on the Brahman and freeing myself 
from the-pairs of opposites (pleasure-pain etc.) and the notion 
of egotism (I and miine), I shall lead a life in forest. 

20. Knowing the unreality (momentariness) of what is 
seen (the kingdom or pleasuresin this world) and what is 
heard (from the Vedas about the pleasures and positions promis- 
ed in the next world), one should not brood over them or 
enjoy them. For, in that lies the transmigration of the soul, 
and the loss of (the real knowledge of) the soul. Sucha 
knower realizes the Atman’’. 

21. Having addressed thus to his wife (Devayani), 
Yayati, the son of Nahusga, returned his youth to Piru, and 
becoming free from desires, accepted the decrepitude of his 
old age from him. 

22. He appointed Druhyu to rule over the South- 
eastern region (of his kingdom) , Yadu in the South, Turvasu 
in the west and Anu in the north. 

23, Having consecrated Piru, the worthiest of them all, 
as the severeign ruler of the earth and the subjects, he placed 
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the elder brothers under his control and then repaired to the 
forest. 

24. Just as a bird leaves its nest as soon as it gets full- 
fledged, he instantly shed off the six-fold objects of pleasures 
enjoyed through his senses and mind, for a considerable number 
of years (or) controlled his senses and mind. 

25*. Freeing himself completely from all attachments 
and shedding off his subtle body constituted of three gunas by 
virtue of his spiritual power of self realization, the celebrated 
king Yayati became absorbed! in the Supreme Brahman unsoil- 
ed by Maya (or any impurity) and designated as Vasudeva—- 
a state attained by the devotees of the Supreme Lord. 

26. Hearing that parable, Devayani regarded it as an 
incentive to follow a path of renunciation, and a jocular story 
told out of agony of separation between a man and his wife. 

27-28. lvealizing that the association of friends and 
relatives is brought about by Maya (according to their karma)! 
and is controlled by the Almighty Lord, and thus is as tempo- 
rary as those of travellers attending a watering place (to 
drink water on the way), Devay4ni, the scion of the Bhrgu 
race, gave up attachment to everything and everywhere 
regarding it as unreal as dreams. She concentrated her mind 
on Krsna (i.e. Lord Visnu) and shuffled off her (subtle) body 
(and became liberated ). 

29. I bow to you the glorious Lord Vasudeva, the 
cause of the Universe, the abode of all beings (or the Inner 
Controller of all) perfectly serene and all-pervading. Saluta- 
tions to you. 


* VJ. By his direct perception of the Self, he shed off his ‘egotism 
caused by three gunas or the threefold misery caused by them and became 
‘Hberated—a stage reached by following the Bhdgavata dharma. 

1. VR. He approached the stage’ of Moka, for according to the 
Mahébthdrata, he spent some period in the celestial world. 
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CHAPTER TWENTY 


The History of Piaru’s race—Birth of Bharata’ 
Sri Suka said : 


1. I shall now narrate to you the history of Piru’s line 
wherein you are born, Oh descendant of Bharata. In this 
family sprang up many royal sages and Brahmanas who 
propagated their own lines. 

2. Janamejaya was born of Piru; Janamejaya’s son was 
Pracinvan. His son was Pravira who begot Namasyu. To 
him was born Carupada. 

3, Sudyu sprang from Carupada; Sudyu had a son 
Bahugava; thence was born Samyati; his son was Ahamyati 
whose son was Raudraé va. 

4-5, Raudrasva begot on a celestial nymph Ghptaci_ ten 
sons viz. Rteyu, Kukseyu, Sthandileyu, Krteyu, Jaleyu, 
Santateyu, Dharmeyu, Satyeyu, Vrateyu and the youngest 
known as Vaneyu—even as ten sense organs (both conative 
and cognitive) are evolved from the chief vital air, the Soul of 
the world. 

6. From Rteyu was born Rantibhara. He had the 
following three sons viz. Sumati, Dhruva and Apratiratha. 
Kanva was the son of Apratiratha, Oh King ! 

7. Kanva’s son was Medhatithi. From him were 
originated Praskanva and other Brahmana clans. Sumati had 
a son called Raibhya, and Dusyanta was regarded as his son. 

8-9. While on a hunting excursion, (king) Dusyanta 
happened to visit the hermitage of Kanva. Having seena 
beautiful damsel beautifying the surroundings with her 
effulgence, and enchanting like the Maya of the Lord, he 
instantaneously got infatuated. And though surrounded 
by some of his soldiers, he spoke to that charming lady. 


1. This chapter gives the following descendants of Piru vp to 
Vitatha as follows : 


Piru—Janamejaya— Pracinvin — Pravira —» Namasyu -—>Ciarupada —> 
Sudyu — Bahugava— SamyAti->Ahamyati->Raudraiva—>Rteyu—>Ranti- 
bhara—>Sumati—Raibhya—>Du$yanta—>Bharata—>Bharadvija—> Vitatha. 
The story of Dusyanta, Sakuntalé and the‘ birth of Bharata is given in 
details in AFBH Adi. Chs. 60-74. . | 
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10. Overjoyed at her very sight, he felt all his fatigue 
relieved. Tormented by sexual passion, he smilingly asked 
her, in soft words. 

11. ‘*Who are you, Oh beautiful lady (with eyes like 
lotus-petals) ? Whose daughter are you, Oh charming damsel ? 
what is your object in staying in a tenantless forest ? 

12. Qh lady of a beautiful waist ! As I perceive it, you 
are obviously a girl from a royal family. For the mind of the 
descendants of Piru, hardly finds delight in unrighteous paths.” 


Sakuntald replied : 

13. ‘‘As the venerable sage Kanva knows it, I am the 
daughter of Vigsvamitra, abandoned by my mother Menaka in 
the forest. What should we do for you, Oh warrior ? 

14, Be pleased to take a seat, Oh lotus-eyed one, and 
accept our hospitality. Enjoy the boiled rice of wild paddy. 
‘You may stay here, if it pleases you.” 


Dusyanta satd : 

15. ‘Oh lady of beautiful eyebrows! Born as you are 
in the line of Kufika, all this (hospitality) is quite proper and 
natural. Maidens of royal families select of their own accord, 
their life-mates’’. 

16. When she consented to it, he married Sakuntala 
duly according to Gdandharva custom prescribed (for 
Ksatriyas) in Dharmafdstra, as the king was expert in the 
knowledge of what should be done at particular time and 
place according to Dharma. 

17. The royal sage of unfailing procreative capacity, 
deposited his semen in his queen. Next morning he returned 
to his capital. In due course, she was delivered of a son. 

18. Kanva carried out the appropriate religious rites 
of the boy, in the forest. With his tremendous strength, the 
child used to catch hold of lions and played with them. 

19. Taking with her, her son who was born of a portion 
of Lord Hari, and was of invincible prowess, the excellent lady 
sought the audience of her royal consort. 

20. When the king did not accept his wife and child, 
though both of them were blameless and irreproachable, an 
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incorporal voice from heaven announced, while all beings were 
listening. 

21. The mother is simply a receptacle. The son be- 
longs to his father alone, of whom he isborn. Nay, the father 
is himself (no other than) the son. Therefore, Oh Dusyanta, 
bring up your son. Do not neglect Sakuntala. 

22. Oh King, a son who propagates the line of the 
family takes away his father out of the abode of Yama.! You 
have deposited Bharata in the foetus (i.e. you are the real 
father). What Sakuntala stated is the truth.* 

22A. Bring up your son Bharata whois imbued with a 
ray of Vasudeva. He is friendly towards Brahmins, true to 
his promise, capable of knowing and appreciating virtues and 
excellences and enhancing your reputation. 

22B. He is possessed of superior energy, is generous, 
grateful and ready to wait upon the elders.’’ Hearing this 
incorporal voice from the heaven, the king accepted his son. 

23. When the father (Dusyanta) expired, he (Bharata) 
became an emperor of great renown. The great glory of 
Bharata who was born from the ray of Lord Hari, is still 
eulogised on the earth. 

24. He had the sign of discus on right palm and that of 
a lotus on the soles of his feet. That powerful king, the sole 
emperor of the earth was consecrated (on the throne) by the 
performance of Mahdbhiseka. He performed many sacrifices. 

25. With fifty-five sacrificial horses he performed (horse) 
sacrifices along the course of the Ganga (from its source to the 
sea) with Dirgha-tamas (the son of Mamata) as his sacrificial 
priest. 

26. Along the course of the Yamuni, he tied seventy- 
eight sacrificial horses (i.e. performed seventyeight horse- 
sacrifices on the bank of the river as it flows to join the 
Ganga), liberally distributing wealth (among the Brahmayas). 


1. v.]. : In case of dispute between the father and the mother both 
claiming the child, the father’s claim is upheld by Yama (Dharmaéistra), 
2, Cf. MBH Adi. 74. 110-111. is verbatim the same. 
bhastrd matd pituk putro yena jdtah sa eva sah | 
~. Dharasva putrath Dusyanta mdvomansthdb Sakuntalém || 
~~ retodhd} putra unnayati noradéva Yamoksaylt | 
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The sacred fire of Bharata, the son of Dusyanta was set up on 
an exceedingly excellent place where the thousand Brahmanas 
(engaged in the sacrifice) divided among themselves cows 
(gifted by Bharata), each receiving his share of thirteen 
thousand eightyfour (Badva!) cows. 

27. Having thus tied to the sacrificial post one hundred 
and thirtythree horses, he sprang a surprise on the earthly 
kings. Theson of Dusyanta surpassed gods with his affluence, 
and he became one with Visnu who is adorable to gods. 

28. At the conclusion of the sacrificial ritual masndra® 
(or at a sacred place called Masnara), he donated as gift, 
fourteen lakhs of elephants of the mrga type’ black in colour, 
with their white tusk plated with gold.‘ 

29. No king of the past could accomplish the great 
eminence of Bharata. Nor can kings of the future do so any 
more than one can reach the celestial world by hands. 

30. During his expedition for the conquest of the world, 
he defeated the tribes Kiratas, Hiinas, Yavanas, Andhras, 
Kankas, Khagas and Sakas and killed the Mleccha kings who 
were inimical to Brahmins or Vedas. 

31*. By sending messengers, he restored to the gods, 
the celestial damsels who were formerly abducted to Rasatala 
by Asuras, after vanquishing the gods and occupying various 
parts of that region. 

32. While he ruled, both heaven and earth supplied 
desires and needs of his subjects. His sovereignty extended 
all over the world for thrice nine thousand (27000) years. 


1. SR quotes the definition of badva : iyam ca badva-sankhyd Slokena 

sanerhya te : 
catur-dasanam laksdnam saptadhika-Satamsakah | 
badvarh caturasityagra-sahasrani trayodasa |! 

2. Nocommentator from SR to BP is sure of the exact significance 
of the word masndra. VJ : ‘At the conclusion of a particular observance 
(vrata) called Musndra.’ All of them state that (alternatively) Masnara is 
the name ofa holy place. 

3. The clepbants are of the three types : bkedra, mandra and mrga. 

4. Cf. Ait. Br. 8.95.3. VD. regards these elephant-types as belonging 
to the region of the Himalayas, Vindhya and Sahyddri respectively. 

* Vanquishing the Asuras, he repatriated gods to their respective 
regions and restored to their husbands the celestial damselz who were 
carried away by demons celled Panis—VJ. 
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33. The tradition goes that the emperor realized that 
his sovereignty the fame of which had spread over all the 
worlds, his imperial glory and affluence, his unchallenged 
authority and implicit obedience to commands, nay even his 
life and sense-organs were unreal and so he renounced the 
world. 

34. He had three queens all from the state of Vidarbha. 
When he remarked that his sons did not look like him, they, 
being afraid of being abandoned by him (suspecting their 
character ), killed them all. 

35. When his family line was (in the danger of being) 
extinct, the Marut gods gave him Bharadvaja as a son, when 
the emperor was propitiating them with sacrifice Marutstoma 
(for getting a son). 

36. When Mamata, the wife of his brother (Utathya), 
was pregnant, Brhaspati attempted to have a sexual intercourse 
with her, and was prevented (by the child in the womb with 
strong loud protests). He (Brhaspati) cursed the child in 
the womb (to become blind). He discharged per force his 
semen (in her), but the blind child in the womb prevented its 
entry by his foot. The seed that fell out on the ground assum- 
ed the form of a child. 

37. To Mamata who wanted to give away that child as 
she was terribly afraid of being abandoned by her husband, 
gods spoke the following verse which contains the etymology 
of the name of the child (whichis nothing but the quarrel 
between Brhaspati and Mamata each throwing the responsibi- 
lity of bringing up that child on the other). 

38. (SR. records this controversy between Mamata and 

Brhaspati as follows) : 
(Said Brhaspati :) “Oh foolish woman ! Nourish (this child). 
(If you say that you are afraid of your husband that is base- 
less as) thischild is born ofus two brothers (by me through 
the Asetra viz. the wife of my brother)!” (Replied Mamata) 
‘“‘Brhaspati! You nourish this child because he is born of us 
two (when you raped me})’’. Saying these words (bhara dodjam ) 
both the parents went away (abandoning the child). Hence 
he is called Bhara-dvdja. 


1232 Bhégavata Purdpa 


389, Though urged by gods (to bring up the child), they 
thought him as a useless son and abandoned him. The Maruts 
nourished the child and it was given to Bharata when his 
family was going to be extinct. (Vitatha should be regarded 
as the name of Bharadvaja, after his adoption by Bharata). 


CHAPTER TWENTYONE 
The Race of Bharata’. The History of Rantideva* 


Sri Suka said : 


1. Vitatha (Bharadvaja) had a son Manyu who begot 
(five sons) viz. Brhatksatra, Jaya, Mahavirya, Nara, Garga. 
Nara’s son was Sankrti. 

2. Sankrti had two sons—Guru and Rantideva, Oh 
delight of the Pandu family! The glory of Rantideva is 
eulogised in this world as well as in heaven. 

3-4. By giving away wealth which came his way with- 
out efforts (like the sky) thinking it to be momentary, he be- 
came hungry and destitute of everything (including provision 
even for the evening). While the hero suffered hardships 
along with his family, fortyeight days passed during which he 
could not get even water todrink. Inthe morning (of the 
fortyninth day), he happened to get by chance ghee, rice 
cooked in milk, (samyiva) (an article of food consisting of 
wheat-flour, raw-sugar, ghee and milk) along with water. 

5. He whose family was distressed and trembling due 
to utter starvation and parched with thirst, was about to 
partake of it (the food) when a Brahmana guest arrived, just 
at the time of their breaking the fast. 


1. As SR_ points out, although Bharadvija was originally a 
Brihmana, he became Keattriya after his adoption by Bharata. He is 
thenceforth known as Vitatha and he continued Bharata’s race. 

2. The Rantideva episode and especially his refusal to attain to 
Mokega but wish to live here in order to relieve the misery of all beings 
“*vv 12, 15 below) are similar to the Bodhisattva ideal of Buddhists, 
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6. As he visualized Hari everywhere (and in every- 
body), he received the Brahmana with reverence and faith, 
gave him his share of food. The Brahmana took his meal and 
went his way. 

7. While he was about to partake of the remaining food 
which was distributed among themselves, another stranger— 
now a Siidra—arrived. He gave him the portion of the food 
so distributed, contemplating all the while on Lord Hari, Oh 
king of the earth. 

8. When the Sidra departed, another stranger 
surrounded by a pack of hounds approached him and request- 
ed, “Oh King ! May food be served to me alongwith my dogs, 
who are hungry’’. 

9. The king received them kindly and gave to him 
respectfully whatever food that remained with him, and bowed 
to the dogs and the master of those hounds. 

10-11. Now some water, just sufficient to quench the 
thirst of one person, remained. While he was about to drink 
it, a Candala came up and requested, “Give water to me who 
am alow caste person’. Hearing his pitiful request uttered 
with great pains and exhaustion, the king who was deeply 
moved and tormented with compassion, uttered the following 
nectar-like speech. 

12. ‘‘I do not seek from the Almighty Lord the highest 
position attended with eight spiritual powers (e. g. Animd, 
Laghima, etc. detailed in the Yogas@tras), nor emancipation 
from sarhsdra; I would rather prefer to dwell in all beings and 
undergo sufferings for them, whereby they may be free from 
miseries. 

13. By offering water which was essential to save the 
life of an unfortunate creature who craved for life, my personal 
hunger, thirst, exhaustion of limbs, distress, languor, grief, 
despondency and delusion—all have disappeared.” 

14. Expressing such nobility of heart, the king who was 
compassionate by nature and full of fortitude, gave that water 
to the Candila, though he himself was on the point of death 
through thirst. 

15. Tohim, the Lords of the Three worlds (e. g. God 
Brahms and others) who bestow fruits on those who seek them, 
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and who visited him in those illusory forms (ashort while ago) 
under instructions from Lord Visnu, revealed themselves to 
him. 

16. The king being entirely free from attachments, 
cherished no desires. Bowing down to them all, he concentrat- 
ed his mind on glorious Lord Vasudeva with utmost devotion, 
and sought no boons from them. 

17. Concentrating his mind on the Almighty Lord as 
the only support, and cherishing no desire for any fruit (in 
return) therefrom, Maya the deluding potency of the Lord 
constituted of three gunas (automatically) dissolved (dis- 
appeared altogether) like adream, in the case of Rantideva, 
Oh king. 

18. By virtue of close association with him, all yogzs 
who followed closely Rantideva (i. ¢. his path of intense, 
selfless devotion) became absolutely devoted to Lord Narayana. 

19-20. From Garga was born Sini who begot Gargya. 
In this way, a Brahmana family-line started from a Ksatriya 
race, From Mahiavirya sprang Duritaksaya whose sons were 
Trayy4runi, Kavi and Puskararuni. They attained to the 
state of Brahmanahood. Brhat-ksattra had a son, who built 
the city of Hastinapura. 

21. Hastin begot Ajamidha, Dvimidha and Purumidha. 
The descendants of Ajamidha were Brahmanas like Priyamedha 
and others, 

22. From Ajamidha was born (another son) Brhadisu 
whose son was Brhad-dhanu. His son was Brhatkaya whose son 
was Jayadratha. 

23. He (Jayadratha) begot Visada from whom sprang 
up Senajit. His sons were Ruciragva, Drdhahanu, Kagya and 
Vatsa. 

24. Ruciraéva’s son was Para whose son was Prthusena. 
Para’s son was Nipa to whom were born a hundred sons. 

24A. Among them one was Anuha, the eldest was Satyaka, 
Oh King. “ 

25. That Nipa begot on Krtvi, the daughter of Suka’, 

1. $R.VR:- VQ. BP. quate from HV (Harioamia) ch. 18 and ex- 


plain that when Suka left home even before his upanayana (investiture of 
the sacred thread) ceremony, to lead a perpetually celibate life, he left 
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Brahmadatta. That yogi procreated through his wife Gau 
{Sarasvati) a son called Visvaksena. 

26. According to the advice and guidance of sage 
Jaigisavya, he wrote a work on the yoga-system. He begot 
Udaksvan from whom sprang Bhallada. These are the descen- 
dants of Brhadisu. 

27. Dvimidha had ason called Yavinara whose son 
was Krtiman by name. His son was Satyadhrti whose son 
Drdhanemi was the progenitor of Supar$va. 

28-29. From Supargva was born Sumati whose son was 
Sannati. His son was Krti who learnt yoga under Hiranya- 
nabha, and sang the six earlier samhitds of the Sdma-veda' 
(divided them separately). He begot Nipa from whom was 
born Ugrayudha. His son was Ksemya; his son Suvira from 
whom was born Ripufijaya. 

30. Hisson was Bahuratha. Purumidha (Dvimidha’s 
younger brother) had nochild. Ajamidha begot on Nalini, 
a son called Nila whose son was Santi. 

31. From Santi was born Sufanti, whose son was 
Puruja, from whom Arka was born. His son was Bharmyaéva 
who had five sons beginning with Mudgala. 

32-33. Yavinara, Brhadisu, Kampilya and Safijaya were 
the (remaining four) sons (of Bharmya&gva). Bharmyagva 
said, “‘These five sons of mine are capable (and enough) to 


behind his shadow for the consolation of his father who married and 
had five sons and one daughter. The daughter is named Kirti-mati and 
not Krtvi as here. Devi Bhdgavata 1.19.39-43 rejects the shadow theory and 
states that as per Janaka’s advice Suka married pivari, a daughter of Pitrs 
and had four sons (names differ from the HV), and a daughter Kirti 
who was married to Anu, the son of king Vibhraj. I think JG is correct in 
regarding this Suka asa different person, notso much because JG quotes 
the authority of the Brahmavaivarta P. where Suka is said to have been born 
as a boy of twelve years, who, renouncing the world, straightway walked 
out of home, but the tenor of the text of the Bh.P., shows that according 
to Suka the narrator of the Bh. P, this Suka, father of Krtvi, is altogether 
different, merely a name-sake. 

1. v.l. jfagan dvi-sat—Twelve earlier samhitds of the Sima Veda (BP) 
and BP quotes VP. which credits him with saying (mastering and teaching) 
twenty-four samhitds : 

Hiranya-ndbho yogam adhydpaydmdsa | 
" — yaScaturvithsatio pracya-sdmnudsh cakdra sathhitém |/ 
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protect five countries. And hence they came tobe known as 
Paficdlas. From Mudgala originated a clan of Brahmanas 
named Maudgalya. 

34. A twin was born of Mudgala, the son of Bharmy- 
a$va; (out of the twin) the male child was Divodasa and the 
female child, Ahalya. She had from (her husband) Gautama, 
a son called Satananda. 

35-36. Satananda’s son Satyadhrti was expert in Mili- 
tary Science. His son was Saradvan. They say that at the 
sight of Urvaéi, the seed of Saradvan (emanated and) fell on 
a clump of reeds. From the semen was produced an auspicious 
twin. Finding the twin children during the course of hunting, 
Santanu picked them out of compassion. The male child 
came to be known as Krpa, while the female child Krpi be- 
came the wife of Drona. 


CHAPTER TWENTYTWO 


The History of the Lunar Race.’ The Royal 
Dynasties of Pavicdla, Magadha and Kuru 


Sri Suka said : 


1-2. From Divodasa was born Mitreyu, whose sons 
were Cyavana, Sudasa, Sahadeva and Somaka. Somaka had 
a hundred sons of whom Jantu was the eldest, and Prsata, the 
youngest. His son was Drupada whose daughter was Drau- 
padi, and sons were Dhrstadyumna and others. 


1. This chapter gives the genealogies of the followirfg branches of 
the lunar race : 
i. Pédficdlas A. South Paftcdlas 
Ajamigha—>Brhadisu—>Brhad-dhanus —> Brhatkdya—>Jayadratha 
Visada<—Senajit—>Rucirdéva—>Prthusena—>Para—>Nipa—> Brahmadatta—> 
Vigvaksena—>Udaksvana—>Bhallida. 
B. North Péacdlas 
Ajamidha—>Nalini->Nile—>Santi-> Suédnti->Puruja —> Arka—> 
Bharmyiiva—>-Mudgala—»> Divodisa —> Mitreyu —> Cyavana —> Sudis— 
Sabadeva—>Somaka->] antu->Pryata—>Drupada 
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3. From Dhrstadyumna appeared Dhrstaketu. These 
are the descendants of BharmyAéva, also known as Paficdlakas 
or Paficdla. Ajamidha had another son Rksa from whom 
was born Samvarana. 

4. Sarhvarana begot on Tapati, the daughter of the 
Sun-god, Kuru, the Lord of the Kuruksetra. Kuru had Pari- 
ksit (the first, an ancestor of the hearer of the Bh. P.) Sudh- 
anu, Jahnu and Nisadhaéva as his sons. 

5S. From Sudhanu was born Suhotra whose son was 
Cyavana, his son was Krti, the father of Uparicara Vasu. From 
him were born Brhadratha and other sons. 

6. (Out of them) Kugamba, Matsya, Pratyagra, Cedipa 
and others were the rulers of the Cedi country (Modern Bund- 
elkhand and the region roundabout). From Brhadratha was 
born Kuégagra whose son was Rsabha. 

7. Rsabha begot Satyahita, whose son was Puspavdn. 
His son was Jahu. Brhadratha had two parts (of a child) born 
by another wife. 

8. Those parts were thrown away by the mother. A 
demoness Jara, out of sport had joined them muttering the 
words ‘Live! Live. And lo! A son called Jarasandha (one 
joined by Jara) appeared. 

9. Of him wasborn Sahadeva whose son was SomApi, 
who begot Srutagravas. (Out ofthe sons of Kuru) Pariksit 
was childless. The son of Jahnu was Suratha. 

2. Magadha 
Vasu Uparicara—>Brhadratha—>Kusigra —> Reabha —> Puspavin —> 
Satyahita—-Jahu—>-J arisandha—>Sahadeva—>Somipi 
3. Pauravas 


Bharata adopted Bharadvaja and named him ‘Vitatha’ -» Manyu-+ 
Brhatksatra—>-Hastin—>Ajamidha—>-Rksa—»>Sarhvarana—»>Kuru—> 


*Dvimidha* 
Pariksit I> 
Jahnu -> Suratha — Viddratha —> Sarvabhauma—>Jayasena—>Ridhika—> 
Ayuta —» Krodhana —> Devitithi -> R¢ya—» Dilipa—>Pratipa—+Santanu— > 
Vicitravirya —> Dhrtardstra —> Yudhigthira—> (Abhimanyu)—>Parikgit II 
(the remaining line is a prediction). 
4. “Dvimi¢hes® 

Dvimidha—> Yavinara—>Kstimin -» Satyadhrti —» Drdha-nemi-> 
Supiriva—»>Sumati—>Sannatimin->K sti->+-Nipa—>Ugriyudha-»>K semya—> 
Suvira#»Ripufijaya~>Baburatha, _ 
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10. Suratha’s son was Vidiratha, from whom was born 
Sarvabhauma. His son was Jayasena, whose son was Radhika; 
from whom appeared Ayuta. 

11. From him sprang up Krodhana whose son was 
Devatithi. His son was Rsya, from whom was born Dilipa. 
He had a son Pratipa. 

12. He (Pratipa) had thiee sons—Devapi, Santanu 
and Balhika. Devapi abdicated his ancestral throne and rep- 
aired to forest (for his spiritua] advancement) . 

13-14, (After Devapi’s departure to forest) Santanu 
who was formerly designated as Mahabhisa (a great physi- 
cian) , came to the throne. Whomsoever he touched with his 
hand—even ifhe be old—got rejuvenated again. And the old 
man got immediate and complete relief (from all ailments). 
By virtue of this (miraculous) gift, he was called Santanu. 
When the rain-god did not rain for twelve years in his king- 
dom, 

15. Santanu was advised by Brahmanas that inas- 
much as he, though a younger brother, enjoyed the kingship 
(superseding his elder brother) and had become a parivetta! 
(a usurper), and for the prosperity of the capital and the 
kingdom, he should immediately restore the kingdom to his 
elder brother, Devapi (when alone it will rain). 

16. When thus addressed (advised) by Brahmanas, he 
conciliated him (Devapi) and persuaded him to accept the 
kingdom. Devapi, however, was made to go astray from the 
path of Vedas by the words of Brahmanas who were deputed 
by his ministers (especially by his minister (A$ma-rava). 

17. When Devapi spoke blasphemously about the Vedas 
(and their teachings), the god Indra released the showers 
(as Devapi proved apostate to the Vedic religion, and ceased 
to have a right to rule). Devapi (realized his mistake and 
adopted the path of yoga and resorted to Kalapagrama. 


1. SR quotes the following definition of Parivetté from a Smyti text : 
dard’ gnihotra-sarhyogath hurute yo’ graje sthite | 
parivetid sa vijiggah, parivittis iu pirvajeh |] 
He who aceepts a wife ar Agni-heira (fire-worship) before his elder brother 
does s0, is called paricatid and the brother so superseded Pariviiti. 
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18-20. When Lunar race gets extinct in the Kali 
age, he will (re-) establish it at the advent of the next age. 
From Bahlika was born Somadatta who had three sons viz. 
Bhiri, Bhirigravas and Sala. Santanu’s son by Ganga was the 
self-controlled Bhisma who was the most eminentamong all 
the experts in dharma-Sdstra, a great devotee of the Lord, a 
wise and learned person, a leader of a battalion of warriors by 
whom even Parfurama (his preceptor in the science of arms) 
was pleased with his art and skill in fighting. Santanu begot 
on Satyavati}, the daughter of the chief of Dagas, a son called 
Citrangada. 

21. Her younger son was Vicitra-virya. Citrangada 
was killed (in a duel with a Gandharva, called Citrangada). 
Through her, from Paragara, descended directly a digit ora 
ray of Lord Hari as her son (in the person of Krsna Dvaipa- 
yana). 

22-24, The sage Krsna Dvaipayana is the protector of 
the Vedas from whom I learnt this Srimad Bhagavata. In super- 
session of his own disciples such as Paila and others (vide 
Supra 1. 4. 21-22), the venerable sage Badardyana preferred 
me, his son, as I was very serene by nature and recited 
{taught) to me this esoteric and sacred text (viz. the Bhdgavata 
Puréna. Then Vicitravirya married two princesses of KAgsi, 
Amba and Ambalika both of whom were taken away by force 
(by Bhisma) from their svayanmvara. Vicitravirya was too much 
attached to them, and caught pthysis and died (in his youth). 

25. When requested by his mother? (Satyavati), Bada- 
rayana (Vyasa) procreated from the fields (i.e. wives) of 
his childless brother (Vicitravirya) —Dhrtarastra, Pandu and 
Vidura® 


1. According to MBH Adi 63.50-69 she was the daughter of king 
Uparicara Vasu (vide V.5 above) developed in the womb of a celestial 
nymph Ardrikd, cursed to be a female fish. She was brought up by the 
chief of fahermen and known as ‘Satyavati’ due to her il alee and 
moral virtues. 

2, $R. quotes a religious injunction that one has to comply 
with such requests when instructed by elders, 

3. Vidura’s mother was not Vicitravirya’s wife, but a : maid seceant 
of the widowed quéen Ambik’ who deputed her as her substitute to Vyasa 
— MBHAdi 1.94-96. 
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26. Dhrtardstra had a hundred sons by his wife Gand- 
hari, Of them, Duryodhana was the eldest. They had also 
a daughter, by name Duhéala. 

27. To Pandu who was prohibited from sexual inter- 
course by a curse, three great (chariot-) warriors, the eldest 
of whom was Yudhisthira (Bhima and Arjuna being the next 
two) were procreated on Kunti from Dharma (the god Yama- 
dharma), the wind-god and Indra. 

28. Nakula and Sahadeva were born from (the loins of 
Agvini-kum4aras) through Madri (Pandu’s second wife). Drau- 
padi had five sons,) one from each of her five husbands )—all 
of them your uncles (or who were the manes in their former 
life). 

29-31. (Through Draupadi) Prativindhya was born 
from Yudhisthira; Srutasena, from Bhima; Srutakirti from 
Arjuna, Satanika from Nakula. Srutakarma was the son of 
Sahadeva. The other sons of the Pandavas were as follows : 
Yudhisthira begot Devaka on Pauravi; Bhima had Ghatot- 
kaca by Hidimba and Sarvagata by Kali. Vijaya, the daughter 
of Parvata, gave birth to a son Suhotra from Sahadeva. 

82. Nakula begot Niradmitra on Karenumati. So also 
Arjuna had Iravan from Ulipi and Babhruvahana by 
(Citrashgad4) the princess of the Manipura king. But he was 
adopted asa son byhis (maternal) grandfather (as that was 
the condition precedent of the marriage, technically called 
putrikdsuta) > 

83. Your father Abhimanyu was born of Subhadra. He 
was a hero who vanquished all aét-rathis (a chariot-warrior 
who defeats innumerable enemies on the battlefield). You are 
born of Uttara from him. 

84. When all the Kauravas were slain, (Aévatthaman) 
the son of Drona discharged the missile called Brahméstra. 


1. VR.,GD., BP.VD. quote the condition: 
abhrdtrkdm praddsydmi tubhyath kanydm alankrtam | 
asydrh yo jdyate putrah sa me putro bhavigyati || 
‘I give in marriage my daughter duly decorated with ornaments, on con- 
dition that, as she has no brother, the son that will be born to her will be 
may son. 
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You were rescued alive from the god of death by the spiritual 
prowess of Lord Krsna. 

35. Ohchild ! Youhavethe following four sons, the 
eldest of whom is Janamejaya, the rest being Srutasena, 
Bhimasena and Ugrasena—all of whom are valiant. 


86. Knowing that you have met death from Taksaka’s 
bite, he (Janamejaya) will get enraged, and will commit as 
oblations to fire, serpents in the serpent-sacrifice. 

37. Having conquered the earth on all sides, and appo- 
inting Tura, the son of Kavasa, as the sacrificial priest, Jana- 
mejaya, the performer of afvamedha (horse-sacrifice) , will wor- 
ship the Lord by performance of many sacrifices. 

38. Janamejaya’s son Satanika will learn the three Ve 
das as well as the knowledge of religious rites from Ydajfiaval- 
kya, the technique of the use of missiles (from Krpa), and the 
knowledge about the self (the spiritual science) from Saunaka. 

39. His son will be Sahasranika whose son will be 
Agvamedhaja; his son will be Asima-Krsna, whose son will be 
Nemi-cakra. | 

40. When Hastinapura will be washed away by the 
floods of the river (Ganga), he will settle down at Kaugambi 
(Kosam, near Allahabad ). He will have Citraratha as his son, 
of whom a son Kaviratha will be born. : 

41. From Kaviratha will appear Vrstiman (as the son ) 
from whom will be born king Mahipati. Sunitha will be his son. 
He will havea son Nrcaksus whose son will be Sukhinala. 

42. His son will be Pariplava, whose son will be 
MedhAvi who will have Sunaya as his son. Thence will be born 
Nrpafijaya, from whom will be Dirva, who will beget Timi. 

43. From Timi will be born Brhadratha whose son 
will be Sudasa, the father of Satanika. From Satdnika will 
spring Durdamana whose son will be Bahinara. 

44. Hisson will be Dandapani who will beget Nimi. 
From him will be bern king Kgemaka. In this way the 
lineage of Brahmana-cum-Ksatriya (Lunar race from which 
Brahmans and Ksatriya races started) which has been honoured 
and praised by gods and sages has been described to you. 

45.._ When the lunar race reaches king Ksemaka, it will 
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be extinct in the Kali age. NowI shall describe to you the 
future kings of the Magadha country. 

46. The son of Sahadeva (Jarasandha’s successor—son) 
will be Marjari whose son will be Srutagravas. Thence will be 
Ayutayu, whose son wil) be Niramitra. 

47. His son will be Sunaksatra, from whom will be 
born Brhatsena—his son will be Karmajit. Thence will be 
Srtafijaya, from whom will appear Vipra, the father of Suci. 

48. Then will follow Ksema whose son will be Suvrata. 
His son will be born Dharmasiitra whose son will be Sama. 
Thence will be Dyumatsena from whom will be born Sumati, 
whose son will be Subala. 

49. Thence will be Sunitha of whom Satyajit, the father 
of Viévajit will be born. From Viévajit will be born 
Ripufijaya. The kings of Brhadratha dynasty will reign for 
one thousand years. 


CHAPTER TWENTY-THREE 


The History of the Dynasties of Anu, Druhyu, 
Turvasu and Yadu* 


Sri Suka continued : 


1. Anu (the son of Yayati) had three sons—Sabhanara, 
Caksu and Paroksa. From Sabhanara was born KaAlanara, 
whose son was then Sprfijaya. 


. 1. For the clear understanding of the Purdnic history the genea- 
logies of different branches of the Lunar race are given below: These 
names indicate Successors to the thrones—not necessarily sons. 
Anu-s —I Branch 

Anu->Sabhanara-—>Kilanara—Srijaya—Janamejaya— Mahisila— 

Mah &manas—>-Ulinara—>Sibi—Kaikeya 
— II Branch 

Titkkyu—>Rusadratha—>Hema—>Sutapas—> Sutapad-Bali —» Anga —> Khan- 


apaina—>Diviratha—>Dharmaratha —>Romapaida— Caturadga—>Pythulakta 
Campa — Brhatkarman — Brhadratha -—>- Brhadbhanu —> Brhanmanas—> 
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2. His son was Janamejaya, who begot Mahafila and his 
son was Mahamanas. USinara and Titiksu were the sons of 
Mahamanas. 

3-4, USinara had four sons—Sibi, Vana, Sami and 
Daksa. Sibi’s four sons were Vrsadarbha, Suvira, Madra and 
Kaikeya. Titiksu’s son was Rufadratha, and his son, Hema. 
Hema’s son was Sutapas from whom Bali was born. 

5. On the wife of king Bali (who was childless), 
the sage Dirghatamas begot six sons beginning with Asiga, 
Vanga, Kalinga and also those called by the names Suhma, 
Pundra and Andhra. 

6. These six established principalities in eastern provi- 
nces were known after their names (respectively). From Anga 
was born Khanapana whose son was Diviratha. 

7. His son was Dharmaratha whose son Citraratha had 
no issue. He was also known as Romapdada and was a friend 
of DaSaratha (king of Ayodhya). 

8-10. DaSgaratha gave his daughter Santa (in adop- 
tion) whom Rsyasriga married. When Indra did not release 
showers of rain, beautiful courtesans enticed away that son of 
a female deer, by means of dancing, vocal and instrumental 
music, coquettish behaviour, embraces and presents and 
brought him (to the king). By conducting a sacrifice (Isti) in 
honour of Indra, he (propitiated Indra and) secured progeny 


Jayadratha —»> Vijaya —> Dhrti — Dhbrtavrata—>Satkarman—>Adhiratha—> 
Karna—Vresasena 
Druhyu-s 
Druhyu—>Babhru—>Setu—>Arabdha—»>GAndhara—Dharma—Dhrta—> 
Durmanas—>Pracetas—>Priacetas 


Turvasues 
Turvasu—>Vahni—->Bharga—>Bhinumain—Tribhanu — Karandhama 
—>Maruta—Dusyanta. 
Yadus: Hathaya Branch 


Yadu—>Sahasrajit—> Satajit +» Haihaya -» Dharmanetra —> Kunti—> 
Sohafiji-> Mahisman—>Bhadrasena-ka->Durmada— Dhanaka—>Krytavirya 
—>Arjuna—>Jayadbvaja—>T dlajafgha—>Vitibotra 

Yadu : Main Branch 

Yadu—>Krost4—>Vrjinvan—>Svihi > Ruicku —> Citraratha —> Saéa- 
bindu — Prthusravas —-> Dharma -> Uianas —> Rucake —>-Jyimagha—>- 
Vidarbha... 
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to Romap4da (who was childless). Dagaratha who was issue- 
less was also blessed with children by a similar sacrifice. Catu- 
ranga was born from Romap§4da, whose son was Prthulaksa. 

11. Prthulaksa had (three) sons viz. Brhadratha, Brhat- 
karm4 and Brhadbhanu. From the first (Brhadratha), was 
born Brhan-manas, from whom Jayadratha appeared. 

12. He begot on Sambhiti (a son called) Vijaya from 
whom appeared Dhrti. Thence Dhrtavrata whose son was 
Satkarma, from whom was born Adhiratha. 

13. While playing on the bank of the Ganga the king 
found a son encased in a (floating) box, abandoned by Kunti, 
as he was born before her marriage. Being issueless, he brought 
him up as his son. 

14, Vrsasena was the son of Karna who became a king. 
Druhyu (another son of Yayati) had a son called Babhru, 
whose son was Setu. 


15. Hisson was Arabdha; his son, Gandhara, whose 
son was Dharma. Dharma’s son was Dhrta of whom Durmanas 
was the son. His son was Pracetas who had a hundred sons. 

16. They became the rulers of the Mlecchas, and esta- 
blished themselves in the northern region. Turvasu (another 
son of Yayati) had ason called Vahni of whom Bhaga was 
born. His son was Bhanuman. 

17. His (Bhanum&n’s) son was Tribhanu whose son was 
the noble-hearted Karandhama. His son was Marut. He was 
childless and adopted Dusyanta of the Piru line, as his son. 

18-19, That Dusyanta, being desirous of (one more) 
kingdom, returned again to his family (as Piru’s descendant). 
I shall now describe to you the dynasty of Yadu, the eldest son 
of Yayati—a dynasty of great religious merits and capable of 
removing sins. Aman who listens to the account of the (family- 
line of) Yadu is absolved of all sins. 

20-21. It wasin this dynasty that the Supreme Soul 
incarnated, assuming a human form. It is reported that Yadu 
had four sons—Sahasrajit, Krostr, Nala and Ripu. The son of 
the first (Sahasrajit) was Satajit. He had (three) sons—Maha- 
haya, Venuhaya and Haihaya. 

22, Haihaya’s son was Dharma, whose son was Netra, 
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the father of Kunti. From Kunti was born Sohafiji whose son 
was Mahism4n; his son was Bhadrasenaka. 

23. Bhadrasena’s sons were Durmada and Dhanaka, 
the father of Krtavirya. Krtagni, Krtavarma and Krtaujah 
also were the sons of Dhanaka. 

24. Arjuna, the son of Krtavirya became the lord of 
seven continents. He became extremely proficient in Yoga 
through the grace of Dattatreya, himself a ray of Lord Hari. 

25. Other rulers of the earth cannot definitely reach 
the status of Kartavirya, in point of performance of sacrifices, 
munificent donations, asceticism, spiritual (yogic) powers, 
scholarship, valour, victories etc. 

26. For eighty five thousand years, with unabated 
strength... 

26A. Arjuna ruled his kingdom always remembering 
Lord Hari... .with no dimunition in wealth of memory!, he en- 
joyed the inexhaustible (fund) of objects of six senses (inclu- 
ding the mind, as the sixth). 

27. Out of his thousand sons, only five survived the 
battle (with Paragurama). They were Jayadhavja, Sirasena, 
Vrsabha, Madhu and Orjita. 

28. From Jayadhvaja was born Talajangha, who had 
hundred sons. The family of Talajaighas was destroyed by 
the prowess of Sagara (the Aurva) . 

29. Vitihotra was the eldest of Talajangha’s sons. Of 
Madhu (the son of Kartavirya Arjuna) was born Vrsni®. 
Madhu had hundred sons of whom Vrsni was the eldest. 
Hence the family came to be known after Vrsni. 

30. Hence they came to be designated as Madhavas, 
Vrsnis and Yadavas, Oh king. Of Krosty, the son of Yadu, 
appeared Vrjinavan. 

31. He had a son Svahi whose son was Rufeku.* His 
son was Citraratha from whom was born a great yogin Safabindu 


1. vl, anasfa-Vignu-smaranah — who never forgot to remember 
Hari any time. 

2. VR. notes a v.l. according to which ‘Vitthotra’s son was 
Madhu from whom Vrsni was born’. The text here creates some con- 
fusion, in this half line. 

3. {Urusanku, according to V.R. He notes ‘Kuicku’ as a v.!. 
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of great affluence and luxurious life, as well as endowed with 
great moral virtues. 


32. He was the master (possessor) of fourteen great 
jewels! and the sole sovereign ruler of the entire globe of the 
earth and of very great renown. He had ten thousand wives.® 


33-34. By them he procreated a million sons. Of these, 
six were very prominent. Out of them, the son of Prthusravas 
was known as Dharma. His son was USanas, a performer of one 
hundred horse-sacrifices (a‘vamedhas). His son was Rucaka 
who had five sons. Listen (to their account) . 


35-36. They were called Purujit, Rukma, Rukmesu, 
Prthu and Jyamagha. Jyadmagha who married Saiby&, was 
childless, but he dared not take another wife through the fear 
(of Saibya). Once he brought from the enemy’s house a girl 
for enjoyment. Seeing her in (her husband’s) chariot, Saibya 
got enraged with her husband. 


37. ‘Who is this girl made to occupy my place in the 
chariot, you deceitful rogue’ ? (demanded Saibya). When he 


replied, ‘“Your daughter-in-law”, she smiled and spoke. 


38. ‘I am abarren woman. How can a co-wife be my 
daughter-in-law ?” ‘‘Oh queen! She will be suitable for 
marriage to the son who is to be born of you”’. 


39. (SR gives a dramatic description of the situation). 
‘The king was perspiring and quaking through the fear of his 
wife, But he had all the while propitiated the fraternity of 
gods—Visvedevas—and his manes, who approvingly blessed him) 
‘Amen’, said the Visvedevas and manes. After some time 
Saibya became pregnant (even after her menopause), and was 


1. SR. quotes from Afarkandeya purdna the following list of jewels(i.e., 
excellent things) : An elephant, a horse, a chariot, women, an arrow, 
treasury, a garland of flowers, dress, wish-yielding tree, a Sakti (javelin), 
& noose, a gem (i.e.Ruby diamond), an umbrella and an aerial car. 

a. VD. accepts this v:l. of SR : 

 tasya patni-sahasrasya dasdsan sumahdyasah | 
I accepted it as it is more clear than patnisahasrdn inh disdndm | 
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delivered of an auspicious son called ‘Vidarbha’, and he 
married the chaste girl who was already accepted as a 
daughter-in-law. 


CHAPTER TWENTY-FOUR 
The History of the Race of Yadu* 


Sri Suka said : 


1. Vidarbha begot on her (Bhojya) two sons by name 
Kufga and Kratha, and the third one Romapada who was the 
delight of the Vidarbha family. 


1. Allcommentators quote Pardéara who declared Jyimagha as the 
most hen-pecked husband. But even Pardsara in VP.4.12.12 remarks ° 
‘About Jyimagha (his henpeckedness) the following verse is recited’, so 
the verse : 
bharydvaSsydas tu ye kecid bhavisyantyathavd mriéh ! 
tesdm tu Fydmaghah fres thas Saibydpatir abhan nrpab| | 
—VP.4.12.13 seems to be a traditional quotation. 
2. The genealogies of the royal houses described in this chapter 
are given in order to clarify their mutual relations : They are the succes- 
sors to the throne, not necessarily the sons of the predecessor 
(1) CEDI (Vaidarbhas or Kaiéikas) 
Vidarbha—>Kuia—-Romapida—>Babhru—>Krti— Usika—> Cedi —> Caidya 
etc. 
(2) CEDI-PA-S (Vasavas or Cedipas) 
Vasu- U paricara-—>Cedipa or Pratyagra—>Damaghosa—>Sisupdla—>Dh rita- 
ketu. 
(3) YADAVAS °: 


Vidarbha—>Kratha—>Kunti—>Dhrsti— Nivyrti—>Dasarha—>V yoman—> 
Jimita —» Viirti +> Bhimaratha —> Navaratha —> Dasaratha —»Sakuni —> 
Karambi—>Devarata—>Devaksatra—>Madhu-> Kuruvaiéa —> Puruhotra —> 
Anu I—Ayu—>Satvata. 

(4) SATVATAS 

Satvata—>Andhaka I Kukura—Vahni—-Kapotaroman — Viloman 
->Any II->Andhaka II->Dundubhi— Aridyota —> Punarvasu->Abuka— 
Ugrasena-—>Karhsa 
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2. Romapada’s son was Babhru, from whom was born 
Krti. His son was Usika from whom proceeded (the line of) 
kings like Caidya and others (i.e. Damaghoga etc. ) 


3. Kratha (the second son of Vidarbha) had ason called 
Kunti, from whom was born Dhrsti (Vrsni) whose son was 
Nirvrti (Vidhrti). From him sprang a son named Dagarha, 
whose son was Vyoma. 


4. His son was Jimita whose son was Vikrti, the father 
of Bhimaratha. His son was Navaratha, from whom was born 
Daégaratha. 


5. From his son Sakuni was born Kerambhi from whose 
loins appeared Devarata. His son was Devaksatra. From him 
was born Madhu, whose son was Kuruvaéa of whom was born 
Anu. 


6-8. Anu’s son was Puruhotra whose son was Ayu 
from whom S§ftvata was born. Satvata had seven sons— 
Bhajamana, Bhaji, Dipta, Vrsni, Devavrdha, Andhaka, Maha- 
bhoja, Oh noble king! Bhajamana’s sons were Nimloci, Kinkini 
and Dhrsti, through one wife, while by another wife, he had 
three sons viz. Satajit, Sahasrajit and Ayutajit, Oh Lord. 


9-11. Babhru was the son of Devavrdha in eulogizing 
whom the following couplet is recited : 


(5) SATVATAS 
Satvata > Mah4bhoja — Bhajam4na II —> Vidaratha — Sara I> 
Sini->Svayambboja—>Hydika—Devamidha—>Stira 1I—->Vasudeva—>Krena 
(6) VRSNIS 
Vreni I married to Gandhar! :—>Sumitra—>Nimna—Satrajit— 


Prasena 
Bhangakdra—>Sabhaksa. 


Vreni I married to Madri :—Yudhajit—>Vysni IT (Prsni) 
| 
Svaphalka = Citraka 


| 
Akrara etc. Pythu etc. 
Vrsni I->Devamidha—>Sira II—»Vasudeva—> Krsna -> Samba-> 
Vajra, 
Vreni->Sini I1—>Satyaka—»Yuyudhina—Jaya—»> Kuni —> Asafiga —> 
Yugandhara. 
| Vpsni I — Sini 1. 
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“Just as we hear from far afar, so we see (them) from 
near. Babhru is the greatest among human beings while 
Devavrdha is just like gods (lit. equal in comparison with 
gods). Through the spiritual guidance of Babhru and Deva- 
vrdha fourteen thousand and sixty-five men attained immorta- 
lity (liberation from samsdra.) .” 

Mahabhoja (the seventh son of Satvata) was pious, and 
religious-minded. Kings born in his family-line were (known 
as) Bhojas. 

12. Vrsni’s son was Sumitra, whose son was Yudhijit, 
Oh chastiser of enemies. His son was Sini who had Anamitra 
as his son. From Anamitra appeared Nimna. 

13. Satrajit and Prasena were the two sons of Nimna. 
Another Sini, a son of Anamitra had a son Satyaka. 

14. Satyaka’s son was Yuyudhana whose son was Jaya 
from whom was ‘born Kuni. His son was Yugandhara. Anami- 
tra had another son named Vrsni. 

15. Vrseni had two sons—Sva-phalka and Citraratha. 
Sva-phalka begot on Gandini twelve famous sons (in addition 
to Akrira), but Akrira was the foremost of them all. 

16-17. (The names of those sons are :} Asanga, Sara- 
meya, Mrdura, Mrduvid, Giri, Dharmavrddha, Sukarma, 
“Ksetropeksga, Arimardana, Satrughna, Gandhamada and Prati- 
bahu. They had a sister called Sucira. Akrira also had two 
sons— 

18. Viz. Devavan and Upadeva. Citraratha had sons 
such as Prthu, Vidira and many others—all descendants of 
Vrsni. 

19. Andhaka! had four sons : Kukura, BhajamAna, Suci 
and Kambalabarhisa. Kukura’s son was Vahni, whose son was 
Viloma. 

20. He had a son Kapotaroma whose son was Anu. His 
friend was Tumbaru (the famous celestial musician. From Anu 
was born Andhaka, from whom was born Dundubhi. son 
was Aridyota, the father of Punarvasu. 

21. Punarvasu had a son called Ahuka, and a daugh- 


1. Onthe strength of VP.4.14.12 SR gives the name Andhaka, 
though .Bh.P. does not mention his name. 
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ter named Ahuki. Ahuka’s sons were Devaka and Ugrasena. 
Devaka had four sons : 

22. Viz. Devavan, Upadeva, Sudeva, Deva-vardhana. 
They had seven sisters such as Dhrtadeva and others, Oh King ! 

23. (In addition to Dhrtadeva) the sisters were Santi- 
deva, Upadeva, Srideva, Devaraksita, Sahadeva and Devaki 
all of whom Vasudeva (Krsna’s father) married. 

24. Karhsa, Sundma, Nyagrodha, Kanka, Sanku, Suhi, 
R4strap4la, Srsti and Tustiman were the sons of Ugrasena. 

25. The daughters of Ugrasena were Kamsa, Karnsa- 
vati, Kanka, Sarabhai, Rastrapalika, and they were the wives 
of Vasudeva’s younger brothers. 

26. Siira was born of Vidiratha (the son of Citraratha) . 
His son was Bhajam4na of whom was born Sini. From him 
was born Svayambhoja whose son was Hrdika. 

27. WHrdika’s sons were Devabahu, Satadhanu, and 
Krtavarma.., _Siira (sena) was the son of Devamidha (who, as 
explained by SR on the strength of Parafara i. e. VP to be 
the fourth son of Hrdika!). Marisa was Siara’s wife. 

28-30. He begot on her ten sons of spotless character 
viz. Vasudeva, Devabhaga, Devagravas, Anaka, Srfijaya, 
Syamaka, Kanka, Samika, Vatsaka, Vrka. They call Vasudeva, 
the father of Hari (lit. the source of Hari’s birth), as Anaka- 
dundubhi, as the celestial kettledrums (dundubhis) and still 
bigger drums (Anakas) were sounded at his (auspicious) 
birth. And their five sisters Prtha, Srutadeva, Srutakirti, 
Srutagravas. 

31. And Rajadhidevi were his five daughters. (Prtha’s) 
father Sira gave her in adoption to his friend Kunti who was 
childless, 

32. From the sage Durvasas whom she pleased (by her 
services), she obtained the lore (mantas) of invoking gods 
(Devahuti Vidy@). For testing the efficacy of that lore, she in- 
voked the lustrous sun. 


1. The name however does not appear in the text of the VP.4.14.24 
in the Gita Press edition. Sarhvat 2026. But SR clearly states : 

Devamidhasya yah Siro ndma Putras tasya Devamidho Hrdikasyaiva sutas 
éathd’ha Pardsarak / and quotes VP. 4.14.24 etc. 
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33. She was astounded to see the (sun)-god appearing 
instantly in her presence. (Being embarrassed, apologetic- 
ally) she said, ‘‘Itis just for testing the efficacy of the lore that 
the mantra was used. Excuse me, Oh god, and (kindly) go 
your way.” 

34. ‘The sight of gods is never fruitless, Oh lady! I 
shall beget a son for you, and see to it that your virginity is 
unimpaired, Oh girl of beautiful waist !” 

35. Assuring her thus, the sun-god impregnated her and 
returned to the firmament. She instantly gave birth to a son 
who was (brilliant) like another sun. 

36. Being afraid of a public censure, she abandoned 
him (ina box) in the river. Your really valorous great grand- 
father Pandu married her. 

37. Vrddhaéarma of K4rusa dynasty married Srutadeva 
of whom was born Dantavakra, one of the Diti’s sons (viz. 
Hiranyaksa) who was formerly attendant of god Visnu, called 
Vijaya but cursed by the sage (Sanaka). 

38. Dhrstaketu of Kekaya family wedded Srutakirti and 
had five sons in the Kekaya family. 

39. Jayasena begot by Rajadhidevi two sons viz. Vinda 
and Anuvinda. Damaghosa, the king of Cedi, married Sru- 
tasrava. 

40. Sigupala was her (Srutagrava’s) son. Thus the 
(account of his) birth is narrated. By Karns&, Devabhaga 
had two sons, Citraketu and Brhadbala. 

41. Devagravas had by Kamsavati two sons—Suvira 
and Isum4n, while Anaka begot on Kanhka (two sons viz.) 
Satyajit and Purujit. 

42. Sriijaya procreated from Ragtrapali, Vrsa, Dur- 
marsana and other sons, while Syamaka had Harikeéa and 
Hiranyaksa by Sirabhimi. 

43. Vatsaka begot on a celestial nymph Méiérakefi, 
Vrka and other sons, while Vrka had by his wife Durvaksi sons 
such as Taksa, Puskara, Sala and others. 

44, By Sudamini, Samika had Sumitra, Arjunap4la and 
other sons, while Kanka begot on Karnikaé, Rtadhaman and 


Jaya. ~ 
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45. Anakadundubhi (Vasudeva) had Pauravi, Rohini, 
Bhadra, Madira, Rocana, IlA and Devaki (and others) as 
wives. Out of them Devaki was prominent. 

46. By Rohini, Vasudeva procreated Bala, Gada, 
Sarana, Durmada, Vipula, Dhruva, as well as Krta and others. 

47, Vasudeva’s sons by Pauravi were Subhadra, Bhad- 
ravaha, Durmada, Bhadra as well as others beginning with 
Bhiita, all together being twelve (in number). 

48. Nanda, Upananda, Krtaka, Sira and others were 
the chidren of (Vasudeva’s wife) Madira, while Kausalya 
gave birth to one son Kein, the delight of his family. 

49, Rocanad bore (to Vasudeva) Hasta, Hemangada 
and other sons. He begot on Il4, Uruvalka and other chiefs 
of Yadus. 

50. Anakadundubhi (Vasudeva) had only one son 
Viprstha from Dhrtadeva, while the'sons of Santideva were 
Srama, Pratifruta and others, Oh king ! 

51. Ten kings beginning with Kalpavarsa were the sons 
of Upadeva; while Srideva had six sons viz. Vasu, Harsa, 
Suvaméa and (three) others. 

52-53. By Devaraksita, he got nine sons such as Gada 
and others. While he begot eightsons on Sahadeva. Of them, 
Puruvisruta was most prominent. Just as God Dharma pro- 
created eight Vasus, the noble-minded Vasudeva begot on 
Devaki eight sons. 

54. They were Kirtimat, Susena, Bhadrasena, Rju, 
Sammardana,:Bhadra and Sankarsana who was Sesa, the Lord 
of Serpents. | 

55. Their eighth son was verily Lord Hari himself. 
Anal the highly fortunate Subhadra, your grand mother was 
their daughter, Oh“King ! 

56. Whenever there is deterioration in righteousness 
and waxing of sinfulness, the glorious Lord Hari incarnates 
himself. 

57. Oh King ! No cause except his will-power (Méyd). 
can be attributed for the appearance or deeds of the Lord 


1. Cf. yadd yadd hi dharmasys glanir bhavati Bharata | 
abhyutthdnam adharmasya taddtmdnath syjdmyaham |i Bh. GITA 
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who is the all-pervading Lord of the universe, the Supreme- 
mos3t, detached and impartial Witness. 

58. The activity of the Lord through his Maya brings 
about the birth, continuation and destruction of the jiva (an 
embodied soul). The recession of Maya is his Grace, which 
leads to self-realization. 

59. He endeavoured to lighten the burden of the earth 
which was being over-run by Asuras in the guise of kings lead- 
ing Aksauhinis of army. 

60. The glorious Lord Visnu (Slayer of demon Madhu) 
accompanied by Sankarsana (Balarama) achieved feats which 
the Lords of gods could not comprehend, even by thought or 
imagination. 

61. For conferring grace on his devotees, he spread his 
hallowing glory which will also remove the misery, sorrow and 
ignorance of those who will be born in (the impending) Kali 
age. 

62. Having but once slightly tasted with the joined 
palms in the form of ears, from the sacredmost stream of his 
glory, which is sweet like nectar to the ears of the righteous 
people, a person shakes himself free from tendencies to Karmas. 


63-64. Lord Krsna whose sportive acts were ever 
eulogised by (the members of the clans like) Bhojas, Vrsnis, 
Andhakas, Madhus, Sirasenas and Dafarhas as well as 
Kauravas, Srfijayas and Pandavas, delighted the entire huma- 
nity with his affectionate smiles and glances, with his sublime 
speech and his valorous sportive actions and personality, char- 
ming in every respect. 


65. Drinking (as it were) with their eyes, his coun- 
tenance appearing most beautiful with ears ornamented with 
alligator-shaped ear-rings and with brilliant cheeks, a face 
beaming with graceful sportive smiles, an eternal seat of 
ecstasy—men and women! steeped in delight, are never satiated 
but grow angry with Nimi (who causes winking and thus 
deprives them of their happiness and joy). 


1. VC. insists that these were cowherd women of Vrnd&vana and 


not others, and men were Krgna’s mates like Subala and quotes Ujjvaia- 
nilamani we an authority on this. 
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66. He manifested himself with his own form, but 
later on assuming the human form, he went from his father’s 
house to Vraja. He enhanced its prosperity. He killed all the 
enemies; he married a number of wives and begot hundreds of 
sons through them. He worshipped the Supreme person (who is 
himself) by performing numerous sacrifices, and promulgated 
thereby the Vedic path that leads to him, amongst the people. 

67. Desiring to reduce the heavy burden of the earth, 
he struck down with his glance the legions of kings in the 
battle resulting from the internal feuds of the Kuru clans, but 
(gave credit of victory to Arjuna) by proclaiming the victory 
(as if) won by Arjuna; he then enlightened Uddhava in the 
secrets of the highest Truth, and retired to his Supreme 
Abode. 
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SKANDHA TENTH 
CHAPTER ONE 


The King (Pariksit) said : 

1. Your worship has been pleased to narrate the detailed 
account of the Lunar and Solar dynasties and also the extremely 
wonderful exploits of kings, born in both these families. 

2. (You have also described) especially the race of Yadu, 
of extremely pious nature. Oh the best of Sages ! Do you now 
be pleased to describe to us the great deeds of Lord Vis;zu who 
incarnated in his family, along with his part-manifestation (ama 
viz. Balarama). 

3. Please recount to us in details all those deeds that the 
Almighty Lord, the Maker (Protector) and the Soul of all 
beings, performed after incarnating in Yadu’s race. 

4. What man other than a slaughterer will desist from 
(listening to) the recital of the excellent attributes of Lord 
Krsna, of auspicious glory—glory constantly sung by those who 
are freed from the influence of*desires (and are liberated), a 
specific remedy for (release from) samsdra, and extremely plea- 
sant to the ears and the mind. 

5. Using Him (Krsna) as a raft, my grandfathers (i.e. 
grandfather Arjuna and granduncles such as Yudhisthira), 
crossed the ocean in the form of the Kaurava army, so difficult 
to tide over, due to its being infested with monstrous whales in 
the form of unrivalled (chariot-riding) warriors like Bhisma and 
others, the vanquishers of even celestials in battles, contemp- 
tuously treating it (the ocean-like army) like a (shallow) depres- 
sion caused by a calf’s hoof. 

6. And armed with a discus (Sudarsana), He entered the 
womb of my mother (Uttara) who sought his refuge and pro- 
tected this body of mine—the seed for the continuity of the races 
of Kurus and Pandavas—while it (my body) was being scorched 
by the missile (Brahmdstra) discharged by Aésvatthaman, 
Drona’s son. 
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7. Oh learned sage, be pleased to recount to me (for my 
benefit), the glorious exploits of him (Krsna) whq has assumed 
human form through his Mayd-power, and who pervades all 
embodied beings internally and externally, and who, as an 
Inner Controller and as a Destroyer (Time-Spirit )—severally 
dispenses Liberation to the spiritually-minded (‘‘inner-seers’’) 
and death, i.e. samsdra, to those with worldly propensities. 


8. Balarama alias Sankarsana was (first) stated by you 
to be the son of Rohini (vide supra 9.24.46). How could he be 
connected with the womb of Devaki (vide supra 9.24.54) without 
assuming another body ? 


9. Why for did glorious Mukunda (Lord Krsna) migrate 
from his father’s residence to Vraja? Where (in what places) 
did the Lord of Satvatas (gods or a clan of Yadus) settle down 

with his kinsmen ? 


10. What were the activities (lit. did he do) of Kefava 
while residing at Vraja, as well as in Mathura, the city founded 
by demon Madhu? Why did he personally kill Karhsa, 
his mother’s brother who, as such, did not deserve it. 


11. After assuming human body, for how many years did 
he stay at Dvaraka along with Vrsnis (Yadavas)? How many 
were the consorts of the Lord ? 


12. Oh Omniscient Sage! It behoves you to describe in 
details to me, a faithful devotee, this and every other deed _per- 
formed by Krsna. 


13. Though I have given up even drinking of water in 
this (life-long) fast, this extremely unbearable hunger does not 
torment me, as I drink the nectar of Hari’s stories flowing from 
the moon-lotus in the form of your mouth. 


Sita said : | 

14. Oh Saunaka, having listened to the laudable inquiry, 
the worshipful son of Vy4sa (Suka) who was the foremost 
among the votaries of visnu, complimented king Pariksit (one 
protected by Visnu) and commenced to extol the life and 
episodes of Jord Krsna, which destroy the sins and impurities 
of Kali (Or which remove the miseries of sarisdra. ) 


X.1.23. 1257 
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15. Oh foremost among saintly kings! Your mind has 
been properly directed, inasmuch as the utmost and firmest 
devotion to the stories of Vasudeva has been engendered in you. 

16. Inquiries about the stories of Vasudeva certainly purify 
all the three persons concerned, namely, the reciter, the in- 
quirer and the members of the audience, just as water washing 
his feet i.e. the Ganga (Or the water washing Salagrama) 
purifies all. 


17. Mother Earth which was overburdened with the crush- 
ing weight of millions and millions of the hosts of Daityas who 
assumed the guise of arrogant kings, sought refuge to god 
Brahma. 


18. ‘Taking the form of a depressed and piteously lowing 
cow and with her face overflowing with tears, she approached 
god Brahma’s presence and represented to him her grievous 
plight. 

19. Realizing the piteous condition of the earth, god 
Brahma accompanied by the three-eyed god Siva and other 
gods, came to the shore of the milky ocean, along with her. 


20. After reaching there, he with perfect concentration 
of mind, praised in terms of the Purusa-Sikta the Supreme 
Person, the Lord of the world, the god of gods, the absolutely 
blissful Enjoyer of sacrifices. 


21. Listening to the voice uttered in the sky while he was 
meditating (upon the Lord), god Brahma spoke out to the 
celestials, ‘(Oh immortals, hear from me the words of the 
Supreme Person and comply immediately with them. Let there 
be no delay.” 


22. The affliction of Mother Earth was already under- 
stood by the Supreme Person before we appealed to him. You 
should now take birth in the Yadu Clan, in your part- 
manifestation, while the Lord of gods will walk over the earth, 
reducing its burden through his potency called Time. 


23. The glorious Supreme Lord will ‘directly manifest 
Himself in the house of Vasudeva. Let the heavenly damsels 
be born (on the earth) to minister to his pleasures. 
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23—A. VR’s text adds : 

As commanded by him, let the sages be made, to assume 
the form of cattle for the purpose of propitiating Lord Visnu 
by yielding him milk, Oh gods. 

24, The self-effulgent thousand-faced Lord Sesa imbued 
with a part of Vasudeva, will be born as the elder brother, 
with a view to catering to his pleasures. 

25. Thedivine Yoga-Maya of Visnu who has deluded 
the world, has been commanded to take birth in part-manifes- 
tation for fulfilling his mission.”’ 


Sri Suka said : 


26. Having directed the hosts of gods in this way, and 
consoling the Earth in reassuring words, god Brahma, the Ruler 
of Prajapatis, repaired to his exalted region. 

27. In former times, Sirasena, the chief of the Yadu 
clan, ruled over the territories of Mathura and Sirasena, while 
residing in the city of Mathura. 

28. Thenceforth, Mathura became the metropolis of all 
kings of the Yadavadynasty. In that city, the glorious Lord 
Hari ever exhibits his presence in a special way. 

29. In that city, on one occasion, Vasudeva, son of Sara, 
whose marriage with Devaki was celebrated, ascended the 
chariot with his newly wedded wife, to proceed to his place 
after marriage. 

30. Kamsa, the son of Ugrasena, being desirous of pleas- 
ing his sister (cousin) , took over the reins of the horses, sur- 
rounded by hundreds of gold-plated chariots. 

31-32. At the time of departure, Devaka who was fond of 
his daughter, gave, as wedding presents, four hundred elephants 
caparisoned with gold chains, fifteen thousand horses, eighteen 
hundred chariots and two hundred comely maidservants, adorn- 
ed with gold ornaments. 

33. As the procession of the bride and the bridegroom 
started, conchs, clarionets, drums and kettle-drums were sounded 
simultaneously in the most auspicious manner. 

34, On the way, an incorporeal voice from the sky add- 
ressed Kamsa who was holding the reins: ‘Oh foolish fellow, 
the eighth son from the womb of her whom you are conducting, 
shall slay you”’. 
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35. Being thus warned, the wicked sinful fellow, who was 
a disgrace to the Bhoja family, with a sword in hand, seized 
his sister by her braids of hair and proceeded to kill her. 

36. The great-souled Vasudeva pleaded in conciliatory 
terms with the cruel, shameless perpetrator of disgraceful deeds. 


Vasudeva urged : 


37. You possess virtues extolled by the brave and are the 
glory to the Bhoja family. As such how is it that you (attempt 
to) kill your sister on the festive occasion of her marriage. 

38. (If you say that you are doing so as a precautionary 
measure), death is born along with the body of all creatures, 
Oh warrior! Death is inevitable to all creatures, whether it 
may be today or at the end of hundred years. 

39, When the body is on the point of dissolving in five 
component-Elements (i.e. at the time of death), the Soul resi- 
ding in it automatically, under the force of his karmas (as good 
as) obtains another body and quits his previous frame. 

40. Just asa man while walking, stands with his one foot 
established on the earth, while the other paces forward, or just 
as a caterpillar leaves the (previous) blade of grass only when 
it catches the hold of another, similarly does an embodied 
being, caught in the current of karmas. 

41. Just as a person whose mind is obsessed with a 
strong desire, and who is mentally brooding over the objects of 
his desires, with his mind deeply impressed by what he has seen 
or heard, seems to realize it in dreams, and identifies himself 
with it, for getting himself (his body in the waking state). So 
does the soul attain his new body quitting the old one. 

42. To whatever modification of five bhiitas created by 
Miya that the mind consisting of various emotions and passions 
feels impelled by destiny, and flows to it, and is attached at the 
time of death, the soul abiding in the body identifies itself with 
it and passes into that form along with the mind. 

42a. Being impelled by Destiny, the mind, consisting of 
emotions and passions, feels impelled to, flows to and is attached 
to (at the time of death) whatever modifications of the five 
Bhitas created by Maya, the soul abiding in the body identifies 
itself with that form, and passes into it-along with the mind. 
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43- Just as a luminous body (e.g. the Sun or the Moon) 
which, when reflected in water in an earthen contaimer, appears 
to move or change according to the speed of the wind that 
ruffles the liquid reflecting medium (though actually—the origi- 
nal luminary—does not shake), so does the embodied soul, 
through attachment, enter the bodies or forms created by his 
own Maya and is overcome with delusion. 

44. Therefore, a person being so conditioned but seeking 
his own welfare, should not do wrong to anyone. For there is 
fear to the wrong-doers from others (such as god of death, the 
person wronged etc.). 

45. This poor girl, your younger sister, is just like a 
daughter to you (or a lifeless doll). It does not become you 
who are kind to the helpless, to kill her who has just completed 
the marriage rites. 


Sri Suka continued. : 


46. Oh descendant of Kuru! Even though admonished 
with conciliatory words and words inspiring fear (of dire conse- 
quences), the relentless Karnsa, following the ways of demons, 
did not desist (from his determination). 

47. Observing his firm determination (to kill Devaki), 
Vasudeva thought for a while how to avert this imminent 
danger for the time being, and devised the following expedient 
for it. 

48. (He thought to himself :) ‘An intelligent person 
should try to avert death to the utmost limit of his intellectual 
and physical abilities. So if, despite these, it could not be 
warded off, no blame will be attached to him. 

49. I shall rescue this helpless girl by promising in ex- 
change handing over of her sons to Death (viz. Karnsa who is 
going to kill them), provided the sons are born or he (Karsa) 
does not die in the meanwhile. 

50. Or might not the contrary take place (i.e. my son 
might kill him), unscrutable are the ways of the Providence; for 
the imminent may be averted and what is averted may 
happen again. 

51. Just as, in a forest conflagrations, there is no appa- 
rent cause (except Fate) for its coming in contact with a parti- 
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cular tree or remaining aloof from another, so also in the case 
of a created being, the cause of its being—associated or dissociat- 
ed with a particular body is very difficult to be comprehended.” 

52. Having carefully considered (this problem) to the 
best of his intellectual capacity, Vasudeva respectfully addressed 
the wicked fellow, with (apparently) great esteem. 

53. Simulating a blooming lotus-like (cheerful) counte- 
nance, in spite of his heart full of pain, he smilingly spoke to 
that hard-hearted and shameless fellow. 


Vasudeva said: 


54. Oh gentle-natured Kamsa! There is certainly no 
fear to you from this girl as has been intimated to you by the 
incorporeal voice from the sky. I shall handover to you her 
sons from whom you apprehend danger. 


Sri Suka said: 


55. Kamsa, who properly understood the significance of 
Vasudeva’s words, desisted from killing his sister (Devaki). 
Even Vasudeva who was pleased, extolled him and entered his 
palace. 

56. After a lapse of time, in due course, Devaki who was 
devoted to the Lord who is the soul of all deities and was 
permeated with the divinities, gave birth to eight sons and a 
daughter, one every year. 

57. Vasudeva who (by nature) was intensely agitated 
to act falsely, handed over with great pains his first born son, 
Kirtiman, to Kamsa. 

58. What is there which a truthful person (like Vasudeva) 
cannot endure? Is there anything which the knowers of the 
truth (that the Lord alone isthe reality) long for? (Did 
Vasudeva think that Kamsa would spare his child when hand- 
ed over personally ? No.). There is nothing which the wicked 
would not do. (How is it that Devaki parted with the child ?) 
What thing would they not sacrifice who cherish Hari in their 
hearts ? 

59. Seeing the equanimity and firmness in truth of 
Vasudeva Kamsa was highly pleased with him and spoke to 
him smilingly : Oh King. 
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60. ‘Let this boy return (to his mother) as fhere is no 
danger from him to me, as my death has been ordained from 
your eighth child.” 

61. Taking back his son in compliance of Kamsa’s 
words, Vasudeva returned home. He was however not happy 
over the words of that wicked Kamsa of uncontrolled mind. 

61A. Additional verse in VJ.’s text : 

Then the divine sage Narada, the son of Brahma, called 
upon Kamsa, and conferring with him privately spoke as 
follows. 

62-63. ‘“Whatever cowherds of whom Nanda is the chief, 
there are in Vraja and again all their women and all Vrsnis 
headed by Vasudeva and Yadava women of whom Devaki ts 
the foremost—all the kinsmen, relations and friends of both 
Nanda and Vasudeva who are loyal to Karnsa—are mostly 
gods. : (while) those who are the followers of Karhsa. 

63—A. VR.’s text adds : 

Are verily all asuras who trouble the world.” 

64. (Considering that the Lord would not incarnate ear- 
lier by Karnsa’s such peaceful attitude) Narada approached 
Kamsa and advised him as above, apprising him of the endea- 
vours made (by god Brahma and others) for the annihilation 
of Daityas who became a burden to the earth. 

65. On the departure of the sage, Karhsa looked upon 
all Yadus as gods and every child born of Devaki as Visnu 
intent upon slaying himself. 

66. Fettering Devaki and Vasudeva in chains, he impri- 
soned them in their house and killed every new-born child, 
fearing him to be god Visnu. 

67. Generally, the kingson the earth who are covetous 
and thirsty after the lives of others, kill their mother, father, 
brothers and all friends as well. 

68. Realising himself to be the great asura Kalanemi 
‘whom Visnu had formerly killed, born here again, he commenc- 
ed hostilities with Yddavas. 

69. Being endowed with enormous power, he arrested 
his father Ugrasena, the king of Yadavas, Bhojas and Andhakas 
and took over the government of the Sirasena region. 
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CHAPTER TWO 


The Lord’s descent in Devaki’s womb 


Sri Suka continued : 

1-2. Aided by asuras like Pralamba, Baka, Canira, 
Trnavarta, Agha (the great devourer), Mustika, Arista, 
Dvivida, Pitana, Keégi, Dhenuka and forming an alliance with 
other asura kings like Bana and Bhauma, and with the support 
of Jarasandha, the king of Magadha, the mighty Kamsa began 
to harass Yadus. 

3. Hard pressed by him, they migrated in disguise to 
different countries, viz. Kurus, Pafcalas, Kekayas, Salvas, 
Vidarbhas, Nisadhas, Videhas and Kosalas as well. 

4-5, Some of his relatives, however, continued to serve 
him obediently. When Karnsa, the son of Ugrasena, killed six 
sons of Devaki, a part of the lustre of Lord Visnu, known as 
Ananta, became the seventh child entering Devaki’s womb who 
enhanced her joy and grief at the same time. 

6. Being cognisant of the fear caused by Karmsa to 

Yadus, his proteges, he commanded his Yoga-Maya (as 
follows) : 
7. “Oh auspicious goddess ! Do you go to Vraja adorned 
with residence of cowherds and cows (by their affluence) ? There, 
in the settlement of cowherds headed by Nanda dwells Rohini, 
the wife of Vasudeva. His other wives too being apprehensive 
of Kamsa have gone underground (stay in secret places). 

8. In the womb of Devaki lies my part-manifestation 
known as Sesa. Taking him from her womb, transfer him to 
Rohinis womb. 

9. I shall then become her son by my part-manifestation 
(with my full powers) while you will be born of Yagoda, the 
wife of Nanda. 

10. Recognizing you as the supreme dispenser of boons to 
persons desirous of progeny and bestower of boons granting all 


1. To substantiate the statement Krsnastu bhagavdn svayam (Krsna 
is‘the Almighty Lord himself) SR. gives different explanations of amsa- 
bhdga. VT. and others endorse SR. but Brahma Purana accepts Krgua as 
‘part-manifestation’. 
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desires, people will worship you with incense, offerings of food 
and other presents. . 

11-12. People will erect temples for you on the earth 
and will designate you with various names such as Durga, 
Bhadrakali, Vijaya, Vaisnavi, Kumuda, Candika, Krsna, 
Madhavi, Kanyaka, Maya, Narayani, Igani, Sarada and 
Ambika. 

13. Due to his being taken out of the womb of Devaki 
(and transfer to that of Rohini), he will be known as Sankar- 
sana. As he would give delight to the world, he would be called 
Rama, and Bala on account of his eminence among the mighty 
people. 

14. When commanded by the Lord thus, she accepted it 
with the words, ‘Yes ! That will be done’. After circumambu- 
lating him, she went down to the earth, and executed his 
orders. 

15. When the child from the womb of Devaki was trans- 
ferred to that of Rohini by the goddess Yoga-nidrd, citizens of 
Mathura sorrowfully talked about the miscarriage of Devaki. 

16. And the Almighty Lord, who is the soul of the 
universe, and gives assurance of safety to his votaries, entered 
the mind of Vasudeva!, with all his divine potencies in their 
fullness. 

17. Being surcharged with (lit. bearing) the glorious 
presence of the Supreme Person (Lord Visnu), Vasudeva 
resplendent like unto the Sun, became unapproachable and un- 
assailable to all created beings. 

18. Thereupon, like unto the (eastern) direction bearing 
the moon, the delighter of all, queen Devaki, refulgent with 
pure sattva conceived in her mind—when conveyed through 
psychological process (vedha-diksd) by Vasudeva—the Lord, the 
auspiciousness of the world incarnate?, whose potencies are 
undiminishing, and who as the indwelling Soul of all, was 
already present in her. 


1. And not through usual physiological process—SR. 
2, Or: The Lord who, though omnipresent, assumes a limited body 
for showing His grace to His devotees—-SR. 
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19. Like unto the flame of a lamp enclosed by an ear- 
then pot, or like deep scholarship of a narrow-minded person 
who refuses to impart it (to others), Devaki, though, now the 
abiding place of the Lord who is _ the abode of all the universe, 
did not shine superbly (failed to give delight to the world at 
large, though she herself enjoyed the ecstasy of the presence of 
the Lord), as she was (then) imprisoned in the palace of Kamsa, 
the king of Bhojas. 

20. When Karhsa perceived that Devaki, bearing in her 
womb the invincible Lord Visnu and beaming with pure smiles, 
illuminated the whole (prison-) house with her effulgence, 
he said (to himself), ‘This is Hari who, intent on robbing me 
of my life, has certainly entered her (Devaki’s) womb, like 
a lion entering a den, for never before did she appear so 
brilliant. 

21. ‘*What immediate remedy should I now adopt in 
this matter today ? For determined as he is on accomplishing 
his purpose (viz. serving the interest of gods), he would not 
desist from his prowess (in killing me, when he is born. Should 
I finish with Devaki just now, before he is born ?—But even a 
selfish person does not wreck his reputation and prowess by 
such a deed). For this murder of a woman, my own sister in 
pregnancy, will forthwith spoil my reputation, prosperity for 
all time to come and (will affect even) my life as well. 

22. He who lives by perpetrating extreme atrocities is 
as good as dead even during his life-time. People at large 
pronounce curses upon him while alive. When his body falls 
dead, he will surely go tothe hell of blinding darkness, the 
destination of those who identify their Souls with their bodies.? 

23. Reasoning with himself thus, the mighty Karhsa 
desisted (of his own accord) from his darkest design (of killing 
Devaki). Cherishing inveterate enmity to Lord Hari, he con- 
tinued to await his birth. 


1; VJ.’s text reads : 
dehe mrte tum anu hvartha-kdmuu 
Yasomalamh gaur abhimdnino dhrucam | 
When the body of the man who identifies with his Soul becomes defunct 
his objectives viz. artha, kdma, his pure reputation, knowledge and emanci- 
pation (moksa) are surely lost to him. 
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24. Pondering over Lord Krsna, the Lord ofs the senses, 
(suspecting that he may manifest himself at any moment and 
kill him) while | sitting, lying, standing, eating, moving 
about and drinking, Karnsa saw that the whole world was 
pervaded by Him.! 

25. Gods Brahma and Siva accompanied by sages like 
Narada and others (such as Sanaka, Sanandana) and gods 
along with their attendants arrived at that place, and glorified 
the Lord who showers all desired boons. 


The gods said : 


26.* We resort as a shelter to you who are of true re- 
solve; to attain to whon, truthfulness is the only highest means; 
who exist and are the reality in the past, present and future 
(before the creation, during the subsistence and after the des- 
truction of the universe); the cause and the source of the three 
elements—the earth, water and fire (aggregatively known as 
sat—) and the wind and the ether (collectively called ¢yat in 
Tait. Upa 2.6.1); who residein them as antarydmin; who are 
the truth of the truth (the highest Reality even after the dissolu- 
tion of the universe); who are the promulgator of truthful speech 
and impartially equable vision (towards all) and the embodi- 
ment of truthfulness. 

1. Karhsa was made to think of Him by Krsna, the Lord of senses, 
in all states and actions in life for manifesting himself to Katisa who thus 
perceived that the world is full of K1sna—VB. 

* VR. : We havesought shelter in You Who carry out what is 
avowed by you and are hence of real resolve; Who are distinct from the 
real world consisting of the sentient (cid) and non-sentient (acid); Whose 
body consists of three real entities --Prakrti, Purusa and Time(kdla) ; Whose 
wish is carried out as you are the controller of the whole world comprising 
of Prakrti (Purusa etc); Who are the source of the real prapaitca consisting 
of the intelligent and non-intelligent (eid and acid); Who abide in the 
highest part of the sky; Who are the real of the reals; Who are the director 
of the Moon (the path of rightcousness) and the Sun (truthfulness) ; Who 
are the embodiment of the unmodifiable reality. 

VJ. : We sought refuge in You Who are the embodiment of perfect 
Bliss and Knowledge; absolutely distinct from the Earth and other ele- 
ments; Who are the main gist of the three Vedas; the source of Praparica 
which is a reality; abiding as antarydénun in the world, a reality; the director 
and donor of the spiritual wisdom and happiness to the, world—a reality; 
Whose blissful essential nature is unaffected, 
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27.* The primeval tree in the form of (visible) universe 
has on one base (viz. Prakrti), two fruits (viz. pleasure and 
pain), three roots (viz. the guzas, sattua, rajas and tamas), four 
kinds of secretions (viz. the objectives of human life, religion, 
property and wealth, sensual desires and liberation), five attri- 
butes (the sense organs), six folds or states (viz. birth, exis- 
tence, growth, ripeness, decay and destruction or natural 
affections viz, hunger and thirst, grief and delusion, old age 
and death), seven kinds of barks (the constituents of the body 
viz skin, blood, flesh, albumen, bone, marrow and semen), 
eight branches (the five elements—dbhatas, the mind, the reason 
and the ego), nine hollows (the ‘gates’ of the body, viz. two 
sockets of eyes, two cavities of ears, two nostrils, the mouth, the 
organs of urination and defecation), ten leaves (the vital airs— 
pranas), two birds (the individual Soul and the Indwelling 
Supreme Soul). 

28. You alone are the cause of the (above-mentioned 
tree in the from of) phenomenal universe; You are its resting 
place (after its dissolution), and You are its protector. Those 
whose minds (knowledge or wisdom) are clouded by Your 
Maya (the deluding potency), look upon you as many, but not 
so those who possess spiritual wisdom. 

29. You are essentially knowledge and _ consciousness 
(the internal controller of all). Repeatedly You assume forms 
for conferring happiness on the mobile and immobile creation. 
Your forms are purely sdttvic (unadulterated with rajas and 
tamas). They bring happiness to the righteous and mete out 
destruction to the wicked. 

30. Oh lotus-eyed god, some persons who have fixed 
their minds through concentration on you, the embodiment of 


* (1) VR. interprets ddi-vrksa as ‘the corporeal body’ and its eight 
branches are hands, feet, neck, chest and stomach and the ‘leaves’ are ten 
objects of senses. 

(2) VJ.regards the universe as ‘the eternal’ tree which has 
Hari as its one (the sole) support, two fruits (viz. punya and pdpa—merit 
and sin); the three roots are rydhrtis, vedas or states); four results are heaven, 
hell. darkness (tamas) and emancipation; five special roots are vital airs 
(pranas). The rest of details are like SR. Hari destroys this tree. Hence 
Hari’s supremacy. 
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pure Sativa, easily cross the ocean of samsdéra (as is done by the 
great) by the raft in the form of your feet as if it (samsdra) were 
as insignificant as the shallow footprint of a calf. 

31. Oh self-effulgent Lord! Having themselves crossed 
the extremely impassable, terrible ocean of samsdra, those 
devotees of unbounded friendliness to all creatures have (how- 
ever) gone to the other side (of samsdéra) leaving behind them 
the boat in the form of your lotus-like feet (i.e. the path of 
devotion); for you are gracious unto the righteous. 

32. Oh lotus-eyed god ! Those others who follow the path 
of knowledge and regard themselves as emancipated, get their 
minds and intellect corrupted due to their lack of devotion to 
you (or whose mind is clouded, though they are clever in 
disputations). These persons, attaining with great difficulty 
to a high state (e.g. birth in a noble family), fall down there- 
from, as they feel no respect for your fect. 

33. Never do your devotees who have cherished deep 
affection to you, deviate from the right path that way, Oh 
Lord of Laksmi! Protected on every side by you, they daunt- 
lessly move about trading over the heads of the commanders of 
armies of obstacles and impediment, Oh Lord. 

34. For the sake of preservation of the world you assume 
an absolutely pure—sdéttvic—body which bestows the desired 
boons (purusdrthas) to embodied beings, and wherewith people 
(belonging to different aframas—stages in life) worship you by 
studying the Vedas, performance of religious rituals, Yogic 
practices, austere penance and deep meditation (worship of the 
Lord is impossible in the absence of a corporeal form). 

35. Oh creator of the universe ! Had you not assumed 
‘this absolutely pure sdttvic form of yours, the Supreme direct 
knowledge which thoroughly annihilates ignorance and the 
notion of difference resulting from it, could not be engendered 
at all. Your worship can only be inferred (and not realized 
directly) by the light shed by guzas (or the cognitive senses ) 
as a particular guna can become ina special way and with a 
particular person, a source of light or knowledge. (When you 
are worshipped through your pure séttvic form and the mind 
becomes one with you, God realization takes place through 
your grace) . | 
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36. Your name and form along with your excellences, 
deeds and births cannot be comprehended fully and described 
(as they are divine and super-natural). You are the direct 
witness of everything, but your nature can only be inferred (and 
not directly perceived ) by the mind and the Vedic words. But 
Oh self-effulgent Lord ! Your votaries, however, do realize you 
directly while they are engaged in their acts (of worship and 
meditation ). 

37. He who during the performance of his activities has 
his mind concentrated on your lotus-like feet by hearing, singing, 
reminding others and contemplating on your auspicious names 
and forms, does not deserve to be born again (in samsdra). 

38. Fortunately, On Hari! The heavy burden of this 
earth which represents your foot, has been removed by the birth 
(avatéra) of Your Lordship. It is our good luck that we shall 
now see the earth impressed with your auspiciously-marked 
beautiful foot-prints and the heavens showered with Your 
mercy. 


39. Oh Lord! Verily we cannot conceive any other 
reason, except your own pleasure, of assuming a form (birth) 
that You, the unborn are born. Oh Lord You are eternally 
free anda shelter from fear. Birth, continuation in life and 
death in the case of individual Souls are brought through avidyé 
(ignorance about you). 

40. OhLord! Now be pleased to protect us and the 
three worlds and relieve the earth of her heavy burden as you 
did (in the past) by incarnating Yourself in the form of a fish, 
a horse (Hayagriva), a tortoise, a man-lion (Nrsimha), a boar 
(Varaha), a swan, a Ksattriya (Rama), a Brahmana (Para- 
gurdma) and a god:(Vamana). Our salutations to You, Oh 
the best and foremost of Yadus. 

41. ‘Addressing Devaki) : 


“Oh mother (Devaki) ! It is really a good luck that the 
Supreme Person, the veritable Almighty Lord himself has 
entered your womb with his amfa (divine powers which are his 
parts), for the sake of our welfare. Let there be no more fear 
from Karhsa, the king of Bhojas whose death is imminent. 
Your son will be the protector of Yadus”’. 
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Sri Suka said : 

42. Having thus eulogized the Supreme Person whose 
nature is distinct from the visible universe, the gods headed by 
Brahmi and Siva returned to heaven. 


CHAPTER THREE 


Description of the Birth of Srikrsna 


Sri Suka continued : 

1. Now came the most auspicious time full of all bless- 
ings when the constellation Rohini presided over by god 
Brahma, the son of Visnu, was at the ascendant and all cons- 
tellations of stars (like Afvinit and others), planets and stars 
assumed peaceful aspects. 

2. All the directions became clear and propitious (des- 
pite the continuation of the rainy season in the month of 
Sravana) the sky became illumined with innumerable clusters 
of stars shining unobscured; the earth with its towns, villages, 
settlements of cowherds and mines revelled in auspicious 
festivities. F 

3. The waters of the rivers became “crystal clear; the 
lakes were blooming with lotuses; the rows of forest trees laden 
with bunches of flowers were resounded with swarms of the 
sweetly humming bees and cooing of birds. 

4 A pure, cool breeze wafting sweet fragrance blew 
delighting in its touch; the sacred fires maintained in the 
houses of the twice-borns (automatically) burst into flames. 

5. With the exception of demons like Kamsa, the minds 
of all the creatures and those of gods became filled with delight. 
When the birthless (Lord Visnu) was about to incarnate, 
kettle-drums were being sounded in the celestial region. 

6. At that time Kinnaras and Gandharvas burst forth 
singing, Siddhas and Caranas sang prayers; ladies of the 
Vidyadhara clan danced along with celestial damsels. 
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7. Overwhelmed with joy the gods and sages showered 
(heaps of) flowers; following the roaring of the seas, clouds 
gave forth a low rumbling sound. 

8. At midnight when the darkness tormenting the people 
was thickening, Lord Visnu, the Indweller of the hearts of all, 
manifested himself in his own complete divine form, like the 
full moon rising in the East, through Devaki who was like unto 
a goddess. 

9-10. Vasudeva saw that wonderful child of lotus-like 
eyes, endowed with four arms, bearing a conch and wielding 
aloft a mace and a discus (and a lotus); having (on his chest) 
the Srivatsa mark (of curl of golden hair), with the Kaustubha 
gem (hanging from his neck but) beautified by his neck; clad 
in yellow silken garments, possessing the charming complexion 
of rain-bearing cloud; his profuse locks of hair bathed in the 
lustre of his crown and ear-rings studded with invaluable 
vaidiirya-gems (lapis lazuli); resplendent with his exquisite and 
valuable zone, armlets, bracelets and other ornaments. 

11. With eyes blooming wide open with amazement, 
Vasudeva beheld Lord Hari (born as) his son. With his mind 
confused with rapture on that happy and auspicious occasion 
of Krsna’s incarnation, he (Vasudeva) was overcome with (lit. 
bathed in) delight, and gave ten thousand cows as gift to 
Brahmanas. 

12. Now realizing the child who illuminated the lying- 
in-chamber with his splendour, was Lord Visnu, the Supreme 
Person, Vasudeva of pure heart, who, due to his awareness of 
Visnu’s prowess completely lost his fear, began to praise him 
with folded palms, and body bent low in humility, Oh scion of 
Bharata. 

(Having first embraced the Lord as his son) 


Vasudeva said : 


13. How blessed I am that I have seen you directly 
—you the Supreme Person, transcendental to and distinct from 
Prakrti, absolute wisdom and supreme bliss incarnate, and (as 
inner controller) the witness of all minds and intellects. 

14. (As a matter of fact you never entered the womb of 
Devaki for) you are factually of such absolute nature as is 
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described above. Having evolved this universe consisting of 
three gunas through your creative potency called Maya, at the 
beginning of creation, you have not really entered into it 
(for the Lord is infinite and the universe is limited) ; you are, 
however, presumed to have entered it (as a Purusa and the 
omnipresent Inner Controller). 

15. Just as these unmodified elementary principles (such 
as mahat, Ahamkdra) are in existence at the beginning of the 
creation, and are severally incapable of creation though endowed 
with different properties and powers, they give rise to the 
universe after combining with their evolutes. 


16. Having come together (synthesizing) with their 
(sixteen) evolutes, they create the universe and appear to have 
entered into it; but due to their existence prior to the creation 
(as its cause), their (later) entry is an impossibility. (Simi- 
larly, the Lord existed before Devaki and his appearance to 
have entered her womb is not a reality). 


17.* Inthis way, eventhough your revered self exists 
along with the objects which are cognisable through senses (the 
true nature of which is) inferrable through perception of sense- 
objects you are not perceived along with those objects, directly (as 
the senses can perceive only their specific objects and God is not 
such an object); (for you, being unconditioned and all-perva- 
ding, the distinction of being inside or outside is inapplicable 
toyou. You are everything and the indwelling Soul of all, the 
self-abiding real essence. (Hence your entry in the womb of 


Devaki is not a reality ). 


* (1) VR. : Thoygh you abide in all creatures like gods, men— 
the products of gunas—you are not affected by their limitations. You are 
above modifications, essentially of unlimited knowledge and blissful nature. 
You are un-enveloped i.e. of unlimited knowledge. Being all-pervading 
and the cause of all the distinction of being ‘in’ and ‘out’ is not applicable 
to you. As you are the independent Inner Controller, antarydmin, the 
limitations of the body do not affect you. 

(2) SD. emphasizes that the direct vision of God is due to His 
grace and Heis beyond the ken of senses. 

(3) VT. : As you are always loving to your devotees, you have 
come to us as a son which is the highest reward (of our devotion). 
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18.* He who presumes real independent existence—as 
distinct from the Soul—in the case of objects perceived by him 
(or by theSoul) is an ignorant person. For when these objects 
(i.e. the world) are subjected to investigation, they are (found 
to be) of verbal nature and essentially unreal. He who ack- 
nowledges the unreality as a distinct reality is (certainly) a 
dullard. 

19. Oh all-pervading Lord ! They say that the creation, 
preservation and destruction of the universe proceeds from you 
who are above all gunas, (and hence) desireless (and perform- 
ing no acts), and subject to no modification. As you are both 
Brahman and the Supreme Ruler, there is no contradiction in 
transcendence to modifications and the creation etc. of the 
universe. For though the activity is carried out by gunas, it is 
ascribed to you as gunas (ultimately depend on youonly). 

20. You who are ofsuch a nature (as described above) 
verily assume, through your Maya potency, pure white complexion 
(Brahma form) full of the principle of rajas for the creation of 
these worlds, and a dark complexion (Rudraform) through 
tamas for the destruction of the universe. 

21. Oh all-pervading Lord, the supreme Ruler of all! 
(how gracious of you it is that though Your avaidra is an ime 
possibility in the real sense of the term), You have incarnat- 
ed yourself in my house (despite its being a prison-cell), with 
a desire to protect this world. You will annihilate the hordes 
led by millions of Asura chiefs passing under the name of 
Ksatriyas. 

22. Oh Lord of gods! Hearing (the prediction) of Your 
birth in our house, this villainous fellow (Karnsa) has (cold- 
bloodedly) killed your elder brothers. Learning your incarna- 
tion directly through the reports of his servants, he will just 
now rush here with uplifted weapons.”’ 


* VJ. : In the absence of the support of Vedic texts, it is unten- 
able to admit the conclusion of the ignorant that you are identical with 
the body or the senses simply because of Your presence in them. For the 
Supreme Man (Lord Vignu) has accepted (or revealed) the super-human 
faultless Vedic texts which dispel all doubts. 


1274 Bhagavata Purdna 
Sri Suka said : 


23. Now, seeing that this son of hers bore the characte- 
ristics of the supreme person (Lord Visnu), Devaki who was 
(erstwhile) afraid of Kamsa, (now) smiled happily and began 
to pray him : 


Devaki said : 


24. (How can there be any danger to you) who are 
verily the Lord Visnu himself, the Illuminator of the aggregate 
of intelligence, senses and other psycho-physical organisms: and 
who are that indescribable Reality whom the Vedas declare as 
the unmanifest primordial cause, the Supreme Brahman, pure 
consciousness transcending all gunas and modifications, absolute 
existence attributeless, and devoid of activity. 


25. Whenat the end of the period of two pardrdhas (which 
terminates the life-time of Brahma), by the velocity of time, the 
universe dissolves and all the gross elements (Mahdbhiitas) are 
absorbed into their primordial subtle form (viz. ahamkdra which 
in its turn is absorbed into the principle called mahat) and the 
principle mahat is merged in the unmanifest (pradhdna which 
is absorbed in you), You alone remain behind (remaining cog- 
nisant that the Pradhdéna lying merged in You is to be re-awaken- 
ed) and hence you are designated as the Residue (Sesa) or the 
complete whole (afesa) . 


26. The wise say that this mighty time as described 
above which begins with a nimesa (twinkling of the eye) and 
extends (through cycle of years) to the end of dviparardha 
(Brahma’s life) and which controls the cyclic course of the uni- 
verse, Is your own sportful activity, Oh Director of the Prakrti ! 
I seek your protection—You who are the Supreme Ruler and 
the abode of security. 


27. A mortal, being apprehensive of the serpent (in the 
form ) of death, and running about all the world (for security 
against death), failed to find a place free from fear. Today 
having attained to your lotus-like feet through an unexpected 
stroke of good luck (and through your grace) , he reposes in 
peace and security. It is (now) Death that runs away from 
him. 
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28. Of such nature as You are, protect us (your devo- 
tees) who are afraid of the terrible son of Ugrasena; for you are 
the rescuer of your devotees (servants) from fear. Let not this 
divine form of yours which is worthy of being the object of 
meditation, be manifest to the gross physical eyes of human 
beings. 

29. Let not that wicked Karnsa know of your birth from 
me, Oh Madhusiidana (slayer of the demon Madhu). Being 
naturally timid, I am terribly afraid of Karnsa, for your sake. 

30. Oh soul of the universe! May you withdraw this 
Superhuman form with four arms furnished with the superb 
splendour of conch, discus, mace and lotus. 

31. That your Lordship, the Supreme Person who con- 
tains within yourself all this universe in extenso at the end of the 
cosmic night (during Pralaya), should get himself accommodat- 
ed in my womb is certainly a wonderful imitation of the human 
(ways of the) world.” 


The Lord said : 


32. ‘‘Oh chaste lady! In your previous birth in the age 
of Svayambhuva Manu, you were Préni and this sinless 
Vasudeva your husband, was then a Prajapati named Sutapas. 

33. When both of you were directed by god Brahma to 
create progeny, you subdued all your senses and performed a 
very austere penance, 

34. Enduring in due course, all the inclemencies of the 
seasons such as rains, storms, solar rays, snow-fall and heat, you 
completely washed off the impurities of the mind by breath- 
control. 

35. Subsisting on withered leaves and merely on air and 
actuated with the desire to obtain your cherished objects from 
me, you were determined to propitiate Me with a serene mind. 

36. Thus rolled by twelve thousand divine years, while 
both of you, with your heart fixed on Me, were performing 
a very difficult and austere penance. 

37-38. Being continuously contemplated upon in the 
heart with faith, devotion and asceticism, I was highly pleased 
with you and manifested myself before you in this very form 
with a desire to fulfil your cherished objects, Oh sinless one, 
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When I, the foremost bestower of boons, told you to ask Me 
for a boon, the boon for having a son like Me was sought by 
you. 

39. Though both of you had not tasted the conjugal and 
other pleasures of ordinary sensual objects and were childless, 
you did not seek for Emancipation (from the world) as you 
were deluded by My divine Maya. 

40. When I disappeared from your view and you, having 
secured the boon of getting a son like Me and thus accomp- 
lishing your cherished desire, you indulged in enjoying sensual 
pleasures. 

41. Finding that nobody else in this world is compara- 
ble to Me in goodness of nature, generosity and other virtues in 
this world, I Myself was born as your son and became known 
as Prént-garbha. 

42. And again of you both (as Aditi and Kaégyapa) I 
was born of Aditi from Kagyapa and was famous as Upendra 
and also as Vamana due to shortness of stature. 

43. Now even in this third incarnation, I am verily born 
with that very form again of you both (who are former Aditi 
and Ka$syapa). In this way, my word has been kept, Oh pious 
lady. 

44, I have revealed this form of Mine to you in order to 
remind you of my previous births (from you); otherwise the 
knowledge about my real being is not possible through the sem- 
blance of human form. (Now as desired by you, I shall assume 
the form of a human baby). 

45. Thinking of Me constantly as your son as well as 
contemplating upon Me as Supreme Brahman and loving me 
affectionately, both of you will attain to the highest state in 
relation to Me. 

45-A. (Vrndavana edition adds) 

If you are still afraid of Karnsa, quickly take me to Gokula 
and bring (as substitute) My Maya who has been born from 
(the womb of) Yasoda.”’ 


Sri Suka said : 


46. Having spoken thus, Hari became silent. With his 
Maya power, the Lord immediately became an ordinary 
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human babe, while the parents were simply looking on (with 
wonder ). 

47, Thereupon, when Vasudeva, the son of Sara desired 
to go out of the lying-in-chamber taking his son with him (and 
was about to start) as directed by the Lord, Yoga-Maya, 
though (herself) birthless, was born of Nanda’s wife. 

48-49. By Yoga-Maya the gate-keepers were deprived 
of all their consciousness and functioning of their senses and 
even the citizens were steeped in deep sleep; all the gates (of 
the palace prison) which were closed by huge doors secured 
with iron chains and bolts automatically flung open at the 
approach of Vasudeva carrying Krsna (on his head) like dark- 
ness dispersing at the appearance of the Sun. The rain cloud 
showered with a gentle rumbling and the serpent Sesa (closely ) 
followed him, warding off the rain-water with his hoods 
spread over his head (like an umbrella). 

50. While Indra, the god of rains, continuously poured 
showers of rain (and even though) the river Yamuna (the 
presiding deity of which was Yamuna, the younger sister of 
Yama—the god of death) covered with foam created by waves 
set up by the velocity of the swiftly-moving deep flood and was 
full of hundreds of fearful whirlpools, afforded passage (to 
Vasudeva and Krsna) as the Sea did to the Lord of Laksmi 
(Lord Sri Rama) formerly. 

51. Arriving at Nanda’s Vraja, Vasudeva found that all 
the cowherds were deeply buried in sleep. Placing his son on 
the bed of YaSoda, taking up her daughter (in exchange), 
Vasudeva returned home (his palace-prison) . 

52. Placing the daughter on the bed of Devaki, Vasudeva 
put the iron fetters on his feet and remained confined as before. 

53. And Yagoda, Nanda’s wife was vaguely conscious 
of having delivered a child, but she was so exhausted and had 
her memory (so much) clouded under delusion, that she did 
not discern the sex of the baby. 
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CHAPTER FOUR 


Yoga-Maya’s Prophecy and Kamsa’s Order 
to Slaughter all Children 


Sri Suka said : 


]. (After the return of Vasudeva) all the gates of the 
outer and inner apartments became closed as before. Hear- 
ing the cry of the baby, the palace guards became wide-awake. 

2. They, on their part, (promptly and) hastily app- 
roached Kamsa, the King of Bhojas, and reported (to him) 
Devaki’s delivery of that (eighth) child which he was expect- 
ing anxiously. 

3. Springing up hurriedly from the bed and bewildered 
at the thought that that (child) was his (veritable god of) 
death, he, with tottering steps and dishevelled hair, rushed 
hastily to (Devaki’s) lying-in-room. 

4. Toher brother (Kamsa), the pious, divine, (yet) 
miserable lady piteously addressed. ‘‘This is your daughter- 
in-law, Oh blessed brother. She may be the eighth child 
(but) it is not proper that you should kill a female (child). 

5S. Dear Brother! Impelled as you were by Destiny, a 
number of my children brilliant like fire, were killed by you. 
Be pleased to give (spare) this one daughter to me. 

6. Ohmighty king! Am I not your miserable younger 
sister who am bereaved of all my sons? Unfortunate as I am, 
it behoves you, Oh dear brother, to spare this last child for 
me’’. 


Sri Suka said : 


7. (Although) he was thus implored by Devaki while 
hugging the child to her bosom and weeping piteously like a 
most helpless woman, the wicked fellow sternly rebuked her 
and snatched away the baby from her. 

8. His affection (for the sister and niece) being uprooted 
(superseded) by his (vile) self-interest, he seized the new-born 
daughter of his sister by her feet and dashed her against the 
surface of a slab. - 
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9. Flying off from (the grip of) of hands, she rose up to 
the sky and (stationing herself in the sky) , the younger sister of 
Krsna manifested herself as a goddess with eight mighty arms 
wielding weapons. 

10. She was adorned with heavenly garlands, garments, 
pigments, jewelled ornaments and wielded (in her arms) a bow, 
a spear, an arrow, a shield, a sword, a conch, a discus and a 
mace. 

11. She was being praised by Siddhas, Caranas, Gan- 
dharvas, Apsaras (divine damsels), Kinnaras and serpents who 
offered her rich, sumptuous presents. She spoke : 

12. “You dunce ! What have you gained by killing 
me ? Your destroyer, your adversary in the former birth, is 
born somewhere (in an unknown place). Do not unnecessarily 
kill helpless, innocent children.”’ 

13. Having warned him thus, the goddess (disappeared) . 
The venerable goddess Maya is known under many names and 
is worshipped in many shrines, bearing different names. 

14. Kamsa was extremely flabbergasted to hear her 
pronouncement. He set Vasudeva and Devaki at liberty and 
apologised in humility : 

15. ‘Alas! My sister! Oh my brother-in-law! Like a 
cannibal preying on his own child, many a son of yours has 
been killed by me, a wicked sinner. 

16. For being so, (a sinner) bereft of mercy, for dis- 
owning my friends and relatives, for being virtually dead 
though breathing (merely alive), I do not know to what 
infernal region I shall be taken as in the case of a slayer of 
Brahmanas. 

17. Not only mortals but even the celestials also speak 
untruth. Putting faith in them, I, a wicked sinner, killed my 
sister’s children. 

18. Oh high-souled ones! Do not Jament for your sons 
who reaped the fruit of their previous deeds. Creatures are at the 
mercy of the Providence. They do not live or are not together 
(at the same place) for ever. 

19. Just as in this world earthen articles are created out 
of and (after destruction) become one with the earth, but the 
earth itself persists (unmodified), similarly in the process of 
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creation and destruction of physical bodies the Soul ,undergoes 
no modifications. 


20. Misapprehension about the nature of the Soul arises 
in him who does not understand the Reality as it is. That 
leads to the notion of difference (contrary to the real nature 
of the Soul). Thus there is no end to samsdra and to the union 
and separation from the body (i.e. the cycle of births and 
deaths). 

21. Inasmuch as every creature has inevitably and help- 
lessly to reap the fruit of his actions, Oh blessed sister, do not 
grieve over (the death of) your sons, even though they were 
killed by me. 

22. So long as a person does not cognize the real nature 
of his Self and identifies his body with the Soul, and (wrongly) 
regards himself as being killed or being the killer, that igno- 
rant fellow is subject to the role of being the subject or object 
of suffering. 

23. Saintly persons are compassionate to the afflicted 
and the poor. Please do forgive me for my wickedness.’” With 
these words and with his face overflowing with tears, he clasped 
the feet of his sister and her husband. 


24, Being reassured by the words of the daughter of 
Devaki, Karhsa, as a testimony of his personal affection to them, 
released Vasudeva and Devaki from chains (prison). 


25. Due to the (sincere) regrets and repentance of her 
brother, the wrath of Devaki was pacified, and she gave him 
leave (to go). Vasudeva smiled and spoke to him : 


- 26. “Oh highly fortunate Karnsa! It is exactly as you 
say. The notion of creatures that they are identical with the 
body is born of ignorance, and that is the cause of the diffe- 
rence in regarding this as one’s own and that as another’s. 


27. Persons possessing differentiating outlook and sense 
of distinction and suffering from grief, joy, fear, malice, cove- 
tousness, delusion and pride do not perceive the self-existent 
Reality (God) who brings about the destruction of beings 
through eel mutual action (against each saa caused by 
their passions.”’ 
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Sri Suka said : 
28. Thus sincerely addressed by kindly disposed Devaki 


and Vasudeva, Karhsa took leave of them and returned to his 
palace. 

29. When the night was over, Karhsa summoned his 
ministers and reported to them everything that had been said 
by Yoganidra (the trance—sleep of Lord Visnu). 

30. Hearing the narration of their master, the demons 
(sons of Diti), the (sworn) enemies of gods, who cherished 
deep anger against the celestials, but were not foresighted spoke 
to him. 

31. “If this be the case, Oh Lord of Bhojas, we shall verily 
massacre today all children of ten days or less (dwelling) in 
cities, towns, cowherds’ camps and (such) other places. 

32. What can the gods do with all their endeavours. 
They are cowards on the battlefield. They live in perpetual 
terror of the twanging of your bow-string. 

33. Being beaten on all sides with volleys of arrows dis- 
charged by you, they, being anxious to save their lives, 
deserted the battlefield and took to their heels. 

34. Some gods in their wretched plight laid down their 
arms and stood with folded palms, while others with their loin- 
cloth untucked and hair on the head untied and dishevelled 
announced, ‘‘We are afraid.” : 

35. You do not strike at those (enemies) who have for- 
gotten their arms and missiles or have lost their chariots or are 
terror-stricken or are attending to something else or have turn- 
ed away (from the battlefield) or have their bows broken or 
have given up fighting. 

36. What can gods, the warriors in peace times and 
boastful outside the battlefield, do (to harm us)? Of what 
account is Hari who lies in concealment or Siva who dwells in 
a forest ? Why care for Indra of poor strength or Brahma 
(always) absorbed in penance ? 

37. We, however, think that gods due to their (inborn) 
enmity, should not be ignored. Therefore, deploy us, your 
obedient servants to dig out and destroy even their roots, 

38. Just as a disease in the body, if neglected, strikes 
deep roots and becomes impossible to be cured or the senses if 


1282 Bhagavata Purdéna 


uncontrolled and ignored (become unmanageablé), so the 
enemy, if ignored, grows in strength and cannot be dislodged. 

39. Visnu is the root (the main stay) of all gods. Where 
there is Visnu, there abides the eternal righteousness (dharma). 
The roots of the dharma are the Vedas, cows, Brahmanas, 
asceticism and sacrifices with donation of liberal gifts. 

40. Therefore, Oh King, we shall kill by all (possible) 
means Brahmanas, the reciters of the Vedas, the ascetics per- 
forming penance and those continually engaged in sacrificial 
acts, and cows yielding all the materials for sacrificial oblations. 

41. Brahmanas, cows, the Vedas, penance, truthfulness, 
control of senses, serenity of mind, faith, mercy, endurance and 
the sacrifices constitute the body of Hari. 

42, For he is the Supreme Ruler of all gods, the enemy 
of Asuras, the indweller in the hearts of all. All divinities 
including Lord Siva and the four-faced god Brahma depend 
on him as their support (root). Hence extirpation (through 
persecution) of sages is really the only means of killing him.” 


Sri Suka said : 


43. Having thus conferred with his wicked ministers, the 
evil-minded Karhsa who was enmeshed in the snare of Death, 
considered massacre of Brahmanas as conducive to his good. 

44, Having commissioned Danavas who were naturally 
disposed to persecute others and who could assume any form 
at will, for harassing the good people in all directions, Kamsa 
entered his palace. 

45. Constituted as they were by predominantly rdasic 
nature, and with their minds deluded by famas, they started 
their campaign of hatred of the good as their death was immi- 
nent. 

46. Serious violations of the great destroy one’s span of 
life, prosperity, glory, righteousness, (attainment of) heavenly 
regions, and all] other blessings. 
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CHAPTER FIVE 
Celebration of Krsna’s Birth : Meeting of Nanda and Vasudeva 


Sri Suka said : 


1-2. Delighted at the birth of a son, the noble-minded 
Nanda too took a bath, got purified and adorned himself. He 
sent for Brahmanas well versed in astrology and made them 
recite the Svastyayana (prescribed benedictory Vedic hymns) 
and got the jdta-karma ceremony of his child, as well as the 
worship of his forebears (fitrs)and gods duly performed accord- 
ing to precepts. 

3. Asa gift (on this joyous occasion), he presented to 
Brahmanas two-hundred thousands of richly adorned cows, and 
seven mountain-like heaps! of sesamum seeds covered with 
streams (large quantities) of precious stones and gold-cloth. 

4.* Some material things become purified by passage of 
time (e.g. the earth), some by ablution (e.g. our body), or 
washing (e.g. things covered with dirt), some by special rites 
(e.g. the foetus), some by penance(e.g. senses), some by sacri- 
ficial performance (e.g. Brahmanas), some by charitable gifts 
(wealth), some by contentment (mind), while the soul is puri- 
fied by (meditation and) knowledge of the Self. 

5. Brahmanas, Sitas*, Magadhas and Vandins uttered 
auspicious blessings; musicians sang; drums and kettle-drums 
were frequently sounded. 

6. All the entrances, enclosures, and interiors of the 
houses of Vraja were well-swept and properly besprinkled (with 


1, VC, quotes the Bhavisgyottara Purdna and states the best ‘Sesamum 
mountain’ consists of ten dropas, medium of five, and the lowest of three 
dronas. 

* Examples in the bracket are supplied by SR. 

2. Normally sdtas are the reciters of Purdnas; Magadhas are bards 
reciting the glories of royal dynasties; Vandins are clearheaded persons 
making observations suitable for the occasion. 

sitdh paurdnikdh proktd, Mdgadhd vamsa-samsakde | 
Vandinas tuamala-prajfidh prastdva-sadrsoktayah// 

But VJ. states : Sitas sing the eulogies composed by themselves, 
Magadhas sing compositions of others, while Vandins read panygerics from 
books. ; 
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water ). It (the Vraja) was decorated with flags and buntings 
of different colours, banners, wreaths, arches of (siken) rai- 
ments, and tender leaves. 

7. The oxen, cows and heifers (grown up calves) were 
smeared with oil mixed with turmeric power. They were paint- 
ed with various colours, and adorned with peacock feathers, 
wreaths, cloths and gold chains (round the neck). 

8. Adorned with valuable garments, costly ornaments, 
coats and turbans, the cowherds came to visit (Nanda) with 
various kinds of presents in their hands. 

9. On hearing the news of the birth of a son to Yagoda, 
the cowherd women were delighted, and they beautified them- 
selves with costly garments, ornaments and (the make-up of) 
collyrium etc. 

10. The beauty of their lotus-like faces was enhanced 
with the decoration of saffron-paste like unto filaments heighten- 
ing the beauty of a lotus. In spite of their heavy buttocks, they 
hastily went with presents (to Yasoda) heaving their heavy 
breasts (while going). 

11. Wearing ear-rings set with well-polished jewels, 
necklaces of gold-coins about their necks, and clad in wonder- 
fully wrought garments of various colours the gopa 
damsels proceeded to the palace of Nanda showering on the 
way flowers dropped from the braids of their hair. They 
appeared (lit. shone) most beautiful with bangles round their 
wrists, their swaying ear-rings and dangling necklaces on 
heaving breasts. 

12. Invoking blessings (of God) on the child, “May you 
protect the child for a long time’’! they sprayed the (assembled) 
people with water mixed with oil and turmeric power and sang 
lustily. (Or : they sang in a high pitch the praise of the Un- 
born—Krsna). 

13. On the great festive occasion of the coming of Lord 
Krsna, the Infinite, the Supreme Lord of the universe, a variety 
of musical instruments were played on. 


1, Or: May you protect us forever—VR and others, 
This interpretation is obviously illogical and out of context with the 
sentence, ‘‘Invoking blessings on the child’’, 
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14. The merry cowherds joyously sprayed and besmear- 
ed one another with curds, milk, ghee and water and they 
threw (balls of) butter at each other. 

15-16* For the propitiation of Lord Visnu and for the 
well-being of his son, the noble-minded Nanda presented to the 
cowherds garments, ornaments and wealth in the form of cows 
(or kine, gold and silver). The generous-hearted Nanda 
respectfully worshipped Siitas, Magadhas, Yandins and others 
who lived by their arts, skills or crafts (e.g. astrologers, dancers 
etc.), and conferred upon them their (respective) desired ob- 
jects. 

17. Welcomed by Nanda, the chief of cowherds, Rohini, 
who was highly fortunate (as she was to be witness to the 
sportive activities of Lord Krsna from his childhood) was 
adorned with very costly (heavenly-type) Lower garment and 
other clothes, garland and necklace and was moving about in 
Nanda’s palace (particularly in that reception). 

18. Thence forward the Vraja of Nanda became blessed 
with prosperity in every respect as it was turned into a pleasure 
garden for the sporting of goddess Laksmi due to its becoming 
the abode of Hari, Oh King. 

19. Having instructed the cowherds to take care of and 
protect the Gokula, Nanda went to Mathura to pay his annual 
tribute to Karnsa, Oh Pariksit (the best of Kurus). 

20. Having learnt (from the public) that his brotherly 
Nanda had come and having (reliably) known that Nanda’s 
(official) work of payment of tributes was over, Vasudeva 
repaired to his lodging place (the parking ground of wagons). 

21. Seeing him (Vasudeva) come, he promptly sprang 
to his feet as a body (in an unconscious stage) does on the 
return of life (or consciousness). Being overjoyed and over- 


1. Or: Thickly besmearing one another with butter, they tried to 
throw each other on (the slippery) ground,—VT. 

* SR: The nobleminded Nanda presented to cowherds as 
also to Stitas, Magadhas, Vandins and others who lived by their skill in 
arts, crafts, etc., garments, ornaments, kine and wealth. 

For the propitiation of Lord Vignu and the well-being of the 
child, the generous-minded Nanda honoured others (visitors, guests etc.) 
by bestowing on them their desired objects. 
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whelmed with affection, he flung his arms round his dearest 
friend to embrace him. 

22. Oh Protector of the People! When Vasudeva was 
respectfully received, comfortably seated and was honoured with 
the enquiry about his health, he, with his mind deeply attach- 
ed to both of his sons, courteously addressed Nanda as follows : 

23. “Brother! It is indeed fortunate that a darling 
child has been born to you who were childless till this advanced 
age and had lost hopes of getting an issue. 

24. Itis due tosheer good luck that you have met me 
today like one born again in this whirling cycle of Sarnsara. 
For the sight of dear ones is very rare. 

25. Ohdear friend! The staying together of intimate 
friends (howsoever dear but) following varied professions, is 
not possible like unto the coming together of floating logs of 
wood (etc.) in a stream of water but which are swept away by 
the current. 

26. Is the Gokula (Vrndavana) where you are now 
dwelling accompanied (lit. surrounded) by your friends and 
relatives favourable to the cattle ? Does it abound in plenty of 
water, grass and plants? Is it free from disease and epidemics ? 

27. Oh brother ! Does my son (Balarama) who regards 
you to be his father and is dearly fondled by you and your wife, 
doing well along with his mother, in your Vraja ? 

28. For, the threefold objective of human life (viz. 
dharma, artha and kdma) is prescribed (as beneficial) insofar 
as they are shared with one’s kith and kin. But if they suffer 
distress, that threefold purpose of life does not contribute to 
happiness.”’ 


Nanda said : 


29. ‘Alas! Many of your sons born of Devaki have 
been killed by Karnsa. And only the youngest daughter surviv- 
ed—even she flew to heaven. 

30.* It is definite that people in this world have their 
end in the unseen (according to their destiny. When good 

* VR: All people definitely find their end in the unseen (as des- 
tined along with happiness and misery). The destiny is the ultimate sup- 
reme controller. He who realises that pleasure and pain are always due 
to his destiny, is always equable and serene in prosperity and adversity. 
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fortune, blessing one with the pleasure of having sons etc., 
ceases to smile, one is bereaved of them). The destiny is 
supreme. (If one is separated from one’s sons, the destiny re- 
unites them). He who knows that the destiny is the reality 
about Atman (and as such is the ever constant cause of plea- 
sure and pain) does not get bewildered.” 


Vasudeva said : 


31. ‘The annual tribute has been paid by you to the 
king, and we have seen (each other). You should not stay here 
any longer, for omens indicating calamities are seen at 
Gokula.”’ 


Sri Suka said : 


32. Thus advised by Vasudeva, Nanda and other cow- 
herds, taking leave of him, mounted on carts drawn by bullocks 
and returned to Gokula. 


CHAPTER SIX 
Piltand emancipated 


Sri Suka said : 


1. On his way (back to Gokula), Nanda pondered that 
the words of Vasudeva might not be untrue. Being appre- 
hensive of impending calamities, (mentally) he sought refuge 
in Lord Hari. 

2. Deputed by Karhsa, the terrible, infant-killer Pitan 
moved about, killing babes and infants in cities, towns, cow- 
herd-settlements (on her way). 

3. Wherever, people, while attending to their duties, do 
not listen to (recite etc.) the names and deeds of the Lord of 
Satvatas (Krsna) which are capable of annihilating demons, 
there and there only, ogresses (and other evil spirits) prevail. 

4, One day, that Pitana who was capable of coursing 
through the sky, flew (through the sky) to the Gokula ruled 
by Nanda. Assuming the form of a young beautiful woman 
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through her witchcraft, she entered the Gokula as the wanton- 
ness was capable of assuming any guise, and movihg into any 
house she pleased. 

3-6. On seeing that beautiful damsel the braids of whose 
hair were adorned with jasmine flowers (interwoven therein), 
whose slender waist was (as if) crushed between her big 
buttocks and heavy breasts, who was clad in rich garments, 
whose face was beautified with the locks of hair lustrous with 
the radiance of the brilliant swaying ear-rings, who with her 
charming smiles and sidelong glances captivated the hearts of 
the inhabitants of Vraja (who hence failed to extern her), and 
whom, due to her wearing a blooming lotus in hand, the Gopa 
women thought to be goddess Laksmi incarnate, who had come 
to see her Lord (and they kept silent in awe and respect, 
instead of barring her entrance). 

7. Pitana, that infant-killer evil spirit, roving in search 
for babies, came by chance to the house of Nanda, and saw the 
child Krsna who was the exterminator of the wicked, but was 
lying in bed with his immeasurable innate glory veiled, like 
fire covered under ashes. 

8. Recognizing her to be the evil spirit which kills in- 
fants, the Lord of the mobile and immobile creation lay quiet 
with his eyes closed!. And she placed the Infinite Lord, her 
very death, on her lap, as a stupid person would do toa sleep- 
ing serpent, mistaking it for a rope. 

8A. Even though he was the Supreme Ruler of the 
universe the Lord, playing the part of a child, spoke nothing. 
But the fiendess was unaware that he was the lord Hari who by 
his very nature knows directly all the activities of the world. 

9. Finding suddenly within their house that superb 
accomplished lady behaving (externally) most affectionately 
and in a charming way, even though her heart was sharp (cruel 
like sword encased in a charming scabbard, both the mothers 

(Yagoda and Rohini) were stupefied with her effulgence and 
stood agazing (instead of preventing her) . 

10. The terrible demoness placed the child Krsna on her 
lap and suckled him at her breast full of indigestible virulent 


t. VJ.’s text intersperses one verse here. 
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poison. Thereupon, with indignation, the Lord squeezed 
hard her breast with his hands and sucked it along with her life. 


11. Being crushed in all her vital parts, she cried out 
*‘Let me go, enough of it, leave me’. With her body drenched 
in perspiration and with her hands and feet thrown in convul- 
sions and with distended eyes, she wailed loudly. 


12. By her extremely loud and deep cry, the earth along 
with the mountains, and the heavens along with the planets, 
were shaken. The netherworld and all the cardinal points 
were reverberated with the Sound. People being afraid of the 
discharge of Vajra, fell down on the ground. 


13. Oh King, the demoness who, being excruciatingly 
afflicted at the breast, thus fell dead, reverting to her original 
form with her mouth agape and her hair, hands and feet 
stretched near the cowpen even as Vrtra fell when struck down 
with Vajra (thunderbolt). 


14, Even while it fell, her (giant) body crushed to 
powder trees within an area of twelve miles. It was the most 
astonishing sight, Oh king of kings. 

15-17. The cowherds—men and women—whose hearts; 
ears and heads were already rent asunder with the terrible roars 
and yells of the demoness, were struck with terror to see her 
fearful body with a mouth raged with a terrible set of tusks 
long like the poles of ploughs, with nostrils resembling 
mountain caverns; breasts huge like (a pair of hillocks, her 
reddish hair terribly dishevelled, her eyes deep like dark wells, 
her buttock terrifically big like sand dunes, her arms, legs and 
thighs resembling dams (around) her belly looking like a dried 
up, waterless pool. 

18. Seeing the child playing fearlessly on her bosom, the 
cowherd-women, in their bewilderment, quickly came to him 
and picked him up. 

19. They, also with Yagodaé and Rohini ensured the 
(future) safety of the child on all sides, against evil spirits (and 
such other mishaps) by performing the ceremony of waving of 
the cow’s tail round the child and other rites. 

20. They bathed the child with the urine of a cow and 
besmeared it with dust raised by her hoofs. And by applying 
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cowdungs to twelve (different) parts of his body! pronouncing 
simultaneously twelve (different) names of the Lord, they 
ensured his safety (by this spiritual talisman). ° 

21. (The Gopa women, being bewildered, forgot that they 
have to get themselves so consecrated before applying the talis- 
man to the child. When they recovered.... ) 

They performed the dcamana (sipping of water uttering 
the names of God for self-purification), made the )dija-nydsa 
(assignment of the various parts of the body to deities accom- 
panied with the uttering of some ‘seed-letters’ and correspon- 
ding gesticulations) first on both of their hands and parts of 
their body, and then followed the same procedure of the 
‘placement of seed-letters’ on the body of the child (as 


follows :). 
(The Gopa women said ) 
22. ‘‘May Aja (the birthless Lord) protect your feet! 


May Maniman? (the Indweller of the jiva.) guard your knees; 


1. WB. enumerates the parts of the body to be sodaubed with cow- 
dung, as follows : 
Lalatam bahumiile ca hrdayam nabhi-parsvakam | 
kanthah skandhau kafir mardhd stanau ceti vidur budhah || 
Forehead, arms, chest, navel, throat, shoulders, waist, head and the 
nipples on the chest, And names of god Visnu to be uttered are the first 
twelve names out of the twenty-four names uttered at the beginning of 
Sandhya vandana. 
VT. quotes from the Padma Purdna the procedure which is as follows : 
The particular aspect of the Lord is visualized as consecrating and abiding 
in that particular part of the body. 


Part of the body to be daubed. Name of the Lord to be 
uttered at this time 

Forehead Keéava 
Abdomen (but KD. : Navel) Narayana 
Chest Madhava 
Throat Govinda 
Right side (but KD. - right arm-pit) Visnu 
Right arm Madhusidana 
Neck (but KD. : right ear-bottom) Trivikrama 
Left side (but KD, : Left arm-pit) Vamana 
Left arm Sridhara 
Neck (but KD. : Left ear bottom ) Hrsikesa 
Back Padmandbha 
Waist (but KD. : near the neck) Damodara 


2. v.l. maniman—the wearer of the Kaustubha gem-—KD. 
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Yajfia, your thighs; Acyuta, your loins; Hayagriva (horse- 
necked Lord), your abdomen; Keégava, your heart; [Sa (the 
Supreme Ruler), your bosom; Ina (The Lord), your throat; 
Visnu, your arms; Urukrama, your mouth; and Igvara (the 
Supreme Lord), your head. 

23. May the wielder of (Sudargana) discus protect you 
at the front, and the Bearer of the (Kaumodaki) mace, at the 
back; May the slayer of Madhu and Ajana (the birthless 
Lord) each bearing a bow and a sword, protect you on both the 
sides; May Urugdya (the Lord sung by many) bearing the 
conch ( Pajicajanya), at the four corners (points intervening 
between quarters); Upendra (Vamana), overhead; Tarksya, 
on the ground and the Spreme Man wielding a plough, on all 
sides. 

24. May Hrsikega protect your senses; Narayana, your 
vital breaths; the Lord of Svetadvipa, your heart (the seat of 
intellect) ; the Lord of Yoga, your mind. 

25. May the son of Préni protect Your understanding; 
the Supreme Lord, Your ahamkéra (ego); may Govinda protect 
You while You are playing; Madhava, while sleeping. 

26. May Vaikuntha guard You while walking; the Lord 
of Sri, while sitting. The enjoyer of sacrifices, the terror to 
all evil spirits, while (You are) eating. 

27-29. (All evil spirits like) Dakini, Yatudhdni, Kismandas, 
the wicked spirits troubling young infants, Bhitas, Pretas, 
Pifdcas, Yaksas, Raksasas and Vindyakas, Kofara, Revati, Fyes tha, 
Piitand, Mdtrkas and others; Unmddas (spirits causing insanity, ) 
and Apasmdéras which trouble the body, senses and vital 
breaths; the evil spirits that frighten in dreams, the great 
calamitous portents, and those wicked spirits that seize the 
old and the young all these which are terrified at the mention 
of Visnu’s name—may all these wicked spirits be destroyed.” 


Sri Suka said : 


30. When the safety of the child was secured in this 
way (by performing the above-mentioned rites) by the Gopa 
women, bound to him with ties of affection, the mother suckled 
him and put him to bed. 
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31. In the meanwhile, Nanda and other Gopas (cow- 
herds) reached Vraja from Mathura. They became extremely 
astonished to see the (enormous) body of Piitana. 


32. (They said to each other) ‘How wonderful ! Cer- 
tainly a veritable seer or a master of Yoga (in his previous 
incarnation) must have been born (in the form of Vasudeva). 
For that very calamity has been seen by us as was predicted by 
Vasudeva. 


33. (Then) the inhabitants of Vraja hacked down that 
(Piitana’s) body with axes and threw the pieces at a distance 
and burnt it limb by limb on pyres of logs of wood. 


34. There arose (a column of) smoke fragrant like that 
of aguru sandle wood, out of that burning body, the sins of 
which were instantaneously annihilated, the moment Krsna 
sucked (the life out of) it. 


35. (How wonderful !) Pitana, the blood-sucking demo- 
ness, the infant-killer in this world attained to Moksa by 
giving suck to him, despite her intention of killing him. 


36. How much more would they who dedicate with 
faith and devotion their most beloved objects to Krsna, the 
Supreme Lord, attain to Moksa as did his deeply attached 
mothers.! 


37-38. When the Lord traversed Patana’s body with his 
feet which are enshrined in the hearts of his devotees, and are 
adorable to those (gods like Siva and Brahma) who are them- 
selves worshipped by people, and sucked her breast, she, in 
spite of her being a demoness, attained to heaven, the desti- 
nation (after death) of his mothers, What more need be said 
of those cows and mothers (Gopa women) the milk from whose 
breasts and udders was sucked (so fondly) by Krsna? They 
must definitely attain to his abode. 


1. SR. explains the plural form ‘mothers’ when Krsna had actually 
two mothers—Yasodi and Rohini—by referring to Ch. 13 infra in which 
Krsna is said to have assurned the forms of cowherd boys and calves when 
god Brahma stole them away for one year and Krsna in these forms was 
sucked by the Gofa women (the mothers of his abducted companions) and 
by cows (of those stolen calves), Thus those innumerable Gopa-women and 


cows became ifso facto his mothers. is 
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39. For the glorious Lord, the son of Devaki, the dis- 
penser of Final Emancipation and all other blessings, drank to 
his heart’s content the milk flowing (out of their breasts) 
through maternal affection. 

40. They who have incessantly looked upon (and thus 
meditated upon) him as their own son, shall never revert to 
Samsdra, the cause of which is ignorance. 

41. Having smelt the fragrance of the smoke issuing 
from the funeral pyre (of Pitanad), the inhabitants of Vraja 
(who were then away from home) returned to Vraja enquiring, 
‘What it is this (fragrance) due to ? Whence is it coming ?” 

42. Hearing from the cowherds the account of the arrival 
of Pitana etc., her death and the safety of the child, they were 
extremely wonderstruck. 

43. Taking up the child (in his arms) as if he had 
returned from the jaws of death, the noble-minded Nanda smelt 
him on the crown of his head, and was overwhelmed with joy, 
Oh best of Kurus. 

44, A man who will listen with faith this wonderful 
account of the liberation of Pitana, a sportive achievement of 
Lord Krsna in his childhood, will develop love and devotion to 
Govinda. 


CHAPTER SEVEN 
Destruction of the Cart and Trndvarta 


Sri Suka said : 

*0.A In this way, achieving a number of feats (like the 
liberation of Pittana, by way of sportive activities as a child) 
which brought joy and happiness to Gopas and their wives, 
Visnu, the exterminator of the wicked, grew up in the house of 
Nanda. 

*0.B Thus (as narrated in the previous chapters) grew 
up in Nanda’s house Krsna (Visnu), the destroyer of the wick- 


*¢ The Vrnddvana edition includes the above verses from the 
texts of VR. and VJ. 
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ed people, giving delight day and night to the cowherds and 
their wives. 


The King ( Pariksit) urged : 

1. whatever (sportive) acts the glorious Lord Hari, the 
Supreme Ruler, does in whatever incarnation (like the Fish, 
the Tortoise etc. the accounts of which are narrated by you) 
they are pleasing to the ear and fascinating to our minds, Oh 
Master. 

2. May it please you to favour us by narrating that very 
fascinating account (of Lord Hari’s deeds), by listening to 
which (the feeling of) despondency and the various cravings 
(which generate it) fade away (leaving no trace behind), the 
mind gets purified in a short time, and devotion unto Lord 
Hari and friendly feelings towards his votaries are engendered. 

3. Do vou describeto us any other marvellous deed of 
Krsna as a child who, after his descent in the human (form 
and) world, enacted (imitated) the ways of human beings. 

3A. (VJ.’s text and Vrndavana edition) 

Oh Master ! You are gracious unto us. So out of mercy 
towards me, be pleased to describe in details (Krsna’s sportive 
acts in childhood) which (completely) annihilate all sins, Oh 
past-master in Dharma ! 


Sri Suka said : 


4. One day (atthe end of the third month), when the 
constellation (Rohini) that presided at the birth of Krsna was 
in ascendance, and coincided with the ceremonial festive ablu- 
tion to celebrate the infant’s (Krsna’s) turning in the bed was 
to take place, the chaste lady Yagoda performed the rite of 
auspicious bathing. of the child in the assemblage of Gopa 
women (who visited her house for this occasion), while musical 
instruments were played, songs were sung and benedictory 
Mantras were being chanted (by Brahmanas). 

5. When the infant’s bath and toilet were over, and 
Brahmanas who were duly honoured with liberal gifts of 
(sumptuous) food, garments, garlands and cows of their choice, 
pronounced the auspicious benediction (with Vedic Maniras), 
Yofod4 (the generous wife of liberal Nanda) seeing her child’s 
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eyes closing in sleep, gently put him to bed (in acradle under a 
cart). 

6. With her mind full of enthusiasm on the festive 
occasion of Krsna’s turning in bed, the noble-minded lady, who 
was busy in receiving with honour the inhabitants of Vraja who 
came to (congratulate her) on that occasion, did not hear the 
crying of her child who, wishing to suck his mother, kicked up 
his tiny feet. 

7. Being hit by the small feet, delicate like tender shoots 
of the baby that was lying beneath, the cart was overturned 
with its upside down, and all the pots of bell-metal containing 
various liquid delicacies (and other sweets) were crushed and 
the wheels, the axle tree were overturned and its yoke shattered. 

8. Noticing it (the overturned position of the cart) 
Yasoda and other women of Vraja who assembled there for the 
festive occasion (of Krsna’s turning in the bed) and Nanda 
and other cowherds as well, were perplexed at that marvellous 
sight and wondered, ‘‘How this cart could automatically be 
overturned ?”’ 

8A. (VR. and VJ.’s text and VN Edn.) 

Speaking thus and arguing about its cause in a perplexed 
manner, the people of Vraja surrounded the cart in a distressed 
mood, as it were. 

9. Childern (playing nearby) told the Gopas and their 
wives whose minds were confused and uncertain (about the 
cause of overturning of the cart )}— 

‘There is absolutely no doubt that it was upturned with 
the foot (kick) by this (Krsna) while crying’. 

10, But the Gopas disbelieved it as mere prattle of child- 
ren, as they did not know the immeasurable might of that baby. 

11. Taking up her son, Yagoda who suspected the trou- 
ble of evil spirits, made Brahmanas to recite the benedictory 
Vedic hymns (to drive out the spirits), and to bless the child, 
and gave him suck. 

12. Brahmanas offered oblations to fire (to propitiate 
the presiding deities of planets).1 When powerful Gopas assem- 
bled (the parts of) the cart as before along with the metal pots 


1, Or: the offerings of bali (cooked rice) weredistributed to eight 
irections—SR. 


1296 Bhégavata Purépga 


of dairy products etc., they worshipped it with curds, unbroken 
rice-grains, Kuga grass and water! (as that was the symbol of 
their calling and the abode of Laksmi) . 

13. ‘The benedictions uttered by those who are truthful 
by nature and completely free from jealousy, falsehood, hypoc- 
risy, intolerance, violence and pride, never become fruitless.” 

14-15. With this. conviction, the cowherd Nanda took 
up the child and got it sprinkled with water sanctified with 
sacred mantras from the Séma, Rg and Yajur-Vedas, by the best 
of Brahmanas. Making the Brahmanas pronounce the prescrib- 
ed benedictory hymns (Svastyayana) and offering oblations to 
fire, Nanda with a serene mind, gave them a heavy feast (of 
rich, delicious articles of food). 

16. For the all-round prosperity of the child, Nanda 
donated to them cows possessing all good (and auspicious) 
qualities, adorned them with cloth, garlands and necklaces of 
gold coins. And Brahmanas, on their part, pronounced bless- 
ings to the child. 

17. It is obvious that whatever benedictions are pro- 
nounced by Brahmanas who are well-versed in Vedas and 
devoted to God shall never turn out to be fruitless. 

18. On one day, the pious lady seated the child in her 
lap and was fondling him. But (suddenly) she was not able 
to bear the weight of the Baby, as if it was heavy like a moun- 
tain peak. 

19. The cowherdess being oppressed with the burden (of 
the child), was astonished and placed him on the ground. She 
contemplated on the Supreme Lord not knowing that the whole 
universe is contained inhis body and set about her work. 

290. Ademoncalled Trnavarta in the service of Karhsa 
was specially detailed and deputed (to kill Krsna). Assuming 
the form of a whirl-wind, he carried away the child that was 
sitting. 

21. He enveloped the whole of Gokula with a cloud of 
dust and blinded the eyes (ofthe inhabitants). He made the 
quarters and intermediate points tremble with his extremely 
terrible roar. 


1. Or: with unbroken rice mixed with curds amd sprinkling water 
with Kuéa grass (VT.) 
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22. For an hour or so the whole of Gokula was covered 
with (a cloud of) dust and darkness. Yagoda could not see her 
son at the place where she kept him. 


23. Being assailed by sand particles wafted by Trnavarta, 
nobody could see himself or another person in that blinding 
confusion. 

24. Thus not being able to find the trace of her son in 
the heavy downpour of dust caused by the whirlwind of vehe- 
ment velocity, the helpless mother (Yagoda), brooding over 
him, tenderly began to bewail in the most pitiable manner, and 
dropped down to the ground like unto a cow bereaved of her 
calf. 

25. When the vehemence of the stormy wind and of the 
dust-shower abated, the Gopis (cowherd-women) heard the 
lamentations of Yasoda. Not finding Nanda’s sonthere, they 
were extremely tormented at heart, and broke out crying with 
their faces flooded with tears. 

26. Having assumed the form of a whirlwind, Trnavarta 
carried away Krsna to the skies. But in consequence of his 
having been compelled to bear the (unbearably) stupendous 
weight of Krsna, he could not proceed further (beyond a 
certain height) and his velocity abated (to a stand-still). 

27. Due to his extraordinary weight, the Asura thought 
him to be a mountain. As he was tightly gripped at the throat 
by him, he could not disengage himself from that wonderful 
(superhuman) child. 

28. Being tightly clasped at the throat with extraordi- 
nary pressure, he was rendered motionless. His eyes came out 
of their sockets, With an indistinct groan he fell dead on the 
ground at Vraja, with the child dangling from his neck. 

29, The bewailing women who assembled there saw the 
terrible demon falling from the sky on a rock, getting all his 
limbs shattered like the city (Tripura) cleft by the arrow of 
Rudra. 

30. Astonished tosee Krsna dangling on the chest of the 
demon, they picked him up and restored him to his mother. 
Finding him safe and sound in body though carried away 
through the sky by the demon, and getting him back unscath- 
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ed from the jaws of death, Gopis and Gopas headed by Nanda 
were verily filled with rapturous delight. ° 

31. ‘Oh! How miraculous ! This child, carried by the 
demon, and (practically) brought to its end (death), has come 
back safe ! While the blood-thirsty wicked (demon) was killed 
under the weight of his own sins, and a pious soul is saved from 
fear due to his even-ness of attitude (towards all). 

32. Oh! What austere penance, what adoration to Lord 
Visnu, what charitable acts in public interest (like building of 
temples or tanks), what sacrificial performances, what deeds 
benevolent to living beings have been done by us that (by 
virtue of which) the child which was as good as dead, has been 
fortunately restored to us, bringing delight to us, his kinsfolk.”’ 

33. Amazed at the frequent recurrence of such miracles 
in that big forest (Gokula), Nanda highly esteemed the (part- 
ing) words of Vasudeva. 

34. One day the beautiful lady (Yagod4) placed the 
child on her lap, and being overcome with motherly affection 
made him suck her breast overflowing with milk. 

35-36. When his sucking was almost over, she was 
caressing his face which was beaming with graceful smile. And 
I.o ! Oh King ! When he yawned she saw the following in his 


mouth : 
The sky, the firmament above and the earth below, host 


of luminaries, the cardinal points, the Sun, the Moon, the fire- 
god, the wind-god, oceans, continents, mountains and their 
daughters (i.e. rivers), forests and the mobile and immobile 
creation. 

37. Perceiving suddenly the whole of the universe (in 
his mouth) she was seized with tremor. The lady with eyes 
resembling those of fawns, closed her eyes, and stayed greatly 
astonished. 
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CHAPTER EIGHT 


Krsna’s Sports—Display of Visvarfipa 


Sri Suka continued : 


1. Atthe request of Vasudeva, Garga, the family priest of 
Yadus, noted for rigid asceticism, visited Nanda’s Vraja, Oh king. 


2. He (Nanda) was highly pleased to see Garga. He 
stood up to show respect to him and folded his palms. He 


worshipped him, lying prostrate before him, regarded him to 
be Lord Visnu. 


3. When the sage was properly received and comfort- 
ably seated, Nanda, pleasing him with sweet words, asked, “Oh 
Brahmana, what service should I render to you who are self- 
accomplished (and want nothing). 


4. Oh venerable sage! Visits of great people like you 
contribute to the supreme good to persons who are attached to 
their households and are distressed in their minds. They never 
turn out to the contrary. 


5. You have directly compiled a treatise on the science 
of astrology (lit. the movements of luminaries) which is beyond 
the range of senses. It is by that that a man knows his past and 
future. 

6. You are foremost among the knowers of the Vedas. 
You should, therefore, perform the purificatory rites of these 
two boys; for a Brahmana is the preceptor of all people, by his 
very birth.”’ 


Garga said : 


7. “I am the family priest of the Yadus and I am known 
over the world as such. If I were to consecrate your son with 
religious rites, they will regard him as the son of Devaki. 


8-9. Karhsa is wicked by nature, The friendship between 
you and Vasudeva (is also well known). Karnsa has 
heard the words of Devaki’s daughter that the eighth born 
(womb) of Devaki cannot be a female. If taking into account all 
these, he (Karnsa) gets suspicious, and if he were to kill (your 
son) , it will be our blunder.” 
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Nanda replied : 

10. ‘Please perform the purificatory rites proper for 
members of the twice-born castes, invoking heavenly blessings 
with benedictory hymns. Please do so secretly at Gokula, with- 
out being noticed even by my own people.” 


Sri Suka said : 


11. Thus requested (by Nanda), the Brahmana who 
himself was desirous of it performed the naming ceremony of 
the two boys (the sons of Rohini and Yagoda) secretly, remain- 
ing himself unnoticed. 


Garga said : 

12. “This son of Rohini will be called Rama as he will 
delight his friends with his amiable excellent qualities, and he 
will be known as Bala due to his superiority in strength. They 
will call him Sankarsana due to his capacity to draw together 
and unite dissenting Yadus (Garga does not want to disclose the 
transfer of Balarama from the womb of Devakito Rohini due 
to which he was really called Sankarsana). 

13. As to this (second son), he assumed human forms 
in every Yuga with three different complexions, viz., white, 
red and yellow for each, successively. Now he has assumed_ the 
dark complexion. (Hence he will be known as Krsna). 

14. Formerly, this son of yours was sometime born in the 
house of Vasudeva. Hence the wise (knowers of this fact) will 
designate him as Vasudeva, the glorious. 

15. Numerous are the names and forms of this son of 
yours suitable to excellent qualities and marvellous deeds. I 
know them (all), but not the common people. 

16. This delight of Gopas and Gokula (i.e. Krsna) 
will bring prosperity to you all, and you will easily surmount 
all calamities with his help. 

17. Intimes of yore, while anarchy prevailed, he pro- 
tected pious people who were harassed by rogues and robbers, 
and when strengthened by him, they (righteous people) van- 
quished the miscreants. 

18. Just as those who side with Visnu are not vanquished 
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by Asuras, those fortunate persons who (passionately) love him 
are not overpowered by enemies. 

19. Therefore, Oh Nanda, this son of yours is a compeer 
of Lord Narayana! in excellent qualities, splendour, glory and 
prowess. Therefore, please take care of him with very minute 
attention.” 

20. When Garga returned home after instructing Nanda 
thus (or addressing Lord Krsna), Nanda was so highly delight- 
ed that he considered himself blessed with all well-beings. 

21. In ashort while, Rama and Kefava began to creep 
on their hands and knees and sportfully went round Gokula. 


22. While they crawled speedily even in the moist places 
of Vraja, dragging the pair of their legs (behind them), there 
arose a sweet tinkling sound of the tiny bells of their girdles 
and anklets. Their minds being delighted with the jingling 
sound, they followed the passers-by (a few steps) only to return 
to their mothers, as if in bewilderment and fright. 

23. Their two mothers with their breasts spontaneously 
overflowing with milk due to motherly affection, embraced in 
their arms their sons who looked charming with their bodies 
besmeared with mud. They enjoyed ecstatic delight while gaz- 
ing at their (sons’) countenances beaming with bewitching 
smiles and tiny tender teeth when they were sucking the breasts. 

24. When they attained to the age when the sports of 
boys become attractive to women to see, the damsels of Vraja 
witnessed how both of them, holding the tails of calves were 
dragged behind them hither and thither. Forgetting their 
household duties, they burst out laughing and were transported 
with joy. 

25. When their mothers found it impossible to restrain 
their extremely active and playful sons from horned beasts, fire, 
animals of sharp teeth, sharp lethal weapons, water, (carnivo- 
rous, cruel) birds and thorns or even to attend to their house- 
hold duties, they experienced a great mental (strain of) distra- 
ction.” 

26. After a short time, Oh royal sage, Rama and Krsna 


1, To whom Nardyana bears resemblance by his attributes—JG. 
a. SR. regards this as the highest point of their domestic happiness. 
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began to move about easily on feet, in Gokul, without rubbing 
their knees (against the floor). 

27. Then, in course of time, the glorious Lord Krsna 
accompanied by Balarama began to play with boys of his own 
age, enhancing the joys of the women of Vraja. 

28. Observing the charming boyish pranks of Krsna, the 
cowherd-women came in a body (to his house) and actually 
spoke (complained ) as follows within the hearing of his mother. 

29. ‘Sometimes he untethers the calves untimely (be- 
fore the milking time of cows allowing the calves to drink up 
all the milk). If scolded, he (derisively )laughs. Inventing novel 
ways of stealing, he drinks up the sweet and tasty curds and 
milk stolen by him. Sometimes he distributes it to the monkeys. 
If the monkey does not partake of it, he smashes the jar (or 
milk or curds). If he gets no material (to eat), he gets angry 
with the infants (people in the) house and goes away setting the 
infants (in the house) crying. 

30. Ifthe jar (of milk, curdsor butter) is (kept hang- 
ing) beyond the reach of his hands, he constructs contrivance 
with the help of wooden seats and mortars. Knowing the con- 
tents of the pots suspended in slings, he strikes holes into the 
pots. In a dark room he uses like a lamp his own person, 
decorated profusely with jewels—he does all this ata time when 
the Gopa women have their minds fully engrossed in perform- 
ing their household duties. 

31. In this way, he commits acts of nuisance such as 
passing urine and leaving excretions in ovr cleansed houses. 
Having perpetrated such mischiefs and using all devices of stea- 
ling, he sits near you like an innocent boy of good behaviour’’. 

Even though such complaints were lodged by women who 
gazed at his beautiful face with terrified eyes, Yasgoda full of 
smiles did not feel inclined to chastise him. 

32. On one occasion, while cowherd-boys headed by 
Balarama were playing, they complained to the mother (Yagoda) 
that Krsna had eaten earth. 

33. Thereupon, YaSoda who was anxious about his well- 
being and health), caught Krsna by his hand and rebuking him, 
while his eyes assumed bewildering look (as if) through fear, 


she spoke : 
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34. ‘You naughty boy ! Why did you eat earth secretly ? 
These your playmates tell me and this your elder brother also 
says the same.’ 

35. ‘No mother, I did not eat earth. All these are liars. 
If (you still think that) they tell the truth, you look into my 
mouth personally.’ 

36. ‘If that be the case, open your mouth.’ Thus 
ordered, the glorious Lord Hari of unlimited supreme powers, 
and who, out of sport, had assumed the form of a human child, 
opened his mouth. 

37-38. She (Yagoda) beheld therein the universe con- 
sisting of mobiles and immobiles, the ethereal dome, the 
cardinal points, the sphere of the earth along with the moun- 
tains, continents and oceans, the wind, the fire (of lightning), 
the moon, the stars, the (whole of the) planetary system, (ele- 
ments like) water, fire, wind and the sky, (the presiding deities 
of) the senses and the mind, subtle elements and the three gunas. 


39. Seeing in the body, nay in the gaping mouth of her 
child, this marveious universe consisting of a variety of orga- 
nisms produced by (factors like Souls, Time, Nature, Destiny 
and Mind as well as the whole of Vraja including herself, she 
was seized with terror. 

40. (She bemused) “Is this a dream or an illusion 
created by the Lord ? Or is it a fantasy—a delusion of my own 
mind? Or is it the innate divine power of this very child of mine ? 

41. Hence I bow down to the feet of the Supreme Lord, 
which are extremely difficult to comprehend and the real nature 
of which cannot be grasped easily by the intellect, mind, deeds 
and words; which are the basis of the universe and through the 
instrumentality of which and from out of which the universe is 
manifested. 

42. He (that Supreme Lord) is my refuge by whose 
deluding potency (Maya) arise perverse notions such as ‘I am 
(Yagoda)’, ‘This is my husband’, ‘This (Krsna) is my son’, ‘I 
am that chaste lady who protect the whole property of Nanda 
(the Lord of Vraja)’, ‘All the cowherds—men and women along 
with the wealth of cattle—are mine’.”’ 

43. The Omnipotent Supreme Lord cast over the Gopa- 
lady who had thus realized the truth, his deluding Vaisnava 
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{divine) charm which filled her with maternal affection for 
(her) son. ; 

44. Instantly the Gopa-lady lost her memory (regarding 
the real nature of the Lord). She placed her son on her lap. 
Her heart overflowed with intense affection as before. 

45. She began to look upon Hari as her own son—Hari 
whose glory is being sung by the three Vedas, Upanisads, 
Sankhya and Yoga systems and by Satvatas (or votaries of the 

‘Lord). 


The hing satd : 

46. Oh Braihmana Sage! What highly meritorious act 
did Nanda perform so as to deserve such great fortune? What 
did the highly fortunate Yosoda do that Lord Hari sucked her 
breasts ? 

47, While the (real) parents of Krsna could not witness 
the childly sports of Krsna which wipe out the sins of the world 
and which are still extolled by the wise and learned people. 


Suka replied : 


48. When Drona, the foremost of Vasus, along with his 
wife Dhara was intent upon executing the orders of god Brahma, 
he requested that divinity. 

49. ‘When we are born on the earth, may we entertain 
the highest devotion to Hari, the Supreme God, and the Lord of 
the universe—devotion through which a person easily and cer- 
tainly overcomes evil destiny in this world.” 

50. ‘Let it be so’, replied the glorious god (granting his 
prayer). The illustrious Drona was born in Vraja and became 
well-known as Nanda. And the above-mentioned Dhara (his 
wife) became ‘Yasoda’, 

51. Hence, out of all Gopa men and women, that couple 
entertained the most intense and passionate devotion to the 
glorious Lord Visnu (Janardana) who became their son, Oh 
descendant of Bharata. 

52. Inorder tocarry out (and fulfil) Brahma’s boon (to 
them), the Omnipresent Lord Krsna along with Balarama lived 
at Vraja and brought delight to them all, by his sportive 
activities. 
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CHAPTER NINE 
Grace upon the Gopi ( Yasoda) 
(Arsna tied to the mortar) 


Sri Suka continued : 


I. One day, when the female servants were directed to 
do some other work, Yasoda, the wife of Nanda, began to churn 
the curds personally. 


2. At the time of churning the curds, she recalled what- 
ever acts of her child were sung there in Vraja and she herself 
sang them. 

3. Wearing round her big waist (loins) a silk garment 
fastened with a zone, and with her pair of shaking breasts that 
were overflowing with milk from maternal affectionfor her son, 
with her ear-rings set in motion as well as her bangles moving 
about her forearms, fatigued with pulling the churning rope to 
and fro and her face bedewed with drops of perspiration, the 
handsome lady went on churning while jasmine flowers conti- 
nued to drop from the braids of her hair. 

4. Approaching his mother who was engaged in churn- 
ing (the curds), Sri Hari, desiring to suck her, caught hold of 
the churning rod, and awakening her maternal affection for 
him (by is gestures etc.) , he stopped her churning. 

5. On his climbing up to her lap, she began to suckle 
him ather bosom overflowing with milk, through affection, and 
to gaze at his countenance which was beaming with smiles. But 
when the milk placed on the oven (for boiling) was about to 
overflow, she went in haste, leaving him alone, still unsatisfied. 

6. Flared up with indignation, he bit his quivering ruddy 
lips with his teeth and smashed the pot for churning curds with 
a piece of stone (used for grinding condiments etc. ona slab of 
stone). Shedding false tears, he entered the interior of the 
house and began to eat butter clandestinely. 

7. After getting down the (pot of) well-boiled milk, the 
Gopa-lady re-entered (the churning-room) only to find that 
pot of curds smashed. Knowing that to be the act of her son 
and failinz to see him there, she just laughed (it away). 
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8. Observing that her son was standing firmly on the base 
of an overturned mortar, giving freely to a monkey the butter 
kept on a swing, and looking about with his eyes through 
caution and fear, lest somebody should detect the theft, she 
stealthily approached him from behind. 

9. Seeing his mother clearly with a rod in her hand, he 
hastily got down from the mortar and ran away as if in fear. 
The Gopa-lady pursued him, but failed to overtake him whom 
even the minds of yogins impelled and attuned through the 
force of penance (and concentration) do not reach (even 
though they are capable to do so.) 

10. Running after him, the beautiful mother (lit. mother 
of beautiful waist) whose speed was impeded by her bulky, 
moving hips and who was, as it were, followed by the flowers 
dropping from her braid of hair loosened by the speed (of her 
running), ultimately caught hold of him. 

11. Holding by the hand, she threatened to beat Krsna, 
who was crying for having committed that offence, and was 
rubbing his eyes with his hand whereby the collyrium (applied 
to his eyes) got spread all over and who was looking up (to his 
mother ) with eyes bewildered and agitated with fear. 

12. Perceiving that her son was terrified, Yasoda, who was 
extremely affectionate to her child, threw away the stick. It is 
traditionally reported that being unable to comprehend the 
prowess of Krsna, Ya§oda wished to bind him with a rope. 

13*-14. In relation with him there is neither inside nor 
outside, neither before nor behind; but he is in front and at 
the back, outside and inside the universe; (nay) he is the uni- 
verse itself. Presuming such unmanifest supra-sensuous Lord 
who had assumed a human form, to be her child, the cowherd- 
woman tried to bind him with a rope to the mortar, as one 
would tie down an ordinary human child. 

15. While binding her child with a rope for his mischief, 
the cowherd lady found that it was short by two-fingers 


* VJ.: There is nothing self-existent and self-dependent as he is 
everywhere, Since he exists from eternity to eternity nothing pre-exists him 
or outlasts him. He exists before and after the universe, and is immanent 
and transcendent to the world. He is the universe as everything is within 


his power, 
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(about an inch or so). So she added to it another piece (of 
rope). 

16. When that (additional) string fell short, she tied yet 
another piece. In this way, whatever additional piece (of 
string) she brought, it too fell short by two fingers (about an 
inch). 

17, While Yagoda was putting together all the ropes in 
her house (and still it fell short by two fingers), all the Gopa- 
women laughed; and she too joined them smiling, but felt 
amazed at it. 

18. Noticing the over-exhaustion of his mother whose 
body was bathed in perspiration, and the wreaths of flowers 
from whose loosened braids of hair were falling down, Krsna, 
out of compassion for her, allowed himself to be tied. 

19. In this way, dear Pariksit! was demonstrated his 
subjection to the control of his votaries by Hari, even though 
Krsna is absolutely self-dependent and has the whole of the 
universe along with its rulers, under his control. 

20. Neither (his son) god Brahma nor (his very Soul) 
Lord Siva nor the goddess Laksmi who clings to his person, 
was recipient of such grace as was enjoyed by the Gopi 
( Yasoda) at the hands of that bestower of Moksa (Liberation). 

21. The glorious Lord Krsna who is (i.e. has assumed 
the form of) the son of Yagoda is not so easily attainable to the 
ascetics who identify themselves with their bodies and to those 
who possess spiritual wisdom, as to those who are devoted to 
him and identify themselves with him.! 

22. While his mother Yagoda was engrossed in carrying 
out her household duties, Lord Krsna noticed that the pair of 
Arjuna trees were in their former birth, two Guhyakas, the sons 
of Kubera, the bestower of wealth. 

23. They were known as Nala Kibara and Manigriva. 
Endowed with great splendour as they were, they were reduced 
to the state of trees, through the curse imprecated by Narada 
due to their pride. 


1. vi. dtma-potindm |] Who make him their only raft to cross Samsara 
—VR., VJ 
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(Uprooting of Arjuna Trees—Redemption of Nalakibara and 
Manigriva) 


The hing (Pariksit) enquired : 


I. Worshipful Sage ! Be pleased to narrate (to us) the 
reason of the pronouncement of imprecation on them (viz. 
Nalakibara and Manigriva by (Narada). What was their 
reproachful act which aroused the ire! of that divine sage.? 


Sri Suka replied : 


2-3. On becoming the attendants of god Rudra, those 
two sons of Kubera, grew puffed up with vain gloriousness. 
Dead drunk with the liquor called*Varuni, thoroughly inebriated 
with their eyes rolling through intoxication, they, in company of 
singing women, were strolling through a pleasure-garden in the 
vicinity of mount Kailasa, and through woodlands full of blos- 
som, on the banks of the Mandakini (the Ganga in heaven). 

4. Entering the waters of the Ganga which were beauti- 
fied by blossoming lotus-beds, they sported amorously? with 
young damsels, like unto a pair of he-elephants with she- 
elephants. 

5. By the will of the Providence, the worshipful divine 
sage Narada happened to see the pair of gods there, and per- 
ceived them tobe intoxicated (and speaking vulgarly), Oh 
descendant of Kurus. 


1. lamas—(i) Ignorance which is the cause of anger—SS. (Sudaréan 
Sari) 

. (ii) aroused the Tamo-guna (in Narada), the effect of which is anger 
—Vvj. 

2. v.l.in VR. : yena vd devarsih kupitak ‘which enraged the divine 
sage’. 

3. KD. being a born poet gives a graphic description of various 
love-sports indulged in by them, 

4. VB. enumerates a series of sinful mistakes and grievous offences 
committed by Nalakdbara and Manigriva in VV. 2-4, and shows that the 
curse by Narada wasinevitable and a perfectly just punishment meted 
out to them, a 
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6. Seeing him, the celestial damsels felt ashamed at their 
nudity, and were afraid of being cursed. Instantly and quickly 
they put on their garments. But not so the two Yaksas (whose 
godliness disappeared due to their being drunk), and they 
stayed on stark naked (despite the persistent requests of the 
celestial nymphs) . 

7. Observing that those two sons of god Kubera were 
inebriated with wine, and blind with arrogance of affluence, he 
(Narada) with a view of showering grace on them, intended to 
pronounce an imprecation, and spoke (lit. sang) as follows : 


Nérada said : 


8. In the case of a person who indulges in the enjoy- 
ment of objects of pleasure, no other effect of rajo-guna (such as 
the pride of heredity or of scholarship) is powerful enough to 
cloud his understanding and good sense as the pride of one’s 
affluence. For wherever this form of vanity predominates, 
women, wine and gambling are found associated with it. 

9. Where such pride of wealth is dominant, animals are 
ruthlessly slaughtered by such merciless persons of uncontrolled 
mind who (wrongly) regard this transient perishable body as 
immune from decrepitude of old age and above mortality. 

10. Though this body is designated as god (among men— 
naradeva or on the earth—bhédeva), it is ultimately reduced to 
what are called worms, excretion and ashes. Does the person 
who harms living beings? for the sake of his body, know his 
own interest ? Does he know that such violence leads to hell ? 


11. Does this body belong to the employer (who gives 
food or money for its maintenance), or to the procreator (or 
father), or to the mother (who conceives it and nourishes it 
during childhood), or the maternal grand-father (who adopts 
it by putrikd dharma stipulations) , or to the mighty (who compels 
forced lahour), or to the purchaser (in the slave-market when 
presented for sale), or to fire (which consumes it when cremat- 
ed), or to the dog (when it lies unclaimed and uncremated) ? 


1. VJ takes bhdta-dhek as ‘a person acting against Brahman by 
indulging in talk of being identical with Brahman, but SS., VR., VB. etc. 
follow SR in interpreting bhata as ‘a living being’. 
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12. Knowing that this body is the common property (of 
all as stated above), and that it comes out of and vayishes into 
something unmanifest, what wise person other than an igno- 
rant fool, regard it as his real self, and would kill living be- 
ings (for its sake). 

122A. V7.’s text adds here, again a verse composed of 9b 
and 10a above. 


13. Poverty is the best (sight-recovering) collyrium to 
wicked persons blinded with the pride of affluence. A poverty- 
stricken person correctly realizes that all others are like himself 
(experiencing the same pleasures or pangs of life). 


14, Just as a person, part of whose body is pricked with 
a thorn, does not wish similar pain to other creatures, as he 
realizes the equality of other creatures by their gestures expres- 
sing pain. But such understanding sympathy is not found in 
those who have no experience of being pricked. 


15. Being devoid of obdurate egotism, a poor person 
becomes free from all forms of pride here. The severe hardships 
that come to his lot, by the will of the Providence, serve as 
a great austere penance (Hence poverty is conducive to final 
Liberation) . 


16. The senses and organs of a poverty-stricken person 
whose body gets over-emaciated with starvation, and who longs 
to have food (sufficient to keep body and soul together), be- 
come too much dried up and feeble to commit injury (and 
consequently the desire for violence also disappears?) . 


17. Saintly persons who regard all as equals (with 
impartiality) associate themselves only with the poor. It is in 
the company of the righteous that he destroys all his thirst 
(passion for having worldly objects), and in a short while be- 
comes absolutely pure.? 


18. What interest have the righteous saints who possess 
equanimity and equal regard to all, and yearn for the attain- 
ment of the feet of Lord Visnu, in the wicked people who are 


1. Cf visayd vinwartante nirdhdrasya dehinah | 


—BG. 2.59 


a. v.l. drdd hi siddhyati, ‘attains final Liberation within a short time’ 
—Vi. 


cr 
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arrogantly proud of their wealth, and who resort to sinful 
company and hence deserve to be ignored ? 

19. Ishall, therefore, relieve the pride born of ignorance 
of these two woman-addicts of uncontrollable mind, blinded 
with the pride of wealth, and now inebriated with the sweet 
liquor Varuni. 

20-21. Inasmuch as, these two, though the sons of an 
(exalted) protector of the sphere (Kubera) are too steeped in 
tamas (arrogance begotten of ignorance) to be conscious of their 
nudity, and are haughtily vainglorious (to remain so even in 
my presence), these deserve to be (nude, unbending) immobile 
trees so that they won’t behave so again. ‘They will, however, 
through my grace and favour, retain the memory (and consci- 
ousness of their guilt and punishment) even in that immobile 
stage. 

22. After one hundred celestial years, they, who had by 
then acquired devotion (unto Vasudeva), will attain to the 
presence of Lord Vasudeva, and shall be restored to the celes- 
tial status. 


Sri Suka said : 

23. After pronouncing the imprecation thus, the divine 
sage went to the hermitage of Narayana, while Nalakibara and 
Manigriva were transformed into the twin-Arjuna trees. 

24. To make good the veracity of the words of the sage 
(Narada) who is the prominent one among his devotees, Lord 
Krsna slowly went to the spot where the twin Arjuna trees 
grew together, 

25. ‘The divine sage Narada is the most beloved of me. 
These (twin-Arjuna trees) are the sons of Kubera. I shall now 
accomplish what has been sung (prophesied) by the noble- 
souled sage’. 

26. With this aimin view, Krsna crawled in between 
the twin-Arjuna trees. By the mere entry of his person between 
them, the mortar fell crosswise. 

27. The trees were vehemently uprooted by the child, 
with a rope tied round its belly, while it was dragging the 
mortar after him. They fell down with a terrific crash, their 
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trunks, leaves and branches were heavily shaken by the forcible 
pull exerted by the Supreme Lord. ° 


28. Irradiating all direction with their dazzling lustre, 
emerged the two Siddhas like fire emanating from trees. Bow- 
ing down with their heads to Krsna, the Lord and protector of 
the entire universe, they, now absolutely free from egotism, 
praised him with folded palms. 


29.* “Oh Krsna! Oh Supreme Brahman in human 
form! Oh great yogin (whose infinite power is unimaginable) , 
you are the primordial ‘Supreme Person’. Brahmanas (i.e. 
persons who have realized the Brahman or are experts in 
the Vedas) know that the universe both manifest and un-mani- 
fest is your form. 


30.** You are the One, the controller of the body, vital 
breaths, the ‘I-ness’, senses and organs of all beings. You are 
the glorious Lord Visnu, whose form (sport) is the time-spirit, 
and who is the imperishable Absolute Ruler. 


31. You are the Subtle Prakrti constituted of the three 
gunas—sativa, rajas and tumas. You are the (evolute of Prakrti 
called) Moahat-tattva. You are the witness, the Purusa—the 
Inner controller of all beings who know all the modifications 
and changes in all beings. 


*(1) VR: Your subtle body (composed of both cit and acit (is 

the cause of which your gross body (consisting of cit and acit) is the effect. 

(ii) VJ: The universe is full of your presence, but does not limit 

your power or nature. You are the Supreme Brahman who pervade the 
universe. 


KD: You are the First Cause as both Prakrti and Purusa were evolved 
(lit, brought to light) from you, 


** (1) VR. :— You are not only the material cause (updddéna- 
kdrana) , but also the instrumental or efficient cause (nimittakdrana) of the 
universe, As the Controller of bodies of all beings, you are the cause of 
subsistence of the world, and as the Time-spirit you are the destroyer of 
the world—but though a cause, you undergo, no change or modification, 


(ii) VB. This verse describes how the Lord pervades all forms from 
the adhi-daivika point of view. 


The time spirit on which depends rulership, affluence (aifvarya) is 
not merely the sport or activity of the Lord, but the Lord himself. 
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32.* It is not possible that you can be perceived through 
the modifications of Prakrti (e.g. intelligence, ‘I’-ness, cognitive 
and conative senses) , or through the gunas (modes of Prakrti) 
which lie within the ken of perception. What being in this 
world, enveloped as he is in the product of gunas (viz. his 
physical body), is capable of realizing you who were already 
in existence before the creation (of the Universe). 

33.** QObeisance to you glorious Lord Vasudeva, the 
Creator (of the Universe) , the perfect Brahman who have con- 
cealed your great glory by means of gunas which are illumined by 
your own effulgence. 

34. You are (really) incorporal. But your incarnations 
in corporal frames are perceived by their various heroic feats 
which are too unparallel or unequalled and of too supreme 
excellence to be found in those associated with and conditioned 
by corporal forms. 

35. You, the Lord of all auspicious blessings!, are such 
(as described above). At present your Lordship has descended 
in this incarnation with a part of your divineself?, for the pros- 
perity and emancipation of the entire world. 


*(i) (VJ) : Hari alone is capable of perceiving himself. He cannot 
be seen by Brahm and other deities or Jivas presiding over the evolutes 
of Prakrtilike mahat ahamkdra etc. Deities who are always near him 
like Sri, Durga etc. can perceive him to some extent. Products of 
Prakrti (e.g. things in the world) are perceptible to senses, but are in- 
capable of seeing the Brahman. 

(ii) VT: You are endowed with natural qualities like mercifulness 
etc. which undergo no change or modifications, as can be actually ex- 
perienced, You cannot, however, be realized as you actually are. Who 
though properly possessed of qualities like bhakti (devotion) and though 
your actions have taken place in Nanda’s Gokula and as such are famous, 
is capable of realizing you and your lilds adequately ? 

(iii} VC : It is through your Grace that you can be visualized, 
otherwise you are always invisible. 

** VT : regards this as salutation to the deities in the two mani- 
festations .(Vydhas) of the Paficardtrins. Thus the 1st manifestation is 
Vasudeva, Vedhos is Sahkargsana, the creator of the world. 

1. : VT. The Lord who confers whatever is desired by the devotees. 

2. amsa-bhagena etc, : 


(i) VR : You have incarnated along with your part (or ray) Bala- 
rama for the creation and prosperity of the world. 
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36. Salutation to you The Supreme bliss! Hail to you 
the supremely auspicious Lord, the son of Vasudeva, the 
blemishless happiness incarnate, the Lord and protector of 
Yadavas and Gopas. 

37. Be pleased to allow us, the two servants of your 
follower (Rudra), to go, Oh Perfect Lord! It is through the 
Grace of the Sage Nagada, that we had the good fortune of 
(being blest with) the sight of your glorious Lordship. 

38. (May our previous nature not reappear). May 
our speech be engaged in extolling your excellent qualities and 
actions; our ears in listening to your stories; our hands be 
devoted to do your work, and our mind in musing over and 
remembering your feet; our head bowing to the world which 
is your abode, and our sight in seeing saintly persons who are 
but your form. 


Sri Suka said : 

39, The glorious Lord Krsna, the ruler of Gokula who 
remained tied down to the mortar with a rope, laughingly 
spoke to the two Guhyakas who had glorified him thus. 


The Lord replied : 


40. It was already known to me that the sage Narada 
of a compassionate heart had favoured you with his grace, in 
degrading you (to the status of trees), by uttering an impreca- 
tion on you, who were blind with the arrogance of affluence. 


41. Just as no obstruction (from darkness etc.) to the 
sight of man can remain when the sun appears, no bondage 
(of sin or samsdra) can exist at the sight of righteous Souls who 


(ii) VB ; incarnated with a part ofyour (original self) : 
amSena bhagenaca,.. avatimnah 

(iii) VJ : bkdgena-amsena VJ. insists that Krsna is an incarnation of 
Narayana, the Supreme Lord, 

(iv) VT : The dogma of Gaudiya Vaisnavas is that Krsna is not 
a part-incarnation, but the Lord (bhagardn) Himself, as stated in V. 33 
above: tasmai. .. Krgnas tu bhagavan svayam! ityddau prasiddhyd 

The same is implied here though VT. is silent on these words in the 
texts. 

(v) KD : takes améa as ‘Krtsnarnéa’—entirety. 
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have realized the dtman (and possess equanimity of mind), and 
have thoroughly devoted their hearts to me. 

42. Oh Nalakibara (and Manigriva) ! Now that 
unswerving devotion toward me is enkindled in you, do you 
proceed to your own abode. The most covetable supreme 
devotion unto me which terminates the samsdra, has now been 
generated in you. 


Sri Suka said : 


43. Being thus addressed, they both circumambulated 
the Lord tied to the wooden mortar. They repeatedly prostrat- 
ed themselves before him (to show respect), and with his leave, 
proceeded towards the North. 


CHAPTER ELEVEN 
Exodus from Gokula—Destruction of demons Vatsa and Baka 


Sri Suka said : 


1. Hearing the crashing sound of the falling (Arjuna) 
trees, cowherds headed by Nanda (thinking it to be a roar of 
thunder) rushed to the spot, afraid as they were of a thunder- 
bolt, Oh prominent Kuru. 


2. They saw the twin Arjuna trees fallen to the ground. 
They were bewildered as they could not guess the cause of that 
fall which was quite obvious. 


3. It was the child who was dragging the wooden 
mortar tied to it with acord. (But not believing in it) they 
got distressed as to who did it, what could be the cause of that 
wonder or whether it is an evil portent. 


4. The boys (who were present there) reported, “It 
(the uprooting of the trees) has been done by him (Krsna) 
who going between the trees dragged the mortar, which lay 
athwart the trees. We also saw two divine figures (rising from 
the fallen trees) .”’ 
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3. They did not believe in the report of the boys. The 
sceptics reasoned with themselves the impossibility of yprooting 
the two big trees by the child, while a few others had some 
reservations in their minds (as they remembered Krsna’s 
previous feats). 

6. It is traditionally reported that seeing his own child 
tethered with a cord and dragging the mortar, Nanda with his 
countenance beaming with a smile, set him free. 

7. Glorious Lord (of the Universe) though he was, he 
sometime danced like a child, sometimes sang loudly and 
behaved like a wooden doll under the control of the Gopis 
(cowherd women), when they encouraged him with their clap- 
ping of hands and coaxings. 

8. Commanded by them, sometimes he would bring 
articles like a wooden stool, a measure or a pair of wooden 
sandals, and sometimes he would swing up his arms bringing 
delight and affection to his own people (his devotees). 

9. To the people who recognize him (as God), he, 
thereby demonstrates his subservience to (the will of) his 
servants. The glorious Lord thus brought great joy to (i.e. in 
the life of) people in Vraja through his child-like playful 
activities. 

10*. Hearing the vendor’s cry, “Oh people, purchase 
fruits’’, Krsna rushed to him quickly with food grains (in the 
hollow of his palms to give in exchange of fruit), desirous of 


*Verses 10-20, both inclusive, arenot commented upon by SR and 
VB, (as they obviously do not recognize them as a part of the text), 
but VR., VJ., VT..JG., VC. have recognized them as an integral part 
of the Bh. P. and have annotated on them. VT. notes that though there 
are variations in the order of these verses, the Gaudiya Sampradaya 
text is followed. 

Though it isnot possible to present a concordance of the various 
text-traditions of the Bh. P., the complexity of the problem can be indi- 
cated by comparing SR. and VJ.'s text here. Ch. XI in SR. is Ch. XII 
in VJ, In this Chapter after the 9th verse, the order of vvin VJ. is as 
follows : 


I, Vv 10-18. 
a1-29 (in SR.) : From Gopa-veddhd mahot-patdn...upto bhavatdmh yadi 
socate | 
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getting the fruits, though he himself is the bestower of fruits 
(of actions, prayers, etc.) to all. 

11. The fruit-seller-woman filled with fruits (the hollow 
of the) palms of his hands from which grains were slipping 
down (through the gap between them) and the basket of fruits 
was filled with precious stones. 

12. On one occasion, queen Rohini called (Bala-) 
Rama and Krsna, the uprooter of the Arjuna trees, who were 
engrossed in playing with children on the bank of the river. 


13. When both the sons being deeply interested in play 
did not come back despite her calling, Rohini sent YaSoda who 
was so much affectionate to her child. 


14. YaSoda, with her breasts overflowing with affection 
for her child, repeatedly shouted for her child who along with 
his elder brother was playing with the children beyond the 
(usual) time-limit. 

15. “Oh Krsna, Krsna of lotus-eyes ! Child ! Come up 
and suck at my bosom. Enough of playing. You must be feel- 
ing fatigued with hunger and exhausted with exertions in 
playing, my sonny. 

16. Oh Rama ! Come quickly with your younger brother. 
Oh child. It is very early in the morning that you had a break- 
fast. You must take food now, Oh delight of the family. 


17. Oh Daéarha ! Nanda, the head of this Vraja who is 
about to take his meals is waiting for you. Do come and bring 
joy to us both. Oh boys ! You return to your houses. 

18. Your body has been covered with dust, Oh child ! 


Il. recA (extra verse) tac chrutvarka-cdhiyo gopah sarve Nanda purogamah| 
Upa-nanda-vaco rdjan pratinandya grhan yayuh [| 19. 
Vs. 20-28 
Ill. 12-20 (in SR) : 
Sarit-tiravatam Krgnom krtavatyathodayam (?) 
IV 29A 
(Additional verse) : 
atha Sandah sumihaya vopdnidam abhdsata | 
Sveto Venddvanem yémo yatta bhavatha mdarem | 
V_ The remaining 3: verses from (ac chrutcatkadhiyd gopdh sddhu 
sddhviti vddinah] etc. are common to SR. & VJ. This is the XII 
ch, in VJ. 
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Go and take your bath. The star, presiding over your birth, is 
in the ascent. Get purified by bath, and give cows to Brahmanas. 
19, Behold your play-mates. They have been washed 
and well-adorned by their mothers. You also take your bath, 
have your meals, and after gctting well-adorned, go to play.” 
20. In this way, Yafoda whose mind was bound with 
the ties of maternal affection, regarded, Krsna, the crown of all 
as her child. She took both Rama and Krsna by hand, and 
brought them to her house, and made them perform the auspi- 


cious rites. 


Suka said : 


21. Observing extremely ominous portents in the Brhad- 
vana (Gokula), elderly Gopas (cowherds) like Nanda and 
others met in a conference and deliberated the measures to be 
adopted in the interest of Vraja. 

22. Out of them, a cowherd called Upananda, who was 
senior to others in wisdom and age, and who was endowed with 
a penetrating insight into the exigencies of the time, place and 
things (situation), anda well-wisher of Balarama and Krsna 
advised as follows : 

23. ‘We, the well-wishers of Gokula should now migrate 
from this place; for, terrible portents of an evil nature forbod- 
ing destruction of our children are visiting this place. 

24. This child Krsna certainly had a miraculous escape 
with great difficulty from the ogress (Pitana), the slayer of 
children. It was surely through the grace of Lord Hari, that the 
cart did not fall on Krsna. 

25. He was carried away to the skies, the region of birds, 
by a demon in the form of a whirlwind. He fell on a rock, but 
was protected by great gods (our deities). 

26. It issheerly due to the protection afforded by Lord 
Acyuta that this child or any other boy should not die on 
getting in between the (Arjuna) trees (as they crashed). 


27. Before Vraja is not overtaken by any calamity indi- 
cated by these evil portents, let us repair to some other place 
along with our children and followers and attendants. 
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28, Thereisavirgin forest tract called Vrndavana which 
along with its sacred hills, pasturage, trees and plants, is suita- 
ble to our cattle and fit to be a happy settlement to our milk- 
men, women and cattle. 

29. Let us, therefore, shift there, this very day. Get our 
carts and vehicles ready. Be quick (No delay please). If you so 
approve of it, let our wealth, the herds of cattle, go ahead in 
advance.”’ 


29A. VF.’s text adds : 


Having heard the speech of Upananda with concentration 
of mind (and attentively), all the cowherds of which Nanda 
was the leader, approved of it, and repaired to their houses, 
Oh King. 

29B. Then Nandasummoned together all the Gopas and 
directed (spoke) as follows: 

‘*“Tomorrow we shall go from this place to Vrndavana. 
Be prepared. Don’t delay.” 

30. Unanimously approving his speech, all Gopas ex- 
claimed ‘‘That’s right ! Very good’’. They got their respective 
conveyances ready with their effects, packed and loaded. 

31. Having put into their carriages the aged persons, 
young children and their women-folk along with utensils and 
other accessories, the Gopas who were all alert carried bows 
already strung, in their hands. 

32. Keeping their wealth of cattle in their front in 
advance, accompanied by their family priests, they started on 
their journey with a flourish of blowing horns and sounding 
trumpets on all sides. 

33. Mounted on chariots, the Gopa women of lovely 
complexion, with fresh application of saffron-paint to their 
breasts, wore strings of gold coins round their necks, and put 
on excellent garments, they felt supremely happy and sang the 
sportive acts of Krsna. 

34. So also Yagoda and Rohini occupied the same carri- 
age, and were eager to hear the sportive acts of their dear 
children, shone (brightly) with Krsna and Rama (on their 
laps) . 

35. Entering Vrndivana which was pleasant in all 
seasons, they, with a crescent-shaped formation of their 
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vehicles, set up the habitation (for them and the cattle), 
semicircular like unto the half disc of the moon. ° 

36. Beholding the forest of Vrndavana, the Govardhana 
hill (nearby), and the sand-banks of the Yamuné, the hearts 
of Rama and Krsna surged with great joy. 

37, In this way, giving delight to the inhabitants of 
Vraja with their child-like sportive activities and sweet lisping, 
they, in due course, began to tend calves. 

38. Inthe vicinity of their habitation, and in the com- 
pany of cowherd boys, they tended the calves, taking with them 
various articles of play. 

39-40. Sometimes they played on flutes. Sometimes 
they used fruits of the Bilva tree or of the Emblic Myrobalan 
(amalaka) tor throwing as balls; sometimes they played kicking 
those with their feet, making a tinkling noise of small bells (of 
the anklets); sometimes they imitated the cattle with two- 
three boys as the tender of cattle, sometime they played the 
part of bellowing and fighting bulls. Sometimes they imitated 
the cries of birds like swans and peacocks. In this way they 
roved simulating ordinary children. 

41. On one occasion, while both Rama and Krsna _ were 
pasturing the calves along with their friends, a demon came 
there, with the intention of killing Krsna and Balarama. 

42. On seeing him assume the form ofa calf and mix 
with the herd of calves, he (Krsna) pointed him out to Bala- 
rama, and slowly approached the demon, posing as if he knew 
nothing about him. 

43. Catching hold of him by his hind legs and tail, and 
whirling him round, he hurled him lifeless to the top of the 
wood-apple (Kapittha) tree. The huge-bodied demon (who 
assumed his demonic form at the time of death) fell down along 
with wood-apples which were made to fall (with the impact of 
the huge dead body ). 

44. Astonished to see him fall, all children cried out, 
“Bravo ! Well-done !’’ Gods being highly delighted, showered 
flowers. 

45. The sole protectors of all the worlds became the 
two tenders of calves, and with the breakfast in their wallet, 
roamed about leading the calvesin their charge to pasture. 


X.11.53. 1321 


46. On one occasion, all the cowherd boys wanted to 
take their respective herd of calves to water. They went to a 
tank! of water, made the calves to drink and they also drank of 
it. 

47. The boys sawthere standing a monstrous creature 
like unto a peak of a mountain sundered by (Indra’s) thunder- 
bolt, and slipped (of the mountain) and they got terrified. 


48. It was verily a powerful demon called Baka who 
assumed the form of astork. Swooping down suddenly, the 
powerful monster with a sharp beak, swallowed up Krsna. 


49. Perceiving Krsna swallowed up by a big crane, 
children like Balarama (but not Balarama) became stupefied 
like organs and senses of the body in the absence of the vital 
breath. 

50. But Baka had to vomit out Krsna, the son of a 
cowherd (Nanda), but (as a matter of fact) the father of 
god Brahma, the creator of the world, as Krsna burnt like fire 
the root of his palate. Finding him unhurt, Baka again 
attacked Krsna with his bill, to kill him. 


51. As Baka, the friend of Kamsa, rushed at him, Krsna, 
the protector of the righteous?, caught hold of him by the two 
halves of the bill, and while the children were looking on, tore 
him up like a blade of grass in a sportive way, and brought 
delight to residents of the celestial world. 


52. The denizens of heaven then showered the slayer 
of the demon Baka with jasmine and other flowers from the 
celestial garden Nandana, and praised him, expressing delight 
by blowing of conchs, and sounding of drums, beholding which 
the cowherd boys stood agape with amazement. 

53. On finding Krsaa safely released from the mouth of 
Baka and return to the playground, children like Balarama 
and others, like unto senses would do to the vital breath, 
embraced him and felt relieved and happy. Collecting their 
calves together, they returned to Vraja and reported (sang) 
that exploit (of Krsna). 


1, VT. locates it to the east of the Nandiévara hill, near the spot 
now known as baka-siiaia, 


2, Vol, satdm gatih ‘The final abode of the righteous’-—VT. 
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94. Astonished to hear it, Gopa men and women, who 
had an intensely loving regard for him, gazed himewith eager 
(lit. thirsty) eyes, as if he had returned from the land of the 
dead. 

95. They said, “how wonderful yet pitiable that this 
child should have so many mortal enemies. However, it is they 
who suffered the evil consequences, as they spelt terror to others 
previously. 

96. Howsoever terrible-looking the demons be, they dare 
not and cannot overpower him at all. Approaching him with a 
desire to kill, they themselves get destroyed like moths in fire. 

57. Oh! The words of those who are conversant with 
the Brahman, never prove to be untrue. What the worshipful 
Garga predicted has been exactly found to be true (by expe- 
rience) .”’ 

58. In this way, recounting with joys the stories of 
Krsna and Rama, Nanda and other cowherds passed their time 
happily and did not experience the agonies of samsdra. 

59. In this way, they (Krsna and Rama) passed their 
childhood at Vraja in child-like sports such as hide-and-seek, 
constructing dams in play, jumping like monkeys and the like. 


CHAPTER TWELVE! 
Slaying of Aghdsura 


Sri Suka said : 

1, One day, intending to have his break-fast (first meal) 
in the woods, Hari got up early in the morning and woke up 
his fellow cowherd boys (tending the calves) by the charming 
sound of his horn, and proceeded from Vraja with calves going 
in front. 

1. VJ.’s text omits this and the next two chapters. The omission 
is noted and the chapters are annotated by SS.,VR., VB.,JG., and VG, 
who express their disapproval of this omission. But VT.’s tirade against 
this omission is vehement, 
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2. Immediately, at that clarion-call rushed forth joyfully 
thousands! of affectionate young boys simultaneously, equipping 
themselves with slings, sticks, horns and flutes, each driving his 
own herd of thousands of calves. 

3. It is traditionally reported that making their own 
calves join the herd of innumerable calves of Krsna, and 
grazing them, they diverted themselves in children’s games at 
various places. 

4, Although they were already adorned (by _ their 
mothers) with glass-beads, Gufja seeds, precious stones and 
gold ornaments, they decorated themselves with fruits, tender 
foliage, bunches of flowers, feathers and coloured earths. 

5. They stole the slings and other objects belonging to 
each other, and when detected, they threw them at a distance. 
Boys who were sitting there threw them still further laughing 
all the while, returning them (to the respective owners when 
they were on the point of shedding tears) . 

6. IfKrsna had gone to a distance to observe the beauty 
of the forest, they vied with each other in touching Krsna first 
and enjoyed themselves (in this competition). 

7. Some played on the flutes; some blew their horns, 
some sang humming (hummed) in tune with black-bees, some 
imitated the sweet notes of the cuckoo. 

8. Some ran with the shadows of the (flying) birds; 
some walked beautifully like royal swans; some sat down with 
the cranes, while others danced with peacocks. 

9. Some pulled monkey’s tails dangling down from bran- 
ches of trees, while others climbed trees along with the tails in 
hand. Some were making wry faces at monkeys while others 
were jumping from one branch to another (like monkeys) . 

10. Hopping with frogs, some became drenched with the 
waters of the streams and waterfalls; some were laughing at 
their own shadows (while making faces at one’s own reflection), 
while others cursed their own echoes. 

11. In this way, the cowherd boys who amassed a vast 
fund of merits (in the past), played with Krsna who was to the 
knowers the veritable Brahman, with all the realization of the 


1. Innumerable—:atsdndm bdldndm ca asankhyeyatvam uktam—VT., VC. 
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absolute bliss, the Supreme Deity to the devotees who dedicated 
themselves to his service, and a human child to those who are 
under the influence of Maya or Ignorance. 

12. Is it possible to describe the blessedness and good 
fortune of the inhabitants of Vraja unto whose ken of percep- 
tion he presented himself in person? The Lord, the dust of 
whose feet cannot be obtained (and attained to) by the self- 
controlled yogis who have performed austerities for many past 
lives, 

13. Now (on one occasion), a powerful demon named 
Agha whocould not tolerate the sight of their happy games, 
attacked the demon whose vulnerable point i.e. death was eag- 
erly watched over even by immortals who had been anxious to 
safeguard their lives (from him), even though they assimilated 
(drunk) nectar ( and hence had no fear from death).! 

14. Seeing the Gopa children of whom Krsna was the 
leader, the demon Agha, the younger brother of Baki ( Pitana) 
and Baka (the demon killed by Krsna), who was deputed by 
Kamsa (to kill Krsna) said to himself, ‘‘This is the slayer of 
my brother and sister. To avenge them both I shall now kill 
Krsna along with his army (of cowherd boys). 


15. When these (Krsna and his cowherd companions) 
are killed (and thus are made as if propitiatory libations of 
sesamum seeds and water to my departed brother and sister), 
all the residents of Vraja are as good as dead. Why worry 


1. Or SR.: The sight of their happy games which even gods. 
who have drunk nectar are anxious to realizein their hearts, to sustain 
their life thereby. 

Life is not really fruitful by drinking nectar but by drinking the 
ambrosia of the Lord’s name and by remembering and contemplating 
the sports of the glorious Lord. 

KD. : Gods who attained immortality by drinking nectar wish to 
take a birth as mortals on the earth, and participate in singing the 
eulogy of Krsna’s exploits. 

VT. takes amara as ‘Liberated beings who, being free from gross 
and subtle bodies, are immortal’. Though they have imbibed amria or 
Moksa, they desire to take a Lildvigraha (sportive body) to participate in 
Hari’s sport. 

According to Gaudiya Vaignavism, a soul does not lose his individua- 
lity in the Mokga atage. 
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about the Physical body when the vital breath (life) is depart- 
ed? And all those who live (as human beings) have (i.e. 
consider) their children as their very life.” 

16. Having made up his mind thus, wicked demon assum- 
ed a gigantic body ofa boa-constrictor one yojana (eight miles) 
in length and stout like a big mountain, and with a desire 
to swallow them all, he lay motionless on their path, with his 
flabbergasting cavelike mouth kept wide open. 

17. His lower lip lay on the earth, while the upper lip 
touched the clouds; the mouth between them appeared like a 
vale; his fangs were like summits of mountains, and the interior 
Part of his mouth was full of darkness; his tongue was like a 
broad road; his breath was like a tempestuous blast, while his en- 
raged red hot eyes were (scorching) like a forest-conflagration. 

18. Beholding him in that form, all regarded it asa 
beautiful landscape of Vrndavana. And in a sportive mood 
they fancied its semblance to the open mouth ofa boa- 
constrictor. 


19. (The children began to talk about it as follows : 
‘Ah ! How wonderful ! Tell us friends, if this animal like forma- 
tion (living mountain) standing before us, does or does not 
resemble the open mouth of a gigantic wicked serpent anxious 
to devour us all ?” 

20. (Another boy) “Really ! The cloud reddened with 
rays of the sun looks like his upper lip, while the earth grown 
red through the reflection (of the cloud) looks like the lower 
lip.” 

21. (The third boy) “Look here! The mountain 
Caverns on its right as well as on the left are as if competing 
with the jaws; and the rows of lofty mountain-summits as it 
were vie with its fangs. 

22. The broad and long road is vying with its tongue, 
while the darkness pent up in between the peaks, emulates 
the darkness in the internal part of its mouth. 

23. Look here! The fierce blast of wind heated by 
forest fire feels like its breath, and the bad odour of animals 
burnt in that forest fire stinks like the flesh of animals in the 
stomach of a serpent. 
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24, ‘Will he swallow us all if we enter his mouth ?!_ In 
that case, like Bakasura, he will meet his death in a moment at 
the hands of Krsna’’. Saying so, and looking at the fascinating 
face of Krsna, the slayer of Baka, they all entered (that 
mouth) laughing loudly and clapping their hands. 

25. Hearing the mutual discussion—which was far 
removed from reality—of his friends who were ignorant of the 
factual state of things, Krsna knew that that was really a demon 
simulating the form of a serpent, as the Lord is present in the 
hearts of all creatures. The Lord made up his mind to prevent 
his companions from entering the demon’s mouth. 

26. In the meanwhile, the children along with the calves 
entered into the bowels of that demon. But they were not 
swallowed up by that ogre who remembered the slaying of his 
dear ones, and was expecting the entry of the slayer of Baka 
viz. Krsna. 

27. Word Krsua, who affords protection to all, was 
moved with compassion to see the helpless children and _ calves 
who had no other saviour, and who having slipped out of (the 
protective control of) his hands, had become the victims of 
the gastric fire of the demon. He was surprised? at the working 
of the Providence. 

28. ‘What should be done now? How both the objects 
viz. the termination of the life of this wicked (demon) and 
averting the death of these pious innocents, can be achieved ?” 
Pondering over this problem, and knowing the expedient, the 
omniscient Hari entered his (Aghasura’s) mouth. 


29. At that instant, gods who were behind the curtain 
of clouds, shrieked in terror bewailing ‘Alas! Alas’, while the 
demonic friends of Aghasura of whom Kamsa was prominent, 
exulted in joy. 

30. Hearing those (cries and shouts of joy), the Imperi- 
shable glorious Lord Krsna instantly increased himself in huge 


1. Vl. vigantu sarve grasitah kim asmdn: 

Let usall enter it. Let us see if he can devour us-—VR. 

2. WT. states that Krsna was surprised at the powerful working of 
Providence, as it exercised its effect even in the presence of himself, in 
the case of his devotees who entered the mouth of Aghdsura despite his 
attempts to prevent them. 
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dimensions into the throat of that demon who desired to crush 
to powder Krsna along with children and calves. 

31. All the passage of breath of that huge-bodied 
monster was choked, and his eyes shot out of their sockets. He 
was writhing on all sides. His breath being completely obstruct- 
ed in his lungs, forced its way out through an aperture in the 
crown of its head called Brahma randhra. 

32. When all the vital breaths of the demon passed out 
that way, Lord Krsna revived to life with his nectarine look, 
all his friends and calves who were as good as dead, and came 
out of the mouth of the demon again, along with them. 

33. A mysterious and powerful light setting ablaze (as 
it were) all the ten directions, with its brilliant effulgence, 
rose from the huge body of the serpent. It waited in the 
firmament for the coming out of the Lord (from the serpent’s 
mouth) and (immediately) entered his person while all the 
residents of the celestial world simply looked on in amazement. 

34. Overjoyed at the accomplishment of their purpose 
by Krsna, the jubilant gods offered their worship by showering 
flowers, the celestial damsels, through dancing, Gandharvas, 
experts in vocal music, with singing, those well-versed in ins- 
trumental music, by playing on their instruments, Brahmanas 
(like Narada) through singing hymns of praise, and his atten- 
dants and followers (like Garuda and others) with shouts of 
victory. 

35. Hearing in the vicinity of his abode (Satya Loka) 
the auspicious and joyous sounds of wonderful hymns of praise, 
instrumental and vocal music and shouts of victory, god Brahma, 
immediately came to the spot and was wonder-struck at the 
glorious feat of the Lord. 

36. Oh King! When the hide of that weird boa-cons- 
trictor became dry, it served for a long time as a hiding place 
in playing (like a big cave) to the residents of Vraja. 

37. Witnessing the exploit of Hari, as a child of five 
years, in rescuing them from death (from Aghasura) and 
the demon-serpent from death (involved in rebirth in Samsdra) , 
the cowherd boys of Vraja told to each other of it in his sixth 
year with equal astonishment. 
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38. That even a demon like Agha should get his sins 
absolved by his touch, and should get absorbed in,him—an 
attainment extremely difficult for the unrighteous, is not to be 
wondered at in the case of Hari who has assumed through his 
Maya, the form of a human child, but who is (really) the 
Creator of al] beings, great and small. 


39. Even if the semblance of the personality of the 
Lord is once installed in one’s heart in meditation, it leads to 
the attainment of divine position. What indeed would he not 
give to Aghasura in whom he had actually entered, as he had 
warded off Maya by the eternal realization of the bliss of his 
Divine self.? 


Sita said : 


40. Oh Saunaka and other Brahmanas! Having heard 
this wonderful story of his saviour, king Pariksit, who wasa gift 
(whose life was protected in womb) by Krsna, the Lord of 
Yadavas, found his heart fascinated with it, and again request- 
ed Suka, the Son of Vyasa, to narrate the same sacred story 
about him. 


The King (Pariksit) submitted? 


41. Oh Brahmana Sage! You said just now that what was 
done by Hari in his childhood stage of five years, was sung by 
the cowherd boys in the sixth year (in the pauganda stage). 
Now could an act done at a distant time, can be regarded as 
done in the present time. 


42. Be pleased to narrate to me, Oh Great Yogin, as I 
feel great curiosity about it. How can it be possible unless it is 
due to the deluding power (Afayd) of Hari, Oh preceptor. 


43. Though we are (after all) ordinary Ksatriyas we are 
the blessed-most persons in this world, inasmuch as we can 


1. Here ends the XIII Chapter in VR. 
Ch, XIILin VR. begins here. 

3. The following are names of different stages in life : childhood 
Kaumdra to the end of the 5th year, boyhood (Pauganda) to the end of 
the rnth year Adolescence (Aisora, tothe end of the 15th year, Youth 
after the 15th year (Yauvana). 


nd 


a 
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repeatedly drink the hallowing nectar in the form of stories of 
Lord Krsna from you. 


Sita said : 


44. Qh the most excellent devotee of the Lord! When 
thus queried, Suka, the son of Badarayana who lost his senses 
(i.e. consciousness), due to his immersion in contemplation 
about Krsna when reminded of the Lord by Pariksit’s question, 
slowly regained his consciousness of the external world (with 
difficulty) , and began to narrate. 


CHAPTER THIRTEEN 
Infatuation of God Brahma 


Sri Suka said : 


1. A good query has been made by you, Oh highly for- 
tunate king. By listening to the stories of the Lord again and 
again, you bring new charm to them (by your intelligent ques- 
tions), Ob best of Hari’s votaries, 

2. It is the nature of the righteous persons who assimilate 
only the essentials, that, just as the topic of young damsels is 
ever fresh and fascinating to gallants!, the auspicious stories of 
Lord Acyuta (who never slips from rasa appear with fresh 
sweetness every moment to them, though their speech, ears and 
minds are devoted to them). 

3, Listen to me attentively, Oh king, for Iam disclosing 
to you a secret; for preceptors confide what is even confidential 
and most hidden, to their loving disciples. 

4. Having saved the cowherd boys from death in the 
mouth of the demon Aghainthe aforesaid manner, the Lord 
brought them to the sandy bank of the river, and spoke as 
follows: 


1, If an extremely disgustible object like a womancan become an 
object of ever fresh sweetness and love, what need be said about the 
glorious Lord—VT, 
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5. “Extremely beautiful is this bank of soft, clean, stain- 
less sand, so spacious and suitable for our sports, oh frignds! It 
is encircled by beautiful trees, rendered fascinating by the 
echoing notes and humming of bees attracted here by the sweet 
smell of blooming lotuses. 

6. Let us have our meal here. It is high time now as 
the day is considerably advanced and we are oppressed with 
hunger. Let the calves drink water and leisurely graze the 
grass nearby.”’ 

7. Approving of his proposal, (lit. saying ‘so be it’), 
they led the calves to drink water and set them to graze in the 
green pasture. Untying their slings (and opening their tiffin- 
boxes), they enjoyed the lunch with the Lord in great delight. 

8. Sitting together closely round Krsna ina number of 
circular rows, and all of them facing him! with their eyes 
blooming fully, the boys of Vraja shone (looked brilliant) like 
lotus-petals grown round the pericarp (of that lotus) . 

9. Some improvised flowers and leaves as dining plates, 
some tender leaves and shoots, some fruits, some their wallet- 
slings, some barks and slabs of stones (for plates), and they 
enjoyed their meals. 

10. (Even though each boy participated something of 
the dishes, others had brought) each boy severally showed 
(by gestures etc.) the special taste of his own dish, laughing 
himself and making all others laugh. (In this way) all took 
their meals with the Lord (who also tasted something of the 
dish brought by each of them). 

11. The presiding Deity and the Enjoyer of sacrifices as 
he was, he indulged in child-like sports, and with his flute 
between his belly and his pitémbara (silken loin cloth?) and his 
horn and cane under the left arm (pit), and holding a soft 
morsel of boiled rice mixed with curds and (choice eatable) 
fruits held in between his fingers of his left hand, he occupied a 


1, VC. explains that it was Krsna who, being ‘possessed of hands, 
feet, eyes, heads and faces in all directions’ (sarvatah pdm-{ddam tat sarvalo’ksi- 
Siro-mukham) faced each of them, making each elated to fee] that he alone 
had the privilege of facing him directly—a blessing denied to others. 

KD, : The boys lost their individuality in Krgna (13.24-28). 

2, Belt-like garment round the waist. (KD). 
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central position in the circle of his friends, and made them to 
laugh by cracking jokes—And gods from the celestial regions 
simply looked on (envious that they are not lucky enough to 
participate). 

12. As the cowherd boys whose minds were absorbed in 
Lord Krsna were having their repast, the calves, being allured 
by luxuriantly grown pasture, strayed away deep into the woods, 
oh scion of Bharata. 

13. Perceiving that they were overwhelmed with fear (at 
the straying away of calves), Krsna, the terror to the terrors of 
the world, reassured them, saying, ‘‘Friends, (Don’t worry—lit. 
cast aside all your fears). Please do not disturb your meal. I 
shall fetch all the calves here’. 

14. With these words, while the morsel of boiled rice 
mixed with curds was in his hand, Krsna went in search of his 
calves over the mountains, in caverns, in bushes and_ thick 
jungle. 

15. God Brahma (the lotus-born god) + who formerly stood 
in heaven to witness the release (of the cowherd boys and 
calves) from Aghdsura and was greatly astonished, desired to see 
another sweet feat of the Lord who assumed the form ofa child 
through his Maya power, and he lifted up the calves and 
abducted the cowherd boys, and carried them to some place and 
vanished himself. 

16. Not being able to find the calves, and failing to see 
the cowherd boys on the sandy bank, Krsna searched for both 
of them all round. 

17. Not finding either the calves or their protectors 
(cowherd boys) anywhere within that forest, Krsna who knows 
everything in the Universe, understood it to be the work of god 
Brahma. 

18. Thereupon, with a view to bring joy to the mothers 
of the cowherd-boys (by restoring their children and calves), as 
well as to god Brahma (by allowing the boys and calves to 


1, VC. suggests a pun on jala(da) due to the interchangeability of 
-d- and -I-. A lotus is born out of Jala (water) which is jada (wanting in 
intelligence) and god Brahm is born out of that knowledgeless inert 
being called lotus. Hence his own intelligence shares the stupidity of its 
heredity. 


1332 Bhaégavata Purana 


remain in his charge) , Krsna, the Maker and the Controller of 
the Universe, converted himself both (into the cowherd boys 
and the calves). . 

19. Having exactly changed him into the same size and 
number of small bodies of the cowherd boys and calves, with 
same proportion and size of their limbs like hand, feet etc.., 
taking with them the same (number and size of) sticks, horns, 
flutes, decorative leaves on the head, slings and wearing the 
same clothes and ornaments, and assuming the same goodness 
of nature (or character) , accomplishments, name, form and age 
as well as their ways of sporting etc. (of each individual), the 
birthless Lord Krsna, being thus identical with all forms, shone 
there as a concrete illustration, proving the veracity of the 
Vedic text : ‘‘Everything in the universe is pervaded by 
Visnu.”’ 

20. Having converted himself into the form of calves 
which were tended back by his ownselfin the form of cowherd 
boys, and playing with his own forms, Krsna, the self and the 
self of all, entered Vraja. 

21. Having taken the respective calves separately to 
their own houses, and tying them into their respective stalls, he 
entered the respective houses of the cowherd boys and stayed 
there in their form, oh King. 

22. Rising hurriedly at the sound of the flutes, the 
mothers (of the cowherd boys) raised them up and hugged them 
fast in their arms. With their breasts overflowing with milk of 
motherly affection which was sweet like nectar and inebriating, 
they suckled the Para Brahman mistaking him for their children. 

23. Observing the time-schedule of games etc., during 
different parts of the day, and returning in time in the evening 
at the usual time, Krsna (the consort of Laksmi) in the form 
of a cowherd boy) was fondled and treated with shampooing, 
bathing, anointing (with sandal paste, pigments etc.), decora- 
ting (with ornaments), evil-warding rites, applying the decora- 
tive mark (tilaka) on the forehead, feeding (with dishes) 
etc. (by the Gopis). He also filled them with great joy by his 
sportive winsome ways. 

24. Thereupon the cows returned hurriedly to their own 
pens, and inviting their respective calves by their specific 
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lowing-calls, suckled them with milk overflowing from their 
udders, licking the calves (all over), every now and then. 

25. The maternal affection of the kine and the Gopis 
towards him (in the form of calves and cowherd boys), was the 
same as before, except that their affection grew more ardent, 
and Hari’s behaviour towards them as (their) child was the 
same as before, but there was no delusion (in Krsna’s relation 
with them, as was in the case of their real children). 

26. (In this way) for one year, the affection of the 
residents of Vraja towards their children grew gradually every 
day (as they were the parts amfas of the Lord), but in the case 
of Krsna it developed in an unprecedent way and became 
unlimited (as he was the amfin—the Lord himself). 

27. In this way, protecting and being tended himself in 
the form of calves, by himself, in the capacity of cowherd boys, 
he sported himself for one year, in the forest, as well as in 
Vraja. 

28. One day, while it was some five or six days to 
complete the period of a year, Krsna, alongwith Balarama 
entered the forest, while they were tending the calves. 

29. The cows which were grazing grass on the top of the 
Govardhana hill saw from afar their calves pasturing near Vraja. 

30. Assoonas the herd of cows saw them, they being over- 
powered with affection for the calves, forgot themselves. They 
rushed by a path difficult to be followed by their protectors 
(cowherds). Like bipeds (due to fast running on all fours), 
with their necks contracted towards their humps and with tails 
raised up, they dashed on speedily bellowing (all the while), 
and with milk oozing out of their udders, all the way. 

31. Coming down to the foot of the Govardhana hill, the 
cows, though they had their own calves, suckled them with the 
milk from their udders, licking the bodies of the calves (with 
such intense eagerness) as if they wanted to swallow them. 

32. Being extremely angry at their disgrace and inability 
in restraining and controlling the cows, and making their way 
with great difficulty through the inaccessible hilly track, they 
saw their sons, along with the calves. 

33. With their hearts submerged in (i.e. overwhelmed 
with) affection at the sight of their children and with filial love 
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surging in them, they forgot their anger, and raising their 
children with their arms and embracing them, they ,smelt on 
the crowns of their heads and were enraptured. 

34. Then the grown-up Gopas who felt extremely happy 
at the embrace of their children, withdrew slowly with a heavy 
heart from that place with tears gushing out at their memory. 

35. Observing the intense longing and love growing 
every moment in the heart of Vraja (people and the cows) for 
their children (and calves), though weaned away from their 
mother’s breast, Balarama failed to understand its reason and 
began to think : 

36. ‘It is really wonderful that the affection of the people 
of Vraja—and I am no exception to it—towards their children is 
increasing in intensity by leaps and bounds as never before, as 
it did in the case of Vasudeva, the soul of the whole of the 
universe. 

37. What infatuation is this? Whence has it emerged ? 
Is this delusion caused by gods, men or demons ? Most probably 
it must be the deluding potency of my Lord and of none else, as 
it enchants even me (No other Maya has this power of deluding 

38. Giving deep thought to the matter, Balarama, of the 
DaSarha clan, saw through his spiritual eye (lit. the eye of 
knowledge) that all the calves and his cowherd friends were the 
Lord Krsna himself. 

39.* (Balarama asked Krsna)—‘‘These (cowherd boys) 
are not the rulers of gods. Nor are these (cows) the sages (as 
I know them to be). It is you who appear in these different 
forms. Be pleased to tell me, how all this took place.” The 
Lord briefly explained which Balarama could grasp correctly. 

39A. VR.’s text adds « 

(When Brahma returned after hiding the cows and 
cowherd boys to Satya loka) Even Brahma was disallowed by 


me) 


*(1) SS. Balarama wanted to know how the Lord though one be- 
came many. Here SS. quotes Ta:t-Up. 2.5 vijildnam cdvijitdnam ca Satyam 
canziam ca satyam abhavat. 

(2) VR. ‘Be pleased to tell how you who are the one, came to be 
many.’ Krsna explained that as stated in the Vedas, He accomplished it 
through His Will. Balarama came to understand it now. 


X.13.48. 1335 


his own doorkeepers who were deluded by Krsna who assumed 
the four-faced form and occupied his (Brahma’s) seat in the 
satyaloka, and he had to go back. 

40. When the self-born god (Brahma) returned in a 
quarter of a moment or half (the time of winking of eyes) 
according to his measure of time which amounted to one human 
year, he saw Hari playing as before with all his companions, 
even at the end of the year. 

41. ‘Whatever number of children there was in Gokula 
along with the calves—all of them are stupefied and lying in the 
bed of my Mayd-power and none of them has awakened. 

42, Who are these and whence have they come as they 
are other than those who are under the spell of my deluding 
power ? They are the same in number and have been playing 
with Krsna (Visnu—the all-pervading Lord) for a period of 
one year. 

43. Pondering for a long time on these differences 
(between children under his spell and those playing with 
Krsna), the self-born god Brahma could not, even with diffi- 
culty, distinguish between those (children and calves) who were 
real and who were not. 

44, Thus in his attempt to delude Visnu (Krsna) who 
transcends all delusion, yet is deluding the whole universe, god 
Brahma found himself enchanted by his own deluding capacity. 

45. Just as the darkness caused by a drop of mist (be- 
comes absorbed in the darkness of night, and like the light 
emitted by the fire-fly gets merged in the broad day-light, simi- 
larly lower type of mdyd (deluding power) when used against a 
superior person loses its effectiveness and 1s lost to the user. 

46. And Lo! While god Brahma was looking on, in a 
moment all the cowherds appeared dark as cloud in complexion 
and wearing silken yellow garments. 

47, (They were) endowed with four arms wielding in 
each hand a conch, a discus, a mace and a lotus; (they were) 
wearing crowns, ear-rings. pearl-necklace and wreaths of sylvain 
flowers. 

48, (They were) adorned with Sri-vatsa (a curl of golden 
hair on the right bosom), armlets (aigada) and a pair of 
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bejeweled bracelets marked with three lines like conchs, on 
their wrists. 

48A, VR.’s text: 

With their chest beautified by Sri-vatsa and with kaustubha 
gem-pendant round the neck, they appeared shining with 
anklets, bangles, girdles and rings. 

49. All over their persons, from head to foot, they were 
beautified with wreaths of tender, fresh Tulasi offered to them 
by highly meritorious (devotees). 

50. With their smiles bright like the moon-light (the 
whiteness of which represents the sattva-guna, whose function is 
the protection and preservation of the world) and with their 
side-long glances from their reddish eyes (the reddishness of 
which stands for the rajo-guna the function of which is the crea- 
tion of the world), they looked like the creators and protectors 
of the desires of their votaries (they fulfilled whatever desire 
aroused in the heart of their devotees) with the help of sativa 
and rajas.4 

51. They were adored severally by means of dancing, 
singing and offering many other courses of worship by all 
embodied beings, mobile and immobile, from Brahma’s own self 
to a clump of grass, all endowed with a corporeal form. 

52. They were waited upon all around by mystic powers 
like animd (power of becoming atomic in size) and by potencies 
such as Maya, Vidya and by twentyfour principles (enumerated 
by Saikhyas) beginning with Mahat (—all assuming the forms of 
persons) . 

53. They were also attended upon by the Time-spirit? 
(which sets in motion the process of creation by disturbing the 
balance of the gunas of Prakrti), Nature, Sarnskaras (latent 
desires or proclivities), Desire (for enjoyment), Activity, the 
three gunas—all assuming corporal forms, with their glories 
eclipsed by the Lord. 

54, All of them were embodiments of the one absolute 
essence consisting of reality, knowledge and infinite bliss. Their 


1. They appeared like Protectors with their white sattva-like smiles 
and shone with their reddish side-glances like creators by the reddish- 
rajas guna—SR. 

2. (C, Kalah svabhdvo niyatir yaddrcchd etc.— SV. Up, 1.2 
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greatness and glory were incomprehensible even to those who 
have obtained the vision of Usanisadic knowledge. 

55. It was only once that Brahma espied that all those 
forms were identical with the Supreme Brahman by whose light 
the universe both mobile and immobile, animate and inanimate 
stands revealed. 

96. Thereupon, when god Brahma, out of great curiosity 
and wonder, directed his eyes elsewhere (towards himself or to 
his seat on the swan, he was so over-whelmed by the spiritual 
effulgence of the Lord that all his eleven sense-organs (five 
conative, five cognitive senses and the mind) became dazed and 
motionless; And he stood still and silent like a statuette of a 
secondary deity by the side of the presiding deity of that settle- 
ment (Vraja). 

57. When Brahma, the Lord of Sarasvati (the goddess of 
learning) who was incapable of comprehending Lord Krsna’s 
(or the Supreme Brahman’s) special glory and greatness, be- 
came confused about Brahman which is beyond the reach of 
logical reasoning, and is thus incomprehensible—Brahman 
which stands resplendent in its perfect bliss; is far above and 
beyond Maya, and is unborn, and can be known only through 
the Vedantic (Upanisadic ) texts which describe It in the negative 
terms (neti, netz—‘It 1s not so, It is not such’), and he could not 
even perceive the manifestation at all, Krsna, the Supreme 
Unborn Lord immediately understood god Brahma’s perplexity, 
and drew off the curtain of his Maya. 

58. Thereupon god Brahma whose vision to view the 
outside world was restored, opened his eyes with difficulties 
like a person brought back to life from death, and verily saw 
again this whole universe along with himself. 

59. Immediately he cast his eyes around in all directions 
and found stretched before him the (vista of) Vrndavana forest 
abounding in trees providing the means of subsistence to 
people, and with desirable objects? (necessities of life) in 
plenty. 


1, tasya bhasd sarvam idam vibhati—Mund. Up. 2.2.10, Sv. Up. 6.14. 

2. SS., VT. interpret ‘samapriya’ as : 

(i) Vrndavana, Govardhana etc. Liked by Lord Krsna or (ii) 
along with Lord Krsna who was dear to goddess Laksmi (m4). 
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60. In that forest, men, deer and other animals who are 
(normally) inimical by nature, lived together as friends, and 
from which hatred, covetiouness (and other passions) had dis- 
appeared due to the presence of Krsna. 


61. (SR.) brings out the full significance of every 
attribute of Krsna thus): 


And Brahma, the highest deity in the Universe, perceived 
the Lord acting before him the part ofa child born in the 
family of cowherd—The Lord who, though without a second, was 
searching for calves, though absolutely one, was (trying to find) 
his friends (cowherd boys), though endowed with unfathomable 
knowledge, was attempting to search them (as if he did not 
know) ; though he was Infinite and omnipresent, he was looking 
around; though he was the Supreme Lord, he was behaving 
like a child, and though the Brahman himself, he held 
a morsel of food in his hand. 


62. As soon as he beheld it, Brahma hastily alighted 
from his mount (swan) and lay prostrate before him like a stuff 
of gold on the ground. Touching his pair of feet with the 
crest of his four crowns, he paid respects to him and _ bathed his 
feet with his holy tears of joy. 


63. And repeatedly remembering the great glory of the 
Lord witnessed by him uptill now, he rose again and again to 
lay prostrate at his feet for a long time. 


64. Thereupon, rising up gradually, he rubbed his eyes. 
Looking up intently at Hari but with a bent head, he folded his 
palms and with great humility and concentration of mind, he, 
with his body trembling with emotions and in a faltering voice, 
chanted the praise of the Lord. 
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CHAPTER FOURTEEN 
God Brahma eulogizes Krsna 


Brahmé said : 


1. Isubmit my eulogium unto you, Oh praiseworthy 
Lord (in the form of) the child of the cowherd Nanda—The 
Lord whose personality is dark-blue like a rainy cloud, in com- 
plexion; (who is) clad in silken garments refulgent like lightn- 
ing; whose sublimely charming face appears glorious with 
ornaments of Gufijd seeds and a crest of peacock feathers; (who 
is) adorned with wreaths of sylvain foliage and flowers; whose 
splendid beauty is enhanced with a morsel of food (in the left 
hand), a cane anda horn (under left arm-pit) and flute and 
other emblems and whose feet are soft and tender. 


2. Even though I am (god) Brahma (the creator of the 
world), I am not really competent to comprehend even with 
my mind concentrated (inwardly) this corporeal form of yours 
which you have revealed to me for showering your Grace on 
me!—a form you assumed at your sweet will (or as desired by 
your devotees) but is not composed of elements? (gross or 
subtle). Much less can I comprehend directly you who (being 
transcendental to gunas) are absolute bliss of The Seif.* 


3. Oh Lord! Unconquerable as you are in the three 


1, SS, It is impossible for me to comprehend any form you assume 
in your incarnations, and the greatness of your attributes, unless you, who 
are the absolute truth, bliss and consciousness condescend to enable me to 
do so, out of grace, 

2. SN, (Srinivisa-Sari)—A follower of Ramanuja :—The persona- 
lity of the Supreme Self (God) is never composed of elements : 

na bhita-sangha-samsthdno dehosya paramdtmanak | quotes Srinivasa-Sari 
(SN). It is through His Grace that His all-pervading sentient-cum- 
nonsentient personality can be grasped with pure mind, 

3. VBandGD. : Eulogy is the description of greatness. But even 
though you, out of grace unto me, have assumed this form, it is impossible 
for me to comprehend even this, with all the capacity of pure mind con- 
centrated within, Need it be told that it is impossible forme to com- 
prehend the greatness of your self of absolute existence, consciousness and 


bliss. 
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worlds, you appear conquered by those (devotees) who giving up 
all efforts in attaining knowledge, lead their life reverentially 
paying their respects with their body, speech and mind, to your 
stories (spontaneously recounted by the righteous) , as they come 
to their ears without leaving their homes (but by remaining in 
the company of those pious devotees). (What is the propriety 
in exerting for knowledge ?) 

4*, Nothing else but sheer exertions only like those who 
engage themselves in pounding merely the outer husk of grains 
(which contains no grains and as such yield no food-grains at 
all by this labour of pounding), is the resultant lot of those 
who, neglecting the path of devotion which is the fountain head 
of all blessings in the form of material prosperity here ‘and 
liberation from Samsdra hereafter, undergo troubles to attain 
mere knowledge only, Oh Omnipresent Lord ! 

5. Oh Infinite Lord! In days of old, in this (very) 
world, a number of yogins (who failed to attain spiritual wisdom 
by the path of yoga) dedicated all their desires and activities 
unto you, and obtained the knowledge of their self only through 
Devotion awakened in them by the resignation of their activities 
and desires (to you), and by virtue of listening to your stories, 
and thus they easily attained to your Supreme Nature (God- 
head) , Oh Acyuta. 

6. It is, however, possible, Oh Almighty Lord, to com- 
prehend your glory properly by the pure-souled ones (who 
have thoroughly controlled their senses) through _ their 
personal realization of the self, who is above modifications and 


* (i) SS., VR., SN. The pursuit of the Self by following the 
path of knowledge (brushing aside the path of devotion) results in nothing 
but more afflictions as stated in BG 12.5: 

Kleso'dhika-trras tesdm avyaktasakta-cetasém | _ 

(ii) VB. : Bhakti (Devotion) is like the Wish-yielding-gem (Cintd- 
mani). It confers knowledge of the self as well. But mere pursuit of self- 
knowledge is sheer affliction and does not bear any fruit (Klesayuktab, na 
tu phalayuxtah). It does not yield secondary or unessential fruit or even 
incidental (prdsangika) fruit. 

(iii) KD. interprets bhakti (devotion) as abheda bhakti (in which 

the distinction between. the devotee and God disappears) . Bhakti itself is 
the essential knowledge (Bhakti teci mukhya ffdna) , and people reached. 
niredna (Liberation) through bhakti only(14.4.31-89) i 
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transcends all forms, for it is self-illuminating (and as such is 
beyond objective perception in ‘this—that relation’) and not 
by any other way. 

7. Has anyone ever been able even to calculate (and 
estimate) your attributes when you are verily their actual 
support and controller—especially when you have incarnated 
for the well-being of the universe by manifesting innumerable 
qualities ? Nobody, even ifhe be so exceptionally competent 
and clever as to count minutely all the particles of the (dust on 
the) earth, or the dew-drops in the sky, or the luminous parti- 
cles in the rays of the sun, in a span of many births.! 

8. He who, eagerly and anxiously waiting for your 
compassion and grace, experiences (in a detached manner), 
the fruits of his (past) actions and leads a life of complete 
reverential submission unto you, in thought word and deed, 
becomes a partner in the State of Liberation? (as if it is his 
ancestral property) . 

9. Oh Almighty Lord ! Look at this wicked foolhardiness 
of mine. Extremely insignificant as I am (before you of whom I 
am born) like a flame of fire emanating from (the universe 
consuming) conflagration, I, with a view to see the exhibition 
of my magnificent grandeur, tried to cover (delude) even you 
with my mdyd when you are the Infinite, Eternal, Supreme Self, 
the Deluder of the deluders. 

10. Hence, Oh Imperishable Lord, be pleased to forgive 
me who am born of rajas and therefore steeped in ignorance. 
Under the false notion that I am the real Supreme Ruler 
independent of you, I became blind by my arrogant ignorance 
of being the real birthless creator of the universe. Therefore 
this person (I, Brahma) may please be regarded as deserving 
your grace (pity) as he (1) has a protector in you. 

11. What am I after all, but an insignificant being in- 
vested with a body of seven spans (according to my humble 

1. Cf. Youd Anantasya gundn anantan | 
anu-kramisyan sa tu bdla-buddhih|| 
rajamsi bhimer fanayet Rathaitett ; 


Kadlena naivikhila-sakti-dhdmnah 
KD-—Sukalpa—Span of life extending au innumerable births. 


14.7.264 
2. J.G.B. (7G.’s Brhatkrama-sandarbha): 
Become an attendant (pdrgada) of Visnuin this very life. 
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measurc), and confined in a momentary perishable small pot- 
like egg called the world, covered with the sheaths of igmas i.e. 
Prakrti (Primordial matter), mahat (cosmic intelligence) , 
ahamkdra (cosmic ego), elements like the ether, air, fire, water 
and earth? How infinitely great is your glory?! The pores 
(of the skin) of whose body are like ventilators through which 
innumerable egg-like universes (each as big as mine) flow in 
and out like atoms. How can I stand any comparison with 
you? (Being extremely insignificant, compassion may kindly be 
shown to me of your own accord (Sanatana Gosvami’s Brhat 
Tosani) . 


12. Oh Lord, transcendental to sense perception !! Does 
the raising of feet by the foetus become an offence against the 
mother? (No. On the contrary the mother is happy to feel 
that the child in her is alive and kicking. Hence whatever has 
been committed by me, does not constitute an offence). Is 
there anything described as being existent or non-existent out- 
side your bowels?? (It behoves you to forgive all my offences 
with a motherly affection, as you have announced _ yourself (in 
BG.9.17) to be the father, mother and protector of the 
universe) . 


13. The traditional scriptural statement that Brahma, 
the unborn god, was verily born of (lit. sprang from) the stalk 
of the lotus forming the umbilical cord of the navel of Narayana 
lying on the cosmic waters of the deluge, caused by comming- 
ling all the seas, at the end of the three worlds, is not false, 
Am I not thus born of you Oh Lord ? 


14* Are you not Narayana? Yes, you are Narayana in- 
asmuch as you are the soul of all embodied creatures, who 


1. Adhoksaja : As I owe all the power of my senses etc. to you, no 
act committed by me be taken as an offence—VT. 

2. All the sentient and non-sentient universe born of you and ulti- 
mately is being absorbed in you, is insignificant like an atom and is within 
you—SS. 

*This verse gives orrather implies different popular etymologies 
of ‘NarAyana’. SR gives them as follows 

Nédram Fivasam thak, ayanam dsrayah— 
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thus form your dwelling place (and ndra means the aggregate 
of living beings). You are Narayana as you are the Lord who 
preside over and promote life in all beings, and being the wit- 
ness to the entire universe, you alone know them all. You are 
the Narayana—the Deity that abide in (and thus are the basis) 
of all the twenty-four principles evolved out of Nara, as well as 
waters—your abode for reposing, which is the evolute of Nara 
who is also your part. Even your reposing on water is also not 
true, but your mdyd, as your form 1s indiscernible. 

15. (Your form is beyond accurate determination or 
ascertainment, for) If your form which is the basic support of 
the world, reposed on cosmic waters in reality, how is it that I 
could not see it at that time when I tried for one hundred years 
to explore through the lotus-stalk out of which I came, (the 
source of my birth), Oh Lord of inconceivable power. Or why 


(i) Naéra—aggregate of all beings; ayanam—abode. Hence one who 
dwells in all bodies as their soul, 

(ii) Narasya ayanam pravrttin—The source of the Promoter of all the 
aggregate of fivas. 

(iii) Maram ayase—You know the aggregate of all beings. ay—to 
know. 

(iv) N&ra—that which is produced from Nara. 

Nara—water. Narayana is one who dwells in or reposes on water, 

The above etymologies are supported by SS., VR. etc. SN. quotes the 
‘following verses in support of the above etymologies. 

ndranam ayanaivacta Narayana iti smrtah | 
ndra-Sabdena jivanam samihah procyate budhaih/| 
tesam ayana-bhutatvan Nardyana iti smitak | 
ndro nardndm sanghdtas tasydham ayanarh gatih | 
tendsmi muniblur nityam Nardyanga iti smetak || 
cetand’cetanam sarvath Vigsnor yad vyatiricyate | 
ndram tadayanam cedam yasya Nérayanas tu sah |] 

VT. states that God’s reposing on cosmic water is not illusory 
(mdyika), because it, being a sportive act (lila) of God, is real. 

SG. explains, god Brahm4 was so over-whelmed with the spiritual 
feat (of assuming the form of calves, cowherd boys etc.) that he regarded 
Lord Krsna as greater than Narayana, ‘‘Oh Krsna you are not Narayana, 
Oh Lord of the totality of Brahmandas (all the universe) is only your part 
or aray ?’’ 

According to SG. Krsna is the real, complete Supreme Person 
(Krsnas tu paraa purusottamal) 
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was it that it became clearly visible to me in my heart when I 
performed severe penance and why was it that it irfstantly dis- 
app eared. 

16. It is here only in this your incarnation (as Krsna) 
that you have clearly demonstrated the illusory nature of this 
entire external universe to your mother, by manifesting it comp- 
letely in your abdomen, Oh dispeller of Maya. 

17. Just as this entire universe including yourself appears 
present in your bowels, it is also manifested the same way even 
outside your bowels. Is this (double manifestation) possible 
except through your deluding potency. 

18, Has not the illusive nature of this universe with the 
exception of your own self. been demonstrated to me by you 
even today ?—At first (before I stole away the calves and the 
cowherd boys from Vraja) you were one. Then you assumed the 
forms of all your friends and calves from Vraja. You then reveal- 
ed yourself in as many four-armed forms which were worshipped 
by all as well as by me. Then you became as many universes. 
You still remain the sole same Infinite Brahman without any 
second. 

19. To persons who are ignorant of your real nature,? you, 
the all-pervading Lord abide in Prakrti and you spread your 
Maya at your free will, and appear (though one as many) as if 
you are myself (i.e. god Brahm) at the creation of the Universe, 


1. VB:As Iam your son the parental relation requires mutual 
sights. Howis it that I could not see you often ? 

2. V.B. In the ultimate analysis nothing but Brahman without a 
second remains and notbing else. 

SG, The forms of calves and cowherd boys assumed by you were not 
illusory. Although whatever forms you manifested were discernible as 
separate, you are the second-less Brahman who baffle (all attempts at) 
discernment. What remains is your own self, the Brahman characterised 
by Truth, Knowledge, infinite Bliss. 

3- JG.—Those who do not comprehend your greatness call this all 
as May4 and not the working of your yogic power which is indescribable. 
The process of creation, protection or destruction of the world or assump- 
tion of the forms of calves and cowherds is not jugglery or Mdyd, but your 
realsport at your free will. 

Padavi—The path of devotion (SG., VC.) and gadtmani—‘In the 
body.’ ae 
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as yourself i.e. Visnu for its protection, and as the three-eyed 
god Siva, at the time of the dissolution of the universe. 

20. Oh Creator and Controller of the Universe ! Unborn 
as you are, you incarnate among gods (e.g. Vamana), sages 
(e.g. Vyasa), as well as among men (e.g. Rama and Krsna), 
sub-human beings (e.g. beasts as in the Boar incarnation) and 
acquatic animals (the Fish and Tortoise incarnations) for 
subduing the pride of the wicked, and showering grace on the 
righteous and saintly people, Oh Lord ! 

21. Oh Supreme Lord! The receptacle of infinite 
powers (like knowledge, power, energy etc.) ! The In-dweller 
in the hearts of all! Who knows (or is capable of knowing) 
the nature, time, place, extent of your sportive acts in which 
you indulge, after spreading out (exhibiting) your Yogic 
(deluding) Potency, in these three worlds, Oh Master of Yoga. 

22. Hence, though this entire world which is of unreal 
nature like dream-experience, devoid of intelligence and full 
of endless, innumerable miseries, appears and disappears in You 
who are infinite, eternal bliss and knowledge incarnate, and 
through Maya it seems to be real and possessing your 
characteristics, 

23. You are the only one Self (aman) abiding in the 
bodies of living beings, the ancient-most, real, self-refulgent, 
infinite, first and foremost, eternal, imperishable person of unob- 
structed blissfulness, untainted (by any blemish or May4), 
perfect, without any second, free from limitations and immortal. 

24, Those who, through correct spanisadic mystic vision 
obtained from the sun-like spiritual preceptors, properly 
comprehend you as being of the above description, as the self- 
abiding in all beings, and as their own soul, easily cross this ocean 
of Sarmsdra (metem-psychosis) which is (as a matter of fact) 
unreal. 

25. In the case of those who do not comprehend the 
diman (The Self) in its essential nature, the entire world or 
Samsdra is created due to this lack of understanding. But 


I. 
Pari-trdgdya sadhdndm vindsdya ca duskridm | 
dharma-sarhsthdpandrthdya sambhavdmi yuge yuge || 

—BG.,4.9 
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through realization and enlightenment (about his nature) the 
Samsara disappears again, as the appearance and disappearance 
of the body of a serpent (super-imposed through ignorance) on 
a rope (does before and after realization of the real nature of 
the rope). 

26. The bondage of samsdra and Liberation from it, 
are terms which, as a matter of fact, are instituted through 
ignorance. They are not separate entities distinct from the 
reality characterised by truth and knowledge. When considered 
against the background of the absolute transcendental Paramdtman 
ofeternal consciousness, they cease to have separate existence, 
as do the day and night in the (sphere of the) sun. 

27. How pitiable is the ignorance of these ignorant 
people that they consider you, their real self, as other (different 
from themselves), and their body as their very self. And thus 
they think that their real self is to be searched for outside in 
external objects. 

28. Oh Infinite Lord! Righteous people really seek you 
within the body (which is composed of matter and the spirit), 
by discarding that which is ‘Not-that’ (non-self). Can pious 
men of accurate judgement arrive at that correct conclusion, that 
the rope lying near (which was mistaken fora serpent) is 
certainly a rope, unless they have negated the wrong super- 
imposition of a serpent over that rope (through ignorance). 

29. It is, however, he (your devotee) who is blest with 
the slightest grace of the pair of your lotus-like feet, who under- 
stands the real nature of the glory and power of the Lord, and 
not a person who is searching for it for a long time (but has not 
been favoured with your Grace), Oh Lord ! 

30. Oh Protector (of the universe) ! May I be blessed 
with that great luck, whereby in this very life (of Brahma) or 
in any other birth, even in sub-human beings, I shall be one of 
your devotees, and serve your foliage-like tender feet ? 

31. Oh! How highly blessed are the cows and women 
of Vraja, the nectarine milk from whose udders and breasts is 
sucked with extreme delight (and satisfaction) by you in the 
form of calves and (cowherd) boys, Oh! Omnipresent Lord, 
to whom even sacred sacrifices have not been able to give grati- 
fication (to that extent) even till today. 
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32. How surprisingly admirable (and enviable) is the 
good luck of Nanda and the cowherds of Vraja, that they have 
a friend in you, the eternal perfect Brahman, the embodiment 
of the highest bliss. 

33. (As it is simply beyond the capacity of anyone to 
describe it) let the greatness of the fortune of these cowherds be 
kept aside for the time being. But’ we eleven!-god Siva and 
others (the presiding deities of sense-organs) are exceptionally 
fortunate, for, through the cups in the form of the sense-organs 
(of these cowherds), we constantly drink the exhilarating and 
inebriating sweet nectar-like honey of your lotus-feet, (How 
much more blessed are the cowherds of Vraja who can enjoy 
your personal charms through all their senses, if our single 
organ medium is so enchanting !). 

34. It will be an exceedingly high fortune to be born in 
any species (even as humble grass) here, in this forest (of 
Vrndavana), especially in Gokula, where one may have the 
(good luck) of bathing (from head to foot, all over the body) 
in the dust of the feet of any one (of the devoted inhabitants) 
from Gokula; for their entire life is the Lord Mukunda Himself, 
the dust of whose feet is still sought after by the Vedas. 

35. As Putand merely through her assumption of the guise 
of the good (pretending motherly affection to you) was brought 
to your region along with the members of her family, our 
mind is baffled in trying to guess what fruit other than yourself, 
the highest possible reward in the world, you can confer on 
these residents of Vraja whose homes, wealth, friends, beloved 
relatives, their selves, sons, lifeand mind are completely dedi- 
cated to you (and are meant for you) , Oh Lord. 

36. Oh Lord Krsna ! So long as people do not become 
yours (your votaries), passions like desire, hatred etc. act as 


1. SR gives the following list of organs presided over by deities. The 
mind (the moon god), buddhi—intellect (Brahm4), aharhkdra—ego (Siva), 
the auditory sense (dig-deratéa—deities presiding over the cardinal points) , 
the tactile sense (Vayu—the wind god). the sight (the sun gods) the 
sense of taste (Varuna—the Lord of waters), the olfactory sense (ASvini 
Kumiras), organ of speech (Agni—the fire god), hands (Indra), feet 
(Upendra). The organs of excretion and urination seem to have been ex- 
cluded in the Bhdguvata verse and the inclusion of god Brahma and Siva are 
substituted to make up the number eleven. 
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thieves (to deprive them of their merits or spiritual wealth) and 
the house serves as a prison and infatuation works as fettgrs. 

37, Oh Lord ! Even though you are transcendental to 
the world and as such have nothing to do with the worldly life, 
you play your role in this (worldly) life for enhancing the rap- 
turous joy of people who have submitted to you for resort. 

38. Ihave nothing to say about those who (pose that 
they) know you. Let them. (In fact, they are deluded in think- 
ing that way). But as far as I am concerned, your glory is 
beyond the ken of my mind, body (senses) and speech. 

39, Oh Krsna ! Be pleased to grant me leave (to depart). 
You know everything, Oh Omniscient Lord. You are the pro- 
tector of the world. This world and this person (both of which 
I wrongly regarded as mine) are now offered to you. 

40. My respectful obeisance to the end of this Kalpa 
(the duration of my life) to you, Oh Lord Krsna who cause 
delight to the lotus (in the form) of Vrsni clan, who bring flow- 
tide to the sea in the form (i.e. enhance the prosperity) of the 
earth, gods, Brahmanas and the cows; the dispeller of the dark- 
ness of the pseudo-religious hypocrites, the destroyer of the 
demons on the earth and adorable to gods (right) from the sun. 


Sri Suka said : 

41.* After offering his hymn in praise of the Supreme 
Lord in this way, god Brahma (the creator of the Universe) 
circumambulated him thrice (out of respect), and bowing 
down to his feet, he returned to his region which is adorable to 
and desired by all. 

42. The Lord granted permission to god Brahma who 
was born of him (and was therefore, pardoned his audacity to 
test the Lord). He brought back the (original) calves to the 
sandy bank of his choice (for the common dinner with the cow- 
herd boys in that picnic) where his companions were (already 
waiting) as before. 


*VT. notes that Krsna by his silence, refused god Brahm§’s re- 
quest tostayin his vicinity and indicated that one must execute one’s 
prescribed duties during the tenure of his office— 

ydvad adhikdram avasthitir adhikdrindm 
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43. Though the children were separated from Krsna, 
the very lord of their life, for one complete year, they thought 
it to be only half a moment due to the effect of the illusive 
power of Krsna, Oh king. 


44. What do they not forget in this world when the 
mind is infatuated with the Maya Potency of the Lord? The 
whole world under its deluding influence often forgets itself. 


45. His companions greeted Krsna, ‘Welcome for your 
speedy return. Not a single morsel has been eaten by us (during 
your absence). Have a hearty meal.” 


46. Laughing (loudly at the welcome) Krsna, the Lord 
of sense organs, had his meal with the cowherd boys. He showed 
them the skin of the boa-constrictor, and returned to Vraja 
from the forest. 


47. With person attractively decorated with peacock 
feathers, flowers and variegated mineral colours and exultant 
at the fanfare of the transporting sounds of flutes whistles of 
leaves and horns that were loudly blown, and shouting at the 
calves while tending them, Krsna whose looks brought delight 
to the eyés of the cowherd women,! entered Vraja, while his 
companions singing his hallowing glory, followed him. 


48. The children sang in Vraja: ‘‘By this child, the 
delight of Yosoda, a big serpent was killed today and we were 
saved from it”. 


King Pariksit enquired : 

49. Oh Brahman sage’! Be pleased to explain to me 
how was this unbounded abundance of love which was never 
before exhibited (by the inhabitants of Vraja) even to the 
children born to them, was possible in the case of Krsna who 
was born of another.’ 


1. SG., as an alternate explanation, introduces Radha here. yad od 
Sri-Krsnaika-priydyd bhagavatyah Sri Radhddevydb tan netrdndm eva visegatas tadda- 
rSanotsavasiddhe hi] 

2. vide Supra 13.26. 
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Sri Suka explained : 

50.* Oh King ! One’s own self (dtman)! is the nlost beloved 
to all created beings. Others uch as children, wealth etc. are 
dear, because they are beloved to the self. 

51** One does not cherish that much love to one’s 
progeny, wealth, house etc. which (being dependent on their 
feeling of mine-ness) is called their own, as one has for one’s 
body (which is identified with the self), by all embodied beings, 
Oh Great King. 

52. To persons who believe in the identity of the body 
and the (indwelling) Soul, their own body is the dearest to them 
and not so much the children etc. which come after it (or are 
connected with it), Oh best of Ksattriyas. 

53. (If, instead of believing in the one-ness of the body 
with the soul) this body shares the feeling of ‘mine-ness’ (is 
regarded as different from the soul yet ‘mine’) it would not be 
so intensely loved as the soul itself. For when this body is being 
worn out, the desire to live grows stronger.? 

54. Hence one’s own self is the most beloved to all 
embodied beings. It is for the sake of the Self that all this 
world mobile and immobile, exists. 

55. Do you know that this Krsna is the soul of all 
embodied beings. It is for the good of the world that he, 
through his Maya power, appears to have assumed a corporal 
form. 

56. To those who know the Reality, everything mobile 
and immobile in this world, is Krsna.? Everything is the 
1. VR. déman=The Supreme Self, 
* For vv. 50-54 cf. na vdare patyuh Kdmdya patih priyo bhavati] at- 
manas tu kémdya patih priyo bhavati/ etc.—Brhad. Upa. 2.4.5. 
** VB. The feeling of love for one’s own body, due to the ‘I’ness 


attributed to it by these who identify the body with the soul, is stronger 
than that (which one feels) for one’s progeny or wealth with which ‘mine- 


ness’ is associated. 
a. SG. and VT. read: jinitdsd abaliyasi: The desire to live is not so 


strong as the person’s ¢go is eliminated through discriminatory (philoso- 
phical) thinking. 

3. SS, quotes tad-ananyatuam-drambhana-sabdadibhyah BR. S.2.1.15) 
(0,14 according to Sankara) in support of Krsna’s person comprising 
everything sentient and non-sentient in the universe. 

Also cf, Infra 11.2.41, - 
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manifestation of the the Almighty Lord and there is nothing else 
(than he). 

57. Of all things that exist, their essence lies in their 
cause and Lord Krsna is the ultimate cause of all these causes. 
Hence, tell me if there is anything apart from him. 

58. To those who resort to the boat in the form of the 
foliage like tender feet of Krsna, (the slayer of demon Mura) 
of hallowing reputation—the final abode of the great (sages) 
(saints etc.) —the ocean of samsdara is as shallow as the footprint 
of a calf. They attain to the highest region (vaikuntha) from 
which they never revert to the Samsara, the region of miseries. 

59. Whatever I have been asked by you here as to show 
what was done by Hari in his stage as a child was proclaimed 
broadcast in his boyhood, has been completely narrated to you. 

60. By listening to or by glorifying how Lord Krsna 
(The Slayer of demon Mura) played with his chums, his slaying 
of the demon Agha, his repast on the meadow, his assumption 
of non-phenomenal forms and the sublime hymn of praise sung 
by god Brahma, a person attains everything that he desires. 

61. In this way, they both (Krsna and Balarama) 
passed their childhood at Vraja, in child-like sports such as 
hide-and-seek, playful construction of dams, jumping like 
monkey (from one branch of a tree to another). 


CHAPTER FIFTEEN 


Slaying the demon Dhenuka 
Sri Suka continued : 


1, And after attaining the pauganda stage (boyhood 
from the age of six to nine), those two brothers (Balarama and 
Krsna) were approved (by Nanda and others) as suitable for 
the job of tending the cows!. While grazing the cows and their 

1. WT. quotes Padma P. which states that during their childhood, 
Krsna and Balarama tended calves. On their attainment of the sixth year, 


from the 8th day of the bright half of Karttika, they became bona fide cow 
tenders, Hence that day is now known as Gopds fami. 
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calves in company of their friends, they rendered the region of 
Vrndavana extremely sacred, by their foot-prints.1 

2. On one occasion, playing on his own flute, accom- 
panied by Balarama and surrounded by cowherds singing his 
glory, Madhava (Krsna, the Lord of Laksmi as well as the 
spring ) tending his herd of kine in front of him, and desirous 
of indulging in sports, entered a forest blossoming with Howers 
and affording a good pasture suitable to the cattle. 

3. Observing that the (Vrndavana) forest was resounded 
with the sweet notes, sound and humming of birds, beasts (or 
deer) and bees, and was wafted with a breeze cool due to its 
contact with pools with waters translucent like (the pure) 
minds of the great, and fragrant with lotuses, the Lord set his 
heart to play there. 

4. Perceiving at every place, trees glowing with the 
beauty of reddish foliage and touching their feet with their 
heads—top branches—heavy with a burden of fruits and flowers, 
Krsna, the Primeval Person, slightly smiled out of delight, and 
addressed his clder brother. 


The glorious Lord said : 


5. Oh! How wonderful! Carrying the presents of 
fruits and flowers on their heads (top branches), these trees 
bow down their heads (branches) laden heavily with fruits to 
your lotus-feet which are adored by the immortals, with a view 
to absolve themselves of the sin or ignorance (tamas)? which 
caused their birth as trees, Oh prominent God. 

6. These( humming )bees, singing your glory that purifies 
all the world, are resorting to you at every step—you the Ancient- 
most Person. Most probably, these are the hosts of sages who 


Sukléstami Karttikasya smrté Gopasftami budhath | 
taddindd Vadsudevo’ bhiéd gopah purvam tu vatsapah || 
1. CGowherds used to go bare-footed. Hence the imprints of Krsna’s 
feet on the soil of Vrndavana—VT. 
2a. VT. argues that it was ignorance but they deliberately accepted 
birth as a tree in Vrndavana forest, as god Brahmd made a similar request 
in his prayer (Supra 14.34) 
VB. regards these three verses 5,6 and 7 as if prayers from the trees, 
bees, birds and beasts. 
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are prominent among devotees, and they do not let you miss— 
their personal Deity—even though you lie concealed in the 
( Vrndavana) forest, Oh sinless one! 

7. On your arrival at their home, the peacocks are 
dancing joyously; the female deer, overwhelmed with joy are 
giving you delight with their oglings like unto cowherd women 
(of Vraja), and the flocks of cuckoos welcome you with their 
sweet cooing. Blessed are these forest-dwellers.1 For such is the 
nature of the saintly persons. 

8.* Blessed is the earth today; and also the blades of grass 
and plants touching your feet, and the trees and creepers gently 
pricked by your nails (to pluck leaves or flowers), and the 
rivers, hills, birds and beasts that have been viewed at with 
kind looks, and the Gopa girls who are hugged to your bosom 
(between your arms) for which even the goddess of beauty, 
(Laksmi) longs. 

9. Being delighted at least at the sight of Vrndavana 
(the beauty of which is described above), Lord Krsna enjoyed 
himself along with his companions, while grazing the cows in 
the pastures on the river bank, in the vicinity of the 
(Govardhana) mount. 

10. Adorned with garlands and accompanied by Balarama 
(Sankarsana)?, he used to burst out into singing in imitation 
of the sweet humming of bees intoxicated with the honey sucked 
by them, while his followers were extolling his feats in song. 

11. Sometimes he imitated the rapturous notes of swans, 
and sometimes he danced mimicking the dancing peacocks, 
provoking his companions to laughter. 

11-A. Vrnddvana edition adds? 


Sometimes he imitated the chattering of the parrots in 


1, VJ. regards that words sikhi & Kokila also mean ‘sages—one with 
matted hair’, and the gods Brahm (ka) Siva (u) and others, 

*This verse is No. 19 in V)}’s Text (in which this ch, is No 13) 
and is spoken by Sri Suka. 

2. Sankarsana is used to indicate that Balardma being non-different 
from Krsna, joined him in singing—VT. 

3. P. 565 Footnote. Source not given but VT’s text comments on 
this verse and not on V. 11 above. 


1354 Bhdgavata Purdra 


sweet indistinct words. Sometimes he sweetly cooed in imitation 
of the warbling and cooing of cuckoos. : 

12. Sometimes, in a voice deep and sonorous like the 
rumbling of clouds, and extremely fascinating to the cows and 
cowherds (alike), he would affectionately call out (by names) 
cows that have strayed away to distant pastures. 

13. He used to imitate the notes and cries of birds like 
Cakora (a fabulous bird subsisting on lunar rays), Kraufica (a 
curlew or heron), cakravéka (the ruddy goose), Bhdradvdja (a 
sky-lark) and also peacocks, and sometimes behaved or shrieked 
like animals terrified at tigers and lions. 

14. Sometimes by shampooing his feet and rendering 
other services (like fanning), Krsna would remove the fatigue 
of his elder brother, Balarama, exhausted with playing, and 
lying with his head on the cushion-like lap ofa cowherd boy. 

15. Sometimes holding each other by hands, they 
(Balarama and Krsna) laughingly applauded the cowherd 
boys who were dancing, capering, singing, prattling and wrest- 
ling with each other. 

16. At times, being exhausted with (physical) exertions 
in wrestling, he used to lie on different beds! of tender leaves 
(prepared by his companions) at the foot of trees, placing his 
head on the cushion-like laps of (elderly) cowherd-boys. 

17. Some cowherd boys kneaded the feet of the great- 
souled Lord while other sinless ones fanned him with fans made 
of tender leaves. 

18. Others whose hearts (lit. intellect) were steeped in 
love and devotion for him, sang gently and in sweet low tone 
beautiful songs suitable for the occasion, and pleasing to him 
(or songs pertaining to his feats), Oh Great King! 

19. Inthis way, Krsna, by his Maya, had concealed his 
course (i.e. real divine nature) and played his role as a cowherd 


1, VT. states that by His May& power, Krsna lay on all the beds 
leading each group to believe that Krsna was honouring the bed prepared 
by them. 

VB, explains that Krsna did so for the sages who were occupying the 
feet of trees and his beds were the heart of yogins where he lay and he 
showed his preference and respect to cowherd boys by placing his head on 
their laps. . 
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boy by his acts (sports and behaviour). The Lord whose foli- 
age-like tender feet were caressed by goddess Laksmi played 
likea rustic boy with rustics, though occasionally he behaved 
like the Almighty Lord. 

90. A certain cowherd called Sridaman was a bosom 
friend of Rama and Krsna and so were other cowherd boys 
like Subala, Stoka. Krsna spoke to them with friendly 
affection. 

(VJ. reads : Sridaman spoke to Subala, Asoka, Krsna 
and other cowherds out of friendliness). 

91. “OhRama ! Balarama of mighty arms ! Oh Krsna, 
the destroyer of the wicked ! Not far from this place, there is a 
great dense forest thick with rows of palmyra trees.* 

22. Abundant fruits lie fallen and have been falling 
there, but they are all monopolised by Dhenuka of wicked 
soul. 

93. He isa demon of mighty prowess?, Oh Rama! Oh 
Krsna ! Assuming the form of a donkey, he lives surrounded by 
members of his tribe (donkeys), all of whom are equal in 
strength to him. 

24, Being afraid of that cannibal who feeds on human 
beings, the tract of forest is not visited by men and is also 
avoided by herds of beasts and flocks of birds. 

25. Very delicious and sweet smelling fruits untasted by 
us lie there. And it is the sweet fragrance of those fruits that 
has filled the air all around, and we perceive that here also. 

96. Oh Krsna! Be pleased to give those tous whose 
hearts are enamoured of their odour. A very strong yearning 
urges us, Oh Rama. We make a move if you approve of it. 

27. Hearing the request of his friend and with a desire 
to accomplish their wishes, those two mighty gods laughed 
heartily, and proceeded to the Palm forest accompanied by the 
cowherds. 

28. Balarama entered the forest and by violently shaking 
the palm trees with his arms like a young elephant, he made 
the fruit drop down by his physical power. 

1, VT, locates it with ‘Talasi or ‘Taraphara’, It is to the southwest 


of Mathura at a distance of 8 miles from Govardhana. 
a. v.l, atitiora—of extremely ferocious nature—VJ 
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29. Hearing the sound of the falling of fruits, the Asura 
in the form of a donkey, rushed to the place making the earth 
along with mountains tremble and quake. 

30. Rushing at Balarama, the powerful demon kicked 
with his hind legs on the chest of Balarama, and braying loudly 
the wicked fellow ran away to some distance. (moved hither 
and thither around Balarama). 

31. Approaching Balarama again, the donkey stayed with 
its face away from Balarama, and in violent wrath, he flung his 
hind legs (struck with his hind hoofs) Balarama, Oh King ! 

32. Catching hold of both his legs with one hand, 
Balarama violently whirled him and when the demon died due 
to that terrible whirling, he hurled him to the top of a tall palm 
tree. 

33. Being struck (with the carcass of that donkey), the 
big palm tree with heavy (palm-fruit laden) head crashed, and 
shook heavily the adjoining tree which fell down, despatching 
its neighbouring tree to the same fate. 

34, Being struck down by the impact of the dead body of 
the donkey which was sportively hurled by Balarama, all the 
palm trees shook heavily, as if swept down by a violent hurri- 
cane. 

35. This is not miraculous in the case of the glorious 
Lord Sega (who incarnated as Balarama) the Ruler of the uni- 
verse, in whom the universe is woven warp and woof, like a 
piece of cloth into the threads, Oh dear child ! 

36. The whole tribe of Dhenuka, the donkeys which 
flung in rage due to the killing of their brother, dashed at Rama 
and Krsna. 

37. As they attacked, both Rama and Krsna held them 
by their hind legs, and flung them easily to the tops of the tall 
palm trees, as if in sport. 

38. Littered over with heaps of palm fruits, the tops of 
the palm trees, and the dead bodies of the demons, the surface 
of the earth looked like the sky overcast with clouds (red, white 
and blue in colours). 


39. Hearing of their marvellous feat, gods and others 
(such as demigods, celestial damsels etc.) let down showers of 
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flowers on them, played on the divine musical instruments, and 
praised them highly. 

40. Then the forest being thus rid of Dhenuka, people 
being free from fear, enjoyed (ate) to the full, fruits of those 


palm trees, and the cattle grazed in the pasture fearlessly. 
41, Krsna whose eyes were large like lotus-petals, and 


the hearing and singing of whose glory is hallowing and meri- 
torious, entered Vraja along with his elder brother Balarama, 
in company of his cowherd followers who were glorifying and 
praising him. 

42. The cowherd women rushed out in crowds to wel- 
come and see with eager eyes, Lord Krsna, looking charming 
with sylvain flowers and peacock feathers adorning his curly 
locks of hair, overlaid with dust raised by (the hoofs of) cows, 
of beautiful eyes and bewitching smiles, and who was playing 
on his flute while followed by cowherds singing his glory. 

43. Drinking with their black-bee-like eyes the honey 
(i.e. charm) in the lotus-like countenance of Mukunda (Krsna), 
the damsels of Vraja got subsided their fever of separation from 
him during the day time. Krsna, on his part, entered the cow- 
pen after duly receiving their worship, welcome (consisting) of 
bashful smiles, ogling with side glances and modesty. 

44. YaSoda and Rohini who were very fond and _ affec- 
tionate to their sons, poured their benedictions suitable to the 
occasion to their heart’s content. 

45. They whose fatigue of journey (while tending the 
cows) was removed by bath, massage etc. in the forest, were 
dressed in beautiful clothes, and were adorned with excellent 
garlands, perfumes (sandal paste) etc. 

46. They partook of the sweet dish served to them by 
their mother, and after being caressed by them, they went to 
sleep in excellent beds, and enjoyed sweet, happy sleep at Vraja. 

47. In this way, Lord Krsna used to move in the 
Vrndavana. On one occasion, unaccompanied by Balarama, 
but in company of (lit. surrounded by) his friends, he went to 
the Yamuna. 

48. There, being tormented with the heat of the summer 
and oppressed with thirst, the cows as well as cowherds drank 
the river water polluted due to the contamination of poison. 
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49. Being deprived of their discretion and judgement 
by the Providence, immediately after sipping the poisonous 
water, they all fell dead, by the side of the water?, Oh best of 
Kurus. 

290. Finding them verily reduced to that condition, 
Krsna, the Lord of the masters of Yoga, restored his proteges 
to life by his glance that (as if) showered nectar. 

591. Recovering their consciousness immediately, all of 
them rose up from the brink of the water and gazed at each 
other with amazement. 

52. They came to understand that their restoration to 
life after death by drinking poison was the result of the gracious 
look of Krsna (Govinda) , Oh King Pariksit. 


CHAPTER SIXTEEN 
Expulsion of Kaliya 


Sri Suka said : 


1. Perceiving that the (waters of the) Krsna (i.e. 
Yamuna) had been poisoned by a black serpent (Kaliya), the 
Almighty Krsna, desirous of purifying it, expelled him (from 
that place). 


The King (Partksit) asked : 


2. May it be kindly narrated tome as to how Lord 
Krsna caught hold of (and subdued) the serpent in the interior 
of the unfathomable waters (of the Yamuna), and (secondly) 


1. Those whose knowledge was affected by the power of the sportive 
activities of the glorious Lord—VT. 

2, Jiva Gosvaml, in saf-sandarbha (in Xrsna-sandarbha) explains that 
Gopas being attendants of the Lord did notdie by the poisonous water. 
This is simply to show that they are human beings as the Lord behaved 
as a human incarnation. 

tad bhdgavata iva nara-lilaupdyikatayd prapaicitam tti mantavyam 

For details vide De—Vaisnava Faith and Movement, pp. 55-56. VJ. 
regards this a bit allegorical indicating that the poison of samsdra docs not 
affect the devotees of Hari (vide Intro, to ch, 16). * 
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a serpent is not an acquatic animal; how could he make his 
abode in the interior part of water for ages together, Oh 
learned Brahmana.! 

3. Who will feel satiated while drinking the nectar of 
the noble deeds of the glorious omnipotent Lord of absolute 
free will, while he was acting his role as a cowherd, Oh 
Brahmana Sage ? 


Sri Suka said : 


4. In the Yamuna, there was a certain pool, the haunt 
of Kaliya, the waters whereof were boiling with the serpent’s 
fiery poison and even the birds flying over it, fell dead (due to 
poisonous vapours ). 

5. Beings, mobile and immobile, on the banks of that 
river, succumbed to death at the touch of the wind charged 
with the poisonous spray, while blowing over the ripples of that 
deadly water. 

6. Krsna, whose incarnation was for the subjugation of 
the wicked, considered how the real power of the snake lay in 
its virulent venom and that it had polluted the river with its 
contamination, Climbing up a very tall Kadamba tree (on the 
bank of the Yamuna?), he tightened his girdle and striking his 
arms (as if challenging Kaliya to fight) jumped down into the 
poisonous water. 

7. The pool of the serpent, the voluminous waters of 
which were swelled with venom discharged by the serpent, 
extremely agitated by the vehemence of the plunge of the 
Supreme Man, dashed up overflowing on all sides to a distance 
of hundred bows (i.e. four hundred hastas or cubits) in terrible 


1. WT. supports this meaning of ‘Vipra’ by quoting Yajiavalkya— 
Janmand, Brakhmano jiteyah, samskdrair dvija ucyate | 
vidyayd yati vipratvam tribhib srotriya-laksanam || 
2, SR. & VR. explain that that Kadamba tree did not get dry by 
Kaliya’s poison due to contact of nectar while Garuda was carrying it away 
from the custody of gods (Mbh, Adi. 33) VB. states that Garuda used to 
perch on it, waiting for Kaliya to come out so that he would kill it. The 
tree was thus preserved for Krsna. VT. states it was Lord Krsna’s tree—as 
if identical with him (Sri-Krsna-vrksatvdt) and was protected by Lord Krsna 
for his sports. 


1360 Bhégavata Puréna 


waves saturated and bitter with poison. But there is nothing 
miraculous in this in the case of the Almighty Lord (of infinite 
strength). 

8. Hearing the thunderous sound of water agitated by 
the strokes of the mighty arms (of the Lord) who was sporting 
with the prowess of a supreme powerful elephant, and perceiving 
it as an attack on his abode, and unable to tolerate it, the 
serpent (whose eyes functioned also as ears) advanced rustling 
against Krsna, Oh dear King ! 

9. Biting him in all tender parts, twisting himself, he 
enclosed completely in his coils the Lord who looked extremely 
beautiful, delicate and effulgent like a cloud; (who) was 
adorned with Srivatsa mark and was dressed in raiment of bright 
golden hue; who, with a bewitching, smiling face and with 
feet tender like the pericarp of a lotus, was sporting (in the 
water ) with absolute fearlessness. 

10. On seeing Krsna caught in the coils of the serpent 
and no movement of his being visible, his dearest chums, the 
cowherds, who had dedicated to him their own selves, their 
belongings, family and even desires, became extremely dis- 
tressed, and dropped down with their minds maddened with 
grief, sorrow and fear in succession. 

11. Fixing their gaze at Krsna and extremely distressed 
cows, bulls and heifers began to bellow; they stood there as if 
weeping through fear. 

12. And at Vraja, very ominous and terrible portents of 
three-fold character indicating imminent danger appeared on 
the earth (e.g. seismic disturbance), in the sky (e.g. raining of 
meteors or blood), and to persons (throbbing of the left-side in 
the case of men and right side in the case of women). 

13. Noticing the evil omens and learning that Krsna 
unaccompanied by Balarama had left for grazing the cattle, the 
cowherds of whom Nanda was prominent, were overwhelmed 
with fear. 

14. Being ignorant of the real (omnipotent) nature of 
Krsna, they concluded from the omens, the death (or fatal 
calamity) of Krsna. As they regarded him as their very life, 
and had set their hearts on him, they became submerged in 
grief, sorrow and fear. 
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15. Young and old, men and women who followed the 
vocation of cowherds (or were extremely affectionate) being 
eager to have a look at Krsna, proceeded from Gokula in a sad 
melancholy mood. 

16. Perceiving them so nervous and terrified, the glorious 
Lord Balarama who knew the prowess of the younger brother, 
laughed heartily, but spoke nothing. 

17. Insearch of their beloved Krsna, they followed the 
track indicated by his foot-prints bearing the special marks of 
being the supreme Lord, and they reached the bank of the 
Yamuna. 

18. On the way, and in between the foot-prints of cows 
and others, they carefully observed the foot-prints of the Lord 
characterised by the marks ofa lotus, a barley seed, a goad, 
the thunder bolt and a banner, and they proceeded quickly, dear 
Pariksit. 

19. Noticing from a distance Krsna entwined in the coils 
of the serpent, and being merged motionless in water in the 
interior of the pool, and the cow-herds fallen in a swoon on 
the bank and the piteously lowing all around, they became 
sorely distressed, and lost their consciousness. 

20. With their hearts deeply attached to the infinite 
Glorious Lord Krsna, and cherishing the memory of his warm- 
hearted friendship, charming smile, meaningful glances and 
pleasing words, the Gopis (cowherdesses) were extremely 
tormented with grief to find their most beloved (Krsna) 
trapped in the coils of the serpent, and looked upon the three 
worlds bereft of their beloved, as totally desolate and interestless. 

21. Shedding profusely tears of grief, the cowherdesses 
who were equally grieved like YaSoda, closely held her back 
(from following Krsna in the Pool as her heart followed her 
child. They were recounting the stories of Krsna so beloved in 
Vraja. With their eyes riveted on the face of Krsna, they stood 
there like lifeless bodies. 

22. Noticing that Nanda and others whose very life was 
Krsna, entering the pool of water, glorious Lord Balarama who 
knew the prowess of Krsna, pscvented them from doing so. 

23. Observing that the whole of his Gokula including 
women and children entirely depended on him for shelter and 
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was extremely grieved for his sake, Krsna who followed the role 
of mortals, stayed for about a muhirta a short while (about 48 
minutes) in that entrapped condition, and emerged out of the 
coils of the serpent. 

24. His body being oppressed by the (internal) pressure 
of the expanding dimensions of Krsna’s body, the enraged 
serpent freed Krsna from his coils, and raised his hoods 
breathing out violently poison from his hissing nostrils, and 
was staring at him with eyes motionless yet hot like a fry- 
ing pan, and mouth emitting flames of fire. 

25. Like Garuda, the king of birds, watching for an 
opportunity (to pounce on his prey), Lord Krsna sported with 
the serpent which was constantly licking the corners of its 
mouth with its forked tongue, and whose eyes sending forth 
extremely virulent poisonous (flames of) fire, and wheeling 
round the serpent, he made it whirl around itself. 

26. When all the energy (and prowess) of the serpent 
became exhausted in whirling round itself, Krsna, the First 
(Eternal) Person bent down its raised shoulders (i.e. neck, with 
his hands"), and mounted on its broad hood.? With his lotus 
feet extremely red and refulgent with their contact with the 
heaps of jewels on the heads of the serpent, the First Teacher 
of all arts? began to dance. 

27. Observing that the Lord intends to dance and is 
about to commence it, all his (servants—celestial artists like) 
Gandharvas, Siddhas, gods, Caranas, heavenly damsels (apsaras) 
suddenly, promptly and with loving devotion presented them- 

1. Sirak sa Krsno jagraha 

Stahastend’vanamya ca—Harivamhsa, quoted by VT., VC also VB. 

2, VB. raises the question how the Holy Lord rode on an inauspi- 
cious reptile and replies that firstly, being the creator of all, the problem 
of inauspiciousness does not arise, and secondly, He is habituated to sleep 
on a serpent (Sega) as (Sesa-Sayi) 

3. v.l.—ampta-Kaladhi-guruk—VJ. who is the Supreme Master of 
the moon of nectarine rays. 

4. VB.—The following are the functions of the celestials on such 
occasions : Gandharvas, to sing; Siddhas, to shower flowers; sages, to com- 
pose hymns of praise; Cdranas, to play on musical instruments and apsards 
celestial damsels to dance. But the procedure of dancing viz. Nandi, follow- 
ed by scattering of flowers etc. was upset by the suddenness of the Lord’s 
decision to dance. * 
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selves there with drums, tabors and musical instfuments, flowers, 
singing the songs of his praise. 

28. Dear Pariksit! During the course of dancing (at 
every beat), the Lord who wields a rod to punish the wicked, 
struck down and scalped with the stroke! (so that the next kick 
in the dancing beat should be more painful) the unbending 
hood of the hundred and one hooded serpent which was whirling 
round and round, and was on the point of death. Profusely 
vomitting blood through his nostrils and mouths, the serpent 
became utterly depressed in spirits. 

29. During the course of hisdance, Krsna kicked and 
bent down whatever head (hood of the serpent) was raised by 
the serpent that was profusely emitting poison through its eyes, 
and was hissing (through nostrils) with rage, and thus subdued 
it. Looking upon him as the Most Ancient Person (Lord 
Narayana on the bed of the coiled body of Sesa), he was 
devoutly worshipped with (the showers of) flowers (by 
Gandharvas). 

30. With its umbrella-like hoods being crushed and 
wounded by the violent and unearthly dance, and vomitting 
blood profusely out of its mouth, the serpent, all the limbs of 
whose body were shattered*, remembered the Ancient Person 
Narayana, the Father (Creator) of the mobile and immobile 
creation, and mentally resorted to him for refuge. 

31, Finding their serpent-husband collapsing under the 
infinite weight of Krsna carrying (innumerable) worlds in his ab- 
domen, and his umbrella-like hoods crushed and shattered under 
the strokes of his heels, its distressed wives with dishevelled hair 
and clothes and ornaments in disorder approached him. 

32. Being overwhelmed with anxiety (for their husband) 
the wives of Kaliya, holding their babies* in their hands in 


1. V.B. Kimcana prahdra-mdatram k-roti, Kim tu mamarda —padena 
mardanam api karoti, yathoparatdni tvag gacchati, dvitiyaprahdre adhikavyatha— 
janandstham] 

2. VB : crushing of hoods etc. is the expiation of external sins and 
vomitting blood is absolving of internal sins. When both types of sins 
were purged, Kaliya remembered God. 

3. v.l. puraskrtdrhdih—Who have already worshipped him (agre kyta- 
pajandh)—VJ. 
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front of them, prostrated themselves on the ground? before the 
Lord, the Creator of all beings. With an earnest desire to 
absolve their husband from sin, and to secure the deliverance of 
their sinning husband from the hands of the Supreme Lord 
(also), the pious ladies folded their palms, and sought asylum 
in him who affords protection to all. 


The serpent’s wives submitted :* 

33. ‘‘As your incarnation is intended for the chastisement 
of the wicked (and for showering Grace on the righteous’), 
the punishment meted out to this (Kaliya) who has committed 
sinful acts, is quite just. You entertain equal impartial outlook 
and attitude towards your enemy as well as to your sons. It is 
with a view to confer good fruit (or your Grace, or Eternal 
Happiness) that you inflict punishment? (proportionate to the 
nature of the offence.) 

34. As a matter of fact, the punishment inflicted (on 
Kaliya) is a blessing and a favour (in disguise), conferred on 
us all, for your chastisement of the wicked absolves them of 
their sins. Your wrath is regarded (by us) asa blessing and a 
favour bestowed (by you), as it destroyed all the sins of this 
embodied being (Kaliya) whose state of being a serpent was 
due to those sins. 

35. (We really marvel) how great austere penance (as 
per correct procedure) must have been practised in former life 
by Kaliya, himself remaining free from pride, and giving due 
respect to others, or what righteous acts out of compassion to 


1. VT. states that there was a small island in the middle of Kaliya’s 


pool in the Yamuna. 

*SR states the analysis of this panegyric as follows: 

(1) Acquiescence in the punishment meted out to Kaliya (6 verses). 

(2) Hari’s praise (10 verses), (3) Prayer to Lord Hari (5 verses). 
VB’s analysis is slightly different. 

KD. shows that five characteristics of peaceful negotiations (sdéma) 
are seen in the appeal of KAliya’s wives as follows (1) Relation of Just 
punishment proportionate to offence (sambandha) V. 34; (2) Benefit:/dbha 
v. 353 (3) obligation—upakrti, v. 36; (4) Non-difference v. 37-8; (5) 
Praise of virtues—gunakirtana Vv. 30ff. 

a. Otherwise your incarnation will be of a negative character—VT, 

3. SS.—Even your wrath is a form of your Grace.* 
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all beings, must have been performed by him then, that you, 
who support the life of all, have been pleased with him. 

36. We simply cannot understand what meritorious acts 
entitled him to the privilege of touching the dust of your 
feet, with a desire to receive which, the most charming goddess 
Laksmi, giving up all pleasures, performed austere penance for 
a long time, observing strict vows, Oh Gracious Lord! 

37. Those who have attained the dust at his (the Lord’s) 
feet, do not covet for (a life in) the celestial regions, or the 
position of the sovereignty over the whole of this world, or the 
post of god Brahma, or the rulership of the subterranean regions, 
or mastery over the mystic powers secured through yoga, or the 
Liberation from samsdra whence there is no return (to samsdra) . 

38* Oh Lord! Though this serpent-king is born of tamas 
(viz. of the ignorant race of serpents), and is of wrathful nature, 
he could attain (‘the bliss of being favoured with the dust of 
your feet’ ‘the touch of your feet’ ‘the direct visualization of 
your person’) that which is attainable to others only with great 
difficulty and by desiring to secure which, corporeal beings 
whirling on the wheel of samsdra, realize all desirable prosperity 
including liberation from samsdra. 

39** Salutations to You, the Almighty Lord of incompre- 
hensible excellences, the dweller in the bodies of all beings (as 
Their Inner Controller), yet undiscernible (or All-pervader). 
You are the support of all elements like the sky (the wind, 
water etc.), or the abode of all beings. You are eternally exis- 
tent as cause of all, but are transcendental to causal! relation}. 

40. As the treasure house (or the source) of all knowledge 
and consciousness, you are perfectly full of them. You are 
the Brahman of infinite power, devoid of (and transcendental to) 
all attributes and immutable, the regulator and motivator of 


*KD. : By riding over the heads of our husband, you became his 
crest-jewel and in a way both of you became one. Nay, our husband be- 
came in a way superiorto the Lord who became a head-ornament of 
Kaliya. This is the abheda—(identity) stagein sdman (pacific measures or 
negotiations) 

—130.16,499-504. 

**The next ten verses form the gura-kirtana (eulogy of excellen- 
ces), the next stage is sdman (peaceful negotiations )}—-K D. 

1. Kdrandtitgya (SR) 
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Prakrti (or possessor of Supernatural Potencies). We bow to 
you. ' 

41. (We pay obeisance to) you who are the (very em- 
bodiment of) Time-Spirit!, the support of (the potencies of) 
Time, the witness to different divisions of Time; you are the 
universe itself as well as its Director?, creator as well as its 
(material and instrumental) cause. 

42. Hail to you whoconstitute all the elements® (both 
gross and subtle), all the (ten) cognitive and conative sense- 
organs, the (five) vital breaths, the mind, the intellect and the 
heart. You keep yourself shrouded from the jivas due to their 
ego (ahamkara) comprising of three gunas.4 

43. We bow to you who are infinite, subtle (and 
hence beyond the ken of perception and therefore) not subject 
to changes or modifications, and the Omniscient. (Due to 
your Maya) You are the subject of various theories® (such as 
you exist, do not exist, are Omniscient, non-omniscient, bound 
in samsara, absolutely free, one, many). You are the power that 
is described in the words as also the power of description inhe- 
rent in words,® 


1. Kaldya—One who is like a Wish-yielding cow to his devotees—VJ 

2. Due to ‘difference-cum-non-difference’, and ‘Duality-cum-non 
duality relations’, this is explanable—SD., 

3. bhatatmane— 

(i) VR. To him who enters in and controls all the beings (Brahman 
as niyanté). This verse brings out the causal relation between the subtle 
and gross sentient-cum-non-sentient aspects cf Brahman as well as 
body-cum-soul relation. (evam siksma-ciddcid-visisfa-Brahmanah  sthild- 
vasthad cidacid-uisistabhede tayoh karya-kdrana-bhdvah...sartratmabhdvasceti niban- 
dhanadvayam uktam| 

(ii) VT,.—to him who inspires consciousness i.e, gives knowledge of 
beings ( 7fdna-praddya ) 

4. VJ.reads vl. nirgunendbhimdnena 

You, whose glory remains concealed through ignorance ( ajfidnena) 
which is not born of gunas like sattva (sattuddj-guna-janmarahitena). 

5. ndndvddanurodhéya—(i) Established despite various theories—SS, 

(ii) Common to all theories—VJ. 

(iii) God appears according to one’s views (yathd nirdpyate tathd 
Bhagavan bhavati—VB 

6. Vdtyavdcaka-saktaye—-Both meaning and word derive their power 
from you.—VT. 
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44. Salutations to you who are the Source of the means 
or instruments to arrive at correct knowledge!; Absolute Wis- 
dom? (independent of any source of knowledge); the source of 
Scriptures (i.e. whose breath are the Vedas) .? We salute again 
and again to you who are both participation in and withdrawal 
from the worldly activities, and the Veda itself* (which pres- 
cribes both types of injunctions) . 

45. We bow to you Krsna, the embodiment of the high- 
est bliss, whose nature is to draw away (i.e. to absolve) the sins 
of his devotees, whose fourfold forms or manifestations (vyithas) 
are Rama i.e, Sankarsana, Vasudeva (of pure sattva),. Pradyu- 
mna, of the highest splendour (and possessor of Supreme afflu- 
ence) , and Aniruddha, comprehensible only to the wise—you 
who protect your votaries bestowing them with grades of libera- 
tion such as Sayujyatd etc. 

46.* QObeisance to you who illuminate the internal 
organ by presiding over its four aspects—mind, reason, the intel- 


1, Pramdpa-mildya (i) The source of perception or cognition (lit, the: 
eye of the eye etc, )—SR., 

(ii) The source and support of the Vedas, the authority of which 
rests on you.—VB, 

2. Kavaye : (i) The knower of the past, (present) and the Future 

—VvJ. 

(ii) Whose form is the Word or the material cause of the Word—VB. 

3. Sastra-yonaye : cf.:(i) Sdstra-yonitudt | Brahma Sdtra 1.1.3 

(ii) are’sya mahato bhitasya nifvasitam etad yad Revedo Yajur vedah séma 

vedo’ tharudngirasah. —Brha. Up. 4.5.11 

(i) Knowable through fdstras i.e. The Vedas—V]J. 

(ii) Hence whose testimony are the fdstras or the accurate concep- 
tion about whom is found in sdstras—VT., SD. 

4. Nigamdya—The promulgator of Upanisadic knowledge—SS., VR. 

* (i) WR: Salutations to you who enhance the attributive intelli- 
gence (dharma-bhila-jfldna) of your devotees and reduce or diminish the 
knowledge of your non-devotees by shrouding them (as it were) with Maya 
constituted of three gugas who afe indicated through the function of the 
mental faculties comprising of gunas; the witness of the hearts of all beings 
simultaneously; the eternal self-illuminating light of knowledge. 

(ii) VJ : We bow to you who shed light on sativa and other gunas, as 
also on knowledge, devotion etc. (of the devotees) ; who dwell in the 
Prakrti constituted of gunas; whose existence is deduced through knowledge 
received through sense-organs; the self-knowing witness to all gunas, 
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lect and the ego, inthe form of four manifestations—vyahas— 
(mentioned above) ; who shroud yourself under those gunas and 
shine forth as many; who are indicated and perceived through 
the functions of the internal organ (mentioned above) , who are 
merely the witness to the mental faculties or aspects (referred to 
above) , yourself remaining self-knowing yet beyond the ken of 
perception. 

47. OhLord ! The Prompter of Senses ! May our obei- 
sance be paid to you whose greatness and working are beyond 
the comprehension (of our intellectual capacity), but are implicit 
as the cause of every phenomenon.! You are the silent sage? 
revelling in your own blissful self. 

48.* We bow to you who are conversant with the ways 
(courses) of the high and low (or the gross and the subtle) and 
preside over them all; who are both transcendental to and im- 
manent in the Universe, and its witness as well as the cause. 

49, (Beings are under your control. How can you hold 
them responsible for their nature or behaviour) Oh Lord ! 
Though perfectly detached, you wield the eternal power called 


1, Sarva-vydkrta-siddhaye—(i) You are the source of everything and 
everyone such as gods etc. that are manifested and the controller of senses 
—VR. 

(ii) The source of the manifestation of the world of name and form 
(ndma-r dpatmakam jagat sarvam vydkrtam, tasya siddhir utpattir yena)—V J. 

2. munaye etc,(t) You observe complete silence inspite of your merci- 
fulness in protecting jivas (creatures) from three types of miseries, and 
your superiority to the world from god Brahmi to a clump of grass—VR. 

(ii) The All-knower who never speaks anything irrelevant or false 

—VJ. 

*Salutations to you who know the state or condition of both the 
cause and the effect; who stand above them all; who are different from 
jivas yet are called visva due to your presence in them—VJ. 

(ii)We bow to you who know the causes of the gross and the subtle, 
You are the basis of the Universe which is superimposed on you. 
You are free from the conditions known as visva, taijasa etc, Knowing 
that Krsna was pleased with the fiftyfive epithets given to him in praise, 
the serpent’s wives argue that the nature of a being is created as such 
by the Lord and hence Kaliya is not guilty as he acted according to his 
nature for which the Lord is responsible.—KD 16.46. 607-622. 

g. Who are above the states called Visva, taijasa etc. but still appear 
to be a part and parcel of it through Maya—SR. 
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Time, and bring about the creation, preservation and destru- 
ction of this universe by means of gunas (of Prakrti). You carry 
on your fruitful sportive activity by awakening with your glance 
the various (latent) propensities in the nature of all creatures. 

50* All these forms of quiet, turbulent and stupid natures 
found in all the three worlds, are the toys in your sports. Now 
the gentle-natured are dear to you, as you have incarnated for 
the establishment of righteousness, and you are present here to 
protect the saintly, righteous people (or your forms which de- 
Sire to protect the righteous are gentle and dear). 

51. The first offence of one’s child (or subject) deserves 
to be condoned (and tolerated) by the Lord. Oh tranquil- 
minded Lord ! Be pleased to pardon this stupid creature who 
has not recognised you (your divine nature). 

52. Be gracious to him, Oh Lord, The serpent is on the 
point of death. We, women, deserve tobe pitied by the good 
and the righteous. Be pleased to grant unto us our life in the 
form of our husband. 

53. May you be pleased to ordain us, your maid-servants, 
what we should do for you ; for one who faithfully abides by 
your command, becomes free from fear of all kinds (or attains 
to liberation from samsdra).”’ 


Sri Sukasaid : 

54. The glorious Lord who was thus fervidly appealed 
to and praised by the wivesof the serpent, left the swooning 
serpent whose hoods were badly smashed with his kicking (with 
heels). 

55. Regaining gradually his senses and vitality, Kaliya 
began to breathe slowly with difficulty. The miserable crea- 
ture folded its palms, addressed to Lord Krsna (as follows) . 


Kaliya said : 
56. Dominated as we are by tamas, we are wicked-mind- 
*It behoves you to be gracious unto all gentle-natured (Satt- 
vike), ferocious-tempered (rdjasic) and dull-natured (tamastka) forms, 
teeming in the three worlds. You have, however, incarnated for the pro- 
tection of righteousness. Hence the protection to the gentle is dear to 


you and equally so are those who wish to renounce their offensive nature 
—VR. 
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ed since our very birth, and entertain wrath for a long time. It 
is difficult, Oh Lord, to relinquish one’s naturale disposition 
(whereby one identifies one’s body with the soul and feels 
attachment to body and its belongings), as it exercises a power- 


ful hold on people like an evil spirit. 
57*. By you has’ been created this universe as the out- 


come of the three gunas and is replete with various natures, pro- 
wess, energy, hereditary or class differences (seeds), latent de- 
sires and bodily shapes of forms, Oh Creator of the Universe. 

58. Oh glorious Lord ! In this world, we, serpents, are 
by nature deeply wrathful. Deluded by nature as we are, how 
tan we escape from (the clutches of) your Maya which is so 
difficult to shake off. 

59. You, Omniscient Lord of the world, are the cause of 
relieving us from the influence of Maya; therefore, be pleased 
to confer your grace or punishment on us as you deem it proper. 
Sri Suka said : 

60. Hearing his speech, the Lord who assumed the 
human form for a specific purpose (of helping gods) ordered : 
‘You must not stay here, Oh serpent. Hurry up and go to the 
sea along with your wives, children and kinsmen. Let this river 
be used by cows and men. 

61. Whatever mortal being remembers this command of 
mine to you, and recites it both in the morning and in the even- 
ing, shall have no fear from you (serpents). 

_ 62. Whoever, after taking bath in this pool, the scene of 
my sport, propitiates gods (and manes) by offering water-liba- 
tions, and observing a fast, worships Me meditating on Me all 
the while, is absolved ofall sins. 

63. That Garuda of beautiful wings, in terror of whom, 
you fled (abandoned) the island Ramanaka and resorted to this 
pool, shall not now devour you, as you bear my foot-prints.” 


Sri Suka said : 
64. Thus addressed by Lord Krsna of miraculous feats, 
* VJ. Although Visnu is the creator of the Universe, god Brahma 
created the different varieties of gunas or natural characteristics. They are 
due to the variety in the proportions and combinations of svabhdva (in-born 
nature), vigva (prowess), ojas (virility, vitality) etc. 
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Ka4liya and his wives devoutly worshipped him with delight 
(at the assurance of safety from Garuda). 

65-66. They worshipped the Lord of the Universe with 
celestial clothes, necklaces and gems and ornaments of superb 
quality, with heavenly perfumes and ointments and a grand 
wreath of blue lotuses. Having propitiated the Lord whose 
banner is Garuda, they, with great pleasure, circumambulated 
him and bowed to him and were duly permitted by the Lord. 

67. Accompanied by his wives, friends and children, 
Kaliya went to the Ramanaka island in the sea. The Yamuna of 
nectar-like water became instantly rid of poison through the 
grace of the Lord, who out of sport has assumed a human form. 


CHAPTER SEVENTEEN 
Rescue from the Forest Conflagration 


King Pariksit enquired : 


1, Why did Kaliya migrate from Ramanaka, the home 
of the Nagas ? Or what specific offence did he commit against 
Garuda ? 


Sri Suka replied : 


2-3. Oh King of mighty arms ! It was formerly agreed? 
that whatever share of offerings was received by the Nagas, 
every month, from the serpent-worshippers, was to be dedicated 
to the noble-souled Garuda, and to be deposited on every New 
Moon day at the foot of a particular tree (in Ramanaka) by 
serpents who were the prey of Garuda. All Nagas thus contri- 
buted their share for self-protection. 


1. V.B. : quotes the following agreement brought about by Brahma 
between Garuda and the serpents : 
amdydmh urksa-m ile tu Naga-lokesu yad bhavet | 
ekasmin divase tdvad ekatra sthdpayante hi || 
tato hi Garudas tasmins tad bhuktod naiva pidayetl 
iti pyavasthayd sarpad masi mdsi balih dadsh|| 
SS. states that they offered one serpent per,month to Garuda. 
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4, Being elated with pride for its power and virulence of 
its poison, Kaliya, the son of Kadru, slighted Garud@, and ate 
up the offerings intended for him. 

5. On learning this, the glorious Garuda, beloved of the 
Lord, got enraged, and with a desire to kill Kaliya, swooped 
down on it with terrific speed, Oh King. 

6. Raising up itsnumerous heads (hoods), the serpent 
whose weapon is poison, advanced against Garuda who was 
vehemently rushing at it, and bit him with fangs as its weapons, 
and looked terrific with its dreadful tongues, poisonous hissing 
and cruel eyes. 

7. Brushing it aside with the terrific vehemence of his 
speed, the wrathful Garuda, the son of Tarksya (the sage 
Kasyapa), the carrier of Lord Visnu and possessed of terrific 
prowess, struck it down with its left wing? brilliant like gold. 

8. Struck down with the wing of Garuda, Kaliya became 
overwhelmed with fear and agitated. It entered the pool of 
the Yamuna that was out of bounds for Garuda, and hence un- 
approachable. 

9. Omnone occasion Garuda, being extremely hungry 
carried away by force his favourite prey—an acquatic creature, 
though he was prohibited from doing so by the Sage Saubhari.? 

10. Seeing that the fish were greatly over-whelmed with 
grief and felt miserable due to the death of that fish king, Sau- 
bhari, out of compassion for the acquatic creatures in that pool, 
and for the safety of the creatures living in that pool declared; 

ll. “Ifever Garuda enters this pool and eats the fish 
hereof, he will instantly meet death. I utter the truth.” 

12, Only Kaliya knew this (Saubhari’s) curse but no 
other serpent knew it. So it resided in that pool out of the 
fear of Garuda. It was expelled out of it by Krsna. 

13-14. Finding Krsna come out of the pool, decorated 
with heavenly garlands, sandal pigment and rich dress and 


1. WT. notes that it was to express his contempt for K4liya that 
Garuda used his left wing. 

2, Probably the same sage who married all the fifty daughters of 
Mandhata. It might be during his stay in the pool of the Yamun4 for 
performing the penance, that the above incident took place. (ude Supra) 
9.6. 39-55, also VP. 4.2.69-131) im 
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beautified with numerous costly big diamonds, gems and gold 
ornaments all over his Person, all cowherds leapt to their feet 
like sense-organs on return of life (or ‘creatures after the return 
of the vital Principle’) , and with their hearts overwhelmed with 
rapturous joy, embraced him with deep affection. 

15. Regaining their consciousness, Yagoda, Rohini, 
Nanda and other cowherds and cowherdesses got their desires 
fulfilled by meeting Krsna. 

16, Balarama clasped Krsna in the arms and laughed, as 
he knew the prowess of Krsna. 

16A. VR’s text adds this half-verse: 

He seated him on his lap and looked at him again and 
again in great affection. The trees, cows, bullocks, calves all 
were filled with extreme joy. 

17. The Brahmana preceptors (of Nanda) along with 
their wives (who had already come there along with all the 
inhabitants of Vraja), now approached Nanda and congratu- 
lated him, ‘““Thank God ! How fortunate it is that your son 
seized by KaAliya is liberated from its clutches. 

18. Confer some gifts on Brahmanas, on account of the 
deliverance of Krsna (from Ka4liya)”. Delighted at heart 
Nanda immediately gave cows and gold as gifts. 

19. The highly fortunate Yasoda who got restored to 
her child, which was as good as lost, hugged him. Seating him 
on her lap, he again and again shed tears of joy. 

19-A VR’s text adds : 

In the meanwhile, when the sun set, Krsna along with 
Rama camped there along with their parents, cowherds and 
their wealth—the herds of cattle. 

20. The inhabitants of Vraja and cows, oppressed as 
they were by hunger, thirst and physical exhaustion, passed 
that night near the bank of the Yamuna, oh King of Kings ! 

20-A V7.’s text adds :(a half verse) 

At that time, in Vraja, Oh best of Kurus ! 

21. In the jungle dried up with summer, a great forest 
conflagration broke out at midnight, and surrounding the Vraja 
lying fast asleep, it began to scorch them. 
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22. Touched by the fire, the inhabitants of Vraja woke 
up and in their bewilderment sought resort to Lord Krsna, the 


Supreme Lord who had assumed a human form through his 
Maya. 

23. ‘OhKrsna ! Oh highly fortunate Krsna ! Oh Rama ! 
Oh Rama of infinite prowess ! This extremely terrific fire is now 
consuming us who are yours (your devotees). 

24. Oh Lord ! Protect us who are your well-wishers and 
friends, from this death-like (deadly) fire from which it is ex- 
tremely difficult to escape. We cannot give up your feet (re- 
sorting to which) there is no fear from any quarter’’. 

25. Perceiving this helplessness and danger ofhis people 
(devotees), the Supreme Ruler of the earth, the Infinite Lord 
of unfathomable powers, swallowed up that terrible fire. 


CHAPTER EIGHTEEN 
Slaying of the Demon Pralamba 


Sri Suka said : 


1. Surrounded by his kinsmen whose hearts were full of 
delight, Krsna, whose glories were sung (by them), entered 
Vraja (looking) beautiful with herds of cows. 

2. While they (Balarama and Krsna) assuming through 
their Maya power, the guise of cowherds, were indulging in 
various sports, there was the advent of the season called the 
Summer which is not much pleasant to embodied beings. 

3. It, however, appeared like the spring due to the 
special (environmental) characteristics of Vrndavana where the 
glorious Lord Kefava (Krsna) was personally staying along with 
Balarama. 

4, It resounded with the sound of cascades that drowned 
the jingling of the crickets. It looked beautiful with clusters of 
trees constantly sprayed with the particles of water from the 
waterfalls. | i 
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5. Due to the pleasant breeze blowing over the waves of 
the rivers and the pools (and the cascades) and moistened with 
spray and carrying the fragrant pollen of white lilies, blue 
lotuses and other flowers, the inhabitants of that forest (Vrnda- 
vana) which, covered with meadows richly overgrown with 
green grass, did not experience the scorching heat radiating 
from the sun and forest fires in the summer. 

6. At the place, the scorching rays of the sun, fierce 
like virulent poison, were not able to dry up the moisture and 
verdant nature of the soil wherein the mixture of sand and mire 
on all sides of the bank remained always wet by the waves that 
used to beat against the banks of rivers with unfathomable 
water. 

7. The resplendently beautiful forest was in full blossom 
and was resounded with the cries and notes of various birds 
and beasts, with singing peacocks and humming bees and warb- 
ling cuckoos and waterfowls. 

8. With a desire to enjoy sports, the glorious Lord 
Krsna, accompanied by Balarama and surrounded with cows 
and cowherds, entered the forest playing upon his flute. 

9. With their persons decorated with tender foliage, 
peacock feathers, clusters of flowers and coloured earth, Balarama, 
Krsna and other cowherds indulged in dancing, wrestling and 
singing. 

10. While Krsna was dancing, some cowherds sang, some 
clapped their hands, some played on flutes or blew their horns, 
while others applauded and cheered up. 

11. Gods who had assumed the forms of cowherds? and 
thus completely concealed their god-head, eulogised in applause 
both Krsna and Balarama, as actors do to cheer up another 
actor (in spite of their master-servant relation) . 

12. The two brothers wearing side-locks, sometimes, 
sported by running in circles, long-jumps, shot-putting, striking 
of arms, tug-of-war and wrestling. 


1, VR. reads gopa-jdti-praticchannau as adj. qualifying ‘Krsna-R4amau’ 
and interprets : ‘Gods who assumed the forms of cowherds glorified Krgna 
and Balarama who had completely concealed their divinity in the guise of 
cowherds.’ 


1376 Bhdgavata Purdna 


13. Sometimes while other cowherds were dancing both 
(Krsna and Balarama) sang personally, and played*on instru- 
ments and applauded (with words) “well-done! Buck up”, 
Oh great king. 

14-16. Some time they would play with a Bilva fruit, 
sometime with Kumbha fruit, and now with a handful of Amalaka 
fruits (myrobalans). Sometimes (ina running race or with 
swift movements in an arena) they would playfully not allow 
themselves to be touched, while at times they would play hide- 
and-seek after shutting the eyes of a cowherd boy—or by 
blindfolding and such other games. Sometimes they would 
divert themselves by mimicking the sounds and notes of beasts, 
birds. Now they would indulge in jumping like frogs, and now 
they would cut jokes of various kinds; now by swinging with 
the help of branches of trees and sometimes by playing the role 
of kings. 

Indulging in such sports well known among the people, they 
rambled all over the area in the rivers, on the mountains, in the 
valleys, bowers, in woods and lakes. 

17. While Balarama and Krsna were grazing their cattle 
in the meadows of that forest, a demon called Pralamba assumed 
the guise of a cowherd and entered his followers with a view to 
kidnapping them. 

18. Even though Krsna, the omniscient (All-perceiving) 
Lord of the Yadu clan, knew it (his real intention), he agreed 
to be his playmate and friend, with an intention of finishing with 
him. 

19. Krsna, a past-master in games, summoned all the 
cowherds and proposed, ‘‘Oh comrade-cowherds! Now let 
us play by dividing ourselves into two suitable parties.” 

20. In that game, the cowherds selected Balarama and 
Krsna as their captains—some (one party) accepted Krsna’s 
side, while the rest (the other party) Balardma’s side. 

21. They indulged in various sports characterised by one 
party members to carry as mounts the members of the other 
party—the winners being the riders and the defeated party- 
members, the carriers. 

22. In this way, some boys riding and some carrying and. 
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simultaneously grazing the cattle—they went near a banyan 
tree called Bhandiraka. 

23. When cowherds like Sridima, Vrsabha and others 
belonging to the party of Rama, became victorious in the game, 
Krsna and others carried them on their backs, Oh King. 

24. ‘Being defeated, Lord Krsna bore Srid4man, Bhadra 
carried Vrsabha and Pralamba took Balarama, the son of 
Rohini on his back. 

25. Considering that Krsna was irresistible, the promi- 
nent demon Pralamba swiftly carried away Balarama far beyond 
the limit for dismounting. 

26. When his progress was stopped by carrying Balarama 
who grew weighty as the mount Meru (the king of all moun- 
tains), the demon who assumed his original (demonic) form 
adorned with gold ornaments and clothes, looked like a cloud 
illuminated with flashes of lightning carrying the Moon (the 
Lord of Stars) on his back. 

27. Balarama (the wielder of a plough as a weapon) was 
a bit disturbed to see the demon’s body soaring with crashing 
speed in the sky, and with burning eyes, terrific (frowning) 
brows, terrible jaws and teeth, hair like flames of blazing fire, 
weirdly dazzling with the splendour of gold wristlets, crown and 
ear-rings. 

28. The very next moment, Balarama regained his cons- 
ciousness (of his divine nature) and grew fearless. And like 
Indra striking vehemently a mountain with his Vajra, in great 
rage, he dealt a heavy blow with his fist on the head of his 
enemy who was carrying him away from his group of cowherd 
friends, 

‘29. The moment the blow descended on his head, it was 
shattered to pieces; vomitting blood profusely (from his mouth) , 
he lost his consciousness. Giving out a terrific roar, the demon 
fell dead, like a mountain struck down by Indra’s weapon 
(thunderbolt) . 

30. Seeing the demon Pralamba killed by the mighty 
Balarama, the cowherds were extremely astonished and shouted, 
‘Bravo ! well done !”’. 

31. Pronouncing benedictions on him, they highly praised 
him. And he deserved it. With their hearts overwhelmed with 
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affection, they embraced him as one returned from, the realm 
of death. 

32. When the sinful demon Pralamba was killed, gods 
felt highly gratified and happy. They showered on Balarama 
wreaths of flowers and applauded him with their approbations 
*“‘well done ! Well done !” 


CHAPTER NINETEEN 
Swallowing up of a Forest-conflagration 


Sri Suka continued : 


1. While the cowherds were deeply engrossed in playing, 
their cows roamed to a great distance, grazing at will, and 
lured by green pasture, strayed into an inaccessible part of the 
dense jungle. 

2. Entering from one forest (-area) to another, the she- 
goats, cows and she-buffaloes became thirsty while wandering 
in the forest, began to cry loudly and got into a thicket of 
reeds. 

3. Not finding the cattle, cowherds, of whom Krsna and 
Balarama were prominent, felt repentance (for their dereliction 
of duty). Despite their search for the cows, they were at a loss 
to know where they could have gone. 

4. Having thus lost their means of livelihood, the cow- 
herds got perplexed not knowing what to do. Then all of them 
followed the track of the cows marked with their footprints and 
blades of grass cut by their hoofs. 

5, Finding their wealth of cattle strayed from its path in 
the jungle of Mujija-grass and lowing helplessly, they directed 
their herds back and were overwhelmed with fatigue and thirst. 

5-A. VR’s text adds: 

Climbing up to the top of a tall tree and showing his per- 
sonality dark like a cloud in complexion, Krsna loudly called 
out those distressed cows by their individual names. 
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6. Being called by their names by the glorious Lord in 
a tone deep like the thundering of clouds, the cows became over- 
whelmed with joy to hear the sound of their names, and res- 
ponded with lowing loudly. 

7. Thereafter, as the Fate would have it, there broke 
out, on all side, a forest conflagration causing havoc in all the 
inhabitants of the forest. And helped by its assistant, the strong 
wind, the great fire appeared desirous of lapping up all the 
mobile and immobile creatures with its tongues of dreadful 
flames. 

8. Observing the advance of the forest-fire on all sides, 
the cowherds and cows got horrified. Just as people afflicted 
with the fear of death seek asylum with Lord Hari, they resort- 
ed to Krsna along with Balaram, for shelter and prayed to 
Him. 

9. “Oh Krsna! Oh Krsna of infinite prowess! Oh 
Balarama ! Balarama of immeasurable power! It now behoves 
you to protect us who are being burnt by fire, and have 
approached you for asylum. 

10. Weare really your kinsmen and as such, should not 
be destroyed thus. You are the knower of all that is righteous- 
ness, We are all devoted to you and have in you our saviour.” 


Sri Suka said : 


11. Hearing the pitiful appeal of his cowherd-comrades, 
Lord Hari assured them, “Don’t be afraid. Please close your 
eyes.” 

12. With the words ‘Be it so’, they closed their eyes 
when, in the meanwhile, Krsna, the Supreme Master of Yoga 
swallowed up that menacing conflagration and completely 
saved them from that calamity. 

13. Then, on opening their eyes, they were extremely 
surprised to find themselves and their cows safe from danger, 
and brought over to Bhandira’. 

1, From the details given in VT. about the bunyan tree called 
Bhindira, it appears that at the time of Jiva Gosvdmi, they located it to 
the Northwest of the Siva temple called ‘Sparo’ (?) near Vrndavana, and 
the jungle of mujsija grass where the conflagration was swallowed up by 


Krsna was ten miles to the south of the bunyan tree. 
—Bh.P. 10.19.13 (Vrindabana Edn Vol, I P, 673) 
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14. Observing that it was due to the yogic power of 
Krsna and the manifestation of his Yogic Potency (yogamaya) 
that they were delivered from (death from) the forest fire, they 
came to believe in his divine nature. 

15. Tending homewards the cows in the evening, Krsna 
along with Balarama, returned to Vraja, playing on his flute, 
while the cowherd boys were singing his praise. 

16. The very sight of Krsna (Govinda) filled the Gopis 
(cowherd-women) with Supreme delight, as every moment of 
separation from him was felt by them as a hundred ages 


(yugas) . 


CHAPTER TWENTY 


Description of the Rainy Season and the Autumn 


Sri Suka said*: 

1. The cowherd-boys related to their mothers and 
other women-folk (particularizing the special points) in details, 
the miraculous feats of them both (vz. of Krsna and Balarama) 
as to how Krsna rescued them from a forest-conflagration, and 
how Balarama killed the demon Pralamba. 

2. Listening to the account, elderly cowherds and cow- 
herd women were astonished. They (thenceforth) looked upon 
Krsna and Balarama as the most prominent gods who have 
come down to stay in Vraja. 

3.** Then (after the summer ), there was the advent of the 
rainy season which is favourable to the regeneration of all be- 


* In VJ.’s text verses 1 and 2 form a part of the last i.e. VJ’s 17th 
chapter. VJ’s new (18th) chapter begins from the 3rd verse of this (20th) 
chapter. 

** Note : VV. 3-24 give a spiritually suggestive, beautiful description 
of the rainy season in the epic style. Annotators have tried to find some 
‘hidden meaning’ convenient to their school of thought in these verses. 

VJ. regards this description as an illustration (drs/dnia) of the deep 
or superficial (of pure and not so pure) devotion to god Narayana. (Ndrd- 
yana-bhakti-vaisadydvaisadya-dys{antatvena Prdvid cium varpayati | 
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ings, and during which, the sky appears beautiful with refulgent 
circles (round the Sun and the Moon), and is resounded with 
thunders. 


4. Being overspread with thick dark blue clouds (heavy 
with water), attended with lightning and thunder, and with 
its light (of the Sun or the Moon) being obscured and dimmed, 
the sky looked like Brahman modified by the conditioning gunas 
of Prakriti} (or the individual soul whose spiritual wisdom is 
obscured by sattva, rajas and tamas each corresponding to the 
lightning, thunder and clouds which overcast the sky) ®. 


5. (Like a king redistributing his wealth for public wel- 
fare to his subjects, from whom he collected it in the form of 
land revenue and other taxes). At the proper time (in 
the rainy season), the Sun-god or the Rainy season’ began to 
release the wealth in the form of water to the earth from which 
he absorbed it with his rays, during the (last) eight months, 


6. Mighty clouds charged with lightning (with which 
they viewed the earth parched with the summer heat) and 
violently tossed by tempestuous winds (as if they were over- 
whelmed with compassion for the world afflicted with the 
summer) showered down the life-giving‘ water (resuscitating the 
world) which brought delight to all, just as merciful persons® 
lay down their lives out of compassion for the harassed and 
tormented people. 


1. Saguna Brakman—(1) Individual soul conditioned by guras but 
capable of expanding by gunasand not physically—VR (2) Four-faced god 
Brahma—VJ 

2. (i) VR : By nature, the sky is clear, pure and bright but gets 
darkened by clouds etc. So also though knowledge is inherent in the Fiza, 
the cognitive power remains ineffective till the Jive attains Liberation or 
mukti. Hence one should try for Liberation. 

(ii) The Sun: the brightest luminary is shrouded with clouds like god 
Brahm with the three gunas,—VJ. 

3. Parjanya—The sun-god who presides over the thundering clouds 

—VJ. 

4. v.1, prdpindm—The very life of living beings—VR, 

5. Just as the glances of Lord K r$na shower the water in the form 

of Spiritual Knowledge on his earnest devotees—VJ, 
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7.* Just as the shrivelled and emaciated body ofa per- 
son undergoing severe austerities for the attainment of some 
desired object, regains its normal health and plumpness after 
the realization of that object, the earth that was parched and 
shrivelled through the heat of the sun (in the summer), now 
swelled up (and became green) when drenched with water by 
the rain-god. 

8. At the nightfall (when the sky is overcast with clouds) 
it is the fire-flies and not the planets that shine through darkness 
even as the heretical scriptures dazzle in their sins, in the Kali 
age and not the Vedas. 

9. Just as young Brahmana pupils break their silence at 
the end of their daily religious routine, and begin their recitation 
of the Vedas on hearing the voice of their preceptor, the hiber- 
nating frogs which were lying silent, broke out croaking on 
hearing the sound of rains (or the thunder of the rainy clouds) . 

10. Rivulets that dry up in the summer, now overflow 
their banks and flowed into the wrong channel, like the body 
and riches of persons with unrestrained mind (and enslaved by 
their senses) and misdirected to the wrong track. 

11. Like the army (camp) of a king, the earth appeared 
green with verdant grass (at some places) , crimson-coloured by 

(the crowds of) Jndragopa insects, and at some places, it became 
covered with the growth of umbrella-shaped mushrooms. 

12.** Fields with their rich crop brought delight to the 
farmers and heart-burning! to the rich (feeling jealousy towards 


* This verse shows the fravriti mdrga of worldly prosperity—VJ. 

** SR & KD. : Fields caused joy or griefto the farmers according 
to the richness or failure of harvests as they did not know that everything 
depends on destiny. 

VT. takes ksetra as ‘a body’. 

VR: The verse teaches that one should feel joy at the prosperity of 
others. 

VJ. interprets ksetra as ‘a sacred place’ and explains: Due to the 
vision of the great glory of the Lord, holy places bring joy. But to those 
who are proud and materialistic and think about the cost of pilgrimage 
find that the same holy places are full of misery and anxiety, One who is 
ai on getting Moksa (Liberation) should devote himself to the lotus feet 
of Hari.’ 

1. VB. : To the proud kings who are bent on conquering the ene- 
mies, the rains and fields covered with crops, cause obstruction and troub- 
les, - they do not know that victory or defeat depends on the Will of the 

ord. 
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the farmers) as they did not know that everything depends on 
the luck. 

13.* Being drenched with the fresh rain-waters,? all be- 
ings living on the land and in water assumed a beautiful, win- 
some appearance immediately, even as persons attain to attrac- 
tive divine form? through the service (worship and contempla- 
tion) of Hari (due to its being the highest form of religion and 
of supremely blissful nature). 

14. The sea, the waters of which are already tossed into 
high waves by stormy winds, becomes more violently agitated at 
the confluences with rivers, even as the heart of an immature 
yogi, still influenced with passions, becomes highly perturbed by 
contacts with worldly objects.® 

15. Though continuously subjected to the down-pour of 
rains, the mountains were not agitated at all, like the devotees 
of Hari whose minds are absorbed in the meditation of the Lord 
and are not perturbed even under overwhelming calamities (of 
threefold nature). 

16. Being unused (or unrepaired for a long time) and 
hence overgrown and covered with grass, the tracks and paths 
become doubtful (unrecognizable) like the Vedas which are not 
properly studied (and repeatedly recited) , get consigned to obli- 
vion by the force (passage) of time. 

17. Just as pleasure-seeking women bear no constancy to 
men of virtue and merit (if devoid of money), the fickle-hearted 


* VT. endorses $R. and states that both the process and attainment 
(sddhandvasthéd and sddhydvasthd) of the service of Hari are supremely 
blissful. 

VR. : No Grace can be attained except through the service of Hari. 

1. VJ. interprets vdrias ‘knowledge’ that removes the misery of 
samsdra of the denizens ofthe nether-world (pdidia), inhabitants of the 
terrestrial globe and residents of the bigher (celestial) world. To these 
inhabitants, pure spiritual knowledge leading to gracious divine forms, is 
attainable through the service of Hari. 

2. VB. : Just as devotees assume the four-armed divinely refulgent 
Hari-like form etc. ‘The inhabitants ofland etc,’ stand for persons charae 
cterised by sativa, rajas and tomas. 

3. guna—(i) rajo-gura—VJ. 

(ii) Natural propensities creating agitation in the mind for sensual 
pleasure, These are to be controlled by meditating on Hari.—VR. 
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flashes of lightning did not remain constant (and fajthful) to 
clouds which are the friends of the world. 

18, Just as the attributeless Supreme Person manifests 
himself in the world which is a product or conglomeration of 
gunas, (viz. sativa, rajas and tamas), the rain-bow (Indra’s bow) 
though devoid of a guna (a string), shone forth in the sky, the 
special quality (guna) of which is sound. 

19. Veiled over by clouds shining with her own beams 
of light, the moon did not shine forth like the individual soul, 
enveloped and shrouded in its ego-sense, illumined by its own 
light. 

20. Just as persons sorely distressed and (hence) disgust- 
ed with the miseries of household life (samsdra) feel delighted 
at the arrival of the devotees of Lord Krsna, peacocks to which 
the advent of the rainy season(/it. the appearance of the clouds) 
is itself an occasion of joy, become exulted with their hair 

(feathers) standing on their end (while dancing with their fea- 
thers spread out). . 

21.* Just as persons, at first grown emaciated and exhaust- 
ed through asceticism, become stout and robust on attaining the 
fruition of their desires, the trees shrunk and dried up through 
the heat of the summer, sucked water through their feet (i.e. 
roots) and assumed many new (rich) forms (putting forth luxu- 
ciantly new branches, foliage, fresh blossoms, fruits etc.) . 

22. (This verse shows the characteristics of persons 
permanently indulging in sarhsara—nttya-samisdri) . 

The cranes continue to stay even in sliding, miry and 
thorny banks of Jakes, Oh Pariksit, like unto wicked-minded 
persons given to low pleasures, continue to live in houses where- 
in they carry on their detestable cruel (Jz, of non-pacific nature) 


jobs. 


* VR. Persons performing penance with some material end in view 
grow emaciated through penance, but after realizing the fruition of their 
desire, become multiplied in the form of sons, grandsons etc., and persons 
who, with no ulterior motive except the propitiation of the Lord, perform 
penance, attain Liberation, and are endowed with various supernatural 
forms and life similar to the Lord. 

VJ. interprets pddapa as ‘ascetics’ and explains: As ascetics per- 
forming penance, drink the ambrosia of Sdsiric knowledge and controlling 
their senses and minds realize the Supreme Sou! (paramBtman) Himeelf. 
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23. While the god of rains poured down showers of rains, 
dams and bridges got damaged and breached by floods, just as 
the paths! (of religious duties prescribed for different classes of 
society (varnas) and stages of life (aframas) in the Vedas, are 
breached by attacks of false heretical theories in the Kali Age. 

24. Clouds impelled by winds showered their nectar-like 
waters to creatures below, just as rulers of the earth or merch- 
ant kings advised by Brahmanas at opportune times, distribute 
their blessed wealth among the subjects (or carry out works of 
social welfare) . 

25. When the forest was thus abounding in trees richly 
laden with ripe dates and rose apples, Krsna, surrounded by 
cows and cowherds, and accompanied by Balarama, entered in 
it for sporting. 

26. At the call of Krsna, cows which (normally) proceed- 
ed in slow gait owing to the weight of heavy udders, hastened 
with quick steps, showering with joy the milk from their udders 
on the way. 

27. On the way, Lord Krsna saw the inhabitants of 
the forest (men, birds and beasts) exulted with joy, rows of 
trees dripping with honey, streams of waters cascading from hills, 
and their echoing sound in the hills and the caves that were at 
hand. 

28. Sometimes when it rained, the Lord took shelter un- 
der a tree or entered a cave, and sported Himself joyously eating 
bulbs, roots and fruits. 

29. Accompanied by Balarama, he sat on a slab of stone 
near water, and ate the rice mixed with curds (brought from 
home), sharing it with cowherds who were to sit with him for 
the meal. 

30-31. Beholding the bulls and calves lying on the lush 
green grass ruminating in great satisfaction, with their eyes 


1. Due to the heretical arguments advanced by the Buddha and his 
followers the Vedic paths of action (Karma), of Knowledge and of Devotion 
are broken down—VB. Bhakti, however, has a place in non-vedic religions 
in India. 

KD. includes the followers of dgamas and tantras under heretics. 

2. Some other cowherds made their own arrangement at diTerent 
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closed, and cows fatigued with the heavy weight of their udders 
(also resting and chewing the cud in satisfaction) , and the splen- 
did beauty of the rainy season enhanced by his own enchanting 
powers, bringing delight to all creatures, the Lord felt gratified 
(with them all). 

32. While Balarama and Krsna were dwelling at that 
Vraja in this way, the autumn characterised by cloudless skies 
crystal-like waters and gentle breezes, set in. 

33. (Originally waters are crystal clear, but they become 
turbid due to rainy season). Now due to the autumnal season 
which makes the lotus-plants blossom forth, waters have regain- 
ed their original translucent nature, just as the minds of per- 
sons who have fallen from the path of yoga, regain their mental 
serenity by resuming their yog?c practices, 

34, Just as devotion to Krsna removes all the evils setting 
upon persons belonging to different stages of life (dsframas)!, the 
Autumn dispelled all the clouds from the sky and prevented the 
contacts of the elements or the congestion of created beings, 
dried up the mire on the earth, and cleansed the turbidity from 
water. 

35. Having discharged (and thus renounced) all their 
possessions (in the form of the waters in them), the clouds 
shone forth in their spotless white splendour, as quiescent sages 
who have absolved themselves of all sins do, after renouncing all 
their three-fold desires (about progeny, property and celebrity). 

36. Just as people with spiritual wisdom impart their 
nectar-like knowledge on some occasions, and refuse to do so on 
others, the mountains also at some places allowed the streams of 
pure water to flow, while at others they withheld them. 

37. Just as ignorant persons immersed in their house- 
hold matters are not cognisant of the daily shortening of the 
span of their life, so the creatures in shallow waters did not per- 
ceive the diminishing water level every day. 

38, Just asa poverty-stricken, wretched man burdened 
with family responsibilities but of uncontrolled senses, undergoes 


1. SR. enumerates the evils : The trouble of physical work during 
studenthood, the pangs of separation in married state, and sexual passions 


etc in sannydsins. 
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miseries, the creatures in shallow waters suffered from the heat 
of the autumnal sun. 

39. Marshy tracts of land gradually gave up their marshi- 
ness, and the plants their unripeness, just as (spiritually) wise 
men slowly (step by step) discard their notions of ‘I’ and ‘mine’ 
with respect to their bodies and belongings which are distinctly 
different from their self. 

40. When the season of autumn set in, the waters of the 
ocean grew calm and still, even as a meditative sage established 
in his self, gives up ritualistic performances and recitation of 
the Vedas. 

41. Cultivators secured the supply of water to their 
fields by strengthening the bunds (and thus stopping the brea- 
ches and leakages), just as Yogins, by control of senses, preserve 
their spiritual knowledge which otherwise gets dissipated (through 
unsubdued senses )}, 

42. The moon relieved the sufferings of creatures caused 
by the rays (heat) of the autumnal sun, just as the (revelation 
of) spiritual knowledge alleviates the troubles caused by the 
(false) identification of the body with the soul, or Lord Krsna 
removes the pangs of separation of (cowherd) women of Vraja. 

43, The cloudless sky shone forth beautifully with bright 
stars twinkling clearly in autumnal nights, as the mind with the 
predominance of Sativa, correctly comprehends the import of 
the Vedas (Sabda-Brahman) as decided by the Pirva and Uttara 
Mimamsas. 

44. The full moon, surrounded by stars, shone resplen- 
dent in the heavens, just as Krsna, the Lord of Yadus, did in 
his circle of Vrsni clansmen, on the earth. 

45. People, embraced by the (cooling) temperate breeze 
which has blown over blossoming forests, felt relieved of the heat 
(of the sun) but not so the Gopa women whose heart was stolen 

(captivated) by Krsna (whom they embraced in their hearts) 
as the pangs of actual separation were enhanced thereby. 

46. Dueto the (fecundating influence of the) Autumn, and 
through the insistent courting of their mates, cows, female deer 


t. VB. aptly quotes : 
Urdhvendriyais tu viksepo j Rdnasyd’dho vindsanam | 
nirodhe puitja-bhdvena svakdryarh sddhayed dhruvam || 
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(or beasts), she-birds and women, conceived (irrespective of 
their willingness) , just as the acts for propitiating the Lord are 
followed by the concomitant fruit (automatically ). 

47. At the sunrise all lotuses (except moon-lotuses) 
bloomed forth, just as all subjects except criminals (or robbers) 
become fearless on the installation of a king (i.e. restoration of 
good government). 

48. The earth, rich with ripe cornfields, shone bright 
and beautiful, especially due to the incarnation of the two rays 
(amfas) of Lord Hari (viz. Krsna and Balarama) and also with 
the performance of Vedic sacrifices of harvest season (wherein 
new corn is offered) , and with festivities and grand celebrations 
gratifying the senses, which were carried on in cities and 
villages. 

49. Justas Siddhas (the masters of yoga and mantras—mystic 
incantations), detained (in their present bodies) by their ordain- 
ed span of life, attain their respective desired heavenly bodies, 
when the appropriate time arrives, merchants, sages, kings and 
sndtakas (life-long bachelor-students) shut up in their places 
due to the rainy-season, (and were impeded from undertaking 
an expedition or journey) now set out to achieve their respec- 
tive objects. 


CHAPTER TWENTYONE* 
The Song of Gopis (cowherd-women) 


Sri Suka continued : 


1. In this beautiful forest, with its waters made crystal- 
clear by the Autumn, and caressed by a breeze surcharged 
with the fragrance of beds of lotuses, Lord Krgna entered 
deep, along with his cows and cowherds. 

* Gh. XIX according to VJ.’s text. He thinks that the object of this 
chapter is to emphasize that everyone should perform devotion, the means 


of spiritual knowledge, according to his capacity— 
sva-yogyaténusdrena Harau jiina-sddhanam bhakti kartauyd | 
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2. While grazing the cattle, Krsna, in company of cow- 
herds and Balarama, entered deep into the forests, the lakes, 
rivers and mountains wherein were resonant with the warbling 
of flocks of enraptured birds and hummings of bees; through 
the glades of trees adorned with their floral wealth; and he 
played! charmingly on his flute. 

3. When the damsels of Vraja heard from a distance 
that enchanting music of the flute exciting erotic sentiments,* 
some of them sung unto their friends the excellences of Krsna,?® 


in his absence. 

4. Hardly did they begin to describe when, remember- 
ing his dalliance with them, they could not proceed, as their 
mind was distracted by the vehement force of passion, Oh 
King. 

5. (The cowherd women depict their mental vision of 
Krsna as he entered Vrndavana. This visualization of Krsna 
distracted the Gopis as mentioned in the above verse. ) 

Possessed of a charming personality like an accomphi- 
shed actor,‘ graced with a crown of peacock feathers,® his ears 


1. cukdja—-(i) played on, sounded—SR., VR., SD. 

(ii) conveying an erotic invitation to Gopis—VJ., VB. 

2. WB. says that it was adivine music. Hence it could be heard 
from such a long distance. 

3. SG. & VT. carefully exclude elderly ladies like Yasoda and 
Rohini from this effect. In them, motherly affection was awakened. 
While Radha being deeply moved conveyed her feelings to her friends like 
Lalita. The text of the Bh. P., however, is silent about names of eroti- 
cally excited gopis, including Radha. 

4. v.l. nafu-vara-vapuk—(i) The most beautiful among all the forms 
assumed so far by the Lord.—VT. 

(ii) Just as an actor puts on a special dress for playing a particular 
part on the stage, the Lord assumed this human form with this special 
dress on the stage of the world.—SG. 

(iii) By looking at which (form), all beings dance with joy—SG. 

5. MR. (Misra Ramakrgna in his com. Prema-mafijart) quotes from 
Krgaa-ydmala, 

Rddhd-priya-maydrasya patram Radheksana-prabham | 
bibharti Sirasd Krsgas tasyas c€danibham yatah |/ 

A poetic explanation that Kygna wore the feathers of a peacock due 
tothe similarity of the ‘eye’ (eye-like bright bluish coloured centre) of the 
feather to Radh&’s eye. 
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decorated by karnikéra flowers, clad in garments (brilliant) 
yellow like molten gold, wearing the Vaijayanti wreath made 
of flowers of five different colours, (consisting of ¢tulasi, kunda, 
mandara, paérijata and lotuses!) filling the holes of his flute with 
the nectar of his lips? and accompanied by the cowherds? sing- 
ing his glory, Krsna cntered the Vrndavana forest, beautified 
with his foot-prints. 


DA. VF's text adds : 


Krsna wore a crest of peacock’s feathers and appcar- 
ed asa forest-dweller with Karnikara flowers adorning his cars. 
He rested his face on his left arm (his face was turned to the 
left). Breathing through the flute with appropriate histrionic 
movements of eye-brows and fingers, he made all the hosts of 
cowherds sing classical music (the Gdndharva Veda as compiled by 
Bharata), and gave delight to all the creatures in the world. 

6. Listening to the music of the flute which bewitched 
and transported the hearts of all beings, all the women of 
Vraja embraced him mentally, as they were (each) engaged 
in describing it. 


The cowherd women* sang : 


7. ‘*This is the highest reward of being blessed with eyes; 
we do not know if there can be any greater felicity than this, 
Oh friends. Those only have enjoyed the fruit who have drunk 
to their hearts’ content (nt-pitam) (the charm) of the counte- 


1. MR. inhis com. (mentioned above) quotes a verse giving names 

of flowers woven inthe Vaijayanti wreath : 
Tulasi-kunda-mandéra-pdvijdta-saroruhath | 
paftcabhih kusumair etair vanamalé prakirtitd [/ 

2, The musical notes issuing from the flute were sweet like nectar to 
the ear, but this sweetness is transferred poetically to the breath that issued 
from Krsna’s lips (mouth)—VB. 

3. Balarama is implied in Krsna as that was the inseparable pair. 

* It is presumed that the gopis, one after another sing these verses. 
The names of gofis givenin SG or VT are not mentioned in the Text of 
the Bh. P. The gopis express their eagerness to be with Lord Krsna to 
enjoy his company personally, and each regards herself as unfortunate as 
compared even with inanimate objects like rivers and Govardhana hill 
which are supposed to enjoy Krsna’s melodious music on the flute. 
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nance of the sons of Nanda as they played on the flute, 
casting around their loving side-glances at the time of tending 
their cattle to the forest, along with their cowherd-compa- 
nions, 

8. Picturesquely clad in garments intertwined with 
tender mango-leaves, with tufts of peacock feathers, and bun- 
ches of flowers (decorating the head), and wearing wreaths of 
lilies and lotuses, and singing! and dancing freely sometimes 
in the midst of the group of cowherds, they (Krsna and 
Balarama) appeared exceedingly beautiful like actors on the 
stage, 

9. Oh Gopis! What infinitely great meritorious acts 
must have been performed by this Aute, in consequence of 
which it can freely enjoy to its heart’s content, the nectar flow- 
ing from the lips of Damodara (Krsna)—which is the legiti- 
mate monopoly of Gopis—and leaves but little to others; the 
rivers (which like mothers nourished with their waters the life 
of the bamboo of which the flute is made) which enjoyed a 
part of it, expressed their ecstasy with the blooming of lotuses 
(like hair standing on their ends with jov). The bamboos (the 
parent of the flute) like righteous elderly people shedding 
tears of joy to find a great devotee of the Lord born in their 
fainily, shed drops of dew. 

10. Oh friend! Vrndavana which has attained the 
splendid beauty of bearing the imprints of the lotus-feet of 
Lord Krsna,* has enhanced the glory of the earth (far above 


1. gdyamdnau—Some times when exhausted they invited other cow- 
herd boys to sing at intervals and exhibited their superiority, The cow- 
herd boys are blessed as they could fully enjoy the singing and dancing of 
Balarama and Krsna who felt shy to do so at Vraja among elderly people. 
Hence the Gopis felt that they are extremely unfortunate, as they missed 
the free exhibition of dancing and singing of Krsna—SG. 

VT. repeats SG. VB. explains how this Lord’s act was full of all rasas. 
His rasa theory is beyond the scope of a footnote. 

2. The epithetis Devaki-suta ‘the son of Devaki’, andnot Yasodd-suta 
‘the son of Yasoda’. In fact, the gopis did not know that Krsna was DevakI’s 
son, and they presumed that he was Yasod4’s son. The narrator Suka and 
members of the audience, knew that Kysna was Devaki’s son, and 
hence the author of the Bh, P. who represented that it was Suka 
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that of the heaven). While seeing the rapturous dance of 
peacocks on hearing the music of Krsna’s flute, which they 
felt to be deep and low rumbling of clouds, all other animals 
on the hills stood motionless.* 

11. Blessed are the female deer which though lacking 
in reasoning, capacity (due to theirbirth in animal species) 
offer, along with their mates, the black-antelopes, their 
worship to him with their loving glances, on hearing the 
music of flute played by the picturesquely dressed Krsna, the 
son (or delight) of Nanda (while our cowherd-husbands are 
too petty-minded to tolerate it, if we do the same). 

12. Beholding Krsna, whose handsome appearance and 
amiable disposition were enhancing the delight of women, and 
listening to the enchanting music played upon by him, celestial 
damsels moving in the aerial cars (seated on the laps of their 
heavenly husbands) became infatuated under the spell of the 
god of love, and had the chaplets of flowers drop down from 
the braids of their hair, and the folds of their garments slip 
down and unsettled. 

13. And the cows quaffed, with goblets in the form of 
their ears raised erect, the nectar-like melodious music of the 
flute flowing from the mouth (i.e. the breath) of Krsna, and 
the calves stood entranced and motion-less*, holding in their 
mouth the mouthful of milk sucked from the flowing udders 


who reported even this speech of Gofis, used the term Devaki-suta, without 
being aware of theslip. SG., VT., VC defend it by quoting from Brhad- 
Visnu Purdga that ‘Yasoda’ and ‘Devaki’ are two names of Nanda’s wife. 
dve némni Nanda-bharyayd Yasodd Devakttyapi | 

But the quotation is not found in my (Gita Press, Gorakhpur) edition 
of VP. Other annotators accept the epithet Devaki-Suta as Krsna, and 
have just ignored the textual slip. SG.’s defence that Devaki merely gave 
birth to Krsna, but he was really brought up by Yagoda (suta-Sabdena 
kevalarh tayd prasiita eva, putras tu Yasoddyd eva iti bhdvah) is merely a cover- 
up. 

1, SJ. interprets the motionlessness as ‘swoon due to the impact 
of divine love’ (Prema-mirccha). This blessed state is not enjoyed even in 
Vaikuntha. The gopfs regret their misfortune of not being transported to 
that swoon-like state. This shows the unsatiable nature of Divine Love, 

2. This is the manifestation of Sdttvika-vikdra—SG. 


X.21.16. 1393 


(of their mothers) .1 Through (the medium of) their eyes, they 
embraced Govinda (Lord Krsna) , with tears of joy trickling 
from their eyes. 

14. How wonderful! Oh mother! The birds in this 
forest must most probably be considered as sages, for (just as 
sages desirous of visualizing Krsna follow different branches of 
the Veda, and perform the duties prescribed therein, without 
any desire for the fruits accruing from them), the birds are per- 
ching on the branches of trees covered with charming fresh foli- 
age( without flowersand fruit obstructing Krsna’s sight) in order 
to have complete (unobstructed) view of Krsna with un-wink- 
ing eyes,? and to listen to the melodious music of the flute 
(with full absorbing attention), remaining speechless and 
oblivious to the external world (like sages happily absorbed in 
Krsna’s music or praise). 

15. Listening to the music of Krsna with wrapt attention, 
even the (inanimate) rivers exhibited their passion for him, by 
the whirlpools which thereby diminished the rapidity of their 
currents (flowing to the sea, their Lord), and (under the pre- 
text of) offering him the present of lotuses, they, with the 
arms in the form of waves, clasped the pair of his feet, as if to 
camouflage their act of embracing. 

16*, Perceiving* that in the heat of the sun, Krsna pastur- 
ing the cattle of Vraja in company of Balarama and cowherds, 
and himself following them playing on the flute, the rain-cloud 
(due to Krgna’s being similar to it in complexion and dispel- 


1. VJ. (and as an alternative explanation SG. & VT.)regard snuta- 
Stana-payah-kavaléh an adj. qualifying gdvah (cows), and interpret : 
*‘With milk flowing from their udders and a mouthful of grass in their 
mouth’. I ‘think the music of the flute enchanted both the cows and the 
calves, and they forgot even to swallow the mouthful of milk. Hence my 
translation as above. 

2. v.l. Smvanti militadrsak ‘Listening with half-closed eyes’—SG. 

‘‘Listen with closed eyes without looking at anything else” —SD. 

* VT. states that noticing the effect of the heat of the Sun on the 
cattle and cowherds, Kr3na played the musical mode called mallara 
rdga) (Megha-malhdra raga) on his flute, which effected a shower. It is 
believed that if this rdga (musical mode) is scientifically sung, it brings 
rain-showers immediately. 

3. With its eyes of lightning—VT. 
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ling heat-like distress of the people) arose and out of qverflow- 
ing friendliness to him, spread out his body as an umbrella 
over them, and showered him with flowers! (i.e. flower-like 
showers). 

17. Perfectly accomplished of purpose are the Pulinda 
(including aboriginal and backward class) women who, after 
being overcome and distressed with passion at the sight of the 
saffron (colour) sticking to the blades of grass (as well as rocks 
and other places) —the saffron-paste originally applied to the 
breast of the Divine Consort? ( of Krsna) and rendered still more 
charming by its contact with the reddish, lotus-like feet of the 
Lord of high renown (or whose glory is sung in the Vedas) —got 
cured of those pangs (of having avision of Krsna) by smearing 
their faces and breasts with that paste. 

18. ‘Alas ! Oh friends ! Even this mount Govardhana is 
the foremost among the servants (devotees) of Lord Hari, inas- 
much as it derives extremely high delight from the touch of the 
feet of Balarama and Krsna, and it receives them with respect, 
catering to their needs and to those of their (cowherd) friends 
and cattle, by offering fresh water, good grazing ground, 
caverns for shelter and edible bulbs and roots. 

19. Oh friend ! Of Krsna and Balarama who tend their 
cattle from one forest to another along with their young cow- 
herd friends, and characterised by carrying ropes’ (for tying 
hind-legs of cows when milking), and string-nooses (for 
controlling unruly cows), it is, however, wonderful that the 
sublimely sweet and melodious notes of their flutes cause 
motionlessness in mobile corporeal beings, and induce bristling 
with joy (which isa form of motion) among the (immobile) 
trees,” 

20. While describing to each other such (fascinating) 
sports of the Lord whoranged over the forest called Vrndavana, 
the cowherd-ladies became completely absorbed in them (or 
in him). 

1, The flowers of the clouds are the rain-drops— megha-puspam 
ghana-rasam quote SG. and VT. 

2. VT. insists that she is no other than Radha. 

3, niryoga-pdsa etc.—Extremely powerful bonds or ties created by 
voga—VJ. 


X.22.6. 1395 
CHAPTER TWENTYTWO* 


Cowherd-maids Pray to Katyayani—Krsna’s carrying 
away their garments 


Sri Suka said : 


I. In the first month (Margagirsa), in the season of 
Hemanta,! maids in the Vraja (cowherd-settlement of Nanda), 
observed the vow of adoring goddess Katydyani, cating only 
pure food fit for being offered to sacrificial fire. 

2-3. Having taken bath in the waters of the Yamuni at 
day-break, they made an image in sand of the goddess, just 
near the river water, on the bank, and worshipped her with 
sandal-paste, fragrant flowers, offering her propitiatory 
oblations, burning frank-incense, waving lights before her, and 
presenting other miscellaneous gifts of varying costs, along with 
tender shoots, fruits and unbroken grains of rice. 

4. Those virgins performed the worship of the goddess, 
each repeating the prayer (as a mantra or incantation) : “Oh 
goddess Katyadyani ! Oh great deluding potency of the Lord ! 
Oh great yogini (of great Super-human powers) !_ Oh absolute 
ruler of the universe! Be pleased to grant the son of cowherd 
Nanda (i.e. Krsna) as my husband !? 

9. The maidens who have set their heart on Krsna, 
observed the vow for the period of a month, worshipping god- 
dess Bhadrakali with the prayér, ‘“May Nanda’s son be our 
husband”’. 

6. Getting up early in the morning, and calling others 
by their names (to wake them up), they sang in loud chorus 


* It is significant that this episodeis not given in the HVP and VP. 
The object of this chapter is to demonstrate that devotion alone ‘generates’ 
(brings about) the Lord’s grace. 

bhaktir eva bhagavat-prasdda-jananiti darsayitum—VJ. 

1. This season consists of the following months of the Hindu calen- 
dar—MargaSirsa and Pausa. 

2. This Sanskrit verse is regarded as a mantra and itis to be repea- 
ted 1,600 times a day, during the period of Katydyani-vrata—K D.22.62, 

VTand VC, quote Nérada-paficardtra to show that every mantra about 
Kysna has goddess Durga as tHe presiding deity. Hence the justification of 
this vrata and japa for getting Krsna as a husband. 


1396 Bhégavata Puréna 


the glory of Lord Krsna, as they went to bathe in the Yamuna 
clasping each other’s hand. 

7. On one occasion (on the last day of that vow which 
was a full-moon day), they, as usual, left their garments on the 
bank, and singing the glory of Krsna, they sported in the 
water merrily (as that was the concluding day of their vow). 
Thus they concentrated on him in mind, word and deed),} 

8. Understanding their intention, the glorious Lord 
Krsna, the Supreme Master of all other experts in yoga,? 
surrounded by his companions,® went there to grant them the 
fruit of their vow. 

9. It is traditionally reported that he collected all 
their garments and quickly climbed a Kadamba tree (nearby). 
Laughing loudly, he spoke to them in fun, while (other) boys 
also kept a-laughing. 

10. ‘‘Oh delicate girls! As you are exhausted by 
observing a religious vow, Iam not joking. Earnestly I tell 
you. Let each of you come here at will, and receive her 


respective garments. 

11. As these (cowherd) boys know it, I have never 
spoken a lie up till now. Oh girls with beautiful waist (Oh 
girls of pure hearts) !| You may come here one by one or all 
together, and take your own clothes.5 


1. evam mdnasa-vdcika-kdyikaikatdnatvam darfitam—VT. The poet-anno- 
tator KD. says that the maidens imagined the bluish water of Yamuna as 
‘the person of Krsna and embraced Him (in the form of water) and kissed 
it etc.—_KD.22,84-87. 

2, The epithets bhagavdn yogesvaresvarak shows that itis the ‘eternal 
metaphysical Lord—the third aspect of the Reality’ which is implied here 
and not the human Vasudeva Krsna (vide Intro. XLVIII-XLIX Bh.P. 
vol, I). KD. underscores the same, ‘‘He became many to satisfy them.” 


—KD. 22.99. 
3. VT. quotes Gautamf Tantraand shows that these companions are 


‘Intellect, ego, mind, heart’. 

4. VB. thinks that the maidens have committed the following 
faults : nude bath, breaking of silence and playing while observing a vow. 
To purge them of these, Lord Krsna came there and by his look did it. 

5. Itis the erotically tinged devotion of Gaudfya Vaignavas which 
makes VT. state that Krgna was desirous of seeing the cenwal part of their 
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12. Perceiving (the implications of) his joke, the 
cowherd girls were overcome with love. Bashfully they look- 
ed at each other and smiled, but none came out of the water. 


13. When Krsna was speaking to them jocularly, the 
girls got confused in their mind. Keeping themselves immers- 
ed in the cold water upto the neck, they requested him, 
while shivering with cold. 

14. “Oh dear Krsna! Pray, do not be unjust to us. 
Darling! We know that you, the son of Nanda, are our 
beloved, whom the whole of Vraja praises. Pray, do return 
our clothes to us, as we are shivering (with biting cold). 

15. Oh beautiful Krsna of charmingly bluish comp- 
lexion ! We are your servants. We all shall carry out your 
behests. You are a knower of dharma‘ (righteous conduct). 
Pray return our clothes, else we shall (be constrained to) 
report the matter to the king (Nanda)’’ (threatened the 
elderly gopi’s) . 


The glorious Lord said : 


16. “Ifyou aremy servants (as you say), and under- 
take to abide by my biddings, come here and take back each 
your (respective) clothes, have a countenance beaming with 
a smile. 


16A. VF. and VT.reoord a half-verse 


Otherwise, I will not return the garments. What will 
the angry chief do to me ?”’. 


bodies, (yusmdkam madhyabhdgddisaundaryam eva drastum igyate, na ca vastrair 
etair matprayojanam iti nigiddho bhavah/) It is on the background of Tantricism 
that this Vaisnavism was developed. Hence the commentator’s words 
should not be superficially understood at their face value in view of note on 
page 1396. VB. says Krsna wanted to see their hearts, interpreting madhya 
as ‘heart’, Other annotators have just passed it over. As Krsna’s physical 
age was only six years and four months at thistime, the girls wishing to 
marry him must have been presumably less than six years of age and as such 
this episode appears allegorical. 

1, VB. quotes a smrti text which prohibits the seeing of the secret 
parts of a girl, sexual act of beasts, anaked woman or one whose breasts 


are exposed to view : 
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17. At this, all the girls shivering with cold and cover- 
ing their private parts with the palms of their hands, came 
out of the water, frozen (lit. shrunk) with cold. 

18. Perceiving their virginity,! the glorious Lord who was 
propitiated with the purity of their hearts, placed their clothes 
on the branch of the tree and smilingly addressed them, with 
great pleasure. 

19. “It is a positive offence against gods, that you 
entered water in a nude state,? after undertaking the obser- 
vance ofa religious vow. For the expiation of this sin, you 
bow raising up your folded palms to your heads, and lay 
prostrate (on the ground) after which you accept your 
(respective) clothings.”’ 


Additional verses in the Texts of VR and VF. 


19-A. Hearing this command full of religious signifi- 
cance, from the great Soul (Lord Krsna), the damsels paid 
obeisance to him with one hand, covering their private part 
with the other. 

19-B. Seeing them (violate the proper way of bowing to 
the Lord), the glorious Lord uttered this observation full of 
righteousness (and concerning religious formality), “Those 
who are experts in Vedas know it (and have laid it down) 
that he who bows to god Acyuta (Krsna or Visnu) with one 
hand only, should be punished by cutting off the other hand 
(not used in bowing). 

19-C. Hence, a person should pay respects to his Lord 
by bothof his hands. You, therefore, comply that way, and 
that will please me the better’’. 

20. Considering what was explained to them by Lord 
Krsna (Acyuta), the maids of Vraja realized that taking a 
plunge (bath) in a nude state is a transgression in the 
observation of their vow. Being desirous of completely ful- 
filling the vow, with all the related rites and formalities, they 

Kanyd-yonith pasu-kriddm nagna-strim prakafa-staninh nadvalokayet/ 
Hence as a knower of dharma, Krsna should return the clothes. 


1, On seeing them arrived—VT. 


2. Cf. ma nagnah karkicit sndvat ¢ 
—MBH. Anu, 104.5% 
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bowed to Lord Krsna, the very embodiment of the fruit and 
religious rites, directly present before them. And it was he 
who washes off all sins, flaws and transgressions. 

21. Seeing them bowing down humbly before him, the 
merciful Lord Krsna, the son of Devaki, was pleased with 
them, and returned to them all their clothes. 

22. Though they were badly deceived by the criti- 
cism of their nudity (in verse 19), were compelled to give up 
bashfulness, were ridiculed (by saying that he was not joking 
(verse 10), were treated like puppets and robbed of their 
clothings, they were so much satisfied with the company of 
their beloved that they bore no displeasure towards him. 

23. They put on their clothes. So charmed were they 
with the company of the Lord, and their hearts were so much 
attracted, that they did not stir away from that place but 
continued to cast their bashful glances at him. 

24. Understanding that their motive of undertaking 
the observance (of Katyayani) vow was the longing to touch 
his feet, the glorious Lord Damodara (Krsna) addressed the 
maidens : 

25. “Oh chaste ladies! Your object (in observing 
the Katyadyani vow) viz. to worship me, is already known to 
me. It is approved of by me, and it shall be realized. 

26. Your desire for my company is not censurable, 
for your longing to have enjoyment with me will not again 
lead to a birth in Samsara. A seed once fried or boiled does 
not sprout. 

27. Return to Vraja, Oh girls, as your object is accome 
plished. You will spend the autumnal nights in enjoyment 
with me—the object for which you, good ladies, have observed 
the vow of the worship of Katyayani.”’ 


Sri Suka said : 


28. Thus commanded by the Lord, the maidens whose 
object was accomplished, continued to contemplate in their 
minds the lotus-feet of the Lord, and returned to Vraja most 
grudgingly (lit. with great difficulty) . 
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29. The glorious Lord, the son of Devaki, accompanied 
by Balarama and surrounded by cowherds, wen$ to a great 
distance from Vrndavana, grazing the cattle. 

30. Perceiving that the trees served as umbrellas by 
spreading their shade in the scorching heat of the summer sun, 
Krsna addressed to his cowherd friends, the residents of Vraja: 

31. “Oh little Krsna, Oh Améu, Oh Sridaman, 
Subala, Arjuna, Visdla, Rsabha, Tejasvin, Devaprastha and 
Varithapa ! 

82. Have alook at these great blessed souls who live 
only for the welfare of others, and themselves undergo (for 
others) the severity of stormy winds, heavy showers, summer 
heat and snow, and save them off from us. 

33. Thebirth of the trees is verily the most blessed in 
the world, as it contributes to the well-being of all creatures. 
Just as no needy person returns disappointed from benevolent 
persons, so is the case with a, person who approaches these for 
shelter. 

34, They fulfil the desires (needs) of others by means 
of their leaves, flowers, fruits, shade, roots, bark, wood, fra- 
grance, gums or exudations, ashes, coals and tender leaves. 

35. Thata person should sacrifice his life, wealth, in- 
tellect and speech for doing what is beneficial to others, is the 
farthest limit of the usefulness of embodied beings for their 
fellow creatures.”’ 

36. Praising them (the trees) thus, the Lord proceeded 
to the Yamuna passing through the avenue of trees whose 
branches were bent low with clusters of young leaves, foliage, 
bunches of fruits and flowers and other leaves, 

37. Having made their cattle drink that very sweet, 
cool and healthy water of the Yamuna (to their fill), the cow- 
herds themselves drank that sweet water to their heart’s con- 
tent, Oh king. 

38. The cowherd pastured their cattle in the groves 
on the bank of the Yamuna. Being oppressed with hunger 
they approached Balaréma and Krsna and addressed as 
follows : 


X.23.5. 1401 
CHAPTER TWENTYTHREE* 


Spiritual Emancipation of the Wives of Brahmana 
Sacrificers 


The cowherd boys urged : 


1. Oh Balarama ! Oh Rama! of extra-ordinary prowess ! 
Oh Krsna, the annihilator of the wicked ! This hunger is 
sorely troubling us, indeed. It behoves you both to appease 
it. 


Sri Sukasaid : 


2. When the glorious Lord Krsna, the son of Devaki, 
was thus requested by the cowherd boys, he spoke to them 
with the intention of showering his grace on some Brahmana 
women! who were devoted to him. 

3. ‘Go to the sacrificial hall where Brahmanas who are 
reciters of the Vedas (but who do not know the meaning and 
implications of the Vedic text recited) are engaged in conduct- 
ing a sacrificial session, called Angirasa, with a desire to attain 
the celestial region, (after death) . 

4. After arriving there, tell them the names of my elder 
brother and of mine, and that you are deputed by us, and 
request them (to give you some) cooked rice, Oh Gopas !”” 

5. Being thus commanded by the Lord, they went 
there, folded the palms of their hands, and lay prostrate on 
the ground like a staff before the Brahmayas (by way of 
paying them obeisance), and begged of them : 


* This is the XXI chapter in VJ.’s text. The object of this chapter is 
to emphasize that it is the internal capability and faith that is more power- 
ful and effective in the devotion of Lord Krsna and not the scholarship or 
knowledge of the Sastras—VJ. 

1, The Supreme Brahman—VB. He isso called as _yogins find spiri- 
tual delight in that infinite Supreme Soul characterised by Reality, Bliss 
and Consciousness, He quotes : 

ramante yogino’ nants satydnande ciddtmani | 
iti Rdma-padendsau param brahmabhidhtyate || 

2, The singular bhérydydh is used in the sense of the plural or a class, 

meaning ‘‘wives”—VR. VJ. 
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6. ‘Oh Brahmanas (the veritable gods on the earth) ! 
Be pleased to listen. We are the cowherds, the servants of 
Lord Krsna. We have arrived here under instructions from 
Balarama. May God bless you. 

7. Not far from this place, Balarama and Krsna are 
grazing their cows. They are hungry and hence they desire 
to have food from you. If you have real faith in them, supply 
them the cooked rice which they seek from you, Oh 
Brahmanas, the best knowers of dharma. 

8. Oh excellent-most people, (as you know it), it has 
been decided in the dharma-fdstra that it does not involve any 
violation (of dkarma), if food from a person who has been 
consecrated for sacrifices is eaten, the exception being his 
consecration for a sacrifice requiring animal slaughter or a 
sautramant' sacrifice, (when such eating is prohibited ).’’ 

9, Cherishing petty longings (viz. life in heaven whence 
down-fall is certain) yet engaged in elaborate and toilsome 
acts (of sacrificial procedure), ignorant yet considering them- 
selves as learned and vainglorious of their wisdom, (as they 
knew not that by the path of devotion which is easier than the 
path of Karma the summum bonum is attained) the Brahmanas, 
though they heard the solicitations of the Lord (who out of 
Grace sent his friends for food to them), did not care to 
heed it. 

10-11. Looking upon their bodies as their souls (and in 
their caste-pride), and being of perverted mentality, they 
looked upon Krsna, that Supreme Brahman, the veritable 
glorious Lord, (the possessor of six excellences), that supra- 
sensuous Being, as merely an ordinary mortal being, though 


1, It is not a soma sacrifice but a combination of an isfi with an 
animal sacrifice (Satapetha Br. XII, 7.2.10). Its chief characteristic is 
offering of surd (wine). This is performed at the end of Rdjasiya sacrifice 
or cayana. This sacrifice frees a son from debt due to his mother. The pecu- 
liar thing about Sautrdmapi is that here wine is offered and the remnants of 
it are drunk by a Brahmana hired for that purpose or are poured on an 
ant-hill. 

(Brakmanam parikrigiydd ucchesanasya pataram | 
Apastamba XIX, 33) 

(Brahmanath parikrintte grahocchesapasya patarorn... 
valmtkavapdyam avanamet |—Satydsd dha X11T-8, 28-31) 
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he really constituted the time and place (of the performance 
of sacrifices) , the substances to be oblated, the mantras (for in- 
voking deities), the procedure (prescribed for performing 
sacrifices), the priests (officiating over the performance), the 
sacrificial fires, the deities invoked, the performer of the sacri- 
fice, the actual act of sacrificing itself and the religious merits 
accruing from that sacrifice. 

12. Asthey said neither ‘Yes’ nor ‘No’, the cowherds 
became disappointed, and returning to Krsna and Balarama, 
reported accordingly, Oh repressor of enemies. 

13. On hearing their words, the Almighty Lord of the 
Universe burst out laughing, and in order to acquaint the 
cowherds with the ways of the world, (that beggars are not 
choosers and that one should try till achieving success), he 
spoke to them again : 

14. “Inform the wives (of those sacrificers—Brahmanas) 
that I, along with Balarama, have arrived here. They are 
affectionate and (with their hearts engrossed in contemplating 
upon me), they live in me mentally. They will give you 
(abundant) food, to your heart’s content’’. 

15. Thereupon, the cowherds went to the apartment 
reserved for the consecrated wives of the sacrificers, and saw 
them decked with ornaments, and seated comfortably there. 
Paying respects to those chaste Brahmana ladies, the cowherds 
respectfully submitted : 

16. ‘Salutations to you Brahmana ladies! Kindly 
listen to us. We are deputed here by Krsna who, while wander- 
ing, has arrived (here) not far from this place. 


17. While grazing the cows, he along with Balarama 
and cowherds, has come far afar (from his house). May food 
be served to him, hungry as he is, along with his companions. 


18. The Brahmana ladies who, due to their hearing 
(and contemplating over) the stories of Krsna, were ever 
eager and anxious tosee him, found themselves in a flurry, 
when they listened to the (news of his) arrival so near. 


19-20. Like rivers flowing towards the ocean, all of 
them hastened to the beloved Lord Krsna, taking with them 
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in vessels, large quantity of sumptuous food of four kinds,* 
even though they were prohibited by their husbands, fathers, 
brothers and relatives, for they, having heard of him fora 
long time, had fixed their hearts on the glorious Lord of 
hallowing renown. 


21-22. There in a grove beautified with the new tender 
foliage of Agoka*® trees, on the bank of the Yamuna, the 
women (wives of sages) beheld Krsna strolling leisurely, 
surrounded by cowherds, along with his elder brother 
(Balarama) —Krsna of dark blue complexion, wearing silken 
garment of golden colour (or a girdle of gold), dressed like 
an actor decorated with a wreath of sylvan flowers, peacock- 
feathers and tender shoots, beautified with mineral paints; 
who rested one of his hands on the shoulders of his trusted 
companions, and playfully dangling a lotus in the other hand; 
with lilies gracing his ears and locks of curly hair hanging 
against his cheeks, he wore a face beaming with smile. 


23. They had their minds completely absorbed in him, 
their most beloved one, the frequent audition of whose 
excellent glories have rendered completely fruitful the very 
function (and existence) of the ears, and adorned them like 
ornaments. Welcoming his arrival through the gates of their 
eyes into their hearts, they embraced him there for a pretty long 
time, and got rid ofall their anguish and misery (of separation 
from him), just as the egoistic propensities get submerged after 
embracing the prdjita,* (the soul, that is ever awake as a 
witness of sleep) and forget all afflictions. 


1. The kinds of food mentioned are : 

(1) bkakgya—easily gulpable 

(2) bhojya —requiring mastication before swallowing 

(3) Lehya —which is to be licked 

(4) cosya —which is to be sucked 

2, The pun on a-Soka suggests that their grief for their inability to see 
Lord Krsna is now removed. 

g. The soul that is ever awake as a witness of sleep. 

Kd. : Just as the out-going propensities return and embrace the 
prajfa and forgetting all worldly afflictions, merge themselves into sleep. 


23.245. 4 * 
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24. The Lord, being the witness of the mind and 
intellect of all had come to know that they had arrived there 
solely with the earnest desire of seeing him and had given up 
all hopes and longings for their husbands etc. (as they came 
in defiance of the orders of their men-folk) addressed to them 
with a smiling face. 


The glorious Lord Said : 

25. Welcome—very auspicious is your arrival, Oh 
highly blessed ladies. Be seated comfortably. What can we 
do for you? That you have come with a desire of seeing 
us (despite the opposition of your men) is really worthy of 
you. 

26. Discerning persons who really understand their 
self-interest and object in life, engage themselves directly in 
constant uninterrupted devotion unto me without any ulterior 
motive, as I am the most beloved Self. 

27. Who else can be more beloved than one’s own Soul 
through contact with whom life, vital breath, intellect, 
mind, body, wives, children, wealth etc. have endeared them- 
selves to us. 

28. Now that you have achieved your object in life (of 
seeing me), please return to the sacrificial hall, where the 
Brahmanas, your husbands who will successfully complete 
their sacrificial session with your presence, and their status of 
being householders depends on you, your being with them. 


The wives of the sages said : 


29. Oh all-pervading Lord (who know everything 
about us) ! It does not behove you to utter such harsh words. 
We beseech you to fulfil your own promise (in Vedas viz. He, 
who approaches the Lord does not revert to Samsara, 


VR. Just as after realization of the Supreme Soul the urges and 
curiosities of seeing him shake off all types of anguishes and eagerness of 
seeing Him. 

VJ. : Just as all the absorption of all sense-activities into Prajfia, the 
knowers shake off all their affliction. 

The basic spanigadic concept of Prajiiais as follows : Pr&jfia is the 
enjoyer of bliss ( Magd. 4.1) of dreamless sleep. 
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(Chéndogya Up. 8.15.1). We have approached your feet in 
defiance of and transgressing the wishes of our Telatives and 
shall wear in our hair the wreaths of Tulasi leaves indifferently 
kicked off at us by you (i.e. have come to serve you even as 
slaves) .”’ 


30. Neither our husbands, nor our parents, sons, 
brothers, relatives, friends will now accept us (back), not to 
speak of others. Oh Subduer of the internal foes like passion, 
avarice etc. ! 


Now that we have laid ourselves prostrate at the feet of 
your glorious self, may you be pleased to confer or ordain 
that state of life (your absolute service or slavery) whereby we 
shall have no other go to heaven or any other world.”’ 


The Lord said : 


31. Now that you have been commanded to return 
by me, neither your husbands, nor parents, brothers, sons and 
others, nor even the public shal] scorn you or get angry with 
you. Even the gods shall approve of it (your act of coming to 
me). 

32. (If you still feel unable to leave me, please note 
that) Bodily contact among men does not contribute to 
happiness or love in this world. If you concentrate your 
mind on me, you will attain to me before long. 


VR. adds 


32-A. Devotion unto me is engendered by listening to 
my attributes, by visualizing me, by contemplating on me 
and not so much by physical proximity. Therefore, return to 
your homes. 


Sri Suka said : 


33. Therefore, as directed (by the Lord) the wives of 
the sages returned to the sacrificial hall. Not only did the 
sages not expostulate them, but they carried the sacrificial 
session to a successful conclusion with their help. 

34. One lady out of them, who was detained per force 
by her husband, embraced in her heart the Isord as pictured by 
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her through what she heard about him, and gave up her 
body that came to her lot by her karma (deeds) in past life. 

35. Lord Govinda first made the cowherds feast on 
the four kinds of that food. The Lord partook of it only 
afterwards. 

36. In this way, the Lord who, out of sports, had 
assumed a human body and imitated the ways of the world 
led a sportive life giving joy to cows, cowherds and cow- 
herdessess by his charming personality, sweet words and deeds. 

37.* Then remembering (their disgraceful behaviour), 
the Brahmanas who committed that offence repented, ‘‘Alas ! 
We have disregarded the entreaty of the Lords of the Universe 
who are imitating the behaviour of human beings. 

38. Perceiving the extra-ordinarily supreme devotion of 
their women in Krsna and realizing that they were wanting 
in it, they were extremely tormented and censured themselves. 

39, “Fie upon our three-fold birth,! our mastery of 
Vedic lore ! Fie upon our observance of vows (of continence 
during sacrificial sessions) ! Fie upon our extensive versatility 
of knowledge ! Fie upon our spotless pedigree ! Fic upon our 
expertise in ritualistic technicalities in sacrifice, when we are 
averse to (lit, have turned away our face from) the supra-sen- 
suous Lord Krsna! 

40. Verily the Mayda of the Lord is capable of infatuat- 
ing even experts in yoga. Hence we, Brahmanas, the spiritual 
preceptors of men, are deluded with regard to our real inter- 
ests. 

41. Oh! Look at the unfathomable? devotion even of 


* Here the doubt in Pariksita’s mind about the goodness of the 
Brahmanas is cleared up in this verse. The Brahmanas were auspicious 
by nature, for they were filled with remorse at the offence they committed, 
when they remembered, ‘‘Alas We have scornfully treated the request of 
the Lords of the Universe who (outwardly) imitate human behaviour.” 

1. According to SR the threefold birth is as follows : 

i) Purity of heredity and family (Saukla) 

ii) Investiture of the sacred thread and initiation into Gayatri Mantra 
(Savitra) , 

iii) Consecration for Vedic sacrifices (daiksa). 

2, Ignorant, weaker sex as explained in the next verse 
dur anta-bhava—Bond of devotion that brooks no separation—SS. 
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our women in Krsna, the father and preceptor of the world, 
which cut asunder the bonds of death called thetties of the 
household. 

42. These have not undergone the purificatory rite 
(known as the investiture of the sacred thread) which is 
regarded as the second birth (for Vedic and other studies). 
Nor have they stayed in the preceptor’s house (for Vedic 
studies or Sastric learning). They have not performed any 
austerities and have no grounding in the fastric enquiry about 
the Soul. They are not characterised by any special (spiritual 
or external) purity or any auspicious or meritorious (sacri- 
ficial, or other rites or) acts. 

43. Despite these, they entertain such firm and unflin- 
ching devotion unto Krsna of hallowing renown, the Lord of 
the experts of yoga, a devotion not engendered in us even 
though we have undergone the purificatory rites (such as the 
investiture of thread) and have other qualifications (mention-. 
ed above). 

44. Oh! How gracious of him it was that although he 
himself was the goal to be achieved through sacrificial] and 
other activities prescribed by the Vedas,! he, through the 
message sent with the cowherds reminded us® (of the futility 
of all acts if devoid of, devotion to God)—who were too 
stupid to understand our real self interest and were negligent 
due to household activities. 

45. Torequest foodfrom us who are absolutely under 
his control, was a mere pretext of the Ruler of the universe 
who has all his desires fulfilled, and is the master who confers 
all blessing like bestowing Liberation from Sarhsara. 

- 46. His solicitation for food was merely a ruse to 
delude the world, as the Goddess of Affluence, giving up her 
proverbial fault of fickleness or inconstancy, discards others 
and seeks permanent resort in him, with the hope of touching 
his feet at least once. 

47-48. Heis verily that self-same glorious Lord Visnu 
who constitutes the time, the place of sacrifice, the substances 


1. or The refuge or main-stay of the pious saints. 
ote or : that he has now incarnated for the protection of the good 
—vV. i] a 
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to be oblated to fire (e.g. caru), the mantras (mystical formulae 
for invoking the deities), the technicalities of sacrificial 
procedure, the priests (engaged in carrying out various duties 
in sacrifice) deities to be invoked, the sacrificial fire, the 
sacrificer, the performance of the sacrifice and the merit 
accruing therefrom. We have heard that he was born in the 
Yadu clan. But stupid and deluded as we are, we do not 
recognize him. 

49. How blessed-most we are in having such women as 
our wives due to whose devotion in him, we too have our 
minds firmly fixed on Lord Hari. 

50. Salutations to You, Oh glorious Lord Krsna of 
unobstructed (all-penetrating) intelligence ! As we have our 
minds deluded by your May4, we are wandering in the paths 
of Karma. 

51. May that Ancient-most Person be pleased to 
condone and forgive our transgression, as we, due to our 
minds being infatuated with your Maya, the deluding potency, 
have not been able to realize your prowess and glory. 

52. Having thus recollected the sinful offence given by 
them to Lord Krsna by their behaviour of disregarding him, 
the Brahmanas, though desirous and eager to see the two 
Acyuta brothers (Krsna and Balarama) did not dare to stir 
out due to the fear of Karhsa. 


CHAPTER TWENTY-FOUR 
Prevention of Sacrifice to Indra‘ 


Sri Suka continued : 


1. While living in that very locality (viz. Vrndavana, 
Vraja) in the company of Balarama, even the glorious Lord 


1. The story of Kygna’s opposition to Gopas’ offering a sacrifice to 
Indra and his advice to offer it to mount Govardhana instead, is recorded 
in VP, 5. ch. 10 and HV. 2, ch. 15. These stories show that Krsna directly 
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Krsna feigned as if he did not notice the cowherds engaged in 
preparation for the Indra-ydga ( worship of the rainsgod Indra). 

2. Despite his thorough knowledge of it, the omniscient 
glorious Lord who was the indwelling Soul of all beings, with 
great humility, enquired of elderly Gopas of whom Nanda was 
prominent. 

3. ‘*May it be told to me, Oh father, what occasion for 
your hurry and flurry has arrived ? (If it be a sacrifice) what 
is the fruit or purpose of it? Who is regarded as competent to 
perform it? And with what materials is it to be performed ? 

4-5. I am desirous of hearing it, Oh father ! Please do 
tell it to me who am eager to learn. For there is nothing worth 
concealing in the case of the righteous who look upon the self- 
same soul as abiding in all beings also in the case of those who 
do not discriminate between people (or things) as their own or 
as of others (and are of impartial outlook), have no friends, 
aliens or enemies, and have nothing to hide from others. But 
to those who retain this discrimination, the neutrals may be 
avoided as enemies, but a friend or a well-wisher has been 


over-rode the older Vedic gods, especially Indra, and that the Krsna _ cult 
superseded local and contemporaneous divinities including the great god 
Indra of the Vedic period. Indra’s attempt to punish the cowherds by 
downpour of heavy rains and his final discomfiture by Krsna who protected 
the cowherds with their cattle and other belongings under the umbrella of 
mount Govardhana lifted by him, show the recession of the Vedic religion 
and the positive advance of the Krsna cult. 

The roots of rivalry between Indra and Krsna cults go back to the 
Vedic period, if we are to accept Nilakantha Caturdhara’s interpretation 
of RV. 5.48.3 given atthe beginning of his com. on HV, 2. ch.15. It is as 
follows: 

dgrdvabhir ahanyebhir aktabhir varistham 

vajram Gjigharti mayini | 

Satam vd yasya pracaran sve dame sarvartayanto vivartayannahah || 
RV. 5.48.3 (as quoted by Nilakantha) 

‘‘For (seven) nights, Indra sent down heavy showers like his most 
powerful weapon Vajra on méyin i.e. Krsna, who had assumed a human 
form through His Mayd Potency, and who made the Gopas to use the 
materials (collected) for Indra’s sacrifice to the sacrifice of mount 
Govardhana’’. 

1. Qf. PV. 5.10.26. 
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called as one’s own self (and as such, nothing should be kept 
secret from him. I, being such, should be confided with this 
sacrifice affair) . 


6. People perform actions with or without understanding 
the purpose or the fruit of the act. The ignorant persons do 
not accomplish the fruit of that action (to that extent) as 
people with full knowledge achieve. 


7. May it be clearly explained to me who am 
inquisitive about it, as to whether your present course of action 
(viz. performance of sacrifice to Indra) has been undertaken 
after enquiring into the Séstras or in consultation with friends 
or isit a mere blind traditional function in the ways of the 
world. 


Nanda explained : 


8.* The great god Indra is (the presiding deity of) the 
rainfall itself and clouds are his loving manifestations. They 
shower water which is the very source of delight? and life of 
all beings. 


9. Obhchild! We and other people like us, worship® 
Indra, the ruler of clouds and controller of the world, by per- 
forming sacrifices with materials produced with his seminal 
discharge viz. rain-water. 


10. It is on the remnants of the sacrifice that people 
subsist for achieving their three purposes in life (viz. dharma— 


1. VJ. explains : one should not keep everything secret from every- 
body. One should avoid a neutral party asan enemy, but not doso in 
the case of a friend or a well-wisher who is as good as one’s own-self. 

* VR. quotes the famous verse which identifies the sun-god with the 
rain : 

asjau masan nipitam yad bhiimyas codamayam vasu | 
sva-gobhir moktum drebhe parjanyah kdlam agate || 

But he is under Indra’s control and as such, the presiding deity of 
rain and Indra are identified. The clouds are like so many bodies of Indra, 
They shower water which is so vital to the life of the people and are a 
source of strength and happiness to them. 

2. v.1.—prdnanam (VJ) ‘‘infusing life and activity”’. 

3. VT explains—Otherwise it will be ungratefulness. The 3 P. pl. 
yajante instead of Vayam yajdmah is used as Nanda felt abashed before Ky$na. 


1412 Bhdgavata Purdna 


righteousness, artha—affluence and worldly prosperity and 
kdma—enjoyment of pleasures). The rain-god isthe real best- 
ower of fruits to persons who exert in agriculture, industry etc. 

11. Hewho, out of passion, greed, fear or hatred, gives 
up the customary religious rites handed down by tradition, 
does not attain his real good. 


Sri Suka said : 


12. Hearing the explanatory speech of Nanda as well as 
that of other residents of Vraja, KeSava (Krsna) addressed his 
father with a view to provoking Indra’s wrath (and finally to 


discomfit him) .? 


The glorious Lord said : 

13. A being comes into existence only by its own past 
deeds (karma) ,2 and passes away through the force of its own 
Karmas. It isonly through the instrumentality of one’s past 
actions, that the being experiences worldly pleasures, pain, fear 
or blessings (hereafter). (The favour or disfavour ofa divinity 
is immaterial and irrelevant). 

14. Ifthere be any authority like the Supreme Ruler 
to dispense fruits of actions of others, and if he were to resort 
to confer fruits of the deeds on the doer of the actions, and 
he will have no control over him who abstains from commit- 
ting any act.® 

15. What power can Indra exercise on beings who 
follow the course of their actions (and experience the result- 
ing fruit)? Heis incapable of modifying its destined course 
of action of human beings according to their own individual 
nature. (It is the Almighty God and not Indra who can do it.) 


1. Cf. VP. 5.10.25. 
2. VJ.Here karma means Narayana as He is the agent of all acti- 


vities (Ndrdyana eva Sarvasya kartetyabhipreksya sarvasya kdragark karmaivetydha |) 
3. SR. : explains that this isa refutation of those who regard God 
as dependent on karmas, God is untouched by and above all kanmas. He is 
the bestower of the fruit of an action to its doer. 
VJ. : If it is presumed that there is a Supreme Controller to dispense 
weal or woe as a result of the karma of a person, He will be a mere helper 
(sakdyabhiiah) with no independence of His own. _ 
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16. People are the slaves of their Nature and follow 
their own individual natural disposition and __proclivities. 
The whole world of gods, asuras and human beings thus has 
their being established in nature and follow it.1 

17. It is through the force of past actions (karma) 
that a being comes by and casts off corporeal forms of a high 
or low order, It is (nothing but one’s Karma that assumes the 
role of) an enemy, a friend, an indifferent person, a preceptor 
or the Supreme Controller. 

18.* Hence abiding in one’s own nature (i.e. following 
one’s natural disposition) one should do one’s duty (according 
to one’s own class or position in life), and thus respect (lit. 
adore) it (one’s prescribed karma). That deed whereby one can 
lead a happy (and a successful) life is verily his deity. 


19.t A person who, entertaining faith in one god offers 
services to another, does not attain happiness and welfare, 
just as an unchaste woman gratifying her paramour, (fails to 
get prosperity or happiness ). 

20. A Brahmana should maintain his livelihood by 
the study and the teachings of the Vedas; the Ksattriya by 
the protection of the earth; a person from the Vaifya 
community, by means of vdrtd (as explained in the next 
verse); anda Sidra by rendering service to the twice-born 
castes (mentioned above) .? 

21. Varta is four-fold: viz. agriculture, commerce, 
rearing of cattle and the fourth, usury. As far as we are 
concerned, cows (the cattle) have been the means of our 
subsistence, 


1. VJ identifies Nature with Narayana. The above verses refuse the 
power to secondary divinities like Indra who are mistaken for the Supreme 
Lord. It is Nardyana who is designated by the term svabhava. 

* VJ interprets kanng as N&érayana and states: One should per- 
form his duty prescribed as such by his Varga (caste) and dframa (stage in 
life), and dedicate every thing to Nature i.e. God Narayana who is the 
creator and supporter of the world and is involved in every religious rite, 
The name of any god whom a being worships (e.g. god Ganesa), denotes 
as amatter of fact Lord Narayana Himself. 

Tt Verse No. 24 in VJ’s Text. 

a. Of. VP 5.10. 16-31, 
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22. The attributes called sattva, rajas, and tamas are 
causes of the maintenance, creation and dissolution of the 
Universe. It is through rajas that the universe of various 
kinds of things is created by the mutual union of man and 
woman. 

23. Itis after being impelled by rajas that the clouds 
shower water all round. By means of these waters people 
accomplish their purpose (of growing food etc.). What has 
the great Indra to do with this ? 

24. Father! We have no towns, no countries or 
territories, no villages or no houses to dwell. We are forever 
forest-dwellers, living in jungles and on mountains, 

25. Therefore, let asacrifice dedicated for the propitia- 
tion of cows, Brahmanas and the mount (Govardhana) be 
instituted. And let this sacrifice be accomplished with the 
materials collected for the worship to Indra. 

26. Let different varieties of sweet dishes from rice, 
boiled in milk with sugar, down to boiled pulses and various 
puddings and cakes be prepared and all the milk collected 
from all the cows be brought together. 

27. Let sacrificial fires be properly fed with oblations 
by Brahmanas who are well versed in the Vedas, and let 
various food preparations be given to them along with cows, 
as sacrificial fees. 

28. Food should also be distributed to all others upto 
the cdndala, the low castes and dogs as may be deemed proper. 
Cows should be supplied with grass and the above mentioned 
articles of food be offered as bali to the mount Govardhana. 

29. After taking your meals you put on your ornaments 
and painting yourselves with sandal-pastes etc. and putting 
on excellent clothes, circumambulate by the right side to 
cow, Brahmanas, sacrificial fires and the Govardhana mountain. 

30. This is my view and religious belief, Oh father, 
It may beadopted ifitis approved of by you. This type of 
worship and sacrifice will be liked by cows, Brahmanas, the 
mountain (Govardhana) itself and by me as well. 


Sri Suka said : 
31. Hearing the exposition of (the creed as elucidated 
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by) the glorious Lord who, as the Time-Spirit was desirous of 
crushing the pride of Indra, the Gopas headed by Nanda 
approved of it with words, ‘‘Correct, very nice’’. 

32-33. And they carried out everything as Krsna, the 
slayer of the demon Madhu, instructed them. Having got 
recited the benedictory hymns (and the expiatory rites to avert 
evil) known as Svastyayana, they propitiated with great 
respect, the mountain (Govardhana) and Brahmanas with 
those very materials (collected for Indra-ydga, the worship of 
and sacrifice to Indra) and offered grass tothe kine. With 
their wealth of cattle in front of them, they circumambulated 
the mount (Govardhana) by keeping that mount always on 
their right. 

34. With the gracefully adorned Gopa women singing 
the exploits of Krsna, and with Brahmanas pronouncing 
benedictions, the cowherds who also wore excellent ornaments, 
rode their carts with bullocks yoked to them, and went round 
the mountain keeping it ever to their right. 

35. In order so inspire confidence and belief in the 
Gopas, Krsna, on his part assumed a totally different persona- 
lity. Announcing that he is the mountain Govardhana itself, 
he with his gigantic body, consumed the enormous quantity of 
the food offered.! 

36. Thereupon, along with the inhabitants of Vraja 
Krsna presented salutation to his own other form and exclaim- 
ed, “How wonderful ! Lo ! This mountain has manifested him- 
self. 

37. This mountain is capable of taking any form he 
likes, at will. He kills the forest-dwellers who showed dis- 
respect to him. To him let us bow for the welfare of us as well 
as of our cattle.” 

38. The Gopas thus carried out the worship of the 
mountain, the cows and the Brahmamnas according to the 
directions of Lord Vasudeva and they returned to Vraja along 
with Krsna. 


1. Of. VP. 5.10.47. 
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CHAPTER TWENTY-FIVE 
Lifting up of Mount Govardhana' 


Sri Suka said : 

1. Then perceiving that his worship had been stopped, 
Indra got enraged upon the cowherds headed by Nanda who 
regarded Krsna as their Protector. 

2. Being incensed, Indra directed the host of clouds 
called Samvartaka which bring about the destruction of the 
universe. Priding himself as the Supreme Ruler of the Uni- 
verse he commanded : 

3. ‘Oh! Look at the astounding audacity and arro- 
gance due to wealth and prosperity of those cowherds who are 
after all forest-dwellers, but depending on a mortal (called) 
Krsna, have set at nought a deity. 

4, Giving up the path ofknowledge involving the medi- 
tation of the Self orself-realization, they expect to cross the 
ocean of Sarmsara or worldly existence with the help of the 


1. The hill called ‘mountain Govardhana’ is 18 miles from Vrnda- 
vana, in Mathura district. In the village ‘‘Paitho”’, Krsna is believed to 
have held up the mountain on his little finger. This episode is narrated in 
VP. 5 ch. 11 andin HV. 2 ch. 18, the latter seems to be an enlarged ver- 
sion. The common verses and repetition of similar expressions in these 
three works indicate that these three works have used a common traditional 
bardic source. 

Nilakantha in his com. on HV. 2. 18 quotes the following Rc. : 

tamasya raja Varunas tam Asvinau | 
kratum sacanta Mdrutasya Vedhasah || 
dadhara daksam uttamam aharvidam | 
Vrajarh ca Visauh sakhivd aporaute| | 
—RV 1.156.4 (also Ait. Br. 1.30 and Kausitaki Br. 9.6) 

Aundh Ed. of RV. reads Afvind for Afvinau. Nilakantha inter- 
prets : ‘“‘Varuna and the twin Asvinikuméras gave their consent to the 
sacrifice offered to the mountain (Govardhana) at his behest by Visnu, 
When Indra got angry at the destruction of the sacrifice to be offered to 
him, to the Wind god and god Brahma, Visnu held up the mountain that 
was the recipient of the sacrifice but was capable of offering excellent pro- 
tection from showers. A friend of all the inhabitants of Vraja as he was, 
he covered the Vraja with the mountain. 
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so-called unreliable boats in the form of sacrifices consisting of 
rituals. 

5*. Similarly, taking resort to that garrulous, foolish, 
arrogant, ignorant mortal Krsna who (out of pedantry) re- 
gards himself asa great scholar, the cowherds have dared to 
offend me. 

6. Shatter down (lit. shake off) the arrogance of afflu- 
ence of the cowherds who are puffed with pride of wealth 
and prosperity and have their minds filled with insolence 
through the influence of Krsna. Destroy all of their cattle.” 

7**, With a view to annihilate the camp (the cattle- 
wealth) of Nanda, I shall follow you riding my elephant 
Airdvata and accompanied with the troop of maruts of enormous 
prowess.”’ 


Sri Suka said : 


8. Thus commanded and freed (from their bonds) by 
Indra, the (samvarta) clouds vehemently harassed Nanda’s 
Gokula with heavy showers. 

9. Dazzling with flashes of lightning and thundering 
with the roar of thunderbolts and impelled by tempestuous 
winds, they showered hail-stones. 

10. When the clouds let loose incessant downpour of 
showers as big as columns (in volume), the earth was inundated 
with torrential floods of water, and the elevations and the 
depressions of the ground became invisible. 

11, The cattle which were shivering (with cold) under 
excessively driving showers and tempestuous winds, and the cow- 
herds and their women who were afflicted with severe cold, 
sought refuge in Lord Krsna. 

12. Covering their heads and their children (and calves) 
with their bodies and acutely suffering from the torrential 
downpour, they approached shivering, to the feet of the Lord. 


*, VT.—tries to explain the implied glorification of Krsna e.g. 
vdcdlam—whose word is effective or powerful. Pandita-mdninam—respected 
by persons who are pagditas or knowers of Brahman. 

VJ. Krgna who is vdcdla i.e. speaks what is censured by the scriptures 
and who regards himself as an authority (Panditamdninam) . 

** Of. VP. 5.11.5 and HY, 2.18.5 
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13. “Oh Krsna ! Oh highly glorious Krgna ! The 
whole of Gokula has none else but you as its protector, Oh 
Lord ! You are affectionate to your devotees, It behoves you 
to protect us from the enraged divinity (Indra)”’. 

14. Observing that due to the beating of the volley of 
the hail-stones, the Gokula had fallen senseless, the glorious 
Lord Hari came to know thatit was the working of indignant 
Indra. 

15. “As the sacrifice to be offered to him has been 
obstructed by us, Indra is pouring down for our destruction 
tremendously heavy showers full of hail-stones, accompanied 
by terrific stormy winds, out of season. 

16. Now TI shall employ an effective counter-measure 
through my yogic power and remove the tamas (darkness) in 
the form of the arrogance of affluence of the divinities who, 
through their foolishness, regard themselves as the supreme 
ruler of the world. 

17. It is not desirable that celestials, who are endowed 
with the quality of Sativa (goodness) or devotion to me to 
a special degree, should be puffed up with the vain pride 
of being the (Supreme) ruler of the world. The humiliation 
of these wicked divinities at my hand will work as Grace 
unto them. 

18. With all the yogic power at my command, I will, 
therefore, protect this Gokula which has sought shelter in me 
and has accepted me as their Master and which now entirely 
depends on me. This is the eternal vow taken by me.”’ 

19. Observing thus (to himself), Krsna, though a child, 
uprooted with ease the mount Govardhana with one of his 
hands? and held it up sportively as if it were a mushroom. 

20. And quoth the glorious Lord to cowherds ‘Oh 
mother !| Oh father ! Oh residents of Vraja. Enter comfortably 


1. (i) anugraha eva—SR 
(ii) Will lead to deeper devotion to me—VJ. 
2. with left hand—VT. He quotes HV 2.18.31. 
sa dhrtab sangate meghair girih savyena pépind 
VT.’s graphic description and dramatic narration of this episode 
deserves perusal in the original. * 
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into the cavity beneath the mountain along with your wealth 
of cattle. 

21, You need not entertain any fear that the mountain 
will slip down from my hand. Dispel all the fear about storms 
or (driving) showers, for protection (against them) has been 
already securely devised.”’ 

22. With their minds thus reassured by Krsna, they 
entered into the cavity (beneath Govardhana) along with 
their wealth, herds of cattle, their dependants (like priests etc.) 
food-grains etc. according to the accommodation (which was 
sufficiently available). 

23. Being gazed at by those inhabitants of Vraja who 
disregarded their pangs of hunger and thirst and thus neglect- 
ed their personal comforts, Krsna up-held the mountain for 
seven days and did not move from his position. 

24. Observing the yogic power of Krsna, Indra was 
extremely astounded. Being shorn of pride and thwarted of 
his design, he restrained his samvartaka clouds. 

25. Noticing the sky cleared of clouds, the sun already 
risen and the terrific tempestuous winds and the downpour of 
hails had ceased altogether, Krsna, the bearer of Govardhana, 
told the cowherds. 

26. ‘Oh cowherds! Now that the stormy winds and 
showers have stopped and the waters of the flooded rivers have 
almost receded, you dismiss all your apprehension and go out 
into the open with your women, children and property 
(cattle) .” 

27. Taking with them their respective wealth (viz. 
herds of cattle) and all the cart-loads of their belongings, the 
cowherds slowly came out (of the cavity) along with their 
wives, children and elders. 

28. The glorious Lord on his part sportfully placed 
the mountain on its previous position while all beings stood 
a-gazing. 

29. Overflowing with a flood of affection the inhabi- 
tants of Vraja approached him embracing (blessing, smelling 
the crown of his head and doing such acts expressive of love), 
according to their position and relations. The cowherd 
women overwhelmed with affection and joy worshipped him 
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with curds and unbroken rice (aksatas)! and expressed their 
choicest blessings profusely (out of grateful affectfon and not 
out of a sense of seniority as they knew his divine nature). 

30. YaSoda, Rohini, Nanda and Balarama, the mighty 
among the mightiest, were overwhelmed with affection and 
impatience and embracing Krsna, they showered him with 
benedictions. 

31. In the heavens, hosts of celestials, Sadhyas, 
Siddhas, Gandharvas and Caranas sang his glory and out of 
joy showered flowers on him, Oh king. 

32. Commanded by the celestials, conchs and kettle- 
drums were sounded in the sky and leaders of Gandharvas 
(celestial artistes) headed by Tumbaru participated in singing. 

33. Ohking ! Surrounded by his affectionate cowherd- 
friends and accompanied by Balarama, Krsna proceeded to 
Gokula from that place. And young cowherd women, delight- 
ed at heart, returned to their respective homes singing all the 
while such miraculous exploits of Krsna (like lifting up of 
Govardhana ) who has captivated their hearts. 


CHAPTER TWENTYSIX 
Conversation between Nanda and Cowherds 


Sri Suka said : 

1, Witnessing Krsna’s miraculous feats of this type 
(such as lifting up of mount Govardhana) the cowherds, 
being unaware of his prowess, were extremely astonished and 
coming to Nanda, they spoke unto him (as follows) : 

2. ‘Verily the exploits of this child are extremely 
marvellous. How does he deserve to be born among rustic 
people like us—a birth really unworthy and censurable to him. 


1. VB. : The cowherd women made a circular mark of curds on his 
forehead on which some unbroken rice were applied and water was waved 
round his face and sipped. e 
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3. How is it that a child of seven years ashe is, he 
could hold up with ease (as if in sport) a big mountain on 
one hand, as an elephant king would do to a lotus (with its 
trunk) ? 

4. Even asthe god of death takes life out of the body 
of a living organism, he, as a babe, with half closed eyes, 
sucked the breast of the mighty giantess Patana along with 
her life. 

9. While a baby of only one month,! when he was 
made to sleep (and was placed) undera cart, he, while crying 
and kicking up his feet, turned the cart topsy-turvy by the 
touch of the fore-part of his foot. 

6. While he was an infant of one year and was being 
carried away through the sky by a demon called Trnavarta, 
he killed the demon who was strangled to death on account of 
being caught by the neck by Krsna. 

7, On one occasion, when he was tied toa mortar by 
his mother for stealing butter, he, while crawling on his hands 
and feet (along with mortar) between two Arjuna trees, made 
them fall down uprooted. 

8. While grazing calves in the forest, he, accompanied 
by Balarama and surrounded by cowherd boys, tore open with 
his hands the bill of the enemy, a demon called Baka (who 
assumed the form ofa heron) with the intention of killing him. 

9. He killed the demon Dhenuka who, assuming the 
form of a calf, was entering the herd of calves with the 
desire of killing, and Aurling with ease the (demon’s) carcass 
against a Kapittha tree, caused Kapittha fruits fall down in 
great number. 

10. Accompanied with Balarama (and _ possessed of 
supreme power), he killed the demon in the form of a donkey 
along with his brethren, he made the forest of palm trees 
which were laden with abundant ripened fruit, free from fear. 

ll. Having made the mighty Balarama kill the 
ferocious Pralamba, he rescued the cattle and cowherds in 
the Vraja from forest conflagration. 

12. Having subdued the great serpent KAliya of the 


1, Mésyasyya—some annotators interpret this as ‘three months old’. 
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most virulent poison, he humiliated his pride and expelled 
him per force from the deep pool (in the Yamun4) ’and made 
the waters of the Yamuna free from poisonous pollution. 

13. Oh Nanda, all of us, the inhabitants of Vraja 
cherish for this son of yours undissociable affection. And 
even he bears towards us alla deep love since his birth. 

14. A child of seven and the feat of uplifting and hold- 
ing up a great mountain !| How inconceivable it is ! Hence we 
entertain a suspicion (and a fear too) about (the real nature 
of) your son.” 


Nanda replied : 


15. ‘*Oh cowherds ! Hear from me what the sage Garga 
predicted to me with reference to this boy. And that will dispel 
all your doubts or fears. 

16. ‘Assuming different bodies in different yugas, He 
has manifested himself in bodies of three colours viz. white, 
red and yellow. Now he has adopted a dark-complexioned body. 

17. Asthis son of yours was at first born of Vasudeva in 
some place (Mathura), the knowers will call him distinctly as 
the son of Vasudeva, the Lord of the goddess Sri. 

18. Your son has got so many names and forms suitably 
designating his excellences and deeds that I do not know them 
all nor do these people at large. 

19. A delight to cowherds and Gokula, he will bring 
about your weal. And you will easily cross over all difficulties 
and calamities with his help. 

20. Oh Lord of Vraja ! Formerly when snatchy prevail- 
ed he protected righteous people who were troubled by the 
miscreant. Through his protection they prospered and subdued 
the bandits. 

21. Those extremely fortunate persons who cherish 
affection to him shall not be defeated by enemies even as the 
partisans of Visnu at the hands of Asuras. 

22. Therefore,Oh Nanda, this boy is similar to Lord 
Narayana in excellences, majesty or affluence, glory and 
prowess. Hence no amazement need be felt at his exploits.” 


1. VP.5.19 states that the Gopas directly asked Krgna about his feat 
of lifting up Govardhana, but Krsna out of motetty told them that he was 
one of them and not a superior being. hs 
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23. Exhorting me thus directly, the sage Garga re- 
turned home. Since then I took upon Krsna, the remover of all 
afflictions, as an ama (part manifestation) of Narayana.” 

24. Hearing from Nanda’s speech the report of the acco- 
unt given by Garga about Krsna’s glory and having witnessed 
and heard personally the great prowess of Krsna of infinite 
energy and power, the inhabitants of Vraja became delighted. 
They respectfully honoured Nanda and ceased to feel any 
amazement about Krsna’s feats. 

25. May that Lord of cows be gracious unto us—the 
Lord who finding that the Gokula with all the cowherds, cows, 
and women had resorted tohim for shelter as they were afflicted 
by the driving showers of rain, hail-stones, thunderbolts and 
tempestuous winds let loose by the deity Indra, wrathful at the 
destruction of the sacrifice (to be offered to him), took com- 
Passion on them, and smilingly uprooted the mountain sporti- 
vely as one would pluck up a mushroom and holding it up on 
one hand protected the Gokula and thus crushed pride of Indra. 


CHAPTER TWENTYSEVEN 
Indra coronates Krsna 


Sri Suka continued : 


1. When Krsna held up the mount Govardhana and 
protected Vraja (Gokula) from heavy showers, Surabhi, the 
wishyielding heavenly cow, came down from Go-loka! to Krsna, 
and Indra too approached him. 


naham devo na gandharvo na yakso na ca danavah [ 
aharh vo baéndhavo jdto naitaccintyam ito’nyathd || — VP. 5.13.12 
1. A special heaven for cows. It is above Brahmaloka, Surabhi, 
daughter of Daksa or the divine cow, Radha, Krsna’s companion at 
Gokula and other eminent devotees of Krsna have aplace there. This 
divine world was granted to Surabhi by god Brahma (MBH dau 83. 
29-39). It is described in glorious termsin the same chapter (Anu 83. 


37-44). 
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2. Indra who felt abashedat his humiliation (by Krsna) 
met him in privacy (in a solitary place) and touched his feet 
by his crown brilliant like the sun. 


3. Having witnessed and heard the prowess of Krsna of 
immeasurable lustre, energy and power, Indra with his pride 
of being the ruler of three worlds, subdued, spoke to him with 
folded palms. 


Indra said : 


4.* Your essential nature consists of absolutely pure 
sativa and as such it is one uniform quiescent existence full of 
(spiritual) knowledge untainted by rajas and tamas. This 
Samsara consisting of the stream of gunas_ which is the product 
of Maya has no place in you. 


5. Oh Controller of the Méyad ! How could greed and 
other passions which characterise the ignorant and which are 
both the product as well as the cause of Maya! possibly affect 
you (lit. havea place in you) ? It is, however, for the protec- 


*(1) VR. Your abode constitutes of absolutely pure sativa, un- 
tinged by rajas and tamas and hence quiescent (free from love, hate etc.). 
Itis attainable through your meditation and worship. Thisphenomenal 
existence which is the current of three gunas and their products originates 
in your will; the causes of the assumption of a corporeal form have no place 
in You, 

(2) VJ. I seek shelter in your Abode (which is verily yourself). In 
it even absolutely pure sattva has no place, what of rajas and tamas. It is 
auspicious, constituted of knowledge. The stream of three gunas which is 
controlled by your will has no place there as it has in jfivas due to their 
attachment. Mdyd the cause of guna-current has no place in you, 

1. tad-hetava...tat-krtdh : 

VR. : Greed and others which are the consequences after assuming 
the body and the causes leading to other future births. 

VJ. : How can the gunas which cause samsdéra be imagined in the 
Lord. 

VJ. further states that the Lord disciplines both the good and the 
wicked and quotes Agni P. 

asatdm ca satdm caiva Haris evénusdsakah | 
satdm tu Sreyase saiva hyanuSdstir bhavisyati |/ * 
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tion of righteousness and the control of the wicked (in their 
interest and out of grace unto them) that you exercise autho- 
rity (lit. bear the sceptre for punishing the wicked). 

6. You are the progenitor, preceptor and Supreme con- 
troller of the worlds. You are the undefiable Time-spirit who 
hold the rod of punishment.! It is for the welfare of the world 
that you act, manifesting yourself at will, your (sportive) 
forms and crushing down the pride of those who fancy them- 
selves to be the masters of the world. 

7.* Noticing your fearlessness and formidability in times 
of stress and peril, ignorant fools like me who prided them- 
selves to be the rulers of the world, immediately shed off their 
arrogance, and getting rid of their egotism, betake themselves 
to the path of righteousness, In this way your sportive acts 
are meant for the punishment and discipline of the wicked as 
well. 

8. Oh Ruler ofthe world ! It behoves you to pardon me-— 
your offender, who was puffed up with the pride of my affluence 
and was totally ignorant of your prowess. Oh Lord! May not 
the intellect (and mind) of a stupid fellow like me become so 
wicked (and perverse) again.” 

9. This incarnation of yours in this world is for the 
destruction of those powerful army-leaders who are them- 
selves a burden to the earthand whose birth has become 
a source of troubles to others, and for the prosperity of the 
followers of the feet of your Lordship. (As such, I, being your 
servant, deserve pardon and mercy even though I have com- 
mitted a grave offence against you, Oh Adhoksaja—Lord be- 
yond the ken of sense-perception). 


1, VB. By assuming forms ofa father, preceptor and god of death 
you inflict punishment for the good of the people. VB. enumerates the 
inearnations e.g. the Fish, Tortoise etc. as representing the father, the pre- 
ceptor etc. but does not completely illustrate it. 

* When, at the end of our lives, we see your fearful form, we 
shed off our pride immediately and take to the noble path of bhakti consist- 
ing of remembering the name of the Lord, applying gopicandana, wearing a 
wreath of Tulasf etc.—VB. 

2. VT. cautions us that Indra did not pray this witha sincere and 
pure heart and he behaved the same way at the time of taking away the 
périjdia tree. 
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10. Obeisance to you, a glorious God, who reside in 
the hearts of all and who are still too great-souledto be dis- 
cerned;! you Krsna, the son of Vasudeva and the Lord of 
Satvatas. 

11. Salutations to you who assume a form to comply 
with the wishes of your devotees; who are the embodiment of 
absolutely pure knowledge; who are all-pervading, the seed (the 
primary cause) of everything and the indwelling? soul of all 
beings.® 

12. OhLord! Flying in blind rage at the interruption 
of the sacrifice offered to me, I did this for destroying the 
Gokula, with heavy showers and stormy winds. 

13. With my pride crushed and efforts to destroy 
Gokula frustrated, I have been favoured by you, Oh Lord. I 
have sought shelter in you, Oh Supreme Ruler, Preceptor, nay, 
my own soul itself. 


Sri Suka said : 


14. Thus extolled highly by Indra, the glorious Lord 
Krsna, replied to him laughingly, in a voice deep like the 
rumbling of clouds, as follows : 


The Lord said : 


15. Oh Indra! Highly intoxicated as you were with 
the pride of the majesty of Indra-hood (kingship of the celes- 
tials), it was out of grace unto you that I interrupted the 
sacrificial worship to be offered to you, so that you should ever 
remember me. 

16. Out of those who have grown blind with the arrogance 
of supreme power and affluence and do not recognise me asthe 
wielder of the rod of punishment, I deprive that person of his 
position and wealth unto whom I condescend to show grace. 


1. antahsthe’ pyaparicchinndya—SR. 

2. You are the cause and controller of everything but are not 
identical as a Substance—VR. 

3. Here God’s being embodiment of sat (Existence), cit (Conscious- 
ness) and dnanda (bliss), bestower of the wishes of the devotees and having 
a form constituted of pure knowledge are emphasized—VB. 
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17. You may now return, Oh Indra! May all be well 
with you. Carry out my commandments. All of you should 
continue in your respective offices (and execute your duties) 
diligently without being puffed up with pride or haughtiness. 

18. Paying respects, along with her progeny (cows), 
to Krsna, the Supreme Lord in the guise of a cowherd, the 
noble-minded Surabhi (the celestial cow) submitted to him : 


Surabhi said : 

19. Oh Krsna! Oh great yogin! Oh Inner controller 
of the Universe! Oh Creator of the world! Oh Immortal 
Lord ! We are now blessed with a Lord in you as the protec- 
tor of the world. 

20. Oh Protector of the World! You are the only 
Supreme Deity to us. Hence for the prosperity and success 
of cows, Brahmanas and gods as well as of saintly persons, 
you be our Ruler (Indra). 

21. As per directions of god Brahma, we are going to 
crown (lit. give coronatory ablution to) you as our Supreme 
Ruler (Indra). You have incarnated for lightning the 
burden of the earth, Oh Inner Soul of the Universe. 


Sri Suka said : 


92-23, Praying Krsna with these words, Surabhi, the 
celestial cow, consecrated him by sprinkling her milk on him, 
while Indra, accompanied by gods and sages and instructed 
by (Aditi and other) mothers of gods crowned him, bathing 
him with waters of the heavenly Ganga brought by the 
celestial king-elephant Airavata, with his trunk. He procl- 
aimed Krsna, the descendant of Dagarha as ‘Govinda’. 


Indra said : 

23A*. I am the Indra of gods. You have attained 
the Indrahood of the cows (cattle). People will sing of you 
as ‘Govinda’ in this world. 


* Yande’s Bombay edition adds this verse in the footnote Bh. P 
vol. 7 p. 397- 
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24. Gandharvas, Vidyadharas, Siddhas and Caranas 
headed by Tumbaru, Narada and others arrived there. They 
sang of Hari’s glory that washes off all the sins of the world. 
Overwhelmed with joy, celestial damsels danced beautifully. 

25. The prominent ones among gods glorified him and 
showered him profusely with wonderful flowers. At that 
time, allthe three worlds attained the Zenith of felicity while 
the cows drenched the earth with their milk. 

26. Rivers flowed with various kinds of delicious drinks; 
the trees exuded sweet honey profusely, Bumper crops were 
harvested from unploughed lands and mountains exhibited 
precious stones (on their outward parts instead of concealing 
them in mines). 

27. When Krsna was crowned, all animals, though 
cruel and ferocious by nature, shed off their enmity. 

28. Having thus coronated Lord Govinda (Krsna) as 
the Protector of cows and Gokulas, Indra, with the permission 
of Krsna, went to the celestial world in the company of gods. 


CHAPTER TWENTYEIGHT 
Nanda rescued from Varuna 


Sri Suka said : 

1. On the Ekddafi day (the eleventh day of the lunar 
fortnight, so sacred to devotees of Visnu) Nanda observed 
complete fast and worshipped Lord Visnu (Janardana). On 
the twelfth day, Nanda entered the waters of the Yamund for 
performing ablution. 

2. Nanda, being ignorant of the time reserved for the 
demons, entered the waters during night time. Ademon 
(asura) servant of Varuna seized Nanda and produced him 
before Varuna. : 
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3. Not seeing Nanda, the cowherds cried out, “Oh 
Krsna, Oh Balarama’’, Hearing the cry and knowing that 
his father had been carried off to Varuna, the Omnipresent 
Lord, who affords protection to his devotees, approached 
Varuna. 


4. Seeing that Lord Krsna (the Ruler ofsenses) had 
arrived, Varuna, the protector of the world, was highly 
enraptured and worshipping him respectfully submitted : 


Varuna said : 


9. ‘Today (the object of assuming) my body has been 
fulfilled. Though I am the Lord of ocean, which is a mine of 
precious stones, never before such a treasure-trove was found 
by me as today. 


(VR. adds : 


By the very sight of you, Oh omnipresent Lord, the 
(purpose of my) eyes and tongue have become fulfilled. ] 
Those who resort to your feet achieve the end of their 
journey (of samsdra) . 


6. I salute you Oh glorious Lord, the Brahman 
himself and the Supreme Soul wherein the very name of the 
Maya, the cause of creation of the various worlds, is not 
even heard of. 


7. Your father has been brought here by my ignorant 
servant who did not know the Jimits and nature of his duty. 
It behoves your Lordship to pardon him. 


8. Oh Krsna! The witness of everything in the 
Universe! Be pleased to shower your grace on me. Oh 
Govinda, full of filial love ! This is your father. He may be 
taken back.”’ 


(VR. adds : 


We have been fortunate to see you as your father has 
been brought here. Weare your progeny (or subjects). It 
behoves you to be gracious unto us, despite our offences. ]”’ 
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Sri Suka said : - 


9. Thus propitiated by Varuna, the glorious Lord 
Krsna, the Supreme Ruler of rulers, took his father with him 
and returned, thereby bringing delight to his kith and kin. 

10. Nanda was struck with wonder at the affluence 
and grandeur of the protectors of the world which he had 
never witnessed so far, and also the submissiveness of the 
Lokapalas to Krsna—with amazement he related everything to 
his relatives. 

11. Thinking him to be the Almighty Lord himself, 
the cowherds whose minds were still more overwhelmed with 
eagerness and wonder, thought (to themselves) : ‘Would 
that the Supreme Lord grant unto us his imperceptible state 
(called Brahman) and take us to his eternal region ?”’ 

12. Knowing the wish (cherished at heart) by his own 
people, the all-perceiving glorious Lord, out of his own 
accord, and out of grace, began to think with a view to 
accomplishing their desires. 

13. ‘‘While wandering in this world in higher and 
lower forms of existence due to the force of the Nescience, 
desire and actions (karma), people verily do not know their 
own fate.” 

14-15. Considering this, the highly compassionate, 
glorious Lord Hari manifested to the cowherds his own realm 
which is beyond the range of tamas and his essential nature 
which is absolutely real, not subject to modification or 
destruction but is pure consciousness, infinite, self-luminous, 
eternal and perfect stage which is realized by the sages after 
transcending the trinity of gunas (when the bondage of guzas is 
severed) . 

16. They were at first transported to Brahmahrada'— 
pool-like deeply absorbed state in Brahman—and were made 
to plunge into it and were eventually taken out of it 
(i.e. were awakened from that samadhi or trance). There 
they beheld the divine region of Brahman by the Grace of 


1. SR.'s 1st explanation : Para-Brahman is the pool in which the cow- 
herds were made to remain immersed in a trance and again roused from 


the samadhi by Krsna. te 
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Lord Krsna through which formerly! Akrira also saw the 
divine abode. 

17. Beholding in that realm Krsna being extolled 
by personified Vedas in different hymns, Nanda and others 
were filled with supremely ecstatic delight and were greatly 
amazed as well. 


CHAPTER TWENTYNINE 
Lord Krsna’s Raésa® with Gopis 


Sri Suka said : 
1. Perceiving that those (indescribably beautiful and 
hence proper for indulging in delightful sports’) nights were 


SR.’s and explanation: The pool in the Yamun4 wherein the Akrara 
beheld the Brahma-loka (vide infra chs. 39.40-55) is also called Brahma-hrada. 
Although SR gives this alternative explanation that they were taken to 
this pool] in the Yamun4 by Krsna and were shown Brahma-loka that is not 
complementary to the Almighty Lord Krsna. Hence SR..’s first explanation 
is accepted. 

1. SR. explains : ‘“The word purd is used as the incident took place 
before the dialogue between Suka and Pariksit took place.” 

2. Réasa or hallisaka is a dancein which one male dancer plays his 
Part with a number of female dancers moving in a circle. Jiva 
Goswami quotes in BKS. 

nartaktbhir anekdbhir maadale vicarisnubhif | 
yatraiko nrtyati nafas tad vai hallisakam viduh || 

Ch. 20 in HV. ais titled Aallisaka-kridanam in stead of rdsa. This 
résa-kridd forms a part of VP 5.13, but the rdsa-pafcddhydyt which begins 
from this chapter is poetically superb. SG. calls these ‘‘five vital breaths’’- 

paiica-praéna-tulya-panica’ dhydyt. These five chapters form the corner-stone of 
the warm, sensuous madhurd bhakti. Commentators of Bengal school of 
Vaisnavism such as Sanatana Gosv4mi, Jiva GosvAmi have grown ecstati- 
cally lyrical and have given full play to their poetic imagination. Vallabha 
also is at his best while annotating these chapters. These annotators have 
written so exhaustively (over and above the implication of the actual 
wording of the text) that it cannot be compressed here, as it will be an 
independent book by itself to include them all. 

For the significance of Rdsa-lila vide Intro. pp. XLIX-LIV. 

3. td anirvacantydh sarva-kdlatah Srestha-tardh paramdnanda-rasamayts tat- 


kridayogyd ityartha | 
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beautified with full-blown jasmines of the autumnal (farad) 
season, even the glorious Lord, in exercise of his Supreme 
yogic Maya potency! made up his mind to play (rdsa). 

2. Like a lover, returning after a long absence (would 
make the face of his beloved blush into crimson-red by the touch 
of his hand as if he) painted the face of his beloved with 


1, Yogamdéyd updsritah : in the company of Radha—SG. equates 
Radha with yogamdy4 as follows: 
pogasya sambhogasva maéyo mdnam parydptir yasyém s& yoga-mava fri 
Radha—SG 
‘‘Radha in whom was the highest accomplishment of enjoyment” 
—SG 

VJ : exercising his own essential powers. 

Various conjectures are expressed by annotators why Lord Krsna exer- 
cised his yogic Maya Potency. He used it (i) to hypnotize the minds of 
people in Vraja, (2) to devise a flute capable of attracting Gopa woman 
(Vaignava-Sarana’s Siddhantarthadipskd), (3) to supply the necessities of 
such a dance in a forest (SD. also Ramanarayana’s Bhavabhdva-vibhdvikd etc. 

KD : Kandarpa, the god of love, who subdued all gods like Hari, 
Hara and Brahma was elated with pride. His pride was humiliated by 
Krsna in this rdsa kridd (29.57-59). KD. raises the usual moral problem 
of playing with women married to others and explains the words yoga- 
mdyam updsritah as ‘‘without touching the wife of another man, he enjoyed 
himself in his natural essential bliss’, and quotes dtmdrdmo pyariramat 
The Lord was the subduer of the god of love (Manmatha mathana) and under 
the pretext of eroticism, these five chapters leadto the stage of spiritual 
renunciation (29.63-68). Dhanapati-Siri in Bhdgavatag idhérthadipika en- 
dorses SR’s view that this Pafcddhydyi leads to renunciation from samsdra. 

Here two currents of interpretations become obvious in the various 
annotations in the Vrindavana edition, one endorsing madhurd bhakti and 
the other (including SR., VJ.) advocating the usual non-erotic bhakti. 

SG : As soon as the desire to play with Gopis arose in the mind of 
Krsna, the moon (the hero) was actuated with the same desire towards 
the Orient (the heroine), the stars being their attendants. By his balmy 
beams he removed the distress not only of the Orient but also of other 
people of the trouble caused by the autumnal sun’s heat. 

VJ : carsagi—The plant-world. 

BKS : Although he loved all the Gopis of Vraja and removed their 
distress, he daubed the face of Radha with saffron paste even though he 
was ever present with her (priyayd saha dirgham sdrvakdlinam darfanam yasya 
svadhina-bharitkatcdt) a 
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saffron-paste by his extremely soothing hands, the lord of 
stars—the moon—arose presently making the face of the orient 
blush into crimson-red by his balmy beams, (simultaneously) 
mitigating the distress of the people caused by the scorching 
heat of the sun. 


3.* Beholding the moon, the friend of lilies (which 
blossom at the touch of his rays) in full orb, reddish like fresh 
saffron, superbly resplendent like the countenance of goddess 
Laksmi and seeing the groves (of Vrndavana) lit up with its 
soft rays, he breathed forth such melodious music through his 
flute as to captivate the hearts of the beautiful-eyed Gopis. 


4. Hearing that music which increased their love for 
him (or rather “‘which enhanced their forgetfulness about 
their own person’), the damsels of Vraja whose hearts were 


Or: dirgha-darfana—of large eyes. Dhanapati in Gidhdrtha dipikad : The 
moon was the predecessor of Krsna, He painted the face of the Orient 
(which is legally Indra’s direction) with his soft balmy beams and ad- 
vised (by his example) Krsna to do the same with Radha who was an- 
other man’s wife and remain above sin like himself, 

VB, : The moon is the presiding deity of the mind and he naturally 
emulates whatever arose in Krsna’s mind. carsani—Faculties. These were 
concentrated in highest bliss. 

* VT. informs thatthe place where the rasa play took place is 
known as Rasauli. SG. and VT. emphasize that all adjectives or adjectival 
phrases used in this verse show that the time, place etc. were quite pro- 
per and opportune for love-making. 

VB. The moon, the presiding deity of the mind, was the brother of 
Laksmi and as such had facial similarity with her. And he appeared 
reddish like Laksmi’s countenance at the time of her marriage awakening 
eroticism. He quotes a Sruti text : ‘‘Wormen love a singer'’ and states that 
Krsna invited all beautiful maidens of Vraja by the sweet notes of the flute, 

1. ananga-vardhanam—The usual translation following annotators 
will be ‘‘Increasing the feeling of love of Gopis for Krsna is not compli- 
mentary to Gopis or Krsna. The word anarga—means ‘bodiless’, The 
Gopis were so much engrossed in Krgna’s devotion that they practically 
forgot themselves, This forgetfulness about their person was so much en- 
hanced by listening to the flute-call that they left their work then and 
there and ran to him. Even an exponent of madhurd bhakti like SG., 
warns that the word anajiga is not used in a vulgar sense : grdmya-dharmae 
hetu-prakrta-kdmamhsdbhdva-vivaksayd. 
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captivated by Krsna, unmindful of what the other was doing, 
arrived hastily with their (gold) ear-rings dangling through 
their fast gait, at the spot where their Lover was waiting. 

5. (Even hearing the name of Krsna instantaneously 
makes his devotees renounce all other activities and hence the 
Gopis left their work half-done as follows :) 

Being extremely eager (to join the Lord) , some who were 
milking cows, went away leaving the milking half-done; 
others started, placing the milk (for heating) on the oven to 
boil (without removing it from the oven), while others flew 
to Krsna without removing the dressed dish (of wheat flour) 
from the hearths. 

6. Some who were serving food (to the members of 
their family) left off without serving (any further); some 
others suckling their babies set them aside and fled; some 
others who were waiting upon their husbands suddenly stopped 
and departed; while others who were taking their meals, set 
aside their food and started. 

7. Some were painting their bodies (with pigments, 
sandal paste), while others were cleansing their person, still 
others were applying collyrium to their eyes, while others 
were bedecking themselves with clothes and ornaments in a 
disorderly! way—All hastened to the presence of Krsna (leaving 
their work half-done in the middle). 

8. Though prevented and obstructed by their husbands, 
fathers, brothers and relatives, their hearts being lured away 
and robbed by Lord Krgna, the Gopis were hypnotised and 
they did not return. 


VB. understands the destruction of the gross body and the creation 

of a new one by the word ananga— 
ahgam tu ndSayatyeva ato niitana utpannah | 

1. Thisis technically known as vibhkrama. SG and VT quote the 
famous characteristic : 

Vallabha-prapti-veldyath madandvesa-sambhramat | 
Vibhramo hdra-mdalyadi-bh dfasthdna-viparyayah |] 

When the time of arrival of the Lover approaches and the mind is 
overwhelmed and confused with the passion of love, the wrong or dis- 
orderly way of wearing clothes and ornaments is the characteristic of 
Vibhrama (confusion) . 
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9. Some being shut up in the inner apartment, could 
not manage to get out. They closed their eyes and meditated 
upon Lord Krsna with their minds absorbed in his devotion. 


10-11.* Their inauspicious karmas being consumed by the 
fire-like intense agony of unbearable separation from their 
dearest Lord, and with their auspicious karmas being exhausted 
by the ecstatic bliss of the embrace of the Immortal Lord en- 
joyed in their meditation on him, the cowherd women who 
became united with! that Supreme Soul, even as a beloved 
would do with her paramour,’ and with all the karmic bonds 
of mundane existence being instantaneously sundered off, they 
cast off their mortal coil constituted of three gunas. 


*, Vj. explains that even safcita karma (Potential karma which 
did not begin to giveits effect) is destroyed by the knowledge and reali- 
zation of God. 


SG. The Gopis lost all the bonds of hopes of participating in the 
rasa by retaining their bodies (as pointed out in the Bhdgavatdmrta). There 
is more intense joy in separation froma lover as it gives rise to more 
fervent love. 


Alternately SG. explains: By their attachment (sargam dsaktim) to the 
Supreme Lord as their paramour, they, by their suffering intense agony at 
the unbearable separation. from theirdearest Lord, destroyed the inauspi- 
cious sufferings of three types (physical: elemental etc.) of the world and 
had enhanced the auspiciousness of the world (aksinamatgalah-—akstnam 
pustarh urddhith gatam, jagatam mangalam) by their bliss of the happy embrace 
of Lord Krsna attained by them in their meditation, gave up the various 
states of mind (Bhdva). 


SG concludes : Liberation (moksa) is attained by knowledge, attain- 
ment of the region of Vaikuntha, by loving devotion of the Lord; the Lord 
is won over by sakhya prema (friendly affection); by intensity of love and 
always regarding him as the dearest Lord, leads to union with him at 
Vraja. 

1 Sangata—Who properly realized Narayana, the Supreme Lord 

—Vvj. 


2 VT. raises the point whether the Gopis united with the Lord as 
@ paramour (in illicit sexual relations) and ably refutes the moral charge. 
It is the intensity of passion of a beloved for the paramour which is im- 
plied bere. 
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12.* They (the damsels of Vraja) knew hign only asa 
Supreme Lover and could not recognize him as the Brahman 
himself. How did the cessation of the flow of gunas (in the 
form of continuity of the cycle of birth and death, take place 
in the case of those women whose minds were under the influ- 
ence of gunas. 


Sri Suka explained : 


13. It has been previously! explained to you that as 
Sigupala, the king of Cedis, attained the summum bonum (absorp- 
tion in the person of Lord Krsna), there is no problem at all 
how the beloveds dfthe Supra-sensuous Lord should do so. 

14. Even though the Lord is not subject to any modifi- 
cation or change; is beyond the ken of intellect, and infinite; 
transcends all the gunas yet controls them; he manifests him- 
self for the good (Final beatitude) of people. 

15. Persons who always cherish love, anger, fear, affec- 
tion, identity and friendliness unto Lord Hari, ultimately 
attain one-ness with him.? 


*SR correctly explains the nature of Pariksit’s doubt. The 
husbands or sons of those Gopis were, as a matter offact, Brahman himself. 
But as they had no knowledge or capacity to recognize that Brahman in 
them, they could not attain Liberation (Moksa). Similarly they did not 
look upon Krsna as_ the Brahman but only as a Lover. Hence how could 
their association with him be the cause of Moksa ? 

SG. endorses the question raised above by SR. but adds : To the 
Gopis or devotees, Moksa (Liberation) is quite insignificant as they were 
more interested in the excellences such as superb beauty, sweetness, love 
etc. of the Lord. He, however, clarifies that King Pariksit had personally 
no such doubt, but it is for the knowledge of others that he asked this 
question. 

VJ. explains in the next verse that Liberation (Mukti) is attained 
by direct realization through uninterrupted devotion, but not due to 
Kama (desire, sexual or otherwise), Ifkdma is amalgamated with Bhakti 
(devotion), it brings in the Grace of the Lord. But this love of the 
Supreme Being cannot be regarded as the paramour-beloved relation, (It 
seems VJ. treats Vr. "t-13 asa unit and explains the afiin v.11 as im- 
plying this explanation. 

1, Vide Supra 7. 1-30. 

a. VRand VJ reject the notion of Moksa as absorption of the 
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16. It does not behove your Majesty to entertain such 
feeling of wonder in the case of the birthless glorious Lord 
Krsna, the Ruler of all the masters of yoga, through whose 
Grace, the entire (mobile and immobile) creation gets eman- 
cipated (from samsdra). 

17. Seeing that all the damsels of Vraja! have ap- 
proached him, the Lord who was the foremost among the 
eloquents, addressed them, hypnotising them with the most 
fascinating or loving expressions. 


The glorious Lord said? : 


18. Hail to you, Oh highly blessed ladies ! You are 
welcome. What pleasant services can I render to you ?* Is 
everything well with Vraja? Please explain to me the cause 
of your hasty arrival. 

19.* Qh ladies with beautiful waists ! This night is of 
frightful appearance. It is infested with ferocious beasts (and 
demons). Please do return to Vraja. This place is not xit for 
women to stay out at night. 


individual soul with the Supreme Soul. Naturally VR interprets tanmayatém 
yanti as ‘‘attain similarity to Him’’—tat-prakdratam tat-sddharmyam ydanti 

VJ. states that due to cherishing Love etc. for the Lord, the souls of 
such persons become saturated with those very feelings even in the final 
stage, but they do not become identical with Hari. 

Harau kdmddikam vidadhata updsate te tan-mayatdm yadnti kimddydtmatam 
dpnuvanti, na tu bhagavan-mayatam. 

1. All women of Vraja young and old who should have stayed at 
Vraja instead of coming into the forest—SG. 

2, SR : Noticing that all the damsels of Vrajahave hastened there 
in an agitated state of mind, Krgna expresses anxiety and asks. 

SG. : Krsna pretends indifference. 

VB. : In the following ten verses Krsna wards off the tdmasa, rdjase 
and sdttvika categories of charactersin the following order : tmasa-cume 
sdttvika, tdmasa-cum-rdjasa and tdmasa-cum-tdmasa. 

3. By serving the cause pious ladies like you, I shall attain special 
merit—SG. 

* SG. explains the double entendre thus : 

This full-moon-night is delightful to people (jandn rafijayatt ti rajant). 
(Due to absence of darkness) it is quiet and beautiful in appearance 
(aghora-ripa). Itis inhabited (and visited) by beautiful creatures (a-ghora- 
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20. Not seeing you in Vraja, your mothers, fathers, 
sons, brothers and husbands must be searching for you. Do 
not create fear and anxiety in your relatives. 

21. You have now seen how the forest is adorned 
with floral beauty and illuminated with the silvery beams of 
the full moon, and beautified with the tender foliage of trees 
dancing sportively with the gentle breeze blowing from the 
Yamuna. 

22. Oh ye virtuous ladies! Please return to Gokula 
without delay. Wait upon your husbands as ideal wives. 
Your children and calves are crying, suckle them and milk 
the cows. 

23. Orif you have come as your heart is attached’to 
me out of deep affection to me, it is quite natural (that you 
should have done so) for all creatures are affectionate to me. 

24. Butitisthe supreme duty of women to wait upon 
and render service to husbands with sincerity of hearts, to 
look after the well-being of relatives and to nourish children. 


25. The husband may be ill-natured or quarrelsome 
unfortunate, decrepit with age, dull-witted, sickly or penni- 
less but women desirous of the heavenly world should not 
desert him ifhe be morally not fallen. 

26. Resorting to illicit intercourse with a paramour 
by women of noble families, is a hindrance to the attainment 
of the heavenly world; it is scandalous, base, fraught with 
miseries and dangers, and it is abhorred everywhere. 


27. Devotion to me is truly engendered by hearing 
about me, by looking at me, by meditating upon me and 
glorifying my sportive and noble deeds, and not by physical 
proximity. Therefore, please return home, 


sattva-nisevita) likedeer and peacocks (which awaken erotic sentiment), or 
it is being enjoyed by a person like me who am quiescent and pleasant 
by nature (aghoram sukhadam Santam svebhdvah yasya tena maya nigevitd) 
. Therefore, please do not go back to Vraja (pratiydta Vrajam na). As you 
are beautiful women, you please stay on here (shdstheyam) . 
SD : As you have by chance come here, please return. It is night 
time, it is not desirable that women should stay with me-now. 
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Sri Suka said : 


28. Having heard that unpleasant speech of Krsna, 
the cowherd women grew despondent as their expectations were 
frustrated, and they were immersed in deep anxiety out of 
which they could not extricate. 

29. With their faces down-cast (in disappointment) , 
and their Bimba-like red lips parched with hot breaths of 
grief, scratching the ground with their toe-nails and washing 
the saffron-painting on their breasts with tears mixed with 
collyrium, they stood silent, heavily burdened with distress. 

30. The Gopis who discarded all their cherished desires 
for his sake, and who were still deeply attached to him, wiped 
out their eyes sore with weeping, and with their voice chocked 
up with anger resulting from frustration, and in faltering 
accents, they addressed to their dearest Krsna who talked to 
them as if he bore no love to them. 


Gopis urged : 

31. ‘“‘It does not behove, you, Oh Omnipresent Lord, to 
speak so harsh tous, your devotees, who have renounced all 
objects of enjoyment and have resorted to the soles of your 
feet. Pray do not abandon us your earnest devotees but 
accept us as does the Deity (Visnu), the most ancient person, 
accept his devotees desirous of Liberation from Samsara. 


32. Knower of the principles of righteousness as you 
are, it may be as you say it, that the natural duty of women 
is to attend upon and render service to their husbands, 
children and friends or well-wishers. May this be so in the 
case of you, Oh dear Lord, who are the origin and object of 
such precepts. For, you being the Soul, the most beloved 
relative of all embodied beings, are dearest to all.* 


1. KD. explains that just as a coin of the highest denomination 
contains within it the coins of lower denomination (e.g, a rupee consists 
of one hundred paise. When you possess a rupee you have with you one 
hundred paise, similarly) when you, who are the soul of all creatures, are 
served well, other beings like husbands, sons etc. are automatically served 
Properly. You form the basis of our desired objects as well as their 
accomplishments. This being the case, enough of your precepts of dharma 

290455471. 
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33. Persons who are well-versed in dharma direct all 
their love (and devotion) to you, Oh dtman soul) of all. 
For when you, the eternally dear Lord are available, what 
purpose canbe served by husbands, sons and other relatives 
who are nothing but a source of trouble. Therefore, Oh 
Supreme Ruler ! Be pleased to be gracious unto us, Oh Lotus- 
eyed God ! 

34. Our heart which uptil now used to be engaged 
happily in our homes, has been easily enticed away by you; 
so too our hands which were occupied with our domestic 
work. Our feet refuse to move away a single step from the 
solesof your feet. Under these circumstances, how can we 
return to Gokula and (even if we are carried there) what 
possibly can we do there ? 

35. Extinguish, Oh darling, with the flood of the nectar 
of Your lips! the conflagration (of passion) set ablaze in our 
hearts by you, with your beguiling smiles, sideglances and 
melodious music, otherwise, with our bodies consumed by the 
fire of separation, we shall, by meditating upon you (like 
yogins) , attain to the position of your feet. 

36. Ohlotus-eyed Lord who are affectionate and favoura- 
ble to persons (like yogis, sages and cowherds like us) who 
dwell in forests ! Since the moment we happened somewhere 
(at some unknown place) to touch (but once) the soles of 
Your feet which are the delight of goddess Laksmi* we have 
been blessed by You and are now not at all able to stand 
before any other person, Oh dear Lord ! 

37, Although Sri (the goddess of affluence and beauty) 
—to bask in whose favourable glance (at least once), gods 
make strenuous efforts,—has already secured a place on your 
bosom, she still aspires with Tulasi (the presiding deity of the 


1. SG. clarifies that the fire of passion set ablaze is so intense and 
enormous that it requires a flood and not sprinkling of the nectar-drops for 
extinguishing it. 

(ii) SG.’s second interpretation : Let the nectarine flood of your lips be 
crystallized into words and let it enter our ears and put out the fire of 
passion enkindled in our hearts. 

a. Or which condescend to give (occasional) opportunity of touch- 
ing the goddess Laksm!. 
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basil plant) and loves to secure the dust on Your lotus-like 
feet which it is the privilege of Your servants to enjoy. We 
also have similarly sought the dust under Your feet. 

38. Do be propitious unto us, You soother of all afflic- 
tions. It is with the hope of (getting the opportunity of) 
adoring You that we quitted our homes (like yogis) and have 
approached the soles of Your feet, Oh adornment of mankind ! 
Grant us who are burning with intense Jonging, excited by 
Your charming smiles and enchanting glances, the privilege 
of serving You. 

39. Looking at Your countenance covered with curling 
locks of hair, with cheeks shining with refulgent earrings and 
with lips full of ambrosia, and with sideglances accompanied 
by charming smiles, and beholding Your mighty arms reassur- 
ing protection (to Your devotees) as also Your bosom that 
excites passion in the heart of goddess Sri, we would like to 
be Your menial servants (lit. your slaves). 

40. Ohdarling ! Breathes there a woman in all the 
three worlds who would not swerve from the noble path ap- 
proved by the elite, when (she happens to be) enchanted with 
the ravishing melodious (modulations of the) music of Your 
flute and (chances to be) be-witched by gazing of Your form, 
the most charming in all the (three) worlds, even a glance 
which sends a thrill of joy through cows, birds, trees and 


beasts. 
41. It is certain that your honour has specially incarnat- 


ed for dispelling the fear and afflictions of Gokula even as the 
First Divine Person—god Visnu—did as the Protector of the 
Celestial Region. Therefore, Oh friend ofthe distressed, place 
Your lotus-hand on love-fired breasts and (aching) heads of 
Your maid-servants.”’ 


Sri Suka continued : 

42. Listening to the piteous prayer of the Gopis, the 
Ruler of the Masters of Yoga laughed loudly. Although he 
was ever-revelling in his own self, out of mercy and grace he 
conferred bliss on them.} 


1. VB. emphasizes the aloofness of Lord Kysna who Himself being 
immersed in His own spiritual bliss, proceeded to delight the Gop!is (with 
no personal involvement), 
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43. With their countenances blooming under the gaze 
of their beloved Lord, the Gopis gathered around Lord Krsna 
(Acyuta) of glorious deeds, whose charming smiles radiated 
the splendour of his jasmine-like teeth. And he looked like the 
full moon surrounded by stars. 


44. Being praised in songs (by the Gopis) and himself 
bursting into a loud song, Lord Krsna, adorned with the 
Vaijayanti wreath and leading a bevy of hundreds of beauti- 
ful damsels, wandered ‘over the forest, gracing it (with his 
hallowed and charming presence). 


45. Surrounded by Gopis, he entered the cool sandy bed 
of the river and sported with them, while pleasant gentle 
breezes cooled by (their contact with) the waves of the 
Yamuna and charged with the fragrance ofwater lilies (bloom- 
ing by the moonlight) were blowing. 


46. Exciting amorous sentiment in the beautiful dam- 
sels of Vraja by stretching out his arms, embracing them, 
touching their hands, locks of hair, thighs, waists, bosom, by 
indulging in jokes and by pricking them gently with his nails, 
by his sportive glances and smiles, Krsna gave delight to 
Gopis. 

47. Recipients of such a high honour from the noble- 
souled Lord Krsna, the Gopis got puffed up with pride and 
(each one of them) regarded (herself) as superior to all other 
women on the earth (in beauty). 


48. Perceiving their conceit at their fortune (of being 
associated with the Lord) and their pride (of being the most 
beautiful woman), Lord Krsna disappeared then and there, for 
curing them of that pride and showering Grace on them. 


X.30.7. 1443 
CHAPTER THIRTY* 


Search after Krsna 


Sri Suka continued : 

1, When the Lord suddenly disappeared, the damsels 
from Vraja, like she-elephants which have missed the leader of 
their herd, were deeply distressed, when they could not see him. 

2. With their hearts captivated by the graceful move- 
ments, loving smiles, lustful glances as also by delightful discour- 
ses, amorous dalliances and frolics of the Lord of goddess 
Laksmi (Krsna) , those young damsels mentally identified them- 
selves with him and began to emulate his various acts and 
sports. 

3. Identifying themselves with Lord Krsna and exhibi- 
ting Krsna’s sportful movements and amorous dalliances, the 
Gopis, the beloveds of their darling (Krsna), whose persons 
had become (as it were) the duplicates (of Krsna) in deport- 
ment, graceful smiling, glancing, speech etc., declared (to each 
other) “I am Krsna.”’ 

4. Singing aloud of Krsna’s glory ina chorus, they 
sought for him, like lunatics, from forest to forest, enquiring of 
trees about that Lord (the Supreme Man) who, like ether, was 
pervading all the creatures from within and without. 

5. ‘Oh Afgvattha ! Oh Plaksa ! Oh Nyagrodha! (varie- 
ties of Indian fig trees). Have you seen the son of Nanda who 
has absconded, stealing away our hearts by his captivating 
smiles and bewitching glances ? 

6. Oh Kurabaka, Asoka, Naga, Punnaga and Campaka 
trees ! Did the younger brother of Balarama who humbles the 
pride of proud women by his smiles pass this way ? 

7. Oh blessed Tulasi (Basil plant) to whom the feet of 
Lord Govinda (Krsna) are so dear ! Have you seen Acyuta, so 
very beloved of you, wearing you (in a wreath) swarming with 
bees. 

* Thisis ch, No. 28 in VJ. This ch. shows that none but Lord 


Hari by His nature possesses all yogic powers. It also shows the intensity 
of devotion of the Gopis—VJ. 
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8. (Addressing various flowering trees) Oh Malati! Oh 
Mallika! Oh Jati! Oh Yathika! Was Madhaya (Lord of 
Laksmi, Krsna) seen by you giving you delight by the touch 
of his hands, while passing by the way ? 

9. (Invoking other trees) Oh mango tree (of thecita 
variety) ! Oh Priyala, Panasa (Jack-fruit tree), Asana, Kovi- 
dara, Jambi (Rose-apple tree), Arka (the sun plant), Bilva 
(the wood-apple tree), Bakula, Amra (a variety of mango 
tree), Kadamba and Nipa trees and other trees on the bank of 
the Yamun4—Born as you are for the benefit of others! May 
you direct the path of Krsna to us whose minds are vacant 
(due to separation from Hari). 

10. What austere penance have you performed, Oh 
Earth, inasmuch as you appear resplendent with your hair 
standing on their ends through the thrill of joy, at the touch 
of the feet of Kefava (Krsna) ! But is this ecstasy due to (the 
touch of) Krsna’s feet just now or isit due to your being best- 
ridden (formerly) by Lord Trivikrama (Visnu, as Vamana who 
covered the universe in three steps) or is it caused by the 
embrace of the Lord when incarnated as a boar (even before 
Vamana-incarnation) ? 

11. Oh female deer ! Here is permeated the frag- 
rance of our leader’s—Lord Krsna’s—garland of Kunda flowers 
tinged with (the scent of) saffron applied to the breast of his 
lady-love (when he hugged her). Did Krsna pass this way 
along with his beloved, giving delight to your eyes by his grace- 
ful limbs Oh friend ? 

12. (To trees which bent low with the load of fruits) 
Oh trees ! Did the younger brother of Balarama, placing one 
(i.c. left) hand on the shoulder of his beloved and holding a 
lotus in the other (i.e. right) hand (to protect his beloved by 
warding off) the swarms of bees attracted by (the fragrance of) 
Tulasi and blinded by the intoxication (caused by the frag- 
rance) which followed him—did Krsna (ever) come here and 
was pleased to accept your low bows with glances full of 
affection (and appreciation) ? 

13. (Qh friends!) Ask these creepers which have em- 
braced the arms (i.e. branches) of their husbands, the trees, as 
they certainly exhibit the thrill (sprouts or flowers) of joy at 
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the touch of his finger-nails while plucking a flower for his 
beloved) .” 

14.* Thus the cowherd women became bewildered in 
their vain search of Krsnaand raved inthis way. With 
their hearts engrossed (and as if identical) with him, they 
began to emulate the divine sports of the Lord. 

15. One of the Gopis who imitated Krsna sucked the 
breast of another Gopi who played the part of Pitana. Another 
Gopi emulating Krsna, the baby, began to cry and kicked 
another Gopi who acted the part of a cart (Saka{a). 

16. Acting the role of a demon(viz. Trnavarta) carried 
away another Gopi who behaved like an infant Krsna, while a 
third crawled on all fours dragging the feet and thereby 
making a jingling sound of the anklets. 

17. Two Gopis enacted! the role of Balarama and 
Krsna while others played the part of cowherds. .Out of them 
one struck a third gopi that played the part of Vatsdsura (a 
demon in the form of a calf), while another (acting as Krsna) 
struck another (fourth) Gopi who enacted the role of the 
demon Baka. 

18. One imitated Krsaa shouting out at cows froma 
distance, while another emulated him and played upon the 
flute, while others applauded her saying ‘‘Well done,” 

19. Another Gopi who mentally identified herself with 
Krsna placed her arm on some other Gopi and while following 
her, told the other “Lo!I am Krsna. Look at my graceful 
gait.”’ 

20. ‘*Don’t be afraid of tempestuous winds and (driving) 
shower. Protection against them has been provided by me”, 
Saying so, another Gopi strained herself and held up (a part 
of) her garment with one hand (as if it were the mount 
Govardhana®) , 

21. Treading on the head of another Gopi and mount- 
ing thereon (one Gopi) ordered, ‘‘Now that I, the wielder of 


*VJ.’s text does not include 10 verses from this verse (i.e. vv. 14-23 
both inclusive). 

1. Historical present is used in some of these verses but for consistent 
use of tense, past tense is used in translation. 

a. Cf. VP. 5.13-28. 
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the rod of punishment to the wicked, have incarnated, get out 
from this place, Oh wicked serpent.’?! 

22. (Imagining that all the Gopas are acroundel by 
forest conflagration and to vouchsafe their protection) another 
Gopi said, “Oh cowherds ! Lo that raging forest fire. Shut up 
your eyes quickly. I shall speedily accomplish your welfare 
(rescue from fire) .”’ 

23. Tied to (a Gopi who represented) a mortar witha 
wreath by another (Gopi who acted the part of Yagodé). 

23-A* [Now I bind the thief who has stolen butter 
and broken a number of (earthen) pots’]. And the lady with 
beautiful eyes (who was thus bound) covered her face (with 
hands) and feigned fear (put up a showoftrembling with fear). 

24. While they were enquiring of the creepers and trees 
of Vrndavana about Krsna, they noticed in a certain part of 
the forest, the foot-prints of the Supreme soul (Krsna). 

25. “It is obvious that the footprints are definitely 
those of the noble-souled son of Nanda, as they are identified 
by the marks such asa flag, a lotus, a vajra, a goad anda 
barley seed’’? 

26. While they went ahead tracing his path by following 
those footprints, the poor women were sorely distressed at 
heart to find them interspersed with those of a young woman 
and spoke to each other. 

27. ‘‘Whose foot-piints possibly these can be? Who 
can be this woman who walked in his company with his hand 
resting on her shoulder, even as a she-elephant with the trunk 
of her mate on hers. 

28. Certainly the Supreme Ruler, the glorious Lord 
Hari, has been propitiated® by this lady. Hence, being 
pleased with her, Lord Krsna took her to a rendezvous aban- 


doning us all. 


1, Cf. VP. 5. 13. 27. 

* VR’s text adds this half-verse. 

a. Cf. VP. 5.13-32. 

3. SG.: Here the name of that Gop! is Radha is indicated by the 
text : rddhayati arddhayati iti §ri-Rddhd iti ndmakarapam .darSitam’. Although 
the text of the Bh.P, is silent on this point, all commentators of the Bengal 
school of Vaisnavism presumed that she was Radh4 and have written 
interesting extensive commentaries on these verses. _ 
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29. Oh friends ! How blessed are the particles of dust 
under the Lotus-feet of Lord Govinda—the particles which 
god Brahma, Siva, and goddess Laksmi bore on the crowns 
of their head, for absolving themselves of the sins (which 
separated them from him. Let usdo so, so that by placing 
the dust on our heads we shall be united with Krsna). 

30. But these foot-prints of hers cause distress to our 
hearts inasmuch as only she (out of all Gopis) has stolen 
away Krsna (who belongs to all of us) and enjoys his kisses in 
a secret place. 

31. But here her foot-prints are not visible. Most 
probably, seeing that the tender soles of his beloved’s feet are 
pricked with sharp and pointed blades of grass, her darling 
Krsna has carried her on his shoulders. 


31 A.* These foot-prints have been sunk more deeply 
(in the soil) ashe was carrying the young woman. Have a 
look at these foot-prints of love-lorn Krsna (obviously) 
weighed down under a heavy load. 

31 B. (Going a few paces ahead, they observe :) 
It appears that here he set her down for gathering flowers (for 
putting them in her braid of hair). 

32. (Proceeding still further) Here flowers are gathered 
by the Lover for his beloved. Behold these foot-prints which 
are not entire as he stood on tip-toe. 

33. (Most probably) on this spot the lust-ful Lord has 
performed the decoration of the hair of his lady-love. He must 


have certainly taken his seat here for fastening the flowers in 
her braid. 


34. Itis with a view to demonstrate to the world the 
wretched plight of the love-stricken as well as the stone- 
hearted nature of women that the Lord sported with the lady 
even though he is ever delighted in his own blissful self, self- 
sporting Perfect Person unattracted by the amours of women. 

35-36. Showing to each other the traces of Krgna’s 
foot-prints in this way, the Gopis wandered in a despondent 
mood (concentrating on Krsna). And the Gopi whom Krsna 


* 31-A Not found in the Text of SR and VB. 
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(in preference to other Gopis, and) leaving others in the 
forest, had brought there, now began to regard herself as the 
most beautiful of all women. Thought she to Merself, ‘‘the 
beloved Lord resorts to me only, abandoning all other Gopis 
who too love him.” 

37. Thereupon, after going to a certain place in the 
forest, she, being affected with pride, told Sri Krsna, “I am 
not able to walk any further. Therefore (give me a lift and) 
take me whither-so-ever you please’. 

38. When requested thus, he told his beloved, ‘‘Mount 
on my shoulder” and he disappeared. And the lady lamented 
in repentance. 

39. “Oh Lord! My darling! Oh most beloved one! 
Where have you gone ? I am your miserable slave. Be pleased 
with me to reveal your Presence,’Oh mighty armed Lord !”’ 

40. While the (other) cowherd women went on tracing 
the path of the Lord, they noticed from a distance, their 
distressed friend bewildered through her separation from 
her darling. 

41. Listening to her report as to how she was received 
with honour by Madhava (Krsna) and was humiliated by 
him through her own wickedness, they were extremely astoni- 
shed. 

42. They further probed into the forest (for Krsna) so 
long as the moon-light was available. Seeing that darkness 
was setting in, they returned from that spot. 

43. With their minds absorbed in him, they talked 
about Krsna only; they imitated his movements and sang 
about his excellences. They became oblivious of their persons, 
as well as of their homes. 

44, Returning to the sandy bank of the Yamuna, the 
Gopis contemplated on Krsna only. Anxiously waiting for his 
arrival, they sang of Krsna ina chorus. 


X.31.3. 1449 
CHAPTER THIRTYONE!} 


Gopis’ song* (prayer for Krsna’s return) 


Gopis sang : 

1. It is due to your birth here that the goddess of 
affluence and beauty (Laksmi) abides here permanently and 
the Vraja outshines in progressive prosperity. But dear Lord ! 
We, your beloveds, who have with difficulty managed to be 
alive for your sake (in the hope of visualizing you) are 
searching for you in every direction. Be pleased to reveal your- 
self to us, Oh darling.® 

2. OhLord of amorous enjoyment! Is this not killing 
us en mass by disappointing us, your gratuitous maid-servants, 
with your eyes that surpass (lit. steal) the splendour of the 
interior of a beautiful full-blown lotus in a translucent lake 
in the autumn, Oh Bestower of boons ? 

3.* Oh mighty Lord (lit. Bull among men) ! We have 
been so often protected by you from death through drinking of 
poisonous water, from Aghdsura, the demon disguised asa 
boa-constrictor, from heavy showers, stormy winds and the 
fire of lightening, from the demon‘ (Arista) in the form 
of a bull) and from the son of Mayasura (the demon Vyoma)® 


1. Ch. 29 in VJ.’s Text. According to VJ, this chapter shows that 
for those who are not eligible to study the Veddnia and yet aspire after 
Moksa, singing His glory is the way of propitiating the Lord, It brings 
about His Grace. This chapter describes Gopis’ (women, not eligible to 
Vedic studies) way of propitiating the Lord. The Gopis are addressing 
Krsna directly, as He is all the while present in their hearts. 

VR. The request for revelation may be treated as the burden of the 
song. 

2. Thisis nota chorus but one Gopi after another (or one group 
of Gopis after another) is expressing herself. 

3. SG. states modestly that he explains the “crumbs” of the noble- 
soulSR who has deeply drunk the essence of the nectarlike song. SG 
quotes a Prakrit verse (Text corrupt) which means that a beloved does not 
survive her separation from her lover, but as their lives are entrusted to 
Him, they are alive. 

*In VJ.’s text, SR’s 6th verse is and and SR’s 2nd verse as 3rd. 

4. Vide infra 10.36.16 

5. Vide infra 10.37.28 
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and from perilous situations all over. (Why are you so indiffe- 
rent to us now? We still hope to secure your proteetion.) 

4*. Oh friend! As a matter of fact youare not the 
son of a Gopi (Yagoda) but you are the witness, dwelling in 
the soul (i.e. hearts) of embodied beings. When prayed by 
god Brahm for the protection of the universe, you appeared 
in the clan of Satvatas (or the family of devotees). (Hence, it 
is improper for you to show indifference to your devotees). 

5. Oh Leader of Vrgnis ! Place on our head your lotus- 
like palm that graciously assures protection to those who 
resort to your feet through fear of sanmsdéra—Your palm which 
bestows all desires and has espoused the hand of Sri, the goddess 
of prosperity, Oh Beloved. 

6. Oh Mighty Hero! The Annihilator of the afflictions 
of the inhabitants of Vraja ! Oh friend whose beguiling smile 
humiliates the pride of your people (votaries) ! Be pleased to 
accept us who have been your bonded servants. Show unto 
us—poor women—your charming lotus-like countenance. 

7. Be pleased to place on our bosoms your lotus-feet 
which totally dissipates the sins of those who prostrate them- 
selves (in complete submission) at them (your feet) that 
(affectionately) follow the herbivorous animals (cows), which 
are the abode of Sri, the goddess of beauty and prosperity, and 
which were placed on the hoods of the serpent Kaliya—and 
thereby remove completely the pangs of passion from our 
hearts.} 


The anachronism is obvious. SG. defends it by saying that Gopis 
developed omniscience due to their devotion to Krsna. Hence, these future 
acts are quoted here. VB asserts that Gopis being omniscient, the chrono- 
logical sequence is not binding on them! 

©. This is verse 5th in VJ. (as per Vrndavan edt.). 

VJ : You are verily the delight of the Gopis, Oh friend ! For the pro- 
tection of the universe you have appeared in the family of Yadus (i.e. 
Satvatas). You are the Inner Controller of all embodied creatures and 
witness to all (or you are ever realizing your ownself). You are worshipped 
by god Brahm4, the creator or the preceptor of the Universe. 

1. SR,VR & VJ unanimously explain Xndhi hrechayam as Kaman 
chindhi—‘cut down, destroy the passionate love in our hearts’. VB’s imagi- 
native explanation is interesting. For example—The Gopis submit : ‘Our 
breasts are not. soft but you have trodden upon the hard hood of Kaliya. 
We may be uncultured but your feet followed cows. The request is made 
by all Gopis and hence plural kucesu. 
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8. Oh lotus-eyed Lord! With your melodious words 
consisting of charming expressions delightful (and appealing 
even) to the minds of the wise and with the nectar from your 
lips, revive us who are charmed with you and are swooning 
for you—and are but your slaves doing your biddings, Oh 
Valiant hero ! 

9. (We did not die of separation from you but are alive 
due to listening to your nectarlike stories). 

Highly meritorious (due totheir liberality in the previous 
existence) must be those persons! who extol your nectarlike 
stories which are not only life-giving to the afflicted but are 
superior to the nectar (itself), inasmuch as, they are highly 
eulogized by the knowers of the Brahman (to whom nectar is 
negligible) and which remove all sins, are the most auspicious 
to hear, and the source of all prosperity and are spread all over 
the world.? 

10. Darling Krsna! Your hearty laughs, your loving 
oglings, your sports and pastimes so auspicious to contemplate 
on, and your enchanting jokes and acts in privacy all go down 
into our heart and agitate it, Oh Deceitful Love ! 

11. Oh Loving Lord! When you go out of Vraja to 
graze the cattle, our heart gets agitated (with the thought 
that) your lotus-like beautiful feet will be pricked and pained 
by the gravel and stubs and blades of grass, Oh Darling. 

12. When at the close of the day you now and then 
present your countenance overhung with dark-blue curly locks 
of hair, soiled with the dust raised by cows (in the forest), 
it appears like a lotus (surrounded by black bees and over- 
strewn with pollen), and thereby you provoke the passion of 
Love in our hearts (and do not satisfy it) Oh Cheat ! 

13. Oh delightful Enchanter ! Pray be pleased to place 
on our bosom your lotus-feet, bestowers of desires® to prostrae 
ting supplicants, worshipped by the lotus-born deity,‘ the very 
ornament of the earth (enhancing its beauty by footprints), 


1. They are the most liberal persons on the earth (SR.) 

2. or Those who sing of your glory broad-cast all over the world are 
the most munificent donors. 

3. VB—KXémarh dyati khagdayati cuts down, femoves kdma 

4. God Brahma—SR ; goddess Laksmi—SG. 
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the most blissful ones which ought to be meditated in times of 
distress, Oh Remover of mental anguishes. 

14. Oh Hero !! Pray, condescend to grant to us the 
nectar of your lips which enhances the charm of amorous 
enjoyment and destroys all griefs—the nectar which has been 
enjoyed fully by the flute kissed by you in sounding, making 
people forget all other passions and attachments. 

15. During day-time, while your Lordship is away 
wandering in the woods, and we are not able to see you, even 
a quarter of a moment is felt by us as an age. (But when 
you return inthe evening we feel that) god Brahma must be 
dull-witted in creating our eye-lashes which, while winking, 
deprive us even for a moment of the joy of looking at you, 
when we are eagerly gazing at your beautiful countenance, 
graced with curly locks of hair. 

16. Oh crafty Deceiver! Who would abandon poor 
women like us who, being enchanted by the loud melodious 
music of a musical expert like you and who know that we are 
sure to come to you—us who have completely set at nought our 
husbands, children, followers, brothers and relatives and know- 
ing your way, have sought your presence, Oh Acyuta ! 

17. Remembering your secret amorous promises and 
beholding your smiling countenance provoking the passion 
of love in our heart, your loving glances, your broad chest, the 
abode of Sri{ goddess of affluence and beauty), our hearts 
get excited with excessive longing every now and then, and 
becomes infatuated. 

18. Darling Krsna! Your incarnation is for dispelling 
the sins and miseries of the inhabitants of Vraja (viz. Gopas)} 
and of the forests viz. sages, as well as for conferring the highest 
auspiciousness on the universe. Be pleased, therefore, to im- 
part to us who entertain a strong yearning for you in our 
hearts, something of that balm (of your company) which wilh 
relieve all the mental anguish of your people (votaries). 


19*. As your Lordship constitutes our very life, our 


1. Hero in erotics—SG. 
Hero in munificent gifts like pa let 
*Deleted in VJ’s text. o 


X.32.3. 1453 


mind reels to think whether your lotus-feet on which you 
wander in the forest, are not pained while walking on the 
gravels etc., for (on our part) we, being afraid (of injuring 
your tender feet) place them gently on our hard breasts, Oh 
tender Darling ! 


CHAPTER THIRTY-TWO 


Krsna comforts Gopis 


Sri Suka said : 

1. In this way (as described in the previous chapter), 
the Gopis, yearning strongly to see Lord Krsna went singing 
loudly, wailing loudly and at times raving incoherently, they 
wept loudly and piteously, Oh king.? 

2. And (surprisingly enough) in their very midst appear- 
ed Lord Krsna, the descendant of king Stara, with his lotus- 
face beaming with smile, wearing a yellow garment, adorned 
with a wreath of flowers, capable of fascinating the god of Love 
(cupid) himself (with his charm) . 

3. Seeing their belovedmost Darling arrived,’ all those 
women, though emaciated and weak at once sprang to their 
feet, with their eyes wide open with rapturous delight, even as 
the limbs of the body do on the return of the vital principle 
( Préna) . 

3-A. VR.’s Text : 

The more they drank the nectarine beauty of his counten- 
ance with the drinking vessels (in the form) of their eyes, the 
more unsatiated they grew (lit. they were not satiated at all), 
just as men of spiritual wisdom feel about his feet. 


1, The beginning of the chaprer shows that just as the Lord mani- 
fested Himself to the Gopis, He reveals himself to the possessors of spiritual 
means of getting divine wisdom—VJ. 

2. SG. quotes VP. tato dadrfur dydntarh vikdsi-mukha-paftkajak and 
states that Krgna revealed himself at a distance and then approached the 
Gopis, The above quotation is not traceable in the Gitd Press ete. of VP. 
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4. One of the Gopis, in her ecstasy, clasped the lotus- 
hand of Krsna with her palms, while another pldced on her 
shoulder his arm smeared with sandal-paste. 

5. Another slim and emaciated Gopi received in the 
hollow of her palms, the betel chewed by him, while another 
Gopi, feverish with love, placed his lotus-feet on her bosom. 

6. Being beside herself with the agitation of unrequiet- 
ed love, another Gopi knitted her eyebrows and continued to 
bite her lip and was looking at him as if she was subjecting 
him to a volley of side-glances. 

7. Another Gopi gazed at his lotus-face with fixed un- 
winking eyes. Although she drank (his nectar-like face) to the 
full, she did not feel satiated like saintly persons who are never 
satiated serving his feet. 

8. A certain other Gopi got him established in her heart 
through the pupils of her eyes, and closed the eyes (so as to 
prevent his exit). Then she (mentally) embraced him, and 
through that thrill, had all her hair standing on their ends like 
a yogin immersed in spiritual bliss. 

9. All of them became satisfied and happy by the high 
festival of having the look of Kegava (Krsna) and had their 
fever born of separation subsided, just as people do when they 
attain God-head or meet a person who has realized the Brahman 
or who reach Prajiia in deep sleep. 

10. Surrounded by the ladies who had shed off their 
sorrow (due to the separation from the Lord), the glorious 
immortal Lord Krsna shone more brilliantly like the Purusa 
(Supreme Spirit) endowed with his spiritual powers’. 

11-12, The Supreme Lord repaired with them to the 
sandy bed of the Yamuna where swarm of blackbees were 
attracted by the gentle breeze charged with the fragrance of 
fully blossomed jasmine and Mandéras. The darkness of the 
night where-of was dispelled by flood of rays of the autumnal 


1. These are variously enumerated by different commentators : 
(1) SR— (a) Sativa, rajas and tamas 
(b) spiritual knowledge and (physical ad mental) strength 
essential for meditation. 
(2) VR. : 24 tattoas forming the part of the astral body of a jtva. 
(3) VJ.: various forms of Lakgm! attending upom the Lord. 
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moon, rendering the scene all the more delightful; the soft 
sands whereof were (evenly) spread by the handlike ripples of 
the Yamuna!, (In this way, the Lord surrounded by the 
Gopis appeared still more beautiful) . 

13. With their mental anguish completely dissipated 
by the extreme joy ofseeing him, the Gopis accomplished 
their desires to their heart’s content, just as Srutis (Vedas which 
pertain to the karmakdada or sacrificial and other rituals, are 
unsatisfied due to their inability to see the Lord but) have 
their purpose achieved (in the portion containing jidna-kanda 
or spiritual knowledge leading to and resulting) in God-reali- 
zation. With their upper garments coloured with the spots of 
saffron applied to their breasts, they prepared a seat for 
Krsna, who was dearer to them than their self (or their 
indwelling soul). 

14, The glorious Almighty Lord who is enthroned in 
the hearts of the masters of yoga took his seat on it. Assuming 
a personality which was the only receptacle of all the splendour 
and beauty in the three worlds*, he shone splendidly in the 
congregation of Gopis’. 

15. Offering warm respectful welcome to him who 
enkindled the passion of love, the Gopis, with their eyebrows 
the sportfulness of which was enhanced by their smiles and 
playful oglings, and praising him while pressing his hands and 
feet placed on their laps, spoke to him slightly feigning anger. 


Gopts satd : 
16. Some show favour (in response) to those who resort 
to them, while others behave to the contrary (and favour those 


1. VJ. reads : Krsnchdyasta etc. and interprets : 
a The sands whereof were scattered and made uneven by the sports of 
rna— 
(Sri Krgna-mirtikridayd dyasténi ca taraldni cata evdcitdni itastato 
vikimani |) 
2. VJ. : Worthy of being enjoyed only by the goddess Lakgymi who 
is adored and served by the three worlds. 
VB : He assumed the best of the form suitable to the time, place 
etc, a pein whatever was the worthiest. 
3, meee that Krgna assumed different forms each per Gop! 
and occup ste ¢ seat prepared by her and made her feel that it is her 
special privilege to receive Kysna that way. 


1456 Bhégavata Puréna 


whodo not resort tothem), while (still) others do neither 
(and confer grace of favour on none). Oh Lord! Be pleased 
to explain to us clearly about this. 


The Lord replied : 
17. Oh friends ! Those who love or resort to each other 


(the reciprocity of their love is with a selfish motive), strive to 
achieve purely their own purpose. Neither friendliness nor 
righteousness plays any part therein. This love is just for 
self-interest and nothing else’. 

18. Those who love even those who do not resort to 
them (or love them) in return, are really compassionate like 
parents. Here lies pure, blemishless righteousness as well as 
good will, Oh charming damsels (with beautiful waists) . 

19. There are some who do not love those who resort 
to them. How can they be expected to favour them whodo 
not resort to them ? These belong to the following categories : 

(1) They are sages immersed in the spiritual delight 

of diman (the soul) (and are unconscious of the 
external world). 

(2) They have accomplished the objects of their desires 

(and as such have no interest or longing for enjoy- 
ment and hence indifferent, though conscious of the 
external world). 

(3) They are ungrateful (and incapable of appreciating 

obligations done to them). 

(4) They are bent on hating their elderly people 

(father or teacher). 

20. (When Krsna dodged the implied accusation of 
Gopis against him in explaining the above categories, the 
Gopis smiled. Krsna noticed it and explained). 

As far as I am concerned, Oh friends (I do not belong 
to any of these categories because I am an _ extremely 
compassionate and the best friend of all), I do not respond 
immediately to their love and devotion (I do not reveal my- 
self to them), so that they would ever continue to meditate 
upon me, just as a penniless man who has lost the money he 


1. KD refuses to regard this as real worship or love : It is naked 
self-interest 32.17.172-80, 
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has earned, is absorbed in thinking about his lost treasure and 
would not be aware of anything else. 


20.A VF's Text adds : 

In the same way both (the categories described above) 
continue to get from me the fruit or return in great or small 
measure (according to the intensity of their devotion to me) 
even as one obtains fruit from the kalpa taru (wishyielding 
tree). 

21*. Oh fair damsels! In this way, it is with a view 
of seeing the intensity and constancy of your devotion to me 
that I remained with you invisible (and stayed with you 
listening to your expression of love about me) as you have, 
for my sake, renounced the conventional worldly sense of 
decorum, the injunction of the Vedas (for righteousness or 
otherwise) and your kith and kin. Oh beloved ones ! It does 
not behove you to blame me, your Darling. 

22. Even if the long life of celestials! be granted, it 1s 
not possible for me to repay adequately your devoted service 
to me with whom your relations are pure and faultless. And 
you have resorted to me and adored me cutting asunder the 
unbreakable ties that fetter you to your home. (The only way 
is:) May your righteousness be rewarded by your good deeds 


only. 


*VJ : The Lord explains how to serve him on the plea of Praising the 
service rendered by Gopis : 

Just as a penniless fellow who lost his wealth he could earn, is too 
much submerged in deep sorrow to be cognisant of anything else, you 
have dedicated to Me everything—worldly way of life, injunctions of the 
Vedas and your relatives; your devotional service shall not be fruitless. 
By nature I am beyond the ken of senses and hence was invisible to you— 
But it does not behove you to find fault with Me who am your darling. 

1. The life of a god is 36000 human years but KD interprets 
vibudhdyus as the life-span of god Branmd which is one pardrdha years i.e. 
100,000,000,000,C00,0CO years—32.22.260. 
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CHAPTER THIRTY-THREE 
Description of Rasa Kridé 
Sri Suka said : 


1. Listening to these soft fascinating words of the Lord, 
the Gopis forgot the agony caused by separation from him 
and their bliss was enhanced by persona] contact with him, 
Qh dear king. 

2. There (on the sandy bank of the Yamuna) Lord 
Govinda inaugurated his Rasa Krida' (the play called Résa) 
with those jewel-like damsels (of superb beauty) who were so 
devoted and affectionate to him and who formed a circle with 
their arms interlocked (with those of Krsna )? 

3. Then commenced formally the festive dance called 
rasa, beautified splendidly by the (moving) circle of Gopis 
with Krsna, the great Master of Yoga of inconceivable mystic 
powers (assumed as many forms as there were Gopis and) 
entered in between every two Gopis and with his arm placed 
around the neck of the adjacent Gopi, made each of the dam- 
sels consider to be nearest to him (and being embraced by 
him). 


1. SG. quotes from Bharata’s Nafya- §dstra : The dance in which a 
number of female dancers dance with their hands interlocked in the com- 
pany of men who place their arms round the neck of the women-partners : 

nafair grhita-kanfhindm anydnyattakara-sriydm| 
nartakindm bhaved rdso magdalibh tya nartatam|| 

2. SG. quotes Bilva-mangala which describes how Krsna accompanied 
each Gopi as her dance-mate : ‘‘A circle of dancers was formed with 
Krsna between two dancing ladies and a lady between two Krgnas. In the 
middle of such a circle of dancers Krsna stood and played upon His flute. 

angandm anganam antara Mddhavo | 
Méddhavern Madhava ca’ntarepadngand || 
ittham dkalpite mandale madhyagah | 
Samjagau veaund Devaki-nandanah || 

This is possible only to Bhagavin Krina with His yogamdyd. Hence 
the significance of the words bhagavdn and yogamdydm updsritah in Supra 
10.29.! 

Vide infra V. 20 which states that Krsna assumed as many forms as 
there were the cowherd-women. 

Kytod tavantam Stmanath ydvatir gopa-yositah | e 


X, 33.10. 1459 


4. (As soon as Lord Krsna thought of beginning the 
rasokridd) there thronged in the sky hundreds of heavenly 
cars of celestials along with their wives whose minds were 
carried away with curiosity (of seeing the rdsa dance). 

5. At that time, kettle-drums were sounded and showers 
of flowers fell, The heads of Gandharvas accompanied by their 
consorts sang the noble and hallowing glory of the Lord. 

6. There arose inthe ring of résa (dancers), the (or- 
chestral) din of the jingling bangles and anklets and the tink- 
ling of the small bells of girdles of the ladies accompanied by 
their darling Lord. 

7. Exceedingly beautiful shone the glorious Lord, the 
son of Devaki, in the midst of those pairs of damsels like 
unto a highly precious emerald! embedded in between a 
pair of gold beads. 

8. With their measured treads of feet and (artistic) 
movements of their hands (in dancing), with their smiles and 
(gracefully) amorous dance of eyebrows, with bending waists 
and shaking breasts, with the fluttering of their garments, with 
ear-rings rocking on their cheeks, with drops of perspiration trikl- 
ing down their face and with their braids of hair and girdles get- 
ting loosened (in the course of dancing), the dancing-mates of 
Krsna glorified the Lord in songs and appeared beautiful 
like flashes of lightening illuminating a circle of clouds (as 
Krsna assumed as many forms as the Gopis in that circular 
movement of rdsa). 

9*. In the course of dancing, the Gopis, enamoured of 
loving devotion to Krsna and thrilled with delight at the touch 
of Krsna, sang atthe pitch of their voices sweetened with 
different musical modes (régas) filling thus the whole universe 
with the music (of their song). 

10. Acertain Gopi sang in chorus with Krsna in a higher 
pitch. Even though her notes of the gamut (svara-jati) did 
not harmonize with that of Krsna, she was applauded by him 

1. SG, explains that although Krsna was of sapphire-blue complexion, 
the brilliant-golden complexion of the Gopis, He embraced, made Him 
appear like emerald. 

*Commentators. quote names of Gopis. These names of the 


Gopis involved in the dance are imaginary-unsupported by the text of 
the Bh.P. 
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with the words ‘‘Well-done’’, as he was pleased with her per- 
formance. When she proceeded to reach her highest pitch to 
the measured beat (tdla) well-known as Dhruva (pada), Krsna 
showed great regard for her. 

11. Thoroughly exhausted by (participation in) the 
rasa dance and with her bangles slipping (from her wrists) 
and jasmine flowers dropping (from her braid), another Gopi 
caught hold by her arm, the shoulder of Krsna who was stand- 
ing by (i.e. flung her arms round him). 

12. (It is reported that) another Gopi smelt how 
Krsna’s arm placed on her shoulder, was fragrant like a lily 
and was anointed with sandal paste, (and losing herself) she 
(actually) kissed it and was thrilled with it (with her hair 
standing on their ends). 

13. ‘To another Gopi who rested on Krsna’s cheek her 
own which was glowing with the brilliance of her own ear- 
rings rocking in the course of dancing Krsna gave his half- 
chewed betel. 

14. Another Gopi, standing by his side was fatigued 
with singing and dancing, making all the while a jingling sound 
of her anklets and girdle (while dancing) pressed to her bosom 
his blissful lotus-hand. 

15. Obtaining Acyuta (the immortal God—Krsna), the 
sole Darling of the goddess Sri (Laksmi) as their beloved, the 
cowherd women with his arms round their neck extolled him 
in song and played (danced) with him. 

16. The Gopa women with the beauty of their face 
enhanced by lotuses adorning their ears, cheeks beautified with 
their curly locks of hair, and drops of perspiration, with 
wreaths of flowers dropping from their (braids of) hair, danced 
with the glorious Lord accompanied with the musical instru- 
ments in the form of jingling bangles and anklets, at the ring 
of the résa dance where humming blackbees acted as songsters. 

17*. Krsna, the Lord of goddess Laksmi, sported with 
the beauties of Vraja by embracing them, pressing their palms, 
winsome oglings with free amorous gestures and hearty (loud) 


* VJ. God is absolutely independent and above all prescriptions 
and prohibitions and can violate all canons of conduct ! 
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laughter, even asa child would play with its own reflection 
(in the mirror). 

18. Their senses were so overwhelmed with ecstatic joy 
at the contact with that Divine Personality that the women of 
Vraja whose wreaths and ornaments were loosened and falling, 
were too much beside themselves (with joy) to re-adjust their 
dishevelled locks of hair, their garments and brassiers, Oh 
Prominent Kuru ! 

19, While witnessing Krsna’s love sports, the celestial 
damsels were smitten with love and fainted. And even the 
Moon-god along with his retinue (of stars or naksatras) was too 
much amazed (to proceed with his movements and halted). 

20. Though a reveller in his own Supreme bliss, the 
Lord assumed as many forms asthere were Gopis and delight- 
fully disported? with each of them. 

21. The merciful Lord wiped out affectionately, the 
sweat off their faces with his most blissful comforting hand as 
they were fatigued with overdancing with him, Oh dear 
king. 

22. Adoring the Supreme Lord with the splendour of 
their cheeks enhanced by the brilliant gold ear-rings and 
curly locks of hair and with glances accompanied with 
nectar-like smiles, the Gopis who (despite their fatigue in the 
rasa dance) became enraptured by the touch of his finger-nails, 
burst out in singing his hallowing deeds.? 

23. Like unto aking-elephant breaking down the dams 
and entering water in the company of she-elephants, the ex- 
hausted® Lord Krsna who had transgressed the restraints (laid 
down by the Vedas and public decorum) became desirous of 
getting over the fatigue, and in the company of the Gopis, 
entered the waters of the Yamuna (where he was) closely 


1, VJ. reads ‘rarama’. The Parasmaipada form indicates the aloof- 
ness of the Lord in that rasa 

rardmeti Vyatyayena para-dérdbhimarsanena dojo ndsti iti vakgyamdgam 

artham ihaiva sicayati 

a. These songs suggested the conclusion of the rdsa ( Ve.) 

3. SG. imagines that this adj. is used to indicate that the beauty 
of Kygna’s countenance was enhanced by droplets of swea appearing on 


it through fatigue. 
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followed by black-bees (humming melodiously) like the chiefs 
of celestial songsters, the Gandharvas, (as they Were) allured 
by his garland (of Kunda flowers) squeezed by contact with the 
persons of the Gopis (while embracing etc.) and was coloured 
with saffron applied by them to their breasts. 

24. Oh dear Pariksit ! The Lord, who ever revels in his 
own blissful state, sported here like a king-elephant as he was 
profusely sprinkled over with water on all sides by the youthful 
damsels who were casting amorous glances at him, and were 
heartily laughing, while he was being praised by gods who were 
showering on him flowers from their aerial cars. 

25. Like unto a young elephant exuding temporal fluid 
sauntering in the company of female elephants, the Lord, 
surrounded by aswarm of black-bees and a bevy of young 
ladies, roved in a grove onthe bank of the Yamuna, where 
blew on allsidesa gentle breeze bearing the fragrance of 
acquatic flowers as well as of the flowers on lands. 

26. In this way, the Lord of accomplished desires to 
whom the bevy of young damsels were deeply attached and 
devoted, enjoyed all those nights (without losing a single 
minute without enjoyment—the night! illuminated by the 
rays of the moon and which formed the basis for all charming 
poetical works specially appropriate for autumna] season—but 
he controlled all his energy within himself (such was his con- 
trol over Eros.) 


King Parikstt said : 

27. The Almighty Lord of the Universe along with his 
am§ga-part (Balarama) incarnated here to establish Dharma 
(righteous way of life) and the suppression of the vile way of 
life. 

28. Heis the Promulgator of the moral order. He is 
the ideal model of ethical standard and the Protector thereof. 
How did he act in direct contravention of it, in seducing sens- 
ually the wives of others ? 


1, The plural number indicates that throughout His Xifora period 
(from 11 to 15 years of age), Krsna enjoyed the rdsa-dance every night-SG, 
Thisisa better interpretation than imagining that Krsna extended that 
particular night for many days while Gopis felt it to ke a single night. 
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29. Oh holy sage of sacred vows !_ Be pleased to resolve 
our doubt as to with what intention the Lord of Yadus who 
is said to have accomplished all his desires, perpetrated such 
censurable deed. 


Sri Suka explained : 

30. Transgression of the canons of righteousness and 
over-adventurism are found to have been committed by 
mighty rulers. But that does not amount toa blemish fora 
noble heroic soul, as in the case of omnivorous fire (which 
does not get polluted by consuming impure things). 

31. An incapable weakling (dependent on his body) 
should never commit this (transgression) even mentally. A 
person imitating him foolishly meets destruction like a person 
other than Rudra (but imitating Rudra) does by swallowing 
the (Haléhala) poison churned out of the sea. 

32. The words of the possessors of divine wisdom and 
might are always correct and authoritative, but not necessarily, 
so their acts (which may be emulated on certain occasions 
only). Hence an intelligent person should practice such 
course (of conduct) which is consistent with their own pre- 
cepts.? 

33. Such authoritative persons who are devoid of ego 
(ahamkdra) have no selfish ends to serve by virtuous behavi- 
our or have no stakes to lose by acting to the contrary. 


34. Need it be told that the Lord, the controller of all 
beings like the sub-human creation (birds, beasts etc.), human 
beings and celestials who, being fit to be governed by him 
(and are subject to his control), is not concerned with piety 
or impiety of the acts (the moral code of conduct of ordinary 
beings is not applicable to the Almighty ). 

35. The sages who are completely satisfied (and have 
become desireless) by serving the pollen-like dust of his 


1. VR. : Therefore, an intelligent person should follow those acts of 
God which are consistent with His precepts. OR A prudent man should 
not emulate the acts of God which are against His precepts. 

VJ.: Anintelligent person should not practice what is said or 
regarded as contrary to Vedic injuctions. 
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lotus-feet and who have absolutely freed themselves by shaking 
off all the bondage of karmas by virtue of their Yogic Powers, 
behave according to their free will and are not bound (by 
their acts). How could there be any bondage to the glorious 
Lord who has assumed a personality at his own free will? 


36. He who dwells not only in these Gopis but also in 
their husbands—nay in all embodied beings (as their Inner 
Controller), and who presides over all these, has as a sport, 
assumed the form of Krsna in this world. 


37. It is for showering Grace on all creatures that 
the Lord has put on a human form and participated in those 
sportful activities (like the résa kridd), By listening to these, 
a person may become attached to him exclusively (as a 
devotee) . 

38. The male inhabitants of Vraja were so much spell- 
bound by the deluding potency of the Lord that they always 
considered their wives ever present by their sides and they 
never felt any jealousy against Krsna. 


39. Atthe approach of the Brahma muhirta (i. e. dawn) 
the Gopis, the beloveds of the glorious Lord, returned reluc- 
tantly to their homes with the permission? of the Lord. 


40. He who reverentially listens to and rehearses the 
account of the amorous sport of Visnu (i. e. his incarnation 
Krsna) with the damsels of Vraja, conceives intense devotion 
to the Almightly Lord, attains spiritual wisdom and _ self- 
control, and soon overcomes the maladies of the heart (like 
lust and other passions). 


1, SG,—anu-moditds—who were all the while—(every minute of that 
night) —filled with joy by Krsna (hence their reluctance to return). 
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Sudarfana emancipated and slaying of Sankhac ida 
Sri Suka said : 


I, Qn one occasion, the cowherds had their curiosity 
aroused in participating in a pilgrimage to‘god (Siva) and 
they set out in carts drawn by bullocks toa place known as 
Ambikavana (the grove of goddess Parvati). 

2. Having performed ablutions in the river Sarasvati, 
they devoutly worshipped the god Siva as well as the goddess 
Parvati with various articles of worship. 

3. Most reverentially, they donated cows, gold, gar- 
ments, honey, sweet-meats to Brahmanas as gifts, praying 
‘‘May god Siva be propitious unto us.” 

4. The highly fortunate Nanda, Sunandaka and others 
observed a vow of subsisting on the waters of the river (the 
whole day) and passed that night on the bank of the Sarasvati. 

5. A certain big boa-constricter of that forest, being 
pinched with extreme hunger, came there by chance and began 
to swallow up Nanda who was asleep. 

6. While being swallowed by the serpent, Nanda scream- 
ed out “Oh Krsna, Krsna, this big serpent is devouring me, Oh 
child! please save me who have approached you for rescue.” 

7. Hearing his shriek, cowherds suddenly awoke. Be- 
holding Nanda swallowed by the serpent, they got bewildered 
and struck the serpent with fire-brands. 

8. Though it was scorched by burning fuel, the serpent 
did not let go Nanda. At that time Krsna, the Lord of 
Satvatas, approached the reptile and touched it with his foot. 

9. With all his sins absolved by the touch of the glorious 
Lord of Lakgmi, he cast off his serpentine body and assumed 
a form that was worshipped by Vidyadharas. 

10. The Lord (ofsenses), Krsna, asked the man with 
resplendent personality decorated with a wreath of gold, as he 
reverentially bowed down to him. 

11. ‘Who are you of miraculous form resplendent with 
supreme splendour? How is it that you lost your self-control 
and were forced into this disgustful form of life ?” 
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The serpent (now a Vidyddhara) answered : 

12. “I ama certain (famous) Vidyadhara known as 
Sudargana. Endowed with divine splendour and excellent 
beauty, I ranged in my aerial car in all directions. 

13. Puffed with pride of my beautiful form, I jeered at 
the ugly forms of the sages Angiras. For my sin of deriding 
them, I was brought down to this species by them. 

14, I now find that this curse was pronounced upon 
me to show me grace, by those merciful sages, inasmuch as I 
am absolved of all sins by being touched with foot by the 
preceptor of the world. 

15. Ohdestroyer ofsins! Iam relieved of the curse 
by the touch of Your foot. You are the dispeller of the fears 
of beings who resort to you through fear of samsdra. Kindly 
give me permission to take leave of You. 

16. Oh great yogin! Oh supreme Person! I approach 
you most humbly, Oh Protector of the righteous people {| Oh 
resplendent God ! Oh Supreme Ruler of the rulers of worlds ! 
Be pleased to grant me permission (to return to my region). 
Oh Acyuta ! Instantaneously at your very sight, I am released 
from the curse of the Brahmana. 

17, A person who utters your name at once purifies 
all the listeners (of the Name) as well as himself. What 
more need be said that a person who is touched by your foot 
gets absolved of all his sins instantaneously.”’ 

18. Taking leave of Krsna (the descendant of Dasarha) 
with these words, circumabulating him and playing obeisance 
to him, Sudargana went to heaven and Nanda was thus rescued 
from that precarious situation. 

19. Having seen the special personal glory of Krsna, 
the inhabitants of Vraja with astonished minds, completed 
their religious observance of Sivaratri. They returned to 
Vraja reverentially discussing his glorious exploits. 

20. On another occasion, Govinda (Krsna) and 
Balarama of wonderful prowess, sauntered in the forest at 
night in the company of damsels of Vraja. 

21. Being melodiously extolled by damsels, who were 
deeply attached to them, with their persons well adorned and 
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beautifully painted with sandal-paste and pigments, they 
wore beautiful wreaths and were dressed in fine garments. 

22. They hailed the advent of the night, as the moon 
and the stars were rising and appeared in view and asa 
gentle breeze was blowing over the bed of lilies to which 
were attracted swarms of bees intoxicated with the fragrance 
of jasmine flowers. 

23. Going simultaneously through the whole scale of 
musical notes with modulations of their voices, both of them 
presented vocal music which was auspicious and delightful 
to the mind and ears of all beings in the world. 

24. Hearing that ravishing music, the cowherd women 
fell in a trance and were not aware of their garments slipping 
away from their persons, loosening of their braids and dropping 
of wreaths from them, Oh Protector of the people ! 

25. While they both were thus sporting as they pleased 
and singing at well like intoxicated persons, a servant of Kubera 
known as Sankha-ciida approached them, 

26. Before their very eyes (and in defiance of them), 
he dauntlessly drove the screaming young women who were 
under their protection, towards the north, Oh king ! 

27. Beholding their women crying out (for their succour) , 
‘Oh Krsna ! Oh Balarama’’ like cows when seized by a robber, 
the two brothers rushed in pursuit. 

28. Shouting out the promise of protection, ‘Don’t be 
afraid” the two brothers armed themselves with a Sala tree 
and rushing hastily, they overtook the wretch of a Guhyaka 
(Yaksa) 

29. Terrified to see them both close on his heels like 
the time-spirit and god of death incarnate, the foolish fellow let 
the women go and took to his heels with the intention of 
saving his own life. 


30. In orderto deprive the Yaksa of the jewel on his 
head, Krsna pursued him wherever he ran, while Balarama 
stayed on protecting the women. 

31. Within a short distance, the Lord confronted him 
and with a_ blow of his fist sundered off his head along with 
the jewel. 
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32. Killing Sankhaciida in this way and taking from 
him the brilliant gem, Krsna gave it, out of affection, to his 
elder brother, before the very eyes of the damsels. 


CHAPTER THIRTYFIVE 
Gopis’ Song (in pairs of verses) 


Sri Suka said : 


1. When Krsna departed to the forest (to tend the 
cattle), Gopis whose hearts followed him, spent their days 
in great misery, loudly singing of his sportful pastimes. 


The Gopis said: 


2-3. Oh Gopis when Mukunda with his left cheek 
inclined to the joint of his left arm and with dancing eye- 
brows, applies the flute to his lower lip and begins to play 
on it with his tender fingers placed on its holes, the Sidddha 
damsels passing through their aerial cars along with their 
husbands, feel disconcerted with amazement at the melodious 
music, and feeling bashful to find that their hearts have been 
hit by the shafts of love, become infatuated and are not aware 
of the loosening of their garments. 

4-5. Oh delicate ladies! How wonderful is the pheno- 
menon ! Listen. When this child of Nanda, with his smiles 
beaming like a wreath of sparkling pearls! and with the 
lightening-like (fickle yet lustrous) goddess of wealth (Laksmi) 
permanently abiding on his chest (as Sri-Vatsa, plays melo- 
diously) on his flute to bring solace and delight to the 
afflicted people, bulls in Vraja, deer and kine in their herds, 
from far afar, have their hearts captivated with the enchanting 
music of the flute and stand (listening to the music) with their 


1. OR (1) smiles reflecting from, the garland of pearls on His chest 
as His countenance is inclined towards it. (2) Whose laugh shines like 
a wreath of pearlson His chest (3) The-lustre of which was spotiessly 
white like the laugh of pearls (Adrdgdth hdsa iva vifadd sphéartir yasya)—SR. 

VJ. reads.—hdra-bhdsah— Looks brilliant with the pearl-garland. =‘ 
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ears erect and (holding unswallowed) half-chewed morsels 
of grass between their teeth (and look) as if they are asleep 
or drawn in picture. 

6-7. (The melodious music of Krsna’s flute hypnotises 
even the non-sentient creation. ) 

When Lord Krsna dresses himself like a wrestler with 
a tuft of peacock-feathers and tender leaves and anointed 
with mineral paints, and sometimes accompanied by Balarama 
and cowherds calls the cows (through the melodious notes 
of his flute), (even the non-sentient) rivers stop flowing 
as if they are strongly longing to receive the dust of his 
louts-feet borne by the breeze. But they possess poor merits 
like us, inasmuch as, they (instead of getting the much- 
yarned-for dust) keep waving their arms in the form of waves 
and have the flow of water stopped (as we have our eyes 
bedimmed with tears). 

8-9. When Krsna,! who like the Ancient-most Person 
Narayana, possesses unfading eternal splendour*, (and whose 
heroic exploits were celebrated by his followers, (the cowherds®) , 
ranges‘ in the forest, calls the cows which are grazing 
on the slopes of the mount Govardhana by uttering their 
names (musically) through his flute, the creepers and 
trees in the forest® as if mainfest the All-pervading Lord 
Visnu abiding in them, by exhibiting their floral richness 
and wealth of fruit, laden wherewith the boughs of the trees 
are bowing down low and with their bodies thrilled with 
intense love spray forth a shower of honey. 


1, This describes the effect of Krgna’s flute on the immovable or 
stationary creation like trees—SR., VR. 

VJ. : Just as the most Ancient purusa Narayana who lies on the 
cosmic waters, is being praised by sages like Sanaka with the Vedic mantras 
which are profusely evolved out of the mouth of Vayu etc. 

2, Or: the ever-lasting abode of Laksmi, the goddess of affluence, 
splendour and beauty, 

3. Or : Gods and sages (in the case of visnu) 

4. VJ : The adj. vanacara includes all the incarnations including 
the Fisb. 

5. VJ. : applies this to the sages and Yogis in the forest who perform 
austere penance in the forest; who. realizing Lord Visnp within their 
hearts,bow to Him with their hands and are imbued with eternal bliss. 
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10-11.* Lo! Look here when Krsna with a charming 
Tilaka (a sacred mark on his forehead) heartily appreciates 
the enchanting high pitched humming-song of the swarms of 
black-bees intoxicated with the honey in the Tulasi flowers 
woven in his Vanamala and emitting ethereal fragrance, and 
applies the flute to his lips(to breathe a song in response to their 
music), the cranes, swans and other acquatic birds living in 
the lake, with their hearts enticed away by the captivating 
music, approach Lord Hari and with their eyes closed and 
minds under perfect control, meditate on him (lit. sit close to 
him) in perfect silence. 

12-13. When accompanied by Balarama and beautifully 
decorated with floral ear-rings!, Krsna stands on the summits 
of mountains and that Lord of eternal Bliss fills the whole 
Universe by the fascinating mutic of his flute, Oh beautiful 
ladies of Vraja, even the cloud, being afraid in mind of showing 
disrespect to the great Lord, rumbles softly keeping time with 
the tune of his flute, spreads himself over him as an umbrella 
and covers the friend (of theuniverse) with a flower-like spray 
(or the invisible gods spray him with flowers). 

14-15. (To Yagoda who has joined these Gopis :) 

Oh chaste lady ! Your son is expert in the various games 
and sports played by cowherds. But when he applies his flute 
to his Bimba-fruit-like red lips and plays out varied original 
tunes in the art of flute-playing, the chiefs of gods of whom 
Indra, god Siva and god Brahma are prominent, listen to the 
delineation of the music in different pitch again and again.® 
Although these gods were experts in music, they failed to 
grasp the heart (the underlying principles or the nature of 
the fine points) of the music and stood confused. 

16-17. When Krsna of the noble gait of the king- 
elephants moves on playing on his flute, and soothing the 
pains caused to the earth at Vraja due to the hoofs of the 
cattle, by means of his feet similar to lotus-petals and beauti- 
fied with the marks ofa flag, a vajra (thunder-bolt), a lotus 
and a goad, we, with the stormy passion of love enkinded in 

* This describes the effect of the music of Hari’s flute on birds. 
1, or with pearl necklaces. 


2, or inclining their neck and mind to the direction whence the musi- 
cal notes were coming— 
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us by his sportful oglings, are reduced to the (stationary) 
state of trees and out of infatuation are not aware of the 
loosening of the braids of hair and the garment. 


18-19. Sometimes, when wearing a wreath of beads? 
and counting the cows (in his charge thereby (with the 
beads), Krsna, wearing a garland of Tulasi the fragrance of 
which is specially liked by him, sings playing on his flute, 
resting his hand on the shoulder of his affectionate friend, 
the she-deer, the mates of black-antelopes, with their hearts 
enticed away by the music of the flute, follow Krsna, the 
ocean of excellences, and renouncing all desires to return 
home, stay by his side like the cowherd-damsels. 


20-21. Oh sinless Yagoda! When your child, Nanda’s 
son, picturesquely dressed with the wreaths of Kunda (jasmine) 
flowers and surrounded by the cowherds and the wealth of the 
cattle, plays on the bank of the Yamuna, joking with his 
intimate friends, a gentle breeze (from the south) blows 
agreeably and pleasantly and offers him respect with its cool 
touch charged with the fragrance of sandal. And bands of 
demigods (like Gandharvas) performing the function of bards 
and minstrels, wait around him worshipping him with instru- 
mental and vocal music and articles of worship. 


22-23. Being compassionate to the people of Vraja and 
the cows, he held up the mount Govardhana. When after 
collecting his entire wealth of cattle, he returns home playing 
on his flute, his panygeric is being sung by his friends and his 
feet being worshipped by the old (gods like Brahma and 
others) on the way, withhis garlands covered over with the dust 
raised by the hoofs of the cows, here comes the Moon (the 
Lord of stars) born of Devaki’s womb—a veritable feast to the 
eyes of Gopis by his splendour, even in a fatigued condition,— 
he does so solely with the desire of fulfilling the wishes of his 
friends. 


94-25, With his eyes slightly rolling with ecstatic joy, 
showing great regard to his friends and well-wishers, adorned 


1. Adorned with jewel Kaustubha—VF. 


1472 Bhdgavata Purdne 


with a wreath of sylvain flowers, with his face pale like 
a slightly ripening badara fruit, and his tender cheeks 
beautified with the splendour of his gold ear-rings, here comes 
in the evening, like the Moon (the Lord of the night). The Lord 
of Yadus (Krsna) with the sportive gait of an elephant-king, 
with a cheerful face relieving the day-long endless agony (of 
separation) of the cow-like Gopis of Vraja (to relieve the 
cows of the daylong—as if interminable—heat of the sun). 


Sri Suka said : 


26. In this way, the highly fortunate damsels of Vraja 
with their minds and hearts absorbed in him, used to spend 
their days in delight singing the sportful activities of Lord 
Krsna, Oh King Pariksit. 


CHAPTER THIRTYSIX 
Akriira deputed to bring Krsna and Balardma to Mathura 


Sri Suka narrated : 


1. Some time after this (festive occasion described in 
the last chapter), there arrived at Vraja, Arista, a demon 
having the form of a bull, with a huge body and a big hump, 
tearing up and shaking the earth with his hoofs. 


2. Bellowing with terrific harshness and breaking the 
earth with his hoofs, he rushed with his tail upraised, turning 
up mounds of earth with the ends of his horns. 


3-4. Discharging dung and urine insmall quantities at 
intervals, he came with his eyes fixed and staring. Oh dear 
Pariksit ! At his violent and terrific roar, cows and women 
were so shaken with fear that they prematurely delivered their 
off-spring in miscarriage. 

5. Noticing that demonic beast with sharp horns, 
cowherd men and women got terrified. And the cattle ran 
away in fear, deserting Gokula, Oh king. 
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6-7. Calling upon Krsna, “Oh Krsna, Krsna”, all of 
them sought the shelter of Govinda for their protection. 
Noticing the Gokula overwhelmed with fear and fleeing, 
Krsna reassured them with the words, ‘Don’t be afraid’’, and 
challenged that demon in the form of a bull, “You stupid 
wretched-most fellow! What do you gain by terrifying the 
poor cowherds and cattle ? 

8. When I am here to crush down the pride of strength 
of the wicked and evil-minded brutes like you.’’ Challenging 
him thus, Krsna stroked his arms and provoked the wrath of 
Arista, by clapping his hands. 

9. Krsna waited spreading out his serpent-like mighty 
arm on the shoulder of a friend. The demon Arista who was 
thus enraged, dashed at Krsna in fury, furrowing the earth 
below with his hoofs and dispersing the clouds with his tail 
upraised. 

10. Thrusting forward the ends of his horns and staring 
fixed with blood-shot eyes, the demon, trying to cow down 
Krsna with his side-glances, darted at him even as the thun- 
derbolt discharged by Indra. 

11. Catching hold of the Asura by his horns, the glori- 
ous Lord pushed him back to a distance of eighteen paces as 
an elephant would do to drive back its rival. 

12. Although pushed backward by the Lord, Arista 
who was perspiring all over, and heaving sighs, sprang to 
his feet and in awrathful frenzy, speedily dashed at Krsna 
again. 

13, Ashe rushed towards Krsna, the Lord seized the 
demon by the horns and hurled him on the ground. Pressing 
him down with one foot, he wrung his body as one would 
wring and twist a drenched cloth. Pulling out one of his 
horns, he struck him and the demon dropped down on the 
earth. 

14. Vomiting blood, discharging urine and dung, kick- 
ing up his legs and with eyes rolling under excruciating pains, 
he went to the abode of death. Thereupon, the celestials, 
showering flowers on him, sang hymns in praise of Hari. 

15. Having slain the demonic bull and glorified by his 
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people (Gopas and gods), He, along with Balarama, entered 
Gokula giving delight to the eyes of Gopis. P 

16. When the Asura (demon) Arista was killed by 
Krsna of miraculous feats, the worshipful divine sage Narada 
who was endowed with divine vision, intimated to Kamsa as 
follows : 

17. ‘*By Vasudeva who was apprehensive (about the 
safety of his children) were given in charge of his friend 
Nanda, Krsna, the son of Devaki and Balarama, the son of 
Rohini, while the daughter (you tried to kill) was born of 
Yasod4. Itis by them both that your men (deputed to kill 
Krsna) were slain.” 

18. Hearing that (revelation) Kamsa, the king of Bhojas 
whose mind was agitated with wrath caught hold of a sharp, 
sword, with a view to kill Vasudeva. 

19. He was prevented from taking that action (lest 
knowing of their father’s death Krsna and Balarama should 
abscond). But realizing that his(Vasudeva’s) sons are (ordain- 
ed by Providence as) the cause of his death, Karhsa got 
Vasudeva and his consort fettered with iron chains. 

20. When the divine sage (Narada) departed, Karhsa 
sent for Kegin and commissioned him with the order, “Let 
Balarama and Kegava (Krsna) be killed by you.” 

21. Then Karhsa, the king of Bhojas, summoned his 
ministers like Mustika, Caniira, Sala, Togala and others, con- 
ductors of elephants and spoke to them : 

22-23. Listen to this, Oh warriors, Canira and Mustika. 
In the Vraja of Nanda dwell Balarama and Krsna, the two 
sons of Vasudeva. It is ordained that I should meet death 
at their hands. When both of them are brought here, they 
are to be done to death by you in the game of wrestling. 

24. Let galleries of various designs, suitable to the 
arenas of wrestlers, be constructed. Let all people in the city 
(of Mathura) and the villages, witness this freestyle wrestling. 


Additional verses in the Text of VR and VF. 

24.1, Oh highly intelligent superintendent (or keeper) 
of my elephants! Listen to this command of mine. Our 
Elephant, Kuvalayapida has the rut flowing from its temples. 
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24.2. It should be placed at the entrance of the arena 
with a heavy iron bar in its trunk. The two sons of Vasudeva 
(Anaka-dundubhi) are to be killed. 

24.3. But even the conductor of the elephant got agitat- 
ed in mind and submitted, ‘“‘How can I kill the two sons of 
the sister of His Majesty, the Lord of the earth ?” 

24.4. When addressed thus by the elephant-driver, the 
wicked-minded Karnsa ordered him again, making all the 
assembled persons hear it for compliance. 

Kamsa satd : 

24.5, Carefully listen to this command personally given 
by me. You should all hear it and bear itin mind. Listen 
to the reason why from the start, I have been a sworn 
enemy of these, even though they are my relatives. 


24.6. On one occasion, my highly fortunate lotus-eyed 
mother who wasin her youth, was wandering about in the 
garden of the palace, when a gentle cool breeze was blowing. 


24.7-8. It was the spring time when the garden was 
beautified with full-blown Aégoka, Bakul, areca nuts and 
Punnaga trees, with humming and hovering swarms of black 
bees, resounded with the sweet cooings of cuckoos. It was 
attractive with the group of dancing peacocks and the herds 
of playful monkeys; it was lined with rows of Sala trees. 


24.9. While my mother of auspicious vows was saun- 
tering there, she, who was well adorned and had taken her 
bath after menstruation, and was agitated with the passion of 
love, contemplated of her husband. 

24.10-11. At that time acertain Gandharva, Drumila 
by name, was going through the garden, unseen by others. 
He noticed that she was alone and ready for the occasion. He 
being able to read the thoughts and intentions in the minds 
of all, understood what she was thinking about. He assumed 
the form of Ugrasena and resembled him in speech and 
smiles. 

24.12. The Gandharva who entertained a lustful passion 
about that chaste lady and was love-striken, got her consent. 
Being perfectly ignorant about the reality, she accompa- 
nied and had a pleasant time with him in that forest grove. 
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24.13. That chaste lady somehow came to discover him 
to be somebody else during the act of intercourse. She was 
extremely distressed at heart and with her mihd and eyes 
agitated demanded, “Who are you, Oh wretched cheat ? 
That a wicked person like you has perpetrated this deed con- 
demned by the noble ?”’ 

24.14. The long-armed Drumila tried to console her 
who demanded this of him. He gently explained, ““Oh good 
lady ! We belong to a family of Gandharvas. We are equal 
to the celestials and are there beloved attendants. 

24.15. Oh auspicious lady ! Please note that we 
(Gandharvas) are not easily accessible to females of the 
human species like you who are fit to be enjoyed by human 
beings only. And there is a lot of difference between men 
who are subject to birth, death and such other physical and 
mental ailments and the celestials (who are unaffected by 
them), Oh pretty woman !”’ 

24.16. While he was talking thus, the lady with her 
mind overwhelmed with rage, interrupted, ‘Do you want to 
appease me now after perpetrating that nefarious act ? 

24.17. In defiance of the deities presiding over water, 
fire, earth, air, the ether, the moon, the sun, and disre- 
garding the presiding divinities of the cardinal points, Time- 
Spirit, the two twilights (the dawn and the dusk) and _ the 
Dharma itself, you have adulterated with me. 

24.18. Like unto a restraint-less elephant emitting 
ichor and blind with passion, you, wretched fellow, have 
made me, who was like a pure, translucent lotus-pond in a 
forest, turbid and impure. You wrethed-most vile immortal ! 
Do you again dare to try to conciliate me ?” 

24.19-20. While she was censuring him thus, he, being 
afraid of being imprecated, urged through fear, ‘Oh Lotus- 
eyed lady! Sexual relation between immortals and women 
is of the regular order while that between men and celestial 
women is of the irregular order and is unnatural. 

24.21. Hence, Oh lady with lotus fragrance, please 
note that I have not committed an offence. My semen shall 
not go waste. <A son will be born to you. 
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24, 22-23-24. He will be affluent, intelligent, highly 
energetic and daring. My words shall not prove vain and un- 
true.”” While he was speaking thus, my enraged mother who 
was deeply distressed at the loss of her irrecoverable chastity, 
exploded in wrath: “You have transgressed the bounds of 
dharma and have taken to different (sinful) course of conduct, 
and are a wicked sinner, a follower of the wrong (immoral) 
path, your son shall be cruel, characterised by criminality and 
void of good qualities. He will never receive the blessings of 
gods, Brahmanas and sages’. 

24.25. While the lady was giving vent to her wrathful 
expression, the Gandharva became afraid that she would curse 
him and uttering the words. “He will be an enemy of your 
relatives’, he disappeared. 

24.26. After his departure, my blessed mother came 
back to her palace from the garden. And nobody else knew the 
incident. 

24.27. In due course she became pregnant and deliver- 
ed me at the proper time. On one occasion, the worshipful 
sage Narada told me all this. 

24.28. Since that time I hate these relatives who are 
wicked, You yourself are a witness here how they are always 
inimical to me. 

24.29-30. As Iam born-of a Gandharva, it will not be 
sinful to kill the wickedly disposed Ugrasena, the evilminded 
Devaka, the crafty Vasudeva and their partisans and depend- 
ants. I, therefore, issue a command to you that they both 
(Krsna and Balarama) should be ruthlessly killed. 

24.31. By performing the worship of god Yama, the deity 
of the other world with the offerings of the two boys (Krsna 
and Balarama) crushed to death by the mighty elephant, let 
them (Vasudeva, Ugrasena and others) follow their path (to 
the abode of death). 

24.32-33.* Let Vasudeva, Ugrasena, that Nanda and 
Devaka, the cowherds and Yadavas and all of their followers 
and partisans witness with tearful eyes the killing of their own 


* Vrndavana edition gives these 33 additional verses. 
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sons. Let all the people in the country be invited and let them 
witness the free style wrestling! (svatra-sam-yugam. 

25. Oh conductor of my elephant! You are a good 
man: The elephant Kuvalay4pida is to be posted by you at the 
entrance of the arena. See to it that my two enemies (Krsna 
and Balarama) are killed by it. 

26. Let the sacrifice connected with the bow (dhanur- 
ydga)* be commenced with due formality on the fourteenth day 
(of the dark half*). Let the priests offer sacrificial animals as 
victims to the king of bhitas (goblins) i.e. god Siva who is the 
bestower of all boons (to god Siva the bestower of boons and the 
ruler over all beings). 

27. Having thus passed the orders, Kamsa who was 
adept in the technique of achieving his purpose sent for Akrira, 
the prominent member of the Yadu clan. Taking his palm in 
his hand, he spoke to Akrira. 

28. ‘‘Oh leader of charitable persons !* Devoted as you 
are to me, please do a friendly turn to me; for there is nobody 
else either in my clan of Bhojas or those of Yadus who will 
guard my interest. 

29. Hence, Oh gentle friend, I depend on you asa 
means of accomplishing an important mission even as the 
mighty Indra does, depending on god Visnu, achieve his object. 

30. Go tothe Vraja of Nanda. There dwell two sons of 
Vasudeva. Please fetch them both here in this chariot. Let 
there be no delay. 

31. Itis reported that gods who are de pendents of Visnu 
have ordained my death (at the hands of one of them). Bring 
both of them along with cowherds headed by Nanda (lest the 
boys should refuse to come). Instruct Nanda and others to bring 


1. but paurusam— ‘my prowess’ interprets VR. 

2. VB. explains: As against the Visnu-power of Krsna, Karnsa 
wanted to counter-balance it by propitiating god Siva. The worship of 
god Siva as presiding over the bow (which would thereby be victorious in 
fighting) is called dhanyrydga in Siva-tantra. 

3. VB states it to be the Sivardtri day. 

4. VB. : Akriraused to give cows as gifts to Brahmanas every day 
for a period of twelve years and his mother gave food in charity. Hence 
he is designated as ddnapati (the leader of donors). 
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the tribute (curds, ghee etc.) sothat they would be convinced 
that the dhkanur-makha (sacrifice to Bow) is real and not a ruse 
to bring them. 

32. When they are brought here, I shall get them killed 
by an elephant which is like the god of death. If they happen to 
escape (death from the elephant), I shall get them despatched 
by two wrestlers who are like thunderbolts. 

33-34. When both of them are finished, I shall put to 
death Vasudeva and his brothers who will be grieving (the 
death of Krsna and Balarama) and massacre the clans of Vrsnis 
Bhojas, Dagarhas, and also my aged father Ugrasena who still 
dotes for sovereignty and his brother Devaka as well as all 
other enemies of mine. 

35. It is after that that this earth willbe rid of all thorns 
(free from enemies). My father-in-law Jara-sandha will be 
like a father unto me and Dvivida (the monkey chief), a dear 
friend. 

36. Sambara, Naraka and Bana have entered into friendly 
alliance with me. Having killed all the kings siding with gods, 
I shall enjoy the earth. 

37. Inview of (the knowledge of) these facts, quickly 
bring the youngsters Balarama and Krsna inducing them to 
witness the bow-sacrifice as well as the beauty of Mathura, the 


capital of Yadus. 


Akriira replied : 

38. Oh king ! What you intend to do is all for the good 
inasmuch as you try to avert the evil (viz. death). But one 
should maintain equanimity and try one’s level best whether 
it results in success or failure. For it is the Providence which 
is the real cause (instrument) of success. 

39. Aman builds castles in the air (lit. one entertains 
very big plans) even though they are thwarted by the Destiny 
and thus experiences joy and sorrow. I shall, however, carry 
out your order. 

Sri Suka said : 

40. Having directed Akriira (to go to Vraja) and sent 

away his counsellors, Karhsa entered his palace and Akrira. 


his home. 
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CHAPTER THIRTYSEVEN 
Slaying of Asuras Kefin and Vyoma « 


Srt Suka said : 


1, Demon KeSin who was deputed by Karhsa, assumed 
the form of a gigantic horse with the speed of the mind. Fur- 
rowing the earth with his hoofs, overcrowding the sky with 
clouds and heavenly cars dispersed by the waving of his mane 
and terrifying all creatures by his neighing he came to Nanda’s 
Vraja. 

1-A*. With big eyes, a terribly vast cavern-like mouth, 
an enormous neck resembling a large dark-blue cloud, the 
wicked-hearted Keéin, desirous of achieving the desired object 
of Karhsa, rushed to the Vraja of Nanda, making it tremble 
with fear. 

2. Occupying a forward position, the glorious Lord 
challenged KeSin who was creating a panic among the inhabi- 
tants of his Gokula by his neighing and was disturbing the 
formation of clouds in the sky by his tail and was seeking 
a fight with him—at which Kefin roared like a lion. 

3. Beholding Krsna confronting him, that unapproach- 
able formidable beast of terrific speed rushed at him with 
extreme rage, drinking up the heavens, as it were, with his wide 
open mouth (and turning round) kicked hard with his hind 
legs the Lord with lotus-eyes. 

4. Dodging the Kick, Krsna, the Lord (who is supra- 
sense perception) angrily caught hold of his two hind legs 
with his hands and whirling him round threw him contemptu- 
ously to a distance of hundred bows (cubits), evenas Garuda 
would fling (an ordinary) serpent, and stood as before. 

5. Regaining his consciousness, KeSin sprang to his feet. 
Opening his mouth wide in violent wrath, he fiercely attacked 
Hari. Smiling fearlessly, Hari thrust his left arm into Keéin’s 
mouth as a serpent enters a hole. 


* Not found in the text of SR but recorded in the texts of VR., VJ., 
VB. and SD. Gaudiya Va:gnava annotators follow SR and do not 


comment on it. 
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6. When Kefin tried to bite Krsna’s arms his teeth 
dropped down at the touch of the Lord’s arm as if at the 
touch of red-hot iron. And the Lord’s arm thrust in the 
interior part of his body went on growing immensely like 
dropsy, when neglected. 

7. With his breath (passage) choked by the (dispropor- 
tionately) swelling arm of Krsna, he kicked up his legs, 
perspired profusely all over the body, and with its eyes rolling, 
discharging excretion, he fell down dead on the ground. 

8. Extricating his arm from out of the body of Kesi 
(which was burst open at various places) like a ripe cucumber, 
the mightly-armed Krsna was not even slightly touched with 
pride, even though he effortlessly killed his enemies, but was 
glorified in songs and showered over with flowers by the 
wondering gods. 

9. Oh king! Thereafter the divine sage Narada, the 
foremost of devotees of the Lord, approached Krsna of noble 
behaviour and conferred with him in privacy as follows: 

10. ‘Oh Krsna (the enchanter of the world)! Oh 
Krsna of incomprehensible nature ! Oh Lord of yogi! The 
absolute Ruler of the world! Oh Vasudeva (the pervader 
of the universe ) and the abode of all! Oh the most prominent 
among the Satvatas (the Yadava clan) ! Oh Almighty Lord !) 

11. Like unto fire lying dormant in fuel, you alone 
are the Inner Controller of all beings. Remaining unrevealed, 
you abide in the hearts of every being as a witness to every- 
thing. You are the Supreme Person, the Controller of the 
universe. 

12. Depending entirely upon your own Self, You 
evolved gunas through your Mdyd4 potency. The Almighty 
Lord of unfailing will power as you are, you create, protect, 
and devour (destroy) this universe with those gunas. 

13. Such as you are, you have incarnated yourself on 
the earth for the annihilation of the dattyas (demons), goblins 


1, SR. : Narada glosses over the disclosure about Krsna to Karmsa 
by telling Him, ‘‘You are the Almighty Lord specially incarnated for 
relieving the earth of its burden of Daityas. Now You be active, finish 
with them and protect the Universe.” 
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and rdksasas that have been born as kings and for protecting 
those who abide by the canons of righteousness (or your 
votaries, ) 

14. Fortunately enoughthis demon Kegin who assumed 
the form of a horse and terrifically frightened at whose 
neighing, gods (the eye-lid-less beings) deserted the heaven, 
has been easily killed by you, as in a sport. 

15. Oh Omnipresent Lord! Day after tomorrow, I 
shall witness Canira, Mustika and other wrestlers, as also the 
elephant (Kuvalayapida) as well as Kamsa slain by you in 
broad day-light. 

16. Thereafter I shall see the slaying of the demon 
Paficajana (who was a conch-dweller) Kalayavana, Mura and 
Naraka as well as bringing down (from heaven the celestial 
tree) Parijata after defeating Indra. 

17. After that I shall witness your marriages with the 
daughters of warriors (like Bhismaka, Rukmini’s father) 
by offering your personal valour as the dowry (i.e. by 
defeating the opposition) as also the absolvement of Nrga? 
from sin at Dvaraka. 

18. Thereafter I would see the recovery of the jewel 
Syamantaka and aspouse (Jambavati) along with it and the 
restoration of his son to a Brahmana from the abode of Death. 

19, (I shall see later) the destruction of Paundraka.? 
and burning down the city of Kagi, the death of Dantavaktra 
and slaying of Sigup4la, the king of Cedi in the great sacrifice 
Rajasiya, performed by Yudhisthira). 

20. It will be my privilege to see whatever other heroic 
deeds your Lordship would perform while dwelling in 
Dvaraka and they shall be eulogised in songs by poets on 


the earth. 


1. Nrga—A king of Iksvaku race, famous for his gifts of cows to 
Brahmanas. One day, due to oversight and without being aware of it, 
he gifted a cow which was already given by him to another Brahmana. 
For this sin, he was born asa Chameleon but was absolved of all sins at 
the touch of Krsna and went to heaven—vide infra 10.64.10. 

2. Paungraka : King of ancient Karisa. Hisname was Vasudeva. 
On hearing of Vasudeva Krqyna, he sent him a message to surrender all 
his special royal emblem and worship him, Krqna invaded Kériisa with a 
big army and killed Paundraka Vasudeva who used to wield artificial 
Sudaréana discus etc. like Krsna Vasudeva.—vide infra 10.66.7-21 
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21. After that I shall see youin the form of Death or 
time-spirit intent on destroying the whole universe and the 
annihilation of Akgauhinis (Divisions) of armies with you 
in the role of Arjuna’s charioteer. 

22. We approach, for protection, the glorious Lord 
who is entirely constituted of perfectly pure knowledge and 
has all his purposes accomplished as he is well-established 
in his own blissful nature; whose will isnever futile; and due 
to whose spiritual refulgence the stream of gunas originating 
from Maya is ever warded off. 

23. Ilay prostrate before you, the leader of Yadus, 
Vrsnis and Satvatas—the leader (yourself) who are the sup- 
reme Ruler, and who have brought forth all this varied creation 
(the phenomenal world of differences) through his own Maya 
and have assumed a human form for the sake of sporting. 


Sri Suka said: 

24. In this way, the sage Narada, the foremost among 
the votaries who was delighted to see him, paid obeisance to 
Krsna, the Chief Yadus and departed with his permission. 

25. And Lord Krsna also, having killed KeSin in a 
fight, tended the cows along with other cowherds who were 
highly pleased with himfor his heroic act and enhanced 
the joy and happiness of the inhabitants of Vraja. 

26. On one occasion, while they were grazing the 
cattle on the table-land high up on the mountain, the cow- 
herd boys played the game of hide and seek in which some 
gopas became thieves (or cattle-lifters) and others guards (or 
policemen). 

27. At that time, some played the part of thieves 
while others became guards, while some others played the 
role of sheep (to be lifted). In this way they indulged in the 
game fearlessly, Oh King ! 

28. Vyoma, the son of the Asura Maya who wasa 
past-master in black magic, assumed the form of a cowherd 
and playing the role of a cattle-thief carried away a great 
many cowherd-boys who acted the part of goats. 

29. The mighty Asura threw each cowherd-boy so 
carried in the cave of that mountain, and closed its entrance 
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with a rock. In this way four or five boys remained (outside 
the cave). 

30. Noticing the vile act of that Asura, Krsna, the 
protector of the righteous, forcibly caught hold of him while 
kidnapping the cowherds, even as a lion would do to a wolf. 

31. The mighty demon resumed his original form big 
like a mountain. Being suffocated with his grip, he wanted to 
extricate himself but could not do so. 

32. Catching hold of him by both his hands, he dashed 
the Asura to the ground and killed him in the way of 
sacrificial beasts, while gods were witnessing it from heaven. 

33. Having broken open the rock that blocked the 
entrance to the cave, he brought the cowherds out of that 
perilous situation. Glorified by gods and cowherds, he return- 
ed to his own Gokula. 


CHAPTER THIRTYEIGHT 
The Arrival of Akrira to Gokula 


Sri Suka said : 


1. Having stayed at Mathura that night’ the highly 
intelligent Akrira mounted a chariot and proceeded to 
Nanda’s Vraja. 

2. On his way, the highly fortunate Akrira who was 

filled with extreme devotion to the lotus-eyed Lord reflected 
to himself as follows :— 
3. ‘What auspicious act has been done by me! What 
austere penance I have performed ! Or what gift to a deserv- 
ing person has been donated by me, by virtue of which I am 
going to see Lord Krsna today. 

4. Just as recitation and study of the Vedas is 
impossible to a person born in the Sidra class, I consider that 
gaining even the sight of Krsna of excellent renown is very 


1. Vide Supra 10.36.40. 
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difficult for me, inasmuch as my mind is addicted to sensual 
pleasures. 

5. Perhaps that may not happen that way. Even though 
I may be a vile person, I may be blessed with the sight of the 
Immortal Lord Krsna. Sometimes a person carried along 
with the current of time, may get to the other shore of 
samsara. 

6. To-day all my evils (sins) are destroyed, and my 
birth has achieved its highest objective in that now I shall 
bow down to the glorious Lord’s lotus-feet which are contemp- 
lated by yogtns. 

7. Verily Karnsa has shown a great favour to me as, 
being deputed by him, I shall see the lotus-feet of Lord Hari 
who has now incarnated in this world and by the lustre of 
whose circle of toe-nails, people in the former ages have got 
over the darkness of Samsara which is so very difficult to cross. 

8. The Lord’s feet are worshipped by gods Brahma, 
Siva and others, by goddess Laksmi, by sagesand by Satvatas 
( Yadavas or his devotees) —feet which wandered in the forest 
along with his companions for grazing the cows and which are 
tinged with the saffron applied to the breasts of Gopis. 

9. Verily, as the deer go round by my right side (an 
auspicious omen), I believe I shall certainly behold today the 
face of Mukunda (Krsna) with its charming cheeks and shapely 
nose, its smiling glances and reddish lotus-eyes, covered over 
with curly locks of hair. 

10. How strongly Ido yearn that today I shall be 
blessed with the audience (vision) of god Visnu, the abode of 
beauty and excellence, who by his own Divine will has 
incarnated as a human being for lightening the burden of the 
earth. In case itso happens, it will be undeniable that the 
very existence of my eyes has achieved its fulfilment. 

11. Though he is merely the witness of the Cause and 
the effect, he is devoid of egoism. By virtue of his lustre 
(lustre-like Spiritual Knowledge), he has dispelled the dark- 
ness of ignorance or Nescience and the consequent notions of 
differentiation and misapprehensions resulting from it. By his 
will, he is, however, found to be sportively engaged in the 
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houses (of Gopis, arbours of trees in the Vrndavana forest) in 
the company of Jivas created in himself through, his Maya 
Potency which, under his supervision and control, invests them 
with the life-spirit, the senses and mind or intellect. 

12. The words describing his excellent attributes, 
exploits and incarnations which are capable of destroying all 
the sins of the world and of conferring auspicious blessings, 
resuscitate, contribute to the beauty and secure sanctity tothe 
world, But words which do not describe them (howsoever 
ornamental and elegant they be) are like decorations of a dead 
body. 

13. The Almighty Lord who brings about the felicity 
and blessings to the great gods who abide by the injunctions 
laid down by him!, has descended into the clan of the 
Satvatas. It is reported that the Supreme Ruler now stays at 
Vraja spreading all around his glory, which, due to its being 
auspicious to all beings, is sung by gods. 

14. Inasmuch as I have been witnessing auspicious 
omens from the dawn, I believe that to-day I shall certainly 
behold him—the one great goal of the noble souls, the Father 
(or the Preceptor ) of the world, the most lovable and charming 
to the three worlds, a veritable grand feast to those who are 
blest with a sight—manifesting a form which is the coveted- 
most abode of the goddess Sri. 

15. And as soon asI see them, I shall immediately 
get down from the chariot and will certainly bow down 
directly tothe feet of those two Almighty rulers ofthe Universe, 
the Prime Personalities—Krsna and Balarama whose feet have 
been merely intellectually grasped and meditated upon for 
Self-realization even by yogis (but have never been able to 
visualize them actually). Along with them I shall pay respects 
to their cowherd-friends and to all the beings residing in the 
forest of Vrndavana. 

16. (Now he covets the touch of the Lord’s hand and 
hopes that the Lord would fulfill his longing.) Will not that 
Omnipresent Lord place his lotus-palm on the head of mine 
who have prostrated myself at the soles of his feet—his hands 


1, SR specifies these as varndframa-dharma. 
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which have afforded protection to all men who being terrified 
of the serpent in the form of Time (or Death) seek resort to 
them ? (I heartily yearn for this favour) . 

17. By offering worship to those very palms Kausgika 
(Indra who is reported to have worshipped it on an occasion) 
and the demon-king Bali (who offered water in token of the 
gift of three paces of land to the Dwarf-Visnu) attained sover- 
cignty over the three worlds and which, by their very (cool 
and) fragrant touch like the Saugandhika lotus (noted for its 
specially sweet smell) alleviated the fatigue of the damsels of 
Vraja during the résa-sport and thus refreshed them. 

18. Though deputed by Kamsa, I am sure, he will en- 
tertain no hostile attitude to me as his enemy. For the Im- 
mortal’ Lord is Omniscient and can see everything in the 
universe, Being the Supreme Soul (Ksetrajia) he will see with 
his pure (unclouded and unprejudiced) vision what is desired 
inside and outside of the heart of everyone. 

19. How strongly I yearn for it! If he, with a merci- 
ful eye, looks smilingly at me who am prostrate at his feet, who 
with folded palms have concentrated on the soles of his feet, I 
shall instantaneously get thoroughly absolved of all sins, and 
with all my fears of samsdra dispelled, shall enjoy exquisite 
joy and Supreme bliss. 

20. Would that when he would, with his mighty arms, 
embrace me, his best friend and well-wisher, his clansman who 
look upon him exclusively as my God, my soul (body) will be 
highly sanctified immediately and the fetters of karman lie shat- 
tered thenceforth. 

21. When, after enjoying the privilege of being embraced 
by him (lit. having a personal contact with him), I shall stand 
bowing down to him with folded palms and he will address 
me, ‘Uncle Akriira”, I shall feel that our, coming into life 
(birth) has achieved its purpose. Fie upon the life of that 
being who is not respected in sucha way by the worshipful 
Lord. 

22. Noone is beloved of him or an intimate friend of 
him nor is any one disagreeable, hateful or worthy of indiffe- 


1. Lord with unfailing knowledge—VT. 
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rent treatment to him!. He however, attends upon his devotees 
just as the celestial wish-yielding tree grants? the desire of a 
person when he is resorting to it. ° 

23. And moreover, his elder brother Balarama, the best 
in the Yadu-clan, will embrace me with a smile. When I shall 
be humbly bowing with folded palms, he would take me by my 
hands and usher me into his house. When I shall be received 
with due formalities by all his relatives, he will enquire of 
Kamsa’s behaviour towards his relatives and clansmen. 


Sri Suka said : 


24. Oh King, while Akrira, the son of Svaphalka was 
contemplating about Lord Krsna, he arrived by his chariot at 
Gokula, when the sun was reaching the setting mountain (the 
western horizon) 


25. In Vraja, he noticed the foot-prints of the Lord, 
the sacred dust of whose feet is respectfully received with their 
crowns (i.e. heads) by all the protectors of the worlds—foot- 
prints which are distinguished with the marks of a lotus, a 
barly seed, a goad and such other characteristics and are 
auspiciously ornamental to the earth. 

26. His impatience heightened to its climax through 
the ecstasy of delight at their sight, his body thrilled with the 
excitement of love with his hair standing on ends, with his 
eyes bedimmed with tears (lit. tear-drops), he jumped from 
the chariot and exclaiming, ‘‘How blessed and rare are these 
particles of the dust from Lord’s feet”, he prostrated himself 
and rolled over them. 

27. This is the real ultimate purpose of life (purusdrtha) 
of all beings invested with a body that they emulate the ecstatic 
mental state and behaviour of Akrira since the moment he 
received Karsa’s order to bring Krsna, without any hypocrisy, 
fear or worry at the sight of Hari’s image, hearing his glory 
etc. 


1. Cf, samo’ham sarva-bh dtesu na me dvesyosti na priyah etc. 
—BG, 9.29. 
2. grants according to merits the deserving fruit—VJ. 
(sva-sva-vog ya-phaladdnena) 
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28. There, in the enclosure meant for milking cows, he 
saw Krsna and Balarama wearing yellow and blue garments 
respectively and with eyes beautiful like lotuses in the autumn. 

29. They were Kifora (lads between eleven to fifteen 
years) in age, dark-blue and white in complexion (respecti- 
vely) , the abodes of beauty and affluence (also bearing Sri-vatsa 
mark in the case of Krsna), with mighty arms and charming 
countenance, prominent among the beautiful, possessing the 
might and prowess of young elephants. 

30. The noble-souled pair of brothers ornamented the 
(ground in) Vraja with (the prints of) their feet marked with 
the (figures of) a banner, a Vajra, a goad and a lotus and their 
smiling eyes expressed compassion. 

31. They had taken their bath and had their person 
besmeared with fragrant pigments (such as sandal-paste). They 
wore wreaths of flower and Vana-malds and were immaculately 
attired. They expressed noble yet attractive playfulness. 


32. They were the Foremost and the first ancient-most 
Persons, the cause of the world and the protectors thereof. 
They had descended on the world in their personal rays 
(amfas) as Balarama and Krsna for the good of the world. 


33. By their personal splendour they dispelled the dark- 
ness of the directions (all over the world). They appeared 
respectively like a mountain of emerald and a mount of silver 
both chased in gold!, Oh King ! 


34. So overwhelmed with devout affection was that 
Akrira that he quickly jumped down from the chariot, and fell 
prostrate like a stick near the feet of Balarama and Krsna. 


35. With his eyes flooded with tears of joy at the sight 
of the glorious Lord and with hair standing all over his body, 
he was not able even to introduce himself to them as his 
throat was choked with love and emotion. 


1, The problem is how could the dark-blue Krsna dispel darkness. 
VJ. says Krsna was like the sur. and the ‘dark-splendour’ (Krsna-prabhd) 
of the sun dispels darkness. 

VR. differs : Krsna was like a big emerald set in the middle of gold 
while Balarima was like a diamond inlaid in a dark background. 
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36. Being affectionate to those who have completely 
surrendered themselves to him, the Lord who undeystood him 
(as to who he was and the purpose of his arrival etc.), drew 
Akrira near him with his hands, characterised with the mark of 
discus, and embraced him as he was pleased with him. 

37. The noble-minded Balarama embraced Akrira who 
was bowing low before him. Holding his clasped palms by his 
own, he led him to his house along with his younger brother 
Krsna. 

38. After enquiring about his journey (whether he 
faced any troubles etc.) and offering him a high seat, Balarama 
washed his feet with due formality and offered him articles of 
Madhuparka (such as honey, ghee, curds, water ). 

39. Having presented acow to the guest and after 
massaging him as he was fatigued, the powerful Lord served 
to him with reverence, preparation of pure food with a variety 
of excellences. 

40. When his meal was over, Balarama, the expert in 
the highest dharma (viz. proper reception of guest) again 
delighted him by offering articles like fragrant betel-leaf, 
scenting his mouth, perfumes and sweet-smelling garland. 

41. When the customary formalities were over, Nanda 
enquired : ‘‘Oh Dagarha (Descendant of Dagarha) ! How do 
you manage to get on withthe regime of ruthless Kamsa— 
you who are now no better than sheep tended by a butcher. 

42. That blood-thirsty wicked Karsa has killed the 
children of his cousin (sister) even while she was bitterly 
crying. We wonder what safety or happiness there could be 
to you, his subjects. 

43, Having thus been honoured by Nanda in sweet 
words, Akriira recovered from the fatigue of the journey by 
such polite enquiries. 


X.39.7. 1491 
CHAPTER THIRTYNINE 
Akriira returns with Krsna and Balarama 


Sri Suka continued : 


1. Seated comfortably ona couch and received with 
high respect by Balarama and Krsna, he (Akrira) realized all 
the aspirations he cherished on his way to Gokula. 

2. Is there anything unattainable to a person when the 
glorious Lord, the very abode of goddess Sri, becomes propiti- 
ous? However, those who are exclusively devoted to him expect 
nothing from him, Oh King ! 

3. When the supper was over, Lord Krsna, the son of 
Devaki, enquired about the treatment meted out by Karhsa to 
his Kinsmen and his further plans in the matter. 

The glorious Lord enquired :1 

4. Oh gentle-natured uncle! It is good that you have 
come. I hope you had a comfortable journey. May be well 
with you all. Are all our (near and distant) kinsmen* and 
friends un-harassed (by Kamsa) and free from ailments ? 

5. Dear uncle ! It is certainly not very consistent on my 
part to enquire after the welfare of our kinsmen and that of 
their descendants (or of the subjects in general), so long as 
this co-called maternal uncle Kamsa, the very bane (lit. dis- 
ease) of the family, is prospering. 

6. Alas! It is for my sake that my venerable parents, 
despite their innocence, had to undergo immense suflerings. It 
is for me that their sons were murdered and they had toremain 
in chains in the prison. 

7. Itis our good fortune that today we could havea 
sight of our relative—a sight Ihad been coveting for long, 
Oh gentle-natured uncle ! Be pleased to explain to us the purpose 
of your visit. Oh uncle. 


1, The following four verses (4,5,6 and 7) are not found in VJ’s 


text. . 
2. SR. explains : jfdti—near relatives, They are sapigda; bandhavas 


are distant and hence a-sapinda 
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Sri Suka said : 

8. When thus enquired by Lord Krsna, Akrira, the 
descendant of Madhu, described in details the ‘history and 
rationale of Karhsa’s deep-rooted hostility to the Yadu clan, 
his attempts on the life of Vasudeva. 

9. He reported to Krsna the message (inviting them 
on the pretext of dhunur-ydga and the proposed attempt on their 
life through Canira and others) and the mission for which he 
had been deputed as an emissary by Kamsa and _ what 
Narada had narrated to Karhsa about his (Krsna’s) birth from 
Vasudeva. 

10. On hearing the message from Akrira, Krsna and 
Balarama, the vanquishers of hostile warriors, laughed loudly, 
and they communicated to their foster-father Nanda _ the 
command of the king Kamsa. 

11. He (Nanda) on his part ordered the cowherds.: ‘Let 
all the yield of cows (such as milk, ghee) as well as presents 
(of various kinds) as tribute, be taken with you. Let the bul- 
lock-carts be kept ready. 

12. Tomorrow we have to go to Mathura where we shall 
be paying as tribute the choicest products of our cows’ yield 
to the king. We shall also witness there a very grand festival 
for attending which (it is reported that) all the people from 
the country (of Sirasena) are going.’”? Nanda, the Gopa chief, 
got this order proclaimed all over his Vraja, through the secu- 
rity officer of the Vraja. 

13. The cowherd women (to whom Krsna was their 
very life) were deeply distressed at heart on hearing that Akrira 
had come to Vraja to take away Balarama and Krsna to the 
capital city (Mathura). 

14. Some had the splendour of their countenance with- 
ered by the hot breaths due to the agony of heart caused by 
hearing that news. Some became so much beside themselves 
through overwhelming grief that they got their garments 
loosened, bangles dropping and braids of hair dishevelled. 

15. Through their concentrated contemplation on Krsna, 
some Gopis got all the functions of their sense-organs ceased 
and became insensible to this external world, as if they had 
ascended to the realm of the Supreme Self. 
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16. Some other Gopis lost their consciousness as they 
remembered the wonder-fully phrased speeches of Krsna touch- 
ing their very heart and expressed with warm loving smiles. 

17-18. Musing over Krsna’s extremely graceful gait and 
manner of behaviour, his amiable smiles and loving glances, 
his witty repartee dispelling sorrows and _ his extra-ordinary ex- 
ploits, the Gopis terrified and distressed at the very thought 
of impending separation, met together in groups and with 
tears flowing over their cheeks (faces) and hearts absorbed in 
Krsna, they complained : 


Gopis said : 

19. Alas! Oh Creator! You have not the slightest 
compassion anywhere in you, inasmuch as, you bring 
together embodied beings in friendliness and love and un- 
necessarily separate them before they have accomplished their 
desired object. Your whimsical behaviour is childish (lit. like 
the purposeless behaviour of a child). 

20. It is not a good act (in fact a wicked) act on your 
part that you, having first manifested to us the countenance 
of Krsna covered over with ringlets of dark hair, charming due 
to its beautiful cheeks and prominent nose, beautiful witha 
beaming smile that dispelled all grief, now takes it away from 
our view. 

21. You are really cruel as (disguising yourself) under 
the nomenclature Akrira!, you like an irrational person, are 
depriving us of our very eye given by you to us. It is with that we 
visualized the excellence of your creative capacity (completely 
exhibited) even in a part (limb) of Krsna, the slayer of 
Madhu. 

22. Alas! What a pity! The friendship of Nanda’s 
son is of a momentary nature. He is so much fond of new 
company that he does not condescend to cast a glance 
at us who have been eagerly longing for him and who, being 


1. You will say it is Akrira and not I, who is taking away Krsna, 
It is not possible for others to do this. It is you who have come here under 
the name Akrira—SR. 
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beguiled by his enchanting acts, have openly accepted his 
slavery forsaking our homes, relatives, sons and hysbands. 

23. For the ladies of the city (Mathura), their night will 
dawn very happily. All the benedictions have been (i.e. will be) 
definitely realized by them. For as Krsna enters the city, they 
will drink (with their eyes) the countenance of the Lord of 
Vraja (Krsna) full of intoxicating (yet) nectar-like smiles, 
the charm of which is enhanced by lovely side-glances. 

24, Oh ladies ! Even if Mukunda (Krsna) is self-con- 
trolled and independent and has his relatives in Vraja, 
how can he ever return to us, poor rustic women, when his 
mind is captivated by the sweet, soft words, and fascinated 
by the bashful smiles and amorous deportment of the ladies of 
Mathura. 

25. Today, certainly there will be a high feast to the 
eyes of Dagarhas, Bhojas, Andhakas, Vrsnis and SAatvatas 
and those who will see passing by the road (in the chariot) 
Krsna, the son of Devaki, the consort of goddess Sri (Laksmi), 
the very abode of excellences. 

26. As this fellow wants to carry off Krsna who is 
dearer than life itselfto us, beyond the known paths (to 
a far-off land beyond our reach), without (in any way) 
consoling deeply-grieving persons (like us), Akrira (not cruel) 
ought not to be the name ofsucha_ ruthless fellow who is 
(as a matter of fact) extremely cruel. 

27. Look! without feeling the slightest feeling (lit. 
witness) of sympathy or mercy he (Krsna) has comfortably 
occupied his seat in the chariot; following him the haughty 
Gopas (cowherds) are hastily speeding up in their bullock 
carts. (This departure of Krsna) is treated with indifference 
by the elders (of Vraja). It appears that hostile Destiny is 
working against us today. 

28. Approaching Krsna (the Lord of Laksmi) We 
shall dissuade him (from going). What can the elders of the 
family and relatives do unto us whose hearts have been rendered 
afflicted and melancholy by Fate, by bringing about separation 
from Mukunda (Krsna) which is unbearable even for half 
a minute, (under such circumstances even death is no terror 


to us.) 
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29. Oh cowherd women! How can we get over without 
him the unending darkness of separation from him, with whom 
we felt like a moment the nights indulged in rasa dance (and 
similar other sports) the charm of which was enhanced 
by his warm love, charming smiles, sweet whispérs, playful 
glances and embraces? 

30. How can we (even manage to) live without Krsna 
who at the even tide, with Balarama (the incarnation of Sesa) 
as his compassion, and surrounded by cowherds, used to enter 
Vraja, playing on his flute, and with his curly hair and 
wreaths of flowers soiled heavily with dust raised by the 
hoofs of the cattle, and captivate our hearts by casting at us 
his smiling side-glances? 


Sri Suka said : 


31. Talking to each other in this manner, and extremely 
distressed at the thought of separation from Krsna, the women 
of Vraja whose hearts were deeply attached to Krsna threw to 
winds their sense of bashfulness and cried loudly, (uttering his 
various names:) “Oh Govinda ! Alas Damodara! Oh Madhava’’. 

32.* When it was sun-rise, Akrira finished his morning 
Sandhyd (prayer to the sun) and other religious duties, and 
drove his chariot (along with Sri Krsna and Balarama) with- 
out paying any heed to the lamentations of womenfolk. 

33. Cowherds, headed by Nanda, followed them 
closely in their bullock-carts taking with them abundant 
tribute in the form of pitchers full of the yield of cows (such 
as milk, curds, ghee). 

34. The cowherd women also followed their beloved 
Krsna feeling a bit delighted when he turned round and cast 
an affectionate glance at them and waited! for his command 
not to follow him. 


*A SR. gives an additional verse here : 
Krdram Akrdratah érytod Karhsarh Kamsanisadanak | 
gopt-manotathdrdmahk sa-Ramak svapuramh yayau || 
Having heard from Akrira (the report about) cruel Karhsa, Krgna, 
the slayer of Karhsa, the delight of the Gopis (by fulfilling their desires) 
went to his capital (Mathura) along with Balarama. 
1. Waited for his reply to the message sent by them through an 
emissary and stood on an eminence within the range of his view—VT. 
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35. Perceiving that the Gopis were deeply tormented 
at his departure, Krsna, the Lord of Yadus, comforted them 
through a messenger that he would return soon.! ° 

36. As long as the flag (of the chariot) was visible and 
as long as the dust raised by the chariot could be seen, they 
stood motionless like figures painted in pictures, as they had 
deputed their minds after him. 

37. Atlong last, being disappointed at the return of 
Lord Kygna, they too returned and for relieving themselves 
of the sorrow of separation, they spent days (and nights) in 
glorifying his deeds and pastimes in songs. 

38. In his chariot swift in speed like the wind, the Lord 
along with Balarama and Akrira arrived (at noon) on the 
bank of the Yamuna that absolves one of all sins. 

39. After (washing his hands and feet) performing the 
Acamana (ritual sipping of water), he drank the sweet crystal- 
clear water of the Yamuna. Going near a grove of trees (where 
the chariot was standing), he got into it alongwith Balarama. 

40. Akriira on his part seated them (comfortably) in 
the chariot, and (requesting them not to leave their seats as he 
was afraid of enemies) he took leave of them. Coming to the 
pool of Yamuna (known as ‘Ananta tirtha’), he performed 
ablution according to fdstric injunctions. 

41. As he plunged into the river water reciting the 
ancient Vedic mantras (of Agha-marsana), that Akrira (being of 
purified mind ) saw therein both Balarama and Krsna together. 

42. ‘How is it that the two sons of Vasudeva who were 
seated in the chariot are down here? In that case they must 
not be in the chariot.’ With this suspicion, he emerged out of 
water and looked for them. 

43. Perceiving both of them seated (in the chariot) as 
before, he took, a plunge again thinking, “Was my vision of 
them both in the water unreal ?”’ 


1. VT. strongly objects to the interpretation : ‘‘I shall be sending 
you messages and thus see you through messengers though personally I 
cannot come’’, for this contradicts the words of Krsoa’s special emissary 
Uddhava : 
dgamisyatyadirghega kdlena Vrajam acyutah | 
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44.45. Again he saw in that very water, Sesa, the Lord 
of Serpents—a resplendent God with one thousand heads, with 
crowns adorning his one thousand hoods, wearing a blue 
garment, white as lotus-fibers, (enormous) like the white snow- 
clad mountain Kailasa with its (golden) peaks. He was being 
praised by Siddhas, Caranas and Gandharvas as well as by 
Asuras, with their heads bowed down in salutation. 

46. He saw on Sega’s lap (coils) another (Supreme) 
Person (Lord Visnu) bluish dark like a cloud in complexion, 
clad in yellow silken garment, with four arms, eyes reddish 
like lotus-petals and very serene and gentle in appearance. 

47. He had a beautiful and gracious countenance with 
enchanting smiles and glances, well-shaped eyebrows, promi- 
nent nose, beautiful ears, charming cheeks and reddish lips. 

48. He hadlong and mighty arms, high shoulders and 
broad chest—the home of the goddess Sri, a conch-shaped 
neck, a deep navel and stomach shaped like a tender leaf with 
three folds. 

49. He had well-formed loins and hips, pair of well- 
developed thighs like those ofan elephant and a pair of beauti- 
ful knees and shapely shanks. 

50. His ankles were prominent and were surrounded by 
the halo of light radiating from his reddish toe-nails. His lotus- 
feet were specially charming with petal-like tender toes and (a 
pair of) big toes. 

51-52. He was shining brilliantly with a diadem, brace- 
lets, armlets decked with the most precious jewels as well as 
with a girdle, a sacred thread, necklace, anklets and ear-rings. 
He held a lotus, conch, discus and a mace in each of his hands. 
He had the Sri vatsa mark on his chest, and a resplendent 
Kaustubha gem was shining at his neck. He wore a garland of 
special sylvain flowers (called Vanamala). 

53-54. He was being praised in hymns with distinct 
words expressive of different sentiments, by his attendants, the 
prominent among whom were Sunanda and Nanda, by sages 
like Sanaka (and his three brothers Sanandana, Sanatana, 
Sanat kum4ra), by the rulers of gods like god Brahma, Rudra 
and others, by nine foremost of Brahmanas (such as Marici, 
Kasyapa and others) and by the most prominent of the Lord’s 
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pure-hearted devotees like Prahlada, Narada and Uparicara 
Vasu. 

55. He was waited upon personally by the deities like 
Sri (presiding deity over affluence), Pusti (goddess of 
nourishment), Sarasvati (presiding over speech), Kanti 
(goddess of beautiful complexion and splendour), Kirti 
(presiding deity of fame), Tusti (goddess of contentment), [la 
(the Earth goddess), Urja (goddess of energy and strength) , 
Vidya (goddess presiding over spiritual enlightenment), Avidya 
(the goddess of Nescience), by Sakti (Power) and Maya (the 
deluding potency of the Lord). 

56-57. He was extremely delighted to have the vision of 
that Lord and overwhelmed with intense devotion and thrilled 
with joy (with his hair standing on their ends) his eyes wet 
with tears of love, Akrira of the Sattvata clan summoned 
courage, and bowed down with his head. And folding his pair 
of palms, with concentrated attention, he slowly began to 
praise in voice choked with emotions. 


CHAPTER FORTY 
Akritra’s Hymn (in pratse of the Lord) 


1A, V7.’s Text adds : 

At this vision of the Lord, Akrira’s heart and senses 
became filled with divine joy and serenity. Bending his neck 
(head) down with devotion, he praised the Lotus-eyed Lord. 
Akriira said : 

1. I bow down to you as you are the Prime cause of all 
causes (like Mahat etc. from which the Universe evolved). 
You are the veritable Narayana (the Deity reposing over the 
cosmic waters) , the In-dweller in all bodies, the First Principle 
not subject to change or modification. It is from the lotus 
sprouted from his navel that god Brahma, the Creator of the 
Universe appeared. It is from him (Brahma) that the universe 
was evolved. i: 
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2.* All the causes of the evolution of the world such as 
(the elements) the earth, water, fire, air, the sky and its 
originator-ahamkdra, the principle of cosmic intelligence called 
mahat, prakrti (Primordial matter) and the cause thereof (viz. 
Purusa, the mind, the senses (and organs) and their objects 
and all the gods presiding over them, are all evolved out of 
your Supreme Person (Sri miirti). 

3. These—god Brahma! and others—being material (or 
other-than-the spirit) do not know the essential nature of 
yours who are the real d#man (Supreme self). For god Brahma 
is conditioned by or enveloped in the gunas of Prakrit. As 
such he is unable to congnize your essential nature which is 
beyond all gunas. 

4, Certainly, the righteous and practitioners of yoga 
worship you directly as the Supreme Person, the Ruler of the 
Universe-as the Indweller of the body (Or in the senses 
and organs of the bodies of every jiva), presiding over all 
material bodies (or the great elements like the ether, air, 
fire etc.), presiding over the bodies of god. 

5. Some twice-borns (e g. Brahmanas, Ksatriyas) follow 
the path of action—Karma mdrga, and betake themselves 
to the course of sacrificial performance. With the help of 
the knowledge of three Vedas (Rk, Sdman and Yajus), they 
worship none but you under the names and forms of different 
divinities in extensive sacrificial sessions. 

6. Having renounced all activities? (pertaining to (karma- 
marga, they have attained tranquillity and control of senses.® 
Such men of spiritual wisdom worship the Embodiment of 


*. VR presents the vifisjddvaita stance : He shows that this verse 
described the Lord both as the material cause as well as the efficient 
cause. “From Your Person Brahman characterised by méla-prakrti as his 
body is transformed into mahat, ahamkdra.’” 


1, VJ: Jiva and others—Like inanimate things, even jiva cannot 
cognize your nature, The jivas are observed with the false notion that the 
body and soul are identical or they themselves are the absolute masters. 


VJ. These—Brahm4 and others cannot cognize Your real nature as 
they are distinct and different from your self. 


2. VR. : give up all Vedic rites performed for attaining their desires 
which give rise to egotism and passions 


OR : realize that Vedic rites are a form of worshipping the Lord. 
3. VJ. : Unswerving devotion of the Lord exclusively. 
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Knowledge through sacrifice in the form of spiritual knowledge 
i.e. meditation on the Lord). . 


7.* According to the injunctions laid by you (in the 
(Patcardtra dgama) some consecrate their person’ become 
absorbed in you and worship you as per procedure laid down 
by you (in the Paficardtra dgama), as the One Deity abiding in 
many emanations (Vyiihas such as Vasudeva, Sankarsana. Pra- 
dyumna and Aniruddha) or as one form (viz. Narayana). 

8. Others (i.e. devotees of Lord Siva) adore you only 
in the form of Siva’ as per procedure ordained by god Siva 
(in Saiva dgamas) but with difference of details according to the 
teachers (of various Saiva sects like Kdapdlika Kalamukha, 
Pa$upata etc.), Oh glorious Lord! 

9.* Those who are votaries of other deities and have thus 
reposed their faith and devotion unto them (thinking these 
deities as different from you), allof them really worship you 
who pervade them all, Oh Supreme Lord. 

10. Oh Lord ! Just as rivers with their sources in 
mountains and flooded by raining clouds enter into the sea 
from all directions, similarly all paths (of devotion and 
worship) lead ultimately unto you. 

11. Sattoa, rajas and tamas are nothing but modifications 
of your Prakgti (potency). And everything from inanimate 
immovables to the highest deity Brahma, are the products 
of Prakrti and are woven warf and woof in Prakrti® (and there- 
fore not different from you. You pervade them all) 


* After describing the paths of Karma, Sankhya, and Yoga, he men- 
tions Pafcardtra and Saiva systems in verses 7 and 8. 

1, SR. : as per Vaignavite and Saivite procedures. 

VR. : By the five consecrating rites prescribed in the Pdfcardlra 
agamas. 

SD.: quotes a verse enumerating the five samskdras: Tapah purdram tatha 
ndma mantro ydgas ca paficamal 

tapa is branding with representations of discus etc., Pugdra—mark on 
the forehead (the rest is easy). 

a. VB. In Tamasa Kalpa Visnu assumes the form of Siva. 

*, CF 7 t ta yaj ddhayanvi 

pt mimiva Keune ajeniyeidhspdrechem 1] 
BG. 9.23. 

2 SR : Or : and ultimately they merge into Prakrti and Prakrti unto 

you. In this way all gods etc. are absorbed in you. 
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12. Hail to you whose mind is perfectly unattached 
to everything even though you are the In-dwelling soul of 
everybody and witness to the intellects (minds) of all. This 
stream of gunas (samsdra) created by your Nescience operates 
powerfully on gods, men, and subhuman_ beings. 

13. Fire is regarded as your mouth, the earth as your 
feet, the sun as your eye, thesky as your navel, cardinal 
points as your ears, the celestial region (the firmament) as 
your head, Indra, the ruler of gods your arms, and oceans as 
your belly and the wind as your vital strength’. 

14. Trees and herbs are the hair on your body; the 
clouds are the locks of hair on your head; mountains are the 
bones and nails of your transcendental self; days and the nights 
are your winking; god Brahma, the Creater of the world, is 
your generative organ, and rain shower is regarded as your 
semen, 

15. Oh Immortal Supreme Self! You are the perfect 
immutable Person who can be comprehended by the mind 
only, On you are projected worlds teeming with beings along 
with the protectors of those worlds, just as acquatic beings 
move in water or insect exists in the Udumbara fruit (Indian 


fig). 

16. Whatever forms you assume for your sportive activi- 
ties in the world, dispel the afflictions and sorrows of people. 
Hence they sing your glories in joy. 

17. I bow to you the Fish incarnation, the cause of the 
world who moved freely in the cosmic waters of the ocean of 
deluge. Hail to you who assumed the form of Hayagriva (horse- 
necked god) for killing the demons Madhu and Kaitabha. 

18. Salutations to you Oh gigantic Tortoise, the bearer 
of mountain Mandara (at the time of churning the ocean for 
nectar). I bow to you who have assumed the Boar form for the 
sportive activity of uplifting the earth (from the bottom of the 
ocean). 

19. Oh Lord! The Dispeller of the fear of the right- 
eous!I bow to you the wonderful man-lion. My salutations 


1. VT. The verse shows how the Lord pervades all gods. 
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to you Oh Vamana who have crossed the three worlds (in one 
step). : 

20. Salutations to you Parasurama, the chief of Bhrgus 
who cut down the forest in the form of haughty Ksatriyas. I 
salute to you, Oh Ramacandra, the best of Raghus, who have 
killed Ravana. 

21. Hail to you the Lord of Satvatas! Who manifested 
yourself in four divine emanations of Vasudeva, Sankargana 
(Balarama), Pradyumna (Krsna’s son) and Aniruddha (Pra- 
dyumna’s son). 

22. Hail to you Lord Buddha ! Who are absolutely pure 
but who deluded Daityas and Danavas (by your anti-Vedic 
teaching). I bow to you who assumed the form of Kalki and 
killed the kgatriyas who were reduced to the stage of Mlecchas 
(non-Aryans) . 

23. Oh Glorious Lord ! This world of beings is deluded 
by your maya potency and wanders in the path of karma 
(samsdra) with the false notion of me-and-mine i.e. of the body 
being his own self and property as his own. 

24. And I amsuch a stupid person, Oh Lord Krsna ! 
That I too wander (move in) my body, sons, house, wives, 
wealth, kith and kins etc. who are really unreal like dream but 
thinking them to be real. 

25. I entertain a contrary notion towards things which 
are not eternal (e.g. fruit of karmas), are not the real self (viz. 
my body) as well as which are full of troubles (e.g. house, 
property) and regard them as eternal, real-self and full of 
happiness). Iam enveloped in the darkness of ignorance and 
take pleasure in the opposite pairs like pleasure and pain and 
I do not know that you are the most dear to me. 

26. Just as an ignorant person does not know that it is 
really water that is covered by weeds and other water-plants, 
and abandoning the real water, runs after a mirage, similarly 
I have turned my face away from you (and am pursuing un- 
realities like my body, house etc.) 

27. Being of poor intellectual capacity and understan- 
ding, I am not able to control my mind which ts perturbed by 
desire for enjoyment and activities to attain it, and am dragged 
here and there by uncontrollable senses, ‘ 
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28. Oh Lord! I (who am as described above) have app- 
roached your feet which are not easily accessible to the unright- 
eous, regard (the accessibility of your feet) as an act of Grace 
on your part. Oh God with a lotus in the nevel ! Release from 
the cycle of births and deaths is possible if one’s mind becomes 
attached to you through the service of saintly persons?. 

29. I bow to you who are the embodiment of Pure 
Consciousness and the Source of all knowledge. You are the 
Ruler (of factors e.g. Time-Spirit, Nature, Destiny) that con- 
trol Jivas; you are the very Brahman of infinite power. 

30. Salutations to Lord Vasudeva, the asylum of all 
beings. Oh Lord of sense-organs! I bow down to you. Oh 
Lord ! Be pleased to protect me who have approached your feet. 


CHAPTER FORTYONE 
Krsna’s Arrival at Mathura 


Sri Suka said : 

]. Having manifested his (original Vigsnu) form in the 
water to Akrira, the glorious Lord Krsna withdrew it again, 
even while he was glorifying him,? like an actor (who instantly 
retires) after playing his role. 

2. Noticing that the vision had disappeared, Akrira 
emerged from water. He hastily performed the (mid-day) 
religious duties. He then returned to the chariot still wondering 
at the vision. 

3. Lord Krsna (the Controller of Senses) enquired, 
“have you seen anything miraculous either on the land or in 
the water or in the sky? I surmise (from your appearance) 
that you have perceived some such wonder. 


1. SR. : Itis through Your Grace that one gets the opportunity of 
rendering service to saintly persons which leads to attachment to you, 


resulting in Final. Emancipation from Samsdra. 
2. Despite Akrira’s continuation of praise, This shows Krna’s 


indifference to praise (anddare sastit) —VT 
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Akrira replied : 

4. ‘Whatever wonders are there on the earth, in the sky 
or in the water in this world exist in you who constitute the 
whole of the universe. What marvel can remain un-witnessed 
by me who have a direct vision of you? 

5. Oh Supreme Lord ! When I directly perceive you who 
accommodate all the marvels within you, what wonder, either 
on the earth, in the water or the sky could be witnessed by me.”’ 

6. Replying him in these words, Akriira, the son of 
Gandini, drove the chariot and at the end of the day, he 
brought Balarama and Krsna to Mathura. 

7. People in the country-side who assembled at various 
stages on the way, became delighted to see the sons of Vasudeva 
(Balarama and Krsna) and were not able to take away their 
eyes from them. 

8. In the meanwhile, Nanda, the cowherd, and other in- 
habitants of Vraja who came ahead of them (by a short-cut) 
stood waiting for them in a park near the city (Mathura) . 

9. After joining them (Nanda and his group of cow- 
herds) the glorious Lord of the world took Akrira by hand 
while Akrira was modestly bowing, and spoke to him as if with 
a laugh. 

10. ‘You may go in advance with the chariot to the city 
and return home. We shall get down here and after resting for 
some time, shall go to the city.” 


Akrira requested : 


11. Oh Lord! I shall not enter Mathura leaving you 
both here. It does not behove you, Oh Protector (of the world ) 
who are so kind to your devotees, to forsake me who am your 
votary. 

12. Be pleased to come. Let us go together. Oh Lord ! 
You transcend sense-perception. Oh best of friends! Visiting 
our house along with your elder brother (Balarama), with 
your friends and cowherds bless our home with your august 
presence. 

13. Be gracious to sanctify our houses with the dust of 
your feet as we are after all householders (inevjtably committ- 
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ing five types of sins'!). For the ancestors and gods including 
the Fire-god get satisficd and propitiated with the water used 
for washing your feet (which is kept in a vessel or small re- 
servoir in the courtyard of the house). 

14. By washing the pair of your feet the great king Bali 
attained sanctifying fame, incomparable affluence and supreme 
sovereignty ) as also the goal reached by absolute votaries. 

15. The sacred waters (viz. the river Ganga) that washed 
your feet have sanctified the three worlds, were borne by god 
Siva on his head and by contact with which the sons of Sagara 
attained to the heaven. 

16. I bow to you, Oh God of gods, Oh Lord of the uni- 
verse, the listening and recital of whose glory bring spiritual 
merit; On the foremost one in the Yadu clan, Oh Narayana of 
glorious reputation.” 


The glorious Lord replied : 


17, It ig after slaying Karnsa who is the enemy of our 
Yadu clan, thatI shall visit your house in company of my elder 
brother (Balarama) and shall bring delight to my friends. 


Sri Suka said : 

18. ‘Akriira who was thus replied, became rather disap- 
pointed. He, however, entered the city, reported (to Kamnsa) 
the account of the mission assigned to him and returned home. 

19, The next day in the afternoon, Lord Krsna, accom- 
panied by Balarama and surrounded by the cowherds, entered 
Mathura with a view to see the city. 

20. He saw the city Mathura with high gate-ways and 
entrances made of crystals, with huge doors of gold beautified 
with gold arches. The granaries thereof were made of copper 
and brass. It was inaccessible due to deep moats around it. Its 
outskirts were made attractive with parks and beautiful gardens. 


1. Manu enumerates five types of inevitable sins causedin the house- 
hold work such as ‘cooking on a stove’, ‘pounding’, ‘crushing’, ‘brushing 
up of vessel’ etc, as follows: 

patica sind grhasthasya cullt pesagyupaskarah | 
kan dani coda-kumbhasca~ Manu 3.66 


1506 Bhagavata Purdna 


21-22. It appeared beautiful with its quadrangles (where 
four roads meet) decorated with gold and with mansions of 
gold with suitable pleasure gardens attached to each of them. 
It was decorated with guild-halls of different classes of artisans 
and with buildings of other citizens. It was filled with the joy- 
ful cooing of pigeons and joyous notes of the peacocks perching 
on the window-grills and platforms, eaves (awnings) and seats 
(under trees) al] inlaid with Vaidirya (cat’s eyes) diamonds, 
crystals, sapphires, corals, pearls and emeralds. Its streets, 
market places and quadrangles were profusely sprinkled with 
water and were strewn with flowers, sprouts, parched paddy 
and unbroken rice-grains. 

23. He saw that it appeared beautiful for the entran- 
ces of houses were decorated with (auspicious objects such as) 
artistic pitchers full of water, sprinkled with curds and sandal, 
graced around with flowers and with rows of lamps and with 
tender foliage, inserted in the pitchers, with trunks of plantain 
trees and areca nut trees with bunches of fruit on the branches, 
and festive flags and buntings hoisted over them. 

24. Oh King ! When Krsna and Balarama, the sons of 
Vasudeva, surrounded by their friends, entered the city by the 
royal road, women of that city hastily came out to have a Jook 
at them, and some eager ones climbed the terraces of their 
houses. 

25. Out of haste some dressed themselves and put on 
ornaments in the wrong way; some forgot to wear the ornament 
in pair and put on one ear-ring (leaving the other ear orna- 
mentless), and one anklet (leaving the other foot anklet-less) ; 
while others started (with only one eye painted with collyrium) 
without applying collyrium to the other eye. 

26. Hearing the noise (as the sons of Vasudeva approa- 
ched), some were so overjoyed that they set aside their dishes 
while taking meals; some besmeared with oil (preliminary to 
bath) came out (with oily appearance) without taking bath; 
some rose from sleep (and without taking any wash, ran up to 
see), while mothers suckling babies hurried forth (leaving their 
babies half-fed and crying) . 

27. With his noble gait and deportment like a mighty 
elephant in an intoxicated stage (exuding ichor), and with 
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his personality delighting (his consort) the goddess Sri, the 
Lotus-eyed Krsna provided a sumptuous feast to their cyes 
and captivated their hearts with his noble sportive smiles and 
glances. 

28. The women of Mathura whose hearts were already 
deeply attached to him (lit. were melted and rushed after him) 
through the reportsthey frequently heard about him, (regarding 
his excellences, prowess etc.) now espied him personally. They 
were honoured by being sprinkled with the nectar-like glances 
and fascinating smiles by him. They embraced that Embodi- 
ment of Bliss (mentally) as he entered through the gate-way of 
their eyes, occupied their hearts (and was in their ‘possession’) . 
They were so thrilled with joy that the hair on their body 
stood on their ends. They felt relieved of the endless agony of 
their hearts through pangs of separation (from him), Oh 
subjugator of enemies (e.g. lust, passions etc.) +? 

29. Climbing to the highest terraces of the mansions 
and with their lotus-like faces blooming with delight, the young 
damsels showered flowers on Balarama and Krsna. 

30. At every stop Brahmanas, being overwhelmed with 
joy, worshipped them with pots of water (to wash their feet), 
curds and rice-grains (to be applied to their fore-heads as an 
auspicious mark) and with wreaths, sandal-paste, perfumes 
and suitable presents (e. g. fruits, sweetmeats etc.) 

31.* The ladies of the city (Mathura) remarked to each 
other, “Oh ! What great penance must have been performed 
by cowherd women on account of which they had the privilege 
to behold at will these two brothers who are themselves a 
joyous festival to the eyes of the human world. 

32. Beholding a certain washerman who was a dyer too 
coming that way, Krsna, the elder brother of Gada? asked him 
to give the excellent, well-washed clothes. 

33. ‘‘Please give us both suitable clothes becoming to 
our worthy status. The highest prosperity will certainly be yours 
for offering us these as gift.” 


1, SR adds : Oh King! Don't be immersed in the erotic sentiment. 

¢ Not found in VJ’s Text. 

2, Name of Krsna’s atep-brother, son of Vasudeva and Deva-raksita 
(Devak!’s sister) —Supra 9.24.46-52. 
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34. Though requested by the glorious Lord who was 
perfect and possessed of plenty in every respect, the highly 
arrogant servant of the king (Kamsa) got angry and retorted 
with scorn, 

35. ‘You ill-mannered, rustic hill-dwellers and fores- 
ters! Do you always ever wear such fine clothes ? How do you 
have the audacity to overstep your limits and to desire to have 
the royal clothes. 

36. Get ye gone, you childish fellow. If you really wish 
to live, you should never make such requests. Take care. The 
king’s men verily arrest insolent people, beat them (soundly) 
and strip them of their belongings.” 

37. While he was thus swaggeringly boasting, Sri 
Krsna, the son of Devaki, got enraged and with his finger-tips 
he severed his head from his trunk. 

38. All the servants of the washerman threw down the 
bundles of clothes and took to their heels in all directions. 
Krsna took the clothes (he wanted). 

39. Krsna as well as Balarama put on two pieces of 
garments (an upper and lower one) of their choice. They dis- 
tributed the remaining to the (accompanying) cowherds and 
threw the rest on the ground. 

40. Then a weaver was pleased with them and elegently 
dressed them both with rich multi-coloured clothes in a manner 
worthy of them. 

41, With the variety of excellent clothes and decora- 
tions, Krsna and Balarama appeared brilliant and most beauti- 
ful like two young elephants, one white and the other dark, 
tastefully adorned for some festivel. 

42, Being pleased with him, the glorious Lord Krsna 
conferred on him the type of liberation called “similarity of 
godly form” (in the next world), and superb affluence, 
strength, wealth, memory and acuteness of sense organs in this 
world. 

43, Then they proceeded to the house of a florist called 
Sudaman. Seeing them he respectfully rose to receive them 
and bowed, placing his head on the ground (i.e. lying 
prostrate before them). 
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44. He offered them seat and water to wash their feet. 
He worshipped both of them along with their followers (cow- 
herds) by offering the articles of worship, wreaths of flowers, 
betel leaves and sandal paste. 

45. He submitted, ‘“The very object of our life has been 
fulfilled, Oh Lord, My race has been sanctified by you. And 
by your arrival my ancestors, gods and sages have been pleas- 
ed with me, 

46. Both of Your Honour are the ultimate cause of this 
Universe. It is by your rays that you have descended on this 
earth for its prosperity and protection. 

47. Both of you are the friends and the soul of the 
world. Even though you are favourable to your devotees, you 
do not entertain discriminating outlook, You are equal unto 
all beings. 

48. Therefore be pleased to lay down a command on 
Your servant as to what I should do for you. It is a high favour 
upon a human being that you direct him to do your service.” 

49. Oh Great King, Sudaman who was greatly pleased 
in mind, divined the wishes of them both and he presented 
them garland made of specially fragrant flowers. 

50. Krsna and Balarama who were excellently decorated 
by the garlands, were greatly pleased with him and they, the 
great bestowers of boons, conferred on him, blessings as he 
bowed them respectfully and sought their protection. 

51. He sought from them the boon of entertaining un- 
swerving devotion unto them who constituted the soul of all, 
as well as friendship to their devotees and great compassion to 
all beings. 

52. Having given him the boon as well as bestowing on 
him prosperity that would increase with his descendents and 
having conferred on him strength, longevity, glory and splen- 
dour, the Lord departed with his elder brother. 
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CHAPTER FORTYTWO 
Description of the Wrestling Arena 


Sri Suka said : 


1, While proceeding ahead on the royal road, Krsna 
espied a deformed young woman of charming countenance 
carrying a vessel] containing sandal-paste and other unguents 
(for smearing and beautifying the body). He asked laughingly 
just to humour her. 

2. ‘‘Who are you, Oh lady of shapely thighs ? For whom 
is this vessel of unguents intended ? Tell us the truth. Give us 
both some excellent unguents (outof these). (By this act of 
yours) you will soon be blessed with good luck.”’ 


The matd-servant said : 


3. “Oh beautiful youth! I am a maid-servant called 
Tri-Vakra (Deformed at three places viz. at the neck, the 
breast and the waist), but I am esteemed by (His Majesty) 
Karsa in (the technique of) preparation of unguents). For the 
pastes and ointments prepared by me are very much liked by 
the king of Bhojas.-who else other than you both deserves to be 
anointed with this ?” 

4. Her heart being thoroughly captivated by their beauty, 
comeliness, bewitching smiles, sweet words and loving glances, 
she besmeared them thickly with the unguent. 

5. Then with the upper part of their bodies painted with 
the unguent, the colour of which was different from that of the 
complexion of their persons, they.both (Krsna and Balarama) 
appeared very much effulgent. 

6. The glorious Lord who was very much pleased with 
her, decided to straighten up perfectly the hump-backed woman 
deformed at the three different places, though possessed of a 
charming countenance, and thereby to show (to the world) the 
fruit of having a sight of him. 

7. Pressing the front part of her feet with his own feet, 
he held her chin with two fingers of his raised open palm and 
made her body perfectly straight. m 
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8. Instantly, at the very touch of Krsna, she became 
the loveliest young damsel with all limbs straight and propor- 
tionate and shapely, with big buttocks and heavy breasts. 

9. Being thus gifted with excellent beauty and noble 
qualities, she thereupon felt the passion of love enkindled in 
her. And drawing him by the end of his upper garment, she 
requested him, beaming with a smile. 


10. ‘‘CGome, Oh hero! Let us go home. I cannot bear 
(the idea of going away) leaving you here, now. Please be 
propitious unto a woman whose mind has been agitated by you, 
Oh prominent one among men.” 

11. When solicited thus by the woman, despite the pre- 
sence of even Balarama, Krsna cast a glance at him and at 
the faces of cowherds, laughed loudly and spoke to her. 


12. ‘Oh lady with beautiful eye-brows ! After accom- 
plishing the object of my coming here (viz. killing of Karnsa ) 
I shall certainly visit your house which relieves the pangs of 
hearts of men. You are the only resort of homeless wayfarers 
like us.? 

13. After taking leave of her in sweet words, as he pro- 
ceeded through the commercial area of the town (lit. through 
the streets of the Vaigya community), he, along with his 
elder brother and followers was worshipfully received with 
various presents, betel-leaves, garlands of pearls and precious 
stones and perfumes by the guilds of merchants. 

14.* The minds of the ladies of the merchant communi- 
ties were so much agitated and overwhelmed with love that 
they forgot themselves. With loosened garments and braids of 
hair and slipping bracelets, they stood motionless as if painted 
in a picture. 

15. Thereupon, enquiring with the people about the 
venue of the Bow-(Sacrifice), the Immutable Lord (Krsna) 
entered the sacrificial-hall and saw the wonderful bow, beauti- 


1. VJ. : God is not attached to anyone. But his devotees worship 
him and become his resort. 
VR. : You deserve to be enjoyed. 

* Untraced in VJ.’s Text. 
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ful (and big) like the rainbow (as it was studded with precious 
stones). ° 

16. It was guarded by many men-at-arms, as it was 
worshipped and decorated with precious stones and valuables. 
Though he was prohibited by the attending guards, Krsna 
forcibly caught hold of it. 

17. Sportively picking it up with his left hand and fixing 
its string, Krsna of formidable prowess, stretched it to the full 
and snapped it asunder in two in a second, as an _ intoxicated 
elephant would do to a sugarcane. And all men stood a-gazing 
(in astonishment). 

18. As the bow was being broken, the crashing sound 
filled the sky, the space between the earth and heaven and all 
the quarters. Hearing that sound, even Karsa was seized 
with terror. 

19. The guards of the bow along with the attendants 
got enraged. Armed as they were, they were anxious to arrest 
him. Shouting “Let him be seized and bound down’’, they 
encircled him. 

20. Perceiving those fellows of wicked intentions, 
Balarama and Krsna flared up in rage, and grasping the two 
pieces of the broken bow stick, soundly drubbed them all. 

21. Having destroyed the battalion of soldiers despat- 
ched against them by Karhsa, they came out of the gate of the 
sacrificial hall. As they roamed along, they were delighted to 
see the affluence of the city. 

22. Witnessing their marvellous prowess, splendour, 
fearlessness and handsome personality, the citizens of Mathura 
regarded them as two foremost ones among gods. 

23. While both of them were thus wandering at will, 
the sunset. Krsna and Balarama surrounded by cowherds, 
returned from the city to the camp of their carts. 

24. All the auspicious blessings anticipated (to happen 
to the citizens of Mathura) by the Gopis who became afflicted 
with the pangs of (impending) separation from Krsna at the 
time of his departure (from Vraja), materialised to be true at 
Mathura, in the case of those citizens who could gaze at the 
splendour of the elegant personality of Krsna (The Supreme 
Person), the ornament of Manliness to whom Sri, the goddess 
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of beauty and affluence, resorted for shelter disregarding other 
gods who sought her. 

25. After washing their pair of feet, they partook of 
rice boiled in milk. With full knowledge what Karsa intended 
to do the next day, they spent that night quite happily. 

26-27. Karnsa, however, was struck with panic when he 
heard the report of the breaking of the huge bow and the massa- 
cre of the guards of the bow and the contingent of the army 
(deployed against them), and the marvellous sportive acts of 
Sri Krsna and Balarama. The wicked-minded fellow, being 
terrified, remained sleepless for a long time, and saw both 
in sleep and while awake, many evil omens portending death. 

28. Though his reflection in water or mirror was 
visible, he could not see his head in that reflection. Though 
no second luminary was in existence, he saw every planet (or 
lamp) in duplicate. 

29. He espied holesin his shadow. Nor could he hear 
the whizzing sound of vital breath when the ears were 
closed, He felt that the trees he saw were of gold. Nor his 
footprints (in dust or sand) as he walked, were visible to him. 

30. In dreams he saw himself clasped in embrace by 
dead persons (or goblins) and that he rode a donkey and gulp- 
ed poison. He saw that he was wandering along with a garland 
of red flowers, and was smeared all over with oil and was 
naked. 

31. He perceived such and other similar portends fore- 
boding death, both in his dreams and in the waking state. 
Being terribly afraid of death, he did not get any sleep at all 
through anxiety. 

32. When the night was over and the sun came up 
from the eastern waters, Karhsa caused (i.e. gave orders for) 
the grand celebration of athletic sports (such as wrestling of 
athletes etc. ). 

33. Men worshipped the wrestling arena. There was 
a fanfare of trumpets and beating of drums. The galleries 
were decorated with garlands, flags, buntings and ornamental 
arches, 

34, Citizens and country people headed by Brahmanas 
and Kgattriyas entered and were comfortably seated, each 
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according to his position. Princes and royal personages also 
occupied their respective seats. 

35. Surrounded by his ministers and atthe centre of his 
tributary princes sat Kamsa on the throne, though his heart 
was aching with anxiety. 

36. While the flourish of trumpets was being (occasion 
ally drowned by the stroking of arms by athletes!, the well 
adorned proud athletic champions occupied their seats along- 
with their trainers, 

37. Clanira, Mustika, Kita, Sala and Tofala as well 
—all highly cheered up by the exciting music of the instruments 
presented themselves into the arena. 

38. Cowherd Nanda and other cowherds who were in- 
vited by the king of Bhojas and who had offered their presents 
to him, took their seats on a separate dais. 


CHAPTER FORTYTHREE 
Killing of the elephant Kuvalayéptda 


Sri Suka said : 

1. The next morning, Krsna and Balarama who had 
taken their bath and performed purificatory rites (as if to ex- 
piate the sin of killing their maternal uncle who, despite warn- 
ings of breaking the sacred bow, did not release their parents 
but wanted to kill them, heard the sound of the kettledrums 
and the shouting and beating of arms by wrestlers, went to see 
the tournaments, Oh repressor of enemies | 

2. Arriving at the entrance of the arena, Krsna beheld 
the elephant Kuvalayapida stationed there under the direction 
of the controller of the elephant. 

3. Preparing himself for action by tightening the cloth 
worn round the loins, and tying up tightly his curly locks of 


1. mallandnh téla-sea 
sva-balu-m Glaghdteb-—VT 
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hair (with his upper garment) he spoke to theconductor of the 
elephant in a voice deep like thunder. 

4. ‘You conductor of the elephant | Make way for us. 
Hurry up. Clear out instantly. Else I shall send you along 
with your elephant to the region of Death.” 

5. Threatened thus, the driver of the elephant got en- 
raged and goaded that already infuriated elephant looking like 
the god of Death at the end of the universe, to charge against 
Krsna. 
6. The big elephant vehemently dashed at Krsna and 
seized him with his trunk. Butslipping out of the coil of his 
trunk, Krsna dealt him a blow and concealed himself betwixt 
his legs. 
7. The enraged animal could not find Krsna. Guided 
by his sense of smell, he reached his trunk to Kesava (Krsna) 
who forcibly disengaged himself and rushed out of his grip. 

8. Catching hold of the tail of that extremely mighty 
elephant, Krsna easily dragged him to a distance of twenty- 
five bows (or one hundred cubit) even as Garuda would do 
to a cobra. 

9. With his firm grip on his tail, he turned him to the 
contrary direction when he tried to turn to the right or to the 
left to catch hold of Krsna, just as a boy would do to a calf to 
revolve it either this way or that. 

10. Then he confronted the elephant at the very front 
and struck him down with his hand. He ran before the 
elephant with that much speed that he thought Krsna to be 
in his grasp at every step and he made him tumble down. 

11. While running sportively, Krsna fell down on the 
ground, and promptly jumped aside. Thinking that Krsna 
had fallen down (and lying there), the infuriated elephant 
struck the ground with his tusks (as Krsna was not there). 

12. Extremely enraged at the futility of his attack 
and being goaded on by the drivers, he dashed in rage towards 
Krena. 

13. The glorious Lord, the slayer of demon Madhu, 
approached the attacking elephant, caught hold of his trunk 
and felled him on the ground. 
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14. Like a lion, Lord Krsna pressed down the fallen 
elephant with his foot and extracting a tusk of that elephant 
killed him as well as his drivers. 

15. Leaving the dead elephant there, Krsna with one 
tusk in hand, entered the arena. With one tusk on his shoulder, 
with his body stained with drops of ichor and blood, Krsna 
shone beautiful with his lotus-like face decked with pearl-like 
drops of perspiration’ 

16. Surrounded by several cowherds, Balarama and 
Krsna armed with an excellent weapon in the form of the tusk 
of the elephant, entered the amphitheatre. 

17.* When, accompanied with his elder brother, Krsna 
entered the arena, he appeared like a thunderbolt to the ath- 
letes, as asuperman to men, the god of Love (Cupid) incar- 
nate to women, a kinsman to cowherds, a chastiser to wicked 
monarchs, a child to his parents, the veritable Death to Karhsa, 
the king of Bhojas, as a weakling or an inadequate competitor 
to the ignorant, the Highest Principle (Brahman) to the Yogins 
and the Supreme Deity to Vrsnis. 

18. Seeing that the elephant Kuvalayapida was killed 
and both of them were still invincible, Karhsa with all his in- 
trepidity and self-possession, felt extremely terrified at that time, 
Oh King. 

19. The mighty-armed brothers with picturesque dress, 
strange ornaments, wreaths and wearing quaint garments, 
shone like two excellently attired brilliant actors on the stage 
and they captivated (and agitated the minds of the on-lookers 
with their brilliance. 


¢ SR. explains that Lord Krsna was a combination of different 
rasas (sentiments) according to the view point of the person concerned, He 
quotes a verse enumerating the order of rasas, He manifested : 

raudro’ dbhutasca stigdro hdsayarh vfro dayd tathd/ 

bhaydnakasca bibhatsah fantah saprema-bhaktikah|/ 
VT. and VB. alsoin a lengthy commentary expound how Lord Krqna re- 
presented all the rasas. For example : the ordinary citizens were so much 
surprised to see the Supra-human exploits of Krsna (e.g. killing a big ele- 
phant singlehandedly without the use of weapons by his physical might) 
that it was a miracle to them (adbhuta) 
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20. The occupants of the galleries, both from the town 
and the country gazed at those two super-men. With their eyes 
and countenances beaming with an outburst of extreme joy, 
they as if drank the countenances of those brothers with their 
eyes but did not feel satisfied, Oh King. 

21. They were as if drinking them with their eyes, lick- 
ing them with their tongues, smelling them with their nose and 
clasping them in their arms. 

22. They described to each other the details of what 
they actually saw (e.g. breaking of the sacrificial bow) and of 
what they heard (e.g. lifting of mount Govardhana) as if they 
were recollecting their personality (armed with the tusks of the 
elephant) , excellences (such as bravery), sweetness (of smil- 
ing, manner of speaking etc.) and their extraordinary courage. 

23. ‘*These two brothers are the incarnations of the rays 
of the Almighty Lord Hari whose abode is cosmic waters, 
descended on the earth in the house of Vasudeva. 

24. Itis reported that this Krsna was born of Devaki 
and taken to Gokula where, without being known by anyone, 
he grew up in the house of Nanda till that time. 

25. By him Pitana, the demonin the form ofa whirl-wind 
(Cakravata), the two Arjuna trees, the Yaksa (Sankhacida), 
Keégin, Dhenuka! and others of the same tribe were finished. 

26. Cows along with cowherds were rescued by him 
from the forest-conflagration, the serpent Kaliya was subdued 
and Indra was humbled down with his pride ridden off. 

27. The big mountain (Govardhana) was held up by 
him on his palm for seven days and Gokula was protected from 
(driving) showers, (tempestuous) winds and thunderbolts. 

28. Looking with delight at his ever-cheerful appearance 
beaming with smiles, the Gopis easily* got over their sufferings 
of various sorts. 

29. People say that being protected by him in every 
respect, the race of Yadu became widely celebrated and will 
attain affluence, glory and influence. 


1. It may be noted that Dhenuka was killed by Balarima (vide 
10.15.36) But peoplein Mathura heard a different report. 

a. SR. alternately takes dframam as qualifying mukham and interprets: 
the slightly ‘fatigued countenance of Krgna.’ 
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30. This is his elder brother the splendid-looking Bala- 
rama of lotus-eyes, by whom were killed Pralamba, Vatsaka 
(the demon who assumed the form of a calf) and Asuras like 
Baka and others?’’ 

31. While people were talking thus (among themselves) 
and there was a flourish of trumpets, Canira addressed Kysna 
and Rama, and spoke as follows : 

32. “Oh Krsna, the son of Nanda! Oh Balarama ! 
Hearing that both of you are respected as great heroes, expert 
in wrestling, you have been invited by the king who is eager 
to see you. 

33. Subjects who abide by the wish of the king in 
thought, word and deeds, attain to prosperity. And if they be- 
have to the contrary, they meet with the reverse of it. 

34. It is quite well known that since the age as cowherd- 
boys who tend calves, even grown up cowherdsalso take delight 
in sporting and wrestling in the jungle while pasturing the 
cows. 

35. Hence, let all of us do what is liked by the king. All 
beings will be propitious unto us thereby, as the king personifies 
all beings.” 

36. Hearing that speech, Krsna welcomed it. Considering 
that wrestling was desirable in his case?, he gavea reply 
appropriate to the place and occasion. 

37. ‘(Though we are not city-dwellers like you under 
Kamnsa’s direct control) we too, wanderers in the forest as we 
are, are the subjects of the king of Bhojas we shall always do 
what is agreeable to him. It will be a great favour unto us. 

38. We are after all boys. We shall] play with those who 
are equal to us in strength. Let there be proper type of wrest- 
ling. There should not be the slightest transgression of justice, 
Oh judges of the wrestling tournaments.” 


1. Asit usually happens in hearsay information, people of Mathura 
seem to have mixed up matters, for Vatsa and Baka were killed by Krena. 

a. VB. explains that the investiture of the sacred thread of Krsna 
had not taken place. As such, though he was a Kgattriya, he was ineligible 
to use arms. Hence (for killing them) wrestling was appropriate from 
the point of time and place or traditional usage. * 
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Capiira replied : 

39. ‘Neither You nor Balarama is achild nor a teen- 
ager (from eleven to fifteen years of age). You, by whom an 
elephant possessing the strength of a thousand elephants was 
killed as if in a sport, are the foremost amongs the powerful 
people. 

40. Hence, Oh Krsna (A scion of the Vrsni clan) You 
will have to wrestle with powerful athletes. There is no injustice 
in this case. You measure Your strength with me and let Bala- 
rama wrestle with Mustika.”’ 


CHAPTER FORTYFOUR 
Slaying of Kamsa 


Sri Suka continued : 


1. (When the pairs (or wrestlers) were so determined) 
Lord Krsna (the slayer of demon Madhu) of unflinching resolu- 
tion caught hold of Canira and Balarama, the son of Rohini 
advanced towards Mustika. 

1-A* (Spurious—vide the foot-note) 

2. With the ambition of vanquishing the opponent, they 
interlocked their hands and feet with those of the opponent and 
vehemently tugged each other (with all their strength). 

3. While wrestling they struck each other with fore-arms 
with clenched fists!, knees with knees, heads with heads and 
chests with chests. 


*, D.S. Yande’s edition of the Bh.P. Bombay 1928 adds this spurious 
verse. As Vrndavana edt. does not give it, I did not includeit above : 

dsphoftya hastau hastabhydm arf caiva punah punak | 

visrjya bhiyah sangrhya parikramya parasparam || 
It describes how the wrestlers stroked loudly their arms and thigha, closed 
upon each other and tried to dodge. 

I regard it as ‘spurious’ as some standard annotators such qs SR., 
VR., VJ., VB., VT. do not take its cognisancc. 

1. tasmdn mustyupa-laksitatuena kathaficit mugfir eva vacya—VT 
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4. They mutually tried to overpower each other by 
whirling, squeezing into arms, dashing each other totthe ground 
and by pouncing on each other or dodging by receding. 

5. Fired with the ambition to vanquish the other, they 
subjected each other’s bodies to sufferings by lifting up, by 
carrying away, dashing down on the ground and fixing the 
opponent to the spot. 

6. Noticing that unequally-arranged fight between the 
weak boys and the powerful athletes, all the lady-spectators, 
being full of compassion, spoke (criticising) in groups, to each 
other, Oh king ! 

7. “Alas! It is out and out injustice on the part of the 
royal assembly who revel in such unequal fighting between the 
weak and the strong opponents, despite the presence of the 
king as spectator. 

8. What a great contrast is there between the athletes 
of adamant-like powerful bodies, enormous like the hills, as 
opposed to the two saplings (teenagers) of very delicate limbs 
and who have not even attained youth. 

9. This is certainly the transgression of righteousness on 
the part of this assembly. One should never stay at all ata 
place where violation of religion and justice takes place. 

10. An intelligent person who is aware of the faults of 
the members of attending an assembly, ought not to enter that 
assembly at all. Irrespective of his participation in the discus- 
sion of the assembly by remaining silent despite knowing the 
truth or making a non-factual statement), the attending 
member incurs sins. 

Ll. Lo! Have a look at the lotus-face of Krsna. How 
his countenance appears adorned with droplets of perspiration 
and resembles a lotus covered with drops of water, as he whirls 
round his opponent. 

12. Don’t you see the face of Balarama, with reddish 
eyes, flushed with rage against Mustika, yet beautified with a 
defiant laugh. 

13. Oh! How blessed must be the lands of Vraja where 
this Ancient Person whose feet are worshipped by god Siva and 
goddess Laksmi roams about in the guise of a human being, 
decorated with wreaths of quaint wild flowers, playing upon 
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his flute, tending cows in the company of Balarama and goes 
out for playing games (Shame upon this assembly where he is 
maltreated thus). 


14. What supreme type of penance the Gopis must have 
practised that they drink with their eyes his personal charm 
which is the essence of beauty, neither equalled nor surpassed 
by anything, which is by itself too beautiful to be adorned by 
anything external which assumed novelty every moment and is 
very difficult to obtain, as it is the permanent absolute abode 
of glory, beauty, affluence and almightiness. 


15. Blessed are the women of Vraja who, in the course 
of their every day activities like milking the kine, pounding 
cornsetc. churning curds for butter, applying cow-dung to the 
ground, rocking the cradles, lullabying their babies, cleaning 
and sweeping the houses, glorify him in songs with their hearts 
deeply attached to him, with their throat choked with tears 
and who get whatever they wish with their minds absorbed in 
Lord Krsna! (or who carry on all their activities while con- 
templating on Lord Krsna). 


16. Inexhaustible must be the fund of merits of those 
women of Vraja who, coming out on the street quickly on 
hearing him playing upon the flute, while going out of the 
Vraja in the morning and returning to Vraja in the evening 
along with the (herd of) cows, are able to behold his counte- 
nance beaming with smiles and radiating grace and compassion. 


17. While the women folk were loudly discussing among 
themselves, the glorious Lord Hari, the Master of Yoga made 
up his mind to finish with the enemy, Oh Leader of Bharatas ! 


18.* Hearing the panicky discussion of women (full of 
apprehension), the parents (Vasudeva and Devaki) who were 
not aware of the (extraordinary) strength of their children, 
were overwhelmed with filial love and were agitated at heart 
(full of repentance for not instructing Akrira not to bring 
children to Mathura). 


1, SR, urukramacittarh tenaiva ydnath sarva-visaya-prdptir ydsash tah | 
*. untraced in the text of VJ. 
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19. Acyuta (Krsna) and Canira fought with each other 
using diverse manouvers in wrestling. In the same rfanner did 
Balarama wrestle with Mustika. 

20. Itisreported that at every blow and stroke from 
the Lord’s limbs (such as fisted fore-arms and knees) which 
were hard like strokes of Vajra (Indra’s thunderbolt), the limbs 
of Canira got shattered and he fainted now and then. 

21. With the swiftness of a hawk, the enraged Canira 
jumped up and clenching both hands into fists, struck the 
glorious Lord Krsna (the son of Vasudeva) on the chest. 

22-23. The Lord however did not budge an inch under 
that blow like an elephant when struck with a wreath of 
flowers), (on the contrary) catching hold of Canira by both 
his arms, he whirled Canira several times so violently as extin- 
guished his life thereby and dashed him on the ground, where 
he lay stretched with ornaments and garlands scattered and 
hair dishevelled, like the flagstaff of Indra struck down. 

24. Similarly Mustika was violently slapped with his 
palms by Balarama who was dealt a blow with his fist by 
Mustika. 

25. Trembling violently (in a swoon) and pressed hard 
(from within) , he vomitted blood profusely through his mouth 
and fell down dead on the ground, like a tree uprooted by a 
stormy wind. 

26. After this, Balarama, the past master in boxing (lit. 
in dealing blows) sportively yet scornfully dealt a blow with 
his left fist and killed another demon Kita who advanced to 
fight. 

27. At the same time, Sala (who approached Krsna to 
pull his leg) got his head knocked off by Krsna’s kick and the 
head of Tosalaka (who attempted the same simultaneously) 
had his head split in two (by Krgna’s kick) and both of them 

fell down lifeless on the ground. 

28. When Canira, Mustika, Kita, Sala and Toégalaka 
were thus killed, the rest of the wrestlers, being anxious to save 
their own lives, ran away.) 


1. Out of the various commentaries describing this wrestling, it 
appears that VB bad a better idea of that art. ss 
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29. Then Balarama and Krsna dragged forth their cow- 
herd-friends in the arena. And clasping them they sported. 
While the trumpets were flourishing, their anklets too jingled 
as (Krsna and Balarama) capered and danced. 

30. With the exception of Kamsa, all spectators were 
overjoyed at the (athletic) feats of Balarama and Krsna. And 
all good people including prominent Brahmanas cheered them 
up with the shouts ‘‘Bravo ! Well-done !’’, 

31, It is traditionally reported that when the stalwart 
wrestlers, were killed and the rest took to their heals, Kamsa, 
the king of Bhojas, stopped the blowing of all trumpets and 
commanded as follows : 

32. ‘Drive out from the city (Mathura) the two ill- 
behaved sons of Vasudeva. Confiscate the wealth of all Gopas 
(cowherds). Arrest and bind down the wicked-minded Nanda. 

33. As to the evil-minded Vasudeva, the vilest of the 
vile, let him be put to death immediately along with father 
Ugrasena and his attendants who have sided with the hostile 
party.” 

34, While Karnsa was thus boastfully ordering, the in- 
defatigable Lord Krsna flared up in rage and with vehemence 
he sprang forth with agility to the high dias (occupied by 
Karhsa) . 

35. Perceiving Krsna so approaching him as his veri- 
table Death, the heroic Kamsa instantly sprang from his seat 
and grasped his sword and shield. 

36. Like Garuda forcibly seizing a serpent, the formid- 
able Lord of irresistible and terrible energy, instantaneously 
caught hold of Kamsa firmly, as he was moving about right 
and left, like a hawk in the sky. 

37. Toppling down his crown and catching Kamsa by his 
hair, the Lord hurled him down from the high dias to the 
groundfloor of the arena. And on him jumped the absolute 
willed, (the weighty) support of the (heaviest of the heavy) 
universe, the veritable Lord Visgu (the lotus-navelled God) 
himself. 

Vj.’s text adds 

37A. When Karhsa was thus thrown down and crushed 

by Krsna, (the mightily heavy) abode of the three worlds and 
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of absolute will power, Karhsa gave up his life in a,second (the 
winking of the eyelid), Oh King. 

38. And like unto a lion dragging an elephant, Lord 
Hari dragged him on the ground though lifeless, even while the 
world was witnessing it (aghast). Loud shrieks, screams and 
shouts expressing grief and horror burst forth from all the 
people, Oh King. 

39. With a mind agitated with fright, he always visua- 
lized in front of him the Lord armed with a discus even while 
he was drinking, speaking, wandering, sleeping (nay even) 
breathing. Hence after death, he attained (identity with) that 
very form which is so very difficult (for others) to attain. 

40. Kanka, Nyagrodhaka, and other eight younger 
brothers of Karnsa became enraged and attacked him with a 
view to repay the moral debt of their brother by avenging his 
death. 

41. Withthe tusk of the elephant as a club (parigha) 
Balarama, the son of Rohini, struck down and finished all 
those who rushed fully prepared and with vehement impetuo- 
sity, asa lion kills beasts. 

42. Kettle-drums were sounded in the heavens. Great 
divinities like Brahma, Siva and others were highly delighted 
and sang songs of glory, while showering flowers on him. And 
celestial women danced. 

43. The widowed women, however, who were deeply 
grieved at the death of their husbands and friends came there 
beating their heads and eyes overflowing with tears, Oh great 
king. 

44. Embracing their husbands lying dead on the ground 
the grieving ladies lamented loudly, shedding frequently pro- 
fuse tears. 

45. (They bewailed: ‘Ah! My Lord! My beloved, 
knower of dharma ! Oh merciful Lord ! Oh affectionate darling ! 
By your death we, along with your home and progeny are as 
good as killed. 

46. Oh foremost among men! Bereaved of you the 
protector, the city of Mathura does not appear beautiful as it 
is bereft of joyousness, festivals and auspiciousiiess. 


X.45.2. 1525 


47. Oh Lord !You perpetrated utmost cruelty and harsh- 
ness towards the innocents. Hence, you have been brought to 
such a plight. What oppressors of living beings can get happi- 
ness ? 

48. For, this Krsna is verily the beginning (creator), 
end (destroyer) and the protector of all beings. He who is in- 
subordinate to him shall never get any happiness.”’ 


Sri Suka said : 


49. Having consoled the ladies of the royal family, the 
glorious Lord who is the protector of the world, caused what 
is known as the formal obsequies and funeral rites of those who 
were killed. 

50. Thereupon, Sri Krsna and Balarama secured the 
release of their father and mother from their chains and touching 
their feet with their heads, paid respects to them. 

51. Realizing that their sons who were bowing down 
are verily the Lords of the world, Devaki and Vasudeva being 
afraid (of a possible offence to them) did not embrace them. 


CHAPTER FORTYFIVE 


Restoration of Preceptor Sdndipant’s son 


Sri Suka continued: 


1. Noticing that his parents, Vasudeva and Devaki, 
had realized the truth (of their Divine Nature) prematurely 
(before enjoying the filial bliss in loving them as their child- 
ren), the Supreme Person, Krsna, cast over them his divine 
Maya (the spell of his deluding faculty) which infatuates the 
world, so that this realization (of his God-hood) should not 
continue (as it would not give scope to their parental love and 
affect their affectionate filial behaviour ). 

2. Krsna, the bull (prominent person) among the Sat- 
vatas, approached along with his elder brother to his parents. 
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He bowed down with great modesty, and respectfully addressed 
them: ‘‘Oh Mother’’ and “Oh father.’’ 

3. ‘Father! Though both of you have been all along 
longing earnestly for it, we could not, at any time, give you the 
pleasure of witnessing the infancy, childhood and boyhood of 
your sons. 

4, Unfortunate as we are, we had not the good luck of 
staying near you nor could we enjoy the bliss of being caressed 
by parents which children dwelling in their parent’s home 
experience. 

5. It is not possible for a mortal being, even within the 
full span of human life of hundred years, to repay the obliga- 
tions of parents who brought forth and nourished his body 
whereby all the four objects in life (like dharma, artha etc.) 
are achieved. 

6. Ifhe (the son) be (physically and financially) com- 
petent but does not maintain them by rendering personal service 
or financial help, he is made to eat his own flesh (in hell) 
after his death, by servants of Yama. 

7. He who, in spite of his competence (to support) his 
old mother, father, chaste wife and infant son, his preceptor, 
(learned) Brahmana and one seeking his resort, is as good as 
dead though breathing. 

8. With our minds ever in terror of Karnsa and due to 
our inability to worship you both, all these days have been 
sheerly wasted away. 

9. It behoves you, Oh father and mother, to forgive us, 
since we were dependants and unable to render service to you, 
even though you were mercilessly harassed by that wicked- 
hearted fellow Karsa.”’ 


Srt Suka said: 


10. Fascinated by the charming words of Lord Hari 
who, though the soul of the universe, had assumed a human 
form through his Maya Potency, they placed him on their lap, 
embraced him and felt greatly delighted. 

11. Oh King ! Bound with ties of (filial) affection, they 
bathed him profusely with their tears. Being bewildered and 
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with their throats choked with tears and emotions, they could 
utter nothing. 


12. Having thus comforted his parents, Lord Krsna, 
the son of Devaki, (immediately) installed his maternal grand- 
father as the king of Yadus. 


13. He addressed him (Ugrasena): “Oh great king! 
May Your Majesty be pleased to command us (Yadus) as well 
as the subjects (of the Sirasena country). Owing to an impre- 
cation from Yayati, Yadus are not entitled to occupy a 
throne.! 


14. When I attend upon you as your servant, even 
gods (and other supernatural beings) will submissively offer 
worship to you. What then to speak of otHer chiefs of human 
beings ? They will definitely do so. 


15-16. Lord Krsna, the Creator of the Universe, brought 
back his kith and kin—Yadus, Vrsnis,, Andhakas, Daégarhas, 
Kukuras and others, who being overcome with the fear from 
Kamsa, had fled to different directions and had undergone 
suffering in foreign lands. He consoled them, providing them 
with sufficient wealth and wherewithals and rehabilitated them 
in their homes. 


17. Protected by the arms of Krsna and Balarama and 
with all their agonies removed by Krsna and Balarama, they 
enjoyed themselves in their homes with all their desire accom- 
plished. 


18. (Having the opportunity of) seeing daily the 
lotus-like countenance of Krsna graced with splendour and 
beauty and beaming with smiles and compassionate looks, all 
of them were delighted. 


19. Even aged persons thereof, who could drink with 
their cyes the nectarine beauty of his lotus-face, became reju- 
venated with abundant strength and energy. 


1. Despite Yadu’s refusal to transfer his youth to his father for 
enjoying his mother (a serious moral problem), Yadu was given the 
southern part of his kingdom by his father (vide Supra 9.19.22). SR. 
explains ; ‘Though you belong to the Yadu clan, you will not incur any 
sin as you occupy the throne by my command.’ 
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20. Thereupon, the glorious Lord Krsna, the Son of 
Devaki, and Balarama approached Nanda, and embracing 
him, spoke to him as follows, Oh King of kings. ° 

21. ‘Father ! Both of us have been extremely fondled 
and nourished by you both (Nanda and Ya§oda) who have 
been highly affectionate to us, Parents cherish more love to- 
wards their children than to their own selves. 

22. He is therea] father and she is the (de facto) mother 
who nourish and caress like their own sons, other babes who 
are abandoned by their relatives, due to their incapacity to 
feed and protect them. 

23. Father ! Now all of you return to your Vraja. After 
looking to the welfare and felicity of friends hereof, we shall 
come to visit you, our kith and kin who due to our separation 
from them are grieved through their love for us.” 

24. Having consoled Nanda along with the residents of 
Vraja in this way, the glorious Immutable Lord (Krsna) res- 
pectfully worshipped them with garments, ornaments, utensils 
(of copper, brass etc. as milk-containers) and other gifts. 

25. Nanda who was addressed thus (by Krsna) was 
overwhelmed with filia] love. With his eyes streaming with 
tears, he hugged them both and returned to Vraja along with 
Gopas. 

26. Thereafter, Vasudeva, the son of Sira caused as 
per Sdsiric prescriptions, the ceremony of the investiture of the 
sacred thread? (essential for the status of the ‘twice-borns’) (of 
their sons) by his family priest Garga and other Brahmanas. 

27. After adorning the Brahmanas with ornaments, he 
worshipped them and gave as daksind (fee for performing this 
ceremony) cows with their calves, decorated with gold chains 
and other ornaments and covered with silk-cloth. 

28. The noble-minded Vasudeva recollected the cows 
which he donated mentally, according to the constellation that 
was inascendance at the time of the birth of Balarama and 
Krsna but (which he could not give, as they) were seized ille- 


1. Asthe presence of mother is essential in the sacred thread cere- 
mony, ee obvious that Balarima's mother, Rohini was brought from 
Vraja—VT. 
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gally and unrighteously by Karhsa. And he gave those cows 
also (which he intended to give). 

29. Thereupon, being consecrated (through the investi- 
ture of the sacred thread) and attaining the status of the ‘twice- 
borns’, those two staunch observers of vows adopted the vow of 
celibacy (lit. vow pertaining to the Gdyatri mantra) from the 
sage Garga, the family priest of Yadus. 

30. Though both of them were the source of all lores, 
and the omniscient Lords of the worlds, they concealed their 
unclouded spiritual knowledge which is in-born and not 
borrowed from others, by behaving like common men. 

31. Desirous of having a residence in a preceptor’s 
house for their education, they approached (and _ served 
Sandipani who was originally a resident of Kaéi! but was now 
a citizen of Avanti. 

32. Theself-controlled brothers formally approached 
him with due humility and respect, and set a model of fault- 
less behaviour with the teacher, (for others to emulate). Both 
of them who were respectfully treated, served their teacher 
with devotion, as if he were a god. 

33. Being highly pleased with their pure-hearted devot- 
ed services, the eminent Brahmana teacher, Sandipani taught 
them all the Vedas along with their Upanisads (the philosophi- 
cal works) and the accessory branches (viz. Siks@—phonetics, 
chandas—prosody, Vydkaraga—grammar, Jyotisa—Astronomy, 
Kalpa—science of Vedic ritualism and Nirukta—etymology) . 

34. He taught them Military science (lit. the Veda 
pertaining to archery) along with the mystic formulae (man- 
éras) of discharging and retracting astras (missiles) , dharma-Sdstra 
(Law incorporated into the codes of Manu etc.), Mimdmsd, 
Logic and political science along with its six branches? (viz. 
techniques regarding peace-treaties, warfare, expedition, en- 
campment, spreading sedition and dis-array among enemies 
and consolidation of alliance). 


1, Kdfyam—belonging to Kadyapa gotra. 

a. SR. and VJ. quote the following verse enumerating these branches- 
Sandhish ca vigraharh caiva ydnam dsanam eva cal 
dvaidhi-bhavath sarhSrayafi ca sad-gupdk kavayo viduh | | 
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35. Those two greatest among the great, who were them- 
selves the progenitors of all lores mastered everything that the 
teachers uttered but once to them (while teaching), Oh pro- 


tector of men ! 
36. Within a period of sixtyfour days and nights, those 


brothers, with controlled minds, mastered as many (i.e. sixty- 
four!) arts and crafts, and persuaded their preceptor to accept 
whatever he liked as his fee of teaching. 


1. SR. quotes a work Saiva tantra enumerating the traditional sixty 
four kalds. Ardhamiagadhi Jaina canon enumerates 72 kalds, The resem- 
blance between the two lists is significant from the point of social life in 
ancient India, Here the list of sixtyfour kalds as quoted by SR. and ex. 
plained by VT is given. 

1. Gita (singing) 2. Vdadyu (instrumental music) 3. Nrtya (dancing) 4. Natya 
(histrionics) 5. Alekhya (painting, and drawing) 6. Visesakacchedya (painting 
various designs on the body) 7. Yandula-kusuma-bali-vikdra (preparations of 
various designs with rice, flowers etc, in worship) 8. Puspdastarana ( preparing 
a bed of flowers 9. DaSfana-vasand-angardga (painting the teeth, limbs of the 
body and articles of dress with various figures), 10, Mani-bh dmikd-karma (pav- 
ing of the floor with precious stones. Whe Sayana-racana (preparation of bed) 
12, Udaka-védya(Jala-taranga : a musical instrument with water pots), Udaka 
ghata (steadying water enabling one to walk over it) 13, Citra-yoga (demon- 
stration of miracles). 14. -Mdlya-grathana-vikalpa (preparation of wreaths 
and chaplets of flowers). 15. Sekhardpida-yojana (preparation of ornaments 
of flowers for the ears etc.) 16. Nepathya-yoga (method of beautifying the 
body with clothes etc.). 17 Karua-patra-bhanga (drawing ornamental 
figures on the ears). 18. Sugandha-yukti (making of cosmetics and perfumes) 
19. Bhisana-yojana (making ornaments of different kinds), 20, Aindra- 
jala (Jugglery). 21. Kaucumdra-yoga (assuming various disguises) 22. Hasta- 
laghava (sleight of hand) 23. Citra-Sdkdp dpa-bhaksya-vikdra-kriyd (preparation 
of various sweet dishes). 24. Pdnakarasardgdsava-yojana (preparation of 
drinks of various tastes and colours). 25. Siicivdya-karma (needle work and 
embroidery). 26. Sitra-krida (Puppet-show by string-pulling), 27. Vird- 
damaruka-vddya (making musical instruments) , 28. Prahelikd (solving conun- 
drums—like cross-word puzzles); 29. Pratimdld (making replicas of 
things—) 30. durvdcaka-yoga (uttering tongue-twisters), 31. Pustaka 
vacanam {fast reading of books (Mss) despite facunae), 32. Ndfakakhyayika- 
darfanam (Dramaturgy and writing plays or dramas), 33. Kdvya-samasyd- 
piranam (completion of a verse from a part—generally containing an 
apparently illogical statement) to make a cogent statement out of it) 34. 
Paftikd-vetra-bdga-vikalpa (Prepatation of ligatures, canework, arrows), 35. 
tarka-karma (spindle work), 36. taksagam (carpentry), 37. Vdstuvidyd (archi- 
tecture) , 38. rapya-ratna-partksd (evaluation and testing of valuable metals 
(silver, gold) precious stones), 99. dhdtuedda (Alchemy), 40. mani-rdga- 
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37. Noticing their miraculous capacity and greatness 
and their super human intelligence, the Brahmana, after con- 
sultation with his wife, sought (the restoration to life of) his 
son who died in the ocean at Prabhdsa (pattana in Saurastra), 
as his fee. 

38. Complying with his request with the word, ‘‘So be 
it’, those two great heroes (who could single-handedly fight 
with ten thousand warriors) and were of unlimited prowess, 
then mounted their chariot, arrived at Prabhasa and going to 
the beach thereof, sat there for a moment. Having come to 
know of the arrival of those divine personages, the god presi- 
ding over the ocean, worshipped them with valuable presents. 

39. The glorious Lord Krsna spoke to him: ‘“‘Let the 
son of my preceptor who was swallowed up by you in a big 
wave, be restored immediately.” 


The Presiding Deity of the sea replied: 

40-41. ‘Oh refulgent Lord Krsna ! I have never carried 
away that son of your preceptor. But there is a formidable 
demon called Paficajana who moves through the waters. He is 
an asura who has assumed the form of a conch As a matter 


Jjiléna (developing colours in precious stones) , 41. dkara-jfdna (mining and 
mineralogy), 42. Vrksdyurveda (botany), 43. mesa-kukufa-ldvaka-yuddha-vidhi 
(arranging ram-fights, cock-fights), 44. Suka-sdrikd-pralapana (teaching 
parrots, etc. to imitate human speech), 45. utsddanam (Driving out an 
enemy—by a mantra), 46. Kesamarjana-Kaufala (hair-dressing and cleaning), 
47. aksara-muspiké-kathana( reading closed letters and divining what is hidden 
in fists), 48. mlecchita-kutarka-vtkalpa (reading books in foreign or barbaric- 
scripts), 49. defa-bhdsdjfdna (knowledge of languages of the country i.e. 
Indian languages), 50. Pus/a-Sakafikd-nirmti-jfdna (knowledge of making a 
cart blossom), 51. yantra-mdtrkd-dhdrapa-matrkaé (magical formulae—with 
figures inscribed with letters and amulets to wear), 52. sampdtyam (break- 
ing hard substances like diamonds in different shapes), 53. mdnasi-kdvya- 
kriyé (mind-reading in verse form), 44. abhidhdna-kosa (Lexicography), 
55. chandojfiana (knowledge of prosody), 56. Kriydvikalpa (multiplying the 
number of objects by various devices), 57. chalitaka-yoga (playing tricks), 
38. Vastra-gopana (showing one’s clothes as more superfine) , 59. dyiite nisega 
(expertise in gambling), 60. dkarsa-kridd (attracting remote objects= 
telekinesis).61. Bdlakridanaka (playing children’s games), 62. Vaindyiki 
(jugglery and practice kriya dharmas), 63. Vaijayiki (foreknowledge of 
victory in debate), 64. Vaitaltkriya (control of goblins and evil spirits) . 
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of fact, the boy has been carried away by him.”’ Hearing that, 
the glorious Lord instantly plunged into the water, killed the 
demon (Paficajana) but could not trace the child in his 
bowels. 

42-44. Taking the conch which formed his body, he 
returned to his chariot. He went with Balarama to Samya- 
mani, the beloved city of Yama, the god of death and blew 
his conch. Hearing the loud blast of the conch, Yama, the 
chastiser of all beings, offered them worship on a grand 
scale and with deep devotion. Bowing down in humility, he 
submitted to Krsna who abides in the hearts of all beings, 
“Oh Visnu who have assumed a human form out of sport ! 
What can I do for you both ?” 


The glorious Lord replied: 


45. Oh great Ruler! Even if the son of my preceptor 
is brought here due to the force of his Karma, bring him here 
in obedience to and under the sanction of my command. 

46. The preceptor’s son who, in compliance of his 
command, was brought back by the godof Death, was restored 
to their preceptor by those two eminent Yadus who requested 
him, “Be pleased to ask for any other boon.” 


The Preceptor (Sdndipant) satd: 


47, Child Krsna! The obligations of the preceptors 
have been richly and properly repaid by you both respectable 
pupils. What desire of your preceptor can remain unfulfilled ? 

48. Oh heroes! You return to your homes ! May your 
glory be purifying to the world ! May your memory and know- 
ledge of the Vedas remain afresh here and hereafter. 

49. Ohchild pariksit ! Being thus permitted to return 
home, both of them returned to their capita] in their chariot 
which had the speed of the wind and the thundering of the 
cloud. 

50. All the subjects who missed Balarama and Krsna 
for many days, were highly rejoiced to see them both, like 
persons who have recovered their Jost wealth. | 


X.46.6, 1533 
CHAPTER FORTYSIX 
Uddhava deputed for consoling Nanda 


Sri Suka said: 


1. Uddhava was the foremost counsellor of the Vrsnis 
and the utmost beloved friend of Krsna. He was a direct 
disciple of Brhaspati (the preceptor of gods and a founder of 
the political science) and was most intelligent. 

2. On one occasion, holding Uddhava’s hand in his 
own, Lord Hari, the destroyer of miseries of those who seek 
asylum in him, spoke to him—his most beloved votary of un- 
flinching devotion. 

3. “Oh gentle-enatured Uddhava! Please do go to 
Vraja. Bring felicity to our! parents (Nanda and YaSsoda) by 
communicating my message to them. Please relieve the (men- 
tal) agony of sepa‘ation from me of the Gopis by conveying 
my special message to them. 

4. They hav: entirely devoted their heart and soul to 
me and they regarcme as their very life. For my sake they have 
given up their husdands and sons—nay their bodily require- 
ments? as well. 

4A. They ire united with me in mind regarding me 
as their beloved-nost, the climax of their love and _ their Lord. 

I always stpport and give happiness to those who re- 
nounce all plesures and interests and means to obtain them 
here and hereater, and have over-ruled popular moral conven- 
tions for my sxe. 

5. Myelf, the foremost of their beloved objects, being 
away at a distant place, the women of Gokula always brood 
over me aid being overwhelmed with deep anxiety and 
grief causel by separation from me, they have become obli- 
vious to etrything else, dear friend ! 

6. It is due to my message assuring them of my return 
to visit nem that the cowherd women whose heart and soul is 


I. ol. nau-—of us both—VB. 
2. 4-A. Some editions (e.g. Yande’s Bombay edition) add this line 


here : / 
! mdmeva dayitah prestham dtmdnam manasd gatah | 


1534 Bhdgavata Puréna 


absorbed in me are somehow managing to stay aljve with 
great difficulty’’. 


Sri Suka said : 


7, Oh king ! When thus instructed, Uddhava received 
with respect and devotion the message of his Lord. Getting 
into his chariot, he drove fast to Nanda’s Gokula. 

8. While the sun was setting and his chariot was obs- 
cured with the thick cloud of dust raised by the hoofs of the 
cattle that were returning home, the blessed Uddhava reached 
Nanda’s Vraja (and could contact Nanda without Gopis 
being aware of his arrival). 

9. It (the Gokula) was noisy to the roaring of madden- 
ed bulls (in rut) fighting with one another for cows in heat, 
and by rushing of cows with heavy udders to meet their 
calves. 

10. It appeared beautiful with snow-white calves 
(briskly ) frisking and capering here and there and with the 
musical notes of flutes and (whistle-like) sounds while milking 
the cows. | 

11. The Gokula appeared most resplenient with richly 
adorned Gopis and Gopas, the former glorifymg in songs the 
auspicious deeds of Balarama and Krsna. 

12. It was charming with the habitations of the cow- 
herds where the sacred fire, the sun-God, guess, cows, Brah- 
manas, ancestors and gods were being worshippd with fowers, 
lights and fragrant frank-incense burnt before them (OR and 
which were beautified by garlands, lamps and byning frank- 
incense) . | 

13. On all sides, it abounded in groves in fill blossom 
and resounded with the sweet warblings and nota of birds 
and hummings of bees. It was * utified with ponls full of 
lotus-beds teeming with swans and Karandavas (a becies of 
ducks). ‘ 

14. Seeing (andreceiving) Uddhava, the belovel follo- 
wer of krsna, who had arrived there, Nanda was excedlingly 
delighted. He embraced him and worshipped him (wik due 
formalities and respect) regarding him to be VAsuleva 
(Krsna) himself. 
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15. When he was served with rich dishes and was com- 
fortably resting on a bed, and had been relieved of his 
fatigue by shampooing and such other services, Nanda enquired 
of him. 

16. ‘‘Oh Highly blessed dear Uddhava! Is _ our friend 
Vasudeva, the delight (or son ) of Sara happy and doing well, 
as he is now free (from imprisonment) united with his sons, 
wives and others and is surrounded by his friends and well- 
wishers ? 

17. The wicked Kamsa who always hated the righteous 
and religious-minded Yadus, has fortunately been killed by his 
own sins along with his followers. 

18. DoesKrsna remember us, his mother Yasgoda, his 
friends, well-wishers and other Gopas, Vraja of which he was 
the protector, cows, Vrndavana and mount Govardhana ! 

19, Will Krsna, the Protector of cows, come at least 
once, to see his friends, kith and kin (hereof) ? Then alone we 
shall be able to see his charming countenance with a shapely 
nose, happy smiles and (loving) glances. 

20. We have been protected from the forest conflagra- 
tion, stormy winds and driving showers, the demon in the 
bullock form (Arista), the serpent (Kaliya) and from perils 
and fatal accidents which were difficult to be avoided, by the 
highly noble-souled Krsna. 

21. Dear Uddhava ! When we remember the heroic ex- 
ploits of Krsna, his sportive glances, his smiles and talks, all 
our actions become slackened. 


22. Even as we see the play-grounds, the river Yamuna, 
hills, forests and groves adorned with the foot-prints of Krsna, 
our mind becomes absorbed in him. 

23. As observed by Garga, Itoo regard that Balarama 
and Krsna are the most prominent divinities who have des- 
cended on this earth for accomplishing some important mission 
of gods. 

24. Both of them easily killed, as in a sport, Kamsa 
who possessed the strength of ten thousand elephants, the two 
wrestlers (Caniira and Mustika) and the king of elephants. 
Kuvalayapida. 


1536 Bhdgavata Puréna 


25. Like aking of elephants breaking down a sugarcane, 
Krsna snapped the formidable bow three édlas (i.e. twentyseven 
spans) in length. And on one hand, he held up the mount 
Govardhana for a period of seven days. 

26. By him were killed asin a sport demons like Pra- 
lamba, Dhenuka, Arista, Trnavarta, Baka and others who have 
vanquished gods and asuras.”’ 


Sri Suka said : 


27. Recollecting graphically again and again the sports 
and exploits of Krsna, Nanda whose mind and intellect were 
deeply attached to Krsna lapsed into silence, as he was over- 
whelmed with extreme longing and (felt choked up) with a 
flood of affection. 

28. While Yaésoda was listening to the description of 
the exploits of her sons, she shed tears profusely and her bre- 
asts overflowed with milk through maternal affection. 

29. Noticing such a supreme affection of Nanda and 
YaSoda towards Lord Krsna, Uddhava spoke with great joy 
to Nanda. 


Uddhava said : 

30. ‘Oh courteous bestower of honours !! Both of you 
are indeed the most praiseworthy among embodied beings in this 
world, inasmuch as you cherish such a deep love for Narayana 
(Krsna) who is the Creator of all beings. 

31. For these two—Balarama and Krsna—are the primary 
(efficient and material) cause of the Universe ; they are the 
Purusa (spirit) and Pradhéna (Primordial matter), Permeating 
all beings, these two Ancient(beginningless) Lords control varie- 
ties of consciousness. 

32, If at the time of death, a person concentrates his 
mind in him at least for a moment, he reduces to ashes all his 
(accumulated) karmas and (realizing the nature of his self) 
becomes identical with Brahman, (and attaining a form cons- 
tituted of pure sativa) acquires the refulgence of the Sun, and 
instantly reaches the highest goal. 


1. You gave us the honour of belonging to the fraternity of devotees 
of the Lord from Narada down to a resident of Gokula—VT. 
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33. Both of you cherish utmost devotion unto him 
(Krsna) who is the veritable Lord Narayana himself, the cause 
(source) of all beings, and who has assumed a human form for 
some divine purpose. Oh noble-souled Nanda! What meri- 
torious acts are yet to be achieved by you both ! 

34. At no distant date, the immutable Lord Krsna_ will 
visit Vraja again. The glorious of the Satvatas will accomplish 
whatever delights his parents. 

35. Whatever Krsna has promised you after slaying 
Kamhsa, the enemy of Satvatas, in the arena! he will accomplish 
it for you. 

36. Please do not get depressed, Oh highly fortunate 
ones! You shall see Krsna by your side. Just as the fire (lat- 
ently) exists in fuel, he abides in the hearts of all beings. 

37, (Please do not entertain doubt how he will leave his 
dear parents and come to you). None is extremely beloved of or 
disliked by him, for he is above attachments. None is superior 
or inferior or unequal to him as he is the same to all.” 

38. He has no mother, no father, no wife, no children 
or other relatives. He has none who is his own or who is his 
non-self. He has no corporeal form at all. 

39. He has no bound of Karma. But out of sport and 
for the protection of the righteous, he incarnates in good (e g. 
Rama, Krsna, bad (Fish, Boar) and mixed (e.g. Man-lion) 
types of specics.)® 

40. Though this unborn Lord is transcendental to and 
hence unaffected by gunas, he assumes all the gunas such as the 
sativa, rajas and tamas. It is out of sportiveness that he 
creates, maintains and destroys the universe by these means. 

41. Just as the whole earth appears rotating to an eye 
that is rolling, the Soul is regarded as the Agent through the 
influence of ahkamkdra(Ego) while it is actually the mind that is 
active. 


Vide.Supra 45.23 

Not traced in VB 

Incarnates among gods, humans and sub-human beings—VJ. 
Not traced in VJ.'s Text. 


ae 
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42. This glorious Lord Hari is not merely ason of you 
both, but is the Sun, Soul, father, mother and the Almighty 
Ruler of all. 


43. Without the presence of and apart from the Lord, 
there is nothing which is seen or heard of, has happened in the 
past or present or can happen in future: nothing immobile or 
mobile, great or small is different from or without the presence 
of the Lord. For only he is everything and real. 

44. In this way, while Nanda and Krsna’s follower 
(Uddhava) were talking, the whole night passed away (without 
their being aware of it). (At dawn) the cowherd women got 
up, lighted the lamps, duly worshipped the presiding deities of 
their home e. g. the threshold, and began to churn their curds. 


45. The Gopis appeared splendid with their jewels shin- 
ing refulgent in the light of lamps, as they pulled to and fro 
the cords of the churning-rod, with (jingling) rows of bangles 
on their hands, with their big hips, heavy breasts and pearl 
necklaces moving (ina rhythmic motion), with their chceks 
refulgent with the radiance of the rocking ear-rings (while 
churning) , and with their countenance decked with red saffron. 

46. The sound of the singing damsels of Vraja glorifying 
loudly in songs the deeds of the lotus-eyed God (Krsna) mixed 
with the (gurgling) sound of the churning of the curds, filled 
the heaven and thereby whatever was inauspicious in all direc- 
tions was dispelled. 

47. When the sun rose, and the Gopis of Vraja saw a 
gold-plated chariot at the door of Nanda, they enquired whose 
chariot it was. 

48. Has Akrira, the accomplice of Karnsa who carried 
away lotus-eyed Krsna to Mathura and thus accomplished 
K.arhsa’s purpose, come again? 

49, Is he going to bring about the gratification of his 
dead master by offering us i.e. our bodies or flesh as pinda 
(offering to the deceased) to him. While the women were talk- 
ing thus, Uddhava who had finished his bath and morning 
(religious) duties, arrived there. 
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CHAPTER FORTYSEVEN 


Uddhava’s Discourse on the Real Nature of the Lord, 
Return to Mathura 


Sri Suka said : 


1-2. Observing that follower of Krsna (viz. Uddhava) 
with (knee) long arms and eyes like (a pair of fresh-blown) 
lotuscs clad in yellow (silk) raiment and wearing a garland of 
lotuses, with a lotus-like cheerful countenance, brightened with 
ear-rings set with resplendent jewels, all the damsels of Vraja, 
beaming with broad smiles, became extremely eager and curious 
to know who was that charming personality with fascinating 
looks, wearing dress and ornaments like those of Lord Krsna, 
whence he came and his who’s who. They surrounded him 
who had taken shelter under the lotus-feet of the Lord Krsna 
of hallowing renown. 

3. Ascertaining that he was the emissary of the spouse 
of goddess Laksmi (Krsna) carrying a message for them, they 
bowed down to him with modesty. They received him courte- 
ously with bashful smiles, glances and sweet words. When he 
was comfortably seated, they enquired of him in great confi- 
dence (privately) : 

4. ‘We learn that you are the attendant of Krsna, the 
Lord of Yadus, who have arrived here and that your honour 
has been deputed by the Lord for bringing about the happiness 
of his parents. 

5. Otherwise, we do not see that there is anything worth 
remembering for him in the Gokula. The ties of affection of 
relatives and kinsmen are extremely difficult to dissociate even 
for sages. 

6. In the case of others(who are not relatives) the friend- 
ship is contracted for achieving a purpose and it lasts till 
the purpose is accomplished, as in the case of love shown by 
men to (good-natured, guileless) women or by black bees to 
flowers. 

7. Courtezans abandon a penniless (lover) ; subjects, an 
incompetent king; students who have completed the course of 
Vedic studies, their preceptors and the priests in sacrifice, the 
sacrificer who has paid their fees for performance of sacrifice. 
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8. Birds leave off the trees the fruits of which are exhaus- 
ted; guests, the house after finishing their meals; beasts, a 
forest that is burnt down; a paramour after enjoying the 
women though attached to him.” 

9. When Uddhava, the emissary of Krsna arrived at 
Vraja, the Gopis whose body, mind and speech were comple- 
tely devoted to Lord Govinda (Krsna) disregarded the worldly 
usages and etiquettes (in behaving with strangers). 

9*-A. VJ.’s Text differs ( vide the footnote). 

10. Remembering vividly every now and then the spor- 
tive activities of their Krsna during his infancy and childhood, 
they glorified his deeds in songs and also wept, casting off their 
sense of bashfulness. 

11. Acertain Gopi who was musing over her union with 
Krsna, saw a bee about her and imagining that it was the 
messenger deputed to her by her Beloved Krsna, addressed it as 


follows! : 


The Gopi said? :** 


12. Oh bee !* Oh friend of a rogue (Krsna, a_treacher- 
ous paramour) ! Don’t touch our feet (and try to win our 
favour by submissive bows) with your beard-like tentacles 


* VJ’s text reads differently : 

When Uddhava, the emissary of Krsna, arrived at Vraja, he perceiv- 
ed that the Gopi’s thereof had dedicated their mind, body of speech to 
Govinda so completely that they had lost the sense of worldly manners and 
etiquettes. 

1. SG. and the annotators of Gaudiya school of Vaisnavism assert 
that this Gopi was Radha. SG quotes the Agni P, to support this view but 
the quotation js untraceable in the Gurumandal Calcutta edt, of the 
Agni P. 

** Irrespective of the name of Gopi who sang this ode tothe black 
bee, it is one of the best poetic outbursts of a love-lorn heart in Sanskrit 
literature. Gaudiya Vaignavas regard this as the expression of ‘‘divine 
ecstasy” inthe mahdbhdva stage. This expression of intense love is called 
Citrajalba and is discussed in their works on rhetorics. As VT. points out, 
this stage is superior to Moksa in blissfulness. 

a. VJ. States that this address of a black bee is equally applicable 
to Uddhava. Thus AXitava-bandhu in v.12 means ‘A friend or relative of 
Krsna who was a thief (stole butter etc.) 

3. madhupa—-One who has kissed the nectar-like swegt lips—VR. 
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tinged with the saffron of the wreath (of Krsna) that was press- 
ed down upon the (Saffron-painted) breasts of our rival 
women (of Mathura). Let Krsna, the chief of Madhus whose 
messenger you are, as described above carry with him, the 
favours of the proud ladies (of Mathura). (Why his attempt 
to court rustic women like us!) which will become a butt of 
ridicule in the assembly of Yadus. 


13. Being infidel like you who (after sucking the honey) 
immediately desert the (innocent, good-natured) flower, he 
made us drink but once the seductive, enchanting nectar of his 
lips. He instantly abandoned us. Alas ! What a pity ? How is it 
that the (notoriously fickle) goddess of wealth continues to 
serve his lotus feet (I presume that) her mind must have been 
transported by the fascinating talk of Krsna of hallowed re- 
nown. 


14, (Thinking that it is to gain her favour that the 
black-bee is humming a song of Krsna’s glory, she retorts) . 

Oh six-legged one !! Why are you singing here, in such 
details, in front of us, homeless foreste-dwellers, the glory of 
the Ancient-most? person Krsna the Lord of Yadus. (It is 
already too well known to us). Go hence. Let all his episodes 
be glorified in song in the presence of the female friends of 
Krgna (the friend of Arjuna). Those lady-loves of Krsna the 
agonies of whose breasts (and heart) are soothed by his 
embrace and other erotic acts will bestow on you your desired 
object. 


15. Arethere any women on the earth, in the celestial 
region or in the nether-world who are difficult to be won over 
by him with his alluring crafty sweet smile and the tempting 
dancing of his eyebrows ? What are we after all to him, the 


1. Sadanghri—Oh Uddhava you have mastered six darfanas, you attend 
to sixfold duties, you have trampled underfoot the six objects of enjoyment 
which obstruct the path of devotion.— VJ. 

2. Purdga— 

(i) purd parvam eva nam nirorthi-rdpam 

sukha-riipam .. sdmpratan dulikha-karam | 
which formerly gave pleasure to us but now brings grief—SG. 
(ii) pure vartamdnam ‘Krgna who is staying in the town’—VJ. 
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dust on whose feet is adored by goddess Laksmi?! However 
(go and convey my message to him) that the epithet uttama- 
§loka (one of the most glorious renown) befits him who is on 
the side of the helpless and forlorn people like us. 


16. (The black bee approached her feet as if to beg 
pardon). Get away. Take away your head from my feet. I 
know you thoroughly. Being an emissary of Mukunda(an expert 
in fraudulent courting) you are trained in the fine art of con- 
ciliation and winsomeness by means of sweet words. It is here 
at Vraja that he (ungratefully) deserted us who have abandon- 
ed our husbands, children, prospects of happiness in the next 
world (by conforming to social morality) for his sake. Incon- 
stant at heart as he is, what is there to be gained by such recon- 
ciliation ? 

17. (In his previous incarnation as Déagarathi Rama) 
Cruelhearted by nature, like a hunter (desirous of cating the 
flesh of his kill), he (surreptitiously) hit with an arrow Vali, 
the king of monkeys. Being dominated by one woman (his con- 
sort Sita), he deformed another woman (Siirpanakha) who 
approached him with amorous purpose. Like a crow eating up 
bali (boiled rice etc. offered in bhita-yajfia), he (as Vamana) 
ate up (accepted the worship offered by) King Bali and (un- 
gratefully) bound him down (and threw him in a cave in the 
subterranean world.) Now enough of any friendship with that 
person of black complexion (Krsna). But the wealth of his 
episodes is too (precious and sweet) to forgo. 


1. carana raja...ka ; We are however not among the gullible women 
who fall a victim to his temptations. The term uttama-sloka is applicable 
to the partisans of the helpless—VR. 

(ii) We are after-all forest dwellers. We only hear that the term 
uttama §loka is used for one who espouses the cause of the indigent and the 
helpless but that is not our experience (for he has no interest in us). VJ. 

SG. is interesting. The gist is as follows : 

Only low women (kdf striyah) or all women faJl a victim to him by 
his craftiness in enticing women. Goddess Lakgmi may be worshipping 
the dust on his feet but none of us will stoop so low. Only a person of 
giorious renown deserves singing which heis not. Or He has become so 
closefisted (and hard-hearted) that he does not see us. (This is of course 
ironical). 
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I8* In this world, many persons who have but once 
enjoyed a particle of his delightful sportive deeds which are 
(sweet as) nectar to the ears, have shaken themselves free from 
conflicting pairs of qualities (like love and hate, pleasure and 
pain). Reducing themselves to non-entities!, they have at once 
forsaken their homes and members of their families in a berea- 
ved state, and have adopted the ascetic way of life like that 
of birds (i.e. the way of life of hamsa ascetics) and practice 
control of sense-organs?. 

19. Oh messenger of Krsna! Let other topics be dis- 
cussed. For, like female deer, the gullible female mates of 
black-antelopes, which (mistakenly) believe in the enticing 
musical notes of the hunter (and get into a trap or are hit with 
an arrow), we innocent maid-servants of Krsna trusted in his 
crafty professions of love as genuine, and have many times® 
seen and suffered from the acute pangs of love created by his 
amorous touch of nails. 

20. Oh friend of our Darling Lord ! Are you redeputed 
by our Beloved that you have come again ? You are an hon- 
ourable guest. Dear black-bee ! Please seek whatever you would 
like to have from me. Oh gentle-natured bee! As his consort 
Laksmi is always by his side and has a place on his bosom, 
how are you going to take up from here to the side of the 
Lord, separation from whom is very painful and difficult. 

21. Oh gentle black-bee ! Is the son of our Gopa-chief 
(i.e. Nanda,) now at Mathura back from his preceptor’s 
house ? Does he remember his father’s house (i.e. his parents 
Nanda and Yafgoda) ? Does he ever refer to us his maid~ 
servants, in his talk ? Would that (he return to Gokula and) 
place his arm fragrant with the (pigment of) eguru—sandal 
on the crown of my head (to soothe me)” 


*, The SK wording of the text appears apparently a censure but it 
is a praise of the Lord in the deeper sense. 

1, Go away out of sight like birds—SG. 

2. bahavascaranti : Just as birds fly through the support of the sky, the 
ascetics do so through the support of Lord Hari. These ascetics maintain 
their body for the Spiritual Knowledge. 

hikgu-caryam + indriya-grdma-nigraham| —SG. 

g. Female deer suffer but once when hit by an arrow, but our suffer- 

ings are life-long. 
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Sri Suka said : 


92. Having heard this (expression of ardent love for 
Krsna, Uddhava consoled those Gopis who were eagerly desir- 
ous of seeing Krsna, with the messages of their Darling and 
addressed them as follows : 


Uddhava said : 

23. Oh Gopis ! You have completely achieved all the 
objects in human life (e.g. dharma, artha, kidma, moksa) and are 
adored and praised by the world, inasmuch as your hearts 
are dedicated to the glorious Lord Vasudeva. 

24. Devotion unto Krsna is engendered! by charitable 
gifts, observance of vows, austerities, performance of homa 
(sacrifice) muttering of a mantra or God’s name, Vedic (scrip- 
tural) studies, self-control and such other meritorious acts. 

25. It is fortunate of you ‘that you, respectable ladies, 
have established such an unsurpassably supreme (standard of) 
devotion into the glorious Lord of hallowing renown as is 
extremely difficult even for sages. 

26. You deserve congratulations as you have renounced 
(attachment to) your sons, husbands, your own persons, kith 
and kin as well as your homes, and have sought after the 
Supreme person Krsna. 

27. Oh highly blessed Gopis | Due to your separation 
from the Lord, you have accomplished an unflinching, absolute 
devotion unto Lord Adhoksaja (Krsna). You have certainly 
rendered a great favour untome by giving me a glimpse of 
your ardent devotion to the Lord. 

28. Let the message of your dear Lord which will bring 
delight to you be heard (alternatively). It is to convey this 
message that I, as a confidant of the Lord, have come here. 


The Glorious Lord said : 
29. As I pervade all as their Inner Soul, there cannot 


be any separation between you and me. Just as the five 
elements—the ether, air, fire, water and earth—are found in all 


1, vl., bhaktir na sadhyate ‘Is not engendered’ —VR. 
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beings, similarly, I abide (as the support) in the mind, vital 
breath, elements, conative and cognitive senses and qualities. 

30. By the force of my Maya Potency and in association 
with dbhitas (elements), the senses and the gunas , I create my- 
self (in various forms) within myself, protect them, and des- 
troy them. 

31. The Self (dtman) is absolutely pure, distinct, untaint- 
ed and unconcerned with gunas, an embodiment of conscious- 
ness and knowledge. He appears (as Visva, Tatjasa and Prajfta) 
in the states of sleep, dream and wakefulness through mental 
states (and not directly) which are the creations of Maya. 

32.* Ever alert and vigilant, a person should try to 
control that mind with which he broods over the objects of 
senses which are unreal like the objects seen in a dream, and 
runs after the senses (sense-object) even during wakefulness. 

33. According to the opinion of the spiritually wise, 
the study of the Vedas, the Yoga (with its eightfold path) , the 
Sankhya teaching (discriminating between the soul and the 
non-soul), renunciation (samnydsa) ,—austerities, control (over 
the senses), truthfulness—all these have mind-control as their 
goal, even asall the rivers terminate in the ocean. 

34, It is with a view to attract your mind constantly to 
me while you eagerly meditate upon me, (and thus to secure 
our mental nearness) that I, though your beloved, am staying 
far away beyond the ken of your eyes. 

35. The mind of women is not so much ardently drawn 
to and absorbed in their beloved while he lives near, just before 
their eyes, as and when he is staying far away. 

36. As you have completely dedicated your entire heart 
resigning all its activities to me, and are constantly contem- 
plating on me, you will attain me within a short time. 

37, Those ladies who being detained at Vraja (by their 
husbands etc.) could not participate in the Résa) in the forest, 
have attained to me by contemplating on my exploits, Oh 
blessed ladies’’. 


* Not traced in VJ. 
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Sri Suka said : 

38. Having heard the message of their most beloved 
Lord, the damsels of Vraja whose recollections of Lord Krsna 
were revived by it, became highly delighted and spoke to 
Uddhava. 


The Gopis said : 

39. Luckily the tyrant Karhsa, the deadly enemy and 
persecutor of Yadus is killed along with his followers. It isa 
matter of good fortune that the immortal Lord (Krsna) is 
living happily with his relatives who have obtained all their 
objects (through his grace). 

40. (Some asked) : Does Krsna, the elder brother of 
Gada who was adored by us with affectionate, bashful smiles 
and loving glances, impart the same delight to the women of 
the city (Mathura), Oh gentle Uddhava? 

41. (Others asked) : Highly expert in erotics and be- 
loved of excellent women as he is, how can he fail to (be won 
over) and bound down by their love when he is greeted with 
words (expressing love) and amorous gestures by them. 

42. (Someone asked) : Does the Lord of cows (or of 
Gokula ever remember us, the rustic women, causally, in some 
context in the assembly of the urban women of Mathura, 
during his free talk of his past life, Oh piousone !! 

43. (Others asked) : Does he ever remember those 
nights (at Vraja) when in Vrndavana grove lovely with 
blooming lilies and jasmines and resplendent with the full 
moon, he sported with us, his beloveds, and when in the ring 
of the Rasa dance resonant with the jingling of anklets his 
charming stories were sung by us ? 

44. (Some asked) : Will Krsna, the descendent of 
DaSgarha ever come here to enliven us who are tormented with 
griefon account of separation from him, by the life-giving 
touch of his limbs, like Indra refreshing woods (scorched with 
heat of summer) with rain-clouds. 

45, (Others exclaimed) : Why should Krsna (bother 
to) come here at all when he has obtained a kingdom, slain 


1. The adj. implies that Uddhava being pious must tell the truth. 
ae 
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all the enemies, will have married a number of princesses and 
is living happily in the company of his friends. 

46. (Others gave out the fact of the matter) 

What purpose of the Supreme Soul, the Consort of 
Laksmi (Krsna) be served by us, the forest-dwellers or by 
others (princesses), when he himself has all his desires accom- 
plished and is perfect (within himself). 

47. Even the public woman Pingala! has observed that 
desirelessness is the real happiness. Knowing that as we do, 
our longing and hope to meet Krsna is difficult to overcome. 

48. Who could detach one’s mind from the secret 
talks one had with the Lord of hallowing renown from whose 
person Sri seldom dissociates herself, even though he does 
not long for her ? 

49-50. Whata pity! The river Yamuna, the mount 
Govardhana, the woodlands of Vrndavana, the cows, the 
musical notes of flutes—all associated with Krsna with Balarama 
as his companion—poignantly remind us again and again of 
Krsna, the son of the Gopa Nanda, through his foot-prints 
which are the asylum of the goddess Laksmi. Alas! It is 
simply impossible to forget him, Oh Uddhava. 

51. Our hearts have been fascinated and spirited away 
with his seductive gait, enchanting laughter, sportive glances, 
and honeyed words, How can we forget him, Oh Uddhava ? 

92. Oh Lord! Oh Consort of goddess Laksmi! Oh 
Lord of Vraja who destroyed our afflictions! Oh Lord of 
cows ! Be pleased to lift up Gokula that is submerged in the 


sea of grief. 


Sri Suka said : 


93. Thereupon, the Gopis whose agonies of separa- 
tion from Krsna, were removed by the message of Krsna, 
realized that Krsna the Supra-sensuous Lord was within 


1. Pingala—Name of a prostitute in Mithila. Once she was dis- 
appointed as none came to her in spite of her waiting, she realized the bliss 
of transcending desires and hopes. Avadhita regarded her as his preceptor 

vide, infra 11.7.34, 11.8, 22-44, 
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them—nay was identical with them—and they worshipped 
Uddhava with due respects. . 


54. Uddhava stayed there for some months alleviating 
the grief of those cowherd women. He brought delight to 
the settlement of those cowherds (Gokula) by glorifying in 
songs the delightful stories of Lord Krsna’s sportive activities. 

55. For as many days, Uddhava stayed at Nanda’s 
Vraja, (they were so absorbed) in talking about Krsna, those 
days of the residents of Vraja flitted away as if they were so 
many moments only. 


96. Observing devoutly the river Yamuna, Vrndavana, 
mount Govardhana, the valleys and the blossoming trees, 
(where Krsna roamed and sported and) which reminded the 
people of Vraja of Krsna (causing thereby a longing to see 
him) that Servant of Hari spent that time in joyfulness. 


57. Uddhava was highly pleased to notice the intense 
mental anguish of the Gopis (as described above?) caused by 
their (longing for and) absorption of their minds in Krsna, 
Uddhava paid his respects to them and (in justification of 
the bowing down to Gopa women by a Ksattriya like himself 
and sang (of their glory) as follows : 


58. “Only these Gopa women have really vindicated 
their worthiness of possessing a human body (life as a human 
being) since their heart is steeped in Supreme Love (and 
devotion) to Lord Krsna, the protector of cows—a stage 
which those who are scared of samsdra (and aspire after libera- 
tion from iti. e. mumuksus), the sages (who are muktas i. e. 
freed from the bondages of samsdra) and we (the devotees of 
the Lord) aspire. To a person interested in the stories of the 
Infinite Lord, what importance is there to the kinds of birth 
as a Brahmana (viz. physical heredity from Brahmana parents, 
ceremonial birth by means of investiture with the sacred 
thread and initiation in the sacred GéAyatri mantra and ritua- 


1. They worshipped Uddhava regarding him as if he was Lord 
Krsna himself.— VJ. 
2. vide Supra vv 4-21 and vv 39-52 - 
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listic birth with consecration for sacrificial performance)! OR, 
Of what use isthe repeated birth as four-faced god Brahma if 
one has no fascination or liking for the stories of the Infinite 
Lord?. 


39. What a contrast is this! (On the one hand) these 
rustic forest-dwelling women condemned for adultery? (in 
the eyes of the public as they abandoned their husbands and 
offered themselves to Lord Krsna) and their deeprooted 
intense absolute devotion to Lord SriKrsna, the Supreme 
Soul, on the other. Certainly, the Almighty Lord himself 
bestows the highest beatitude upon his devotees who, even 
though ignorant, always remember him and resort to him, 
just as nectar, the king of medicines when used (unknow- 
ingly by an ailing patient, cures him). 

60. Oh! How covetable was the blissful Grace that 
was showered on the cowherd women of Vraja at the time 
of Rasa dance when all their cravings and longings for getting 
themselves embraced by the mighty arm of the Lord were 
amply satisfied—A grace never enjoyed even by goddess Sri 
who is always closely associated with his person, nor by the 
celestial damsels whose fragrance and splendour of comple- 
xion is like lotuses—What need be said of others ? (Much less 
can others expect it). 


61. How strongly I desire to be one of these shrubs, 
creepers, plants or herbs of Vrndavana which have the good 
luck to come in contact with the dust on the feet of these 
cowherd women who forsook their relatives so difficult to 
abandon, and the traditional path followed by the noble and 
the good (which is equally difficult for chaste women to give 
up) and took to the path of devotion that leads to Lord Krsna 
who is sought after by the Vedas. 


1. This explanation is based on the 1st way dissolving the compound 
in the text : 

anantq-kathd-rasasya : Ananta+kathd+rasa. 

2. This will be the interpretation if the compound in text mentioned 
above is dissolved as Ananta+katha+a-rasa—SR. 

3. SG. regards thisas a comparison between Gop!s and Uddhava who 
call themselves: vaya vyabhicdra-dustaz—we who are averse to pious deeds, 
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62. The Gopis dispelled all the agonies of their heart 
by embracing Lord Krsna’s lotus-feet placed “on their 
bosoms during Rasa dance—the lotus-feet of the Lord which 
are adored by the goddess Sri, god Brahma and others who 
have accomplished all their desires, and by masters of yoga 
in their hearts. 

63. I bow down again and again the dust under the 
feet of the damsels of Nanda’s Vraja, whose loud singing of 
the stories of Lord Hari sanctifies the three worlds. 


Sri Suka said : 


64. Then, after taking leave of the Gapis, Yasoda and 
Nanda and bidding good-bye to Gopas, Uddhava, the scion 
of Dagarha, became ready to depart (on his return journey) 
and mounted his chariot. 

65. When he just got out of his house, Nanda and 
others brought in their handsdifferent presents (presumably 
for Krsna and Balarama) and with eyes dimmed with tears of 
love, spoke to him affectionately as follows : 


66. ‘May all our mental activities be concentrated on 
the lotus-feet of Lord Krsna. May our speech (oral activities) 
be ever engaged in uttering the name of the Lord and may 
our body (physical activities) be engaged in bowing to him 
(and doing such worshipful services) . 


67. Wandering whithersoever (or in whatever species 
of birth) we be, asa result of our kavman (actions) or by the 
will of the Almighty Lord, may our love be constant in the 
Supreme Lord Krsna in consequence of our auspicious deeds 
and charitable gifts (performed by us in our past lives)” 

68. Thus honoured by the cowherds through their devo- 
tion to Krsna, Uddhava returned to Mathura protected by 
Krsna, Oh King Pariksit. 

69. Lying prostrate before Krsna, he reported to Krsna 
the effusion of intense devotion of the people of Vraja (unto 
him), and handed over the presents (sent by the cowherds) to 
Vasudeva, Balarama and King Ugrasena. 
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CHAPTER FORTYEIGHT 
Visit to the Houses of Trivakrad and Akriira 


Sri Suka said : 

1. Now knowing the earnest desire of the maid-servant 
Trivakraé who was pining with passionate love for him, the 
Almighty Lord, the In-dwelling soul of all, who is omniscient, 
went to her house with an intention to gratify her cherished 
desire. 

2. The house was equipped with highly costly articles 
of furniture; was enriched with means of stimulating erotic 
passions, was decorated with garlands of pearls, flags, cano- 
pies, beds, seats, was perfumed with fragrant incenses, lights 
(emitting sweet scent), wreaths of flowers and perfumes. 


Texts of VR and SD add : 

2A. (It was beautified with beautiful paintings in various 
colours pertaining(or designed according ) to kamasastra (science 
of Erotics). 

3. Beholding that he was coming, she (Tri-vakra) in a 
flurry, quickly rose from her seat, went forward along with her 
female companions to pay him due respect, and warmly receiv- 
ed him by offering a high, comfortable seatand other articles 
of worship. 

4, Uddhava also was similarly received as a _ pious 
person, but he touched with his hand (to pay respects to) the 
seat offered to him, and sat on the floor. (To carry out his 
part as aman) Krsna also, following the practice of the world, 
(got up from his seat and of his own accord quickly entered 
the bed-room furnished with costly bed. 

5. Embellishing herself after bath, with cosmetics, fine 
clothes, ornaments, garlands of flowers, scents, betel-leaves 
chewing, nectarlike drinks and the like, she approached Krsna, 
the Lord of goddess Laksmi—ogling him with amorous glances 
and bashful sportive smiles. 

6. He called to his side that beautiful woman who was 
a bit nervous and hesitant through bashfulness, as it was their 
first meeting. He took her by the hand that was adorned 
with bracelets and made her sit on the bed. He gave that 
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charming lady her desired pleasure for the slight act of merit 
she had done, by offering him the pigment (at hts request, 
while going to Kamsa for service). 


7. Enjoying the fragrance of his feet, swept off the 
agonics in her breast and bosom specially tormented by love- 
fever, and those of her eyes as well, by (the soothing touch of) 
his feet. She clasped in her arms her beloved Krsna, the em- 
bodiment of bliss who was now on her bosom and thus got rid 
of the suffering of separation she had gone through, for a long 
time. 


8. Alas ! Having thus obtained in return for the offer 
of pigment the presence of the Lord of the Absolute state 
(who confers Final Beatitude), the Supreme Ruler of the 
Universe so difficult to attain, the unfortunate woman begged 
of him the following. 


9. She said, ‘Oh beloved-most Lord! Be pleased to 
Stay with me for some days here in my house and give me the 
pleasure of your company. Oh lotus-eyed god ! I cannot forgo 
your company.”’ 

10. Having conferred upon her the boon as per her 
desire and having honoured her (with presents) , the Lord of 
all the universe who respects others, returned with Uddhava 
to his (Vasudeva’s) splendid palace. 

11. Having propitiated the All-pervading Lord Visnu, 
the Supreme Ruler of all rulers of the universe (like god Brahm) 
who is so very difficult to be pleased, a person who seeks what 
is agreeable to the mind (viz. the pleasures of the sense) is 
certainly a man of perverted intelligence inasmuch as the so- 
called pleasures are trivial (and not worth craving). 

12. With a desire to do a good turn to Akrira in his 
interest and with the intention of sending him on some errand, 
Lord Krsna accompanied by Balarama and Uddhava went 
to the house of Akrara. 

13. Seeing from a distance that those greatest among 
foremost of men who were his own relations, were coming, he 
was overjoyed. He rose from his seat and went forward to 
receive them. He embraced them and honoured them. 


i) 
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14.* He bowed down to Krsna and Balarama (as he 
knew their divine nature, though they were his juniors in age) 
and was reciprocally respected by them. When they were 
comfortably seated, he worshipped them with due formalities 

15-16. He washed their feet and sprinkled over his 
head that water (with which he washed them). He received 
them respectfully by presenting articles of worship such as rich 
clothes, excellent perfumes, wreathes of flowers and ornaments. 
He bowed them bending down his head and kneaded their 
feet after taking them in his lap. Modest and devoted as he 
was, Akrira submitted Lord Krsna and Balarama as follows: 

17. ‘*How fortunate it is that the wicked Karnsa along 
with his followers has been killed by vou both and this clan of 
yours has been not only rescued from the (seemingly) unending 
harassment and difficulties but is made prosperous as well. 

18. Both of you constitute Pradhana (Primordial 
matter) and Purusga (the self, in Sankhya terminology). Both 
of you constitute (the material and efficient) causes of universe 
and are inherent in it. Without you neither cause nor effect 
can exist. 

19. Oh Lord Krsna who is the Supreme Brahman It- 
self! Having evolved the universe through your potencies (such 
as rajas and others) you have entered into it (as its Indwelling 
Soul or Inner Controller) ! you appear as many in various in- 
numerable forms which are within the ken of sight and hearing. 

20. Just as the constituent elements like earth, water, 
fire etc exhibit themselves in various forms of beings mobile 
and immobile as through various species of creatures, so your 
honour who is the one, absolute, self-dependent Supreme self, 
manifest yourself in innumerable forms (in various species 
such as human beings, beasts etc. and in various stages of life 
such as child, youth etc. which are but your creations (and thus 
appear as many). 

21. Through your potencies in the form of gunas viz. 
rajas, sativa and tamas, you evolve, protect and dissolve the 
universe. But you are not bound or affected either by the gunas or 
by the actions. Essentially constituted of pure knowledge and 


* Not traced in VJ.’s text. 
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consciousness as you are, nothing could work as a limiting 
condition on you. 


22. As physical body and other limiting conditions 
(which are supposed to subject the soul to limitations and bond- 
age) are not observed predicable in your case, no birth or 
difference can be predicated of the soul in reality (much less so 
in the case of the Supreme Soul viz. your honour). There is 
no bondage or Liberation (moksa) therefrom for you. It is our 
lack of discrimination and ignorance which project these on 
you. 


23. Whenever this ancient path (of religion prescribed 
in the Vedas promulgated by you for the good of the world is 
threatened with obstruction by the false heterodox creeds, your 
honour assumes a form (constituted) of pure, unalloyed sativa 
guna (for the re-establishment of the original Vedic path). 


24. You are that Supreme Lord, now incarnated in the 
house of Vasudeva along with Balarama, your partmanifesta- 
tion, with the mission of removing the burden of the earth by 
slaying one hundred aksauhinis of kings born with non-celestial 
i.e. demonic asura ama and also to enhance the glory of your 
(Yadu) race. 

25. Oh Supreme Ruler! Today our homes have been 
rendered highly blessed and fortunate indeed inasmuch as they 
are visited by you who are the creator and the preceptor of the 
world, the very embodiment of all gods, ancestors, beings and 
the kings and the water washing whose feet( viz. the river Ganga) 
hallows the three worlds. Oh Supra-sensuous Lord ! 

26. What learned person would seek resort to any 
person other than you who are so beloved of your devotees, 
true of word, friendly and grateful and who bestow on all his 
votaries and friends who resort to you, their desired objects— 
nay his own self which is above decay or growth. 

27. Oh Janardana ! Luckily you, access to whom is very 
difficult even to the great masters of Yoga as well to the lords 
of gods, have become manifest to us. Be pleased to cut off 
cords your Maya quickly (and immediately) regarding sons, 
wives, money, relatives and of our very body. 


X.47.34 1555 


Sri Suka said: 

28. The glorious Lord Hari who was worshipped and 
glorified by his votary Akrira, spoke to him smilingly, and 
addressed to Akrira hypnotising him as it were with his sweet 
and pleasant words. 


The Lord said: 


29. ‘‘You are our elderly relative (or preceptor), uncle. 
You are our ever praiseworthy relative. We are after all your 
children who are to be protected, nourished and looked after 
with compassion. 

30. Highly blessed and most adorable persons like your 
honour should always be waited upon by persons desirous of 
achieving their summum bonum. For gods are always intent on 
achieving their own purpose (and are selfish), but saintly 
persons are never so selfish at all. (They oblige you without 
any expectation in return while gods won’t grant you anything 
unless they are pleased by the offer of oblations in the sacrifice 
etc. Hence saints are greater then gods). 

31* Not that the holy places (tirthas) consisting of water 
and gods represented in earth and stone images do not purify 
but they do so after a pretty long time, while saintly persons 
sanctify one immediately at the first sight. 

32. You are verily the worthiest of our friends. With the 
object of doing some good to pandavas and making enquiries 
(probing the real state of affairs) about them, please do go to 
Hastinapura. 

33. We have heard that after the death of their father 
those grieving children along with their grief-striken mother were 
brought by the king Dhrtardstra to his capital and they stay 
there. 

34. It is certain that king Dhrtarastra, the son of 
Ambika who is both blind and of poor intellect, is under the 
control of his wicked son and does not treat them impartially. 


* The term Tirtha does not connote a storage of water but it is the 
deity presiding over them that isimplied. The same is the case with images 
of gods made of earth or stone, But these deities have to be served for a 
long time to please them. But not so thesaints—VJ. 
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35. Do go now and ascertain his present behaviour 
{with them) whether it be good or otherwise. After “knowing 
the facts correctly we shall so manage (the situation) as wil] be 
conducive to the welfare and happiness of our friends.” 

36. Having briefed Akrira (regarding his mission to 
Hastinapura) the glorious Almighty Lord Hari straightway 
returned to his palace along with Balarama and Uddhava. 


CHAPTER FORTYNINE 
Akriira’s Mission to Hastinapura 


Sri Suka said : 


1-2. Having arrived at Hastinapura, the noted capital 
of the great and glorious kings of the Puru dynasty, he saw 
there Dhrtarastra, the son of Ambika along with Bhisma, 
Vidura, Kunti : Bahlika along with his son Somadatta, Drona, 
the descendant of Bharadvaja along with Krpa of the Gautama 
family, Karna, Suyodhana (i.e. Duryodhana), Aévatthaman, 
the son of Drona, Pandavas and other friends thereof. 

3. Having met his relatives in the appropriate manner 
(to establish closer contacts), Akrira, the son of Gandini, was 
respectfully enquired about by them about their friends (at 
Mathura) and he also reciprocally asked them about their well 
being. 

4. With a view to probe and know in depth the behavi- 
our of the king whose sons were wicked and who was himself 
feeble-minded, and who was guided by the will of the wicked 
(like Sakuni) , Akriira stayed there many months. 

5-6. Prtha (Kunti) and Vidura completely reported to 
him all the wicked acts such as administering poison (to 
Bhima) and others by Dhrtarastra’s sons who could not tolerate 
and felt jealous of Pandavas’ majesty, prowess, physical 
strength, heroism, modesty and other excellent virtues as well 
as the love and loyalty the subjects had for them; they also 
told him what they intended to do (to harm Pagdavas). 
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7. Approaching her brother (cousin) Akriira who came 
to visit her, Kunti (Prtha) remembered her birth-place and 
with her eyes full of tears enquired : 

8. ‘Oh gentle Akrira! Do my parents (Siirasena and 
Marisa), brothers (Vasudeva and others), sisters (Sruta-deva 
etc.), nephews (Krsna, Balarama and others), respectable 
ladies in the house (like Devaki and others) and female friends 
remember me ? 

9. Does my nephew, the glorious Lord Krsna, the pro- 
tector of his dependants and affectionate to his votaries, and 
the lotus-eyed Balarama ever remember the sons of their pater- 
nal aunt? 

10. Would Krsna care to comfort with words of consola- 
tion me who am grieving here in the midst of enemies like a 
female deer in the midst of wolves. Would he do so to my 
children who are now fatherless. 

11. Oh Krsna ! Krsna ! Oh great yogzn ! Oh Soul of the 
Universe ! Oh Creator of the world ! Be kind and protect me 
who have sought Your protection, Oh Govinda, I am suffering 
along with my children. 

12. To persons who are afraid of death and of the cycle 
of births (samsdra), I do notsee any other refuge except the 
lotus feet of yours—of the Supreme which confer Liberation 
from sarisdra. 

13, Bow to Krsna, the pure Brahman (unalloyed with 
Maya), the Supreme Soul, the Lord of Yogas, the very embodi- 
ment of yoga ! I have sought asylum in you.” 


Sri Suka said : 

14. In this way, remembering her relatives, and Krsna, 
the Ruler of the world, your paternal great-grand mother 
lamented loudly, in grief. 

15. Akrira who looked upon pleasure and pain with 
equanimity and Vidura of great glory, consoled Kunti by tell- 
ing her the divine parentage of her sons (and their mission 
to help Krsna in the reduction of the burden of the earth). 

16. When he was about to return to Mathura, Akritra 
approached King Dhrtarastra who practised discrimination 
between his sons and Pandavas and was specially partial and 
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attached to his sons. He communicated to the king in the midst 
of his relatives, the message of his well-intentioned relations 
such as Krsna and others. 


Akriira said: 


17, Oh son of Vicitravirya ! You are the enhancer of 
the glory of the Kuru race ! But after the demise of your bro- 
ther Pandu, you have now occupied the throne (in stead of 
installing Pandu’s son--the legal heir—on the throne). 

18. By governing the earth with piety (and as per code 
of righteous government), pleasing your subjects by your 
(spotless) character and behaving with strict impartiality with 
your relatives, you can still attain prosperity and good reputa- 
tion. 

19, Ifyou act otherwise, you will be censured in this 
world and shall go to dark hell hereafter. You, therefore, treat 
impartially your sons and the Pandavas. 

20. There is no possibility of having eternal companion- 
ship with anybody at any time in this world—not even with 
one’s body. What need be said of contacts with one’s wife and 
sons, Oh King. 

21. A creature comes into being alone and it dies alone, 
all by itself. It is all alone when it experiences the fruits of good 
deeds or suffers the consequences of his evil actions. 

22. Others who go under the name of sons (Jit. one deserv- 
ing nourishment) carry away the wealth accumulated by unfair 
means of this dull-witted fellow, as the brood of acquatic 
animals share waters. 

23. A foolish person who unrighteously nourishes life, 
wealth, sons and others under the wrong notion that they are 
his own, finds himself deserted by them, for good, even when 
he has not yet accomplished his objective of enjoying them. 

24. A person not knowing his real interest, being desert- 
ed by them (viz. wealth, sons etc. which he regarded as his 
own) carries the load of his sins himself as he is averse to reli- 
gion and with his hopes of enjoyment, unfulfilled, he enters 
the hall of blinding darkness. 

25. Oh King ! Realizing that this world is like adream, 
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illusion or an idle fancy, you control your own mind by your- 
self and be impartial and serene, Oh Lord. 


Dhrtards tra replied : 


26. Oh Danapati (the most distinguished donor of chari- 
ties) ! As your honour utters this sweet, salutary speech, I do 
not feel sated with it, just as a mortal would feel after obtaining 
the nectar. 


27. Oh gentle-natured Akrira ! Your sweet and righte- 
ous advice, however, does not get fixed in my fickle mind which 
is partial through affection towards my sons, any more than a 
flash of lightening into the mount Sudaman. 


28. What human being can violate the decree of the 
Supreme Ruler who has now descended in Yadu’s race for 
removing the burden of the earth. 


29. Bow unto that Supreme Lord who, having created 
this universe by his Maya of incomprehensible ways and hav- 
ing entered it afterwards (as the Inner Controller) he appor- 
tions the karmas and their fruits, and whose sportive acts which 
are very difficult to comprehend and who is the main cause 
and the ultimate goal of this wheel of transmigration (samsdra). 


Sri Suka said : 


30. Having thus gauged the mind of the king Dhrtarastra 
and taking leave of his well-wishers and relatives, Akrira of the 
Yadava clan, returned to Mathura, 

31. Oh Pariksit (the scion of the Kuru race) ! (After his 
arrival at Mathura), he reported to Balarama and Krsna, the 
behaviour of Dhrtarastra towards Pandavas—the maiu purpose 
of his deputation to Hastinapura. 
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CHAPTER FIFTY* 
Settlement at the Fort of Dudraka 


Sri Suka said : 

1. Asti and Prapti were the two queens of Kamsa Oh 
prominent Bharata. When their husband was slain, they 
were afflicted with sorrow. They went to their father’s house. 

2. Stricken with grief, they reported fully to their 
father Jarasandha, king of Magadha, the cause of their widow- 
hood. 

3. Hearing that unpleasant account, he was filled with 
grief and indignation, Oh King Pariksit. He made a great 
endeavour to wipe out the Yadavas from the face of the earth. 

4, Accompanied with an army of twenty-three aksauhinis 
Jarasandha besieged Mathura, the capital of Yadus, on all 
sides, 

5-6. Observing the army of Jarasandha was surging forth 
like a sea overflowing its coastal limits, and that His capital was 
besieged by it and His own people were struck with panic, the 
glorious Lord Hari who assumed a human form with a special 
mission (of removing the burden of the earth) considered the 
measures suitable for the exigencies of that time and place and 
also the purpose of His incarnation (on the earth). 

7-8. “I shall now destroy this army amounting to 
many aksauhinis consisting of infantry, cavalry, chariot-corps 
and elephants, in the service of Jarasandha’s tributary princes 
and brought together (and deployed) by Jardsandha, King of 
Magadha, as this force is nothing but an accumulated 
burden to the earth. But Jarasandha should not be killed, as 
he will again make efforts and mobilise more forces (and help 
disburdenment of the earth) . 

9. This incarnation of Mine is for this mission, viz. 
removal of the burden of the earth, protection of the righteous 
and the elimination of the wicked. 

*Henceforth there is much divergencein the Texts of SR and VJ. 
For the convenience of readers, additional verses in VJ are translated in 
the footnotes and the additional special chapters in VJ are given separa- 
tely as an Appendix to the X Skandha. 
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10. Another personality (e.g. the boor incarnation) has 
been assumed by me for the protection of the path of righteous- 
ness and termination of the unrighteousness when it becomes 
predominant, at times.* 

11. While Krsna was thinking in this way, there des- 
cended near him, from the sky, two chariots refulgent like the 
sun, (each) equipped with military appurtenances (armour, 
banner etc.) and manned by charioteers. ** 


* (Here the Text of VF. gives the following additional Lerses). 


10.1 While Krsna was pondering thus, the mighty king of Magadha 
with his big aiury, laid siege to Mathura including its groves and parks, 


10.2-4. According to the commands of Jardsandha, the Magadhan 
king, Kalinga, Cekitana, Dantavaktra, Vidiratha, Ulmuka, Venudari, 
Salva and the wicked-minded Sisup4la, king of Caidyas, reached the, 
eastern gate (of Mathura) and blocked it. Vinda, Anuvinda of Avanti, 
Virata, Darada, Ekalavya, Balhika and the king of Panjab (land of five 
rivers) besieged the southern gate. 


10, 5-6, Directed by Jardsandha, the powerful king Paundraka, 
Yudhamanyu, Brhat-Kgatra, Salva, Bhirisravas, Uttamaujas, Rukmi, 
Druma, Sudaksina assailed the western gate and beleaguered the city of 
Mathura. 


10. 7-8, Drupada Sisupala, Trigarta, Jayadratha, Sakuni, Soma- 
datta and the mighty Kuninda—all proud of their power—proceeded to 
the northern gate under the leadership of Jarasandha and laid siege there, 
Oh prominent Bhirata. 


10.9 Like a sea overflowing its coastal limits, they blockaded all 
the four gates. Uttering war-cries, blowing conches a number of times, 
they became ready for action and beat thousands of kettle-drums., 


10.10. Hearing that tumultuous uproar of the combined forces of 
those kings at the gates, which resembled the roaring of the inundating 
Oceans at the end of the universe, Krsna was not at all disturbed in mind 
like a proud mighty lion on hearing the howling of a pack of jackals. 

** The Vrindavana edition quotes in VJ.’s com. the following verses 
as additions in VF.’s text : 

11.1 (There appeared) the terrific yet beautiful discus Sudarsana 
of thousand spokes, and the auspicious heavy mace named Kaumodaki as it 
belonged to Narayana who imparts delight and happiness to the world. 

11.2 (There appeared) the most formidable bow called Saraga, 
bent at three points and equipped with a string; sword called Nandaka of 
sharp edge and pointed at the end; two light and attractive quivers with 
inexhaustible store of arrows. 
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12. Seeing their ancient celestial weapons appearing 
there of their own accord, Krsna, the Supra-Sensuous Lord, 
spoke to Balarama. 

13, ‘Look, Oh respectable brother, the great peril that 
is threatening to befall Yadus, of whom you are the protector, 
Oh Powerful Lord. Behold, this chariot of yours has arrived 
along with your favourite weapons. 

14. Getting into this vehicle, wipe out this (hostile) 
army and rescue your people from the impending disaster. 
Our incarnation is certainly for this purpose, Oh powerful 
Lord, that we should afford protection and felicity to the 
righteous. 

15. Remove the burden of the earth now known as ‘‘the 
army of twentythree aksauhinis’?’ Having planned together thus, 
both the descendants of Dasarha (viz. Krsna and Balarama) 
put on their armours (armed with their respective weapons 
and accompanied with a small band of selected warriors 
mounted their chariots and sallied forth from the city of 
Mathura.* 


11.3. (Thechariot was yoked with) horses called Saibya, Sugriva, 
Meghapuspa and Balahaka. Anda heavy and sturdy plough and a club 
(pestle) for Balarama. 

11.4-A. These weapons alighted from the sky for using them in the 
battle. 

15.1 Oh King Pariksit ! Accompanied with a small army consisting 
of many prominent Yadus well-armed and cladin coats of mail, both of 
them rushed out of the great city. 

15.2 When Krsna came out of his residence, he summoned all 
Vrsnis and commanded them to defend forthwith the four gates of the 
city. 

15.3 Krsna deployed Vasudeva, Nisatha, Krtavarma and Uddhava 
at the eastern gate, Oh descendant of Bharata ! 

15.4 Harisent to defend the northern gate Ugrasena, Sudiman, 
Prthu and Viprthu. 

15.5 Harisent to the Western gate extremely powerful warriors 
Satyaki, Gada, Prasena and Akrira, the son of Gandini. 

15.6-7. Krsna of supremely heroic lustre, equipped with weapons of 
his choice, himself with D4ruka as his charioteer and with Balarama to 
help him, sallied forth through the northern gate. The Lord of the uni- 
verse blew out his conch of very loud sound, inspiring terror in Daityas 
and Danavas. i 
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16. Surrounded by a small force, both of them krsna 
and Balarama equipped themselves with their beautiful 
weapons and went out of the city. Hari with Daruka as his 
chariotcer came out of the city and blew conch. 

17. It (the challenging conch-blowing) sent a cold 
shivering of shudder in the hearts of the armies of the enemy. 
Seeing them both, Jaraésandha said: ‘Oh Krsna! Meanest 
of all men’ (also ‘to whom other men are inferior’, ‘the 
best among men’). 


13.8 Krsna, the consort of goddess Laksmi, smilingly spoke to 
Daruka who had occupied the front seat (of the chariot-driver), in the 
chariot. 


The Glorious Lord dincted : 


Take the chariot to the place where Sisupala the king of Caidyas, 
and Jarisandha, the king of Magadhas, have taken their positions, Oh 
knower of military duties (dharma). I shall thoroughly satisfy with my 
arrows, the (itch of fighting of all the) kings very proud of fighting. 


Sri Suka continued : 


15.9 Thus directed by the Lord, Daruka quickly drove the horses to 
that spot and Govinda, the conqueror of inimical forces, roared like a lion. 

15.10 Blaring out his conch, Balarama also sent forth aroar like a 
lion that shuddered the hostile forces, causing nervous anxiety and fear 
in their hearts. 

15.11 «At the eastern gate there was a terrible fight between the 
Yadus and the (attacking) princes, eight princes (like Kalinga etc.) 
fighting with the four (such as Vasudeva and others). It was a miraculous 
sight indeed. 

13-12 At the southern gate, there was tough fighting between Yadus 
who were inspired with confidence by Krsna and the inimical princely 
forces. 

15.19 At the western gate also the battle between formidable 
Yadava archers and the army of opposing princes was so thrilling that it 
made one’s hair stand on their ends, 

15.14 Fired with the ambition of conquering both the worlds (here 
and hereafter), Yadus, though beaten by princes valorous as the king of 
gods, did not recede from the battlefield, Oh King. 

15.15 In that battle, god Visnu (i.e. Lord Krsna) beloved of the 
three worlds, an eminently brave member of the Yadava clan, reached 
the spot where the most terrible kings of Caidya (Sisupala) and of 
Magadha (viz. Jarasandha) were positioned. 
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18. I do not wish to fight with a young boy like you as 
you are alone. It is shameful (to fight with you). I Won’t fight 
with you who lay concealed so long (out of Kamnsa’s fear) 
you stupid fellow ! The murderer of relatives! You go away 
(Fighting is not your profession) as you are a gupta (a man 
of Vais’ya community, as you are the son of the cowherd 
Nanda. 

19. Oh Balarama ! If you have faith and confidence 
in you, muster some courage and fight with me. Go to heaven 
leaving your body shattered with my arrows or kill me (if 
you dare). 


The glorious Lord replied : 


20. ‘‘Those who are really brave do not boast but dis- 
play their valour. We do not take seriously the words of those 
who are delirious (or of unbalanced mind through grief due 
to the death of your son-in-law) or who are on the point of 
death (as you are now).” 


21. Jarasandha, the foster-son of the demoness Jara, 
assailed both Balarama and Krsna, the descendants of Madhu, 
and surrounded them both, their detachment of soldiers, 
vehicles (chariots), flags, horses, charioteers with a big 
formidable army, just as a tempestuous wind would cover 
the sun with clouds or the fire with particles of dust. 


22. Finding that the chariots of Krsna and Balarama 
which were distinguished by the ensigns with the figures of 
Garuda and Palmyra tree had become invisible in that battle, 
the women of Mathura who occupied seats on the top of the 
ramparts, mansions and towers were struck with grief and 
fell in swoon. 


23. Perceiving that his own army was sorely afflicted by 
incessant showers of extremely sharp arrows from the cloud- 
like inimical forces, Hari twanged His excellent bow called 


Verse 18.1. SR. gives a complimentary interpretation of the line : 
guptena hi tuayd’manda na yotsye yahi bandhuhan | 
With you who, being the Inner controller of all beings, are beyond 
the ken of sight. Oh highly intelligent person ! You are the destroyer of 


Avidyd | Be pleased to come (let me attain to you), = 
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Sarnga which was held in high esteem (lit. adored) by both 
gods and demons alike. 


24, And taking out arrows from the quiver, and setting 
them on the bow, pulling the bow-string and discharging 
vollies of sharp arrows, he incessantly shattered down chariots, 
elephants, horses and infantry-men, whirling the bow like a 
fire-brand. * 


* Here VF's Text adds the following verses : 

24,1 Then Krsna applied to his mouth and loudly blew the conch 
Paficajanya, which, white like the moon in appearance, gave out a loud 
blast that spelt death to Daityas, and gave courage and comfort to Yada- 
vas who were struck down with hosts of Ksatriya forces. 

24.2 Hearing the most defeaning terrible blast of the conch, the 
kings, at every point, lost courage at the terrific sound. The warriors on 
the Yadava side assisted by their army, raised their weapons and put down 
the army of opposing kings. 

24.3 The Yadava warriors felt encouraged by Hari’s twanging of 
the Sarnga bow, They immediately rushed onwards against the enemies, 
discharged volleys of arrows and put to flight all the kings at the four 
gates. 

24.4 Sigupala, the king of Caidya’s, who bent his bow almost in a 
circle, challenged and threatened Krsna saying, ‘‘Oh Krsna! Stop, halt, Oh 
Krsna.” 

24.5 Krsna rushed at him showering on him innumerable sharp 
arrows washed with oil, from his bow which was bent practically into a 
circle. 

24.6 Thereupon Sigup4la, the son of Damaghosa, took out five 
terrible arrows, With four of them he hit the horses and with one the 
charioteer, quickly. 

24.7 He quickly set ten arrows on the bow and discharged them at 
Krsna, the slayer of the demon Madhu. He gave out a roar Jike a lion 
and all this happened as if like a miracle. 

24.8 At that (Sisupdla’s exploit) Krsna applauded him, crying out, 
‘Well done! Bravo ! Oh Siéupdla, you are a great archer. You are a 
hero and a powerful one at that. 

24.9-15 Now you wicked-minded fellow, see my expertness in 
archery by experiencing it personally.’?’ While Krsna was speaking thus, all 
the kings simultancously discharged and hit Krsna with sharp arrows. 
Krsna hit each of them with five shafts, dispatching the charioteer and 
four horses of each chariot to the abode of the god of Death. Krsna, the 
delighter of the Yaclus, pierced each of the kings with three arrows, on 
the chest, in the mouth and on the forehead, in the battle. The valiant 
leader of the Yadus quickly cut down the thirty bows of the thirty kings 
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25. The elephants fell down with their temples split up; 
a number of horses with their necks cut off with arrows fell 
down. The chariots stood with the horses, charioteer and the 
warrior killed and flag staff broken. The foot-soldiers had their 
arms, thighs and necks cut down. 

26. There flowed forth hundreds of streams of blood 
issued from the shattered bodies of soldiers, elephants and horses 
which were teeming with (floating acquatic) serpent-like 
(hacked down) arms, rolling tortoise-like human heads, they 
were studded with islets of elephant-bodies and were infested 
with crocodiles in the from of (dead) horses. 

27. Therein were hands and thighs of men like fishes, 
the locks of human hair like moss, bows like ripbles and 
weapons like bushes. The shields (or wheels) were like terrible 
whirl-pools and ornaments of big and costly precious stones 
formed the stones and sand in them. 

28. By Balarama of infinite prowess (who was) knocking 
down with his pestle the proud and powerful enemies in that 
battle, there started streams of blood which struck terror in the 
hearts of the cowards and inspired matrial delight and courage 
in the valiants. 

29. Oh dear Pariksit ? That army impassable and terri- 
ble like an ocean of vast limitless (unfordable) expanse and 
directed (lit. protected) by Jarasandha was completely annihi- 
lated. This was a supreme sportive feat of the sons of 
Vasudeva who were the Lords of the world. 


with thirty shafts in that battle. He laughingly cut off the bow even of 
Sigupala, the son of Damaghosa, and with three shafts cut down the flag, 
his crown and the umbrella, Thereupon Krsna, the descendant of Madhu, 
fitted ten Bhalla type of arrows on his Sarnga bow. He drew the bow- 
strings up to the ear and hit Sigupala with them in the battle. The army of 
the ksatriyas which was pierced with arrows became confounded. 

24.16. The hostile army, the horses, charioteers and chariots of 
which were killed and destroyed, became helpless as there was nobody to 
save it, as if it was struck with tempestuous winds at the end of world 
which blows away hills, trees and creepers. 

24.17. Keeping all the while the Magadhan army in view, Krsna 
of ferocious valour, continued discharging arrows, blowing his conch and 
twanging his bow incessantly and moving it in a circle like a fire-brand, in 
the battle. ™ 
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30. There is nothing surprising in the defeat of the 
hostile forces in the case of Krsna of infinite excellence who, 
out of sportiveness, brings about by His will, the creation, pro- 
tection and destruction of the three worlds. This is however an 
attempt to describe the story of the Lord who imitates the ways 
of the mortals.* 

31. Like a lion’ powerfully seizing another lion, 
Balarama took Jarasandha a captive who, though extremely 
powerful himself, had lost his chariot and the whole of the 
army and was left alone alive. 

32. With a view to achieve His purpose of (destroying 
demonic forces which would be mobilised by Jarasandha) he 
forbade Jardsandha’s being bound with the nooses of Varuna 
and cords of human beings (by Balarama) although Jarasandha 
had put to death many enemies (in the past). 

33-34. Released and allowed to go by Krsna and 
Balarama, the Protectors of the world, Jarasandha who was 
highly respected by warriors, felt ashamed. He made up his 
mind (to retire from politics and) to perform penance. But on 
his way (to the forest) he was dissuaded by (his friendly) 
kings with expressions conveying the import of sacred texts 
(and quotations from Sdstras) as well as popular maxims and 
words of worldly wisdom. They convinced him by the argu- 
ment:) ‘Your defeat by the Yadus is the consequence of the 
bondage of your karma (actions in past life)’’. 


* Here V7.’s text adds ; 

30.1. When all his army was annihilated and the remaining soldiers 
fled away, the extremely mighty Jarasandha, alone in his chariot confron- 
ted Balarama, the wielder of the plough (as a weapon). 

30.2. Both of them were enormously big like mountains, proud like 
intoxicated elephants, fired with indignation and possessed of great 
strength. They fought with each other. 

30.3. Jarasandha who was overwhelmed with wrath, took up his 
heavy mace (Gada) and turning it round a hundred times, hurled it at the 
chest of Balarama. 

30.4. Dodging the onward dashing gadd, big and heavy like a 
mountain peak, Balarima, the wielder of a plough (as his weapon) smil- 
ingly made his attempt fruitless. 

30.5. Having rendered the mace ineffective by striking it with his 
pestle, the wrathful Balarama struck it against the chariot and killed his 
charioteer. 


1568 Bhdagavata Purdna 


35. With all his army annihilated and himself slighted 
by the Lord by showing indifference to him, king Jatasandha, 
the son of Brhad-ratha returned to Magadha with his heart 
weighed with despair and melancholy. 

36. Krsna also whose army was unscathed (as the 
wounds of his soldiers immediately healed with his nectarine 
glance and who had crossed over the ocean of the inimical 
forces (by crushing them), was applauded (with words ‘‘Well 
done ! Bravo”) and was showered over with flowers by gods. 

37. He returned to his capital while his victory was 
being celebrated in songs by the congregations of the citizens of 
Mathura and bards like Sita, Magadha and Bandins whose 
hearts were delighted with the total disappearance of the 
feverish panic (caused by the siege of Mathura) . 

38. As the Lord entered the capital, conches, drums, 
kettledrums, trumpets were loudly and incessantly sounded and 
lutes, flutes and mrdargas were every now and then played 
upon. 

39-40. The roads of the city were sprinkled with water. 
The population was jubilant. The city was decorated with 
flags and was resonant with the recitation of the Vedas. 
Ornamental arches with festoons suspended were erected all 
over the way. (By way of worship and reception) Krsna was 
showered over with flowers and tender shoots by women; curds 
mixed with unbroken grains of rice were applied to his fore- 
head and he was gazed with affection by the people with 
their loving eyes full of joy. 

41. The Lord (Krsna) presented to Ugrasena, the king 
of Yadus, all the spoils of the battle, the untold treasure (left 
behind by the flying army) and the ornaments and jewelry of 
the warriors (killed and hence) lying on the battle field. * 


* The Textus ornatior of VJ. gives a number of additional verses and 
chapters. This additional material has made the Krsna legend more com- 
prehensive and attractive. Readers are recommended to read the addi- 
tional verses in the footnotes and additional chapters which are given as 
Appendix to this Skandha. 

From verse 41 here VJ, adds three more interesting chapters describ- 
ing the repeated attacks of Jardsandha in Mathuré and the journey of 
Krsna and Balarama to the South (probable to find a suitable place for 
the Yadavas at a safe distance from Magadha) and hgw Krsna killed 
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42. In this manner Jarasandha, king of Magadhas 
mobilised every time an army of the same (twentythree) 
number of Aksauhinis and fought for seventeen times (in succes- 
sion) with the Yadus who were protected by Lord Krsna. 


43. (In every expedition) the Vrsnis completely des- 
troyed the whole of his army through the dint of Krsna’s spiri- 
tual power. With his forces completely slaughtered and him- 
self allowed to escape by the enemies, king Jarasandha returned 
to his capital. 


44, While the eighteenth invasion was imminent, there 
appearcd in the interval, a Yavana hero (Kalayavana) who was 
despatched by Narada.! 


45. Kalayavana (who regarded himself as) the match- 
less hero in this world, heard (the report from Narada) that 
Vrsnis were his equals in war. He invaded and laid siege to 
Mathura with three crores of Mlecchas( barbarians). 


46-47. Seeing him (with that vast army), Krsna who 
had Balarama as His companion, conferred (with him), ‘Alas! 
A great calamity is bafalling Yadus on both sides (from 
Kalayavana and Jarasandha. Today this Yavana with his 
vast army has completely beleaguered us. Jardsandha, the 
king of Magadha also will be coming today, tomorrow or day 
after tomorrow. 


48. If Jarasandha, the son of Jara, comes while both 
of us are engaged in fighting with this (Kalayavana), the 
mighty Magadhan king will massacre our clansmen or take 
them captive to his capital. 


49. Therefore, let us construct today a fortress inacces- 
sible to human beings (lit. bipeds) and keeping our kinsmen 


Srgala Vasudeva, an ally of Jarisandha at Karavira (Kolhapur?). 
Followers of VJ.’s text are requested to read these chapters which are prin- 
ted as an Appendix before reading the next (42nd) verse, That verse 
follows ch. 50, verse 24 in the Appendix. 

1. According to VP. 5.23.6 it was in reply to the query of Kalaya- 
vana as to who is a match to him that Narada mentioned the name of 
Ya&davas. Narada did not instigate him against Krsna. 
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safe in that fort, we shall arrange for the killing of this 
K4alayavana.””! 

50. Having thus consulted with Balarama, the Lord 
caused a fortress constructed in the (western) sea. In the 
fortress, he got built a city twelve yojanas (96 miles) in area 
and wonderful in every respect. 

51. The building of the city exhibited the expertise 
in architecture and the skill in masonry of Tvastr, the archi- 
tect of gods. The roads, quadrangles, streets (and residential 
areas) were constructed strictly in conformity to the pres- 
cribed tenets of the science of architecture (pertaining to 
city building). 

52. In that city, gardens planted with celestial trees 
and creepers and wonderful parks were laid out. It was built 
with sky-scraping, gold-towered buildings and balconies of 
crystals, 

53. It had barns built of silver and brass which were 
adorned with gold pitchers. The houses therein were of gold 
with jewelled domes and floors paved with gold and big 
emeralds. 

54. It was provided with shrines with upper storeys 
dedicated to gods. It was thickly populated with persons 
belonging to the four classes of the society. It appeared beauti- 
ful with the palaces of the rulers of the Yadu clan. 

55. For the sake of Hari, the great Indra transported 
his own assembly-hall Sudharma and the celestial tree Pari- 
jata? resorting to which a human being is not subjected to the 
conditions (such as hunger, thirst, old age, death) affecting 
a mortal. 

53-A VF's text adds : 


This city became a beloved resort of Lord Visnu 
(Krsna), the God of gods who resides on the milky ocean. 


1. As per VP 5.23.1-3 Gargya who was insulted by Yadus got a 
boon from Lord Siva that his son (Kalayavana) would terrorise Yadus 
and would be invincible. To respect Siva’s boon, Krsna did not kill him. 

2. §R. explains this anachronism by stating that although Parijata 
was not brought atthe time of building Dv4raka, the event that Krsna 
brought it from Indra took place before this narration of the Bhdgavuta by 
Suka. - 
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56. Varuna gifted (snow-) white horses with one black 
ear, swift like mind in speed. 


56-A. V7.s Text 


The Lord of wateis presented to the God of gods one 
thousand such horses. Kubcra, the presiding deity over trea- 
sures gave him eight treasures', while Guardian deitics of the 
worlds submitted their special tvpe of wealth to him. 


56-B. V7.’s Text 


Similarly, guardian deities of other spheres presented 
him the wealth special to them. 

57. When Lord Hari incarnated on the earth, Siddhas 
to whom all powers were given for the execution of their 
duties by the Lord, resubmitted all the powers etc, to him. 

58. Having transferred a]l the people (his clansmen) 
there (to Dvaraka) by using his supernatural yogic powers 
and in consultation with Balarama, the protector of the re- 
maining population (of Mathura), Krsna issued out of the 
gates of Mathura, wearing garland of lotuses completely 
unarmced.? 


CHAPTER FIFTYONE?® 


Mucukunda’s Eulogy of the Lord 


1-3. The Yavana (Kdlayavana) perceived Sri Krsna 
coming out (ofthe gates of Mathura) like the rising Moon, 
most beautiful to look at, dark in complexion, clad in yellow 
silken garment, with the Sri-vatsa mark on his bosom, with 
his neck beautified with the pendant brilliant Kaustubha gem, 


1. S.R. quotes the following list of cight treasures 
padmas’ caiva mahdpadmo matsya-k iirmau tathaudakak | 
nilo mukundah SankhaS ca nidhayo’ stau prakirtitak |/ 

2. Here ends chapter 53 in VJ.’s text. 

g. Ch, 54in VJ.’s text. 
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having four mighty (knee-) long arms and eyes reddish like 
a fresh-blown lotus, ever beaming with joyousness, with splen- 
did, beautiful cheeks, bright with a smile and _ lotus-like 
countenance with dazzling alligator-shaped ear-rings. 

4-5. ‘‘This exquisitely beautiful man characterised by 
Sri-vasta, four arms, lotus-like eyes and wearing a Vanamala 
must be Vasudeva (Krsna). From the characteristic marks 
described in details by Narada (I presume) he cannot be 
anyone else. But since he is armless and walking on foot, 
I too shall fight with him unarmed (and without using any 
vehicle )”’. 

6. Resolving thus, the Yavana, with the intention of 
seizing him whom even the yogin cannot attain with diffi- 
culty, chased him who was running fast with his back towards 
the Yavana. 

7. Showing himself to be within his grasp at every 
step, the king of Yavanas was taken far away toa distant 
mountain cave. 

8. “Born as you are in the Yadurace, it is not proper 
for you to run away from the enemy’. Reproaching him 
thus while pursuing, he could not overtake him (and catch 
hold of him) as his inauspicious karmas were not exhausted. 


9. Even though he was thus vilified, the Lord entered 
a deep cave in the mountain’, Kalayavana also made his 
way into it and saw that another person was lying there 
asleep. 

10. ‘Surely after luring me to such a long distance, 
he is (pretending to be) asleep like an innocent person.” 
Thinking thus and regarding the sleeping man to be Krsna, 
the stupid fellow kicked him 

11. The man who was asleep for a long time became 
awakened. He slowly opened his eyes and looked in all direc- 
tions and espied Kalayavana standing by his side. 


1. WB. States that the cave is near Dhavalapura (Dholapur) at a 
distance of 10 yojanas from Mathura. N.L. De identified it with a lake 
three miles to the west of Dholapur and states that on the site of the lake 
there was formerly a mountain—GDAM LI,p. 132. 
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12. By the angry look of the enraged man (rudely 
awakened from sleep), there arose a fire out of Kalayavana’s 
body and he was reduced to ashes in a moment. 


King Partksit asked : 

13. What was the name of the man who (thus) killed 
the Yavana, Oh Brahmana sage ? From whom was he born ? 
What (extra-ordinary) prowess did he possess ? Why did he 
enter the cave for sleep ? What majestic lustre did he possess ? 


Sri Suka narrated : 


14. He was born in the race of Iksvakus and wasa 
prominent son of Mandhatr. He was well-known by the name 
Mucukunda. He was friendly to Brahmanas and always true 
to his words. 

15. He was implored to ensure their protection (from 
demons) by the host of gods headed by Indra, as they were 
very much afraid of (and harassed) by Asuras. He accor- 
dingly afforded them protection for a long time. 

16. Having secured (the services of) god Karttikeya 
(son of Siva) as their protector, they spoke to Mucukunda, 
“Oh King! You may now retire from the onerous task! of 
protecting us. 

17. Having given up your’ world kingdom from 
which all the thorns (miscreants and enemies) were wiped 
out by you, you have been protecting us in doing which 
you have given up all pleasures, Oh warrior. 

18. Now none of your sons, queens, clansmen, minis- 
cers or your contemporary subjects survives as they are sub- 
jected to the influence of Time (and have died). 

19, The glorious supreme immortal Lord, the Time- 
spirit is mightier than the mighty. He drives off all creatures 
easily as in a sport, as a herdsman would do his cattle. 

20. May God bless you. Please ask ofus any boon 
except the final emancipation. For the imperishable Almighty 
Lord Visnu alone has the capability to grant it. 


1. Though he was in heaven, Mucukunda was always engaged in 
fighting and had no respite to enjoy heavenly bliss—VJ. 
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21*-22, When the highly glorious king Mucukunda was 
thus addressed (by gods), (itis reported that) he respect- 
fully bowed to gods!. He entered a cave (shown to him by 
gods) and reposed himself to enjoy the sleep granted to him 
by gods. 

23. (The gods assured him) ‘‘He who would wake you 
up thoughtlessly while you are asleep (and thus disturb your 
rest), the stupid fellow be reduced to ashes the very moment 
he is woked at by vou’’. 

94, When the Yavana was reduced to ashes, the glorious 
Lord Krsna, the most prominent SaAtvata manifested himself to 
the intelligent king Mucukunda. 

25-27. He perceived the Lord, of dark-blue complexion 
like a cloud, wearing a yellow silken garment, with the Srivatsa 
mark on the chest, lustrous withthe refulgent Kaustubha gem, 
having four arms, appearing resplendent with the Vanamala (a 
garland of forest flowers special to Sri Krsna), with a charming, 
kindly disposed countenance, beautified with radiant alligator- 
shaped ear-rings, captivating to the eyes of all human beings! 
with smiling looks expressing gracious love, endowed with 
youthfulness, noble in gait Ike a proud lion. 

28. Being over-awed with his dazzling effulgence, the 
highly intelligent and wise king gently enquired of him as he 
was unapproachable due to his splendour. 


Mucukunda said 

29. ‘‘Who are you arrived here iz. this inaccessible 
mountain cave in a dense forest ? How is it that you go about 
in this forest full of thorns, on foot tender like lotus-petals ? 


* According to Yande's (Bombay). edition. 

1, V7.’s text adds ; 

a1,t.,,and he begged of them to grant him (the boon of) sleep 
lasting for a pretty long period inside a cave. When he was granted that 
boon, the noble-minded king Mucukunda being overcome with fatigue 
sought from them (undisturbed) sleep. 


Vrnddvana edition adds : 
21.2, (Mucukunda requested as a boon :) ‘Whoever disturbs my 


sleep should be instantancously reduced to ashes, Oh most prominent 


gods’, The gods granted the boons saying ‘Amen’. 
1, v.l, enhanting to the eyes of the three worlds (VJ.) 
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30. You are the embodiment of majestic lustre of all 
those endowed with effulgence and luminosity. Are you the 
glorious Fire-god or the Sun-god or the Moon-god or the great 
Indra or the guardian deity of the world or any other divinity 
of that high status ? 

31. LIregard you as the Supreme Person, Lord Visnu 
out of the three Gods of gods (viz. Brahma, Visnu and Siva) 
as you dispel the darkness of the cave (or remove ignorance 
in my heart) by your splendour as does the light of a lamp. 

32. Oh most excellent person! If it pleases You, may 
your birth, exploits, family name be frankly disclosed to us who 
are sincerely desirous of hearing it (or who sincerely desire to 
render you service). 

33. Asforus we are Ksattriyas of the Iksvaku race, 
Oh Tiger among men. I am, Oh Lord, known as Mucukunda, 
the son of Mandhatr (who was the son of Yuvanasva). 

34. Completely exhausted by vigil extending over a long 
period and with all the limbs of my body benumbed and over- 
powered with sleep, I lay enjoying un-interrupted sleep to my 
heart’s content, from which I was rudely awakened by some 
unknown person, just now. 

35. Even he has been reduced to ashes, verily by his own 
sins, indeed. It is after that your glorious personality, the 
destroyer of eriemies, has been perceived by me. 

36. Being bedazzled by your unbearable lustre, we 
cannot look at you for long. Our powers are ineffective in 
your presence, Oh blessed God. But you deserve to be 
honoured by all embodied beings (This much we can say about 
you) ’’, 

37. Thus respectfully addressed by the king, the glorious 
Lord, the Creator of all beings, laughed aloud and replied to 
him in a voice deep like the thundering of a cloud. 


The Almighty Lord replied: 

38. Dear King! my incarnations, exploits and epithets 
are innumerable. They, being infinite in number, it is not 
possible even for me to count them. 

39. Possibly someone might reckon, through (a conti- 
nuous period of ) many lives, all the particles of dust over the 
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earth, but nobody can ever enumerate my SACeences; exploits, 
designations and incarnations.! 


40. Even great sages (like Parasara, Vaigampayana 
etc.) who tried to describe my descent and exploits pertaining 
to the past, present and future in order, have not been able to 
reach the end. 


41. However, listen tome as I narrate those pertaining 
to the present time, Oh dear king. Formerly, I was entreated by 
god Brahma to protect the order of righteousness and for 
annihilation of Asuras who caused a burden to the earth. 

42, I have descended in the race of Yadus in the house 
of Vasudeva. As I am born of Vasudeva, they call me 
Vasudeva. 

43. Kalanemi, born as Kamsa and the haters of the 
righteous like Pralamba and others have been killed by me. 
This Yavana is caused to be burnt by me through your fiery 
looks. 

44, Having been earnestly and repeatedly implored by 
you in days gone by, I, that Vasudeva, being fond of my 
votaries, have come over to this cave for showering my divine 
Grace on you. 

45. Seek boons from me, Oh royal sage. I shall bestow 
on you all desired objects as no person that resorts to me 
(submitting himself completely to my Will) shall suffer misery 
any more. 


Sri Suka said: 


46. When addressed thus, Mucukunda bowed down to 
him. Remembering the words of Vrddha Garga (predicting 
God Visnu’s revelation to him), he realized that he (Vasudeva) 
was Lord Narayana himself. Overwhelmed with joy, he 


submitted as follows: 


1. Cf. Visnor nu kam virydgs pravocam yak parthivdni vimame rajdmsi (—RV. 
1.15401, AV 7.26.1; VS. 5-18, TS. 1.2.13. 


au 
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Mucukunda satd: 

47. Oh Lord! This person (i.e. I or human being) 
whether male or female is absolutely deluded by your Maya 
(Deluding Potency). With his eye (or mind) concentrated on 
samséra (Or being unable to realize that you alone are the 
Reality) , he does not seek resort in you (as a devotee). For the 
sake of happiness, he is attached to the house including wife, 
children, wealth etc.) which is the source of all miseries and is 
thus deceived (in his search for happiness). 

48. After securing the blessing of birth as a human 
being in this world—which, in itself, is very difficult to obtain— 
and that too with proportionate limbs (and soundness of mind) 
without any efforts (on one’s part but through Divine Grace), 
a person who does not resort to the lotus-feet of the Lord, is, 
Oh handsome Lord, a wicked-minded (dull-witted) fellow who, 
like a beast desirous of eating grass falls into a grass-covered 
well (with no way out), sinks down in the dark deep well of 
domestic life. 

49. All this life of mine has been fruitlessly wasted, Oh 
Invincible Almighty, for I behaved asa king elated with the 
pride of affluence and splendour of my royalty, identifying 
this mortal body as the Self and in endless anxiety due to my 
attachment to sons, wives, treasures, and lands. 

50. Forgetting you altogether, I became incorrigibly 
haughty and lordly with the deep-rooted (ignorant) attach- 
ment to this inert body which is similar to an earthen pot or 
a wall (and thus totally different from the Soul), the inherent 
pride of being a god among men (king) surrounded by many 
military officers commanding division of chariots, elephants, 
cavalry-men and foot-soldiers and leading expeditions over 
the earth. 

51. Like unto a hungry serpent, licking the corners of 
its mouth with its tongue, seizing upon and swallowing up a 
rat, you, the alert God of Death, surprisingly overtake a person 
who forgets you altogether, and is engrossed in pondering 
over the ways and means of achieving worldly plans which 
(even if frustrated) intensify the desire for worldly objects 
which (even after attainment) extremely increases the greed and 
thirst for them. 


1578 Bhdgavata Purana 


52. The mortal body which formerly moved in chariots 
plated with gold or rode on elephants and was designated 
(honorifically) as ‘the god among men’, is reduced to what 
may be called as excrement (if devoured after death by dogs, 
crows etc. in an undisposed condition), as worms (if interred 
in the grave) and as ashes (if cremated by fire) during the 
inevitable course of Time. 

53. Having conquered (all kingdoms spread over the 
earth in) all directions, with the (possibility of future) wars 
forestalled, occupying the exalted imperial throne, being 
paid respects by his (former) equals, the man is reduced to the 
state of a pet (a beast for play) for women in his home which 
is characterized by sexual pleasures, Oh Almighty Lord. 

54. Being devoted to the performance of austerities 
denying himself all pleasures of senses, he continues to perform 
righteous acts and donate gifts (in the present life) with the 
expectant desire, ‘‘I should become the king of heaven (Indra) 
or the sole sovereign ruler of the world. But this simply 
intensifies his thirst and is not conducive to real happiness. 

55. When the time of release from the samséra of a 
person wandering in the cycle of births and deaths, approaches 
then only companionship with saintly persons takes place, Oh 
Imperishable Lord. It is only after association with saints that 
the mind (being averse to attachment to all worldly objects 
turns to your devotion—you whoare the Master of the high and 
the low. 

56. That the bondage of attachment to kingship should 
be severed automatically (without any efforts on my part) is, 
Me-thinks your special divine Grace shown to me—the Grace 
devoutly solicited by saints of unflinching devotion to you and 
by kings who though they ruled over the entire earth, still 
wished to retire to the forest for penance. 

57. Oh Omnipresent Lord! I do not seek any other 
boon from you except rendering service to your feet, which is 
regarded as the most covetable blessing according to those who 
have renounced everything (and possess nothing of their own). 
Having propitiated you, the bestower of Moksa (Liberation) , 
Oh Hari, what wise man would solicit a boon from you which 
will create a bondage to one’s soul. 
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58. Hence, rejecting all blessings which are bound with 
the gunas viz. Sattva, rajas and tamas, Oh Lord, I seek resort 
in you, the Supreme Person, the very embodiment of know- 
ledge and consciousness unsullied by any taint, transcendent 
to all gunas, the One without second. 

59. For a very long time, I have been troubled in this 
world with fruits of action and have been afflicted with the 
vasands (effects left on the mind after enjoying fruits of actions) 
and am harrassed by six unsatiable (internal) enemies. Being 
unable to secure mental peace, I have with great difficulty 
approached your lotus-feet Oh Lord who are the Supreme 
Soul, free from fear and grief of death, Oh Lord ! Be pleased to 
protect me who am full of distress. 


The glorious Lord said: 


60. Oh Emperor of the entire world! Oh great king, 
Your mind is free from impurities (like attachment, greed 
ete.) and judgment clear. For though you were tempted with 
boons (at your sweet will), you were not lured thereby. 

61. It was with a view to test your unerring, vigilance 
that you were tempted with boons. Please know that the mind 
and intelligence of unflinching devotees is never changed by 
temptation of blessings. 

62. The mind of those who are other than devotees and 
who control it by Prdrdydma (breath control) and other means, 
is not devoid of vdsands (the subtle desires) and it is noticed 
that they are again attached to sense-objects. 

63. You may roam over the earth at will after setting 
your mind on me. May your devotion unto me be everlasting 
and unflinching for ever. 

64. In compliance of your duties as a Ksattriya, you 
have killed living beings in hunting (fighting etc.). Expiate the 
sin committed by you by secking my asylum and by medita- 
tion and performance of penance. 

65, In the next birth you will bea prominent Brahmana, 
the best friend of all beings. Then you will certainly attain to 
me, the Absolute, Oh king. 
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CHAPTER FIFTYTWO 


Krsna and Balaréma escape to Dudérakd:; Balardma’s marriage 
Rukmini’s Letter to Krsna 


Sri Suka continued : 

1. In this way, blessed by Krsna, Mucukunda, the 
descendant of Iksvaku, circumambulated by the right Lord 
Krsna, bowed to him andcame out of the cave. 

2. He noticed the dimunition of stature and form in men, 
beasts, creepers and trees and concluding that the Kali Age’ 
had set in, he went to the northerly direction. 

3, Endowed with faith and penance, free from attach- 
ment and cleared of doubts, the wise king concentrated his 
mind on Krsna and entered the mount Gandhamadana?. 

4, He arrived at Badarikagrama’, the abode of Nara 
and Narayana. Undergoing conflicting pairs of conditions 
(such as heat and cold, pleasure and pain) with tranquillity of 
mind, he propitiated Lord Hari with his austerities. 

5. The Lord again returned to the city of Mathura 
which was still besieged by the Yavana army. He annihilated 
the Yavana army and carried of their wealth as spoils to 
Dvaraka. 

6.* While the wealth was being transported on the backs 
of men and oxen under the direction of the Imperishable 


1. VT: Though the Kali age set in after Krsna’s departure from 
this world, he guessed that the advent of the Kali Age was imminent. 

2. Apart of Rudra Himdlayas in the Kailasa range. According to 
Mbh. and Vardha P. Badarikasrama is situated on this mountain.—_GDAMI 
p. 60. 

3. Badrinath in Garhawal in U.P. 

© «After this verse VZ.’s text reads : 

6.1 Thereupon king Jarisandha, fierce like the universal fire at the 
end of the world, deployed his forces consisting of divisions of chariots, 
elephants, horsemen and foot-soldiers in crocodile-like formation within 
the wink of the eye and he surrounded Lord Krsna in the midst of that 
formation. 

6.2 Grasping the situation the ferocious Krsna hastily uprooted 
a tree and struck down with it the elephants, chariots and horses in that 
battle. o% 
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Lord, Jarasandha, commanding an army of twentythree aksau- 
hinis arrived on the scene. 

7. Observing the violent onrush of inimical forces, 
Balarama and Krsna, the descendants of Madhu! adopted the 
human way of life and quickly began to run, Oh king. 

8. Though really dauntless, they left the vast treasure 
(the spoils from the Yavana army) and simulating terrified 
cowards, they ran for many yojanas on foot, tender like lotus- 
petals. 

9. Seeing both of them on the run, the powerful king of 
Magadhas laughed heartily and being ignorant of the deep 
designs and capacity of those two Lords pursued them with his 
army of chariots.* 


6.3 Thus knocked down by Krsna with the tree, elephants in the 
hostile army fell down dead on the ground like mountains struck down 
by Indra with his Vajra (Thunder-bolt). 

6.4 There was left no trace of the chariots along with the occupants 
of the chariots, of the horses along with their riders, as if they were 
reduced to powder (in a grinding mill), Oh best among the Kurus. 

6.5 Being infuriated, Balarama knocked down with blows of his fist, 
intoxicated elephants, on the battle field, just as Indra, the King of gods, 
does to mountains with his thunderbolt, 

6.6 The chariots (of the enemies) which were shattered down with 
the blows of Balarima’s fist, could not even be seen on the earth, Oh King, 
as they were reduced to powder like dry, withered leaves. 

6.7. Inthe meanwhile, Jarasandha noticed that all the wealth of 
the Yavana was being carried to Dvarak4 and (pursuing it) and massacr- 
ing the Yddavas (escorting it), seized it all. He then returned to the 
scene of the battle to encounter Balarama and Krsna, Oh scion of the 
Kuru race. 

1, VF's Text adds here : 

7-1 Noticing Jarasandha dashing towards them with his allied 
princes and their armies and themselves being showered with volleys of 
arrows like two cubs of elephants (kari-potekau) driven by heavy rainshow- 
er, and themselves were without any chariots, weapons, armours and 


soldiers. 

* Here VF's text adds : 

g.1 Striking back, the two warriors took rest at Karavirapura at 
night. When the sun rose, the two heroes ascended the mount Gomanta. 

g-2-3. Chmbing up mount Gomanta which was inhabited by 
Siddhas, Cdranas, Gandharvas and VidyAdharas, Balarama and Krsna 
hastily ascended its peak known as Pravarsana as clouds always shower 
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10. Being completely exhausted by (the strain of) run- 
ning fast to such a long distance, they, however, ascended the 
lofty mountain peak known as Pravarsana where Indra the 
god of rain, always sends forth showers. 

11. Surmising that they must have concealed themselves 
somewhere on the mountain and not being able to locate their 
place of hiding, they (Jarasandha’s men) set the whole mountain 
on fire on all sides with the fuel (the trees cut down by them 
during their search) strewn around. 


rains there. They happily lived there subsisting on fruits and roots, Ob 
king. 

9.4. Feeling elated and happy, Jarasandha also pursued the two 
Madhava brothers (Krsna and Balarama) and laid siege to the Gomanta 
mountain, surrounding it with his vast army. 

9-5-7. He summoned his followers, the allied princes proud and 
irresistible in fight, such as (kings of) Kalinga, Kufijarapati, the ruler of 
Surastra (Kathiawar), Jayadratha the king of Sindhu (lower Sindh), 
Somadatta of the Kuru family, Sakuni the king of Gandhara and Rukmi, 
the (crown) prince of Vidarbha, Sudaksina of Kamboja and Virata, the 
king of Matsyas. He commanded them to go up and fight from the east 
of Gomanta. 

g.8-10. For scaling (and attacking) the mountain Gomanta from 
its southern side, Jarasandha ordered the following kings—Drupada, the 
king of Paficdlas, Damaghosa, the ruler of Cedis, Brahmadatta, king of 
Salvas and Ekalavya, the chief of Nisidas, Bahlika, the foremost of Kurus 
and the unconquerable Yudhamanyu, Vinda and Anuvinda of Avanti and 
Paundraka, the king of K4éi. 

g.11-13. To Druma, the ruler of Kimpurusas, Dantavaktra and his 
younger brother, the heroic king of Videhas and Bhirisravas, Brhaccapa, 
the ruler of Karusas and Satadhvaja of Dasarna, Saibya, the king of 
Suvira (or Sauvira, upper Sindh and Southern Punjab) and the great 
chariot warrior Darada,—To these King Jarfsandha of immeasurable 
dignity and splendour, commanded to ascend expeditiously the mount 
Gomanta from the west. 

9-14-15. Despatching as vanguards SuéarmA of Trigarta, the mighty 
Venudarin, the immensely powerful Kulinda, the chiefs of Kekayas, Sisu- 
pala and the invincible monarch Bhigmaka, he himself quickly scaled up 
the mount from the northern side. 

9.16. Having thus climbed mount Gomanta abounding in fruit- 
bearing trees of all seasons, they searched for Krsna and Balarama every- 
where below the peak Pravarsana. Not finding Balarima and Krsna, they 
deforested the mount cutting down all the trees. 
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12. Thereupon, both Krsna and Balarama quickly 
(and with great velocity) leapt from the mountain peak which 
is eleven yojanas in height and had its sides burning, and des- 
cended on the plains below (beyond the army of Jarasandha). 

13. Without being noticed by enemy and his followers, 
those best sons of Yadu race returned to their capital Dvaraka 
which is surrounded by the sea as its moat, Oh king. 

14*,. Falsely believing that Balarama and Krsna must 
have been burnt (in that fire), the king of Magadhas with- 
drew his vast army and returned to his kingdom of Magadha. 

15. It has been already narrated to you by me (vide 
Supra 9.3.27-36), that Kakudmin, the son of Revata, the cele- 
brated king of Anarta gave his daughter Revati in marriage to 
Balarama, as per direction of god Brahma. 

16. Lord Krsna also married Rukmini, the princess of 
Vidarbha and the daughter of Bhismaka and who was an 
amsa (part-manifestation) of goddess Sri in a svayamwara ( ‘self- 
choice’ type of marriage where the girl elects of her own free 
will, her husband). 

17. Like Garuda, the son of Kafyapa taking away the 
pitcher of nectar (defeating all the gods), Krsna carried her 
away defeating instantly Salva and other kings who were 
partisans and allies of Sigupala, the king of Cedis. 


King Pariksit enquired : 

18, Ithas been heard by us that the Lord married the 
beautiful looking Rukmini, the princess of Bhigsmaka as per 
raksasa form of marriage (wherein the girl is abducted per 
force in the teeth of opposition of relatives. ) 


* After this adds VF.'s Text : 

14.1. Having vanquished Balarama and Krsna, the foremost among 
the Yadavas in the eighteenth expedition, Jarasandha had brought under 
his dominion all the directions (all kingdoms on the earth) and feeling 
proud of it, he lived in his own kingdom, Oh king. 

14.2 The noble-souled Krsna and Balarama (the Madhava brothers) 
entered the city of Dvarak& and lived happily in the company of their 
highly joyous relatives and were being praised day and night by bards and 
songsters like Sita, Magadha and Bandins. 

End of ch. 55th in VJ.’s Text 

For ch. 56 in VJ.’s Text vide the Appendix. 
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19. I desire to hear the story of Lord Krsna of bound- 
less power and energy, who defeated Jarasandha, Salva and 
others and carried away the girl, Oh worshipful sage. 

20. Oh Brahmana sage ! The stories of Lord Krsna are 
meritorious, sweet, ever-interesting, delightful and they wipe 
out the sins of the world. What person who knows the impor- 
tance of listening to them, will be sated at hearing them.* 


Sri Suka narrated: 


21. There wasa great king called Bhismaka, a powerful 
monarch of the Vidarbhas. He had five sons and only one 
charming looking daughter. 

22. The eldest son was Rukmi. After him was born 
Rukmabahu and then Rukmakega, Rukma-milin and the pious 
Rukmini was their sister. 

23. Listening attentively to the glorification of Lord 
Krsna’s beauty, prowess, excellent virtues and affluence as sung 
by the visitors to her palace, she regarded him as her worthy 
spouse. 

24. Krsnaalso made up his mind to marry her as he 
knew her to be a suitable wife due to her intelligence, auspi- 
cious characteristics, nobility of heart, beauty, high character 
and other excellences. 

25. In spite of all brothers being desirous of giving their 
sister in marriage to Krsna, Rukmi who hated Krsna, came 
in the way of it and proposed Sigupala, the king of Cedis. 

26. Grasping the situation, the beautiful princess of 
Vidarbha was deeply agitated at heart. She pondered over the 
problem and immediately despatched a trusted Brahmana to 
Krsna with the mission of bringing him. 

27. Arriving at Dvaraka, he was ushered into (Krsna’s 
presence) by the door-attendants where he saw the First (the 
most ancient) Person (in the world) seated on a throne of gold. 

28. Seeing him come, Lord Krsna who was always 
friendly to Brahmanas, got down from his throne. Offering a 


* Here Vrinddvana edition gives the additional chapters 56 and a part 
of 57. These are translated in the Appendix. 
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(respectable) seat to the Brahmana, he worshipped him (as an 
honourable guest) as gods used to treat him. 

29. When he had taken his meals and rested comfor- 
tably, Sri Krsna, the final asylum of the saintly people, appro- 
ached him and massaging gently his feet with his hand, he 
quietly enquired of the Brahmana. 

30. ‘Oh most prominent one among great Brahmanas ! 
Is your righteous course of conduct traditionally approved by 
the elders, going on without any difficulty ? (I hope) you are 
(happy with it and) contented in your heart. 

31. Ifa Brahmana adjusts himselfin contentment, with 
whatever he gets by chance, but does not swerve from his 
course of righteousness, he is like a wish-yielding cow capable 
of granting blessings to all the world (or that righteous course 
of conduct serves as a wish-yielding cow to him) 

32. Even Indra, the king of gods, if discontented, has to 
wander from one world to another restlessly.1 But a destitute 
person, if contented, sleeps soundly without a touch of feverish 
anxiety to his body and mind. 

33. I bow down again and again with my head to those 
Brahmanas who are happy with the realization of their self?, 
pious and the best friends and well-wishers of all beings, free 
from ego, serene and self complacent. 

34, Are you all happy (with a feeling of security) under 
your ruler, Oh Brahmana ? That king is liked by me in whose 
country the subjects protected by him lead a happy life. 

35. Please tell me the place from which you have come 
here crossing this (unfordable) sea and the object of seeing 
me. If it be no undivulgable secret, please tell us every- 
thing—what we should do for you?” 

36. When such relevant queries were made courteously 
to the Brahmana by the Supreme Lord who had sportively 
assumed a human form, described to him in details (the situa- 
tion which led princess Rukmini to depute him to Lord Krsna)* 


1. V.l. ndpnoti : Even though he is the lord of gods he does not 
attain to higher worlds but suffers—SR. 

2. Or: With what they get as a result of their destiny or karmas. 

* Here VR.’s Text adds : (also VJ.) 

36.1. I have been deputed to your presence, on best of men, by 
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Rukmini said in her message : 


37. Oh the most-beautiful Person in all the worlds ! 
Having listened to your excellent qualities which enter into the 
heart through (the passage of) ears and remove all the _feveri- 
shness of the body and the mind, and of your excellent charms 
ensuring all the cherished blessings to those who possess eyes, 
my heart sheds all bashfulness and enters in you, Oh Immortal 
Lord ! 


38. Oh Krsna ! Juion among men ! What wise, judicious 
girl of very noble descent will not seek you as a husband at 
the proper time—you who are the most beautiful one among 
all men, and one’s own compeer in family, character, personal 
charm, knowledge, youthfulness, affluence and splendour.* 


39. I have, therefore, chosen you as my lord indeed. Oh 
Lotus-eyed dear lord! I have submitted my self unto you. 
Please do take me as your wife. Like a jackal polluting by his 
touch the lion’s share of the prey, may not Sigupala, the king 
of Cedis come hastily and touch the hero’s share (i.e. myself). 


40. Ifthe Supreme Lord, the Almighty, has been pro- 
perly propitiated by me by religious deeds such as digging 
wells, performing sacrifices, giving donations, observance of 
religious rules and vows and _ the worship of gods, Brahmanas 
and preceptors and such other deeds, may Lord Krsna, the 
elder brother of Gada, come and marry meso that others like 
the son of Damaghosa (Sifupala) may not take my hands. 


princess Rukmini. Please listen to her message and let her prayer (and 
proposal) be implemented immediately there-after. 

36.2. Placing the letter (written by Rukmini) at his feet, he bowed 
down to him. The Lord of the world, with beautiful smiling eyes, took it 
up. The Lord, Dharma incarnate, read it attentively asif he was eagerly 
desirous to read it. 

*V7’s Text adds : 

38.1. You are the glorious consort of goddess Laksmi, loved by Your 
devotees, the Supreme Controller cf the Universe who are resorted to for 
protection by helpless people and as such also by me. Taking this into 
account, be pleased to grant the prayer of mine who am a servant of 
your lotus-like feet. Oh dearest Lord I have submitted myaglf to your feet. 
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41. Oh Invincible Lord ! May you come secretly with 
an army and generals to Vidarbha at the time of marriage 
which is to be celebrated very shortly. Defeat the armies of 
Caidya and Jaradsandha, the king of Magadha, and take me 
away as the spoil of your prowess according to the Réaksasa 
form of marriage.! 


42. ‘How should 1 marry you who live in the precincts 
of the harem without putting your relatives to death ?’ If this 
be the ground for hesitation, I shall suggest you an expedient. 
On the day preceding the marriage there is (in your family a 
traditional) procession to our family deity. In that, the bride 
to be wed goes openly to her deity.* 


43. Oh Lotus-eyed Krsna! In order to remove their 
personal ignorance, great-souled persons like god Siva desire 
to have the dust on your lotus-like feet for covering their person 
as a bath. If I do not have this favour from you, I shall give 
up my life by starvation and other severe observance of vows so 
that at least after a hundred births I shall be favoured with 
your Grace.** 


The Bradhmana said : 


44. Oh Lord of Yadus! These are the secret words of 
the message that I have bought for you. Please consider what 
is worth doing in this (exigency of the situation), and prompt 
action should be taken immediately after this. 


1. This form of marriage is recommended for Ksatrivas. 

*V 7. adds here : 

42.1 Coming over there at that time with the four divisions of army 
such as chariots, elephants, cavalry and infantry, and having given a 
sound drubbing to kings of Salva, Magadha, Cedi and others, may the 
Lord of Laksmi take me along with my maids of honour from the temple 
to his own capital and have there a formal marriage celebration (lit. 
taking of hands). 

+*) 7's Text 

Sri Suka said : 

43.1 Pondering over ali the contents of the letter as well as the oral 
message of the princess, Krsna, the slayer of demon Madhu, looked at the 
Brahmana (to convey his message). 
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Rukmini’s Marriage : Rukmini carried away by Krsha. 


Sri Suka said : 

1. Hearing the message of Rukmini, the princess of 
Vidarbha, Krsna, the delight of Yadus, clasped the hand of the 
Brahmana and laughing heartily, he spoke to him. 


The Lord said: 


1 A. VR.’s Text adds : 

Just as the most beautiful Rukmini has ever fixed her 
heart on Me. 

2. So alsoI too have set My heart on her. Hence I do 
not get any sleep at night. I know that it is due to Rukmin’s 
hatred against me that my marriage with her is obstructed by 
him. 

3. As one would capture a flame after churning the fuel, 
I will vanquish those wretched kings in a battle and take away 
(as prize) that faultlessly beautiful princess who is so devoted 
to me. 


Sri Suka narrated : 


4, Having ascertained (from the Brahmana) the conste- 
lation under which Rukmini’s marriage was to take place (viz. 
day after tomorrow at night, Krsna, the slayer of the demon 
Madhu ordered his charioteer Daruka to get his chariot ready 
forthwith. 

5. Daruka instantly brought up the chariot drawn by 
(the famous horses) Saibya, Sugriva, Meghapuspa and Bala- 
haka and stood before him with folded palms. 

6. Taking up the Brahmana with him, Krsna, mounted 
the chariot and with those swift horses (yoked to the chariot) 
he travelled from Anarta! to Vidarbha within one night. 

7. Due to his weakness of being over- affectionate to his 


1. Gujarat and a part of Malwa with Kuéasthali or Dvaraka as the 
capital—_GDAMI p. 7. 
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son, the king of Kundina caused all the auspicious rites connect- 
ed with marriage-ceremony, with a view to give his daughter 
to Sigupala. 

8-9. The city had all its streets, roads and quadrangles 
profusely sprinkled with water. It was decorated with banners 
of various kinds and buntings and arches. It was crowded by 
men and women who were wearing garlands of flowers, frag- 
rant ointments and dressed themselves with immaculate clothes. 
They perfumed their mansions with the fumes of aloe wood 
(Aguru) smoke. 

10. Having worshipped the manes, gods and Brahmanas 
with due formalities and giving them a heavy feast he caused 
the auspicious verses recited according to formalities (to bless 
the bride). 

11. The bride of beautiful teeth who had taken a bath 
and had gone through the formal auspicious preliminaries (such 
as wearing an auspicious thread woven with a piece of gold) 
was clothed in a pair of brand-new silken pieces and was beauti- 
fied with excellent ornaments. 

12. Forthe protection of the bride (from evil influen- 
ces), the most prominent Brahmanas pronounced mantras 
from the Sdmaveda, the Rg-Veda and the Yajur-Veda. The 
family-priest of the king who was expert in the Atharva-Veda 
offered oblations to fire for the appeasement of evil stars (and 
the prosperity of the house). 

13. The king who was prominent among those who were 
well versed in Sastric prescriptions gave as gift to Brahmanas 
gold. silver, clothes and sesamum seeds mixed with raw sugar 
and cows as well, 

14. Inthe same way king Damaghosa, the ruler of 
Cedis, caused all the religious formalities conducive to the good 
of his son, by Brahmanas who were expert in mantras. 

15. Accompanied with regiments of elephants exuding 
ichor, chariots decorated with garlands of gold and with armies 
of cavalry and infantry, he came to the city of Kundina. 

16. The king of Vidarbhas went out to receive him and 
worshipped him with all the formalities with a gladsome heart. 
He lodged him in a separated mansion which was reserved for 


that purpose. 
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17. There came thousands of kings who were the allies 
of Sigup4la such as Salva, Jarasandha, Dantavaktra, Vidiratha, 
Paundraka and others. - 

18-19 All those enemies of Krsna and Balarama determin- 
ed to see to it that the bride was secured for Sigupala. They 
decided among themselves, ‘‘In case Krsna accompanied by 
Balarama and other Yadus comes and tries to carry away the 
bride, we shall jointly put up a fight with him.’? Having made 
up their minds thus, all the kings came with all their forces and 
vehicles there. 

20-21. Hearing the report of military preparations 
of the hostile kings, the glorious Balarama who came to know 
of Krsna’s having gone alone to carry away the bride, appre- 
hended a fight, and taking with him a very big army consisting 
of elephants, horsemen, chariots and foot-soldiers quickly rushed 
to Kundina, as he was overcome with brotherly affection. 

22. The beautiful daughter of king Bhismaka who was 
yearning for the arrival of Lord Hari and not seeing (any 
chances) of the return of the deputed Brahmana, began to 
think as follows : 


23. ‘Alas ! Only one night has remained for the celebra- 
tion of the marriage. I am afraid I am unfortunate with 
little merit (to my credit). The Lotus-eyed Lord has not come 
as yet, nor do I know its reason. The Brahmana who was my 
emissary with that message, has also not retuned as yet. 


24. Isit that the noble-souled Lord who made prepara- 
tions for coming here has seen something censurable in me and 
hence does not come for the acceptauce of my hand ? 


25. To me who am unfortunate, neither god Brahma nor 
god Siva is favourable and the fair goddess Parvati the spouse 
of god Siva, that chaste daughter of Himalayas too seems to be 
averse to me.”’ 

26. While the girl whose mind was thus fixed on Lord 
Krsna (as if carried away by him) was pondering thus, her 
eyes were bedimmed with tears. But as she knew what was proper 
for that particular time (viz. not shedding tears), she closed 
her eyes. 
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27. In this way, of the bride who was eagerly waiting 
for the coming of Lord Krsna, the left thigh, arm, and eye be- 
gan to throb indicating thereby auspicious and happy news. 

28. That very excellent Brahmana who was directed by 
Krsna (after his arrival in the park near Kundina) saw the 
glorious princess in the harem. 

29. Seeing his cheerfu] countenance and gait with confi- 
dent steps (indicating a success of his mission) the virtuous 
girl who was expert in guessing the indications, asked him with 
a broad smile. 

30. He informed her that Krsna, the delight of Yadus 
had arrived and assured her of his definite promise of taking her 
away (supra verse 3) and that he was brought in his chariot by 
Krsna Himself. 

31. Knowing definitely that he (Krsna) had arrived (at 
Kundinapura), the princess of Vidarbha was over-joyed at 
heart. (In her exultation) she could not decide what gift or 
boon be conferred on the Braéhmana for his highly valuable 
service. And she simply bowed down to him! (and later paid 
him sumptuously). 

32. Learning that both Balarama and Krsna had arriv- 
ed out of curiosity to witness the celebration of his daughter’s 
marriage, king Bhismaka went forth to receive them with a 
flourish of trumpets, taking with him proper articles of worship 
and presents. 

33. (Being highly intelligent, he guessed that Krsna had 
arrived for marrying his daughter for which he was quite will- 
ing). So he worshipped Krsna with due formalities suitable after 
the arrival of the bridegroom and he brought Madhuparka (a 
preparation of honey and curds—a customary offer to a bride- 
groom after arrival on the eve of the marriage ceremony), 
excellent (lit. well-washed) garments and other desirable pre- 
sents (of various kinds) and worshipped them as enjoined in 
scriptures. 


1, SR.: Or: Rukmini wasan incarnation of Lakgmi, the goddess 
of wealth. All people who pay respects to her are bestowed witb all kinds 
of wealth. She decided, ‘‘When I, Lakgsmi, pay respects to this Brahmana, 
he will automatically become more affluent than all others.”’ 
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34, The high-minded monarch arranged for a spacious, 
luxurious accommodation for them. 


3-4A. VF's Text : 


It was quite spacious and suitable for them but in a gar- 
den on the outskirts of Kundinapura, as the city was over- 
crowded with kings like Jarasandha and others.! 

34. ... He also arranged for the hospitable reception of 
Krsna’s followers and army, in a proper manner. 

35. In this way, he received all other kings who arrived 
there, each according to his prowess, age, military power and 
affluence, catering to them all that they desired. 

36. Hearing that Krsna had arrived, the citizens of 
Kundinapura came to see him and (as it were) drank (to their 
heart’s c ntent the honey of beauty) of his lotus-face with both 
their eyes as if they were the joined palms for drinking). 

37. (They spoke amongst themselves): ‘Only Rukmini 
and no other girl deserves to be his consort, and he alone of 
faultlessly beautiful personality is the suitable consort for 
Rukmini, the daughter of Bhisma. 

38. May the Lord, the creator of the three worlds, be 
pleased with whatever little merit we possess and as his grace 
(showered on us) may the imperishable Lord Krsna accept the 
hand of the princess of Vidarbha.” 

39. While the citizens who were attached to Rukmini by 
bonds of affection, were speaking thus with one another, the 
bride, guarded by soldiers, started from the harem to the shrine 
of Ambika (goddess Parvati). 

40. Deeply contemplating on the lotus-feet of Lord Krsna, 
she went on foot to see and worship the foliage-like tender 
feet of goddess Bhavani. 


40-A V7’s. Text adds : 

Krsna, the delight of Yadavas went there in the company 
of some selected followers. 

41. The bride observed silence; she was accompanied by 
her mothers and was surrounded by her friends (maids of 


1. Probably to avoid an outbreak of conflict if the two inimical 
camps are accommodated in the town. 
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honour). She was protected by the valiant royal guards clad 
in coats of mail and alert with their weapons uplifted. 


41-A. VF's Text: 


And she was surrounded by aged chamberlains (eunuchs) 
with canes indicating their office, Mrdangas, conchs, drums, 
trumpets and kettle-drums were sounded (during the proces- 
sion.) 

42. She was accompanied by thousands of prominent 
courtesans carrying with them a variety of offerings and articles 
of worship and by Brahmana women (whose husbands were 
alive) tastefully adorned with garlands of flowers, perfumes (or 
sandal paste) excellent garments and ornaments. 

43. Songsters singing songs and musicians playing on 
their instruments as well as bards and panegyrists like Sita, 
Magadha and Bandins surrounded the bride glorifying her in 
songs. 

44. Arriving at the shrine of the goddess!, she washed 
her lotus-like hands and feet. Purifying herself with sipping the 
water thrice as dcamana, she entered witha serene mind in the 
inner apartment—into the presence of the goddess Parvati. 


45. Aged Brahmana ladies who were well-versed in the 
(pre-marital) rituals, guided the bride in the worship and pay- 
ing respects to the goddess Parvati, the Consort of Siva, along 
with god Siva as well. 

46. (Rukmini prayed :) I constantly pay my respects 
to you Oh auspicious? Mother goddess, along with your children 
(Ganega and Karttikeya} . May Lord Krsna become my consort. 
May this prayer of mine be granted. 


47. She worshipped the goddess Parvatiin several ways 
by sprinkling her with water, applying sandal-paste and un- 
broken rice-grains, varieties of incense, with (a rich variety of) 
clothes, garlands of flowers, ornaments, various kinds of articles 
of worship and offerings (variety of edibles) and with rows of 
lights (waving them round her). 


1. VR.’s v.j.—she entered the shrine of the goddess. 
2. Siva—implies respects to Lord Siva with whom she (the goddess) 
shares the name and person. 
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48. With similar articles she worshipped Brahmana 
women Suvdsinis— (whose husbands are alive) in tht same way, 
offering them salt, apipa (fried cakes), betel leaves, mazgalasitra 
(the sacred thread to be worn round the neck by Suodsinis), 
fruits (of various kinds) and (pieces of) sugarcane. 

49. The Brahmana ladies gave her some part (of what 
she offered as worship to the goddess Ambika) and gave their 
blessings (in addition) along with them. Rukmini boweddown 
to them and and to the queen-mother and accepted the things 
offered to her (as prasdda) . 

50. Completing (the observance of) the vow of silence 
she came out of the temple of Ambika!, clasping the hand of 
her servant (nurse) with her own hand resplendent with rings 
of precious stones, 

51-53. The glorious warriors who assembled there found 
themselves tormented with the passion of love and became 
perplexed at seeing her, who like the deluding potency (Maya) 
of the Lord, was enchanting to the warriors, with her beauti- 
ful slender waist, and countenance beautified with the ear- 
rings; she was sixteen years of age?, wore a girdle of precious 
stones around her waist: had protruding breasts (showing 
attainment of womanhood) ; her eyes were unsteady, appearing 
as if afraid of her over-hanging locks of hair. Beaming with 
bright smile, her white jasmine-bud like teeth appeared reddish 
as they were tinged with the splendour of her red lips-red 
like the Bimba fruit. Her gait was like that of a royal swan and 
her feet were radiant with the splendour of jingling anklets. 

54. Hypnotized on seeing Rukmini who under the pre- 
tex of the religious pilgrimage (to the shrine of the goddess), 
had come to offer her beauty to Lord Hari, the kings whose 


1. VF.°s Text adds 

50.1. Nearby was the shrine of Indra and (his consort) Saci who 
were the family deities of the royal house of Vidarbha. 

50.2 Rukmini entered (the inner part of the shrine) in the pre- 
sence of Saci, the beloved of the lord of gods, She bowed to the feet of Saci 
whose Jotus-feet were not worshipped by her for a pretty long time. Then 
she issued out of that temple with many umbrellas being held over her and 
fanned by waving ofa number of chowries. 

2. $yémd—who had not attained puberty-—SR., VR. 
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hearts were captivated by her sublime smile and bashful looks, 
dropped down their weapons (without being aware of it), and 
fell senseless on the ground even though they were mounted on 
elephants, chariots and horses. 

55. At that time, she was eagerly awaiting the arrival 
of the Lord and hence was slowly moving (her feet resembling) 
a pair of lotus-buds. Removing aside her hair flowing over 
her eyes with her fingers, she cast bashful side-glances to have 
an over-view of the kings that assembled there. And Lo! she 
noticed him there. 

56. Even while the enemies were looking on, Krsna snat- 
ched away the princess who was desirous of ascending his 
chariot; he seated her in his chariot with the ensign of Garuda 
(emblem of Garuda on the flag) setting at nought the whole 
lot of Ksattriyas assembled there. Krsna, the Consort of Laksmi, 
then slowly (and fearlessly) departed from the place (to 
Dvaraka) with his forces headed by Balarama, like a lion 
seizing his own share of prey from the midst of a pack of 
jackals. 

57*, Other proud kings under the leadership of Jara- 
sandha did not tolerate this discomfiture and loss of reputation 
(by Krsna’s carrying away Rukmini in the teeth of their opposi- 
tion), They-exclaimed : “Fie upon us who, although armed 
with bows, have been deprived of our reputation and glory by 
cowherds just as the lions are deprived of their kingly position 
by the deer.’’ 


CHAPTER FIFTY-FOUR 


Celebration of Rukmini’s Marriage 


Sri Suka said: 

1. With these self-condemning words, all the highly 
indignant kings put on their coats of mail and mounting their 
own vehicles and surrounded by their respective armies hotly 
pursued Krsna, equipped with bows in their hands. 


* This is the Ist verse of the next chapter in VJ. 
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2. Beholding the on-rushing kings in pursuit, the gene- 
rals of the Yadava army stood their ground to cdnfront them, 
twanging their bows, Oh king. 

3. Veterans of war (like Jarasandha) who were riding 
on horse-back, the shoulders of elephants and seats in the 
chariots discharged volleys of arrows like innumerable clouds 
pouring showers of water on mountains, 

4. Finding her consort’s force covered with showers of 
arrows, the slender-waisted bride with her eyes agitated with 
fear looked at her Lord’s face bashfully. 

3. Laughing out that fear, the Lord assured her: ‘‘Don’t 
be afraid, Oh fair-eyed maiden! The inimical forces will be 
liquidated in no time by your soldiers’’. 

6. Nottolerating that prowess of the enemies, (the leaders 
of the Yadava army like) Gada, Balarama and others shot 
down the horses, elephants and chariots (of the enemy) with 
their steel-arrows (ndrdca). 

7. And rolled down on the ground crores of heads of the 
occupants of chariots, horsemen and elephant-riders—all orna- 
mented with ear-rings, crowns and head-gears. 

8. And fell down on the grounds, their hands wielding 
swords, maces (gadds) and bows, and also fore-arms, thighs, feet, 
as well as the heads of horses, mules, elephants, camels, donkeys 
and (infantry-) men. 

9. Astheir armies were thus being drubbed and slain by 
Vrsnis ambitious of victory, the kings led by Jarasandha turned 
back and fled away (from the battle field). 

10. They all approached Sigupala who was gloomy, 
dispirited and with parched-up mouth, grieving as if his legally 
married wife was abducted. 


The kings consoled him: 

11. “Oh tiger among men! Give up this despondency. 
In the case of embodied beings, pleasure or pain is never 
observed to be his permanent lot. 

12. Just as a wooden doll dances according to the will 
of the showman (controlling it), the same way, due to his 
being controlled by God, the embodied being endeavours to pass 


through pleasure or pain. m 
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13. Though backed by an army of twenty-three 
aksauhinis, (every time) I suffered defeat at the hands of Krsna 
in seventeen expeditions. But ultimately I was victorious in 
one (the last) battle. 

14. I, however, do not feel aggrieved or elated by 
anything (defeat or victory) as I know that the world is con- 
trolled by time in combination with Providence. 

I5. Leaders of the army-commanders as we are, on this 
occasion also we were defeated by the small contingent of 
Yadavas under the protection of Krsna. 

16. The enemies became victorious this time as Time 
was favourable to them. We too shall vanquish them when the 
Time will be propitious to us.”’ 


Sri Suka said: 


17. Thus consoled with enlightenment by his friends, 
Sisupala returned to his capital along with his followers, while 
the other allied kings who survived that battle went back to 
their respective cities. 

18. The mighty prince Rukmi who hated Krsna, could 
not tolerate the idea of his sister being married to Krsna 
according to the rdksasa from of marriage and with an 
army of one aksauhini, he hotly pursued Krsna. 

19. The mighty-armed, impetuous,¢determined Rukmi, 
clad in armour and armed with a bow, in his high indignation, 
took the vowin the hearing of all princes (before they 
departed ). 

20. “Upon my word I hereby solemnly declare that I 
shall not enter Kundinapura unless (and until) I bring back 
Rukmini after killing Krsna in the battle.”’ 

21. Announcing this, he mounted his chariot and 
commanded his charioteer: “Quickly drive the horses to the 
spot where Krsna is, so that I shall have an encounter with 
him. 

22. Today with my sharp arrows I shall vanquish the 
pride of valour of that cowherd (or: the protector of the 
Vedas), the most wicked-minded fellow (or: one who is 
gracious unto the wicked as well who has abducted per 


force my sister’’. 
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23. Not knowing the extent of (the infinite) power 
of the Lord, Rukmi, the wicked braggart pursued alone ina 
chariot and shouted out the words, ‘Stop’, ‘stop’ to Krsna 
who (also) was driving alone in his chariot. 

23A. He overtook Krsna while he was crossing the 
divine river Narmada. Being fully prepared for a fight, he 
repeatedly shouted out at him to stop. 

24, With all the force at his command, he bent the bow 
(by drawing the bowstring) and hit Krsna with three arrows 
and roared: ‘Wait minute here (Oh thief! My enemy), the 
disgrace to Yadu’s family’. 

25. Where are you going clandestinely kidnapping my 
sister like a crow? stealthily picking up sacrificial oblation? I 
shall today subdue your pride, you dullard? who are a cheat 
and adopt crooked stratagems in fighting. 

26. Surrender my younger sister (lit.a young girl) 
before you are not lying (in the dust) struck down by my 
arrows.’’4 Smilingly Krsna cut down Rukmi’s bow and wounded 
him with six arrows. 

27. He struck his four horses with eight shafts, the 
charioteer with two and his flag with three. Taking up another 
bow, Rukmi pierced Krsna with five arrows. 

28. Struck by the stream of arrows, the imperishable 
Lord Krsna sunderetl Rukmi’s bow. He again equipped himself 
with (still) another bow which too the Lord snapped. 

29. Krsna cut into splinters whatever weapon—whether 
a club studded with iron, spear, pike, sword and shield, lance 
and iron club—Rukmi took up (one after another). 

30. Jumping down from his chariot with a sword in hand, 
the indignant Rukmi, determined to finish with Krsna, rushed 
at him like unto a moth dashing at a fire. 


1, As usual SR treats this as acompliment explaining the pun in 
_yadindm kulapdshsana as yadindrh kulapa, amsana—‘“‘you Protector of Yadu’'s 
race, expert in destroying enemies’’, 
a. SR takes susitod chodtksa as adhodnksa and interpretes ‘‘Like god 
Indra taking away his legitimate sacrificial oblations”’ 
3. manda—stable, immovable—SR. 
4. 26.A—V7,'s Text adds : 
Bending the bow by drawing the bow-string powerfully, hehit Krsna 
with three arrows. r 


X.94.37. 1599 


31. As he was advancing, Krsna cut down his sword and 
shield into sesamum-like particles with his arrows and taking 
up his sharp sword, he rushed forth bent on killing Rukmi. 

32. Beholding his attempt to kill her brother, the vir- 
tuous Rukmini was overwhelmed with fear. Falling at the feet 
of her consort, she piteously! entreated: 


(VF.’s Text: Rukmini prayed) 

33. ‘‘Oh lord of Yoga of incomprehensible nature ! Oh 
God of gods ! The Protector of the world ! Oh embodiment of 
auspiciousness ! It does not behove you to kill my brother, Oh 
mighty-armed Lord. 


Sri Suka said: 
VF's Text: 

33-A. Praying him thus in frightened tones, the poor 
Rukmini earnestly desiring to save her brother, clasped the feet 
of Krsna, the Protector of the world. 

34. The merciful Lord gave up his attempt (on Rukmi’s 
life) as his feet were clasped by Rukmini whose whole person 
was trembling with fear, whose mouth was parched up with 
grief, whose throat was choked (with emotions) and whose gold 
necklace was fallen, out of nervous anxiety. 

35. Binding that evil-doer with a piece of cloth, he 
disfigured him by shaving his head (with the blade of his 
sword) keeping (intermittently) some part of the mustaches 
and hairlocks on the head. In the meanwhile, prominent 
heroes in the Yadava forces crushed and routed the extra- 
ordinary hostile forces, like elephants trampling down stalks of 
lotuses. 

36. When they approached to the presence of Krsna, 
they beheld Rukmi reduced to that (humiliating) plight, as 
good as dead (through shame). The mighty Lord Balarama 
was moved with pity and releasing him, he protested to Krsna. 


(V}’s Text: Balardma reproved:) 
37. ‘*This blame-worthy act, abhorrent to us (our race), 
has been perpetrated by you, Oh Krsna, in shaving the mous- 


1. v.). pagditd—omniscient—(VT) 


1600 Bhagavata Purdne 


taches and the locks of hair of a relative. Disfiguring a relative 
this way amounts to killing him. ‘i 

38. (Addressing Rukmini): In your grief and brooding 
over this deformity of your brother, please do not scorn us (as 
evil-minded people) Oh good lady. No other person is the giver 
of (i.e. responsible for) the pleaure or pain that comes to one’s 
lot; for a person reaps the fruits of his own actions. 

39. Even if a relative has committed an offence deserv- 
ing death in retribution, he should not be killed by a relative. 
He should be discharged forthwith. What is the propriety of 
slaying a person again, when he stands killed by his own sinful 
acts. 

40. God Brahma has ordained this as the dharma (the 
code of conduct) for Ksattriyas that even a brother should 
killa brother (in the battle). What could be more terrible 
than this ? (Hence it is the ksattriya dharma that is at fault 
and not we who abide by it, Oh lady). 

41. (Turning to Krsna) It is only the proud, blinded 
with the intoxicating influence of prosperity that offend rela- 
tives for the sake of kingdom, land, wealth woman, honour, 
authority or for any such consideration. 

42. (Addressing Rukmini) : It isan improper lookout on 
your part that you, like an ignorant person, think auspiciously 
and well of your brother who always bears ill-will towards 
all beings and ill of those whoare your well-wishers?. 

43. ‘*‘That some persons are friends, some enemies and 
some indifferent is the self-delusion created by Lord’s Mdayé 
(deluding potency) among persons who regard the body and 
the soul as identical. 

44, For the Supreme Soul is one only in all corporeal 
beings. But he is mistaken as many by the ignorant, just as the 
luminary (the sun, though one, is regarded as many when it 
is reflected in different vessels containing water) or the sky 
(though one, is regarded as different when circumscribed in a 


1. $R adds : It is certainly your improper outlook that you regard 
the auspicious or proper punishment meted out to your brother (by shav- 
ing him) asevil, even though your relative is ill-disposed to all beings. 
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pitcher (ghafakdfa) or within a room (mafhdkasa) is looked 
upon as many (when in reality it is one). 

45. This body constituted as it is of five material 
elements (like the earth, water, fire and others) , vital elements 
(like sense-organs and their presiding deities) and the guras? 
and hasa beginning and an end, is projected on the Soul 
(atman) through ignorance (avidyé) which makes the embo- 
died soul wander in the cycle of samsdra?. 

46. The soul has no union with or disunion from any- 
thing else (viz. the body), as nothing other than the soul 
exists at all,Oh good lady. The soul is the cause of such 
appearance, just as the sun is the cause of the perception of 
the sun by means of the eye and colour (but the sun bears no 
union or disunion with them)3. 

47. Changes such as birth (youth, death) and others 
pertain to the body and never to the soul, just as the waxing 
and the waning of the moon are attributable to the digits of 
the moon (which remains constant all the while). Thedeath 
of the body is like the amdvasyd (kuhii) when the light of the 
moon disappears but the moon remains unaffected (in the 
same way the soul continues to exist despite the disappearance 
of the body). 

48. Just as asleeping man, ina dream, perceives him- 
self, the sense objects of enjoyment and experiences the fruit 
(enjoyment) thereof, even though nothing of these exists in 
reality, similarly an ignorant person undergoes (the experience 
of this unreal) samsara. 


1. SR: and is thus conditioned by the triad—ddhibhautika, ddhydtmika 
and ddhidaivika, 

a. SR. : The body is not pure due to conditioning circumstances. 

3. (i) Itis the power ofillumination of the sun which shines all the 
while and has no contact with the eye and as such has neither union or 
disunion with the eye. Similarly, the Soul being of the nature of conscious- 
ness and existing in the past, present and future has no possibility of 
union or disunion with the body—VT. 

(ii) The Supreme Soul is not bound or separated from the body 
coming into existence of which is dependent on Him, just as the Sun is 
unconnected with the eye or the colour, both of which depend on the sun 
for their function—VR. 
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49, Therefore, by means of the knowledge of reality 
eliminate completely your sorrow which is born of ignorance 
and which causes you pining and delusion. And be comforted 
and serene at heart, Oh lady, with bright smiles.” 


Sri Suka said : 


50. When the beautifully slim lady was thus enlightened 
by the glorious Lord Balarama, she overcame her mental 
depression and attained equipoise of her mind through reason. 


51. Allowed to get away with life only, shorn of his 
power (or army) as well as of glory, brooding over his 
disfigurement and with his plans and ambitions frustrated, 
Rukmi built a big town called Bhojakata! for his residence. 


92. He resided there through indignation, as he formerly 
announced. ‘I shall not re-enter Kundina unless and until I 
have killed the wicked-minded Krsna and brought back my 
younger sister’’. 


53. Having vanquished all the monarchs in his way, the 
Lord brought Rukmini, the daughter of Bhismaka to his city, 
Dvaraka and married her as per Sdstric injunction, Oh Scion 
of the Kuru race. 


54. There was a great festivity in every house in Dva- 
raka, the capital of Yadus, of the residents thereof, who were 
exclusively devoted to Lord Krsna, the protector of Yadus, Oh 
king. 

55. Men and women thereof were highly delighted. 
Adorned with ear-rings of highly polished jewels, they present- 
ed valuable gifts to the newly-wedded couple wearing excellent 
bridal dress. 


56. The city of Vysnis (Dvaraka4) shone splendidly with 
flags raised in honour of Indra, with a wonderful variety of 
garlands, cloths and ornamental arches decorated with jewels, 
provided with auspicious arrangement at every door of pitchers 


1. Bhojakafa or Bhojapur is identified with Bhojapura, six miles to 
the south-east of VidisA. GDAMI 33. It was built to the north of the 
Narmad& as per purdpas which thus support this identification. GDAMI 
33 and 224. 


he 


X.55.1. 1603 


full of water, insense of the aguru (agall ochum)burning and 
lamps. 

57. Its streets were besprinkled with the exuded ichor 
(temporal fluid) of elephants of the great kings invited for the 
marriage, and entrances beautified with tall plantain trees and 
areca-nut trees. 

58. Moving hastily here and there in confusion in that 
marriage, clansmen of Kurus, Sriijayas, Kaikeyas, Vidarbhas, 
Yadus and Kuntis were happy to meet each other. 

59. Hearing the episode of Krsna’s carrying away Ruk- 
mini sung by the people everywhere, kings and princesses 
who attended the marriage became extremely wonder-struck. 

60. Great was the exultation among the citizens of 
Dvaraka, Oh king, to see Krsna, the Lord of goddess Sri now 
married to Rukmini who was no other than goddess Laksmi 
herself. 


CHAPTER FIFTY FIVE 


The Story of Pradyumna’s Birth 


Sri Suka narrated : 


1. As to Kama?, the god of Love, who was a portion of 
(the future) Lord Vasudeva, was formerly burnt down through 
the wrath of god Siva. Hence he (Kama) resorted to him 
again for the restoration of his corporeal form. 


* Ekanatha has written an excellent work in ovi metre on Rukmint’s 
marriage. Out of respect for Ekandtha, KD has incorporated it in his 
com. on this skandha (Harivarad4) 

1. AsSR and VR point out this chapter contains a chronological 
anamoly as it describes slaying of the demon Sambara by Pradyumna and 
his returnto Dvdrak4 alongwith his wife Maydvati—incidents which 
took place long after Krsna’s marriages with Jambavati, Satyabh4am4 and 
others which are described in the subsequent chapters. 

2. This refers to the incident when at the behest of god Indra, Kama, 
disturbed god Siva’s spiritual concentration, with a view to tempt him to 
marry Uma and get rid of the menace of the demon Taraka by procreat- 
ing a son (the future Skanda). But contrary to expectations, Siva flared 
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2. That very god of Love was born of Rukmini, the 
princess of Vidarbha, and (lit. from the semen of) Krsna. He 
became celebrated as Pradyumna and was in no way inferior 
to his father (Krsna) in any respects. 

3. Knowing that the babe was his future enemy (slayer), 
the demon Sambara, the inveterate enemy of Kama, who could 
assume any form at will, clandestinely kidnapped it even when 
it had not completed ten days (on the sixth-day)! and throwing 
it into the sea, he went home. 

4. A huge powerful fish swallowed that babe. But along 
with others, that fish was caught into a big net by fishermen. 

5. The fishermen brought it asa present to Sambara. 
The cooks carried it to the kitchen and cut that wonderful fish 


with a knife, 

6. Finding a babe in its abdomen, they offered it into 
the charge of Mayavati?. As her mind was full of misgivings 
(about the child), the divine sage Narada narrated to her all 
the details how it was born and how it was found in the bowels 


of that fish. 

7. Itis reported that she was Rati, the glorious wife of 
the god Kama, waiting for the reincarnation of her consort 
whose body had been reduced to ashes. 


up with anger at this disturbance and opened his Third eye—the fire out 
of which reduced Kama to ashes (Val, Ram. Bala 23.10-13). VT. and VR. 
argue that Pradyumna, the Third emanation (Vyiha) of the Pdficaratra 
school is indestructible. VT. finds a via media by assuming two sets of 
deities—the ordinary—Prdkrta set to which category Kama, the servant of 
Indra who tried to disturb Siva and got consumed by fire, belonged. The 
other set, viz. the four manifestations (Vyihas) of Narayana of which 
Pradyumna forms the third, is nut implied here, The word—tuin the text 
Kamas tu signified this distinction between the two categories, and empha- 
sizes that it was the Prakrta kama, the jiva of whom sought birth from 
Krsna. 
1, sasthe *hni jatamdtram tu Pradyumnam sitikagrhat] 


mamaisa hanteti mune hrtavén kala-Sambarah |] 
VP. 5.27.3. 


az. As explained below (VT) and in VP. 5.27.27ff., she was Rati, 
the wife of Kama who was reduced to ashes by Siva, Under the pseudonym 
Mayavati, she worked as the kitchen-in-charge of Sambara waiting for 
her re-union with her husband in his next birth. 
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8. She was entrusted with the charge of supervision (of 
the cooking of pulses and rice) in Sambara’s kitchen. Having 
come to know that the child was her spouse Kamadeva 
himself, she developed affection to that child!. 

9. Not long afterwards? Pradyumna, the son of Krsna, 
attained youth and caused confusion in the heart of women 
who had a look of him. 


10. Considering him as her husband, Rati was ogling 
at him with bashful smiles and raised evebrows aud appro- 
ached with amorous purpose Pradyumna who with eyes 
longish like lotus-petals and knee-long arms was the most 
beautiful] man in the world. 

11. The respectable son of Krsna (strongly) protested: 
“Oh mother ! You seem to have a perverted mind. Abandon- 
ing the motherly relation, you behave like a lustful woman.”’ 
Rati replied : 

12. ‘*Your honour is the son of Lord Krsna taken away 
by the demon Sambara from (the lying-in-chamber in) your 
house. Iam Rati, your (lawfully) married wife and you are 
(none elsc but) Kama, the god of Love, my Lord. 


13. This demon Sambara cast you into the sea when you 
were not even ten days old. A fish swallowed you up. It is 
from the bowels of the fish that your honour came out here, 
my lord. 

14. This enemy of yours is irresistible and invincible 
as he is expert in hundred types of black magic (mdyd). You, 
however, slay him by means of mayd powers like mohana 
(stupefaction) and others. 

15. Being deprived of her child, your mother is wailing 
like a female osprey at the loss of her young one. Being over- 
whelmed with motherly affection for a child, she is anxious 
and miserable like a cow bereaved of her calf.”’ 


1, v.l,—noted in VT :‘Due to her Ma4yd power, even Sambara 
could not know the child’. 

a, According to HV, Pradyumna’s growth was wonderfully accele- 
rated with specific medicines, etc. 
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16. Exhorting him thus, Rati, the past-master in delud- 
ing magical processes (mdydvati ), imparted to the noble- 
souled Pradyumna the knowledge of ‘Supreme Illusion’ (Maha- 
maya), capable of destroying all sorts of spells and magical 
processes and illusions. 

17. Approaching Sambara, he challenged him for a 
fight, provoking a quarrel by insulting him with unbearable 
taunts. 

18. Reproached with sharp words of abuse, Sambara, 
like a serpent trodden under foot, rushed out with a mace in 
hand and eyes reddened with indignation. 

19. Vehemently whirling his mace, he hurled it at the 
noble-souled Pradyumna and gave out a roar, terrible like the 
stroke of a thunderbolt. 

20. The glorious lord Pradyumna struck back the on- 
coming mace with his own and flying in rage, he dashed his 
own mace at the enemy, Oh king. 

21. Resorting to the illusory method of warfare of Dai- 
tyas as taught by Maya, the Asura, taking up a position in the 
sky, discharged on Pradyumna, the son of Krsna, a shower of 
missiles. 

22. Being troubled with the down-pour of missiles 
Pradyumna, the powerful hero, the son of Rukmini, employed 
his Great Lore consisting of pure sativa which was capable of 
counteracting and annihilating all Mdayds (illusive processes, 
spells, etc.) 

23. Thereupon, the daitya (Sambara) used hundreds 
of magical spells (mayds) used by Guhyakas, Gandharvas, Pi§- 
acas (goblins), Nagas and Raksasas but the son of Krsna sim- 
ply blew them out (i.e. easily destroyed them). 

24. Raising his sharp-edged sword, he forcibly severed 
from Sambara’s trunk his head with its copper-coloured 
beard (and moustaches) and adorned with a crown and ear- 
rings. 

25. Showered over with heaps of flowers by the celestials 
who were eulogising him, Pradyumna was taken to his (home-) 
city (Dvaraka) through the sky by his spouse who was capable 
of coursing through the sky. 
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26. Like unto a cloud accompanied with lightening, he, 
with his consort, alighted from the sky into (Krsna’s) excellent 
harem crowded with hundreds of beautiful women, Oh king. 

27-28. Beholding him, of a complexion dark-blue like a 
cloud, wearing a yellow silken garment, of extra-ordinarily long 
arms, reddish eyes, with an enchanting smile and charming 
countenance, with his lotus-face extremely graced with dark- 
blue curly locks of hair, the ladies thought him to be Krsna 
himself and out of bashfulness concealed themselves immediate- 
ly wherever they could. 

29. Coming to a conclusion from the distinguishing cha- 
racteristics between the two (such as absence of Srivatsa that 
he was not Sri Krsna, the ladies approached him with great 
delight and wonderment as he was accompanied by a jewel- 
like beautiful damsel. 

30. Then among them Rukmini, the sweet-tongued 
princess of Vidarbha, of bluish (corners of) eyes, recollected 
her lost son and milk of maternal affection oozed out of her 
breasts. 

31. ‘Who can this be a jewel among men ? Whose son 
is this lotus-eyed one ? What mother has borne him in her 
womb ? Who is this damsel obtained by him ? 

32. If my son who being stolen away from the maternity 
chamber and thus lost, be alive somewhere, he would be his com- 
peer in age, similarity of features, etc. 

33. Howcould this boy inherit so much resemblance to 
the Lord wielding the Sarnga bow in form (features) , limbs, 
gait, tone of voice, smiles and way of looking. 

34. Or, he must really be the same child whom I bore in 
my womb. I have begun to feel more affection for him and my 
left arm is throbbing.’” 

35. While Rukmini, the princess of Vidarbha, was thus 
reflecting (to ascertain whether Pradyumna could be her son), 
Krsna, of glorious renown, came there along with Devaki and 
Vasudeva. 


1, This is regarded as an auspicious omen in regard to women, 
foreboding good tidings. 
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36. Though Krsna knew the actual state of affairs, the 
Lord kept mum. It was Narada who told all the stogy from his 
(Pradyumna’s) kidnapping by Sambara. 

37, Listening to that extremely miraculous account (of 
Pradyumna’s life till then), the ladies of Krsna’s harem joyfully 
congratulated him upon his return after many years, like one 
returning to life from the realm of death. 

38. Devaki and Vasudeva, Krsna, Balarama, Rukmini 
and other women of the harem embraced the young couple and 
were transported with joy. 

39. Hearing that Pradyumna who was missing so long has 
arrived, the citizens of Dvaraka exclaimed; How wonderful ! 
How happy it is that the boy who (being missing) was as good 
as dead, has returned to life.”’ 

40. It is not wondecful that owing to his close resembla- 
nce to his father Krsna, many times Pradyumna’s (step-) 
mothers mistook him for Krsna and resoited to seclusion (the 
passion of love was awakened in them). The very thought of 
the god of Love provokes passion. What of other women when 
Pradyumna, the god of love, who was the reflection of exact 
sernblance of the Lord, the abode of goddess Laksmi, presented 
himself within the range of their sight? 


CHAPTER FIFTY SIX 


The story of Syamantaka jewel 


(Krsna’s marriage with Jambavati and Satyabhama) 
Sri Suka said : 

I. Satrajita? who had committed an offence against 
Krsna, gave, of his own accord and making some special effort 


for it, his own daughter in marriage to Krsna offering there- 
with the Syamantaka jewel (as an atonement for the offence). 


1, The word is spelt both ways : Sairdjita and Satrajit. The transla- 
tion retains the spelling adopted in the original Sk. text. 
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King Pariksit enquired : 
2. What offence did Satrajita commit against Krsna, 


Oh Brahmana sage ? Whence did he get the Syamantaka gem? 
Why did he offer his daughter in marriage to Hari? 


Sri Suka narrated : 


3. The Sun-god was an intimate friend of his own devo- 
tee Satrajita. The Sun-god was so much affectionate to and 
pleased with Satrajita that he presented to him the Syamantaka 
gem. 


4, Wearing that gem about his neck and effulgent like 
the Sun-god, he could hardly be visible and recognized due to 
its dazzling lustre, Oh king. 


5. Beholding him even from a distance, people felt 
blinded with his brilliant splendour and believing him to be 
the Sun-god, reported it to the Lord who was playing at dice. 


6. ‘Salutations to You, Oh Narayana, the Wielder of 
the conch, discus and mace! Oh Lotus-eyed Damodara! Oh 
Govinda, the Delight of Yadus. 


7. Blinding the eyes of men with his lustre, here comes 
the Sun-god of scorching rays, with a desire to pay visit to 
you, Oh Protector of the world. 


8. Prominent gods really try to seek the way (to find 
you) in all the three worlds. Having come to know today that 
you live undisclosed among the Yadus, the birthless Sun-god 
has come to see you, Oh Lord.” 


Sri Suka said : 


9. Hearing the report ofthe ignorant people, the Lotus- 
eyed Krsn1 laughed loudly and remarked : He is not the Sun- 
god but Satrajit dazzling with the jewel (Syamantaka) . 


10. Satrajit entered his affluent, splendid mansion 
beautified with auspicious objects (for the celebration of his 
successful return with the gem) and got the jewel properly 
installed by Brahmanas in the shrine of his family deities. 
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11, Oh King ! Every day, the gem yielded eight bhdras1 
of gold. Where the gem is installed and worshippéd, there is 
no danger from famines, epidemics, calamities, serpents, di- 
seases, inauspicious things or from rogues. 

12. He was solicited by Krsna on one occasion for the 
gem, for presenting to Ugrasena, the king of Yadavas. But 
being greedy of wealth, he did not comply regardless of the 
consequences of such refusal (to the Lord’s request) . 

13. One day, Prasena (the brother of Satrajit) wore that 
jewel of extra-ordinary lustre about his neck and mounting his 
horse, he went to the forest for hunting. 

14. Having killed Prasena along with his horse, a lion 
snatched the gem from him (out of curiosity for the dazzling 
thing) and was entering his mountain cave when he was killed 
by Jambavat who desired to possess the gem. 

15. In his den, he used it as a toy for his young son. 
Not finding his brother, Satrajit was greatly tormented. 

16. (He expressed his suspicion :) ‘‘My brother is most 
probably murdered by Krsna as he went out to the forest with 
the Syamantaka jewel round his neck’’. Hearing that, people 
passed on the rumour in whispers from ear to ear. 

17. Hearing that rumour, the Lord accompanied by 
some citizens followed the track of Prasena (Prasena’s horse) in 
order to wipe out the calumny imputed to him. 

18. People saw that Prasena and his horse were killed by 
a lion in the forest and that the lion was killed by a bear on 
the side of the mountain. 

19. Keeping outside the citizens (with instructions to 
wait), the Lord alone entered the den of the king of bears, 
though it was terrible and full of blinding darkness. 

20. Seeing there that the excellent gem was used as a 
toy of a male child he determined to take it away and stayed 
there near the child.? 

21. Seeing that extra-ordinary person (not seen before) 
the nurse of the child screamed out as in fear. Hearing that, 


1, SR. quotes verses which show that one bhdra is equivaleat to 


8000 Tolds {i old= 11.66 grams). 

2. VB quotes a verse from Purdgas as the nurses lullaby to the 
child, ‘‘The lion kitled Prasena, the lion was killed by Jambavat, Oh 
tender child, don’t cry. This Syamantaka is for you.” » 
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the enraged Jambavan who was the foremost among the mighty 
rushed at him, in rage. 

22. Verily, in his indignation, he failed to understand 
Krsna’s greatness, and regarding him as an ordinary person he 
fought with him, his own Master (Rama in previous incarna- 
tion), the Supreme Lord. 

23. Like two hawks fighting for a piece of meat, the com- 
bat between them was tumultuous as they tried to overthrow 
each other by weapons, rocks, trees and arms. 

24. There was a continuous combat for twenty-eight 
days (and nights as well) hitting each other with fists, harsh 
like the strokes of thunderbolt. 

25. Jambavan was extremely wonderstruck as his joints 
and limbs were crushed and dislocated by the blows of Krsna’s 
fists and as his strength decreased and the body was full of pers- 
piration., He addressed to him : 

26. ‘*(Now) I know You to be Lord Visnu, the Ancient- 
most Person, the Creator of the Universe and the Controller 
thereof Who constitute the energy, the power of endurance 
{mental strength) and physical power of all beings. 

27. You are really the Creator of the progenitors of the 
Universe ; You are the Reality that underlies it (as the mate- 
rial cause of the created substances). You are the Time Spirit 
which controls and destroys the world, You are the Supreme 
Soul of all. 

28. You areverily my Lord Rama, at whose side-glances 
which were slightly enkindled with wrath, the whole ocean 
full of alligators, whales and other aquatic animals got agitated 
and was made to give way to you; Who built a bridge across 
the sea as if it was a memorial of your glory; who burnt down 
the city of Lanka and by whose arrows, the heads of demons 
rolled on the ground.” 

29-30. To his devotee, the king of bears who had thus 
realized the knowledge of his being the Supreme Spirit, Krsna, 
that Imperishable glorious Lord, the lotus-eyed son of Devaki, 
touched (all over his body, out of compassion) with his 
bliss-bestowing hand (relieving all his fatigue, wounds and pain 
in the combat) and out of Supreme Mercy and Grace, spoke 
to him in a voice deep with affection. 
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31. ‘We (I and citizens of Dvaraka) arrived here at the 
entrance of your cave for the sake of the Syamantaka 
gem. (Though some of the false imputation of calumny is here- 
by removed ), I have entered the den to wipe out completely 
the false accusation (of Prasena’s murder) against mc, by means 
of (i.e. by producing) this gem.”’ 

32, It is traditionally reported that thus addressed, 
Jaimbavan gladly offered his daughter Jambavati in marriage to 
Krsna, along with the Syamantaka gem, by way of worshipping 
him. 

32A. VR’s Text adds : 

Lord Krsna who is affectionate to his devotees, was 
worshipped (by Jambavan) with many other excellent 
precious stones. And the Lord instantly bestowed on him (or 
decided to confer upon him) the Supreme Emancipation from 
which there is no return to samsdra. 

33, After Waiting (at the entrance of the cave) for 
twelve days and finding that Krsna entered the cave but had 
not returned out ofit, the people who accompanied him there, 
returned to their own city (Dvaraka) in grief. 

34, When they heard the report that Krsna had not 
issued out of the cave (for the last twelvedays) , Devaki (Krsna’s 
mother), queen Rukmini, Vasudeva (Krsna’s father), his fri- 
ends and kinsmen deeply grieved (his non-return). 

35, Citizens of Dvaraka cursed Satrajit (for the dis- 
appearance of Krsna). Deeply grieving, they devotedly worshipp- 
ed the goddess Durg4 (well-known by the name, Candrabhaga ) - 
the Supreme Illusive potency of the Lord, for the safe return of 
Sri Krsna. 

36. (Possibly) due to the blessing of the goddess they 
received through their worship and prayers of the deity, Lord 
Hari manifested Himself along with his spouse (Jambavati) and 
with his purpose (recovery of the Syamantaka gem) comp- 
letely achieved, thus thrilling them with joy. 


1. $R. remarks: Candrabhdgdth ndma Durgdm suggests that his Text 
most probably read Candrabhdgd for Mahamdyé and was Upatasthus 
Candrabhdgdm Durgdm’’ etc, instead of the current one:* 
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37. All of them were transported with ecstatic joy to 
find Krsna as if returned to life after death and that too with a 
spouse and the Syamantaka gem about his neck. 

38. Summoning Satrajit to the royal assembly, in the 
presence of the king (Ugrasena) , the Lord narrated the story 
of the recovery of the gem and entrusted the gem to his (Satra- 
jit’s) care. 

39. Deeply feeling ashamed, he took that Symantaka 
jewel. Casting down his head and full of repentance for his guilt 
(of traducing the Lord), he returned home. 

40. Constantly brooding over the sinful act (of caluminat- 
ing an innocent person like Krsna) and being agitated and 
perplexed at his conflict with a powerful party, he pondered : 
‘How can I wipe off this misdeed and misbehaviour? Or how 
will Lord Krsn1 be propittated and gracious unto me? 

41. What course would lead to my well-being whereby 
people won’t censure me who am really short-sighted, mean, 
foolish and greedy of wealth. 

42. I shall offer him my daughter who is a Jewel among 
women, as well as that Syamantaka gem to him. This is the 
proper expedient, otherwise no peace can be brought about (be- 
tween us) by any other way.” 

43, As the tradition reports, by this reasoning process, he 
reached this decision. Taking personal initiative in the matter, 
Satrajit offered his daughter who was excellent in all respects 
as well as the Syamantaka jewel to him. 

44. According to ritualistic formalities prescribed in the 
Sastras the Lord married Satyabhama who was blessed with 
good disposition, charming beauty, generosity and other 
excellent virtues and had many suitors soliciting her hand. 

45. (Declining the offer of the Syamantaka gem) the 
glorious Lord said, ‘“‘We do not accept the Syamantaka gem. 
Let it be with you as you are the devotee of the Sun-god (the 
donor of the gift). We shall enjoy the yield of the gem (viz. 
gold. As you have no son. I am the legal heir for the gold 


yielded everyday by the gem). 
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CHAPTER FIFTY SEVEN 


The Story of Syamantaka 
(Murder of Satajit for Syamantaka—Akrira allowed to retain it) 


Sri Suka said: 


1. Hearing the report of Pandavas and Kunti having 
been burnt (in the house of lac at Varanavata!), Sri Krsna, 
the Ruler of Senses, though knowing the reality (about their 
escape to safety), went with Balarama to the Kuru country (to 
its capital Hastinapura) as a formal condolence visit to rela- 
tives. 

2. It is traditionally reported that as co-sharers in their 
grief, he met Bhisma, Krpa along with Vidura, Gandhari as 
well as Drona and exclaimed: ‘Alas ! What a pity ! 

3. Taking advantage of this opportunity (of Krsna’s 
absence), Akriira? and Krtavarma instigated Satadhanva’, 
“Why should not the gem Syamantaka be seized (now, as 
Krsna is away) ? 

4, Satrajit who, having positively promised us his beauti- 
ful, jewel-like daughter, set us at nought and gave her in 
marriage to Krsna. Why should not such a fellow follow his 
brother (to the land of death) ?” 

5. His mind beihg thus thoroughly perverted and pre- 
judiced, the wicked-most, sinful fellow with his span of life 


1. Vide MBH. Adi. ch. 147. 

2. WT. takes pains to absolve Akrira of his participation in the 
criminal conspiracy of murdering Satrajit. His explanation that being 
enraged at Satrajit’s accusation of Krsna, Akraira wanted to kil) him, is 
not convincing—as Satrajit offered both Satyabhima and Syamantaka 
to Krsna and it was Kysna who of his own accord requested Satrajit to 
retain the jewel with him. When matters were amicably settled, to insti- 
gate Satadhanva to murder Satrajit is certainly not creditable. And his 
subsequent absconding with Syamantaka and the production of the gem 
when cornered by Krsna, reflects against the character of this ‘one of the 
greatest devotees’ of Krsna. 

a. One of the five sons of Hrdika of the Yadu clan, and a brother 


of Krtavarm’ (vide supra 9.29.27) a 
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diminished (and was about to be terminated soon), murdered 
Satrajit out of greed, while he was asleep. 


6. While the women (in the family) were screaming 
and wailing loudly and helplessly, he, like a butcher knifing a 
beast, finished with Satrajit and absconded, taking with him 
the gem Syamantaka. 


7. Beholding her father thus slain, Satyabhama was 
stricken with grief and bewailed, ‘Oh father! father I am 
undone’ And she fainted. 


8. Depositing that dead body in a trough full of oil (to 
prevent its decomposition), she rushed to Hastinapura. Tor- 
mented as she was, she reported the matter of her father’s 
assasyination to Krsna who (being omniscient) already knew 
the facts (of the case). 


9. Hearing that (tragic incident) Balarama and Krsna, 
both the Lords of the world, following the (customary) way of 
human beings bewailed, ‘Alas, what a calamity has befallen 
us !?, with eyes flowing with tears. 


10, From Hastinapura, the Lord with his consort and 
elder brother returned forthwith to his capital and started to 
adapt measures to slay Satadhanva and recover the gem from 
him.* 


* Vis Text adds: 

10,1, Atthis juncture, there arrived from the capital! of the Paficala 
country, an emissary deputed by king Yajfiasena (Drupada) announcing 
the self-choice (Svayamvara) type of marriage of his princess Yajiiaseni 
(Draupadi). 

10.2. Being invited there along with his brother, Sri Krsna went to 
(KAampilya), the capital of Paficdlas and saw there the teen-aged sons of 
Pandu. 

10.3-4. Those princes were perfectly disguised as Brahmanas and 
were not seen before. Accompanying them, after they had achieved their 
ambition through the exhibition of their prowess by hitting the mark (the 
test for winning Draupadi’s hand), he arrived at a potter’s residence, He 
paid respects to his paternal aunt (Kunti) and took leave of Prince 
Yudhisthira. : 

10.4A. And hastened back to Dvdrakd to slay Satadhanva. 

le Viz. Kampilya, the capital of South Pajicdla, the kingdom of 
Drupada, It is now known as Kampil, 28 miles N. E, of Fathegadh in 
Farrukkhabad District, U.P.—GDAMI p. 88. 
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11. Knowing the punitive measures adopted by Krsna, 
Satadhanva got afraid and being anxious to save his life, he 
begged of Krtavarma’s help. But he (Krtavarma) replied: 

12. ‘I will not offend Balarama and Krsna, the Lords 
of the universe. Who can hope to live in ‘peace after commit- 
ting an offence against them ? 

13. The great warrior Kamsa was forsaken by the god- 
dess of wealth and prosperity due to his hatred of them, and 
hid to leave this world along with his followers, while 
Jarasandha had to take to flight in (each of the) seventeen 
expeditions losing even his own chariot.”’ 

14. Being thus refused help (by Krtavarma), he en- 
treated Akrira for help. But he too replied: ‘‘What person 
knowing the might of these two Lords of the world, can dare to 
oppose them ? 


VF.’s Text adds: 


14. A. God Siva whose abode is mount Kailadsa, used 
to bow down to Hari with his head. He (Hari) has vanquished 
Hamsa and Dimbhaka who have become arrogant and over- 
bearing due to boons (got by them), in the battle. The great 
poisonous serpent (Kaliya) was expelled by him from the pool 
(in the Yamuna). 

15. Itis out of sport that he creates, maintains and 
destroys this Universe. People deluded by his Maya (the Un- 
born) do not comprehend the activities of the Creator of the 
Universe. 

16. Asa boy of seven years, he uprooted a mountain 
and held it up on one hand easily, as in play, like a 
child holding an umbrella-like mushroom. 

17. Salutations to the Glorious Lord Krsna of miracul- 
ous deeds. I bow down to the Infinite Lord, the Prime Cause 
of the universe, the Indwelling Soul of all.” 

18. Thus refused help by Akrira, Satadhanva deposited 
the great jewel with him and mounting a horse (or a mare) 
capable of going hundred yojanas a day, he took to flight. 

19. Balarama and Krsna rode in their ghariots carrying 
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the flag with the emblem of Garuda, pursued with very 
swift horses, the murderer of his father-in-law, Oh king. 

20. Satadhanva left his horse that dropped down (dead 
through fatigue), in a park of Mithila. Being afraid, he began 
to run on foot, Krsna also, out of rage, followed him on foot. 

21. The glorious Lord who pursued on foot beheaded 
him with his Sudargana disk of very sharp edge, and he 
searched his upper and lower clothes for the Symantaka jewel. 

22. Not finding the jewel on his person, Krsna returned 
and spoke to his elder brother, ‘‘Satadhanva has been killed in 
vain, for the jewel is not on his person.” 

23. Then advised Balarama, “The jewel has _ been 
certainly deposited by Satadhanva with some person (at 
Dvaraka). You return to the capital and trace him (the person 
possessing the jewel). 

24, Iwish to see king Videha, my dearest friend.” 
Speaking thus, Balarama, the delight of Yadus, entered the 
city of Mithila, Oh king ! 

25. Seeing him come unexpectedly, the king of Mithila, 
being highly pleased in mind, immediately rose up to reccive 
him, and worshipped duly his honourable guest with suitable 
presents and other articles of worship. 

26. The powerful lord Balardma spent some years in 
the city of Mithila. He was duly honoured by the noble-souled 
Janaka with great affection. It was during that period that 
Suyodhana, the son of Dhrtardstra, learnt the art of fighting 
with mace, at his feet. 

27. Returning to Dvaraka, Lord Krsna who wanted to 
please his beloved wife, reported the death of Satadhanva and 
also of his not finding the gem with him. 

28. Thereupon, along with friends and well-wishers, the 
Lord caused to be performed all the obsequies of Satrajit his 
father-in-law who had been murdered. 

29. Having heard the report of the slaying of Satad- 
hanva, Akriira and Krtavarma, the instigators of the crime, 
were overwhelmed with fear and absconded (from Dvaraka). 

30, When Akrira left Dvaraka, there appeared evil 
portents to the citizens of Dvdraka and they frequently suffered 
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from physical and mental troubles as well as troubles caused by 
gods and elements (Mahdbhiteas ), so goes the tradition. 
VF.’s Text Adds: 

30-A. Thereupon Sri Krsna inquired of old people of 
whom Ugrasena was prominent: ‘‘What is the reason that 
after such a long time. these ill omens and calamities are be- 
falling us?” 

31. Forgetting what I have spoken before, some chro- 
niclers declare as above. But how is it possible that ominous 
portents will occur in the home-town of Lord Krsna who is_ the 
abode of ascetics (capable of counteracting such evils by their 
very presence )? 


32. Formerly, so the tradition goes, when the lord of 
rains did not send seasonal showers, the king of Kasi gave his 
daughter Gandini in marriage to Svaphalka (the father of 
Akrura) who came there as a guest and there fell showers of 
rain in the kingdom of Kaéi. 

33. His son Akriira possesses the same _ (hereditory) 
miraculous powers. Wherever he stays, the rain-god sends 
showers at the proper season. No calamities or epidemics (like 
cholera ) affect at that area. 

34. Hearing the advice of the elders and considering 
that this (i.e. the departure of Akriira) could be the cause (of 
these calamities, but the absence of the Syamantaka gem is the 
real cause), Sri Krsna managed to bring back Akrira (to 
Dvaraka ) and spoke to him. 

35. Sri Krsna who knew the minds of all (understood 
that this great devotee does not covet to possess the Syamantaka 
gem, and must have certainly brought it with him) received 
him with deep respect, engaged him in delightful conversation, 
narrated to him some pleasantries and spoke with a smile: 

36. ‘‘Wealready know that the brilliant gem Symantaka 
is in your possession since it was deposited with you by Satadh- 
anva, Oh master of charities. 

37. As Satrajita had no male issue, (legally) the sons of 
his daughter Satyabhama should offer water oblations and 
lumps of rice (to the departed soul) , pay off his ais and in- 
herit the remaining property. j 
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38. As you observe vows properly, let the Syamantaka 
gem, however, remain in your possession, as it is difficult for 
others to retain it. But my elder brother (Balarama) does not 
believe that I do not possess the gem (he suspects that I have 
it with me). 

39. Please show to our relatives (the Symantaka gem) 
and bring peace of mind to them, Oh highly fortunate Akrira. 
(You cannot deny the possession of the gem as) now-a-days 
your sacrificial performances on altars of gold are going on 
continuously (without any interruption or break).”’ 

40. Pursuaded with such sweet words, Akrira, the son 
of Svaphalka, brought the gem wrapped up ina piece of cloth 
and handed over to him that gem which was resplendent like 
the Sun. 

41. Having made Akrira to show the gem to his relatives 
and clansmen*, he wiped out the blame and suspicion imputed 
to him by (producing) the gem (from Akrira) and the Lord 
returned that gem to Akrira. 

42. He who reads, hears, contemplates this highly 
auspicious episode rich with the exploits of the glorious Lord 
Visnu, the Ruler of the Universe—an episode which wipes out 
all sins—becomes free from evil reputation and sins, and attains 
ever-lasting peace. 


* Here Vj's Text adds : 

41.1. Theruler of the world cleared off the accusation levelled 
against Him and explained the details of the case to Balarama who had 
been away so long and had returned for seeing the gem (and to convince 
himself personally ). 

41.2, Buton seeing it, he regarded himself to be the proper person 
to possess it and coveted tohave it,Oh prominent Kaurava. Satyabhim4 
considered herself to be (legally) the proper heir eligible (to possess) that 
hereditary property, 

41.3. Without knowing the mind of Hari, she confidently wished to 
possess it, Even Jambavati desired to get that gem as it was given as 
dowry by her father (as such ber claim was legal). 

41.4. Knowing all these (covetous) claims, Lord Krsna, the consort 
of goddess Lakymi handed over again the gem to Akrira, 
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CHAPTER FIFTY EIGHT 
Espousals of Lord Krsna 


Sri Suka said: 


1. On one occasion, Sri Krsna, the most prominent one 
among men, went to Indraprastha (modern Delhi) to see 
Pandavas who were celebrated for their bravery and other 
virtues. The Lord of the goddess Sri was accompanied by 
Satyaki and others. 

2. Seeing Lord Mukunda, the Supreme Ruler of all, 
coming, all the sons of Prtha (Pandavas) immediarely stood up 
and those warriors went to receive him just as the divinities 
presiding over senses do to the returning main vital respiration 
(as senses become active when respiration returns). 

3. Those warriors embraced the Imperishable Lord and 
got all their sins removed by the contact with his person. 
Beholding his countenance, beaming with affectionate smile, 
all of them were transported with joy. 

4. Having bowed down to the feet of Yudhisthira and 
Bhima, he embraced Arjuna and was in their turn paid res- 
pects by the twin Nakula and Sahadeva. 

5. When he was comfortably seated on an excellent 
throne, the dark-complexioned, recently-married Draupadi who 
was above censure (in spite of her marriage with five brothers), 
came there slowly and bashfully bowed down to him. 

6. In the same way, Satyaki was worshipped and paid 
respect to by Pandavas. Others also were equally received and 
they sat on their respective seats around Krsna. 

7. Approaching Kunti, Krsna paid respects to her. He 
was looked at with eyes full of affection and tears, and was as 
if embraced by her looks. He was inquired about the relatives. 
He made queries about her health and well-being as also of 
her daughter-in-law, and other relatives. 

8. Remembering all the many sufferings they had under- 
gone (at Varanavata and till their coming to the Svayarhvara 
of Draupadi), her throat was choked with perplexing affection 
and eyes full of tears, she spoke to Krsna who manifested him- 
self in order to remove all the sufferings (of his devotees). 
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9. ‘Oh Krsna, when remembering us, your relatives, my 
brother Akrira was deputed to us by you, we had been happy 
since then. For we were blessed with a protector like you.* 


10. You being the well-wisher and the very soul of 
the universe, do not entertain the deluding notion of par- 
tiality (calling someone as your own and disavowing relation- 
ship with others). You, however, abide in the hearts of those 
devotees who constantly remember you and destroy all their 
sufferings by your very presence therein. 


Yudhisthira said: 


Il. ‘‘OQh Supreme Lord! I do not know what righteous 
act has been performed by us inasmuch as you, who are not 
easily visible even to experts in Yoga, have manifested your- 
self to our view, in spite of our poor understanding”’. 


12. Earnestly requested by the king (Yudhisthira), the 
All-pervading Lord happily spent the four months of the 
rainy season there, giving delight to the eyes of the citizens of 
Indraprastha. 


* Vj.’s Text adds : 

g.1 ‘I have been quite at ease and happy since the time you, with- 
out forgetting, specially came to visit us while we were (at Kampilya) in 
the Paficala country”’. 

9. 2-3. When Kunti spoke thus, Sri Krsna, the Supreme Master in 
Yoga, of his own accord told her : “Having seen your sons along with 
their bride while they were (then) living in-cognito in the Pajicadlas (in 
its capital city Kampilya) at the potter's house, I departed hastily on that 
very day. 

9.4-6. For, I wanted to kill Satadhanvd, the enemy (and murderer 
of Satyabhama's father. When that evil genius Satadhanva was killed 
(and the Syamantaka gem was not on his person), my elder brother, 
Balarima, the wielder ofa plough (as his principal weapon) got angry 
with me. Disregarding me, he went to the Videha country in despondent 
mood, I stayedin the city (of Dvaraka) all this pretty long period, 
anxiously waiting for his return. Due to the pressure of work, I did not go 
anywhere”, 

To him who was explaining thus (the reasons of not seeing her so 
long), Kunti, with her heart filled with feelings of affection, spoke to Him. 
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13-14. One day!, equipping himself with the Gandiva 
bow, two quivers with inexhaustible stock of arrows and put- 
ting on his armour, Arjuna, the victorious, mounted his chariot 
distinguished by the flag bearing a monkey-emblem, prepared 
himself for hunting. Arjuna, the destroyer of hostile warriors, 
accompanied by Sri Krsna, entered a dense forest infested 
with a number of tigers and wild beasts. 

15. He hunted down with his shafts a number of tigers, 
boars, buffaloes, antelopes (called ruru), farabhas (a fabulous 
eight-legged animal, capable of killing lions), bisons, rhino- 
ceroses, hares and porcupines. 

16. As the day for performing sacrifice (or the Sréddha- 
performance) had arrived, the attendants carried away those 
beasts which were considered proper and pure as oblation to 
the sacrificial fire. 

17. Having sipped the water thrice (as dcamana), those 
two dark-complexioned great (chariot) warriors drank the 
crystal-clear water and noticed a charming girl strolling about. 

18. Arjuna who was deputed by his friend Sri Krsna, 
approached that beautiful damsel of well-set teeth and 
charming appearance and enquired of her: 

19, ‘Oh beautiful maiden! Who are you? Whose 
daughter are you ? Whence have you come? What is the in- 
tention (of strolling here) ? I believe you wish to havea 
spouse? Tell me everything, Oh beautiful lady.’ 


Kalindi replied: 


20. I am the daughter of the Sun-god. I am performing 
austere penance with the desire of getting the boon-bestowing 
god Visnu who is worth courting, as my consort. 

21. I do not wish to seek as my spouse any other person 
than the god Visnu, the abode of goddess Sri, Oh hero. May 


1. This episode must have taken place after the burning down of 
the Khandava forest by Arjuna. God Agni who was satisfied by consum- 
ing that forest, gave Arjuna the Gindiva bow and two inexhaustible 
quivers of arrows and the chariot with the monkey-flag. —A{BH Adi 224.3- 


20. 
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the glorious Lord Mukunda (Krsna), the refuge of the help- 
less, be propitious unto me. 

22. Tam known as Kalindi. I dwell in the mansion 
constructed by my father under the waters of the Yamuna and 
I mean to stay there, till I am able tosee the immortal Lord 
Acyuta.” 

23. Arjuna (the controller of sleep) reported it verbatim 
to Sri Krsna. He knew it already. He placed the girl in the 
chariot and approached Krsna in the presence of Yudhisthira 
along with her.* 

24. When Krsna was requested to help in the matter, he 
immediately got an extremely wonderful and beautiful city built 
by Visvakarma for the sons of Pandu. 

25.** While the glorious Lord stayed there with the 
desire of doing some good to his relatives (or devotees), he 
became the charioteer of Arjuna for consigning the Khandava 
forest to the Fire-god. 

26. Being pleased with him, the Fire-god bestowed upon 
Arjuna the (Gandiva) bow, four white horses and the chariot 
(drawn by them), two quivers with inexhaustible stock of 
arrows and an armour impregnable by (the arms etc. discharg- 
ed by) armed soldiers. 

27. Maya (the Asura architect) who was rescued from 
the (forest-) conflagration, (built for his friend) and presented 
to his friend Arjuna an assembly-hall wherein Duryodhana had 
optic illusions and he mistook a sheet of water for a paved floor 
and vice-versa. 

28. Taking leave of Yudhisthira and obtaining consent 
of his friends, he returned to Dvaraka accompanied by Satyaki 


and others. 


Here Vj’s text adds : 

23.1. While Krsna, the Controller of sense-organs, was happily 
staying at Indraprastha, he sent for Vi$vakarman, the master architect 
of that period. 

23.2-3. He made Visvakarma to build a wonderful city with high 
ramparts, portals, towers, mansions, gates. It became celebrated as the 
city of Indra (Indra-prastha). He did so with the desire to oblige his 
ralatives. Accompanied with his relatives, be was permitted (to depart 
from Indraprastha) . 

95** A bitof anachronism : vide verse 15 above. 
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29. Thereupon, in the auspicious season when the day 
was propitious and an auspicious constellation of stars was in 
ascendance, he married Kalindi. 


29-A. VF.’s Text adds: 

Who being endowed with charming beauty and youthful- 
ness gave delight to the mind and the eye). 

And he thereby enhanced the joy and auspicious prosperity of 
his own people. 

30. Vinda and Anuvinda, (the princes) of Avanti who 
were subservient followers of Duryodhana, forbade their sister 
(Mitravinda from choosing Krsna as her consort) in her 
svayamvara, even though she was devotedly attached to him. 

31. Sri Krsna then forcibly carried away Mitravinda, 
the daughter of his paterna] aunt, Rajadhidevi (vide Supra. 
9.24-31) while all the kings (attending the Svayamvara) stood 
agazing. 

32. There was a very pious king called Nagnajit ruling 
over Kosala (at Ayodhya). He had an excellent daughter 
named Satya (Nila) who was also known as Nagnajiti (after 
her father’s name). 

33. Kings were not able to win her for marriage without 
subduing seven extremely dreadful, wicked bulls with pointed 
horns and which never brooked the very smell of (approaching) 
warriors. [The taming of these bulls was the condition pre- 
cedent of being eligible for Satya’s hand]. 

34. Hearing that the princess could be wononly by the 
subduer of those bulls, Lord Krsna, the Protector of Satvatas, 
proceeded to Ayodhya, the capital of Kosalas, with a vast 
army. 

35. With great pleasure, the king of Kosalas received 
him respectfully with due formalities, such as going forth to 
welcome, offering a seat etc. and worshipped him with very 
valuable presents and articles of worship, and in his turn he 
was reciprocally congratulated by Krsna. 

36. Beholding that a suitor who was agreeable and 
desirable to her in every respect had arrived in state, the princess 
of that great king fell in love with him, (who was the consort 
of goddess Laksmi). (She prayed:) ‘IfI have devoutly wor- 
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shipped the Lord by the observance of the vows, may this Sri 
Krsna be my spouse and all auspicious benedictions prove 
true.’ 

37. What should I do whereby that glorious Lord will 
be pleased with me—the Lord, the dust on whose lotus-feet is 
borne on their heads by the goddess Sri, the lotus-born god 
Brahma, god Siva, the Lord of mount Kaildsa along with the 
protectors of different worlds; Who is the Supreme Ruler and 
who, from time to time sportively assumes various forms with 
the object of enforcing the Law (of righteousness) as ordained 
by him ?” 

28. And toKrsna who was duly worshipped, the king 
submitted again: ‘Oh Narayana! The Lord of the World! 
What more service a poor person like me can render to you 
who are perfectly satisfied in your own spiritual bliss.’ 


Sri Suka said: 

39. The Lord who was pleased with him and occupied 
a comfortable seat, smilingly addressed to the king in a voice 
deep like the rumbling of clouds. 


The Lord said: 


39-A. V7.’s Text adds: 


‘Wise men opine that that suitor (bridegroom) is the 
best who does not propose his suit on any other occasion except 
at the time of svayamvara (self-choice-by the bride-type of marri- 
age). Oh Lord of the earth ! It is such a suitor who (proposes 
his suit) when he gets an invitation along with other kings who 
might participate for the same object (as suitors )?. 

40, Wise men have strongly censured all entreaties on 
behalf of a prince—even if he be an humble fsattriya but is 
following the path of the duty prescribed by fdstras. It is out of 
a strong desire for securing your friendship that I am soliciting 
you for your daughter (in marriage). And we are not prepared 
to pay any price ( for the same).’ 


1. sah arthartht tar veldth kalarh vind dhvayatt dtmdnam iti fesah—VJ. 
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The king said: 

41. ‘What other suitor (bridegroom ) superior to you 
can there be in this world, Oh Lord—a bridegroom most cove- 
table for the girl, as being the only abode of all excellent 
virtues and on whose bosom the goddess Sri abides perman- 
ently inseparable. 

42. But with a view to securing a suitable bridegroom 
to the maiden, we have already laid down a condition for 
testing the prowess of the suitor, O Prominent Sdttvata. 

43. ‘These are the seven bulls untamed and ungovern- 
able, O warrior. A great many princes have been discomfited 
and got their limbs pierced and broken by them. 

44. (How strongly I wish it) If these (bulsl) be tamed 
and controlled by you alone. O scion of the Yadu clan, your 
honour will be the desired-most suitor to my daughter O 
Lord of the goddess Sri.’ 

45. Hearing the nature of the convention, the Lord 
fastened his girdle tightly. He divided himself into seven 
persons and controlled the bulls easily as if in a sport. 

46. With their pride crushed and spirit broken, he tied 
them with ropes (after passing the cords through their noses ) 
and he sportively drew them (after him) like untoa child 
drawing wooden toy-bulls. 

47, The king was wonderstruck. With pleasure he 
offered his daughter in marriage to Krsna. The Lord espoused 
her with due religious formalities as she was worthy of him. 

48. The Queens were extremely delighted to find that 
their daughter secured her beloved Krsna as her spouse and 
there was a high festival (on that occasion) . 

49. Conchs, drums and kettle-drums were sounded. 
Vocal and instrumental music along with expressions of bene- 
dictions by Brahmanas were heard, Rapturously exulted men 
and women donned excellent clothes, and decked themselves 
with garlands and ornaments (on the joyous occasion). 

50-51. By way of dowry the mighty king gave ten thousand 
cows, three thousand excellently dressed young women (as 
maid-servants) all decked with necklaces of gold-coins, nine 
thousand elephants, chariots hundred times, the elephants, 
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horses hundred times the number of chariots and men-servants 
hundred times the number of horses.} 

52. With his heart overwhelmed with affection, the king 
of Kosalas sent the couple in a chariot escorted with a big 
army. 

53. Although the kings were formerly worsted in their 
encounter with the Yadavas and the uncontrollable bulls 
they, out of extreme jealousy obstructed Krsna on the way 
while he was taking the bride with him. 

54. As those kings advanced discharging volleys of 
arrows, Arjuna, the wielder of the Gandiva bow, keen on 
obliging his relative, routed them as a lion would do to in- 
significant beasts. 

55. On reaching Dvaraka along with the dowry, Lord 
Krsna, the son of Devaki and the prominent leader of Yadus, 
passed his time in conjugal happiness with Satya. 

56. Sri Krsna married Bhadra, the princess of Kekayas, 
the daughter of His paternal aunt Srutakirti (vide Supra 9.24. 
30) as she was offered in marriage by her brothers Santardana 
and others. 

57. Like unto Garuda swooping down upon the (pitcher 
of) nectar (in the teeth of opposition from gods), Krsna, single- 
handedly carried away Laksmana, the princess of the Madra- 
ruler, who was endowed with auspicious marks, in her suvayame- 
vara (setting at nought the assembled suitor-princess ). 

58. Similarly, Sri Krsna had thousands (sixteen thou- 
sand) other spouses, all of whom were good-looking and whom 
he rescued from the prison of demon Narakasura, the son of 
the goddess earth, after slaying him. 


1. VRcalculates them as follows : 
0,000 elephants, 9000,00 chariots, 9000,00,00 horses, and 9000,00,00, 
men-servants. 
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CHAPTER FIFTY NINE 


Narakdsura slain. The Parijdta tree brought to Dvdraka 


The king Pariksit enquired : 

1. Be pleased to narrate to me the great prowess of 
Krsna, the wielder of Sarnga bow as to how he killed the demon 
Naraka, the son of the earth-goddess and those damsels (subse- 
quently married to Krsna) came to be taken to captivity by 
him (Naraka). 


Sri Suka said : 


2. Krsna was informed of the atrocious deeds of Naraka- 
sura, the son of the Earth, such as snatching away his umbrella, 
the insignia of his Lordship of the heaven!, depriving his 
mother Aditi of her ear-rings, his expulsion from Maniparvata, 
the peak of mount Mandara, the mountain of gods, through 
the complaint lodged by Indra*. He along with his consort 
(Satyabhama )? mounted Garuda and flew to Pragjyotisapura* 
(the capital of Narakasura) .* 


1. Naraka did not deprive Indra ofhis umbrella as complained by 
him, but that of Varuna vide verse 23 below. But SR. explains that that 
was an affront to Indra himself ashe was the king of gods. 

2. Cf. VP. 5.29.1 This chapter deals with the same episode. Hence 
the textual similarities. 

3. SR. explains that Indra appraized Kr3na of these misdeeds while 
he wasin the palace of Satyabhama. So to satisfy her curiosity, he took 
her with him. SR gives another reason : Satyabh4am4 was an incarnation 
of the Earth goddess. When Narakasura was born of the Earth through 
Visnu’s contact with herin the Boar (Varaha) incarnation, while lifting 
her up from the rasdtala. He promised her not-to kill Naraka without her 
consent. Hence Satyabhama—the mother earth—was taken by him as a 


consenting party. 


4, Kamardpa or Kamaksy4 in Assam (near Gauhati) — 
—GDAMI p. 158. 


*Vj.’s Text as givenin the Vrindavana edition : 
2.1. While the highly blessed Krsna was staying at Dvaraka, he was 
approached by Indra who came from the heaven in a distressed and 


despondent state of mind. 
2.2. Lord Krsna received him with due respect, consoled him (with 


a promise of help) and gave him leave to depart. ‘“ 
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3. The city was well protected on all sides with inacce- 
ssible hilly fortifications and mounted missiles and weaponry 
and was unapproachable due to the moats of water and fire 
and belts of stormy winds and was covered on all sides by 
thousands of terrible and strong snares devised by the demon 
Mura. 

4. He shattered down the hills with his mace, devastated 
the fortification of weaponry with his shafts, cut off the moats 
and belts with his discus and the wire-snares with his sword. 

5. With the loud blast of his conch, He blew down the 
war-machinery (on the ramparts) and broke down the hearts of 
the proud warriors. Sri Krsna the wielder of the mace demoli- 
shed the fortification with his heavy mace. 

6. Hearing the (deafening) blast of the conch terrific 
like the thunders at the end of yugas (when the universe dis- 
solves) the five-headed demon Mura who was sleeping under 
water, rose therefrom. 

7. Raising up his trident, that dreadful demon extremely 
difficult to look at due to his glaring lustre like the Sun or the 
Fire (about to destroy the world) at the end of yugas, rushed at 
Krsna, with his five mouths wide open as if to devour the world 
as a serpent would rush at Garuda. 

8. Brandishing the trident with great velocity, he hurled 
it with all his might at Garuda and roared with all his five 
mouths. The loud roar filled the earth and the heaven, all the 
directions and the firmament in fact all the cavity of the 
Brahmanda (universe) . 

9. Thereupon powerfully hitting two arrows at the 
trident as it was dashing against Garuda, He cut it into three 


2.3. He (Krsna) arrived at the great city of the king of demons 
which was situated on a high peak of the Him4layas, and was inaccessible 
due to the moats, belts of water, fire and winds and was guarded by 
soldiers. 

2.4. He quickly cut down the snares of Mura by his discus and the 
terrible rows of swords (round the fortification) with bis sword. 

2.5. Within the wink of an eye, Hari blew off the water by using 
the wind missile and extinguished the fire-belt with the missile of Varuna 
(creating downpour of water). And with the terrific blast of his conch, he 
broke down the spirit (heart) of the proud warriors, 
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and stuffed the demon’s mouths with arrows. The demon (on 
his part) vehemently hurled his mace at Krsna in tHat battle. 

10. In that battle, the invincible elder brother of Gada 
(i.e. Sri Krsna) shattered, with his mace, the on-rushing 
mace to a thousand pieces. And as the demon was rusing at 
him with his arms raised-up, he easily severed off his heads 
with his discus. 

Il. With his heads dissevered, the demon fell lifeless 
into the water like a mountain with its peak cut off by the 
mighty Indra. Grieved at their father’s death, his seven sons, 
enraged and impatient to avenge it, rushed at Krsna fully 
prepared}, 

12. Directed by Naraka, the son of the Earth, the seven 
sons of Mura viz. Tamra, Antariksa, Sravana, Vibhavasu, Vasu 
Nabhasvan and the seventh Aruna, with their commander 
Pitha at their head, sallied forth to the battlefield, fully equip- 
ped with arms.? 

13. Overwhelmed with rage, they advanced discharging 
volleys of shafts, swords, maces, darts, double-edged swords 
and javelins on the invincible Lord. As the tradition goes, the 
Almighty Lord of unfailing prowess reduced with his shafts the 
whole volley of weapons to sesamum-seed like pieces.? 

14, He (Sri Krsna) despatched to the abode of the god 
of death all of them with Pitha as their leader, with their heads, 
thighs, arms, legs chopped off and their armours split open. 
Observing that his army commanders were massacred with 
the discus and shafts of Lord Krsna, Naraka, the son of the 


1. VJ.'s Text differs : 

11—A. When the demon Mura was killed, a shower of flowers 
expressing joy at the event, fell on the head of Visnu (i.e. Krsna) 

2. V7.’s Reading : 

12.1. Directed by Naraka and riding their chariots drawn by bulls, 
those warriors (sons of Mura) sallied forth from their homes, Overwhelm- 
ed with rage they discharged from their well-strung bow, weapons, like 
darts, rsfs (double edged weapons) and javelins at the unconquered 
Lord). 

3. V7.'’s Text adds : 

13.1. The remaining warriors then immediately sped to the great 
capital (Prag-jyotisapura) and reported to Naraka that all sons of Mura 
were killed. te 
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goddess Earth, could not control his rage and rushed out with 
his elephant-corps all exuding ichor and their pedigree trace- 
able to Airavata born (i.e. churned) out of the Milky ocean.* 
15. Beholding Krsna seated on Garuda along with his 
consort like a cloud emblazoned with a streak of lightening 
appearing just above the disc of the sun!, Naraka discharged at 
him a Sataghni?. All his soldiers simultaneously struck at him. 
16.* With his sharp pointed arrows equipped with varie- 
gated feathers, the glorious Lord Krsna, the elder brother of 
Gada, mowed down the army of Naraka cutting down the 
arms, thighs, necks and trunks of the soldiers simultaneously 


killing the horses and elephants. 
17. (What a wonderful feat) O scion of the Kuru 


race! Hari cut down with three sharp arrows each of the 
weapons and missiles discharged (at Hari) by the hostile soldiers. 

18. He was borne by Garuda who (on his part) struck 
down elephants with his wings, killing them with his bill, claws 


and wings. 
19. Distressed by Garuda’s attacks they retreated into 
the city. Seeing his army killed and routed by Garuda, Naraka 


continued to fight single-handed. 


* V7.’s Text adds : 

14.1. Surrounded with thousands of chariots and elephants and 
accompanied by a vast army, Naraka arrived at the battlefield. 

1. V7.'s Text: 

15.1 Beholding Krsna—the Sun, the four-armed Krsna wielding an 
excellent bow and aconch, the Kaumodaki mace and a disc (in cach 
hand). 

15.2. Espying Naraka dark blue like a cloud riding on clephant, 
Govinda blew his conch and roared like a lion, 

15.3. The invincible army of the demon-king showered a volley of 
terrific arrows on the head of Krsna. That son of the goddess Earth dis- 
charged at Krsna his iron Sataghni and he was struck with that blow. 

15.4. It was a miracle when the volley of innumerable arrows 
discharged by Naraka were simultaneously splintered with his shafts 
smilingly despatched by the Lord. 

2. A weapon used asa missile, supposed by some to be a sort of a 
rocket—ASD p. 545. 

16° VJ.’s wording of the Ist half differs : 

Then witb volleys of sharp arrows decked with variegated feathers 
discharged at Naraka’s army, the glorious Lord Krgna, etc. 
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20. Naraka, the son of the Earth goddess struck Garuda 
with his Sakti (spear) which had beaten back even Vaj?a (Indra’s 
thunderbolt). Though hit by it, Garuda did not budge (an 
inch) like an elephant struck by a garland of flowers.} 

21. His attempt having been thus frustrated, Naraka, 
the son of the Earth goddess, took up his spear to strike at 
Krsna, but before he could hurl it, Hari, with his discus 
(Sudargana) of razor-like sharp edge, severed the head of 
Naraka who was riding on elephant. 

22. The head still adorned with ear-rings and a _ beauti- 
ful crown, though lying on the ground was shining, splendidly 
‘Alas! ‘Bravo! Well done’? applauded the sages, while 
the lords ofgods, showering flowers on Sri Krsna, eulogized him. 

23. Thereupon the goddess Earth approached Krsna and 
handed over to him a pair of ear-rings resplendent with jewels 
and chased in the purest gold (belonging to Aditi), accompani- 
ed with the necklace called Vaijayanti? and a garland of forest 
flowers (vanamald), the umbrella (the royal insignia) of Varuna 
as well as a great jewel (or the peak of mount Mandara called 
Maniparvata— vide verse 2 above). 

24, The goddess folded her palms, bowed down to him 
and with her heart full of sincere devotion extolled the Lord of 
the universe who is adored by gods. 


1. VF."s Text adds : 

20.1. Though deeply pierced with that Sakti (spear) Garuda did 
not move at all like an elephant struck with a garland, in that fight with 
Naraka. 

20.2. Thereupon, taking up his bow Naraka discharged a shower of 
arrows on Krsna, but Kesava cut them all with his shafts. 

20.3. Noticing that Naraka had properly set an ardha-candra arrow 
(with semi-circular head) and was about to discharge by pulling the bow- 
string, Krsna cut down his bow. 

20.4. Then the son of the mother Earth picked up his heavy mace 
of hard iron, but Krsna cut it with an arrow called Asvrapra (an arrow 
with shoe-shaped sharp head). 

20.5. After this, Naraka, the vanquisher of hostile forces hurled his 
sharp-edged axe at Visnu (Krgna) but he cut it down with his sword. 

20.6. Then he threw at Krsna seventyfive Tomaras (javelins) and 
Naraka, the destroyer of hostile heroes, roared like a lion. 

20.7. Krsna simultaneously cut down all the javelins with one arrow. 
It was simply a miracle, O Prominent Kuru. 

9. VJ. takes Vaijayantf as ‘garland of flowers of five colours’ and 
Vanamala as ‘a big garland of flowers and leaves reaching the foot,’ but 
VR regards both as one : vaijayantyd vana-mdlayd Saha. i» 
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The Earth-goddess prayed : 

25. Salutations to you, Oh God of gods, Oh wielder of a 
conch, a discus and a mace ! I bow to you, Oh Supreme Soul 
who have assumed form in compliance with the wishes of your 
votaries. 

26. Hail to You, O God with alotus in the navel (and 
are thus the cause—creator—of the universe). I bow to You 
O wearer of the wreath of lotuses (signifying your glorious 
renown). Salutations to You, O God with lotus eyes (soothing 
the torments of the world). Bow unto You, O God with lotus 
feet (deserving adoration and service by the world). 

27. Hail to the Lord of (the highest) divine faculties 
(such asomnipotence etc.) , Vasudeva—the resort of all beings 
and the All-pervading god Visnu. You are the Supreme Person, 
present before all the evolutes!, the Creator (or the Cause) of 
the Primordial matter (Prakrti). I bow to you, Perfect Spiri- 
tual Wisdom incarnate. 

28. Hail toyou who are yourself unborn but are the 
Creator of this Universe; who are the Brahman itself of infinite 
potencies. You are the Inner Controller of the great and the 
small, the Master of all elements (or created beings), O 
Supreme Soul. 

29.* OLord when desirous of creating the universe 
you assume intense form of rajoguna (viz. the four-headed god 
Brahma) ; for the dissolution of the world you support the 
Tamoguna (and assume the form of god Rudra). And for the 
continuance of the world, you assume the sativa (i.e. Vigsnu 
form). You are no other than the Time (Kdla), the Primordial 


1. SR. quotes a Sruti text to support this ; 
pirvam evéham ihdsam iti tat turusasya purusatvam | 
29*, VR: O omnipresent Lord |! When desirous of creation, you 
do so by entering the body of the four-faced god (Brahma) characterised 
by rajo-gura. For destruction (of the universe) you enter into the person 
of Rudra, Kala4gni (Fire burning down the universe} etc. who are domi- 
nated by tamas. For protection of the world, you enter into the bodies of 
Manu and other in whom sattva-gura is predominant as well as_ by incar- 
nating yourself directly. It is due to your presence in Kala (The Time 
Spirit), Primordial matter (Prakrti) and the individual Soul that you are 
designated as Kdla though distinct from them. VR. quotes : 
aitad atmyam idam satvam, tat Satyam, sa dimd —Chdndogya 6.8.7 etc. 
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matter (Prakrti) and the supreme Spirit itself—yet you are dis- 
tinct from them.* ° 

30. You are one without a second. i.e, the earth (and 
other elements like ) water, fire, wind and the sky, the five tan- 
matras (the subtle elements with their qualities such as sound, 
taste, touch, form and fragrance), the presiding deities over 
senses, mind, cognitive and conative senses, ahamkdra (Ego, I- 
ness), Mahat (the Principle of Cosmic Intelligence) , the mobile 
and immobile creation all these are illusions imposed on you. 


30-A. Yande’s Bombay edt. adds in the ft. note (P. 857). 


When I was lifted by you, O Lord, in your boar incar- 
nation, this son (Naraka) was born of me in consequence of 
your contact. So you gave that son to me and now he has been 
struck down by you. 

31. This (Bhagadatta) is his (Naraka’s) son. He is afraid 
and hence I have brought him to your feet, as you remove all 
the miseries of those who are afflicted. Be pleased to protect 
him by placing on his head your lotus-like hand which washes 
off all sins and impurities. 


Sri Suka said : 


32. When the glorious Lord was entreated in these words 
by the goddess Earth in devotion and humility, the Lord vouch- 
safed him protection and entered the palace of Naraka, full of 
all affluence. 


32A. VF.’s text adds 


Having installed him ( Naraka’s son, Bhagadatta) on his 
hereditary throne (lit. kingdom) and reappointed his ministers 
to their respective posts, Hari entered the series of compart- 
ments and dwelling units of Naraka’s harem. 

33. Hari found there sixteen thousand (and one hund- 
red—) daughters of kings (Siddhas, gods, asuras_ etc.-) 
brought as captives after defeating various kings?. 

29* VB : emphasizes that God transcends the fugas. 

VJ. You are K4la (the Time-Spirit) which gives effect to the Fate 
(adysfa) of beings. You are called Pradhana as the exalted-most, Supreme 
Person and are so designated. Or You are purusottama and hence called 
Pradhdéna Purusa. 

l 


SR. bases his interpretation on the basis of VP45‘29.31 (regard- 
ing additional one hundred girls) but the second versequoted by him— 
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34.* Perceiving the great hero among men enter, the 
damsels were so fascinated with him that they mentally chose 
him as their desired-most beloved spouse brought to them by 
their Destiny. 

35. ‘May this hero be my husband. May god Brahma 
(or the Creator) approve and grant my prayer.’ With this 
devout feeling for him, all of them severally set their hearts on 
Krsna. 

36. Sri Krsna sent them all to Dvaraka in palanquins 
after they had takentheir bath and put on excellent clean dress. 
He also despatched along with them valuable treasure (of pre- 
cious stones etc. ) as well as chariots, horses and immense wealth. 


37. Krsna sent sixtyfour, white, four-tusked swift-footed 
elephants of Airavata’s pedigree to Dvaraka. 


VF.’s Text adds : 

37-A. He gave to Bhagadatta one elephant, called Supra- 
tika out of them and sent the rest to the shed. 

38. Having gone to the palace of Indra and restored to 
Aditi her two ear-rings, he along with his beloved consort 
Satyabhama was worshipped by the king of gods along with his 
queen Indrani. 


39. Importunated by his consort, he uprooted the celes- 
tial tree Parijata and placed it on (his mount) Garuda. After 
defeating the celestials (who resisted the taking away of Pari- 
jata), he brought it to his capital Dvaraka.? 


40. It was planted as an (additional) adornment to the 
garden of Satyabhama’s palace. Covetously hankering after 


deva-siddhdsurddindm nrpdndm ca Jandrdana | 
hytvd hi so 'surah kanya rurodha nijamandire || 
is not traced in the Gita Press edition. 
34A.*—VJ.’s reading : Seeing him enter, the damsels who were all 
youthful, well-ornamented and of attractive features were fascinated with 
the great hero among men. 
1. VT. explains that those girls led an austere life, wearing tawny- 
coloured clothes observing vows and fasts. 
2. VJ,’s text elaborated this episode {in twochapters. (ch. 65 and 
66) which are translated in the Appendix as chapter 59-I and 59-II. 
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its fragrance and intoxicating honey, black bees from heaven 
followed it.1 ? 

41. Indra touched the feet of Krsna with the crests of 
his crown many times while he bowed to him and begged of 
him to accomplish his purpose (viz. the recovery of Aditi’s ear- 
rings, Varuna’s royal umbrella and others). But once his pur- 
pose was achieved, he fought against him. What a great igno- 
rance on the part of gods ! Fie upon that affluence ! 

42, Later on, the immutable Lord assumed as many 
forms as the number of damsels (brought from Naraka’s 
harem) and on the same specific auspicious time, he simulta- 
neously yet severally married each one of them in their respec- 
tive mansions with due formalities (and still remained change- 
less and perfect) . 


VR.’s Text adds: 

42A. Lord Hari grants all the wishes of his devotees. He 
is infinite and incomprehensible. What is miraculous therein 
that he was severally and simultaneously present with each of 
his spouse ? 

42B. Lord Krsna who is the Supreme of all the masters 
of Yoga, is still visualized within, without and all around in 
hundreds and thousand forms by his devotees. 

43. In their mansions which surpassed al] comparisons 
and were endowed with super-abundant affluence, the imperi- 
shable Lord of incomprehensible activities remained present 
(all the while simultaneously). Though he was perfectly satis- 
fied with his own bliss, he sported with those amas (rays) of 
goddess Laksmi (viz. those newly wedded 16000 damsels) 
and like other house-holders attended to his house-hold duties. 

44. Having obtained the consort of goddess Laksmi as 
their own spouse whose ways (or approaches to whom) are in- 
comprehensible even to god Brahma and others, those damsels 
continuously waited upon him with ever-increasing incessant 
delight, by means of their affectionate smiles, side-glances in 
their ever-new meetings and their bashful behaviour and 


speech. 


1. This is rite in ch. 67 of VJ.’s text which istranslated in the 
Appendix at ch. 59-III “ 
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45. Although hundreds of maid-servants were in their 
service, each of them personally rendered service to the Lord by 
rising up and advancing to receive him, offering him a seat 
and excellent articles of worship, washing his feet, offering betel- 
leaves, removing his fatigue and refreshing him by fanning, 
application of sandalpaste and garlands of flowers, and by comb- 
ing his hair, arranging his bed, bath and catering to him 
refreshments (or presents) to him. 


CHAPTER SIXTY 


Conversation between Krsna and Rukmini (A Sweet Quarrel) 


Sri Suka said 3} 


1, On a certain occasion, Rukmini, the princess of 
Bhisma was waiting upon her consort, the Creator and the 
Preceptor of the world who was comfortably seated on her own 
bed while the maid-servants? were fanning. 


2. That Unborn Lord, the Controller of the Universe, 
who, out of sport, creates, protects and destroys this universe, 


1. VJ.’s text gives the introductory background in 4 verses. 

King Parikstt enquired : 

1.1 Every one of the queens of Krsna was devotedly attached to 
him from the bottom of her heart and every one of them was confident in 
her heart that she was the only beloved-most queen of Krsna. 

1.2 Was Krsna equal to all in his love of them or was he specially 
attached to one (of them) ? As I strongly desire to know the fact of the 
matter, be pleased to narrate it tome. 

Srt Suka said : 

1.3 Itis widely well-known to all that out of all his queens, 
Rukmini, the princess of Bhigma, was the senior-most and the Lord was 
loving her the most of all, 

1.4 On one occasion, a love-quarrel with her was provoked by 
Kygna. I shall narrate to you the whole episode. Please listen to it, O 
descendant of the Kurus. 

2. Vide verse 7 below. 
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was born in the race of Yadus for the protection (and enforce- 
ment) of the moral ordinances laid down by him. ° 


3-6. O King! (In her mansion) Rukmini was waiting 
upon her Consort, the Lord of the three worlds, as he was com- 
fortably relaxing on a cushion, white like the foam of milk, on 
an excellent couch, in her inner apartment which was beauti- 
fied with a canopy fringed with strings of lustrous pearls suspend- 
ed from it and with refulgent precious gems as lamps. It (the 
apartment) was decorated with flowers and wreaths of jasmine 
resonant with the swarms of humming bees; it was lit up with 
silvery moon-beams that entered through the appertures of the 
latticed windows. From the garden a gentle breeze surcharged 
with the fragrance of Parijata wafted in, while the incense 
of the fumes of burning aloe wood escaped out of the eyeholes 


of the lattice. 


7. The queen (Rukmini) too from her (female) friend’s 
hand the chowrie with a (gold) handle studded with gems and 
began to serve her Lord by fanning Him with it. 


8. She was holding the chowrie in her hand adorned 
with rings and bracelets and was making a jingling sound witha 
pair of anklets studded with jewels. By the side of Lord Krsna, 
she looked extremely charming with the lustre of necklace 
reddened with the saffron applied to her bosom covered in her 
upper garment and with her priceless girdle worn round her 


waist. 


9. Gazing at her who was goddess Laksmi herself who was 
exclusively devoted to him and had assumed a form suitable to 
the form sportively adopted by him!, Lord Hari, being very much 
pleased with her, smilingly spoke to her who appeared extre- 
mely charming with her countenance looking all the more 
beautiful with her curly locks of hair, ear-rings, gold necklace 
and her face splendidly beaming with ncctar-like (sweet) smile. 


1. devatvé deva-deheyam manusyatve ca manusiin | 


Visnor dehdnur ipam vai karotyesdtmanas tanttm |{ 
e—-VP. 1.9.145. 
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The Lord said : 

10. O princess (of excellent beauty and virtue) ! You 
were desired and sought after by rulers of the earth whose 
affluence and power equalled to that of the divine protectors of 
worlds; were endowed with majestic splendour and were far- 
famed for their wealth, beauty of form, magnanimity and might. 

11-12. O lady with beautiful eyebrows! Why did you 
reject the prince of Cedi (Sigupala) and others who arrived 
(at your place) seeking your hand and were mad with intense 
love for you and to whom you were (already) agreed to be 
offered (in marriage) by your brother and father? Why did 
you select us who were in no way their compeer—us, who 
being afraid of other Kings, have sought shelter in the sea, 
have contracted enmity with the powerful (monarchs like 
Jarasandha) and have practically relinquished the royal throne. 

13*. Odamsel with lovely brows! Women who (by 
marrying) follow the path of men whose ways are obscure and 
who generally follow paths untraversed by the (general) public, 
generally come to grief. 

14. (Women generally approve of the rich even though 
they may not be good looking.) But we are have-nots 
and we are generally dear to people who possess nothing 
(and are poor). Hence affluent people generally do not resort 
to me, O lady with beautiful waist. 

15. (It is advisable that) Marriage and friendship be con- 
tracted between those who are equal in wealth, heredity (or 
family prestige) sovereign power, beauty of form or future 
prospects but not between the inferiors or superiors. 

16.** O princess of Vidarbha ! Without ascertaining the 


*, The inner significance of these epithets seems to be as follows 
(as later brought outin Rukmini’s reply). 

Women who seek us whose nature is incomprehensible and who do 
not follow the trodden-o1thodox path of action, reach the abode of the 
Supreme Man. VR and VBgivea similar (though somewhat different) 
explanations, 

**Some epithets in the verse have double meaning : 

gugair hinah—without i.e. transcending the gugas (sativa, rajas) 

bhiksubhir mudhai—who are eulogized by recluses disinterestedly 
(without any ulterior motive) 

vide infra Rukmin!’s reply—verses 34-48. 
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real situation, we who are really devoid of all qualities but 
are praised for nothing by beggars, have been seleoted by you 
due to your lack of foresight. 

17. Even at this stage you may choose some prominent 
_Ksgattriya hero who is suitable to you in every respect. You 
may thereby enjoy all the blessings both here and hereafter. 

18. Kings like Sifupala, Salva, Jarasandha, Dantavakra 
and others—why even your elder brother Rukmi also—have been 
hating me (like an enemy), O lady with beautiful thighs. 

19. In order to humiliate the pride of those haughty 
princes who are blinded with the arrogance of their prowess 
that you have been brought here by me who have to crush the 
pride of the wicked. 

20. As a matter of fact, we do not hanker after women, 
children or wealth and are indifferent to the world. We are 
perfectly satisfied in our blissful Self. We are unconcerned to 
our body or to our household. Like a lamp we are simply a 
witness who have nothing to work for. 


Sri Suka said: 


21. Having spoken to her thus, the Lord who wished to 
remove the pride of Rukmini who, due to her continuous asso- 
ciation with him, regarded herself the beloved-most spouse of 
her Lord till then, became silent. 

22. It is reported that at that time, on hearing this 
unpleasant speech, the like of which was never heard before 
—of her beloved, the Lord of the three worlds, queen Rukmini 
shuddered at heart, began to tremble and shedding tears, sank 
into fathomless anxiety. 

23. Scratching the floor with her shapely foot beautified 
with reddish nails, sprinkling profusely with tears darkened 
with collyrium, her breasts rendered reddish by the application 
of saffron, she stood there with her face cast down and her 
speech choked with excessive grief. 

24. As her reason becatne benumbed and lost with 
excessive agony, fear and grief, the fan dropped from her hand 
which became instantly so much shrivelled and loose that ban- 
gels were slipping from them and her body suddenly became 
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unconscious and fell down with disheveled hair like a plantain 
tree uprooted in a stormy wind. 

25. Observing that (indescribably powerful bondage 
of love of his beloved (owing to which) she could not 
understand the subtle significance of his joke, Lord Krsna who 
was merciful by nature, took pity on her. 

26. Quickly springing down from the couch, the four- 
armed Lord? lifted her up and gathering up her locks of hair, 
gently wiped her face with his lotus-hand. 

27. He wiped out her eyes which were full of tears and 
her breasts soiled with her tears of grief. He hugged in his arms 
his chaste faithful consort who was exclusively and absolutely 
devoted to him, O king. 

28. The Lord, who knew how to comfort and was past- 
master in offering consolation and is the last resort of the 
righteous and the saintly people comforted mercifully his 
broken-hearted queen whose mind was bewildered with the 
(harshness of the misunderstood ) subtle joke for which she was 
the wrong target (lit. which she did not deserve) . 


The Lord consoled : 


29. O princess of Vidarbha! No. Please do not be dis- 
pleased with me. I know that you are absolutely devoted and 
faithful to me. O beautiful damsel ! It is just with the 
desire of hearing your retort that I spoke that in jest. 

30. It was just to behold your charming countenance 
with its lower lip throbbing with anger through love, with 
corners of eyes reddened while casting wrathful side-glances 
and the knitting of your beautiful eyebrows. 

31. This is the highest benefit in the domestic life of the 
householders that they can spend some hours in joking and 
jesting with their beloved, O beautiful timid lady. 


Sri Suka said : 
32, O king ! When that princess of Vidarbha was thus 
cajoled and comforted in these words by the glorious Lord, 


1. The Lord manifested his four arms for the purpose of lifting her 
up, embracing her, wiping her face etc. SR. 
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she realized that it was nothing but his jocular speech and got 
over her fear of being abandoned by her dear Lord. 

33. Beholding (attentively) the Lord’s face through her 
beautiful affectionate side-glances accompanied with bashful 
smile, she addressed the most prominent of men, O descendant 
of Bharata. 


Rukmini said: 


34. Verily, what Your Lordship has said is factually 
correctnamely that I am not equal and similar to you who are 
endowed with infinite excellences (like greatness, beauty etc). 
There cannot be any comparison between you who are ever 
established in your own greatness, the glorious Lord of the 
trinity of gods (Brahma, Visnu and Rudra) and I who am 
Prakrtt (The Primordial Nature) consisting of three gunas 
(sattva, rajas and tamas) and whose feet are resorted to by the 
ignorant, 

35. O Supremely mighty Lord (or Lord of mighty strides 
in cosmic Form) ! It is true that you, being as it were afraid 
of gunas (sattva, rajas or qualities e.g, sound, smell, etc.) abide 
in the sea? (i.e. shine eternally in hearts unfathomable like the 
sea). Being the Supreme Self of infinite pure consciousness, 
you are ever hostile to wicked senses (or persons who are 
controlled by wicked propensities). And sovereignty has been 
spurned away as a position of blinding darkness by your 
servants. (Then what of you ?). 


1 SR. quotes verses enumerating all the epithets Krsna used to 
show his inferiority to Rukmini in his jocular speech above and attempts to 
show the hidden meaning or the puns used in each which extol the real 
greatness of Krsna as expounded in Rukmini’s speech here. 

2. VR: What fear can exist for you who covered the three worlds 
in your strides? It was just to exhibit your intense love for me that you 
resorted to the sea which has ‘sea-ness’ like my father, the milky ocean. I 
being your beloved-most, you love everything related to me. 

VJ. samudra—Body constituted of five elements, You abide fully reful- 
gent (of the size of a thumb) in the heart of the body consisting of five 
elements. 


X.60.40. 1643 


36. The paths of sages who enjoy the honey of your lotus- 
like feet are not clearly understandable (discernible). And to 
men of bestial nature, they are certainly incomprehensible. 
Hence the way of their behaviour like that of the Supreme 
Ruler is extraordinary and supernatural. Such being the case, 
need it be said that your course of conduct must be much more 
so, O Almighty Lord. 

37. Are you really nis-kdficana (a have-not possessing 
nothing as your own) ? No. For there is none superior to you. 
Even god Brahma and others who enjoy (sacrificial) offerings 
and worship (from others) offer worship to you. Persons who 
cater to the satisfaction of their senses and are blinded by their 
affluence do not know that you are the Ka/a—the exterminator 
of all. Your worship is the dearmost to gods who enjoy 
oblations and (reciprocally) they are so to you. 

38. You are indeed the embodiment of all the highest) 
purposes in human life, the very personification of the fruit 
thereof, with the desire of attaining which the wise and 
intelligent people renounce every thing, O Almighty Lord ! 
The asssciation betwzen your worship and them (the master- 
servant relation)! is quite proper. But not so that between a 
man and a woman who are attached to each other and are 
subject to pleasure and pain. 

39, Your prowess and glory have been extolled by sages 
who have renounced the staff (the external index of being a 
recluse). You are the soul of the universe. You are ever willing 
to bestow your Soul (upon your votaries). Hence I have cho- 
sen you rejecting gods like Brahma, Siva, Indra whose bless- 
ings and positions are shattered down and destroyed by the 
(vehement) velocity of Time impelled by the slight movement 
of your brow. What of others (like Sigupala, Salva and 
others mentioned by you). 

40, O elder brother of Gada! Your words (of having 
taken shelter at the sea through the fear of kings) are mean- 
ingless (as fear is impossible in your case). Oh Lord! putting 
to flight all kings by the twanging of your Sarnga bow, you 
carried me away like a lion which routing all beasts, appro- 


1. VR calls it Sesa-Sesi relation, 
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priates his own prey. How can it be true that you became 
afraid of those kings and took shelter at the sea ? 

41. Longing for you, great (lit. crest-jewels of) monar- 
chs like Anga, Prthu (the son of Vena), Bharata (the son of 
Jayanti, the queen of Rsabha), Yayati (the son of Nahusa), 
gaya and others renounced their undisputed sovereignty over 
the whole world and entered the forest( for performing penance). 
Did they suffer here for having taken to the path leading to 
you, O Lotus-eyed one ? 

42. What mortal woman with a clear vision that you, 
the abode of all excellences, are the real objective in life and 
has once enjoyed the fragrance of your lotus-feet which are 
extolled by saints and sages, which grants emancipation from 
samsdra to people and are the abode of the goddess Laksmi, will 
disregard them and take resort to another person who is ever 
subject to the fear of death and samsdra. 

43. Iresorted to you, the Supreme Ruler of the worlds, 
as a suitable partner, my very Soul who grant all wishes here 
and hereafter. May your feet which liberate from the false 
samsara and protect those who resort to them, protect me who 
am wandering in the cycle of births. 

44. O Imperishable Lord! Annihilator of enemies! 
May the kings (like Sifupala and others) listed by you be 
married to that unlucky woman to whose ears your stories 
sung in the assemblies of god Siva and Brahma, have not 
reached. For those kings (mentioned by you) behave like a 
donkey, an ox, a dog, a cat and a menial servant in the homes 
of their wives. 

45. The stupid woman who has not tasted the fragrance 
of the honey in your lotus-feet will resort as a beloved toa 
living corpse covered from outside with skin, moustaches, beard, 
hair on the body, nails and filled inside with flesh, bones, blood, 
worms, refuse, flegm, bile and wind. 

46. O lotus-eyed Lord ! Yourrevel in your own self and 
you do not cherish any extraordinary outlook (i.e. any special 
love) for me. May my love to your feet be constant when for 
the advancement of the world you look at me (i.e. Prakrit) with 
an excess of rajas, that itself is the highest grace on me. 
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47. O slayer of Madhu ! I donot regard your speech as 
without significance or false. For sometimes, as in the case of 
Amba!, some girls do set their heartson somebody else (than 
the one for whom they are brought to marry). 

48. In the case of an unchaste woman though married, 
her mind hunts after new persons. A wise man should not 
maintain i.e. marry an unchaste woman, for he falls both here 


and hereafter. 


The Lord said: 


49, O virtuous princess! Itis only with the desire of 
hearing this (from you) that you were deceived (by that 
jocular speech). Whatever you spoke after my speech i.e. the 
interpretation you have put upon it—is quite true and correct. 

50.* Whatever blessings you seek from me shall always 
be fulfilled as you are absolutely devoted to me, O beautiful 
lady. But blessings sought from me lead to freedom from desires. 

51. Your deep love to your husband and your fidelity to 
him has been proven, O sinless lady. Though I have tried to 
move you (and shift your allegiance) with my words, your mind 
(and fidelity) could not be alienated. 

52. Those who, for the sake of conjugal happiness 
worship me, the bestower of emancipation from samsdra, by 
performing penance and observance of vows, and have given 
their hearts to sensual pleasure, are deluded by my Maya. 

53. Having attained to (i.e. propitiated) me, the Lord 
and Bestower of Liberation from samsdra as well as of wealth or 
worldly pleasures, those who long to have only worldly pleasures 
from me (and not me their Lord and Bestower) are really 
unfortunate, O proud lady. For, these pleasures can be 
obtained even in the hell or lower species of life. To men given 
to such sensual pleasures, life even in hell would be welcome 


and suitable. 


1, Amb§, a princess of KAsi, loved the king of Salva even though 
Bhigma carried her away to marry his step brother Vicitra-virya._MBH 
Adi 102.60-64. 

* VJ. Whatever you long to have is always with you already. 
Hence you do not wish to attain any greatness or power. Or Wastever 
blessing you wish to have, you have it in me. 
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54. O deity of my house (and wealth) ! How glad 
I am that you have borne to mea constant attachment and 
devotion which liberates from samsdra! and which is very 
difficult to practise for the wicked and still more so for deceitful 
women actuated by wicked tendencies and given to the 
gratification of low sensual appetites. 

55. O Proud lady ! Inall the houses, I have not noticed 
such a loving wife like you who, at the time of your marriage 
disregarded all the suitor-monarchs assembled (at your place) 
and despached a Brahmana-emissary with a _ confidential 
message to me of whom you have merely heard good accounts 
only. 

56. You have patiently borne oft-recurring occasions of 
grief (caused by us) such as the disfiguration of your brother 
after taking him captive in the battle (by me), the death of 
your brother (at Balarama’s hand) while playing at dice (in 
the gambling hall) on the occasion of (Aniruddha’s) marriage.? 

57. That a messenger with a secret clear-worded message 
was sent by you to secure me (as your consort), that you felt this 
whole world as void when (you felt that) I delayed and that then 
you wanted to cast away your body?’ as not worthy of any other 
person (except me). This supreme love of yours (is impossible 
for me to repay) we can receive you gladly, hailing you 
with joy. 

Sri Suka said: 

58. Inthis way, imitating the. human world in such 
amorous conversation, the glorious Lord of the Universe, 
though absorbed in his own spiritual Bliss, indulged in love- 
sport with Laksmi (in the form of Rukmini). 

59. In the same way, the Omni-present Lord, the 
Preceptor of the Universe was present severally in the mansions 
of all other queens as its Master and simultaneously carried 
out all the duties prescribed for house- holders. 


1. Wealth in the form of Devotion characterised by Love which is 
itself of the nature of liberation from samsdra—VT. 
2. An amachronism : vide infra ch. 61. 36. 
3. vide Supra 29.36 : 
Yarhyambujaksa na labheya bhavat-prasddam | 
Jahydm asin vrata-kpsan safajanmabhib sydm || a 
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CHAPTER SIXTYONE 
Aniruddha’s Marriage : Rukmi Slain 


Sri Suka said : 


1. Each of the above-mentioned queens of Krsna bore 
to him ten sons respectively who were in no way inferior to 
their father in qualities of head-and-heart. 

2. Observing that Lord Krsna did not move out of their 
mansion but was always at home, every one of the princesses, 
being ignorant of his divine nature, considered herself to be his 
most beloved wife. 


3. Those damsels were enchanted with his countenance 
charming like a blooming lotus, (knee-) long arms, large 
beautiful eyes, glances expressive of winning affectionate smiles 
and sweet conversation, but reciprocally with all the charms at 
their command, they could not conquer and fascinate the heart 
ofthe Perfect One. 


4, On the contrary, those sixteen thousand wives of 
Krsna failed to agitate his mind with those shafts of the god of 
love, and other enticements conveying erotic messages by the 
movement of their eye-brows charming with the sentiment ex- 
pressed by their smiles and stealthy side-glances. 


V7.’s Text adds: 


4A. Even though their Lord occupied a high seat in their 
personal mansion, out of bashfulness due to their new union in 
marriage, those chaste and virtuous damsels cast from behind 
the pillars their side-glances through eyes full of love at their 
highly beloved consort, the Lord of saintly people, the sole 
asylum of the goddess of wealth. 


4B. They laughed with joy when their eyes were closed 
from behind with his hands by their beloved while he was en- 
joying himself in their mansions. But being afraid of disturbing 
his passion of love for them, they waited only adjusting garments 
on their person though it may not be pleasant to him. 
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5*. Having obtained thé consort of the Goddess of 
Wealth and beauty (Laksmi) as their own consort, the ways of 
approaching whom were incomprehensible even to god Brahma 
and others those damsels enjoyed with ever-increasing joy and 
love his affectionate smiles, side-glances with a longing for union 
felt as ever new. 

6. Although hundreds of maid-servants were in their 
service, each of them personally rendered service to the Lord 
by rising up, advancing to receive him, offering him a seat and 
excellent articles of worship, washing his feet, presenting him 
betel-leaves, removing his fatigue and refreshing him by fanning, 
application of sandal-paste and garlands of flowers and by com- 
bing his hair, arranging his bed, bath and catering to him 
refreshments. 

7. Out of those (sixteen thousand, one hundred and 
eight) queens of Krsna who bore him ten sons each, eight 
were previously mentioned as principal queens. I shall 
relate to you about pradyumna and other sons (of these eight 
queens) . 

8-9, Pradyumna being the eldest, Carudesna, Sudesna, 
the chivalrous Carudeha, Sucaru, Carugupta, Bhadracaru and 
his younger brother Carucandra, Vicaru, Caru as the tenth— 
these sons were born of Rukmini. They were in no respect in- 
ferior to their father Hari. 

10-12. Bhanu, Subhanu, Svarbhanu, Prabhanu, Bhanu- 
man, Candrabhanu, Brhadbhanu, and the eighth Atibhanu, 
Sribhanu, Pratibhanu—these were the ten sons by Satya- 
bhama. Samba, Sumitra, Purujit, Satajit, Sahasrajit, Vijaya, 
Citraketu, Vasuman, Dravid, Kratu—these were the ten sons of 
Jambavati. Samba and these others were all favourites of their 
Father. 

13. Vira (v. J. Bhanu), Candra, Afgvasena, Citragu, 
Vegavan Vrsa, Ama, Sanku, Vasu, Sriman, Kunti were the 
sons of Nagnajiti. 


* SR. notes that verses 5 & 6 are extremely beautiful and they are an 
echo of those in a previous chapter (Supra 59. 44 & 45 with some modi 


fication. o 


X.61.22. 1649 


14. Sruta, Kavi, Vrsa, Vira, Subahu, Bhadra, Ekala, 
Santi, Darfa, Pirnamasa, Avara and Somaka were the ten 
sons of Kalindi. 

15. Praghosa (v. /. Prajangha), Gatravan, Simha, Bala, 
Prabala, Urdhvaga, Mahagakti, Sahas, Ojas and Aparajita 
were the sons of Madri (Laksmana). 

16. Vrka, Harsa, Anila, Grdhra, Vardhanaand Annada, 
as also Mahaméa, Pavana, Vahni and Ksudhi were the sons of 
Mitravinda. 

17. Sangramajit, Brhatsena, Stra, Praharana, Arijit, 
Jaya, Subhadra, Vama, Ayus and Satyaka were the sons of 
Bhadra.? 

18-19. Diptiman, Tamratapta and others were born to 
Hari by Rohini.? (She was the chief of the group of sixteen 
thousand and one hundred queens). A mighty son Aniruddha 
was born of Pradyumna by Rukmavati the Princess of Rukmi 
in the city of Bhojakata (while Pradyumna was there). 

As the mothers of Krsna’s sons were sixteen thousand in 
number, the sons and grandsons of those sons numbered 


billions. 


King Parikstt enquired : 

20. Oh learned sage ! How is it that Rukmi who was van- 
quished in combat by Krsna and was eagerly waiting for an 
opportunity to avenge, gave his daughter in marriage to his 
enemy’s son ? Be pleased to narrate to me how the matri- 
monial alliance came about between these two deadly enemies. 

21. For the Yogins can accurately and distinctly see the 
future, the past and the present as well as what is beyond the 
ken of senses, which is very remote and screened off (by some- 
thing else). 


Sri Suka narrated : 

22. Being the actual embodiment of Ananga (the god of 
Love), he (Pradyumna) was selected by Rukmavati in her 
svayamvara (self-election by the bride-type of marriage). Com- 


1. It appears a slip on the part of SR. to equate her with Saiby4-VT. 
2. Obviously a similarity of name in the women of the same family, 
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pletely defeating the assembled kings single-handedly in his 
chariot, he carried her away. . 

23*. Although Rukmi, humiliated by Krsna, was cherish- 
ing enmity against him (but) with a view to please his sister 
Rukmini, he offered his daughter in marriage to his nephew. 

24, Itis reported that the mighty son of Krtavarma 
married Carumati, the large (beautiful) eyed daughter of 
Rukmini, 

25. Though still nursing deep hostility to Krsna and 
though aware of the violation of the restrictions of dharma-§dastra) 


23" Here VF's Text adds : 

23.1, Rukmi who was humiliated by Krsna (by deforming him after de- 
feat) continued to (brood over and) nurse the enmity. By his penance, he 
propitiated god Siva abiding on mount Sri Saila. 

23.2-3. Rudra, the most prominent among boon-conferring gods, was 
propitiated by Rukmi by performance of penance. He asked Rukmi to seek 
a boon. He sought for a strong unbreakable bow which will be invincible for 
hosts of enemies and un-sunderable even to gods. ‘So be it’’, said the god 
Siva and gave him the bow. But god Sankara cautioned him thus ; 

23.4. “When you confront god Visnu, this bow will desert you and will 
return to me. Not otherwise.” 

23.5 Telling him thus, god Siva gave him the bow and disappeared. 
Having secured the boon, the king returned to his capital Bhojakata. 

23.6 With the help of the bow, Rukmi brought under his control all 
kings noted for their prowess in battle. Krsna was the only exception. 

23.7 With greed of retaining the possession of the bow, Rukmi did not 
even think of opposing Vasudeva. Nor did he think of entering into faithful 
alliance with him, O great king. 

23.8 Although he still cherished the enmity, he remembered the words 
of god Siva. Pradyumna who was the veritable Manmatha (the god of Love) 
incarnate, was chosen by Rukmavati in the Svayarivara. 

23.9 Having vanquished in the battle, all the kings assembled there 
(for the svayarhvara) single-handedly in his chariot, he carried her away. The 
great warrior Aniruddha. was born of Rukmavati. 

23.10 Being directed by (Usa) Bana’s daughter, Citralekha kidnapped 
him; and on account of him, the thousand-armed Bana became a two-armed 
one. 

1 Sridhara notes the popular objection that one should not dine with 
the enemy (dvisad annam na bhoktayyam) and not the real object of dharma- 
$4stra which discourages in-breeding by prohibiting cross-cousin marriages. 
VB quotes: 

mdtd pitldmahi yasya tathaiva prapitdmahi | 
tisra eka-kule jétéh so’bhifasto nigadyate || 
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in such a matrimonial alliance, Rukmi, with the desire of pleas- 
ing his sister to whom he was bound by the ties of affection, gave 
his grand-daughter Rocana to MHari’s grandson (Rukmi’s 
daughter’s son). 

26. For the marriage ceremony, Rukmini, Balarama, 
Krsna, Samba, Pradyumna and others went to the city of 
Bhojakata. 

27. When the marriage ceremony was over, some 
haughty kings like Dantavakra of Kalinga and others urged 
Rukmi, “Completely vanquish Balarama in the play of dice”’. 

28. Though ignorant of the game of dice, Balarama is 
strongly addicted to it, O king.’’ Thus advised, Rukmi invited 
Balarama to play dice and played at dice. 

29. Inthat game, Balarama consecutively staked wagers 
of one hundred, one thousand, ten thousand (coins of gold) and 
Rukmi won them all. At that time the king of Kalinga laughed 
loudly at Balarama, displaying his teeth—(an insult) with 
which Balarama, the wielder of the plough, could not put up. 

30. Then Rukmi staked one lakh (coins) as a bet which 
Balarama now won. But resorting to deceit, Rukmi asserted, “I 
am the winner”’. 

31. Agitated with anger like the swelling ocean under 
the full moon, the glorious Balarama whose eyes were naturally 
reddish, became fiery with extreme rage and he staked a wager 
of ten crores (of gold coins) . 

32. As per rules of that game, Balarama rightly won that 
bet. But Rukmi resorted to false pretext and said, “‘I have won 
the bet. Let the umpires declare their decision’’. 


32-A. V7'S Text : 


‘So be it’? said Dantavakra of Kalinga showing his teeth 
(grinning) at Balarama. Balarama boiled with rage but (con- 
trolled himself and) observed silence. 

33. Thereupon a voice from the heaven declared. ‘‘As 
per rules of the game, the wager is properly won by Balarama. 
What Rukmi says is false.”’ 

34. Ignoring the declaration from the heaven, Rukmi, 
being instigated by wicked kings and impelled soby his (impend- 
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ing) death, laughed loudly at Sankarsana (Balarama) and 


spoke to him. 
35. ‘You are after-all cowherds ranging over the forests 
and not experts at the play of dice. Kings like us play with dice 


and with arrows (i.e. fight) and not persons (cowherds) like 
you.” 
36. When thus humiliated by Rukmi and ridiculed by 
kings, Balarama flew in rage and taking up an iron bar’, struck 
Rukmi down in the assembly of kings. 

37. He vehemently caught hold of the (flying) king of 
Kalinga on the tenth pace and angrily knocked out his teeth 
exhibiting which he laughed at him. 

38. Other kings with their arms, thighs and heads broken, 
chopped off and bathed in blood when struck with the iron bar 
by Balarama, fled away in terror. 

39. When His brother-in-law Rukmi was slain, Hari 
being afraid of alienating the relation with his queen Rukmini 
and brother Balarama, expressed no remark for or against the 
incident. 

40. Seating Aniruddha along with Sury4 in an excellent 
chariot, Balarama and others from the Dasarha clan of whom 
Lord Krsna was the mainstay, and who had accomplished all 
their objects, left Bhojakata and journeyed to Dvaraka 


(Kufasthali) . 


CHAPTER SIXTY TWO? 
Aniruddha taken captive by Béndsura 


The King Partksit submitted: 


I. The best of Yadus (Aniruddha) married Usa, the 
daughter of Bana. On this occasion a terrible and very great 
combat took place between Lord Hari and god Sankara. O 


1. vl. with the. dice-board-VJ. 
2. Not traced in VJ.’s Text. 
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great yogin! May you be pleased to describe to me in details 
this episode. 


Sri Suka narrated: 

2. Bana was the eldest of the hundred sons of the great- 
souled Bali who donated in charity the whole of the earth to 
to Lord Hari who presented himself before him in the form of 
Vamana (a dwarf, a Brahmana boy). 

3. Bali’sown son Bana was always engaged in devotion 
to god Siva. He was respectable, generous, intelligent, true of 
word and firm in observance of vows. 

4, Formerly, he used to rule over his kingdom from the 
beautiful city of Sonitapura? as its capital. By the grace of god 
Siva even those celestials (the sworn enemies of Asuras) behaved 
with him as his servants. Endowed with a thousand arms as he 
was, he pleased god Siva (the world-delighter) by playing upon 
musical instruments while god Siva performed his Tandava?® 
dance. 

5. The glorious god Siva, the Lord of all beings, worthy 
of seeking shelter, who is affectionate to his votaries, asked 
Bana to seek any boon. Bana _ begged of him to be the 
guardian deity of his capital. 


1. The Vrindavan edition records the following verse from the Text of 
VT. and other commentators of Gaudiya Vaimava school. 

1A. Bana was the eldest out of the hundred sons of the noble-souled 
Bali. Being endowed with a thousand arms, he pleased god Siva by playing 
on a musical instrument while the latter performed his Tandava dance. 

2. Assames claim Tejapur as the Somtapur of Bana. But the route 
followed by Krsna in his expedition against Bana and its siege etc. (as given 
in Harivamga), show that Sonitapur in Kumaun on the back of Kedar-ganga 
about 6 miles from Usdmatha near Gupta K4éi has better claims to be 
this Sonitapur-GDAM p. 189. 

3. According to Bharata, the sage Tandu was its initiator. But later as 
Sabdarthacintamapi notes it came to be applied to all male dances and dancing 
by women was called /ésya. It implies violent type of dance in which Rudra 
indulges at the end of yugas. The violent effect of this dance is expressed 
in the Ist verse (Mangala) of Matsya P. as follows: 

Pracanda-tagdavafope Praksipta yena dig-gajah | 


bhavaniu vighna-bhangdya Bhavasya carandmbujah || 
Matsya P. 1.1 
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6. On one occasion, Bana who was madly elated with his 
prowess, touched with his crown brilliant like the sun, the 
lotus-feet of god Siva who (as the presiding deity of his 
Capital) was near to him and said: 

7. “I bow to you, O great God, the preceptor and the 
highest Ruler of the world, the Wish-yielding tree fulfilling the 
desires of persons whose longings are not satisfied. 

8. The (boon of ) thousand arms conferred by you have 
resulted into a burden to me; for I do not find an equal com- 
batant (against me in the three worlds excepting you). 

9. With my arms itching fora fight and being impelled 
by eagerness to combat, I marched against the elephants 
(supporting the world) at the end of cardinal points, crushing 
down the mountains on the way. But being terrified, the 
elephants hastily took to flight, O Ancient-most Person’’. 

10. Hearing this (arrogant speech), the glorious god 
Siva got enraged and told him, “When your flag-staff (with the 
peacock ensign) shall be broken down automatically, your 
combat with some one equal to me will take place and it will 
humiliate (break down) your pride, O stupid fellow’. 

11. Thus snubbed, the Asura with perverse mentality 
became delighted and repaired to his place. The crooked- 
minded fellow was waiting for the fulfilment of Siva’s augery 
which indicated a crushing blow to his prowess. 

12. He had adaughter called Usa. Virgin as she was, 
in dream, she enjoyed sexual pleasure with Aniruddha, the son 
of Pradyumna as her beloved consort whom she had never seen 
or heard of. 

13. Not finding him there near her (after opening her 
eyes), she got up in a bewildered state, exclaiming “Where are 
you my beloved lord ?”’, in the midst of her girl-companions 
and was exceedingly abashed. 

14. Bana had a minister called Kumbhianda. His 
daughter Citralekha was her bosom-friend. Out of great 
curiosity, she enquired her friend Usa: 

15. ‘Whom are you searching for, O friend with beauti- 
ful eyebrows ? what isthe nature of your desire ? As far as 
I have observed, as yet there has been no suitor to your hand, 
O princess.”’ t 
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Usd narrated : 

16. “In my dream I saw an unknown man of dark 
complexion, lotus-eyed, endowed with (knee-) long arms, 
wearing a yellow (silken) garment, captivating the hearts of 
women (capable of enjoying them ). 

17. Iam seeking after him as my beloved Lord who 
having allowed me to drink the honey of his lips, has gone (to 
some unknown place) throwing me into the sea of misery even 
though I am still thirsty (after him).’’ 


Citralekhad said : 

18, ‘I shall remove (the cause of) your grief. If he who 
captivated your heart exists somewhere in the three worlds, I 
shall bring that man. Please tell me who it is.”’ 

19. Saying thus she drew graphic portraits (of elite 
youths) of gods, Gandharvas, Siddhas, Caranas, serpents, 
Daityas, Vidyadharas, Yaksas and human princes. 

20. Out of human beings, she drew the portrait of 
Vrsni’s : Ugrasena, Vasudeva, Balarama, Krsna. When she saw 
Pradyumna’s portrait, she felt shy. 

21. Seeing the carefully painted portrait of Aniruddha 
she looked down in shyness and exclaimed smilingly, ‘‘It is he. 
It is he.’? O Ruler of the earth. 

22. Citralekha who was endowed with yogic powers 
knew that he was the grand-son of Krsna and through the air, 
she went to Dvaraka under the protection of Krsna, O King. 

23. Resorting to her yogic powers, she bore Aniruddha, 
the son of Pradyumna, who was sleeping on an excellent bed 
and brought him to Sonitapura and presented her beloved to 
her friend, Usa. 

24. Beholding the most beautiful of beautiful persons, 
she was extremely rejoiced and in her private apartment which 
was inaccessible to the eyes of males, she enjoyed herself with 
the son of Pradyumna. 

25. He was respectfully received with excellent 
garments, wreaths of flowers, perfumes, sweet incense, lights, 
high seat, with drinks, foods and other eatables, with sweet 
conversations and personal service. 
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26. Aniruddha who remained concealed in the princess’s 
apartment, got his senses captivated by Usa whose dove for him 
was ever increasing and he did not know how many days rolled 
away. 

27. As she was thus enjoyed by the Yaddava hero and 
lost her virginity, the attendants observed through marks which 
could be hardly concealed, that she was enjoying specially 
joyous life. 

28. The servants reported to Bana, ‘“O King, from the 
behaviour of your daughter, we mark that she is casting a 
stain on your family. 

29. Though we were cautiously guarding her, we do not 
know how such pollution took place in the apartment of your 
virgin daughter who was closely guarded and was beyond the 
reach of male eyes.”’ 

30. Thereupon Bana who was sorely distressed to hear 
of his daughter’s pollution, hastened immediately to the 
appartment of his daughter and saw there the best of the 
Yadus. 

31. He saw Aniruddha who was the son of Kama 
( Pradyumna), the most beautiful person in the world, dark in 
complexion, wearing a yellow garment, of lotus eyes, long and 
mighty arms and with his countenance brightened with the 
lustre of his ear-rings and locks of hair and was beaming with 
smiling looks. 

32. Bana was shocked to see Aniruddha playing at dice 
with his beloved daughter who on her part adorned herself 
with festle ornaments—and wearing between his arms a gar- 
land of Jasmine flowers, special to the season of spring, tinged 
with the saffron on her bosom during his contacts with her 
person seated in front of her. 

33. Seeing Bana enter surrounded with fierce looking 
soldiers, Aniruddha, the descendent of Madhu, took up an 
iron bludgeon and took position like Yama, the wielder of the 
rod determined to finish with any body that may approach 
him. 

34. Like a great boar that kicks away the attacking 
dogs, he struck them down who attacked him on all sides with 
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the intention of arresting him. Beaten thus by him, they ran 
out of Usa’s palace with their heads, thighs and arms broken. 

35. The powerful son of Bali got angry with Aniruddha 
who was striking down his soldiers and he bound him down 
with Ndgapdsa (serpent-like cords). 

36. Usa was overwhelmed with grief and despondency 
to see him bound with the cords of Ndga and wept loudly with 
tears flowing down her eyes. 


CHAPTER SIXTYTHREE 


Bana Vanquished. Aniruddha brought to Dvdrakad 


Sri Suka said : 

1. And thus passed away the four months of the rainy 
season, while the relatives of Aniruddha, (being unable to 
trace him) missed him and were grieving for him (for his 
disappearance), O descendant of Bharata ! 

2. Learning from Narada, the report of Aniruddha’s 
valorous fight and his imprisonment , Vrsnis who looked upon 
Krsna as their presiding deity, speedily marched against 
Sonitapura, the capital of Bana. 

3-4. Pradyumna, Yuyudhana, Gada, Samba and Sarana, 
Nanda, Upananda, Bhadra and others—all loyal followers of 
Balarama and Krsna—these prominent Satvata heroes accom. 
panied with twelve aksauhinis of army, laid close siege to the 
city of Bana, on all sides. 

5. Noticing that the parks of the city, fortifications, 
gates, balconies and towers were shattereddown, Bana was fired 
with rage and taking with him an equally strong army, sallied 
forth out of the city. 

6. The worshipful god Rudra surrounded by the 
Pramathas and accompanied by his son Skanda, rode his big 
bull and fought with Balarama and Krsna for the sake of Bana. 

7. The combat that raged between Krsna and Sankara 
and the duel between Pradyumna and Guha (Karttikeya) was 
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tumultuous, astounding and horripilating (makigg the hair 
stand on the ends). 

8. There was an encounter between Balarama with 
Kumbhanda and Kipakarna; and a duel between Samba and 
the son of Bana, and between Bana and Satyaki. 

9. Great gods like Brahma and others, sages, Siddhas, 
Caranas, Gandharvas (celestial singers) heavenly damsels, 
Yaksas came in their aerial cars to witness the wonderful 
battle. 

10-11. With sharp-pointed shafts discharged from his 
Sarnga bow, Krsna put to flight the followers of god Siva 
viz. goblins, Pramathas, Yaksas, Dakinis, Yatudhinas, 
Vinayakas, Vetalas, and ghosts, Matrkas, Pisacas Kiismandas 
and Brahma-raksasas. 

12. God Siva, the wielder of Pinaka bow, discharged 
various kinds of missiles on Krsna, the wielder of Sarnga bow. 
Sri Krsna, without expressing any surprise, neutralised each 
and every missile of Siva by his counter-missiles. 

13. He nullified Brahmiastra with a _ Brahméastra, 
Vayavyastra (missile creating stormy winds) with Parvatastra 
(a missile surrounding the winds by mountain-like obstacles), 
the Agnyastra (the fire missile) with the rain missile and 
Rudra’s special Pasupata missile with his own Narayanastra. 

14, Then Sri Krsna stupefied god Siva by making him 
yawn and lethargic with Jrmbhanastra (yawning missile) and 
in the meanwhile slaughtered Bana’s army with his sword, 
mace and arrows. 

15. Skanda being pierced on all sides by the streams of 
arrows discharged by Pradyumna and bleeding in every part of 
the body, retreated from the battle on the back of his peacock. 

16. Kumbhanda and Kipakarna fell down pounded by 
the pestle of Balarama and their armies with their leaders 
killed, ran away in all directions. 

17. Noticing his army shattered and scattered in this 
way, Bana became extremely enraged. He left his combatant 
Satyaki, and in his chariot he rode to and attacked Krsna. 

18. Simultaneously bending five hundred bows, Bana 
who was over-proud of his valour, applied a couple of arrows 
each on each of the bows, by 
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19. The glorious Lord Hari simultaneously snapped all 
Bana’s bows, killed his charioteer, horses and shattered his 
chariot and blew his conch. 

20. Bana hada mother! (mother-like presiding deity) 
called Kotara. With a desire to protect the life of her son, she 
appeared before Krsna completely nude with locks of her hair 
dishevelled. 

21. Then (in that situation), Krsna turned his face 
without casting a look at the naked deity. In the meanwhile, 
Bana whose chariot was broken and bows cut down, retreated 
to his capital. 

22. When all the army of Bhitas (goblins etc.) fledaway, 
Jvara (Siva’s fever) having three heads and three feet, rushed 

at Krsna burning down as it were, all the ten cardinal points, 
22A. And he appeared in the battle in front of Krsna. 

23. Thereupon the refulgent god Narayana had a look 
at that Jvara and let loose against him his own (Vaisnava) 
Fever. In this way the Saivite and Vaisnavite fevers fought with 
each other. 

24. Severely beaten by the fever commanded by Visnu, 
the Saivite fever screamed loudly. He could not find any shelter 
from fear. Being terribly afraid, the fever commanded by Siva 
sought refuge with Krsna and folding his palm praised him. 


Jvara prayed : 

25. I bow to you, Lord of infinite potency, the controll- 
er of great gods (like Brahma and others), the Soul of all (the 
universe). One without a second, (of the nature of) Absolute 
Consciousness, the Cause of the creation, subsistence and dis- 
solution of the universe, you are what is known as the Brahman 
which is indicated by the Vedas (but not cognised directly), 
absolutely serene, subject to no modification. 

26. (You, being beyond all attributes, are the Lord of 
all), The Time-spirit (that impels action), Providence (resultant 
from the karma or action), Karma, Svabhdva (the natural pro- 
pensities as a result of Karma), substance (subtle elements ), 


1. The name of Bana’s real mother was Agana. VT clarifies that accord- 
ing to V.P. Kojarf was the family deity of Daityas. 
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the body, Prana (vital breath called Satra), the Ego, modifica- 
tions (viz. eleven senses—10 conative and cognitive senses+- 1 
mind, the internal organ) and the combination of these evolutes 
called the Liviga or subtle body which sets in motion the stream 
of cause-effect relation like that of the seed and the tree—all is 
your Maya. I seek shelter in you in whom there is negation of 
Maya, 

27. Sportively assuming various incarnations (as Fish, 
Tortoise, Boar etc.) you protect the gods, saintly persons who 
abide by the dhanna (duties prescribed for their respective class 
and stage in life) and for their protection you exterminate 
those who deviate from the righteous path and live by commit- 
ting violence. Thisincarnation of yours is intended for lessening 
the burden of the earth. 

28. Iam being consumed by the extremely unbearable, 
terrible, deadly cold fever created by your irresistible energy. 
Corporeal beings have to suffer, so long as they, remaining 
enmeshed in desires, do not take shelter at the soles of your feet. 


The Lord said : 

29. ‘Oh Trifgira ! (three-headed fever) Iam pleased with 
you. May your fear from my fear be set at rest. May he who 
remembers our conversation, be free from fear from you.” 

30. Thus ordered the Saivite Fever bowed down to Lord 
Krsna and departed. But Bana mounting his chariot advanced 
and fought with Krsna. 

31, Then equipped with various weapons in each of his 
arm, Bana who was extremely enraged, discharged a volley of 
arrows on the Lord with the discus as his weapon, O king ! 

32. While Bana was discharging missiles, the Lord 
amputated with his discus, the sharp razor-like felly, the arms 
of Bana, like branches of a tree. 

33. While Bana’s arms were thus being lopped off, the 
worshipful god Siva who was compassionate to his devotee 
approached Krsna and requested him as follows : 


Rudra submitted : 
34, (It is not surprising that Bana fights with you as he 


is unaware of your real nature, for you age the veritable 
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Brahman, the Supreme Light lying concealed in the Vedas 
(which are the Brahman revealed in verbal form). You reveal 
yourself to sages and hence those sages of pure heart realize 
you to be all-pervading and pure as the sky and (eternally) 
absolute. 

35. You are indeed the Cosmic Man (Vird{ purusa) that 
comprise within you (as parts of your body) all the universe. 
Thus the sky is your navel; the fire, your mouth; water, your 
seminal fluid; the heavenly region, your head; the cardinal 
points, your ears; the earth, your feet; the moon your mind; 
the Sun, your eye; myself (viz. Rudra), your Ego (ahamkdra) ; 
the seas, your belly; Indra (and other protectors of the world), 
your arms; 

36. Herbs and plants are your hair on the body; clouds, 
the locks of your hair; god Brahma, your intellect; the pro- 
creator of the worlds, your generative organ; and Dharma (the 
god upholding righteousness), your heart. (But this Bana does 
not know this Cosmic Personality of yours). 

37, This incarnation of yours, O Lord of undiminished 
glory and power (or who stay eternally in Go-loka), is for 
the protection of righteousness and for the prosperity of the 
world. Allof us (protectors of various spheres) are delegat- 
ed powers by you and hence we (can) protect the seven spheres 
of the universe. 

38. You are the one without a second, the First Person 
(beyond all persons belonging to the three states), pure, 
self-luminous through knowledge, the cause of all but 
yourself without any cause, the controller (of the universe). 
Yet you manifest your self through your Maya as an individual 
Soul (in every being be it gods, men or subhuman beings) and 
throw light on everything. 

39. O Perfect Lord ! Just as the Sun, covered under his 
own shadow (viz. clouds, his creation) illuminates both the 
clouds as well asother forms, you, though the Self-luminous, 
get concealed under the gunas (viz. Ego) and yet make all the 
gunas and their products shine (with your light). 

40. With their intellect deluded by your Maya, men 
are attached to their sons, wives, houses and other belongings 
and they sink and come up again in the sea of misery (sarhsdra). 
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41. He who, after obtaining this human bédy (birth) 
through the Grace of the God, doesnot worship respectfully 
your feet, is certainly a self-deceiver fit to be pitied. 

42. The mortal man who, for the sake of sense objects 
which are worthless and hollow, neglects you who are the 
beloved Soul and the Ruler of the world, consumes poison 
throwing aside the nectar. 

43. I myself, god Brahma, celestials and sages of pure 
heart have with all our heart and soul 1esorted to you who are 
the most beloved Soul and the controller of the world. 

44. In order to get Liberation from samsdéra, we seek 
asylum in you and worship you who are the cause of creation, 
subsistence and dissolution of the world, equal to all, serene, a 
beloved friend and deity. You are One without a second, 
the only goal, the one abode of all the world. 

45. O god, this Banadsura is my dear devotee deeply 
attached to me and much liked by me, Full protection has 
been promised by me to him. Therefore, may Your Grace be 
extended to him as you did in the case of Prahlada, the king 
of Daityas. 


The Lord said : 


46. Oworshipful Siva! We shall comply with what- 
ever you have requested us and what is pleasing to you. 
Whatever you have decided (about Bana) has my full 
approval. 

47. This Asura is the son of Bali and as such I should 
not kill him. I have conferred a boon on Prahlada that none 
ofhis descendants would be killed by me. 

48. It was just to curb his arrogance that his arms have 
been lopped off by me. And his big army is annihilated 
because it was a burden to the earth, 

49, The four arms that are left to him (Bana) shall not 
suffer from age or destruction. From no quarters this Asura 
need entertain any fear and he shall be your attendant. 

20. Having thus secured protection, the Asura bowed to 
Krsna with his head and brought Aniruddha, the son of 
Pradyumna along with his bride, placing them in a chariot. 


X.64.4, 1663 


51. Placing in the van, Aniruddha and his bride who 
were clad in excellent dress, decked with ornaments and guard- 
ed by an aksauhini of soldiers, Krsna set out with compliments 
from Rudra. 

52. Heentered His capital (Dv4raka) which was taste- 
fully decorated with flags and ornamental arches, and had its 
streets and quadrangles thoroughly besprinkled with water. 
He was warmly received by the citizens, friends, relatives 
and Brahmanas, with the blowing of conchs and sounding of 
drums and kettle-drums. 

53. He who rising early at dawn, recalls and contem- 
plates on the story of combat between Sri Krsna and god 
Sankara and Krsna’s final triumph, will never meet any defeat 
in life. 


CHAPTER SIXTYFOUR 
The Story of Nrga} 


Sri Suka said : 


1. On one occasion Samba, Pradyumna, Caru, Bhanu, 
Gada and other princes of the Yadu clan went to a park for 
sports and entertainment, 

2. Having played there for a long time, they felt very 
thirsty. While in search of water, they found a dry well and 
noticed a strange animal in it. 

3. Observing that it isa lizard as big asa hill, they 
marvelled in their minds. Moved with pity, they tried to lift 
it out. 

4. The boys tied the animal fallen (in the well) with 
leather thongs and ropes of fiber but were unable to lift it up. 


1. Nrga, a son of Ikgvaku, was very famous for his generosity and 
performance of sacrifices (MBH, Sabha 8.8, Vana. 88.5-6, 121.1-2). Due to 
oversight, he gifted a cow twice for which he was cursed to be a chameleon 

(MBH Anu, 70.10-28, also Val. Rdm. 7.24, 7.53). 
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Overcome with curiosity and surprise, they reported the 
matter to Sri Krsna. 


5. The lotus-eyed glorious Lord Krsna, the creator and 
protector of the world, went there (to the well). Peeping at 
it he sportively lifted it up by his left hand. 


6. Being touched by the hand of the Lord of hallowing 
renown, the being instantly shuffled off his body of a chameleon 
and was transformed into a heavenly being adorned with 
wonderful ornaments, garments, and garland of flowers and dis- 
tinguished by a complexion (bright) like molten gold. 


6A. V}’s Text adds : 


He bowed down to the lotus-feet of Lord Mukunda 
(Krsna) with his head and lay prostrate before him. 


7. Although Mukunda (Krsna) was omniscient (and as 
such knew the reason) , he enquired of him (the newly transform- 
ed god) with a view to making known to the public the cause 
of his birth in the species of lizards ‘‘Who are you, O glorious 
person blessed with most excellent personality. I believe you 
must be a great god. 


8. My good friend !| What act of yours brought you to 
such a wretched plight which you certainly did not deserve. 
We are curious to hear your story. Be pleased to narrate it to 
us if you deem us worthy of being told.”’ 


Sri Suka said : 


9. When the king (Nrga) was thus accosted by Krsna 
of infinite forms (Krsna, the embodiment of Bliss), he bowed 
down to the Lord of Laksmi with his crown radiant like the 
Sun, and spoke: 


Nyrga submitted : 

10. O Lord! I am a king called Nrga, the son of 
Ikgsvaku. My name might have reached your ears if a list of 
liberal donors has been (at any time) mentioned to you. 
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11. What is there that is unknown to you who abide as 
a witness in the hearts of all ? And your vision and knowledge 
are unobstructed by Time. It is, however, in obedience to 
your command that I recount my history. 

12. I donated as religious gift to Brahmanas as many 
cows as there are sand-grains on the earth or as many as there 
are stars in the heavens or as many drops in the showers of 
rain. 

13. All those cows were youthful, milk-yielding, possess- 
ed of good nature, of beautiful form and excellent breed. They 
were tawny in colour, had their horns plated in gold and hoofs 
in silver. They were gifted along with their calves all duly 
covered with silk garment, garlands and ornaments. And 
everyone of them was legitimately obtained by me (by paying 
their price in well-earned money). 

14, I used to give them to youthful prominent 
Brahmanas possessing excellent qualities and noble character; 
who, though coming from proverty-stricken families, were 
noted for their vow of truthfulness and were endowed with 
penance, learning or knowledge of the Vedas, spiritual lore 
and generosity. 

15. I gave as religious gifts cows, lands, gold, houses, 
horses, elephants, girls (in marriage) alongwith maid-servants, 
a lot of sesamum seeds, silver, beds, garments, precious stones, 
utensils and furniture (necessary) for (unfurnished) houses as 
well as chariots. I performed a number of sacrifices and cons- 
tructed wells, tanks and other works of social welfare. 

16. (On one occasion) a cow belonging te a prominent 
Brahmana strayed and mingled in the herd of my cattle. Not 
being aware of this, it was gifted by me to another Brahmana. 

17, As the cow was being taken away, the original owner 
of the cow saw it and asserted to him, ‘‘This cow belongs to 
me’’. . The recepient of the cow as a gift argued, “The cow is 
mine, for king Nrga has given it to me as a religious gift’. 

18. Both the disputant Brahmanas, each trying to esta- 
blish his claim, (approached me and) said, “You are the donor 
of the cow to me’’. The other asserted, ‘‘In that case, you have 
lifted my cow.’’ And I became confused and embarrassed to 
hear their claims. 
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19. Caught in such a religious predicament, I tried to 
conciliate them with a humble entreaty. “I shall give a 
hundred thousand excellent cows (all better than this). Please 
give in exchange this cow. 

20. Both of you be pleased to condone this fault which 
has been unknowingly committed by me—your humble servant. 
Be pleased to lift me up from this difficult situation whereby I 
shall be falling in a dirty hell. 

21. The original owner of the cow declared, ‘J am 
not willing to accept (your offer at all) and he left. The other 
(new recepient owner) went away saying, “I do not wish to 
have ten thousand cows in exchange for this cow.” 


VR.’s Text adds : 

21A. O Supreme Lord! May be due to your Maya 
power or your will expressed through force of time, I died. 
O Lord ! I narrate in your presence where I was taken away 
by the force of my destiny. 

22. O God of gods! In the meanwhile (after death) 
I was carried away by the messenger of Yama to Yama’s 
abode. O Lord of the world! I was asked there by the god 
of death : 

23. ‘*Would you like to reap the fruit of your evil acts 
first or would you like to enjoy the fruits of your meritorious 
acts first. I do not see the limit of the charitable and religious 
acts performed by you nor of the glorious world that you have 
attained thereby.” 

24. Isaid, “O god! I shall first suffer for my inauspi- 
cious acts’’. He commanded, ‘‘Fall down’? and immediately 
I fell and while falling, I found myself transformed into a 
lizard, O Almighty Lord. 

25. O Kefava! I am your servant (devotee) who have 
been friendly and charitable to Brahmanas. I have been ear- 
nestly craving and striving to have your direct revelation. It 
is hence that my memory is still unblurred. 

26. O Omnipresent Lord ! You are beyond the ken of 
sense perception, You are the Supreme Soul to be contemplat- 
ed and visualized in their pure hearts with the help of the ‘eye’ 
(knowledge) of Upanisads by masters of yoga. * (Such as you 
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are) I am amazed as to how you came directly within the 
range of my sight —I whose reason is blinded by extreme miser- 
ies—for, you are visualized by those who are to be emancipated 
from samsdra (Hence I believe I shall be released and this is my 
last birth). 

27-28. O God of gods ! Lord of the world ! O Govinda 
(protector of cows or master of senses) ? O Supreme Man! O 
Narayana ! O Hrsikega (the Master of Sense-organs; their prime 
mover)! O Lord of hallowing renown! O Infallible Lord ! 
O Immutable God ! O Krsna! Give me leave to return to 
my celestial state. O Lord !(I pray) wherever I may be (i.e. 
in whatever species I be born) my mind have asylum at your 
feet. 

29. Hail to you the source (creator) of everything ! The 
Master of Maya potency ! The final resort (or abode) of al! 
beings !O Krsna,! the Lord of all yogas, I bow down to you. 
(Though I am unwilling to part from you of above descript- 
ion, I takemy leave of you to enjoy the fruits of actions con- 
ferred upon me by you’’. 

30. Submitting to him this prayer, Nrga circumambulat- 
ed himand touched the feet of the Lord with his diadem. 
With his permission, he ascended an excellent aerial car, even 
as all people were looking on. 

31, Lord Krsna! The son of Devaki, the God who is 
friendly to Brahmanas—nay the very Dharma incarnate—spoke 
to person around him witha _ view to instruct those born in 
Ksattriya class. 

32. ‘The property of Brahmanas, howsoever little it 
may be, if misappropriated, is indigestible even to the Fire-god 
(i.e. a person of immeasurable power and glory like the Fire 
god); what need be said that it is certainly so in the 
case of kings who, out of (empty) pride, regard themselves as 
the rulers (of the world). 

33. Ido not consider the most deadly poison Haldhala 
as the real fatal poison, as there is an antidote against it. But 


1. SR. quotes a Smrti (Purdnic ?) source which interpretes Ky$na as 
Brahman. 
Krsir bhil-vdcakah Sabdah nafca nirurtievdcakah | 
tayor aikyam param Brahma Krsuo ityabhidhiyate |] 
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the property of a Brahmana (if misappropriated ) isthe real po- 
ison, as it cannot be counteracted by any remedy in*the world. 

34, Poison kills (only one person viz.) the swallower. 
The fire is extinguished with water. But the fire ignited out 
of churning the Arvagis inthe form of (misappropriated) Brah- 
mana property burns the whole race along with its roots. 

35. A Brahmana’s property used without his (willing) 
permission (or with permission under duress) ruins three gene- 
rations (the enjoyer, his son and grandson). But if usurped and 
enjoyed per force, it spells disaster to ten generations of ances- 
tors (by forcing them tohell) and ten generation of successors 
after him. 

36.* Kings blinded with the pride of their sovereign 
power and affluence, are incapable of seeing their own fall. 
Those kings who regard it good to covet Brahmana’s property 
which is a veritable hell, are fools. 

37-38. Those uncontrolled dictatorial monarchs, their 
descendants and relatives who deprive Brahmanas of bountiful 
nature but with large family responsibilities, of their means of 
livelihood and their property are subjected to torture (lit. are 
cooked) in the hell called Kumbhipdka' for as many years as the 
number of particles of earth moistened by the tears shed by 
those Brahmanas while crying. 

39. He who confiscates the means of livelihood of a Brah- 
mana irrespective of its being donated to him by himself or by 
another person, becomes a worm in the faeces for sixty 
thousand years. 

40. (I strongly wish that) I may not come in possession 
of the wealth or property of a Brahmana (at any time and in 
any way), by coveting which people arecut short in their 
prime, kings become defeated and are deprived of their king- 
doms and (after death) are born as formidable serpents. 


* VR. construes differently: Those kings who regard it good to covet 
the property of a Brahmana are blinded by sovereign power and wealth, 
They do not foresee and think over their falling into the hell, They are 
extremely stupid. 

1. One of the 28 hells in which the wicked are baked like potter’s 
arthen-ware or are immersed in boiling oil. ra 
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41. Omy kinsmen! Abstain from hatred or injury (in 
retaliation) to a Brahmana who has offended you, attacked 
you or reproached you (with words of abuse). Always pay them 
your respects. 

42. Just as I bowto Brahmanas regularly with a calm 
and collected mind, similarly you also salute to them. He 
who fails to do so, shall be recepient of the punishment at my 
hands. 

43. The property of Brahmana, even though misappro- 
priated without being aware of it, brings about the downfall 
of the sinner just as the cow of the Brahmana brought about 
the fall of king Nrga though he was ignorant of misappro- 
priation.”’ 

44, Having thus taught (dharma) with the actual demons- 
tration (of Nrga’s case) to the residents of Dvaraka, the 
glorious Lord Mukunda who hallows all (beings in all) worlds, 
entered his palace.} 


CHAPTER SIXTYFIVE 
Balardma’s Visit to Gokula—The Course of the Yamund diveried 


Sri Suka said: 

1, (On one occasion) the glorious Lord Balarama 
became eagerly desirous of seeing his friends and well-wishers 
(at Vraja). Mounting his chariot, he proceeded? to Gokula 
ruled over by Nanda, O the most prominent Kuru. 


1. Here VZ.’S Text adds: 

44.1 Association with the righteous persons will never fail to bear 
fruit, O King Pariksit. It was by virtue of his companionship with the 
pious that king Nrga was released from hell (i.e. hellish life) . 

44.2 As with sacred places, everything done in relation to the righ- 
teous—their sight, touch, glorification, remembrance—brings about 
purification. 

44.3 As you have listened to this, O chastiser of enemies, you 
should always (try to) adore the ey poe If you desire to have the 
final emancipation, the property of a ana should never be misap- 
propriated by you, 

2. na aera after wearing the dress of a Gopa (cowherd) -VT, 
It quotes HV. in its support and informs us that Balardma went to convey 
the massage of Krsna. 
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2. Balarama was warmly embraced by Gopa men and 
women (at Vraja) who were yearning (to see him)efor a pretty 
long period. He bowed to his (foster) parents Nanda and 
YaSoda who welcomed him with blessings (and said) : 

3. ‘“O Balarama (of the Dasarha clan) ! May you, the 
Lord of the universe along with your younger brother Krsna, 
protect us for a long time (just as you do to Yadavas)’’, With 
these words, they placed him on their lap, hugged him and 
bathed him with tears. 

4, He paid respects to elderly Gopas with due formalities 
and was bowed down by his juniors in age. He met other Gopas 
(observing courteous exchanges ) according to their age, friendly 
intimacy and according to their (respective) relations (with 
him). 

5. He then approached the cowherds,! cut jokes and 
laughed with them, held them by hands, (expressed other 
friendly gestures). When he had taken rest and was refreshed, 
they gathered and seated themselves round him as he was 
comfortably seated. 

6. ‘The Gopas who had renounced their worldly 
pleasures for Sri Krsna of lotus—(petal-like) eyes were 
enquired about their health and of their relatives in a voice 
choked with emotions (and in faltering accents). They also 
reciprocally enquired about the health of Yadavas as per their 
relations) . 

7. ‘Are all our friends and relatives (at Dvaraka) hail 
and hearty, O Balarama ? Now that you are a married person 
blessed with children, do you (occasionally) remember us ? 

8. Luckily the wicked Kamsa has been slain and it is 
fortunate that all our friends and well-wishers are liberated 
(from his atrocious rule). It is really a matter of good luck that 
after killing and vanquishing your enemies, you have taken 
your abode in an inaccessible place (Dvaraka) ”’. 

9. Gopis looked upon Balarama’s visit as an honour and 
paid respect to him (In spite of their pangs of separation from 


1. VT. carefully collects evidence of the visits of Balarama and Krsna 
from VP. & HY. and points out that they used to visit at intervals when 
they happened to come to that side. 
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Krsna) they beamed with a smile and asked, ‘“‘Is Krsna, the 
darling of ladies in the city (as against us—rustic women), 
happy? 

10. Does he occasionally remember his friends, (like the 
Gopa-Daman and others), father (Nanda) and mother (Yagoda) 
at Vraja? Will he come at least once to see his mother 
(Yasoda) ? Does that mighty-armed Lord ever remember our 
modest service (or constant devotion to him) ? 

ll. Itis for his sake,O Balardma that we abandoned 
our parents, brothers, husbands, sons, sisters and relatives whom 
it was hard to forsake. 

12. Instantly he cut asunder the bonds of friendship 
with us who were so beloved tohim and he abandoned us 
forthwith. (The cause pf our not preventing him from going 
was his fascinatingly sweet) words—what woman would hesitate 
to put forth faith in them ? 

13. (Some Gopis asked): How would the wise and 
shrewd women of the town trust the words of that fickle-minded 
and ungrateful person ? (Others replied:) When he provokes 
the passion of love in them by his fascinating words, his 
winning smiles and enticing looks, those women being over- 
powered with love, put faith in his wonderful speech. 

14. (Some said): O Gopis! What have we to do with 
the talk about him ? Tell some other stories. (Drop all references 
to Krsna). If his time can pass (happily) without us, our time 
(reciprocally) can do so without him (though in pangs of 
separation from him)”’. 

15. Recalling in this way the smiles, sweet words, 
winsome looks, gait, loving embraces of Krsna, those Gopa 
women wept bitterly. 

16. The worshipful Lord Balarama, past-master in the 
various ways of consoling, comforted them by conveying to 
them massages of Sri Krsna which were most soothing to their 
heart.! 


1, Sandesaih sdma-madhuraih premagarbhairagarvitath | 


Ramepdsvasitd Gopyah Krsnasydtimanoharaih |/ 
a a VP. 5,24.20. 
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17. The glorious Lord Balarama spent there (in Gokula) 
two months (of the spring season)—-Caitra and Vaisakha and 
entertained the Gopis at night. 

18. Surrounded by a bevy of ladies (Gopis), Balarama 
sported with them in the gardens on the bank of the Yamuna 
brightly illumined by the rays of the full moon as the gentle 
breeze charged with the fragrance of night lotuses was blowing. 

19. The heavenly beverage called Varuni!, sent by god 
Varuna began to flow out from the hallow of a tree and filled 
with its fragrance the whole of the forest. 

20. Inhaling the fragrance of that stream of honey (like 
beverage) wafted by the gentle wind, Balarama went to that 
tree and drank it along with the women. 


VR’s Text adds : 

20-A. Glorified in songs and himself bursting out in sing- 
ing in the circle of beautiful women, he sported himself like 
Airavata (Indra’s elephant) in company of she-elephants. 

20-B. Kettle-drums were sounded in the heavens, the 
heavenly beings showered flowers on them in delight. 
Gandharvas and sages glorified Balarama’s exploits in great joy. 


21. Balarama (the plough-armed) whose exploits were 
glorified in songs by the Gopis, roved in an inebriated condi- 
tion in the forest, with his eyes swimming in intoxication. 

22-23. Adorned with a wreath of flowers and the special 
garland of five-coloured flowers called Vaijayanti, wearing one 
ear-ring only, with a smiling lotus-face beautified with dewy 
drops of perspiration, in an inebriated condition he commanded 
the Yamuna to come near him to enable him to indulge in 
water-sports. Being intoxicated, he thought that the Yamuna 
insolently disobeyed his order. Balarama got enraged and forcibly 
dragged her with the pointed plough-share of his plough. 

24. (He threatened her) : “You sinful one! In total 
disregard for me you indifferently do not come despite my 


1. VB. Varuni, born while chyrning the ocean for nectar, was given to 
demons. Whatever tree she occupies gives out alcoholic beverage. VT. on the 
authority of HV. says that Varuni was Varuna’s daughter and hence not for- 
bidden. Likewise she creates the beverage in the hollow of the Kadamba tree. 
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summons to you, but go your own way. By the tip of my 
plough I shall now divert you in a hundred ways’”’. 


25. When threatened thus, the river-goddess Yamuna 
became afraid and fell at his feet. Trembling with fear she 
spoke to the delight of the Yadus. 


26. “O Balarama, the Delight of the world! O 
mighty-armed hero! I did not know your prowess. O Lord 
of the world, (I now know) that it is with your one amsa (part) 
only, viz. Sesa that you support the universe. 


27. O Soul of the universe so kind to his votaries! I 
have come to seek asylum in you, O glorious Lord. It behoves 
you to set me free (to flow in my own bed) asI did not know 
your supreme greatness.” 


28. Thus entreated, the mighty Balarama then let go 
the Yamuna. And just like a king elephant entering water with 
his mates, he entered the waters (of the Yamuna) with the 
women (Gopis). 

29. After having sported to his hearts content (in the 
water), Balarama emerged from her waters when Kanti! (a 
form of goddess Laksmi) presented to him two clothes of non- 
white (blue) colour, highly precious ornaments and an auspi- 
cious (brilliant) garland. 


30. Putting on those blue garments, wearing the gold 
necklace, he shone like Airavata, Indra’s elephant, when paint- 
ed and tastefully ornamented. 


31. Even to this day, the Yamuna is seen to flow 
through the track (river bed) through which the Yamuna was 
dragged. It is an index of the great prowess of Balarama of in- 
finite prowess, 


32. Balarama’s mind was fascinated with the sweet 
qualities of the young women of Vraja, so he felt all nights 
passed in sports at Vraja as one continuous night. 


1, SR. quotes VP 5.25.16 and states that K4nti is a synonym of Laksmi 
while VT. regards her as a form of LaksmI, the Spouse of the second Vyiha 
Sankarsana. 
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CHAPTER SIXTYSIX 
Slaying of Paundraka and others! 


Sri Suka said : 

1. When Balarama had gone to the Vraja under Nanda’s 
control, the ruler of the country called Karusa? being full of 
ignorance, sent to Krsna a messenger declaring ‘I am (the 
real) Vasudeva.’ 


2. ‘You are the glorious Lord Vasudeva, the ruler and 
the protector of the universe who have incarnated (for the pro- 
tection of the world)’. Thus flattered by foolish people, he 
really came to believe that he was the Imperishable Lord. 


3. And the dull-witted fellow (being ignorant of the real 
greatness of Krsna) sent an emissary to Lord Krsna of in- 
scrutable ways, at Dvaraka, even as an ignorant boy who is 
set up as a king by other (equally ignorant) children in 
children’s play would do. 


4. The messenger on his part arrived at Dvaraka and 
conveyed the following message of his king to the Almighty 
lotus-eyed Krsna as he was attending the court-assembly. 


5. **Tamthe only one Vasudeva who have descended 
(as an incarnation on the earth) for showing compassion to all 
created beings. There is no other Vasudeva. Hence you relin- 
quish your false title. 


6. O Satvata! Whatever emblems of ours (such as 
Kaustubha Vanamala, conch, adiscus etc.) you bear out of 
your stupidity, renounce them and come to me for shelter. If 


not, give a fight with me.”’ 


1. The same as Pundra or North Bengal especially district of Malda 
and the adjoining area-GDAMI, pp. 95 & 161. 

2. Kaufaltya Arthasdstra notes its fame for excellent elephants. D.C. 
Sircar however identifies Karusa with Shahabad region of South West Bihar 
(SGAMI-332-35). This explains Paundraka V4Asudeva’s friendship with the 
King of Varanasi and his stay at Varanasi whence he advanced against 


Krga. a 


X.66.15. 1675 


Sri Suka said : 

7. Hearing that boasting of that puny-minded king 
Paundraka Ugrasena and other members of the assembly laugh- 
ed loudly. 

8. After jocular pleasantries, the glorious Lord replied 
(through the same) messenger. ‘‘O fool, I shall hurl my in- 
signia (such as discus, mace etc.) at you, your emblems and 
supporters on the strength of which you brag thus (Or: I 
shall relieve you of all your artificial emblems like Sudarsgana 
etc. on the strength of which you are boasting). 

9, (As to your demand for my submission to you) It is 
you who will be the resort (prey) of dogs with that (braggart) 
mouth of yours shut. You will lie down dead on the battle- 
field surrounded by kites, vultures and other birds of prey, 
you fool.”’ 

10. The messenger conveyed that defiant censure to his 
master in full details. Sri Krsna also mounted his chariot, went 
to Kasi (where Paundraka was staying with his friend, the 
king of Kagi). 

11. Hearing the intelligence of Krsna’s invasion, even 
the mighty car-warrior Paundraka quickly sallied forth from 
the town (Kasi) with two aksauhinis of army under his 
command. 

12. His friend, the king of Kasi followed him to guard 
his rear with his army of three aksauhinis, O king. Hari espied 
Paundraka : 

13-14, Who (Paundraka) was bearing the (replicas of 
Krsna’s arms such as) the (Paficajanya) conch, the (Nandaka) 
sword, the (Kaumodaki) mace, the Sarnga bow; was distin- 
guished by the Srivatsa mark (on the chest), was wearing (an 
artificial) Kaustubha gem and was decorated with Vanamala. 
He was clad in two pieces of yellow silk and had an ensign of 
Garuda (on his chariot); he was adorned with a priceless 
crown and very costly ornaments and was wearing two radiant 
ear-rings of alligator-shape. 

15. Seeing him seated (in the chariot) with an artificial 
dress similar to His own like an actor on the stage, Lord Hari 
burst into a heavy laugh. 
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VF.’s Text adds : ° 

15A. The battalion of archers of the king of Kafi, equipp- 
ed with strong bows, covered Krsna with arrows within a 
moment, just as rain-clouds cover a mountain with water. Some 
of them were seated on elephants, some on horses and some 
mounted in chariots, all of them marched forward to the battle- 
front. 

16. The enemies (mercilessly) attacked Hari with darts, 
maces, iron bars, javelins, rsfis (double-edged swords) different 
kinds of spears e.g. Tomara, swords and arrows. 


VF. ’s Text adds : 

16A. Another king, a friend of the ruler of Kasi came 
to his help with three aksauhinis of army, in that battle. 

17. Just as the cosmic fire bursting forth at the end of 
yugas completely consumes all the categories of creatures, Sri 
Krsna with his mace, sword, discus and arrows, totally annihi- 
lated the armies of Paundraka and Ké§siraja consisting of 
elephant-divisions, cavalry, chariots and foot-soldiers. 

18. That battlefield was scattered over with (parts and 
limbs of) chariots, horses, elephants, foot-soldiers, donkeys and 
camels which were cut down and amputated by his discus. Like 
the terrible dancing arena of Rudra, the battlefield shone, hear- 
tening only the brave. 

19. Krsna, the descendant of Sira, (sarcastically) said 
to Paundraka, ‘‘O Paundraka, whatever weapons you asked me 
to surrender through your messenger, I now discharge at you. 

20. I shall make you give up my epithet which you have 
falsely assumed, you ignorant fellow. And if I were not to 
desire to fight with you, I would seek you as a Protector today”’. 

21. With this sarcastic reply (with reference to Paund- 
raka’s message with his emissary), he deprived Paundraka of 
his chariots with his sharp shafts. And just as Indra lopped of 
the tops (or wings) of mountain, he sundered off the head of 
Paundraka with his discus. 

22. Similarly, he chopped off with his arrows the head of 
Kasiraja from his body and made it fall down in the city of 
Kasi like a lotus bud carried with it by wind.~ 
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23. Having thus killed the jealous Paundraka along with 
his friend Kagiraja, he entered the city of Dvaraka while his 
nectarlike sweet exploits were being glorified in songs by 
Siddhas. 

24. Due tothe continuous contemplation of Hari, all 
the (Karma) bondages of Paundraka were completely annihi- 
lated. As he always put ona form similar to that of Hari, he 
became one with Hari. 

25. Seeing the head adorned with ear-rings fallen at the 
palace-gate, people were puzzled as to what it was and whose 
head it was. 

26. When they came to know that it was the head of 
their own king, queens, princes, relatives and citizens of Kagi 
lamented loudly “Alas. We are undone. O king, O dear 
Lord, O Lord’’. 

27-28. His crown Prince Sudaksina performed the funeral 
rites of his father. He determined, “ I shall repay the debt of 
my father by killing his slayer’. Sudaksina along with his 
family priest propitiated god Siva with the deepest meditation. 

29. In the holy place of Avimuktaka (or Kasi), god 
Siva who was pleased with him, offered him the boon (of his 
choice). He sought his desired-most boon, viz. the means to slay 
his father’s slayer. 

30-31 (Lord Siva advised) : ‘You should worship the 
fire known as Daksindgni! (which is also called steij)* with the 
help of Brahmanas according to the procedure prescribed for 
mastering black magic. That fire surrounded by Pramathas 
(goblins) will accomplish your purpose like a family priest 
(rtvij) appointed for a purpose, provided it is used against a 
person who is hostile to Brahmanas and is hated by them. 
(This implies a warning not to use it against a friend of 
Brahmanas like Krsna). Observing strictly the prescribed vows, 
Sudaksina obeyed the directions of Siva (for invoking the 
malevolent aspect of Daksinagni) and directed it against 
Krsna. 


1. Out of the three fires maintained in the family, Daksigégni is to be 
propitiated for the worship of manes and mastery over black magic (abhicdra). 
2. rivij is an epithet of Agni. vide RV 1.1.1 This is one interpretation. 
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32. As soon as the abhicdra-prayoga (sacrifice for mastery 
over black magic) was completed, there arose from the sacri- 
ficial pit, god Agni in person, but in his very terrific form. 
The locks of his hair, beard and moustaches were of red-hot 
copper. He was emitting flames of fire from his eyes. 

33. He had a very grim appearance with large protrud- 
ing tusks and staff-like long eyebrows. He was licking the 
ends of his mouth. He was naked and was brandishing a trident 
that threw out flames of fire. 

34. Surrounded by goblins and setting ablaze all the 
cardinal points, he rushed against Dvaraka shaking the earth 
under his strides, with his legs tall as a palm tree. 

35. Seeing that Abhicdra (malevolent) fire rushing to- 
wards them, all the citizens of Dvaraka were terribly afraid 
like wild beasts at the approach of the forest conflagration. 

36. While the glorious Lord was playing dice in the 
assembly-hall, they ran to him overwhelmed with fear and 
prayed, ‘Protect us, O Lord of the three worlds, protect us 
from the fire that is burning the city’’. 

37, Listening to the (report of that) public calamity 
and seeing the cause of their panic, the Lord, who is the shelter 
of his devotees, Jaughed loudly and assured them : Don’t be 
afraid. I shall be your saviour’. 

38. The Almighty Lord who is a witness to whatever 
happens within and without all created beings, came to know 
it to be the Kriya (female form of the malevolent force) of god 
Siva and commanded his discus Sudargana that was by his 
side, to destroy her. 

39. The Sudargana discus, the missile discharged by 
Lord Krsna was dazzling like millions of Suns (combined). 
It was flaming forth like the cosmic fire destroying the universe 
(at the end of yugas). It was radiating its brilliant lustre in all 
directions, the heaven and the earth. It forthwith extinguished 
that Abhicara fire. 

40. Counteracted by the force of the missile (Sudars- 
ana) of Lord Krsna, the Abhicdra fire called Kytyd had all its 
force curbed down and blunted. As if slapped in the face, it 
turned back, approached Varanasi and burnt down Sudaksina 
and his family-priests who directed the Kyrtyd. + 


X.67.4, 1679 


41-42. Close on its heels, the discus of Visnu entered the 
city of Varanasi and reduced it to ashes along with its high 
towers, assembly halls, mansions, market places, towers, en- 
closures, treasuries, arches, stalls for elephants, horses, chariots, 
dining halls and kitchens and returned to Dvaraka again and 
stood by the side of Krsna who does everything sportively. 

43. The mortal being who listens to this attentively or 
relates this exploit of the most glorious Lord to others becomes 
completely absolved of all sins. 

V7.’s Text adds : 

43A. Both of them (the narrator and listener of exploits) 
rid themselves of all sins including heinous ones like Brahma- 
haty4 and when they cast off their body, they proceed to the 
heaven of Lord Visnu. 


CHAPTER SIXTYSEVEN 


Balaraéma slays Dvivida 


King Pariksit said : 

1, I long to hear again of the wonderful deeds of Bala- 
rama, the possessor of infinite, immeasurable power and mira- 
culous feats, Please narrate what other wondrous deeds he 
performed. 

Sri Suka said : 

2. There was a monkey called Dvivida, a friend of 
Narakasura. He was a counsellor of Sugriva and a brave and 
powerful brother of Mainda. 

3. In order to avenge the death of his friend Naraka, he 
caused a great havoc in the country by setting on fire cities, 
villages, mines and cowherds’ camps. 

4. Sometimes he uprooted the hills and completely 
reduced to powder the whole of the Anarta! country where Hari, 
the slayer of his friend, was living. 


1. Western Gujarat with Dv4rak4 as its capital. 
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9. Hewas possessed of the strength of ten thousand 
elephants. Some times he used to stand in the midst of the sea 
and create a high tide by dashing up volume of seawater with 
his arms and drown the coastal area under water. 

6. The wicked fellow broke down big trees in the her- 
mitages of the great sages and desecrated the sacrificial fires 
with urine and excreta, 

7. Like a wasp imprisoning a worm the naughty 
monkey shut up men and women in the valleys and caves of 
mountains and blocked their entrance with big stones. 

8. Inthis way he wrought havock in the country and 
ravished women of noble birth. Once, hearing sweet enchant- 
ing music, he went to the Raivataka hill. 

9. There he espied Balarama, the Lord of Yadus, wear- 
ing a lotus-garland, charming in every limb, standing in the 
midst of a bevy of beautiful damsels. 

10. While singing he was drunk with V4runi and his 
eyes were swimming with intoxication. He had a brilliant 
personality and looked like an elephant exuding ichor. 

11. The wicked monkey climbed the boughs of the 
trees and shaking the trees heavily made a chattering sound to 
attract their notice to his presence. 

12, Beholding the insolence of the monkey those young 
damsels, the spouses of Balarama, being fickle by nature and 
fond of fun, burst out into a heavy laughter. 

13. In the teeth of Balarama’s presence, the monkey 
began to insult the damsels by twisting his eyebrows, making 
wry faces at them and showing them his hind part. Balarama, 
the foremost among warriors, got enraged and hurled a big 
stone at the monkey. 

14, But that wily monkey evaded the stone and (swoop- 
ing down from the trees) took away the pitcher of wine (from 
Balarama) and ridiculed Balarama by laughing loudly and 
provoking Balarama’s wrath. 

15. The wicked monkey dashed down the pitcher of 
wine, tore the clothes of women. Being puffed up with pride, 
he treated Balarama with utmost contempt and caused him 
excessive annoyance. a» 
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16. Seeing his mischievous and arrogant behaviour and 
considering the havoc caused by him in the country, Balarama 
flew in rage and took up his pestle and plough in hand, in 
order to kill the enemy. 

17. Dvivida too was endowed with great strength. He 
uprooted a Sala tree with his hand and rushing with great 
vehemence at Balarama, struck his head with the tree. 

18. The mighty Balarama stood firm like a mountain. 
He caught hold of the tree (as its blow was) falling on his 
head and hit Dvivida with the pestle called Sunanda. 

19. With his head crushed with the pestle, it became 
covered with a stream of blood. Dvivida shone with the torr- 
ent of blood like a mountain covered with a flow of liquid red 
chalk. In spite of that, he did not mind Balaraéma’s stroke. 

20. He again pulled out another palm tree and remov- 
ing all its leaves by dint of his physical power, he hit Balarama 
in rage. But Balarama splintered it into hundred pieces. 

21-22. The monkey again struck him down with another 
palm tree which Balarama cut into hundreds of pieces. Fight- 
ing in this way with the glorious Lord, he pulled out a palm 
tree to strike which was broken to hundreds of pieces. Uprooting 
trees on all sides, he denuded the forest into a treeless tract. 

23. Being enraged, he discharged a shower of rocks 
on Balarama all of which the wielder of pestle as his weapon, 
reduced to powder. 

24, The leader of monkeys clenched his palm-like long 
arms into fists and approaching the son of Rohini (Balarama), 
he hit his chest with both the fists. 

25. The ruler of Yadavas also threw down his pestle and 
plough and angrily hit with both of his hands on his ( Dvivida’s) 
collar-bones. And he fell down vomitting blood. 

26. O king Pariksit (a tiger among the Kurus) ! As 
Dvivida fell down, the whole of the mountain along with its 
peaks and trees began to shake like a boat tossed with a tempest 
in the sea water. 

27. There arose in the skies shouts of victory, salutation 
and approbation: ‘Well-done’, ‘Well-done’, from gods, 
Siddhas, prominent sages who were sending forth showers of 
flowers. 
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28. Killing in this way Dvivida, the scourage of the land 
(rendering it desolate), the glorious Lord Balarama entered 
his city while he was being glorified in songs by the citizens. 


CHAPTER SIXTYEIGHT 


Hastindpura dragged by Balardma 


Sri Suka said : 

1. O King Samba, the son of Jambavati, who was 
always victorious in battles, carried away Duryodhana’s 
daughter Laksmana, at the time of her svayamwvara. 

2. Kauravas were extremely enraged at this, ‘This is 
a naughty boy. Setting us at nought, he per force carried 
away our daughter who did not want him (as a suitor). 

3. Arrest and keep in confinement this unruly, wicked 
fellow. What can the Vrsnis do? They are enjoying that 
territory conferred upon them by us and that too through our 
grace (we are the real masters of that land). 

4. If, after hearing of the captivity of their son, they 
come here, the Vrsnis will sue for peace with their pride 
humbled down like senses brought under control by breath- 
control ( pranayama) .’’! 

5. With this resolve, Karna, Sala, Bhiri, Yajfiaketu 
and Duryodhana 

SA. V7F.’s Text : 

Along with Duhgasana, Sakuni who always gave wrong 
and wicked advice—all these disregarded Vidura and glorious 
Gandhari... 
and with the approval of the Kaurava elders (like Bhisma) 
attempted to bind Samba. 

6. Noticing that he was being pursued by Kauravas, the 
great chariot-warrior Samba, took up his beautiful bow and 
stood defiantly like a single lion turned at bay. 


1, v.1, like serpents whose fangs are removed,—VJ. i 
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7. Enraged and eager to take him captive, they shouted, 
‘Stop’, ‘Stop’. And under the leadership of Karna, those 
archers covered him with a volley of arrows. 

8. Though surrounded by Kauravas, that scion of the 
Yadu race, the son of the incomprehensible Lord Krsna, did 
not tolerate them like a lion attacked by insignificant beasts. } 

9-10. Twanging his beautiful bow, he pierced simultane- 
ously each of the six chariot-warriors like Karna and others, 
with equal number of shafts. He struck the four horses; 
with four arrows, the charioteers and the great archers in the 
chariots with one. All of them applauded his exploit. 

11. Attacking him simultaneously, they deprived him of 
his chariot, each Kaurava warrior killing one of his four horses 
one his charioteer and the remaining warrior snapped his bow. 

12. With great difficulty the Kauravas dislodged him 
from the chariot and took him captive. Victorious they 
entered their capital, with the boy as well as the maiden. 


13. Hearing the news from Narada’s report, Yadavas 
got enraged, OKing. And under the direction of Ugrasena, 
they made preparations of an expedition against the Kauravas. 

14. But Balarama pacified the Vrsni warriors who made 
full preparations of war. He was disposed to wash away the 
dirt (bitterness) of quarrels. He did not wish that there 
should be a feud between Kauravas and Vrsnis. 


15. In a chariot resplendent like the sun, he went to 
Hastinapura. He was accompanied with Brahmanas and 
elderly persons of the family like the moon surrounded by 
planets. 

16. Arriving at Hastinapura, he camped in a park out- 
side the town. He deputed Uddhava to Dhrtarastra to ascer- 
tain what they intended to do in the matter. 


17. Uddhava formally paid respects to Dhrtarastra, the 
son of Ambik4, Bhisma, Drona, Bahlika and Duryodhana and 
intimated to them the arrival of Balarama. 


1. v.1. Hedid not put up with the insult like a serpent beaten by a stick. 
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18. They were highly pleased to hear that Balarama, 
their best friend had arrived. They warmly received’ Uddhava 
and taking into their hands auspicious presents, they went to 
Balarama. 

19. Approaching him they received him with due for- 
malities and honours offering him arghya and acow. Those of 
them who knew of his prowess bowed down Balarama with 
their heads. 

20. Hearing that their respective relatives were hale and 
hearty and enquiring after their welfare and health and such 
friendly talk, Balarama declared fearlessly. 

91. ‘JListen attentively to what His majesty Ugrasena, 
King of kings, commanded you : Carry out his orders without 
delay. 

22. (We hear) that a great many of you unjustly 
(according to the rules of warfare) combined and vanquished 
Samba who was fighting singlehandedly (as per canons of 
dharma-yuddha) and have taken him captive. With the desire 
of maintaining amity among relatives, I do tolerate this. (But 
now immediately bring him to us along with the bride).” 

23. O Pariksit, Kouravas became deeply indignant to 
hear the speech of Balarama who was endowed with immense 
power, prowess, energy and whose words expressed his inner 
strength. They said : 

24. “O! How wonderful it is! Due to the inexorable 
force of time, a shoe covets to ride over the head that is served 
by a crown. 

25. These Vrsnis are related to us by conjugal ties 
(through Kunti’s marriage in our family). Condescended to 
share with us the bed, seat and food, the Vrsnis are raised to 
royal status like us and are favoured with a royal throne. 

26. It is due to our indulgence that they enjoy the royal 
insignia like chowrtes, fans, a conch, a white umbrella, a 
crown, a throne and a bed. 

27. Now enough of those royal insignia to Yadus who 
go against their very donors like serpents made to drink nectar 
(Let us deprive the Yadus of those emblems) who pros- 
pered due to our grace are now giving orders to us shamelessly. 
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28. How could even Indra dare to take what is not 
given to him by Kauravas like Bhisma, Drona, Arjuna and 
others? (Can a ram dare to touch what is in the grasp of a 
lion (unless he gives it up out of grace) ?” 


Sri Suka said : 


29. Being elated with inordinate pride of their noble 
birth, their high relations, prosperity, those wicked unman- 
nerly Kauravas addressed unspeakable words within the hear- 
ing of Balarama and returned to their city. 

30. Observing the wicked behaviour of Kauravas and 
hearing their unspeakable reproaches, Balarama became in- 
dignant with wrath and was terrific to look at. Laughing 
loudly, he repeated to himself : 

31. ‘Verily these wicked persons grown madly arrogant 
with pride of various kinds, do not desire to have peacefulness. 
Just as (beating with) a stick is the sure remedy to tame a 
beast, sound thrashing is the only means to bring these round. 

32. It is after slowly appeasing the excited Yadus and 
indignant Krsna that I came here with the intent of bringing 
about a peace with the Kurus. 

33. These dull-witted wicked fellows are naturally 
inclined to quarrelling. These arrogant fellows have not only 
treated me scornfully but have used extremely reproachful 
words to me. 

34-35. To them King Ugrasena, the ruler of Bhoja, Vrsni 
and Andhaka clans is not a sovereign ruler. Lord Krsna, the 
Lord of goddess Laksmi whose orders are obeyed by Indra and 
other Lords of Spheres, He by whom the celestial assembly 
Sudharma is occupied and the heavenly tree Parijata is 
brought (on the earth) and is enjoyed (according to these 
fellows) does not deserve a high royal seat. 

36. Lord Krsna whose pair of feet are directly worshipp- 
ed by goddess Sri in person, the Controller ofall beings does 
not deserve the royal insignia (according to them). 

37. The royal throne is extremely insignificant to him 
the -dust on whose lotus feet is borne on the crowns of their 
heads by all the Lords of the various worlds (in the universe) 
and which sanctify sacred waters (like those of the Ganga) 
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resorted to by holy men; and we—that is god Brahmi, Siva, I 
(Sankarsana), and even goddess Sri are but a part of His ray 
and always bear those particles of dust (on our heads). 

38. We, Vrsnis, enjoy the piece of land granted to us 
by Kurus! And we are nothing better than shoes and the 
Kauravas themselves the head ! 

39. What person capable of meting out punishment to 
others can tolerate the harsh and irrelevant words of those 
who are drunk with power and wealth and have become 
intoxicated and insolent ? 

40. Today I shall rid the earth of all the Kurus’’. With 
this determination, enraged as he was, Balarama lifted up his 
plough as if to burn down the three worlds. 

41. With the tip of the plough-share, he lifted up the 
whole city of Hastinapura and angrily began to drag it intend- 
ing to throw it Into the river Ganga. 

42. The city that was being dragged and falling into 
the Ganga, began to rock like a boat. Finding the city so 
dragged, Kauravas were utterly confounded with consternation. 

43, Anxious to save their lives along with those of their 
families, they placed forward Samba and (his spouse) 
Laksmana and with folded palms sought shelter of that very 
Lord (Balarama whom they had insulted). 

44. ‘O Balarama, O Rama. You are the support of 
all. We did not know your prowess. It behoves you to 
pardon the transgression committed by us who have been 
foolish and wicked-minded. 

45. (You being the substratum of all) you yourself are 
perfectly independent but you are the cause of the creation, 
maintenance and destruction of the universe. It is true when 
they say that the three worlds are your toys and you are the 
player. 

46. (Referring to the original state of Balarama as the 
Serpent Sesa, the support of the worlds:) It is you! O 
Ananta (Serpent Sega) of thousand heads, who easily hold up 
this globe of the earth on your head. At the end of the 
universe, you withdraw the universe within yourself and 
contain it. And repose onthe cosmic waters as the only 
remaining unabsorbed existence without a secand. 
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47. QO glorious Lord! You assume the Sativa guna 
with the intention of maintaining and protecting the world. 
Hence your anger is only for teaching a lesson to all and 
not out of hatred or jealousy. 


48. We bow to you who are the Inner Controller of all 
creatures, O omnipotent and immutable Maker of all! We 
have sought asylum in you. We offer our salutations to you. 


Sri Suka said : 


49, Balarama was thus propitiated to be gracious (unto 
them) by Kauravas who sought his refuge, for they were 
terrified as their capital city was rocking. Being highly pleased 
with them, he assured them protection with the words, ‘Do 
not fear’, 

50-51. Duryodhana was very affectionate to his 
daughter. As presents, he (Duryodhana) gave twelve hundred 
elephants, each sixty years old (in its prime of youth) and ten 
thousand horses, six thousand goldplated chariots shining like 
the sun and one thousand maid-servants each adorned 
with gold necklaces. 


52. Glorious Balarama, the prominent Satvata, accept- 
ed it all and complimented by his friends and well-wishers, 
he set out with his son (Samba) and the daughter-in-law. 


53. Returning to his capital Dvaraka, Balarama met all 
his affectionate relatives and in the assembly of prominent 
Yadavas narrated what he did in the Kaurava country. 


54. Even to this day the city shows the evidence of the 
exploit of Balarama as itis elevated to the South and slopes 
down towards the Ganga. 
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CHAPTER SIXTYNINE 


Sri Krsna’s Household Life! 


Sri Suka said : 


1. Having heard that Narakdsura was killed and that 
Sri Krsna, a single individual as he was, married those 
numerous women, Narada became eager’ to see how Krsna 
managed to live with them all. 

2. Itis really miraculous that one person (Sri Krsna) 
possessing a single personality, could severally and simultane- 
ously marry sixteen thousand women, each in a separate house. 

3. Being curious to know this, the divine sage Narada 
came to see this to Dvaraka which appeared beautiful with its 
parks and gardens in full blossom and was resonant with the 
notes of singing birds and humming of the swarms of bees. 

4, It was resounded with the sweet warblings and 
melodious notes of swans and other waterbirds which swarmed 
the surrounding ponds and pools covered with full blown 
lotuses, lilies, Kalhdras and lotuses that bloom by day and by 
night. 

5. (Narada came to Dvaraka) which was thickly studd- 
ed with nine hundred thousands of palatial buildings construct- 
ed with crystals and silver and was shining with excellent 
emeralds thickly set therein and furnished with articles (of 
furniture) plated with gold and adorned with jewels. 


1. VJ.’s text introduces this chapter with three additional verses. It is 
after the 3rd verse of VJ. that the texts of SR and VJ. agree as from verse | 
above. 

Srt Suka said : 

1.1 Having vanquished all his enemies, Sri Krsna stayed there a number 
of days enjoying himself with those excellent women in this way. 
King Partksit asked : 

1.2. How could one person—Janardana—who has assumed a human 
form, give satisfaction to those sixteen thousand queens? 
Sri Suka said : 

1.3 Well. I shall narrate to you what may make the listeners wonder, 
as to how that one person Sri Krsna gave satisfaction to all the numerous 

queens. * 
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6. The city looked beautiful with its streets, roads, 
quadrangles and market places in the city distinctly laid out ; 
with stalls, assembly-halls and shrines dedicated to gods. The 
roads, court-yards, foot-paths and threshholds of the city 
were profusely sprinkled with water. The heat of the sun in 
that city was warded off by everflying flags and pennants. 

7. In that city, there was (a complex of palatial build- 
ings known as) the harem of Lord Krsna which was highly 
praised by all the presiding deities protecting different spheres 
(in the universe). In constructing that (palatial building 
complex), Tvastr, the celestial architect had exhibited all his 
architectural skill and ingenuity. 

8. That part of the city was adorned with sixteen 
thousand palatial buildings of Krsna’s queens. Narada entered 
into one of the big palaces out of them. 

9, It was supported on columns of coral and the ceiling 
was of Vaidirya (a precious stone). Its walls were of sapphire 
and its floor of unfading lustre was paved with the same precious 
stones. 

10. It was also furnished with canopies specially 
designed by Tvastr from which wreaths of pearls were hanging 
and it (was provided) with seats and beds made of ivory and 
set with excellent jewels. 

11. It was staffed with maid-servants adorned with 
necklaces of gold-coins and wearing costly apparel and with 
men-servants wearing coats, turbans, excellent dress and 
diamond-ear-rings. 

12. O child Pariksit. Darkness in that place was 
dispelled by the lustre of clusters of jewels radiating light like 
lamps. In them, peacocks perching in picturesque (artificial) 
caves screamed loudly and danced gaily regarding (foolishly) 
the clouds of fumes of aloewood issuing out of the windows, to 
be the real clouds. 

13. The Brahmana sage Narada saw there Krsna, the 
Lord of Satvatas who was being fanned with a chowrte provid- 
ed with a gold handle by his consort who in her turn was 
waited upon constantly by a thousand maid-servants who were 
all equal (to each other) in nature, beauty, age and excellent 
dress. 


1690 Bhdagavata Purana 


14. On seeing him, the glorious Lord, the foremost 
among those who observe the injunctions of Dharma, promptly 
got up from the bed of Rukmini (the goddess Sri), paid res- 
pects to his feet with his head adorned with a diadem. With 
folded palms, He made Narada occupy his own (exalted) seat. 

15. Though he himself was the Creator and Preceptor 
of the universe and the chief among the righteous, he washed 
Narada’s feet and bore that water on his own head. The 
epithet Brahmanya-deva (God who is friendly to Brahmanas) is 
most appropriately applicable to him both in its implication 
and as a title. For the waters that wash his feet (viz.-the river 
Ganga) sanctifies the rest of the world. 

16. Having worshipped the prominent divine sage 
(Narada), the Ancient sage Narayana, the friend and compa- 
nion of the sage Nara, addressed him in measured words sweet 
like nectar and requested *O Lord Narada! what service 
should we render to you ?” 

Narada said: 

17, “O almighty Lord ! It is not at all wonderfulin you 
who are the Protector of all the worlds that you entertain friend- 
liness to all people as well as chastise the wicked (there is no 
contradiction in both these roles). You incarnate yourself at 
your own sweet will for conferring final Beatitude as well as for 
the maintenance and protection of the world. We realize this 
quite well, O Lord who are extolled as the highest one in the 
Vedas. 

18. I have the good fortune of being blessed with the 
sight of the pair of your feet which in themselves are the 
blessed state of final Emancipation and which deserve to be 
meditated upon in their hearts by gods of unfathomable 
spiritual wisdom like Brahma and others and which form the 
support to those who have fallen in the (dark) well of samsdra 
as a means to get out of it. (Hence I have accomplished my 
purpose) . You, however, be pleased to favour me with unfailing, 
constant memory of your feet contemplating on which I shall 
move about in the world.”’ 

19, Thereupon, in order to fathom and know the Yogic 
power of the Lord of the masters of Yoga, that sage Narada 
entered the mansion of another queen of Sri Krsna. 
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20. Even there he found Krsna playing dice with his 
beloved consort Satyabhama and Uddhava. He was worshipped 
with utmost devotion by Krsna by rising up to receive him, 
offering a comfortable seat-and such other formalities. 

21. Narada was enquired of by Krsna showing as if he 
was not cognisant of Narada’s arrival. He asked, ‘‘When did 
you come, © worshipful sage? We are after all imperfect 
beings. What service may we render to perfect (or persons 
established in the Self ) sages like you ? 

22. O Brahmana sage! Be pleased to order us and 
make this life of ours blessed (by giving us an opportunity to 
serve you)’’, Narada was extremely surprised. He rose up 
without a word and went co another house (of another queen 
of Krsna). 

23. Even there, he saw Lord Krsna playing and fondling 
with his infant sons. Then in another house (of another queen), 
he saw him preparing for his bath. 

24. At some houses, Narada saw him offering oblations 
to sacrificial fire, at other places, he was seen worshipping God 
by performing five kinds of daily sacrifices (called mahdyajiias) ; 
at some houses, he saw him feeding the Brahmanas with a 
feast and at:another place, he found him taking food after 
offering oblations to the sacred fire. 

25. Atsome houses, he was performing sandhyd (twilight 
prayer); at other places, he was contemplating the Gayatri 
observing complete silence. At some places, he was practising 
various skills in fencing with a sword and a shield. 

26. At some other houses, he found Krsna the elder 
brother of Gada riding horses, elephants or chariots. At some 
other mansions, he found him lying in bed while being 
extolled by bards (bandins) . 

27. Ina certain house, he was holding consultations with 
his counsellors like Uddhava and others; while at other places, 
surrounded by a bevy of courtesans, he was indulging in 
water-sports. 

28. Atsome houses, he found him giving highly adorned 
cows to prominent Brahmanas, while at others he saw him 
listening to the auspicious stories from [tihédsa and Purdnas. 
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29. In acertain house, he was laughing by telljng a joke 
to his beloved; in other places, he was carefully attending to 
Dharma, while at other places he was looking after matters 
pertaining to finance and at other places he was indulging in 
personal enjoyment. 

30. At some houses he saw him sitting alone in medita- 
tion contemplating on the Supreme Lord transcendental to 
Prakrti; at other places, he found him waiting upon the elders 
and the preceptors by offering them objects of enjoyment and 
articles of worship. 

31. At some places, he was planning war against some 
kings, while at other places, he was negotiating peace; at 
some places he was conferring with Balarama about the well- 
being of the saintly people. 

32. At some place, he saw him celebrating the marria- 
ges of his sons and daughters at the proper age with brides and 
bridegrooms suitable to their status and royal fortune. 

33. People were wonderstruck to see the enthusiasm of 
that Lord of Yoga in conducting festivities at the time of giving 
send off to children or welcoming those who returned (for 
example daughters going to their husbands’ houses or returning 
therefrom after a long stay). 

34. Sometimes he saw Krsna worshipping all gods with 
elaborate sacrifices. Sometimes he was seen engaged in per- 
forming the pirta duties of religion by digging wells, founding 
groves, constructing temples, etc., for public weal. 

35. At some places, he sawKrgna riding a pedigree horse 
from the Sindhu country and chasing a game. Sometimes 
followed by Yadava warriors, he hunted animals useful for 
sacrifice. 

36. Somewhere he found him moving about incognito 
among his subjects, their houses, harems etc. with a view to 
understand the real feelings and plans of the people. 

37. In this way, after observing this exhibition of 
Krsna’s vast Yogic powers, though he was following the 
human way of life, Narada addressed him with a smile. 

38. ‘SO Lord of Yoga! Your Maya is incomprehen- 
sible-—nay not even easily cognisable—to the masters of Mayas. 
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But through the service of Your feet, our hearts are filled with 
the spiritual light. And we can comprehend your Yoga Maya. 

39. O Lord Krsna! Be pleased to give me leave. I 
shall range all over the worlds overflowing with your glory, 
celebrating in songs your sportive acts which sanctify the 
world.” 


The Lord replied : 


40. “Oh Brahmana sage. I am the promulgator of 
Dharma. It is I who practice it and grant my approbation to 
it. I have descended on this world for teaching it by my 
example, You need not get troubled, O child.” 


Sri Suka said : 


41. It is reported that Narada saw one and the same 
Krsna (present in all the houses of Krsna’s queens) performing 
the righteous duties of householders which purify them, 

42. Having observed time and anon the vast display 
of the Yogic powers of Krsna of infinite prowess, the sage who 
became formerly curious about it, was overwhelmed with 
great astonishment. 

43, Narada who was duly worshipped by Sri Krsna who 
showed His faith in dharma, artha and kama, the three objects 
of human life, was greatly pleased with him. And _ constantly 
contemplating upon him only, he went his way. 

44. O King! Following in this way the course of 
conduct as a human being, Lord Krsna assumed different 
forms for the prosperity of the whole of the world; worshipped 
by the sixteen thousand beautiful damsels with their bashful, 
affectionate looks and smile, he spent his life delightfully (at 
Dvaraka) . 

45. He who celebrates in songs, listens to or expresses 
approbation for the exploits of Hari which it is impossible for 
others to perform but which Hari, who is the cause of creation, 
maintenance and destruction of the universe, has done, will 
get engendered in him the devotion to the Lord Almighty 
which will lead to the Final Beatitude. 
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CHAPTER SEVENTY 


Kyrsna’s Daily Observances : Deputation from 
Captive Kings of JFardsandha 


Sri Suka said : 

|. Now, at the approach of the dawning day, the queens 
of Madhava, each of whom was sleeping with the arms of their 
Lord round their necks, cursed the cocks crowing at dawn, as 
they were nervously anxious about their (prospective) separa- 
tion from him. 

2. Aroused from sleep by the breezes wafting through 
Mandara groves while the black bees were humming sweetly, 
birds began to sing and warble like bards to wake up Sri 
Krsna. 

3. Closely hugged within the arms of her lover, even 
Rukmini would not tolerate that extremely auspicious period 
(called Brdhma muhirta) for fear of separation from his 
embrace, 

4, Getting up in the Bréhma period (two hours before 
the sun-rise), Sri Krsna would wash his hands and feet and 
rinse his mouth. Sipping three spoonfuls of water as dcamana, 
he with a serene mind, used to meditate on the Self ainae) 
who is beyond the range of darkness (i.e. Prakriz). 

5. He used to contemplate upon Atman also designated 
as Brahman, Who is one without any limiting condition 
(upddht), self-luminous, immutable; Who has been eternally 
free from the taint of Avidyd (Nescience) by virtue of His be- 
ing established in His own self ; Whose existence and blissful- 
ness of nature are revealed by His own potencies that bring 
about the creation, maintenance and destruction of theuniverse. 

6. After meditation, he took bath in clean water after 
Sastric injunctions. Putting on two garments, he performed 
the Twilight-prayer (Sandhya), and other (prescribed obser- 
vances. The prominent one among the righteous persons then 
offered oblations to sacrificial fire and silently repeated the 
Gayatri mantra. 

7. He used to offer prayers to the rising sun and pour 
out water libations to gods, sages, his ancestors (pitys)—all of 
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whom were his own rays—and with a controlled mind, he used 
to worship the elderly persons and Brahmanas. 

8-9. To Brahmanas who were adorned with ornaments, 
along with silken cloth, deer-hide (Arsndajina) and sesamum 
seeds, he used to give every day thirteen thousand and eighty- 
four cows, all of them docile, with horns capped with 
gold tops and hoofs plated in silver and necks adorned with 
pearl-necklaces, yielding abundant milk, with only one _ freshly 
yeaned calf, accompanied by their calves, beautifully capari- 
soned. 

10. He used to pay respects to cows, Brahmanas, 
elderly persons, preceptors and all beings who were his own 
manifestations, and he used to touch auspicious things (like a 
towny coloured cow, etc.). 

11. He himself was one of the ornaments of the world. 
He used to adorn himself with his special garments (e.g. 
yellow silken loin cloth or pitambara) and adornments (e.g. 
the Kaustubha gem) and his special excellent garlands (e.g. the 
Vanamalé) and pigments. 

12. Seeing the reflection of his face in liquid ghee 
and a mirror and cast his (first) glances at cows, bulls, 
Brahmanas and gods, he used to take delight in granting the 
boons and desired objects to people belonging to all classes in- 
habiting in his city or dwelling in his harem (alike), and 
satisfying their requirements by supplying the needs of his 
counsellors and courtiers. 

13. He would first distribute garlands, betel-leaves and 
sandal-pastes to Brahmanas; then he would honour his 
friends, ministers and queens with them, and lastly he would 
accept them for himself. 


14. By that time, the charioteer used to bring his most 
wonderful chariot drawn by Sugriva and other horses and bow- 
ing down to him, he used to stand before him. 

15. Thereupon, holding the charioteer’s hand by his own, 
he used to mount his chariot along with Satyaki and Uddhava, 
like unto the sun ascending the eastern mountain. 

16, Gazed at by the ladies in the harem with their bash- 
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ful and affectionate looks and permitted unwillingly by them, 
he would proceed captivating their hearts with his bewitching 
smiles. 

17. O king Pariksit then surrounded by all Vrsnis, he 
would enter the assembly-hall called Sudharma the occupants— 
members —of which are not subject to six ‘waves’ i.e. changes in 
human life (viz. hunger, thirst, grief, delusion, old age and 
death). 

18. Seated there on an excellent, exalted throne, the 
Almighty Lord shone illuminating all the cardinal points by 
his personal lustre. Surrounded by lion-like prominent Yadus, 
Krsna, the best of Yadus, appeared like the moon in the midst 
of the hosts of constellations and stars. 

19. O King! There, the court-jesters waited upon the 
Lord by providing amusements of various kinds. So did the 
masters indancing with their manly dances as well as dancing 
girls with their special performances severally. 

20. Bards — siitas, Mdgadhas and Bandins danced, sang 
and extolled him in accompaniment to tabors, lutes, tambourin- 
es, flutes, cymbals and_conchs, 

21. There were seated some Brahmanas well-versed in 
the exposition of the Vedas. They elucidated Vedic verses as 
well as told the stories of ancient kings of sanctifying glory. 

22. There arrived a stranger not ever seen before, With 
the permission of the Lord, he was ushered in his presence by 
the guards at the door. 

23. Having bowed to the Supreme Lord Krsna, he, 
with his palms folded, submitted to him the miserable plight 
of kings who were kept in captivity by Jarasandha. 

24. Those twenty thousand kings who did not submissi- 
vely acknowledged Jarasandha’s sovereignty during his con- 
quest of all the quarters (of the world), had been taken cap- 
tive per force and are incarcerated at Girivraja (mod. Rajgir 
in Bihar) . 

(The message of the detained kings :) 

25. ‘O Krsna who attract the minds of devotees and 
of incomprehensible nature. You are the destroyer of the 
fear of those who seek resort in you. We are of poor intellect 
and are mortally afraid of Samsdra. We seek asylum in you. 
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26. We bow to that ever-vigilant Time-Spirit viz. you 
who are all powerful and who suddenly cut short the desire 
for long life of this world while it is deeply involved in doing 
prohibited acts and is careless and negligent in performing au- 
spicious actions such as your worship and devotion as enjoined 
by you. 

27. O Lord, You are the controller of the Universe. 
You have incarnated in this world by a ray of yours (i.e. 
Balarama) for the protection of the righteous and _ chastisement 
and destruction of the wicked. We do not understand how 
somebody else (like Jarasandha) transgresses your orders 
(with impunity) and why persons (though protected by you) 
still take to the path of their Karmas (and experience misery). 

28. The happiness of Kingship contingent as it is on so 
many conditions, is an empty dream. We carry on the burden 
of samsdra (and the anxiety and responsibility of wife, child- 
ren, etc.). with our body which is as good as dead and stands 
constantly in fear of death. We are extremely miserable in- 
as much as we abandon the spiritual bliss which is obtainable 
from you by those who renounce all desires and undergo mise- 
ries due to (the inexorable force of) your Maya. 

29, The pair of feet of your Lordship destroy the 
miseries of those who surrender to them humbly. We are at 
present imprisoned. Be pleased to set us free from the bondage 
of Karma now called Jarasandha, the king of Magadhas. Possess- 
ed as he is of the strength of ten thousand elephants, he single- 
handedly took us, kings, captive and imprisoned us in his palace 
as a king of beasts (a lion) would do to sheep. 

30. O Lord with uplifted discus (Sudarfana) , Jarasandha 
who was defeated by you eighteen times in the battle, has 
grown insolent by somehow defeating you in one of them. 
Though you possess infinite prowess you behave like a human 
being. But Jarasandha is grinding us, knowing us to be your 
subjects, O unconquerable Lord, May you be pleased to 
do whatever you think proper to do (under these circumsta- 
neces) . 

31, (The messenger concludes:) Thus the kings who are 
imprisoned by Jarasandha are desirous of seeing your Lordship. 
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They have submitted themselves to the soles of Your feet. 
Be pleased to bestow happiness on those hapless kings. 


Sri Suka said : 

32. While the messenger of the kings was thus delivering 
the message of the kings, there manifested Jike the sun, the 
divine sage Naiada of supreme lustre, wearing gold-coloured 
matted locks of hair. 

VR.’s Text : 

32A. Narada entered singing of the exploits and incarna- 
tions of his beloved Krsna making Krsna, his followers and the 
world as if melt (with the sweet music) and filling them with 
great delight. 

V7.’s Text: 

32B. (Narada came in) singing in sweet voice and ex- 
pressions the delightful acts and incarnation of Lord Krsna 
liquidating heaps of sins and filling the world with extreme joy. 

33. Seeing him, the glorious Lord Krsna, the Ruler of 
the rulers of the worlds, rose from his seat and bowed him with 
his head with great delight, along with the members of the 
assembly and his followers. 

34. Having worshipped him with due formalities and 
seating him comfortably, he addressed him in sweet words, 
pleasing the sage with his devotion and sincerity. 

35. He enquired, ‘Are all the three worlds now free 
from fear from all quarters? It is certainly a great advantage 
to us that your worship ranges over all the worlds (as we are 
thereby in a position to know what goes on in the world). 

36. To be sure, nothing is unknown to you in all the 
creation of the Lord. We, therefore, enquire of you what 
Pandavas now intend to do. 


Narada replied : 
37. O All-pervading almighty Lord, I have witnessed 
to a great extent a variety of your deluding potencies (mdyds)} 


1. VT: Mayds i.e. the creations or products of these mdyds viz. a 
number of Brahmandas with all various gods such as Brahmas, Visnus who 
possess their own médyds which are nothing but the powers imparted to them 
by you.— I have witnessed these etc. * 
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which are inscrutable and insuperable, and which delude even 
god Brahm§, the great conjuror, the creator of the universe. 
O Perfect one ! By your powers you abide in all created beings 
and yet you remain with your splendour undisclosed like fire 
remaining latent in the logs of wood. (Although you are om- 
niscient, you assumeignorance like a human being). Hence your 
query causes me no surprise. 

38. Who is capable of knowing comprehensively what you 
intend to do, for you create as well as destroy this universe by 
your Maya Potency. The universe appears to exist due to your 
Maya (though it is unreal). I bow to you who are in essence 
distinct from everything else and are thus of incomprehensible 
nature. 

39. O Lord! I seek asylum in you who have enkindled 
the brilliant lamp (beacon-light) of your glory by sportively 
assuming various incarnations. This light is for those jivas who 
wander in the cycle of samsdra and do not know the way to 
Final Emancipation from the bondage of the body which is the 
source of all evil. 

40. Though yourself the Supreme Brahman, you imitate 
the ways of human beings in the world. I, however, report 
to you what king Yudhisthira, the sonof yourpaternal aunt and 
your devotee plans to do. 

41, King Yudhisthira, the son of Pandu, aspires to bea 
sovereign ruler of the world. He, therefore, wishes to worship 
you with Rajastiya, the greatest of all sacrifices. You may there- 
fore, be pleased to grant your approval (to their plan) . 

42. Gods, sages and illustrious kings will certainly attend 
that grand sacrifice with eagerness to see you. 

43, OLord ! Even (cénddlas and other) outcastes become 
purified by listening to your stories, muttering your name or 
glorifying you and by contemplating on you who are Brahman 
incarnate. What need be said of those who perceive you directly 
and come in personal contact with you ? 

44, Your glory which is absolutely pure has enveloped 
like a canopy all the quarters and has spread out all over the 
heavenly regions, the earth and the subterranean regions and it 
renders the world absolutely pure. O Lord! Your very prese- 
nce is auspicious to the world. The waters that wash your feet 
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are known as the Manddkini in the heavens, the Bhogavati in 
lower regions and as the Gaga in this world and «they hallow 
the universe. 


Sri Suka said : 


45. When Yadavas, the clansmen of Krsna, being fired 
with the ambition of vanquishing Jarasandha were not ina 
mood to approve of Narada’s words (but insisted on an 
expedition against Jarasandha) instead of going to Rajastiya. 
Krsna smilingly spoke in soft words to Uddhava, his devoted 
and loyal servant. 


The Lord said: 


46. ‘You are our best eye, a well-wisher and knower of 
the crux of political deliberations. Therefore, advise us what we 
should do under the circumstances. We believe in you and shall 
abide by your advice.” 

47. When thus called upon to tender advice by his Mas- 
ter, the Omniscient Lord, as if he were an ignorant person, 
Uddhava respected his order with his head, bowed down and 


replied (as follows) : 


CHAPTER SEVENTYONE 
Sri Krsna’s visit to Indraprastha 


Sri Suka said: 


1, Having heard the words of the divine sage Narada, 
and considering the views of the members of the assembly and 
that of Lord Krsna, the greatly intelligent Uddhava spoke as 
follows : 


Uddhava said : 


2. OLord ! As advised by the sage Narada, you should 
render help to your cousins (sons of your paternal aunt) in the 
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performance of that sacrifice and also should extend protection 
to those (kings in the captivity of Jarasandha) who desire to 
seek your shelter. 

3, O Almighty Lord! It is only the conquerer of all 
the cardinal points who is eligible to perform the Rajasiya 
sacrifice. 


VR.’s Text adds : 


3A, We should at first set out from this place to go to 
Indraprastha. It is there (at Indraprastha) that with 
Yudhisthira’s permission, you should slay Jarasandha for the sake 
of Yudhisthira. Hence, in my opinion, victory over the son of 
Jara (i.e. Jarasandha) will serve both the purposes. 

4, We shall be achieving our great object by this 
act (of vanquishing Jarasandha). And great glory will accrue 
to you by setting at liberty those imprisoned kings, O Govinda ! 

5. (To Yadavas who are eager to kill Jarasandha, 
Uddhava cautions :) In physical strength that king (Jarasan- 
dha) equals ten thousand elephants and as such, is irresistible 
to others who (regard themselves and actually) are mighty, 
except Bhima who is his equal in strength. 

6. It is only in a single combat that he can be conquered 
and not otherwise (with a powerful army), as he commands an 
army of one hundred aksauhinis. He is friendly to Brahmanas. 
And when requested by Brahmanas, he would never refuse it. 

7. Let Bhimasena assume the guise of a Brahmana and 
approach him to beg of him single-handed combat with himself. 
There is not the slightest doubt that in your presence Bhima 
will certainly kill him in that duel. 

8. You are the formless Time-spirit who, as the Supreme 
Lord, are the real cause of the creation and destruction of the 
universe, while gods Brahma and Rudra are mere instruments. 
So Bhima will be the mere instrumental cause of killing Jara- 
sandha while (as a matter of fact) you are the real slayer. 

9. (When Jarasandha will be killed) the queens of those 
(released) kings will sing in their (respective) palaces your 
glorious act in slaying their own (common) enemy (who impri- 
soned their husbands) and of setting at liberty their husbands 
(who are dear to them as their own selves), just as Gopis sing 
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of their deliverance (from the demon Sankhaciida;) sages who 
resort to you for shelter glorify you for the rescue ofthe king of 
elephants (from the alligator), and the release of Sita, the 
daughter of Janaka (from Ravana’s captivity) and we who are 
protected by you, sing of your exploit in setting free your 
parents (Vasudeva and Devaki from the imprisonment of 
Kamhsa) . 

10. OKrsna! The killing of Jardsandha will tend to 
serve many great objectives (purposes) with the fruition of the 
meritorious acts of the kings (resulting in their release and 
re-instatement on their thrones), and the fructification of the 
evil acts of Jarasandha (resulting in his death and that of 
Sigupala as well). For performance of the Rajasiiya sacrifice 
meets your approval. 


Sri Suka said : 
11. O King! This counsel tendered by Uddhava was 


so correct and good in every respect that the divine sage Narada, 
Yadava elders and Sri Krsna as well, expressed their approval 


of it. 
12, Thereupon the all-pervading glorious Lord Krsna, the 


son of Devaki, sought the permission of his elders and precep- 
tors and ordered his servants like Daruka, Jaitra and others to 
prepare for the journey. 

13. Having sent in advance, the ladies of his harem, 
sons, attendants and their kit, and after getting the formal 
permission of his elder brother Balarama and Ugrasena, the 
king of Yadavas, Sri Krsna mounted his chariot brought to him 
by his charioteer and distinguished with the flag bearing the 
emblem of Garuda, O chastiser of enemies. 

14. Thereupon, surrounded with his formidable army 
comprising of chariots, elephants, foot-soldiers and horsemen 
and led by their respective military leaders, Krsna set out from 
Dvaraka filling all the quarters with the brilliant fanfare and 
tremendous sound of the beating of tabors, drums, kettledrums, 
conchs and horns or trumpets. 

15. The devoted and virtuous queens of Krsna, all clad 
in excellent garments, adorned with precious ornaments, pig- 
ments and garlands and well-guarded by attendants armed with 
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swords and shields—-followed their husbands along with their 
sons in golden palanquins and vehicles borne by men and 
drawn by horses. 

16. Mounting on vehiclesand litters drawn by men, and 
on camels, oxen, buffaloes, donkeys, mules, carts and elephants 
and packing and loading their portable shelters of thatched 
cottages and tents, woollen blankets, cloths and other articles of 
their kit, on both sides of the animals, the attendants ( of Krsna) 
and courtesans all well-adorned, travelled in his train. 

17. Like unto the sea grown agitated with roaring high 
waves and restless whales, the enormous army, dinning with 
loud noise and with its lofty flags, big banners, umbrellas, 
chowries, excellent weapons, ornaments, diadems (or helmets) 
and armours, was shining brilliantly under the bright rays of 
the sun. 

18. Thereupon, the sage Narada who was worshipped by 
Krsna, the Lord of Yadavas, felt all his hearts and senses deeply 
satisfied and happy at the sight of Mukunda. After listening 
to his decision and accepting the reception offered to him, he 
bowed to Krsna and meditating upon him (and thus installing 
him in his heart) he left Dvaraka, soaring up in the sky, 

19. (When Narada left) the Lord promised the messe- 
nger ina kindly tone: ‘O messenger! You need not be 
afraid. May good betide you! (I shall see to it that) Jara- 
sandha, the king of Magadhas, be killed.” 

20. ‘Thus assured by the Lord, the emissary departed 
and reported in details to the kings all that happened. The 
kings longed to get their freedom restored and eagerly looked 
forward to Krsna’s actual appearance. 

21. Having travelled through Anarta!, Sauvira,? and 
Marus? and also Vinagana*, he crossed over mountains and 
rivers and passed by towns, villages, cowherd-settlements and 
quarries. 


1. Gujarat and part of Malwa—GDAMIL, p. 7. 

2. N.L. De accepts Alberuni’s identification of Sauvira with Multan 
and Jahrawar—Ibid, p. 183. 

3. Marwar, a part of Rajasthan—lIbid, p. 127. 

4. Near modern Sirsa in Kuruksetra or Brahmavarta—the land 
between the Sarasvati and the Drsadvati—SGAMI, p. 49. 
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22. Later on, after crossing the river Drsadvati (Mod. 
Ghaggar) and the Sarasvati, he passed through the Pajficala 
country and the Matsya! region and arrived at Indraprastha. 

93. Hearing the report of the arrival of Sri Krsna whose 
sight is very rare to ordinary human beings, king Yudhisthira 
who was friendly to all, was highly delighted and went out of 
the city (to receive him) along with his family priests and 
accompanied with his friends and well-wishers. 

24. In the symphonic combination of vocal music 
(glorifying Krsna in songs) and instrumental music and with 
the loud chanting of the Vedas, he eagerly approached Lord 
Krsna just as senses do (i.e. are revived instantaneously ) after 
the return of the chief Prana (vital breath) . 

25. Having seen Sri Krsna, his dearest friend and relative 
after a long time, the heart of Pandu’s son (Yudhisthira) 
melted with deep affection and he embraced him again and 
again. 

26. Embracing with both of his hands the Person of 
Lord Krsna, the sacred abode of the goddess Laksmi, the king 
Yudhisthira was purged of all sins. Withhis eyes overflowing 
with tears and the hair of his body standing on ends, he felt 
highly blessed and forgot all the delusions about the world. 

27. Beaming with a smile and with all his senses and 
mind overwhelmed with the force of (overpowering) affection, 
Bhima embraced his maternal cousin (son of his maternal uncle) 
and enjoyed great felicity. Arjuna and the twins Nakula and 
Sahadeva, with profuse tears of joy embraced Acyuta?, the 
best of their friend and well-wisher. 

28. Embraced by Arjuna and paid due respects by 
Nakula and Sahadeva, Krsna saluted Brahmanas and other 
elderly persons according to their seniority and other worth. 

29-30. Paid respects by them, Krsna reciprocally honour- 
ed Kauravas, Srfijayas, Kekayas, bards like Sita and Magadha 


1. The territory of Jaipur including Alwar and some part of Bharatpur 


—GDAMI, p. 128. 
2. SR. explains : While Arjuna bent to bow Krsna, being equal in 
age, Krsna held him up in his embrace while he was bowed down by Nakula 


and Sahadeva, his juniors. 
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and celestial singers, bards and court-jesters! praised him 
while others played upon musical instruments, like tabors, 
conchs, lutes, drums and horns or trumpets, danced and sang. 

31. Lord Krsna, the crest-jewel among persons with 
hallowing renown, was thus accompanied by friends and well- 
wishers who were eulogizing him. With them he entered the 
well decorated city of Indraprastha. 

32. The roads of the city were sprinkled with scented 
water and the ichor that exuded from the temples of elep- 
hants in rut; it was decorated with variegated flags, golden 
arches and pitchers full of water (at the entrance of houses); it 
appeared beautiful with its well-washed citizens wearing new 
silken garments, ornaments, wreaths of flowers and perfumes 
as well as with young-women who were equally well-dressed, 
adorned and anointed in pigments. 

33. Krsna saw the capital of the king of Kurus (Yudhi- 
sthira) teeming with houses that were illuminated with a row 
of big lights, offerings of flowers, etc. It was charming on 
account of the latticed windows out of which were issuing out 
scented fumes, and flags were merrily flapping on the house- 
tops which were decorated with domes of gold pitchers sur- 
rounded with big crests of silver. 

34. As soon as the young damsels heard of his arrival, 
they immediately abandoned their domestic work and even 
their husbands in bed and flocked to the royal road (the main 
street) to see the one object worthy of drinking with (the 
goblets in the form of) eyes by the people, even though due to 
their eagerness to see him and in their haste, their locks of hair 
got dishevelled and the knots of silken garments, loose. 

35. Women who climbed the terraces of their houses 
saw Krsna along with his queens on the road that was crowd- 
ed with elephants, horses, chariots and footmen. They shower- 
ed flowers over him and embraced him with their hearts 
and extended a warm welcome to him with their profusely 
smiling looks. 


1. The annotators differ slightly in assigning these musical activities 
among siitas—upto Brahmanas and court-jesters. VT. is uncertain, hence VR 
is followed. 
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36. Observing the queens of Mukunda (Krsna) on the 
road accompanying their husband like constellations of stars 
surrounding the moon, the women of the town remarked to 
each other : (We don’t know) what meritorious act must 
have been done by these consorts of Krsna whereby this excel- 
lent-most personality (of Krsna) extends (offers) delight to 
their eyes with his noble smiles and winsome amorous looks. 

37. In the town, at every stage, citizens with auspicious 
things in their hands, approached Krsna and worshipped him. 
So did the leaders of trade-guilds rid themselves of all sins. 

38. Warmly received by ladies of the harem with their 
eyes blooming with joy and excited with eagerness, Krsna 
entered the palace of the king Yudhisthira. 

39, When Kunti beheld her brother’s son Sri Krsna, the 
Lord of the three worlds, her heart was full of delight and 
affection. She got up from the couch along with her daughter- 
in-law Draupadi and hugged him (affectionately ). 

40. Having brought Krsna, the God of gods tohis palace, 
with respect and devotion, king Yudhisthira was so beside him- 
self with joy that he could not understand how to proceed with 
the formalities of worship (of such a respectable guest). 

41. Oking Pariksit ! Sri Krsna, however, bowed down to 
his paternal aunt Kunti and paid respects to elderly ladies. He 
himself was bowed down by Draupadi and his sister Subhadra. 


42-43. Instructed by her mother-in-law Kunti, Drau- 
padi duly worshipped the queens of Krsna such as Rukmini, 
Satyabhama, Bhadra, Jambavati, KAlindi, Mitravinda. Saibya, 
and the pious Nagnajitt and other women-guests, with gar- 
ments, wreaths of flowers, ornaments, etc. 


44. King Dharmaraja made comfortable arrangement of 
lodging for Sri Krsna and that of his queens, members of the 
army, followers and counsellors providing everyday with new 
objects of enjoyment, 


45. Accompanied with Arjuna, Krsna propitiated the 
Fire-god, offering him the Khandava forest for consumption. He 
rescued Maya (from the fire) who constructed a heavenly 
assembly-hall for king Yudhisthira, | , 
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46. With the desire of pleasingking Yudhisthira, Krsna 
stayed many months at Indraprastha. Occasionally, surround- 
ed by warriors, he rode out in a chariot with Arjuna for excur- 
sion and sport. 


CHAPTER SEVENTYTWO 
Jarasandha slain 


Sri Suka said : 


1-2. (When Krsna had spenta restful period for some 
days) on a certain occasion, king Yudhisthira was seated in his 
court-hall attended by sages, Brahmanas, Ksattriyas, Vaigyas 
and his brothers, preceptors, elders of the family, clansmen and 
relatives. He addressed Krsna within the hearing of them 
all. 


Yudhisthira said : 

3. O Lord Govinda! Iintend to adore you and your 
hallowed part-manifestations (in the form of Indra and other 
deities) by performing the noblest of sacrifice called the Raja- 
siya. May you be pleased (to help us) to accomplish this. 

4. O lotus-navelled Lord ? Your feet destroy everything 
inauspicious. Those pious people who constancly worship them 
physically, contemplate on them mentally, and sing of them 
vocally attain emancipation from samsdra. ‘They obtain even 
worldly blessings if they so desire but not others. 

5. O God of gods! Let the world, therefore, witness the 
supreme efficacy of the service of your lotus-like feet. O Lord ! 
Be pleased to demonstrate to the Kaurava and Srfijaya chiefs, 
the status reached and fruits reaped by those who worship you 
and by those who do not do so. 

6. O Lord! You are Brahman himself, the Inner Soul 
abiding in all beings. You eternally enjoy your essential state 
of blissfulness and look upon all as equa]. Hence the notion 
of difference such as ‘this is mine’ and ‘this is not mine’ cannot 
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be predicated of you. Like persons betaking to the celestial 
wish-yielding tree, your grace is conferred on those who serve 
you and it is commensurate to the measure (and intensity) of 
their service, and there is no violation of this law. 


The Lord replied : 


7. O King! This resolution of yours is excellent. O 
destroyer of enemies ? By performance of the Rajasdya sacri- 
fice your auspicious fame (as the conqueror of all kings) will 
pervade the three worlds. 


8. The performance of this sovereign sacrifice is desirable 
not only on behalf of us, your friends and well wishers, but 
also on behalf of sages, your ancestors, gods and all created 
beings. 

9. Having defeated all the kings in the world and thus 
brought under control the whole of the earth, collect all the 
necessary articles of sacrifice and then commence the perfor- 
mance of this great sacrifice. 

10. OKing! These brothers of yours are born from 
the rays of the deities (such as Indra, Vayu) who are the guar- 
dians of the worlds. And I, who am never won over by 
persons lacking self-control, have been conquered by you, 
by your control of mind and senses. 


11. In this world, not even a celestial being can discomfit 
my devotee by his energy, glory, affluence or supernatural 
power, much less can an earthly being do so. 


Sri Suka said : 


12. Having heard the approbatory speech of the Lord, 
king Yudhisthira became extremely delighted and his counten- 
ance looked cheerful like a fresh-blown lotus. He assigned the 
conquest of cardinal points (of the world) to his brothers who 
were imbued with the lustre and energy of god Visnu. 


13. He commanded Sahadeva to conquer the South along 
with Srfijayas and deputed Nakula to the West, and Arjuna to 
the North and Bhima, in alliance with Matsyas, Kekayas and 
Madrakas to the East. 
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14. Conquering the kings with their might and energy, 
those warriors brought from those quarters immense wealth to 
king Yudhisthira who was preparing for sacrifice. 

15. Hearing that Jarasandha could not be conquered, 
Yudhisthira became anxious. They say that to Yudhisthira 
who was pondering (over the subjugation of Jarasandha), 
Krsna, the Primary Cause of the world, suggested the expedient 
suggested by Uddhava. 

16. O  Pariksit? Thereupon, the three (warriors) — 
Bhimasena, Arjuna and Krsna — disguised themselves as Brah- 
manas and went to Girivraja (the capital of Magadha) where 
stayed Jarasandha, the son of Brhadratha. 

17. Those three Ksattriyas disguised as Brahmanas, went 
to Jardsandha’s palace at the time of receiving unexpected 
guests (with no previous appointment). They begged of king 
Jarasandha who was friendly and devoted to Brahmanas and 
was a keen observer of the sacred duties of the householder. 

18. O king! Please know us as unexpected guests who 
have come over a long distance for soliciting a request. May 
god betide you! Be, therefore, pleased to grant our request. 

19. Is there anything unbearable to people with fortitude 
and endurance? What act is there which the unrighteous 
would hesitate todo ? What is there that the generous cannot 
give away? What person is a stranger or an enemy to those 
who look upon all as equals. 

20. Whoever, endowed with capability to do so, does 
not, by means of this perishable body, achieve everlasting 
glory worthy of being sung by the righteous, is worthy of being 
pitied and censured. 

21. Kings Harigcandra, Rantideva, Sibi, Bali, Mudgala 
(who lived on grains gleaned from fields), the legendary pige- 
on (who sacrificed its life for the hunter and the hunter (who 
emulated the pigeon’s example) and many others attained to 
everlasting fame at the cost of this transient body. 


Sri Suka said : 

22. From their tones, appearance, the scars on the 
forearms caused by the friction of bow-strings, Jarasandha came 
to know that they belonged to the Ksattriya class. He also 
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felt that he had seen them formerly somewhere. Hee began to 
think : 

23. ‘*These are certainly Ksattriyas who have adopted 
the guise of Brahmanas. I shall give whatever they beg of me 
even if it be my body which is difficult to part with. 

24. The glorious fame of king Bali is heard glorified 
far and wide in all directions even though he was dislodged 
from his sovereign position by Visnu in the disguise of a Brah- 
mana. 

25. The great king of Daityas, knowing full well that it 
was Visnu in the form of a Brahmana and though prevented by 
his preceptor Sukra, he gave away the earth to Visnu in the 
guise of a Brahmana who intended to deprive Bali of his sove- 
reignty and splendour for the sake of Indra. 


26. What is the good of this life of that wretched Ksat- 
triya who does not aspire to attain vast renown at the cost of 
this perishable, ever-waning body for the good of Brahmanas.”’ 


27. Reflecting thus, the noble-minded king Jarasandha 
spoke out to Krsna, Arjuna and Bhima, “O Brahmanas. 
Choose whatever you desire to have. I shall give even my 
head to you.” 


Lord Krsna replied : 


28. ‘O great king. We are Ksattriyas who have come 
here to seek a fight. We do not beg for food. We want a fight 
with you, in a single combat if it pleases you. 

29. This is Vrkodara (Bhima) the son of Kunti. This 
is his brother Arjuna. Please know me as Krsna, their mater- 
nal cousin and your sworn enemy.”’ 

30. Thus informed by Krsna, the king of Magadhas 
laughed loudly. Getting enraged, he declared, “‘you dull-witted 
fellows, (if you so seek it) I shall give a battle with you. 

31. I shall not fight with a coward like you who get 
confounded in battles. Out of my fear, you abandoned your 
capital Mathura and sought shelter in the sea. 

32. This Arjuna is neither equal in age nor surpassing 
me in strength. And hence he is no match for me as a com- 
batant. Bhima is my equal in strength.” 
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33. With these words, he handed over a huge mace to 
Bhimasena and taking another tremendous mace for himself 
he went out of the town. 

34, There ona level ground as the arena, the two 
warriors closed in fight against each other, both of them, being 
proud and furious in battle, hit each other with their maces 
hard like (Indra’s) thunderbolt. 

35. While they were making skilful wheeling manoeu- 
vres to the right or to the left, the combat became spectacular 
like the one of actors on the stage. 

36. O king! When the maces hurled at each other 
clashed each other, there arose a harsh and cracking sound 
caf caf resembling the clapping of Vajras (Indra’s thunder- 
bolt) or like the clashing of the tusks of two fighting tuskers. 

37, Just as two twigs of the sun plant are reduced to 
pulp when two elephants, furious with rage, fight with each 
other with those twigs, those two maces hurled with full force 
of their arms dashed against each other and came in contact 
with each other’s shoulders, hips, feet, hands, thighs and 
collar-bones and were reduced to powder. 

38. When their maces were broken down in this way, 
those furious warriors among men pounded each other, boxing 
with fists as hard as iron. The noise produced by the blows of 
their palms as they struck each other was like that of two 
tuskers dashing against each other and was harsh like the strik- 
ing of Vajra (or clapping of thunder). 

39. Both Bhima and Jarasandha were equal to each 
other in training, strength and energy. They struck each 
other with unabated force. The combat however remained 
undecided. 

40. In this way twentyseven days passed while they 
fought by day but behaved like friends at night (when the 
combat was over). 

41. Oking Pariksit! On one day Bhimasena confessed 
to Krsna, his maternal uncle’s son, ‘‘O Madhava (Descendant 
of Madhu), I am unable to vanquish Jardsandha in the duel. 

42. Sri Krsna knew the secret of the birth and death 
of the enemy and how the demoness Jara conferred life on 
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Jarasandha. He strengthened Bhima by transferring his energy 
and began to consider. : 

43. He hit upon a plan of killing the enemy. Krsna of 
infallible insight showed it to Bhima symbolically by splitting 
a twig. 

44. Bhima, a prominent warrior of enormous strength 
understood the suggestion conveyed to him. He took hold of 
Jarasandha by both his feet and felled him on the ground. 

45. He pressed down one foot of the enemy with one 
of his feet and with his both hands he caught hold of the other 
foot and tore him in two from the anus, like an elephant 
splitting a branch of a tree. 

46. Now people beheld the two separate parts of the 
body each with one foot, one thigh, one testicle, one hip, half 
the back, one breast, one shoulder, one arm, one eye, one 
eyebrow and one ear. 

47. There was a great outcry, when the king of Maga- 
dhas was slain. Clasping Bhima in their arms, Arjuna and 
Krsna applauded him. 

48. The glorious Lord Krsna is the creator and prote- 
ctor of all beings. None could fathom his greatness and power. 
He installed Jarasandha’s son Sahadeva as the king of Maga- 
dhas on the throne and set at liberty kings kept in confine- 
ment by Jarasandha, the king of Magadhas. 


CHAPTER SEVENTYTHREE 
Return of Krsna and others to Indraprastha 


Sri Suka said : 

1. Twenty thousand eight hundred kings who were 
easily defeated in battle (by Jarasandha) were kept confined in 
a valley surrounded on all sides by the mountain. (Released 
from captivity) they came out with unclean bodies and dirty 


clothes. a 
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2. Emaciated with hunger and with mouths parched up 
and greatly reduced in bodies due to confinement for a long 
time, the kings saw Lord Krsna of dark blue complexion like a 
cloud, wearing yellow silken garments. 

3. He was bearing the mark of Srivatsa; had four arms. 
His eyes were reddish like the inner part of a lotus-flower and 
he was charming and gracious in appearance. He was adorned 
with brilliant alligator-shaped ear-rings. 

4. Hewas holding a lotus in one of his hands and was 
wielding a mace, a conch and a discus (Sudarsana) in the 
remaining three arms. He was adorned with a crown, a neck- 
lace of pearls, bracelets, a zone and a pair of armlets. 

5. His neck was shining with the excellent jewel Kaust- 
ubha and had a garland of forest-flowers (Vanamala) hanging 
on his bosom. The kings appeared to drink him with eyes and 
to lick him with tongues. 

6. They were as if smelling him with their noses and 
embracing him with their arms. They bowed to the Lord with 
their heads touching his feet and rid themselves of all sins. 

7. At the sight of Sri Krsna they were so much overjoy- 
ed that they got over the languor and exhaustion caused by 
their incarceration. Folding their palms, the kings eulogized 
Hrsikega (Sri Krsna, the Lord of all senses) in the following 
words : 


The kings submitted their prayer : 


8. We bow to you, O God of Gods. You remove the 
distress of those that seek shelter in you, O Immutable Lord, 
Betng disgusted with the terrible samsdra we have resorted to 
you. Pray, be pleased to protect us, O Krsna. 

9. OLord! Slayer of the demon Madhu! We do not 
blame that Jarasandha, king of Magadhas, It is really your 
Grace that we kings were deprived of our kingdoms, O Almi- 
ghty Lord. 

10. A king elated with pride of sovereignty and affluence 
does not attain the Final Beatitude, but being infatuated by 
your deluding potency (Maya) looks upon the transient 
worldy fortune as permanent. 
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11. Just as children (or foolish people) mistake a 
mirage as a pool of water, persons without discriminatory 
power, ascribe reality to the everchanging Maya which brings 
about modifications. 

12. O Lord! Formerly we were blinded by our pride 
of kingship and affluence. In our ambition to conquer this 
earth, we competed with each other slaughtering mercilessly 
our own subjects. We were so madly proud that we did not 
think of death or of yourself, who were ahead of us. 

13. O Krsna! By your form called Time, of inexorable 
velocity and infinite prowess, we were despoiled of our former 
affluence and sovereignty. It is through your Grace that today 
we, with our pride completely destroyed, are contemplating on 
your feet. 

14, We donot aspire after this mirage like sovereignty 
which is to be enjoyed by this ever-decaying body, a nursery of 
ailments). Nor do we seek to enjoy after death the fruits of 
our (religious or meritorious) actions (in heaven) which 
sound so pleasant to the ears, O Almighty Lord. 

15. Pray, be gracious to teach us, that expedient 
whereby we shall never lose the memory of your lotus-like feet 
(and continue to contemplate on them) even while we are 
involved in the series of births and deaths. 

16. We repeatedly pay our salutations to Lord Krsna, 
the son of Vasudeva, the destroyer of the misery of samsdra 
(even of Daityas), the Supreme Self. You are the remover of 
sufferings of those who bow to you, O Govinda (Lord of 
Senses) . 


Sri Suka said : 


17. O dear Pariksit ! Thus eulogised by the kings who 
were now freed from captivity, the merciful Lord who affords 
protection to those who seek it, spoke to them in sweet 
language as follows : 


The Lord said : 


18. O monarchs ! As desired by you, from now onwards 
your unflinching devotion unto me who am the Ruler of the 
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universe and the Self, abiding in all, shall grow strong and 
deep-rooted. 

19. How glad I am at your correct resolution, O kings. 
What you expressed is the truth. For I have seen how growing 
pride of affluence and authority has a maddening effect on 
people. 

20. Haihaya (Sahasrarjuna), Nahusa, Vena, Ravana, 
Naraka and other rulers of gods, demons and human beings 
have fallen down from their positions, in consequence of their 
arrogance, begotten of their prosperity and power. 


21. Being thoroughly cognisant of the fact that every- 
thing that is created like the body (and other things connected 
therewith) is perishable, you worship me by performing sacri- 
fices and be alert and protect your subjects in a righteous 
manner, O monarchs. 


22. You secure the continuity of your family by begetting 
children. Bear up with equable mind, the weal and woe, pros- 
perity and adversity, birth or death as it comes to your lot and 
carry on your life devoting your heart to me. 

23. Remain indifferent to Your body and things connect- 
ed with it. Take delight in the spiritual bliss of the self and 
observe vows of self-discipline. ‘Thus, concentrating your mind 
properly and steadily in me, you will ultimately attain to me 
who am the supreme Brahman. 


Sri Suka said : 

24. Having enjoined the kings in the above manner, 
Lord Krsna, the Ruler of the Universe ordered male and 
female servants to give them a bath. 

25. He made Sahadeva (now the king of Magadha) to 
receive them respectfully, by giving them clothes, ornaments, 
wreaths of flowers and pigments worthy of kings. 

26. When the kings had taken anexcellentbath and put 
on their rich clothes and ornaments, they were served with 
dainty dishes and were offered various luxuries worthy of kings 
such as betel-leaves, etc. 

27. Having been honoured by Mukunda, these kings, 
wearing brilliant ear-rings and freed from their distressful 
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conditions, looked resplendent like planets at the end of the 
rainy season. 


28. Mounting them in chariots decorated with gold and 
Jewels and drawn by good horses, and cheering up their hearts 
with sweet yet sincere words, they were sent to their respective 
countries, 


29. The kings who were thus relieved of their hardships 
by the highly noblesouled Krsna, returned contemplating on 
Krsna, the Lord of the universe and his noble deeds. 


30. (Arriving at their capitals) they told to their 
ministers (and subjects) the glorious deeds of that Supreme 
Person and carried on their life (and government) deligently 
as per instructions of the Lord. 

31. Having slain Jarasandha through the instrumenta- 
tion of Bhima, Kesava was worshipped by Sahadeva and 
accompanied with the two sons of Kunti (Bhima and Arjuna), 
he left for Indraprastha. 

32. Having reached Khandavaprastha, these three 
warriors who had vanquished their enemies blew their conchs, 
thrillings their friends with delight and their foes with terror. 


33. Hearing that sound, the citizens of Indraprastha 


became delighted in their minds. They concluded that Jara- 
sandha had been killed and king Yudhisthira also felt that he 


had accomplished his object. 

34, Having bowed down to king Yudhisthira, Bhima, 
Janardana and Arjuna reported to him in details all they had 
severally done. 

35. Having heard how compassion had been shown by 
Krsna, Dharmaraja shed tears of joy and was too much over- 
whelmed with love to express a word. 


X.74.6. 1717 
CHAPTER SEVENTYFOUR 


Yudhis thira’s Rajastiya : Sifupala slain 


Sri Suka said : 

1. Having thus heard about the slaying of Jarasandha 
and also about Lord Krsna’s supreme glory, king Yudhisthira 
was highly delighted. He addressed him as follows. 


Yudhisthira said : 


2. All the preceptors of the three worlds (like Sanaka 
and others) and all the great gods, the protectors of different 
worlds, do bear on their heads your commands when they have 
the privilege to receive that Grace which is rarely obtained 
by others. 

3. QO Lord of infinite prowess and glory! That lotus- 
eyed personage like you bears and carries out commands of 
factually indigent persons who regard themselves conceitedly as 
rulers, is itself an extreme mockery unbecoming of you as 
below dignity. 

4. But you are the Supreme Brahman like unto the 
effulgence of the Sun, the glory of the Brahman, the Supreme 
Self who is one, without a second is neither enhanced nor 
diminished by the performance of acts by you. 

5. O unconquerable Lord of Laksmi ! Just as the beasts 
(or ignorant people) entertain the (perverse) notion of diffe- 
rence pertaining to their body indexed by such terms as “I 
and mine’, “You and yours’’, even your devotees do not 
possess such a crooked notion of difference (Need it be said 
that it is totally absent in you ?) 


Sri Suka said : 


6. Addressing Krsna thus and _ with his approval, 
Kunti’s son, Yudhisthira invited competent and worthy 
Brahmanas who were proficient in the Vedas and the sacri- 
ficial ritual, to officiate as priests (at the Rajasiiya sacrifice to 
be performed) ina period suitable for the celebration of such 
sacrifices such as the spring. 
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7-9. (Krsna- ) Dvaipayana (Vyasa), Bharadvaja, 
Sumantu, Gautama, Asita, Vasistha, Cyavana, Kanva, Mait- 
reya, Kavasa, Trita, Visvamitra, Vamadeva, Sumati, Jaimini, 
Kratu, Paila. Pardsara, Garga, Vaigampayana, Atharvan, 
Kasgyapa, Dhaumya, Parasurama (of the Bhrgu clan), Asuri, 
Vitihotra, Madhucchandas, Virasena, Akrtavrana—these and 
many others were invited. 

10. (And also were invited) Drona, Bhisma, Krpa and 
others, Dhrtarastra with all his sons and the noble-minded 
Vidura. 

11. Brahmanas, Ksattriyas, Vaisyas, Stdras whoever 
was desirous of seeing the sacrifice, and all kings and their 
ministers (and subjects) assembled there, O King. 

12. Thereupon the Brahmanas ploughed the sacrificial 
ground (where gods are to be worshipped with oblations) with 
gold ploughs and following the scriptural injunctions, they 
consecrated the king as the sacrificer. 

13-15. As the tradition goes, all the utensils used in 
this sacrifice were of gold as they were at Varuna’s Rajastya 
sacrifice in ancient times. Indra and other protecting deities 
of different spheres, god Brahma and Siva along with their 
attendants, Siddhas and Gandharvas (celestial singers), 
Vidyadharas and big serpents, sages, Yaksas, Raksasas, birds, 
Kinnaras, Caranas, kings along with their queens—all of them 
were invited and they attended the Rajasttya sacrifice of 
Pandu’s son, Yudhisthira. 

16. They were not surprised at all, <3 they thought that 
such a performance is quite natural to the devotees of Krsna 
(to whom nothing is impossible). The sacrificial priests who 
looked brilliant like gods, conducted for the king, the Raja- 
siiya sacrifice according to S4stric injunctions, as the gods did 
for the sake of Varuna. 

17. On the day fixed for extraction of the Soma juice, 
the king with serene mind duly worshipped the highly respect- 
able Brahmanas conducting the sacrifice as well as the judges 
of the sacrificial performance. 

18. The members of the assembly could not arrive at a 
unanimous decision as to who should be regarded as worthy 


X.74.26. 1719 


of receiving the first honour of worship as there were many 
deserving claimants. At this juncture, Sahadeva spoke out. 


19, ‘*(It is my considered opinion that) the imperish- 
able Lord Krsna, the Lord and protector of Satvatas deserves 
this highest honour. For he is not only all deities but also 
Time, space, wealth and other things. 


20. This universe is his manifestation. He constitutes 
the sacrifices. The sacrificial fire, oblations offered in the fire, 
the mantras recited at that time and the paths of knowledge 
and Yoga or devotion are meant for him. 


21. Heis One without a second; the universe is his 
manifestation O members of the assembly. Entirely dependent 
on himself and though himself unborn, he creates, protects 
and dissolves this universe. 


22. It is through his Grace that people perform diffe- 
rent actions, penances and yogie practices and everyone tries to 
achieve their high objectsin life such as dharma (religious 
practices), artha (wealth), kdma (worldly enjoyment) and 
moksa (Final emancipation ). 

23. Therefore, this highest honour ought to be offered to 
Lord Krsna who is the greatest of the great. It is thus by 
offering him the honour ofthe first worship in the assembly 
that we shall be honouring all created beings as well as our- 
selves. 

24. He who desires to reap infinite merit in return for 
his gift should offer it to Lord Krsna who constitutes the Soul 
of all created beings and looks upon all as his own self, (or 
attached to his devotees) quite serene (desireless) and abso- 
lutely perfect.’ 

25. Sahadeva, who knew the supreme greatness of 
Krsna addressed them in this way and observed silence. Hear- 
ing that all excellent and pious members of the assembly were 
satisfied and approved of the speech with the words ‘‘well 
said, well expressed’’, 

26. Hearing the decision of the Brahmanas and ascer- 
taining the consensus (lit. what was desired in the hearts) of 
the members of the sacrificial assembly, king Yudhisthira was 
highly pleased. Overwhelmed with affection, he worshipped 
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Krsna, the Lord of senses (as the foremost member of that 
assembly) . 

27. Then having washed the feet of SrieKrsna, he 
(Yudhisthira) along with his queens, younger brotheis, coun- 
sellors and members of his family, delightfully bore on their 
heads (drops of) that water (with which he washed the Lord’s 
feet) which was capable of purifying the world. 

28. He worshipped him by offering yellow silken cloths, 
and very valuable ornaments. But he could not see him 
clearly as his eyes were flowing with tears (of affection and 
joy). 

29. Seeing Krsna so worshipped, all people (in the 
assembly) folded their palms and offered him salutations with 
the words Namak (Bow to you), Jaya (Victory to you). 
And showers of flowers fell down (from the sky). 

30. Hearing this (above-mentioned) shouts of salu- 
tation and victory, Sigupala, the son of Damaghosa, whose 
anger was provoked by the glorification of Krsna’s excellences, 
rose from his seat. He raised up his arm. Being enraged he 
fearlessly uttered harsh words (with reference to and) for the 
hearing of Lord Krsna. 

31. ‘The Vedic text that the Time-spirit is the real con- 
troller (capable of bringing about undesirable events) and that 
It is inviolable, is quite true. (For example, here, in this 
assembly) even the judgment of the elderly people has be- 
come vitiated by the prattling of an ignorant junior (like 
Sahadeva ). 

32. O leaders of the assembly ! You are the best judges 
of deciding who should be the proper recepient (of this highest 
honour). Please do not head the childish talk of that ignorant 
boy Sahadeva believing in which you consented that Krsna 
deserved this honour. 

33-34.* To the utter disregard of the leaders of this 
assembly who are endowed with austers penance, learning, 


*, SR. takes pains to show that the inner meaning of these 
verses conveys the glorification of Lord Krsna as Sigup4la was his attendant 
in his original birth and as such he would naturally praise the Lord. It 
appears that members of the assembly shut their ears, thinking it to be defa- 
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observance of sacred vows,—members who have cleared all 
their sins by their spiritual knowledge; the great sages who are 
established in Brahman and who are worshipped even by the 
guardian deities of different spheres, how is a cowherd, a 
disgrace to his clan and family, considered eligible to receive 


this honour ? How can a crow deserve to receive Purodaéa (a 
sacrificial oblation) ? 


35. He does not belong to any class of society, (vama), 
stage of life (4frama) or nobility of birth, He has been ex- 
communicated by (i.e. beyond the pale of) all dharmas. He 
behaves wantonly (against moral or religious code of conduct) 
and 1s devoid of virtues. How does he deserve worship ? 


36. His family has been cursedby Yayati (the founder 
of his clan) and is excommunicated by all good people. He is 
always indulged in drinking. How is he eligible for this wor- 
ship ? 

37. These marauders have given up their country 
(Siirasena i.e. region around Mathura) —a land frequented and 
inhabited by Brahmana sages; they have resorted to their 
citadel in the sea—a place destitute of Brahmanas devoted to 
Vedic studies and harass all people from that strong-hold.” 


38. Sisupala whose fund of auspicious acts and merits 
was exhausted, spoke these and the like defamatory words to 
Krsna. But the Lord did not respond at all as a lion does to 
the howling of female jackals. 


39. Hearing that unbearable censuring of the Lord, the 
members of the assembly closed their ears and left the assembly, 
censuring Sigupala angrily. 

40. He who does not leave the place even after hearing 
reproachful words about the Lord or about his devotees, be- 
comes deprived of his merits and goes down to hell. 


mation of the Lord; the clans of Matsya, Kekaya, Sriijayas did not under- 
stand this double meaning and wanted to attack Sisupala. And Lord Krsna 
also did not understand his praise and beheaded his servant who was praising 
him in words of double meaning and marched against him with a sword 
(vide verses 38-43 below). In supra 3.18-3-8 where Hiranyaksa upbraided 
Lord Vignu in the boar form, SR. has tried to read Vignu’s praise in it, vide 
vol. I pp. 320-321. 
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4]. Then sprang to their feet the indignant Pandavas, 
Matsyas, Kekayas and Srfijayas with their arms uplifted with 
the desire of fishing with Sisupala. 

42. Undaunted by them, Sigupala took up his sword 
and shield and reproached the kings who sided with Krsna in 
that assembly. 

43. When matters came to such a stage the Lord 
himself stood up inthe meanwhile and restraining his own 
partisans, angrily cut off the head of his advancing enemy with 
his sharp-edged discus—SudarSana. 

44, There was a great uproar when Sigupala was killed. 
In that bustle, the kings who were his followers ran away to 
save their lives. 

45. Thereafter, like a meteor falling on the earth from 
the sky, there emerged an effulgent light from the body of 
Sigupala and entered the person of Vasudeva while all beings 
stood as witness to it. 

46. Pondering over the Lord with thoughts saturated 
with hatred and anger entertained for three consecutive lives, 
he (Sigupala) attained identity with the Lord, for it is one’s 
own brooding which determines one’s future state of life. 

47, The emperor Yudhisthira gave liberal sacrificial fees 
to the priest’ who conducted the sacrifice and to the members 
of the sacrificial assembly. And having thus worshipped them 
all with due respect, he performed the closing ablution of the 
sacrifice (avabhriha sndna) according to the injunctions laid 
down in the sastras. 

48. After having accomplished the Rajasiya sacrifice 
successfully for king Yudhisthira, Krsna, the Lord of the masters 
of Yoga, lived some more months at Indraprastha at the request 
of his friends. 

49. Thereafter, Lord Krsna, the son of Devaki, took 
leave of king Yudhisthira who was unwilling to let him go and 
returned to his capital along with his queens and counsellors. 


50. The long narrative of how (Jaya and Vijaya) the 
two residents of Vaikuntha (as the attendants of Lord 
Visnu) had to undergo repeated births on the earth under the 
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curse of Brahmanas (like Sanaka, etc.), has been described to 
you in details.} 

51. When king Yudhisthira performed his closing ablu- 
tion of the Rajasitya sacrifice he shone like Indra, the king of 
gods, in the assembly of Brahmanas and Ksattriyas. 

52. All the gods, men and celestial beings (who attend-~ 
ed the sacrifice) were duly honoured by the king. They went 
back to their respective place praising with joy Lord Krsna and 
the Rajasiya sacrifice. 

53. The sinful Duryodhana, the veritable Kali himself, 
who was a bane to the family of Kurus was the only exception. 
He could not bear the sight of the vast affluence and the royal 
splendour of Pandu’s son (Yudhisthira). 

54. He who sings of Lord Visnu’s glorious deed of slay- 
ing Sisupala (and Jarasandha and others) and the release of 
the kings taken captive (by Jarasandha) and the performance 
of the Rajastiya sacrifice is released from the bondage of all 
sins. 


CHAPTER SEVENTYFIVE 
Discomfiture of Duryodhana 


King Pariksit enquired : 

1-2. We have heard that all men, gods, kings and celes- 
tial beings who had assembled there for the Rajasiya sacrifice 
of king Ajatasatru (Yudhisthira) were filled with joy to see its 
glorious accomplishment, O Brahmana sage. And Duryodhana 
was the only exception. Be pleased to explain to us. O 
worshipful sir, the reason of this. 


The sage Suka replied : 

3. In the Rajasiiya sacrifice of your illustrious grand- 
father, all his relatives attached to him with bonds of affection, 
accepted the responsibility of various departments and render- 
ed him service (during the sacrifice). 


1. vtde supra Skandha VII. Ch.s 1-9. 
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4. Bhima was the head of the culinary department, 
Duryodhana was in charge of treasury. Sahadeva was engaged 
in the reception department while Nakula was entrusted with 
the provision of supplies (of things required) . 

9. Arjuna was appointed to serve the elders and precep- 
tors, while Krsna was engaged in washing the feet (of the 
guests). Draupadi superintended service and catering of food 
while the noble-minded Karna was entrusted with conferring 
gifts. 

6-7. Yuyudhana, Vikarna, Hardikya, Vidura and others 
as well as Bhiiri and other sons of Bahlika, Santardana and 
others were entrusted with different departments and duties in 
that great sacrifice. And all of them endeavoured to carry 
out their duties, as liked by King Yudhisthira, O great King. 

8. When the priests, member of the assembly, persons of 
wide and deep erudition, intimate friends and relatives were 
properly honoured with sweet words, costly presents and sacri- 
ficial (and other religious) fees and when (the soul of) Sisupala 
entered the feet of Lord Krsna, the Pandavas took the closing 
ablution of the Rajasiya sacrifice in the heavenly river, Ganga. 


9. During the celebration of the ceremony of the avabh- 
rtha bath, various instruments of music such as tabors, conchs, 
panavas, drums, kettle-drums and horns were sounded. 

10. Dancing girls danced merrily. Bands after bands of 
songster engaged in vocal music. And sound of musical instru- 
ments like lutes, flutes and clapping reached the heaven. 


11, With their flags and streamers of variegated colours 
(fluttering in the air) and accompanied with battalions of well- 
adorned soldiers, big elephants, chariots and horses, kings 
wearing wreaths of gold started (for the avabhrtha bath). 

12. With the sacrificer (Yudhisthira) in front of them 
followed the clans of Yadavas, Sriijayas, Kambojas, Kauravas, 
Kekayas and Kosalas shaking the earth with their armies. 

13. The members of the sacrificial assembly, the priests 
and prominent Brahmanas chanting the Vedas loudly followed 
him. And the gods, sages, manes (ancestors) and celestial 
singers (Gandharvas) sang the praise of Yudhisthira and 
showered flowers (on the procession}. 
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14. Men and women who have adorned themselves 
richly with clothes, ornaments, garlands and perfumes sported 
smearing and sprinkling each other with oil and _ saffron-mixed 
water. 

15. The courtesans sported being smeared by men and 
reciprocally smearing men with oil, milk, perfumed water, 
turmeric powder and thick saffron paste. 

16. With a desire to witness this procession and festival 
ladies of royal families all well-escorted by guards went out in 
their vehicles (palanquins, chariots etc.) just as heavenly dam- 
sels crowded the sky in their excellent heavenly cars (to have a 
look at it). Those ladies when besprinkled by the friends of 
Sri Krsna (their maternal cousin ) appeared still more beautiful 
with their faces blooming with bashful smiles. 

17, With their syringes, the ladies of royal families 
sprinkled jets of coloured water on their brothers-in-law and 
friends. Their garments being moist, the limbs of their persons 
such as breasts, thighs, and hips were exposed to the view. In 
the excitement of watersport, the braids of their hair got loosen- 
ed and flowers dropped down from them. By their attractive 
sportive activities, they provoked impious thoughts in impure- 
minded people. 

18. The emperor ascended the chariot drawn by excell- 
ent horses and decorated with wreaths of gold. Accompanied 
by his consorts he looked resplendent like the sovereign sacri- 
fice Rajasiya with the attendant ritualistic processes incarnate. 

19, After performing the special sacrifice called Patni- 
samyaja and other rituals connected with the concluding bath 
(avabhytha) , king Yudhisthira performed dcamana (sipped water 
thrice from his right palm) and asdirected by the priest, he 
along with Draupadi took bath in the Ganga. 

20. Drums from the heaven as well as those from the 
earth were simultaneously sounded. Gods, sages, manes and 
human beings showered flowers on them. 

21. Thereupon, persons belonging to all classes of 
society (varnas) and stages of life (dframa) took their bath there; 
for even persons who perpetrated the most heinous sins are 
absolved of them by such a bath. 

22. Then King Yudhisthira put on two new silk cloths 
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and was well-adorned with ornaments. He then Worshipped 
the sacrificial priests, the members of the (sacrificial) assembly, 
Brahmanas and others by honouring them with clothes and 
ornaments 

23, The king who was unflinchingly devoted to Nara- 
yana duly honoured his friends, kinsmen, kings, friends, well- 
wishers and all others (who were present) in all respects. 

24. Being adorned with jewelled ear-rings, wreaths of 
flowers, turbans, long coats, silk cloth and extremely costly 
necklaces, all men looked splendid like gods, while women, the 
beauty of whose countenance was enhanced by a pair of ear- 
rings and (overhanging) locks of hair, appeared charming with 
girdles of gold (round their waist) . 

25-26. Thereupon highly virtuous priests  (rtvijs), 
members of that assembly, the reciters of the Vedas, Brahmanas, 
Ksattriyas, Vaigyas and Sidras as well as the princes who 
assembled to attend the sacrifice; as also gods, sages, manes 
and other beings, the guardians of the world along with their 
followers were duly honoured. They sought the permission to 
go and returned to their respective regions. 

27. Even as a mortal being is not sated by drinking the 
nectar, people did not feel satiated by glorifying the splendid 
success of the Rajastiya sacrifice performed by that royal sage 
Yudhisthira who was but a humble servant of Lord Hari. 

28. King Yudhisthira could not bear the idea of separa- 
tion and affectionately importuned his friends, relatives, kith 
and kin and Lord Krsna to stay longer. 

29. Dear Pariksit! The Lord despatched Samba and 
other Yadava warriors to Dvaraka. Being desirous of pleasing 
king Yudhisthira, the Lord continued to stay on with him. 

30. In this way, with the help of Lord Krsna, king 
Yudhisthira, the son of Dharma, crossed over the ocean of his 
cherished ambition (of performing the Rajasiiya sacrifice) 
which was very difficult to be accomplished. And he was thus 
thoroughly cured of his fever of anxiety for proper performance 
of the Rajasiiya. 

31. On a_ certain occasion, Duryodhana was sorely 
troubled at heart to notice the glorious splendour of king 
Yudhisthira’s harem and the grandeur of the Rajasiya (and 
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the eminent position attained thereby) by Yudhisthira whose 
heart was devoted to Lord Krsna. 


32. In that harem, all the affluence and royal splendour 
of kings of men, demon kings and Lord of gods accumulated 
and utilised by Maya, the architect of that palace, were shin- 
ing resplendently. With all these, Draupadi, the princess of 
king Drupada, waited upon her spouses. The heart of Duryo- 
dhana, king of Kauravas, was attached to her and hence he 
was tormented (with jealousy). 


33. At that time, thousands of consorts of Lord Krsna 
were staying in that palace. Owing to the heaviness of their 
buttocks, they had to walk slowly and the anklets on their feet 
jingled sweetly. They were slender-waisted, and their (white) 
pearl necklaces became reddish with saffron applied to their 
breasts. And their beautiful countenances appeared still more 
attractive with their rocking ear-rings and curly locks of hair. 


34-35. Once, in a part of that assembly constructed by 
Maya, emperor Yudhisthira, surrounded by his younger 
brothers and relatives and by Krsna who was his eye (indicat- 
ing what is in his interest or otherwise), was seated on a throne 
of gold like Indra, the Lord of gods himself. He was endowed 
with imperial glory and was glorified by bards, 


Vi.’s Text adds : 


35A. He was waited upon by prominent Brahmanas 
coming from different parts of the country. Fanned with many 
white coloured chowries, the tiger among the kings (emperor 
Yudhisthira) shone like the Lord of gods in the heaven. 


36. There entered the swaggering proud Duryodhana 
adorned with a crown and garlands with a sword in his hand. 
He was surrounded, by his brothers and he was angrily railing at 
the guards at the door and others. 

37. He was so much deluded by the skill of Maya that 
when there was a part of the floor, he mistook it for a sheet of 
water and drew up his clothes and fell on the floor and at 
places tumbled into water mistaking it (the sheet of water) 
as floor. 
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Vi'’s Text adds: 


37A. He regarded the floor paved with sapphires as a 
pond of water and took up his clothes and all people laughed 
at him. 

37B. When king Duryodhana was proceeding to a pond 
of water, he thought it to be crystal pavement and fell into that 
pond. 

38. O dear Pariksit. Seeing that Bhima laughed at 
him; so too laughed the ladies and other kings even though 
king Yudhisthira tried to check them. Krsna approved of them. 

39. Duryodhana felt abashed and he hung down his 
head. As if burning with rage, he silently left for Hastinapura. 
There was a great uproar (of dismay and regrets) among the 
pious members of the assembly. The foe-less king Yudhisthira 
was dejected in mind. The Lord who was bent on reducing 
the burden of the earth, remained silent. It was through his 
deluding potency that Duryodhana was led into these mis- 
takes.! 

40. Oking,I have narrated to you what you asked 
me how Duryodhana’s wickedness developed during the great 
sacrifice of Rajastiya. 


CHAPTER SEVENTYSIX 


Fight with Sdlna 


Sri Suka said : 

1. O King! Now listen to the account of another 
miraculous deed of Krsna, who, out of sport, assurned a human 
form. This concerns the killing of Salva, the master of the 
aerial car Saubha. 


1. According to SR., this delusion of Duryodhana was the ‘seed’ of re- 
moving the burden of the earth and Bhima’s laughter indicated Duryocdhana’s 
discomfiture. Hence, Kisna kept quiet. 
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2. Salva, a friend of Sisupala, had arrived (and was 
present) at the Svayamvara of Rukmini. At that time (he), 
Jarasandha and other partisans of Sisupala were vanquished by 
Yadavas.* 


3. In the hearing of all the kings (present there) Salva 
took a vow, “I shall eliminate all the Yadavas from this earth. 
Look at my bravery.”’ 

4. Having made this solemn declaration, the foolish king 


* Here VF. s Text adds the fallowing verses. 

2.1 The Lord was desirous of lightening the burden of the earth. 
Contemplating over his self in himself, he remained silent. Thereupon the 
sage whose lotus-feet are adored by gods, revealed himself in the presence 
of the Lord of the world. 

2.2. Narada was welcomed by all the members of the assembly by 
going forward to receive and was duly worshipped by them. He was highly 
worshipped by Krsna and he occupied a comfortable seat near the King. 

2.3. With due formalities Dharmaraja bowed to him and enquired of 
him : “You have access every-where and you pay visits anywhere and at any 
time and are impartial (not attached to anyone), O Brahmana sage. 

2.4-5. Who among all chivalrous kings ruling over many kingdoms in 
the world, is the warrior-prince that is engaged in war preparations all the 
while now ?”. Hearing the question so posed by him, the sage Narada 
replied. 

Narada said : 

2.6. As the pride of all kings is crushed down by Kysna of incompar- 
able valour, they now live in their respective kingdoms with their activities 
curtailed and their glory lost. 

2.7. There is, however, one KSattriya prince who is highly enterprising 
and is of wicked mind. He is born in the Salva country and is a king with a 
powerful force of men and animals. 

2.8. His brother Harisa, the son of Brahmadatta, was killed in the 
battle of the Yamuna by the high-souled Visnu (Krsna), the conquerer of 
the universe. 

2.9. The enemy of Krsna, with an ambition to repay the debt of his 
(dead) brother by avenging his death, went to Kundinapura and created an 
alliance with Rukmi and other princes for that purpose. 

2.10. (The alliance was formed) with Sisupala, Druma and other 
kings, with Dantavakra as the prominent leader. But Jardsandha and others 
were defeated in the battle. 

1. V.L. entered the forest for performing Penance—VJ. 

VF.s Text adds here : 

4, A : When he departed and did not return for many years though his 
ministers waited for him, his younger brother was installed by them as the 
king, for they were in need of a monarch (to rule). 
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propitiated the Almighty god Siva, subsisting himself only on a 
handful of dust (flour?) once a day. 

5. At the end of the year, the glorious god Siva, the 
consort of Parvati, who is easily propitiated in a short while, 
offered to bestow a boon on Salva who had sought asylum with 
him. 

6. As a boon, he prayed the god to grant him an aerial 
car which would go anywhere at his will and which should be 
impregnable to gods, Asuras, human beings, Gandharvas, 
serpents and Raksasas (demons) and which could strike terror 
in the heart of Vrsnis. 

7. “Be it so” said god Siva, the Lord of mount Kailasa. 
Commanded by Siva. Maya, the conquerer of cities of enemies, 
constructed a city (like spacious aerial car) of steel, called 
Saubha and handed it over to Salva. 

8, Salva obtained (in his possession) the aerial car that 
could move anywhere at his will and was shrouded in darkness 
and was inaccessible (to others) .* 


* Here V}'s Text adds : 

8.1. He has now returned to his country which is militarily fully pre- 
pared with army and transport (horses, chariots, etc). Out of (all) princes, 
he is the only king actively preparing (for war), O king. 

8.2. Having heard this report as detailed by Narada, the affluent king 
Yudhisthira, the son of Dharma, quietly looked at the face of the glorious 
Lord Krsna who was seated by his side. 

8.3. Listening to that report, Sri Krsna, the essence of courage and 
fortitude, was not disturbed at all, Laughing a bit loudly he remarked, ‘‘So 
be it”, That is the index of his greatness. 

8.4. Having worshipped the sage and paying him respects with sweet 
words, he thought, “It is a good thing that he who was wanted and expec t- 
ed for a long time, has also come now.” 

8.5-6. Sri Krsna, the Lord of Laksmi, immediately despatched Ugra- 
sena, King of Yadavas, Yuyudhana, Akrira, Krtavarma and other prominent 
Yadava warriors along with his contingent of army to defend Dvaraka 
(against the expected attack from Silva.) 

(End of the Eightyfourth chapter in VJ.’s Text) 

Sri Suka continued : 

8.7-8. While the noble-souled Govinda was thus staying at Indra- 
Prastha and king Yudhisthira along with his younger brothers had accom- 
plished his purpose (the completion of the Rajastya sacrifice), Salva 
heard that his friend Sisupala, the son of Damaghosa and Jardsandha had 
been killed and the Rajasiya had been completed and he got enraged. 
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9. Salva laid siege to Dvaraka witha mighty army, O 
prominent Bharata. He razed to ground city parks, gardens, 
completely. 


VF. adds : 


9.A He based his camp in the air over the city and 
fought. 

10. He destroyed the city along with its towers, gates, 
mansions, balconies, terraces and places of recreation. Destruc- 
tive weapons were showered from that formidable aerial car (a 
veritable floating city). 

ll. Heavily felldown (upon Dvaraka) huge stones, trees, 
thunderbolts, serpents, a shower of gravel (hail-stones ? ). Terri- 
fic tornadoes swept (across the city); the cardinal points were 
darkened with heavy dust. 

12. Just as the earth was (formerly) oppressed under the 
scourage of Tripura, the city of Krsna was subjected to extreme 
harassment by Saubha and could not get any respite or 
comfort. 

13. The glorious Pradyumna noticed how his people were 
subjected to distress. Encouraging them with words ‘Don’t 
fear’’, the highly illustrious warrior mounted his chariot. 

14-15. Sdatyaki, Carudesna, Samba, Akrira and his 
younger brothers, Krtavarma, Bhanuvinda, Gada, Suka and 
Sarana and other renowned leaders of the army followed him in 
their chariots equipped with bows and arms and accoutred in 
coats of mail and protected by chariots, elephants, cavalry and 
foot-soldiers. 

16. Then there raged a battle between the army of Salva 
and that of the Yadavas, tumultuous and horripulating like the 
(bitter) struggle between gods and Asuras (in ancient time$}. 

17, Just as the sun (the hot-rayed luminary) dispells the 
darkness of the night instantaneously, Pradyumna, the son of 
Rukmini destroyed in a moment all the black magical spells of 
Salva, the master of Saubha, with his celestial missiles. 

18. He pierced the commander-in-chief of Salva’s army 
with twenty shafts with gold feathers, iron tips and well-polished 
knots (known as sannataparca ) 

19. He struck Salva with a hundred arrows and every 
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one of his soldiers with one shaft each, leaders of every battalion 
(or charioteers) with ten arrows and the horses.with three 
each. 

20. Observing that great and wonderful feat of the high- 
souled Pradymna, soldiers on both the sides applauded him. 

21. But the aerial-car Saubha constructed by Maya 
had such a magical structure and contrivances that sometimes 
it appeared many, sometimes one, and at times it was 
invisible. It was thus very difficult for the enemies ( Yadavas) 
to locate it or conceive its nature and whereabouts. 

22. Sometimes Saubha was on the ground; sometimes it 
flew into the sky; at times it rested on the summit of a moun- 
tain; sometimes it floated on water; sometimes it whirled round 
like a fire-brand and was not stationary at any point— (and thus 
was impossible to locate). 

23. So the leaders of the Yadava army discharged 
arrows at every such point where Salva with his aerial car 
Saubha and his soldiers made their appearance. 

24. With his floating city Saubha and his army being 
sorely oppressed by the arrows discharged by the Yadava 
enemies — arrows the touch of which was scorching like the fire 
and the sun and unapproachable like venomous serpents Salva 
fainted. 

25. Though the Yadava warriors were severely beaten 
by the volleys of weapons discharged by the leaders of Salva’s 
army, none of them deserted the battlefield or his respective 
(appointed) position, for they wanted to win both the worlds 
(viz. theirsovereignty in the world if survived or heavenly 
happiness if killed) in the battle. 

26. Aminister of Salva called Dyuman, a mighty warrior 
himself but who was previously heavily beaten (by Pradyumna), 
made a surprise attack on Pradyumna and striking him with a 
heavy iron mace, roared loudly. 

27. Pradyumna’s charioteer, the son of Daruka (Krsna’s 
charioteer) who knew his duty (as a_ charioteer), carried away 
from the battlefield Pradyumna, the chastiser of enemies whose 
chest was gravely wounded by the stroke of the mace. 

28. When Pradyumna, the son of Krsna regained his 
consciousness after some time he blamed his charioteer, ‘‘Alas ! 
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you have not done well in that you have removed me from the 
battle-field. 

29. No person born in Yadu’s race is known to have 
turned away from the battle-field except me who incurred the 
blemish through a weak-minded charioteer like you. 

30. Having deliberately and obviously left the battlefield, 
what should I plead to my uncle Balarama and father Krsna 
when they meet me and enquire about my ability. 

31. My brothers and sisters-in-law will jee: at me and 
openly ask me, ‘How did you fare with your enemies in the 
battle >? How is it that you played the coward ?”’ 


The charioteer replied : 


32. (It is) With full knowledge of my duty as a charioteer 
that I have done this, O longlived one. My Lord, the 
prescribed duty is that the charioteer should protect the warrior 
in times of peril and the warrior should reciprocally protect 
him. 

33. Knowing this duty asa charioteer, I took you away 
from the battlefield as, when attacked by the enemy and struck 
down with a mace, you became unconscions in a Swoon. 


C HAPTER SEVENTYSEVEN 
Slaying of King Sdlva 
Sri Suka said : 


1*. Pradyumna sipped water (as dcamana), clad himself 
in armour, equipped himself with a bow and commanded his 
charioteer, ‘Please take me to the side of Dyumat’’. 

2. While Dyumat was slaughtering his (Pradyumna’s) 
forces, Pradyumna checked him and with a smile, he pierced 
him with eight arrows. 

1* V7.’s Text adds before verse |. 
1A. Hearing the words spoken by the charioteer, Pradyumna, the 


delight of Yadus re-armed himself with weapons and told his charioteer on 
the battlefield. 
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3. With four shafts he struck the four horses (of his 
chariot) ; he hit the charioteer with one; with twg he snapped 
his bow and flag (staff) and with another shaft he cut off his 
(Dyumat’s) head. 

4. Gada, Satyaki, Samba and other Yadava_ heroes 
slaughtered the army of Salva, the master of Saubha. All the 
inmates of the aerial car Saubha fell down into the sea with 
their necks lopped off (from the trunk of their bodies). 

5. In this manner the armies of Yadavas and Salva went 
on striking at each other. That terrific and tumultuous battle 
continued for twenty seven days and nights without break. 


6. On being invited by Yudhisthira, the son of Dharma, 
Krsna who went to Indraprastha, stayed on there even after 
the completion of the Rajasiiya sacrifice and slaying of 
Sigupala. 

7.* He took his leave of the elders of the Kuru race, 
sages, Kunti along with her sons. While he travelled to 
Dvaraka, he noticed very terrible portents. 


4* VF reads 

4.A. Gada, Satyaki, Akrira, Samba, Suka, Sarana, Vasudeva and 
Ugrasena slaughtered the army of Salva. 

7* For verses 7-18 in SR.’s Text, VJ.’s Text reads the following verses 
(in Vrindavan edition). 

7.1. He noticed terrible evil omens prophesying war. 

7.2. Taking leave of elders of the Kuruclan und sages and followed 
by Pandavas along with their ministers and accompanied by Brahmanas, he 
set out from the city (Indraprastha) . 

7.3. After travelling for a short distance, he asked the citizens and 
the sons of Kunti to stop. He bade goodbye to the sons of Kunti who were 
bowing him down with tearful eyes.: 

7.4. He travelled in the westerly directions with his queens riding 
golden palanquins, accompanied with thousands of elephants, horses, 
chariots and foot-soldiers and followed by a battalion of princes. 

7.5. Even Salva who (i.e. whose force) was soundly battered retreat- 
ed from the battlefield with his aerial car and returned to his own dominion. 

7.6. While Salva was going, Samba quickly pursued him and with 
his arrows he sent Salva’s minister Ksemadhirti to the abode of the god of 
death. 

7.7. Pradyumna ambushed Salva’s most beloved general vininda 
while he was passing by the way and struck him with his arrows. 
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8, (On the way) he said to himself, “I have come here 
to Indraprastha accompanied by my elder brother Balarama. 
The Ksattriya princes, the allies of Sigupala must have surely 
attacked my city (Dvaraka), in our absence.* 

9, After his arrival at Dvaraka he noticed the havoc 
wrought upon his subjects. He then entrusted the defence of 
the city to Balarama. Perceiving the aerial car Saubha and the 
King of Salvas, he commanded Daruka. 

10. “Quickly bring my chariot near Salva, O charioteer. 
You need not be afraid (even though) this master of Saubha 
is skilled in the use of black magic in war-fare,”’ 

11. Déaruka, thus commanded by Krsna, brought the 
chariot near Salva. The friends and the enemy saw him enter 


the battle-field. 

12. Salva whose forces were practically wiped out,- saw 
Krsna enter the battle. At Krsna’s charioteer he darted a 
lance (that sped through the air) making a roaring sound. 


7.8. Deeply pierced and wounded by Pradyumna, he took up a 
sword and shield and fought with Pradyumna, the son of Rukmini, And it 
was a wonderful combat. 

7.9. While he was making wonderful circular manouvers, the great 
Yadava warrior sundered his head off his body in that duel. 

7.10. When its chief commanders were killed, the army lost its way 
and took to heels helter-skelter, with the main object of saving life. 

7.11-13. The Eagle-bannered Lord Krsna also hastily rushed to 
Dvaraka and found the mansions, balconies and towers in the city, in 
dcbris; the city gates, arches and ramparts broken down; main streets and 
quadrangles wiped out; parks and gardens devastated; and ponds and 
wells filled with stones; The recitation of Vedas and the sound ‘Vasat’ (of 
priests offering oblations to fire) were silent. Krsna was deeply troubled at 
heart and asked Krtavarma how this devastation took place. 

7.14. Hearing fron: Krtavarma, the details how the King of Salva 


wrought this ruin (of Dvaraka) Krsna, the Lord of Yadavas announced 
his vow while all the Satvatas (Yadavas) were listening. 

7.15. ‘Just now I chase Salva and enter DvarakA only after killing 
that wicked Salva and drowning his aerial car Saubha into the sea.” 


7,16-17. Lord Visnu (Krsna), the god with the emblem of Garuda 
on his banner, mounted his excellent chariot to which were yoked (the 
four famous horses) Saibya, Sugriva, Meghapuspa and Baldhaka; was 
equipped with various weapons and had Daruka in front as the charioteer. 
He followed the track of Salva with the speed of the mind and wind. 

7.18. After crossing a long distance, He saw Salva concealed under 
the waters of the sea but seated fully adorned in his aerial car Saubha. 


* VJ.'’s Text adds : 
8-A. Pondering thus, the glorious Lord hastily arrived there coming 
to the battle-field, he saw Pradyumna and others. 
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13. Observing the lance rushing through the air with 
great speed and illumining all the quarters like a big meteor 
(or firebrand), Krsna splintered it in hundred pieces with his 
arrows. 

14. Hitting Salva with sixteen shafts, he pierced the 
aerial car Saubha which was moving through the sky, with a 
volley of arrows just as the sun fills the space in the sky, with 
his rays. 

15. Salva wounded the left arm of Krsna in which he 
wielded the Sarnga bow. And the Sarnga bow fell from Krsna’s 
hand. And it was indeed a miracle. 

16. There was an outburst of wild outcry of consternation 
and wonder trom all beings who witnessed it. The king of 
Saubha (i.e. Salva) roared loudly and (boastfully) said to 
Krsna: 

17. You stupid fellow! You abducted the fiancee of 
our brother-like friend (Sigupala) in our very presence and 
killed our friend in the assembly at the time of Yudhisthira’s 
Rajasiya while he was unaware. 

18. In your pride you (falsely) regard yourself as invin- 
cible. Only if you stand before me (in this battle), I shall, with 
my sharp arrows, send you to a place (Yama’s abode) whence 
nobody returns.”’ 


The glorious Lord replied: 

19, ‘You are vainly bragging, O dull witted one ! You 
do not perceive the god of Death standing near you. Really 
valiant people do not indulge in idle prattling but exhibit their 
valour in fighting.” 

20. With these words Lord Krsna, in extreme wrath, 
struck down Salva on the collar-bone with his mace of terribly 
vehement force. (Under that blow) Salva was thoroughly 
shaken and vomitted blood. 

21. While the mace returned (to Krsna)Salva disappear- 
ed. Then within a short while a man approached him, bowed 
to him with his head and while sobbing told him, ‘‘I am sent 
by Devaki (with a message) . 

22. OKrsna, of powerful arms. O Krsna, so affect- 
ionate to parents! Your father is captured and dragged away 
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by Salva even as a butcher does to an animal to be 
slaughtered.” 

23. Hearing this unpleasant news, Krsna exhibited His 
human nature. Deeply troubled at heart, despondent and over- 
come with filial affection, he exclaimed like an ordinary 
mortal. 

24. ‘Howis it possible that unperturbable Balarama who 
is invincible to gods and Asuras (together) was defeated by 
this despicable Salva and my father was taken away as a 
captive. (Ultimately) Providence is all powerful.”’ 

25. While Govinda was uttering these words, Salva, the 
Lord of Saubha, made his appearance bringing with him 
someone resembling Vasudeva and threatened Krsna : 

26. “This is your own father who brought you forth in 
this world and for whom you live. Before your very eyes, I 
shall slay him. Save him if you can, you childish fellow !” 

27. Having threatened him thus, Salva, the master of 
black magic cut off the head (of the semblance) of Vasudeva 
and taking it with him, he entered his aerial car Saubha that 
was near him in the air. 

28. By nature, Krsna was the embodiment of pure 
knowledge. But even he was overwhelmed with human weak- 
ness and rernained plunged for a while (for a muharta) in 
sorrow, due to his affection for his relative (father). Then that 
Lord of majestic lustre realized all that scene to be nothing 
but an illusion of Asura type spread by Salva as per instruct- 
ions of Maya. 

29. Just as a person awakened from the dream finds 
the dream-scene vanished, that Immutable Lord Krsna, after 
‘waking up’ (disenchantment) from the illusory effect of Salva’s 
Maya, found that there was neither the messenger nor the 
dead body of his father on the battlefield. Seeing his enemy 
ranging through the sky in his aerial car Saubha, he deter- 
mined to kill him. 

30*, In this way, O royal sage, some sages give an in- 


*, Verses 23-28 give the view of inconsistent thinkers as SR. points 
out that Balarama never went to Yudhisthira’s Rajasiiya. 
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consistent version. They do not remember that their words will 
prove contradictory. , 

31. Where are grief, delusion, attachment or fear which 
are possible to be found only in the ignorant ? How can these 
be presumed to affect the Absolute Lord, the master of 
Perfect knowledge, wisdom and Divine potencies of omnipotence, 
omnipresence. 


32*. How could there be any possibility of Lord Hari 
being subjected to delusion—the Lord who is the shelter of 
those saintly persons who through the worship and service of 
his feet have obtained enlightenment in the knowledge of a@tman 
(the self). With this knowledge of Atmavidyd, these righteous 
people completely destroyed wrong notions existing from times 


VR. From Vy4sa’s words it is clear that Balarama was in charge of 
Dvaraka in Krsna’s absence at Rajasiya. Salva did not invade Dvaraka— 
in Krsnas absence. VJ. emphasizes the impossibility of Hari being deluded 
by the magic spell. 

* V7.’s Text adds : 

32.1. O Scion of the Kuru race! When Krsna heard the words 
spoken by them, he began to strike down SAlva along with his aerial city 
Saubha. 

32.2. Taking up his sharp discus Sudargana, Krsna charged it with 
the spell of the missile of the Fire-god and discharged it to destroy Saubha 
completely. 

32.3. That discus charged with the spell of the missile of the Fire- 
god (pronounced on it) and hurled from the fore-hand of Narayana (Lord 
Krsna) and terrific with its flames went on burning upto the region of 
Brahma. 

32.4. All the celestials in their aerial cars felt scorched with the heat 
of the discus Sudarsana, cleared out of the sky and fled in all directions. 

32.5. The SudarSana discus dazzling like a hundred suns cut asunder 
the city of Saubha in two and again returned to the hand of Narayana, O 
king Pariksi t. 

$2.6. Thus the city (of Saubha) lay shattered in the sea. But the 
irresistible Salva made his appearance with a mace in hand. The wicked 
fellow hurled his mace at Krsna. 

32.7. Getting into the chariot brought up by the Daitya army—a 
chariot equipped with a heap of arms—Salva discharged innumerable 
weapons on -, e head of Krsna and roared like a lion. 

$2.8. Hari split the mace hurled by Salva, in three pieces with his 
arrows. He blew his conch Pajicajanya and roared like a lion. 
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immemorial about the identification of the body with soul and 
thereby they have secured their own essential, infinite Lordly 
state. 

33. While Salva was vigorously attacking him with a 
volley of weapons, Krsna, the descendant of Stra, of unfailing 
prowess, wounded Salva deeply with his arrows and shattered 
to pieces Salva’s armour, cut down his bow and the jewel on 
his head, and knocked down to pieces (Sdlva’s aerial car) 
Saubha. 

34. Knocked down by the mace darted by Krsna’s 
hand, Saubha was splintered into thousands of pieces and fell 
into the water inthe form of powder. Abandoning it, Salva 
landed on the earthand raising his mace quickly rushed at 
Krsna. 

35. With a special kind of arrow called dbhalla, Krsna 
cut down Salva’s arm with the mace as he was rushing against 
him (to assault). In order to finish with Salva, Krsna _ took up 
his miraculous discus Sudarsana which was dazzling like the 
burning sun at the time of the destruction of the universe. 
(With the discus held up in the position of hurling), he shone 
resplendent like the Eastern mountain with the disc of the ris- 
ing sun on its summits. 

36. Just as (in ancient times) Indra chopped off the 
head of Vrtra, Hari, with that very Sudarsana severed the 
head decked with a crown and ear-rings of Salva of extensive 
capacity in black-magic. And there arose an outcry of grief 
(alas !) from his men. 

37*, © king Pariksit ! When that sinful Salva fell struck 


*T Fs Tert adds : 

37.1. Celestial drums were sounded and showers of flowers were let 
down. Glorified by the sages and by bards like Sita, Magadha and Bandins, 
Hari came to his capital Dvaraka, surrounded by his armies. 

37.2. He entered the charming city decorated with a number of 
flags and other decorative work, and with clean quadrangles besprinkled 
with water. 

37.3. He (Krsna) was honoured by elderly Yadavas as well as by 
men in the city and the rural areas. He delighted the sixteen thousand 
queens who were over-whelmed with love for him. Thus the son of Devaki 
lived happily and in joy, O descendant of Kurus. 
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were sounded in heaven by gods. Then Dantavaktra angrily 
attacked him for avenging the deaths of his friends (viz. 
Sigupala, Salva). 


CHAPTER SEVENTYEIGHT 
Dantavaktra and Vidiratha Slain : 
Balaréma’s Pilgrimage 


Sri Suka said* : 


1. The wicked Dantavaktra wished to demonstrate his 
friendship with Sisgupala, Salva and Paundraka who had gone 
to the next world (being killed by Krsna). He wished to 
avenge their death by slaying Krsna. 

2. (Unaccompanied by an army or without riding a 
chariot) the foolish but mighty Dantavaktra rushed alone in 
rage with a mace in hand. Shaking the earth under his feet 
while walking, he confronted Krsna. 


3. Beholding him thus advancing, Krsna quickly took 
up his mace and jumping down from his chariot, he resisted 
him as the seashore stops the flowtide of the sea. 


4. Raising his mace, the foolishly arrogant king Karusa 
(Dantavaktra) exclaimed : ‘How lucky it is ! I am glad that 


* V7.’s Text adds at the beginning. 

1,1-1.2.: Having heard that Krsna had gone to the bank of the 
Yamun4 for the concluding bath (avabhrtha sndna) of the Rajasiiya sacrifice, 
Dantavaktra, the king of Kalinga, accompanied by his younger brothers’ 
and a big army consisting of elephant corps, quickly marched to ambush 
Krsna while he would proceed to Dvaraka. 

1.3-1.5 : Like unto a jackal obstructing a lion, the foolish Dantavaktra 
blockaded Krsna who was accompanied by young Yddava princes, and was 
surrounded by the palanquins of his sixteen thousand queens, was followed 
by a group of kings, by a number of great sages, priests who officiate at 
sacrifices, family priests, preceptors and Other Brahmimnas. 
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down with the mace and Saubha was smashed to pieces, drums 
you have come within the range of my sight to-day !’7! 

5*. O Krsna! You are the son of our maternal uncle’. 
But you are treacherous to friends (and have killed them) . You 
Fish to slay me as well. Hence I shall kill you with my mace 
which is as hard as thunderbolt. 

6. Being affectionate and loyal to my friends I shall pay 
off my debt (of friendship) to them by killing you, an enemy 
in the form ofa cousin, just like a disease in one’s body, O 


ignorant fool.’’$ 


1. As in the case of Sisupdla’s censure of Krsna (vide Supra 10.74. 
34-37) SR. gives another interpretation of Dantavaktra’s reproachful speech 
implying Krsna’s glorification as Dantavaktra was Visnu’s attendant in 
Vaikuntha. 

SR’s glorificatory interpretation of this verse : 

Dantavaktra whose pride had already disappeared (at the sight of his 
master Vi§nu in his original birth in Vaikuntha) welcomed him, ‘‘How 
fortunate it is! How glad I am that your worship has presented yourself to 
my vision. It is certainly lucky ! Really very lucky! 

*. V7.’s Text gives the following version : 

5.1. O Krsna! You are our maternal cousin but you are tracherous 
to friends and hunt after the wives of others. You area traitor committing 
breach of trust, a murderer of relatives, fond of picking quarrels. 

5.2. You have killed the son of my maternal uncle Paundraka in a 
battle. You have slain my cousins’ brothers Rukmi and Sisupala. (It was 
Balarama and not Krsna who killed Rukmi). 

2. Dantavaktra was the son of Srutadevi, the sister of Vasudeva. 

SR.’s interpretation of some adjectives to show that this is Krsna’s 
praise is far-fetched. For example the 2nd line in verse 5. 

atastudm gadayd manda hanigy: Vajrakalpayé is taken as gadayé 
amanda hanisye a-vajrakalpayd 

“O Lord capable of bearing anything! Bear up with the stroke of my 
gada which is tender like a wreath of lotus. 

3. SR.’s second interpretation of some adjectives in this verse : 

ajita-(na vidyate jnah yasmat sah) Omniscient, Vyadhi—One who abides in 
the body as Inner Controller. 

hatod—-Having arrived at the realization of your essential nature (han 
to go) dnmyam upaimi : Pay off the debt of my ancestors (by realization of 
the Brahman). 

“QO Omniscient Lord ! Due to Sanaka’s curse, I have become your 
cousin and enemy. But having realized your essential nature as one who 
abide as Inner Controller of all beings or facing you in the ways of 
Ksattriyas, I shall pay off the debt of my manes.”’ 
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7. Cutting to the quick Krsna, with such harsh words 
like piercing an elephant with a goad, he hit Krsna on the 
head with his mace and roared like a lion. 

8. Though struck down with a mace in that battle, the 
descendant of Yadu (Krsna) remained unshaken, Krsna on 
his part hit Dantavaktra on the chest with his mace 
Kaumodaki. 

9. With his heart shattered with the stroke of the 
mace, Dantavaktra vomitted blood through his mouth and he 
fell dead on the ground with his hair dishevelled and arms and 
legs outstretched. 

10*. Just as it happened after the slaying of Sisupala, 
avery subtle ray of light emanated from the body of Danta- 
vaktra and entered in the person of Krsna — a wonderful sight 
indeed — while all beings were witnessing it. 

11. Overwhelmed with grief for his brother, Vidiratha, 
Dantavaktra’s brother, armed with a sword and a shield, came 
there having heavy sighs, but desired to kill Krsna. 

12. As he was advancing, Krsna with his discus of sharp 
edge, severed off his head adorned with a diadem and 
€ar-rings. 

13-15**, Having thus demolished (the aerial car ) Saubha 
and slain Salva, Dantavaktra and his younger brother 
(Viduratha) who were irresistible to others, Krsna entered the 
decorated city of Dvaraka while his victory was being glorified 


* VFZ.’s Text : 10.1. Practically the same as verse 11 above. 
10.2. He quickly jumped down from his chariot and brandishing his 
excellent sword and shaking the ground under his feet, he dashed against 


Krsna. 
10.3. When Kysna cut off his sword with an arrow, he took up a 


terrible sharp-pointed Sakti. 

10.4. Determined to strike down Krsna in the battle the foolish fellow 
darted towards him like an arrow discharged from a bow. 

** V7.’s version : 

13-15.1, Having thus killed both Dantavaktra and Vidiratha in the 
battle, the Lord put to flight their army and captured their elephants 
(horses, etc.) 

13.15.2. Krsna again mounted his divine chariot Puspa-ratha 
which was tastefully decorated. He was accompanied by the YAdava clanse 
men and was praised by gods and men (in songs). > 
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in songs by gods, men, sages, siddhas, Gandharvas (celestial 
singers), Vidyadharas, big serpents and by celestial damsels 
{apsaras), manes (ancestors), Yaksas, Kinnaras and while he 
was being showered over with flowers and was accompanied 
by prominent Vrsnis. 

16*. In this way, the glorious Lord Krsna, the master 
of Yoga and the Almighty controller of the Universe 1s ever 
victorious, though to the ignorant (lit. persons with the vision 
of brutes), he appears at times vanquished. 

17. It is reported that when Balarama heard of the 
war-preparations of the Kauravas against the Pandavas, he, 
being neutral** (with reference to the belligerent parties) went 


16" V7.’s Text adds after verse 16: 

16.A, Odescendant of Bharata ! The noble deeds of the Lord of 
hallowing renown are such as cannot be recounted in tens of thousands of 
years (even god Brahma and others cannot do this, what of me ?). 

16. B. Ochastiser of enemies ! In this way the slayer of the demon 
Madhu (Sri Krsna) began (the destruction of Raksasas) with the demoness 
Pitana and killed all the Asuras who were a burden to the earth. 

(Here ends Chapter No. 101 in VJ.’s Text) 

V7.’s introduction : 

Though the life of Balarama is interwoven with that of Sri Krsna, two 
more chapters are added specifically to the life and deeds of Balarama. 


King Pariksit said : 

1. I pay my obeisance to the Soul of the universe who through dint 
of his deluding potency brought about the destruction of the eighteen 
aksauhinis of army (in the Mahabharata war) in equal number of days. 

2. By listening to his stories and deeds in aggregate, my bewilder- 
ment, wonder and fear go on increasing again and again. 

3. I consider that most probably my sinfulness which is difficult to 
cross has ceased to be. My senses are wide awake and the mind is extremely 
delighted and serene. 

4, My hunger and thirst have subsided. My soul (mind) is filled 
with ecstatic delight. It is through your grace, O expert in religion (religi- 
ous discourse) that I feel that I have accomplished all my objects in this 
world. 

5. I, however, wish to hear from you something more. When Bala- 
rama found that his friends (both Kauravas and Pandavas) were bent on 
fighting and that he could not prevent them from doing so, he went to per- 
form ablutions in sacred places. O sage rich in penance ! Narrate to me 
what Balarama did, 

* KD. states that Balarama, out of sympathy, wanted to intervene 
between the warring parties incidently, when he would reach Kurukéetra in 
the course of his pilgrimage—78.146. 
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away on the pretext ofa pilgrimage for performing ablutions 
in sacred waters. 

18. After taking bath at Prabhasa! and propitiating 
gods, sages and manes (pifrs) by offering oblations of water 
and satisfying men (by serving them food) , Balarama, surround- 
ed by Brahmanas, went from the mouth of the Sarasvati? to 
its source. 

19*. (On the way) he visited various holy places like 
Prthidaka®, Bindusaras‘, Tritakipa5, Sudargana*, Viéala, 
Brahmatirtha,’ Cakratirtha and the spot where the Sarasvati 
flows to the east®, 


1. Somanath or Verawal in Saurashtra, It is also called Devapattana. 
Somanath is one of the famous twelve jyotir-liigas of god Mahadeva. In its. 
neighbourhood are the spots where Yadavas’ internecine battle and death, 
of Krsna took place. 

—GDAMI. p. 157. 

2. It appears that at that time, the Sarasvati was still flowing into 
the Gulf of Cutch i.e. The Arabian sea. There isa small river Raunaksi, 
also known as the Sarasvati in V'dmana P.(ch. 84) which falls in the sea near 
Prabhasa. But the later description shows that Balarama followed the 
course of the Vedic Sarasvati to its source. 

* Jt appears that no geographical sequence is followed in the descrip- 
tion of this pilgrimage. 

3. Pehoa in the Karnal district, Panjab. It is 14 miles to the west 
of Thanesvar. This 7irtha is on the Sarasvati, near the famous (Brahmayont 
Tirtha—GDAMI, p. 16. Vainya performed nine asvamedha sacrifices at 
Prthidaka (VT). 

4. WT, states this to be the hermitage of the sage Kardama near 
Siddhapura in Gujarat. N.L. De identifies it with thr same : Sitpur to the 
northwest of Ahmedabad—GDAMI, p. 38. 

5. Tritakiipa—A place near the Sarasvati. In that well Trita fell 
and was taken out of it by god Soma (VT). Probably this refers to the 
incident supposed to be the basis of RV. 1. 105. 

6. In Kuruksetra, the same as Rama-hrada—a sacred tank to the 
north of Thanesvar. SR identifies Sudargana and Cakra Tirtha.—GDAMI, 
p. 43, 166. 

7. Accertain Tirtha on the Sarasvati. 

8. The Kuruksetra Sarasvati is called Praci or Eastern Sarasvati 
(Padma P. uttara khanda (ch. 67). N. L. De states that this name is specially 
applied to the Sarasvati that issues out of the Puskara Lake—GDAMI, p. 
187. his 
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20. And passing through the various sacred places which 
were on the Yamuna and the Ganga, he went to the Naimisa 
forest! where sages were holding a prolonged sacrificial session. 

21. Having come to know that the distinguished guest 
was Balarama, the sages who were engaged in the prolonged 
sacrifice, received him with due formalities, rose from their 
seats, bowed down to him and worshipped him. 

22. Balarama who was thus worshipped, took his seat 
along with his followers. He noticed that Romaharsana, the 
disciple of the great sage Vyasa, remained seated there, 
occupying a higher seat in front of the Brahmanas. 

23. Balarama, the descendant of Madhu, got enraged 
when he found that Romaharsana, a siita, did not rise from his 
scat to show reverence to him after his arrival, nor did he fold 
his palras to bow him and continued to occupy a higher seat 
in the presence of the Brahmanas. 

24. (He said to the Brahmanas) ‘‘Why does this Sita, a 
child of irregular marriage (between a Ksattriva father and a 
Brahmana (mother) occupied a seat higher than Brahmanas 
and us who are the protectors~of religion and social code of 
conduct. This evil-minded fellow deserves to be killed. 

25-26. In spite of being a disciple of that worshipful 
sage Vyasa and having studied many smrtis (codes of righteous 
and religious conduct—social and personal) along with all the 
works on IJtihdsa and purdnas, he lacks self control, has no sense of 
discipline or modesty; he vainly pretends to be a learned man. 
His scholarship and learning do not contribute to his real 
excellence as in the case of an actor who lacks control over his 
ntind and senses. 

27. It is with this specific purpose thatI have taken 
incarnation in this world, viz. those imposters and hypocrites who 
merely pretend to be religious should be done away with by 
me; for such people are more sinful than the unrighteous.” 


28. Balarama had desisted from slaying even the wicked 
ones (as he was a pilgrim then). But as fate would have it, 


1. Modern Nimsar on the left bank of the Gomati in the Sitapur 
district of U.P. It is 20 miles to the North-West of Lucknow. 
—GDAMI, p. 135. 
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the mighty Lord spoke these words and pierced thg Sita with 
the end ofa Aufa grass. 

29. ‘Terrified and dismayed in their minds, all the sages 
screamed out exclaiming, ‘‘Alas! Alas’. They said to Bala- 
rama, “O Lord! You have perpetrated an irreligious and 
unrighteous deed. 

30. O descendant of Yadu! This elevated seat ofa 
Brahmana has been offered by us to him as also, a long period 
of life and indefatiguate body till the sacrificial session lasts. 

31. May be unknowingly but you have committed 
what amounts to be the sin of killing a Brahmana. (It is true 
that) being a master of Yoga, even the Vedic injunction 
against killing a Brahmana is not binding on you. 

32. O purifier of the world ! If your worship, however, 
performs, of your own accord, the expiation for the sin of Brah- 
mahatyd without heing prompted to do so by others, you will 
be setting a noble example to others.} 


The glorious Lord Balarama said : 


33. I shall expiate for this act of Brahmana-cide in order 
tc set an example to the world. Be pleased to prescribe to 
me the best course of atonement for such an act. 

34. Be pleased to tell me whatever is expected by you 
for him—such as a long span of life, strength, sound-ness of 
sense-organs—and I shall accomplish it for him by my Yogic 
potency. 


The sages replied : 

35. O Balarama! May you be pleased to act in such 
a way as will preserve the infallibility of your missile (charged 
in the AuSa grass), the efficacy of your prowess, the inevitability 
of death and that our boon (that the siita should narrate the 
purdnas to the end of our sacrificial session) also may not 
prove untrue. 


1. jad yad dcarati Sresthas tat tad evetaro janak | i 
sa yat pramdéuam kurute lokas tad anuvartate || —BG.3.2 
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Lord Balardma said : 


36, It is declared by the Vedas that it is one’s own self 
that is born as a son. His son Ugrasravas will now be the 
expounder of the Puranas and he will be blessed with a long 
life, bodily strength and keenness of senses (and intelligence) . 

37. O great sages! Be pleased to tell me what else you 
wish to have and I shall accomplish it for you. O learned 
sages ! Please consider and advise me the course of expiation 
for the sin committed by me unknowingly. 


The sages said : 


38. There is a terrible Danava, named Balvala, the son 
of Ilvala. On every parva (full-moon and new-moon) days, he 
comes here and pollutes the sanctity of our sacrifice. 

39. He showers (on the sacred sacrifice) puss, blood, 
faeces, urine, wine and flesh. Please kill that wicked demon 
and that will be the most valuable service rendered to us by 
you, O descendant of Daéarha. 

40. Thereafter, for twelve months you go round the 
Bharatavarsa and with a serene mind take bath in the sacred 
waters. Thereby being absolved of the sin, you will be purified. 


CHAPTER SEVENTY-NINE 
Balvala Killed : Balaréma’s Pilgrimage 


Sri Suka narrated : 

1. O king Pariksit! When the next parva (full moon) 
day came, a terrible, violent stormy wind swept over the place 
showering heavy dust and filling the whole atmosphere with 
obnoxious odour on all sides. 


1. anygd? angdt sambhavasi hrdaydd abhijdyase | 


dima vai putra-ndmda.i sa jiva faradah Satam|| 
: : —Kausitaki Up. 2.7. 


Balarama exhorts the sages to install UgraSravas in the place of 
Romaharsana and all the boons promised to him by the sages will be now 
effective in the case of the son of Romaharsana. 
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2. Then there was a downpour of filthy things on the 
sacrificial ground, caused by Balvala, after which he appeared 
with a trident in hand. 

3-4. Beholding that asura of gigantic body, extremely 
black like a heap of collyrium, with hair on the head, mousta- 
ches and beard like red-hot copper and a face terror-inspiring 
with its fierce tusks and terrific knit brows, Balarama remem- 
bered (his weapons) —the pestle that shatters hostile forces and 
the plough which vanquishes demons. And both the weapons 
immediately presented themselves to him. 

5. With the point of his plough, he pulled to the ground, 
Balvala who was ranging through the sky and full of indigna- 
tion, he struck that sworn enemy of Brahmanas on the head 
with a pestle. 

6. With his forehead shattered and split open and 
bleeding profusely, the demon gave out a helpless yell and feil 
down to the ground like a mountain struck with Vajra and 
covered with liquid red chalk. 

7. The sages applauded Balarama (for this feat) and 
pronounced their unfailing benedictions. ‘Those highly blessed 
sages sprinkled sacred waters on Balarama (as abhiseka) as 
gods did to Indra when he killed Vrtra. 

8. They presented to Balarama a celestial five-coloured 
Vaijayanti garland of unfading flowers (chiefly lotuses, two exce- 
ent pieces of cloth and very valuable ornaments. 

9. Then with the permission of those sages, Balarama, 
accompanied with Brahmanas went to the KausSiki! river. After 
taking bath therein, he proceeded to the lake? from which the 
Sarayu flows out. 

1U. From its source and travelling along the current of 
the Sarayii, Balarama reached Prayaga. He took his bath there- 


1. Modern Kosi running from Nepal by the western border of the 
Purnea district in Bihar. The river has been tamed by dams now. Wasit in 
the Kokdmukha tirtha where Balarama took his bath? —SGAMI, pp. 278-80, 
340. 

2, The Puranas believe that the Manasa lake is the source of the 
Sarayi. But the river rises in the mountains of Kumaun and after its junc- 
tion with the Kali nadf, it is called the Sarayi, Ayodhya is on its bank, 

~~GDAMI, p. 181-82. 
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in, offered water oblations to gods (sages and manes) and 
proceeded to the hermitage of Pulaha.! 

11-12. He bathed in the Gomati, Gandaki, Vipasa? the 
Sona and visited Gaya and worshipped his ancestors. After 
taking his bath at the confluence of the Ganga with the sea, he 
met Paragurama and paid his respects to him on the Mahendra® 
hill. He took bath in the seven branches of the Godavari, the 
Vena, the Pampa‘ and the river Bhima. 

13. After paying a visit to the temple of Skanda, he 
went to Sri SailaS. The great Balarama then visited the holy 
mountain Venkata in the Dravida land. 

14. Lord Balarama then visited the city of Kajici* known 
as Kamakosni’? (Kamakoti) and the great river Kaveri, he 
paid visit to the holy place known as Sriranga® (Srirangam) 
where Lord Hari ever abides. 

15. He then went to the Rsabha? hill, a sacred place 
dedicated to Hari. He then visited Setu!®’—the dam built 
across the sea (by Ramacandra) where people are absolved of 
very heinous sins. 


1. The same as Silagrama, near the source of the Gandak 
—GDAMI, p. 161 & 174. 


2. The Beas. It is difficult to plot the route followed by Balarama as 
the purdna writer has vague idea of the geography of north India. 


3. The range of hills extending from Orissa to the district of Madura. 
It is applied to Eastern Ghats in general—SGAMI, p. 61. N.L. De states that 
Mahendra hills separate Ganjam from the valley of the Mahanadi—GDAMI 
p. 119. 


4. Atributary of the Tunga-bhadra. It rises in the Rsvamika_hilis 
in Bellary district. 


5. Also called Sri Parvata (GDAMI, p. 193) It is a hili in the 
Nallamalur range and a famous Tirtha in Kurnool district of Andhra 
Pradesh.—SGAMI, p. 336. 

6. Modern Conjeveram on the river Palar, 43 miles south-west of 
Madras. The eastern part of the town is called Visuu Kéfct and western 


part as Siva kafict 
—GDAMI, p. 86 
7. N.L. De identifies it with Kumbhakonam but he is doubtful about 
it—GDAMI, p. 86. 
8. Srirahgam, 2 miles to the north of TEEHOD ON: Tamil Nad. 
Famous for its Vignu temple (Sri Rangam) —GDAMI, p. 193. 
9, The Palni hills in Madura, hea! form the northern portion of the 
Malaya mountain, The hills are locally known as Vardha Parvata—GDAMI, 
p. 169. 
10. The Adam's bridge between India and Ceylon Rameshwaram is 
the first island in this chain of islets, It is called Sangama Tirtha also 
—GDAMI, p, 184. 
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16. Balarama gave ten thousand cows to the Brahmanas 
there. He then visited the rivers Krta-mala, Tarftraparni and 
the mountain-chain called the Malaya (one of the seven impor- 
tant mountain ranges in India). 

17. There he paid respects to the sage Agastya who was 
established on the mountain. After receiving blessings from 
him and with his permission, Balarama went to the south-sea 
where he visited the goddess Durga (Parvati), known there as 
Kanya (at Kanya Kumari). 

18. Next he visited the sacred place called Phalguna! 
and the lake called Paitcapsaras (five celestial damsels) noted 
for the special presence of Visnu. He performed ablution there- 
in and gave ten thousand cows (to Brahmanas). 

19. Then Lord Balarama went to Kerala, Trigarta.? 
(From thence he proceeded to the famous Saivite holy place 
Gokarna where god Siva is ever-present. 

20. Having visited the shrine of Parvati (designated as 
Arya) on the island, Balarama proceeded to Sirparaka (Sopara, 
Dist. Thana, Maharashtra). After taking bath in the Tapi, the 
Payosni? and the Nirvindhya‘, he entered the Dandaka forest. 

21. (From that forest) he entered the river Narmada 
on the banks of which is situated the city of Mahismati®. He 
performed ablution in the Manutirtha and again returned to 
Prabhasa. 

22. Having heard from the Brahmanas the report of 
the destruction ofall Ksattriya princes (partici, ating) in the war 


1. SR identifies it with Anantapur, fiftysix miles to the south-east of 
Bellary. Pajicapsard tirtha is near it. VB. calls it ‘Anantasayana’. He states 
that the five divine damsels were restored to their original status by Arjuna. 
Hence it is called Paftcapsaras. 

2. North Canara in Karnataka—GDAMI, p. 205. 

3. The Pain-ganga. a tributary of the Godavari—SGAMI, p. 57. 

4, The Newyj, a tributary of the Chambal flowing between the Betwa 
and the Kalisindh—SGAMI, p. 57. 

5. Modern Maheshwar, forty miles to the south of Indore. It was 
the capital of Haihayas. In the Buddhist canon in the Mahd Govinda sulta 
( Digha Nikdya 29.36) it is called Mahissati and it was the capital of Avanti 


(Malwa). 
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between Kauravas and Pandavas, he considered it as the remo- 
val of the burden of the earth. 

23. The scion (or the delight) of the Yadu’s race 
(Balarama) went to Kuruksetra with the desire of preventing 
Bhima and Duryodhana from their single combat with their 
maces on the battle-field. 

24. Assoon as Yudhisthira, the twins Nakula, Sahadeva 
and even Krsna and Arjuna saw him, they bowed to him 
but they kept quiet, as they were afraid why he had come over 
there and what he wanted to say. 

25. He saw both Bhima and Duryodhana, with maces 
in hand, both highly enraged and bent on vanquishing the 
other, were making wonderful manoeuvres (in the combat 
with maces). He spoke to them : 

26. “O king (Duryodhana), O Bhima, both of you are 
warriors equal in strength. I think one of you is superior in 
physical strength while the other excels in training. 

27. As both of you are equal in prowess, I do not see 
that either of you will be victorious or vanquished. Hence, 
such a fruitless combat should be stopped altogether. 

28. O Pariksit ! The enmity of these two inveterate 
adversaries was so deepseated that neither of them accepted 
his advice, though it was salutary and significant. For they 
did not forget their mutual offensive words and the wicked 
deeds. 

29. Considering that the combat was destined (as a fruit 
of their past acts and hence inevitable), Balarama returned to 
Dvaraka. He was received there warmly by Ugrasena and 
other relatives who were glad at his arrival. 

30. (Balarama took him with all the necessary materials 
and assistants for performing sacrifices). He again visited the 
Naimisa forest. The sages, acting as his sacrificial priests, 
gladly helped Balarama whose person was constituted of sacri- 
fice (or sacrifices formed a part of his personality) and who 
kept himself aloof from the (Kaurava-Pandava) war, in the 
performance of all sacrifices. 

31. The almighty Lord Balarama imparted to them 
highly pure spiritual wisdom by virtue of which the sages re- 
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alized that the whole universe is in their Self and that their self 
pervaded all the universe. ° 

32. Having performed the concluding bath of the sacri- 
fice along with his consort Revati and accompanied by his 
clansmen, relatives and friends, Balarama who put on excellent 
dress and was well adorned, shone like the moon radiating its 
own (moon-) light. 

33. Innumerable are other feats and exploits (ofsuch a 
nature) of the mighty Balarama who is infinite (or Ananta or 
the serpent Sesa himself) and incomprehensible by nature. He 
has assumed the form of a mortal being by his own Maya 
potency. 

34. He who remembers and contemplates over the feats 
of Balarama who performed miraculous deeds, both in the 
morning and the evening, becomes a beloved of the infinite 
Lord Visnu. 


CHAPTER EIGHTY* 


The Story of the Biadhmana Sridéman! 


King Pariksit requested : 

1. QO -worshipful sage ! We desire to hear of other glori- 
ous exploits of the noble-souled Krsna of infinite powers and 
glory, O master. 

2. What person (on earth) who has the power of dis- 
cernment of what is excellent and the quintessence of things 
but has suffered sorely from the shafts of passions and desires, 
and had once the opportunity of listening to the holy and true 


* VJ. : Before beginning the description of Krsna’s placid life 
at home in Dvaraka after the Mahabharata war, VJ.’s text describes the 
interim activition of Krsna such as visiting Dhytar4stra, GaAndhari and 
departure from Hastindpura. (for this refer Appendix, Chapter cighty-I.) 

1. The text of the Bh. P. is silent about the name of the Brahmana. 
The name given here is on the strength of the colophon of the chapter. 
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stories of the Lord of hallowed renown, would desist from listen- 
ing to them, O Brahmana sage ? 

3. That is the only real speech (tongue) with which 
Lord’s excellences are extolled. Those hands deserve their 
designation as hands which engage themselves in his-service. 
That mind is worth its name which contemplates on him who 
abides in all the mobile and immobile creation. Only that 
ear (is the blessed and) deserves to be called such (viz. the 
ear) which listens to the holy stories of the Lord. 

4. That head deserves to be talled such as bows down 
to him as manifested in both mobile or immobile forms (or 
lays itself on the ground to bow to him and his votaries). 
That is the real eye which sees the Lord (in everything 
and everywhere). Those are the real parts of the body, which 
always resort to the waters that wash the feet of the Lord 
as well as those of his devotees (i.e. sprinkle themselves and get 
purified with those waters).? 


Siita said : 

5. When the worshipful son of Badarayana was thus 
requested by king Pariksit, Suka whose heart is immersed in 
(the meditations of) the glorious Lord Vasudeva, said. 


Sri Suka began to narrate : 

6. There was acertain Brahmana friend of Lord Krsna. 
He was a pastmaster in the knowledge of the Vedas (or 
the supreme Brahman), free from attachment to the objects of 
senses. He was perfectly serene in mind and possessed complete 


control over his senses. 

7, Though he was leading the life of a householder, he 
subsisted on whatever came his way without asking or trying 
for it. He was (naturally) ill-clad and his wife also who was 
like him (had no sufficient clothing to cover her person) but 
was of the same spirit, had grown emaciated with hunger. 

8. That poverty-stricken chaste lady who was devoted to 
her husband but whose body was trembling (with weakness) 


1. VT. cautions that this sprinkling is limited to the limbs of the 
upper part (ndbher drdivam) of the body. 
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and with a withered countenance, approached her Husband and 
submitted : 

9. “Is it not a fact, O Brahmana, that Krsna, the 
Consort of Laksmi incarnate, is a personal friend of your 
worshipful self? The glorious Lord, the leader of Satvatas, is 
a friend and devotee of Brahmanas and a_ worthy asylum to 
those who seek shelter in him. 

10. Blessed Sir, be pleased to approach him who is the 
ultimate resort of the righteous and saintly people. He will 
(immediately understand your circumstances and) hestow abun- 
dant wealth on you, who are a poverty-stricken householder. 

11. That Lord of Bhoja, Vrsni and Andhaka clans now 
resides at Dvaraka. If his lotus feet are remembered, he gives 
away even his own self (to them. He is so generous). Will 
not that father and preceptor of the world confer wealth and 
worldly desires on his devotees, as both these are not very 
important comparatively (as gifts to his votaries). 

12, When he was thus softly entreated by his wife many 
times, the soft-natured Brahmana thought, “‘It will be a supreme 
blessing at least that I shall gain at the sight ofthe Lord of holy 
renown. 

13. With these considerations, he made up his mind to 
go (to Dvaraka). (As it was customary not to see a king or a 
guest empty-handed, but to offer him something as a present) he 
said, “Is there anything in the house worth giving as a present 
to Krsna? Ifso, give that with me, O blessed lady.” 

14. The lady solicited the (neighbouring) Brahmanas to 
give her some prthukas (fried and beaten rice). Having secured 
four handfuls of such rice, she tyed them up in a rag and 
handed over them to her husband as ‘Present’ to Lord Krsna. 

15. With those handfuls of rice as present, the Brahmana 
travelled the city of Dvaraka anxiously thinking all the while, 
“How will it be possible for me to gain a sight of Lord Krsna?” 

16. Accompanied by other Brahmanas, he crossed the 
three check posts of guards! and the defensive ramparts of the city 


1. According to verse quoted by VT. a gulma or checkpost consists of 
nine elephants, nine chariots, twentyseven horsemen and fortyfive foot- 
soldiers. 7 
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and the mansions of Andhakas and Vrsnis who followed the 
path of righteousness ordained by Lord Krsna—which were 
inaccessible to other persons. 

17, Out of the sixteen thousand palaces of the queens of 
Krsna, the Brahmana entered one of them which appeared 
specially affluent and splendid, with the feeling of supreme 
bliss in merging with the Brahman. 

18. Noticing from a distance that the Brahmana was 
coming, Lord Krsna who then occupied a sofa with his beloved 
(Rukmini), instantly rose from his seat, went forward to receive 
him and joyfully embraced him closely with both of his arms. 

19, The lotus-eyed Lord felt extremely happy at the 
touch of the person of his beloved friend, the Brahmana sage 
and he shed tears of joy from his eyes. 

20-21. Then he seated him on his own couch; and per- 
sonally washed his feet and sprinkled his own head with the 
drops of water with which he washed the Brahmana’s feet. O 
king Pariksit, the Lord who purifies the whole universe, 
smeared the Brahmana with excellent perfumes such as pastes 
of sandal aloe-wood and saffron. 

22. Having worshipped his friend with perfumed fumes 
and rows of lamps, he offered him a cow as a gift, a betel-leaf 
(with its usual contents of areca-nut powder, cloves, etc.) and 
greeted him warmly with sweet words of welcome. 

93. It is said that the queen Rukmini herself, with a 
chowrie in her hand, fanned the ill-clad Brahmana of emaciated 
dusty body the veins of which were visible. 

24. The ladies in the harem were really astonished to 
see that a semi-nude Brahmana is worshipped with so much 
affection by Lord Krsna of sucha spotless reputation. 

25-26. (They commented) : “What meritorious act must 
have been performed by this naked beggarly Brahmana, desti- 
tute of wealth and censured as worthless in the world, that he 
was greatly honoured by the preceptor of the three worlds, the 
abode of the goddess Sri. But he discarded the goddess Laksmi 
who was occupying the sofa with him and embraced him as if 
he were his elder brother.” 

27. O king! Holding each other by the hand, they 
recounted to each other the sweet stories of the incidents that 
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happened while both of them lived together in their teacher’s 
hermitage in their student days. . 


The glortous Lord enquired : 


28. O dear Brahmana, expert in religion ! Please tell 
me if, after the completion of your course of education and 
after honouring your teacher with the payment of fee for 
education, you have married a wife suitable to you or have not 
done so as yet. 

29. I learn that even as a householder, your mind is not 
interested in objects of enjoyment and being a learned man you 
are not so much after money. 

30. Like unto myself who perform action to set example 
to the world, there are some people who discharge their duties 
without being affected by desires at heart and avoid the fascina- 
tions created by the celestial potency of the Lord. 

31. Do you remember, O Brahmana, our stay in the 
house of our preceptor? It is there that a twice-born one 
knows everything worth knowing from his preceptor and ultima- 
tely reaches beyond the darkness (of samsdra) . 

32. Dear friend! He from whom one is born (and thus 
invested with the body) is the first guru (preceptor). He from 
whom one becomes twice-born (by performance of the 
upanayana—investiture of the sacred thread ) and becomes eligible 
for study of Vedas and performance of religious duties is the 
second preceptor. And one who imparts spiritual knowledge 
directly to persons belonging to all dframas (stages of life )—is 
the Third guru( preceptor) and is veritably identical with me. 

33. (Hence, those who resort to me as the preceptor 
giving enlightenment in spiritual knowledge, and cross the 
samsara are the really intelligent ones)O Brahmana ! Those who, 
in this mundane existence, obtain oral instructions (in spiritual 
matters) from me as their preceptor, easily cross the ocean of 
samnsadra, as they know the real essence in the order of varnas 
(social classes) and dframas (stages of life). 

34, I abidein all beings as their Inner Controller. Just 
as I am pleased by rendering services (to the spiritual precep- 
tor), I shall not be pleased (that much) by performance of 
sacrifices (or the duties of a householder’s life), by birth in 
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excellent family, by the performance of the investiture of the 
sacred thread of upanayana (implying the observance of duties of 
a brahmacdrin or a celibate person). Nor shall I be pleased so 
much with penance (in the Vanaprastha stage of life) or by the 
path of quietism (followed by sannydsins). 

35. Do you remember, O Brahmana, the incident which 
happened while we were staying at our preceptor’s hermitage 
and were once sent by our preceptor’s wife to bring fuel. 

36. And how when we entered into the thick jungle, 
suddenly, out of season, there was an outbreak of a mighty 
violent storm, heavy down-pour of rain and terrible roaring of 
thunder over our heads. 

37. In the meanwhile the sun set and all the quarters 
were enveloped in darkness and the undulations of the ground 
being covered under water we could not discern the high or the 
low level of the land. 

38. Then failing to discern the direction to be followed 
and sorely beaten by the repeated violent blasts of wind and 
showers in the forest flooded with water, we were afraid and 
holding each other by hand, wandered here and there. 

39. Having come to know of this after sunrise, our 
teacher Sandipani came in search of us with his disciples and 
found us ina bewildered condition. 

40. He cried out, “O my children, you have undergone 
extreme hardships for our sake. Life or the sou) is verily dearest 
to all. But you evinced devotion unto me disregarding even 
that (your life). 

41. It is in this manner that a good disciple should repay 
his debt (of gratitude) to his preceptor, namely that he 
should offer with a sincere heart, whatever he has with him 
(including his very life). 

42. O prominent among twice-borns! I am really very 
much pleased. Let all your desires be fulfilled. May your 
knowledge of the Vedas never fail you either here or hereafter.” 

43. Many other such incidents took place during our 
residence in the house of our preceptor. It is by the grace of 
the preceptor that a man becomes perfect and eligible for 
supreme peace. 
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The Brahmana (Sridaman) replied : . 


44. O God of gods! O Preceptor of the universe ! When 
we stayed in the preceptor’s house, what was there that we did 
not accomplish through the help of you whose resolutions 
always turn out to be true. 

45. O Almighty Lord! Your person is constituted of 
the Vedas and you are the repository of all blessings; your stay 
in the house of the preceptor is certainly a wonderful imitation 
of the ways of the world. 


CHAPTER EIGHTYONE 
The Story of the Parched Rice 


(The story of Sridaman continued ) 


Sri Suka said : 


I. While Hari was conversing with the prominent Brah- 
mana on such matters he, knowing as he did the minds of all 
beings, spoke to him smilingly. 

2. Lord Krsna was friendly to Brahmanas and he was 
certainly the asylum of the pious. Looking at his dear Brah- 
mana friend with an affectionate glance, he laughed loudly and 
asked in a joking mood: 


The Lord said: 

3. ‘*What present have you brought for me from your 
house, O Brahmana? Even the slightest offering—a particle 
given with affection by my devotees is considered by me as very 
great, but even if a lot of presents are given to me by one who 
is not my votary, they are not conducive to my joy or satis- 
faction. 

4. A person who devoutly offers me a leaf, a flower, a 
fruit or even water, I enjoy that which has been brought to me 
with devotion by a person of controlled and pure mind.” 

5. Even though the Brahmana was thus requested, he 
felt so much abashed that he did not hand over the present of 
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prihukas (parched, flattened rice) to the Lord of the goddess 
Sri and simply hung his head, O king. 

6-7. But the Lord can directly see what goes in the 
minds of all beings and he knew definitely the cause of Srida- 
man’s visit. He thought to himself, “This Brahmana never 
approached me or worshipped me for money. This friend of 
mine has come here for pleasing his virtuous wife (in compli- 
ance of her entreaty). I shall bestow upon him wealth which 
is rare even for immortal gods. 

8. Thinking thus within himself, he, of his own accord, 
snatched from under the clothes of the Brahmana, the parched 
flattened rice tied up in a rag (and brought by way of present 
to Sri Krsna) asking him, ‘‘What is it ? 

J. My dear friend ! This present (parched rice-eatable) 
is exceedingly to my liking. These flattened parched rice will 
thoroughly satisfy me who am the Soul of the universe.”’ 

10. Saying thus, he ate handful of those rice and took 
another handful for eating when his consort Sri (i.e. Rukmini 
who was so devoted to him caught hold of the hand of the 
Supreme! Lord, (claiming that other handful of rice to herself). 

Il. ‘“O Soul of the Universe! This (handful of eaten 
rice) is more than sufficient in granting him all kinds of wealth 
and prosperity both here and hereafter. This much is quite 
enough for your satisfaction.”’ 

12. The Brahmana passed that night happily in the 
palace of Sri Krsna. He partook of the feast and drink and 
felt himself to be in the celestial world itself. 


13. The next morning, he set out for his home. He was 
however, followed some distance by Lord Krsna, the Creator 
of the Universe, the very embodiment of essential spiritual 
bliss who delighted him with his friendly talk. 


14. But the Brahmana who was happy with seeing his 
great friend, returned home abashed on account of the mean- 


1. SR. explains the significance of this prohibition to eat another 
handful as follows : one handful is enough to bestow on the poor Brahmana 
all the wealth and affluence. But by eating another handful, she will be at 
the service of the Brahmana (instead of Lord Krsna)—a calamity she 
wanted to avoid. 
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ness of his heart as he did not get any money from Krsna 
nor did he of his own accord request him for it. 

15. (On the way, he said to himself): “How wonderful ! 
The Lord is known for his friendliness to Brahmanas which has 
been personally experienced by me, as the bearer of the goddess 
Laksmi on his bosom held me in close embrace—me who am 
the wretchedmost. 

16. What a world of difference there is between me, a 
poverty-stricken sinner and Lord Krsna, the abode of Laksmi. 
But I have been embraced by him with both of his arms beca- 
use of my birth as a Brahmana (so kind and friendly he is to 
Brahmanas) . 

17, Just like a brother, I was seated on the same sofa 
that was occupied by his beloved queen. Fatigued as I was, 
I was fanned by the Queen herself with a chowry in her 
hand. 

18. I was adored like a god by Krsna, the God of gods 
who treats Brahmanas as his deities. He rendered me the highest 
service by personally shampooing my fect, applying sandal- 
pastes, etc. 

19. Worship of his feet is the primary cause for men to 
be blessed with happiness in heaven or the bliss in the Moksa 
and all the affluence available either in this world or the 
nether-world and of mastery over all miraculous powers (Srdd- 
his). 

20. The Lord thought that ifa penniless fellow (like me) 
should gain wealth, it would turn his head and would not 
remember me. It is with this consideration that the merciful 
Lord has not bestowed any wealth on me.” 

21. While he was musing fhus, he arrived at the site of 
his home-stead. And Lo! It was surrounded on all sides by 
a palace several storeys high and resplendent like the sun, fire 
and the moon. 

22. It was surrounded with wonderfully beautiful plea- 
sure gardens and groves swarming with the melodiously warb- 
ling birds and with pools and tanks in which various types of 
lilies, lotuses, night-lotuses were in full blossom. 

23. It was manned by well-adorned male attendants 
and beautiful female attendants with gagelle-like eyes. The 
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Brahmana could not recognise what it was, Whose place it was 
and how was it that it was transformed so wonderfully. 

24. While the Brahmana was pondering over that 
metamorphosis (of his humble home-stead) god-like glamorous 
men and women advanced to welcome the highly fortunate 
Brahmana with excellent vocal and instrumental music.! 

25. Hearing that her husband hadreturned, the Brah- 
mana’s wife was transported with ecstatic delight. And in her 
joyous impatience, she hurriedly came out of the house (to 
receive him) like unto the goddess Laksmi incarnate coming 
out of her (heavenly) abode. 

26. At the sight of her husband, the chaste lady had 
her eyes full of tears of love and eagerness. (Out of shyness) 
she closed her eyes and mentally paid respects to him and 
embraced him in her mind. 

27. He was astonished to see his wife gloriously glam- 
orous like a celestial damsel and shining (in her deportment) 
in the midst of maid-servants adorned with necklaces of gold 
coins. 

28. Being beside himself with joy, he entered in the 
company of his wife, his own mansion which was furnished 
with hundred(s) of columns of precious stones and which re- 
sembled the palace of the great Indra. 

29. His palace was furnished with beds white (and soft) 
like the foam of milk. The bedsteads were of ivory chased in 
gold and the fans and chowries had gold handles. 

30. The seats were of gold provided with soft cushions. 
And wreathes of pearls were hanging from brilliant canopies. 

31. The palace walls were of pure crystals studded with 
big emeralds and in them he saw excellent dolls of precious 
stones holding refulgent jewel lamps in their hands (to illum- 
ine the room). 


1. VT in hiscom. on Verse 22-23 clarifies that when Sridiman 
stayed that night at Dvarak4 and his wife in her humble cottage, this 
miiraculous transformation ef her cottage took place. When she got up and 
was astonished to see the change, the attendants explained how this meta- 
morphosis was due to Lord Krsna’s, Grace. Soin order that her husband 
should not feel confused, she instructed the attendants to receive him, etc. 
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32. Beholding such abundance of wealth, affluence and 
Juxury, the Brahmana, with a dispassionate niind began to 
reflect upon that ‘cause-less’ un-sought-for windfall of wealth 
in his care. 

33. ‘‘I am indeed unfortunate (from my childhood) and 
am confirmed in eternal poverty. But the cause of this un- 
expected prosperity can be traced to nothing else but the gra- 
cious visit (I had the privilege to obtain) of Lord Krsna, the 
leader of Yadus, the master of infinite wealth. 

34. My friend, the foremost of the Dasarhas is infinitely 
liberal and is perfect in all blessings. Though he bestows 
abundantly upon his suppliants like the rain-god, he regards 
his gift as insignificant and nominal. Knowing the minds of 
his devotees he gives immense riches to them but does not 
promise them directly. (He is a silent but highly munificent 
donor) . 


35. Although what he gives is immensely abundant, he 
looks upon it as very little. And whatever insignificant is off- 
ered by his friends, he regards it as very great. That high-souled 
affectionate friend accepted with pleasure only a handful of the 
parched, flattened rice taken by me for him. 

36. May I, in every future birth, be blessed with his 
good-will, friendship, love and service. May I have the for- 
tune of associating myself with his devotees and may I cherish 
(ever-increasing) devotion to that abode of excellences and 
glorious powers. 

37. For the Eternal Omniscient glorious Lord himself 
notices the downfall of the rich caused by the pride of their 
wealth, and does not wish to confer wonderful affluence, king- 
ship and other spiritual powers or authorities on his devotee 
(even though he may solicit it) but grants them to the 
shortsighted ones. 

38. Having come to this conclusion by intelligent think- 
ing, the Brahmana who was devoutly and excessively attached 
to Krsna, did not become much attached to those pleasures, 
but with the intention of renouncing them, he enjoyed those 
pleasures with his wife, but with little attachment to them. 

39. To the Almighty Lord Hari, the God of gods, the 
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Lord and Protector of Sacrifices, Brahmanas are his deities. To 
him, nothing is higher then Brahmanas. 

40. In this way, the Brahmana friend of the Lord realiz- 
ed that the Unvanquished Lord Krsna is easily agreeable to 
the will of his devotees. His personal bonds (of ignorance 
or attachment) were cut asunder by the force of his intensive 
meditation. And in a short while, he attained to the Lord’s 
region (Vaikuntha) , the highest goal of the righteous people. 

41. A person who listens to this account of the grace 
showered on a Brahmana by the God who 1s friendly to 
Brahmanas attains devotion unto the Lord and becomes free 
from the bonds of Karmas. 


CHAPTER EIGHTYTWO! 


Meeting of Vrsnis and Gopas 
of Vrndavana 
Sri Suka said : 

1. On one occasion, while Balarama and Krsna were 
staying at Dvaraka, there occurred a complete eclipse of the 
sun, as it was at the time of deluge. 

2. Being informed of it (beforehand astronomically) , 
all (religious-minded ) people from all sides went to the sacred 
place called Syamantapaficaka (Kuruksetra) with the object of 
securing merits. 

3. It was at that sacred place that Paragurama, the 
most prominent warrior, caused those big pools filled with the 
bloods of kings, while attempting to exterminate all Ksattriyas 
from the earth. 

4. Though the glorious Lord Paragurama was untouched 
by any Karma (despite his punitive action), in order to seta 
model example to people, he performed a sacrifice there for 
expiation of that sin (of killing Ksattriyas) as an ordinary 
person will have to do. 


1. The additional verses from VJ.’s Text are added here from Ch. 70 
as printed on pp. 309-310 of the Vrindaban edition. 
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5. People from all over Bharatavarsa came,to that most 


important place of pilgrimage. 


V7.’s Text adds : 


5A-B. Sri Krsna accompanied with the palanquins of 
his sixteen thousand queens, by his sons, grandsons, multitudes 
of citizens, army-units, courtesans, she-elephants, by bevies of 
ladies from the city and other women-friends. 

5-6. Vrsnis as well as (elderly persons like) Akrira, 
Vasudeva and Ahuka assembled to that sacred place to absolve 
themselves of their sins. And Gada, Pradyumna, Samba and 


others did the same. 
7-8. Along with Sucandra (Rukmini’s son Carucandra) , 


Suka and Sarana, Aniruddha and the chief of the army Krta- 
varma were posted for the protection of the city. With their 
chariots resembling celestial cars, with fleet horses springing 
like waves, with trumpeting elephants like thundering clouds 
and men appearing splendid like celestial beings ( Vidyadharas ), 
Yadavas who were adorned with wreaths of gold appeared 
extremely splendid and pompous on the way.! 


1. V7.’s Text adds: 

8.1-2, With loud chantings of Vedic hymns and playing of instru- 
mental music, and in accompaniment of the flourish of the sounds of conchs 
and beating of drums, they went on singing and repeating the name of 
Krsna and Govinda continuously. In this way, they filled all the quarters 
with great noise as they went, © best of Kurus. 

8.3. As they reached the holy place Syamantapaficaka, well known 
all over the three worlds, they built up hutments (dwelling places) with 
thatched roof, matting and wood (lit. with long grass and sticks), 

8.4 Tents with blankets, deerskin and canvass were pues up for 
kings. They were hundreds and thousands in number and had a variety 
of forms, 

8.5 There arrived a number of kings, thousands of Brahmanas, 
Vaisyas and Sidras and innumerable persons of lower castes. 

8.6. And noble-souled sages of high reputation and of praiseworthy 
observance of vows, with preceptors, some maintainers of consecrated fire 
{ agni-hotrins) , some life-long celibate students and householders, 

8.7. The blind, the deaf, the hunchbacks, dwarfs and physically 
handicapped people, persons with retarded intelligence, dumb persons—all 
are desirous of being absolved of their past actions. 

8.8 All of them adorned their heads with the dust on the lotus-feet of 
Lord Krsna, beautified with ornaments like bracelets,, armlets (both on the 
lower and upper part of the forearm), garlands and ear-rings. 
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9. Like celestials ranging through the sky, along with 
their wives, they put on heavenly garlands, rich clothes. Arriving 
at Syamanta-paficaka, those highly blessed people took their 
bath, observed a fast and were perfectly serene and self posses- 
sed in mind. 

10. They gave to Brahmanas gifts of cows covering them 
with clothes and adoring them with garlands and chains of 
gold. (And after the eclipse was over) the Vrsnis again took 
a bath as per formalities in the pools created by Parasurama. 

11-12. The Vrsnis to whom Krsna was their deity, 
served delicious food to prominent Brahmanas and prayed, 
‘‘May we be blest with constant devotion to Krsna. With the 
permission of the Brahmanas, they broke their fast. And they 
took rest according to their wish and pleasure under the dense, 
cool shade of trees. They interviewed their friendly kings and 
relatives who congregated there (for the same religious pur- 
pose). 

13-14. They saw kings (their friends and relatives) of 
Matsya, Usinara, Kosala, Vidarbha, Kuru, Sriijaya, Kamboja, 
Kekaya, Madra, Kunti, Anarta and Kerala and hundreds of 
many other kings who were their allies or strangers. They 
met their friends and well-wishers like Nanda and other cow- 
herds and Gopis (cowherd women) who were anxiously long- 
ing to meet them. 

15. Owing to overwhelming ecstatic joy of mutually 
looking at each other, their lotus-like hearts and faces became 
fully blossomed and full of splendour. They hugged each 
other in close embrace, with tears of joy trickling from their 
eyes; their hair stood on their ends; their voice choked with 
emotion and faltering—all of them were transported with joy. 

16. Looking at each other with affectionate side-glances 
and exceedingly friendly smiles, the women also embraced 
each other closely, pressing ayainst each other their breasts 
which were besmeared with saffron and their eyes full of 
tears of joy and affection. 

17. After paying respects to the elders, they were bowed 
by their juniors. Welcoming each other, they enquired after 
the well-being (of their friends and relatives) and they told 
each other the stories of Krsna. 
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18. When Kunti saw her brothers, sisters, their sons, 
her parents, sisters-in-law and Sri Krsna, she felt” relief as her 
gricf soothed during her conversation with them. 


Kunli said : 

19, Dear (elder) brother! I feel I am unlucky as no 
desire of mine becomes fulfilled. Or it may be that excell- 
ent-most brothers like you do not remember of me, even though 
I am entangled in calamities. 

20. It appears that friends, relatives, sons, brothers—nay 
even parents—do not remember their own relative if the Fate 


frowns upon him. 


Vasudeva replied : 

21. Mother (a term of endcarment for younger sister) ! 
Please do not blame us, who are ordinary mortals—toys or pawns 
in the hands of Providence. The world is completely under 
the control of the Almighty Lord and everyone acts or is com- 
pelled to act according to his will. 

22. (As you know it) due to the harassment of Kamsa 
all of us had to flee and were scattered in all] directions. Dear 
sister ! It is only recently that the Providence has rehabilitated 


us together. 


Sri Suka said : 

23. The kings who were duly worshipped by Vasudeva, 
Ugrasena and other prominent Yadavas felt deeply satisfied 
and delighted at the sight of Lord Krsna. 


24-26. (Those kings and prominent persons were) 
Bhisma, Drona, Dhrtarastra, the son of Ambika, Gandhari and 
all her sons, Pandavas and their queens, Kunti, Srfijaya, Vid- 
ura, Krpa, Kuntibhoja, Virata, Bhismaka and Nagnajit, the 
mighty; Purujit, Drupada, Salya, Dhrstaketu along with the 
king of Kags; Damaghosa, Visalaksa, the kings of Mithila, 
Madra and Kekaya; Yudhamanyu, Sufarma, Bahlika along 
with his princes. 

27. O king of kings! These princes andthose who were 
the allies of Yudhisthira were astonished to behold the per- 
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sonality of Lord Krsna which was the abode of the goddess 
Sri (of affluence and beauty) in the company of his queens. 

28. Thereupon, the kings who were duly honoured by 
Balarama and Krsna were greatly delighted and eloquently 
praised Vrsnis who were the relatives of Lord Krsna and 
were under his protection. 

29. (They complimented:) ‘“‘O Ugrasena, the king of 
Bhojas! Inasmuch as you are lucky to have constantly the 
sight of lord Krsna who is very difficult to be seen even by 
Yogins, you must deem to have accomplished the purpose of 
human existence among all men born in this world. 

30. His spotless glory sung by the Vedas purifies the 
world; so does the water that washes his feet and his word, viz. 
the Vedic Sastra!. The earth which has all its potential 
productive capacity burnt up by the Time-Spirit, has all her 
powers resuscitated by the touch of his lotus-feet. Hence, she 
yields to us all our desired objects. 

31. The householder’s life paves the way to hell. But 
though you lead that (householder’s) life, Lord Visnu himself 
who makes one unattached both to celestial life as well as salva- 
tion (moksa) stays in your houses, and you can see him, touch 
him, go after him, speak with him, sit close to him, eat with 
him, share the bed with him and have contacts and relations 
with him.? 


Sri Suka said : 

32. Learning that Yadavas of whom Krsna is promi- 
nent, have arrived there, Nanda accompanied with Gopas and 
carts loaded with milk-products, came there with a desire to 
see them. 

33. Seeing Nanda all the Yadavas were overjoyed and 
rose up to receive him, as the bodies do after the return of 


1. VJ. : The Sastra such as The Brahmasiiras issued out of Lord 
Kysna’s mouth purifies the world. 

2. VJ. : You have really accomplished the highest purpose in your 
life as you are in direct contact with Lord Visnu—The source of the bliss in 
the heaven and in the Moksa. He of his own accord has been in your house, 
so in your case householder’s life will not lead to hell. 


1768 Bhdgavata Purana 


vital breath. Being extremely anxious to see him for a long 
time, they embraced him closely. : 

34. Vasudeva was especially pleased. Being overwhelmed 
with affection, he embraced him fast, remembering how Karhsa 
subjected him to harrowing persecutions and how he had 
to entrust his son to Nanda’s care at his Gokula. 

35. Sri Krsna and Balarama embraced and bowed to 
their (foster) parents. But due to overwhelming affection, 
and the throat being choked with emotions (lit. tears of joy) 
they could not utter a word, O best of Kurus. 

36. The highly blessed YaSoda placed both the sons on 
her seat (v.1. on her lap) and clasping them together in her 
arms in close embrace, forgot her (longfelt) distress (of separa- 
tion from them). 

37. Remembering their close friendship with Yasoda, 
both Rohini and Devaki embraced her. With their voice 
choked with emotions (tears), they exclaimed in faltering 
tones. 

38. ‘O queen of Vraja! Who can ever forget your 
everlasting (act of) friendship. Even if one attains to the 
fortune and status of the Lord of Heaven, the great debt (of 
your friendship) is unrepayable in this world. 

39. Worshipful lady ! Thése two children who had not 
seen their own parents, were entrusted to your filial care. They 
lived under your care like eyes protected\by eye-lids without any 
fear from any quarter. You gave them protection, nourishment, 
loving care, caressing growth and development. For the good 
and righteous persons do not discriminate between a child who 
is theirs and the one who is not theirs. 


Sri Suka said : : 

40. Having seen their beloved Krsna after a pretty 
long time, they (yearned to gaze at him continuously without 
the interruption of winking of the eyelids and so) they blamed 
the Creator who created the eyelids and thus interrupted (even 
for a wink), his vision. Mentally they closely embraced 
him, who was ushered in their hearts through their eyes, 
and instantly became merged in him—an agcomplishment not 
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within the easy reach of Yogins who always practice to attain 
one-ness with him through Yogic meditation. 

41. (Krsna assumed as many forms as there were Gopis. 
And at night in a secluded place simultaneously met them all 
severally). When the Lord saw them in that (absorbed) state 
of meditation, he met each of them, in privacy, embraced 
them, enquired about their health and spoke to them 
smilingly. 

42. ‘O friends! Do you remember us who in order to 
serve the cause of our relatives have left Vraja and who were 
busy, as our heart was distracted elsewhere in annihilating 
the party of our enemies, and hence, were out ofsight and have 
returned after a long time. 

43. As a matter of fact, itis the will of the Almighty 
Lord which unites or disunites beings. Do you forma low 
opinion about us suspecting us to be ungrateful to you (despite 
your consistent friendliness during our stay at Gokul)? (Our 
absence was an act of God. Please do not misunderstand 
us). 

44. Like unto the wind bringing together, or dispersing 
clouds, blades of grass, cotton, particles of dust, the Lord— 
the creator unites or disunites beings created by him. 

45. It is a matter of great joy and fortune that the 
loving devotion entertained by you for me shall lead to my 
Self-realization and absorption in me, for it is only loving (and 
constant) devotion unto me that leads people to immortality 
i.e. Final Liberation. 

46. O beautiful damsels! Just as the elements such as 
the sky, water, earth, wind and fire constitute the inside and 
outside, beginning and the end of all material objects, I am 
really the beginning and the end of all beings permeating them 
all from within and without. 

47, In this way all these elements constitute all (gross) 
products and beings (and are thus in them but they are not in 
the Soul). The Soul abides in them as the enjoyer and thus 
pervades them. You, therefore, observe clearly that both these 
(The soul and the element8) appear in me, but I as the 
Supreme Perfect Brahman transcend them, all. 
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Sri Suka said : : 

48, In this way, the Gopis were initiated and instructed 
in the spiritual Lore by Lord Krsna. By dint of constant 
contemplation on him, they destroyed the sheath of the subtle 
body (jiva-kofa) and became merged in him. 

49. And they prayed : “O Lotus-navelled Lord ! May 
your lotus-feet worthy of being meditated upon in their hearts 
by masters of Yoga of unfathomable spiritual wisdom and 
which form as a support (or supporting plank) to get out of 
the well of samsdra to people who have fallen into that well, 
may these lotus feet ever remain manifest in our hearts 
even though we lead a domestic life in Samsara. 


CHAPTER EIGHTYTHREE 


Narration of Their Marriage Episodes 
by Krsna’s Consorts 


Sri Suka said : 

1, The glorious Lord Sri Krsna who was the spiritual 
preceptor as well as the goal (to be attained), showered his 
grace on the Gopis in that way (described in the previous 
Chapter). Thereupon (secondarily) he made enquiries about 
the welfare of Yudhisthira and all other friends and well 
wishers. 

2. They were kindly enquired after and were duly 
honoured (with various presents). Their sins were destroyed at 
the very sight of the Lord’s feet. With their minds full of joy 
they replied : 

3. ‘OQ Lord, whence can anything inauspicious befall 
them who with (the goblets of) their ears, drink to their 
heart’s content the nectar of your lotus-feet (making them 
forget all their griefs with its intoxicating effects)! the nectar 
which (after filling the heart of the great-souled persons and 

%y 


1. mddakatayd sarva~dubkha-vismdrakatvath ca dhuanitam—VT. 
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having been thoroughly enjoyed by them) flows out of the 
heart through their lips on some occasions (in the form of the 
glorification of his sportive actions). It is this nectar which 
rids all embodied beings of Nescience which is the root-cause 
of the repeated mundane existence (Lit. assuming bodies 
repeatedly ), 

4. We stand offering our salutions to you only (leaving 
all our attachment to our bodies and household properties?) . 
By the effulgence of spiritual knowledge, you have shaken off 
(and are untouched by) the three states (of wakefulness, 
dream and dream-less sleep) produced by contact withthe mind. 
Hence, you are a flood (or fathomless and_ limitless ocean) 
of blissfulness; you are the Absolute and infinite intelligence. 
You have assumed a (human) form through your Yogic pot- 
ency for the protection of the Vedas (which were lost or whose 
influence disappeared) through the force of the Time-spirit. 
You are the ultimate goal (or abode) which the recluses of 
the highest order aspire to reach. 


The sage (Suka) resumed : 


5. While people (like Yudhisthira and others) were 
glorifying in songs the praise of Sri Krsna, the crest-jewel 
among persons of hallowing renown (or the utterance of whose 
names is auspicious), the ladies of Andhaka (Yadava) and 
Kaurava families met together and narrated to each other the 
stories of Sri Krsna which are sung all over the worlds. Please 
listen as I shall describe them to you. 


Draupadi asked : 


6-7*. O Rukmini who are never separate from Lord 
Krsna, Bhadra, Jambavati, Kausala, Satyabhama, K4lindi, 
Saibya, Rohini?, Laksmana—O consorts of Sri Krsna, be 
pleased to tell us this—how did Sri Krsna who is the embodi- 


1. hitud kim dlma-dhdma : dtmd Sariram dhdma grham dehadaihika-samban- 
dham parityajya—SR.) 

* 6-7 VT tries to defend the sequence in the names of Kysna’s queens 
but it is for metrical convenience that the seniority is not observed. 

2. She was honoured like another Chief queen—SR. 
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ment of God himself, come to espouse you imitating the ways 
of ordinary mortals, through his own Maya Potency. 


Rukmini replied: 


8. Like a lion taking away its share (prey) from the 
herds of goats and sheep, the Lord carried me away, placing 
his foot on the heads (lit. covering with the dust of his feet 
the heads) of invincible warrior princes (like Jarasandha, allies 
of Sigup4la) who determined to make me over (in marriage) to 
Sigupala, stood (ready to fight) raising up their bows (and 
arms). May those feet of Lord Krsna, the abode of Sri (god- 
dess of beauty and wealth), be available to me for worship, 
forever. 


Satyabhama said : 


9. In order to (disprove and) wipe out the charge (ot 
murder of Prasena) imputed (to him) by my father whose 
heart was extremely grieved at the death of his brother 
(Prasena), the Lord vanquished Jambavan, the king of bears, 
and bringing back from him the (syamantaka) gem restored 
it to my father. Afraid of the consequences (of the false allega- 
tions made against Krsna and in order to pacify him) , my father 
offered me to him even though I was promised (to be given 
in marriage) to another (Akrira) . 


Jambavati said : 


10. My father could not recognize him (Lord Krsna) to 
be his (former) Master and deity, Ramacandra, the husband 
of Sita. He fought with him for twenty seven days. When he 
stood the test, my father came to know him, (to be no other 
than Ramacandra). Then he (my father) took hold of his 
feet and offered me along with the jewel asa present. (O 
Draupadi) I am not very great. I am his female slave. 


Kalindi said : 


11. Having come to know that I am performing pen- 
ance in the hope of (getting the privilege of) touching his feet, 
he approached me through his friend (Arjuna) and accepted 
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my hand in marriage. I am just a sweeper (a female servant) 
in his house. 


Bhadré said : 

12. Attending my svayamvara and defeating my brothers 
and kings who offered resistance, my Lord carried me away to 
his capital (Dvaraka) just as a lion seizes away his share 
(prey) from a pack of hounds. May I have the -good luck of 
washing the feet of him who is the abode of the goddess Sri, in 
every birth. 


Satyd said : 

13. In order to put to test the prowess of the kings (who 
came as suitors for my hand), my father procured seven extre- 
mely mighty, energetic bulls with very sharp (pointed) horns. 
These bulls humiliated the pride of dauntless warriors. The 
Lord (however) quickly controlled them (by putting a string 
through their nose) and yoked them playfully as children do 
with lambs. 

14. He won me as a prize for his prowess. He vanquish- 
ed the kings who way-layed us and brought to Dvaraka me 
along with my maid-servants and an army of four divisions, 
(consisting of elephants, chariots, horses and infantry). May 
I ever be blest with the fortune of serving him. 


Mitravindé said : 

15. O Draupadi, my father of his own accord invited 
Krsna who is my maternal cousin and as my mind was (attach- 
ed to and) fixed on him, gave mein marriage to him along 
with my maids of honour and an aksauhipi of army. 

16. May I be blest with the opportunity of serving his 
feet (lit. touch of his feet) in every birth whenever I may be 
tossed by my Karman. That ( touch of his feet) will confer on 
me the highest good (Moksa). 


Laksmand said : 

17, O Queen (Draupadi)! By frequently hearing about 
the miraculous incarnation and deeds of the Lord as glorified 
by Narada in songs and duly considering (to myself) that the 
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Lord is chosen as a consort by goddess Laksmi! discarding 
(Indra and other) guardians of the spheres,? I set my heart 
on him. 

18. O chaste Lady, my father who is well known as 
Brhatsena is very affectionate to his daughter (to me). When 
he came to know my wish, he contrived a plan to fulfill it. 

19. O queen, just as at the time of your svayamvara the 
device of an artificial fish was contrived with the desire of 
securing Arjuna (for you), in my case, the fish was covered 
from outside and only its reflection in water was visible. 

20. Hearing of this svayamvara, thousands of kings 
experts in the secrets of missiles, archery and of arms and 
accompanied by their preceptors came from all sides to my 
father’s capital. 

21. They were received with honour by my father with 
due regard to their seniority in prowess and age. With their 
hearts set on me, they all took up the bow and the arrow kept 
in the assembly to hit the target. 


22. Some kings who took up the bow were unable to 
string the bow and left it. Some (who could string the bow) 
could pull it upto their elbow (but were unable to fix the 
string on the other end) fell down struck by the bow. 


23. Other warriors like the kings of Magadha (Jara- 
sandha) Cedi (Sisupala) Ambastha, Bhima, Duryodhana and 
Karna were able to fix the string on the bow but could not 
know the location of the fish. 


24. Arjuna became ready. He located the fish from its 
reflection in the water and discharged the arrow, but it just 
touched the fish at tangent and did not pierce through it. 


25-26. When the proud kings found their pride crushed 
(thus humiliated), they retired to their seats. Lord Krsna took 


1. There is a pun on the following word : 
Pacma-hastayd— (i) By goddess Laksmi (ii) By me with a lotus in 
hand, 
2. Lokapa—(1) Guardians of spheres like Indra. 
(2) Kings on the earth. 
The second interpretation is : discarding other kings, J selected him 
with a lotus in my hand. - 
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up the bow, strung it easily (as in a sport), fixed an arrow on it. 
Looking at the reflection of the fish in water (with that arrow) 
he felled it on the ground. At that time the sun was at the 
meredian.+ 

27. Drums were sounded in the sky while shouts of 
victory were raised on the earth. Gods were transported with 
joy and sent forth showers of flowers. 

28. With anklets jingling sweetly at my feet (while I 
moved), dressed in a (specially prepared) rich silk Séri and a 
similar costly upper garment decorated with a wreath of flow- 
ers in my braid (of hair) and holding forth a brilliant neck- 
lace of jewels wrought in gold in my hands, I entered the 
arena beaming with a bashful smile. 

29. Lifting up my face beautiful with thick tresses of 
curly hair over-hanging and the cheeks illuminated by the 
brilliance of the ear-rings, I looked round at the (assembled) 
kings with a gentle smile and side-long glances and with my 
heart deep in love with the Lord, I (slowly approached him 
and ) softly placed the necklace round his neck. 

30. At that time mrdargas, tabors, conchs, drums and 
kettle-drums were sounded, Dancers (both male and female) 
began to dance and songsters began to sing. 

31. When I selected Lord Sri Krsna (as my consort) 
the rival kings being overcome with lust for me, did not tole- 
rate it, O Draupadi. 

32. Placing me in the chariot drawn by (jewel-like) 
excellent four horses, the four-armed Lord, completely acc- 
outered with armour, raised his Sarnga bow and became 
ready to fight. 

33, Daruka (the charioteer) drove the gold plated Cha- 
riot while all the suitor-kings were merely looking on and he 
set out for Dvaraka with me, just as a lion proceeds (with his 
prey) through a pack of deer, O queen. 

34. Like dogs trying to obstruct a Lion, those Ksattriya 
princes, with a view to ambush him on the way, girded up 
their lions, raised their bows and pursued him. 


1. The sun’s position with adAjjit is regarded as the auspiciousmost 
time conducive to achieve success in everything—5R. 
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35. With their arms, thighs and necks lopped off by the 
flood of arrows discharged from the Sarnga bow, some kings 
fell in that fight while others withdrawing from the battle 
fled away from it. 

36. Thereupon the Lord of Yadus (Krsna) entered the 
city of Dvaraki (Kugasthali) which was specially decorated 
(for that occasion) with arches, banners and streamers which 
obscured (even) the sun—a city highly appreciated (for its 
beauty) both in the heaven and on the earth like the sun 
returning to his (glorious) residence Sri Krsna entered his 
Palace. 

37. My father respectfully received and worshipped his 
friends, relatives and clansmen presenting them very costly 
clothes, ornaments, beds, seats and other articles. 

38. Though my Lord is Perfect (and needs nothing) 
out of devotion, my father presented to him maid servants, 
all kinds of wealth, foot-soldiers, elephants, chariots, horses 
and very costly weapons. 

39. (Abashed at her boastful description of her own 
marriage and to please her senior co-wives she concludes). 
All of us must have performed penance renouncing all attach- 
ments (in our previous life by virtue of which) we have the 
real privilege of being maid servants of our Lord who revels in 
his own blissful self. 


The queens (representing 16000 queens) satd : 


40. Having killed Bhaumasura along with his army in 
the battle, when the Lord came to know that Bhauma had 
kept in captivity the princesses of the kings vanquished by him 
during his expedition for the conquest of the earth, he set us 
free. Though he had all his desires accomplished, he was 
pleased to marry us who were constantly contemplating his 
lotus-feet which emancipate people from Sarhsara. 

41-42. O Chaste queen Draupadi! We do not covet 
imperial sovereignty over the whole earth or kingdom of the cele- 
stial world or enjoyment of both the positions here and _here- 
after or the attainment of supernatural powers nor the exalted 
position of god Brahma, Moksa (liberation from Sarhsara) or 
residence in his eternal abode (known as Salokatd) but we love 
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to bear on our heads the glorious dust on the feet of Sri Krsna 
(the wielder of the Kaumodaki mace)—the dust which is 
enriched with fragrance of the Saffron paste applied to the 
breast of goddess Sri. 

43. We earnestly crave for the touch of the feet of the 
great-souled Lord who tended cows—the touch which the 
Gopas and Gopis of Vraja, women of Pulindas (hill-tribes), 
grass and creepers longed for. 


CHAPTER EIGHTYFOUR 


Vasudeva’s Sacrifice! 


Sri Suka said : 


1. Listening to the bonds of intense love (expressed in 
the speeches) of his queens to Sri Krsna, the Soul of the univ- 
erse, Kunti, Gandhari, Draupadi, Subhadra and other queens of 
the royal house along with all the Gopis so devoted to Krsna 
were greatly surprised and their eyes were filled with tears of joy. 

2. While they were thus engaged in conversation, men 
with men and women with women, there arrived a number of 
sages with the desire of seeing Sri Krsna and Balarama. 

3-5. (They were as follows :) Krgna-Dvaipayana 
(Vyasa) , the divine sage Narada, Cyavana, Devala, Asita, Visva- 
mitra, Satananda, Bharadvaja, Gautama, Paragurama along 
with his disciples, the worshipful Vasistha, Galava, Bhrgu, 
Pulastya, Kagyapa, Atri, Markandeya, Brhaspati, Dvita, Trita, 
Ekata, sons of god Brahma (such as Sanaka, Sanandana and 
others) Angiras, Agastya, Yajfiavalkya and others. 


1. Inthe colophon the title of this chapter is Description of Pilgrimage. 

2. Under ‘others’ VT. includes Pardsara, Maitreya, VaiSampdayana, 
etc. Historically these were not contemporaries but the epic-writer credits 
them with inordinately long life or persons belonging to these gotras are 
implied. Biographical sketches of these have been given in the footnotes of 
the previous volumes of this work. 
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6. Beholding those sages who were universally respected, 
all the kings and others present there as well as Pandavas, Sri 
Krsna and Balarama immediately rose from their seats to show 
respect and bowed to them. 


7. Sri Krsna along with Balarama and all others (pres- 
ent there) respectfully honoured the sages with sweet words of 
welcome, offering them seats, water to wash their hands and 
feet, flowers, incense, sandal paste, etc. 


8. When they were comfortably seated, the glorious 
Lord, whose (human) form (incarnated in this world) was for 
the protection of Dharma (Religious order or path of righte- 
ousness) addressed them, while the great assembly was silently 
listening to him. 


The glorious Lord (Sri Krsna) said : 


9. How blessed are we! Today we have attained com- 
pletely the fruit (the highest objective) of having taken birth 
(in this world), as we have been blessed with a visit by masters 
of Yoga, the sight of whom is very difficult to obtain even for 
gods. 


10. How can men whose (even concept of) penance 
is poor (limited to pilgrimage to sacred places, etc.) and who look 
upon the (stone or metal) images as God get the rare privilege 
of enjoying your sight, touching your feet), conversing with 
you, paying personal obeisance to you, worshipping your feet, 
etc. ? 

11, Waters in sacred places consisting of sheets of water 
are not the real holy waters; the images made of clay and stones 
are not the real gods. It is after a Jong course of time that 
they purify people. But saints like you purify instantly by 
their very sight. 

12. If the deities presiding over the fire, sun, stars, 
planets, earth, water, heavens, air, speech and mind are worship- 
ped and propitiated they cannot wipe out the sin (i.e. igno- 
rance in spiritual matters which is the root cause of sins) but 
promote the notion of diversity and difference. But the service 
rendered to persons of spiritual wisdom, even for a short time 


(a muhfirta) eradicates it completely. ” 
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13. He is really a donkey, carrying a fodder for the cattle! 
who looks upon this stinking dead body constituted of three 
humours (bile, phlegm and ‘air’) as the soul, regards wife and 
other relatives related to such a_ body as his own, believes a 
material image (of clay, stones, etc.) as an object of worship, 
and thinks that waters (absolve from sins and hence) are puri- 
ficatory, but does not entertain such notions (of being saviours 
from sins) towards the spiritually wise. 


Sri Suka said : 


14. Hearing this speech of the glorious Lord Krsna of 
unfailing infinite intelligence, which was very difficult to com- 
prehend, the Brahmanas got confounded and _ remained 
silent. 

15. Pondering over for a long time, they realized that 
though he is the Supreme Controller of the universe, it is for 
teaching the world by his own example, that he behaved like 
an ordinary person (under God’s control). And beaming witha 
smile, they addressed him. 


The sages said: 


16. We, the best ones among the knowers of Truth and 
the chief among the progenitors of the world, are deluded by 
your Maya, (Though you are the Lord of the Universe) you 
keep your universal rulership concealed by your apparent 
human acts, showing to be controlled by God’s authority. How 
wonderful is the behaviour of the Lord. 

17. Though he is one and no activity can be attributed 
to him (or whose activities are not determined or ordained by 
his Karmas), he appears in many names and forms just as 
the earth though one has many names and forms (e.g. a pot, a 
pitcher and others) through her own products? and (though 


1. go-kharah : VG. quotes Brhkaspati Samhita which states : Persons, even 
though paid respects by kings, should be regarded as ‘donkeys among brutes” 
(gokhardéh ) if they do not know the religion (dharma) of the glorious Lord and 
the secrets of mantras. 

2. Vacdrambhanamh vikdro ndmadheyam mritiketyeva satyam |—Chdndog ya 
Up. 6.1.4. 
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one) by himself he creates, protects and eats up (i.e., withdraws 
within himself) the universe but is not bound by any of these 
acts. O! How mysterious is the working of (you) the Perfect 
One, whose (birth and other) acts are merely an (outward) 
imitation of human beings (The real you are different). 

18. Even though Your Lordship is the Supreme Person 
(transcendental to Prakrtiand Purusa,) from time to time, you 
assume the pure sdétuzka form for the protection of your devo- 
tees, and for the chastisement and control of the wicked, and 
by your example, you maintain the path of the Vedas—and you 
are the embodiment of different castes (varnas) and stages in 
life (aframas), 

19. The Veda constitutes your extremely pure heart. 
Through study, penance, self-control, you—the Brahman are 
realised there in both your manifest and unmanifest forms and 
your transcendental form is beyond the ken of these two. 

20. O Lord Krsna who are the Brahman yourself! As 
you are known through Sastras (and Brahmanas are the reposi- 
tory of these Sdsfras) it is the Brahmanas who form the best 
shrine as a means of realizing you. Hence, you are the most 
prominent amongst those who patronize the Brahmanas and 
respect them. 

21. Today in meeting you who are the shelter of all 
saintly persons, we have achieved the real benefit of our very 
existence, learning, penance and ability to see, as you are the 
highest consummation of all blessings. 

22. Salutation to you, O glorious Lord Krsna of boundless 
wisdom and intelligence. You are the Supreme Sou! who have 
shrouded your glory by your yogamaya (yogic deluding pot- 
ency). 
23. These kings in the assembly and your clansmen 
(Vrsnis) who share life and enjoyment together with you do 
not know that you are the Almighty God, the Time-spirit and 
the Supreme Soul concealed under the veil of your Maya. 

24-25. Just as a person who is asleep does not (during 
that stage) remember his body in his wakeful stage and looks 
upon all objects (he sees in the dream) as real and supposes 
his self in the dream which is perceptible to the mind and 
exists in name only, to be real, similarly, (even while awake) ; 
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a person loses his power of discrimination as his se1ise-activi- 
ties are directed towards objects which exist in name only (and 
are not real) by your Maya and his mind being deluded and 
bewildered, he does not realize you. 

26. To-day we had the good fortune of seeking the feet 
of you (who are of the above description)—your feet which 
are the source of the sacred river Ganga which absolves people 
of heaps of sins; which are enthroned in the heart by yogis 
whose yogic practices have been ripened and perfect. Those 
who have been able to wipe out evil proclivities or ego by 
means of overflowing tide of devotion have attained the 
highest stage of realizing you (or have secured resort in you). 
Hence, O Lord, be pleased to be gracious unto us your 
devotees.” 


Sri Suka said : 


27. Having thus (prayed and) taken leave of Sri Krsna, 
the descendant of Dagarha, Dhrtarastra and Yudhisthira, the 
sages made up their minds to return to their respective 
hermitages, O royal sage. 

28. Seeing that the sages were departing, the far-famed 
Vasudeva approached them, bowed them, clasped their feet 
and with great self-restraint, he requested them as follows : 


Vasudeva said : 


29. Salutation to you, O sages, in whom all deities abide.? 
It behoves you to listen to my request. Be pleased to advise 
me by adopting which course of karma, one can clear one’s 
self of all karmas. 


Narada said: 


30. It is not strange or wonderful that Vasudeva, regard 
ing Sri Krsna as a child, is. desirous of being enlightened in 
spiritual knowledge and is asking us about the way of attain- 
ing to his spiritual good. 


1. SR. quotes the following Vedic text in support of this supposition: 
Yavatir vai devaids tah sarvd veda-vidi Brdhmave vas.nti | 
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31. In this world, over-familiarity in the case of mortals, 
breeds negligence or lack of reverence. Persons who live on the 
bank of the Ganga discard the water of that very river and go 
to another place of sacred waters. 

32. Krsna’s spiritual knowledge is not diminished by the 
force of Time which causes the creation and dissolution of the 
universe, nor by itself or by any external cause or action of 
gunas. 

33. His wisdom is unaffected by any affliction or hind- 
rances (klefa)* or the effect of karmas or flow of gunas. He is 
the Almighty Lord, one without a second. But ordinary people 
regard him just like themselves? as he has shrouded himself 
under his own potencies, vital airs, etc., just as the sun is con- 
cealed by clouds, mists and eclipse, etc. 

34. Then, O king, the sages, addressed Vasudeva 
(Anakadundubhi) as follows while all including Acyuta and 
Balarama, were hearing them. 

35. “The cause of wiping out of kurmas through perfor- 
mance of karmas has been seen (and declared ) well by the good. 
One should devoutly propitiate and worship Visnu, the Lord of 
sacrifices by performing sacrifice. 

36. This course has been shown as the way to serenity 
of mind, an easy type of Yoga and dharma that brings delight 
to the soul, by wise sages who perceive with the eye of Sastras. 

37. It has been regarded as the most auspicious course 
for householders of the twice-born castes, that they should 
devoutly worship the Supreme Person by sacrifices performed 
with pure self-earned wealth with fair means. 

38. One should give up covetousness for wealth by 
spending it in the performance of sacrifices, and in gifts, the 
desire for wife and children by enjoying conjugal happiness in 
married life, the aspiration for celestial world and the pleasures 


1. Patafijali enumerates the following klesas : 

Nescience (avidyd), feeling-of-personality or ego (asmitd), attachment 
(ydga), aversion (dvesa) and will-to-live or fear of death (abhtnivesa) . 

2. VJ. Vasudeva being an ordinary person regards the Almighty 
Lord Krsna just a common person like himself, as Krsna has shrouded him- 


self under his own potencies, etc. bad 
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thereof by considering that they are subject to damaging effects 
of Time, leaving all these (three) desires at home in one’s 
village, the wise have proceeded to the forest for performance 
of penance, O Vasudeva. 

39. O Lord Vasudeva, a twice-born person is born with 
three debts which one owes to gods, sages and manes. If one 
were to renounce the household life without repaying these 
debts by performance of sacrifice, Vedic studies and begetting 
sons, he is sure to fall. 

40. You are now free from two debts, O highly intelligent 
Vasudeva, the obligations to sages and to the manes (piirs). 
Now discharging the debt to gods through performance of 
sacrifices, absolve yourself of all obligations and be a house-less 
recluse. 

41. O Vasudeva, you have with the most intense devo- 
tion worshipped Hari, the Lord of the universe. He has become 
your son.” 


Sri Suka said : 

42. Hearing the words of the sages, the noble-minded 
Vasudeva bowed those sages with his head and beseeched them 
for their favour and requested them to officiate as priests for his 
sacrifice. 

43. Those sages who were appointed with proper reli- 
gious formalities, assisted the righteous-minded Vasudeva to 
perform a number of sacrifices in the best possible manner (or 
on the largest scale) in that holy place, O King Pariksit. 

44-45. When Vasudeva was being initiated for the sacri- 
fice, O King, members of the Vrsni clan and other kings took 
their bath, dressed themselves in excellent clothes, wore wreaths 
of lotuses and adorned themselves with ornaments. Vasudeva’s 
queens also who had besmeared their persons with (fragrant) 
pigments, put on gold necklaces and clad in their best apparel, 
came to the sacrificial hall with offerings in their hands. 

46. Musical instruments like Mrdangas, tabors, conchs, 
drums and kettle drums were sounded. Actors (male) and 
female dancers danced. Sitas and Magadhas sang the panegy- 
rics. Sweet-voiced Gandharva ladies along with husbands 
presented vocal music. 
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47. Collyrium was applied to Vasudeva’s eyes. His body 
was besmeared with butter. The sacrificial priest with due 
formalities consecrated with sprinkling water Vasudeva along- 
with his eighteen queens, as the moon god was formerly 
consecrated in the company of his (twentyseven) consorts, in 
ancient times. 

48, The consecrated Vasudeva who was clad in deerskin, 
appeared extremely splendid with his queens, all of whom were 
clad in silken garments and were excellently adorned with gold 
bangles, pearl necklaces, anklets and ear-rings. 

49. Wearing silk garments and jewels, the priest, who 
officiated at Vasudeva’s sacrifice along with the members of the 
sacrificial assembly, appeared splendid like the corresponding 
priests in Indra’s sacrifice, O great king. 

50. At that time, Balarama and Sri Krsna (the former 
representing the jiva and the latter the Almighty Lord) the 
rulers of living beings, accompanied with their brothers, sons 
and consorts shone forth with all their supreme glorious powers 
{vibhitis ). 

51. In every sacrifice, by performing with due rites and 
formalities, the Prdkrta! and Vaikria categories of sacrifices 
characterised by Agnihotra, he worshipped Lord Visnu who is 
the controller and master of the materials for the sacrifice, the 
knowledge of Mantras employed and _ the formal act of perform- 
ing the sacrifice. 

52. Then at the appropriate time as prescribed in the 
Sastras, Vasudeva gave to his sacrificial priests who were already 
adorned with ornaments, very richly? adorned cows, girls and 
land as the sacrificial fee. 

53. Having made the sacrificer’s wife to perform the 
Samydja part of the sacrifice and after the rites of avabhrtha ablu- 
tion, the great sages who officiated at the sacrifice followed 
the Yajamdna (the performer of sacrifice) to the pools (created 


1. SR. : Prakrta fyotistoma, Darsa, Pérnamdsa, Vaikytta: saura satira and 
others going under the name Agnihotra. 

2, The v.l. mahddhanah means ‘the extremely affluent Vasudeva’. VT. 
takes ‘Mahddhandh’ as qualifying Daksipdh and interpretes, ‘sacrificial fees 
consisting of costly jewels, gold, money, etc.’ 
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by and known after the name) of Paragurama and performed 
the concluding bath. 

54, After taking his bath, Vasudeva richly adorned 
himself with ornaments and distributed clothes and ornaments to 
bards and his queens also gave gifts. He then entertained with 
food, people of all castes and communities and animals down to 
dogs to their complete satisfaction. 

55-56. With rich liberal presents, Vasudeva honoured 
his relatives, their wives, and children—the princes and people 
of Vidarbha, Kosala, Kuru, Kasi, Kekaya and Srfijayas; and 
also the members of the sacrificial assembly and the priests; 
various categories of gods, men, bhiitas, piirs (manes) and 
Caranas. All of them took leave of Krsna, the abode of the 
goddess Sri and praising him and the sacrifice, returned to (their 
respective) home. 

57-58. Dhrtarastra and his younger brother Vidura, the 
sons of Prtha, Bhisma, Drona, Kunti and the twins (Nakula 
and Sahadeva), Narada, the glorious sage Vyasa, friends, rela- 
tives and kinsmen with their hearts softened with friendly 
feelings, embraced their relatives of the Yadu clan and with 
heart heavy with the pangs of separation, left for their own 
states along with other people. 

59. Highly honoured with extensive rich presents by 
Krsna, Balarama, Ugrasena and others, Nanda who was very 
affectionate to them, stayed on along with the Gopas (for some 
time more). 

60. Having thus crossed the ocean of his desire (of per- 
forming sacrifices) with such an ease, Vasudeva was greatly 
delighted at heart. Surrounded by his friends and well-wishers, 
he took Nanda by the hand and said: 


Vasudeva said : 


61. O brother Nanda! A bond called friendly affection 
has been forged by the Almighty Lord. I think itis very diffi- 
cult even for valiant warriors and yogins to snap it asunder, 

62. For, the great friendliness extended by the virtuous- 
most persons like you to ungrateful persons Jike us is unsurpass- 
ed and too valuable to be repaid. Though your friendliness 
bears no reciprocal return, it will never be withdrawn from us. 
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63. We, being ourself helpless and simply “incapable of 
doing it, did not do any good turn to you. And now our eyes 
being blinded by the intoxication of affluence, we do not see 
you even when you are before us, O brother. 

64. O respectable brother, royal fortune should not come 
to the lot of a person who aspires after the final beatitude, for 
his eyesight gets blinded by it and hedocs not recognize his 
people or relatives.”’ 


Sri Suka said : 

65. In this way, the heart of Vasudeva was softened with 
the feelings of friendliness. Remembering the warm friendship 
borne by Nanda to him, tears welled-up in his eyes and he 
wept (with tears gushing down his cheeks) . 

66. With a view to giving the pleasure of his company 
to Vasudeva and out of deep affection from Sri Krsna and 
Balarama, he postponed his departure from day to day and 
stayed on there for three months more, respectfully treated all 
the while by the Yadus. 

67. During his stay, Nanda together with relatives 
(Gopas) and the inhabitants of Vraja (who accompanied him 
there) were catered to their heart’s content, whatever they 
desired and wanted, by offering them valuable ornaments, silk 
cloths and other costly presents. 

68. Taking with him all the valuable gifts presented to 
him by Vasudeva, Ugrasena, Sri Krsna. Uddhava, Balarama 
and others, he took leave of the Yadavas and returned home 
(with a big Yadava army to guard him during his return 
journey ). 

69*. Nanda, Gopas and Gopis whose hearts were attached 


* VF.’s Text adds : 

69.1. Drona, Bhisma, Karna, Bahlika, Vidura and others and Dhrta- 
rastra, along with his sons returned to their respective homes severally. 

69.2. All other kings who had come there on a holy pilgrimage (stayed 
there for three months at the end of which) they returned to their respective 
kingdoms. 

69.3. And the noble-souled Pandavas and Kunti, speaking in faltering 
accents (as their voice was choked with tears) acconspanied with all their 
relatives, returned to Indraprastha, taking leave of Krsna. 
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and fixed on the lotus-feet of Sri Krsna found themselves 
unable to retract them from there and returned to Mathura. 

70. When all the relatives departed (to their respective 
places), Vrsnis who looked upon Krsna as their Deity, noticed 
the approach of the monsoons and returned to Dvaraka. 

71. On their return, they narrated to the people (who 
could not come to that pilgrimage) the great festival of the 
sacrifice performed by Vasudeva, the leader of Yadus and their 
meeting of friends and other incidents during the course of that 
pilgrimage. 


CHAPTER EIGHTYFIVE 


Restoration of his Elder Brothers by Krsna 
From the Realm of Death 


The Son of Badardyana (Sri Suka) said : 

I. On one occasion, (after their return from the sacrifice 
at Kuruksetra), Balarama and Sri Krsna went (as usual) 
(to pay respects to their parents), and bowed down to 
Vasudeva. Vasudeva affectionately received them when they 
saluted his feet, and spoke to his sons as follows :— 

2. Having heard the speech of the sages indicating the 
glorious powers of their sons and feeling a sense of confidence 
by their exploits, he affectionately addressed them and said. 

3. O Krsna! Krsna! O great Yogin! O eternal 

Sankarsana ! I (now) realize that both of you are the Supreme 
Persons (ruling over) Prakyti and Purusa, the direct causes of the 
universe. . 
4, You are the place (Substratum), the agent and the 
instrument of the universe. You are its source and its object or 
purpose; whenever or whatever form it assumes is yourself. As 
and when this universe evolves, all the causes thereof includ- 
ing time and manner are the Almighty Lord yourself who 
control both the Prakriti (to be enjoyed) and Purusa (the 
enjoyer) and transcend them both. 
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5. O Supra-sensuous Lord ! Having created this universe 
of a diversified nature out of yourself, you enter it as its soul, 
the Indwelling Controller, and you, the eternal (unborn) Lord, 
become the active force (Prdya) and the cognitive force (iva) 
and maintain it. 


6.* The powers with which Préra and Sitra are endowed 
and other forces which go to create the universe, are really the 
potencies of the Supreme Self, for these powers depend (for 
their existence on you and there is a great dissimilarity between 

.(the nature of) Prada and the Supreme Soul, (the former is 
physical or material while the latter is spiritual). The activity 
of Préna and others is only apparent (the real motive force is 
you, just as the velocity of an arrow is not in the arrow itself 
but in the physical force of the man who discharged it. 


7. The lovely light of the moon, the heat and glare of 
the fire, the brilliant splendour of the sun, the twinkling of stars 
and the streaks of lightning, the stability of mountains, fragrance 
which characterises the earth—all these special characteristics 
are as a matter of fact yourself only.? 


8. The qualities of water, viz. satisfying the thirst, the 
life-giving effect, are yourself, OQ God. The waters themselves 
and their essential characteristics, viz. liquidity and taste are 
yourself. The energy of senses, the mental power (firm will- 
power), bodily strength, the activity of the body, the activities 
and the force of the wind are your qualities (though they are 
attributed to the wind element). 


9. You are the space that is delimited by cardinal] points; 
You are the quarters themselves and the ether with its chara- 
cteristic the Subtle sound (sphofa) which is the pard form of 
speech, You are the sound Om, the Pasyanti form of speech. 
You are (the Madhyama form of speech) and the articulate 
speech) (Vatkhari) which separates letter sounds and words 
which denote different objects. 


6* The verses following these are the echoes of Vibhati Yoga. BG. Ch.X. 

1. na tatra sitryo bhati, na candra-térakam, etc. tameva bhdntam anubhdti 
sarvarh, tasya bhdsA sarvam idath vibhati |[—Katha Up. 5.15 Sveta. Up. 8.14. 
Mundaka 2.2.10 Svetasvatara 

Also Yaddd:tyagutam tejo, etc. in BG.15.12. t% 
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10. You are the real sense organ, the power revealing its 
special objects; You are also the presiding deities of the senses 
and their potency. You are the cognitive and retentive faculty 
of the Intellect. You are the co-ordinating power of different 
experiences inherent in Fiva. 

11. You are the Tamasa aspect of Ego (Ahamkéra) which 
is the root cause of the gross elements; the Rdjasa type ( Taijasa) 
of Ego, as the cause of the sense-organs; the Sdttvtka kind of 
Ego (Vaikdrika) which creates the deities presiding over the 
senses and the mind (and the Pradhdna or Mdaya which makes 
jivas wander in the Samsara! (or: You are the Chief Prakrti, the 
cause of Mahat and other principles and which involves the 
Jivas in Samsara. \ 

12, Just as the material substance (e.g. gold) is the 
constant factor all through its various modifications (e.g. 
various ornaments like bangles, armlets, etc.), you are the cons- 
tant factor abiding in all these perishable objects and are not 
subject to modification or decay 

13. The attributes of Prakrt: viz. Sattva, Rajas and Tamas 
and their products (such as Mahat and other principles) have 
been superimposed on you, the veritable Brahman, by your 
Yoga Maya (but you are untouched by them)’. 

14. These created things, therefore, do not really exist, 
when they are not seen as projected on you (at the time of 
Pralaya) by Yoga Maya; they are non-existent. (i.e. their very 
existence depends on you as the substratum on which they are 
superimposed). You abide in them (when you create and 
sustain the universe). Otherwise you remain unconnected with 
these modifications and abide in your absolute (blissful) state. 

15. Those who are ignorant of the subtle course of yours 
who are the soulof all, and are present in this universe or 
Samsara, which is a constant flow of gunas, (wrongly identify 
themselves with their bodies through their ignoranc: and there- 


1. VR: You constitute the Karma which makes jfva experience the 
fruit of the balance of his Karmas. 


2. Mayd tatam idarh sarvam jagad avyakta-Miirtind | 
matsthani Sarva-bhutani na cdham tegvavasthitah |/ 
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by) getenmeshed by their Karmas, and continue to whirl in 
the Samsdra, as a consequence of those Karmas. 

16. (Isincerely regret that) after having attained by a 
lucky chance, birth here (in Bharata Varsa) as a man endowed 
with vigorous sense-organs—which is really very difficult to 
obtain, I remained negligent about the main object of human 
life (viz. Pursuit of Mokya) through the influence of your Maya 
and have wasted my life, O Lord. 

17, Your Lordship binds down the whole of the world 
with bonds of affection to the body as being my own self 
and relations and belqngings of the body (such as sons, etc.) 
as they are absolutely mine. 

18. I realize that both of you are not our sons but 
directly the controllers of Prakrtt and Purusa (The Primordial 
Matter and individual souls). As you have stated (at the time 
of your incarnation in our prison-cell), both of you have taken 
this descent (in human form) for the annihilation of the 
Ksattriya Kings who have become a burden to the earth. 

19. O friend of the afflicted! I have, therefore, now 
sought asylum with your lotus-feet which dispel the fear of 
Samsdra ofthose who resort to them (your feet). Absolutely 
enough of this craving for objects of sense-enjoyment under the 
influence of which I looked upon this mortal body as my soul 
and you who are the supreme person, as my child. 

20. Indeed, you did tell both of us in the lying-in- 
chamber, that you are, as a matter of fact unborn (not actually 
born) but for the protection of the order of righteousness (or- 
dained by you), you reveal yourself as ‘‘born” from us 
(formerly as Sutapas and Préni, Kasyapa and Diti, now Vasv- 
deva and Devaki) in every Yuga. You assume various forms 
like the sky and discard them (though you are one), O Lord 
whose glory is widely sung(in Srutis). Who can comprehend the 
wonderful Maya (Potency) of yours, O Omnipresent Lord ? 


Sri Suka said : 


21, Hearing sucha speech from his father, the glorious 
Lord, the leader of Satvatas (SriKrsna) smiled. Saluting his 
father with all humility, he replied in sweet words. 
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The Lord said : 

22. Your speech is pregnant with philosophical signifi- 
cance, O father, and we accept it; as thereby you have expound- 
ed to us, your sons, the whole body of Philosophic principles. 

23. I, you, this elder brother Balarama, all these inhabi- 
tants of Dvaraka and all the mobile and immobile creation 
should be regarded as such (Brahman), O the greatest of Yadus. 

24. The (Supreme) Soul is really one, self-illuminating, 
eternal, different and distinct from the body, devoid of any 
attributes; it is however due to his alliance with gunas created 
by him and in bodies of various creatures produced out of 
those gunas, that he appears diversified (as a man, a god, etc.), 
visible, momentary, identical with the body and possessed of 
attributes, 

25. Just as the elements, sky, air, fire, water and earth 
become diversified (as small and great, manifest, and unmani- 
fest, etc.) according to their products, so does the soul, though 
one, assume different forms and becomes many, manifest or 
unmanifest, small or great. 


Sri Suka said : 

26. In this way, O king Pariksit, Vasudeva who was 
thus enlightened by Krsna became divested of the notion of 
diversity, remained silent and delighted at heart. 

27. Devaki, the embodiment of all deities was there at 
this time (of conversation). She was wonderstruck, O 
prominentmost Kuru, to hear that her sons had brought back 
to life, the son of their preceptor. 

28. Addressing Sri Krsna and Balarama, Devaki, who 
remembered her sons killed by Kamsa, piteously appealed to 
them, with tears of grief flowing down from her eyes. 


Devakt said : 

29. O Balarama, Delighter of hearts and of immeasur- 
able prowess! O Krsna, the Lord of the masters of Yoga! I 
recognize you both as the Lords of the progenitors of the uni- 
verse and the First persons in the universe. 

30. Itis (traditionally) reported that both of you have 
been born of me for the extermination of Kings whose virtue 
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(or Sdtévika nature) is lost through the influence ofe the Time- 
spirit and who transgress the injunctions (you laid down for 
their behaviour) in the scriptures (Sastras) and have proved to 
be a burden to the earth. 

31. O Soul of the Universe (Sri Krsna) ! I resort to you 
for shelter to-day—you who bring about the creation , susten- 
ance and dissolution of the Universe by your minutest part, viz. 
the particles of the gunas (Sattva, Rajas and Tamas) which are 
evolved out of a part of Maya which in its own way is an 
evolute of a part of Purusa who is but a part manifestation of 
you. 

32. Both of you, being urged by Time and desired by 
your preceptor Sandipani to bring back to life his son who died 
long ago, you brought back his son from the region of Pitrs 
(manes) i.e. the abode of death, and presented him to your pre- 
ceptor as a homage (and thus paid the debt of your preceptor- 
ship) 

33. You should similarly fulfil my desire as both of you 
are the Lords of the masters of Yoga. I desire to see, brought 
to life, my sons who have been killed by Karnsa, the King of 
Bhojas. 


The sage Suka said : 


34, Directed thus by their mother, O Pariksit, Balarama 
and Krsna resorted to their Yogamaya (Super-human Yogic 
potency) and entered the nether world called Sutala. 

35. Beholding both of them enter Sutala, King Bali 
recognised them to be the Deity, the Soul of the Universe and 
especially his own God (Lord Visnu). His heart was over- 
flowing with joy at their appearance. Instantaneously, he rose 
up from his seat and along with the members of his family, he 
prostrated himself before them. 

36. He brought for those great-souled personages excel- 
lent seats. When they gladly occupied them, he washed their 
feet and sprinkled over his head as well as those of the members 
of the family present, that water which (as they say tradition- 
ally) purifies the world right from its creator, god Brahma. 

37. He worshipped them by offering extremely valuable 
cloths, ornaments, fragrant ointments, betel aves, chauries. 
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(waving around their faces) lamps, catering nectar-like sweet 
dishes and by submitting to their services his own self, his 
race and his wealth. 

38. Itis traditionally reported that Bali whose army 
equalled to that of Indra, the King of gods had his heart so 
much soaked with love for his God that he bore the Lord’s feet 
on his head again and again. His eyes were bedimmed with 
tears of joy and his hair, standing on their ends. His voice 
being choked with emotions, he prayed in faltering accents. 


Bali Prayed : 

39. Salutations to you the Infinite (Lord Sesa) who are 
so vast (as to bear the universe on your hood). I bow to you 
Lord Krsna, the embodiment of eternal bliss, the creator of 
the world, the expounder of the Sankhya and Yoga darsanas (or 
the Paths of knowledge and Bhakti), the Supreme Soul, nay 
the very Brahman himself. 

40. Even your sight is very difficult to obtain to all 
beings (even to the masters of yoga). It is through your Grace 
that (to some) it is not so very difficult, (just as now) you of 
your own accord have luckily blessed us with your visit even 
though we are dominated by rajas and tamas by nature. 

41-42, We, Daityas, Danavas, Gandharvas, Siddhas, 
Vidyadharas, Caranas Yaksas Ogres (Raksasas), goblins 
(Pisacas), the leaders of evil spirits like bhitas and Pramathas 
and others of our ilk, bear continuous hostility to you who 
are the receptacle of pure Sativa (unsullied by Rajas and 
Tamas) and the very embodiment of scriptures (Sdstras) . 


42-A VR’s Text adds : 

That some people have attained to the different types of 
Liberation (from Samsdéra known as Sdlokya (residence in the 
Deity’s abode), Sdmipya (vicinity to the Deity), Séripya simi- 
larity in form to the Deity) and Sdtmatd (Coalescence with 
the Deity) is due to the disposition of their mind, O Lotus-eyed 
Lord. 

43. Just as by virtue of unflinching devotion to you or 
by inveterate enmity to you (as in regard to Sigupala) or by 
deep passion of Love for you (as in the case of Gopis) , persons 
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have attained so much close union with you as could not be 
achieved by gods who possess Sdttvika nature. . 

44. QO Lord of the masters of Yoga! Even Masters of 
Yoga cannot comprehend the nature and the extent or the ins- 
crutable functions of your Yoga-Maya. What to speak of 
Daityas like us ? 

45. Therefore, pray be propitious unto us—Graciously 
help me to get out of the dark well of house-holder’s life which 
is different from the Shelter of your lotus-feet which are sought 
after by persons who are free from desires. Subsisting on what- 
ever (fruit, etc. dropped automatically from the trees) I get at 
the foot of trees which afford shelter to all, I shall move about 
alone with a serene mind or (if association with others is neces- 
sary) in the company of pious people who are friendly to all. 

46. O Ruler of all jivas! Be pleased to impart your 
command to us and absolve us of a}] our sins. O Lord! For a 
person who abides by your command faithfully is not subject to 
the injunctions and interdictions of the scriptures. 


The glorious Lord said : 

47. ‘In the first Manvantara, sage Marici had six sons 
by his wife Ornd. They were the gods (in that Aeon). They 
laughed at god Brahma when they saw that he was ready to 
cohabit with his daughter. 

48. On account of that ‘misdemeanour’ (as god Brahma 
interpreted their laughter and cursed them), they were born in 
the race of Asuras as the sons of HiranyakaSipu and were taken 
away by Yogamaya. 

49. They were born as sons to Devaki and were (immedi- 
ately) murdered by Kamsa. Even now mother Devaki is lamen- 
ting for those children and they are now here with you. 

50. For soothing the grief of our mother, we shall take 
them from this place to her. There they will be liberated from 
the curse (of Brahma) and thus freed from the fever of affliction 
they will return to their celestial] region. 

51. Smara, Udgitha, Parisvanga, Patanga, Ksudrabhrt 
and Ghrnin—all these six (sons of Marici) shall attain to their 
happy state again through my grace.” 
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52. Having explained his mission to Bali, he took charge 
of those sons. Worshipped by Bali, both of them returned to 
Dvaraka and presented her (dead but now restored) children 
to the mother. 

53. Seeking her children (so brought back to her), 
Devaki had her breasts filled with milk. Hugging them and 
placing them on her lap, she smelt their crowns repeatedly. 

54. Overwhelmed with motherly affection at the touch 
of her children, and being over-joyed, she suckled them: she 
was too much deluded by Visnu’s Maya by which the whole 
cycle of creation continues. 

55. Having sucked the nectar of her milk which was left 
over there after Lord Krsna’s sucking, and due to the contact 
of the person of Lord Narayana, they regained their self-know- 
ledge. 

56. Bowing to Krsna, Devaki, their father Vasudeva 
and Balarama, they ascended through the ethereal region to 
their places while all beings were witnessing it. 

57. The divine Devaki was so much flabbergasted to 
see the arrival and departure of her dead children that she 
thought it to be the illusion created by Krsna, O king. 

58. O king Pariksit! Innumerable are these and such 
other miraculous exploits of Lord Krsna, the Supreme soul of 
Infinite powers, O descendant of Bharata. 


Siita said : 


59. Hewho devoutly and constantly listens to and recites 
to others this account of Lord Krsna of eternal fame and glory— 
the account extolled by the venerable son of the sage Vyasa 
which absolves the world of all sins, and which fills the ears of 
Lord’s devotees with delight or is like ornaments to the ears of 
Lord’s votaries, gets his mind concentrated in the Lord and 
attains to his region of eternal bliss. 


1796 Bhagavata Purdna 
CHAPTER EIGHTYSIX 
Elopement af Subhadra : The Lord’s Grace on Srutadeva 


The King (Pariksit) said : 

1. O Brahmana sage ! We would like to know how (my 
grand-father, the ever victorious) Arjuna married the sister of 
Balarama and Krsna, as she was my grand-mother. 


Sri Suka narrated : 

2. While the mighty Arjuna was travelling over the 
earth for pilgrimage to sacred places, he arrived at Prabhasa 
where he happened to hear about his maternal uncle’s daughter 
(Subhadra) . 

3. He further heard (the report) that Balarama would 
like to give her in marriage to Duryodhana, while others oppo- 
sed it. As he was desirous of securing her (as his wife), he 
disguised himself as a recluse bearing a triple staff.1 and went 
to Dvaraka. 

4, With a view to accomplishing his object, he stayed the 
months of the rainy season, at that place. He was now and 
then worshipped by the citizens as also by Balarama who did 
not recognise him (and was unaware that he was Arjuna). 


5. It is reported that one day, he was invited as a guest 
and brought to the palace by Balarama, where he partook of 
sweet dishes served to him with devotion. 


6. He espied there that youthful girl who captivated the 
hearts of warriors. With his eyes blooming with love, he set his 
heart agitated by passions, on her. 


7. As soon as she saw him who was fascinating to the 
hearts of women, she also fell in love with him. She fixed 
her heart and gazed on him with smiles and bashful glances. 


1. The three staffs indicate his contro] of mind, speech, and action. 
The word danda stands for restraint. The Smrtis of Manu 12.10 and Daksa 7.30 
declare that a man is called tri-dandf who has restraint over speech, mind and 


body. a 
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8. Brooding over her constantly, he was eager to get 
an opportunity to elope with her. As his mind was distract- 
ed with over-powering passion for her, he could get no peace 
of mind. 

9. With the consent of her parents and Sri Krsna, that 
great warrior carried her away as she came out of the fort in a 
chariot to visit a shrine on the occasion of a great festival 
of gods, 

10. Immediately after getting into the Chariot of Su- 
bhadra, he took up his bow, routed all the soldiers who tried 
to obstruct him. Like a lion taking away his share, he carried 
her even as her Yadava relatives were screaming. 

11. Hearing the report (of Subhadra’s elopement with 
Arjuna), Balarama got enraged like an ocean on a full moon 
day. But he gradually calmed down when Krsna and other 
well-wishers clasped his feet (and tried to pacify him). 

12. Balarama was pleased to send to the bride and 
bride-groom presents and marriage-gifts consisting of a big am- 
ount of money, articles of furniture, elephants, chariots, male 
and famale servants. 


12A VR’s Text adds: 

Yadavas and Pandavas who were already relatives be- 
came very much delighted with mutual affection. Now listen 
to another anecdote of Krsna’s affection for two of his de- 
votees. 


Sri Suka resumed: 

13. There was a great Brahmana, known by the name 
Srutadeva. He felt to have accomplished all the goals in life 
by his unflinching single-minded devotion to Krsna. He was 
serene, full of spiritual wisdom and un-attached to objects of 
pleasure. 

14. He lived in the country of Videha, at Mithila (its 
capital modern Janakpur). Though he was a_ householder, he 
carried out all his duties and responsibilities within whatever 
came to him without any effort. 

15. Luckily, through the grace of God, he used to get 
just what was absolutely necessary for his bare maintenance 
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and nothing more. He was, however, quite contented with it 
and performed all his duties in the proper manner, 

16. The protector (King) of that State, Bahulagva by 
name, a descendant of Janaka was also free from egotism, 
dear Pariksit. Both Srutadeva and Bahulagva were beloved 
of Lord Krsna. 

17-18 Being pleased with both of them, the glorious 
Lord had his chariot brought by Daruka. The almighty Lord 
rode the chariot and set out for the country of Videha (modern 
Tirhut or North Bihar) inthe company of sages like Narada, 
Vamadeva, Atri, Krsna (Krsna-Dvaipayana Vy4sa) , Paragurama 
Asita,Aruni, I myself (Suka), Brhaspati, Kanva, Maitreya, 
Cyavana and others. 

19. At every stage in that journey, citizens and villagers 
received him on his arrival, with articles of worship and offeri- 
ngs in their hands, O king, just as they would do unto the Sun 
rising in conjunction with planets. 

20. Men and women from the countries of Anarta, 
Dhanva, Kuru, Jangala, Kanka, Matsya, Paficala, Kunti, 
Madhu, Kekaya, Kosal and Arna as well as others drank with 
their eyes his lotus-face illumined with noble smile and _ affec- 
tionate looks. 

21. (As he proceeded), Krsna, the Preceptor of the 
three worlds, conferred insight into and knowledge of the 
Truth and the state of fearlessness (i.e. Liberation from 
Samsara) on people, the blinding darkness of whose vision had 
been completely dispelled by his gracious glances. Hearing on 
the way his own glory celebrated in songs by gods and men 
— his world — wide spotless (pure) glory which destroys inaus- 
piciousness and sins~—He slowly and leisurely journeyed to 
Videha. 

22. Hearing Lord Krsna’s arrival (in Videha), villagers 
and citizens thereof became delighted and they came 
forward to welcome him with presents and other offerings in 
their hands. 

23. When they saw Lord Krsna of hallowing renown, 
their countenance, and hearts (as if) bloomed with ecstasy. 
With their palms folded on their heads, they bowed to him 
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and the accompanying sages of whom they had only heard 
before. 

24. Believing that Krsna, the Preceptor of the world 
had come there to shower his grace on him personally, both 
the king of Mithila as well as the Brahmana Srutadeva prostrat- 
ed themselves at the feet of the Lord. 

25. With their palms folded to pay obeisance, both the 
king of Mithila (Bahulagva) and Srutadeva simultaneously 
invited Krsna along with the sages accompanying him, to ac- 
cept their hospitality. 

26. The Lord accepted the invitation of both of them. 
With the desire of pleasing them both, he (assumed two forms 
and) entered (severally) the houses of them both, without be- 
ing perceived by the other. 

27-29. When Lord Krsna and sages, whose even names 
never reached the unrighteous ears, visited his house, the high- 
minded Bahulagva, the descendant of the family of Janaka 
brought excellent seats (and offered them). When they were 
comfortably seated, he paid obeisance to their feet with 
intense devotion. His heart was transported with joy and 
eyes were bedimmed with tears of joy. He washed their feet 
and sprinkled his own head as well as those of the members of 
his family with that water which purified the world. He then 
worshipped the Lord and sages whosc minds were devoted to 
God by means of sandal paste, flowers, cloths, ornaments, frag- 
rant incense, lamps and offered them oblations of water, cows 
and bulls. 

30. When they were fed with sumptuous meal to their 
heart’s content, he joyfully placed on his lap the feet of Visnu. 
(Krsna). Pressing them gently, he spoke in sweet words pleas- 
ing them all, as follows : 


The King (Bahuldgva) said: 


31. “O all-pervading Lord! You are the in-dwelling 
soul (antarydmin) of all beings, the witness to everything and 
self-illuminating. It is hence that you revealed yourselves to us 
who remembered your lotus-fect. 

32, You have often declared that neither your brother 
Balarama (the incarnation of Sesa), nor your consort goddess 
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Sri, nor your son (God Brahma) is as dear to you as a person 
who is exclusively devoted to you. It is to vindicate the vera- 
city of your statement that your Lordship has revealed yourself 
to our view. 

33. What person cognisant of the knowledge that you 
offer your own self to those serene sages who regard nothing 
(even their bodies) as their own (and contemplate on you) 
will abandon your Lotus-feet? 

34. You have incarnated in the family of Yadus for put- 
ting an end to the Samsara of persons who are whirling in 
that cycle of birth and death. And you have extended 
your glory which can completely wash out the sins of the three 
worlds. 

35. I bow to you, O glorious Lord Krsna of unlimited 
wisdom and intellect; you are the divine sage Narayana who 
quietly perform penance (for the happiness of the world). 

36. O perfect lord! Be pleased to stay in our house 
along with the sages for some days and purify this family of 
King Nimi by the dust of your feet.” 

37. Thusentreatingly invited by the king, the Lord, 
protector of the universe stayed for some days at Mithila, 
bestowing happiness and well-being on men and women of 
Mithila. 

38. Like Janaka (the king of Mithila), Srutadeva was 
overjoyed to find that Krsna had arrived and stayed in his 
house. It is traditionally reported that he was so much trans- 
ported with joy that he waved his cloth and danced. 

39. Bringing mats and seats of Kuga grass, he seated 
them comfortably. He warmly greeted them with words of wel- 
come. With great joy, he and his wife washed their feet. 

40. With that water, that highly blessed Brahmanasprin- 
kled himself and all the members of his family and _ relations. 
Feeling that he had accomplished all his ambitions in life, he 
was transported with ecstasy. 

41. He propitiated them by worshipping them with 
whatever articles of worship he could procure, such as fruit and 
other articles (e. g. sandal-paste, flowers), cool water scented 
with the plant Andropogon Muricatus (called Vala in Marathi), 
fragrant earth (musk?), ‘Tulasf leaves, Kuga grass and lotus 
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flowers and with food conducive to the promotion of Séttuika 
qualities. 

42, He tried to reason with himself, ““O ! How wonder- 
ful ! How did this association of mine who am fallen in the 
dark well of household life, take place with Lord Krsna and 
the gods on the earth (Brahmanas) who have enshrined Lord 
Krsna in their hearts and the dust on whose feet has the san- 
ctity of holy waters.” 

43. When the guests were offered warm hospitality and 
were comfortably seated, Srutadeva, along with his wife, chil- 
dren and relatives waited upon them and touching the feet of 
Krsna, submitted to him as follows:— 


Srutadeva said: 

44-45. ‘It is not only to-day that the Supreme Person 
has revealed himself to our vision but (long ago) when, having 
created the universe with his potencies, he had his presence 
therein by virtue of his personal power. But he has actually re- 
vealed to our vision to-day. Just as a man in the state of 
sleep mentally creates another dream world, world of his own 
through the influence of Avidyd on his mind (or by the force of 
your Maya) and entering into that dream-world appears as 
objective reality. 

46. You always shine in the hearts of those pure-minded 
persons who constantly listen to and speak about your glories: 
who always adore you and pay obeisance to you and converse 
with each other about you. (But it is my great fortune that you 
have manifested yourself within the range of my sight). 

47. Even though you abide in the hearts of those whose 
minds are distracted by their Karmas, you are very far away 
from them and you cannot be comprehended by their 
mental powers such as Egotism (Aharnkdra). But you are 
quite nearest to those who have developed spiritual qualities 
by listening to and singing of your glories, contemplating on 
you, etc. 

48*, Salutation to you who reveal yourself as the Sup- 
reme Soul (and confer liberation from Samsara) to those who 


48* (1) VR : Salutation to you who dispense both bondage and libe- 
ration from Sarhs4ra. Those who know the Supreme Soul as he is, attain to 
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know the (real nature of the) Soul as different from the body 
(and thus do not identify their body with their Soul) and who 
have allotted Samsara (the cycle of births and deaths) to those 
who wrongly identify the body with the soul (and are thus 
separated from you). You control both the principles like 
Mahat, etc. which are the evolutes of Prakrti and are thus 
‘caused’ or products and the Prakrit itself which is uncaused, 
but to both of these the jiva is subject (and hence he whirls 
in the Samsara). By the force of your Maya potency the 
vision of others is screened but yours is ever unobstructed. 


49. As you are the Almighty Lord, be pleased to comm- 
and us, your servants, what services we should render to you 
Your very revelation to the view of men instantaneously puts 
an end to all their sufferings.”’ 


Sri Suka said: 


50. They say that when the Lord heard Srutadeva’s 
appeal (as presented by him), the glorious Lord who annihi- 
lates all the agonies of those who bow and thus submit them- 
selves to him humbly, took him by the hand and similingly 
spoke to Srutadeva: 


him. According to your will you ordain death to those who have not given 
their mind to you. You assume an incarnation for conferring grace on Jivas 
and not do so due to the force of Karmas. You are not partial in not bestow- 
ing Liberation from Sarhsdra on those whose vision is clouded by your Maya 
and do not realize you properly. 

(ii) VJ : It is beyond my capacity to propitiate you except by offering 
salutation to you who bestow all Purusdrthas (desired objectives in human 
life) on those who comprehend the Paramatman correctly. You are all-per- 
vading. You take up various forms according to your will. You pervade the 
gross universe which is the product (or evolute of Prakrti) and also the 
subtle causeless i.e. eternal Prakrti. It is due to your infinite Potency that 
your vision i.e. knowledge is always unobstructed. 

(iii) VT : Itis due to your grace that we came together and I could see 
you. For those who realize you, it is your Sri-Vigraha (original form of God) 
which removes the fear of death. You control this transient world (which is 
a product) and your own region which is eternal. By the force of your M4yA 
the vision of those interested in this world is clouded but not of those who are 
related to your region. | ae 
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The Lord said: 

51. O Brahmana Srutadeva! Please note that these 
sages who move with me purifying the people with the dust on 
their feet, have come here with the intention of conferring their 
grace on you. 

52. Gods, sacred places and holy waters gradually purify 
people by their sight, contact and worship after a long period 
of time. But that is instantaneously accomplished just by the 
sight of these most exalted souls (the Brahmanas—). 

53. A Brahmana, by his very birth, is superior to all 
other beings. What needs be said of a Brahmana who is 
endowed with penance, learning, contentedness and devo- 
tion to me? 

54. Even this Personality of mind endowed with four 
arms is not dearer to me thana Brahmana. A learned Brah- 
mana is the very embodiment of Vedas while I, of gods. 
A proof (Pramana) is Superior to what is to be proved 
(Prameya) as it depends on Pramana. As Vedas are Pramdna and 
gods, the Prameya, the Superiority of the Vedas (and conse- 
quently of Brahmanas) is automatically obvious. 

55. Persons of evil mentality do not understand this 
truth. Out of jealousy they disregard their preceptor, me, 
Brahmanas who are my ownself and entertain reverential at- 
titudes to idols (and symbols, etc.) as adorable objects. 

56. Perceiving me as the All-pervading Atman every- 
where, a Brahmana cherishes the idea that this universe consist- 
ing of mobile and immobile creation and the principles such as 
Mahat and others which constitute the universe, are nothing 
but my forms. 

57. Therefore,O Brahmana Srutadeva, worship these 
Brahmana sages with the same devotion and faith as you have 
in me. If this is done, I am directly worshipped but not by any 
other means even if it involves considerable expenditure of 
wealth and show of grandeur. 


Sri Suka said: 

58. Thus commanded by the Lord, he worshipped Krsna 
and those excellent Brahmana sages as being the same (as one 
Atman ) with the same devotion and attained the goal of saints 
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(Moksa). Even king Bahulasva of Mithila also attained the 
same state. 

99. Oking Pariksit ! The glorious Lord Krsna who is 
devoted to his votaries stayed with his two devotees. Having 
enlightened them inthe true path to Moksa as enunciated in the 
Vedas, he returned to Dvaraka. 


CHAPTER EIGHTYSEVEN 
Sruti Gita 
(Hyman of Praise by The Vedas) 


Pariksit requested 


1. O Brahmana sage ! How is it possible for the Vedas, 
conditioned as they are with gunas* and their products, to carry 
out their function directly with reference to the Supreme Brah- 
man whichis beyond specific indication and hence indefina- 
ble, devoid of gunas and (beyond the range of perceptibility) 
is transcendental to the causal (cause-effect) relation. 


1. Referring to the concluding verse of the last chapter—86.59— 
Pariksit doubted the competence and capability of the Vedas to declare 
or describe the Supreme Brahman. 

2. SRexplains : The Sruti texts are expressed in and consist of words. 
Words are characterised by their ‘powers’ technically known as Mukhyd, 
Laksand and Gauri, or by their power by which it expresses, indicates or 
suggests the implication either by means of (i) abhidhd (denotation,” the mean- 
ing belonging to the word by social consensus or convention (Sartketa) which 
primarily made the word at all), (ii) Laksand (the secondary signification. 
The standard SK. example is Gatigdydm ghosah—‘The cowherd colony is in or 
on the Ganga’. Here in or on means not on the water-current of the river but 
on the bank of the river (technically called Jahallaksand). Or Kuntdh 
PraviSanti “spears enter’ i.e. ‘persons bearing the spears enter’. Something 
additional to the thing mentioned viz. spear-bearers isimplied. Fhis is called 
a-Fahal-Laksand. The 3rd power of the word is Vyatjané—‘suggested or 
insinuated sense.’ Thus if a cool breeze is implied by saying ‘the cowherd 
colony is on the Ganga’, it will be Vyefjand. 

KD has explained in details SR’s commentary adding his illustrations to 
elucidate it. Thus he gives the sub-division of abhidh® viz. ridhi, yoga and 
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Sri Suka explains: 


2. The Almighty who is above limiting conditions and 
ever-liberated evolved the intellect, the senses, the mind and 
the vital breaths of all embodied beings ( Jivas) for the enjoy- 
ment of various objects, for bringing about their birth, for 
their transmigration to various other-worldly regions, for ex- 
periencing pleasures, etc. thereof and for their Final Libera- 
tion (where all speculation or ideation ceases to function). He 
created these for helping Fivas attain their four objectives of 
life, viz. artha, dharma, Kama and Moksa. 


yoga-rudhi. Thus names of persons Rama, John, etc. are by social convention 
(ridhi) but nrpati. ‘The protector of the people’ ‘a king’ is etymological 
(Yoga or Yaugika). But Péaka-ja (born out of mud) may mean a lotus or a 
frog but is by convention and etymology used for a lotus flower. This is ‘Yogue 
x ldha. 

The thrust of Pariksit’s submission is ‘‘How can Brahman which is 
trariscendental to Paddrtha can come with the range of words of Sruti. 

As SR. succinctly states it : evam padarthatvdyogdd apadarthasya ca vdkydr- 
thatvdyogan na §fruti-gocaratvam Brahmanah | 

The position taken by other important annotators may be briefly 
summarised as follows :— 

VR : The Supreme Brahman is indefinable either as a cit (conscious) 
or acit (unconscious, material) entity. It is beyond three gupas. It is absolu- 
tely different and distinct from other intelligent or unintelligent existence. 
How could the Srutis being verbal in nature, denote or describe Brahman 
directly. 

VJ : The Supreme Brahman is indefinable, void of gunas, distinct from 
Sat and asat (The causal matter and its product), While Srutis are 
words and as such can connote qualities or denote things having qualities. 
This being the case how could Srutis speak of the Supreme Brahman? Did 
they directly describe it or indicate its properties ? 

By Suka’s epithet—Brakman—V] takes ‘a sage whose all desires are 
accomplished.’ 

KD : Suka concedes that when after the withdrawal of the universe, 
the Prakrti ceases to be and there exists only formless, attribute less Brahman, 
this Brahmanis beyond the power of Srutis to decribe. But when the 
universe is created and the individual souls (Jivas) which lay dormant or 
dissolved in the Prakrti are granted their subtle-bodies (Jinga Sarira) and 
are given scope to achieve their purpose in life, be it dharma, artha, kama, 
ot moksa, God is the Controller of Maya and is hence called the Almighty 
Lord (Prabhu). Tosuch Fivas, Srutis describe That (Brahman) thou (art) 
etc. But when the power of words ceases to be and the Srutis find it beyond 
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3. This is the secret essence about the Brahman which is 
enshrined in the Upanisads and which is treasured up in their 
mind by the ancestors ofour ancestors! (like Sanaka, Sanandana, 
¢etc.). He who faithfully and with devotion preserves it in the 
mind becomes rid of the limitation of the body? etc. and at- 
tains the Summum bonum.8 


their capacity to speak about Brahman, they assume silence which is an 
eloquent guidanec (87.60-112). 

VR: The controller of the universe invested the Jivas (individual souls) 
with their bodies for favouring them with the opportunity of propitiating him 
as well as attaining their prosperity here and attainment of Moksa or nihsreyas 
hereafter, and for gaining the knowledge of the self which leads to mukti 
{Final Emancipation), and removing the notion of difference about their 
essential nature. VR : alternately explains Kalpandya as ‘‘for the sake of the 
sportive activities regarding the creation, etc. of the universe.” 

VJ : The Lord has created the intellect, the senses, the mind and the 
vital breath for Jivas so that words (mdtrds) indicate him directly that he is 
distinct from Sat and asat (or subtle and gross Prakrtis) and in order that they 
should take to meritorious activities (bhavdrtham) such as suvddhyaya and 
Pravacana. The ‘words’ do not indicate attainment of heaven but obtaining 
merits for realization of the Supreme Self. VJ interpreres Kalpandya as 
“for knowledge of the Supreme Self’s (Paramdrtha jfandya). 

VT : The Lord has created the intellect, the sense-organs, the minds 
and the vital breaths of various categories of jivas like the human beings who 
were lying dormant or in a dissolved state along with the Prakrti after the 
great Pralaya (dissolution of the universe) for the sake of understanding the 
Vedas and thereby to make them realize their Self (the principle of jiva) 
and for visualizing the Supreme Self (the bdhdgavat-tattva) called here as 
akalpana (that which is devoid of mdyd). 

VB : The logically established view (Siddhdnta) is that Brahman should 
be regarded of that nature as it is described in Upanisads (Vedanta). In the 
evolution of the world, the Lord created (1) Intelligence, (2) Sense-organs, 
(3) the mind and (4) vital breaths (Prdpas) in this serial order and their 
respective function is (1) méfrd (2) another transmigration of the soul (3) 
for dtman and (4) akalpana. He insists that this order of the objects of Intelli- 
gence, etc. should be observed. 

Sa kramo’trdpi grdhya evam sarvopayogdrtham, yato Bhagavdmscatusfayam 
utpdditavdn, anenaiva sarvdnupapattik parihartavyd—iti Sukahrdayam | 

1. Parvesdm purvajaih : (1) By Vamadeva, Prahlada and others—VR 
{ii) By God and others—VJ. 

2. akificana—A person who regards nothing as worth praying for or 
worth attaining—VR. 

3. Ksemam gacchet—Getting all his doubts resolved by pondering over 
the Upanisads should attain tothe Lord. te 
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4. Here, on this topic, I shall narrate to you in 
details an ancient legend concerning the great sage Narayana 
and containing a dialogue between Narada and the sage 
Narayana. 

5. On one occasion, during the course of his tour of the 
world, Narada, the beloved of the Lord, went to the hermi- 
tage of Narayana (i.e. Badarikagrama), to visit that anci- 
ent sage. 

6. It is reported that in this Bharata varsa, from the 
beginning of the Kalpa, the sage Narayana has been engaged 
in performing penance coupled with righteousness, spiritual 
knowledge, self-control and mental tranquility for the prosperi- 
ty of the people here and their spiritual good hereafter. 

7. Narada paid obeisance to Narayana who was seated 
in his hermitage surrounded by sages, residents of the village 
called Kalapa, and put him this very question, O scion of the 
Kuru family. 

8. In reply to him, the glorious sage Narayana, in the 
midst of the sages who were listening, told Narada, the gist of 
the discussion on the para Brahman, which took place between 
the residents of Janaloka. 


The Venerable Lord (Nardyana) said: 

9. O son of the Self-born god Brahma, in the days of 
yore in Jana-loka, there was held a seminar on the para Brahman 
(i. e. it was a discussion in which participants both listened 
and spoke and thus shared their views and experiences about 
the nature of the para Brahman with others) among the 
mind-born sons of Brahma who were sages observing life- 
long celibacy. 

10. When you had been away to Sveta-dvipa to see the 
the Aniruddha form of mine, a thorough and well-rounded 
discussion on the para Brahman took place—a discussion in 
which all the Srutis were discussed, co-ordinated and syn- 
thesized. In that seminar this was definitely the very question 
you put to me. 


1. This is fifth of the seven divisions of the universe and is situated 
above Maharloka. 
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11. Although they (The mind-born sons of Brahma) 
were all equal in status from the point of learning, austere pena- 
nce, virtuousness and so much unparalleled in abounding grace 
that to them friends, enemies and the indifferent ones were 
equal, They made one of them, viz. Sanandana as the expoun- 
der! while others became eager listeners. 


LIA VR adas: 
I shall explain to you all your queries, O sinless one. 
Now listen to me. 


Sanandana said: 


12-13. After swollowing up (at the time of the Pralaya) 
all the universe created by him, the Supreme person along 
with all his (creative and protective) potencies (such as prakr{i 
purusa, kala) was as if lying asleep (in his yogic trance). At 
the end of the period of Pralaya, Srutis(i. e. the deities presid- 
ing over them which were created by his first exhalations at 
the beginning of the creation of the universe), awakened that 
Supreme person singing the hymns which appropriately describ- 
ed his true nature, just as bards and attendants of an emperor 
approach to wait uponhim early in the morning while he is 
still asleep, and awaken him by singing sweet songs eulogising 
his famous heroic exploits. 


Srutis said : 
14*, Be gracious to manifest your glorious exalted nature 
O invincible Lord. Be pleased to exterminate the beginningless 


1. KD: This was a Brahma-Makha “sacrifice in the form of spiritual 
discussion.’’ Just as in sacrifices, though the sacrificial priests know the whole 
of the Veda, the priests recite only that much portion of the Veda approp- 
riate for the rite and that too pertaining to the part of the duty (Kysaga) 
assigned to them, similarly, in this Brahma-makha although all of them were 
equal in all respects, they gave the Ksara of ‘speakership’ to Sanandana. 

14* The gist of VR’s lengthy explanation : 

O invincible Lord, be pleased to free all beings from Avidyd, as you, 
being merciful by nature, take cognisance of only the good qualities ignoring 
the defects or evil qualities in beings (Sd’parddha-janesvapi Kascid gupa-leso'sti 
cet tam apeksya’ nugrahasilas tvam /). Avidyd, by the three gugas causes the 
jlvas to whirl in Samsdra investing them With evil. You are all powerful and 
are endowed with six excellences (as enumerated in theVisgu P.) implied in 
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Avidyé (Nescience) of all those beings which are vested with 
mobile and immobile bodies, as the gunas (like Sattva, rajas and 
tamas) possessed by Avidya are exhibited with the evil object 
(of obscuring the ever-blissful nature of the Soul). You are, by 
your very nature, endowed with all the powers, blissfulness and 
authority (and hence you have kept Mayé or Avidyd under 
control.) O Lord ! who as their indwelling controller evoke all 
the powers in all beings ! It is only the Veda which can describe 
you to some extent as (some times—such as at the beginning of 
creation) you (appeared to) work by way of sport in conjunc- 
tion with Maya but as a matter of fact you always abide in your 
ever blissful state of infinite knowledge and delight. 


your epithet Bhagavan. You invest all powers in mobile and immobile 
corporeal beings. At the time of gross creation, when you work in association 
with Prakrti and Purusa, Vedas can describe you. 

VR : Concludes his Commentary stating his Visisfddvaita stance, as 
follows :— 

anena Prakrti - sambandha-mocakatva - niyata - tatsambandhdpddakatva - jftd- 
pandya sarva - kdranatvam tasya nirvikdre’ “nupa-pannatvdttasmin cid - acid - vaisi- 
Styam visisfa - kdranatvddeva visisja - kdrydndm visista -kdragdnyatvdt Sarirdtma- 
bhavacca kdrya-sarira. bhita - cid-acid-vaci-Sabdandm vigesydtma - paryantabhidhaya- 
katvdc co’ktam 

14-1. SR quotes the following Sruti (i.e. Upanisadic) texts attributing 
creation to the Supreme Person 

(1) Yato vd iméni bhitdni jayante | yena jatdni jivanti | yat prayantya- 
bhisamvisanti | tad vijijfdsasva—Taitt. Up. 3.1. 

Here creation, subsistence and dissolutions of all bhdtas is attributed to 
Brahman. 

(2) Yo Brahmdpam vidadhati pirvam yo vai vedamsca prahinoti tasmai | tam 
ha devdtma-buddhi-prakdsam mumuksur vai faranam ahamt prapadye—Svelasvatara Up. 
6.18). 

Here god Brahm&’s creation and his trustee-ship of the Vedas by the 
Supreme Man is mentioned. 

(3) Satyam jfdnam anantam Brahma | 

Yah sarvajfiah sa sarva-vit | Taittiriya Up. 2,1r 

The infinite knowledge and omniscience of the Reality is stated. 

(4) Ya dtmani tisthan dtmdnam niyamayati | 

God’s being the inner controller is described. 

VF : (The gist only) : 

Be pleased to manifest your glory by being compassionate to your 
votaries. O invincible Lord ! Remove the screen to your will-power and do 
away with the cover of Prakrti which obscures Jiva’s qualities under the 


1810 Bhaégavata Purdna 


15* The sages recognize that the universe that is perceived 
is the perfect Brahman (yourself) asit is the Reality (Brahman) that 
remains in the end (at the time of Pralaya).The Brahman is not 


sufferings in Samsdra. Due to Prakrti the inner qualities like infinite power, 
of Jiva which is your reflection, do not shine. You invest all beings such as 
Sri, Brahma, and others in this universe when you are associated with Prakrti 
(which according to Smrtis is one-eighth of the time of the dissolved state). 
The Vedas can follow you i.e. your commands and interdictions while during 
the stage of Pralaya, the Srutis remain as mere hymns of your praise. VJ ends 
his com, with a quotation from Madhva Acarya which affirms the equivalence 
of the Bh. P. with Srutis. 

15* (1) As Parvapaksa SR quotes RV 8.44.16a. (which is repeated 
in all the Vedas e.g. Tait. Sam. 1.55.la, Vaj. Sam. 3.12a) and states that the 
Srutis refer to Agni ‘and Indra and not to me (Para Brahman). The uttara 
paksa (the reply) is given in this verse. 

(2) KD closely follows SS. 

(3) Sudarfana Siiri and VR : 

When all the things evolved out of Brahman at the time of creation are 
withdrawn at the time of Pralaya and only Brahman (the cause of all things) 
remains. Just as earthen wares are created out of and ultimately reduced to 
the earth (their material cause), the gross perceptible universe is said to be 
Brahman from which the universe and all things included in it are created and 
of which they are constituted and within which they are withdrawn. Hence, 
the knowers (the seers of the Vedas) have devoted their mind and speech to 
you (who are the firm support). The foot-steps resting on bed-steads are as 
good as placed on the ground as the bedsteads have the earth (floor) as 
their support. 

1I5*A. VF's Text reads the \st half differently : 

You are beyond the eternal darkness called Milaprakrti. Itis through 
Vedas that your real nature is known. You are not subject to modifications. 
Hence, sages i.e. learned persons like Brahma and others resigned their 
thoughts, words and actions to you. Just as the feet of men resting on the 
firm carth get full support and do not fall, the thoughts, words and actions 
of these sages do not prove untrue as you, to whom they have dedicated 
them, are the Supreme-most. 

15* VB (Summary) : 

The universe itself is Brahman—Srutis and experience support this. When 
all modifications cease to be, Brakinan remains. VB quotes Yato vd imdni 
bhittdni jdyante, etc. (Tait. Up. 3.1.1). Just as earthen wares are made out of 
and ultimately reduced to earth, so it is Brahman out of which everything is 
evolved, and the reality that remains is Brahman. Hence, the seerg of the 
Vedas have made you the centre of their thought, word and deed. Even 
misapprehensions are also intrinsically Brahman (Bhramdd apt svt-krto Visayah 
paramarthatah bhagavdn eva bhavati |) Just as foot-step precea! anywhere rests in 
the ultimate analysis, on the earth. 
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subject to modifications. It is from the Brahman that the rising and 
setting i. e. evolution and dissolution of the universe of modifica- 
tions take place, just as the clay (the material cause) remains 
constant though its modifications (the earthen-ware like pot, 
pitchers, etc.) are made and unmade. Hence, sages have concen- 
trated their mind and speech on you and not on the modifica- 
tions (things in the world). Howcan the feet placed by men (on 
stones, bricks etc.) not be regarded ultimately as rested on the 
terra firma itself. (Similarly, if Srutis describe some modifications 
of yours, they ultimately describe you who torm the basis, the 
substratum of them all). 

16*. It is, hence,O Lord of Maya (constituted of the threc 
gunas viz. (Sativa, Rajas and Tamas) that spiritually wise and 
thoughtful people immerse themselves into the nectarian sea of 
your stories which completely wash off the dirt (sins or impuri- 
ties) of the entire world and have rid themselves of sins and (all 
types of )afflictions.1 Need it be said, O Supreme Lord, that those 
who, by virtue of their self-realization, have cleansed all passions 
and evil propensities from their heart and have warded off 
the effects of Time (such as old age) will enjoy your state of 
eternal, infinite bliss ? 

17*. Persons are alive (lit. bearers of life) in the real sense 
of the term only if they are your devoted followers, otherwise 
they are merely respiring bellows. It is due to your grace (i.e. 


16* VJ :OLord of three worlds ! Persons deeply learned in_philo- 
sophy (darfanas) take a plunge in the sea of nectar of your stories which 
wash off the impurities of all people, have rid themselves of all the miseries of 
the world. Need it be said, O Supreme Lord, that the Liberated Souls whose 
afflictions from their hearts and the effects like birth, old age etc. caused by 
Time are wiped out by God himself and who resort to and worship you 1 1/ 
enjoy the state of eternal, infinite bliss, have not to undergo any sufferings. 

1, SR quotes as an avthority . 

Yathd puskara-paldsfa dpo na Slisyanta evam evam-vidi pdpam karma: 
$lisyate 
Chandogya Up. 4.14.3. 

17* VJ : It is by your entry into Brahma, Rudra and other presiding 
deities of Mahat, Ahankdra and other principles that they could create this Egg 
of the universe. Those who bore ill feeling towards you (asuhydah) believe 
that everything is unreal. And their life is nothing but respiring like bellows 
and their exhalations are sighs expressive of their suffering in hell. The three 
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presence or interpenetration) that (insentient) Principles like 
Mahat (cosmic intelligence), Aharhkara (cosmic ‘I’-ness’) and 
others could create this egg of the universe or body (macrocosm 
as well as microcosm). You are that Supreme Being that enter 
into and animate the five vestures of the body enshrining the 
soul (the virtues consisting of food, vital breath, mind Vijfidna 
and bliss) and assuming their form, he knows them all. But 
factually you are not connected with them and abide in the last 
(called Brahma-puccha) in Tait. Up. (2. 1.5). You are distinct 
from the gross and the subtle—the ultimate eternal Reality 
which alone remains after the destruction of all others. 

18*. Out of those paths (of Brahma-realization explored 
and laid down) by (ancient) sages®, those whose eyes are blind- 
ed by gravel or rajasi. e. have gross outlook, contemplate 
Brahman as being at the abdomen (as presiding over the plexus 
called Manipiira, located at the navel). Followers of Aruni who 
have subtler vision contemplate Brahman in the cavity of the 
heart (at the plexus or nerve centre known as Andhata Cakra) . 
O infinite Lord, the meditator thence proceeds upward (by the 
channel or path called Susumnd) upto the crown of the head 
(to the plexus called sahasrara the exalted position of the lustre 
of Brahman*, He who reaches this position does not recede to 
fall again into the jaws of death. 


categories the lowest i.e. human beings, middle i.e, sages and Gandharvas, the 
highest i.e. Indra and other gods and their leader god Brahma knows and 
disseminates by his teaching the knowledge of your eternal, infinite, unpara- 
Meled blissful nature and your being transcendental to Satand Asat (sad-asatah 
Param|). He is eligible to attain to a form similar to the Lord. 

1. VR : has stoutly opposed the idea of Brahmapuccha. According to 
VR. : this verse emphasizes that the human life is useless if not devoted to 
the Lord. Persons who, though endowed with sound sense organs, indulge in 
enjoying objects of senses instead of engaging themselves in propitiating the 
Lord merely live and breathe like bellows. 

2VR: 1. r5i- vartamasu—The paths of worship as prescribed in the 
Vedanta—VR. 

3. Paramam dhdéma—The highest position is the centre between the 
eyebrows. 

VR : classifies these worshippers as follows :— 

(i) Vaissdnara-vidyd-nistha : Those who look upon gastral fire as a form 
of Brahman, * 
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19*, You enter the various living species evolved by you, 
though as their (material) cause, you were already existing 
there. Of your own accord, you assume those forms like fire 
(lying dormant in the fuel and appearing similar to the size and 
shape of the fire-wood though as Fire it is undifferentiated 
one) and appear smaller or greater, higher or lower. Hence, 
persons whose judgment is clear and who do not expect any 
return (either here or hereafter) for their acts realize your true 
nature as being the only Reality, Pure, undifferentiated immut- 
able in all these unreal forms.? 

20. (The scriptures say) that the individual soul abiding 
in the body created and shaped by his former acts, is not limit- 
ed by anything that may be termed as cause and effect. It is 
a part or ray of yourself who are endowed with all potencies. 
Having come to this conclusion regarding the nature of the 
individual Soul, wise men in this world, with unflinching faith 
and devotion, contemplate on your feet to which all righteous 
acts prescribed in the Vedas are dedicated and in consequence 
of which they attain to liberation from Samsdra (lit. State of 
getting no rebirth again). 


(2) Dahara—vidyd-nistha—Vollowers of Aruni who look upon God as 
being in the cavity of the heart (Ardaya-pundarikantargata’kéSariipam tvdm 
updsate ) 

(3) Those who follow the parisara paddhati i.e. the path of susumnd. 

(ii) 18* VJ : also classifies the contemplatists on Brahman as follows:— 

(1) Possessors of subtle insight (Kitrpadrfah Siksma drsfayzh) into 
Brahman and his attributes contemplate Brahman as Udara (udarapiirnam 
Brahman) or Perfect, full, infinite, Brahman. 

(2) Followers of Aruni meditate upon Brahman as hrdaya (one abiding 
in the heart). 

(3) The followers of the sage Mandika contemplate Brahman as dahara 
i.e. subtler than the sky and our vital breath lead to It. But those who 
follow the Parisara method and contemplate Brahman as passing from the 
heart through Brahmandg¢i to the crown of the head such meditators do not 
fall a victim to krtanta—God of death. 

19* VJ (Only the difference is noted) quotes Tantra Bhdgavata as his 
authority. In the innumerable tiving species you are like yixa in them and 
assimilate yourself with those beings like fire in fire-wood. The Vital breath 
knows you. Great persons mentally go near you who are the eternal prin- 
ciple in the decaying forms and contemplate on you. 

1. Svet Up. 6.11. 
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21*. O controller of the universe ! You have assumed a cor- 
poreal form for shedding light on the true nature of the self 
which isdifficult to comprehend. Those persons who have recoup- 
ed from their exhaustion (caused by whirling in the cycle of 
Samsara) by immersing themselves in the ocean of the nectarine 
stories of your gloriousdeeds and have renounced their homes 
(relatives, property, etc.) through their association with your 
swan-like votaries who take shelter in your lotus-feet, do not 
covet even for liberation from Samsdra. 

22*, When the nest! (in the form of the body in which 
the soul dwells) follows the path that leads to you, it is useful as 
one’s own self, well-wisher and a beloved person. Though you 
are always ready to help and are thus favourably disposed and 
the real well-wisher and loving, it is unfortunate that people of 
suicidal mentality do not take any delight or interestin you and 
do not worship you with some form of devotion. They wrong- 


21* KD : gives a gist of this and states that the quality between God 
and the votary is synthesized into one-ness by intense devotion and exhorts to 
renounce the Karmas-religious rites prescribed by the Veda and engage one- 
self completely in the devotion to God. 

(ii) /F : O Lord whose essential nature is extremely incomprehensible 
those who have deeply studied the Vedas who have exhausted themselves in 
churning the extensively vast ocean of your glorious deeds and have been 
thereby released from Samsdra, have come to realize that you are the source 
of the Vedas and the “fruit” to be conveyed by them, and worship you by 
performance of sacrifices and meditation. 

22* (1) VR. construes differently : 

(i) If this nest i.e. the physical body is placed in yuur way (by devo- 
ting to your worship, etc.) you are just like the very soul, a well-wisher and 
a beloved person always ready to help. 

(ii) KD : Poetically illustrates how a person forgets the Lord and 
engages himself into Samsdra and finally comes to grief. Hence, one should 
be absorbed in the devotion and worship of Atman. 

1. Kulaya—that which dissolves into the earth i.e. this physical body. 

(iti) VF reads differently. 

Through the association of and for worshipping sannydsins or Swan- 
like ascetics who are attached to your lotus-feet, some have renounced their 
houses, kith & kin and do not aspire to attain Moksa (liberation from 
Samsara) which is the fruit of propitiating you, O Lord. They are devoted 
to you who are the most beloved one. They look upon this transient nest 
(This physical body) as good and dear and a selfless ne who guides by 
the path leading to you. 
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ly entertain attachment, etc. to the physical body which is so 
wretched and wander in this Samsara which is extremely fearful. 

23". That state of yours which sages, the practi- 
tioners of rigorous Yogic path, contemplated in their hearts by 
restraining their vital breath, the mind and senses thoroughly, 
is also attained by your adversaries by constantly thinking of you, 
and also bythe women (Gopis of Vraja) whose hearts were ena- 
moured of and attached to your mighty arms which were like 
the body of Sesa. The Lord of serpents, as well as we (the 
presiding deities of Srutis) who realise you as equal to all and 
omnipresent and cling to your lotus-like feet, are the same (i.e. 
equal) in your eyes. 

24*. Alas! O Lord, how can one who has come into 
existence and passed away, at a later stage after you, can possi- 
bly presume to know you who existed anterior to all creation. 
It is from you that the sage (god Brahma) was born. After 
Brahma came into existence both the classes of deities ( viz. (1) 


23* VJ’s Text combines the last two lines in verse 22 and the first 
two lines in verse 23 of SR’s text. (The gist only) : Persons with wrong beliefs 
and course of meditation do not realise the Supreme Soul. Their minds 
being rooted in wrong notions suffer eternally in Hell and are invested with 
a condemned body from hell tohell. The enemies of sages who directed by 
Mukhya Prana (Chief vital breath) know the way to Moksa and worship you 
as (present in) the Ardaya (heart). 

24* KD : You, being the author of the creation and dissolution of 
the universe, are anterior to all. Hence, you are beyond the comprehension 
of all. If we submit to your feet and follow the nine-fold path of devotion, 
you impart spiritual knowledge out of Grace. Hence, the path of devotion is 
the best of all. (HV Hari-Varada) 87.488-510 

(1) VR (Summary) : 

devagand ubhaye :—Two groups of sages : (i) Sanaka and others leading 
ascetic life and (ii) Marici and others engaged in propagating species and 
world activity. When you withdraw even the Sdstra (Vedic Lore) within you 
and go to sleep, there is neither Sat (phenomenal intelligent being) nor Asat 
(phenomenal intelligent creation (the rest similar to SR). 

(Il) V7's Text is a combination of the latter half of verse 23 and the 
first half of the present (No. 24) verse (only the gist of different interpreta- 
tion is given.) You alone know your essential nature. The eternal Vedas 
seck the nectar of your lotus-feet but cannot properly comprehend you who 
are characterised by existence, consciousness and bliss. You are very kind 
to Jivas who devoutly remember you. 
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adhyatmika—deities presiding over sense-organs, mind and (ii) 
adhidawika—those presiding over the celestial world). When, 
withdrawing every thing within you, you go to sleep, at that 
time, there exists neither Sat (the gross phenomena) nor Asat 
(their subtle causes like Mahat, Ahamkdra, etc.) nor the product 
of these two viz. this psycho-physical organism called body, 
nor the velocity of Time, nor any Sdstras (Sruti texts) from 
which your nature can be known. 


25*. Those who postulate the evolution of the universe 
or being from non-being or the non-existent (as the Vaisesika 
school does) or who believe in the cessation of the existent 
(twenty one types of miseries as Moksa or Liberation (as the 
Nydya school does) or who posit the distinctness and plurality of 
Souls (as the Sankhyas and Naiyayikas, etc. do) and those who 
affirm that the fruit of (sacrificial and other) Karmas are real 
(as the followers of the Mimamsa school hold) —all these pro- 
pagate their misconceptions. It is due to ignorance about you 
(which leads persons to believe in the misconcept of diversity 
that the Purusa is comprised of the three gunas or modifications 
of Prakrti. It cannot exist in you as you are the embodiment of 
pure knowledge and absolute consciousness.* 


1. ko addhé veda ka tha pravocat | 
kuta djatd, kuta iyam visrstih |) 
arvdg-devd asya visarjanend 
thé ko veda yata dbabhiva |/—RV 10.129.6. 
Also : yato vdco nivartante aprépya manasd saha [—Tait. Up. 2.4.1 
25* KD : elucidates SR’s refutation of the view of Patafijali that the 
Brahman evolves out of Asaé i.e. the Jiva attains Brahmahood though 
Originally he did not possess it. He has incorporated the translation of the 
quotations from Upanisads (that are given below) into his lucid commentary. 
VR : Only the difference from SR is noted as VR is a long Com. 
{second half) : Those who think that Prakrtis of three gunas and the jivas 
(intelligent beings) are distinct and are not controlled by Supreme Brahman 
are under the influence of Avidyd (nescience). But you transcend Prakrtt and 
Purusa and yourself are Perfect, Infinite consciousness. 
2. In refuting the other schools of thought the author of the Bh. P. 
based this verse on Sruti Texts like the following :— 
(i) Sad-eva somyedam agra dsit | Chandogya Up. 6.2.1 
(ii) Brahmaiva san Brahmapnoti] - Brhad, Up. 4.4.6. 
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26". All the universe including the Jiva, comprised of the 
three guras (modifications of Prakrti) is a projection of the 
mind. It appears to have a real existence as it is superimposed 
on you. Those who have realized the Atman (the soul) regard 
all this (subjective and objective) universe as Sat, i.e. really 
existent as it is the projection ofthe Atman Himself. Just as 
persons seeking gold do not discard (ornaments which are) the 
modifications (of gold) as they are essentially gold, the knowers 
of the Self come to the conclusion that this Universe (both sub- 
jective and objective) is their very self as he (the Atman) made 
it and then entered into it. 

27**, Only those persons who devotedly serve (i.e. worship) 
you as abiding in all beings as their Indwelling soul, disregard- 


(121) avidydyam antare vartamanéh | 
svayam dhirdh panditam manyamandah || 
Faghanyamanah pariyanti midhah | 
andhenaiva niyamana yathandhah |] Mundaka 1.2.8. 

SR was a follower of the advaita school of Sankara. But like Sankara, 
he was an ardent devotee at heart. After every verse of the Sruti gita he com- 
poses one verse conveying the gist of that verse. At the end of his rendering 
in a verse the gist of this 25th verse, he expresses his ardent desire for Libera- 
tion by repeating the names of God who is both Siva and Visnu. He prays : 

Sriman Madhava Vamana Trinayana Sri Sankara Sripate | 
Govindeti muda’ vadan Madhupate muktah kadaé syém aham || 

26* (i) VR : The mind ofall beings including that of a human being, 
‘constituted as it is of three gunas which apparently shows to produce some 
effects cannot do so in your case (It cannot realize you). But your devotees 
who worship you and meditate upon you, purify their heart and realize that 
the Universe is Sat—a Reality as itis not different from Paramdtman or Brahman 
—the universe, which is the effect or a synthesized whole of the subtle 
principles of sentient and non-sentient beings is Brahman. 

(ii) V's : Text combines the last two lines of Verse 25 with the Ist 
two lines of the present verse :—To regard that the jiva is bound by three 
gunas like Sattva and others is ignorance. Only the unrighteous postulate that 
your mind is constituted of three gunas. Supra-human beings like gods with 
better insight, know that you transcend these gunas and are an embodiment of 
supreme bliss and it is the Jivas that suffer from miseries. 

27** (1) KD : extends this devotion to the spiritual preceptors as well. 

(II) VR : Out of mercy for those averse to you you control them like 
cattle and bring to the right path by teaching them the path of righteousness. 
Those who are not averse to you and are your votaries purify other ignorant 


persons. 
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ed Death and planting their foot on the head of Death attain 
Liberation (from the cycle of births and deaths) .*But to those 
who turn away their face from you, howsoever, learned they be, 
you bind them down like beasts by your commandments (of in- 
junctions and interdictions ordained in the Srutis). Only those 
who cherish devoted love to you purify themselves as well as 
others but not those who are averse to you ! 

28*. Being self-illuminating as the embodiment of 
knowledge as you are, you control the power of the sense-organs 
of all beings, though you yourself are devoid of senses! (in your 
formless aspect). Hence gods who are bound by Nescience 
(Avidyd) and who partake of the offerings oblated to them by 
men (under their dominance) offer worship and homage to 
you (just as tributary princes collect revenue from their subjects 
and pay tribute to their overlord, the emperor). The progeni- 
tors of the world execute the duties of their offices to which 
they are appointed through your fear? just as tributary kings 
do unto their emperor in this world. 


(III) VJ : the text is a combination of the last two lines of verse 26 and 
the first half of verse 27 of SR. 

As gold is the material cause of an ornament of gold which is its modi- 
fication and as such it is not discarded as separate from gold, the Lord who 
interpenetrated and illumined the universe after its creation has his own essen- 
tial nature unchanged. The permeator of the universe is the same absolute 
God. Those who serve you as abiding in every principle of reality set their 
foot on the head of death and become Liberated. 

1. (i) a-pdpi-pddo javano grahité | 

PaSyatyacaksuh sa §rnotyakargah || 
sa vetti vedyamn na ca tasya vettd | 


tam Ghur agryam purusam purdnam || 
—Svet. Up. 3.19 


28*. VR : It is by your will-power that you bring about creation, etc. of 
the universe. You have all the powers of the sense-organs concentrated in 
your hands as you are the absolute. 

2. bhisa’smdd vdtah pavate, bhisodeti siiryah | bhisd’mad Agnis’ cendras ea 

mrtyur dhdvati paficamah | 

— Tait. Up. 2.7.1. 
yatha’gneh ksudrd visphulingd vyuccarantyevam evd’smdd dtmanah sarve 
praedh, sarve 'okah, sarve devdh sarvdgi bhiatani vyuccaranti | 

Brhad, Up. 2.1.20. 
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29*. O Lord! You are eternally free and far beyond 
the reach of Maya. But when you are pleased to sport with that 
beginningless Maya or Avidya by your mere glance (without 
coming into contact with her), all the mobile and immobile 
beings invested with their subtle bodies come into being.’ But 
their bodies depend on the causal (latent) karmas of those 
beings which have come into existence by your (above- 
mentioned) glance. You are beyond the ken of sense-organs 
and the mind. Like the sky, you are impartial—equal to all. 


None kindred to you, none stranger. 
{From the point of subtleness and impartiality] you are 


comparable to the Void? (Sénya in its positive aspect), incom- 


prehensible to speech and mind. 
30.** O Eternal Lord ! If (it is postulated as Sankhyas 


and schoolmen of similar views do, that) individual souls be 
infinite in number, each eternally existent and all-pervading, 
their being under control (of another i.e. you) is not possible. 


29* (lL) KD refutes ‘voidness’ conveyed by the term finya. Stnya 
means ‘un-manifest’ ‘beyond the range of word’. He discusses fundamental 
problems about the nature and size (whether atomic or co-terminus with the 
body ) of the soul. He discusses the concepts of ‘bondage and ‘liberation’, 
‘plurality’ and ‘oneness’ of the soul. (The discussion is too lengthy to be com- 
pressed in a foot-note]. 


asad vd idam agra dsit | tato vai sad ajayata | 
—Tait. up. 2.7.1 


(IJ) VR: (Summary only). 

All beings mobile and immobile are invested with a body through 
which they are made to suffer agonies caused by Prakrti. Emancipation from 
these sufferings is possible only by the gracious glance of the Lord. All sen- 
tient (and non-sentient) beings constitute your body. As nobody can be 
separate and distinct from you, you are their Protector. None is equal to 
you. Nothing pre-existed you. You are all-pervading like the sky and are 
not tainted by any contact. 

(III) VJ.’s text combines verse 28 c, d and 29 a, bof SR’s text. The 
gist of 29 a, b : VJ. quotes with approval Sandilya’s opinion. If one were to 
hold that Liberation (from samsdra) is secured through the gracious glance 
of Visnu, then it must be admitted that all beings whirl into samsdra due to 
the will of God, 

30*. VR: (only the difference from SR is noted). 

The view that that which permeates the universe is both the ruler and 
the ruled, is not correct and the holders of the view have failed to see the 


truth. 
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(It is illogical to hold that equals are sub-ordinate °to equals. ) 
And, hence, (the statement) that you control them or they are 
controlled by you is not possible. Their being controlled is 
possible only if the contrary is true (i.e. if the jivas be limited 
or conditioned, finite and non-eternal). That(i.e. you or 
Brahman) which originates or produces as an evolute anything 
(viz. the jiva in this case) and thus forms its part (as the 
material cause) and is thus immanent in it, can control that 
evolute (the jiva). And this controlling power is not known to 
them who pose to know it!, for it, being beyond the range of 
words and thoughts, what they come to know is defective. 

31*. To postulate the creation of the jiva either from the 
beginningless Prakrit (i.e. to regard the jiva as a product or 
transformation of Prekrti) or from the eternal (birthless) 
Purusa or froma combination of both Prakrtt and Purusa is not 
tenable (for Prakrti is jada—inert—while the jiva is the intelli- 
gent, animating principle of life and as such it cannot be creat- 
ed by the inert Prakrti. The second and the third alternative 
subjects Purusa to modifications). Just as bubbles are apparent- 
ly formed out of interaction of water and air, jivas apparently 
seem to come into existence through the Prakrtt and Purusa (as 
the material and instrumental causes. But the Brahman is the 
only reality and) the so-called creation of sivas being unreal, 
they, with all their several names and forms, merge in you as 
the rivers merge into the sea (and lose their identity) or all 
juices (from various flowers collected by bees) get dissolved 
into (what is ultimately called) honey. 


1. _yasydmatarh matam tasya, matam yasya na veda sah | 
avijfidtam avijanatdm, vijfdtam avijdnatam || 
—Kena Up. 2.3 
(1) VR: Just as bubbles (temporary by nature) are created by the 
inter-action of water and wind (which are as compared with bubbles—perma- 
nent in nature) , jivas are formed from the combination of Prakrti and Purusa 
both of which are birthless (eternal). It is due to your support that they bear 
different names and forms as a god, aman, etc. At the time of Pralaya 
(dissolution of the world) they merge in you leaving their names and forms 
as rivers do, etc. 
(II) VJ : Prakrti and Purusa are eternal, unborn aad inseparable. Jivas 
come into existence conditioned with a body (like that of bubbles on water). 


X.87.35. 182! 


32*. Comprehending thoroughly that misapprehension 
(viz, the identification of the body with the Soul) has been im- 
planted by your Maya (leading to repeated births in Samsara) 
intelligent and discerning persons cherish profound love and 
devotion to you who emancipate them from the cycle of births 
(and deaths). How can there be any fear of Samsdra to those 
who have resorted to you for refuge > For your brow of three 
‘tyres’ (i.e. Time or a year consisting of three seasons, viz. the 
summer, the rains and the winter) strikes terror constantly in 
the heart of those who do not seek asylum with you. 

33. Persons who, neglecting the feet of one’s spiritual 
preceptor, try to control the extremely restless, unbroken horse 
in the form of their mind, by trying to subdue the senses and 
controlling the breath, undergo great troubles for the means of 
controlling the mind, and are beset with hundreds of miseries 
in the Santsdra. Such persons are like merchants embarking on 
a voyage without securing the services of a helmsman (to 
pilot the boat.) 

34. What (happiness) can men derive from one’s kith 
and kin, sons, wives, wealth, houses, landed property, chariots 
and other vehicles—nay the very life-breath itself—when you, 
the very embodiment of every kind of blessing, are easily avai- 
lable by his side in the form of Atman, ready to confer bless- 
ings on him who seeks asylum with you? What thing in this 
Samsdra which is by its nature transient and essentially devoid 
of any substance, can give pleasure to a person who is ignorant 
of the above-mentioned truth (about your blissful nature) and 
endeavours to get sexual pleasure. 

35**, Sages who have enthroned youon the lotus of their 
heart and hence the water with which their feet are washed, is 


$2. *VJ : How will your brows inspire fear of Samsdra in the hearts of 
those who completely submit themselves for your grace ? 

VJ. **: Sages, gods and others who through holy scriptures realize that 
you alone are Sat, the Real, independent existence, and concentrate their 
heart on your lotus-feet which annihilate all sins,O Supreme Man, such 
persons do not even once approach the abode of Hara i.e. are not at all 


aflected by Ahamkdra (Egotism) . 
It is noteworthy that VJ. specifically uses “Hara” and ‘“‘Rudra” for 


Ahamkdra. 
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capable of destroying all sins, are completely free fronf lust and 
pride and they go on pilgrimage to various sacred places and 
holy waters on the earth. Those who have but once set their 
heart on you, the Atman, the receptacle of everlasting bliss 
never again turn their mind to (the enjoyment of) the house- 
hold life which robs man of his excellent virtues (like forti- 
tude, serenity of mind, etc. ) 

36*. (The following is a refutation of the view of the 
Mimamsakas regarding the reality of the world). 

If you agree that as this (world) is evolved out of the 
Reality (Brahman), it must be real, (we say that) that is not the 
case. This (your) argument is fallacious. In some instances, no 
invariable concomitance is observed. (The effect does not 
necessarily follow the nature of the cause. e. g. A son is found 
different from the father.) In some cases, the so-called evolute 
is false (e. g. the “‘mis-perception”’ of a rope (a reality) as 
a serpent (which is unreal). Hence the world is not real like the 
(Brahman). If (you argue that the ‘mis-perception”’ ofa ser- 
pent is caused by the presence of the rope and ignorance about 
the reality, similarly) the world is the product of both (Brahman 
and Avidyd), we reply that still the world is not real. It is super- 
Imposed on the Reality called Brahman. We appreciate the 
usefulness of this theory. The illusion theory is admitted as it 
explains the transactions of the phenomenal world, and such 
transactions are carried on by blindly following traditions. 
Your speech (Vedic texts promising reward for ritualistic acts 
such as performance of sacrifice, etc.) deludes through the 
manifold powers of words (such as laksand, vyafijand, etc.) per- 
sons who have become dullwitted by blind faith in Vedic 
rituals,} 


36*. VR differs : If as you say, whatever is born of Sat—real existence 
—may not be real, you must show where this view fails and where it is 
totally disproved. The dull-witted followers of the path of Karma, are delud- 
ed through blind tradition. 

1. : tad yatheha karma-cito loko ksiyate evam evd’mutra punya-cilo lokah 


kstyate 
baad —Chandogya Up. 8.1.6 


Thus many Vedic texts do not subscribe to Miméarhsgka’s contention 
that the Vedas advocate the path of Karma only. 
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37*. This phenomenal world was not in existence at the 
beginning before its creation. After the dissolution, the world 
shall cease to exist. In the intervening period, being superim- 
posed on you, the Absolute Existence, it appears to be real. 
Hence, the world is compared with various modifications of 
material substances (e. g. bangles, armlets, crowns of gold, a 
pitcher or a dish of earth). It is like a figment of imagination 
with no basis in reality. But ignorant people regard it as the 
Reality. 

38**, When the individual soul (Ziva) embraces Maya 
under the influence of Nescience (Avidya), he assumes her 
gunas and wrongly identifies himself with the body, sense-organs 
etc. Thus losing (forgetting) his pristine glory and blissful 
nature, he succumbs to death (and is involved in the cycle of 
birth and death i.e., Samsara), On the contrary, even as a 
serpent casts off his slough, you discard Maya. Hence, you 
have preserved within you divine nature, infinite power and 
eight supra-human mystical powers. Thus you shine with 

your infinite power and glory. 

39***. Ifthe Yogins who try to control their senses do not 
exterminate the roots of passions from their heart, you, even 
though abiding in the hearts of these hypocrites, are not accessi- 
ble to them, are like adiamond (necklace) worn round the neck 
but forgotten by the wearer. These yogins, after gratifying their 
own senses are flanked with miseries on both the sides, O 
Lord—One from Death 1. e., Samsdra that has not been over- 


* VR differs : 

It is only the ignorant who believe that this universe did not exist 
before creation and it will be non-existent in future and, therefore, it is not 
existing at present also and that it is unreal like a figment of fiction. 

** VR : (The gist only). 

The jiva, being deluded by Maya is invested with a body (which is 


product of Prakrti). Through tke body he enjoys objects of senses and 
identifies himself with it and is subjected to death, He is thus robbed of his 


inherent knowledge and other qualities, 

*¢* As usual VJ’s text is a combination of verse 38.c.d and 32. a,b. : 
Yogins who are desireless and firm in the path of renunciation are blessed by 
the Lord with a life-free death and he grants them blissful Moksa. 
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come and on the other hand, from you who still temain un- 
realized. 

40*. O glorious Lord (endowed with six excellences) ; 
he who has realized you, does not feel the effect of pleasure or 
pain as a consequence of meritorious or sinful acts as determin- 
ed by you. Hence, he is not aware of the Vedic injunctions and 
interdictions which are binding on other embodied beings. 
(They are not binding on him as he has realized that the soul 
is distinct from the body.) You are every day ushered through 
the ears into the heart and are enshrined there in the hearts of men 
with sage advice and precepts transmitted from generation to 
generation. And you are ultimately attained by them as you are 
the final goal called Moksa. 

41. Even lords of celestial regions (like god Indra, 
Brahma ) have not been able to fathom you or know your limit 
as you are Infinite. Even you have not done so, due to your 
infiniteness, as within you abide heaps of innumerable Eggs of 
Universes each along with its seven protective sheaths, which 
propelled by Time float about like particles of dust (driven by 
the wind) in the sky. Due to the infinite greatness of yours, 
Srutis, finding that they end in you (as their goal), convey 
you indirectly by negating everything else than you. 


The glorious Lord (Nardyana) said : 

42, Having thus heard the exposition of the Srutis re- 
garding the Soul—Sanaka and other (mind-born) sons of 
Brahma who had already accomplished their spiritual perfec- 
tion, now worshipped Sanandana (who was their guide or 
resource person at the spiritual seminar). 

43. The essence of all the Vedas, Purdgas and Upanisads 
was in this manner churned out and extracted by those noble- 
souled Sanaka and other brothers who were the earliest 
creation of god Brahma and who traversed through the sky. 

44, Oson of god Brahma (Narada) ! You bear in mind 
with faith this exposition about the (nature of the) soul which 


40*. esa nityo mahima Braéhmagasya na karmagd vardhate no kantydn, etc. 
*__Brhad Up. 4.4.23 
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is capable of reducing to ashes all the desires of men and then 
you may move about, at will, anywhere in the world. 


Sri Suka said : 

45. Having received with faith and reverence what was 
thus expounded to him by the Sage Narayana, Narada, the self- 
controlled observer of life-long celibacy who could retain in 
memory what he had heard but once, and had already accom- 
plished his purpose (in life), humbly submitted as follows : 


Narada submitted : 


46. ‘‘Obeisance to that celebrated Lord Krsna (Nara- 
yana) of spotless hallowing glory, who assumes charming forms 
for the non-recurrence of birth (i.e. emancipation from 
Samsara) of all beings. 

47. Having thus respectfully bowed that first Sage 
Narayana and his other high-souled disciples, Narada 
straight-way arrived at the hermitage of my father, Krsna 
Dvaipayana. 

48. He was warmly received by the worshipful sage 
Vyasa. Seating himself comfortably, he described to him 
(Vyasa) in details what he heard from the lips of the sage 
Narayana. 

49. O king Pariksit ! I have in this way replied to you 
in details the question that you put to me (by reporting to you 
the hymn sung by Srutis) with a view to bringing out how 
far the Brahman which is attributeless and undefinable, can be 
reached by the mind. 

50. One should constantly contemplate Lord Hari who 
keeps the Maya at a distance from him due to his absolute 
state ; Who is the architect of the universe, planning its begin- 
ning, middle and end. He is the Controller of the unmanifest 
Prakrti and of Fivas. After creating the universe, He entered 
into it along with Jivas and controls them. Having taken 
asylum with him, the Jiva protects himself against the Maya. 
Having attained to him, the 7iva sheds his ignorance, just as 
a man who falls deep asleep loses the consciousness of his 
person (body). 
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CHAPTER EIGHTYEIGHT 
God Rudra Saved 


The King (Parikgit) enquired : 

1. Out of gods, Asuras or human beings, whoever wor- 
ship (and propitiate) god Siva who himself has renounced all 
worldly pleasures are blessed with wealth and enjoyment of 
pleasures, but notso in the case of those who are the votaries of 
Visnu though he is the consort of the goddess of wealth. 

2. We entertain a grave doubt and we desire to know 
(its solution) as to why the goal (i.e. the fruit achieved) of 
those who worship these two deities of different dispositions, 
is quite contrary to their expectation ? Why do the Devotees of 
the Lord of Laksmi do not get wealth and while those of 
Siva become rich ? 


Sri Suka said : 


3. God Siva is ever associated with his Sakti. He is 
invested with three gunas viz. Sativa, rajas and tamas and is the 
presiding deity of the three types of (Cosmic) ego characteris- 
ed by the gunas, viz. sativa (or vaikdrika ego, rajas (tatjasa type 
of Ego) and tamas (or tamasa type of ego). 

4. Qut of these three types of ego were evolved sixteen 
modifications or products (viz. mind from the sdltuka ego, 
ten sense-organs from rdjasic type of ahamkdra and five bhiitas 
or elements from the famasic type of ego). He who adores 
one of these potencies is blessed with all types of earthly pros- 
perity. 

5. Lord Hari, on the other hand, is unaffected by and 
hence devoid of the attributes (of Prakrti). He is the Supreme 
Person far beyond the range of Prakrti. He is omniscient and 
is a witness to everything. A person who worships him becomes 
bereft of gunas. 

6. After the conclusion of the Horse-sacrifice, while 
listening to the exposition of the righteous duties, your grand- 
father, King Yudhisthira asked this very question to Krsna. 

7. The glorious Lord Krsna who descended into the 
race of Yadu for blessing people with the Summum bonum (by 
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showing the way to Moksa) was very much pleased with that 
question and explained to him who was very desirous and eager 
to listen to him. 


The Lord explained : 


8. I gradually relieve a person of his wealth on whom 
I wish to bestow my grace. Then his own relatives, finding 
him penniless and hard-pressed with adversity and sorrow- 
stricken, forsake him (of their own accord) . 

9. When (he finds that) all his efforts with the desire 
of acquiring wealth have been futile, he becomes despondent 
and forms friendship with persons who are devoted to me. 
Then only I shower my grace on him. 

10. My grace is the revelation of myself i. e. of Brahman. 
It is too subtle (to be comprehensible), Pure consciousness and 
infinite Reality (existence). 

10A*: The intelligent person who realizes it as his own- 
self is liberated from Samsdra. Hence, people avoid me as one 
too difficult to be propitiated and turn to other gods (to 
worship). 

11. Thereupon, having obtained sovereignty and pros- 
perity from gods who are easily and quickly propitiated, they 
become arrogant, puffed up with pride and maddened. They 
forget the very gods who have bestowed boons on them and 
despise them. 

Sri Suka said : 

12, Gods Brahma, Visnu, Siva and others are compe- 
tent to pronounce a curse or grant boons. But dear Pariksit, 
God Siva and Brahma accord grace or curse instantaneously. 
(The moment they are pleased or displeased), but not so god 
Visnu. 

13. Asan illustration of this, those versed in ancient 
lore cite the ancient legend how god Siva after giving a boon 
to Vrkasura, found himself in danger. 


10A* Additional half verse from the vrndaban edition (Quoted from 
Bh, P. in Bengali script) . 
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14, There was an Asura called Vrka, the son of Sakuni. 
That wicked-minded fellow saw Narada on the way and _ asked 
him which god out of the trinity (of Brahma, Visnu and Siva) 
was easily and quickly propitiated. 

15. Narada advised him, ‘Do propitiate god Siva and 
you will quickly accomplish your purpose. He gets pleased 
with slight merit and is enraged at the slightest offence. 

16. When the ten-faced demon Ravana and Bana 
eulogised him like bards, he bestowed on them unparalleled 
prosperity and sovereignty in consequence of which he found 
himself involved in serious troubles (Ravana uprooted mount 
Kailaisa, the residence of god Siva and Bana made him the 
protector of his capital city). 

17. Being thus advised, that Asura began to propitiate 
god Siva by offering to him the oblation of his own flesh 
chopped from his body, through the mouth of the fire-god, at 
the place called Kedara in the Himalayas. 

18, Out of desparation for not being able to visualize 
god Siva (in spite of the sacrifice of his flesh), the Asura, on 
the seventh day, (took a bath in the holy waters of that place) 
and began to cut with sharp weapon his head with wet matted 
hair. 

19. At that time the highly merciful god (with matted 
hair) who was brilliant like the fire-god, came out of the sacri- 
ficial fire. Just as we would do (to prevent our friends from 
suicide ), he held both of his arms with his own and prevented 
him from that act. By the blessed touch of Siva, his body 
became healed of wounds and perfect as before. 

20. He spoke to him, ‘“‘Dear Asura ! It is enough (de- 
sist from offering your head to me). Seek of me any boon you 
desire and I shall confer it on you. I am pleased even if water 
is reverentially offered to me by people devoted to me. You 
have unnecessarily tortured your body so cruelly. 

21. That extremely sinful demon sought the god a boon 
that spelt terror to all living beings. (He requested as a boon:) 
‘*May every body die on whose head I shall lay my palm.” 

22. Hearing that prayer, Lord Siva got depressed at 
heart (fora moment), O Pariksit. But laughingly he said, 
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“Yes. Be it so.” and gave the boon which was like giving 
nectar to a serpent. 

23. The Asura who was thus granted hoon, was really 
desirous of laying his hand upon Gauri (Parvati, the spouse of 
god Siva). And they say that with a view to testing the efficacy 
of that boon, he advanced to place his hand upon the head of 
god Siva himself. And god Siva was seized with terror at his 
own act (of granting the boon.) 

24, Agitated with terrific fear and trembling, he began 
torun fast tothe northern direction with the demon pursuing 
(close on his heels). He ran traversing the whole of the earth, 
the heaven and the end of cardinal points. 

25. lLordsof gods did not know how to counteract or 
intervene and they kept quiet. At last Lord Siva went to 
Svetadvipa the ever-refulgent region of Visnu lying beyond the 
sphere of darkness. 

26. ‘There abides Lord Narayana in person, the ultimate 
resort of those who have renounced everything for the Lord, 
and hence have attained serenity of mind (by getting rid of 
passions like love, hatred, etc.) and have refrained from all 
forms of violence, an abode having attained which a person 
never returns to Samsdra. 

27. Perceiving the predicament of god Siva, the Lord 
who destroys all afflictions, assumed the form of a small boy by 
his Yoga-maya and manifested himself at a distance. 

28. Shining like fire by his refulgence and adorned with 
his girdle of murija grass, deer-skin, staff and a rosary of 
Rudraksa beads and with darbha grass in his hand, he paid 
obeisance to the demon as if in deep humility. 


The Lord said : 

29. Oson of Sakuni, evidently your honour is much 
exhausted. Have youcome froma long distance ? Have rest 
fora short while (fora minute) (IF proper care is taken of 
this body,) it fulfills all the cherished desires like the heavenly 
wish-yielding cow. 

30. If the matter is fit for our ears, (i.e. if there be no 
objection in hearing of your intention) O mighty one, let me 
know on what you have set your mind. Generally a man desires 
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to accomplish his purpose with the help of his chosen 
assistants. 


Sri Suka said : 


31. When he was thus accosted in such nectar-shower- 
ing words, the demon felt refreshed and confided to him 
(Visnu) all that he had done before. 


The glorious Lord (disguised as a Brahmacarin) remarked : 


32. If this be the case, we do not believe in his (Siva’s) 
words; for he has been reduced to the State of a goblin (Pisdca) 
by the curse of Daksa, and is now the king of Pretas and PiSdcas 
(evil spirits) . 

33. Ifyou regard Siva as the preceptor of the world and 
still have faith in him, O king of Danavas, you may easily test 
the truth of his words this very moment, O dear Asura, by 
placing your palm on your head. 

34. If the words of Siva are found to be false, you 
straightway kill that liar so that he may not live to utter a false- 
hood again.” 

35. In this way his mind was changed by the wonderful 
and extremely soft, winning words of the Lord. And the wick- 
ed-minded fellow in utter forgetfulness placed his palm on his 
own head. 

36, That very moment the Asura fell down with his head 
split up as if he was struck down with vajra (thunder-bolt). 
And there were applauding shouts like ‘“‘Victory”’ ‘Salutai- 
ions’ and ‘‘Well-done’”’ in the heavens. 

37. When the wicked demon Vrkasura was killed, gods, 
sages, manes (ancestors) and Gandharvas let down showers of 
flowers and god Siva was rescued from a dangerous situation. 

38-39. To god Siva who was thus saved, spoke the glori- 
ous Lord Visnu: God Mahadeva! This sinful fellow has been 
killed by his own sins. O Iéa (Controller of the world) ! What 
creature who has committed sin (or offence) against the great 
can possibly be safe and happy ? What need be said when the 
offence is committed against the controller of the universe and 
the father of the world like you ? 
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40. Whoever hears or relates this account of Liberation 
of god Siva (from mortal danger) by Lord Visnu, the Supreme 
Soul, who is the veritable sea of incomprehensible powers, 
becomes emancipated from Samsdra (the cycle of births and 
deaths) and becomes free from the danger of enemies as well. 


CHAPTER EIGHTYNINE 
Supremacy of Visnu Vindicated : 
Restoration to Life of Brahmana’s Sons 


Sri Suka said : 

1. On one occasion, sages were engaged in performing 
a sacrificial session (of a long duration). O king, in that sess- 
ion a question was raised for discussion as to who of the trinity 
of the ruling gods (i.e. Brahma, Visnu, and Siva) was the 
greatest. 

2. In order to satisfy their curiosity, they deputed the 
sage Bhrgu, the son of god Brahma, to ascertain the truth. And 
he went to the assembly of god Brahma. 

3. In order to test the worth of that god, Bhrgu, did not 
pay him homage or chant any hymn in his praise. The wor- 
shipful god Brahma (took it as an affront and) was enraged 
with him, and was as if aglow with his burning wrath. 

4. Consideiing that the insulting person was his own 
son, the self-born god Brahma quenched the fiery wrath provok- 
ed in his mind, by restraining himself, just as fire is extinguish- 
ed by water (which is its own product.) 

5. From the assembly of god Brahma, he repaired to 
mount Kailasa (the abode of god Siva). God Mahadeva was 
delighted (at his brother’s surprise visit) and arising from his 
seat, he proceeded to embrace him. 

6. But Bhrgu showed no desire for it (avoiding him) 
with the remark, “‘you tread evil path, (flouting the authority 
of the Vedas” you have adopted the heretic way of life 
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and apply ashes of dead bodies from burning grounds). The 
tradition goes that the god flew in rage and with fiery eyes, he 
snatched up his trident and rusbed forth to strike htm. 

7. His consort Parvati, however, fell at his feet and 
pacified him with sweet words. Thereupon Bhrgu proceeded 
to Vaikuntha where Lord Visnu abides. 

8-9. God Visnu was then lying on the lap of the goddess 
Sri (Laksmi). Bhrgu kicked Him with his foot on his chest. 
The glorious Lord Visnu, the resort of all saints, got up (in 
reverence) along with the goddess Laksmi. He alighted from the 
bed-stead and bowing down reverentially to the sage addressed 
him, ‘‘Welcome O Brahmana sage; please have some com- 
fortable rest on the seat for a while. O mighty sage, it behoves 
you to forgive us, as we were not aware of your arrival. 

10. ‘O great sage! Your feet are so very soft and deli- 
cate,my dear!’’ With these words he began to massage 
soothingly the feet of the Brahmana with his own hands. 

11. “Be pleased to purify me along with my realm and 
the protectors of the world that are within me, with the water 
washing the feet of your worship—water which sanctifies even 
the holy waters of sacred places. 

12. Worshipful sire ! From to-day I have been the sole 
abode of goddess Laksmi. With my sins completely washed off 
by the touch of your feet (which symbolise knowledge) the 
goddess of prosperity (Laksmi in the form of Sri Vatsa mark) 
shall ever reside on my bosom.”’ 
12A, Vj’s Text. 

And let the mark (of your foot-print on my bosom) be 
known by the name $7i Vatsa from to-day.” 


Sri Suka said : 

_ 13. When Lord Visnu addressed him thus, Bhrgu felt 
deeply satisfied and happy with his melodious words in a deep 
low tone. He remained silent as his voice was choked with 
over-whelming feeling of devotion, his eyes, over-flowing with 
tears. 

14. Returning to the place of that sacrificial session, 
Bhygu fully recounted to those sages who were well-versed inthe 
Vedas, what he experienced (in the realm of the three gods). 
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15. Listening to that report the sages were wonder- 
struck and had their doubt (about the supremacy of the three 
gods) dispelled. They came to believe god Visnu to be the 
Supreme-most god, who bestows tranquility and fearless State 
(Moksa) . 

16. For god Visnu is directly the fountain head of 
righteousness, spiritual knowledge, renunciation (of four kinds) 
in association with eight kinds of mystical powers (Siddhis) 
and glory, which cleanly washes off the dirt (sins) of the soul. 

17. He iscalled the highest goal of sages and of pious 
people who have completely renounced violence, are serene, 
endowed with equanimity of mind (or out-look of equality 
towards all) and non-attachment. 

18. His beloved personality is constituted of pure Sativa- 
guna; Brahmanas, his beloved deities. Persons of keen and 
subtle intellect who are of serene mind and who covet for no 
blessings, resort to him. 

19. He has three forms which are invested of Maya 
consisting of three gunas : The Raksasa, the Tdmasic form, Asura, 
the Rdjasic and gods, the Sdttvic form. (He is unattached to all 
these guras but) Sattva is the means of attaining the lore of 
Bhakti! and he is thus associated with Sativa. 


Sri Suka said : 

20. In this way, the Brahmanas who were performing 
the sacrifice, came to this conclusion for dispelling the doubts 
of the people. By worshipping the lotus-feet of the Supreme 
Person, they attained to his blissful state. 


Siita said : 

21. This story is the very nectar scented with the frag- 
rance of the Lotus-mouth of Suka, the son of the sage Vy4sa. 
It celebrates the glory of the Supreme Person of hallowing 
renown. It dispels the fear of the cycle of births and deaths 
(sartsdra). The wanderer in this cycle of transmigration, who 
constantly drinks this nectar with the goblets of his ears, gives 
up fatigue of wandering through the paths of Samsdra. 


Sri Suka began to narrate : 
22. It is traditionally reported that on one occasion, at 
Dvaraka, the newly born son of a Brahmana woman died 


1834 Bhdégavata Purdge 


immediately as he touched the ground (ie. the moment she 
delivered the child, it expired), O descendant of Bharata ! 

23. The Brahmana took the dead body of the child and 
placed it at the gates of the royal palace and over-whelmed 
with grief and depressed in mind he wept bitterly and said.} 


1. VF's Test supplied the back-ground with the following additional verses. 

23.1. On one occasion Sri Krsna embarked on performing a horse- 
sacrifice and hesent out a horse consecrated for the sacrifice, to go round 
the world. 

23-2-3. Krsna, the delight of YAdavas, sent Hardikya, Krtavarma, 
Yuyudhana, Satyaki, Carudesna, sudesna, Pradyumna, Samba, AmSumant, 
Subhanu and a big army of Yadavas for the protection of the horse. 

23.4. Inashort period of time, they went round the earth and brought 
back the consecrated horse, O prominent Bharata. 

23.5. Hearing the report that Lord Krsna was desirous of performing a 
Horse-sacrifice, O Pariksit, sages who performed penance for a long time 
and observed their religious vows rigorously, came to attend it. 

23.6-7. Having appointed sacrificial priests like Hotr (to recite the 
hymns and mantras from the Rgveda), Adhvaryu (the officiating priest expert in 
the Yajurveda), Udgair (to chant the hymns from the Sémaveda) and other 
priests to officiate over the sacrifice as per prescribed procedure, the glorious 
Lord Krsna performed the ceremony of declaration of that day (of commen- 
cing the sacrifice) as the most auspicious (Punydha-mangala) by sages and 
prominent Brahmanas who were experts in the sacrificial lore and got himself 
consecrated for the sacrifice. 


23.8. Kings and rulers of various countries who, with their refulgent 
crowns and diadems, looked brilliant like gods, came to attend upon him (at 
the sacrifice) . 

23.9. Pandavas and other kings who were eager to see the sacrifice and 
were invited by Krsnacame to Dvaraka, O King Pariksit. 

23.10. While the glorious celebration of the horse-sacrifice was going 
on, Brahmanas got thoroughly satisfied with the feasts and gifts of cloth, 
cows, land and gold. 


23.11. Being initiated as a sacrificer, Sri Krsna saw to it that the 
prominent Brahmanas got to their satisfaction all their desired objects as 
well as fed with whatever they wished to eat. 


23.12-13. While kings occupied their respective seats all round and the 
cane-bearers, making a sound of the canes, were declaring “Silence please,” a 
certain Brahmana with roots of grass (or a cane) in his hand, rushed in and 
standing at the gate of the sacrificial hall, raised-up his hands and cried out 
loudly in affliction. His throat was parched with hunger, face dried up, 
tears were flowing from his eyes and with distressed heart, he cried out thus: 
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24. ‘I have lost my child, because of the sin of a base 
ksattriya (ruler) who is a hater of Brahmanas, wicked-minded, 
greedy and voluptuous. 

25. Subjects who serve a king who takes pleasure in 
violence, is of a bad character and has no control over his 
senses, perish by being subjected to perpetual impoverishment 
and unending miseries.’” 

26. In this manner, the Brahmana sage screamed out 
the same condemning appeal the second and the third time 
and left the dead body of the child at the royal gate. 

27. Hearing that cry while he was near Sri Krsna 
Arjuna enquired with the Brahmana when his nineth child 
was lost. 

28. ‘Is there no Ksattriya in your house (i.e. in this 
city) who can wield a bow ? These Ksattriyas (Yadavas who 
cannot protect their subjects) are not better than Brahmanas 
engaged in this sacrifice.” 

29. The Ksattriya (rulers) of that Kingdom where 
Brahmanas being robbed of their wealth and being bereaved 
of their wives and children, have to grieve helplessly, are verily 
no better than actors on the stage who fill their belly by play- 
ing the role of Ksattriyas. 

30. O worshipful Sir, as both of you are so helpless 
here, I hereby undertake to protect the child that will be born 
of you. IfI fail to fulfil my pledge, I shall enter fire (and 
burn myself down to death) and expiate myself of that sin.” 


1. Here V}'s Text adds : 

25.1. Repeating this (above blame) again, the Brahmana screamed 
out again, out of extreme anguish. 

25.2. Hearing that, self-respecting Arjuna rose from his high seat near 
Krsna and approaching the Brahmana enquired. 

25.3. “How many children have you O Brahmana? What is the 
trouble with you ? You tellme everything unreservedly. I shall try to make 
you happy.” 

25.4. When (sympathetically) enquired thus, the Brahmana reported: 
“As soon as my child is born it is immediately taken away that very moment 
from the lying-in-chamber by some Unknown agency, dear Sir.” 

2. These Brahmanas are performing this sacrifice for these wretched 
Ksattriyas who cannot protect their subjects—VJ. 
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The Bradhmana remarked : 

$1. Sankargana (Balarama), Sri Krsna, Pradyumna the 
foremost archer and Aniruddha, an unparalleled hero have not 
been able to protect my child. 

32. Even the Lords of the world found the achievement 
of this feat impossible. It is childish on your part to boast like 
this. We simply don’t believe in it. 


Arjuna said : 
33. O Brahmana, I amneither Balarama, nor Krsna 
nor Krsna’s descendant. I am verily that Arjuna, the wielder 


of the bow famous by the name Gandiva. 
34, Please don’t underestimate my prowess, O Brahmana; 


even the three-eyed god (Siva) was delighted with it. I shall 
defeat the god of death in battle and restore your progeny, 
Sire.) 


1. Here V}'s Text adds : 

34.1. Having inspired confidence in the Brahmana with this assurance 
O king, Arjuna requested Krsna, ‘‘O Lord, please give me permission to go 
for (protecting the child of) the Brahmana. 

34.2. You may continue your Horse sacrifice with these great men.’ 
To Arjuna who was requesting permission to go and who had equipped him- 
self with his quivers and Gandiva bow, Krsna spoke with a smile. 

Lord Krsna said : 

34.3 “I shall have to come personally. It won’t be possible (for you 
to protect the child), O Arjuna. The spirit that killed the child, appears to 
be extra-ordinary.” 

Arjuna replied : 

34.4. Indra despite his alliance with the rulers of the spheres, was 
defeated by me at Khandava. The three-eyed god Siva in the guise of a 
Kirdta, was pleased by me with my valour in a battle (with him). 

34.5. The demons Nivata-Kavacas, the residents of Hiranyapura, who 
could not be conquered even by Indra, were killed by me in a fight. 

34.6. Can there be any evil spirit more powerful than that, O slayer of 
demons ? Why do you frighten me ? Please give me permission to go just 

Sri Suka said : 
34.7. Krsna who was thus persuaded, gave permission to Arjuna to 
go. Arjuna, equipped with his (Gandiva) bow, went out of the sacrificial 


hall. 


now 


34.8. He ascended his spacious chariot with the banner of the monkey 
emblem hoisted over it. He placed the Brahmaga in front of him and rode 


round the village. 
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35. The Brahmana, so confidently assured by Arjuna, 
went home pleased at heart, as he had heard the exploits of 
Arjuna. 

36. When the time of delivery of his wife approached, 
that eminent Brahmana entreated Arjuna anxiously, “Pray 
protect my child from death.’”? 

37. Arjuna sipped water (as Acamana) and bowing to 
the great god Siva, he invoked all his divine missiles and kept 
his bow Gandiva ready. 

38. Arjuna as it were encaged the lying-in-chamber by 
creating a fence of arrows charged with mantras of various 
missiles on all side, above and below that chamber. 

39. Then the wife of that Brahmana gave birth to a son 
who cried well (repeatedly), but in an instant, he bodily vanis- 
hed through the sky. 

40. Then the Brahmana censured Arjuna in the presence 
of Krsna blaming himself, ‘Look at my folly, in placing faith 
in the empty bragging of an impotent person. 

41. Who else can be capable enough to protect my child 
whom neither Pradyumna, nor Aniruddha, nor Balarama nor 
Sri Krsna were able to protect. 

42. Fie npon Arjuna, the boastful liar! Fie upon the 
bow of his who indulges in self-advertisement (self-flattery) . 
The wicked fellow, out of his stupidity, brags to restore back 
what has been snatched away by Fate.” 


34.9 Arriving at the village of that Brahmana, he helped him get 
down from the chariot. When he heard that the Brahmana’s wife had retired 
into the lying-in-chamber, Arjuna told him, O king. 

Arjuna said : 

34.10. ‘‘Go to your house, O Brahmana. I have given complete protec- 
tion to you on all sides. Please go and comfort your wife who must be 
afraid.” 

1. VF's Text adds : 

36.1. When Arjuna was thus requested, he ascended his chariot and 
mounting the string on the Gandiva bow hastened to the proximity of the 


room of confinement. 
36.2. The Brahmana also entered that lying-in-chamber and in a short 


while cried for Arjuna’s help. 
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43. While the Brahmana sage was reproaching him, 
Arjuna used his mystical lore and quickly went to Sarhyamani, 
the capital of the god of death (Yama). 

44. Not being able to trace the child of that Brahmana 
he visited (and explored) the capital cities of the great gods 
like Indra, Agni, Nairrta, Soma, Vayu and Varuna and with his 
weapon ready, he went to the subterranean regions and to 
regions higher than the celestial region and many other 
regions. 

45. As he could not trace the child and had failed to 
fulfill his pledge, he prepared himself to enter fire but was pro- 
hibited by Krsna from doing so. 

46. (Krsna said) “I shall show you the sons of that 
Brahmana. Please do not disrespect yourself in this way. Those 
(who are censuring you now) will permanently establish (and 
sing of) our pure spotless glory. 

47. Having comforted him with these words, the glorious 
Almighty Lord ascended his divine chariot along with Arjuna 
and sped towards the west. 

48. Then passing over the seven island-continents and 
the seven oceans dividing those continents, the seven 
mountain-ranges and the Lokdloka mountain! (which divides 
the visible world from the region of darkness), he entered the 
region of darkness. 

49. O prominent Bharata ! In that pitch-black darkness, 
his horses, Saibya, Sugriva, Meghapuspa and Balahaka lost 
their way and could not proceed. 

50. Noticing their plight, Lord Krsna, the Master of all 
experts in Yoga, discharged ahead his discus Sudarsana which 
was effulgent like one thousand suns shining simultaneously. 

Si. Piercing through that extremely horrendous, palpa- 
bly thick all-pervading darkness, the effect of Prakrti or created 
by the Lord himself with its exceedingly enormous lustre, the 
Sudargana discus with the speed of the mind (quick like a 
thought or imagination) cut its way like the arrow of Rama 


1. A mythical mountain that encircles the earth and is beyond the 
seven continents and the encircling sea of fresh water. The sun’s rays do 
not reach beyond that mountain. 
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discharged from the bowsstring penetrated through hostile 
army, 

52. Following the path cut by thediscus, (the chariot 
reached the end of darkness), Arjuna saw that Supreme, Infi- 
nite, dazzling lustre beyond that dark-region (of Prakyti). But 
his eyes became dazed and he closed the eyes. 

53. Thereafter he entered water (the ocean) adorned 
with huge billows lashed up by powerful tempestuous gales. 
Verily he saw then a wonderful mansion highly resplendent 
with thousands of columns of brilliant jewels, 

54. And in that mansion, he beheld the presence of the 
Serpent Sesa (Ananta) who was the most formidable yet 
wonderful to look at. He wasradiant with brilliant jewels on 
each of his thousand hoods, with two fierce eyes. His body was 
white like the Himalayas but was black at the neck and in the 
tongue. 

55. He beheld the all-pervading Lord of infinite powers 
resting on the soft and comfortable coils of serpent Sesa. The 
complexion of that most exalted Super-human being was dark 
like a cloud surcharged with water. He wore a yellow garment. 
He had a cheerful countenance and beautiful Jongish eyes. 

56. The effulgence of the numerous precious jewels in 
his crown and the refulgence of his ear-rings enveloped (likea 
halo) and lit up his profuse curly locks of hair. He had eight 
Jong beautiful arms. He wore the brilliant Kaustubha gem 
round his neck and had the S7i Vatsa mark (on his chest), 
and he was decorated with Vanamala (a garland of five colour- 
ed forest flowers reaching upto the knees). 

57. He was the Lord of Supreme gods who was attended 
upon by Sunanda and Nanda, the chief of his guards, by the 
discus Sudarsgana and other weapons in a corporal form and by 
his four potencies, viz. Pusti (grace), Sri (splendour, beauty and 
affluence), Kirti (Fame) and the Invincible potency (Maya) 
and eight miraculous powers (Siddhis) . 

58. Sri Krsna bowed to the Infinite Lord who was him- 
selfin another form, Arjuna filled with awe at his sight, paid 
him cobeisance. Both of them stood with folded palms. The 
Perfect Person, the controller of Brahma and other lords (presi- 
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ding deities) of the spheres, smilingly addressed in a deep and 
sonorous voice to them. ; 

59. “The sons of the Brahmana were brought by me 
desirous of seeing you both. Both of you have incarnated on the 
earth by your part-manifestations for the protection of right- 
eousness, Having killed the demons who have become a burden 
to the earth as soon as possible, return to our presence. 

60. Both of you are famous sages Nara and Narayana 
who have already accomplished all blessings. But for the main- 
tenance of the world-order, you both have set a model of 
righteousness for others to follow. 

61-62. Thus commanded by the glorious Supreme Deity, 
those two dark-complexioned heroes (Sri Krsna and Arjuna) 
accepted the mandate, respectfully bowed to the Perfect Being, 
and taking with them the sons of the Brahmana returned with 
delighted hearts to their home by the same route they came. 
They restored to the Brahmana his sons grown up according to 
their age but similar in appearance as their father saw them 
(at the time of their birth). 

63. Having visualized the shining region (known as 
Mahakalapura of Visnu (or the glorious power of Visnu, Arjuna 
was exceedingly astonished. He realized whatever prowess and 
manliness is possessed by a man is due to the grace of Sri 
Kyrsna.! 

64. Displaying in this way many feats and exploits, Sri 
Krsna, enjoyed worldly pleasures as well as worshipped the 


1. Here V}'s Text adds: 

63.1. Sri Krsna re-entered the sacrificial hall which was filled to its 
Capacity with family priests, Brahmanas and sacrificial priests, and eminent 
Ksattriyas. 

63.2. With the approval of the Brahmanas, he went through the 
expiatory rites prescribed for moving out of the sacrificial precincts during 
the consecration period. 

63.3 O excellent Kuru ! After completing the sacrifice according to 
Sdstric procedure, he satisfied the Brahmangas granting all their desired 
objects. He worshipped the sacrificial priests and other sages. 

63.4. Having performed the concluding bath (avabhytha majjanz ) in the 
great river Yamuna, the excellent member of the Yadu race passed his time 
happily in the company of great sages. 

(Here ends the hundredth chapter in VJ's text) 
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Supreme Deity by performing great sacrifices on an exceedingly 
superior scale. 

65. The glorious Lord was himself endowed with over- 
flowing affluence, power, etc. justas god Indra showers down 
water profusely in the proper (i.e. the rainy) season, he also 
in due time incessantly bestowed all the desired-objects on his 
subjects, Brahmanas and others. 

66. He personally slew a number of unrighteous Kings 
and eliminated the remaining irreligious ones through Arjuna 
and others. He easily enforced abidance by the righteous path 
(and thus re-established dharma) all over the world through 
Yudhisthira and other virtuous Kings. 


CHAPTER NINETY 
The Song of Queens : Resume of Krsna’s Sports. 


1-2. The Lord of the goddess Sri (i.e. Sri Krsna) _ lived 
in great comfort and happiness in his capital city of Dvaraka. 
It was richly endowed with all types of affluence and prosperity. 
It was peopled with leaders of the Vrsni clan and by their 
women who were always dressed in immaculate, gorgeous 
garments. They were sparkling with the radiance of blooming 
youth. While they played with balls, etc. in their mansions, 
they appeared like flashes of lightning. 

3. On the roads and streets, there was a heavy traffic— 
the highways being crowded with young elephants exuding 
ichor, well-adorned soldiers, richly caparisoned horses, chariots 
resplendent with burnished gold plates. 

4, It was richly surrounded with parks and pleasure 
gardens beautified with rows of blossoming trees which were 
resounded with the musical notes and warblings of birds and 
humming bees, 

5. Lord Krsna who was the sole beloved consort of 
sixteen thousand queens, assumed as many various attractive 
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forms as he had queens and severally sported with them in 
their separate resplendent palaces of surpassing affluence. 

6. The swimming pool in each of these mansions was 
full of crystal clear water scented with the pollen of full blown 
lotuses of various kinds such as Kalhdra, Kumuda and was loud 
with the warbling of birds. 

7. Sri Krsna, the Lord of prosperity, entered the waters 
of those (swimming) tanks and sported freely. His bosom (lit. 
body) was smeared with the saffron paste applied on the breasts 
of his queens as they embraced him (during the water-sports). 

8. His glory was then sung by Gandharvas and Sitas; 
Magadhas and Bandins were gleefully playing upon musical 
instruments like inrdanga, kettle-drums, tom-toms and lutes. 

9, Sri Krsna was being drenched with jets of waters 
discharged through syringes by his consorts who were laugh- 
ing all the while. He, in return, profusely sprinkled water on 
them and thus he sported with his spouses like Kubera, King of 
Yaksas, playing with Yaksa women. 

10. Their thighs and breasts became prominent to view 
through their wet Saris (garments). While they were sprink- 
ling water on Krsna, they advanced to him on the pretext of 
snatching away the syringe from him and embraced him. Due 
to a thrill of passionate desire (at the touch of Krsna’s person) 
their countenances beamed with great pleasure and they 
appeared brilliant and beautiful. 

11. Sri Krsna got his garland (Vanamala) tinged with 
saffron from the breasts of his consorts (while they embraced 
him). The knot of his locks of hair was loosened (during that 
amorous sport). Sprinkling and being sprinkled with water by 
his youthful wives, he sported with them like a king-elephant 
surrounded by she-elephants (spouting jets of water on him). 

12. (At the end of the water-sport) Sri Krsna and his 
spouses gave (as gifts) their clothes and ornaments to the male 
and female dancers and those who lived by the profession of 
vocal and instrumental music. 

13. While Sri Krsna was sporting thus, his (graceful) 
gait, (sweet) talk, (amorous) glances and (winning) smiles as 
well as his jokes, dalliances and embraces enchanted (and 
carried away) the hearts (of his queens). 


& 
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14, Sosang the queens of Krsna as they being absorbed 
in him, remained speechless, While they were intensely think- 
ing of the lotus-eyed Lord, they, sometimes, behaved like 
dullard and sometimes like a lunatic, uttered the following 
verses. Please listen. 


The queens said : 

15. ‘O she-osprey! Lord Krsna has covered his ever 
wakeful consciousness and has gone to sleep at night. Why 
don’t you sleep? Why have you lost your sleep and are wail- 
ing? O friend, has your heart too been pierced deeply by the 
noble sportive glances of the Lotus-eyed Lord, like us ? 

16. O Cakravéki (Red goose), at night you close your 
eyes but alas! you continuously lament so piteously! Is it 
because you cannot see your mate ? Or are you a female slave 
like us of the. Lord and desire to wear on your braids of hair 
the garland that rolls on (and is touched by) the feet of Lord 
Krsna. 

17. O ocean, why is it that you roar and thunder inces- 
santly and do not get any sleep at all ? Is it because you have 
been deprived of your beautifying ornaments like the gem 
Kaustubha and others ! you have been reduced to our irrecover- 
able stage (who are deprived of our beautiful painting on our 
breasts, etc. by contact with Sri Krsna at the time of amorous 
sports) . 

18. O moon, you have grown emaciated as you are a 
victim to the incurable disease of consumption. Hence, you 
are incapable of dispelling darkness with your rays. Is it due 
to your loss of memory, like us about the sweet secret talks 
indulged in by Lord Mukunda (Krsna) that you have lost your 
power of expression? At least you look like that tous. (We 
think it that way). 

19. O Southern wind from mountain Malaya, what 
act unpleasant to you has been committed by us that you 
provoke the passion of love in our heart which is already torn 
and tattered by the side-glances of Sri Krsna ? 

20. O beautiful cloud, (due to your similarity to Krsna 
in complexion and his quality of removing the sufferings of 
the miserable—by showering your grace in the form of water) 


1844 Bhdgavata Purdna 


you are really a beloved friend of the Lord of Yadavas (Sri 
Krsna) who is adorned with Srivatsa. Hence you, being attach- 
ed to him with bonds of love like us, are lost in his 
meditation. Your heart too must be agitated with keen anxiety 
and is excessively anguished for him. You are, therefore, cons- 
tantly remembering him and shedding profuse tears like us. 
Contact with Sri Krsna is really very painful. 

21. O Cuckoo, blest with sweet notes! Your melodious 
cooing is so sweet like nectar that it will infuse life into the 
dead. You imitate the sweet voice and utterances of our belov- 
ed Lord. Please tell me what pleasant services, I may do to 
you to-day. 

22. O generous-hearted mountain, you are the supporter 
of the earth. You neither move nor speak anything. It appears 
that you are deeply absorbed in thinking about some great 
object (or project). Do you long to place the lotus-feet of the 
delight of Vasudeva (Sri Krsna) on your breasts (Breast-like 
peaks) as we pine to do? 

23. O rivers! O ye wives of the sea! (This being the 
summer) at present, your deep beds and pools are dried up; 
you have grown emaciated. Lotuses no longer beautify you. 
Just as we, being deprived of the amorous glances of our belov- 
ed consort, the Lord of Mathura, are robbed of our hearts and 
have become extremely lean and thin, you are denied the love- 
laden glances of your Lord in the form of rain showers (and 
are reduced to this plight). 

24, (By chance there arrived a swan. Regarding it to be 
an emissary of Krsna, one of the queens addressed it). Wel- 
come, O dcar Swan! Be seated. Have some milk to drink. 
Tell us sume news about Sri Krsna the descendant of Sara. 
We look upon you as a messenger (between us and Sri Krsna). 
Is theinvincible Lord hale and hearty ? Does he of fickle 
friendship remember what he confided and professed to us in 
our privacy? (Ifyou say that he has deputed you as he remem- 
bers us) O insignificant emissary (who come from a faithless 
lover) why should we resort to him? (If he invites us to 
make friends as you say) convey our message when Sri (the 
goddess Laksmi) who cheating us all, monopolised his company 
is not with him, If he says, “How is it possible that she who 
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is exclusively devoted to him can be avoided”’, ask him “Among 
all women is Sri the only woman who is devoted to him ? Are 
we not so ?” 

25. Itis by virtue of such deep constancy and devotion 
to Krsna, the Lord of the masters of Yoga that the consorts of 
Krsna attained to the Supreme State of Moksa. 

26. Krsna’s great glory is widely sung in exquisite 
poetry and songs. Even if (Krsna’s sports celebrated in songs 
are) heard, they irresistibly attract the minds of women. What 
need be said of those who had the privilege ofseeing him 
‘directly ? 

27. How is it possible to evaluate the greatness of the 
penance of those women who had the privilege to regard the 
Preceptor of the world as their husband and render him loving 
service by shampooing (pressing) his feet (and such other per- 
sonal attention). 

28. The Lord who was the asylum of the righteous and 
saintly people, himself followed the religious injunctions pres- 
cribed in the Veda and demonstrated (to the world) again and 
again that the objectives of human life, viz, religion (righteous- 
ness), wealth, enjoyment of worldly pleasures can be secured 
even in the householder’s stage of life? 


1. VF's Text Adds : 

28.1-2. When Sri Krsna, the wielder of the Sudaréana discus was 
ruling over the world, the city of Dvaraka, the abode of the Vrsnis, which 
‘was twelve yojanas in length, was densely peopled by Sages, Brahmayas, 
Ksattriyas, bards and was all the while (permanently) decorated (due to 
the festivals carried on there all the year round). 

28.3-6. (In order to see Lord Krsna) Sages of tranquil minds and 
always engaged in observing religious vows, used to come from sacred places 
like Pindaraka?, Kuruksetra, Salagrama, Puskara, Varanasi, Prayaga, 
Venkata (Tirupati), Sri-Parvata8, from far off places like Gokarna and 
beautiful Candra-tirtha (the source of the Kaveri from Brahmagiri in 


2. Near Golagar in Gujarat, sixteen miles to the east of Dvarakd. It 
‘was at this place that sages cursed SAmba that he would give birth to a 
Pestle (Musala) which will destroy the Yadavas—Vide infra 11.1. 

8. Sri daila in Karnul district of Andhra Pradesh. It has a temple 
of Mallikarjuna, one of the twelve jyotir-lingas of god Siva. Nagarjuna, 
the famous Buddhist philosopher, founder of Madhyamika School, lived here. 
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29. Srikrsna who practised supremely ideal righteous 
way of life ofa house-holder, had sixteen thousand and one 
hundred queens. : 

30. Of those jewels of women, eight queens of whom 
Rukmini was the foremost and (the names of) their sons have 
been already detailed to you in order of seniority, O king ! 

31. Each of the (Sixteen thousand and one hundred) 
queens had ten sons from Krsna. It means he had ten sons 
born from each queen. For the Lord’s course was never futile 
(VT. clarifies that no sexual contact of Krsna was_ unfruitful). 


Coorg.) from SahyAdri, Bhrguksetra (Broach), Kumfra-hilll, from the banks. 
of the holy Godavari, from the Narmadé, from Sirp4raka (Sopara, Thana 
Dist. Maharashtra), Prabhasa, the holy Badarikasgrama from the holy 
Naimisaranya and the inaccessible Brahmadurga?. 

28.7. The sages were of different categories (observing different types 
of vows): Some subsisted on water, some on mere air; some abstained from 
food altogether but all of them were firm in the observance of vows, some 
were clad in bark garments and deer-skin, some grew matted hair, while 
others had clean-shaven heads. 

28.8. Some bathed thrice a day, some strictly observed the vow of 
silence, some were engaged in the study of the Vedas, while others in recit- 
ing praises and hymns to gods. 

28.9. Some devoted their minds to contemplation, some determined 
on meditative trance. Some had only skin and bones in their persons, a 
bundle of veins and arterics. 

28.10. O king Pariksit! These serene-minded sages came from all 
directions. These meditators on Reality always waited upon Lord Krsna, O 
emperor. 

28.11-12. The city of Dvaraka was resounded with the sounds of 
Ksattriyas of mighty prowess and of Brahmanas wh: m penance was the 
wealth, of Siitas and Magadhas who were devoted to singing the glories (of 
the Lord) and by the auspicious sounding (playing) of musical instruments 
and by the loud recitation of the Vedas ( by Brahmanas). 

28.13. By virtue of the presence of the God of gods, Dvaraka became 
the most prominent of all sacred places and foremost among all holy places 
of (sacred waters) which wash off sins. 


1. Probably Krayjicagiri, a hill at a distance of one mile from 
Tiruttani station of the Southern Railway. There is a temple of Kumara or 
Ka4rttika-svimin on the hill, GAMI, P. 107. 

2. Probably the Brahmagiri hill near Tryambakeshwar Nasik District 
Maharashtra. The other claimant for this name is the hill in Coorg, the 
Source of the Kaveri. VJ is silent about the identification. 
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32. Although all those sons were of mighty Prowess, 
eighteen out of them were great “‘chariot-warriors’’ who achiev- 
ed noble renown. Listen to their names : 

33-34. (They are as follows) ‘Pradyumna, Aniruddha, 
(Carudesna) Diptiman, Bhanu, Samba, Madhu, Brhad-bhanu 
Citra-bhanu, Vrka, Aruna, Puskara, Vedabahu, Srutadeva 
Sunandana, Citra-bahu, Virlipa, Kavi and Nyagrodha. 


VR’s Text adds: 

34.1, Trivakra’s son Upakroga was exclusively devoted 
to Krsna. He was a direct disciple of Narada. He adopted the 
vow of life-long celibacy. 

34.2. The Sdtivata Tantra was composed by him, It has 
laid down Vaisnavite purificatory rites for women, Siidras and 
slaves (after which they are admitted to Vaisnavism). By 
studying the Tantra, one attains Liberation from Sarhsdara, 

35. Out of these sons of Krsna (the enemy of Madhu), 
O Indra among kings, Pradyumna, the son of Rukmini was the 
first and he was just like his father in all respects. 

36. That great (chariot) warrior married the daughter 
of Rukmi. He begat by her (a son named) Aniruddha who 
possessed the might of ten thousand elephants. 

37. Aniruddha, himself a grandson of Rukmi through his 
daughter, married the grand-daughter of Rukmi (through his 
son). VWajra was born of her and only he survived the destruct- 
ion from the pestle (in the civil war among the Yadavas). 

38. The name of Vajra’s son was Pratibahu whose son 
was Subahu. From Subahu was born Santasena and he begat 
a son called Satasena. 

39. No king born in this family (of Sri Krsna) was des- 
titute of wealth or less prolific in progeny or short-lived or 
weak or inimical to Brahmanas. 

40. Even within the period of tens of thousand of years 
it is not possible to enumerate all those born in Yadu’s family 
who became famous for their great deeds. 

41. It isheard (by tradition) that there were three 
crores eighty eight hundred teachers for the children of Yadu’s 
family. 
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42. Who can enumerate the number of the noble-souled 
YAdavas ? King Ugrasena was attended upon by billions of 
warriors (lit. ten thousand times ten thousand lakhs} of sons. 

43. Those very wicked demons who were killed in the 
wars between gods and demons, were born again as human 
beings. They became arrogant and troubled the people. 

44. For their chastisement and control, gods were 
commanded by Hari and they descended in the race of Yadu. 
There were one hundred and one families of Yadavas. 

45. The glorious Lord Hari was the guide and controller 
of all the Yadavas. All the Yadavas who obeyed his command 
and followed him prospered in every respect. 

46*. The Vrsnis dedicated their minds to Sri Krsna so 
completely that they were not conscious of their own self while 
doing bodily actions like sleeping, sitting, wandering, speaking, 
playing, bathing and other (acts of daily routine). 


Additional verses in VF's text. 

46A. With the sacrificial material produced by his Yoga- 
maya, he performed sacrifices for twelve years at Kuruksetra 
and thereby wershipped the Supreme Soul (which was identi- 
cal with his self), the main substance or gist of all the Vedas. 

46B. He was consecrated for sacrifice by Krsna- 
dvaipayana (Vyasa), Visvamitra, Asita, Sandipani and 
Parasurama as the preceptors. The Lord of meritorious re- 
nown, his elder brother of pious reputation were worshipped 
by Uddhava. 

47, (That Sri Krsna’s renown is the holiest of all the 
holy places and Lord Krsna is the best and most prominent of 
all gods is not wonderful). O King Pariksit, when the holy 
Lord (the holiest of the holy) incarnated in the family of 
Yadus, it made the holy water of the heavenly Ganga that 
issues from the water (used for) washing his feet, inferior in 
holiness to his hallowing renown. (He is so great that) both 
who hated him or were affectionate to him attained to the 


46* VR: VJ: Though they associated with Sri Krga in activities 
such as sleeping, sitting, etc. with him, they did not realize that he was Lord 
Vigsgu himself but thought him to be a prominent Yadava. 
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same state of being similar to him. Goddess Laksmi for whose 
favour gods and others are striving, has devoutly dedicated 
herself to him exclusively. His name whether heard or uttered 
(even once) dispels everything inauspicious. By him were 
taught the duties to every gotra. He wields in his hand the 
discus (Sudarfana) which symbolises the Time-spirit (which 
destroys all). Hence, it is not wonderful that he lightens the 
burden of the earth. 

48. Victorious is Lord Krsna whois the sole refuge of 
all people (and abides in each of them as their indewelling 
soul). (As a matter of fact, he is eternal and birthless) . Thathe 
incarnated himself from Devaki is a matter of (ignorant) talk 
only. Though he is attended upon by prominent Yadava 
warriors it is with (the might of) his arms that he annihilated 
all unrighteousness.} He completely destroys the sins of all—the 
mobile and immobile (e.g. grass, creepers, trees and other 
beings. With his resplendently beautiful countenance and win- 
ning smiles, he enhances love in the women of Vraja and the 
cities (and makes them attain to Moksa by subduing carnal 
love. 


48.A VF's Text adds : 


A man should continuously meditate upon Lord Hari, the 
Supreme Soul, who is the creator, sustainer and the destroyer 
of the universe; who after creating the universe entered into it 
(as the Antarydmin-indwelling soul), who assumed the form of 
a sage (Vyasa) and composed this compilation of Puranas; 
having attained to him Siva gets rid of the bonds of Prakrti 
and like a bird in sleep, becomes free from the attachment to 
his body and property and remains in a state of blissful cons- 
cious existence, with no fear of returning to birth or Samsdra. 

49. He whois desirous of developing devotion to the 

(lotus) feet of Sri Krsna should listen to the stories of the 
sportive deeds of the Supreme Lord—the Lord who is trans- 


1. VF's Text reads differently from this onwards: 

With his arms and lotus-feet set on the earth for lightening the burden 
of the earth. His personality is the abode of Lakgmi. By his charming looks 
and smiling glances, he appeared like the God of Love to them. 
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cendental to Prakrtt and who for the vindication of the path 
of righteousness ordained by himself, has assumed different 
sportive forms (such as the Fish, the Tortoise and others) and 
performed (miraculous) sportful arts suitable to that form and 
capable of destroying all Karmas. 

50. By attentively listening to, reciting and constantly 
meditating on the glorious stories of Lord Mukunda, a man 
attains to his region which is beyond the jurisdiction of the 
god of Death (or the Time-spirit) of irresistible force and for 
the sake of attaining which even therulers of the earth renounc- 
ed their (comfortable) house-holder’s life (and their king- 
doms) and betook themselves to the forest (and performed 
penance). 


V7's Text adds : 


50A. He who devoutly and with faith listens to or 
narrates to others, the life and deeds of Lord Krsna (as glori- 
fied by Suka, the son of Vyasa) of immortal and blissful glory 
which completely destroy the sin of the world and are a beauti- 
ful ornament to the ears of His devotees, can concentrate his 
mind on the glorious Lord and ultimately attain to his blissful 
region where there is no fear from any quarter. 


Xx SKANDHA— APPENDIX 


(Additional Chapters in VJ’s Text 
Ch. No. 50 in VJ’s Text) 


CHAPTER FIFTY—I.5 
Jarasandha’s Second Expedition 


Sri Suka said . 

1-4, The mighty king Jarasandha, the son of Brhadratha, 
who was day and night remembering and smarting under the 
previous discomfiture (by Lord Krsna), invited all the allied 
princes in the third month (after the defeat) and inspired 
them to make preparations of war — with the allied forces of 
the kings of Matsya (mod. Alwar and parts of former states 
of Jaipur and Bharatpur) *, Malava, of Cedi (Bundelkhand 
and adjacent part of Madhya Pradesh), Kuru, Paficala 
(Rohilkhand but formerly the country from the foothills of 
the Himalayas upto the Chambal), Kerala, Kulinda (Garhwal 
and a part of Saharanpur district), Kuntala (Southern Maha- 
rashtra), Avanti (country round Ujjain), Kasi, Gandhara 
(former districts of Peshawar and Rawalpindi and Eusofzai 
country — now in Pakistan), Srfijaya, Kalinga (Major part 
of Orissa esp. the South of it). Kekaya (country between the 
Bias and the Sutlej), Andhra, Dagsarna (Eastern Malva and 
Bhopal District), Vang (Western Bengal), Sindhu (lower part 
of Sindh), Madra (country between the Ravi and the Chinab), 
Trigartta (Jalandhar and a part of Lahore district), Sauvira 
(upper Sindh and southern Punjab) and the warriors from 
the mountains—all making up an army of twenty-three 
Aksauhanis. 

5. Accompanied by this army, he crossed the country 
of Magadha and proceeded towards the West (to Mathura). 
He, as it were, was dragging with him all the kings with their 
divisions of the elephants, cavalry, chariots and infantry. 


* The identifications of the territories with their modern counterparts 
is as per N.L. De’s GDAMI. 
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6. Having come to besiege Mathura, he camped on the 
bank of the Yamuna, surrounded with the tents of a number 
of kings and camp followers. ' 

7-8. He entertained himself listening to the eulogies 
sung by the bards such as Sdtas, Mdgadhas and bards and 
rested. Hearing of the great preparations of war by the 
mighty king of Magadhas, Krsna convened a conference and 
planned with Balarama, Vasudeva, Uddhava, Akrira, Saineya, 
Ahuka and Sarana. 

9. Having properly planned the strategy at night in 
consultation with these, he summoned the best of his warriors 
at dawn before the sunrise. 

10. The Lord of incomprehensible nature, divided his 
army consisting of the four divisions—elephants, horsemen, 
charioteers and foot-soldiers —in three detachments. Krsna 
deployed these against the army of Jaradsandha, the king of 
Magadhas as follows : 

11. Krsna, the slayer of demon Madhu sent Balarama, 
Hardikya, Gada and Sarana by the left side. 

12. He sent by the right side Satyaki, Viprthu, Prthu 
and Uddhava along with the army. 

13. The Lotus-eyed Lord accompanied by some 
charioteers, himself entered the vast army of the king of 
Magadha directly from the front. 

14. The army (of Jarasandha) mixed up of numerous 
elephants, horses, chariots and foot-soldiers at random was 
unsuspectingly asleep on the bank of the Yamuna and was 
enjoying itself happily. 

15-16. While the sun was rising on the eastern moun- 
tain and the darkness (of night) was being dispelled, and birds 
were warbling in their nests everywhere, and lotuses were 
blooming and swarms of bees were sweetly humming, Krsna 


entered the terrible, invincible army of the king of Magadhas. 
17. At that time, the horses (of the enemies) were un- 
saddled and tethered in a line here and there ; and at that 
time the elephants had no armour on their backs, O King! 
18. The soldiers had not taken up their arms and even 
their hair were not tied. They had not put on their usual coats 
of mail, and were not riding their horses or vehicles. 
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19. The chariots were not yoked with horses and the 
flags were not raised (showing their unpreparedness). At this 
time, Krsna wearing a yellow garment made his way into the 
army of the Magadhan king. 

20. Seeing an army attacking them on three sides, all 
the kings became confused and were not able to know what to 
do. 

21. Some warriors rallied together, while others fled 
away out of fear. Some soldiers took up their arms and counter- 
attacked the enemies (Yadavas) in the battle. 

22. Some soldiers had their armours shattered while 
others had their legs, thighs and arms cut off. Some with their 
eyes grown red with anger attacked the enemies (the Yadavas). 

23. Some soldiers of great valour rode the unsaddled 
horses and crushing the enemies in the battle, earned a bright, 
unblemished glory for themselves. 

24. Kings suddenly roused from their sleep found the 
destruction of their army. Some of them put up a fight even 
without weapons essential for fighting. 

25. Some deserted their camps and entered into deep 
forest. Some approached Jarasandha, King of Magadhas and 
hailed, ‘‘Be successful in the battle.’’ 

26. Govinda entering the inimical forces single-handed 
in his chariot, killed a number of warriors who put up a fight 
with their weapons. 

27. The mighty Balarama also surrounded by a big 
detachment entered the Magadha army by the left side and 
routed the Magadhan forces. 

28. The mighty armed Saineya also attacked with his 
big army consisting of elephants, cavalry, chariots and infantry, 
by the right side and gave the enemy sound drubbing. 

29. In this way, the army under the leadership and 
protection of the king of Magadhas was beaten on all sides, 
and being terrified, took to their heels in all the directions in a 
moment. 

30. Satyaki of the Vrsni clan pursued the army upto 
five yojanas and destroying the Magadhan force, he returned 
from the battle a victor. 
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31. Krsna forcibly caught a number of elephants big like 
hills along with their accoutrement, tomaras, goads, etc. He 
collected as spoil chariots along with the weapons, flags and 
horses yoked to them and carried them to Mathura. 

32. In that battle, Krsna got as spoils innumerable um- 
brellas inlaid with gold jewels, numberless chowries, crowns, 
belts, gold armlets, earings and valuable clothes. 

33. As per instructions of Krsna, the slayer of Karhsa, 
Balarama, the wielder of the plough as a weapon, brought a 
vast amount of spoil such as Jarasandha’s treasury, the vehicles, 
subjects, women of Jarasandha’s harem, weapons and orna- 
ments. He presented the wealth collected in the battle to 
Ugrasena, the king of Yadus. 


CHAPTER FIFTY—II 
Ch: 30 in Vj’s Text 
The Third Siege of Mathura: Jardsandha’s defeat 
Sri Suka said: 


1, Jarasandha who boasted himself as a leader in battle 
was defeated by Krsna, the destroyer of Madhu. He then 
proceeded to Sonitapura! to see Bana, the son of Bali (for 
help). 

2-5. Hearing that his friend defeated in the battle by 
Krsna was coming with his circle of allied kings, Bana of one 
thousand arms, the ruler of Danavas went forward to meet 
and receive him with well-adorned elephants, caparisoned 
horses, chariots of various shapes, warriors, bevies of courtesans, 
bands of bards like Sata, Magadhas and bards with flags and 
banners, umbrellas, auspicious trumpets and drums beating, 
with gold buntings or festoons, multicoloured lamps, pitchers 


1. Assamese claim Tejapur as ancient Sonitapura, but from Harivarhéa 
{ch. 174) it seems that the ancient cue Ha is situated in Kumaun on the 
bank of the Ked4r-Ganga at a short distance from Gupta Kasi—GDAMI 


p. 189. me 
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and mirrors. They were extremely close friends and mutual 
sympathisers. 

6. Both of them, solicitous as they were of mutual in- 
terests, paid respects to each other. Addressing Bana, in the 
royal assembly, Jarasandha spoke : 

7. “Be pleased to note this, O king of Danavas! I was 
taken in (in a dastardly surprise attack) at night by the wick- 
ed-minded cowherd (Krsna) of unrighteous behaviour and 
robber-like bravado-ness. 

8, Many mighty rut-exuding (youthful) elephants and 
horses, and a number of chariots along with all the equipments 
and arms there-in were plundered by him. 

9, These princely allies of mine did not tolerate (the 
idea of) my engaging him in a single-handed duel. I was 
prevented from doing so by these kings who participate in my 
joys and sorrows, victory and defeat). 

10. I have now come here for your majesty’s audjence. 
O Lord (of Danavas)! Be pleased to render (some military) 
assistance (to us).’’ When addressed thus (and being acquaint- 
ed with Jardsandha’s plight) Bana, the son of Bali, took him 
(and his allies) to his own capital (Sonitapura) . 

11. He immediately arranged for the reception of the 
assembly of princely allies with a high feast, bath, beds, per- 
fumes, and leaves of piper-betel (together with areca-nuts, 
catechu) for chewing after meals. 

12-13. He honoured all the royal personages with pre- 
sents. When Jarasandha, the foster-son of Jara, had enjoyed 
the reception, taken rest and seen the curiosities worth-seeing 
(in Bana’s Capital and comfortably occupied a golden seat 
after duly decorating himself (with princely ornaments), the 
king of Danavas respectfully addressed the assembly of kings. 


Bana said: 


14. O Jarasandha ! Please do understand it. No empty 
promise is uttered by me. These elephants, these horses, this 
kingdom, all these subjects and whatever else is in my possess- 
ion is absolutely at your disposal. 
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Sri Suka said : 

15. Having promised thus, Bana, the son of Bali, gave to 
the king of Magadha sixty thousand elephants, hundred 
thousands of chariots and one million horses swift in speed like 
the wind and the mind. 

16. Bana, the son of Bali, further gave him a contingent 
of three hundred Danavas wellknown for their expertise in use 
of black magic in warfare, equal (in competence and military 
skill) to himself. 

17. He also supplied him with innumerable palanquins 
of various types, umbrellas, chowries, ornaments, dress (clothes) 
as well as treasures (or utensils), beds, seats and such other 
requisites, O King. 

18. Bana ordered his ministers Kumbhanda and 
Kipakarna, the best ones among ihe Daityas, to help 
Jarasandha, O scion of the Kuru race. 

19. What a great difference is between Lord Hari who 
is strong enough to annihilate the combined forces of all gods 
and Asuras in the world and the poor two ministers of Bana, 
Kumbhanda and Kipakarna? (There cannot be any com- 
parison at all). 

20. Not comprehending the (Supreme) power of Visnu, 
the kings being destined to meet death and encouraged (and 
instigated) by the king of Magadha, again made war-prepara- 
tions against Yadus. 

21. Taking leave of Bana, the king of Magadha set out 
of Sonitapura. Accompanied with many kings and with four 
wings (viz. elephant-corps, cavalry, chariot-division and in- 
fantry) under his command, he reached Mathura in the course 
of some days. 

22. He besieged that city of high towers, balconies, 
ornamental arches, wells, gardens and parks and massive 
fortification and blockaded its gates. 

23. He tried to demolish the walls of the city with innu- 
merable spearlike (pointed) rods, axes, pickaxes, clubs and 
stones hurled with catapults. 

24. As the fortification of the city was being knocked 
down, Balarama and Krsna, enraged at the report of the 
return of Jarasandha, the king of Magadhas, caused the beat- 
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ing of the war-drums (to alert all people summoning them to 
fight). 

25-26. With Satyaki, Krta-varman, Ugrasena, Gada, 
Ahuka and Vasudeva at the vanguard and accompanied by 
well-armed and fully provided armies of chariots, cavalry, 
elephant-corps and foot-soldiers, the two heroes of immense 
might and with perfectly undisturbed minds, rushed out like 
two ferocious lions. 

27. Getting out of Mathura, the lotus-eyed Krsna loud- 
ly blew out his big conch Paficajanya terrorising the enemies 
at heart (by its blast). 

28-29. Thereupon broke out the fight between Yadus 
and Ksatriyas. The Danava ministers of Bana, Kumbhandaka 
and Kipakarna who were expert inthe military use of black 
magic and possessed of great prowess, and accompanied with 
their Daitya army, fought with Vrsnis with illusory tactics of 
warfare. 

30. Perceiving thathis army was suffering through the 
illusory magical method of fighting, he dispelled all the illus- 
ion within a wink of the eye by ““Knowledge-missile’ He then 
directed Satyaki and Krtavarman, both of whom were eagerly 
desirous of fighting, and said : 

31. ‘As both of you have an ardent desire for fighting, 
you give an extremely terrible fight with those two Daityas who 
are haughty and extremely desirous for fighting. Thus ordered, 
those two extremely powerful warriors immediately engaged 
in the bitterest fight, O King. 

32. Itis not at alla miracle how Lord Krsna with one 
bow in the hand, single-handedly engaged a hundred 
Ksattriyas in a battle, for Hari is verily the (Indwelling) Soul 
of all, O king. 

33. Some elephants fell down dead with their trunks 
lopped off, and a large number of horses with their necks cut 
off lay down dead, O King. 

34. The earth was scattered over with disjointed chariots 
shattered to pieces. 


35. Soldiers with their bodies besmeared with blood and 
with their feet (legs), thighs and arms hacked down, fell like 
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Kimsuka trees full of blossoms (red flowers) lying uprooted 
with its main roots cut. . 

36-37. Volleys of arrows with feathers of kites and 
peacocks at the butts, polished with oil and well-knit by knots, 
with golden feathers and pointed arrow-heads were seen dis- 
charged from the Sarmga bow, ten on each soldier, a hundred 
on every horse, a thousand at every chariot and ten thousand 
on each of the elephants of the hostile army. That was a 
tremendously aweful miracle to see. 

38. Finding his army of fourfold divisions (infantry, 
cavalry, the chariot-corps and elephants) being soundly drub- 
bed that way, Jarasandha, the king of Magadha, driving in his 
chariot with the ensign bearing the emblem of a horse, attack- 
ed Balarama, 

39. Recollecting his previous enmity (due to his defeat 
by Balarama), Jarasandha was enraged at the sight of Balarma’s 
great chariot with gold-plated yoke and palmyra ensign and 
dashed at him with a mace (gadé) inhis hand and spoke 
(challenging him) as follows : 

40. “Quickly take up your pestle (-like club) with which 
you desire to vanquish and conquer the enemies in the battle. 
Hurry up and demonstrate to me the power of your arms, be- 
fore I strike you down with my mace. 

41. Challenged in this way by the king of Magadhas, 
Balarama, with his eyes fired with rage, grasped his terrible 
pestle brilliant like lightning, just as Yama, the son of the Sun- 
god, takes up his rod at the end of the world. 

42. Brandishing in a circle the pestle for one thousand 
times, Balarama, the wielder of the plough as his weapon, 
quickly discharged that pestle exuding fumes of fire and capable 
of subduing the pride of the enemies, and roared like a lion, 
O King! 

43. Jarasandha along with the horses, charioteer and 
chariot, became agitated by the pestle hurled by Balarama’s 
arm and found himself cheated in underestimating (Balarama’s 
strength). 

44. Thereupon wielding his mace hard as iron and big 
like a hill-top, Jarasandha, making the earth quake under his 
pace, rushed at Balarama. 
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45. Balarama, the son of Rohini, perceived him rushing 
at him without a chariot. He too left his chariot on the battle- 
field and dashed at him on foot. 

46. As all beings were witnessing it, Magadha 
(Jarasandha) overwhelmed with wrath, brandished his heavy 
mace made of hard iron, and attacking Balarama, struck him 
down with the mace and roared. 

47. Perceiving the on-coming mace hard asa _ rock strik- 
ing against his chest, Balarama caught hold of it by his left 
hand, O scion of the Kuru race! 

48. Hurling aside the mace, he hit a blow with his fist 
Jarasandha on his chest. ‘The mighty son of Rohini caught the 
powerful Jarasancha in his arms. 

49. Entwining between his legs the stomach of 
Jarasandha, he held his neck under his arm-pit, whereupon 
both of them rolled on the ground. 

50. While they were falling, Balarama was on Jarasandha 
O King. But within a moment, Jarasandha of immense power 
brought him under him. 

51. Both of the heroes, with their eyes red with anger, 
stood up and again caught hold of each other like two terrific 
elephants maddened with excuding ichor. 

52. Those extremely enraged ferocious warriors intent 
on killing each other, dashed their chests against each other, 
and tried to drag (each other on the battle field). 

53. Thus dragging each other in an area of ten thousand 
bows, they reduced to powder the trees and rocks that were in 
the vicinity, O King! 

54. Jarasandha the highly proud hero, disengaged him- 
self and picked up his mace. Even the most powerful Balarama 
of incomprehensible nature, stood up and taking his pestle in 
a moment began to strike him with it. 

55. In that combat Balarama struck Jarasandha with his 
pestle, on his head, in between his chest and shoulders, on the 
shoulders, arms, navel thighs, knees, stomach and chest, 
many times. 

56. The proud Magadha king hit hard Balarama on the 
chest, neck, mouth, forehead, chin, shoulder, navel, hips as 
well as his sides simultaneously. 
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57, While Balarama and Jarasandha were striking down 
each other in the combat, the kings became nervous about 
fighting and were extremely troubled. 

58. Thinking that the king of Magadhas was approach- 
ing death, they gradually lost their heart and became less in- 
clined to fight. 

59. Extremely powerful Satyaki who was fighting 
Kumbhanda was pierced with three arrows by the minister of 
Bana, in the battle. 

60. The mighty-armed Satyaki, being extremely hurt, 
heaved heavy breaths like an angry serpent. In order to kill 
Kumbhanda in the fight, he took five iron arrows. 

61. Thena great uproar arose in the army of the Daitya 
minister, when Satyaki of powerful arms, pulled the string to 
his ears and hit Kumbhanda, the minister of Bana, in his 
navel, throat, forehead, chest and crown, O tiger in the Kuru 
race. 

62-63. Thus pierced with the arrows, Kumbh4nda fell 
down unconscious on his seat in the chariot. Seeing that he 
had lost his consciousness, the charioteer, grieved at heart, 
immediately carried him away from the battle in his chariot, 
O prominent Bharata ! 

64. Perceiving that Kumbhanda had left and was in the 
peril of life, Kipakarna, the demon whom Krtavarma engaged, 
left Krtavarma and departed from the battle-field. 

65. Both the demons left the battle-field without taking 
leave of the king of Magadhas, even though they were not 
relieved by him. Accompanied by their remaining army, both 
the daityas returned to Sonitapura by the same way they came. 


CHAPTER FIFTY-III 
(Ch. 52 in V#’s text) ; Conquest of Karvirapura) 


Sri Suka said: 
l. Finding that the army of Bana had deserted them 
and they themselves were extremely troubled by the volleys of 
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weapons (from the Yadavas), the princes became dispirited, O 
excellent king ! 

2. Seeing that the danava army had already departed, 
and the hostile princes were exhausted, and Krsna was fighting 
on, Balarama felt that his strength had increased. 

3. Inthat combat, he caught hold of the lock of hair 
on Jarasandha’s head by his left hand and wanted to strike 
him on his head with his pestle. 

4. Atthat moment, Balarama heard a clear distinct 
incorporeal voice, loud like thundering clouds in the sky: ‘O 
Balarama, Jarasandha is not to be killed by you. Happily 
return from the battle.” 

5. Hearing that voice from the heaven, the mighty 
Balarama left him and riding his chariot returned from the 
battle-field, praised highly by multitudes of Brahmana sages, 
Siddhas, bards and songsters. 

6. Now Jarasandha, the foster son pf Jara, hanging down 
his head and accompanied by kings who were defeated in the 
battle and surrounded with a small force that was left after 
being killed in the battle, retired from the fight and proceeded 
to his capital. 


Sri Suka said : 

7. Lord Krsna of great splendour, covered the inimical 
forces with volleys of arrows and put to flight those kings, 
killing a majority of them in the battle. 

8. He was followed by songsters and bards like Sita, 
Magadha and Bandins who were highly pleased with him, and 
were singing of his glory and by highly learned Brahmanas 
who were loudly singing his panegyric. 

9-12. Followed by these, the glorious Lord entered the 
city of Mathura which was populated with citizens who were 
delighted and happy—a city with high walls of fortifications 
and lofty arched gates, decorated with flowing banners and 
with lighted lamps. As he entered by the royal road, he shone 
beautiful, showered over with flowers and with fried grains 
with folded palms by ladies occupying the tops of mansions. 
The citizens of Mathura who were eager to please them, pre- 
sented to Krsna and Balarama, the descendants of Madhu, 
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highly precious presents, excellent garlands, of flowers and 
ointments. Krsna the prominent one among Y4davas, in this 
way passed by the royal road. 

13-15. Entering the spacious assembly hall and occupy- 
ing the excellent seat, the hero Krsna, along with Balarama 
and intelligent Satyaki, was honoured by Yadusand Brahmanas 
like Indra by godsin the heaven. Holding consultations with 
the intelligent statesmen and noble-souled old Yadus such as 
Ugrasena, Uddhava, Akriira (to mention the prominent ones) 
who were present there, Lord Krsna was allowed to go with 
Balarama as his companion and helpmate. 

16. Being desirous of seeing Gomanta, the best of 
mountains, and the great fortress at itstop, both of them set 
out in the morning from Mathura and proceeded to the South. 

17. The glorious Lord Hari accompanied by Balarama 
crossed the Yamuna and passed through many _ countries, 
mountains, rivers and hills. 

18-20. While passing by the way, they saw on a raised 
part of a forest an extra-ordinarily distinguished sage sitting 
at the root of a tree. The sage had a mass of matted hair on 
his head. He was clad in bark garments and the hide of a 
deer and had a Kamandalu (a water pot of a gourd) by his side. 
He was glorious like the Sun in lustre. He subsisted on spiritual 
knowledge and bliss and was surrounded with hundreds of 
disciples. Balarama and Krsna, the protectors of the world, 
were extremely glad to see him. 

21. Both the heroes with due formality and alertness 
paid their respects to him. The glorious lord Krsna spoke to 
the prominent sage as follows : 

22. ‘I bow to you O Parasurama of the Bhargava 
clan! O glorious son of Jamadagni who regard penance as 
wealth ! We are known as Balarama and Krsna. Has our 
name ever reached your ears ?”’ 

23. Bhargava who was thus addressed by Vasudeva 
gazed at the two descendants of Madhu (just to probe their 
spiritual nature). The noble Parasurama with his eyes 
blooming with affection spoke as follows : 

24. ‘“‘Welcome to you the best one among the Yadus 
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and to your noble-souled elder brother ! I know that you are 
the supra-sensuous Lord who are born in the Yadu clan. 

25. You are the primary cause of all the effects (creat- 
ed things). You are the ancient-most person in this Universe. 
Salutations to you, O lotus-eyed Krsna, the sole cause of all the 
worlds. 

26. For what purpose are both of you whom the uni- 
verse pays respects, have arrived here??? When thus inquired 
by Paragurama, the son of Jamadagni, Balarama and Krsna 
spoke out. 

27. ‘‘We desire to see Gomanta for the inaccessible 
fortress on its top, O powerful lord !”? Hearing that, Paragu- 
rama, the son of Jamadagni, spoke to Krsna. 

28. ‘May it be so, O mighty-armed one ! You may go 
with your elder brother to Gomanta. At the foot of that hill, 
there is the city of Karavira protected by Srgala Vasudeva, 
but he will not tolerate you (encroaching). After killing him 
in a battle, you can occupy the mount called Gomanta’”’. 


30. Thus instructed by Parafurama, the son of Jama- 
dagni, Balarama and Krsna, the descendants of Madhu, took 
leave of the omniscient sage and proceeded to the southern 
direction. Both of them saw the mount Gomanta covered over 
with sky-scraping, big trees. 

32. They also saw at its foot the city of Karavira with 
high portals, ramparts varied in construction and wonderful 
mensions, palaces and towers. 


33. Krsna, the wielder of conch, discus and a mace 
loudly blew his conch. Hearing that blast of Krsna’s conch, 
Srgala Vasudeva became overwhelmed with rage and_ taking 
with him his massive army of the infantry, the cavalry, the 
chariots and the elephant corps, he attacked Balarama and 
Krsna, the delight of Yadus. 


35. He as if completely covered those Madhava brothers 
with a flood of (discharged) arrows. Seeing that formidable 
army, the two most prominent Y4adava heroes fought with 
them on foot, in the battle, and made that army extremely 
agitated and troubled by volleys of arrows and threw it into 
confusion. 
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37, On seeing that, king Srgala, full of rage, rushed 
against them both. Observing him approaching in his chariot 
with a bow in his hand, Lord Vasudeva checked Ris progress 
just as the coast-line does to the flow-tide of the sea. 

38. Both the mighty Vasudevas who were extremely 
enraged fought with each other with the intention of finishing 
with the enemy. 

39. As the fight proceeded that way, Lord Govinda in 
a moment cut off the head of Srgala Vasudeva along with its 
refulgent crown. 

40. Seeing that their master was killed, the soldiers of 
his army who were still left alive, ran in all directions. 

41. Thereupon, both Balarama and Krsna entered the 
big city of Karavira.! Both of them were worshipped as their 
dear lords by Brahmanas and merchants. 

42, Under the guard of his soldiers, Krsna arranged to 
send Srgala Vasudeva’s elephants, horses, chariots, soldiers, 
treasures and wealth.’ 


CHAPTER FIFTY-IV 


Krsna Crowned : Jardsandha’s Defeat 


Sri Suka said : 


1-4. Balarama and Krsna ascended the prominent 
mountain Gomanta which was covered with lofty trees and 
creepers. It was thickly overgrown with Sala, Tala (palmyra), 
and Tamala trees and was beautified with Priyala and Asoka 
trees. It was enriched with Kadamba, Nimba (Neema), 
Hintala, Piga, Punnaga trees. It appeared beautiful with 
groves of plantain trees and was resonant with cooing of joy- 


1, Most probably Kolhapur in the Bombay State. But if Gomanta is 
Goa, the distance between the two renders the suggestions doubtful, unless 
the fort of Panhala is identified with the Gomanta hill. 

2. Here ends C. 52 of VJ.’s Text. 
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ful cuckoos. The trees thereof were shaken a bit by the swarms 
of humming bees and jumping monkeys. It appeared beautiful 
with palm trees the branches of which were binding down 
with the burden of their fruits. It was watered with a 
number of cataracts. It abounded in crystal water and cool 
dense shadows. They saw and enjoyed that beautiful land- 
scape. 

5. On the mountain, they went up the peak called 
Pravarsana where clouds always sent forth their showers 
without break. 

6. Ascending that peak, those two great Yadus surveyed 
all directions. Enjoying themselves they lived on the best of 
the mountain, to their hearts’ content. 

7-8* In the meanwhile, in the milky ocean the best 
among oceans which is the abode of the God of gods, Visnu, 
the wielder of conch, discus and a mace, the glorious mighty- 
armed Bali, the son of Virocana who visited it, took away the 
crown of the God of gods which was studded with costly 
jewels. 

9. The crown was wonderfully wrought in a_ thousand 
rich sapphires (Jndranila stones) and was studded with hund- 
red of precious Gomeda stones. It was shining with rubies, big 
blue precious stones and pearls. 

10. It was richly set with Puspardga (a kind of precious 
stone) and corals. It was made of celestial gold. Having come 
to know that the diadem was taken away by the Danava hero, 
Garuda, the king of birds, and the incharge protector of the 
city, instantly pursued him. 

11. Overtaking the irresistible king of Danavas 
on the way and putting up a terrible fight with him, he van- 
quished the prominent demon. 

12. Taking away from him the crown, a veritable heap 
of jewels, which was brilliant like the Sun, he (Garuda) on 
his way back saw lord Hari, the son of Devaki. 


8*. Itis hard to believe that the great king Bali who donated his 
kingdom of three worlds to Visnu in the form of a dwarf (Va4mana) could be 
tempted to steal the crown of Lord Visqu whose greatest devotee he was. 
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13. He was sitting along with his elder brother on the 
beautiful and the best of mountains known as Gomanta. He 
immediately placed on his head that heavenly ornament — 
Visnu’s crown. Bowing down to his feet with his own head, he 
began to sing his praise. 


Garuda said : 

14, “I salute again and again lord Narayana who has 
assumed a human form for some special mission, and whois extre- 
mely dear to all. My salutations to Narayana who is the cause of 
the destruction of the enemies of gods and (as Inner Controller )} 
is witness to the actions of everyone. 

15. Being yourself the same Narayana, you assume the 
form of god Brahma and create all the Universe. As Narayana, 
you protect it and ultimately assuming the form of Siva (as 
his dtman) you destroy it, O glorious Lord. 

16. I know that you are that god Visnu, the Lord of 
all gods—who have incarnated on the earth as the scion of 
the Yadu race. I am Garuda, the son of Vinata, your humble 
servant. O Lord! Be pleased tocommand me what I should 
do.” 


Sri Suka said : 


17, Addressing the God of gods thus, Garuda, the king 
of birds, knelt before him on the ground, bowed him and stood 
before him with folded palms. 

18. Seeing Garuda the prominent one among birds, 
Krsna the greatest of Yadavas, with his countenance blooming 
with affection, touched his head (the best part of the body) 
with hands. 

19. ‘You may go wherever you like, O blessed one. 
Come in time when you will be remembered by me.”’ Com- 
manding him thus, he discharged him. Balarama and KeSava, 
the lords of the world, who subsisted on the fruits and roots 
and drank of waters from flowing streams, descended from the 
top of that mountain and arrived at Karavirapura. 

21. Having stayed there for four months both of them 
returned to the city of Mathura taking with them a big army, 
O prominent one among Bharatas. - ” 
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22. Hearing that king Srgala was killed, Jarasandha 
became overwhelmed with anger and surrounded with a vast 
army, he also came there, O great Kuru ! 

23. Balarama and Krsna battled with him for seven 
days. In that seven-day-war the king of Magadha with his 
enormous army was completely defeated. 

24. He returned to the country of Magadha along with 
a number of Ksatriyas. Balarama and Krsna who were expert 
in Dharma, entered the city of Mathura along with their 
followers, while they were being praised by songsters and 
bards like Sita and Magadha. 

(After this see Verse No. 42 in Ch. 50) 


CHAPTER FIFTY-TWO—I 
(After 56 in VJ.’s Text) 
Krtavarma Deputed to Hastinapura 


Sri Suka said : 

1-2. On one occasion Krsna, the son of Devaki, in 
company of Balarama and Satyaki was being waited upon by 
kings of various countries in the royal assembly. He heard 
there from Brahmanas, participants in a_ sacrificial session 
that Drupada, the king of Paficdlas was taken captive by young 
sons of Kunti in the battle, O scion of Kuru race. 

3. On hearing that, the Imperishable Lord became glad 
at heart and deputed Krtavarma to the city of Hastinapura to 
know the details. 

4, Ongoing to Hastinapura, Krtavarma sought the audi- 
ence of Bhisma, the aged grand-father of Kauravas accompanied 
by Drona, Vidura, Dhrtarastra and Kyrpa. 

5. He paid respects to king Yudhisthira along with his 
four brothers. Krtavarma, the son of Hrdika, paid special res- 
pects to Kunti. 

6-7. Yudhisthira on his part inquired about Krsna, the 
slayer of Karhsa, as well as about his companions, about the 
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killing of Kalayavana and victory over Jarasandha, and the 
slaying of Vasudeva, the uler of Karavirapura as well as the 
building up of the city of Dva4raka in the sea. 


8-10. On knowing the facts (about the above events) 
and the slaying of Harhsa and Dibhaka and Brahmadatta the 
invincible, Yudhist ira regarded that the sovereignty of the 
three worlds had permanently been secured in his hands. 
Krtavarma was honoured by providing comforts, engagement 
in conversations and other ways of receiving the guest, by the 
sons of Pandu and by Kunti whose eyes were overflowing 
with tears of affection. Krtavarma took leave of his relatives 
and also of Kunti. 


11-12. He duly paid respects to the sons of his maternal 
aunt who were knowers of Dharma. He was permitted to leave 
by Bhisma, the son of Ganga and by Dhrtarastra, O sinless 
king | He was also given leave by Vidura, Karna, the king of 
Anga, Drona, Krpa, by the intelligent Asvatthaman as well as 
by Duryodhana. 

13. Taking leave of them all, Krtavarma departed from 
the city called Hastinapura and at the time of sunset, he 
arrived at Dvaraka, the head-quarters of Vrsnis. 

14. Entering the celestial assembly-hall which was 
attended by a number of kings he saw there Krsna who was 
occupying a high seat of gold. 

15. To Krsna who was wearing a Vanamala and who 
was being fanned with chowrtes by many servants, he reported 
in details everything as he saw or heard it. 

16. Hearing the detailed report of what happened in the 
capital city Hastinapura of the Kauravas, Lord Hari, the Ruler 
of the world, learning of the valorous deed of the sons of Pandus 
became overwhelmed with joy. 


X.52-11.9. 1869 
CHAPTER FIFTYTWO.II 


Balaréma marries Revati* 


King Pariksit said : 

1, O great sage ! I wish to hear from you in details who 
was the king named Revata and how he was instructed by god 
Brahma (to give his daughter in marriage to Balarama). 


Sri Suka replied : 

2. Formerly (in the Xrta Age), there was a king called 
Revata. He was expert in the essentials of dharma and artha. A 
glorious daughter was born to him whom he named Revati. 

3. He went to god Brahm4 to consult him to whom he 
should give his daughter, as she was sought after by kings of 
various countries even though he did not propose her to any- 
bod y. 

4. At that time in the assembly-hall of god Brahma, two 
Gandharvas, Haha and Hihi, were singing. They were experts 
in all the subtle excellent points in evolving music (such as 
presentation of the gamut in proper pitch and according to 
measured beats. 

5. The king waited outside for some time expecting some 
interval in the musical concert. When it was concluded, he 
paid his respects to god Brahma and sought his advice. 

6. “O glorious Lord! This is my daughter. To whom I 
should give her in marriage ?”? To him the lotus-born god 
Brahma asked, “‘What prince you like most ? 

7. Name to me all other rulers of the earth as well, O 
scion of the Kuru race !”” Thereupon Revata enumerated to him 
the names of kings who were ruling over various countries. 

8. Hearing the names of those kings, Brahma laughed 
aloud and spoke to Revata, ““O’king ; Many yugas have elapsed 
since you came here, 

9. While you were listening to the musical performance 
of these Gandharvas (which you are not eligible to hear) for a 


* To be read after verse 15 of ch. 52 (original). 
It appears to be an elaboration of supra 9.27-36. 
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moment. Where are those kings whom you regard suitable for 
your daughter, Oking ? id 

10. By this time, O tiger among kings, there are born 
two lords of the world in the house of Vasudeva. Those two 
descendants of the Yadu race are called Balarama and Krsna. 


11, Oking ! Give your daughter in marriage to Bala- 
rama out of them.’”’? When he was thus advised, the king paid 
obeisance to him and returned to his city. 


12. He gave his beautiful daughter to Balarama of 
mighty arms. But being born in the first (Arta) Age, she was 
of a big stature. Balarama of powerful arms laid his plough on 


her shoulder and pulling her down made her of his equal 
stature, 


CHAPTER FIFTY-FIVE 
(VJ’s Text — Chapter-68) 
The Story of Pradyumna’s Birth 


The following are the additional introductory verses in 


VJ.’s Text : 


Sri Suka said : 


1-2. Having propitiated Siva, the God of gods, the bes- 
tower of blessings on the world and having pleased the god 
residing on mount Kailasa, with his penance, Lord Hari got a 
son from Rukmini called Pradyumna. The hero was endowed 
with excellent beauty, generosity and other virtues. He was the 
god of Love (Kama) re-incarnated after being burnt (by god 
Siva). 


The King Pariksit said : 


3, Be pleased to narrate to me what sort of son and of 
what name, Hari got after visualising god Siva with the object 
of getting a son, and after securing the requisite boon. 


4.59-1,10. 1871 
CHAPTER FIFTY-NINE—I 
(VJ.’s Text—Ch. 65) 
The Parijata Tree Taken by Sri Krsna 
Sri Suka said : 


1. Having slain the extremely formidable demon Nara- 
kasura, Sri Krsna, the exterminator of ddnavas, mounted 
Garuda and set out of Pragjyotisapura, O King. 

2. While flying through the sky with his consort 
Satyabhama, Lord Visnu (Krsna) went to the capital of 
heaven to pay respects to Aditi, the mother of gods. 

3. Arriving at the gates of heaven, god Visnu (Krsna) 
blew his highly resounding conch of great sound. Hearing that 
blast, the denizens of heaven approached to receive him with 
respectful offerings (e.g. water for washing feet and other 
articles of worship) . 

4. Worshipped by gods with devotion and humility and 
with their minds free from mental distress and fear, He enter- 
ed the beautiful celestial palace of the Lord of gods. 

5. There, Indra with his queen Saci worshipped him 
presenting him jewels, celestial ornaments and clothes, perfumes 
and beautiful garlands. 

6. Thereupon he proceeded with his spouse to the city 
of his mother Aditi. Noticing that her son Acyuta was coming, 
she received him. 

7. Hari paid respects to her. With deep affection, she 
received with blessings the best of Yadus whom she had not 
seen for a long time. 

8. Instructed by Krsna, Satyabhama also, placed the 
earrings (of Aditi) at the feet of her mother-in-law and bowed 
down to her, O descendant of Kurus. 

9. Having recovered her ear-rings she was deeply satis- 
fied and hugged her daughter-in-law. With her eyes overfiow- 
ing with tears of joy, Aditi, the beloved spouse of sage 
Kasyapa, exclaimed : 

10, There shall never be old age, deformity or discord 
with your beloved in your case through my gracious blessings. 
Positively rest assured, O auspicious lady ! 
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11. Having taken their leave of the goddess Aditi and 
also of celestials, Kefava (Krsna) accompanied with Satya- 
bhama mounted Garuda and proceeded onwards. 

12. While the god (Krsna) and the goddess (Satya- 
bhama) were being borne by the high-souled mighty Garuda, 
they beheld a wonderful garden sending forth excellently 
sweet scent. It was the Nandana garden so beloved to Indra, 
the husband of Saci and hence well-guarded. 

13. Noticing that garden full of divine fragrance and 
rich in blossoms, Satyabhama took Krsna by hand and said, 
“O Kefava, I wish to enter into this wonderful garden and to 
indulge in sports for a while. 

14. To respect her words (of request), Kegava got down 
from Garuda and entered the garden that was guarded by 
servants of Indra. 

15. She saw there the heavenly trees resonant with the 
humming of intoxicated bees, bent down with the weight of 
fruits and thickly over-strewn with pollen dust of flowers. 

16-17. The tender foliage of the trees was moving in 
gentle breeze and was rendered beautiful and attractive with 
sweet warbling birds. While sauntering therein, she happened 
to see the great Parijata tree. With her eyes full of wonder 
and curiosity, she asked Lord Krsna, ‘‘What is the name of this 
tree ? It is really wonderful in all the three worlds.” 

18-20 The enjoyers of the fruits of this tree must be 
really lucky as they have all their desires fulfilled thereby. The 
space at its foot (roots) is paved with corals, its huge trunk is 
all gold ; it is covered with tender leaves of sapphires and 
platform round it is built of shining Vaidiryas (Lapis Lazuli). It 
blossoms forth in ruby-flowers and is laden with ripe fruitsin the 
form of gomeda stones. It is shining with the flower-filaments of 
diamonds. It is beautified with hundreds of big branches of 
lustrous emeralds. 

21. This tree has fascinated my heart thoroughly. If I 
am really loved by you, the tree should be taken away to our 
city (Dvaraka) , O Lord of the world ! 

22. Seeing me sitting (resting) under the shade of this 
tree, your other queens would look upon me as your beloved- 
must spouse of all, O sinless Lord !”’ 
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23. When urged thus by his beloved consort Satya- 
bhama, Krsna, the son of Devaki, explained : ‘This tree is 
not to be removed from the Nandana garden, O gracious lady. 

24. Formerly when this tree emerged while the milky 
ocean was being churned by gods and Asuras, this was given 
to Indra by all who participated all the fruits (or “jewels” 
evolved out of the churning of the ocean). 

25. It is not proper for me to take this jewel of a tree 
away, setting at nought my friend Indra, the performer of 
hundred Kratus, O lotus-eyed lady, as I always follow the path 
of righteousness. 

26. If an attempt for taking away this Parijata is made, 
a terrible fight with gods ambitious to gain victory is inevi- 
table, O smiling beauty (lit. lady beaming with smiles) !”’ 

27. When Satyabhama was thus addressed by the God 
of gods, Satyabhama retorted to Lord Hari, ‘‘Why do you 
frighten me with such deceptive arguments, O slayer of 
Karmsa ? 

28. That unmannerly Saci did not courteously receive 
me and honour me when I visited her. She is proud of her 
husband’s prowess. 

29. O Acyuta ! If I am really your beloved, this Parijata 
tree must be taken away at any cost. If I be not so (beloved), 
desist (from the attempt) immediately.” 

30. Thus importuned by Satyabhama, Krsna ignored 
contemptuously the guards, uprooted the tree and placed it on 
Garuda. 

31. The forest-guards then resisted Krsna while some 
sped hastily to report to Indra the incident. 

32. (They insistently protested) : ““O Krsna, Krsna, 
this tree is worshipped by celestials. This must not be taken 
away. If you (just try to) take it away, you will instantly reap 
the fruit of that act. 

33. You will never reach your capital with this tree, 
O Krsna. You will find Indra (pursuing you) close at your 
back with his weapon (Vajra) raised (to strike you).”’ 

34, Some forest guards quickly approached Indra who 
was sitting with his queen Saci. Seeing him they reported, O 
King ! 
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35. ‘‘Disregarding all gods including (Her majesty) 
Indrani as well as your majesty, Krsna’s spouse has taken away 
the great tree Parijata. 

36. While resisting her we prohibited her in clear terms. 
But that beloved spouse of Hari is so elated with the pride of 
her husband’s prowess that she reproached us and carried away 
the tree.”’ 


Sri Suka continued : 


37. Hearing this offensive report, god Indra looked at 
Saci who was sitting by his side and like a serpent hit with a 
stick, did not tolerate that insult. 

38. Proclaiming immediate preparation for fighting and 
mobilising all his soldiers and summoning the guardians of 
various spheres for the battle, the Lord of gods marched out. 

39. The army of gods followed Indra equipped with 
thunder-bolt and riding the excellent elephant Airavata of four 
tusks. 

40. The fire-god, securely accoutred in his panoply and 
riding his horse, armed himself with a terrific Sataghni and a 
tail-like ladle, rode to the battle. 

41, The valorous Yama (god of death) armed himself 
with his rod and riding his he-buffalo and accompanied with 
maha-Kala and others followed Indra with a view to fight. 

42, Nirrti of great splendour rode in his man-borne 
vehicle. The mighty-armed god, armed with a sword, set out 
for the battle, O King. 

43, Varuna hastily mounted his alligator of terrible 
forms and with his noose raised in his hand started after Indra 
to fight. 

44, The wind-god clad in coat of mail and armed with a 
Tomara (Javelin) rode his (swift) black-antelope and followed 
the Lord of gods to fight with Krsna, the wielder of (Sudargana) 
discus. 

45. Kubera, in his palanquin carried by four men and 
armed with a Mudgara (a club) rushed out hastily with a desire 
to fight with Visnu (Krsna). 

46. God Siva, mounting his big bull and bearing a 
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sharp pointed trident and accompanied with an army of ten 
million goblins went with Indra for fighting. 

47. Drums, conchs, Mrdangas, Panavas, Kettle-drums and 
gomukhas (a musical instrument); heavenly gold wind-instru- 
ments and innumerable cymbals were sounded. 

48. With the thumping of iron tyres of chariot, harsh 
neighing of the horses, roaring like lions and loud striking of 
their arms, loud shouts of challenges for fighting. 

49, And with hundreds and thousands of gods shout- 
ing, “Halt, stop : Where do you go? Don’t go.”’ 

50. Brandishing and waving their mass of arms and 
urging on their vehicles (for speed), hundreds and thousands 
of the gods were competing to be in advance. 

51. With terrific twanging of the bow-strings and in- 
numerable lusty shouts like lions, the impatient gods rushed 
forward to attack (Krsna) as (a pack of) jackals rushing against 
a lion. 


CHAPTER FIFTY-NINE 
(VI. ’s Text Ch. 66) 
Satyabhamda defeats Gods. 


Sri Suka continued : 


1. Perceiving that gods are rushing forward to attack 
them, Krsna, the Lord of the world, remarked to Satyabhama, 
‘Here have arrived your guests, these gods’’. 

2. While the Lord of gods was speaking thus, the warrior- 
gods despatched (against Krsna) roared and discharged a volley 
of arrows on Krsna, O descendant of Kurus. 

3. Then, confused at the sudden calamity, Satyabhama 
took up the Samga bow and with a volley of arrows cut off 
the shafts discharged by the warriors from heaven. 


1876 Bhdgavata Purana 


4. Thereafter advanced Kubera the Lord of wealth, 
surrounded by a number of Yaksas and twanging tle string of 
his palm-tree high bow plated with gold at both ends. 

3. Discharging arrows with feathers of gold and now and 
then roaring like a lion, he rushed forward in the battle and 
shouted, ‘Stop, Stop.” 

6. Satya (Satyabhama) hit forcibly his big belly with five 
sharp arrows that cut him to the quick, O King. 

7. Being deeply wounded by her arrows in the battle, 
the god of wealth discharged three bhalla arrows at the beloved 
of Lord Hari and gave out a lusty shout. 

8-9. Even before those shafts could reach her, she cut 
them with three arrows with crescent-shaped head. And the 
queen (Satya) struck the forehead of Kubera, the Lord of 
Guhyakas, with eight Vatsa-dania (type of) arrows swift like the 
mind, O prominent Kuru. Extremely pained with those arrows, 
Kubera, the son of Pulastya, was over-whelmed with rage. 

10-13. In that combat, he discharged twenty-one sharp 
arrows but Satyabhamé, with her seven shafts, cut each of them 
into three pieces within half a second (wink of the eye). While 
they were in the air, Satyabhama, the beloved of Hari, flew 
into rage and cut into two the big bow of Kubera at its hold 
(in the middle) with an arrow with crescent-shaped head. 
Kubera, the Lord of riches picked up another bow and string- 
ing it, discharged a volley of arrows, wrathfully breathing like a 
serpent. But queen Satyabhama with ease (as in a sport) cut 
down all those arrows with her Sannataparva shafts (of hard 
knots). It was a miracle as it were to see. Kubera, thereupon, 
wrathfully glared at Satyabhama. 

15-16. ‘Look at my prowess I shall kill you outright 
today’’, growled he. With a desire to wipe out his defeat and 
humiliation and while all gods were gazing, he fixed an 
excellent arrow with a crescent-head on his bow tall as a 
palmyra tree, to kill queen Satyabhama. 

17. Anticipating his plan (in mind), the consort of Hari 
cut his bow just in the middle (at its hold), with an arrow with 
a horse-shoe shaped sharp head, O best of Kurus. 

18. Then Kubera, the protector of wealth took up his 
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formidable Mudgara (club) that terrified demons and brandi- 
shing it hundred times, hurled it at the queen (Satya). 

19, Krsna with his left hand (easily) caught hold of that 
extremely terrible club as it was rushing towards her and 
seeing at him laughed loudly. 

20. Thereupon, Kubera, the Lord of wealth retired from 
the battle and fled away. Krsna spoke highly of his queen, 
embraced her with great regard. 

21. When Kubera took to his heels in the battle with 
Krsna, the enemy of Kamsa, Varuna raising his noose attacked 
Krsna in a combat. 

22. Perceiving the advance of Varuna who rode a 
crocodile, Garuda of formidable strength pounced upon him 
like a tiger springing on an ox. 

23. Terrific was the fight between Garuda and Varuna, 
like the combat between Bali and Indra in the war between 
gods and demons. 

24. Varuna, the Lord of waters, threw the noose about 
the neck of Garuda and angrily dragged him like one lion 
dragging another. 

25. Lifting up Varuna, the Lord of waters with the 
ends of his wings and catching hold of the crocodile in his 
claws Garuda hurled them into the sea. 

26. Having lost his mount and catching hold of his 
noose with great difficulty, Varuna ran away on foot from the 
battle-field to his abode whence he came. 

27. When Varuna retired from the battle-field, the 
Wind-god and the Fire-god jointly attacked Krsna, O the best 
of Kurus ! 

28. The Fire-god discharged five arrows, while the 
Wind-god fired three shafts. Their fight with Krsna was 
wonderful to look at. 

29. Thereupon, Govinda, exterminator of enemies, 
laughed loudly and pierc¢ed the Fire-god with one arrow and 
the Wind-god with seven, 

30. Deeply and forcibly struck on the chest with one 
shaft with horse-shoe-shaped head, the Fire-god realized that 
Krsna was extraordinary and quickly fled from the battle- 
field. 
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31. Noticing that the Fire-god had run away from the 
battle and that his whole body was bristling with, arrows, he 
(the Wind-god) was overwhelmed with pain. 

32. He realized that it was lotus-eyed god Visnu who 
had appeared on the battle-field. He retired from the battle as 
he wanted to save his own life. 

33. Thereupon mounting his he-buffalo and raising up 
his refulgent rod, Yama, with his eyes reddened with rage, 
attacked Krsna in the battle. 

34. Noticing Yama with his big rod raised up (to strike 
at him, ) the lotus-eyed Krsna hurled his mace at him and felled 
it from his hand. 

35. The heavy blow of his mace on his rod made Yama’s 
hand tremble. Turning his back, the god of death ran away 
with his buffalo, O scion of the Kuru race. 

36. Beholding the discomfiture and retreat of Yama, 
Nirrti was overwhelmed with fear and judging his power, did 
not come to fight. 

37. But god Siva of great heroic lustre, armed with a 
trident and mounting his bull, attacked Krsna with his enor- 
mous army of goblins. 

38. Those two mighty valorous heroes well-known in the 
world engaged in a terrible combat, each with an ambition to 
defeat the other. 

39, Piercing Krsna with ten arrows and Garuda with 
five, Siva roared out in the battle, Stop, Stop. 

40. Taking up his Sarnga bow, Krsna, the destroyer of 
cities of enemies, hit Siva, the rider of th bull with thirty 
arrows simultaneously. 

41. In that combat, Garuda, the destroyer of serpents, 
harassed the bull with his pointed bill, both of his claws and 
wings. 

42. Discharging again fifty Naraca arrows at him, Krsna 
engaged Sankara, the benign god who blesses the world, in the 
fight, O ruler of the world. 

43. Siva, got enraged and brandishing his sharp-pointed 
formidable-looking trident hurled it at Vasudeva (Krsna), 
O King. 
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44, Noticing the trident rushing at him, Krsna hurled 
his heavy demon-destroying mace Kaumodaki at it, to ward 
it off. 

45. It is traditionally reported that both the weapons --- 
the Kaumodaki mace and the trident — buffeted each other in 
the sky and giving out huge flames both of them simultaneous- 
ly fell into the sea. 

46. Felling down the trident into the sea, the mace 
Kaumodaki returned to Visnu’s (Krsna’s) hand and the trident 
also to that of Siva. 

47. The serpent decorated god Siva raised up his sharp 
sword and spurring his bull with his heals, he attacked Krsna 
in the combat. 

48. Promptly seizing the bull by his two horns, Garuda 
hurled god Siva along with the bull to a distance of hundred 
bows (four hundred cubits). 

49, Thereupon god Siva, the wielder of trident with the 
bull as his mount, left the battle and speedily went back to 
his pce, O best of Kurus ! 


CHAPTER FIFTY-NINE--III 
(VI.’s Text — Chapter No. 67) 
Parijata planted in Satyabhamda’s Palace 


Sri Suka continued : 

1-2. ‘Thereupon Indra, the King of gods put on his royal 
diadem, equipped himself with a quiver of arrows, armed him- 
self with a bow, mounted on his huge elephant Airavata and 
remembering the words of Saci regarding the Parijata tree, 
attacked Krsna in the battle, like an elephant attacking a lion. 

3. Beholding him advance, Lord Hari, the conqueror 
of inimical cities, blew his high sounding conch filling all 
the quarters with the blast. 

4. Attacking Krsna and twanging his big bow, he hit 
Krsna with an extremely pointed arrow with a sharp horse- 
shoe-shaped head in the combat. 
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3S. Wounded on the chest with that Ksurapra arrow by 
the King of gods, Hari laughed loudly and applauded him, 
‘“Welldone Indra ! This is just like you (worthy of the King 
of gods, 

6. Still again the King of gods set ten shafts on his bow 
(Jong and curved) like a great serpent and stretching the bow- 
string upto his ears, discharged them at Krsna and _ his discus 
and roared like a lion. 

7. In the meanwhile, Krsna the noble-souled slayer of 
Karhsa cut into three all the arrows with one shaft in the mid- 
way (as they were coming), and hit Indra with ten excellent- 
ly whetted shafts as ifin a sport, O descendant of Bharata. 

8. Those shafts pierced through Indra’s body alongwith 
the armour and were seen coming out with great force smearcd 
with blood. 

9. Indra again set sixteen arrows on his bow and stre- 
tching (the bow string) discharged them, but Krsna cut them 
with three shafts. 

10. Still again with thirty shafts, Hari hit the King of 
gods in the battle and all those arrows struck deep in Indra’s 
chest. 

11. Indra then flew in rage like a serpent hit with a 
stick and with his goad he impelled his big clephant to attack 
Garuda. 


12. Goaded on by Indra the elephant approached 
Garuda and dashed at his chest with his four tusks. 

13. Thereupon, Garuda tormented the elephant called 
Airavata with his bill, wings and claws, O descendant of 
Kauravas. 

14. And while all beings were agazing, ‘he raised his 
terrible Vajra which inspired awe among Danavas and hurled 
it at Visnu (Krsna). 

15. As that Vajra, the weapon of Indra, reached him, 
Visnu, the slayer of Madhu caught it in his left hand and 
laughed loudly. 

16. Being deprived of his weapon and his mount 
(elephant) tormented by Garuda, the King of gods retreated 
from the battle-field hanging down his head in shame. 


17. Finding Indra frustrated in: his objéct and intend- 
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ing torun, Satyabhama laughed loudlv at the King of gods 
and said taunting. 


Saiyabhama said : 

18. Come on Sakra. Don’t retreat, O wielder of the 
thunderbolt. It is not proper for Saci’s dear lord to take to 
flight. 

19. Your queen Saci, the daughter of Pulomaé, drunk 
with the pride of sovereignty and elated with the prowess of 
her husband as she is, will at once think low of you (and _ insult 
you) defeated as you are in the battle.”’ 

20. Hearing this taunting speech of quecn Satyabhama, 
Indra looked her in the face and addressed to the slyly smiling 
queen. 


Indra said : 

21. Confronting on the battle-field the father and precep- 
tor of the three worlds by whom are brought forth the gods, 
demons, the great serpents, Yaksas, Siddhas, Gandharvas (the 
divine musicians) , Kinnaras, goblins, ogres and others, who can 
avoid facing the humiliation of defeat ? 

22. We who subsist on sacrificial oblations, expose our 
childishness by opposing the incomprehensible Lord, like the 
weakling of a calf appears to oppose its mother at the time of 
sucking her milk.” 

23. Having replied thus to Satyabhama, the daughter 
of Satrajit, Indra folded his palms, bowed to Lord Vasudeva 
and prayed, O the best descendant of Bharata ! 


Indra prayed : 


24. Hail to you O God of gods, the lotus-eyed Lord of 
Laksmi ! Be pleased to pardon me all my faults, O protector 
of the world. 

25. You are kind and affectionate to those who seek 
resort to you. It does not behove you to abandon me of whom 
you are the sole asylum—me who am extremely foolish and 
uncontrolled. 

26-27. The elephant Airavata (my mount), the thunder- 
bolt (my special weapon), this Parijata tree, sovercignty over 
gods and this Amaravati (my capital town )—in fact everything 
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(in this universe) is under your control. Iam your obedient 
servant. Whatever you wish to take away from this place may 
be taken away by you at will. 

28. O Govinda ! I shall explain to you the fundamental 
reason of opposing you. You are now wholeheartedly interested 
in the mortal world. 

29. Ifthis wish-yielding tree Parijata is taken by you 
there, the earth becomes indistinguishable from the heavan. 

30. It is hence that I opposed you, O tiger among the 
Yadus—O god, I may, therefore, be forgiven by you who know 
what should and what should not be done. 


Sri Suka said : 
31. Thus addressed by the king of gods, Janardana, the 
the God of gods, with a smiling countenance, spoke to him, O 


the greatest Kuru. 


The glorious Lord said : 

32. ‘Absolutely no fault has been committed by you, O 
Indra. If any fault has been committed, it is mine, for there is 
no distinction between you and me. 

33. Whatever is now done by you, irrespective of its 
being good or bad, has been committed by me, O thousand eyed 
god. Please do not brood over the matter at all. 

34. This excellent-most Parijata tree will, as per my 
direction, come to the Nandana garden of its own accord, when 
I (departing from the earth) ascend to the heaven. 

35. When the King of gods was thus addressed by 
Vasudeva, O best of Kurus, the king of gods apologised to 
Krsna, Satyabhama and Garuda. 

36-37. May my son and your brother-in-law Arjuna, 
also known as Bibhatsu, be protected by you.” Repeating 
this request again and again, Indra, getting leave to depart, 
got back his Vajra and returned to his capital with all protec- 
tors of different cardinal points. Krsna, the delight of Yadus 
bade good-bye to Indra along with the protectors of all the 
cardinal points. 

38-39. He ordered Garuda: Let us make a move to 
Dvaraka. Garuda, the enemy of serpents, easily bore Krsna, 
Satyabhama and the Parijata tree and went to Dvaraka. He 


X.59-111.49. 1883 


entered the beautiful city of Dvaraka adorned with many gates 
and portals. 

40-41. It was brilliant, decorated with flags, buntings 
and festoons. Its floors were cleansed and besprinkled. He was 
worshipped with the attending prominent Yadus by offering 
him presents, betel-leaves, garlands, perfumes, pigments and 
unbroken grains of rice. He was saluted and greeted with 
flourish of trumpets and other instruments sounded on auspi- 
cious occasions, as well as with loud chantings of Vedic 
hymns. 

42-43. Krsna entered the heavenly assembly-hall 
Sudharma which was attended by (a council of) elders. He 
bowed down to Ahuka (Ugrasena), Vasudeva and his elder 
brother Balarama in order ofseniority. He was duly honoured 
by them (reciprocally). In that assembly, he occupied an 
exalted seat of gold. 

44, Krsna appeared resplendent like Indra attended 
upon by prominent persons like Brhaspati and other protectors 
of the world in heaven. 

45. Krsna got the great tree Parijata planted in the 
palace of Satyabhama. It was surrounded on all side with 
pavements of precious stones. 

46. Learning that the son of Devaki was coming with a 
big host of ladies, all the women of Yadava clan came there to 
sec them. 

47. Vasudeva as wellas all ladies headed by Rohini 
came to see Lord Krsna, returned safe, hale and hcarty after 
conquering the enemy. 

48. Beholding that his mother in company of Devaki 
had come, Krsna bowed down to them. They in their turn 
honoured him with blessings. 

49. Similarly, seven beloved queens of Krsna such as 
Rukmini and others who were supremely beautiful and richly 
adorned, approached their Lord and paid respects to him. 

50-51. Revati, the beloved spouse of Balarama, the 
famous Trivakra, Durga, Subhadra and Tara and other ladies 
of Bhoja, Vrsni and Andhaka clans with their faces blooming 
with joy and affection came to see, out of curiosity, Lord 
Krsna who had returned hale and hearty after vanquishing the 
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enemies and brought with him a bevy of ladies and Satyabhama 
as also the celestial Parijata tree brought from heavep. 

33. All the ladies gathered there showered on Krsna’s 
head fried grains of rice, flowers and unbroken rice-grains and 
returned to their respective homes. 


CHAPTER SIXTY-SIX—A 


Slaying of Paundraka and others 


(This corresponds to VJ.’s Text ch. 69. It gives the following 
additional verses in the Introduction ) 


Sri Suka said : 

1.1-1.3.: tis reported that at that time there was a 
king called Paundraka, O scion of the Kuru race. Getting 
information of Krsna’s absence from Dvaraka, he laid siege 
to that citadel of Vrsnis witha big army and subjected it to 
attacks. Balarama, Satyaki, Vasudeva, Uddhava, Ugrasena 
and other prominent Yadava warriors treated him (with their 
military preparations) in a manner suitable for a guest who 
comes at such a time. 


King Parikstt enquired : 

1.4 Who was that Paundraka ? What country did he 
rule over? Whose son was he ? Be pleased to narrate all 
this tome, O sage. 


Sri Suka narrated : 

1.5 The king of Kasi had nomale issue. He gave his 
daughter Sutanu to Vasudeva on cundition of giving his king- 
dom as dowry. 

1.6 Avson with long arms and brilliant like the sun was 
born to them. He was called Paundraka. He was powerful, 
full of prowess and pride. 

1.7-1.8 As he was the son of Vasudeva, he was called 
Vasudeva. when he became a major the great glorious 
Vasudeva entrusted to him that kingdom (of Kagi) along with 
the treasures, army, chariots and other vehicles. Then 


X.66A.-1.15. 1885 


Vasudeva married Karhsa’s younger sister Devaki who was 
like a goddess. 

1.9 Being interned by Karhsa, the king of Bhojas, 
Vasudeva could not even once visit Karavirapura. 

1.10 Being ever-conscious of the unbearable step-mo- 
therly relation and of having no brother of his own, the king of 
Kasi lived in awe of Yadus. 

1.11 Hearing the report of Krsna’s absence from 
Dvaraka, he stormed it at, night but he was defeated by 
Balarama and Saineya (Satyaki). 

1.12 Waving suffered a heavy loss of thousands of horses, 
elephants and foot soldiers, he quietly retreated in the Jatter 
part of the night to the city of Varanasi. 

1.13 When the night was over and the day dawned, 
Sri Krsna returned from Badarikasrama_ by his fnount Garuda 
and came to Dvaraka which was well defended by Balarama. 

1.14 He was received with flags and offered water to 
wash his hands and feet and the usual presents after arrival, by 
Yadavas, Vrsnis and Andhakas who reported to him the 
whole story. Then he entered the council hall. 

1.15 Once Paundraka the powerful king of Kagi......... 
(After this follows verse 1-b in §R.’s Text in ch. 66) 


CHAPTER EIGHTY-I 
The Story of the Bradhmana Sridaman 

VF.s Text begins : 

1-2A. When the mighty-armed Su (Dur) yodhana was 
struck down by the mace (of Bhima) in the battle (and died 
subsequently) , even the glorious Lord Govinda, having accom- 
plished his desired object (of lightening the burden of the 
earth) made arrangement of leaving the desolate battle field. 

2B-5. Krpa, Krtavarma and the prominent chariot- 
warrior ASvatthaman were the only thrée great warriors in the 
army of Su(Dur) yodhana. The survivors on the other 
(Pandava) side were the five Pandava warriors, the mighty 
Satyaki, Yuyutsu, the son of Dhrtarastra by a Waisya woman 
and other eminent people of whom Kygna was firofbinent. As 
their leader and accompanied by elderly sages, he went to 
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Hastinapura for the condolence of Dhrtarastra and he consoled 
Gandhari, Dhrtarastra and the highly intelligent Vidura. 

6-8. With difficulty he installed Pandavas to carry out 
their functions in governing their kingdoms. He was glorified 
by hosts of sages and bards like Siitas, Magadhas and Bards 
and was followed by sons of Pandu whose eyes were flowing 
with tears of joy. He took his leave of them, all of whom were 
sorry, missing him (after his departure). Hari returned to 
Dvaraka in a chariot brilliant like the Sun. With the loud blast 
of conchs and beatings of drums and the loud chorus of auspici- 
ous Vedic hymns and of incantation of maniras repeating the 
declaration of the day being auspicious he entered Dvaraka. 

9-12. The city was decorated by the citizens with various 
kinds of arches and waving flags and fluttering banners and 
its grounds (streets, squares, ctc.) were sprinkled and washed 
by them. He was attended upon by citizens who carried in 
their hands a specific kind of vessel tufted with tender shoots,' 
and by young prominent courtesans adorned with ornaments 
and by women of the cities and by Brahmanas and their sons, 
grandsons and with brothers who brought in their hands lamps, 
mitrors, pots full of water, flowers, fruits, entire grains of ricc. 

13-14. Hari entered that excellent city on an auspicious 
day and was worshipped with due formalitics. He entered the 
world-famous celestial assembly-hall Sudharmd and paid respects 
to Ahuka, Vasudeva, Balarama and bowed to all mothers who 
were seated on high seats of gold. 

15. He took his seat there and was duly worshipped by 
prominent Yadavas. Like unto the moon surrounded by the 
constellations of stars and planets in the sky, he shone there 
(in the assembly hall among the Yadava chiefs) . 

16-17. Day and night he was attended upon by the 
powerful monarchs who survived (the Mahabharata war) and 
also by sons (of the monarchs killed) who were installed on the 
thrones of their respective kingdoms. Lord Krsna, the support 
of the Universe, placed Yudhisthira in the front (of the world 
as the bonafide emperor, but through him) he governed righte- 
ously the earth whose burden had now been lightened. 


1. Ankura-pirita-palika-pAtra-visesah—VJ. 
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SKANDHA ELEVENTH 


CHAPTER ONE 
Sage’s Curse : Imprecating the Annihilation of Yadu’s Race. 
Sri Suka (The Son of Badardyana) said : 


1. Accompanied by Balarama and the Yadavas, Krsna 
brought about the annihilation of the Daityas (some through 
Balarama, some through Yadavas and the rest like Pitana, 
Kamsa, etc. himself). (In the case of near relatives whom he 
could not destroy personally) he (being the indwelling soul of 
all) instigated a fast-growing virulent feud (culminating in the 
war between Kauravas and Pandavas) and lightened the burden 
of the earth. 

2. Using as his means (the cause of) Pandavas whose 
wrath was extremely (and frequently) provoked by their ene- 
mies (Kauravas) through fraudulent gambling, scornful insults, 
dragging (their queen Draupadi) by the locks of her hair and 
such other humiliating acts, the Lord removed the burden of the 
earth by causing the mutual destruction of the kings who 
assembled there (in Kuruksetra) as allies on either side (as 
these were Daityas born as his relatives). 

3. Having destroyed completely the kings and their 
armies which caused a burden to the earth through his Yadava 
clansmen who were protected by his arms, the Lord of incompre- 
hensible nature (and boundless powers) pondered : ‘‘Though 
(apparently) the burden of the earth has been lightened, I do 
not consider it as really removed as long as the irresistible! 
clan of Yadus still continues to exist. (It will not be proper for 
me to annihilate personally my own clansmen openly). 

4. Being always under my protection, this clan which 
has become unrestrainable through ever-increasing power and 
prosperity, can never be defeated (and destroyed) by others 
(even by gods). Having instigated an internal discord leading 


ie: The existence of the powerful invincible, vast Yadava clan was 
intolerable to Lord Krsna—EK. 
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to their total (mutual) destruction like a forest of bamboos 
consumed by fire (sparked by their mutual friction), I shall 
retire quietly to my abode (Vatkunfha).” 

5. Having made up his mind thus, the Almighty Omni- 
present Lord of true, effective resolve, withdrew (to their 
respective places in the higher world) his own race, making 
the curse of Brahmanas as the pretext (with a view to esta- 
blish the greatness of Brahmanas). 

6-7. The Supreme Lord Krsna retired to his abode after 
captivating the eyes of persons with his superb personality 
which surpassed the world in beauty! (and made people’s eyes 
unwilling to see anything else), and by his words he fascinated 
the hearts of those who remembered them, by his foot-prints 
he suspended the movements and actions of those who espied 
them (and had thus concentrically attracted to himself all the 
propensities of the people who saw him), and after having 
spread his glory all over the earth—his glory which can be sung 
in beautiful verses and which if heard or recited, people would 
easily cross over the darkness of Nescience and Samsara. 


King Parikstt enquired : 

8. How is it that the curse of Brahmanas affected? the 
Vrsnis who were devoted and friendly to Brahmanas ; were 
extremely generous; always rendered services to elderly persons 
and had their minds devotedly attached to Krsna. 

9. What was the occasion of the curse ? What was its 
nature ? How could discord be sown among Yadavas who 
were of one mind? Be pleased to narrate to me in details 
everything about this.’ 


Sri Suka explained : 


10. Possessing a personality comprised of everything 
that is beautiful in the world, engaged in performing ideally 


1. Or which imparted beauty to the world—SR. 

2. Narada used to stay at Dvaraka so that he should not be affected 
by Daksa’s curse. If Daksa’s curse was ineffective due to the presence of 
Krsna in the case of Narada, how could the Brahmana Sages’ curse descend 
upoa the Vrenis at all—EK. | .260 

3. EK. explains that the Will of Lord Krsna to annihilate the Yadava 
clan is the real cause of the Brahmanical Curse (1.284-85). 
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auspicious acts even though he had all his desires accomplished, 
enjoying himself in his home at Dvaraka, the Lord of liberal 
wish-bestowing glory felt his mission still incomplete and desir- 
ed to annihilate his own clan. 

11-12. Having accomplished highly blissful and auspi- 
cious actions glorifying which bring merits and singing of which 
wipes out the dirt (sinfulness) of the Kali age, he stayed as 
Kala (the God of destruction) in the house of Vasudeva, the 
Lord of Yadus. Sages such as Visvamitra, Asita, Kanva, Dur- 
vasas, Bhrgu, Angiras, KaSyapa, Vamadeva, Atri, Vasistha, 
Narada and others took leave of him and went to the (holy 
place) Pindaraka.} 

13. Youths of the Yadava clan who were playing there 
approached those Sages and though really impudent, they feign- 
ed to pay respects to their feet in mock humility, and put a 
question to them. 

14-15. They dressed Samba, the son of Jambavati in the 
clothes of a woman and said, ‘‘This dark-eyed damsel is 
pregnant and desires to ask you, O Brahmanas—She feels shy 
of asking you directly. But She is desirous of having a son 
and will deliver soon. You are of unfailing vision. Be pleased 
to tell whether she will have a male or a female issue’. 

16. O King! The Sages who were thus being cheated 
(as a practical joke), got angry and replied, ‘“‘O stupid fellows! 
She will give birth to a pestle which will exterminate your 
race’. 

17. Hearing that (predictive curse), they became extre- 
mely terrified. They at once undressed the belly of Samba. 
And lo! They found a veritable iron pestle in it. 

18. ‘What folly have we—unlucky fellows—committed ? 
what will now people say to us ?”? In such a perplexed mood, 
they went home, taking the pestle with them. 

19. With pale, withered faces, they took it to the royal 
assembly hall. And in the presence of all Yadavas, they re- 
ported the whole matter to King Ugrasena (and not to Sri 
Krsna). 


I, This is near Golagar, sixteen miles to the east of Dvaraka 
(SaurAstra) —GDAMI, P. 157. 
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20. Learning of the unfailing curse of Brahmanas and 
seeing actually the pestle, the citizens of Dvaraka were shocked 
with astonishment and were quaking with terror. 

21. Ahuka (Ugrasena), the king of Yadus got the 
pestle reduced to powder and caused it scattered over the high 
seas and did the same to the remaining piece of the iron pestle 
which could be so reduced. 

22. Some fish swallowed up that iron piece while the 
particles of the powder were borne by the sea waves tothe shore 
where they grew into a kind of reed called Eraka. 

23. (As Fate would have it) the fish (that swallowed 
the irreducible iron piece of the pestle) was caught in a net 
along with other fish in the sea, by some fishermen. The piece 
of iron found in the bowels of the fish was fixed at the point of 
his arrow by a hunter. 

24. The glorious Lord Krsna knew all the facts. The 
Supreme Ruler as he was, (he could have but) he did not wish 
to counteract (and render ineffectual) the curse of the Brah- 
manas. He, being the Destroyer himself, approved of it (as he 
desired to exterminate the Yadavas) . 


CHAPTER TWO 


Bhégavata Dharma : Narada’s Narration of King Nimi’s Dialogue 
with Fdyanteya and others 


Sri Suka said : 


1. In his ardent longing and eagerness to wait upon 
Krsna, Narada frequently used to stay at Dvaraka despite 
Daksa’s curse of eternal wandering to him, as the curse was 
ineffective at Dvaraka which was protected by the arms of Lord 
Krsna, O best of Kurus. 

2. What person possessed of sound senses and hemmed 
in by death on all sides! would possibly neglect to resort to 


1, VR. reads sarvato’mrtyum ‘in no way affected by death’ and this adj. 
qualifies the ‘lotus feet of Mukunda’, 


XI1.2.8. 1891 


and adore the lotus-feet of Mukunda (for which possession of 
sense-organs only, and not caste (vama) and stage of life 
(aframa) is the qualification, etc.) which are meditated upon 
and adored by the best of immortals (such as god Brahma, 
Siva and others) . 

3. On one occasion, when the divine sage Narada 
vsited his house and was duly worshipped and was comfort- 
ably seated, Vasudeva respectfully bowed to him and submit- 
ted as follows : 


Vasudeva said : 


4. ‘Just as the arrival of the parents is for bringing 
the well-being of the children or the movements of those great 
souls who follow the path of the Lord of excellent glory, are 
conducive for the good of the indigent and helpless, the move- 
ments of your worship are for the welfare of all embodied 
beings. 

5. The working of the deities (e.g. showering of rains) 
may contribute either to the misery or happiness of created 
beings. But actions and behaviour of pious souls like you who 
have concentrated their minds on Lord Acyuta, tend exclusively 
and solely towards the happiness of all. 

6. Deities (i.e. the grace they confer) depend on meri- 
torious acts (such as sacrifices etc.). Like the shadow ofa 
person (imitating him reciprocally), they serve their votaries 
in the same way as their devotees worship them with meritori- 
ous acts. But the pious and the righteous people are always 
kind and compassionate to the afflicted and needy under all 
circumstances. 

7. We, however, request you, O Brahmana sage, to ex- 
plain to us the paths of righteousness which lead to the propi- 
tiation of the glorious Lord and by listening to which with 
faith and devotion, a mortal being is emancipated from all 
fears (i.e. is liberated from Samséra) . 

8. Formerly, in my previous incarnation in this world, 
I worshipped the Infinite Lord, the bestower of emancipation 
from Sansdra, with the desire of getting progeny but not for 
Liberation from Samsara, as I was deluded by the Maya 
(deluding potency) of the Lord. 
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9. O sage of well-observed vows ! Be pleased to instruct 
us to that course (in this life) whereby we shall directly and 
easily be liberated from the Samsdra teeming with various kinds 
of miseries and beset with fears and dangers on all sides.” 


Sri Suka said : 


10. Solicited thus by the highly intelligent Vasudeva on 
this question, the divine sage Narada being reminded of the 
excellent qualities of Hari, became pleased with him and spoke 
to him thus : 


Narada said : 


11. “O foremost Satvata! Your honour has wisely 
resolved on this course, wherein you enquired of me, as to 
what courses of behaviour and virtues delight the Lord and 
purify all (from sins, etc.). 

12. O Vasudeva ! This righteous course of conduct (viz. 
Bhadgavata dharma) if heard, recited, pondered over, accepted 
with reverence or appreciated approvingly (when followed by 
others), instantaneously purifies even those who are the enemies 
of gods or are hostile to all creatures. 

13. The most auspicious and glorious Lord Narayana 
whose name, if heard or sung is meritorious, is brought to my 
mind and memory to-day, by you. 

14. On this point, this ancient historical legend is told. 
It consists of a dialogue between the sons of Rsabha and the 
great-souJed king Nimi of Videha. 

15. Svayambhuva Manu had a son by name Priyavrata. 
His son was Agnidhra from whom was born Nabhi, whose son 
was well known as Rsabha. 

16. The knowers say that he was a ray (an amfa) of 
Lord Vasudeva who had descended on the earth with the inten- 
tion of propagating the righteous path leading to Moksa (Libe- 
ration from Samsara). He had a hundred sons, all of whom 
were well-versed in the Vedas. 

17. Outof them, Bharata, the eldest son, was exclusively 
devoted to Narayana (the supreme soul). It is reported that 
this wonderful continent is known after him as Bharata-Varsa. 
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18. Having enjoyed the pleasures (of sovereignty) of 
this earth, he renounced it. He propitiated Hari by austere 


penance and it is reported that he attained to the Lord’s abode 
after three births 


19. Out of those hundred sons, nine became the rulers 
of the nine continents all around, and cightyone of them became 


Brahmanas, authors of treatises on rites and rituals (and religi- 
ous acts). 


20. The remaining nine highly fortunate sons became 
sages, capable of propounding the highest truth. They exerted 
on the spiritual path, were sky-clad (naked)! (lit. wore girdle 
of the air) but were highly expert in the spiritual (démic) Jore. 

21. (Their names were : ) Kavi, Hari, Antariksa, 
Prabudha, Pippalayana, Avirhotra, Drumila, Camasa and 
Karabhajana. 


22. They realised that this universe, both cause and 
effect or gross and subtle*, is nothing but the Glorious Lord 


1. (i) They were without clothes, but not naked—VR. 

(ii) EK gives a spiritual description of their nudity : ‘They were clad in 
cidakdga (sky in the form of Brahman). They tied the knot of the threads of 
Préga and Apdna (inhalation and exhalation in respiration) at the navel, 
which resulted in untying the knot of their state as Jiva and it became their 
sacred thread (Brahma- Sutra). —EB, 2.175-178 

2. Sadasadétmakam : VR as usual interprets this as the conscious or 
intelligent and unconscious or unitelligent principles which constitute the body 
of the Lord and are inseparable from him.’ 

VJ. stoutly rejects the view of the identity between the universe and 
God or Paramatman, for the adj. sad-asadatmakam precludes it and the laksand 
( jahad-ajahad) is not soundly authoritative. According to VJ : They realised 
that the nature of the Lord pervades all causes and effects, but is different and 
distinct from individual soul ( jiva). The gross universe is also different from 
Hari (God). It is as the internal abiding soul (anterydmin) that he pervades 
all and quotes as authority : 

antar bahisca tatsarvarh updpya Nérdyapah sthitah—Near, Up. 2. 

EK. gives a highly idealistic interpretation : Though their bodies were 
different, they were spiritually one. They looked upon all people as their own 
self. The sages have realized that there is nothing but Brahman everywhere, 
and the universes, beings or elements, due to their identity with Brahman, 
have no separate existence. To them the triad—the seer, the act of sceing and 
the thing seen was the Self itself. They were so absorbed in Brahman that they 
were net aware of movements, being, becom‘ng, etc. In such a stage, their 
wandering over the earth took place. EB.2 185-188 
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himself and not distinct from their self (dtman), and ranged 
over the earth. 

23. They were not attached to anything. They freely 
went about their way, as their paths were unobstructed. They 
wandered at will in the worlds of gods, Siddhas, Sadhyas, 
Gandharvas, Yaksas, human beings, Kinnaras and serpents as 
well as in the spheres of sages, Caranas, the lord of goblins, 
Vidyadharas, Brahmanas and Go-loka. 

24. On one occasion, by chance, they happened to 
attend! the sacrificial session of the noble-souled Nimi (the 
King of Videha) conducted by sages in the Bharata Varsa 
(known also as Aja-nabha). 

25. On seeing those most ardent devotees of the Lord 
who were brilliant like the Sun, the sacrificer (King Nimi), 
(the presiding deities of) the sacrificial fires (viz. Garhapatya, 
Ahavaniya and Daksina*) and Brahmanas (officiating as sacri- 
ficial priests)—all of them stood up to show respect. 

26. On coming to know that they were staunch devo- 
tees of Lord Narayana’, Nimi, the King of Videhas was greatly 
delighted. When they were comfortably seated, he worshipped 
them with all the formalities, according to their seniority. 

27. The king who was highly pleased (with their visit), 
bowed low with great humility and submitted to them who 
were effulgent by their own personal lustre, like the mindborn 
sons of Brahma-deva (like Sanaka, Sanandana). 


King Nimi of Videha submitted : 
28. I believe you are direct attendants of the glorious 
Lord Visnu (the slayer of demon Madhu); for the people 


(devotees) of god Visnu are always on the move for purifying 
the people. 


1. EK : They arrived there at the time of pargdhuii. 

EB.2.195 

2, These fire-deities were visible only to these nine sages to whom they 
paid tapect—EK 2.201. 

3. The Bh. P. gives a special place of honour to the devotees of Lord 
Narayana “But of crores of siddhas who are free from attachment and have 
realised the self, a person who is absolutely devoted to Nariyana ( Néniyape- 
parah) ia very difficult to find"—Bh. P, 6.14.5. 


X1.2.33. 1895 


29. To jivas (embodied souls who are invested with a 
body in every birth) the attainment of human body (birth as 
a human being) ephemeral though it may be, is very difficult 
yet valuable (as it serves a means of liberation from Samsdra. 
Even in this rare (and transitory) form of existence, I consider 
that it is rarer still to meet persons beloved of Visnu. 


30. O sinless ones ! We, therefore, ask you about (the 
pathway to) the summum bonum. For in this worldly existence 
association with saints or the righteous, even for half a moment 
is like the find of a valuable treasure. 


(Just as an ordinary person finds delight in obtaining a 
treasure, we get the Supreme delight in the company of saints) . 


31. If we are competent to listen to them, be pleased 
to expound to us those righteous duties and observances pro- 
pitiatory to the Lord. So that the Eternal (birthless) Lord may 
be so pleased as to confer even his Self to the suppliant 
(devotee). 


Narada said : 


32. Respectfully solicited by king Nimi, those worshipful 
sages complimented the king along with the priests (officiating 
over the sacrifice) and the members of the sacrificial assembly, 
and gladly spoke! to the king one by one as follows : 
O Vasudeva. 


Kavi said : 


33. I believe that uninterruptedly worshipping and 
meditating on the lotus-feet of Lord Visnu is the surest and 
safest means of ensuring protection from fears from any quarter. 
In this samsdra, a man’s mind gets always bewildered by the 
fear (of three types of miseries), caused by mistaking this 


1. SR. quotes two couplets enumerating the following topics about 
which king Nimi raised the questions : 

(1) Bhagavata dharma; (2) devotees of the Lord; (3) Maya; (4) 
Means of digpelling Maya; (5) Brakman; (6) Karma Theory; (7) theory of 
re-incarnation; (8) jira and vdsands (9) Yuga-dharma. 
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extremely worthless body, etc. for the soul. But through the 
worship of the Lord, that fear is completely dispelled. 

34. For those means and courses of conduct which have 
been taught (prescribed) by the Lord, for easily attaining 
realization of the Self even by ignorant persons—Be sure that 
those are the duties which please him the most and lead easily 
to self-realization. 

35. By betaking one’s self to those paths, O king, no 
person will ever go astray. (This path is so safe and easy that) 
even if one runs with his eyes* closed (i.e. is ignorant of Srutis 
and Smrtis which are regarded as eyes) will not miss his path 
(and take the wrong way). (And even if he hurries across the 
path of devotion, jumping in haste from one step of Bhakti to 
another out of the nine steps (viz. Sravana ‘hearing the Name of 
the Lord’, Kirtana ‘glorifying the deeds of the Lord’, and 
others), he would not stumble (into Samsdra again or miss the 
fruit of his devotion) . 

36. Whatever a person does by his body, speech, mind, 
cognitive and conative sense-organs, intellect and ego and by 
the force of nature® (as formed by his previous karmas), he 
should dedicate all such‘ (voluntary and involuntary) acts to 
the Supreme Lord Narayana’. 


1. VR: Allfear disappears when the Lord is meditated upon as the 
Indweller ( Antarydmin) of this entire universe consisting of the sentient and 
non-sentient (Vifvasya krtsnasya cid-aciditmakasya jagata dtmatvend’ntardtmataya 
yatropdsane krte sati ityarthah). 

2. “Srutis and Smrtis constitute two eyes of a Brahmana, One who 
does not know one of these (either Srusi or Smrti is squint-eyed) but who 
knows neither is blind’? Quoted by SR and others : 

3. anusrta-svabhdvdi—SR. alternatively explains : Although the Soul is 
unconcerned with the body, unaffected by passions or untainted by external 
acts, owing to superimposition of ignarance, he forgets his essential blissful 
nature—regards himself as belonging to a particular caste, etc. All acts which 
this ignorant jiva performs, should be resigned to the Almighty Lord. 

4. All acts prescribed, non-prescribed and prohibited by Sastras—VR. 


yat karosi yad asndsi yay juhasi dadési yat/ 
yat tapasyasi Kaunteya, tat kurusoa mad-arpanam/|| ree 


5. EK. in his learned com, ( ovis 846-453) construes the verse differently: 
stating generally that acts voluntary, involuntary, prescribed by the Vedas, 


XI.2.38. 1897 


37. Due to the force of the Lord’s Maya, loss of memory 
(of the real nature of the Self), misapprehension about one’s 
real self (Jeading to the belief in the identification of one’s 
physical body with the self—such as ‘I am a god’, ‘Iam a man’ 
etc.) are caused in a person who has turned away from the 
Lord. When one identifies one’s self with what is other than 
the Self (viz. one’s body), it leads to fear (regarding other 
persons as enemies, friends etc. for he has lost the insight of 
seeing the Brahman—everywhere). Hence, a wise person 
should discern that his preceptor is the Deity and his own self 
and worship the Lord with unflinching, exclusive devotion till 
one is liberated from Sarhsdra. 


38*. For, this duality called Samsdra has no real existence, 
but appears to be so like dreams (in sleep), and day-dreams or 


social duties or by force of nature as a consequence of one’s acts in his previous 
birth—all such acts be dedicated to the Lord. This is the Bhdgavata dharma ina 
nutshell. EK takes every term from the text, explains it with illustrations how 
that act is to be resigned to the Lord. The realization of the coalescence or 
one-ness of the triad—The doer, the act of doing, and the thing done—( for 
example the seer, the seen and the act of seeing) is the way of dedicating the 
actto God. He illustrates this by applying the trinity formula to each 
sense, EK emphasizes that motionless physical posture in a trance is not the 
real samaddii. Such a trance is equivalent to swooning. Samddhi is an unin- 
terrupted dedication of one’s self to Brahman, Srikrsna transported Arjuna to 
a supertrance and directed him to participate in the Mahabharata war, The 
real propitiation of God is the natural, automatic, dedication of all our 
natural, voluntary and involuntary karmas to the supreme Brahman. 

(i) SS. (Sudargana Siri) : 

dvaya—The twin notions about the identity of the soul with the body 
and their independent existence distinct and separate from God's personality. 
Karma—sankalpa—tikalpakam manah— 

The Mind which under the powerful influence of karmas of the past lives 
broods over the anxieties for maintainining one’s body, etc. (Sankalpa), and 
desires for obtaining enjoyment like flower-garlands, sandal-paste, etc, 
( vikalpa). 

(ii) WR : Though the two notions viz, identity of the body and the 
Soul and the independent existence of oneself from God though unreal, are 
entertained in the mind like the dreams (in sleep) and fancies or hallucina- 
tions (in the waking state). Hence the necessity of controlling the mind 
which under the stress of the previous Karmas weaves out Saskalpa (Self— 
delusion abéut the identity of the body and the Soul) and Vtkalpa (our inde- 
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hallucinations (during wakefulness), on account of the mind of 
the persons who broods over it. A wise person should, there- 
fore, control his mind which brings forth the ideations and 
doubts. It (devotion to God with controlled mind)! will lead 
to Fearlessness i.e. Liberation from Sammsdra. 


39. (As control of the mind is very difficult, an easier 
way to Moksa is enunciated. 


Hence, one should (devoutly) listen to the highly auspi- 
cious (stories of ) the incarnations and deeds of Lord Krsna, 
the wielder of the discus Sudaragana, in this world. (If that too 
is impossible due to their being innumerable), he should sing 
the names signifying the descents and sportive acts of the Lord, 
without feeling fear or shame of being mocked at, and lead a 
life without attachment. 


40. A person who adopted the above-described course 
of devotion as a sacred vow (to be strictly and constantly 
observed ), develops an ardent love for the Lord by singing 
the names of his beloved Lord Hari. His heart is melted with 
love and devotion. He laughs loudly (feeling elated at winning 
over the Lord by his devotion) , cries (feeling that he was neg- 
lected so long by the Lord), (out of over-eagerness) screams 
out (‘OLord ! Be pleased to be gracious unto me’), bursts out 
into songs (out of ecstasy) and dances like a mad person. 
Unconventional as he is, he transgresses the ways of the world. 


pendence from the Supreme Soul on whom we are really absolutely depen- 
dent. ) 

(iti) VF : The knowledge of Brahman is impossible to dawn unless one 
dedicates everything (including himself ) to the Lord and Mokga is attained 
through the knowledge of Brahman. Hence one should be exclusively and 
selflessly devoted to the Lord. 

Sarva-samarpana-laksapo’pasand’bhave brahma-jfldnam mai sydt, tadabhdve 
Samsdra-nivritts na spdt/ atas ted artham sarva-samarpana-laksanam updsanarh 
kartavyam iti bhavah| 

EK. For control of one's mind, complete faith in the spiritual preceptor 
is essential, 


' FT. Cf. mana eva manugpapith 
. kéranam bandha-moksayoh | | 


EB 514-523 


—Meitst. Up 6.94 


X1.2.44. 1899 


41.* Such a devotee would bow to every being with 
absolute devotion as unto Hari’s Person whether it be one of 
the five elements such as the sky, the air, the fire, the water or 
the earth, or heavenly luminaries such as the stars, the planets, 
or living beings, the cardinal points, plants and herbs, etc., the 
rivers and the seas and mountains (regarding them as a part of 
Lord Hari’s body). 


42.** Just as a person who eats food finds satisfaction, 
nourishment and relief from hunger simultaneously with each 
morsel of food, similarly to a person who has completely sub- 
mitted himself to the Lord (the triad, viz.) sincere devotion, 
realization of the supreme Lord and aversion to other objects 
(of senses) appear and are found together simultaneously. 


43. The devotee of the Lord who steadily and without 
any interruption worships the feet of Lord Acyuta, attains 
(simultaneously ) the triad, viz. devotion, renunciation of worldly 
objects and realization of the Lord and through them he 
directly attains the supreme peace! or liberation from Samsdra. 


The king (Nimi) requested : 


44.%** Be pleased to describe to me the devotee of Lord 
Hari(who attains the above-mentioned triad simultaneously). 
What are his characteristics (that distinguish him from) among 
fellow-men how he behaves and how he talks and what are his 
distinguishing traits which endear him to the Lord. 


* VR: The devotee should regard himself as an integral part of the 
God's person. By understanding the world asa part of God's body, he 
becomes quiescent and controls his mind. 

EK. gives a highly poetic description of the realization of the Brahman 
in everything, everywhere (EB. 2.580-602 ) 

** §6EK : The triad means : 

(i) bhakti—loving devotion to all beings. 

(ii) anubhava or prapti—Direct God-realization 

(iit) virakti—non-attachment to one’s body, wife, children, etc. 

1, S.S. & VR—Santi—subsidence and disappearance of the six types 
of sufferings of a being such as : hunger, thirst, grief, delusion, old age and 


*¢® VJ. : King Nimi enquires after the gradations of votarics. 
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Hari replied : 


45.* He who sees his own self (who is Hari himself ) 
existing in all beings as Brakman and realizes that all (mobile 
and immobile) creations are established in his own Self which 
is Brahman (or Hari) himself, is the foremost of all devotees. 

46. One who cherishes affectionate devotion to the Lord, 
friendly feelings towards his Votaries (who entirely depend 
on him), compassion to the ignorant and _ indifference towards 
his enemies is a second-rate votary (as he entertains difference 
in outlook toward them as contrasted with the ‘‘fore-most”’ 
type described above). 

47. (Believing that Lord Hari is present only in his 
image and not elsewhere) he who desires to worship and wor- 
ships with faith Lord Hari and does not respect his votaries and 
other creatures is an ordinary ignorant votary.? 

48. Even though the sense-organs receive their objects 
of enjoyment (if the devotee’s heart is so much absorbed in 
Lord Visnu that) he feels neither repulsion nor joyous attrac- 
tion toward them and looks upon this universe as the Maya 
of Visnu, such a devotee is of the highest order. 


*. SR. quotes a Tantra text which proves the identity of Hari with 
the Individual Soul (Atman) due to his all-pervasiveness and _ logically 
accurate knowledge (dtatatudt, pramdtrtvdt) and as such He is the Inner 
Controller of even insignificant insects with no dimunition in his six excellen- 
ces of infinite dimensions due to his association with insignificant creatures, In 
brief, he who sees the immanence of the glorious Lord everywhere and in 
everything is the best votary of the Lord. 

EK, : There is a great variety in the external appearance and behaviour 
of the votaries of God, but he who realizes the complete (identity of his Self, 
Brahman and all beings—he within all and al] within himself—is the best 
devotee of the Lord. 

VR, He who realizes the implication of the epithet “Vasudeva”—The 
Lord being in all and all beings as well as himself existing on the support of 
the Lord, or being a constituent part of the Lord, is the best devotee. 

VB refutes the notion of “Supporter and the Supported” of Ramanuja 
and establishes the non-duality (advayatva) doctrine and the knower of this is 
the best votary. 

1. Cf. Ifa Up. 6 & 7 

(1) VR: This verse docs not condemn image-worship but image- 
worship without devotion to Lord's votaries is depreciated, as such narrow 
concept of devotion obstructs the fruition or benefit of Lord’s worship, 
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49.* He is the foremost among the Lord’s votaries who, 
by dint of his constant memory (meditation) of Hari is not 
deluded by (and affected with) the conditions i.e. sufferings in 
worldly existence such as: The birth and death affecting the 
body, hunger and thirst (harassing) the vital principle (prdna) , 
fear, (worrying) the mind, strong desire (exciting) the intellect 
and fatigue exhausting the sense-organs. 

50. He is verily the best among the Lord’s devotees in 
whose hearts the seeds of desires for enjoyment and passions 
and of actions do not germinate at all and who have Lord 
Vasudeva as their only resort.? 

51. He is verily beloved of Lord Hari who is not attach- 
ed to his body nor is affected by superiority complex on account 
of his birth (in a high family) or deeds (e.g. penance performed 
nor by his position in a particular class in society, stage of life 
or his caste (such as mirdhdvasikta—born of Brahmana father 
and Ksattriya mother). 

52. He who does not entertain the notion of distinction 
between ‘mine’ and ‘another’s’ in respect of his property or 
even his own body, who is equal to all beings’ and serene 
minded, is the best among the votaries of the Lord. 

53. He should be regarded as the leader of the followers 
and devotees of Lord Visnu who will not allow the remembra- 
nce of the Lord to be interrupted even tor half a winking time 


* EK : The five ‘places’ or components of bondage are the physical 
body, sense-organs, mind, intellect and the vital principle and they are 
affected by hunger, thirst, fear, sufferings (Klefa), birth and death. The great 
sufferings undergone at these ‘places’ are called ‘The properties or conditions 
of Samsdra’. EK takes these sufferings one by one and shows how absorption 
in the remembrance of the Lord brings immunity to the devotee from them, 
as he is not affected by any of them at all. 

—EB.2.664-691 

1, Verses 48-50 describe how a great devotee behaves. 

(i) VR. explains that this egalitarianism is due to his belief that all 
souls are intelligent in nature and one with Brahman, and physical bodies are 
products of the unintelligent prakrti. 

(ii) VJ differs : 

The notion of identity of Atman and Paramdtman is not entertained by 
him while in Samsdra or in his pure stage in Mokja. He cites a number of 
authorities to support the Dvaita notion of distinction between jixa and 
Brahman, 
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for gaining the sovereignty of the three worlds. Nor does he 
waver even for half the twinkling of the eyelid from the lotus 
feet of the glorious Lord—the feet sought after by gods and 
others who have not subdued their self. 

54. When (once) the fever (in the form) of afflictions 
in the heart of the devotees (who have submitted themselves 
absolutely to the will of the Lord) is completely subsided by the 
cool moon-light emanating from the gem-like (crescent-shaped) 
nails on the toes of the Lord with very long (universe- 
covering) strides (or possessing great prowess), how can it (the 
trouble) arise again ? How could the solar heat affect when the 
moon has risen ? 

55. That person is said to be the chief of votaries whose 
heart the Lord does not vacate, as his feet are (tightly) fastened 
with bond of affection therein—Hari who destroys all the 
accumulated mass of sins, even if his name is uttered uncons- 


ciously or under restraint.* 


CHAPTER THREE 


Discourses on the Mdyd, the means to Transcend it, 
the Brahman and the Path of Action 


The King (Nimi) satd : 

1. We are anxious to know the (nature of the) Maya 
(the Will Power) of the Supreme Lord Visnu which deludes 
those (gods like Brahma) who themselves are endowed with 


1. I differ from SR and EK on the interpretation of ajitdtma— 
surddibhih. SR dissolves the comp.—ajite—-Harau eva—dtmd yesdm te] ‘whose 
mind js fixed on the invincible Lord’. But if gods have fixed their mind on 
the Lord, why should they have to hunt after (to find out) the Lord on 
whose feet they have already fixed their mind ? If the godshave not subdued 
their ego or self, then alone they will try and seek the feet of the Lord. 
Hence, my aboveinterpretation. 

2, SR : Verses 51 to 53 describe the nature of a devotee. That ‘He 
sings the name of the Lord’ should be regarded as the answer of ‘what a 
devotee does’, The summary of all these is given in verse 55. 
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such deluding powers. May your worshipful sires be gracious 
enough to enlighten us (about Maya’s nature). 


2. lama mortal being scorched by the fever (afflictions) 
of Samsara. I do not feel satiated while listening to your speech 
describing the nectar-like sweet stories of Hari, which are an 
antidote against the fever in the form of miseries in Sdmsdra. 


Antariksa satd : 
VR’s Text Adds ;} 


2.1. The glorious Lord wishing to become many through 
his Maya, created this universe. Though Jiva is pure spiritual 
essence, free from three gunas, Maya invested him with a body 
controlled by gunas. The identification of the soul with one’s 
body is the delusion of iva ( jiva-bhrama). 


2.2. This Fiva-bhrama (delusion of the Jiva) is explained 
with reference to the waking, dreaming and _ the sleeping states 
of the fiva (tat-prayukta-jdgrat-svapna-susupti-ripdvasthdtraya- 
sambandhaén ca vadan bhramam prapantcayati/) The waking state is 
the misapprehension with reference to external sense; the 
dreaming state is with relation to the mind; in the sleeping 
state, the memory is dormant, unmanifest like seeds; and the 
fourth state is the Jiva’s condition in relation to paramdtman. 
In this stage the Jiva is separate from the body which is the 
product of Prakrti and that is the liberated state (prakrtipan- 
ndmaka-Sarird’ bkdvah muktyavasthd iti] ). 


2.3. The Jiva is pure consciousness untainted by passions 
etc. and free from states like dreaming, sleep, etc. He appears 
through Maya to be possessed of those stages. 


2.4. When the jiva realizes the transitory nature and 
futility of three forms of Maya, he desists to work for trivial 
pleasures and becomes serene (upa-samydti, bahih, ksudra-sukhar- 
thavyadpardn nivrito bhavatiti). 


1. VR's text adds here the above four verses but the Bhdgavata Vidyd- 
pitha ( Ahmedabad) edition gives only the commentary of VR on these verses 
and noethe original text. From whatcan be gleaned from the commentary, 
the above appears to be the contents of those verses. 
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Antariksa explained : 


3. Jtis for the sake of enjoyment of objects and Iibera- 
tion of the embodied souls, his own rays, that the ancient-most 
Prime Person, the cause of all creation (or the Indwelling soul 
of all beings) evolved these great and small bodies, out of the 
five gross elements, O mighty-armed king.! 


4. Inthis way having entered as the inner-dweller (for 
the well-being of all the JZivas) into beings which are created 
out of the five elements,? God divides himself and appears as 
one (in the form of the mind), and ten (in the form of five 
cognitive and five conative senses), and enables them to enjoy 
the gunas or objects of senses. 


5. The master of the body—the jiva enjoys the objects 
of senses by means of sense-organs illumined (by the knowledge 
or activated) by the Inner Controller. He misapprehends this 
created body as himself and gets attached to it. (This is due 
to Maya.) 

6. The jiva who is conditioned with a physical body, 
performs with his sense-organs acts, as motivated by the ten- 
dencies resulting from acts done in the previous birth. He 
experiences both the pleasant and unpleasant fruits of karmas 
and revolves in this Samsdra.® 

7. In this way, going through various corporeal existences 
{in consequence of his Karma) which carry with them innumer- 


1. SR states that Mayd, being indescribable, only its effects, viz. crea- 
tion of the universe, etc. can be described. But according to EK. Méyd is 
unreal ( mithyéd), non-existent like the son of a barren woman, the sky-flower, 
‘water-catering centre’ of mirage, etc. The term avidyd means that which 


never exists, 
—EB 2.32-52. 
2. EK: God enters his creation in the form off essential characteristics 
such as liquidity of water. Similarly, he devided himself in the sense-organs 
by becoming their essential function such as ‘seeing’ of the eye, ‘taste’ of the 
tongue. That we can enjoy an object through our senses is due to the parti- 


cular capacity of the sense which (the capacity) is God. 
—EB 2.86-129. 


3. This verse explains why a jiva is not liberated after enjoying the 
objects of senses but suffers unending revolutions in Sartsdra—SR. 
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able evils and miseries, the jiva, being helpless, experiences 
repeated births and deaths upto the dissoluticn of the universe. 

8. When the dissolution of the gross elements is tmpend- 
ing, the beginningless and endless eternal Time-Spirit! forcibly 
withdraws this manifest universe consisting of gross substances 
and their subtle gunas into its unmanifest cause (the méla- 
prakrtt). 

9. (When such dissolution is imminent) at that time a 
severe draught—absolutely rainless—wil] devastate the earth 
for one hundred years. And the scorching sun with its heat 
enhanced by the (destructive) Time-Spirit shall completely 
consume the three worlds by its heat. 

10. Huge flames of fire emanating from the (thousand) 
mouths of the (serpent god) Sesa and burning the nether-world 
from its bottom, soar up high, burning down every thing and 
helped by the wind, they envelop the universe on all side. 

11. The clouds of deluge called Samvartaka with each 
line of drop as thick as the trunk of an elephant, will pour 
down for one hundred years incessantly and the whole universe 
is sub-emerged in cosmic waters. 

12. God Brahma the Person (Deity) presiding over the 
universe leaves his conditioning universe (which has been now 
dissolved), enters the subtle Unmanifest like the fire entering 
into the unmanifested principle of fire, when the fuel is comp- 
letely consumed.’ 

13. The earth being deprived of its distinguishing 
characteristic—smell is transformed into water and the water 
being divested of its special property, viz. liquidity, is changed 
into fire. 


1. It is eternal Visnu who as K4la withdraws, etc.—V]J. 

9. SR: After the termination of his office, god Brahma should merge 
into Prakrti like all jivas, if god Brahma be not a devotee of God. But he be- 
ing a devotee of the Lord, is absorbed into Brahman. VJ. also accepts the 
merging of god Brahma into paramdtman. VR. takes the sing. Vairdjah purusah 
as representing all jivas withdrawn into the miila-prakrti and the illustration of 
fire shows that their knowledge is narrowed down in that merged state. EK 
quotes Bh. P. 10.2.32,33 and emphasizes that bhakti (devotion) is the pre- 
condition of mukti (liberation). Merely the office of Brahma is not enough 
for mukii. 
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14. Deprived of its property of colour by the Sdrhvartika 
(universe-ending ) darkness, fire merges into air and air (vdyu) 
deprived of its special characteristic touch, is lost into the ether 
(or the sky). The ether in its turn, being divested of its chara- 
cteristic property, viz. sound, by the Supreme Soul in the form 
of Time-Spirit (Kdldtman) the ether gets merged into the dtman 
i.e. Tamasic Ego. 

15.* Sense-organs and Intellect enter the (rdjasika) Ego 
while the mind along with the presiding deities of senses merges 
into the (sdtttka) Ego. And this Ego, with all its (sdativika, 
rajasika and tdmasika) characteristics, merges with the Mahat 
which in its turn enters the Prakrti. 

16. We have now described to you the Maya of the 
glorious Lord, characterised by three colours (i.e. cunas such 
as sativa, rajas and tamas) and which brings about the creation 
and carries out the maintenance and ‘destruction of thé universe. 
What more do you wish to hear? 


The King Nimi submitted : 


17. O great sage! Be pleased to expound the way where- 
by persons who have identified their ‘I-ness’ (soul) with the 
gross (physical) body, will easily cross over this Lord’s Maya 
from which it is very difficult to get liberation by persons with 
uncontrolled minds. Is there any path other than bhakti which 
has already been mentioned (supra 11.2.37). 


Prabuddha explained : 


18. Persons leading a householder’s life ( living as husband 
and wife) and following the path of Karma for the removal of 
miseries and attainment of happiness, should observe and con- 
sider how contrary results are met by them. 

19. (They should also consider: ) What pleasure is 
derived from wealth which is so very difficult to obtain and 


* VJ): The process of dissolution is as follows : Akasa into the Vam- 
asic Ego; senses, mind, intellect with their presiding deities into Taijasa Ego. 
The threefold Ego and its products into the Mahat which in its turn merges 
into Atnan, The Vird{ purusa withdraws all effects into their causes, and he 
enters into the subtle Unmanifest. 
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which (when obtained) entails nothing but miseries—a_veri- 
table death of one’s own? Or what happiness one can get after 
acquisition of houses (property), children, relatives and cattle 
which are so very transient. 

20. One should know that in the same way (as in this 
world), the other (celestial) world, attained by performance 
of karmas istransient (and full of miseries). There is rivalry 
with the equals, jealousy towards the superiors and the fear of 
destruction (and termination of the period of the stay in 
celestial regions)!, as we find it among the dependent princes 
(under an emperor), here (on the earth). 

21. A person desirous of knowing the highest good, 
therefore, should resort to a preceptor who is expert in logical] 
exposition of the Brahman couched in words (i.e. Upanisads and 
Srutis) and has realized the Supreme Brahman and (the sure 
index of which is that he) is well-established in the serenity 
of mind (and detachment). 

22. Regarding his spiritual preceptor as his own self and 
his Deity (Hari), he should, by rendering sincere and devoted 
service to his preceptor, learn (and practise) the duties and 
ways of life of Lord’s votaries, so that Lord Hari who is the 
soul of the universe and confers self-realization (on his devo- 
tees), becomes pleased with him. 

23. In the initial stage, one should learn (and practise) 
to detach his mind from everything (such as wife, children, 
property) and attach his mind to the pious persons (devoted 
to the Lord), and also should cherish mercy (to the subordi- 
nate and inferior beings), friendliness (with the equals) and 
modesty (towards the superiors) accordingly. 

24. He should further imbibe the virtues of (mental and 
physical) purity, practise penance or religious duties, cultivate 
forbearance, observe silence (i.e. avoid unnecessary wastage of 
words), study the scriptures, practise straight forwardness, 
celibacy, non-violence and balanced attitude of mind under 
the stress of contradictory conditions (e.g. pleasure and pain, 
respect and insult, etc.). 


1. a Yatheha karma-cito lokah ksiyata evamevdmutra pupya-cito lokah ksiyate, 
" Chandog ya Up. 8.1.6. 
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25. He should realize that the Soul, as an intelligent 
existence, has pervaded the world and is the (omnipresent) 
Lord, the controller of the universe; and he should live in 
solitude, should not cherish any attachment to his house 
(property, relatives, etc.,), wear washed rag-cloth or bark-gar- 
ment (as dress) and remain contented with whatever one gets. 

26. He should entertain firm faith in the scriptures 
glorifying the Lord, but should not denigrate scriptures of 
others. He should control his mind (by breath-control— 
pranayama) , speech (by silence) and deeds (by non-attachment) 
should speak the truth and control his internal organ (the mind 
as well as the external senses. 

27. He should always listen to, glorify and meditate on 
the incarnations, deeds and excellences of Lord Hari of mira- 
culous deeds, and learn to dedicate all his acts (including per- 
formance of sacrifice and such other religious acts to him. 

28. He should also learn to resign unto the Supreme 
Lord all his performances of sacrifice, worship, charitalle gifts, 
penance performed, muttering of sacred syllables or names of 
God, his activities and whatever is dear to him such as (scents, 
flowers, etc.) and dedicate! to the service of the Lord wives, 
children, houses (property) and his very life itself. 

29. Thus he should entertain friendly relations to 
persons who have realized Lord Krsna as their very Soul and 
2s their protector or as the controller of all sivas. He should 
adore the Lord as abiding in both the mobiles and immobiles?® 
especially in men, and chiefly in the righteous men who observe 
their religious duties and out of them, specially in the devotees 
of the Lord.® 


1, EK. explains that this dedication implies complete non-attachment 

to wives, children, etc. —EB, 3.565. 

2. Ubhayatra : He should try to worship the Lord as abiding in the 

heart but if the Lord cannot be visualized within in spite of meditation, he 

should worship the images of the Lord which are both mobile and immobile. 

The chief images at ancient sites like DvAraka or Pandharpur are the “immo- 
bile images” while the images on worships at home are ‘“‘mobile’’ 

—EB-3.569-571. 

S$. Under mahatsu EK. includes guru or the spiritual preceptor as the 

most important person to be served, as the guru and Brahman are identi- 

cal—nay the guru is superior, as he introduces us to Brahman. And every- 

thing should be dedicated to the guru. —EB-3.576-581. 
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30. He should learn how to discuss with each other and 
sing of the sanctifying glory of the Lord. And in this way, in 
association with these, he should (forget rivalry, jealousy, etc. 
and) find spiritual] joy, happiness and complete freedom from 
all miseries. 


31. Remembering themselves and reminding each other 
of Hari who annihilates the mass of sins instantly, their devo- 
tion is developed unto Love divine and out of the thrill of 
ecstasy of this divine Love, the hair all over their bodies stand 
on their end (and this spiritual delight of the disciples, gives 
the spiritual preceptor the highest delight! ). 


32. Devotees (who have reached such a stage) behave in 
an unconventional manner. They sometimes weep (out of 
anxiety to visualize him), some times burst out into laughing 
and feel delighted (at his remembrance), some times they go 
on talking (about his sportive acts), some times they dance (in 
ecstasy) , some times they sing of him and imitate his acts. In 
this way, coming to realize him and attaining the Supreme 
bliss, they remain silent. 


33. He who thus learns (and practises?) the duties and 
the way of life of the devotees of the Lord, develops Love 
divine and thereby becomes absolutely devoted to (and absorb- 
ed in) Lord Narayana, and easily crosses the Maya which is 
otherwise very difficult to transcend. 


King Nimi asked : 

34. As you are the foremost among those who have 
realized the Brahman, it behoves you to propound to me the 
nature of Brahman or the Supreme Soul which is also designated 
as Narayana (Do the terms Brahman, Paramdtman and Ndrdyana 
denote the same attributeless entity or imply any special 
feature ?). 


1, EK. vide EB 3.576-614. 

2. EK, emphasizes that one should resort to a spiritual preceptor and 
under his guidance Jearn and practise the duties and way of life of the 
Rhagavatas. —EB 3.615. 
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Pippaldyana replied : 


35. O lord of kings! Please do understand that to be 
the Supreme Reality, which (as Nérdyana) is the cause of the 
creation, sustenance and dissolution (of the universe) but (being 
eternal and beginningless) is himself un-caused (and indulges 
in the above activity without any cause or motive); which 
(as Brahman) exists persistently in three states namely those of 
wakefulness, dream and deep sleep as also in the fourth supra- 
conscious) state, both during Samddhi (trance) as well as out- 
side in other states also, animated by which (as Paramatman) 
the body, senses, vital breath and the mind carry out their 
own function (The three aspects! viz. Narayana, Brahman and 
Paramatman constitute one and the same Reality ? 


36.* Even as sparks of fire can neither illumine nor burn 
the fire, (their source) neither the mind, speech, the power of 
seeing, intellect, the vital breath and the sense-organs can enter 
(i.e. reach and comprehend) the Brahman. The word (i.e. 
the Vedas) which is (regarded as) authoritative in matters 
relating to Atman indirectly hints at it by inference, as it denies 


1. Although SR distinguishes the three aspects of Reality, viz. as the 
creator etc. of the universe (Narayana), eternal existence in all states of con- 
sciousness, Samadhi, etc. (Brahman) and the animator of the body, vital breath, 
etc. (Paramdtman), EK says that it is all Narayana and to facilitate the reali- 
zation of Brahman, he puts forth the Paramdtman aspect and emphasizes that- 
that which is within man as animator is the Brahman and Ndrdyana and 
that Paramatman, Brahman and Narayana are one. 

—EB 3.630-€46. 

* VJ: The terms mind, speech etc. indicate their presiding deities 
such as Rudra, Sarasvati, Sirya, Brahma, etc. These deities cannot compre- 
hend the Paramdiman. Laksmi the presiding deity of Veda cannot do it. The 
Veda conveys him negatively by eliminating what ts not Paramdtman. The godd- 
ess Laksmi indirectly conveys him to her cause. 

VR : (The gist) : 

Flames are attributes of fire. Just as fire cannot be the object of cogni- 
tion of flames, Brahman cannot be cognised by the mind, senses or the 
jiva, The Word (Vedanta or Sruti) conveys Brahman as its purport or impli- 
cation, If the Brahman were non-existent, the stateinent of inability of senses 
or the mind to cognise it is meaningless, Denying the senses, etc., the power 
of cognition means that Brahman does exist and that the Veda is the only 

_gheans of knowing the Brahman. 
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itself the power to describe it directly in positive terms. But in 
the absence of Reality, no negative description is possible. 

37.* At the beginning (before the creation of the uni- 
verse) there was one (Brahman) which came to be known as 
threefold Pradhdna consisting of the attributes Sattva, Rajas and 
Tamas. By the predominance of Rajas or its active creative 
power, it is called Sitrdtma or Hiranyagarbha and with the 
dominance of Sativa or the power of knowledge it is termed as 
Mahat. When the condition of Avidyd is invested, it is called 
Jiva (Individual Soul) or Ahamkdra (Ego). This one Brahman 
becomes many and shines as deities (presiding over senses), the 
cognitive and conative senses and objects of senses as well as 
the resulting fruit, (viz. the experience of pleasure and pain, 
etc.) through his immensely powerful Maya. The gross (i.e. 
the effects) and the subtle (i.e. their causes) are both (caused 
and) illumined by Brahman which is beyond the reach of both. 

38.** This soul (Atma) was not born and shall not die; 


* EK: At the beginning there was only the Brahman Om. It became 
threefold in its three mdtrds, A-U-M of the nature of the three attributes, viz. 
Sattva, Rajas and Tamas, When these attributes are al! in a balanced stage, 
it 18 called Pradhdna, —EB, 3.703-701. 

VR : (The gist only) Pradhdna is the common thread of Sattva, Rajas 
and Tamas. Mahat, Ahamkara and Jiva are its products. The jiva experi- 
ences the fruits ofhis acts—pleasure and pain through his senses. The Brahman 
is different from them and the intelligent and unintelligent creations cons- 
titute his body. 

VJ : The verses summarise different views which identify Brahman 
with the Jiva, etc, These views are not correct, Brahman is distinct from and 
greater than what is known as cause and effect. [tayoh kdrya-kdranayoh 
param vilaksanam bhinnam Brahma iti, 

** VR (The latter half) : Inevery category of life (such as in 
the bodies of god, sub-human beings, etc.) the soul is always connected with 
Prakrti, till he attains liberation (é-moksdt-Prakrti-sambandhavdn) shough essent- 
ially it is pure intelligence and knowledge (Jfdna-mdatra-svaripa). It is through 
the influence of senses that he appears to be divided and transformed, while 
he activates the body, 

VJ. quotes his authorities and states that Brahman is always present as 
unmodified essence & unmixed consciousness, in all things which are subject 
to birth, death, change, etc. Just as the vital breath is called by the sense 
through which it functions, Brahman is described differently. Yathendriya- 
gatah pranas tesdm Saktyé vikalpate | evarh sad-ripakam Brahma tat-tacchaktyé 
vikalpyate |/ ekam eva mahd-Sakti-prapasydpi bala-pradam || 
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He neither grows nor does he decrease; He is the knower— 
the witness—of the times of the different states (such as youth, 
old age) of all bodies (just as the seer is different from the 
body). He is all-pervading, eternally unchanging pure consci- 
ousness-cum-existence. As in the case of Prana, this consci- 
ousness-Cum-existence appears as many, under the influence 
of senses. 


39.* In whatever category of body—whether born of 
eggs or from wombs or from seeds or from sweat—the jiva is 
born, the vital force (prdna) follows him (himself remaining 
the same, unaffected by the category of the body), (similarly) 
when all the sense-organs (which are active in wakefulness) 
and the Ego (which functions in the dream state) remain 
oblivious (as in a deep sleep), the soul being devoid of condi- 
tioning states, alone persists in that stage as can be inferred 
from our remembrance (of having enjoyed a sound sleep). 


40. If with intensive devotion generated through desire 
for seeking the feet of the lotus-navelled God, a person, by his 
own mental efforts, cleanses all the dirt and impurities clogged 
on his heart due to three gunas and acts (resulting in merit or 
sin), the Soul (which pre-exists there) directly reveals himself 
in that extremely pure heart like the light of the sun become 
visible to clear eyes. 


The King requested : 


41. Be pleased to describe to us that Path of Action 
(Parama Yoga) being purified by which a man quickly shakes 


39.* VR (The latter half ) : When we become oblivious of our body 
and the activities of the sense-organs, the Ego and the mind remain in abey- 
ance (as in decp sleep) , we jivas realize the existence of the self (...dehdva- 
bhasark vind yathdvad atma svar ipa-prakaso bhavatt.) 

EK. In deep sleep, the Ego lies dormant in Avidyd ; hence we cannot 
visualize diman. It is after the elimination of Ayidyd and Ego that the self-or 
Brahman is revealed. 

—EB. 3,733-35. 

VJ : (The gist only) 

In the various categories of bodies Jiva enters through the medium of 
Prana and Param&Stman. If Param&tman were absent, Jiva could not have 
any memory of his state of deep sleep mrti-supti-prabodhdder niyanta Harir ekardf. 
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off all Karmas and attains the supreme knowledge attainable 
only through disassociation from all actions. 


42. Formerly, I asked this very question to Sages (like 
Sanaka and others) in the presence of my father (Iksvaku). 
But those (mind-born) sons of god Brahma did not answer it. 
(Pray be pleased to explain to me the reason of their silence. 


Avirhotra replied : 


43. The classification of Karma into Karma (duties en- 
joined by Vedas), Akarma (acts prohibited by Vedas) and 
Vikarma (omission of Karma and commission of Akarma) belongs 
to the sphere of the Vedas and not within the range of ordinary 
parlance of men. 


As the Vedas are the revelations from God, even wise 
sages stand confounded in their interpretations. (The sages 
whom you questioned were omniscient. But then you were of 
pre-mature age and could not have understood their explana- 
tion. Hence their silence then). 


44. The Veda implies something deeper and different 
from what appears to be the superficial interpretation of the 
text. Just as a child is tempted with something sweet to make 
it swallow (the unpalatable) medicine (the object of the 
medicine being restoration of the child’s health and not the 
sweet thing that the child gets immediately after gulping down 
the medicine), similarly, the real object of the Veda is to 
liberate one from the bond of Karma and its consequence, for 
which Karmas are apparently prescribed. 

45. (One should not indulge in dereliction of the pres- 
cribed Vedic duties from the beginning, prematurely thinking 
that liberation from Karmas is the real objectin life) . If a person 
being himself ignorant and having no control over his senses, 
does not perform the duties prescribed by the Vedas, due to 
the Adharma (the course of unrighteousness) in which he is in- 
volved by Vikarma (non-performance of the prescribed act and 
commission of the acts prohibited by the Veda), he goes from 
death to death (as he remains entangled in Samsdra). 

46. He who performs acts prescribed in the Veda but 
has no attachment to the fruits thereof and dedicates them to 
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the Supreme Ruler, attains to that state of accomplishment! 
(ice. Moksa) in which Karma or its fruit does not bind him. 
The promise of fruits of Karmas is meant to create interest in 
the Karma. 

47. Whoever is desirous of instantaneously cutting as 
under the knot (of egotism) of the heart of his self which is Brah- 
man himself, should, in addition to the Vedic rites, perform 
the worship of Lord Keégava in the manner prescribed in the 
(Pdjicaratra) Tantra. 

48. After getting oneself initiated (in the Tantrika path) 
through the grace of the spiritual preceptor? and being shown 
the technical method of worship by his guru, he should wor- 
ship the Supreme Person in the form of (whatever) image (of 
the Lord) that he likes the best. 

49. In a thorough clean state of the body, he should sit 
in front of the idol of God. He should cleanse his body (inter- 
nally) by means of breath-control and other practices. He 
should armour himself by assigning the protection of various 
parts of his body to different deities? and worship Lord Hari. 

50-51. He should first purify the articles of worship (like 
flowers by removing insects if any and sprinkling water), the 
ground (by sweeping and washing), his ownself (by Nydsa and 


1. SR. explains; Just as a child is tempted to gulp medicine by offer- 
ing ‘the fruit’ of sweet-meats, the promise of heaven to a sacrificer is for 
persuading a person to perform the Vedic Karma, He quotes Brhad. Up. and 
shows that Karma is an accessory of spiritual knowledge and the performer of 
Karma realizes it and loses the zest and attachment for Xarmas. This non- 
attached pure state of mind leading to the realization of Brahman is attained 
by him, VR. thinks that such a person gives up all Karmas leading to Samsdra 
and attains Aloksa. 

EK. defines naiskarmya as the Karma dedicated to God and such Karma 


leads to realization of Brahma. 
—EB. 3.793-802. 


2. VD. insists on the selection of proper guru, Quoting a number of 
Purdgic and other texts, he asserts that the spiritual preceptor should be a 
Brahmana householder possessing spiritual qualities, etc. 

3. Nytsa :—Assignment of the various parts of one’s body to different 
deities which is usually accompanied by prayers or pronunciation of some 
sacred symbolic syllables and corresponding gesticulations., 

—ASD, P. 306. 
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concentration of the mind) and image of god (by removing the 
previous coating of sandal-paste and other articles). He should 
then purify, by sprinkling with water, his own seats and keep 
ready at hand articles of worship (such as water for washing 
the feet of Deity and other materials of worship). With his 
heart serene and concentrated, he should invoke the Lord (in 
the image, mentally). Performing the six nydsas from the 
heart onwards, he should chant the miila-mantra (the sacred 
syllables or names received by him from the preceptor) and 
worship the Lord with the available articles of worship as 
abiding both in the image and in his heart (wherein he should 
also instal him). 

92-53. He should perform the worship of the image of the 
Lord including the various limbs of his persons, and the arms 
and emblems he holds (such as the discus Sudargana and others) 
and the attendant deities (like Sunanda, Garuda). He should 
worship each form of the Lord chanting the sacred Mantra 
peculiar to it, offering water to wash his hands, feet and for 
dcamana (rinsing the mouth), etc. He should bathe the Deity 
and decorate it with cloth ornaments. According to the pres- 
cribed rites of worship, he should worship the Lord with sandal- 
paste, flowers, Aksatas! (unbroken grains of rice to be applied 
to the Deity’s fore-head only), garlands, he should burn scented 
incenses before him and wave lights before him and offer food. 
After eulogising the Lord with appropriate hymns, he should 
prostrate himself before the Lord (i.e. Lord’s image). 

54. He should worship the image of Hari (before him- 
self) contemplating himself as being one with Hari. He should 
then place the relic of worship (such as flowers, etc.) on his 
own head, and deposit the image of Hari in its proper place and 
Lord Hari in his own heart. 

55. He who worships the Lord, the Supreme Soul as 
present in the fire, the sun, the water, etc., in the guest (who 
arrives unexpectedly) and in his own heart, is liberated (fiom 
Samsara) before long. 

1, As SR. notes the aksatas are to be used for application on the fore- 
head of Hari and not elsewhere in the worship. He quotes an authority 


which prahibits the use of aksatas in Vignu-worship and the Ketaki ( flower) 
in Siva’s Worship. 
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CHAPTER FOUR 
Description of the Lord’s Incarnations by Drumila 


King Nimi said : 

1. Be pleased to describe to us those various deeds per- 
formed by Lord Hari in his various incarnations which he has 
taken at his own sweet will, in the past, present and future. 


Drumila replied : 


2. He is a person of childish (immature) understanding 
who seeks to count the innumerable excellences and attributes 
of the Infinite Lord. It may be possible for him in the course 
of a long period of time and with extreme difficulty, to count 
the particles of dust on the earth, but never the excellences of 
Almighty Lord—the resort of all powers. 

3. When, with the five elements evolved out of himself, 
Narayana, the First Prime Deity, created this universe known 
as Virdj, like his own body, and entered it with a ray or part of 
his own (as Inner Controller) he came to acquire the epithet 
Purusa (the Indwellerin the body). 


4, The assemblage and arrangement of three worlds rest 
on the support of the Lord’s personality’. Both the cognitive 
and conative sense-organs of all embodied beings function due to 
his sense-organs only. He is by himself knowledge or conscious- 
ness. It is through his birth that creatures derive their physical 
strength, the energy and strength of their senses and activity. 
Through Sattoa and other attributes (viz. Rajas and Tamas), he 
became the Prime Agent of creation, subsistence and destruction 
of the Universe. 

5. At the beginning of creation (ofthe Universe) this 
Prime Deity, in association with the attribute rajas appeared as 
Brahma for the creation of universe; (associated with the attri- 
bute Sativa), he become Visnu, the dispenser of the fruit of 
sacrifice and the protector of the twice-born castes (Brahmana, 
Ksattriya and Vaigya) and the religious order; associated with 


]. Or: The three worlds constitute a part of and exist within his 


person—SR. 
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his attribute tamas, he became Rudra for the destruction of the 
universe. In this way, he from whom the creation, protection 
of the universe ever continues through the instrumentality of 
Brahma, Visnu and Rudra, is the First and Foremost Deity. 

6. As Narayana and Nara, the foremost of the sages and 
of perfectly serene mind, he was born of Dharma and his spouse 
Murti, the daughter of Daksa. He expounded to sages (like 
Narada) the path of action leading to the realization of the 
Soul (who is characterised by actionlessness). He practised 
(an ideal type of) penance and his feet are still served (and 
worshipped) by prominent sages. 

7. Suspecting with the apprehension that this sage 
(Narayana-Nara) covets to take possession of his position (as 
the king of heaven), Indra deputed Kamadeva, the god of love, 
along with his troupe. Being ignorant of his (Narayana’s) 
spiritual greatness, Kamadeva went with his paraphernalia—a 
bevy of celestial damsels, the vernal season and the gentle wind 
(from the sandal-forests of Malaya) to his hermitage at Badari, 
and hit him with shafts in the forms of side-glances of heavenly 
dameels. 

8. Knowing perfectly well that the indiscretion has been 
committed by Indra, he laughed loudly without even slightly 
feeling the touch of pride (at his own moral strength). He 
assured the trembling visitors, ‘“O (mighty) god of Love, O 
(South) wind, O heavenly damsels, do not be afraid. Please 
accept our hospitality (If no hospitality is offered, the hermitage 
would be as good as void). May our hermitage be non-void 
(i. e. worthy of its existence).’ 

9. When the sage Narayana who removed their fear 
addressed them thus, the gods who bent their head low with 
shame, submitted to him, “O all-pervading Lord who are trans- 
cendental to the Maya, this unpurturbedness in you is not sur- 
prising. You are the Supreme Self subject to no modifications, 
and your lotus-fect are respected with obeisance by hosts of 
sages who revel in the bliss of self-realization. 

10. (It is not surprising that we should behave according 
to our nature and create obstacles in your penance). A number 
of obstacles are created by gods in the path of your servants 
(devotees) who want to transcend the abode of gods (the 
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heaven), and attain directly to your highest region. No impedi- 
ments obstruct the path of others who offer in sacrifices the 
respective shares of gods as oblations. But as you are the pro- 
tector of your devotees, your votary sets his foot on the heads of 
obstacles (and trampling them down ascends to Vaikuntha). 

11. (When your non-devotees perform penance they fall 
a victim to us—the erotic passion or the passion called Anger). 
Those who cross the immeasurable oceans in the form of temp- 
ters likeus overcome hunger, thirst, (extremes of climate in) three 
seasons (viz. the summer, rains and the winter), winds and 
curb the palate and the sexual urge, succumb to futile anger 
and thereby waste their austerities in uttering imprecations). 
They are like ocean-crossers who get themselves drowned in the 
cavity caused by a cow’s hoof.” 

12. While they were praising him thus, the Almighty 
Lord, (in order to humble down the pride of beauty of celestial 
nymphs and others} created by Yogic Power and showed them 
women of marvellous beauty, all well adorned with costly orna- 
ments and raiments, waiting upon himself. 

13. When those attendants of gods (viz. Kama, the 
spring season, heavenly ladies) saw women beautiful Jike 
goddess Sri, (their pride for their own beauty was humbled 
down and) their own complexion became faded at the excellence 
of the superior beauty of those women and they were enraptur- 
ed with fragrance of their bodies. 

14. The god of the Lord of gods (Narayana) laughingly 
told them who were bowing to him with humility, ‘Choose any 
one of these women who is suitable, as an ornament of the celes- 
tial world.” 

15. Saying ‘‘so be it”, the servants of gods complied with 
his Command. They selected Orvasi, the most beautiful among 
heavenly damsels and repaired to the celestial regions following 
her. 

16. They paid their respects to Indra in the assembly of 
gods and while all gods were eagerly listening, described to him 
the superior spiritual power of Narayana at which Indra was 
astonished and became afraid (at his indiscretion in offending 
Narayana). 

* 17, It is for the good of the world that Lord Visnu incar- 
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nated with a ray (part) of his own, in the form of a swan (to 
expound 7Jiidna yoga to god Brahma when questioned by his 
sons), as Datta (the son of Atri) as the ever celibate Sanat- 
Kumara, as our father Rsabha. Taking the form of Hayagriva 
(a horse-necked God), he killed the demon Madhu and re- 
covered the Vedas from him. 


18. In his incarnation as a Fish, at the time of deluge (at 
the end of Kalpa), he protected Manu, the earth and the 
sages and (seeds of all) plants and herbs. In his descent as a 
divine Boar, he killed demon Hiranyaksa, the son of Diti, 
while he was lifting up the earth from the bottom of the sea. 
Assuming the form of divine Tortoise, he supported the mount 
(Mandara) on his back at the time of churning the ocean for 
nectar. Descending as Hari, he rescued from the jaws of a 
crocodile the afflicted king of elephants who appealed to him for 
succuor. 


19. He rescued the sages (called Valakhilyas) who were 
thumb-sized and who, while they went to fetch samidhs for sage 
KaSsyapa, fell into a hollow created by cow’s hoofs who were drown- 
ing as if ina sea (and were therefore, ridiculed by Indra) and 
were praying him (for life). He absolved Indra also who was 
involved in the darkness (of the sin of slaying a Brahmana) due 
to his killing of Vrtra (who was a Brahmana). He set free the 
heavenly ladies who lay helplessly imprisoned in the houses of 
Asuras. For ensuring freedom from fear for the righteous 
people, he incarnated as a Man-lion and killed Hiranyakasipu, 
the King of Asuras. 


20. In every Manvantara, during the wars between gods 
and Asuras, he incarnated with his rays for the sake of godsand 
killing the leaders of Asuras, he protected the three worlds. Ap- 
pearing as the divine Dwarf (Vamana), he, under the pretext 
of requesting for alms took away this earth from Bali and gave 
it back to gods, the sons of Aditi. 


21. Incarnating as Paragurama, the conflagration born in 
the Bhrgu clan for destroying the forest in the form of Haihaya 
family, he extirpated the Ksattriyas from the surface of the earth 
twentygne times. As Rama, the consort of Sita, he constructed 
a bridge across the sea (to Lanka) and killed the ten-headed 
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Ravana destroying his fort of Lanka. Victorious is? Rama 
whose glory destroys the Sins of the world. 

22. For the removal of the burden of earth, the eternal, 
birthless Lord wil] take birth in the race of Yadus, and will 
accomplish feats which would be very difficult even for gods to 
perform. Then he would incarnate as Buddha and would delude 
by his disputations and dialectics thuse who, though ineligible, 
will try to perform sacrifices. And ultimately at the end of 
Kali Age, he will descend as Kalki and exterminate the Sidra 
rulers. 

23. O mighty-armed Janaka (Nimi) ! Innumerable are 
such incarnations and deeds of the Lord of the universe of im- 
mense glory (a few of which have been recounted to you. 


CHAPTER FIVE 


Nature and Fate of non-Devotees : Yuga-Wise Methods of 
Worshipping the Lord 


The King (Nimt) enquired : 

1. O sages, foremost among those who have realized the 
Atman | What is the condition and fate of those persons who do 
not mostly adore Lord Hari and whose desires are still unsatiat- 
ed and whose minds and senses uncontrolled ? 


Camasa replied : 

2. From the mouth, arms, thighs and feet of the Supreme 
Person were severally originated the four vargas (classes of 
society) along with the Aframas (Stages in life). According to 
their predominant characteristic qualities (viz. Sativa, Rajas and 
Jamas and their combinations), they were distinctly classified 
as Brahmana, Ksattriya, Vaisya and Sidra. 


1. SR states that this verb in the present tense (Jayati) indicates that 
this dialogue took place while Rima was alive. The use of the future tense 


with reference to Krsna and others supports this view. 
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3. Out of these, those who do not adore the Supreme 
Ruler, their direct Originator, either through ignorance or 
through negligence of that Great Person, lose their present status 
and fall down into hell. 

4. Women, persons from Sidra and such other classes 
(who are denied the opportunity and hence) are away from 
(the places or chances of) hearing the stories of Hari and also 
from listening to the songs of the excellent qualities of Hari,} 
deserve compassion from sages like you. (It behoves you to 
guide them in the path of Devotion.) 

3. But Brahmanas, Ksattriyas and Vaigyas, by virtue of 
their original birth, and second birth through their Upanayana 
(investiture of the sacred thread) ceremony (become eligible 
for studies, performance ofsacrifices, etc.), stand in the proximity 
of Lord’s feet. But even they are deluded (to become attached 
to the fruit of their Karmas) by accepting the Arthavdda (appa- 
rent and superficial meaning) of the Vedas. 

6. These persons are ignorant of the method of perform- 
ing Karmas (without getting themselves involved in the fruits of 
the acts), being conceited fools, they regard themselves as the 
learned ones (and hence do not seek guidance of others for the 
technique of performing Karmas without getting bound by them). 
These fools being fascinated and impatient by the sweet words 
of the Vedas (promising happiness in heaven) indulge in sweet 
talk. 

7. Due tothe influence of Rajas, they are ruthless in their 

designs; are lustful and revengeful like serpents. These wicked, 
conceited hypocrites laugh at the real devotees who are beloved 
of Hari. 

8. Addicted to sexual pleasures, they adore (and cajole) 
women. Living in houses dominated with craving for conjugal 
pleasures, they talk to each other of their (present and prospect- 
ive) achievements (or they wish each other to be biest with 
wives, children, prosperity). They perform sacrifices without 
observing the correct procedure or distribution of (adequate) 
food or giving of (the due) sacrificial fees. They kill animals for 


I. Or : are far from i.e. cannot approach those who extol the excellen- 
ves of the Lord (in Kirtana) . 
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personal appetite unmindful of the consequences of such dest- 
ruction of life. 

9. Being elated with the pride of wealth, prosperity, 
lineage, learning, munificence, personal beauty, physical power 
and superior aptitude for action, these wicked people get blind- 
ed and despise not only righteous devotees beloved of Lord 
Hari, but also the Supreme Lord Himself. 

10. Persons lacking in the wisdom do not care to listen 
what is explicitly sung in the Vedas about the Supreme Lord— 
that he is the eternal principle permeating everything like the 
sky and is the beloved-most Indwelling soulin all embodied 
beings. They interpret the Vedas suitably as sanctioning their 
desires (for women, wine, etc.). 

11. Itis the natural tendency of creatures to indulge in 
sexual intercourse, and enjoy non-vegetarian food and wine. 
No injunction for these is necessary from the Veda. The Veda 
provides a check over this by allowing sexual intercourse with 
one’s married wife (at the proper time of the period), eat meat 
at the end of a sacrifice and drink wine during the Sautramani 
sacrifice (but never otherwise). The real intention of the Vedic 
injunctions (in these matters) is to make a person abstain from 
them. 

12. The only object of wealth is to bear fruit, viz. dharma. 
It leads to spiritual knowledge and direct realization of the 
soul and supreme peace (moksa). But people utilise their wealth 
for the family or personal comfort and fail to take cognisance 
of the god of death, the formidable and inexorable enemy of 
their bodies. 

13, The smelling of wine (in the Sautrdmani sacrifice) is laid 
down as its intake (and no drinking of Jiquor is permitted) ; a 
beast is to be (symbolically) offered to the deities (by touching 
it) in sacrifices, but no killing for meat-eating 1s allowed; simi- 
larly, sexual intercourse (with one’s wife) is to be indulged in for 
procreation but not for sexual enjoyment. But people do not 
understand this pure course of their own dharma. 

14. But those wicked persons who do not know the real 
nature of Dharma, and being obstinate and haughty, consider 
themselves to be righteous and kill beasts without any remorse 
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and are reciprocally eaten by those very beasts in the next 
world in hell. 

15. These godless people hate Lord Hari—their very 
indwelling self who abides in the bodies of others as well (as 
their Soul); and fixing their attachment to their mortal body and 
its relatives (wives, sons, etc.), they fall down deep into hell. 

16. Those who have not grasped the correct knowledge 
of Reality and have crossed the stage of total ignorance (by 
possessing imperfect knowledge) regard themselves as non- 
momentary (permanent), and pursue the three objectives of 
human life (Dharma, Artha and Kdma); such persons (who thus 
follow a suicidal path) ruin themselves. 

17. Such people shrouding their Self in ignorance and 
with their desires unrequieted, mistake ignorance (i. e. Karma) 
for knowledge. Being thwarted in acheiving their objects and 
their hopes and wishes being frustrated by the Time-Spirit they 
ruin themselves (and suffer misery )!. 

18. Persons, averse to Lord Vasudeva, are compelled 
against their will to abandon their household, children, friends 
and wealth (property) acquired by them with great efforts and 
are forced to enter into the dark hell (i.e. ignorance). 


The King Nimi said : 


19. Be pleased to explain to us now, in which ages (_yugas) 
of what complexion and form and by what names is the Lord 
known and with what rites of worsnip he is worshipped by men. 


Karabhdjana replied : 


20. In the ages Krta, Treta, Dvapara and Kali, Lord 
KeSava assumes different forms, complexions and names and he 
is to be worshipped in different ways. 

21. Inthe Krta age, the Lord is of fair( white) complexion, 
has four arms, wears matted locks of hair, is clad in bark-gar- 
ments and deer-skin; he puts on a sacred thread and carries 
in his hands a rosary of Rudraksa, a staff and a water-jar of 
gourd. 


1, Afuryd ndma te lokdé andhena tamasa’’ oytah/ 
ids te pretyd’ bhigacchanti ye ke cétmahano janah || [fa. Up. 
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22. Men of that Age are quiescent by nature; entertain 
no feeling of enmity, are friendly towards all and look upon all 
beings as equals. They worship the Deity with penance, medita- 
tion, control of mind and the senses. 

23. The Lord is addressed with the epithets Harhsa, 
Suparna, Vaikuntha, Dharma, Lord of Yoga, Amala, Iévara, 
Purusa Avyakta (the un-manifest) and Paramatman (the 
Supreme Soul), in that age. 

24. In the age called Treta, he the Lord is red in com- 
plexion, has four arms and wears a zone of three cords (round 
his waist indicating initiation) , he has golden locks of hair. He, 
being the embodiment of sacrifice as described in the three 
Vedas, carries in his hand sruk, sruvd (ladles and spoons for 
offering oblations in the fire and other accessories for perform- 
ing sacrifices. 

25. In that age, righteous men who are the expounders 
of the Vedas, worship Lord Hari, the embodiment of gods, 
through (rites prescribed in) the three Vedas, 

26. He is then called Visnu, Yajfia, Prénigarbha (the 
son of Préni, the wife of Prajapati Sutapas), Sarva-deva, 
Urukrama, Vrsakapi, Jayanta and Urugaya. 

27. In the Dvapara age, the Lord is bluish (like the atasi- 
hemp-flower) in complexion. He wears yellow silken cloth 
and bears all his original arms (like Sudargana discus, Kaumo- 
daki mace and others). He is distinguished by his characteristic 
marks like Srivatsa (on his bosom). 

28. In that age, people desirous of knowing the Supreme 
Brahman worship that Supreme Man characterised by the 
emblem of a sovereign emperor (white umbrella, chouries, etc. ) 
with (the rites prescribed both in) the Vedas and Tantra texts. 

29. Salutations to Vasudeva, bow to Sankarsana; obei- 
sance to Pradyumna and Aniruddha, to you O glorious Lord 
(in the four manifestations or Vyihas) . 

30. Hail to the (perfect) sage Narayana, the Supreme 
person, the All-pervading Lord, the Ruler of the Universe, 
the Indwelling Soul of all created beings. 

31. Itisin this manner, O Lord of the earth, that they 
extol the Ruler of the universe. Now listen to me how people 
worship him with rites prescribed in various Tantric Texts. 
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32. It is known to all that highly intelligent and discern- 
ing people, through sacrifices mostly consisting of chanting his 
name and extolling his glory, worship that Lord ofdark comple- 
xion but brilliant (like Sapphire) in lustre. The Lord who is 
perfect in every limb, beautified with ornaments (like Kaus- 
tubha gem and others), equipped with his weapons and missiles 
(like the discusSudargana) and accompanied with his attendants 
(like Sunanda and others). 

33. O Supreme Person! Protector of the votaries (who 
bow to your feet) , I salute your lotus-feet which are even worthy of 
being meditated upon, which end all the insults and insubordi- 
nations (suffered from the members of the family and one’s own 
sense-organs), bestow all the desired objects, the resort of all 
sacred places, are praised by god Siva and Brahma, an asylum— 
worthy of taking refuge, annihilate the afflictions of your ser- 
vants (devotees) and which is a boat for crossing the sea of 
Samsara. 

34, O the most religious-minded King (Nimi), I bow to 
the lotus-feet which, at the word of his father (Daégaratha), 
resigned his prosperous kingdom which was covetable even to 
gods and hence was very difficult to give up, and departed to 
the forest, and which gave chase to an illusory deer which 
was desired by his beloved (Sita )—To those lotus-feet I bow, O 
exalted Person. 

35. In this manner, O King, glorious Lord Hari, who con- 
fers all blessings, is worshipped under different names and forms 
appropriate to the Age (e g. Krta, Treta) by men belonging to 
the particular Age. 

36. Noble discerning persons who know the excellences 
and essentials, appreciate Kali Age in which all the desired 
ideals in human life are fully accomplished by merely singing 
the name and deeds of Hari. 

37. To persons who are wandering in the cycle of Sam- 
sara in this world, there is no higher gain than this! (glorifica- 
tion and singing the name and deeds of the Lord) ; for it is by 


1. EK. Poetically explains how four types of muktis (liberation), viz. 
Salokatd,-samipatd, saripatd and sdyujyatd are attained during the Kirtana 
(glorification of Hari’s names and deeds )—EB 5.425-440. 
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virtue of it, that a person attains sublime serenity and the Sam- 
sdra in his case comes to an end. 

38. Persons belonging to the ages like Krta and others 
(Treta and Dvapara) wish to be born in the Kali Age, O King. 
It is certainly in the Kali age alone that persons exclusively 
devoted to Lord Narayana will be born. 

39-40. O great King ! such (exclusive devotees of Lord 
Narayana) will be born in some place here and there (in Kali 
age), but a majority of them will be born in the Dravidian lands 
wherein flow the rivers, the Tamraparni, the Krta-mala, the 
Payasvini, the sacred-most Kaveri and the western Mahanadi. 
People who drink water from these rivers become pure in heart 
and generally turn into votaries of the glorious Lord Vasudeva, 
O ruler of men. 

41, (With the realisation that Lord Vasudeva abides 
everywhere and hence) entertaining no notion of difference (or 
absolutely giving up all duties prescribed by Sdstras, he, who, 
with all his heart, seeks resort in Mukunda (Visnu), theshelter 
of all beings, is under no obligations of gods, sages, creatures, 
relatives and people, nor is he the servant of any of these. 
(Hence the performance of the pfafica-mahdyajiias which is obli- 
gatory for all according to Sastras, is not applicable to him. He 
is above the prescriptions and _ interdictions of the Sastras) . 

42. (A devotee stands in no need of expiation for the 
non-observance of the prescriptions of Dharma). As Lord Hari, 
the Supreme Ruler, abides in the heart of his devotee who 
sought shelter at his feet, givingup attachment tohis body, etc., 
(and is not propitiating any other god), the devotee (does not 
go astray but) if perchance, he commits any sin (due to the force 
of previous karma), Lord Hari absolves him of all sins. 


Nérada said : 


43, Thus having listened to the exposition of the course 
of duties meant for the devotees of the glorious Lord, Nimi, the 
king of Mithila, became highly delighted. Accompanied by 
his family priest, he duly worshipped the nine sages, the sons of 
Jayanti. 

44, Thereupon, immediately all the Siddhas vanished 
while all people remained merely looking on. The king also 
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practised the duties (the Bhdgavata way of propitiating the 
Lord) and attained to the highest state (viz. Moksa). 

45. O highly fortunate Vasudeva! If entertaining no 
attachment and with devout faith, you follow the Bhdgavata 
course of conduct, you also will reach the highest goal. 

46. The whole world is filled with the fame of you both 
( Vasudeva and your queen Devaki) as the Supreme Lord Hari 
is pleased to accept you as his parents (lit. is pleased to be your 
son). 
47. Your soul has been already purified by cherishing 
parental affection to Krsna (as your son) by his sight, embrace, 
conversation as also by sleeping and sitting with him and by 
feeding him. 

48. If inimical Kings like Sigupala, Paundra, Salva and 
others brooded over him with hatred (all the while) while sleep- 
ing, sitting, etc. and had their mind transformed, as it was deeply 
impressed with his gait, graceful activities, glances, etc. and 
could attain to the semblance ofhis personality (the Sariipatd 
type of liberation), what need be said of those whose mind is 
‘deeply attached to him. 

49. You should not entertain the notion that Lord Krsna 
is your child; for he is the Supreme Ruler, the soul abiding in 
all beings, the immutable transcendence who has concealed his 
Supreme nature by assuming a human form, by the dint of his 
Maya potency. 

50. In order to annihilate the demonic Ksattriyas who, 
being veritable Asuras, were a burden to the earth and for the 
protection of the good and for conferring liberation from Sam- 
sdra on them, Lord Krsna has descended on the earth, and his 
glory spreads all over the universe. 

Sri Suka said : 


51. Having listened to this, the highly fortunate Vasu- 
deva and the blessed-most Devaki were extremely astonished 
and the infatuation (of parental affection to Krsna) was dissi- 
pated (from their mind). 

52. Whoever with a concentrated mind understands and 
retains in memory the sacred account (of the discourses of nine 
Siddhas) will shake off the illusion (of Semsdra) here and be- 
come eligible to attain the Brahma-hood. 


1928 Bhagavata Puréna 
CHAPTER SIX 


Lord Krsna Requested to return to Vaikuntha : Uddhava’s Desire 
to follow him 


Sri Suka resumed : 


1. Then after the departure of Narada who discoursed 
with Vasudeva about the spiritual love discussed in previous 
chapters), god Brahma accompanied with his (mind-born) sons 
(like Sanaka, Sanandana and others), gods (such as Indra), 
and Lords of creation (e.g. Marici and others) approached 
Krsna at Dvaraka. And god Siva who blesses all beings with 
happiness or the Lord of the past and the future creation, also 
came there, surrounded by hosts of goblins. 


2-4. The divine Lord Indra with Maruts (the forty- 
nine wind-gods), the (twelve) sun-gods, (eight) Vasus, two 
Agvini-Kumiras (divine physicians), Rbhus, Angiras, (eleven) 
Rudras, (the group of ten deities known as) Visve-devas, the 
Sadhyas and other divinities, Gandharvas (celestial musicians), 
Apsaras (divine damsels and dancers), Nagas, Siddhas, Caran- 
as, Yaksas, Sages, Manes, or human ancestors, along with 
Vidyadharas and Kinnaras—all arrived together at Dvaraka 
with a desire to see Lord Krsna—Krsna who, by his attractive 
personality, fascinated the minds of all human beings, and 
spread all over the worlds his glory which washes off the sins of 
all people. 


5. In that city brilliant with the splendour of abounding 
prosperity and affluence, they, with unsatiated eyes, gazed at 
the wonderful form of Lord Krsna. 


6. They covered the foremost of Yadus (i.e. Lord Krsna) 
with (garlands of) flowers available only in the celestial garden 
(like Nandana) and eulogised that Lord of the universe, with 
hymns couched in charming words conveying wonderful thoughts. 
(arranged as in rhetorics). 


Gods praised : 
7. With our reasoning faculty, cognitive and conative 
senses, our vital principle (activitating our bodies),,mind and 
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speech, we lay ourselves prostrate O Lord, at your lotus feet! 
which are contemplated upon within their hearts by those who 
are full of devotion unto you and wish to extricate themselves 
from the complicated strong noose (net) of Karmas. But we are 
wonderfully lucky on visualizing you directly while bowing, 
for the meditators can merely contemplate without seeing you. 

8. Stationed (as a controller) in the three gunas (sattva, 
rajas and tamas), you create, protect and destroy this manifest, 
incomprehensible universe within yourself through your Maya 
power consisting of its three gunas. But, O invincible Lord, you 
are not at all affected by any of these acts (mentioned above). 
For you are absolutely free from attachment and other defects 
and are completely absorbed in your obvious eternal, essential 
bliss. 


9. O praise-worthy Lord! The purification of the minds 
of persons with evil propensities (like sensualism, etc.) does not 
effectively take place to that extent, through worship, learning, 
Vedic studies, charitable gifts, penance and other ritualistic 
acts (prescribed in Sastras) as that brought about in the minds 
of persons with sdttvika nature, through the ever-increasing 
pure faith and devotion engendered by listening to your glory, 
O Supreme Lord. 

10. May your feet be like a fire to burn down our inaus- 
picious and evil inclinations(to enjoy worldly pleasures,) —your 
feet which are born (i.e. contemplated) by sages in their hearts 
moistened (with devotion), for the sake of the summum bonum 
(or Moksa), which are worshipped by your devotees in Your 
(four) manifestations (viz Vasudeva, Sankarsana, Pradyumna 
and Aniruddha) for the attainment of glory similar to you 
which, the self-possessed and intelligent ones (out of your vota- 
ries) worship three time a day”, with a desire to transcend the 


1. SR quotes a traditional verse which gives a different list of the 
eight parts of the body in prostration sdsfdiga namaskdra) They are : feet, 
hands, knees, chest, head, sight, mind and speech. The verse is as follows : 

dorbhydm padabhydm janubhydm urasé Sirasd dr$a | 
manasd vacasd ceti prandma’ sfanga irstah|| 

2. Savanasah (Literally) : According to the time when the soma juice is 
extracted uut-of the Soma plant in a sacrifice, which is done three times a day, 
viz. in the morning, at noon and in the evening. 
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Svarga (and attain directly Vatkuntha which is beyond the region 
called Svarga) . 


11. (Your feet) which are contemplated upon, O Lord, 
by sacrificers taking in their palms purified and controlled (by 
Sastric injunctions), the oblation according to the procedure 
laid down in the three Vedas, for offering them into the sacri- 
ficial fire! and which are meditated upon by Yogins in their 
Yogic practice with a view to comprehending your Maya (the 
bestower of super-human mystic powers) and thereby aspiring 
to possess those powers®, and which are worshipped every-where 
(and at all times) by the highest type of your votaries (who 
are free from all desires), for the sake of liberation from 
Samsara. 


12. O Lord! May your feet ever act as a fire burning 
down all evil propensities in our hearts—your feet which accept 
with pleasure, as duly offered, articles of worship, the faded 
garlands of forest flowers (offered by your devotees) with which 
even this glorious goddess Laksmi envies like a rival co-wife. 


13. O glorious Lord ! May your feet purify all the sins 
of us, your votaries—your feet, O perfect and almighty Lord, 
which (at the time of ousting Bali from his kingdom) covered 
the universe in three strides but which (in the second stride) 
reached Satyaloka, whence it shone as the topmost flag of 
which the river Ganga flowing over the three worlds, became 
a threefold streamer; which struck terror and assured from 


1. SR raises the objection that in a sacrifice the deity (e.g. Indra) to 
-whom the oblation is to be offered, is to be contemplated by pronouncing the 
word Vasaf and not the Lord, and answers that whatever deity is thus con- 
templated, it is the Lord of the sacrifice who 1s ultimately meditated, though 
the deity to whom oblation is so offered be Indra or Varuna, etc. 

EK. separates the Yogis from the seekers of Siddhis. According to EK. 
(1) sacrificers, (2) Yogis, (3) Seekers of the nature of the MaAya and (4) the 
highest types of desire-less votaries meditate upon the Lord's feet. These 
votaries realize that the Lord is every-where, hence they worship him so. 

—EB : 6.122-137. 

2, Out of six categories of the servants of the Lord, viz. sages, Satva- 
tas, Atma-vids (Seekers after the Self), sacrificers, Yogis and _ the highest 
votaries, the last type of devotees are more beloved of the Lord than even 
goddess Laksmi—SR. 
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fear the armies of Asuras and gods respectively and which 
leads the righteous to the heaven and the wicked to the hell. 


14.* May the feet of the Supreme Person (Purugottama) 
enhance our happiness—Purusottama under whose control as 
the Time-Spirit, all embodied beings like god Brahma and 
others who are harassing each other (by warfare, etc.) obey 
like bulls controlled by the nose-string (perforated through 
their nose) and (you) who are transcendent to both Prakrti 
and Purusa. 

15. You are the Supreme Person (Purusottama) the ulti- 
mate cause of the emergence, continuance, and disappearance 
of this universe. The Srutis call you, the Time-Spirit, as the 
controller and destroyer of Prakrti, Purusa and the Mahat (prin- 
ciple of cosmic intelligence). As time (counted by a year of 
twelve months), you possess three navels (three four-monthly 
periods of the Summer, the rainy season and the winter) and 
with inexorable yet imperceptible speed, you are engaged in 
finishing with all.? 

16.** Having derived seminal power from you, the Purusa 
(Isvara) of unfailing energy deposits with Maya the principle 
called Mahat like a child in the womb, that Mahat, being end- 
owed with that seminal force creates out of itself this golden 
egg (universe) with its (seven external) sheaths? enveloping it. 

17. O Lord of sense-organs ! Inasmuch as you are not 
attached even while enjoying the objects of senses evolved by 


* VJ. takes the presiding deities of the senses which cause pleasure 
or pain as the ‘gods’ who are under the control of Hari’s feet. The nose-string 
is the span of life of hundred years The Lord has no attachment to these 
embodied beings. The almighty Time-Spirit is superior to Prakrti and Purusa. 

1. Cf. asmdat ksaram atito’ham 

aksardd api cottamah/ 
ato’smi loke Vede ca prathitah Purusottamah|| 
—BG, 15.18 

*¢, VJ. gives a Purdnic turn to this process of evolution as follows : 
Pradhana=Laksmi, Mahat==the four-faced god Brahma, Sesa=Aharmkéra. 
But the explanation is complicated : Parabrakman or Narayana sported with 
Laksmi during mahé-pralaya, brought forth Purusa who infused his energy into 
Laksmi (Pradhéna) and the tour-faced god called Puruga and Gayatri called 
Pradhana are created and Gayatri called Sraddhd through Gayatri known as 
Pradhana”. 

2. The Sheaths arc : the five gross elements, the mind and ego. 
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the modification of the gunas—the attributes of your Maya, 
you are, therefore, the sovereign Lord of the mobile and im- 
mobile creations, while other jivas (or even Yogins) are afraid 
of (ie. are bound by longing for) the objects of enjoyment 
they have renounced or do not exist. 

18. You are unattached to the sense-objects for with 
all their seductive charms (like arrows of the god of Love) and 
other erotic ways of effectively conveying the messages of love 
communicated by their arched eyebrows expressing their heart- 
felt love and through their smiles and side-glances, your sixteen 
thousand wives were not able to affect or agitate your mind. 

19. The streams of nectar in the form of your sweet 
stories and rivers like the Ganga that flow forth washing your 
feet—both are capable of deterging all the sins of the three 
worlds. Your votaries who abide by the pure duties prescribed 
for their stage of life and class in the society partake of both 
kinds of Tirthas (holy waters)—one in the form of your glories 
extolled in the Vedas and the other the water of the Ganga 
flowing forth from your feet—the former, by means of their 
ears and the latter, with their bodies. 

20. God Brahmi, the performer of a hundred sacrifices, 
accompanied by god Siva and other celestials eulogized Lord 
Hari (in a hymn) and standing up in the sky (all the while) 
bowed to Krsna and submitted the following prayer. 


Brahmd said : 


21. O Lord! You were formerly entreated by us to 
relieve the earth of her burden; that has been accomplished 
by you according to our prayer; O Indwelling Soul of all. 

22. The righteous course of life has been firmly estab- 
lished by you among the pious people who are pledged to the 
truth. Your glory which washes off the sins of all the world, 
has been diffused in all directions. 

23. Incarnating yourself in the race of Yadu, and assum- 
ing excellent-most charming form, you have performed deeds of 
extra-ordinary powers for the good of the world. 

24. O controller of the World ! Those righteous people 
who, in the Kali age, listen to and extol your (sportive) deeds, 
will easily cross the darkness (of Samsara) . 
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25. O Supreme Person, hundred and twenty five Autu- 
mns (years) have elapsed since you: worship appeared in the 
family line of Yadu, O Lord. 

26. O Support of the universe ! No work that was to be 
achieved for the sake of gods, has remained unaccomplished. 
-As to your race, it is as good as extinct through the curse of 
Brahmanas. 

27. Ifyou are pleased to approve of it, be pleased to re- 
enter your own supreme abode and protect us, your servants 
along with all the worlds and their guardian deities (by bless- 
ing us with a visit to our region and accepting worship 
from us). 


The Venkatesvara edition adds 


Sri Suka said : 


27-A. The glorious Lord Krsna who was thus praised 
by gods like Brahma and others, the Lord who assumed a 
human form through his Maya, approved of their prayer and 
rep ied tothem, O King. 


The Lord replied : 


28. I have already determined whatever you have 
spoken to me, O Chief of Gods. All of your work has been 
accomplished and the burden of the earth has been lightened. 

29. That this clan of Yadavas, grown insolent by their 
prowess, valour (required for defence and aggression in battle) 
and affluence, is desirous of subjugating the whole world, but 
like unto the shore keeping in check (the flow-tide of) the 
ocean, I have controlled them.? 

30. IfI depart from the earth without destroying this 
enormous clan of power-drunk, insolent Yadus, the whole world 
shall be destroyed by this surging tide of Yadus which has 
crossed its limits. 

31. The process of annihilation of the Yadava family 


1. VJ : Yadavas....are desirous of returning to celestial region 
(Yadavas were the gods who descended in the Yadava race to help God 
achieve His purpose. They are naturally eager to return to their own region). 

(But this interpretation is not consistent with the next verse). 
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has been already set in motion by the curse of Brahmanas. It 
is after the complete destruction of this race that I shall visit 
your region (en route to Vaikuntha). O sinless Brahmadeva. 


Sri Suka resumed : 


32. Thus, addressed by Krsna, the Lord of the universe, 
the self-born god Brahma paid obeisance to him and returned 
to his region along with the hosts of gods. 

33. Then, noticing that serious evil omens were appear- 
ing over the city of Dvaraka4, the Lord advised the elderly 
Yadus who had assembled there. 


The glorious Lord said : 


34. These extremely ominous portents are verily appear- 
ing on all sides; and an imprecation from Brahmanas which is 
very difficult to avert, has now been pronounced agdinst our 
race. 

35. Hence, it is not desirable to stay any longer here, 
if we wish to remain alive, O elderly Yadavas. Let us start 
just today to goto the highly sacred place Prabhasa. Please 
do not delay any further.? 


36. It was at Prabhasa, that the moon god who, under 
the curse of Daksa, was affected with consumption, but 
was immediately cured of the disease by performing ablutions 
in the sacred waters thereof, regained the waxing of his 
digits. 

37-38. Let us perform ablutions in the sacred waters 
thereof (at Prabhasa) and please our manes (ancestors) and 
gods by offering libation of water. Let us also feed worthy 
Brahmanas with dainty, tasteful food and devoutly donate 
valuable gifts to deserving persons. It will be by virtue of our 
precious charitable gifts that we shall cross over (i.e. be absolved 
of) all our sins, as people cross the sea with the help of boats. 


1. SR explains that Yadavas who were amsas of Devas were not eligible 
immediately to attain Moksa. Had they died at Dvaraka, they would have 
atraight-way attained Moksa like the flight of bird. Hence Krsna led them 
to Prabhasa whereafter death, they would attain immediate prosperity and 
gradually attain Liberation in due course. 
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Sri Suka said : 


39. Directed by the Lord in this way, O delight of your 
family, the Yadavas made up their minds to shift to that sacred 
place and began to get ready their chariots. 

40-41. O King, observing these (preparations of Yadavas) 
and having heard the advice given by the Lord, and noticing 
the terrible portents, Uddhava, who was earnestly devoted 
to and waitingupon Lord Krsna, approached him in a secluded 
place (i.e. when he was alone). He bowed at the feet of the Lord 
of the rulers of the world, with his head and with folded palms, 
he submitted to Krsna as follows : 

42. ‘“O Supreme Ruler of gods, O Master of yoga, O 
Lord of hallowing glory, I believe that your lordship means to 
depart from this world after exterminating this Yadava race, in- 
asmuch as, you, though competent to do so, did not counteract 
the curse of Brahmanas. 

43. O KeSava, I cannot bear separation from you even 
for halfa moment. Hence, O Lord, take me also with you to 
your region. 

44. Your sportive acts, O Krsna, which are highly auspi- 
cious to people, are sweet like nectar to the ear after tasting 
which once, people cease to have any other craving for wealth, 
wives, children. 

45. How can we, your devotees who have attended upon 
you while you were in bed, were sitting, wandering, staying at 
home, bathing, playing or having your meal, live without you 
(lit. abandon you) who are our very soul. (We shall not be 
able to bear separation from you). 

46. (It is not through the fear of Maya that we pray 
you thus. We, your slaves, who adorn ourselves with garlands, 
scents, garments and ornaments enjoyed and given up by you 
and ate the remnants of your food, shall certainly overcome 
your Maya. 

47. Sages who subsist on air,! who exert themselves in 
penance and observe strict celibacy for life, become tranquil, 
sinless renouncers of worldly iife and attain to your abode 
called Brahman. 


- l. v.l. Véla-rasanéh—who are sky-clad i.e. naked. 
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48-49. But we, O great yogin, who wander in this world 
through the paths of Karma will cross over the impassable 
darkness (of Sarhséra) by conversing with fellow-devotees about 
you, remembering and glorifying your acts, speech, movements, 
smiles, glances and jokes and whatever you did to carry out 
your role as a human being.”’ 

50. When thus implored (by Uddhava) O king Lord 
Krsna, the Son of Devaki addressed his exclusively devoted 
servant! and beloved devotee Uddhava as follows: 


CHAPTER SEVEN 


Sri Krsna’s Spiritual Guidance to Uddhava : 
The Legend of the Avadhiita and his Preceptors 


The Lord replied : 


1. Ohighly blessed Uddhava! What you have spoken 
tome (about my future plans (Supra 6.42) has been decided 
by me (to execute). God Brahma, Siva and guardians of the 
spheres eagerly desire my (return and) stay in heaven (i.e. 
Vaikuntha). 

2. The mission—the work of gods—for which I incarnat- 
ed along witha ray of mine (my amfa-—-Balarama) on the 
earth in response to the prayer of Brahma, has been complcte- 
ly accomplished by me. 

3. The clan (of Yadavas), already consumed as it is by 
the imprecation (of the Brahmanas) will surely be exterminat- 
ed by mutual infighting and the sea will overflow and_ sub- 


merge this city on the seventh day (when I am no more 
here). 


1. EK : Uddhava was such a beloved servant of Krsna _ that he had 
access to him when Krsna’s nearest and dearest relatives, his chief queen 
Rukmini, his parents, sons like Pradywinna were not allowed to see him and 
Krsna used to give his choicest gifts to Uddhava. 

—EB.6.404-411 
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4. As soon asI leave this world, it will, before long, 
lose all its auspiciousness, as it will be overcome by Kali (the 
Dark Age), O pious one. 

5. You should not live here any longer when I have 
withdrawn myself from this world; for in this Kali Age men 
will be more interested in unrighteous ways. 

6. You also should give up all attachment and friend- 
ship with your kith and kin and concentrating your mind on 
me firmly, you wander over the earth looking upon all with 
impartiality. 

7. Whatever is perceived by mind, speech, eyes, ears 
(and other cognitive and conative senses), know that that is a 
product of Maya and mind and that it is transient. 

8.* The notion of difference or diversity is the mis- 
apprehension of a distracted and unrestrained mind. It results 
in good and evil consequences. (Jt may be argued that by its 
enjoining of injunctions and interdictions, the Veda supports 
the notion of difference. But that is not correct). The distinc- 


* (1) EK.A person who forgets the identity of his Soul with the 
Supreme Soul conceives the misapprehension of diversity and develops the 
notion of good and evil. This notion leads to the triad of karma, akarma 
and vikarma. All physical, verbal and mental activities are karma. The act 
when performed (without attachment) leaves no ‘seed’ (the effect or fruit of 
the karma). Such a ‘seedless’ act is Akarma. The act which is done irrespective 
of its prescriptive or prohibitive nature is Vikarma. As the jiva is born out of 
Avidyé all his acts are due to and full of Avidyd (EB.7.57-71.) 

(ii) VR. : (The gist only) The Paramdtman is one and all other entities 
form a part of his body and are controlled by him. To regard independence 
of entities is misapprehension. A person with such misapprehension expcrien- 
ces pleasure, pain, etc. 

Karma=The prescribed act (both of daily routine and occasional ), 

Akarma=a prohibited act. 

Vikarma=an act giving various fruits (vividha-phaldya Coditem Kdmvam 

Karma), 

A person with the notions of good and evil is disturbed with the thought 
of Karmus and their consequences. 

(iii) The notion of one’s own agency of acts irrespective and independent 
of God creates good and evil and the snare of samsdra; one who knows 
that the.God is the real agent or doer, is liberated. Due to Rajas and Tamas, 
the mind is confused with karma, akarma, etc.—VJ. 
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tion between the prescribed act, its non-commission and pro- 
hibited action is meant for the guidance of those who possess 
the misapprehension of good and evil (The Veda is for the 
guidance of those who are affected with avidyda). 


9. Therefore, controlling all your sense-organs and _ con- 
centrating your mind (on me, train yourself to) visualize all 
this vast universe within your own self and to see that your 
own soul in (i.e. identical with) Me, the Brahman (The identi- 
ty of the Brahman and the Soul explains the latter’s capacity to 
pervade or contain within itself the whole universe). 


10. Being well-equipped with the knowledge (of the 
essential teachings) of the Vedas and the Self-realization (of 
those teachings) and the realization of the identity of your soul 
with the (souls of) all embodied beings, you become stated 
with the (Supreme) bliss of self-rcalization and you shall ex- 
perience no obstacles (from gods, ctc.)* 


11. He who is above the sense of good and evil is like 
an innocent child. He does not desist from a prohibited act 
with the consciousness of its being evil (but due to his previ- 
ous hallowed impressions—good samskdras that he abstains from 
doing an evil act). Nor does he perform a prescribed act with 
the desire of deriving its good fruit (but his pious samskdras 
lead him to do so. Hence, there is no danger of such person 
becoming way-ward ). 

12. Heis a friend and well-wisher of all beings, tranquil 
in mind, possessed of firm knowledge (of Vedanta) and its reali- 
zation. He looks upon the Universe as identical with ime. 
Verily he is never involved in the miseries of samsdra. 


Sri Suka said : 


13. Uddhava, the great devotee of the Lord, who was 
thus instructed by the glorious Lord Krsna, became eager to 


1. SR. One should perform the prescribed karmas till selt-realization 
after which gods, etc, shall not dare trouble you for the non-performance of 
karmas. 

Cf. tasya ha na devas’ ca ndbhiatya ifate | 

dtmdé hi eva esdm sa bhavati!/ 
—Brhad. Up. 1.4.10 
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know the truth. He prostrated himself before Acyuta (Sri 
Krsna) and submitted as follows: 


Uddhava said : 


14. O Lord (bestower of the fruit) of Yoga, O ultimate 
secret treasure of the knowers of Yoga or the abode of Yoga, 
O embodiment of Yoga O the source (the first propounder) 
of Yoga!, renunciation without any expectation in return 
(which is the characteristic of sannydsins) has been taught to 
me by you for my Final Beatitude (or Moksa). 


15. But I think that such renunciation of desires is very 
difficult to practise, O Perfect Lord, for those whose minds are 
addicted to sense-objects (of pleasure )—nay it is all the more 
difficult—(practically) impossible—by those who are not your 
devotees, O the Indwelling Soul of all beings. 

16. O Lord, I am ignorant. My mind is deluded with 
the notion of ‘I-ness’ (my identity with my body) and ‘mine- 
ness’ (the notion that all my wife, children, property, etc. are 
mine) created by your Maya. Hence, O Lord, instruct (this 
scrvant of yours in such a way as he (I) can practise it and 
attain that (degree of) renunciation propounded by you. 


17. I do not see even among gods who can_ cxpound to 
me the nature of the Soul except You who are self-illumined 
(all-knowing) Altman and the only Reality. All the embodied 
gods like Brahma and others have their minds deluded by 
Maya and jook upon external objects as the only reality. 

17A*, 


18. Being schorched by miseries in life, my mind had 


1. Uddhava gave these epithets to Sri Krsna to imply that your above- 
mentioned teaching is meant for Yogis and sannydsins, but what about your 
ignorant devotees like me who are not competent to practise it—SR. 

* VR. adds: (Their minds are deluded by Maya which is not 
removed by mere reasoning and argument of those who make enquiries avout 
it, unless they associate themselves with the Lord’s devotees who have the 
experience (of bliss) of the lotus-feet of the Lord. Such association is 
possible even to those who lead a householder’s life and have undergone 
three types of miseries and their burden of sins being thus lightened, they are 
less inclined to sensual pleasures (tdpa-traya’ bhi-taptdndm....nradm khalu sat- 
sangamah sydt natu vigaya-ldlasdndm]) . 


1940 Bhagavata Purana 


become dissociated with the world!. I, therefore, seek asylum 
with you, O Narayana, the friend of all living beings, who are 
the Omniscient Supreme Lord abiding in the eternal, time-less, 
Vaikuntha and who are devoid of all defects, infinite in time 
and space (transcending them both). 


The Lord said : 


19. Itis well known that persons who investigate with 
themselves (even without the guidance of a spiritual preceptor) 
the true nature of the world, lift themselves by self-effort and 
become free from longings for worldly pleasures. 


20. The Atman (Soul) is the real preceptor and guide of 
oneself, especially in the case of human beings; for he can 
arrive at what is his own good by (rational logical reasoning 
using the tools of knowledge like) direct perception and 
inference. 

21. It isin human life that people of mature judgement 
who are experts in the Paths of Knowledge. (Sdnkhya) and 
Yoga, realize me quite distinctly as being endowed with all 
powers. 

22. Many (categories of) bodies with one foot, two feet, 
three feet, four fect, multiple-footed and foot-less have been 
created by me. Out of them the human body is the dearest 
to me. 

23. In this human body those who are alert and vigi- 
lant, directly endeavour to find me, the Supreme Ruler who 
cannot be ascertained by means of the qualities or attributes 
(of jiva such as intelligence) which are themselves within the 
range of perception or by inference® (based on inferable 


evidence). 
24. As anillustration on this subject, they narrate the 


1. v. 1. ntroteuadhiriha muhul—I who am every now and then scorched, 
etc, 

VJ. reads aharahak for nirviguadhiriha muhu in SR. It means ‘everyday | 
am being scorched, etc.’ Both the v.1.s are good emendations for ahamu ha, 

2. SR. cautions that Atma should not be regarded as inferable, By 
inference we know that Amd is distinct from tangible objects like the body 
and from inferable objects as well. By inference we can understand Afmda’s 
distinctness from the body, attributelessness and pure nature. 
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following ancient legend of a conversation between a recluse 
who had realized Brahman and was of immeasurable splendour 
and king Yadu (of immense power and intellectual brilliance) 

25. On seeing a certain youthful, Brahmana ascetic!. 
aknower of Brahman full of (spiritual) wisdom wandering 
fearlessly, king Yadu, an expert in Dharma put to him the 
following question: 


Yadu said : 
26. Whence did you, though (apparently) inactive, 


come to possess such extraordinary penetrating intelligence and 
wisdom (in so youthful a stage), endowed with which and 
enlightened (in the nature of Brahman) you roam about in this 
world like a child. 


27. Generally men try to attain religious merit, wealth 
and enjoyment. They evince desire to know the nature of the 
Soul but they are motivated with a desire for longevity, fame 
and fortune. 

28. You are physically capable (able-bodied), wise, 
skilful and alert, good-looking, nectarlike sweet in speech (and 
none of the factors which cause indifference or incapability in 
active life like weakness, ignorance, want of skill or ugliness 
are found in You). Still you behave as if you are a dunce, 
lunatic or as one haunted by a ghost. 


29. While people are burnt with the forest conflagration 
in the form of passions, and covetousness, you are not even 
touched by that fire and stand immune like an elephant im- 
mersed in the waters of the Ganga (and hence untouched by 
a forest-fire). 

30. Be pleased to explain to us who are making this 
enquiry seriously, the cause of your blissfulness in your own 
self, even though you are devoid of objects of pleasure and are 
leading a single (unmarried life), O knower of Brahman. 


1. VD. & RR identify him with the sage Dattatreya on the strength of 
Supra 11.7.4 : 

yogardhim apur abhayim Yadu-Hathayddyah| 

Avadhiita—a philosopher (Brahma-vid). 

Monier Williams—SK. Dictionary, p.100, 


1942 Bhdgavata Purdna 


The glorious Lord Krsna satd : 


31. When respectfully questioned thus by the highly in- 
telligent Yadu who was friendly to Brahmanas, the blessed 
Brahmana sage, duly honoured, explained to Yadu as he stood 
bowing to him in modesty. 


The Bradhmana ( Dattaétreya) explained : 


32. Many are my preceptors whom I have selected (and 
accepted) through my own judgement, O King. Please listen 
to the names of those preceptors from (each of) whom I assimi- 
lated (some specific) wisdom and I wander all over the world 
free (from worldly troubles). 

33-35. The earth, the air, the ether, water, fire, the 
moon, the sun, the pigeon, the boa-constrictor, the sea, the 
moth, the bee, the elephant, the honey-gatherer, the deer, the 
fish, the courtesan Pingala, the osprey, the child, the maiden, 
the blacksmith, the serpent, the spider and the wasp—these 
twentyfour have been adopted as teachers by me. It is from 
their special ways of behaviour that I imbibed whatever lessons 
were useful to me in life. 

36. I shall explain to you fully what lessons I picked up 
from each preceptor, O son of Nahusa. Please do understand 
them, O tiger among men. 

37. From the earth, I learnt the vow (of firmness and 
forbearance) to remain undisturbed even when trodden over 
(and mal-treated) by other beings. With the full knowledge 
that they (these oppressors) are working under the influence 
and will of the Providence, a strongminded wise person should 
not deviate from his path of duty (dharma). 

38. As adisciple of the mountain (which is a part of the 
earth and the products from which such as trees, grass, water- 
currents are meant for the use of others) a righteous person 
should learn to resign all his activities for the good of other 
beings. And also as a pupil of the tree (which is another part of 
the earth and which allows itself to be cut, uprooted and trans- 
planted at the will of others), he should learn that he is meant 
for others and be useful according to their will. 

39. Just as the wind in the form of the life-breath (ex- 
pects food and water for subsistence and not form, taste and 
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other objects of senses), a sage should be satisfied with bare 
necessities of subsistence and not crave for objects of sense- 
pleasure. He should however manage to take in that much 
(which may not result in starvation) which (if not taken) 
would cloud his mental faculty and obscure his knowledge; nor 
should he get his mind and speech distracted (by the desire for 
sense-objects). 


40. Just as the wind is unattached (to the natural 
beauty or the burning of the forest), a yogi, though participat- 
ing inthe surrounding objects of senses of various characteri- 
stics (such as hot, cold, sweet and others), should keep his 
mind aloof and unattached from the excellences and defects of 
these sense-objects. 

41. Just as the wind, though a carrier of scents and 
odours (which are due to the particles of the earth wafted by 
it), 1s distinct from the smell, a yogi should bear in mind that 
though he has entered the earthly bodies and (is the basis of 
and hence) appears to possess their characteristics (such as 
childhood, youth, fatness, slimness, etc.), and have his sight 
(mind) fixed on his self which is distinct from the body and its 
attributes. 

42. A contemplative sage should comprehend that his 
soul though invested with the physical body, is identical with 
Brahman and as such interpenetrates and permeates all mobile 
or immobile creation-—all-pervading yet unconnected like the 
sky', (which is unlimited and untouched by other objects). 

43. Just asthe sky is not touched by the clouds tossed 
about by the wind, the Person (Soul) is not affected by the 
products of the Time-spirit and by things such as fire, water 
and food. 

44. Water in a holy spot is by nature pure, smooth, soft 
and sweet and purifying by sight, touch and chanting of its 
name. Similarly, a sage should become a friend of men and 
make them pure (by absolving them from sins). (The Avadhiita 
learnt this from water). 

45. The Avadhiita learnt from the fire to be Brilliant 


1. VJ%8 v.1. nabhonat vitatasya—‘all-pervading like the sky’ is better 
than SR.’s nabhastvam vitatasya, 
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(with his spiritual knowledge), aflame (as his supreme know- 
ledge is enhanced and made brighter like a flaming fire), for- 
midable (as the sage remains unperturbed even under stress) , 
with his belly as his vessel (for keeping food i.e. completely 
devoid of all belongings). Like fire, a self-controlled yogi does 
not take in what is impure, though he may accept anything 
and everything offered to him. 

46. Like the fire (sometimes lying hidden in the fuel or 
ashes), the sage remains unnoticed (among common men); 
sometimes (like a fire ablaze) he becomes known to others and 
is worshipped by the seekers of spiritual good. (Just as the fire 
consumes only what is offered as oblation in sacrifices) the sage 
eats whatever is offered by pious donors and burns down the 
sins committed by them in the past and the future. 

47. Just as the fire assumes the shape and size of the 
fuel (e.g. a log of wood, etc.) in which it abides, the all-pervad- 
ing Lord-Atman—(though unrelated to the body) appears to 
possess that size and shape of the bodies whether high or low 
(like that of gods and sub-human beings) in which he has 
entered, after creating it through his Maya. 

48. The six stages beginning with birth and ending 
with death, which are brought about by the Time-spirit of un- 
manifest course, belong to the body and not to the Soul, just 
as the appearance and disappearance of thedigits of the 
moon are caused by the Time tothe digits of the moon and 
not to the moon itself. 

49, The births and deaths of bodies though eternally 
taking place due to the inexorable force of Time flowing like 
a rushing torrent, do not affect the Soul, just as there isa 
beginning and end to the flames of fire and not to the Fire 
itself. 

50. Just asthe sun evaporates the water with its rays 
and is not affected (either by sucking up water or showering it 
as rain), a yogi enjoys the objects of senses with his senses or 
rejects them according to the (exigencies of) time, but he is in 
no way attached to those objects. 

51. To those who regard the gross, physical body as 
the Atman, the Atman though essentially one, is regarded as 
different due to the different bodies wherein he abides, just as 
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the Sun, though one, but when reflected in different reflecting 
media, appears as many (and different) to persons of gross 
understanding (the Atman though one appears as many and 
different, due to its limiting conditions (upddhis) . 

92. Excessive attachment or over-association with any- 
one should never be contracted by a person If hedoes so, he 
will come to grief like the dull-witted he-pigeon (in the follow- 
ing legend). 

93. A certain dove built a nest on atree, in a certain 
forest. He lived with his mate, a female dove, for some years. 

34. Their hearts tied together with the bonds of love, 
the pair of pigeons led a conjugal life binding together each 
other’s eyes with eyes, body with body and heart with heart. 

35. It was in the mutual company that they slept, ate, 
flew about, stood, chatted, sported together and fearlessly 
wandered in the rows of forest trees 

96. The female dove satisfied his conjugal desires and 
was (reciprocally) treated with sympathetic affection by him. 
The dove, being of uncontrolled senses, procured for her what- 
ever she desired, irrespective of the strain involved in obtain- 
ing it. 

37. Atthe proper period, the female dove conceived for 
the first time, and laid down the eggs in the nest, in the pre- 
sence of her mate. 

98. In due time, by the inconceivable powers of the 
Lord, well-formed fledgelings with delicate body covered with 
soft down, were (by natural process) born out of the eggs. 

59. The pair of parent birds who were so affectionate to 
their off-spring nourished their young ones and felt happy as 
they heard their chirping and sweet indistinct warbling. 

60. The parents were greatly rejoiced at the soft touch 
of their wings, charming movements, sweet cuoings and their 
appreaching to meet them. 

61. Deluded by Visnu’s Maya potency, the hearts of 
those dull-witted birds were closely knit together by love and 
they reared their young ones (with anxious Care). 

62. On one occasion, the pair of parent-birds went out 
into the forest in search of food for their young ones. They 
wandered for a long time into the junsle. 
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63. By fateful chance, a fowler who went about in the 
forest, happened to see those young birds. He spread out his 
net and caught them, as they moved about their nest. 

64. Both the male and female doves were always anxious 
to nourish their little ones, and they had gone out (in search of 
food) and returned when they gathered some. 

65. Seeing that her young ones are caught in the net 
and crying, the female dove was overwhelmed with grief and 
rushed at them screaming. 

66. Ensnared in the bonds of ever-increasing affection 
through the deluding Potency of the Lord, the mother-dove 
who saw her young ones caught in the net was bewildered and 
forgot herself, and was herself entangled therein. 

67. Seeing his own young ones dearer to him than his 
own life and his own life-mate dear to him as his own self also 
caught up, the male dove was deeply distressed and bewailed 
sorrowfully : 

68. ‘‘Alas ! Look at the calamity that has befallen me of 
scant merit and evil mind. I have been still unsatiated and 
have not accomplished any object in life. But my household 
life which is the source of three objects of life (puru;drthas) is 
ruined. 

69. My mate who was a match for me in all respects and 
agreeable in everything, looked upon her husband (me) as 
adeity. But (now) abandoning mein a desolate house, she is 
going to heaven with her good children. 

70. Such asIam, bereaved of my wife and children, 
what interest have I to lead the miserable life of a helpless 
widower, in a deserted house?”’ 

71. Even though he saw them (his mate and young 
ones) entangled in that net and struggling for life in the 
clutches of death, the poor, thoughtless dove flung himself in 
the snare. 

72. Having caught the householder-dove, his female 
mate and young ones, the ruthless fowler was accomplished of 
his purpose and returned home. 

73. In the same way, a householder of poor sense takes 
delight in conjugal life and with his mind perturbed, goes to 
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ruin along with the family (kith and kin) while trying to 
maintain it like the bird-dove in the above legend. 

74. Birth in the human life is like an open gate to 
Liberation from Samsara. He who, having obtained sucha 
birth as a human being, is still attached to the life of a house- 
holder, is regarded by the wise as a person fallen from emi- 
nence to which he has climbed. 


CHAPTER EIGHT 


What the Avadhiita learnt from the Nine- Preceptors 
from the Boa-Constrictor to Pingala 


The Brahmana continued : 


1. Pleasure as well as pain engendered hy the senses 
may be experienced in the celestial and internal regions by all 
embodied beings. A wise man, therefore, should not hanker 
after them, O King. 

2. Like a boa-constrictor lying without any effort or 
activity, a sage should subsist himself on whatever food (pro- 
videntially) comes to him (without any effort), irrespective of 
its taste (whether extremely delicious or distasteful) or of the 
quantity obtained (whether much or little). 

3. If no food comes to the lot of a sage who vows to live 
only on the food that Providence sends to him, he should not 
exert for it, but like his (preceptor)—huge serpent, should lie 
down for days together without food but should not strive for it. 

4. Though endowed with a body full of physical 
strength, mental energy and soundness of sense-organs, the 
sage should lie down remaining actionless yet sleepless. He 
should not strive to do anything for food, though he may 
possess powers of his sense-organs. 

5. Like the limitless, unfathomable, unperturbable deep 
sea of clear translucent water, the sage should be quiet, absorb- 
ed in meditation, unviolable, inscrutable, unaffected by time, 
space,-etc. and unperturbed by passions. 
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6. Just as a sea does not overflow its limit when rivers 
in floods fall into it, nor does it dry up with the drying up of 
rivers, the sage should not feel elated when his desires are ful- 
filled nor be depressed at disappointments, but should be 
completely devoted to Narayana (and not pay attention to 
worldly objects) . 

7, On sceing a women, a veritable deluding potency of 
God, a person who has control over his senses is fascinated with 
her alluring gestures and movements and like a moth flying 
into the fire, falls into dark hell.} 

8. With his mind enticed by women, (wearing) gold 
ornaments, rich dress, and other things created by the deluding 
Potency of the Lord (Maya), the infatuated person, losing his 
discrimination, regards them for his enjoyment and ruins him- 
self Jike a moth in the fire. 

9. Without causing any trouble to any nouseholder, a 
sage should accept food only in small quantities and that too, 
barely sufficient for the maintenance of his body. In this res- 
pect he should follow the course of a bee. 

10. Just as a bee collects honey from flowers big or 
small, a skilful and clever person should assimilate the essence 
ofthe Sastras great and small. 

11. A recluse should not accept alms with a view to 
storing (a part of) it, for the evening or for the next day. He 
should use no other vessel than his palms (for accepting food) 
and his stomach (as storage). He ought not to be a hoarder 
like the bee. 

12. A recluse should not lay by any food for the even- 
ing or for the morrow. If he were to do so likea bee, he will 
perish along with his store. 

13. A mendicant should not touch, even with his foot, 
a young woman (doll made of wood), for he will be bound 


1. SR. quotes a famous verse which describes how 2 moth, a black-bee, 
an elephant, a deer and a fish fall a victim severally to the objects of senses 
like a form, scent, touch, sound and taste and the five symbolic preceptors 
from this verse onwards are meant to teach detachment from objects of senses. 
The verse quoted is as follows : 

patatiga-mdtanga-kuratga-bhriga-mind hatdh pattcabhir eva paftca| 
ekah pramddi sa katham na hanyate, yah sevate paitcabhir eva pafica” 
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(with passion) like an elephant fettered while touching a female 
elephant! 

14. A wise person should never try to contact a woman 
(of another person) for he should know that she is his veritable 
death, just as an elephant is killed by more powerful tuskers. 

15. Wealth hoarded by greedy misers painstakingly is 
neither enjoyed by them nor it is given in charities but it is 
enjoyed by another powerful person (knowing the location of 
the treasure) and that also by still another even asa gatherer 
of honey knows the place of the honeycomb (the store of 
honey) by external indications and misappropriates it. 

16. Just as a honey-gatherer (is the first enjoyer of 
honey collected by bees). a recluse is the first to enjoy the fruit 
(i.e. food prepared by householders) of the wealth amassed by 
the householders with great pains and which they expect to 
enjoy. 

17. From the deer which got ensnared hy being beguil- 
ed with the music (musical notes) of the hunter, an ascetic 
living in a forest should learn the lesson that he should not 
listen to vulgar songs (creating erotic passions). (He should 
rather listen to songs about the Lord). 

18. It was while enjoying the vulgar dance, instru- 
mental music and songs of young women that Rsyasrnga, the 
son of a female deer (from sage Vibhandaka) became a toy in 
the hands of those women. 

19. A person being tempted by alluring tastes through 
his uncontrolled tongue, loses his reasoning capacity and meets 
his end like a thoughtless fish allured by baits. 

20. By observing fast wise persons quickly bring under 
control all their senses except the tongue (the sense of taste) 
which grows all the more powerful during famishment. 

21. Even if a person has controlled all other senses 
(except the tongue), he cannot really be said to have subdued 
them, till he has conquered the sense of taste. When the sense 
of taste is subdued, all the senses becaine controlled. 

22. Formerly, in the city of Videha (i.e Mithila), 
there liyed a courtesan called Pingala. Please listen to what I 
have learnt from her O Prince. 
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23. On one occasion, the public woman adorned herself 
to exhibit her charms to the utmost, at the proper time, and 
waited outside the door with the intention of enticing a para- 
mour to a rendezous. 

24. O prominent Person! As she saw men passing by 
the way, she, being covetous for money, thought them to be 
wealthy patrons coming to pay her as her paramours. 

25. When the passers-by came and went their way 
(ignoring her), the woman, who earned her living by prostitu- 
tion, indulged in the (false) hopethat some other wealthy man 
would turn up and could approach her with a rich fee. 

26. In this way, her inordinate hopes being thwarted, 
she lost her sleep. She kept on standing at the door, going in 
and out till it was past midnight. 

27. Vue to frustration of her hopes of earning money, 
her mouth parched up, and she became dejected at heart. 
But the despondency caused by her anxiety engendered a sense 
of real happiness in her. 

28. Now listen from me the song of the woman whose 
mind was utterly frustrated and disgusted : ‘‘Complete in- 
difference to worldly objects is like unto a sword in a man’s 
hand to cut asunder the cords of desire.”’ 

29. Dear King, just as aman _ without any spiritual 
knowledge cannot give up his sense of“mineness”’, a person in 
whose mind the sense of complete dispassion (for worldly 
objects) has not dawned, will not be able to rid himself of the 
ties to the body. 


Pingald said : 

30. Alas! Look at the extent of delusion of mine who 
have not controlled my mind and senses. Thoughtless as 1 am, 
TI covet the fulfilment of my desire cven from a worthless 
paramour. 

31. Ignoring this eternally proximate paramour (v z. 
the Indwelling Soul), capable of giving real delight and besto- 
wer of sumptuous wealth on me, I, in my infatuation, resorted 
to a contemptible fellow who is incapable of fulfilling my 
desires and who confers nothing but misery, fear, grief and 
delusion. 
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32. Alas! I have uselessly put my soul to affliction by 
leading the life of a public woman—the most reproachable 
trade. By selling myself to a miserly pitiable woman-addict I 
expected to get wealth and pleasure. 

33. What person other than myself would seek (for en- 
joyment) the male body which is like a house, the framework 
(like beams and rafters) of which is made of bones, covered 
with skin, hair and nails, provided with nine doors dissipating 
filth and full of dirty excretion and urine. 

34. Inthe whole city of Videha (Mithila), I am per- 
haps the only foolish and wicked woman who expect to get 
pleasure (from persons) other than this Acyuta who confers 
his own self to devotees. 

35. He is the beloved-most friend, protector and the 
very Self of all embodied beings. I shall submit myself to him 
and enjoy myself with him like goddess Laksmi. 

36. To what extent can men, subject to birth and death, 
and gods, who are overtaken by Time, give pleasures to their 
wives (for all pleasures have a beginning and an end). 


37. It appears that Lord Visnu has been pleased with 
me for some unknown act of mine (in my past life). Hence 
this dispassion which ultimately leads to happiness has been 
engendered in my heart, full of evil desires. 

38. But for the grace of the Lord the afflictions of an 
unlucky woman like me would not have caused this feeling of 
disgust and renunciation which enables a person to cut asunder 
all attachment, and attains (mental) peace (and spiritual 
bliss) . 

39. Respectfully receiving on my head, the blessings 
(and the grace) of the Lord, I shall rid myself of vulgar desires 
caused by low associations, and seek shelter in the Supreme 
Lord. 

40. Contented and subsisting on whatever comes to me 
by the will of Providence, | shall, with full faith in the Lord 
who is my own Self, enjoy myself with him as my beloved. 

41. Who else is capable of protecting a person who has 
fallen in the deep well of Samsdra, and whose eyes (power of 
discrimination) are blinded by objects of senses and whose 
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person is swallowed by the serpent (boa-constrictor) in the 
form of Time. 

42. When a person observes that this world is practi- 
cally devoured by the serpent in the form of Time, he becomes 
alert and is disgusted with all worldly objects. He realizes that 
his Atman is the protector of his Self. 


The Brahmana (Avadhiita) satd : 


43. Coming to this firm conclusion and having thus 
cut off the evil libidinous craving for paramours, she was esta- 
blished in serenity and took her seat on the bed. 

44, Certainly (the state of being haunted by) hope is 
the greatest misery and freedom from hope is the happiest state, 
just as when Pingala gave up all hope for a paramour, she en- 
joyed a happy sleep. 


CHAPTER NINE 
The Discourse of the Avadhita Concluded 


(Lessons from the remaining seven preceptors ) 


The Brdhmana continued : 


1. Acquisition of whatever persons crave most to possess 
is certainly the cause of misery. He who realizes this and (wish- 
ing to overcome his propensity for possession) becomes a com- 
plete ‘Have-not’, attains infinite happiness. 

2. More powerful birds of prey which had got no piece 
of flesh, attacked and pecked the he-osprey who possessed one. 
But by dropping that flesh, it (the he-osprey) got relief and 
happiness. 

3. Iam not affected by honour or dishonour. I have no 
anxiety for my house, wife and children (as I have none). 
Like a child, I range over the world at will, sporting in the 
bliss of At#man and delighted within my own Soul. 

4. (O king, in this world) only two (types of) persons 
are free from anxiety and are immersed in the Supreme bliss— 
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one is an innocent ignorant child and the other is one who has 
transcended the gunas. 

5. In a certain place, a maiden herself had to receive 
the guests who had come to see her ( for selecting her as a bride) 
while her relatives (parents etc.) had gone out somewhere. 

6. While she was pounding alone (secretly) paddy for 
entertaining them with food, the bangles of shell in her wrists 
began to give out loud jingling sound. 

7. The intelligent girl felt it shameful (to disclose that 
the bride had to do such work), broke the bangles one by 
one till only two remained on each of her wrists. 

8. Even the pair of bangles created a noise as she pound- 
ed (the paddy). She, therefore broke one from each pair (with 
the result that) no sound was produced from the remaining 
one. 


9. O vanquisher of enemies, I learnt this Jesson from 
her, while I was roaming over the world with the desire of 
knowing the true nature of the world. 


10. If many persons live together there will be quarrels; 
if two live together there is a talk. Hence a person should 
wander alone without any companion like the single bangle on 
the wrist of the girl. 


11. Having achieved firmness of the sitting posture 
and controlled the breath, a person should concentrate his mind 
(like an archer on his target and by means of renunciation 
and Yogic practice, he should vigilantly keep his mind steady. 


12. The mind, when concentrated in him, sheds off gra- 
dually the particles of karma-dust. With the development of 
Sativa guna, he shakes off the Rdjasic and Tdmasic tendencies and 
enters into Nirvdna, like a fire (autornatically) extinguished 
(when the fuel is completely burnt). (Such a stage is known as 
asamprajiiala samadhi) . 

13. In that stage, a person whose mind is completely 
absorbed in the meditation of his Self, does not remain cons- 
cious of anything inside, or outside just as the manufacturer 
of shafts was so much absorbed in his work of making arrows 
that he was not aware of the procession of the king passing by 
his smithy. 
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14. Like a serpent a sage, therefore, should go about 
alone, (avoiding company of others) , have no house, should always 
be vigilant (in his spiritual practice) and take shelter in caves!. 
He should see to it that he is not marked out by his behaviour 
(just as the poisonousness or non-poisonousness of a serpent is 
not discernible from his trail). He should be sparing of words 
and lead a solitary life. 

15. In the case of man who himself is mortal, the attempt 
to build a house (and maintenance of a family, etc. implied in 
it) is fraught with great troubles and is fruitless ultimately. 
But a serpent enters into a house prepared by others (such as 
an ant-hill or a hole prepared by a mouse) and lives happily. 
A sage should emulate his example and not bother about con- 
structing a residence. 

16. Like a spider withdrawing its web spun out and 
spread over by it, the Almighty Lord Narayana _ through 
his potency of time, withdraws, at the end of the Kalpa, this 
universe which he has created through his Maya Potency. 

17, The Supreme Lord (then) remains alone, one with- 
out a second? (i.e. devoid of any differentiation) himself self- 
supported (self-born). He was the support of all the universe. 
When he has reduced all his powers like sattva, rajas and tamas 
to the state of equilibrium with his own force called time, he 
exists as the First (Ancient-most, unborn) Person, the controll- 
er of Pradhéna (wherein all the Gunas are merged) and of 
Purusa (that is of Matter and Spirit). 

18. He is the highest goal to be attained by god Brahma 
and other liberated Souls. He is designated (by Srutis) as 
Kevala (Absolute, unconditioned). He is (as it were) a vast 
reservoir of absolute bliss unconditioned by any limitations. 

19.* By his Potency (called time) which needs no other 


1. VJ gives better interpretation : ‘He should thoroughly and unin- 
terruptedly be absorbed in the meditation of the Lord abiding in the cave of 
his heart’. . 

* VJ: Heis not conditioned by a gross, physical body. He is the 
Antaryémin (Inner controller) of Kala (Time). At his own free will, he mani- 
fests himself through Time and agitates Maya i.e. Prakrti which is under his 
control and makes her prone to creation. He creates through Prakyti, the 
thread (Siitra) or (Praga) and god Brahma. 


X1.9.25. 1955 


assistance, he agitated his Maya constituted of three gunas and 
(through this agitated Maya) created the Sitra (thread) or 
the principle called Mahat, O vanquisher of enemies (like lust, 
anger, etc. Hence, you need not be afraid of the power of this 
Siitra or Mahat). 

2U.* They have declared the Sitra to be the manifesta- 
tion of three guras which evolves this universe of multifarious as- 
pects. It is in the Sara that the universe is woven. It is due to 
Siitra (in the form of vital breath that a person wanders through 
the cycle of births and deaths!. 

21. Just as a spider extends through its mouth the cob- 
web from its heart, sports with it and again swallows it, so 
does the Supreme Ruler evolve, protect and withdraw the 
universe. 

22. It may be out of love, hatred or fear, but on what- 
ever object an embodied being concentrates his mind entirely, 
he attains to the semblance of that object. 

23. The larva (captured and) confined in its (captor’s) 
nest by the wasp, O King, continuously broods over it (through 
fear), and without losing its original body, it assumes (i.e. is 
transformed into) the semblance of the wasp. 

24. In this manner, from these several preceptors I learnt 
this wisdom. Now listen as I shall explain to you the wisdom I 
learnt from my body, O king. 

25. My body has been my preceptor as it causes in me 
dispassion and (engenders in me) discrimination. It creates dis- 
passion as it is subject to birth and death and is in the (final 
analysis) the source of ever-increasing afflictions. It promotes 
discrimination, as through it I comprehend correctly the funda- 
mental principles of this universe. I, however, have arrived at 
the conclusion that this body belongs to others (parents who 
gave birth to it—or birds and beasts of prey who may eat 1t). 


*, They saw thatthe three gunas are evolved out of Aldyd. It is in 
the Maya or Prakrti that the universe is woven and iva gets involved in 
Samsara as it is invested with Prakrti—VJ. 

1. Cf. Vayur vai Gautama siitram, vdyund vat sitrend’yam ca lokah, parag 
¢a lokah Sarvani ca bhitani sandrbdhént| —Brhad, Up, 3.7.2 
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Realizing this, | roam about without entertaining any attach- 
ment to the body. 

26. It is with the desire of securing pleasure and com- 
forts for this body that a person, with great strain to himself 
maintains his wife, children, earns money, raises cattle, and 
keeps servants, houses and relatives. But in the end (at the time 
of death), like a tree leaving its seed behind for the growth of 
another tree, it perishes providing for (his re-birth in) another 
body. 

27. The tongue drags a person in one direction to satisfy 
his taste with tasty eatables; thirst, to another; the organ of 
generation, still to another direction for sexual intercourse; the 
senses of touch, hearing and stomach severally to different 
directions; the nose (sense of smell) still to a different direction 
(to enjoy perfumes) ; his quick eyesight, to another and all his 
organs of action in their own respective directions. In this way, 
like co-wives pulling (lit. tearing up) the lord of their house (in 
their own direction) , the senses and organs tear up a person. 

28. Having created, with his inherent power, the birthless 
Maya, various kinds of bodies (i.e. species) such as those of plants 
and trees, reptiles, mammals, birds, biting insects (like mos- 
quitos) , fish (and other acquatic animals) , he remained unsatis- 
fied. But when God created the human being with an intellec- 
tual capacity capable of realizing the Brahman or Supreme Being, 
He became delighted.* 

29. Having secured, at the end of many transmigrations, 
birth in this very rare human body which, though transient, is 
capable of attaining the highest object in life, viz. Moksa (libe- 
ration ), a wise person should endeavour at the earliest, to attain 
the summum bonum, before his body had not fallen a prey to 
death. For, objects of senses can, however, be enjoyed every- 
where in all species. 

30. In this manner, with the sense of dispassion deve- 
loped and with the light of spiritual wisdom dawned in me, I 
wander over the earth, free from all attachments and egotism. 


31. Knowledge obtained from one preceptor may not be 


*Cf. Aitareya Up. 2.36 
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stable, convincing and comprehensive!. This Brahman is verily 
one without a second, but it is sung variously by different 
sages. 


The Lord said : 


32. In this manner, the Brahmana, of deep knowledge, 
replied all the questions of Yadu and took his leave of Yadu. 
He was duly respected and prayed by the king. With pleasure, 
the Brahmana wended his way. 

33. Having carefully listened to the philosophical expo- 
sition of the Avadhtta, Yadu, the ancestor of our ancestors, 
became completely free from all types of attachment and looked 
upon all as equals. 


CHAPTER TEN 
How the JFiva is Ensnared in Samsdra 


The Lord satd : 


1. Alertly observant of the righteous duties (prescribed 
in the Paficaratra and other Vaisnavite systems) taught by me, 
completely dependent on me, one should, without entertaining 
any desire (for the fruits of his actions), observe the course of 
duties prescribed for one’s respective social class (varna), stage 
of life (arama) and family traditions?. 

2. With his mind purified (by the observance of his pres- 
cribed duties—dharma) , he should (always) note how all the 


1. Here SR clarifies that Upanisadic sages like Svetaketu and Bhrgu 
did not have more than one spiritual preceptor. But the spiritual guidance 
received by them pertained to the identity of Brahman & the Atman. Here 
the ‘knowledge’ means clarifications of minor doubts which can be resolved 
by logical reasoning; for this a number of ‘preceptors’ or ‘examples’ are useful. 

2. EK. classifies Karma into four categories ; nitya (to be performed 
daily ), naimituka (occasional ), Kdmya (performed for fulfilment of desire) and 
Prayascitta (expiatory ). All these should be dedicated to the Lord. EB, 10.46-66. 
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endeavours of embodied beings, who, believing objects of sense 
pleasures to be real!, are addicted to them and are frustrated, 
leading them to the contrary results. 

3. Just as the objects seen in the dream-state, or the 
hallucinations of a day-dreamer have no existence in reality and 
are futile (as they present both desirable and undesirable things 
unrelated to the main objective of human life), similarly, the 
notion of difference (in relation to Atman as a celestial being, 
human being) caused by Gunas is illusory or meaningless.* 

4. A person who 1s solely devoted to me should perform 
disinterestedly® the obligatory (e.g. Sandhyd, paficamahayajftas and 
occasional (e.g. Srdddha for ancestors) types of acts but should 
abstain from acts (to be performed for the fruits thereof )*. But 
a person who has entered into the investigation of the nature 
of the Soul or god need not respect and follow the injunctions 
of the Vedas, prompting the performance of (sacrificial and 
other) acts. 

5. One who has exclusively devoted himself to me should 
continuously practice the five vows (such as non-violence, truth, 
possessionlessness) known as Yama and occasionally vows (such 
as penance, charity, silence) called Viyama. He should wait 
upon his spiritual preceptor, who is full of serenity, has realized 
me (as his Self ) and is devoted to me. 

6. Such a disciple should be free from pride, envy; he 
should be alert, watchful, free from attachment. He should be 


1. taltva-jfAdnena (i) Realizing and contemplating the real nature of his 
soul and the Supreme Soul—VR. 

(ii) Definitely ascertaining the means of attaining Purusdrthas (objects of 
human life)—VJ. 

2. VJ. takes a contrary view : Just as dream-visions....and fancies of 
day-dreamers are different from reality and hence fruitless, similarly the notion of 
one-ness or identity is baseless a8 it is the apprehension of the faculties of the 
mind, but not of the essential powers of the self. 

3. VJ defines Nivrtta Karma as that done with a correct understanding 
of Paramatman and done without any desire for return : 

| niskdmam jhdnapGrpask ca nivttiam iti co'cvate 

4. SR. quotes a Smrti text as authority. It means : ‘A person desirous 
of Liberation from sarksdra should not turn to kdmya (promising fruits in 
return) and nisiddka (prohibited ) karmas but only the daily obligatory (nitya) 
and occasional types of acts (karmas)’. 
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patient, thoroughly devoted to the preceptor, keen on knowing 
the truth; he should not try to find fault with others and 
should not waste of his words unnecessarily. 

7. He should be indifferent and unattached to his wife, 
children, house, lands, relatives, property, etc.! He should 
realize that all his purpose is common to all. 


8. The Soul is distinct from both the subtle and the 
gross bodies.? He is the seer (the witness) and self-illuminating 
even as the fire which illumines and burns is different from the 
fuel that is burnt and lighted up. 


9. Just as a fire which has entered into the wood and is 
burning it, assumes the qualities i e. states of that piece of wood 
such as coming into existence, going out of existence, its small- 
ness and bigness and its varieties of forms (but is itself distinct 
from the fuel), so does the Atman which is distinct from the 
body, assume the states of the body? (Though he has no birth, 
death, growth, size, forms, etc.) 


10. For what is called the body is created out of the 
(three) gunas of (the Maya of) Lord Purusottama and the 
Samsara (the cycle of birth and deaths) is the consequence of 
the false identification of the Soul with the body. It is only 
through the real knowledge of the (distinctness between the 
body and the) Atman that this misapprehension of samsdra is 
removed.‘ 


11. This being the case, by means of deep investigation 


1. SR. explains that as Atmd abides in all bodies and thus all share the 
Same purpose, viz. happiness, etc., there is no propriety of claiming them 
exclusively as his own. This leads to dispassion. 

2. VJ. : The individual Soul and the Supreme Soul are different and 
distinct interse from the body and other products of non-intelligent Prakrti. 

3. VJ: This is the view of the ignorant who identify the individual 
Soul and the Supreme Soul. 

4. EK. compares the soul involved in Somsdra to a king who dreams 
that he is a beggar. When in the morning, the family priest comes and 
wakes him up he realizes that he is a king and not a beggar as he regard- 
ed himself to be so long. The spiritual preceptor is the priest and the 
Jiva involved in Samsara is the dreaming King. When instead of cham (1), 
he realized So’ham (I am He—Brahman) then the misapprehension of Samsara 
is dispelled. 

= £B.10 303-321. 
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(into reality), a person should properly realize that the abso- 
lute, transcendental soul abiding in the product (viz. his body) 
is different from the body, and then gradually dispel the mis- 
apprehension that this phenomenal world is real. 

12. The spiritual preceptor is the supporting (lower) 
piece of wood and the pupil is the supported (upper) piece. 
Instruction is the process of friction (or joining together of 
these pieces), and the knowledge is the fire that brings 
happiness! 

13. This highly purified? intellect (of the capable dis- 
ciple) (when sharpened by the spiritually capable teacher) 
drives off the Maya which is caused by Gunas. Burning down 
(i.e. dispelling) gunas (objects of senses and senses) and the 
universe that is created by them, this intellect too, automati- 
cally disappears like fire, when the fuel is completely 
consumed. 

14-16%. Ifyou believe in the multiplicity of these agents 
or doers of Karmas and the enjoyers of the (consequent) plea- 
sures and pains, and in the eternity and separateness of the 
world, the Time, The Sadstras and individual Souls (as the 
mimamsakas do), if you hold that all objects have a 
continuity (or eternity) while they undergo constant change, 


1. Anecho of Tait. Upa. : 
dcdryah pirva-r tipam|antevdst uttara-r ipam| 


vidyd sandhih|pravacanam sandhdnam| 
—Tait. Upa. 1.3.2. 


According to VJ, this knowledge burns down the grass in the form of 
the notion of identity between iva and Brahm .. 

( Fivasya Brahma— bhdva—buddhi—trpa—dahanam] ) 

2. Vaifaradi—pertaining to Visnu who terminates the Samsdra characte- 
rised by pleasure and pain—VJ. 

* VJ: (The gist only) The distinction between all jivas is. 
natural, and according to their mutual difference, they are invested with 
different bodies and the character of their knowledge differs naturally. Jivas 
of the highest order are eternal, and from the point of their body, they are 
said to be born; they enjoy only happiness while the second and third may 
experience a mixture of happiness and misery or only misery. 

VR: Though the Praoptti Karma may be the means of achieving 
Purtigai thas, all embodied beings are subjected tn the six states of body (such 
as birth, youth, death and the consequent miseries) according to the specics 
in which they are born, due to the influence of Time and its division. 
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and that the intelligence becomes changed according to the 
forms of different objects perceived by it,OQ Uddhava, even if 
this be the case, due to frequent (forced) associations (of the 
Soul) with different bodies and due to the forre of the division 
of Time, all embodied souls are repeatedly subjected to the 
different states of births, deaths, etc. 

17. Even here (from your argument) it becomes obvious 
that there is absence of free will in the case of doers of actions 
and there is no choice for the experiencers of pleasures and 
pains. What happiness can there be to one who is dependent 
(and at the mercy of others) ? 

18*. Not an iota of real happiness exists for those embo- 
died souls who are learned (and expertin the technique of 
performing Vedic Karmas; nor is misery the lot of the ignorant; 
Hence, the sense of pride (of knowing the correct technique of 
performance of Karma) is vain and futile. 

19. Even though some people happen to know the 
means of obtaining happiness and averting miseries (and the 
principle of Free Will be accepted), even such knowers are 
ignorant of the means of counter-acting (successfully) the 
power of Death. 

20. What achievement of object ora desire can give 
happiness when Death is near him? No object can give plea- 
sure to a victim who is being led to the place of execution. 

21. The heavenly happiness promised by Vedas is also 
vitiated with envy, jealousy, termination and decay, as in the 
case of pleasure experienced on the earth. And there are many 
impediments and chances of failure in the accomplishment of 
desires as in the case of Agriculture. 

22. Even if a religious act is properly performed without 
any impediment in its successful conclusion, listen to the nature 
of the celestial position attained by him. 


*. VR : Experts in the technique of performance of Karmas find it 
very difficult to collect materials, etc. at the time of performance of the 
Karmas and are nervous due to the transient nature of its fruits. Or Even great 
gods like Brahma do not enjoy unmixed happiness, as they are aware of the 
end of the tenure of their office. But fools entertain futile egotism about it. 

VJ -+-Even the wise, being attached to their bodies, have no real happi- 
ness. What need be said of the ignorant proud persons ? 
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23. Having worshipped gods (like Indra, Varuna, etc.) 
by performance of sacrifices in this world, the sacrificer goes to 
the celestial world. He enjoys like a god heavenly pleasures 
that he has earned through his meritorious acts. 

24. In a lustrous celestial car (provided with all 
luxuries) earned by his meritorious acts, he, wearing a rich, 
attractive dress, sports with the celestial damsels while being 
glorified by Gandharvas in song. 

25. While sporting with the heavenly nymphs in a celesti- 
al car which is adorned with small jingling bells, and which 
goes according to the will of the occupant, he is so absorbed in 
celestial pleasures that he is not aware of his impending fall. 

26. He heartily enjoys himself in the heaven so long as 
the fund of his merits is not exhausted. But when the balance 
of merits is exhausted, he is pushed down by Time and he falls 
down reluctantly. 

27. If, due to the association with unrighteous people, 
a person takes delight in impiety or loses control over his 
senses, being passionate and libidinous, he becomes miserly, 
avaricious and addicted to women and _ heartlessly injurious to 
living beings. 

28. He kills animals in violation of Sdstric injunctions 
and worships the hosts of goblins and ghosts therewith. Such 
a person imevitably falls into various hells and ultimately enters 
the hell of terrible darkness (i.e. is born as an immobile). 

29. What happiness can there be toa mortal person 
who, in the present birth (as a human being) perpetrates deeds 
that result in miseries and in consequence of which acts, he 
has to assume another body ? 

30. Regions and their rulers whose span of life extends 
to the end of a Kalpa (432 million years) are afraid of me. 
Even god Brahma whose life is of two Parardha years fears Me. 

31. Gunas i.e. senses and organs create (1.e. are the cause 
of) Karmas; a guna (like Sativa etc.) motivates the senses to ac- 
tions. This Jiva, being endowed with sense-organs, enjoys the 
fruits of his acts. 

32. So long as the unbalanced condition of gunas pre- 
vails, manifoldness (and difference) will be projected on diman 
(which, as a matter of fact, is one). As long as the (apparent) 


XI11.1. 1963 


multiplicity in the Soul remains, the state of dependence (of 
the jiva) shall persist. 

33. So long as the dependent state of the Five continues, 
there will be fear from God. Hence, those who take resort to 
gunas become overcome with grief and delusion. 

34. When there is an imbalance in the three gunas of 
Maya (and there is agitation of the gunas), ignorant people 
call me by various names such as Time (Kdla), Soul (dtman), 
scriptures (Agama), the World (Loka), the Nature ( Svabhdva] 
and Dharma. 


Uddhava asked : 


35. How is it that the Atman, though associated with 
and present in the gunas of the body, isnot bound by them? 
Or if he be independent, how does he get involved in them? 
(What is the correct position in the matter) O Lord. 

36. By what characteristics is a bound or liberated Soul 
be recognised? How does he behave? With whom is he found 
sporting or wandering ? What things does he enjoy or cast 
away ? How does he lie or sit or go about ? 

37. O Acyuta! You are the foremost among those who 
solve problems. I am really confused. How can the same Atman 
be both eternally bound and ever-free ? Be pleased to explain 
this problem to me. 


CHAPTER ELEVEN 


Characteristics of Bondage and Laberation 
and of Devotion 


The glorious Lord said: 


1.* The characterisation that ‘I am bound’ or ‘I am 
liberated’ is determined with reference to gunas, and it has no 


* SB: OR: The statement that ‘The individual soul is bound or 
liberated’ is-made on the basis of its being subject to or free from the pre- 
dispositions of gugas and st does not refer to its real nature. The gunas are 
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relation to my essential nature. But gunras have their roots in 
Maya. Hence, there is neither liberation nor bondage to me. 
This is my decision (with reference to this notion of bondage) 

2.* Grief and infatuation, pleasure and pain, and the 
condition of the body (viz. birth and death and change of 
body ) are the work of Maya (and are not real, but are wrong- 
ly attributed to the Soul). Just as a dream is only an unreal 
appearance (vivarta) of the mind (or intellect), so is Samsdra 


illusory, unreal. 
3. O Uddhava ! Please understand that knowledge and 


ignorance are my potencies which are in existence since the 
time immemorial, and both are the creations of my Mayd. 
These potencies bring about bondage and release in the case 
of embodied beings. 


under my control. As Iam their controller, liberation or bondage are not 
applicable to me. 

VR and SS: (Sudarfana Siri) emphasize that the bondage and 
liberation positively affect the iva (individual) and not the Supreme Soul 
or God. 

VJ. The statement ‘Bound’ or ‘Liberated’ refers only to Jiva who is 
affected by the three gunas of Prakrti which is under my control. Hence the 
notion of bondage and liberation is not applicable to me. 

SD. When the Jiva which is bound by gunas resorts to me, he is liberat- 
ed. Cf. BG.7.14. 

* Both SS & VR hold that what is ‘non-eternal’ (anitya) is ‘un- 
essential’ (avdstava) but it is not false or unreal (mithyd). Hence grief, etc. 
caused by Maya or Prakrti under my control are related like a dream to a 
jiva. The dream and Samsdra both are real but not eternal conditions of the jtva, 
and they have an end. Hence, Samsdra is not the essential state of jiva. The 
main thrust of the argument is: Svapnaprapaftcasydvdstavatvam ndménityatvam eva 
na tu mithydtvam. Both SS & VR quote Brhad. Up. 4.310 as the authority for 
their stance (na tatra rathd na ratha-yogah, etc. ) 

VJ: Grief, pleasure etc. are experienced in a dream due to ignorance 
that it is dream. Similarly, due to the ignorance of his own essential nature, 
jiva suffers in Samsara. Samsdra is not false (mithyd) and is indestructible but 
it can be warded off: samsytih satyapi na vdstavi pratihantum asakyd—svapna- 
drstdntena samsdrasya na mithydtvam ucyate. This quotation is used by SD & 
BP. 

VG. It is due to the condition (upddhi) of avidyd that the jiva accepts 
and authorises to himself (and experiences) sorrow, delusion etc. in the 
subtle body. They are not a part of jiva’s essential nature. They are caused 
by avidyd and hence, mithyd (samsytirna vdstavt..Sokamohddindm méyd-srsfatvena 
satyatue’pi . . sive avidydkalpitatvdn mithpdtvam. 
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4.* O highly intelligent Uddhava ! Though I, as diman, 
am one, it is in relation to Jiva (who is my reflection and as 
such Amifa—a particle—of mine) that the eternal bondage 
exists due to Avtdyd (ignorance), and the other state i. e. 
emancipation from Samsdra comes to take place through vidyd 
(knowledge). 


5.** I shall now explain to you the distinction between 


one in bondage (namely the individual Soul or Jiva) and 
the other who stands altogether emancipated (viz. Atman), 
They are characterized by two opposite sets of qualities though 
both are seen abiding in one and the same individual. 

6.*** These are two fine-winged birds (viz. the Jiva and 
Siva the Indwelling Self both of whom are distinct from the 
body!. They are (inseparable) companions and kindred in 
(their being spiritual in) nature. Through Divine will 
(Madyé) , they share the same abode on the tree? (viz. the body, 
their habitat). One of them (the iva) eats the fruit of the 


* VR. states that though bondage exists from eternity it is termi- 
nable by spiritual knowledge. VJ. holds that the jiva and paramétman are 
two distinct entities. The Jiva is subject to bondage and liberation and is 
under the control of paramdiman. 

** VR & VJ. believe that both jiva who is subject to bondage, and 
Paramatman who is independent, omniscient abide in the same body, though 
the latter is not subject to bondage. 

*** According to VR. the two wings of jiva are righteous and un- 
righteous acts (dharmddharmau) while that of the other bird, Paramdtman, are 
absolute defect-less-ness and absolute excellences. The ‘nest’ of the iva and 
Paramdiman is in the heart of the tree (the body). The pippul-fruits are the 
objects of senses such as sound, form, etc. 


VJ. quotes his authorities and asserts that the other bird—the Lord— 
enjoys happiness only but never experiences what is bad or evil. 


EK. explains that jiva is called a bird as it flies from tree to tree 
(occupies one body or birth after another). The existence of the other bird 
and the terms sadrfau and sakhdyau refute atheism and establish the exis- 
tence of God. 

EB, 11.159-184. 
1.C£. dvd suparnd sayujd sakhdyd 
samdnam urksam parisasvajate | 
tayor ekah pippalam svddvattt 


anaSnan anyo’ bhicdkasiti | | 
= —Mundaka 3.1.1-Svetésva 4.6 


2, Cf. Katha 6.1 & BG. 15.1. 
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Pippala tree (i.e. experiences pleasure or pain as the fruit of 
the previous karmas to be enjoyed while in the body. The 
other (viz. Siva or Ifvara) does not partake anything of it, 
(i. e. is above pleasure and pain, karmas, etc.), yet is more 
powerful (in spiritual wisdom). 

7. (Out of the two) the bird who does not eat the fruit 
of the Pippala tree (i.e. does not enjoy the fruits of karmas) 
knows himselfas well as the other. But not so the eater of the 
Pippala fruits (JFiva, the enjoyer of the fruits of his karma). 
He is entangled in Nescience and has been in bondage since 
eternity; while the other (Siva or God) being full of (spiritual) 
knowledge, is eternally free. 

8. Even though a Jiva, endowed with correct knowledge 
(i.e. a liberated Soul) happens to abide in a body (due to 
his past karmas), is not conditioned by (and attached to his) 
body like a person who is awakened from his dream, remains 
unattached to his body in the dream. On the contrary, a person 
with the wrong notion of his being identical with his body, 
when as a matter of fact, he is not conditioned by it, becomes 
to confined to it like a dreaming person who feels bound 
within the dream-body, when really he is un-connected 
with it.? 

9. A person possessing spiritual wisdom should remain 
unaffected (by love, hate etc.) without feeling that he is in- 
volved in the act, when the objects of senses which are the pro- 
ducts of gunas (like form, taste, smell) are apprehended by 
senses which are also modifications of gunas.? 

10.* An ignorant Jiva, abiding in this body which is 
under the conrol of his Fate or past acts, regards himself to be 
the doer of an act, which is actually being done by his sense- 
organs which are the products of gunas, and remains confined 


1. GD.: The verse states the differentia between a bound (baddha) 
and a liberated Soul. 
2. tattva-vittu mahdbaho guna-karma-vibhagayoh| 


und guresu vartanta tti matvd na sajjate| | 
: —BG, III.28 


VJ.: The ignorant Ja, who abides in the body under the 
control of the Lord, regards himself as the doer of actions in which he is 
dependent on the Lord, and gets confined to the body. 
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init (due to his) (false) notion of being the agent of that 
act). 

11-12. Understanding this, a man of spiritual wisdom 
(engaged in activities like) lying in bed, occupying a seat, tak- 
ing a walk or performing ablutions and in (the activities of the 
cognitive and conative sense-organs such as) sight, touch, smell 
eating food, hearing, etc, does not get bound like an ignorant 
person. He allows his senses to enjoy their objects. Though he 
abides in the physical body (which being a modification of 
Prakrti is) called Prakrti, he is not contaminated by it like the 
sky (which pervades everything but is not contaminated by any- 
thing), the Sun (which, though reflected in the water or mirror 
is untouched by the reflecting media), or the air (which as the 
vital air-préna moves through all parts of the body and still is 
unconcerned with it, and which as a wind, moves in any di- 
rection without being fixed or attached anywhere)? 

13. All the (varieties of) doubts of such persons are cut 
asunder with the sword of hisclear, penetrating insight sharpen- 
ed by his total renunciation. He discards the sense of diver- 
sity like a person, awakened (to reality) from a dream state, 
does about (scenesin) dreams. 

14. Even though a iva is abiding in the body, if the 
functions of his life (breathing), senses, mind and intellect are 
free from purposeful thought or motivation, he is never fettered 
by the attributes - the gunas - of the body (involving pleasure 
and pain).? 

15. Heisa spiritually wise (and liberated) person who 
remains unaffected even when his body is troubled by cruel 


1. SR.: Verses 11 to 13 explain Uddhava’s question about the way 
of behaviour of a true Bhagavata. But SR’s explanation is on a lower plane 
on verse 12. 

EK. says that these verses treat the behaviour of the absolutely Jiberat- 
ed person. EK. draws a highly idealistic picture in which he poetically 
describes in details (from ovis 263 to 393) how in every action, a liberated 
soul, being ever absorbed in the bliss of Brahman, is a part of his spiritual 
life, where the triad of act-action-actor is non-existent. In all these acts, 
even his sexual intercourse is shown in its spiritual light. 

No annotator of the Bh, P. has risen to the staggering spiritual height 
of EK. inshis com. on these three verses. 

2. his verse explains Uddhava’s question ‘how a liberated person 
behaves.’ 
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beast or wicked persons or is by chance respectfully worshipped 
with due attentions somewhere by some persons.} 

16. Being devoid of attributes good or bad (or being 
above the sense of good or evil), a sage looks upon all with an 
equal eye. He does not praise him who does a good turn to 
him; nor does he blame him who does or says something evil 
about him. 

17. A sage should not do, speak or contemplate good or 
evil (about anyone or anything). (Detached from the worldly 
way of life) a sage should revel in (the bliss of) his own Self. 
Assuming such a way of life, he should move about like a dull 
person. 

18. A person who has plunged deeply in the verbal re- 
velation of the Brahman (i. e. is well-versed in the interpreta- 
tion of the Vedas or Vedic philology), but is not so in the re- 
alization of the Supreme Brahman (by engaging himself in 
meditation, etc. prescribed for it), gets labour (on the Vedic 
studies) as the fruit (of his verbal knowledge of the Veda and 
not the realization of the Supreme Brahman), like a man who 
keeps a cow which has ceased to be a cow (and is incapable of 
yielding milk). 

19. Dear Uddhava ! A person who maintains a cow that 
has been milked to (the period of) dryness (and no longer yields 
any milk), a faithless wife’, a body under the control of an- 
other person (for support), wayward children, wealth not utilis- 
ed on the worthy (cause or recepients) and speech not glorify- 
ing me or my name, is visited by misery after misery. 

20. A wise man should not cultivate barren (i. e. waste- 
ful) speech which does not contain glorification of my hallo- 
wing acts of the creation, maintenance and destruction of this 
universe or the sportive incarnations taken (by me) at the prayer 
of the world (or popular incarnations like Rama, krgna, etc.). 


1. Verses 15-17 reply Uddhava’s query ‘‘What are the characteristics 

of a liberated person?” 

SR.: quotes Ydjfavalkya: A sage is not angry against a person who 
ricks him with a thorn nor is pleased with one who anoints him with sandal. 
e treats both of them equally. 

2. SR. interprets asati as Kdmasinyd—a frigid or an old wife. EK 

adds quarrelsomeness and insubordination to lack of character in explaining 
asali, 
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21. Having thus removed by dint of critical investiga- 
tion (on the lines described in the above verses), the wrong 
notion! of seeing diversity with reference to Atman, and having 
resigned (with full concentration) one’s thoroughly purified 
mind to me who am the all-pervading Lord, he should comp- 
letely withdraw himself from all activities.2 (Mere scholarship in 
religious works is not enough. ) 


22. Ifyou are not able to concentrate the mind firmly in 
the Brahman, carry out your duties resigning all acts to me, 
without expecting any fruit in return (from them). 

23-24. Listening with faith and devotion? extremely 
auspicious stories about me which purify the world, singing 
them (to others as in a kirtana) and contemplating on them and 
enacting my Avatdéra and deeds performed by me (during the 
kirtana*) and observing faithfully the duties pertaining to the 
three purusdrthas (viz. dharma-righteousness, artha—wealth and 
kéma—enjoyment of pleasures) with a view to please me® and 
entirely depending on me, one develops unswerving devotion in 
me who am Eternal, O Uddhava. 

25. It is through devotion developed in association with 
saintly persons that he becomes my real votary. Verily sucha 


1, VJ. enumerates the following wrong notions according to the 
Dvaita school: (1) Identity between the Jiva and Lord, (2) The one-ness 
of soul —all jivas make one existence, (3) The gross world is not real. 

2. WR: One should abstain from Pravrtti mdarga which leads the jiva 
from one life to another. 

3. EK. details here how to avoid the four types of obstructions while 
listening to and contemplating about the name and deeds of the Lord. He 
describes the three types of devotional love (viz. Sdttvika, Rdjasa and Témasa) 
generated in the audience. He however, emphasizes the importance of the 
fourth type which transcends these three and makes the listener forget himself 
completely—absorbed in the meditation of the Lord like ‘a crystal of sale 
fallen into the sea’. 

—EB. 11.706-25, 

4. EK. describes how to represent these by giving examples of lifting 
of Govardhana, etc. ibid. 735-37. 

5. EK. To real devotees the Lord is their dharma, artha and kama. 
He automatically—without conscious or deliberate intenuon—resigns all his 
acts to the Lord. The real votary is endowed with spiritual wisdom and all 
his acts are per se dedicated to the Lord. This real Bhagavata devotion is 
called sartviti in Vedanta and Sakti in Saivism. 

ig ~—EB, 11.748-774, 
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devotee easily attains to my exalted state (or Vazkuntha) as 
pointed out by the righteous. 


Uddhava submitted: 

26. O Lord of hallowing glory ! What kind of person is 
regarded as a saint (Sddhu) by you? (What are his characte- 
ristics?) What type of devotion is respectfully appreciated by 
pious devotees (like Narada) and would be useful to attain 
to you? 

27. O Ruler of gods like Brahma ! The Controller of the 
world! Be pleased to explain this to me who have prostrated 
myself before you and am full of loving devotion to you and have 
sought your shelter, O Lord of the world. 


28. You are the Supreme Reality (The Brahman) untaint- 
ed and unattached like the highest sky, transcendental to 
Prakrti.1 It is at your own free will? that you have assumed a 
distinct finite personality and have descended (on the earth). 


The Lord replied: 

29. Such a sage is compassionate; he never envies or 
harms any creature; is full of fortitude; firm and strong in 
truthfulness; of pure mind (untainted by jealousy, etc.) ; equi- 
poised in pleasure and pain (unaffected by joy and sorrow un- 
der the above conditions); obliging unto all. 


30. His mind is never perturbed by desires; his senses 
are fully under control; he is gentle-hearted; of pure (perfectly 
moral) conduct; devoid of all possessions; free from desires (or 
evil activities), moderate in eating and drinking; serene in 
mind; firm in his own dharma, seeking asylim in me and contem- 


plative by nature. 


1. This shows that the Lord is distinct from the non-sentient Prakrti 
and sentient jiva—VR. 

2. Who has assumed a finite form due to intense desire of His devo- 
tees—SR. EK. elaborates this. But to attribute ‘Will’ or the pressure of the 
wishes and the prayers on the Supreme Brahman is rather strange, if the 
pure Upanisadic concept of Brahman is accepted, In works on Bhakti (as in 
the present case), huwever, God is humanised (Translator.) 
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31. He is ever alert and vigilant; of deep mind (remain- 
ing undisturbed under exciting circumstances); full of grit (in 
the face of danger); free from six worries! or bodily defects 
(viz. hunger and thirst, grief and infatuation, old age and 
death); Though himself indifferent to worldly honour, pays re- 
spect (to the worthy) ; possesses aptitude and willingness to 
impart knowledge; a sincere friend; merciful in behaviour and 
endowed with spiritual knowledge. 

32. He is the best of saints who (finding them to be 
distractions and obstructions in meditating on me or concluding 
definitely that everything will be obtained through devotion to 
me or becoming ineligible to perform karmas due to his unflin- 
ching firm devotion) neglects his duties though they are pre- 
scribed by me (in the Veda) and even though he knows full 
well the merits accruing from performing those duties 
and the evil consequences of disobeying them; and (thus 
in preference to his prescribed duties) is engaged in my wor- 
ship. 

33. Realizing me or (if unrealized) contemplating on 
me as unlimited by time and space, as the Inner Soul abiding in 
all and essentially characterized by ‘Is’-ness, (existence) know- 
ledge and bliss those who worship me exclusively, are definitely 
regarded by meas the best of devotees. 

34.* To behold, totouch, to embrace and to worshiy my 
idols or other representations (like Sdligréma and others) and 
my devotees, render personal service to them, to eulogise me, 
to extol and chant my deeds and excellences with utmost 
humbleness ; 

35. To listen to my stories with dcep faith and devotion, 
to meditate upon me constantly, to offer to me all that one 
acquires, to dedicate oneself to me entirely for my service, O 
Uddhava; 


36. To recite (and describe) my incarnations and deeds, 
to participate joyously in my festivities (like Janma;fami—the 
birth anniversary of Lord Krsna), to celebrate my festivals 


1. SR. quotes the following defects about which people worry: 
K sut-pipdse, foka-mohau, jara-mrtyil sad-tirmayah| 
* =Verses 34-41 describe the characteristics of devotion—SR. 
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in my temple with musical entertainments such as vocal and 
instrumental music and dancing and purdna recitation and 
discussion. 

37. To go in procession for pilgrimage (to places sacred 
to me) on all annual festivals! and to offer me flowers, sandal 
paste and (vegetarian) food, to get initiated in the Vedic and 
Tantric way of worshipping me and to observe vows sacred to 
me (like observance of fast on the Ekddafi day). 

38. Devout enthusiasm in installing my image (in temp- 
les), individual and cooperative endeavour to lay out flower- 
gardens, orchards, playgrounds, and construction of temples 
and towns: 

39. To render service in my house (temple) like a sincere 
servant by sweeping and washing, plastering with cowdung 
the floor and decorating it with ornamental drawings figures 
without expecting anything in return for this service: 

40. One should be free from pride (about the service 
rendered to God) and should be free from hypocrisy. One should 
not even mention what good one has done. One should not 
use for one’s private purpose anything that is offered to me, 
including the light of the lamp.? 

41. Whatever is desiredmost to oneself in the world 
or whatever is dearest to one’s heart should be dedicated to 
me. Such offering results in infinite and everlasting good. 

42. O blessed Uddhava! The Sun, Fire, the Brahmana, 
the cows, devotees of Visnu, the sky, the air, water, earth, 
one’s own heart and all the creatures are ‘the places’ (objects 
as media) of my worship (through which worship should be 
offered to me). 


!1. Thousands of people in Maharashtra go in group-processions to 
Pandharpur on the ekddagi (the 11th day in the bright half) of Asadha and 
Karttika, and hundreds of them on other ekddasi days. 

2. SR. clarifies that this restriction is limited to the movable and 
immovable things (such as dress, pots, ornaments, etc.) presented to the 
Lord and not to eatables, flowers so offered. On the contrary, he insists 
that some portion of the eatables should be accepted as prasdda. He quotes 
a Smrti which states that other gods and vur ancestors should be offered a 
remnant Of the food, etc. offered to Visnu. 

Visnor niveditdnnena yas favyark devatdntaram| 

pitrbhyaS caiva tad deyamh taddnantydya kalpate| 
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43. A person should worship me in the Sun by praising 
the Sun with hymns from the three Vedas, in the (sacrificial) 
Fire, with offering oblations to it, in prominent (deserving) 
Brahmanas, with warm hospitality and in cows with offering of 
grass, etc. 

44. (One should worship me) in the votary of Visnu 
with the fraternal affection,! in the heart and the sky, through 
deep undisturbed contemplation, in the air, with the knowledge 
that I am the chief vital power (mokhya-préna) ; in water with 
water mixed with flowers sesamum seed, rice, etc.). 

45. (A man should worship me) in the earth (levelled, 
squared and consecrated for sacrifice?) with the mystic  sylla- 
ble of Mantras, in one’s own body with all the comforts (per- 
mitted by Sdstras) and one should worship me in all the 
creatures as their In-dwelling Soul, by looking upon all be- 
Ings as equals (impartially without any love or hatred towards 
anyone.) 

46. In these ‘places’ of worship, one should contemplate 
with concentrated mind, my form with four arms wielding in 
each the conch, (Péficajanya) , the discus (Sudafana) the mace 
(Kaumodaki) and a lotus (respectively) and with a serene and 
gracious countenance. 

47. He who, with a concentrated mind, worships me in 
this way, by performing sacrifices and by constructing tanks 
and other amenities to the public, develops pious devotion unto 
me and my constant remembrance will be awakened through 
service unto saints. 

48. Generally, there is no other expedient (to God-reali- 
zation) except the path of devotion generated in association 
with saintly people, for I am the chief support and refuge of 
the pious saints. 


1. EK.: No caste-distinction should be considered about the devotees 
of Visnu. Devotion and not caste is the criterion here. EB. 11. 1395-1408. 

2. EK. says that the raised plot of earth should be like a cow and 
Sesa or Anenta, the supporter of the earth is to be worshipped. EB. 11. 
1429-33. " 
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49. Now, after this, listen to the top-most seciet which 
deserves to be closely guarded! which, however, I am divulging 
to you as you are my servant (devotee), well-wisher and a 
friend, O scion of the Yadu race. 


CHAPTER TWELVE 


Importance of Association with Saints: 
The Performance and Renunciation of Prescribed Karmas. 


The Lord said: 


1-2. Neither the path of Yoga (consisting of eight stages 
like postures—dsanas, breath-control—prdndydma, etc.), nor the 
philosophy of Sankhya (or the knowledge of twentyfour catego- 
ries and the realization of Purusa being different from Prakriz), 
nor the path of Dharma (consisting of non-violence, truth etc. ), 
nor the recitation and study of the Vedas, nor penance (like 
the observances of vows like Krchra, (Candrayana), nor adoption 
of Sannydsa (or renunciation) nor performance of sacrifices nor 
constructions of works of public amenities (like digging of 
wells, laying out gardens, construction of free lodging houses- 
dharma-S4las, etc.) nor religious gifts and donations, nor self- 
denying vows (such as fasting on the Ekddafi day), nor yajfia 
i.e. worship of gods), nor the internal repetition of mystic 
mantras nor ablutions in sacred waters nor the observance of 
rules of bodily and mental purity and discipline (Niyama) nor 
the vows of self-control? capture me in the heart of the devotee 
as does the association with saints which exterminates all 
attachments. 


1. Out of the paths of knowledge and devotion, the path of devotion 
is superior and association with saints helps to accomplish this. The paths 
of knowledge and Yoga may or may not lead to liberation from samsdra as 
they are dependent, Association with saints is self-dependent and efficacious 
to enable one to cross the sansdra with certainty—SR. 

2. EK.: Twelve vows of Yama and Niyama each. 
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3-6 Itis through their association with saints that a 
number of demons ( Daityas or Diti’s sons), evil spirits (Yatu- 
dhanas), beasts, birds, Gandharvas (celestial musicians), Apsa- 
ras (celestial dancing girls), serpents, Siddhas, semidivine 
beings like Caranas, Yaksas and Vidyadharas, out of human 
beings persons of Vaisya and Sidra communities (merchants, 
peasants, cowherds and Jabourers), women and outcastes and 
‘other beings* dominated by Riajasika and Tdmasa nature, have 
attained to my region (Vaikuntha) in various yugas, O sinless 


Uddhava. 


Many (daityas and asuras like Vrtra, the son of Tvastr, 
Prahlada, the son of Kayadha, Vrsaparva, Bali, Bana, Maya 
and Bibhisana; subhuman beings like) Sugriva, Hanuman, 
Jambavan, the bear and the elephant-king (of the well-known 
legend Gajendra-moksa); (birds like) Jatayu (who gave his life 
for rescuing Sita from Ravana);! Vaigyas like Tuladhara® and 
outcasts like the hunter Dharma-vyadha?; women like the 
hunch-backed Trivakra, Gopis of Vraja and the wives of Brah- 
mana-Sacrificers (described in the Skandha) and many others 
have attained to my place. 


7. Those (above-mentioned ) persons had not studied the 
Vedas; nor did they serve and sit at the feet of great scholars 
(for Vedic studies); they did not observe vow or perform aus- 
tere penance.‘ But they attained to me, thanks to the associa- 
tion with pious saints.5 


*. To this list EK. adds Guhaka and Jara Vyadha who pierced 
Krsna with an arrow. 

GS. clarifies who was the saint associated with each of the individuals 
mentioned here: Thus the pairs of the demon and the associating saints were 
Prahlada and Narada; Bali and Prahlada; Bana and god Mahadeva; 
Bibhisana and Hanuman. 

1. Vide Valmiki Ramayana (Aranyakanda sargas 14,50,51, 67, 68). 

2. A vaisya of Kasi. He imparted spiritual knowicdge to sage jajali— 
(MBH, Santi, chs. 261 and 262.) 

3. WVyadha from Mithila. He preached dharma to KauSsika, a Brahmin 
(MBH. Vana, chs. 207-216). 

4. All these ways do not lead to Moksa and are inferior to sat-sanga 
( association with saints), 

5. VJ.*States that Godhead is attained by them not without means— 
the means being satsanga. 
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8-9. It is only through the force of intensely loving devo- 
tion! (to me), that Gopis, cows, trees, beasts and other dull- 
witted persons, serpents like Kaliya (of Vrndavana! became 
accomplished of their purpose and easily attained to me who 
am inaccessible to those who endeavour to realize me through 
Yoga, Sankhya, liberal donations, observance of vows, austeri- 
ties, performance of sacrifices, expounding of the sacred books, 
study of the Vedas and turning into a recluse sannyasin). 

10. When I was taken away along with Balarama to 
Mathura, by Akrira, the son of §vaphalka, the Gopis whose 
hearts were deeply attached to me through intense devotion, 
felt excrusiating pangs of separation from me, as they had none 
else (in view) who could give them spiritual bliss.? 

11. Those various nights which they passed like halfa 
second (lit. half the winking time of the eye-lids) while I. was 
available for company (in Rasa dance and various other sports ) 
at Vrndavana, were, after separation from me, felt by them as 
long as a kalpa (432 million years of mortals). 

12. Just as sages lost in meditation are not conscious of 
(their bodies and the world consisting of) names and forms, or 
even as rivers after entering into the sea (lose theiridentity of 
name and from and become one with the sea), the Goapis 


1. With VR. God should be the object of intense passion—be it love 
or hatred and it leads to moksa 

(bhdvo’tra kadma-bhayadvesddi-r ipa’ bhiprayu-visesa-parah. .tasya _ kaivalyam 
ndma paratvam utkrsfatvam iti ydvat). 
But VJ refutes it. According to VJ.. Devotion is the highest form of love. 
The word Kevalena excludes hate or other feelings and other courses for 
attaining to God. Kevalena viSesandt na dvega-yukté bhaktir mukti-saddhanam 
—VJ.. Even before realisation by Sastric knowledge the dullwitted were 


devotecs. 
EK. in commenting on verses 10-13 loses himself in poetic ecstasy 


in describing the spiritual love of Gopis and Lord Krsna’s response to them. 
In the beautiful description of Rdsalildé and other sports, there is nothing 
earthy—on a lower sexual plane. Though, the Gopis were ignorant they 
felt the force of Lord Krgna’s supreme nature and the Love divine. Their 
intense devotion and pure love were beyond the capacity of a man to requite 
and elevate them to their blessed state. There was nothing sexy about the 
Gopis. As EK. puts it, their desire for Krsna wiped out all sexual desire 
from them (12.153-157). The whole passage (EB. 12.124-214) deserves to 
be read from the original. 
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whose hearts fastened with exclusive love and devotion to me, 
became totally unconscious of this (i. e. their own person, 
their close relatives like husbands and sons and this world 
as well as that (which was at a distance i.e. even the next 
world ). 


13. Ignorant of my essential supreme nature, the Gopa 
women were enamoured of me whom they regarded not only 
their lover but a paramour.! Hundreds and thousands of such 
women in this way attained to the Supreme Brahman by con- 
tact with me. (It is through contact with the good that 
Gopis came to know me to be the Supreme Person and attain- 


ed Moksa). 


14-15. Hence, O Uddhava, (transcending everything) 
ignore Vedic injunctions and prohibitions, renounce both 
Pravrttt and Nivrtti types of karmas, and give up what is learnt 
and what is to be learnt. With exclusive devotion to me_ seek 
shelter in me_ only who am the Soul of all embodied beings. 
Protected by me, you will have no fear from any quarter i.e. 
you will attain Moksa) 


Uddhava submittea?: 


16. Even though I have been attentively listening to 
your speech, O Lord of experts in yoga, the doubt in my mind 
is not resolved and my mind is puzzled. 


1. VJ. explains ‘jara’ as one who wears out (erases) samsdra. 

EK. explains that Krsna did not go to any Gopi’s house but as soon 
as a Gopi felt passion for Krsna, he immediately satisfied it (mentally? ). 
Just as when a piece of stone touches the Vairdgara, the stone is instantly 
transformed into a diamond, the (mental) contact wtth Krsna _ transformed 
Gopis into Bhaktas and all were absorbed in Brahman, Association with the 
good is so efficacious. 


—EB, 12. 191-214. 


2. Uddhava’s doubt is natural. Krsna started with the advice of 
doing the Karmas prescribed by him in the Vedas and Paftcardtra Agama. 
Now he asks to renounce all Karmas, Vedic iniunctions and interdictions. 
The fist deubt is whether the soul is the agent of an act; and secondly 
whether prescribed karmas should be performed or renounced—SR. 
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*17. This is that perceptible Supreme Lord who infuses 
life in all and who manifests himself wthin the nerve-centres 
or plexuses (cakras) known as Miilddhdra and others (existing 
in the internal parts of the human body). With the prdza_ im- 
pregnated with ndda (called pard speech), he enters the ‘cave’ 
(known as ddhdra cakra, located near the anus). He proceeds 
(ahead) assuming the subtle mental form (known as pasyanti, 
and Madhyama forms of speech in the spiritul plexuses called 
Manipiira and Visuddhi located at the navel! and at the throat? 
respectively. He reveals Himself in the mouth in the from of 
short and long notes, accents (such as uddtta, anudatta and 
svarita) and articulate sounds (like the velars, palatals, dentals, 
etc.). This is the grossest speech-form (called Vaikhari) of the 
Vedas and its branches.® 

**18. Just as fire which exists in the subtle unmanifest 
form as heat in the atmosphere (the sky), when churned with 
force and helped by the wind manifests itself as a spark (which 


*. EK. was anexpert jogi. He took this opportunity to explain 
the five main and five subsidiary varieties of prdia (the vital air), their 
places and functions. He further explains the details of the six cadras, the 
‘unbeaten’—everexisting sound, the development of spcech from the subtle 
(pard) stage to its gross (Vaikhari) stage. He goes out of way and explains 
the progress of the Yogi from the Ajid cakra to the sahasrdra—the final stage 
in Yoga. (£B. 12.311-352). He adopts reflection theory (bimba-pratibun- 
bavdda) and assumption of the body by the Soul is called ‘entry into the 
cave’ (293) 
1. tad urdhue nabhi-dese tu. Magipiram mahdprabham | 
magivad bhinnam tat padmam Manipiiram tathocyate|| 

A Tantra-work quoted in SKD (Sabda-Kalpa-druma vol.11 P.576) 

2. SKD Vol.IV p.436. It is the source of ail the 16 vowels. Both the 
Tantra work and Tantra-sdra are quoted here. 

3. SR. quotes catvdri vdk parimita paddni etc. from RV.1. 164.45 
(also AV. 9.10.27) which states that the first three forms of speech being 
hidden in the cave are not known to men. It is the 4th form-—Vaikhari— 
whereby they communicate. In explanation of the above Sruti, SR. quotes 
a verse from a hymn to the Sun (Sirya-Stuti) from Samba paicdsikd. Both of 
them are quoted by GS. VD and others. 

*¢ = =VR.: The function of the organ of speech is under my _ control 
(udgindriya-vydpdrasya. .dtmdyatiatam cdha} VJ. Vedic speech isthe medium 
ofmy manifestation (visesena Vedddikam mama vyakti-sthdnam] ) 
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is the middle form). When it is oblated by offerings of ghee 
(and other sacrificial objects) it flares up ablaze (in gross 
form), similarly, I (who am unmanifest) manifest myself in 
the form of (Vedic) speech. 

19. (Just as the articulate speech is my manifestation) 
manual activity, locomotion, evacuation of the bowels, urina- 
tion, functions of the cognitive and conative organs (such as 
perception of smell, taste, sight, touch and audition), the de- 
termination in mind, cognition or discriminative knowledge 
identification of body and the Soul (the ego), Sétra (or 
Pradhana), the modifications of Sattva, Rajas and Tamas! (the 
whole of the universe )—all are my manifestation. 

*20. This life-giving Principle—/fvara designated as jiia- 
was certainly manifest, eternal and one without a second (in 
the beginning). He is the shelter of the three gunas—sattva, rajas 
and tamas (or he assumed three gunas). He is the source 
(creator) of the lotus in the form of the universe. In course of 
time, due to the development of the powers of speech and 
other organs (by embracing Mdyd) he appears as many just as 
a seed sown in fertile soil sprouts forth in different shapes 
(like the different-shaped parts of the tree grown out of that 
seed ). 


1, VJ. interprets some terms differently. Thus Sarkalpa=the mind, 
Vijtana=Intellect (buddhi), Abhiména=a particular working of the mind, 
Stitra—Vayu, modifications like Sattva-tamas=the egg of the universe and 
other things. 

*. VR.: This (jiva) is certainly atomic, essentially unchangeable, 
eternal and one by nature. He is dependent on three gunas (guna-traya 
vasyah) and is subjected to birth in the universe which is the product of 
water. In the course of time, his power is depleted due to the notion of 
ego, identification of the body with the soul etc. and appears many in the 
form of a god or a human being, etc., just as seeds sown in soils (of different 
constituents) appear different according to the components of the soil. 

VJ.: Next to me and Laksmi, Brahm& who was born out of lotus, 
was the first Jiva or the possessor of three attributes—knowledge, bliss and 
power. He is subtle, the first-born. He created the principles from Ego 
(ahamkdra) to Prthvi (the earth) and entered into them without diminishing 
his powegs. To the knowers of the Truth, he appears in many forms to 
control his creation just as rice and other needs grow forth in many 
sprouts. 
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21. Just as a piece of cloth exists in the expanse of the 
threads (of which it is woven), it is in this (Auman or God) in 
whom the entire universe is woven warp and woof (i. e. God 
pervades the universe internally and externally. But just as 
Threads can exist in the absence of cloth—for example before 
weaving,—God can pre-exist and post-exist the universe, but the 
universe cannot exist independent of God). This tree of samsdra 
is so old that it has no beginning. It has an inherent tendency 
to karmas (actions). It puts forth flowers and fruits in the form 
of enjoyment and liberation from samséra. (Understanding 
this nature of samsdra, one should give up karmas or activities 
with attachment). 

*22. This tree (of samsdra) has two seeds—merit (punya) 
and sin (pdpa) , hundred (s) of roots (viz. innumerable cravings). 
The three gunas (sativa, rajas and tamas) are its three stalks. The 
five elemens (mahdbhitas) are its main branches, which exude 
five kinds of juice (sap, viz. sound, taste, touch and such other 
five objects of enjoyment of the five cognitive senses). It has 
eleven subsidiary branches in the form of five cognitive and five 
conative sense-organs and the internal organ (viz., the mind). 
Two fine-winged birds (viz. the tri-dosas or humours of the body 
such as wind, bile and phlegm). It bears two fruits, viz. pleas- 
ure and pain. It extends right upto the solar region (The Yogis 
who make their way through the sphere of the Sun transcend 
Samsdra. 

23. (Persons attached to samsdra are the avaracious) 
vultures which frequent the villages and being greedy eat but 
one fruit (viz. misery—Even the merit leading to the heaven 
results in misery and hence is of the nature of misery. The other 
birds (recluses who have renounced samsdra are full of discrimi- 
nation and stay away in forests. They are the swans—( Hamsas- 
a higher order among recluses) who eat of the other fruit (of 
eternal bliss. He who realizes through the service and grace of 


*. VJ. attributes different significance to different numbers in this 
verse: Thus the two seeds of the universe are Brahma and Sarasvati. Rudra 
Indra and Candra, the presiding deities over the Ego, Intellect and the 
Mind are the three stalks. The birds are two classes of people—the followers 
of Pravrtti and Nivytti, the three barks are the three gunas. The two fruits 
are the karmas leading to sassdra and those leading to Moksa ( Liberation ). 
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spiritual preceptors that it is the One Supreme Soul who app- 
ears in multifarious forms through his Maya power (out of his 
desire to be many), has really understood the (essence of the) 
Vedas. 

24. In this way by propitiating and serving the spiritua 
preceptor and through exclusive devotion unto me, and with the 
keen-edged axe of spiritual knowledge, cut asunder the subtle 
body environing the jlva (which causes rebirth). Remaining 
perfectly vigilant, a (spiritually) wise person should attain to 
Atman. It is after this (attainment to Atman) that you should 
abandon even the weapon called Vidya (with which you cut 
off the subtle body of the jiva. 


CHAPTER THIRTEEN 


The Spiritual Knowledge Imparted by the 
Divine Swan 


‘The Lord satd : 


1, Sattva, Rajas and Tamas are the attributes of the Intel- 
lect (Buddhi called here as Prakrtt) and not of the Self. There- 
fore by (re-inforcing the attribute) Sativa, one should overcome 
(the tendencies of) the other two (viz. Rajas and Tamas) and 
then by developing Sattva (in the form of perfect tranquility ) 
one should subdue Sativa (characterised by virtues like truth- 
fulness, etc. ) 

2. When Sattva becomes dominant, it develops in Man 
dharma which is characterised by devotion to me. Sativa develops 
by use of Sdttvika things and then leads to dharma which is of 
the nature of Devotion to God. 

3. Righteousness characterised by devotion to me is the 
best form of virtue. It enhances the potency of Sattva which eli- 
minates Rajas and Tamas. When these two are weeded out, 
unrighteousness which has its roots in these two is automatically 
exterminated. 
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4*. Scriptures, water, progeny, sacred places, time, acts, 
birth, meditation, mantras and purificatory rites—these ten 
factors are the determinants in promoting a guna. 


5. (Out of these) whatever is approved of as Sdattvika by 
persons expert in Sdstras and of mature judgement is (reliably) 
Sdttutka; (the acts, etc.) that they censure is Tamasa and that 
about which they are indifferent is Rdjasa. 


6. For the purpose of development of Sattva guna, one 
should use Sdttvtka things.! Sattva guna leads to righteousness from 
which spiritual wisdom arises and it (goes on developing till it) 
results in the attainment of Self realization which eliminates 
ignorance and gunas whereby the gross and subtle bodies come 
into being. 

7. Just as forest-conflagration caused by the friction of 
bamboos gets extinguished after completely burning down the 
bamboo forest, in the same manner this body which is the pro- 


* BP. enumerates these on the basis of SR’s explanation of the 6th 
verse but has given it a sectarian Vaisnavite turn to the list as follows: 


(1) Scriptures e.g. Vedas and Agamas like Paficaratra, (2) Sacred waters 
like those of holy rivers like the Ganga, (3) Prajé—saintly people (4) Lonely 
place (proper for meditation), (5) Time—like Brahma Muhirta (roughly 
4 a.m. to 6 a.m.); (6) actsdone without any attachment or expectation 
in return; (7) birth-life after the thread ceremony or the initiation fora 
sacrifice (8) Meditation on Visnu; (9) Mantra (sacred formula about Visnu 
such as Om namo bhagavate Vdsudevdva); (10) rites—Vatsgavite ones such as 
branding god’s names on one’s person, wearing Vaisnavite mark of sandal, 
etc. on the forehead. 

1. SR. enumerates them as follows: (1) Scriptures leading to renun- 
ciation of Samsdra, and not heretic texts or those of the path of Praourtti 
(Karma-mdrga); (2) Sacred waters and not scented water or wine; 
(3) Recluses or saints who have renounced their household and samsdra; 
(4) Brahma-muhirta for meditation ; (5) Daily religious duties not acts 
with a desire (for heaven) or black magic; (6) Birth i.e. initiation into 
the Vaisnava or Saiva path but not those of Saktas, (7) meditation of 
god Visnu; (8) Mantra like QM (9) Purificatory rites pertaining to one’s 
mind. 

2. Tothe argument that knowledge arises by listening to the ‘great 
sentence’ (that art thou) amd hence the development of Sativa or Dharma 
are superfluous; SR. explains that spiritual Knowledge increases to that 
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duct of the unequal forces of gunas ceases to be by the mutual 
friction and destruction of the gunas. 


Uddhava said : 


8. How is it that people indulge into enjoyment of sense- 
objects like a dog or a mule or a goat, even though most of 
the mortals generally know that enjoyment of such objects is 
the source of calamities. 


The Lord replied : 


9. The perverted notion! of I-ness (identifying the body 
with the soul) springs up in the heart ofa deluded person with 
such a force that the terrible rajas takes (complete) possession 
of the mind though ( originally ) it ( the mind ) is born of 
Sativa. 


10. Inthe mind of a person bedevilled by the Rayas, 
arises first the notion of enjoyability of an object and then the 
special enjoyable features (and thoughts about the ways and 
means of attaining them) are thoroughly rooted in it. Ultima- 
tely owing to constant thinking on the excellent aspects of the 
objects, an irresistible passion for them is engendered in the 
mind of men of such perverted notion. 


11. Being completely diluted (and swept off) by the 
vehemence of the Rajas, he loses his contro] over his senses and 
organs and being at the mercy of his carnal desires, rushes into 
acts even though he clearly foresees their painful consequences. 


12. Although a man of knowledge and wisdom may get 
his intellect distracted and overpowered by Rajas and Tamas, he 
should assiduously and with alertness control his mind and realiz- 
ing the evil consequences (of the enjoyment of such objects) 
should not be attached to them. 


13. Having achieved steadiness or bodily posture and 
control over the breath, one should, at the proper fixed time, 
gradually concentrate his mind on Me with vigilance and with- 
out feeling despondent (in case of distractions). 


much extent to which one realises the one-ness of iva and God and 
ignoramee causing the bondage of the subtle and gross body recedes. 
I-~- That one is an independent agent of an action—VJ. 
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14. The means whereby the mind can be withdrawn 
from all other objects and can be easily and properly concen- 
trated in me has been proclaimed by me through my disciples 
like Sanaka and others. 


Uddhava submitted : 


15. I wish to know the form you assumed when you im- 
parted the knowledge ofthis Yogato Sanaka and others (as 
they were earliest in creation and as such much anterior to you 
who are born at the fag end of Dvapara. 


The Lord replied : 


16. Sanaka and others, the mind-born sons of god Bra- 
hma asked their father about the subtle and the ultimate stage 
of yoga! (or the knowledge or realization of the Lord). 


Sanaka and others submitted 


17. O Lord ! The mind naturally gets attached (and 
enters) the objects of enjoyment, while the objects (so enjoyed) 
enter into the mind ( by implanting themselves as latencies). 
How can a person wishing to transcend them both in order to 
get himself liberated from Samsdra divorce them mutually ? 


The Lord said : 


18, At this submission of the problem, the great self- 
created god Brahma, the Creator of all beings, contemplated 
deeply over it, but as his mind was engrossed in the activity of 
creation, he could not pin-point the root of the question. 

19. With the desire of knowing the solution of the pro- 
blem (lit. going to the other end of the question) god Brahma- 
deva concentrated his mind on me Assuming the form of a swan® 
I presented myself near him. 


1. About the subtle process of Yoga and the nature of the Soul (or 
the Lord) —EK. 

2. Just as a swan has the capability to separate milk from water (ifa 
mixture of the two is presented to it), the Lord went there to show them the 
process of separating the object of senses from the mind—SR. 
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20. Seeing me, they approached me and bowed my feet, 
with god Brahma as their leader, they enquired of me (through 
Brahma) ‘Who are You ?’ 

21. When I wasthus accosted by the sages who were 
eager to know the truth, please listen attentively from me, O 
Uddhava, what I explained to them. 

22*. If there be non-difference or non-multiplicity in the 
reality (i. e. the real entity) of the Soul (and if you are putting 
the question with reference to the Soul), how can such a ques- 
tion arise, O Brahmanas, and on what basis can 1 reply (as due 
to one-ness of Soul, I cease to be a distinct entity ). 

23 ** (If your question is relating to this physical body 
of mine it is equally meaningless). When, in reality (from the 
point of the constituents of the physical bodies of all beings) all 
beings are the same substance inasmuch as they are constitut- 
ed of the same five grosselements. Hence the question ‘Who 
are you’’ is merely a verbal expression signifying nothing.! 

24. Please grasp thisfirmly that whatever is perceived 
by mind, expressed by speech or apprehended by sight or by 
any other sense is Me and nothing else but Myself 

25.*** The mind enters (gets enmeshed ) in the objects of 
senses and the objects (permanently) imprint (their latencies) 


*(i) The question ‘Who are you” is untenable as both sentient 
and non-sentient entities and the Paramatman are one. For I am the Inner- 
Controller of you all—The questioners. 


evam prastr-ndm yusmakam apyaham antardmte’tyuktam bhavati) on 


(ii) Ifin your view, the reality about Paramatman be one (not- 
many) howcan the question “‘Who are you” be tenable ? If you presume 
manyness of the reality, the use of the singular number to many is untenable. 

(anekasmin bahutuva-samkhyd-vifigfe vastuni ekatvasankhyd-visistatvena vaktum 
an nnatvat 

upapa ) _vyj. 


*® All the five categories of beings viz., gods, human beings, manes 
(pitrs), Gandharvas and Asuras are inferior to Hiranyagarbha and are not 
fit to be worshipped and as such are equals, Owing to this uniqueness of 
mine whom god Brahma and others worship, this question is superfluous 


1. odcdrambhagam vikdro ndmadheyam—Chdndog ya Up. 6.1-4 
*¢* Both gunas (objects of senses) and the mind get burnt by the 
fire of knowledge-—VJ. 
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on the mind and both the objects and the mind constitute the 
body of the jiva whose soul is I myself, O my (grand) sons.! 

26.* Realizing my one-ness with him, the jsiva should 
renounce (and free himself from the bonds of) both the mind 
which gets involved into sense-objects by constantly indulging 
into them andthe sense-objects born of the mind which leave 
their imprints on it. (in the form of reminiscences ). 

27. Wakefulness, the dream-state and deep sleep are the 
three states of the mind caused by the (dominance of) three 
gunas,* the jiva, being the witness of these states, is conclusively 
determined to be distinct from them. 

28.** As this bondage is superimposed on the Atman by 
Buddhi (mind or intellect) and is thus the cause of samsdra (in- 
volvement in the cycle of births and deaths) and as this ( wrong- 
ly) attributes the functions of gunas to Atman, one should firm- 
ly establish oneself in me who, as the fourth state, transcend 
those three states (and thus give up this bondage). And hereby 
the mind and the sense objects get (automatically) divorced. 

29. CGomprehending thoroughly that bondage is caused 
to the Soul due to Ahamkara (false identification of the body 
with the Soul) and that it compromises the original blissful 
nature of the Soul, and is thus the cause of misery, he should 
abhor it. He should (then) establish himself (through medita- 
tion) in the fourth state, viz. Lord Vasudeva and give up all 
thoughts about sense objects (and be free from the fear of 
sanisdra. 

30. So long as the notion regarding the reality of diver- 


1. The combination of the objects of senses and the mind which cone- 
titutes the body is an adjunct or the limiting condition superimposed on jiva 
which is essentially Brahman-—SR. 

*. Itis by contemplation of my essential nature that both are 
divorced from each other. madnipe cintyamdne sati..ciltam gundmstyajati gund§ 
cittam tyajanti—VR. 

2. VR quotes an authority which attributes wakefulness to sativa, the 
dream-state to rqjas and deep sleep to tamas. 

** (The gist only) Paramdtman is not affected by the three states 
(viz. wakefulness, dream and deep sleep). When the jiva who is a part of 
Paramatman'’s body becomes firmly established in him, he transcends these 
three states and works out the divorce between the objects (gugas) and the 
mind—VR. 


X1.13.33. 1987 


sity! (in the world) is not completely removed by means of vari- 
Ous reasonings, the man is (as good as) asleep (i. e. ignorant)® 
though he be awake i. e. deligent in performing karmas, like 
unto a dreamer thinking himself awake while he is actually in 
a dream. 

31. All objects other than the self (e.g. the physical 
body ) being unreal, the differences created by them (for exam- 
ple difference in vamas, castes and Aframas—stages in human 
life), the goals promised (e.g. godhood in the heaven) and 
their causes (viz. acts prescribed in the Vedas for attaining these 
goals) are all unreal and non-existent like scenes in a dream. 

32.* He who, while in the waking state, experiences thr- 
ough all his cognitive and conative sense-organs the external 
objects which are transient and changing every moment, who, 
while in the dream state, enjoys mentally objects similar (to 
those perceived in wakeful condition) and who, in deep sleep, 
withdraws them all, is one and the same, the controller of all 
sense-organs and the witness ofthe three states (of wakeful- 
ness, dream and deep slumber), as he (being the common fac- 
tor in these states), remembers them all. 

33. Having reasoned thus logically and arrived at the 
definite conclusion that these three stages of the mind (describ- 


1, ndndrthadhih—(i) VR: Failure to understand the difference between 
the body and the soul or imtelligent being leading to the misconception of 
difference as god, man, etc. 

(ii) VJ.: The mistaken notion that the jiva is not different from Hari 
and Hari has become many and the jiva is an independent agent. He quotes 
as his authority (without naming). 

bhinnasya tveka-bhavena tathatkasya ca bhedatah | 

Jihanam ndndrtha-dhih prokta | | 

‘a ajfta—One who cannot see the reality correctly as it is (asamyag- 
darSi 

* ‘VJ: Lord Hari, present in the right eye, and known as Vifva, 
shows to jiva (who is ever dependent on him) various momentary things in 
the wakeful state. Visnu is present in the throat and is the controller of 
senses and is called Tatjasa. He shows in the dream state al! objects 
similar to those in wakeful condition and their imprints are in the heart. In 
the state of deep sleep, he is present in the heart and is called Prdjfa. He 
withdraws all senses, gives the bliss of sleep to the jiva. As noted by 
Smrtis as well as Srutis, Hari, the Supreme Lord, is the Ruler of senses and 
the witness of the three stages of wakefulness, dream and deep slumber. 
Hence to regard Paramdtman and jiva as identical is a mistake. 
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ed above) are caused by the (three) gunas (of Maya) and are 
superimposed on me (as jive ) by my own deluding potency, 
and having cut asunder the Ego ( Ahamkéra), the root and rece- 
ptacle of all doubts (about the identity of Paramdtman and the 
jiva) the plurality of jivas, etc.) with the sharp sword of know- 
ledge whetted by inference (arrived at by logical concomitance 
and discontinuation ), by precepts of the saints (as well by Sruti 
texts (Brahma Siitras and Upanisads), a person should contem- 
plate me as abiding in his heart. 

34.* One should realize that this (phenomenal world) 
is simply an illusion, only a play or work of the mind, which is 
just apparent and evanescent, extremely unsteady like the illu- 
sion of a circle described by a revolving fire-brand. He should 
see through it that consciousness, though one, appears as many 
and that threefold difference in states brought about by the 
projection of the three gunas is nothing but Maya (illusion). 

35. Having withdrawn his eye (thoughts) from that 
(visible world, his body, etc. ), he should rid himself of all thirsts 
(the esands—desire for money, reputations, etc.) and remain 
inactive and silent. Thus becoming desireless, he should remain 
absorbed in the bliss of self-realisation, If, in spite of this, the 
body, etc. is perceived (when not in meditation) for sheer phy- 
sical needs such as due to hunger, thirst, calls of nature), it, 
having been once discarded as unreal (and something other 
than the Atman), will not (be powerful enough to) create any 
misapprehension or illusion (and disturb one’s meditation), 
although the memory or the impressions of the body or of the 
phenomenal world may remain till the death of one’s body. 

36. A person who has attained perfection in spiritual 
wisdom (and is absorbed in the bliss of the Soul) is not cons- 
cious whether histransient body is in the sitting posture or 
standing, even though by means of that very body he has realiz- 


*. VJ. (Only the difference in interpretation noted) One should 
realize that Paramdtman becomes many under different conditions isa wrong 
notion. To regard Vijfdna or blisaful Brahman as different in different forms 
is a mis-apprehension. It is the wrong notion projected by the three gupas, 
sins and other conditions. 

( Sattuddibhis tribhir gupais tat-sargais tat-kdryaih papddibhif hrtah parydpta- 
vikalpo mithyajldnam iti seal) 
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ed the essential nature of his Atman. He is unaware if his body 
comes or goes to any place according to his Karma or the will 
of the Lord, just as a man dead drunk with wine is not cons- 
cious whether his garment is on his person or has fallen off. 

37. So long as the fund of merits and demerits (armas) 
which has brought the body into being, is not exhausted, this 
body (along with its vital principle and sense-organs) definitely 
continues to survive, as it is under the control of the Providence. 
But a person who has mastered all the stages of Yoga till the 
final stage called Samddhi (Perfect concentration and absorption 
in the Aitman) and has realized Reality, does not resort to the 
dreamlike unreal world (his body, relation, property, etc ) any 
more than an awakened person to the objects in the dream. 

38. What has been expounded by me_ now to you, O, 
Brahmanas, is the secret essence of the paths of Sankhya and 
Yoga. Please know me to be Yajfia, Lord Vignu himself who 
has come here with the object of teaching (and explaining) to 
you (the secret of) the righteous path. 

39. ITamthe ultimate goal of the paths of Sankhya and 
Yoga, of virtue (both in its theoretical and practical aspects), 
of prowess, of prosperity, of glory and of selfcontrol, O the 
best of Brahmanas. 

40. All excellent attributes like impartiality, non-attach- 
ment which are not caused by the quatities like sattva, rajas 
and tamas, find an asylumin me who am devoid of ordinary 
qualities and above wants, the friend (of all beings}, nay the 
very Soul of them all. 

41. In this way, sages like Sanaka and others got their 
doubts explained by me. Having worshipped me with intense 
devotion, they extolled me in hymns and praise. 

42. Duly worshipped by them and celebrated in hymns 
by the great sages, I returned to my own region while Brahma 
and other sages were just witnessing. 
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CHAPTER FOURTEEN 
The Path of Devotion and the Method of Meditation 
Uddhava said : 


1. Expert expositors of Vedas state that there are many 
courses leading to the final emancipation of the Soul. Are they 
important in their own way depending on the adopter or is one 
of them prominent (in preference to the rest), O Krsna ? 

2. The path of Devotion which is self-dependent (or 
disinterested) has been taught by you, O Lord. By following 
it, all attachment is warded off and the mind establishes itself 
in you. 


The Lord replied : 


3. In due course of time, this word of Mine which came 
to be designated as the Veda became extinct at the time of 
Deluge. At the beginning of Creation (of the universe), I com- 
municated it to god Brahma. It consisted of the dharma (the 
righteous duty) of devoting one’s mind to me exclusively. 

4. The Lore was taught by Brahma to his eldest son 
(Svayambhuva) Manu. From him (Manu) the seven Brahmana 
sages, Bhrgu and others, learnt it. 

5-6. From those fathers (of creation) their progeny, gods, 
Danavas (demons), Guhyakas (Yaksas) human beings, Siddhas 
Gandharvas, Caranas, Kindevas (secondary deities), Kinnaras 
Nagas (serpents), Raksasas (Ogres), Kirhnpurusas (sub-human 
species with man-like appearance) and others learnt it. But 
being born with the dominance of different proportion of) att- 
ributes like Sattva, Rajas and Tamas they were of varied natural 
proclivities. 

7. ~The natural tendencies which distinguish the different 
species from one another, differentiate their understanding as 
well. It is according to the nature of these that different and 
varied verbal expression (and interpretation of the Vedas) 
severally flow out. 

8. Itisin this manner that due to a variety in their 
natures, there is a diversity of understanding owing to heredit- 
ary and traditional interpretations (even though they them- 
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selves have not studied the Vedas) while others accept anti-Vedic 
heretic views. 

9. Men whose minds are deluded by my Mdyé enunciate 
various means of achieving the highest good according to their 
past acts (Karmas) and tastes. 


10. Some (i.e. Mimamsakas) hold that performance of 
(sacrifices and other) acts prescribed in the Vedas leads to the 
summum bonum; others (viz. poets and writers on rhetorics) 
regard (good) renown as the highest blessing. Sages like V&t- 
syayana regard sexual enjoyment as the highest blessing; Yogis 
advocate truthfulness, self-control and quiescence (as leading to 
the highest goal). Realists (like politicians) say that affluence, 
executive power as the highest purpose in life; some regard per- 
formance of sacrifices, worship of deities, austerities, gifts, self- 
denial (like the vows yama and niyama) as the highest goal in 
life while materialists advocate liberality and enjoyment as the 
highest goal. 


11. All these (above-mentioned ) regions are the culmi- 
nations of their acts and as such they have a beginning and an 
end (i. e. are temporary). They give rise to grief, end up in 
ignorance, afford trivial pleasures and are full of grief and 
anxiety (even while they are being enjoyed). 

12. O gentle Uddhava! How can the (incomparable) 
happiness be enjoyed by people who have given themselves to 
sensual pleasure—the happiness which is shared with me by per- 
sons whu have given up attachment to all things without expect- 
ing anything in return, and have dedicated their mind to me. 

13. All quarters are blissful unto him who owns nothing 
in this world, is self-controlled, serene in mind, regards all as 
equals and finds perfect delight in me. 

14. He who has dedicated his heart to me does not han- 
ker after the highest- post (of god Brahma) or the position of 
the rulership over gods or sovereignty over men or lordship 
over the subterranean regions or the mystic power of yoga or 
the Final Emancipation ( Moksa) from which there is no return 
to Samsdra. He wishes to have nothing else but me. 

15. --Neither god Brahma (who is born from me) nor 
Sankara nor Satkarsapa (my brother Balarama) nor my 
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Consort, goddess Sri, nay not even my Soul is so dear to me as 
(a devotee like) you. 

16. I always follow the foot-steps of a sage who expects 
nothing (in return for his penance or service), is tranquil, 
free from the feeling of enmity, looking all with an equal 
eye (regarding all impartially as equals), so that I can get 
myself! purified 

17. Others cannot comprehend (much less realize), the 
immeasurable extent of the pure blissful state of mine which 
is unsullied by desires but whichis enjoyed by the ego-less 
exalted souls who are perfect ‘have-nots’ (possessing nothing), 
and whose hearts are not attached to anything but are exclu- 
sively devoted to me; whose minds are tranquil, full of kind- 
ness to all beings, and whose hearts are untouched by desires. 

18. My devotee, who (in the primary stage), may not 
have control over his senses, will be disturbed by (the attrac- 
tion of) the objects of senses, but is not generally overpowered 
by them due to his intense growing devotion. 

19. Just as fire which is ablaze with flames reduces fuel 
to ashes, similarly devotion concentrated on me, burns down 
all the sins, O Uddhava. 

20. Neither the path of Yoga nor that of Sankhya or 
Dharma (righteous duties prescribed by Veda) or the study of 
the Vedas or performance of austerities or renunciation lead a 
person attain to me as does the intensive and well-advanced 
devotion. 

21. %I, the very beloved soul of saints, am realized thr- 
ough unswerving devotion and faith. Exclusive devotion esta- 
blished in me purifies even outcastes like the cdnddlas from their 
lowly birth. 

22. Nejther Dharma (righteousness even though) coupIl- 
ed with truthfulness and mercy nor knowledge reinforced by 
austerities can thoroughly purify of sins a person who is 
devoid of devotion. 

23. How can the heart be cleansed of impurities without 
the development of Devotion ? And can intense devotion be 


1. SR.: So that I can purify all the worlds which abide in me. 
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indicated if the hairs do not stand (out of devotional love), and 
the heart melted with intense emotion (for god) and the tears 
of joy trickled down (the cheeks). 

24. He is really overwhelmed with intense devotion 
whose voice is choked with emotion and oral expression is fal- 
tering, whose heart melts (through his love for the Lord), who 
laments frequently (at his separation from the Lord) and 
laughs at time (with the sweet memory of the Lord’s mercy). 
Throwing away all bashfulness (or unmindful of social etiquet- 
tes), he sings loudly and dances—such a person endowed with 
my devotion purifies the world. 

25. Just as gold, when heated in fire, sheds off its dross 
and attains its pure state, so also the Soul rids himself of his 
impurities (and imprints of previous karmas) in heart through 
(intense) devotion to me andimmediately gets absorbed in me. 
(lit. resorts to me). 

26. The more the heart (of aperson) gets purified by 
constantly) listening to and glorifying my sanctifying  storties 
(and repeating my name), the more it is able to visualize the 
subtle thing (viz. Paramatman), just as the eye can perceive 
minute objects (or underground treasures) when medicinal (or 
mystically charged) collyrium is applied to it 

27. (Just as) the mind of a person constantly brooding 
over objects of senses gets attached to them, the mind of a 
person who is constantly meditating on me becomes absorbed 
in me. 

28. Therefore giving up all thoughts of unreal worthless 
worldly objects as imaginary things or cravings in a dream you 
should purify your mind with exclusive devotion unto me and 
firmly concentrate it on me. 

29. Avoiding from adistance association with women and 
those associated with women' (and those who cherish the 
misleading notion of one’s identity with the Lord), a person 
should subdue his mind and sit in a comfortable secure solitary 
place and contemplate on me shedding off all sluggishness. 

30. No such trouble or bondage would take place in as- 
sociation with others asa person would suffer in the company of 
women or those who are addicted to women. 


1. and works like VatsyAyana’s Kama-sitra (SR) 
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Uddhava submitted: 


31. May you be pleased, O Lord of Lotus-eyes to enli- 
ghten me on the methodology of meditation—in what manner, 
in what form and as what, a person desirous of Liberation 
should contemplate you. 


The Lord explained: 


32-33. Seated on a level seat (which is neither too high 

nor too low and is covered with a soft blanket (keeping) one’s 
body erect, in a comfortable bodily posture (not necessarily a 
particular yogic posture like Padmasana), placing the palms 
(open) on the laps and fixing one’s gaze on the tip of the nose 
(for mental concentration), one should cleanse the path of 
vital breath (the respiratory system) by the process of Prdnd- 
yama—slow inhalation (with the left nostril) called Paraka, re- 
tention of breath known as Kumbhaka and slow exhalation of 
Recaka (with the right nostril) and in the reverse order, one 
should slowly practice it (prdndydma) retaining all the while 
control over the senses (technically known as pratydhdra). 

34. One should propel with one’s breath the sacred sound 
Om which, like a fine thread of lotus, is uninterruptedly jingl- 
ing like a bell in the heart and then invest it with a nasal 
sound.! 

35. In this way, he should invest his breath with Pra- 
gava (Orn) and practise the breath-control ten times, at three 
times (morning, noon and the evening). Thus, he will attain 
control over his breath within a month. 
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36. He shouldcontemplate that the heart that lies in the 
interior of his body like a lotus-bud drooping down with its 
stalk upwards (like the flower of a plantain tree) has blossomed 
with its eight petals and pericarp turned upwards and opened. 

37. Heshould conceive that the son, the moon and the 
fire are placed one over the other in the pericarp (of that 
lotus). He should contemplate in that fire, my form so auspi- 
cious to meditate upon. 


38. He should visualize my form as symmetrical, graci- 
ously gentle, with a charming countenance and four long beauti- 
ful arms, extremely graceful with a shapely neck, beautiful 
cheeks and bright smiles. 


39. (He should contemplate my form as having) dazzl- 
ing alligator-shaped ear-rings beautifying my symmetrical ears, 
wearing garments of cloth of gold, in complexion dark-blue 
like clouds, and bearing on (the right and _ left side of my 
bosom the Sri-vatsa mark and the abode of the goddess Sri. 


40. (He should conceive my form as) embellished with 
a conch ( Pdftcajanya), a discus (Sudarfana) a mace (Kaumodaki) 
a lotus and a garland of forest-flowers (Vanamdld), with feet 
embellished with shining anklets and surrounded with halo of 
effulgent Kaustubha gem. 


41. (He should meditate on my form as) adorned 
with a resplendent crown, bracelets, a girdle and armlets, be- 
autiful in every part of the body, fascinating to the heart and 
with beautiful countenance and eye shedding grace (on the 
devotees) and very comely and delicate. One should concent- 
rate one’s mind on all the parts of my form. 

42. Having withdrawn one’s senses from their objects, a 
wise person should, with the help of his intellect, the controller 
of the chariot in the form of one’s body, direct it, conce- 
ntrating on me completely. 

43. After withdrawing the mind so spread over the 
whole of my personality, one should (try to) concentrate on 
one limb only. He should now no more think of other 

limbs but shouldcontemplate on my countenance beaming with 
smiles. 


44, Withdrawing his mind which is thus fixed up there 
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(on my face), he should (now) concentrate it on the sky (i.e. 
my form which is the ultimate cause of all). (Lastly) divert- 
ing his mind from that, he should establish himselfin me, the 
Absolute Brahman, and should not think of anything else 
(merging all the distinction between the subject, object and the 
process of thinking). 

45. When one has thus established his mind (and in- 
tellect in me, he visualises me in his own self and his self in me 
the Universal Soul, just as (an individual) light is merged 
with the elemental light. 

46. The mind of a yogi who concentrates his mind in 
this extremely intensive course of meditation, will, in no time, 
attain to the state of nirvdna (perfect serenity and bliss) and the 
misapprehension regarding substance, knowledge and action (or 
the triad of the Seer, Seeing and the Seen or the three types of 
miseries resulting from Fate, beings or forces of nature) comp- 
letely disappears. 


CHAPTER FIFTEEN 
The Super-normal Powers Attained by Yoga 


The glorious Lord continued: 

1, Super-normal powers (Siddhis) attend upon a yogin 
who has subdued his senses, is devoted to me, has attained 
breath-control and has concentrated his mind on me. 


Uddhava satd: 

2. By what (type of) concentration and by what metho- 
dology, what kind of super-normal power can be mastered ? 
How many such mystic powers are there, O Acyuta ? You are 
the bestower of such powers to Yogins (and You alone know 
it). 


The Lord explained: 
3, Eighteen kinds of super-normal powers and (the 
same number of corresponding modes of) concentrations (for 
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attaining these Siddhkis) have been proclaimed by those who 
are thoroughly proficient in Yoga. Out of them, eight are 
found in their perfection in me! (and are found to a lesser ex- 
tent in those who have attained similarity of form to me) 
while the remaining ten are acquired by the increasing domi- 
nance of sattva-guna. 


4. Atomization, levitation and magnification are the 
three super-normal powers pertaining to the physical body of 
the Yogin. The power called prdpti means the ability to act 
through the senses of others by establishing contacts with 
deities presiding over those senses (and thus a Yogi can control 
all beings); Prékdmya is the power to enjoy all things (in the 
heaven) described in the fdstras and those hidden under the 
earth as well as objects in the visible world. Jfitd ‘Ruling 
capacity’ is the ability to use Maya (and other lower powers) 
for attaining one’s desire. 


5. Vasité (self-control) is non-attachment to objects of 
sensuous enjoyment® and the eighth super normal power is the 
ability to enjoy fully whatever pleasure one wishes (and hence 
it is called Kdmdvasayita). O gentle Uddhava, these eight 
powers are considered to be inherent in me?’ (to the highest 
degree). 

6. Immunity from changes of this body (such as hunger, 
‘thirst, grief, delusion, old age and death), ability to see and 
hear from any distance, power of reaching bodily to one’s 
desired destination with the speed of the mind, ability to 
assume any form (at will), capacity to enter the body of any 
other person (leaving one’s own body in a secure place). 


1. VR.: They are useful in attaining to me while the other ten are 
conducive to the enjoyment of objects in this world and lead to samsdra 
again. 

EK.: They are attainable in their perfection only to those who have 
established themselves in me but they, being absorbed in me and unaware 
even of their body, are indifferent to them. The remaining ten manifest and 
present themselves to a person full of pure sattoa. —EB. 15. 38-41. 

2. Whereby one attains my characteristics—EK. 


3. It is only one of these super-normal powers, that the aspirant after 
‘me can hope to get after utmost efforts—EK. 
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7. (Ability) to cast off one’s body at will, (capacity) to 
see (and participate) in the sports of gods with celestial 
nymphs, the accomplishment of one’s desired objects and 
ability to exercise authority without any obstruction or 
insubordinate. 

(These ten are the minor mystical powers). 

8. Ability to know the past, present and the future, 
mastery over and capacity to remain unaffected by the pairs of 
opposites (like heat and cold, pleasure and pain, etc.), capacity 
to read the minds of others, the power to neutralise the effects 
of the fire, the water, the poison and such other things and to 
suffer no defeat (in any undertaking). 

9. These super-normal powers which are accomplished 
through specific Yogic concentrations have been specially men- 
tioned by me. Now learn from me what type of mystic power 
is attained by which type of concentration and its procedure. 

10. He who concentrates his mind (which also is subtle 
like an atom) on me as abiding in the subtle form of elements 
(tanmdatrds) and adores me as a subtle element attains the power 
of atomizing his body. 

11. Focusing his mind on me and contemplating me, 
the all-pervading Supreme Soul as ensouling the principle 
called Mahat and extending the mind to that dimension, 
attains the super-normal power of ‘magnification’ and con- 
centrating the mind on me as abiding in any of the bDhitas 
(gross elements) he possesses the all-pervasiveness of that 
particular element. 

12%, Having (concentratedly) devoted his mind on me 
as abiding in the atoms of the gross elements, (and meditating 
upon me as the subtlest of subtle division of Time) the Yogin 
attains the power of subtleness. 

13. Having thoroughly concentrated his mind on me 
wholly as abiding in the Sattvika type of Ego ( Ahamkdra) and 
regarding me as the indwelling Soul of all the sense-organs, 
the yogin attains the mystic power called Prapti (enabling him 
to function through the senses of others) . 

* VJ. Attaching his heart on me as the pervader of the most 


subtle division of time and the subtle-most atoms of the elements the Yogin 
attains the power of subtlencss. 
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14. He who establishes his mind on me as abiding in the 
Sitra (in its all-contacting aspect)+ attains the mystic power of 
the highest order called Prdkdfya* possessed by me as ensouling 
me in the Mahat tattva which is born of the Avyakia. 

15. He who concentrates his mind on me as Visnu (the 
pervader of universe) , the Controller of the Maya consisting of 
three gunas and the Indweller of Time attains the mystic power 
of impelling all bodies and the individual souls. 

16. The Yogin who focuses his mind on me as Narayana, 
the Fourth Principle,? one specifically designated by the term 
“Bhagavan” attains the same characteristics as mine and be- 
comes the master of power called Vasitd (absolute non-attach- 
ment to everything though he controls them all). 

17. The Yogi who concentrates his pure mind on me 
as the attributeless Brahman, attains Supreme Spiritual joy 


1. VR. explains that although the Mahat is mentioned in the previous 
verse (No. 11) there the emphasis is on its physical aspects while here the 
Siitra aspect of the Mahat connecting it with all things, is implied. VJ. inter- 
prets that the Sira is the chief vital breath (mukhya prdga) which pervades 
the Mahat. 

2. According to VJ. Praékdfyais the supreme capacity to know the 
Vedas and everything else (sarva-vedddi-jfldna-Sraisthydpddakam prakdfyam) and 
it is obtained through the favour of Prana, Bharati and Mahavisnu: 

Sarve gunds tu Praégasya Paramatma-prasddatal| 

prépa-Visnok prasddena bharatyah sampraktrtitat | | 

EK. states that with this Supernormal power (when gifted by the 
Lord) the yogi is capable of creating crores of Brahmandas (EB. 15,85-86) 
But SR specifically asserts that the yogi never gets the power of creating 
the universe: 

na tu vigva-systyddi-kartrtva-Lak sanam | 

1. There have been different opinions about the previous three stages 
transcended before attaining the fourth: The following are the Ist three 
stages: 

SR.: (1) Virdt (2) Hiranyagarbha and (3) Kéraga 

EK.: (1) Jiva (2) Siva and (3) Prakrti 

(2) Wakefulness (jdgratf), dream state (svapna) and deep sleep 
( Sug uptt ) 

2. SR quotes the famous verse which enumerates the six excellences 
of the Lord, viz. absolute mastery over the universe, perfect righteousness, 
highest glory, afluence, perfect knowledge and complete dispassion. 

aisvaryasya samagrasya, dharmasya, yasasah Sriyah | 

jidna-vairdg yayyScaiva sgagndrh bhaga itirapa|| 
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and bliss when all desires cease altogether (Hence it is called 
Kamdvasdyitd) . 

18. He who fixes his mind on me, the Lord of Sveta- 
dvipa, who am absolutely pure (uninfluenced by Rajas, and 
Tamas), and the very Dharma incarnate, attains whiteness (i.e. 
absolute purity untainted by sunas), and becomes free from the 
six waves or changes (viz. hunger and thirst, old age and 
death, delusion and grief which affect all beings) . 

19. This swan (i.e. the individual soul) who mentally 
meditates on the (ever-abiding ‘“‘unstruck”’ spiritual) sound in 
me who am the Soul of the sky (and the cosmic vital breath 
as well), attains the supernormal power of hearing (from any 
distance), the sounds of all beings (as all words or utterances 
repose in the sky. ) 

20. With his eve-sight united with the Sun and the Sun 
with eye and meditating on me in the solar-ocular union be- 
comes endowed with a subtle vision and can view everything 
in the universe (This is the déra-darfana siddhi) . 

21*, When the mind and the body along with the vital 
breath are properly established in me,! (one attains the mira- 
culous power called mano-java and) due to the efficacy of this 
method of meditation. The body is transported (with the 
speed of the mind) wherever the mind goes (This is the ‘‘dira- 
gamana-siddhi’’—potency to go anywhere at will). 

22. When a Yogi utilises his mind as the material cause 
and desires to assume whatever form he likes, he can transform 
himself that way at his sweet will, as he depends on the power 
of contemplating on me (who am of inconceivable potency and 
of innumcrable forms ). 

23. If a person accomplished in the power of entering 
another person’s body has perfectly controlled his vital airs 
and senses desires to enter the body of another person, he 
should contemplate that he has occupied that body. Leaving 
his own (previous) body (along with the chief vital air—prdpa 
and the astral body he should enter the external cosmic air 
and thus enter in the form of air (through the nostrils of that 


*. When, in contemplation, the mind and vital breath along with 
the body are corrcctly establ'shed in me—VR. 
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body) into the new body as a six-legged black-bee does (from 
one flower to another), (This power is known as para-kdyd- 
pravesa (entrance into another person’s body). 

24. (Controlling the downward movement of the vital 
breath) by blocking the rectum with one’s heels and pushing 
up (by slow degrees), the vital air (through susumnd nddi) 
through the heart, chest, throat and the crown of the head, 
he should then propel it through the aperture in the crown of 
the head (which is called Brahmarundhra) directing it to its 
destination—The parabrahman (or any other state he wishes to 
have )—and cast off his physical body. 

25. Ifa Yogiis desirous to enjoy sportive life in heaven, 
he should contemplate on the pure Sativa in me. And celestial 
damsels of séftutka nature attend upon him with their celestial 
cars. 

26. Aperson who establishes his mind in me who am 
reality and is absolutely devoted to me, attains and enjoys the 
objects of his desires to have at a particular time and in the 
specific manner, according to his will. 

27*. Hewho is established in my state who am the 
ordainer of all and quite independent, shall never meet reverses 
anywhere and his order will be like my commandment (which 
can never be thwarted). (This is the potency of inviolable 
commandment—apratihatajiia. 

28. The yogin whose mind has become (absolutely ) 
pure by devotion to me and who is conversant with the way 
of concentrating his mind on me (who am the creator, 
protector and destroyer of the Universe) , attains the knowledge 
of the past, present and future along with that of the birth 
and the death (of himself and the world as well as the mind 
of others). 

29. The sage whose mind reposes in contemplation on 
me (who am above the pair of opposites like heat and cold), 
gets his physical body seasoned with yoga and is not adversely 
affected by fire and other (troubles from water, wind, cold, 


*. He who has devoutly and with firm faith meditated upon me 
as the Supreme Commander and Ruler of all, will never have his order 


thwarted from any quarter. 
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arms, etc.), just as aquatic animals are not affected by water. 
(This power is called advandvata or ‘transcendence over 
opposites’ which leads to avastambha siddhi or power of neutra- 
lisation of the harmful forces) . 

30. He who meditates (with aconcentrated mind) on 
the various forms and incarnations of mine (exhibiting various 
powers and) adorned with the Sri-vatsa mark and my missiles 
(like Sudargana, etc.) and accompanied with my banner (with 
the emblem of Garuda), umbrella and chowries, would never 
be vanquished. 

31. Allthe supernormal powers detailed above attend 
upon the sage who propitiates me according to the appropriate 
methods of concentration (described in the above-mentioned 
verses ). 


32. What super-normal power can be difficult to accom- 
plish in the case of a sage who, having controlled his senses, 
subdued his mind and mastered breath-control, firmly concen- 
trates his mind on me ? 

33. But in the case of persons who practise the excellent 
course of yoga in order to realize me through my grace, the 
wise call these stddhis as impediments, as they involve waste of 
time (in God-realization). 

34. Whatever super-normal powers are accomplished 
through birth (e.g. power of aviation to birds or gods), medi- 
cinal plants, penance, and utterance of mantras, are all obtain- 
ed through yoga, but one cannot attain the highest fruit of 
yoga (viz. emancipation from samsdra) through these other 
means. 

35. Being the source and the Lord of all these super- 
normal powers, I am their controller. Equally Iam the master 
of yoga (paths of union with God), of Sdarikhya (the path of 
knowledge leading God-realization), of Dharma (righteous 
duties as ordained by the Vedas), and even of the exponents 
of Brahma (or the Veda). 


1. janmausadhimantra-tapah-samadhijah siddhayak. 
—-P YS.4. l e 
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36. Iamthe Soul of all embodied beings, their Inner 
Controller who pervades them (even externally), though I my- 
self am unenclosed. Just as the (five) elements permeate living 
beings in the world from inside and outside, so I pervade them 
all and still retain my independent existence. 


CHAPTER SIXTEEN 
Description of Visnu’s Glorious Manifestations* 


Uddhava said: 


1. You are the veritable Supreme Brahman having 
neither the beginning nor end. You are unobscured (by 
Mayé or its products). You are the Maker of creation, pro- 
tection and destruction of all beings. 

2. Although you are very difficult to be cognised by 
persons who have not controlled their minds, O Lord, persons 
who have understood the real import of the Vedas propitiate 
you (by contemplating on you in the proper manner), in your 
real form as abiding in all beings high or low. 

3. Pray, be pleased to narrate to me the various objects 
or beings (in which you have manifested yourself and’), by 
devoutly contemplating on you through which the great sages 
(of yore) have attained final beatitude. 

4, You are the creator and Protector of beings. As 
their Inner Controller, you abide in them without being mani- 
fest to them. Being deluded by your May, the beings cannot 
see you who, however, perceive them all. 


* Ifthe previous chapter bears comparison with the Vibjilti-pdda of 
the Yogasitras by Pataiijali, this chapter is an echo of chapter X of the BG. 
called Vibhdti-yoga. A number of verses and parts of verses being common 
both to this text and the BG., verses are not quoted in Footnotes to conserve 
space. 

1, Amd the procedure of contemplating on you in those several 
objects and beings—VJ. 
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5. O Lord of infinite glories! Be pleased to describe 
unto me whatever glorious forms of yours have been vested 
by you with special powers and have been manifested on the 
earth, in the heavens, in the subterranean regions and in all 
the quarters. I bow to your lotus feet which are the abode of 
all sacred places. 


The glorious Lord said: 


6. O Uddhava! You are the excellent one among per- 
sons who make (intelligent) queries (with proper understand- 
ing ). A question similar to this very question was put to me by 
Arjuna who was eager to fight with the enemies, at 
Kuruksetra.! 

7. Knowing that killing one’s kinsfolk for the purpose 
of obtaining a kingdom is both censurable and _ irreligious, he, 
like a common man, came to believe (falsely) that he would 
be the killer and the other soul would be killed by him and 
he desisted from fighting. 

8. At that time that tiger-like (Valiant) hero who was 
made to realize (the correct philosophical position in the 
matter) by logical reasoning, spoke to me in the same manner 
at the battle-front, as you did now. 

9. Iam the (Indwelling) Soul, a friend and the Ruler 
of all these beings, O Uddhava. In fact I constitute all beings; 
I am the Creator, Protector and Destroyer of these beings. 

10. I am the motive force among the mobile; I am the 
Time-Spirit (Kala) among those that bring other things under 
control, I am the state of equipoise of the gunas and I consti- 
tute the property natural in things possessing properties. 

11. Iam the sara, the first evolute of Prakrti—the active 
aspect in the products of guyas; I am the greatness or the 
principle called Afahat among things with large dimensions. 
Among the subtlest of things, Iam the vital Principle and 
among the invincibles, I am the mind. . 

12. Of the Vedas, I am god Brahma (Hiranyagarbha 
who is the first teacher of the Vedas); of mantras, Iam the 

1. Strictly speaking Vinaéana designates the spot in Kuruksetra where 


the Sarasvati disappeared (A{BH. Vena 82.111) but here the battlefield of 
Kuruksetra in general is implied. 
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Pranava (Om) constituted of the three syllabus (A U M); of 
the sounds represented by the letters of the alphabet, I am 
(the first sound) A; of all the metres, I am the Gayatri metre 
(consisting of three feet). 

13. Iam Indra out of all celestials and the fire-god 
among all the Vasus. Of the Sun-gods, Iam Visnu and out 
of the (eleven) Rudras, I am Lord Siva. 

14. QOutof Brahmana sages, I am Bhrgu and out of 
royal sages I am Manu (the progenitor of the human _ race). I 
am Narada out of celestial sages, and the wish-yielding cow, 
Havirdhani amongst cows. 

15. Out of masters of super-normal powers (stddhas), I 
am Kapila; out of birds, I am Garuda, Iam Daksa out of 
Prajapatis (The lords presiding over creation) and am Aryami 
out of the manes or departed ancestors. 

16. O Uddhava! Know that I am Prahlada, the king 
of Asuras among the demons (Daityas). Out of constellations 
and medicinal plants, 1 am Soma, and I am Kubera out of 
Yaksas and Raksasas. 

[7. Know me to be Airavata (the elephant of Indra) 
among mighty elephants and Varuna, the Lord of acquatic 
animals. Know me to be the Sun among the heavenly 
luminous bodies emitting heat and light and the Lord of the 
terrestrial globe among human beings. 

18. Out of horses, I am Uccaihgravas and gold out of 
(excavated) metals; out of deities dispensing justice and 
punishment. 1 am Yama (the god of Death) and out of ser- 
pents know that I am Vasuki. 

19. I am Lord Ananta (Sega) out of the serpent-kings 
and a lion (lord of beasts) among animals with horns and 
fangs. Know me to be the fourth Asrama, (sannydsa) among 
the .1framas (stages of life) and the first Varna (Brahmanas) 
among the classes in society. 

20. l amthe Ganga among sacred rivers and streams 
and the sea among all the reservoirs of water. Iam the bow 
among weapons and god Siva, the slayer of Tripura, among 
archers. 

21. Among all abodes, I am mount Meru (the abode 
of gods) and of all steep and inaccessible places, I am the 
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Himalayas. Out of trees, I am the Pippal tree and I am barley 
of all the (food yielding) plants. 

22. Out of all sacrificial priests, I am Vasistha, and 
Brhaspati (the preceptor of gods) among the experts in the 
Vedas. Out of all the leaders of armies, know me to be 
Skanda and god Brahma of all persons who show people the 
right path 

23. Out of all sacrificial performances, 1 am Brahma- 
yajfia’ (the recitation and teaching of Vedas) and non-violence 
(even by word) out of all sacred vows. Out of all purifying 
agents like air, fire, sun, water and speech (vdk), I am 
the purifying power—the sanctifier of all purifying agencies). 

24. Out of the (eight) steps or limbs of yoga, I am the 
absorption of the Self (in Brahma) or Samddhi. 1 am political 
wisdom among those who are ambitious of conquests; 
among the scientific systems of thought, I am the scientific 
thought system that distinguishes between the matter and 
spirit (déman and andtman). Iam the insoluble doubt in the 
quest of the theories of perception of knowledge (known as 
Khyati® as akhydti of Mimamsakas, Siinyakhydti of Buddhists, 
asat-khyati of Naiyayikas, etc.). 

25. Iam Sataripa (the first woman, Svayambhuva 
Manu’s wife) out of women, and Svayambhuva Manu (the 
progenitor of the human race) out of men. Out of sages, I am 
Narayana and (Sanat—) Kumara among the observers of 
celebacy. 

26. Ofall the duties of righteousness, I am Sannyasa* 
(the assurance of protection against fear); of all causes con- 
ducive to security, I am the thought concentrated within (on 
the self). Of all the means of retaining secrets, 1 am sweet 


1, Which satisfies gods, sages, manes, living beings and the universe 
—EK 

2. There are five Kahydtis, each espoused by a different school of 
thought. They are enumerated below: 

dtma-khyatir asatkhyatir akhydtih khydtir anyatha] 

tathd ’nirvacana-khydtir ityetat khydti-pakcakam] | 

vijfldna-Sinyamimamsd-tarkddvaita-vidash matam. 

8. Resigning all desire for the reward of all actions to the Lord 
(anabhisamhita-phalo dharma) —VR. 
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speech and silence. Of all couples, Iam god Brahma (who 
divided his person in man and woman). 

27. Ofall the divisions of Time,! I am Sanwatsara (a 
year) and of all seasons, I am the spring (consisting of the 
months of Caitra and Vaisakha). Out of the months (ofa 
year), I am Margafirsa and out of all constellations of stars, I 
am Abhijit (that forms the last part of the asterism Uttarasadha 
and the first of Sravana). 

28. Out of yugas, I am the Krta Age and of all intelli- 
gent bold thinkers,? I am Asita and Devala. I am Dvaipayana 
(son of ParaSara and Satyavati) among all the classifiers of 
the Vedas. Of wise politicians, I am the self-controlled 
Sukra. 


29. Among all the divine persons possessing the know- 
ledge of creation and destruction of the universe and _ the indi- 
vidual and the spiritual wisdom and nescience’, I am Vasudeva 
while among the supreme devotees of the Lord, I am you 
(Uddhava).4 Of all the Kimpurusas (demi-gods similar to 
monkeys) I am Hanuman, while among all the Vidyaddharas 
I am Sudarfana.° 


30. Iam the ruby out of all precious stones; I am_ the 
lotus- bud of all delicate and lovely objects. Of the grass of the 
darbha-type I am Kusa. Out of all oblations to fire, I am butter 
made from cow’s milk. 


31. I am the wealth of the industrialists and business- 
men (or those who strive to make money). Among all the 
gamblers, I am fraudulence. I am fortitude among the endu- 
rant persons and the energy among the energetic strivers. 


1. Ofall those who are vigilant (SR.) 

2. Persons with fortitude to undergo pair of opposites like pleasure 
and pain—VR. 

3. SR. gives the definition of Bhagavan as follows: 

utpattira pralayarh caiva bhilldndm agatim gatim| 

Vetti vidydm avidyath ca sa vacye bhagavan itil | 

but VR and VJ. follow the usual description of being endowed with 
six excellences like jAdna, aisvarya, etc. 

4. With VJ. the seniority of the best devotees is as follows: Bhima, 
Draupadi, Balarama, Arjuna and lastly Uddhava. 

5. vide Supra X, 34.12-18. 
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32. Iam (physical and mental) virility and might 
among the strong and I am desireless action (of devoted 
service) among the Satvatas (the votaries of the Lord). I am 
the first Supreme manifestation (viz. Vasudeva) among all the 
nine manifestations! (Vyihas of the Lord worshipped by 
followers of the Paficaratra Agama. 


33. Out of Gandharvas, I am Vigvavasu and am Pirva- 
citti? out of celestial damsels. I am stability among the moun- 
tains and the property of scent of the earth. 


34. I am the taste among water (liquids). I am the Sun 
among the bright luminaries; I am the lustre of the Sun, the 
moon and the stars. I am the sound (the essential charac- 
teristic) of the sky. 


35. Ofall those who are friendly to Brahmanas, I am 
Bali and Tam Arjuna among the warriors. 1 constitute the 
creation, sustenance and destruction of all the beings or 
elements) . 


36. Iam the functions of the sense-organs such as 
locomotion, expression, excretion, receiving and enjoyment as 
well as touching, tasting, hearing and smelling. I am the sense 
of all senses (i.e. the inherent power to perform these 
functions). 


37. I-constitute the seven principles which are of the 
nature of both the cause and the effect, viz. the subtle 
elements—/anmdtrds—of earth, air, sky, water, fire and Ego 
(Ahankara) and Mahat; I am also the (sixteen) modifications 
(which are only the effects and not cause, viz. five gross ele- 
ments, ten cognitive and conative sense-organs and the mind), 
the individual soul (who is above causal relation) and the 
Unmanifest (Prakrti which is only the cause of all) and (the 


1. GD. enumerates them as follows: Vasudeva, Sankarsana, 
Pradyumna, Aniruddha, Narayana, Hayagriva, Varaha, Nysithha and 
Vamana 

‘VR. (as can be deduced from his predecessor SS) is off the mark to 
.epiinerate the usual ten Avatiras of Viynu, deleting Kalki from the list. 

) VJ.'s list as usual is unique. 
2. vide Supra V. 2. 3-19. 
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three modifications of Prakrti, viz.) Sattva, Rajas and Tamas! 
as well as the Transcendental Supreme Brahman.? 

38. I form the aggregate of these (Twentyfive princi- 
ples) the knowledge (of their characteristics) as well as the 
consequent realization of the definite Truth. Nothing exists 
without my presence anywhere, as I am both the Supreme Ruler 
as well as individual soul, the modifications (of Prakrti) or 
gunas as well as the products of these guras.* 

39. The (impossible task of) taking a count of all atoms 
can be done by me in course of time, but the reckoning of 
all my manifestations is impossible as millions and millions 
of universes are continuously being created by me. 

40. Wherever there is majesty, affluence and celebrity, 
authority, modesty, liberality or beauty, fortune, capability, 
forbearance and precise knowledge of the Truth, there exists 
my part-manifestation (ama). 

41. Alithese manifestations of mine have been briefly 
described to you. But these are nothing but freaks of imagi- 
nation (like the unreal sky-flower) which are only verbally 
expressed.4 ; 

42. (Hence) control your speech; rest ain your mind, 
practise breath-control, subdue your sense-organs, bring your 
intellect under control by your (sdtivika) intellect so that you 
will not be liable to return to the path of Sarnsara. 

43. The recluse (striver on the spiritual path) who does 
not strictly control his speech and mind with his reasoning 
power, finds that his sacred vows, austere penance and libera- 
lity in gifts leak away like water from an unbaked jar. 


1, SR. quotes the following Saikhya Kariké by Iévara Krsna bringing 
out the implication of this verse: 

miila-prakrtir avikrti-mahadadydh Prakyti-vikttayah sapta/ 

sodaSaka§ ca vikdrah, na prakrtir na vikrtih Purusahk|| 

2. Peram—But I am distinct from them asI am the controller of 
those principles—VJ. 

3. I constitute the duality known as God and the individual soul, che 
gunas and their products, the Inner Controller of the body as well as the 
body—SR. 

4. They are produced directly by my will power and are conveyed 
by the Vedas— 

(ntitt-satikalpa-mdtra-janyéh vdcd vedena)—VR. 
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44. Therefore, devoting himself solely and unflinchingly 
to me and with his intellect full of devotion to me, he should 
control his mind, speech and breath. It is then alone that he 
attains Liberation from Samsdra—which is the end of the 
journey. 


CHAPTER SEVENTEEN 


The Sacred Duties of a Celibate and a 
Householder 


Uddhava said: 

1. Formerly (in the previous Kelpa), You have proclaim- 
ed the righteous course (Dharma) which was chiefly characte- 
rised by Devotion to you. It was conducive to the well-being 
of persons eligible to follow (the duties prescribed by Vedas) 
for the (four) classes of Society (varnas) and the (four) 
stages of life (Aframas), but also to all human beings in 
general. 

2. O Lotus-eyed Lord! It behoves you to kindly ex- 
plain in details the prescribed eourse of duties (ordained for 
everyone) by observing which Devotion (Bhakti) may be deve- 
loped in men. 

3. O mighty-armed Lord of Laksmi ! It is reported that 
in times of yore, you assumed that form ofa divine swan* and 
taught this righteous course of a supreme and blissful nature to 
god Brahma, O Lord. 

4, But, as a pretty long time has elapsed since it was 
proclaimed by you, it does not at present survive (in human 
memory) in this mortal world, O slayer of enemies. 


1. dvipaddmapi— This implies that men who do not belong to any 
varna or dframa (are beyond the pale of Hinduism) may be benefited by 
developing devotion to the Supreme Self—-VJ. 

' 2. vide Supra XI1.13 
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5S. There is no person other than you who can propound, 
practise or defend the Dharma in this world, O immortal 
Lord. Nor was there any in the assembly of god Brahma which 
(the presiding deities of) arts and lores attend in a personal 
form. 


6. O Slayer of Madhu ! When this terrestrial globe is 
left by you who are the founder, protector and expounder (of 
this Dharma) who is there to teach this (practically) inexis- 
tent course of righteousness, O Lord? 


7. Therefore, O Lord who know all the dharmas, be 
pleased to expound to me the righteous course characterised by 
(and leading to) devotion to you, its nature and its procedure 
as advisedly prescribed to each of us. 


Srt Suka said: 


8. Thus solicited by the most prominent of his servants 
(devotee), the glorious Lord Hari was highly pleased and 
propounded the eternal course of righteous duties conducive to 
the welfare of mortal beings. 


The Lord said: 


9. Your query is intimately concerned with and condu- 
cive to dharma, inasmuch as it leads to the highest good of men 
who observe the duties prescribed for (their respective) Aframa 
(stage of life) and Vama (class in society). Please listen to its 
exposition, O Uddhava. 


10. In the beginning (of this Xa/pa), in the Arta Age, 
there was only one class among men! and that class was known 
as Hamsa. By their very Birth, people accomplished all their 
objects in life (by propitiating me and doing nothing else ex- 
cept my devotion). Hence that age came to be known as 
Kyta. 


1. EK: The society was class-less as there was no division of men 
in four classes. No recitation of Vedas of different branches and no 
Karmas were prescribed for observance. The one-class society was called 
Hamsa as all” men were always engaged in the uninterrupted japa of so’ham 
(their identity with Brahman) EB. 17.63-64. 
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11 In that first Age, Pranava i.e. Om constituted the 
(entire compilation) of the Vedic text (which thus contained 
no prescriptions and interdictions) . 

12. At the beginning of the Tieta Age (after the Xrta- 
yuga) the three-fold Vedic lore (consisting of the Rgveda, Sama- 
veda and Yajurveda) was manifested from my heart through my 
breath, O blessed Uddhava. Out of that trinity of Vedas, I 
(who am of the nature of sacrifice) became of threefold (sacri- 
ficial) functions (viz. those of Hotr, Udgatr and Adhvaryu). 

13. From the Person of the cosmic Man, the classes of 
society (varnas) viz. Brahmana, Ksattriya, Vaisya and Sidra 
sprang (respectively) from the mouth, arms, thighs and feet (of 
the Cosmic Person). And they were severally characterised by 
their own righteous duties and conduct. 

14. The order of householder originated from my loins, 
and that of life-long celibates from my heart, the order of 
forest-dwelling hermits from my chest and the order of Sannydsins 
from the crown of my head. 

15. The natures of persons belonging to the different 
classes and orders of society follow the source ofthe limbs (of 
the Cosmic Man) from which they are evolved. The lower the 
limb (as source of evolution), the lower the nature of activities, 
the higher the member of the body (as the source), the nobler 
the activities. 

16. Control over the mind, restraint over senses, auste- 
rities, (physical and mental) purity, contentment, forbearance, 
straightforwardness, devotion tome, mercifulness and truth- 
fulness are the natural qualities of Brahmanas. 

17. Majesty, strength, courage, valour, endurance, liber- 
lity, industriousness, firmness, friendliness to Brahmanas—these 
are natural qualities of Ksattriyas. 

18. Faith (in Vedas and preceptors), firm adherence to 
liberality, absence of hypocrisy, rendering service to Brahmanas 
dissatisfaction with amassed wealth (urge to acquire more) — 
these are the characteristics of the Vaisyas. 

19, Rendering sincere service to twice-born castes 
(Brahmanas, Ksattriyas and Vaisyas), cows and gods and 
satisfaction with what one gets therein are the natural chara- 
cteristics of Sadras. 
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20. Absence of cleanliness, falsehood, thieving, hetero- 
doxy or want of faith, quarrelsomeness (without a proper cause) 
strong lust and violent anger and inordinate covetiousness—these 
are found in the nature of the lowest castes. 

21. Non-violence (in thought, word and deed) truth- 
fulness, abstention from taking what is not given, freedom from 
lust, anger and greed, desire to work for the happiness and 
welfare of all beings—these constitute the righteous duties of all 
‘classes of society. 

22. Having undergone purificatory rites since his concep- 
tion and having obtained the second birth through the inves- 
titure of the sacred thread (upanayana), the twice-born boy should 
control his senses and reside in the house of his preceptor and 
recite the Vedas, study the interpretation thereof as per in- 
structions of the preceptor. 

23. (During celibacy) he should wear a girdle of the 
sacred (Mufja) grass (round his waist), a deer-skin, and have 
a staff, a string of beads, the sacred thread and a jar of water 
(made of gourd) and matted locks of hair; he should not brush 
his teeth nor use clothes washed at a laundry). He should not 
use a painted seat but should hold sacred grass in his hands (as 
a symbol of Purity and humble approach to the teacher). 


24. He should observe silence at the time of bath, take 
ing meals, offering oblations to the sacred fire, repeating sacred 
syllables (japa) and at the time of excretion. He should not 
pare his nails nor remove the hair from the armpits and secret 
parts of his body. 

25. He should observe strict celibacy and should not 
voluntarily allow his semen to escape. In case of involuntary 
escape (as in wet-dreams), he should take bath, perform breath 
control and repeat the Gayatri mantra. 

26. Pure of body and withconcentrated mind, he should 
silently repeat the Gayatri mantra (while performing sandiyé) 
both in the morning and in the evening! and should worship 
the Fire god (by offering oblations), the Sun-god (by per- 
forming sandhyd) and other gods and wait upon the preceptor 


le Silence need not necessarily be observed during the sandhyd-per- 
formance at noon—SR. EK. 
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(who initiated him with the Gdyatri-mantra), the cows, Brah- 
manas, elderly men. 

27. He should look upon his preceptor as myself (god 
himself) and should never disrespect him in any way. He 
should not peep into his weak points considering him an ordinary 
mortal, for the preceptor represents all gods in himself. 

28. He should offer to his preceptor whatever alms and 
anything else he gets, both in the morning and in the evening. 
Observing self-control, he should use only what is permitted by 
his teacher. 

29. While rendering service to the preceptor, he (the 
pupil) should wait upon him with humility (as one of his sub- 
ordinates), (following him) when he goes out, (resting vigilantly ) 
while he sleeps,' (shampooing his feet) when he sits to rest, 
standing nearby with folded palms when he sits. 

30. Behaving himself in this manner and observing strictly 
his vow of celibacy, he should live in the preceptor’s house 
without indulging into pleasure, till his course of studies is 
completed. 

31. If he is desirous of attaining Maharloka and the 
Brahmaloka (or god Brahma’s region where Vedas attend in 
person as stated in verse 5 above), he should adopt the vow of 
life-long celibacy and dedicate his person*® to his preceptor for 
advanced course of studies. 

32. Resplendent with Vedic lustre and cleansed of all 
sins, he should entertain the notion of non-difference (with the 
universe) and worship me, the Supreme Lord in the sacrificial 
fire, the preceptor, himself and in all beings. 

33. A person who is nota householder (i.e. a celibate or 
a recluse) should scrupulously avoid (lustful) look, touch, 
conversation of jokes and such other contacts with women. 
Nay he should avoid the sight to a_ sexual intercourse of 
animals. 

34-35. (Physical and mental) purity, Acamana (sipping 
water before beginning a sacred rite, etc.) bathing, offering 


1. When the teacher is in bed, the pupil should not be there but 
rest vigilantly somewhere nearby to be able to attend if called.—EB. 17.320. 
2. With a view to repay the debt of the preceptor—SR. 


XI.17.39. 2015 


twilight-prayers (to the sun both in the morning and in the 
evening), straight-forwardness, visiting sacred places, repeating 
(silently) sacred syllables (mantras), abstention from touching 
the untouchable, from eating the forbidden articles of food and 
from speaking with the un-speechworthy, firm faith that I 
abide in allbeings and control over the mind, speech and the 
body—This rule of discipline! is enjoined to all stages of life 
(Aframa), O delight of your family. 


36. In this way, the life-long celibate (Brahmana) who 
has burnt down all the seeds of Karmas by his rigorously aus- 
tere penance, and had become absolutely pure and is devoted 
to me becomes resplendent like fire. 


37. If a celibate student who has completed the study 
and investigation of the Sdstras (according to his need in life), 
wishes to enter the next stage of life viz. that of a householder, 
he should pay the educational fees to his preceptor and with 
the permission of his preceptor, he should take the bath (for 
terminating his celibate stage, technically known as the Samé- 
vartana samskdra) . 


38. He should enter the house (i. e. householder’s stage 
of life, if sexually inclined) or the forest (i. e. the life ofa 
Vanaprastha, if he desires to purify his mind). If that excellent 
Brahmana is already of pure heart, he should renounce the 
world (and become a sannydsin). Or (if he so pleases) he may 
pass from one stage of life to another but never in the reverse 
ordere. g. from Sannydsa to Vdnaprastha® etc. (The dSramic 
order is not binding on my devotees) . 


39. A person wishing to enter the householder’s stage 
should espouse a befitting girl, with no defect (in heredity, 
habits or character), junior to him in age and belonging to his 
own caste (class, varnas.) 


(It is only after marrying the girl of his own caste 


1. EK takes the last two, viz. Faith in the immanence of Brahman in 
all beings and controi over mind, speech and the body as common to all 
Vargas and Asramas. 


2. Unless a person is absolutely devoted to me, the déramic order is 
binding on.him. This rule is not binding on my devotees (SR). 
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if he be sexually unsatisfied) he should take a girl from a_ class 
in the prescribed serial order. 

40. (The duties of) performance of sacrifices, Vedic 
study and conferring charitable gifts are binding on al! twice- 
born classes (viz. Brahmana, Ksattriya and Vaisya) but acce- 
ptance of gifts, teaching of Vedas and (actual) performance of 
sacrifices are the (additional) duties of Brahmanas. 

41. A Brahmana who consideis that acceptance of gifts 
from others is detrimental to his austerities, Brahmanical (i. e. 
spiritual) power and glory, should live by the other two means 
of livelihood (viz. teaching the Vedas and acting as a sacrifi- 
cial priest). He who feels these two vocations as detracting (to 
his spiritual position or power,) should live by _ gleaning 
grains of corn from the field (when the owner has taken away 
the produce). 

42. This body of a Brahmana is not certainly meant for 
trivial enjoyments. It is intended for undergoing distress and 
austere penance in this world, and infinite bliss (of Moksa) 
after death. 

43. He whose mind is content with (what he gets by) 
gleaning grains of corn (from the fields after the owner had 
reaped and taken home the food-grains and from the market- 
place when the market day is over) and who observes the pure 
and noble duty of offering hospitality to guests and has dedicated 
his heart to me and is not much addicted to his house (though 
himself a householder) attains to eternal spiritual peace. 

44, Like unto a boat saving a man drowning into a sea, 
I promptly save from calamities those persons who redeem a 
Brahmana devoted to me or asa matter of that anyone who 
has dedicated himself to me but 1s undergoing hardships. 

45. Like a father protecting his children from difficul- 
ties a king should defend his subjects against all calamities. 
Just as a king-elephant lifts out (of mire) other elephants of his 
group and comes out ofit by dint of his own power, the wise 
and courageous king should (after redeeming his subject) extri- 
cate himself out of the difficulty by his own efforts. 


1. SR. quotes a Smyti which allows the anuloma order in marriage: 
Thus a Brahmana can marry a girl from Kgattriya, Vaigya and Sadra classes; 
rf oe from Vaisya and Sidra vamas and a Sidra can marry only a 

ddra girl. 
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46. A king who discharges his duties in this manner, 
shakes off in this very life, whatever inauspiciousness and evil 
(that has clung to him), by the merit accruing to him by his 
just rule over his kingdom and in a celestial car brilliant like 
the sun, he goes to heaven and enjoys heavenly pleasures in the 
company of Indra (king of gods). 


47. In times of adversity, a Brahmana should take to 
the commercial profession and should surmount the difficult 
times by selling non-prohibited articles.1 If, however, he still 
gets into difficulties (by suffering a loss in his business), he 
should make his way through that emergency by taking to the 
sword,? but he should never resort to a dog’s way of life (by 
undertaking lower jobs) . 


48. During distress, a Ksattriyashould adopt the pro- 
fession of a Vaisya or live by hunting or should take to liveli- 
hood of a Brahmana (by accepting a teaching job, but he 
should never take to the life of a Sidra. 


49. Under adverse circumstance, a person from Vaisya 
community should follow the vocations of a Sidra-artisans like 
mat-weaving. But once he had overcome the difficulty, he should 
not hanker after the censurable calling (recommended by 
DharmaSdstra to the lower strata of society). 


50. A house-holder should according to his financial 
position, look upon gods, sages, manes and other beings as my 
embodiments and every day worship them by offering oblations 
in sacrificial fires uttering the word sedhd at every oblation 
toa particular deity in the case of gods. Study and recitation 
of Vedas (technically known as Brahma-yajna, meant for sages), 
oblations (of water known as Tarpana and Srdddha for depart- 
ed ancestors) accompanied with the pronunciations of the 
word svadhd, offering of food (balz) to living beings and serv- 
ing of food to guests (known as Manusya-yajfia. 


1. A Brahmana is not allowed to sell articles like salt, wine etc. (by 
Dharmasgastra) —SR. To this list EK adds—Ghee, oil, sesamum, cotton (EB, 
17.457). 

2. Gautamasmyti regards a soldier’s profession superior to that of a 
mierchant but soldierly profession involves himsd (injury to life). Hence the 
Lord’s preference to the Vaiiya way of life—SR. 
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SI. Without causing any hardship to his dependants 
(wife, children, servant, etc.), one should perform sacrifices as 
per proper rites and formalities with the wealth got without any 
efforts (as by legal inheritance) or with money earned by 
following one’s profession or with the wealth obtained by fair 
means. 

52. One should not entertain attachment to the members 
of one’s family. Even though one be a householder, he should 
not be negligent in his devotion to God. An intelligent person 
should realize that the unseen enjoyments in heaven (promised 
by the Paroa Mimamsa) are as momentary as the visible world. 

53. Companionship and association with one’s sons, 
wives, kith and kin is momentary like the get-together of tra- 
vellers (for drinking water-). With the change of one’s body 
(in the next birth), they part company like a dream that disap- 
pears with the sleep. 

54. Having thus realized the truth after deep thought, 
and staying in his house (unconcerned) like a stranger ora 
guest, he, being devoid of the notion of ‘I-ness’ and ‘mine-ness’ 
(with reference to his body, relatives and property) is not 
bound by (and attached to) his household property and_ leads 
the life of one liberated while alive.! 

55, Having propitiated me alone through devout wor- 
ship in the form of performance of duties prescribed for a 
house-holder, my devotee may continue to stay at home (as a 
house-holder) or live in a forest asan anchorite (Vanaprastha) 
or become a recluse (sannydsin) if he has got children (and a 
continuation of his race) . 

56. But he whose heart is deeply attached to his house- 
hold and eagerly pines for getting money and children and is 
obsessed with sex, is a man of poor understanding. Sucha fool 
is bound with the notions of ‘I-ness’ and ‘mine-ness’ 

57. ‘Alas! My parents are aged. My wife and my 
young children—all of them have no protector without me ! 


1. SD. ‘free from desires and attachment’ 

EK. ‘Is automatically liberated even as a houscholder’ VR, VJ, BP 
read yukéa for mukta and interpret as ‘one who has concentrated his mind 
in wat fsaméhitc ). 
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How can those helpless and miserable persons live without 
me?”’ 

358. With his heart thus overwhelmed and distracted 
with anxious attachment to his house, this dull-witted fellow 
Temains dissatisfied and dies while brooding over them and 
enters the blinding darkness (of hell after death). 


CHAPTER EIGHTEEN 
Duties of Hermits (Vanaprastha) and Sannydsins 


The glorious Lord continued: 


1. Apperson desirous of entering the Vanaprastha (the 
third stage of) life should either entrust his wife to the care 
of his sons or take her with him. He should spend the third 
quarter of his life (upto the age of seventyfive years) in a 
forest. . 

2. He should live on bulbous and other roots, fruits 
which are regarded as pure and which grow in forests. For 
clothing he should wear bark-garments, mats of grass and leaves 
and deer-skins. 

3. He should allow to grow the hair on his head, beard, 
nails and dirt (dust) on his body. He should not brush his 
teeth. He should dip his body in water (like a pestle, without 
cleansing his body) three times (morning, noon and evening) 
a day and sleep on bare ground (without using even grass or 
leaves to cover it). 

4. In summer, he should perform (what is technically 
known as) Paficdgni sddhana i.e. exposure of the body to the 
heat of fire from four quarters while the fifth fire, viz. the sun 
is scorching from the sky. In the rainy-season, he should 
observe the vow of Abhrdvakdfa i.e. drenching the body in 
heavy showers and in the winter he should stay immersed in 
the water upto the neck (and observe the udaka-vdsa vrata). He 
should-perform penance following the above way of life. 
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5. He may eat what is baked on the fire or fruits, etc. 
ripened in course of time. He may subsist on what is pounded 
in a mortar or crushed with a stone or powdered with his 
teeth as mortar and pestle. 

6. He should, with his own effort, procure whatever is 
required for his subsistence. Though he has full knowledge 
of his environments, of the season, and of his own capacity, 
he should not use it for storing (food, fruits, etc.) for some 
other occasion.1 Nor should he accept what is offered by 
others. 

7. He should perform the prescribed periodic sacrificial 
duties with oblations of the forest produce and Purodafa (pre- 
pared out of them). But under no circumstances should a 
Vanaprastha worship me with animal sacrifices as laid down 
in the Sruti texts. 

8. Maintenance of sacred fire and regular offering of 
oblations to it (Agnithotra), performance of half-monthly sacri- 
fices on the New Moon day (Darfa) and the Full Moon Day 
(Pdrnamdsa) and the seasonal sacrifices performed at the 
beginning of the months of KaArttika, Phalguna and Asadha 
(which mark the beginnings of the main seasons in India), 
have been prescribed for a Vanaprastha by Vedic teachers. 

9. The sage who becomes spread over by a web of 
(protruding) veins (i.e. is reduced to a skeleton for want of 
flesh) by performing penance as described above, propitiates 
me who am the embodiment of Tapas (austerities) and comes 
to me passing through the region of sages (via Mahar-loka, 
etc. ) 

10. Who else can be more foolish than the person who 
dissipates for fulfilling flimsy desires such as great penance 
performed with enormous troubles and capable of securing 
him Moksa? 

11*. When, shaking with decrepitude, he becomes in- 
capable of observing the duties prescribed (for the Vanaprastha 


1. labdhe nave nave'nnddye purdnam tu parityajet| 
—BH.P.VIT. 12, 19. 


* SR.explains: A Vanaprastha who continues to perform penance 
to the end of his life attains Moksa. If at the end of the Vdnaprastha period, 
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stage), he should withdraw within himself the three sacred 
fires (viz.- Ahavaniya, Géarhapatya and Daksiga which he is 
maintaining for Agnthotra) and concentrating his mind on me, 
he should enter fire. 

12. When a genuine feeling of renunciation is generated 
towards the worlds or to even higher blissful regions obtained 
by merits) as no better than the hell (full of tortures and 
miseries), he should withdraw (as per procedure laid down in 
Sdstras) all the (three) fires within himself and enter the order 
of sannydsins. 

13. Having worshipped me as per Séstric instructions, 
and having gifted everything what one has to the sacrificial 
priest, one should deposit the three sacred fires within his own 
Inner Self (antar-ydmin) and he should enter the order of 
sannyasa completely free from any longings. 

14, In the way of a Brahmana who is bent on renounc- 
ing the world as a sannydsin, gods create impediments in the 
form of his wife and others (for dissuading him from sannydsa), 
as they are afraid that he would supersede them, and attain 
Brahman. 

15. If a sage entering the order of sannyG@sa requires any 
clothing other than his loin-cloth (kaupina), he should take 
only that much as is sufficient to cover his private parts. 
Except in case of emergency or critical plight (such as serious 
illness), he should not have anything that he has renounced 
(at the time of becoming a sannydsin) with the exception of a 
staff (symbolic of his being a sannydsin and a water-jar (made 
of gourd) . 

16. A sannydsin should place his foot forward only when 
the ground is purified by eyes (that is, it is scanned and found 
free from living beings and thus there would be no violence to 
life in stepping over that spot). He should drink water puri- 


renunciation is generated in his mind (even dimly), he is eligible to become 
a Sannydsin, But in case of premature incapatiation (if he becomes incapa- 
ble of observing his vows before the end of that stage), the above self 
consignment to fire is recommended. 

1, A Ldnaprastha should perform the Prdjdpatya sacrifice and also 
eight Srdddhas before becoming a Sannydsin—SR. 
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fied by straining it with apiece of cloth. He should utter a 
word after convincing himself that what is expressed thereby is 
true. He should adopt a course of conduct according to the 
dictates of his conscience. 

17. Silence,’ renunciation of acts (for fulfilling one’s 
desires) and the control of breath, these are the internal 
controls of speech, body and mind. Dear Uddhava! He who 
does not have these controls, is no Sannydsin as one does not 
make a real sannydsin with a bamboo-staff. 

18. Avoiding the houses of the reproachful, one may go 
for alms to the houses of all the four Varnas* (castes) among 
the Brahmanas.? He should go to seven houses without giving 
pre-intimation and should be content with whatever one gets. 

19. He should goto some reservoir of water (a lake, a 
river, etc.) outside the village or town. After sipping water 
(as Acamana) in silence, he should sanctify the food (sprinkling 
it with a few drops of water charged with twelve Pranavas, 
should divide that food in four parts (alotting them 
to Brahma, Visnu, the Sun-god and living beings and immers- 
ing Vignu’s part into water and placing the one for living 
beings on the ground), he should finish the remaining 
holy food. (He should not store anything for the future). 


1. EK.: Repetition of God’s name of OM constitutes the control of 
speech. Breath control is the dagda of the body and concentration in the 
Brahman is the control of the mind. —EB. 18.97-102. 

2. EK, clarifies: Before the advent of the Kali age, this was the rule. 
But in the Kali age, Brahmanas follow different non-Brahmana professions 
and vocations. So we have all the four Vargas in the Brahmana community 
itself. In the Kali age a sannydsi should limit himself to the houses of 
Brahmanas only. The exception of a reproachful Brahmana is of course 
binding. —EB, 11. 104-113. 

38. JG and VC, classify Brahmangas as follows: 

(1) Those who live on gifts (dana) from others. 

(2) Teachers of Vedas and Séstras. 

(8) Those who maintain themselves on fees received at sacrifices. 

(4) Those who live upon foodgrains gleaned from fields and market 
places. 

Thus the mode of living (ovttibheda) is the criterion in deciding the 
Vargas among Brahmayas. 

a 4. VR. advises that a recluse should beg in the houses of Brahmin— 
" Brahmanas first and then Brahmin-Kyattriyas, etc. 
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20. With his senses and mind under control and _ per- 
fectly unattached, he should wander all over the world without 
a companion, indulging in the recreation and bliss of his soul. 
Engrossed in his Self, he should view all with an equal eye.! 

21. Staying in a lonely yet safe place and with his mind 
purified by devotion to me, the sage should deeply meditate 
upon the one-ness of the self and its identity with me.® 

22. By application of his spiritual knowledge he should 
investigate into the nature of the bondage and liberation of 
the soul (and understand that) distraction of senses (to their 
objects of enjoyment) is the bondage and subjugation and 
control of senses is the Moksa. 

23. Therefore, controlling the group of six enemies (i.e. 
passions like lust, anger, avarice, etc. or five senses plus the 
inner sense—the mind) the sage should renounce trifling 
pleasures of senses, enjoying thereby the great bliss within his 
Self. While contemplating on me, the sage should carry on his 
pilgrimage on the earth. 

24. He should travel over the earth full of sacred lands, 
holy rivers, mountains, forests? and hermitages, entering cities, 
villages, cowherd settlements and caravansaries just for begging 
alms. 

25. A Sannydsin should frequently visit the hermitages 
of the Vanaprasthas. For (the food he gets is prepared out of 
foodgrains gleaned from cornfields and market places and) by 
such food from gleaned food-grains, his mind becomes quickly 
purified and free from delusion, and he attains liberation. 

26. He should not look upon this (sweet food or other 
objects of pleasure) as real, for whatever is visible is bound to 
perish. With his mind detached to objects in this world or 
in the next, he should cease to work for gaining them (here or 
hereafter ). 


1. VR.: He should see that both sentients and non-sentients are a 
part of the body of the Lord. a 

2. VJ.: The sage should contemplate that the Lord is different 
from Jiva and that I am the Supreme Being established by the Veda (... 
Srutyd maydé siddham dimanam ekam mukhyam cintayed abhedena jivenaikyam na 
cintayel) = 

3. EK. gives a suggestive list of holy places. 
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27. He should, by logical reasoning, realize that all this 
world and this body constituted of mind, speech and vital 
breath is nothing but Mdyd (Illusion) superimposed on the 
Atman. He should renounce it and stabilising himself in his 
blissful self, he should never remember the world (or 
Samsara) . 

28. My devotee who is established in spiritual know- 
ledge, unattached to the world and does not long for anything 
(including Moksa) should renounce not only the duties (and 
attachment) pertaining to his dframa but evenits external dis- 
tinguishing marks. He should go on in his life without being 
governed by the Sastric rules in the matter—(Not that he 
should give up purity, bathing, etc. but he should not be a 
subject to Sastric injunctions) . 

29. Such a person, though full of wisdom, should behave 
like a child (with nosense of respect or disrespect). Though 
well-versed in a skill, he should assume dullness. Though 
deeply learned, he should show himself as insane (as he has to 
please nobody). Though master of Vedas (and faithful to their 
teaching) he should behave like an animal. 

30. Heshould not take interest in discussion about 
Vedic interpretation (whether pertaining to sacrifices or rules 
of conduct). Nor should he be a non-believer in the Vedas or 
one expert in Logical reasoning. He should not be a participant 
in fruitless discussion. 

3]. Full of wisdom and fortitude, he should not be 
afraid of anybody. Nor should he frighten away the people. 
He should forbear harsh words nor should he insult anyone. 
For the sake of his body, he should not entertain enmity with 
anyone. 

32. For the Supreme Soul is but one. He abides in all 
living beings as well as in one’s own-self, just as the Moon 
(only one entity) is reflected in different vessels full of water. 
All beings even from the point of physical bodies are one, as 
they are made of the same gross elements. (Hence there is no 
propriety in cherishing enmity with anyone). 

33. Heshould not become despondent, if sometimes he 
did not get alms; nor should he feel elated if he gets food in 
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time. Full of fortitude, he should realize that both these (getting 
alms or failing to get it) are in the hands of the Providence. 

34. (This does not mean that one should not go out for 
alms). He should try to get alms for subsistence; for it is 
proper and essential to sustain life. It is by sustaining life that 
truth can be investigated. And it is by realization of the 
truth, that one gets Liberation from Samsara. 

35. A sage should accept whatever food comes to his lot 
by the will of the Providence—whether it be excellent or other- 
wise; similarly, he must accept whatever clothes and beds as 
may be offered to him. 

36. Just as I carry on my activities as a sport, aman 
of spiritual wisdom should practise his habits of cleanliness, 
dcamana (sipping of water before taking food, etc.), bath, and 
not in compliance of the rule of the Dharmasdstra. He should 
behave similarly in other matters. 

37. He has no sense of difference in him any longer. 
Whatever such sense there might have been, has disappeared 
since his realization of me. Occasionally such a sense of percep- 
tion may appear till the fall of his body, but thereafter he 
merges in me. 

38. A person who is self-controlled and has become 
disgusted with objects of pleasure which (he knows) end up in 
misery, but is not enlightened in duties leading to my _realizat- 
ion, should approach a sage as his preceptor. 

39. Full of devout faith and with malice towards none, 
he should devotedly serve his teacher respecting him as if he 
is myself, till he realizes his Brahman. 

40. But he who has not controlled the group of six 
enemies (viz. six passions like lust, anger, avarice, etc. Or his 
five senses and the mind) and whose mind the controller of 
his senses, has been deeply attached to objects of pleasures, is 
devoid of spiritual knowledge and dispassion and only makes 
his livelihood by the triple staff (the symbol of being a 
Sannydsin). 

41. Such a person is a violator of Dharma. He deceives 
gods (by denying them their sacrificial oblations which he 
would have offered as a house-holder), himself (by being 
deprived of household-comforts he would have got, had he not 
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been a Sannydsin), me who abide in him (as he fails to realize 
me). His sins are not completely consumed and he loses his 
world as well as the next. 


42. The essence of the righteous course of conduct of a 
recluse (Sannydsin) is self-control and abstinence from violence; 
that of the Vdnaprastha (the renouncer who stays in a forest) 
consists of performance of austerities (as prescribed for this 
stage of life in Sdstras) and (attainment of) spiritual knowledge 
that of a householder constitutes of the protection of beings, 
and performance of pajica-mahd-yajitas (offering of oblations to 
gods and ancestors, offering of food to preceptors, guests etc.) 
while that or a twice-born (a boy who has taken a new 
spiritual birth by the investiture of the sacred thread and has 
become a) Brahmacdrin—a celibate student—is the service of 
his preceptor. 


43. Celibacy (i.e. abstinence from contacts with one’s 
wife on nights prohibited by Sdstras), penance, (mental and 
bodily) purity, contentment, friendliness to all creatures cons- 
titute the Dharma (the pious duties) of a householder— (Please 
note that a householder) who goes to his wife on the days 
(sanctioned by scriptures) is also a celibate person, while devo- 
tion to me is a sacred duty common to all (irrespective of their 
particular Aframa) . 


44. A person who worships me by observing the pious 
duties (laid down for his particular Varga and Asrama) as men-~ 
tioned above without any expectation in return or (does not 
deviate to some other god or to some other purpose), and who 
sees me as abiding (as an antarydmin) in all beings, attains to 
the (highest type of) Devotion! to me in a short while. 


45. Itis by such unswerving (life-long) devotion, O 
Uddhava, that the devotee attains to me, the Supreme Ruler 
of all worlds, the source of the creation and destruction of all, 


1, EK.,: This is the fourth stage of Devotion, ‘The Supreme Bhakti’ 
as compared with which all the four types of Muktis (types of liberation) are 
quite valueless—-EB. 18.324-25. 
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and hence the cause of everything, the Brahman! himself (or 
the creator of the Vedas). 

46. Apperson whose heart is purified by observing the 
pious duties prescribed for his particular social class (Varga) 
and stage in life (Aframa) and who has understood my nature, 
attains both spiritual wisdom and my direct realization reaches 
me in a short time. 

47. This is the righteous course of conduct of persons 
belonging to the four social classes (Vama) and their four 
stages of life (Aframa). When this very course is reinforced by 
devotion to me, it becomes the supremely efficacious means of 
attaining the summum bonum (Moksa). 

48. I have thus explained to you, O good Uddhava, 
whatever you had enquired of me. It is in this way that my 
devotee, while following the path of righteous duties (specified 
for his particular Varga and Aframa), attains to me who am the 
Supreme (Brahman). 


CHAPTER NINETEEN 


Exposition of Spiritual Knowledge, its Realization 
and Yogic Disciplines 


The Lord said : 

1.* He who is endowed with Sastric learning leading to 
direct Atmic realization and has not to depend on logical reason- 
ing, should understand that this world of difference (as well 


1. SR.: The presiding Deity in Vaikuntha, The devotee attains the 
Mukti called Sdmipya (vicinity to the Lord) 

EK.: The devotee attains to the fourth Bhakti called the Supreme 
Devotion, full of the highest bliss in which God and the devotee become 


one. 
—EB, 18. 325-332. 
* EK: When bodily activities ego-lessly take place and one is 
absorbed in spiritual bliss without enjoying sense-objects and one’s know- 
ledge is intuitive (not depending on logical reasoning) that is the stage of 
‘self-realization’. In that stage, knowledge and means to it, as well as 
contemplation—everything is ‘lest’, as there is neither bondage nor liberat- 
ion as both of these are illusory products of Mya. err 
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as the dialectic process of negating it) is the illusion caused by 
my Maya and should ultimately consign this knowledge unto 
me (This is termed as Vidvat-sannydsa) . 

2. None else but I am the beloved to the spiritually enli- 
ghtened person. Only I am accepted (by him) as his objective 
(goal to be achieved) as well as the means of achieving it. I am 
the Svarga (i. e. worldly prosperity) as well as the Moksa (the 
state of final emancipation from Samsara), to him. Nothing 
except me is dear to him. 

3. Persons who are endowed with spiritual knowledge 
i. e. know the distinctness of Atman from the body and Prakrti 
and realization of the self (i. e. knowledge that Paramdtman is 
both the goal and means to attain to Him) are able to cognise 
(and reach) my highest state. Such aknower bears me up with 
his spiritual enlightenment and hence he is the beloved-most to 
me. 

4. The stage of (spiritual) perfection attained by even 
a single particle (or ray) of knowledge cannot be brought about 
and reached by performance of austerities, visits to sacred pla- 
ces and ablutions in holy waters, muttering of mantras, charities 
(e. g. donations of cows, gold, land), prescribed purificatory 
acts (according to Sdsiras). 

5. Hence, O Uddhava, securing vijfdna i. e. the bliss of 
one-ness with Paramatman by means of jfidnai. e. realization of 
the spiritual knowledge (of the identity of the jiva and Param- 
diman and being endowed with the knowledge (Jfdna) and its 
realization (Vijfidna, mentioned above), worship me devoutly. 

6. Itis reported that having worshipped me by means 
of the sacrifice in the form of Jfiéna and Vijfidna (as explained 
above) in their heart, sages of yore have attained to spiritual 
perfection (i. e. absorption in me). 

7.* The three-fold modification! (viz. those resulting from 


* VJ. slightly differs: 

Birth and other states of the body are transferred from the body to the 
Fiva (due to ignorance), though he is really unconcerned with them. The - 
Lord being non-physical is not affected by them at all. Liberation is 
attainment to the Lord after casting off this psycho-physical organism. 

ato nitya-nirduhkhinanddnubhavasya mama praptir eva muktil/ 

1. viz. the birth, existence and death of the body—EK. 
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the mind or self, caused by fate and by elements and living 
beings of which you are the substratum, is nothing but illusion 
(Maa). It did not exist in the beginning or at the end but 
appears in the middle (just as the misapprehension of a serpent 
or a garland, in stead of the reality of its being a rope, does 
not exist before it is misapprehended or after the clarification 
of the reality). When birth and other states (viz. existence, 
growth, transformation, decay and death) affect this body of 
yours, what do they affect you who are the basis of these modi- 
fications. For (as in the case of misapprehension of a rope as 
a serpent) what exists before the beginning of the misapprehen- 
sion (viz. the reality of a rope) and what remains after it (is 
cleared up viz. the existence of arope) does exist in the middle 
also. (Just as the rope, the substratum of these changes, remains 
the same, unaffected by them, you are not touched by the six 
changes in the body from birth to death). 


Uddhava said : 


8. O Lord of the universe ! Be pleased to elucidate to 
me, in details, this ancient, extremely pure (and hallowing) 
traditional ( convincing, spiritual ) wisdom accompanied with 
renunciation and intuitive knowledge, in such a way (as will 
dispel my ignorance). O embodiment of the universe ! Please 
explain to me your path of Devotion (Bhakit-Yoga) which is 
sought after by the great (gods like Brahma). 

9. OLord ! Toa person troubled on all the sides by 
threefold afflictions (viz. those caused by fate, through bodily 
or mental disorders and caused by other beings or elements) 
and tormented with the scorching miseries in this terrible path 
of Samsdra, I do not see any other place of shelter except the 
umbrella of your pair of feet which (in addition to affording 
cool shade-protection from the miseries of Samsdra) shower nec- 
tar (of spiritual bliss)? on all sides. 

10. O Supremely glorious Lord ! Be gracious to lift me 
up who have fallen in the dark abysmal hole of Samsdra where- 
in bitten by the serpent of Death, this person (I myself) is ex- 
tremely thirsting after low pleasures of senses. Be kind to spri- 


l. Bliss of liberation from Samsdra—VR. 
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kle me on all sides with your words leading me to the liber- 
ation from Samsdra. 


The glorious Lord said : 

11. Formerly, King Yudhisthira (who was friendly to. 
all beings) asked this very question to Bhisma, the foremost 
among the observers of the path of righteousness, while all of 
us were in the audience. 


12. After the termination of the internecine war among 
the Bharata clans (at Kuruksetra), he was greatly purturbed 
and despondent on account of the death of his friends and rela- 
tives (in that war). After listening to a number of discourses 
on various points of Dharma (religion and righteousness), he 
asked him about the paths of righteousness leading to the em- 
ancipation from Samsara. 


13. I shall now recount to you those discourses which 
were full of precepts on spiritual wisdom, dispassion, Atmic rea- 
lization, faith and devotion, as I heard them from the lips of 
Bhisma. 


14. Itismy (considered) decision that that is the real 
jfidna (spiritual wisdom) by which one can perceive in all be- 
ings, the (twenty-eight principles consisting of the) nine (viz. 
Prakriti, Purusa, mahat, ahamkdra and the five tan-mdtrds or subtle 
elements), the eleven (the five cognitive senses, five conative 
organs and the internal-organs or the mind), the five (gross 
elements viz. the earth, water, fire, air and the ether) and the 
three (gunas viz. Sattva, Rajas and Tamas) and also that the 
Paramdtman as permeating these all. 


15, This is definitely the (real) vijtiana—that a person 
does not now perceive (ashe did in the initial stage) the plu- 
rality of principles as being real or that the many principles 
are permeated (through and through) by the one Para-Brahman 
but that Para-Brakman is the only Reality (and the other prin- 
ciples, etc. are unreal). He should also see clearly that the 
origination, continuation and destruction are concerned only 
with entities which are constituted by three gunas (and as such 
they are transitory and unreal). 
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16.* That alone is the Real Existence which continues 
to exist at the beginning, in the end as well as in the middle 
and persists while one evolute leads to another and remains 
unabsorbed in the process of involution (as the residue at the 
end). 

17. The Vedic text, direct perception, tradition and 
inference—these are the four (authoritative) tools of knowledge. 
As plurality of phenomenal world is not supported by any of 
these authoritative instruments of knowledge, a (spiritually) 
wise person gives up the concept of plurality. 


18. As all sacrificial and ritualistic acts (which lead to 
heavenly life) are the effects and hence subject to change (and 
transient), a wise person should perceive that all the eventual 
fruits of such acts including the position of god Brahma are 
inauspicious and transitory like the visible ones. 


19. I have already expounded to you the path of Devo- 
tion, as you cherished a liking for it. I shall expound to you 
once again the most effective method of the Bhakti-Yoga, O 
sinless Uddhava. 


20-23. Sincere faith in the nectar-like stories about me, 
constant rehearsal of my glories, unswerving faith and devotion 
to my worship, singing hymns in my praise, deep reverence in 
rendering service to me, to prostrate before (touching the gro- 
und with eight parts of the body) for bowing me, rendering 
greater devotion to the worship of my devotees, the perception 
of my presence in all beings, directing all bodily activities for 
dedication to my service, to sing exclusively of my glories, to 
resign the mind to me, renunciation of all desires, to give up 
for my sake wealth, enjoyments and pleasures (if they come in 
the way of devotion to me) and dedication to me of the per- 
formances of sacrifices, charitable acts (donations, etc.) , offer- 
ing of oblations, repetition of mantras, observance of vows and 
austere penauce done for my sake—all these (definitely) lead 
to Devotion. 


* VR: The true knowledge recognises the fact that existence is 
the essential nature of Atman as he does not change with the change of the 
body (as a god, a man or a sub-human being) and remains at the end 
{even in Adoksa where physical bodies do not exist) . 


2032 Bhagavata Purdna 


24. O Uddhava ! It is by performing such acts (of devo- 
tion) by persons who have dedicated themselves to me com- 
pletely, that real Devotion to me is engendered in them. What 
other objective in life (of sucha devotee) remains unaccom- 
plished ? 

25. When the mind, full of the attribute called Sattva 
and hence perfectly tranquil, is resigned to me, the person 
(concerned) becomes endowed with righteous spiritual wisdom 
reinforced with dispassion and reaches the state of Iévara. 


26. When (onthe contrary) the mind is dedicated to 
things other than I (viz. persons and objects in Samsara), it 
goes astray with senses and getting stained by Rajas and atta- 
ched to asat (Tamas or transitory objects) it becomes the rever- 
se of above (i. ¢. becomes unrighteous, ignorant, full of passi- 
ons, etc.) 


27. That (act or course of conduct) which promotes 
devotion unto me is the real Dharma _ (righteousness) ; the per- 
ception of the one-ness of the Soul is spiritual wisdom; non- 
attachment to gunas (the objects of senses) is the real dispass- 
ion; and possession of mystic powers (such as atomization, 
magnification, levitation and others is the state of Iévara. 


Uddhava said : 


28. O vanquisher of enemies! What are the different 
observances which are laid down as Yama (self-control) and 
what varieties of vows are prescribed as Niyama? What is the 
nature of Sama (spiritual quiescence) ? What constitutes Dama 
(Self-restraint) ? O Xysga, what is the definition of forbearance 
(ttksd) and that of moral courage ? O Lord i 

29. What is the nature of charity and of penance ? What 
is real bravery ? What is truthfulness ? What constitutes Ra 
(moral or divine Law) ? What is real renunciation ? What 
wealth is desirable ? What is a sacrificial performance and 
what is the nature of Daksind (sacrificial fees to be offered to 
sacrificers) ? 


30. Where lies the real strength of manhood, O Lord of 
Laksm¥? What is the real fortune or gain? O Kedéava, what is 
the Supreme Love and the highest type of modesty (ri)? 
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What is the real adornment? What is the nature of pleasure 
and pain? 

31. Who is (really) a learned manand who is a_ fool ? 
What is the(correct) path? What amount to going astray? 
What is Svarga (celestial world) andwhat is a hell? Whoshould 
be regarded as a kinsman and what is a home? 

32. Who is rich and who is poor? Who is pitiable and 
who is the master (controller)? Be pleased to elucidate to me 
the contraries of these, O Protector of the righteous. 


The Glorious Lord replied: 


33-35. Abstention from causing any injury to others, to 
speak to the point what is true yet agreeable, to abstain (even 
mentally) from appropriating what belongs to others, absolute- 
non-attachment, modesty, abstention for accumulating or stor- 
ing anything in one’s possessions, faith in Sastras celibacy, firm- 
ness in Dharma, forbearance, fearlessness (or to afford protec- 
tion from fear) (These twelve constitute the yama observances). 
Purification of the mind as well as of the body, repetition of 
a mantra or God’s name, austerities, offering oblations (to 
gods) deep faith and reverence for Sdstras, hospitality, perfor- 
mance of my worship, visit to sacred places, working for the 
good of others, contentment and rendering service to preceptors. 
These are Yamas and Niyamas, twelve each in number, prescrib- 
ed for the followers of the path of Praortti and Nitortti. If 
these are observed, thy confer prosperity or emancipation (from 
Samsdra) as desired by the observers. 

36. Sama is devoutly and firmly establishing one’s intellect 
(or mind) in me; Dama is the control of senses; Titiksd is to bear 
up quietly with afflictions; Fortitude (Dfrtt) is the complete 
control over the palate and the sex. 

37. The highest type of charity is absention from harm- 
ing other creatures; austerities consist of absention from desires 
(of enjoyment ) ; heroism lies in conquering one’s natural crav- 
ings and to look upon all as equal i.e. one-ness ( i.e. Brahman) 
everywhere is truthfulness. 

38. Wise persons say that sweet yet truthful speech is the 
Rta and. non-attachment to one’s actions is cleanliness and 
(tot mere bodily cleanliness ); renunciation is giving up the 
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notions of ‘I’ and ‘mine’ as well as desires of fruit here and 
hereafter (and not merely deserting one’s home ). 

39. Righteousness or taking to the path of God-realiza- 
tion is the desirable wealth (and not money, cattle and prope- 
rity). Iam the sacrifice (and should be performed with this 
knowledge and not as a ritualistic performance) . Spiritual 
enlightenment is real sacrificial fees Daksind and not gold and 
other things offered as such) ; the real strength is the control of 
breath ( which leads to the control of the mind ). 

40. Fortune is my divine state having the six attributes 
(such as rulership, piety, glory, affluence and others and not 
mere favour of luck ); The highest gain is ( sincere ) devotion 
to me; learning consists in perceiving the underlying one-ness of 
the Atman (and not mere erudition) and Hri is the abstaining 
(with repulsion) from doing a prohibited act (and not the 
sense of shame after committing it). 

41. Sri (Adornment) lies in good qualities such as 
absence of desires (and not gold crown and other ornaments) ; 
happiness consists in transcending the sense of both pleasure and 
pain (and not mere enjoyment); Misery lies in craving after 
pleasures from fulfilment of desires (and not scorching from 
fire, etc.). He who knows the path of liberation from the 
bondage of Samsara (or has the true knowledge of the nature 
of the bondage and emancipation) is a real Pandita. 

42. Heisa fool who conceives that his body and its 
belongings constitute the Aiman. It is proclaimed that the true 
path is that which leads (the follower) to me (God-realization 
and the wrong path is the path of Samsdra (Pravrtti Marga) 
which causes the distraction of the mind. Svarga is the 
predominance of the Sativa guna. 

43. Hell connotes the ascendancy and sway of the 
Tamoguga, O friend Uddhava ! The (spiritual) preceptor is one’s 
(real) relative and that is me only. The human body is the 
house and one who is richly endowed with excellent qualities is 
a wealthy person. 

44. He who is discontented is a destitute and he who 
has no control over his senses is a pitiable wretch. He is the 
master whose mind is not attached to gunas (objects of senses), 
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while the reverse of this (i.e. the slave) isa person who is 
addicted to the pleasure of senses. 


45. In this way, O Uddhava, all your queries have been 
clearly explained by me. What more need is there for a lengthy 
discussion ? The following is the criterion of deciding what is 
good and evil : It is evil to pry into the weak points and merits 
(of a thing) while the habit not to think of them both is good. 


CHAPTER TWENTY 


Elucidation of Karma, Jitana and 
Bhaktt Yogas 


Uddhava said : 


1. Injunctions and interdictions regarding specific acts are 
ordained by the Vedas which are commandments of you, the 
Supreme Ruler. And they consider the goodness and badness 
of acts with reference to the good and evil consequence of 
those acts. (This being the case, how is it that you say that it 
is evil to pry into the weak points and merits, while the habit 
not to think of them both is good (Supra 19.45). 


2. It is the Veda which distinguishes between the order 
of merit of different castes or social classes and stages in life, 
of the merit-based gradation of persons born from the marriage 
of the high caste man with a lower caste woman and the 
lowcaste man with a higher caste woman. It points out the 
merits or otherwise of the material, venue, age and season 
(proper for performing sacrifices) as well as (the acts which 
lead to) heaven and hell. 


3. How is it possible to follow your word (the Veda) 
which is characterised by expressions laying down injunctions 
and interdictions and which leads men to liberation from 
Samsdra,. unless one has the power of discrimination between 


the good and the evil. 
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4. The Veda, a form of your word, serves as an eye to 
manes, gods and human beings, O Supreme Ruler. It helps 
them to get insight into the ‘unseen’ (i.e. the heavenly region 
or liberation from Samsdra) and the end and means of attain- 
ing them. 


5. It is through the Veda, your own command, that the 
notion of distinction between the good and the evil, is derived 
and not independently by anybody’s individual opinion or by 
nature. When that distinction (recognised by the Veda) is 
refuted by the Veda itself that (naturally) causes bewilderment. 


The Lord replied : 


6. With the desire of securing final beatitude ( Moksa) 
to beings, three types of Yogas (courses of disciplines) have 
been expounded by me. They are the path of knowledge, path 
of (desireless) Action and path of Devotion (and they corres- 
pord to the Brahma, Karma and Updsand sections of the Sruti). 

In no part of the Veda, any other means or path of 
liberation has been propounded. 

7. Out of these paths the path of knowledge is meant 
for those recluses who are nauseated with ritualistic acts 
(and the ephemeral nature of the promised happiness accruing 
from them) and consequently have given up such Karmas. But 
the Path of Karma is prescribed for those who hanker after the 
fulfilment of their desires and are not disenchanted with such 
(ritualistic) acts. 

8. The path of Devotion is conducive to the attainment 
of Liberation in the case of a person who by a lucky chance 
has come to cherish a devout faith in my stories (and in the 
efficacy of my name) etc. and who is neither disgusted with nor 
deeply attached to the performance of (prescribed religious) 
acts.} 

One should continue to perform (prescribed religious) 
actions till he does not feel disgusted. 

9. A person should continue to perform the religious 
acts prescribed for his particular caste and stage of life till he 


1. VJ. believes that gods belong to this category. 
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(being disenchanted with the futility of the promised fruits 
from those Kanmas) feels disgusted with them or till devout 
faith in listening to my stories (meditating upon me and such 
other form of Bhakti ) is not engendered in him? 

10. O Uddhava! A person who follows the religious 
duties (prescribed for his particular class (Varga) and stage 
in life (Arama) and worships me through performance 
of sacrifices without cherishing any interest in the fruits thereof 
does not go to the heaven or hell unless he commits an act 
prohibited in Sdstras (either by commission or by omission). 

11. If, while existing in this body (or the world), a 
person strictly follows the course of religious duties prescribed 
for him (i.e. for his particular caste and stage in life) and leads 
a sinless, pure life, he naturally gains pure knowledge or if 
he is lucky enough may find devotion engendered in him 
(as Devotion is superior to knowledge). 

12-13. Both the inhabitants of the celestial world and 
the denizens of hell desire to be born (as human beings) in 
this world, as this life leads to the attainment of Liberation 
(from Samsara) by means of the paths of knowledge and 
Bhakti which is not possible in the special bodies with which 
the heavenly or hellish beings are vested. A wise man should 
not long for heaven just as he would not desire for the infernal 
region. Nor should he desire to be reborn in this world, as 
it isdue to the attachment to one’s body that he blunders 
(and does not attain liberation) . 

14. Realizing this (speciality of the human body) and 
being aware that though this human body Is capable of attain- 
ing Moksa (Liberation from Samsdra) it is after all mortal, a 
person should not be negligent and exert for attaining Libera- 
tion (lit. non-return to this world) before he is overtaken by 
death. 

15. The bird (the individual soul) who has built its nest 
on the tree (viz. this body) which is being mercilessly hacked 
down by persons cruel like the god of death, feels happy in 
abandoning its nest and the tree, if it is not attached to it. 


1. VJ. thinks that the Path of Karma is expounded in this verse as the 
performance of Karmas isa must till spiritual knowledge dawns or devotion 
is engendered in the mind. It is the Karma path which purifies the mind 
and renders one eligible for the path of knowledge or devotion. 
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16. Likewise a person, knowing that life is being merci- 
lessly hacked by day and night and trembling with fear discards 
all attachments and desires. And after realizing the Supreme 
Self he settles in the state of perfect bliss. 

17. He is certainly a perpetrator of spiritual suicide 
who would not (even) attempt to get over the sea of worldly 
existence (Samsara) even when he, by a lucky chance (through 
the grace of God), has easily obtained this excellent boat in the 
form of the human body which, the main spring of all good 
fruits!, is extremely difficult to procure and which is not only 
equipped with all accessories (useful for all purposes) and 
piloted by the helmsman in the form of the spiritual preceptor, 
but also is propelled by me like a driving favourable wind. 

18. When, on foreseeing (the evil consequences of 
attachment to the fruits of Karmas) a person gets disgusted 
with actions prescribed in the Sdastras (and meant for obtain- 
ing some ulterior motive as its fruit) and thus becomes unattach- 
ed and indifferent (to the fruits of the Karmas), he should 
control his senses and, by constant practice of directing his 
mind to contemplation on the Self (Atman), steady it in medi- 
tation (on the Self). 

19. If, the mind, while being made to concentrate 
steadily (on the Self) begins to stray (towards objects of sense) 
immediately and thus becomes unsteady, the Yogi should be 
vigilant and try to bring it back under control by conciliatory 
method (by making some slight allowance to its inclination) . 

20. Exercising contro] over breath and subduing one’s 
senses, he should not remain negligent about the vagrancy of 
his mind but watch it vigilantly and with his reasoning capacity 
reinforced with Sativa, he should bring his mind under control. 

21. Like unto a horseman breaking an unmanageable 
horse by allowing its inclination in the beginning (and tightly 
bridling it just at the proper moment), the established method 
of repeatedly withdrawing the mind (by the above-mentioned 
conciliatory process) by knowing its natural inclination, is 
regarded to be (the proper path to) the highest Yoga. 


1}. The human body is called Adya as it alone is eligible to realize 
Brahman and a being can attain god-head through this y only out of 
eighty four lakhs of species—EK. 
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22. With a thorough understanding of the .(funda- 
mental) principle of the Sankhya system (of thought), he 
should contemplate the chain of causation in the evolution 
(from Prakyti creating the Mahat—subtle elements—gross 
elements—his own body) and in the involution (the reverse of 
the above process from his body to Prakrti) of all objects, till 
his mind becomes serene. 

23. The mind of a person who is disgusted with the 
world (due to pondering over the evolution and involution 
given in the Sankhya philosophy) and becomes renunciated 
and contemplates repeatedly the teaching of his preceptor, 
becomes free from all evil thoughts (such as identification of 
the body with the Self.) 

24. Itis by means of the path of Yoga like Yama (self- 
contro]) and others and by the knowledge gained by thorough 
investigation of the ultimate principles (viz. Sat—being and 
a-sat non-being) or! by worship and propitiation of my images 
or symbolic representations, that the mind should be made to 
contemplate on me, the Supreme Soul which is the only object. 

25. If (per chance) a Yogi happens to commit an ini- 
quity through mistake or lapse on his part, he should burn 
down that sin by the process of Yoga (like meditation of the 
Lord, repeating the Lord’s name, etc.) but should never resort 
to other expiatory rites. 

26. Firm devotion and strict observance of duties pres- 
cribed for one’s own class in society (Varna) and stage in life 
(Aframa) has been called a merit (the opposite of which is 
obviously demerit or sin). An action—an inborn tendency of 
living beings to do something—is impure by nature. A distinc- 
tion between merit and demerit (or virtue and fault) has been 
drawn (with a view to make people avoid the wrong course). 
A restriction has been imposed on actions (Karmas), as it is 
intended that all attachment (to worldly objects) be given up. 

27. When devout faith in my stories is awakened, a 
person becomes disenchanted with all the acts (religious rites, 
Sacrifices, etc. enjoined by the Vedas). He knows that they 
(i.e. the rewards promised as a result of those Aarmas) are full 


1. ‘or’ shows the independence of the path of Devotion—SR. 
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of miseries, but is not able to renounce them (due toa_ waver- 
ing state of mind). 


28. Under such circumstances, he should cherish faith 
in me and with a firm resolution should worship me, full of 
love and devotion. Even while he continues to enjoy objects 


of pleasure (or has a longing for them), he should damn them 
as sources of misery. 


29. <A sage who constantly worships me according to the 
Path of Devotion expounded by me previously, finds that all 
the deep-rooted (and hence apparently in-eradicable) desires 
in his heart disappear, as I am established therein. 


30. The very moment, I, the Soul of all, am realized, 
the knot (of ahamkdra) in the heart is snapped; all his doubts 
are cut asunder, and all his Karmas are exhausted. 


31. Hence neither spiritual wisdom (jfdn7) nor renun- 
ciation (vairdgya) is a general pre-condition for attaining the 
Final Beatitude (moksa) (in the Path of devotion) if the Bhaktt- 
Yogin (the follower of the path of devotion) has intense devot- 
ion to me and has his mind firmly fixed in me. 


32-33. What is secured by performing prescribed Vedic 
Karmas or by undergoing austere penance or by spiritual know- 
ledge or from dispassion or by following the path of Yoga or by 
pious liberal donations as also by other means of attaining 
spiritual bliss—all this my devotee fully and easily realizes bv 
the path of Bhakti whether it be svarga (Heaven) or moksa or 
even my abode. 


34, But pious people who are wise and absolutely devot- 
ed to me desire nothing, even if absolute liberation from which 
there is no return to Samsdra, is conferred on them by me. 


35. Desirelessness is, therefore, the highest and the most 
efficacious way to attain the summum bonum. Hence real 
devotion is engendered in him who longs for no blessings and 
solicits nothing. 


36. Merit and sin resulting from the commission or 
omission of the enjoined or interdicted acts are not binding 
on those who are absolutely devoted to me, are even-minded 
and have realized me who am transcendental to reason. 
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37. In this way, those who follow these paths proclaim- 
ed by me, attain to the blessed abode of mine, which the 
learned know as the Supreme &rahman. 


CHAPTER TWENTYONE 
Criteria for determining the good and the evil 


The Lord said: 


1. Those persons who discard the path of devotion, 
spiritual knowledge and righteous (desircless) actions which 
have been expounded by me (and which lead to me), and seek 
trivial pleasures through fickle senses, continue to wander 
through various species in samsdra. 

2. Firm adherence to the course of duties to which one 
is eligible (by Sdstric prescription) is described as virtue while 
the reverse of it (i.e. strayed devotion to another man’s duties 
to which one is not eligible) is a fault. Such is the definite 
decision about them both (i.e. about virtue and fault)!. 

3.* Even if things (or acts) be similar, the decisions 
that it is pure or impure, virtue or fault, auspicious or inaus- 
picious, are made for the guidance of investigation so that one 
may control one’s inclination towards them. 

4. Osinless Uddhava ! It is for the sake of distinguish- 
ing the righteous way from the unrighteous, what is pure and 
what is impure, has been decided for regulating the behaviour 
—what course of conduct is permissible for kings (under 
emergency some concession has to be given to a ruler for adopt- 
ing the inauspicious or impure means or to an individual for 


1. SR. clarifies that a virtue or a fault is not inherent in the act, but it 
is the eligibility of the doer which decides the matter. 

* VR. Though the factors of an act (such as Time, Place, agent, 
mantras or the particular karma be the same, they present two different sides 
of eligibility. It is after investigation that one can decide whether it is good 
(leading to auspicious consequences) and bad (resulting in evil conse- 
quences) .. 
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the bare maintenance of his life but to store such impure subs- 
tances is forbidden). Such a (sinless) course of conduct has 
been shown by me (in the form of smrti-writers like Manu 
and others) for the guidance of those who are the bearers of 
the responsibility of showing the path of religion. 

5-6. The elements, viz. earth, water, fire, air and 
sky, united with the Soul, constitute the causes of the 
bodies of all beings, from god Brahma to animmobile. Even 
through the point of material bodies and the Atman all creatures 
are constitutionally the same, it is, however, to enable these 
creatures to attain their respective objectives in life (viz. 
Dharma, Artha, Kéma and Moksa) that the Veda has given them 
diverse names and forms (about their respective Varna and 
Aframa) and enjoined their respective code of conduct. 


7. Itisfor regulating what work should be done or 
what act be prohibited that qualities like goodness or badness 
have been ordained by me with respect to time, place and 
other conditions, as well as with reference to substances 
or things (like rice) to be obtained, O pious-inost Uddhava, 
(my object being to ensure the attainment of the fruits of 
Karma!. 


8. Outof countries, those tracts of land where black- 
antelopes are not found are unholy, and it is still more so, if 
people there-of cherish no devotion to Brahmanas. Even if 
hallowed by the presence of black deer, the tract known as 
Sauvira? (i.e. lacking in pious people) or Kikata? (Eastern 
Bihar, Bengal and Orissa and inhabited by the uncultured 
people or having the majority of Mlecchas or a barren place, 
is unholy. 


1. Karmagdm niyamarthamh phala-sadhandrtham |—N J. 

2. Variously identified with upper sindh (VR and N.L. De) or 
northern Sauragtra along the Gulf of Cutch (Rhys Davids.) SR. is led 
away by grammatical derivation. 

S. [It appears that in the old Smrti period, these states were not 
completely Aryanised. Hence a visitor to them, except on purpose of a holy 
pilgrimage, had to expiate the sin of visiting it, by the rite of investing the 
sacred thread. VR quotes a smrti text as follows : 

Anga-Vange-Kalingegu Saurdsjra-Magadhesu ca | 
Tirtha-ydtramh vind gated punah samskéram arhati | | 
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9. That period of time is regarded as auspicious or 
good which is proper for performing Vedic rites either due to 
adequate supply of materials (for that rite or sacrifice) or by 
its very nature (e.g. the early part of the day). But the time 
when the materials for the rite are not available or there 
are politically, unsettled conditions and earthquakes etc., or 
when the period is unfit for performance of religious rites (e.g. 
during the mourning period), that period of Time is considered 
to be bad or inauspicious. 


10. The purity or impurity of a substance depends on 
the contacts with some other thing (e.g. washing with water 
purifies a thing, while if contacted with urine it becomes 
impure), or by the word (e.g. in case of doubt about purity, 
the decision of a learned Brahmana), or by purification (e.g. 
sprinkling flowers with water purifies them, but by smelling 
they lose their sanctity for worship), by passage of time!, or 
by the bigness or smallness of size (e.g. a big lake cannot be 
polluted by the touch of a man of the depressed class but it is 
regarded ‘polluted’, if the tank is a small one.) 


11 (The same thing becomes pure to one and impure 
to another). The purity or the impurity ofa thing depends 
upon the physical strength or weakness? (Time of receiving) 
the information or knowledge? and affluence;‘ (certain things 
are pure or impure in relation to different places, states and 
other circumstances). Hence the incurrence of sin depends 
on the time and other circumstances®. 


1. SR. quotes a Smrti which lays dewn : 

Rainwater stored in reservoirs should be used for drinking but it should 
be avoided for the first three days. As for water stored at other times, one 
should wait for ten days after which it attains purity. 

2. Eating food during the period of solar or lunar eclipse is prohibited 
as sinful to normal people but is permissible to the aged, sick or weak sai 

—SR. 

3. If the birth of a child in the family is informed within ten days, the 
nearest kins have to observe a seclusion but the same information after ten 
days has no such binding effect.—SR. 

4. To use soiled or old clothes is permissible to the poor, but a rich 
person incurs sin by using them—SR. 

5. For example : It is sinful not to wear a gold ring at the time of 
performing’sundhyd or other religious duties. But it is not sinful if they are 
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12. The purity of (food) grains, utensils of wood, bones 
(like ivory), textiles, liquids like oil, ghee, metals like gold 
and deer skins and earthen wares, bricks etc. is decided by 
Time, air, fire, earth and water either jointly or severally. 

13. By applying which things an object smeared 
with an impure thing removes that impure coating, and foul 
smell and restores its normal state to it, is called the purifier. 

14. A ‘twice-born’ person (even a Sidra is to be includ- 
ed in this category) should purify himself by sanctifying acts 
and factors like bathing, giving charitable gifts, performance 
of penance, age (of eligibility for performing a certain act) 
physical power, initiatory rites like investiture of the sacred 
thread, performance of sandhyé, remembrance of the Lord 
and his name, and then proceed to perform his prescribed 
duty. 

15. The purity of Mantras depends on correctly know- 
ing its procedure and application from the proper preceptor. 
Resigning a Karma to me, is the purity of that act. Religious 
merit is acquired through the purity of above-mentioned six 
(viz. place, time, substance, agent, the sacred formula—the 
mantra and the righteous act performed). The opposite of it 
results from the absence of these circumstances. 

16. (Intrinsically a thing or an act is neither good nor 
bad). Under some circumstance a merit turns out to be 
demerit. (Acceptance of help ofa thing in emergency may be 
condoned but the same is a fault in normal condition), but 
by a quirk of fate, it may be vice versa. The Vedas have ordain- 
ed some injunctions for the regulation in deciding merit and 
demerit (or for creation of dispassion about objects of senses) , 
but confusion in understanding them fundamentally cuts the 
distinction. 

17. Those who are already sinners, commission of an 
act similar to other sinner is no longer a demerit. Sexual 
intercourse with one’s married wife (during the prescribed 


not worn in regions infested by robbers. SR. quotes a Smyti text which lays 


down that the factors of time, place, physical and mental condition, mater- 
ials, ite objects and other relevant circumstances must be taken into account 


before determining the purity of a thing or a person. 
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period) is not a sin for a householder, though it is so for a 
Sannydsin. He who lies on the ground has no further fall. 

18. From whatever object or course of action, a person 
desists, he becomes free from attachment. This Dhawna 
(righteous course of action) is the source of well-being and 
removes grief, delusion and fear. 


19. By mistaken attribution of agreeable qualities to 
(sense) -objects, man comes to cherish attachment for them. 
From attachment springs up the desire to possess it, and desire 
leads to quarrel among men (for securing it for one’s self). 


20. A quarrel breeds irrepressible anger which is follow- 
ed by infatuation. And the all-round grasping capacity and 
judgement of man is soon swallowed up (and obscured) by 
this self-delusion. 


21. O pious Uddhava! A man devoid of intellect and 
judgement is reduced to the stage of non-existence. He fails 
in (accomplishing ) his purpose in life, even as a man who has 
lost his consciousness or is dead. 


22. Through deep attachment to worldly objects, he 
does not realize himself nor the Supreme Self. He wastes his 
life in vain like a tree, breathing mechanically like bellows. 


23. Just as a promise of delicious (eatables) is made (to 
children) before administering a dose of (wholesome yet un- 
palatable) medicine, this promise of fruits to be reaped (in 
heaven) is made for creating a liking (for religious duties), as 
an introduction to the elucidation of the (path to the) summum 
bonum or Moksa, even though it does not lead men to the final 
beatitude. 

24. Even though they are the cause of misery (viz. 
bondage in Samsdra) to the Soul, men, by their very nature, 
are attached in their heart of hearts to their desires and 
belongings (like cattle) to their life and to their relatives. 


25. How can a wise person (or the Veda) direct persons 
who are ignorant of their own real interests (or the highest 
spiritual bliss) and yet put implicit faith in the Vedas 
which promise cattle, long life’, progeny etc., through per- 


ue 


1.” “Span of life, power of the senses—VR. 
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formance of sacrifices wander in the path of misery (of Samsdra ) 
and (after enjoying the celestial life) enter the dark hell in the 
form of plant life?! 


26. Not comprehending this real purport of the Vedas, 
some persons of low understanding (of Asura mentality) mis- 
take flowers (i.e. flower-like heavenly enjoyments) for the 
fruit of eternal bliss in Moksa. But the real knowers of the 
Veda) like sage Vyasa) never do so?. 


27. Persons hankering after sensual desires are miserly 
and avaricious. They regard the flower (the flowery pleasures 
in heaven ) as the fruit (of Liberation from samséra). They are 
stupefied by the Fire-cult, and at the end of their life go by 
the path of smoke (dhiima marga), and fail to realize their self 
and their real region, viz. Moksa. 


28. Like unto persons whose vision is bedimmed with 
mist, they, to whom ritualistic performance or killing beasts 
for sacrifices appear as the real teachings of the Veda and are 
bent on gratifying their carnal desires, do not know me who 
am stationed in their very heart (as their Inner Controller )— 
me who constitute this universe, and from whom this world has 
been created, O dear Uddhava. 


29. If persons have a liking for eating flesh and would 
like to kill animals, they should restrict this injury to life to 
the performance of sacrifices (in which the flesh remaining 
after oblations is shared by all as prasdda—the grace of 
gods). But this (performance of animal sacrifices) is not an 
obligatory duty.* Without understanding my implied meaning 
expressed indirectly, these persons who are addicted to sensual 


1. VJ. raises the objection that the scripture which misleads people to 
momentary pleasures would cease to be Veda (katham iti visaydbhinivesena 
tamo vifatas tdn punas lsu visayesu Vedah katham yufjyan na katham api yunakti | 
unmatta-vakya-samyaprdpti-bhaydd tti Sesah | 

2. VJ. : Peraons of Asura nature being ignorant of the true purport of 
the Vedas speak of the heavenly happiness when they really mean that Libe- 
ration from samsdra isthe real fruit. VJ. thinks that Asuras (i.e. persons of 
Asura nature) are implied in these verses. 

3. Some editions add : “Hearing this commandment of the Veda. 
people are not deluded into such acts.” 
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pleasures’, unnecessarily kill animals and get themselves troub!- 
ed and tortured by them after death. 

30. Those wicked persons who take delight in killing 
animals for sport, (outwardly) worship gods, manes and lords 
of beings by the slaughtered animals oblated in performing 
sacrifices, but they really want to gratify their addiction (to 
flesh). 

31. Painting in their mind (the rosy picture) thatthe 
next world which is unreal like a dream, non-existent, yet 
charming to the ear, is certainly real, they spend thcir resources 
(in performing sacrifices) entettaining the hopes of blessings 
(in the next world), just as a merchant, (abandoning his 
present fortune) stakes the whole of his property (in a dubious 
sea voyage) in the hope of earning more wealth (and loses 
both). 

32. Persons in whom these attributes, viz. Saliva, Rajas 
and Tamas are ingrained, worship gods headed by Indra who, 
being possessed of Suttva, Rajas and Tamas, take delight in them 
but they do not worship me (who transcend the gunas). 


33. They strongly hope ‘that by worshipping god with 
performance of sacrifices in this world (during their life-time), 
they would enjoy themselves with heavenly pleasures (in the 
next world) and at the end of that celestial life, they would 
be born in noble lineage and live in palatial mansions. 


34. With their minds distracted by the flowery language 
of Karma-Kanda holding out promise of heavenly life) these 
proud and highly obstinate persons (steeped in perverse 
notions ) do not like even the mention of my name. 

35. (As a matter of fact the Vedas advocate the path of 
renunciation). Although the Vedas deal with the three suljects 
(viz. thuse concerning ritualism, devotion and spiritual know- 
ledge), they teach mainly about the Brahman and the Atman’ 


1. SS & VR add here : osthd pasiin vihimsantt himsante pretya tais tu te j 

2. WR. : They teach that the Supreme Brahman is abiding as the 
Inner Controller in all beings ( sarvéntaratma-bh ita-Para-brahma-visayah). They 
deal with the nature of the Supreme Brahman, His attributes and the path 
of Brahma-rGlization. 
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(that the Atman and Brahman are identical). The Vedic texts 
(mantras) or their seers present their exposition in an indirect 
way, as such presentation (with hidden import) is liked by me 
(it is expected that only the pure-hearted persons are eligible 
to know the real import of Vedas. If others follow it literally, 
they will be misled and give up their karmas (religious duties) 
prematurely). 

36.* The Veda, the verbal form of the Brahman, is 
extremely difficult for comprehension. It constitutes the vital 
air (The Pard stages of speech), the mental faculty (the Pasyanti 
and Madhyamd stages of speech at the mental plane) and the 
oral expression (the Vaikhari stage). From the cosmic point 
of view the cosmic prdna is limitless and unending, too deep for 
comprehension and unfathomable like the sea. 

37. It is presided over (from within) by me who am all 
pervading, master of infinite powers, the attributeless, change- 
less Brahman, the inner Controller and perceived in all created 
beings inthe form of ‘unstruck’, (andhata) sound like fibers filling 
the stalk of a lotus. 

38. Just as a spider evolves (lit. vomits) out of its 
mouth woolly cob-web fibers from its heart, the Lord in the 
form of Hiranyagarbha, through Prdna (the vital air) manifests 
himself in the form of Veda. Essentially he is absolutely 
blissful. With the material of eternally abiding unstruck, 
(andhata) sound emanating from the cavity of the heart through 
the medium of the mind, he brings out various sounds represent- 
ed in the letters of the alphabet. 

39-40 ‘The Lord who is the embodiment of the Vedic 
meters and essentially sweet (lit. nectarine) , manifests out of Orn 


* (i) EK : After explaining how Prapava evolves from the Pard rdgi 
till it is expressed orally (with the vatkhari he states that despite the efforts 
of sages like Vyasa, Sumantu, Jaimini and others, the Veda has remained 
incomprehensible, but it is the Lord who knows the inner subtle meaning of 
the Veda. 

(ii) V7: Veda is incomprehensible except through my Grace. The 
terms prdpa etc. in the verse designate god Brahma and others which pre- 
side over senses. The Veda is too deep etc. like the sea for the ineligible 


persons (alpddhikarinah). 
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the Vatkhari form (of speech) which flowed out ina thousand 
ways beautiful with various sounds classified as consonants, 
vowels, sibilants ($,$,S), semivowels (y,r,l,v). Such proliferat- 
ed pranava (OM) became expanded in various languages and 
was characterised by metres each consisting of four more letters 
than the previous one, and is (in a way) limitless. The Lord 
who creates this unlimited Vedic speech, also withdraws it! 
within himself. 


41. (In the Vedas) there are many metres like Gayatri, 
Usnik, Anustubh, Brhati, Pankti, Tristubha, Jagati, Aticchanda 
Atyasti Atijagati and Virat. 

42. Nobody else except I in this world, knows the real 
implica ion?—the very heart as to what the Veda prescribes, what 
it explains, what it prohibits after making a statement. 


43.* It lays down injunctions of worshipping me 
(through performance of sacrifices—This is the Karma Kanda). 


I. VR.: All the articulated sounds are evolved out of OM (Prarava). 
It is ever-abiding and of unlimited extent, expressing wonderful ideas in four 
chief metres (each foot of which is longer by four syllables than that of the 
previous metre). It is Prdna which evolves and withdraws this speech. 

2. VJ. : Itis only the vital breath who, through my Grace knows it 
(..cet ko vadyur mat-prasdddt vett: ) 

* (1) SR and GD: Just as thesap derived from the seed by the 
sprout proliferates into branches but the original sap runs all through these 
branches, leaves etc., the Lord, the “sap” of Pragava, pervades all the branch- 
es of the Veda which is a proliferation of Om. 

SR. pays obeisance to the eternally-free promulgator and Knower of 
the Veda who enlightened him on what 1s Atman. This Supreme Ruler is 
his preceptor and his preceptor is the Almighty Lord. ‘To him | bow’. 

(2) VR. : The Veda states that the difference such as a man, a god, a 
subhuman being etc., is the modification of Prakriti and this difference has 
nothing to do with the individual Soul (jiva). The veda finally concludes 
that I (the Lord) am distinct from every other principles (vedah . . . deva- 
manusyddi-bhidim mdyd-mdtram prakrti-mdtram aniidyatdm jive-svariipe pratisiddhya 
.- » Sarva-lattva-vilaksana-mat-pratipddanena paryavasita-yydpdro  bhavatityetavan 
evetyarthah |) 

(3) VJ. : There is no difference in my incarnations. I am Visnu m 
each of them. The bondage of samsdra is due to my will. By following the 
path of devotion, the spiritual knowledge dawns and the jive is liberated. 
Stating this.zhe Veda which depends on Vasudeva for its supports sinks into 
silence. ot 


2050 Bhégavata Purana 


It declares my Nature (as gods to be worshipped and enuncia- 
tes the path of Devotion or, and it removes Upasana Kanda) 
external universe that is imposed on me (i.e. the part called 
knowledge—Jiidna Kanda). 1 am verily the purport of the 
entire Veda. Basing itself on me, the Veda first explains diver- 
sity (inme) as the result of Mdyd—(Finally) denying the 
reality of diversity, the Veda assumes silence (is merged in me. 
Ultimately I alone stay existent) . 


CHAPTER TWENTYTWO 


Enumeration of Principles (Tattvas) The Distinction between 
Prakrti and Purusa 


Uddhava enquired : 

1, How many fundamental categories or principles have been 
enumerated by sages, O Lord of the Universe ? We have heard 
you enumerate them as nine, eleven, five, three—in all twenty- 
eight categories—previously.! 

2-3. Some say that the number of categories is twentysix, 
others twentyfive, some others seven; some declare it to be 
sixteen, four and eleven respectively; while some others state 
that it is seventeen, some, sixteen while some others thirteen. Be 
pleased to explain to me, O Long-lived one, with what stand- 
points the sages severally declare (lit. sing) such a variety in 
the total number of categories. 


The Lord replied : 
4*,. Though it is not supported by Reality what those 
Brahmanas (expertsin Vedas) declare is but correct as all the 


(4) JG. : The Veda feels that it has achieved its purpose by entire 
dependence on Lord Krsna. He quoted BG. (XV. 15). Vedais ca saroair 
aham eva vedyah etc. 

]. vide Supra, ch. 19.14. 

*. VR : when the Brahmanas accept my Maya or Prakrti as the 
basis for classification, what position is impossible and hence untenable. 
Hence all the positions taken by Brdhmagas stand to reason. 
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categories are mutually inclusive. What theory is not tenable 
(lit. difficult to establish) when my Maya potency is accepted. 

5. ‘The reality is not as you stated; what I affirm is 
correct.” The cause of difference among such disputants is my 
insurmountable potencies! viz. Sattva, Rajas and Tamas which 
create innumerable mental tendencies. 

6*. Difference (of viewpoints or theories) which be- 
comes the subject of arguments among the disputants arises due 
to the cogitations (and resulting permutations and combina- 
tion) of these powers. But when the control of the mind and 
the senses is achieved, the cause of disputation disappears and 
as a sequal, wrangling or discussion ceases altogether. 

7. Due to the mutual inclusiveness of the categories, the 
enumeration of categories varies according to the stance adopt- 
ed by the speaker in explaining them as cause and effect, 
(resulting in the inclusion of effects into causes) . 

8. Even in only one category all the other categories are 
found included, irrespective of their inclusion either as a cause 
or an effect. 


9. As there is the possibility of offering a logical reason- 
ing for the causal relations of these categories as well as their 
enumeration as advanced by these disputants, according to their 
capacity of argumentation, we, therefore accept the position 
presented by them. 


10. As realization of the Atman by self-effort is not possi- 
ble in the case of a person possessed by nescience or ignorance 
which has no beginning, another person who knows the truth 
is essential for imparting the truth to him. (This preceptor 
being God as distinct from Jiva, the number of categories be- 
comes twentysix according to these disputants) 


11. (But those who hold that the number of these prin- 
ciples is twentyfive and not twentysix argue:) There is not the 
slightest distinction between Purusa (Individual Soul) and 


1. VR. regards Prakrti, Mahat, Ahankdra, etc. as God's powers. 

*. According to VJ, wrong apprehension is due to the different 
powers of the Lord and the wrangling on different viewpoints is due to 
different atettudes of the mind. Once the mind is concentrated on the Lord 
through sefite-control, misapprehension disappears. 
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I§vara (God), as both are characterised by intelligence and 
consciousness). The assumption that they are mutually dis- 
tinct and different is not correct. (The argument that God 
must be posited for imparting Self-realization is untenable as) 
(Self-knowledge or the faculty of knowing is inherent in 
sattva-guna which is a constituent of Prakriti. 


12. Prukrti is nothing but the equilibrium of the attri- 
butes or modifications known as Sattva, Rajas and Tamas. They 
(Sattva, Rajas and Tamas) are the cause of the creation, suste- 
nance and destruction of the universe respectively. Thus they 
are the attributes of Prakrti and never that of Atman. 


13. In this (Sankhya) system of thought, knowledge is 
regarded asthe modification of the attribute called Sattva, 
action, that of Rayas and ignorance, that of Tamas. Time is the 
cogitating principle disturbing the equilibrium and agitating 
the gunas while Nature is the Siitra or Mahat. 

14*. (After elucidating the three categories mentioned 
(v. one above) the Lord enumerates the nine principles in that 
verse as follows :) 


Purusa (The Intelligent Principle), Prakrtt (The Primor- 
dial Matter), Vyakta or Mahat (the principle of Cosmic intelli- 
gence) Ahamkara (the cosmic Ego), the sky, air, fire or light, 
water and the earth—these are the nine categories enumerated 
by me. 


15. The senses of hearing, touch, sight, smell and 
taste—are the faculties of cognitive senses. While the 
organs of speech, hands, the organ of generation, the organ of 
excretion are the conative organs. The mind, however, is both 
a cognitive and conative (internal) organ, dear Uddhava. 


16. Sound, touch, taste, smell and colour or form—these 
are the five varieties of objects of senses, while locomotion, 
expression or speech, excretion (including urination and defe- 
cation) and manual skill are the functions of the organs of 
action. 


*, VR. : Purusa and Prakriv constitute the body of Paramatman. 
Ahankéra includes all sense-organs and the five elements have in them five 
objects of senses. 
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17. At the beginning, at the time of creation of the 
Universe, Prakriti assumes the functions of both cause and 
effects. Through its attributes Sativa and others, it assumes the 
state of being created, while the unmanifest Purusa remains as a 
witness. 


18. The Mahat and other categories being agitated and 
impregnated with the energy of the glance of the intelligent 
principle (Purusa) combine together and create the egg of the 
Universe, reinforced with the power imparted by Prakrti. 

19. Those who hold that there are only seven categories 
state them as follows: Five categories beginning with the ether, 
knowledge i.e. knower or Jiva (Individual soul) and the Atman 
(Supreme Soul), the support (of the seer and the seen, the sub- 
jectand the object). The body, sense organs (and five) life 
breaths are evolved from these. 

20. According to those who hold that the number of 
categories is six, they are as follows: Five elements and the 
sixth is the Supreme Person. Combining with the elements 
which are evolved (out of himself) by him, he created this 
universe and entered into it (as Antarydmin, the Inner con- 
troller). 

21. *(Another view mentioned in verse above holds 
that) the number of categories is only four. These are as fol- 
lows: Fire, water and food i.e. the earth, which are born of the 
(fourth category viz.) Anan. Like the evolution of things made 
up of parts, the creation of the universe (which too consists of 
numerous parts) has taken place out of these (four catego- 
ries). 

22. (Inverse 3 above, a view holds that the total number 
of categories is seventeen.) When the total number of categories 
is spoken of as seventeen, they are enumerated as follows; Five 
gross elements, five subtle elements! (médtrd=tan-mdtrd); five 


* It is not understood why VR includes the explanation of eleven 
categories here when a later i.e. 24th verse deals with eleven categories. 
According to VR the Asman, five elements and five (cognitive) senses make 
up the eleven categories. 

1. EK¢ takes mdtr4=objects of senses, EB 22.2-4. 
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(cognitive) senses, mind and the Altman, the seventeenth 
category. 

23. When (the principles or categories are) counted as 
sixteen, the Atman (the thinking Principle) is also spoken of as 
the mind (the rest being asin the above verse). They (number 
of categories) are said to be thirteen, when the five elements 
(Bh&tas), five senses, the mind and soul in two forms (viz. Indi- 
vidual soul and the Supreme Soul) are calculated together. 

24. Another view which holds that the total number of 
categories as eleven, is as follows: The Soul (including the 
mind) consists of five elements (Bhiitas) and five senses. While 
eight Prakrtis (viz. mahat, Ahankkdra, mind and five elements, 
combined with Purusa (the intelligent Principle) make up 
the nine categories. 

25. In this way different enumerations of fundamental 
categories have been hypothesized by old sages (to clarify the 
difference between Prakrti and Purusa. All of them are tenable 
as they are cogently supported by(logical)reasoning. How can 
a theory proposed by the wise be unbecoming ? 


Uddhava submitted : 


26. O Krsna, although (as you say it) Prakrtz (Pri- 
mordial nature) and Purusa (the intelligent Principle possess by 
their very nature different distinctive characteristics, (in 
our practical life) no difference between them is noticeable as 
they are mutually dependent and inter-related. (The Altman 
is found in the physical body which is the product of Prakrti 
while Prakrti is found in the Atman, as both body and Soul 
appear identical) . 


27. For the Atman is noticed in the Prakrti (the physical 
body being a product of Prakrti), while the Prakrti is found in 
the Atman. (The very concept of “I’’ is impossible unless Prakrti 
and Altman are together, O lotus-eyed Lord, it behoves you to 
remove this grave doubt in my mind, by your decisive wards 
supported by skilful logical reasons, O Omniscient Lord. 

28. It is through your grace that the individual Souls 
(jivas) receive enlightenment. It is due to your power (call- 
ed Avidyd or Nescience) that knowledge of the Jivas is obscur- 
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ed. You alone and nobody else knows the course and working 
of your own Maya. 


The Lord replied : 


29. There is a fundamental difference between Prakrit! 
(the psycho-physical organism called the body) and Puruse 
(the Soul), O eminent Uddhava. This (body) is subject to 
changes (such as boy-hood, youth, old age, etc.) as it is creat- 
ed out of the disturbance of the balance of gunas (while the 
Soul is changeless and self-existent) . 


30. Dear Uddhava my .\faya which is constituted of 
three gunas, creates through them manifold differences and 
concepts about them, in various ways. The creation which is 
subject to modifications is of three types—Adhydtma, Adhidaiva 
and Adhibhita. 


31. (For example) The sense of sight is Adhydtna The 
form or colour (i.e. the object seen) is Adhtbhiita and the amsa 
or part of the sun present in the occular sense is Adhidaiva. 
These are interdependent (any one of them depends on the 
other two) for its existence. But not so that (the sun) which 
exists independently in the sky. In the same way the Soul 
(Atman) who is the cause of the Adhydtma etc. is different from 
them. It is by virtue of his own inherent power of conscious- 
ness that he illumines other agents (such as Adhydtma) which 
shed light on others. Similar (threefold) nature can be predi- 
cated about the senses of touch, hearing, smell and taste and 
of the mental faculties (ego, etc.) 


1. SS.VR. and VJ. interpret Prakrti in a broad sense as ‘the created 
universe’. 

(i) VR : This created universe consisting of Adhkibhala, Adhidaiva and 
Adhyétma, is evolved out of Ahamkdra which in turn is the evolute of Pratrti. 
Aharhkira as applied to an individual is a synthesis of Atmic (or psychic) 
qualities expressing love, hate and physical qualities like corpulence, etc. 

(ii) VJ : There is a cardinal difference between Prakrti and Puruge. 
The confusion between the two is due to misapprehension caused by Tame- 
gupe. The universe is a creation of the combination of gupas in different pro- 
portions, with a particular guga dominating the whole combination. 


2056 Bhégavata Purana 


32. Ahamkdra (the ego) is the modification caused by 
the agitation of gunas (asa result of the disturbance of their 
equilibrium) caused by the Time-spirit or the Supreme Ruler 
(who is thus an instrumental cause). It is an evolute of the 
Mahat, of which Prakrti is the material cause. It is of three 
types viz. Vaikdrika (from Sattva gune), Aindriya (from Rajo-guna) 
and Tdmasa (from Tamo-guna). It is the Ahamkdra which causes 
the notion of difference and delusion. 


33. The Atman is essentially pure knowledge. The 
controversy about the existence or non-existence of difference 
(between the Soul and the body or Ahkamkdra is due to non- 
realization of the self. Though it has no basis and is mean- 
ingless (as it lasts till self-realization) , it is true that it will not 
disappear from the minds of those who are averse to me—their 
very self. 


Uddhava said : 


34-35. Be pleased to explain to me how persons whose 
minds have turned away from you, accept (are born into) 
and give up (in death) various bodies high or low as deter- 
mined by their own Karmas, O Govinda. This phenomenon 
is very difficult to comprehend (properly in all its aspects) by 
persons of poor understanding. Generally there is a scarcity of 
persons who know this as all people are deluded (by your 
Maya) * 


The Lord explained : 


36. The mind of men as modified by the subtle impres- 
sions left by karmas and accompanied by the five (subtle) 


1. VJ: Such people presume existence for the non-existence and vice 
versa. Perceiving what is contrary to reality these people identify Jica with 
Itvara and deny the reality of the universe (A dig at Advaitavdda). Accor- 
ding to VJ—difference between jisa, [fara and the reality of the universe is 
true, but the opponents deny it and hence the controversy. 

2. VJ thinks that the purpose of Uddhavas’ asking this question is to 
know if there is any other cause of the transmigration of the soul. 

(ifpdndsh jlodndsh janma-myti kidysyau, Karmetara Kérapan kim iti prechatt 
Uddhavah). 
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senses, transmigrates from one region (i.e. body) to another 
and the Soul though distinctly different from them, follows 
(due to the influence of Ahamkara. ) 

37. The mind is under the dominance of (the residuat 
impressions left by) Karmas. According to their influence the 
mind (at the time of death) broods over the objects actually 
experienced (during the life-time) or heard (as promises of 
future fruits of karmas as stated in scriptures. (After death) he 
becomes manifest (i.e. is reborn) among the objects contem- 
plated by him and the previous objects (in the last existence) 
are lost in oblivion. Thereafter, the memory connecting the 
previous existence with the present birth becomes lost. 

38. Due to excessive attachment to the present body 
and objects ofenjoyment or due to some mysterious reason a 
person does not remember (anything about) his body, etc. of 
the) last existence. Such total obliviousness is verily the death 
of a being. (It is the body that is forgotten and dead and not 
the Soul). 

39. And they (scriptures) opine that the (new) birth of 
a being consists of the identification on the part of the jiva 
with the objects of enjoyment i.e. with a particular body just 
as one imagines oneself identical with the body in one’s dreams 
or in a day-dream (forgetting that his body in the wakeful 
condition is different, O liberal Uddhava. 

40, In this manner, in the present dream state, the jiva 
does not remember his previous dreams or reverie and looks 
upon himself as a newly born person, though as a matter of 
fact he is the same old already existent person. 

41. When a new body which is the site of the ten 
sense-organs, is born or the mind, the basis of the senses, identi- 
fies itself with a new body (in a different birth), the three- 
fold distinction (viz. a particular body being the highest, the 
middling and the lowest, Or of being in the wakeful, dreamy 
or sleepy state, Or the body, the mind and senses) 
though unreal, becomes apparent in the Atman who alone is 
real. Due to false identification with them, the Afman be- 
comes the cause for the idea of internal and external differ- 
ences (ie. He enjoys external objects of senses and experiences 
internal-{ mental) states such as pleasure, pain etc.). Even as 
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an individual Soul (jiva) creates (out of himself) a number of 
unreal bodies and sees himself as many in a dream or the father 
of a wicked son, though himself impartial, looks upon differ- 
ently with the friends and foes of his wicked sons. 


42, (In order to confirm Uddhava’s feeling of renuncia- 
tion, the Lord adds unasked ). 


It is every moment that bodies of creatures come into 
being and go out of existence, through the force of Time of 
inexorable velocity. But the velocity is too subtle to be per- 
ceptible to gross senses. 

43. Just as in the cases of changes (in size of) flames, 
the flow of the current ofa stream and changes in the (green 
or unripe, yellowish or ripe) appearances of fruit, so in the 
case of all created beings, changes in age and other factors 
(such as physical strength, lust, skill, etc. are brought about by 
(the continuous current of) Time. 


44. (Even though the luminous particles in a flame 
appear and disappear every moment) the statement is made 
that ‘This is the same lamp’, (and although particles of water 
flow down the current giving place to other ones at the same 
spot in the stream of water) it is asserted that ‘this is the same 
water of the stream’,! similarly when the persons whose life is 
a waste (due to ignorance) say, ‘He is the same man,’ their 
notion and talk is unreal (for changes take place in the body 
every moment. The notion of unchanging awsolute identity is 
incorrect). 

45. Even this (ignorant) person is neither born nor dead 
due to the seed of his karmas. The Atman is immortal. It is 
an illusion to predicate birth and death in the case of Atman, 
as in the case of fire (which survives to the end of the Xalpa 
but) which is regarded as enkindled or extinguished due to the 
limiting condition of the piece of wood with which it is 
associated. 
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46. Entry into the womb, existence in the womb, birth, 
childhood (upto the age of five), boyhood (upto the age of 
sixteen), youth (upto the age of fifty), middle age (upto the 
age of sixty), old age and death—These are the nine stages of 
the body. 

47. These fanciful states of the body (which are not 
related to the Soul), both high and low, are identified as one’s 
own due to associations with Gunas. It is seldom that someone 
disowns them and casts them off (through the Grace of God). 

48. QOne’s own birth can be inferred from that of one’s 
son and death, by that of one’s father. But he who clearly 
understands that birth and death are related to the body, this 
knower is the Atnan who is not subject to and characterized 
by both (birth and death). 

49. Just as the knower of the sprouting of a plant and 
of its end, is different from the plant itself, so also the Atman 
who is the seer, is distinct from the body. 

50. An ignorant person does not distinguish his Asman 
from his body in this way and becomes infatuated with the 
object of the senses and identifies himself with the body, and 
thus becomes a subject of transmigration or Sarhsdra. 


51. He wanders in the whirligig of Sashsdra by being 
born as a sage or a god by doing actions dominated by sativa- 
guna; by his association with rajas he is born among Asuras or 
human beings, and through association with famas, he goes to 
the state of evil spirits or sub-human beings. 


52. Just as one imitates the artzstes while one witnesses a 
dance or attends a musical performance, in the same way the 
Atman though free from desires or inactive, witnesses the quali- 
ties of Ahamkéra and is prompted to imitate them. 


53-54. Just as trees (though stationary) on the bank of 
a flowing stream of water appear to be moving or when the 
eye is set rolling, the earth appears to be rolling; or just as 
reveries and dream visions though unreal give the pleasurable 
and painful experience to one, similarly, the sastsara that is the 
pleasures or the pains experienced therein are unreal, O 
descendent of Dagarha. 
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55. Though from the point of reality, worldly objects 
have no existence, the samsdra does not vanish in the case of a 
person who broods over them, just as a person experiences 
evils in a dream. 

56. Therefere, O Uddhava, do not enjoy the objects of 
pleasure with the senses which are by nature evil (unreal). 
Please understand that it is merely an illusion which shows 
difference which is reflected in the Atman due to ignorance 
about its true nature. 

57-58. Even if scolded, insulted, defrauded, envied, 
belaboured, fettered, deprived of the means of livelihood or 
defiled with actual spitting and urination and thus persecuted 
in various ways by the wicked and the ignorant, and thus sub- 
jected to a difficult situation, an aspirant after Final beatitude 
should extricate his Atman by dint of his own self. 


Uddhava submitted: 


59. Please explain to me in such a way as I may under- 
stand it, O prominent among the eloquents. I consider this 
outrage of the wicked on my self as simply unbearable. 

60. Nature (or Attachment to one’s body) is too power- 
ful even for learned people, (they will certainly revolt against 
such treatment) except in the case of those who are absorbed 
in performing the (course of) duties enjoined by you, and 
have become quiescent by securing asylum at your feet. 


CHAPTER TWENTYTHREE 
The Song of a Recluse (Bhtksu Gita) 


Sri Suka (son of the sage Bddardyana) said: 

1. Whenthus prayed by Uddhava, the foremost of his 
devotees, Lord Krsna, the prominent leader of the Dasarha 
clan, whose glorious exploits are worth listening, appreciated 
the speech of his servant (devotee) and explained to him in 
details. 
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The glorious Lord said: 


2. O disciple of Brhaspati! Verily there is hardly any 
such perfectly pious soul who is capable of consoling his mind 
which is piercéd by the harsh abraisive language of the 
wicked. 

3. A person is not so much pained when pierced by 
arrows in his vital parts, as he is by the shaft-like cruel words 
uttered by the wicked, cutting to the quick. 

4. In this context, a holy ancient legend is (traditional- 
ly) told, O Uddhava. I shall describe it to you. Please listen 
to it with full concentration of mind. 

5. This legend is sung by a certain recluse who was 
maltreated by the wicked, but who retained the composure of 
his mind by remembering it to be the consequence of his 
Karma ripened into fruition. 

6. In the country of Avanti (country around Ujjain in 
Madhya Pradefa), there lived a certain twice-born (Brahmana) 
tycoon of enormous wealth, a merchant-cum-agriculturist by 
profession. He was so miserly that he made his own body, 
sons, wife, deities, guests and servants to suffer by his parsi- 
mony. He was a woman-addict, greedy and most irascible 
by nature. 


7. He never showed the courtesy of greeting his relatives 
and guests, at least orally. In his desolate house (devoid of 
religious activities), he did not satisfy his self by catering to 
its needs and desired objects, at the proper time. 

8. His sons and relatives hated him for his wickedness 
and miserliness. His wife, daughters and servants felt disgusted 
with him and did nothing that would please him. 

9. With this type of Yaksa (ghost-—) like guardian of 
wealth who was destitute of both the purusarthas in life (viz. 
righteousness and enjoyment of pleasure), and had thus fallen 
from this world as the next, the five deities of the five daily 
great sacrifices (mahdyajfias) viz. gods, sages, forefathers, sub- 
human beings and men (all of whom are claimants to our 
earnings) got enraged with him. 


10. O highly liberal Uddhava! As all the fund of his 
merit got exhausted due to his neglect of the (above-mentioned 
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five) deities, even his entire wealth which was amassed by him 
with great labour and pain was lost. 

11. Some of the wealth of that wretched Brahmana was 
appropriated by his relatives. Thieves robbed some of it, 
while the rest was taken away by Providence, Time, govern- 
ment and other people, O Uddhava. 

12. Inthis way when he became destitute of wealth, 
was devoid of righteousness and pleasures in life and was neglect- 
ed by his relatives, he, being despondent, was lost in deep 
insuperable anxiety. 

13. Adeep sense of despair overwhelmed that pitiable 
Brahmana, while he was brooding over it for a long time, and 
was lamenting over it, with his throat choked with tears. 

14. He mourned to himself, ‘Alas! What a pity! In 
vain have I subjected my body to hardship gaining neither 
religious meritnor any worldly pleasure. And all the hardship 
for acquisition of wealth was also lost. 

15. Generally, the wealth hoarded by the miserly never 
confers any happiness on them. In this world, it causes afflict- 
ion to their selves (minds and bodies), and after death it leads 
them to hell. 

16. Just as even asmall spot of leprosy mars even an 
otherwise covetable beauty, so avarice, even of the smallest 
degree, spoils the pure spotless glory of the glorious and 
praiseworthy excellences of the virtuous. 

11. It is the lot of people to undergo hardships in 
acquiring wealth, to experience fears and anxieties in preserving 
and increasing it while acquired, and to suffer delusion when 
it is lost or spent in enjoyment. 

18-19. In the opinion of the public, the fifteen evils found 
in men viz. theft or misappropriation, violence, falsehood, 
hypocrisy, lust, anger, pride, arrogance, dissensions, enmity, 
distrust or breach of faith, rivalry, addiction to women, wine 
and gambling—all these are rooted in wealth. Therefore, a 
a person desirous of securing the highest good, should renounce 
even from a distance the evil, the misnomer of which is ertha 
(wealth). 

20. Brothers, wives, parents as well as friends—all of 
whom are tied with bonds of affection—get separated—nay, 
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are instantly made sworn enemies for a paltry piece of coin (a 
cowrte shell) . 

21. These (near ones) become agitated and are incens- 
ed (lit. burn with anger) even for a paltry amount of money. 
They suddenly snap bonds of friendship, immediately abandon 
him out of rivalry to kill him. 

22. Having obtained birth in the human species which 
is sought aft2r even by immortal gods, and even the highest 
status of Brahmana, they discard it. Having thus ruined their 
self-interest, they get degraded into an evil state (viz. hell). 


23. Having (fortunately) secured birth in this human 
body which is a gateway to the heaven (svarga) and Final 
Emancipation (moksa), what person will feel attached to wealth 
which is the centre (abode) of all evils. 

24. Hewho does not share his wealth with gods, sages, 
manes, living beings, relatives and kinsmen (all of whom are 
claimants of that wealth)! nor does he spend it on himself, is 
merely a Yaksa, (a ghost—) guardian of his wealth and he 
falls down into hell. 

25. My life and strength have been wasted in the fruit- 
less attempt to acquire wealth. It is with these (three) that 
wise people attain the Final Beatitude. Aged (and devoid 
of strength and wealth as I am), what good can I accomplish 
now ? 

26. For what purpose does a learned person, aware of 
the evils of wealth, constantly put himself into the vain efforts 
of acquiring wealth, the desire for which is fruitless ? It is 
certain that this world is thoroughly infatuated by the deluding 
potency of some (indescribable) person. 

27. What purpose ofa person who, caught in the jaws 
of death, is being devoured by death, could be served by 
riches or by them who bestow wealth on him or by the objects 
of pleasure or by those who confer such objects on him or by 
actions which may lead to a new birth ? 


I. Itis regarded that what one acquires does not belong to him only 
individually, but gods, sages, etc. are also instrumental to that gain and as 
such these claimants should be propitiated by the daily five mahd-yayfas. 


2064 Bhdgavata Purdéra 


28. Ii is certain that Lord Hari, the embodiment of all 
gods, must have been graciously pleased with me and has 
brought me to such a state. For the despondency (that has 
been engendered in me by His grace) is the boat (which will 
help me cross the ocean of samsdra) . 

29. Inthe remaining part of my life, I, in whom the 
sense of renunciation has awakened, shall remain self-compla- 
cent (in my mind), and shall cease to be careless about my 
object in life (viz. working for final beatitude), and shall dry 
up my body in performing penance. 

30. May the gods, the divine rulers of the three worlds 
bless me with their grace in this state (of working for my own 
salvation). (My life may be very short) but the ancient pious 
king Khatvanga!’ attained the region of Brahman (realized 
Para Brahman and became one with him) within the brief 
span of Muhiirta (45 minutes) . 


The Lord said: 


31. Having deliberated and resolved in his mind in this 
way, that pious-most Brahmana of Avanti loosened the knots 
(of Akamkéra and the feeling of mine-ness) in his heart, and 
turning into a quiescent recluse, he became a sage engrossed in 
meditation. 

32. Having brought his mind, senses and breath under 
his control, he wandered over this earth, entering towns and 
villages only for begging alms, wearing no external charac- 
teristics (about his being a recluse) and forming no attach- 
ment to anything. 

33. Seeing that aged, dirty (nude) recluse, evil-minded 
persons (in the town) maltreated him in various humiliating 
ways®, 

34. Some took away his triple bamboo staff (a symbol 
of total renunciation) , some his begging bowl, and others, his 


1. vide Supra 1.1.13 (Vol. I. P. 154 and Ft. note No. 505). 

2. The ill-treatment meted out to this nude, unclean (as SR put it) 
mendicant as given in the following verses, is similar to that given to Maha- 
vira, the 24th Tirthankara of Jainas, as described in the Acdrdiga Sutra, I 
Srutaskandha. The textual similarity between these two texts is worth noting. 
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water-jar (of gourd), some, his seat, some, his string of beads 
and others, his quilting of rags and strips of cloth. 


35-36. (To make a show of return) they showed and 
returned those articles to him and instantly snatched them 
away fromhim. While the poor fellow was eating food he 
got by alms, on the bank of the river, those sinners urinat- 
ed on hishead and spat onhim. They forced the silent sage 
to break his (vow of) silence, and if he refused to speak, they 
belaboured him. 


37. Alleging that he was a thief, some threatened him 
with words ofabuse. Shouting ‘Bind that fellow’’. ‘Tie him 
down’’, some people tied him with ropes. 


38. Some reviled him contemptuously. ‘“‘He is a rogue 
carrying (the triple-staff as) an outward emblem of piety. He 
has become a bankrupt (depleted in wealth) and is driven 
out by his relatives, he has therefore adopted to this form of 
livelihood. 


39. (others would say) “O he is quite robust and stout- 
hearted like a big mountain. He seeks his end by (assuming 
the vow of) silence. He is relentless like a crane’. 


40. In this way some ridiculed him; some broke wind 
against him. Like a toy, they tied him, whilst others, encaged 
him. 

41. Whatever type of affliction that came to his lot— 
whether caused by the elements, or by his Fate (or gods) or his 
own body he took it in his stride reconciling himself with it, as 
ordained by his Fate, in which he must acquiesce. 


42. Persecuted thus by the dregs of the society, who 
wanted to bring about his downfall (by making him abandon his 
saintly life), the Brahmana, remaining firm in own Dharma 
(course of righteous duties) and strong in fortitude of the 
Sdtw&ic! type, sang the following song. 


1. This is defined in BG 18.33 as follows : 
The p unswerving firmness whereby through Yoga, the functions of 
mind, the vita) breath and senses are regulated, is called sdtivika. 
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The Brdhmana said* 


43. Neither these persons, nor any deity or myself 
(body), nor planets nor Karma nor the Time-spirit is the cause 
of pleasure or pain. Butas it is said (in the frutis), it is the 
mind alone that is the real cause of these, for it is the mind 
which sets into motion (the wheel of)Samsdra (worldly 
existence) . 

44. It is this powerful mind which creates i.e. sets in 
motion the gunas (viz. sativa, rajas and tamas). From those gunas 
proceed Karmas of wonderful, various kinds which are white 
(sdttvika or meritorious) , black (7damasic, sinful) and red (Réajasika 
amixture of merit and sin). It is from these that various species 
of life (corresponding to the colours of characteristics of the 
gunas) proceed. 

45**, The Aman is perfectly unconcerned and _ inactive, 
though associated asthe Inner Controller with the mind 
(which is actively engaged in Samsdra). He is shining like gold 
ic. is characterised by His potency of perfect know- 
ledge. As a friend or director of mine i.e. of the jiva, 
he stands merely as a witness with his vision unobstructed. 
But that very siva (individual soul) assuming the mind as identi- 
cal with the Self, enjoys the objects of the senses, becomes at- 
tached to the (three) gunes and gets entangled in the bondage 
of Samsdra. 

46. The control of the mind is the ultimate goal of 
charitable gifts, observance of righteous duties (prescribed for 
one’s caste and stage in life), abiding by the rules of discipline 
called Niyama' and Yama, study (of philosophy), performance 
of acts enjoined in the Vedas and observance of good vows (e.g. 


* SR calls this soliloquy of the Brahmana as Agfd-dasa Sloki Gitd in 
eighteen verses), 

** VJ :—The Supreme Soul, with unclouded vision, witnesses the 
activity of the mind of the individual soul, That activity is the cause of 
Semsdra. But the Supreme Soul is unconnected with it as he is the embodi- 
ment of pure bliss. He is my friend. It is the jlva in the bondage of 
Samsdra, who is Ty attached to his mind which forms his subtle body. It 
is the jiva who is ted to objects of senses and pursues them. 

l. They are; purity, contentment, penance, study of Vedas and 
singing the name of the Lord. 

2. They are : Non-violence, truthfulness, non-stealing, celebacy and 
owning no property. ; 
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fasting on the Ekd@dasi day). For the Supreme Yoga consists 
of withdrawal of the mind from all (external) things and con- 
centrating on the Paramdtman. 


47. Tell me what he has yet to accomplish by giving 
charitable gifts (and other acts mentioned above), if his mind 
is perfectly serene and established in the Supreme Self. 
What good purpose can charitable gifts etc. serve, if one’s 
mind is distracted, uncontrolled and inactive (through sluggish- 
ness, etc.)? 

48* Ifthe mind is subdued other senses as well as gods 
presiding over them (automatically) come under control. But 
the mind is not subjugated by anyone. The mind is thus a 
formidable deity, who is mightier than the mighty! He who 
can bring the mind under control, is the god of gods, 

49. Without conquering the invincible enemy of inexora- 
ble force which cuts one to the quick, some persons infatuated 
(by Maya) inflict a ruthless war upon other mortals, and make 
friend of some enemies of others and remain indifferent with 
still some other persons. 

50. The bodies are the creation of the mind (and not 
real). Identifying themselves with their bodies as ‘“‘mine’’ and 
“I”? the people whose intellect (mind) has become blind 
entertain the false notion that ‘this is I’, ““He is another—other 
than I’, and thus under this misapprehension they wander 
in the darkness (or Samsara) which being limitless is difficult 
to cross. 

51. If an individual person is posited to be the cause of 


* (1) SS. states that the grace of the Lord is necessary for controll- 
ing the mind. 

(ii) VR. takes the formidable deity as the Supreme Lord, and inter- 
prets : The Supreme Lord, refulgent in his own splendour, should be wor- 
shipped by pious acts like charitable gifts, etc. He keeps the mind attracted 
towards him. He is mightier than the mighty and rules over the gods who 
are the presiding deities of the senses. They are afraid of him. 

1, SR quotes a Sruti as follows : 

__manovase sarvam idam babkiica | 
. a4’ nyasya mano vasam anviydya | 
bhigmo hi devah sahasah sahiydn | 


2068 Bhdgavata Purana 
pleasure or pain (experienced by us), the Atman (who is 
neither a doer nor an experiencer) has nothing to do with it. 
That (passive and active) relation (of giving and experienc- 
ing pleasure or pain) is between two bodies (of the doer and 
of the sufferer), which are (after all) made of dust. If a person 
bites his own tongue with his teeth, with whom should one get 
angry for the pain. 

52. If the presiding deities of our senses be presumed to 
be the cause of our pair, how is it related with the Atman (who 
is unconcerned with it)? For it is with the two organs of the 
same body) that the modification, viz. giving and receiving 
pain is concerned. When one limb of a body strikes another 
limb of the same body, with what part of the body can a man 
get angry? 

53. If (it be argued that) one’s own self is the cause 
(of our joys and sorrows), then the very nature of the soul 
being responsible (for the pleasure or pain) none else can be 
the cause. (But even the Atman cannot be the cause as he is 
not insane to create trouble for himself). If there is any 
other cause than the Atman, it cannot be real (as only the 
Atman, the all-pervading Brahman, is real). That being the 
case, there is neither pleasure nor pain in reality. Where is 
then the cause to get angry? 


54. If it is presumed that planets are the cause of 
pleasure or pain, planets can affect a body that is born!. How 
are they related to the Aman who has no birth? Moreover, 
astrologers state that good or evil planetary influence, affect the 
planets. But the Atman is neither the body nor a planet. With 
whom should the Self flare up? 


55. Granted for the sake of argument that Karma is the 
cause of pleasure and pain. But how does the Atman come into 
the picture? Karma ts possible when one and the same body 


1. SR. explains astrologically, when the planets are in the unfavour- 
able houses of the horoscope (the 8th, the 12th, etc.) of a person then they 
harass him, But this trouble is to the body due to the identification of a 
presiding deity of a planet with the body. The planets create trouble inter se 
due to their enmity. But Purusa (the Self) is unconcerned as he is neither 
the body nor a planet. 
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happens to be both sentient and insentient (for only the in- 
sentient can undergo a modification and sentiency is a condi- 
tion precedent of action). But the material body is non- 
sentient (and hence incapable of undergoing experience of joy, 
sorrow, etc.), while the Self is pure sentiency. With whom can 
he get wroth? For, Karma, the supposed cause of pleasure or 
pain, does not exist at all. 

56. Even ifthe Time-Spirit (Kala) be regarded as the cause 
of one’s pleasure and pain, it has no relation with Atman (as 
it isa part of Brahman with which the Altman is identical. It is 
generally agreed that the whole never troubles its part. For 
example:) A flame is not destroyed by the fire. (It goes out 
when its limiting condition viz. fuel, is burnt down), so also 
the coldness of ice does not deaden with cold its particles’. 
With whom can the Atman flare up as there is no scope for 
duality or pairs of opposites inthe Supreme (Brahman)? 

57. The Atman is transcendental to prekrti. Hence no 
pair of opposites (such as pleasure and pain can be imagined 
to affect the Paramdtman either through the instrumentality of 
anything, at any time or place, in any way, as it is possible in 
the case of Ahamkara (Figo) which is of the nature of (or cause 
of) Samsara. One who has realized this, has nothing to fear 
from created beings. 

58. Therefore, basing myself firmly on this conclusive 
faith in the Supreme Soul which the ancient-most great sages 
espoused (with careful deliberation), I (a poor recluse as I am) 
shall get over the uncrossable ocean of darkness (ie. Samsdra 
by resorting solely to the feet of Lord Mukunda. 


The Lord said: 


59, Having lost his wealth, he became disgust«d (with 
Samsdéra). Overcoming his feeling of despondency, he became 
a recluse.and wandered all over the world. Though he was ill- 


1. WR. puts it a bit differently: 

The diman being sentient and of intelligent nature cannot be attributed 
pleasure or pain under the force of Time. If Time is regarded as the cause 
of the Soul's pleasure or pain, Time must be regarded as the cause of the 
heat of the“fire or the cold of ice (and not their real nature). 
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treated in this way by wicked people, he remained steadfast to 
his course of righteous conduct (unflinchingly). The sage sang 
the following song: 

60. ‘‘There is no other person (except one’s ownself) 
which causes weal or woe to one’s self. This mundane exist- 
ence consisting as it is, of friends, foes and indifferent persons, is 
nothing but delusion of the mind caused by darkness (ignorance 
of the Self)’’. 

61. Therefore,OQ Uddhava, having concentrated your 
intellect (mind) firmly in me, make all possible efforts to cont- 
ro) your mind. This is, in brief, the entire teaching of Yoga. 

62. A person who, with a concentrated mind, muses 
over, listens to or recounts to others this song of the recluse 
which teaches the control of the mind with the realization as 
the Supreme Lord?, will not be overpowered by pairs of oppo- 
site states like pleasure and pain. 


CHAPTER TWENTYFOUR 
Elucidation of Sdmkhya Yoga 


The Lord continued : 


1* Now, I shall elucidate to you fully the Samkhya*® 
doctrine as definitely and conclusively ascertained by ancient 
sages (like Kapila and others). Having realized this (philoso- 


1. Brahma-nistham Brahmotkarsa-jhdna-p trvaka-mano-nigraha-laksmanam | 

* SR : Though the Supreme Soul is one without a second, all the 
quality arises through Prakrti and Purusa due to Maya, and it (the quality) 
dissolves into him again. <A person who realizes this after close enquiry and 
contemplation, becomes free from the delusion of quality. 

2. Samkhya—(i) correct knowledge about the Prakrti, Purusa and 
Fioara as being distinct from one another—VR. 

(ii) Correct knowledge of the Truth (‘as it is in reality’)—VJ. 

(iii) The discriminative knowledge of what is the Soul and the non- 
Soul—VC. 
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phy) thoroughly, a man can immediately shed off the illusion? 
(in the form of duality like pleasure-pain, etc.) caused by the 


erroneous notion of difference (between oneself and others, 
etc. ) 


2* In the beginning, during the Pralaya stage (when the 
universe did not exist and), before the Yuga—period—( began to 
run its course), in the first Yuga called Xrta when people were 
accurate in discriminating between the reality and its sembl- 
ance or illusion, the seer (or the subjective conciousness) and 
the totality of the objective existence were identical (one only) 
undifferentiated substance completely absorbed in Brahman. 


3. That entire undifferentiated Reality, viz. the Brahman 
is beyond the reach of speech and the mind. It (the Brah- 
man) became (as if) dual?in the form of Maya or objective 
existence and that which is reflected in it, viz. the iva. 


1. bhrama—The illusion in regarding one’s body as the Soul or an 
absolute being—VR. 

Vikalpa— (i) The body and the illusory super-impositions caused there- 
by—VC. 

(11) Illusions regarding one’s body, household, etc.—SD. 

vide supra III Chapters 26-27. 


* (1) VR : (i) In the Pralaya stage, before the creation of the uni- 
verse, at the beginning of the creation during the incomparable Kyta-Yuga 
(the first Yuga period) and in the case of persons who could discriminate 
between the triad of the principles called cid, acid and [vara, Knowledge i.e. 
essentia! nature of the Supreme Soul (Paramdtman) was but one—the total 
identity between knowledge and its object being absolutely undifferentiated 
by name and form. 

or (ii) Both knowledge (i.e. the essential nature of jiva) and its object 
(viz. Prakrti) were entirely one, undifferentiated by name and form. 

(2) VJ : At the beginning of the creation, in the Xrta Yuga knowledge 
and its object were one (factually real). There was no scope for doubt or 
mistake in the correct comprehension of the objective reality. 

(3) SD : Brahman was possessed of the potencies of Prakrti, Purusa etc. 
The Jiva (individual soul, the objective reality, Prakrti were undifferentiated 
from Brahman as their cause 

cf. sad eva saumya idam agra dsit | 

as —Chandogya 6.2. 1. 

2. -VR. : Assumed two forms viz, M/dyd and phala (the final goal) but 

JG. takes phala as the Prakdfa vifesa of Brahman. According to VJ.: In the 
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4. Out of the two, one is Prakrti possessing two aspects? 
(viz, the cause and effect), and the other aspect is Knowledge 
(Ffldna) and it designated as Purusa. 

5.* From Prakriti which was being powerfully agitated 
by me and by the glance of the Lord in the Purusa form (or 
by the unseen destiny of jJiva), were evolved the unas, viz, 
Sativa, Rajas and Tamas. 


6. From the three gunas was evolved the Sitra*—the 
first modification characterised by the (cosmic) activity and: 
then (was evolved) the Mahat (The Cosmic intelligence) . The 
Mahat in conjunction with Siitra underwent modification and 
Ahamkara (Ego) was evolved therefrom. It deludes the Fivas. 


7. Aharmkdra® (egotism) is of three types : Sdttvika (or 
Vaikdrika), Rdjasa (or Tatjasa) and Témasa. It is both intelli- 
gent and non-intelligent or material by nature and is the cause 
of Tan-matras (the subtle objects, of sound, touch etc.) cog- 
nitive senses, conative organs and the mind. 


8. From the Tdmasa (type of) Ahamkdra, the evolutes 
of which are the (five) Tanmdtrds, came into existence the (five) 
gross elements (like the sky, air, wind, etc.) From the Taijasa 
(or Rdjasa) type came into being the (ten cognitive and cona- 
tive) sense-organs. From Vatkrta (or Sdttvika Ahamkdra) were 


Kria age, knowledge was one with reality and hence pure. In the Tretd age, 
it became divided and gave rise to doubt and in the Dodpara age, it deve- 
loped into perversity. 

1. Ubhaydtmika : (i) Being of the nature of cause and effect : SR. 

(ii) EK. Being of a nature of both-ness, one essential Reality constitu- 
ting of Siva and Sakti aspects, both of which are non-dual—EB. 24.97-101. 

* VJ. uses mythological terminology all through. At the beginning 
of evolution through me were born out of Laksmi, Brahma (Purzga) and 
Gayatri (Prakrt). Through Lakymi and myself, Prakrti evolved three forms 
viz. Giyatri, Sdvitri and Sarasvati presiding respectively over the gugas, 
Tamas, Rajas and Sativa. 

2. The concept of Sitra as an evolute of gunas and a8 a predecessor of 
Mahat is the contribution of the Bh. P. and is not found in the Classical 
Sarkhya. EK. faithfully follows the text of the Bh. P. 

3. Though usually translated as ‘egotism’ which is a later semantic 
development, its original connotation evades translation. G.J. Larsen (in his 
classical Satkhya), suggests ‘Self-awareness’, ‘I-ness’. The latter appears to me 
more appropriate. 
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evolved the eleven deities! (presiding over the sense-organs and 
the mind). 

9. All these principles were impelled by me (with my 
energy) and were made to work conjointly. They created the 
egg of the universe which to me—(The Inner Controller of this 
Vatraja) became an excellent dwelling place. 

10. In that egglaid on cosmic waters, I manifested my- 
self (and lay as Ndrdyana on the sheet of that water). From 
my navel sprouted forth a lotus called Viéva (as it was the 
cause of the universe). And the ‘self-born’ god Brahma app- 
eared there (thus Vairdja re-manifested himself as a god with 
four faces), 

11. Endowed with the principle of energy (rajas) and 
equipped with penance (and knowledge) and through my 
grace, god Brahma, the Soul of the universe, created the worlds 
with their protecting deities, consisting of three regions, viz. 
Bhir-loka (the earth with seven subterranean regions like Atala 
Vitala and others), Bhuvar-loka (the aerial region above the 
earth) and Svar-loka (consisting of Mahar, Jana, Tapas and 
Satya lokas) ; 

12. Svar-loka or heaven is the abode of gods. Bhiloka 
(the terrestrial globe) that of all mortal beings including men. 
Beyond these three regions (in maharloka, Janaloka, etc.) lies the 
abode of Siddhas. 

13. Below our sphere of the earth, god Brahma created 
the subterranean regions (known as Atala, Vitala, etc.) as the 
abodes of Asuras and Nagas. All the fruits of karmas performed 
by those who are under the influence of three gunas are enjoyed 
in the (above-mentioned) three spheres. 

14. Mahar-loka, Fana-loka and Tapo-loka are regions free 
from all impurities. These are the destinations of those who 
practice Yoga, perform austerities or become sannydsins. But my 
region, Vaikuntha is the destination of those who practice the 
Yoga of devotion (Bhakti). 


1. SR. enumerates them as follows ; Deities presiding over quarters, 
the wind-god, the Sun-god, Pracetas (Varuna), two Afvinikumaras, the Fire 
god Indra, Upendra (God Visnu), Mitra (Prajapati) and the Moon-god. 
They are refulgent with their splendour and hence called devas ( Prakdsa- 
svabhdi dt)... : 
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15.* By me, the Almighty creator in the form of time- 
spirit which apportions the fruits of Karmas, this world which 
is bound up with karmas, is made to go up (to Satya-loka) or 
down to the insentient stage in this stream of gunas (according 
to the nature of Karmas done by these beings). 

16. All beings (or objects) whether minute or big, thin 
or stout which are in existence, are constituted by the pair, 
Prakyti and Purusa. 

17. Whatever forms the beginning as well as the end of 
a thing, certainly constitutes its middle also. It is the real ent- 
ity (as it pervades all the states). Modifications have been only 
perceptual and of practical nature, as the ornaments are of 
gold or pots, of the earth. 

18. The real entity at the basis of the product is that 
which the earlier existence adopts as the material to evolve the 
latter existence or that which is, in a given case, considered to 
be the beginning and the end of a certain effect. 

19. Prakrtiis the material cause of what is regarded as 
sat (real existence from the practical point of view or menti- 
oned in the previous verse). The Supreme Person is its support 
(presiding authority). And the Time-Spirit is the revealer of 
it (which does so by disturbing the equilibrium of gunas ). And 
I, the Brahman, constitute this triad (of Prakrti, Purusa and 
Kala ). 

20.** (He proves the reality of Brahman due to his persis- 
tence before, during and after the existence of the universe—) . 
As long as my glance (the Divine Will) is there, this 
enormous process of creation proceeds in due order from cause 
to effect (or father to son) continuously. It continues for the 
enjoyment of the jiva (who, due to the influence of three gunas 
takes birth in various species for enjoying the fruits of his Xar- 


*, SR. : All destinations except the Lord's region Vaikuntha, are 
of short duration. A jiva can rest eternally in Vaikuntha. One should give 
up the path of Karma and take to Bhaktiyoga. The verse thus preaches 
renunciation. 

*® VR. The creation of the universe consisting of categories like 
Mohat and others, continues to proceed while I will it. The universe has two 
aspects—intelligent (cid) and Non -intelligent (acid) and is invested with 
three gunas. As I will it, the universe exists and gets dissolved. 
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mas) upto the end of the universe (till the glance of the Lord 
lasts). 

21.* This universe (vird{) in which the creation (subsis- 
tence) and dissolution of the worlds (along with creatures in- 
habiting them) take place is pervaded by me. It (with all the 
fourteen spheres—bhuvanas arranged in it) becomes eligible for 
dissolution into its five components (the elements). 


22.** (Here the process of involution of the universe is 
described). 


(At the time of the dissolution of the universe due toa 
severe drought of one hundred years) the (bodies of) the 
mortal (creation ) are withdrawn into the food, and the food, in- 
to the food-grains, the seeds, into the earth (which being burnt 
down by the solar heat from above and the poison-fire of 
Sankarsana from below) is reduced to its subtle state of smell. 


23. Smell gets absorbed into waters and the waters into 
its essential characteristic Rasa (taste). Rasa gets dissolved into 


the (elemental) fire or light which (in its turn) is merged into 
(its essential characteristic) colour. 

24. Colour is withdrawn into the element—air which is 
reduced to its essential property Touch. Touch gets dissolv- 
ed into the ether (sky) which is reduced to its subtle state 
sound. The cognitive senses and conative organs get merged 
into their own sources (viz. their presiding deities like the Sun. 
Indra, Varuna etc.) 


25. The causes (or deities presiding over senses ) get 
dissolved into their controller; the mind along with the 
deities gets merged into Sédttvika Ahamkdra. Sound ( the essen- 
tial characteristic of the ether) is dissolved into Taémasa Aham- 
kara and that powerful Ahkamkéra (which includes Sdtiotka, Rdjasa 
and Témasa types) is withdrawn into Mahat. 


26. That great and mighty principle Mahat (which poss- 
esses the potencies of knowledge and actions) highly 


*VR : When I, through Time, will like to destroy the Brakmdgdga 
consisting of various bhwanas or spheres for the enjoyment of jivas, it be- 
comes fit to disintegrate into five (gross) elements. 

** VJ. states that here the categories and their presiding deities are 
spoken of in the same words. (We should understand that) the deity presid- 
ing over food-is absorbed in the deity presiding over seeds or food grains. 
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endowed as it is with gunas is withdrawr, into its cause the three 
gunas which in turn get dissolved into the Unmanifest (Prakrit) 
And that Unmanifest Prakrti becomes merged with the Time- 
Spirit which has ceased to function. 

27. The (operation-less) Time-Spirit becomes one with 
the jiva, the Maker of the Universe who directs Mdyd (and is 
full of knowledge. The jive gets integrated with me, the birth- 
less (eternal) Atman. The absolute Atman who is to be inferr- 
ed from the process of evolution and involution of the universe 
abides (eternally) by himself. 

28. How can any illusion or misapprehension caused by 
the (wrong) notion of difference, arise at all in the mind ofa 
person who makes searching enquiries about the Atman and 
how can any misconception (if arisen at all) continue (to lin- 
ger) just as darkness would, after the rise of the Sun in the 
sky ? 

29. This is the process known as Saémkhya. This (diff- 
erentiation between whatis Atman and what is Not-Atman) 
cuts the knots of all doubts in one’s heart. This has been expl- 
ained to youby me. The omniscient one knows all things 
great and small, or he knows the truth about cause and 
effect or the past, present and future, from the point of evolu- 
tion and involution. 


CHAPTER TWENTY FIVE 
The Three Gunas and Thetr Workings 


The Lord said: 

1, Now listen to me attentively as I explain to you, O 
excellent person, how gunas when unmixed with each other 
(and acting in that pure state), affect severally the behaviour 
of a human being. 

2. The effects of Sativa are: Control of the mind and 
that of senses, forebearance, discrimination, observance of 
one’s religious duties or penance, truthfulness, mercy, memory 
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(or prompt remembrance of Sdstric teaching), content- 
ment, renunciation, non-covetousness, faith, avoidance of 
unbecoming acts (not even looking at them), charity, straight- 
forwardness, modesty, and satisfaction in the bliss of the Self. 


3. The effects of Rajas are: Lust after sensual plea- 
ures, activity, arrogance, insatiable greed, pride, secking 
heavenly blessings for prosperity, the sense of differentiation 
(between oneself and others), voluptuousness, quarrel-monger- 
ing, liking for self-praise, affection, ridiculing others, show 
of power, hard exertions through power. 

4. The effects of Jamas are: Intolerance, miserliness, 
deceitfulness, violence, begging, hypocrisy, langour, quarrel- 
someness, sorrow, delusion, despondency, stupour, expectation, 
fear and indolence. 


5. These are the effects of Sattva, Rajas and Tamas res- 
pectively. These are exhaustively enumerated by me. Now 
listen from me the effects of their combinations. 


6. The expression of the notions ‘I am’ and ‘Mine is’ 
etc. is the effect of the combination of gunas. Whatever act is 
done by the mind, objects of senses, the senses and the vital 
breath—all these transactions (in life) are the combinations 
of these gunas!. 


7. When a person is enthusiastically working to attain 
(the three purusdrthas) viz. Dharma, Artha and Kama, each of 
such pursuits is a combination of three gugas and they are 
conducive to the creation of faith (about Dharma) or attain- 
ment of wealth and satisfaction of sense-pleasures (which are 
Sdttoika, Tdmasa and Rdjasa respectively ). 

8. Ifa person is deeply attached to activities charac- 
te rised by Pravytti (this-worldly-ness) and is intensely attach- 


1. SR explains : When we say “Iam quiescent, passionate or iras- 
cible” or that “These qualities (quiescence, passionateness) are mine”, it 
expresses the idea of mine-ness—which isdue to the mixture of these gupas. 
The mind is Sdéttvika, bdhiitas (elements) are Tdmasa, while sense-organs are 
Rdjasa. Naturally when an act involving the use of or working of the mind, 
senses, sense-objects and the vital breath takes place (as normally ali acts 
are so involved), they become the product of the combination of gugas. 
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ed to the house-holder’s life, and performs righteous duties 
(prescribed for his stage of life), there is a combination of 
Sunas (as attachment to household is Tdmasa, his worldly 
pravrtti is Rijasa while righteous duties are Sdttvtka) 

9. From (a person’s) self-control and other qualities, 
it may be inferred that he is endowed (mainly) with Sattva- 
guna; from his inclination to lust and such other qualities, the 
person is dominated by ajo-guna and from (passions like) 
anger (avarice etc.), itshould be inferred that he is possessed 
with Tamo-guna. 

10. But when, without expecting anything in return, a 
person resorts to me (and worships me), through the duties 
prescribed for him by Sastras and adores me with devotion, 
one should know that person to be of Sdtivic nature—the same 
holds good in the case of women. 

11. When with expectation of securing worldly pleasures 
a person worships me through (performance) of righteous 
duties prescribed for him by Sadstras, it should be understood 
that he is Rayastka by nature; but when he does so with a 
desire to cause injury to others (his enemies, etc.), one should 
know that he is Tamastka by nature. 

12. The gunas—Sattva, Rajas and Tamas—affect the Five 
(individual Soul), and (as such) they have no concern with 
me. They are engendered in the mind of the Fivas. A person 
who is attached to bhAiitas (i.e. the worldly objects which are 
products of bhétas) is bound down by them to Samsdra. 

13. When the illuminating, pure and auspicious quality 
of Sattva domineers over the other two, then a man is happily 
united with righteous tendencies, spiritual knowledge and other 
qualities. 

14. When Rajas from which spring attachment, notion 
of difference and which drives one to activities triumphs over 
the two (other) gunas, a person becomes restive and unhappy, 
indulges in activities and aspires after fame and wealth. 

15. When Tamas which stupefies discretion, obscures 
one’s vision and renders one dull, overpowers both the Sattva 
and Rajas, a person suffers from grief and delusion, becomes 
sleepish and becomes harmful and beggarly enough to expect 
help from others. 
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16. When the mind becomes serene, senses quiescent 
and averse to their objects, and there is fearlessness about the 
body, and the mind feels no attachment for anything, you can 
be sure that there is Sattva-guna which leads to my state. 

17. When the mind gets agitated through passionate 
activity and his intellect (judgment) gets distracted, his 
senses are restless, the organs of action have no ease and the 
mind is in confused state, know that it is the dominance of 
Rayo guna. 

18. When the faculty of understanding fails and the 
mind becomes powerless to grasp the objects and drooping 
its activities (temporarily) ceases to function, and when dark- 
ness (ignorance) and despondency prevail, know that it is the 
dominance of Tamo-guna. 

19. When the Sattva-guna is in ascendance, the power of 
gods increases, when the strength of Rajo-guna enhances, the 
power of Asuras becomes dominant and when the Tamo-guna 
growsin strength, the Raksasas growin strength, O Uddhaval. 

20. One should regard the working state of beings due 
to Sattva-guna, dream state due to Rajas and deep sleep due to 
Tamoguna. The fourth state which is the Atman itself should 
be regarded persistent through all the previous three stages. 

21. The Brahmanas i.e. persons who follow the course 
of righteous duties prescribed in the Vedas, through the domi- 
nance of Sattvaguna go higher and higher up upto Brahma 
Loka, but with overwhelming Tamoguna, they go down lower 
and lower to state of immovables. And in between these two 
states shuttle the human beings due to Rajo-guna. 

22. Persons at the time of whose death Sattvaguna is 
predominant, go to the celestial world. Those who give up 
the ghost while Rajoguna is ascendant, return to human world, 
Those who depart from the body while the Tamoguna is power- 
ful, go to hell, While those who are above these three gunas 
(even while they are alive), come tome (and merge). 

93. The course of righteous duties prescribed by the 
Sdstras (irrespective of their nature as obligatory or occasional) , 

1. SR explains: Here the senses which tend toward Nivrtti, Pravrtts 


and delusion are respectively regarded as of the form of gods. Asuras and 
Raksasas._ 
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if performed and dedicated to me or without any expectation 
in return from it, is Sditvic; that which is done with some ex- 
pectation of fruit is Réjasa. And the act done with some vindic- 
tive (harmful) (or hypocritical or jealous) motive is Tdmasa. 

24. Knowledge that tries to cognize nothing but the 
Atman (excluding all other objects) is Sattvika; that which 
comprehends the Self along with its conditioning body is 
Rdjasic; knowledge of the uncultured (such as ignorant children, 
the physically handicapped) is Tdmasic, while knowledge that 
concerns me only transcends all the three gunas. 

25. Residence in forests is regarded as Sdtivika; dwell- 
ing in a village or a town is Rajasa; while staying in gamble 
houses is Tamasa. Dwelling in my shrine is above these three 
gunas. 

26. Adoer of an action who is not attached to and 
expecting any fruit in return is called a Séattvika agent. One 
who has become blind with attachment (for the fruit of an 
action in return) is remembered a Rdjasic agent, while he who 
has lost his discrimination between what is right and wrong 
(but still does it) is called the Tdamastc agent. But a person 
who entirely depends on me is an agent who transcends the 
gunas. 

27. Faith in Atman as taught in the Sdastras is Sdttvika, 
that in ritualistic acts and other duties prescribed in the Vedas 
is Rajasa. Faith in unrighteous acts as righteousness is Tdmasa 
while that in my service (worship, meditation, etc.) is beyond 
the influence of all gunas. 

28. Food that is nourishing, wholesome and obtained 
without exertions is Sdttvzka; that which caters to the taste 
(and is palatable) is Rajasa, while that which is impure, nause- 
ating and causing some disease is Tamasa. 

29. Happiness which is felt in (the realization of) the 
Self is Sdttvtka; that which arises from the objects of senses is 
Rajasa: pleasure that comes through delusion and low taste is 
Tdmasa. But the spiritual bliss arising from realizing me 
transcends the three gunas. 


30. Thus three gugas constitute everything such as 
substance (e.g. food in verse 28 above), place of residence 
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(vide verse 25), fruit (verse 29), time(verse 13-16), knowledge 
(verse 24) the act (verse 23), the doer (verse 26), faith 
(verse 27), state of consciougness (verse 20), form of existence 
(verse 21) and final destination (verse 22). 


31.° Whatever is seen, heard or contemplated by the 
intelligence—in fact all entities which are pervaded by Purusa 
and Prakriti, are the products of three gunas,O prominent 
person (lit.O bull among men). 


32. All these transmigrations of a person (i.e. of his 
Soul) are caused’ by these gunas and his actions. The individual 
(Soul) by whom these gunas which are engendered in the mind 
are completely subdued and who, by means of the Bhakti-yoga 
(path of devotion), is firmly established in devotion to me, 


becomes eligible for my state i.e. final emancipation, O gentle 
Uddhava. 


33. ‘Therefore, having fortunately obtained this (human) 
body which is eligible to attain both jfdna (knowledge) and 
Vyfidna (Realization of the Self), a wise and _ intelligent person 
should thoroughly shed off their attachment to gunas and seek 
resort in me by worshipping me. 


34. Therefore, free from attachment to sense-objects 
and with his senses brought under control, a wise person 
should worship me devoutly and with alertness. Concentrating 
his mind on me, he should discomfit Rajas and Tamas by 
developing the Sativa guna. 


35. Becoming a contempiationist, he should subdue 


Rajas and Tamas by cultivating the Sattva guna and by streng- 
thening himself by desirelessness, he should bring Sativa also 


under control. Freeing himself from guna, the jiva should 
shed off the subtle body (the cause of his jizva-hood) and attain 
to me. 


36. The individual Soul (Jiva) who is thus emancipated 
from his subtle body (or Jiva-hood) and also from gugas arising 
in the mind, becomes permeated with my presence (i.e. be- 
comes one with Para Brahman), and the Jiva does not go out 
for enjoyment of external objects nor turns inward for enjoying 
them mentally. (He is liberated while alive in thisbirth). 
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CHAPTER TWENTYSIX 
The Song of Aila ( Puriravas) 


The Lord said: 


1. He who having obtained this human body (existence) 
capable of perceiving my real nature, and having adopted the 
path of devotion so pleasing to me, duly attains to me who am 
Supreme Bliss and the Supreme Soul abiding in his heart. 

2. Emancipated completely by dint of his knowledge 
from the Fiva-hood constituted of gunas, and though living in 
the midst of objects of senses which are unreal, he does not get 
attached to them, as they are created by (and hence dependent 
upon) Maya (and as such) are perceived falsely. 

3. One should never associate oneself with unworthy 
persons who seek to satiate their hunger and gratify their 
sexual desire. For like a blind man following another blind 
person, the followers of such sensualists fall into blinding 
darkness. 

4. Emperor Puriravas!, the son of Ila, who was well- 
known far and wide, became mad due to his separation from 
Urvasi. When he_ regained his normalcy and decided to 
resign, he sang the following song: 

5. As Urvasi forsook him, the king lamented loudly 
and like a mad person, unaware of his nudity, followed her 
crying, ‘Wait, O cruel wife, do stop”. __ 

6. His mind being completely fascinated by Urvasi, he 
enjoyed trivial pleasures through nights year after year and 
remained unsated. He was not aware of the years that passed 
away nor those coming in. 

Atla (Purfiravas) said: 

7. Alas! How terrifically vast is the extent of my in- 
fatuation ! My mind has been soiled (and spoilt) by my libidi- 
nousness. I was not even aware of the loss of (the major part 
of) my life, while my neck was being clasped by the queen 
(Urvafi). 


1. For the legend of Purdravas vide Supra [X. 14,32-47. 
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8. Hypnotized by her, I could not know when the sun 
arose or set. What I pity, that being enamoured of her, I was 
unaware how days amounting to a number of years just flitted 
away. 

9, Whata_ shocking self-delusion! I, the sovereign 
ruler of the world, the crest-jewel of kings, was made a pet-deer 
of women. 

10. The woman who spurned me (contemptuously) like 
a blade of straw even though I was a ruler with royal 
grandeur (and paraphernalia). And I, weeping like a mad- 
man, went after her in nakedness. 

11. What majestic lustre, power or Lordship could there 
be in me, who like a donkey kicked (by a she-donkey) follow- 
ed the woman as she deserted me. 

12. What is the value of that learning, penance, libera- 
lity, scriptural scholarship, resort to solitude or observance 
of silence in a man who has lost his heart to women. 

13. Fie upon me! A fool who, though impervious to his 
self-interest, fancy myself to be a learned man and who, even 
after being installed as a sovereign ruler, was subdued and 
roped like a bull or a donkey by women. 

14. Although I had been enjoying the intoxicating 
nectar of the lips of Urvasi for years together, my inborn lust 
for her is not satiated, like fire fed with oblations (of ghee) '. 

15. Who else than the glorious Lord Visnu, the Lord 
of those who revel in the spiritual bliss of the Soul, is capable 
to deliver my mind from (the clutches) of a wench who capti- 
vated it. 

16. Even though I was advised by the queen (Urvaii) 
in well-argued speech (recorded in a Vedic Séakta) the deep 
infatuation entrenched in my mind does not disappear, as I, 
being perverse-minded, had not controlled my mind. 

17. What offence has been committed by her against 
me ? Or what wrong can be attributed to a rope against a 
person who, not knowing its real nature, mistook it for a ser- 


1. The famous verse attributed to King Yayati in MBH Adi. 85.12. 
nfl fatu kémah kdmdndm upabhogena Samyati | 
haviga krgna-vartmeva bhéya eva'bhivardhate | | 
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pent ? It is 1 who could not subdue my senses, am _ responsible 
(for this tragedy). 

18. What a lot of difference there is between a 
(woman’s or a human) body full of dirt, stinking with bad 
odour and impure and the attributes of being like a flower 
(clean. sweet-smelling, pure). But these attributes are super- 
imposed on it (a woman’s body) through Nescience. 

‘19. It cannot be definitely determined whether this 
human body belongs to parents (who procreated it), or to the 
wife (one’s life-partner), or to the employer, or to the fire 
(which ultimately consumes it) or to dogs and vultures (in 
caseit is not cremated but lies unclaimed) or whether it be- 
longs to the Soul (who abides in it) or to friends and well- 
wishers ? 


20. Whata pity that a man should be fascinated with 
this disgusting body which disintegrates into worms (if interr- 
ed), faeces (if eaten by carnivorous animals), and ashes (if 
cremated), and appreciates it as a beautiful feminine counte- 
nance with shapely nose, beaming with charming smiles. 

21. What difference is there between people like me 
who enjoy pleasure in a feminine body which is nothing but 
an accumulation of skin, flesh, blood, nerves, fat, marrow and 
bones and worms who enjoy themselves in feces, urine and 
pus. 

22. A person knowing his personal interest, should 
under no circumstances associate himself with women or 
persons addicted to women; for the mind gets agitated only 
when there is a contact between objects of senses and senses 
and not otherwise. 

23. A thing that is not spoken about, seen or heard 
creates no passion or desire for it. A person who does not 
direct his life-breath (mind or sense-organs to external 
objects), gets his mind steady and serene. 

24. Therefore, one should not associate with women or 
women addicts through the medium of senses. For the group 
of six (internal) enemies (like lust, anger, greed and others) 
cannot be trusted even in the case of wise people. What need 
be said of (ignorant) persons like me ? 
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The Lord resumed: 

25. Singing loudly the song (of his life) in this way, 
Puriravas, the King of the Kings, left the realm of Urvasi. 
He realized me as his own self, and having shaken off delusion 
by virtue of this knowledge, he retired from worldly life. 

26. Therefore, an intelligent person should dissociate 
himself from evil company, and associate himself with the 
saintly people; for it is these pious saints who would cut off his 
deep attachment (to sense-objects) by their wise precepts. 

27. The saints devote their minds to me without ex- 
pecting anything in return. Being desireless, they are serene, 
viewing all beings as equals (as they are none else but Brahman), 
They have superseded the notions of mine-ness and I-ness (i.e. 
identification of the Soul with the body). They are not affect- 
ed by the pair of opposites (like joy and sorrow, pleasure and 
pain) and are perfect have-nots (property-less ). 

28. Itis in the company of these supremely fortunate 
persons, O highly blessed Uddhava, that my legends are told 
and these stories absolve the listeners from all sins. 

29. Those persons who listen to these (my) _ stories, 
extol them in songs, devoutly appreciate them and are devoted 
to me with faith and reverence, get devotion engendered in 
them. 

30. What else remains to be achieved by the saints who 
attained real devotion towards me, the Brahman, who am en- 
dowed with infinite qualities and potencies and who am con- 
scious blissfulness tncarnate. 

31. Justas cold, fear (of darkness) and darkness fly 
away from a person who resorts to the fire, similarly, those 
who wait upon and worship saints, become free from fear, 
ignorance and apathy. 

32. Even as a strong boat is to those who are drowning 
in the sea, saints, serene-minded knowers of the Brahman are 
the best life-savers to those who are tossed about and are 
drowning in the sea of Samsdra. 

33. Just as food is the very life of living beings, I am 
the shelter to the afflicted. Righteousness (pious acts) is the 
wealth (investment) in the other world, the saints are the 
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support (resort) of those who are afraid of repeated transmigra- 
tion of the Soul in future. 

34. The saints confer the (inner) vision (of the Brahman) 
on those who associate with them, even as the sun bestows the 
external eye (to see nature). Saints are deities, the near and 
dear relatives, the very soul, nay they are even myself. 

35. Itis traditionally recounted that Purdravas who 
divested himself of all longing for the realm of Urvasi (and 
pleasures in her company). renounced all attachment, and 
revelling in the spiritual bliss of the Atman, went about all over 
the world. 


CHAPTER TWENTYSEVEN 
The Yoga of Active Service 
Uddkava said: 


1. Be pleased to explain to me the Yoga of active 
service (Xriyd-Yoga) consisting of the propitiation of your 
worship, O Lord! What type of votaries worship you? 
With what motive do they propitiate you? What is the pro- 
cedure of their worship, O Lord of Sattvatas. 

2. Sages like Narada, the worshipful Vyasa and 
Brhaspati, the son of Angiras, the preceptor (of gods), have 
repeatedly asserted that this course is conducive to the Final 
Beatitude to men. 

3. The teaching that was issued from your lotus-mouth 
was the same which the glorious unborn god Brahma commu- 
nicated to his sons of whom Bhrgu was the chief, and also what 
god Siva imparted to his divine consort Parvati. 

4. That teaching is approved as meritorious to persons 
belonging to all castes (Varnas) and stages in life (Asramas) I 
believe it is the best course conducive to emancipation from 
Sarhsdra even for women and Siidras. 

5. O Lord with eyes like lotus-petals! Be pleased to 
elucidate that course which unties the bondage of Karma (per- 
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manently) to me who am your beloved devotee, O Lord of 
the masters of this universe (the Trinity of gods—Brahma, 
Visnu and Rudra). 


The Lord replied: 


6. Limitless is the Karma-kdnda (as courses and practices 
of ritualistic worship of the Lord are infinite). I shall, however, 
describe that to you succinctly and in proper sequence. 

7. My worship is threefold—Vedic, Tantric and a 
synthesis of these two. But of these three modes, one should 
offer me worship according to the method of his choice (and 
suitability). 

8. Learn from me the method how a person, having 
attained the status of a twice-born when he is invested with 
a sacred thread according to the injunctions laid down in the 
Vedas, should worship me, with faith and devotion. 

9. With sincere devotion and without any fraudulent 
motive (of expecting some fruit or ulterior objective in return), 
aperson should worship me, the preceptor (or the father 
of world) with the articles of worship (by offering these to me) 
through the medium of an image or an altar of a sacrifice or 
the fire or the Sun or the waters or (image enthroned in) his 
heart or of a Brahmana. 

10. For bodily cleanliness, he should first brush his 
teeth and take his bath. While bathing he should use earth 
(and other materials) for washing, muttering all the while 
Vedic and Tantric mantras (sacred formulae). 

11. After the performance of the Twilight prayer 
(Sandhya, Brahmayajita, etc.) and other duties which have been 
enjoined by me through the Veda, he should, with a pure, 
solemn determination (of propitiating me) perform my worship 
which sanctifies (i.e. relieves one from the bondage of) karmas. 

12. Animage is said to be of eight kinds: It may be 
made of stone or of wood or of metals (like gold, silver, etc. ) 
or of earth or of sandal paste or may be a painting (on the 
wall) or of sand ora mental image or made of a precious 
stone. 

13. An image which is the shrine of the Lord, is of two 
kinds—movable (e.g. a Salagrama pebble) or immovable. 
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While adoring an immovable image, dvdhana (invoking the 
presence of the deity) and udvdsa (or visarjana, a farewell to 
the deity) are not necessary, O Uddhava. 

14. Inworshipping a movable image, one can exercise 
a choice whether invoking and evoking of the deity in the 
image should be done. But in the case of an altar of sacrifice 
both must be done. Ifthe image be not of earth (or sandal- 
paste) or a painted picture, it may be bathed, but in the case 
of other material, it should be sprinkled with water. 

15. Myworship through the medium of images should 
be performed with excellent articles. But a sincere (guileless) 
devotee may worship me with whatever articles are available 
to him. In the case of worshipping me in the mind, it should 
be done with articles created by the mind with utmost 
devotion. 

16. Bathing and decorating an image pleases me the 
most, O Uddhava. In the case of an altar, invocation of the 
specific deities at their respective places by means of mantras 
is desirable (or placement of twentyfive Tattvas—categories or 
principles by uttering twentyfive letters from: ka to ma). In 
the case of sacred fire, oblations with ghee be offered. 

17. In the Sun-god, worship with Arghya (respectful 
offering of water and other articles of reception) and prayers 
is the most pleasing to me; and in water, with libations of 
water and flower, etc. Even if mere water is offered with faith 
and devotion by my votary, it gives me the highest pleasure. 

18. What need be said if sandal-paste, incense, flowers, 
lamp, food, etc. are presented to me as offerings. On the con- 
trary, even if rich gifts in abundance be offered to me, by a 
non-devotee, it does not contribute to my pleasure and joy. 

19. Purifying oneself (by taking a bath) and collecting 
together all the requisite articles of worship, seated on a seat 
of Darbha-grass with the Darbha’s pointing to the cast, one 
should face the East or the North or face the image of the god,. 
if it was immovable. . 

20. Consecrating his person by Nyasa (which consists 
of assignment of the various parts of the body to different 
deities accompanied with prayers and corresponding gesticu- 
lations) and the respective parts of the image, he should touch 
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it with his hand and clean it (by removing sandal-paste, flowers 
etc. of the previous worship) and should also duly consecrate 
the pitcher (kalafa) containing water for bathing the deity and 
other vessels for sprinkling water. 

21. He should sprinkle that consecrated water from the 
Kalafa) and sanctify the shrine of the deity, the articles of 
worship and one’s own person and also fill the three vessels 
with water and articles of worship!. 


22. The worshipper should consecrate the three vessels 
containing water for washing the feet (padya), hands (Arghya) 
and sipping (Acamana) of the deity, with the Mantras? called 
Hrdaya. (heart), Sirsan (head) and fikhd (Tuft of hair on the 
head) respectively, and then pronounce the Gdéyairi Mantra’ 
over them all. 


23. One should contemplate on my _ transcendental 
atomic (subtle) ama (part) of Paramdtman which abides in the 
‘Lotus’ of the heart in one’s body, which is dried up by the 
(gastric) wind, and parched up with fire at the Adhdra cakra 
(a spiritual nerve-plexus presumed to be located at the navel), 
but revived by the sprinkling of nectar issuing from the moon 
located in the forehead. It is beyond the ‘un-struck’ (spiritual) 
sound (andhata ndda) whichis the fifth part of Pranava (the 
remaining four being A, U, M, Bindu or nasal sound) and it 


1. SR. gives the following details. The three vessels with water are 
meant for washing the feet (pddya), hands (arghya) and for sipping (dcama- 
niya) water for the deity. The water for washing the feet of the deity 
should contain small grains of Syamaka rice, blades of Darva grass, lotus 
flower and a herb called Visnukranta or Aparajita. The water for washing 
the hands of the deity should contain the following eight articles : sandal- 
paste, flowers, unbroken grains of rice (aksata), of barley. blades of Kuga 
.grass, sesamum seeds, mustard seeds and blades of Dirva grass. The water 
for sipping or rinsing the deities’ mouth should contain nutmegs, cloves, 
berries called Kakkola or Kankola. The list is commonly given by all 
commentators with a few additions. SD. states that if any article is wanting 
Tulasi leaves should be substituted. 


2. GS. gives them as follows : 
hrdé namah, sirsad sudha, and sikhdyai vasat. 


3. It is'as follows : 
tat-savitur varenyam bhargodevasya dhimahi dhiyo yo nah pracodayd 
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is meditated upon by Siddkas (who have attained spiritual 
perfection) . 

24. When his own body is permeated by that divine 
particle (ama) or contemplated as his diman (like a house 
illumined by the light emanated from a lamp, the worshipper 
should be (himself) full of my presence and invoke me and 
worship me with mentally created articles. He should then 
invoke my presence in the image (to be worshipped), perform 
the Mydsa (assigning the various syllables of the Mantras to the 
part of its body) and then adore me that way. 

25-26. After constructing mentally a throne! (seat) for 
me, and with the nine powers? attending upon it, he should 
conceive that there is (on the seat-cover designed over it) a 
shining lotus of eight petals beautified with a pericarp and 
filaments. With a view to secure success here and emancipation 
from sarsdra hereafter, he should, according to Vedic and 
Tantric procedure of worship, offer me water for washing feet 
(padya) , washing hands and rinsing the mouth. 

27. He should duly worship in the serial order the discus 
the Sudarfana, the conch Paéficajanya, the mace Kaumodaki, the 
sword .Nandaka, the bow Sériga as well as the arms of 
Sankarsana, viz. the plough and the pestle, in the eight quarters 
and the Kaustubha gem, the Vaijayanti garland and the Srivatsa 
mark (all the three on the chest of the Lord in their respective 
places). 


28. Similarly, he should worship the eight attendants 
(Parsads) of the Lord, viz. Nanda, Sunanda, Pracanda, Canda 
as well as Mahabala, Bala, Kumuda and Kumudeksana, 


1. SR. gives the following concept of this seat. It has Dharma or 
Righteousness, Jfldna or Knowledge, Vairdgya or Renunciation and Aisvarya 
or Rulership as its legs in the South-east, South-west, North-west and North- 
east corners and the opposites of the above viz. Unrighteousness, Ignorance, 
Attachment and lack of rulership as its four sides and the three gunas— 
Sattva, Rajas and Temas as the planks at the base. 

9. SR. enumerates the following nine potencies of the Lord, Vimalé— 
purity, Utkargigi—exalted state, jfAana—Knowledge, Kriyd—activity, Yoga— 
Yogic Supernormal powers, Prakvi—modesty, Satya—truthfulness, /fand— 
Sovereignty and Anugraha—Grace. 
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standing around the Lord in eight directions and Garuda fac- 
ing Him in front. 

29. He should also adore by the usual offering of water 
to wash hand, etc., Durgd, Vindyaka, the sage Vydsa and Visvak- 
sena (all these surrounding the Lord in the four corners), His 
own spiritual guide (standing to the left of the God), and the 
guardian deities of the eight quarters, each in his respective 
position, all of them facing the Lord. 

30. If he can financially afford to do so, he should every 
day give me (and my attendants) bath with water fragrant 
with sandal paste, USira (a fragrant root of the plant Andropogon 
Muricatus ), camphor, saffron and aloe-wood chanting all the 
while Mantras during the bath. 

31. He should chant (while bathing the deity) the 
svarnagharmanuvdka (the section of the Taittariya Aranyaka beginn- 
ing with the mantra: suvarnam gharmam partveda venam (T. A. 3. 
1]. la) the Mahdpurusa Vidyd', the Purusa sitkta (RV. X. 90) 
and texts of the Sdmaveda known as Rdjan-sdma® (and Rauhina 
sdma) . 


32. My votary should lovingly decorate me appropriate- 
ly with clothes, sacred thread, ornaments, decorative drawings 
on my body (on cheeks, chest, etc.), garlands of Tulasi leaves 
and sandal pigments. 


33. My worshipper should offer to me with faith and 
reverence various articles (of worship) such as water for wash- 
ing feet and rinsing the mouth (for sipping), sandal-paste, 
flowers, Aksatas (grains of unbroken rice), scented fumes, light 
and articles of food. 


34. Ifhe can afford it financially, sugar and milk pre- 
parations, ghee and butter, cakes, pastes and sweet-meats, 


1. It contains the following Mantra : 
jitam te pundarikdksa namaste visva-bhavana | 
Subrahmanya namste’stu mahdpurusa-parvaja | | 
2. It begins thus : 
Indrath naro nemadhitd havante 
RV. 7.27.1a, TS. 1.6.12.1a, SV 1.318a 
VJ.dncludes the recitation of Vigau Stkta, Samudra Sikta, Pavamdne 
Sikta in addition to the above. 
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porridge made of wheat flour with ghee and raw sugar, curds 
and soup of pulses should be offered to me. 

35. Every day or (if that is not possible due to financial 
stringency) at least on holy days (like the eleventh day both in 
the bright and dark half of the month, etc.) or in the birthday 
celebrations of the incarnations of God, perfumed oil, 
paste of saffron and camphor (for massaging my body), a 
mirror (to show me my reflection), tooth brush for cleansing 
the teeth, bathing with pajicdmrtas or five articles like milk, 
curds, ghee, honey and sugar, to be finally washed clean 
with pure fresh water), sweet food for eating should be offered 
to meand music and dance should be presented on these 
days. 

36. (To those who wish a higher type of fruit, worship 
of sacrificial fire is recommended as follows: A sacrificial recep- 
tacle sufficiently hollow in the middle prepared as per. prescrib- 
ed rules, in the earth along with three zone-like constructions 
and platforms around it be prepared and fire be deposited in 
it and when sufficiently kindled, he should collect it with his 
hand. 

37-38. After spreading the Aufa grass on all sides (as per 
usual procedure), he should sprinkle water on all the four sides 
of the receptacle of fire and after performing the procedure of 
Anvadhana (depositing fuel! and other things in the sacred fire) , 
the worshipper should contemplate me in the fire, as being 
brilliant in complexion like red-hot molten gold, with four be- 
autifu] arms equipped with a conch, a discus, a mace and a 
lotus, gracious and serene in appearance, clad in raiments of 
golden colour like pollens of a lotus flower. 

39. (He should contemplate me as) adorned witha 
lustrous crown, with bracelets and a girdle and excellent 
armlets; with Srivatsa mark on the chest, and shining Kaustu- 
bha gem (round the neck), and a garland of forest flowers 
(Vanamadla ) 

40. Having contemplated me (as such), he should 


1, The sacred fuel and articles to be offered are to be placed to the 
north of the fire. They are to be sprinkled with consecrated water taken 
in a spoon before offering them to the fire. 
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offer the sacrificial sticks soaked in ghee into the fire. He should 
then pour into the fire two offerings of ghee specifically called 
Aghdra' and djyabhdga* and should offer other oblations soaked 
in ghee. 

41. A wise person (knower of these technicalities) should 
pour the offerings into the fire, uttering the fundamental 
Mantra® (Om namo Ndrdyandya) and some portion of the obla- 
tions with each of the sixteen verses of purusa siikta. He should 
then give oblations (through the sacrificial fre) to Dharma 
and other gods according to the sequence given above (vide 
verse 25 above), uttering the name of the deity (in the Dative 
case and adding the word Svihd every time. Finally, at the 
end of the sacrifice a thanks-giving oblation to fire with the 
Mantra Agnaye svistakrte sudhd is to be offered. 

42. Having worshipped me and paying me obeisance, 
he should offer worship to the attendant deities (Nanda, 
Sunanda, etc.) muttering all the while the Mila Mantra (Om 
namo Ndrdyandya) meditating on the Supreme Brahman, viz, 
Narayana. 

43. Having offered water for sipping, he should hand 
over the remnants to visyaksena. Then he should offer betel 
leaves containing spices and aromatic substances making the 
mouth sweetsmelling. He should conclude by mantra-puspa 
(showering flowers on me). 

44. After singing and extolling my excellences, dancing 
before me, imitating my past /il@s (sportive actions), recount- 
ing and listening to my stories, he should remain immersed in 
that blissful state for a while. 

45. Eulogizing me by singing various hymns found in 
ancient texts as well as those in the current language (of the 
masses), he should lay himself prostrate before me with the 
prayer, ‘‘may you be propitious unto me, O Lord.”’ 


1. In this, ghee is to be sprinkled across the sacrificial pit from the 
north to the south and vice versa, muttering the sacred formulae prajdpataye 
Sodhé, Indrdya Svéhd. 

2. Offering ghee to the sacrificial fire uttering the sacred formulas 
Agnaye Soaha, Somaya Svahd. 

3, This being the Péfcaratra Sddhand, they won't use the mantra Om 
Namo Vasudevdya, though some modern commentators do so. 
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46. Placinghis head on my feet and clasping them (my 
feet) by both of his hands (he should pray) “protect me, O 
Lord. Afraid of the sea of samsdra full of alligators in the form 
of death, I have sought protéction in you.”’ 

47. He should then reverentially place on his head some 
flowers, etc. from my worship as a gracious gift from me. If 
withdrawing of the spiritual light invoked in the image is neces- 
sary, he should contemplate that the divine light in the image 
is now withdrawn and merged in the Supreme Light in the 
lotus of his heart. 

48. One may worship me at any time and in any form 
(image, picture, etc.) , in whichone entertains devout faith. For 
being the Soul (Inner Controller) of all I abide in all beings 
as well as in the Self of the worshipper. 

49. He who worships in the manner described above, 
according to the course of active yoga as taught in the Vedas 
and the Tantras, receives from me accomplishments of his 
desired objectives, both here and hereafter. 

50. After installing my image, he should get a fine dur- 
able temple or shrine built for it; (he should get) beautiful 
flower-gardens laid out for it, and establish foundations (or 
endowments) for the.regular performance of my daily worship 
as well as for celebration of festivals and for pilgrimage. 

51. He who makes formal grants of lands, markets, 
villages and towns for the perpetual continuation of my worship 
etc. every day as well as on specially sacred or festive occa- 
sions, attains to that divine state in which he can enjoy lordly 
blessings similar to mine. 

52. By installing my image, one attains the sovereignty 
of the entire globe (in future); by building a temple or a 
shrine, he is sure to get dominion over the three worlds; by 
performing worship and rendering other services, he can attain 
to the region of god Brahma. But he who serves me in all the 
above-mentioned three ways, attains a state of (blissful) equa- 
lity with me. 

53. A person who follows the path of disinterested devo- 
suon to me, directly attains to me only. He who worships me 
in the manner described above, is blessed with the Bhakti Yoga 
(the path of real devotion to me). 
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54. He who confiscates the endowment founded either 
by himself or by others for the sake of the deity or Brahmanas, 
is destined to be born as a feces-eating worm for ten crores of 
years. 

55. Whatever fruit is destined for the actual agent ofa 
deed, awaits also his colleague, his director or the appreciator 
of it, as all these are the collaborators in that act. And in the 
next worldseveryone of them shares the reward or retribution 
in proportion to their contribution to that deed. 


CHAPTER TWENTYEIGHT 
The Essence of the Path of Knowledge 
(JFrdna Yoga) 


The glorious Lord said : 


1.* Realizing that the universe—a product of Prakrti 
(Primordial Nature) and Purusa (Spirit) is nothing but one 
substance (viz. the Brahman), a person should neither praise 
nor censure the serene or violent nature and action of others. 


*SS and VR : (i) One should realize that the Lord (i.e. my-self) is the 
Inner Controller, VR adds : The universe is the body of the Supreme Soul 
(me). One should realise that the universe consists of the sentient (cid), 
non-sentient (acid) and Lfvara. 


(ii) VJ. interprets para as the opponent who fails to see the difference 
between the Brahman and iva. (parah Satruh, Fiva-Brahmanor vailaksanya- 
satyaldyéd asahamdnatvdt). The actions of such an enemy (an advaitin) are 
evil and should not be applauded but censured! (What a gospel of hatred in the 
name of the Lord | 

VJ. adds : One who perceives that the universe along with the non- 
sentient Prakrti and Hiragyagarbha (Purusa) is pervaded by the Supreme 
Soul ( Paramdtman) and is the real knower. 

(iim Ek. holds the cid-vildsa-vdda about the universe due to the influence 
of Jadnateva or Kasmiri Saivism. 
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2. He who applauds or condemns the natural inclinat- 
ions and corresponding actions of others, immediately deviates 
from his own purpose (of attaining spiritual wisdom) as he, 
thereby, develops attachment to what is not real. 

3. When the sense-organs which are the product of the 
7 atyjasa type of ego( caused by Rajas) are over-powered with sleep 
(and cease to function), the individual soul ( jiza) remaining 
confined in the body, strays in the realm of illusions (Mdyd) 
and witnesses dreams (which are unreal), and if the mind is 
still over come with torpidity, loses, the consciousness of the 
body, sinks into death-like deep sleep. Similarly, the person 
who perccives the outward differences only (and fails to grasp 
the underlying oneness—the Reality) is distracted by illusory 
objects of senses and js ultimately sunk in utter darkness, 

4.* When the quality itself is unreal, the problem of 
what Is auspicious (or commendable) or inauspicious (or cen- 
surable) that too to what extent, does not arise at all; for what- 
ever is uttered by the tongue (i.e. perceived by our sense- 
organs) or conceived by the mind is illusory and unreal. 


5. Even though the reflection of an image or the reflec- 
tion of a sound, occular illusions like a mirage are unreal (and 
unsubstantial), they do create an effect (on the mind of the 
seer or hearer). Inthe same way, this body or other things 
arouse fear till death (till every thing is dissolved into Prakrtz.) 


6.** It is only the Almighty Supreme Soul who creates 
this universe and is both the creator and the created, the pro- 
tector and protected. Being the universal Soul, he is the - with- 
drawer and the withdrawn. (He is thus both the material 
and instrumental cause of the universe). 


* (ij) VR : The Soul is different from the body and it is wrong to 
identify them. The body is ever-changing (but the Soul is the same). There 
is no propriety in praising the body of a celestial as good or condemning the 
body of an insect as bad, as they are the modifications of the same Prakrti 
and the body is not the Soul or Atman. 

** VJ. Being the almighty Lord, the creator etc. of the universe he 
creates himself into various forms, sustains them (or lives with other created 
beings) and withdraws them at will. The universe is thus real and not 
Mithyd—illusory (Satya-sankalpena satya-karmand paramesvarena srsfatodt idarh 
Sarvam satya na mithydbhitam | 
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7. Hence, no being or reality other than the Supreme 
Soul existing independently out of the created universe, has 
been observed or stated (by the Vedas). The three-fold appea- 
rance of creation, sustenance and destruction of things! in the 
Atman is baseless?. Therefor , do understand that this threefold 
universe (consisting of the seen and the process of seeing) is the 
product of gunas and is caused by Mayd. 

8. He who understands thoroughly this Jfdna and 
Vijndna as expounded by me, does neither deprecate nor praise 
others but moves about in the world (far above partiality or 
duality) like the Sun. 

9. Concluding through logical proofs like direct percep- 
tion, inference, scriptural authority and self-realization that 
every thing (including the universe) which has a beginning has 
a beginning, has an end, a person should move about in the 
world shedding off attachment to everything. 


Uddhava said : 


10. (As you say it) the Samsdra (the transmigration or 
experience of pleasure and pain) is related neither to the Soul 
who is the intelligent self-luminous seer nor to the body which 
is the seen (or the object, an unintelligent non-3elf). The fact 
of the matter is that the transmigration does take place. (Be 
pleased to explain) to whom Samsdra is related. 


11. The soul is not subject to decay, attributeless, pure, 
self-luminous like fire and is unobscured by anything (such as 
Nescience) , while the physical body is non-sentient like wood. 
Now which of these two are affected by Samsdra (the cycle of 
births and deaths) ? 


The Lord replied : 


12. So long as there is a contact between the indiscri- 
Minate jiva and the body, senses and vital breath, Sartsdra, 
though it has no reality, continues to bear fruit (by giving 
pleasure, pain, etc. ) 


lL. or the ddhibhautika, ddhidaivika and ddhydtmika universe—SR. 
2. The notion that ParamAtma is the Samandyf, the Asamavdyf or the 
Nimitta cause is baseless. The Brahman is the material cause of the universe 


pase? 
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13. Just as (due to brooding over objects in the wakeful 
condition) a person in dream experiences pleasure or pain or 
witnesses objects which have no real existence, this samsdra, 
though non-existent in reality, does not cease to persist in the 
case of a jiva who constantly thinks over objects of senses. 

14.* Just as the state of dreaming brings a number of 
(unreal yet) evil experiences to a person who has not wakened 
up from sleep, but that very dream is not capable of deluding 
a person when wide awake. 

15. (Feelings and moods like) grief, joy, fear, anger, 
greed, delusion, cravings and others as well as the states of 
birth and death, are seen related to (a jiva due to his involve- 
ment with) Ahamkéra (‘I’-ness), but not to the Atman. 

16**. Thesoul who is presiding over the body, senses, 
vital airs and the mind, identifies himself with them and abides in 
them, is called jiva. His subtle body is constituted of guras 
(like Sativa etc.), and (residual impressions left after perfor- 
ming ) Karmas or actions. He is variously sung (i.e. designated ) 
as Sitra or Mahat. Being controlled by Time-Spirit (or ifvara), 
he revolves in the cycle of life and death (Samsdra) . 

17. Having cut off the sword of spiritual knowledge 
sharpened by means of contemplation, this baseless, apparent 
multiplicity of forms like the mind, speech, vital breath and 


*,. VR : When the spiritual knowledge enlightens a person, he ceases 
to identify his body with the Soul and has no attachment (fad dehiitmabhi- 
mana-r ipa-mahd-janana-dodra sukha-duhkha-krn na bhavgti | 

**EK ; When the infinite Atman, transcendental to Mdyd, becoines the 
basis of Mdyd, he is called Antardtméd. He pervades the Médyd and still 
remains infinite. He is hence called Paramesvara. As he is the controller of 
the Mdyd, he is called [fvara, the Ruler. When the Atman is reflected in 
Nescience (Avidyd), he is called jiva (individual Soul), with a powerful 
feeling of his identification with the body, he became Aharkdra (Ego) 
In this way, EK describes how the Aiman transformed himself into Mind, 
the ten senee-organs, the subtle body and its cause, viz. the three gumas, the 
objects of enjoyment, siira Prakrti and its agitator, the Time-spirit. Hence 
the Atman is in every object. After describing in details how every object is 
constituted of Atman, EK concludes that ‘Bondage’ (of sarasdra) consists in 
identification of the Soul with the body and the realization that the Atman i is 
unrelated to the body, is called Liberation ( Moksa). 

—EB 28, 193-208. 
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the body—all unsubstantial ( yet variously manifested unrea- 
lities ), the sage should rove all over the world, without ever 
being subject to desires and temptations, 


18. Spiritual wisdom consists of discrimination between 
what is eternal ( The Brahman ) and what is non-eternal. The 
means to attain it are the study of the Vedas, penance (i. e. 
abiding by the duties prescribed for one’s Varna and Aframa), 
direct ( personal ) experience, tradition or spiritual guidance 
from the preceptor and logical inference. This wisdom 
convinces that the absolute entity ( viz. Brahman ) that was at 
the beginning of the universe, and remains after the destruc- 
tion of the universe, exists in the middle also and it (the Brahma) 
manifests the universe as well as is the cause of it. 


19, Just as gold bullion before it is wrought into beauti- 
ful forms exists as gold before as well as after its modifications 
(as ornaments, coins or other decoratives ), and is the same 
gold even inthe middle when it is called by different names 
( as bangles, ear-rings, etc. ) similarly, I exist before the cre- 
ation and after the dissolution of the universe and I am given 
different designations in the middle, ( while the universe exists 
as such. Thus the universe is not separate from me ). 


20.* O Uddhava! From the point of both invariable 
concomitance and logical discontinuance, the Brahma is real. 
It is the fourth principle beyond the mind (vijfiana) which is 
subject to three states (viz., wakefulness, dream-state and sleep) 
caused by three gunas (viz. Sattva, Rajas and Tamas ) which 
create the three-fold universe comprising the cause i. e. the 
sense-organs (Adhydtma) the Effect i.e. the elements (Adhibhitta) 
and the doer i. e. the presiding deities over the senses (Adhida- 
iva). He (the Brahma) reveals triads and persists when the above- 
mentioned threefold distinctness ceases to appear as when 
a person is merged in Samédhi (transcendental meditation). 


21. That which did not exist before the creation and 
does not survive after it, has no existence in the rniddle period 


* VJ: This Brahman is vijfdna. It leads the jiva to three different 
destinations (Liberation, Sassdra and hell). Being beyond the realm of the 
triads (of states, gunas, etc.) the Paramdiman exists eternally independent. 
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except merely in name.! This body which was not Atman either 
before it came into existence or after its death, cannot be 
Atman while the body exists. That by which anything is 
caused is the same as the effect that is manifested. (The effect 
of that which is revealed is impossible without the cause or the 
revealer. That is my considered opinion in the matter. 

22. Though this universe of modifications appears to 
exist, it is non-existent. It is the modificatory creation (of 
Brahma) through Rajoguna (and as such it isa product or effect 
which is revealed). But the Brahman is self-existent (not a pro- 
duct of anything but the cause of everything else), and is self- 
luminous (self-revealed yet the revealer of others). Hence, it 
is Brahman alone which shines? manifested as the diverse won- 
derful universe consisting of the senses, the objects of senses 
(viz. subtle elements), the mind (including the deities presid- 
ing over the senses) and the gross elements. 

23. Having completely dispelled (lit. cut off) all doubts 
regarding the nature of the Atman® by convincing proofs (such 
as scriptural authority, tradition, direct experience, etc.) of 
correctly discriminating the Brahman and by discarding the 
notion that the non-Atman (viz. the body or the universe) 
the Atman, as also through the grace of the preceptor of deep 
spiritual knowledge, a person should stay immersed in the 
Supreme bliss of the Self dissociating himself from all the crav- 
ings of the senses for enjoyment. 

24. The Soul is (distinct and different from and hence) 
not the physical body of earth. Nor is he the senses (which are 
instruments) , their presiding deities (who are the modifications 
of Prakrti), the vital breath, elements like the ether, air, water, 
fire and the earth; nor is he the mind, intellect, the reason 
and the ego, as they depend on food (for nourishment). He is 


1. vdedrambhanam vikdro ndmadheyam | 
—Chdndog ya Up, 6.1.4. 


2. tam eva bhdniam anubhati sarvam | 
tasya bhdsd sarvam idarh vibhati | | eee 
Svetafoatara 6,14 
Mundaka 2.2.16 
$3. VR. This word connotes the transcendental Supreme Braekman but 


the term Brahma in the last foot—Braamendriyartha, etc, is used in the sense 
of Prakrti. 
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also not the object of senses and Prakrti which is the state of 
equilibrium of gunas (as they are non-sentient). 

25.* What benefit can accrue to my devotee who has 
properly realized my nature by correct discrimination, by con- 
trol of his senses which are the products of three gunas? Or 
what blemish is there to him if the senses get distracted ? What 
effect can there be on the sun if clouds surrounded it or 
disperse from it ? 

26. Just as the sky is not affected by the (drying, burn- 
ing, drenching and soiling powers of) wind, fire, water and the 
earth, nor by the (heat, cold, etc.) of the coming and passing of 
seasons, in the same way, Brahman which is eternal (indestru- 
ctible) and transcendental to the (cosmic) ego! is never soiled 
by the dirt of Sattva, Rajas and Tamas which are the causes of 
Samsara. 

27. However, so long as Rajoguna which soils the mind 
with attachment to sense-objects is not completely wiped out, 
all associations with the objects (senses) created by Mdyd should 
be scrupulously avoided by the yoga of intense and unswerving 
devotion to me. 

28. Just as a disease which is not properly treated medi- 
cally, annoys patients by its frequent virulent recurrence, the 
mind of an imperfect Yogi whose passions and the armas 
resulting therefrom have not been completely burnt down, be- 
comes passionately attached to every thing (objeets of senses, 
property, relatives, etc.) and brings about the fall of a Yogir 
who has not attained perfection. 

29. Yogins who are frustrated in the attainment of their 
goal by interruptions created by god, men or other beings (or 
by the adhibhiita, adhidaiva and adhydima types of difficulties) 
(and die in an imperfect stage) again take to the path of Yoga 
(in the next birth) by virtue of their Yogic practice in the pre- 
vious existence, but never turn to the elaborate path of Xarma. 

30. An ignorant person being impelled by some power 
(may be God’s will or his previous Kefma or destiny) performs 


* VJ. thinks that this verse applies to Hari and not to his devotees. 
1. VR-: The Atman which is expressed by the word ‘I’. 
( ahans-sabda-vdcyam dima-svaripam-api ) 
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some acts (ce. g. taking meals ) till his death and undergoes 
modifications (such as experience of pleasure or pain). A spiri- 
tually wise person though living in the domain of Prakrti or 
Maya is thus subject to it, but he is free from the cravings of 
his senses as he has experience of the spiritual bliss of the 
Soul. 

31. (Here is the description of ‘asamprajfiata samadhi’) . 
He whose mind is concentrated on and established in the Self- 
Atman is unaware of his body irrespective of whether it is 
standing, sitting, walking, strolling, lying down, passing urine, 
eating food or doing any other natural activity. 

32. Even if aman of spiritual wisdom happens to per- 
ceive the unreal objects of extroverted senses (like those experi- 
enced by touch, taste, smell, etc.), due to their many-ness, he 
reasons that they are other than the self and he, therefore, does 
not regard them as real like a person who has risen from sleep 
regards the objects of his vanishing dream. 

33. Dear Uddhava ! Before the dawn of spiritual know- 
ledge, this body marvellously wrought by (three gunas) and 
karmas was regarded as not distinct from the self (due to abs- 
ence of discriminating power). But this (misconception of the 
identity of the soul and the body during the state of bondage) 
is dispelled by spiritual knowledge; for the soul is neither taken 
(perceived) nor forsaken ! 

34. Just as the sun-rise would disperse from the eyes of 
men darkness (that obscured their vision) but does not create a 
new thing (like a pitcher, etc.) which was not there, similarly 
a thorough discriminative realization of the self dispels the 
darkness of ignorance blinding the intelligence of man. 

35. This ( ever-present eternal) Soul is self-luminous 
(absolutely unsoiled by ignorance), unborn, immeasurable (be- 
yond the ken of logical reasoning), unlimited by time and space 
(hence not subject to modifications of growth, decay, etc.') self- 
luminous (capable of cognising every thing), one without a sec- 


1 SS and VR : The Soul is not apprehended as the physical body 
(saying ‘I am fat’ etc.) nor is subject to creation and destraction (sarge- 
sathhdradi-bhak) 
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ond, beyond the range of words. It is when impelled by it 
that the speech and life-breath function. 

36. But it is self-delusion to entertain the notion of 
difference in the Soul who is absolute. For even this delusion 
about difference? (has to depend on the Soul) as it has no 
other support than the Soul®. 

37. It is the view of some persons who regard themselves 
as learned that duality in what is perceptible by names and 
forms (i. e. this body and the external world) and in what is 
constituted of five elements, is irrefutable and the statements in 
(texts of) Vedanta are merely complimentary (artha-vdda) . 
But this conviction (of the so-called learned people) is mean- 
ingless*. 

38. If a yogin who has not yet attained perfection fn Yoga 
(lit. is yet unripe in yogic practices) but is still striving in 
yoga, be visited by (some such difficulties (as bodily indisposi- 
tion, etc.) the following procedure is prescribed (as a remedy). 

39. He should cure some of these (viz. troubles from 
heat and cold) by yogic concentration (on the moon and the 
sun), some (caused by flatulence and other abdominal troubles ) 
by various (yogic) physical postures, and some others (caused 
by evil planets, serpents, etc.) by penance, mantras (sacred 
formula) and medicinal herbs. 

40. He should overcome some obstacles (caused by lust 
and anger) by intensively meditating on me. by singing my 
name and glorifying me while others (caused by hypocrisy and 
arrogance) leading to evil consequences by attending upon 
persons who are past-masters in yoga. 

41. Some persons try to keep their body in sound health 
and preserve their youth by various expedients and then they 
begin the yogic practice for attaining miraculous powers. 


1, Kenesitam pataté presitam manah. 
oer Kena Up. | 


2. viz. the difference with reference to the body and its Sacer 


3. reha ndndsti kificana— 
Katha 4.11 


Brhad. 4.4.19. 
4, VR. regards the above views of the self-conccited as delusion of 
the mind. 
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42. But this cause should not be approved (and adopted) 
by the wise, as, after all, the physical body is perishable like 
fruits of a tree (and these efforts are in vain). 

43. Even if the body of a person who takes yogic exer- 
cises every day becomes exceptionally strong (and lasting to 
the end of a Kalpa), he should not give much importance to it 
believing it to be imperishable. He should discontinue that 
yoga of physical culture and devote himself to me. 

44. Ifa yogi entirely entrusts himself to me and devotes 
himself scrupulously to the practice of yoga (as detailed by 
me), he may not be hindered by obstacles. Becoming totally free 
from all desires and yearnings, he should enjoy himself thoro- 
ughly immersed in the bliss of self-realization. 


CHAPTER TWENTYNINE 
Bhakti Yoga Recapitulated : 
Departure of Uddhava to Badarikdsrama 


Uddhava submitted : 


1. OImperishable Lord ! It is my considered opinion 
that the course of yoga as enunciated by you is impracticable 
to those who have no control over their minds. Pray, be pleased 
to elucidate to me (in easily understandable terms) that spiri- 
tual path by following which an ordinary person will attain 
perfection without any difficulty. 

2. Aspirants after yoga who endeavour to concentrate 
their minds are subjected to great strains in controlling their 
mind, and feeling fatigued and frustrated in attaining mental 
serenity, they become despondent, O lotus-eyed God. 

3. Hence, O Lotus-eyed Lord of the universe, swans i.c. 
those who can discriminate between what is essential and 
unessential (i.e. your devotees) joyfully resort to your lotus-feet 
which yield nectarlike spiritual bliss but these arrogant follo- 
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wers of the karma and yoga path devoid of your Bhakti—do not 
resort to them as they are confounded by your Maya. 


4. What wonder is there, O Imperishable Lord, that you 
abide by the will of your servants who have dedicated them- 
selves exclusively to you? Even though your foot-stool gets 
polished with the crests of the glorious crowns of great rulers 
like god Brahma and other rulers of the world (while they 
prostrated themselves at your feet), you took delight in the 
friendship of beasts (monkeys like Sugriva, Hanuman), O friend 
of all living beings. 


3. What person who is grateful and conscious of the 
gracious blessings bestowed by you upon your dependants 
(devotees who resort to you) can forsake you, the Inner Con- 
troller, beloved-most and Ruler of all beings ? What person 
will accept something other than you which, though leading 
to good fortune, make us forget about you? (or who would 
worship some other god for securing great fortune or celestial 
world ?) What object is inaccessible to us who devote ourselves 
to the dust of your feet ? 


6. O Ruler of the universe ! Wise persons who gratefully 
remember your gracious favours and are full of spiritual bliss, 
realize that they cannot repay your obligations even during the 
longest span of life like that of god Brahma; for you are present 
externally as the spiritual guide and internally as the Antar- 
yamin (the Inner Controller) and thus you dispel all inauspici- 
ousness (sins, evil desires) of all creatures and manifest your 
true nature to them. 


Sri Suka said : 


7, When respectfully inquired thus by Uddhava who 
was deeply affectionate to him at heart, Lord Krsna whose 
sport is the evolution of the universe, and who, by his potencies 
viz. Sattva, Rajas and Tamas, has assumed three forms (viz. that 
of Visnu, Brahma and Siva respectively) and is the Supreme 
Lord of the rulers of the universe, with a winsome smile replied 
affectionately to him. 
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The Lord said : 

8. It is with pleasure that I shall explain to you the 
course of righteous duties which are exceedingly auspicious and 
pleasing to me. By following them with devotion, a mortal 
being can over-come the unconquerable death (Sashsdra) . 

9. Remembering me deligently, one should perform all 
his duties dedicating them to me. He should resign and con- 
centrate his heart and mind to me and should find delight in 
doing duties pertaining to me. 

10. He should resort to the holy lands (and sacred 
places) frequented by my saintly devotees, and he should follow 
the course of conduct of my devotees whether they be gods, 
Asuras or human beings. 

11. Either individually or in a group he should arrange 
to celebrate, on holy days (like Ekddasi) pilgrimages, proces- 
sions or great festivities accompanied with songs, dances and 
other royal arrangements worthy of great kings. 

12. He should consider that he visualizes me only, mani- 
fested in all beings, both internally and externally, like the 
sky. With a pure, sinless heart he should see me within himself 
also. 

13-14. In this way, O greatly enlightened Uddhava, he 
should establish himself in pure knowledge and should consider 
all created beings as being the God himself and respect them 
all. He who looks with an equal eye (without making any 
difference in) Bréhmanas and low caste peoples, a robber and 
one devoted to Braéhmapas, the sun and the spark of fire, 
a cruel and merciful person, (such impartial person) is really 
the spiritually wise person. 

15. A person who invariably considers me to be present 
in all human beings, finds that before he is free from the 
(feeling of) inimical competition (with the equals), jealousy 
(against superiors) and contempt (towards the inferiors) along 
with his egotism. 

16. Disregarding one’s friends and relatives who siile 
at him in ridicule and setting aside the viewpoint (about the 
superiority) of one’s person and giving up the sense of shame, 
should prostrate himself like a staff in bowing to all beings 
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upto a dog, a Candala (a man of the lowest caste) a cow and a 
donkey.? 

17. He should continue to propitiate me orally, mentally 
and physically in this manner, so long as the perception of my 
presence in all beings is not engendered in him. 

18. To him everything appears as permeated with 
Brahman by virtue of his knowledge that God is everywhere. 
Realizing this clearly and with all his doubts clarified, he should 
cease to participate in Karmas (or follow the path of Karma). 

19. It is my considered opinion that out of all the path- 
ways to God, to perceive my presence in all beings in one’s 
thought, word and deeds is the most efficacious one. 


20. Dear Uddhava ! Even if merely a beginning is made, 
there is no danger of the slightest loss (of the exertions made) 
in the righteous course of conduct prescribed by me, as it is 
free from wishful expectation, and it has been so systematically 
ordained by me as it would not be affected by gunas. (It is not 
the ordinary Dharma laid down by Smrsti-writers like Manu). 


21.* Whatever fruitless exertion of a worldly nature 
such as fleeing out of fear, lamenting out of grief, etc., if dedi- 
cated to me who am of transcendental nature, attains the status 
of Dharma (as in the case of Karhsa’s fear, Gopi’s love, Sigupala’s 
hatred). 


22. That one should attain to the Real through the 
unreal (body) and reach me, the immortal eternal Lord, by 
means of this mortal coil—This is the most intelligent act of 
an intellectual and the highest sagacity of the wise. 


23. What has been expounded to you uptill now by me 
either in details or in brief, constitutes the complete epitome 
of the definitive teaching on Para Brahman. This is difficult to 
grasp even for gods (though they are sdativic by nature). 


1. Strangely enough VJ. distinguishes between Brihmanas and 
others in the list and lays down that one should physically lay prostrate 
before Brahmanas but in the case of Cinddlas and others he should bow 
mentally only. (Braéhmapddin prati bhéman dagdavan naman anpérhicinddladia 
prati manasdsmaragam iti bhedah: |} 

* VJ. Acts of devotion, worship, contemplation on other deities is a 
fruitless exertion (taddydsas tatra kriyamdpa-prayatno nirarthah syat |). 
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24. This spiritual knowledge has been repeatedly impart- 
ed to you with clear logical reasoning. A person who digests 
this will get all his doubts resolved and will be liberated from 
Sashsdra. 

25. He who will treasure up in his memory my lucid, 
well-reasoned exposition of your queries, will attain to the 
eternal Supreme Brahman which is the secret (knowledge) of 
the Vedas. 

26. I, of my own accord, will reveal myself to the ex- 
positor of the Brahman who would clearly explain this know- 
ledge to my devotees. 

27. He who would loudly read out this sanctifying, 
supremely holy text (containing my teaching), will every day 
make others see me by the light of spiritual wisdom, and will 
himself get purified (by realizing me in his mind purified by 
Yoga!). 

28. He who devoutly and with concentrated mind listens 
to this every day and develops supreme devotion unto me, is 
never bound by KXarmas. 

29. O friend, have you fully realized the true nature of 
Brahman ? Has your infatuation and the grief that tormented 
your heart disappeared, dear friend ? 

30. This knowledge should not be imparted to a hypo- 
crite, a nonbeliever, a cheat, an unwilling listener, a person who 
is not devoted to me or an ill-mannered fellow. 

31. You should expound this to persons who are free 
from the above-mentioned defects, are friendly to Brahmanas 
and (reciprocally) liked by them. You should teach this to 
those who are pious, holy and to Siidras and women if they are 
devoted. 

32. Once this spiritual wisdom is properly imbibed, 
nothing remains to be known by the aspirant of (spiritual) 
knowledge, just as nothing remains worth drinking when once 
the exquisitely sweet nectar is sipped. 

88. (There may be many things worth knowing and 
means of achieving object in the case of non-devotees, but I am 


1. yoge-pariinddhena manasd sdksat-kurvanniti bhdvah—VR 
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everything to my devotee. Hence you seek resort in me 
alone. ) 

Whatever objectives or purposes are accomplished by 
means of (spiritual) knowledge, performance of righteous duties, 
yogic practices, pursuit of commerce and agriculture, and wiel- 
ding ruling power—that is all the main four objectives in life 
(or Purusérthas), I myself am to you!. 

34, Whena mortal being has renounced all courses of 
actions (prescribed in Sastras) and has dedicated his self to me, 
I select him as the recepient of my Special Grace. He then, 
attains immortality and certainly becomes eligible to be one 
with me sharing my divine powers of omnipresence, omnipo- 
tence, etc. 


Sri Suka said : 


35. Having heard the speech of the Lord of hallowing 
renown, Uddhava, to whom the path of Yoga (union with the 
Almighty Lord) was thus lucidly explained, folded his palms 
(in reverence) and with his eyes overflowing with tears of joy 
and throat choked with overwhelming affection, he was unable 
to express himself. 


36. With courageous efforts, he controlled and stabilised 
his mind which was agitated with overwhelming affection. 
Feeling (with gratitude) how blessed he was (by the Lord), 
he folded his palms (to pay obeisance) and touching His lotus- 
feet with his head, he submitted to the most prominent hero 
among Yadus, as follows: 

87. ‘The pitchy darkness of delusion clasped by me so 
far, has been dispelled by your mere enlightening presence 
(what need be said about your illuminating discourses?) O 
creator of god Brahma, can cold, darkness or fear (of any of 
these) overpower a person who is sitting adjacent to the fire 
{or the sun). 

38. (Your compassion is limitless). Compassionate as 
you are, the brilliant lamp of spiritual wisdom has been given 


1. SR attempts to explain how each of the four purugdrthas are cover- 
ed by the activities mentioned in this Sloka. 
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to me again. What grateful person would like to abandon the 
soles of your feet and resort to others for shelter. 


39. The strong bonds of (the net of) my affection for 
(my clansmen like) Dasarhas, Vrsnis, Andhakas and Sattvatas 
which were extended by you through (the agency of) your 
Mayda, for the expansion (procreation) of our race, have been 
cut asunder by you with the weapon of self-realization. 

40. Obeisance to you, great yogin. I have approached 
you for protection. Be pleased to so guide me as I should 
find incessant joy from and affection for your lotus-feet.”’ 


The Lord Commanded: 


41-42. Dear Uddhava ! In compliance of my command, 
do you go to my hermitage called Badari. Absolve yourself 
of all impurities there, by performing ablutions and sipping 
the holy waters of the sacred Gang&a which became 
sanctified by contact with my feet. Having shaken off all 
your sins and impurities by the very sight of the Alakananda? 
put on bark garments and subsisting on forest-products (like 
fruits, roots), stay on unaffected by any longing for pleasures 
and comforts, my dear. 

43-44. Forbearing all experiences of opposite states 
(like heat and cold, pleasure and pain) continue to be straight- 
forward and good in your behaviour. With your senses under 
control, serene and with your intellect (mind) concentrated on 
your Atman, remain endowed with spiritual knowledge and 
self-realization. Pondering deeply and constantly and realizing 
whatever you have so assiduously learnt from me, you dedicate 
your mind and speech to me and continue to constantly abide 
by the duties prescribed by me. (If you do so) you will 
transcend the three courses (of existence caused by three 
gunas—- Sativa, Rajas and Tamas, viz. birth in the heaven and on 
the earth as a human being or a sub-human being or the three 


1. A tributary of the Ganga. Its source is traced by Captain Raper a 

littie way beyond Badrinath at a waterfall called Vasudhara ( Skanda P. 
Visee Khapda Ill, 6). 

—GADMI, P.3. 
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states of wakefulness, dreaming and deep sleep) and shall 
attain to me (who am beyond Méyd). 


Sri Suka narrated: 


45. Thus commanded by Lord Krsna (devotion to 
whom terminates Samsdra), Uddhava circumambulated him by 
the right and placed his head on his feet. And even though 
he transcended the pairs of opposites like joy and sorrow, his 
heart melted (at the juncture of departure) and he moistened 
his feet with tears. 

46. Nervous and afraid at the imminent separation from 
the Lord whose affection was extremely difficult to give up, 
and too much grieved to be able to leave him, Uddhava was 
deeply agonised. Bearing on his head the wooden sandals 
(given out of grace as a parting gift) of Lord Krsna, Uddhava 
bowed to him again and again and proceeded! to Badarikasrama. 

47. Firmly installing him on the throne of his inmost 
heart, the great devotee of the Lord reached Visala (i.e. 
Badarikasrama). Scrupulously following the course of (devo- 
tional) duties taught by Krsna, the one Friend of the world, 
Uddhava ultimately attained to his state. 


47A. (The 2nd line in VJ’S Text) 
Having practised penance as instructed by the (only 


real) Friend of the universe, he attained to Vaikuntha, the 
region of Hari. 


48. Whosoever tastes with deep reverence ever so little 
of this nectar of spiritual knowledge overfull with the occan of 
spiritual] bliss, taught to hisdevotee Uddhava by Lord Krsna, 
whose feet are resorted to and served by the masters of Yoga— 
he gets Final Emancipation from Samsdra along with the world 
(the people) who associated themselves with him. 


49. I bow to the Supreme Person, designated as Krsna, 
the First cause of the universe, the Author of the Vedas, who 


1. In order to reconcile this with Skandha III where Maitreya and 
Uddhava were given spiritual guidance by Krsna, SR states that while on 
his way to Badari, Uddhava heard of Kr3na's going to Prabhisa, He hastily 
returned and found him sitting alone. Maitreya also came there, Krsna gave 
them spirjtual guidance. But Skandha XI is silent about Uddhava’s return. 
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in order to terminate the Samsdra (transmigration of the Soul) 
of his devotees following the path of renunciation (niortti), and 
to dispel the fear of old age, death, etc. ofhis servants following 
the path of Pravrtti, extracted like bee the (honey-like) 
essence of the Vedas in the form of spiritual knowledge and 
self-realization and gave it to his devotees (following Niurtti 
Marga) and offered the immortalizing nectar churned out of the 
sea to his servants (such as gods for drinking). 


CHAPTER THIRTY 


Extermination of the Race of Yadavas* 


The King ( Pariksit) enquired: 

1, When Uddhava, a great votary of the Lord, repaired 
to the forest (at Badarikasrama), what did the glorious Lord, 
the creator of all beings, do at Dvaraka? 

2-3. When his own race was threatened with annihila- 
tion by the curse of Brahmanas, how did the Lord of Yadavas 
cast off his body which was beloved-most to the eyes of all. His 
personality, so charming that women, having but once looked 
at it, could not take away their eyes from it; which having 
once entered into the ears of the saintly persons gets (as if) 
inscribed in their heart and never leaves it (i.e. is never for- 
gotten by them,): Whose glorious splendour when extolled by 
poets, brings special charms to their words and enhances res- 
pect for them; having seen that form occupying the (chario- 
teer’s) seat in Arjuna’s chariot, the warriors who were slain in 
the (battle at Kuruksetra) in his presence, attained a form 
similar to him. 

* This is merely a summary of the internecine feud among Yadavas. A 
blow-by-blow account of the fight is given in the Mausala Parva of the MBH. 
It appears more reliable as there we find the dead bodies of Balarima and 


Krsna traced and duly cremated (MBH, Mausala 7.31), Krma did not go 
physically to the next world as the Bh. P. wants us to believe in this chapter. 
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The sage Sri Suka replied: 


4. Noticing terrible portents appearing in the sky, on 
the earth and in the mid-air, Krsna addressed the Yadavas 


who were seated in the assembly hall called ‘Sudharma’, as 
follows: 


5. ‘‘O foremost of Yadavas! These terrible portents of 
a serious nature like unto the flags of the god of Death 
(Yama) are appearing in Dvaraka. We should not tarry here 
even for a short while. 


6. Let women, children and old people go from this 
place to Sankhoddhara!. We shall go to the holy place 
Prabhasa* where the Sarasvati® flows to the west. 


7. We shall take our bath there, observe a fast and 
serenely meditate. We shall also worship our deities with 


ablutions and application of sandal-paste and offering other 
articles of worship. 


8. Having received the benediction (of Brahmanas) by 
the recitation of sacred Mantras and performance of expiatory 
rites, we shall worship them with gifts of cows, land, gold, 
cloths, elephants, horses, chariots and houses. 


9. For this is the surest procedure to avert evil and the 
best means of ensuring auspiciousness. Worship of gods, 
Brahmanas and cows definitely brings prosperity to beings both 
here and hereafter.” 


10. All the (council of) elder Yadus attentively listened 
to this advice of Krsna, the slayer of demon Madhu. They 
agreed with his proposal, ferried across the sea in boats and 
drove to Prabhasa in their chariots. 


11. At Prabhasa, as per instructions of the Lord, whom 
they regarded as their deity, the Yadavas performed with great 
faith and devotion, all the rites conducive to their prosperity. 


1. The island of Bati (Beyt) at the north-western extremity of the 
gulf of Cutch. Visgu is said to have killed Sadkhdsura and recovered the 
Vedas from him here. GDAMI, P. 177. 

2. Somanath or Devapattana near Verawal in Saurashtra. 

3. ‘Now called Raunaksi. On the bank of this river under an aspen 
tree, Krspa passed away—GDAMI, P. 181. 
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12. At that very sacred place, as Fate would have it, 
Yadavas lost their judgement and drank the highly intoxicat- 
ing sweet beverage, a liquor called Maireyaka! by the filtrates 
of which the reasoning faculty is completely lost. 

13. There broke out a bitter conflict between the proud 
and haughty warriors who were dead drunk with a strong 
liquor and were deluded by the Addyd of Krsna. 

14. Infuriated with rage*, those desperadoes fought 
each other with bows, swords, spears, maces, iron clubs, and 
lances on the sea-shore. 

15. Confronting each other in their chariots, elephants 
etc. decked with banners flowing in the air, and riding on 
donkeys, camels, bulls, buffaloes, mules and human beings 
(slaves), the highly intoxicated Yadava warriors struck one 
another with arrows even as wild elephants dash against each 
other with their tusks. 

16. With increasing intense hostility while fighting, there 
were duels between Pradyumna and Samba, Akriira and 
Bhoja, Aniruddha and Satyaki, Subhadra and Sangramajit, 
terrible (uncle and cousin) of the (same) name Gada (one 
being the brother and the other a son of Krsna), Sumitra and 
Suratha as combatants. 

17. While others like Nisatha, Ulmuka and others the 
chief of whom were Sahasrajit, Satajit and Bhanu became blind 
with intoxication and deluded by (the Mdyé of) Lord Krsna, 
challenged each other and meeting at close quarters struck 
each other mercilessly. 

18. Forgetting their mutual friendly relations, all the 
clans of Yadavas such as DaSarhas, Vrsna, Andhakas, Bhojas, 


1. SKD III., P. 786 gives the following ingredients of this wine: 
Sidhur iksurasath pakvair apakvatr dsavo bhavet | 
maireyam dhataki-puspam guda-dhdnadnnasamhitam || 
I could not trace this verse in Mddhava-niddna if by ‘Madhava’ that 
work is indicated in SKD. From its name it (the liquor) appears to be a 
stimulant. 
2. The MBH describes how Yuyudh&na’s criticism of Krtavarma’s 
dastardly attack on the sleeping Pandava army, sparked off the struggle. The 
whole report (4BH Mausal 3.1766) reads like an account by an eye-witness. 
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Satvatas, Madhus, Arbudas, Mathura and Sirasenas, the 
Visarjanas, the Kukuras and the Kuntis (out of them some 
were domiciled in countries like Arbuda, Mathura, and 
Sirasena) fought with one another. 

19. Sons fought with fathers, brothers with brothers, 
maternal uncles with their sister’s sons, nephews with uncles, 
friends with friends, well-wishers with well-wishers and clansmen 
with clansmen, as all of them were stupefied and deluded (by 
Hari’s Maya) . 

20. (After a time) when the (stocks of) arrows was 
being exhausted and bows (which they used like sticks) got 
broken and their weaponry was finished, they (pulled out 
and) clenched into fists the Erakd grass (that grew abundantly 
on the shore) as weapons. 

21. Andlo! The £rakd grass when held by them in 
their fists, became adamant like hard iron-bars with which 
they struck their adversaries. When forbidden by Krsna, they 
{turned against him and) attacked him. 

22. O king ! Being infatuated they looked upon (krsna) 
and Balarama as their enemies. Those desperadoes determin- 
ed to kill them and attacked them, O king. 

23. At this, they (Krsna and Balarama) on their part 
became enraged, O Pariksit (scion of the Kuru race). They 
uprooted a handful of Eraka grass which (automatically 
was transformed into iron bars wherewith they struck back 
and moved about in the battle, killing (Yadavas with their 
iron clubs). 

24. The wrath intensified with jealousy of Yadavas who 
were bedevilled by Brahmanical curse and whose minds 
were completely perverted by Krsna’s deluding potency which 
wrought their complete annihilation even as fire sparked off by 
friction of bamboos, reduces the whole forest to ashes. 

25. When all clansmen belonging to his race were thus 
done to death, Lord Krsna felt that all the remnant of the 
burden of the earth had been lightened. 

26. Repairing to the sea-shore, Balarama entered into 
Yogic meditation on the Supreme person and uniting his soul 
with the Supreme Soul, left this mortal world.! 

1.- The MBH. differs in details (vide MBH Mausala. 4). 
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27-28, Noticing the passing away of Balarama, the 
glorious Lord Krsna, son of Devaki, quietly went to a Pipfpala 
tree and sat down on the ground (with his back resting against 
its Trunk) manifesting his (original) radiant four-armed per- 
sonality dispelling the darkness of all the quarters with his _bril- 
liant lustre like a smokeless fire. 


29. (His form) was bearing the Srivatsa mark, blue 
like a rainy cloud, brilliant like burnished gold, wearing a pair 
of silken garments and the most auspicious (in appearance). 


30. His lotus-like countenance was graced with charm- 
ing smile and was adorned with bluish locks of hair and eyes 
beautiful like lotus; it was beautified with dazzling alligator- 
shaped earrings. 


31. It was adorned witha (brilliant) zone, sacred thread, 
a crown, bracelets, armlets, a necklace of pearls, (a pair of) 
anklets, rings and the Kaustubha jewel. 


32. His person was encircled by a Vanamala (a garland 
of special sylvan flowers). It was attended by his weapons in 


(1) When Krsna saw his sons killed, he used all his divine weapons 
and finished with the Yadavas. 

(2) Babhru and his charioteer stopped him telling him “most of 
Yddavas are killed, let us find out where Balarama is”. (MBH Mausala 
2.43-47). 

(3) Bala-Rama was found resting under a tree. Krgga deputed 
Daruka to Arjuna to take away women and children from Dvadraka. 

(4) When Babhru whom he deputed to protect women and property 
at Dvadrak& was killed in Krgna’s presence by a hunter's arrow. 

(5) Krsna told Balardma to wait till he returned from Dvdrak4 mak- 
ing arrangements for the protection of women and children. 

(6) Krona went to Dvarakd and requested his father Vasudeva to 
protect women (and children) till the arrival of Arjuna at Dvaraka. 

(7) He reported what happened at Prabhisa and informed him of his 
decision to spend the rest of his life (along with Balardma) in performing 
penance. 

(8) On his return, he found Balarama giving up his life by a Yogic 
process. 

(9) Wandering in a pensive mood, he decided to give up his body and 
he lay in Yogic Samadhi when he was pierced with a hunter's arrow. 

Was it the second attempt on Krgna’s life when the first-mis-aimed 
arrow killed Babhru instead of Krsna ? 
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their peisonal forms. He was seated with his lotus-like reddish 
(left) foot on his right thigh. 

33. A hunter called ‘Jara’ who fixed on the point of 
his arrow the un-pulverized remnant of the iron pestle 
(‘‘born” from Samba!) pierced therewith his foot which 
appeared in shape like the mouth of a deer (wrongly presum- 
ing him to be a deer). 

34. Seeing that it was a four-armed person (whom he 
hit), the horrified perpetrator of the (homicidal) sin prostrated 
himself at the feet of Krsna, the enemy of Asuras, touching his 
feet with his head. 

35. ‘It is sheerly out of ignorance that this has been 
committed by me, O Madhusidana. It behoves you, O faultless 
Lord of hallowing glory, to pardon me for this sin. 

36. This sinful act against you has been committed by 
me, O Lord Visnu, whose constant remembrance, the wise say 
is efficacious enough to destroy the ignorance of men. 

37. Therefore, put an end to my life immediately, O 
Vaikuntha (Visnu) so that I should not commitsuch an offence 
against any other righteous person. 

38. (If you agree that my shooting an arrow at you is 
not my fault but the effect of the Brahmanical curse, I sub- 
mit) even god Brahma, his sons, god-like Rudra and others, 
and the Vedic seers (the masters of the divine words) have 
failed to grasp the working of your Yoga Maya. How can we 
of irnpious birth whose vision has been blind-folded by your 
Nlaya can say anything about this sportive act (lild) of yours ? 
(Be gracious enough to kill me and absolve me of my sins).’ 
The Lord replied : 

39. ‘Be not afraid, O Jara, Get up. What you have done 
is exactly what was willed by me. (Cast off your body and) 
with my permission, do you go to heaven, the region of the 
righteous people.” 

40. Thus commanded by the glorious Lord Krsna who 
takes any form at his will®, the hunter circumambulated (by 


1. Supra Bh, P. XT.1.17, 
2. L2rd’s form, constituted of pure Sattva. disappeared His apparent 
form was only an outward semblance of his real form—SR. 
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the right) Lord Krsna, bowed to him and went to heaven in a 
celestial car. 

41. Déaruka was tracing Krsna by his foot-prints, came 
in search of him. He identified the spot by the scent of the 
Tulasi borne on the wind and he stood before him. 

42. He saw his Lord there seated at the foot of the Asvattha 
tree, attended upon by his sharp brilliant weapons in person. 
With his eyes bedimmed with tears and heart overflowing with 
loyalty and affection, he jumped down from (the charioteer’s 
seat in) the chariot and immediately fell at his feet. 

43. (Daruka said :) O Lord, just as one feels lost in 
darkness, at night, after the setting of the moon, ever since I 
did not see your lotus-feet, my vision was enveloped in dark- 
ness, and was completely lost. I do not see directions 
(how to behave as well). I have lost the peace of my mind.” 


44. Even as the charioteer (Daruka) was speaking thus, 
his chariot with its flag bearing the ensign of Garuda, soared 
up into heaven along with horses, while Daruka merely looked 
on (agape). 

45. Even the celestial weapons of Visnu followed the 
chariot. Lord Krsna then addressed his charioteer who was 
dazed at heart with utter astonishment (at the happening). 


46. You goto Dvaraka, O charioteer, and report to the 
Yadava kinsmen thereof the internecine conflict and mutual 
slaughter of our clansmen, Balarama’s passing away and my 
present condition. 


47. Warn them that the sea will submerge the city of 
Yadavas (Dvaraka) abandoned by me. Hence you (i.e. both 
Daruka and the remaining inhabitants of Dvaraka) alongwith 
their kinsmen should not stay at Dvaraka. 


48. Taking with you the members of your families at 
well as our parents, all of you go to /ndraprastha, under the 
escort of Arjuna, on the way. 

49. Establishing yourself firmly in spiritual wisdom and 
remaining indifferent (to weal and woe) you follow the spiritual 
path proclaimed by me. Realizing that all this universe or 
Samsara is nothing but the creation of Maya (and hence unreal ) 
you should attain spiritual peace of mind. 
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50. Thus commanded Daruka went round Lord Krsna 
(by the right-hand side) and bowing him down again and again 
and placing his feet on his head (i.e. touching them with his 
head), he went to the city (of Dvaraka) with a heavy heart. 


CHAPTER THIRTYONE 
Lord Krsna’s Return to Vaikuntha 


Sri Suka said: 

1-2. (After the departure of Daruka) there arrived god 
Brahma, god Siva along with his consort Parvati, gods led by 
the great Indra, Sages along with the progenitors of the world, 
manes, Siddhas, Gandharvas (Celestial singers), Widyadharas, 
great serpents, Caranas, Yaksas and Raksasas, Kinnaras, 
Apsaras (celestial nymphs), Brahmanas like Maitreya and 
others (or birds inhabiting the region of Garuda). 

3-4. All of them were desirous and extremely eager to 
witness the glorious ascent of the Lord to his region. Glorifying 
in their songs the exploits and incarnation of Lord Krsna the 
descendant of Sita, they crowded the sky with rows or their 
aerial cars and rained on him showers of flowers with the 
deepest devotion, O King. 

5. Beholding god Brahma (the grand-sireof the universe) 
and other celestials who were his own glorious manifestations, 
that all-pervading Lord concentrated his mind on the Supreme 
Self and closed his lotus eyes ia samadhi (meditation) with a 
view to avoid the expected requests of the godsto visit their 
respective regions. 

6. By the technical Yogic process called Agneyi whereby 
the Yogi concentrates his mind on fire and burns down his body, 
the Lord did not consume with fire his world-enchanting form 
which was very auspicious for concentration and meditation 
(and was the support of the world) but entered with his body 
his own realm! 

1. Contrast MBH Mausala 7.31. 


tatah Sarire Ramasya Vdsudevasya co’bhayoh | 
*anvisya dahaydmdsa purusaw dptakdribhih = |/ 
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7. Kettle drums were sounded inthe heavens: flowers 
were showered down from the sky. And Truth, Righteousness, 
Fortitude, Glory, and Prosperity quitted the earth and followed 
him (to Vaikuntha). 

8. Gods and others (who assembled there), of whom god 
Brahma was prominent, were not able to behold (or even 
cognise) T.ord Krsna of inscrutable ways, while he was entering 
his own realm (Vaikuntha) and they were left dazed in utter 
astonishment. 

9. The passing away of Lord Krsna could not be perceiv- 
ed by gods, just as the trail of lightening in the sky after its 
passing across the mass of clouds cannot be seen by (mortal) 
human beings. 

10. Witnessing the (incomprehensible) Yogic way of 
Hari’s disappearance, gods *eaded by Brahma, Rudra and others 
were wonderstruck and glorifying it, they returned to their 
respective regions. 

11. O King, please note that the incarnation, disappear- 
ance and the (sportive) activities among human beings (Yada- 
vas) of the transcendental Lord, are nothing but histrionics 
staged by dint of his Maya Potency, like those of a theatrical 
performer. Having created this universe by his great Will 
Power ( without any outside material or agency ), and having 
entered it as Antaryaémin (Inner Controller) and sported (into 
it), he withdraws it within himself in the end, and abides 
established in his own (glorious) state. 

12. Was that Lord incapable of protecting his own per- 
son who with(i.e. while he was in)his mortal body brought back 
to his teacher Sandipani, his son who had been snatched away 
to the region of Death (Yama), who restored you to life while 
you were (practically) burnt by a great missile (Brahmastra 
discharged by Asvatthaman) and who vanquished Rudra, the 
destroyer of Yama and transported (his assassin) the hunter 
bodily to the celestial world ? 

13. Though he alone was the sole cause of the subsis- 
tence, evolution and destruction of the entire universe as he 
was the wholesole controller of all powers, he did not wish to 
leave his person behind in this morta! world, as there was no 
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propriety in retaining a mortal bodyv in this world and wanted 
to demonstrate the glorious state of those who are established 
in the Self. ( Had he left his body in this world, the Yogins 
would have preferred to stay on in this world. 

14. He who gets up early in the morning and devoutly 
glorifies the passage to the Supreme State by Lord Krsna, will 
reach that highest stage to which none is superior. 

15. Daruka (the charioteer of Krsna ), bereaved of 
Krsna arrived at Dvaraka. He fell at the feet of Vasudeva and 
Ugrasena and bathed them with tears profusely. 

16. Hereported to them, O King, of the total destruc- 
tion of the Yadava clans. Hearing that heart-rending tale, 
people (of Dvaraka) were over-whelmed with grief and fainted. 

17. Deeply agitated at their bereavement from Krsna 
and beating their faces and heads (with uncontrollable grief), 
they hastily rushed to the spot where their kinsmen lay lifeless. 


18. When Devaki, Rohini as well as Vasudeva were 
unable to see their sons Balarama and Krsna, they were so 
afflicted with grief that they lost their consciousness. 


19. They were so intensly stricken with grief at their 
separation from Lord Krsna that they gave up their life then 
and there!. The Yadava woman embraced their husbands and 
ascended the funeral pyres (burnt themselves in the fire). 


20. The wives of Balarama as well clasped his body and 
entered fire. Queens of Vasudeva embraced his body and the 
daughters-in-law of Krsna clasped each the bodies of their 
respective husbands like Pradyumna and others, and consorts 
of Krsna like Rukmini and others with their hearts fixed on 
him entered the fire.? 


1. The MBH differs. After Arjuna’s arrival at Dvaraka, he held con- 
sultations with Vasudeva about taking away Yadava men and women with 
their kit. Vasudeva cast off his ghost by the Yogic process, and his four 
chief queens immolated themselves in the funeral pyre of Vasudeva— 
Mausala 7.15-25. 

2. MBH. states that only Rukmini, Gandhari, Saibya, Haimavati 
and Jambavati immolated themselves in fire, while Satyabhama and other 


dear wives of Krona went to the forest for performing penance. 
i — Mausala 773-74, 
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21. Deeply afflicted with the grief of separation from his 
dearest friend Krsna, Arjuna consoled himself by pondering over 
the words of spiritual wisdom addressed to him(in the Bhagavad 
Gitd and the Anu Gité) by Krsna. 

22. Inthe order of seniority of his relatives who were 
killed in the fight and had their races cut off, Arjuna arranged 
for the proper performance ot the obsequies (for their welfare 
in the next world.) 

23. The sea immediately inundated the city of Dvaraka 
forsaken by Hari, with the exception of the palace of the Lord, 
O great king. 

24. Itis the auspicious-most of the auspicious and by its 
very remembrance it removes all evils (including sins), for the 
glorious Lord Krsna, the slayer of demon Madhu, always abides 
there. 

25. Arjuna escorted women, children and old men, the 
survivors of the massacre and rehabilitated them at Indra- 
Prastha (the previous capital of Pindavas) and coronated Vajra 
(the son of Aniruddha, scion of the royal Yadava family ) there, 
as their king. 

26. Having heard the report of the destruction of their 
(Yadava) friends from Arjuna, your grandfathers installed 
you (on the throne of Hastinapura) as the successor of their 
dynasty, and all of them proceeded to the Great path (to the 
other world). 

27. The moral (person) who with devout faith would 
glorify the incarnations and sportive acts of Lord Visnu 
(Krsna), the God of gods becomes absolved of all sins. 

28. He who sings the above-mentioned auspicious-most 
sportive acts of the glorious Lord Hari in his boyhood, and _ his 
delightful incarnation and great feats achieved therein-which 
he has heard here (in the Bhagavata Purdna or elsewhere, would 
have engendered in him, supreme devotion and would attain 
to the goal reached only by Parama Hamsas (i. e. recluses of the 
highest order). 


XIT.1.4 2123 
SKANDHA TWELFTH 
CHAPTER ONE 


Dynasties Of The Kali Age 
King Pariksit requested: 


1. When Sri Krsna, the ornament of the race of Yadus, 
retired to His glorious abode (in Vaikuntha), whose dynasty 
continued to rule over the earth? Be pleased to narrate that to 
me, O sage. 


Sri Suka said: 


2-3. O king, Purafijavya!, who has been named as the 
last prince in Brhadratha’s dynasty, is yet to be born. His 
minister Sunaka will, however, assassinate his master Purafijaya 
and will instal his son Pradyota?, as the king on his throne. His 
son will be palaka whose successor will be Visakhayipa from 
whom will be born Rajaka. 


4. Réajaka’s son will: be Nandivardhana. These five 
Pradyotas will enjoy the (sovereignty of the) earth for one 
hundred and thirty eight years.? 


5. Then there will be born Sigunaga whose son will be 
Kakavarna. His son will be Ksemadharma, He will begeta son 
called Ksetrajiia. 


1. Bh. P. [X.22.49 refers to him as Ripufijaya. 


2. Historically Pradyotas did not rule Magadha. Buddhist records and 
Puranic accounts make Canda Pradyota, a contemporary of Bimbisara, as 
the founder of a dynasty in Avanti and not in Magadha. It is possible that 
Ripufijaya might have been treacherously murdered by his minister but he 
was succeeded by Bimbisara, the founder of the Magadhan empire : BVB’S 
Vedic Age, P, 328 


3. The list of Kings of the Pradyota dynasty differs considerably from 
Pargiter’s in The Purdpa Texi of the Dynasties of the Kali Age. 

2ndly, The Pradyotas did not supplant the Barhadrathas & rule over 
Magadha. The Sisunagas did it and it was Bimbiséra who founded the 
Sisunaga “dynasty and not Sisunaga. The Pradyotas ruled at Avanti. Canda 
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6. He son will be Vidhisdra who will have Ajatasatru 
as his son. His son will be Darbhaka while the future son of 
Darbhaka is Ajaya. 

7. Nandivardhana will be the son of Ajaya, while 
Mahanandi will be the son of Nandivardhana. In this way, 
there will be ten kings from the Sigunaga dynasty which will 
rule (Magadha) for three hundred and sixty years. 

8. O mighty Kuru, in the Kali age, they will enjoy the 
earth to that much period of time. The son of Mahanandi, a 
mighty king, will be born from the womb of a Sidra woman. 


9. He will be a certain Nanda, the master of a 
mahdpadma (treasury) and an exterminator of Ksatriyas. After 
him, all kings will be as bad as Sidras and irreligious. 


10. Like another Parasurama?®, the Scion of the Bhrgu 
race, Mahapadma will rule over the entire earth under one 
sceptre (or royal umbrella) and his command will never be 
violated by any one. 


Pradyota, Udayana, Bimbisara Ajatasatru were in a way contemporaries of 
Mahavira & the Buddha and the historical information available shows that 
Pradyotas did not intervene the Brhadratha & Sisundga dynasties of 


Magadha. 


1. There are some similarities in the names of the descendants of 
Sigundgas as given in the Bh. P. and Pargiter’s Purdna Text List. But instead 
of Bimbisara, being the historical founder of the Sisunaga dynasty, he is 
represented as the 5th & Ajatasatru as the 6th descendant of Sisunaga in the 


Bh. P. 


2. The apparent similarity between Mahapadma and Parasurama is 
limited to putting an end to the dominance of traditional Ksattriya families. 
Mahapadma, perhaps being insulted by blue-blooded ancient Ksattriya 
Kings because of his birth from a Sidra woman, seems to have made it his 
policy to eliminate the dominance of these ancient Ksattriya rulers. Hence 
this apparent similarity. The account of Mahapadma as recorded by the 
Greek author Curtius makes him the son of a barber. Jainas (Parifis faparvan 
Avafyaka-Siitra) confirm Curtius. The Buddhist texts (Mahdvamsatikd) 
aegard Nandas as of ‘un-known lineage’ (aAAdta-kula). This unanimous 
tradition confirms the low origin of Mahapadma—which is a title meaning 
‘a lord of infinite army’ or ‘of immense wealth.’ His real name is Ugrasena 
according to the Mahdbodhivamfa (and it is confirmed by Greeks). 
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11. It is traditionally reported. that Mahapadma 
will have eight sons of whom Sumalya was prominent. These 
kings will enjoy this earth for one hundred years. 


12. A certain Brahmana! on whom the nine Nandas were 
completely dependent (and practically at his mercy) will uproot 
them. After their extermination, the Mauryas? will enjoy the 
sovereignty of the earth in the Kali age. 

13. That very Brahmana, it is reported, will crown 
Candiagupta. His son will be V4risara whose son will be 
ASokavardhana. 

14. ASokavardhana’s son will be Suyagas who will beget 
Sangata. From Sangata will be born Saliguka whose son was 
Somasarma. 

15-16. From his loins will be born Satadhanvan and 
his son will be Brhadratha. Thus there will be these ten 
Maurya kings* who will enjoy the kingdom of this world for 
one hundred thirty seven years. 


1. SR names him as Kautilya, Vatsyayana or Canakya. But Canakya 
or Visnugupta who uprooted that dynasty was their sworn enemy and he out- 
witted and out-manoeuvered Raksasa and destroyed Nandas. Can this be 
Raksasa, the trusted but gullible minister of Nandas (vide Mudrdé-Réksasa) on 
whom Nandas depended completely. 

2. VJ is obviously quoting a wrong tradition that Mauryas were the 
descendants of Mura and belonged to the low caste of fishermen. Now it is 
accepted that Candragupta belonged to the Ksattriya class of Moriyas ruling 
over Pipphalivana (Probably in U.P.) —BVB’s The Age of Imperial Unity, pp. 
17 and 56. 

3. According to VP 4.24.28-32 the Mauryan kings are : (1) Candra- 
gupta, (2) Bindusara, (3) Asoka-vardhana, (4) Suyasas (5) Dasaratha 
(not mentioned in Bh, P.) (6) Samyuta (7) Saliguka (8) Somagarma, (9) 
Satadhanva (10) Brhadratha. Pargiter’s Purdga Texr list mentioned above 
shows much discrepancy about the number, names and order of the Mauryan 
kings; Bh. P. agrees with the combined versions of Matsya and Vayu Puranas. 
Out of these different names of Agoka’s successors, the reality of Dasaratha is 
established by his three inscriptions on Nagarjuni hills. Jain texts treat 
Samprati (mentioned in Matsya P.) as a patron of Jainism as Asoka was 
that of Buddhism. King Salisuka is mentioned in the Gargi-Samhita. No 
Purana or Buddhist source claims Candragupta, the founder of the dynasty, 
as Jaina (even aconvert). The final coup in 187 B.C. managed by Pusya- 
mitra ended the Maurya Rule— (For details vide the Age of Imperial Unity) . 
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16A. (Having killed the Maurya king Brhadratha, his 
commander-in-chief of the army Pusyamitra of Sunga race! 
will be the ruler himself). Pusya mitra’s son will be Agnimitra 
to whom Sujyestha will be born. 

17. His son will be Vasumitra who will beget Bhadraka 
who will have Pulinda as hisson. His son will be Ghosa to 
whom will be born Vajramitra as the son. 

18. The next ruling prince will be Bhagavata from 
whom will be born Devabhiti as it is reported. These ten 
Sunga kings? will enjoy the kingship of the earth for a little 
over a hundred years. 


19-20. Lateron, O king Pariksit, the earth will pass 
under the control of the Kanva dynasty of every poor merit. 
Having killed the dissolute monarch Devabhiti Sunga (through 
a female slave), the highly intelligent Vasudeva himself will 
rule over the earth. His son will be Bhimitra whose son will 
be Narayana. Narayana will have a famous son called 
Susgarma. 


21. In this way, kings of the Kanva dynasty will enjoy 
rulership of the earth for fortyfive years from 75 B.C. to 30 
B.C. though the Puranic statement is three hundred fortyfive 
years of the Kali age. 


92. Murdering king Susarma of the Kanva dynasty, his 
low born servant Bali? of the Andhra race, one of the wretched 
most person s, will rule over the earth for some time. 


1. Not in SR’s text. Strangely enough VJ thinks Sunga as the 
proper name and Fusyamitra his caste. 


2. The list of Sunga kings in the Bh. P. concurs fairly well with 
Pargiter’s Purana text 1st. But the Bh. P. states ten as the number of Sunga 
kings but actually names nine kings. SR however clarifies that Pusyamitra, 
the commander-in-chief of Brhadratha Maurya, who was killed by Pusya- 
mitra should be regarded as the Ist Sunga king and thus makes the number 
of kings ten. SR_ states that the period of this dynasty was 112 years. Thus 
the Sungas ruled from circa B.C. 187 to 75 B.C. This dynasty did not only 
stem the tide of Greek and other foreign invaders but rejuvenated Hinduism 
by performing an Asvamedha sacrifice. The spread of Bhagavatism under 
them is remarkable. 

—~BVB. Age of Imp. Unity, pp 95-99 

3. The author of the Bh. P. does not kuow that his real name is 
Simuka and uses the adjective ‘Powerful’. As Pargiter’s Dynasties of the Kali 
Age (DKA) (P. 38, Notes 14, 16) shows, other Purdgas use similar adjectives 
baliyas, bali with reference to Simuka. The consensus of Purdnas on ‘Simuka’ 
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23. After him his brother called Krsna will be the 
next king. His son will be Santakarna and his son 
Paurnamasa 


24. Lambodara will be his son and from him will be 
born king Cibilaka. He will beget Meghasvati whose son will 
be Atamana. 


25. Anistakarma and Haleya will then follow. Haleya’s 
son will be Talaka. He will beget Purisabhiru who will be 
succeeded by his son king Sunandana. 


26. Sunandana will have a son called Cakora who will 
be succeeded by eight sons known as Bahus collectively, the 
youngest of them being Sivasvati, the vanquisher cf enemies. 
He will beget a son called Gomati-putra whose son will be 
Puriman. 

27. The succession of princes after Puriman will be 
Medahsiras, Sivaskanda, his son Yajfiagri and his prince Vijaya 
and his successors Candravijfiia and Salomadhi. 


28. These thirty kings! will enjoy the sovereignty of 
the world for four hundred and fifty six years, O delight of 
the Kuru race. 


as the name of this king is confirmed by numismatics and in Buhler’s List of 
Brahmi Inscriptions. The author of the Bh. P. seems to be a staunch ortho- 
dox Brahmana, so like Candragupta Maurya, Simuka or Bali is called Vrsala 
though his descendants like Gautami-putra Satakarni (in Nasik inscriptions) 
assume the title eka-Brdhmana (the unique Brahmana). The prejudice 
against Andhras as Dasyus dates from the Attareya Brdhmaga. Simuka is called 
Raja Simuka-Satavdhana and as the legend goes Satavahanas or Salivahanas 
were of mixed Brahmana and Naga origins ( Dodtrimsat-Puttalikad). The 
epigraphic evidence of the associations of Sdtavahanas with Sakas and 
Nagas shows that the orthodox Brahmanas regarded them as ursalas or degra- 
ded Brahmanas or outcastes despite SAtavahana’s claim to Brahmanahood— 
The Age of Imp. Unity, pp. 106-107, etc. 

1. The Bh. P. actually enumerates 23 kings though in conformity with 
other Purdéras, the number of kings is stated as thirty. Pargiter’s single unified 
list of Purdpa Text (DKA pp. 38-43, 71-72) and his co-ordinated list ( DKA- 
36) show differences in names of the kings. The list of 30 kings as given in 
Matsya P. is quoted in The Age of Imp. Unity, pp, 706-707. 

Visnu P. (4.24.5) correctly calls these kings Andhrabhrtyas, for 
after the Andhras probably (as happened in the case of Sungas and Kanvas) 
the servants of the Andhra rulers became the rulers and came to be known 
assuch. -- 
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29. At their capital Avabhrti!, seven Abhira princes 
will rule the earth, ten kings of Gardhabhi dynasty and sixteen 
of the Kanka (Saka) race—all of them very greedy and lewd 
will hold the sway. 

30. They will be succeeded by eight Yavana rulers 
(Bactrian Greeks), and fourteen kings of the Turuska race. 
Again there will be ten kings of Gurunda (Probably Marundas 
vide DKA P.45) race and eleven of the Mauna (Hina) 
dynasty. 

31-33. These kings (beginning from Abhiras upto 
Maunas, viz. sixtyfive kings will enjoy the sovereignty of the 
earth for (a total of) one thousand ninetynine years? And the 
eleven Mauna (Hina) kings will rule over the earth for three 
hundred years, O king. When their dynasty ended, at the 
capital town of Kilikila, kings Bhitananda, Vangiri Sisunandi 
and his famous warrior brother Yasganandi_ will reign for one 
hundred and six years.3 

34. They will have thirteen sons called Bahlikas. Then 
will rule the Ksatriya Prince Pusya-mitra and his son 
Dumiitra. 

35. <All these will be contemporary kings ruling over 
different states. Seven of these will be the rulers of Andhra and 
seven kings of Kosal. The kings of Vidtra and Nisadha also 
will be out of these Balhikas. 

36. There will be a king of Magadhas called Visvas- 
phirji. He will be well known as Purajijaya the second. He 
will reduce the higher castes to the status of Pulindas, Yadus 
and Madrakas.‘ 

1. SR is simply offering a conjecture when he explains ‘Avabhrtyas,’ 
as the rulers of Avabhrti. 

2. The above four verses, viz. 29-33 mention some local dynasties. 
References to other Purdnas and Pargiter’s DKA ( Dynasty of the Kali Age) show 
that some of them were contemporaries. Hence the duration of these 
dynasties viz. 1049 years as given in the Bh. P. is not correct. In fact, the 
author of this chapter of the Bh. P. is less critical and relics on hearsay evi- 
dence. Some of these are foreign tribes viz. Sakas (called Kankas in the 
Bh. P.) and Hiinas (called Maunas here). 

3. Compare DKA : Dynasties of 3rd Cent. A D.—pp. 50-53. 

4. BVB. AGE Imp. Unity regards Visvasphirji as a foreign ruler of 


Magadha, p. 177 Ft. Note No. 3. 
SR gives Visvasphirji the credit of creating the subcastes like Pulindas. 
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37. That powerful but wicked-minded prince will esta- 
blish a caste-less society where there will be no reverence to 
Vedas and Brahmanas. He will exterminate the Ksatriyas as 
well. In his capital city of Padmavati, he will enjoy a well- 
guarded state from Haradwar to Prayaga in the valley of the 
Ganga. 

38. The twice-born castes of Saurastra, Avanti, Abhira, 
Sara, Arbuda and MaAlava countries will become fallen (due to 
lapse or non-performance of samskdras, such as the investiture af 
the sacred thread) and the rulers of these people will be mostly 
of Sidra castes. 


39. Siidras, persons fallen from higher castes, Mlecchas 
all bereft of Vedic culture and way of life—will be the rulers 
over the banks of the Sindhu and the Candrabhaga (the 
Chinab), the city of Kaunti and the region of Kasmira. 


40. O Pariksit! All these contemporary kings will be 
as good as Mlecchas, bent on unrighteousness, falsehood, 
miserly and ferocious. 


4]. (With no compunctions) they will murder women, 
children, Brahmanas, slaughter cows. They will covet after the 
women and property of others. Subject to vicissitudes of fate 
and overwhelmed with joy or grief, they will be poor in 
strength and of short duration of life. 


42. Devoid of culture or purificatory ceremonies (right 
from inception) of righteous deeds and dominated by rajas and 
tamas, these Mlecchas in the guise of Ksattriyas will exploit 
their own subjects. 


43. The subjects inhabiting those lands will cmulate 
their rulers in their habits, character, way of talking and 
coming in conflict with each other as wel) as their rulers, will 
perish. 
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CHAPTER TWO 
The Evils of the Kali Age 


Sri Suka began to narrate: 


1. Thereafter, day after day, under the force of the in- 
exorably powerful Time, righieousness, truth, purity, (both 
physical and mental), forbearance, mercy, duration of life, 
physical power, and sharpness of memory shall go deteriorating. 

2. In the Kali age, wealth alone will be the deciding 
factor of nobility of birth, righteous behaviour or merits. And 
only brute force will be the only standard in the arrangement 
or decision of what is righteous or just. 

3. Mutual liking (and not family pedigree, social status 
etc.) will be the criterion of selecting a partner of life in 
marriage; cheating is the order of the day in business relations; 
satisfaction of the sexual pleasure is the only consideration 
of masculine or feminine excellence and worthiness and wear- 
ing of the sacred thread (Yajfiopavita) (and not the pious 
behaviour or Vedic or SaAstric learning) is the outward index 
of Brahmanahood. 

4. External marks (such asa staff, deer-hide) and not 
the observance of the vows and restrictions of a particular 
Aframa (or stage of life) has been the only index of a parti- 
cular Aframa of a person and is the only guide to greet mutually 
when they meet each other. Justice has become weak and 
partial through the inability of the party to bribe these 
administering it!; and garrulity has been the hall-mark of 
scholarship. 

5. Want of affluence is the cause of one’s impiety or bad 
name while hypocrisy is the index of goodness. Mutual consent 
and not the Sdstric way) is enough for marriage. And mere 
toilet alone is a substitute for bathing. 

6. Togo to distant place of sacred waters (and not 
attendance on one’s preceptors or elders) is looked upon as 
pilgrimage and wearing long hair a sign of beauty. The 
highest purpose of life is to fill one’s belly and arrogant 


1. Poverty will prevent the party from getting justice—SR. 
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audacity (and not the statement of the facts as they are) is 
regarded as veracity. 

7-8. Maintenance of one’s family will be looked upon as 
skill; It is for self-advertisement -of one’s fame of piety that 
righteous deeds are to be performed; In this way the whole 
world will be populated by wicked people: and he who among 
Brahmanas, Ksatriyas, WVaigyas and Sidras, becomes the 
mightiest will be the ruler. 

9. When the subjects are deprived of their women and 
looted of the wealth by greedy, merciless, robberlike Ksattriyas 
the subjects will seek shelter in mountains and forests and 
subsist on leaves, roots, meat, honey, fruits, flowers and seeds 
(and such forest-products) . 

10. Being oppressed by draughts or famines and heavy 
taxation and being subjected to excesslve cold, biting winds, 
(blistering) sunshine, (driving) downpour of rain, snowfall, 
mutual rivalry, the people are going to perish. 

11. People will be tormented by hunger, thirst and 
diseases and will be overpowcred with anxieties. And the 
maximum span of human life in the Kali age will be fifty (lit. 
thirty plus twenty) years. 

12. When through the evil effect of the Kali age, the 
physical bodies of embodied beings become emaciated and 
reduced, the prescribed ordinances of the Vedic path pertaining 
to different classes of people and stages of life become lost. 

13. When (in the Kali age) religion will be pre- 
dominantly heretical, and kings will be as good as robbers and 
men will be earning their livelihood by theft, (economic off- 
ences) mendacity, wanton violence to life and such other 
pursuits. 

14. When all classes of the society (Vargas) will be as 
good as Sidras, cows will be reduced to the size of she-goats 
(in yield of milk also); all Aframas (stages of life) will merge in 
the householder’s stage of life (there being no celibates or 
recluses) and the term ‘‘relative” will connote the relations of 
the wife only. 

15. Medicinal herbs will have minimal efficacy; big trees 
will be stunted (and would afford neither shade nor relief) like 
the Sami trees; the clouds will be giving lightning flashes and 
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clapping of thunders (but no rain) and the houses will be 
desolate (as there will be no hospitality as it was in previous 
ages). 

16. In this way, when people have undergone such hard- 
ships-—just at the end of the Kali age, the Lord will incarnate 
himself in his Sdattvika form for the protection of religion. 

17. Lord Visnu is the Creator and Preceptor of the 
mobile and immobile creation. He is the Controller of the 
world and the inner Soul abiding in all beings. His advent (on 
the earth) is for the protection of the path of righteousness and 
for wiping out all the Xarmas of the righteous and to lead them 
to Final Emancipation from Samsdva. 

18. It isin the houses of Visnuyagas, the noble-souled 
Brahmana chief of the village called Sambhala!, that Lord 
Kalki will be incarnated. 


19-20. The Lord of the Universe, endowed with eight 
Spiritual powers (like animd, etc.) and excellences (like solem- 
nity of vows or truthfulness) was unsurpassed in splendour and 
glory. Riding on a fleet horse called Devadatta, he would 
traverse over the whole earth on the horse; will massacre with 
his sword capable of subjugating the crores and crores of 
robbers and wicked miscreants who posed themselves as kings. 

21. (To indicate the beginning of the Golden Age—A?ta 
Age) Thereupon, when the entire class of robbers, thieves and 
such enemies of the society is annihilated both in the town and 
in the country, the minds of the rural and urban population 
become pure by the touch of the wind wafting the sacred frag- 
rance of pigments on the person of Lord Vasudeva. 

22. When the glorious Lord Vasudeva, the very embodi- 
ment of strength, is enthroned in their heart, their progeny will 
naturally be extremely powerful. 

23. When Lord Hari the Protector of righteousness, will 
descend on this earth as Kalki, there will be the advent of the 
Kria Age (Golden Age), and the children who will be born 
thereaftcr will be of pious (Sdttvika) disposition. 


1. A village near Moradabad in Rohilkhand, 80 miles to the east of 
Delhi. It is ‘Sambalaka’ according to Ptolemy. 
—GDAMIE, p. 176 


XI].2.29 2133 


24. When the Moon, the Suu and the Jupiter are in 
conjunction in the same Zodiacal house and the star Pusya is in 
ascendance, the Arta age dawns. 


25. All the kings belonging to the Lunar and Solar 
dynasties who have ruled in the past, or are reigning at present 
or will govern in the future, have been briefly described to 
you. 


26. The period commencing from the birth of your wor- 
ship to the coronation of Nanda would come to one thousand 
one hundred and fifteen years.? 


27-28. Of the seven stars comprising the constellation 
the Great Bear, two of those asterisms come to view first., in 
the east (viz. Pulaha and Kratu). Midway between them in 
the north-western line, is noticed a star or a constellation (of 
the group of Afvini, Bharani, etc.) at night. Those Heavenly 
Sages i.e. the stars Pulaha and Kratu remain associated with 
that intervening constellation for a period of one hundred 
human years. Those Sages (stars) are now associated with 
Maghé during your reign. 

29. When (the Maghds were in that position) the self- 
illuminating personality comprised of pure Sattva of Lord 
Visnu who came to be known as Sri Krsna retired to his region, 


I. SR: Here the simultaneous entry of these planets is indicated. 
Otherwise every twelfth year when the Jupiter is in the zodiacal sign of 
Cancer, there are at least two or three New Moon days when this phenomenon 
occurs. Hence Simultaneous entry of these three planets is the sine qua non of 
Kria Age. 

2. As SR. notes this statement is ambiguous. But the author of the 
Bh. P. is not much at fault, as we have not yet been able to fix the date of 
the Mahabharata War. Pargiter, on the basis of various statements in 
Puranas has tentatively suggested 950 B.C. as the date of that war. But 
Jayaswal, A.C. Das and other Indian scholars favour 1500 B.C. Pusal- 
kar in BV B’s Vedic Age (p. 273) concedes 1400 B.C, as the date of the Kuru- 
Pandava \ar. Tic discussion of the date of the Mahabharata war is beyond 
the scope of this note. But I still believe in Ray Chaudhari’s evidence pre- 
sented in his Political History of Ancient India from the Accession of Partksit t 
the Extinction of the Gupta Dynasty, p. 9, 1923, and regard Pariksit as belonging 
to 900 B.C. This date has no relation with the composition of the present 
text of thé-Bh. P. as shown in Intro. to Volume I of the Bh.P. 
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Kali immediately entered the world and people began to take 
delight in sinful ways. 

30. While the Lord of the goddess Laksmi used to touch 
the earth with his lotus-feet, till then Kali did not dare to 
encroach upon the earth. 

31. When those seven Divine Sages (Ursa Major) enter 
the constellation Magha, there will be the advent of Kali lasting 
for twelve hundred celestial years (i.e. 432,000 human years). 

32. When these Great Sages (the asterisms, constituting 
the Grear Bear) will proceed from Maghd to Pirvdsédhd, Kali 
will be more powerful since the ascension of king Mahapadma 
Nanda. 

33. Experts in ancient Lore have stated that on the very 
day—nay at that very hour—Lord Krsna retired to his 
region, the Kali Age has set in. 

34. At the termination of the period of one thousand 
divine years of the fourth i.e. Kali age, the Arta age will dawn 
again and the minds of men will get the revelation of the Self 
from within. 

35. Just as the career or ups and downs in the history of 
Manu's race has been described, in each age, the history of 
Vaisyas, Siidras and Brahmanas in various ages should be 
understood to be similar to them (age after age). 

36. Itis only the names of the noble-souled persons 
described so far and of whom (neither kingdom nor race survi- 
ves except) the legendary account enshrining them remains, 
(nothing but) their fame only survives, on the earth. 

37. Devapi, the brother of Santanu, and Maru, the 
descendant of the Iksvaku race—both of them possess very great 
Yogic powers and are still living in village called Kalapa 
(Near Badarikagrama in the Himalayas) . 

38, Atthe end of the Kali age, both of them, under the 
instructions and command of Lord Vasudeva, will come for- 
ward and will promulgate and establish the ancient religious 
order with its institution of Vargas (Classes of people) and 
Agramas (Stages of life) once again as before. 

39, This cycle of four Yugas (Ages) viz. Krta, Treta, 
Doapara and Kali runs in this order on the earth for the sake 
of created beings. 
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40. Oking Pariksit, these kings described by me and 
many others (not mentioned by me) all claimed that the earth 
was theirs. But ultimately they had to leave it and passed 
away. 

41. The physical body which (when alive) is designated 
as King is ultimately called worms (if buried or left un- 
interred and is turned into worms), or ‘‘Excrement”’ (if eaten by 
beastsor birds of prey and after digestion or non-digestion 
thrown out as faeces) or Ashes (if cremated). It is for this 
body that one perpetrates sins and commits violence against 
living beings. Does he not know that this sinful conduct leads 


to hell ? 

42. How will this entire earth held under their own 
(undisputed sovereignty) by my forefathers and now held under 
my sceptre, pass on the same way to my son and grandson 
and his race ? 

43. Rulers who are unwise (indulge in such thoughts 
anxiously), look upon their physical body made up of heat, 
water and food as their Soul, and the earth as their personal 
property, ultimately quitting them both, sink into oblivion. 

44. O Pariksit, All those lords of the earth who enjoy 
the earth by dint of their personal power, have been reduced 
by Time to mere themes of stories when people narrate the 
past events. 


CHAPTER THREE 


Dharma (Righteous Way of Life) in every Yuga : 
Efficacy af God’s Name 


Sri Suka said : 

1. Perceiving how kings are eagerly occupied with the 
plans of conquering her, this earth laughs at them saying, ““How 
stupid ! These kings who themselves are but playthings of (the 
god of ) Death aspire to conquer me ! 
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2. Though they are aware (of the inevitability of death) 
these kings have reposed over-confidence in (the longevity of) 
their personal body which is momentary like a bubble of water. 
Hence the ambition or desire of these rulers of men is definitely 
futile. 

3-4. (They plan in their minds): 

‘‘Having first conquered the group of six (Five cognitive 
senses-+ Mind) of our own self, we shall subjugate the 
counsellers, executive officers, relatives or confidants, citizens, 
conductors of elephants or army officers of other kings and then 
after removing all ‘‘thorns” (socially undesirable elements), we 
shall thus gradually bring under our control the earth engirdled 
by the seas.” These kings whose hearts are thus tied down to 
their hopes and desires, do not perceive the god of Death who is 
near (and ready to snatch them away). 

5. Having conquered me as far as the sea, some of them 
(being more ambitious) enter the sea (for naval victory and 
conquest of other island-continents). “Of what importance is 
this conquest against our self-control? Emancipation from 
Sarhsdva is the proper reward of self-control.’"! 

6. O scion of the Kuru race ! These foolish kings wish 
to conquer me through war, when great Manus and their sons 
and descendants had ultimately to abandon me and to depart 
as they came (leaving me here behind). 

7. Feuds and fights for me break out between fathers and 
sons, and between brothers and between those wicked Kings 
whose minds are possessed with the notion of mine-ness with 
reference to their kingdoms. 

8. “This entire earth belongs to me only and not yours, 
O fool. ‘‘Contending and competing thus, kings kill each other 
and die for my sake.”’ 

9-12. Prthu, Purtravas, Gadhi, Nahusa, Bharata, Arjuna 
(of a thousand arms—Sahasrarjuna ), Mandhata, Sagara, Rama, 


1. SR. : Extremely dull-witted are they who desire to attain sove- 
reignty by practising control over senses. 

GS : Sovereignty being transitory is an insignificant gain as a result 
of self-control; emancipation from the misery of Samsdra is the real recom- 
pense, for it is eternal. 
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Khatvanga, Dhundhumara, Raghu, Trna-bindu, Yayati, 
Saryati, Santanu, Gaya, Bhagiratha, Kuvalayaéva, Kakutstha, 
Nala (the king of Nisadha), Nrga, Hiranya-Kasipu, Vrtra, 
Ravana, the scourge of the people (who made people to cry), 
Namuci, Sambara, Naraka, Hiranyaksa and Taraka, and many 
other Daityas and Kings who were the emperors of the world, 
all possessed of kndwledge, valiant, vanquishers of all others but 
of themselves, remained unconquered. 


13. Though they were mortal by nature, they cherished 
the strongest attachment to me as if I belonged to them. But 
they were frustrated in accomplishing their desires, and were 
reduced as names in legends, by the inexorable Time or Death, 
O King. 


14. O King Pariksit ! It is with the intention of elucid- 
ating (the knowledge of) the unsubstantial nature of the world 
and to create (asense of) renunciation about it, that these 
legends of those illustrious persons who after spreading their 
great renown in this world, had passed away, have been nar- 
rated to you. And all this (picturesque) narration is not mere 
display of words but bears vital relation to the highest truth !! 


15. But if a person is desirous of attaining pure (self- 
less) devotion unto Lord Krsna he should incessantly listen every 
day to the exposition of the excellent attributes and great deeds 
of the Lord of hallewing renown (viz. Visnu) which are 
always glorified in songs (by his votaries and pious persons) 
and which destroy all evils and inauspiciousness. 


King Parikstt enquired : 


(Thinking that devotion unto the Lord cannot be engen- 
dered due to the evil influence of the Kali age, the King asks) 


1. Although respectable annotators ke SR. VR. interpret quite to 
the contrary, viz. ‘The non-relation of these legends to the highest or real 
purpose’, I feel that the explanation of GS, suits the context better, despite 
the next verse which contrasts the difference between the glory of these 
kings and_that of the incarnations of Viynu and exhorts one to listen to the 
glory of Lord Krsna constantly. 
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16. ‘Be pleased to explain to me (in details) the course 
resorting to which, people can shake off and destroy the accu- 
mulated evils of the Kali in the Kali age itself, O revered 
sage ! 

17. Kindly tell me (something) about the Yugas (the 
Ages or Aeons), the special course of duties prescribed for each 
Yuga, the duration of the life and the deluge (Pralaya) of the 
universe, the course of the omnipotent Time-spirit which is the 
potency of the great-souled Lord Visnu.”’ 


Sri Suka began to narrate : 


18. Inthe Xrta Age, Dharma (righteous course of con- 
duct) as adhered to by the people of that age, proceeds on all 
its four legs. And Truth, compassion, penance, (selfcontrol and 
meditation) and affording protection to all (irrespective of 
friendly or inimical relations) are the four legs of that Perfect 
Dharma, O King. 

19. The people of that age were generally full of content- 
ment and compassion, friendly to all beings, serene and peace- 
ful, self-controlled, forebearing, finding spiritual bliss in their 
souls, looking upon all as equals (and practising no discri- 
mination between their people and others) and engaging them- 
selves in spiritual exercises such as meditation, etc. 

20. In the Treta@ Age, one-fourth part of each of the leg 
of Dharma gets gradually disabled by each of the four legs of 
Adharma (unrighteousness) viz., falsehood violenee, discontent 
and discords respectively. 

21. Inthat age, people were keen on _ performance of 
Vedic rites and were devoted to austere penance. (The five 
sins—paiica-$ inaés—in the life of a house-holder are inevitable but 
people were not given to too much of violence. Nor were they 
lewd or addicted to the pleasure of senses. They used to exert 
for the first three purposes of human hife, viz. Dharma (religious 
merit), Artha (wealth) and Kama (worldly pleasures, enjoy- 
ment). They were sincerely devoted to and advanced in Vedic 
studies, and Brahmanas were regarded to be the highest Varna 
(class of society) . 

22. In the Dvapara age, the four feet of the Dharma, viz. 
Penance, Truthfulness, Compassion and Protective and chari- 
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table attitude to all diminish by half with (the growing 
influence of) the four characteristics of unrighteousness 
(adharma) viz. violence, discontent or covetiousness, falsehood 
and hatred. 

23. In that age, people hankered after fame or glory, 
were prone to the performance of great sacrifices, indulging in 
the teaching and the study of the Vedas, endowed with great 
affluence, maintaining big families, joyous by nature. Brah- 
manas and Ksattriyas were then the most important classes of 
society. 

24. Inthe Kali age, only one quarter of each of the 
four feet of Dharma remains. And that too goes on diminishing 
day by day by the powerfully increasing ‘feet’ of Adharma 
(unrighteousness) to such an extent that ultimately it becomes 
extinct. 


25. Inthat (Kali) age, people will be greedy, take to 
wicked behaviour, wil] be merciless, indulge in hostilities with- 
out any cause, unfortunate, extremely covetous for wealth and 
women (or worldly desires) and higher social status will be 
attained by Sidras, fishermen and such other (former 
backward) classes. 


26: The attributes viz. Sattva, rajas and tamas become 
manifest in men. And being impelled by the force of the Time- 
spirit, their influence varies (waxes or wanes) . 

27. When the mind, intellect and sense-organs are domi- 
nated by Sattva and when there is genuine liking for (spiritual) 
wisdom and knowledge and performance of asceticism, one 
should know that it is the Arta age. 


28. O intelligent king ! When embodied beings (people) 
show devotion and liking for the first three purposes of human 
life, viz. dharma, artha and Kaéma and the attribute called rajas 
controls the attitude of people, note that that is the 7reta Age. 

29. When the time (i.e. the attitude of people) is con- 
trolled by a mixture of rajas and tamas, and when greed, dis- 
content, pride, hypocrisy, jealousy predominate and men like 
to perform religious acts for achieving desirable ends, it is the 
Dedpara Age. 

30. “When deceit, falsehood, lethargy, sleepiness, violence, 
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despondency, grief, delusion, fear, poverty-stricken-ness prevail, 
that is the Kali Age which is characterised by tamas. 

31. Asa result of Kali’s influence, mortal beings become 
dull-witted, unlucky, voracious, destitute of wealth yet volup- 
tuous, and women, wanton and unchaste. 

32. Countries will be ravaged by robbers and miscreants; 
the Vedas will be condemned by heretics; kings will exploit the 
subjects (lit. Rulers will be men-eaters), and twice-borns like 
Brahmanas will be given to the gratification of their sexual 
desires and other appetites (lit. filling the belly). 

33. Celibates ( belonging to the Brakmacarya stage of 
life) will cease to observe their prescribed vows of study, pur- 
ity and celibacy; householders (in stead of helping others by 
alms-giving ) will take to begging; hermits (of the Vdnaprastha 
stage will leave forests where they retire for penance), will 
resort to villages (and towns) and Sannydsins will be extremely 
greedy of money. 

34. Womcen will be short-statured but voracious, noted 
for fecundity and shameless. They will be harsh-speakers, given 
to theft, fraud and dare-devilry. 

35. Petty-minded people (with no moral values) con- 
duct business transactions and merchants will be fraudulent. 
Even when there is no emergency or imminent danger people 
will follow trades or pursuits censured by the righteous. 

36. Servants will resign their services of the masters 
who are excellent in all respects but have become penniless. 
Masters will dismiss even their hereditary servants when they 
are in distress (through physical disability, etc. ) and people 
will not maintain cows when they cease to yield milk. 

37. Inthe KXalt age, men will abandon their parents, 
brothers, friends and relatives and establish their friendliness 
on sexual basis. Their affection being centred on their relation 
with women, they will seek consultations from their wives’ rela- 
tives (such as sisters and brothers-in-laws) and will be mise- 
rable. 

38. Earning their livelihood under the guise (and make- 
up) of recluses and sages, Sidras will accept charities. People 
ignorant of religion, will occupy high seats (and pulpits) and 
will (pose to) preach religion. 
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39. People will have their minds weighed down with 
constant anxiety and fear, due todevastating famines and heavy 
taxation. The land being devoid of food-crops, people will 
be always afflicted with the impending fear of droughts. 

40. Being destitute of clothing, food, drink, bed, sexual 
satisfaction, bath and adornments, people in the Kal: age, will 
appear like ghosts. 

41. Inthe Xali age, even for a paltry amount of a Kéki- 
nikaé ( 20 cowries ), people will fight, throwing to winds all 
friendliness and good will. They will even kill their own rela- 
tives or give up their dear lives (commit suicide for such a 
petty amount). 

42. People will not protect even their aged parents. Low- 
minded persons bent on satisfying their sex and filling the belly 
will not care for their sons even though they may be clever and 
skilful in all respects. 

43. O King ! During the Kali age, the minds of the 
human beings being perverted by heretic doctrines! will not 
generally worship Lord Acyuta, the supreme Father and Pre- 
ceptor of the worlds, the lotus-feet of whom are bowed by the 
lords of the three worlds. 


44. During the Kali age, people will not worship the 
Lord by uttering unawares whose name even unconsciously, a 
dying man ora person afflicted (with care or disease), falling 
or trembling, becomes absolved and free from all the impedi- 
ments of Karmas and attains to the highest goal (viz. mokya- 
emancipation from samsdra). 

45. The Supreme Person, the glorious Lord Visnu abi- 
des in the hearts of all and dispels all the evils of men arising 
out of the influence of Kali from substances, place and mind. 


46. If the Lord enthroned in the heart (of all) is list- 
ened to or glorified (by chanting his name or singing his glory) 
or meditated upon, worshipped or even paid respect to (by 
some other way), he shakes off (and thus absolves man of} his 
sins committed and accumulated in thousands of births. 


1. VJ takes this opportunity to hit at the advaitins and explains 
Pakhadda-Vibkinna-Cetasah as ‘those whose minds are deluded by the 
heretical doctrine known as advatta-Sastra, 
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47. Even as the fire applied to gold burns off and thus 
destroys all the impurities or metallic alloys mixed with gold, 
Lord Visnu_ who is abiding in the heart (or Soul) destroys all 
evil thoughts (or sins) in the hearts of Yogins. 

48. The inner heart of aman does not attain that much 
absolute purity by means of (Vedic or Sastric) learning, pen- 
ance, breath-control (prdndydma), sense of friendliness to all 
beings, ablutions in sacred waters, observance of vows, giving 
of ( munificent ) charitable gifts and muttering silently (His 
prayer ), as it does by ( meditating upon ) the infinite Lord 
who is enthroned in the heart. 

49. Hence, O King Pariksit, with all your power of 
concentration, enthrone Lord KeSava in your heart. Medita- 
ting upon him with full concentration at the time of death, 
you will attain the highest goal (viz. Moksa). 

50. This glorious Lord who is the supreme Ruler of the 
universe should be meditated upon with full concentration, by 
persons who are about to die. Dear Pariksit ! He is the Soul 
and supporter ofall. He leads them to the state of being one 
with him. 

51. Kaltis certainly the Store-house of all evils. But 
O king, there is one very great virtue and a good point in that 
age, inasmuch as by singing the name and the glory of Sri 
Krsna, that person is freed from all attachments and attains to 
the highest region ( Vatkuntha ). 

52. What one achieves by meditating upon Lord Visnu 
in the Kria age, by performance of sacrifices in the Tretd age, 
by worship and service of the Lord in the Dvdpara Age,a 
person attains that in the Kali age by chanting the name of 
Hari. 
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CHAPTER FOUR 
The Four-Fold Pralaya* 


Srt Suka continued : 


1. The divisions of Time commencing from its minutest 
unit (Paramdnu) and ending with the period forming the life- 
span of god Brahma ( consisting of two pardrdhas ) have been 
described to you, O King. The duration of four Yugas also has 
been narrated to you. Now listen to the periods of Xalpa (a 
span of time for the round of creation and subsistence of 
the world) and Laya (The period of the dissolution) of uni- 
verse, ) 


2. The period consisting of a thousand revolutions of 
the Yugas (viz. Krta, Treta, Dvaparaand Kali) is called one 
day (in the life) of god Brahma. This period is known as a 
Kalpa, during which fourteen Manus successively reign over the 
world, O protector of men. 


3. Atthe end of that period, there is an equally long 
period of dissolution of the universe (Pralaya). It is called 
the night (in the life) of god Brahma. At the end of the 
Kalpa, these three worlds become due for dissolution and get 
dissolved. 


4. This dissolution (Pralaya) is called occasional? (as it 
is caused by the occasion of the sleep of god Brahma). During 
this period, Lord Narayana, the Creator of the universe, with- 
draws all the universe within himself and goes to sleep on the 
bed of Ananta’s (the serpent Sesa’s) body. And so does god 
Brahma. 


5. When the period of two Pardrdha® years forming the 
span of life of the highest god Brahma, comes to a close, the 


1. SR explains that pralaya (dissolution) is four-fold, naimsttika 
(occasional ) Prdkrtika (pertaining to the primordial matter), 4tyantika (ever- 
lasting) and nitya (constant or eternal), And ali these are described in this 
Chapter, 

2. Asthis Pralaya of three worlds takes place due to the condition of 
Brahma’s sleep, it is called ‘conditional’ or ‘accasional’—naimittika—SR.) 

3. ~One Parardha=100,000,000,000,000,000 years. 
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seven Prakytis or causal principles of the universe (viz. mahat 
or cosmic intelligence, ahamkdra the cosmic I-ness or ego and 
the five tan-mdirds—subtle elements) become due to be dissolv- 
ed (and are so withdrawn) into Prakrii or Primordial Matter. 
(Hence, it is called Prakytika) . 

6. O King ! this is called the dissolution pertaining to 
Prakstt or primordial Matter. For in this Pralaya, the universe 
or Brahmdnda which is the product of the causes enumerated 
as seven Prakrlis above, gets finally dissolved as the occasion of 
the dissolution of these causes arrives. 

7. (At that time) the god of rains does not send any 
shower of rain on the earth for one hundred years. Then the 
earth becomes bereft of food-grains and beings, tormented by 
hunger, prey upon and eat one another. 

8. Thus harassed by the Time-Spirit, the creatures grad- 
ually perish. The fierce sun ending the world (known as Sdm- 
varttka) with its terribly scorching rays, drinks up (evaporates) 
all liquid (water) that is in the seas, the humids in the body 
and aj] moisture and under-ground water on the earth and 
does not release a drop of it. 

9. Then the cosmos-destructive fire emanating from the 
(thousand mouths of) Sankarsana (the serpent Sesa) raging 
ablaze, burns down all sub-terranean regions which have been 
already desolate. 

10. The egg of the universe is ablaze from above, below 
and on all sides by the flames of fire (issuing from below from 
Sankarsana’s mouth) and the scorching rays of the sun burns 
and looks like a ball of burnt cow-dung. 

11. Tempestuous winds characteristic of the end of the 
universe, blow violently for a hundred years and the sky is 
enveloped in dust and appears smoky. 

12. Thereupon hosts of clouds of various shades of 
colours, roaring with violent peals of thunder, pour down 
heavy showers of rains for one hundred years. 

13. Then the universe within the cosmic egg becomes 
transformed into one single sheet of water. When the cosmic 
waters have flooded the universe and everything is merged 
under water, the water absorbs scent—the quality of the 
earth. 
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14. When the earth has lost its essential distinguishing 
quality viz. fragrance, it disintegrates and ceases to exist. The 
fire then absorbs the property of fluidity from the waters and 
they being deprived of their fluidity, cease to exist. 

15. The winds thereupon swallow up the form or colour 
which is the characteristic property of fire (Tejas). Then the 
Gkafa absorbs the property of the wind (viz. touch) and it 
ceases to exist (as it is dispersed in the sky). 

16. The wind enters (and is absorbed) in the ether. 
Bhiatddi i.e. ego of the Tamasic type absorbs sound which is 
the characteristic of the sky which gets dissolved in the 
Bhitddt. 

17. Dear Pariksit! The rdjasatype of ahamkdra absorbs 
all the sense-organs and Vaikdrika i.e. the Sdttvic type of ego 
does the same in the case of their Presiding deities. The 
Principle called Mahat (Cosmic intelligence) swallows up the 
Ahankéra and the attributes known as Sativa and others absorb 
the Mahat. 

18. The unmanifest Prakrti, being impelled by the force 
ofthe Time-spirit, absorbs the attributes (Sativa, rajas, tamas) 
and establishes equilibrium in them. 

19. Pradhéna i.e. unmanifest Primordial matter is not 
subject to the states of modifications (such as birth, growth, 
decay, death) produced by the divisions of time. It is beginning 
less; it has no end; it is unmanifest, eternal, the cause of all, 
but not subject to decay. 

20. In that stage of Prakrti, there is no (existence of) 
speech, mind, modes or attributes of Prakrtt like Sativa, rajas 
and tamas or principles like mahat (Cosmic intelligence). There 
is no scope to vital air (Prdpa) intelligence, sense or their 
presiding deities. There is no structure or form which can be 
called ‘‘the world.” 

21. It isa state in which there is no dream, wakeful- 
ness or sleep. There is no sky or ether, water, earth, air, fire, 
orthe sun. It resembles to some extent the deep sleep or 
vacuity itself. But it is beyond the range of thinking or imagi- 
nation, The Vedas declare that (this unmanifest) state is the 
original root of the universe. 
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22. When the potencies of both Purusa and the un- 
manifest (Prakrit) are impelled by Time and get inevitably 
and thoroughly absorbed into their substratura, that is known 
as the Prakrtika Pralaya (dissolution into Prakrti or Primordial 
matter)? 

23*. Knowledge® or consciousness is the substratum of 
buddht (reason or intellect), indriyas (the senses-organs) and 
artha the objects of these senses). It is in the forms of these 
three that knowledge shines forth. But whatever has a beginn- 
ing and an end is unreal because of its perceptibility and as 
such it is undifferentiated from its cause’. 


24. Light, the eye and colour or form are not different 
from the principle of Tejas (as they are the modifications of 
Tejas—light or fire). Similarly, the intellect, the senses and the 
sense-objects are not separate or distinct from Brahman. But 
Brahman is quite distinct from them (as Brahman exists even 
when the triad—the intellect, senses and objects—ceases to 


exist) §, 
25. Itis said that the state or wakefulness, dream and 
sleep are the states of buddhi (intellect). The plurality (such 


1. VR points out that potencies (Saktis) are the products or evolutes 
of Prakrti. When Prakyti remains a3 an undifferentiated and inseparable attri- 
bute of Paramdiman, that is the dissolution of Prakrts. 

* From 23rd verse follows the description of the dtyantika Pralaya (ever- 
lasting dissolution ) which is Moksa—final emancipation from Semsdra. 

2. VR takes knowledge (Jifiana) as signifying the supreme soul 
(FAdna-Sabdah Paramdtma-vact. ) 

3. VR : Buddhi (reason), indriyas (senses), etc. are like a body and 
have no independent existence unless Paraméimon abides in them. It is he 
who shines through them. 

VJ's explanation appears to me farfetched; “During this Pralaya the 
Brahman who alone supports all, shines along with Laksmi, liberated souls 
(Muktas) and he appears refulgent in the form of light and has the excellent 
beauty that gives delight to all senses. 

Behind VJ, there is, however, a tradition of interpretation of the Bh. P. 
from Madhya, The founder of Dyaitism. 

4. Just as itis on the principle--tsas that the three—light (as a pro- 
duct), the eye (the recepient of tgas) and colour the property of Tejas— 
depend, so the reason, senses and the objects are created by the Lord and 
depend on him. Hence, they cannot exist apart from God. But he is distinct 
from these and is termed as jyotis. 
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as Vifva, Taijasa and Prdjia) ascribed to the pure soul is purely 
Maya (illusion). 

26. Just as clouds sometimes appear and disappear from 
the sky, this universe which consists of parts and has a beginn- 
ing and an end appears and disappears on the substratum of 
Brahman.} 

27. Ofall objects consisting of parts, only parts are said 
to be real (in the Upanisads*) as they form the cause, just 
as threads (of cloth) can be seen (to exist) even if the cloth 
(is unwoven and hence) not in existence. 

28.* Whatever is perceived as a cause or an effect is an 
illusion as causal relation is (mutually) interdependent. What- 
ever has a beginning or an end is unreal. 

29. The effect called Prapafica (or the Phenomenal 
universe) though apparent or visible to us, is unexplainable at 
all apart from (i.e. independently of) the pure Self Pratya- 
gdiman). If it were real even to the slightest degree, it would 
be the same as the intelligent or conscious Self and as such 
identical with étman. 

30. Satya® i.e. dtman (the Self) has no diversity. It is 
the real existence, one without a second or difference. One 
who believes in difference is ignorant. The apparent diversity 


1, VJ : just as clouds appear and disappear from the sky, and 
the clouds and sky are different, so is the Brahma which creates and dissolves. 
The world is different from it. 

2. Vacedrambrkanam vikdro ndmadheyam mrttiketyeva satyam—Chandogya 
Up.6.1.4. ° 

* VR : The principle and its modifications are interdependent and 
denote the same thing in its subtle and gross state. So the distinctness of an 
effect or product from the general principle and its speciality in modification 
is nothing but misunderstanding. That which has a beginning and an end 
(e.g. our bodies) cannot be the Soul (andimavastu). 

VJ : A general principle is the aspect of a thing which remains constant 
throughout its existence. The aspect that is not so constant is the modifica- 
tion. These two are different, separable aspects. Hence that which has a 
beginning and an end is not an essential part of the thing. 

8. VR: Satya means the individual soul. He quotes Tat. Up. 2.6.1 
(tat Srstod tadevd nuprdvisat tad anupravifya sacca tyaceé’ bhavat). A person who 
thinks that there is difference in the Jivatman of gods, men etc. is ignorant. 

VJ . “Satya” means Brahman. It is not subject to differentiation or 


division ( satyasya Brahmapo riipdpadsh ndndtvarh satyarh na bhavati/). 
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is due to some condition (upddhi) as between the space enclos- 
ed in a pot and the unlimited expanse of the sky (both though 
one, appear different due to the enclosing condition of a pot), 
between the sun (in the sky) and its reflections in water or 
between the vital air or breath inside the body and the air 
outside the body (in the world over.) 

31. Just as gold is denoted by various names according 
to the form into which it is shaped, so the suprasensuous Lord 
is called by various names by egotistic persons in the language 
of the world and in the Vedic parlance. 

32. Just as a cloud, created by the sun (by evaporating 
water with his rays) and exhibited (by the light of the sun), 
becomes darkness preventing the eye (which is also a part of 
the sun) from getting the view of the sun, Ego (ahamkéra) 
which is evolved out of Brahman and is lighted by Brahman 
works as an obstruction to Jiva or individual self (which is 
also a part of the Brahman) becomes a bondage preventing it 
from having a view of the Brahman. 

33. When the cloud born of the sun (by the heat of 
the solar rays) is dispersed, the eye is able to have a view of 
the sun which is its own form. The same way, when ahamkdra 
(ego which works) as the limiting condition (and obscures the 
realization of Brahman) is destroyed by investigation (into the 
real nature of the dtman (soul), it realizes that it is Brahman 
itself. 

34. When the bondage of the Soul (dtman) consisting of 
ahamkara which is an evolute of Mayd and which comes in the 
way of the realization of the self (dtman) is severed with the 
sword of spiritual knowledge, such a state of ever-lasting final 
emancipation is known as the eternal dtyantika) Pralaya. 

35*. Some persons, having (deeper) knowledge of the 
subtle state of things, assert that the creation and dissolution 
occurs continuously in the case of all beings from god Brahma 
downwards, O chastiser of enemies. 

36. The continuous sequence of modifications through 
which changing things such as bodies of beings (a stream of 


_ * VJ: God BrahmA and others experience birth and death every day. 
VR : Here Pralaya means modifications in the body. 
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water or the flame of a lamp) which are rapidly being 
worn away by the inexorable force of the stream of time-pass, 
are (known as) the eternal causes of the origination and 
destruction of the bodies. 


37. (What can be observed is only very broad stages 
such as_ childhood, youth, age), But the continuous 
successive states (of the body) effected by the Time-spirit 
which is another form of the Almighty God, and which has no 
beginning or end, are not distinctly perceptible every moment 
even as the motion (per minute) of the luminaries (the planets 
and stars) in their course through the sky, are beyond (our 
Capacity of) observation. 


38. Thus the four types of dissolution, viz. constant 
(nttya), occasional or depending on condition (naimititka), 
relating to Prakrti (Prakrtika) and _ everlasting or final 
(dtyantika) have been described to you. Such is the course of 
Time. 

39. O most prominent of Kurus! In this way, these 
stories of the sportive activities of Lord Narayana, the creator 
of the universe, the abode of all beings (or the centre of all 
power and goodness) have been narrated to ycu briefly. It is 
beyond the capacity even of the birth-less god Brahma to 
narrate them in details and in their entirety (even though he 
is endowed with the longest span of life of two pardrdha years.) 

40. Ifa man is distressed and scorched in the wild fire 
of various types of griefs and miseries and is desirous of 
crossing this occan of samsdéra which it is extremely difficult to 
cross, there is no other boat (lit. raft) other than (the act of) 
constantly listening to and thus drinking the nectar-like stories 
of the sportful activities of the glorious supreme person. 

41. In ancient days, the immortal sage Narayana taught 
this compilation of the Bhagavata Purana (through god 
Brahma!) to Narada who in his turn taught it to (my father) 
Krsna Dvaipayana. 

42. It is that worshipful sage Badarayana who was 
pleased to teach me this collection (Purdna) describing the 


1. Vide Supra 2.9. 43-44. 
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glories of the Supreme Lord which has the same sacred status 
as the Vedas. 

43. O best of Kurus! Sita, when requested by sages 
like Saunaka and others, will narrate this to sages during the 
course of a long sacrificial session in the Naimisaranya (in 
future). 


CHAPTER FIVE 
Suka’s Concluding Precept Concerning Brahman 


Sri Suka said: 


1. (This Bhdgavata Mahdpurdna inspires fear-lesseness 
even from death as) herein every now and then is extolled the 
Almighty Lord Hari, the Soul and controller of the universe, 
of whose gracious joy (a trait of rajas) was born god Brahma, 
the creator of the world and of whose anger was created Rudra, 
the destroyer of the world (and both are hence subordinate to 
and dependent on him). 

2. O King! Please do give up this brute-like (foolish) 
notion (identifying the Soul with one’s physical body) that 
you will die. Unlike (your) body (which did not exist before 
the moment of its birth and hence shall naturally perish), you 
1.e. your soul did pre-exist (your physical body), is now in 
existence and shall never die (irrespective of what happens to 
your body). 

3. You are quite distinct from your body, etc., just as 
fire (though potentially abiding in fueJ) is distinct from the 
fuel. Hence, on the analogy of seeds and trees, you 1.e. your 
soul (being once a father!) shall not take the form ofa son, a 
grandson, etc. 


1, SR. explains : The quotations from Srutis e.g. dimd vai putra-ndmdsi, 
support physical heredity and not a continuity of one’s soul—dehdd deho jdyate 
na dima. Hence in this physical continuity of the race, the soul is not 
involved. 


XIT.5.8 2151 


4. Just as a person sees in his dream that he is behead- 
ed (when factually he is the unaffected party or a witness to 
the scene of cutting the head of his body in the dream 
state), so also in a state of wakefulness he sees the death of his 
body. But as a matter of fact the Soul (déman) is neither born 
nor dead. 


5. When an earthen pot is broken, the space enclosed 
within the pot becomes the same as before (the creation of that 
pot), in the same way when (after self-realization which des- 
troys all Karmas) the body falls off, the individual soul becomes 
one with Brahman) .} 


6. Itis the Maya that creates the mind?, The mind 
creates these bodies, objects of senses and actions of the soul. 
Hence it is due to the Maya that the jiva (individual soul) is 
involved in transmigration of samsdra. 


7. Just as the light (of an oil-lamp) retains its characte- 
ristic of giving light so long as the fire (the flame of the lamp) 
is associated with the wick soaked in oil, supply of oil to the 
wick, a container—a storage for this oilsupply, similarly, Karma 
is the oil, the mind, the container of the oil, the body, the wick 
and its contact with fire means relation tothe spirit. The body 
comes into existence and dies through the actions of the gunas 
rajas, Sattva and tamas.8 


8. The soul that is embodied does not cease to exist. For 
He is self-illuminating, distinct from and beyond gross (physi- 


1. VR : Becomes a mukta—an emancipated soul. Vifis/ddvaita pre- 
sumes the continuity of the distinct identity of the soul even in the Moksa 
stage and not its absorption and loss in Paramdtman. 

2. VJ: Maya is the unintelligent (jaga) matter. So its creation—the 
mind—is also Jada. The use of the Atmanepada srjate in tanmanah srjate mdayd, 
in the text of this verse indicates that it is due to the mind’s contact with the 
intelligent being that activates it and enables it do all these (Syjata itydtmane- 
pada-Prayogena cin-misram mana itt siicayati). 

3. The samsdva continues as long as the contact or influence of gugas 
is there and the faise presumption of the identity of the body and the soul 
persists. The samsdra like the lamp may cease to exist but the soul persists in 
existence despite the non-recurrence of the body. 
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cal) and subtle, unmanifest (astral) bodies. Like the sky, he is 
the support (of everything else), eternal, endless, unparalleled 
and all pervasive. 


9. Fully absorbed in the meditation on Vasudeva and by 
means of your logical reasoning, do you yourself ponder over 
the self that is abiding in your body, O great king. 

10. Impelled by the imprecation of that Brahmana, 
Takgaka shall not be able to burn you! (i. e. your soul). All the 
causes of death can never burn the supreme Lord who himself 
is the death of such agents of death. 


11-12. “I am the Brahman. Iam thc Supreme abode. 
Brahman, the highest goal (to be reached) is I myself.”” Having 
realized this and absorbing yourself in the Supreme Self which 
is beyond the limits or conditions, you will see neither Taksaka 
who is biting you at the foot with poisonous fangs (or licking it 
with his poisonous mouth) nor your body nor the world as_be- 
ing distinct and separate from your own Altman. 


13. Dear Pariksit ! All this has been elucidated to you 
as per enquiries made by you about the sportful activities of 
Lord Hari, the Soul of the Universe. What more do you wish 
to hear from me, O king ! 


CHAPTER SIX 


Taksaka Bites Pariksit: Fanmejaya’s Serpent Sacrifice: 
Classification of Vedas in Different Branches: 


Sata said: 


1, Having heard this exposition from the Sage Suka, the 
son of Vyasa, who had the vision of Lord Hari, the soul abiding 


1. VR : You will not feel the snake-bite as the causes of death cannot 
affect God and you who are absorbed in his contemplation. 

VJ : Due to contemplation of God, Pariksit would be in the proximity 
of God. 
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in all’ King Pariksit, who (while in womb) was protected by 
Lord Visnu (Krsna) approached the lotus-feet of Suka and 
bowed down with his head bent and palms folded. 


The king Pariksit requested: 

2. My purpose in life (viz. of gaining spiritual wisdom) 
has been accomplished. I have been graciously favoured by 
your worship of merciful heart, as I have been made to listen 
directly (tothe stories etc.) of Lord Hari who is the cause of 
the world® and have been enlightened in the means of attain- 
ing to him. 

3. Ido not consider it a wonder that the grace of those 
noble persons who have completely devoted their hearts to 
Acyuta (Krsna) should be showered on ignorant beings who 
have been tormented by miseries. 

4. We have heard from you the collection of this 
(Bhagavata) Purana in which is extolled and praised Lord Visnu 
of hallowing renown. 

5. Worshipful Sir ! Now I am not afraid of death either 
from Taksaka or from other causes. I have entered (i.e. esta- 
blished my mind) inthe fearless and supremely blissful Brahman, 
as guided by you. 

6. O Brahmana sage! Be pleased to permit me. I shall 
now control my speech and other senses and concentrate on the 
supra-sensuous Lord. Entering (i. e. establishing my mind which 
is rid of all cravings and desires into the Supreme Lord, I shall 
give up my body. 

7. You have graciously shown to me the fearless and the 
supreme state of the Almighty Lord, the firm insight of the 
knowledge and realisation of which have completely wiped 
out my nescience and the effects and impressions caused by it. 


Siita said: 


8. The worshipful Suka, the son of Badarayana who was 
thus addressed and worshipped by the king, took leave of the 


1. Or : Who looked upon all as within himself or with equal outlook 
(SR). = 


2. Gr: Who is eternal with no beginning or end. 
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king and departed along with other ascetics (who came to listen 
to the Bhdgavata.) 

9. By force of his reason, king Pariksit also established 
his mind firmly with his Soul and meditated on the Supreme 
Brahman remaining breathless and motionless like a tree 
(trunk or a post.) 


10, On the bank of the Ganga, facing to the north and 
seated on a seat of Kuga grass the end of which pointed to the 
east, the great Yogin who was completely devoid of attachment 
and all whose doubts had been resolved, was completely 
merged in the Brahman. 


11, O Brahmanas! when the king became absorbed in 
Brahman, it was unnecessary and superfluous to kill him by 
snake-bite. In the meanwhile Taksaka was directed by the 
revengeful and indignant son of Brahmana (sage Samika). 
While Taksaka was going with the intention of killing the King, 
on the way he met (the Brahmana) Kagyapa (who knew how 
to counteract poison ). 

12. With payment of money, he gratified the Brahmana 
who knew how to cure (all types of) poison! and made him 
go back. The serpent who was capable of assuming any form 
at will, disguised himself as a Brahmana? and bit the King. 

13. Instantly the body of the royal sage who had be- 
come merged in Brahman was reduced to ashes by the serpent 
poison, while all embodied beings stood as mere witnesses. 

14. There arose a loud hue and cry all over the earth, 
the sky and in al] directions. For all gods, asuras, men, etc. be- 
came astonished at the event. 

15. (But it was also a joyous occasion as King 
Pariksit was absorbed in the Brahman). Drums were sounded in 
the heavens; Gandharvas and Apsaras (celestial musicians and 
dancers) sang. Gods, expressing their approbation, sent down 
showers of flowers. 


1. MBH : Adi. 42.36-43 describes how Kagyapa showed Taksaka how 
he resuscitated the tree burnt to ashes by ‘Taksakabite. 

2. The MBH Adi. 43. 22-36 makes him mixed up as a worm in the 
fruits, presented to the King by Naga sages. 
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16. Hearing that his father had been assassinated by 
Taksaka, Janmejaya flared up with wrath. With the help of 
Brahmana priests, he started a sacrificial session in which he 
offered Nagas as oblations into the fire, in the prescribed 
manner. 

17. Seeing that even big serpents were being burnt in 
the raging fire-blaze of the serpent-sacrifice, Taksaka became 
terror-stricken and sought the protection of Indra. 

18. Not seeing Taksaka (invoked and oblated) in the 
sacred fire kindled for the sacrifice, the king Janmejaya, the son 
of Pariksit, enquired why Taksaka, the vilest of serpents, was 
not invoked as oblation to the fire. 

19. “OQ King of kings! It is Indra who is protecting 
Taksaka as he has sought asylum with him. He has been pro- 
tected and held back by Indra. Hence the serpent does not 
fall into the sacrificial fire.”’ 

20. Hearing that explanation, the highly intelligent 
son of Pariksit asked the officiating priests, ‘“Why is not Tak- 
saka along with Indra invoked and made to fall into the fire 
(by you) O Brahmanas ?” 

21. Hearing that request of Janmejaya) the Brahmanas 
invoked Taksaka along with Indra in that sacrifice thus : ““O 
Taksaka ! Instantly fall into this (sacrificial) fire along with 
Indra, the leader of Maruts.! 

22. In this way, due to the (superior) force in the harsh 
invocation of the Brahmanas, Indra, along with his aerial car 
and Taksaka, was dislodged from his position and became be- 
wildered (in mind). 

23. Observing that Indra, along with his aerial car and 
Taksaka, was crashing down from the sky, Brhaspati of the 
Angiras gotra (clan) (strongly protested and) remonstrated with 
the king.? 

24. *O King of men! This king of serpents cannot be 
killed by you, as nectar has been imbibed by him and he is 
hence immune from old age and death. 


1. Whe is accompanied by Marut (wind)—gods—VR. VJ. 
2. As per MBH, Adi. chs. 56-58 it is Astika, the Yayavara who made 


Janmejaya to stop the sacrifice. 
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25. (Ifyou still insist on burning him as he is the mur- 
derer of your father please consider that Life and death of a 
being and his (consequent) position in the other world—all is 
determined by his own actions (Karma). Hence, O King, (it is 
the Karma—the result of one’s action and) no other person can 
be held responsible as the cause of happiness or misery of any 
other person. 

26. When a being meets death through the agency of a 
serpent, a thief, fire, lightning, starvation, thirst, disease and 
such other causes, the victim is experiencing the fruit of his own 
Karma that is in the process of fruition. 

27. Therefore, let this malevolently motivated sacrificial 
session involving violence to life be stopped, as serpents, in spite 
of their innocence, have been burnt O King !(I however do not 
blame you for what you have done so far) It is the fruit of one’s 
part action that is experienced by people. 


Sita said: 

28. Thus appealed, the king respected the words of the 
great sage and said, ‘‘Let it be done so.’’ He desisted from that 
serpent sacrifice and worshipped Brhaspati. 

29. Such is this notable great deluding potency (Maya) 
of Lord Visnu. It is both incomprehensible and insuperable. 
It is due to the deluding force of this Maya that beings, though 
raysor amfas of Visnu succumb to passions (such as anger, etc.) 
which are the products of gunas (like rajas and tamas) and do 
wrong to other fellow-beings. 

30.* (Maya is superable if you resort to Lord Visnu). 
The notion such as ‘This man is a hypocrite’ which exists in 
the mind is Maya. But it does not figure boldly or openly in 
the frequent discussions held by the exponents of the self in 


*VJ. is more lucid : 

When persons who, being experts in investigating into Upanisads, re- 
peatedly carry on their enquiry or discussion about Paramatman, Maya which 
has the capacity of deluding beings, does not wield any influence over Hari, 
though it may remain incomprehensible to others. Brahman cannot be com- 
prehended even by the mind which is ‘unstable’ due to its apprehensions and 
doubts. Here the deities presiding over the mind or speech are implied and 
ot the physical organ, Even these deities cannot comprehend paramdtman. 
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their investigations about the self. (It is shown to exist somehow 
like one in a scared state of mind and does not function asa 
deluding potency). With relation to God there is no scope for 
various discussions or disputations which are based on Maya as 
he is above that. Nor can the mind which is of the nature of 
creating ideations and doubts function in respect of God. 


31. In relation to Him, no scopeis there for the Jiva with 
its adjunct ahamkdra as its component and with Karma 
(action), materials bringing about Karma or its instruments 
and the fruit to be attained through the above two. He is above 
and unrelated to opposition or interruption (and hence does 
not oppose anybody or can be opposed by anybody) . That being 
the nature of the self, the contemplative sage should discard 
these waves i.e. aberrations of ahamkdra and remain in the 
blissful state of dtman. 


32. Persons who after due examination (of the true 
nature of things) desire to renounce everything that is not 
Atman (using the words ‘not that’, ‘not that’) declare that the 
essential supreme nature of-Visnu is as (described) above. They 
have given up the false notion of (the identification of the body 
and soul called here as) ‘I-ness’ and ‘mine-ness’ with reference 
to their body and belongings. With full control over their 
body, senses and mind they embrace the essential nature of 
Visnu in their heart and realize the Atman by their power of 
meditation. 

33, Only they can attain to the supreme nature of Visnu, 
who are not touched by the evil notion of ‘I’ and ‘mine’ with 
reference to their body and house. 

34. One should tolerate disparaging remarks and harsh 
words; he should not show disrespect to anybody; nor should he 
cherish enmity to any one for the sake of this (physical) body 
(which is to be cast off one day). 


35. I bow to the worshipful and glorious Krsna-Dvaipa- 
yana Vyasa! whose intelligence easily grasps everything (it. is 
unobstructible). It is by meditating upon his feet that I learnt 
this compilation of Srimad Bhagavata. 


1. Glorious Lord Krsna—VJ. 
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Saunaka said : 


36. Be pleased to tell us into how many branches (or 
schools) were the Vedas divided by Paila and others (viz. 
Vaigampayana, Jaimini, Sumantu and Suka)  great-souled 
teachers of the Vedas, the disciples of Vyasa! 


Siita said : 


37. While god Brahma, the occupant of the highest 
position in the creation, was meditating with well-composed 
mind, from the space (the sky-like vacuum) in his heart arose 
a sound. The same sound is even perceptible when the func- 
tion of the sense of hearing is closed. 

38. By concentrating on that sound (ndda)! O sage, 
yogins wipe out all the impurities of the mind caused by the 
Adhibhiita, the Adhydtma and the Adhidaiva® and attain to 
Liberation from samsdra (lit. the state from which there is no 
return). 

39. From that ndda (sound) arose the sacred syllable Om 
which consists of three mdirds (viz. a, u, m,) the source of which 
is unmanifest? and shines (i.e. becomes manifest in the heart) 
by itself. That Om is the special index of the glorious Brahman, 
the Supreme Soul. 

40. He (god Brahma) hears the unmanifest syllable 
OM even when the auditory sense has ceased to work (as when 
the ears are closed) and whose cognition remains unaffected 
even when all senses become function-less*. (as in Samddhi or 
in deep sleep). It is that sacred syllable OM which, evolving 
from Paramatman, becomes manifest (audible) in the cavity 
of the heart and produces the great speech called the Vedas. 


1. Concentration on the Ndda (sound) is a special Type of Yoga. 

2. These terms are variously interpreted : Thus dravya or adhi-bhita is 
taken as pertaining to the bhiitas or elements the body; Kriyd or adhydtma as 
organs of actions (VJ) but karma—merit as well as sin (VR); Xdraka or 
adhidaiva as sense of perception’ (VJ) Sense-organs (VR). 

8, aprabhava (i) The source of which is too subtle to be understood by 
those who are not adept in Yoga (VR). 

(ii) Whose source is the unmanifest Hari (VJ). 

4. This is not possible in the case of Jiva who depends on sense-organs 


(SR). 
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41%. It (Pranava or OM) directly and comprehensively 
expresses the Supreme Soul (Paramdétman), the Brahman itself 
which is its source. It is the eternal seed of all the Mantras, 
Vedas and Upanisads. 


42. Iti.e.OM is constituted of three sounds: A and 
others viz. U and Af, O most prominent member of the Bhrgu 
clan. These sounds—A, U and M severally contain (the 
seed of) the triads of entities, viz. gunas (modes of prakrti, viz. 
Sativa, rajas and tamas), names (the Vedas—Rg, Sdman and Yajus) , 
substances! (the three spheres or worlds known as bhkah—the 
earth, bhuvah—the sky and the aerial region svah—the heaven 
and states of consciousness (wakefulness, dream and deep 
sleep) . 


43. Outof the (above) three syllables, the glorious 
Lotus-born god Brahma evolved the alphabets consisting of 
semi-vowels (y, v, 7, /,) aspirants (§, 5, 5, 2), vowels, consonants 
(viz. gutturals, palatals, cerebrals, dentals, and labials) short, 
long and prolated accents or sound measures.) 


44. With the help of these sounds (letters of the 
alphabet) Brahma, through his four mouths, gave expression to 
four Vedas together with the oydhrtis (bhih, bhuvah, svah) and 
the sacred syllable OM. He intended to lay down the duties 
of the priests, viz., hotd, adhvaryu, udgaté and Brahmd officiating at 
sacrifice. 


45. He taught the Vedas to his sons (like Marici and 
others) who were Brahmana sages and made them experts in 
the Vedic pronunciation and intonation. They became the 
promulgators of dharma and taught the same, in their turn, to 
their sons. 


*Both VR and VJ use the adjectives in this verse as qualifying the 
Brahman e.g. the Brahman who is the most powerful in its own essential 
glory. VJ states that previously OM is called ‘a significant index (linga) of 
the Brahman, here it is described as its comprehensive (vdcaka) expression and 
the seed of Manires and Vedas which when pronounced and articulated 
properly have the potency to give the fruit of all Mantras : acchinnatvenoccdrya- 
mdpnam sarva-mantradindm japtanam phala-déna-sdmarthyam janayati | 

1. arthah . VR, as a Visistadvaitin, proposes the following triad : 

(i) Jivdtman deserves to be a part and parcel of Paramdtman. (ii) He 
depends far.shelter on Paramdiman and is (ili) fit to be enjoyed by him. 
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46. During the course of the four Yugas those Vedas 
were handed down from generation to generation by their 
disciples who were strict in the observance of Vows. These 
Vedas were rearranged by great sages at the beginning of the 
Dvapara age. 

47, Observing that menare having decreasing span of life 
growing less and less energetic and becoming poorer in intel- 
lectual capacity, the Brahmana sages, as directed by Lord 
Visnu, enthroned in their heart, re-arranged the Vedas. 

48. Even in this (Vaivasvata Manvantara also, O sage, 
the glorious Lord, the Protector of the world was prayed by 
the rulers of various spheres like god Brahma, Rudra and 
others to protect the path of righteousness. 

49. (Responding favourably to their prayers) the 
Almighty Lord descended as the son of Paragara and Satyavati, 
out ofa ray (particle) of Sattva which is but a part of the 
Mayaé. He divided the Veda into four parts, O fortunate 
sage ! 

50. Just as (out ofa heap of mixed up precious stones) 
precious stones of the same kind are assorted and kept in 
separate heaps, he (Vyasa) selected and classified the Vedic 
Mantras as belonging to the category of the Rg, Atharvan, 
Yajus, and Saman and thus compiled four Samhitds or collec- 
tions out of those (formerly mixed up) Mantras. 

51. The vastly intelligent Vyasa summoned four of his 
pupils and entrusted to each of them one of the Samhitds, O 
Saunaka. 

52. As the tradition goes, he taught the first compilation 
called Bahurca* or the Rgveda to Paila and to Vaisgampayana, 
the compilation called Yajurveda which (being a collection 
of prose texts to be recited at the sacrifice) is also called 
Nigada. 

53. He taught the compilation of Séama-Veda or the 


1. SR corrects this statement by pointing out that it was at the end 
of the Dvapara age, at the time of King Santanu, that Vyasa re-arranged the 
Vedas. 

2. Bahvrc—so called as it consists of the biggest number of Mantras. 
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Chandoga samhita (compilation of mantras to be sung according 
to metre in which they are composed) to Jaimini. And the 
compilation of Atharoéigirasi or the Atharva Veda to his disciple 
named Sumantu. 

54-56. (Dividing the Rgveda into two branches) the 
sage Paila taught that Samhita to Indra-pramiti and Baskala. 
Baskala on his part divided the Samhita taught to him in four 
branches and taught one each respectively to (his pupils) 
Bodhya, Yajfiavalkya, Parasara and Agnimitra, O descendant of 
Bhrgu (i.e. Saunaka). Indrapramiti, a man of controlled mind, 
taught his Samhita to the learned sage Mandikeya (who was 
his son). Mandikeya’s disciple was Devamitra who taught it 
to Saubhari and others. 

57. Sakalya was Mandukeya’s son. He divided his 
Samhita into five branches and imparted the knowledge of one 
each to his pupils, Vatsya, Mudgala, Saliya, Gokhalya, and 
Sisira. 

58. The sage Jatikarnya was another disciple of Sakalya. 
He (divided his Samhita into three parts) taught his 
Samhita together with its Nirukta (etymological explanation of 
Vedic words) to his (four) pupils, Balaka, Paija, Vaitala and 
Viraja. 

59. Baskala’s son, Baskali, carved out of all the above 
mentioned branches a new Samhita called Vdlakhilya Samhita 
which was mastered and preserved by (his disciples) Balayani, 
Bhajya and KaAsara. 

60. These compilations (branches) of the Bahvrca or 
the Rgveda were learnt and preserved by these Brahmana sages. 
He who listens to the classification of the Vedas is absolved of 
all sins. (Now follows the account of the Tatttriya Samhita of 
the Yajurveda). 

61. Its traditionally reported that Vaisampayana had 
pupils called Carakddhvaryus.1 For the sake of their preceptor, 
they performed a penance in expiation of the sin of Brakma- 
hatya (killing a Brahmana). 

1. The term is variously explained : Pupils called 
(i) Carakas and Adhvaryus 
(ii) Carakas who became Adhvaryus (experts in the Yajurveda ) 
Careka (1) One who observed a vow 

~ (2) Pilgrims to places of holy water (VJ) 
Adhvaryus—experts in conducting sacrifices. (VJ). 
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62. One of his disciples, Yajiiavalkya, remarked (to 
Vaisampayana). ‘“O worshipful Sir, what (insignificant) 
amount of reward (in the form of expiation of the sin) can be 
gained through the poor performance of penance by these 
weaklings? I alone can undergo such austere penance as will 
be extremely difficult for others to perform (and will alone 
absolve you of the sin of Brakma-hatya) .”’ 

63. When (boastfully) addressed thus, the preceptor 
(Vaisampayana) got offended. He (peremptorily) ordered; 
“Get out. Enough ofa pupil like you who contemptuously 
speak of Brahmana sages. Give up at once whatever you have 
learnt from me.” 

64. Thereupon, theson of Devarata (Yajfiavalkya) on his 
part immediately vomitted out the collection of Yajurveda 
passages (that he learnt from his preceptor) and left the place. 
And the sages saw the collection of the Yajurveda texts. 

65. (Atthat sight) the sages were so enamoured of it 
(and greedily wanted to master as much of it as they could. 
But acceptance of vomition being disgraceful to Brahmanas) 
they assumed the form of Tittira birds (francoline Partridges) 
and collected it. Hence the beautiful branches of the Yajurveda 
came to be known as Taittiriyas. (The origin of the branches 
called Kanva, Madhyandina of the white Yajurveda is now 
explained). 

66. Thereupon, in search of Sruti portions not known 
even tohis preceptor, Yajfiavalkya devoutly worshipped and 
prayed the sun-god, the Master of Vedas! as follows: 


Yajiiavalkya implored: 


67. Salutations to the glorious sun-god denoted by 
the syllable OM*—The sun-god who, though one, abides in 


1. SR’s quotation : 
Rgbath p drvdhue divi-deva tyate, ¥ ajurvede tt sthali, madhye ahnah 
Sdma-vedendstamaye mahiyate 
Vedair aSinyas tribhireti saryah | | 
2. VJ : Salutations to the Supreme Lord denoted by the syllable Or, 
the Brahman iuelf. You are endowed with six excellent attributes which show 
your supreme nature as applied to sages like Vasistha). You are eternal pre- 
ceding all creation (dditydya). 
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the form of dtman, in the whole of the universe, enthroned in 
the hearts of four categories of beings (viz. oviparous, vivi- 
parous, Sweat-born, sprouted from the earth i.e. the plants, etc.) 
beginning from god Brahma down to a clump of gras: but 
who (though inside like a 7Fiva) is not circumscribed by any 
condition, who like the limitless sky envelops the universe from 
the out-side as well in the form of Time. The almighty God 
maintains, allalone, the life and progress of the world by evapo- 
rating waters (during the summer) and releasing them back (as 
rain-showers during the rainy season) throughout years cons- 
tituted of parts of time such as a moment, an instant, an eye- 
wink, etc. (This explains the Varenyatva stated in the first foot of 
the Géayatri-mantra) . 

68. O Prominent god! The creator of the world! We 
devoutly and properly as per Vedic procedure) meditate upon 
that celebrated orb of yours which is shining over these. O 
god of blazing splendour! You burn down all the sins and 
(the resultant) miseries as well as their seed (ignorance) in the 
case of those who worship (and contemplate upon) you as per 
prescriptions laid down in the Vedas. We worship you thrice a 
day (in the morning, the mid-day and the evening) as per rules 
laid down in the Vedas. (This explains the second foot of the 
Gdyatri Mantra) . 

69. You of your own accord become the soul, the 
inner controller of the multitudes of mobile and immobile beings 
in this world, which depend on you for their very existence and 
direct their minds, sense-organs, vital breaths which are distinct 
from the soul and hence inert matter. (This explains the third 
foot of the Gayatri) . 

70. Beholding that this world 1s swallowed up by an 
extremely horrendous boaconstrictor (of terrible jaws) called 
‘darkness’ and is bereft of consciousness as if it is dead, you, 
being extremely tender-hearted, resuscitated it by your com- 
passionate glance and directed it to attend to the course of 
performing their religious duties thrice every day which ulti- 
mately lead to the summum bonum and you go about like the 
sovereign of the world instilling terror in the hearts of the 
wicked. 

71. On all sides, at every stage, you are worshipped by 
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the guardian deities of the cardinal points with presents in their 
lotus-bud-like joined palms. 

72. Hence, as I am desirous of learning those texts of 
the Yajurveda which are fresh (i.e. not properly known to others) , 
I approach and worship your lotus-feet which are bowed 
down by (Indra and other) rulers of the three worlds.” Thus 
prayed Yajfiavalkya. 


Siita said: 


73. Being thus extolled and pleased thereby, the glorious 
Lord Hari i.e. the sun-god, assumed the form ofa horse and 
out of grace, imparted to that sage the knowledge of those 
portions of the Yajurveda which were not stale (i.e. known to 
others ). 

74. That (spiritually) powerful sage classified hundreds 
of those maniras of the Yajurveda into fifteen branches, known 
as Vajasanis (They were called Vdjasani as they were delivered 
very rapidly from the hair of his mane by the sun god in the 
form of a horse) Kanva, Madhyandina and other sages learnt 
those branches. 

(Now begins the topic of Sama-veda) 

75. Jaimini, the Chanter of the Sdma-Veda had a son 
called Sumantu who was (already) a sage. He had a son called 
Sunvan. To each of them, Jaimini taught a separate branch of 
the (Sdéma-Veda) samhiid. 

76. Jaimini had another disciple called Sukarma who 
was a Brahmana of vast intellectual capacity. He classified the 
compilation of Saéman hymns into one thousand branches (/zt. 
he made the tree of the Sdmaveda grow into a_ thousand 
branches) . 

77. Hiranya-nabha of Kosala (country) and Pausyafiji— 
both disciples of Sukarman accepted (i.e. learnt) the entire 
Sdmaveda. So did another disciple Avantya (a resident of 
Avanti) who was the most prominent knower of Brahma 
(Veda). 

78. Pausyafiji and Avantya as well, each had hve 
hundred disciples. They say that Pausyafiji, Avantya as well as 
Hiranya-nabha! had five hundred disciples who learnt as many 


1. SR quotes Visau P. 3.6.4. b and 5 to support this. 
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branches of Séma. They hailed from the northern part of the 
country and hence are called ‘Northerners’ though some call 
them “‘easterners’’. 

79, Laugaksi, Mafigali, Kulya, Kugida and Kuksi—the 
(other) pupils of Pausyafiji accepted (learnt) hundred com- 
pilations (Branches) of Sdmaveda each. 

80. Krta, the disciple of Hiranyanabha taught twenty- 
four compilations (of Séma hymns) to his pupils and Avantya, 
aman of self-control, taught the remaining collections to his 
students. 


CHAPTER SEVEN 


The Branches of the Atharva Veda : Characteristics of the 
Puranas 


Siita said : 


J, Sumantu was well versed in the Atharva Vede. He 
taught his collection (of Atharva hymns) to his disciple Kaban- 
dha?) who in his turn taught it to Pathya and VedadarSa. 

2. The disciples of Vedadaréa were Sauklayani, Brahma- 
bali, Modosa and Pippalayani. ( Vedadarsa divided the 
Samhita in four parts and taught them). Listen to the (names 
of) disciples of Pathya, O Brahmana (Saunaka). Kumuda, 
Sunaka, and Jajali, the expert knower of the Atharva-Veda (were 
the pupils of Pathya who divided the Samhita in three parts 
and taught them). 

3. Sunaka (born in the family of Angiras) had two dis- 
ciples—Babhru as well as Saindhavayana. They studied the 
-two collections (of the Atharva) their disciples—Savarnya and 
others also (studied the same in their turn). 

4. Naksatra-Kalpa, Santi-Kalpa®, Kagyapa, Angiras and 


1. This chapter is closely similar to VP 3.6 

2. Vide VP. 3.6.9. 

3. AsWP. 3.6.13-14 states Naksatra-Falpa, Sdnti-Kalpa \'eda-Kalpa, 
Samhita-Kalpa and Argirasa Kalpa are the collection of Atharvan hymns and 
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others were the teachers of the Atharva Vede. O Saunaka, now 
listen to the names of the teachers of the Puranic lore. 

5. Tratyyaruni, Kagyapa, Savarni, Akrtavrana, Vaifa- 
mpayana and Harita—these six are traditionally noted as the 
teachers of the Puranas. 

6. These teachers learnt one Purana collection each, by 
oral tradition, from my father (Romaharsana) who was a 
pupil of Vyasa. While I, as a disciple of each of them, learnt 
them all. 

7. 1, Kasyapa, Savarni and Paragurama’s disciple Akrta- 
vrana—We four learnt the original four collections of Purdna 
from Vyasa’s disciple. 


8. Now listen with intelligent attention the characteris- 


tics of Purdnas as described by Brahmana sages in conformity 
to Vedas and Sastras. 


9-10. Those who are experts in Puranic lore declare that 
a Purana is distinguished by the following ten characteristics! 
(or topics dealt with) : (1) Subtle creation (Sarga), (2) gross 
creation (Visarga), (3) Sustenance (Vrtti), (4) Protection of 
the universe (Raksd), (5) Cause or the lust for Karmas ( Hetu) , 
(6) the periods of Manu (Antara i. e. Manvantara), (7) Dyna- 
sties of Kings (Vaméa), (8) Deeds of the Lord and dynastic 
kings (Vamsdnucarita), (9) Physical annihilation (Samsthd) (10) 
The Last support or ultimate reality (Apdsraya). O Brahmana 
(Saunaka), some say that Purdnas have five characteristics* 
which distinguishes between great and small Purdpas.* 


11. Sarga { Subtle creation ) is (i.e. consists of topics 
like ) the evolution of Mahat (the principle of cosmic Intelli- 


sages like Kafyapa, Angiras preserved them. These Xalpas treat of rituals 
connected with the worship of Nakgatras, Séntikarma (propitiatory rituals) 
etc, Here the names of the Samhitas stand for the authors (SR). 

1, Bh. P. Supra 2.10.3-7 has given these ten characteristics with some 
different nomenclature. For the discussion of these topics vide Vol. I. 
Introduction, pp. XVITI-XXXIV. 

2. SR enumerates them as follows : Sarga, Pratisarga, Vamsa, manvantavra 
and Vasfdnucariia. 

3. As the Intro. mentioned in the above note shows these ten charac- 
teristics can be epitomised into five. Hence these need not be regarded as 
# differentia between a Mahé Purdpa and Upa-Purdga. 
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gence) from the agitation of and disturbance in the balance of 
equilibrium of the three gunas of the Unmanifest Prakra—the 
Primordial Matter) leading to the evolution of three-fold Aha- 
mkdra (of the Vaikdrika or Sdttvika, Rajasa and Téamasa types, 
according to the dominance of the particular guna) the evolutes 
of which are subtle elements (bhfitas) , the sense-organsand their 
objects (viz. gross elements and the deities presiding over the 
sense-organs). 


12. Visarga ( gross creation ) is the creation of the gross 
mobile and immobile nature resulting from the collective effe- 
cts evolved out of Mahat and other principles charged with the 
potency of creation by the Supreme Person and dominated by 
the influence of previous Karmas (of the Jivas) evolving in the 
manner of the continuation of a seed from a seed. 


13. The immobile creation (ec. g. food-grains, fruits, 
roots) and some products of mobile creation also form the 
sustenance of the mobile creation. And in the case of human 
beings, the sustenance is determined by their nature, desire 
and scriptural injunctions! (the earth is the real support or 
sustenance of mobile creatures as described in the fifth Skandha. 


14. Raksé or Protection of the universe consists of the 
incarnations and the sportive acts (exploits, etc.) of Lord Visnu, 
from age to age appearing among sub-human beings (e. g. the 
Boar incarnation), human beings (e. g. Parasurama, Rama) 
sages (e.g. Kapila) and among gods, and the extermination 
of the haters of the three Vedas (e. g. demons). 


15. Manvantara (Manu-period) is the period presided 
over by the particular Manu (e. g. Vaivasvata Manu at pre- 
sent), the set of gods, the sons of Manu, Indra, seven sages 
and the incarnations of Hari. Thus a Manvantara is charac- 
terized by the above six special features. 


16. VamSa (race) is the line or race of pure, blue-blooded 
kings born of god Brahma and continued throughout the three 


1. VJ. The sustenance is determined according to the will of men 
(e.g. fruits? grain, etc.) and to the prescriptions laid down in the Sastras 
(e.g. caru Purodéfa). 
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divisions of time (viz. the past, present and future). Vamsdnu- 
carita is the history of these kings, and of their descendants. 


17. The destruction of the universe created by Maya? is 
of four types (1) Occasional or brought about by a particular 
cause, (2) Prakrtika (of the Prakrti), (3) Constant and (4) 
Absolute. This dissolution is called Samsthd by the sages. 


18.*% The Hetu (cause), the motive power or cause of the 
universe is the Jiva (individual soul). He is the doer of actions 
under the influence of Nescience or ignorance. From the point 
of those who emphasize his conscious or spiritual aspect, he is 
the enjoyer of the fruits of the balance of his Karmas, while from 
that of those who stress the Upddhi (conditioned existence) 
aspect, he is unmanifest i. e. without name and form before 
the creation. 


19-20.** Apdtraya (The last support or ultimate reality ) 
is Brahman. It is present as a witness to what is effected by 
Maya, as in the three states of Jiva (viz. Visoa, Tatjasa and 
Prajfia) in wakefulness, dreaming and dreamless-deep-sleep and 
is also quite different or distinct from them as in Samadhi. Just 
as the basic matter (e. g. clay) is both related to and unrelat- 
ed to its products (clay is found in all things made of clay and 


1. The dissolution brought about by the Adyd. 

*VR Through his ignorance Jiva commits acts both of merits and sins. 
It is for enjoying the fruits of those Karmas that the world is there, Thus he 
becomes the cause of the creation. Some opine that Jiva has always a balance 
of Karmas to be enjoyed (bhukta-phala-karmavasesa:) and is full of desire to 
enjoy, while others say that before creation he had no name or form but 
possessed the impressions of Karmas (Vdsand). 

VJ Interprets anuSdyin as ‘one who enters into Paramatman at the 
time of deluge and sleeps and auydkrta is disinterested (?) or immutable 
(nirvikdva) like the sky. The world is created for ths Jivas to experience 
pleasure or pain as per their Karmas. Hence he is the cause of creation. 

¢*VR : Brahman is present in all the products of Prakrti and the states 
of Five but is not affected by it essentially. Brahman is unconnected. 

VJ : Vignu is the only support (4pdéfraya) and none else, He is 
present in all states of Jiva but is not affected by them. He exists before, 
during and after these states (such as wakefulness and others). Brahman is 
both connected and unconnected with all states and substances. And hence 
their support. It, being without a second, is inferrable by invariable con- 
comitance (anvaya) or the reverse of it ( Vyatireka). 
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still it exists apart from them); or just as Sat (real existence) 
forms the substratum of the name and form, Brahman is relat- 
ed to allthe (nine) stages! of living beings since their incep- 
tion to death (as the substratum) and is distinct from them. 
(The Apdfraya isthe highest goal of these characteristics of 
Puranas). 

21. When the mind transcends the (above-mentioned) 
three states (of Fiva) either of its own accord (as in the case of 
sages like Vamadeva who realized that this creation is Maya 
and Brahman is the only reality )—or by the practice of Yoga (as 
with Kapila’s mother Devahiti), then a person realizes 
Atman (the self) (ceases to have any V4asanas) and desists 
from worldly activities. 

22. Sages who are well versed in ancient lore declare 
that eighteen Purdnas whether big or small are distinguished 
by the ten characteristics (described above). 

23-24. The names of the eighteen Purdnas are : (1) Bra- 
hma, (2) Padma, (3) Visnu, (4) Siva, (5) Linga, (6) Garuda, 
(7) Narada, (8) Bhagavata, (9) Agni, (10) Skanda, (11) Bha- 
visya, (12) Brahmavaivarta, (13) Markandeya (14) Vamana 
(15) Varaha, (16) Matsya (17) Karma and (18) Brahmanda. 

25. O Brahmana sage (Saunaka) : Thus has been relat- 
ed (to you) the account of the classification of Vedas into 
different branches by the sage ( Vyasa) and his disciples 
and pupils of those disciples. It (listening to this account) 
enhances the glory of Brahman (of the listeners, if devoutly and 
attentively heard.) 


1. They are as follows : Entry into the womb (as a seed) gestation, 
birth, infancy (upto the age of five), boyhood (upto sixteen), youth (upto 
forty five) ,xaiddle age (upto sixty), old age and death—vide Supra ll 22.46, 
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CHAPTER EIGHT 


Markandeya’s Penance and Praise of 
Lord Ndérdyana 


Saunaka said: 


1, O Sita! May you live long. O virtuous one! You 
are the proper guide to men who are wandering in the endless 
darkness (of Samsara) as you show them the way out of it. You 
are the most eminent speaker. Be pleased to tell us one thing 
which we earnestly desire to know. 

2. People say that the son of Mrkanda, the sage 
(Markandeya) is blessed with a very long life and that he re- 
mained alive even when the deluge indicating the end of the 
Kalpa submerged (lit. swallowed up) the whole of this world. 

3. (As per tradition) it was in this very Kalpa that the 
prominent descendant of Bhrgu was born in our very family. 
And as far as we know, no deluge or destruction of all beings 
has taken place to this day. 


It is further reported that while he was drifting along on 
the sea of cosmic waters, he saw the Supreme Person in the 
form of an extraordinary babe lying on a banyan leaf (witha 
shallow cavity). 

4-5. This (the possibility of the above tradition) is a 
matter of grave doubt to us. Hence, we have got curiosity (about 
its veracity) O Sita. O Yogin, you are respected as an 


authority on Purdnas. Be pleased to clarify (and resolve) the 
above doubt. 


Sita said: 


6. O great sage, the enquiry made by you is such as 
will dispel the misapprehension (in the minds) of the people in 
general; for while replying to your query the story of Lord 
Narayana will have to be told and that will wash off the sins 
of the Kali age. 


7. Having received consecration at the hands of his 
father by the investiture of the sacred thread (as per Sastric 
injunctions), Markandeya in due course, studied the Vedas as 
prescribed in religious scriptures and in due course, came to 
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possess (the spiritual power, acquired by) penance and (mastery 
over) the Vedic Lore. 

8. He observed the great vow of celibacy for life, was 
quiescent (as he brought passions under his control). He wore 
matted hair(on his head), bark garments, the sacred thread and 
the girdle of Kuga grass. He carried a water jar of gourd and 
a staff in his hands. 

9. He worea deer skin and had a rosary of Rudrdksa 
beads and Kufa grass. For the enhancement of his disciplined 
life and merits, he worshipped Hari present inthe (sacrificial) 
fire, the sun, his preceptor, Brahmanas and within himself both 
in the morning and in the evening. 

10. He brought food received as alms, both morning and 
in the evening, and offered it to his preceptor silently. If per- 
mitted by his preceptor, he partook of the food once (in a day) 
and observed fast if no permission was given (due to the arrival 
of an unexpected guest, etc.) 

11. In this way, while absorbed in the performance of 
penance and Vedic studies, he engaged himself in worshipping 
Lord Hari for millions of years and conquered death which is 
extremely difficult to overcome. 

12. By this (conquest over death) god Brahma, Bhrgu, 
god Siva, Daksa and cther sons of god Brahma (such as Narada 
and men, gods, manes and all other beings (in the world) mar- 
velled greatly (at his wonderful achievement) . 

13. Possessed of austere penance, deep Vedic studies and 
self-control, he observed the great vow of life-long celibacy. All 
the distracting passions in his heart were destroyed. With his 
mind drawn within, that Yogin meditated upon the Supra- 
sensuous Lord Hari. 

14. Even as the Yogin was engaged in concentrating his 
mind through the great Yoga on the Supreme person, a long 
period of time extending over six Manvantaras had passed 
away. 

15. It is said that when Indra came to know of this 
(performance of penance) in the present seventh Manvantara, 
he became alarmed at it and began to create interruptions in it, 
O Brahmana (Saunaka). 


16. (with a view to interrupting his penance and pre- 
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cipitating his own fall) he deputed to the sage, divine musicians, 
celestial dancing girls, Cupid (god of Love), the presiding 
deities of the spring season and the gentle breeze from the 
Malaya mountain wafting (love-exciting) fragrance as well as 
greed and pride, the sons (or the products) of rajas. 

17, All of them went to the northern slopes of the 
Himalayas where the river Puspabhadra flows and to the slab 
of stone called Citra, O Lord (Saunaka). 

18. The premises of that holy hermitage were adorned 
with sacred trees (like ASvattha) and creepers, densely occupied 
with families of holy Brahmana sages and were full of pools of 
holy crystal-clear water. 

19, It was resonant with the melodious humming of in- 
toxicated bees and loud with the cooing of joyous cuckoos. It 
was full of the vivacious movements of ecstatic dancing of the 
peacocks and of the flights of various birds in joy (displaying 
their delight). 

20. Bearing with it the cool spray of mountain cascades 
and embraced by fragrant flowers (and hence wafting their 
sweet scent), the (southern Malaya) wind entered and blew 
gently exciting the passion of love (in the hearts of men). 

21. The spring season manifested itself with the rising 
moon as the face of the night (i. e evenings beautiful with the 
rising moon), with rows of tender leaves and branches of 
flowers and clusters of trees entwined with creepers (as if in 
close embrace) . 

22. Followed by the celestial singers (Gandharvas) with 
companies of artistes experts in vocal and instrumental music, 
and accompanied with a troupe of divine damsels, the god of 
love appeared with a bow and arrows. 

23. Those servants of Indra saw the sage sitting steadfast 
with his eyes closed after offering oblations to the sacrificial fire, 
looking formidable (and hence unassailable) like fire in the 
human form. 

24. The celestial damsels danced before him and the 
singers began to sing and the players of instrumental music 
played upon the Mydanga, Inte, Panavakas and horns. 

25. While the spring season (i.e. its presiding deity) and 
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son of ragas (Greed—were trying to agitate his mind, Kama (the 
god of love) set ‘his missile of five-pointed shaft! to his bow. 

26-27. While Pufijika-sthali (a celestial damsel in her role 
of a temptress -was plying with balls (in the presence of the 
sage), her slim waist was as if afflicted (and hence unstable) 
under the weight of her full breasts, wreaths of flowers were 
dropping from her hair. Her eyes were (as if) wandering (i.e. 
she was constantly looking) this way or that way. While she 
was running after the balls the wind blew away her fine garment 
(sdri) as the zone (which was fastened round it) got snapped 
(and slipped) . 

28. Feeling confident that the sage is now (as good as) 
subdued, Smara (the god of love) discharged that shaft, but 
like all the endeavours put forth by an unfortunate person, his 
attempt (against the sage) proved futile. 

29. Thus while committing that offence against the sage, 
they were being scorched by his spiritual lustre (and being 
afraid of what would be the consequence of their offence) they 
ran away as children do after rousing a snake, O sage. 

30. There is certainly nothing wonderful in the case of 
the great-souled ones, O Saunaka, that the great sage, despite 
his being thus attacked by the minions of Indra, was not aflect- 
ed by anger, infatuation and such other perturbing feelings 
resulting from ahamkdra. 

31. Perceiving the paleness of expression (on the coun- 
tenance) of Kama and his troop of followers and hearing from 
them the spiritual splendour and power of the Brahmana sage, 

(even) the glorious lord of the celestial region (Indra) was 
extremely astonished. 

32. In this way, while the sage was concentrating his 
mind on the Lord by means of penance, study of the Vedas and 
self-control, Lord Visnu, in order to shower his grace on him, 
manifested himself in the form of sages Nara and Narayana. 

33-34, They (i.e. Lords Nara and Narayana) were fair 
(white) and darkblue in complexion respectively; with eyes 
beautiful like fresh-blown lotuses and with four arms (each). 


1. SR enumerates the stages of love-lornship such as fascination, 
agitation, ‘Intoxication or maddening etc. as the “points” of Kamas shaft. 
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They were clad in deerskin and bark garments and wore the 
rings of the sacred Kufa grass, and a sacred threefold thread 
(comprised of nine strands). They carried with them a water 
pot (of gourd or wood specially used by ascetics) and a straight 
bamboo staff, a rosary of lotus-seeds, a broom to brush aside 
insects (without harming them) and a handful of darbha grass? 
(representing the Vedas). They were of a high stature and by 
their halo of golden lustre refulgent like the flashes of lightening, 
they appeared like asceticism itself incarnate, and were wor- 
shipped by prominent gods. 

35. Beholding the two sages, Nara and Narayana, the 
two forms of the glorious Lord, he rose to his feet and most 
respectfully prostrated himself before them like a staff. 

36. His body, senses and the mind became deeply satis- 
fied and tranquil through joy caused by their blissful sight. His 
hair stood on their ends (at the thrill of joy) and eyes were full 
of tears. He could not even visualize them. 

37. He stood up with his palms folded and humbly 
bowed to them. Out of ardent desire, he was as if embracing 
them. And in faltering accents, he welcomed those two Lords 
with words Namo namah (Salutations ! Bow-to you both). 

38. He brought (and offered) seats to them and washed 
their feet. He worshipped them respectfully, offering them 
arghya (articles of worship) pigment, flowers and incense. 

39. When both of them were comfortably seated and 
appeared disposed to shower their grace on him, he saluted 
them again and submitted to those eminent-most sages (as 
follows :) 


Markandeya submitted : 


40. How is it possible for (an ordinary iva like) me to 
extol you (of infinite glory) O Almighty Lord? The vital 
breath (Prdga) can pulsate when propelled by you and speech, 
mind and cognitive and conative senses of embodied beings 
begin to function with the throbbing of the life principle. ‘This 
happens even in the case of great gods like the birthless god 
Brahma, god Siva as well as of mine : (though all beings from 


1. Some annotators opine that the broom was of darbha grass. 
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god Brahma are controlled by you as wooden dolls and are not 
free agents, but if they, with their controlled speeches or action 
worship you) you are the friend of the soul of those devotees 
(and not the friend of their bodies as the parents and other 
neat relatives). 

41. These two forms of yours, O glorious Lord, are for 
the protection, removal of the three types of miseries (viz. 
ddhydtmika, ddhibhautika, a@dhidaivika) and for the conquest of 
death (i.e. the attainment of moksa or final emancipation from 
samsata) of the three worlds. For the protection of the world, 
you assume various other bodies (such as the divine Fish, 
Tortoise, Boar and others). Even asa spider, you swallow up 
(i.e. withdraw within yourself) the whole of the universe after 
creating it. 

42. I resort to the soles of the feet of that Protector and 
controller of the mobile and immobile creation. To a person 
who takes permanent asylum with them (the Lord’s feet) the 
dirt! in the form of Karmas (merits and demerits) gunas (and 
the consequent passions like lust, anger, etc.) and Time (and 
sufferings mentioned in the above verse) does not conta- 
minate. Verily those sages who know the essence and the inner 
meaning of the Vedas extol, pay their respects with intense 
devotion, constantly worship and ever meditate upon them with 
the desire of attaining to them. 

43. We do not know any secure and blissful place (or 
the summum bonum) to persons beset with fear on all sides, in all 
the worlds other than attainment of your feet, as you are the 
very embodiment of Moksa (emancipation from Samsara), O 
Almighty Ruler ! Even the god Brahma whose span of life and 
duration of position (as the head of the creation) last for 
two Parardha years is terribly afraid of the Timesspirit (which 
is just a movement of your eye-brow). What need be said of 
other beings who are his creations ? 

44. This being the case, I shall give up (attachment to) 
the body and (home, wife, son, etc.) belongings which are futile, 
unreal, contemptible, transient, which obscures the self (—but 
which is not ultimately different from the self but is basically 


1, -SR and VR note the v.l. rujah ‘diseases’ (like karma, etc). 
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the self itself). And I shall resort to your feet as you are trans- 
cendent, the embodiment of the true (spiritual) knowledge, (or 
whose will is ever true), the preceptor or father of the iva 
(who by entering the Jiva controls him and makes him perform 
good acts and instructs him in spiritual knowledge). 
(It is only by betaking oneself to your feet that) one can attain 
all desired objects i.e. Purusdrthas (such as Dharm1, Artha, Kama 
and Moksa). 

45. O Lord! Although the gunas (Sativa, rajas and 
tamas)—the products of the Maya—are the causes of the sus- 
tenance, creation and destruction of the universe, and are 
regarded as the sportive activities of yours, your Sattvic mani- 
festation (i.e. Visnu form) alone leads to eternal profound 
peace in Moksa (Liberation from Samsdéra). O friend of the 
soul, but not the other two (viz. Brahma and Rudra) for they 
are the sources of miseries, delusion and fear to men. 

46. It is hence that intelligent persons who have under- 
stood the truth in this world, worship your pure manifestation 
(viz. Sri Narayana) which is so dear to your devotees. The 
followers of the Paficaratra school believe that pure Sattva (and 
no other guna) is the manifestatiqn of the Supreme Person, and 
that through Sattva alone is attained the abode of the Lord 
which is the state of absoJute fearlessness and full of the bliss of 
realization of the self which cannot be attained by other two 
gunas. 

47. My salutation to the glorious Lord (of six excelle- 
neces) the Inner Controller, all pervading as well as manifesting 
himself in the form of the universe, the creator and the pre- 
ceptor of the universe, the supreme Deity revealed in the dual 
form of sage Narayana of perfect spiritual knowledge and Nara 
the best among men, the purest existence, the controller of 
‘speech (in the form of Vedic lore) and the promulgator of the 
path of Vedas. 

48. Even though you are present in a person’s own sense- 
organs, vital airs, heart and objects of senses (coming in the 
range of his perception) as the Inner Controller, his under- 
standing is so much covered (deluded) by your deluding 
potency (Maya) and his intellect is bewildered in following the 
path of misguiding senses that he cannot cognize you, But such 
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a person (who is so much ignorant in the beginning) is able to 
know you directly on being enlightened into (the inner mean- 
ing of) the Vedas through you who are the preceptor of all.! 

49. You are the Supreme Person whose vision or the 
knowledge that throws light on your real mysterious nature, is 
obtained only through the Vedas. Great sages of whom the 
unborn god Brahma is prominent, are bewildered about your 
true nature, even though they are trying to realize you. You 
present yourself in a form or character conforming to the theo- 
ries of all schools of thought. I bow to you who are the pure 
knowledge itself, concealed by the limiting conditions of the 
body and other environments. 


CHAPTER NINE 
The Lord Exhibits His Maya 


Sita continued: 


1. When the glorious Lord Narayana, the friend of (the 
sage) Nara, was eulogized in these words by the intelligent 
sage Markandeya, he became highly pleased and spoke to the 
descendant of the Bhrgu race. 


The glorious Lord said: 


2. O-excellent Brahmana sage, you have attained per- 
fection (Siddha-hood) by virtue of your concentration of mind, 
through unswerving devotion to me and by your austere 
penance, study of the Vedas and self-control. 


3. We (i.e. all gods) are highly pleased with you by 
your observance of the great bow (of life-long celibacy). May 


1. According to VJ : even though a person may be deeply learned in 
the Vedas, he is by nature inclined to enjoyment of objects and his judgement 
is clouded By Maya. It is by God’s grace alone that knowledge about him 
is easily obtainable (tvat-prasddena tvaj-jAdnath sulabham ityarthah. 
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you be happy and prosperous! Accept any desired boon from 
me who am the Supreme Ruler of those capable of conferring 


boons. 


The sage (Méarkandeya) replied: 

4. Victory toyou. O Ruler of gods of celestials (like 
Brahma, Rudra) You are the remover of the agonies of those 
who earnestly resort to you. O Immutable Lord, that your 
Lordship have been gracious enough to reveal yourself to me is 
in itself the greatest boon bestowed on me. And that is quite 
enough for me. 

5. Even great gods like Brahma regard themselves as 
having achieved their objective in life when they get in their 
minds purified (and ‘ripened’) through Yoga, a (mental) vision 
of your glorious Lotus feet. That Supreme Lord has revealed 
himself within the range of my perception (before my very 
eyes). 

6. O Lord with eyes beautiful like lotus-petals, I would, 
however, like to have a vision of your Maya, deluded by whom 
the world along with the Protectors of the spheres like Brahma, 
experience differences (such as gods, Subhuman beings, human 
beings, etc.) when you are the only Reality! (without a second 
and there is no basis for that experience) . 


Sita said: 

7. Thus devoutly praised and worshipped by the sage 
(Markandeya), the Almighty Lord assured, ‘‘Yes, you will see 
it’’, and smilingly returned to his hermitage at Badari, O 
sage Saunaka. 

8-9. Markandeya continued to stay in his hermitage 
brooding over the promised vision (of Maya). While contem- 
plating he saw Hari revealed in the sacrificial fire, the sun, the 
moon, waters, the earth, the wind, the sky, in his own self and 
everywhere around him. He worshipped him with articles of 
worship conceived mentally. Sometimes he forgot to worship 
when he was overwhelmed and lost in the flood of loving 
devotion. 


1. VJ: How Sat i.e. Brahman or yourself is quite distinct and diffe- 
rent from all other things. 
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10. O pre-eminent member of the Bhrgu clan! On one 
occasion, while he was engaged in religious meditation in the 
evening on the bank of the Puspabhadra, tempestuous wind 
suddenly began to blow. 

11. Following the furiously roaring blasts of the winds, 
terrific clouds overcast the sky. Attended with flashes of light- 
ning and deafening thunders, they poured volleys of rain as 
big as the axles of chariots. 

12. Then, following the torrential] downpour, were seen 
oceans in all the four directions around, surging forward, over- 
flooding and swallowing up theearth, while roaring loudly 
with (mountain-like) high waves tossed up by stormy winds 
and with terrible looking alligators and awefully big whirl- 
pools. 


13. Seeing that the fourfold world of creatures (like 
mammals, plant-world, oviparous beings) along with himself 
are afflicted both inside and outside with waters that rose 
sky-high, with the scorching rays of the sun, blasts of the 
stormy winds and strokes of lightning and the whole earth is 
submerged in waters, the sage was deeply disturbed and afraid 
at heart. 


14. Even as he was looking on (in consternation), the 
boundless ccean terrific-looking on account of (mountainous) 
waves, and with its waters tossed and whirling by tempestuous 
winds was filled by the pouring clouds, overflooded the 
earth and submerged it along with its continents, sub-continenits 
and mountain-chains, 


15. All the worlds including the earth, the sky, the 
celestial world, and the stellar and planetary systems along with 
their inhabitants, and all the cardinal points were sub-merged 
and lost in that deluge. The sage Markandeya alone survived. 
He was drifting with his matted hairs scattered and hanging 
like a mad, blind, person. 


16. Sorely oppressed with hunger and thirst, troubled 
by crocodiles and whales, tassed and buffeted by stormy winds 
and waves, enveloped in endless darkness and overcome with 
fatigue, the sage drifted along and could not know the directions 
or the sky..or the earth. 
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17, Sometimes he fell into a great whirl-pool; sometimes 
he was tossed at random by waves: at times he was bitten by 
acquatic animals who fought with each other while trying to 
catch hold of him. 

18. Sometimes he was over-come with grief, sometimes 
With infatuation: sometimes he experienced pleasure, some- 
times pain and at times fear. Sometimes he felt that he was 
about to die, while at times, he suffered from diseases and 
other troubles. 

19. Innumerable (billions upon billions) years passed 
away (he felt) while he was being drifted and tossed in that 
deluge and his self (mind) was hypnotised by the Maya of 
Visnu. 

20. While being tossed about at random (and thus 
wandering) in the waters of the deluge, he caught sight of a 
young banyan tree adorned with fruit and foliage on a summit 
of the earth (protruding over waters). 

21. Onthe north-eastern branch of that tree and on 
(the cavity of) its leaf, he beheld an infant (as if) swallowing 
up the darkness by its brilliant splendour. 

22-23. It was like a dark-emerald in complexion; its 
countenance was beautiful like lotus; it had a conch-shaped 
neck, broad chest, shapely nose and charming brows. It appear- 
ed graceful with its locks of curly hair moving to and fro by 
(the wind of) its breath; its beautiful ears like (the open side 
of) a conch, were adorned with pomegranate-like red flowers 
(or ear-rings of that shape and colour) ; its nectar-like white 
(sweet) smile was rendered rosy by the reddish splendour of 
its coral]-like crimson lips. 

24. The ends of its eyes were reddish like the interior of 
a lotus; its smiling looks and glances captivated one’s heart; 
its belly, shaped like a leaf of a sacred fig tree, appeared 
beautiful with its deep navel covered with the throbbing folds 
of the belly which heaved up and down with its breaths. 

25. The babe caught hold of its own lotus-foot with its 
hands of charming fingers, and placing it in its mouth, was 
sucking it. 

26. The very sight of that infant, all his fatigue was 
removed and he felt refreshed. The lotuses in the form of his 


XIT.9.33 2181 


heart and eyes as if blossomed with ecstasy; (through the thrill 
of joy) his hairs stood on their ends. Though he was overcome 
with awe to see that miraculous form (the wonderful baby), 
he (made bold and) approached the babe to make enquiries 
of it. 

27. Inthe meanwhile, along with the inhaling of the 
baby, Markandeya, the descendant of Bhrgu was drawn inside 
(the baby’s) body like a mosquito. There (in the belly of the 
baby) he saw the entire universe arranged systematically as it 
was before the deluge—at which he was extremely surprised 
and confused. 

28. With wonderment he saw therein the sky, the earth, 
the aerial region, hosts of heavenly luminaries, mountains and 
oceans, continents along with their sub-continents, the cardinal 
points, gods and Asuras, forests, countries, rivers, cities, 
quarries or mines, villages, pastoral habitations, hermitages (or 
stages in life-dframa), (Varnas) of people engaged in their own 
respective duties. 

29. He further beheld there the five gross-elements 
(bhitas) and their products, the Time with its various divisions 
such as yugas, kalpas and everything else that can act as the 
cause of the world—in short the whole universe was manifested 
here, as if it were a reality. 

30. He also espied the mountain Himalaya, that very 
same river Puspavaha and his own hermitage on its bank and 
sages dwelling in his neighbourhood. Even as he was keenly 
observing that universe, he was exhaled out of the body of the 
child and fellin the sea of deluge. 

31. He perceived once more the banyan tree growing on 
the summit of the (submerged) earth and the child that was 
lying on the hollow leaf and that he was being observed with 
its side-long glances accompanied with nectar like sweet smiles 
(by that mysterious child). 

32. Then Markandeya who was over-exhausted perceiv- 
ed that child who, entering through his eyes, had enthroned 
himself firmly in his heart, proceeded to embrace it who was 
(no other than) the Supra-sensuous Lord Visnu ! 

33. Butthat very moment, the infant who was the 
glorious Lord Visnu himself, the absolute master of Yoga 
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who abides in the hearts of all instantly vanished from the 
sage like the desire (or undertaking) of an ungodly (or an 
unlucky ) person. 

34. O Brahmana sage! Following the Lord, the banyan 
tree, the cosmic waters that deluged the whole world (and 
submerged it) disappeared in a moment and the sage found 
himself in his own hermitage as before. 


CHAPTER TEN 


God Siva’s Boon to Markandeya 


Sata said: 


1. Having thus visualized the great magnificence of the 
Yoga-mayad (yogic deluding Potency) displayed by Lord 
Narayana, Markandeya again sought asylum with him only 
(for protection). 


Mdarkandeya prayed: 


2. I have be-taken myself to the soles of your feet which 
afford protection from fear (or Moksa—the real fearlessness in 
liberation from Samsdra) to those who resort to them as your 
Maya! which apparently appears as enlightenment, deludes 
even the learned people (who have not sought asylum with 
you) into the egoistic feeling that they are really erudite and 
(spiritually) wise. 


Sita said: 


3. While passing through the sky on his bull along with 
his consort Parvati and surrounded by his legions (of spirits 


1. WR : Even the learned are deluded with their minds distracted by 
the ignorance caused by Maya. 
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etc.) the glorious god Rudra! noticed Markandeya who sat 
motionless (meditating Hari). 

4-5. When goddess Uma (Parvati) observed the sage, 
she requested god Siva (the Lord of mount Kailasa): ‘Be 
pleased to cast a glance at the Brahmana, O Lord, see how his 
body, senses and heart are perfectly controlled and unpurturbed 
like the sea, the waters and (multitudes of) acquatic animals 
in which have become motionless after the subsidence of the 
stormy wind. As you are the bestower of (boons granting) the 
accomplishment of (your devotee’s) objects, may you be pleased 
to grant him the fruit of his penance. 


The glorious Lord Siva said: 


6. This Brahmana sage does not at all covet any bless- 
Ing or superhuman power (like animd, laghimd) or even Moksa 
( Liberation from samsdra) as he has developed the highest devo- 
tion to the immutable, Supreme person (Lord Visnu). 

7. O beloved Parvati! Let us however have a talk 
with this virtuous sage; for meeting and association with pious 
persons is (in itself) the greatest gain. 

8. Replying thus the glorious god Siva, who is the resort 
of devotees, approached the sage as he was promulgator and 
preceptor of all lores, and is the In-dwelling Controller of all 
embodied beings. 

9, (Being in spiritual trance) his mental activities were 
so much restrained that he forgot himself, the universe around 
him and hence, he could not perceive (god Siva and his 
consort) the Rulers and Souls of all beings, even though they 
approached him personally. 

10. Knowing his absorbed mental condition, Lord? 
Siva the sovereign ruler of the universe, by his Yogic Power 
entered the cavity of his heart as air does through pores. The 
sage was surprised to see in his heart the sudden manifestation. 


1. It was really Lord Narayana who assumed the form of Siva and 
consoled Markandeya who was exhausted (by his experience of the deluge— 
display of Maya) SR. 

2. According to a definition quoted by SD., bhagavdn is one who is the 
knower of creation and destruction, coming and going (the past, present and 
future) of beings and with Vidya and Avtdyé. 
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11-13. He perceived god Siva’s entry into his heart and 
was astonished at the flash-like manifestion of that god of a 
high stature, with three eyes, ten arms, matted locks of reddish 
brown hair shining like streaks of lightning, appearing 
brilliant like the rising sun, wearing the skin of tiger (as an 
apparel) armed with a trident, a Khatvdnga ( a skull-topped 
club) a shield and carrying in his hands a rosary of (Rudraksa } 
beads, a Damaru (an hour-glass-shaped handy drum) a_begg- 
ing bowl of (human) skull, a sword and a bow. Amazed at 
this sudden revelation of the god, he woke up from his trance 
to know what it was and whence it appeared. 

14. The sage opened his eyes and perceived god Siva 
the sole preceptor of the three worlds present (before him) 
along with his divine consort Uma and his attendants. 

15. He respectfully worshipped god Siva, along with 
his consort Uma and his attendants by giving them warm 
welcome offering them seats, water to wash hands and feet, 
sandal paste, wreaths of flowers, burning frank-incense and 
waving lights in the customary way. 

16. He humbly submitted, “O Omni-present Lord, 
through your own majestic splendour you revel in your own 
blissful nature. It is because of you that the whole world feels 
happy. What service can I render to you, O Ruler of the 
Universe? 

17* I bow to you who are all auspiciousness, devoid of 
gunas (and hence tranquil), the embodiment of Sativa (in the 
Visnu form) bestowing happiness on all. I salute you, the 
support of the rajas attribute (in the form of Brahma). Hail 
to you (in the Rudra form) the embodiment of tamas but not 
terrific or deluded. 


Sitia satd: 
18. Praised in this way, the glorious Lord, the foremost 
among gods and the resort of saintly persons, was highly pleased 


* VR : Hail to you the bestower of auspiciousness on the world, one 
devoid of the six states of life (from conception to death); conferer of great 
happiness on all; constituted of pure saftva (you are Visnu); comprised of 
rajas (you are god Brahma); and formidable as an embodiment of tamas you 
are Rudra as at present, 
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with him. The gracious-minded god laughed heartily and spoke 
to the sage (as follows). 


Lord Siva said: 


19. We three (gods Brahma, Visnu and myself) are the 
Rulers of those who are competent to grant boon. Seek from 
us whatever boon you please. (You should not say ‘‘No to 
this) Our sight cannot be futile. A person can attain immorta- 
lity (i.e. Moksa) through us (i.e. by virtue of seeing us). 

20. Brahmanas are by nature pious, tranquil, free from 
attachment, affectionate to all beings, constant in their devo- 
tion to us, above the feelings of envy and animosity and looking 
upon all as equals. 

21. Guardians of the world along with the people, I, god 
Brahma and the Supreme Lord Hari himself bow, worship and 
wait upon them. 

22* We resort to (you) Brahmanas as they do not per- 
ceive the slightest difference between me, Lord Visnu and god 
Brahma; nor do they so between themselves and other persons. 

23. The sacred places (tirthas) consisting of (holy) water 
and gods made out of earth and stone (into which the presence 
of the deity is to be charged by invocation of mantras 
are not the real sacred places or gods as they purify after a long 
process of time. But you (Brahmana sages) purify at the very 
first sight only. 


* VR : Those Brahmanas (knowing chat I or God Brahma do not 
have a separate existence apart from Visnu) do not perceive the slightest 
difference in Visnu and us (I and god Brahma) being connected with his 
body (Brahmasartrake maccharirake cdcyute ca) . 

VR states that the words—dtman and jana mean two different souls 
in unintelligent bodies. In his long commentary, he elucidates his vefisfddvaita 
stance with reference to cit, acit and God. 

VJ (1) Those wise Brhmanas know that Hari is in me and also present 
in god Brahma. Hence they do not see any difference between Hari and us 
(due to his presence in us). Hari abides as the Innercontroller (antar-ydmin) 
of all mobile and immobile creation. They see no difference in Hari and 
that creation (as Hari is the same in all). 

(ii) They have no misunderstanding about me, Brahma, mobile beings 
and immobiles. They do not identify us with Vignu. They see each as is 
each factually (i.e. separate ). 
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24. We pay obeisance to those Brahmanas who pre- 
serve (in themselves) our (verbal) representation in the form 
of three Vedas by concentration of mind, meditation, perfor- 
mance of austerities, Vedic studies and self control (consisting 
of observance of silence, etc. ) 


25. At the very sight of and by merely listening (to your 
life and works) persons who have committed great sins and per- 
sons (even) of the lowest caste become purified. What need be 
said of persons who engage themselves in conversation with 
them (or praise or live in their company) ? 


Sita said : 


26. The speech of god Siva who wears the crescent moon 
as an adornment on the head, was so much over full with sec- 
rets of dharma and was a reservoir ofsweet nectar (or was sweet 
like nectar to the ears ) that the sage did not feel sated with 
It. 

27. The sage was bewildered by the Mayaof Visnu (and 
was made to revolve through the cycle of birth and deaths) 
and was put through an extremely severe trial. He felt that 
all his agonies had been completely removed by the nectarine 
speech of god Siva. He addressed to him as follows : 


The sage (Markandeya) satd : 

28. O how wonderful ! This sportive act of the almi- 
ghty Ruler (of the universe) is incomprehensible to embodied 
beings like us, inasmuch as the Rulers of the universe (like 
Brahma, Rudra) pay respect to and praise those governed by 
them. 

29. Generally, in order to make people perform their 
religious duties, these teachers of embodied beings practise 
them and when these duties are performed by others they show 
their approbation, and praise the persons performing them. 

30. Just as a magician is not affected by his magic cre- 
ations conjured up by his enchanting power, the great pro- 
wess of the glorious Lord (in you) is not affected (lit. spoilt or 
tainted) by your acts (of bowing, praising us). 
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31.* Having evolved this universe by his will power, he 
entered it of his own accord in the form of an individual soul 
(Jiva) who, like a man in the state of dreaming, appears to 
be the agent of acts which are really brought about by gunas 
(gunas are the real cause or doers of acts not the Jiva). 

32. Salutation to the glorious all powerful Lord (Siva) 
who is comprised of three gunas yet is their master (or the dir- 
ector). I bow to Him who is absolute, one without a second, 
the preceptor (or father) of the universe and the very embodi- 
ment of Brahman. 

33. What other boon can [I solicit from you when your 
direct vision is itself a boon, as by your vision a man is blest 
with all blessings and gets all his wishes realized. 


34. I, however, seek one boon from you who are per- 
fect and shower all desired objects (as blessings on your devo- 
tees) —May I cherish constant devotion to Lord Acyuta (Visnu) 
to persons who are his votaries and also unswerving devotion 
to you. 


Siita said: 


35, When Lord Siva was thus worshipped and extolled 
in very sweet words by the Sage, he (though willing of his 
own accord to confer a boon) who was urged with approbation 
by his consort Parvati, spoke to Markandeya. 


36. ‘‘O great sages, as you cherish (constant) devotion 
to Lord Visnu (who is beyond the range of sense-preception ) 
all your desires will be fulfilled. May you enjoy hallowing 
glory, immunity from old age and death to the endof the 
Kalpa. 


* VR : The Lord as the Inner controller abides in the Jiva (indivi- 
dual soul). Being thus inseparably connected, he appears as tf doing the 
acts, when factually the Jive is the real doer—iva-fabdena paraméarthatah punyd- 
punydtmaka-Karma Kartrtuébhavah paramdtmant siucyate. 

VJ : The Lord having created this universe by his volition has entered 
into it as Antarydmin (i) while abiding therein he appears to be doing acts 
through senses like the Jiva. Asa matter of fact, he is not affected by 
them, jusf’as a person creating objects (like an elephant or a horse etc.) 
in a drean is factually unaffected by them (lipto no bhavatt) . 
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37. As you are invested with glorious lustre of Brahman 
may you be blest with the knowledge of the past, present and 
future and possess spiritual wisdom along with non-attachment 
and be the master (i.e. author) of one Purana (now known 
as Markandeya Purana) . 


Siita continued : 


38. Having conferred these boons on the sage, the three- 
eyed God departed telling (on the way) the austere penance 
and other meritorious acts of the sage and the display of Lord 
Visnu’s Maya experienced by him. 


39. That eminent-most descendent of Bhrgu who has 
attained the glorious power of the great yoga (with spiritual 
knowledge and whose heart is merged in unflinching devotion to 
Hari (and has become as if one within) is still seen moving 
about on the earth. 


40. In this way how the intelligent Markandeya experi- 
enced the miraculous power and glory of the Maya of the Lord, 
has been described to you. 


41. This (power exhibited by Maya and experienced by 
Markandeya as extending over seven Kalpas as held in old 
tradition) was an accidental matter (a personal experience 
through the grace of Lord Narayana and not a general experi- 
ence of all. But some persons not knowing the working of the 
Maya regard the deluge experienced by Markandeya as the 
regular process of appearance and disappearance of men (the 
creation and dissolution of the universe) which the Maya of 
the Supreme Lord brings about repeating it from eternity. 


42. O-worthiest of the Bhrgu race, he who listens to 
with wraptattention or he who narrates this (account of Mark- 
andeya described to you and which concerns the glory of Visnu) 
both of them will be rid of Samsdra produced by the latent 
effects of Karman. 
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Significance of the Various parts of the Lord’s Image, 
The Retinue of the sun-God per month 


Saunaka said: 

1. O (great) devotee of the Lord ! You are the most 
prominent among the versatiles (knowers of different SAstras) . 
You know the heart—the secret conclusions of the scriptures of 
different works on Tantra. (Our forebear Markandeya was 
expert in the Tantric way of worshipping the Lord. We want 
to know the ¢aniric way he adopted for visualization of the 
Lord. Hence, we request your worship to discourse upon the 
following subject: 

2. The Lord of goddess Sri is essentially pure conscious- 
ness (and pure Sativa). But when experts in (and authors of) 
Tantras deal with meditation and process of worshipping the 
Lord, they conceive him as possessed of limbs of the body (e.g. 
hands and feet) attended upon (by Garuda), armed with 
weapons (like the discus Sudargana), adorned with precious 
stones and ornaments (like the Kaustubha gem). 

3. O Sita! Weare anxious to know the Tantric course 
of active worship by becoming thoroughly proficient in which 
a mortal may attain immortality (Moksa as the sage 
Markandeya did). May God bless you. But be pleased to 
elucidate of what principles are they (limbs, attendants etc.) 
presumed to be constituted (and the origir. of this conception). 


Sita said: 


4. Having first bowed to my preceptors, I shall describe 
to you the various glorious manifestations of Lord Visnu (such 
as the cosmic form—virdt) even though it is difficult to com- 
prehend them—Forms which are (to some extent) described 
in details by (authoritative Tantras) teachers like the lotus- 
born god Brahma and others (like Sankara, Narada) in the 
light of the Vedas and texts (samhitds), Tantras. 

5. That celebrated cosmic form—Virdé{—consisting of the 
sixteen modifications (viz. mind, five cognitive senses, five 
conative organs and five gross elements—mahdbhiitas) is evolved 
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out of nine principles such as Médyd (or Prakrti) and others 
eight, viz. mahat(the principle of cosmic intelligence) , sitra(the 
active aspect of mahat), ahankdra (the cosmic ego) and five 
tan-mdtras (subtle elements). When the spirit or the intelligent 
Principle presides over it to activate it the three worlds make 
their appearance. 

6. This verily constitutes the Purusa or Virdt (Cosmic) 
form. Of that Lord, the earth is regarded as his feet, the 
heavens, the head; the mid-air region, the navel; the sun, the 
eyes; vdyu (wind or air) his nostrils; cardinal points, as his 
ears. 

7. His organ of creation, Prajapati (the presiding deity 
of creation); the anus of the Lord is the (god of) death; the 
guardians of the spheres, his arms; the Moon (its presiding 
deity) is the mind; Yama, the eye-brows. 

8. Modesty or Shyness, his'upper lip; greed, his lower 
lip; the moonlight represents the (rightness of his) teeth; 
illusion is his smile; trees (i.e. the plant world), the hair on 
his body, and the clouds form the locks on the head of that 
Supreme Person. 

9. According as the body of an individual human _ being 
is measured with reference to the dimensions and dispositions 
of the parts of his body, the dispositions and proportion of the 
personality of the Supreme Person are to be regarded similarly 
with reference to the spheres in the universe. (Thus a man is 
seven spans in height, the seven worlds such as bhi, bhuvah, etc. 
are to be presumed such ‘spans’ in the case of the cosmic 
person.) 

10. The eternal (lit. unborn) Lord wears the pure 
consciousness of the Jiva under the name Kaustubha and the 
splendour radiated from it is the well-known streak of golden 
hair—Sri-vatsa on his (right part of the) bosom. 

11. He wears the Afdyd constituted of many gunas 
(Sativa, rajas, etc.) as the Vana-mala (garland of five kinds of 
special flowers). His yellow silken garment (round his luins) 
is constituted of the Vedas; his sacred thread is the sacred 
syllable OM consisting of three syllables A+U+M. 

12. The God wears the systems of Sankhya and Yoga 
as the alligator-shaped ear-rings. He puts on as diadem the 
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highest position of god Brahma which dispels the fear of all 
people and affords protection to the world. 

13. The seat called Ananta (serpent Sesa) occupied by 
him is the Unmanifest Prakrti. His lotus of seat constituted of 
Sativa guna which includes—the six divine excellences, viz. 
dharma (piety), frdna (knowledge), Vairdgya (renunciation, 
non-attachment) aisvarya (universal dominion), Sri (affluence) 
and yasas (glory) and of divine powers (known as Vimala, 
utkarsini, Jfiana, Kriya, Yoga, Pahvi, Satya, [gina and 
Anugraha). 

14-15. He wields the principle of mukhya-prana or vital 
air accompanied by energy, fortitude and strength as his mace; 
the excellent conch symbolises the principle of water; his 
discus Sudargana is the principle of power or fire; His sword 
clear like the sky is the principle of ether; a shield represents 
Tamas; His Sarnga bow stands for the Time-spirit (Kala) and 
the quiver (of arrows) consists of the principle of Karma 
(action). 

16". They (i.e. learned experts in traditional lore) 
state that the (cosmic) sense-organs are his arrows; the 
(cosmic) mind capable of activation is his Chariot; the subtle 
elements (tanmdtrds) form the exterior of his Chariot; it is by 
particular positions of his fingers and hands (technically called 
mudras) such as Varadd, abhayada&) that he confers blessings or 
gives protection. 


17**, The particular place where the Lord is worshipped 
should be conceived as the orb of the sun or the inner Agni’s 
sphere; initiation by a preceptor by imparting a mantra is the 
self-consecration rendering one eligible to worship the Lord; 
and the act of his worship is the means of absolving one’s self 
of all sins. 


* VJ Regards Prthvi (the earth) as the chariot of Hari and the five 
objects of senses are his manifestations. The objects of conative organs are his 
physical activities. 

GS is not clear on the function of tanmatrds. 

**VJ : The spot of Hari’s worship should be Cakrdjja and other 
sacred sport: the real consecration is the purification resulting frcm God’s 
presence *in the body; the worship of God is the means for absolving one's 
self of all sins. 
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18. (After explaining the ‘Lotus-seat’, the significance 
of the lotus play-fully held on the hand is explained. The Lord 
(Bhagavan) holds in his hand a lotus sportively; the lotus 
concretely represents the six characteristic implied in the term 
bhaga in Bhagavén'. The Lord has (by his side attendants 
holding) a chowrie anda fan representing Dharma and glory 
respectively. 

19. O Brahmanas! The umbrella held over his head 
stands for his abode Vaikuntha, the absolutely safe place (with 
no fear from Kala, Karma, etc.). The Veda with its three divi- 
sions (Rgveda. Sdéman, yajus) i.e. the sacrifices etc. prescribed in 
the Veda represents his carrier Garuda? who bears Yajfia, the 
Supreme Person (Visnu) 

20. The inseparable energy or lustre of Lord Hari is the 
glorious Sri, the goddess of affluence and beauty. Visvaksena, 
the well-known commandant of Visnu’s attendants is the 
concrete representation of Paficaratra and other Agamic works, 
while the (eight) superhuman powers or attributes like anima 
(capacity to assume atomic size) and others are the attendants 
at his door like Nanda (Sunanda, etc ). 

21* The Supreme Person (Narayana) himself is mani- 
fested as Vasudeva, Sankarsana, Pradyumna and Aniruddha. 
He is to be worshipped and meditated in these manifestations’. 


1. The six distinguishing characteristics are enumerated in the follow- 
ing traditional verse : azfvaryasya samagrasya dharmasya yaSasah §.1yah | Fidna- 
.vairdg yayoScaiva sanndm bhaga itirand {[/ They are : Rulership, righteousness or 
religiosity, glory, affluence, wisdom and non-attachment. 

2. The vedic authority quoted for this by SR, viz. the mantra supar- 
po’st Garutmdn Strivrtle Sirah’. is found in Tait. Samhita 4: 1 : 10 : 5 (Vaj. Samhita 
12 : 4 and a number of Vedic texts. 

* (Thé doctrine of VyiGhas, manifestation of the Loid and their 
worship is now explained—SR. ) 

3. VR explains that the following Vydihas preside over the following 


states : 
Vasudeva : Emancipated stage ( Mukti-avasthd) . 


(2) Sankarsana : Dreaming state. 

(3) Pradyumna : Wakefulness. 

(4) Aniruddha : Dreamless deep sleep. 

(5) Srindrdyapa eva svayam martibhedair upas yah—SR. 
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22. That glorious Lord is to be contemplated (within 
one’s own self) as Visva, Taijasa, Prajiia and the Fourth (atman 
or Vasudeva) associated with the states of wakefulness, dreaming, 
dreamless sleep and self-realisation. It is under aforesaid forms 
that he guides the functions connected with external objects, 
the mind, the false notions or ignorance and the knowledge 
that stands as witness to them.! 


23. In this way the glorious Lord Narayana with his 
foresaid limbs of the body, attendants, weapons and ornaments 
and in his above mentioned four manifestations (Vyihas), viz. 
Vasudeva, Sankarsana, Pradyumna and Aniruddha, assumes 
also the four aspects such as Vifva Tatjasa and others—Yet he is 
the same glorious Lord Hari, the controller (of the universe ).? 


24. O prominent Brahmana! The above-described 
Lord is the source of the Vedas, the self-illuminating, omni- 
scient, perfect in his own glory and essential blissfulness. It is 
(out of sportiveness) that under different designations (such 
as Brahma, Visnu and Rudra) that he creates, protects and 
dissolves the universe by his own Maya. But his consciousness 
remains unobstructed and unclouded. Though he is described 
(in Sdstras) as differentiated, he is really one and is realized 
as such by his votaries as being their own self. 


1. The Lord, in the wakeful state, presiding over the Visva stage, 
cognises external objects such as touch, sound. In this way this verse can 
be tabulated as follows :— 

(1) Wakefulness—Visva—artha ( external objects) 

(2) Dream-state—Taijasa—indriya. 

(3) Dreamless sleep—Prajitia—manas 

(4) Turiya—The self Jaana. 

(Self-realization ) 

2. VR thinks that the above mentioned four forms of Ndardyana are 
for the creation, protection, dissolution and liberation of the world. Thus 
Aniruddha creates, Pradyumna protects, Sankarsana destroys and Vasudeva 
liberates the world. BP repeats the same. 

VJ : atgas—the four forms of the Lord. 


Updngas—God Brahma and other gods in whom the Lord’s presence is 
prominerit. 
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25. O Sri Krsna, the friend of Arjuna, the prominent 
leader of Vrsgnis, the fire unto the families of Ksattriyas who 
were inimical to (and a burden) to the earth; O Lord of un- 
diminishing energy and prowess; O Govinda (Protector of 
cows), whose hallowing glory is sung by the cowherd women 
of Vraja and servants i.e. devotees like Narada and whose 
name and deeds are auspicious to hear! O Lord, be pleased to 
protect us, your servants (Votaries). 

26. He who, rising early at dawn, purifies himself by 
taking a bath and with concentrated mind repeats the above- 
mentioned characteristics (of anga, updnga, etc.) of the Supreme 
Person, realizes Brahman as abiding in his own heart. 


Saunaka said: 

27. As the glorious Suka told the listening Pariksit (one 
protected by Visnu) that a group of seven (pairs) consisting 
of sages, Gandharvas, Apsaras, Nagas, Yaksas and Raksasas 
and presided over by the sun-god, carry out their duties each 
month (and are substituted by a new batch next month. )! 

28. Be pleased to recount to us who are devout and 
faithful the names, functions of these along with their presiding 
deities and of Hari’s manifestation as the indwellers of the 
sun-god. 


Sita said: 

29. This (visible) sun-god who controls the world (by 
Miaintaining the course of life in it) and revolves in his orbit, 
is created by the beginningless Maya of Lord Visnu who abides 
as an indwelling soul of all embodied beings. 

30. Though one without a second, it is Lord Hari, the 
creator of the world, the one soul of all people who is the sun- 
god, He is spoken under diverse names by the sages as he is 
the source of different Vedic rites. 

31. O Brahmana Saunaka! It is due to Hari’s beginning- 
less Maya that Hari is spoken of in nine forms, viz. time, place 
activity, the doer, the instrument, duty or performance, sacred 
book, material substance (rice, etc.) and the fruit (viz. celestial 
world, etc.) 


1. Vide Supra 5.21.18, P. 748. 
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32. In order to help the conduct and _ functions of the 
world, he assumes the form of Time (out of the nine mentioned 
above ) and goes through his course in twelve months beginning 
with Caitra along with his twelve groups of attendants. 

33. The sun-god, under the designation, Dhdtd, Krta- 
sthali (the heavenly damsel), Heti, (the demon), Vasuki (the 
serpent), Rathakrt (the Yaksa), Pulastya (the Sage) and 
Tumbaru (the Gandharva)—all these run the world in the 
first month (Caitra) or Madhu. 

(In the following verses the names of the sun and his 
attendants are given in the same order as in verse 33 above). 

34, Aryama, Pufjikasthali, Praheti, © Kachhanira, 
Athauja, Pulaha and Narada—these run the month of Vaisakha 
or (Madhava), 

35, Mitra, Menaka, Pauruseya, Taksaka, Rathasvana, 
Atri, and Haha—these run the month of Jyestha (or 
Sukramasa). 

36. Varuna, Rambha, Chitrasvana, Sukra, Sahajanya, 
Vasistha and Huhti—these run the month of Asadha (or 
Sucimiasa). 

37, Indra, Pramloca, Varya, Elapatra, Srota, Angira 
and Visvavasu—these run the month of Sravana (or 
Nabhomasa ). 

38. Vivasvan, Anumloca, Vyaghra, Sankhapala, Asarana 
Bhrgu and Ugrasena—these run the month called Bhadrapada 
or (Nabhasya). 

34. Pusa, Ghrtaci, Vata, Dhanafijaya, Suruci, Gautama 
and Susena—these run the month of Magha. (or Tapo-masa). 

40. Parjanya, Senajit, Varca, Airavata, Kratu, Bharad- 
vaja and Visva—these run the month named Phalguna or 
(Tapasya). 

41*, Again, Amésu, Urvasi, Vidyuc-chatru, Mahasankha 
Tarksya, Kasyapa and Rtasena—these run the month of 
Margasirsa (or Saho-masa ). 


* There is a change in the usual ordec of the names of these months. 
SR attributes it to the change of Kalpa though the explanation is not con- 
vincing, so do GS and GD follow SR. VR and BP suggest us to adjust the order 


of slokas- 
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42. Bhaga, Pirvacitti, Sphirja, Karkotaka, Urna, Ayu 
and Aristanemi—these run the month of Pausa (or Pusyamasa). 

43. Again, Tvasta, Tilottama, Brahmapeta, Kambala, 
Satajit, Jamadagni and Dhrtarastra are the presiding set in the 
month of Agvina. (isambhara). 

44. Visnu, Rambha, Makhapeta, AéSvatara, Satyajit, 
Visvamitra and Suryavarca—these run the month of Karttika 
(or Orja-masa). 

45. These constitute the glory of the sun-god, who is 
no other than Lord Visnu himself. Those who remernber them 
both in the morning and in the evening, day after day are rid 
of their sins by them. 


46. This celebrated sun-god courses round this world in 
each of the twelve months (of the year) along with his 
attendants (mentioned above), and promotes and expands 
goodness of themind (or intellect helping people to perform 
religious rites), securing their happiness here and bliss hereafter 
(This reminds one of the Gayatri mantra) . 


47. Sages who attend the sun-god (as members of his 
entourage) praise him with the hymns from the Sémaveda, Rg- 
Veda and Yajur-veda pertaining to his glory. Gandharvas sing 
songs (in praise of him). The celestial damsels dance before 
him. 

48. The Nagas (Serpents) bind the chariot fast (like 
cords), Yaksas make the chariot ready; the mighty Raksasas 
push the chariot from behind. 

49. (The group of) sixty thousand pure-minded (tiny) 
Valakhilya sages (who are always with the sun-god all the 
year round) proceed ahead of him and extol the Almighty 
God with panegyrical hymns. 

50. In this way, the eternal (beginningless and endless) , 
birthless, glorious Lord Hari divides himself (into twelve forms, 
each presiding over the sun (for the period of one month) and 
protects the world in every Kalpa. 
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CHAPTER TWELVE 


A Synoptic Review of the twelve Skandhas of 
Srimad Bhdgavata 


Sita said: 


1. Salutation to the great virtue in the form of devotion 
to Lord Hari. Hail to Sri Krsna, the creator of the universe. 
Having bowed down to Brahmanas (who are devoted to God). 
I now enumerate the eternal courses of righteousness. 

2. Here has been narrated to you the miraculous story 
(in the form of this Bhégavata) of Lord Visnu, about which you 
asked me and which is really to the good of human beings (and 
is fit to be related and listened to in the assembly of pious 
persons) . 

3. Here has been glorified Lord Hari who destroys the 
sins of all; who is Narayana, the controller of sense-organs and 
is the protector of his devotees (or Satvatas) 

4. Here has been described the Supreme attributeless 
Brahman which is the source as well as the end of all creation; 
also the topic of spiritual knowledge and realisation as well as 
means of realising them. 

5. Here has been delineated in details the Yoga or 
discipline of Devotion (which is both a means and an end in 
itself) as well as renunciation (Vairdgya) which is brought 
about and thus depends on devotion. Then follows the story 
of the birth, etc. of king Pariksit which has been preceded by 
the story of the previous births of Narada. 

6. The vow of the royal sage Pariksit to fast unto death 
due to the curse imprecated on him by a Brahmana, the dia- 
logue between king Pariksit and the prominent Brahmana 
Suka (Here ends the first Skandha). 

7. The ascent of the soul to higher regions when depart- 
ed from the body through Yogic process; the dialogue 
between Narada and god Brahma; the description of the in- 
carnation of god Visnu ina serial order; the cosmic evolution 
from Prakrti from the beginning. 

8. The conversation between Vidura and Uddhava and 
that between Vidura and Maitreya; an enquiry regarding the 
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compilation of the Bhdgavata Purdna and the dormant state of 
the Supreme Man during Pralaya. 

9. Then follows the description of the evolution of the 
universe from Prakrti by the disturbance of its gunas, the evo- 
lution of the seven categories which are both the cause and the 
effect as well as their modifications; then follows the formation 
of the egg of the universe from which Virat Purusa was 
evolved. 

10. The nature of Time both gross and subtle; the 
blooming of the cosmic lotus; (containing 14 worlds—bhuvanas) 
lifting up of the earth from the bottom of the ocean and 
slaying the demon Hiranyaksa. 

11-12. Creation of the celestial world; the subhuman 
beings and of the subterranean regions; creation of Rudras; 
the constitution of one half of his person as male and the other 
half as female by god Brahma, from which was born Manu 
called Svayambhuva and of Satariipa the ideal first woman; the 
progeny of the wives of Kardama, the Lord of Creation. 

13. The descent of the glorious Lord as the great-souled 
Kapila; the dialogue between the intelligent Kapila and his 
mother Devahiti. 

14. The creation of the nine Lords of creation (Prajd- 
patis) ; interruptionin the sacrifice of Daksa; the account of 
kings Dhruva, Prthu and Pracinabarhis. 

15. The conversation with Narada; the story of king 
Priyavrata; and then O Brahmanas, the account of Kings 
Nabhi, Rsabha and Bharata. 

16. Description of island-continents and their sub- 
sections called Varsas and seas separating the continents; the 
mountain-systems and the river-systems in this continent des- 
cribed; the disposition of the stellar system (stars, planets, etc. ) 
and the arrangements of the subterranean regions and of 
hills. 

17. The birth of Daksa from Pracetas; the progeny of 
his daughters, viz. gods, demons, human beings, sub-human 
beings (beasts, etc.) trees, birds, ctc. 

18. The birth and death of Vrtra, the son of Tvastr 
and that of the two sons of Diti, viz. Hiranyaksa and Hiranya- 
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kagipu and the story of the noble soul Prahlada (Here end 
Skandhas—VI & VII). 

19. Aconnected account of the fourteen Manvantaras; 
deliverance of the king of elephants (from a giant Crocodile) ; 
Various incarnations of Visnu such as Hayagriva and others. 

20. Visnu’s descent like the divine tortoise, the divine 
fish, Narasimha (Half man—half lion); the churning of the 
ocean of milk for obtaining nectar by gods and demons. 

21. The great war between gods and Asuras; a descrip- 
tion of royal dynasties; the birth of Iksvaku and his race as also 
of the great-souled Sudyumna. 

92, Here have been described the stories of [la and of 
Tara; the history of the solar race of kings such as Sasada, 
Nrga and others. 

23, The narrative of Sukanya, the daughter of Saryati 
and of the highly intelligent Kakutstha and of Khatvanga, of 
Mandhiatr, of sage Saubhari and of king Sagara. 

24. The story of Rama, the king of Kosala which eradi- 
cates all sins; Nimi and his giving up of his body; the origin of 
the race of Janakas. 

25. The account of Parasurama, the chief of the Bhrgu 
clan, and his wiping out the Ksattriya race; the account of the 
lunar race which started from Puriravas, the son of 114 and of 
Yayati and Nahusa. 

96-27. The accounts of Bharata, the sun of Dusyanta, of 
Santanu and his son. The race of Yadu, the eldest son of 
Yayati lias been described—the race in which the Lord of the 
universe under the name Krsna took his incarnation; his birth 
in the house of Vasudeva and growing up in Gokula. 

28. Theinnumerable and miraculous deeds of the enemy 
of Asuras, viz. of Ksrna have been described: drinking up of the 
life of Pitana along with the milk in her breast, the kicking up 
of Sakata while a child. 

29. Crushing of the demon Trnavarta as well as of Baka 
and Vatsa and of Dhenuka along with his brother and slaying 
of Pralamba. 

30. Protection of the cow-herds from the encircling 
forest conflagration; subjugation of the great serpent Kaliya 
and the deliverance of Nanda. 
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31. The observance of the Katyayani vow by Gopa girls 
whereby Lord Krsna was pleased (and granted a boon) : Shower- 
ing of grace on the wives of Brahmana sacrificers; the repen- 
tance of Brahmanas for not recognising the real nature of the 
Lord. 

32. Lifting up of the mount Govardhana; Indra and the 
heavenly cow Surabhi worship Krsna and bathe him in milk; 
Krsna’s pastimes (Rdsakridé) with Gopis during several 
nights. ; 
33. Slaying of the evil-minded Sankhaciida and of de- 
mons Arista and KeSin; arrival of Akrira; subsequent departure 
of Balarama and Krsna. 

34. The wailing of Gopis of Vraja; visit to different 
places in Mathura; killing of the elephant (Kuvalay4pida) 
and of Mustika, Caniira, Kamsa and others (his eight brothers) . 

35. Restoring to his preceptor Sandipani his dead son; 
good offices to the Yadava clansmen at Mathura. 

36. Annihilation of the armies brought by Jarasandha 
many times, with the help of Uddhava and Balarama, O 
Brahmanas; killing of the king of Yavanas through Mucakunda; 
founding of the city of KuSasthali or Dvaraka. 

37. Bringing of heavenly Parijata tree and the celestial 
assembly hall called Sudharma; taking away of Rukmini by 
Hari after destroying the enemies in a battle. 

38. Yawning of god Siva while fighting with Krsna in 
defence of Bana; chopping of Bana’s arms in the battle; killing 
of Naraka the king of Pragjyotisa and taking away of the girls 
detained by him. 

39. The killing of Sisupala, Paundraka, Salva and of the 
wicked-minded Dantavaktra; the destruction of the monkey 
Dvivida, Pitha, Mura and Pajficajanas and others. 

40. The power of the above kings and demons and their 
slaying; burning of the city of Varanasi; lightening of the bur- 
den of the earth by making the Pandavas as his instruments. 

(Here ends the Tenth Skandha) 

41. The complete destruction of his own race under the 
pretext of Brahmana’s curse; the wonderful dialogue between 
Uddhava and Vasudeva. 
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42. In that dialogue, the entire range of the science of 
Atman as well as the decisions regarding the duties of various 
classes of society and the stages in life (Varnas and Aframas ) ; 
the Lord’s withdrawal from the mortal vision by the power of 
Yoga. 

(Here ends the eleventh Skandha) 

43. The characteristics of the four Yugas and the con- 
duct of the public in them; perversity of men in the Kali age, 
four types of deluges (Pralaya), three types of creations. 

44. Casting off his body by the intelligent royal sage 
Pariksit, the classification of Vedas into different branches by 
the sage Vyasa, the sacred story of Markandeya. The dis- 
position of the limbs and weapons of Supreme Person and the 
ruler of the world as the Sun-god. 

45. In this way, O great Brahmanas, whatever I have 
been asked by you about the sportive activities, incarnations 
and other acts of the Lord have been described to you by me 
in all details. 

46. A person who involuntarily and unintentionally 
utters loudly “Salutations to Hari’’ while falling (in a well, etc.), 
stumbling (on a staircase, etc.) , being afflicted or after sneezing, 
become rid of all sins. 

47. It is the experience of saintly persons that when his 
name or praise.is devoutly chanted or his glory is listened to 
with devotion, the Infinite, glorious Lord enters their heart and 
definitely shakes off cleanly and completely all the sins, just as 
the sun dispels darkness or (if you doubt the sun’s ability to 
reach inside caves or cavities the Lord does so) like the tem- 
pestuous winds scattering the clouds. 

48.* They are indeed futile utterances and unrighteous 
stories (leading to hell) which do not speak of Lord Visnu 
(who is above sense-perception). That alone is (how really 
happy it is to state that) alone is auspicious and meritor- 
ious which extol the Lord’s excellent attributes. 


* GS alternately explains : The stories which do not deal with the 
theme of the Lord may be true but are fruitless. They may be interesting but 
they incur sin and are the cause of hell. The stories of good persons (not 
related with the Lord) are also devoid of merit and the narrator though 
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49. That alone is beautiful and attractive (even it be 
like the Lord’s entry in the bear Jambavan’s den) ; that alone 
is sweet (though unpalatable to devotees such as Rama’s 
abandonment of Sita); that alone is ever fresh giving newer 
delights every time (although the incident or the theme is age- 
old); that alone is the eternal festivity and source of joy to the 
mind (even if it be painful like the abduction of Sita by 
Ravana) ; that alone is the means of drying up the ocean of 
grief of human beings even though it creates non-attachment 
towards close relatives like husband or son). 

50.* The speech composed of words with rhetorical 
beauty but which seldom describes the world purifying glory of 
Hari, is regarded like a pleasure worthy of enjoyment for 
worldly persons, where pure-minded ascetics who dwell in (are 
merged in the Supreme Spirit (Brahman) never like to stay, 
like swans from the Manasa lake, who have beautiful dwelling 
places, do not find pleasure in pools that are the pleasure resorts 
of crows alone. Where there is Lord Hari, there are the pure 
sinless saints. 


51. That out-flow of words which though not properly 
composed in every verse, makes good people (saints) hear, sing, 
and praise the names (which are as if) imprinted with the glory 
of the Infinite Lord, destroys the sins of the people. 


52. Knowledge, (though) actionless and pure, (if) devoid 
of devotion to the imperishable Lord (Visnu) does not appear 
sufficiently bright (i.e. does not result in proper. “‘direct” know- 
ledge. And how can again the action which is always unblissful, 
even though (performed) without any desire of its fruit, appear 


expressing the truth in sweet words is not a pious story-teller. On the other 
hand, imaginary stories glorifying the Lord are ‘True’. Though they are 
ruinous to the house-holder stage, they are auspicious. Stories of the Lord 
abducting the wives of others told by low-minded people are also meritorious 
as they describe the excellence of the Lord (Bhagavatak para-dardharanddikam 
adhamair opunyatvena kathitam api tadeva punyarn yatas tad bhagavato gupasyaiva na 
tu dosasya udayo yasmat 

* Verses 50, 51, and 52 are practically the same as supra 1.5.10,11,12. 
Thus repetition is made at the beginning and the end of the Bh. P. to establish 
emphatically the greatness of Bhakti (devotion), just as the bfjas of a great 
mantra are uttered at its beginning and end—GS : VD. 
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bright (i.e. will have purificatory effect if it is not dedicated to 
God). 

53. The exertions undergone for carrying out the pres- 
cribed religious duties pertaining to one’s Varna (class in society ) 
and Aframa (stage in life), penance, Vedic studies, etc. are for 
the sake of reputation or affluence. But by singing of and 
listening to the excellences of the lotus-feet of Sridhara (Lord 
Visnu) unfailing remembrance thereof is ensured. , 

34. Non-forgetfulness (i.e. constant memory) of the lotus- 
feet of Lord Krsna annihilates all evils and inauspiciousness; it 
deepens the tranquillity of the mind and enhances mental purity 
and devotion to the Supreme Soul; it promotes spiritual know- 
ledge along with self-knowledge and dispassion. 

55. Highly fortunate you are, O prominent Brahmanas, 
in that you have enthroned in your heart the supreme Nara- 
yana to whom no other god is superior and who is the Inner 
Controller of all beings and worship him with constant 
devotion. 

56. I have also been reminded of the lucid enlightenment 
of (the knowledge about) the nature of thesoul in the (Bhdga- 
vata Purdna) which I heard from the lips of the great sage Sri 
Suka in the assembly of those great sages who assembled to 
listen to it, when king Pariksit determined to observe his vow to 
fast unto death. 

57. O Brahmanas ! In this way has been narrated to you 
the great glory of Lord Vasudeva whose exploits are worthy of 
being recounted, as it exterminates all evils and inauspicious- 
ness. 

58. He who with concentrated attention, and faith and 
devotion recounts this (Bhégavata Purdpa) continuously (every 
day) or for a period of three hours or for a minute and he who 
listens to it with faith and devotion purifies his inner soul (and 
not the physical body as in a bath). 

59. He who hears it on the twelfth or eleventh day of 
every fortnight of the lunar month, will be blest with longevity ; 
while he who reads it with devotion observing a fast (all the 
while) absolves himself of all sins. 

60. Observing fast and exercising all the while perfect 
self-control, a person who reads this compilation (of the Bhdaga- 
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vata Purdna) at holy places like Puskara, Mathura and Dvaraka, 
is freed from the fear of Samsdra. 

61 The gods, sages, siddhas, manes (ancestors), Manus 
and Kings bestow all the desired boons and the objects on a 
person who chants it, listens to the chanting or glorifies it. 

62. A Brahmana who reads this Purana gains the same 
blessings technically (by the ancients as) ‘‘streamsof ghee, 
honey and milk’’, as one who gets after studying ‘the Vedas ( Rg- 
veda, Sdmaveda and Yajurveda) . 

63. O Brahmanas! A person who, with a controlled and 
pure mind, studies this compilation called the Bhdgavata Purdna, 
attains to that supreme abode (Moksa or Vaikuntha) which 
the Lord described (in this Purdna) as a fruit of it. 

64. On studying this compilation of the Bhdgavata, a 
Brahmana gets insight into spiritual knowledge (known as 
rtambharé prajndé) a Ksattriya attains sovereignty over the whole 
earth engirdled by the seas; a Vaisya becomes the Lord of wealth 
(like Kubera) while a Sidra is absolved of sins. 

65. Lord Visnu, the Supreme Ruler of all, who is the 
destroyer of the mass of sins and impurities of the Kali age, is 
not so often extolled and sung in other Puranas. But on the 
contrary, in this Purana, the glorious God who abides in all (the 
universe) has been glorified at every step, as the occasion of the 
stories (about him) demanded it (or is sung in every account 
of this work.) 

66. I bow to Lord Acyuta who is unborn and endless or 
infinite, the principle of consciousness (or the Supreme Self), 
the embodiment of the power that is capable of creating, sustain- 
ing and dissolving the universe, and who is so great that rulers 
of heaven like gods Brahma, Indra, Rudra, and others cannot 
eulogise him with proper comprehension. 

67. Salutations to that eternal Lord, the God of gods 
whose essential nature is absolute, pure consciousness, who, 
through the instrumentalities of his nine potencies (viz. Prakrti, 
Purusa, Mahat, Ahankara and five ¢tan-mdtrds) has evolved in 
himself the abode for all mobile and immobile beings. 

68. I humbly bow down to Sukacarya, the son of Vyasa, 
who destroys all sins Suka—whose mind was firmly established 
in the Supreme bliss of diman, and has hence given up the 
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notion of difference and diversity, but whose heart was fascinat- 
ed and attracted by the stories of the sportive acts of Sri Krsna, 
the unconquerable, andwho out of grace extended this Purana 
which is a light unto the Truth about him. 


CHAPTER THIRTEEN 


The extent of Each of the Eighteen Puranas : 
The Glory of the Bhagavata. 


Sjita said : 

1. Salutations to the Almighty Lord whom gods Brahma, 
Varuna, Indra and Maruts extol with divine hymns; whom the 
Sdma-chanters sing by Vedas and their Angas,’ according to 
the Pada and Krama methods, and by the Upanisads; whom the 
Yogis visualize with their mind absorbed in him through deep 
meditation and whose end (the entire truth about whom could 
not be fathomed by the hosts of gods and demons. 


2. May you be protected by the breaths (iz. wind creat- 
ed_ by the inhalation and exhalation of air while breathing) of 
the Lord who assumed the form of a divine tortoise and fell a- 
dozing as he (his back) was being scratched and _ consequently 
soothed by the ends of the rocks of mount Mandara revolving 
on it (as it moved while churning the ocean for nectar). As an 
effect of the still unexhausted impetus communicated by the 
(ingoing and out-coming) breaths, there take place flow-tide 
and ebb-tide, and constant rise and fall of waters ceaselessly 
continue and the sea has no respite. 

3. Now you learn from me the number of verses in each 
Purana and their total number and the main theme and the 
object of the Purana concerned. Hear from me the procedure 


1. Angas: accessories of the Veda, viz. Stksd (phonetics) Kalpa (Pertain- 
ing to the rituals and prescription of rules for ceremonial and sacrificial, 
Vydkaragg (Grammar), Chandas (Prosody), JZyotisa (Astronomy), Nirukta 


(Etymology ) 
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to be followed in gifts (of the copy of the Bhdgarata), the 
importance of giving it and also of reading or reciting it, etc. 

4. The Brahma Puréna consists of ten thousand verses 
(Slokas), the Padma Purdna, fifty thousand, Visnu Purdna twenty- 
three thousand and Saiva i.e, Siva Purdga, twentyfour 
thousands. 

5. Srimad Bhagavata contains ten and eight (eighteen) 
thousand Slokas (verses); the Narada, twentyfive thousand; the 
Markandeya, nine thousand, the Agni fifteen thousand and four 
hundred verses. 

6. The Bhavisya Purdna is comprised of fourteen thousand 
and five hundred verses; The Brahma Vatvarta Purana, eighteen 
thousands, the Litga Purana, e even thousands. 

7. The Vardha Purdna contains twentyfour thousand, the 
Skanda Purdna, eighty one thousand, one hundred verses, and 
the Vamana, eleven thousands. 

8. The Kérma Purdna consists of seventeen thousands; the 
Matsya Purdna, fourteen thousands. The Garuda Purdna, nine- 
teen thousand verses, while the Brahmdnda has twelve thousand 
Slokas. 

9. Thus the extent (the total number of verses) of the 
Puranic compilations is four lakhs i.e. four hundred thousands 
out of which Srimad Bhdgavata contains eighteen thousands. 

10. It was due to his graciousness that this Purdna was 
at first revealed by Lord Visnu to god Brahma who was sitting 
ona lotus grown out of Visnu’s navel. and was afraid of 
Sarhsara. 

11. The Srimad Bhagavata contains, at the beginning, in 
the middle and at the end, discourse on the value of dispassion. 
It has been giving delight to pious persons as well as to 
celestials with the nectar of numerous episodes, glorifying the 
sportive activities of Lord Hari. 

12. Its main theme is the quintessence of all the Upanisads 
(which form the last division of the Vedic texts) which is 
characterised by (the declaration of) complete one-ness, 
identity between the absolute Brahman and the diman (Parami- 
tman). It is one without a second. And its only object is to 
secure Moksa. 
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13. He who, on the full moon day of Bhadrapada, offers 
as a gift a copy of the Bkdgavata placing it on a throne of gold, 
attains to the highest abode. 

14. Other Purdnas impress (lit. spread their lustre) in 
the assembly of the righteous, so long as this great and glorious 
work called Bhdgavaia does not appear there. 

15. Srimad Bhagavata is really accepted by all as the 
essence of all the Upanisads. He who is satiated by drinking 
deep into the sweet nectar (of its teaching) does not find de- 
light and interest in any other thing. 

16. Just as the Ganga is the foremost and the holiest 
among rivers, or Lord Visnu, among gods or as god Siva among 
the devotees of Visnu (Siva is the greatest devotee of Visnu )the 
same is the position of Srimad Bhagavata among Puranas. 

17. OBrahmanas! Just as the holy place Kaii is un- 
excelled in all the sacred places, similarly, out of all the 
Purdnas, there is no Purdna which can equal (much less surpass 
in excellence) Srimad Bhagavata. 

18. (This) Srimad Bhdgavata is a Purdépa without any 
blemish. It is so dear to the devotees of Sri Visnu. In it has 
been glorified lucidly and sweetly, the pure knowledge 
symbolizing the Supreme Brahman as characterised by Reality, 
consciousness and bliss, which is free from any taint of Maya 
and is attainable only to the Paramaheamsas—ascetics of the 
highest order. In this has been clearly elucidated withdrawal 
from and hence cessation of all Karmas accompanied with 
spiritual knowledge, renunciation and intense devotion (to 
God). He who with a devoted heart listens to it, reads it 
constantly, and is given to contemplate over it, is liberated 
(from Samséra) . 

19. Let us meditate upon that supreme Spirit who is 
real, absolutely pure (unsullied by Maya), free from impurities, 
untouched by sorrow, free from birth and death and hence 
eternal—that Supreme Spirit (manifested in the form of 
Narayana) graciously revealed this incomparable Light of 
knowledge (in the form of Srimad Bhagavata) to god Brahma 
formerly, at the beginning of creation, andthrough him, he 
passed it on to the divine Sage Narada, and through him to 
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the sage Krsna (Dvaipayana), and through him to the most 
prominent Yogin, Sri Suka aud through him to king Pariksit 
(Visnurata) out of compassion and grace for him. 

20. Hail to the glorious Lord Vasudeva who is the 
witness (to everything), who out of grace narrated this 
Bhagavata to god Brahma who was desirous of Moksa ( Libera- 
tion from Samsdra) . 

21. Salutations to the sage Suka, the Lord of Yogis who 
is the embodiment of Brahman, who enabled king Pariksit 
bitten by the serpent in the form of Samsdra to attain liberation 
from Samsara. 

22. O Almighty Lord, God of gods, you are our pro- 
tector. Be pleased to direct us that way so that (unflinching) 
‘devotion to your feet may be engendered (in our hearts) in 
every birth (of ours). 

23. I bow to that Supreme Hari, loud chanting and 
glorification of whose name completely annihilates all sins, 
and salutation to whom rclieves one of all woes and miseries. 


APPENDIX 
Marathi Commentators of the Bh. P. 
(A Note) 


In translating the X and XI Skandhas of the Bh. P., I have 
freely utilised two standard commentaries in Marathi—KD. 
or Krsna Dayarnava’s Harivarada on the X Skandha, and EK. 
or Ekanatha’s Ekdkdra Tika on the XI Skandha. 

Maharashtra has a long tradition of the study and 
interpretation of the Bh. P.— even before SR, as SR. 
respectfully mentions Bopadeva (13th Cent A.D.) from 
Maharashtra. There are two schools of interpreting the Bh. 
P.—the orthodox, the early exponent of which is Bopadeva and 
this school is represented by a number of Maratha saints like 
Ekanatha, Bahira (Bhairava) Jataveda, Jani Janardana, Siva 
Kalyana, Krsna Dayarnava and others ; the other School is 
that of the Mahanubhava sect like Bhaskara Bhatta (author of 
‘Uddhava Gita’) and others. 

The most famous commentator of the orthodox school 
was EK. (Ekanatha) Circa 1533—1599 A.D. This scholar 
saint—social reformer of the 16th Cent. A.D. was not only the 
greatest writer of his time, but even to-day, he is second to 
JfianeSvara in the realm of Marathi literature. EK. lived at 
Paithan, the ancient capital of Maharashtra of the Satavahana 
period. He adorned whatever he touched. He took the 
romantic episode of the marriage of Krsna and Rukmini from 
the Bh. P. and his Rukmini Svayamvara is still unsurpassed and 
girls who wish to get their marriage settled at the earliest still 
read it devoutly. Krsna Dayarnva, the most famous commen- 
tator on the X Skandha of the Bh. P. has bodily incorporated 
the whole of this work (Rukmini Svayamvara) out of respect for 
EK., his spiritual predecessor. EK. wrote a number of Vedantic 
treatises. But his magnum opus is his commentary on the XI 
Skandha of the Bh. P. He explained each and every verse of 
the XI Skandha in 18,000 Ovi versesin Marathi. The Pandits 
of Benares where EK. wrote this commentary in 1573 A.D. 
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warmly appreciated this work. As the legend goes (as in the 
case of SR’s Com. on the Bh. P.) EK’s commentary was 
adjudged as the best by the presiding deity of Benares. 

Though EK. pays high tributes to SR, he differs from 
him on many points,a few of which are recorded in the 
footnotes here. EK’s commentary is a synthesis of philosophy 
and poetry presented to the masses in chaste, lucid Marathi. 
None of the fifteen SK commentators of different schools of 
Vedanta (published in the Bhagavata Vidyapeeth Ahmedabad’s 
edition) could surpass him in the flight of imagination and 
felicity of expression. It is a fond dream of the present 
writer to render it into English for non-Marathi knowing 
readers. 

EK. wrote a voluminous work on the Rémdyana. His 
allegorical description of the various customs and classes of 
society, known as Bhdruda is sociologically important. 

EK. practised the teaching of Bh. P. and is still respected 
as a great saint in Maharashtra. 


Krsna Daydmava (KD.) 


KD. (1674-1740 A.D.), the author of the monumental 
Marathi commentary, Harivarada (42,000 verses in the Ovi 
metre) on the X Skandha, is a spiritual descendant of EK. 
KD’s spiritual genealogy is as fellows :— 

Ekanatha—>-Cidananda~Svananda Svami->Govinda Guru 
—Krsna Dayarnava. His Original name was Narahari, but 
his habit of loudly remembering God as “Krsna Dayarnava’’ 
led people to re-christen him as KD. His two immediate 
(spiritual) predecessors were important officers in the service 
of Sivaji the founder of the Maratha Kingdom and his son 
Sambhaji (1680-89 A.D.). KD. himself had to go through 
the fiery ordeal of Aurangzeb’s ruthless attempt to crush the 
newly founded Hindu Kingdom till his (Aurangzeb’s) death 
in 1707 A.D. 

KD. does not state how far he is indebted to his Maratha 
firoa séris like Bahird (Bhairava) Jataveda, Siva-Kalyana 
who wrote 25,806 Ovi-verses and 1,25,000 Ovi verses respective- 
ly on the X Skandha, and it is difficult to ascertain it as the 
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above-mentioned works are still unpublished. But Harf-varadd 
shows the encyclopaedic knowledge of KD. 

KD. began to write this commentary at the age of fifty- 
four, as he was advised to sing of the Lord as a remedy for his 
serious Malady. And like the ancient EK. poet Mayira, he 
was cured of it by the time he completed the first half of the 
X Skandha. Harivaradd reflects a high standard of achieve- 
ment in blending poetry with philosophy and other disciplines 
then current in Maharashtra. 

KD. completed X. 87.23 of the Bh.P. and passed away on 
13th November 1740. The remaining portion was completed by 
his disciple Uttama-Sloka in 1743. 


SANATANA GOSVAMI (SG.) 


SG. and his brother Ripa Gosvami belong to the 
Gaudiya school of Vaisnavism. They were Brahmins from 
Karnatak in the South, who attained influential official 
positions in the Muslim Court of Gauda with a muslim title. 
This led some scholars to believe that they were muslim 
converts. But as S. K. De points out, “The stupendous 
Sastric learning as well as the Vaisnava disposition of the 
two brothers undoubtedly prompted Caitanya to select them as 
the apologists of his faith’? (Vatsnava Faith and Movement, P. 73 
Foot note 2). The contribution of SG. in building up the 
Gaudiya School of Vaisnavism is substantial. Unfortunately 
his commentary on the Bh. P. is published in the Bengali 
script. I had to depend on the excerpts of SG. published in 
the Devanagari script in the Vrindavan edition of the X 
Skandha. And even the excerpts testify to the great scholarship 
of SG. In the interest of the understanding of Gaudiya Vaisna- 
vism in other parts of India, one wishes the Gosvamis of 
Vrindavan to bring out a Devanagari edition of SG.’s work. 


INDEX 


In the following Index the Ist (Roman) figure indicates the number 
of the Skandha, the next (Arabic) figure, the number of the Chapter 


and the next 
verses. 


Skandha, 3rd chapter, 


(Arabic) figure or figures, the number of the verse or 
In case no number be given after the No. of the Chapter, 
shows that the whole chapter deals with that topic. 
page 1, Abhimanyu I1I.3.17 means Abhimanyu is mentioned in the 
verse No. 17. Aila Gita—XI.26 indicates that it 


that 
For example on 


IN 


is in the XI Skandha 26th Chapter (the whole of the chapter deals with it). 
Abhimanyu—Son of Arjuna and Aja— (i)Dasaratha’s father—IX.10.1. 


Subhadra; married Uttara and 
Vatsala; son of Pariksit—IIJ.3.17 ; 


1X.22.33; Kills Brhadbala—IX. 12.8. 


Action—See Xarma 

Adhi-bhita ) 

Adhi-daiva ) —IT.10.14 

Adhyatma ) 

Adi-Sesa—or Sesa—Son of Kasyapa 
& Kadri; described and praised— 
V.25. 1-15; VI.16.30-32; Citra- 
sena’s praise—VI.16.34-48. 

Aditi—Daughter of Daksa; wife of 
Kasyapa ; Her sons—Twelve 
Adityas (Sun-gods)—VI.6.25, 38; 
observed Payovrata—VIII chs 16 
& 17; Vamana born of her—VIII. 
18.1; Srikrsria restores her ear- 
rings—X.59, 38. 

Aditya—The Sun-gods—12 in no.— 
VI.6.39; XII.11.30—50. 

Advaita—IV.7.50-54; 9.33; VII.9. 
30-32; X.3.18; 14.22. 

Agastya—Son of Pulastya. His 
mother Havirbhuk and_ brother 
Visvavah. He belongs to Svayam- 
bhuva e—IV.1.36; gives curse 
to Indradyumna—VIII.4.10; des- 
troyed by the curse of Mahadeva. 
Reborn in the present age in a jar 
of ghee from the lustre of Mitra 
and Varuna, Therefore known as 
Kumbha-yont and Maitravaruni— 
VI 18.5 His wife Lopamudra and 
son Idhmavaha. 

Agnidhra—Son of Priyavrata and 
Barhismati—V.1.25; married Pur- 
vacitti (an Apsaras) had nine sons 
by her—V.2.2-20. 

Ahuka—Son of Punarvasu; father of 
Ugrasena and Devaka—IX.24.21. 

Ahuki—Ahuka’s  sister—IX.24.21. 
Aila-The celestial elephant 

Aila Gita—1K.26. 

Airavata—The_ celestial 
VIII.8.4; X. 25.7. 


elephant— 


(ii) One of the eleven Rudras— 
son of Bhiita-prajapati and 
Saripa—VI_.6.17. 

(iti) Son of Pratiharta—V.15.5. 

Ajagara—N. of a sage. Discussion 
with Prahlada—VII.13.11-45. 
aa Hd Jina—Father of the Buddha 

—I.3.24. 


Ajamidha—Son of Hastin—Father of 
Brhadisu, Nila—Family _trans- 
ae into Brahmana—IX.21.21- 

Ajamila—The story of—VI.1.21-68; 
Efficacy of God’s name—VI. 
chapters 2 & 3. 

Aja-nabha—old name for India—V. 


Ajatasatru—(i) Yudhisthira—I.13.30. 
(vide Yudhisthira ) 
(1) A king in Kali age—XII.1.6 

Ajita—Son of Vairaja—became the 
divine Tortoise—VITII.5.9-10 : 
Churning the ocean for nectar— 
VIIL7. 

Akrira—Son of Svaphaika—IX.24, 
15; His sons—Devavan and Upa- 
deva—IX.24.17; goes to Gokula 
to bring Krsna —X.38; vision of 
Balarama & Krsna while bathing 
in the Yamuna—X.39.41 ff; eulo- 

ises Sri Krsna—X.38.7-22; 40.1- 
50, 48.18.27—Krsna visits 
Akrira’s house—X.48. 12-36; 
visits Hastinapura—X.49;_ _— Rein- 
vited to Dvaéraka—X.57.279-34 ; 
killed by Bhoja in YAadava civit 
fight (YAdavi)—XI.30-36. 


Akiti— (i) Daughter of Svdyam- 


bhuva Manu and wife of 
Ruci—Their son Lord Yajiia 
and daughter—Daksina— 
VILLA 3 IL. 7.2. 

(ii) Wife of  Sarvatejas—lV. 
13.1417. 


(iii) Wife of Prthusena— V. 15.6. 
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Alaka—Kubera’s capital : Dhruva’s 
visit to—IV.10.5. 

Alakanand4—A branch of the Ganga 
—IV.6.24; V.17.5-9. 

Alambus4—A celestial damsel ; mar- 
ried Trnabindu; sons—Vidéala, 
Sanyabandhu and Dhimraketu, 
daughter—Idabida—IX.2.30-33. 

Alarka—Son of Dyumat—IX.17.6-8; 
Disciple of Dattatreya—I.3.11 ; 
1.7.44. 

Allegory of Purafijana—IV.25 ; -of 
sheep—IX.19 ‘(old by Yayati to 
Devayani). 

Ambélikia—Queen of Vicitravirya ; 
mother of Pandu-——IX.22.23-25. 
Ambarisa— (i) Son of Nabhaga—IX. 
4.13; His sons—Viripa, Ketu- 
man and Sambhu—I!IX.6.1; 
Performs Asvamedha--V1.4.22; 
Observed the vow of EkAdasi— 
IV.4.29; Durvasas created a 
female ogre to kill him—IX. 
4.46-48 ; Sudargana pursues 
Durvasas; praises Sudarsana— 

IX.5.6. 

(ii) Son of Mandhata and 
Bindumati —IX.6. 38; adopted 
as son. by his grandfather 
Yuvanasva—IX.7.1. 

Ambikad—Queen of Vicitravirya_ ; 
mother of Dhrtarastra—IX.22.2-26. 

Amrta-nectar— (i) churning of the 

Milky Ocean for—VIII.5. 11-18; 
creation—VIII.8.34 ; served 
to gods by Mohini (Visnu)— 
ViIII1.9.17. 

(ii)A subcontinent in Plaksa-dvipa- 
V.20.3. 


Armsuman—Son of Asamanjasa—IX 
8.15; his son Dilipa—XI. 9.2 
Anaka—Son of Sura, Vasudeva’s 

brother—IX.24.28; married Kank& 
—IX.24.41. 
Anaka-dundubhi—N. of Vasudeva— 
TX.24.29-30, vide Vasudeva. 
Anasiya—Daughter of Kardama 
and Devahiti—III.24.22; wife of 
Atri—Sons Datta, Durvadsas and 
Soma—IV.1.15. 
Andhra (i) Son of Dirghatamas from 
Bali’s queen —XI.. 23.5. 
(ii) Andhra dynasty—XII.1.22. 
Anga —(i) Born of Uttanapada line- 
age; his father U ; wife 
Sunitha; son Vena— IV.13.17; 
performed Asvamedha — IV. 
13.25 ;abandoned kingdom with 
dejection—IV.13.47. 
(ii) Born of Soma lineage from 
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wife of Bali—IX. 23.5 

Angada —(i) Son of VA&li—the 
monkey chief —IX. 10.7. 

(ii) Son of Laksmana Rama’s 
nephew—IX, 11.12. 

Anger—See Krodha. 

Angiras —(i) A mind-born son of 
god Brahma—III.12.24; marri- 
ed the daughter of Kardama— 
III. 24.22; sons—Ucathya and 
Brhaspati—IV. 1.35; daughters 
—Sinivali ,R4k4 and Anumati 
—IV.1.34. 

(ii) Born in Vaivasvata Manvantara 
in Varuna’s sacrifice—wives : 
Svadha and Sati--Svadha’s sons 
are manes; Sati’s son—Atha- 
rvangiras—VI. 6.19; confers 
boon on Citraketu and preaches 
knowledge—VI.14.14-26. 

Angirasi —(i) a river—V.20.4 

(ii) wife of Vasu. Their son Visva 
karma —VI. 6.15. 

Aniruddha — (i) Son of Pradyumna 
and Rukmavati—I. Rukmavati 
1-61 18; husband of Rocana 
—X.61. 18-25; marriage with 
Usa— X. Chs 62 son and 63; 
(yQha) Vajra—X.90.37. 

(ii) A manifestation of the Lord 


XI1T.11.21. 
Antariksa —(i) A heaven also bhuvar- 
loka—V .24.5. 


(ii) N. of a prince—IX. 12.12. 

(iii) N. of an Asura—son of Mura, 
killed by Krspa—X.59.12. 

(iv) A sage, son of Rsabha—V.4.11; 
spiritually guided Vasudeva 
—XI.3. 3 fff. 

Anumati — (i) Daughter of Angiras 
and Sraddha—IV. 1.34; wife 
of Aditya—son Pairnamasa— 
VI.18.3. 

(ii) A river in Salmali 
V.20.10. 

Apsaras—Celestial artistes arose out 

of Ksira-sigara—VIII.8.7; Mother 

Muni-—VI.6.27; created by Brahma 

—III.20.38. 

Arca—(Image-worship ) IIT.29, 

21-27; IV.8.54-61; X.84.10; 86.55; 

X1.2.47; 11.42; 27.9-16. 

Arci — (i) Daughter of Daksa; wife 
of Kréasva—VI.6.20. 

(ti) Queen of Prthu—An arfa of 
Laksmi—IV.15. 2-6; 23.19-24. 

Arista—An Asura—son of Danu— 

VI.6.30; An Asura—assumed a 

bull form—an other n. Kakudmi— 

killed by Krsna—xX.36.1-15. 


Dvipa— 


Index 


Arista—Wife of Kasyapa ; mother of 
Gandharvas (horses )—VI.6.25-29. 
Arjuna— (i) Son of Pandu and Kunti 
an ama of Indra praised 
Krsna—I.7.22-25; controls 
Asvatthaman’s missile—I.7.29; 
Returns from Dvaraka and 
reports Krsna’s departure 

to Heaven — 1.14.39-44; 

1.15; Queen Draupadi—son 
Sruta-kirti—1X. 22.27-29; 
Abducts Subhadra— X.86. 

3-12; son from  Subhadra 
Abhimanyu IX.22.33; other 


sons Babhruvahana and Iravan-- 


1X.22.32; attended mitravinda 
Svayamvara—X.83.24. 

(ii) (Kartavirya) or Saha- 
srarjuna son of Krta-virya 
Haihaya—IX.15. 17.41; killed 
by Parasurama, (tid) 
His sons 1X.23.24 fff. 

(iit) (Trees) uprooted 
Krsna—X. 10.23-27. 

Arts—fx.y four—X.45.36. 

Aruna — (i) Son of Kasyapa and 
Vinata—VI1.6.22; charioteer of 
the Sun V.21.16. 

(i) An Asura siding with Naraka— 
X.59.12. 


by 


(iii) Son of Danu—VI. 6.30. 

(iv) Father of Tribandhana-IX.7.4. 

(v) oe sages.]. 19.11. VIII. 
13.25 


Arundhati—Daughter of Kardama 
Prajapati: wife of Vasistha—III. 
at 28 Another name—Urja—IV. 
1.40. 

Arka —(i) One of the Vasu gods ; 
son of Dharma Prajapati; wife 
Vasana—V1.6.11-13. 

(31) A king—IX.21.31. 

Aryama—Son of Kasyapa and Aditi 
—one of Adityas; wife Matika— 
sons Carsanas—VI.6.39-42. 

Asarira-Vak— (Incorporal Voice) 

To Narada—I.6.21 (25) To 
Bharata—IX.20.20; 

To Kamsa—X.1.34; To Rukmin 
Balarama )—X.61.33. 
sramas—Stages in life—IITI.12.41 ; 
VIil.chs 11-14 ; XI. ch. 17 & 18. 

Asraya—A characieristic of Puranas 
—II.10.1-7 vide Purana 

Astronomy—X.9.20, 21; IV.12.39  ; 
V.20.43 3 V.21.24. 

Asuri—a disciple of Kapila—!.3.10; 
VI.15.14. 

Asuri—Wife of Devajit—V.15.3. 

Asvamedha—A horse sacrifice By— 
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Yudhisthira—1.12.32 ff; 111.3.18; 
Bali—VIII.18; Parikgit—IJI.16.3; 
Sagara—IX.8.8; Prthu—IV.19; 
Indra—VI1.13.19; Ambarisa— IX. 
4.13; Bharata—IX.20.25 ; Vasu- 
deva—X.84.42-ff. 

Aégvatthaman—I.7.13-58. 

Afvins—twin-gods ; sons of the Sun 
and Samjia—VI.6.40; Rejuvenate 
Cyavana—IX.3.11; Born as Nakula 
and Sahadeva from Madri—IX. 
22.28. 

Atala—The first sub-terranean region 
—-IJ.1.27, 5.40; Its description— 
V.24. The other subterranean 
regions—Atala, Vitala, Sutala, 
Talatala, Mahatala, Rasatala, 
Patala—I1.5.40 ; V.24.7 ff. Other 
references to Hell—III.25.7 ; 30. 
28.33; V.14.28; VII.6.6; VIII.4. 
10; X.49.24; 60.35; XI1.8.7; 17. 
a 26.3; also andha-témisra—V .26. 
-9. 

Atharva—N. of a Veda—I.4.20. 

Atharvan—A mind born son _ of 
Brahma; wife Santi (Citti); son 
Dadhyac—IV.1.42. 

Atharvangirasa—son of Angiras—VI. 
6.19. 

Atiratra—(i) A sacrifice—created out 

of Brahmi2’s mouth—III. 
12. 40. 

(11) Son of the Manu—Caksusa and 
Nadvala—IV.13.16. 

Atri—A sage; born from Brahma’s 
eyes—III.12.24; wife—Anasiya ; 
sons—-Datta, Durvasas and Soma 
—IV.1. 15-33; IX. 14.2; Atri born 
twice like Daksa. 

Aurva—A sage of Bhrgu clan 1.19.10; 
Sagara’s preceptor IX.8.8. 

Avadhita (Dattatreya )—Dialogue 
with Yadu—XI.ch. 7-9. 

Avanti—N. of a city—X.45.31. 

Avataras—Incarnation of Visnu: 
Cause—I.!.13;  8.32-35; 10.25; 
JII.2.15. ff.; 5.16-42; 17.31; 24.10, 
18, 36, 37. Series of Incarnations 
—I.3.1-25; I1.7.1-38; X.40.17-22; 
X1.4.3-f1. 

Avatarénucarita— (Description of in- 
carnations)—a characteristic of 
Purana. —17.10.5. 

Avidya—Nescience) 1.3.33; 11.6.20; 
111.12.2; 20.18. 

Avirhotra—Son of Rsabha—V.4.11; 
Spiritual advice to Nimi—xX1.3. 
43-55 

Ayana—a measure of Time (six 
months )—ITT.11.12; V.21.3-6. 
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Ayu — (i) A son of Vasu called 

Prana—VI.6.12. 

(ii) A son of Purdravas—IX. 15.1; 
had five sons such as Nahusa 
& others—IX.17.1. 

(iii) Son of Puruhotra—IX. 24.6. 

yurveda The Science of medicine— 

a I1T.12.38; VIII.8.35; UX. 

7.4. 


(B) 


Babhru—(i) Son of Druhyu ; father 
of Setu—IX.23.14. 
(ii) Son of Romapdada; father of 
Krti—IX. 24.2. 
(iii) Son of | Devavrdha—IX. 
24.9-10. 
(iv) A anne knower of the Atharva; 
of Sunaka—XII.7.3. 
Babhruvahana—Son of Arjuna and 
Citrangada—IX.22.32. 
Badari or okasrama alias Visala—A 
famous holy place in the Himalayas; 
a favourite place for penance— 
Til.4. 21-22 : 1X.3.36; Uddhava 
goes to-—XI1.29.47. 
Bahulasva—Son of Dhrti of Mithila— 


1X.13.26: Sri Krsna visits him 
X.86.17; His praise of Krsna— 
X.86.31-35. 


Baka—A demon—crane killed by 
Krsna—X.11.47-53. 

Baki alias Pitana—A demoness killed 
by Krsna—X.6.2-18; another name 
—Ulaipika—II.2.7.27. 

Bala—(i) An Asura killed by Indra 

—VITTI.11.28. 

(ii) N. of a Lord’s attendant— 
VITI.21.16 

(iii) A son of Maydsura ; the ruler 
of the subterranean region— 
Atala—V.24.16 

(iv) N. of Balarama—II.7. 35; 

1X.24.16 
(v) Son of Krsna and Laksmana 
—X.61.15. 


Balarama—Son of Vasudeva and 
Rohini—IX.24.16; an incarnation 
of Sesa—X.2.5; Transferred from 
Devaki’s womb to Rohini’s—X. 
2.5-8; Marries Revati—IX.3. 
36, X.52.15; Kills Pralamba— 
X.57.26; Kills Rukmi-—X.61.30- 
36; Revisits Nanda’s Gokula-——X. 
65, diverts the stream of the Yamuna 
—X.65.23-28; Kills Dvivida— X. 
67 ; drags Hastinapur to the 
Ganga—X.68.15-41; kills Roma- 
harsana—X.78. Kills Balvala— 


Bhagavata Purdne 


X.79.1-6; tries to stop the duel 
between Bhima and Duryodhana 
—X.79.30-39; Gives up his body 
by Yogic process—XI.30.26. 

Balahaka—N. of a horse of Krsna’s 
chariot—X.53.5. 

Bali—The great Asura devotee of 
Visnu, son of virocana, married 
to Agana or Vindhydvali, had 
100 sons—Bana and others—VI. 
18.16-17; helped gods for churning 
the sea—VIII.6.27; fight ~with 
gods and their defeat—VIITI.10.16; 
VITTI.11.46; conquers Svarga and 
rules over it—VIII.15-4-33; per- 
forms a hundred Horse sacrifices— 
Visnu as a dwarf begs three steps 
of land—VIII.18; Visnu’s cosmic 
form and Bali deprived of kingdom 
—VIII.20 & VIII.21; Bali bound 


by Garuda—VIII.21.26; 22.2; 
Bali prays Vamana and __ enters 
Sutala—VITI.22; Bali prays 
Krsna—X.85.39-46; Bali’s _pro- 


wess (stories about )—V.24.18-27; 

1.3.19; 1.12.25; I1.7.18; Bali 

—a future Indra in Savarni Man- 

vantara—VITJI.13.12. 

Bali— (i) Son of Krtavarm4a; 

in-law of Krsna—X.61 24. 

(ii) Founder of Andhra Dynasty 
—XIT.1.22. 

Balvala—An Asura—son of Ilvala— 
X.78.38 ff.; killed by Balarama— 
X.79.1-6; also I1.7.34; TIL&11. 

Bana—An Asura—son of Bali and 
Kotara—X.63.20-1; God Siva’s. 

rotege—VI.8.18; "His daughter 

UsaX. 62.1-10; fight with Krsna 

who cut off his 1000 arms, Siva’s 

intervention—four arms saved—X. 

62.32-49. 

Barhisat alias Pracina-barhis, Vedi- 
sat—(i) son of Havirdhana and 
Havirdhani—IV. 24.8-10; 

(ii) Manes—pitys—in Svdyambhuva 
Manvantara—married to Daksa’s 
daughter Svadha—IV.1.63. 

Barhismati (i) Capital of Svayam- 

bhuva Manu—IIT. 22.29. 

(ii) Daughter of VisvakarmA; mar- 
ried to Priyavrata (vide Priya- 
vrata )—V.1. 24. 

Baskala— (i) An Asura—son of Anuh- 

rada—VI.18.16 

(ii) Founder of a school of Rgveda 
—XIT.6.54-55. 

Baskali—A sage of Angiras clan— 
agen re Vi alakhilya Samhité—XI11. 


son- 


Index 


Bhadra (i) One of the Tusitas—IV.1.7 

(ii) Son of Vasudeva and Pauravi— 
IX.24.47. 

(iii) Bag AB, Vasudeva and Devaki— 


(iv) a a Krsna and Kalindi 
—X.61.14 
(v) Gods in the 3rd Manvantara— 
VIIT.1.24. 
Bhadra—(i) Daughter of Meru; wife 
of Bhadrasva—V.2.19-23. 
(11 ) A tributary of Ganga—V.17.5, 


(ili) “Alias Kausalya; wife of Vasu- 
deva; mother of Kesi—IX. 
24.45-48. 

(iv) Queen of Krsna; daughter of 
Dhrstaketu and Srutakirti— 
X.58.56; 61.17; 83.12. 

Bhadragva—(i) Son of Agnidhra, 

married Meru’s daughter 
Bhadra—V.2.17-23. 
(ii) A part (varsa) of Jambidvipa 
—V.18.1-14; conquered by 
Pariksit—I. 16.13. 

(iii) Son of Kuvalayasva—IX.6.24. 

Bhaga—Son of Kasyapa and Aditi— 
V1.6.39; wife Siddhi, sons Mahima, 
Vibhu, Prabhu—VI. 18.2; Blinded 
by Virabhadra in Daksa sacrifice 
—IV.5.20. 

Bhagavan—Lord Visnu, Narayana )— 
Description of His Personality— 
1.12.8-10: I1.9.14-16; IT1.15.38- 
45; 111.28.21-33; 1V.7.20-21 ; 
VITII.6.3-7;  X.39.45-55; Brahma 
born from His navel—I.3.2; III.8. 
13-16 ; creation of the Universe 
from His limbs—II.1.26-39; Mani- 
festations—To Daksa at sacrifice— 
IV.7.18; at Aghamarsana Tirtha 
—VI.4.35-42; To Prthu—Iv.20. 
3; To Gajendra—VIII.3.31; Tan- 
trika way of worshipping Him— 
X1.3.49-55. 

Bhagavata— (i) Name ‘of a Sunga 

King—XI1J.1.18. 

(11) This mahdépurdna of 18000 verses; 
origin—Saunaka’s request to 
narrate—I.4.1-14; The glory 
of—I.1.2-3; 3.40-43; 5.8-22; 
1I.3.8-10; 17.8.2; XI1I.4.40-43; 
X1T.12.57-58 as in Padma- 
Purana see Intro. pp. LXXI- 
CXXIX contents of—XII. 
3.45; Ten cheracteristics of— 
11.10.1.9. 

Bhagiratha—Son of Dilipa; brings 
down the Gangi—IX.9.2-14; 
Father of Sruta—IX.9.16. 
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Bhakta—Devotee (God’s) tness 
of : I.1.15; 2.25-26; 18.4. 13; II. 
3.11; 7.42; I11.4.25; 13.4; 21.17-18; 
IV.20.12; 29.39-40; 30.19-20; V. 
1.1-5; 13.21-23; VI1.3.27, 33; 17. 
27-28, 31; VII.5.82; 10.9-20, 48; 
TX.4.63-71; 5.1415; X.10.41, 
84.10-13. (vide infra ckdntin) 

Bhakti— (Devotion )—1.2.22; IL). 
21; 111.25.28 ff; Nine types of Bh. 
—-VII.5.23-24; achieves all Puru- 
sarthas 11.3.10; Bhakti as means of 
Liberation—I.2.7,20; 8.20; XI. 
ch. 14; 19.19-27; Name of the Lord 
(smarana)—Glory of —1.1.14,16; 
ID.1..1; Y11.9.15; 33.6-7; 1V.7.47; 
V.24-20; 25.11; VI.1.30-31; 2.7- 
19; VI.3.22-31; VIII.23.16; IX.5. 
16; X%X.2.37; XI11.3.44; 12.46-47; 
Glorification (Katha) of His deeds 
—III.13.50. 

Bhanu—(i) Daughter of Daksa, wife 
of Dharma, Her son Deva- 
rsabha—VI.6.5. 

(ui) A prince of Brhadbala dynasty 
—1X.12.10. 
(iii) Son of Krsna and Satyabhéma& 
—X.61.10. 


Bhanuman— (i) Son of Brhadasva IX. 
1.11. 


(ii) Son of Kesidhvaja 1X.13.21. 

(iii) Son of Bharga IX.23.16-17. 
Bharata—(i) Jada-Bharata, son of 
Rsabha and Jayanti—married 
Paficajani—V.4.8-9; 7.1-3; 
Reborn as a deer VV. 8—Re. 
born as a Brahmana and saved 
by Bhadrakali—V.9; Dialogue 
with king Rahigana—V. chs. 
10 to 14. 
Son of Dagaratha and Kaikeyi 
—IX.10.3-35; Ruled = as 
Rama's representative—IX. 
10.35-43: sons—Taksa and 
and Puskala—IX.11. 12-13; 
Punished Gandharvas and 
went to Heaven with Rama. 
Son of Dusyanta and Sakun- 
tala—IX.20.7-26; married 
three princesses from Vidarbha 
who killed their children lest 
the king should desert them—- 
performed marut-stoma sacrifice 
for a son and adopted Vitatha 
alias Bharadvaja—IX.20.34-39. 
Bharadvaja—See above (IIT) 
Bharata-varsa—alias Ajanabha — 

V.7.3. India before nba pee 

The real karma-ksetra—V.1 

cription and greatness —V. 19. 7-28. 


(ii ) 


(iti) 
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Bhiérata—(i) A Historical epic by 
SG tea ead, 29; 5.5, iil. 

(ii) See ‘BhAratavarsa. 
Pago ee story of—X.88.14- 


Bhiksu-giti—The song of the ascetic 
—XI.23 (complete chapter). 
ars ui ) One of 11 Rudras—VI. 


(ii) Son of Vijaya; Kéajficana’s 
__ father—IX.15.3. 
(ii) A Pandava-—IX.22.29-31; 


married to Draupadi, Hid- 
imba, Ka4li, kills Jardsandha 
—X.72.33-46; Goes to Maha- 
cure with Yudhisthira 

Bhisma— (i) alias Devavrata—son of 
Santanu and Ganga—IX.22.19; 
Exposition of dharma to Panda- 
vas—I.9.12.ff. Eulogises Krsna 
—1I.9.32-42, 43 and _ passes 
away. 

ec ama father—X.52. 


Bhojakata—New capital of Vidarbha 
founded by Rukmi—X.54.52. 
Bhramara-gita— (Apostrophe to black- 
bees by Gopis )—X.47.12-21. 
Bhrgu—(i) God Brahma’s  mind- 
born son—III.12.23; Married 
to Khyati ; daughter Sri devi 
—IT1.24.23 ; Deputed _ to 
Test three gods Brahma, Siva 
and Visnu—xX.89.2 ; sons— 
Dhata and Vidhata—lIV.1. 
43-45; curses Siva’s followers 
—IV.2.27-32; Virabhadra 
unishes Bhrgu—IV.5.19, 7. 
; Prays Visnu IV.7.30. 
Born in Varuna’s _ sacrifice 
in Caksusa Manvantara, called 
Varuni Bhrgu—VI. 18.4. 
Bhi (The Earth)—(i) Part of Virat 


(ii) 


purusa’s body—II.1.27; 5.38- 
42. 
(ii) The Earth-goddess—conver- 


sation with Dharma —I.16. 
18-37; plight in Kali age— 
1.17.26-28 ; lifted up by 
Varaha—III.13.16 ff; Prays 
Brahma to lighten her burden 
—X-1.17 ; Prays Sri Krsna 
—X.59.25-31; As Avadhita’s 
Preceptor—XI.7.33. 

Sphere of the Earth—des- 
cription etc.—III.11.39 ; 23. 
43; V.1.30-33; 16.4.29; V. 
18.1, 15-17, 19.1, 16-18, 29- 


(iii) 


Bhégavata Puréna 


31; V.20.1-39, 

Bhittadi or Mahat—The Principle 
called Mahat—J1.5.25; I11.5.27-29; 
26.19-22. 

Bindumati— (i) Wife of Marici, 

her son Binduman—V.15.15. 
(ii) Wife of Mandhata—IX.6. 
25-33. 

Binduman—Son of Marici & Bindu- 
mati father of Madhu—vV. 15.15. 

Bindusaras—A firtha near the Saras- 
vati—place of Kardama’s penance 
—III.21.35-39; sage Kapila stays 
here—ITI.25.5; Balarama’s visit— 
X.78.19. 

Brahma—Four-headed god—born out 
of Visnu’s navel—I.3.2, ITJ.8.15- 
16 ; His penance—II.9; Praises 
the Lord —II.6.35-45; IIT.9.1-25; 
X.2.26-42, X.14.1-40; Creates by 
will power 10 sons like Marici 
11I.12.22; Lust after his daughter 
—III.12.28; Svayambhuva Manu 
born from  him—III.12.52-53; 
Assumes and renounces_ various 
bodies—III.12.28-53; Visnu = as 
Divine Boar born from his nose— 
IIT.13.18 Goes to Siva and praises 
him—IV.6.8-53; Expounds philo- 
sophy to Priyavrata—V.1.11-19; 
grants boon to Hiranyakasipu— 
VIT.3.18; carries off Krsna’s 
cattle and cowherds—-X.13 ; Re- 
quests Krsna to return to His region 
—XI1.6.21-27. 

Brahma-datta—-Son of Nipa and 
Suka’s daughter Krtvi—IX.21.25. 
Brahma-rata—Another name of Suka 
—I.9.8; II.8.27. 
Brahma-savarni—The 10th Manu, 
son of Upasloka—VIIT.13.21-23. 
Brahmana—The Ist class out of four 
classes (zarmnas) ; His importance— 
111.14.41 ff; 16.2-11; 1V.21.36-43; 
V.5.23-27; VII.14.41-42; X.64. 
32-43; 80-28-33; 86.51-57; His 
duties—VIT.11.13-14; XI.17.40- 
41; characteristics —VIT.11.21; 
X1.17.16; — livelihood—VIT.11.14, 
16, 18, 20; effect of curse—I.7.48; 
Substitute for his capital punish- 

ment [I.7.57. 
Brahmanda— (i) a Mahdpurdna of 
12 verscs— XIT.13.8; 
(ii) The Universe—II.5.34; 10.10 
ff; III.6.1-6. 

Many = in = number—IIT.11.39-40, 
XI.16.39; Made of gold—IIT.20.14. 

Brahma-vaivarta—A mahdpurdna of 
18000 verses—XIT.13.6. 


Index 


Brhadasva—(i) Son of Sravasta of 
of Iksvaiku race—IX.6.21 
(ii) Son of Sahadeva of the Solar 


race—IX.12.11 
(iii) A sage-visitor to Bhisma 
Brhadbhanu—(i) Visnu’s _incar- 
nation in the 14th Manvan- 


tara—VIJI.13.35 
(ii) Son . aoe and Satyabhama 
(iii) Son of Pethuldksa of the Lunar 
race—IX.23.11. 
Brhadraja—Son of Amitaraja_ of 
Solar dynasty, father of Barhi— 
TX.12.12-13. 
Brhanmanas—Son of Brhadratha, 
father of Jayadratha —-IX.23.11. 
Brhadratha—(i) Son of Devarata of 
Mithila and father of 
Mahavirya—IX.13.15 
(ii) Son of Uparicara—Vasu; father 
of Kusanabha and Jardsandha 
—1X.22.6-8. 
(iii) Son of Timi in 
nasty, father of 
22.43. 
(iv) Son of Prthulagva of the solar 
race—IX.23.10-11. 
(v) Te 9th Maurya king—XII. 
1.1] 


Pandava dy- 


Biiasoat (i) In Svayambhuva 
Manvantara, son of Angiras 
—one of the seven sages in 
Svarocisa Manvantara. In 
the present Age, son of 
Angiras and Sraddha—IV.1. 
34-35; made a calf while 
milking the earth—IV.18.14; 
The preceptor of gods, but 


Indra insults him and he 
leaves Indra’s  side—VI.7.- 
2-17; Budha, born of his 
wife Tara from Soma—IX. 


14.4-14; His son 
18.22. 

(ii) The Planet Jupiter—V.22.15. 

Brhati— (i) Wife of Devahotra — 

mother of Visnu’s future 
incarnation in Devasavarni 
era—VIII.13.22. 

(ii) Name of a Vedic metre— 
born of god Brahma—ITI.12. 
46. 


Kaca—IX. 


Brhatsena— (i) Son of Sunaksatra, 

father of Karmajit—IX.22.47; 

(ii) Son of Krsna and Bhadra 
—X°61.17. 


Budha—Mercury (The Planet) born 
of Soma and Tara, quarrel of about 


2219 


his fatherhood—IX.14.4-14; mar- 
ried Jla—father of Purdravas— 
IX.15; A planet—V.22.13. 

Buddha—Visnu’ 8s incarnation 
3.24 ; I1.7.37. 


(C) 
ae ainaaas of a month—XII.11. 


—I. 


Caitraratha—Pleasure-garden of 
Kubera—V.16.14; TX. 14.24, 
Caksu—(i) The eye—its creation 
and presiding ae 6.3 ; 
111.6.15; 26.38. 48. 
(ii) Son of ‘king Sarvatejas and 
kiti—A Manu — married 
Nadval& and had 12 sons 
—1V.13.15. 
(tis) The Oxus—A branch of the 
divine Ganga—V.17.5. 
(iv) A son of king Anu of 
Lunar race—IX.23.1. 
Caksusa—(i) The 6th Manu—son 
of Vigvakarma & Krti VI.6; 
but VIII.5.7 states him to be 
Caksu’s son. 
father of 


(ii) Son of Khanitra; 
Vivirmnéati—IX.2.24. 

(iii) Name of gods in the [4th 
Manvantara—VIJJ.13 34. 

(iv) Name of a Manvantara (see 
(i) above). 

Camasa—Son of Rsabha and Jayanti 
—V.4.11; XI.2.21; Teaches Bha- 
gavatism to Vasudeva—XI.5.2.18. 

Campa—Son of Harita; the founder 
of the city of Camp4 (near modern 
Bhagalpur )—IX.8.1. 

Canakya—The exterminator of 
Nanda  dynasty—XITI.1.2. 

Candra—(i) The sphere of 

moon—V.22. 

Soma. 

A son of Visvarandhi and 
nee of Yuvanasva—IX.6. 
(iii) A son of Krsna and Nila 
alias Satya—X.61.13. 

(iv) Son of Atri and Anasiya ; 
married 27 daughters of 
Daksa—IV. 1.33. 

Candra-bhag4a—The Chinab, also 
a name of the Bhima—V.19.18. 

Candra-bhanu—A son of Krsna and 
Satyabham4—X.61.10. 

Chandra-gupta—Founder of Maurya 
dynas-y—XIT.1.13. 

Candra—Athlete of Karhsa—killed by 
Krsna—X.43.31-44;  44.17-23. 


the 


the 
“10 also see 


(it) 
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Caraka—A pupil of Vaisampdyana 
—XII.6.61; performed  austeri- 
ties for his guru. 

eda of Krsna and Rukmini— 
~-61.9. 

Caru-candra— —do— X.61.9. 

C4ru-desna— —do— X.61.8. 

pta— —do— —X.61.8. 


CAru-mati—Daughter of Krsna and 
Rukmini—X.61.24. 

Catur-m&sya—(i) Son of Savité and 

Préni—VI.18.1 
(ii) A kind of sacrifice—V.7.5. 

Catur-varnya—Division of society in 
4 classes—II.1.37 ; 5.37;  III.6. 
30-33; VIT.11.13-15. 

Cedi—Son of Usika of Romapada 
race, father of Damaghosa—IX.24.2 

Chandas—Vedic metres like Gayatri 
and others, created by Brahma— 
11.6.1; 111.12.45-46. 

Chay4a—Wife of Vaivasvata Manu— 
children : Sanaifcara a presi- 
ding deity of the Saturn), Savarni 
—a future Manu and daughter— 
aa married to Sarhvarana—VI. 

41, 

Churning of the sea—The sea—churn- 
ing of—the story—VIII.7.9; VIII. 
8 to 12 chapters. 

Citra-ketu—(i) Son of Vasistha & 

rja—IV.1.40. 
(ii) King of Strasena—VI.14.9; 

Chief queen Kytadyuti—tragic 

tale of her son — 14.28-46; 

Narada initiates him—15.27 ; 

Heads Vidyadharas—16.28; 

praises the Lord—16.34-48; 

ridicules Siva 17.4; Parvati’s 
curse—17.11-24 ; born as 
Vyrtra—17.39. 

iii) Son of Laksmana — IX.11.12 

iv) Son of Devabhaga—IX.24-40 

(v) Son 7 Krsna & Jambavati— 

7.61.12 


Citralekha—Usa’s friend—Kumbha- 
nda’s daughter—smuggles  Ani- 
ruddha in Usa’s palace by her 
Yogic power —X.62.14-23. 

Citras —Son of Santanu and 
Satyavati killed by a Gandharva— 
IX.22.20-21. 

Citra-ratha—(i) Another name of 

Dhruva—IV.10.22 
(ii) Son of Gaya and Gayanti; 
married to Urna; son Samrat 

—V.15.14. 


Son of Sup&riva of Videha; 
father of Keemadhi —IX.13. 


(iii) 
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(iv) Another name of Romapada; 
the foster father of Dagaratha’s 
daughter Santé whom he 
gave to Rsya-sphga—IX.23. 


Son of Ruseka of Yadava 
clan; father of Sasabindu — 
1X.23.31. 
Vrsni’s son; paternal uncle 
of Akriira—IX.24.15-18. 
Son of Nemicakra of Pandava 
race—father of Kaviratha— 
IX.22.40. 
Citra-sena— (i) Son of Manu— 
Deva-savarni — VIII.13.30 
(ii) Son of king Narisyanta, of 
the solar race—IX.2.19. 
Citti—alias Santi, Daughter of 
Kardama and Devahiti; wife of 
Atharva—JI1.24.24; IV.1.42. 
Cow’s Gift—The gift of—IX.4.33. 
Creation—and Purusasikta—II.6.1 ff. 
—of Tattvas and deities—III.5.27- 
37; 26.1. 

—of Anda—egg of the Universe— 
IIT.6.6-11-18, IIT. 8.13; 1X.20.1. 
—Tenfold; I1I.10 (chapter)—of the 
Lotus—IT1.8.14-21; 10-5; 20.16 
—of BrahmAé, Avidyaé, Sanaka— 

III.12.2. 
—of Yaksas, Rasasas—ITI. 20.19. 
Cyavana—(i) Son of Bhrgu = and 
Puloma—blinded by princess 
Sukanya who married him— 
IX.3.2-9; youth restored by 
Asvins— 3.11-23; ASvins 
offered Soma, Indra’s_ rage, 
Indra _ discomfited—3.24-25. 
(ii) Son of Mitreya of the Lunar 
race—IX.22.1 
(ti) Son of Suhotra of the Lunar 


(v) 


(vi) 


(vii ) 


race, father of Krtin—IX. 
22.5. 
(D) 
Dadhici alias Dadhyan—Son of 


Atharvana and Citti, also called 
Afgvasiras—IV.1.42; VI.9.52; Gives 
up body from the creation of Vajra 
—VI.10.1-12. 

Daksa—(1) | Born from Brahm4’s 
thumb—ITI.12.23; = married 
Prasiti, the daughter of 
Svayambhuva Manu—IV.1. 
11, 47—begot 16 daughters— 
IV.1.48; curses Rudra at Viiva-— 
srja’s sacrifices —IV.2.5-19; 
countercursed by Nandifvara 
IV.2.20-26; coronated as_ the 


Index 


chief Prajapati—1V.3.2; per- 
forms Brhaspat:§sacrifice—IV. 
3.3; His daughter Sati, Siva's 
consort, visits this sacrifice, 
is insulted and commits  sui- 
cide—IV.4.7-29; Virabhadra 
beheads him — IV.5.22-24 ; 
Revived with a goat’s head— 


IV.7.8; this Daksa of the 
Svayambhuva period gives up 
his body--1V.30.48. 


(Gi) Born again in Caksusa Man- 
vantara—from Pracetasas and 
Méarisa—IV.30.48-49 ; VI. 
4.17; praises the Lord—4. 
23-24; marries Asikni—4.51 ; 
sons Haryasvas turn recluse 
as per Narada’s advice -— 
VI.5.1-34 ; curses Narada— 
5.35-43 ; had sixty daughters 
and gave them in marriage to 

Dharma, Kasyapa, Candra, 

Bhita, Angirasand Krsasva 

and Tarksya (Kasyapa)— 

VI.6.1-45. 

(iii) Son of Citrasena, 
Midhvan—IX.2.19. 
(iv) Son of Usinara—IX.23.3. 

Daksa-savarni—The 9th Manu— 
son of Varuna-—VIII.13.18. 

Daksina—Daughter of Ruci and 
Akiti—married Yajia—had 12 
sons called Tusita gods—II.7. 2; 
IV.1.3-7. 

Daksinagni—One of the sacrificial 
fires. From this Bhrgu created 
Rbhu gods in Daksga’s = sacrifice— 
IV.4.32. 

Damaghosa—Son of king Cedi and 

rutasrava (Vasudeva’s _ sister) 
—father of Sisupala—VII.1.17; 
IX.24.39-40. 

Dantavakra—Son of Vrddhasarma 
(king of Karusa) and Srutadeva 
(Vasuceva’s sister )—-IX.24.37; 
killed by Krsna—X.77.37 ; 78.1-10. 

Darsa— (i) Son of Dhata (the 7th 

Aditya) and Sinivali—VI.18. 3. 
(ii) Son of Srikrsna and KaAlindi 
—X.61.14. 
DaSaratha— (i) Son of Milaka, 
father of Aidabida-—IX.9.41. 
(ii) Son of Aja of the solar race, 
father of Rama, Laksmana, 
Bharata and  Satrughna— 
—IX.10.1-3. His daughter 
Santé married to Rsyasrniga 
—~IX.23.7-10. 
(iii) Son of Navaratha—IX.24.4. 
Datta or Dattitreya—Son of Atri and 


father for 
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Anasity4—I.3.11, 11.7.4; an incar- 

nation of Vignu IV.1.15, 33; His 

disciple king Kartavirya—IX.15.17. 
Deluge—Four types—XII.ch. 4. 


Devas— (Gods)—Praise the Lord— 
11.19.30; 1IV.1.56-57; VI.9.21- 
45; X1.4.9-11; 6.7-19; Report 


Dhruva’s poe to Visnu—IV. 
8.81; fight with Asuras—VIII. 
ch. 10; defeated and desert Svarga 
—VITI.15. 24-32. 

Devahiti—Daughter of Svayambhuva 
Manu and Sataraipa—IlI.12.55 ; 
married to Kardama—lIII.1.22.19-22 
her beauty III.23. 30-37; her 
married life III. ch. 23 ; mother 
of Kapila—II1.24.6; Kapila im- 
parts Sankhya 44stra —III. chs. 
24-33; Devahiti goes to Moksa— 
T1I.33.12-30. 

Devaka—(i) Son of Yudhisthira 

and Pauravi—IX.22.30 

(ii) Son of Ahuka; brother of 
Ugrasena—maternal and 
father of Krsna—IX.24.21. 

Devaki—Daughter of Devaka; Vasu- 
deva’s consort —IX.24.23; Her 
marriage—X.1.29; | Karhsa tries 
to kill her —X.1.35; imprisoned 
with Vasudeva—X.1.66; her six 
sons killed by Karnsa—X.2.4 ; The 
Lord enters her womb—X.2.18; 
God Brahma praises the Lord in 
her womb—-X.2.26-40 ; Devaki’s 
eulogy of the Lord —X.3.24-31 ; 
85.29-31; Released by Krsna from 
prison—%X.44.50; meets Yasoda at 
Syamantapaiicaka —X.82.36  ; 
Meets her dead sons through 
Krsna’s_ grace—X.85.53; Death— 
X1.31.19. 

Deva-midha--(i) Son of Krta(ti) 
ratha; father of Vistrta—IX.13.16 
(ii) Another name of Vidiratha, 

father of Sara—IX.24.27. 

Devala—A sage, son of Kréasva and 
Dhisana—VI.6.20; 1.7.45; cursed 
the Gandharva Haha—VIII.4.3. 

Devapi—Son of king Pratipa—San- 
tanu’s brother—Renounced the 
world—IX.22.12-17; stays at 
Kalapagrama to re-establish the 
religion—XII.2.37-38. 

Devardta— (i) Son of Suketu, father 

of Brhadratha—XI1.13.14-15 
(ii) Another name of Sunahsepa 


—IX.16.30-32 
(iii) Son of Vidarbha king 
Karambhi, father of Deva- 


ksetra—IX.24.5. 
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Deva-savarni — The 13th Manu— 
VIII.13.30-32. 
Devayani—Daughter of Sukra and 
Orjasvati—V.1.24-34 cursed by 
Kaca—IX.18.22; thrown into a 
well by Sarmistha—saved by 
Vayati—married him—IX.18. 6-33. 
Devotee—Scee Bhakta and Ekdntin 
Devotion—See Bhakti 
Dhanvantari—(i) Visnu’s _ incar- 
nation—born while churning 
the ocean for amrta—I.3.17 ; 
VITI.8.31-36; 11.7.21 
(ii) Author of Ayurveda—son of 
Dirghatamas—IX.17.4-5. 
Dharma— (1) Righteousness—] st 
Purusdrtha—1.5.9. Its four 
feet—I.17.24 ; its conversa- 
tion with the earth goddess 
—I.16.18-37 ; 17.17 ; Pariksit 
saw only one ‘leg and relieved 
him from Kali—I.17.2, 44; 
Deterioration of—ITII.12.35 ; 
41; in Kali—XII.3.18-24. 
A Prajapati born from 
Brahma’s breast—III.12.25 ; 
married 13 daughters of 
Daksa and his progeny— 
IV.1.49-59; VI.6.4-10; mar- 
ried to Sunrta—begot Satya- 


(ii) 


sena, the Lord’s ray—VIII.1.25. 


Son of Gandhara; father of 

Dhrta—IX.23.15 

Son of Haihaya, father of 

Netra—IX.23.22 

(v) Son of King Pratisrava and 

father of Usanas—IX.23.34 
(vi) dharma-Sdstra—VI1.1.40, 10. 
45.34. 

Dharma-savarna—The 11th Manu— 
VITI.13.24. 

Dhaté-——(i) God Brahma—I.1.22 
(ii) Son of Bhrgu and KhyAati, 

married to Ayati, son of 

Mrkanda—IV.1.43-44. 

One of the 12 sun-gods ; 

parents—KaAsyapa and Aditi 

—VI.6.39; had 4 wives and 

his children—VI. 6.39, VI. 

18.3. 

(iv) The sun in the month of 
Caitra—XIT.11.33. 

Dhenuka—Name of an asura in the 
donkey form—killed by Krsna— 
X.15.20-36. 

Dhrtarastra—-Son of Vicitravirya 
and Ambika (through Vy4sa)-— 
IX.22.24-25; Queen Gandhari; 
Princes Duryodhana and others; 
Renounces the world and dies in 


(iii) 
(iv) 


(iii) 


Bhdgavata Purdna 


the forest—I.13.18-59. 
Dhrsta-ketu—(i) Son of Sudhrti, 
father of Haryagfva—IX.13.15 
(ii) Son of Satyaketu, father of 
Sukuméra—IX.17.9 
(iti) Son of Dhrstadyumna—IX22.3 
(iv) King of Kaikeyas, _ married 
Vasudeva’s sister Srutakirti 
—IX.24.38. 
Dhrsta-dyumna —Drupada’s 
father of Dhrstaketu —IX.22.3. 
Dhruva—(i) Son of Uttanapada and 
Suniti—IV.8.8 His bio- 
graphy—IV. chs. 8-12. 
(it) Topmost region—V.23.1-9. 
(iii) One of the Vasus; married 
to Dharani-—VI.6.10-12. 
(iv) Son of Vasudeva and Rohini 
24.46, 


son, 


(v) ee of king Rantibhara—IX. 


Dhyana (Meditation)—II.1.19 ; 2.8- 
13; I1I.8.23-31; 15.38-42; I1I.21. 
9.11; 28,13-33; IV.7.20-21; 8.44- 
S51; VI.4.33-40; VIII.6.3-7; X. 
3.9-10; 35.2-25; 39.44-55 ; 51. 
1-3; 25-7; XI1.14.36-41 ; XI.27. 
39-49; XII.9.22-35. 

Dilipa—(i) Son of Armsuman; 

father of Bhagiratha—IX.9.2 
(ii) Son of Rsya; father of Pra- 
tipa—IX.22.11. 

Dirghatamas—Son of Rastra ; father 
of Dhanvantari — [X.17.4_ ; 
Fathered Anga, Vanga, Kalinga 
etc. from  Bali’s spouse—IX.23.5. 

Diti—Daughter of Daksa, married 
to Kasyapa—VI.6.25; courted 
husband at the wrong time and 
gave birth to Hiranyaksa and 
Hiranyakasipu—III. chs. 14 & 15; 
III.17.2-20 ; For  begetting a 
killer of Indra observes Purnsavana 
vow—VI.18.23-55 ; Indra cuts 
the child in the womb in 49 parts 
and they are born as Marut gods— 
—VI.18.61-72. 

Divodasa—(i) Son of Bhimaratha; 

father of Dyum4n—IX.17.6 
(ii) Son of Mudgala of Puri 

race; father of Satyadhrti and 

AhalyA—IX.21.34; 22.1 


Draupadi—Drupada’s daughter— 
IX.22.2-3; Her sons—IX.23.28- 
30; grieves fur her _ Killed 


sons ; Arjuna consoles—I.7.15 ; 
requests Arjuna to release Aévat- 


thaman—I.7.42-48 ; sees Krsna’s 
sr ae aia Goes to heaven 
—I.15.50. 
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Drona— (i) Name of a mountain— 


(i) One of Vasus; married 
Abhimati—children __Harsa, 
Soka—VI.6.11; Reborn as 


Nanda and Yasoda—X.8.48. 
Preceptor of Kauravas and 
Pandavas, married Krpi: 
father of Asvatthaman—I.1.4; 

I11.3.14. 

Drupada—Son of Prsata; father of 
Dhrstadyumna and Draupadi— 
IX.22.2-3. 

Durga—Yoga-maya; ordered by the 
Lord to incarnate —X.2.6-12. 

Durmada—(i) Son of Bhadrasena, 

father of Krtavirya, Krta- 

varma—1X.23.23 
Son of Vasudeva and Rohini 
—IX.24.46. 
Son of Vasudeva and Pauravi 
—IX.24.27. 
Durvasas—Son of Atri and Anastiya 
—a ray of god Siva—IV.1.15-33; 
Indra defeated by his curse—VIII. 
9.16; His encounter with Amharisa 
and discomfiture-—IX.4.35-59. 
Duryodhana—Eldest son of Dhrta- 
rastra—IX.22.26; studied under 
Balarama—X.57.26; His daughter 
Laksmana abducted by Samba— 
X. 68 ; confused in Maya sabha 
—-%.75-37; Thigh broken by 
Bhima—I.7.13. 
Dusyanta—Son of Raibhya of Puru 
race; married Sakuntala; father of 
Bharata—I] X.20.7-26; Adopted as 
son by Marutta but again returned 
to his Paurava family—1NX.23.18-19. 
Nvaraka—Old name Kusasthali— 
Krsna’s capital built by Visva- 
karma—X.50; X%.52.5; overflooded 
by the sea after Krsna’s death— 
X1.30.47. 
Dvipas-—continents seven in No.— 
V.1.31-32; Their rulers—V.1.33. 
Dyumain— (i) Son of Vasistha and 
Arundhati—IV.1.41. 
(1) Son of Svarocisa| Manu— 
VIIT.1.19 

(iii) Son of Divodasa, also called 
Pratardana; father of Alarka 
-—-TX.17.6 

(iv) SAlva’s minister—fights with 
Pradyumna—X.76.206 ; 18 
killed—X.77.3. 


(FE) 


(iii) 


(ii) 
(iii) 


Ekacakra—A demon, born of Kas- 
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yapa and Danu—VI 6.31. 

Ekadasca Rudras—Son of Bhita & 
nada gra 6.16-18; but Rudra— 
orn of Brahma’s an eye— 
111.12.7-15. oe 

Ekala—Son of Krsna and Kalindi—- 
X.61.14. 

Ekantin—The best of devotees— 
111.15.48-49; VI.9.48; VII.10.11- 
12; VIII.3.20; 1X.2.11-13; X.23, 
26-27; XII.10.20. 


(G) 


Gada—(i) Son of Vasudeva and 
Rohini— 1.14.28; TI.1.35: 
IX 24-46. 
(ii) Son of Vasudeva and Deva- 
raksita—1X.24.52. 
Gajendra—King elephant — VIII. 
1.30; King Indradyumna_ cursed 
by Agastya—VIII.4.6-13; The 
story—-VIII.2 Caught by an alli- 
gator—VIII.2.27-33; prays Visnu 
—VII1.3 ; rcleased by Visnu— 
VIII.3.33; references to release— 
17.7.15, 19.19.35, 1.4.18. 
Gandhamadana— (i) A Mount to 
the north of India—V.16.10 
(ii) Name of monkey —EX. 10.19. 
Gandhari- Dhrtarfastra’s queen— 
1.8.3 ; 9.48; IX.22.26, Immolation 
with Dhetarastra —J.13.50-57. 
Gandharvas—-A tribe of demigods— 
their creation—JJJ.10.27; 20-38. 
Ganga—-The river Queen of 
Santanu; son Bhisma—X.22.19 : 
her previous birth—--V.17; Descent 
on the earth-—V.17; Jahnu drinks 


up Ganga 1X.15.3; Glory — of 
CGanga—I.8.2; 19.5-6;  IJ1.5.40; 
1V.21.31;  VIIT.18-28; 21.4; 1X. 


9,3-5, 14; X.41.15; 70.44; Parik- 
sit’s last fast on J.3.43; 4.10. 

Ganga-dvara—A holy place of Vidura 
and Maitreya’s meeting—III.5.1. 

Ganga-sagara--A holy place (Ganga 
falling in the sea) visited by 
Balarama—xX.79.1}. 

Garga---Family priest of Yadus, son 
of Manyu, father of Sini—IX.21.1, 
19; performed sacred rites of 
K rsna—X.8.1 fF. 

Garuda—Son of Kasyapa and Vinata 
— VI.6.22; defeats Kaliya serpent 
——X.17.1 ff; cursed by Saubhari— 
X.17.9 ., carried Krsna to Prag- 
jyotisa—-X.59; His wings sang 
vedic hymns—III.21.34; — carried 
Visnu to Gajendra—VIII1.3.32. 
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Gaya— (i) Son of Ulmuka of Uttana- 
pada race—IV.13.17 
(ii) alias Sanga; son of Havir- 
dhana—IV.24.8 
(ii) Son of Nakta and Druti; mar- 
ried to Gayanti—V.15.6 ; 
sons Citraratha etc.—V.15.14 
(iv) Son of Sudyumna—IX.1.41. 
Gay4—A holy place—X.79.11. 
Ghatotkaca—Son of Bhima 
HidimbAa—IX.22.30-31. 
Ghy,taci—A celestial nymph, accom- 
panies the Sun in the month of 
Magha—XII.11.39 ; Consort of 
Raudrasva—IX.20.3-5. 
Glory of Bhagavata—See Bhagavata. 
Glories of Hari’s stories (Harikatha )— 
1.1.16-19; 2.15-18; 5.26-28; 6.34-36; 
16.6-9, 18.14-15; 19.15-16. 11.8.4-6; 
I]1.5.1-13,  6.35-36, 14.4-5, IIT. 
19.32-33; IV.7.35, 44; 20.24-26; 
29.40-41 ; IV.30.19-20, V.18.11- 
14; VI.3.26-32; 1X.24.61; X.1. 
13-16; 7.1-2, 14.3, 5; 47.18; 70. 
39; 86. 34; 90.49-50:; XI.5.36- 37; 
X16. 44, 48- 49; 26. 28-29; XII.3. 
14-15; 51-52; XI1.4.39-40; 12.48-51. 
Go-dana—Gift of cows by Ambarisa 
—IX.4.33; Nrga punished for a 
faulty gift—X.64.10-14. 
Gods—See Devas. 
Gopis—-Cowherdesses of Gokula, their 
description—X.5.9-12; 11.33; 46. 
45-47; Krsna takes away their 
clothes—X.22 Gopis pray the 
Lord—X.29.31-41; appreciate 
Krsna’s flute-playing—X.21; Ex- 
citement at Akrira’s taking away 
Krsna—X.39; conversation with 
Uddhava —X. 47; Kr rr teaching 
and consolation—X. 82.40 ff. 
Gopis—Their dual songs—X.35 
Gopi-gitam in rasa kridé (Gopis’ 
song)—X.31; Gopis consoled by 
Krsna in rasa dance—X. 32; Gopis 
and Krsna dance (résa-krida )\— 
X.33. 
Govardhana—A hill held up by 
Krsna—II.7.32 ; UI.2.33 ; X.25. 
19-28. 
Grtsamada—Son of king Sohatra but 
became a Brahmana—I.9.7 ; IX. 
17.3. 


and 


(H) 
Haihaya—Son of Satajit; father of 
Dharma —IX.23.21. 
Harhsa—(i) A: mounted in the Meru 
range—V.20.4 


Bhagavata Purdna 
(ii) An incarnation of Visnu— 
2.40 


(iti) 


A mind-born son of Brahma 


—IV.8.1 
(iv) A category in Sannydsins—I. 
5.10; IIT.12-42. 
(v) Form assumed by Visnu to 
impart knowledge—XI1I.13. 
1 Off. 
Hathsa-guhya (secret precept of 


Harhsa )—VI_.4.22-34. 

Hell—See_ Naraka. 

Householder’s life of Krsna—X.69.8 

Hanuman—stays in Kimpurusa 
Khanda; praying Rama—V.19. 
1-8; 11.7.45; 1.10.19. 

Hari— (i) Visnu’s avatéra to rescue 

Gajendra —11.7.15-16;  Flis 

parents—VITII.1.30 ff. 

Son of Rsabha and Jayanti— 

—V.4.11; XI1.2.21; imparts 

spiritual knowledge to Nimi— 

X1.2.45-55. 

Hari-Hara—Their 
7.50-54. 

Hariscandra—Son of Triganku, father 
of Rohita—IX.7.7-9 His offer of 
sunahsepa to Varuna vice Rohita 
—IX.7.9-21. 

Hari-varsa—(i) Name of a sub- 

continent in Jambiadvipa— 
Ruler Harivarsa, son of 
Agnidhra—V.18.7-14. 

(ii) Son of Agnidhra; 
eru’s daughter, 
damstri—V.2.19-23. 

Haryasva—(i) Son of Didhasva_ ; 

father of Nikumbha) [X.6.24; 
(ii) Son of Anaranya; father of 

Aruna—IX.7.4 
(iii) Son of Dhrstaketu 

Maru—IX.13.15. 

Haryasvas—Sons of Daksa = and 
Asikni. Narada advises them renun- 
ciation—VI.5.3-21. 

Hastinapura —City founded by king 
Hastin of Puru race —1IX.21.20 ; 
washed away by the Ganga—-IX. 
22.40 ; dragged by Balarama to- 
wards the Ganga—-X.68.41, 54. 

Havir-bhuk—Daughter of Kardama 
and Devahiti, wife of Pulastya— 
11.24.22; her sons Agastya and 
Visravas—IV.1.36 

Havirdhana —Son of Antardhina and 
Nabhasvati—IV.24.5; married 
Havirdhani alias Dhisana and has 
six sons—IV.24.8. 

Havirdhani—A_ wish-yielding cow- 
churned out of the sea—VITII.8.1. 


(11) 


one-ness — IV. 


married 
Ugra- 


; father of 


Index 


(ii) Queen of Havirdhiana —IV. 
24.8. 


Hayagriva—(i) An incarnation of 
Visnu—II.7.11; His Mantra 
—V.18.2; H. praised— 18. 
5.6; VII.9.37. 

(ii) Name of an Asura—IV.6.30. 

Himalaya alias Himavan—Marks the 

Northern border of India—V.16.9; 
(The presiding god of the moun- 


tain) married Mena __ IV.7.58; 
story of his daughter’s birth, etc. 
—IV.7.62-65. 
Hiranmaya—(i) Virat Purusa— 
IIT.6.6 
(ii) Ruler of the above Varsa 
after Agnidhra married 
Meru’s daughter Syama — 
V.2.19-23. 


The 6th Varsa or subconti- 

nent in Jambiadvipa—V. 16.8. 

Hiranyakasipu—Son of Kasyapa and 
Diti—married Kayadha—I11.2.20; 
Story of his previous birth—His 
sons Prahlada and others—III.15. 
2.35; WVII.1.37-42; Penance and 
praise of Brahma—VII.3.1-38  ; 
conquest of Svarga—-VII.4.7-20 ; 
Tortures his son Prahlada —VII. 
9.33-44. Killed by Nyrsirnha—VII. 
8.28-30. 

Hiranyaksa—(i) Son of Kasyapa 

and Diti—brother of Hiranya- 

kasipu—ITIJI.17.2.17. His pre- 
vious birth as Visnu’s 
attendant and curse—III.15. 

2-35; VII.1.37-42. married 

Rusabhant—VI1.2. 19. Fights 

with Varuna—III.17.26-31. 

fight with the Divine Boar 

THE. 18.2-21; IY7.19.2-25 ; 

Killed by Varaha—III.13. 

22; IIT.19.26-29. 

Son of Syamaka and Sira- 

bhimi of Yadu _ race—IX. 

24.42. 

Hiranya-nabha—Son of king Vidhrti 
—-because a Brahmana Vedic 
scholar, disciple Jaimini—Teacher 
of Yajnavalkya and his son Pusya 
—IX.12.3-5; taught Samaveda to 
Krti—1X.21.28; Regarded as a true 
knower—VI.15.5. 

Hri—Daughter of Daksa, wife of 
Dharma Prajapati, son Prasraya 
—XI.1.52. 

House -holder’s life—I1I.12.42 ; V.14. 
32-35; VIT.12.19: 14.1.26; 15. 
1-11; X.70.4-13 (Krsna as a house- 
holder); XI.17.38-54 ; ‘This life 


(111) 


(it) 
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censured—V.14.32. 

Hihia—A Gandharva—son of Arista; 
turned by Devala’s curse into an 
alligator—VITI1.4.3. 


(1) 


Idabida or Obila—Daughter of 
Trnabindu and = Alambusa, wife 
of Vaisravasa—Mother of Kubera. 

Iksvaku—Son of Vaivasvata Manu 
and Sraddha—VIII.13.2, 1X... 
I! ff. His sons enumerated-—IX.6.4. 

Illa— (i) Daksa’s daughter; wife of 

Kasyapa—VI.6.25 
(ii) la altas Sudyumna, son-cum- 
daughter of Ikgvaku—IX.}. 

16; mother of Purtiravas— 

1X.14.15. 

Queen of Vasudeva—IX.24. 

45-49. 


(iii ) 
(iv) Daughter of Vayu; Dhruva’s 
queen—IV.10.2. 
Ilavarta—Son of Rsabha; 
Tlavy tta—V.4.10. 
Ilavrta—(i) Son of Agnidhra ; ruler 
of Hlavrta 
(ii) 


ruled 


Name of a sub-continent in 

Jambidvi pa—V.16.7; 17. 

15-24; a male entrant in this 

is transformed into female— 

—V.17.15. 

Ilvala—A demon—brother of Vatapi 
—VI.18.15. 

Indra—King of gods in each Man- 
vantara. They are 14 as follows: 
Yajia, Rocana, Satyajit, Trisikha, 
Vibhu, Matra (dra) dyumna, 
Purandara, Mahabah, Adbhuta, 
Sambhu, Vaidhrta, Rta-dhdman, 
Divaspati, uci. At present 
Purandara rules the heaven. His 
wife Saci and son Jayanta—I.14. 
37. Cut Diti’s foetus in 49 parts 
who became marudgapas—VI1.12.32; 
sends damsels to sages—XI.4.7; 
paid homage to Krsna—X.25.1 ; 
An amfa or ray of God—XI1.16.13. 

Indra-loka—Described VII.4.8-18, 
VITT.15.12-22. Indra_ worships 
Krsna—X.24.8-13, 

Indra-dyumna—King of Pandyas— 
VIII.4.6-13; became king elephant: 
uide Gajendra. 

Indra-savarni—l4th Manu—VIII. 
13.33.35. 

Indra-sena— (i) A mountain in 

Plaksadvipa—V.20.4 
(ii) Son of Kurca and father of 
Vitihotra —1X.2.19, 


2226 


Indrani—Indra’s queen—Saci, Re- 
duced King Nahusa to a serpent 
—I.14.37, VI.13.16. 

Indriyas (Sense-organs)—II.1.29_ ; 
senses of Virat and the presiding 
deities—IT.6.1-14; = 10.17-32; IIT. 
6.12-25; Presiding deities of our 
senses—I].5.30-31. 

Iravan—Son of Arjuna and Ulupi 
—IX.22.32. 

Iravati- (i) Pariksit’s queen—I.16.2 
(ii) Ne of Bhavarudra—IIJI.12. 


Isa—(i) Son of Vatsara and Svar- 
vithi—IV.13.12 
(11) Month of Agvina—XII.11.43. 
Isana—A mountain in Plaksadvipa 
—V.20.26. 
Is4-vasya upanisad—An exposition of 
the—VITT.1.9-16. 


(F) 


Jada Bharata vide Bharata. 
Jagati—a Vedic metre—created out 
of Brahma’s bones—III.12.45. 
Jahnu— (i) Son of king Kuru; father 
of Suratha—IX.22.4 

(11) Son of Hotraka; drank up 
the Ganga—IX.15.3 
Jaimini—Disciple of WVyasa—Knower 
of the Sama Veda—I.4.21; XII. 
6.53; His son Sumanta and pupil 
Sukarma—XII.6.75, 76; another 
pee eee .12.3-4. 
Jalakrida—Water sports 
(i) Kardama with Devahiti— 


ITT.23 

(ii) Celestial damsels with men 
—IV.6.23 ff. 

(iii) Kartavirya with his queens 
—X.15.20. 


(iv) Courtesans with men at the 
time of Yudhisthira’s final 
ablution at sacrifice—X.75. 
14 ff. 

Jamadagni—Son of Rcika and Satya- 
vati; married Renuka, sons Para- 
Surama and others—IX.15.11-13; 
killed by Kartavirya’s sons—IX. 
16.9-15. 

jambavan—Challenged Visnu to 
fight—VIII.21.8 ; carries off 
Syamanta jewel and Krsna’s duel 
with him—X.56.14-25 ; Praises 
the Lord—X.56.26-32. 

jJambavati—Daughter of Jambav4n, 


married Krsna—X.56.32; 83.10; 
Her sons—X.61.11-12. 
Jambii-dvipa—India—at the centre 
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of the earth—V.16-19; surrounded 
by salt seas, ruled by Agnidhra— 
V.1.33; consists of nine varsas—V. 
16.6 and cight subcontinents—V. 
19.30-31. 
Janaka alias Vaideha, Mithila-—Son 
: ae father of Udavasu—IX. 
13. 
Janamejaya— (i) Son of Pariksit ; 
father of Satanika—IX.22.35-37 ; 
His serpent sacrifice—XII.6. 
16-28. 
Gi) Son of Srijaya—FX.23.2 
Janmejaya—Son of Puru, father 
of Pracinvan—IX.20.2. 
Jarasandha—Son of Brhadratha; had 
5 sons—IX.22.8-9; His first en- 
counter with Balarama and Krsna 
—X.ch. 50 (VJ. chs 51, 53), sets 
fire to Pravarsana mountain in 
order to burn Krsna and Balarama 
—X.52.10; killed by Bhima— 
X.72; III.3.10. 
Jaya—(i) Son of Vatsara 
Svarvithi—IV.13.12. 
(ii) Door-keeper of Visnu—III. 
16.2; Sanaka cursed both 
Jaya and Vijaya—ITT.15. 
12-35; Thrice born as Asuras 
——VII.1.39-45; their descrip- 


and 


tion—IT1.15.27-28 cursed 
by Lakgmi—ITI.16.30. 
(1) Son of Purdravas; father of 


Amita—IX.15.1-2 


(iv) Son of Sri Krsna and Bhadra 
—X.61.17 

(v) Son of sage Visvamitra—IX. 
16.36. 


(vi) Son of Yuyudhana—IX.24.14. 
Jayadratha— (i) Son of Brhatkaya— 
—IX.21.22 
(ii) Son of Brhan-manas of Roma- 
pada dynasty—IX.23.11_ ff. 
Jayanta—(i) Son of Indra and Saci 
VI.18.7 
(ii) Son of Dharma Prajapati and 
Marutvati—a ray of Vasu- 


deva; also named Upendra 
—V1.6.8 
(iii) Kyrsna’s brother—I.14.28 
(iv) Attendant of Visnu—VIII. 
21.16. 
Jiva-——Individual Soul—I.3.32 ; 7.4, 
24; 17.5.14; 11.12.46: How 


enmeshed in sarmmsara—XI.10_ ; 

His births and deaths—XI.22 ; 

His panga at birth—III.30.12-15. 

Jvara_ = (fever Saiva )—X.G3.23 
Vaisnava 

Jyamagha—Son of Rucaka; marries 


Index 


Saibya, son Vidarbha—IX.23.35- 
39. 


(XK) 


Kadri—Daughter of Daksa—mar- 


ried Kasyapa—children  serpants 
—VI.6.22. 
Kailasa—Name of a mountain, 


Rudra’s_residence—-V.16.27 Its 
description—IV.6.9-30. 

Kala—Time : Nature—IJI.10.10-14, 
Dimension : Measure—III.11.1-14; 
X.3.26. 

Divisions of T. III.11; power of T.— 
1.7.14; 13.16-41; TIV.11-15, 37-41, 
IIT.29.40-45; 30.1-2; IV.11.19-21; 


VIT1.6.19; 21.19-24; 1X.4.53 ; 
XI.6.15. 

Kalapa-grama—A village near 
Badrinath where Maru and 
Devapi, last kings of solar and 
Lunar races stay to establish 


Dharma after Kali Age—IX.12.6; 
XIT.2.37. 

Kali—President of the Kali age, 
controlled by Pariksit 1.16.4; 17. 
28; Beginning of the Kali age— 

1.15.36, 18.6 XII.2.29, Blemishes of 
K. XII.2.1-16; Yugadharmas of K. 
characteristics—X11.3.24; 30; 
Means to counteract K. XIJ.3.44- 
51; A great virtue of K.—XIT_.3. 
SI ff. 

Kalindi— (i) Sri Krsna’s queen— 
—X.58.17-29; %.83.11; Her 
sons—-X.61.14. 

(i) Name of the Yamuna—lIII. 


Kaliya—The serpent—Punished by 
Krsna—II.7.28; III.2.31; X ch. 
16. 

Kalki—An avatdra of Visnu—I.3.25; 
XIT.2.16. 

Kama—Presiding deity of desires : 
Son of Sankalpa-—VI.6.10; Born 
from Brahma’s heart—III.12.26. 
K. censured—V.14.4, VII.15.15- 
21. 

Kamadhenu—The Wish-yielding cow 
see Havirdhani. 

Karnsa—Son of Ugrasena—IX.24.24; 
marries Jarasandha’s daughters—- 
—X.50.1, an ansa of Kalanemi— 
—X.51.42; tries to kill Devaki— 
X.1.35, Kills Devaki’s children— 
—X.4.3, Narada instigates K.— 
X.1.62-64; sends Akrara to bring 
Krsna—X.36.27. killed by Krsna 
—X.44,.34-38, III.3.1. 
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Kapila—(i) Founder of Sankhya 
system, son of Kardama and 
Devahiti—II.7.3; 111.23. 
6ff, II.chs 24 & 26, imparts 
spiritual knowledge to Deva- 
hati--IIT. chs. 25-33, burns 
down sons of Sagara—IX.8.10. 

(ii) Name of a mountain in 
KuSsadvipa —V.20.15. 
(i) A branch of Meru-—V.16.26. 
(iv) An Asura—VI.6.30. 
Karabhajana—Son of Rsabha and 
Jayanti—V.4.11. Teaching to King 
Nimi—XI1.5.20 ff. 
Kardama—Sage born of Brahma’s 
shadow—IJ1I.12.27 ; Penance on 
the Sarasvati—III.21.6 ff., mar- 
riage and honeymoon with Deva- 


hati—II1.22.15; 23.10-47; His 
son—K apila—II1.24.26; Praises 
the Lord—JIJ.21.13; 24.27; re- 


nounces the world—II1.24 41. 
Karma—K.-Yoga—XI. ch. 20; path 


of K. decried—IV.25.3;  V.5.5, 
VI.9.49; 16.60; VII.7.28; X.23. 
38-52; XI.5.6: 20.9, 26-28. 


Karna—Son of Kunti and the Sun- 
ae brought up by Adhiratha—IX. 
23.13. 

Kastha—(i) A measure of Time— 

III.11.7. 

(ii) Daksa’s daughter—-Kasyapa's 
wife— mother of —hoofed 
quadrupeds—VI.6.25, 29. 

Kasyapa— (i) Son of Marici and 

Kala—IV.1.13; married 13 
daughters of Daksa -—— VI. 
6.25 ff; married his two 
grand-daughters—V1_.6.34-36. 
Also called Tarksya— married 
4 daughters of Daksa VJ.21-22. 

(ii) Another epic sage—XII1.7.5. 

Katyayani-Vrata—Vow to get a 
desired husband—-X. ch. 22. 

Kaustubha—A precious stone, chur- 
ned out of the sea, worn by Visnu— 
VIIL.8.5. 

Kavi— (i) Son of Rsabha and Jayanti 

—V.4.11; teaching to Nimi 

XI.2.33-43. 

Alias KAvya—Sukracarya— 

Preceptor of Asura’s-daughter 

Devayani, sons Sanda and 

Amaraka—VITII.5.1; IX. 

18.5-25. 

(ui) Son of Bhrgu and Khyati; 

father of Usanas—IV.1.45. 

(iv) Son of Vaivasvata Manu— 

aes His panance—IX. 
15. 


(ui) 
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(v) Son of Krsna and Kalindi— 
X.61.14. 


(vi) Son of Priyavrata—V.1.25. 

Kayadhi—Hiranyakasipu’s queen— 

VI.18.12; stays in Narada’s her- 

mitage in pregnancy—VII.7.12 ff. 

Kesi—(i) Son of Vasudeva = and 
Kausalya alias Bhadra— 
1X.24.48 

(ii) A demon in a horse-form : 
killed by Krsna—X.37.1-7. 

Khandava—A forest burnt by Arjuna 

—I.15.8; X 58.25; 71.45. 

Khatvanga——Son of Visvasaha— 

1X.9.41; father of Dirghabahu— 

—IX.10.1 attains Moksa—II.1. 

13 ff. 

Kirnpurusa—(i) Son of Agnidhra ; 
married Meru’s daughter 
Pratiraupa—V.2.19-23. 

Qi) A subcontinent in Jambi- 
dvipa, Ruled by Kimpurusa 
—V.2.19 19.1-8. 

(iii) A tribe of demigods—III. 
20 


Kirtiman—Son of Vasudeva and 
Devaki—X. ards - 
atu--(i) A Brahmana sage born 
= Ms Brahma’s hand—III. 
12.23; married Kriya, 
daughter of Kardama; sons 
Valakhilyas—1V. 1.39. 
(ii) Son of Ulmuka—IV.13.17. 
(iii) Son of Krsna and Jambavati 


ma en seat 
Kriya—(i) Kardama’s aughter, 
mes cure wife—IIJT.24.23. ; 
her sons—VaAlakhilyas—IV.!. 
39. 
(ii) Daksa’s daughter; wife of 
Dharma, their son Yoga— 
IV.1.51. 


(iii) Wife of a sun-god called 
Vidhatr—VI.18.4. 
Krodha—(i) Born from  Brahma’'s 


eyebrows — _ IIT.12.26. Son 
of Lobha (Avarice)—son’s 
Durukti (words of abuse) 


and Kali (Quarrel)—IV.8.3. 

(ii) Anger : Its bad effects—I.18. 
29: IV.11.7, Hee — 

—Son of Saradvan—Brothcr 

ag Drona’s wife Krpi,  TX.21. 

Teacher of Pariksit—1.16.3. 35-36 

f the seven sages in 

ne “eth Manvantara—VIII. 


19.15. a 

Kréasva—(i) A ajdpatt, 

two daughters of 
VI.6.20. 


married 
Daksa— 
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(ii) Son of Barhanasva; father of 
Senajit—IX.6.25. 

(ui) Son of Sahadeva of the Solar 
race, father of Somadatta— 
1X.2.34, 

Krsna—The incarnation of Visnu— 
story of His descent—1.3.23; II. 
7.26; Il. chs 2-3; X.8.1-8. 
carried to Gokula—X.3.51; Kills 
Puitana—6.2.17; Yasoda shown 
the universe in His mouth—X.7. 
34-37 ; 8.35-42 ; Krsna’s mischiefs 
—X.8.29-39; uproots the pair of 
Arjuna trees—X.10; kills Vatsa- 
sura and Bakasura—X.11; _ kills 
Aghasura—X.12; Assumed the 
forms of cows and cowherds —X. 
13. Kaliya serpent  disciplined— 
X.16; swallows up a forest fire— 
X.19.12-14; sports with Gopa 
women—X.21; Takes away gar- 
ments of Gopis—X.22; Grace on 
the wives of Brahmana . sacrificers 
—X.23; Discontinuation of Indra 
sacrifice and lifting up of mount 
Govardhana—X.chs. 24; . 29; 
Rescues Nanda from Varuna— 
—X.28; Rasa dance--X._ chs. 
29-33; Rescues Nanda from a 
boa-constrictor and lulls Sankha- 
cuda—X.34; kills Aristasura; 
Akrira’s arrival at Vraja—X. 36; 
kills the demons Vyoma and Kesi 
—X.37; Trivakra’s (Kubja’s) 
deformity removed—Breaking of 
Kamsa’s bow—X.42;_ kills Kuva- 
layapida—X.43; kills Kariisa 
and Devaki and Vasudeva released 
—X.44; study at SAndipani’s 
dsrama; his dead son restored to 
Sandipani —X.45;  Repulses 
Jarasandha’s invasions—X.50.3- 
42; Dvaraka founded—X.50; Kala- 
yavana killed through Mucakunda 


—X.51; Rukmini’s epistle—X.52 ; 
Rukmini carried away—X.53_ ; 


birth of Pradyumna—X.55; Krsna 
marries Satyabhama and Jamba- 
vati—X.56 and other six princesses 
—X.58; kills Narakasura—X.59; 
Bringing down of Parijata —X.59. 
39-40 ; love-quarrel with Rukmini 
—X.60; Krgna’s progeny—X.61; 
Bandasura vanquished—X.63_ ; 
king Nrga emancipated X.64 ; 
Paundraka and Sudaksina_ killed 
X.66; Krsna’s home Ife X.chs 
G9 and 70; gets Jarasandha killed 
by Bhima—X.72.45; kills Sisu- 
pala—X.74; protects Pariksit— 


Index 


1.12.9-10; Kills Salva—X. chs 76, 
77, kills Dantavaktra and Vidi- 
ratha——X.78; Brahmana Kuccela 
ridaman blessed with affluence 
—X.chs. 80-81; meeting Gopas 
and Gopis at Syamantapafcaka — 
X.82.13 ff.; shows her dead 
children to Devaki—X.85; Samba 
gives birth to a pestle and advice 
to Yadavas to go to Prabhas — 
—XI.6.35-38 spiritual guidance to 
Uddhava—XI. chs. 6 to 29; 
Internecine feud amont Yadavas 
—X1.30.10-24 ; Krsna’s ascension 
to Vaikuntha—I.15.34-36; III. 2. 
11; 4.3-23; %I1.30.28; 31.5; 
(ii) Son of Havirdhana—-lV.24.8 
(iii) a Satavahana (Andhra) king 
—XII.1.22-23. 
Krta—(i) The golden Age—XII. 2. 
24; 3.18.27 
(ii) Son of Vasudeva and Rohini 
—IX.24.46 
(iii) Son of Jaya in Kuru race; 
father of Haryavana-—1X.17. 
17. 

Krtamala—A river in the South— 
—VIITI.24.12. King Satyavrata 
found the Divine Fish herein—V. 
19.18; Balarama’s pilgrimage to 
X.79.16. 

Krta-varma-—-Son of Hrdika of the 
Sattvata clan—IX.24.27. 

Krtavirya—Son of Dhanaka_= and 
father of Sahasrarjuna—1X.23.23. 


Ksama—Forbearance. Its impor- 
tance—IX.15.39-40. 
Ksattriya—VII.11.14-22; 9 XI1.17.17. 


Kubera—God of wealth—son of 
Visravas and Idabida IV.1.36-37; 
IX.2.33; Gives boons to Dhruva 
—IV.12.2-9. 

Kuccla alias Sudaman—Krsgna’s 
poor Brahmana _friend—the story 
of X.Chs. 80 and 81. 

Kumbhanda—Bana’s ministcr ; 
father of Citralekha—X.62.14 ; 
63.8. 

Kundina—Capital of Vidarbha of 
king Bhismaka, place of Rukmini's 
Svayarnvara—X.53.21 ff. 

Kunti—Daughter of Sara, Vasudeva’s 
sister; Pandu’s queen—IX.22.27; 
also called Prtha—IX.24.30; praises 
Krsna 1.8.18-43; Dialogue with 
Akrira—X.49.7-13; ..conversation 
with Vasudeva—X.82.19ff. 

Karma—Tortoise incarnation - of 
Visnu—1.3.16; 1.7.13. His mantra 
as the deity in Hiranmaya_ conti- 
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nent V.18. 29-30; the same as 
Ayita-~VIIT.5.9; supported mount 
Mandara whermthe sea was churned 
VIll.chs. 6 & 7. 
Kuru --(i) Son of Agnidhra; marries 
Meru’s daughter Nari —V.2.19-23. 
(ii) Son of Sarhvarana and 
‘Tapati--I X.22.4. 
Kuru-jangala—Name of a country — 
1.4.6; 10.34; 16.11, TIT.1.24. 
Kuru-ksetra—A_ sacred place----1.10. 
34; 1X.22.4 
Kuru-varsa—A part of Jambiidvipa 
under Kurus V.2.19-23; 18.34-39, 
Kusa—(i) Son of Rama and Sita 
—IX.11.11, father of Atthi 
—~—-1X.12.1 
(ii) Son of Ajaka; father of 
Kusambu—IX.15.4 
(ui) Son of Suhotra—IX.17.3, 16 
(iv) Son of Vidarbha and Saibya 
—IX.24.1 
aaa al (i) Son of Rsabha-—V.4. 
10. 


(ii) A sacred place called Ganga- 
dvara. The place of the 
dialogue between Vidura 
and Maitreya III.20.4 ff. 

Kuvalayapida-—-Kamsa’s elephant 
—killed by Krsna—xX.43.2-15. 
Kuvalayasva— (i)alias Dhundhumara, 

son of Brhadagva- -IX. 6.22, 

(ii) 24. elas Pratardana, Satrujit, 
Dyuman, Rtadhvaja—son of 
Divodasa—IX.17.5-6. 


(L) 


Laksmana—Son of DaSaratha; father 
+ Angada and Citraketu—1X.11. 
Laksmana—(i) Krsna’s queen—X. 
98.57; story of her marriage— 
X.83.17-39; Her  sons— 
xX 61.15. 
(ii) Duryodhana’s daughter carried 
away by Samba—X. ch. 68. 
Laksmi—Also Sri. S.—Daughter of 
Bhrgu and Khyati—IV.1.43; cursed 
Jaya and  Vijaya—IIJ.16.30 ; 
L.Born while churning the sca— 
—VIII.88; Her coronation—VIII. 
8.10-17 marries Visou 8.24; 
serves the Lord IITI.15.21-22, Praiscs 
the Lord—V.18,18-23. 
Laya—see Deluge also XI.24.20-26. 
sper A sphcres 14 in number 
—II.1.26-28. 
Lok4loka—Mountain dividing regions 
of light and darkness—V.20. 36. 
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(4M) 


Madhu— (i) Son of Bindum4n; father 

of Viravrata—V.15.15 

(ii) A demon; founder of Mathura 
—iX.11.14. 

(iii) Son of Kéartaviryarjuna; 
ae of Vrsni—IX.23. 27- 

(iv) Son of Devaksatra—IX.24.5 

(v) ie on of Caitra—XII. 


Madhuvana—A forest on the bank of 
the Yamuna, place of Dhruva’s 
penance—IV.8. 2 ; Lord Visnu 
visits it—IV.9.1; previous residence 
of Lavanasura. 


Madri— (i) Pandu’s queen—mother 


of Nakula and Sahadeva— 
1X.22.28. 
(ii) alias Laksmana Krsna’s 


queen—X.61.15. 
Mahabharata—by Vydasa—I.4.25; 
Its importance—I.5.3. 


Mahiatala—The 5th subterranean 
ion—V.24.7, 29; Its creation 
—J1.1.26; 1.5.41. 


Maitreya—A sage; his dialogue with 
Vidura—I1.13. 1-2 and from ITT.5 
to the end of the Skandha. 

Malaya—(i) Name of a mountain— 

V.19.16; X.79.16. 

(ii) Son of Rsabha—V. 4.10. 
Mandara—Name of a mount used for 
churning out Amrta 1.3.16; V.16.11; 

VIII.6.33 

Mandhata—alias Trasad-dasyu, son 
of Yuvanasva—IX.6.25-33; His 
family—IX.6.38-45; II.7.44. 

Mantra—sacred formula (for repeat- 
ing). en ay to: (1) Vasudeva 

“aV.8 54; (2) Narayana— VI.6. 
6; 3} Visnu—6.10; (4) Haya- 
ae 18.2; (5) Nrsithha—18. 

: (6) Hrsikesa—18. 18; (7) 
Matsyamarti—18.25; (8) Karma- 
miurti—18-30; (9) Varadha—18. 
35; (10) Rama—V.19. 3; ti2 
Nara-Narayana — 19.11 12) 
Rudra—V.17.17. 


Manu— (i) Son of Krsasva and 
Dhisana—VI6.20. 
Manvantaras—Epoch presided by 
Manu—Ilf.11.24; VILL. 1. 17- 30, 
5.2-10; - ch. 13; 14.1-11. 


Marana (Death )—Process and journey 
after death—III.30. 14-34; worries 
at the time of—IV.30. 19.34; Por- 
tents of —X.42. 27-31. 


Bhdgavata Puréna 


Marici— i) Brahma’s mindborn son 
—III.12.22-24; marries Kala; his 
son Kasyapa—IV. 1.13. 

(ii) Son of Samraj of Bharata 
race; marries Bindumati; Son 
Binduman—V.15.15. 

Markandeya—Son of Mrkanda—lIV. 
1.45; His penance etc.—XII. chs 
8 to 10; was shown Pralaya—XII. 
1 34; ‘Rudra’s boon to M.—XII. 


Manta26a of Aviksit—Sari- 
Met performed his sacrifice—IX. 

Matali—Charioteer of Indra—VIII. 
11.22; brought Indra’s chariot 
to Rama—IX.10.21. 

Mathura alias Madhupuri, Madhura 

(i) A city founded by demon 
Madhu — conquered by 

Satrughna—IX.11.14; the 

capital of the country 

Sirasena. Krsna visited M. 

—X.41.20-52;  Vajra_ coro- 

nated as king here—I.15.39. 

The capital of Pandya’s— 

now called Madurai—X.79. 

15. 

Matsyavatara—Fish incarnation of 
Visnu—I.3.15; 15.35; 11.7.12; 
brought up by king Satyavrata— 
VIII. ch. 24. 

Matsya—Country ruled by Virata— 
1.10.34; IIT.1.24. 

Mayavati—Kamadeva's wife; reared 
up Pradyumna and married him— 
X.55.8-13. 

Meditation—See Dhyana. 

Menaka—A nymph accompanying 
the sun in the month of Jyestha 
—XII.11.35; Mother of Sakuntala 
—IX.20.13. 

Meru—Name of a mountain—V.16. 
7-26; His daughter Ayati and 
Niyati—-FV.1.44; His other 9 
daughters married to Agnidhra’s 
sons—V.2.19-23. 

Mitra—(t) The Sun-god; A son of 
Kaégyapa and Aditi —VI.6.39; 
married to Revati—His sons 
agastya and Vasistha—VI. 


(ii) A son of Vasistha and Arun- 
dhati-—IV.1.41. 

sehen (i) Daughter of Jaya- 

and SRajadhi-d -devi; 

Kr aol *s queen—X.58. 53031. 

83.15-16; his sons—xX.6]. 16. 

(ii) ae river in Kusadvipa—V.20. 


(it) 


Index 


Mohini—An incarnation of Visnu 
—I.3.37; her beauty describéd— 
—VIII.8.41-45;  9.17-18; Rudra 
enamoured of her—VIII. ch. 12. 
17-44. 

Mrtyu—(i) Another name for 

adharma—1ITI.12.25; His 

daughter Sunitha, queen of 

Angas—IV.13.39. 

Daughter of Kali, wife of 

Bhaya—IV.8.4. 

God of death—Yama—I.16. 

8; accompanies beings from 

the birth—X.1.38, 48. 

Mucakunda—Son of Méandhata, 
brother of Purukrtsa and Ambarisa 
—1l%.6.38; Killed Kalayavana— 
—X.51.14-23; Praises Krsna— 
—X 51.46-58; Repairs to Badarika- 
Srama for penance—X.52.4; II.7.44. 

Mura—A _five-headed demon — a 
friend of Naraka—killed by Krsna 
—X.59.6-11;  TIT.3.11. 


(ii) 
(iii) 


(N) 


Nabhaga—(i) Son of Vaivasvata 
Manu—-VIIT.13.2 
(ii) Grandson of Manu—became 
Vaisya—IX.2.23 
(iii) Son of Nabhaga, father of 
Ambarisa—IX.4.13. 

Nabhi—Son of Agnidhra and Par- 
vacitti—I.3.13; 1J.7.10; V.2.3, 19; 
married Merudevi—V.3.1; The 
Lord praised in his sacrifice—V. 
3.4-15; Visnu incarnates as his 
son-Vrsabha—V.3.20; Penance 
and goes to heaven—V.4.5. 

Nahusa—Son of Ayus—IX.17.1; his 
progeny—IX.18.1; Rules over 
Svarga—VI1_.13.16. 

Naksatras : Constellations—Daughters 
of Daksa, married to Candra (the 
moon-god )—V.23.6-7 ; VI.6.23; 
the stellar region—V.22. 

Nala-kiibara (and Manigriva)—Sons 
of Kubera—X.9.23; Narada curses 
them to be trees—Krsna_ rescues 
them—X.10.1-23; Praise Krsna 
— X.10.29-36. 

Namuci—A demon—son of Vipra- 
citti—VI.10.19; Killed by Indra 
—VIITI.11.19-40. 

Nanda—(i) The cowherd—foster- 

father of Krsna—X.V.20 ; 
His wife Yagoda gives birth 
to Yoga-m4yai—X.3.47; 

celebration of Krgna’s birth 
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and Vasudeva’s visit—X. ch. 
5 His previous birth—X.8. 
46-50; Praise of Krsna— 
X.26 Rescue from Varuna 
by Krsna—X.28,  I1.7.31; 
Rescue from a_boa-constric- 
tor—X.34 

(i) Son of Vasudeva and Madira 

—IX.24.48. 
(iii) Name of Visnu’s attendant— 
VI.4.39; VITI.21.16. 
(iv) A king of Magadha—born of 
a Sidra woman—XII.1.89. 
(v) A mountain in Kraujicadvipa. 

Nandiévara—Rudra’s bull, curses 
Daksa—IV.2.20; attacks Bhaga 
—IV.5.17. 

Nara—The brother of Narayana, son 
of Dharma and Miarti—I.2.4; I. 
7.6; IV.1.52. 

Nara-Narayana-—Sages—Incarnations 
of Visnu—I.3.9; I1.7.6; sons of 
foe ae Pia area 1.52; 

eir eu ar a 
X11.8.40-49" i sais 

Narada—The Divine sage; born from 
Brahma’s lap—III.12-23 ; Teaches 
the Bhdgavata to VyAsa—I.5.8.22; 
His ahaa birth from a slave- 
girl—I.5.23-27; Initiates Dhruva 
spiritually—JV.8.25-61; = narrates 
the story of Purajijana to Priacina- 
barhis—IV. chs. 25-29; = gives 
spiritual guidance to Daks’as sons 
and cursed by Daksa—VJ.5.5-44; 
Reports Dhrtardstra’s death to 
Yudhisthira—I.13.37-59; explains 
the reason of Sisup4la’s union with 
the Lord—VII.1.22 ff, initiates 
Citraketu—-VI.15.27; praises the 
Lord—V.19.10-15; 25.9-13;  X. 
37.10-24; 70.37-39; reports to 
Kamsa reality about the birth of 
Krsna and Balarama X.36.16 ff.; 
sees the domestic life of Krsna—- 
X. ch. 69. 

Naraka—(i) A hell—III.30.24-28; 
V. 26; 21 hells—V.26.7-37; 
Tortures in —IJ1.30.25-28. 

(ii) Name of a demon—born of 
the Earth goddess and the 
Divine Boar—killed by Krsna 
—I.10.29; 111.3.6; X.59.21. 

Nara-simha—Man-Lion incarnation 
of Visnu—I.3-18; J1.7.14; — kills 
Hiranya-kasipu-VI11.8.18-36; eulo- 
i by god Brahma and 
others-—VI1.8.40-56 ; His Mantra 
—V.18.8 ; prayed by Prahlada— 
VIT.9.8-18; V.18.7-14. 


2232 


Narayana : The Deity— 

(i) Lord WVasudeva—I.2.26-30; 
Derivation of the word—II. 
10.10-11; for the rest see 
Bhagavan 

(ii) Son of Dharma and Marti— 
an incarnation of Visnu— 
1.3.9; 11.7.6; gods obstruct 
his penance X1.4.6-16. 

(iii) Son of Ajamila—VI.1.24-29. 
(iv) Son of Bhimitra—XII.1.20. 
Narayana-mantra—V1.8.6 
Narayana-kavaca—VI. ch. 8. 
Nila—(i) A mountain; boundary 
between [lavrta and Ramyaka 
regions—V.16.8 

(ii) aie of a monkey—IX.10. 

(itt) Son of alata father of 
Santi—IX.21.3 

Nimi— (i) Son of ikjvaku—1X.6.4 ; 

N’s body destroyed by 

Vasistha’s curse—1X.13. 1-4; 

hence called Videha—IX. 

13.11; his son Mithila—IX. 

13.12-13; was taught the 

Bhagavata philosophy by 

sons of Rsbha—IX.2.24ff. 

(ii) Son of Danda ai father of 
Ksemaka—I 

Nirrti—The demonic Tain ees of 
Brahma’s anus—III.12.26; adopt- 
ed Adharma and Dambha as sons 
—1V.8.2 

Nrga—Son of Vaivasvata Manu — 
IX.1.12; father of Sumati—IX.2. 
17; Turned a frog and rehabilitat- 
ed by Krsna—X.64; praises Krsna 
—X.64.26-29. 


(0) 
Oghavan—Son of Pratika, brother 


of Oghavati—IX.2.18 
Osadhis—Medicinal herbs—IJII.6.18. 


(P) 


Paila—Vyasa’s disciple—master of the 
Rgveda—I. 4.21; XI 6.52; His 
ie Se : Indrapramati and Baskala 


Pilaka—Son ‘of Pradyota, a king of 
XIT.1.3 


(iii) A demon, son of Sarhhrida 


Bhdgavata Purdna 


and Kiti—VI.18.14. 

Panca mahabhitas—Gross clements:- 
their creation—II.5.25-30; III. 
5.31-36 

Pandu—Son of Vyasa from Vicitra- 
virya’s qucen—1X.22. 25; married 
Kunti and had five sons from deities 
—IX.22.27-28. 

Parasara— (i) Vy4sa’s vhs 4. 

14; 19.9; 7.4 
(ii) Pupil of fadrapremiti—XIL. 
6.54-55. 


Parijata—A heavenly tree churned 
out of the Milky ocean —VIII.8-6; 
Krsna takes it to Dvaraka—III.3.5 
vide X Skandha Appendix 65th 
ch. in VJ.’s Text. 


Pariksit—Son of Abhimanyu = and 


Uttara, married Iravati—I.16.2; 
sons—Janamejaya and others— 
IX.22.33-35 ; listened to the 


Bhagavata—1.3.42; protected by 
the Lord while in womb—I.8.14; 
III.3.17; = vision of the Lord in 
womb—1I.12.7-10; His birth—TI. 
12.12; coronated—1.15.38; performs 
three horse-sacrifices—I.16.3-11,; sees 
the state of Dharma in the Kali Age 
and controls Kali—I.17; goes out 
a-hunting—1.18.24 ff; cursed by 
the sage—I.18.32-37; final fast 
—I.3.43; 19.5; death by Taksaka- 
bite—X1I.6.12-13. 
(ii) Son of Kuru and Tapati—— 
IX.22.4-9. 
Parasurama—Visnu'’s incarnation —- 
Son of Jamada and Renuka— 
1.3.20; 11.7.22; 1X.15.12-13; kills 
Sahasrarjuna—IX. 15.35; kills his 
mother and brothers as per Jama- 
dagni’s order—IX.16.5; Future 
member of Saptargis, in the 8th 
Manvantara —VIII.13.15 ; Future 
Veda-Vyasa—IX. 16.25. 
Paundraka-—King of Karusa—X. 
66.1; killed by Krsna —X.66.21- 
28 


Pingal&a—-A courtesan—her story— XI. 
8.22-44. 

Pippalayana—Son of Rsabha and 
Jayanti—V.4.11; 1.2.21. teaches 
Bhagavatism to ’Nimi—XI.3.35-42. 

Pi ayani—Teacher-of the Atharva 


— pupil of Vedadaréa —XII. 
Pitrs_-Manes - have Svadha, a 


common wife—IV.1.63-64. Their 

creation—J1J.20.43 ; VI.6.19. 
Prabhaésa—A sacred place on the 

west coast near Dvaraka—I11.3.25; 


Index 


XI1.6.35; Arjuna stayed as a Tri- 
dandin at —X.86.2; Vidura’s visit 
—I111.1.20; Vidura dies here 1.15. 
49; Place of Yadava internecine 
fight—X1.30.6. 

Pracetasas— (Ten) Sons of Pracina- 
barhis and Satadruti—lV.24.13; 
their austerities—IV.24.17-49; The 
Lord’s manifestation—IV.30.4 ff; 
praise the Lord 30.22-4; burn the 
tree world—IV.30.44 ff VI.4.4ff 
—Marry Marisa and birth of Daksa 
—IV.30.47-51; —VI.4.15-17. 

Pradyota—Son of Sunaka ; a king of 
Magadha—XI1I.1.3. 

Pradyumna—(i) Son of Kisna and 

Rukmini—X.55.1-2; thrown 
by Sambara into the seaand 
reared by Mayavati (Rati) 
kills Sambara—X.55 & 56; 
marries Rukmavati and their 
son Aniruddha—X.61.18 ; 
fights back Salva-X.76 and 77; 
Killed at Prabhasa XI.10.16 
(ii) Son of Caksusa—IV.13.16. 

Pralaya— (Deluge )—IIT1.11.27-31 ; 
VIII.24.32; four types of—XII. 
4.3-22; Markandeya’s vision of 
—XII1.9. 

Prarhida or Pralhada—Son of 
Hiranyakasipu and Kayadha — 
VI.18.12-13; his greatness—VII. 
4.30-42; I11.14.44-49; His educa- 
tion—VII.5.1-32; his advice to 
fellow students—VI1I.6.1-28; Eulo- 
gizes the Lord—VII.9.8-50 ; tor- 
tured by his father—VII.5.33-45 ; 


curonated —VII.10.33; Praises 
Vamana—VIII.23.6-8; A student 
of Datta also —I.3.11; worships 


Nisirnha in Harivarsa—V.18.7. A 
great devotee—VI.3.27; Dialogue 
with sage Ajagara—VI1.13.11. 

Priyavrata—Son of | Svayambhuva 

Manu and Satarapa—VI.1.1; 
teaching by Brahma—V.1.11-19; 
His family—V.1-24-25, 28; He 
circumambulated the earth seven 
times—ITII.12.55. 

Pisni— (i) Devaki’s previous birth— 
son Prsni-garbha, Lord’s 
incarnation—X.3.32-41. 

(ii) Wife of Savitr, sons Agnihotra 
etc. VI.18.1. 

Pitha—See Kunti 

P;rthu—Lord’s incarnation, son of 
"Vena—1.3.14; 11.7.9; 1V.15.1; 
marned to Arcis—IV.15.3-5; had 
five sons—IV.24.1-2; praises the 
Lord—IV.20.23-31; coronated IV. 
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15.7-21; levelled the earth—IV. 
17; ‘‘milked” the earth—-IV.18; 


performs a_ horse-sacrifice—IV.19; 
Sanatkuméara’s spiritual guidance 
—IV.22.17-40; death—IV.23. 
(ii) Son of Anenas, father of 
Visvarandhi—IX.6.20; 


(ii) Son of the Manu Tamasa— 
VIIL.1.27 
(iv) Son of Rucaka—IX.23.35; 


(v) Son of Citraratha— IX.24.18. 

Pulaha—A Brahmana sage born of 
Brahméa’s navel—III.12.24; mar- 
ried to Kardama’s daughter Gati 
—IV.1.38. 

Pulahasrarma—or Salagrama, a 
sacred place—X.79.10. 

Pulastya—A Brahmana sage born 
from Brahma’s ears—II11.12.24; 
Father of Agastya and Visravas—— 
IV.1.36. 

Pumsavana—A vow explained by 
Kasyapa to Diti— VI.18.47-54 and 
Cg ore its details 
—VI.19. 


Puranas—List of the—-XII.7.22-25; 


characteristics of—XII.7.8-22; 
IT.10.1-2; No. of verses in—XII. 
13. 

Puranjana—The Allegory of—IV. 
chs. 25-29. 


Puranjani—Queen of Puranjana—lV. 


Piru (i) Son of Caksusa Manu — 
VIII 5.7 . 
(ii) Son of Yayati and Sarmistha 
—-1X.18.33; coronated—IX. 
ere his gencalogy—l1X.20. 
1-4 
(iii) Son of Jahnu, father of Balaka 
—IX.16.3 
Purujit—(i) Son of Sanadvaja and 
father of Aristanemi—IX.13. 
22-23. 
(ii) Son of _Rucaka—-IX.23.35 
(iii) Son of Anaka and Kanki— 
—IX.24.41 
(iv) Son of Krsna and Jambavati 
—XI.61.1]. 
Purtravas—Son of Budha and 11a-— 


1X.1.35; contract marriage with 
Urvasi—1X.14.15-47; His ‘song’ 
—X1.26. 

Purusa-sikta—lInterpretation of— 
1.3.4; Ii.ch. 6. 


Puskara—(i) A continent ruled by 
Vitihotra—V.1.32-33 
(3) Son of Sunaksatra, father of 
Antariksa—IX.12.12 
(iii) Son of Vrka—1X.24.43. 
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Pitan&—alias Ulipika—lII.7.27; 
Karnsa’s nurse killed by Krsna— 


—X.6.2-18. 
(R) 
Raghu—Son of Dirghabahu, father 
of Pythugravas—II.7.44; IX.10.1. 


Rahu—A—demon—son of Vipracitti 
and Simhika—VI.6.37; Beheaded 
by Visnu—VIII.9.25; a shadowy 
planet—V.24.1-3. 

Rahigana—King of Sindhu Sauvira— 
spiritually enlightened by Jada 
Bharata—V. chs. 10-13. 

Raivata—(i) Another name of 

Kakudmin, Revati’s father— 

—goes to consult god Brahma 

for a son -in-law—IX.3.29-30. 

Ruler of the 5th Manvantara 

—V.1.28; his sons Bali and 

Vindhya—VIII.5.1-2. 

(iii) One of the Rudras—VI1.6.17. 

Raivataka—(mount Girnar) Bala- 
rama visjted for sports—V.19.16; 
X.67. 

Raja—King. Duties of—I.17.10-11 ; 
16, 41 Importance of-—I.18.42-46; 
11J.21.50-55; 1V.13.23; 14.15-20; 
16.4-18; 20.13-14; 21.21-23; 26.6- 
8; VI.14.17-20; WVIT.11.14 
1X.15.38.4; %.73.21; XI.17.17, 
45; else anarchy—I.18.42-45; IV. 
14.36-40. 

Rajadhidevi—Sira’s daughter, Vasu- 
deva’s sister—IX.24.31 ; Queen of 
Jayasena of Avanti—IX.24.39; her 
daughter Mitravinda, Krsna’s 
queen—X.58.31. 

Rama—(i) Son of DaSsaratha—IX. 
10.3; His story—IX.10.4-56; 
after coronation—IX.11 ; An 
incarnation of Visnu—lI.3. 
22; Y1.7.23-26; His mantra— 


(ii) 


—V.19.3; Eulogy of-—-V.19. 
3-8. 

(ii) Abbreviated name of Bala- 
rama. 


Parasurama—son of Jama- 
dagni and Renuka—IX.15. 
16. 


(iii) 


Rambha—A celestial nymph—accom- 
panies the Sun-god in the month 
of Asidha—XII.11.36. 

Rasatala—6th nether-world, its crea- 
tion—II.5.40; V.24.7, 30, IT.1.26; 
Hiranyaksa arrived at—III.18. 

Rasi—A sign of Zodiac—V.21.3-6. 

Rati— (i) Wife of Madana—stayed 
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at ‘Ma4yavati’ in Sambara’s 
house—X.55, 6-7. 
(ii) Wife of Vibhu—V.15.6. 

Rantideva—Son of Sankrti of Piru 
race—I.12.24, II.7.44; the story of 
—I1X.21.2.-17. 

Ravana—A demon, son of Visravas 
—IV.1.37; originally an attendant 
of Visnu—VII.1.35-44; taken 
oe by Kartavirya—IX.15.21- 


Renukia—Wife of Jamadagni—IX.15. 
15.12; killed by Parasurama, made 
alive again by Jamadagni—IX.16. 
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Revati—(i) Wife of Balarama—IX. 
3.36 


(ii) Wife of the Sungod Mitra 
—VI.18.6. 
Righteousness—See Dharma (i). 
Rohini— (i) Vasudeva’s queen, Bala- 
rama’s mother—IX.24.26. 
(ii) Name of Krsna’s queen— 
X.61.18. 

Romaharsana— Vyasa’s 
master of Puranas—I.4.22; 
by Balarama—xX.78.22-28; 
son Sauti or Raumaharsani. 

Ruci—A mind-born son of Brahma—- 
father of Yajna and Daksina—I.3. 
12; 11.7.2; IV.1.4. 

Rudra—His birth and names—III. 
12.6-15; Wis form described—ITI. 
14.23-28; 1V.5.10; 6.33-39; His 
consort, Sati—IV.1.65; Daksa 
cursesR.—IV 2.9-17; Rudra’s incar- 
nation Virabhadra—IV.5.2-6_ ; 
consoles Sati-—IV.3.16 ; Destroys 
Daksa’s sacrifice—IV.5. Praise of 
Rudra—by Brahma—IV.6.42-50; 
by Prajapati—vVIII.7.21-35; by 
Diti—III.14.33-35 ; Rudra’s great- 
ness—ITI.14.24-28 ; 34-35; IV.2.2; 
4.11.14.16-; 510-11; 6.32-42 ; IV. 
24.17-18; X.88.3; Rudra’s manira 

——\.17.17; Rudra praises the Lord 
—II1.14.34-35; 1V.24.33-68; V. 
17.17-24; WIIT12.4-12; X.63.34, 
45; explains greatness of the Lord’s 
devotees—VI.17.27; drinks the 
poison Haldhala—VIII.7.18-46_ ; 
tempted et the sight of Mohini— 
V1I1I.12.24; Donates _ sacrificial - 
remnants to Nabhaga—IX.4.5-10; 
gives boon to Bhasmasura—X.88. 
14-40. 

Rudra-gita—Rudra’s spiritual id- 
ance to Pracetasas —IV.24.1/-79. 

Rudras—Petty Rudra born of 
Satta and Sarip4a—VI.6.17. 


disciple, 
killed 
his 
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Rukmavati—Daughter of Rukmi, 
wife of Pradyumna, her son Anirud- 
dha—X.61.18-19. 

Rukmi—Rukmini’s —_brother—fights 
with Krsna to rescue Rukmini and 
is humiliated—X.54; founded Bhoja- 
kata, a new capital of Vidarbha. 

Rukmini—Krsna’s chief queen—the 
story of her marriage—X.52.21 ff; 
sends an epistle to Krsna—52.31- 
34; Krsna carries her off and mar- 
ries her—X. chs. 53-54; X.83.8; 
Krsna’s love quarrel with R. X.60. 
10-57; Her sons etc.—X.61.8-9; 
enters fire after Krsna’s death—XI. 
31.20. 


(S) 


Sadhu-—-A saint : characteristics of 
a §.—J.5.24; 18.50; I11.25.21-24; 
1V.11.10; 20.3, 5-6, 29; 22.14, 19; 
V.1.2-3; VI1.5.44; 9.48; VII.4.30- 
42;  WVIII.7.39,44;  1X.21.5-16; 
X.2.30-31; 24.4-5; 32.19; their 
greatness—X.84.11; the efficacy of 
their association—XI.12. 

Sagara—Son of Bahuka—IX.8.4; 
Indra carries off his sacrificial horse 
-—[X.8.8; Sagara’s sons excavate the 
earth and are burnt down by 
Kapila—IX.8.9-12;  V.19.29-30. 

Sages— (i) A set of seven per Man- 


vantara e.g. Kasyapa and 
others in this Manvantara-—- 
—VIJI.13.1-6. 


(it) Ursa Major—V.22.17. 
Sahadeva—(i) Son of Pandu = and 
Madri—I.7.50; IX.22.28  ; 
His sons—IX.22.30, 31. 
(ti) Son of Jarasandha—IX.22.9; 
coronated by Krsna—X.72. 
48. 
(iii) Son of Haryavana—IX.17. 
17. 
(iv) Son of Mitrayu—1X.22.1. 
Sakadvipa—Name of a continent— 
V.1.32-33; 20.24-28. 
Sakataésura—Killed by Krsna—X.7. 
4-17. 
Sakuni—(i) Son of Hiranyakasipu, 
father of Vrkasura—VIJ.2 18. 
(ii) Son of Dagarath of Kratha 
dynasty; father of Karambhi 
-—IX.24.4-5. 
Salmali-dvipa—Name of a continent, 
ruled by Yajiiab&éhu —V.1.32-33; 
V.20.7-42. 
Salva—A king gifted with Saubha 
—an aerial car, invades Dvaraka— 
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—killed by Krsna—X.77.10-37. 

Samaveda—I.4.20; its master Jaimini 
—XIT.6.52. 

Samba—A son of Krsna and Jamba- . 
vati—X.61.11; carries off Duryo- 
dhana’s daughter and is rescued by 
Balarama—X.68. Put on a woman’s 
garb and was. cursed—xXI.1.14-17; 
oa incarnation of Skanda—IJI. 

Sambara— (i) A demon—son of Danu 
—IV.6.30; carried off newly-born 
Pradyumna—X.55.3; killed = by 
Pradyumna —X.55.17-24. 

(ii) Name of Hiranyakasgipu’s son 
18 


Saths4ara—miuserics in—III.30.1-40. 

Samudra—Presiding deity of the sea 
—IJ.1.32; His daughter Satadruti 
married to Pracinabarhis—IJV. 29. 
9-13; Praises Rama—IX.10.13-16. 

(11) Seven scas—V.1.33. 

Sanaka—A mind-born son of Brahma 
(the brothers Sanaka, Sanandana, 
Sanatana and Sanatsujata are 
generally mentioncd in a group) -— 
—Their creation IIT.12.4; IV.8.1; 
their praise of the Lord—-III.15.46- 

50; They curse Jaya and Vijaya— 
I1T.15.12-16; VII.1.36 ff; their 
query on Yogic problem to Brahma 

_ —XI.13.17. 

Sanaiscara-—The planet Saturn son 
of Vivasvan aad Chaya—VI.6.41; 
VIII.13.1G; His sphere—V.22.16. 

Sanatkumara—vide Sanaka; also 


111.8.7; His spiritual guidance to 

Prthu—IV.22. 

(ii) An incarnation of the Loud 
—I.3.6; 11.7.5. 


Sandhya—Presiding deity of twalights; 
her creation and description- III. 
20.28-53; INI.14.22-23; 18 26. 

Sandipani—Teacher of Krsna and 
Balarama—X1.45.31; 11.3.2, Krsna 
restores his dead son—X.45. 38-46. 

Sankarsana—(i) Son of Vasudeva- 

—IX.24.54 

Gi) A manifestation (Vyiha) of 
the Lord—praised by Rudra 
-——V.17.16-24;  VI.16.29-33; 
also X.2.13; V.16. 34-48; 
11J.8.4-6; X.39.44-45 ; Dius- 
cription of his Person—V.25. 

_ (iii) See Adi-Sesa. 

Sankhacida—A Yaksa_ killed by 
Krsna—I1.7.33; X.34.25-32. 

Sarhnvarana—Son of Rksa. father of 
Kuru—VI.6.41;  [X.22 4. 
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Safijaya—(i) Son of Gavalgana; 
advisor of Dhrtarastra—I.13. 
_ $31, 36. 
(ii) Son of Ksattravrddha, father 
of Jaya—IX.17.16. 
(iii) Son of Bharmyasva—IX.21. 
32. 


(iv) Son of Ranafijaya—IX.12.13. 

Sankhya—Kapila’s school of thought 
—1,3.10; 17.1.6; 1191.25.31; 26.3- 
68; 28.39-41; VII.7.22-27; XI.20- 
22; 22.12-16; 21-24, 29-32; 23.48- 
55; 24.2-28. 

Sannyasa—XI1.19.38; duties of a— 
Sannyaésin—VIT.12.6-10; 13.1-24; 
1.18.22; L10.21.31; 22.19-20; XI. 
18.12-27; Types of Sannyasa— 
III.12.43. 

Santanu—Son of Pratipa—IX.2.12- 


13; had Bhisma from Ganga— 
1X.22.19; and others from Satya- 
vati—22 20; brought up Krpa 


and Krpi—IX.21.36. 

Santi— (i) Daughter of Kardama 
and Devahiti, wife of Athar- 
van—IT1.24.24; 1V.1.42. 

(ii) One of the Tusita gods—IV. 
1.7. 

(iit) Daughter of Daksa, married 
to Dharma-—-IV.1.51; 

(iv) Son of Nila; father — of 
Susanti—-TX.21.30-31. 

(v) Son of Krsna and KAalindi— 
X.61 1-4. 

(vi) A-sage expert in Atharva Veda 
—XII.7.4. 

Sarasvati— (i) A river—Vyasa divid- 
ed Vedas on its bank I.4. 
15-27; The Bhagavata 
composed there I1.7.2-8 ; 
Kardama’s penance on its 
bank—IJ.9.44; IJ1.1.21; 21, 
6; V.20.10. 

(ii) Wife of Devaguhya, mother 
of Sarvabhauma— VIT1.13.17. 

Sarga—(i) A characteristic of 

Puranas—IJ.10. 

(ii) ee of 117.10.13- 


Sarmistha—Daughtcr of Vrsaparva; 
Yayati’s queen—VI.6.32 ° threw 
Devayani in a _ well—IX.18.6-17; 
Her sons—18.33. 

Sarpa— (serpent )—qualities 
emulating—XI.9.14-15. 

Sarpa-satra—sacrifice by Janamejaya 
—XIT.6.16-28. 

Saryati—Son of Sraddhadeva—VIII. 
13.2; IX.1.12; His daughter 
Sukany&a = marries Cyavana—IX., 


worth 
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3.2; His sons 3.27. 
Sasabindu—Son of Citra-ratha —IX. 
23.31; His progeny—IX.23.32-23. 
Satadhanu— (i) Son of Hrdika—IX. 
24.27 ; killed Satrajit—X.57. 
3-6; killed by Krsma—xX.57. 
21; ¥1.7.44. 
(ii) The 8th Maurya king—XII. 
1.15 


Satajit— (i) Son of Krsna and Jam- 
bavati—X.61.11 
(ii) Son of Sahasrajit; father of 
Haihaya—IX.23.21 
(iti) Son of Viraja—V.15.15. 

Sataripa—Wife of | Svayarhbhuva 
Manu—III.12.53; See Svayam- 
bhuva Manu also. 

Sati—Daughter of Daksa; Rudra’s 
consort—IV.1-], 47, 65; Her story 
1V.1—requests Rudra’s permission 
to attend Daksa’s sacrifice—IV.3.8- 
14; gives up her body when insulted 
—1V.4.9-27; Reborn as Himélaya’s 
daughter—IV.7.58-65. 

(ii) Daughter of Pracetasa Daksa; 


mother of Atharvangiras— 
VI.6.4, 9. 
Satrajit—Son of Nimna—IX.24.12- 


13; His daughter Satyabhama 
married to Krsna—X.56.1; 43 ; 
Gets Syamantaka gem-— X.56.1-2; 
killed by Satadhanvia—X.57.3-6. 
Satrughna—(i) Son of Dasaratha 
and Sumitra—IX.10.3 His 
sons—IX.11.13, kills Lavana- 
sura—11.14. 
(ii) Son of Svaphalka—IX.24.17. 
Sattvata— (i) a devotee—1.14.25; 
IT.4.1 


atantra by Niarada—I.3.8 
asamhita (The Bhagavata ) 
1.7.6. 

(ii) Son of Ayu—his descendant 
clans—Andhaka, Mahabhoja 
etc.-—IX.24.6 

Satya— (Truth 

(i) 1.16.27; 17.24; 17.7.18 ; VIIT. 
20.4; XI.19.37 

Qi) Name of Havirdhana’s son 
—1V.24.8. 

(iii) A sage tn the 10th Manvan- 
tara—VI1II.13.22. 

Satyi—alias Nila—Krsna’s 
—X.58.32; 83.13-14; her 
X.61.13; 1.14.37; 11.3.4 

Satyabhama—Krsna’s queen—X.%6. 
44- 83.9; her sons-—X.61.10-11. 

S&tyaki alias Yuyudhana—son , of 
Satyaka; father of Jaya—~IX 24. 
13-14; 1.10.18. 


consoit 
sons-— 
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Satyavrata—A royal sage—VIII.24. 
10; became Sraddhadeva Manu— 
24.11; penance on the Kitamala 
—-VITI.24.12; His praise of the 
Divine Fish—VIIT.24.46-53. 

Saubhari-——Disciple of Devamitra— 
XI11.6.50; marries 50 princesses of 
Mandhata—IX.6.38; His yogic 
powers—6.39-54; cursed Garuda 
—X.17.9-11; 1.7.45. 

Saunaka— (i) Chief sage in Naimi- 

saranya—I.1.4 ; requested 
Sita to narrate the Bhagavata 
—I.4.1 ff; was born in Mar- 
kandaya’s family—xXII.8.3. 

(ii) Son of Sunaka—IX.17.3. 

Savarni—(i) Son of Vivasvan 

Chaya—VI.6.41; the 
Manu—VIJII.13.11 

(ii) A sage, knower of the Atharva 
Veda—X11.7.3 

(iit ) hae epic knowing sage—XII 

5, 


and 
8th 


Siddhi—-(i) Supernatural Powers— 
XI15 


(11) Wife of the Sun-god Bhaga— 
VI.18.2 
Sisunaga—A king of Magadha—xXII. 
1.5 


Sisupala—Son of Damaghosa and 
Srutagrava—IX.24 39 ; killed by 
Krsna—-X.74.43; — orginally the 
Lord’s attendant—VI1I.10.35-46; 
Emancipated—VIJI.1.13 ff. 

Sita— (i) Queen of Rama—IX.13.18; 
her marriage—IX.10.7; her 
abandonment—1X.10.70; sons 
—Lava and Kusa—11.11; 
enters the earth’s womb— 
11.15. 

(ji) A branch of the (heavenly) 
Ganga—V.17.5-6. 

Soma—The Moon-god; son of Atri 
and Anasiiy4—IV.1.15, 33; born 
from Atri’s eye—IX.14.2-3; per- 
formed Rajasiya  sacrifice—14.4; 
his affair with Tara and _ birth 
of Budha—IX.14.4-14; married 27 
yh of Daksa—IV.6.23; IT. 


Soul—Individual : See Fiva 
Sraddha— (i) Wife of Sraddhadeva 
Manu—IX.1.14 
(ii) Daughter of Kardama and 
wife of Angiras—III.24.22 
her progeny—III.24.34-35. 
(tii) Daughter of Daksa, wife of 
harma — IV.1.50. 
Sraddhadeva-~The seventh Manu— 
—VI.6.40; His sons Iksvaku and 
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others—VITI.13.2-3; TX.1.11-12 
also 1.13-16. 

ri—see Laksnii. 

Sri-saila—Name of a mountain— V. 
19.16; X.79.13. 

Srsti—Creation (of the Universe) Ten 
types—III.10; its order—1X.1.8 ff; 
its description—IJI.5 21-42; 6.1-10; 
11.10.1-32; I11.5.23-36; 6.1-33; 
920-25; 10.11-28; XT. ch. 24. 

Srutadeva— (i) Krgna’s  Brahmana 

devotee from Mithila; Krsna 
visits his house—X.86; He 
eulogizes the Lord-—86.44-48; 
1.7.45. 

(ii) An attendant of the Lord— 
VIIT.21.17. 

(iti) A Yadava—I.14.32. 

Subhadra— (i) Son of Vasudeva and 

Pauravi—I X.24.47 

(ii) Son of Kisna and Bhadra-—- 
X.61.17. 

Subhadra—Krsna’s sister—IX.24.55; 
married to Arjuna—X.86.)-12; 
1.10.9; Her son Abhimanyu—IX. 
22.23. 

Sudama—A _ flower-dealer—received 
Krsna and Balaramma—I.41.43-53; 
praises the Lord—-41.45-47. 

Sudaman—(i) The discus of Visnu 

protects the Sun and the Moon 

from Rahu—V.24.1-3; Reta- 
liated Asvatth4man’s missile-- 

1.8.13; Ambarisa’s praise of 

S.—IX.5.3.11. 

Son of Bharata—V.7.3 

Son of Dhruvasandhi-1X.12.5 

A Vidyadhara cursed to be a 

boa-constrictor relieved by 

Krsna—X.34.12. 

Sudymna—(i) Name of Ha after 

transformation into a man— 
1X.1.22; becomes a woman 
again 1.26 —Arrangement 
about his manhood and 
womanhood—!.39; His sons 
—IX.1.41—see Ia. 

(ii) Son of Caksusa Manu. VIII. 
5.7 

Suka—The son of Vyasa; his great- 
ness—I,.2.2-3; 4.4-8; Approaches 
Pariksita—I.19.26-28; Praises the 
Lord—II1.4.12-24; was taught.the 
Bhagavata by Vyasa—I.7; his 
equality of outlook—1.4.5;  Krtvi 
is regarded as the daughter of 
Suka’s shadow—IX.21.25. 

Sukra—Uéana, son of Kavi, a planet 
—V.22.12-13; daughter Devayani 
—1I.24.34; sons Sanda and Amarka 


) 
(111) 
(iv) 


2238 


—-V11.5.1; dissuaded Bali to offer 
any land to Vamana—VIII.19.30ff. 

Sumantu— (i) Vyasa’s disciple— 

knower of the Atharva Veda 
—XIJ1.6.53; 1.4.22. 

(ii) Son of Jaimini—a Sama singer 
—XIT.6.75; 7.1 

Sunahsepa—Son of Ajigarta— offered 
by Harigcandra to Varuna—IX. 
7.21; Visvamitra adopts him as 
a son—IX.16.30. 

Suniti—Wife of Uttanapada, Dhruva’s 
mother—IV.8.8-9; goes to heaven 
—IV.12.32. 

Sdra—(i) Son of Vidiratha, father 

of Bhajamana—I X.24.26; 
(ii) Son of Devamidha; quecn 

Marisa: 10 sons (Vasudeva 

and others) and 5 daughters 

—IX.24.27-31. 

(ii) Son of Vasudeva and Madira 

—1X.24.48. 

Surabhi—Kasgyapa’s wife : Mother 
of two hoofed beasts—VI.6.26-27; 
sprinkled Krsna with milk —X.27; 
praise of Krsna—27.19-20. 

Surya—The Sun-god; praised by 
Jada Bharata—V.7.14; goes round 
the Meru—V.22.1 ff; description 
of his chariot—V.21.13; praised 
by Yajfiavalkya — XII.6.67-72; 
taught him (Y) white Yajurveda 
XI1I.6.73-74; his manthwise forms 
—XIT.11.30-50. his charioteer 
Aruna—-VI.6.22. 

Sarya-varhs a—IX. chs. 1-13. 

Sita—alias Ugrasravas—Son of 
Romaharsana—requested to nar- 
rate Purana by Saunaka—I.1.6-23; 
his praise of Vyasa and Suka—I.2. 
2-3: Begins the story of Pariksit— 
I.7.12 ff. 

Sutala—The third = sub-terranean 
world, its creation—IT.1.27; 5.40; 
V.24.7; description—V.24.18. 

Svadhé— (i) Daughter of Svayarh- 

bhuva Daksa—IV.1.63-64. 
(ii) Wife of Angiras mother of 
Pitrs—VI1.6.19. 

Svaha—(i) Daksa’s daughter; Agni’s 
wife—IV. 1.60. 

(ii) Uttered while oblating to 

; gods—II.7.38. 

Svaphalka—Son of Vrsni, father of 
Akriira—YX.24.15. ‘ 

Svarocisa— i’s son—second Manu 
—-VITT.1.20. 

Svayambhuva Manu—The Ist Manu 
—born of Brahma—III.12.53. His 
progeny—IIT.12. 5455; IV.8.7; 
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I1I.12.54; 
111.13.6-17; 


Dialogue with Brahma 
goes to Kardama for 
Devahiti’s |§marriage—ITI.21.36; 
teaches religion to sages—22.38 ; 
teaches Dhruva — IV.11.7-34_ ; 
prays the Lord—VIII.1.9-16 ; saved 
by Yajia from demons—9.17-18. 

Syamantaka—a precious stone given 
by the Sun god to Satrajit—X.56. 
1-3; the story about its change of 
hands—56.32-44. 


(T) 


Taittiriya Sakha—of Black Yajurveda 
—XIT.6.65. 
Taksaka-— (i) Name of a serpent- - 
bit Pariksit—XI1I.6.11-13 

(ii) Son of Prasenajit—IX.12.8. 

Talatala—The 4th nether world, its 
creation—II.1.26; 5.40; V.24.7-98. 
Tamas—(i) The attribute—darkness 
—I.2.23; 13.55; 11.4.5; 5.18. 

(ii) Nescience—this creation -- 

III.10.17; 12.2; 20.18. 
Tamasa—The 4th Manu—V.1.28 ; 
his ten sons—VIII.1.27. 
Tamasa ego—II.5.24 ;  IJII.5.31 ; 
Tamasa creation—III.10.17. 
Tamraparni—A river in the South 
India—IV.28.35; V.19.18; X.79.16. 
Tapas— (Penance) 

(i) Its greatness—I.13.50; 11.9. 
22; IV.8.71-80; IV.23.4-7 
28.35-38; WVI.4.43-46; XI. 
17.37. 

(ii) The 6th heaven—II.1.28 ; 
its creation—II.5.39. 
Tara—Brhaspati’s wife—her affair 
with Sorna—Buddha’s _ birth—IX. 


14.4-14. 
Tattvas—Principles (of Sankhyas) 
—II.5.22-34; I111.5.26-37; their 


enumeration-—III.26. 10-15 ; their 
presiding deities praise the Lord— 
—ITTI.5.38-50. 
Time ; See Kala 
Tirthayatra— (Pilgrimage) of Vidura 
—ITT.1. .» Of Balarama—X. 
chs. 78 & 79 of Parasurama—IX. 
15.41. 
Treta— (i) Name of a Y 
characteristics 
23. 

(ai) The three fires—IX.14.49. 
Trikita—(i) A mountain in India— 
—V.19.16;  VIII.2.1. 

(ii) A branch of Meru—V.16.26. 
Trisanku—alias Satyavrata—father 
of Hariscandra—IX.7.5-7. 


a—period : 
of—XI11.3.20- 
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Trivakra —Kaméa’s maid servant— 
Krsna removes her deformity—X. 
42.1-13; Krsna goes to her—X.48. 
1-10. her son Upakroga—X.90.34-1. 

Trnabindu—Son of Bandhu; married 
to Alarhnbusa and his Progeny— 
—IX.2.30-31. 

Trnavarta—A demon killed by Krsna 
—X.7,18-33. 

Tvasta—Son of Kagyapa and Aditi 
—VI.6.39; married Prahlada’s 
daughter—-6.44; created Vrtra to 
kill Indra—VI.9.11-12. 


(U) 


Uddhava—Krsna’s minister and de- 
votee; visits Vraja—X.46; taught 
spiritual lore by Krsna—XI 6 ff; 
praises Krsna—XI1.29 3 ff; Dialogue 
with Vidura—III. chs. 2 to 4; 
goes to Badarikaésrama—IIJ 4.32: 
X1.29.47, 

Ugrasena—Son of Ahuka and father 
of Karnsa—IX.24.21-24; coronated 
—X.45.12. 

Urdhva loka—Upper regions—II.1. 
27; 5.38-39., 

UOrjasvati— (i) Daughter of Priya- 
vrata—V.! 34. Wife of Sukra, 
DevayAni’s mother—I. 34; 

(ii) Wife of Pranava, a Vasu. 

Urvasi—Born of Ndradyana’s lap— 
X1.4.15; cursed by Mitra and 
Varuna to stay with Purtiravas— 
1X.14.16-49; seen by Mitra and 
Varuna—VI.18.5-6; her sons— 
TX.15.1;/ her advice to Puriravas 
—IX.14.36-39; = -X1.26.14-16; Ac- 
companies the Sun-god in Marga- 
Sirsa—IT1.11.41. 

Osa—(i) Daughter of Bana married 
to Aniruddha—X.chs. 62 and 63. 

(ii) ie of Vibhdvasu, a Vasu— 
—VI.6.16. 

Uttama— (i) Son of Uttanap4da and 
—VI.8.9; killed by Raksasas 
—IV.10.3. 

(ii) The 3rd Manu—V.1.28; His 
sons—VITI.1.23. 

Uttanapada—Son of Svayarhbhuva 
Manu—IV.1.9; father of Dhruva— 
—The story of—IV.chs. 8 & 9. 

Uttara—Wife of Abhimanyu, mother 
of Pariksit—III.3.17. 

Uttarayana—V. 21.3-6. 


(V) 


Vahni— (i) Presiding deity of speech 
—II.6.1; 10.19 
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(ii) Son o ras and Mitravinda 
— | 
(iii) Grandson of Yayati, son of 
Turvasu—IX.23.16. 
(iv) Son of Kukara and father of 
Viloma—IX.24.19. 
Vaikuntha—(i) Name of Visnu— 
VITI.5.4 


(ii) The Lord’s region—VIIL.5. 
5; its description—IT.8.9-14; 
VNY.15.12 ff; X%.28.15-16 ; X. 
88.25-26; Sanaka etc arrive 
at V.—III.15.12 ff; Lord’s 
form in V. 15.38-45. 

Vaisarhpayana—VyaAsa's disciple, 

master of the Yajurveda—I.4.21; 

XI1.6.52; his isciples expiate 

his sins—6.61-63; Narrator of 

Puradnas also—XIJ.7.5. 

Vaisya—The 3rd class in society— 

their characteristics and dutics-— 

VIT.U1.15; 11.23; X.24.20-31 ; 

their nature—XI.17.18. 

Vajasani—The Veda given by the 

Sun God to Yajnavalkya—XIT.6. 

73-74. 

Vajra—(i) Son of Aniruddha—X. 
90.37; coronated at Mathura 
—T1.15.39. 

(ii) Indra’s thunderbolt—made 
of Dadhtci’s bones —VI.10. 

| 


1-13. 
Vak— (i) Goddess of Speech—born 
of Brahma’s mouth—I1I.6.1; 
10.19; II.6.12; 12.26; 
Brahm4 courts her —12.28-34 
(ii) The organ of s h and its 
presiding deity—III.6.12-13. 
Valakhilyas—Sons of Kratu and 
Kriya—IV.1.39 ; praise the Sun- 
god—V.21.17. 
V.—samhita——-A_ branch of the 
Rgveda—XII.6.59. 
Vamana—(i) An_ incarnation of 
Visnu—I.3.19; 7.7.17; his 
story—VIII. ch. 18; begs 
three feet of land to Bali and 
vanquishes him—VIII. ch. 
19; married to Kirti, son 
Brhacchloka—VI.18.8. 
Name of the elephant su 
porter (dig-eyja) of of a world 
in the west 
Vanaprastha—The a stage 
(dframa) of life—III.12.43 Duties 
of a V.—VII.12.17-31; X1.8.1-11. 
Varaha—Visnu's incarnation—I, 3. 
7; II.7.1; Born from BrahmAa’s 
nose—III.13.18; His description 
—13.27-30; His eulogy—-13.34- 


(it ) 


2240 


45; Fight with Hiranyaksa—III. 
chs. 18, 19; kills—Hiranyaksa ITI. 
13.32; 19.25-26; His mantra—V. 
18.35. 

Varaha kalpa—IIT.11.36. 

Varuna—Guardian deity of the West; 
son of Kasyapa and Aditi—VII.6. 
39; Father of Bhrgu and Valmiki 
—VI.18. 4-5; of Daksa-savarni— 
VIIT.13. 18; his capital Vibhavari 


—111.17.26; attacked by Hiran- 
yaksa—17.24-31; praise Krsna— 
—X1.28.5-8. 


Vasistha—(i) A mindborn son of 
Brahma—II1I.12.20-23; mar- 
ried to Arundhati—IV.1.40-41. 
Born out of Brahm§é’s | sacri- 
fice—the family preceptor of 
Iksvakus, died through Nimi's 
curse—IX.13.5 

Born of Urvasi from Mitra- 
varuna—father of Sakti and 
aa of Parasara—VI. 
18.5. 


(ii) 
(iii) 


Vasu-— (i) Uparicara, son of Krtin 
of Piru race and father of 
Brhadratha, etc.—IX.22.5-6 
(ii) Son of Kysna and Satyi— 
X.61.13 
(iit) Eight sons of Dharma Praja- 
pati—VI.6.11; 11.3.3 
(iv) Daughter of Daksa and wife 
of Dharma—VI.6.4 
(v) Son of Kusa of the Solar 
Race—IX. 15.4. 
Vasudeva—Krsna’s father; son of 
Sara—IX.24.28; married Devaki 
and her §sisters—IX.24.45; his 
marriage procession after Devaki’s 
marriage—X.1.29; saves Devaki 
by promising her sons to Karnsa 
—1.36-54; imprisoned with 
Devaki— 1.66; Krsna _ born of 
Devaki—X.3.1-12; carries Krsna 
to Nanda’s house—3.51; gifts of 
cows for Krsna’s_ birth—X.45.28; 
performs sacrifices—X .84.42-56; 
query to Narada about Bhagava- 
tism—X1.2.4-9; listens to Narada’s 
account of Bhagavatism preached 
to Nimi—XI. chs. 2-5; praises 
Krsna—X.3.13-22; 85.3-20; In 
his previous birth a  Prajapati 
named Sutapas—X.3.32-45 
(ii) Founder of Kanva dynasty— 
—XIT.1.20. 
Vasuki—The serpent used as cord in 
churning the sea—VIII.7.1. 
Vasumitra—A king in Sunga dynasty 
—XILAU7, 
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Vatsara—(i) A measure of time— 
—IIT.11.13-14; V.22.7 
(ii) Son of Dhruva & Bhrami— 


IV.10.1; coronated—IV.13. 
l1; his progeny—IV.13. 
12 ff. 


Veda—Their classification — 1.3.21; 
4.19-25; XI11.6.49 ff. their names— 
—I.4.20 ; helps revelation of 
Brahman—III.12.34-37; women 
and mooie ineligible to study— 
— 5. 

Vena—Son of Anga—-IV.13.18 ; coro- 
nated—IV.14.2; killed by sages— 
—14.30-34; Prthu created out 
of his body—IV.15.1-5. 

Vi(Bi)bhisana—Younger brother of 
Ravana—IV.1.37; coronated as 
a king of Lanka—IX.10.32-33  ; 
Lord’s devotee—II.7.45. 

Vibhiti—The Lord’s forms—xXI.16. 
10-41. 

Vicitra-virya—Son of Santanu; 
Dhrtarastra and Pandu born of 
his queens—I X.22.21-25 

Vidura—Son of Vicitravirya’s mis- 
tress through Vyasa—-IX.22.25; 
an incarnation of Yama—II1.5.20; 
1.13.15; His pilgrimage—III.1.6- 
17; dialogue with Uddhava- IIT. 
1.24 to 4.36; dialogue with 
Maitreya—III.5 to the end of IV 
Skandha; returns to Hastinapura— 


1.13.1; 1V.31.30; dics at Prabhasa 
—I.15.49. 

Vidyadhara—A tribe of demi god 
created by Brahma—III.20.44; 
Citraketu) their ruler-—-VI.16.28. 

Vinata—Daksa’s daugbter; Kasyapa’s 
wife; sons Aruna and Garuda—- 


—VI.6.21-22. 

Vindhyavali—Bali’s queen, other 
names Agana, Kotara—VIIT.20. 
17; praises the Lord—VII11.22.20; 
had a hundred sons such as Bana-- 
—VI.18.17; X.63.20-21. 

Virabhadra—Born of Rudra’s — lock 
of hair- -destroyed Daksa’s sacri- 
fice—_IV.5.1-26. 

Virat—The cosmic form of the Lord — 
—IJII.6.9;; 7.21-22; Method of 
meclitation—IT,.9.24-39. 

Visvamitra—Son of king Gadhi, 
attained Brahmanahood—IX. 16. 
28-29; adopted Sunahsepa—IX. 
16.30-35; his other sons—-IX.16. 
36; His sacrifice protected by 
Rama—IX.10.5; His Menaka 
affair—IX.20.13 ff. 

Vigva-ripa— (i) Son of Tvast4, mar- 


Index 


ried Rocana—VI.6.44-45; re- 

quested by gods to be a sacrificial 

priest—VI.7.27-36; Indra cuts his 
three heads—VI.9.1-4; Brother of 

Vrtra—9.11-18. 

(ii) Cosmic form of the Lord— 
11.1.23-39; 5.35-42; 6.1-10; 
10.13-32; IV.9.13; shown 
by Vamana to Bali—VIII. 
20.21-33; manifested by 
Krsna to Yasoda and others, 
His permeation—X.7.36-37; 
8.37-38; 40.13-15; XI1.16. 
10-41; Lord’s form described 
—~XI1.11.5-9. 

Vitala—The 2nd nether world; _ its 
creation—ITI.1.27; 5.40; — descrip- 
tion—V.24.7,17. 

Vivasvan-—The Sun-god, a son of 
KaSyapa and Aditi—-wives and 
progeny of—VI.6.38-41; VIII. 
13.8-10. 

Vrsni—(i) Son of Madhu—IX.23.29 

(ii) Son of Satvata—IX.24.6 ; 
his sons—24.12, 18. 

(41) Son of Yugandhara, father 
of Svaphalka—IX.24.14. 

Vrtra—Created by Tvasta to kill 
Indra—VI.9.11-18. His fight with 
Indra—VI1.10.15 ff.; V. prays the 
Lord—VI_.11.24-27; Indra kills him 
V.12-32; and contracts Brah- 
mahaty4—13.10 ff. was Citraketu 
in former birth—VI.14.10 


(YT) 

YAdavas—-The descendants of Yadu 
—X.90.40-46; cursed by sages— 
—INI.3.24; XI1.3.12-17; — killed 
each other in internecine = strife— 
—X. ch. 30. 

Yadu-—Son of Yayati and Devayani— 
~—TX.18.33; his sons—IX.23.20; his 
dialogue with Avadhita— XI.7.24 ff. 


Yajma—(i) A sacrifice—its kinds— | 


—II1T.34.40,- XI.19.39 ; its 
excellence—IV.25.7 ff.; its 
names—IJT.12.40. 
(it) Vigsnu—II.3°7; 
(iii) 


Manu, married 
IV.1.3-8; 1.3.12; 11.7.2; 
rotected Indra and Manu 
rom demons—VIII.1.18. 
Yajniavalkya— (i} Son of Devaraéta 
—Vaisampayana’s pupil of 
Yajurveda— X11.6.62-64; 
renounced old Yajurveda and 
praised the sun—6.64-72; 


Son of Ruci and Akati—- 
adopted by Fats cover 
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learnt new (white) Yajurveda 
from the Sun (XI1.6.73-74) 
also VI.15.13 
(ii) sa of Hiranyanabha —IX. 
12.4 


(iii) A teacher of the Rgveda — 
XI11.6.54. 

Yajus—The Yajurveda—!.4.20; 
first teacher—Vaisampayana— 
4.21; also called Nigada—X1I.6. 52; 
its. branches—6.61-65. 

Yama—Son of Vivasvan and Samjiia 
—VI.6.40; cursed by Mandavya 
to be a Sidra (Vidura)—III.5.20 ; 
explains the importance of God’s 
name—VI.3.12-33; spiritual advice 
in the form of a child—VII.2.37 ff. 

Yasoda—Wife of Nanda—was Dhara, 
the wife of Vasu Drona (now 
Nanda in previous birth—X.8.48; 
gives birth to Yogamay4 and ex- 
change of babies—X{.3.5]—ties 
down Krsna to a mortar—-X.9.14- 
20 ; shown His cosmic form— X.7. 
36 and 8.37-38. 

Yavana—Kala-yavana attacks 
Mathura—X.50.44 ff; Burnt down 
by Mucakunda—X. 51-12. 

Yayiti—Son of Nahusa—IX.18.3; 
helps Devayani out of a well and 
marries her and Sarmistha—IX. 
18.19, 31-32, His progeny—18.33; 
cursed by Sukra and Paru, accepts 
his decrepitude—1X. 18. 36-45; 
Renunciation and tells the allegory 
of a goat to Devayani—IX.19. 

sega Care of —IJ1.28 ; 
varieties of —XI.20.6ff; ways of 
meeting death by Yoga—IV.4.24- 
27; 1V.23.13-18 ; other references: 
1.13.51-54; 15.41-42;  I7.1.6-21; 
2.15-16; 19-21; 131.25.13-19; 28. 
1-37; IV.4.24-27; 8.43-44 ; 12.17- 
18; V.6.6-9; VI.2. 40-42; VIT.15. 
30-35; X1.9.11-13; 14.32-37; 42-44 

Yudhisthira—A son of Pandu; per- 
formed three horse-sacrifices—1.8. 
6; consoles Gandhiari—!I.9.48; 
his repentance for the Bhdrata war 
—I.8.46-52; protected kingdom 
well—10.3-6; 12.4; Arjuna reports 
Krsna’s death and he with brothers 
last departure—I.chs. 14 & 15; 
Query to Narada about Sisup4la’s 


oi 


absorption in the Lord—VII.! 
15-20; Narada’s ition of 
Hela Dharmas—VI ch. I1 to 


its 74. 9-5; 


000 


